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رم ګن پس 1 سر ۶ 
وَرجَة معانيه ونمسبره 
لل( سلو 
المُحََلِدا اول سلرزء()!ل(ه) 


په پښمو ریه 
رومی حلد ۵) تر )٥۵(‏ پارے ورے 


دد قران حکيم اوددے پښتو ترجے او تفسيرد چاپ 
دامرکو لوسعادت دحرمينو شريټينو خادم پاد شاه 
قهد ‌عبدالْ مز آل سعود د سعودی عب 
یاد شاه ته حاصل شو 





0 ګل وي سا 1 
- و 0 ٧‏ د 


الحمد لله رب الغُلمين القائل (أَفلاِ سََبَرُونَ أَلَفَانَوَلوَكَانَ منَعْدِعَِاله لوَجَدُوا 
والصلوة والسلام علی سيدنا محمد القاکل (خیرکم من تعلم القرءان وعلمه) والذی ثبت 
عنه عليه الصلوة والسلام انه قال( اقرؤوا القرءان فانه ياتي شفيعا لاصحابه يوم القيامة) وعلی آله 
وأآصحابه ومن تبعهم باِحان اِلی يوم الدين .. ويعد : 
فانفاذا لاوامر خادم الحرمين الشريقين وتاشر کتاب الله المجيد الملك فهد بن عبد العزیز 
- حفظه الله - في العنایة بکتاب الله الکريم توثیقا وطباعة . والعمل علی تیسیر نشره 
وتوزيعه بين المسلمين وتفسير معانيه وترجمتها الى اللغات المختلفة واعتبار تلك التوجيهات 
من أاسمی الغايات ولاهداف المرسومة لمجمم خادم الحرمين الشريفين الملك فهد لطباعة 
المصحف الشريف بالمدينة المنوړة . 
ويناء علی التعاون القائم بين کل من الاأمانة العامة للمجمم بالمدينة المنورة والامانة العامة 
لرابطه العالم الاسلامي بمکكة المکرمة في کل ما من شانه خدمة کتاب الله الکريم ترجمة وطباعة 
ونشرا في جمیع انحاء العالم . 
وايمانا من الجمیم بضروږة ترجمة معاني کتاب الله تعالی اِلی جميع اللغات الفاعلة تحقیقا 
لمبد! البلاغ والدعوة بالحکمة والموعظة الحسنة وتحقيقا لقوله تعالی ) وَتَمَاوُواْعََالَ 
وَالنَفَوی) وخدمة لْخواننا الناطقين بلغة اليشتو فانه يطيب لرابطة العالم الاسلامي آن تقدم 
تللمارئ الکریم هدا المصحف الشریف مع ترجمة معانيه وتفسيره الىی لغه البيشتو المسماة 
اصطلاحا بتفسير "کابل" والتی قام بترجمتها باللغة الاردية فضيلة الشيخ محمود الحسن وتفسیر 
فضيلة الشيیخ شبير احمد عثماتي - يرحمهما الله - وقام بتحويلها اِلی لغ البشتو هه من 
علماء افغانستان » ونظرا لوجود کلمات صعبة وقديمة الاستعمال » قمّد اعتمدت الرابطة الشیخ / 
سيد عبيد الله شله - اأاحد علماء الباکتان التاطقين بهنه اللغه- لتوضيح تلك الکلمات 
بمايرادفها من العلمات لهله والمقهومةه لدی علمة متغلمی لغ البشتو فی افغانستان 
وياکستان وقدأقرت الترجمة وتمت المراحعة تحت اشراف رابيطة العالم الاسلامي "1 
واننا ان تحمد الله تعالی ان وفقنا الی انجاز هذا العمل وتقديمه الى الاخوة المسلمين 
الناطقين بلغة اليشتو لنرجو أن يستلهم منه قراؤه نوړ الهدی والتقی بما يوی ايمانهم ويثبت 
اسلامهم ویصلح أحوالهم في الدنيا والآخرة ‏ 
والرابطة ان تدم هدا الجهد بالتعاون مع المحمع لتعلم باأن الترحمات مهما بلقت 
نقتها لایمکن أآن تصل الی المقاصد العظيمة لنص الفرآن الکريم المعجز وأن التفسیر المد کور 
: !نما هو حصیلة مابلغه علم المترجم في فهم کتاب الله الکريم ويعتريه مایتصف به البشر من 
نقص . والكمال المطلق لله وحده ‏ 
ِ لذا فيرجی من کل قارئۍ لهده الترجمة اسداء التصح وتدوين الملاحظات العلميةٌ 
| الموثعقة والمفترحات حولها وارسالها اٍلی الامانة العامة للمجمع أو لرابطهة العالم الاسلامي للاستفادة 
منها نی الطبعات القادمة ان شاء الله تعالی . 
والله الموفق ومو الهادي اٍلی سواء السبيل ٠٠٤‏ 


پس : 





يس لتو رلټه 


ارو وړهس 


( کنب از لته اليك مره لينبروا أْءلَيه ول نکر وْنُواْ لب ) 


مس ړبر ژ و مړ 


الحمد لله رب العلمین القائل ( أَفلََ سَدَمِبُونَ اَل انَوَلوَكانَ منَعْدِعَ الله لوَجَدُوا 
به أَغَيدَمَّاستَيْرَ) 

والصلوة والسلام علی سيدنا محمد القائل (خیرکم من تعلم القرءان وعلمه ) وعلی آله 
وصحبه أجمعین . 

د حرمینو شريفينو خادم د کتاب الله ناشر او د سعودی عرب بادشاه فهد بن عبد العزيز 
د قرآن کريم د طباعت او په مختلفو ژبو کښی د دے د ترجمو د چاپ کولو او تقسیمولو 
احکام جاری کړی دی. او د دے غرض دپاره ئۍ په مدينه منوره کښی د « محمع خادم 
الحرمين الشريفين » په نوم د قرآن مجيد د طباعت دپاره يوه عظيم الشانه چاپ خانه جوړه 
کړے ده د دے پښتو تفسیر د چاپ کار په دغه ستره مطبعه کښی سر ته ورسید. 

رابطه عالم اسلامی په دے خبره د خوشحالی اظهار کوی چه د خادم الحرمين الشريفين 
د احکاماتو په رڼا کښی د «مجمع» په تعاون سره د پښتو ژبے لوستونکو ته دا ترجمه او 
تفسیر وړاندی کوی چه به پښتنو کښی د «تفسير کابلى» به نوم شهرت لری او دا تفسیير د 
یاک و هند دؤو سترو عالمانو شيخ الهند مولانا محمود حسن ديوبندی او علامه شبير احمد 
عثمانی په اردو ژبه کښی ليکلے» او با د افغانستان د سترو عالمانو يو ټولګۍ پښتو ژبے 


ته اړولے دے. 


په دے پښتو ترجمه کښی بعضے ټکی ګران او زاړه وو چه موجوده وخت کښی ئے 
استعمال کم شوے وو» نو په دے غرض رابطه عالم اسلامی مکة المکرمة د پاکستان يو عالم 
دين او د پښتو ژبے ماهر مولانا سيد عبید الله شاه ته دا کار وسپاره چه هغه دی به دے 
تفسیر کښۍ د ګرانوټکو سره خوا په خوا په قوسینو کښی د هغے مترادف الفاظ وليکی 
چه د پاکستان او افغانستان د عامو لوستونکو دپاره آسان شی. د ترجمے او نظرثانۍ دا 
ټول کار د اله به فضل د «رابطے» د نګرانۍ لادی سر ته ورسید. 

«رابطه» د «محمع» په تعاون دا هديه پښتنو مسلمانانو ته دے احساس سره وړاندۍ 
کوی چه ترجمه که هر څومره په کوشش سره وکړے شی خو بيا هم د قرآن کريم د اصل 
معحزانه عبارت بدل هيچری نشی يدږن .۰ فقَط د مترحم د بوهے مطابق د کتاب الله 
ترجمانی ده او انسان د نقص نه خالۍ نه دے .نو په دے وجه هونږ ټولو لوستونکو ته 
خواست ت كوو چه هغوی د دے ترجمے او تفسير د مزيد ښه کولو لو دپاره خپل آراے او مستند 
علمی تجاویز رابطه عالم اسلامی ته راؤلیږی چه په راتلونکی چاپ کښی د هغے نه استفاده 
وکړے شی 


والله الموفق و هوالهادی اٍلی سواء السبیل 
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چاب خانه دحرمينو شرښنو د خادم 
باد یاه ديد دقرآن کرب د طیاعت لپاره 





جز,(۱) الفاتحة(۱) 





اول جزے اول منزل 
(سورة «الفاتحة» مکية وهی سبع آیات) 
(نزلت بعد (المدثر ) رقمها )١(‏ تسلسلهاحسب النزول ٥(‏ ) 
(د «الفاتحة» سورت مکی دی (۷) آيتونه لری) 
(د «المدثر» سورت نه وروسته نازل شوۍی دی. په تلاوت کښی 
)١(‏ او په نزول کښی )٥(‏ سورت دی او )١(‏ رکوع لری) 


پشببب۶0چوايُوالَحَم العُِون 


(شروع کوم) په نامه د الله چه ډیر زيات مهربان او رحم لرونکی دی. 


١ ١ ٧۷" 
تفسیر: «رحمن» او برحيم» دواړه د مبالغی صیغی دی» مګر په «رحمن» کښی له «ارحيم»)‎ 
څخه مبالغه زياته ده» به دغه ترجمه کښی د دغو ټولو نکتو لحاظ شوی دی.‎ 


روو || 
لحم د يلو 
ټولی ستاينی (صفتونه) خاص الله لره دی. 

تفسيو: تر ټولو ښی او غوره ستاينی (صفتونه) چه له اوله تر آخره پوری شوی دی» یا 
کیدونکی دی هغه واړه خاص اله تعالى لره ښایی» ځکه چه اله تعالى د هر نعمت او هر شۍ 
بیدا کوونکی او بښوونکی دی او بښنه ئۍ عاهه ده که بی واسطى وی او که په واسطه سره وی 
لکه څوک چه د لمر له را (رنړا) او تودوالی څخه ګټه (فائده ) اخلى نو دغه ګټته (فائده ) به 
حقيقٌت کښی د لمر فیض دی نه د رڼا (رنړا) او تودوالی. 
خدای سره نسبت لری چيری چه ستاينه (صفت) ده هر څوک چه ستايلىی شی هم د رب ستاينه 
(صفت) ده د نا ليو ترجمه يوازی په دی جملى سره چه هر ډول (طريقه) ستاينه (صفت) 
الله تعالئ لره ده لنډه او نيمګړی ده چه پوهان د دی جملی په تقصير اعتراف لرىی يه الحمديلو ې 
خورا (ډيره ) ښه ترجمه هم دغه ده چه په اوله کښی ولیکل شوه . او عام فهمه ترجمه ئی دغه ده 
«ټولی ثناوی له هر چا» په هر څه» په هر وخت» په هر ځای کښی خاص الله تعالی لره دی ٤٢‏ 
ځکه د هر شی تعدير د ده له لورى دی. 
تنبيه : په فاتحه الکتاب کښی الله تعالی د (۷) شیانو يادونه کړی ده؛ 
)١(‏ د نعمت یادونه لکه چه فرمایيىی؛ 





جزه(۱) الفاتحة(۱) 


مو ٧‏ ۱ و لپ 
رت! هه 


چه یالونکی د عالميانو (د خپل لوی حکمت له مخه) 





چي . 


تفسیر: د مخلوقاتو مجموعی ته «عالم» وايی» نو له دی کبله (له وجی) د جمعۍ په شکل نه 

راوړل کیږی مګر په دی آيت کښی د عالم د هر جنس د ښودلو دپاره د جمعۍ په شکل راغلی 
لكه د ملاګكو عالم د انسانانو عالم»ء د پيريانو عالم او نور ترڅو چه دا خبره ښه روښانه شی چه 
د عالم ټول افراد د اله تعالئ مخلوق دی. 

)٢(‏ د ښو ښو شیانو د ورکولو او بښلو تمه او هیله (امید) لکه چی فرمایی؛ 


۱۶ ٢م‏ ۶ لا 
ډیر زیات مهرىال پوره رحم لرونکی 


تفسیر: يعنی ټولی ستاينی (صفتونه) خاص اه تعالئ لره دی چه د ټولو مخلوقاتو پالونکی او 
روزونکی (تربیت کونکی) دی او ډير زيات مهربان دی چه هر ښاکښن رذی روح) ته د روغ » 
بدن او رزق ورکوونکی دی» او پوره رحم لرونكکی دی چه يوازی مؤمنانو ته د اجر او ثواب» د 
جنت د نعمتونو او خپلی رضا او دیدار بښونکی دی. 

(۳) د رب العزت (جل شانه واعظم برهانه) په عظمت او قدرت کښۍ فکر کول لکه چه 


0 


فرمايۍ. 


ړ ۳ وړس" و 
ھ ۹ 
ملهر رلټه 
څښتن (مالک ) ( د ټولو امورو) د ورځی د حزا دی 

تفسیر: د جزا د ورځى (قيامت) د تخصيص اوله وجه دا ده چه په هغه ورځ به داسی لويی او 
ویروونکی پيښی (حادثی) واقم شی چه د هغو په شان به نه پخوا تيری شوی وی او نه به وروسته 
راشی بله وجه ئی دا ده چه په هغه ورڅ به د الله تعالى د پاک ذات له حقيقی حکومت څخه پرته 
(علاوه) د بل هيچا کوم ظاهری او مجازی واک (اختيار) او حکومت هم هيڅ نه وی. 
کو لټ لل كُالعِْل واتار 4 . ٢(‏ رکوع سورت المؤمن). 





حزم( ۱ ( الفاتحه( ۱ ( 


نبد 


خاص ثاته عبادت کوو 





می ۰ 


نتفسير: د هغه ذات له ذکره وروسته چه د ټولو ستاينو (صفتونو) وړ (لائق) دی علم او پوهه په 
يو معلروم او معين پوری متعلق او خطاب د هغه سره وكړ شو يعنى ای هغه ذاته! چه ستا لوړ او 
ا کان ووي زی هنک (اعت) ار رنه دق مر راز ما عهایت کوو ارخاض لها 
څخه مرسته (مدد ) غواړو» ښکاره ده چه دغسىی خطاب پر اختصاص ډیير ښه دلالت کوی» او له 
برهانه عيان ته د ترقی خورا ښه (ډيرښه) وسيله ګرځی» او له غيب نه شهود ته د انتقال ډيره 
ښه ذريعه کيږی نو ګواکی (ګويا که) معلوم عيان او معقول مشهود وګرځيد» او خبره له غیبت 
څخه خطاب ته واوښته چه دغه ته التفات ويل کیږی» ړومبی د کلام شروع په داسۍ شيانو سره 
وشوه چه د عارفانو د حال عبادی دی چه هغه د پالونکی خدای (جل جلاله) په نومونو» صفتونو» 
انعامونو» او د ده په مخلوقاتو» موجوداتو مصنوعاتو» او به ښکاره سلطان قوی برهان» لوی شان 
او عام احسان کښی ئی غور فکر او تأمل کول دی. بیا وریسۍ د کلام د هغی برخۍ یادونه 
وشوه چه هغه د دوی د حال منتهۍ ده ترڅو چه متفكرين بند آخستونکۍ او د بصيرت خاوندان 
د وصول ژورو برخو ته ورننوځی» او ځانونه د اولوالالباب» او د بصيرت»ء» مشاهدی» پوهی او 
هوښياری له خاوندانو څخه وګرځوی» او د خپل زړه به سترګو پاک خدای (جل جلاله) ښکاره 
وګوری او به ډیر اخلاص او ادب مخامخ ورته ودريږی» او په ډيره عاجزی او زاری ورته داسىی 
777777٧‏ 7 کو لدب ياد اِمدِنَالوَرط لس به الآیة. 


(ه) د مرستۍی (مدد ) غوښتنه لکه چی فرمايى؛ 


دَابالدَسكَِلَنَۀ 


تفسير: له دی آيت شريف څخه معلومیږی چه بی د اله تعالى له پاک ذات نه له بل چا ځنۍ 
حقیقی مرسته (مدد ) غوښتل بيخی روا نه دی» مګر که څوک کوم ښه او مقبول بنده محض د الله 
تعالی د رحمت وسیله او غیر مستقل وګڼی» او يوازی په ظاهری او غير حقيقی ډول (طريقه) 
سره ورڅخه مرسته (مدد ) يعنی که ورته ووائى ماته دعا وکړه نو باک نه لری ځکه چه دغه ډول 
(طريقه) مرسته (مدد ) غوښتل هم په حقيقت کښی د الله تعالی څخه مرسته (مدد ) غوښتل دی. 
)٧(‏ د هغی سمی او روښانۍ لاری د ښودلو غوښتنه چه مقصود ته رسوونکی ده لکه چه فرمايىئ؛ 





۳ 


حزم(١)‏ الفاتحة(۱) 


اٍم تالوراط لس و اطالذن مهه 


وښیه مونږ ته لاره سمه لاره د هغو کسانو چه انعام کړی تا پر هغو باندی 





تفسیر: پر هغو کكسانو چه انعام شوی دی څلور طايقی دی 

)١(‏ نبيین (۲): صديقين :)٣(‏ شهدا, :)٤(‏ صالحين. د دغه څلورو طایفو تصريح د یاک قرآن 
دل ځای کټ روه غر غلدار وبلی دی سه له شا لعمُمبََ 4 څخه. نورد او 
له که اَل ېه څخه «انصاری» هراد دی چه د دی مطلب د تائیدولو لپاره ډير آيتونه او روايتونه 
شاهد دی. له ک ولس ې یعنی له مستقُیمی لاری څخه پاتی کسان دوه ډوله (قسمه) 
دی يو هغه کسان دی چه په ناپوهی سره له سمی لاری څخه محروم او بيرته پاتی دی. بل هغه 
کسان دی چه دوی سره له پوهی قصداً سرکشی غوره کړی ده» پخوانی او وروستنی ګمراهان له 
دغو دوه ؤ طایفو څخه وتلی نشی» «نصاری» په اوله او «يهود » په دوهمه طایفه کښی داخل دی. 
(۷) له خرابو او ناوړو (غلطو) کارونو څخه د ځان ساتلو غوښتنه او د پاکۍ او عصمت امید 
لکه چه فرمایی 


سه ۶7 ۶و ځیے ۸ه اور رع 
٠.‏ ه ي۷ , .۰ )٤(‏ 

نه «لاره د هغو بدو کسانو چه») غضب کړی شوی پر هغو باندی او نه «لاره 
د هغو بدو کسانو چه ٤٢‏ ګمراهان دئۍ 


تفسیر: (يعنی مونږ ته د هغو کسانو سمه او صافه لاره وښيه چه په هغو باندی انعام شوی دی او 
د هغو کسانو له کږو وږو لارو څخه مو چه پری غضب شوی او ګمراهان دی چپ (بچ) کړه او 
د بدانو له متابعت څخه مو وساته). 

الله تعالئی دغه سورت د خپلو بندګانو له ژبو څخه فرمايلی دی يعنی کله چه تاسی زمونږ دربار 
ته حاضريږی نو له مونږ څخه دا رنګه سوال وکړی» نوځكه د دی سورت يو نوم «تعليم 

المسئلة يعنی د غوښتلو ښودنه» هم دی. 

د دی سورت په اوله برخه کښی د اله تعالى ثنا او صفت دی» دوهمه برخه ئی د بندګانو د دعا 
»70۹ 

«فائده): هه يَلِعُفُه ېه الایة - د غه الَذِنَ کچ بدل یا د هغه صفت دی» نو ځکه ترجمه ئی هم 
به هماغه تناسب سره شوی ده» په ځينو دهلوی تراجمو کښی دغه ترجمه هسی شوی ده» چه د 
ترکیب او مقصود نه مخالقه ده . 





حزء(۱) البِقرة(۲) 





«سورة «البقرة ٠»‏ مدنيه الاأية ۱١‏ فنزلت بمنی فى حجة الوداع» 
«وهی مائتان وست وثمانون آيه واریعون رکوعا » 
«نزلت بعد «المطففين» رقمها )٢(‏ تسلسلهاحسب النزول (۸۷)» 
«د «البقرة» سورت مدنی دی پرته (علاوه) د )٨۲۸۱(‏ آية نه چه د حجة الوداع په کال به منی 
کښۍ ناژزلۍ شوی. دی» 

«دوه سوه شپږاتیا )٨۸٢(‏ آيتونه او څلويښت )٠٤(‏ رکوع لری» 

«د «المطففین» له سورت څخه وروسته نازل شوی دی. په تلاوت کښی )٢۲(‏ او په نزول کښی 
(۸۷) سورت دی ») 


(شروع ۶ په نامه د الله چه ډیر زيات مهربان پوره رحم سم دی 


ال 


تفسیر: دغو حروفو ته «مقطعات» وايى» د دغو حروفو په اصلى معنى باندی پرته (علاوه ) له الله 
تعالی څخه بل هيڅوک نه شی پوهیدی» او د الله تعالى يوه پټه خبره او پټ راز دی» څوک وایيی 
دغه حروف د الله تعالئ او د ده د رسول صلی الله عليه وسلم په مينځ کښی مخصوص رموز دی 
چه مونږ ته د ينو مصالحو او حكمتونو لامله (له وجحی) نه دی 0 شوی او هغه معناګانی 
چه د ځينو لويانو له خوا د دغو حروفو په نسبت نمل شوی دی تش يو تمشثيل تنبيه او د مقصود 
آسانتيا ده نه دا چه يوازی همغه د الله تعالئ مراد کيدی شی» نو هغو ته شخصی رأی ويل او 
بیا ئی غلط ښودل يوازی هغه شخصی رأی ده چه په تحقيق سره د عالمانو د منلو وړ (لائق) نه 


ده . 


دا کتاب نشته هيڅ شک په ده کښی (چجه دد الله فعالن له لورۍ ناژل شوی دیا 


تفسیر: يعنی په دی خبره کښی هیڅ شک او شبهه نشته چه قرآن د الله تعالئی کلام دی او ټول 
مضامین ئی رښتینی او واقعىی دی. 

تنسبه: په کوم كلام کښی چه اشتباه ليدل كيږی هغه به له دوه ؤ لارو څخه وی يا به په هغه 
کلام کښی کومه غلطی او خرابی وی» یا به د اوریدونکی په پوهه کښی څه فساد او خلل وی. په 





٥ 


جزم(۱) البقٌرة(۲) 





اول صورت کښی د لر 4 محل» دغه کلام دی» او په دوهم صورت کښی د و چ محل په 
حهقيعقت کی د پوهیدونکی پوهه ده دغه کلام «قرآن» خو بالکل حق دی» که څه هم ناپوهانو 
ته د دوی د ناپوهی لامله (له وجی) شک او شبهه يکښی پيدا کیږی» نو په دی مبارگ ات ګن 
نش د ور ېه د اول صورت نفی وفرمايله نو دا «شبهه» او لر ې (چه کافرانو په قرآن کښی 

ري کړی او ترينه انکار لرۍ چه دا کلام د الله تعالی کلام نه دی نو بیا د دی نفی معنى څه 
ده ؟) بالکل له مینځه وواته» ياتی شو :2 صورت چه د هغه نمی له دی نه وروسته په څه قَلِنَ 


رور ماما علعَبيًا 4ه الآیة- کښی را 


و کي لا 


هری ل شن" 


(دغه کتاب) لارښوونکی دی لپاره د پرهیز ګارانو 


تفسیو: له دغه ځايه د عظيم الشان قرآن تر آخره پوری د # اِمّبَلوَِالسَے د چواټ 
دی چه د بندګانو له خوا غوښتل شوی ؤ. 

یعنی دغه کتاب هغو بندګانو ته لار ښيی چه له الله تعالىی څخه ويره لری ځکه هغه څوک چه د 
الله تعالی څخه ویريږی هغه به هرومرو (خامخا) د ښو او بدو امورو «طاعت او معصیت» غوښتنه 
او پلتنه (لټون) کوی» او د چا په زړه کښی چه د اله تعالىی ويره نه وى نو هغه به له طاعت 

سره څه علاقه او له معصيت ځژنی به څه انديښنه ولری ؟. 


و قور 5 رو | ۸۱2۶7 مړ د 
لد بن دؤمتون بالقِيبپو يقمون لصاو ومهارده ه َققونا 
هغه کسان چه ايمان (باور) لرونکی دی په غيب باندی او قائموی دوی (سم 


ادا کوی سره د ټولو حقوقو) سو او ځینۍ له هغو شيانو چه ورکړی مون 
دوی ته صرفوی ئی (د الله تعالئی د رضا لپاره ). 


تفسير : يعنی هغه شيان چه د هغوی له عقولو او حواسو څخه پټ دی لکه وحدانیت رسالت» 
حشر» نشر» قياهمت» حساب» کتاب» ملاک» جنت» دوزخ» او نور دغه واړه د الله تعالى او د 
هغه د رسول صلی الله عليه وسلم له ارشاد سره سم حق او يقینی ګڼی له دی څخه دا راښکاره 
شوه چه د دغو غایبو او یټو شيانو منکران د هدايت له فیضه محروم او بی برخی دی. 

د صلوة له اقامت څخه مطلب دا دی چه هغه تل د خپلو تولو حقوقو او آدابو به مراعات کولو 
سره په تاکلو (مقررو) وختونو کښی ادا کړی شی. 

د تولو عباداتو اصل دری شيان دی. 





جزء(۱) البقرة(۲) 





)١(‏ هغه امور چه د زړه سره تعلق او اړه لریى. 

)٢(‏ هغه امور چه په بدن پوری متعلق او تړلی وىی. 

(۳) هغه امور چه به مال پوری مربوط وی . 

په دی مبارک آیت کښی دا دری واړه اصول په ترتيب سره ياد شوی دی. 


الس ّْ 7 ووېم موُن مال ل لِيّكَمَاانِل مکلت يل و ال غه ره دک 9 


او هغه کسان چه ايمان لری (دوی) به هغه (کتاب) چه نارل کړی شوی دی 
تاته او (په) هغو (کتابونو) چه نازل کړی شوی دی. له مخه د تا او به 
آخرت دوقدنفنر کوې (چه ضرور راتلونکی دی). 


تفسیر: به تیر آیت کښی د هغو کسانو يادونه وه چه له شرک نه وتلى او مسلمانان شوی دی» 
لکه د مکی خلقء» او به دغه آيت کښی هغه کسان یاد شوی دی چه اهل کتاب ؤ او به اسلام 
مشرف شوی دی لکه «يهود » او «نصاری» 


اولککل هن یصض رن ژبوحر واوايك ه هَمَالْمُفَلِحَونَ6 


دغه استايل شوی) کسان 7 يه هدايت له (جانبه) د رب خپل او دغه 
کسان هم دوی به مراد رسیدلی دي . 


تفسیر: يعنى د ايماندارانو دغو دواړو ډلو ته چه پاس يادی شوی په دنیا و دوی ته هدایت 

ورپه برخه شو او په آخرت کښی خپلو مرادونو ته رسيږی له دی څخه معلوم شو چه هر هغه څوک 
چه د ايمان له نعمت او له ښو اعمالو څخه محروم او بی برخی دی. د هغه دنیا او آخرت دواړه 
برباد او ابته (خراب) کيږی اوس د عهؤمنانو د دغو دوه ؤ ډلو له يادونۍ څخه وروسته د کافرانو 
د حالاتو یادونه کیږی. 


- و م0 ور 29222 2 ْ" وو ٩‏ ووو- و وو 
ار لدد که وا سَوَاءُعل علِهح ران رنهما شن ايوؤیتون" 





حزء(١)‏ البعرة(۲) 





بيشکه هغه (خاص ) کسان چه کافران شوی دی برابر دی به دوی ویرول ستا 
دوی لره او نه ویرول ستا دوی لره دوی ايمان نه راوړی (یا دا خبره ) که 
وويروی ته هغوی یاکه ته نه ویروی هغوی ایمان نه راوړی . 


تفسير: له دی کفارو څخه خاص هغه خلق هراد دی چه هغوی ته کفر مقرر شوی دی» او د 
ایمان له دولت څخه تل بی برخىی دی (لکه ابوحهل» ابولهیب او نور) که نه» نو ښکاره ده چه 
ډير کسان له هغو خلقو ځنی چه کافران وو په اسلام مشرف شوی دی» او وروسته له دی نه هم 
مسلمانيږی . 


کې مر مي ح ١‏ رم وډ س- و هز - 
خََ لل قلبَِل سَمُمِموَعَل ابِصار مشاه فَلْمَمَمَدَاب عَطْ 


مهر لګولی دی الله پر زړونو د دوی او پر غوږونو د دوی او پر سترګو د 
دوی . دد ځانته ) پرده ده او دی دوی لره عداب ډير لویى. 
تفسير: د هغوی پر زړونو باندی مهر لګول شوی دی (يعنى د حق پر خبرو باندی نه پوهيږی) او 
پر غوږونو باندی ئی مهر لګولی شوی دی (يعنی رښتيا خبرو ته په غور سره غوږونه نه ږدی) او 
پر سترګو باندی ئی پرده ده (يعنی د حق لاره نه وينىی). د کفارو بيان هم ختم شو اوس په 
دغو وروستيو دیارلسو آیتونو کښی د منافقانو حالات راځی. 


دص الكاس مَ نكَقُوْلُ اَل ه الخ وَدامْمِيُْميِنَ كَ 


۲٣٣‏ هه پومبان) 


اور يني له خلمو فعفا خو دی په ويي هان راوړی دی مونږ په الله او به 
ورځ وروستيعغ ء (چه قيامت او د حزا وخت دی ) حال دا چه نه دی دوی مؤمنان 


تفسیر: يعنی د زړه له کومی (منځ) ئی ايمان نه دی راوړی چه هغه ته حقیقی ايمان ويلی شی 
یواځی په ژبی سره د مسلمانانو د تير ايستلو دپاره د ايمان اظهار کوی. 





جزے(۱) البِقٌرة(۲) 





۶ وو رم 5 زا چو و ومادنعره َ‫ 
ښغون ادله اين امنوا ودايحد خون ال اهم وت 


تګی کوی دوی ل په خپل ګمان) له الله سره او له هغو کسانو سره چه ايمان 
ئی راوړی دی حال دا چه نه کكوی ټګىی دوی مګر له ځانو خپلو سره حال دا 
چه نه لری شعور دوی (او نه پوهیږی چه ضرر ئی هم دوی ته رسيږی 


تفسیر: يعنی د دوی دا تیرايستل نه په الله تعالئ باندی چليږی چه عالم الغيب دی» او نه په 
مؤمنانو باندی څه اثر اچولی شی ځکه چه چه هغوی د خپل رسول صلی الله عليه وسلم په ژبه او د 
نورو دلايلو او قراينو په وسيله د دوی له فرييکاری او دغابازی څخه خبريږی بلكه د دی فريب 
وبال او د هغی خرابی په حقيقت کښی هم دوی ته بيرته ورګرځی خو سره له دی دوی د خپل 
غفلت»ء ګناه او جهالت له امله (وجی) په غور سره ورته نه ګوری او د هغی به نقصان او زيان نه 
پوهیږی». که دوی غور او فکر وکړی نو وبه پوهيږی چه له دی فرييکاری څخه مسلمانانو ته هيڅ 
یو زيان نه رسیږی» او تل د هغی خرابه نتيجه په خپله هم دغو منافقانو ته رسیدونکی ده. 

دا د حضرت شاه عبدالقادر صاحب (قدس سره) د پوهۍ نزاکت دی چه دلته ئی د و وما 
يرن له ښکاره ترجمی (نه لرۍ شعور دوی) څخه سترګی اړولۍ او په نه پوهیدلو او نه غور 
کولو سره ئی ترجمه فرمايلی ده 

«او دغه منافمَان د خپل ځان په ضرر او نقصان ځکه نه پوهیږی چه» 


یوځ ه٠(-‏ 9 4٢٣‏ وس 
كَلوْبِومَقرض فَزَادَهه الله مَرَضَاء 
په رړونو د دوی کښی مرض (د شک او نفاق) دی نو زيات کړ دوی لره الله 
مرضص 
تفسير: د هغوی په زړونو کښی د نفاق او د اسلام له دين څخه د نفرت او له مسلمانانو سره د 
کينی او عناد مرض لا له پخوا موجود ؤ» اوس د قرآن له نزوله او د اسلام د شوکت له ظهوره او 
د مسلمانانو د ترقىی» نصرت او لوړتیا (وچت والی) له کبله (وجحىی) د دوی هغه ناروغتیا لا 


لَمْسَمَنَابا الِسرمَاء عَنْوَا نره 





حزء(۱) البِقٌرة(۲) 





او (مقرر) دی دوی ته عذاب ډیر دردناک په سبب د دی چه وو دوی چه دروغ 
به ئی ويل (يه اظهار د ايمان يره 


تفسیر: له دی دروغ ويلو څخه همغه د اسلام دروغ دعوی چه ويل به ئی ر) امكَايالِ يلم الخ 44 
مراد ده چه پاس تيره شوه يعنی يه عَنَابالِيهُ به په حقيقت کښی د دوی د نفاق سزا ده 
نه د مطلقٌو دروغ ويلو. 

حضرت شاه رحمة اله علیه د دی باريک فرق د ښکاره کولو له امله (وجی) د «یکذبون» ترحمه 
د دروغ ويلو په ځای په دعوی د دروغو سره کړی ده فحز اه الله ما ادق نظره . 


ساخ م5 دځ د ووه ۰٧‏ تا لاخ او 2-2 وو وس 
ماد يللملا ند واق دض فَلوَامَانَس مَصَلِحُونَ( 


او کله چه وويلی شی دی منافقانو ته : فساد مکوئ په ځمکه کښی نو وايی 
دوی بيشکه هم دا خبره ده چه مونږ هم دغه اصلاح کوونکی يو 


تفسیير: لنډه دا چه مناففٌانو به ډول ډول (قسم قسم) فسادونه خپرول (خورؤل) 

)١(‏ په نفسانی خواهشونو کښی غرق او د شرعی احکامو له منلو څخه نفرت کوونکی او سستی 
کوونکی وو. 

(٢لهمتشانابر‏ ار کانرابر وراړز)سرهه کین ار راګ ورارد (لرلرو) ښدهخيل فعر ار 
منزلت د لوړتیا (ترقی) لپاره به ئی د مسلمانانو خبری کافرانو او د کافرانو به ئی مسلمانانو 
ته رسولی او يو بل ته به ئی چغلی او شيطانی کوله. 

(۳) له کافرانو سره ئی په ډير دار او مدار سره ګډون» ملاقات او معاملی كکولی او له دين څخه 
په مخالفو کارونو کښی به ئی په کافرانو هيڅ غرض نه کاوه او که به کافرانو د دين پر مسئلو 
کوم اعتراض یا شبهه کوله هغه قصی به دوی مسلمانانو ته ښکاره او مخامځ کولی څو چه ضعیف 
الاعتقاده او کم فهمه مسلمانان په شرعی احکامو کښۍ شكکمن او حيران کړی اوكه چا به دوی له 
فسادونو څخه منع .کول نو ويل به ئی مونږ اصلاح کوونکی يو او غواړو چه د پخوانۍ زمانی په 
شان د خلقو په مینځ کښی یووالۍ او دوستی پيدا شی او هغه مخالفت چه د نوۍ دين له امله 
(وحی) اوس مينځ ته راغلی دی بالکل ورک شی لکكه چه په هر وخت او هره زمانه کښی ماده 
پرست او نفاق روزونکی (تربیت کونکی) خلق هم داسى خبری او اتری کوی. 


سم سښ وو وو 


الا نِم هم ِالمُفيدهن فَلِن لأيِشْعْرونَ 9 





۱ ۰ 


حزء(١)‏ البِقرة(۲) 





خبردار اوسی بيشکه دوی دی دوی فساد کوونکی مګر نه لری شعور دوی 
نخل تقسادا 

تفسیير: اصلاح په حقّيقت کښی دا ده چه حق دين په نورو ټولو اديانو غالب شی او له ټولو 

دنيوی منافعو او اغراضو څخه د شرعۍ احکامو زيات مراعات وشی او د دين به لاره کښی د 


(د «شهاب» په شانی وله شيطان تل هم د غليم په سترګو خاوره پاشه تل) 


هغه چاری چه منافقان ئی د مصلحت او صلح په بهانه او پلمه (خيال) سره کوی هغه ټولی په 
حقيقت کښی فساد او نفاق دی مګر دوی نه پری پوهيږی او شعور نه لرىی. 


م٧۶ 2۳٣ 9۲۰٣۱٣)‏ ومر ١م‏ 99ص ٣‏ 
وا(ذاقيل لو امنواکما اص الس الوا ومن ام لها 
او کله چه وويلی شی دوی ته چه ايمان راوړی لكه چه ايمان راوړی دی نورو 
خلقو نو وایی دوی ایا ایمان راوړو مونږ لکه چه ايمان راوړی دی ناپوهانو؟ 


تفسیر: دا خبری به ئی په خپلو زړونو کښی راګرځولی» یا به ئی يو له بل سره کولی يا به ئی 
له هغو ضعیفو مسلمانانو سره یادولی چه په كومه وجه له دوی سره په پټو خبرو کښی شريک وو 
دا کسان چه د منافقانو په نظر («سفهاء» ورځی په حقيقت کښی داسی رښتینی مسلمانان دی 
چه د الله تعالى په احکامو باندی خپل ځانونه جاروی (قربانوی) او د خلقو له مخالفت څخه هيڅ 
انديښنه او پروا نه کوی او د زمانۍ د انقلاب له ضرره او د بدو پيښو له خرابو نتیجو څخه نه 
هوږۍ از فوفکفلمو فر مغافانوږ په مری هه له نار ار کافرانرسره خل امرواری 
کوله او خپلی شپی او ورځی به ئی په غولولو او تيرايستلو سره تیرولی او د نفسانی اغراضو له 
امله (وجی) به ئی د آخرت هيڅ فکر او انديښنه نه کوله» دنيوی مصالحو ته کتلو او دورخی 
چلولو په دوی باندی دومره تاثیر او غليه کړی وه. چه ايمان او د شريعت احکامو ته غاړه 
ايښودل ورته یو زیاتی کار ښکاره کيده او احتياج يی نه ورته حس (احساس) کاوه کله به چه 
مجبور شول نو يوازی په خوله به يی د مسلمانی دعوی کوله او د ځينو ضروری احکامو په ادا 


کولو به یی اکتفا کوله. 
سر رم لےه مر و7۸ َّ‫ 
الا ادي هح السّقْهاء ولدن لايعلمیت هه 


١١ 





جزء(۱) البقرة(۲ ) 





خبردار اوسبئع نیش که دوی دی هم دوی نايوهان نه پوهيږی دوی (يه ناپوهی ټ 
خپله ‏ 


تفسیر: په حقيقت کښی هم دا منافمان ناپوهان دی چه د دنیوی بی ثباته او فنا کیدونکۍ 
اغراضو او ګتو (فائدو) له امله (وجی) يی آخرت تر شاکړی او ورڅخه بی پروا شوی دی د فانی 
شی غوره کول او د باقی شی پريښودل څومره حماقت دی؟ له هغه مخلوق څخه ويريدل چه له هغه 
څخه په هر ډول (طريقه) سړی ځان ساتلی شی» او له هغه کش عَلهِب 44 څخه نه ويريدل چه 
هغه د ټول جهان څښتن (خاوند). په ښکاره او پټو شيانو عالم او په هيڅ چل او ول سره د ده 
په مقابل کښی له حقيقت څخه کوم مخالف کار وړاندۍ نه شی تلی په څه اندازه جهالت دی؟ دا 
به څرنګه عمومی اصلاح وى چه په هغی کښی له ې تَْكِِبْ ې از دق له مشولو 
بندګانو سره مخالفت کیږی؟ خو منافقان تر دی درجی پوری ناپوهان دی چه په دی ښکاره 


حقيقت هم نه پوهیږۍی. 


وَاوَلقُوالِينَ امَوافَالوّامِكاندَادَا خَنَؤلال 


او کله چه ملاقات وکړی (منافقان) له هغو کسانو سره چه ايمان ئی راوړی 
دی نو وایی دوی ايمان مو راوړی دی او كله چه يوازی شی له شيطانانو 
(مشرانو) خپلو سره نو وایی دوی بيشکه مونږ له تاسو سره يو. بيشکه هم دا 
خبره ده چه مونږ مسخری کوونکی يو په مؤمنانو پوری). 


تفسیو: له شیاطينو (شريرانو) څخه يا هغه کفار مراد دی چه تولو خلقو ته به ئی خپل کفر 
ښکارار نا هه سانکعراه دفاغه دطنافتاو عاناو رثنات کال کیال فغے مِكاقفانو ته 
خپلو مشرانو ته ويل چه په کفر او نورو دينۍ معتقداتو کښی مونږ بيخی له تاسو سره يو او له 
تاسی څخه هیڅکله نه شو جلا (جدا) کيدی او زمونږ دغه ظاهری موافقت چه له مسلمانانو سره 
ئی کوو داسی ونه ګڼئع چه ګوندی مونږ په رښتيا له هغو سره موافق يو» مونږ خو پر دوی ملنډی 
(خندا) وهو او مسخری پری کوو او د هغو ناپوهی نورو ته ورښکاره کوو سره له دی چه زمونږ 
ځینی مال شو له افرالو عخمتان اررملاک )دی شښعا غامغات ری ما وشيږی نار 
یواځی زمونږ پر خبرو باندی غوليږی او زمونږ د خولی په تشو ويناؤ سره مونږ مسلمانان ګڼۍ» 
مال او اولاد ته مو لاس نه راغځوی» د غنیمت په مال کښی مو شريکوی» د خپلو اولادو نکاح 
راتړۍ او هم د هغوی په پټو خبرو ځانونه خبروو»ء کله چه د کار خبری اتری آورو نو په منډه ئی 





۷٢ 


جزء(١)‏ البِعُرة(۲) 





تاسو ته دررسوو» حال دا چه دوی زمونږ په دی فریب کاری او چالاکی هيڅ نه پوهيږۍ. 





َ‫ و ءدء.و ,وو .72۶9 
الله هز بوس هْمن طِفْيَانهِمصَهونَ ه6 


الله حزا ور کوی دوی ته د مسخرو د دوی او مهلت (ترقی) ورکوی دوی ته به 
سر کشی د دوی کښی حال دا چه دوی حيران دی (یه خپل کارکښۍ) 


تفسيو: څرنګه چه الله تعالئ مؤمنانو ته فرمايلی دی چه له منافقانو سره هم د مسلمانانو په شان 
معامله وکړئ! او د هغوی له مال او ځان سره څه غرض ونکړئ!انو ځکكه منافقانو د خپلۍ 
ناپوهی له امله (وجحی) داسی ګمان وكړ چه د ايمان له راوړلو څخه هغه فائدی چه مسلمانانو ته 
وررسیږی همغه ګردی (ټولی) مونږ ته هم د خولی په تشو خبرو رارسيږی زاس نه ظاغرئ 
شارسرو يخ دنه ار مما (اطص) مر برحالنا غه نا کار ديای (اخر) ګټئ 
منافقین په يوه سخته بلا اخته كوی او د هغوی انجام ور خرابوی نو اوس انصاف وکړئ چه په 
حقيقت کښی دا تمسخر پر مسلمانانو دی که په متنافقانو؟ يا د دی تمسخر مطلب دا دی چه افه 
تعالی د تمسخر جزا هرومرو (خامخا) دوی ته ورکوی. او د اه تعالئ له خوا هغوی ته مهلت 
2 او ټال ورکړی شوی دی» چه په خپلو بغاوتونو او سرکشيو کښی ښه ترقی وکړی او 

سی وغولیږی» چه د خاتمی او انجام په فکر کښی هيڅ ونه لويږی او خوښ اوسی چه مونږ پر 
7د 7 5-775 5 سال زا حففصاتله بځى نالفکص ده 
تنبيه: په دی آيت کښی کښی شه طعَيَانوم 4 لدنخ سوه و 
ډیلوی ترجمو کښی له هه يَهَهُونَ سره تړلی شوی دی چه له هغه څخه معنى خرابه او د معتزله ؤ 
له مسلک سره. موافقه او د ستيانو له اصولو او د عریو له استعماله بيخی مخالقه او غلطه ده چه 
پوهان پری ښه پوهيږی . 


سا 


0 سن ۹٩ص‏ ریت تار ۹ ما ٢‏ 
اوليك ادن اټ واالصَلله بالهدی فهارعتتيا رتهم وما كَانوَامهتَين" 


دا هغه کسان دی چه پیرودلی اخستلی غوره کړی ئی ده ګمراهی به هدایت 
سره نو هيڅ ګټه (فائده) ونه کړه سوداګری د دوی (بلکه زیان ئی وکړ) او 
نه وو دوی لارموندونکی(حق ته) 





تفسير: له تجارت څخه مراد همغه د هدايت به ځای د ګمراهی او ضلالت غوره كول دی چه 





۳ 


حزء(١۱)‏ البِعُرة(۲) 


اوس ئی ذکر وشو» يعنی منافقانو په ښکاره ډول (طريقه) ايمان ومانه او په زړه کښی ئی کفر 
غوره کړ چه د هغه له امله (وجی) په آخرت کښی خوار او په دنیا کښی داسی بی اعتباره شول 
چه حق تعالی په خپل کلام کښی د هغو له احوالو څخه ټولو ته خبر ورکړ» که دوی په ايمان 
مشرف شوی وی نو په دواړو دارينو کښی به لوړ (وچت) شوی وو خو اوس دوی د خپل دغه 
تجارت څخه هيڅ يوه ګته (فائده ) وانه خيسته» د دارينو په نقصان کښی اخته شول او په دی 





هيڅ ونه پوهیدل» چه د ژبی تش ايمان ئی کافی او نافع وګاڼه نو په دی خرابۍ او رسواییۍ 
کین ګرفتار شول» وروسته د دی حال به مناسنت دوه مثالونه بیان فرمایی 


همل الٌزی اسو ىن ارا فََبااضامَن مَاْحَوَلَدُ 
ذهَبِ الهُِْوْرِهَِرََهْم ف لت لامرون 


مثال د منافقانو (په نفاق کښی) په شان د مثال د هغه چا دی چه بل کړی 
ئی وی اور (به تپو (تورو ) ثيارو کد )7 نو کله چه روښانه کړی دغه (اور) 
هغه ځايونه چه چايير د هغه دی نو مړه کی الله د رن ارنړا؟ دور )بې :دوی 
او پریږدی دوی په تیارو کښی په دی حال کښی چه هيڅ نه وينی 


تفسیر: د منافقانو حال داسی دی. لکه چه څوک به يوه تپه (توره) تیاره شپه کښی د لارۍ 
موندلو او له ضررناکو شيانو څخه د ځان په امن کولو له امله (وجی)» اور بل کړی او په لوی 
بيابان کښی یوه نری لاره ځانته پیدا کړی» کله چه په رڼا (رنړا) کښی لار ورښکاره شی» نو 
الله تعالی هغه رڼا (رنړا) ترۍ مړه کړی او هغه په همغه توره تياره شپه او ډاګ میدان کښۍ وچ 
کلک ولاړ وی او هيڅ شی الله نه ورښکاروی؛ هم داسی منافقانو هم د مسلمانانو له ویری د 
شهادت د کلمی له رڼا (رنړا) ځنی غوښته چه کار واخلی» خو سم د لاسه ئی لږ څه فايده (لکه 
د ځان او مال ساتنه) تری واخيسته چه د شهادت د کلمی رڼا (رنړا) او نور منافع ګرد ورک 
شول» نو وروسته له مړکیدلو څخه په دردناک عذاب اخته شول. 


ًا ونم را سلو 29 ےم 
صُكْبْعَ لارجع۱ونه 


(دوی) کاڼه دی ګونګيان دی ړانده دی نو بيرثه نه راګرځی دوی (له 


ګمراهی ندا 


تفسير: يعنى کاڼه دی چه رښتیا او حقه خبره نه شی اوريدی» ګونګيان دی د حق له اقراره او 





۱. 


جزء(١)‏ البقرة(۲) 





رښتيا ويلو» ړانده دی د حق له ليدلو او د خپلی ګتی (فائدی) او تاوان له کتلو نه چه څوک 
کوڼ هم وی ګونګی هم وی» نو هغه به په څه ډول (طريقه) په لار راشی؟ هو! که يواځۍ ړوند 
وی» نو یا به ئی چاته غږ کاوه يا به ئی د کوم سړی خبره و0 
او توقع نه کيږی چه له ګمراهی او بی لارتوب ځنی مخ واړوی او په سمه لاره راشۍ 


وان س رح )مس 03-2-١‏ هه کون اص 
او نَصَبْ بك السَبَاِفِيَهِ ت ورعد برق رحجکلو اصَابمَهُه 
|| ر9 دا ل۶ 


اد نن الََواِعن حدْ رات واته عن بالوه 


یا (مثال د دوی ) به شال د صاحبانو د زورور غټ څاڅکی با ران دی (چه 
ناز آسمانه چه وى په دی کښی تياری او تندر او بريښتا نو ننه 
باسی دوی ګوتی خپلی په غوږو خپلو کښی له امله (وجی) د سخت اواز د 
تندرونو له ويری د مرګه. او الله احاطه کوونکی دی په کافرانو (په علم او 
قدرت يلا 


تفسیر: دوهم مثال د دغو منافقانو په شان د هغو کسانو دی. چه پر دوی له آسمانه په ډير شُدت 
سره باران اوری او څو ډوله (قسمه) تیارۍ هم په هغه کښی وی. 

مثلاً اوريدنه» لړ په لړ ډیری غلیظۍ او کثیفی وریځی هم وی او د باران څاڅکی هم په ډیر شُدت 
او کثرت او هجوم سره اوری او شپه هم زښته توره تياره وی او ره دی سخته توره تياره کښی یو 
ناڅاپه بریښنا او برق هم په ډير شُدت او سختی سره په دربۍ از هار نۍ او سټته دغه او 
تندر او تنهار (چړق) ولويږی او داسی يوه زياته ويره او خوئف بيدا شی چه ټول خلق د مرګ له 
خوفه پخپلو غوږو کښی خپلی ګوتی ومنډی او د هغه غږ له ويری د ډيرو خلقو سا وخیژی»ء هم 
داسی منافقان هم له يو لوری د خپلو دنيوی اغراضو او مصالحو له امله (وحىی) په یوه عجيبه 
پریشانی» ویره او کشمکش کښی اخته دی او پخپلو چټی (بيكاره ) تدبيرونو سره د خپلو 
ځانونو ژغورل (ساتل) غواړی مګر د الله تعالى قدرت له هر لورۍ کافران چار چاپیر نیولی او 
احاطه کړی ئی دی او د هغه له نيولو او له عذابه په هيڅ ډول (طريقه) نشی خلاصيدی. 


مان خطف ابِصَارهم مََااضَاء لم مَشَواميُّ واد ااظْنَعَلَِيَ 


مها 





١٥ 





نژدی ده چه چه بریښنا په چابکی سره وس لوار مون دو کل يهو 
(رنړا) کړی (بریښنا ) دوی ته لاره نو روان شی دوی پکښی او کله چه تياره 
کړی په دوی نو ودريږی (ترهور) او که اراده کړی وی الله (د دوی د کڼوالی 
اښووتقال )اتو خاففا اپل فرق هی و ا(ظافری قرث ).د اوربتلو د دوی 
او (ظاهری قوت) د ليدلو د دوی بیشکه الله پر هر شی (چه اراده وفرمایی) 
ښه قادر دی (چه ځمینی ئی کڼول او ړندول دیا 


تفسیر: حاصل ئی دا چه منافقان پخپل ضلالت او ظلماتی خیالاتو کښی مبتلا دی» خو کله چه 
د اسلام د نور غلبۍ او د قوت ناکو معجزو ظهور ته ګوری او شرعی تهديید او تاکيد آوری نو لږ 
څه متنيه او په ښکاره ډول (طريقه) د «صراط مستقيم» په لوری متوجه کيږی او هر کله چه 
څه دنیوی اذیت او مشقت په نظر ورشی نو په خپل کفر باندی ټینګیږی» لكه چه د باران په 
شدت او په تپه (توره) تياره کښی د بريښنا له بريښيدلو سره په تللو باندی شروع کوی او بیا 
بیرته وچ کلک دریږی» مګر څرنګه چه اله تعالی په هر شی باندی پوه او عليم دی او هيڅ شی 
د هغه له قدرت څخه د باندی نه دی نو دوی ته له داسى هيلو (بهانو) او تنلبيرونو ځنی هیيڅ يوه 
ګته (قائده ) نه ور رسیيږی . 

(هائده): د دی سورت له شروع څخه تر دی ځايه پورۍ ئی د دريو ډلو ذکر وفرمايه اول د 
مؤمنانو دوهم د کافرانو چه د هغوی پر زړونو باندی داسى مهر لګول شوی دی چه هيڅکله به 
ایمان رانه وړی دريم د منافقانو چه په ظاهره لکه مسلمانان ښکاری مګر د هغوۍ زړونه په هيڅ 
يو لورىی نه دىی. 


ناب لتاس اعَبْدَُوارن : ىّ عا قم انس من که" يلک ولت" 
ووه یم يو َال سسسیوې 
لکوت ری فا لم قا مر 1۳ يْعَلوَاي اشادًاواتلوت کلمین 





۱٢ 


جحزء(۱) البِعُرة(۲) 





ای خلقو ! عبادت وکړئ د رب خپل هغه ارب چه) پيدا کړی ئی ئی تاسی او 
(يیدا کړی ئی دی) هغه کسان چه وو پخوا له تاسی څخه دپاره د دی چه 
اسی ځان ومساص الفعللدد اضه) هغه لرټ) غه ګرڅولی ئی غه اسو ته 
ځمکه فرش او ( رول و دیا نلاخت وتالۍ کړی رد 8 
(طرفه) د آسمانه اوبه يس راويی ایستی په دی (اوبو) سره له هر ډول (قسم) 
میوو څخه روزی تاسی ته نو مه ګرځوی له الله تعالی سره شريکان حال دا چه 
تاسی پوهیږی (چه الله شرفنکت: نه ار ): 


تفسیر: اوس خپلو بندګانو ته ته اعم له دی چه مؤمنان وی يا کافران يا منافقان خطاب فرمايۍ او 
د حضرت باری په توحيد ئی پوهوی چه ايمان د اصولو اصل دی» خلاصه دا ده چه چه الله تعالی 
تاسی او نور ټول هغه خلق پیدا کړی دی چه له تاسی څخه پخوا وو او ستاسی ټول ضروريات او 
ګردی (تولۍ) منافع ئی پیدا کړی دی نو له داسی الله تعالی ځنی مخ اړول او نور هسی شیان 
خپل معبودان ګرځول چه تاسو ته نه نفع رسولۍ شی او نه مو له ضرره ژغورلی (ساتلۍ) شۍ لکه 
بتان او نور څومره ناپوهی او جهالت دی؟ حال دا چه تاسی په دی خبری هم ښه پوهيږی چه هغه 
لوی ذات «وحده لاشریک له» یو او بی ملګری دی. 


د ژو ژ ,یک مل َاء ۶« و ٠‏ 1 وا سدره يڼ 9 له يې 
ون لق عَيْد نا فَانواسَورومن ه 


رر وه با وب 0وو وسلو پخ 


تفسیر: دا خبره پخوا تيره شوی ده چه د يوه كلام په نسبت شبهه يا له دی جهته کكيدی شۍ چه 
څه شک خلل او ریب په کښی وىی» نو د هغه دفعه ئی پ به که طَلِكَلْبَللَيْبَِيِ 4 سره 
وفرهايله». يا ئی دا سوت دی کی هووا 8 په کرد وق له وای یاو او د 
زیاتوالی له امله (وحی) څه شک او شبهه پيدا کیږی» نو څرنګه چه دا صورت همکن بلکه موجود 
ؤ نو د دی د لری کولو عمده او آسان صورت ئی بيان وفرمايه چه که تاسى د دی کلام په 
نسبت داسی خیال لرئ چه د بشر کلام دی نو تاسی هم د دی پاک قرآن د يوه سورت د دری 
آيتونو په اندازه هم داسی فصيح او بليغ يو سورت جوړ او ورسره ئی مقابل کړئ! کله چه 
تاسی سره له ډیر فصاحت او بلاغت» د پاک قرآن د یوه وړوکی صورت له مقابلى څخه عاجز 
يئ نو باور وکړئ چه دا د اله تعالی کلام دی او د هيڅ کوم بنده خبره نه ده په دی آيت 
کښی د حضرت محمد صلی الله عليه وسلم نبوت لا ښه څرګند او مدلل شو 





٧۷ 


جزے(۱) البِعرة(۲) 





َ‫ وځ وول قس 
واد عَوَاشِیَدَاعَکم د -----ر۴ن. 
٢‏ "ويونک 8 دی دعوی 7 نه دا د انسان و 8 


تفسیو: يعنتی که تاسۍ په دی دعوی کښی رښتينی يئ چه دا د بنده خبره ده نو هوعره 
پوهان» عالمان» شاعران» فصحاء او بلغاے چه موجود دی پرته (علاوه ) له الله تعالى له ټولو ځنۍ 
هدد او کومک (امداد ) وغواړئ! او معاونت تری واخلئ! او په دی سره ئی ولمسوی چه ټول سره 
کينی او يو لنډ سورت د قرآن د څو آيتونو په شان جوړ کړئ! يا ئی دا مطلب چه له الله تعالۍ 
هرا شورشوافم دول غه ره خر از ؤو وه 
غوښتته وکړئ ٤‏ چه به دی مشکل کښی له تاسو سره مدد وکړی او څه آسانتیا درورسوی! 


وو رٍ تَفعَلَوا اد َقواالكَارالَئ وودد 
الفاسَالْحِجَارَ لن" 


وساترء فاص و اوا 7وو "د په هغه بنیادمان ٢‏ تیږی 


(ګتی) دی». چه تيار کړی شوی دی (دا اور ) لپاره د کافرانو . 


تفسير: که بيا مو هم ونشو کړی چه داسۍ يو سورت جوړ کړئ او دا خبره يقينیى ده چه له 
8 ئی نشئع جوړولی نو وويريږئ له هغه اور څخه چه له ګردو (ټولو ) اورو ځنی زيات تیيز او 
سوځوونکی دی او نوم ئی دوزځ او خس (خشاک) ئی کافران او هغه تيږی (ګتی) دی چه تاسو 
ئی په عبادت کښۍ مشغول ئی. او دا اور خاص د هغو کافرانو لپاره تيار کړی شوی دی چه 
عظيم الشان قرآن نه منی او په حضرت محمد صلی اه عليه وسلم باندی ايمان نه راوړی او 
دروغجن ئی بولی د خلاصی او نجات هم دا يو صورت شته چه تاسۍ د حضرت باری جل جلاله 
په یاک کلام ايمان راوړئ. 


میراکدن ااولالطريدګ تب ومن رکم 





۱٨۸ 


جزے(۱١)‏ البقرة(۲ ) 


رزقُوائپامن را وَالواهنَ اى رزفبامن قبيل وتوا ره ماو" 


او زیرۍ ورکړه (ایئ :وب مب َ--:۸7-س ټوو دی ( یه ټولو 
مؤمن به شيانو) او کړی ئی دی ښه (عملونه) په دی چه بيشکكه دوی ته 

حعخره دض خه هری لدی د ماو او رتو ه 28-77س--- س ٧‏ 
ورکړه شی دغو (جنتيانو) ته له جنتو څخه څه ميوه لپاره د خوړلو نو وایی 
دا (حنتيان) دا همغسی ميوه ده چه راکړی شوی وه مونږ ته پخوا له دی نه 
اوراسمه کیدن سر کررغه اوو کو کی سرد يله 








پي م 


لفسير: د جنت ميوی به د دنيا له ميوو سره مشابه وى چه په شکل او صورت کښی به عيناً 
بیخی همغقسی ښکاری مګر په خوند» مزه» رائحه» خوږوالی» لطافت او نزاکت کښی به ډیر 
زيات فرق سره لری او د دی دواړو په مینځ کښی به د ځمکۍ او اسمان تويير (فرق) وی نو 
کله چه حنتيان کومه يوه ميوه ووينى وايى به چه دا همغه ډوله (قسمه) ميوه ده چه پخوا له دی 
نه مو خوړلی وه غه مهال (وخت) ئی چه وڅکی او ويى خوری نو ډير خوند او لذت به تری 
مومی او داسی به وایی چه بيشکه د دی په شان می نه په دنیا او نه په جنت کښی پخوا تر دی 
څه میوه خوړلۍ ده. 


َلَهَصََِاَْاممُطهَروُ وَمْسَنيمَاخْلِدُ یه 


و ووو و :2 00٠‏ ار وو او دوی به وی 


تفسيو: د جدت ښځی به له ظاهری او باطتی نجاساتو (او رذیله ؤ اخلاِقو) څنی ټولی پاکی» 
صافی وى . 

(فانده): تر دی ځايه پوری ئی د وزی شياتو د کر وفرمايه چه به هغو پوهیدل ضروری وو! 
اول: «مبدأ» يعنی چه چه مونږ له کومه راغلی یو؟ او تر دی پخوا څه شی وو؟ 
د وهم:؛ «معیشت » چه څه خورو او چیری اوسو؟. 

دريم: «معاد » چه زمونږ پای او انجام به څه کیږی؟. 


اك امه لاسکی ان يرب متا د بو کر َكََي 


يشکه اف ری ٥د(‏ شره) ليه ری پومتال الو څخه) ده 





۱۹ 


جزء(۱) البقرة(٢)‏ 





میاشی سره یا چه پورته وی تری 


تفسیر: په دی آيت کښی د هغی معارضی ځواب ورکړی شوی دی چه د کفارو له لورى د 
ړومبنی آیت په مقابل کښۍی شوی ده» خلاصه ئی دا ده کله چه د یو وړوکی سورت جوړول هم د 
دی پاک کلام په شان د دوی له لاسه ونه شو او ټول سره تری عاجزان شول نو کفارو وويل چه 
«مونږ په بل دليل سره د دی خبری شهادت وړاندی کوو چه دا د الله کلام نه بلكه د بنده وينا 
ده او هغه دا دی چه يو لوی عظيم الشان سړی تل پخپلو خبرو او اترو کښۍ د ذلیلو او حقیرو 
شيانو له یادولو ځنی ځان ساتی او له سره ژبه نه پری خوځوی نو حق تعالی چه له ټولو لويانو 
ځنی اعلی» اعظم او اکبر دی څرنګه په خپل پاک کلام کښی د میاشی یا له هغه ځنی د کومی 
لویی خوځندی (حشرات الارض) لکه مچ او غڼی (جولاګی) مثاله بيانوی ځکه چه له «مثال» نه د 
سل مه ېټ رق ودد له د2 
نه وی او دا مطلوب به هلته حاصليږی چه د «مثال» او د «ممثل له» په مینځ کښی پوره 
مطابقت وی که «ممثل له») حقير وی ښائىی چه د هغه «مثال») هم حقیر وی که نه هغه «تمثيل») 
بیکاره ګاڼه کیږی. هو! که په تمثيل کښی دا خبره هم ضروری وی چه د مثال او مثال 
ورکوونکۍ په په منځ کښی پوره موافقت وی نو د دی ناپوهانو دغه اعتراض به لږ څه د اوریدلو وړ 
(لائق) زو اوو په هيڅ احمق او ناپوه هم نه وی او په توریت» انجيل او د 
حکماؤ او سلاطینو په کلام کښی د موو ردنا سا لو 
کفارو د نادانی او ناپوهی او عناد نتيجه ده او بس» د له قا قا معنی داسی هم کيدی شی چه 
له میاشی ځنی په حقارت او صغارت کښی زيات وی لکه چه په ځينو احاديثو کښی د 
تمثال د میاشی د وزرو سره کړی شوی دی. 


لنم امه ۹۹-٢‏ ار َد ادي 


ماد راد له بِهِنَامَتَلمِيضنُ ه يراو یه ير" 


يس هر څه هغه کسان چه مؤمنان دی پس پوهیږی ل په يقین سره) چه بيشکه 
دا مثال حق دی له ربه د دوی څخه او هر څه هغه کسان چه کافران شوی دی 
نو وایی (له ډیری ناپوهی او عناد نه) چه د څه څیز اراده کړی ده الله به 
دی مثال سره (رداښی اراده کی ده الله چه ګمراه كوی به دی مشال سره ډبير 
دد سا ( د س اه وره ډيرو خلمٌو ته 





7 


جزء(۱) البِقرة(۲ ) 





تفسیير: یعنی مؤمنان داسی مثالونه حق او مفید ګڼی او کافران د حقارت په ډول (طريقه) وایی 
چه له داسی حقیرو او سپکو مثالو ځنۍ اله تعالئ څه مطلب او اراده لری؟ ځواب ورکړی شوی 
دی چه دغه كلام له سره تر پايه پوری هدايت دی خو د ده نه اوريدلو څخه ډير خلق د ګمراهی 
په کنده کښی لويږی او ډير خلق د هغه په مرسته (مدد) د هدايت په سمه لاره درومی» يعنۍ له 
دی څخه د حق د طرفدارانو او د باطل د هوا خواهانو پوره تمیز بیلوالی او جلا والۍ 
(جداوالىی) مقصود دی چه هغه خورا (ډير) مفيد او ضروری شى دی. 


٠‏ الا الَفْسقَنْنه الََسَنْقْضْنَ عَيْنَ ال 
۶-٢‏ و در يلص 


بحام 


۳ وور فت ق ‌الاض الك هَمَالْحسُوَه 


او نه ګمراه کوی (الله) به دی مثال سره مګر فاسقان هغوی چه ماتوی دوی 
عهد د الله وروسته د محکموالی د هغه عهد او پری کوی هغه چه حکم کړی 
دی الله به هغه سره چه پیوند دی کړی شی او فساد کوی دوی په ځمکه کښی 
او دغه کسان هم دوی دی زیان کاران (یه دنيا او عقبئ کښی). 


تفسیر: د مَاَرلهُ 4 قطم لكه قطم الرحم» له انبياؤ» علماؤ» واعظانو» مؤمنانو لمونځونو او 
نورو خيريه ؤ امورو نه مخ اړول چه د اله تعالی د مرضی په خلاف دی. له فساد نه هراد دا دیء 
چه خلق به ئی له ايمان ځنی زړه توری کول او د هغه نفرت او کرکه به ئۍ د هغوی په زړونو 
کښی وراچوله او د اسلام مخالفان به ئی په دی باندی تیزول چه له مسلمانانو سره مقاتله وکړی 
او د مؤمنانو مقاتلی ته ملا وتړی او د لويو اصحابو او د امت د صلحاؤ عيوب ولتوی یا ئۍ پرۍی 
وتړی او بیا ئی مشهور کړی چه د حضرت رسول الله صلی الله عليه وسلم او د محمدی دين بې 
وقعتی او بی احترامی د خلقو په زړونو کښۍی کينی او راز راز (قسم قسم) رسوم او بدعتونه به 
ئی خپرول (خورؤل) او د اسلام په مخالفت کښی به ئۍ زيار (زور) لګاوه . 

مطلب دا دی چه د دی نامناسبو حرکاتو له امله (وجحىی) خپلو ځانونو ته زيان رسوی چه له هغو 
نی نه د اسلام توهین او نه د امت د صلحاؤ څه تحقیر کیدای شی. 


يلت لوعفم لََالاْو به 


١٢ 








بو د يی 8ک مه 

ليو ضعَاليهِ و ترجغون ه 
څرنګه کافران كيږی به الله باندی حال دا چه وی تاسى مړه بيا (الله) ژوندی 
کړی ناسي روج په درکولو سره) پیا به اللُ) مره کړی داسۍ بي لر 


لو خپلو اغمالو د خر لاله 


تفسیر: يعنی په اوله کښی تاسی بی ځانه اجسام وى. چه حس او حرکت در کښۍ نه ؤ ړومبۍ 
عناصر وی وروسته د مور او پلار خواړه او غنا شوی» او بیا نطفه او وریسی کلکه وينه او بیا 
یوه ټوته غوښه شوی» له ړومبنیو حالاتو څخه وروسته په تاسی کښی روح (سا) پوکړه شوه» چه د 
هغی له امله (وجی) اول د مور په رحم او بيا په دنيا کښی ژوند کوی» کله چه په دنيا کښی د 
مرګ وخت راشۍ او مړه شئ بیا به په قیامت کښی ژوندی کيږی چه حساب ورکړی او خپلۍ 
عمل نامی واخلی يعنی له قبرونو څخه به ووځئع او د الله تعالى په حضور کښی به د حساب او 
کتاب لپاره ودرولی شی» نو اوس تاسی په خپله انصاف وکړئ هر کله چه تاسی له اوله تر آخره 
ور داهن داصااوزار نامور کرږ ئی او هفرست ارحات کی ورتهفستاح نب 
لعل ربدا ارد زور حر 
جلاله نافرمانی ته ته ملا تړل څومره د تعحب» افسوس او حیرانۍ خبره ده . 


واا ص سر 


هُواندِیحَُن لَكَمعَِق الَرَص جَيْقَا مال 
له سَبَْس وهي لو ۀ 


الله هغه ذات دی چه بيدا کړی ئی دی تاسی ته هغه شیان چه به ځمکه کښی 


دفوفل« مخا ني تصند وک اسمان له .لاد پیدا کولوا نو برایږ کي کرل ووئ 
اووه احسمانو نه او دی په هر څه باندی ښه عالم دی . 


تفسیر: په دی آیت کښی ئی د بل نعمت بيان وفرمايه» يعنی الله تعالىی تاسی پيدا کړی يئ او 
ستاسی د بِقاے او ګټۍ لپاره ئۍ په ځمکه کښی هر ډول (قسم) شيان خورا (ډیر) زيات پيدا 
کړل لکه د خوړلو» څکلو او آغوستلو شیان هو د هر شی لپاره ئی جلا جلا (جدا جِدا) 
سامانونه او وسیلی» او وروسته له هغه ئی متعدد آسمانونه پيدا کړل چه په هغو کښی تاسی ته 
راز راز (قسم قسم) منافع او ګتی (نفعی) شته دی. 





٢ 


جزء(١)‏ البعٌرة(۲) 


٥ / ۶ ۸٢ ً‏ ٢ه‏ 9ه 
ولد كَالً رَتك لِلْمَان ان چاعل ق الارض خلب 


او یاد کړه ای بجتی) هغه وخت چه وويل پرورد ګار نا پرښتو ته چه 


بيشکه زه ګرڅوونکی يم په نه ځیکه کنی د یرو شيمه 





2 


تفسير: اوس د يوه لوی نعمت ذکر فرمايی چه پر ګردو (تولو) بنيادمانو ئی کړی دی او هغه د 
حضرت آدم علۍ نبینا وعليه الصلوة والسلام د پيدايښت قصه ده چه په تفصيل سره بيان شوی ده 
او هغه ئی «خليفة الله» مقرر کړی دی که له پخوانۍ آیت نش ځلن لَكَيّعَاق لر جَيفا 44 

څخه څوک انکار وكړی نو د آدم عليه السلام له قصی نه د هغه ځواب هم په ښه ډول 

(طريقه) سره ورکاوه شی 


اَل َامَن ِد ضْهَامَيّْيْكُاليِمانوََعَنَ بحم مَنَْنسَلَكْ 


دی بر ا او 0 به ٤‏ 7 8 وبنی ٤»‏ حال دا چه مونږ و وایو 
سره د ثٌنا ستا او نسبت د ناک کوو تاته 


تفسیر: ملائکو ته دا تعحب» فکر او انديښنه د دی له امله (وجی) پيدا شوه چه د داسى مخلوق 
د پيدایښت څه ضرورت دی چه په دوی کښی به مفسدين او وينی تویوونکی هم وىی. حال دا چه 
مونږ د الله تعالی ډیر مطيع او فرمان وړونکی بندګان يو نو زمونږ له وجود سره به د دی خليفه 
پيدا كولو ته څه اړه (احتیاج) او ضرورت وی؟ نو د تعجب او استفادی په طريقه نه د کوم 
اعتراض لپاره ئی دا پوښتنه وکړه پاتی شوه دا خبره چه پرښتو ته د بنيادمانو احوال څرنګه 
څرګند شوی وو؟ په دی کښی ډیر احتمالات شته» يا به ئی په پيريانو باندی قیاس کړی وی 
یابه الله تعالی پوهولۍ وی یا به ئی دا خبری په لوح محفوظ کښی لوستی وی يا به پوهیدلی وی 
چه خليفه ته خو هلته ضرورت پيښيږی چه ظلم» فساد او تجاوز موجود وی یا به د حضرت آدم 
علی نبینا وعليه السلام د قيافی د لیدلو ځځنی په دی خبره پوهيیدلی وی لكه چه ابلیس د آدم 
عليه السلام د لیدلو به وخت کښی وويل چه «دا سړی به ډير غوليږی» لکه چه وروسته له هغه 
همغسی ولیدل شو. 





رش 


حزء(١۱)‏ البقرة(۲) 





کو و 
مال ان اعَلَمْرَالْاصََُو)ه 
ووبل (اله) که ره پوهیږم به هغو اسرارو چه تاسی پری نه یوهیږئ . 


مصلحتونو ډیر ښه پوهیږو چه د ده په پيدا کولو کښی شته» څرنګه چه تاسو ته اوس هغه مصالح 
او حكکمتونه نه دی ښکاره نو ځکه د هغه د خلافت او فضیلت په نسبت تعجب کوئ. 


مَََ اَم |واکتادو ٧‏ ََعَرصَهَممَلَالَكَهِ شَفَال اون اشَاء ولوان 
که پر ل2 للم ال ماعنا لك له 


او وښودل (الله ) آدم ته نومونه ټول ٣‏ پاسنیو او ممکتو تراتوا نیا ئی 
وروړاندی کړل هغه ټول شيان پرښتو ته نو وویل خبر را کړئ تاسی ماته به 
نومونو د دی شيانو سره که يئ تاسى رښتیا ویونکی (يخپله دغه وينا که ا 
نلصس ناد تلو دل وو ) نشته هيڅ 
علم مونږ لره مګر په هغه شی چه ښودلی دی تا مونږ ته بيشکه ته هم دا ته 
ښه عالم او ښه د حكمت خاوند ئی 


تفسیر: لنډه ئی دا چه حق تعالی آدم عليه السلام ته د هر شی نوم او د هغه حقيقت او 
خاصیت» ګټته (فائده ) او تاوان وروښود او دا علم ئی بۍ د کلام له واسطۍ د القاء په توګه 
(طريغه ) وربه زړه کړه ځکه چه بی له علمی کكمال څخه خلافت او په دنیا باندی حکومت امکان 
نه درلود (لرلو ). وروسته له دی» د دی لپاره چه د هغه خاص حكکمت او اساسی مصلحت پرښتو 
ته څرګند شۍ د دغو پاسنيو ياد شوو شيانو پوښتنه ئی له پرښتو څخه وفرمايله چه « که تاسۍ به 
دی خبره کښی رښتینی يغ چه د خلافت د کار په پای (آخر) ته رسولو کښی وړ (لائق) ئی نو 
د دی شيانو خواص او نومونه راوښيئع!» مګر هغوی په ځواب کښی پخپل عجز او قصور اعتراف 
وکړ او ښی وپوهیدلۍ چه بی له دی عمومی معلوماتو څخه هيڅوک پر ځمکه خلافت نشی کولی 
که څه هم مونږ لږ څه عمومی معلومات لرو مګر دا زمونږ جزی معلومات د دی خبری وړ (لائق) 
نه دی چه د د هو لصص٢٢٥نسم2٨مص-‏ ان هر هه 
«یااله العالمینه! ستا علم او حکمت ته هيڅوک نشی رسیدی|» 





٢ 


حزء(۱) البعُرة(۲) 





مو کی 


ال له رلټه اَل لن پکب ال لال انر 


7 موم ۱١۱‏ ۹ ۹ بيص اځ ١ ٢ ٨‏ 
اَ) قا عَببَالكَمِونِوالَا لارضص واعلم بانيدون ويا ١ک‏ 


وویل (الله) ای آدمه! خبر کړه دوی په نومونو د دی شيانو» نو کله چه آدم 
خبر ورکړ دوی ته په نومونو د هغو شيانو وويل (الله) آیا نه ؤ ويلى ما تاسو 
ته چه بيشکه زه پوهيږم په پټو شيانو د آسمانونو او د عمکی او پوهیږم پر 
هغو شيانو چه ښکاره کوئ ئی تاسی به (ژبه) او يه هغو شيانو چه يئ تاسی 
چه پیټوئ ئی ( په زړونو کشي . 


تفسير: وروسته له دی د آدم عليه السلام څخه د عالم د ټولو شيانو په نسبت سوال وشو « خليفة 
الله» ژر تر ژره هغه ټول ملاکو ته وربیان او ټولۍ پرښتی ئی داسی متعجبی او حیرانی کړی چه 
د ده په علمی احاطه ئی تحسين او آفرين وويل» نو دلته الله تعالۍ ملاُکو ته وفرمايل « آیا تاسو 
ته مو نه ؤ ويلی چه بیشکه زه ښه پوهیږم په پو شيانو د آسمانونو او د ځمکی او ښه خبر يم په 
هغه شیانو چه ئی څرګندوئ» او پټ ئی ساتئ په خپلو زړونو کښی». 

(فائده): له دی څخه پر عبادت باندی د علم فضیلت ثابت شو وګورئ چه په عبادت کښی پرښتۍ 
دی حد ته رسيدلی دی چه معصومى دی مګر څرنګه چه په علم کښی د انسان څخه کمی دی نو 
ځکه ئی د خلافت مرتبه انسان ته داسی ورکړه چه پرښتی هم ورته تسلیمی شوی او ښايی چه هم 
داسی هم کيده ځکه چه عبادت د مخلوقاتو خاصه ده او د باک الله صفت نه دی» او علم د الله 
تعالی له لويو صفاتو څخه دی نو د دی له امله (وجی) حضرت آدم عليه السلام د خلافت وړ 
(لاګق) وګرځيد او د علم لوی صفت ځكه وريه برخه شو چه په هر خليفه کښی د خپل 
«مستخلف عنه») د کمال وحود يو ضروری امر دی. 


ملذَُلِلمدِاسُ لاپین 


او (ياد کړه ای محمده !) کله چه وويل مونږ پرښتو ته چه سحده وکړئ آدم 


ته (د تحیی) بس سجده وکړه دوی (ترلو) مر (ښخده وککره) ابليیسض 


سی 


تفسیر: کله چه د آدم عليه السلام خلافت مسلم شو نو پرښتو او پيريانو ته امر وشو چه دادم 





٢٥ 


جزء(۱) البقرة(۲) 





عليه السلام په لوری د تحیی (تعظیمی) سجده وکړئ او هغه د خپلی سجدی قبله وګرځوئ د دی اهر 
د منلو له امله (وجۍ) ټولی پرښتی په سجده ولويدی مګر يواځی (ابليس) له سجدی کولو څخه سر 
وغړاوه چه په اصل کښی له پيريانو څخه ؤ او پرښتو سره ګډ او خلط شوی ؤ» د دی غاړی غړولو 
او سرکشی سبب دا ؤ چه پيريان څو زره کاله پر ځمکه متصرئ وو او آسمانونو ته به هم ختل کله 
چه د هغوی عصيان او فساد ډیر شو او په وينو تویولو کښی ئی ډیر زيادت وکړ نو له دغو 
پیریانو څخه ځینۍ د پاک الله په امر د پرښتو له خوا ووژل شول او ځينۍ وتښتیدل په دښتو 
(بيابانونو) او ځنګلو او د غرونو په درو او جزيرو کښی پټ» تیت او پرک (خواه واره ) شول 
(ابلیس) چه د دی پيريانو یو لوی عالم او عابد ؤ د پيريانو په فساد کښی ئی خپل پرديتوب 
(بیګانتوب) او بۍ ګناهی ښکاره کړه او د پرښتو په سپارښتنه له هم دوى سره محفوظ پاتی شو 
او په دی هيله (اميد) او تمه چه وروسته له دی نه به د ټولو شړل شوو پيريانو په ځای زه د ټولۍ 
څځمکی والی او متصرف وټاکل (مقرر) شم په عبادت او ریاضت کښی ئی ډير زيار (کوشش) او 
زحمت ايست او پرله پسی به د ځمکی د خلافت په چرت (خیال) کښی ډوب تللی ؤ» کله چه د 
الله تعالئ اراده دآدم عليه السلام د خلافت په نسبت ظاهره شوه نو (ابلیس) مایوس شو او د 

خپل ریائی عبادت په بی ځايه تللو له اندازی زیات خپه شو او د حسد او کینۍ په جوش کښی 
ئی هغه کارونه وکړل چه په توان کښی ئی وو او په نتیجه کښی ملعون شو. 


ار ورحت ریما :# ټل ۸9 
َیدَامسَنْمَکانص الكکضښنه 
منع ئی راوړه (له سجدی نه) او لوئی ئی وكړه او ؤ دی (لا له پخوا څخه په 
علم د الله کښی) له کافرانو څخه. 
تفسیر: يعنی د الله تعالی په علم کښی له اوله دی کافر ؤ مګر نورو ته اوس د هغه عصيان او 
کفر ورښکاره شو» یا ئۍ داسۍ وبوله چه اوس کافر شو ځکه چه د پاک الله امر ئۍ د تكبر او 


لویی له امله (وجۍ) ونه مانه او د الله جل جلاله حکم ئی له مصلحت او حکمت څخه مخالف او د 
ننګ او عار موجب وګاڼه او يوازی له دی جهته کافر نه شو چه سجده ئۍ ونکړه . 


وَُلمَاَاماضكُن نت وَدَمبْكَ اَم َ امه 
حَد شا وَلاتريَاهِن لح مان لب9 


او ووبل مونږ ای ادمه واوسیږه ! ته او ښځه ستا به حنت 0 او خورئئځ! له 
ميوو د جنته (څه چه مو زړه غواړی) پريمانه هر چيرته مو چه خوښه وى او 





در 


حزء(١)‏ البعُرة(۲) 





مه نژدی کیيږئ دی ونی ته )2 ميوی خوړلو دپاره ) ( که نژدی شو نو شئ 
به له ظالمانو څخه. 


تفسير: مشهوره ده چه هغه د غنمو ونه وه يا د ځینو به وينا د انګورو یا انجُرو یا ترنجو یا د 
بل شی ونه وه والله اعلم . 


دال عَْهَّ وَلهَلم لا 


من وښویول دوی دواړو اى شبطان له حنته : ونی د نژدیوالی په و 


تفسیر: وايی چه آدم او حواء عليهما السلام په نت کښۍی هستوګنه لرله شيطان چه خپل هغه د 
عزت ځای د آدم عليه السلام د مخالفت له امله (وجی) له لاسه ورکړی ؤ لا د حسد او رخۍ 
(کینی) د سيند په ګرداب کښی لاهو شو تر دی چه له مار او طاؤس سره يو ځای جنت ته 
ننوت او بیيی حواء ئی په يو ډول (قسم) سره وښويوله او له لاری ئی وويستله او له هغی ونی 
څخه ئی څه شی وخوړ او به آدم عليه السلام باندی ئی هم وخوړ او داسۍ اطمينان او ډاډګیرنه 
ئی ورکړه چه د دی ونی د ميوۍ خوړلو ځنی سړی تل په جنت کښی پاتی او د الله تعالی د 
نورو مهربانیو مورد هم ګرڅی او لا ورته مقرب او نژدی کيږی او د الله تعالئ د هغه ممانعت 
توجيه ئی هم په خپل فکر سره بل ډول (قسم) ورجوړه کړه» وروسته دا قصه په مفصل ډول 
(طريقه) سره راځی. 


ما 3 ۶و 2 9 و )د 7و 8م 
دنا اهْبِظوا بَعَضَكَم لِبَعَعَنَو 


له ځينو نورو سره دښمنال وی . 
تفسیر: د دی تیروتلو به سزا آدم او حواء عليهما السلام او د هغوی ټولی اولادی ته هم دا امر 
سره دښمنی کوئ! چه د هغی له امله (وجی) به تاسی ته ډير زیات تکلیفونه او ربړونه 
(تکلیفونو ) درپیښیږی ځکه چه جنت د سرکشی او دښمنى ځای نه دی د دی کارونو لپاره دنیا 
ډیر مناسبت لری چه د بندګانو د امتحان لپاره حوړه شوی ده . 





٧ 


حزء(١)‏ البِعُرة(۲) 





۹1 وو -22 9ه 


نمض سْعََبقَلاللره 


او شته تاسی ته په ځمکه کښی ځای د هستوګنی او اسباب د ګتی (فائدی) 
اخستلو تر يوه وخته پوری (چه احل یا قیامت دیا . 


ړن بر سن :00000300700000 ٩۹9‏ 


00337 لگ دد 55 د 5 
(طور ) د قیامت ورځ ده د 


صََقُ دنب نه فُتَابَ عَلِيْدِ و 4۳ په هَوَالتَياب لدم 


بس رده کړی «سوم ومیس پوس وکړه (الله) به 


کر 


تفسيو: کله چه چه حضرت آدم عليه السلام د اه تعالی دا عتاب واوريد او له حنت نه ووثت نو د 
سات ر تسان مسالدۍ کبېی نه زرا او واویلا او په زاری مشغول شر» په دی وخعت کښی حق 
272-777د د00 دد 
د 000 

ې بَبَاََتَ وا نَ دوبان لت ېه 


(د 1 اوله رکوع) 


كَلمَاافِبظامبَاا 
(بيا) وويل مونږ چه کوز شئ له جنته ټول 


تفسیر: مطلب دا دی چه حق تعالی د آدم عليه السلام توبه قبوله کړه خو جنت ته ئی سمدلاسه 
د ورتګ امر ورنکړ بلکه امر ئی پری وکړ چه په دنيا کښۍ هستوګنه وکړئ. ځكه چه د هغه د 
حکمت او مصلحت اقتضاء هم داسۍ وه . ښکاره خبره ده چه دی ئی د څمکی لپاره «خليفه» 
تاکلی (مقرر کړی) ؤ» نه د جنت لپاره او الله تعالی هم داسی فرمايلی دی هر هغه چه زما تابع 
او منونکی وی نو هغه ته به د دنيا هستوګنه هيڅ ضرر نه رسوی بلکه ګټه (فائده ) ورته لرىی. 





٨۸ 


حزء(١)‏ البعُرة(۲) 





هواانافرهانو خلقٌو ته دوزځ دی» د دغو دوه ؤ هتضادو عنتصرو د بيلوالى او امتحان لپاره هم دا 
دنيا مناسب ځای دی. 


ص رب مښووند و 2 وه ر وار ټی يو 9 ږزږرو ء ے وږ رورو 
وان بات دی هدای فمن سم هدای فللخوت عَليوھ وَلاهص رح 


پس که راغی تاسی ته له ما ځنی کوم هدايت پس هر څوک چه پیروی وكکړی 
د هدایت رما پس نه به وی هيڅ قسم ويره پر دوی باندی او نه به وی دوی 
(هيچیری) چه شپه کيړی (او حنت ته به ځىی). 


تفسير: هغه صدمه او انديښنه چه چاته د کوم مصیبت د وقوع نه پخوا پیښيږی هغی ته خوف 
وایی» هغه غم او خپګان چه انسان ته له مصیبته وروسته رسیږی» هغه ته حزن وایی مثلاً هغه 
کيفيت ته چه د يوه مريض د مړ کيدلو له تصور نه چاته وررسيږی خوق او هغه کيفيت ته چه 
د هغه له مړ کیدلو څخه وروسته پیدا کیږی حزن وايی مثلاً د هغه خوف او حزن نفۍ چه په دی 
آيت کښی شوی ده» که له هغه څخه دنيوی «خوفن» او «حزن» هراد شی» نو د هغه معنی به 
داسی کيږی هغه کسان چه زما له هدايته سره سم تګ کوئ نو دوی ته هيڅ د دی انديښتی ځای 
نشته چه دا به حق هدايت نه وی» او د شيطان له لوری به فريب او مغالطه وی» او نه به دوی د 
دی له امله (وحی) غمحجن وی چه اوس خو د دوی له پلار څخه حنت اخيستی شوی دی» ځکه د 
هدایت لار موندونکی ژر تر ژره جنت ته ور رسيږی» او که اخروی «خوف» او «حزن » مراد 
وی» نو به ئی مطلب داسی وی چه به قيامت کښی به د هدايت خاوندانو ته نه «اخوقی» وی او 
نه «احزن» مګر د «حزن» په نشتوالی کښی خو هيڅ د شک او شبهی ځای نشته»ء ځکه د 
«خوق» له نمفىی څخه دا انديښنه په زړه کښی رالويږی چه د جزا په ورځ کښی تر انبياؤ عليهم 
السلام پوری به هم په «خوف»» او ویره کښی وی او هيڅ څوک به بی ويری نه وی» خبره دا ده 
چه «خوف» دوه ډوله (قسمه) دی کله د خوئ باعث او مرجع په ویریدونکی کښی ليدله کيږی 
لکه چه باچاهی مجرم له باچا ځنی ويريږی» نو د «خوف)» موجب جرم دی چه نسبت ئی ورته 
کیږی او کله د خوئف منشأً «مخوف منه» وی» يعنی لکه چه يو بی ګناه شخص چه د بادشاه 
يا د زهری له هیبت څخه ویريږی» نو د دی ویری سبب دا نه دی چه ګواکى دغه شخص د باچا 
یا د زمری په مقابل کښی کومه ګناه کړی ده بلکه د باچا قهر او جلال» يا د زمرۍ سبعیت»ء 
غضب او هیبت» د دغه خوف موجب ګرځیدلی دی چه منشأً ئی د پاچا جلال یا د زمری هیبت 
دی .نو په دی آيت کښی ئی اول قسم «خوفن» نفۍ کړ نه دوهم قسم دا شبهه خو هلته واردیدله 
چه د شه فل به په ځای ئی (لاخوف فيهم) يا يه لََاقُنَ )ھ نرمایلی وی. 





۲٩ 


جزء(١)‏ البِقَرة(۲) 





والنين هروا هَكَك ولېت اآصَحب مار هِْْهَاخِلدمنَ ۀ 


خي ودراد کعکُوو).ږے» .- 6 -7--و ۶ ېي دوو و و. 
يع ِمُرَا بل ادكُرُوانعََّ لي آَنَْمُت عَلِيمْوادُا بعَيِّين اوي 


او هغه کسان چه کافران شوی دی او دروغ ګنی آياټونه رمونږ هم دغه کسان 
صاحبان د اور (دوزخ) دی هم دوی به به هغه (اور د دوزخ) 0 همیشه 
وی. ای بلنئ اسرائيلو ! (اولادی د يعقوبه !) باد کا نعمت زما هغه چه انعام 
می کړی دی پر تاسی او وفا وکړئ په عهد زما ل په متابعت د نبىی) چه زه هم 
وفا وکړم په عهد ستاسی ( په دخول د جنت) او خاص له مانه پس وویريږئ (له 
مناهيو ځان وساتئع او د دنيوی منافعو له لاس وتلو څخه مه وور !) 


تفسیر: اول ظه يََبْهَالناس لبوا #4 عام خطاب ؤ» او په هغه کښی د هغو نعمتونو ذکر ؤ چه 
ګردو بنیادمانو ته په عمومی ډول (طريقه) ورکړی شوی وو» مثلاً د ځمکى» آسمان او نورو 
ګردو شيانو پیدایښت» بيا د آدم عليه السلام د پيدایښت» او د هغه د خلافت او جنت ته د 
ادخال او نورو یادونه وشوه. اوس له بنيادمانو څخه خاص بنی اسرائيلو ته خطاب کړی شوی 
دی» او هغه خاص نعمتونه ئی وريه ياد کړی دی چه وخت به وخت او پښت په پښت (پشت په 
پشت) ئی پر دوی انعام کړی دی» او هغه ناشکری چه دوی د نعمتونو په مقابل کښی کړی دی» 
د هغو ګردو (ټولو) یادونه په مفصل ډول (طريقه) سره کوله شی ځکه چه بنی اسرائيل د 
بنیادمانو په ټولو فرقو کښی همتاز وو» د علم خاوندان د آسمانۍ کتابونو» انبیاؤ او د نبوت 
پیژندونکی او لرونکی وو ځکه چه د حضرت يعقوب عليه السلام له پيړی څخه د حضرت عيسی 
علیه السلام تر پيړی پوری څلور زره انبياء په دوی کښی مبعوث شوی دی او د ګردو (ټولو) 
عربو سترګۍ دهغوی په لوری وی چه آيا بنى اسرائيل زمونږ د پيغمبر حضرت محمد رسول الله 
صلی الله عليه وسلم د رسالت تصديق کوی که نه؟ نو له دی امله (وجىی) ئی د انعاماتو او خرابیو 
یادونه په تفصيل سره فرمايلى ده . 

چه دوی ښه پری متأثر شی او د خجالتی په سبب ايمان راوړی او که نه نور خلق خو به په دی 
وسيله د دوی له دی حرکاتو څخه واقف شی او بيا به د هغوی په نورو خبرو باور نه کوی 
اسرائيل د يعقوب عليه السلام نوم دی چه معنی ئۍ بنده د الله يعنى عبدالله دی . ملو اا شقَ په 
الایه ‏ یاد کړئ ای بنی اسرائيلو نعمت زما هغه چه انعام می کړی دی پر تاسی) چه په 





٣ ٠ 


حزے(۱) البِعَرة(۲) 





زرګونو انبياے ئی په دوی کښی هميعوث کړی دی (توريت) او نور کتابونه ئی پر دوی نارزل 
فرمايلی دی» دوی ئی د فرعوت له عذابه ژغورلی (ساتلی) دی» د دوی تصرف او تسلط ئی د شام 
پر هواد (ملک) قايم کړی دی» پر دوی ئی د«من» او «سلوی» خواړه نازل کړی دی له يوی 
تیږی (ګټی) څخه ئی د اوبو دوولس چينی دوی ته بهولی دی او هسی نعمتونه او د عاداتو 
خوارق ئی ورپه برخه كړی دی چه د نورو خلقو په برخه نه دی شوی ووقوَابتټِيکً په الآيه - او 
وفا وکړئ په عهد زما په متایعت د نبۍ چه زه هم وفا وكړم په عهد ستاسۍ په دخول د جنت په 
«توریت»») کښی هسی امر شوی ؤ چه تاسۍ د «توریيت» پر احکامو ټیينګ اوسئ! او پر هرنبېۍ 
عليه السلام باندی چه در ويی ليږم ايمان راوړئ! او له هغه سره ملګرتیا وکړئ! چه د (شام) 
هیواد (ملک ) ستاسو په قبضه کښی پاتی شی بنی اسرائيلو دا ګردی (تولی) خبری همنلی وى هګر 
بيا دوی په خپلو دغو وعدو ونه دريدل په بدنیتی ئی پيل (ابتدا) وکړ- په رشوتونو باندی ئی 
خبری او مسئلی اړولی او غلطی ئی ورښوولی ‏ او حق به ئی پټاوه - وروسته له دی چه خپل 
ریاست ئی قائم کړ د انبياؤ له اطاعت څخه ئی سر وغړاوه» بلکه د ځځينو په وژلو ئی هم لاس 
پوری کړ. د «توريت» په هر ځای کښی چه د حضرت محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم 
صفتونه او ستاينىی وی هغه ئی بدللی کړی نو د دی شيانو له اهله (وجىی) ګمراهان شول. 


ميمرت مُص اَل مَاوِبه رلفَ روا باد یئ نا 
َلِبدوا اى فَفَو وَلَتَسْراعن با لالح امه 


1 


او ايمان راوړئ! به هغه کتاب چه نازل کړی دی ها حال دا چه (تصديق 
کوونکی دی د غه کتاب) چه تاسى سره دی او مه کر!! اول کافر (نه 
منونکی ) به دی (قرآن) باندی او مه بیرئ (مه آخلی) به ايتونو زما قیيمت 
لږ او خحاص له مانه پس وویریږې! (دا کار مه کوئ!) او مه ګدوئ حق له 
باطل سره (خيل دروغ له رښتيا د (توریت سوه او (مه) يتټوئ! حق حال دا 
چه تاسی پوهیږئ په دی خلط او پټولو سره ) 


تفسیر: په «توریت» کښی ليکل شوی ؤ هغه پيغمبر چه د «توريت» تصديق وکړی هغه صادق 
دی ىو تاسی ئی ومتئع او که توريت وه متی دروم وایی ‏ 

(تنسيه): قرانی احکام به اوامرو» نواهيو او د انبياؤ به عمايلو سوانحو اخبارو او د آخرت په 
احوالو» او نورو شيانو کښی له «توريت» او نورو پخوانيو کتابونو سره سم او موافق دی هو! د 





۱ 


حزے(١)‏ البَعُرة(۲) 





هغوی ځینی اوامر او نواهی منسوځ شوی هم دی مګر هغه د تصديق ځنی مخالف نه دی. د 
ووو ارد د دل عادوږ دا وود کي در يه ځینی قرانۍ 
آيتونه هم منسوخ شوی دی مګر (تعوقیالله) هغه ته څوک تکذیب نه وایی ځکكه چه نسخ په انشاء 
او تکنئیب په اخبار کښی راځی 

کش يوا هه ېه الآیه - او مه کیږئ اول کافر نه متونکۍ به دی قرآن باندی). يعنۍ 
تاسی سره له پوهی ړومبنی تکذيب کوونکی هه شئ! چه تر قيامته پوری به د منكراتو ګناه 
ستاسو په غاړه کښی لويږی» که د مکی مشرکان تکتيب او انكار كوی خو هغه د دوی له جهل 
او بی خبری ځنی دی او په قصد سره نه دی» نو سره له پوهی اول منکران تاسو يع! او دا کقر 
له ړومبنی کفر څخه ډیر سخت دی. 


که حاهل وکړی ګناه» شی به معدوره ه پوهنده عاصى به وی له علره دوره 
نابينا که - شی اړتاو ملامت نه دی ه که به غټو ګورۍ وی خو به زړه کوره 


الاو ووا وَاََعْامَماضنَه 
او سم قائموئ (په ښه ترتیب سره ادا کوئ) لمونځ !او ور کوئع و 


رکوع وکړئ ! سره له رکوع کوونكو (لمونځ ٠‏ کوونکو مسلمانانو). 


تفسیر: يعنی په جماعت سره تل لمونځ وکړئ! له دی نه پخوا په هيڅ یوه دین کښی په جماعت 
سره لمونځ نه کيده او د يهودانو په لمانځه کښی ركوع نه وه نو د دی آيت خلاصه دا ده چه 
یوازی دا ذکر شوی شيان ستاسی د نجات دپاره کافی نه دی» بلکكه به ګردو (تولو) اصولو 
کښی د آخرالزمان نبی صلی الله عليه وسلم پيروی وکړئ! او لمونځ هم د هغه په طريقه اداے 
کړئ! چه په هغه کښی جماعت او رکوع دواړه شته! 


اتمُوْنَ لتاس لعشم راكنا نَکبانت9ښه 


آیا امر کو تاسی نورو خلقٌو ته په نيکی سره او هیروئ ځانونه خپل؟ حال 
دا چه تاسی لولئع کتاب (چه په کښې د قول او عمل په نه سمون (برابری) 
وعيد دی) آيا نو تاسی نه پوهيږئ (د خپلو افعالو په بدی) 





٢ 


جزء(١)‏ البقرة(۲) 





تفسیر: د يهودانو ځینو عالمانو به داسی کمال کاوه چه نورو خلقو ته به ئی ويل چه « د اسلام 
دين ښه دی او دوی به په خپله نه مسلمانیدل» دی يهودی پوهانو او نورو ظاهربينو خلقو ته به په 
دغسی مواردو کښۍ داسۍ شبهی پیدا کیدی « کله چه مونږ د شريعت د احکامو په تعليم کښی 
قصور نه کوو او حقه خبره نه پټوو نو دی ته به څه ضرورت پاتی وی چه مونږ په خپله هم پری 
عمل وکړو» کله چه زمونږ له هدايت سره سم ډیر خلق شرعی احکام ادا كوی نو د «الدال غلىی 
الخير کفاعله» په حکم سره د دوی عملونه زهونږ دىی. نو په دی ابت ټی د دئ دواړو 
مفکورو بطلان فرمايل شوی دی. د دی آيت مطلب دا دی چه واعظ ته ښايی چه په خپل وعظ 
باندی خامخا عمل وکړی او دا غرض نه دی چه فاسق دی چاته نصيحت نه کوی. 


هلص اَل الس ؟ 
اس يعون اَْسْمْلاعاِبِ دوجو نه 


او مدد وغواړئ يه هره سختی کښی له الله) به صبر او لمانځه سره او به 
تحقيق دا لمونځ خامخا ډير دروند دی مګر لنه دی دروند) به عاحزی 
کوورکو (خوند آخستونکو له دطاعته) فر کسان چه مقتين كوی څخه ميشکه 
دوی مخامخ کیدونکی دی له پرورد ګار خپل سره او په تحقيق دوی هم ده ته 
(يه اآخرت کښی ) بيرثه ورتلونکی دی 


تفسيو: د اهل کتاب عالمانو چه د حقانيت له څرګنديدلو نه وروسته ئی هم په محمد صلۍ الله 
علیه وسلم ايمان نه راووړ د هغه لوی سبب د مال او جاه مينه او محبت ؤ چه الله تعالی د دی 
دواړو علاج دلته ورښودلی دی» د صبر کولو په سبب د مال مينه او حرص له مينځه ځی او د 
لمونځ کولو په ائر عبودیت او تذلل پیدا کیږی او د لویوالی مينه کميږی او په تحقيق لمونځ ډير 
دروند دی مګر نه دی دروند په عاجزی کوونکو خوند اخستونکو له طاعته يعنى صبر او د زړه په 
حضور لمونځ کول ډیر دروند او سخت کار دی. هګر دا سخت کار يوازی په هغه چا آسان دی 
چه عاجزی کوی او له الله تعالى نه ويريږی او د دوی خيال او فکر په هم دی لوری وی چه مونږ 
خامخا له الله تعالئی سره مخامخ او د هغه الله په لوری ورتلونکی يو يعنۍ په لمانځه کښی د الله 
تعالی تقرب حاصلیږی. ګواکی (ګوياکی) له هغه سره کتنه ده. یا به په قیامت کښی د حساب 
او کتاب لپاره ور وړاندی کیدونکی يو. 





۳ 


جزے(۱) البِقَرة(۲) 
يب ماو َل اول ليا روان اَل 


کړی دی په تاسی او (بل دا باد کرئ! چه) پبیشکه ما غوره کړی يع تاسی 
(نیکونه ستاسی) په خلقو (د زمانی خپلی). 





تفسیر: څرنګه چه د تقوی او کامل ايمان حاصلول د صبر » حضور او په عبادت کښی د غرق 
کيدلو په وسیله سخت وو نو آسانه لاره ئی ښيی چه هغه شکر دی» نو ځكه حق تعالىی خپل هغه 
انعامات او احسانات ورپه يادوی چه وخت په وخت ئۍ په دوی باندی کړی دی او هم د دوی د 
ناوړو (ناراوؤ) کارونو ذکر کوی دا يوه فطری مسئله ده چه نه یوازی انسان بلکه حیوانات هم د 
خپل منعم سره مينه لری او د هغه پيروی کكوی هم دغه مضمون په څو رکوع ګانو کښی په مفصل 
ډول (طريعقه) بيان شوی دی. 

(هائده): په عالميانو باندی د بنی اسرائيلو له فضيلت څخه مطلب دا دی چه دوی د پيدايښت له 
ابتدا څخه د دی خطاب تر نازليیدلو پوری په نورو ګردو (تولو) فرقو فضيلت درلود (لرلو) او 
هيڅوک د دوی ساری (سيال) نه ؤ کله چه هغوی د پاک قرآن او د آخری زمانۍ د پيغمبر 
صلی الله عليه وسلم په مقايل کښی ودريدل نو د دوی فضيلت له منځه ولاړ او د 8 الَْعُضُبيِ هه په 
او ها الشَلِنَ 4 لقب ورپه برخه شو او د حضرت محمد صلۍ الله عليه وعلی آله واصحابه وسلم 
پیروانو (تابعدارانو) ته د « كُتْكُرّكَكَة #4 خلعت ورکړ شو. 


س 26۹د »دی اه کږ و 02 سو که څوځاے 9۷72.9 
دادما کجزی نش عن شی تما وين 
عاونا ومرن ء 


او وویريږئ (له عذابه) د هغی ورځي چه لری کولی به نه شی هيڅ نفس له 
هيڅ (کافر) نففس څخه هيڅ شی (له عذابه) او نه به متل کيده شی له دغه 
نفس څخه شفاعت (سپارښت د هيچا) او وابه نه خيستی شی له دغه نفس 
څخه بدل (فديه) او نه به له دوی سره مدد وکړی شی په دفع د عذاب 


کټی). 


- یر کله چه څوک به كومه بلا اخته كيږی نو د هغه دوستان زياتره له دی وسیلو څخه کار 
اا ړومبی د هغه د حق د ادا کولو له پاره زيار (محنت) کوی که په دی وسیله کار ونه شو 





٤ 


جزء(۱) البٌرة(١‏ ) 





نو د سپارښت په وسیله زيار (محنت) کوی چه هغه له دی بلا نه وژغوری (وساتی)» که ئی به 
دی سره هم څه له لاسه ونشوه» نو خپل دوستان او مرستيالان سره ټولوی څو د هغه د ژغورلو 
(ساتلو) لپاره څه تدبیر جوړ کړی که په دی توګه (طريقه) هم څه کار ونه شو نو بيا څه تاوان 
او فدیه وروړاندۍ کوی چه خپل عزيز له هغی بلانه خلاص کړی» که په دی څلورو طريقو هم څه 
ونه شی نو خپل مرستیالان (مدد ګاران) راټولوی څو چه د متو په زور او قوت سره هغه وژغوری 
(وساتی) حق تعالی هم له پورتنی ترتيب سره سم دلته ارشاد فرمایی چه کوم سړی که په هره | 
اندازه د الله تعالی دښمنان دی له څلور ګونو صورتونو څخه په هيڅ يو صورت څه ګته (فائده ) 
نشی رسولۍ بنۍ اسرائیلو به ويل که مونږ هر څومره زياته ګناه هم وکړو الله تعالی په مونږ عذاب 
نه نازلوی او نه له مونږ ځنۍ پوښتنه کوی ځكه چه زمونږ پلرونه او نيكونه انبياء تير شوی دی 
هغوی له الله تعالی ځنی زمونږ مغفرت او برائت حاصلوی نو الله تعالئ فرمايی چه ستاسی دا خځيال 
غلط دی د دی ايت په سبب له هغه شفاعت څخه انكار نه كيږی چه په هغه باندی مونږ «اهل 
السنت والحماعت» قائل يو لكه چه په نورو آيتونو کښ مذکور دی دغه آيت سره د ظاهری 
تعميم او نور قرآنی آيتونه د نت َالنَامنَشْفِيَْ ېه په اساس يوازی په کفارو پوری تخصيص لری. 


سن ۳۱۶ سو ٢‏ .وموم ودووير دو د "وج سووے 
داد يد من ال عون يمو مون سو العَدَاب يَدَرْيْنَ 
مو مسا ووو سال رت () دو هاو رد ووس 
آبنامم عون ضَاءِّوَف ْدلَْلَاْمنَ رنه 


ئی ځامن د تاسی او ژوندی به ئی پريښودی رو اخاهت دپاره ) ښځی (لونی) 
د تاسی او په دی (حلالولو یا خلاصولو یا ټولو کښی مصیبت یا نعمت 
یا...) امتحان ؤ له (طرفه) د پروردګار د تاسی ډير لوی. 


.په 


-ا 


تفسير: فرعون خوب وليد او نجوميانو د هغه د خوب تعبیر داسی وکړ چه په بنی اسرائيلو 
کښی داسی يو سړی پيدا کيږی چه ستا دين او دا شهنشاهی به خرابوی» فرعون امر وکړ چه په 
بنی اسرائیلو کښی وروسته له دی نه هر هلک چه بيدا شی» هغه دی ووژل شئ! او د هغو نجونۍ 
(حينکی) دی د خدمت لپاره ژوندی وساتلی شی خو سره له دی سخت امر او کلکی کتنی حق 
تعالۍ پوسئ عليه السلام پيدا او هغه ئی ژوندی وساته ! 4 څو معنی ګانى لری» که د 

به لر اشاره کم ری واخسته کی فرصم ئی وسک ری کنصفغا هغاه 
وی نو د معنی به انعمت») وی. او که د ذبحی او نجات د دواړو په لوری اشاره وی نو له 
وله ځنی به مطلب «امتحان» او ازموينه وى . 





۳٥ 


)۲١(ةرقبلا‎ )١(ءزج‎ 


ولد َرَفَُاباْبَحْرَفَاَلرََُ لن دنه 


او (ياد کړئ!) هغه وخت چه څیری کړ مونږ د تاسی لپاره بحر نو نجات 
درکړ مونږ تاسی ته او غرق کړل مونږ عمله د فرعون (سره له فرعون) حال دا 
چه تاسىی ورته کتل. 





تفسیر: يعنی ای بنی اسرائيلو ياد کړئ هغه لوى نعمت چه ستاسی پلرونه او نيکونه د فرعون له 
ويری څخه وتښتيدل او داسى يو ځای ته ورسيدل چه وړاندی مخامخ دوی ته لوی درياب او 
وروسته په دوی پسی د فرعون لوی لښکر راته چه هغوی راچاپير او ټول سره ګير او په لوۍ عذاب 
او وير کښی اخته کړی» نو مونږ تاسی ته نجات او خلاصۍ درکړه او د فرعون لښکر مو ټول 
ډوب کړ. دا قصه وروسته په تفصیل سره راڅی. 


دوو شی اه 5 ,7 وم م2 َ‫ 
واد وعدناموه لی اردین ليله رتخد نو المجل صن بَعْل ‏ وان روه 


او (یاد کړئ!) هغه وخت چه وعده کړی وه مونږ له موسىی سره څلویيښت 
شپی بیا ونيوه تاس خوښى ښت ا (معبود) يس له (تللو) د موسی (طور 
ته) او وئ تاسی (په دی کار کښی په خپلو نفسونو) ظالمان. 

تفسیر: وا سه ار احنان مې د يا دولر وږ (لفق) دی چه مرنړ له مرسی مليه الا دره .د 
(توریت) د ورکولو وعده څلويښت شپی او ورځی کیښوده وروسته له دی چه موسی د (طور) غره 
ته تشریيف يوووړ بنی اسرائیل د خوسی (سځۍ) په عبادت مشغول او لګیا شول» نو تاسی ډیر بۍ 
انصاف يئ چه خوسی (سخی) مو په خپلی خدایی وټاكه (ونيووه ) دا قصه هم په تفصيل سره 


ء 


راه 


قدص وم و ۸7٨۶۶۳۱‏ کان 


بيا عفوه وکړه مونږ له تاسی نه وروسته له دغه (د خوسی (اسیځی ) .د عبادت 
کولو نه) دپاره د دی چه تاسی شکرګنذار شئ. 





۳ 


جزء(١)‏ البِقٌرة(۲) 





تفسیر: مطلب دا چه مونږ ستاسی له دی ښکاره شرکكه سره بيا هم ستاسی له دی ګناه نه تیر 

شوو او ستاسی توبه مو ومنله او تاسى همو سمد لاسه لكه د فرعونيانو په شان ونه وژلئع که څه هم 
د هغوی ګناه نسبت تاسو ته لږ هم وه خو هلاک مو کړل چه تاسىی ئی شکر ادا کړئ او زما 

احسان ومنئء!. 


س؟27 خد وور رر ٣‏ وار سسو پور ووس 
واد اصْنا موس الب فَالْفْرَقَانَ لعل هداود 
١‏ 
او (ياد کړئ!) هغه وخت چه ورکړی وو مونږ موسئ ته کتاب (توريت) او 
بیلوونکی ( د حق او ىاطل) دىاره د دی چه تاسی سمه لاره وموميئع (به توریبت 
سبره 
تفسير: کتاب خو «توريت» دی. له (فرقان) نه هغه شرعيه احكام هراد دی چه د هغوی له مخىی 


معجزی دی چه د هغوی له مځی به د رښتيا او دروغو او د مؤمن او کافر تمیز کیده. یا به 
(فرقان) د همغه کتاب (توريت) بدل وی چه په هغه سره هم حق او ناحق حلا (جدا) کیږی. 


27٢٣۶‏ رم و9 يو 
ولد قال‌موسیلقويه 


تفسیير: له قوم نه خاص همغه خلق هراد دی چه هغوی خوسی (سخی) ته سجدی کولی. 


بو انم طَلَهامھانفسکه بايحَاد مالیل شنوبواً 
ال رک 
ای قومه زما! بيشکه تاسی (چه يع) ظلم کړی دی تاسی پر ځانو خپلو په 


سبب د نیولو د تاسی خوسی (سخی) لره په خدایی سره) پس توبه وباسئع 
(ټول) خالق د تاسی ته نو ووژنئع ځانونه خپل؛ 





٧ 


حزء(١)‏ البعَرة(۲) 





تفسیر: يعنیى هغه کسان چه خوسی (سخی) ته ئی سجده نه ده ايښی» هغوی دی هغه کسان 
ووژنی چه خوسی (سخی) ئی خدای ګڼلی او سحده ئی ورته کړی وه» ځینی وايی چه بنۍ 
اسرائيل په دریو برخو ويشلی شوی وو 

)١(‏ : هغه ډله چه هم ئی خوسی (سخۍ) ته سجده ونه کړه او هم ئۍ نورو ته وويل چه خوسی 
(سخی) ته سجده مه کوئ. 

)٢(‏ : هغه ډله چه په خپله دوی خوسی (سخی) ته سجده ونه کړه مګر نور ئی د خوسی (سخی) 
له سجدی نه منع نه کړل. 

(۳) : هغه ډله چه په خپله دوی خوسی (سخى) ته سجده وكړه . په دريمه ډله امر وشو چه ټول 
دی ووژل شی «دوهمی ډلی ته وويل شول» چه تاسی هغوی ووژنئ چه دا ستاسى د چوپ (چپ) 
پاتی کیدلو توبه شی او اولی ډلی په دی کښی له سره شرکت ونه کړ ځكه چه هغوی ته د دی 
توبی هيڅ ضرورت نه ؤ پاتی چه له سره ګناه ئی نه وه کړی. 


5لكْعََْاُكَصِْت د بَاررِتَع فتاب عَلَيمِكَه هُوَالكَوَاب النِّنئه 


دغه (ځان وژل) ستاسی بهتر دی تاسی ته په نزد د خالق د تاسی پس قبوله 
کرد توبه ستاسی ! بیشکه الله هم دی ښه توبه قبلوونکی ښه مهربان دی (به 
توبه کوونکو ). 


تفسیر: عالمان په دی خبره کښی سره اختلاف لری چه آیا هم دا وژل کیدل توبه وه؟ اوکه د 
توبی تتمه وه ؟ لکه چه زمونږ به «محمدی شريعت»» کښی د عمد د قاتل د توبی د ممبولیت لپاره 
دا خبره هم ضروری ده چه قاتل دی د مقتول د ورئۍ په لاس کښی وسپارلی شئ! د مقتول 
وارئان واک او اختيار لری چه هغه قاتل وژنی» که ئی بخښی. 


, , 


مهم 929۱ حوشهاگ ار ځ رس رل صصےه له سل اس يم ٨0٧ ١‏ 
ملد كُلَفْ لی لن تن لَتَحَشی نی له جَهب دَاحَنَ کم الشيیة 





۸ 


جزے(١)‏ البقرة(۲) 





او (یاة کړئ!) هغه وخت چه وويل تاسی ای موسی له سره به باور ونه کړو 
مونږ به خبره ستا تر هغه پوری چه په خپله ووينو الله ښکاره پس ونيولئع تاسی 
تندر (اور) حال دا چه تاسی (ورته) کتل پس له هغه بيا ژوندی کړئ مونږ 

تاسی سن له مرګه د فاسی دپاره د وی چه تاسی شکرګذار شئع. 


تفسیر: هغه وخت هم ضرور یاد کړئ! چه سره له دومره احسانونو او ښيګڼو (فائدو) تاسۍ 
موسی علیه السلام ته وويل چه «مونږ ستا په دی خبره تر هغه پورۍ باور نشو کولی چه دا د پاک 
الله خبری دی» ترڅو مونږ پخپلو سترګو الله تعالی ونه وينو» ستاسی د هم دی غوښتنی په سبب ؤ 
چه د بريښنا په وسیله ووژلی شوئ! بيا د موسی عليه السلام په دعا سره بيرته ژوندی شوئ! دا 
د هغه وخت قصه ده چه موسی عليه السلام اويا تنه غوره سړی له ځانه سره د (طور) غره ته 
بیولی وو چه د الله تعالی کلام واوری. کله چه دوی په خپلو غوږونو د پاک الله خبری واوريدلی نو 
د بنۍ اسرائیلو هم دی اويا تنو منتخبو سړيو وويل چه مونږ په داسی خبرو باندی چه ويونکی ئی 
نه راښکاری او نه ئۍ وينو» باور نشو کولی مونږ ته الله تعالی راوښیه! چه په خپلو سترګو ئۍ به 
عين المشاهده ووينو او به غوږو سره د هغه خبری واورو د دی غوښتنی له امله (وجی) ؤ چه 
ورباندی ټکه (تندر) ولويده او د تندر له اثره ټول سره مړه شول. 


مَكَْمَاعَلَياعَمَام اند الال وتلم پاوامن یټ 
: د د دَ لن عَادوَاانْمسَهے يَظلِمُونَ 


او (ياد کړئ!) هغه وخت چه سوری ګرڅولی وه مونږ په تاسىی وریيح د (و ثتيه 
په میدان کښی ) او نازل کړی وو ون نه تاسيی هق لدرنجبيز ا او شښلوء. 
(خرشان) وخورئ! له پا کیزؤ د هغو شيانو نه چه روزی درکړی ده مونږ تاسی 
وږو وا او و او 0 00 اي 
وو دوی چه به ځانو خپلو به ئی ظلم کاوه کفران او عصيان سره ) 


تفسیر: کله چه فرعون ډوب شو او بنی اسرائيل د اله تعالی په امر سره له (مصر) نه د (شام) په 
لوری رهی (روان) شول به يوه سپیره ډاګ (صفا ميدان) کیتئ د هغوی خيمی وشليدی او دوی د 
لمر له تودوالۍ نه سخت په عذاب شول» دلته د الله تعالى په فضل سره دوی باندی د وريځی سوری 
وشو څرنګه چه دوی ته د خوړلو لپاره څه شی نه بيدا کيده د پاک الله له لوری د دوی د 
خوړلو لپاره «من» او «سلوی» ورنازل شول. «من» لکه نبات يو ډير خواږه خواړه ووء او دانۍ 
به ئی ترنحبین (د څوزو ګوړی) ته ورته وی»؛ کله چه دوی د شپی له مخی ويده کيدل سحر 





٩ 


حزء(۱١)‏ البِرة(۲ ) 





(ګهيځ) به د دی لښکر په شاوخوا کښی د «من» انبارونه پراته وو چه هر چا به له هغه څخه له 
خپل حاجت سره سم اخيسته. «سلوی» يو مرغه دی چه مونږ ورته مړځ وايو چه هر ماښام به د 
دی مړځانو په زرهاؤ دانی سره ټولیدلی چه د لږ څه تياری څخه وروسته به هر سړی له هغو ځنۍ 
له خپل ضرورت سره سم نيول» وريتول او خوړل به ئی» تر ډيری مودی پوری د دوی خواړه هم 
دا «من» او «اسلوی» وه . 

ې امن یت مَارَرَُنو 4ه خورئ تاسی له پاکيزه د هغو شيانو څخه چه روزی درکړۍ 
ده مونږ تاسی ته) يعنی په دی لطیفی او خوندوری غذا باندی اکتفاے وکړئ او به ډيره خوښی 
سره ئی وخورئ او د بلی ورځی لپاره ئی د ذخيری (زيرمی) په ډول (طريقه) مه ساتئ! او له 
نورو سره د هغه د هبادلۍ غوښتنه هه کوئ!. 

نت وَمَاطلَماً ې اليه - او ظلم نه ؤکړی دوی پر مونږ باندی هيڅ په دغه عصيان سره لکن دوی 
په خپلو ځانو باندی ظلم کوی په کفران او عصيان سره اول ئی داسىی ظلم وكړه چه د دی به 
زیرمه (ذخیره) کولو ئی پيل (شروع) وکړ چه هغه به ورستیده» تعفن (بدبونئی) (ډډوزی) به ئی 
ختلی» دوهم ئی د هغی د مبادلۍ غوښتنه وکړه چ چه نسگ » هوږه » پیاز او نوری غلى او تر کاری 
(ترکودی) راکړی شی» چه د دی له امله ٣‏ به راز راز (قسم قسم) ربړونو (تکلیفونو ) اخته 


شول . 


دلاوا امن« الَرَةفَْوَامبَاحْكسنْد 


"َد َاوَادَخُوَااليَابَسيَنَ بي وې 
.1 اه م6 


او ياد کړئ!) هغه وخت چه ووپل (مونږ بنی | سرائيلو ته د موسی په ژبه) چه 
ننوحئع! ! دغی قريی (اريحا) ته يس خورئ! له (ميوو) د ده څخه هر چيرته 
چه 7 خوښه وی (څه چه مو زړه غواړی ) يريمانه او ننوځء! به دروازه (ږ دی 
ښار ) ګټی سه کوونکی او وواءئع! (ای ربه وبخښه زمونږ هرا چه 
وبخښو تاسی ته ګناهونه د تاسی. او ژر ده چه زيات به کړو نيکانو ته 
(احر). 


تفسیر: کله چه بنی اسرائیل په دی پاس ډاګ کښی له ډيرو ګرځيدلو څخه تنګ شول او د ډیر 
«من» او «سلوی» له خوړلو ستړیۍ شول» نو پر دوی امر وشو چه په هغه ښار کښی ننوځئ! چه 
نوم ئی (اريحا) ؤء او په هغه کښی د «عمالقه» قوم چه د (عاد) له قومه څخه وو هستوګنه 





:ً٤ 


حزم(۱١)‏ البقٌرة(۲) 





فرلرض له غضشوران خماره شظوو لل 

وَانُخُوالبَابَمْهَةًا 4ه او ننوځئ په دروازه د دی ښار کښۍ سجده کوونکی (يعنۍ) د دی 
ښار په دروازه کښی د شکر سجده وکړئ! او بیا پکښی ننوځئ! دا خو بدنی شکر شو. ځینۍ 
وایی چه د تواضع او عاجزی له امله (وجی) خپلۍ ملاوی لږ څه کږی کړئ!. او به ژبه سره د 
خپلو ګناهونو بخښنه وغواړئ! دا خو لسانی شکر شو. هر هغه څوک چه دا دواړه کارونه کوی 
د هغه ګردی (ټولی) خطاوی بخښلی کیږی او د نیکو بندګانو ثوابونه ورزیاتوو. 


قَ ال لین طلَمُواقولاً عيراک تين لو فَادَلبَعَل انم طََبُمارِحدا 
من السَّبَاعِيما عَالوَايُ دق 


پس بدله کړه هغو کسانو چه ظلم ئی کړی وو ( په خپلو ځانو) خبره په بل 
شان له هغی خبری څخه چه ويلی شوی وه دوی ته پس نازل کړ مونږ پر هغو 
كسانو چه ظلم ئی کړی ؤ عذاب له (طرفه) دآسمانه په سبب د دی چه وو 
دوی چه سر به ئی غړاوه : الله له فرمانه). 


تفسیر: داسی تبديلی ئی پکښی وكړه چه د «حطة» په ځای ئی د ټوکو او مسخرو په ډول 
(طريقه) (حنطة) وويل(چه معنی ئی غنم دی) او د بر ل-ت55ثاگا دد د ښوئیدل» 
کله چه هغه ښار ته ورسیدل» نو په هغوی کښی طاعون ورګډ شو او په یوه ماسپښین کښی اویا 
زره يهودان مړه شول. 


ووا و ےو ۶۰۴ عم 2 ث؟2 هرس (٣١ھ‏ )ضر رط 
ماد اشکسی موی لقويه ففَلَنااضُوب مالك الج 
نر 0 8 مس رت 7وو ۹ 1 
فَانتح د مه اننتاعشرة ۳ 


او (ياد کړئ!) هغه وخت چه اوبه وغوښتی موسی خپل قوم ته (به میدان د 

تيه) پس وويل مونږ (موسی ته) چه ووهه په همسا خپلى سره تیږه (ګته) (نو 
چه ویی وهله تیږه) (ګته) پس وخوټیدلی (روانی شوی) له هغی تیږی (ګ) 
څخه دوولس چینی 


تفسیر: دا قصه هم د هغه ميدان ده»ء کله چه هغوی اوبه ونه ميندلى» نو موسی عليه السلام پر 





٤١ 


جزء(١)‏ البِقٌرة(۲) 





يوه تيږه (ګته) باندی خپله همسا ووهله» نو دوولس چينی وبهيدی» حال دا چه د بنىی اسرائيلو 
قبيلی هم دوولس دی» د ځينو قبيلو سړی زيات او د ځينو قبيلو سړی لږ وو د هر قوم په 
تناسب یوه چینه وه. او د پیژندګلوی نښه ئی هم دغه موافقت ؤ يا داسی ټاکلی (مقرر) شوی 
وه چه د دی تیږی (ګتی) له فلانی خوا څخه چه په فلانی لوری کومی اوبه بهيږی» هغه به د 
فلانی قوم اوبه وی» هغه لنډ نظره چه له هسی معجزاتو ځنى انکار كوی نو( سړی نه دی دوی دی 
چپ له سړيتوبه) وګورئ! چه «مقناطیس» په څه ډول (طريقه) سره اوسپنه خپل لورۍ ته کشوی 
راووي) يزوو قوف کی اسو اقا وس یر نن وليو د چه له هر لوری ځنیۍ به 
ئی اوبه ځان ته کشولی (راښکلی) استو بش رغه 


كَنَعَلِعلاَيىتَصْربَْعوارَاسّفامنَرِنت 


لي 
الو هلا تاذ ار مد مين" 
په تحعيق سره وپيژانده هر قوم ځای د اوبو څښلو خپلو (وویل مونږ) خورئ! 
او څښئع! له (حعاص) روری د الله څخه ۷ له واسطی د انا او مه 
تیریږئ له حده په ځمکه کښی حال دا چه ورانی کوونکی اوسئع تاسی (به 
خپلو فساد اچولو سره. ا 


تفسیرو: يعنی بیا اله تعالئ وفرمايل چه له «من» او «سلوی» ځنی خورئ! او د دغو چينو له 
اوبو ځنۍ و څښئ! او به جهان کښی فساد مه اچروئ ! 


ماد كَلدِيِهِنی لن تصََُِ طْعَاِفَاحِدِ مول ارت صے تماما 
بت ال مِن به دَقَكَابهَا دَخوْمِهَا مََدَيَِاء يک 


او (یاد کړئ!) هغه روخت چه وويل فاسی اى فوسی | هيڅکله ضر نشور کولئ 





اد 


جحزء(١)‏ البِقرة(۲) 





مونږ پر طعام يو (قسم د من او سلوی) باندی پس وغواړه زمونږ لپاره له خپل 
پرورد ګار نه چه راوباسی مونږ ته له هغو شيانو څخه چه زرغونوی ئی ځمکه له 
سابدو صساګدا دی او لنددرکو (ضدرا د دی او له غوړئ لیا غږ نا 
نخودو) د دی او له نسکو د دی او له پيازو د دی 


تفسیر: دا قصه هم د همغه میدان ده» بنۍ اسرائيلو چه د هغو غيبۍ طعامو له خوړلو څخه ماړه 
شول نو ئی په داسی وينا سره شروع وکړه «مونږ په يوه راز (قسم) خوړو صبر نشو کولی» مونږ 
ته له عځمکی ځنی پيدا شوی شیان لکه غلی» دانی» ترکاری سابه او نور شیان په کار دی». 


دال لون الَنِى هواد ن يلق هُوَ حر 
ِ 


ره وید 


نو وويل (موسئ) آيا بدلوئ! بس تاسی هغه 
هغه شی چه هغه ډير غوره دی . 


چه هغه ناکاره دی به 


تفسیر: يعنی هغه (من - ترنجبين) او (سلوی ‏ مړځان) چه له هره حيثه تاسی ته ښه دی په هوږو 
پیازو او نورو سره ئی ولی بدلوئ؟ 


اهّيظُوَامِصَراوَانَ ساسا 


و سوا بب ښار ته پس 


تفسیو: که ستاسی زړه هم داسى شیانو ته کيږی نو کوم ښار ته لاړ شئع چه ستاسی دا مطلوبه 
شيان ټول درورسیږی لکه چه بیا هم داسی وشول. 


و۶ ٧١۱۱‏ 9س ص ره سه )د 
وظرت عليا ان له دالسښدنه مَبَاءُو كبس اې 


وب َهآووم ووو -2ً- ووو ۸ 
سبب) ذلت او محتاحئع او اخته شول دوئ به غضب له (جانبه د ) الله 
تفسیر: ذلت او خواری هم دا ده چه يهردان تل د مسلمانانو او نصاری ؤ رعيیت او محکوم دی» 
كه څه هم له دوی سره ډير هال وی» خو د پت او عزت خاوندان نه بلل کيږی نو دا مال د هغو 





٣ 


جزء(۱) مره ) 





د خوارئ سبب او د دوی د ځان وبال ګرځی» يهودان له حکومت او خپلواکئع ځنی چه د پت او 
عزت سبب دی بیځخی بی برخی دی او په مالى حيثیت کښی هم دوی اول د مال په قلت کښی 
اخته دی» که يو نيم سړی ئی مال هم لری نو دی د نورو له ويرۍ هغه نه شی څرګندولی او تل 
خپل ځان مفلس او حاجتمند ښکاره کوی» د ډير حرص او بخل له امله (وجى) له محتاجانو 
څخه بدتر به نظر راځی» ځکه چه اصلى غنا د زړه غنا ده» کله چه الله تعالى د زړه قناعت او 
غنا له دوی څخه اخيستی ده نو ځکه دوی خوار او محتاج ښکاری» ولی چه دوی له هغه عظمت 
او عزت څخه چه الله تعالی دوی ته وربخښلی ؤ مخونه واړول او رجوع ئی ترۍ وکړه» نو د الله 
تعالی به دی قهر او غضب اخته شول. 


ګنج به ئی درومی رنځ به مومی شی اخته په غم بلا 


)ےم که وو س که ےم 2 وس ري ١ل‏ 92»۳ دس سه - 
كي ورذ بیت الم رول بت 
ئم و سي خر (ء ومس لوردو 9 د - ځ 

بیر الحۍ دذَلِك بب عَصَوا وْكَانوايدون 6 

دا (خواری او عاحزی) به سبب د دی وه چه پېشکه دوی وو کافران 
(منکران) په آيتونو (احکامو) د الله او وژل به ئی انبياء (لکه شعيب» زکریا 
او يحيئ) به ناحقه سره دا (کفر او قتل) په دی سبب ؤ چه سرکشی ئی 
کوله (له احکامو د اله نه) او وو دوی چه له حدودو به تیريدل ( د عصيان په 


3 ٠. 


تفسیر: يعنۍی د دی ذلت او مسکنت او د الهھهى غضب باعث د دوی کفر او د انبياؤ عليهم السلام 
وژل وو او د کفر او قتل باعث» الله تعالئ د احکامو مخالفت او نافرمانى او شريعت له حدودو 
څخه وتل وو . 


د١‎ 


ني موا واي َد لدی ولش 

َنْ ام بللوالذالِدَلَ صَالِحَ هره 
د »مس وصهد ې ځ د 6 سږ وږر )وو دور پوس 

عنداريوم لوف عَلِموِح وَلاهْمِيَرنونَ9 





٩٤ 


جزء(١)‏ البِهُرة(۲) 





بيشکه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او هغه کسان چه يهودان شوی دی 
او نصرانيان او بی دينان هر هغه چا (له دوی ځنى) چه ايمان راوړی دی به 
٧١‏ په ور و ابو باټی لړ وښ کې وو روو ړکږ اب د سیا 
سشريعت سرها نو وی به دوی ثواب د دوی په نزد د رب د دوی او نه به 
وی (هيڅخ قم) 0 او نه به دوی هيچيری خپه کكيږی (يه 


لال را 


تفسیر: يعنی دا عنایت په کومی خاصی فرقی پوری موقوف نه دی» يقين راوړل شرط دی» نیک 
عمل چه د هر چا په برخه شو همغه ثواب به مومی» نو ځکه ئی وفرمايل چه بنی اسرائيل په دی 
خبره مغرور وو چه «مونږ د انبياؤ اولاده يو مونږ له هره خوا اه تعالى ته نژدی او ښه یو». 
(فائده): د حضرت موسئ عليه السلام امت ته (جهود ) یا (يهود) او د حضرت عيسئ عليه السلام 

مت ته (نصاری) یا (ترسا) وايی. «صابئين» داسی يوه فرقه ده چه هغوی به خپل ګمان سره ښه 
ښه شيان له هره دينه خپلو ځانو ته غوره کړی دی. لکكه چه دوی حضرت ابراهيم عليه السلام 
منئ»- د پروښمو عبادت کوی» زبور لولی» د کعبی شريفی په لورىی لمونځ کوی . 


و ماداحینا مك ورَقَه عب دَو اظ 32 ین ٥م‏ وام لصيف مَوَة اد ُوُوامَِيَهِ 


او (یاه کرئ!) هغنه.وخت چه وا حيست مونږ محکم عهد ستاسی څخه او پورته 
کړ مونږ په سر ستاسی د طور (غر) واخلئ هغه څه (احكام) چه دركړی دی 
مونږ تاسی ته په ښه کوښښ سره او ياد کړئ هغه (احکام) چه په هغه : 

دی دپاره د دی چه تاسیىی ځانونه وسات ءو(له ګناهونو ها 


تفسیر: وایی کله چه «توريت» نازل شو نو بنی اسرائيلو له شرارته وويل د «توريت» حکم دروند 
او مشکل دی» د هغه تعمیل زمونږ له لاسه نه دی پوره د دی وينا له امله (وجۍ) الله تعالی يوه 
غره ته امر وکړ چه د دوی په سرونو باندی راټیټ شی» نو په شاوخوا کښی ئی اورونه بل شول 
او دوی ته هيڅ يو داسی فرصت او موقع پاتی نه شوه چه د (توريت) له منلو نه سر وغړوی نو 
ئی محبوراً د هغه احکامو ته غاړه کښیښوده» پاتی شوه دا شبهه چه د «توريت» په منلو کښی د 
هغوی په سر باندی د غره ځړيدل څرګنده اکراه او اجبار دی چه د ر) اَم ف ليم 44 له 
ايت څخه چپ او د تکلیف له قاعدی نه بیخىی خلاف دی» ځکه چه د تکلیف بناء خو به 





ً۵ 


جزم(۱) البِعرة(۲) 





اختيار باندی ده او اكراه له اختيار سره مناقضه ده. نو د دی شبهی ځواب دا دی چه بنۍ 
اسرائیلو د موسی عليه السلام دین لا له پخوا څخه منلی ؤ او څو څو ځلی ئی له حضرت موسی 
علیه السلام نی غوښتنه کړی وه چه «کوم هسی آسمانی کتاب مونږ ته راوړئ چه مونږ د هغه 
په احکامو عمل وکړو!» او پر دی باندی ئی معاهده سره کړی وه» نو کله چه «توريت» راغی او 
هغوی ته ور وسپارل شو» عهد ماتولو ته ئی ملاوی وتړلی» دلته پر دوی باندی د غره تعليق د 
وعده خلافی له امله (وجحی) وشو نه د موسی عليه السلام د دين د نه همنلو له سببه. 


وليم بَعب ذلِلى فل هس 1 او عَلَبِ 7 0 غَُضشَه 


بیا شا کړه تاسى ( د الله له فرمانه وګرځیدئ) يس له دغه عهده نو که چيری 
نه وی فضل د الله پر تاسی او رحمت (مهربانۍ) د ده ( د توبی په قبلولو او یا 
تاسی ته د محمد به درليږلو) نو هرومرو (خامخا) به شوی وئ تاسى له 
زیانکارانو څخه ' 


تفسیر: يعنی وروسته له عهد او ميثاقه بيا له خپلو خبرو نه واوښتئ» که د اله تعالی فضل به 
تاسی باندی نه وی شوی نو بیځی به پنا کیدئ يعنی په همغه وخت کښی به هلاکیدئ یا دا چه 
سره له توبی او استغفاره او د آخرالزمان نبی صلی الله عليه وسلم له متابعته سره به مو هم هغه 
ګناهونه نه معافیدل. 


و7 
. 
حر يو مه 


او خامخا په تحقيق سره ښه پيژندلی دی تاسى هغه کسان چه تجاوز ئی کړی 
مونږ دوی ته چه شئع! بیزوګان ذلیلان (خواز توئ: 


تفسیر: بنی اسرائيلو ته په «توریت» کښی حكم شوی ؤ چه »د شنبی ورځ عبادت ته مقرره ده» 
په دی ورځ کښی د ماهی (کب) ښکار هه کوئء!» دی خلقو په چل او فريب سره د شنبۍ په 





٤ 


جزء(۱) البِعرة(۲) 





ورځ هم ښکار کاوه » نو الله تعالی دوی مسخ کړل او د هغوی صورتونه ئی د بیزوګانو په شان 

واړول» په دوی کښی که څه هم انسانۍ پوهه او شعور ؤ او يوه به بل ته کتل» مګر خبری ئۍ نه 
شوی سره کولی او ژړل به ئی» له دری ورځو وروسته ټول مړه شول» دا واقعه د داؤد عليه السلام 
په زمانه کښی شوی وه» د دی پیښی تفصيل د «الأعراف» په سورت کښی راځی 


يږ سر ۱۰ و وړ نز 4 و 77 7 وص 
دَحَعَلْنْهَانَال لبابښڼ‌يد نهاه: مَأحَلَْمَيِاوهه- ٧‏ 
رچ سه مي 


نو وګرځاوه مونږ دا (عقومت او فسخفا عیبرت بند دياره د هغو خلمٌو چه 
حاضر وو )د دی ععهوبىت په رمانه کچنی ا او دیاره د هعو 7 چه ورود نه له 
دی (عقومت څخه ت تر قيامته راځی) او بند دیاره د يرهز ګار انو 


تفسیر: يعنی دا واقعه او عقويت هو د خوفق» ويری او د عیرت باعثت وګرځاوه چه تول وړاندنی 
او وروستنی خلق تری يبند واخلی «یعنی هغه کسان چه دا واقعه ئی به خپله ليدلی ده» يائۍ 
وروسته آوری» یا دا عیرت د هغو خلعو له پاره دی چه ښار ته ته مخامځ يا ئی شاته براته دی 


٠‏ له صِ ... وےده که 
ملد كَال مُوَسِى َو اك امه يامرکمان تد بخوابهر کد 
او (ياد کړه ای محمده !) هغه وخت چه وويل موسی قوم خپل ته چه بيشکه 
الله امر کوی تاسی ته چه حلاله کړئ يوه غوا (چه قاتل درمعلوم شی) 


تفسیر: يعنی ياد کړئ هغه وخت چه په بنی اسرائيلو کښی يو سړی (عاميل) نومی ووژل شو او 
د هغه وژونكی نه ؤ معلوم او دوی هغه يو په بل باندی سره اړاوه نو له حضرت موسی عليه السلام 
څخه ئی غوښتنه وکړه چه د ده قاتل رامعلوم کړه! نو حضرت موسی عليه السلام وفرمايل «د الله 
تعالی دا امر دی چه يوه غوا حلاله کړئ او د هغی يوه توته به هغه مړی ووهع! نو دا مړی به 
ژوندی شی او خپل قاتل به به خپله دروښیی ». الله تعالی په هم دی ډول (طريقه) هغه مړی ژوندی 
کړ او هغه خپل قاتل چه وارث ئی ؤ وروښود چه د ده د مال په طمم ئی وژلۍی ؤ په نتیجه کښی 
قاتل په قصاص ورسيد او ورثه ئی له ميراثته محروم شول. 





جزے(۱) البعُرة(۲) 





تسو يعنی له مونږ سره مسخری کوی؟ ځكه چه په حلالولو د غوا کله قاتل معلومیږی او مونږ 
دا نه لیدلی دی او نه مو آوريدلىی دی چه د غوا د غوښی د يوی توتى له وهلو څخه به مړی 
ژوندی کیږی. 


کال اعود د اتان اي لخولئیه 


ووبل (موسئْ) ينا غواړم په الله له دی نه چه شم له ناپوهانو (مسخره کوونکو 


غه 


وو د سر نه حدگنکګ اښ و کار په 


الاُْلَََبََيين لماش 


وويل (بنی اسرائیلو) چه وغواړه دپاره زمونږ له پروردګار خپل چه بيان کړی 
همونږ ته چه څنګه ده هغه غوا 


تفسير: يعنی څرنګه ده هغه غوا چه مړی پری ژوندی کیږی» يعنی د هغی عمر څومره دی؟ او د 
هغی حالات څرنګه دی؟ زړه ده که وړه ده ؟ او به څه ډول (طريعًه ) ئی ومومو؟ 


کال که يقول ته بکئه لد کارضر ولابكن 
عَوَاناََذ قا فعکلوامانه صره رود ې کاله| 


وويل (اموسی) چه بیشکه الله وایی بيشکه هغه يوه غوا ده چه نه ډيره زړه ده 


او ته ډيره وړه ده ميانه حاله ده به منځ د دغو (زوړوالی او وړ وکوالی) کښی 
پس وکړئ هغه څه چه ری مامور شوی يع! بيا وویل 





۸ 


حزء(۱) البِعُرة(۲) 


ادََُارَكَيْنْلَامَالَْهَ و 
(نهابرة صقر کا علدِنک نه 7۹7 
وام ار رَبَْس لماش 
(پۍي روا چه وغعرا ه # غو ا دپاره زمونږ له پروردګار خپل چه بيان 


فو سه ضر یرد د ور وس غه سينکه اشنوایی 
بىيشکه هغه يوه غوا ده ريړه چه تک زیړ دی رنګ ئی چه خوشالوی (زړونه دا 





لیدونکو وویل ۸ بنی اسرالو ا چه وغواړه دیاره زرمونږ له پروردګار خپل چه 
بيان کړی مونړ ته چه څه قم ده دغه غوا؟ ( کا رکوونکی ده ۷ 
ده ؟ 


تفسیر: يعنی په ښکاره ډول (طريقه) سره ئی راوښيی چه هغه غوا څه قسم ده او د څه کار 
دپاره ده . 


سف کله ليت اتان صَاََالهُ يرنه ال ته 


بيشکه مونږ ۳ ۱ راده 000 1 هرومرو 0 و0 بو . د 


تفسیر: يعنی د دغی غوا يا قاتل موندونکی يو. په حديث کښی راغلىی دی چه که «انشاء الله » 
ئی نه وی ويلىی» نو هيچيری به ئی دغه غوا نه وه موندلىی. 


که «استثنا») دوی نه وی کړی په دی وار ء هميشه به «تشابه» وه په دوی بار 
وليکن د «استثناء» به برکت » لار موندونکی کړل مقصود ته کردګار 


قو اليب لد دَلول لا ملاشصق اص سم اښ نوا 


ريه پد 





٩٩ 


جزے(۱) البِعُرة(۲) 





وایی بیشکه دا بوه غوا ده چجسه نه رړ (تکلیف) ایستونکی ده چه قلمه کوی 
وه کوی (به ارټ ضره) کښته (فصل) ساتلی شوی ده (له 
کارونو» هوو نا له ترو رنګونو) نشته هيڅ يو داغ په رنګ د دی کشیه 


فو يم هامضار وک لي د لسن ار پدبرګ. کګي نئ.ده ول کروم ووک د يو 
داع او خال : نشته» بلکه تکه زيړه ده . 


لوان جبّتَ ات يالحی دَدَحومَامِما ادُوايِقعَلممَتَ 


وویبل (بنی اسرائيلو ټوسی ته چه) اوس دی راوړه روښانه خبره نو حلاله کړه 
دوی هغه غوا او نه وو نژدی دوی (دری خبری ته چه دا کار به ئی کړی وی. 
(د قیمت له ډیر والی یا د قاتل د بيدا کیدلو له شرمه). 


تفسير: دا غوا د داسی يوه نیکبخت سړی وه چه د خپلى مور خدمت به ئی زيات کاوه خلقو 
هغه غوا له ده نه په دومره سرو زرو سره واخيسته چه د هغی غوا په پوستکی کښی ځائیدل او 
بیا ئی حلاله کړه» دوی داسى نه ګڼل چه دا غوا به په دومره ګران قیمت سره په لاس رای او 
که يوهیدلی وى نو نژدی وو چه لاس ئی ترينه اخيستی وى. 


الما فَااسْتسْضِهَامَاله مُ ما که 


(اؤ واه کړئ!) هغه وخت چه مړ کړ (پلرونو) هو-و-وه 
شوئ په هغه (مقتول) کښی او الله ښکاره کوونکی دی د هغه شی چه وئ 
تاسی چه پټاوه به مو هغه (قتل 


تفسیر: يعنی ستاسۍ بلرونو (عاميل) وژلی ؤ» بيا ئی د هغه وژل يو په بل اړول او هغه شی چه 
تاسی پټاوه یعنی ایمانی ضعف یا د وژونکی احوال الله تعالی درښکاره کړ. 


فَق : ضرِبو ربکت ٩‏ 1 


نو وويل مونږ چه ووهئع دا مړی په يوی بوتی د غوا (بيا ژوندی شو هغه 


مقتول ) 





جزء(١)‏ البقرة(۲) 





تفسیرو: يعنی کله چه ئی د هغی غوا يوه توته غوښه په هغه مړی ووهله هغه مړی د پاک الله په 
حکم ژوندی شو او وینی د هغه له پرهارو څخه وبهیدی او د خپل وژونکی نوم ئی وروښود چه د 
هم دغه مقتول وريرونه وو» او د خپل تره د مال او میراث په تمه ئی په بيدیا (صحرا) کښۍ هغه 


وژلی وو وروسته له هغه چه ژوندی شو او خپل قاتلان ئی وښودل» بيرته ولويد او مړ شو. 


ے وو روا حځحو9 .دږ ۸ 0 هه دم 
كلك يغ امه الموق رما يټه نه 
هم داسی (لکه چه عاميل ئی ژوندی کړ) ژوندی کوى الله مړی ( په قیامت 


کښضيۍ اا او درښيی تاسی ته ايتونه د (قدرت) خپل لپاره د دی چه تاسی غور 


و کړئ ! 


تفسیر: يعنی هم داسی چه هغه مقتول ئی ژوندی کړ» الله تعالی په خپل کامل قدرت د قيامت په 
غور وکړئ او وپوهیږئ چه پاک الله مړی هم ژوندی کولی شی. 


ے- 2 فُلَونُ ړو بس ور و )8 
نورشګتا بصن بَعَیاذ 
بيا سخت شول زړونه ستاسی يس له دغه (ژوندی کولو د مړی) 


تمسیر: يیعنی «عاميل» له ژوندی پاڅیدلو نه وروسته» مطلب دا دی چه د قدرت د هسی آياتو له 
ليدلو څخه وروسته هم ستاسىی زړونه پاسته نشول . 


مه رر رچ 9۶ ۸ 8ه سه س || ح »هه ې خ٠2حږو‏ و9 
د كَالحِجَارو ومن قو وا من اا رة ِد 


ضه 


ا‫ 


الوا مِيَلمَا َ‫قَیْض مه الاث عا ما 
لَابَيْعامِن حَمْيَةِالونَاللوتاط َماتساټه 


نو دغه (زړونه) په مثل د تیږی (ګټی) دی ( په سختوالی کښی) بلکه ډیر 
زیات دی په سختوالی کښی. او بيشکه چه له ځينو تیږو (ګټو) ځنی خامخا 





١ 


جزے(١)‏ البِفرة(۲) 





هغه دی چه خوټیږی (بهیږی) له هغو څخه لویی لویی ویالی او په تحقيق سره 
ځنی له دی دوو (کنو) څخه شاهنا هغه ودی چه جوی نو راوکی له هتو 
څخه اوبه او بيشکه ځينی له دی تيږو (ګټتو) څخه خامخا هغه دی چه 
اد غره له سره) له ويری د الله او نه دی الله بى خبر له هغه څه چه 
کوئ ئی تاسی (اى يهودانو !). 


تمفسیر: يعنی له ځینو تیږو (ګټو) څخه ډيری ګتی (فائدی) رسيږی چه ډيری اويه او ویالۍ ور 
هغه وی او له غينو خرو (کټو) څخغه لړ اويه وی ایدفه ردص شم ه سه اه 
ورڅخه اخيسته کيږی که څه هم له ځينو تيږو (ګتو) څخه چاته څه فائده نه رسيږی خو په هغو 
کښی يو ځانته اثر او تأثر موجود وی مګر د دوی زړونه له دی دری ډولو (قسمه) تیږو (ګتو) 
څخه سخت دی. نه په هغو کښی څه فائده او نه پکښی د خير کومه خبره شته. ای يهودانو ! الله 
تعالی ستاسی له اعمالو څخه هيڅکله بی خبر نه دی. 


١‏ یه رووے ۶ ان نه و : مے ومر و َ یې 29:2 ےد و وو 
ادفتطبعون!| --ب ن فرتق وهه ليسمعون 


۶9 وص ومرو 


ښ رورو 9و 
اه ته من لحد ماحقلوه وب 


آنااتو هغه کړئ تاس (اى منممانانو ا په ابيبان نه رازرړۍ دوۍ (ه-وَينا 
ستاسو او بيشکه چه وه يوه .ډله (د پخوا: نیو) له دوئ چه اورینه به ئۍ كله 
د الله بیا به ئی اړوله هغه خبره وروسته له هغه چه پوه به شول په هغی حال دا 
چه دوی به پوهیدل (يه دی تحریف او افتراء) 


تفسير: له فريق څخه هغه خلق مراد دی چه د طور غره ته له موسی عليه السلام سره د الله تعالىی 
د خبرو د اوريدلو له پاره تللى وه هغوی د طور څخه د بیرته راتګ به وخعت کښی له ځانه داسۍ 
خبری تحريف او جوړی کړی او وويل «څه چه مو له لاسه کيږی هغه وکړئ! او په څه چه مو وس 
نه رسیږی د هغه پريښودل ستاسی په اختیار کښۍ دی.» ځينی وايی چه د اله تعالى د کلام څخه 
مراد «توريت)») دی. او له تحريف څخه دا هراد دی چه د هغه په آياتو کښی ئی لفظی او معنوۍ 
تحریفونه کول کله به ئی د رسول الله صلی الله علیه وسلم نعت بدلاوه کله به ئی د رجم او نور 
آيتونه له منځه ايستل. 





اب 


جزم(۱) البِقٌرة(۲) 
جاک په .دص اي٢2‏ اص صا سځ-5 خ2 ١١‏ سه ماد ځص و 
الوا لن امَواكَالََ ام وَادَاحَمَْضْهُم ال بجض فَالوَااَضَيانَو ير 

ام 9١‏ ې و9۱ سو 2 زو 2322 ۸ 
يما فَهادله عَلَيَاع لع عَوَم يه ند رََكَمَافَلا لون 
او کله چه ملاقات وکړی (يهودان) له هغو کسانو سره چه مؤمنان دی وايی 
چه ايمان راوړی دی مونږ او کله چه يوازی شی ځينی د دوی له ځينو نورو 
سره نو وایی دوی ایا خبروئ تاسی (ای ودانو) مؤمنان به هغه شى چه 





تفسیر: د يهودانو منافقانو به د خوشامند په توګه (طور) د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم هغه 
خبری چه د دوی به مذهبی کاب کټنئ وی» مسلمانانو ته ويلى» نورو يهودانو به دوی ملامتول 
چه «د خپل کتاب سند ولۍ د نورو په لاسو کښی ورکوئۍ؟ آیا تاسۍ په دی نه پوهیږئ چه 
مسلمانان به ستاسى د پروردګار په مخ کښی په هم دی خبرو پر تاسۍ الزام اړوی چه يهودان سره 
له دی چه ګرد سره آخرالزمان رسول الله صلی الله عليه وسلم پیژنی» خو بيا هم ايمان نه راوړی؛ 
نو دلته تاسۍ بی ځوابه کیږئ.» 


اولابعلمون ان اه يَعَلَمَايسِرُونَ يَمَايْعلمَُهِ 


نفاق) چه يټوی ئی دوی او به هغه څه (ايمان) چه ښکاره کوی ئی. 


تفسیو: يعنی الله تعالی ته د دوی ټول ظاهری او باطنی احوال معلوم دی او د دوی د کتاب له 

ګردو حجتو څخه خبر ورکوی او وخت په وخت هغوی پری پوهوی» د رجم آيت اهل کتابو له 

مسلمانانو څخه پټ کړی ؤ خو اله تعالی هغه مسلمانانو ته ورښکاره او دوی ئی رسوا کړل. دا د 
هغوی د پوهانو او عالمانو حال ؤ چه له ټولو نه پوه او د کتاب د لوستلو مدعیان وو. 


که څوک پټ کړی خپل عمل یایی ښکاره خدای خبر دی هم په پټ هم په ښکاره 





۳٣ 


حزء(١)‏ البِقُرة(۲) 


د مون لاسدون الب الد امان وان شحالاً ون۶ 





او څځینی له ړز (يهودانو ) څخه آمیان دی چه نه پوهیږی به جاب (کوريتا 
- خو بی ٠‏ ان 1٣٢٢‏ 


تفسیر: او هغه کسان چه جاهلان دی هغوی خو په هيڅ نه پوهیږی چه په «توريت» کښی څه 
شی لیکل شوی دی؟ مګر په هغو څو آرزوګانو خبر دی چه له خپلو پوهانو څخه ئی په دروغو 
اوریدلی ده لکه چه وایی جنت ته به بی له يهودانو بل څوک نه ورننوځی زمونږ پلرونه او نیکونه 
هرومرو (خامخا) زمونږ له پاره مغفرت غواړی. دا د هغوی هسی بی اصله خيالات دی چه هيڅ 
دليل ورته نه لرىی. 


7 ی. ۍُ و 
ين يل اَم يدوم نم يمون ممَامِنْعِنِ وليسو 


ے 


په تم قيال ينا اك يد نوم ليابم ۹ 


ې ۳ 


نو عغناب (هلا. او شرابی ) وی له ياره د هغو کساتو حخدليکىی کتاب (اه 
دند و هر شر 000072 (لیکل 
شویا له نزده :1ه دی له باره د دی چه واخلی به دغه کناب (اړولۍ) لسگټ 
ننيت لږ تر ماب قلادک را غرانی ده وزی دنه اد هد هغه شی غه 
ليکلی دی لاسو د دوی او بيا خرابى ده دوی ته له سببه د هغه کار چه کوی 
ئی (چه رشوت اخيستل دی 

تفسیر: دا هغه کسان دی چه هغوی د عوامو جاهلاتو په مذاق او خوښه سره سمی خبری له خپل 
لوری جوړی او لیکی ئی او الله تعالی ته ئی نسبت کوی مثلاً په «توریت» کښی ليکلی ؤ چه 
آخرالزمان رسول صلی الله علیه وسلم ښکلی مخ» تکی توری ګڼی ولول تاو شوی څڼی» تورۍ 
سترکي؛ ميانه قد»ء غنم رنګ لری.») دوی هغه خبرۍ واړولی او داسی ئی وليکل چه «قد ئی 
اوږد» سترګی ئی شنی او څڼی ئی ساده» سمۍی او څوړندى او زيړی دی» چه عوام الناس د دوی 





٤ 


حزء(١)‏ البِعُرة(۲) 





تصديق ونه کړی او د هغوی په دنیوی منافعو کښی څه نقصان پيدا نه شی. 


فالوالن ناذا الا ايَامَامَعَنَرَك 


او وایی دوی (يعنی يهودان) هيچیری به ونه رسيږی مونږ ته اور د (دوزخ) 


تفسیر: ځینی وايی اوه ورځی او ځينىی څلويښت ورځی هومره ورځی چه دوی د خوسیى (سخىۍ) 
په عبادت کښی بوخت وو. او ځينی څلويښت کاله هومره وخت چه دوی د تیه به میدان کښی 
سرګردان وو ځینی وايی هر يوه ته دومره وخت اور رسيږی چه په دنيا کښی ئی ژوند کړۍی وى. 


ووس ے هک و و ېم سدوے عج ووو ے و 

رور 4 ےد لوے س» | د 

عَهُدَة اَمْنَفَّلَْعََالما لاکئکییه 
ووايه ته (ای محمده ! دوی ته) آیا اخيستى دی تاسی له نزد د الله عهد (چه 
عذاب به نه درکوی؟) نو له سره مخالفت نه کوی الله له عهد خپل یا واي ء 


(او جوروئع) به الله هغه (دروغ) خبره چه نه یری پوهیږئ (بلکه داسی نه دی 


تففسیر: يعنی دا خبره بیخی غلطه ده چه يهودان به تل په دوزخ کښی نه پاتی کيږی ځکه 
د «خلودفی النار» او د«خلود فی الحنةه) هغه کليه قاعده چه وروسته له دی څخه ئی بيان 
فرمايی له تولو سره به سم له هغى قاعدی سره معامله كيږی او يهودان له دغىی عمومی قاعدی څخه 


نه شی وتلی . 


هع ځرو سر سر بح کې دص و .و 
بلښمکټ سيغه و احاطت يه مط 


لکه ارسرىۍ اس ته دائس اورا هررخاابخه کسټب کره بدی او چاپيره شوه 
پر ده ګناه د ده (چه تر مرګه پوری کفر دی) 


تفسیر: د ګناه احاطه کول يا له چا ځنی چار چاپير ګناه تاويدل دا معنى لری چه ګناه به هغه 





الۍّ(۱) البِعُرة(۲) 





اسی غلبه وکړی چه هيڅ خوا ئی داسی نه وی چه ګناه هلته انبار نه وی تر دی که يوازی د 
چا په زړه کښی د ايمان او تصديق لږ اثر وی» هم ګناه په هغه احاطه نه کوی نو دا صورت 
یوازی په کافرانو صادق کیدی شی او بس. 


.. لك اصَُحټ الما هْصَمَِاْلدَمْنَ ه مَانَيتنَ 
ض لاله ليلحت الك اصحب احِدَة هم 


د واد احَد حَْمَايتَا بَفَْامسَابد 
٢ 0-۳‏ هيا لولدب اِحْسَاکا دی 

القّرنِ وَال لالح دَقَْلواِكَامِ 
حستاة وُو وي دَاُوَاالروشتَطَِ 


7( (لاکَليل مبیسَم وان کُ«ه :2ه ووے 


يتنما وَانَِمُعرضون ٩ه‏ 


نو دغه کسان صاحبان د اور ( د د دی» دوی به به هغه اور ( د 
دو او هغه کسان چه مؤمنان دی او عقلونه کړی دی دوی د 
نیکی هم دغه کسان صاحبان د جنت دی دوی به په هغه جنت کښی تل وی 
1 کړه ای محمده !) هغه وخت چه واخیست مونږ عهد محکم له بنۍ 

:اناو (اولاده د يعقوب او وويل مونږ دوی ته) چه عبادت هه کوئ! مګر 
٢‏ د الله او (نیکی کوئ) سره له مور او پلار مک او لو شا اتو د 
خپلوی سده! اد عکيانو (باور هرو) شره! ار له یمکتانور سرو او وواټئی 
ووو ې ور ښايسته خبری او سم قائموئ لمونځ #! (ارا کوئ ئی د 
ټولو 107 له رعایت سره) او ورکوئ زکوة بيا وګرځيدئ تاسی (له دی 
عهده راهم یل نه د ده سلا ته هرن تاسی مخ 
ګرڅوونکی يع (له الهی احکامو نه) 


ره 


شوی دی . 





تت 


ت۱ البترة(۲) 


ولد خد نايدا للا ینون دِمَاء لع وَلاْجونَ 
أشْمََمّمن ىد ان نکر رافررده وا نلم َشْهِده ونڼه 


او (ِیاد کړئ ای بنی اسرائيلو) هغه وخت چه واخيست مونږ عهد محكم له 
(یلرونو ) ستاسی (به توریت) چه مه تويوئ وینی تاسی او مه باسئع ځانونه 
خپل (یعنی یو بل په ظلم سره) له کورو ستاسی بيا عهد وکړ (پلرونو) 
ستاسی حال دا ٧.»‏ شاهدان يئع. 

په خپلو نفسونو په دی چه عهد تړلى ؤ پلرونو ستاسی او هم دا مو دين دی. 





تفسيو: يعنی مه خپل قوم وژنئ او مه ئی له وطنه د باندی شړی. 


7-9-7 لن ۶ رڅه 2 ٣‏ 2 وي 2 9 
تخرا نلم مولام تَغُتَلو بر وحوجون قردداشنکم 
س د ےر 8 
صن د ٣‏ رو عَلُهِح الا والْعُن مان 


وژنئع غرييان اقربىا ٌٍَ او اوس یوه اې مغلوبه شی ) له 
کورو د دوی څخه مرسته (مدد ) کوئ يو له بل سره پر بر دوی باندی په ګناه 


او ظلم 


نفسير: به مدينه منوره کښی د يهودانو دوی فرقی وی اوله بنۍی قريظه دوهمه بنی نضير دوی يو 
له بل سره جنګیدلی. د مشرکانو هم هلته دوی ډلۍ وی. اوله (اوس) دوهمه (خزرج) دی دواړو 
به هم په خپلو منځو کښی شخړی (جګړی) کولی. د بنی قريظه ملګری د اوس تبر ؤ او د بنۍ 
نضير ملګرۍ د خزرج تبر ؤ. د جنګ او جګړی په وخت کښی هره يوه ډله د بلی موافقی ډلی 
مرستی (مدد ) ته ورتله او د هغی اعانت او حمایت به ئی کاوه. کله به چه يوی ډلی پر بلی ډلۍ 
نصرت او بری وموند» نو هغه مغلوبه ډله به ئی له وطنه د باندی شړله او د هغو کورونه به ئۍ 
لوتل. که کوم سړی به دوی ته په دی جګړو کښی په لاس ورته او بندی کیيده به» نو د هغه 
ملګرو به پیسی سره ټولولی او بسپنه (فديه) به ئی کوله او هغه به ئی له بنده خلاصاوه لکه چه 
د دی کيفیت او چاری په نسبت په لالدنۍ آیت کښی څه اشاره راځی. 





٧ 


اله(۱) البقرة(۲) 





و« :8 9۶ | ٤‏ 2« و ور و سر ني س سھ ۶ 2 و وږ 
ون ينای نم وَهْموطُوَمحَرَمسَدِيَلَماحْراسِه د 
5 ځور رول ( ح ووس روه کد 
! کو ت يبض الب و ون ضَّ 


او که راشی دوی تاسی ته بنديان نو فديه ورکوئ تاسى د دوی په ځای شان 
دا چه حرام کړی شوی دی یر تاسىی انستل د هغو ایا پس (منئع او) ابمان 

راوړئ تاسىی پر ځينو (ایکامو د( کتاب (چه فديه دا او کافران کيږئ به 
ځینو نورو (احکافو د کتاب چه بی ګناه ورنئ په ګناه سره همرسته (مدد) 
کوئ د دوی مغلوبان له وطنه شرئع). 


تفسیر: يعنی که د بل تبر او قوم په لاس کښی بندی شئ نو د هغه په خلاصولو کښی په ډيره 
میړانه (بهادری) ټول سره ولاړيږئ او ملاوی تړئ» مګر په خپله د هغه د وينى د عبيښلو او مری 
غڅولو لپاره شنه ناست يئع نو که غواړئ چه د الله تعالى به احکامو باندی عمل او تګ وکړئ 
ښایی چه په دواړو ځایو کښی له هغه سره معاونت او مرحمت وکړئ او د هغه له اعانت او 
حمایت څخه سر ونه غړوئ!. 


"۹۹ 


ما جَرَاء من فعل ذلِك ضیف اصورالدديا فدھ 
له دون ال ماداب ماهبا حم نه 


دي" ۶ 
رسوايی ده په ژوند د دنیا کښې او په ورځ د قیامت کښی ګرځول کيږی 
دوی ډير سخت عذاب د (دوزخ) ته او نه دی الله غافل له هغه څه چه کوئ 


تفسیو: يعنی داسی کوئ چه ځينۍ احکام منئ او له ځينو څخه انکار کوئ نو د دی لپاره چه 
د ایمان تجزیه ممکنه نه ده نو ځکه د ځینو احکامو منکر هم مطلق کافر ګاڼه شی او د ځیينو 
احکامو په منلو باندی چاته هيڅ ايمان نه په برخه کيږی. له دی مبارک آیت څخه په ښکاره ډول 
(طريقه) معلومه شوه که کوم سړی ځینی شرعی احکام منی او په متابعت کښی ئی بوخت وی 

مګر د ځينو هغو احکامو له منلو څخه چه د ده له طبیعت یا عادت يا مفقاصدو څخه مخالف وی 





۵ 


الج( ( البعُرة(۲) 





انکار کوی نو د هغو ځینو احکامو متابعت ده ته څه فائده نه شی رسولی. 


اولیك ډب اشُكَرَوَااَوةً القْْيابالَْة 
فَْحَقف ووو حَصالد ات وِ ارون 


دا هغه کسان دی چه آخستی دی دوی ژوند د دنیا به ابی انتها تعمتر .د 
آغرت میی. په ته کړې غی له چوې څخه افېزي اړ اغروئ عداب او نه به 
له دوی سره مرسته (مدد) وکړه شی (يه دفعم د عذاب کښی). 


تفسيو: يعنی دنيوی ګټه (فائده) ئی د آخرت په مقابل کښی غوره کړه او هغه ئی به دغه بدله 
کړه» نو له کومو خلقو سره ئی چه تعهد کړی ؤ هغه ئی د دنیوی ګټی له پاره پای (آخر) ته 
ورساوه او د الله تعالی د احکامو ئی څه پروا ونه کړه» نو د داسی کسانو حمايت او سپارښتنه 
به د الله تعالی په دربار کښی څوک وکړی شی. 


ک لن اموس الكِسْبَ كناب لل ن 
دَاصَيمَاعِبّابَ مزال وروس الس 


او خامخا»ء بیشکه ورکړی وو مونږ موسی ته کتاب (توریت) او پر له پسی 

استولی وو مونږ پس له تی نور زښوون (لکه يوشع» داؤژد» سليمان» 0 
او زکريیا) او ورکړی وی مونږ عيسئ زوی د مريمی ته امعجزی) ښکاره او 
قوی کړی وو مونږ عیسی په روح پاک سره (چه جبريل پا انجيل يا اسم اعظم 
يا عيسوی روح دی). 

تفسير: د مړی ژوندی کول - د اكمه او ابرص او د نورو رنځورانو روغول ‏ او د پټو خبرو 
ښوول» د عیسئ علیه السلام له ښکاره ؤ معجزو څخه دی له «روح الققدس» څخه به حضرت 
جبرئيل عليه السلام هراد وی چه تل به له مسيح عليه السلام سره ؤ يا به «اسم اعظم» وی چه د 
هغه په برکت به ئی مړی ژوندی کول. 





٩٩ 


لم(۱) البقرة(۲) 


افطاچاء کی رسټول لالا هوی المد فَْر َفَاكَبك 





روگ ودند لس اار0 هم چه نه 
به خوښول نفسونو د تاسی نو تکبر (لوئی کوله تاسۍ (له منلو د هغو 
ادکابورا کږ د لضساؤ پوه ډله مو دروغجنه وبلله تاسىی (لکه نمض او 
موسی) 


تفسیر: لکه چه دوی «احضرت محمد رسول اله - حضرت عیسی روح الله او حضرت موسی کلیم 
الله عليهم الصلوة والسلام دروغجن وبلل». 


۴ اه 332د 
و فريماشلمنه 
او بله ډله (د انبياؤ) ووژله تاسی (لکه زکریا» يحيئ او شعيب). 


نمسيبٍ : لکه چه دوی (احصرت زکريا» بحیی يحيی او شعيب عليهم السلام ووژل ٧‏ 
و ُوافَلحً ٩952۰‏ وو وو و لي د و2 وو ې 
وق الو اغلف غلف بل لعنهع الله له بش هځ فَضَلِیلا شَايِهْمِحور 0 


او وایی ايرا ) زړونه مو به پردو کښيۍ دی (وينا پرىی اثر نه کوی داسی 
77د ردان ادد شد د 0 
دوی نی ) ايمان راوړی . 


تفسیر: يهودانو د خپلو نفسونو د ستایلو په وخعت کښی داسی ويل چه زمونږ زړونه په غلافو او 
کڅوړو کښی ساتلی شوی دی او پرته (علاوه ) زمونږ له خپل دين څخه بل کوم دين پکښی نشۍ 
ننوتلی او نه بله کومه خبره څه اثر ورباندی اچولی شی مونږ د بل چا په چاپلوسی» سحر بيانۍ 
او کرشمی نه غولیږو او نه ئی تابعداری کولی شو حق تعالی فرمایی «دوی بيخی دروغ ویونکی 
دی» ځکكه چه دوی د خپل کفر به سبب د الله تعالى له خوا ملعون او د ده له رحمته شړلی شوی 
دی نو له دی امله (وجۍ) په هيڅ ډول (طريقه) د حق دين منونکی نه دی او له دوی څخه ډير 
لږ کسان د ایمان په دولت مشرف کیږی. 





۷ 


الم( ) البقرة(۲) 
دكَانوامِن بل مَسْكَفْيُوْنَ عَل الَدِيین كَفَرَوَا با 
جَُّمَاواكَبايه كَلمَةالوعلً ګښه 





او هر کله چه راغىی دوی ته (اهل کتابو ته) کتاب (قرآن) له نزده د الله چه 
مصدقی دی د هغه کتاب چه له دوىی سره دی حال دا چه وو دوی پخوا له دی 
چه فتح به ئی غوښته (له الله په قرآن او محمد سره) په هغو کسانو چه 
کافران وو نو کله چه راغی دوی ته هغه رسول چه ييژندلی ؤ دوی ( هغه رسول 
د توريت به ستايلو سره) کافران شول پری نو لعنت د اه دی په کافرانو (چه 
حق ئی پټ او باطل ئی څرګند کړ). 


تفسيو: هغه کتاب چه نازل شوی دی قرآن دی او هغه کتاب چه له دوی سره پخوا له دی نه 
موجود ؤ (توريت) دی د عظيم الشان قرآن له نزوله پخوا کله به چه يهودان د کافرانو په مقابل 
کښی مغلوییدل نو دعا به ئی کوله او ويل به ئی ای خدایه! د آخرالزمان نبۍ صلی الله عليه وسلم 
او د هغه پاک قرآن په برکت چه پر ده به نازلیږی» مونږ ته په كافرانو بری او فتح راکړه» کله 
چه حضرت محمد صلی الله عليه وسلم مبعوث شو او د هغه د رسالت ټولی نښی ئی ولیدلۍ نو 
تری منتکر او ملعون شول. 


بسمااشرواپه هران يوا بِمَااترل اطهسَمیا 


اک سن ١ ١‏ 4 7-ھ ۰ض.7خددوے هه و 5 
ان پر ل‌الله صن فضله ل من ِشاء من عِباده 


بد دی هغه څه چه پلورلی (خرڅ کړی) دی دوی په هغه سره ځانونه خپل (او 
هغه دا دی) چه کافران كيږی به هغه قرآن چه نازل کړی دی الله (دا کفر) 
په سبب د دی حسد او کينی دی چه (ولی) نازلوی الله له فضله خپله په هغه 
چا چه اراده وکړی له بندګانو خپلو 


تفسيو: يعنی هغه شی چه دوی د هغه په بدل کښی خپل ځانونه پلوری (خرڅوی) هغه د سپيڅلی 





۹١١ 


الج( ) البقرة(۲) 





پاک قرآن په مقابل کښی د کفر او انکار غوره کول دی حال دا چه د دوی دا کقر او اتکار 
هم يوازی د دوی له ضد - کیينی او حسد نه پيدا شوی دی. 


نو اخته شول په يوه غضب (چه كفر دی به محمد او قرآن) د یاسه د بل 
غضب (چه کفر دی په عيسئ او انجیل). 


تفسیر: يعنی یو غضب دا چه نه يوازی په قرآن» بلکه په خپل کتاب هم سره کافران او منکران 
شول. او بل غضب دا چه يوازی د حسد او ضد له اعله (وجۍ) ئی د هغه وخت له رسول سره 
مخالفت وکړ او ورځنی وګرځيدل. 


شت ء د و 
او (مقرر) دی لپاره د 8 عذاب سپکوونکی ‏ 


تفسير: له دی څخه معلوميږی چه هر عذاب د ذلت له پاره نه وی بلكه هغه عذاب چه مسلمانانو 
ته ورکول کكيږی» هغه د دوی دګناهونو له امله (وجۍ) دی چه تری پاک شی» نه د سپکتيا او 
تدليل له پاره یوازی هغه عذاب چه کفارو ته ورکول کيږی هغه د تنليل عذاب دی . 


مَادَامِيَنَ يه امنُوابمَاانثدَلَ الله كَالوانوْمِن بمََايْلْعََيَا 
ويکترون پماوداءه وهو الْحَ مُصَدِ وو 


او کله چه وويل شی دوی ته چه ايمان راوړئ به هغو (کتابو) چه نازل کړی 
دی الله وایی دوی ایمان راوړو مونږ په هغه (کتاب) چه نازل کړی شوی دی بر 
بونږ ایمني تورانته) خال دا په ثافراه کیږ په هغه کتاب چه يی له خغه دی 
یعنی (انحیل او قرآن) حال دا چه دا (تور کتاىونه هم) حق دی مصدقی دی 
د هغه کنا سه له ووی سره فذئ لعاد اضاال له وا داژل تو دیا 


تفسير: هغه کتاب چه بی له هغه دی يعنی «انجيل» او «قرآن» او هغه چه نازل شوی دی پر 





٢ 


الهّ(۱) البقرة(٢۲)‏ 





ډول (طريقه) منکران دی «د قرآن» او «انجحیل» منونکى نه دی. حال دا چه دا کتابونه هم 
رښتیا حق او د «توريت)) تصديق کوونکىی دی. 


ووايه (ای محمده ! دغو يهودانو ته) نو ولی به وژل تاسى انبياء د الله (لکه 
شعيب زکریا او يحيی) پخوا (له دی څخه) که چیری وئ تاسی ايمان 


راوړونکی (په توریت) . 


تفسیر: يعنۍ يهودانو ته ووايه « که تاسی په توريت ايمان لرونکی يئ نو بيا مو ولی انبياء ووژل؟ 
ځکه چه په «توریت» کښی داسی حکم شته - هر هغه نبی چه د «توریت» تصديق وکړی» تاسی 
له هغه سره مرسته (مدد ) وکړئ او خامخا ورباندی ايمان راوړئ!» او هغه انبياء مو وژلی دی چه 
پخوا له دی څخه تیر شوی دی لکه حضرت زکریا او حضرت يحیی عليهما السلام چه د (توریت) 
په احکامو ئی عمل کاوه او د (توريت) د ترويج او تاکید له پاره راليږل شوی وو. په دی خبره 
کښی هيڅ ناپوه ته کومه اندیښنه او شگ نه پيدا کيږی چه دی بيغمبرانو د توریت تصديق کاوه . 


سی پلبپ 


١ ۱٢ ,‏ 
وجات ېمُوبی يالبئيت نَضاین نپ تَمَالىِجْل من مده وَامْظمُته 


او خامخا په تحقيق سره راوړی وی تاسی ته موسی ښکاره (ممجزی) بيا 
ونپوه تاسی خوسۍ ښخ ) '(به خناڼۍ سرو )فص د را موسئْ (د طور 
غره. په) . حخال دا چه تاسی وئئ ظالمان (ير ځانو خپلو به دی معبود ثیولو د 
خوسی ) 


تفسيو: يعنی په خپله حضرت موسی عليه السلام چه تاسی د هغه په شريعت باندی قائم يئ او د 
هغه شريعت له امله (وجی) د نورو شرائعو او حقه ؤ اديانو څخه انکار کوئ تاسو ته ئی ډيری 
ښکاره نښی او معجزی دروښودی لکه همساء» يلبيضاء» د سيند څیرول او نور مګر کله چه 
موسی عليه السلام د څو ورځو له پاره د طور غره ته لاړ نو تاسی د هغه په غياب کښی خوسی 
(سخی) خپل معبود وټاکه (مقرر که)» حال دا چه موسی عليه السلام ژوندی او د نبوت خاوند 
ؤ» نو په هغه وخحت کښی پر موسی عليه السلام او د هغه په شريعت ستاسی ايمان چيری ؤ چه نن 





٣۳ 


اله(۱) البِعٌرة(۲) 





د آخرالزمان رسول صلی الله عليه وسلم د بِغضء» حسد له امله (وجی) تاسی موسوی شريعت داسی 
ټینګ نیولی دی چه د الله تعالی احکامو ته هم غوږ نه ږدی» بيشکه چه تاسی ظالمان يئ او 
ستاسی پلرونه او نیکه ګان هم ظالمان وو دا ؤ د بنی اسرائيلو احوال د حضرت موسی عليه 
السلام سره وروسته له دی د (توريت) په نسبت د هغوی د ايمان حالت بيانوۍ 


واد اد ناميدافلم ورقعت فَوَيَحم 
الطرُّوامَاَُِْة وسوا ِتَالواسمُنا 
7ووا اغراا ان . «دموگڅو وهو يو#» 

مَعَصَدنَاوَانشِبا قََوبِِم اليل فدھ 


او :ناه کړئ!) هغه وخعت چه واخيست مونږ عهد محكم د تاسی ( په منلو د 
توریت) او پورته کړ مونږ یپاس په (سرو) د تاسی د طور (غر) واخلئع هغه 
(احکام) چه درکړی دی مونږ تاسىی ته به ښه کومښن او واورئ (يه تدىر 
ضرها وول هدارا وهال وهموږ لسا هرو) ارو وق ما غو را 
حکم) او ورڅښلی (خکلى) شوی وه يه زړونو د دوی 2 (مینه د( خوسی 


(سخی) په سبب د کفر د دوی 


تفسیر: يعنی د توريت د احکامو په نسبت چه کوم احکام درکړی شوی دی هغه په پوره همت او 
استقلال سره ټينګ ونيسئ! څرنګه چه غر مو په سر څوړند ؤ» نو د خپل ځان له ويری خو مو 
تش په ژبه یا په هغه وخت کښی وویل ؛ه سن 4 يعنی د (توریت) احکام مو واوريدل. او په زړه 
کښی یا وروسته له هغه مو ويل عَصنا ##يعنی هغه احکام مو ونه منل. د دی غاړه غړولو بله 
وجه دا وه چه د صورت خوښولو او ښکاره کتلو مينى د هغوی په زړونو کښی کلک ځای نيولۍ 
ؤ او د دوی د کفر له سببه هغه زنګ چه د هغوی په زړونو کښی ؤ» لا داسی ټینګ شو چه بيرته 
کیدو ئی هيڅ امکان نه درلود (لرلو) بلکه ورڅ په ورځ لا پسی زیاتیده . 


قُلبِسمَايَاَمردصيِايْمَا مان - وو مُوِْينّنه 


ېر و 9 ّ‫ ۱ : په د ّ‫ ا‫ می بي 

قُل ان كَامت لَكَمالنَ د الاِضرا نن الله حَالِصَ من 
مر سو و 9وو مه 

دُوُن الفاس فَمَمَِوا لوان كُنکمطدقنه 


۹٤ 





ال(۱) البقرة(۲) 





ووايه (ای محمده ! دوی ته) بد دی هغه شی چه امر کوی تاسی ته به هغه (چه 
کفر دی په محمد او قرآن) ايمان ستاسی که چیری يئ تاسی ایمان 
راوړونکې . ووابه (ای محمده ! دوی ته) که چيری وی تاسی ته دار آخرنۍ په 
نزد د الله په خلوص (او. خحخصضوصن ستره یوازی) بی له (نورو) خلقو نو هیله 
(تمنا) وک نع د مرګ که چيری يئ تاسى صادقان (یه دعوی د خالصوالی د 
حخت کسښى خپلو ماتو تف): 


تفسير: يهودانو به ويل «پرته (علاوه) له مونږ نه به په جنت کښی بل هيڅ څوک نه داخليږی او 
مونږ ته هيڅ یو ربړ (تکلیف) او عذاب نشته» الله تعالئ فرمایی که په رښتیا سره تاسی جنتیان 
يع نو له مړینی څخه ولی ویریږی؟» 


څوک چه شميری ځان رښتيا اهل د حنت ه خوښ به ئی نه وی دنيا يئع چرچی راحت 
دا کسان چه په دنیا کښی بی پروا دی » دوی هرګوره به عقبی وينی زحمت 


لن يمنوه اد ابدايماقدامت ايل وک واه عَلممُ 
پا ُِل 9 ولب دن 7 خر الکاښعلحلوت ۳-7 
)1 و هملیئرالت 8 و 


و سو َ‫ 1 


- حزحه من الع اپ ان نعَْر واه بصبر 0 
رورم ات 


او له سره به هیله (اميد) ونه کړی د مرګ هيڅ کله په سبب د هغو عملونو 
چه وړاندی ليږلۍ دی لاسونو د دوی (لکه د انبياؤ او نورو قتل او تکذيب ) او 
الله ښه عالم دی په (احوالو) د ظالمانو او خامخا به مومی ته هرومرو 

لغامشا ) دوی دیر حرصناک د خلقٌو نه به ژوندانه باندی او (ډیر حا حارصان) 
له هغو کسانو ځنی (هم) چه معر کان وی خويوی هر یو د هغوی (يهودانوا 
ماود شر لواد سوا او نه دی دا کس 
خلصررنک د ده لهعلاسوا چه ون شر وزکر شیااو اله سه ليدونکی 
(عالم) دی به هر څه چه دوی (ئى) کوی . 





۵ 


الم( ( البِعُرة(۲) 





تفسیر: يعنی يهودانو داسی خراب کارونه کړی دی چه له مرګه ډير لری تښتی او ويريږی چه 
وروسته له مړينۍ مونږ ته هيڅ يوه ګټته (فائده ) نه رسيږی تر دی حده پوری چه له مشرکانو څخه 
هم دوی ډير په ژوندی پاتی کیدلو باندی حريیصان دىی. به دی سره د هغوی د دعوی تغليط به ښه 


ډول (طريقه) سره وشو. 
َلُمَن کان عَدَفَالِرِيل واک نرله 


-- وږ ېرو سروړے 
وبشری المد َناَك له و يکيه هم 


۱۸ 
اک کال " ۶ه 
له هچ ريل وميل فَان الله عدۀ لحم 


ووايه (ای محمده ! دوی ته هر څوک چه وی دښمن د حجبريل رزو دوی مری له 
قېره!!) ځکه نينځکه هغه (خيږيل ا نازل کړی دی قراآن په زړه ستا په اذن (او 
حكم) د الله حال دا چه مصدق دی (دا کتاب) د هغو کتابونو چه پخوا له 
ده دی (لکه توریت او انجیل) او لارښوونکی دی او زیری ورکوونکی دی 
مؤمنانو ته يه جنت او د اله به لقا سره) هر څوک چه وی دښمن د الله او 
د ملاګکو د ده او د رسولانو د ده بسښدان ات رن ميکائيل یس 
بيشکه الله دښمن دی له پاره د کافرانو 


تفسیر: يهودانو به ويل «هغه پرښته جبريئل عليه السلام چه پر (حضرت محمد صلی الله عليه 
وسلم) باندی وحی راوړی له همونږ سره دښمنی لری او زمونږ پلرونو ته د ده له لاسه لوی ربړونه 
(تکلیفونو ) پيښ شوی دی که پرته (علاوه ) له جبرئیل عليه السلام بلی کومی پرښتی دوی ته 
وحی راوړی وی» نو مونږ به په (محمد صلی الله عليه وسلم) ايمان راوړۍ وی» نو د دوی د دی 
وینا به نسبت الله تعالئی داسی فرمایی « ګردی پرښتی همغه شيان کوی چه د پاک اله له لورۍ 
دوی پری ماموری شوی وی او له خپله ځانه هيڅ شی نه کوی نو هغه کسان چه له دوی سره 
دښمنی کوی بیشکه چه الله تعالی د هغوی دښمن دی ». 


۱١‏ ال ٢‏ سه صا 
لق الرََاليت‌اټ يپټ ما بحم بهالاد 





ال(۱) البقرة(۲) 


لف يه نَ ادم ١‏ غُهَدُواعَي اين طَنَيْمِنْغُنْ 
مُّ مِنْوٌنه 
له 3 


او هرومرو (حامخا) په تحقٌيق نازل کړی دی مونږ تاته اوه روښانه او نه 
کافران کيږی په دی دانشی هک فاستان (چه د الله له فرمانه وتونکی 1 
آيا هر کله چه وبه کاوه دوی يو عهد نو غورڅځاوه (هیراوه او ماتوه ) دا عهد 
يوی ډلی له دوی څخه بلکكه اکثره د دوی ايمان نه راوړی به مؤمن به شيانو). 





تفسیر: يعنی دا د هغوی پخوانی عادت دی کله چه دوی له الله تعالئ يا رسول الله صلی الله عليه 
وسلم يا له بل چا سره عهد او پيمان وتړی» نو بيا يوه ډله له دوی څخه له هغه عهد نه سترګی 
پتوی او تر شایی غورځوی بلکه ډير داسۍ يهودان هم شته چه په «توریت)») باندی ئی هم لا ایمان 
نه دی راوړی نو داسىی کسانو ته عهد ماتول او په خپلو خبرو باندی نه دريدل» کومه سخته خبره 


نه ده . 


دز 7 )»ې 1 4- 2ه 
22 هفْريَسََلمن عِنَِّاادلّه ه مصنیق مامعهم يبن بش 


اس 


ايت وت لبمب ادو وَرَاءَصْهَورِهِع مهه لابَعَلَمَین نّ 


او هر کله چه راغىی دوی ته رسول (محمد) له طرفه د الله چه مصدق دی د 
هغه کتاب (توريت) چه له دوی سره دی نو وغورځاوه يوی ډلی له هغو 
کسانو چه ورکړی شوی دی دوی ته کتاب» کتاب د الله لره وروسته د شاوو 
د دوی (او هیڅ عمل ئی پری ونه کړ) لکه چه دوی نه پوهيږی (چه دغه 
کتاب او رسول له جانبه د الله راغلی دی یا په هغه کښی څه صفت دی د 
محمد 


تفسير: له «رسول» څخه حضرت محمد صلی الله عليه وسلم مراد دی او له «مامعهم» ځنۍ مطلب 
«توریت» او له « کتاب الله» نه مقصد هم دا «اتوریت» دی» يعنی کله چه رسول الله صلی الله 
عليه وعلی اله واصحابه وسلم تشریف راوړ» نو دوی دتوريت» او نورو آسمانی کتابونو تصديق 
کوونکی ؤ. نو د يهودانو يوی ډلی به خپله توريت») خپلو شاوو ته داسۍ وغورځاوه لکه چه 





,لت 


الّ(۱) البقرة(۲) 





بيخی ئی نه وی لیدلى او هيڅ ورنه خبر نه وی چه آيا هغه هم کكوم کتاب دی که نه؟ او څه 
اوامر او نواهی هم پکښی شته که نه؟ کله چه دوی په خپل کتاب عقيده او ايمان نه لری» نو له 
هغوی څنی د نورو الهی احکامو به نسبت څه اميد کول په کار دی؟ 


9-۰ و‎ 3۶ ٢ کو‎ ١١ 22 27-7٠ 

مو ۱٥٨۰‏ ے ےے٢‏ ټوا اور سو3 ۶۷-9 »ېا ۸ 

کقرسليمن ولدِن الشُمطش نَغ وا ََلِمونَ الا 

اا سه رم ے ږرڅ 9 س رر وورط 

ااشحرة وما تل عل الکلکسي اپل ماروت وباروت 

رور ١١١‏ ووه بل خځو ني نه دو و د2 9ارے 

ومابعلمنهِن اححی نقولا تما تح ته فلا 

سدکوړچے ٣‏ ودوږد )اوي څوھ دوه اګ ے 

عَلْمُ فيیلبون مِنَوباماد رفن په بَنَن الَرِھَ 

ځعه ار ځرو ړو و ےءت اې 2۲٥‏ 

وه وَمَاهْصَاننَ يه مِن اک الا ياذن اود 

سس سر نود س رح .2 929 پ(ظ-خ92-2-17 9ه 9:9 

وبعلبون مَايصَر هح ولابنفعهم ولف عَلْمما 

کی ار ۱6 ٢)‏ ند ٣تسه‏ د ام ےد ام 

لن اشسه مالهحنق الاْرامن لټ توليشن 

سح ردو سر دور وو هم شی ردو۰(ود ,رې ۸ .۶ 

ماشرواپه اَنفَْهَمِلَو مان يَعُنَنَهِ ‏ زو 

١د‏ 9 کورمګگي , 032 :2 

امنوا اوه شن عنپد په خَررلَوْ ادوا 

دوو 

یعلبون 
او متامعت وکړ بهودانو د هغه څه چه لوست به شيطانانو (ييريانو ) به (غمانه 
د) باچاهی د سليمان کښی (چه دی احمقانو کتاب الله تر شا وغورڅاوه او 
سحر ئی زده او په متابعت ئی لګیا شول) او نه ؤ کافر شوی سلیمان ( د 
سحر د عمل په تحلیل سره) ولیکن شيطانان کافران شوی وو حال دا چه ښود 
په ئی ظلقو ته.سعر او (فتابعت .یه ئی کاوه د هغه شی چه نازل کړی شوی 
ؤ به دوو پرښتو به (ښار د بابل 07 (چه نوم د یوی ) هاروت او )د بلۍ ) 
ماروت (ری)؛ او نه به کوله ښودنه دوی دواړو هيچا ته تر هغه يوری چه وبه 


ويل دواړو بيشکه هم دا خبره ده چه مونږ آزموينه (ازمیښت) يو (له جانبه د 
الله) نو مه کافر كيږه ليه زده كولو د سحر چه د عمل پر جواز ئی معتقد 





۸ 


لة(۱) البقرة(١)‏ 





اوسی) نو زده کاوه به هغوی له دوی دواړو نه هغه شی چه بيلتون به ئی 
کاوه په هغه سره په منځ د میړه (خحاوند) او ښځی د هغه کښی؛ او نه وو 
دوی ضرر رسوونکی په دغه سحر سره هيچا ته مګر په اذن (حكم) د الله 
شره؛ او زده کوی دوی (یعنی يهودان) هغه څه چه ضرر رسوی دوی ته او نمع 
ته رسزی دوۍ ته او هرومرو (سامخا) ته تحقيق یوفيتل دوی خه حامخا هغه 
څوک چه بيری (اخلی) ده کوی به اعتقاد د خواز) سحر نشته ده لره به 
اخرت کښی هيڅ برخه )د ليک )؛ او هرومرو (خامخا) ډير نبد ۰ ٣٣٢‏ 
شی چه پلورلی (اخستی) دی دوی به هغه شی سره (حصه د) ځانو خپلو که 
چیری وی دوی چه پوهيدلىی (په بد انجام د سحر نو نه به ئی زده کاوه ). او 
که په تحقيق دوی ايمان راوړی وی او پرهیز ئی کړی وی (له سحره او له 
هود یه نو هرومرو رخاینا ) ثواب له نارفه يه څخه ډير غوره دی (له دی 
سحر او رشوت د توريت په تحریيف 

که وی دوی چه پوهیدلی (به بهتری د(توريت)») نو سحر به ئی نه رده کاوه او 
له پاک الله ځنی به ویريدل او له مناهيو به لری ګرځيدل). 


تفسیر: لنډه ئی دا چه يهودانو دين او کتاب پريښود او د سحر - جادو او کوډو تابع شول. او 
جادو له دوو خواؤ په خلقو کښی خپور (خور) شو. 

:)١(‏ د حضرت سلیمان عليه السلام په زمانه کښی په دی سبب چه پيريانو او انسانانو ناسته او 
ولاړه سره درلوده» (لرله) نو بنيادمانو له شيطانانو نی کوډی زده کولی او دا به ئی حضرت 
سلیمان عليه السلام ته منسوبولی چه دا کوډی مونږ ته له ده ځنی رارسیدلی دی او ده د هم دی 
کوډو په زور پر خلقو حکمونه چلول. نو ځکه اله تعالى فرمایی چه «دا کار کفر دی او د 
سليمان نه دی ». 

(۲): د (هاروت) او (ماروت) له پلوه (طرفه) ئی تعميم وموند چه دا دوی پرښتی د (بابل) به 
ښار کښی د بنیادمانو په صورت اوسیدلی او دوی ته د سحر او جادو علم ښه معلوم ؤ. د سحر 
هر طالب به چه دوی ته ورته» نو دوی به هغه ته نصیحت کاوه چه «اسحر هه زده کوه ! چه د 
سحر د جائز ګڼلو له امله (وجی) سړی کافر او ايمان ته ئی زوال وررسيږی») که سره له دغه 
نصيحته به دا د سحر طالب د سحر له زده کولو څخه لاس نه آخیست» نو ئی ورښود. پاک الله 
د هاروت او ماروت) په ذريعه د خپلو بندګانو آزموينه كوله. نو ځکه فرمايی چه له هسی علومو 
ځنی اآخرت ته هيڅ يوه ګټته (فائده ) نه رسيږی» بلكه ډير نقصان رسوونکىۍ دی او په دنیا او 
آخرت کښی پرته (علاوه ) له نقصانه بل څه ګټه (فائده ) په لاس نه تری راځی او بی د الله تعالی 
له حكم او ارادی هيڅ اثر نه پری مرتبيږی که دوی د دين علم او د کتاب علم زده کاوه» نو د 
دواړو دارینو اجر او ثواب به ئۍ په برخه کيده کله چه دین او کتاب ئی پريښود ل اوي 4 





٩۹ 


الةّ(۱) البقرة(۲ ) 





ت1 


َاَْا اَي امَنوالا ولوا راس وَقَوْلوَاانظرنا وَاسمَ 


"092 
وللنښن عداب اليمره 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای مژؤمنانو) مه وايئع تاسی 
(لفظ د ) راعنا (رسول اه ته) او ووايئع (يه ځای د راعنا لفظ د ) انظرنا او 


واورئ تاسی (حق د رړه به غوروا. او شته دی لپاره د کافرانو عذاب 
دردناک ( د دوزخ). 


تفسیو: يهودان به د رسول الله مبارک په مجلس کښی کیناستل او د دوی خبری به ئی اوریدلی» 
په ځینو خبرو به چه ښه نه پوهیدل» يا به ئی نه اوريدلی؛ د هغو تحقيق به ئی بيا په تکرار 

سره کاوه او ويل به ئی «راعنا ») يعنۍ زمونږ به لوری توجه وفرمايئ! او رعايت مو وکړئ! د دی 
کلمی د اوریدلو په اثر به کله کله مسلمانانو هم داسۍ ويل. نو پاک الله منع کوی چه داسۍ هه 
وايئئ! اوکه وايئ هم نو له انقرْنا 4 ووايئ ! چه د هغه معنی هم همغه ده او د خبرو د شروع څخه 
پوره متوجه اوسئ! چه بيا پوښتنی ته اړ (محتاج) نه شئ! يهودانو دا خبره د فريب او بدنيتۍ له 
امله (وجی) ويله او دا کلمه به ئی په داسۍ ژوولی ژبه ادا کوله چه د «راعينا» تورى به هم تری 
خوت چه معنی ئی ای زمونږ شپونه! ده برسيره په دی د يهودانو به نزد هَ انا په د احمق او ناپوه 
معنی هم ورکوی . 


مت اَي نَكَقَرُوامِنَقْل الب وَلَاالْْشِمنَ 


س..تً ت ۍے9 ى يځو ے (9 ۷ ه2 د | و 
برخښته من تالا واه دوالفْضل العَْجُوره 


نه خوښوی (دوست نه ګڼىی) هغه کسان چه کافران شوی دی له اهل کتابو ‏ 
څخه او (نه) له مشرکانو څخه دا (خبره) چه نازله کړه شی پر تاسی کومه 
ښه خبره (لکه وحی» سرت له روسناس (دعمد او رت ( کت )٢ه‏ 





۷ ۸ 


الّ(۱) البقرة(۲) 





تخصيص په رحمت سره) او الله څښتن (خاوند) د فضل ډير لوی دی. 


تفسیر: يعنی کفار يهودان دی که د مکی مشرکان په دی نه دی خوشال چه پاک قرآن په تاسی 
باندی نازل شوی دی. بلکه يهودانو داسی غوښتل او هیله (اميد) ئۍ درلوده (لرلو) چه وروستی 
نبی صلی الله علیه وسلم په (بنی اسرائیلو) کښی هبعوث شی. او د مکۍ د مشرکانو خوښه دا وه 
چه د دوی له تبره دی وی. مګر دا خو د اله تعالى لوی فضل او مرحمت دی چه وروستی نبۍ 

صلی الله علیه وسلم ئی د تاسی د امیانو په ټبر کښی پیدا کړ. 


: 


ےمم-2ء ٥2‏ و رزرزمامووه 4 07 9 )ې داسر) هه 
تفن ايَةاَوْنِْيهَانَاِرِمِْهَارْمِفلِيَانمِ 
دوس سه ١م‏ » رکېېځ وعوے #2 
ان الع یئ يره 
هغه چه منسوخ کوو مونږ له کوم آيته يا هيروو ئی (له زړونو) د مؤمنانو 
څخه نو راليږو بهتر له هغه (يخوانی څخه په سهولت او کثرت د احر کښۍ) 
الله په هر څه ښه قادر دی نو راليږی بهتر له منسوخه يا د هغه په مثل). 


تفسیر: دا هم د يهودانو پیغور دی کله چه ستاسی په کتاب کښی ځینۍ آيتونه ملسوخ کيږی 
نو وایی که دا کتاب په رښتیا د پاک الله له لوری وی» نو کله چه اله تعالىی د هغی نسخی له 
سببه چه مونږ او تاسی اوس پری خبريږو لا له پخوا څخه خبر ؤ نو ولۍ به ئی يو داسی آيت 
لیږه؟ نو الله تعالئ فرمایی چه نه په لمړنی خبره کښی څه عیب ؤ او نه په وروستی خبره کښی 
کوم عیب شته» خو له لَمْكوالَِِِْ 4 د وخت په تناسب اول هغه حکم مناسب وګاڼه. او بيا 
ئی دغه حکم لارم وباله (وګڼه). 


اَْمُلََآنَ الله لهُمُلْكُ ات وَالاْض دَمَالِكَمْمنُ وس ومن 
ذُلْ لاه 


ډوم 


آيا نه يوهيږی ته چه بيشکه الله (چه دی) هم ده لره دی سلطنت (او 
ناعاضی) د اسغانو اوو عبکی (سرورله اسعاثر او عمکی او عافييبا هلکا 





۷۱ 


ال(۱) الب۳عُرة ( ۲ ) 





"0707--27-17-02372--00-0س757-گ دازون 0 
بليانو) او نه مددګار (چه له نازله عذاب هو خلاص کری) 


تفسیر: يعنی دلته خو د الله تعالئی قدرت او ملکیت په ګردو (ټولو) باندی شامل دی او هلته په 
خپلو بندګانو اعلی درجه عنايت او مرحمت لری» نو اوس د بندګانو په منافعو او مصالحو باندۍ 
غير د ده له ذاته بل څوک پوهيیدی شی او څوک د ده په اندازه بندګانو ته منافع او ښیګنۍ 


(نفعی) رسولی شی؟ 


امن ان لمال لین کيل ومن يکل 
لالا فَقَامَةَ مَوَّلینډه 


سلاد بل صا رفس 1د )لکه چه 
سوال کړی شوی ؤ له موسی څخه پخوا له دی ( په راز راز (قسي قسټم| 
اسو ارا هر خوترچخه براوۍ او وره سوِّرپرو: ٢‏ 
ایمان ورکوی او کفر آخلی) نو په تحقیق ورکه ئی کړه سمه لار (او له 
حقی لاری څخه چپ او بی لاری شو). 


تفسير: يعنی د يهودانو به خبره باندی له سره باور او اعتماد غه کوی؟ هر چا ته چه د يهودانو 
د شبهی او تردد اچولو له امله (وجحی) څه شک او شبهه بيدا شوی وی. هغه کافر دی له دی کار 
څنی خپل ځانونه وژغورئ! (وساتی) او د يهودانو په وينا تاسى د خپل نبى په نسبت هیڅ شک 
او شبهه مه کوئ! لكه چه دوی به د خپلو انبیاؤ په نسبت هسی شبهی کولی. 


0 اوو پ ٨‏ بَسدااَمَا مِنَكَارا ته ناتب 


رد ره ۰ حدا) 
93 دوه 1 07٧‏ مهم 


خوښوی - دوست وو ډ بر له اهل د کتاب څخه (را) چه وګرځوی دوی 
تاسی یس له ايمان زؤاومنن تا وصد لهس ده وخرت 
نمهسونو د دوی (ييدا شوئا دی (تهو له دل شسها وت م«وحدن اه شو 
دوی ته حق له رسول قراآن او د اسلام دین ږزئ). 





۷٢ 


الهّ(۱) البَرة(۲ ) 





تمفسیر: ء, يعثنی ډیر يهودان دا هیله (امید) او آرزو لری څو به هر ډول (هر قسم) چه چه وکولیۍ شی 
ای له اتخ واږوی اوه کترازطعای کي ېر تاغل که حال دا چه دوی ته دا 

خبره ښه ښکاره ده چه د مسلمانانو دین » قرآن او وروستی نبی صلی الله عليه وسلم ټول حق او 
رښتيا دی. 


َاعَمُت َو ۰ صَمعْاحِقِيَاقَ الله راتک« 


نو عفو وکړئ! (دوی ته او جهھاد مه کوئ) او اا تری وګرځوئ! (او جزا مه 
ئ!) تر هغه پوری چه راولیږی الله امر خپل په جهاد د دوی یا به جزيه 
اخيستلو له دوی نه ٤)‏ 


تفسيو: يعنی تر هغه پوری تاسو د يهودانو دی خبری ته غوږ کیږدئ! او صبر او تحمل وکړئ! 


چه زمونږ له لوری تاسو ته کوم حکم راشی» لکه چه په پائع (آخر) کښی محمد صلی الله عليه 
وسلم ته داسی حکم راغی چه ټول يهودان د مدينى منوری له چار چايیر ځنی وشړئ. 


١١ (١‏ رو وے و9 
ات الک د سه 5 په 
بيشکه چه الله په هر شی ښه قادر دی لنو هرومرو (خامخا) له دوی نه انتقام 
آخلی) ‏ 
تفسير: يعنی د خپل ضعف له امله (وجۍ) انديښنه او تردد هه کوئ! ځکه چه باک الله به خپل 


قدرت سره تاسی غالب او عزيز او يهودان مغلوب او ذليل کوی. يا دا چه ډيل او تعطيل د عحز 
له امله (وحۍی) نه دی. 


اوا الاو دا نواالونوه دما نټ موا لاشيلم 
شِيَحْرَِمَحسَسَالْصماتَا لطْعَبَِتَعَمَلَودَ نَّ سپره 


او سم دروئع (ادا کوئ له ټولو حقوقو سره) لمونځ او ورکوئ زكوة؛ او هغه 
: هد دل دود حر اه مشا و 





الج( ) البَِرة(۲ ) 





يې 5 و کیړی اعمال ستاسی او حزا و 


تفسير: يعنی د هغوی به ضرر او ايناے باندی صبر وکړئ او په عباداتو کښی بوخت (مشغول) او 
وغ را دو اا بعائ د اوو مه دو :انز راب عوږ ګداوئدسفاښي 


وَكَالوالَنيَخْنَ الَكَةِ الامَنْ مان هو اَورۍْ 


او وایی (اهل کتاب) له سره به نه نتوځی حنت ته مګر هغه څوک به 
ننوځی) چه وی يهود يا نصرانی 


تفسیر: يعنی يهودان خو وایی چه پرته (علاوه ) له مونږ بل هيڅوک جنت ته نشی ننوتلی او 
نصرانیان وایی چه پرته (علاوه ) له مونږ بل هیڅوک جنت ته نشی ننوتلی. 


دل اَم د دل هَنَوامَْا مان دم 
طيق ن7 بژ مَنْ اَل مَحهَا بله وهوځسن دله 
اه د ترفن عَلهَصْوَلامْصْمَعَمَ و 


دا نفسانی غوښتنی د دوی دی» ووايه (اىی محمده ! دوی ته) راوړئ دلیل خپل 
(یر دی خبره) که چيری يع صادقان ليه دی وينا کښی نه ده داسی) بلکه 

ردد ران ارد او ور ان خپل الله ته حال دا چه 
دی نيکوكار وی نو دی ده لره احر د ده نب ددندرنن اول مو 
هیڅ اف 8 به دوی باندی او ته به دوی (عغسجبرۍا خفه کيږی (د حزا 


تفسير: يعنی چا چه د الله تعالئ احکام ومنل او د هغو متابعت ئی وکړ» که څه هم دا احکام د 
هر نبی له لوری ورته رسيدلی وی او پخپل قوميت او اصولو باندی ئی د يهودانو په شان تعصب 
زک رقف وښ خر دی او ته نه هرې کښی ناس کونه شر که چه د فقی له امه 
(وجی) به دوی په ویره کښی وی او نه به دوی غمحن وی. 





۷٤ 


اّ(؛) البِقُرة(۲) 
»ِ . د رن 0 ٤١م ۱٨ 02١۱‏ 
وقالت الد لمست القتطلیکل ته فلت التسزی 
1۹ص 2 وه و » ۱ "اد يهن سا وےه م ط 
السټ المَفَودعل شئ وَهْمَيَتلْنَ کب 
او وایی يهودان چه نه دی نصرانیان په هيڅ شی (له حق دين څخه) او وایی 


نصرانيان چه نه دی يهودان په هيڅ شی (له حق دين څخه) حال دا چه دغه 
(بهوداڼ او نصرانيان) لولی دوی کعابب )د الله )؛ 





تفسیر: يعنی کله چه يهودانو په (توريت) کښی ولوستل چه نصرانیان» عيسی عليه السلام د 
خدای جل جلاله زوی بولی نو په دی مسئله ښه پوه شول چه دوی بيشکه کافران دی. او نصرانیان 
د (انجيل) له لوستلو ځنۍ په دی ښه وپوهيیدل چه يهودان د عيسی عليه السلام د نبوت د نه منلو 
له امله (وحی) کافران شول. 


۳٧۷ر‏ ےد يځ غو )و۸ م2 9۶۳٤.‏ 
لل هال الدس لابیلمون‌متل فَولِهِم فل 
يئ به ور : ١‏ دض کو و مو ې 
٢ټت‏ خڅفطهسصهاق نا وتن 
هم دا رنګه ويل هغو کسانو چه نه پوهیدل (لکه مجوسيان او مشرکان) به 
شان د ويلو د دغو (کتابيانو) نو الله به حکم وکړی په منځ د دوی کښی په 


ورځ د قیامت په هغه شی کښی چه وو دوی چه په هغه کښی به ئی اختلاف 
َ۶ 


جګړی) کولی. 


تفسیر: له دی جاهلانو څخه د عربو مشرکين او بت پرستان مراد دی" يعنی همغفغسىی چه يهود او 
نصارۍ يو بل کافر او ګمراه ګڼنۍ» هم داسۍ بت پرستان هم پرته (علاوه ) له خپلو ځانو نور ټول 
ګمراهان او بی دينان بولى نو دوی دی په دنيا کښی هسى خبری کوی. په قیامت کښی به د 
(فائده): دلته داسی يوه شبهه پيدا کیږۍ کله چه ئی لديك 4 وفرمايل نو بيا د يل وول په 
فرمایلو ته څه حاجت ؤ؟ ځینی وایی مفسران هسی ځواب وايی چه هه مِتَقَوْه ‏ د 

سَدْيك ېه توضيح ادن کهمویسږ او شي راښ په پرخ خلا (سنا خنا) دزیانخیه ګادی 
دی نو ځکه ئی دوه لفظونه وفرمايل له يوی تشبيه څخه دا غرض دی چه د دوی او د دوی د وينا 
په منځ کښی مشابهت سره شته يعنی څرنګه چه دوۍ نورو ته ګمراه وایی دوی به خپله هم 





۷ ٥ 


الۍ(۱) البِقَرة(۲) 





ګمراهان دی. او له بلی تشبیه ځنۍ دا غرض دی لكه چه کتابيانو دا بی دليله دعوی د خپلو 
نفسانی غوښتنو له امله (وجی) داسۍ دعوی کوی. 


له دی چه ياد کړی شی په هغو کښی نوم د الله او کوښښ کوی په ورانولو 
(او شاړولو) د هغو کښئ؛ 


تفسیر: که څه هم د و :3 نزول سبب نصارۍ دی چه دوی له يهودانو سره مفقاتله وکره» 
(توریت) ئی وسوځڅاوه او بیت المقدس ئی خراب کړ. یا د هکی مشرکان دۍ چه هغوى د بعقض؛» 
عناد او تعصب له کبله (وجىی) مسلمانان په (حدييبيه) کښی ستانه (صفت) کړل او د بیت الله له 
زيارت نه ئی محروم وګرځول. مګر هغه کسان چه كوم مسجد ورانوۍ نو هغوی هم په دی حکم 


کښی داخل دی. 


الك ما کان لَهُمَان ين خُلَوْمَالاحَلِسبَةْ 


دغه کسان نه دی لاق دوی ته دا چه ننوځی دغو مسحدونو ته مګر 
ویریدونکی (له مؤمنانو څخه)؟ 


تفسیو: يعنی له دی کفارو سره خو لاق داسی وو چه د الله تعالی مساجدو ته سره له ويری او 
تواضع » ادب او تعظيم ورننئوتلیۍ» نو دا خو ښکاره ظلم دی» چه کفارو هلته بی حرمتی وکړه یا 
ئی مطلب دا دی چه په عزت او حکومت سره دوی په دی ملک کښی د اوسیدلو وړ (لائق) نه 
دی. لکه چه هم داسی هم وشول چه د الله تعالى له لوری مکه معظمه او (شام) مسلمانانو ته 
ورکړل شول. 





له( ) البقرة(۲) 





دوی ته به دنیا کښ 3ه 


و رکوله . 


فل ن الضََِدَابُ عَظَملوالسرن 


دوی). او خاص الله لره دی مشرق او مغرب نو هر لوری ته چه مخ وګرځوئ 
(په لمانځه کښی) نو هم دغه لوری د طاعت د الله دی. 


تفسیر: دا هم د يهودانو او نصرانيانو جګړۍ وی چه له دوی څخه هر يوه خپله قبله ښه بلله الله 
تعالی فرمایی چه الله تعالئ په کوم مخصوص ډول (طريقه) سره په هيڅ لوری کښۍ نشته» بلکه له 
ټولو امکنه ؤ او جهاتو ځنی منزه دی او له يوی خنډی څخه تر بلی څنډی پوری ټوله ځمکه ده 
لره ده البته د هغه له حکم سره سم هر لوری ته چه تاسى مخ کوی الله تعالىی مو وينی او ستاسی 
عبادت قبلوی ځینی وايی چه په سفر کښی په سورلو باندی د نوافلو د ادا کولو په نسبت» یا 
کله چه په سفر کښی قبله مشتبه شوی وه دا آيت نازل شوی ؤ. 


ے ۱« ١‏ - و0 
اٍن الله وَاسع عِله 
بيشکه چه الله پراخ دی ریت د ده ښه عالم دی . 


تفسیير: يعنی د هغه رحمت هر چيری عام دی» تر يوه ځای پوری څه اختصاص نه لری. د دوىی 
له نيتونو» مصالحو او اعمالو ځنی په ښه ډول (طريقه) خبر دی او ښه پوهيږی چه د بندګانو به 
حق کښی کوم شی همفيد او کوم شی مضر دی؟ او سم له هغو سره حکم صادروی. هر څوک چه 
سم له هغه سره عمل کوی هغه ته ښه جزاء او هر څوک چه له هغه ځنی مخالف تګ کوی هغه ته 
بده سزا ورکوی. 





٧ 


الم( ) البقرة(١)‏ 





ملوااََ الله وم سل َهَا ارت 


هه ۹۱9 )هل 9ورل ۶23ص سه 
والارص کل له َنتون 9 بر يع الموت والاض 


و لدَاقَعَىَاآمََاوَاَابَقللََنَنئْ ډښه 


او وائی (کفار - يهودان او نصرانیان داسىی چه) نیولی دی الله زوی یاکی ده 
ده لره (له زوی څخه)؛ بلكه دی ده لته فر غا سو ده به انمانو اؤ 
ع‌يکن کښد وى لسره الم مار اږ شک لکا خلفا وصیدا ٤)‏ ړل وه 
لره حکم منونکی (او مغلوب) دی. نوی (بی له نمونی) پیداکوونکی د 
آسمانو او د ځمکی دی؛ او هر کله چه اراده وکړی د یوه کار نو بیشکه 
هم دغه خبره ده چه وایی هغه کار ته چه وشه! نو هغه وشی. 

تفسیر: يهودانو حضرت عزير عليه السلام ته او نصرانيانو حضرت عيسی عليه السلام ته د اله 
تعالی زوی ويل. الله تعالئ فرمایی چه د ده ذات له ټولو هسی خبرو ځنی پاک او منزه دی. بلکه 
تول موجودات بیخی د ده مملوک او مخلوق او مطيع دی. 


عسمم ےا در ره رو مور رر وژوناورم ءخودږرجک و #٧ ۱١‏ 
وكال الس لاعلمون لؤلالعلمناالله او يياهن 


او وایی هغه کسان چه دوی نه پوهیږی (یا ځان نه پوهوی) ولی خبری نه 
کوی له مونږ سره الله (یخپله) یا ولی نه رای مونږ ته يو الو قدرت به 
صدق ستا) 


تفسیر: يعنی هغه جاهلان یا متجاهلان چه په کتابيانو او بت پرستانو کښی دی هغوی ټول سره 
وای چه الله تعالئ ولۍ بی له وسيلی له مونږ سره خبری نه کوی؟ يا کومه يوه داسۍ نښه نه 
راښیی چه مونږ د هغی له اوريدلو یا ليدلو نی ستا د رسالت تصديق وکړو. 


» و 


حذ لت ال الَِين مِن قَبْلهمَهِنن قَمَّليرٍ 


م د ړو وه 22 مسب 97 ےو ۶ 
اه فَلُْك قَدَْبالَايلهَمْمِبوُْنَه 


بي 





۸ 


الة(۱) البقرة(۲ ) 





د ووو ون راو ال ورا در افبور وځ ودد کي 

دوی؛ يو رنګ شوی دی زړونه د دوىی:؛ ؛ په تحقيق بیانی کړی دی مونږ 

معجزۍ (نښی د وحدت او نبوت) هغو خلقو ته چه دوی يقین کوی (او هيڅ 
شبهه او عناد په دوی کښی نشته) 


تفسیر: الله تعالی فرمایی چه پخوانيو خلقو هم داسۍ د جهالت خبری کولی دا کومی نوۍ خبری 
نه دی او هغو کسانو ته چه یقین او باور کوونکی دی مونږ د برحقه نبی نښی بيان فرمايلی دی 
او هغه کسان چه په خپل ضد او عداوت باندی ټینګ ولاړ دی او انکار کوی نو دا يوازی حسد 
او عناد دی. 


ري خر 


١(‏ ار پا سُلْْتَيَالعَق َد بُزا لاش حَن را 


) کو مه 


توو لرلی پۍ ته (ای ووس ۸ه ريری و (به 
نعیم) او ویروونکی (له جحیم) .و ته به نه پوښټیدل ری اس اسو د 
دورخ څخه. 


تفسیر: يعنی پر تاسی باندی د دی خبری هيڅ الزام نشته چه هغوی مو ولی په اسلام سره نه دی 
قشزفل کرړی: 


لن تی حَنَتَ لود ول التعزی حی ده ملعد 


او هيڅ کله به راضی نه شی له تانه (ای محمده !) يهودان او نه نصرانیان تر 
هغه پوری چه متابعت وكړی ته د دين د دوی؛ 


تفسیر: يعنی يهودان او نصرانيان د حق خبری له منلو سره هيڅ يوه علاقه او کار نه لری دوىی 
په خپل ضد باندی کلک ولاړ دی او له سره ستاسی دين نه منی» که بالفرض تاسىی د هغوی تابع 
شئ نو خوښیږی او دا همکنه او کیدونکی خبره نه ده نو اوس دی د هغوی د موافقٌت اميدونه 

کړۍ شی 


٥ 


لاك هنی الوهُوالهٌدئْ 





٩۹ 


اله(۱) البقرة(۲) 





ووابه (اى محمنده ! دوی ته چه) غيشکه هدایټ د الله (اسلام) هم دغه هدایت 


تفسير: يعنی به هره زمانه کښی همغه دين معتبر او هدايت ؤ چه د هغه وخت نبۍ به د هغه 
هدایت کاوه او اوس هغه دين» د اسلام یاکه طريفه ده نه د يهودانو او نصرانيانو دود (رواج) 


او دستور. 


۶ سور ۸۶۰ خرو هم 9 صصم رم 5ه ےم کر رږږ "هي و 
وليي البعت اهُواَهم بَعَْ ای جَلَِ الِليْمَلكَ من اطومِن ول ؤلاتصړ 


او قسم دی که چیيری پیروی وکړی ته د ارروګانو د دوی وروسته له هغه چه 
راغلی دی تاته له علمه نو نه به وی تا لره له (عنابه د ) الله هيڅ دوست 
ا(ساتونکی له بلیاتو) او مددګار (خلاصوونکی له نازله ؤ عذابو). 


تفسیر: دا يوه فرضی خبره ده يعنی که بالفرض تاسی داسی وکړئ نو له الهۍ قهره هیڅوک 
خپل ځان نه شی ژغورلی (بچ کولی) يا ئی منظور د أمت تنبيه ده چه که کوم سړی مسلمان 


ژغورلی (ساتلی ). 


په دوه (-997(5 ري رم 7د سی یه طهد کله 29 څوص 
لیت بنهم الپ تلو نه حیيلاوټه | وليك ویون 
سردروصه هو ځا ۱١ ۶9۶ 2٢‏ وور 
به ومن کلم ره فاوليك همااصضروت 
هغه کسان چه ورکړی دی مونږ دوی ته کتاب لولىی (دغه د اهل کتاب 
مؤمنان) دا کتاب د حق به لوستلو د هغه سره؟ هم دغه کسان ایمان راوړی 


په دغه ( کتاب پرته (علاوه ) له مخرفيتو)؟ او هغه څوک چه کافر شی په ده 
نو دغه کسان هم دوی دی زیانکاران (چه ايمان په کفر بدلوی). 


تفسیر: په يهودانو کښی لږ کسان منصفان هم ؤ چه خپل کتابونه ئی داسی لوستلۍ او پری 
پوهیدلی وو چه په الفاظو کښی ئی تحريف نه کاوه په معنى د هغه کښی ئی فکر چلاوه او په 





۸- 


الجّ(۱) البقرة(۲) 





مقتضاے ئی عمل کاوه او په پاک قرآن ئی ايمان راوړی ؤ لکه حضرت عبدالله بن سلام رضۍ الله 
تعالی عنه او د هغه ملګری يا د(جعفر طيار رضی الله تعالی عنه هغه ملګری چه ورسره له حبشی 
راغلی وو) دا آیت د هغو په باره کښی دی يعنی دوی «توريت» په غور سره لوست او هم دوۍ 
ته ایمان په برخه شو او هغه کسان چه له خپل کتاب ځنۍ ئی انکار وکړ او په هغو کښی ئی 
کعددوعال ږو عاصراله رغه د وگه ووی ررانک کس شنتان او شخاضران شول: 


يي مسان اورا لَيضتُ عَلَيلرْدلَْصَْكمعَلََ ه: 


22-۹ 6 و 0۰ ېوس خو ایت ۸72,9 ۶و ٨‏ 
وَاتَفُادوْمالاِ نش عَن نض تب ولا بل ني ع دل َلاتَنمَعْها 
چم مځار » - 

شَعَاعَۀة وَلأهمصَيَنْصرَْنه" 


ای بنى اسرائيلو (اولاده د نعتونه !اا یاد کړئ نعمت زما هغه چه انعام کړی 
دی ما پر تاسى (او بل دا یاد کړئ چه) بیشکه ما غوره کړی يئ تاسی 
(یعنی نیکونه ستاسی) پر خلقو (د زمانی ستاسۍ) او وویريږی» له (عذابه د) 
هغی ورځی چه لری کولی به نه شی هيڅ نفس له هيڅ (کافر) نفس څخه 
هيڅ شی (له عذابه) او نه به شی قبلولی له دغه نفس څخه بدل (فديه) او نه 
به نهع رسوی ده قدشاعت (سشيا وف د عا )او ته نه له ووی سزه مدد 
وکړی شی ( په دفع د عداب کښي ٤‏ 
تفسیو: د هغو خبرو يادونه چه په شروع کښی بنی اسرائيلو ته شوی وه» اوس بيا د هغو ټولو 
حالاتو د يادولو ځنۍ وروسته بيا هم د همغو یادونه د تاکيد او تنبيه او ويښولو له امله (وجۍ) 
کړی شوئ ده چه ښه ئی به زړه شی او د هدايت په لوری واوړی او لا ښه څرګنده شی چه له دی 
قصی څخه اصلىی مقصد هم دا دی. 

۱۳یس 8 ۱7 ه9 رط 

ماذابعل ِبُْهِصَرَببِن داهن 


او (تیاد کړه ای ینو هغه وخت چه وازمايه ابراهيم لره پرورد ګار د ده سو 
څو خبرو نو ده پوره کړۍ هغه( خبرئ) : 


او نور چه حضرت ابراهيم عليه السلام د الله تعالى د احکامو سره سم هغه ټول په ډير اخلاص 





۸١ 


الم(۱) البقرة(۲) 





سره په ځای راوړی دی او ټول ئی په ډير ښه ډول (طريقه) سره ادا او پای (انتها) ته رسولی دی 
او له هم دی امله (روحی) د خلمو امام او پيشوا ګرځول شوی دی . 


يل ِقجَلِلكِيَاي! اداد 


وویل (الله) ‏ چه بيشکه زه ګرڅوونکی د تا يم لپاره د خلقو مقتدا (يه دین 
کټا 


تفسیر: یعنی ټول (راتلونکی) انبياے به ستاسۍ به متابعت باندی تګ وکړی. 


وَمِن دُزتئ کال لاتال ل9 
وویل (ابراهیم) او له اولادی می هم --- س تخ وقغال 2ه 


رسیږی عهد (امانت زما) کافرانو ته. 


تفسیر: «بنی اسرائيل» په دی ډير مغرور وو چه مونږ د حضرت ابراهيم عليه السلام اولاد يو او 
الله تعالی له حضرت ابراهيم عليه السلام سره وعده فرمايلۍ ده چه نبوت او لويی به ستا په اولاده 
او څوځات (نسل) کښی پاتی وی او مونږ د «احضرت ابراهيم» په دين باندی يو او ګرد د هغه 
دين منو. اوس پاک الله دوی پوهوی چه د الله تعالىی هغه وعده له هغو کسانو سره وه چه د نيکی 
پر لار لی تګ کاوه . حضرت ابراهيم عليه السلام دوه زامن درلودل (لرلو). تر يوۍی مودی پوری د 
حضرت اسحاق عليه السلام په اولاده کښی لويی او نبوت ؤ» اوس د حضرت اسمعيل عليه السلام 
خیلخانی او اولادی ته رسيدلی دی ځکكه چه ده د خپلو دواړو زامنو به نسبت دعا کړی ده او 
فرمايلی ئی دی چه د اسلام دين تل يو دی» ښايی چه ټول رسولان او امتيان په همغی يوی لاری 
لاړ شی او هغه دا ده کوم حکم چه پاک الله د رسولانو په وسیله رالیږی» ومانه شی چه اوس په 
دغه دين باندی يوازی مسلمانان تګ کوی او تاسی له دی طريقی ځنی مخ اړولی دی. په ړومبنیو 
آیاتو کښی ئی خپلی ښيګڼی (فائدو) او انعامات راوښوول - اوس د هغوی هغه شبهه لر او دفع 
کوی چه بنی اسرائيل خپل ځانونه د ټول عالم امام او متبوع او له ټولو ځنی ښه او افضل ګڼل» 
نو ځکه د بل هیچا متابعت ئی نه کاوه . 

(فائده): د بنی اسرائیلو په واقعاتو کښی ئی د حضرت ابراهيم عليه السلام ذکر او منقبت 
وفرمايل» اوس د هغه په ضمن کښی د بیت الله د حالاتو او فضائلو ذکر فرمایی او د دی تذکر 
په منځ کښی په يهودانو او نصرانيانو باندی الزامات هم شته. لکه چه مفسران ئی ذکر کوی. 





۸ 


الهّ(۱) البعُرة(۲) 


7 هده ٢د‏ رور مس ٣‏ وي 

دُجَعَدَن اب َمَكَابِلاى نا 

او (ياد کړه ای مده هغه وخت چه وګرڅوله مونږ کعبه ځای د ثواب (او 
احتماع) خلقٌو ته او ځای د امن 





تفسیر: يعنی هرکال د حج له پاره خلق هلته سره راټولیږی او هلته د حج ارکان ادا کوی ‏ نو 
دا خلق د دوزخ له عذابه ساتلی او مأمون کیږی. یا هلته په بل هيچا څه تجاوز او تیری نه 
کرک 


تس 
الوا مقاما ره مصی 
او ونيسئع (ای مؤمنانو!) له ځای د (دريدلو د) ابراهيم ځنى ځای د لمانځه 
(طراف او دعا). 


تفسیر: مقام ابراهيم عليه السلام هغه تيږه (ګته) ده چه حضرت ابراهيم عليه السلام د کعبی 
شريفی د ودانولو په وخت کښی پری دريده . په دی تيږی (ګټتی) باندی د حضرت ابراهيم عليه 
السلام د پښو نښی دی او دی په هم دی تیږی (ګټی) باندی د حج د دعوت له پاره دريدلی ؤ 
او دا تيږه (ګټته) هم لکه (ححرالاسود ) له حنت ځنی راوړی شوی ده» اوس حكم دی چه له دی 
تيږی (ګټی) سره دی نژدی لمونځ وکړ شی او دا حکم استحبابی دیئ: 


للم مسل َنِم َلُصََ راه سشپرره 


او حکم کړی وو مونږ ابراهيم ته او اسمُعيل ته (دوی دواړو پلار او زوی ته) 
چه یاک ک :1 (او یاک وساتئع! داسی دواړه بلار او زویا کور ( د عبادت) 
زما لپاره د طواف کوونکو او معتکفينو (يا د مسافرانو او مقيمانو) او (له 
پاره د( رکوع کوونکو سجده کوونکو (المونځ کونکو). 


تفسیر: يعنی دلته دی خلق خراب کارونه ونه کړی! او د هغه په چپ چاپير (چار چاپيره ) 
کښی دی ناولی ونه ګرځی او طواف دی په طهارت سره وکړی! او له ټولو چتليو (ګندګو) ځنۍ 





۸۳ 


اه(۱) البِفُرة(۲) 
لب ین تاره 


او (ناد کړه ای رحجښده |) هغه وخت چه وويل ابراهيم ای ریه زما وګرڅځوه دا 
ښار (چه کعبه می په کښی ودانه کړی ده) ځای د هه 





5 لفسير. د گکعبی شريفی د ودانولو په وخعت 0 حضرت ابراهيم عليه السلام داسی دعا کړی وه 
چه دا ميدان دی ودان او مأمون ښار وی! لکه چه هم داسی هم وشول . 


۶ س ۱ خو اځ ته ٢۱١‏ )کو 

وارزى أَهُلَْص الكبرټ من امن هځ اه دلاخ 
او روزی ورکړه اوسيدونكو ته ئی له هر راز (قسم) ميوو نه هر هغه چا لره 
چه ايمان ئی راوړی دی له دوی ځنی په الله او په ورځ آخره باندی (چه د 
فيامت ورځ ٣‏ 1 


تفسير: يعنی د دی ځای هغو اوسیدونکو ته چه مسلمانان وی» رزق او روزۍ ور ورسوه ! او ميوۍ 
ور ډیرئ کړه ! او کافرانو ته ئی دعا ونه فرمايله چه هغه پاک ځائ د کفارو له لوت (یليتئ ) او 
ګندګئع څخه باک او صاف پاتی وى. 


لن اَل داب رمن ليه 


7 


وفرمايل (الله) او هر څوک چه کافر شو نو فائده به ورکړم هغه ته لږه بیا به 
دی ( هغه ار 


تفسیر: حق تعالی فرمایی چه په دنیا کښی کفارو ته هم رزق ورکاوه شی او د رزق حال لکه 


ذِْماللقَوارَمِن ال سمل َال وک 





۸ 


اه( ) البِعَرة(۲) 


للت هه 


او (باد کړه ای مغنښده!) هغه وخت چه يورته کړل ابراهيم تادوونه (بنيادونه) 
د کعبی او اسمعيل (هم او دواړو به ويل) ای ريه زمونږ ته قبول کړه (دا 
کار) له مونږ څخه» بيشکه ته چه ئی هم دا ته ښه اوریدونکی ښه پوهیدونکی 


ېه 





تفسیر: يعنی دا کار مو ته په خپل دريار کښی قيول کړه! (چه د كعيی ودانول دی) ته د تولو 
دعاوی آوری! او د دوی په نيتونو باندی پوهیږی!. 


رََاواجََْامُشَمِلَكِ وَمِن دَرِيِ اَم مسلِمَة لك وَارنامنليسناوب 
لباقت نت الاب ليم رََتَاوَابَسَشْْوصرَسولدً مميت 


ای ربه زمونږه او وګرځوه مونږه حکم منونکی ستا او ( وګرځوه) له اولادی 
زمونږ یوه ډله حکم منونکی ستا او وښیه مونږ ته احكام د حج زمونږ او قبوله 
کړه توبه زمونږ» بيشکه ته هم دا ته چه ئی ښه توبه قیلوونکی ښه مهربان ئی. 
اى ريه زمونږ ! بيدا کړه (ولیږه ) به دوی کښی يو رسول له دوی ځنى چه دی 
لولی ير دوىی بانتدی آيتونه ستا (چه د وحدت او بوت دلايل وی او ښیی 
دوی ته کتاب (یعنی قرآن) او حکمت (شرعی احکام) او پاک کړی دوی (له 
ګناهونو )» بيشکه ته هم دا ته ئی ښه غالب د حكمت خاوند ( په خپل کار 
کښی). 

تفسير: دا دعا حضرت ابرهيم او د ده زوی حضرت اسمُعيل عليهما السلام دواړو کړی ده چه 
زمونږ په ځوڅاتو (نسل) کښی یوه حکم متونکی ډله پيدا کړه ! او يو داسی رسول په دوی کښی 
ولیږه ! چه هغو ته کتاب او حکمت وښیی! نو داسی يو نبۍی چه د دوی دواړو له اولاد څخه دی 
پرته (علاوه) د حضرت ختم المرسلين محمد صلی الله عليه وسلم څخه بل څوک نه دی» نو د دی 





۸۵ 


الم(۱) البقرة(١)‏ 





له امله (روحی) د يهودانو د پخوانيو خيالاتو بوره ترديد وشو له « علم الکتاب » ځنی هغه صرورۍ 
مطالب او معانی مراد دی چه له عبارت څخه واضصح او ښکاره کيږی او له «احکمت»» څخه مخقيه 
اسرار او الطيمه رمور مراد دی. 


دَمَنَمِعَبَعَنْمَِةٍ ابُرهعالامن سوه شه وَلَفَدِاصَطقَِهُ ق ليا 
له ق الْلْضَِةنَ الضْلِمْن م اِذكَال ارت تال مخ لر 


يب--7 


الْْْمَ می بََِابِّمِسَبَنِيِدَ يَعْقْببْمََنَاطدَاصَْطَقْلر 
دمح ېې دص هږو د 
الس فلصضون لل وَادرَمْمَسَُئَیه 


او څوک دی چه مخ ګرځوی له دينه د ابراهيم څخه اهیڅوک ئی نه ګرڅوی) 
مګر هغه څوک چه احمق ګرځولىی وی ده ځان خپل» او البته به تحقيق غوره 
کړی ؤ مونږ ابراهيم په دنیا کښی په نبوت او خلت او د بیت الله په تعمیر 
سره ٤)‏ او بيشکه دی به آخرت کښی له (خاصو) نیکانو څخه دی. او (ياد 
کړه) کله چه وويل ابراهيم ته رب د ده چه غاړه کيږده (زما احکامو ته) نو 
وویل (ابرهیم) غاړه می ایښی ده رب د عالميانو ته او وصیت کړی ؤ په دين 
خپل سره ابراهيم زامنو خپلو ته او يعقوب (هم)» چه ای زامنو زما بیشکه 
چه الله غوره کړی دی تاسی ته دين (د اسلام) نو له سره مه مرئ تاسى مګر 
په هغه حال کښی چه تاسی مسلمانان يع (چه پر اسلام تر نزعی ثابت 
اوسء!)؛ 


تفسير: د هغه ملت او مذهب چه شرف مذكور شو» د هم دی هلت وصيت حضرت ابراهيم او 
حضرت يعقوب عليهما السلام خپلو اولادو ته فرمايلی ؤ. نو هر هغه څوک چه دا وصيت ونه هنى» 
نو دی د هغو له ويناؤ ځنی هم سر غړوی. يهودان وايی چه حضرت يعقوب خپلو اولادو ته د 
«يهوديت»») وصيت فرمايلی دی» دا وينا بالکل دروع ده . لکه چه په وروستنی آیت کښی راځی. 
له دی آيت څخه مقصد نهی ده له ترکه د اسلاعه» نه» له مرګه. لکه چه ويلی شی چه فلاتصل 


الا وانت خاشع يعنی لمونځ مه کوه ! اى لمونځ کوونکیه! مګر په هغه حال کښی چه ئی ته 





ند 


الم(۱) البقرة(۲) 





وبریدونکی له الله که 


اسسُامَشُهَدَ اءَادحَصَرَعِفُوب لوت أادُكَاللَنِيه 
لااب لوك وانه بك 

د ۱١١‏ د)7 الماک ااء بح ۶ ۶( 
رط سمل وَلاصِقَاله فَاحِاء دض له مسلمفت 


ایا وغ تاسی حاضران په هغه وخعت کښی چه راغی يعقوب ته (اسباب د) 
مرګ کله چه وويل (يعقوب) زامنو خپلو ته چه د څه شی عبادت به کوئ پس 
له مر کد نا کر وول برى عهدطادنت ده کر رصهرزردستا الد ققوف له 
پلرونو ستا چه ابراهيم او اسمعيل او اسحاق دی هغه الله ته چه يو دی (شريک 
نه لری) او مونږ ټول هغه ته غاړه ایښودونکی يو. 


تفسیر: يعنی تاسی د حضرت يعقوب عليه السلام د وصیت په وخعت کښی له سره موجود نه وئ. 
دوی خو د همغو ستايل شويو انبیاؤ ملت ته ارشاد فرمايلی وو او تاسۍی داسۍ وکړل چه يهودانو 
وويل چه پرته (علاوه ) له مونږ او نصرانيانو وويل چه پرته (علاوه ) له مونږ» نور ټول بی دينان دی 
او له اسلام څخه چه حق مذهب دی دواړه مخالف شول. او په دغه عمل ئی چه چه بیخی دروغ او 
انا همد زصیتالو کووو. 


- ته ده وچ حَرَصلَهَامَاَت 1 عَرْمَاكََ 


دغه يو ټولی وه چه په تحقيق ت رشق ده فقروف که دږ لصا و ) هغه څخه 
علکاد نارن سصنداگکا نر و 
پوښتیدل کيږئ له هغه څه چه وو دوی چه کاوه به ئی (هغه). 


تفسیر: يعنی يهودانو او نصرانيانو يقین درلود (لرلو) چه د مور او پلار په ګناهونو به زامن . 
نیول کیږی او د هغوی په ثوابو کښی به هم برخه آخلی. دا وينا بيخی غلطه او چټی (بيکاره ) 
ه. بلکه د هر چا عمل د ده د لاری مهل» او چاره ئی تر غاړه ده» څه ئی چه کرلی وی هغه به 





۸٧۷ 


ال۱) البقرة(۲) 





رييى او هر څه ئۍی چه چه کړی وی هغه به ئۍ به په مخ کښی راځی» ښه وی که بد. 


۸ ووو اَم يوروو 
َقَالوَا كونَواهْودِاآونمدی تَيَتَدَُوا 
او وايی دوی (کتابيان مسلمانانو ته) چه شئ! يهودان پا (شئع) نصرانيان چه 
سمه لاره ومومئ . 


تفسیر: مطلب دا دی چه يهودان مسلمانانو ته وایی چه يهردان شئع! او نصرانيان دوی ته وایی 


نصرانيان شيع چه هدايت مو به برخه شی. 


قُنَبَن لاشم حَنيقَاوَمَانَانَنَال۱ْروَښ‌ه 
ووايه (ای محمده دوی ته چه همولنږ داسی نه کووزا ملکه سعاعت کوو) د دين 


د ابراهيم چه په يوه لوری (يعنی له هر باطله حق ته مائل) ؤ او نه ؤ دی له 
مشرکانو څخه. 


تفسیر: يعنی ای محمده ! صلی الله عليه وسلم دوی ته ووايه چه ستاسی دا وینا هيڅ د منلو وړ 
(لائق) نه ده» بلکه مونږ د ابراهيم عليه السلام له هغه ملت سره بالکل سم او موافق يو چه له 
ګردو خرابو مذاهبو ځنی بيل دی. په دی خبره کښی چه نه ؤ دی له شرگک کوونکو ځنیى دی 
خبری ته اشاره ده چه تاسی دواړه فرقی په شرک کښی اخته يئع» بلکه د عربو نور مشرکان هم 
چه د ابراهیمی مذهب مدعیان وو د شرګ او کفر په سيند کښی لاهو وو. له دی آيته په هغو هم 
ترديد وشو. د انصائ له مخی اوس له دی دوو فرقو څخه هيڅ يوه هم په ابراهیمی مذهب باندی 
نه ده او يوازی مونږ مسلمانان په ابراهیمی مذهب پاتی يو. 

(فائده): به هر شریعت کښی دری خبری وی 

(اول): عقاید لکه توحيد - نبوت او نور مؤمن به شيان نو په دی کښی ټول آسمانی دين لرونکی 
شامل او شریک او موافق دی او اختلاف له سره په کښی ممکن نه دی. 

(دوهم): د شريعت کليه قواعد چه له هغو ځنى جزئيات او فرعی مسائل حاصليږی» او په ټولو 
جزئیاتو کښی تل همغه کليات ملحوظ او تر کتنی لاندی وی او فیالحقيقت ملت د هم دی 
اصولو او کلياتو نوم دی. او د محمد صلی الله عليه وسلم د ملت (دين) او د ابراهیمۍ ملت 
توافق او اتحاد هم په هم دغو کلیاتو کښی دی. 

(دريم): د ګردو کلياتو او تولو اصولو او فروعو مجموعه چه هغه ته شريعت وايی. چه د دی 
خلاصه داسی شوه چه د حضرت محمد رسول الله او حضرت ابراهيم خليل الله عليهما الصلوة 





۸٨٨۸ 


الهّ(۱) البعُرة(۲) 





والسلام ملت سره يو دی او د دوی شريعتونه سره بيل بيل دی. 


#١ درم ۸/۱ و حر 2-2 ۸ ږا و سړو‎ ٧ 
الوم َلتْل لتا وَمَاازْلَ ال امْصَمَلسْمسيدَ لی‎ 
وب موی هلين‎ 


بر دیا لادک و ږروےر7-ء.۶ ږو وور کو و 


نه ه 1 وو وو - 
رق بن اح مهوم وص له مسلمهمت 


وواي ۶ (ای مؤمنانو !) چه ايمانل راوړی دی مونږ به الله او به هغه (قرآن) چه 
نازل کړی شوی دی په مونږ او په هغو (لسو صحيفو) چه نازل کړۍ شوی دی 
ابراهيم ته او اسمُعيل او اسحاق او يعقوب او اولادی ( د دوی) ته او په هغو 
(کتابونو او معجزاتو) چه ورکړی شوی موسی ته او (ورکړی شوی دی) عيسیىی 
ته او (پر) هغو (کتابونو) چه ورکړی شوی دی (نورو) انبياؤ ته له ربه د 
وی تما0 وا چه نه کوو فرق په منځ د بوه تن له دوی ځنی ( په نبوت او 
نه نبوت سره لاو مونږ الله ته غاړه ايښودو: یو. 


تفسیو: يعنی مونږ په ټولو انبیاؤ او کتابونو ايمان راوړو. او ټول حق ګڼو او هر يو له دوی ځنی 
په خپله زمانه کښی واجب الاتباع بولو. مونږ د الله تعالی حکم منونکۍ يو او وايو چه په هره 
زمانه کښۍی هر نبی عليه السلام چه هر الهی حكم له ځانه سره راوړی دی د هغو منل او اتباع 
ضروری دی. پرته (علاوه) له کتابيانو نی چه له خپل دين څخه په غير» د نورو ټولو اديانو 
تکذيب کوی. اګر که د دوی دين منسوخ شوی هم وی او د انبياؤ هغه احكام دروغ ګڼۍی چه د 
الله تعالی احکام دی. 


سو ١ه‏ عه سځسصو تو چهےه وسےځ دي و ځنوم 

وان امو بيتل مامت يه فقر اهثد وا وان نو لوا فاشا 

- ودت اع سو (٢۹۲‏ مسان ۶2 ۶2-۹ ط 

هصق شْقَاق مي في هماله وَهَمَاسَسِيَْ العَلِبمَِ 
نو که ايمان راوړی دا (يهود او نصاری) لکه چه تاسی ايمان راوړی دی په 
هغه (مؤمن به شيانو بی له فرقه) نو په تحقيق ئی ومونده سمه لاره» او که 





۸۹ 


الهّ(۱) البقرة(٢۲)‏ 





ئی مخ وګرڅاوه (له ابغانه ) نو بيشکه هم دا خبره ده چه دوی (له تاسی 

وه 2 د 0 0 نه (دفرۍ را د 
دوی کښی تا لره الله او هم دئ دی نه اوريدونکۍ (د اقوالوا ښه عالم (به 
اخوالو)- 


تفسیر: يعنی د دی له دښمنی او ضد څخه مه ویریږئ! پاک الله د هغوی له کن شر او ضرر څخه 
ستاسی ساتونکی دی. هغوی تاسی ته هیڅ ورانی نشی رسولی. الله تعالىی د ټولو خبری آوری او 
به ټولو احوالو او نيتونو خبر او یوه دی. 


ودحےه رس و 11 وله ږر وص ڼ) ١‏ 9وو 
صِبََة لتو من احَس‌ٍ الله ويغه ۸ تن له عِبدَونَه 
:0 ای مؤمنانو ! چه مونږ الله رنګ کړی پو) به رنګ د الله او څوک ښه 
7077077777 و0ک د دږ او فر تعاض ده لزه عشاوت 


کوونکی یو . 


تفسيو: يهودان له دی آيتونو ځنی واوښتل او اسلام ئی ونه مانه. او نصرانيانو هم انکار وکړ او 
د لاقو او باتو په ضمن کښی به ئی ويل چه له مونږ سره داسۍ يو رنګ شته چه له مسلمانانو سره 
نشته. 

د نصرانيانو دا دود (رواج) وه چه يو ډول (قسم) زيړ رنګ ئی جوړ کړی ؤ او کله به چه ب 
دوی کښی کوم وړوکی پيدا کيده» يا به كوم سړی د دوی په دين کښی داخليده» نو دوی به په 
هغه رنګ رنګاوه او په هغه کښی به ئی غوته کاوه چه سوچه او ستره نصرانی شی. نو پاک الله 
فرمايی چه «ای مسلمانانو ! ووایی چه مونږ د الله تعالی په رنګ سره رنګ شوی يو چه ايمان دی. 
حق دين مو منلی دی چه د دی حق دين له مئلو او ننوتلو څخه وروسته ټولی ناپا کی او 
ناولتیاوی او نور کثافات (خیری) بیځی لری کيږی او هر مسلمان پکښی پاک» صاف کیږی.» 


َال َمُومْبابلِو 
اَعَمَالنَ وَلَكَمَاعْمَالروََعْنْلَِْصَمْه 


ووايه (ای سخحیده ! دوی ته ايا حګړه کوئ تاسی له مونږه سره به (دين) د 
الله کښی حال دا چه هغه دی رب زمونږ او رب ستاسی» او مونږ لره دی 
عملونه رمونږ او تاسی لره دی عملونه ستاسی» او مونږ خاص الله لره به 





۹١ 


الة() البقرة(۲) 


اخلاص (عبادت کوونکی) يو. 





تفسیر: يعنی د الله تعالى په نسبت ستاسی داسی نزاع او جګړی کول او داسۍ ګڼل چه د الله 
تعالی د رحمت او عنایت لایق (وړ) او مستحق پرته (علاوه ) له مونږ ځنی بل هيڅوک نشته» 
خوشی بیکاره خبره ده. او هغه پاک ذات همغسى چه ستاسى رب دی» زمونږ رب هم دی. او 
مونږ څه عملونه چه کوو» خالص الله تعالی لره ئی کوو مونږ تاسی غوندی يوازی په خپلو پلرونو 
او نیکونو افتخار نه کوو. او په تعصب»؛ نفسانیت» او حسد کښی اخته نه يو. نو بیا څله زمونږ 
عملونه د پاک رب په دریار کښی نه منل کیږی؟ 


اض نش و وه ے دو١۱ر‏ س ءدځو هم ۳-١‏ 4 

نۀ تَفُولونَ اٍن اب مَلِسمِسِيلً مَلسُحق -ي الاسيَاطْتَانوًا 
بې ىئ ل۶ 01 سَفَمْاعَلَرا الله مَمَن اظ مجن 
َيَادَ ینتک من اه مال تانل بَا لته 


آیا وايئع تاسی (ای کتابيانو !) چه بيشکه ابراهيم او (د ده زامن او لمسۍ) 
اسلغل از اسان ار منرت اښ اول لد قوی اوو سوی ټول نا بهودیان یا 
نصرانيان؛؟ ووایه (ای محمده ! دوی ته ايا تاسی ښه يوهیږی» که الله ؛ او 
څوک دی زيات ظالم له هغه چانه چه پټوی له خلقو آثابته) شاهدی په نزد د 
ده له طرفه د الله؛ او نه دی الله بی خبره له هغه څه چه تاسىی ئی کوئ. 


- د حضرت ابراهيم او حضرت اسمعيل او نورو انبیاؤ علیهم السلام په نسبت چه کتابيانو 
سی دعوه کوله چه دوی يهردان يا نصرانيان وو» کار او صريحه درو غ ده . برسیره پر دی 

حق تعالئْ فرمایی ‏ هه مَكانَاّْهَِبَهِِْالاكَا #4 نر اوس راوښيئ! چه ستاسی پوهه او 

علم زیات دی که د هغه (علام الغيوب الله تعالئ)؟. 





۹١ 


الهّ(۱) البقرة(۲) 


بَْىَ أْمَةُ دن ځ ش‌لی 2 لك قا 
و 73 بر 2رحځرےم بو روس آو 
َلَامَْليح حَبا كَانَُا بَضبلوَ 6 


دغه يوه ډله وه چه به تحقَيق تیيره شوی وه » هغوی لره ده لا د هغه څه 
چه کړی ئی وی» او تاسی لره ده (حزا) د هغه څه چه کړی دی تاسىء او 
نه به پوښتیدلی کكيږئ» له هغه څه چه وو دوی چه کول به ئی. 





تفسیر: هم دا آیت وړاندی تیر شوی دی» هرکله چه د دی کتابيانو په زړونو کښی تکبر او 
غرور ځای نیولی ؤ او داسی ئی ګڼل چه زمونږ اعمال هرڅومره چه خراب وی» بيا به هم زمونږ 
پلرونه شفاعت کوی او بښنه به راته غواړی» نو ځکه د داسی چټی (بیکاره) خیالاتو د لا ښه 
تردید کیدلو لپاره ئی هغه آیت بیا مکرر بیان وفرمایه داسۍ وپرهیږئ چه په پخوانی آيت کښی 
خاتبیار هرغطاب نی په کمی له منص )اف سره ناکد ده هه زی وای 
(بيکاره ) خيال 01 د هغوی متابعت او پیروئ مه کوئ! ځکه چه دا راز (قسم) هیلی (امید) 
او توقعات هر سړی د خپلو مشرانو او مړو ځنی په خپل زړه کښی کولی شی چه داسی تخیلات 
او توقعات بیخی غلط او چټی (بیکاره) دی. اوس وروسته له دی نه د يهودانو او نورو مشرکانو 
د يوی بلی ناپوهئ او حماقت څخه اطلاع ورکوله کيږی چه د قبلی د تحويل په نسبت عنقریب 


راتلونکی دی . 


٢٢ 


سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





َيَقُولُ لقن لقا اوه َن بي هزیی 


ژر ده چه وبه وایی ناپوهان له خلقو چه څه شی وګرځول دوی (يغتئ رسول ‏ 
غې اد غه ويام لړ واا له آیلي بد وړی لن غلي په وړ موی چا 


تفسیر: کله چه رسول اکرم صلی الله عليه وسلم مکی شريفی څخه مدينی منوری ته تشریف راوړ» 
تر ٧١ - ۱١‏ مياشتو پوری ئی د بیت المقٌدس په لوری لمونځ کاوه» وروسته د کعبی شريفۍ په 
لوری مامور شول» چه خپل مخ وګرځوی . دلته يهودان او مشرکان » منافقان او غمينىی ضعیف 
الاعتقاد مسلمانان په اندیښنو او شبهو کښی ولويدل» او مخالفانو به ټوکو او مسخرو لاسونه پوری 
کړل» او داسی به ئی ويل «دوی خو تراوسه پوری د بيت المقدس په لوری چه د تولو انبیاؤ قبله 
وه » لمونځ کاوه » نو اوس په دوی څه وشول چه هغه د پخوانیو انبیاؤ قبله ئی پريښوده؟ او د 
0 به لوری ئی مخ وګرځاوه؟» چا به ويل چه «د يهودانو د رخیه (کينىی) حسد او عداوت 
له امله 0-٢‏ یی داسۍ وکړل» 70 7 خپل دين کښی متردد او متحیر دی» 
چه له دی چارو ځنی د ده تذبذب او عدم نبوت راښکاره کیږی)») 
د 0 دی عطرافرنااد هس ځراي که څچه اسفغالل کی ووه نرکاده: دا مخګره 
سی پای (آخر) ته رسيږی» چه د هغه له اوريدلو ځنی هيچا ته نور هيڅ تردد او اندیښنه نه 


ْ« کیږی. 


َال والمِبابهِِْمَنْي ال مِوامِمسْنّله 


ووابه (ای ښحېمده ! دوی ته چه الله لره دی مشرق او معغرب (بلکه ټول حهات) 
هدايت کوی هغه چاته چه ارادۀد (َده: هدایثت یی) وکړی (طرئف) د لاری سمی 
ته (چه اسلام دځ 


تفسير: يعنىی ای محمده ! دغو ناپوهانو ته ووايه چه نه مونږ د يهودانو له عداوته» او نه د بل کوم 
نفسانی تعصب له امله (وجی) او نه د خپلی شخصی رأيی له متابعته» خپله قبله بدله کړی 





۳ 


سيقول(۲) البِقَرة(۲) 





ده بلکه مونږ يوازی د الله تعالىی د فرمان په اثر» چه زمونږ د حق دين اساس دی» دا قبله بدله 
کړه تر هغه وخته پورۍ چه مونږ مامور وو چه د بيت المقدس په لورۍ لمونځ وکړو» نو مونږ هغه 
حکم ومانه» اوس چه مونږ مامور شوی يو چه د کعبی شريفی په لوری مخ وګرځوئ! نو مونږ د 
زړه له کومی (منځ) دا حکم هم ومانه» نو د دی په نسبت له مونږ ځنی داسۍ پوښتنۍ» او پر 
مونږ دا راز (قسم) اعتراضونه کول سخت حماقت دی. د الله تعالى په حکم منونکی تابع بنده 
داسی اعتراض کول چه ده پخوا له دی نه داسی کار کاوه او اوس ولی داسی کار کوی؟ دا د 
پوهانو او عاقلانو کار نه دی. که د داسۍ مختلفو احکامو اسرار لټول مو په کار وی» نو د الله 
تعالی د ټولو احکامو په اسرارو څوک پوهیدی شی؟. او تاسی ناپوهان څوک پوهولی شی؟. هو! 
په دومره خبره هر څوک پوهیدی شی» او مونږ هم هر څوک پوهولىی شو» چه مقصد د قبلی له 
ټاکلو (مقررولو) ځنی د عبادت د طريقی ښوول دی» او اصلى عبادت نه دی» او په دی مورد 
(ځای) کښی د پاک الله معامله جلا جلا (جدا جدا) ده» ځينو ته په خپل»ء حکمت او رحمت له 
مخی یوه لاره ورښیی» او ځینو ته بله. د ټولو ځايونو او مواقعو څيښتن (خاوند) او مالک الله 
دی» هر چاته په هر وخت کښی چه اراده وکړی» داسی لاره ورښیيی» چه له نورو ټولو لارو ځنی 
ښه» سمه او لنډه وی» لکه چه اوس ئی مونږ ته داسۍ قبله راوتاکله (ممٌرره کړه )» او هدايت ئی 
راته وفرمايه» چه له ټولو قبلو ځنی افضله او بهتره ده . 


ه١‏ در رر ردد ړز د سر څ2؟ 9 9 «٣‏ صا 9 ووږر ږد وه ورط 
وََدِك امه دلاو نوان ېلا عل الفَّاس مون اَل عََيشيدًا 


او هم داسی (لکه چه هدايت مو درته کړی نا ګرڅځولی يبوڅ مونږ تاسی بوه 
ډله غوره دپاره د دی چه شئع شاهدان پر نورو خلقو (د جزا په ورځ د انبیاؤ 
له خوا) او چه شی (محمد) رسول (د اله) پر تاسی (ای محمدی امته!) شاهد. 


تفسیر: يعنی همغسی چه ستاسو قبله کعبه ده او د حضرت ابراهيم عليه السلام قبله» او له تولو 
قبلو ځنی افضله ده» هم دا راز (قسم) می تاسی هم له ټولو امتو ځنی افضل او ستاسى رسول می 
هم له تولو نبيانو او رسولانو څخه اکمل منتخب او غوره کړی دی. چه د دی فضيلت او کمال له 
سببه تاسی د نورو ټولو امتو په مقابل کښی داسى شاهدان چه مقبول الشهادت وی» منل کیيږئ. او 
محمد رسول الله صلۍ الله علیه وسلم ستاسی پر عدالت او صداقت شاهدی ورکوی. لکه چه په 
احاديثو کښی راغلی دی «کله چه د پخوانيو امتونو کافران د خپلو رسولانو د دعوی تکذيب 
وکړی» او ووايی چه مونږ ته په دنیا کښی د هيچا له خوا هدايت او لارښوونه نه ده شوی. نو په 
دغه وخعت کښی محمدی امت د رسولانو د دعوی په صداقت باندی شاهدی ورکوی؛» او حضرت 





۹٢٤ 


سيغٌول(۲) البعُرة(۲) 





محمد صلی الله عليه وسلم چه د خپلو امتيانو له احوالو څخه پوره واقف دی» د دوی په صداقت 

او عدالت باندی شاهدی ورکوی. دلته به نور امتیان وايی چه «دوی نه زمونږ په زمانه کښۍ وو» 

او نه بيخی مونږ او دوی سره ليدلی دی» نو د دوی شاهدی په مونږ څرنګه اوریدله کیږی؟) دلته 
به محمدی امت داسی ځواب ورکوی چه «مونږ ته دا ټولی خبری د الله تعالئ له کتابه او د رسول 
الله صلی الله عليه وسلم له ښوونی څخه راڅرګندی شوی» او دغه امر مونږ ته د «علم الیقین» تر 

ده رسیدلی دی نو ځکه همونږ پر تاسی شاهدی لولو. 

(فانئده): پ د «وسط)» يعنى معتدل مطلب دا دی چه محمدۍ مت بيخی به سمه لار دی. چه په 


پاک دی . 


ومعم یګ و سح دص رو روه ۶٢‏ دو 6ه 9,502 هط 
واحمنا الد ای کدت علهااللتحَلے من دي رول مِقَ عب عا شه 


او نه ده ګرڅولی مونږ (دا) قبله هغه چه وی ته لپخوا له هجرت نه) به هغىی 
باندی مګر دپاره د دی چه مونږ (بيل او) معلوم کړو هغه څوک چه پيروی 
کوی د رسول له هغه چانه چه بيرته ګرڅی په پوندو خپلو (کفر ته) 


تفسیر: يعنی ستاسی اصلی قبله خو هم دغه كعبه وه» چه د حضرت ابراهيم عليه السلام له زمانۍ 
راهیسی پاتی ده» د څو ورڅو له مخی چه ستاسی قبله بیت المقدس تاکلۍ (مقرر) شوی وه» 
يوازی د امتحان دپاره وه» چه څوک له تاسۍی امر منونکۍ پاتی کیږی؟ او څوک مځ اړوی؟ نو 
هر څوک له دوی څخه چه پر ايمان باندی قائم پاتی دی؛ د هغوی درجۍ لوړی دی. 

(فائده): په دی آيت کښی «لنعلم» چه د مستقبل صيغه ده» او په «حتی نعلم - فلیعلمن - لما 
یعلم الله - لنبلونکم - الا لنعلم» او نورو آيتونو کښی چه د مستقبل کلمی راغلۍ دی له دغو ټولو 
ځنی له ورا داسی معلومیږی» چه نعوذ بالله د الله تعالی علم پر دغو پیښو باندی وروسته حاصل 
شوی دی» او پخوا له دی نه پر دی شيانو د الله تعالئ علم نه وه» حال دا چه د پاک اله علم په 
هر شی قدیمی دی. ر) مان لپه ين قا عَلمَما 4 علماؤ د دی ځواب په څو ډولو (طريقو) سره 
ورکړی دی ځینی له «علم» څخه متمیز او بیل بل کول مرادوی» ځینی ئی آزموينه او امتحان 
بولۍ» ځينو د داسی علم معنی رؤيت ګڼلی دی. ځينو دا د مضارع صيغی د ماضی په معنۍ 
تعبير کړی دی. ځینو د «علم» حدوث نبۍ کريم صلی الله عليه وسلم او مؤمنانو ته راجع کړی 
دىی. يا ئی د مخاطبينو په لوری ګرځولی دی. ځينی لوی محققين هغه «علم» حالى بولی» چه له 
وحود څخه وروسته ښکاره او متحقق کیږی» او په هغه باندی حزا او سزا هدح او ذم رکټ 





۹٥ 


سيقٌول( ۲ ) البعرة(۲) 





کیږی. او هم دا ئی غوره کړی دی. ځينو راسخينو مدققينو د دی به نسبت دوه دقیق او انیق 
شافرنه نو ودد دوه خلاصه دوه خرو ر| ات الله مَََاُ ترا .: له ارشاد 
سره سم ټول شيان له اوله تر آخره» له حقیر او عظيم ځنی نیولی» تر قليل او کثیر پورۍ د 
پاک الله په حضور کښۍ موجود دی» او د تولو شيانو «علم» له هغه سره غونډ او يو ځای دی. 
د هغه په «علم» کښی هیڅ ډول (قسم) تقٌدم او تاخر بیخۍ نشته. مګر دا موجودات بیشکه به 
تناسب سره یو له بله وړاندی وروسته شمیرل کیږی. خو د الله تعالئ په «علم» کښی ګرد (ټول) 
سره يو ځای لكه يو شی موجود دی. نو ځکه دلته ماضى» حال او استقبال ايستل بيخىی غلط 
کار دی. البته په هغه تدم او تخر کښی چه دوی ئی يو له بله سره لری» دا دری واړه زمانی 
بالبداهت جلا جلا (جدا جدا) څرګندیږی» نو الله تعالئ په خپل کلام کښۍ د مقام او حکمت په 
لحاظ کله په شيانو کښی له هغه څه نه چه ده ته معلوم دی له خپل علم سره سم کلام فرمايی او 
کله د دی واقعاتو د تقدم او تأخر لحاظ کوی» په ړومبنی صورت کښی د يوه دقيق فرق به 
عالا لد اص یا د خاللضیه اتسښصالږیې ار د اسنیال صبه میځ نه سنصلږی» او به 
بل صورت کښی حال استعمالیږی. په هر ځای کښی چه راتلونکی واقعات د ماضی په الفاظو سره 
بیان فرمايی لكه شه تَالِاَِبِاِتَةِ 4 او داسی نوره نو هلته دا لحاظ شوی دی» چه د حق 
تعالی په مخ کښی هغه ټول سره مستحضر او تر نظر لادی دی. او هر چيری چه تير شوی امور 
د استقبال په صيغه سره بيان شوی دی» لکه که اَلتتلر ېه او نور» نو هلته دا تر نظر لادی ده 
چه هغه د ماقبل په نسبت مستقبل دی» مګر د الله تعالى د علم په لحاظ مستقبل نه دی» چه د 
هغه د علم په نسبت د حدوث توهم وشی. د بل تحقيق خلاصه دا ده چه مونږ ته د اشياؤ علم په 
دوه ډوله (قسمه) حاصلیږۍ یو بلا واسطه» بل به واسطه سره مثلاً مونږ کله اور به خپلو سترګو 
وينو» او کله مو له سترګو پټ وی» او د هغه د لوګی له ليیدلو څخه د هغه په وجود باور کوو. 
او ډير ځلی د دی دواړو علم مونږ ته يو ځای او يو له بل سره ګډ حاصلیږی. مثلاً کله چه مونږ 
اور پخپل مخ کښۍ ګورو ښکاره ده چه اور او لوګی ئی دواړه يو ځای زمونږ په نظر کښی 
راځی. نو په دی صورت کښی په دواړو قسمونو زمونږ علم په اور باندی حاصل شو هم بلا واسطه 
ځکه چه مونږ اور پخپلو سترګو ګورو» او هم په واسطه سره يعنى د اور علم د لوګۍ په واسطه. او 
دا دواړه علمه يو ځای څرګند شوی دی» وړاندی او وروسته پبکښی له سره شه دلته علم بالواسطه 
په علم بلا واسطه کښی داسی محو او ورک شوی دی چه هغه ته هيڅ فکر او خيال هم نه ورځی. 
هم داسی کله د دوو شيانو علم هم بلا واسطه یو ځای حاصلیږی مثلاً که لوګی او اور دواړه سره 
يو ځای ووينو» په دی ډول (طريقه) کله د یوه شی علم بلا واسطه او د دوهم شی علم د اول شی 
د علم په واسطه يو ځای سره حاصلیږی مثلاً د لوګی علم بلا واسطه او د اور علم د لوګۍ په 
واسطه یا د اور علم بلا واسطه او د لوګۍ علم د اور په واسطه دواړه يو ځای سره پیدا کیږی» 
مګر کله چه قلم پخپل لاس کښی آخلو او پری لیکو» که څه هم لاس او قلم يو ځای سره 
خوځیږی» خو بيا هم داسۍ ويلی کيږی چه ړومبی لاس وخوځيده او بيا قلم د هغه په واسطه په 





۱٩ 


سق) البقرة(۲) 
حرکت راغی. نو له دی كبله (وجى) سره له دی چه علم په دوو شيانو يو ځای حاصل شوۍ وى 
مكر بيا هم سليم عقل هغه علم چه بی واسطی حاصل شوی وی خامخا پر هغه علم مقدم بولی چه 
په واسطه سره حاصل شوی وی. څه مهال (وخت) چه دا خبری درښکاره شوی نو اوس واورئ کله 
چه عليم خدای ته د ټولو شيانو علم په دوارو دولو (طريقو) سره شته يعنی بلا واسطه او به واسطه 
سره يعتی د لوازمو سره له هلزوماتو او د ملروماتو سره له لوازمو او دا دواړه علمونه له ازله سره 
برابر او یو ځای دی. اکر که د يوه شی بالواسطه علم په بلا واسطه علم کښی بيخی ورک او 
محو شی» او د داسی شی بلا واسطه علم او د بل شی له بالواسطی علم سره برابر او يو ځای دی 
او دواره قديم دی کواکی بلاواسطه علم ئی په مذكوره طريقه سره مقدم» او بالواسطه علم ئی مؤخر 
وګڼئع نو هر چيری چه د اله تعالی د علم ذکر د استقبال په صيغه يا د استقبال په معنی کښی 
ومونده شی» هغه د بالواسطی علم په لحاظ دی. او د زمانی په اعتبار هیڅ تفاوت پکښی نشته. او 
هر چیری چه ماضی یا حال مستعملیږی» هلته بلاواسطه علم هراد دی. او د بالواسطی علم په 
اعتبار سره د کلام په فرمایلو کښی دا حکمت دی چه د الله تعالى د کلام مخاطیان بنیادمان 
دی» او انسانانو ته د زياترو شيانو علم بالواسطه وی نو ځكه هر چيری چه لوی خدای جل 
جلاله د خپل علم ذکر د استقبال په صيغه فرمايلی دی» نو دا همغه امور دی چه بتنيادمانو ته بلا 
واسطه نشی معلومیدی. که په داسی ځایو کښۍ له انسانانو سره بلاواسطی د علم په اعتبار کلام 
وکړی شی» نو پر دوی پوره الزام نه اوړی» او هر چيری چه هسىی حكمتونه او مصالح تر نظر 
لادی نه وی» نو هلته د بلا واسطی علم په اعتبار د ماضۍ يا د حال صيغه استعماليږی هګر کله 
چه انسانانو ته د هغو شيانو بلا واسطه علم هيڅ په لاس نشی ورتلی» او د دغو وسايطو علم پخوا 
د هغو له وجوده انسان ته امکان نه لری» او له هم دی امله (وجىی) چه د هغو ټول علوم سره 
برابر او يو ځای نه حاصليږی» نو دوی پاک الله بخپلو ځانونو قیاسوی» او د استقبال د صيقی د 
اوريدلو ځنی د حدوث په فکر کښی لويږی او حيرانيږی چه د اه تعالی په علم کښی حدوث ثابت 
شو مګر هغه پوهان چه له هسی نکاتو ځنی واقف او پوه وی» دا تول سره سم او يو له بله سره 
مطابق ګڼی. والحمدلله. 


سېوۍ ږو سه هپ دی »(» يی ٢و‏ سرص 
وان مات لد رد العل کنن هریه 
او تنشکه دی دا ګرځیدل (کعبی ته هرومرو (خامخا) ډیر درانه مګر ته دی 


(ررانه) 0 هغو کسانو چه سمه لاره ورته ښوولی ده الله 


تفسیير: ړومبی زمونږ د رسول صلی الله عليه وسلم لپاره بیت الله شریف قبله مقرره شوی وه » بیا 
د څه وخت له پاره د امتحان به توګه (طور) بيت المقٌدس قبله مقرره شوه» او ټول پوهيږی چه 
امتحان په هغه شی کښۍ وی» چه پر نس باندی دروند وی» نو پاک الله فرمایی چه بيشکه د 





٧۷ 


سيعُول(۲) البِعرة(۲) 





کعبی شريفی په ځای بيت المقدس قبله ګرځول» پر خلقو ښه ونه لګیدل. په عوامو مسلمانانو له 
دی سببه چه هغوی عموماً عرب او قريش» او د کعبی شريفۍ په افضلیت معتقد وو. کله چه به 
دوی د دوی له خيال» عادت» رسم او رواج ځنی مخالف کار تحميل شو» نو متأثر شول. او د 
خواصو د ويريدلو سبب دا ؤ چه د ابراهيمی له هغه دين ځنىی دا عمل مخالف ؤء چه دوی د هغه 
په موافقت مامور وو. او هغه اص الخواص چه د سليم ذوق خاوندان» او د مراتبو د تميیز 
لياقت ئی درلود (لرلو)» هغوی د بیت الله په مقابل کښی بیت المقدس ته دريدل» معکوسه ترقۍ 
ګڼله. مګر هغه ذوات چه په حكمتو او اسرارو پوهیدل» او د ایمانۍ فراست په رڼا د کعبی شریفۍ 
او د بیت المقٌدس په مراتبو بيل بيل خبر وو» او د دی دواړو په حقيقٌت او د مراتبو په فرق 
سره پوه وو» دوی پوهيدل چه حضرت محمد صلی الله عليه وسلم د تولو انبیاؤ د کمالاتو جامع 
او د دوی رسالت تولو قومونو او ملتونو بلكه ټول عالم ته شامل دی نو ځكه دا خبره هم ضرورۍ 
ده چه د بیت المقدس د استقبال وار هم راشی» د هم دی خبری له امله (وجی) زمونږ رسول الله 
صلی الله علیه وسلم د معراج په شپه کښی له تولو پخوانيو انبياؤ سره هم ملاقات وکړ او هغه نه 
وروسته د بيت المقدس د استقبال حکم صادر شو. والله اعلم. 


9 هط ٥‏ » و 
مَاَكَانَ الله ليْضَبْاصَاكَفَان اه بالناسِ لَرْرْمْنيينه 
او نه دی الله چه ضای يم کړی ایمان (لمونځ) سښتاني (ای مؤمنانو!) نیشکه الله 
به خلمو (مؤمناتوا ٢‏ خامخا ډیر 0 پوره رحم لرونکی دی. 


تفسیر: يهودانو ويل کله چه مو اصلۍ قبله بیت الله وه» نو ستاسۍ د دومره مودی هغه لمونځونه 
چه د بيت المقلس په طرف مو کړی دی ټول ضايع شول ځينو مسلمانانو ته داسی شبهۍ 
ورولویدی . کهاماکه شور رعا کاوسم نر هعستنپهومموساات کغى 
مړه شوی دی» د هغوی په ثٌواب کښی به هم نفصان واقع شوی وى البته ژوندی مسلمانان به په 
راتلونکی زمانه کښی د هغه تلافی وکړی. نو دا آيت نازل شو (کله چه تاسی يوازی د خپل 
ایمان او د پاک خدای د اطاعت له كبله (وجی) د بيت المقدس په لوری لمونځ كړی دی نو 
ستاسی اجر او ثواب ته څه زیان نه پیښیږی. 


که اې یَيَلَيَهَنيِكَ نِ الصَاء فَلِلِك ملد اچيه سل ۱ ها 


په تحعيق سره دو رار 27 5 امسنغان و 
ونو ند وکرڅوو شهروفرو لغنافمنا) نا لع ) قا ته هده ته ئی خوښوی . 





۹٩۸ 


سيقٌول(۲) البقرة(۲) 





تفسیر: کله چه کعبه اعلئ قبله او له محمدی صلی الله عليه وسلم کمالاتو سره وړ (لاُق) او 

مناسبه وه» نو له ټولو قبلو ځنی افضله او د ابراهيم عليه السلام قبله وه. له بل لوری يهودانو 

طعنی او پیغورونه ورکول او ويل یی «دا نبی چه زمونږ له شريعت څنی مخالف او له ابراهیمی 
دين سره سم کار کوی ولی زمونږ د قبلى په لور لمونځ کوی؟)» نو ځکه د دغو سببو له امله 
(وجی) په هغه زمانه کښی چه دوی د بيت المقدس په لوری لمونځ کاوه نو د هغه په زړه کښۍ 
تل داسی خبری ګرځیدلی که د الله تعالى له لوری حکم راکړی شی چه بيا د کعبۍ په لورۍ 
سگ کر دک لص د کسه خش دود لو زمر وه 
ئی کتل» چه ښائی په هغی پرښتی باندی ئی سترګی ولګيږی چه داسی زيرۍ ورکړی» نو په دی 

مناسبت پر دوی دغه آيت نازل شو» او د کعبی شريفی د استقبال دا حکم راغی 


ول ََاَتَظ لالم 


نو وګرڅوه مخ خپل په لوری د مسجدالحرام ( کعبی ته په لمانځه کښی). 


تفسیر: يعنی د کعبی شريفی په لوری. مسجد الحرام ئی ځکه بولی چه هلته مقاتله کول» د 
حیواناتو ښکار کول» د ونو او وښو پری کول او نور شيان حرام دی. او بل هيڅ يو مسحد 
دومره عزت او حرمت نه لری لكه چه مسجد الحرام د حرمت او عزت ځای دی. کله چه د قبلی د 
تحويل دا حکم نازل شو رسول اکرم صلی اله عليه وسلم له معظمو اصحابو سره د بنى سلمة په 
مسحد کښی د ماسپیښین د جماعت په لمانځه ولاړ وو او دوه رکعته ئی د بیت المقدس په 
لوری ادا کړی وو» په هم دی لمانځه کښی ئی سره له خپلو مقتديانو د کعبی شريفی په لوری مخ 
وګرځاوه او پاتی دوه ركعتونه ئی د مسجد الحرام په لوری پای (آخر) ته ورسول. نو په هم دی 
مناسبت د دی مسجد نوم (ذوقبلتين) يا (مسجد القبلتين) کیښود شو. يعنی د دوو قبلو مسجحد. 


آ- ۶۶ حَيت ما دلوا وْلکوا٥‏ 


و پچ 


تفسیر: يعنی په سفر یا په حضر کښی سه ميتي سوري یا په بل ښار کښی» په وچه یا په 
دریياب کښی په غره يا په ډګر (صحرا) کښی - یا پخپله بیت المقدس یا په بل کوم ښار کښی 
هر چیيری چه يئغ د بيت الحرام په لوری لمونځ ادا کړئ! 





٩ 


سيقٌول(۲) البِقٌرة(۲) 





وان اون ۷ کو د صډو مر 9 ۵ و هس ۶خم 9 ۳٣‏ سي دوم کو 

وان دن اوتواالکيټ ليکلمون په این وح و االلْمِبعَافل حا لو6 
او بيشکه هغه کسان چه دوی ته ورکړی شوی دی کتاب خامخا پوهيږی دوی 
چه بیشکه دا (استقبال الکعبه) حق دی له لوری د رب د دوی او نه دی الله ! 
غافل له هغو كارو ځنى چه کوی ئی دوی. 


تفسیو: يعنی هغه اعتراضونه چه کتابيان ئۍ د قبلۍ د تحويل په نسبت کوی هغوی ته هيڅ غوږ 

مه ږدئ! ځکه چه د هغوی په آسمانی کتابو کښی دا خبره ښکاره ده چه ختم المرسلين صلی الله 
عليه وسلم به د څه مودی له مخيد بيت المقدس په لوری لمونځ کوی. او په پای (آخر) کښی به 
د کعبی شريفی په لوری لمونځ کوی» او دا هغو ټولو ته معلوم دی چه د محمدی امت اصلۍ او 

دائمی قبله به د ابراهيمی دين سره سمه وی» نو ځكه هغوی دا د قبلى تحويل هم حق ګڼی» خو 
د رخی (کينۍ) او حسد له مخۍ هر څه ئی چه په خوله راځۍ هغه وايی الله تعالی د دوی به ټولو 
خبرو ښه عالم دی. او د دوی د ويناوو نتايج به يوه ورځ هغوی ته څرګند کړی. 


وى" نه و 
سر ځور در مو ح دوو ږر د 9 و غا 2٢.‏ "۰۹م 
مامت ْو لته ومابَعضَهَحَبَابِ مل 


او قسم دی خامخا که ته راوړی هغو کكسانو ته چه وركړی شوی دی دوی ته 
کتاب په هر قسم دلیل سره نه به شی تابع دوی د قبلی ستا او نه ئی ته (ای 
محمده !) تابم کیدونکی د قبلی د دوی او نه دی ځينیى د دوی تابع 
وان د 


42 ان وم د 21 اا و۱ 
ولِين ابيتالدين اونوا الب بيص اي نابعواثِبلتت 


تفسیر: يعنی کله چه خبره داسی ده چه کتابيان دا د قبلی استقبال حق ګڼی» خو د رخی 

(کينی)» عناد او حسد له امله (وجۍ) د هغه له حقيقت ځنۍ سترګۍ پټوی» نو له هغوی ځنۍ 
د خپلی قبلی د موافقت هيله (اميد) بيخی مه لرئ!»ء دوی خو داسى متعصب دی که ته هغه 

ټولی ممکن الوقوع نخښی دوی ته وښیی»؛ خو بيا هم ستا قبله نه منىی. دوی خو په دی غوښتنه 
او آرزو کښی دی» چه په څه ډول (طريقه) تاسى د خپل ځان تابع وګرځوی» نو له هم دی امله 
(وجی) داسۍ ويناوی کوی ( که ته زمونږ په موجوده قبله باندی ټینګ پاتی کیدی» نو مونږ به 
باور کاوه چه ته همغه موعود نبی یی. ښه! د دوی مطلب دا ؤ چه ښائی ته بیا د بیت المقدس 


۷ 





۱١۰٠ 


سيقول(۲) البقرة(۲) 





په لوری لمونځ وکری!» مکر د دوی دا خیال چټی (بیکاره ) او باطل دی. ته هیڅکله د هغوی 
د قبلی متابعت نشی کولی» ځکه چه دا د کعبی استقبال تر قیامته پوری نشی منسوخ کيدای. او 
کتابیان دی د نورو متابعت د خپلۍ قبلی په نسبت وروسته پريږدی ړومبی دی پخپلو منځو کښی 
دوی د قبلی جګړه صافه کړی. ځکه چه کتابيان يو له بله سره د قبلۍ په امر کښی ډيری جګړی 
او خبری لری. د يهودانو قبله د بيت المقدس صخره ده. او د نصرانيانو قبله د بیت المقدس هغه 
شرقی خوا ده چه د حضرت عيسی عليه السلام د روح نفځ پکښۍ شوی وه. کله چه دوی پخپلو 
منځو کښی نه جوړیږی» نو له مسلمانانو نی د دی نقیضو متابعت غوښتل» يوازی جهل او 
حماقت دی. 


مين اتبَمْت اهْوَاِمَْنبَعْدِمَابَاِلَي الات دس الله 


او هرومرو (خامخا) که بالفرض تابع شی ته د آرزوګانو د دوی وروسته له 
هغه چه راغی تاته له علمه (چه وحۍ دی بيشکه ته به دغه وخت کښی 
خامخا ئی له ظالمانو غنی. 


تفسیر: يعنی قطع نظر له دغو دلائلو ځنی که د لږۍ مودی له مخی دا ومنله شۍ چه نعوذ بالله 
زمونږ رسول صلی الله عليه وسلم د کتابيانو د قبلۍ متابعت د وحيی له نزوله او يقینی علم څخه 
په خلاف وکړی» نو په دی محال تقدیر دوی بيشکه د بی انصافانو له ډلی ځنی شمیرل کيږی» 
او له یو نبی ځنی د داسی شنيع امر کیدل ممکن الوقوع نه دی. نو ښکاره شوه چه د کتابيانو 
د قبلی متابعت له تاسی ځنی له سره همکن نه دی. ځكه چه بيیخی له علمه چپ دی. يعنی جهل 


او ګمراهی ده . 


و ابلهے ١‏ ډور و اې ۶ هو وو 

رن ويب يع ود عون ٣‏ هري منَْمَليَْسَْينَ 
س١‏ وو رد وور سم الم و 7 

حَق مَمََْمُوْنَ 6 آْعَيْمِنْ لك لاو ََالعلیښأ‌ه 





٠١١ 


سيقول(۲) البِعُرة(۲) 





الا د مفشرو کنانو به ئفريف الغه چه ورن وزی ځار خول او پ:قعتين 

چه يوه ډله له دوی ( یر پټۍ کتابياتو) کی اما پتوی حق (وصف د محمد) 

حال دا چه دوی پوهیږی ده حقٌانیت د اسلام او نبوت د محمد (اصلی الله 
افو سن نات دی رټ سنا کو ته كيره ته ته خامخا له شک کوونکو 


۱ . 


تفسیر: يعنی که تاسی داسی خيال لرئ چه کاشکی د مسلمانانو کعبه کتابيان هم ومنی» او د 
هغی قبلی توب حقيقٌت ته ورتسلیم شی» او نورو ته څه شبهی او انديښنی نه وراچوی چه زما په 
موعوده نبوت کښی څه تردد او خلجان پاتی نه شی» نو وپوهیږه چه کتابيان تا ډیر په ښه شان 
مره وژنیدارععاف سبد هک هل ولب مک هککت اوغان ار ټوو اعرالاتر شی 
په ښه شان سره پوه او خبر دی» چه د دی علامو او ښه پيژندګلوی له امله (وجی) هغوی ستاسی 
په موعوده نبوت ښه عالم او باور لری» او داسۍ مو ښه پیژنۍ لکه چه په ډیرو هلکانو کښی خپل 
هلکان بی له تردده او تأمله پیژنی» مګر دا خبره ځینی ښکاروی او ځينی دا حقه حقيقٌت په 
لوی لاس پتوی» مګر د دوی له دی حق پټولو ځنی هیڅ شی په لاس نه ورځی» ليکن حقه خبره 
خو همغه ده چه د اله تعالى له لوری وی. کتابيان ئی منی که ئی نه منی. د دوی له مخالفت 
نی هيڅ اندیښنه مه کوه ! او هيڅ تردد پکښی مه لره | 


ويل هه مََموَلمه وات ان ما دنايو 
جات لعل یشئ كرنره 


او هر یوه (امت) لره يوه قبله ده چه دی کرو و ي٨‏ د 
لمانځه کښی) نو تاسی وړاندی شا ليو تر بله) تبپکيو تع هر خبرنه څخه 

يغ (تاسی) رابه ولی تاسی الله ټول له قیامت کښی دپاره د جزاء د 
لادی هرا درو 


تفسیر: يعنی الله تعالی هر ملت لره يوه قبله ټاکلی (مقرر کړی) ده» چه د هغی په لوری د 

عبادت په وخت کښی مخ وګرځوی. يا هغه مسلمان ملتونه چه د کعبی په بيلو بيلو اړخونو لکه 
شرق» غرب» شمال او جنوب کښی پراته دی نو په دی باب بحث کول» يا پخپله قبله او سمت 
باندی جګړی ته ملا تړل» عبث او خوشی خبره ده. هو! هغه نيکی چه مطلوب او مقصود ده» د 
هغی په لوری پيش قدمی او وړاندی تګ کول په کار دی. او له داسی جګړو او بحتثونو څخه مخ 
اړول ښه کار دی. په هر ځای او په هر لوری او د هری قبلى او کعبی په هر اړځ کښی چه يئ 





٢ 


سيقٌول(۲) البِعرة(۲) 





الله تعالی مو د قیامت په ورځ کښی ګرد (ټول) سره ټولوی او د حشر میدان کښۍ مو مخامځ 
دروی» او ستاسی لمونځونه داسی ګڼل کیږی» لکه چه تاسی ګردو (ټولو) په یوه لوری مځ 
ګرڅولی وی» نو بیا په داسی خبرو کښی په خوشو کو بوخت (مشغول) يع! 





وَمِنحَيْتَ حْت فَوَل مك رال الصا داح 
مِن يك وه الله يفاک توت َمِ حْ عب 


وك ْطرال سي ارا محبت ردت فولوا وحو کلم ن طري 


او له هر ځايه چه ووځی ته (ای محمده !) نو وګرځوه ته مخ خپل به لوری د 
مسجد حرام (په لمانځه کښی) او بيشکه دا مخ ګرځول کعبی ته خامخا حق 
دی له طرفه د رب ستا او نه دی الله بی خبر له هغه شی چه تاسی ئی کوئ 
او له هر ځايه په هر وخت کښی چه ووځی ته (ای محمده ! سفر ته» او قصد 
د لمانځه وکړی) نو وګرځوه ته مخ خپل در ددد يا 
کښی ) او په هرځای او هر وخت کښی چه يئ (ای مومنانو) نو وکرو 

(تاسی) مخونه خپل به به لوری د هغی ( کعبی) 


تفسیر: د قبلی تحويل ئی مكکرر او بيا بيا څځكه وفرمايه چه د هغه علل او عوامل متعدد دی. نو 
د هر علت د څرګندولو لپاره دغه حكم تکرار شوی دی له شا كَنْمَكَِيَمَْيتَ #الآيه - څخه 
معلومیږی چه د خپل رسول د خوښی او رضا او د هغه د تکريم له پاره يی دا حکم کړی دی. د 
۸ وکل ونوتیا ېه څنی معلوميږی چه عادت الله په هم دی باندی جاری دی چه چه هر ملت 
اخس هفده مکال دمه داشسشری وغغقوننثال سواه مو کر 
(مقرروی)» او د ۸ تساي عََيَِيَةد 44 څخه معلوميږی چه د دی ذکر شوی حکم 
علت دا دی چه د مخالفانو الزام عائد نشۍ يا به د دی تکرار سبب داسۍى وی چه اول د قبلۍ 
مسئله د خاص اهتمام وړ (لائٌق) ده دوهم په الهی احکامو کښی نسخ واقع کيدل» د ناپوهانو له 
پوهی ځنی خورا (ډير) لوړ کار دی. دريم د قبلى تحويل اوله نسخه ده چه په محمدی شريعت 
کښی ظاهره شوی ده نو ځکه د هغی بیا بیا تکرار او تاکید عیين حکمت او بلاغت دی. یا به 
دا وجه وی چه په اول آیت کښی د احوالو تعمیم» او په دوهم آيت کښی د امکنه ؤ تعمیم» او 
په دريم آيت کښی د ازمنه ؤ تعميم مراد دی. 





"۳ 


سيقٌول( ۲ ) البٌرة(۲ ) 





روم ءٌٌ ۳ ده سے هه ۶و 
لعلاکُون للناس عَلَيَوحيَه ادن دوا ۷ه 
4 مه وږ۸ 2و د 
فلاْسَوْهم واخشونف ‏ 
د دی له پاره چه نوی خلقو (یعنی يهودانو او مشرکانو) ته په تاسی هيڅ 
اعتراض مګر (اعتراض ) د هغو کسانو چه ظالمان دی له دوی ځنی نو مه 
ويريږئ له (اعتراضو) د دوی څخه او وويريږئ له ما غځنى (او زما نافرمانىی مه 


کوئ!) 


تفسیر: يعنی کعبی ته مځ ګرځول د دی لپاره دی چه به توريت کښی ذکر شوی ؤ چه د 
حضرت ابراهيم عليه السلام قبله بیت الحرام دی» او آخری زمانۍ نبی صلی الله عليه وسلم ته به 
هم د هغه په لور د مخ ګرځولو حکم کيږی» که په محمد صلی الله عليه وسلم باندی د قبلی د 
تحويل حکم نه کیدی» نو يهودانو به خامخا په دوی الزام اړاوه» له بل لوری به د هکی مشرکانو 
داسی ويل د حضرت ابراهيم عليه السلام قبله خو کعبه وه» دا نبی چه د ابراهیمی دين مدعی 
دی» نو د هغه له قبلى ينی ولی مخالفت کكوی؟ نو اوس د قبلى د تحويل د حكم له کبله 
(وجی) دوی دواړو ته د اعتراض ځای پاتی نشو. مګر بی انصافان اوس هم پر تاسی باندی په څه 
ناڅه الزام اړولو کښی بوخت (مشغول) دی. مثلً قريشو به ويل چه مسلمانانو ته زمونږ د قبلۍ 
حقانیت اوس ورښکاره شو. چه غوره ئی کړه. هم داسۍ به زمونږ نور احکام هم ورو» ورو ومنۍ. 
او يهودان وايی چه مسلمانانو وروسته له دی چه دوی ته زمونږ د قبلی حقانیت ښکاره شو او هغه 
ئی ومنله نو يوازی د رخی» (کیينی) حسد او نفسانی غوښتنو له امله (وجۍ) ئی هغه پريښوده » 
نو د داسۍ بی انصافانو د دغسی اعتراضونو هيڅ پروا ونه کړئ!. او تل زمونږ د حكکمونو تابع 
اوسئع.! 


سیک 9۰ص يږ وړ در ودس 
ولت تصبی عليله ولعم لوندونا 


تفسیر: يعنی دا قبله مو تاسی ته د دی له امله (وجى) مقرره کړی ده چه د دښمنانو له 


پیغورونو ځنی خلاص شئ او د هغو په سبب زمونږ د انعامونو» اکرامونو مستحق او د انوارو او 
هدایاتو پوره وړ (لائق) شئ!. 





٠٢ 


سيقٌول(۲) البِقرة(۲) 


مت وا .7 ۶ رر رمل رر سر لس نيا رح و 

با انسلدلفيلو نس ولا تنم دلوا لیام ايډداو روصم 

ږً و۶ م2 9 

الب واصلبه ولطلی هيا لیو واعلون ته 
لکه چه لیږلی دی مونږ په تاسی کښی رسول له جنس د تاسټښی (لاره د اتمام 
د نعمت خپل) چه لولی په تاسی آيتونه (قرآن) زمونږ او پاکوی تاسی (له 


کفره ) او ښیيی تاسی ته کتاب (قرآن او حلال او حرام) او ( د هغه عميق 
اسرار او) احکام او ښيی تاسی ته هغه شیان چه نه وئ تاسی چه پری پوهیدئ. 





تفسیر: يعنی د نعمت د اتمام ‏ او د هدایت تکمیل پر تاسی داسی شوی دی» لكه چه پخوا له 
دی نه پر تاسى باندی د هدايت او د نعمت اتمام شوی ؤ» چه په تاسی کښی داسی يو رسول 
مبعوث شوی دی چه تاسی ته د اله تعالئ احکام درښیی» او له بدو کارو ځنۍ مو پاکوی او 
ژغوری (محفوظوی) څو مو علماً او عملاً پوره او تکمیل کړی. 


سل وړ و لر ورو وم 7 9 ع‌ 

اد رن أامَولماشروالْ ولد وُو 6 
نو یاد کړئ (تاسی) ما ( په قلبی او بدنی طاعت سره) نو زه به هم ياد کړم 
تاسی ( په ثواب سره) او شکر وباسئ! ما لره په (طاعت) لو مه کافران کیږئ 
په ما باندی (یه معصیت سره 


تفسير: کله چه زمونږ د لوری په تاسى مکرراً د نعمت اتمام شوی دی» نو اوس پر تاسۍی هم لارم 
دی چه ما به ژبه» زړه» ذکر» فکر او هر ډول (طريقه) سره یاد کړئ! او حكم می ومنئ! چه 


مونږ به هم تاسی بادوو» او نوی نوی رحمتونه او عنايتونه پر تاسی کوو. او زهما د لغمنتو شکريه 
په ښه شال سره ادا کړئا او زما له ناشکری او معصيیت ځنی څانونه وژغورئ (محفموظ کړی )|. 


٢ د‎ 1 0704٨٧ 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای مؤمنانو) مدد وغواړئ 





٠١٥ 


سيقول( ۲ ) البِقرة(۲) 





(تاسۍ) له (الله څخه) په صبر (له معصیته په طاعت او مصیبت) او لمانځه 
ټسري شکه خه او ومر کوونکو سره دی . 


تفسیر: کله چه ذکر او شکر او د کفران ترک چه په لمړی آيت کښی ئی ذکر راغلی دی ټولو 
شرعی طاعاتو او منهياتو ته شامل دی چه د هغوی به ځای کول ډير سخت کار دی» نو د هغه د 
سهولت او آسانۍ لپاره ئی دا طريقه راښوولى ده» چه د صبر او صلوة په وسیله» او د هغو د 
مداومت په ذريعه ټول کارونه په تاسی آسانیږی. او په دی آیت کښی دی خبری ته اشاره ده چه 
په جهاد کښی زيار (محنت) ویاسئ! او په هغه کښی صبر لويه درجه لرى.! چه د هغه ذکر 


سم 


ولا تََووالم نكل ق مل اه اموات بل حا رون فَنصرىه 


او مه واييئءغ غ تاسی هغه چاته چه ووژل شی به لاره د الله (جهاد) کښی چه 
(دوی) مړه دی (ووی همړه نه دی بلکه ژوندی دی وليکن تاسی نه پوهیږئ 
( د دوی به زونداننا 


تفسیر: يعنی هغه څوک چه د الله تعالی په لار کښی خپل ځان وژنۍ هغه مړ نه دی بلكه ژوندی 
دی مګر تاسی د هغه به اخروی ژوندانه خبر نه يئ! او نه ئی کيفیت درښکاره دی! او دا هم د 


صبر نتيحه ده . 


ولذباو می صا خرف المع مق لمال لاف لبرت 


او خامخا مونږ آزمويو هرومرو (خامخا) تاسی به يوه شی چه هغه عبادت دی 
(د دښمن) له ويری او له لوږی (قحط) او له کموالی د فالونو ( هوا وار 
(قسم قسم) افتونو سوه او د نمفسو (يه قتل» موت» مرض او ورو او د 
ميوو به نبانۍ او عمنکی افنونو سرنا 





سيةٌول(۲) البِعُرة(۲) 





تفسیر: يا به مراد د الله خوفق» د روژی لوږه» د زکوة نقصان» د بدن امراض» د اولاد موت 
وی چه ثمرة المواد ئی بولی ړومبی د هغو کسانو ذکر ؤء چه د صبر لوړی هرتبی ئی حاصلۍ 
کړی دی. يعنی «شهيدان» اوس فرمایی چه الله تعالئ عموماً به لږ لږړ تکلیف او مصیبت سره 
وخعت په وخت له تاسی څخه امتحان اخلی او د صبر آزموينه مو کوی» ځکه چه د صابرينو به 
ډله کښی داخلیدل» څه آسان کار نه دی» نو له هم دی امله (وجی) ئی لا له پخوا څخه تنبيه 
وفرمايله ! 


- 


و ١‏ 2 پل حا 
رالپ ال ن ادا 
١‏ ووږر ط وي سو و د ۱١‏ 9 س ‏ ځه د رسد سی ١۱ص‏ و 

دچعون 6 اوليك عهمصاوت من يع وه وَاولكت هيوب 


او زیری ورکړه صبرکونکو ته (په شت ره هبر کوونکی) هغه کسان دی 
کله چه ورورسيږی دوی ته څه مصييت ٢‏ نو وایی دوی نيشکه مونږ (مملوک ) 
د الله یو او بيشکه مونږ هم ده (الله ته) بیا ورتلونکی يو ( به آخرت کښی) 
دغه کسان په هم دوی دی عنايتونه (بخښنىی) له (طرفه دا رب د دوی او 
مهربانی ده او دغه کسان هم دوی دی سمه لاره موندونکی (حق ته ). 


تففسير: يعنی هغه کسان چه په دغو مصائبو یی صبر وکړ» او د نعمت ناشکری يی ونه کړه» 
بلکه دغه مصیبتونه يی د ذکر او شکر وسيله وګرځول نو ای محمده صلی اله عليه وسلم زمونږ له 
لوری هغوی ته زیری ورکړه !. 


3 9ه 2د عحې‎ (٤ 
اك الصَفَا لون سَّعَالهِ‎ 
) بيشکه صفا او هروه (چه ته مکه کښی دوه غرونه دی) له نخښو ( د عبادته‎ 
د الله نی دی.‎ 


تفسیر: پخوا له دی د قبلی د تحويل او په نورو قبلو باندی د کعبی د افضلیت ذکر ؤ» اوس د 
هغه د محل او د حج او عمرۍ د ادا کولو ذکر فرمايی خو چه د هل ټااییيشیق تيلو ې 
تصدیق او تکميل به ښه ډول (طريقه) سره وشی. یا دا چه پخوا له دی ئی د صبر د 
فضیلت ذکر وفرمایه! اوس فرمایی وګورئ! صفا او مروه چه په «شعاير اله» کښی داخل دی او 





را 


سيقول(۲) البِهٌرة(۲) 





په حج او عمره کښی د دوی په منځ کښی له دی سېيبه اسعى» کول ضروری دی» چه هم دا د 

صابرينو يعنۍ بىبۍی هاحری او د هغی د زوی حصضرت اسمعيل عليهما السلام له آثارو ځنی دی» به 
تفسير» حديث او تاريخ کښی دا قصه په تصريح سره مذكوره او مشهوره ده چه د هغی له ليدلو 
څنی د ِ) اټ لْهَمَعَالضت 44 تصديق په ښه شان سره کیږی. 


و هح البيت اواعتمر اسنا حتاح ید یوان یت 
هيا ومن نط حر یراک ٢و‏ 


نو هږن څوک خه از اده د( حج وکړی د بیت (الله تعالی) یا یا (اراده د( 
لااو مهه و باندی (په دی کښی) چه طواف 
وکړی په دی دواړو» او هر څوک چه وكړی به خپله خوښه څه نيکی نو 
بیشکه الله شکر قبلوونکی» ښه عالم دی. 


تفسیر: «صفا» او «مروه » به مكه معظمه کښی دوه غرونه دی. د مکى خلق د حضرت ابراهیم 
علی نبینا وعليه الصلوة والسلام له زمانی راهيسی هميشه حجونه کوی» او د حج کولو په وخت 
کښی په دغو غرونو هم طواف کوی. د کفر په زمانه کښی کافرانو په دغو غرونو دوه بتان 
درولی وو چه د هغو تعظیم به ئی کاوه» او داسۍ به ئی ګڼل» چه دا طواف د هغو دواړو د 
تعظيم لپاره دی. کله چه د اسلام پاک دين خپور (خور) شو او خلق له بت پرستی ځنی تائب 
شول» نو داسی خيال وشوء چه د «صفا» او «مروه» طواف د هغو بتانو د تعظيم لپاره ؤ» نو 
څرنګه چه د بتانو تعظيم حرام شوء نو ښايۍ چه د «صفا» او «مروه » تعظيم هم ممنوع شی 
ځکه چه دا خبره هغوی ته معلومه نه وه چه د «صفا» او «مروه» طواف په اصل کښی د حج له 
پاره ؤ» او کفارو که له خپله جهالته پر دوی باندی بتان درولی وو» هغه تری لری کړل شول. کله 
چه د مدينی منوری انصارو د کفر په زمانه کښی هم د صفا او مروه طواف بد ګاڼه» نو د اسلام 
په زمانه کښی هم دوی ته د هغوی د طواف په نسبت څه اندیښنه پيدا شوهوے او د رسول: اله هيارک 
څخه ئۍ به دی باره کښی داسی هدایت وغوښت «مونږ پخوا د «(صفا» او «مروه » طواف نه 
کاوه» اوس د هغه په نسبت څه هدایت را کوی؟» په دی مناسبت دا آيت تاژل شوه او دواړو فرقو 
ته دا وروښوول شول» چه د «صفا» او «مروه» په طواف کښۍ کومه ګناه او خرابى نشته» بلکه 
دا په اصل کښی د اله تعالی نخښۍ دی او د هغوی طواف کول په کار دی. 


ا‫ 
1 


ات الَدِيْنَ ُو َمَالْرَلَا نات ای 





٠٠٨۸ 


سيعول(۲) البِعرة(۲) 


مِن باب په لاس ن اکسب 


بيشكه هغه کسان چه پتوی (دوی له خلقو څخه) هغه شی چه نازل کړی دی 
مونږ له ښکاره ؤ (احکامو او واضحو دلالو) او د هدايت (خبری) يس له هغه 
په ييا کری دىدوونو هغه الپاره و خاقو. زیي ني اسرائلو) په کتاب 


تفسيو: له دغو خلقو څخه يهودان مراد دی» چه دوی د رسول الله صلی اه عليه وسلم د رسالت 
تصديق او د قبلی د تحويل خبره او نور چه په توريت کښی ؤ» پټول. او هم دا راز (قسم) هغه 
کسان چه د دنيوی اغراضو له امله (وجی) ئی د پاک الله حكمونه پټول» هغوی هم د دغه آيت په 


حکم شو داخل دی. 





ً ولك يَلْعَنْهُما 9١‏ 7 دله د بِلْصَهْصَاللء ات 


دغه کسان چه دی لری کوی دوی اله له رحمت خپل او لعنت وايی پر دوی 
لعنت ویونکی (له پرښتو» انسانانو» پيريانو او نورو مخلوقاتو). 


تفسير: لعنت کوونکی له جنيانو» انسانانو» ملاکو بلکه له ټولو ذیروحو شيانو څخه عبارت دی 
ځکه چه د دوی د حق پتولو له وباله به عالم (نړی) کښی قحط» ويا» طاعون او نوری راز راز 
(قم قسم) بلاګانی خپريږی (خوريږی)» نو له دی سيبه» نه يوازی حيواناتو ته» بلكه تر جماداتو 
یوری هم تکلیف او صدمه ورپیښیږی» نو ځکه ټول کائنات پر دوی باندی لعنت کوی. 


الَاالَدَينتا اصلَحَْامَبَن اقأوليك ارب سلون 
دا وو شرکه او یټولو د نعمت) اونیک ئی 


کړ عمل خپل او بیان ئی کړه (حقه خبره) نو دغه کسان (چه دی) رجوع 
ته و کرم زه هرت سره به وزیا داندیي 


تفسير: يعنی که څه هم د دوی د حق پټولو له امله (وجی) ځينۍ خلق په ګمراهی کښی لویږی 
خو کله چه دوی د حق له پټولو څخه توبه ویاسی» او د حق اظهار په ښه ډول (طريقی) سره 
وكړی نو مونږ د لعنت پر ځای» به هغوی باندی خپل رحمت تازلوو» ځکه چه مونږ تواب او 
رحیم یو!. 





٠۹ 


سيعول(۲) البِعَرة(۲) 


وَانالقتيَاب لتا اښ تفا 
ب لَْمََلوپمةولللس مین 


او هم دا زه ښه توبه قبلوونکی پوره رحم لرونکی يم (د توبی په منلو او د 

رحمت په نزول) بیشکه هغه کسان چه کافران شوی او مړه شوی دی حال دا 
چه دوی کافران || به وخت د مرګ کښی) دغه کسان (چه دی) پر دوی 
باندی دی لعنت د الله او (لعنت) د ملامُکو او (لعتت) د خلقو ټولو. (يعنی 
د ټولو هغو مخلوقاتو چه لعنت ته ئی اهمیت ورکاوه شی). 





تفسیر: يعنی هغه څوک چه پخپله حق پټ کړی» يا د بل چا د حق پټولو له سببه ګمراه شی» 
او تر آخره پوری کافر پاتی شی» او توبه ئی په برخه نه شی» نو هغه تل ملعون او جهنمی دی. 
وروسته له مرګه د هغه توبه نه قبلیږی. پرته (علاوه ) له لومړی (اولی) فرقی چه د توبی له امله 
(وجی) له دوی څخه لعنت منقطم کيږی ځکه چه دوی پخپل ژوندانه کښی تائب شوی دی. 


وس ودږ ے 9 يه 9 7 92 1 و - ې 2929 اوو 

خليين ها ارَضََن عَنهالْمَنَاب وله نه 
حال دا چه هميشه به وی دوی په لعنت (یا اور) کښی نه به سپکاوه شی له 
دوی ځنی عذاب او نه به دوی ته مهلت ورکړ شی د توبوی ٤‏ یا به په رحمت 


سره ورته نه کتل کیږی). 


تفسير: يعنی په دوی باندی به عذاب يو رنګ او متصل وی» او داسی به نه كيږی چه د دوی به 
عذاب کښی به څه لږوالی پیښیږی» يا کومه شيبه به د هغوی عذاب لری کیږی. 


ًٌ‫ :۶ - په ره هح َّ‫ ع 
الو لاله فلحدالَللهالامُوالسْنِ‌اليسه 

او معبود ستاسی معبود يو دئ نشته بل څوک لایق د عبادت مګر هم دی 
خورا (ډیر) مهربان پوره رحم لرونکی دی. 


تفسیر: يعنی ستاسۍ د ټولو حهميقٌی همعبود داسی يو ذات دی» چه د تعدد احتمالات له سره 
يکښی نشته. نو هر هغه څوک چه هغه له احكامو ځتى سر غړوی» هغه بیخی مردود دی او تاه 





١٠ 


سيقٌول(۲) البِقٌرة(۲) 





کیږی. که بل کوم معبود وی» نو امکات ئی درلود (لرلو)» چه له هغه ځنی د نفعی څه هيله 

(اميد )او توقم شوی وی. دا خو پاچاهی - باداری (نوابی) - استاذی او پيری نه دی» چه که په 
یوه ځای کښی موافقت ونه شو» نو بل ځای ته به لاړ شی» دا خو معبودیت او الوهیت دی. نه 
تاسی د ده له ذاته پرته (علاوه ) بل کوم معبود نيولی شئ! او نه له ده څخه پرته (علاوه ) له بل 
چا ځنی د څه خير او ښيګڼی (فائدو) توقع کولی شئ!. کله چه ې يرلن 4 آيت 
نازل شو» نو د هکی معظمی کفارو تعجب وکړ» چه د ټول عالم معبود او د ټولو خلقو کار 

جوړوونکی به څرنګه يو ذات شی؟ د دی خبری دليل څه شی دی؟. 

د دوی د دی غوښتنۍ په أثر د نت دق خََالَبوت جهالآيه - اکدنالۍ ار غه کښي 
پاک الله د خپل قدرت څه آثار بیان کړل. 


ات ن خَلن الش میت لای راټلان ال رالتباردالظي لن تی 
ق الِبمَامقَالِقاس َيَاَنْرَلَاللهمَ الاما احَيابه 
الدَْصَ بَيَْمَوْمَاوَبكَ امن دَاکه رن ۰ 


لاب ايسب لر للت لو که 


مم کو ویګه غ 


بيشکه په پيدا کولو د ابجانو او به يدا کولو و بي کبي اوه 
اختلاف د شپی او د ورځی کي 1 چه اوږديږی» لنډيږی پرله پسی رڼا او 
تياره راځی» يخیږی او ګرمیږی) او په بیړیو (کشتو) هغو کښی چه. روان 
وی په دریاب کښی په هغه سره چه فائده رسوی خلقو ته او به هغه څه کښی 
چه نازل کړی دی الله له (اطرفه د( دم رد یټ (ررغونها 
کړی ئی ده په هغو (اوبو) سره ځمکه وروسته د مرګه (وچوالی ) د هغی او 
خپاره سواه کړی ئی دی په دی ځمکه کښی له هر قسمه خوڅځيدونكو 
(حراتاقو) خکخهږ او ې کرعولوانلروا دو نانو کی او ته رو هغی 
رور ممدود د اکریروه په مھ د 17-0 . 
هرومرو (غقیښنا) دليلونه دی (به وحدانيیت یاننى ) دپاره د هعغعه فوم چه د 
عمل څښتنانل (خحاوندان) دی . 





۱١١ 


سيقول(۲) البِعرة(۲) 





تفسیر: يعنی د آسمان په دومره وسيع او هسک (اوچت) او بی له ستنۍ پيدا کولو کښی او د 
ځمکی په دومره پراخ او مضبوط جوړولو کښی او له ځمکۍی ځنۍ د اوبو په راخوټولو (راويستلو ) 
او راپورته کولو او بهولو کښی او د شپۍ او ورځی په بدلولو» لنډولو او اوږدولو کښۍ - او په 
مصنو کو دۀ رتو هنګ او راګکه کښسی انز اسان ګخک د ازر نه اوولو کو اوه 
باران په اویو سره د ځمکی د مخ په شنه کولو کښی» او په هغی کښی د ټولو حيواناتو په 
ژوندانه او هستوګنه او د دوی به توالد او تناسل کښی او د نورو موجوداتو به وجود او د هغوۍ 
په نشواونما (وده) کښی» او له مختلقو جهاتو ځنی په راز راز (قسم قسم ) هوا او بادونو چلولو 
کښی او د آسمان او ځمکی تر مینځڅ د وریځو په درولو کښۍ په دی ټولو او نورو شیانو کښی 
د الله تعالی به وحدانيت او د ده په قدرت او حكمت او رحمت باندی هغه چا لره لوی لوی دلال 
او ډير شواهد شته چه د عقل او فکر خاوندان وی. 

(فائده: په #غ لََلمَالَافُوَ 4 کښی د ذات توحيد او په شه الَْْيالتِيِ #4 کښی د صفاتو 
ثبوت دی او به هو اع قح به اليه - کښی د افعالو د توحيد ثبوت دی چه د دغو ستاينو 
(صفتونو) او صفاتو په سبب د مشرکانو ټولی شبهۍ په کلی ډول (کلی طور) سره رد شوی. 


۴ و 
- 


مَِن القاس من يخ نْمِن دون اه اَنْدَا'ا 


او ځينی له خلقو څخه هغه څوک دی چه نيسی بی له الله څخه شريکان به 


تفسیر: يعنی په بنیادمانو کښۍ چه په عقل او شعور کښی له ټولو مخلوقانو ځنی افضل دی» 
ځینی داسی هم دی» چه سره له ښکاره او سابقه دلائلو بیا هم غیر له الله تعالی ځنی نور شيان 
د حق تعالى شريک ګڼی» او د ده جل جلاله سره ئی برابروی. 





ووے 


شو زي ط 
د يي پل 

چه مينه كوی دوی په هغوی باندی لكه چه مينه کوی په الله 
تفسیر: يعنی يوازی په اقوالو او اعمالو کښی خپل شريکان له حق تعالی سره نه برابروی» بلکه 


ان تر قلبی محبت پوری چه د اعمالو د صدور اصل او اساس دی د دوی شرک او مساوات رسيدلۍ 
دی» چه د شرک اعلی درجه ده» او شرک فی الاعمال د هغه فرعه او تابم دی. 





١٢ 


سيقٌُول(۲) البقرة(۲) 


ازس مان اپل 


ه حر اص 





مهم رټوم سسوم 
سره »6 


تفسیر: يعنی هغه محبت چه مشرکين ئی له خپلو باطلو معبودانو سره لری» مؤمنان له هغه ځنی 
خورا (ډیره) زياته مينه او محبت له الله تعالى سره لری» ځکه چه د مشركانو مينه د دنيا به 
مصائبو کښی زائليږی ‏ او د آخرت د عذاب د ليدلو په اثر دوی له خپلو باطلو معبودانو ځنۍ 
بیخی بیزاره کیږی لکه چه په وروستی آيت کښی راځی. بالعکس د مؤمنانو محبت او مينه له 
خپل پاک الله سره په راحت او مصیبت په روغتیا او ناروغتیا - په دنيا او آخرت - په پټه او 
ښکاره کښی برابره» او هيڅ تغيیر نه مومی او تل دوامداره او باقی وی او هم هغه محبت چه 
اهل الايمان ئی له الله تعالی سره لری» له هغه محبت ځنى خورا ډير او زيات دی چه مؤمنان پئۍ 
له ماسوی الله یعنی انبیاؤ ‏ اولیاؤ» ملالکو ‏ عابدانو ‏ صالحانو ‏ علماؤ ‏ فضلاؤء آباؤ 
احدادو» اموالو» اولادونو» ښځو» دوستانو» دنیا او مافيها سره لری. ځکه چه مؤمنان له الله تعالى 
سره د هغه د عظمت او شان سره سم بالاصاله او بالاستقلال مينه او محبت لری» او له نورو سره 
بالواسطه» او د حق تعالی له حکم سره سم له هر يوه سره د هغه د مرتبۍ او ممُام په ميچ 
(اندازه ) مینه کوی. هو! د الله تعالى او د ماسوی الله جل جلاله په محبت او مينه کښۍ مساوات 
او برابری کول» که هر څومره هغه لوی سړی هم وی. خالص شرک او د مشرکانو کار دی. 

په تعظیم ادب کښی زیار (محنت) کاږی صنليق ‏ د رتبۍ نه کوی فرق چيری زنديق 


لوی لنم ا و ادسَوْنَالْنَابَ اځ َ ن العَوََلهِ 
جميع کان الله شد يلال اه 


او که ووينی هغه کسان چه ظلم ئی کړی دی ( په خپلو نفسونو په شرک سره ) 
په هغه وخت کښی چه ووينی دوی عذاب چه بيشکه قوت خاص الله لره دی 


لل صا الد مالک د دد وګ 
نه کاوه ) 


تفسير: يعنی هغه ظالمان چه الله تعالی سره شريکان بيدا کوی که دوی دا خپل باطل معبودان په 
راتلونکی وخت کښی ووينی» چه څرنګه دا معبودان سره له خپلو عابدانو د الله تعالى په عذاب 
ګټن: اه کیږی» او هیڅوک نه وی چه دوی له سختو عذابو ځنى وژغورۍ (بيچ کړی )» هلته به 





٣۳٣ 


سيقول(۲) البقرة(۲) 





وپوهیږی چه ټول زور او قوت خاص اله تعالئ لره دی او د اله تعالئ عذاب خورا (ډير) سخت 
دی» نو دوی به هيچری د الله تعالى له عبادت ځنی مخ نه اړاوه» او نورو شيانو ته به نه متوجه 
کیدل. او نه به ئی له دوی ځنی د منفعت او د ګټی هیله (طمعه) او امید کاوه. 


2 اد ری 
در 


اِذَُلذِيَاقعُواَالَدِيْن اكبُواوروَالكهَاب 
دََقََمَسِمَالَبابیه 


کله چهبيزاره. شی هغه. کسان خه معبرمان (مشران) دف له هفر کسانو څخه 
چه تابعان (او کشران) دی او ووينی دوی عذاب او منقطع (غوڅ) شی په 
دوی ( هغه ټول اسبابونه ( د خپلوی علامق). 


تفسیر: يعنی هغه وخت به داسی وی چه متبوع به له خپلو تابعانو ځنی بیزاريږی» او د بتانو او 
د بت خوښوونکو په مینځ کښی به هیڅ علاقه او رابطه نه پاتی کیږی» او يو له بله سره به د الله 
تعالی د عذاب له ويری دښمنی کوی . 


او وایی هغه کسان چه تابعان وو کاشکی وی مونږ لره بيا ورتلل (دنيا ته) 
نو بيزاره به شو مونږ له دی متبوعانو څخه لكه چه بيزاره شوی دی دوی له 
مونږ ځنی 


تفسیر: مشرکان به په هغه وخت کښی وايی که مونږ يو ځل بيا دنيا ته لاړ شو» نو مونږ به له 
شغوی عی .پل افقاع ار کات (بنه) اآخار دار ميسن چه دری نن له غرږ ځتنی پل ار 
جلا (جدا) شوی دی» مونږ به هم هلته د هغوی ځواب هم داسۍ ورکوو» او تری بيليږو به. مګر 
له دی محالی او نه کیدونکی آرزو ځنۍ به بۍ له افسوسه هيڅ يوه ګټه او منفعت په لاس نه 
ورځی . 


۱ - »ې ورخ وو ١‏ سخحو ور م۸۵ وص ےې 
الِلكَيُِنمِمامداعَْلَصْ حََرِتِ عََََِْاطِعِمَ ‌الثاره 


‫‪ 





١١٤١۹٤ 


سيةقٌول(۲) البِقٌرة(۲) 





هم د سی (لکه چه وښوده پاک الله دوى ته د عذاب سختی او د يوه بل نه 
1080 وبه ښیی دوی ته الله (ناکاره ) عملونه د دوۍ افسوسونه یه دوی باندی 
او نه به وی دوی وتونکی هیيچيری له اور د دوزخ) نه 


تفسیر: يعنی همغفغسىی چه چه مشرکان د اله تعالئ د عذاب» او د خپلو معبودانو له بيزارۍ - او 
جلاوالی (جداوالی) ځنی به سخت حسرت او افسوس کوی» هم داسی الله تعالی د هغوی ټول 
عملونه د افسوس او حسرت موجب ګرځوی. ځكه چه د دوی حج او عمره» صدقات او خيراتونه» 
او نور احسانات او ښیګڼی (فائدو) د کفر په سبب بیځی مردودی او ابته (ناکاره) کیږی. او 
هر څومره شرک او ګناه چه ولری» د هغو په مقابل کښی به په عذابيږی» نو اوس به د هغوی 
ښی او بدی چاری ټولی د حسرت او ارمان موجبات کيږی» او له هيڅ عمل ځنی به دوی ته هيڅ 
یوه ګټته او فائده ونه رسیږی» او تل به په دوزخ کښی اوسيږی. بالمقابل موحدين او د ايمان 
خاوندان که د خپلو ګناهونو له سببه دوزځ ته لاړ هم شی» په پای (آخر) کښی تری وځی» او د 
خپلو ښو چارو ښه بدل مومی . 


انا الما كُنُوامبنان الارنض حَلْطبَِا فَلاصَكبعُواخُب لن 


ای خلقو ! خورئ تاسی له (ځينو هغو) شيانو څخه چه به ځمکه کښی دی 
حلال باک ابی شي ا او پیروی مه کوئ تاسی د (اثر د) ونود شيطان! 
ابت سي مه ځئ! او د ده په وسوسه د هوا او هوس متابعت مه کوئ!) 


تفسیر: عربيانو به بت پرستۍ کوله» او د بتانو په نامه به ئی حیوانات سرخوشی ايله (آزاد ) 
پريښودل» او له هغو ايله خوشی شويو حیواناتو ځنی به ئی ګټه او فائده اخيستل حرام ګڼل» چه 
دا هم يو راز (قسم) شرک دی» ځكه چه د حلال او حرام ټاکل (مقررؤل) او بيلول د اله تعالئ 
کار دی» او پرته (بغیر) له الله تعالئ ځنی په داسی کارونو کښۍ د بل چا خبری ګواکی شرک 
ته تمايل او ترجيح ده. نو له هم دی سببه ئی په ړومبنی آیت کښی د شرک خرابی بيان کړه» 
اوس د حلال له تحريم ځنی همانعت فرمايى» چه خلاصه او لنډه ئی دا ده هر هغه شى چه په 
ځمکه کښی پيدا کیيږی» تاسی له هغه ځنی خورئ! په دی شرط چه شرعاً حلال» طيب او روا 
وی. يعنی نه (فی نفسه) حرام وی» لکه مرداره او خنزير (سرکوزی) او ما اهل به لغير الله يعنۍ 
هغه ساکښان (ذی روح) چه د هغو د حلالولو په وت کښی پرته (علاوه ) د اله تعالى له نامه 





١٠۰ 


سيقٌول(۲) البِعٌرة(۲) 





ځنی د بل چا نوم پری ويلی شوی وی» او د هغو له حلالولو ځنی ئی غیرالله ته قربت مقصود 
وی. او نه د کوم عارضی اهر له سببه په هغه کښۍی حرمت پيدا شوی وی» لکه د غصب» غلا 
رشوت او د سود مالونه» چه له دغو تولو ځنى احتناب او ځان ساتل ضروری دی. او د شیطان 
پیروۍ هیڅکله مه کړئ! چه په خپل سر هر شی چه مو زړه وغواړی» حلال ئی وګڼئ لکه 

که وَم يه لياو ې4 او هر شی چه مو زړه وغواړی حرام ئی وبولئ! لکكه منده (بحيره» سائبه 
وصیله او حام). 


ے سګورو 90 د و) يسر ووه رک ړ مه 
په لع ف هين مرم يلسو الاو وان 


-0 


اَمَو 


بيشک پچه شيطان تاسی لره دښمن دی ښکاره بمیشکه هم دا خبره ده چه حکم 
کوی شیطان تاسی ته په بد او قبيح کار سره (چه عقلاً او نفلاً منفور 
(متتفره ) وی) او چه ووايئ تاسی به الله هغه خبری چه تاسی پری نه پوهیږئ!. 


تفسیر: يعنۍ مسئلی او شرعی احکام له خپل لوری جوړوئ!. لکه چه په ډیرو ځايو کښی ليده 
کیږی» چه سر بیره (علاوه) پر جزئی امورو په اعتقادی امورو کښی هم له شرعی نصوصو څخه 
سترګی پتوئ!. او له خپله ځانه نوی حكمونه جوړوئ! او په قطعی نصوصو او د سلفو په اقوالو 
کښی تحريفونه» تغلیطونه (غلطی)» اړول» رااړول کوئ!. 


دال لَمَمَاكَبِعُوا ما آَنْرّلَ اللّهِفَالَوابلني مَالْببَاعَليهِ 
اباء اَلَو مَانَابَامّْهُملابقِلنَ ماؤلاېند نه 


او کله چه وويل شی دوی ته چه پيروی کوئ تاسى د هغه حكم چه نازل کړی 
دی الله (چه قرآن دی په تحلیل او تحریم کښی) نو وایی (چه د قرآن پیروی 
نه کوو) بلکه پیروی کوو د هغه حكم چه موندلی دی مونږ په هغه باندی 
بلرونه خپل (ایا دوی د خپلو بلرونو متابعت کوی) اګر که وو پلرونه د دوی 
چه نه پوهیدل په هیڅ شی (د دين له احکامو څخه) او نه ئی لاره موندلی وه 
17 1 





۱٩ 


سيقٌول(۲) البِعرة(۲) 





تفيسر: يعنی د حق تعالی د احکامو په مقابل کښی» د خپلو پلرونو او نیکونو پيروۍ او 
متابعت کوو. او دا هم شرک دی. لکه چه ځینۍ ناپوه مسلمانان د کونډو په نکاح» او د ښځو د 
میراث په نسبت» او نورو باطلو رسومو کښی هم داسى خبری کوی» او ځينی که څه هم په ژبه 
داسی چتی (بيکاره) او فضولی خبری نه کوی» همګر د هغوی له عمل څخه دا خبری ښکاره او 
څرګندیږی. حال دا چه داسی اقوال او افعال ټول د اسلام له اصولو چپ او مخالف دی. 


َلاَق لَْيَنقْبمَلااالادَلِيدَار 


اور عال (ررحق فه لرنکر) شغعر کساتولرۍ چه کافران شوی دی لکه محال:د 
هغه چا دی چه ناری وهی هسی يو شی ته چه نه اوری هيڅ مګر تشه بلنه او 


تفسیر: يعنی هدایت ته د کافرانو رابلل داسۍ دی لکه چه کوم شپون (شپونکی) یا غوبه 
څریدونکو ساکښانو (ذی روحو) ته په بيدیا کښی ناری وهی» چه هغوی پرته (علاوه ) له آوازه 
بل په هيڅ شی نه پوهیږی» هم دا رنګه حال د کافرانو دی» چه نه دوی په خپله پوهيږی او نه د 
پوهانو او عالمانو خبرۍ منی. 


ص ليو عمی فََمَامِقلن9 


(دوی) کاڼه دی » ګونګيان دی » ړانده دی»؛ نو دوی هیڅ عمقل نه لری (چه 
حق ته لاره ومومی ) 


تفسیير: یعنی دا کافران کاڼه دی» چه د حق خبری بيخی نه اوری» او ګونګيان دی» چه د حق 
خبری نه وايی» او ړانده دی» چه سمه لار نه وينی. لنډه ئی دا چه دوی په هيڅ شی نه پوهیږی» 
ځكه چه د دوی دا دری حواس او قوی فاسدی شوی دی» نو د علم تحصيل» او د پوهی زده 
کول به څرنګه صورت ومومی؟. 





سيةقٌول(۲) البعُرة(۲) 


2وو ۱ ووو . وي وووو ېم 
وَاسرواپیان نلم اناد عيد‌ون ه9 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړې دی (يعنی ای مؤمنانو) خورئ تاسی ! له 
یاکو حلالو هغه شيانو چه درکړی دی مونږ تاسی ته» او شکر وباسئ! الله لره 
(یه دغو حلالو شیانو) که چیری يئ تاسی چه خاص ده لره عبادت کوئ! 





تفيسر: د ټولو طیباتو او روا شيانو د خوراک حکم وړاندی تیر شو» ولی څرنګه چه مشرکان د 
شيطان له پیروی ځنی مخ نه اړوی» او له خپله ځانه احکام جوړوی» او الله تعالئ ته ئی نسبت 
کوی» او له خپلو باطلو دودونو (رواجونو) ينی لاس نه اخلى» د حق او حقيقت د پوهيدلو 
ځای په دوی کښی نشته» نو اوس پاک الله له دوی څخه اعراض وفرمايه» او په خاصه توګه 
(طريقه) ئی مسلمانانو ته توجه وکړه» او دوی ئی مامور کړل چه له روا او بی شبهی پاکو شيانو 
ځنی وخورئ!. او خپل انعام ئی ښکاره کړ» او د شکر د ادا کولو امر ئی وفرمايه. په دی کښی 
د ايماندارانو د مقبولیت او مطیعیت او د مشرکانو د مردودیت او رتلو په لورۍ اشاره وشوه . 


۶ کړ غورد ور مر؟ رورت 
ا(َاحَََِيواليکه 
بيشکه هم دا خبره ده چه حرام کړی دی (الله) په تاسى باندی (خوراک) د 
مرداری 


تفسیر: مرداره هغه ده چه دا بخپل سر ومری او چړی ته ونه رسيږی. يعنى حلال نه شی» یا له 
شرعی طريقی ځنی پرته (علاوه ) حلال» یا ښکار کړی شی. لكه چه زندی کړی شی يا د کوم 
ژوندی ساکښ (ذی روح) کومه عضوه (غړۍی) پری کړی شی» یا په لرګی» تيږی او ټویک سره 
وويشتل شی» یا له پاسه ولويږۍ او مړ شی یا د بل کوم حیوان د ښکر د وهلو په اثر مړ شی» یا 
ئی کوم داړونکی یا څیروونکی ځناور وداړی» يا ئی وڅیری» يا د حلالولو په وخعت کښی قصداً 
پری تکبیر» ونه وایی او مړ شی دا ټول سره په مردارو کښی داخل او حرام دى» البته دوه 
ساکښان (ذی روح) بی له ذبحی مونږ ته حلال دی» چه کب (ماهی) او ملخ دى» او دا د 
اناو امر هم د رسول اکرم صلی الله عليه وآله واصحابه وسلم د حديث په موجب شوی دی. 


والدٌم 


او (حرام وې دی الله خوراک د( وينی (بهیدونکی ) 





٨۸ 


وز) البقرة(٢۲)‏ 





تفسیر: له وینی څخه مراد هغه وينه ده چه له رګو ځنی وبهيږی او د ذبحی په وخعت کښی دارۍ 
ووهی» او راووځی» پاتی شو هغه وينه چه په غوښه کښۍ وی» یا ورپوری لګیدلی وی» هغه ناروا 
نه ده بلکه حلاله او پاکه ګڼله کیږی» نو که څوک کله غوښه بی له مینځلو (وينځلو) پخه کړی» 
خوراک ئی ناروا نه دی خو د نظافت او سپیڅلتیا (پاکئع) له اصولو ځنی لری کار دی د ينی 
او پښتورګی چه تړلۍ شوی وينی دۍ خوراک د رسول اکرم صلی الله عليه وآله واصحابه وسلم د 

حديث په موجب حلال او روا شوی دی. 


ډرو 73 92 
وار 
او (حرام کی دی الله خوراک دا غوښی د خنزیر. 


تفسير: خنزير ژوندی وی» که مړ» له شرعى قاعدی سره سم حلال شوی وی» که نه» په هر 
صورت سره قطعاً حرام دی. او د خنزير ټول اجزاء لکه غوښه» پوستکی؛ هډوکۍ» ويښتان» 
نوکان» پلۍ» غړی» وازده او نور ټول ناپاک دی» او له هغوی ځنی فائده او کار آخيستل ناروا 
او حرام دی» کله چه په دی ځای کښی د خوراکى شيانو ذکر دی نو ځکه یواځی د غوښی 
حكم راښودلی شوی دی مګر په دی خبره باندی د ټول امت اجماع ده چه خنزیر بیشکه «نجس 
العین» دی. ځکه چه په بی غیرتی بیحیایی او په حرص او نجاستونو ته په رغبت کښی له ټولو 
ساکښانو (ذی روحو) ځنی وړاندی دی» او له هم دی امله (وجی) الله تعالى د خنزير په نسبت 
فرمایی که وَّيلً 4 نو د هغه هيڅ يو جزږے نه پاک دی» او نه د هيڅ قسم فائدی اخیستلو وړ 
(لائق) دی. هغه کسان چه د خنزير غوښی ډيری خوری يا ئی له نورو اجزاؤ ځنی فائدی آخلیء 
په هغو کښی هم د خنزير رذيله افعال ډیر په واضح ډول (طريقه) سره لیدل کیږی. 


٨‏ اچ 
وَمَااِن په لخرلنو 
اواحرام کړی دی الله خوراک د) هر هغه حلال کړی شوی چه آواز کړی شوی 
وی په هغه باندی ( په وخعت د ذبحی کښی) بی له پاک الله ). 


تفسیر: له «ما اهل به لغیر الله» ځنی دا مطلب دی چه پر دی ساکښانو (ذی روحو) باندی پرته 
(علاوه ) د الله تعالئ له نامه د بل کوم بت یا بل شی نوم واخيستل شی» يعنی هغه پرته (علاوه ) 
د الله تعالئ له نامه د کوم بت» جن» خبیث روح» پیر» مرشد» نبۍ یا د نورو په نامه وټاکۍ 
(مقٌرر کړی)» او د هغه ساکښ (جاندار) روح هغه ته ندر کړی» د هغه د تقرب یا رضا غوښتنۍ 
په نیت ئی ذبح کړی او محض د ده د خوښی په غرض ئی د هغه ساکښ (جاندار) سا ايستل 





١٩ 


سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





مقصود وی» نو د دی ټولو ساکښانو (جاندار) د غوښو خوړل حرام دی» که څه هم د دوی د 
ذبحی په وخعت کښی تکبيیر هم وويل شی او د الله تعالئ لوی نوم هم پری واخيستل شی» ځکه چه 
پرته (علاوه) د روح له پیدا کوونکی څخه» بل چاته د روح نذر او نياز كول» له سره درست نه 
دی» نو د هر ساکښ (جاندار) روح چه غير الله ته نذر کړی شی د هغه د مرداری او خباثئت 
مرتبه» د مرداری له خباثئت ځنی زياته ده» ځکه چه به مرداره کښی فقَط دومره خرابی شته» چه 
د هغه روح د پاک الله په نامه نه دی وتلی. او دلته د هغه روح د غير اله په نامه نذر شوی دی» 
چه دا عین شرک دی. همغفسۍی چه خنزير او سپی د ذبحی په وخت کښی د تکبير ويلو له امله 
(وجی) نه حلاليږی» په مرداره باندی هم د الله تعالى د ناهه له ويلو ځنی څه فائده نه حاصلیږۍ» 
هم داسی د هر ساکښ (جاندار) روح چه غیرالله ته نذر شی یا ئی په ناهه کړۍ وی» نو د ذبحۍ 
په وخت کښی په هغه باندی د اله تعالى د نامه له آخيستلو ځنی له سره هيڅ فائده نه 
حاصلیږی او نه حلال کیدی شی. که د غیراله په نامه باندی له ټاکلو (مقررولو) څخه وروسته» 
نذر کوونکی له خپل دی نیت ځنی رجوع او تری تویه وکړی» او بيا ئی ذبح کړی» نو د هغه 
په حلالوالی کښی هیڅ شک او شبهه نه پاتی کیږی. 

عالمانو تصريح فرمايلی دی که د کوم باچا د راتګ په وخت کښی د تعظيم په نیت ساکښ 
(ذی روح) ذبح کړ شی» یا د کوم جن (پيری) له اذيت څخه د نجات له امله (وجى)» د هغه په 
نامه کوم ساکښ (ذی روح) حلال کړ شی» يا د توپ ويشتلو» يا د نذْر پخولو» يا د کوم نياز 
ورکولو په وخعت کښی ساکښ (ذی روح) ذبح کړ شی» اګر که د ذبحی په وخعت کښی د اله 
تعالی نوم هم پری ياد کړ شی . دا ساکښ (جاندار) بيخی مردار او حرام او فاعل ئی سخت 
ګناهګار دی. 

په حديث شريف کښی هم راغلی دی «لعن الله من فبح لغیر الله» يعنی په هغه چا د یاک الله 
لعنت دی چه غیرالله ته د تقرب او تعظیم په نیت ساکښ (ذی روح) ذبح کړی» که د ذبحی په 
وخعت کښی د الله تعالى نوم پری یاد کړی» یا ئی ياد نه کړی. هو! په دی کښی هیڅ حرج 
نشته چه ساکښ (ذی روح) د اله تعالی په نامه ذبح» او د هغه غوښه فقيرانو ته ورکړی» او 
ثواب ئی کوم قريب یا پير یا لوی ته وروبخښل شی» یا د کوم مړی له خوا قربانی وکړه شی. 
او د هغه ثواب ورته وبخښل شی» ځکه چه دا غیر الله ته ذبح نه ده. ځینی کاږه تلونکۍ په 
هسی مواقعو کښی داسی پلمی (تدبيرونه) بيانوی چه «د پيرانو په نذرونو او نورو نیازونو کښی 
زمونږ مقصود دا دی چه خواړه باخه او د مړيو په نامه ئی صدقه کړو.» نو لومړی ښايی دوی 
وپوهیږی چه د الله تعالی په مخ کښی داسی پلمی (تدبيرونه) پرته (علاوه ) له زيانه څه نفع نه 
رسوی. دوهم ښايی له دوی ځنی پوښتنه وشی» چه د هغه ساکښ (ذی روح) په ځای چه نذر پئۍ 
منلۍ شوی دی» که هغومره غوښه وپیرودله (واخستله) شی» او پخه ئۍ کړی» او پر فقیرانو ئی 
وویشی نو ایا دا ښه کار نه دی؟ او ایا په دی ډول (طريقه) سره هغه نذر نه ادا کیږی؟ که بلا 
تأمل تاسی داسی وکولی شئ! او په دی خیرات کښی هيڅ ډول (طريقه) خلل ستاسو په زړونو 





٨ 


سيعقول(۲) البِعُرة(۲) 





کښی پيدا نه شی نو تاسی رښتینی يع!» که ته دروعً» او دا قعل مو غته ګناه» او هغه ملبوحه 
مروارۍ از تَشْرَامَه د 

(قائده). دلته داسی يوه شبهه بيدا کيږی چه په دی آيت کښی ئی د ذکر شويو شيانو د حرهمت 
انحصار بيان قرمايلی دی چه له هغه ځنی دا مطلب فهميږی چه پرته (علاوه ) له مذكوره ؤ شيانو 
څخه بل هيڅ ساکښ (جاتنار) حرام نه دی» حال دا چه ټول داړونکی» څیروونکی ساکښان (ذی 
روح) لکه خره» سيی او تور هم حرام دی. د دی رخبری يو ځواب دا دی «به دی حصر کښی د 
مذکوره ؤ شياتو د حرمت حکم متحصر ته دی» چه هسی اعتراض وارد شی» بلکه د حرمت حکم 
ئی له صحت او صداقت سره مخصوص فرمايلی دی» او د دی حكم د مخالف جانب بطلان مقصود 
دی» يعتی خيره هم دا ده چه هم دا شيات پاک افه په تاسىی حرام کړی دی. او په دی کښی بل 
كوم احتمال نشته» يعتی د دی شياتو حلال ګټل بیخی ياطل او غلط دی.» بل ځواب دا دی چه 
«د حرمت حكم دی په هم دی مذکور شويو شياتو کښی متنحصر او ومانه شی» مګر دا حصر دی 
اضاقی وګاټه شیء يعتی خاص دی د هم دی شياتو په لحاظ سره تسليم کړی شی» نه هغه چه 
مشركانو له خپلو خولو حرام ګرځولی دی» لکكه بحيره او سائيه او تور چه د هغو ذکر وروسته 
راځی» مطلب ئی داسی شو چه مونږ په تاسی باندی فقَط مرداره او ختزير او نور حرام کړی وو 
هغه شيان چه تاسی ئی لكه قچ (ګډ)» بحيره» ساثبه او نور حرام ګڼیع! او د هغو تعظيم او 
تکریم کوئ! دا کار بیخی چتی (بیکاره ) او اقترا ده» پاتی شو څيروونکی او مردار ساکښان 
(جاتندار)» د هغوی په حرمت خو کاقران هم قائل ووء او هيڅوک د هغوی په مرداری کښی څه 
نه وایی ‏ 

نو دا حصر د هم دی حيواناتو په لحاظ شوی دی» چه هغه مشركانو د اه تعالى د حکم څخه 
پرته (علاوه )» له خپل لوری حرام كړی وو» د ټول جهان د ساکښاتو (جاندار) سره د دی خبرۍ 
څه علاقه نشته» نو ځکه دلته داسی اعتراض هيڅ ته واردیږی. 


سلرايد 


ظلم کوونکی او نه تجاوز كوونکی وی (له قدر د کفافه) نو نشته ګناه په ده 
باتدی 


تفسير: يعتی دا ذکر شوی شيان خو حرام دی. مګر که څوک د لوږی له امله (وجی) مرګ ته 
نزدی شوی وی» او د ناچاری په وخت کښی ئی وخوری» په داسی سړی باندی هیڅ ممانعت 
نشته» په دی شرط چه هيڅ نافرماتی او زیاتوالی ونه کړی. نافرماتی دا ده» چه د اضطرار او 
ناچاری له پيټيهقلو څخه پخواء د هغو د خوړلو دپاره ملا وتړی. زياتوالی دا دی چه د ضرورت 





۱١١١ 


سيةٌول(۲) البِعَرة(۲) 





له اندازی ځنی ډير وخوری» او خپله ګيډه ښه پرۍ ويړسوی» بلكه ښايی چه دومره وخوری چه ونه 
هری . 


» وو 
امه 2 غغور لی 
بيشکه چه الله لوی بخښونکی پوره رحم لرونکی دی . 


تفسیر: يعنی پاک الله ډیر لوی بخښونکی دی. د بندګانو هر رار(قم) ګتاهونه بخښی» بيا به 
نو د داسی ناچار او مصطر سړی ګناه ولی ته بخښی» او به خپلو بندګاتو باتدۍ ډير مهريان 
دی» چه د مجبوری په حالت کښی ئی دوی ته ښکاره اجازه وركړی ده چه به هر ډول (طريقه) 
چه کیږی» خپل ځانونه له مخمصی او هلاک ځتی پورته کړ» که نه د هخه (مالک الملک 
جلت عظمته) حق ؤ چه داسی ئی فرمايلی وى « که مرئ يا ژوندی پاتی کيږئ! دی حرامو 
شيانو ته هيڅ هه نژدی کیږئ!» دلته يوه بله داسی اشتباه پيدا کكيږی» چه هغه مضطر ته چ 
مړينی (مرګ ) ته نژدی او حواس ئی خراب شوی وی د دی انىازه كولء 

او فکر کول» » چه فْقَط هم دومره دی وخوری چه فقوت لایموت یی وشی» او وه مری» او له هغه 
ځنی دی هیڅ زيات ونه خوری که محال ته وی» سخت مشکل خو دى تو ځکه ئی هه اك اه 


عَغْکحي ېه وفرمایل» او سهولت یی پکښی وکړ. 


ات نت شي مات ان وښ 
بيشکه هغه کسان چه يتوی (دوی) هغه څه چه نازل کړی دی الله چه کتاب 
دی . 


تفسيو: يعنی هغه حكمونه چه اه تعالی د حلالو او حرامو په نسیت تاژل کړی دی» يهودانو پټ 
کړل» او له خپل لوری ئی په هغو کښی زیاتوالی او کموالی وکړ. لکه چه په پخواتی آيت کښی 
ذکر شو» هم داسۍ د محمد رسول اه صلی افه عليه وسلم هغه صقفتونه چه په آسماتۍ کتابونو 
کښی لیکلی شوی وو» دوی پټ کړل» او په خپله خوښه ئی تقير په کښۍ وکړ چه دا دواړه لويه 
ګناه ده. ځکكه چه د هغوی مطلب هم دا دی» چه هدايت او د حق طريقه نه چاته په برخه او ته 
ورښکاره شی. او ټول سره ګمراهات ياتی شی» حال دا چه پاک اه کتابونه او انبياے د دی لپاره 
راليږلی دی؛ چه خلق سمه لاره ومومی» نو دوی په دی کار کښی له افه تعالئ سره هم مخالقت 
کړی دی او خلق الله ئی هم د جهالت او ګمراهی به کتله کښی غورځولی دی 





٢٧ 


سيقٌول(۲) البقرة(۲) 


وک رهن يه سي 


او پیری دوی 8 په دی , پټولو په عوض سره) قیمت لږ. 








تفسیر: يعنی د الله تعالئ په نافرمانۍ او د خلق الله په ګمراهی باندی ئی بس والۍ ونه کړ» 
بلکه د هغه حق پټولو په عوض کښی به ئی له هغو کسانو ځنی چه د ګمراهی په کندو کښۍ ئی 
غورځول رشوت او بډی هم اخيستلی او په هغو مالونو باندی به ئی د هديی» نذرانی او شکرانۍ 
نومونه ايښودل» حال دا چه داسی حرامخوری د هردارو او د خنزيرو له خوړلو ځنی هم ډيره بده 
ده. نو اوس ښکاره ده چه د هسی بدو حرکاتو سزا هم خورا(ډيره ) سخته ده » لکه چه وروسته 
بیانیږی. 


اول امن نُطوْنَِاَلكر 


نو دغه کسان (چه د حق پټوونکی دضنا ته خوری (نه اچوی دوی) به ګيډو 
خپلو کښی مګر اور ( د دورح د اور موجبات ) 


تفسیر: يعنی که څه هم په ښکاره ډول(طريقه) هغه مال خوندور او نفیس معلومیږی» مګر په 
حقيقت کښی هغه اور دی. چه دوی ئی په ډيره خوښی سره بخپلو ګيډو کښی ځايوی» لکه چه 
په خوندورو خوړو کښی د هلاکت زهر داخل وی» او د خوړلو په وخعت کښۍ ډير ښه خوند 
کوی» خو کله چه په ګيډو کښی ولویږی» کولمی غوڅوی. 


۳( ورے 2 هه 
ولاهم اه بَْمالقَةِ 
او نه به خبری وکړی له دوی سره الله په ورځ د قیامت کښی په خوښئع سره ). 


تفسیير: له دی آيت نی داسی شبهه لويدی شی چه له نورو آيتو څخه هسی ښکاری چه الله 
تعالئ به د قیامت په ورځ کښی له دوی سره کلام کوی» نو دلته د کلام له ته كولو څخه مطلب 
څه دی؟ يعنی د لطف او مرحمت كلام به له دوی سره نه کوی» او د تخويف» تذليل» تهديد او 
وعيد په ډول(طريقه) به له دوی سره غږيږی» چه له دی غږيدلو ځنی به دوی ته ډیر ريړ او تکلیف 
پیښیږی. یا ئی داسی وبولع چه بی له واسطی به له هغوی سره كلام نه کوی» او د کلام کولو 

کوم ذکر چه راغلی دی هغه به د عذاب د پرښتو په وساطت سره وی. 

(قائده): د فر تَلنكَْلةُ 4 له ویرولر ځنۍ دا خبره معلومیږۍ چه د هر سړی په زړه کښۍ د ال 





٣ 


سيمٌول(۲) البِعقُرة(۲) 





تعالی عم نواله مينه راسخه ده که اوس هغه نه محسوسيږی» دغه دی داسی وګڼله شی لکه چه 
سکروتی تر ایرو لادی پټی وی» کله چه په قیامت کښی ټول موانع له مينځه ورک شی» نو د الله 
تغل محبت پوره څرګندیږی. ځکه که داسی نه وی نو کفارو ته د داسی ويری اورول» داسی مثال 
لری» لکه چه څوک خپل دښمن له خپل خپګان او اعراض څخه ويروی چه هسی ډارول بيخی چټی 
او بیکاره کار دی. هو! ځان جاروونکى مينان د مين مخ اړول او اعراض د سخت درد او رنځ 
په شان ګڼی» نه غليمان. نو معلومه شوه» چه په قیامت کښی به د هر يوه سینه د الله تعالى له 
مینی ځنی داسی ډکه وی» چه د پاک الله لږ بی التفاتی به هغه ته د دوزځ له لوی عذاب ځنۍ 
خورا (ډیر) سخته ربړوونکی (تکلیف ورکونکۍ) او ویروونکی ثابتیږی. 


ومو اوت 


او نه به یپاک کړی (الله ) دوی (له کفره ) 


تفسیر: يعنی اهل د ايمان هرڅومره چه ګنهګار وی» خو با هم په دوزخ کښی د خپلۍ ګناه 
په اندازه یوه ټاکلی (مقرره ) موده تيروی او هر کله چه له ګناه څخه اک شی هرومرو (خامخا) 
جنت ته داخلیږی» پرته (علاوه) له کفارو چه هغوی تل تر تله په اور کښی پاتی کیږی» او بیخی 
نه پااکیږی» او د جنت د داخلیدلو وړ (مستحق) او لايق نه ګرځی» ځکه چه دوی د شرکيه 
امورو په سبب داسی «نجس العين» ګرځيدلی وی» چه هغه نجاست په هيڅ ډول (طريقه) له دوی 
څنی نه جلا (جدا) کیيږی» او د عاصىی مسلمان حال داسىی وګڼئ! لکه چه پر يو پاک شی 
نجاست لويدلۍ وى. هر کله چه هغه زایل شی نو هغه شی بیا پاکیږی. 


ومین ي۱ وق 
او دی دوی لره عذاب دردتاکگ هه 
- : . د رښتيا ره چه له دی ځنی به بل کوم زبات دردوونکیۍ عذاب نه وی چه نه يوازی 
ظاهر نلکه د دوی باطن هم سوڅځوی او حفه محبوب به له دوی څخه څپه او مرور وی ٤»‏ او دوی 


به هيچیری او هیڅکله له دی رېړوونکی (مشقت ورکونکۍ) وير او مصیبت څخه خلاص نشی. 
(نعوذبالله) 


اوت الَدِس اشُرَواالكَلَِ بادا وَالَدَابَ يله" 





٤ 


سيغُول(۲) البِعٌرة(۲) 





دوی هغه کسان دی چه پیرودلی (اسستو ) (غوره کړی اا کو :ده ګمراهی به 
بدل د هدایت او عذاب په بدل د مغفرت کښی 


تفسیر: يعنی بيشکه هغه خلق د دی خبری لايق دی» چه هغوی د خپل ژوندانه پانګه (نفعه) په 
لوټ و رکړه » او کمراهی ئی د هدایت په مقابل کښی غوره او بسنده کړه » او د معْفرت اسباب 
ئی پریښودل» او د عذاب اسباب ئی اختيار او منظور کړل. 


پرسږو دد وه 7 ۸ 
٩‏ د ۸ تعحب دی چه) څومره صبر کوونکی دی دوی (يعنی کفار) به 
اور 1 دوزخ) 


تفسیر: یعنی په خپله خوښه د اور د ننوتلو موجبات اختیاروی» ګواکی اور د دوی په نزد دومره 
ډير هرغوب او محبوب دی» چه پخپلو ځانونو ازختووفئ کل ده غه رو و 
هر څوک پوهیږی» چه د اور په عذاب باندی صبر کول» څرنګه دی؟ 


ذلك ان امه تَدَلً ې0 مات انز اخمَلدرا 
اس لَفَمْكانابَِْ 


دا (عذاب دوی له) ځکه دۍ چه. بنشکه: اله نازل کي دی کتاب په رښتیا 
سره او بیشکه هغه کسان چه اختلاف ئی کړی دی په کتاب کښی خامځا به 
(هسی) مخالفت کښی دی (چه له حقه) لری دی 


زاب يت 


تفسیر: يعنی ضلالت ئی د هدایت او عذاب ئی مغفرت په عوض ځکه وپيرود (واخستلو) يا په 
هغوی باندی د ذکر شويو پخوانيو عذابونو وجه دا ده» چه دوی په هغه حق کتاب کښی مخالفت 
وکړ» چه د الله تعالئ له خوا په رښتيا سره راليږل شوی دی» او راز راز (قسم قسم) اختلافونه او 
دښمنی ئی په کښی څرګندی کړی» او د دی ضد او عناد له امله (وجىی) ډير سره لری شول» 
یعنی ډير زيات مخالفت ئی وکړ» يا د حق له طريقی ځنی ډير لری لاړل. يو صورت دا هم دی 
چه د دوی صابران کیدل علی النار څرنګه چه بديهی البطلان به نظر راته» نو ځکه ئی د هه ذلِك به 
له لفظ څخه تر آخره پوری د هم دی ځواب په لوری اشاره فرمايلى ده . فافهم! 





۱٢١ ٥ه‎ 


سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 


9 ۴ي 5۳ حا رل هس 2وا هده سر 
لس لمران تولوَاوكُوْمَمَِْ اشرت والشپ 
نه ده نیکی (یواځی دا کار) چه وګرڅوئ مخونه خپل ( په لمانځه کښی) 
طرف د مشرق یا مغرب ته 





تفسیر: کله چه يهودانو او نصرانيانو خپله خرابی او مذمت په تیر شويو آيتونو کښی واوريد» نو 
وی ويل چه په مونږ کښی د هدايت او مغفرت ډیر آثار او اسباب شته. زمونږ يو ښکاره فضیلت 
خو دا دی چه مونږ هغی قبلی ته مخامځ لمونځ کوو چه د هغی په لورۍ لمونځ کول» له نورو 
عبادتونو څخه ډير ښه دی» چه مونږ ئی هم د الله تعالی د حکم سره سم ادا کوو» نو مونږ 
څرنګه د دی خرابيو» او د دی دردناکو عذابونو مستحق کيدی شو؟ د دی خيال د ترديد به 
نسبت داسی ارشاه وشو «غوره او سه نيکی چه د مفرت ار عدايټ له باره کافی وی» يوازۍ دا 
نه ده» چه تاسی تش خپل مخونه په لمانځه کښی د مشرق يا مغرب په لوری وګرڅوئ! او د 
صحيحو عقايدو او ضروری اعمالو بیخی پروا ونه کړئځ!.» 


ولت امن اص الله المخد کالب والکبنټ ران لْمَال 


حل به وی ارب یی ولس اب يل َالََبِنَ 
سخ اا ۱١۱ ٢۳٣٤‏ ےو 25 ۸« سص هم خم۶۸ و 
دق الرْقاب وا فَامالكَلو ان الودوة وَالموْممنَ بعَهّدِهِم اٍدَاغْهَدُّاه 


َ 


ال سيين ق الْبَاسَاٍ َالصتَاِ من ليا 


وليکن غوره نيیکی (نيکیا د هغه چا ده چه ايمان ئی راوړی وی په پاک الله 
او (ايمان ئی راوړی وی به ) ورځی آخری او په (ټولو ) پرښتو او په (ټولو ) 
کتابو او (ايمان ئی راوړی وی) په (واړو) انبياؤ او ورکوی (خپل) مال به 
فقیرانو) يتیمانو ته او مسکینانو ته او (ورکوی خپل مال په محبت د الله) 
مسافرانو ته او نادارو سوالګرو ته او به ازرادولو ( د فريفوا کی او سم دروی 
(په ترتيب اداکوی سره له ټولو حقوقو) لمونځ (خپل) او ورکوی زکوة او 





۳ 


سيقٌول(۲) البعُرة(۲) 


(بل خاوند د کا وفا کوونکی دی يه وعدو خپلو کله چه دوی وعده کوی 
انفغالن یا له متلون ره) او اصنت کوو و خير کوونکو ته مشخيو او به 
رنځو کښی او په وخعت د جنګ به لاره د پاک الله) کښی. 





تفسیر: يعنی هغه نیکی او ښیګڼه (فائده) چه د هدايت اثر» يا د مغفرت سبب شی دا ده چه به 
الله تعالی او د جزا په ورځی» او په ټولو پرښتو» او په آسمانۍ کتابونو او په انبیاؤ»ء د زړه له 
کومی (منځ) ايمان راوړی او په هغوی باندی يقين ولری! او سره له هغه رغبته او محبته چه له 
ماله سره ئی لری له خپلو مالونو ځنی برسيره پر زکوة» نادارو خپلوانو او يتیمانو او غريبانو او 
مسافرو او بی شتو سوالګرو ته ورکوی! او غاړی خلاصوی! يعنى هغه مسلمانان له قيد څخه 
خلاص کړئ! چه د کفارو په لاس کی به ظلم بنديان وی» یا د پوروړی غاړه د پور (قرض) 
لرونکی له پوره خلاصه کړی!. يا غلام (مريی) آزاد کړی! یا مکاتب لره د هغه د پور (قرض) د 
ورکولو او خلاصولو له پاره مال ورکړی! او لمونځ په ښه شان سره ادا کړی! او خپل عهد او نور 
په ځځای کوی! او په سر ئی رسوی! په فقر او فاقه» په بيماری او تکلیف» په مصیبت او ويره 
کښی صبر او تحمل کوی! کله چه يهودان او نصرانيان په دغو ښو عقايدو» اعمالو او اخلاقو 
کښی قاصر او ناقص وو او په راز راز (قسم قسم) ډولو (طريقو) ئی په دی ستايلو صفاتو کښی 
خلل او نقصان پیښاوه» لكه چه به قرانی آيتونو کښی دغه ذکر شته» نو اوس که يهودان او 
نصرانيان يوازی د قبلىی په استقبال باندی نازيږی» او خپل ځانونه د هدايت په طريقی باندی 
مستقيم ګڼی» او ځانونه د مغفرت لايق بولی» نو دا د هغوی ناپوهی او چټی (بيکاره) خيال 
دىی. تر هغه پوری چه دا کتابیان په دغو اعتقاداتو» اخلاقو او اعمالو چه به دی کريمه آیت 
کښی مفصلاً ذکر شوی دی ټینګ ونه دریږی» او عمل پری ونه کړی» يواځی د قبلی له استقبال 
څخه هغوی ته هدایت نه په برخه کیږی» او نه د الله تعالئ له عذابه څخه نجات مومی. 


اولب الَنِس سَدَفوَاءَأْبتَهْرامْقنْينَ ه 


او دغه لسوا يا شویا هغه خلق دی چه صداقت ئی کړی دی (یه دین » 


متابعت د حق» او غوښتنی د نیکی کښی) او دغه کسان هم دوى دی 
پرهیزګاران (ځان ساتونکی له ناوړو (بدو) اعمالو څخه) 


تفسیر: يعنی هغه خلق چه به ذکر شويو اعمالو» اخلاقو او اعتقاداتو سره متصف دی» هم دغه 
خلق به اعتقاداتو» ايمان او دن کښئی؛ يا په خپل قول او اقرار کنن با په خپلو اخلاقو او 
اعمالو کښی رښتونی دی» يا له ګناه او خرابو خبرو ځنى يا د الله تعالى له عذاب څخه ځان 
ژغورونکی (ساتونکی) دی.» با هم دا خلق به خپلو اخلاقو یا اعمالو کښی پرهیزګاران او متمٌيان 





٧ 


سيقول(۲) البِعُرة(۲) 





دی». کله چه په اهل د کتابو کښی له دی ښيګڼو (فائدو) څخه هيڅ نشته» نو د هغوی په نسبت 
داسی خيال لرل» څرنګه درست کيدی شی؟. 


۱۶ 97۱د ره حص ىو ۲ د‎ 9 ٠۳ 
پاهاانډِين امنوا مب عليالقصاص ف القتل‎ 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو !) فرض کړی شوی دی‎ 
په تاسی باندی قصاص ابرابر والۍ) په وژلیو شويو کښی ( که عمداً وی).‎ 
تفسیر: د جاهلیت په زمانه کښی په عربو او يهودانو کښی داسی دستور ؤ»ء چه د شريف النسب‎ 
کسانو د وژل شويو غلامانو په بدل کښی به ئی د رذيلو خلقو آزاد سړی» او د شريفانو د وژل‎ 
شویو ښځو په بدل کښی به ئی نارينه» او د یوه آزاد شریف سړی په بدل کښی به ئۍ دوه تنه‎ 
قصاصول او وژل. نو پاک اله په دی آیت کښی داسی حکم وفرمايه چه «ای ايمان لرونکو ! مونږ‎ 
په تاسی باندی په مقتولینو کښی برابری او قصاص فرض کړی دی». د «قصاص» معنۍ په لفغت‎ 
کښی برابری او مساوات دی. نو دا دستور چه تاسی له څځانه ايستلی دی» چه د شريف او رذيل‎ 
په مینځ کښی فرق کوئ» خوشی او فضول کار دی. او وپوهیږئ چه تاسی ټول سره برابر او‎ 
مساوی يئع!. غريب وی که امير» شريف وی که رذيل» عالم وی که جاهل» ځلمی وی که سپين‎ 
ږيری» هلک وی که نجلىی(جينۍ) روغ وی که ناروغ يا قريب الموت» صحيح الاعضاء وی» که‎ 
ړوند او کوڼ او نور فرق سره نه لری.‎ 

(فائده): په ړومبنی آیت کښی بر (نیکی) هغه اصول ذکر شوۍ دی» چه د هدايت او مغفرت 
مدار وو. او د دی په لورۍ هم اشاره شوی وه. چه کتابيان له دغو ښيګڼو (فائدو) ځنۍ بی 
برخی دی» او په تصريح سره ئی وفرمايل» چه هيڅوک بی له دغو ښيګڼو (فائدو) او محاسنو 
څخه رښتینی دیندار او پرهیزګار نشی کیدی» اوس نو پرته (علاوه ) له مسلمانانو څخه نه 
کتابیان د دی ښیګڼو (فائدو) مصداق کیدی شی او نه د عریو جاهلان نو ځکه ئی اوس له ټولو 
څځنی اعراض وفرمايه او په خاص ډول (طريقه) سره ئی هؤمنان مخاطب کړ او د بر (نيکۍ) 
مختلف فروع» بدنۍ او مالی عبادات او مختلفى معاملۍ دوی ته ورښوول کيږی» چه پر دغو فروعو 
باندی هم همغه څوک عمل کولۍ شی چه په پاس ذکر شويو اصولو باندی معتاد او متصف وی. 
ګواکی نور خلق د دی خطاب لايق ونه ګڼل شول» نو ښايی دا خبره د هغوی د زيات شرم او 
عار سبب شی» اوس مطلب له هغو فرعی احکامو څخه چه په تفصيل سره بيانیږی په حقيقٌت 
کښی د مؤمنانو هدايت او تليم دی لاه شک فَبَعََْاقِصَاصُْقْتل »#4 کنښی د 
دی په لوری اشاره ده» چه يهودان او نور کسان چب ده کوم دستور باندی په قصاص عمل کوی» 
هغه د دوی بی بنياده ايحاد»ء دی چه د اله تعالئ له احکامو ينی بيخی چپ (غلط) دی» چه د 
دوی له هسی چارو ځنی دا راښکاريږی. چه دوی د پخوانيو ياد شويو اصولو له کبله (وجۍ) نه په 





٨۸ 


سيقٌُول(۲) البعُرة(۲) 





کتابونو او نه په پيغمبرانو په سم ډول (طريقه) سره ايمان لرونکی دی او نه د الله تعالى به عهد 
باندی وفادار دی. او نه د سختۍ او مصیبت په حالت کښی له صبر او تحمل سره څه علاقه لرى. 
او نه د خپل کوم عزيز او قريب د وژلو په وخعت کښی له صبر او تحمل څخه کار اخلۍ او نه د 
نفسی غوښتنو څخه ځان ژغوری (ساتی)» بلکه د الله تعالئ له احکامو» او د انبیاؤ له ارشاداتو» 
او د کتاب الله له حکمونو ځنی غاړه غړوی او د بی ګناهو خلقو په وژلو حکم ورکوی. 


8 0 
الحزيالح 
اصيل به اصيل باندی (قصاصيږی). 


تفسير: دا توضيح د هغی برابری ده چه حکم ئی صادر شو» مطلب ئی دا دی د هر آزاد نارينه 
په «اقصاص» کښۍ يیواځی همغه یو آزاد نارينه وژل کیدی شی» چه د هغه وژونکی دی. داسۍ نه 
چه د يوه قاتل په عوض کښی له يوی قبیلی ځنی (کيق ما اتفق) دوه تنه يا زيات له هغو 
څخه پخپله خوښه ووژل شی. 


روو مو 
او مریی په مریی باندی (قصاصیږی) 


تفسیر: يعنی د هر مقتول غلام په مقابل کښی همغه غلام وژل کیږی» چه قاتل ئی دی. داسی به 
نه کيږی» چه د کوم شريف سړی د غلام په قصاص کښی» د هغه قاتل په ځای چه د رذيلو خلقو 
غلام دی». کوم آزاد مړئ ووژل شی 


ال الا 


او ښځه به ښځه باندی (قصاصيږی). 


تفسیر: يعنی د هری يوی ښځی په «قصاص» کښی يواځی همغه ښځه وژله کيږی چه د هغی 
قاتله ده . داسی نه شی کیدی» چه د کومی شريفه النسبی ښځی په «قصاص» کښۍ هغه رذیله 
ښځه ژوندی پريښوده شی» چه قاتله ده او د دی له تبر ځنۍ کوم نارينه وواژه (قتل) شی» خلاصه 
ئی داسی شوه چه هر آزاد د بل آزاد سره» او هر غلام د بل غلام سره برابر دی» نو ښایيی چه 
په قتصاص کښی هم مساوات وی» او هغه تعدی او تجاوز چه کتابيانو او د عربو جاهلانو کاوه» 





٩ 


سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





بیخی ممنوع دی. 

(فائده): اوس پاتی شوه دا خبره که آزاد کوم غلام یا نارينه کومه ښگه ووژنی نو ئی «اقصاص» 
آخیست کيیږی که نه؟ نو دا مپارگګ آيت له دی خبری ځنی ساکت دی» او امامان پکښی 
اختلاف لری» زمونږ امام حضرت ابوحنيقه رحمة الله عليه د «ان النفس بالنفس» له آيت او د 
«المسلمون تتکافؤ دمائهم» د حديث په اساس په دی خبره قايل دی» چه په دواړو صورتونو کښۍ 
قصاص جاری کيږی او لكه چه قوی او ضعيف روغ او مريیض؛» معذور او غیر معذور او 
نورلاقصاص» په حکم کښی سره برابر دی» هم دا راز (قسم) آزاد او غلام» نارينه او ښځه زمونږ 
د ستر امام (ابو حنيفة الکابلی د ثم الکوفی) په نزد په «اقصاص» کښی سره برانر دی ولی 
نارن نه وی» چه هغه د ده به نزد له قصاصه مستتنۍ 
دی. او که کوم مسلمان کوم ذمی کافر يا مستامن ووژنىی» نو په هغه باندی هم زمونږ د حنفيانو 
په مذهب «قصاص» لارمیږی. خو د مسلمان او حربی کافر په مینځ کښی هيڅوک په «اقصاص») 
قایل له وغ 


ي َعقَ دض ۲ 77 وو دي اَلَو وواد :7 له وباحسات 


1٨ 0:7 707547 257‏ 
سو ښه وجه سره او ورکول ( د دیبت دی هغه (عفوه کوونک اا ته س. ښه وحه 
سره »6 


مسر سه صسص:0 هس د1 
قصاصیږی بلکه ګورو به چه هغو وارثانو په څه ډول (طريفقی) سره هغه قاتل بخښلی دی؟. بی له 
د ان ار در دا 
توګه (طور) د څه مال په مقابل کښی؟ يعنی له «قصاص» ځنی څرنګه تير شوی دی؟ او د هغه 
په مقابل کښی به څه شی راضۍ شوی دی؟» په اول صورت کښی قاتل د وارثانو له مطالبی نی 
بیخی خلاصیيږی» او به نورو صورتو کښی قاتل لره ښايی چه هغه معاوضه دی په ډير ممنونیت او 
خوښی سره ادا کړی!. 


کقت شر سرور قا 
ذْلِك حْفين من زيا وحمه 





۰ 


سيقٌول(۲) البعرة(۲) 





دا کار (د قصاص جواز یا ديت پا عفوه) آسانى ده له (طرفه) د رب 
ستاسی او مهربانىی ده (چه اشغیار ئی تاسی ته درکر ) 





تفسير: يعنی دا اجازه چه «په قتل عمد» کښی که غواړئ قصاص واخلئع!. که غواړئ ديت 
واخلئع!. که مو زړه غواړی ويی بخښئ! دا د پاک الله له خوا تاسى ته يو لوی سهولت او 
خورا(ډير) مهربانی ده» يعنی د مقتول په وارثانو» او قاتلانو په دواړو باندی داسی يوه آسانۍ 
لورينه (آرام) ده» چه په پخوانيو خلقو باندی نه وه. لکه چه په يهودانو «قصاص» او به 


ها 


نصرانيانو (اديت )) یا عفوه ممُرره وه . 


ه کل پع‌ږروی۶ 


ىب ذيك كلهُعداالده 


نو هر چا چه زیاتوالي وکړ (په ظلم او وژلو د قاتل) وروسته له دی فیصلی 
(چه ديت يا عفوه ده) نو ده لره دی عذاب دردناک ( د دوزخ په عقبی 


کښی» او قصاص په دنیا کښی) 


تفسیر: يعنی که وروسته له دی تخفیف او رحمت څخه هم څوک بيا مخالفت»؛ او د جاهلیت به 
دود (رواج) او دستور باندی تګ کوی» يا د عفوی او ديت له منلو څخه وروسته قاتل وژنی» نو 
ده ته په آخرت کښی سخت عذاب دی. یا اوس هم هغه وژل کیږی. 


لم نَالِْصَاصِ حون 


او تاسی لره دی به فصاص کوادون (لوی) ژوندول. 


تفسیر: یعنی اګر که د «قصاص» حکم په ښکاره سره سخت او دروند ښکاری» مګر پوهان ښه 
پوهيږی» چه دا حكم د يو لوی ژوندون سبب دی» ځکه چه هيڅوک د «قصاص» د ويری د بل 
قتل ته هيڅکله اقدام نه کوی» نو د دی له امله (وجی) د دواړو ځانونه محفوظ پاتی کيږی» او د 
«قصاص » په وسيله د قاتل او مقتول د دواړو تبرونه هم له وژلو او د وينۍ له تويولو او بديو ځنۍی 
محفوظ او مطمئن کیږی. په عربو کښی داسی يو دود (رواج) او دستور ؤ چه هغوی به د قاتل او 
غیر قاتل فرق نه کاوه» او په هر چا باندی به ئی چه لاس بر کيده همغه به ئی واژه» او په 
دواړو ډلو کښی به د هم دی له امله (وجی) تل جنګ او جګړه وه» او د يوه تن د وينۍ د 
تویولو په سبب به په زرهاؤ کسان وژل کیيدل» کله چه د اصلی قاتل څخه «قصاص » واخيست 
شی» نو دا ټول انسانان محفوظ او مصون پاتی کیږی. او داسی ئی هم معنی کيدۍی شی» چه 





١۱ 


سيقٌول(۲) البعُرة(۲) 





قصاص د قاتل په حق کښی د اخروی حيات باعت دی. 


کاول لباب لمَلمَتَقُونَه 


ای خاوندانو د عقلونو! له پاره د دی چه تاسى ځان وساتئع (له ناحقو وينو 


څخه). 


تفسیير: يعنی د «قصاص» له ويری د بل چا له وژلو غځنى ځانونه وساتئع يا خپل ځانونه د 
«قصاص » په سبب دآخرت له عذابه وساتئ. یا کله چه تاسی ته د «قصاص » د حکم حکمت 
درڅرګند شو» نو د هغه له مخالفت ځنى چه د «قصاص» ترک دی ځانونه وساتئ!. 


اَيَب عَلَيَلدَاحَا کاپوان لا حا لويټه 
لف لص ْو حََاعَلَللعبیه 


فرض کړی شوی دی په تاسی باندی کله چه حاضر شی يو له تاسی ته 
(اسباب) د مرګ که پری ايښی ئی وی څه مال» وصیت کول له پاره د مور 
او پلار او (نورو) خپلوانو په ښه انصاف سره دا حكم لارم دی په پرهيزګارانو 
باندی . 


تفسير: ړومبنی حكم د مړی د ځان په نسبت ؤ. دا بل حكم د مړی د هال په نسبت دی» او دا 
آيت د ذکر شويو کلياتو چه هغه د «وآتی المال علی حبه ذوی القربۍ» ارشاد دی» تشريح ده. 
په خلققو کښی داسی دود (رواج) او دستور ؤ چه د مړی ټول مال به ئی د هغه ښځی او اولادی 
ته ورکاوه » بلکه مخصوصاً به هلکانو ته ورکاوه کيده . مور او پلار او نور خپلوان به له هغه څخه 
بۍ پرځی ياتيۍ کبيدل» به دی آيت کښی ارشاد وشو چه مور او پلار او ټولو خپلوانو ته به 
انصاف سره وصیت کول په کار دی. او پر مړ کكيدونکىی (محتضر) باندی سم له هغه سره وصيت 
کول فرض شول. او دا وصيت تر هغه وخته پوری فرض ؤ چه د ميراث آيت نه ؤ نازل شوی. کله 
چه د «النساء» په سورت کښی د میراث احکام نازل شول» او پاک الله د تولو برخی بیان کړی» 
نو اوس په میت باندی به خپله متروکه کښۍ وصيت فرض نه دی او ضرورت ورته نشته» هو! د 
مستحب په اندازه منلى شوی دی. خو وارث لره وصيت کول جائز نه دی» او هم د مال له يوه 
ثلث ځنی زيات وصیت کول نه دی په کار او له وصيت د سړی د پور (قرض)» امانت» ودیعت 
او نورو راکړو ورکړو په متعلق وی» نو د هسی چارو وصيت اوس هم فرض دی. 





٢ 


سیقول(۲) البِرة(۲) 





مس 


من بک لَهبَمَْمَامِمَه َاتمَلائهعلَ اين هد 
ال سَمِيََعَلِتْة 


نو هر چا چه بدل کړ دا وصيت وروسته له هغه چه وايی وريده هغه نو هم دا 
خبره ده چه ګناه د دی لبدلولو) به هغو کكسانتو باندی ده چه بدلوی دا 
(وصيت) بيشکه چه الله ښه اوریدونکی (د ټولو اقوالو) ښه پوهیدونکی دی (به 
ټولو احوالو) 


تفسير: يعتنۍ مړی خو له اتصاق سره سم وصیت وکړ او مړ شو. مګر ورکوونکۍ په هغه وصیت 
باندی عمل وته کړ» تو په دی صورت کښی په مړی باندی هيڅ ګتاه نشته. مړی خو خپل قرضص 
ادا کړی دیى» او هغه کسان ګتهګار کكيږۍ چه له وصيت څخه چپ (غلط) او مخالف کار کوی» 
بيشکه الله تعالئ ته تولی خبری معلومی دی» او د تولو په نيتونو باندۍ ښه خير دۍ. 


فْ ځا ىّ صَ مي حتغاامانا فاصد» بيهم کلدانمه علِيه 


ر ودد بو ووو وریږ رد غږ رو راوج 
ګناه (په قصد سره) تو اصلاح وكړی په مينځ د دوی د موصی او موصیىی 
له) کښی» نو نشته هيڅ ګناه په ده ماندی ‏ 


تفسيرو: يعتی که چاته د مړی په وصيت کښی داسى شيهه ور ولويږی» يا يوه شی چه دا مړی له 
كوم سييه غلط شوی دى» او بی ځايه ئی د کوم سړی رعايت کړۍ» او د بل سړی حق ئی تر 
پښو لادی کړی یا ئی د پاک اه له حکم ځتی مخالقت کړی دى» او دا مصلح د وارثانو په 
مينځ کښی د شريعت له حکم سره سمه برابره مصالحه وكړی» تو په دغه مصلح باندۍ هيڅ 
ملامتی او ګتاه نشته» او په وصیت کښی داسۍ تقير او تیديل جائز بلکه بهتر دی. 





۳ 


سيقول(۲) البقرة(٢)‏ 


بيشکه الله ښه بخښونکی پوره رحم لرونکی دی لل په هغه چا چه د أ 





مر 
سم 


تفسير: يعنی حق تعالی ګنهګاران بخښی» نو هر څوک چه د اصلاح به غرص يوه خرابی له 
مينځه لری کوی» ده ته هروهرو (خامخا) مغعقرت کوی يا ئی معتۍ دا ده چه د هغه وصيت 
کوونکی بخښونکی دی» چه ناجائز وصيت ئی کړی وی» او ييا په خپل ناجائز باتدی پوه شوی 
وی او له هغه وصیت ځتی په خپل ژوند کښی بيرته ګرځيدلی وی 


يادها الډين امنواکيب عليَوالتَيَامُنمَايُب عل البښهِن کلک 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو !) فرض کړی شوی ده به 
تاسى باندی روژه لكه چه فرض کړی شوی ده په هغو کكسانو چه پخوا له 
تاسی څخه وو (لکه پخوانی امتونه او پيغمبران تر آدمه پوری) 

تفسير: دا حكم د روژی په نسيت دی» چه د اسلام به اركاتو كکټی داخله ده» او د نقس په 
بتدګاتو» او هوا او هوس خوښووتکو باندۍ د هغی نيول» خورا (ډير) سخت او ګران دی تو 
ځکه ئی د تاکيد او اهتمام په الفقاظو سره بيات وفرمايه. دا حكم د حصرت آدم عليه السلام له 
زمانی ځتی تر اوسه پوری جاری دی» که څه هم د ورځو د تعيين په نسيت ئی څه لږ او ډير 
اختلاق موجود ؤ په پخوانيو همذ كوره ؤ اصولو کښی هغه د صبر او تحمل حكم چه شوی ؤ هغه د 
روژی يو لوی رکن دی» د رسول اکرم صلۍ اه عليه وآله وصحيه وسلم په حليت کښۍ روژه د 
صبر نيمايی فرمايلی شوی ده . 


0 

نمون) 

له ياره د دی چه تاسى ځان وساتع (له ګناهونو څخه او پرهيزګاران شع! 
ځکه چه روژه د شهوانی قوی ماتوونکی ده 


تفسير يعتی روژه مسلمات د تفقسی خواهشونو به پريښولو سره عادی كوی او په دی وسيلی سره 
کولی شی چه خپل تقس له هغو تمساتی خواهشونو او شرعی محرماتو څخه وساتی» چه نقس ته 
ډير عزيز او ګران وی» روژه د انساناتو به تسو کښی د شهوانی قواؤ په صعيقولو کښی ډير ښه 





٤٣ 


سيقٌول(۲) البِعرة(۲) 





اثر کوی. او به انسانانو کښی د توی او پرهیز ګاری روحيه تعويه کوی» په روژه کښی لوی 
حکمت» د سرکښ نفس اصلاح» او د شريعت د هغو احكامو اسانى او سهولت دی چه د هغو 
کول پر نفس باندی ګران او درانه وی» ترڅو چه روژتی متقی شی. 


تنييه: پر يهودانو او نصرانيانو باندی هم د رمضان روژه فرض شوی وه» مګر هغوی به خپله 
خوښه او رایه سره په هغۍ کښی تغيیر او تبدیل وکړ» نو په لل لََكْتَكَقُْنَ 4 کښی په هغوی 
باندی تعريض دی نو معنی ئی دا ده «ای مسلمانانو تاسى له نافرمانى څخه ځانونه وساتع!» 
یعنی لکه يهودان» او نصرانيان په دی حکم کښی خلل هه اچوئ!. 


٣٢۶2هے‏ د ۱٠۶‏ ط 
آيَمَامَعُودْتِ 
يو څو ورغی شميرلی شوی (لوغه د رفطان ٩٢‏ یا ۳٣‏ ورغ نوی ): 


تفسيو: يعنی څو شميرلۍ شوی ورځی چه زياتی نه وی» روژه ونيسئ! او له دی ورځو څخه د 
رمصضان المبارک میاشت مراد ده » لکه چه به وروستنی اه 0 راځی . 


۱۳ص رر وسو د ٢‏ ےے یې و مس وسم 
دم کان منمکرنټااوعل سفرفوک» شن ايام احرد 
پس هر څوک چه وی له تاسى څخه ناجوړ يا (روان) وی په سفر (او روژه 


وخوری) نو پر ده باندی لارم دی روژه نیول) په شمار (د خوړلیو شویو 
ورځو) له ورځو نورو. 


تمسیر: بيا په دی لږه موده کښی ئی هم دومره سهولت او آسانی فرمایلۍ ده» چه که څوک 
داسی ناروغ وی» چه روژه نيول ورته تکلیف پيښوی» يا مسافر وی» نو واک او اختيار لری چه 
روژه ونه نيسی» بيا دی د هغو ورځو قضایی وروسته له رمضان المبارک څخه ونيسى» چه به 
ماد اک که ض دصت له که اص )اوق شونه کر ته وا ان لا 
حلا (حدا حدا) راوړی او که یو ځای. 


سږېم يی دء 9 وص د ., 2 سر وځ ط 

وغل ادن بطيقونه دديه طعَامهم در 
او په هغو کكسانو باندی چه د روژی نيولو طاقت نه لری فديه ورکول دی (يا) 
او په هغو كسانو باندی چه د روژی نيولو طاقت لری فديه ورکول دی (او دا 





۱٥ 


سيةقٌول(۲) البِعُرة(۲) 
حكم په اول کښی ؤ» بيا منسوخ شو). طعام د يوه . مسكين ( د يوی روژی په 


ترامریښا 





تفسیر: )١(‏ ده يق پچ ترجمه په «اطاقت نه لری») سره په دی سبب ده چه همزه له پاره د سلب 
شی. یا د «لا» کلمه پکښی مقدره شی» يعنی چه طاقت تری سلب شوی وی لکه شيخ فانۍ. 
)٢(‏ او دل لبق 4 ترجمه په «طاقت لری» سره بنا به ظاهر د آيت سره ده سو 1 

د روژی نيولو طاقت لری. خو په اول د اسلام کښی د بيځی عادت نه لرلو په سبب دوی ته 

يوی کاملی میاشتی پرله پسی روژه نیول» ډیر ګران او دروندکار ؤ» نو د دوی د آسانی له پاره 
داسی فرمايل شوی ؤ» چه که تاسی ته کوم عذر لکه مرض یا سفر په مخ کښۍ نه وی» مګر 
یواځی د عادت نه لرلو په سبب تاسی ته روژه سخته وی نو تاسی اختيار لرئ چه روژه نیسئ! یا 
د روژی فديه ورکوئ!. د يوی روژی فديه یوه مسکين ته په مړه ګيډه د دوه وختو طعام ورکول 
دی. ځکه کله چه روژتی د يوی ورځی طعام بل چاته ورکړی» ګواکی خپل نفس ئی له خوراک 
څخه منع کړ. او فی الجمله ئی له روژی سره مشابهت پيدا کړ. بيا نو کله چه خلق له روژی 
سره عادی شول. دا حکم منسوځ او احاره پاتی نه شوه» چه د دی نسخی بيان په وروستنۍ آبت 
کن شَّدَ رتسب #4 کښی اځی. .ينی له ال من 4 څخه «صدقة 
الفطر» هم مرادوی» چه په دی تقدير سره ئی معنی داسی کيږی «هغه کسان چه د فديۍی ورکولو 
طاقت لری» دوی دی د یوه مسکين د خوراک په اندازه طعام ورکړی!» چه اندازه ئۍ په مبارکی 
شرعی کښی د غنمو نيمه پيمانه او اوربشو يوه پيمانه ده. په دغه تقدير لکه اوله ترجمه دا آيت 
منسوځ نه دی هغه خلق چه اوس هم داسی وايی خلق په رمضان کښی اختيار لری چه روژه نیسی 
يا په فديه اکتفاے کوی او روژه قطعی حكم نه دی نو دا د جهل او ناپوهی وينا ده. یائۍ 
ویونکی بی دين دی. 


»و ک فَمَنْ تع هم حَبْرا هو بر یط 


پس هر څوک چه بخپله خوښه خي وکړی کومه نيکی نو دغه بهتره ده 
۹ 


تفسير: يعنی د يوی ورځی له خوراک څخه زیات یوه مسکين ته ورکړی» يا د څو تنو 
مسکينانو ګيډی مړی کړی» نو سبحان اله دا ډيره ښه ده!. 


»وی ووو و 3ه و 27۶7 نه 
وان لصوموا حَْرلک ما نلم تعَلمی 


٧-2 





سيةٌول(۲) البقُرة(۲) 





او روژه نیول ستاسی (ښره د افطار له رخصته ډ بر بهتر دی تاسی ته (له 
خوړلو څخه) که چیيری يع تاسی چه پوهیږئ د روژی به فضيلت). 


تففسیر: يعنی که تاسی ته د روژی فضيلت او حکمت او منافع معلوم شۍ» نو ويه د یوهیږئ » چه د 
روژی نيول د فديی له وركولو ځنی ډير ښه دی. وزی هلولو کش هبه سضصش ان لن 
مه ےعء۶ 


ےو ار .کو وهو 7" .و 2و 
شُهررِمضَان الق انزل فڼه القران هړ لتاس 


٣ 


دل ين الھدی لقن" 


میاشت د روژی هغه مياشت ده چه نازل کړی شوی دی په دی کښی قرآن چه 
هدایت دی له پاره د خلقو او دلیلونه دی ښکاره (له جنسه د هغو شيانو ) چه 
هغه لاره ښيی او بیلوونکی د حق او باطل دی. 

تفسیر: د رسول اکرم صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم په حدیث کښی راغلی دی چه ابراهیمی 
صحیفی» توريت او انجيل ټول به هم دغه رمضان المبارک کښی نازل شوی دی. پاک قرآن هم د 
رمضان المبارک په څليرويشتمه شپه کښی له لوح محفوظ څخه اول آسمان ته ټول سره يو ځای 
نازل شوی دی بيا له هغه ځای څخه له ضرورت سره سم او د احوالو په مقتضی په حضرت محمد 
رسول الله صلی الله علیه وسلم په (۲۳) کلونو کښی ټوټته ټوته (لږلږ) نازل شوی دی. او حصضرت 
جبريل عليه السلام د سیدالمرسلين خاتم النبيین صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم په حضور په هر 
رمضان المبارک کښی د نازل شوی قرآن عظيم ختم کاوه» او بيابيا به ئی د تکرار په ډول 
(طريقه) زمونږ رسول اکرم صلی الله عليه وسلم ته اوراوه» چه له دغو ټولو حالاتو او خبرو څخه د 
رمضان المبارک فضیلت» او له قرآن عظيم الشان سره د هغی مناسبت او خصوصیت» ښه 
ښکاريږی او د هم دی له امله (روحی) په هم دی میاشت کښی «تراويح» هم مقٌرری شوی دی. نو 
ښایی چه په دی میاشت کښی د پاک قرآن خدمت په ډير شوق او ښه اهتمام سره وشی! ځکه چه 
دا مياشت د هم دی له پاره مقٌرره او معينه شوی ده . 


چ" :0 هت ے يل مک و مهر سه دص ٣‏ 


نو هر څوک چه ومومی له تاسی (اىی 07 دا مياشت نو ضرور دی روژه 
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سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





تفسیر: يعنی کله چه د دی مياشتی عظيم او مخصوص فضايل تاسی ته درڅرګند شول» نو هغه 
چاته چه دا مبارکه مياشته په لاس ورشی» خامخا دی د هغی روژه ونیسی ١١‏ او هغه فديه چه د 
سهولت له مخی په ابتدا کښی د څه مودی له پاره (موقتاً ) مقرره شوی وه » هغه موقوفه شوه . 


ردوص.ررږروټ حلاحص سه ے اه کا وص يي 
وص کات مربشااوعل سفرقيد من انام اخرد 
او هغه څوک چه وی ناحوړه با به سفر (نرزه» روان ) وی نو (پر ده باندی 
دی روژه نیول) په شمار ( د خوړلیو شويو ورځو) له ورڅو نورو. 


تفسير: له دی عام حكم څخه دا معلوميږی چه ښايی مريض او مسافر ته به هم د افطار او د قضا 
اجازه نه وی پاتی» او لکه چه د روژی توان لرونکی اوس له افطار څخه منم شوی دی» هم داسۍ 
په مسافر او مريض هم له افطار څخه منع شوی وی» نو ځکه ئی د مسافر او مريض ذکر بیا په 
صاف ډول (طريقه) سره وفرمايه چه دوی ته په رمضان المبارک کښی د افطار کولو» او په نورو 
ورڅو کښی د هغه د قضا راوړلو اجازه اوس هم د پخوا په شان باقی پاتۍ ده . 


وهه رو پا ٨.‏ ووےرتهم وره د يىھے 
برد الله هنټ ولا ريد لوالصر ولیډلواليك د 
او و سأء ۶ (١‏ ښرم 2( ۱ کو رېه ےه 252 ود سھ 

پدترواالله صل‌ماهدسر ولَعَتَشُكَرُرنَ ه٥‏ 
اراده لری الله يه تاسی د آسانتيا (چه مسافر او مريض ئی مخیر کړ) او 
اراده نه لری په تاسى باندی د سختی او له پاره د دی چه پوره کړئ (تاسی 
به قضاأا سرو )لغار 3 روژی د مياشتی) او چه په لويی سره یاد کړئ الله به 


دی چه هدایت ئی کړی دی تاسی ته او دپاره د دی چه تاسی شکر وباسئ 
(د رخصت» آسانی او ثواب په نعمتونو باندی) 


تفسیر: مطلب دا دی الله تعالى چه په اول کښی د رمضان المبارک د روژی د نيولو حکم 
وفرمايه» او د معذرت له سببه ئی مريض او مسافر ته د افطار کولو اجازه فرمايله» او په نورو 
وختونو کښی ئی د هغو قضا شويو ورڅو په شمار د هغو قضایی په مونږ او تاسی باندی واحبه 
وګرځوله» او په دی قضایی کښی ئی د يوځای يا سره جلا جلا (جدا جدا) نيولو قيد له منځه 
وويیست» نو په دی کښی ئی زمونږ او ستاسى د سهولت او د آسانۍ لحاظ وکړ» چه په مونږ او 
تاسی باندی څه ربړ او تکلیف واقع نه شی» او دا هم منظور دی» چه تاسی د خپلی روژی شمیر 





۸ 


سيقٌُول(۲) البِمٌرة(۲) 





پوره کړئ» څو چه په ثواب کښی مو څه لږوالی رانشی» او دا مو هم تر نظر لاندۍ وی» چه 
تاسی د دی خير او خورا (ډیر) ښی طريقی په هدایت د پاک اله لويی او عظمت بیان کړئء او 
د هغه د عزت» جبروت او کبریا یادونه وکړئ! او دا هم مطلوب دی چه پر دغو نعمتونو باندۍ 
شکر وباسئ! او د شکرکوونکو په ډله کښی ننوځئ! ای اله العالمینه! ثنا او صفت» لويۍ او 
شکر کول تا لره ښايی» چه روژی غوندی يو مفيد اواعلى او ګټور (فائده مند) عبادت دی پر 
مونږ باندی فرض کړی دی! او د مشقت او تکلیف په حالت کښی دی آسانی هم فرمايلۍ ده ١!‏ 
او د فراغت په وخعت کښی دی د دی نفصان د حبیری لاره هم راښوولیۍ ده !. 


سحصم ج 3 ے ئ )دوم 2۶7د ږ )وو سو 2وو ےم 
دعان قل مييوال وَلْینوا ن لَعَلَههبَِشُد دن 9 


او کله چه پوښتنه وکړی (ای محمده !) له تا څخه بندګان زما (له لريوالی او 
نژديوالی) زما نو بيشكه زه نژدی يم (دوی ته په علم او اجابت سره )» قبلوم 
زه سوال د غوښتونکی په هغه وخت کښی چه وبولی ما نو ښايی چه دوی هم 
ومنی حکم زما(طاعت) او ټینګ دی اوسی په ايمان په ما باندی ښايی چه 


دوی به سمه لاره محکم پاتی شی. 


دَاذَاالكَ عِمَادِعَُْْ في ايب ل2 


تفسیو: ړومبی داسی حکم و» چه د رمضان المبارک د شپی په اوله برخه کښۍی خوړل او څښل او 
ښځو ته نژدی کیدل روا وو مګر وروسته له ويده کیدلو څخه به دا ټول شيان همنتوع کيدل. 

ځينو خلقو له دی حکم ينی چپ (خلافن) کار وکړ» او له ويديدلو څخه وروسته له خپلو ښځو 
سره نژدی شول» بیا زمونږ د پاک رسول صلی الله عليه وسلم حضور ته راغلل» او د خپلی خطا 
او قصور اظهار ئۍ سره له حسرت او ندامت وکړ» او د توبۍ په نسبت ئی له ده مبارک څخه 

پوښتنی وکړی. نو په دی مناسبت دا آيت نازل شو ستاسی توبه مو ومنله او تاکيد وشو چه د الله 
تعالی احكام ومنئئ» او پخوانی حکم منسوځ وګڼئع» او وروسته له دی نه اجازه ورکړه شوه» چه د 
رمضان المبارک په ټولو شپو کښی له ماښامه تر سپيده داغه پوری تاسی خورئ! او څښئ! او له 
خپلو ښځو سره ناسته ملاسته کړئ! چه د هغی ذکر په وروستنی آیت کښی راځی. پخوانی آیت 
کښی پر بندګانو د هغه سهولت او عنايت ذکر چه راغلىی ؤء دلته د هغه تاکيد او تائيد له دۍ 
قربت» احابت او اباحت څخه لا زیات شو. او د دی آیت د ربط سبب دا هم کيدی شی چه به 
ړومبنی آيت کښی د الله تعالئ د لويی او عظمت حكکم بيان شوی ؤ» نو په دی نسبت ځينو 

خلمٌو پوښتنی وکړی چه «زمونږ رب که لری وی نو مونږ به په زور سره ورغږ کړو. او که نژدۍ 
وى نو ورو ورو به ورسره وغږيږو» په دی سبب دا آيت نازل شو يعنی الله تعالی نژدی دی. هره 





٩ 


سيقول(۲) البقرة(۲) 





خبره اوری. که ورو ورو وغږیږئ!ء او که په چيغو ورناری کړئ! هغه ټول اوری. په هغو ځايو 
کښی چه په زور سره د تكبير ويلو حكم شوی وی د هغو وجوه او اسباب» نور او په همغو ځايو 
یوری محدود او خحاص دی. او سبب ئی دا نه دی چه الله تعالئ (معاذ الله) ورو خبره نه اوری. 


ال لكَمْليَة شالت ال ام 


حلال کړی شوی دی تاسی ته په شپه د روژی کښی يوځای والی (جماع) 
ښځو خپلو سره 


تفسیر: د رمضان المبارک په شپو کښی چه وروسته له خوبه خوړل او څښل او له خپلو ښځو سره 


نژدی کیدل حرام وو» په هغه کښی ئی هم آسانۍ وفرمايله» اوس که د شپی په هره برخه کښی 
مو هری مشروعی او مرغوبی چاری ته زړه کیږی» هغه وکړئ! 


«ے رو کس د څو د۲ پ۹صط 
هڼ لِبَاس لََوُوَانْتَرِْبَاس له 
دوی لباس دی تاسی لره او تاسى لباس يغ دوی لره . 
تفسیير: له لباس او کالیو (حامو) څخه خورا (ډير) اتصال او ډير اختلاط مقصود دی» يعنۍ 


همغسی چه ستاسۍ به وجود کالی ( کېړی) نښتی او پیوست دی» هم دا رنګه ښځه او نارينه هم 
ډير سره نژدی او د شودو او شگری په شان يو له بل سره ګډون او امتزاج لری. 


علے ادله ان 1# 8 سا 26 


معلوم دی الله ته چه بيشکه تاسی يغ چه خيانت کوئ به ځانو خپلو. 





تفسير: له خپل نفس سره له خيانت کولو ځنۍ مطلب دا دی» چه له ويديدلو څخه وروسته تاسی 
خپلو ښځو ته نژدی کیدئ!. او د پاک اله د حکم د مخالفت لامله (له وجی) تاسی خپل ځانونه 
ګنهګارول» چه د هغه له سببه ستاسی نففس د عقاب مستحق ګرځيده» او ستاسۍ به ثواب کښۍی 
نقصان پیښیده» نو پاک الله په خپل فضل او کرم سره تاسی معاف کړئ او وروسته له دی تاسی 
ته اجازه وشوه» چه په ټوله شپه کښی هر هغه حلال عمل چه مو زړه غواړی ویی کړئ!. 





نا 


سيقٌول(۲ ) البِقرة(۲) 


اب يراس َال روُن وما کټ له لو 


يس رجوع ئی به رحمت سره وکړه به تاسی باندی او عفوه ئی وکړه له تاسی 
(د تير خيانت) نو اوس جماع کوئ! له خپلو ښځو سره (د روژی په شپو 
کښیا او وغواړئ! هغه شی چه لیکلی (مقرر کړی دی) الله ستاسی له پاره . 





تفسیر: يعنی هغه اولاد چه په لوح محفوظ کښی ستاسی له پاره د الله تعالی له لوری مقدر شوی 
دی » ښایی چه د ښځو په مباشرت کښی همغه مطلوب وی» او تش شهوانی کارونه مو مقصود نه 
وىی. په دی کښی د عزل کراهت» او د لواطت ممانعت ته هم اشاره ده . 


وَعَوائاپردواتی بک رد لاك کا الاستر مي السا الم وص اتم 


۰ 
ننا 


(حلا) (حدا) له تاره توره (چه سپين تار) له سبا نی (دی). 


تفسیر: يعنی همغسی چه په ټوله شپه کښی د مجامعت اجازه ورکړی شوی ده هم داسۍ د 
رمضان المبارک په شپو کښی هم تر سپیده داغه پوری د خوړلو او څښلو اجازه ورکړئ. شَريى َد 


٢ه‎ ٢ ۳ ۶ ٢ 
تقَاُْوَالضِيَامَال اليل‎ 
» بیا يوره کړئ! روژه (خپله ) تر شپی پورى‎ 
تفسیر: يعنى له سپيده داغه څخه تر شپی پوری خپلی روژی پوره کړئ! له دی ځنی دا هم‎ 


راښکاره شوه چه د څو ورځو داسی متصله روژه نیول» چه د شپی له مخی هم افطار ونه شۍ 


مکروه ده . 





سيقٌول(۲) البعُرة(۲) 





او مه نژدی کیږئ! ښځو ته ( په جماع سره) حال دا چه تاسى معتکفان يئ په 


مسجدو کښی. 


تفسیر: یعنی په روژه کښی د شپی له مخی د هباشرت اجازه شته. مګر د اعتکاف په شپو کښی 
په شپه او ورځ په هيڅ وخت کښی ښايی چه خپلی ښځی ته ورنژدی نشئ په مسجد کښی وی که 
د باندی. 


يك حُدُدُاله دَلَاككرَبوْمَامَكَدْيِتَ يمين اه 
ابلته اِ لاس له عوسينکیه 


دا احكام او حدودد الله دی نو مه نژدی کيږی» دوی ته (به ماتولو ښره. هم 
داسی (لکه چه دا ئی درته بيان کړل) بيانوی الله آيتونه خپل له پاره د خلقٌو 
چه دوی ځان وساتی (ږ دی حدودو له مخالفته). 


تفسیر: هغه د حل او حرمت حکمونه چه د روژی او اعتکاف به نسبت تير شول» د الله تعالى له 
خوا مقرر شوی دی» ښايی چه له دغو څخه هيڅ تجاوز ونه کړئ! بلکه هغو ته هيڅ همه نژدی 
کیږئ! يا ئی مطلب دا دی چه پخپله رأيه يا د بل کوم حجت په اساس د يوه ويښته په اندازه هم 
ځنی هه لری کیږئ!. 


وَلاتَ َو اَمُوَاال بَيكصِيالَاطلِ 
او مه خورئ! مالونه خپل (چه واقعم دی) په منځو د تاسو کښی په ناحقه سره 


نضور سروزتی څص د کش هترد د ارس ملرھ د« دا کرلن سات یس او سکاره 
شوه چه د حلال مال د نه خوړلو حکم خو يواځی د روژی په ورځو پوری تړلی دی» مګر د حرام 
مال نه خوړل» او روژه تری نيول» د ژوند په ټول عمر کښی يو ضروری امر دی. او د هغه له 
پاره کومه ټاکلی (مقرره ) زمانه او حد نشته» لکه غلا خیانت ټګی» رشوت» غصب» قمار» 
ناروا بيه» سود او نور چه په دغه ډول (طريقه) د مال ګټتل» بالکل حرام او ناجايز دی. 


وناب ال الوا فا 


- 





٢ 


سيقُول(۲) البعٌرة(۲) 


س وور و کد .مد څځوځوهووهے 
من اموال الکاس پالان وانهم مه 
او مه رسوئځ! دا مال تر حاکمانو پوری له پاره د دی چه وخورئ (تاسی په 


دی رسولو سره) يو څه له مالو د خلقو ځنی په ظلم (ناحقه سره) او تاسی 
پوهيږئع (چه دا ظلم دی) 





چې 


تفسير: «مه ئی رسوئ تر حاكمانو پوری». يعنى د كوم سړی د هال خبر ظالمو حاکمانو ته مه 
رسوئ يا خپل هال د رشوت په ډول (طريقه) حاكمانو ته مه ورکوئ! چه حاكم د خپل ځان مل 
کړئ» او د بل چا مال د هغه به زور سره وخورئ!. هم دا راز (قسم ) د دروغو په شاهدی» یا 
د دروغو په دعوی» د بل چا مال مه اخلئع! او حال دا چه تاسى په خپله ناحقی هم پوهیږئ! 


ونت کي لود 


پوښتنه كوی خلق له تا څخه (ای محمده !) له حاله د نويو مياشتو 


تفسیر: لمر تل په یو صورت او په یو حال وی» او د سپوږمی شکل تل بدلیږی» او د هغی د رڼا 
(رنړا) مقدار تل کمیږی او زياتیږی نو ځکه خلقو د سپوږمی د دی زیاتوالی او کموالۍ په نسبت 
زمونږ له رسول اکرم صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم څخه پوښتنی وکړی» نو دا آيت نازل شو. په 
ړومبنی آیتونو کښی د رمضان المبارک د مياشتی او د روژی ذکر ؤ په دی آیت کښی د هلال 
ذکر دی» او د روژی تعلق د هلال له رؤيیت سره ښکاره دی»؛ ځکه چه يو په بل پوری اړه 
(حاجت) لری وروسته له دی نه د «حج» او د هغه د احکامو ذکر راځحځى چه د هلال ذکر له هغه 
سره هم ښه مناسبت لری. 


کي سرححاخه اګ اه ص ‏ ځخح ناط 
کل شى مواقئيت للناس والحم 
ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه دا مياشتى ټاکلىی (مقرر) شوی وختونه دی له 
پاره د خلهقٌو او د مه 


تفسیر: یعنی اى محمده | دوی ته ووايه چه د سپوږمی په ختلو او بدلون سره ډیری چاری او 
معاملی تعلق لری. او د سپوږمۍ به وسيله دينۍ ورځى» د عباداتو او معاملاتو وختونه» د قرض» 
اجاری» حمل» رضاعت» روژی» زکوة» عدت» عقود» شروط» مزدوری او د نورو شیانو نیتۍ 
څرګنديږی» او هره يوه نيته او تاريخ له هغى څخه پر ډير ښه شان سره ښکاریږی. به تیره بیا د 





٣ 


سيقُول(۲) البِهُرة(۲) 





«حج» د تخصيص بله وجه هم دا ده چه ذيقعدة الحرام» ذيححه الحرام» محرم الحرام او رجب 
المرجب دا څلور مياشتی حرامی مياشتی بللی کیدی چه په دغو مياشتو کښی جنګ او وژل حرام 
ؤ که په دغو مياشتو کښۍ به عربو ته کوم جنګ پیښيده» نو هغوی به تاريخونه سره وړاندی 
وروسته کول» او په يوه پلمه (تدبیر) او بهانه سره به ئی په هماغو حرامو مياشتو کښۍ جنګونه 
کول» مثلاً که په «ذی الحج» یا «محرم») کښی به له جنګ سره مخامخ کيدل» نو هغه به يی به 
«صفر» سره تعبیر کاوه» او کله چه به په «(صفر» کښی کوم کار د دوی په مخ کښی راته» نو 
هغه به يی په «ذی الحج» او «محرم سره ياداوه» نو د دوی د دی خيال د ابطال له امله (وجی) 
ئی دلته د «احج» تصريح وفرمايله» هغه ورځی چه حق تعالی جل وعلی شانه د «حج» له پاره 
ټاکلی (مقٌرر کړی) دی» په هغو کښی وړاندی وروسته کول» هيڅکله جايز نه دی. اوس له دی 
نه وروسته د «حج) او د هغه متعلقات او احکام تر ډیر ځای پوری ذکر کیږی. 


َلَي ا نان امن هود من الکښ 
وَاََُاالّشُوْتَ مِنَاَبُوَابِهَ وَاتَكااللهَلَعَلُُتَُلِحُرَْه 


او نه ده نیکی (دا کار) چه راعئع (تاسی) کورو ته د شا له لوری د هغو او 
ليکن (خاوند) د نيکی هغه څوک دی چه ویريږی (له الله) په ترک د مخالفت 
کی او راع کورو ته له طرفه د دروازو د هغوی او وویريږئ له الله څخه د 
دی له پاره چه تاسی خلاص شئ! (د الله له عذاب) او په خپل مراد ورسیږئ! 
تفسیر: د جاهلیت په زمانه کښی داسی دود (رواج) او دستور ؤء چه کله به دوی د «احج» 
احرام تاړه» او له خپلو کورو ځنی به وتل» او بیا به اتفاقاً هغوی ته کوم هسی ضرورت پیښیده 
چه بيرته به د خپلو کورو ورتګ ته اړ (محتاج) کیدل» نو دروازو له لاری به نه ورتلل» او په بام 
باندی به ورختل» او له هغی لاری به خپلو کورو ته ننوتل» یا به د شا له خوا پکښی ننوتل» یا 
به ئی د شا له لوری سوری واهه» او يکښی به ننوتل» او دا کار به ئی نیکی او ښیګڼه (فائده ) 
ګڼله» دا دی چه پاک الله دا کار غلط وښود. 

(فائده): په ړوهبنی جمله کښی د «حج» ذکر ؤ او دا حکم هم د «حج» په نسبت دی نو په هم 
دی مناسبت سره یی دا حکم هم دلته بیان وفرمایه. ځینی عالمان وایی چه ظاهر دا دی چه به 
آيت کښی له «اهله» ځنی د «حج» مياشتی مرادی دی يعنی شوال المكرم» ذی قعدة الحرام او 
لس شپی د ذی حجة الحرام چه «حج» او «احرام» په دغو کښی کيږی. خلقو زمونږ له رسول الله 
صلی الله علیه وسلم ځنی پوښتنی وکړی» چه د «حج» ورځی هم دا ورځی دی؟ که په نورو ورځو 
مور لح کرلروورادی؟ راک عبای د ښرۍ دشرا کس وفرنابل په د سو د ادا 





٤:٤ 


سیقول(۲) البقرة(١)‏ 





کولو له پاره د حج مياشتی مقرری او معينی دى» او د دی خربری په مناسبت د «احرام» به 
وخعت کښی خپل کور ته د بيرته ورتګ ذ کر هم وشو. له دی څخه دا هم راښکاره کيږی» چه له 
خپله ځانه جائز او همباح شيات د نیک کار په شان ګرځول» او هغه په دين کښی داخلول» منموم 
او حرام دی. چه له دی څخه د ډیرو شيانو بدعت او متعومیت راښکاریږی. 


اوا سَبِيلِ اسُوالَنِ شت ِكَا لوم 
او جنګ کوئ (ای مؤمنانو !) به لاره د الله کښی! له هغو کسانو سره چه 
جنګ کوی له تاسی سره . 


تفسیر: د حضرت ابراهيم عليه السلام له وخته راهيسی مکه معظمه دارالامن ده. که د چا لاس به 
په خپل دښمن باندی هم په مکه معظمه کښۍ بر کيده» تو به ئی څه غقرض ورسره نه کاوه» او په 
اشهرالحرم کښی به چه ذی قعدة الحرام» دی حجه الحرام» محرم الحرام او رجپ المرجب دی هم 
کامل امنیت ؤ» په دی څلورو مياشتو کښی به په ټول عریستان کښی جنګ او جګړه ته کيله» 
او هيچا به چاته څه نه ويل» د هجرت به شپږم کال د دی قَعدة الحرام په مياشت کښی کله چه 
حضرت محمد رسول اه صلۍ الله عليه وعلئی آله واصحايه وسلم له خپلو اصحابو رصی افه تعالئ 
عنهم سره د عمری په قصد او د بیت الله د زيارت په نیت مکی معظمی ته تشريف يووړ» تو له 
مکی معظمی سره نژدی مشرکين سره راټول شول» او مسلمانان ئی د جنګ په توربريښو» د هکی 
معظمی له زيارت څخه ستانه (صفت) کړل. به پای (آخر) کښی ئی په دی باندۍ روغه سره 
وکړه» چه اوس دی مسلمانان بی د مکی شريقی له زيارت کولو څخه» بيرته لاړ شی» بل کال ته 
دی بیا ورته راشی» او عمره دی ادا کړی» او يواځی دری شپی دی په ډاډ سره په مکی همکرمۍ 
کښی تیری کړی. کله چه په بل کال کښی د هجرت په اوم کال د دی قعدة الحرام په میاشت 
کښی رسول الله مبارک د مکی شريقی قصد وفرمايلو تو د دوی اصحابو ته داسى انديښته ورپيدا 
شوه چی که مکی مکرمی خلق سږ کال هم وعده خلاقی وکړی» او جتګ ته بيا تيار شی» تو 
مونږ به څه کوو؟ که وجنګيږو» نو دا جتګ به په اشهر الحرم کښی او په خپله په بیت الحرام 
کښی» او په حالت د «احرام») کښی څرنګه وی؟ که ونه جنګيږو» تو څرنګه به خپله عمره ادا 
کوو؟ نو په دی مناسبت د اه تعالی داسی حکم نازل شو « که هغوی په دی اشهر الحرم کښی له 
خپل عهد ځتی مخالقت» او له تاسی سره جنګ وکړی» نو تاسی هم بلا تأمله هغوی سره 
وجنګیږئ!» هو! نه ښايی چه ستاسی له خوا په جنګ ابتىا او یا زیادت پکښی وشی» د «حج» 
په ضمن کښی د حنلييیی د عمری په متاسبت له کفارو سره د قتال ذ کر هم راغلی دى» نو ځکه 
د «جهاد» د ځيتو آدابو او احكامو ذکر هم د دی مقَام په متاسيت کيږی» وروسته له هغه بيا د 
«حج» د احکامو ذکر کیږی. 





٥ 


سيقول(۲) البعَرة(۲) 





ودءر 9 و 


و ولاکسدعا 
او مه کوئ زيادت (یر هيچا باندی اى مؤمنانو !) 
تفسير: يعنی تيری همه کوئ!. د دی معئی دا ده چه به جنګ کښی دی وړوکی» ښځی او سپین 


ږیری قصداً ونه وژل شی! او دننه په بیت الحرام کښی دی په جګړو باندی لومړی پيل (ابتدا) ونه 
177٢‏ 


اق الله لا يُحِت البعتَ نه ءَاصّْاوْممََيْتُ يه 
وَأَخْرحو ون حد و ۶۱ که 4 مه و لوم 


نیشکه چه الله نه خوښوی تیریدونکی له حده . او وژنء! دوی به هر ځای 
771 چه مومع دوی اوراسع! دوی له هغه ځايه چه ايستلی دی دوی تاسی 


تفسيرو: 27000000000007 يرته (علاوه ) له حرمه. 


له هغه ځايه چه تاسی ي يی ايستلى يئع یعنی له مکی معظمی څخه يی وباسئ. 
پس د 
په سطس ون 
او فتنه (خ شرک او له دين ح ځنی اړول) ډیر سخت دی له وژلو څخه. 


تفسير: يعنی له دين ځنی ګرځيدل» يا له دين ځتی د بل چا ګرځول» له هغو وژلو څخه چه په 
اشهر الحرم کښی واقم شی» ډيره لويه ګناه ده. مطلب ئی دا دی چه د مکی معظمی په حرم 
کښی د کقارو شرک او کقر او نورو ته د کقر او شرک په لوری لار ښوونه کول ډير قبیح او 
خورا (ډير) خراب کار دی نو تاسى ای مسلماناتو د حرم له مقَاتلی څخه هيڅ انديښته هه 


کوئ! او د هغوی د تیری ځواب په توره سره ور کوئ! 


ول كاو هنن الد لام کی يِقيلمکئ 


٢ 





سيةٌول(۲) البِمرة(۲) 


فِيْوَان فلوم دَامْارْمْمِكِاِكِ جراالکیښښ‌ه 


او جنګ مه کوئ! له دوی سره په نزد د مسجدالحرام کښی تر هغه پوری چه 
وجنګیږی دوی له تاسی سره په دغه (حرم) کښی پس که جنګ وکړی دوی له 
تاسی سره نو وژنئ! دوی هم داسی (لکه تیری شوی جزا) جزا ده د کافرانو. 





تفسير: يعنی همکه معظمه هرومرو (خامخا) د امن ځای دی. ولی که هغوی پر تاسى باندی بريد 
وکړی» یا په ظلم باندی لاس پوری کړی» او په ايمان راوړلو کښی له تاسی سره دښمنی وکړی» 
چه دا خبره له وژلو ځنی هم سخته ده» نو بيا هغوی لره امان نه پاتی کيږی» او هر چيری چه 
ئی وموم ويی وژنئ! آخر ته چه مکه معظمه فتح شوه رسول اکرم صلی الله عليه وسلم هم داسی 
امر وفرمايه هغه څوک چه د مسلمانانو په مځ کښی توره په لاس ودريږی» ويی وژنئع! او نورو 
کسانو ته امن ورکړئ!)») 


هد 


ای خد رعا راج وواه 
اب انَتَهَوًا قا اللهخَخمعُ نَوه 


اس 


٠ 


پس که منع راوړی (له شرکه نو الله به ئی وبخښی) نو بیشکه الله ډیر 
بخښونکی پوره رحم لرونکی دی 


تفسير: يعنی سره له دومره خبرو که اوس هم دوی ايمان راوړی» او له کفر او شرک ځنی توبه 
وباسی» نو د هغوی توبه منله کیږی . 


مََيْْرْمْصمَعَِْلَاكنَ فشك فَْتَ لډتفت 
قا انْتَمَوَاكَلَامَُْان الا اظيښه 


او جنګ کوئ تاسی! له دوی سره تر هغه پوری چه پاتی نشی فتنه اشرک او 
فساد) او شی دیين (حکم) خاص الله لره » يس که چيری وګرځیدل (دوی له 


شركه نو تاسی تجاوز مه كوئ پر دوی باندی) نو نشته هيڅ تيری مګر (خو 
شته حزا د ظلم) پر ظالمانو باندی . 


تفسیر: يعنی له کفارو سره د دی له امله (وجچی) جنګ وکړئ! چه ظلم او تیری بيخی (بالکل) 





٧ 


سيقول(۲) البقرة(٢۲)‏ 





ورک شی» او دوی ته داسۍ يو قوت او قدرت پاتی نشی چه د هغه په واسطه نور خلق کافران 
کړی» او له سمی لاری ځنی ئی وباسی» او خاص د الله تعالى احکام جاری وی. که دوی له 

شرک څنی مخ واړوی» نو تیری او زيادت پر بل هیچانشته» پرته (علاوه) له ظالمانو څخه 

یعنی هغه کسان چه چه له بدی ځنی لاس آخلی» هغوی له ظلم او تجاوز ځنی وځی» نو پر دوۍ 

باندی تیری او زيادت هه کوئ! هو! هغه کسان چه له فتنى ځنۍ نه اوړی نو په ډيره مینه سره 
هغوی وژنئ! 


انام اه الْحََاھِوا هي و مْقصَاص صن 
٨م‏ , "د َ/ عَلِيُوبيکٌل مَااعَِد سکع 
.۱ الله اعد ٣‏ ان الله مه الق اا 0 


مياشته حرامه په بدل د میاشتی حرامی کښی ده. او تعظیمونه ( د وی شيانوا 
سره برابر دی پس هر چا چه تيرۍ وکړ پر تاسی باندۍ نو تاسی هم تيری 
کوئ ! په هغوی باندی په شان د هغه چه تيری ئی کړی ؤ پر تاسی باندۍ او 
وویریږئ له الله څخه! او پوه شئ! چه بيشکه الله له پرهیزګارانو سره دی ( به 
علم او نصرت سره ) 

تفسير: دا د حرمت مياشت يعنى دی قعدة الحرام چه د عمری د قضا لپاره پکښی درومئ د هغه 
حرمت مياشتۍ په ځای ده» چه د پروسږکال تير شوی کال په ذی قعدة الحرام کښی تاسی د 
کفارو له خوا د عمری او د بیت الله شريف له زيارت څخه ممنوع شوی وئ» او پری ئی نه 
ښودئ چه مکی معظمی ته لاړ شئع» يعنی اوس تاسی په ډيره خوښی سره له هغوی څخه خپل بدل 
واخلئ! ځکه چه په ادب او حرمت لرلو کښی برابرۍ ده. يعنی که کوم کافر د حرام د مياشتۍ 
عزت او حرمت وکړی او په دی میاشت کښی له تاسى سره جنګ ونه کړی» نو تاسى هم همغسی 
وکړئ. مکيانو (مکی خلقو) چه پروسږکال (تیر شوی کال) پر تاسی باندی ظلم وکړ» نه ئی د 
حرام د میاشتی حرمت وساته» او نه ئۍ د بیت الله شريف پت» نه ئی ستاسی احرام ته وکتل» او 
نه ئی لحاظ وساته» او تاسی پر هغو باندی صبر وکړ» که دا ځلى هم هغوی له دی ټولو حرمتو 
څخه سترګی پټتی کړی» او جنګ ته تیار شی: نو تاسی هم د هیڅ حرمت لحاظ ونه کړئ! بلکه 
خپل وړاندی او وروسته ټول کسات (بدله) او انتقام ورڅخه واخلئ! مګر هر کار چه کوئء ښايی 
چه په هغه کښی له (رب الغلمين جل وعلی شانه) څخه وویريږئ! او د الله تعالئ له احکامو 
څخه مخالف هیڅ یو کار مه کوئ! ځکه چه پاک الله خامخا د پرهیزګارانو ناصر او مددګار دی. 





٤٨۸ 


سيعٌول(۲) البِقٌرة(۲) 


دَاْفِقوال مل امو واي ال ار 


او صرفوئ (مالونه خپل) به لاره د الله کېیی! او مه غورځوئ ځانونه خپل به 
هلاکت کښی (چه حهاد ترگ کړئ! او خپل مالونه به غزا کښی ونه لګوئ!) 





تفسیر: مطلب دا دی چه د اله تعالئ په اطاعت یعنی جهھاد او نورو ښو کارونو کښۍ خپل مال 
صرف کړئ! او خپل ځانونه په هلاکت کښی هه اچوئ!. يعنی چه جحهاد پریږدئځ! او په هوسایی 
(آرام) سره کينع يا خپل مال په جهاد کښی صرف نه کړئ! چه له دی وضعيت (حالت) څخه 
به تاسی ضعیفان او دښمن به مو قوی شی. 


ردېرو سم (صو و َ‫ ٧‏ و1 ال ۱٩1‏ 
وََصَلوااعَ اه الْصسنِْ وَايُواالْحَة والرة يله 


او نيکۍ کرو الغ هر نجا شره مخمرصا لفغعاراتر سرهو) حنتشکهوخه د 
دوستی کوی له نيکو کارانو سره (چه ثواب ورکوی دوی ته) او پوره ادا 
کړئ حج! او عمره خاص الله لره . 


تفسیر: د «حج» په ضمن کښی ئی د «حهاد » هغه ذکر چه مناسب ؤء» بيان وفرمايه» او پس 
بیا د «حج)) او عمری احكام راښیی . 


مان مرن مسين الهدي ملاحَلمَواررمسَمی ید ار 


٣ 


بيا که چيری منع کړی شوئ (له تمامولو د حج او عمری) : نو (واحب دی پر 
و0 آسان د له هدیی څخه لچه مذبوه ده او مه ریئ! 


700007 يق 





٤٩٤ 


مق البقرة(٢۲)‏ 





تفسیر: مطلب دا دی کله چه څوک «حج» يا «عمره» شروع کړی يعنی احرام وتړی» نو پر هغه 
باندی دا خبره لارمه ده چه پوره ئی کړئ» او پای (آخر) ته ئۍ ورسوی» او داسی نشی کيدی 
چه هغه په نیمایی کښی پریږدی» او له احرام څخه ځان وباسی. مګر که کوم دښمن يا مرض 

ورپیښ شی او د هغه له سببه «حج» او «عمره» پای (آخر) ته ونه شی رسولی» نو پر ده باندۍ 
وينه اوړی» چه سم له خپل توان سره حیوان حلال کړی» چه ادنی ئۍ يو پسه دی او دا حیوان به 
د بل چا په وسیله مکی شريفی ته لیږی» او دا دی هم ورته ووايی چه تر دغی ورځی پوری دا 

مذبوحه د حرم مکی ته ورسوه !او هلته ئی ذبحه کړه !ء او هر کله چه ډاډه شی چه اوس د 
ده هغه مذبوحه خپل ټاکلی (مقرر) ځای حرم شريف ته رسیدلی ده» او ذبحه شوی ده» نو هلته 
دا خپل سر لنډ يا وخريی او پخوا له هغه دی هیڅکله ځان نه حلالوی. داسی وينۍی ته د «حصار 
وینه» وایی چه د «حج)) يا د «عمری)) د نه تمامولو له سببه پر «حاجىی» يا «معتمر» باندی 


اوړی . 


مس همر سو متا سصے ېي هرمو و ې وا سار ام , 
هُمَنْ کان ميا اوي دی شن اه دَ فل من صياءم اوصَدََة امش 


ثمدب 


نو هر څوک چه وی له تاسى ځنی ناجوړه پا وی په ده پوری ضرر له (طرفه) 
د سر د ده نو لارمه ده به ده باندی فديه له روژی څخه يا له خيراته يا له 


حلالولو (د يسه 


تفسیر: یعنی که د «احرام» په حالت کښی څوک رنځور شی یا د هغه په سر کښی درد یا زخم 
وی نو هغه لره د ضرورت له امله (وجی) د احرام په حالت کښی هم سر خرييل» یا د ويښتانو 
لنډول روا دی. مګر د هغه «فديه») دی ورکوی» چه هغه د دری ورڅو روژه نیول» يا شپږو تنو 
مسکینانو ته طعام وركول دی يا د يوه پسه (ګډ) حلالول دی دا وينه د «جنایت وينه» بولی چه 
د «احرام» په حالت کښی د ناچاری له كبله (وجی) د «احرام» د مخالفو امورو په کولو باندۍ 
لارمیږی . 


لدامت کن شالت ره ال اَم صَامبَِسَالهَنئْ 





سيقٌول(۲) البقرة(۲) 





نو هر کله چه په امن شئع پس هر چا چه نفع واخيسته په عمری سره (چه يو 
ځای ئی کړه) له حج سره : نو (واجب) دی پر ده باندی هغه چه آسان وی له 
هديی څخه (چه مذبوحه ده 


تفسیو: يعنی هغه «محرم» چه د دښمن او مرض له خوا مطمئن وىی» اعم له دی نه چه هغه ته له 
سره کومه انديښنه ورپيښه نشی» يا خو دښمن يا رنځوری څه عارضه او حادثه ورپيښه شوی وی» 
خو په خير سره زائله او له مینځه ورکه شوی وی» او د هغه له امله (وجۍی) د هغه په احرام او 
«حج» او «عمره» کښی څه خلل ورپېښ شوی نه وی» هغه لره ښایی چه فکر وکړی که «(حج» 
او «عمره» ئی دواړه سره یو ځای ادا کړی وی يعنی قران يا تمتع ئی کړی وی او افراد ئۍ نه 
وی کړی. نو په ده باندی يو پسه يا د غويی يا د اوښ اوومه برخه قربانى اوړی» چه دی وينی 
ته د قران او تمتع وينه وایی او زمونږ د لوی امام ابوحنيفه رحمة الله عليه په مذهب کښی د قران 
او تمتع د غوښی خوراک روا دی. ځکه چه دی (د شکر وينه) ورته وايی. ولی امام شافعی رحمة 
الله علیه دی ته (د جبر وينه) وایی» او قربانی کوونکی ته اجازه نه ورکوۍ چه د هغی له غوښی 
ځنىی څه وخوری . 


4 


من مدا ذ لحَة ماد پد 


هر چا چه ونه و هدیه (چه مذموحه دد نو رواب ) دی به ده باندی 
روژی د دری ورځو به روو د - کښی او اووه ورځی (نوری) کله چه 
وګرځئء (تاس اا دا اښ ورگی وی پوره 


تفسیر: يعنی هغه څوک چه قران او تمتع ئی وکړه» او مذبوحه ورته ميسره نه شوه» نو هغه لره 
ښایی چه دری ورځی د «حج» په ورځو کښی روژه ونیسی» چه د «عرفی» يعنی د «ذی 
الحجی» په نهمه ورځ کښی پای (آخر) ته ورسیږی» او اووه ورځی د «حج» له فراغت څخه 
وروسته روژه ونيسۍی» چه دا ټولى سره لس ورځی شوی. 





ذلِكَلِمَنْ لم كَنْا هله حَاص ری السجدالصادھ 





١١٥١١ 


سيةقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





دا اوک د دو 5 دی چه نه وی عيال د ده اوسیدونکی به 


تفسیر: يعنی قران او تمتع هغه چا لره مخصوص دی چه په مسجد الحرام کښی يعنۍ په هکه 
معظمه کښی يا هغی ته نژدی نه اوسيږی» بلكه د «حل» يعنى له «ميفقات») څخه د باندۍ 

هستوګنه ولری. هغه کسان چه دننه په مکی معظمی کښی اوسیږی» هغوی دی یواځی (افراد ) 
وکړی. 


مر 


وَقَوالَاعَْبواا الله اَي لمسب 


او ویریږئ له الله څخه او پوه شئ! چه بيشکه الله ډیر سخت عذاب ورکوونکی 
دی (وخت د) حج (څو) مياشتی معلومی دی 

تفسیر: د شوال المکرم له اول څخه نيولی (شروع) د لوی اختر يعنى د ذيحجة الحرام د لسمۍ 
شپی تر سحر پوری د دی مياشتو نومونه (اشهر الحج) دی. ځکكه چه د حج احرام د هم دی مودی 
په منځ کښی وی» که پخوا له دی نه څوک د حج «احرام» وتړۍ نو هغه به ناجائز یا مکروه 

وی. يعنی د حج له پاره څو مياشتی مقٌرری دی. او ټولو ته ښکاره دی» هغه تغير او تبديل چه د 
عربو مشرکینو به د خپل ضرورت له مخی په دی مياشتو کښی کاوه» او د هغو په نسبت په بل 
آيت کښی داسی فرمايلی شوی دی څ اَِمَاليَ َو کپ 4ه هغه بيخی بی اصله او باطل 
دی . 


چسو چس يه ۶ک لن هم ېو ې .٢ه‏ 

قم فرش شون اسم ذَلَارَ هك وى لال 

ها می 1ه و 2 ےځ2و 92 اوو 

اح ه هانفعلواص ځار نعلمه الله 
نو هر چا چه فرض کړ (په خپل ځان) په دی مياشتو کښی حج نو نه دی 
کوی جماع (او نه دواعی د هغۍ) او نه ګناهونه او نه جګړی به (ورځو) د 


باندئ: الله 





٢ 


سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





تفسیر: «احج » ئی لارم کړ يعنی «احرام» ئی وتاړه په داسی ډول (طريقه) چه په زړه ئی نیت 
وکړ» او به خوله ئی «تلبيه» وويله . 


تَدَودواقَانَ كَْرَالَادِ الق وَاَقْب امل الْآَلْباب 


مې وسو و ټوو 
سواله او ویريږئځ! له ما ځنى ای خاوندانو د (صافو) عقلو!. 


تفسیر: يو داسی غلط دود (رسم) او دستور په کفر کښی دا هم ؤ چه بی د لاری د څورۍ 
(خرچه) تش لاس «حج» ته تلل ئی ثواب ګڼل» او هغه ته به ئی «توکل» وايه» او هلته به تلل 
له هر چا ځنی به ئی سوال او غوښتنۍ کولۍ. دادبدا ور ضاره روا رورو امر 
ورکوی چه چه هغوی دی د لاری څوری (خرچه) له ځان سره اخلی او بيا دی «حج» ته ځی او بې 
له زاد او راحلۍ دی لاړ نشی» چه هم به خپله دی سرګردانیږی» او نورو ته هم سرګردانی پيښوی. 


خر جِنام ان شيع اف فصلدمن زک 


سم يس يت ګښی چه غواړئ روزی له فضل د رب 


تفسیر: که د «حج» په سفر کښی سوداګری هم وکړئ څه ګناه نه لری» بلكه هباح ده. خلق له 
دی خبری څخه په شبهه کښی ؤ چه ښایی له تجارت کولو څخه به په «احج» کښی څه نقصان 
پیښیږی» نو اوس داسی هدايت صادر شو هغه څوک چه اصلى مقصود ئی «حج» وی او د هغه په 
ضمن کښی سوداګری هم وکړی» نو د هغه په ثواب کښی به څه نقصان نه راځی 


اا كَرئنَ في فَادْسُرُوا الله شه الَشْحَدالْسَاهه 


۶ج کل چ باکیز دی ل يب 3 عاف ه۱ ه روت په ير يدي و 


تفسیر: مشعرالحرام په مزدلفه کښی يو غر دی چه په هغه باندی امام دریږی. په دی غره باندی 
دریدل افضل دی. او په ټوله مزدلفه کښی هر چيری دريدل جائز او روا دی پرته (علاوه ) د 





٣ 


سيةُول(۲) البِعُرة(۲) 





(محسر) له کيدیئ او وادی څخه» چه هلته دی نه دریږی . 


ّ زوک کا 8 9د د کله 
واد کووه کم کا کل ياو اِڼْكَسَمْصضَ پا يله لبن لکانښیه 
او بادوئ دی (یعنی الله) لکه چه لاره ئی درښودلی ده :وې 
وئ تاسی پخوا له هدايته خامخا له ګمراهانو فو 


تفسیر: يعنی کفارو خو به هم د پاک الله ذکر کاوه مګر په شرک سره» نو ښايی چه هسی ذکر 
دی ونه کړی شی» بلکه سره له توحيده ئی همغسىی ذکر وکړئ چه تاسو ته ئی هدايت درکړۍ 
دی . 


0 


تُّرََفْيّضْؤامِنْيِتَُآتَاصَالَاس 
77 ٤ک‏ و0» د و 


اله رات اه عَمورغَ یه 


را کوزيږئ (ای قريشو د طوافی دیاره ) له هغه ځاپه (عرفات شوو) شه 
٢‏ (نور) خلق (مزدلفی ته او مغعغفرت غواړئ له الله څخه د ار 
ګناهونو) نيشکه چه الله ښه مغفرت کوونکی د ګناهونو ) پوره رحم لرونکی 
دی . رد احر او ثواب په اکرام سر 


سَعَعظروا 


تفسیر: د کفر په زمانه کښی يوه غلطی دا هم وه» چه مکیان (مکی والا) به تر عرفاته پوری نه 
تلل» چه عرفات له حرم څخه د باندی دی. بلكه د حرم په حد کښی به چه مزدلفه ده » دریدل» 
او د مکی شريفی له قريشو څخه پرته (علاوه) نور ټول به تر عرفات پوری تلل» او بيا به له 
عرفات څخه د طواف له پاره مکی شريفی ته راتلل. نو ځکه ئی وفرمايل له هغه ځايه چه ټول خلق 
د طواف له پاره راځی. تاسى هم همغه ځای ته ورشئع» او له هغه ځايه له عرفات د طواف له پاره 


بيرتثه راشئع او به خپلو پخوانيو ګناهونو باندی نادم اوسئع!. 


فده قَْيََرمَنَاسکَّ فا دپرواادلهگي دون 
ابو ومن نما 





٥ 


سيقٌُول(۲) البِعٌرة(۲) 





نو هر کله چه ادا کړل تاسی افعال د حج خپل نو يادوئ الله لکه يادول 
تاسی پلرونو خپلو لره (په جاهلیت کښی په فخر سره) بلکه ډير زیات يادول 


تفسیر: يعنی د ذيحجة الحرام په لسمه کښی چه د «(حج» د افعالو يعنى د جمرو ويشتلو» 
قربانی کولو» سر خرييلو» يا د ويښتانو لنډونو د کعبۍی شريفۍ د طواف او د صفا او مروی له 
سعی فارغ شوئ» نو د منی د قيام په وخعت کښی د الله تعالی ذکر وکړئ! لکه چه د کفر په 
زمانه کښی تاسی د خپلو پلرونو او نیکونو ذکر کاوه» بلكه له هغه څخه دی هم زیات ذکر وکړ 
شی ! دوی له قدیمی زمانی راهيسی داسی عادت درلود (لرلو) چه د «حج» له فراغت څخه 
وروسته به دری ورځی په منی کښی دیره کیدل» او لوی بازار به ئی جوړاوه» او د خپلو پلرونو 
او نیکونو ستاينه (صفت) او يادونه به ئی کوله. او د دوی لوينی او فضايل به ئی بيانول. دا دی 
چه پاک الله له هسی ويناؤ څخه هغوی منع کړل او ویی فرمايل چه په دی ورځڅو کښی د الله 
تعالی ذکر ډير وکړئ او د هغه الله تعالی حلت عظمته د لويی او عظمت يادونه کوئ!. 


كِن التناس مَنَيِقَْن ښتآلبتان الما ما 
له ‌الْيْضرَة مِنْ حَل ‏ وشقن ن وريا 
الق الَيَاحَسَنَة وق الْاْضْبَة حَسََة وَهِتَاعَنَابَ 
الثاره اوليك لَهَحنَصيَب ي مِبَاَبماْ 

نو ځینی له خلقو څخه هغه څوک دی چه وایی ای ربه زمونږه ! راکړه مونږ 


ته! په هغه دنيا (لږ ژوند) کښی (زمونږ برخه مال او جاه) او نشته ده لره به 
آخرت کښی هيڅ برخه او ځينی له دوی څخه هغه څوک دی چه وايی 


(چه دنيا کړی غوره څوک په اعرټ 


ای ریه زمونږه را کړه مونږ ته! يه دغه دنيا (لږ 0-4 تعمت) اَؤ 
به آخرت کټ کی (حنښثت): او وساته مونږ له عذایه د اور ( د دوزخ) دغه 
صن اه و خلصوره نو اعمالو) - چه کړی دی دوی 


( هغه 





١١٥ 


سيقول(۲) البقٌرة(۲) 





تفسیو: ړومبی ئی فرمايلی ؤ چه د الله تعالی ذکر وکړئ!. د نورو ذکر مه کوئ! اوس دا راښوول 
کیږی» چه د پاک الله ذکر کوونکی او له هغه څخه د مطلب غوښتونکی به دوه ډوله (قسمه) دی: 
يو خو هغه دی چه د هغوی مطلوب يوازی دنيا ده» او د هغوی دعا هم دغه ده: »هر هغه دولت 
او عزت چه مونږ ته راکول کيږی» په هم دی دنیا کښی دی راکړ شی» نو داسۍ خلق د آخرت 
له نعمتو څخه بیى برخیى دی. بل هغه دی چه د هغوی مقصود آخرت دی» چه د دنیا ښيخنی 
(فائدو) او نیکی يعنی د عبادت توفيق او نور او د آخرت ښیګڼی (فائدو) او نیکی يعنۍ 
ثواب» رحمت او جنت دواړه غواړی» نو داسۍ کسانو ته به آخرت کښی د هغوی د حج او دعا 
او حسناتو پوره برخه وررسیږی. 


څوک چه غواړی دين دنيا له خپل مولی نه 
په دارینو کښی به ئی زيات کړی له هر چانه 


او الله رر اخستونکی د حساب دی (چه ډیر رر د ټولو مخلوفاتو حساب 
خلاصوی.) 


تفسیر: يعنی په قیامت کښی به له ټولو څځه یو ځای او یو ځلی او به یوه شیبه حساب 
1 کكيږی» يا دا چه قيامت لری هه ګڼئعء ځکكه چه هغه د حزا ورځ ډیر رر راتلونکی ده . او 
له هغه څخه په هيڅ ډول (طريقه) سره خلاصی امکان نه لری. نو د هغی له فکره مه غافل کیږئ! 


٣ه‏ ٍ, 2۵ ٨‏ -۳ وو 
واد حکرواالله ايبَاصِمَع دد 


او یادوئع! الله (د تکبيراتو به ويلو سره يه څو ورځو شمیرليو شويو ( د 


تشریق کښی 


تسیو : له ( آَمَامَمادذات »د څخه د ذيحجة الحرام یوولسمه» دولسمه» دیارلسمه ورځ هراد ده. 
چه به دی ورڅو کښی خلق له «حج » څخه فارغیږی» او مامور دی چه به «امنئ » 0 
واوسیږی. په دی ورڅو کښی د جمرو ويشتل» او له هر لمانځه څخه وروسته د تکبيراتو ويل» 
احراء کړئ! او به نورو وختونو کښی هم دلته تکبير او تهليل په ډیر محبت سره ووايئع!. او د 


پاک الله په ذکر کښی کثرت او مداومت وکړئ!. 





0 


سیقول(۲) البقرة(۲) 





هر چا چه بيړه (تلوار) وکړه (په تلو کښی له مئی مکی ته) په دوو ورځو 
سو . )۱١( )١(‏ د دی الحجی دی) نو نشته هيڅ ګناه پر دغه تلوار 
کوونکی او هر چا چه تاخیر وکړ (او دری ورځی په می کښی پاتی شو) نو 
نشته هيڅ ګناه به ده باندی دا بیګناهی هغه چا لره ده چه پرهیز ئی کړی 
زی له مناشيو ته ) 


تفسير: ګناه خو دا ده چه له شرعی ممتوعاتو څخه پرهیز ونه کړئ! او هغه څوک چه له الله 
تعالی څخه وویریږی» او په تیره بیا د «حج» په وخت کښی تقوی او پرهیزګاری هم وکړی نو 
بیا په دی خبره کښی هیڅ نه ګناهګاریږی» چه په «#منی» کښی دوه ورځی هستوګنه وکړی» یا 
دری ورځی پکښی واوسیږی» ځکه چه الله تعالئ دا دواړه جائز فرمايلۍ دی. ولی افضل او بهتر 
خو په (منۍ) کښی د دری ورځو قيام دی. 


په .9 ۳ ّ 9 سدهے» 9وس 
وانُغواادله وَاعُلمِاانكمالتهِ حَشَرَونَ 9 
او (تل) ویریږئ! له الله څخه او یوه شئ چه بيشکه تاسىی خاص اله ته 
ورټولیږئ ليه قیامت کښی د مکافاتو (جزا او سزا) له پاره ) 


تمسيو: يعنی په « حج» پوری څه خصوصيت نشته بلکه ښايی چه هر سړی په هر وخت او هر 
کار کښی له پاک الله څخه تل وویریږی» ځکه چه تاسی ټول به له خپلو قبرو څخه پاڅیږئ! او د 
هغه الله جل جلاله وعم نواله په حضور کښی به ټول سره د خپل حساب او کتاب له پاره تولیږئ!. 
دلته د حج ذکر ختم شو»ء خو د حج په ضمن کښی د دوو ډولو (قسمو) خلقو ذکر هم راغلی ؤ. 
.)١(‏ کې يِ‌الکاس مَن يعون ې ال يه 

(۷). هه وَِنَهْمن يعون ال ي. 

یعتی مؤمن او کاقر اوس د هغه په مناسبت د دريم قسم ذکر هم قرمايۍ» يعنی د مثافق حال 
بیاتوی. 


من الداس هن يممِيْكَ كَولَهُ فَالَصََالننيامدعّد 


٧ 





سيقول(۲) البقرة(۲) 





الله عَ ماق كَلّيّه رَمْوَلَناِصَار و مَلدَامیسَق 
قالاضلنّدفا ولك اتحرثوالکل وامه 
ليب الع دم مَادَاقِينَ له ان الله اَحَدَنّهُ 
الةيلائتَسْبْهُ هده 


او ځينی له خلقو څخه هغه څوک دی چه په تعجب کښی اچوی تا خبره د 
ده په (کارو د دی) ژوندون لږړ کښی او شاهد کوی دی الله به هغه شى چه به 
زړه د ده کښی دی حال دا چه دی ډیر سخت دی به جګړه او عداوت کښی 
او کله چه بيرته وګرځی (له تانه ای محمده !) نو ګړندی ګرځی به ځمکه (د 
مدینی) کښی دپاره د دی چه فساد وکړی په ځمکه کښی او هلاکوی کښت 
(فصل) او ساکښان (ذی روح) په سوځولو او وژلو سره) حال دا چه الله نه 
خوښوی فساد (او مقصت اا او كله چه وويل شی ده ته چه وويريږه له الله 
نیسی دی غرور (عار او ننګ په کولو د) ګناه نو پس کافىی دی ده لره 
(عذاب د اور) دوزخ او هرومرو(خامخا) بد بستر دی (دا اور د دوزخ) 


تفسير: دا حال د منافق دی» چه په ښكاره سره خوشامندی او تملق کوی. او اه تعالئ ځانته 
شاهد ګرځوی» او وایی چه زه رښتين یم! او په زړه کښی می د اسلام محبت دی» خو د جګړۍ 
او فساد به وخت کښی د هغه اعمال له دی ويتناوو ځنی مخالف وی» او که ئۍ لاس بر شی له 
داړی» غلاء لوټ او تالا ځنی هم خپل مخ نه اړوی. او که له هسۍ چارو ئی څوک هنم کړی»ء 
نه منع کيږی» بلکه ضد او مخالفت کوی» او په خپلو بدو چارو کښی ترقی کوی. وايی چه يو 
منافق چه ډیر فصيح او بليغ او نوم ئی (اخنس ابن شريق ؤ) کله به چه د رسول اکرم صلی اه 
علیه وسلم په حضور کښی حاضريده» نو خپل ډیر اخلاص او محبت به ئی د اسلام په نسبت 
ښکاره کاوه. او د دوی په غياب کښی به ئی کښتونه (فصلونه) خرابول» او درمندونه به ئۍ 
سوځول» او د بودهؤ (څارؤو) پښی به ئی پريکولی» تو په دی مناسبت د منافقيتو په تقبيح او 
خرابی کښی دغه پاس آيت نازل شو. 


هَنَالَِاس من شى نَفْسَه ابيَعَاء مَرَضَاتِ ال 





سيِمُول(۲) البِعرة(۲) 





او ځنی له خلفقٌو څخه هغه څوک دی چه خرڅوی نفس خپل دپاره د طلب د 
رضا د الله (چه له خپله ځانه او ماله تیريږی). 


تفسیر: په پخوانی آيت کښی د هغه منافق ذکر ؤ» چه دين ئی د دنیا به بدل کښی له لاسه 
ایست» دلته د هغه په مقابل کښی د هغه کامل الايمان مخلص مسلمان ذکر راځی چه دنياء» مال 
او ځان د دين په طلب کښۍ صرفوی. وايی چه حضرت صهيب رومی غوښتل چه د هجرت په اراده 
د رسول الله صلی الله عليه وآله وصعحبه وسلم حضور ته حاضر شی» په لار کښۍ د مشرکینو په 
لاس کښیوت (راګیر شو). صهيب رضی الله تعالئ عنه هغوی ته وويل «زه خپل کور او ټول مال 
تاسو ته په دی شرط سره درکوم» چه ما خوشی کړئ! چه مدينی منوری ته لاړ شم. او له هجرت 
څخه می مخه مه نیسئع!» په دی باندی هغوی راضی شول» او صهيب رضی الله تعالئ عنه ئۍ 
پريښود چه د رسول صلی الله عليه وسلم په حضور مشرف شی» نو دا آيت د مخلصینو په تعریف 


کښی نازل شو. 


رَلهُمَعَرْتّايَالِادِه 


او الله ډیر مهربان دی پر بندګانو باندی (چه د ده په توفيق له ځانه او ماله 
تیریږی.؟ 

تفسیير: دا د الله تعالی څومره لوی رحمت دی» چه خپلو بندګانو ته ئی توفيق ورکړی دی» چه 

د هغه د خوښی او رضا غوښتلو به لاره کښی خپل ځان او مال قربانوی» حال دا چه د دوی د 

هر يوه مال او ځان د الله تعالی ملکیت دی. خو سره له هغه هم د هغه په بدل کښی هغوی ته 

(حعت) ورکویه :دا يوازى. د ده فضل او احسان دی 


يَاَبْيَاالَتَصَامَُاادخُْلَواق الد بَایه ٠‏ 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنی ای هؤمنانو) نتوځئع! به اسلام 
کښی (د هغه له ټولو شرايطو سره) ټول. 


تفسیر: به ړومبی آیت کښی ئی د مخلص مؤمن مدح وفرمايله» چه له هغه څخه د نفاق ابطال 
منظور ؤ. اوس فرمایی چه تاسو به کامل ډول (طريقه) سره اسلام ومنئ! يعنۍ په ظاهر او باطن» 
او به عقيده او عمل کښۍ يواځی د اسلام د احکامو متابعت وکړئ!» او نه چه په خپل سر او 





نا 


سر () البقرة(۲) 


عقل. يا د بل چا په خوله كوم حكم ومنئئ!. يا کوم کار وکړی!. نو له دی ځنی د «بدعت)) 
قلم او قمع او له بيځه ايستل مقصود دی. ځکه چه «بدعت» په حقيقت کښی هم دا شی دی» 
چه د بل چا کومه عقيده يا کوم عمل چه ښه او مستحسن وګاڼه (وګنړلے) شی هغه له خپل لورۍ 
په دین کښی داخل کړی شی» مثلً لمونځ او روژه چه ښه د عبادتونو دی» که بی له شرعۍ 
حکمه ئی څوک له خپله ځانه مقرر کړی بدعت دی» لکه د اختر په ورځ په عیدګاه کښی په 
نفلونو باندی امر وركول يا د اخترونو په ورځو کښی د روژ نيول د دغو آيتونو خلاصه داسی 
شوه « په اخلاص سره ايمان راوړئ! او له بدعتونو څخه لری ګرځئع!». له يهودانو ځنۍی څو تنه 
مشران په اسلام مشرف شوی وو» دوی د اسلام له احکامو سره د «توزيت» د احکامو رعايت کول 
هم غوښتل. ملا د هفتی (خالۍ) ورځ به ئی لويه ورځ ګڼله» او د اوښانو غوښی او شودۍ به ئی 
حرامی بللی» او «توريت» به ئی لوست» نو په دی مناسبت دا آيت نازل شو چه په هغه سره ئی 
د بدعت انسداد په کامل ډول (طريقه) سره وفرمايه. 


٧"‏ ۷ َكَيعواخطؤټ ل2 ۷ /- که لو عداف وو شبنه 


او مه کوئ پیروی د (اثر نا فدمو د شيطان! نش که دا ٢‏ تاسی لره 
دښمن دی ښکاره 





تفسیر: يعنی په خپله وسوسه سره بی اصله شيان ستاسو په زړونو کښی اچوی» او په دين کښۍ 


وان ترصن بَعْدِ 7 بت َاحَلبْوا 
و9 وه ته 
َ الك َد 


نو تو هره چه 00 ډیر غالب (یه انفاذ د احکاموځ 0 
نی اغه شر کار به قر او عصاحت سرۍ کوئ اا 


تفسیر: يعنی د محمدی شريعت د صافو احکامو له ښکاره کیدلو څخه وروسته که څوک په هغه 
باندۍ بیا هم قائم پاتی نشی» بلکه په بل لوری سترګۍ ونښلوی. نو ښه وپوهیږئ چه الله تعالی پر 
ټولو باندی ډیر غالب دی» هر چاته چه اراده وکړی سزا ورکوی. هيڅوک د هغه د عذاب هخه 
نشی نیولی» لوی حكمت والا دی. هر څه چه كوی له حق او مصلحت سره سم دی. که عذاب 





۱۱۰٠ 


سيقٌول(۲) البِمُرة(۲) 





ورکوی» يا که په عذاب او سزا ورکولو کښی څه ډيل او ځنډ (ايسارتیا) کوی» يعنی نه چاته 
تیریږی. او نه کوم نامناسب امر صادروی . 


هن يروت لآ دناه ف ظكَل ينَالْعَمَامھ 
47 غۀ وَفَْىَ لمال الله شرع الاصو رت 


انتظار نه کوی دوی مګر دی ته چه راشی دوی ته (عذاب دا ال ته سخورف 
(ښورو ک وي له وریځو څخه او (زراشی دوی ته پرښتی ( د عذاب) او خلاص 

شی کار (ر اهلاک د دوی) او (خحاصٌ) الله ته بیرته ګرځول کيږی ټول 
1۳٣‏ ). قیامت کښی د محازاتو دپاره ) 


تفسیر: يعنی هغه کسان چه د حق تعالی له دی صافو او ښکاره ؤ احکامو ځنۍی مخالف کار 
کوی او له خپل کاږه تګه نه اوړی» او سمی صافی لاری ته نه راځی» نو دوی په پاک قرآن او 
رسول معظم صلی الله علیه وسلم باندی يقین او باور نه لری اوس ګواکۍ دوی دی خبری ته 
سترګی نيولی دی» چه (العيافذ بالله) په خپله الله تعالئ او د هغه پرښتی پر دوی باندی راشی» او 
د جزا او سزا کومه واقعه چه په قیامت» کښی راتلونکی ده» هغه په هم دا نن ورځ پای (آخر) 
ته ورسیږی» او فیصله شی. خو بالاخره د ټولو امورو حساب او کتاب» ثواب او عقاب او د 
ورتګ ځای همغه رپ الاربابپ دی» او د ټولو مرجع او ماب همغه-عغزیز الوغاب دىی» او ټول 
احکام د همغه ملک القادر له حضوره صادريږی. او په دی کښی هيڅ يو د تردد او ويری کومه 


- )ب سرک اود تَنهم من اڼه' ان مهو 


ناب يه 


پوښتنه وکړه (ای :»ووو وور یي ورکږری دی مونږ 


دوی ته له معحزاتو څرګندو څخه؟ 


تفسیر: له دی نه ئی پخوا فرمايلی ؤ چه د حق تعالی د صاف حکم له ښکاره کیيدلو څخه 
وروسته» له هغه ځنى مخالفت» د عذاب موجحب دی» اوس د هغه په تائيد کښی فرمايۍ چه په 
خپله له بنی اسرائیلو اولاده د يعقوب څځنۍ پوښتنه وکړئ چه مونږ دوی ته څومره ښکاره آيات او 
صريح او واضح احکام راليږلی دی؟ کله چه دوی له هغو ځنی منحرف او چپ شول» نو زمونږ په 





۱١١ 


سيقول(۲) البِعَرة(۲) 





عذابو اخته شول. او داسی نه دی چه مونږ پخوا له نافرمانۍ څخه هغوی په عذاب اخته کړی وو. 


َ می ث پا سي نِعمَه الومن' بَصْب بس مَاجَاَءِنۀ 


- لم 


7 ول 4موک پو وب بپ یبر هليا 


کښۍ د به قتل» نمی (حلا وطن )» اسارت (ق) او به عقبا کښی به عقویت ): 


تفِسير: يعنی دا قاعده خو خامخا محققه ده» هر هغه څوک چه د پاک الله له احکامو او هداياتو 
څخه مخالفت کوی» يا ئی آيات بدلوی» او د هغو د احساناتو او انعاماتو کفران کوی» نو بیا 
د هغه عذاب ډير سخت دی» په داسى ډول (طريقه) چه په دنیا کښی دی ووژل شی» يا دی کور 
او مال لوټ کړ شی» یا دی جزيه پری کیښوده شی» چه تل خوار او ذليل واوسی» په عقبا 
کښی همیشه تل ترتله په دوزخ کښی پاتی کیږی. 

فائده: له نعمت رسیدلو څخه دا مطلب دی چه په هغه باندی ئی علم حاصل شی یا بۍ له تکلفه 


نی به لاښش ورشی . 


تن لکن : َد نَكَقَرُوا اصوة النه اروب صن ايس منو 


سن 


شانسنته کړی شوی دی هغو کسانو لره چه چه کافران شوی دی دغه ژوندول لږ 
خسیيس او مسخری کوی دوی پر غار کسالو پوه ایغانا غور راوړت دی لپ 
سه رد ات نن ) 


تفسيو: يعنی کافران چه د الله تعالى له صافو احکامو ځنۍ په ښکاره ډول (طريقه) سره مخالفت 
کوی. او د هغه د انبیاؤ له هغو ښکاره ؤ احکامو څخه مخ اړوی. چه پاس ياد شول د هغه وجه 
دا ده چه د هغوی په نظر کښی د دنیا ښیيګڼو (فائدو) او ښه والی داسی کلک ځای نيولی دی» 
چه د هغه په مقابل کښی د آخرت زحمت او راحت ته هيڅ فکر نه کوی» او هيڅ خيال نه ورته 
لری» بلكه پر هغو مسلمانانو باندی چه د آخرت په ذکر او فکر کښی مشغول دی» او د پاک 
الله د حکمو په تعمیل کښی مصروف دی» خاندی او ذلیل ئی ګڼۍ» نو هسۍ احمق النفس 
بندګان به څرنګه د الله تعالئ د احکامو تعميل وکړی هر کله چه به د مشرکانو مشران پر 
حضرت بلال رضی الله تعالئ عنه يا عمار رضی الله تعالئ عنه يا صهيب رضی اله تعالئ عنه يا د 





٢٢ 


سيقول(۲) البِقٌرة(۲) 





مهاجرينو پر نورو فقراؤ رضوان الله تعالئ علیهم اجمعين باندی تیريدل» یا به ئی دوی لیدل» نو 
پر دوی باندی به ئی تمسخر کاوه» او خندل به یی» او ويل به ئی چه «دغه ناپوهانو ته وګورئ ! 
چه د آخرت په خيال د دنیا تکالیف» او مصائب پر ځانو باندی اخلی» او محمد صلی الله عليه 
وسلم ته وګورئ! چه د دغو فقيرانو په ملګرتوب غواړی چه د عربو پر مشرانو بری ومومی» نو 
ځکه دوی تل د غلبی په فکر کښی لګیياء او د دنا د اصلاح په چرت کښی مشغولتیا لری !.) 


. وه يا سرو و 9 7 یح يمو يل 8 
وَالَنَسض َو قَوقَمَبَْمالَفْوَامهيرريْمَنْ رباب ه 


او هغه کسان چه ئی ساتلی دی (ځانونه له شركه) د پاسه د دوی (يعنىی 


کفارو) به وی په ورځی د قیامت کښی او اله روزی ورکوی هغه چا لره چه 
اراده وکړی بی له حسایه (ډیره پراخه) 


تفسیر: الله تعالی د هغوی په ځواب کښی ارشاد فرمايی چه دا د دوی ناپوهی او ناقص خيال 
دی چه به دنیيا پسی ليونيان دی» او نه پوهيږی چه هم دا فقيران او غريبان به د قيامت په ورځ 
له دوی ځنی اعلیْ او لوړ وی او الله تعالئ په دنیا او عقبا کښۍ هغه چاته چه اراده وفرمايیۍ 
بيشماره رزق او روزی ورکوی. لکه چه هم دی فقيرانو ته ئی چه کافرانو به پر دوی باندی 
خندل» د بنۍ قريظه او بنی نضير اموال او جایداد وره برخه کړل. او همدوی ئی د (روم) او د 
(پارس) پر شهنشاهی باندی مسلط کړل. 


كَان لاس أمَة واد ة تت الله اليين ميسن وَمَندرن 
ودل مهم کات ليه عب بَن‌الناس فََااحْتَلَغما لغم 


فِيرْوِمَااحْتكَ فِيَوِالَا مسب یې ٩‏ 
انس و بَفْياب هنی لن امو لِمَأاخ سپ م!|ًُ !ً 


۰٠‏ بابدم هح 





٣۳٣ 


سيقُول(۲) البِقَرة(۲) 





یم 


لح باو الله رن من ئغازال سه 


وو ټول خلق (په ابتدا کښی) ټولی یو په یوه حق دين (بیا ځینی کافران او 
ځینی مسلمانان پاتی شول) پس ولیږل الله انبياء زیری ورکوونکی (مؤمنانو ته 
په نعيم سره ) او ویروونکی ( کافرانو ته په جحيم سره ) او راوئی ليږه له دوی 
سره کتاب (پیاتونکۍ د دينا به حمه سره دپاره د دی چه حکم وکړی (الله 
یا نبی یا کتاب) په مينځ د خلقو کښی په هغه کار کښی چه اختلافن کړی 
دی دوی په هغه کښی او اختلاق نه دی کړی په هغه (حق پا کتاب یا 
اسلام) کښی مګر هغه کسانو چه ورکړی شوی ؤ دوی لره کتاب (اختلاف چه 
ئی کړی ؤ) د وروسته له هغه چه راغلى ؤ دوی ته دلیلونه ښکاره به سبب د 
کينی په منځ د دوی کښی پس سمه صافه لاره وشووله.اله هغو کساتو ته څچه 
ایمان ئی راوړی دی هغه شی ته چه جګړه كړی وه دوی په هغه کښی (چه 
عبارت دی) له حقه په اذن (حكم) خپل سره او الله هدايت کوۍ هغه چاپه څخه 
اراده ايی د هدایت) وکړی طرق د لاری سمی ته. 


تفسیر: د حضرت آدم عليه السلام له وخته راهيسی هم دا يو حق دين پاتی دی» وروسته له هغه 
څخه تر يوی مودی پورۍ هغه دین پاتی ؤ» او بيا خلقو په هغه کښی اختلاف وکړ. نو پاک الله 
د هغو د اختلافاتو د لری کولو لپاره خپل انبياء وليږل چه د ايمان او اطاعت اهل ته ئی د 
ثوابو زیری او بشارت ورکاوه» او د کفر او معصيت اهل ئی له عذابو ځنی ډاراوه» او له دوی 
سره ئی یو حق کتاب هم ورليږلی ؤ» چه په دی د خلقو اختلان او نزاع لری شی او حق دين د 
دوی له اختلافاتو څخه محفوظ او قائم پاتی شی. او د الله تعالئ په احکامو کښۍ همغو کسانو 
اختلاف واچاوه» چه هغوی ته کتاب ورکړی شوی ؤ» لکه يهودانو او نصرانيانو چه په (توريت) او 
(انجيل) کښی اختلاف او تحریف وکاوه» او د انزاع ئۍ هم په ناپوهی سره نه کوله. بلکه ښه 
پری پوهیدل» او یواځی د دنيوی اغراضو» ضد او حسد له امله (وجی) ئۍ داسی کول. نو الله 
تعالی په خپل فضل او کرم سره د ايمان اهل ته د حق او هدايت طريقه وروښودله» او د 
ګمراهانو له اختلافاتو نی ئی نحات ورکړ. لکه چه محمدی صلی الله عليه وسلم امت ته ئۍ د 
هری عقيدی او عمل په نسبت د حق اهر تعليم وفرمايه. او د يهودانو او نصرانيانو د اختلافاتو او 
افراط او تفريط ځنی ئی دوی محفوظ وساتل. 

فائده: له دی آیت څځنی دوه خبری معلوميږۍ 

:)١(‏ دا چه الله تعالی هغه رسولان او متعدد کتابونه چه راليږلی ئی دی» د دی له پاره نه دی چه 
د هری فرقۍ له پاره بیله لاره وښيی» بلکه ټولو لره الله تعالئ اصلاً همغه يوه لاره مقرره کړی ده 
کله چه دوی له هغۍ سمی لاری څنی وښوئیدل نو الله تعالی دوی ته بيا رسول صلی الله عليه وسلم 





٤٢ 


سيقٌول( ۲ ) البقٌرة(۲) 





او کتاب وروليږل» چه سم د هغو له احکامو سره تګ وکړی. کله چه وروسته له هغه» هغوی بیا 
ګمراهان شول. بیا بل نبۍ عليه السلام او بل کتاب الله دوی ته ور واستاوه شو چه دوی په يوه 
لاره باندی قائم پاتی شی. د دی خبری مثال داسۍ دی لكه چه روغتيا يوه ده او ناروغی ګانۍ 
بی شماره دی کله چه يوه ناروغی پيدا شوه نو سم د هغه له علاجه سره ئۍ يوه دوا او پرهیز 
وفرمایه څه وخت چه بل کوم مرض پيدا شو نو له هغه سره ئی بله دوا او پرهیز وټاکه (مقرر 
کړ) اوس ئی په آخر کښۍ هسی يوه طريقه او قاعده وفرمايله» چه په هغی سره له ټولو ناروغيو 
نی نجات ممکن دی. او د ټولو په بدل کفايت کوی. او هغه د اسلام پاکه طريقه ده. چه د 
هغی له پاره آخرالزمان رسول صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم او دا عظيم الشان فرقان لیږلی شوی 
دی . 

:)٢(‏ دا خبره معلوميږی چه د الله تعالی هم دا سنت جاری دی» چه بدانو د رسولانو په خلاق به 
هر وخحعت او هره زمانه کښی کار کاوه» او د هر آسمانی کتاب په نسبت به ئی اختلاف درلود 
(لرلو). او د حق او حقانیت په نسبت به ئی تل جنګ او جګړی کولی. او په هم دی کښی به 
بوخت (مشغول) او لګیا وو. نو اوس نه ښایی چه د ايمان اهل د کافرانو له بدسلوکۍ او فساد 
څخه زړه تنګی او خپه شی. 


1 1 ان تَدَخلوااليكة ولبابَاَقَلَ يبن حَلَوامن بل 
مََشْهَمَاائَْاءوَالََار مَسلرلفایق ې و 


:وې ری نن ے| ېو ط )لک ٢‏ له راه 


معذمی صراو الاان نصسَادته 


بلکه ایا ګمان کوئ تاسى (ای مؤمنانو) چه ننه به وړغ تاسو حنت ته حال 
'اخهراعلی هوی تاس ادي ملد سشواعرقفر کسالورخه 
پر وهو مو هد دي هسوي د دوی ته سختىی (لکه فقر او 

مرض) او رنځ مځ او ګرځول شوی وو دوی (په سختيو سره ) تر هغه پوری چه 

ويل به (هم) رسول او ای ) هغ کينانو په اپغان ئي راوړی وو سره له ده 

چه کله به وی نصرت د اله؟ خبردار شئع! واورئ ! چه بیشکه نصرت د الله 

نژدی دی (مؤمنانو ته ) . 


8 نلفسیر؛ دا پخوا له دی نه ذکر شو چه د دښمنانو له لاسه انبياے عليهم السلام او د هغو امتيانو 





۱٥ 


سيعمٌول(۲) البعُرة(۲) 





ته تل ربړونه (تکلیفونه) او ایذاوی رسیدلی. نو اوس مسلمانانو ته ارشاد وشو چه آیا تاسی هيله 
(اميد) لرئ چه په جنت کښی به داخلیږئ؟ حال دا چه هغه ضررونه او ربړونه (تکليفونه) چه 
پخوانيو امتو ته ور وړاندی شوی وو» هغه به ستاسی په مخ کښی نه در وړاندی کیږی؟. هو! 
پخوانيو امتو ته فقر» فاقه» مرض او د کفارو ويره دومره زياته ور وړاندی کيده» چه د مجبوری 
او عاجزی په حالت کښی به نبۍ او د ده امتيانو الله تعالئی جل جلاله ته داسی دعوی او عرضونه 
کول «ای الها! ستا هغه اعانت او امداد چه وعده ئی کړی شوی ده» کله به راورسیږی؟)») يعنى د 
بشریت په مقتضاء سره د پریشانی په وخت کښی به د مأیوسی په ډول (طريقه) سره داسی خبری 
د هغوی له خولو څخه وتلی. لکه چه زمونږ بلخی مولوی حضرت مولنا جلال الدين رحمة الله عليه 
په مثنوی کښی هم فرمایی 


چه بدانو اتفاق وکړ انکار ته 


اندیښمن پيغمبران شول دی کار ته 


لکه چه پاس وويل شول داسی اوضاع به د اضطرار په وخعت کښی د انسانیت په تقاضا سره واقع 
کيدله» چه له هغی ځنی په دوی د شک او د شبهی هيڅ کوم الزام نه راتهء او کله چه به خبره 
تر دی حده 0و ا0-7-ه00-10201 0000000 او ارشاد به وشو چه 
«هوښيار شئ! چه د الله تعالئ مدد در ورسيد» او مه ویريږئ .١|‏ ن نو ای مسلمانانو! تاسی هم د 
دنیوی تکالیفو او د دښمنانو له غلبی ينی هه ویريږئ! بو او فتمل وکړئ! او ثابت قدم واوسئع!. 


ترو دس ودس 8.2د ط 
مَسَلونتك بك ماد ن أینففون 
پوښتنه کوی له تانه (ای محمده ! مؤمنان) چه څه شی صرف کړی دوی (يه 


لاره د الله کښی؟) 


تفسیر: په پځوانیو آياتو کښی په کلی ډول (طريقه) دا مضمون په ډير تاکيد سره بیان شو چه 
کفر او نفاق پریږدئ! او په اسلام کښی په پوره ډول (طريقه) سره ننوځئ! او د پاک الله جل 
جلاله د حکم په مقابل کښی بل د هيچا خبری ته غوږ مه ږدئ! او د الله تعالى په خوښی کښۍی 
خپل ځان او مال جار (قربان) کړئ! او هر راز (قسم) شدت او تکلیف پر ځان باندی واخلئع! 
له دی ځای نه وروسته د دی کليی به نسبت د جزئياتو تفصيل بيانيږی» چه د ځان او د مال او 
نورو معاملاتو په نسبت لکه نکاح» طلاق او نورو پوری تعلق لری چه د دی کلیی تحقيق او 
تاکید په ښه ډول (طريقه) سره په زړه کښی کینی. 





٢ 


سيقول(۲) البِعٌرة(۲) 





٩٩١‏ ووسر یر ی1 


ما ‌: ‫ ر هځ و 
قُل‌ ما خر فَلِلمَال من والاقریان وليخ واليسډ 
لصبتل مات وا رم الله يه ليه 


ووايه (ای محمده !) هر شی (لږ یا ډير) چه صرفوئ (خرچ کوئ) تاسی له 
ارو لي صن ئ) له راه د غور او لر او اه له پاره د ) خپلوانو 
نن دال ګګ اکا مور د57 0 
پاره د ) مسافرانو او هر هغه څه چه (یی) کوئ تاسى له نیک کاره نو 
اعطصان غه له در اش راس او 


تفسیر: ځینی اصحاب چه مالداران وو» له رسول اکرم صلی الله عليه وآله صحبه وسلم ځنی ئی 
پوښتنه وکړه چه له مال ځنۍ مونږ څه صرف کړو؟ او په څه شی باندی ئی ولګوو؟ نو ځکه داسۍ 
حکم وشو چه لږ يا ډير هر څه چه د الله تعالى له پاره صرفوئ (خرچ کوئ)» هغه د مور او پلار 
او اقاربو او يتیمانو او محتاجانو او مسافرانو له پاره دی. يعنی که د ثواب د حصول لپاره ئۍ 
ښندل او صرفول غواړئ نو هغومره مو چه زړه غواړی صرف ئی کړئ! د هغه له پاره څه تعيين او 
تحديد نشته. هوا دا ضروری ده چه هغه په همغو مواقعو باندی صرف کړ شی چه مونږ ئی درښيو!. 


ََبَعَلِيِافَعَال 
فرض کړی شوی دی پر تاسی باندی جنګ کول (له کفارو سره ) 


تفسیير: يعنی د دين له دښمنانو سره جنګيدل فرض کړی شوی دی. 

فانده: تر هغه وخت پوری چه رسول الله صلی الله عليه وسلم په مکی شريفی کښی اوسیدل» په 
جنګ سره مجاز نه ؤ» اه چه ئی مدينی منوری ته هجرت وفرمايه» نو دوی ته د مقاتلى اجازه 
وشوه » مګر یواځی د هغو کفارو به مقابل کښۍ چ چه له مسلمانانو سره جنګیږی» وروسته تر دی 

له تولو کفارو سره د مقاتلى اجازه وشوه او ٧‏ فرض شو او که د دين دښمنان پر 

مسلمانانو باندۍ بريد او تعرض وکړی» نو پر مسلمانانو باندی «جهاد » فرض عين ګرځی» که 
نه فرض کفایی دی» ولی په دی شرط سره چه د «جهاد » هغه ټول شرطونه وموندلی شی» چه په 
نقهيه ؤ کتابو کښی راغلی دی. هو! هغه خلق چه له هغو سره مسلمانان مصالحه وکړی؛ یا له 
دوی سره همعاهده ولری» يا کفار د مسلمانانو تر حفاظت او امن او ځیيرمیىی (ضمانت) لاندۍ 
راشی» نو له هسی کفارو سره جنګیدل» یا د دوی په مقابله کښی د دوی له مخالفينو سره 





٧ 


قل(٢)‏ البِعرة(۲) 





مرستی (مدد ) کول» مسلمانانو سره هيڅکله روا نه دی. 


وهو نر رف 
َ 5 
وشو لم 
حال دا چه دغه (حنګ ) بد ښکاری تاسی ته» 

تفسير: د بد ښکاره ليیدلو مطلب دا دی چه پر نفس باندی سخت او دروند معلوميږی دا نه چه 
درد او د انکار وړ (لائق) په نظر راځی» او له حکمت او مصلحت څخه مخالف ورښکاری او د 
تنفر او خپګان موجب وی» نو په دومره خبره باندی پر هيچا باندی هيڅ الزام نشته ځكه چه 
انسانان بالطبع له ژوندانه سره ډير عشق او مينه لری» او بل هيڅ شی له ژوندانه سره نه برابروۍ 
نو ځکه حنګ او مقاتله انسانانو ته فطرتاً دروند او سخت کار ښکاری. 


د .( ۲٩٩‏ - کو ږې بو قو ے 
وغسی ان نره واش يا وهو رلم می ان يوا هيا 

س ېمو رلا ترو ه7 ولژوے و ,ور 
ودي واه يل و سل نَعَلَمْس 


او ښایی چه بد ګڼع تاسی يو شی حال دا چه هغه ډير بهتر وی تاسی لره» او 
ښایی چه ښه وګنع تاسی يو شی حال دا چه هغه به ډير بد وی تاسی ته او 


تفسير: يعنی دا خبره ضروری نه ده» چه هر هغه شی چه تاسی ئی خپل ځان ته نافعم يا مضر 
وګڼع هغه په رښتیا سره هم ستاسی په حق کښی همغسی وی. بلکه کيدی شی» چه تاسی يو شی 
د خپل ځان له پاره بد وګڼئع» او هغه په واقم کښی مفيد وی. يا کوم شی تاسۍ ښه وګڼع او هغه 
په حقيقت کښی مضر وی . دا چه تاسی وايئع په جهاد کښی د ځان او مال د ټولو شيانو 
نقصان دی» او د «جهاد » په پريښودلو او ترک کښی» د ټولو حفاظت دی») خوشۍی يو چټی او 
فضول خیال دی. تاسی نه پوهیږئ چه به «جهاد» کښی د دنيا او آخرت لوی لوی منافع شته. 
او د «جهاد» په ترک کښی ډير ډير نقصانات دی» ستاسى په ګټه او تاوان» نفْم او نمَصان 
باندی یواځی الله تعالئ جلت کلمته ډیر ښه پوهیږی» او تاسی نه پرۍ پوهيږئ. نو ځکه هر هغه 
حکم چه الله تعالی ئی پر تاسی باندی کوی» هغه خامخا حق دی» او تاسو ئی د زړه له کومی 
ومنئ! او په هسی چټی (بیکاره) خیالاتو پسی مه ګرځئ!1. 





دا 


سيقول(۲) البِعُرة(۲) 


ََلوهَعِ لََرَاَراِ تل في 


پوښتنه کوی خلق له تانه (ای محمده !) له مياشتی حرامی څخه له جنګ کولو 
په دی کښی (چه روا دی که ناروا؟ 





تفسير: حضرت فخر عالم صلی اله عليه وآله وصحبه وسلم د مسلمانانو يو ټولی د کقفارو د 
مقابلی له پاره وليږه. دوی کفار ووژل» او عمالونه ئی به غنتیمت سره راوړل» مسلمانان ښه پوهیدل 
چه هغه د «جهاد» وخت د جمادی الاخری وروستنىی عشره» او د رجب المرحب أاوله شپه ده 
کافرانو د دی په نسبت په طعنی ويلو باندی پيل (شروع) وكړ محمد صلی الله عليه وسلم حرامه 
مياشته حلاله كړه» او خپلو امتيانو ته ئی حکكم وركړی دی چه به اشهرالحرم کښی دی هم له 
خلقو سره جګړی وكړی» او د دوی عالونه دی په الجه (غنيمت) او لوټ يوسی په دی ملحوظ 
مسلمانان د رسول اکرم صلۍ الله عليه وآله وصبحه وسلم په حضور کښی حاضر» او يوښتنه ئۍ 
وکړه» چه «اوس څه حکم دی؟ له مونږ ځتی خو اشتاهاً دا کار صادر شوی دی!» به دی 
تقريب دا ايت نازل شو 


س و 


(عمد ( لويه ګناه ده . 


--ت 


تفسيو: يعنۍ په حرامه مياشته کښی جنګيدل» خو بيشکه د ګناه خبره ده. ولى لويو اصحابو 
رضی الله عنهم سم له خپلو پوهنو سره په جمادی الثانی کښی «جهاد» کړی ؤ» او په حرامه 
میاشته کښی يی چه رجب المرحب دی ته ؤ کړی.نو د دی له امله (وجىی) د عموی مستحق 
دی» او په دوی باندی هيڅ يو الزام نه اوړی. نو په هغوی داسی الزام لګول»ء بی انصاقی ده . 


نيل لو دق لاف اناو 


او منم کول له لاری (دين) د الله څخه او کافر کيدل په الله او (متع کول 
له) مسجد حرام نه او ايستل د اهل د مسجد حرام له ده څخه (ګناه) ډيره 
لويه ده به نزد د الله (له قتاله وه اشهرالحرم کښی) 





۹ 


سيعٌول(۲) البِعَرة(۲) 





تفسير: يعنی د اسلام څخه د مسلمانانو ممانعت» او به خپله د اسلامی دیانت څخه بغاوت او د 
بیت الله شريف د زيارت څخه د خلقو مخ نيول» او د مکی معظمی اوسيدونکی د باندی شړل دا 
خبری د اشهرالحرم له مقاتلی څخه هم لويی ګناوی دی. او حال دا چه کفار پرله پسی هسی 
کارونه کوی. لنډه ئی دا چه «به حراهه مياشته کښی بی سببه او ناحقه جنګیدل» خو بيشکه لويه 
ګناه ده . مګر هغه خلق چه به حرم شريف کښی کمر خپروی (خوروی). او لوی لوی فسادونه 
پکښی کوی. او په اشهرالحرم کښی هم د مسلمانانو د ريړولو (آزارؤلو) څخه لاس نه آخلۍ نو له 
هسی کفارو سره د جنګيدلو ممانعت نشته. برسيره په دی کله چه پخپله مشرکان په داسۍی بدو 
امورو کښی لګیا دی» نو په داسی يوه وړوکی ګناه باندی چه هغه هم د لاعلمۍ له امله (وجی) 
واقع شوی ده» پر مسلماناتو باتدی د داسى ظالمانو او متجاوزو (حد نه تیريدونکو) کافرانو له 
لوری طعنی وهل» د شرم او تعجب خبره ده.» 


واه اسم ال 


او فتته (له دين څخه د خلقو ايستل) ډيره لويه (ګناه) ده له حنګ څخه. 


تفسير: يعنی به دين کښی فتنه او فساد اچول» چه خلق له دين څخه وګرځی» له هغه قتل نه چه 
له مسلمانانو څخه سهواً په حرامه میاشت کښی واقعم شوی دی» په څو درجو بد دی. مشرکانو 
داسی عادت درلود (لرلو)» چه د اسلامی دین په خبرو کښی ئی راز راز (قسم قسم) شبهی او 
خهشی پيدا کولی» څو نور خلق په شبهو کښی ولویږی» او د اسلام دين ونه منی. لکه چه په هم 
غین کټی په د ځينو مسلمانانو له لورۍ سهواً په اشهرالحرم کښی واقع شوی وه » مشرکانو 
ډيری خبری وكړی» او له دی ويناؤ ځنى د هغوی مقصد دا ؤ چه نور خلق د اسلام له قبلولو 
ځنی متنفر کړی. نو ئی لنډه داسی شوه شند/56۴ظل اوه مسلمانانو له لاسه صادر شو 
مشرکان ييغورونه ورکوی چه خلق د حق دين له لاری واړوی» حال دا چه دا د دوی فتنه او له 
حق دين ځنی لعغَزول اغول) له فل څته نه غو رکد منموم او نيم دی». 


پ 1 لون ده رکوے وصي ملو د دا ۲٢۳)‏ 

ولا ىز غاټلونکم ځی يدو عن د ديټمان استطاعَّما 
ها درو ٠‏ و دي او 
(او موقع ومومی 





٧۰ 


سيقٌول(۲) البِقرة(۲) 





تفسير: يعنی تر څو چه تاسی په حق دين باندی قائم اوسیږئ» دا مشرکان په هيڅ يوه حالت او 
په هيڅ يوه موقعم کښی» ستاسی له مقاتلى او مخالفت څخه لاس نه اخلی. اګر که د مکۍ 
معظمی په حرم شريف او اشهرالحرم کښی هم وی» لکه چه د حدیبیی په عمره کښی ئی هم داسی 
وکړل چه کافرانو نه د هکی شريفی حرمت وساته او نه ئی د حرامو مياشتی څه لحاظ وکړ. او 
بی سببه ئی يوازی د بغقض او عناد له امله (وحى) قتل او جدال ته ملاوی وتړلی. او مسلمانان پئۍ 
مکی شريفی ته له ورتګ څخه ستانه کړل (منع کړل). او پری ئی نه ښودل چه عمره ادا کړی. 
بیا نو د داسۍ معاندينو طعنی او بد ويلو ته نه ښایی چه څه اهمیت ورکړ شی او نه ښايۍ چه له 
هغوی سره په اشهرالحرم کښی له مقاتلی کولو څخه ډډه ( څنګ ) وشی. 


َمَنيِرددُِتكّوْعنِْْ قم مَهمَنَار اح مشاه 
ق الّياَالارَاوَاوَكَ سب الا ْسهاخدُ مه 


او هر څوک چه ګرځی له تاسی نه له دينه خپله پس مړ شی حال دا چه دی 
كافر وی نو دغه کسان ضايع شوی دی (تير) عملونه د دوی په دنيا او 
اخرت کښی او دغه کسان صاحبان د اور ( د دوزخ) دىی. هم دوی به په دی 
(اور) کښی تل (هميشه)وی. 


تفسیر: يعنی له اسلامی دین څخه غاړه غړول او په کفر باندی ترآخره پوری ټینګ پاتی کيدل. 
داسی یوه سخته بلا ده چه د ګرد (ټول) عمر نيکی له منځه وړی! په دنيا کښی د هغوی مال او 
ځان محفوظ نه پاتی کیږی» نکاح ئی فسخ کیږی. له میراث نی بی برخی پاتی کیږی. هو! 
که بیا اسلام ومنی» نو يوازی د هغو نيکو عملونو جزا پوره او کامله ورکول کكيږی چه له اسلام 
څخه وروسته ئی کړی وی. 


اَنِب امَنُواءَايَنَ مَجُامِبِيدُفا و سِمِْ اتو ېك 
١‏ »8 دوے د0 


رووزواصض رو ص هغ 
سجون نحبت الله واله عمورکوم6 


بيشکه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او هغه کسان چه هجرت ئی کړی 





۱۷۱ 


سيقٌول(۲) البِقرة(١۲)‏ 
دی او جهاد ئی کړی دی په لاره (دين) د پاک الله کښی دغه کسان امید 
لری دوی د رحمت (مهربانی) د الله او الله ښه معغففرت کوونکی ( د خطياتو ) 
پوره رحم لرونکی دی ( د اجر او ثواب په زیاتوالی سره ) 





ميه 


يو: له ړومبنی آيت څخه پورتنيو اصحابانو ته دا خبره معلومه شوه چه پر مونږ باندی په دی 
باره کښۍ هيڅ مواخذه نشته. مګر په دی تردد کښی پاتی ؤ چه آیا مونږ ته د هغه «(حهاد ) چه 
همونږ کړی دی ثواب رارسيږی که نه؟ نو دا آيت نازل شو هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او 
هجرت ئی کړی دی» او د الله تعالی له پاره بۍ د کوم شخصۍ غرض څخه ئی د هغه له دښمنانو 
سره (حهاد » کړی دی» نو دوی بيشکه د الله تعالی د رحمت اميدوار» او د هغه مستحق دی» او 
پاک الله د خپلو بندګانو خطاوۍ بخښی» او پر دوی باندی انعام کوونکی دی نو الله تعالی به 
هسی مطیعان او حکم منونکی بندګان نه محروموی. | 


رو:؟وټ رغ س ځپو ٣#.‏ خو 
۶ ۸۰١۱د ٩‏ ط‌ 
وسعته کوی کروی له تانه (اى محنو!) الو حکیهاد څټلوارۍ شرانو او (له 
کولو د( قمار نه. 

تفسیر: د شرابو او قمارو (جواری) په نسبت څو آيتونه نازل شوی دی» او په هر یوه کښی د 

هغو خرابۍ راښکاره شوی ده » خر دی د (المائدة ) به )٠٩(‏ ات )٢٣١(‏ رکوع 0 به ښکاره 
ډول (طريقه) سره ممانعت وکړ شو. نو ټول هغه شيان چه نشه راوړونکی دی له يوه مخه حرام دی 
او هغه شرطونه چه به کوم شی باندی تړل کيږی او ګټل او بايلل پکښی وی حرام دی او يو طرفه 
شرط تړل حرام نه دی. 


٢. 5‏ را و ۱ه وان همااکنک 1 

پمپ 1۱ مو 0‫ ٨ ٠‏ ړا ٠‏ و 

فل ضشهماانم يه وأ فع للکاس وانمهباا ٨‏ من لُفْحهِماد 
ووايه (ای محمده !أ دوی ته به دی دواړو 7 ګناه لويه ده او و دی له 
پاره د خلمُو او ګناه د دی دواړو ډيره لويه ده له کی د دی دواړو نه. 
تفسير: د شرابو له څښلو څخه هغه عقل چه انسان له ټولو بدو امورو څخه ځان پری ژغورۍ 
(ساتی)» زائل کیږی. او سړی د مامور به پريښولو او د ممنوع عنه کولو ته باعث کوی چه 
جنګ » قتل او نوری خرابی تری پيدا کكيږی او راز راز (قسم قسم) هسی روحانى او جسمانی 
ناروغی ورځنی زيږی چه ډير ځلی د هلاکت موجب ګرڅی او په قمار کښی د حرام مال خوړل» 





٧٧ 


سيقٌُول(۲) البِقرة(۲) 





غلا کول او د مال او عیال تضييع او يو له بل سره دښمنی مينځ ته راځځی» او راز راز (قسم 

قسم) ظاهری او باطنۍ مفاسد تری پیدا کیږی. هو! په دوی کښی څه سرسری ګټی هم شته. مثلاً 
د شرابو له څښلو څخه موقتاً خوند» لذت» خوښی او سرور ورحاصلیږی. او له قمار وهلو عنۍ 

بی له مشقته ويړيا مال او شته په لاس ورځی. 


وَمعُلونكَِمَادَايَنْفْقَنَ فَل‌الْحَشّىَ 


او و ته کوي دوی 7 محمده ! له تا ځنی ) چه څومره صرفی کړی دوی (به 
0 د الله وني ووابه (ای محمده ! دوی ته صرف کړئ! هغه چه وی ) نات 


تفسيو: زمونږ له رسول اکرم صلی الله عليه وسلم څخه خلقو داسۍ پوښتنی کړی وی چه « د الله 
تعالی له پاره څومره مال صرف کړ شی؟» حکم وشو چه «هغه مال د پاک الله په لاره کښی 
صرف کړئ!» چه ستاسی له ضروری مصارفو څخه زيات وی.» ځكه څنګه چه د آخرت فکر يو 
ضروری او حتمی کار دی» د دنیا فکر هم يو ضروری اسوه 


دنیا ته دی زیار کاږه (محنت کوه)! چه واصل شی په نعمت 
عقبی ته دی زيار کاږه (محنت کوه)! چه داخل شی په جنت 


هو! که تاسی خپل ټول مال په يوه لاره کښی صرفوئ! نو خپل ضروريات به څرنګه پوره کړی 


شئء؟ او هغه حقوق چه به تاسی باندی لارم دی» هغه به څنګه ادا شی؟ او به دی تقدير» الله 
تعالی خبر دی چه د دنيوی او اخروی په څه راز راز (قسم قسم) خرابیو کښی به اخته کیږئ. 


کن ليت تن اه کالپ تو 9 لَعَُهُ َد 4 8 ق النَنيَاوَاللضَةٍ 


ټی نال نا بیانوی الله 0 (او د خپلی مهربانۍ 
7 په (کارو د( 7 او اخوصته کټ 


تفسير: يعنی فانی دنيا خو د حوائجو ځای دی. او باقى عقبی خو د ثوابونو ځای دی» نو 





٧۳ 


سيغمٌول(۲) البِقُرة(۲) 





ځکه په ډير فکر او اندیښنه سره ښايی چه په هر اهر کښی سم د هغه له حال سره مال صرف کړ 
شی! او اخروی او دنیوۍ مصالح دی دواړه په نظر کښی ونیول شئ|ء 


ژر شه هم دا نن فکر وکړه د سبا 


او د احکامو له واضح بيان ځنی هم دا خبره مطلوبه ده چه تاسی ته د فکر کولو موقع په لاس 
درشی . : 


َبيْكَلوَْكَ كي يِف 


او پوښتنه کوی دوی (له تانه ای ښیخیده !اا له معاملاتو د پتيمانو؛ 


تفسیر: ځینو خلقو به د يتیمانو (پلار مړيو) په مالو کښی احتیاط نه کاوه نو د هغه په نسبت 

8۳ اس اا يی ! ۍَ‎ 7٧٩) ص٧۹‎ ٨ 
داسی حکم صادر شو ت َلَاتعَبُوّامَالَ اليوِالَاالَ)َهَسَن 4 او رر اټ ايس‎ 
يمون آَسُوانَ الخ لکا که الپ للکه هغه کسان چه د یمان اى کرله ررپریتل او د‎ 
هغوی ډوډی او نور لګښت (خرچه) ئی له خپله څانه بیخی جلا (جدا) کړه. ځکه چه د يتيمانو‎ 
مالونه د شرکت په حالت کښی خوړل کیدل» دلته داسی یوه سختی پیښه شوه چه کوم شی به‎ 
يتيم له پاره تياريده د هغه پاتی برځخه به خرابیده او ايسته به غوزاريده او به دا رنګه احتياط‎ 
کښی به د يتیمانو نقصان کیده» نو زمونږ د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم په حضور کښی دا‎ 
خبره عرض شوه نو د دی په نسبت دا ایت نارن شو‎ 


ُّلِصُاُهْكةَانُ مات لص 


ووايه (ای محمده دوی ته چه سمول (برابرؤل) او ساتل او) اصلاح د مال د 
دوی بهتر دی (له بيزاري نه او که یو ځای کړئ (خرڅ دا دوی (له ځانه 
سره نو) دوی ورونه ستاسی دی او الله ته معلوم دی ضايع کوونکی د (مال 
له) اصلاح کوونکی نه 


تفسیر: يعنی مقصود خو يوازی هم دا خبره ده چه د يتيم د مال اصلاح او اداره او ساتنه دی 





٧ 


سيقول(۲) البِعٌرة(۲) 





په ښه ډول (طريقه) سره وکړی شی ل نو هر وخت چه په جلا والی (جدا والی) کښی د پتيم ګته 
وی» هغه دی اختيار او غوره کړی شئ! او چیری چه په شرکت کښی د يتيم خير او ښيګڼه 
(فائده) وليده شی» نو د هغه خرڅ دی هم د خپل ځان له خرڅ سره ګډ کړی شی!. په دى 
کښی هیڅ يوه مضائقه او خبره نشته چه کله تاسۍ د هغوی له خوړو څخه وخورئ! او کله په 
دوی باندی له خپلو خوړو ځنی وخورئ!. ځکه چه هغه يتيمان خو ستاسی دينۍ یا نسبۍ ورونه او 
خويندی دی» او د ورونو ګډون په خوړلو کښی څه بده خبره نه ده» هوا دا يوه ضروری خبره 
ده چه د يتیمانو د اصلاح او ګټو رعایت دی په پوره ډول (طريقه) سره وکړی شی! او پاک الله 
ښه عالم دی چه په دی شرکت کښی د چا مقصود خیانت او د يتيم د مال فساد دی؟ او د چا 
منظور د يتيمانو اصلاح او دوی ته نمْم رسول دی؟. 


ي2 ١و‏ ېط 
ولوشاءادله لاعتم 
ادو کفاراپه کړی وی اآدشن(د مشقت ستاس ) تو خایکا په ئی مشقت. راوست 


تفسیو: مشقت راوستل يعنی په خوړلو او څښلو کښی به ئی د پتیمانو مشارکت د صلاح په 
توګه (طور) هم مباح نه ګرڅاوه. یا دا که بی علمه او بی قصده به په کښی کوم کموالی یا 
ډیر والی پیښیده په هغه کښی به ئی هم مؤاخذه کوله . 


نًّ ډرو 0 
اك اط عَرحيم ه6 
بيشکه چه الله ښه غالب (د احکامو په انفاذ کښی قوی) ښه تدبیر والا دی 
(چه هر کار به کت او مصلحت سره کوی) 


تفسیو: يعنی ډير سخت او خورا (زيات) دروند حکم ورکولی شی» ځكه چه هغه ډير قوی او 


غالب دی خو داسی ئی ونه کړل» بلكه دآسانتیا حکم ئۍ ورکړ. ځکه چه هغه سم له حکمت او 
مصلحت سره حکم کوونکۍ دی (عم نواله!). 


ولاِحْواالمفُرت ح َقْمِن ولامه مَؤْمِنه حَبْره مده ولوان 
ې2 و ووو ږر وس خےبل ۶ ّ« 
ولا تخو االشِْيان حق يَوْمِنْوا 





کو 
ّ‫ 
پ-ا 
0۵ 


سيقٌُول(۲) البِمُرة(۲) 





ےو 2ه 0( ووی .5 دور ې۲ 
ولحیل مَوْصِن خَرصن مرل فَلَواحِي مه 





او په نکاح مه اخلئ! مشرکی ښځی تر هغه پوری چه ايمان راوړی دوی او 
خامخا وينځه مؤمنه بهتره ده له مشرکی اصيلی څخه اګر که ښه درښکاره شی 
تاسی ته هغه (کافره ) او په نکاح مه ورکوئ (مسلمانانۍ ښځی) کافرانو ته 
تر هغه پوری چه ايمان راوړی دوی او خامخا مریيی مؤمن بهتر دی له کافر 
سړۍ نه اګر که ښه درښکاره شی تاسى ته (هغه کافر) 


تنسور: ونی ومان هله کانری سځرسهواود« کانر له نمی شرفد نکاغ اخازه 
وه په دی آيت سره هغه امر منسوځ شو. که نارينه يا ښځه مشرکه وی» نو د هغى نکاح له 
مسلمان سره روا نه ده. یا که وروسته له نکاح څخه يو له زوجينو ځنی مشرک شی نو پخوانۍ 
نکاح ماتیږی. او مشرک دا دی چه د الله تعالی جل وعلى شانه په علم يا په قدرت يا په بل کوم 
صفت کښی د هغه جل وعلی شانه په مقابل کښی بل کوم شی هماثئل ودروی یا ئی تعظیم وکړی. 
او لکه الله تعالۍ داسی ئی وګڼی. یا بل چا یا بل شی ته سجده وکړی. یا بل څوک یا بل شی 
مختار وبولی» او له هغه ځنۍ خپل حاجت وغواړی دا خبره له نورو آيتو څخه څرګند شوی ده» 
چه د يهودانو او نصرانيانو له ښځو سره د مسلمان نارينه نکاح روا ده» او دوی په دی مشرکينو 
کښی نه دی داخل» مګر په دی شرط سره چه هغوی په خپل دين قائم وی. او خپل کتاب او نبۍ 
منی» اګر که عیسی بن الله او عزير بن الله هم ووایی «(العياذ بالله!» او ملحدان او دهريان نه وى. 
لکه چه زياتره صاباودو رع هم داسي لیدل کیږی» د دی آيت خلاصه دا ده («د مسلمان 
نارينه نکاح له مشرکی ښځی سره تر هغه پوری روا نه ده څو چه مسلمانه نشی. په رښتیا سره 
چه مسلمانه وينځه له کافری ښځی څخه بهتره ده» اګر که دا کافره ښځه اصیله» شريفه او ډيره 
ښکلی ميرمنه هم وی او د مال او جمال او شرافت او عزت لامله (له وجی) ستاسى خوښه هم شی. 
هم دا راز (قسم) دی د مسلمانی ښځی نکاح له مشرک نارينه سره ونه تړله شی !| مسلمان مريۍ 
هم له مشرک ځنی ډير ښه دی اګر که دا مشرک اصيل» شريف او ښه ښاغلى (محترم) هم وی او 
د دولت » شرافت» صورت او نورو ښیګڼو (فائدو) له پلوه (طرفه) ستاسۍ په سترګو کښۍ دروند 
هم درشی. یعنی خورا ډیر ادلی مسلمان سړی له خورا ډير اعلی مشرک ځنی» افضل او اعلی دی. 


اولیت يعون ال لاچ 


۶ 
دغه کسان بولی (خلق په بد عمل سره) په لوری د اور (د دوزخ) 





م2 


سيقٌول(۲) البقرة(۲) 





تفسیر: يعنۍ له هغو مشرکینو او مشرکاتو سره چه د هغوۍی ذکر په پاس آیت کښی وشو مينه» 
محبت» اختلاط او د هغو اقوالو ته غوږ نیول» او افعالو ته کتل نفرت کموی. او د مينۍ او 
رغبت سبب ګرځی. چه د دی کار انجام دوزخ دی» نو ځکه له مشرکانو سره له نکاح تړلو څخه 
بيخی اجتناب او ځان ژغورنه (ساتنه) لارمه ده . 


ادمه يد ولل اَكَةِ وَالَْمْفرَة ادي َبمِْنَ ايټ لاس 


مه( 
. ود 9 : 
َكَيُسيَِكُنَ 8 َيَْلَقَعَ ال فُن هواد 
ًُ 4 9 ۳ ُ 
لوالا ‌المحِيْض 


او الله (او دوستان یی) بولی (خلق) په لوری د جنت او مغفرت په اذن (حکم 
او ارادی) خپلی سره او بيانوی احكام خپل خلقو ته دپاره د دی چه دوی 
نصيحت ومنی (يند واخلى) او پوښتنه کوی دوىی له تانه (ای محمده !) له 
(احکامو ّ۹ م0 څخه» ووابة (ای محمده دوی ته دا یوه یبلیتی ده نو به 


تفسیر: «حیض» هغو وينو ته وايی چه له ښځو ځنی سم د هغو له عادت سره بهيږی په دی 
حالت کښی مجامعت»؛ لمونځ» روژه» طواف؛ د قرآن تلاوت»؛ مسجد ته ننوتل ټول حرام دی. هغه 
وينه چه بی له عادت څخه ليدل کيږی» هغه ناروغۍ ده» نو به دی ناروغىی کښی چه د فقهاؤ به 
اصطلاح ورته «استحاضه» وايی دغه پاس ټول ممنوعه شيان روا دی. او د هغی وينى حال هسۍ 
دی لكه چه له كوم زخم يا پوزی يا رګ وهلو ځنی وينه بهیږی. يهودانو او مجوسیانو د «(حيیض» 
په واخعت کښی له ښځو سره ډوډی خوړل» او په یوه کور کښی هستوګنه کول» او نور شيان هم 
ناجائز ګڼل» مګر نصرانيانو حتی د حائضاتو له مجامعت ځنی هم ځانونه نه ژغورل (ساتل) 
مسلمانانو په دی مورد کښی له رسول اکرم صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم څخه پوښتنه وکړه» نو 
دا آیت نازل شو. حضرت پيغمبر صلی الله عليه وسلم په ښکاره ډول (طريقه) سره فرمايلی دی چه 
د «حيض» به حالت کښی مجامعت حرام دی. ليکن له دوی سره خوړل» څښل» هستوګنه» ناسته 
ولاړه ټول روا دی. او د يهودانو افراط او د نصرانيانو تفريط؛ دواړه مردود شول. 


ن‫ 245د وې 


مرل ۶وو »س ‏ 
ول نتربوهن حَق بطهرن" 





٧٧ 


سيعٌول(۲) البِقرة(۲) 





او مه نژدی کیږئ! (په جماع سره) دوی ته تر هغه پوری چه (ن ښی) يیاکی 
م6 
شی 


تفسیر: په پاکیدلو کښی دا تفصيل دی که «حیيض» پخپله پوره موده يعنی (۱۰) ورځو کښی 

بند شو» نو هلته محامعت روا دی که له لسو ورځو څخه پخوا وچه شوه مثلاً وروسته له )٧(‏ ورځو 
او د ښځی عادی هم شپږ ورځی وی نو مجامعت د وينی له وچيدلو څخه وروسته تر هغه پوری روا 
نه دی» چه ښځه ولامبىی» يا د يوه لمانځه وخت پری تیير شی» نو وروسته له هغه به له هغی سره 

مجامعت روا شی. که د ښځی عادت اوه يا اته ورځى وی» نو د دی ورځو د ختم (بشپړ) کیيدلو 
څخه وروسته به مجامعت ورسره روا کیږی. 


٤‏ واک ورو ۶ ار و 
َادَانطهرنَِة امن حيت ماد 
ورک که چه می را کی شوئا روی نی راځي دوی ته( ه جما ع سره ٤‏ له هغه 


ځایه چه حکم کړی دی تاسی ته الله. 


تفسير: له هغه ځای څخه چه د مجامعت اجازه پکښی ورکكړی شوی ده» يعنى د مخ له خوا چه 


‫ و 2 0 می وسر 
ات الله يْحب القَوَابْنَمَْحِب لْلرو 0 
ځان ساتونکی له (بلیتيو دا 


تفسيو: يعنىی هغه کسان چه توبه کكوی له هغى ګناه نی چه له دوی ځنی اتفاقاأ صادره شوی 

وی مثلاً د «حیض» به حالت کښی د «وطی» مرتکب شوی وی» او هغه کسان چه له ناپاکۍ 

يعنی له ګناهونو او د «( حیض» به حالت کښی» له «وطی» او د نجحسی موقعی له «وطىی» ځنۍ 
ځان ژغوری (بچ کوی) . 


(/روږ مر و و مصر رڅ وو ان څش وو د 
ې فَانما حر مان سدتھ سی 


٢‏ حرت 


ووو پسل) سقاصضی حق6 فر راک ای د کراو 
خپلو ته (چه قبل دی) په هر ډول (طريقه) سره چه خوښه وشی ستاسی. 





٧۸ 


سيقول(۲) البعُرة(۲) 





تفسیر: يهودانو د شا له لوری له ښځو سره مجامعت کول» ممنوع ګڼل» او ويل به یی « که 
څوک داسی مجامعت وکړی» هغه کوچنی (بچۍ) چه له هسی مجامعت ځنی پيدا کيږی» احول 
(کوږ سترګی) (چپی) به وی.» کله چه زمونږ پاک رسول صلی الله عليه وآله صحبه وسلم نی په 
دی مورد کښۍ پوښتنه وشرزه» تر .دا ايت نازل شو. «یعنی ستاسی ښځی تاسو لره لکه ستاسو 
کعمښت (فصل) داسی دی» چه په دوی کی نطفه د تخځم په شان او اولاد د پیداوار غوندی دی . 
يعنی له هغه ځنی اصلی مقصد یواځی د نسل پاتی کیدل» او اولاد زيږيدل دی» نو تاسى واک 
اسار)لو په خپلر سعر سه دنغرا کاسفه- وا سوستنيا ولالږ يا په اځ يا 
د شا له لوری» د مخ په خوا په هر ډول (طريقه) مو چه زړه غواړی» مجامعت وکړئ!. مګر دا 
خبره ضروری ده» چه تخم شيندل دی په همغه خاصه موقم کښی وی چه چه له هغه څخه مولود 
موجوديږی. يعنی مجامعت دی هروهرو (خامخا) به فرح کښی وشی ! 1 له لواطت ځنی دی 
خامخا ځان وژغوری ا(وساتی) ځكه چه ځای د مرداری او نحاست دی. د يهودانو دا خيال غلط 
دی» چه له هسى محامعت ځنى احول «چپی» مولود موجودیږی.»») 


« 7-۶ سو 
سسن و دیاره د ځانو خپلو نیک عمل)! 


تفسیير: يعنی صالحه اعمال تل د ځان له پاره کوئ؛! يا دا چه له «وطی» ځنی مو ښايی صالح 
اولاد مطلوب وی. او یواځی نفسانۍ حظ مو مقصود نه وی . 


97 0 ضصهو ۶ (وو وطر ره 9-٢ ١‏ 

وانواالله واعَلَمُوَااصمُلقَو الس دلاوا 
٢‏ غه و ٧‏ سه څو روه وو 7 ط‌ 
ادله عَرَصَه ليابم ان شَرَواوبنَفُوامَسْلِحاَنَالِاس 


او وویريږئئځ! له الله څخه او وپوهیږئ ! چه بيشکه تاسی ملرهات کوونکی يےء له 
الله سره او زيری و رکړه (ای سحِما و |) مؤژمنانو ته ( د ععټ اا او مه ګرڅوئ! 

(نوم د ) الله نښانه له پاره د قسمو خپلو (پر دغه) چه (نه) به نيکی کوئ او 
(نه) به پرهیز ګاری کوی او (نه) به روغه کو دش د د خلقٌو کښی. 





٩۹ 


سيقول(۲) البِقُرة(۲ ) 





تفسیر: يعنی د کوم ښه کار په نه کولو باندی په الله تعالی قسم يادوئ. مثلاً له خپلی مور او 
٨۸‏ ې . ً ء ٠‏ 
یعنی روغه نه کوم يعنی په هسی قسمو کښی د پاک اله نوم د خرابو کارو وسيله ګرځوی» نو 


وادلسييم عَلخره 
او الله ښه اوریدونکی ( د ټولو اقوالو) ښه عالم پر ټولو اعمالو) دی. 


تفسير: يعنی هر څوک چه قسم يادوی الله تعالی ئی اوری. که څوک د پاک الله د جلال او 
عظمت له ويری له قسم خوړلو څخه ځان ساتی» نو (سميع او عليم الله) د هغه په نیت ښه 
عالم او ښه خبردار دی. ستاسی هيڅ يوه پټه او ښکاره خبره له الله تعالی څخه پټه نه ده . نو 
ځکه د زړه به نیت او د ژبۍ به خبرو او نورو کارونو کښی ډير زيات احتياط په کار دی. 


9وے, د پسم ږوم و 
نه نيسی تاسی الله په لغو (او په ګمان) سره په قسمو ستاسی کښی 


تفسیر: لغو او چتی (بيکاره) قسم (لوړل) هغه دی» چه له خولی ځنی سم له عادته يا عرفه سره 
چټی پتی (بیکاره) ووځی» او د زړه له کومی (منځ) او په عمدی او ارادی ډول (طريقه) سره نه 
وی. له هسی قسم يادولو ځنۍ نه په چا باندی « کفاره » اوړی» او نه پری ګناهګاريږی. هو! که 
څوک په قصد او اراده سره د قسم الفاظ لکه «والله» «بالله» «تالله» ووائی» او له دی قسم ځنی 

ئی يوازی تاکيد مقصود وی» او قسم خوړل او لوړل ئی په زړه نه وی» نو پری « کفاره » اوړی. 

د «کفاری» بيان وروسته له دی نه راځی. 


ون نک بهاکست کلم 


او ليکن نیسی (الله) تاسی په هغه (قسم) چه قصد کړی وی ( د هغه زرړونو 





۰١ 


سيِعقول(۲) البِعهَرة(۲) 





تفسير: يعنی هغه قسم چه عمدی او په قصد سره وی» او په هغه کښۍ زړه او ژبه سره بيخۍی يو 
شی وی» نو د هسی قسم په ماتولو باندی هرومرو (خامخا) « کفاره » اآوړی. دا مذتهب د «امام 
شافعی رحمة الله عليه» دی» او زمونږ د حنفيانو په مذهب لغو قسم هغه دی چه په تيره زمانه 
کښی ئی کار كړی وی په تخمين او ګمان سره» او قسم پری وکړی» او په واقعم کښۍی هغسۍ نه 
وی دا یمین «قسم لغو» او معمقو دی. 
٤۹‏ 
وانله خقورحلب 


او الله ښه مغفرت کوونکی (د خطيئاتو) ښه تحمل کوونکی دی ( به تاخير د 
ععومت لپاره د انامتټ). 


ھم 


کوی. او «حليم» دی چه به هواخده کښی تلوار نه کوی» ښایی چه بنده توبه و کړی. 


۶٣٢د ٢٢‏ وتسم 9 جوصرم و )اوځ وو ٣٣ے‏ 
َد نَنَْلوَمِنََلو ترک اريیه اس وان فاءو ات اه 


د ې 2 2٤٩٧‏ امه راس سه د 9- او 
عَفْمرَنَن ‏ مان عرموااللَاق ات الله سييه علمره 


دی هغو کسانو لره چه قسمونه كوی له (جماع د) ښځو خپلو نه (مطلقاً یا 
تر څلورو مياشتو پوری) انتظار د څلورو مياشتو» نو که بيا رجوع وکړه 
دوی (او سره یو ځای شول) بس بیشکه چه الله ښه بښونکی د - یثاتو) 
پوره رحم لرونکی دی (د اجر او ثواب په انعام سره). او كه قصد وکړ دوی 
طلاق (او رجوع ئی ونه کړه) پس بيشکه چه الله ښه اوریدونکی ( د ټولو 
اقوالو) ښه عالم دی پر ټولو احوالو). 


تفسير: يعنی كه څوک قسم وخوری چه زه به خپلی ښځی ته نه نژدی کیږم! بيا که دی د 
څلورو مياشتو په منځ کښی هغه ته ورنژدی شو» نو د خپل قسم « کفاره » به ورکوی او ښځه به 
د هغه په تکاح کښی پیاتی کيږی. كه څلور مياشتی تيری شوی او دی هغی ته ورنژدی نه شو تو 





۱٨١ 


سيِعول(۲) البِعُرة( ۲ ) 





د ده ښځه به په «بائن طلاق » سره طلاقه شی 

فانده. په شرع کښی «ایلاء» دی ته وايی چه سړی قسم وخوری چه زه خپلی ښځی ته تر څلورو 
مياشتو يا له څلور زيات يا بی د مودی له قيده نه نژدی کيږم. «ايلا,» څلورو مياشتو څخه لږه 
نه کیږی. د «ایل,» په دی دری واړو صورتونو کښی که نارينه خپلی ښځی ته د دی څلورو 
مياشتو په منځ کښی ورنژدی کیږی «نو کفاره » پری اوړی»ء او ښځه ئی په نکاح کښی پاتی 
کيږی» که نه د څلورو مياشتو به پای (آخر) کښی له ده څخه بی د طلاقو د يادولو هغه ښځه 
په «بائن طلاق» سره جلا (جنا) کیږی. که له څلورو مياشتو ځنی په لږه قسم وخوړ. لکه چه 
ووایی تر دریو مياشتو پوری خپلی ښځی ته نه ورنژدی کيږم» نو دا شرعی «ايلا,» نه ده» او 
حکم ئی دا دی که هغه قسم ئی مات کړ» مثلاً په هم دی یاد شوی صورت کښی د دريو مياشتو 
په منځ کښی هغی ښځی ته ورنژدی شو» نو د هغه قسم « کفاره) واجييږی» او که ئی د قسم 
موده پوره شوه » يعنی تر دريو مياشتو پوری هغی ته ورنژدی نه شو نو نه ښځه ورباندی طلاق 
کيږی او نه ورباندی « کفاره » لارژمیږی. 


طپيټ يرسټت انغ )2 اک له کروو هل لاعِنلمعان ان يکس 
ماخان الله مهن نن من پاهه مالك 


او طلاقی کړی شوی ښځی دی انتظار کوی په ځانو خپلو (له نکاح نه تر) 
دریيو حیصو (کاملو) يوری او نه دی روا دوی لره چه بيتوی به دوی هغه شى 
چه بيدا کړی دی الله په ارحامو د دوی کښی له ولده یا حيضعها) که وی 
٢‏ ٍ چه ايمان لرونکی وی به الله او په ورځی آخری (چه قيامت دی). 


تفسیو: کله چه نارينه خپلی ښځی ته طلاق ورکړی» نو هغه ښځه له بل چ چا سره تر هغه پوری 
خپله نکاح نشی تړلی» څو چه دری «حيصه» ئی پوره نشی» دا د دی داو که ری حامله 
وخ هی مګاوخۍ ار دورمن العا وی کر شغه پر می باندۍ فَرَض 
دی چه چه هر هغه شی چه د هغی به ګيډه کښی وی. هغه ښکاره کړی حمل وی او که حيض وی» 
او دی مودی ته په شرع کښی «عدت» وایی 

فانده دلته له مطلقاتو ځتی خاص هغه ښځی عرادی دی چه هغوی ته له نکاح څخه وروسته د 
صحبت (مجامعت) يا «شرعىی خلوت» نويت وررسيندلىی وی» او دی ښځو ته «حیضص» هم ورځی» 
پر هغی ښځی باندی چه ورسره مجامعت يا «(صحيحه خلوت» نه وی شوی» وروسته له طلاقه بيیخی 





۱٢ 


سيقُول(۲) البِقَرة(۲ 





«اعدت» نشته. او هغه ښځه چه بیخی نه حائضه کیږی مثلاً وړه يا داسی بوډی او زړه وی چه له 
وینی پا که ویه يا حامله وی» نو به دوه ؤ وړاندنيو (اولنو) صورتونو کي د دوی د عدت 
موده دری مياشتىی دی. او د اولاد لرونکی (حاملی) عدت» د هغی د اولاد زيږول (د حمل وصعه) 
ده . هغه ښځه چه خپلواکه (آزاده) نه وى بلکه د کومی شرعی قاعدی په موجب وينځه شوی وی» 
که حائضه کيږی» نو د هغى د عدت موده دوه حيصضه ده. که نه حائضه کيږی» نو د صغارت او 
کبارت په صورت کښی د هغی عدت يوه نيمه مياشته ده» او به هغه صورت کښی چه حامله وى 
نو د اولاد زيږول (د حمل وضعه) ده. دا تفصيلات له نورو آيتونو او احاديثو څخه ثابت شوی 
دی. 


كَبعْلِتََعَقُ برَقْهِنَ ف ان راد صن 


0000 د وو دوه وور اوو د وا دوه در نپ 
دی (موده) کښی که اراده لری دوی د جوړښت ليه خپلو منځو کښی). 


تفسير: يعنی که نارينه د عدت په موده کښی وغواړی چه هغه ښځه بيرته ځان ته وګرځوى» 
کولی شی» که څه هم د هغی ښځی خوښه نه وى. خو ښائۍ چه په دی ګرځولو کښی مقصود ښه 
سلوک او اصلاح وی. او ښځه ونه ربړوی» او ويۍ نه ويروی» او په دی ئی نه مجبوره وی چه خپل 
«مهر » ورپریږدی. چه دا ټول ظلم او تیری دی که داسی کوی ګنهګاريږی که. څه هم رجعت ئی 
صحيح دی. 


ول مِمُنالَنی سلون بالْرُوْنتَ َال سَلَيهِ دَر 


او شته دی ښځو لره احقوق پر میړونو (خحاوندانو ) باندۍ) به شان د هغو 
(حقوقو ) چه به دوی دی ( د خاوننانو) په معروفی له 8 سره او شته 
نارينه ؤ لره په دی ښځو باندی بهتروالی 1 


تفسير: يعنی دا اهر خو حق دی» همغسىی چه د نارينه ؤ حقوق پر ښځو باندی دی» همغه شانۍ 
د ښځو حقوق پر نارينه ؤ باندی هم دی» چه سم له اصولو سره د هغو حقوقو په ځای راوړل پر 
دواړو باندی ضرورۍی دی» نو اوس نارينه لره ښايی چه له خپلی ښځی سره په هيڅ ډول (طريقه) 
بده ګذاره او خراب سلوک ونه کړی. بلكه د ښځی هر راز (قسم) حق تلقى ممنوعه ده. مګر دا 
يو فضيلت او فوقيت نارينه پر ښځو باندی لری چه د رجعت واک او اختيار خامخا نارينه لره 

دۍئئ: 





۱٣۳ 


سيقٌول(۲) البعٌرة(۲) 


د وو ۱ ۲٣٢‏ موو ۹ 
واه حر د کین الطلان» سر ممالتى 
وي آصَْسِْابِاْحْسَْ 


يم پا 





او الله ښه غالب (د احکامو په انفاذ) او ډیر تدبیر والا دی (چه هر کار به 
ښیکمت او مصلحت سره کوی) (رحعی) طلافق دوه کرته دی نو بیيا ساتنه )د 
ښځوا) ده (په رجو عم سره د به معروف (ښه وجه) سره يا پریښوول دی (د دی 
ښځوا په ښه وجه سره . 


تفسیر: پخوا له اسلام څخه داسی دود (رواج) او دستور ؤ چه لس شل څځلی هر څومره چه د 
نارينه زړه غوښته» خپلی ښځی ته به ئی طلاق وركاوه»؛ مګر پخوا د عدت له ختميدلو څخه به ئی 
بیا رجعت ورته کاوه» او بيا به ئی طلاق کوله او په دی ډول (طريقه) ځينو نارينه ؤ خپلو ښځو 
ته زیات تکلیف او زحمت ورپیښاوه» نو بنا پر دی دا آيت نازل شو هغه طلاق چه رجعت 
پيکښی کيدی شی ټول سره دوه ځلی دی» چه په هغه کښی نارينه واکمن دی چه د «عدت )) په 
شپو کښی بيرته له سره رجعت وکړی» یا ئی په ښه ډول (طريقه) سره خوشی کړی. وروسته د 
«عدت» له تیریدلو څخه «رجعت» نه پاتی کیږی. هو! که دوی دواړه بیا سره خوښ وو» بیا 
نکاح تړلۍ شی» او که دری طلاقه ورکړی» نو بیا سره له خوښی هم دوی نکاح نشی سره تړلی» 
تر څو چه هغه ښځه بل ميړه (خاوند) ونه کړی» او له هغه سره جماع او خلوت ونه کړی. 
فائده: له «امساک بمعروف» او له «تسريح باحسان» څخه دا غرض دی چه که رجعت کوی نو 
ښائی چه د موافقت او حسن معاشرت دپاره وی» او د ښځی بند ساتل او ربړول (ازارؤل) مقصود 
نه وی» لکه چه د دوی په منځ کښی دستور ؤ که نه په سهولت او ښه ډول (طريقه) سره دی 
پریږدی . 


۰-٢‏ مان و ووو 0 هط شم 
ان فا لمحد وو ۳ 


او روا نه دی تاسو ته (ای خاوندانو) چه واخلئ تاسى له هغه مال څخه چه 
ور کړی وی مې دو : 1277 9 ت7 که ویريږی دوی 


احکام د د 





۱٨٤ 


سيقٌول(۲) البِقٌرة(۲) 





تفسیر: يعنی نارينه ؤ لره دا روا نه ده چه له ښځو ځنۍ د طلاق په بدل کښی هغه مهر بيرته 
واخلی چه ورکړی ئی دی. هو! دا هلته روا دی چه څه ناچاری وی» او په هيڅ ډول (طريقه) د 
دوی په منځ کښی هوافقت سره رانشی» او دوی له دی خبری ځنۍ ويريږی» چه مخالفت له سدته 
د الله تعالی په احکامو باندۍ ټینګ نه شی پاتۍ کیدی» او په ښه ډول (طريقه) يو له بله سره 
معاشرت او ژوندون نشۍ کولی» او د نارينه له جانبه د ارتينى (زوجی) د حقوقو په ادا کښی څه 
تیری او قصور هم نه وی. که نه د هغه مال اخيستل نارينه لره ناروا او حرام دی. 


7 2م و 9 وسم کن د الله مې هه لا لب‎ 2٤ 
قان فو الا يشما حد ود الو فلاحاح عَلهبایمااف رد‎ 


پس که ویریږئ 80 نشی ساتلیۍ دوی وروي الله َْ: 
روجيه ؤ‌ امورو کښۍ) نشته هیڅ ګناه د دواړو ٢‏ په هغه شی کی 


تفسیر: يعنی اى مسلمانانو! که تاسی له دی نه ویريږئ چه د نارينه او ښځی په منځ کښی د 
جګړی او مخالفتونه دی چه د هغوی په ژوندون کښی موافقت نه سره رای نو په دی صورت 
کښی په دوی باندی څه ګناه نشته چه ښگه څه مال ورکړی» او خپل ځان د هغه د نکاح له 
قیده حلا (حدا) کړی» او نارينه د هغی مال واخلی. دی ته «خلع») وایيی». کله چه د ضرورت په 
حالت کښی د ميړه (خاوند) او د ارتینی (زوجۍ) له پاره «خلع» کول» روا شول» نو ټولو 
مسلمانانو ته ښایی چه په دی کښی سعی وکړی. 

فائده: یوه ښځه د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم حضور ته حاضره شوه او ويۍ ويل چه زه له 
خپله ميړه (خاوند) څخه خفه يم او نه غواړم چه د هغه سره واوسم رسول الله صلی الله عليه وسلم 
چه د دی موضوع تحقيق وفرمايه» هغی ښځی وويل چه ميړه (خاوند) می نه زما د حقوقو په ادا 
کولو کښۍ کمۍ کوئ» او نه زه د هغه په اخلاقو او ديانت باندی څه اعتراض لرم» خو زما هغه 
طبعاً بدی شی رسول اکرم صلی الله عليه وسلم له هغی ښځی ځنۍ «مهر» بيرته واخیست» او میړه 
(خاوند) ته ئۍ ورکړ» چه طلاقه ئی کړه» نو په دی مناسبت دا آيت نازل شو. 


تت دود الو دلا ند وما مَمَنيَعَنَ ووو خُذوةَ الو 
وليت مُحَْاللِميْتَ ه 


(ذکر شوی احکام) حدود د الله دی نو تاسی مه تیريږئ ! له حدودو د الله 





د ۱۸ 


سيقول(۲) البٌِرة(۲) 





او هر (هغه) څوک چه تيريږی له حدودو د الله نه نو دغه کسان هم دوی دی 
ظالمان (چه شياك بی ځايه ودی : 


تفسیر: يعنی دا ټول مذکوره احکام طلاق» رجعت» خلع» حدود او قواعد د پاک الله مغُرره 
اصول دی» نو د هغو تعمیيل او پابندۍی ډیره ضروری ده . او ښایی چه هيڅ يو قسم مخالفت؛ 
تغيیر او کوتاهۍ په هغه کښۍ ونه کړه شی |. 


٢‏ ےم ېے ۶ وم رو و سح ے رےودوم بتص ئم و 

قان لته قَلاتَمِن له مِن بین حشی نن دوج خر فان 

کر رم ډه ورس صص رو هه سه ٥‏ هڅ څې وس 

طكَقَهَا قَلاجتَام عَلَيُّهِمَا ان ټراجغا ان طغاان يما 

ووو( د .۶« ۶2 99 ور 932 و مو ېر 

حُدُوَدَ الو وتك حد ود اسوِيْبَيْنهَال ميْعَلَبَونه 
نو (وروسته له دئ دوو طلاقو څغها که بیا ئی طلاقه کړه دا ښځه (دريم 
څلی) پس بیا حلاله نه ده (دا تنګگه) ده لره يس (له دی نه) تر هغه پوری چه 
به نکاح واخلی دا ښځه میړه (خحاوند) بل پرته (علاوه ) له ده نه» نو که 
طلاقه کړه دوهم میړه (خاوند ) (هم) دا ښځه (او عدت ئی تیر شو پس نشته 
۰ ګناه په دغو دواړو ښځه او ړومبنی میړه (خاوند)ء چه بیيا سره رجوع 
کی دواړه که ګمان وی د دی هیړه (خاوند) او ښځی به دی چه اقامه به 
کړی دوی احکام د الله (او په ځای به ئی کړی)» او دا (ذ کر شوی احکام) 


مقتضاء د علم عمل کوی). 


تفسیر: يعنی که ميړه (خاوند) خپلی ښځی ته دريم ځلی «طلاق» ورکړی؛ نو بیا به هغه ښځه 
ده ته هیڅ نه روا کیږی» تر څو هغه ښځه له بل کوم سړی سره خپله نکاح ونه تړی» او هغه بل 
ميړه (خاوند) له دی سره صحبت (جماع) ونه کړی. او بيا بخپله خوښه سره «طلاق» ور نه 
کړی» او د هغه دوهم ميړه عدت هم پوره نشی» وروسته له دی نه چه د «فقهاؤ» به اصطلاح ورته 
«حلاله» وایی د هغه ړومبنی ميړه (خاوند) سره دوهمه نکاح هلته تړله کيږی چه د پاک الله د 
احکامو د ساتلو فکر له دوی سره وی. يعنىی هر يو د بل حقوق په ښه شان سره وساتی او پخپلو 
نفسو باندی په ښه شان سره اعتماد او اطمينان ولری که نه خامخا بيا د دوی په منځ کښی 
جنګ جنجال او شورماشور پیښیږی او بیا د حقوقو اتلاف ته نوبت رسیږی» او په ګناه کښی 
اخته کيږی حال دا چه د نکاح اساس په محبت او مودت دی او مينه او الفت او ښه ژوندون د 





را 


سيغقٌُول(۲) البِقٌرة(۲) 





نکاح غرض او غايه ده اګر که د صحت شرط ئی نه دی. 


دل اطَقمالَاء فََََْ اَجَلَعُن فَاَِْمنَبمَعْه- 
اَوسَرِحَوْهَدٍ پس« 


مه اظانی کرت دای وګۍ نر ووی ووي د اسر د عدت خپل ته 
يعنی چه د عدت ختمیدلو ته نژدی شي) نو وساتۍ! ! دوی په ښه ډول 
(طريقه) سره (یعنی رجوع ورته وکړئ!) يا خوشی کړئ! دوی په معروف ښه 
ډول (طريقه) سره او مه ساتئئع تاسو! دا ښځىی (به رحعت سره ‏ له پاره د ضرر 
رسولو له حهته د دی چه یر دوی باندی) تثيیری وکړئ! 


تفسير: يعنی د عدت تر ختمیدلو پوری ميړه (خاوند) واكمن او مختار دی» چه له هغی ښځی 
سره بیا موافقت او اتحاد وکړی او رجوع ورته وکړی» یا ئی په خوښی او خوشالی سره بیخی 
پریږدی . دا هيڅکله ورته روا نه ده چه به بند ک ينی ئی وساتی» او د ربړولو (ازارؤلو) لامله (له 
وجی) بیا جورع ورته وکړی. لکه چه ځينو سړيو هم داسی کول. 

فانده: په پخوانۍ آيت يه آلطلا می کښی دا ښوولی شوی ؤ» چه تر دوو طلاقو پوری ميړه 
(خاوند) ته اختيار شته» چه يا ښځه په ډير ښه ډول (طريقه) سره له خپل ځان سره بخلا 
(راضی) کړی یا ئی بیخی پریږدی. اوس په دی آيت کښی داسی ارشاد فرمایی» چه دا اختيار 
یواځی تر (اعدټ )) بیوری دی» او وروسته له عدت څخه دا واک (اختيار ) میړه (خاوند ) ته نه 
پاتی کیږی» نو ځکه نه ښايی چه دلته چاته د تکرار شبهه پيدا شی 


وَمن يَغّه لد .ا چو فد طَلَمَ نَغ نٌ سوَلاتَکكْحْن ىد و اه هُروا' 
5 د ران شت 4۸ ملول 3 20 هم من لکلب 
اه ې ره الله اع اعلْماا 2 عُلَبُوَاانَ ابپه يکیتئ دع و و 


او هر هغه څوک چه وکړی داسی کار نو په تحقيق سره ظلم ئی وکړ په ځان 
خپل او مه ګرځوئ! آیاتونه د الله (داسی چه په اعراض او تهاون دبوا 
مسخری (یری وکړئ!) او باد کړئ! نعمت د الله (چه اسلام دی) به تاسی 





٧ 


سيقول(۲) البقرة(۲) 





باندی او (ياد کړئ!) هغه چه نازل کړی دی (الله) په تاسى باندی چه کتاب 
دی او حکمت (احکام د کتاب) دی چه بند. درکوئ. الله خاسۍ ته غه هغه 

(منزل من الله) سره او وویریږئ! له الله نه او پوه شئ! تاسی چه بيشکه الله پر 
هر شی باندی ښه پوه دی . ثږ 


تفسیر: په نكاح» طلاق» ايلډ»ء خلم» رجعت» حلاظه او نورو کښۍ لوی لوی حكمتونه او 
مصلحتونه دی» په دوی 0 پلمۍ (تدبيرونه) او بهانىی کول» او د بيهوده او چتۍ (بیکاره ) 
اغراضو لامله (له وجی) مداخله کول» داسۍ دی لکه چه څوک د پاک الپه جل وعلى شانه به 
احکامو باندی مسخری او توقی کوی نعوذ بالله من ذلک ! مثلاً چه څوک رجعت وکړی او مقصود 
ئی داسی وی» چه ښځه وربړوی (تکليف کړی) » نو پاک الله ته داسۍ خبری او ارادی ټولی 
ښکاره دی» او له داسی بلمو (فریبونو ) ځنی پرته (علاوه ) له ضرره بل کوم شی کي لاس نه ورڅی . 


لاك لِِسَء لن اَمَلَمع دَلَاتَْضلْمُنَ 
سو سپرور صسو روس ىس دو ږرويوو )وه 
ان یخن اَدُوَاجِمِن اذا دراضوانيهميالمعوفګ ‏ 


او هر کله چه طلاقی کړئ تاسی ښځی پس ورسيدی دوی ټاکلىی (مقرری) 
دوی! له دی نه چه په نکاح واخلی دوی میړونه (خحاوندانو) خپل کله چه دوی 
سره خوښ وی په خپلو منځو کښی په معروف (سم له دستوره ) سره . 


تفسير: يوی ښځی ته د دی هيړه (خاوند) يو یا دوه طلاقه ورکړل» او بیا ئی په «اعدت» کښۍی 
«رجعت» هم ورته ونه کړ» کله چه د دی ښځُى د عدت موده ختم شوه نو د نورو غوښتونکو په 
منځ کښی د دی مخطوبی ښځی هغه پخوانی ميړه (خاوند) هم د خپلۍ نکاح پيغام وروليږه . ښځه 
هم په دی خبره باندی خوښه وه» مګر د دی ښځی ورور ته قهر ورغی» او دا نکاح ئی معطله 
کړه» په دی خبره باندی دا حکم نازل شو» چه ښایی د ښځی خوشالی او هوسایی (آرام) تر 
نظر لادی ونیوله شی! او لازم دی چه هغی له خوښی سره سم نکاح وتړله شی! او نه ښایيی چه د 
کوم بل چا خيال او ناخوښی پکښی مداخله وکړی» دا خطاب عام دی. او تولو هغو کسانو لره 
شامل دی چه د ښځو د نکاح مخه نيسى» او هغه نه پريږدی» چه پخپله خوښه سره د خپل نوی 
ژوندون سرشته او انتظام وکړی. عام له دی نه چه دا منع کوونکی همغه ړومبۍ ميړه (خاوند) 
وی». چه دی ښځی ته ئی «طلاق» وركکړی دی» او اوس د دی ښځی مخه نيسى چه له بل چاسره 
نکاح ونه تړی. يا د دی ښځی کوم ولی او وارث وی» چه دا ښځه نه پريږدی چه همغه خپل 





۱٨٨۸ 


سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





پخوانۍ. میږه (خاوند) يلابل کوم میږه (خاوند) وکړی د هوا که کومی چی قاعدئ. خبرئ. په. من 
کښی راغلی وی» لکه چه د کوم غير کفو (ناسيال) سره ښځه خپله نکاح تړل غواړی» يا ئی 

عدت نه وی پوره شوی» نو هلته دوی ته د هسی نکاح د همانعت حق شته. او د «بالمعروفن» له 
فرمايلو څخه هم دا مطلب دی چه دوی له حلالى نکاح» روا مهر او ښه ژوند څخه هه منعه کوئ. 


ذ لك يُوْعَ يه مَنْ كَانَ مِبُحَر يَؤْمِنَ ياو وَاليوْم الد 


وچ لزورو هوس سرو 
له تاسی نه چه ايمان لری به الله او په ورځی آخری باندی. 


تفسیر: يعنی له هغه حکمه چه مذکور شو ايماندارو ته پند ورکاوه شی»؛ ځکه چ چه له دی پند څخه 
هم دوی ګټه اخلی او که نه دا پند ورکول د ټولو خلقو لپاره هار ههه کی د اوا 
خصوصيت نشته» او د مؤمنانو له اختصاص څخه ضمناً نورو ته تهديد او د هغو تحقیر هم تری 
څرګنديږی . يعنی هغه خلق چه په دی احکامو باندی عمل نه کوی» ګواکی دوی په الله تعالۍ او 
جزا په ورځی باندی ايمان نه لرى. 


: ژلِکانک ان لصو اَطْمَر واد یک وَأسَْلا ونت 


دا ( د وم او ضرر ترک ) ډیر غوره دی تاسی (او - سی دی 
او الله عالم دی ( پر هر شی) او تاسی نه پوهیږئ .په خپل خير هم). 


تفسیر: يعنی د هغی ښځی په نه ستثولو (واېس کولو) له نکاح ځنی او د هغی ښځی په نکاح 
کښی داسی ښیګڼه (فائده ) او پاکیزګی ده چه د نکاح په ممانعت کښی هغه هيڅ کله نشته» 

کله چه ښځه خپل ړومبنی ميړه (خاوند) ته راغبه وی» نو ښایی چه له هغه سره ئۍ نکاح وتړله 
0۷000070-0-0-272727-0-0-20-0077س---ن ‏ نس 
داسی ښیګڼه (فائده ) هيڅ نشته الله تعالی ته د هغوی د زړو خبری او راتلونکی ګټی او تاوان 

داسی ښه معلوم دی» چه تاسی پری نه پوهیږئ! 


ال سشْْعمَ لد لف کام کنن يلام 





٩ 


سيةٌول(۲) البِعُرة(۲) 





او ميندی (نورا دی شودی (نےء ء( ورکوی اولاد خپل ته دوه کاله یوره دا 
٢‏ اه فده ول و پر وه اس 
ور کولو 


تفسیير: يعنى په ميندو باندی حكم دی چه چه خپل اولاد ته تر دوو کلو پوری شودی و رکړی !. 
او دا موده هغه چا لره 00 70 پوره کړی. که نه په دی 
موده کښی لږوالی هم روا دی. لکه چه په وروستنی آیت کښی راځی. او په دی حکم کښی هغه 
ميندی هم داخلی دی» چه د هغوی نکاح باقى وی. يا طلاقی شوی وی او يا د هغوی د «عدت » 
موده تیره وی. هو! دومره فرق شته چه په هر حال ميړه (خاوند) نفقه او کالی (جامۍ) 
منکوحی ته او معتدی ته وروی عام له دی نه چه ښځه هغه مولود ته شودی ورکوی» يا ئی نه 
ورکوی» او کله ئی چه «عدت» ختم شو نو بیا به نفقه او کالی (جامۍ) د شودو ورکولو لامله 
(له وحی) ورکوی . او له دی ایت ځنی دا معلومه شوه چه د شودو ورکولو د مودی انتهاء يوزه 
د وه کاله دی» چه ښايىی هغه موده په مور یا به بله کومه ښځه باندی پوره شی! او پلار هم په هم 
دغو دوو کلونو کښی محبور دی چه د خپل وړوکی د شودو اجرت ادا کړی.! او دا تری نه 
معلومیږی چه د شودو ورکولو موده له دوو کلونو ځنی زياته نه ده . 


ول المه لود له رفن وټونډن الم وو لاعف نش الا وستیاد 
اضر وید هلود مَاوَلَمَولود هلد 


او ده پر هغه چا چه زیږول شوی دی ورته (یعنی پلار) روزی د دوی (يعنی د 
۰-۶ او کالی (جامۍ) د دوی (یعنی د نوا په معروی (سم له وره ا 
سره او زور نشی کولی په هيڅ نفس باندی مګر په اندازه د توان د ده سره 
نه دی ضرر رساوه كيږی مور ته په سبب د ولد د دی سره او نه (دی ضرر 
رساوه شی ا پلار د دی ولد ته به سبب د ولد د ده سره . 


تفسیر: يعنی پلار ته ښایی چه د وړکی مور ته ډوډی او کالی ( کېړی) په هر حال کښی 
ورکړی ! په اول صورت کښی د دی لامله (له وجی) چه هغه د ده په نکاح کښی ده» او په دوهم 
صورت کښی د دی له پاره چه په «اعدت» کښی ده. او په دريم صورت د شودو ورکولو اجرت 
(باړه ) په ده باندی کیږی. او نه ښایی چه د وړوکی مور او پلار يو بل ته د هغه وړوکی لامله 
(له وحی) څه ربړ (ازار) او تکلیف ورکړی. مثلاً مور ته لارم نه دی چه بی سببه له شودو ورکولو 





۱۹٩۰ 


سَيَقُول(؟) البقرة(٢۲)‏ 





څخه مخ واړوی. یا پلار بۍ سببه وړوکی له مور څخه جلا (جدا) کړی؛ او د بلی کومی ښځی په 
شودو ئی وروزی» یا د هغه د مور په نفقه او پوښاک کښۍ څه تنګی وکړی. 


وَعَلَ الَوَارِتِمِكلَْلِكت 


او شته په وارث (د پلار) باندی په شان د هغه (نفقه چه په پلار وه ) 


تفسیر: یعنی که پلار مړ شی» نو په وړکۍ او د وړکی په وارثانو باندی هم دا خبره لارهه ده چه 
د شودو رودلو په موده کښی د هغه مور ته د ډوډی او کالیو (جامو) مصارف ورکړی» او هیڅ 
څه تکلیف ورته ونه رسوی!. او له وارث ځنۍ هغه وارث مراد دی چه محرم هم وىی. 


قا اَرَادَاصَالِعَنُ ترا مِنُيِمَامَشَاْورقلاجتاحعلنیئ 


و که وغواړی دوی دواړه (مور او پلار) بیلول َّ# تی ځکی پد له دوه 
سه سا و د راو دواړو باندی ٍ: دي کښی ) 


تفسیر: يعنی که مور او پلار د کوم مصلحت له امله (وجى) د دوه کلونو په منځ کښی له 
مشوری او رضامندی څخه وروسته» وړکی له تۍ بیلوی» او شودۍ نه ورکوی» نو پکښی څه ګناه 
نشته. مثلاً چه د مور شودۍ ښی نه وى. 


ولك کا داو صا د اسَكبُمَاکِ لون 


2-١ 0-0‏ --و ٣‏ 
اولاد خپل ته نو نشته هيڅ ګناه پر تاسی باندی کله چه وسپارئ تاسی! هغه 
شی چه قصد د ورکولو کړی وی تاسی دوی ته په معروی (سم له دستوره ) سره 


تففسیر: یعنی ای نارينه ؤ! که تاسی د کوم مصلحت او ضرورت لامله (له وجی) پرته (علاوه ) له 
موره د بلی کومی ښځی په شودو باندۍ خپل وړکی وروزئ (وپالی) نو په دی کښی هم څه ګناه 





۱١۱ 


سيةُول(۲) البقٌرة(۲) 





نشته» مګر داسی نه چه د مور له برخی او حق ځنۍ کوم شی کم شی» بلکه سم له دود (رواج) 
او دستور سره د کوم شی ورکول چه مور لره وی هغه پوره ورکړئ!. او دا مطلب هم کیدای شی 
چه د دایی حق پوره ورکړئ!. 


وانغواانله ه وَاعَلُواان اه ماتعاونت نارن دال الس وون منم 
و رون ازولجا ئد يس ۱ اربعه اشهر: دشرا 


او وویریږئ! له الله او يوه شئع!. چه بيشکه الله به هغو شيانو چه کوئ پئی 
بس به لیدونکۍ (عانې په بت اړ ښکايه و۹ دۍ او هغه کان بچه وب شي 
2 پریږدی ووئ کی انتغار دی 0 دا ښځی (د نکاح کولو 


تفسير: پخوا له دی نه دا خبره تيره شوه چه د طلاق به عدت کښی د دری حيضونو انتظار دی 
وکړ شئ! اوس فرمايی چه د مرګ به عدت کښی دی د څلورو مياشتو او لسو ورځو انتظار 
وباسی |. په دی هوده کښۍ که دا خبره ښکاره شوه» چه هغه ښځه حامله نه ده» نو له بل چا 
سره د نکاح تړلو اجازه ورته شته. که نه وروسته د اولاد زيږولو (د حمل له وضعىی) څخه ورته 
اجازه ده. د دی تشريح به د «الطلاق» به سورت کښی راشی. په حقيقت کښی دری حيضه یا د 
څلورو مياشتو او لسو ورڅو انتظار د حمل د ښکاره کیدلو لپاره ټاکلىی (مقرر) شوی دی. (او 
د وينځیى عدت د اصيلى نيمايیىی دی). 


واد ابِلَمَنَ اجَاْمن فا : اع ښافعلن ق اد نسهن هڼ المعُمّنَ 


کد نه وه لطور) (صع لۀ شرع ۸ 





٢ 


سيقُول(۲) البِعَرة(۲) 





تفسیر: کله چه کونډی ښځی خپل عدت پوره کړی يعنی غير حامله ښځه څلور مياشتی او لس 
ورځی» او حامله ښځه د اولاد تر راوړلو يوری معطله شوه» نو بيا دوی ته د شريعت له احکامو 
سره سم له بل چا سره د نکاح تړلو اجازه شته او نه پری ګناهګاريږی. زينت» عطر وهل او د 
خوشبویی استعمالول» ټول ورته جائز دی. 


واللميمادصضلون ځا ولاچنام عيام ذمها حمضل ريه صن خطبداليَاٍ 
اواسته قا انغيکه علا په ونت لن اتَاَِمُمْنَ سلا 
ان كَهُوَلوَاكَولْمعرْفااَلادْمواقََُالبَا حيَبُراکبی لي 


او الله په هغو شيانو چه کوئ (یی) ښه خبردار دی نو جزا به پری درکړی) ‏ 
او نشته هيڅ ګناه په تاسی باندی په هغه (کار) کښی چه اشاره کوئ تاسی 
به هغه سره چه غوښتل (د هغو) ښځو دی (چه په عدت کښی وی) یا (يی) 
پټ ساتع په زړونو خپلو کښی معلوم دی الله ته چه بيشکه تاسی ژر به یاد 
کړئ په غوښتلو سره د نکاح دا ښځی وليكن وعده غه کوئ! له دوی سره ( د 
نکاح) په پته مګر (هم دا) چه ووايئع تاسی ويل ښه! (نيک له شريعت او 
رواحه سره سم) او هه کوئ قصد د تړلو؟ د غوتی د نکاح (د دوی) تر هغه 
پوری چه ورسیږی تاکلی (مقرر) عدت انتها د نيټی خپلی ته. 

تفسير: د دی آيت خلاصه دا ده کله چه ښځه د خپل ميړه (خاوند) له نکاح ځتۍ جلا (جنا) 
شوه» نو تر هغه پوری چه د دی «عدت)» پوره شوی نه دی. بل چاته دا خبره جائزه نه ده» چه 
له هغی سره خپله نکاح وتړی» يا صافه او ډانګ پيلی (واضحه) وعده له هغی ځنی واخلى» یا به 
ښکاره ډول (طريقه) سره پيغام ور ولیږی. ليکن که په زړه کښی نيت وکړی» چه وروسته له عدته 
به له هغی سره خپله نکاح وتړم. يا په اشاره سره خپل مطلب ورواوروی» چه بل څوک له ده نه 
وړاندی پيغام ور ونه لیږی» لکكه چه هغی ښځی ته واوروی چه «ستا غوندی ميرمنی قدر او عزت 
هر څوک ساتی. یا زه غواړم چه له کومی پتمنی (غیرتی) ميرمنی سره خپله نکاح وتړم.» نو 
دی په هسی خبرو باندی هیڅ نه ګناهګاریږی. مګر صاف او ښکاره پيغام هیڅکله بايد ور ونه 
ليږی ‏ 





"" 


سيعول(۲) البُرة(۲) 


مَعَفوبٍ 


٤ 





او پوه شئ تاسی! چه بيشکه اه معلوم دی ده ته هغه څه چه په زړونو ستاسی 
کښی دی نو وویريږئ! له ده نه (او د نامشروع شى قصد مه کوئ!) او دوه 

شئع تاسی! چه بیشکه الله ښه بښونکى (د : یئاتو) ډیر تحمل والا دی (د 

عقوبت په تاخیر له پاره د انابت) 


تفسیر: يعنی باک الله ستاسۍ د زړونو له خبرو ځنۍ ښه خبر دی - نو له ناروا ارادو ځنۍ تل 
ځانونه ژغورئ (ساتی)!. او كه چيرۍ هو کومه ناجائزه اراده وكړه» نو ژر تر ژره له هغی ځنۍ 
توبه وکړئ!. چه الله تعالئ لوی مققرت کوونکی دى» او په دی خبری باندۍ نه ښايی چه سړی 
ډاړه او مطمئن شی چه ولی پر هغه بل ګناهګار باندی څه عذاب مسلط شوۍ نه دی» ځکه چه 
پاک الله لوی حليم دی. او په عقویت او سزا کښی تلوار نه فرمایی. 


لاحََا مَعَلیسان طلَقَُالِيَامَمَاعشَسُوهیَام 
سُءَالَمَن دب ومِِمُوْمْن اص الور مِكَدَ رد 
عَل لبق ره منداغابالمعرون حََاع الْمضييَْه 


نشته هيڅ تکلیف (ګناه او مهر) په تاسی باندی که طلاقی کړئ تاسی ښځی 
(خپلی) تر څو چه صحيح خلوت مو نه وی کړی له دوی سره او ممٌرر کړی 
مو (نه) وی له پاره د دوی تاکلى (مقرر) مهر او څه خرڅ ورکړئ! دوی ته 
(واجب) دی پر غتى (ميړه) باندی به اندازه (د توان) د ده او (شته) به 
فمير (میړه ) به اندازه (د توان) د ده خرڅ چه په معروی (سم له اصولو ) 
سره وی حق (لرم) دی به نیکيی کوونکو مسلماناتو) باندی . 


تفسیر: که د نکاح تړلو په وخعت کښی د همهر ذکر ونشو. او بی د مهر له ټاکلو (ممررولو) 
ځنی نکاح وتړله شوه » نو دا نکاح صحيح او روا ده ٤»‏ او مهر به وروسته له نکاح څخه مقرريږۍ. 
ليکن به دی صورت کښی که پخوا له صحيحه خلوته او لاس ورغځولو او مجامعت څخه ميړه 





١٤٩ 


سيقُول(۲) البِمُرة(۲) 





(خاوند ) طلاق ورکړی» نو څه مهر پری نشته» خو په میړه (خاوند ) باندی لارم دی چه له خپله 
طرفه هغی ښځی ته څه شی ورکړی هغه دا چه لږ تر لږه دری کالۍ (جامی)» ود ره او 


مان طاقتو هن ه٣‏ ان کټ شک وَقَد فَرت 


وان طلیتبو الو هن وق فرضکو 


سي 1 الا ان بعفون اوبعَغْوا 
واو وان تعفواأشر -- 


َال لَيَلزی هلبد 


او که طلاقی کړئ تاسی دوی ليعني ښځی) پخوا د مسه كولو د دوی (يعنی 

د ښځو) او په تحقيق سره رازه اه د 
(په تاسی باندی) نیمایی د هغه څه چه ټاکلی (مقرر) مو وی مګر که عفوه 
وکړی دا ښځی (چه ټول ميړه (خاوند) ته ورپریږدی) یا عفوه وکړی هغه سړی 
(میړه) چه په لاس د ده کګنی. ‏ ده غوټه د نکاح (چه کامل مهر ورکړی) او 
دا چه عفوه وکړئ تاسىی رای نو او میړو (شاوندانوا دغه عفوه ) ډيره 
نژدی ده پرهیز ګاری ته او مه هیروئ 010 کول) پخپلو منځو 
کښی بيشکه چه الله ير هغه څه چه کوئ ( یی تاسی ښه لیدونکی (به پټو او 
ښکاره ؤ عالم) دی. 


تفسیر: که د نکاح په وقت کښی ههر مقرر شوی وی» او له لاس وروړلو څخه پخوا ميړه 
(خاوند) خپلی ښځی ته طلاق ورکړی» نو نیمایی مهر پری لارمیږی» هګر که هغه نارينه یا ښځه 
چه د نکاح د غوتی ټینګول او پرانيتل د هغه په اختیار کښی دی» له خپل حقه تیر شی ښه 
دی. د ښځی ښیګڼه (فائده ) دا ده چه هغه نيم مهر هم ورپريږدی. او د نارينه ښیګڼه (فائده ) دا 
ده چه همغه ممُرر ۶هر پوره ورورسوی او که پوره مهر ئی رسولۍ وی» نو نيم دی تری بيرته 
وانخلی» بلکه ټول مهر دی ورپریږدی. بیا ئی وفرمایل « که نارينه ورتیر شی» نو له «تقوی» سره 
ډیر وړ (لاق) او مناسب دی ځکه چه پاک الله نارينه ته لویيی ورکړی ده» او د نکاح د ساتلو» 
او د طلاق ورکولو واکمن او مختار ئی ګرځولی دی». کله چه د نکاح په سبب په ده باندی ټول 
«مهر» لارمیږی» او اوس دی غواړی چه په لاس نه وروړلو او په طلاق ورکولو سره ځان د نیمايۍ 
مهر څخه خلاص کړی» نو دا کار له تقو سره مناسب نه دی» ځکه چه د ښځی له پلوه هيڅ 





۱۹٥ 


سيةقُول(۲) البِمٌرة(۲) 





قصور نه دی شوی» او هر څه چه شوی دی؛ د نارينه له خوا شوی دی» نو بنا په دی نارينه لره 
ښايی چه له عفوی او ميړانی (بهادری) ځنىی کار واخلىی. 

فانده: د طلاق «مهر» د «وطی» په لحاظ څلور صورته لرۍ 

:)١(‏ چه نه «مهر» ټاکلى (مقرر) شوی وی» او نه «وطى» ته وار رسيدلىی وى. 

(۲): چه مهر ټاکلی (مقرر) شوی وی خو «وطی» واقعم شوی نه وى. 

د دی دواړو صورتونو حکمونه له پورتنیو دوو آيتونو ځنی معلومیږۍی. 

(۳): چه «مهر» مقرر شوی وی او «وطىی)» ته هم نوبت رسیدلى وی په دی صورت کښی همغه 
لا چه ممٌرر شوی وی» پوره ورکاوه شی. دا خبره د کلام الله په بل یو ابت کی راغلی ده . 
:)٤(‏ چه «مهر» ئی نه وی ټاکلی (مقرر) او له لاس وروړلو څخه وروسته طلاق ورکړی په دی 
تقدير سره پوره «مهر مثل» لارميږۍ يعنی هومره چه د هغی ښځی په تبر کښی د «(مهر» دود 
(رواج) او دستور وى . 

هم دا څلور صورتونه د ميړه (خاوند) د مړ کیدلو په وخت کښی هم پیښیږی» مګر د مړينی 
حکم د طلاق له حکمه څخه مخالف دی. که «مهر» ئی ونه ټاکه او لاس ئی هم ورنه ژړ» او مړ 
شو» یا ئی لاس ورؤړ» او بیا تری »مړ شو» په دی دواړو صورتونو کښی «مهر هثل» پری 
لارزمیږۍ او که ئی «مهر» مقرر کړی» او لاس ئی وروړ» یا ئۍ ورنه ووړ» په دی دواړو صورتونو 
کاډئ همغه «مهر» چه مفٌرر شوی دی ښايی چه بوره و رکړ شی !. 


حَاَدِظاعَلَ اوس الو ة الط يما لو نه 


ساتنه کوئ تاسىی! پر (ټولو) لمونځونو باندی او (اخصوصا) به لمانځه منځنۍ 
باندی (چه 1-۰ 0 او ودریږئ تاسئ! الله ته ویریدونکی (په اونب سره ) 


تفسير: له منځنی لمانځه ځنی هراد د مازديګر لمونځ دی» چه د شپی او ورځی په منځ کښی 
دی. د دی لمانځه تاکید ئی ځکه زياد وفرمايه» چه په دی وخعت کښی دنيوۍ مشاغل او کارونه 
ډیر پیښیږی. او ویی فرمايل چه ودریږئ په ادب سره ! يعنی په لمانځه کښی هسی کوم حرکت 
ونه کړئ! چه له هغه څخه داسی څرګند شی» چه ګواکی تاسی لمونځ نه کوئ يا مو لمونځ پری 
مات شی» لکه خوړل او څښل یا له چاسره خبری كول یا خندل يا ئۍ د ټولو حقوقو ساتنه 
کوئ لکه طهارت»ه آذان» اقامت» حمع او جماعت» د نيت خلوص» حضور» خشوع» خضوع» 
طمانيت» فرائض» واحبات» سنن او مستحبات. 

فائده: د طلاق په حکمونو کښی د لمانځه د حکم بيانول یا دا وجه لرى چه نه ښايی دنيوی 
معاملی او يو له بله جګړی تاسی د پاک الله له ياده غافل کړی. یا ئی دا وجه ده د هوا او 
هوس بندګانو ته د حرص او بخل د غلبی لامله (له وجی) د عدل پوره کول» او له انصافه څخه 





٢ 


سيقٌول(۲) البِعُرة(۲) 





کار اخخسکل؛ او بیا هغه هم د رنځ او د طلاق په حالت کښی» ډير سخت او درانه دی. بیا به 
داسی صورت کښی چه ده وََي قو که او د شه وتان به رعايت هم پکښی وشی» له هغوی 
نی د هسی تعميل توقع او هيله (اميد) لرل» بيیخی مستبعد او لری په نظر راځىی» نو چاره پئۍ 
یروشم لنصند شتصظیعفله ار دیعسمکا رلا دل ارووهغه رلو خقونو از 
شرايطو رعايت» د هغو عمده علاج دی ځکه چه لمونځ د فضائلو په تحصيل او د رذائلو په ازاله 
کښی لوی اثر لری! 


15 کا لودو ےو 4١‏ ۳-۹ 


نو که ویريدئ تاسی (له دښمنه پا له بل شی نه) نو (لمونځ کوئ تاسی!) په 
پوهیدئ !. 


تفسیر: يعنی د جنګ او د دښمن د وبری په وخت کښی له مجبوريته په سورلی او په پلۍ 
(بياده ) تګ کن هم په اشاره سره لمونځ کول روا دی. اګر که د هسی لمونځ کوونکی مخ د 
قبلۍ به لوری. هم نه وی 


سی ور و ددم دس : رر ووس ۳7م ے - 57 سر 2 سر 
والدين يتوفون منم ويارون أَرواجَا يه لاژهاجهم 
ّ‫ ۶ 2۸ 
متَاكَا ال احَول عَطرَاخَرَامً 
او هغه کسان چه مړه شی له تاسىی نه او پريږدی دوی (خپلی) ښځی (لارم دی 


پر دوی باندی چه ) وصیت دی وکړی دپاره د ښځو خپلو د خرڅ ورکولو تر 
یوه کاله پوری بی له ايستلو (له خپلو کورونو څخه) 


تفسیر: دا حکم پخوانی دی. کله چه د ميراث احكام نازل شول» او د ښځو برخی څرګندۍ 
شوی» او د ښځی د «اعدت») هوده څلور مياشتۍ او لس ورځۍ وټاکلی (مقٌرر) شوی» نو وروسته 
له هغه د دی آیت حکم منسوځ شو. 





۷٧ 


سيقول(۲) البِفقٌرة(٢۲)‏ 


تَعرْوب امه خير 


نو که پخپله ووتلی (دا ښځی له خپلو کورونو څخه) نو نشته هيڅ ګناه (او 
نفقه او مسکن) په تاسې باندی په هغه شی کښی چه کوی ئی دوی په خپلو 
څځانو کښی له معروفه (له ښو کارونو چه پاکی او زينت دی او الله ډير غالب 
(قوی په انفاذ د احکامو) ښه حکمت والا دی (چه هر کار په حکمت او 
مصلحخت سټره.:. کوی ا 





تفسیر: يعنی که هغه ښځه پخپله خوښه سره د کال له ختمیدلو څخه پخوا له کوره ووځی» نو 
تاسی باندی هيڅ ګناه او وبال نشته. يعنی که وغواړی چه ميړه (خاوند ) وکړی ‏ پا ښه کالۍ 
( کپړی) واغوندی» او عطر استعمال کړی» په دی کښی په دوی باندی هیيڅ يو حرج نشته . 


همت مِثَاع مروف حَفَاعَ‌الْسحقَمتَه 


او شته طلاقی کړی شويو ښځو ته خرڅ ور کول په معروفی (نیکی طریقی ) 
سره . چه مغعرر لارم کړی شوی دی پر پرهیزګارانو باندی. 


تفسیر: پخوا له دی نه د خرڅ يعنى د کاليو (جامو) ورکولو حکم د هغه طلاق په نسبت راغلی 
ؤ» چه نه «مهر» تاکلی (مقرر) شوی وی» او نه ميړه (خاوند) لاس وروړی اوس په دی آيت 
کښی هم دغه حکم د نورو له پاره هم صادر شو. مګر دومره فرق شته چه تولو طلاق ورکړی شويو 
لره کالی (جامۍ) ورکول» یواځی مستحب دی» او کوم ضروری امر نه دی. او په ړومبی صورت 


کښی ضرور دی . 


-ه مس لس نګ ول 9و ١د‏ رھ دو دد 
كَديِكيټين امه لته تعقلون ې 
هم داسی (لکه چه دا احکام ئی بیان کړل) بيانوی الله تاسی ته آيتونه 
(احکام) خپل له پاره د دی چه تاسی وپوهیږئ! (او شرعی احکامو ته عقل 
متوجه کړئ!). 





۹۸ 


سيةٌول(۲) البِعُرة(۲) 





تفسیر: یعنی څرنګه چه الله تعالئ دلته د نکاح ‏ طلاق او عدت احکام بيانوی» هم دا از 


رال الَذِمْنَحَرَجْوامِنَ دِبَارِهَوهْمالوْنحَنَرالْتَ 

حر مه وشو وه وسټاگو هه (١‏ و په په سر 

َال هم له مونوا لاهن الله نش عَلَ 
رح هځ سروک د س 

الفاس لن اګوالدا‌لامون9 


آيا نه ده لیدلی تا (یعنی نه دی رسیدلی علم ستا ای عبرت اخيستونکیه! 
قصی د) هغو کسانو ته چه وتلی وو له کورونو خپلو نه حال دا چه دوی په 
زرګونو و له ويری د مرګه پس وفرمايل دوی ته الله چه مړه شئع يس مړه 
شول) بيا ئی ژوندی کړل دوی بيشکه الله خامخا څيښتن (خاوند) د فضل 
(مهربانی) دی په خلقو باندی ولیکن ډیر د خلقو شکر نه باسی. (لکه چه 
تفسیر: دا د يوه يخوانی امت قصه ده چه څو زره سړی د خپلو کورنيو سره له خپل هیواد 
(علهه) څخه د دی له امله (وحى) وتښتيدل چه له دښمن ځنی ويريدل او له حنګ څخه ئی خپل 
ځانونه ګوښه (جدا) کول. یا له وبا ځنی ويريدل او په تقدير او توکل باندی ئی يقين او باور نه 
ؤ. بیا کله چه دوی يوه مزله ته ورسیدل» د الله تعالی په حکم ټول سره مړه شول» او وروسته له 
اوو ورځو د خپل نبی عليه السلام په دعا او غوښتنه سره بيرته ژوندی شول» چه له خپلو پخوانيو 
ګناهونو څځنی توبه وکړی او وروسته له دی نه په ښو کارونو مشغول شی. د دی پیيښی قصه دلته 
ځکه فرمايی چه د کافرانو له «جهاد» يا د فی سبيل الله له خرڅه د هال او د ځانو د مینۍ او 
محبت له سببه نه ښایی چه سړی مخ واړوی. او ودی پوهیږی چه که الله تعالی حکم وکړی نو له 
هغه ځنی د ژغورنی (ساتنی) هیڅ يو صورت او چاره نشته. او که د ژوندون اراده وفرمایی نو 
مړی په یوه سلګی کښی بيا ژوندی کولی شی. له مرګ څخه د ژونديو ژغورنه (ساتنه) کومه لويه 
خبره نه ده» نو بیا د هغه د حکم په تعمیل کښی له مرګ څځنی ويريدل او له «جهاد» ځنی ځان 
ايستل يا د افلاس له ويری له خيراتونو او صدقاتو ځنی لاس نيول او پر نورو باندی د احسان او 
فضل او عفوی ورونه تړل برسیره په بدنیتی» پوره ناپوهی او حماقت هم دی. 





٩ 


سيعول(۲) البِقٌرة(۲) 





وَكَالْوا قا َبِيل‌الهِ وَاعَلَمواان ادله ١‏ سر م.د کلزه 0 7١‏ 
"ې۸ بې 0 


او جنګ کوئ (ای مؤمنانو !) په لاره د الله کښی ( د دين د ترقی له پاره) او 

شئ تاسی! چه بيشکه الله ښه اوریدونکی (د ټولو اقوالو) ښه عالم (نه ولو 
احوالو دی . څوک دی هغه سړی چه فرض ورکوی الله لره فرض نیک 1 رړه 
له اخلاصه د الله به لاره کښی په صرفولو ره نو زيات به کړی الله (ثواف 
د) قرض ده لره په زياتوالی ډیر او الله تنګوی (رزق) او فراخوی (رزق) او 
هم (حاص) بیا به ده ته بیولی کیږئ! ( د اعمالو د حزا له پاره ). 


تفسیر: یعنی کله چه دا خبره ښکاره شوه چه ستاسی ځان او مال د پاک الله په حکم کښی دیء» 

نو اوس تاسی ته ښایی چه د الله تعالی د دين له پاره د کافرانو سره جنګ وکړئ! او وپوهیږئ! 
چه پاک الله ټول شيان ګوری» او د پلمو (تدبیرونو) او بهانو کوونکو او د نورو ټولی خبرۍ 
اوری او پری پوهیږی . او ښایی چه د الله تعالی به لاره کښی مال صرف کړئ! او له تنګسۍ او 
فقیری څخه هيڅ اندیښته ونه لرئځ! او وپوهیږئ! چه تنګسه او پراخی او نور شیان ټول د پاک الله 
په واک او اختیار کښۍ دی. او د تولو مرجع او ورتګ د ده به لوری دی. «قرض حسنه)») هغه 
يور (قرض) ته وایی چه له ورکولو څخه وروسته د هغه دبیرته اخيستلو زیاته تقاضا ونه کړای شی 
او پور (قرض) ورکوونکی په پوروړی باندی خپل منت او احسان کښینږدی. او عوض او بدل ئی 
ونه غواړی» او هغه ته په سپکه سترګه ونه ګوری . او الله تعالی ته د مال ورکولو ځنی دا هراد دی 
چه سړی د «جهاد » او غزا په لاره کښی خپل مال صرف کړی. او په اخلاص ئی وښندی 
(وکړی). یا ئی محتاجانو ته ورکړۍ. 


الال الْملامن ني لمران مِن بَدِمُینۍ 


وی وو ووی ودی دا ما کو بر او و 
فقصی د( ډلی ته ته له بنی ١‏ سرائيلو (اولادی د يعقوبىه ځنی). وروسته له ونی نه . 


تفسیر: له دی قصی څخه د حق تعالی هغه قبض او بسط ښه ثابتیږی» چه ذکر ئی پخوا له دی 
نه وشو» يعنی فقیر ته باچایی ورکوی» او له باچایانو نی باچايی اخلی. ضعيف قوی ګرځوی» 





٨۰ 


سيقول(۲ ) البِقٌرة(۲) 





او قوی ضعیف. 


ِذَْالؤالِِي هنام نان ويِيلِ مال مَن يم 
اٍن ویب عَليَكفالَوِمَال الادَانلوادِفَالواوَالَن َال يل الله 
ون رتا من ديارنا وا سنا كَلبَا يب علْهمالقتال ولوا 


کله چه وويل دوی يوه نبی ته (چه راغلی ؤ) دوی ته چه مقرر کړه مونږ ته يو 
باچا چه جنګ وکړو (مونږ په تدبیر او اتفاق د هغه) په لاره د الله کښىی» 
انو) وويل (نبی) آیا نژدی ده چه تاسی (يعنی توقع شته) که فرض کړی 
شی په تاسو باندی جنګ چه ونه کړئ جنګ (بلكه دا توقع شته) وويل دوی 
څه (مانم) دی مونږ لره چه وبه نه کړو جنګ په لاره د الله کښی؟ حال دا 
چه په تحقيق سره ايستلی شوی يو مونږ له کكورونو خپلو او له ځامنو خپلو 
(په ظلم سره او دا سبب د جنګ دی) نو کله چه فرض کړی شو په دوی 
جنګ نو وګرځيدل دوی (ټول له جنګه) مګر (ونه ګرځيدل) لږ له دوی نه او 
الله ښه عالم دی په ظالمانو باندی (نو جزا ورکوی دوی ته). 


تفسیر: له حضرت موسی علیه السلام څخه وروسته تر يوی مودی پوری د بنی اسرائيلو چاری ښی 
وی» بيا کله چه د دوی نيتونه خراب شول» نو پر دوی باندی يو غليم (ظالم) کافر باچا چه 
جالوت نوميده» مسلط شو» دوی ئی له ښاره وويستل» او د دوی کورونه ئی لوټ او تاراج کړل» 
او مریان ئی وګرځول» بنی اسرائیل وتښتیدل. او په بیت المقدس کښی سره ټول شول. په دی 
وخعت کښی حضرت اشموئيل عليه السلام نبی ؤ» دوی له هغه څخه وغوښتل» چه يو باچا مونږ ته 
مقٌرر کړه ! چه مونږ د هغه په ښوونه او ملګرتيا سره فی سبیل الله «حهاد» وکړو. 


سه . ېوس ََ‫ دص تسس لا و 
دقالَ لومون همان الپه کن بهت لر طالوت مكا دَالوَااَن يون 
لَۀ المُلْكُ نامعن امه مميت َال 





سيةٌول(۲) البِعُرة(۲) 


ے ١ه‏ و۸ ده )7« )رور ے هد و 5 

کال ان اه اصَْطْشِه عَليَصُمَرادَک بط اليل وا۱ 
(99 مو وص د و سر ور َ‫ ٩ ٢‏ 

وللهِدون ملد من يَِاء واه مَاسِعَعَلبهه 


او وويل دوی ته نبی د دوی چه بيشکه الله په تحقيق سره مقرر کړی دی 
تاسی ته طالوت باچا وويل دوی (یعنی بنی اسرائيلو) چه څرنګه به وى ده 
لره (یعنی طالوت لره) باچاهی پر مونږ باندی؟ حال دا چه مونږ ډير مستحق 
یو په باچايی سره له ده نه او نه ده ورکړی شوی ( ده ته) براخی له مال 
څخه وويل (نبی) چه بيشکه الله غوره کړی دی دا طالوت په تاسی باندی او 
زیات کړی ئی دی هغه له جهته د پراخی په علم او (به) جسم کښی او الله 
ورکوی ملک (سلطلیت) غخل شر خا و خه راوه كکړی )د ور کولو یی او الله 
پراخ دی (احسان» فضل رحمت د.. دد غه عالم دی (به استعداد او مراتب د 
هر چا) 





تفسیر: پخوا له دی نه د طالوت په قوم او تبر کښی سلطنت نه ؤ- دی يو خوار او غریب کار 
سړی ؤ او د بنۍ اسرائیلو په نزد د سلطنت وړ او لایق نه ؤ او د مال او شتو له امله (وجۍ) 
دوی هر يوه خپل ځان د سلطنت او حکومت وړ (لائق) باله. اشموئيل عليه السلام وفرمايل چه 
«سلطنت د هيچا حق نه دی. او د سلطنت لوی لياقت د علم په وسعت او بدت په قدرت پوری 
تړلی دی» چه به دی کښی طالوت له تاسو ځنی ښه او غوره دی.») 

فائده: کله چه بنی اسرائیلو دا خبره واوريده نو خپل نبۍ اشموئیل علیه السلام ته ئۍ وويل چه 
«بپرته (علاوه ) له دی نه بل کوم دليل د ده په سلطنت باندی مونږ ته راوښیه! چه زمونږ په زړونو 
کښۍ هیڅ يوه اندیښنه پاتی نشی.» اشموئيل عليه السلام دعا وکړه او د الله تعالی له لورۍ ئی 
د طالوت د باچایی نور علایم هم وروښودل. 


وقال لهم يمان اه مله ان يَايبمَالِكابُْسْضيهِ 
رے ور کا و هر ٠ي‏ م۶ ١‏ - 
رنه من ميه َال المُ نیال هرمن 


او وويل دوی ته (د یعقوب اولادی ته) نبی د دوی چه بیشکه علامه د پاچایی 
د ده (د طالوت) دا ده چه رابه شی تاسی ته (يو) صندوق «چه وی به» به 





٢ 


سيقُول(۲) البِعُرة(۲) 





هغه کښی آرام د زړه له (طرفه د ) رب ستاسی او باقی پاتی شوی له هغه 
شيانو چه پریښی وو اولادی د موسئ او اولادی د هارون حال دا چه بار کړی 
به وی هغه اصندوق) پرښتو» بيشکه چه په دی (راتلو د دی صندوق) کښی 
خامخا علامه ده (يه باچايی د طالوت) تاسی ته ته که چيری يغ تاسی مؤمنان 


(یقین لرونکی - نو ويی منئع! 


پور هو هفو-ف-0 -- 0 7-0070-0000-0 

کښی به د حضرت موسی او هارون او نورو انبیاؤ علیهم السلام ځینی تبرکات وو. بنی اسرائيلو 
به تل په جنګونو کښی دا صندوق لکه زمونږ علم شريف د لښکرو په مخ کښی ووړ او د هغه په 
برکت به د الله تعالۍ په فضل فتح او بری د دوی په برخه کيده» کله چه جالوت بری وموند» نو 
دا صندوق ئی هم له دوی ځنی واخيست» خو څرنګه چه د الله تعالی اراده داسى وه» چه هغه 

صندوق بيرته بنی اسرائيلو ودس مره جدوی تائرهنا صندوق په هر ښار 

کښی چه کيښود هلته به هر راز (قسم) وباوی (وباګانى) او بلاوی څرګنديدی» لكه چه په دی 
منځ کښی پنځه ښارونه وران او ويجاړ شول. تر څو چه جالوت ناچاره شو او دا صندوق ئی پر 
دوو غویو باندی بار کړ او هغه ئی سر په بيدیا وشړل د الله تعالی په اراده پرښتو هغه غوایی د 
طالوت تر ور پوری ورسول يا خو دا صندوق ملالکو واخيست او آسمان ته ئۍ پورته کړو» او 

بیرته ئی راکوز کړ او د طالوت په مخ کښی ئی په داسی حال کښی کیښود» چه بنی اسرائيلو 
ورته کتل بنی اسرائیلو د دی علامو په لیدلو د طالوت په باچایی باندی باور وکړ. او په نتيجه 
کښی طالوت د جالوت پر لښكر باندی سره له خپل فوځه حمله او يرغل ورؤړ خو په دی وخعت 
کښی موسم خورا ګرم ؤ او تودوخی (ګرمۍ) ډيره زياته وه . 


رز ٢٣٣‏ ددد 
من ټرټب رٍ را َلَمموِمَنْ مه طعه فَانهُ می 

اغ يه خي و چک ۶ وامنه ال ليلد هح "ینف لما ٢‏ 
٠‏ ې لنَأالومِيعالوت وټوب 
ال زب و وي 
را او 


۳٣ 





سيعول(۲) البِقرة(۲) 





نو کله چه راووت طالوت سره د لښکرو (: نو) وويل طالوت چه بیشکه الله 
ازمویونکی ستاسی دی په يوه وياله (نېر) سره نو هر هغه څوک چه (اوبه ) 
وڅښی له هغی ویالی (نهر) څخه نو نه دی له (تابعانو) زماء او هر هغه 
څوک چه ونه څکی دا (اومه) : تو تيشکه دی له (داتعغانوا زما دۍ هک الو 
له تابعانو) زما غه اد لص وهو سه وش سا و 
ويی څښلیىی دوی (اوبه) له هغی (ویالی يپ ټولو) مګر اونه فغان رات له پوه 
زود ا2سپا2سو 202ر بر ولد وي 
طالوت) او هغه کسان چه ايمان لرونکی ؤ 0 شرلا له ده سره وويل دوی 
(متخلفينو) (وروستو پاتی کیدونکو) چه نشته طاقت مونږ لره نن ورځ له 
حالوت سره اؤ لښکرو د ده سره له جنګ کیلو) وویل هغو کسانو چه يقین 
ئی ؤ (په دی) چه بيشکه دوی ورتلونکی دی الله ته. ډير ( کرته) له لږو ډلو 
لر مؤمتانو) غلبه کړی وه په ډلی ديری (ه کفارو سرکښانو) به اذن (حکم) 
د الله سره. او الله سره له صابرانو دی ل په نصرت او اثابت) 


تفسیو: خلق له هوسه» د طالوت سره د تللو او حرکت په نیت ټول سره تيار شول. طالوت 
وويل «يوازی هغه ځلميان دی له ما سره ملګری شی چه متوکلان پیاوړی (غیرتمن)» زحمت 
کښ» قوی او زړور وی» د دغو شرائطو سره سم (۸۰۰۰۰) ځلميان له ده سره ووتل» بيا طالوت 
وغوښتل» چه دوی وازمویی په لومړی همزل کښی اوبه نه وی خو کله چه په دوهم مزل د اوبو ویالۍ 
ته ورسیدل» نو طالوت حکم وکړ «هغه ځلمی مجاهد چه له یوه ورغوی (لپه) ځنۍ زياتۍ اوبه ونه 
څښی» هغه دی له ماسره ځئ! او هغه سړی چه له يوه ورغوی (لپه) ځنۍ زياتی اوبه وڅښی» له 
ما سره دی نه درومی!») په نتیجه کښی له دوی ځنی يوازی )۳۱٣۳(‏ تنه ځلميان پاتی شول» او 
نورو ډیری اویه وڅښلی او جلا (جدا) شول» هغه ځلميان چه له يوه ورغوی څخه ئی زیاتی اوبه نه 
وی څښلی» د هغوی تندی بيخی ماتی شوی» خو د هغوکسانو چه زياتی اوبه ئی څښلی وی» د 
هغو تندی لا پسی زیاتیدی» او د وړاندی تللو توان ئی نه درلود (لرلو) . 


وما ولوت وَحود« فَالوارببَا ار ناوت 
و اَصٌامناه انصی نال کرت پ« این 


هک دا ومجَالتِهاشه هال كَوَال زا سک ما 





ار 


سیقول(۲) البقرة(٢)‏ 





وکو لوالا همي لب 
هوا رس سه رلو ع ٩لګږ‏ وا 
الارض كلکن اه دُمْقصلعل الْسْيبَ ه6 


او کله چه راووتل (مخامخ شولا دوی لپاره ( د حنګ) د حالوت او د لښکرو 
د ده نو ويل دوی یعنی مؤمنانو) ای زمونږ ربه نازل (راتوی) کړه پر مونږ 
صر او کلک کړه فدمونه زمونږ (یه جنګ کښی) او مرسته (مدد) وکړه له 
مونږ سره ! په قوم د کافرانو. مات کړل هؤمنانو دوی (يعنی کافران) به اذن 
(حكم د الله سره او مړ کړ داؤد حالوت لره او و رکړ ده ته (یعنی داؤد ته 
الله سلطتت او حکمت (او نبوت وروسته له مرګه د طالوت او اشموئيل» عليه 
السلام) او وبيی ښودل ده ته له هغو شيانو چه اراده ئی کوله او که چيری نه 
وی دفع (منع) کول د الله خلقو لره ينو د دوی لره په ځينو نورو سره 
لتو خامخا به خرابه شوی وه ځمکه ( هواد به ظلم سره ) وليکن الله څيښتن 
(حاوند ) د فضل (احسان) دی به خلمو باندی (نو ځینۍ به ځیينو نورو سره 
له فساد څخه منم کوی). 


تفسير: کله چه د حالوت سره مخامخ شول. يعنی همغه (۳۱۳) تنه سړی چه په دوی کښی د 
حصرت داؤد عليه السلام پلار (الشئع) او د ده شپږ وروڼه او به خپله داؤد» عليه السلام هم ؤ. او 
به لاره کن دری تیږو (ګټتو) پر داؤد» عليه السلام باندی غږ وکړ چه «مونږ دری سره واخحله! 
چه مونږ دری واړه د جالوت په ککره باندی لګیدونکى» او د هغه وژونکی يو» نو ده واخيستۍی 
هر کله چه دواړه فوځونه سره مخامخ شول» پخپله جالوت راووت» او ويی ويل چه «زه يوازی 
ستاسی د جګړی له پاره بس يم» او ټول به مات او مغلوب کړم يو يو ما ته راتیر شی حضرت 
اشموئيل» عليه السلام د داؤد» عليه السلام پلار ووغوښت» او ورته ئی وويل چه خپل ټول ځامن 
دی ماته راوښیه! ده خپل شپږ واړه هلکان چه ډير جګ» پياوړی (غيرتمند) او قوی ځلميان ؤ 
وروښودل او حضرت داؤد » عليه السلام ئی ورسره مخامخ نه کړ» ځکه چه هغه یو ټیتکی او 

غونډ کی (چیت) شپون ؤ» او پسونه (ګډان) ئی غړول. اشموئيل» عليه السلام هغه هم راوغوښت» 
او ورته ئی وويل چه «ته جالوت وژلی شی؟». داؤد عليه السلام وويل هو! بيا د جالوت مخی ته 
ورووت» او همغقه دری واړه تیږی (ګتی) ئی په ميچينوغزی (مچنوغی) کښی کيښودی او جالوت 
ئی به تندی داسىی پری وويشت» چه له خته ئی دری واړه د باندی ووتلىء» ځکه چه د حالوت نور 
ټول وجود به اوسپنه کښی پټ ؤ. د جالوت لښکر وتښتيید» او مسلمانان بریالۍ (فتح متد) شول. 
بيا طالوت خیله لور داؤد عليه السلام ته واده کړه» او وروسته له طالوت نه هم ده داؤد» عليه 
السلام تولواک (باچا) شو. دی په عین ټولواکی (باچاهی) کښی نبی هم ؤ» او اوسپته ئۍ په لاس 





٢٥ 


سیقول(۲) البقرة(۲) 





لکه موم ګرځولی شوی وه . ډیری ښکلی حُغری ئی جوړولی. د مرغانو په خبرو باندی هم پوهيده . 
او د تورو ستايتو (صقتونو) او مناقبو خاوند هم ؤ عليه وعلی نبينا الصلوة والسلام. له دی څخه 
دا راښکاره شوه چه د «جهاد» حکم له پخوانيو پيړيو راهيسی جاری دی. او په «جهاد » کولو 
کښی د افه تعالی لوی رحمت او احسان دی خو ناپوهان وايی چه جنګ او «جهاد» کول د 
انبياؤ کار ته دی. 


يَلْ ايت او تَنلاوَاعََيدِيلوَاككَلنَابَقَه 


دا چه (تير شول) آيتونه (دلاُل د قدرت) د الله دی چه مونږ ئی لولو پر تا 
باندی (ای محمده !) به حقه سره او بيشکه ته چه ئی (ای نه !) هرومرو 


(خاسخا) (زبونر) له مرسلاګنو څکه يی ,د 

تفسیر: دا د بنی اسرائيلو قصه وه» چه تيره شوه يعنی د زرهاؤ سړيو وتل» او د هغوی ناغابه 
مړه کیدل او ژوندی کیدل. او د طالوت ټولواکی او باچا کيدل دا ټول د الله تعالئ د قدرت 
علامی دی» چه تاته اورولی کيږی» او ته ای محمده صلی الله عليه وسلم بيشکه د اله تعالئ له 
رسولانو (استاځيو) څخه یی! يعنی همغقسی چه پخوا له تا څخه مرسلان مبعوث شوی دی» ته هم 
د هغوی په شان په حقه او يقَين سره مرسل یيی! چه د پخوانيو زمانو قصی په خورا (ډير) ښه 
ډول (طريقه) او حقه بيانوی! حال دا چه دا خبری تا نه په کوم کتاب کښی لیىلی دی! او نه 
دی له چا ځنی اوريدلیىی دی. 


تلگ الرسل(۳) البقرة(۲) 


يَلْكِاليّسْع .7 لماعت ۶ ے 2 )مهه 
وشي اوسږ چځرسوږروو س- ۱( طا ۱اځ) ۹- زوس 

من کاله رقم بَمُصَهَمدَ ربب واَنَاسيسَیاښَ 

زرو رر ۶-۶ وھ ٩۹‏ 

مريعالييت داید نيرو الْفَدَس 





دا ټول رسولان (چه له آدم تر محمده پوری یاد شول) فضیلت ور کړی دی مونږ 
ځينى د دوی ته پر ځينو نورو ځينی له دوی څخه هغه دی چه کلام کړی د 
الله ( له دوی سره چه آدم» وی او محمد دی) او پورته کړی ئی دی ځیينو 
د دوی ته درجى (لکه محمد) او ورکړی دی مونږ عيسئ ځوی د مريمی ته 
ښکاره معجزی او قوی کړی دی مونږ هغه په روح القدس (جبریل یا انجیل یا 
اسم اعظم يا عيسوی روح) سره 

تفسیر: دی رسولانو ته چه ذکر ئۍ وشو» مونږ فضیلت ورکړی دی» ځینو ته پر ځينو نورو 
باندی (د رسالت نه برسیره په نورو صفاتو سره) ځنی په دوی کښی داسۍی دی چه الله جل جلاله 
له هغوی سره کلام کړی دی. لكه آدم» موسى او محمد عليهم السلام. ځينی د ګرد (ټول) جهان 
له پاره ټاکلی (مقرر) شوی دی لکه زمونږ رسول الله محمد مصطفئ صلۍ الله عليه وسلم چه په دغه 
شرف سره مخصوص او مبعوث شوی دی او د ځينو درجی يی لوړی کړی دی لكه چه ځينی د 
یوه کلی او ځينی د يو ښار او ځينۍ د يوه قوم دپاره مقرر شوی دی او حضرت عيسی عليه 
السلام ته ښکاره معجزی ورعنايت شوی دی لكه مړی ژوندی کكول د اكمه ؤ (مادرزاد ړاندو) ابرصه 
ؤ (برګو) او نورو روغول او مرسته (مدد ) ورکړه مونږ هغه ته په پاک روح سره يعنی حضرت 
جبريل عليه السلام مو د هغه د مرستى (مدد ) له پاره وليږه . 


الال اي منغ هنب اج 
ات ول لتوا هم اص وونومِمُن ترولوسَاء 
المۀ مَاافََِلوا ون اه ِقْعَنُ مَلِبدُاتَِ 


او که اراده کړی وی الله (د ټولو لق د هدايت) لو ته به ؤو کړۍ نګ 





۷ 


تل الرسل(۳) البقرة(۲) 





(اوانختلاف ) هغو کسانو چه وروسته له دی رسولانو څخه وو ( د دوی له امتونو 
څخه ) وروسته له هغه څخه چه راغلىی دوی ته ته ښکاره معحری وليکن دوی 
اختلاف (او جګړی) سره وکړی نو ځينی له دوی څخه هغه څوک دی چه 

ثابت پاتی شوی دی په ايمان او ځینی له دوی څخه هغه څوک دی چه کافران 
شول» او که اراده کی وی الله رو دوی د هدایت) نو دوی به نه ؤ کړی 
(مخالفت او) مجادله وليکن الله کوی هغه کار چه اراده لری ( د چا د هدايت 
او ضلالت) 


تفسیر: هغه خلق چه په دی انبیاؤ باندی ئی ايمان راؤړی دی» او زمونږ د رسول صلۍ الله عليه 
وسلم د نبوت» صافی او رونی (واضحه) علامی او حكمتونه ئی لیدلۍ او اوريدلی دی» که پاک الله 
اراده کړی وی» نو دوی به په خپلو منځو کښی نه سره جنګيدل» او يو له بله سره به ئی 
مخالفت نه کاوه او ځينی به د دوی له منځه مؤمنان او ځينی به د انبياؤ به مخالفت سره کافران 
نه کیدل» لیکن حق تعالی مختار دی د هر څه اراده چه وکړی» همغه کوی. هيڅ يو کار د 
هغه له حکمت څخه خالی نه دی. او په تدبير او مصلحت باندی بنا دی. 


انف ام ان نَهْعُوًا مِبَاردََمْمن ن کبل ان باق 
. ل١‏ و ز ډو 
وړ 0-۴ لجْنَة زاے ولا مماعه مړ 


ای هغو کسانو! چه ايمان ئی راوړی دی (يعنی ای واو صرف کړئ ليه 
رز كَوۀ نه سواد دا به کورو وا نادو کي ۵ ځکی همر مالونو نه 
نر نطنیه ‏ وګن به هر ال 
(اخيستل) دد ووا روو ې کی سنا 
پری خپل ځان له عذابه خلاص کړی ) او ته دوستی او نه شفاعكت (او له بۍ له 
اذنه د الله سپارښت پکښی شته ‏ 


تفسیر: په دی سورت کښی د عباداتو او معاملاتو په نسبت زيات احکام بيان شوی دی» چه د 
هغو ګردو (ټولو) تعميل به نفس باندی دروند او سخت دی. او د انسان له پاره له ګردو (تولو) 
اعمالو نی خورا (ډير) دروند عمل به ځان او مال سره (جهاد) کول» او د پاک الله په لاره 
کښی د هغو جارول (قربانول) دی. او د الله جل جلاله زياتره حکمونه یا د ځان په نسبت وی» 
یا د مال په نسبت» هو! ډیر څلی بندګان د ځٌان یا مال په مينه او رعايت سره په ګناه کښۍ 


اخته کیږی. ګواکی د هم دی دوو شيانو بی مورده مينه د ګناهونو اصل او بنسټ (بنیاد) 





۸ 


تلکالرسل(٣)‏ ار( ) 





دی» او له هغوی ځنی نحات او ژغورنه (ساتنه) د ګردو (ټولو) عباداتو د سهولت اساس او 
منشاے ده» نو ځکه ئی د هغو ګردو (ټولو) بدنۍ او مالی حکمونو له بيان فرمايلو ځنۍ وروسته» 
د «قتال» او د «انفاق» بيان وفرمايه» چه يو له بل سره ډير مناسبت لری. 

د وََالُاقْ سل ال به الآية د ړومبنی بيان ؤ- او شه مویق الله به الایة - د وروستنی 
بیان شو. پس له هغه ئی د (طالوت) قصه د همغه ړومبنی آیت د تاکید دپاره وفرمايله او 

ِ) اَمْعَوَامِبَارَقَم 4 د وروستنی تاکید دی. څرنګه چه د مال پر «انفاق» د عباداتو او 
معاملاتو زيات امور موقوف دی» نو د هغه په بیان کښی ئی زيات تفصيل او تاکيد وفرمايه» لکه 
چه اوس کومه رکوع چه راځی په هغی کښی زياتره د وروستنی امر يعنى د مال د (انفاق) ذکر 
شته. د معنی خلاصه دا ده چه «د عمل کولو وخت هم دا دی په آخرت کښی نه عمل پلورل 
(اخيستل) کیږی» او نه يه خپلوی» دوستی» او آشنائی و477د لاس راځیۍ او نه په سپارښت سره 
څوک ځان خلاصولی شی تر څو ئی چه پاک الله پری نه ږدی» چه د هغه نیوونکی دی یا د ده 
په نسبت د شفاعت امر ونه کړی.)) 


٣‏ څو څ ووے 
والكښون همالظلبونه" 
او کافران هم دوی دی ظالمان (نو ای مؤمنانو تاسىی د دوی په شان مه 


)!٤ئږيک‎ 


تفسیر: يعنی په خپله کفارو په خپلو ځانونو باندی ظلم وکړ. چه د هغه له شأمته» په سختو 
عذابونو ککړ شول» چه په آخرت کښۍ نه د چا دوستی او خپلوی دوی ته ګته او نفع رسولی 
شی» او نه ئی سپارښت په ښه ورتلی شی . 


اللَاالعَالاه اَم 


الله (چه دی) نشته هيڅوک لایق د عبادت مګر هم دی دی چه تل ژوندی» په 
يو حال باقی. قايم» کامل» تدبیر والا دی 


تفسیر: له ړومبنی آيت څخه د حق سبحانه تعالى عظمت او شان هم معلوميږی وروسته له هغه دا 
آيت نازل شو چه د ذات توحيد» او د هغه د تقدس او جلال او د عظمت غايت په ډیر وضاحت 
سره يکښی بيان شوی دی - د دی آیت لقب « آیة الکرسی» دی» چه په مبارک حدیيث کښی د 
کتاب الله خورا (ډیر) لوی آيت ښودل شوی دی او ډير فضیلت او ثواب ئۍ منقول دی. اصلۍ 
خبره دا ده چه حق تعالی پخپل پاک کلام کښی به مخلوط ډول (طريقه) سره دری ډوله (قسمه) 





٩٩٩ 


تلک الرسل(٣)‏ 0017 





مضامین ځای په ځای بیان کړی دی. 

)١(‏ د توحيد او د صفاتو علم. 

)٢(‏ د احکامو علم. 

(۳) د قصصو او حکاياتو علم» چه له دغه علم څخه هم د توحيد او صفاتو تقرير او تائيد 
ممقصود دی . 

یا د علم الاحکام تاکيد او ضرورت مطلوب دی. د توحيد او د صفاتو علم او د احکامو علم هم 
يو له بل سره دومره مربوط او تړلی دی» چه يو د بل له پاره لکه علت او علامت داسی دی. د 
حق تعالی صفات د شرعيه ؤ احکامو له پاره منشا, او اصل دی» او شرعيه احکام د الله جل 
جلاله صفاتو ته لکه ثمرات او فروع داسی دی. نو اوس ښکاره ده چه د قصصو له علم څخه او د 
احكامو له علم څخه د توحيد علم ته خامخا اعانت او تقويت رسيږی او د قصصو د علم او د 
توحيد او د صفاتو له علم څخه د احکامو د علم تاکید» او د هغه ضرورت بلکی حقيقت او 
اصليت ثابتیږی. او دا طريقه چه له دريو طريقو ځنی مركبه ده» خورا (ډير) زياته ښهء آسانه او 
د قبول او منلو وړ (لائق) ده. اول خو له دی وجی چه د يوی طريقی پابندی» د ملال موجب وی 
او له یوه علم ځنی بل علم ته انتقال داسی ښکاری لكه چه سړی د يوه باغ له سير او تفريح 
کولو څخه وروسته» د بل باغ په سیر او تماشی کښی مشغول شی» بل د دی دری واړو طريقو يو 
ځای کیيدلو حقيقت» منشاء» ثمره او نتيجه ګرد (ټول) سره له ورا معلومیږی» او په دی کښی 
د احکامو تعمیل په خورا (ډیر) شوق» چمتوالى» (تندئ) رغبت او بصيرت سره دی» نو ځکه دا 
پاس ذ کر شوی طريققی خورا (ډير) عمده او ګټوری دی او په عظيم الشان قران کښی ډيریئ 
استعمال شوی. دلته وګورئ! چه ړومبی ئی احکام په څه کثرت او تفصيل سره بيان کړل او 
وروسته له هغه ئی د مصلحت او ضرورت په اندازه قصی بيانی کړی. او د هذکوره ؤ احکامو 
فوائد او نتائج ئی ګواکی مونږ ته زمونږ په سترګو راوښودل» وروسته له دی نه ئی «أييه 
الکرسی» بیان کړه چه د توحيد او صفاتو په موضوع کښی يو همتاز حيثيت لری» او په دی 
سره ئی د ګردو (ټولو) حکمونو اساس او ریښی (ریشی) په زړونو کښۍ داسۍ ټینګی او 
مضبوطی کړی» چه که څوک ئی وکاږی ايستلی ئی نه شی. 


اَل من امېزټ دال الانض تن دَالََْيلکَم هند 
(لاباذن -- يدو وَاعَليَمَْلِْْطونَبامِنَ لب الاب 
اَي ريه امیت لص وَلْسود ۀ حِفَطِمَاء مُوَالْحِبْ الَظنه 





١١۰ 


تلک الرسل(٣)‏ البِقرة(۲) 





نه نيسی ده لره پرکالی د خوب (یعنی نه رای پر الله د خوب پرکالی) او 
نه په خپله خوب» ده لره دی هر هغه څه چه په آسمانونو کښی دی او هر 
ادو پا په او کبي يو اور د ریو و اي ٣‏ » خلقاً 
وعبيداً ٤)‏ څرک هوی شه څه شارت لسفارض ) وکړی به نزد د ده؟ 
اهیځوک کن پش کولی )١‏ فکر رو کولی شی) به اذن (حكم) د ده سره » 
عالم دی په هغو شيانو چه په مخ د د مخلوقاتو کټی دی (د دنيا له امورو) او 
به هغو شيانو چه وروسته له دوی دی (د عقبئ له امورو) او نه شى احاطه 
کولۍ دوی به وځ رند اد د مو 
چه اراده زغ الله د هغه شی د ؤ مغاوغړلو کو لرفا ارته سه ظه) ده کرسی 
د ده پر ټولو آسمانونو او ځمکی باندی او نه ستومانه كوی ده لره ساتنه د 
آسمانونو او ځمکی او هم دی (الله) دی (له ګردو(ټولو) ځنی) خورا (ډير) 
دورته (به باچاهی او غلمه 10207 خورا (ړير) لوی (يه کماليه ؤ صفاتو 


کښی) 


تفسیر: په دی آيت کښی د پاک اله د ذات د توحيد او د صفاتو د عظمت بيان شوی دی چه 
الله تعالی موجود او تل دی. او هيڅوک د هغه شريک نه دی» د ګردو (ټولو) مخلوقاتو موحد او 
مالک هم دی دی» له ګردو (ټولو) نقصاناتو او هر راز تبدلاتو او فتورو ځنی پاک او منزه دی» 
د ګردو (ټولو) شيانو مالک او څيښتن (خاوند) دی» په ګردو (ټولو) شيانو باندی د ده علم 
كامل او په ټولو باندی پوره قدرت لری» خورا (ډير) لوړه درجه او عظمت ورته حاصل دی» 
هعا ها دو مال تعتدار تو حو ارى په‌ شی اد ومر له سکصهفغکه دابل مامت وکزی شن 
او هیڅ یو داسی کار او امر نشته چه د هغه کول ده ته کومه سختۍ او مشكلات ولری. له ګردو 
(ټولو) شيانو او له هر څه څخه لوړ او بهتر دی. د اله تعالئی د کبرياء او لوئۍ به مقابل کښی 
ګرد (ټول) حقير دی. له دی ځنی دوه په زړه پوری مضمونونه څ رګندیږی. 

)١(‏ د حق تعالی ربوبیت او حکومت او زمونږ او د نورو مخلوقاتو محکومیت او عبوديت» چه د 
هغه له مخی د حق تعالی ګرد (ټول) ذکر شوی» او نا ذکر شوی احکام بی له څرنګه» او څه 
ویلو ځنی واحب التصدیق او واجب التعمیل کیدل» او د هغه په احکامو کښی د هيڅ يوه زا 
شک او شبهی اعتبار نه کكول - معلوم شول. 

)٢(‏ کله چه له پخوانيو ذکر شوو ډيرو عباداتو او معاملاتو څخه او د نعمتونو او عذابونو له 

هغه ګرد (ټول) دومره زياتيږی» چه تر حساب او کتاب او انضباط لادی د هغو راتلل محال» 
بلکه ناممکن په نظر راځی» بيا د هغو په مقابل کښۍ هر يوه ته ثواب او عقاب ورکول» له عقله 


لیدلو ځنی چاته داسی شبهه بيدا کيده » چه د هر سړی دومره زيات معاملات او عبادات دی» چه 





١١ 


تلگ الرسل(٣)‏ البقرة(٢۲)‏ 





وتلی او ناممکن په نظر راځی نو په دی آيت کښی حق سبحانه و تعالی څو داسی خپل مقدس 

صفات بيان کړل چه هغه ګرد (ټول) خيالات او چرتونه په آسانی سره لری شول. يعنی د هغه 

علم او قدرت داسی کامل دی چه هيڅ يو شی داسۍ نه دی» چه له هغه ځنی بهر او خارج وی. 
د هغه کثير الصفات ذات علم او قدرت چه دومره لوړ او غیر متناهی او تل يو شان قائم او باقۍ 
دی» نو هغه ته د حهان د ګردو (ټولو) حزئياتو انضباط» او د هغوی د ثواب او عقاب ورکول» 
کوم سخت او ګران کار نه دی» بلکه ډير سهل او آسان دی. 


ار ف ليم كَدبَنَايْفْْينَ لي 


نشته هیڅ زور په (منلو) د دين کښی په تحقيق سره ۰ شوی ده سمه 
لاره (د ایسان) له ګمراغی ( کفر) تی 


تفسیر:کله چه د توحيد ګرد (ټول) دلائل په ښه شان سره بيان شول» چه له هغو ځنی هيڅ يو 
کافر ته هم هيڅ يو عذر پاتی نشو» نو اوس په زور او زياتی سره د هيچا مسلمانولو ته ته حاحت 
پاتی نشو ښائی چه چه عاقلان پخپله وپوهیږی . او په شریعت کښی 70777 
صص بل نمو 

سره څوک ۳ ته اړ (مجبور) کړی شی د ِ) آقانت کړوالټ ایځخحی نا مؤينن په د 

نص به اساس هغه څوک چه «جزيه»» منىی د هغه ځان او مال محفوظ ٧‏ پس ال پس ١‏ 
(ځینی وائی چه دا اخبار دی په معنى د نهی يعنی په زور او زياتی سره هيڅوک دين ته هه اړ 
(محبور ) کوئ ! دغه نهی یا خو عامه او د « التوبۍ ٤‏ د )٠١(‏ رکوع به (۷۳) انت سره چه 

3.2 ۶ 12 

رِ) ذَامهَاالذىْجَمدِالكَّا را دَالْففِقََ وَاغْلطْسَِِهمَ 4 دی منسوخه ده يا خو تر اهل کتابو 
پوری خاصه ده چه په «جزيه» ورکولو سره خپل ځان ساتلی شی. نو په دغه تقدير سره به نه وی 


قمن يش بالطاغُوْت مَلؤْص اه فََِ اك بالعره الو 
اد سََععَلوه 


زس7ا0 5د ۳٩۲گ۲-‏ ادد ٢‏ ۰د دص سصرر 


دين نر ؤړ ايقين ئی وکړ) په (وحدانيت) د اه باندی نو په تحقيق سره ئی 
يو کړئ کلکه چه له سره نشته پریکیدل هغی لره» او الله ښه 


اوریدونکی ( د ګردو (ټولو ) اقوالو ) ښه عالم دی (پر ټولو احوالو ) 





٢ 


تلک الرسل(۳) البقٌرة(۲) 





تفسیر: يعنی کله چه د هدایت او ضلالت په منځ کښی تمیز وشو نو اوس څوک چه له ضلالت 

ځنی مخ اړوی. او هدایت خوښوی نو هغه داسی یوه ټینګه او مضبوطه کړئ نيولى ده چه د هغی 
د شکیدلو او خوشی کیدلو هیڅ خوف او ويره نشته. او حق تعالی ګرد (ټول) ښکاره اقوال ښه 
اوری» او په ټولو پتټو کارونو او نيتونو او د زړونو په خبرو او احوالو باندی ډير ښه عالم دی. او 
له ده ځنی د هيچا خیانت او بدنیتی پټی نه پاتی کیږی. 


سړوے پو بي د اوو دم ۶۶٥‏ کس ٢ (۳١‏ شى ط 
١‏ هل الزين امنَوَاضجَهُمَمن الظلمت ال الور 
01 سي ۷ ون۶ ے چو 9و 89 وو وو سه»ح ٨‏ 
والذين وله الطاغوت تحجو هن الور 
آ وې ید رم و ١ ٩‏ 
ال للت وليت اصَصب لتَارِمْسَكِهَخُلِدَمْنَ 6 
0 .. د سا ه١٥۱‏ مه ومس ته 7 ۱۱١‏ ۶م ١و‏ 
رال يی حَاعَاْبُرْمِق يه ان اشهۀ اه 
وووسر عے)) سسمر يل دو وو رو د ۷۶ مے 
الملْك اد قال برع رق الدی يی ويبيت قال ادا 
۸ه ے ۶ د 9 طىمرے ۱١‏ 0 ے» اسو و تر 
ای امیت قَال بات الله ان الق مت 
سو ٥‏ 8 سه که ۶7 په بس 

الشرق امن الْمَعرب فبهت الڼِیکَق واه 

ليَهُيِی لاله 
الله دوست (امرستيال په مددګار) دی د هغو کسانو چه مؤمنان دی چه باسىی 
دوی له تیارو (د کفر او ګمراهی نه) د رڼا ( د ايمان او هدايت) لوری ته او 
هغه کسان چه کافران (منکران) شوی دی دوستان د دوی شيطانان دی چه 
باسی دوی له رڼا (د فطری ايمان او هدایت نه) د تيارو (د کفر او ګمراهۍ) 
لوری ته دغه کسان (چه فطری ايمان ئی په عملی کفر سره بدل کړی دی) 
صاحبان د اور ( د دوزخ) دی هم دوی په دی اور کوئ تل پاتی کیدونکی 
دی. آيا نه دی لیدلی تا (يعنى ای محمده ستا علم نه دی رسیدلی قصی د 
هغه سړی (نمرود ) ته چه حګړه اون تایا ئی کړی وه ابراهيم سره په 
ند د رف د ده کښی له دی جهته چه ورکړی ؤ ده ته الله ملک (سلطنت). 


کله چه وويل ٢-٢‏ رب زما هغه ذات دی چه ژوندی کوی او مړه کوی وويل 
(نمرود ) چه زه ( هم ژوندی کوم (واجب المٌتل يه عفوی سره ) او مړ کوم 





٣ 


تلک الرسل(٣۳)‏ اښفره( ٢,‏ 





ابيګناه په ظلم سره )» وویل ابراهيم «نو بيشکه الله راولی نمر له (لوری د ) 
مشرفه نو ته (ای روه راوله هغه (انمر ) له (لوزری زا مغرىه !)) نو حيران 
(او شرفنده شو هغه چه کافر 7 مرون ) او الله نه ښئىی (د خير 
سمه صافه لاره) قوم د ظالمانو ته (په سبب د ظلم د دوی پر خپلو نفسونو) 
تفسير: په لومړی آيت کښی د مؤمنانو او د کافرانو او د اسلام د نور او د کفر د ظلمت 
ذکر ؤء اوس د هغو د تائید له پاره څو مثالونه راوړی په اول مثال کښی د نمرود باچا ذکر دی 
چه ده د خپلی شهنشاهی په غرور خلق دی ته مجبورول چه سجدی ورته وکړی. کله چه ابراهيم 
عليه السلام له ده سره مخامخ شو نو سجده ئی ورته کښینښوده نمرود له ده ځنی د هغی د سبب 
پوښتنه وکړه ابراهيم عليه السلام ورته وويل چه «زه برته (علاوه ) له خپله ربه بل هيچا ته سحده 
نه كوم.» نمرود وويل چه «رب خو زه یم ١!‏ ابراهيم عليه السلام وويل چه «زه يوه مجازی حاکم 
ته رب نشم ويلی. زما رب هغه ذات دی چه ژوندی کول او مړه کول د ده په واک (اختيار) 
کښی دی.» نمرود وويل چه «دوه تنه بنديان چه يو واجب القتل او بل بی ګناه وی ژر راحاضر 
کړئ !» نو سم د لاسه نمرود حکم وکړ» چه «واجب المٌتل بندی دی خوشی (ازاد) شئ! او بی 
ګناه بندی دی وواژه (قتل) شی!.» او په پای (اآخر) کښی ئی حضرت ابراهيم عليه السلام ته 
وويل «ودی ليدل چه زه هم هر سړی چه وغواړم وژنم ئی او هر څوک چه وغواړم ژوندی کوم 
ئی.» دلته حضرت ابراهيم عليه السلام د نمر دلیل ور وړاندی کړ او هغه مغرور احمق ئی ساکت 
او بی ځوابه کړ خو هدايت ئی په برخه نشو. يعنی سره د بی ځوابه پاتی کيدو د حضرت 
ابراهيم عليه السلام ارشاد ته ئی غوږ کښینښود؟ او ايمان ئی رانه ؤړ. یا داسی ووايئع چه د 
حضرت ابراهيم عليه السلام د دوهم سوال ځواب ئی ونه شو ويلی. حال دا چه همغسی لکه نمرود 
چه د ده د اول سوال ځواب ورکړی ؤ» د هم داسی ځواب ورکولو امکان دلته هم ؤ. چه داسی 
ئی ويلی وی (چه د مشرق نه ئی زه راخيژوم ستا خدای دی له مغربه راوخیژوی.) 


حا ٨‏ مهن ےئ ے ۶ و ۹ ےا ه۸ و 2د 
امل قَرْبَة و رر عفشها فالانيی 
1 رو ٍ ښَ مخعررح واه وص 

زو اللۀ بت دادما رن تي 


یا (آيا ستا علم نه دی رسيدلی قصى د) هغه سړی (عزير) ته چه تير شو په 
يوی قرئى او هغه (قريه) پریوتلی وه (ديوالونه : ئو و بامو د دوی باندی ؟َ 
عزير ) وویل څرنګه نیا ودانه او ) ژونډۍ کړی اښ دا (قریه یا ئی خلق) 
وروسته له (ورانيدف او( مړ کیدو ل2 اهل) د هغی؟ نو هړ د دی الله (او مړ 
ئی پريښود) سل کاله بیا ئی پورته (ژوندی) کړ دی. 





١١٤٢ 


تلک الرسل(۳) البعقرة(۲) 





تفسیر: هغه سړی حضرت عزير عليه السلام ؤ چه ګرد (ټول) توریت ئی یاد ؤ. بخت نصر یو 
کافر باچا ؤ» هغه بیت المقدس وران کړ» او د بنۍ اسرائیلو ډیر کسان ئی بنديان کړل» او 
ځان سره ئی بوتلل» چه په هغوی کښی حضرت عزير عليه السلام هم ؤ. كوم وخت چه عزير عليه 
السلام» له بنده خوشی (ازاد ) شو» نو په لاره کښی په يوه وران ښار باندی تير شو»ء چه د هغه 
ګرد (ټول) دیوالونه بر سيره پر چتونو باندی لویدلی وو» نو د ده په زړه کښی دا خبره تيره 
شوه» چه د دی ښار ګرد (ټول) اوسیدونکی مړه شوی دی. نو دوی به څرنګه د حق تعالی له 
لوری با ژوندی شی؟ او دا ښار به بیا څرنګه ودان شی؟ دلته د ده روح قبض او سا ئی الله 
تعالی وښکله او خر ئی هم مړ شو. سل کاله هم داسی مړ پاتی شو نه څوک د ده په مړه 
کیدلو باندی خبر وو» نه د چا نظر پری لګیدلی ؤ په دی موده کښی بخت نصر هم مړ شو» او 
یوه بل باچا په دی موده کښی بیت المقدس بیا ودان کړ» او همغه ښار ئی هم ښه جوړ کړ» 
چه د حضرت عزير عليه السلام د اندیښنی سبب ګرځيدلی ؤ. دلته عزير عليه السلام وروسته له 
سلو کلونو بيا ژوندی کړ شو. که ګوری چه د ده د خوړلو او څښلو شيان (چه يوه توکرۍ - 
تازه انر او انګور ‏ لږ شوده او څه عصير ؤ) همغسی صافق - پاک او تازه ورته پراته دی. او د 
ده خر چه مړ شوی ؤ هډوکی ئی ګرد (ټول) سره وراسته شوی» او کوته پراته وو. اوس همغه 
هډدوکی د ده تر سترګو لاندی بيا ژوندی شول. د دی سلو کلونو په منځ کښی بنی اسرائيل هم 
له بنده خوشی (ازاد) شوی وو. او پخپلو ښارونو کښی ئی هستوګنه کوله. حضرت عزير عليه 
السلام همغسی چه نوی ژوندون ئی وليد. د هغه وران ښار نوی ودانی ئی هم په خپلو سترګو 
ولیدلی (ځینی وائی په له كَاَدِق کښی (ی) زائد دی. او دغه اذه به تيره اه الَذاقُ 4 عطف 
دی. يعنی هه َنِم كَرِيَةٍ څه . 


2 کی مړ اپ ے اې دو ددوږ »وددوے و 
کال مليیت قال لبنت نوم اوعض نون 
ووبل (ابله عزير ته چه ( څومره ند (تاخير) کړی دی تا (دلته )» » ووبل 
(وريږ ا ( ځنډ (تاخير) می کړی دی يوه ور یا یوه برڅخه د ورځی ))» 


تفسیر: کله چه حضرت عزير عليه السلام مړ کيده» نمر لږ څه هسک (اوچت) راغلى ؤ - او کله 
چه بيا ژوندی شو» لا ماښام شوی نه ؤ نو ړومبی ئی داسی خیال کړی ؤء که زه دلته پرون ويده 
شوی يم» خو يوه ورځ ‏ او که هم دا نن ويده شوی يم» خو لا پوره يوه ورځ هم نه ده تیره. 

(دلته د زمانى تعيين غرض نه دی» بلکكه د مودی لږوالی مقصود دی) 


٢ک‏ هګ اه هس اع (ا حسم بح اص (مرځ و سصس و د کڅا 
ال بل َمامَه عَل فَاَظْرال طعَاك وِشَرايك لصینه وانظر 


اسا َ‫ ۶ 





١٢٥ 


تلکالرسل(۳) البقرة(۲) 





ال حَمَارلد لب ای للکاس وَانظرانَ 


الوا زیت َال" 


وويل (الله داسی نه ده لکه چه ته وائی) بلکكه ځنډ (داخير) کړی دی تا 
(دلته) سل کاله نو وګوره خوړو خپلو ته (چه انجُر او انګور دی) او (شيانو 
د ) څښلو خپلو ته (چه شوده او عصير دی) چه هيڅ نه دی خراب شوی 
(سره له تیريدلو د سلو کلونو) او وګوره خره ته دی (چه هډوکی ئی څرنګه 
تک سو ری او دپاره د دی چه مونږ وګرځوو تا دلیل ( د قدرت) له 
یاره د خلقو (په بیا ژوندی کیدو سره ) او وګوره طرف د هډوکو ( د خڅره 
خپل) ته چه څرنګه راخوڅوو (مونږ) هغه بيا ورآغوندو هغوی ته غوښه 


تفسیر: د حضرت عزير عليه السلام په مخ کښی هغه ګرد (ټول) هډوکی د بدن له ترکیب سره 
سم ټول کړل شول» بیا په هغوی باندی غوښی زرغونی شوی. او پوستکی پری وغوړيدل بيا د اه 
تعالی په قدرت په هغه کښی سا ننوتله» او له خپل ځای څخه پاڅيده ! او ودريده او وئی هنګل 
(اواز ئی وکړو). او له «العظام» نه د هغو مړو هډوکی مراد دی چه د تعحب مورد ګرځیدلی ؤ. 


لاله كَالَ لر لعل سفْل تي ه 


نو کله چه ورښکاره شو ده ته (دا حال په مشاهده سرهة تو) وويلۍ (عزير نه 


اوس) پوهيږم (به مشاهده سره هم) چه بيشکه الله په هر شی باندی (چه اراده 
وفرمائی ) ښه قادر دی. 


تفسیر: کله چه حضرت عزیر عليه السلام دا ګردی (ټولی) پیښی په خپلو سترګو سره ولیدی» 
نو وئۍ ويل چه لا می ښه باور او یقین راغی چه پاک الله پر هر شی باندی ښه قادر دی. يعنۍ په 
دی خبره باندی خو پخوا له دی نه هم معتقد وم» چه د مړی ژوندی کول الله جل جلاله ته ډیر 
آسان کار دی» خو اوس می د ده دا قدرت په خپلو سترګو وليد. «دا ئی مطلب نه دی چه 
پخوا ئی په يیقین کښی څه کمی ؤ. هو! داسی ننداره ئی په خپلو سترګو نه وه لیدلی» بیا 
حضرت عزير عليه السلام له دی ځايه پاځيد» او د بيت المقدس په لوری رهی (روان) شو هلته 
ئی هیڅوک ونه پيژندل» ځکه چه دی همغسی ځلمی پاتی ؤ» او د ده د پخوا زمانی هلکان 
څوک مړه او ځينی سپين ږيری شوی وو. کله چه ده وويل چه «زه عزير يم.» خلقو ونه منله» نو 





١٢ 


تلک الرسل(٣)‏ البِعَرة(۲) 





ده د خپلىی دعوی د ثيوت له پاره دوی ته توریت له ياده واوراوه . تو د خلقو ناور پرۍ وشُو» چه 
دی بیشکه همغه نبی عليه السلام دی» ځکه چه بخت تصر ګرد (ټول) کتابوته سوځولۍی وو» چه 
د هغو په منځ کښی توریت هم ؤ. 


رس , وا وه که رم ٧وس‏ هو 7١‏ 
داذ ال ايرهمټ ارف کت نی المون كال اول 
2 ے ۳-ے 4 
من ال سل وللن ليطميت کلۍ 
او (یاد کړه ای مجيند اا هغه وخت چه وويیل ابراهيم ای ریه رما وښيه ماته 
چه څرنګه ژوندی کكوی ته مړی؟ وويل (الله) آيا ستا لا باور نشته يه ژوندی 


کولو د مړو؟ با ) وويل (ابراهيم) چه هو! (باور می شته !) ولیکن (غواړم 
دا) د دی له پاره چه مطممئن شی زړه زما. 


تفسير: لنډه ئی دا چه يقَين ئی يوره ؤ» خو يواځی د مشاهدی او د عين اليقَین غوښتونکی ؤ. 
چه هغه هرومرو (خامخا) په كتلو باندی موقوق دی. 


سو 2ه و ووهه باص و هج وو ۶ کس ےم سم یودوء 
ال مَحْن ریه مِ الَمرَِرهُن يك تاج لََ یَصَلِيَِْنَ 
جََاتعَادْعُمنَ الا سیا 


وويل (الله) نو ونیسه! څلور له مرغانو ته پس رانژدی کړه ! دوی ځان خپل ته 
اسو نی ودی میا شی سف دوا ران ووه | په هکوم ره 
باندی له دوی ځنی يوه يوه برخه بيا راوبوله! (ای ابراهيمه!) دوی (يعتی 
دغه مرغان) (نو) رابه شی دوی تاته (ای ابراهیمه!) ته منډو» 


تفسیر: پاک الله له ارشاد سره سم حضرت ابراهيم عليه السلام څلور مرغات واخيستل چه طاؤس - 
چرګ - کارغه او کوتره یا تپوس ؤء او څلور واړه ئی له خپله ځاته سره روږدۍ (آموخته) 
كړل» چه به بللو باندی به هر يو په تلوار سره ورته راته» او د ده معرقت او پيژند ګلوۍ هم له 
هغو سره ډيره زياته شوه» ييا ئی د باک اه به امر سره دا څلور واړه مرغات حلال کړل» او به 
څلورو غرونو ئی د دی مرغاتو اجزاے داسی سره وويشلى» چه پر اول غره بانتدی ئی د دی څلور 
واړو سرونه كيښودل او په دوهم باندی ئی د هغوی څانګونه واچول او په دريم باتدۍ ئی د هغوی 





۷ 


تلکالرسل(۳) البِعَرة(١)‏ 





پښی وغورځولی او په څلورم غره باندی ئی د هغوی تتی كيښودی. او دی په خپله د دی څلورو 
واړو غروتو په متنځ کښی ودريده» او يوه مرغه ته ئی غږ وکړ» تو د هغه سر د يو غره له سره 
والوت» او به هوا شو» د هغه پښی» ځڅانګونه او تنتی هم ورسره والوتی او به هوا کیتنۍ شره 
ونښتلی» او روغ رمټ ييرته په ځمکه کښی کیيناست او د حضرت ابراهيم عليه السلام مخ ته په 
خپلو پښو راغی. هم داسی د دوهم» دريم» او څلورم رغه اجزاء پرله پسی الوتلی او به هوا ِّ. 
يره يوند کی اود خبلومشثر لوړاو غه ووه د شدل اظ غعليه لعف دم کټۍ 
به خپلو پښو راتلل. يا دا چه ځان ته ئی رانژدی کړه.! او حلال ئی کړه! او غوښی» هډدوکی» 
بټی» او يښۍی ئی ټول سره وتکوه ! او سرونه ئی له ځان سره وساته! دا ګډه غوښه ئی سره کلوله 
كلوله كړه ! او به څلورو غرو باندی ئی کيږده ! بيا ورناری کړه !نو را به شی دوی تاته بيرته به 
تلوار سره ‏ 


دَاعَلَمَان الله عَرَبر يت 


او یوه شه! (ای ابراهیمه!) چه بيشکه الله ډير غالب دی (د احکامو به انفاذ) 
غه سعبت رلادی (مه هر کاز نه قر از فضات ره کوی). 


تفسير: دلته د دوو خرخحشو (اشکالو) او سوداګاتو د ييدا کكيدلو قوی احتمال شته» اول د 
بيځاتو او متقرق الاجزاو جسم ژوندی کیىل» قابل د اتکار کيدی شی. دوهم داسی خصوصيات 
چه مرغات دی وی» او په شمير کښی دی هم څلور وی» او دا څلور دی هم هغه او دغه مرغان 
وی» او به دا ډول (طريقه) دی د هغوی اجزاے تیت بييت (منتشر) او متقفرق شی او بيا دی وبلل 
شی» نو هغه به ژوندی کیيږی» او په ډير تلوار به تاسی ته راځی. ظاهراً د دی شروطو هيڅ 
دخل» او د دی قيودو هيڅ يوه ګته او فايده نه ښکاری» تو ځکه ئی د ړومیتی سودا د دفعی له 
پاره «عرَيز » او د وروستنی سودا د لری کیهلو له پاره ئی « حکيم» وفرمايل» چه دواړه شبهی 
بیخی له منځه لاړی شی. يعتی په دی باندی ښه وپوهيږئ چه اه تعالئ د خورا (ډير) لوی قدرت 
خيښتن (خاوند) دی» څه چه اراده وکړی» همقسی کوی. د هغه په هر حکم کښی ډير حكمتونه 
شته» که مونږ د هغوی ادراک او احاطه ونه شو کولی» تو دا زمونږ د پوهی او علم تقصات دی» 
او هيڅ وخت ته ښائی چه د هغه له حكکمتونو څخه انکار وشی. واه اعلم. 

په « آیة الکرسی» کښی ئی د علم او قدرت او نورو الهيه ؤ صقاتو ذکر وفقرمايه» وروسته له هغه 
ئی دا دری واړه قصی بياتی کړی» الله تعالی هر چاته که د هدایت اراده وکړی» نو هغه ته لار 
ښووته کوی. او كه د چا د ګمراهی اراده وكکړی» هغه ګمراه كوی او ژوندی کكول او مړه کول 
ګرد (تول) د هغه به قدرت او اختيار کښټی دی. اوس د «حهاد» او د اه تعالى په لاره کښی د 
مال صرقولو او دولت لګولو فقضيلت» او د هغه به نسيت د قيودو او شرائطو بيان قرمائی چه د 





٨۸ 


تلکالرسل(٣)‏ البقرة(۲) 





هغه ذکر لږ څه پخوا له دی نه هم تير شوی دی» ځكه چه د «جهاد» او د مال د انفاق هغه 
ګرد (تول) موانع چه په نظر راځی د حق تعالی په علم او قدرت باندی له يقين او باور کولو او 
د هغه د قدرت د عجائبو له معلومولو څخه وروسته که دغه ټول موانع له هنځه لاړ نه شی نو 
هرومرو (خامخا) به لږ او متزلزل شی. 


مل لي يون اَم مایق سي الس حََة 
اښ َسَبَْسَنَِيلَ و َسَدِمَامَةحَبَةٍ دَامْهُْمْيتُ 
لکا وله ولس عَِه 


مثال اصفت د نفقی او ورکړی) د هغو کسانو چه صرفوی مالونه خپل په لاره 
د الله (به حهھاد او نورو عبادتونو) کښی به به مثل د يوی دانی ( د تخم) دی چه 
زرغونه کړی دا (دانه) اوه وږی به هر رق وږی کښی سل سلا دانی وی» او 
الله زیاتوی (اجر) دپاره د هغه چا چه اراده وكړی (اجر د زياتولو) او الله 
پراخ دی (احسان» فضل او رحمت د 2 ښه عالم دی ( په ټولو احوالو) 


تفسیر: يعنی د الله تعالئ په لاره کښی د لږ مال ثواب هم ډیر دی. لکه چه له يوی دانۍ ځنی 
اوه سوه دانۍ پيدا کیږی» او الله تعالئی هر چا ته چه اراده وفرمائی لا ئی پسی زياتوی» او له 
اوو سوو ځنی اوه زره او له دی نه ئی هم زياتوۍ او الله جل جلاله لوی مغفرت کوونکیى» او د 
هر صرف کوونکی به نيت» او د هغه د صرف شوی مال په مقنار» او د هال په کيفیت او به 
نورو شيانو باندی ښه عالم دی» او د هر يوه سره مناسبه معاهمله کوی. 


کل ه۸( و وم #۶ و ال لايتعوتې ِ 
۳-٧‏ 0-۳ مَالهَعَق سل الو صَلَب - 
- ال انۍ له أحره أحره. وسرمهمې ماد د 87 ره و له 


ملا چنداردوح ولرل لخوف علشه ولا 


هغه کسان چه صرفوی هالونه خپل به لاره د الله (يه جهاد او نورو عبادتونو) 
کښیۍ. ميا دورس کر اوو ) ماش نس هخرت کی ئی وم 





١٩۹ 


تلگالرسل(۳) البقرة(۲) 





(بارول د ) احسان او نه (رسونه د) ضرر (شته) دپاره د دوی اجر (د نفقی 
ثواب) د دوی په نزد د رب د دوی او لته به وی هيڅ ډول (طريقه) ويره به 
دوی باندی او نه به دوی (هیڅکله) کړی )د ثواب به نمصان سره 


تفسیر: هغه خلق چه د الله تعالی په لاره کښی مال صرفوی» او د هغه صرف شوی مال په نسبت 
نه په ژبه چا باندی احسان ږدی» او نه چا ته د هغه په مقابل کښی په پيغور ورکولو او خدمت 

اخیستلو» او تحقیر کولو» ربړ (تکلیف) او زحمت پیښوی (یعنی هيڅ ډول (طريقه) قولی یا 

فعلی رنځ او آزار نه وررسوی) نو د هغوی له پاره کامل ثواب شته دی. او نه د ثواب له کميدلو 
څخه به دوی ته څه ويره او انديښنه وی او نه به د ثواب له نقصانه غمجن کیږی. 


كله ورد ( ای کیږل,ا 20032 ء. ,»په 


ئول معروف ومحم ئ خارص صن صدوقر 
صا ط هر ( ک-9 و0 
يَنبَعُهََادِ ىئ وَالهُقَئْاحَلمهِ 
خبره معروفه نیکه (وره دسته فمير ته او عفوه (ده ته که الحاح یا 
وکړی) ډيره :0وو ور هوب د يك 


پیغور د سؤال سره») او الله غنی دی (بی پروا له هر چا او هر شی) نهايت 
تحمل والا (د عذاب په وروسته والی د پښیمانتیا له پاره ) 


تفسیر: يعنی سوالګر ته په ورو ځواب ورکول» او د هغه له ټینګار (تكرار) او بدخوئی ځنۍ 
تیريدل له هغه خیرات څخه ښه دی چه څو ځلی ئی سپک کړی او وئۍ شرموی یا پيغور ورکړۍ» 
یا احسان پری کیيږدی. او اله تعالىی «غنی» دی چه د هيچا (انفاق ته چه په من او اذی وی او) 
مال ته»ء څه حاجت او اړه (احتياج) نه لری. هغه خيراتونه او «اصدقىی» چه تاسی ئی د هغه په 
لاره کښی ورکوئ» وپوهیږئ چه چه خپلو ځانونو ته ئی ور رکوئ .او ((حليم) دی چه په هسی ربړولو 
(تکلیف ورکولو) باندی د ان په مقررولو او لیږلو کښی تلوار نه کوی. 


بابهااگَتن امنوالا تُبَطلواصدَضبَميالمن دَالَنْئ كَالډ ينن 
و ومن اه لملا 


ای هغو کسانو! چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای هؤمنانو!) مه باطلوئ 





۰ 


تلک الرسل(٣)‏ البقرة(۲) 





تاسی خيراتونه خپل (مه ضايع کوئ ثوابونه د ئی نه احسان بارولو او ایدا (او 
صرر رسولو سره په شان رد اسطال د نره يې انغاټ) د هته ابرن؟ چه 


صرفوی مال خپل دپاره د ښودنی د خلقو او ايمان نه لری به الله او به ورځی 
آخری باندی (چه قيامت د 


تفسیر: يعنی په «اصدقی» او « خيرات » ورکولو سره د محتاجانو ريړول (تکلیف وركول) » او 
په دوىی باندی احسان او منت بارول د صدقی او خیرات ثواب ضايع کوی. يا د نورو د ورښودلو 
له پاره د دی امله (وجی) خیرات ورکوی» چه خلق ورته «اسخی» ووائی. نو د هسی ريائی 
شرحعقکجخد صضوفوا د مشملکه وڅه وص ره 
لری نو دا د «صدقىی» د ابطال له پاره قيد او شرط نه دی» ځكه چه صدقه») خو يوازی» له 
ریاء څځنی باطله کیدی شی» اګر که صرف کوونکی ئی مؤمن هم وی» مګر دا قيد ئی يوازی د 
دی له پاره زيات کړ» چه معلومه شی» چه رياےء کاری د هؤمن له شانه لری ده. بلکه دا کار د 
منافمٌانو له حاله سره وړ (لائق) او مناسب دی. 


مو ٧!‏ يک را 0۹ ٤‏ ے ردي س ودي هم «و ووېم 
ملد صموان اب فَاصَايد وايل ونرد ینرک صَلَد! الابئیرون 
و "دال ٥)‏ هم ۱۱۰۱ 
عل سیه ولل در 9 
نو مثال د دی (رياء کار په صرفولو د مال کښی) په شان د صفت د هغی 
ښوئی تيږی (ګټی) دی چه پرته وی په هغى باندی څه خاوری پس ورسيږی 
هغی ته زورور باران نو پريږدی دغه تیږه (ګته) یا که (صافه له ګرده ) نه به 
قادريږی ( دا رياء کاران) به ۱ کنا ۵ ادوا هغهد ده کين 


کړی دی دوی» او اد ته سمش سمه صافه لاره د خير او ارشاد) قوم کافرانو 
ته (په سبب د ظلم د دوی پر خپلو نفسونو). 


تفسیر: مخکښی وويل شول چه په اخلاص سره خیرات ورکول هسی دی» لكه چه له يوی کرلی 
شوی دانی ځنی (۷۰۰) دانۍ پيدا شی. اوس فرمائۍ چه په «خيرات») کښی نيت شرط دی. که 
څوک د «ريا,» او خلقو ته د ځان ښوولو په نيت «صدقه» ورکړی» نو د هغه مثال هسی وګڼئ» 
لکه چه څوک کومه دانه پر يوه داسی ښويه تيږه (ګته) باندی وكری چه پر هغی باندی لږ څه 
خاوره پرته وی» خو کله چه باران ووريږی نو هغه بيخی صافه او پاکه شی - نو په هغی باندی به 





٢۱١ 


تلگ الرسل(۳) البعٌرة(۲) 





هغه دانه څرنګه زرغونه شی؟ هم داسۍ به په صدقاتو کښی ریاکارانو ته څه ثواب ورسیږی ؟بلکه نه 
ورسیږی . 


دمَكَلَالَذِين يَمْفِفُوْنَ َسُوَالَهْمابْيَاءمَرْصَاتِ الله د ناشن 
هعنم ونو اصَابََا وين لَاْفَمَامْعْما 
وان لَمْنِبهَا َال وله بمَاَښَلوَبَنَكهِ 


او مثال (صفت د صرفولو) د هغو کسانو چه صرفوی (لګوی) مالونه خپل له 
یاره د طلب د زرضا و اې او لا ارو د ثثاټ ره رړه او صدق چه بيدا دی 
له نفسونو د دوی څخه (يه ایښات نانډی) به شاك د يوه باغ دی په لوړه 
ځمکكه (مستعده مامونه) باندی چه ورسيږی دی (باغ) ته زورور باران نو 
ورکړی ميوی خپلی دوچنده نو که ونه رسيږی دی (باغ) ته زورور باران نو 
نری ىاران (ی پرځخه پری اوری هم) کافی ده » او الله په هغو شيانو چه تاسی 
ئی کوئ ښه لیدونکی دی (یه پټو او ښکاره ؤ عالم دی). 


تفسیر: له زورور باران ځنی هراد ډير مال صرفول دی. او له نری ځنی د لږ مال صرفول مقصد 
دی. د زړونو له تثبیت څخه مطلب دا دی» چه ثابت کړی زړونه په ثواب ميندلو کښی يعنی 
يقين ولرئ چه د خيرات ثواب هرومرو (خامخا) دوی ته رسیدونکكىی دی. که د دوی نيت سم 
وی» نو له ډيرو صرفولو څخه به دوی ته ډیر ثواب ور رسيږی» او په لږ خيرات سره هم د ثواب 
فائده ورحاصلیږی. لکه چه په خالصى (مستعدی ‏ هواری ‏ معتدلى - هواداری لمريزی) ځمکی 
کښی (یو ښکلی ښه ميوه دار) باغ وی نو څومره چه باران (متدرجاً ) ووریږی» هغومره ګټه به 
ور ورسیږی. که ئی نیت سم نه وی په هره اندازه چه زيات مال صرف کړی» هغومره مال ئی 
ضايع» او دی زیانمن کیږی. ځکه چه په زیات مال ورکولو کښی به رياء او ځان ښوول هم زیات 
وی. لکه چه به ښويه تيږه (ګته) باندی دانه نه زرغونيږی نو څومره زورور باران چه ووريږی 
هغومره زيان رسوی. 


ابوداحد مان تن له که من تل وناب تر من تا الور له ها 


يره ه6 





٢ 


تلک الرسل(٣)‏ البقرة(۲) 


من کل مرت واصابه الیب وله در صْعَيَا راه ِعصَارُفِيوِناد 
ے. ےو 


ار ٍضكَ ين اللۀ اَسُلس م۱َر یذ 


آيا خوښوی يو د تاسى دا چه وی دی ده لره يو باغ له خرماؤ څخه او له 
انګورو څخه چه بهيږی له لادی (د ونو) د هغو ويالی چه وی ده لره يه دغه 
(باغ) ټی له (نوږو هر ډوله اقنمها میوو او ورسيږی ده ته زوړوالی او 
کو اور نو وسوځی دا (باغ) هم داسی (به شاكت د دی تير شوی بیان) 
بیانوی الله تاسی ته دلايل (د خپل قدرت) له پاره د دی چه تاسى فکر 





پيه 


تفسیير: دا مثال د هغه چا دی چه د رياء او ځان ښکارولو ‏ او د خلقٌو د خبرولو له پاره خير 
او خیرات کوی. یا د خیرات ورکولو په مقابل کښی پر مسكیينانو باندی خپل منت او احسان 
ږدی. یا ايذاء - ضرر» او ربړ (تکلیف) وررسوی. يعنی دا داسۍ دی لکه چه يو سړی د خپل 

ځلمیتوب» او قوت په وخت کښی یو ښه باغ (بڼ) تيار کړی» چه د ضعف او زړښت په وخعت 
کښۍ ئی ميوۍ وخوری» او د ضرورت به وخت کښی ئی په ښه او کار ورشۍ» نو کله چه دی 
ضعیف او سپين ږيری شی» او د هغه باغ ميوی هم خپلی ترقی او زيات والىی ته ورسیږی» نو دا 
باغ د ده د عین احتیاج او اړتیا (محتاجی) په وخعت کښی وسوځی. يعنی خير خیرات او 

صدقات لکه ميوه دار باغ داسی دی» چه د هغه ميوه په آخرت کښی په کار ورځی. کله چه د 
چانیت خراب وى» نو د ده دا باغ سوځی نو بيا به د هغه ميوه چه ثواب دی» په آخرت 

کښی څرنګه د هغه په ښه ورشی؟ حق سبحانه وتعالی داسۍ په ښکاره او صاف ډول (طريقه) سره 
خلقو ته پند ورکوی. او دوی پوهوی - څو ښه وپوهيږی او د ده د قدرت په علاثمو او آثارو ښه 


غور» او فکر وکړی . 
کوم عمل چه په ريا شی په کار نه دی مناسب د پاک مولا د دربار نه دی 


6 کزان یټ )کوب (وس- 





۳٣ 


تلک الرسل(۳) البِقرة(۲) 


يَنڼرال"ه من لوزن وتن خز يهن ڼو(ل 
اا د شَوافِيَهِ وا 2 يه 


اخ هتو کيتانو! - 00000 ٣‏ ای مؤمتانو !) لګوئ! له حلالو 
کو دورو اپ هتو وون ه٨٢٣‏ کیب سروادتاصضی کټلي او له هقو 
اښيانو) چه ايسقلی دی مونږ تاسی لره له ځمکی څخه (له خلالو نا کو غوزو 
شياترا ار قصدغه کرن ناس لورکولواليۍ خرښغو (حراا نانووو شياتو) له 
هغه ماله چه لګوئ ئی تاسی (د الله په لاره کښی) حال دا چه نه يع تاسی 
خ ني شی ته يل خو کني) فګر نو ئی دای 
اخلئء» چه سترګی لاد لل وا لل روا د 
بتک او رتو محرت نه اه 
اصقتا ر) تا ونا شو 





تفسير: يعنی د اله تعالی به نزد د صدقاتو د مقبولیت شرط دا دی هغه خيرات چه له حلال ګټل 
شوی مال ځنی وی او حرام مال او څه شبهه او شائبه پکښی نه وی» او له ښو شیانو څخه ښه شی 
د الله تعالئ په لاره کښۍ ورکړ شی» او داسی خراب شیان په خیراتونو کښۍ صرفئ نه کړئ که 
تاسی ته دروړاندی شی» نو تاسی ئی په اخيستلو کښی وړاندی وروسته کوئ! او زړه مو نه 
غرارئا ار کی اغا ایا ئی به یسلو مرميرئ! او نونغوښمي تاکن وون 
اخلئ! او وپوهیږئ چه پاک الله بی پروا دی او تاسی ورته اړ (مجبور) او محتاج يئ» او هغه 

تاسو ته هيڅ احتياج نه لری. او د ډيرو محامدو او ښيګڼو (فائدو) څښتن (خاوند) دی که 
تاسی له ښو شیانو ځنۍ ښه شی د هغه په لاره کښی په مينه» شوق او محبت سره صرف کړئ! او 
ښه خير ورکړئ! نو دی هغه خوښوی. 


2 کن د و وو 
َد كْمْقَفََمِمَهُ مَفَضَادِ اه ما پس 


شيطان وعده درکوی تاسی ته د خواری (او وبروی مو چه خوار به 7 شء!) او 
حکم کوی تاسی ته په ( ورا توو لعفطو) اوو له ٢‏ او الله 
وعده کوی له تاسی سره د مغفرت (ر ګناهونو) له خپله (لوری) او د فضل 
(د انفاق په بدل کښی)ء او الله پراخ دی (رحمت» فضل او احسان د ده) ښه 





٢ 


تلک الرسل(٣)‏ البقرة(۲) 
عالم دی ( پر ټولو احوالو) 





تفسیر: که د چا په زړه کښی داسۍ خيال وګرځۍی « که خيرات ورکړم» نو خوار او مفلس به 
شم» او د الله تعالی د اوامرو او تاکيداتو له اوريدلو سره بیا هم همت او میړانه (بهادری) نه 
کوی» او پخپل زړه کښی دا خبره ګرځوی چه له خپله ماله هيڅ شی صرف نه کړی» او د الله 
تعالی له وعدی ځنی مخ اړوی» او په شيطانی وعدو باندی د ده د طبیعت میلان او اعتماد وى» 
نو ښائی چه دی يقين او اعتماد ولری چه دا خبره د شيطان له خوا د هغه په زړه کښۍ لويدلۍ 
ده او داسی دی نه وائی چه «ما خو د شيطان شکل په سترګو نه دی لیدلى» نو د هغه حکم به 
ماته څرنګه القاےء کیږی؟» او که دا خيال ئۍ په زړه کښی وګرځی چه د «صدقىی» او خيرات په 
وسیله ئی مغفرت ورپه برخه کيږی او په مال کښی ئی زیاتوالی او برکت پيدا کيږی نو ودی 
پوهیږی» چه دا خبره د الله تعالئ له خوا د هغه په زړه کښی لويدلی ده» نو د الله جل جلاله 
شکر دی وباسیء» او د الله عم نواله په خزانه کښی د هيڅ کمی نشته» او د ګردو (ټولو) به 
ظاهر او باطن «خبیر» او د هر سړی په نیت او عمل باندی «بصير)) دی. 


و مَاروِمَنْلَمّتا2 "۴۳ 
نا كَيبااوَمَامْصرْالَاولوالالبَاب 


ورکوی (الله) حکمت (ناۀ فع علم سره له عمله) هر چا ته چه اراده وکړی (د 
پرکولږ کې فزعر چا ده په ور کر خکټ افافم عاو سرو له سله) نړي 
تحعين ره 0 00 وز 


تفسیر: يعنی هر هغه چا ته چه الله اراده وکړی علم تحقيق» د عمل تدقيق او د دينی خبرو او 
خیرات ورکولو پوهه ورکوی» چه په كوم نيت؟ او له كوم مال څخه؟ او چا ته؟ او کوم ډول 
(طريقه) محتاج ته ئی ورکړی؟ او هر چا ته چه پوهه ورکړی شوی ده هغه ته د دنیا او عقبۍ 
رر وت 000 شری:دفن:( ایواللیټ و ر الله عليه وائۍ چه الله جل جلاله 
دنيوی مال ته و و ۷ط0 او علم ته ته هه خر ځیعاکشسا کټا 6 فرمايلی دی» نو ښائی چه 


مال «فانی» او علم «باقی» دی «باقۍ» واخله! «فانۍ» پريږده | 


«علم» خوښ دی د پوهانو ناپوهانو ته « جهل» بريږده ! 





٢٢ ه۵‎ 


تل الرسل(٣)‏ البِقَرة(۲) 





« ادریس ٤٢‏ وخوت به آسمان « قارون ») ډوب به ځمکه پریږده !أ 
«يؤت الحکمة» تل لوله! په «اسفارو» خر بار یريږده! 


امه ش 2 هم سرو وه ی 


-- وُتَنَرْنمَمَْتنرِ 


قان نه ماظن من انضتاړه 


بداوا دلا د وو و ة او خیرات لږ یا ډير) 
یا ائی ) لام کړئ (بخپل ځان) له كوم نذره نو بيشکه الله ته معلوم دی هغه 
7 نور شیان)» او نشته له پاره د ظالمانو (چه بی ځایه مال صرفوی) هیڅ 


مدد کوونکی (ساتونکی له عذابه د اله) 


تفسیر: يعنی هغه شی چه په خیرات کښی ورکاوه کيږی» لږ وی که ډير» په ښه نيت وی که په 
خراب» په حقه لاره ئی لګوئ که په باطله» په پټه ئی ورکوئ که په ښکاره» د خلقو د ښودنی له 
پاره يا «نذر» په ځان اخلئ» په شرط يا غير شرط» په طاعت یا په معصیيت کښی» په هر ډول 
(طريقه) سره چه وی بيشکه الله تعالی ته هغه او نور ګرد (ټول) امور ښکاره او معلوم دی. او 
هغه کسان چه د مال په «انفاق» یا په «نذر» کښی د الله له احکامو ځنی پرته (علاوه ) کار 

کوی د هغوی هيڅوک 1 او په هر چا باندی ح وه اه تعالی اراده وفرمائی خپل 
عذاب نازلوی . 

(فانده): «نذر» په منلو سره واجبیږی» نو که بيا ئۍ ادا نه کړی ګنهګاريږی «نذر » پرته 
(علاوه ) د الله تعالى په نامه د بل چا په نامه روا نه دی. مګر داسۍ ووائۍ چه د الله تعالى په نامه 
ئی فلانۍ ته ورکوم. يا د دی «نذر» ثواب دی هغه ته ورسیږی. نو په دی صورتونو کښی هیڅ 
پروا نشته. 


ان ووو « ژو و ٧‏ 6 
نال قت قَيْ ته ءَاِنَ تُحْشمُمْهَا ونونوِشا اء شه 
ووه کوس و ډو ې یې ده س ين ٣١‏ ېځ : ے 3 ء لو۶ » ون 
کپ نو عَكَ من سَيَايِكْمْدَالفِيمَاَيْمَلنَ هره 
که ښکاره کوئ تاسی خيراتونه پس ښه کار دی (ښکاره کول پچټ1ټًغوی 
پټوئ ئی تاسی ( په وخت د ورکولو کښی) او ورکوئ ئی تاسی فقيرانو ته نو 
دا ای ورالد از) خير دف نای هه او لری به کړی (الله) له تاسی نه 





٢٢ 


تلگ الرسل(٣)‏ البِعقرة(۲) 





ځینی د ګناهونو ستاسی» او الله په هغو کارونو چه کوئ ئی تاسی ښه 
خبردار دی ( او هيڅ شی تری پټ نه دی). 


تفسیير: يعنی که خلقو ته د ورښوولو په نيت نه وی» نو خیرات ورکول په ښکاره ډول (طريقه) 
و 2 2 ۹-20 1175 

چه اخیستونکی ته حياے ورنشی» لنډه ئۍ دا چه اظهار او اخفاء دواړه بهتر دی. مګر د هری 
موقع او مصلحت لحاظ يوه ضروری خبره دی. 


ته هُد ترک لون الله يی من ياو فو 
اَم سيوا ههاو 
وې من خد لوف اليل واكم لَنُطكِ مه 


نشته پر تا باندی (ير سمه صافه لاره ) برابرول د دوی وليکن الله نه سښټټنه 
صافه نرارزی هغه موک غه اراده وکړی ( د برابر والی ئۍ) او هر هغه 
شی چه صرفوئ ()؛ ئی) تاسی له خیره داد د د 
(غانون ) .سخاسی وی او ته ضرقوئ تاسى (ای موناتر!) مګر (صرفوئ میا 
خاص له یاره د طلب د رضا د الله»ء او هر هغه شی چه صرفوئ ()؛ ) ټاو 
له خیره ( له مال نه) نو پوره به درکړ شی داسی ته (ثواب د هغه ) او په 


تاسی به ظلم ونه کړ شی (د ثواب په کموالی سره ) 


تفسیر: کله چه رسول اکرم صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم خپلو اصحابو ته امر ورکړ چه له 
مسلمانانو ځنی پرته (علاوه) بل هیچا ته خیرات هه ورکوئ! او په دی امر کښی دا مصلحت ؤ 
چه د مال او شتو له امله (وجی) کافران د اسلام په لوری راغب شی» نو وروسته له دی نه ئۍ 
داسی امر وفرمايه چه دا ثواب به هلته دررسيږی چه له خيرات ورکولو ځنۍ د الله تعالی خوښی 
مطلوبه وی نو دا اعقاارغواخدی سی مههه دت اور هڅه 
هر چا ته مال ورکړئ!» د هغه ثواب تاسو ته درکاوه کیږی!» د مسلم او غیر مسلم څه تقٌئيد 
نشته»ء يعنى هر چا ته چه صدقه ورکوئ ښائۍ چه يوازی د پاک الله په نامه وی» په هغه کښی د 
مسلمان او نامسلمان څه تخصیص نه دی په کار يوازی په صدقه ورکولو کښی دغه خبره ضرورۍ 
ده چه محض «لوجه الله» وىی. 


پر 





۷٧ 


تلک الرسل(٣)‏ البِعَرة(۲) 


لِلفْقَراء اين اح رما سب اَلَو 
ق لَرْض هم لاهن اعْنِيَاء من العَفت تَعرفْهم 
بِسيَمْطمَ 0 لاس ال دد 


(خیراتونه ستاسی) له پاره د هغو فقيراتو دی خه بند کړی شوی دی ته لاره 
د الله (به حهاد او نورو طاعاتو ) 00080 دوی د ګرځیدلو به 
دې کښی (اشان داش ارارتادر طاغږ مقرلشا وي ) کيان 
كوی په دوی باندی نایوه (به حال د دوی) د غنيانو په سبب د نه سوال کولو 
په کوښښ سره پيژنی به ته 3 ته (ای نامنه اا دوی په څيرو (علاقمو د تواضع او 
اثر د 3 دوی سره ٤»‏ نه کوی دوی سوال له خلقو ځنی په سختی (به 





تفسیر: يعنی داسی خلقو ته صدقه ورکول - ډیر ثواب لری چه د الله جل و علئ شانه په لاره 

کښی او د هغه د دين به کار کښی مشغول او مقيد وی» او د تګ او راتګ او د خوړو» لباس 
او نورو له ګټلو ځنۍ پاتی وی» او هیچا ته خپل حاجت او اړتیا (محتاجۍ) نه ښکاروی. لکه د 
رسول الله صلی الله علیه وسلم ځینی اصحاب داسۍ هم وو چه دوی خپل کور کهول خوشی کړی 
ؤ او د (صفی) په اصحابو کښی شامل شوی وو» او بپخپله خوښه او رضاے سره د پاک محمد 

صلی الله علیه وسلم صحبت او خدمت ئی خپلو ځانو ته غوره کړی ؤ دينی علوم به ئی زده کول» 
مفسدینو او شر آچوونکو سره به ئی «جهاد» کاوه. هم داسى اوس هم پر مسلمانانو باندی د 

هغو کسانو امداد او مرسته (مدد) حتمی او ضروری ده چه د قرآن عظيم الشأن په یادولو» یا د 
دینی علومو په تحصيل کښی بوخت (ډوب) او مشغول وی. د څیری له پيژندلو ځنی دا مطلب 

دی چه د هغوی څیری ډیری ژيړی او بدن ئی نری را بريښى» او د جد او جهد آثار د هغوی په 
مخونو کښی له ورا ښکاریږی. 


دوَمَاتُنْفْتَوا من خر ان الله به عَلته 


او هر شی چه تاسی صرفوئ (ئی شی کښی) له خيره (له مال نه) يس 
له د بې د نس 


تفسیو: په عام او خاص ډول (طريقه) د داسی خلقو له کارونو ځنی خبردار دی» چه ياد شول. 





٢۲٨۸ 


)۲١(ةرقبلا‎ )٣(لسرلاکلت‎ 





ده و۶ د ووس بج ده یې و ٤م‏ ځح )یه 237۰6۱٤‏ 
الَرَسِ ينَققوت اممالھ پیالسل مَالتَمَارستا وعلاښه هم 


, فوخسېږري و ےحت پو 9) سپږ دو ےء وو صوے لوے س 
اجُرهُم عَِنْدَ رتهم وِلاكَْنُ عَلَبَوِء دَلاهْسْْرَننَ 6 


هغه کسان چه صرفوی مالونه خپل (د الله په لاره کښی) په شپه او په ورځ 
کښی به یته او به ښکاره بس لشته) دوی ته اجر (ثواب) د دوی به نرزد د 
رب د دو او نشته (ميڅ ډول (طريقه)) ويره به دوی باندی او ْ به دوی 
هیڅکله غمجن کيږی ( د ثواب په نقصان سره ). 


تقسير: تر دی ځايه يوری د خيرات بيان» او د هغه د فضيلت د قيدو او شرائطو ذکر ؤ. هر 
كله چه له خيرات کولو ځتی له يوه لوری په معاملاتو کښی د سهولت او د تسهيل عادت پيدا 
کیږی» او د يی مروتی او سخت ګیيری - خرابی ورڅرګنديږی» او له بل لوری هغه ګناهونه چه په 
معاملاتو او اعمالو کښی پيښيږی د هغوی کفاره هم په صدقاتو او خيراتو سره کاوه شی او هم 
په خيرات کولو سره په اخلاقو» مروت» خير غوښتلو او ګټته رسولو کښی زیاتوالی پیلا کیږی» 
او د پاک خدای مخلوق ته قائدی رسيږی» تو له دی كبله (وجی) ئی په دی متعندو آيتونو کښی 
د هغه يادونه وکړه . 

هر کله چه سود (سوائی) آخيستل له خيرات څخه مخالف دی» ځکه چه په صدقاتو کښی يوازۍ 
مروت» احان او ګټه رسوته او به سود کښی پرته (علاوه ) له بی مروتی» ضرر رسولو» ظلم او 
ځلل (صضرر) څخه بل شی نشته تو د خيراتونو او صدقاتو د فضيلت د بيانولو څخه وروسته د 
سود مقمت او د هغه د هماتعت ذ کر ډير مناسب دی. څومره چه به خيرات کښی ښيخټۍ 
(قایدی) او فقضايل شته» هومره به سود او (سوائی) کښی خرابی او رذائل موجود دی. 


الد يأَكَوْنَالوَيوالمقَّهُمُوْنَ الا يئ 
مل الريوا وَاحَلًَ اه الب مَحَوَالرْدوا 
هغه کسان چه خوری (يعتی اخلی) سود (له خلقو) نه پاڅيږی دوی ( د 


حواس ئی خراب کړی وی شيطان (د عربو په ګومان) له (خپله) اثره . دا 





٩ 


تلک الرسل(٣)‏ البعَرهة(۲ ) 





تجارت خو هم «داسۍ دی په جواز کښۍ) لکه سود حال دا چه حلال کړی 
دی الله تحارت او حرام كکړی ئی دی سود 


(حال د دوی) غه سبب د دی دی چه دوی وبل چه چه بيشکه هم دا خبره ده چه 


تقسير: سود خور په قیامت کښی داسی له خپل قبر ځنی پورته کيږی لکه ليونی او هغه څوک 
چه حواس ئی خراب شوی وی. او دا حالت به د دی له امله (وجی) وی چه ده حلال او حرام 
سره ګډول او دا ئی ځکه کول چه به دغو دواړو کښی ئی ګته مقصوده وه او دا دواړه ئی 
حلطل ګټل» حال 7: چه د «بیعی» او «ريوا» په منځ کښی ډیير فرق شته» «بيم» د اه تعالئ له 
خوا حلاله» او «رنوا» حرامه ده. 

(قائده). هغه نم چه په «بيع» کښی ده هغه د هال په مقَابل کښی ده لکه څوک چه د يوی 
درهمی جامه په يوه نيمه درهمه خرڅه کړی» او «سود » هغه دی چه څوک پکښی بلا عوصه نع 
واخلی. لکه چه د يوی درهمی په عوض دوی درهمی واخلی. په ړومينی صورت کښټی کله چه 
جامی او درهمی دواړه سره بيل بيل شيان دیى» او د دوی د هر يوه مع او غرص سره جحلا 
(حعا) دی - نو ځکه د هغوی په منځ کښی موازنه او مساوات قی تقسه غیر همکن دی. او کله 
چه پلورلو او پيرودلو «خرڅولو او اخيستلو» ته حاجت پيها شی نو د موارتی او مساوات له پاره 
د خلقٌو د صرورت او حاجت څخه پرته (علاوه) بل کوم شی نشته او د دوی د هر يوه صضرورت 
او ربت له حده زيات مختلف دی. يوه سړی ته يوه درهمه دومره زياته به كار وی» چه به خپله 
خوښه سره د لسو درهمو تکر (کبرا) پری بلوری (اخلی). او بل سړی ته د يوه ګز تکر 
(کیړی) دومره زیات ضرورت پیښیږی» چه د يوی درهمی تکر ( کېپړه ) به لسو درهمو باتدۍ 
پیری (خرڅوی)» يعنی د احتياج او رغبت له پاره دا دواړه په دواړو صورتونو کښی ورته يو شان 
ښکاری. نو که اوس څوک یو تکر (کېړه) په يوی درهمۍ پيرۍ (خرڅوۍ)» نو په هغه کښی 
سود یعنی : نم خالی عن العوض نه ده .و که بالفرض همغه تکر (کېړه ) به يو زر درهمو 
0477 نشته. ځكه چه قی حد ذاته د دوی دواړو په منځ کټی هوازته او 
مساوات له سره نه کيږی. که د دوی له پاره كومه پيمانه او ميچ وی» نو هغه به د هر يوه همغه 
ربت او ضرورت او اړتیا (محتاجۍ) وی او په دوی کښی عموماً دومره تقاوت او توپیر (قرق) 
شته» چه توبه! نو که سود متعين کړ شی» نو دا تعيين به څرنګه وی؟ او که يوه درهمه په دوی 
درهمو باندی واخلیء» نو دلته فی نه مساأوات کيدی شی» چه يوه درهمه د يوی درهمی به 
مقابل کښی معين کيږی» او بله درهمه خالی عن العوض ياتی کيږی او سود ګرځی» او دغه 
ساطنشرما عرامه ده 


د حءمولَانِن که کال له کات وسل له 





٣۰٠ 


تلک الرسل(٣)‏ البِقَرة(۲) 
سرو اه ج٤٢ ٢١١‏ 9۱ اس اجو .وے) ,وو ص 
وص عاد وليك احْصَب لَارْْصفِيمَاحْلِدْمْنَ هه 
يس هر څوک چه راشی ده ته پند له (طرفه د) رب د ده پس منع شو (له 
سوده) يس دی ده ته هغه شی چه پخوا ئی اخيستی دی» او معامله ئی الله ته 
(سپارلی شوی) ده» او هر څوک چه بيرته وګرځيده (سود ته او حلال ئی 


وګاڼه ) نو دغه کسان صاحیيال د اور ( د دوزخ) دی» چه دوی به به دی اور 


کښضښشى .تل وق: 


تفسير: يعنی هغه سود چه له حرمت څخه ئی پخوا مو اخيستی دی په دنیا کښی د هغه د 
استرداد امر د هغه خاوند ته نه ورکاوه کيږی» يعنی تاسى حق نه لرئ چه د هغه مطالبه وکړئ» 
او په آخرت کښی حق سبحانه و تعالی اختيار لری چه هغه پخپل فصضل او مرحمت سره 
وبخښی. خو وروسته له حرمته که بيا هم څوک د سود له اخيستلو ځنی لاس وانخلی» بلکه بی 
پروا ئی وخوری» نو هغه دوزحځی دی» او د الله تعالی د حكمونو په مقابل کښی د خپلو عقلۍ 
دلیلونو د وړاندی کولو سزا ئی همغه ده چه یپاک الله ئی فرمائی. 





وڅه )١ه ١‏ موو رچ س په ط 

يمُحَق اه الرْبُوامَيريف القسَاقَت 
تفسیر: الله تعالی د سود مال نابود او پوینا (تباه) کوی. يعنی په هغه کښی هيڅ خير او 
برکت نه وی. بلکه د هغه اصل مال هم ضائع کيږی. کله چه د حضرت نبوی صلی اله عليه وسلم 
په حدیث کښشۍ راغلی دی» چه «د سود مال به هره اندازه چه زيات شی آخر ئی افلاس او 
تاوان دی.» او د خيرات د مال له زيادت ځنی دا مطلب دی چه به هغه مال کښی زیادت راځی» 
او پاک الله به هغه کښۍ خير او برکت ږدی او د هغه ثواب ډیروی لکه چه په احاديثو کښی هم 
راغلی دی . 


سر او 9و 9 روېء سي »ې و 
الله لت ص نكاراندره 

او الله دوستی نه کوی له هر سخت کافر ګنهګار سره (بلکه دغه ناشکر د 
حرامو حلالوونکی معنبوی هم). 


تفسو: للب دا چه سود او سوائی اخيستونکى سره له ماله او شتو دوهره نه کوی چه 





١ 


تلگ الرسل(۳) البره(۲) 





محتاجانو ته بی له سوده حسنه پور (قرض) ورکړی. حال دا چه به ده باندی دا لارم ؤ چه هغه 
ئی د خيرات په توګه (طريقه) حاجتمندو خلقو ته ورکړی وی» نو اوس له دی ځنۍ زيات د الله 
تعالی د نعمتونو ناشکری او کفران به څه وی؟. 


(صِعسے د 031 ات ٩١ے‏ »َ 
اٍق ادي امِنواِلوا للت وا ناموا الکلوة واتوال زو لهم 
وووو دصرےر يه سر هدو و صمصو ومر ځځ و دوه پدوم 

أجْرْهْمَندَ هم5 ولاخوف علمهح ولاهم لو زدون 9 
بيشکه هغه کسان چه ايمان ئی راؤړی دی ل په ټولو مؤمن به شيانو) او کوی 
دوی ښه (عملونه) او قائموی دوی (سم ادا کوی سره له ټولو حقوقو په 
ترتيب) لمونځ او ورکوی دوی زکوة شته دوی لره اجر (ثواب) د دوی په نزد 
د رب د دوی» او نشته (هيڅ ډول (طريقه)) ويره په دوی باندی او نه به 
دوی (هيڅکله) غمحن کيږی ( د ثواب په نمصان و 


تفسیر: په دی اک کښی د سود او سوائۍ اخيستونکی په مقابل کی د ايماندارانو صفتونه» او 


د هغو انعامونو ذکر کوی چه د سود اخیستونکی له حالاتو» اوصافوه» عاقبت او حكمونو ځنۍ 
مخالف دی» چه په هغه سره د سود اخیستونکیۍ پوره تهدبد او تشنيع هم ښکاره شوه . 


اين امنُوااتَقُا الله وَدَرَْامَاتقِنَالرْبََّاننُنُْمْفُيَِه 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنىی ای مؤمنانو !) وويريږئ له الله نه 
او پریږدئ هغه چه پاتی شوی دی له سوده که يع تاسی مؤمنان (يقين لرونکی 
په شریعت په رښتيا سره ). 


تفسير: يعنی پخوا له دی ممانعت ځنۍ څه سود او سوائی مو چه اخيستی ده بلا پسی» خو 
وروسته له دی ممانعته هغه سود چه اوښتى دی مه ئى اخلئ. 


َِن ْو دايب مْنَ الله ورَمُمِرَان بت 


٢ 





تلکالرسل(۳) البقرة(۲) 


لسا مالک أَ ْو 1 ۶ نَطَبَنه 


سسب د د سي رټ 
جنګ له (طرفه. د ) الله او رسول د ده» او که توبه کاره شوئ تاسۍ (له 
اخيښتلز د سردو) لر نته داو له اصل د مالونو ستاسى همه کوئ تاسی ظلم 
(چه سود به هم غواړئ) او نه دی ظلم کاوه شی پر تاسی (چه له رأس المال 
نه هر غه ستون کری شی اه 





له رأس المال نی ئی کم کړئ» نو پر تاسو باندی ظلم او تیری کیږی. او وروسته له ممانعته که 
تاسی هغه اوښتی سود وغواړئ » نو دا ستاسى ظلم دی. 


رپوس ر لاو وره کی ار لو َد 
وان ان دور دَنظرَة الم وان تَسكَقُواحَبد 
سو و کو دو ووو م 
اسان نمََیٌته 
او که ؤ‌ پور وړی اق وړونکی ) خاوند د ناداری نو پر تاسی دی انتظار 
پور وړی (قرض وړونکی) ته تر وخته د پراخی - د پور وړی (قرض وړونکی) 


او دا چه بښنه وکړئ تاسی (ری پور وړی ته ) خر ( وره نره ده تاسی 


تفسير: يعنىی کله چه د سود ممانعت وشو او د هغه اخیستل او ورکول موقوف شول» نو اوس 
ناداره لره مهلت ورکړئ ! او که مو د لاسه کیيږی هغه پور (قرض) وروبخښئ !. 
وَاتشابْمَاعَْْعُوْنَ يه 9 لاله ئد رورډ و وهو 
ده وي۹ لو مھ لوق يپ 
48٣٠‏ 1 ووےم ع 
٧‏ وَطْمَلَايُوْنَ ي 


رلو وو 





۳ 


تلگ الرسل(٣)‏ البٌِرة(۲) 





چه (ده له خیره يا شره) کړی وی او په دوی به ظلم ونه کړ شی ( د عذاب 
په ډیروالی یا د ثواب په لږوالی سره ). ھ 


تفسیر: يعنۍ په قیامت کښی به د ګردو (ټولو) اعمالو جزا او سزا ورکوله کيږی» نو اوس دی 
هر څوک فکر وکړی چه ښه کار کوی که بد؟ ګته او سود اخلی؟ يا خیرات ورکوی؟ 

(د «البقرة» د سورت ګرد (ټول) آياتونه مدنی دی پرته (علاوه ) له دی آيت څخه چه مکی دی 
او په حجة الوداع کښی په «منۍ» کښی نازل شوی دی او وروسته له دی نه بل کوم آيت نه دی 
نازل شوی او رسول الله صلی الله عليه وسلم وفات شوی دی). 


يآ دن موداي سيا لل نسکی 
2 کوب کا َ ٨‏ يک لمکايب ال ل ولاباب کايټ ان 


مه اا پږ 


بب ماع الله كي ولل لن َيَولعَی 


مه 1ي 
ليک الله ره وزو بت" 
مه َ مهه موم 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای مؤمنانو!) کله چه يو له بله 
سره معاملی کوئ تاسۍ په پور (فرض) سره تر نیټی ټاکلی (مقرر کړی) 
شوی پوری نو وليکئع تاسی هغه (پور- قرض)!» او ودی لیکیى ( کاغذ د پور- 
قرض) په منځ ستاسی کښی يو کاتب په عدل (انصاف سره واقعاً نه کم او نه 
زيات) او منم دی نه راوړی (هيڅ يو) کاتب (د دی کاغذ) له ليکلو څخه 
(او ښائی چه وليکی دا معامله) هغسی چه ښوونه کړی ده کاتب ته الله نو 
ودی ليکی» او بیان دی وکړی (کاتب ته) هغه څوک چه به ده باندی حق 
(پور- قرض ) دی او ودی ويريږی (کاب) له الله چه رب د ده دی او له دی 
کموی له هغه (حقه) هيڅ شی (یعنی دی دی هم په اقرار کښی هيڅ 
زیاتوالی او کموالی» تغیر او تبديل نه کوی). 


تفسیو: ړومبی ئی د صدقاتو او خيراتونو فضیلت» او د هغو د احکامو بيان وکړ. وروسته له هغه 
ئۍ د (سود) حرمت او مذمت وکړ» او اوس د پور (قرض) اخيستلو او پور (قرض) ورکولو» او 
د ححجت لیکلو» او د پور (قرض) د بیرته ور رسولو نيټه تر راتلونکی مودی پوریى » او د نورو 
لار ښوونه کیږی. او د پور (قرض) به نسبت داسۍ معلوميږی چه دا ډول (طريقه) معامله جائزه 





٣ 


تلک الرسل(۳) البِعرة(۲) 





ده» مګر هر کله چه دا معامله په راتلونکی مودی پوری اړه (احتیاج) لری» او د هیری» مړينۍ 
(مرګ )» نشتوالی او د نورو جنګ جګړی احتمال هم پکښی شته» نو ځکه ضروری ده چه د هغی 
د تأدیبی نيته په داسی اهتمام سره وټاکله (مقرره) شی! چه وروسته له هغه داسی کومه جګړه او 
مخالفت پکښی پیښ نشی» او د هغۍ صورت هم دا دی چه دا خبره پر یوه کاغذ باندی ولیکی» 
او د بیرته وررسولو نيټه وټاکله (ممرره ) شی!. او د پور (قرض ) ورکوونکۍ او پوروړی (قرض 
وړونکی) نومونه او ښکاره پيژندګلوی» او د هغی معاملۍ پوری نور تړلی تفصیلات او لارمۍ 
خبری په صاف او ښکاره ډول (طريقه) سره ولیکلی شۍ!. او لیکونکی (کاتب) لره ښائی چه بی 
له انکاره همغسی چه د شرعی شريفی حكم دی له هغه سره ئی سم او برابر ولیکی! او له عدل او 
انصاف څخه لری نه شی! ښه خو دا دی چه دا حجت پخپله پوروړی (قرض وړونکی) پخپل قلم 
سره ولیکی! یا ئی لیکونکی ته ووائی» چه هغه ئی سم د ده له وينا سره وليکی» او د بل چا 
په حق کښی هیڅ ډول (طريقه) نقصان او تاوان پيښ نه کړی!. 


قَان کان زی عليه ٠‏ يه الْحَى سيو اد سا ضِصَا ولاسكط - 
ئي هلون له انر 


پس که ؤ هغه څوک چه به ده باندی حق (يور(قرض)) دی عقل (مبذر» 
بی وقوف او لیونی) یا ضعیف لکه ووړ م70 ډیر زوړ (بوډا) یا ئی 
توان نه وی چه اقرار وکړی (چه ګنګ وی یا د کاتب په ژبه نه پوهيږی) دی 


يخپله : نو بیان دی وکړی ولى (واکدار) د ده به عدل (انصائ سره چه سمه 
خبره ووائی له کمه نه زياته) 


تفسیر: يعنۍ هغه مدیون او پور وړی چه كم عقل يا ناپوه يا هبذر يا ضعیف یا سست یا بیرړا 
وی لکه چه ووړ (معزور) یا زوړ» او د معاملی د پوهيدلو پوهه نه لری» یا د هغی معاملۍ لارمۍ 
خبری لیکونکی ته نشی ويلی (لکه چه ګونګی وی یا د کاتب په ژبه نه پوهيږی) نو په داسۍ 
صورت کښی د هديون ‏ واکدار يا وارث يا ولىی يا وصى دی هغه معامله په عدل او انصائ سره 
له زیاتوالی او کموالۍ پای (اخر) ته ورسوی! او لیکونکی ته دی ووائی چه وئی لیکی. 


وه ۶وو ومو ۸ 7 َ کا اد 
وَاسَشِْنُؤاشَّهِيدمن مِن َال وان لم سَجَلَي ل امش ِمِمن 





٥ 


تلکالرسل(٣)‏ البقرة(۲) 


٩ 71 َ ٍٍ 0 

تَرْصَِوطْنَ من الشّيَدَام ان تل اغ هماک د عرش شی 
او شاهد ونيسئ تاسی ( په خپلو معاملو کښی) دوه شاهدان له سړیو ستاسی 
(چه مسلمانان» عاقلان» بالغان او اصیلان وی) پس که نه وو دوه نارينه 
(شاهدان) نو يو سړی دی وی او دوه وور او ود بي ثتری 
راضی يئعغ یعو(ږ عدالت له کبله (وحی)) له شاهدانو د ښځو دا تعدد د دی له 
پاره دی که هيره کړی (را شاهدی) يوه له دی دواړو نو ور به باد به کړی 
هغه يوه له دی دواړو (چه ور به یادوی ) هغی بلی (هیر زړی ته) 





تفسیر: او تاسی ته ښائی چه په دی معاملی کښی لږ تر لږه دوه نارينه يا يو نارينه او دوی 
ښځی شاهدانی ونيسئ! (ځکه چه په ښځو کښی عقل کم او هيره ډیره ده). او شاهد هم ښائۍ 
د غوره کولو وړ (لائق) يعنی لاق د اعتماد او د اعتبار خاوند وی (له سړيو ستاسی يعنۍ هغه 
ویدقفلب منشقاقشرفوقصشماغاه ار اصققفارزیۍ ازد کافضر فاق قفراد تقادأف مګز ک 
«امام اعظم رحمة الله عليه» په نزد د يوه کافر شاهدی پر بل کافر باندۍ روا ده.) 


اب الشُّهََ اد امَادْعُوَاولاَِواانَ َصْبوه -- 
--ک8- ته الو وَاقَّمَمُ لِلشَّهَادَةِ ودن تَرْتَا 


او نه دی منع راوړی شاهدان کله چه وبلل شی دوی (شاهدی ته) او مه 
خوابدی کيږئ (ای معامله دارانو!) له دی چه وليکئع دا (حق که) لږ وی او 
که ډير وی تر نیټی د هغی پوری» دا (لیکل) ستاسی پوره عدل دی به نزد د 
الله او ښه مرسته (ښند ا کوونکن (ډیر محکم) دی دياره رد اداے ( د شاهدی 
او ډير نژدی دی دی ته چه شکكمن نه شئء 1170000070 


ممدار کښی ) : 


تفسیر: يعنی هر کله چه څوک د شاهد کیدلو يا د شهادت د اداے کولو دپاره وغوښت شی نو 
منع دی نه راوړی او نه دی انکار او پکښی سستی کوی |» او ښائی چه د معاملاتو په ليکلو 
کښی هيڅ ډول (قسم) قصور او اهمال ونه کړ شی! (تر دی چه نيته دی هم پکښی وليکلی 
شی!) عام له دی نه چه هغه معامله وړوکی وی - که لويه» ځکه پوره عدل او انصائ په هم دی 





۳٢ 


تلک الرسل(٣۳)‏ البقرة(۲) 





کښی دی او په شهادت کښی هم زیات ډاډ په هم دی ليک باندی دی» او د نه هيريدلو او نه 
تیروتلو او د هیچا د حق د نه ضايع کیدلو اطمینان او تسلىی هم په هم دغه ليک باندی دی. 


٢‏ دد دور و 
سه د وَاَشِّد د داب دوا وب سن 


مګر که وی (دا معامله) ستاسىی تجارت په حضور 2 ) چه چلوئ 
ئی نای (مراکړه او ورکړه سوها مهو ونو کي سل له در داو 
باندی هيڅ ګناه چه ونه ليکئ تاسی دا (معامله) او شاهدان ونيسئ تاسی! 
کله چه يو له بل سره پلورل (اخيستل) یا پیرودل (خرڅول) «بيع او ٠‏ 
کوئ تاسی او نه دی رسوی نقصان کاتب او نه شاهد» (یعنی په کتابت 
شهادت کښی دی څه زیاتوالی او کموالی نه کوی -یا) او ضرر دی نه 


نادو درو غور فقفهفظافدطاطا ه9ف68ان 


شون : 


تفسیر: يعنی که د سوداګری معامله لاس په لاس وی. د جنس په بدل کښۍ جنس یا نغده معامله 
او د پور (قرض) معامله نه وی» نو په دی صورت کښی ئی نه ليکل» وبال نه دی خو 
شاهد نیول په هسی معاملو کښی ضرور دی چه په هغی کښی وروسته له دی نه کومه جګړه او 
جنجال پیښ نشی او ښائۍ چه لیکونکی او شاهد هیچا ته کوم ربړ (تکلیف) او تاوان ورپیښ نه 
کړی يعنی نه دی مدعى او نه دی مدعى عليه ته څه نفصان او تاوان رسوی» بلکه همغه حق دی 
اداءو کړی چه د ده په غاړه واحب دی (او هم داسی کاتب او شاهد ته دی هم څه ضرر نه رسوی.) 


هان نوا واه شُوْنُّ تم و اثَكَواالهَ ورال وَاللهَبتنِ 


»و 


۰. 


شوڅ : ص م٩‏ وان دسفم نوا مان بارش مب مَفَوْصَشَيَانْ ان به ژ 
صا قَئوَوْاآَنِىِاؤْن من اماننه هلين اللَْرَبَه 6 وتسا االشّيَادهً 7د و وص شه 
واه ان كله ٣‏ د اللهَبِمَانعبه 7ب ده 


و 





١ ۷ 


تلک الرسل(٣)‏ البقرة(٢)‏ 





او که وکړ تاسی (دا کار د اضرار) نو بیشکه دا ګناه ده (لاحقه) په تاسی 
یوری» او وویريږئ تاسی له الله نه»ء او ښوونه (د احکامو) کوی تاسی ته الله او 
الله په هر شی باندی ښه عالم دی. (او ګرد (ټول) شيان ورته ښه معلوم دی) 
او که يئ تاسی په سفر باندی او ومو نه موند كوم کاتب نو (واخلئع) ګروی 
قبض کړی شوی پس که امين (معتبر) وګڼل ځينو ستاسی ځينۍ (نور» چه 
ګروی ئی وانه خيستله) نو ادا دی کړی هغه څوک چه امين ګرځولی شوی 
وی امانت د ده (یعنی د پور (قرض) ورکوونکی ) او ودی ويريږی له الله څخه 
چه رب د ده دی او مه يټوئئ شهھادت (ای شاهدانو يا ای مديونانو ! چه ګويا 
افرار هم یه خپل ځان بانذئ شاهدی نه او هر چا چه يټه کړه دا (شاهدی) 
نو بيشکكه دی ګنهګار دی زړه د ده او الله په (هغو کارونو) چه کوئ ائی 
تاسی) ښه عالم دی . (او هر شی ښه ورته معلوم دځ 


تفسیر: يعنی که په سفر کښی د قرض او پور معامله درپیښه شی او حجت او سند لیکلو ته 
موقع او فرصت نه وی او لیکونکی مو په لاس درنشۍ نو پوروړۍی (قرض وړونکی) دی د خپل پور 
(قرض) په عوض کښی کوم شی ګرو (ګاڼه) ورته کیږدی. 

فائده: په «اسفر» کښی د «حضر » په نسبت ګروی (ګاڼۍ) ته زیات ضرورت پیښیږی ځکه لیکل 
او شاهدی په «حضر» کښی په آسانیى سره صورت موندلی شی او پور (قرض) ورکوونکی ته په 
آسانی سره اطمینان او تسلی پيدا کيږۍ نو ځکه په سفر کښی د «رهن» او ګروی (ګاڼۍ) 
اخيستلو حکم وشو. که نه په «حضر» او د لیکونکی او د شاهدانو په موجوديت کښی هم د 
ګروی (ګاڼی) اخيستل روا دی. لکه چه رسول اکرم صلی الله علیه وسلم فرمایلی دی که پور 
(قرض) ورکوونکی پخپل پور وړی (قرض وړونکی) باندی اطمينان او اعتبار لری ‏ او پری ډاډه 
وی» او تری ګروی (ګاڼه) ونه غواړی» نو پر پور وړی باندی لارم دی چه د پور (قرض) د 
خاوند حق پوره او کامل ادا کړئی! او له الله تعالۍ جل جلاله څنی دی وویریيږئی! او د حق د 
خاند مستق کپى دۍ به مان سره مغامله و کړئ! 


۰ ات رسځاه 5 لصاو ژوودوارم صن و سا و 29 2 
پُوماق اك مون وباق لرض وان نبد واماق انسُماونخِفون 


که څې بپ 
يُعَاَبَكيه اه يلم يِمَاء َيعَّبِمَنِْمَاا 


س ١٣9ص‏ له مو ئيے 032 
َللّهُعَ لت دَيِيركِ 





٨ 


تلگ الرسل(٣)‏ البِعَرة(۲) 





(خحاص) الله لره دی هر هغه څه چه په آسمانونو کښی دی او هر هغه څه چه 
په ځمکه کښی دی. (له موالیدو» عناصرو او نورو ټولو علوياتو او سفلياتو» 
رو له آسمانو او ځمکی ملکا و خلقاً و عبيداً) او که ښکاره کړئ تاسىی 
هغه (ارادی او دب مر ور ستاسی کښی دی یا پټ کړئ تاسی 
هغه » خسابه به وی له ناس سره نه هه بانکئ اد دس منفرت کوی مه 
چاته چه اراده وکړی (الله د مضفرت ني 


وکړی (الله د عذابولو ئۍ) او الله په هر شی باندی ښه قادر دی (له ثوابه او 
عمٌاىه او حسایه هم) 


) او په عذابوی به هغه څوک چه اراده 


تفسیر: الله تعالی په دی سورت کښی د اصولو او فروعو» عباداتو او معاملاتو» او د بدنۍ او 
مالی هر راز (قسم) احکامو بیان پوره وکړ او ښائی چه دی مبارک سورت ته سنام القر آن» په 
هم دی سبب ويلی شوی وی. نو ځکه مناسب دی چه بندګانو لره هم پوره تاكيد او تهديد له هر 
لوری ورکړ شی» چه د ذکر شويو احکامو په تعميل او کولو کښۍی هيڅ ډول (طريقه) قصور او 
کوتاهی رانشی. او له ټولو مناهيو ځنی ځان وژغوری (وساتی). دا دی چه د «البقرقة) د سورت 
په آخر کښۍ ئی وروسته د احکامو له ارشاد دا آيت د تهديد او تنبيه په ډول (طريقه) سره 
ارشاد وفرمايه» او د ګردو (ټولو) ذکر شويو تیرو احکامو په تعمیل او کړو باندۍ ئۍ ټول سره 
محبور او مامور کړل هم دا راز (شان) هغه کسان چه به نکاح» طلاق» قصاص؛ زکوة» بيع» 
شری» ربوا او نورو کښی زياتره له خپلو جوړو کړيو پلمو (منصوبو) او تدبیرو ځنی کار اخلى» 
او ناروا شيان روا ګڼی» او د هغو په روا ګرځولو کښۍ له خپل فکر او خيال څخه نه اوړی» او 
هر څه ئی چه زړه غواړی همغه کوی» هغوی ئی هم پوره تنبيه او تهديد کړل. هغه پاک ذات چه 
بر مونږ باندی.د عادت اسفستاق لر بانی سالکری هزات چه زمرږ د ولو کو او 
ښکاره ؤ کارونو حساب او کتاب اخيستی شی» ښائۍ چه په ګردو (ټولو) امورو باندی ښه 

« عليم) او «اخبیر» وی. او هغه ذات چه زمونږ د تمامو شيانو حساب اخيستی شی او مونږ ته د 
ښو او بدو چارو په مقابل کښی جزا او سزا راکولی شی» ښائی چه په ګردو (ټولو) شيانو باندی 
قدرت ولری او ښه قادر وی. نو دلته ئۍ بیا هم دا دری واړه کمالات بيان کړل. چه هغه «ملک 
علم ‏ قدرت» دی او د هم دی صفاتو ذکر ئی په «آیت الکرسی» کښی هم فرمايلی دی. 
مطلب ئی دا دی (حق سبحانه و تعالى) د ګردو (تولو) شيانو مالک او خالق دی. د ده علم 
په ګردو (ټولو) مخلوقاتو او موجوداتو باندی محيط دی. د ده قدرت پر ټولو حاوی او شامل دی 
نو بيا د هسی مالک الملگک ‏ عليم ‏ بصير او قدير ذات احکام نه هنل عام له دی نه چه د اه 
تعالی دغه نافرمانی په پټه سره وی که په ښکاره سره» څرنګه به وړ (لاق) او مناسب وی؟ او 
بیا به دا نافرمان بنده څنګه د الله تعالى له عذابه ځان ژغوری (ساتی)؟ 





٩ 


سافن البقرة(١)‏ 


ان الَُولُ بَِاازلَ ومن يه د العقْمِئَُ لام ياشوومليکيه 


مک که ١‏ 
سځ. ووي نت که سور سح داد و9 يې حور دصار نځوس 
و په وسله لانظرق بض احدراص زژسله ولا متا ماعنا 
عُفْرَاَهَرََنَامَاليكِ الِبرهِ 


تصديق (باور) کړی دی رسول په هغه شی چه نازل کړی شوی دی ده ته له 
(طرفه د( رپ د ده او مؤمنانو (هم تصدیيق او باور کړی دی). ټولو ( د 
دوی ) تصدیيق (باور) کړی دی به الله ماندی او په پرښتو د ده او په کتابو د 
ده او به رسولانو د ده (یه داسی حال کښی چه وائی دوی) فرق نه کوو به 
منځ د هيڅ يو (رسول) له رسولانو د الله کښی. او وائی (رسول الله او 
مؤمنان) . واوريده مونږ (پيغام ستا) او قبول کړ مونږ (حکم ستا غواړو). 
مغفرت ستا ای ربه زمونږ او (خاص) تا ته دی درتلل (د هر چا). 





تفسیر: کله چه له ړومبی آيت څخه دا خبره ښکاره شوه چه د هغو خبرو هم پوښتنه او حساب 
آخيستل کیږی چه په زړونو کښی ګرځی نو اصحاب الکرام رضی الله عنهم وويريدل» او له دی 
آیت ځنۍ داسی زيات متأثر شول» چه د هغه په شان له هيڅ يوه بل آيت ځنۍ نه وو متأثر شوی 
نو دوی پاک رسول صلی الله علیه وسلم ته شکایت ور ووړ رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمایل 
۸ وََلواسِعتَاوَاطِا 4 يعنی که څه سختۍ مو په نظر درځی یا څه خپګان درپیښ شی نو د 
حق تعالی د دی امر او ارشاد په منلو او تسليم کښی لږ څه توقف او ډيل هه کوئ! او د زړه له 
اخلاصه عرض ورته وکړئ چه هه سمِعُتَاوَاَطْعنَا دی د حضرت رسول الله صلی الله عليه وسلم امر 
او ارشاد سره سم کار وکړ» نو دغه کلمات د زړه د انشراح په توګه (طور) د دوی پر ژبو 
باندی جاری شول» چه د هغه مطلب دا دی مونږ ايمان لرونکی يو پر الله تعالىی (چه واحد» احد 
صمده لاشريک له» ازلى» ابدی» د کمال په تولو صقاتو موصوف. او له هر عیب او نقصان څخه 
یپاک دی) او ايمان لرونکی یو پر ملاککو د الله چه مقربی بندګانی د الله تعالی دی» نه ذکور 
دی» نه اناث او د الله تعالئی ډیری مطیعی او حکم منونکی» او يوه طرفة العين هم د الله تعالئ له 
عبادت» تسبيح او تقدیس څخه نه غافلیږی او ايمان لرونکی يو په ټولو کتابونو د الله تعالی چه 
ټول حقانی او قدیمی دی ځکه چه د اله تعالی ګرد (ټول) صفات ازلی» قديمی او ابدی دی» او 
دغه ټول کتابونه د الله تعالئ له طرفه لیږل شوی دی. او ايمان لرونکی يو به رسولانو د الله چه 
ګرد (ټول) په حق دی او بيخی له دروغو معصوم دی» هر څه چه وائی او راوړی ئی دی» هغه 
ټول له الله»ه جل جلاله څخه دی» او فرق نه کوو مونږ په اصل د رسالت کښی په منځ د هيڅ يو 





٤٢۰٢ 


تلکالرسل(۳) البعَرة(٢)‏ 





له دغو رسولاتو او د اله تعالى د حكم اطاعت مو وکړ ‏ يعنى خپګان» خطره او نوری ګردی 
(تولی) خرخشی (بدخيالی) مو پريښودی» او د اله تعالئ ارشاد مو تعميل کړ» او د هغه د پاره 
مو خپله تياری او چمتوالی (تندی) ښکاره کړ حق تعالی دا خيره قبوله كړه تو دا دواړه آيتونه 
نازل شول. اول هه من الوُِوْلُ پچ الآیة -چه حق سبحانه وتعالیْ په ده کښی د حضرت رسول صلی 
الله عليه وسلم او وروسته له هغه د ده د هغو اصحابو چه هغوی ته ذکر شوی تشويش پيښ شوی ؤ 
او به دی سره ئی دفم وشوه د ايمان مدح او ستاينه (صفت) په تفصيل سره وفرمايله چه له هغی 
څخه د هغوی زړونه ډاډه او اطمينان ئی ترقی وکړی او هغه بخواتی - خطری او خرخشی 
(بدخیالۍ) ئی ورکۍ شی. او وروسته له دی نه په بل آيت کټی چه 8 لاْلِف هنما 
الاوسعها مه الأيه ‏ دی رفاک چه له کزان آر فلتوره زیات عيیا ته تکلیف نه ورکاه کيړۍاو 
که د چا به زړه کښی د ګناه 0000 خطره وګرځی» خو به هغه باندی عمل نه کوی» 
نو پر ده باندی هيڅ ګناه نشته او سهر او تیرواته ئی هم معاق دی. لنډه ئی دا چه صاق ئی 
وفرمایل و1 ژغورل (ساتل) تری سخت دی. لکه د خراب کار خيال»ء 
خطره» تيرواته او سهو په هغو باندی هيڅ مواخله نشته. هو په هغو خبرو باندی چه د بنده به 
واک (قیضه) او اختیار کښی دی نيول کيږی. نو پخوانی ايت چه ورڅخه د اصحابو تشويش 
پیلا شوی ؤ ښائی چه د هغه معنی هم د دوهمی قاعدی سره سمه واخيستله شی» لکه چه هم 
داسی هم وشوه» او دغه ياده شوی خطره داسۍی بيخی له هنځه لاړه چه سيحان الله!. 

(قائده): له دی چه «نه کوو فرق په منځ د هيڅ رسول له رسولاتو د الله کښی» دا مطلب دی 
چه مونږ د يهودانو او نصرانيانو په شان نه يو» چه هغوی يو رسول منی او بل رسول نه متۍ. 


لاکلف‌ادله هښ۲ 
َال تو خِدتَّ نِْداوافطانانه دَحْمن یا 
اِصرَاكبَاحَمَلتَ وه ح لد رنه نس 

لاپه وَاعَمْعَكَا وا اه :0 
حاکن ۀ 


نه کوی تکليف الله پر هيڅ نفس باندی مګر «په اندازی د» طاقت د ده 
«دی» دی نفس لره «ثواب د » هغه «عمل» چه کړی «ئىی» دی او «شته» به 








٤٤١٢ 


تلک الرسل(٣۳)‏ البِعرة(۲) 





ده باندی «ويال» د هغه «عمل» چه کړی «ئی» دی. ای ربه زمونږه ! مه 
نیسه مونږه که هیر کړو «احکم ستا» يا به خطا سره وکړو « ګناه » ای ريه 
زمونږه ! او مه باروه پر مونږ باندی دروند بار!لكه چه بار كړی ؤ تا دغه 
«بار» پر هنو کناتو باندی چه وو پخوا له مونږه ای ربه زمونږه ! او هه باروه 
پر مونږ باندی هغه (تکلیف) چه نه وی هيڅ طاقت مونږ ته په هغه سره او 
محوه کړه « ګناهونه» له مو نه او مغفرت وکړه مونږ ته» او رحم وکړه پر 
مونږ باندی» هم ته ئی مولی «مر کار» زمونړ نو فلد وکړه. له خونړ سرها 
پر قوم کافرانو باندی ‏ 
تفسير: په ړومبنی آيت کښی لويو اصحابو رضی افه تعالئ عنهم ته ډیره پريشانی ورپیښه شوی 
وه » نو د هغوی د تسلئ او ډاډ لپاره دا دوه آيتونه نازل شول» چه 8 امن لول ې اللیه او 
) لاعف ادله نا 4 الایهة - دی او وروسته له هغه څخه د لحد نک مه څخه تیولی د 
دی سورت تر پایه پوری داسی ډاډينه (تسکين) او تسلی راكړی شوی ده» چه د هغه په لوستلو 
سره د هيڅ يو راز تکلیف او سختى» هیڅ يوه -777202-0200و 
په هغو دعاؤ او غوښتتو سره چه مونږ مامور شوی يو» د هغو مقصود دا دی چه «بيشکه ته 
مونږ باتدی د هر ډول (طريقه) حكومت حق او د عبادت استحمَاق لرى. مګر اى زمونږ !1 
ښائی پخپل رحمت او کرم سره موتږ ته داسی حکم صادر کړی چه د هغه کول (تعميل) پر مونږ 
باندی سخت او دروند ته وی» او ته همونږ په تيروتلو او سهو باندی ونیسی! او نه د پخوانيو 
امتونو په شان پر مونږ باندی شنيد حکمونه نازل کړی! او نه زمونږ له طاقته ځنی زيات کوم 
حکم پر مونږ مقرر کړی! سره له هسی آسانی او سهولته كه له مونږ ځنی کومه خطا او تقصير 
څرګند شی له هغه ځنی ته راتیر شه! او ومو بخښه» او پر مونږ رحم وکړه !»» په حلیث کښی 
راغلی دی چه دا ګردی (تولی) دعاوی ومتلی شوی» او په هغو سختيو پسی چه لويو اصحايو 
رصی الله تعالئ عنهم ته ورپیښی شوی وی اوس د الله تعالۍ به غوازد رعفت ډبره زمونږ 
له هری يوی سختی او ربړ (تکلیف) ځتی ډاډ» امن او سلامتی په برخه شوی ده نو اوس مونږ د 
دومره يوی خیری هیلمن (اميدوار) يو چه د یاک الله به فضل او کرم سره به کفارو باندی هم 
بری ومومو» او پاک الله دی پر مشرکيتنو باندی هم مونږ ته بری او غلبه راعنایت کړی! که ته د 
دوی له لوری راز راز (قسم قسم) ريړونه (رزحمتونه) او تکالیف» دينی او دنيوی هر ډول (طريقه) 
زحمتونه راوړاندی کیږی او له هغه صعوبت او سختی ځنی چه د افه تعالی په فضل او کرم سره 
ژغورلی (ساتلی) شوی يو» د کقارو د غلبی په حالت کښی به بيا همغه انديښته او څرخشه (يد 
خيال) زمونږ د سودا او خپګان موجب ګرځی. 
تمت سورة «البقرقه بفضل الله رب البریة - یا من لک الکبرياء فی الدنیا والاخرة 
ادخلنا بکرمک فی عبادک الکرام البررة 





٤٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





(سورة آل عمران مدنيه وهی مائتا آيه وعشرون رکوعا» تسلسلها ۳ ورفم نزولها ۹ نزلت رحد 
الاْمال) 


د آل عمران سورت مدنی دی. دوه سوه آيتونه او شل رکوع لری په تلاوت کښی دريم او به نزول 
د «الامال») له سورت څخه وروسته نازل شوی دی 


شروع 7 په نامه د الله چه ډیر زیات مهربان پوره رحم لرونکی دی 


الک امه لاله الهُوَالي امن 


الله «چه دی» نشته هیڅوک لايق د ې دی چه تل ژوندی به 
یو حال باقی» قايم» کامل» تدبیر والا دی 

تفسیر: د نجران د عيسايانو یوه شپيته کسیزه مؤقره او معززه جرګه د رسول اکرم صلی الله 
عليه وسلم په خدمت کښی حاضره شوه . په دوی کښی دری تنو ډير شهرت او امتياز درلود 
(لرلو). )١(‏ عبدالمسیح عاقب په امارت او سیادت کښی (۲) ايهم السید په رأیه او تدبیر کښی 
(۳) ابو حارثه بن علقمه په مذهبی علومو کښی د نصرانيانو لوی عالم. (ابو حارثه) اصلاً د عريو 
له مشهوری قبیلی (بنی بکر بن وائل) سره تعلق درلود (لرلو)» بيا پوځ نصرانی شو. د روم 
سلاطینو د ده د مذهبی صلابت» مجد او شرف د لیدلو له امله (وجی) ئی زیات تعظیم او تکريم 
کاوه . او ډیره مالی مرسته (مدد ) ئی ورسره کوله» او یوه کلیسا ئی ورته جوړه» او د مذهبۍ 
چارو په اعلی منصب ئی مامور کړی ؤ. دا جرګه د رسالت په دربار کښی په ډیر شان او شوکت 
سره حاضره شوه او په متنازع فيها مسايلو کښی ئی له رسول صلی الله عليه وسلم سره خبری 
وکړی» چه د هغو پوره تفصيل د محمد بن اسځق رحمة الله عليه په «اسیرت» کښی منقول دی. 
د آل عمران د سورت اتيا» یا نوی ړومبنی آيتونه د دی واقعى په نسبت نازل شوی دی د 
عيسایانو ړومبنی او بنیادی عقیده دا وه چه مسيح عليه السلام کتمټ (هو بهو) پخپله خدای یا 
د خدای زوی او یا يو له دريو خدایانو ځنی دی» (معاذالله). 
د دی سورت په ړومبنی آیت کښی د پاک الله د خالص توحيد ذکر راغلی دی» او د هغه د 
«حی» او «قيوم») كوم صفات چه ذكر شوی دی په هغو سره د عيسايانو دعوی په ښکاره ډول 
(طريقه) باطله شوی ده لکه چه زمونږ پاک رسول صلی الله عليه وسلم د مناظری په دوران کښی 
دوی ته وفرمایل « آیا تاسی نه پوهیږئ چه الله تعالی حی (ژوندی) دی» او هغه لوی ذات ته مرګ 





٢٣ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(٣)‏ 





هیڅکله نه پیښیږی» او پاک الله ګردو (ټولو) مخلوقاتو ته وجود ورکړی دی او د دوی د ژوندانه 
اسباب ئی ورپیدا کړی دی. او پخپل کامل قدرت سره د دوی ساتونکۍ او اداره کوونکۍ دی. په 
خلاف د دی په حضرت عيسی عليه السلام باندی به د مرګ او فنا وار خامخا راتلونکی وی. او 
دا یوه ښکاره خبره ده هغه څوک چه خپله هستی او ژوندون نشی ساتلى» نو د نورو مخلوقاتو 
ژوندون او هستیۍ به په څه ډول (طريقه) سره وساتلی شی؟ هر کله چه هغو نصرانيانو» زمونږ د 
پاک رسول صلی الله عليه وسلم دا وينا واوريده» نو ګردو (ټولو) سره وويل بيشکه رښتیا ده ! 
ښائی چه دوی به دا غنيمت ګڼلی وی چه رسول الله صلی الله عليه وسلم له خپله اعتقاده سره سم 
د عیسئ یأتی عليه الفناء سوال کوی. یعنی په عيسی عليه السلام باندی هرو مرو (خامخا) فنا 
راتلونکی ده. که ئی مونږ ځواب په نفۍ سره ورکړو» نو رسول صلۍ الله عليه وسلم زمونږ د 
عيسايانو له عقيدی سره سم چه «ډيره موده کيږی چه حضرت عيسی عليه السلام مړ شوی دی» 
مونږ په صريح ډول (طريقه) سره لا زيات ملزم» مفحم او ساکتولی شی. نو ځکه ئی مصلحت ونه 
ليد چه په لفظی مناقشه کښی خپل ځانونه وغورځوی. او ممكن دی چه دا نصرانيان له هغو فرقو 
ځنی وی چه له اسلامی عقيدی سره سم د مسيح عليه السلام له قتل او صلب ځنی قطعاً انکار 
کوی» او د جسمانۍ رفعی قائلان دی. لکه چه حافظ ابن تیميه رحمة الله عليه په «الجواب 
الصحیح» کښی» او د «الفارق بين المخلوق والخالق» مصنف تصريح کړی ده» چه د شام او د 
مصر نصرانيان ړومبۍ په عمومی ډول (طريقه) سره په هم دی عقيدی باندی وو» وروسته له ډيری 
زمانی (پولوس) نومی د «صلب» د عقيدی اشاعت وکړ. بيا دا خيال له يورپ څخه مصر او شام 
او نورو ځایو ته ورسید په هر حال د نبۍ کريم صلی الله عليه وسلم له لوری د «ان عیسی أتی 
عليه الفنا,» په ځای د «یأتی عليه الفنا,» فرمایل په داسۍ حال کښی چه په ړومبنی جمله کښی 
سره د مسيح د الوهیت ترديد په ښه ډول (طريقه) سره کیږی» او په هغه موقع کښی ښه ښکاره 
او مسکت جواب کیده» دا خبره ښکاره وی چه زمونږ پاک رسول صلی الله عليه وسلم د الزام په 
وخعت کښی هم دا لارمه ونه ګڼله چه په مسيح عليه السلام باندی پخوا له مړ کيدلو د مرګ اطلاق 
وکړی . 


٣-٤٨‏ )کد ح له 
رښتینو اخبارونو او واضحو دلایلو) 


تفسیر: یعنی قرآن کريم چه عین حکمت» او له مصالحو سره موافق دی» په نهايت ښه وخعت 
کښی سره له رښتیا او انصاف راښکته شوی دی. 





٤٢٤٢ 


تلکالرسل(۳) آلعمران(۳) 





وسر مَصَ كَالْمَا بس يو نل ل الکه ره والاځب مِن ين هدّىلِلقَا 


حال دا چه تصديقن کوونکی دی د هغو « کتابونو » چه پځوا له د په دی او 
نازل کړی «یو ځلی لیږلی» دی توريت او انجيل پخوا «له دی قرانه» له 
پاره د هدایت د خل۹قو. 


تفسیر: يعنی قرآن عظيم الشأن د پخوانیو آسمانی کتابونو تصديق کوونکی دی او هغو پخوانيو 
کتابونو توریت» انجیل او نورو هم لا له پخوا څخه د پاک قرآن د نزول زیری خلقو ته ورکړۍ 
ؤژ ٠‏ او د ده د راوړونکی په هلرري ئی لف ھ اور سرونه كرلۍ او د خپل وخت له اقتضا سره ئۍ 
سم خلقو ته احکام او هدایات ورکول» ګواکی دا ئی راښکاره کړه چه د مسيح عليه السلام د 
«الوهیت» ياد «ابنیت» عقیده په هيڅ یوه آسمانی کتاب کښی نه وه» ځکكه چه د دين د 
اصولو به اعتبار ګرد (ټول) آسمانی کتابونه يو له بل سره متفق او متحد دی» او د مشرکانو د 
عقائدو تعلیمات په هغوی کښی نشته. 


۳ دو ده 
وانزل الْطغان 

او نازل کړی ئی دی فرقان «يعنی هسیى کتابونه چه د حق او باطل 
بیلوونکی دی ». 


تفسیر: يعنی د هرۍ زمانۍ سره ئی سم داسی شيان رانازل کړل» چه د حق او باطل حلال او 
حرام - دروغو او رښتیا په منځ کښی فیصله کوونکی دی» په دی کښی قرآن کريم» سماوی 
کتاىونه او د انبیاؤ علیهم السلام معحزات ګرد (ټول ) سره داخل دی او به دی لوری هم اشاره 
وشوه چه به هغو مسایلو کښی چه يهودان او نصرانيان له پخوا راهيسی جګړی کوی د دی 
اتلافاتو فیصله هم د هم دی پاک قرآن په وسیله کیږی. 


َال ټک وا ابت الو لَمْمَعَدَابَِيِيَُ 


س ۶.2 
کاله عَزِيرَْوانِيكاټَ 


بيشکه هغه کسان چه کافران شوی دی په آياتونو د الله سره «چه قرآن او 





٥ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





نور حقانی کتابونه دی» شته دوی لره عذاب سخت» او الله ډیر غالب «قوی 
د احکامو به انفاذ» څيښتن (خاوند) د انتقام «او د سخت عذاب» دی. 


تفسیير: يعنی داسی هحرمان نه بی سزا پاتی کیږی» او نه دوی د ده له زبردست اقتدار څخه 
ځان ژغورلی (ساتلی)» او نه تری تښتیدلی شی. په دی کښی هم د مسيح عليه السلام د الوهیت 
د ابطال په لور يوه لطيفه اشاره وشوه» ولی هر کله چه پوره اقتدار او اختيار الله تعالى لره 
ثابت شو نو ښکاره ده چه هغه په مسيح عليه السلام کښی نه موندل کیږی. بلکه حضرت مسیح 
عليه السلام به د نصرانيانو د عقیدی په اساس څرنګه وکولی شی چه نورو ته سزا ورکړی» هر 
کله چه پخپله ده سره له زياتی تضرع او الحاح د ظالمانو له منګلو ځنی خپل ځان ونه شو 
ژغورلی (ساتلی)» نو بيا دی پخپله خدای» يا د خدای ځوی څرنګه کكيدی شی؟ وی هغه څوک 
باله شی چه د پلار له نوعی څخه وی» نو ځکكه ښائىی چه د خدای جل جلاله ځوی هرومرو 
(خامخا) لكه خدای حل حلاله غوندی وی. يوه عاجز مخلوق ته د مطلق قادر ځوی ويل» په 
حقيقت کښی پر پلار او وی باندی سخت عیب لګول دی. العياذ بالله 


۸ بر 7٣‏ سص سي سر چو 9ه 2نل مه هده رر 
ٍك الله لايحفق شی ق الارْض لاف السَّمَاء د 
بيشکه الله پټ نه دی به ده باندی هيڅ شی په ځمکه او نه په آسمان کښی 
«د مخلوقاتو له ټولو أحوالو» 


تفسير: يعنی همغسی چه د هغه اختيار او اقتدار كامل دی» علم ئی هم محيط دی» د ګردی 
(ټولی) دنیا هيڅ يو وړوکی او لوی شی د يوی سترګی د رپ (ثانئۍ) په اندازه هم له ده ځنی 
نه پتیږی. ګرد (ټول) بی ګناه او ګنهګاران» او د ګردو (ټولو) جرمونو نوعیت او مقدار» د ده 
په علم کښی ده. که مجرم له ده څخه وتښتى» يا ځان تری پټ کړی» نو چیری به پټ شی؟ په 
هم دی سره تنبیه ورکړه شوه چه مسيح عليه السلام خدای نشی کيدی. ځکه چه داسى يو محيط 
علم مسيح عليه السلام ته نه دی حاصل. مسيح عليه السلام هم دومره پوهيده چه الله تعالی 
ورښوولی ؤ - لکه چه زمونږ د رسول الله صلی الله عليه وسلم په ځواب کښی هم د نجران 
نصرانيانو اقرار وكړ او نن د مروجو انجيلو له مخی هم ثابته ده . 


مُوَانَنِی يْصَو رمق اَي ماو الله لد 


- 


نه 





٤٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(٣۳)‏ 





الله هغه (ذات) دی چه جوړوی صورتونه ستاسى په رحمو ( د میندو) کښی په 

هر ډول (طريقه ) چه اراده وکړی » د جحوړولو ئی ٠»)‏ نشته بل هيڅ لایق 3 
عبادت مګر هم دی دی ډیر غالب «قوی د احکامو په انفاذ» ښه تدبیر والا 
«چه هر کار په حکمت او مصلحت سره کوی» 


تفسیر: يعنی الله تعالی له خپل علم او حکمت او کامل قدرت او کمال سره سم هر څنګه چه 
ئی اراده وکړه» همغسی ئی د مور په نس کښی ستاسی صورت جوړ کړ» او جوړوی ئی نارينه یا 
ښځه ښايسته یا بدرنګه» او څرنګه چه ئی اراده وه » پیدا کوی ئی له يوه څاڅکی اوبو نی په 
څو ډولو (طريقٌو) تحولاتو د بنيادم بڼه (شکل) راباسی» او هغه ته پوهه او عقل ورکوی. هغه ذات 
چه قدرت او صنعت ئی داسى وی» نو د هغه په علم کښی به څه نقصان وی؟. يا هر هغه انسان 
چه ده پخپله د خپلی مور د ګیډی په څو تیارو کښۍ هستوګنه کړی وی» او د نورو وړوکيو 
غوندی خوری» او څښی» او له وړاندی او وروسته ځنۍ اودس 705ر 7 
ته به د پاک الله شريک یا ځوی یا لمسی ويل څرنګه وی؟ # کيث كلمۀ تَخْرّْمِنْاآْوَامِم 
نَيَقُوْلمْنَالاکډيا ې عيسایانو به داسی پوښتنی کولی 404-277 5055 
ښکاره ډول (طريقه) پلار نه لری» نو پرته (علاوه) له خدايه به ئی څوک پلار وی؟)» نو په 
, يَصَْرمق العا امَيفَدَسَآء 4 کښۍ د دی خبری ځواب هم وشو. يعنی اله فغاانی قدرت 
لری چه په رحم کښی په هر ډول (طريقه) سره ئی چه اراده وی د انسان شکل تياروی» عام له 
دی چه د مور او پلار له يو ځای کيدلو څخه وی» يا که يواځی د مور د منفعلى قوی ينی نو 
ځکه ئی وروسته له دی نه وفرمايل ٢‏ مُوَالْصرْيَرَالصَيِ ې یمنی الله تعالی هسی لوی زورور ذات 
دی چه د هغه قدرت هیڅ څوک نشی محدودولی او د داسۍ یوه حکمت څيښتن (خاوند) دی» 
چه هر چیری هر شی مناسب وګڼی» هغه کوی. «بۍ بی حواء» ئۍ بی موره» او مسيح عليه 
السلام ئی بی پلاره» او آدم عليه السلام ئۍ بۍ له موره او پلاره پيدا کړل د الله تعالئ په 
حكمتونو باندی څوک احاطه کولی شی؟ 


هُواآن ىَاَرل» علکالکسټمخه ابت لت ۶ هن أَصاكِب 
ولرل ازرم بَ ققُلوْب َنويِميَمَاتِنابه 
مسۀ اسْيبِعَاء الََّّةِ وَابْتِفَا اوي 


الله هغه «ذات» دی چه نازل کړی «ليږلی» دی یر تا باندی کتاب «قرآن» 
چه ځمينی له ده .نه آباثك محکماثت دی «چه معانی ئی ښکاره دی » دا 





٧ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





«محکم آیات» اصل د کتاب دی «چه د شرعيه ؤ احکامو مبنی دی» او نور 
«ځينی آيات» متشهابهات دی «چه معنى ئی معلومه او معينه نه دی»» نو 
هر څه هغه کسان چه په زړونو د دوی کښی کوږوالی دی پس پیروی کوی 
دوی د هغو ( کلماتو» چه متشابه وی له دی «(قرانه» له یاره د طلب د فتنىی 
«او ګمراهی» او دپاره د طلب د معنی د هغو. : 

تفسير: «یيعنی هر څه هغه کسان چه په زړونو د دوی کښی له حقه باطل ته میلان وى. لکه 
زائغين او اهل البدعت پس دوی متابعت کوی د قرآن د هغو ځايونو چه متشابه وى. يعنۍ چه به 
لفظ کښی ئی ډیر احتمالات جاری کيږی ‏ او معنی ئی مشكله وی. زائغ د فتنى د طلب يعنۍ 
د عوامو د لغزولو او ښويولو دپاره د )۲٩٢(‏ مقطعاتو» د يدالله» وجه الهء استوی» ظلل من الغمام 
او نورو متشابهاتو په نسبت وائی (معاذالله) چه ده پخپله خپل ذات ته جسم او مکان ثبت کړی 
دی «تعالی عن ذلک علواكبيرا» او پخپله خوښه د دغو متشابهاتو د معنی د اړولو د طلب دپاره 
زیار (کوشش) کوی» او د خپل نفس په غوښتنی بی د شارع له اذنه په کښی تأویلات کوی. 


ومابَعََمِنَاويَنُ ال الله 


7 


حال دا چه نه يوهیږی په «حقيقی معنی او» مطلب د هغه مګر الله «اچه دغه 
متشابهات هم لکه نور ټول شيان ورمعلوم دی ») 


تفسیير: «يعنى د دی متشابهاتو هغه معنى چه حمل ئی پر هغی معنى واجب دی بل هيچا ته نه 
ده معلومه» مګر يواځی الله تعالی جل حلاله ته ښکاره او معلومه دی ځکكه چه د هغه لمفظ هراد چه 
ظاهر الدلالت نه وی هغه بی له متکلمه بل هيچا ته نه وی معلوم.) 


د الوِسِكُوْنَ ق اليْْيووْنَ ماب عصنْحِْس يا 
ونايدکرالداالالباپه 


او هغه کسان چه پاخه دی په علم کښی وائی دوی چه ايمان راوړی دی «باور 
او يقين لرو ) مونږ په دی «متشابه چه په معنی ئی نه پوهيږو» په مثل د ایمان 
زمونږ په محكم باندی چه دواړه حق دی» دا ټول «محكم او متشابه» له طرفه 
د رب زمونږ دی. او بند نه اخلى يه دی» مګر «خو يبند اخلىی» خاوندان د 
عفٌلونو «(خالصو ». : : : 





٨۸ 


تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(۳) 





تفسير: هر کله چه د نجران نصرانيان له ګردو (ټولو) دلایلو ځنی عاجز شول نو د معارضۍ به 
ډول (طريقه) ئی وويل « آخر تاسی خو مسيح «کلمة الله» او «روح الله» ګڼئع ‏ نو زمونږ د 
مدعی د اثبات له پاره هم دومره الفاظ کافۍ دی» دلته د هغی تحقيقَی ځواب د يو عام اصول او 
ضابطی به صورت ورکړی شوی دی» چه د هغه له پوهيدلو ځنی وروسته د زرګونو منازعاتو او 
مناقشاتو خاتمه کیدی شی. داسی وپوهیږئ چه نه یواځی په عظيم الشان قرآن کښی بلکه په ټولو 
آسمانی کتابونو کښی دوه ډوله (قسمه) آيتونه شته )١(‏ هغه آيتونه دی چه هراد ئی ښکاره او 
تاکلی (مقٌرر) وی» يعنی د عبارت» لغت» ترکيب او نورو په لحاظ د هغه په الفاظو کښی څه 
اجمال او ابهام نه وی او نه ئی عبارت د څو معناګانو احتمال لری او نه ئۍ هغه مدلول چه ور 
څخه پوهیدلی شوی دی له عامو مسلمو قواعدو ځنی چپ وی» نو داسی آيتونو ته «محکمات» 
وائی» او په حقيقت کښی د کتاب د ګردو (تولو) تعليماتو او احكامو بيځ او د اصولو اصل» 
هم دا «محكمات» آيتونه دىی. )٢(‏ د «متشابهاتو» آيتونه دی چه د هغو هراد ښکاره نه دی» 
او د هغو چه د متشابهاتو آيتونه دی د محکماتو آيتونو ته راجع کړل شئ! او ودی کتل شۍ 
هغه معناګانی چه له محکماتو ځنی د ده په مخالفىی وی د هغو دی بيخی نفی وکړه شی او د 
متكلم مقصد دی همغه شی واخيست شی چه د محكماتو له آيتونو ځنی مخالف نه وی او که سره 
له احتهاده او ډير کوښښ د متکلم مراد په پوره ډول (طريقه) سره متعین نه کړ شی نو د هر 
شی د پوهیدلو دعوی دی پريښوده شی ! او له حده ځنى دی وړاندی تيری ونه کړ شی ٠!‏ ځکه چه 
د علم د لږوالی او د استعداد د قصور لامله (له وجۍ) په ډیرو حقایقو باندی زمونږ فکر نشۍ 
رسیدی او زمونږ عمقل د هغه له پوهیدلو ځنی قاصر دی» او دا دی هم په همغه فهرست کښی 
شامل کړ شئ! خبردار چه داسۍ تأویلات او وړاندی وروستوالی دی ونه کړل شی!| چه د مذهب د 
مسلمو اصولو او محکمو آيتونو ځنی مخالف وی. 


د قرآن چه څوک له ځانه کړی تأويل » چه د شرعی پکښی نه وی هيڅ دليل 
په مرض د ګمراهی سره عليل دی » په عقبى به ئی رب سپک کړی ډير ذلیل 


مثلً قرآن حکيم د مسيح عليه السلام په نسبت تصريح فرمايلی ده ٍ ان هلبد َانسیا 
علي ې يا ط اع مََلَعپیت‌للوکش‌ادمعه‌ينئراي 4 اه با و ذلِيی 
و2 نون 4 ۷ه « دنت کیشټته » 

او ځای په ځای ئی د هغه د الوهیت او ابنیت ترديد کړی دی. اوس که يو سړی له 

دی ګردو (ټولو) محكماتو آياتونو ځنی سترګی پتی کړی» او په شو وََيمه هلمح 


9يو و : 
وَرَوحمِنَةُ په او دىورو متشابهاتو تسئن منډدی وهی » او د دغو معنیىی چه له محکماتو سره سمه وی 


پریږدی» او هسی يوه سطحی معنی غوره کوی» چه د کتاب الله له عمومی تصريحاتو او متواترو 





٤٤٩ 


تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(٣)‏ 





بیاناتو نی منافی وی» نو دا که کاږه تلل او سر زوری نه ده» نو څه ده؟ ؟ ځينی سخت زړی 
خو غواړی چه دا راز مغالطی واچوی او خلق د ګمراهی په کنده کښۍ نسکور کړی. او ځينۍ 
متزلزل او سست عقیده کسان له داسی متشابهاتو ځنۍ له خپلی رائی او غوښتنی سره سم تأویلات 
کوی» او غواړی چه په ډير کوښښ او سعی سره څه نا څه مطلب تری را واخلى. حال دا چه د 
هغوی صحيح مطلب خو یوازی الله تعالی ته معلوم دی» او همغه پخپل فضل او کرم سره هر چا ته 
چه هر څومره اراده وکړی همغومره ورښئی. هغه کسان چه مضبوط علم لری دوی محكمات او 
متشابهات دواړه حق ګڼی» او يیقین لری چه دا دواړه له يوی چینی راوتلی دی» او په دوی کښی 
د تناقض او تهافت (منافات) هيڅ امکان نشته نو دا مضبوط عالمان هغه متشابهات محکماتو ته 
راجع کوی» او د هغو له مخی په مطلب ئی ځان پوهوی او هغه برخه چه د دوی د پوهی له 
دائری ځنی وتلی وی» د هغی معنۍ او تأويل الله تعالئ ته پريږدی او وائی چه د دی په معنۍ 
باندی پاک الله ښه پوهیږی» زمونږ کار هم دا دی چه ايمان پری راوړو . 


کوم اجمال چه په کلام کښی عارضيږی 
خپل قائل پری له هر چا نه ښه پوهيږی 


شانده. د دی بنده سچ نرد د دی ات مضمول د ۷ حرء د « حج » د سورت د ( ه ٢‏ اك ۷ 
سص١ ٧۳٠‏ ئ ے» ط - . ۰ 
رکوع» ر! ومااسسامن يلت َ من تسول ودي دای 4 الاية - له مضمون سره 


درم هسو -؛ن؛ند 7 0 


رلا ْفْلويَابَينَ ِد هکَينناو رنرو مَبَلَنَامِنكَدئّْك 
مه أكَا نت الْمَقَاسُم 


«وائی دغه راسخون )) ای ریه زمونږه ! مه کږوه ! رړونه زرمونږ وروسته له دی نه 
چه به سمه صافه لاره دی برابر کړی یو او وبښه «عنايت کړه » مونږ ته له 
نزده خپله رحمت بیشکه ته هم دا ته ډیر بښونکی ئی «د نعمت او رحمت». 


تفسیر: يعنی «راسخين فی العلم» په خپل ايمانی قوت او علمی کمالاتو باندی نه مغرور او نه 
ډاډه کیږی» بلکه تل له حق سبحانه وتعالی ځنی د لا زيات استقامت او د لا زيات فضل او 
عنایت غوښتونکی دی چه ګټلی پنګه (سرمايه) ئی له لاسه ضايم نشی. او الله دی نه کړی چه 
زړونو له سمیدلو ځنی وروسته بیا دوی کاږه شی. په حديث شريف کښی راغلی دی چه نبی کريم 





٥٢٠ 


تل الرسل(۳) آلعمران(٣)‏ 





صلی الله عليه وسلم خپل امت ته د تعلیم په توګه (طريقه) زياتره داسی دعاوی کولی بيا مقلب 
القلوب! ثبت فلبی علی دینک» ای اړونکيه د زړونو! ثابت وساته زړه زما پر دين خپل!. 


رر الك جَامه الکاس ليوو لارب ده و ط اك ال لَيُلِتَالمَعَا5:2 


رس‌فیعغانت 


ای ربه زمونږه ! بيشکه ته یو ځای کوونکی د «ټولو» مخلوقاتو ئی په بعث 
سره به محشر کښی »») دپاره د «احساب د هغی)) ورځی چه نشته هیڅ شک 
شبهه په «راتلو د » هغی کښی» بيشکه چه الله نه کوی مخالفت له وعدی 

« خپلی )) نه. 


تفسیر: هغه ورځ ضرور راتلونکی ده» او هر يو له هغو مجرمینو (زائغینو» کږو تلونکو ) چه په 
عغانی مسائلو کجی کی تاسقۍ سګړۍ کولى». له ښکاره افیصلی نی په وروسته پخپلو سزاګانو 
باندی ورسیږی» او هلته به هر يو د خپل بفض ‏ عناد ‏ سرکښۍ ‏ ربړونه ګالی (تکليفونه 
مومی). له هم دی ويری مونږ د هغو له لاری ځنی بيزاره او ستا د رحمت او استقامت غوښتونکی 
یو. د دغو زائغینو په خلاف زمونږ لاره غوره کول» په کومی بدنیتۍ - او نفسانیت باندۍ بنا نه 
دی او له دی مخالفت څخه زمونږ مقصد يوازی اخروی فلاح ده . 


ان این نتروالن نی غه اموالښرولا 
ځېووودویه ‏ 7 اوت ےځ وور ځوو لا 
افلادْهمَمنَ الله کا لك هم وقودالمارن 


یه وروی « پو هیویسو ومو چو ونو ٢‏ 
مالونه د دوی او نه اولاد د دوی له «عذابه د » الله نه هيڅ شی « نه لږ» نه 
ډیر» نه په دنیا نه په عقبی کښی» او دا کسان هم دوی دی خس د اور »د 
دورځ ) 

تفسیر: د قيامت له ذکر سره ئی د کافرانو انجام هم راوښود» چه هيڅ شی دوی په دنيا او 
آخرت کښی د الله تعالئ له عذاب ځنی نشی ژغورلی (ساتلى). لكه چه د دی سورت به اوله 
کښی ولیکل شو. په دی آيتونو کښی اصلی خطاب د نجران جرګی ته دی» چه ښائی هغی ته 
عيسايانو د مذهب او د عيسايانو د قوم لوی نماينده ووايه شی. زمونږ (رازی) امام فخرالدين 





١٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





رحمة الله عليه «د محمد بن اسخحق رحمة الله عليه» له سيرته نقل کوی چه د نجران دا جرګه د 
مدينی منوری په قصد رهی (روان) شوه» نو د دوی لوی پادری ابو حارثه بن علقمه پر قچر باندی 
سپور (سور) ؤ» د ده قچر بدری وكړه. د ده د (ورور کرز بن علقمه) له خولی ځنی زمونږ د 
رسول الله صلی الله علیه وسلم په نسبت داسی یوه ښیرا ووتله «تعس الابعد» هلاک دی وی دا لری 
د عزته! له «بعد» ځنی مراد محمد صلی الله عليه وسلم ؤ العیاذ بالله. (ابو حارثه ) وويل اتعس 
امک مړه دی شی ستا مور! چه تا غوندی ځوی ئی ځیږولی دی» (کرز) حيران پاتی شو. او د 
ورور د دی ښيرا سبب ئی وپوښته. ابو حارثه وويل خدايږو مونږ ښه پوهيږو چه دا محمد صلۍ الله 
عليه وسلم همغه نبی دی چه د هغه زيری زمونږ په کتابونو کښی راکړی شوی دی (کرز) وويل نو 
بیا ئی ولی نه منع؟ ابو حارثه وويل «لان هؤلاء الملوک اعطونا اموالا کكثیرة واکرمونا 
فلو امنا بمحمد لاخذوا منا کل هده الاشياء که مونږ پر محمد صلی الله عليه وسلم باندی 
ایمان راوړو» نو دا باچاهان چه دغه زيات مالونه او عزتونه راکړی دی نو دا ګرد (ټول) شيان 
به بیرته راڅخه واخلی.» (کرز) هم دا خبری پخپل زړه کښی وساتلی» او په پای (آخر) کښی 
هم دا کلمه د هغه د ايمان سبب شو رضی الله عنه وارضاه زما په نزد په دی آياتونو کښی د ابو 
حارثه د همغو کلماتو ځواب دی» ګواکی په عقليه ؤ او نقليه ؤ دلائلو سره د هغه د فاسدی 
عقیدی تردید او تنبیه ئی وکړه چه د حق له ښکاره کیدلو ځنی وروسته هغه خلق چه يواځی د 
دنیوی متاع اموال» اولاد وغيره له امله (وحی) ايمان نه راوړی» دوی دی ښه وپوهيږی چه مال» 
دولت» شته» ملګری او نور نه په دنيا کښی دوی د الله جل جلاله له عذابه ژغورلی (ساتلی) شیء» 
او نه په آخرت کښی دوی فالهالوی طلاي شتی فغاتۍ ورکولی کش لکه چه د همغه تازه مثال 
اوس د بدر په غزا کښۍ مسلمانانو او مشرکانو دواړو وليد. د دنيا پسرلی او ژوند د څو ورځو 
له پاره دی» د مستقبل بری او کاميابی هغو لره ده» چه له الله جل جلاله ویریږی. او تقوی غوره 
کوی. دا مضمون اوږد دی» او د عمومی الفاظو په اعتبار يهودان او مشرکان او نور کافران هم په 
دغه خطاب کښی شامل دی اګر که اصلاً د نجران له نصرانيانو سره مخاطبه ده. والله اعلم. 


کا 


كدَاب ال دْعَوْمَاواننټت من فلت ند وابايوتا فَاحَت 60 په هم 
للْعَيّوّبوِموَالهُ ...0 


«حال د دوی داسى دی» لکه حال «عادت» د تابعانو د فرعون او «لکه حال 
عادت» د هغو کسانو چه پخوا له دوی ځنی ووه «لكه عاديان ثمودیان» چه 


نلسست د دروغو به ر ۸ ابتونو رمونږ ته شک ونیول دوی لره الله « به 
عداب مهلک سره )) به سبب د ګناهونو د دوی» او الله سخت دی لاف «د ده 


یعنی پر کافرانو ئی عذاب سخت او عقاب ئی تل دی.» 





٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





تفسیر: يعنی د هيچا پلمی (منصوبی) او بهانی نشی چليدی» او لكه چه هغوی نيولۍ شوی 
دی» تاسی هم د الله تعالی له نیولو ځنۍ ځان نشی ژغورلی (ساتلی) او نیولی کیږئ 


لل و مش وون اِلْحَهََسْوَسالهاده 


ووایه « ای محمده !») هغو کسانو ته چه کافران شوی دی ژر به مغلوب کړی 

شئع تاسی «په وژلو يا شړلو سره په دنيا کښی» او جمع به کړی شئ تاسی 
ن لسنستانت را دد غه او بد ای د هستوګنی 
دی «دغه دوزخ». 





ل‌للټين 


تفسير: يعنی هغه وخت راتلونکی دی. چه ژر به تاسىی ګرد (ټول) يهودان - نصرانيان او مشرکان 
د اه تعالىی د د لښکرو په مخ کښی مغلوب شع» او خپله وسله به ور واچوئ. داخو د دنيا سپکتیا 
ده . د آخرت هغه خورا (ډير) سور ځای چه تاسی ته تيار شوی دی خو بيل دی» په ځينو 
روايتونو کښی دی چه د بدر له بری څخه وروسته رسول اکرم صلی الله عليه وسلم يهودانو ته 
وفرمايل «تاسی هم حق دين ومنئع که نه ستاسۍ حال به هم همغسی شی لکه چه د قريشو شو!.» 
دوی وويل «ای محمده !» تاسى په دی باندی هه تيروځئع چه د قريشو په څو بی تجربو سړيو 
باندی مو بری موندلی دی. که ستاسی مقابله له مونږ سره وشۍ نو هلته به وپوهیږئ چه مونږ 
څرنګه جنګیاليان او بریالیان (کامیاب) یوگ؟» او جنګ څه شی ته وايه شی؟ نو په دی مناسبت 
دا آيتونه نازل شول. ځينی وائی چه د بدر د بری د ليدلو په اثر ځينی يهودان د تصديق لورۍ 
ته متمايل شول» خو ځينو نورو دوی ته وويل ګورئ تلوار هه کوئ! او صبر وکړئ! چه وروسته له 
دی نه څه پیښیږی؟ په دوهم کال کښی د احد د عارضى ماتی له لیدلو ځنۍ د دوی زړونه لایسی 
سخت شول» او حوصله ئی زياته شوه تر دی چه پخپل تړون باندی هم ونه دريدل» او د 
مدشانانۍ د جنګ څباوو کي فتارۍ زی کساید اشرف له شپيتو تنو سپرو (سورو) سره مکی 
معظمی ته لاړ» او د ابو سفيان او د قريشو د نورو غتانو سره ملګری شول» او وئۍ ويل مونږ له 
0-020 او ښائی چه ګرد (ټول) سره يو محاذ قايم کړو» او له محمد صلی 

علیه وسلم سره وجنګیږو ! نو په دی باره کښی دا آيت نازل شو. والله اعلم. په هر حال له لږو 
3 څخه وروسته اه تعالئ دا راوښوله» چه په جزیرة العرب کښی به د مشرکانو نوم هم پاتۍ 
نشی. بنی قريظه عهد ماتوونکی يهودان پخپله سزا ورسیدل. بنی نضير له مدينی منوری ځنۍ وشړل 
شول. د نحران عيسايان داسی خوار او سپک شول» چه کلنی «جزيه» ورول ئی ومنل» او نژدی 
تر زرو كلونو پوری د دنيا ډيرو مغرورو او خورا (ډیر) متکيرو قومونو د مسلمانانو په تهنيیب» 
تربځئی» تعلیم» لوئی» ښیګټی (فائدی) او ترقی اعتراف کاوه . فالحمد لله علی ذالگ ‏ 





٣ 


تلکالرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





هَْ ان لاي َد لتا مَِه َال لای 
ا-- : 2 اعُد 
من دشاروا'ی دل وره لول الا 


په تحعيق سره دی تاسی ته لوی عبرت «نمونه ای ناظريتنو !» به هغو دوو فقرقو 
کښی چه سره مخامخ شولی ( په «بدر» کښی له پاره د جنګ ) يوه فرقه وه 
000 ئی کاوه په لاره د الله کښی او بله فرقه وه چه کافره وه. لیدل په 
دوی هغوی لره دوه چنده د هغوی په ليدلو د سترګو سره» او الله قوت 
ورکوی په نصرت مرسته (مدد) خپله سره هر چا ته چه اراده وكکړی (د 
ارت بيشکه په دی «زيات او کم لیدلو» کښی خامخا عبرت «پند» دی 
له پاره د خاوندانو د بصیرت. 

تفسير: د بدر به غزا کښی د کافرانو شمير نژدی زر تنه ؤ. چه له دوی سره اوه سوه اوښان» 
سل اسونه هم وو په بل لوری کښی مجاهدين له درۍ سوو تنو ځتۍ لږ څه زيات وو چه له هغوۍ 
سره اويا اوښان» دوه آسونه» شپږ زری» اته توری يا چړی وی او يوه ننداره (تماشه) دا وه» چه 
هر يوه لښکر ته به بل مخامخ لښکر دوچنده په نظر ورته»ء چه د هغه نتيجه داسی شوه» چه د 
کافرانو به زړونو کښی د مسلمانانو د دی ډير والى له تصوره ويره ور ولويده او مسلمانانو ته د 
کافرانو له دی دوه چنده شمیر ځنۍ په پاک اله باندی لا ډاډينه (سلی) او اعتماد پيدا شو» او 
د ده په لوری متوجه» او په پوره توکل» صبر او استقلال سره ئی د اه تعالى به دی وعدی باندی 
په ې مَلْكَلْمّنَنسِّ رتت ېه دی اعتقاد او اعتماد ؤء او د بری او تصرت 
هیلمن (امید کوونکی) ؤ» که پوره شمیر دوی ته ورښکاره كيدی چه دری چنده ؤ» نو ممکن ؤ 
چه ويره به دوی ته پیښيده» او دغو دواږو ډلو ته دوه چنده ښکاريدل» په ځينو احوالو کښی ؤ 
که نه په ځینو احوالو کښی هر يوه لښکر ته بل مخامخ لښکر لږ په نظر ورته لکه چه د 
«الاممال» په سورت کښی به راشی. به هر حال د هغسی يوی لږړی ۹ سامان ډلی» د 
داسی يوی مضبوطی او پیاوړی (محکمی) ډلی په مقابل کښی» د هغی پخوانی وينا سره سم چه 
په مکی معظمی کښی شوی وه دا رنګ بريالی (کامياب) کكيدل د ليدلو خاوندانو ته يوه لويه 


يڼ مر ٩‏ و وأ ېسه يې -۷۳ 
زين للکاس حبټ الشورت هن الساءٍ 





٢٤٢ 


تلک الرسل( ٣‏ ) العمران(۳) 





ښائسته کړی شوی دی خلقو ته محبت (مينه) د مرغوبو خوندورو شيانو چه 
ښځی دی . 


تفسیر: يعنی کله چه سړی له هغو سره علاقمن (تعلق لرونکی)» او له الله تعالئی څخه غافل شی. 
نو بناء پر دی په حديث کښی راغلی دی «ماترکت بعدی ثتنة اضر على الرجال من 
النساء» ما نه ده پریښۍ وروسته له خپله ځانه يوه فتنه چه زياته ضرر رسوونکی وی نارينه ؤ ته 
له ښځو څخه» هو! که له ښځو ځنی مقصود عفت او د اولادو کثرت وی» نو مذهوم نه بلکه 
مطلوب او مندوب دی. لکه چه رسول الله مبارک فرمايلی دی «د دنیا خورا (ډير) ښه متاع هغه 
ښه ښځه ده چه که هغی ته وګوری خوښ شی - که حكکم ورته ورکړی حكم دی ومنى - که ور 
ځنی چيری غائب شی نو هال دی او خپل عصمت او عفت په ښه شان سره ساتی.» هم داسۍ 
هومره شيان چه وروسته له دی نه د دنيا د متاع په سلسله کښی ياد شوی دی» د هغو ګردو 
(تولو) ښه والی او بدوالی د نیت او عمل په تفاوت سره عتفاوت کيږی. خو څرنګه چه په دنيا 
کښی هسی افراد ډير دی» چه د عيش او عشرت په سازونو او سامانونو کښۍ ډوب پراته دی» او 
الله تعالی او خپل انجام هیروی» نو ځکه د «زين للناس» کلام په ظاهر کښی عام راوړل شوی 
دی. 


َالبسِْن وَالمنَامدرِ امُقنرَ من له وَالوِشَِةِ وَاحلِالسَوَِةِ 


او څځامن دی او ډير مالونه چه راټول کړيی شوی دی له سرو زرو نه او سپينو 
زرو نه او اسونو نه چه نښان داره «يا ښائسته» کړی شوی دی. 


چه به لاسونو» پښو او تندی باندی ئی خدائی نښۍ وی. يا هغه آسونه چه به څړ ځای (چراګاه) 


ورشو کی د څړ دپاره خوشی پریښودل شوی وی . 


لام وربا لِكَ متام نَة لاله حسدَۀ ځُسن اه 


او نور چاريایان دی «لکه اوښ» غوئىی» يسه» او کښت «(يا مزرعه» دی» 
دغه ١«‏ واړه شهوتونه» فائده اخيستل د ژوندون د دنيا دی او «خاص » الله 





٥ه‎ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





شته يه نزد د ده ښه ځای د ورتللو «چه حنت دی)») 


تفسیر: يعنی ابدی فلاح له دی شيانو ځنی په لاس نه راځی يوازی د دنيا د څو ورځو موقتی 
ګټه تری اخيسته کیږی» که ډک له بری او کامیابی مستقل او ښه ځای غواړئ» نو هغه د الله 
تعالی سره مونده کیږی» نو تل د الله جل جلاله د خوښی او د قرب د حصول په فکر کښی 
ووسئع!. په وروستنی آيت کښی دا راښئی چه هغه ښه ځای کوم دی او هغه کومو خلقو ته 


وررسیږی؟ . 
وص وي لص لوط اا و رس صا هه اځ هو و ٥6‏ کر لا 
(( - هه 
َو ص دللمللیت تغواعیندا ريو بهعجيت خرو را تیا نهر 
وس .و داز وح 9 
خُلِدا 8 


ووايه «ای محمده ! دوی ته» آیا خبر د رکړم تاسی ته په بهتر «څيز » له دغو 
ر۹ واړو دنیوی خوندونو » نه؟» «شته» له پاره د هغو کسانو چه متقيان دی 
(« د الله احكام تعمیلوی )) په نزد د رب د دوی جنتونه چه بهيږی لاندی له 
«ماڼیو او ونو د ») هغوی ویالی چه چه ثتل به وی ( دوی )) به دی («(حنتونو )) 0 
او ښځی به وی ښی پاکی . 


تفسیر: يعنی له هر راز صوری او معنوۍ نجاستونو او ګندګيو څخه به «چه دنیوی ښځی طبعاً 
یا اخلاقاً په هغو ککړی او ناولی کیږی» پاکی او صافۍ وى. 


د7 ې 
وُرِضََانَمُن الله 
او رضامندی (لويه به وی له کريمه ربه دوی ته له حانبه د الله 


تفسیر: آيا له دغه ځنی به بل کوم لوی نعمت او کوم ښه احسان او انعام وی؟ نه! په حقيقت 
کښی جنت د دی له پاره مطلوب او مرغوب دی چه د رضاء محل» او د لفاء ځای دی. 


دَاّه 2 بر الَعِبَادٍ ك 


او الله ښه لیدونکی دی چ-- ښکاره احوالو) د بندګانو لنو هر چا 





١٩٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(٣)‏ 





ته نه د خپل عمل جزا ورګنی ا 


نفسير: د بندګانو ګرد (ټول) اعمال او احوال هغه ته حاضر دی. هر هغه څوک چه د هری جزا 
او سزا وړ (لائق) او مستحق وی همغه به بی له زیاتوالى او نقصان څخه ورکوله کيږی. د دنيا د 
يسرلی او تازګی مينان او د هغی له فانی خوندونو ځنی ځان ژغورونکی (ساتونکۍ) ټول به 
خپلو ځایونو ته لیږل کیږی» یا به ئی دا مطلب وی چه په پرهيزګارانو باندی د الله جل جااله 
لطف او کرم دی چه د دنیا له چتی (بیکاره) او فضولو چارو او کوډو ځنی ئی محفوظ ساتی» 
لکه چه په حدیث کښی راغلی دی چه رسول الله مبارک فرمائی « کله چه الله تعالى ته كوم بنده 
محبوب وی» نو دی له دنا ځنی داسی لری ساتی او تری پرهیزوی ئی لکه چه تاسی خپل کوم 
ناروغه له مضرو اوبو او ناوړو (ګنده ) خوړو ځنی پرهیزوئ.» 


زين يَقُوْلمنَ تالامکا قا غُفْرلَا دوا اعدا بِالثَارة 


هغه (متقيان) چه وائی «ای ربه زمونږه ! بيشکه مونږ ايمان راوړی دی (به 


ټولو مؤمن به شيانو) نو مغفرت وکړه مونږ ته د ګناهونو زمونږ او وساته مونږ 
له عدابه د اور (د دوزخ).» 


تفسیر: معلومه شوه چه د ګناه د مغفرت له پاره ايمان راوړل شرط دی. 


لل َ. 7 لش نس ولت 
پر والمُسْتَفْضِينَ لاه 


(هسی متقيان چه) صبر کوونکی دی (به طاعت او مصیبت او له معصیت 
څخه) او صادقان دی ۳-۷ دی په ايمان) او په ای راوړونکی دی د 
حکم (د الله ) او خيرات کوونکی دی په رضا د (اش) او معمفرت غوښتونکی 
دی به آخر د شپو 


تفسیر: يعنی د الله تعالئ په لاره کښی لوی لوی ربړونه (مصیبتونه) او تکليفونه په ځان اخلۍ 
او د الله تعالی د احکامو په منلو کښی ټینګ ولاړ وی» او له ګناه او معصیت ځنی تل ځان 
ژغوری (ساتی). په ژبه» نیت» زړه او په معامله کښی بيخی رښتينۍ وی » په پوره تسليم او 
انمياد سره د الله تعالی ګرد (ټول) احکام په ځايوی» او د الله تعالی له خوا ورکړی شوی مال د 





٢ 


تل الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





هغه په ښوونی سره لازمو ځایو کښۍ صرفوی» او د شپی په آخره شومه کښی (چه د طمانيت او 
اجابت وخت دی» او په هغه وخت کښی له خوبه پاڅیدل کوم آسان کار نه دی) له خپل رب 
ځنی د خپلو ګناهونو او تقصيراتو مغفرت غواړی لكه چه د ۲٢‏ جزے د (الذاریات) د لومړۍ 
رکوع په ٧۷‏ آيت کښی راغلی دی. فل لټ ماهبا » 

يعنی د شپی زياته برخه په عبادت 0 تیروی ؛ او د سهار به وخت کښۍی استغفار 
وائی چه ای الله! زمونږ هغه تقصيرات او نیمګړتیاوی چه په عبادت کښی رانه شوی دی پخپل 
فضل او کرم سره ئی وبښه!. (ځینی وائئ د دغو پنځو واړو متقيانو مشران په ترتیب سره 
محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم او خلفا, راشدين دی چه زمونږ رسول الله صلی اه عليه وسلم 
په «اصبر» او صديق اکبر رضی الله تعالۍ عنه په لاصدق»» ْ: عمر فاروق رضی الله تعالی عنه به 
«قنوت»» او عثمان ذی النورين رضی الله تعالی عنه به «انفاق» او علی المرتضی رضی الله تعالی 
عنه په «استغفار» کښی» له اول الاخيارو او اولی الابرارو ځنی وو). رضوان الله تعالئی علیهم 
اعقخا 


شه د اه اه لدَالهَالَاهو 


شاهدی ادا كړی ده الله (د وحدانيت او د قدرت د آيتونو د دلائلو به 
لیت عختر ص) د دی ځاترچه خد مخ سطص ددغاوت دکر شه دی دی 
تفسیر: په ابتداء کښی د نجران له نصرانیانو سره مخاطبه وه» او په ډیر لطيف صورت سره ئی 
د مسيح عليه السلام د الوهيت د عفيدی ابطال او د خالص توحيد اعلان او د ايمان راوړلو 
ترغيب ئی وکړ» په منځ کښی ئی د هغو موانعو ذکر وفرمايه چه د حق له وضاحت سره انسان 
د ايمان له شرفه محروم او بی برخی کوی» چه مال» اولاد او د عيش او عشرت نور ساز او 
سامان دی په دی آيتونو کښی د عژؤمنانو د صفاتو له بيانولو څخه وروسته بيا د توحيد او نورو 
اصلی مضمونو په لوری رجوع وشوه . يعنۍ د خالص توحيد په منلو کښی څه تردد او انديښنه 
کیدی نه شی؟ ځکه چه په خپله الله تعالی په خپلو ټولو کتابو کښی پرله پسی د هم دی مضمون 
په حقانیت باندی شاهدی لولی» او د هغه د فعلىی کتاب (د کائناتو پاڼۍ) هر يوه پاڼه» بلکه هر 
يوه نقطه شاهدی ورکوی چه له رب العالمين جل علی شانه څخه پرته (علاوه) بل هيڅوک د 
عبادت وړ (لائق) نه شی کیدی. 
«وفی کل شئ له اية - تدل علی انه واحد» «به هر شی کښی دی دلیل -چه الله دی بی 
مشيل» را سَخِتْهَايِمَِالنِ لق دَنَانِمَ حَی ين لاك لن ايل 
وتک لن موامبيد به ٤٢(‏ جزے د حم السجده ۹ رکوع ٣ه‏ آيت). 





٠٢ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 
ور ار 9 
والمليکةک 


او (شاهدی ادا کړی ده) پرښتو ( د وحدانیت په اقرار سره ) 








تفسیر: ښکاره ده چه د پرښتو شاهدی د اله جل جلاله له شاهدی ځنی هیڅکله مخالفه کيدی 
نشی. پرښته خو د هغه مخلوق نوم دی چه د صدق او د حق له لاری ځنی غاړه نشی غړولی. لکه 
چه د پرښتو ټولی تسبيح او ګرد (ټول) تمجيد په عمومی ډول (طريقه) د باری تعالى په توحيد 
او تمريد باندی مشتمل دی. 


رو و۶ 5 ه» 
وَاِلواالْيو 

او (شاهدی ادا کړۍئ ده خاوندانو د علم (له انبيياؤ او مؤمنانو د وحدانیت 
به اعتفاد روا 


تفسیر: علم والا په هر زمانه کښۍ د توحيد شهادت ورکوی. او نن ورځ په عمومی ډول (طريقه) 
سره د توحيد په خلافث يو لفظ ويل» له مطلق جهل سره مراد ګڼل کیيږی. مشرکكان هم په خپلو 
زړونو کښی د توحيد اصول منی. او علمی اصول هم د شرک د عغقائندو هؤيد نه دی. (له دی نه د 
علم فضیلت» او د پوهنی په لوری تشويق او رغبت ثبت شو.نو ښائی چه هر هؤمن د علم او 
رن ٧‏ ۹ک 7-47 
کوښښ وکوه په علم! هم عمل ورسره مهل کړه ! 

ښی فائدی له علمه واخله» هر مشکل د ځان پری حل کړه ! 
د علومو په لاس ټول شىی» د مقصد د باغ ګلونه! 

په مسلگک د صالحانو» تګ د علم په مشعل کړه ! 


ام ام 782-۱ یدوط 

اما الط لااله الا هوَالْعَرْبرَالصِيمنَ 
په دی حال کښی چه ثابت دی (الله او حاکم دی په تلبير د مصنوعاتو) په 
عدل سره» نشته هيڅ مستحق د عبادت مګر هم دی دی ښه غالب (قوی په 
ت0 احکامو) ښه حکمت والا (چه هر کار په تدبير او مصلحت سره 
کوی). 


يږ . 


لفقسير. د عدل او انصاف کولو دپاره دوه خبری ضروری دی )١(‏ دا چه همتصف داسی رورور او 





٩ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





غالب وی چه هيڅوک د هغه له فیصلی نه سر ونشۍ غړولی (٢)حکیم‏ وی چه په حکمت او پوهی 
سره د هر شی تدقيق او څیړنه (تحقيق) له هری خوا ځنی وکړلی شی او په پوره دقت او قوت 
سره وکړلی شی چه خپله فیصله صادره کړی» او هيڅ يو نامناسب او بى موقم حكم ونه کړۍ - 
څرنګه چه حق سبحانه و تعالی عزيز او حکيم دی» نو ځکه د هغه په مطلق عدالت هيڅ يوه شبهه 
نشی واردیدی. غالباً په دی لمفظ د «قائثما بالمقٌسط») سره د عيسایانو د کفاری مسئله هم ترديده 
شوه په رښتیا سره دا څه عدل او انصافی دی» چه د ګردی (ټولی) نړی حجرمونه يوازی پر يوه 
سړی باندی بار کړل شی» او همغه يو مجرم چه سزا ومومى» نور به ګرد (ټول) مجرمان د تل 
لپاره پاک او بری ګاڼه شی» حال دا چه د عادل او حکیم الله تعالئ لوی دربار له هسی ګستاخی 
او سپيین سترګی ځنی خورا (ډير) لوړ دی. 


اك الپس عث مهال لر 


نېشکه داد (چه په ادیانو کښی غوره دی به نرد د الله دين د اسلام (یعنی 
محمدی شریعت دی » 


تفسیر: د «اسلام» اصلی معنى ځان سپارل او غاړه کيیښودل دی. د («اسلام») مذهب ته هم له هم 
دی امله (وجی) «اسلام» وایه شی» چه هر مسلمان بيخی خپل ځان الله تعالى ته سپاری» او د ده 
ګردو (ټولو) احکامو ته غاړه ږدی» او په وحدانیت باندی اعتقاد او اقرار کوی. ګواکی «اسلام» 
د انشياد او تسلیم او د مسلمانی د احکامو د منلو بل نوم دی» هسی خو له شروع ځنی د 
آخرالزمان رسول الله صلی الله عليه وسلم تر زمانی پوری ټولو پيغمبرانو عليهم السلام هم دا د 
«اسلام» مذهب راوړی» او پخپلو زمانو کښی ئی خپلو قومونو ته له وخت سره مناسب احکام 
وررسولی او د طاعت او عبادت او د حکم منلو او د (الله واحد احد صمد) د خالص پيژندلو او 
عبادت کولو په جانب ئی خلق بللی - خو په دی سلسله کښی زمونږ خاتم الاثبياء محمد مصطفی 
صلی الله علیه وسلم ګرد (ټول) عالم ته داسی یو اکمل او ډیر جامع او عالم شموله (ټول جهان ته 
شامل) او نه نسخ کیدونکی هدایت راوړۍی دی» چه دا مبارک دين نه يواځی ګردو (ټولو) سابقه 
ؤ او حقه ؤ شرائعو لره شامل دی» بلکه د نورو زياتو ښيګڼو (فائدو) او خصوصياتو لرونکی هم 
دی» چه دا لارښوونی پخپل دی خصوصی رنګ سره د «اسلام» په نامه موسومی او ملقبی شوی 
دی. په هر حال په دی آیت کښی د نجران د نصرانيانو په مخ کښی عموماً اعلان کړی شوی 
دی» چه دين او مذهب يواځڅی د همغه شی نوم کيدی شیء» چه بنده به هغه سره د زړه له اخلاصه 
خپل ځان او مال پاک الله ته ور وسپاری. او په هر وخت کښی هر هغه حکم چه د هغه له جانبه 
ور ورسیږی» هغه بی له وړاندی او وروسته کولو» او څه ويلو ځنی ژر تر ژره ومنی او تعمیل ئۍ 
کړی - او تل د خپل تسلیم غاړه الله تعالی ته کیږدی» نو هغه کسان چه الله جل جلاله ته ځامن 
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تل الرسل( ۳) . آلعمران(۳) 





او لمسی تاکی (مقرروی) ‏ او د مسيح او مريمی عليهما السلام د تصويرونو او د صليب د شکل 
عبادت کوی» او د خنزير (سوډر) غوښه خوری» انسان ته خدای وائى او خدای لکكه انسان داسىۍ 
ګڼی - او د انبیاؤ او اولياؤ وژل هغوی ته آسان کار ښکاری ‏ د حق دين د امحاء له پاره به 
ناحقو کوښښونو مشغول او لګیا وى - او د هغه رسول په تکذنیب کښی عمداً او قصداً مشغول وی 
چه د موسی او عیسۍی عليهما السلام د بشارتونو (زيری) سره سم مبعوث شوی او له دغو دواړو 
رسولانو څخه د زياتو آثارو او لويو علامو او لوړو آياتونو او ښکاره ؤ معحزو خاوند دی» او د 
هغه په راوړی کلام او احکامو باندی قصداً او عمداً توکۍ او 0 کوی» یا هغه ناپوهان چه 
تیږو (ګتو) » ونو» ستوريو» لمر سپوږمۍ او نورو ته سجدی ږدی. او د حلالو او حرامو معیار 
یوازی خپلی نفسانی غوښتنی ګڼی» نو آيا له دغو ډلو ځنۍ يوه 00 او ادعا وړ 
(قابل) او لايقه ده» چه خپل ځان مسلم» او د ابراهیمی ملت پیرو وبولی؟ العیاذ بالله. وفی 
روایة محمد بن اسحق رحمة الله علیه فقال رسول الله صلی الله عليه وآله وصحبه 
وسلم اسلموا! او قد اسلمنا! فقال صلی الله علیه وسلم کلبتم! کیف يصح 
اسلامکم؟ وانتم تثبتو لش له ولدا وتعبدون الصليب وتا کلون الخنزير. تفسیرو کبیر» 


رړم وس ودام 1ه رس اه د 
--ب س اوتواالِْْبِ الا بَعد 


و۷ 


ٍ و و شاع لَ زبکسالنووک ۶۶ 
و-00س-02-0- 0و 000237700000002 ته کتاب (چه 
يهرودان او نصرانيان دی ) مګر وروسته له هغه چه راغی دوی ته علم ( په توحيد 
او نوزکاومبه نانلی )اغامسسأ دض حسد )6 کینی چه وه په منځ د دوی 


۳» 


تفسیر: یعنی «اسلام» یو واضح او روښانه دين دی هغه دلاُل چه ثابتوی چه موسی او عيیسۍی 
لا اسا بشران دواار ربت او ایل اسمانی کتابزنه سه مر شد نوا و 
ټینګ قوی او زورور دلامُل د محمد صلی الله عليه وسلم په رسالت» او د قرآن العظيم په کلام الله 
توب باندی شته» بلكه په خپله همغه کتابونه د دوی په حقانيت باندی شاهدی ورکوی. خالص 
توحید یو صائ او ښکاره مضمون دی» چه د هغه په خلاف د زوی او د پلار مفکوره (نظريه) 
یوه داسی چټی (بیکاره ) دعوی او بی معنی چيستان (معمه) دی چه هيڅ يو علمی اصول د هغه 
تائيد نه کوی. اوس چه کتابيان له اسلام سره مخالف شوی دی» نو د دی رونو حقائقو تکذيب 
ته ئی ملاوی تړلی دی» او د الله تعالی له حکم منلو ځنۍ غاړه غړوی. نو د دی مخالفت سبب 
پرته (علاوه) له ضد»ء حسد» عناد او د مال او جاه له حرصه بل شی نشی کيدی ‏ لکه چه ړومبۍ 
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تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





! رِ) الَدِينَنَفَرُوالن نف عَخْهَمَامَُالهےَ 4 الایة - په فوائدو کښۍ د ابو حارثه بن علقمه د 
نجران د جرګی رئیس په وينا کښۍ ذکر شو چه هغه په خپله په دی اعتراف او اقرار کړۍ دی او 
دا د هغو خلقٌو پخوانی عادت ؤ» د يهودانو او نصرانيانو هغه اختلافونه چه د دوی به خپلو منځو 
کښی وو» یا هغه ډیری فرقی چه په يوه مذهب کښی جوړيدی» او بيا په خونړيو جنګونو او 
جګړو باندی پای (آخر) ته رسیدلی تاريخ د هغو سبب او منشأً عموماًء جهل» ناپوهی او غلط 
فهمی نه بولی» بلکه د دغو ګردو (ټولو) اختلافاتو او پيښو سبب» يوازی هم دا د مال او دولت 
مینه او محبت او د عزت او پت خوښول ګڼی. 


من رات اطَوِوان السرا اه 


او هر څوک چه کافر کيږی (انکار کوی) به آيتونو د الله (او احكام او د 
قدرت او وحدانیت علامی ونه منی) پس بيشکه الله ډير ژر حساب والا دی نو 
ئی ژر به سزا رسوی). 


بیا به ئی هرومهرو (خامخا) د عمل په قدر په سزا رسوى. 


ان حَاجُ نت مَجشَ يلو مي اتم 


پس که بیا جګړه کوی دا (کافران) له تا سره (له دغو دلامُلو وروسته هم) 
یس ووايه (ای محبده ! دوی غه چه ما جار دو د ږوو و کل اون 
ان خپل احکامو د ) الله ته او هر هغه چه متابعت کوی زما هغه هم خپل 
ځان الله ته سبارلی دی 


تفسیر: لکه چه په دوو ړومبنیو فوائدو کښی ذکر شول کتابيانو هسی دعوی او جګړۍی کولی 
چه مونږ هم مسلمانان يو. دلته دا ورښودل کيږی چه دغسی فرضی اسلام ستاسۍ په ښه نه درځۍ 
راشئع وګورئ اسلام دی ته وائی چه محمد صلی الله عليه وسلم او د هغه ځان جاروونکۍی (قربان 
کوونکی) ملګری ئی لری. اوس مو وليکكل چه «اسلام» له تسليم او اناد څخه عبارت دی يعنۍ 
بنده د زړه له کومی خپل ځان او مال الله جل جلاله ته وسپارۍ نو محمد صلی الله عليه وسلم او 
مهاجرينو» او انصارو او نورو مسلمانانو ته وګورئ چه هغوی په څه ډول (طريقه) له شرک بت 
پرستی» بداخلاقىی» فسق» فجور» ظلم » او عدوان سره مقابلی کولی؟ او خپل ځان» مال» ښځیء» 
اولاد» وطن» کور او کهول لنډه ئی دا چه خپل ټول مرغوب او محبوب شیان ئی د الله تعالی په 





٢ 


تل الرسل( ۳) آلعمران(۳) 





لاره» او د ده په خوښی کښۍ جارول (قربانول)؟ او دوی په څه ډول (طريقه) سره خپل مخونه او 
سترګی هر وخت د الله تعالئی حکم رارسیدلو ته نیولی وی؟ چه کله به ئی حکم راورسیږی» چه 
مونږ ئی تعميل کړو. د ده په مقابل کښی تاسی خپلو احوالو ته هم لږ ځير شئ چه تاسی په 
خپلو بټو مرکو کښی وايئع |تصداصلي ادعابهرښځ بد روا ابو ور اک اد ردول وى و وو 
که مونږ د ده په رسالت اقرار وکړو او وئۍ منو» نو زمونږ دنیوی مال» شته او پت له لاسه وځی» 
خیر! که مره د حق له ضاحخته نای د اسم مدلوږی راځ نر تاسی پوهیږئاو انا دو 
مونږ خو خپل ځانونه همغه يوه خدای جل جلاله ته ورسپارلی دی. 


وق َقلْلَِنَ دنواالکنټ والاين اسم وان اسْلَبُواكَب 
اکتا" 7 وان تَمََواقََبَاعَديت ي الّلوَالُ بت صا بالْعبادِ 


ح 

رم 
او ووایه (ای محمده !) شی کسانو اته په ور کړئا شوی دی وی517 
راورئ داس؟ئ يغای اسلام راوړئ!) پس که اسلام راوړ 4 
چی وموندله دوی سمه صافه لاره » او که وګرځيدل دوی (له اسلامه) پس 
بيشکه هم دا خبره ده چه پر تا تش تبلی (د هدايت) دی او الله ښه 
لیدونکی دی (عالم په بټو او ښکاره ؤ احوالو ) د بندګانو 


تفسیر: يعنی فکر وکړئ! آيا تاسى لکه مونږ د الله تعالی حکم منونکی بندګان يئ؟! یا 

وروسته له دی نه تاسی د الله جل جلاه تابم کیږئ ئ؟! که داسی وی» نو وپوهیږئۍ چه به سمه لاره 
برابر شوی يئ! او زمونږ اسلامۍ وروڼه يیع! که نه زمونږ کار خو پوهول» او د مضر» او مفيیده او 
د لاری لوړه او ژوره درښوول مقصود دی او دا ښوونه مو کړی ده» نور نو ګرد (ټول) بندګان 
او د دوی ظاهری او باطنی اعمال د اله تعالۍ تر نظر لادی دی» او الله تعالى به هر يو ته د 
هغو د عمل جزا او سزا پوره و رکوی . 


تنيه: د عربو مشرکانو ته ئی ځكه امی (ناپوه ) وويل چه له دوی سره د سماوی کتابونو څه 


پوهه او تعليم نه ؤ. 


اب ال ين ت پايټت يټ امه وَنَُونَالَِْ بر بیر 
وَيَمُسلمنَ زو : د ون بِالْقَْطصَلنَاس 


۳ 





تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(۳) 





آْمَالهمق النَّْادَالْاضَِنمَمَالهعْصَ شه 


بيشکه هغه کسان چه کافران كيږی پر آياتونو (احكامو) د الله باندی او 
وژنی دوی انبياے به ناحقه سره (پخپل اعتقاد کښی هم) او وژنی هغه کسان 
چه حکم کوی هغوی په عدل (او انصاف) سره له خلقو څخه پس زیری وکړه 
دوی ته په عذاب دردناک سره. دا همغه کسان دی چه باطل (ضائم) شوی دوئ 
(نيک ) عملونه د دوی یه دنيا کښی (له لعنت او ملت څخه ئی پرىی نحات 
ونه موند او (هم) به ارت کټ (چه له دورځخه پری خلاص ش ) او نشته 
دوی ته هيڅ مدد ګاران د عداب به دفعه کټښنۍ): 


ربدا َو ولك اکذښ بت 


تفسير: به حدیث کښی راغلۍ دی چه «بنی اسرائیلو په یوه ورځ کښی )٣٤(‏ انبياء او (۱۷۰) 
یا )۱۱١(‏ صالحان شهيدان کړل.» دلته دا خبری د نجران نصرانيانو او نورو کافرانو ته اورولۍ 
شی چه د الله فغالن له احکامو نی انکار»ء او له انبیاو او انسافن خوښونکو تاصحانز سره 
مقابله» او په منتها درجه شعقاوت او سخت زړه توب سره د هغوی په وينو سره خپل لاسونه سره 
کول» خورا (ډیر) لویه ګناه ده. داسی خلق د سخت درد رسوونکی عذاب مستحق» او په دواړو 
داريینو 0 ناکام او بی برخۍ کيږی» د دوی ګرد (ټول) زيار (محنت) به نابوده او کوښښونه 
به ئی ضائع شی» او کله چه په دنیا او اخرت کښی دوىی ته سزا ورکړه شی» نو هڅوک به د 
دوی ژغورونکی (ساتونکۍ) او مرسته (مدد) کوونکی نه وىی. 


۶( وم ودے ورا‎ ٨ 
الال اليب امْنَدايْبامَْالِب‎ 
ته هغو کسا‎ 


نو ته چه ورکړی شوی وه دوی ته څه برخه له کتابه 


نوریت) په 


١ 


یا نه ګوری 


تفسير: يعنی هغه لږه يا ډيره برخه د «توريت» او «انجيل» او نورو چه له لفظی او معنوۍ 
تحريفاتو او اړولو را اړولو ځنی پاتی ده. یا د کتاب هغه لږه یا ډيره برخه چه د هغی پوهه او 
فهم د دوی به برخه شوی دی. 





٤ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





و 0 س ۹ رعصاو وسےها ے دی دوو ء ود د پد وے 
بل عون لن اطَوِلِيحَِيْيْم يول فِلیْمْْهْرَمْمقصنه 


حال دا چه وياله شی دوی طرف د کتاب د الله ته له پاره د دی چه حكم 
وکړی (دا کتاب) په منځ د دوی کښی بيا مخ ګرځوی يوه ډله له دوی نه 
حال دا چه دوی تل څنګ کوونکی دی (له قبوله د حقه به تغافل سره). 


تفسير: يعنی کله چه دوی را وبلل شی چه د هغه لوی قرآت به لوری راشئ! چه ستاسی د منل 
شویو کتابونو له زيری سره سم راغلی دی» او ستاسی د ګردو (ټولو) جګړو فقیصلی په ښه ډول 
(طريقه) سره كوی» نو د هغوی د يوهانو يوه ډله ځان تاګاره (ناخيره ) اچوی» او به تغافل سره 
تری مخ ګرځوی. حال دا چه د لوی قرآن په لوری بلته په حقيقت کښی د «توریت» او 
«انجحيل» به لوری بلته دی. بلكه څه لری به نه وی» چه دلته له « کتاب الله » ځنی هم دا 
«توريت» او «انجيل» هراد وی. يعنی درواخلئع! مونږ ستاسى د جګړو فیصلی هم دا ستاسۍی د 
کتابونو فیصلی ته پريږدو! مګر مشكل دا دی چه دوی د خپلو نفسانی غوښتتو سپکو اغراضو له 
امله (وجی) د خپلو کتابونو په هدايتونو باندی هم عمل ته كوی» او مخونه تری اړوی» نه ئۍ 
زيری اوری» نه ئی حكمونه منی. لکه چه د زانی په «رحم» کښی «د توريیت» له متصوص حکم 
ځنی ښکاره سترګی پتوی» او عمل پری نه كوی لكه چه وروسته له دی نه دا خبره د ۹ جزږے د 
(المائدة ) په ٤٤‏ آیت ٥‏ رکوع کښی راځی. 


٣6 ٢١‏ وو «٢‏ ځص ١۰ ٣‏ چص.ص» 

ذلِك يلوا لن مشن الکارالاا یا رامحدودد و 

دد د «يارى)#ص ۶يو » 

ق دينهم نا کالوایرون" 

دغه ( ګرځيدل د دوی په سبپ د دی دی چه ميشکه دوی (يهودان) وائی له 
سره به ونه رسيږی مونږ ته اور (د دوزخ) مګر يو څو ورځی شمیيرلی شوی 
(لږی) او غره کړی (تیر ايستلی) دی دوی په دين خپل کښی هغه شی چه وو 
دوی چه درو غ به ئی جوړول به دین کښی). 


تفسيرو: يعنى د هغو د تمرد او طغيان او به ګتاهونو باندی د زړورتيا علت دا دی چه سزا 
څخه ويره نه لری. د دوی خورا (ډير) لوی دروغ چه له خپله ځاته ئی جوړ کكړی دی دا دی 
« که مونږ ډيره سخته ګناه هم وکړو» تو قَقَط له شميرلو ورڅځو ځنی زياته موده به ته به عذابيږو » 





٩٥ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





لکه چه تفصيل ئی په اول جزے د البقرة ۸۰ آية ۸ رکوع کښی تير شو او هم دا راز ئی نور 
دروغ او چتی (بيکاره) خبری له خپلی ګيډی څخه را ايستلی دی. مثلاً چه مونږ د الله تعالی 
منلی ځامن يو. یا د انبیاؤ له اولادی ځنی يو» او اه تعالئ له يعقوب عليه السلام سره وعده 
کړی ده چه د هغه اولادی ته به سزا ته ورکوی» او که سزا ئی هم وركوله د قسم په ځای کولو 
لپاره به يو جزئی او موقتی عناب وی. نصراتيانو خو د کكماری مسئله را ايستلىی ده او د خپلۍ 
ګناه او سوال او ځواب خبری ئی بيخی خلاصی کړی دی. اللهم اعننا من شرور انمسنا. 


٤‏ اى ».ۍو رور پوتي».92 ۵ و لا 249 رم ښسصږے و 
دَفَاما جيېټحرلمو مل ريب صه ووقيت ضهي کت 
نو څه حال به وی هغه وخت کله چه يو ځای كړو مونږ دوی له پاره د 
(عسښا که د هغی) ورځی چه نشته هيڅ شک په (راتلو د) هغی کښیء» او پوره 
به ورکړه شی هر نفس ته جزا د هغه عمل چه کړی ئی وی 


تفسیير: يعنی کله چه به محشر کښی د ګردو (تولو) ړوميتيو او وروستنيو او د خپلو مشرانو به 
مخ کښی شرمنده او رسوا کيږی» هلته به وپوهيږی چه دوی په کومه تياره کښی لویدلی وو او د 
هر عمل پوره بدل په ومومی. نه په ئی د کقاری مسئله په ښه ورشی» او نه نسيی تعلقات او نه په 
ئی له خپله ځانه جوړی کړی عقیدی یکار ورشی. 


7و وې وو 
مل ه 


حال دا چه په دوی به ظلم ونه کړی شی (( د حسناتو به كمولو يا د سياتو به 
زياتولو  )‏ 


تفسیر: يعنی په وهمی جرائمو باندۍ به سزا ته وركوله کكيږی» بلكه پر هغو چارو باندی به دوی 
ته سزا وركوله كيږی چه د هغه جرم ثابت وی» او دوی ئی به خپله هم منی. او هومره چه دوی 
استحفقَاق لری له هغى ځنی زياته سزا هغوی ته ته وركوله كيږی او نه به د چا خورا (ډير) لږه 


عم 


روم مد ےم د سح هه ےد سے )و يو 
من ما روَنيمَنكتَا رمن لُمَن َد لد |د 





٢ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





اَل یشن دو 


ول رام 


ووایه (ای محمده !) یا الله (ای) مالکه د سلطنت (واکداره د باچاهی !) 
ورکوی ته سلطنت هر هغه چاته چه اراده وکړی (يا الله د وركولو ئی) او 
بيرته اخلی سلطنت له هر هغه چا ځنی چه اراده وكړی (د بيرته اخيستو 

ئی) او عزت ورکوی هر هغه چاته چه اراده وكړی ليا الله د عزت ئی) او 

خوار ذليل کوی هر هغه څوک چه اراده وکړی (د ذلت ئی») په لاس ( د 
قدرت) ستا (هر راز) خير (ښيګڼی) دی بیشکه ته «یا الله» یر هر شی 
باندی (چه اراده وفرمائی) ښه قادر ئی. (ے بو کلو هر نه اخيسلو هر نه 
عزت هم په ذلت). 


تفسیير: لکه چه بخوا وليکل شول د نجران د جرګی رئیس ابو حارثه بن علقمه ويلی وو « که 
مونږ پر محمد صلی اله عليه وسلم باندی ايمان راوړو» نو د روم د باچا له خوا هغه عزت او مال 
مرسته (مدد ) چه را رسیږی» قطع به شی.») ښائی چه دلته به د دعا او مناجات په ډول (طريقه) 
د هغه ځواب ورکوی» چه د هغو باچاهانو په سلطنت او په دنيوی عزتونو باندی چه تاسی ډاډه 
او غره شوی يئع» ښه وپوهيږئ چه د هر سلطنت او عزت اصلی مالک پاک الله دی او هغه پاک 
ذات واک (اختيار) او قدرت لری» چه هر هغه چاته چه اراده وفرمائی ورکوی ئی» او له هر هغه 
چا څخه چه اراده وفرمائی» بيرته ئی اخلی. آیا دا امکان نه لری چه د (روم) او (پارس) 
سلطنتونه» شان» شوکت او عزتونه واخلی؟ او مسلمانانو ته ئی ورکړی؟ بلكه له دوی سره وعده 
شوی ده» چه خامخا ئی ورکوی. نن تاسى د مسلمانانو د موجوده پريشانۍ او بی سرو سامانی» 
او د دښمنانو د قوت او زوروری له مخی په دی خبره باندی هيڅ نشی پوهیدی؛»؛ نو د هم دی له 
امله (وجی) به يهودانو او منافقانو په مسخرو او د توكو په ډول (طريقه) سره ويل «وګورئ! دا 
خواران چه د قريشو د حملی او یرغل له ویری د مدينی په چارچاپیر کښی خندقونه کينی» د 
(قیصر) او د (کسرئ) د تاج او تخت د نيولو خوبونه وينی. » مګر الله تعالی د څو کلونو په 
منځ کښی دا ګردی (تولی) وعدی تولو ته وروښودی» چه د (روم) او (پارس) د خزانو هغه 
ګردی (تولی) کیلیګانی (کنجيانۍ) ئی چه د هغو وعده ئی له پاک رسول صلی الله عليه وسلم 
سره کړی وه» د حضرت عمر فاروق اعظم رضی الله عته په زمانه کښۍ ئی څرنګه د مسلمانانو 
لاس ته وروستلی او په څه ډول (طريقه) سره د اسلامی مجاهدينو په منځ کښی وويشلی شوی؟ 
اصلی خبره خو دا ده چه دا مادی عزت او سلطنت څه شی نه دی» کله چه لوی قادر او حکيم 
الله د روحانۍ عزت او سلطنت آخری مقام (یعنۍ د نبوت او رسالت منصب) له بنۍ اسرائيلو 
ځنی منتعل» او بنی اسمعیلو ته ته ئی ور وپاښه» نو د روم او د عجم د ظاهری سلطنت انتقَال عربۍ 
کوچيانو (خانه پخوشو) ته کون گراته او لری شېبره نه دی کواکن دادعا يوه: راز پيشګونی اوه 





٢۷ 


تلگ الرسل(٣۳)‏ آلعمران(٣)‏ 





چه عنقريب د دنيا نخچه (نقشه) بدليدونکی ده» هغه قوم چه له دنيا څخه لری او جلا (جدا) 
پروت ؤ» د دنیا د لويو سلطنتو او عزتو خاوند به شی» او هغه کسان چه باچاهی ئی کوله» 
دوی د خپلو بدو عملونو له امله (وجى) د خواری او ذلت په کندو کښی وغورڅځول شی. 

تنبيه: مې بِبيَلدَاكَاُ 4 بیشکه چه د پاک الله په قدرت کښی هر راز (قسم) خير او ښیګڼه 
(فايده) شته او د «شر» پيدا كول هم په دی اعتبار سره «خير» دی» چه د عالم د مجموعۍ په 
اعتبار په هغه کښی هم په زرهاؤ حکمتونه پټ او په صحيح حديث کښی راغلىی دی «الخير کله 
فی یدیک والشر ليس اليک/۸ 


«ای څيښتنه! نيکی خير ګڼو له تانه د بدی او شر ګمان نه کړو له تانه!» 


لمال فال مشار اين 


کموی او په ورځو گښی ئی زیاتوی) او ننه باسۍ (ته یا الله ) ورځ په شپه 


کښی (چه تل په منی کښی له ورڅځو کموی او په شپو کښی ئی زیاتوی) 


تفسیر: پس تل زیاتوی په هر یوه کښی هغومره چه کموی له هغی بلۍ نه» يعنی کله چه شپه 
لنډه وی ورځ اوږده وی» او کله د دی عکس کوی مثلاً په یوه موسم کښۍ (د جدی اوله) شپه ٤١‏ 
ګړی» او ورځ لس ګړی کوی او څو مياشتی وروسته (د سرطان اوله) کښی له شپی ځنی څلور 
ګړی لنډوی او په ورځ باندی ئی زياتوی» او شپه لس ګړی» ځکه چه لمر او سپوږمی او ګرد 
(تول) ستوری او نور» بی ستا له ارادی څخه يوه ذره هم حرکت نشی کولی» لنډه ئی داسۍ شوه 
چه څه موده ورځی اوږدوی او څه موده شپی اوږدوی» او څه موده د دی پر عکس کوی. (او الۍ 
لای کله ورځ راولى؛ او کله شپه). 


روو و 7۹ ۶ سي ږو ۶ مه۸ ےد 

وم ال الککټ وج الپ ره 
وباسی (ته يا الله!) ژوندی له مړی نه. (لكه حيوان له نطفی نه» مرغه له هګی 
کامل له ناقص) وباسى (ته يا الله!.) مړی له ژوندی نه (لکه نطفه له حيوان - 
هګی له مرغه - ناقص له کامل نه) 


له بنی آدم ځنی ‏ له جاهل ځنی عالم او له عالم ځنی جاهل ‏ له کامل ځنی ناقص او له ناقص 





۸ 


تل الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





ځنی کامل ايستل او جوړول هم دا ستا د قدرت کار دی. 
سغږووودے و 
وترزق من ِسَاءَد بِتََحِسَاب ه 


او روزی ورکوی (ته یا الله) هر هغه چاته چه اراده وفرمائی (د:.زورئ ور كولو 
ئی ډیيره زياته) بی حسانه. 


تفسیر: حضرت شاه صاحب رحمة الله علیه لیکی يهودانو هسی ګڼله هغه لوئی چه پخوا په مونږ 
کښی وه» هغه به تل پاتی وی» ريصس۴7ډڼاکاال د نت د وه دلا شرف 
چانهچه ازاده وکړی عرزت. ار ملطانت ور کری ار سته حا چه اراده رز درړۍ دس او ټکيت 
ورکوی» په جاهلانو کښی کامل پیدا کوی (لکه چه د عربو په امیانو کښی ئی حضرت محمد 
صلی الله علیه وسلم) او له کاملانو ځنۍ جاهلان پیداکوی (لکه چه په بنی اسرائیلو کښی ئی 
وکړ) او هر هغه چا ته چه اراده ئی وشی (حسی او معنوی) بی حساب رزق ورکوی. 


يلومون کن لن ُو في ومن ينن 
ځور رر د پا ۰ 
ذ لك فَلَمٌِ امه ده ټک الاان تنفواه 0 0-0 


نه دی نیسی هؤمنان کافران دوستان بی له مهؤمنانو (يعنى هؤمنان دی يو له 
بله سره دوستی وکړی) او هر څوک چه وکړی دا (کار يعنی دوستی له 
کقارو سره) نوتنه دی د ده تعلق) له دين د الله - د دوستىی د) الله سره 
په هيڅ شی کښی مګر ( خو روا ده دغه دوستی) که ځان ساتع تاسی له دوی 
نه په ځان ساتنه سره » 


تفسیير: يعنی کله چه د حکومت او د سلطنت او د حاه او عزت او د هر راز تقلباتو او 
تصرفاتو واګی يوازی د پاک اله په لاس کښی دی» نو هغو مسلمانانو لره چه په صحيحه معنۍ 
سره باور لرونکی دی» نه ښائی چه د خپلو دوستانو په دوستی او د خپلو اسلامۍ ورور به 
ورورولی اکتفا ونه کړی او خامخا د خدای جل جلاله د دښمنانو سره دوستۍ او مدارات وکړی. 
ځکه چه الله جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم دښمنان هیچیری د مسلمانانو دوستان 
نه شی کيدی»؛ هر هغه څوک چه تیروځی او به دی خبط او خطا کښی ولويږی» نو ودی پوهيږی 
چه دوی د الله تعالی له محبت او موالاتو سره هيڅ اړه (تعلق) او علاقه نه لری» ښائیى د هر 
مسلمان خوف او ویره يوازی له الله جل جلاله څخه وی! او ټولی هیلی او امیدونه ئی هم دغه پاک 





0٩۹ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





الله ته وی» هغه کسان چه پاک خدای سره هم داسی تعلفقات لری يوازی هم دوی د مسلمانانو د 
مرستی (مدد )» اعتماد او وثوق وړ (لائق) دی. هوا د تدبير او انتظام په درجه کښی د کفارو له 
لوی ضرر څخه د خپلی ضروری ژغورنىی (ساتنۍ) او د حفاظت صورتونه په مشروعو او معقولو 
طریقو سره غوره کول» د «ترک موالات» له حكم ځنی په دی ډول (طريقه) سره مستثنی دی. 
لکه چه د ۹ جزء (د الالفال په ۱۹ آیت ٢‏ رکوع) کښۍ له به وَص له عََبْمِيْمِنَْة 44 نی 
ِ) لامتتذال تل ارْمََُرًا اِلَةٍ 44 مستثنی کړی شوی دی. همغسى چه هلته د «تحرف» 
او د «تحیز» به حالت کښی حقيقتاً «فرار من. الزحف» نه وی او يوازی صورتاً وی» دلته هم 
ېه لن تتُام نه 4 حقیقی موالات نه دی او تش صوری «موالات» دی وګڼل شی |. چه 
مونږ هغه د «مدارات») په نامه سره يادوو د دی مسئلى زيات تفصيل دی ۹ جزږے د «المائدة » په 


۸ ركوع د دی ۵٥‏ آيت د فوائدو په شرح کښی وکوت شی !| ې لََقَالَبِبَماو 
تَتَيِدُوا پد والتس ری ار 4 الاية ٌ او زما هغه مستغقله رساله دی هم ولوستله شی چه د 


حضرت الاستاد محٌق مترجم فقدس الله روحه به اشاره سره لبکائۍ شوی ده فليراجع !. 


لاله كَئه عا اطوالصبْره 


او ویروی تاسی الله له (عذاب د) نفس خپل نه» او (خاص) طرف د الله ته 
د یی ورتله (متاسی او د تولو اا 


تفسیر: يعنۍ د مؤمن په زړه کښی ښائی اصلی ويره له پاک الله څخه وی. او داسی کومه خبره 
دی نه کوی» چه د اه تعالئ د ناراضۍ سبب شی. لکه چه له اسلامی جماعت ځنی تجاوز وکړی» 
او بی له ضرورته له کافرانو سره ظاهری یا باطنی «موالات» وکړی» یا د ضرورت په وخعت کښی 
د موالاتو د غوره کولو په صورت کښی له شرعی حدودو ځنی تیری او تجاوز وکړی يا يوازۍ 
موهوم او حقير خطرونه یقینی او مهم ثابت کړی» یا دا ډول (طريقه) مستثنيات یا شرعی 
رخصتونه د خپلو نفسانى غوښتنو آله وګرځوی» نو داسی کسانو لره ښائی چه دا خبره هم په 
یاد ولری چه دوی ګرد (ټول) د پاک الله په لوی دربار کښی حاضریدونکی دی» او هلته به دوی 
د خپلو دغو دروغو» حيلو او پلمو (منصوبو) جزا مومی. 

ښائی د قوی مؤمن شات» او د صحيح مسلمان ايمان داسۍ وی» چه له رخصت ځنی تیر شی! او 
عزیمت او فعالیت ته متوجه او ځير شئ! او له مخلوق ځنی ونه ويريږی او تل تر تله له خالق جل 


و علا ځنی وویريږی ! 


د و جکُوقو ر م. ولاوووو رو پو 
ضُّلْ ان خْقُوَامَا صدَفْرمَاوْميْ ده مال 





۰ 


تلگ الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





ووابه (ای محمده !أ دوی ته که پټ کړئ تاسی هغه شى چه به نسیښنو (زړونو ) 
ستاسی کښی دی یا ښکاره کړئ تاسى هغه معلوم دی هغه آهم) یاک الله ته 


تفسیر: يعنی ممکن دی چه بنيادم خپل نيت او د زړه خبره له نورو څځنۍ پټه کړی ولی په دی 
ډول (طريقه) الله تعالئ نشی تير ايستلی. څې فَلََْلَْمَافُضَمٍ هه د (ا) جزږ د 
البقرة ٧٢‏ رکوع ۲۲٢‏ آیة. 


وا يمان ال ېوت مَمَانْ لَْنْض دا لعل شي دِّب نر دم 


رم سورب ښيو دوښ دل و 
ښکاره هم معلوم دی.) او الله پر هر شی باندی (چه اراده) وکړی ښه قادر دی 
اچ غا 


تفسير: کله چه د ده علم دومره محيط او قدرت ئی داسی عام او تام دی نو مجرم ته د جرم 
پټول هيڅ امكان نه لری. او نه د دی خبری قدرت لری چه ځان له الله جل حله ۶ دي ری 
یا چیيری ورڅځنی وتښتی . 


- وم 9 ۸ مرح ضْ 
يدي كُلنَفََاعِلَمْمِنْ حَِخْدَاَاِت 
د ځو اښ 9 رر و و واا يپ ډه سن 

سوونو د لوان بينهاو. امن بيدا 
(او وویريږئ له) تس 
کریز وی په خير الد نرکل خېل مه ليښي) عاضر کو شو او غو نه با 
جه کری وی سه له ندی ته اررو په کری دا اسراو وی چه کاشکى ته 0 
وو اعسی شی ار وغ ودغه( فلا کمی اف زی لری ( ارد 


تفسیر: یعنی د قیامت په ورځ هر نیکی او بدی د هر انسان په مخ کښی حاضريږی. او د هغو 
د ټول عمر ګردی (ټولۍ) اعمالنامی به د دوی په لاسونو کښی ورکولی کيږی» په دی وخت 

کښی به ګرد (ټول) مجرمان هیله (اميد) کوی» چه کاشکی دا ورځ له مونږ ځنی لری وی» یا 
زمونږ او د دی بدو عملونو په منځ کښی ډيره لری فاصله وئ! چه مونږ هيڅ خپلو دغو عملونو 


ته نژدی شوی نه وی . 





٧۱١ 


تلک الرسل( ٣‏ ) آلعمران(۳) 


ول نم اه نه واه فيلات 


او ویروی تاسی الله له و د نفس خپل نه او الله ډیر مهربان دی پر 





يه 


بفسیير: دا هم د ده له مهربانی ځنی ده چه د هغی لوئی ویروونکۍی ورځی له راتګه تر مخه 
تاسی ورځنی ډاروی. او په تکرار سره مو خبروی. چه له خرابو چارو څخه مخصوصاً د کافرانو له 
دوستی - ځنی مو ځانونه وژغورئ (وساتئع)! او د ښيګڼی (خير) په لاره باندی سم لاړ شئع! او د 
قهار پروردګار له قهر ځنی مو ځانونه لاله پخوا وساتئ! د پاک قرآن دا ځان ته يو دستور دی 
چه عموماً له خوف سره رجا او هیلى (اميد) سره د ويری مضمون ګډ اوروی. دلته ئی هم د 
ترهيب او ويرۍ د مضمون د معتدل کولو له امله (وجی) شه وَاهُيُوشُبَانَاٍ هه په آخر کښی 
راؤړ . یعنی له الله جل جلاله څخه وویریږئ! او خراب او بد کارونه پريږدئ !نو د ده مهربانۍ بیا 
ساسیدافغتغالن غا فاهفمان سمسښاش خهتاضی یی همیل( افمله) وا راه چه 
مونږ تاسی ته داسی يوه لاره دروښیو چه که په هغی باندی لاړ شئع نو د پوره رحمت او مغفرت 
وړ (لائق) او مستحق ګرځئ» بلکه د الله تعالی په دوستانو کښی هم حسابيدی شئ. لكه اوس چه 
وائی 


پر 1 سو له يعون َ رله و دخ و 7 
فل ان لصو مَعوَن بعبماله لدم 
٠‏ ۶ - دي 
دلاوا وه 
ووايه (ای محمده ! دوی ته) که چيری يئ تاسىی چه محبت کوئ له الله سره 
یس متابعت وکړئ زما چه محبت به وکړی الله له تاسى سره (د ثواب به 


در ولوا او مغفرت به وكکړی تاسی ته ګناهونه د تاسی». او ابله مغفرت کونکی 
دی رو خطیاتو ) ډیر رحم والا و احر او ثواب به انعام وره 


تفسیر: د اله تعالی د دښمنانو د موالات او محبت له منع کولو څخه وروسته د الله تعالی د 
مینی او محبت معيار راښئی. يعنی که په دنيا کښی څوک د خپل حقيقی مالک د محبت دعوۍ 
يا خيال لری نو لارم دی چه هغه د محمدی صلی الله عليه وسلم دين د متابعت په محک 
(کسوتئع) باندی وسولولی شی» چه د ده سره او ناسره ښکاره شی. هر سړی په هره اندازه چه د 
محمدی صلی الله عليه وسلم په شريعت باندی سم ځی» او د اسلامی دين رڼا د خپلۍ لاری مشعل 





٢ 


تلگ الرسل(۳) آلعمران(۳) 





ګرځوی» نو ښائی په همغه اندازه سره د الله تعالئ په محبت کښی صادق او سوچه وپیژانده شی 
او په هره اندازه چه دی په دی دعوی کښی رښتين وی په همغه اندازه سره هغه د محمدی صلىی 
الله علیه وسلم شریعت په پیروی کلک او ټینګ ګاڼه شۍء» چه د هغه ميوه به ده ته داسی په لاس 
ورځی چه پاک الله به د ده سره مينه کوی» او د الله تعالئی د مينۍ» او د رسول الله صلی الله 
عليه وسلم د متابعت په برکت به د ده هغه پخوانی ګناهونه معاف» او وروسته له هغه په د پاک 
الله د راز» راز (قسم قسم) ظاهری او باطنی مهربانیو مورد وګرځی» ګواکی د توحيد له بيان 
څخه وروسته له دی ځایه د نبوت په بيان شروع کيږی» او د آخرالزمان پيغمبر رسول الله صلی الله 
علیه وسلم اطاعت ته بلنه کیږی . 


خد 2۱2۱٣۶21‏ ک واعاے اص ھ ۶ یا وص 

قَل اطيعواالله والسول قان َولَواقان الله لاب اللضينه 
ووايه (ای محمده دوی ته) چه اطاعت کوئ تاسی د الله او د رسول (د اله چه 
محمد دی) پس که وګرځيدل دوی ( له دی اطاعت نه) پس بیشکه الله دوستی 
نه کوی له کافرانو سره (نو په عذابوی ئی). 





تفسیر: يهودانو او نصرانيانو به ويل چه ظ عن وراو 4 مونږ د الله تعالئ ځامن او 
دوستان یو.» دلته دا ښکاره شوه چه کافر هیڅکله د الله تعالئ محبوب نشی کيدی او که به 
رښتیا سره مو د هغه محبوبیت په کار وی نو د هغه د احکامو په تعمیل کښی زيار (محنت) 
وکړئ او د ده د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم احکام ومنغ او د الله تعالئ د لوی محبوب او 
دوست د سنتو متابعت وکړئ! د نجران جرګی هم داسی ويلی وو» چه مونږ د مسيح عليه السلام 
تعظيم او عبادت د الله تعالی د تعظيم او د محبت له پاره کوو» په دی سره د هغو ځواب هم 
ورکړ شو. وروسته له دی نه د الله تعالىی د هغو څو بندګانو حال را اوراوه شی چه خدای جل 
جلاله دوی او دوی خدای جل جلاله دوست ګڼی او د نجران د جرګۍ په رعايت د حضرت مسيح 
عليه السلام سوانح په شرح او بسط سره بيانيږی» دا هم د خاتم الالبيا محمد مصطفی صلی الله 
عليه وسلم د مبارک ذکر تمهيد دی» لكه چه وروسته له دی نه راښکاری. 


اق هصق امَوَُْعاوالَ بررالَعرنَ 


بيشکه چه الله غوره کړی دی آدم او نوح او اولاده د ابراهيم (او ابراهيم) او 
اولاده د عمران (او عمران). 


تفسیر: «یعنی بیشکه الله غوره کړی دی آدم عليه السلام په نبوت» رسالت» د اسماؤ په تعليم 





٣ 
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د ملائکو په سجده» په بی له مور او پلاره پيدا کولو او د ټولو انسانانو په پلار توب سره او 
غوره کړیئ بی دی نوح عليه السلام په نبوت» رسالت» د عمر به اوږد والی» او د پخوانۍ شریعت 
په منسوخولو سره» او ابراهيم عليه السلام او آل د ده چه اسمعيل عليه السلام او اسحق عليه 
السلام او د دوی اولاده چه زمونږ رسول اله صلی الله علیه وسلم هم په دغه اولاده او آل کښی 
داخل دی» او آل د (عمران) چه چه موسی او هارون او بی بی مريمه او و علیهم السلام بیکښی 
شامل دی به خلت» رسالت او نورو مفاخرو او محاهمدو سره ») عمرانان دوه دی» يو د حضرت 
موسی علیه السلام پلار دوهم د مریمی رضی الله تعالی عنها پلار زياتره پخوانی او ورستنۍ علماء له 
دی (عمران) ځنی ثانی (عمران) مرادوی ځکه چه چه شه اٍذَالّتِامرَات مت ( د همغه دوهم 
(عمران) له کورنی څخه قصه کوی» او غالبا د دی سورت نوم به هم له هم دی امله (وحىی) (آل 
عمران) ایښی شوی وی» چه په هغه کښی د ثانی (عمران) د کورنی (يعنۍ د حضرت مسيح عليه 
السلام او مریمی رضی اله تعالى عنها) قصه په بسط او تفصيل سره ذکر شوی ده . 


: د وسوو رم وسو 
عُل لین 6 د ژبه بَضَهَاِ مغ 


پر ټولو خلقو (د زمانی خپلی په رسالت او روحانی او جسمانی خصائصو 
ره حال دا چه اولاده ؤ ځینی د دوی له ځينو نورو څخه» 

تفسیر: د الله تعالی په مخلوقاتو کښی ځمکهء آسمان» لمر» سپوږمی؛ ستوری» پرښتی» جن» 
شجر» حجر» مدر او نور ګرد (ټول) شامل دی» مګر هغه د روحانى ملکاتو او جسمانی کمالاتو 
مجموعه چه الله جل جلاله په خپل محيط علم او بالفه حکمت سره د حضرت ابوالبشر آدم عليه 
السلام په وجود کښی په وديعت ايښی ده» د هغۍ بل نظير او مثال د نورو مخلوقاتو په وجود 
کد بل لدد هدد نو ما روث وخ0 
چه د آدم عليه السلام اعزاز او اکرام د ده په دربار کښی د نورو مخلوقاتو په نسبت زيات دی. 
د آدم عليه السلام دا انتخاب او غوره والی» فضل او شرف چه مونږ ئی په «نبوت)) سره 
تعبيروو»؛ د ده په شخصيت پوری محدود او مقصود نه ؤ بلکه د ده په اولاده کښی نوح عليه 
السلام ته هم ور ورسيد . بيا له ده ځنی د ده به اولاده کښی حضرت ابراهيم عليه السلام ته 
ورسید» له دی ځايه ئی يو نوی صورت پيدا کړ. له آدم او نوح عليهما السلام څخه وروسته 
څومره انسانان چه به جهان کښی پیدا او ودان شوی دی دوی ګرد (ټول) د هم دی دوو معظمو 
رسولانو له اولادی» ذرئی او ځوځات ځنی وو. پرته (علاوه) له دی د ابراهيم عليه السلام له زمانۍ 
ځنی وروسته بر سيره د دوی له ذرئۍی او نسل ځنی په دنیا کښی نوری کورنی او تبرونه هم 
موجود وو مګر هغه پاک الله چه پخپلو بی حسابو مخلوقاتو کښی ئی د نبوت د منصب له پاره 
آدم عليه السلام غوره كړی ؤ» ده په خپل محيط علم او کامل اختيار سره په راتلونکو پیړيو 





٢٢ 


تلگ الرسل(۳) آلعمران(٣۳)‏ 





کښی هم د زرهاؤ کورنيو په منځ کښی» د دی لوی منصب له پاره د ابراهيم عليه السلام کورنۍ 
مخصوصه کړه څومره انبياء او رسولان چه له ابراهيم عليه السلام څخه وروسته مبعوث شوی دی هغه 
ټول د ده د دوو ځامنو حضرت اسحق عليه السلام او حضرت اسمُعيل عليه السلام له اولادی څخه 
وو. څرنګه چه د نسب سلسله عموماً پلار ته منسوبیږی او حضرت مسيح عليه السلام بی پلاره 
پيدا شوی دی نو داسى وهم کكيدی شو چه د ده نسل به د ابراهيم عليه السلام له نسل ځنۍ 
مستشثنی وی» له دی کبله (وجی) الله تعالی آل د عمران او ذريه (بعضها من بعض) وفرمايه» او به 
دی سره ئی تنبیه ورکړه چه هر کله حضرت مسيح عليه السلام يواځی د خپلۍ مور له ګيډی 
ځنی پيدا شوی دی؛ نو د هغه د نسب سلسله هم د مور له لوری اخيسته کيږی. نه چه معاذ الله 
د الله تعالئ له لوری او ښکاره ده چه د ده د مور صدیقی مريمی رضی اله تعالئ عنها د پلار د 
نسب سلسله بالاخره حضرت ابراهيم عليه السلام ته رسیږی. نو د (عمران) آل او د ابراهيم عليه 
السلام آل دواړه سره یو دی» او هيڅ یو رسول له ابراهیمی کورنۍ ځنۍ د باندی پاتی نه شو. 


لت 
او الله ښه اوریدونکی دی (د ګردو (ټولو) اقوالو) ښه عالم پر ټولو احوالو). 


تفسیير: الله تعالی د ګردو (ټولو) دعاګانی او خبری اوری» او د ګردو (ټولو) به ظاهری او 
باطنی احوالو او استعدادونو باندی پوهیږی» نو داسی وهم دی ونه کړ شی چه هم داسی د 
«کیف ما اتفق» په ډول (طريقه) به ئی غوره کړی وی. د الله تعالۍ هر کار په پوره علم او 
حکمت» تدبیر او مصلحت باندی بنا دی. 


اٍذک لَتَامُرَاتُ ما ران ارت لك باق بَطْنِی 
١‏ می انك انت‌السبه الْعَلر 


(یاد کړه ای محمده !) هغه وخعت چه وويل (حنی) ښځی د عمران چه ای ريه 
زما بیشکه ما نذر کړی می دی تاته هغه شی چه په ګيډه زما کښی دی» 
حال دا چه هغه به آزاد ری (له نورو ففاغظلو بیت متام مت ته) ان 
ول کرو ته ای رفه! ا دا نِر) له ما نه پیشکه ته چه ئی هم دا ده ئی په" 
اوریدونکی (د ګردو (ټولو) اقوالو) ښه عالم (په ټولو احوالو 


يه 


تفسیر: د (عمران) د ښځی نوم (حنه بنت فاقوذا) دى. دی د خپلۍ زمانۍ له دوده (رواجه) 





٧٥ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





سره سم پخپل ځان باندی نذر منلى ؤ چه «ای ربه! هغه هلک چه زما په ګيډه کښی دی ستا به 
نامه دی آزاد او خوشی وی.» د دی خبری مطلب دا دی چه هغه له ګردو (تولو) دنيوی مشاغلو 
او د نکاح له قيده او له نورو شيانو ځنی خلاص او تل به د الله جل جلاله په عبادت کښی 
بوخت (مشغول) او د معېد په خدمت کښۍ به لګیا وی. ای الله جل جلاله ته له خپلی مهربانۍ 
نی زما دا نذر قبول کړه ! ته زما عرض اوری» او زما نیت او اخلاص تاته ښه معلوم دی أ 
ګواکی په دی لطيف ډول (طريقه) سره ئی وغوښت چه هلک ور په برخه شی» ځکه چه جحينئع د 
هغه خدمت له پاره نه قبلیدله. 


حوري سے د ددا 4٣‏ دا رن رتو سے ول رع ۶و دا 
فَلبَاوضَمیا فالت نټان وصشعهااتیۍ 


ره و 


يس کله چه وئی زيږاوه هغه (نذر) نو وويل (حنىی) چه ای ربه زما بيشکه زه 
چه يم ومی زیږاوه هغه نر حال دا چه ښځه (حينئع) ده »6 

تفسیر: دا ئی په حسرت او افسوس سره وويل ځکه چه هغه پیيښه د دی له توقع او هیلۍ 

(اميد) ځنی پرته (علاوه ) پيښه شوی وه» او د جونو د خدمت منلو دستور په معاېدو کښی نه ؤ. 


اه په اك وام 


او الله ښه يوه دی په هغه شی چه زيږولی ؤ دی (حنی د عمران ښځی)» او نه 
دی نارينه اچه حنی غوښتی ؤ له پاره د خدمت د بیت المقدس) به شانت د 
دی ښځی (جينئ) 

تفسیر: دا د خدای جل جلاله كلام دی چه د حکایت په منځ کښی د معترضی جملی په ډول 
(طريقه) نازل شوی دی يعنی (بی بی حنۍ) ته ښکاره نه وه چه څه ئی زيږولی دی؟» د دی 
جينئ قدر او قيمت الله تعالی ته ښه معلوم دی هغه هلگ چه دی غوښت دی جينئ ته کله 
رسیدی شی. دا جينئ بالذات مبارکه او مسعوده ده او د دی په وجود کښی د يو عظيم الشان 
مبارک او مسعود هلگ وجود منطوی او نغښتلى پروت دی. 


َِ‫ نپ مر د ور ډو»هد» ء١ښت‏ و و نو مک - د ۱9 ۍٌ و 
داي هموا لمِين مَاتَ َدِرَقَامِ لي نه 

او ميشکه ما نوم کیښود د دی مریمه او بیشکه زه بناه ورکوم دی ته په تا 
پوری او اولاد د دی (مريمی ته) له شيطان مردود (رټلی شوی) نه. 





٢ 


تلکالرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





تفسیر: حق تعالی دا دعا قیوله کړه. به حلیثت شريف کښی دی «هر کله چه د بنيادمانو اولاده 
د زیږیدلو په وخت کښی له هوره جلا (جنا) شی او په ځمكه باندی ولويږی نو شيطان ئی مس 
کوی» مګر عيسی عليه السلام او مريمه رضی افه تعالى عنها له دی مس څخه مستتنی دی» د دی 
حديث مطلب د نورو احاديشو له یو ځای کولو سره داسی کيږی چه هر مولود اصلاً په صحيح 
فطرت ييا کكيږی. چه دغه قطرت له لوينی او د ده د عقَل او تميز له ظهور څخه وروسته 
څرګنديږی. ولى د شاؤ خوا د حالاتو او خارجی اثراتو له امله (وجحی) ډير ځلی د هغه اصلۍ 
فطرت ورکیږی» چه د دغه مطلب تعبیر به حليث کټښی په وقابواه يهودانه و ينصرانه» سره 
شوی دی» بيا څنګه چه د ايمان او طاعت تخم د ده د قطرت په جوهر کښی پټ او په غیر 
مرئی ډول (طريقه) ایښود شوی دی. حال دا چه په هغه وخعت کښی ايمان لا څهء چه د غتو غتو 
محسوساتو له ادراک او شعور نه هم هغه مولود عاجز وی. په هم دی توګه (طريقه) د ولادت په 
وخت کښی په غير محسوس ډول (طريقه) د شيطان په مس کولو سره خارجی اثر شروع کیږی. 
دا ضروری نه دی چه هر څوک د شيطان د هس کولو اثر قيول کړی» يا که ئی قبول کړی نو 
وروسته له هغه»ء هغه اثر همغسی پاتی هم وی. څرنګه چه د ګردو (ټولو) انبياؤ علیهم السلام د 
عصمت تکفل الله جل وعلئ شانه قرمایلی دی نو که فرضاً د ولادت په وخعت کښی دا پيښه 
ورپيښه شوی هم وی» او د مریمی رضی افه تعالئ عنها او د عیسی عليه السلام په شان له دی 
صابطی ځنی مستتنۍ ته وی. تو بيا په دی کښی هيڅ شيهه نشته» چه پر هغو مدسو او معصومو 
بندګاتو باندی د شيطان له دی حرکته قطعاً هيڅ يو مضر تاثير نه لويږۍ» ققط دومره يو فرق به 
وی چه مريمی رضی اه تعالئ عنها او عيسی عليه السلام ته د کوم مصلحت له سيبه دا پيښه 
بیخی ورييښه شوی نه ده» او نورو ته پيښه شوی ده» خو بی اثره پاتی شوی ده» دا قسم جزئی 
امتيازرات د کلی قصیلت د ثابتیدلو موجب نه شی کیدی. په حلیيث شريف کښی راغلی دی چه 
«دوو جونو ستدری ويلی رسول اه ميارک له هغو ځنی خپل مخ واړاوه - ابويکر صديق اکبر رضی 
الله عته د دوی له څنګه تير شو» مګر دوی به خپلو سندرو کښۍ همغسی لګیا وی» وروسته له 
دی حضرت عمر قاروق اعظم رصی اه تعالئ عته راغی نو سم د لاسه هغه جينکع وتښتیدلۍ رسول 
الله صلی اه عليه وسلم وقرمايل « په هر لاره چه عمر تیریږی» شيطان هغه لاره پريږدی او لری تری 
تښتی.» آيا له دی ته کوم خوش باوره سړی دا مطلب اخيستی شی چه رسول الله صلی الله عليه 
وسلم به خپل ځان بانتدی د حضرت عمر رضی افه تعالى عنه فضيلت ثبت کړ؟. هو! د حضرت 
اروهريره رضی اه تعالی عته هغه حليث چه د شيطان د مس کولو په باره کښی دی د شيطان د 
مس کیيدلو حدیث د دی آیت له تفسیر سره به ښکاره ډول (طريقه) ښه نه لګيږی» مګر خو دا 
چه د چ عَلَِيُّمَايكِ ې الايه - په آيت کښی د عطف واو د ترتیب له پاره وانه خيستل شی» 
یا په حدیث کښی له استثنا ځنی يواځی د مسيح عليه السلام د پيدا کیدلو واقعه له بی بی 
مريمی رصی افه تعالى عتها ځتی هراد وی. او (مريم) او (مسیح) جلا جلا (جنا جنا) هراد نه 





٧۷ 


تلک الرسل(۳) العمرانت(٣)‏ 





وی. لکه چه د بخاری شريف په يوه روایت کښی يوازی د حضرت عيشسْی عليه السلام په ذکر 
باندی اکتقاے شوی ده . والله اعلم ‏ 


هبول صَِِوَامْتَهَابَاناسَبَا ريد 


پس قبوله 3۹ دا (مریمه) رب د دی د نارینه یه ځای) به قبيلولو ښو سره او 
زرغونه (لويه) ئی کړه په زرغونولو (لويولو) ښو سره او (الله) کفيل وګرځاوه 
دی لره زکريا عليه السلام 


تفسیر: يعنی اګر که جينئ وه خو اه تعالى هغه له هلک ځنۍ زياته وګرځوله» او وئی متله. د 
بیت المقدس د مجاوريتو په زړونتو کښی ئی دا خبره واچوله چه له عام دود (رواج) او دستور 
څخه پرته (علاوه) هغه جينئع هم د بيت المقلس په خادمانو کښی شاعله کړی» او همقسی ئی 
مریمی رضی الله تعالی عنها ته هم د قبول صورت ورعطا او خپل منلی بنده زکريا عليه السلام ته 
ئی په کفالت ورکړه .او په خپل دريار کښی ئی په ښو متلو سره سر لوړی ورکړه» په جسماتی» 
روحانی» علمی» اخلاقی او له هر حيثه ئی زياته ترقی ور په برخه کړه. كله چه به مجاوريتو 
کښی د دی د پالنۍ په نسبت جګړه پيښه شوه نو د انتخاب قرعه د حضرت زکريا عليه السلام 
په نامه وخته» چه دا جينئع د خپلی ترور د شفقَت به غیږ کښی تربيت ومومی» او د زکريا عليه 
السلام له علم او دیانت څخه ګتوره شی. زکريا عليه السلام د مريمی رضی افه تعالى عتها به 
تربیت او هراعات کښی څوعره ئی چه د لاسه کيده هم هغومره ئی کوښښ کاوه. کله چه بی بی 
مريمه رضی الله تعالئ عنها پيغله شوه» نو مسجد سره ئی نژدی ورته يوه ځان ته حجره مخصوصه 
کړه چه دی بی بی به ټوله ورځ هلته عبادت کاوه» او د شپی له مخی به بيرته خپلی ترور کره 
ورتله . 


سرو ے ملع ور المخرا محراب ودنه اریچ 


هر کله به چه ننوت دی ته زکريا په محراب لل په عبادت خانه) کښی نو 
موندله به ئی له دی امريمی سره څه روزری (یعنی میوی د ژمی په اوړی» او 
میوی د اوړی په ژمی کښی) 

تفسیر: د اکثرو اسلاقو په نزد له (رزق) ځنی هراد ظاهری خواړه دی. وائی چه له يی بی 
مریمی رضی افه تعالی عتها سره بی موسمه ميوی پيدا کیدی» د اوړی تازه موی په ژمی کښی 
او د ژمی تازه ميوی به به اوړی کښی له دی سره تل پرتی وی. او له (مجاهد) ځتی يو داسۍ 





۷٢۸ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





روایت هم شوی دی چه له «رزق» ځنى علمی صحيفى هراد دی» چه ښائی هغو ته روحانىی غفا 
ووبله شی » په هر حال سره اوس د بیبی مريمۍ رضی الله تعالی عنها ښکاره برکات او کرامات 
او فوق العاده ښکاره علامی څرګندی شوی» چه د هغو د بيا بيا کتلو نه د زکريا عليه السلام 


طاقت ونه شو او په تعجب سره ئی له بی بی مريمی رضۍ الله تعالىی عنها څخه داسۍ پوښتنه وکړه 


وويل 00 ای مريمی له کومه ‌ راغلی ) ده تا ته دا روزی؟ وویل ری 
زکريا ته) چه دا ( اناد نه و و و 
چا ته چه اراده وفرمائی ( د روری ور کولو ئی ډیره پریمانه ) بيحسابه. 


موه ۰ 


الى عا کریاريه کال نب مَبَلِ لد 2 ذرِيه 
ن د ١‏ النّیاوه 


به دغه ځای (یا وخعت) کښی دعا (غوښتنه) و ٥‏ زکریا له ربه خپله» وویل 
(زکريا) اى رب راویښه! (را کرد مات لمانزده سپله اولاف چه ناكېزد! پیشکه 
ښه اوریدونکی (قبلوونکی ) د دعا ئی. 


تفسیر: حضرت زکریا عليه السلام بیخی سپین ږیری او )٠۲١(‏ کلن شوی ؤ. ښځه ئی )۹٨۸(‏ 
کلنه او بیخی شنډه وه . دوی ته د اولاد بيدا کیدلو هيڅ يوه ښکاره هيله (امید) نه وه. د بی 
بی مريمی د دی فوق العاده خير او برکت او خوارقو د لیدلو په سبب ناڅابه د زکريا عليه 
السلام په زړه کښی یو جوش پيدا شو. او سم د لاسه ئی دا په زړه کښی ور وګرځيده» چه ماته 
هم ښائی چه د اولاد په نسبت د پاک الله په دربار کښی دعا وکړم» هيله (اميد) شته چه ماته به 
هم دا میوه بی له موسمه راکړه شی. يعنی په دی زړښت (بوډا والی) کښی به د پاک اله په 
مهربانی اولاد راپه برخه شی لکه چه (بی بی حنی) زړی شنډی ته بی بی هريمه ورکړی شوی ده . 
د «ذریة» اطلاق په واحد او کثیر یو رنګ کاوه شی 





٧٩۹ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





هناد نه المليكه وه ېط نصَل ق الْحراب ان ادله يټ رل يځ 


نو ورناری کړی ده ته (زکريا ته) پرښتو (جبريل) حال دا چه دی ولاړ ؤ 
لمونځ ئی کاوه په محراب (عبادت خانه): کټ و په و زريری کوی په 
ثا د پحخبل (چه ستعا ژوی په وئ) 


تفسیر: دعا ئی ومنله شوه زیری ور ورسید چه ستا به کور کښۍ يو هلک پيدا کيږی» چه د هغه 
نوم يحيی علیه السلام ايښود شوی دی. د «الملئکة» کلمه د جمعی په صورت سره راوړل يا به 
تعظيماً وی یا به د ملاګکو جنس ورڅخه مراد وی . لکه چه ويل کيږی «زيد یرکب الخيل». 


حال دا چه تصدیق کوونکی به وی په يوه کلمه سره چه له (طرفه د ) الله ده 


تفسیير: له يوی کلمی ځنی دلته حضرت مسيح عليه السلام مراد دی چه د الله تعالىی د حکم 
سره سم بی له پلاره پيدا شوی دی. حضرت يحيی عليه السلام لا له په خوا څخه خلقو ته 
ورکاوه چه مسيح عليه السلام پیدا کیدونکۍ دی. 


ځ رې 2 هه ۶ 92۶ 
وسيد افحصورا 


حال دا چه سردار به وی ( د خپل قوم په علم» حلم او تقوی سره) او ډير منع 
راوړونکی به وی (له شهواتو سره له قدرته 


تفسیر: يعنی له لذاتو او شهواتو ځنی به زیات ځان ساتونکی وی. او د الله تعالئ په عبادت 
کښی به دومره لګیا وی چه د ښځی په لوری به د التفات کولو وار هم نه ورته رسيږی د 
حضرت يحیی عليه السلام د مخصوص حال بيان ؤ چه چه له هغه څخه د محمدی امت له پاره کومه 
قاعده نشی کیدی. زمونږ د محمد رسول الله صلۍ الله عليه وسلم پوره امتياز دا دی چه د عبادت 
له کمال سره ئی د معاشرت کمال یيو ځای کړ. 





٨۰ 


تل الرسل(٣)‏ آل عمران(٣)‏ 


فَتِبامْنَااضلصَه 


او نبی به وی له (ډلى د) صالحانو نه (چه نه به خطا کوی او نه به ګناه ته 
قصد کوی) 





تفسیر: د صلاح او رشد به اعلۍ مرتبه باندی به فائز کیږی چه هغه ته «نبوت» ويل کیږی. یا به 
»« د صالح» معنى نيک عمله وی» چه په هغه تقدير به د هغه معنىی خورا (ډیر) نیک عمل کیږی. 


نن لن مْلوُوَكَدْبعَِ يمرن عَانُ تا 
سي 


ووبل (ر راا «ای ربه زما څرنګه به پیدا کيږی مالره هلک ؟ حال دا چه به 
تحقیق رسیدلی دی ماته زوړوالی او ښځه می (هم) شنډه ده ٠))‏ وویل (خبرتل) 
هم داسی (له زوړ او زړی شنډی څخه د اولاد بيدا کولو په شان) الله کوی 
هغه کار چه اراده وفرمائی (د کولو نی که اق وی له عادته یا موافق). 


تفسیو: يعنۍ د هغه قدرت او مشیت د اسبابو په سلسلی پوری تړلی نه دی. اګر که په دی عالم 
کښی د هغه عادت هم داسی دی چه له عادی اسبابو څخه مسببات پيدا کوی» خو کله کله د 
عادی اسبابو په خلاف په غیر معمولی طريقی سره د یوه شی پيدا کول هم د هغه خاص عادت 
دی. اصل دا دی چه مريمی صديقی رضی الله تعالی عنها ته په خارق العاده ډول (طريقه) رزق 
رسیدل او ډیر غیر عادی واقعات ورڅرګنديدل د دی وضعیت به لیدو سره د بی بۍ مريمی په 
حجره کښی ناڅاپه د زړه له کومی د حضرت زکريا عليه السلام دعا کول بيا ده ته او د ده 
شنډی ښځڅی ته په عین زړښت کښی په غير عادی توګه (طريقه) اولاد وركول» بايد د قدرت دغه 
ګردی (ټولی) علامی د هغه عظیم الشان آیت تمهید وګڼلی شی چه د بی بی مريمۍ رضۍ الله 
تعالی عنها له وجوده بی د زوج له نژدی کیدلو په قريب مستقبل کښی ظاهر کیدونکۍ ؤ - 
ګواکی د حضرت يِحيئ علیه السلام په غیر معتاد ولادت باندی» ې كُْيت القَنْمَليََةِ څپه 
مال همه 00هد د کې كَذلت ادن اَم به چه وروسته له دۍ نه د حضرت مسيح عليه 
السلام د غیر معتاد ولادت په سلسله کښی راتلونکی دی. 


َال َن اجَعَن دا 


٨۸٨١ 





تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





ويل (زکريا) ای ربه زما وګرځوه ما لره څه علامه (د حمل چه لا زما د 
شکر کولو سبب شی) 


تفسیر: يعنىی چه چه له هغه ځنی څرګند شی چه اوس حمل قرار نيولی دی تر څو ده ته د ولادت 
د ن منص دا اند دص 
کښی زیاتره لګیا شی. 


دل ابت لتاس ته آَيَامھ لام" 


نو وویل (حبريل) «علامه»») ستا دا ده چه خبری به نه كوی ته له خلفقٌو سره 
دری ورځی (او ) مکو به اشاره سره » 


تففسیر: یعنی هلته به تاته دا حالت درپیښ شی چه چه تر دری ورڅځو او شپو پوری به له خلقو سره 
پرته (علاوه ) له اشاری هیڅ خبری ونشی کړی» ارعنا سوواري وراۍت الله په ذکر کښی لګیا 
اوسی» نو وپوهیږه چه اوس حمل مستقر شوی دی» سبحان الله! هسی علامه ئی ټاکلی (مقرر 
کړی) ده چه د علامو علامه وی. او د خبريدلو ځنی کوم غرض چه د نعمت شکر دی هغه هم 
علئ وجه الکمال حاصل شی ګواکی که وغواړی چه پرته (علاوه) د اله تعالى له ذکر او فکر ځنی 
کوم شی ووينی نو په خپله ژبه سره ئی ونه شی ويلی. 


واد رك شرَاقَسَبم العټی ليه 


او يادوه ومو وهو« دهوسهوو یر ور ٣ ۳٣‏ 
آخر د ورځی کښی او په اول د ورځی کښی. 


تفسیو: يعنی به دغه وخعت کښی ښائی چه ډیر زيات د اله تعالی په ذکر او فکر کښۍ مشغول» 
او سبا او بیګا په تسبیح او تهلیل کښی مصروف اوسی! معلومیږی چه له بنيادمانو سره خبری نه 
کول یو اضطراری کار او د دی له پاره ؤ چه هغه ورځی يوازی د پاک الله ذکر» شکر او فکر ته 
فارغی او تشی پاتی شی» مګر په ذکر» فکر او شکر بوخت (مصروئف) او مشغول کیدل - 
اضطراری نه ؤ بلکه په هغو مامور شوی ؤ. 


واد فَالَتِ المَلبَِْهُ يَِرَْصَاتَاللهاصْلفِِكِ مَطيََد 





٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 


زا (ء عل يلد م 


او (ياد کړه ای تخننواا هغه وخت چه وويل پرښتو (یعنی حجوئل! ای 
فرینی ! سنکه خه اه غوره کړی ئی ت ته (ىه کرامت او عبادت) او پاکه کړی 
ئی ته (له بدو اقوالو» افعالو او احوالو څخه) او غوره کړی ئی ته پر ګردو 
(ټولو) ښځو د عالميانو (ایعنی پر ښځو د زمانی خپلی 





تفسیر: د حضرت زکریا او يحيی عليهما السْلام کومه قصه چه د ضمنی مناسباتو له امله (وجی) 
په منځ کښی راغلی وه» او په هغی کښی د آل عمران د اصطفاء تاکيد او د حضرت مسيح عليه 
السلام د قصی تمهيد ؤ دلته اخر ته ورسیده وروسته له دی بيانه بيا د مريمی رضی الله تعالی 
عنها او د مسيح عليه السلام د واقعاتو په لوری کلام منتقل کړ شو او اوس پخوا له مسيح عليه 
السلام نی د هغه د مور فضل او شرئ بيانوی يعنی پرښتی بی بی مريمی رضی الله تعالىی عنها 
ته وويل چه ته د پاک الله له خوا ځنی لا پخوا غوره شوی ئی چه سره له جلتوبه (جینکتوبه) د 

بیت المقدس په خادمانو کښی د نذرانۍ په توګه (طريقه) منلی شوی ئی! او راز راز (قسم قسم) 
٢ ۷‏ او عالی کرامات درعنایت شول! ښه اخلاق پاک طبیعت» ظاهری او باطنی نزاهت ئی 
دروباښه! او د خپل مسجد د خدمت وړ (لائق) ئی وګرځولی» او تاته ئی د ګرد (ټول) جهان پر 
ښځگو په ځینو وجوهو کښی فضیلت درکړ! مثلاً په تا کښی ئی هسی یو استعداد کیښود» چه بې 
د بشر له همس کولو څخه يوازی د پاک الله په کامل قدرت لکه عيسی عليه السلام غوندی يو اولو 
العزم رسول له تا څخه پيدا شی» چه په دنيا کښی داسى سر لوړی او امتياز د هيڅ يوی بلۍ 
ښځی په برخه نه دی شوی. 


بَرْيصَاقّدِىَ لرك وا جړی 


ای مریمی فرمان ىرداره شه !أ (ولاړه شه تند کی کوه !) له پاره د رب خپل ! او 


سحده کوه ! 
تفسیر: يعنی کله چه الله تعالئ داسی عزت او لوړه مرتبه تاته درکړه نو ښائی چه ته له اخلاص 
او تذلل سره د خپل رب جل جلاله په مخ کښی سرښکته کړی! او د عبوديت د وظائفو په 


وسیلی په ډول (طريقه) درولی شوی ئی ښکاره شی 


وارکئ مَمَالطعسَم 


٣۳ 





تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





او رکوع کوه ! له نورو رکوع کوونکو سره (له اک لمونځ کوونکو واد 
جماعت لمونځ کوه !) 


تفسير: لکه چه چه رکوع کوونکی د پاک الله په مخ کښی «رکوع» ته ځی ته هم همغسی «رکوع» 
ته ولاړه شی! یا ئی دا مطلب چه په جماعت سره لمونځ ادا کړه ! او څرنګه چه لږ تر لږه په 
رکوع کښی له امامه سره شاملیدونکی» د هغه رکعت نیوونکی ګاڼه شی نو ښائی د دۍ له امله 
(وجی) لمونځ د رکوع په عنوان سره یاد کړی شوی وی» كما يفهم من کلام ابن تي تیميه رحمة 
الله علیه فی فتاواه والله‌اعلم په دی تقدير سره ۹وس مس ٣‏ 
«قيام» مراد شی» نو د «قيام» رکوع» او سجود يعنى د لمانځه د دری واړو هيثتونو ذکر به په 
دی آیت کښی راځی. 

(نبیه): امکان لری چه په هغی زمانی کښی به ښځی په عمومۍ ډول (طريقه) سره په جماعت 
کښی شریکیدی» یا خاص له فتنۍ ځنی د مأمون پاتۍ کیدلو په صورت به دوی ته اجازه شوی 
وی چه جماعت وکړی. يا به دا د بويی مريمی رضی اله تعالى عنها خصوصیت وی» یا به بې 
بی مریمی رضی الله تعالی عنها پخپله حجره کښی يیواځی» یا له نورو ښځو سره په ګډه امام پسۍ 
اقتدا کوله» او لمونځونه به ئی کول» دا ګرد (ټول) احتمالات شته. والله اعلم. 


ذلت مِن اَماءِالََْي وه يك 
دا رد حئنی ٤»‏ مربمی ٤»‏ زکريا او د یحیی ذکر شوی قصی ) له اخبارونو د غیبو 
څخه دی چه مونږ ئی د به وحى سره درلیږو تاته (ای مخنلنه 11 


تفسیر: يعنی په ظاهره کښی ته لوستونکی او لیکونکی نه ئی او نه پخوا له دی نه تا له اهل 
کتابو سره کوم د اعتبار وړ (لائق) صحبت کړی دی» چه د هغه په وسیله د تیرو پيښو داسۍ 
تحقیقی معلومات ولری. او که هغوی سره صحبت وکړی شی نو بيا هم له هغو ځنی نه شی 
مستفيد کكيدی ځكه چه هغوی پخپله د اوهامو او خرافاتو په تيارو کښی لويدلۍ دی. او سرګردانه 
ګرځی. ځينو د عداوت» او ځينو د زيات محبت له سببه صحيح واقعات مسخ او اړولی دی» نو 
بيا به په ړندو سترګو د لمر د لیدلو او ښوولو څه هیله (اميد) او توقع وشی؟ په دی حالاتو 
کښۍ په دغه دواړو «مدنۍ» او «مکی» سورتونو کښی په هسی صحت او بسط او تفصيل سره د 
دغو واقعاتو اورول» چه د علم او د کتاب د لويو لويو مدعيانو سترګۍی د هغو له اوريدلو ځنی 
رډی بډی پاتی شی او هيڅ يو له دوی ځنی هڅ انکار تری ونه کړی شی د هغه د صحت او 
حقانیت خورا (ډیر) لوی او ښکاره دليل دی چه د «وحی» په وسیله دا علم تاسی ته درکړی 





٨٢٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





شوی دی ځکه چه تاسی دا پيښی پخپلو سترګو سره نه دی ليدلی او نه د علم د زده کولو کومه 
خارحۍ وسيله له تاسۍ سره وىی. 


ررارووص وړ دو ځور دې سو دو وږو 572 99 س و س پزریررا در 
وم َيْتلْد هم د يلفُون اقلامهماتهیلفمل مريھ دم 
و س د 21 ووء۶ 
كُ لََنْرادأْيَحْتَِمَمَه 
او نه وی ته (ای محمده ! حاضر) په نزد د دوی (یعنی احبارو د بیت 
المقدس) کله چه دوی غورځول قلمونه خپل ( په اوبو کښی چه په دی قرعی 


ښره معلوم کړی (چه کوم يو له دوی ځنی تربيه وکړی) د مريمی او نه وی ته 
په نزد د دوی کله چه دوی جګړی سره کولی ( یه کفالت د مریمی کښی) 


تفسیر: کله چه بی بی مريمه رضی اله تعالى عنها د نذر په دود (دستور) ومنله شوه» نو د 
مسجد د مجاورانو په منځ کښی سره جګړه شوه چه د دی روزنه (پالنه) د چا په برخه شی؟ تر 
څو چه خبره قرعی اچولو ته ورسيده» ګردو (ټولو) مجاورانو خپل هغه قلمونه چه په هغو سره به 
ئی توریت لیکه په بهیدونکو اوبو کښی واچول» او دا ئی سره وويل «د هر چا قلم چه د دی 
بهیدونکو اوبو په سر ودریږی او اوبه ئی یونسی بلکه د اوبو د جریان پر ضد لاړ شی» ښائۍ همغه 
د دی بی بی پالونکی وپيژنده شی» په دی کښی قرعه د حضرت زکريا عليه السلام په نامه 
وختله» او حق خپل حقدار ته ورسیده . 


دص ورس .هو روو ے سح 932-7 992 و9٥‏ وس ,وو« اوه 
لد فلت اباپنه ميه ان الله يش راج دنه اه الم عب ابنَمَربهَ 
سم د ۶ه و۶ ۹ه ے هه سه صا وے .۶ وص لا 
دَجِيهاق الن يا ءَالْلضَرَة دَمِن المقد ین 8 
(ياد کړه ای محمده !) هغه وخحت چه وويل ملالکو (یعنی خېريلا ای مریمی » 


بيشکه الله زیری درکوی تاته په يوی کلمی سره چه له طرفه د ده ده نوم د 
هغه مسيح عيسی څوی د مريمی دی په دی حال کښی چه مرتبه والا دی. په 


دنيا کښی ( په طاعت او نبوت) او آخرت کښی ( په رفعت او شفاعت) او (د 
الله) له مقربانو څخه دی. 


تففسیر: حضرت مسيح عليه السلام ته دلته او د قرآن کريم په نورو ځايونو او حديثونو کښۍ په 





٨٢ ٥ه‎ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(٣)‏ 





څو څو ځايونو « کلمة الله» ويل شوی دی شه (شَالْيِمِفَْاْ وګ لوت الشهالل مون ځنه ۸ه 
(" جزے د نساےء ۱١(‏ آية ٣٢‏ رکوع) هسی خو د الله تعالى 

کلمات بیشماره دی» لکه چه د ۱۹ جزے د «الکهف» ۱۰١‏ آيت ٢١‏ رکوع کښی» فرمائۍ 

کې ذن ئیتاع لبلب رت الس ينا بِطستفا ېه 

لیکن مسيح عليه السلام ته بالتخصیص « کلمة الله د الله تعالی حکم» ويل له دی 

کبله (وجی) دی چه د هغه ځيیږیدل» بی د پلار د وسیلی او پرته (علاوه) له عامی سلسلۍ او د 
انسابو او اسبابو له واسطی» يوازی د الله تعالئ په حكم سره شوی دی او هغه فعل چه له عامىی 
سلسلی او عادی اسبابو ځنی خارج وی د هغه نسبت عموماً په مستقيم ډول (طريقه) الله تعالئ ته 
کيږی» لكه چه فرمائی که مَنََُلِاَيَََاِق 4 (د ه جزږ د الشفال ٧١‏ آيت 

ار کوع) 

تنبيه: د «مسیم» لفظ اصلاً عبرانی دی. چه ړومبی له دی نه «ماشیحم» یا «مشیحا» ؤ چه د 
هغه معنی «مبارک » او معرب ئی «مسيح» دی. پاتی شوه دا خبره چه «دجال» ته مسيح ولی 
ويل کیږی؟ نو دغه لفظ بالاجماع عربی دی چه د هغه د تسمئی وجه په خپله موقع کښی په څو 
ډولو (طريقو) سره بیان کړی شوی ده. د مسيح عليه السلام بل نوم یا لقّب عیسی عليه السلام 
دی چه په عبرانی «ايشوع» ؤ. او د هغه معرب «عيسی » شو» چه معنی ئی «سيد» دی. دا 
خبره په خاص ډول (طريقه) د توجه وړ (لائق) ده» چه دلته لوی قرآن د «ابن مريم»») کلمه 
حضرت مسيح لره د علم او نوم د جزږے په ډول (طريقه) استعمال کړه ځکه چه پخپله ئۍ بې بی 
مریمی رضی الله تعالی عنها ته د زیری ورکولو په وخعت کښی داسی وويل چه تاته د « کلمة الله 
زیری درکول کيږی چه د هغه نوم به «المسيح عيسی ابن مريم» وی دا توضيح د عيسی عليه 
السلام د نښان او د پتۍ د ورښوولو لپاره نه وه بلکه د دی خبری او تنبیه ورکولو له پاره وه چه 
د پلار نه لرلو په سبب د هغه نسبت يوازی مور ته کيږی» حتی چه د ابن مريم کلمه ئی د دی له 
پاره د هغه د نامه جزے وګرځاوه چه خلقو ته دا عجحيب آیت تل ور په ياد او د بې بی مریمی د 
لوینی د ښکاره کولو وسیله وی. ممکن ؤ چه بی بی مريمی رضی الله تعالئ عنها ته د بشريت په 
مقتضاءے د دی زيری د اوريدلو ځنی داسی يوه انديښنه پيدا شوی وی چه عام خلق به په دی خبره 
باندی څرنګه باور وکړی» چه يوازی د ښځی له ګیډی ځنی هلک پيدا کیږی؟ نو خامخا به په 
ما باندی تهمت او الزام وکړ شی او زما دا هلک به تل په خرابو القابو ياديږی» او خلق به ئی 
ربړوی (تنګوی)» او زه به خپل ځان له دی تهمت ځنی په څه ډول (طريقه) وژغورم (وساتم)؟ او 
خپله پاکی به څرنګه ښکاره کړم؟ نو ځکه ئی وروسته هل فَْيَلَالدَيَوَالضَْة که وويل او ډاد 
ئی ورکړ چه الله جل جلاله به ئی نه يوازی په آخرت کښی بلکه په دنا کښی به ئی هم د لوی 
عزت او وجاهت او مرتبۍ خاوند کړی» او د دښمنانو ګرد (ټول) الزامات به دروغ کړی» د 
«وجيه» په لفظ باندی دلته داسی وپوهیږئ! لکه چه د موسی عليه السلام په نسبت ئی فرمايلی دی 
يو يرب لوا یښ ادلی زا مممادالواومان حِنْدَلطومِيا' ېه 





یر 


تلگ الرسل(۳) آلعمران(۳) 





٢٢(‏ حزږ, د احزاب ۲٢‏ آيت ٩‏ رکوع) ګواکی هغو کسانو ته (وجيه) وائۍ 

چه دوی په خصوصی ډول (طريقه) له دروغو» طعنو او بدو الزاماتو ځنی د الله ان په مهربانی 
برائت حاصلوی. هغه د باطنى خبث څښتنان (خاوندان) چه د حضرت مسيح عليه السلام د نسب 
په نسبت طعنی کوی یا خدای یا کوم انسان په دروغو سره د هغه پلار بولۍ یا ئی د واقع په 
خلاف مصلوب یا مقتول یا ئی د ژوندانه په حالت کښی مړ بولی ‏ یا د الوهیت او ابنیت او 
نوری باطلی عقيیدی او د مشرکانو تعليمات ده ته منسوبوی. نو پاک الله به مسيح عليه السلام له 
دی ګردو (ټولو) الزاماتو ځنی په دنیا او آخرت کښی په ښکاره ډول (طريقه) سره پاک او برۍ 
وګرځوی او د ده د وجاهت او نزاهت اظهار به (علی رؤس الاشهاد ) وفرمائی» هغه وجاهت چه له 
ولادت او بعثت څخه وروسته ده لره په دنيا کښۍ حاصل شو» د هغه پوره تکميل به وروسته له 
نزوله کیږی. لکه چه زمونږ د مسلمانانو احماعىی عقيده هم دا ده . بیا په آخرت کښۍ په 
خصوصيتثت سره د ) فا اتَيدُمْنْ : الایة - سوال او ځواب هم ورسره کوی» او 
خپل خصوصی انعامات ور په يادوی» او د ګردو (ټولو) اولینو او آخرينو په مخ کښی به د ده 
د وجاهت او کرامت اظهار کیږی. لکه چه د ۷ جزږ د «المائدة» په ۱۱١‏ آیت ۱۹ رکوع کښی 
مذکور دی. او نه يوازی دا چه په دنیا او آخرت کښی به وجاهت لرونکی وی» بلکه د الله تعالئ 
په اخص الخواصو مقربینو کښی به هم شمیرل کیږی. 


لاس ف مهد وه َلضلحيْنَ 6 


او خبری به کوی له خلقو سره په مهد (د مور په غیږ یا به څانګو یا به 
ول ) کې اوه کات وره عر) شو او لمسالتاتو شه به وی 


تفسیر: يعنی خورا (ډیر) ښائسته او په اعلی درجه به نيگک وی» اول به د مور په غیږړ کښی» 
او بیا به په لوی والی کښی عجیبی او غریبی خبری کوی» په دی الفاظو سره په حقيقت کښی د 
بی بی مریمی رضی الله تعالی عنها پوره تسکین وکړ شو. له پخوانیو زیرو ځنی ممکن ؤ چه 
هسی خيال وکړی چه دغه وجاهت خو به يو وخت ورحاصليږی مګر د طعن او د پيغور سلسله د 
ولادت څخه وروسته سمدستی شروع کیږی» نو په دی وخعت کښی به به څه ډول (طريقه) سره 
ځان بری او پاک کړم؟ د دی خبری ځواب ئی ورکړ» چه مه ويريږه ! تاته به د ژبی خوځولو 
هيڅ ضرورت نه پاتی کیږی بلکه ته دا ورښکاره کړه چه «زه نن روژه يم. او له خبرو ځنی می 
غد ووهه هلک شر نه داجو ران ورکوف نه له ته چه دا مطلب د (مريم) به 
سورت کښی په پوره تفصيل سره راځڅی. ځینی محرفين وائی چه د ) لاس نیال 

8 4: ابه د غه مزاه يی بپ ريم وني الله افغاس عتها ده ناي سلی ورکول مُقصد دئء 
چه ستا هلگ به ګونګی نه وی او د نورو هلکانو غوندی به له هلکتوبه تر زړتوبه پوری خبری 





۷٧ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





کوی. لیکن عجیبه خبره دا ده چه په محشر کښی به هم خلق داسی وائی يا عيسی انت 
رسول الله وکلمة القاها الئ مريم وروح منه و کلمت الناس فی المهد صبياً» او 
پخپله الله تعالئ به هم د قیامت په ورځ کښی فرمائی رِ) ادُكرِعْمَْعَِيّكَ وم لديك 

َد ملاس وین لوي 4ه آيا هلت به هم د دی خاص 

نعمت او علامی له یادولو ځنی هم دا مطلب وی چه بی بی مريمه رضی الله تعالئ عنها مطمئنه شی 
چه زما دا هلک ګونګی نه دی» او د نورو هلکانو په شان خبری کولی شی. اعاذنا الله من الغواية 
والضلالة ! 


ِ سوحی ېلا ځوو "٧۷۶‏ ای |ږ درو و ,و 
َال رب اَم له ولريسسی بر 


وويل (مریمی) «ای ربه زما څرنګه به پيدا شی ما لره زوی؟ حال دا چه مس 
کړی نه يم هيڅ بشر (نارينه - نه به نکاح نه به سفاح (يد کارۍا سره ))» 


تفسیر: معلومه شوه چه بىيی مريمه رضی اله تعالئ عنها له دی زيری ځنی داسۍ وپوهيده چه 
هلگ په هم دی موجوده حالت کښی پيدا کیدونکی دی. که نه د تعجب هيڅ يوه موقم نه وه . 


ّ 


0 


وویل (جبریل) هم داسی اتی.-3 نارينه له مس څخه) الله پیدا کوی هغه چه 
اراده وفرمائی (د پيدا کولو ئۍ) هر کله چه اراده (حکم) وکړی (الله) د يوه 
کار پس بیشکه هم دا خبره ده چه ووائی هغه شی ته چه (پيدا) شه! پس 


(پيدا) شی» 


تفسیر: يعنی په هم دی ډول (طريقه) بی د بشر د «مس» او لاس لګیدلو ځنی پيدا کیږی» د 
ده د عادت له مخالفت نی تعجب مه کوه ! الله جل جلاله د هر شۍ په هر رنګ چه اراده وکړی 
هغه کیدونکی دی. د ده د قدرت تحديد امکان نه لری» د هر کار د کولو اراده چه وکړی» 
همغه کیږی الله تعالی جل جلاله و اعظم شانه نه مادی ته محتاج دی» او نه اسبابو ته ضرورت لری. 


اټ هره وپی؟ 





٢۸ 


تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(۳) 





او وررده کوی هغه ته (اږ) کتاب (لی) او حکمت (د شرعی احکامو علم» 
ژوری خبری) او توریت او انجیل. 


تفسیر: يعنی ډیر ښه لیکل به ورزده کوی» يا به د ګردو (ټولو) کتابونو هدایت او د 
«توريت » او «انجيل» علم ده ته په خصوصی ډول (طريقه) سره ورښتی ‏ او خورا (ډير) نياتۍ 
د حكمت ژوری خبری وريادوی. زما به خيال ممکن دی چه له کتاب او حكمت ځنی قران او 
سنت عراد وی» ځکه چه مسيح عليه السلام به د نژول څخه وروسته زمونږ د پاک قرآن او د 
رسول الله مبارک له سنتو سره سم کار کوی او حکم به صادروی.» او دا هم په هغه صورت کښی 
امکان لری» چه ده ته د دغو شيانو علم او پوه ورکړه شی. واه اعلم. 


روو | ».3 پو 49 پد و واو ار سا و9 لا 

ورسوللال يی اسراوله لن كَدِحئتميايةومن ولت 
او (لیږو ئی) رسول طرف د بنی اسرآئيلو (اولادی د يعقوب) ته. (چه وائی 
دوی ته) بیشکه زه په تحقيق راغلی يم تاسی ته په لويه علامه (د خپل صدق) 


تفسیر: يعنۍ له مبعوث کیدلو څخه وروسته خپل قوم بنۍ اسرآئيلو ته به هسی وائی. 


ے 


ان شن لم الط مَسَةِالرِفَاشُعفهِ کين طمَلبامالو 


نیشکه زه جوړوم تاسی ته (ای بنی اسرآئيلو)! له ختټو ځنی په شان د شکل 
(الوتونکی) په اذن (حکم) د الله سره ‏ 


تفسير: يوازی د شکل او صورت جوړولو څخه په «خلق» سره تعبير کول» تش ظاهری حيثیت 

دی. لکه چه په صحيح حلیث کښی معمولی تصوير کښل په «اخلق» سره تعيير شوی دی و«احيوا 
ما خلقتم» یا په اه باندی د «احسن الخالقين» اطلاق دا راوښوول چه دا لفظ يوازی د ظاهری 
صورت به لحاظ د ماسوا اه په نسبت ويل کيدی شی که څه هم د تخليق په لحاظ له افه تعالی 

څځنی پرته (علاوه) بل هیچا ته خالق نشۍ ويل کيدی» ښائی چه له هم دی کيله (وجی) ئی 





١٢۹ 


)۳٣(نارمعلآ‎ )٣(لسرلاکلت‎ 





داسی نه دی فرمايلی «انی اخلق لكم من الطين طيرا زه له خټو ځنی مرغه جوړوم.» او 
داسی ئی وفرمايل چه «زه له ختو څخه د مرغه د شکل په شان جوړوم» او په هغه کښۍ پوکوم» 
نو بيا هغه خته د اه تعالئ په حکم سره الوژی.» په هر حال دا معجزه ئی دوی ته وروښوده . او 
وائی چه په هلکتوب کښی له حضرت عيسی عليه السلام څخه د «ارهاص» په ډول (طريقه) دا 
خارق العاده اقعال د دی له ياره صادر شوی وو چه تهمت کوونکو ته د الله تعالی د قدرت يوه 
وړوکی نمونه وروښئی» او د دوی فکر دی خوا ته را واړوی کله چه یاک الله زما به نمفخی 
(پوکولو) سره د ختو په بې سا صورت کښی روح (سا) اچوی. هم دا رنګه که پاک الله بی د 
بشر د همس کولو څخه يوازی د «روح القدس» په تفخی (پوكولو) سره له يوی غوره شوی ښځی 
ځنی عیسوی روح پيدا کړی» نو دا به څه د تعجب خبره وی؟ بلکه څرنګه چه حضرت عيسی 
عليه السلم د جيرائيلی نفخی (پوكولو) ځنی ييا شوی دى» نو دا «مسیحىی» نفخه دی د دی 
راز (قسم) ولادت يو اثر وګټل شی د «المائدة» د سورت په آخر کښی د مسيح عليه السلام په 
دغو معجزاتو او خوارقو باندی په بل ډول (طريقه) سره خبری کيږی هغه دی هلته وکتلی شۍ| 
لنډه ئی داسی شوه چه په مسيح عليه السلام باندی د ملکی او روحی كمالاتو غلبه وه له دی 
ځنی داسی آثار څرګتعيدل چه د دغو کمالاتو سره مناسب وو ليکن که انسان ته په پرښته باندی 
قضيلت حاصل دی» او که ایواليشر عليه السلام د ملللکو مسجحود ګرځولۍ شوی دی» نو هیيڅ 
شک نشته چه به چا کښی چه د بشريت هغه ګرد (تول) کمالات (روحانی او جسمانی کمالات) 
په اعلی درجه سره وی تو هغه هرو هرو (خامخا) په مسيح عليه السلام باندی فضيلت لری چه هغه 
د برکتونو خاوند حصرت محمد رسول اه صلی اه عليه وعلی آله واصحابه وسلم دی. 


داترئ که دَالْمرَص وای الَْوقَ اح اش 


او روعوم مورزادی (يیدائشی) ړوند او پیس (برګ) او ژوندی کوم مړی به ادن 


(حکم) د الله سره »6 


تفسیر: په هغه زمانه (پیړی) کښی د طبيياتو او حکیمانو ډيره ترقی او زور ؤ - نو مسيح عليه 
السلم ته داسی معجزی مرحمت شوی چه د خلقو په منځ کښی پر ګردو (ټولو) لويو طبيبانو 
باندی د ده تقُوق او لويوالی ثيت کړی» او ګرد (ټول) طيييان د هغو له معالجو څخه عاجزوی. 
بلا شبهه د مړی ژوندی کول» د اه تعالئ له صفاتو ځنی دی» لکكه چه د «باذن الله» له قيده 
صاقه ښکاره ده» هګر د دی له امله (وجىی) چه مسيح عليه السلام د هغه وسيله ګرځيندلی دی» 
نو ئی توسعاً په خپل لوری تسيت کوی. د ځيتو خلقو دا ويتا چه پاک الله په لوی قرآن کښی 
یا یاک رسول الله پخپلو احاديثو کښی اعلان قرمايلی دی» چه له ازله تر ابده پوری هيڅوک مړی 
نه شی ژوندی كولی. يوه نوی او عجييه دعوی ده» چه هيڅ ثبوت نه لرىی. که الله په قرآن کريم 


-.((م» مب ١٣ب‏ :هه 7ب 77727777777777 797777777777777 2777777 777 ٨-۷ب--‏ 7777 777-7 005-777 ه522 


۲٠ 


تل الرسل(۳) آلعمران(۳) 





کبی څ فَثِك لقن سَْهَاليتَ 4ب فرمایلی دی» دا ئۍ راښوولۍ دۍ چه د مر 
کیدونکی روح اله تعالی ستنوی (واپس کوی)» او د اوده کیدونکۍ روح بيرته ور پریږدی. نو دا 
ئی کله فرمايلی دی چه له بيرته ستنولو (وايس کولو) څخه د هغه د بيا خوشۍ کولو واک 
(قبضه) او اختيار نه لری؟ 

تنسه: «معحزه ») هغه ده چه د پاک الله د عمومی عادت په خلاف د نبوت د مدعی له خوا د خپل 
تصدیق له پاره ښکاره شی» نو که داسی نصوص واخيستی شی» چه د کوم شی په نسبت د الله 
تعالی عمومی عادت په کښی بيان شوی وی» او بیا تری داسی استدلال وکړی» چه په دی سره د 
معحزاتو نفی کیږی» بيخی له معحزاتو څخه انکار» او د خپل غباوت او حماقت اظهار دی. که 
«معجزه » له عمومی قانون او عادت سره برابره راشى» نو هغی ته به څوک «معجزه » وائی؟ د 
مي عليه السلام بی پلاره پیدا کیدل د ابرص» ابره او اكمه روغول - د مړىی ژوندۍی کول - او 
د نورو معجزاتو ورښوول» د مسلماناتو په ګردو (ټولو) اخلافو او اسلافو کښی يوه منلی شوی 
خبره ده. د اصحابانو رضی اله تعالى عنهم او تابعینو (رحمة الله علیهم) په اقوالو کښۍ يوه خبره 
هم داسى نشته چه د مسيح عليه السلام د دی معجزاتو په نسبت څه تردد پکښۍی ښکاره شوی وی . 
هغه دعوی چه نن ئی ملحدان کوی چه «د دی خوارقو منل له قرانىی محكماتو غځنی مخالف 
دی». ګواکی دوی دغه شيان داسی محکمات راښكاره وی» چه د هغو د صحيح مطلب په 
پوهیدلو کښی ګرد (ټول) اسلامی ملت عاجز پاتی دی. آیا له ګردو (ټولو) محکماتو ځنی مخ 
اړول او په متشابهاتو پسی لويدل» د 8« فْقُوِبِمَنو به مصداق نه دی؟ له اوسنيو ملحدانو ځنی 
پرته (علاوه ) بل هيڅوک موفق نشو چه «متشابهات» د «محكماتو» په لوری واړوی (العياذ 
بالله!) حق او رښتيا خو دا ده هغه آيتونه چه د هغه ظاهری معنی ګرد (ټول) اسلامی امت د 
اصحابو له زمانی ځنی تر اوسه پوری منلىی ده «محكمات» دی. او د هغو ماتول او ګډول او به 
تشو استعاراتو او تمثیلاتو باندی ئی اړول ‏ او د معجزاتو پر نمی باندی» د عمومی عادت دلیل 
راوړل»ء هم دا د زائغینو کار دی چه له هغه نی د ځان ساتنۍ هدایت پخپله رسول الله مبارک 
فرمايلۍ دی . 


مر اص ووه ېر تَأَعَلون که مو ودږ ووو و 
دييات ن وماد خرون ال هنک 
او خبروم زه تاسی په هغه شی چه تاسی (ئی) خورئ! او (خبروم زه تاسئا به 
هغه شی چه تاسی (ئی) ساتئ په کورونو خپلو کښی. 


تفسيو: وروسته له دی نه په ځځينو غيبی شيانو باندی عام له دی چه د ماضى وی» که د. مستقبل 





٩٩١ 


تلگ الرسل(۳) آ ل عمران(٣۳)‏ 


و دوه وس کح 9وس بې ره 

لت ن خذلت -"ت5 موینن ومصي الما بسښیيدی من 

٢٢‏ یی راو عسواے ٨7‏ وړد دږرر؟و 

الوريه و لای حرصعِلَن په 
ميشکه به دی (معحزو) وی هرومرو رلخمدا) (پوره ) نښانه ده تاسی ته که 

يئ تاس مؤمنان (یقین لرونکی زما ۳ مس مد د 

داد دد او داي مې افاعنو نمار سه 
حرام کړی شوی وو په تاسی باندی 





تفسیر: يعنۍ د «تورات» تصديق کوم چه د پاک الله کتاب دی. او د هغه عمومۍ اصول او 
احکام پخپل حال باندی قايم پاتی دی» او د الله تعالئ په حکم د دی زمانۍ په تناسب سره څه 
جزئی او فرعی تغیرات پکښی کیږی. مثلاً د هغه ځينی احکام چه ډير سخت او درانه وو لری 
کیږی. (لکه چه په موسوی شریعت کښی د خالی د ورځی تعظيم - د ماهی او د اوښ د غوښی 
او د وازدی تحريم چه د ۸ جزے د الالعام په )٧٤١(‏ آيت (۱۸) رکوع کښی راغلی هغه ورته حلال 
شول نو واک (اختيار) لرئ چه د هغه نوم نسخ ږدئ! او که تکميل. 


٣: ٩‏ حم پايَ من ريد فَاكَقُوا الله يره 
چمکه بايهومن 


او راي م داسې د په (م تس منجژی له (خرقه دا رب سقاسي. تو 
وویریږئۍ تاسی له الله او ومنړئع (وينا زما (د الله په توحيد او اطاعت کښن): 


تفسیر: يعنی کله چه تاسی زما د صداقت دلال ولیدل» نو اوس له الله جل جلاله څخه وویريږئ | 
او د هغه بندګی وکړئ! او زما خبری ومنع! 


۱ 9 7و ووو و هٌ 
١٨١»»4»7 ۳٧‏ 7 


هی دی او رب ستاسى دی نو بندګی کوئ تاسی د ده ٤!‏ 
هم دا لاره ده سمه صافه (رسوونکی مقصود ته). 





٩٢ 


تل الرسل( )٣‏ آلعمران(٣۳)‏ 





تفسیير: یعنی له ګردو (ټولو ) خبرو ځنی يوه خبره ٤»‏ او له ګردو (ټولو ) اصولو يو اصل هم دا 
دی هغه دا چه پاک الله ومنئ! چه زما او ستاسی يو شان رب او پالونکی دی (او د پلار او زوۍ 
تعلقات او نور) پکښی مه پيدا کوئ! او د هغه بندګی وکړئ! د الهی رضا موندلو سمه لاره هم 
دا توحيد» تقوی او د رسول اطاعت دی. ښائی چه تاسی پری لاړ شئ! چه هغه ته په ښه ډول 


(طريقه) سره ورسیږئ!. 


قمااعیصيیونهه الم 


و ووو د مر د ویون وول ده ږا سرائيلو څخه 
(چه د مسيح د قتل اراده ئی وکړه !) 


تفسیر: يعنی مسيح عليه السلام وپوهيد چه دغه يهودان زما دين نه منی» بلکه زما په دښمنۍ او 
ضرر رسولو پسی لويدلی دی. 


ال من ناریا ال 


وويل (عیسئ عليه السلام چه) څوک دی مددګاران زما په طرف (لاره) د الله 


1101017 


تفسیر: يعنی زما مله او ملګری شئ! او د پاک الله د دين انتشار او تعميم او ترويج کښی له 
ها سره مدد او مرسته (تعاون) و ئ! او زما له انصارو ځنی شئ! 


ار څوے پو 
لالا رون شر انصَاراله 
وويل حواريونو مونږ یو مددګاران د 8 ز) انا 


تفسیر: له الله تعالئی سره مدد كول دا دی چه د هغه دين ته راشئع مغ او د هغه دين او آئين ومنع 
او د انبياؤ مرسته (ملګرتيا) او مدد وکړئ لكه چه د مدينى منوری انصارو زمونږ د محمد رسول 


الله صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم او د حق دين په منلو کښی خپلۍی مرستی ښکاره کړئ. 





٣۳ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 


امَكَابالوَوَاشْمَنْاكَا موه 


/ 


ایمان مو راوړی دی به الله او شاهد شه ته (ای عيسئ !) په دی چه بیشکه 
مونږ مسلمانان یو 





تفسیر: «حواریون» کومو کسانو ته ويل کیږی؟ او دا لقب د څه دپاره دوی ته ورکړی شوی 
دی؟ د دی په نسبت د عالمانو په منځ کښی ډيری خبری شوی دی» چه مشهوره ئی دا ده چه 
ړومبی هغه دوه تنه چه د حضرت عیسی علیه السلام تابعان شول» دوبيان وو» او د کاليو 
(جامو) وينځلو له امله (وجۍ) به خلقو دوی ته «حواریون» ويل. عیسی عليه السلام دوی ته وویل 
چه کالی ( کپړی) وينځل پریږدئ ! راشئ! چه زه تاسی ته د زړه وينځل دروښیم ! دوی له ده سره 
ملګری شول وروسته له دی د ده د نورو ملګرو لقب هم داسی شو. 


ناما بمَاائنَلاكَ وَاشَبَعَناالممل فَامسدَامَالصصد 


ای ریه زمونږ ایمان راوړی دی مونږ په هغه کتاب (انحيل) چه نازل -- دی 
تد موی دض کم دو فل حا حم تل دراو 
سره له شاهدانو به وحدانیت او رسالت) 


تفسیر: شون 01000-71202 0 
کښی ئی هم داسی اقرار وکړ چه «مونږ پر انجيل باندی ايمان راوړی دی. او ستا د رسول 
و747 5 ته پخپل فضل او توفيق او کرم سره زمونږ نومونه د منونکو په 
فهرست کښی ولیکه! او زمونږ د ایمانداری تصديق وفرمايه»؛ او هسی توفیق راپه برخه کړه چه تل 
په ایمان باندی ټینګ اوسو. او زمونږ د بیا کافر کیدلو احتمال له سره پاتی نشی.) 


وره ره ١‏ 7 سوا 
ومکرواومراله والله خبراللکرين ته 


او مکر وکړ کفارو په عیسئ باندی) او مکر وکړ الله (له دوی سره چه سزا 
ئی دوی ته ته ورکړه ) او الله خير (بهتر) د ماکرينو دی (چه مکاران په سزا 
رسوی). 


تفسیر: «مکر» لطیف او خفیه تدبیر ته وائی .که دا پټ تلبیر د ښو کارو له پاره وی ښه 
دی» او که د بدو کارو له پاره وی» بد دی. نو ځکه به ې وَلَامَجْْلْمَْلتقْ ې کچۍ ئۍ له 





٩٩٤٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(٣۳)‏ 





«مکر » سره «سيئ» قيد زيات کړی دی» او دلته الله جحل جلاله ته « خير الماکرين» ويلی شوی 
دی» مطلب دا دی يهودانو د عيسی عليه السا لام په مخالفت کښی راز راز (قسم قسم) پلمی 
(منصوبی) او سازشونه او د پتو تدبيرونو جوړول شروع کړل» تر دی چه د باچا غوږونه ئی د 
مسيح علیه السلام له مخالفت نه ډک کړل» او داسی ئی وويل چه «دا سړی معاذ الله ملحد دی» 
او غواړی چه «تورات» بدل کړی» او ګرد (ټول) خلق د يهودانو له دين ځنی واړوی.» باچا د 
مسيح عليه السلام د نیولو امر صادر کړ. هلته داسى خبری کيدی» او دلته د الله تعالئ لطیف او 
خفيه تدبیر د هغوی په ماتولو کښی خپل کار کاوه. چه د هغه ذکر وروسته راځی. بيشکه د الله 
تعالی تدبير له ګردو (ټولو) ځنی داسى ښه - کلک بهتر او مضبوط دی» چه هيڅوک هغه 
تدبير نشی ماتولی. 


اِذْكَالَاللْع۳ِيیان اذ مته وك فْمكَال وم لرل َالَيىَ 
وَامَيَاعِلَالټس| 5ک يا 
َال مَرحِعَة نان ادن ډ دون کال 
اَي بُهْممَنَ اين ان الَّْاوالخْرَة ملسم 
ِرير هرادنن لاي االش بلح َْكبِملْجمرَمْ 
ملد الظلښه 


(یاد کړه ای محمده !) هغه وخعت چه وويل الله ای عيسیئ بيشکه زه 
اخيستونکی يم ستا (له کړکی ) او پورته بیوونکی يم ستا طرف زما ته او 
یا کوونکی ِّ کوونکی) يم ستا له هغو کناتو ځڅنه چه کافران (منکران) 
شوی دی او ګرڅوونکی و07 و 
04040000 (منکران) شوی دی تر ورځی د قیيامته پوری 
بيا (خاص) طرف زما ته دی راتګ ستاسی او زه به حکم وکړم په منځ 

نانی کیعد هله ئی کب چووئ دس دنه هله نی الو هقهو 
کاوه نو هر څه هغه کسان چه کافران شوی دی نو زه به په عذاب کړم دوی 
به عذاب سخت سره په دنیا او په آخرت کښی او نه به وی دوی ته هيڅ مدد 





٩٩٥٢ 


تلگ الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





اص و 0 .او هر څه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی 
دی او کړۍ ئی دی ښه ) نو پوره به ورکړی (الله) دوی ته احرونه د 
عملونو ).د دوی» او الله نه خوښوی ظالمان (یعنی دوی په سزا رستوی ا 


تفسیر: باچا پر خلقو امر وکړ چه مسيح عليه السلام ونيسئ! او پر دار ئی وخیژوئ! او ورته 
داسی سختی سزاوی ورکړئ! چه د هغو له ليدلو ځنی ګرد (ټول) خلق د ده له متابعت ځنی 
وګرځی لکه چه ابن کثیر «رحمة الله عليه» لیکی «فبعث فی طلبه من ياخذه ویصلبه 
وینکل به» پاک الله په مقابل کښۍ مسیح علیه السلام ته مواطستان ورک خه ره ته د دغر شقيانو 
دا ګردی (ټولی) ارادی او پلمی (منصوبی) له خاورو سره برابری کړم. دوی غواړی چه تا ونيسی 
او ودی وژنی او نه دی پريږدی چه هغه مقصد پای (آخر) ته ورسوی چه ستا له پيدا کولو او 
بعثت ځنی مقصود دی او په دی کار سره د الله تعالىی د لوی نعمت قدر نه کوی. ولی زه به له 
دوی ځنی دا نعمت بيرته واخلم او ستا د هغه مقدر عمر او عظيم مقصد چه ستا له دغه ژوندون 
سره تعلق لری» خامخا پوره کوونکی يم او تا به داسى صحيح» سالم او روغ رمټ بوځم چه دوی 
به ستا يوه ويښته ته هم څه زيان ونشی رسولی او د دی په ځای چه دوی تا له منځه وباسۍ الله 
تعالئ به تا خپلی پناه ته بوڅی. دوی غواړی چه تا پر دار باندی وخیژوی. ولی پاک الله به تا 
آسمان ته وخیژوی. د دوی داسی اراده ده چه په رسوا کوونکو او عبرت لرونکو سزاګانو سره 
خلق ستا له متابعته واړوی - خو پاک الله د هغوی دغه ناپاک لاسونه تر تا پوری نه رسوی. بلکه 
د دی ناولی او ناپاکی جرګی له منځه به تا پاک او صائف جګ (اوچت) کړی او د دی په ځای 
چه ستا بی پتۍ او بی عزتی وشی» يا خلق وډار شی او ستا له متابعته غاړه وغړوی» ستا د 
تابعینو او نوم اخیستونکو قرب او منزلت به تر قيامت پوری پر منكرانو باندی غالب او قاهر 
وساتم تر هغه پوری به چه ستا انکار کوونکی يهودان او اقرار كوونکی مسلمانان او نصرانيان په 
دنيا کښی اوسیږی» زما په حکم به تل دغه ستا اقرار کوونکی پر منکرانو باندی فائق او غالب 
وی بيا به داسی وخت راشی چه ستا مخالفين او موافقين او نور ګرد (ټول) خلق به ما ته بيرته 
رای نو هلته به زه ستاسی دا ګردی (ټولی) جګړی يو په يو فیصله کړم او ګرد (ټول) 

دو دلو رو دا فصله ته کله کیيږی؟ دا فصله به اکه خوند 

بې َاَاالَدينَ كََوادَأعيْبْمْمََابامَِينَانَالُنا # الآية - له تفصيل څخه معلوميږۍ چه له آخرته څخه 
به پخوا په هم دی دنیا دو ا٢کا‏ هان کو سه 0 (ټول) 
کافران په سختو عذابونو کښی اخته کیږی» او هيڅ يو قوت او طاقت به د دوی چيغو او مرستی 
(مدد ) ته ونشی رسیدی. په مقابل کښی به هغو کسانو ته چه ايمان لرونکی دی» په دنا او 
آخرت کښی پوړه پوړه اجړونه وړکول کیږی» او د يي انصافو ظالمانو پخ نه ووبستل شي. د 
مرحومه امت دا اجماعىی عقيده ده کله چه يهودانو خپل نایاک تدبیرونه سره پاخه کړل» نو حق 
تعالی حضرت مسيح عليه السلام ژوندی و ته وخيژاوه . زمونږ د اک رسول صلۍ الله عليه 





٩٢ 


تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(۳) 





وسلم د متواترو احاديثو په موجب قيامت ته نژدی لكه چه دنيا له کفر» او ضلالت»ء دجالیت او 
شیطنت ځنۍ ډکه شی نو حق سبحانه وتعالی به د بنی اسرآئیلو وروستنی پيغمبر يعنی حضرت 
عیسی علیه السلام د علی الاطلاق خاتم المرسلین يعنی حضرت محمد رسول الله سیدالاولین 
والاخحرين صلی الله عليه وسلم د يوه ارشد او اصلح خليفه په حيث راولیږی» او دنیا ته به ښکاره 
کړی چه د پخوانيو رسولانو تعلقات د خاتم الالبياے محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم له دريار 
سره څه ډول (طريقه) دی؟ مسيح علمه السلام به د (دحال) قاتل شی او د هغه اتباع يهودان به 
ګرد (ټول) سره ټولوی او وژنی به ئی او هيڅ يو يهودی به ځان تری نشی ژغورلی (ساتلی) تر 
دی چه کاڼی او بوتی به هم ناری وهی چه زمونږ تر شا يهودان ولاړ دی - راشئ! او وئۍ وژنئع 
مسيح عليه السلام به صليب ماتوی او د نصرانيانو باطل عقائد به اصلاح کوی. او د ګردی 
(ټولی) دنیا خلق به د ايمان په سمه صافه لاره باندی سموی په هغه وخت کښی به ګردۍ 
(ټولۍ) جګړی سره فیصله کیږی او ټول مذهبی اختلافات به له څرمی (سیلمی) ورک شی. او 
يوازی د یوه خدای حق دين «اسلام» به پاتی شی» د دی وخت په نسبت الله جل جلاله 


فرمائی ر) وان من ه۱لالکس ال له تي ِبلَمَميهِ 4 ٧(‏ حزےء د النساء ۱٥٥١‏ آيه ٣٢‏ 
رکوع) چه د هغه پوره تعرير او 2 و عليه و د رئعی کيفسټ به د «النساء ٨‏ آ. سورت 


لری» بلكه له دنیا بوږ سب سه وسوص بو وا 
ې ق لدَنْيَاولاتَِةً # لفظ په ښکاره ډول (طريقه) سره شهادت راکوی او دا د دی قرينه ده چه 
د يه ِلْبَُِالتِمَةِ به معنی د قيامت قرب دی لکه چه په صحيحو احاديثو کښی تصريح شوی ده 
چه له قیامت څخه پخوا داسی يو مبارک وخت هرومرو (خامخا) راتلونکی دی چه ګرد (تول) 
اختلافات به له منځه ورک او یو صحيح دين به پاتی شی (وله الحمد اولا وآخرا) د دی 
آیت په نسبت ښائی څو خبری په زړه ولرلی شی د «توفی» د لفظ په نسبت د «ابو البِقَا» په 
کلیاتو کښی ئی لیکلی دی چه التوفی الاماتة وفيض الروح وعليه استعمال العامة. 
الاستيفاء واخذالحق و عليه استعمال البلغاء د عوامو به نزد د «توفی» معنی مړ کول دی 
او د سا وښکلو په مواردو کښی استعمالیږی لیکن د بلغاؤ په نزد د «توفىی» اطلاق پر موت هم 
له دی کبله (وجۍ) کیږی چه په موت کښی خاص عضو نه بلکه د الله تعالئ له لورۍ پوره روح 
اخیستل کیږی اوس ئی داسی فرض کړئ که الله تعالی د چا سا (روح) د هغه د وجود سره يو 
ځای واخلی نو هغه ته په طريق اولی سره «توفی» ويل د هغه اهل اللفت چه د «توفی» 
معنۍ د روح قبض لیکی دوی داسی نه وائی چه «قبض الروح مع البدن» ته «توفی» نه وائۍ او نه 
ئی داسی کومه ضابطه بیان کړی ده کله چه د «توفۍ» فاعل الله او ممفعول ئی دی روح وی نو 
پرته (علاوه) له موت ځنی بله معنی نه تری اخيسته کيږی هو! څرنګه چه د روح د قيبض وقوع 
عموماً له بدن ځنۍ په جلا (جدا) کیدلو سره کيږی نو ځکه د کثرت او عادت په ملاحظه زياتره 
د موت لفظ ورسره ليیکی که نه د دی لفظ لغوی مدلول «قبض الروح مم البدن» لکكه چه په 





٩۷ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(٣۳)‏ 





0 الله يََوَق الس حم مَوََهَ دَاِ لَمتمشن مَنَامهَا 4 ٤‏ جزږ د الزمر ٤٢٤‏ آيت اه 

رکوع کښی د توفی النفس «قبض الروح» دوه صورتونه ښوولی شوی دی يو مرګ او بل خوب به 
دی تقُسيم کښی هم د (توفی) مفعول «النفس» واقع شوی دی. او د «حين موتها» قيد ورسره 
زيات شوی دی او دا ئی راښوولی دی چه «توقفی» او «موت» دوه سره بيل بيل شيان دی اصلىی 
خبره دا ده چه د روح فبض مختلفی درجی لری يوه درجه ئی د مرګ په وخت کښی او بله درجه 
ئی د خوب په وخت کښی لیدله کكيږی له قرآن کريم څخه دا معلوميږی چه پر دی دواړو باندی 
د «توفی» د لفظ اطلاق کیږی او په دی کښی د موت څه تخصیص نشته. 8 يُيَمَُويايلِ 
بعلیاجحیيالهاړ 4 (۷ جزے د الاتعام ایت ۷ رکوع) اوس څرنګه چه خدای جل 
جلاله په دی دواړو آيتونو کښی په خوب باندی د «توفی» اطلاق کړی دی حال دا چه په خوب 
کټښئ د روح قبض پوره هم نه وىی. هم داسی که د (آل عمران) او د (المائدة) به دوو آيتونو 
کټښئ د «توفی» د لفظ اطلاق پر «قبض الروح مع اليدن» باندی کړی شوی وی نو کومه استحاله 
به لاژمیږی؟ بالخصوص کله چه دا هم ولیدل شی چه د مرګ او خوب په نسبت د (توفی) د 
لفظ استعمال هم دی پاک قرآن شروع کړی دی. پخوانی جهال عموماً له دی حقيقت ځنی خبر نه 
وو چه آیا په وب کښی یا په مرګ کښی الله تعالئ له چا ځنی کوم شی اخلی که نه؟ نو ځکه 
د «توفی» د لمفظ استعمال پر موت او خوب باندی د دوی په منځ کښی شائع نه ؤ اول ځلۍ 
پاک الله د موت او خوب په حقيقت باندی د رڼا اچولو له امله (وجی) دا لفظ استعمال کړ نو 
هم ده لره دا حق هم شته چه د مرګ او خوب په شان «د اخذ الروح مهم البدن» په نادره موقع 
کښی هم هم دا (توفی) استعمال کړی. په هر حال په دی آيت کښی د جمهورو په نزد له 
(توفی) ځنی موت نه دی هراد او له (ابن عباس «رض») ځنۍ ډير صحيح روايت هم دا دی چه 
مسيح عليه السلام ژوندی آسمان ته خیژولی شوی دی. کما فی «روح المعانۍ» وغيره . له ژوندی 
پورته کولو يا د دوهم ځلی راښکته کیدلو ځنی انكار كول له هيڅ سلف او خلف څخه نه دی 
منقول شوی بلکه په (تلخیص العبیر) کښی (حافظ ابن حجر رحمة الله عليه) په دغه باره کښی د 
اجماع نقل کوی او (ابن کثير رحمة الله عليه) او نورو د نزول حديثونو ته متواتر ويلی دی» او 
په «اکمال اکمال المعلم» کښی له امام (مالک رحمة الله عليه) ځنی دا مسئله صريحاً نقل شوی 
ده . بیا په هغو معجزو کښی چه مسيح عليه السلام ښکاره کړی دی برسیيره پر نورو حكمتونو د 
ده له «رفع السماے» سره يو خاص مناسبت هم مونده کیږی. مسيح عليه السلام له اوله داسۍ 
تنبیه فرمایلی وه کله چه د ختو يوه څيره زما له پوکولو ځنی په اذن د الله سره الوتونکی 
جوړیږی» او مخ په پورته الوځی» نو آيا هغه بشر ته چه پر ده باندی الله تعالى د «روح الله» د 
لفظ اطلاق فرمايلی دی او د «روح الس» له پوکی (نفخی) ځنی پيدا شوی دی» دا امر ممکن 
نه دی چه د اه تعالئ په حكم سره والوځی او ځان آسمان ته ورسوی؟ هغه څوک چه د هغه له 
لاس وهلو او څو الفاظو له ويلو ځنی د الله تعالى په حکم سره ړانده او ابرصان (برګ) او 
حنامان او نور جوړيږی او مړی ژوندی کيږی که دا شخص بخپله د دی د کون او فساد له عالم 





٩۹٩۸ 


تلگ الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





ځنی خپل ځان جلا (جدا) کوی او تر زرهاؤ کلونو پورۍ لکه پرښتی په آسمان کښۍ ژوندی» 
روغ رمټ اوسيږی نو به دی کښی څه استبعاد دی؟ قال فقتادة رحمة الله عليه فطار مع 
الملانکة فهو معهم حول العرش وصار انسيا ملكیيا سماويا ارضيا «بغوی» په دی 
موضوع باندی ځان ته کتابونه او رسالی خوری شوی دی. مګر زه د علماؤ توجه د علامه سيد 
محمد انور شاه کشمیری طال بقائه د «عقيدة الاسلام» د رسالی لوستلو ته راګرځوم چه د هغه د 
علمی لعلونو او جواهرو ځنی مستفيد شی! زما په نظر بله داسی کومه جامعه رساله پر دی موضوع 


باندی نه ده ليکلی شوی. 


ذلِك يلو عََيَي ال د لف كَرالَنْا انم عپیعئه الو کل 
دحل مِن ار پ دي قال هنن يه 


دا ٢‏ مونږ ئی لولو پر تا (ای محمده !) له آيتونو او دين (یا 
يبند یا قرآن یا محفوظ) محکم څخه (چه هيڅ تغفئیر او تېبديل نه لری) 
بیشکه مثل () اا 0ومي ډوم وو پړوا ور برايد پوچ ادو 
ابا مره ووس و ئی وويل ده (آدم) ته 


نا 


تفسيو: نصرانيانو په دی خبری باندی زمونږ له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره ډيری جګړی 
وکړی چه عیسی عليه السلام بنده نه دی بلکه د الله تعالىی زوی دی نو په پای (آخر) کښی ئی 
وويل « که عیسی د الله زوی نه دی نو ته ووايه چه پلار ئی څوک دی؟» نو د دوی په ځواب 
کښی دا آيت نازل شو چه آدم عليه السلام خو نه پلار درلود (لرلو) او نه مور نو که اوس 
عیسی علیه السلام پلار نه لرۍ نو دا د الله جل جلاله د قدرت په مقابل کښی کومه عجیبه خبره 
نه ده «موضح القرآن» نو په دی حساب سره ښائی چه آدم عليه السلام ته د الله جل جلاله زوی 
ووایه شی ځکه چه ستاسی په زعم دلته زورور دلال شته حال دا چه د دی خبری ویيونکی هيڅوک 
نه دی . 


ات ۱ لاصَيىض الد لرکو پڼپټه 


متسس ٨‏ ناړنړن 





٩ 


تل الرسل( )٣‏ آلعمران(۳) 





تفسیر: يعنی د مسيح عليه السلام په نسبت کومه خبره چه الله جل جلاله فرمايلی ده هغه داسی 
حقه ده چه د شک او شبهی هیڅ ځای پکښی نشته او په صحيح او حقيقَی خبره باندی په پوره 
ډول (طريقه) سره دوی وپوهول شول. 


من حَكَ امن سياد مِن اليل فل الوا مارا 
وَادموَدِسَا نا و ضَا مي انشا مَال٠دَوَكَْنََين‏ 
9 نَعَبَتَ اط ءَ عکل‌الکتیښیه 


نو هر څوک چه جګړه کوی له تا سره په لباره د) عيسئی کښی وروسته له 
ووايه (ای محمده !أ دوی ته رائء! چه راوىولو زامن رمونږ او زامن ستاسی او 
يني زمري او في معاښی او شابوے سول او عا رنه تاي وا چا 
عاحزی وکړو (یه دعا کښی) نو وبه ګرڅوو مونږ (وبه وايو ٢د‏ الله به 
دروغحنانو باندی. 

تفسیر: الله تعالئی حکم وفرمايه که د نجران نصرانيان سره له دومره پوهولو بیا هم ونه پوهیږی 
نو له دوی سره «مباهله» وکړه| چه د هغۍ له پاره داسۍ يو هؤثر او مکمل صورت تجويز کړی 
شو چه دواړه ډلی دی له خپل اولاد سره راحاضری شی!ء او د زړه له کومی دی په ډير اصرار او 
عاجزی سره داسۍ دعاوی وکړی «هر يو له مونږه ځنۍ چه دروغ وائی په هغه باندی دی د اله 
تعالی لعنت او عذاب ولویږی!» دا د «مباهلی» اقدام په اول سر کښی د دی خبری اظهار کوی 
چه کومه ډله تر کومی اندازی پوری پخپلو زړونو کښی پخپل صداقت او حقانیت باندی یاور او 
يقين لری؟ لكه چه د «مباهلی» د دعوت له اوريدلو ځنی وروسته د نجران جرګىی مهلت 
واخیست» او وئی ويل چه «مونږ په دی مورد کښی مشوره سره کوو بیا به ځواب وايو.» د 
بد د دوی پوهانو او تجربه کارانو وويل چه «ای د نصرانيانو ډلی! تاسی 
پخپلو زړونو کښی په يقين سره ګرد (ټول) پوهيږئ چه دا محمد مرسل نبی دی او حضرت 
مسيح علیه السلام د ده په نسبت صافی فیصلی او ښکاره خبری کړی دی او تاسی ته دغه خبره 
هم څرګنده ده چه الله د اسمُعيل عليه السلام په اولاده کښی د نبۍ د ليږلو وعده کړی ده. او 
هيڅ لری نه ده چه دا به همغه نبىی وی.نو له نبۍ سره د کوم قوم د مباهلى او ملاعنی کولو هم 
دا نتیجه کیدی شی چه د هغه هيڅ يو لوی او وړوکی د الله تعالئ له عذاب ځنی نه خلاصیږی. 
او د نب د لعنت اثر تر ډيرو نسلونو پوری پاتی کكيږی. ښه خو به دا وی چه اوس مونږ له ده 





٠ 


)۳٣(نارمعلآ‎ )٣(لسرلاکلت‎ 





سره روغه وکړو او د خپلو کليو په لوری بيرته لاړ شو ځکه چه له ګردو (تولو) غعربو سره د 
جنګ کولو قوت په مونږ کښی نشته» د نجرانيانو د جرګۍی ګردو (تولو) سړيو هم دا تجويز 
ومانه . او زمونږ د رسول الله صلی الله عليه وسلم په لوری وررهی (ورروان) شول. په هم دی وخت 
کښی محمد رسول الله صلی اه عليه وآله واصحايه وسلم سره له حضرات حسن» حسین» فاطمی» 
او علی المرتضئ رضی اه تعالئ عنهم اجمعين د باندی وتل» کله چه د نجرانيانو د لوی پادری 
سترګی په دی نورانی صورتونو باندی ولګیدی بی واکه ئی وويل چه «زه هسی پاک نورانۍ 
صورتونه ويتم چه د دوی په دعا به غرونه له خپل ځايونو ځتی وخوڅځولی شی» نه چه د دوی له 
«میاهلی» ځنی مونږ هلاک شو او نه چه د دوی د ښيرا له امله (وجی) يو نصرانۍ هم په ځمکه 
کښی پاتی نشی» بالاخر دوی مقابله پريښوده او روغه ئی سره وکړه. او کلنی «جزيه» ئی ومتله 
او صلحه ئی سره وکړه او بيرته ولاړل. د حصرت تبوی صلی افه عليه وسلم حليث دی که 
تصرانياتو «مياهله» كړی وی نو دا ګرده (توله) وادی (بينيا) به اور ګرځيدلی وی او پر دوی 
باندی به اوريده او اظه تعالی به نجرانیان به کلی ډول (طريقه) له منځه وړی وی او د يوه کال به 
منځ کښی به ګرد (تول) نصرانيان مړه شوی وی.» 

تنييه: لوی قرآن دا نه دی راښوولی چه وروسته له رسول صلی الله عليه وسلم به هم د «مباهلی» 
صورت اختياراوه شی که نه؟ او دا چه د «مباهلىی» اثر به همغسى ظاهريږی لكه چه د محمدی 
صلی الله عليه وسلم له «مباهلی» ځنی ظاهر کیدونکی ؤ؟ د ځينو اسلاقو د عمل له طريقی او د 
ځيتنو حتقی فقهاؤ رحمة اه عليهم له تصريحاتو ځنی معلوميږی چه د «مباهلی» جواز تر اوسه 
پوری هم ياقی دی مګر په هغو شيانو کښی چه د هغوی شرعی ثيوت بيخی قطعىی وی او دا خبره 
صروری نه دی چه په «مباهلی» کښی دی کوچتنيان (ماشومان) او ښځی هم شاملی کړلی شی او 
ته به پر «مياهله» كوونكو باندی د هغه ډول (طريقه) عناب راتلل ضروری وی چه زمونږ د رسول 
الله صلی الله عليه وسلم د «مباهلی» له امله (وجی) راته» بلكه دا يو ډول (طريقه) د حجت اتمام 
دی چه وروسته له هغه څخه د مجادلی» مباحثی او متاقشی ابواب تړل کیږی. او زما په خيال 
«میياهله» له هر کاذب سره نه وی بلکه ښائی چه يواځی له معاند کاذب سره دی وشی (ابن کثير 
رحمة الله عليه) وائی «ثم قال الله تعالی آمراً رسوله صلی الله عليه وسلم ان يباهل 
من عاندالحق فی امر عيسی عليه السلام بعد ظهور البيانه والله اعلم 


اک هدَالمْوَالصَص لح مَمَامنَ ال اا 


بيشکه دا (حال د عيسیْ او د مريمی چه تا ته بيان شو) خامخا دا بیان 
حق دی او نشته هیڅ بر حق معبود مګر يوازی الله دی» 


پفمسیر ‏ د مياهلی له بلتی څخه دا راڅرګنده شوه چه مياهله د دی له پاره وه چه هر هغه څه 





۳١٣ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمرات(۳) 





چه به قرآن کښی د مسیح علیه السلام په باره کښی ويلی شوی دی» هغه حق او رښتیا دىی. او 
د الله تعالی دربار له هر ډول (طريقه) شرک او پلار او زويتوب او نورو تعلمٌاتو ځنی بيخی هيراء 
او یاک دی. 


مات امه لَهََالَْريرالَيْرَه 


او بيشکه الله خامخا هم دی ډير غالب قوی دی ( د احکامو په انفاذ) ښه 
حکمت والا (اچه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی). 


تفسیو: بخپل کامل قدرت او حکمت سره به د رښتين او دروغحن سره همغسی معامله وکړی 
چه د هر يوه له حاله سره هغه وړ (لائق) او متاسبه وى. 


.۳د ےےه وځ 2١۱١‏ و وے ع 

قٌان وا وان الله عَليالمَِِّْمَ 6 
نو که وګرځيدل دوی (ايمان ته ئی شا کړه او اسلامی احکام ئی ونه متل) 
یس بیشکه الله ښه یوه دی به فساد کوونکوالنو را به ورکړی دوی ته). 


تفسیر: که نه ئی به دلالو سره منی او نه «مباهلى» ته تياريږی نو پوه شه چه د دوی مقصود د 
حق اثبات نه دی او نه پخپلو زړونو کښی د خپلو عقايدو پر صداقت باندی څه يقين او باور 
لری» يوازی فتنه او فساد خورول د دوی مطلب دی نو ته ښه وپوهيږه چه ګرد (تول) ممسدات د 
الله تعالی تر نظر لادی دی (او بی له مجازاتو ئی له سره نه پريږدی). 


هشل يَاهْن لکلب تالئللل عمَوَسََامَيََامَبَيمُالرْ َو 
الله لامش كَ به كَْاوَلِبقَينَ بمْصْتَاْبَاارْيَاباصْن دم اه 


۱٧ 
ووایه (ای محمده !) چه ای اهل کتابو ! راځئ تاسی په طرف د يوی کلمی‎ 
(خحری) چه برابره ده په منځ رمونږ او ستاسی کان (او هغه دا ده چه‎ 
عبادت به نه کوو مګر يوازی د الله او شریک به نه نیسو په الله پوری هيڅ شی‎ 
او نه به نیسی ځینی زمونږ ځيتنی نور خدایان غير له الله (لکه چه تاسی‎ 
کتابیان احبار او رهبان نيسئع)»‎ 





تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(٣۳)‏ 





تفسیر: پخوا له دی نه قصه تيره شوه» کله چه زمونږ رسول الله صلی الله عليه وسلم د (نجران) 
جحرګی ته وفرمايل «اسلموا مسلمانان شئع!» نو نجرانيانو وويل «اسلمنا مونږ مسلمانان یو!» له 
دی ځنی ښکاره شوه» چه دوی هم د مسلمانانو په شان د اسلام دعوی کوونکى وو. نو هر کله 
چه د توحيد دعوت يهودانو او نصرانيانو ته وړاندی کيده دوی به ويل چه مونږ هم د الله تعالی به 
وحدانیت باندی قائل یو. بلکه هر یو مذهب لرونکۍ په يو نه یو رنګ او ډول (طريقه) سره پورته 
تللی اقرار کوی چه الله تعالی همغه رب الغُلمين جل وعلی شانه دی. دلته هم دی لوری ته 
کړی شوی ده» چه په اساسی عقيده د الله تعالی په توحيد او خپل ځان مسلمان ګڼلو کښی» 
مونږ واړه سره متفق يو» او هم دا د توحيد عقيده مونږ ګرد (تول) سره يو کولۍ شی» په دی 
شرط سره چه وروسته له دی نه تاسى له خپلو تصرفاتو او تحريفاتو (اړولو را اړولو) نی واوړی! 
او په هغی کښۍ نوری ګوتی ونه وهئع! او حقيقت ئی وانه ړوئ! دی خبری ته ډير ضرورت دی 
همغسی چه تاسی په ژبه سره ځان «مسلم» او «موحد» بولع!ء عملاً او حقيقتاً هم خپل ځان 
يوازی همغه (وحده لاشريک له خدای) ته وسپارئ! او پرته (علاوه ) له هغه د بل چا بندګۍ ونه 
کړئ( او ته د الوفبت به مخصویو شفغانو کښی بل شۍ له الله فعالئ سره عل او کريک وګنئ! او 
نه له کوم نبی عليه السلام ولی » مرشد» پير» فقير» او بل چا سره هسی معامله وکړئ چه هغه 
يوازی له الله تعالی سره وړ (لاق) او مناسب وی. مثلاً ځينو ته د هغه زوی او لمسی مه وايئ! یا 
له شرعۍ نصوصو ځنی سترګی هه پټوئ! او يوازی د بل چا له حرام او حلال ويلو ځنی د يوه 
حموونسو 


شی په حل او حرمت باندی باور مه لرئ! لکه چه د ِ) اتحَدُوَاَابَارَهْصَوَرَهبَاتَهَْارْبَابامن 


موُن الله کچ له قنیيز عصن دا غڅيزه. راخرګندریږ که چه زا کرد (ټول) امور د دوخيید َو د 
اسلام له دعوۍ سره منافات لری . 


آ قان نو لا فَعى اغ 3 طَيَدُءَا تیه 


نو که وګرځيدل دوی 3 توحیده او اسلامی احکامو ته ئی شا واړوله) پس 
ووايږئع تاسی (ای مؤمنانو کتابيانو ت ته چه) شاهدان شئع تاسی په دی چه به 
شتنق رر صششانالانو؛( اق تامی ته دخ 


تفسیير: یعنی ای کتابيانو تاسی سره د توحيد او د اسلام د دعوی له الله تعالئی ځنی غاړی 
غړوئ! او مونږ مسلمانان «الحمد لله» به هغی باندی ټینګ ولاړ يو! او خپل ځانونه يوازی واحد» 
سرشتمادصا هس را ار دغه د نار رما مرک ږ ته اسوه غکرغه تاس د 
خپل نبی حکم نه منئ! 





تل الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 


ماب اعَخَاجمْمَة م1 و لت الور رۀهَالاجَيَل 
(لاص 7 پوه طَََهَ و و ار8گ وؤ 
لاب عِلْمُ كَلِمَنعًَ ري لي که عِلََالله 
۰٠‏ کو نیروان نک ۹ب ٩‏ 


ای اهل د و ! ولی جګړه کوئ تاسی 1 شان د ) ابراهيم یم کښی (به دی 
شا مه هر چو له داسی لی پخپل ټون کی 071777 7 
شوی ز د او انجیل مګر (به سلهاؤ کلونو ) ورويته 2:21 يو دت عقل 
ده نو ت0 دوو اوو 
ؤ تاسی ته په هغه کښی څه څه علم نو ولی جګړه کرئ داس نه هغه شی کټی 
يس سر ٩‏ علم» حال دا چه الله پوهيږی ( په هغه 
شی هم چه تاسی پکښی جګړه کوئ) او تاسی نه پوهیږئ (جاهلان يئ) 


تفسیر: لکه چه په توحيد او د اسلام په دعوی کښی ګرد (ټول) سره مشترک وو» هم داسۍ د 
ابراهيم خليل الله علیه السلام په تعظیم او تکريم کښی هم ټول سره شريکان وو او له يهودانو او 
نصرانيانو ځنی هری ډلی بيله دعوی کوله چه ابراهيم عليه السلام زمونږ په دين ؤ» يعنی (معاذ 
الله) یهودی يا نصرانی ؤ. د دی ځواب ئی داسۍ ورکړ چه (توريت) او (انحيل) چه د هغو 
پیروانو ته يهودی یا نصرانی وائی» په سلهاؤ کلونو وروسته له ابراهيم عليه السلام ځنی نازل شوی 
دی» نو بیا ابراهيم عليه السلام ته يهودی يا نصرانی څرنګه ویلۍ شی؟ بلکه په دی ډول (طريقه) 
چه تاسی يهودی يا نصرانى يئع» په دی وصف او معنىی پخپله موسۍ یا عیسی عليهما السلام ته هم 
يهودی یا نصرانی نه ويل کیيږی. او که دا مطلب وی چه د حضرت ابراهيم عليه السلام شریعت 
زمونږ له مذهب سره ډير نژدی ؤ» نو دا هم غلطه ده» ځکه چه تاسی په دی باندی له کومه پوه 
شو۶؟ 





دا خو ستاسۍ په کتابونو کښی نشته» او نه د الله تعالئ له جانبه تاسی ته خبر درکړی شوی دی 
او نه تاسی د دی خبری کوم ثبوت وړاندی کولی شئ» نو بیا په داسی خبره کښی جګړه کول» 
چه د هغی هيڅ علم او پوهه له هيچا سره نه وی» که حماقت او ناپوهی نه ده نو څه ده؟ د 
هغو شیانو په نسبت چه تاسی لږ ډير علم درلود (لرلو) هغه هم محض سطحی او ناتمامه ؤ مثلاً د 
مسيح علیه السلام واقعات یا د آخرالزمان رسول الله صلی الله عليه وسلم بشارتونه او نور. نو 





تل الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





تاسی ولی په هغو مواردو کښی سره جګړه کوئ؟ چه تاسىی بيخی له هغو څخه بی خبره يئ او له 
سره پری نه پوهیږئ! ښه معلومه ده» چه ابراهيم عليه السلام څه ؤ؟ او نن په دنیا کښی د کومۍ 
ډلی مسلگک هغه ته ډیر نژدی دی؟ 


ورو 


ما ان برْهِكْمدَهَودِيا ولا لا لکن کان حنتاټلو 
دَمَاكَان مِن ابص ٥ه‏ 


(پاک الله د ابراهيم علیه السلام د پاکوالی په باره کښی فرمائی چه) نه ؤ 
ابراهيم يهودی او نه نصرانى وليکن ؤ دی حنيف (مائل له ګردو (ټولو) 
باطلو مذاهبو نی حق دين ته) مسلمان (حکم منونکی د اله)» او نه ؤ 


تفسیر: يعنی ابراهيم عليه السلام به خپل ځان «احنیف» یا «مسلم» باله. د «حتیف» معنی دا 
ده چه د حق په سمه لاره باندی برابر درومۍ او نوری ګردی (ټتولی) باطلۍ لاری پريږدی. او د 
«مسلم» معنی حکم منونکی دی. نو اوس تاسی پخپله اتکل وکړئ! چه نن کومۍ ډلی له ګردو 
(ټولو) ځنی خپل غیر مشروع تعلقات شکولی (پریکړی) دی؟ او د الله تعالئ لاره ئی ټینګه 
نیولی ده؟ او خپل ځان ئی بيخی الله جل جلاله ته سپارلی دی؟ نو همغه به ابراهيم عليه السلام 
ته زيات اشبه او نژدی وی. 

تنبيه: دلته د «مسلماً» ځنی د اسلام څخه خاص محمدی شريعت هرادول ضروری نه دی. ځکه چه 
معنی ئی تش تسليم» تفويض او فرمان منل دی چه هغه د ګردو (ټولو) انبياؤ دين دی. خو 
ابراهيم عليه السلام به دی خصوصيت سره دا نوم او لب زيات روڼ کړی دۍ 

) ال له يه آَسْعَعَالَ اهنت 4 (د البقرة ۱۳۱ آیة ۱١‏ رکوع) د حضرت ابراهيم عليه 
السلام د ژوندانه د سوانحو يو يو حرف دا راښئى چه دی سر تر پايه د اسلام او تسليم او په قضا 
باندی د رضاے حقيقی محسمه او مصداق ؤ. د اسمُعيل عليه السلام د ذبحۍ په واقعه کښی 

د ولد #4 جمله د ده د اسلام شان په ډير وضاحت او صراحت سره 
ښکاروی. «اللهم صل وسلم وبارک علی محمد وعلی آل محمد کما صلیت 
وسلمت وبارکت علی ابراهيم وعلی آل ابراهيم انک حمید مجيد» 


اك دل الگاس بر خْ ين ابع وَهدَاالَُّ وَاَدِيْنَ م۱" 





٣ ۰٥ 


تل الرسل(۳) آلعمران(۳) 





ششکه ډیر نژدی له خلق۹ٌو نه ابراهيم ت ته هرومرو لخامخا ) هغه کسان دی چه 
معابعت ئی کړۍ ؤ د. وه (یعتى خپل ای ئی ) او .دا ئ بې امغمد) دی او هغه 
کسان دی چه ايمان ئی راوړی دی ( له محمدی || 


تفسیر: الله تعالئ راوښوده چه له ابراهيم عليه السلام سره د ده د زمانۍ امت زیات مناسبت 
درلود (لرلو). او په وروستنيو امتونو کښی ئی محمدی امت. د دغه پيغمبر امت هم په نامه او هم 
په دود او دستور کښی له ابراهيم عليه السلام سره زيات مناسبت لری. او د دی امت پيغمبر 
محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم خلقاً (به پیدائښت) خلقاً (به عادت) صورت او سیرت کښۍی 
له حضرت ابراهيم عليه السلام سره ډير زيات شبيه دی» چه د ابراهيم عليه السلام د هغۍ دعا او 
غوښتنی سره سم راغلی دی چه د البقرة په ۱٢١‏ آیة ٥١‏ رکوع کښی مو د هغه تلاوت وکړ 

که نتا مابُسَِْصرَسُواَيِد په الایة - له هم دی امله (وجی) د (حبشی) نصرانی پاچا (نجاشی) 
مسلمانانو مهاجرينو ته د «ابراهيم حزب» ويلى ؤ»ء ښائىی د هم دی راز (قسم) مناسباتو له امله 
(وجی) به درود شريف کښی «کما صلیيت علی ابراهيم» فرمايل شوی دی يعنۍ له هغه نوعيته او 
نمونی «صلواة » ورنازل کړه ! چه پر ابراهيم عليه السلام او د ابراهيم عليه السلام په آل باندی 
دی نازلاوه په (جامع ترمذی) کښی دا حديث راغلی دی «ان لکل نبی ولة من النيين وان 
ولیی ابی و خليل ربی» د دی مضمون تفصیل به وروسته راځی (انشاء الله تعالی!). 


لۀ مل ليس ه 


او الله ولی (وويیت ناصر حافظ) د مژؤمنانو دی (چه له دوی سره مرستىی کوی 
او ښه اجر ورکوی) 


تفسیر: يعنی د خپلی لاری په حقانیت باندی د بل موافقت او مشابهت يواځی هلته دلیل راوړل 


کیږی کله چه پخپله په ده باندی وحی نه راځی» نو الله جل جلاله د مسلمانانو «ولی» دی چه 
دوی (سټستقتما او په سمه لاره ) د ده به به حکم باندی درومیى «مو ه ضح القرآن». 


وت ته من هل الب لَوَيضَلَو مَسعُب 
تمابژن ان ین ومادانه د 


دوست ګڼی هيله (اميد) کوی يوه طائفه له اهل کتابو څخه د دی چه ليه 





ل٢‎ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 
کوم قسم وشويوئا ګمراه کړی تاسی او نه ګمراه کوی (يه واقع کښی ته 


ښويوی) دوی مګر نفسونه خپل (چه عذاب او وبال ئی هم دوی ته راجع 
کرئا او (به دی نه پوهيږی دوی . 





تفسیر: پخوا ئی ويلی ؤ «واله ول المؤمنین» دلته ئی راوښوده» کله چه د هؤمنانو «ولۍ» الله 
تعالی دی نو ستاسی مکر او پلمی (منصوبی) پر دوی باندی هيڅ نشی چلیدی. بيشکه چه ځينی 
کتابيان غواړی چه د خپلو ځانونو په شان مسلمانان هم له سمی لاری ځنی واړوی» خو مسلمانان 
د دوی په جال کښۍ نه نښلی. هوا دغه خلق خامخا پخپله ګمراهی او وبال کښی زیادت کوی. 
او د دوی د دی اغوا کوونکو کوښښونو ضرر هم دوی ته بيرته ور رسيدونکی دی چه په هغه 
باندی دوی اوس نه پوهیږی . 


و هې : سوودوء» ٣‏ رےځد دو م323 
ياهشل الب لفن پا الو وَانهو تَْمُمَنَ ٥ه‏ 
ای اهل د کتابو! ولی کافران (منکران) کيږئ تاسی په آيتونو د الله (قرآن) 
باندی حال دا چه تاسی شاهدان يئ (اقرار کوئ په حقانیت د کلام الله او 
نعمت د رسول الله ) 


تفسیر: یعنی تاسی په (تورات) او نورو باندی قائلان يع! چه په هغو کښی د (محمد النبی رسول 
العربی صلی الله عليه وسلم) او د لوی قرآن په نسبت بشارتونه او زيری شته او په هغو باندی 
تاسی ښه خبر يغ او په پټو مرکو کښی تاسی پر دی شيانو باندی اقرار او تصديق هم کوئانو 
بیا ظاهراً او په ښکاره ډول (طريقه) ولۍ له هغو ځنی مخالفت کوئ؟ او پر پاک قرآن باندی 
ولی ايمان نه راوړئ؟ او د خاتم الانبياےء تصديق د څه له پاره نه کوئ؟ ښه وپوهيږئ چه له قرآن 
عظیم الشان نی انکار په حقيقت کښی له ګردو (ټولو) پخوانیو آسمانی کتابونو ځنی انکار 
دي . 


سو وس 1 9 2 ٧۷‏ مم ۶ حر ا| ره 
هل ايب لے تَلْسَفْنَ الْحَق بِالْبَاطِل َكْْمنَاحَ 
په 


وان تعلبونا 
ای اهل د کتابو! ولی ګډوئ تاسی حق له باطلو (خپل دروغ له رښتیا 
اسان کتابونوا سوه ؟ او پتوئ تاسی حق ( د محمد نیوت) حال دا چه 
تاسی پوهیږئ ( په دی خلطولو او پټولو) 





٣۰۷ 


لک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





تفسیر: دوی د «تورات» ځینی حكمونه د دنيوی غرضونو او مالونو له امله (وجحۍ) بيخی لغوه 
کړی وو په ځينو آياتو کښی ئی لفظی تحريفات او د ځينو معنی ئی بدله کړۍ او ځينۍی شیان 
ئی لکه د آخر الزمان نبۍ صلۍ الله عليه وسلم بشارتونه بیخۍ پټ کړی وو» او څوک ئۍ پری نه 
خبرول . 


وقالٌت طأَمَدْصٍ فل الیب اوا وي نلک لف امن 
ونچه الدهارهانس وااخرو لَعَاهح سحون‌پت 


-وس و وو راوړئ په وغه 
(قران)! په تاژل کړری شویۍ دی به هپو کيانو په دژمتان دی (ایعنی ای 
کتابيانو ایمان راوړئ) په اول د ورځی کښی او کافران شئع (ای کتاسيانو ! 


لر خر د ورځي ګښۍ له پاره د دی چه دوی آیعنی مؤمنان هم لکه 


تفسیر: په دی آیت کښی د کتابيانو د چالاکيو او د خيانتونو ذکر کيږی؛ چه يو له هغو 
ځنی دا ؤء چه د دوی ځینی سړی د ګهيځ (سحر) په وخت کښی په ښکاره ډول (طريقه) سره 
مسلمانیدل او له مسلمانانو سره به ئۍ لمنځُونه کول او د ماښام په وخت کښی به ئۍ ويل (مونږ 
له خپلو لويو لويو علماؤ ځنی تحقيق کړی دی» چه دا هغه رسول نه دی چه زيری ئی راکړۍ 
شوی دی» او د تجربی له مځخی هم د ده حالات د اهل الحق په شان راڅرګند نه شول نو ځکه له 
اسلامه نی بيرته اوړو.» ښکاره ده چه د هسی اوضاعو له امله (وجحۍ) به نور ډير صضعیف الايمان 
کسان هم بیرته آوښتل» او داسی به ئی ګڼل چه ضرور به د اسلام په دين کښی دوی څه نه څه 
عيب او نص ليدلی وی چه دی خلقو وروسته د هغه له منلو ځنی له هغه څخه مخ واړاوه او هم د 
دي دنناعر کم د کوت بل ار فکل قفغرنت زو هو ې ريو ال هغ 
پيدا کيده چه که دا نوی مذهب حق وی نو داسۍ پوهانو به غاړه تری نه غړوله بلکكه له ګردو 
(ټولو) ځنی به ئی پخوا هغه مانه. 


ول ناليم دِبم 


او مه منئئ تاسىی (ای کتابيانو د هيچا) مګر د هغه چا چه متابعت ئی کړی 
وی د دين ستاسىی (چه بهودیت دی ) 





۸ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





تفسیر: يعنی هغه يهودان چه مسلمانانو ته د نفاق په ډول (طريقه) خپل ځانونه مسلمانان 
څرګندوی دوی ته دی دا ښه معلومه وى چه هغوی په رښتیا مسلمانان شوی نه دی» بلکه همغسی 
يهرودان دی او په اخلاص سره د هغو يهودانو خبری اوری چه د هغوی په دين باندی رهی (روان) 


مو و 


دی او د موسوی شريعت د اتباع دعوی کوونکی دی ځينو د ) وَلانؤْمِوَلَِلمَنَبم ديع 4 
معنی داسی کړی ده چه په ظاهری ډول (طريقه) سره تاسی ايمان راوړئ ! او خپل ځان مسلمان 
ښکاره کړئ! دا دی يوازی د هغو خلقو له پاره وى چه ستاسی پر دين باندی تګ کوی.» يعنی 


په دی تدبير سره ښائی د خپلو هم مذهبانو ساتنه مو مقصود وی چه دوی مسلمانان نشی ‏ یا 


قُن ات الیلی هٌدَی امه 


(فرمائی الله چه ای محمده دوی ته ووايه بيشکه هدایت (حق دین هم دا 


تفسیر: يعنی هدایت خو د الله تعالۍ په ورکولو سره مونده کیږی. د هر چا په زړه کښۍ چه اله 
تعالی د هدایت ربا واچوی» هغه ستاسى په هسى چلونو او فريبونو» نه ګمراه کیيږی. 


». دوا سم ه4 رح دو)وځو و دسصاله - ورير رط 

ان لون احَد مل مااوياو خو ني عند رھ 
او دا (تسيرونه ستاسی ای کتابيانو د حسد له مخی دی په دی) چه ولی 
ورکړی شی يو چا ته په مثل د هغو (فضائلو) چه درکړی شوی دی تاسی ته 
او (دپاره د بد ګڼلو د دی خبری چه مؤمنان) حجت قائم کړی او غالب شی 
ير تاسی په نزد د رنه نای :د ححت له مخی) 


تفسیر: يعنی هسی مکرونه او تدبیرونه یواځی د رخی (کینۍ) او حسد له امله (وحۍ) کوی هغه 
دا چه نورو ته داسی شريعت او نبوت او رسالت ولی ورکول کیږی؟ لكه چه پخوا دوی ته ورکړۍ 
شوی ؤ یا په مذهبی او دينی جد او جهد کښۍ نور خلق ولی پر تاسی باندی غالب او وړاندی 
ځی؟ او د الله تعالی په مخکښی تاسی هلزم کوی. يهودانو تل داسی خيالات شائع کول چه «په 
دنيا کښی يواځی هم دا زمونږ قوم د شرعی علومو اجاره داران دی. «تورات» پر مونږ باندی 
رانازل شوی دی. موسی عليه السلام غوندی يو اولوا العزم نبۍ په مونږ کښی مبعوث شوی دی. نو 





۹٩ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





د عربو اميان له دی فضل او کمال سره څه تناسب لری؟)») هګر د تورات د (سفر استثناء) هغه 
عظیم الشانه پخوانی وينا نشی غلطیدی چه په هغی کښی دا راښوولی شوی ؤ چه الله تعالئ به د 
بنی اسرائیلو په ورونو بنی اسمعيلو کښی موسی عليه السلام غوندی د مستقل شريعت خاوند يو 
نبی راولیږی» او خپل کلام لوی قرآن به د هغه په خوله کښی واچوی شا الا 

مَلهَاصب َال َسَْلِ 4 (۲۹ جزء د المزمل ٥١‏ آية ارکوع) لکه 

چه بنی اسمُعيلو ته دا لوی دولت ور په برخه هم شو» او دوی د علم» او فضل او حجت او 
برهان» او د مذهبی جداوجهد په میدان کښی نه يوازی له بنی اسرائیلو ځنی» بلکه له ټولو نړیوالو 
څځنی وړاندی تللی دی. فالحمد له علئ ذلک . 

تنييه: د دی آيت تقرير په څو څو ډوله (طريقو) سره کړی شوی دی. خو مونږ همغه تقرير غوره 
کړی دی» چه د هغه په طرف د (شيخ الهند«رحمة الله عليه») دغه ترجمه اشاره کوی «او دغه 
ګرد (ټول) شیان د دی له پاره دی چه بل چا ته هم ولی ورکړ شو هغه شی چه تاس ته درکړۍ 
شوی ؤ» یا دوی ولی غالب شول پر تاسی ستاسی د رب په حضور کښی.» 


لبون مَنْ شر امه هعلق 
ختَس ده سل وله دول لَحلذرم 


دی ورکوی ئی هغه ۳ ته چه اراده وکړی او الله ِ دی (خیته فص او 
احسان د ٠‏ ښه عالم دی (د احسان په اهل هم) خاصوی په مهربانۍ خپلی 


(چه اسلام یا اژ نا تو عیاهه ره ایبون اول خر 
(لرد د و هنا و00 (یر موستاټر عباندی). 


تفسیر: يعنی د الله تعالئ په خزانو کښی څه کمی نشته» او همغه پوهیږی چه کرامت د چا برخه 
ده د نبوت» شريعت» اسلام» ايمان» برهان او د هر راز (قسم) مادی او روحانىی فضائلو او 
کمالاتو تقسیمول د همغه په قدرت کښی دی» هر کله» هر چاته» هر شی چه مناسب وبولی همغه 
ور کو ظّ الْهاعْلرْحَيَصيْمَ رانم له ېه ۸ جزے د الالعام ٥٧١‏ آيت ٥١‏ رکوع). 


٠‏ -7 1 َمَطارنَدْ يك دَمِنهسدٌن ان نامنه 
يدبا ړک نُكَفَّْالَْكَامَمْمْصَسَوئئ 





۳٣۰ 


تل الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





او ځینی له اهل د کتابو هغه څوک دی که امين کړی ته دی په ډيیر مال 
باندی نو بیرته به وسپاری دا (مال) تاته او ځينی له دوی څخه هغه دی که 
امین کړی ته هغه په يوه دينار باندی نو اداء به نه کړی دی دا دينار تاته 
مګر که ئی ته هميشه په ده ولاړ (له پاره د غوښتلو) 

تففسیر: د اهل کتابو د دينی خیانت او نفاق په سلسله کښی د دنيوی خيانت ذکر هم راغى» 
چه له هغه ځنی دا خبره هم راڅرګنديږی هغه کسان چه د لږ شی له امله (وجۍ) خپل نيتونه 
خرابوی او د امانتداری رعايت نه کوی نو له دوی ځنى څرنګه داسى هله (اميد ) او توقع کيدی 
شی چه په دینی معاملاتو کښی امين ثابت شی په دوی کښی ډیر داسی کسان شته دی چه له هغو 
سره زیات مال لا څه؟ که یوه طلا هم امانته کیښوده شی نو لږ موده وروسته پری منکريږی او تر 
څو چه څوک د غوښتلو او تقاضا له پاره هر وخت د دوی په سر باندی ولاړ نه وی نه ئی ادا 
کوی مګر په دی کښی شک نشته چه دوی ټول سره يو شان نه دی په دوی کښی ځینی داسی 
کسان هم شته که له هغوی سره د سرو زرو يوه لويه ډيری هم کيښوده شی نو يو بڅرکی به هم 
تری خیانت نه کړی خو هم دا ښه معامله داران او امین کسان دی چه له یهودیت ځنی بيزار 
کيږی او د اسلام په دائره کښی ننوڅځی لکه حضرت (عبدالله بن سلام) او نور رضی الله تعالی عنهم 
ان 


ذللی ادي فَلوَالَسِتاف ان لست 


دغه (یه امانت کښی خیانت) به سبب د دی دی چه بيشکه دوی (کتابيانو) 
وين په پږرموږ انتی وا حقا وروی اعيانو کی هځ ګناه (چه مالونه 
ئی وشورو) 


تفسير: يعنی د پرديو د حق خوړلو لپاره ئی دا مسئله جوړه کړی ده» چه «د عربى اميانو د 
مالونو خوړل چه زمونږ په دين کښی نه دی داخل په هر ډول (طريقه) سره چه زمونږ لاس ته 
راشی روا دی. که د نورو مذاهبو په امانت مال کښۍ خیانت وکړ شی نو په هغه کښی هم هيڅ 
ګناه نشته. مخصوصاً هغه عرب چه د خپلو پلرونو له دين څخه راګرځيدلی او مسلمانان شوی دی 
الله تعالئ د هغوی مال مونږ ته حلال ګرځولی دی». (نو «(اله جل وعلىی شانه» د دغؤ کتابيانو 
په تردید» تذمیم (مذمت) او عتاب کښی چه د داسی شیانو نسبت الله جل جلاله ته کوی» داسۍ 
فرمائی) 





۳٣١٣١۱ 


تلک الرسل(۳) آلعمرات(۳) 


7۶ و ولیک اه الکزب آً‫ وش عله 30 


او وائی دوی (کتابیان) د. بر الله باندی درو (يه دی دعوی کښی) حال دا چه 
دوی ه2 اناو دغؤ دروغو تړلو باندی). 





تفسير: يعنی سره له پوهی او سده به قصد سره دروغ خبری الله جل جلاله ته منسوبوی په امانت 
کښی د خیانت کولو اجازه هيڅکله الله تعالئ نه ده فرمايلی نن هم زمونږ د فقهۍ کتابو مسئله 
هم دا ده چه «نه د مسلمان او نه د کافر په امانت کښی خیانت جائز دی.» (بيا الله تعالی 
فرمائی) 


بل من َو بَيس ءَاتق فا اَي المنیه 
(ولی نشته عذاب) بلکه شته! .هل څوک چه وفا وکړی به عهد خپل (چه ايمان 


په نبی او د امانتونو ادا کول دی.) او پرهير کا وکړی (ځان وساتی له 
کقرااو خيانته) نو بیشکه الله دوست ګڼی پرهیزګار ان . 


تفسیر: يعنی په خیانت او بد عهدی کښی به ولی ګناه نه وی؟ کله چه د الله تعالئ عام قانون 
دا دی هر څوک چه د الله تعالئ او د ده د بندګانو جائز عهد پوره کړی او له الله جحل جلاله 
څخه وویریږی او د تقوی په لاره لاړ شی. يعنی له فاسدو خيالاتو» بدو عملونو او سپکو اخلاقو 
څخه ځان وژغوری (وساتی) نو له هغه سره الله تعالی مينه کوی په دی کښی د امانتداری خصلت 
هم راغی. 


انس يَغْْقُنَ بِعَهُ الو نه تَمَكَا کد 


بيشكه هغه کسان چه بيری (بدل اخلی) دوی په عهد د اله باندی (چه ايمان 
به ئبی او اداے د "0 نه او په (دروغو ) فقسمونو خپلو ماندی (ايمان به 
جحد ار نضرتا مه لادد د فر له دلو ورا 


نغبیو بمنه ان وو یا لړ ام اغخلی از سال عيدناو يعون منکونو کهي غپيمونه 
ماتوی او يو له بله سره په معاملو کښى صداقت نه كوی او په هغه قول باندی چ چه له الله حل جلاله 
سره ئی کړی دی ټینګ نه پاتی کیږی» بلکه سمل سن د صو 0 د صا 
احکام بدلوی او په سماوی احکامو کښی تحريف کوی د دوی انجام وروسته راځی. حضرت شاه 





٢ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(٣)‏ 





صاحب رحمة اه عليه لیکی «دا د يهودانو صفت ؤ چه (اله تعالئ له دوی ځنی اقرار اخيستی ؤ 
او دوی ته ئی قسمونه ورکړی ؤ چه له هر نبی سره به مرستی کكوئ! بيا دوی د دنيوی مقاصدو 
له امله (وجی) له هغه ځتی واوښتل او هر هغه څوک چه د دنيوی ګتی اخيستلو له پاره به دروغو 
قسمونه وخوری د ده حال هم دا دی.» 


لعل مرن زټرة اټ داو بکزلنو 


لاک 
اص ؤات ١‏ 02 
َعَهَالْ مدا له 
دغه کسات نشته ه. څ برخه د دوی دپاره به اآخرت کښی او نه به خبرۍ 


وکړی له دوی سره الله (په خوښی) او نه به وګوری دوی ته (الله په رحم سره ) 
په ورځی د قيامت کښی او نه په پیاک کړی دوی (الله له کفره) او (شته) 
دوی ته عذاب دردناک (یه سبيبټا د دغو بردو افعالو د دوی). 


سوه هم-00 پر 0 0 رکوع کښی تير شوی دی» هلته 
دی د دی الفاظو ت تشريح وکتله شی 


متَوْلََ اَل 737 تي الب لصَمسَبْ 
ز594 فا ت هْوص‌نٌب 


ئ وره 


امه وَمَأَطَمِیعِسّبِالتَ 


او بيشكه ځينی له دوی څخه خامخا يو فريق دی چه چه اړوی دوی ژبی خپلی 
په (لوستلو د) کتاب کښی (محرف ته) له پاره د نی خهوګ ناسي دا 
(مخرئ عبارتونه ) له کتاب (جق منزل نه حال دا چه نه دی دا (محرف 
عبارتونه) له کتاب (منزل) څخه» او وائی دوی چه دا (محرف عبارتونه) له 
(حانبه دا الله دی حال دا چه نه دی دا (محرف عبارتونه راغلی) له (حانبه 
د ) الله 


و 


دفمسیر: دا د کتابياتو د تحریف د حال بیان فرمائی يعنۍ به آسمانی کتاب کښی ئی د داسۍ 





٣۳٣ 


تلکالرسل(۳) آلعمران(۳) 





شيانو زيادت او تنقیص وکكړ او بيا ئی به هسی ډول (طريقه) او لهجه سره لوست چه اميان او 
ناپوهات به به هغه باندی تيروتل او داسی به ئی ګټل چه دا ګرد (تول) آسماتی کتاب دی او 
برسيره پر دی به خپلو ژبو سره به ئی ويل چه دغه د افه تعالئ له جاتيه راتازل شوی دی حال دا 
چه نه هغه مضموت په کتاب کښی موجود ؤ او نه د الله تعالئ له جانيه ور تازل شوی ؤ بلکه 
پخپله دوی هم دا تحريف شوی کتاب به مجموعی هيئت سره د اه حل جلاله کتاب نه ګاټه ځکه 
چه په هغه کښی ئی ډول دول (قسم قسم) تصرفات او له خپله ځانه ئی تحريفات کړی وو هغه د 
(بائييل» انتجيل) نسخی چه تن ورځ په دنیا کښی شته د هغوی په منځ کښی هم داسۍ شيد 
اختلافات موندل کیږی چه سړی ورته حق حیران پاتی کیږی او داسی مضامين هم په کښی لوستل 
کيږی چه سړی له واره پری پوهيږی چه دا هيڅكله د افه تعالئ له جانيه ته دی تازل شوی. چه د 
هغه لږ څه تفصيل په «روح المعانی» کښی راغلی دی او د تحريف به اثیات کښی ژمونږ علماؤ 
(جزاهم خير الجزا) ډير مفصل بحثونه كړی دی. 


مََْلمعَلَ الوالَكَيِبء ْنَم ما نَلِبََرانْنُوَه 
الله اليب الْحَلَدَالمُّبوَةَ تََمْلَ لاس نُوْنَاِيادا 
من دُوُنِاللهِ 


او وائی دوی (یعتی کتابیان) به الله باندی دروغ حال دا چه بوهيږی دوی 
(پخپلو دروغ ویلو ) نه ښائی هيڅ بشر ته چه ورکړی ده ته الله کتاب او 
حکمت (شرعی احکام او عميق اسرار) او نبوت بيا ووائی خلقو ته چه شئع 
تاسی بندګان (عبادت کوونکی) ما لره بی له الله څخه ‏ 


تفسير: د (تجران) د جرګی د خبرو او اترو په ترڅ کښی ځيتو يهوديانو او نصرانيانو ویلی وو 
«اى محمده ! آیا ته داسى غواړی چه مونږ ستاسی همغسی عبادت وکړو لكه چه نصرانيان د 
حضرت عيسئ ين مريم عليه السلام عبادت کوی؟» رسول اه صلی اه عليه وسلم وفرمايل «معاذ 
الله چه مونږ د غير اه عبادت وکړو. یا نورو ته د هسی کارونو دعوت ورکړو. حق تعالى مونږ د 
دی کار له پاره ته يو رالیږلی» نو د دی خبری په نسبت دا آيت نازل شو يعتۍی هر هغه شر ته 
چه حق تعالی کتاب او حکمت او د فیصلی قوت ورکړی او د رسالت په متصب باندی ئی سر 
لوړی وګرځوی چه دی به ډير ښه ډول (طريقه) سره د اه تعالى پيغام نورو خلقو ته ورسوی او د 
بندګۍ او د وفاداری په طرف ئی متوجه کړی د هغه کار هيڅکله داسى نشی کكيدی چه خلق د 
الله تعالی له خالصه بندګی ځنی واړوی او د خپل ځان یا د بل کوم مخلوق بندګۍ ته ئی ويلی. 





۳٤ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





نو د هغه معنی به داسی کيږی چه پاک خدای هر هغه څوک چه د هر منصب وړ (مستحق) او 
لئق ګرځولی او رالیږلی ئی ؤ هغه په واقم کښی د هغه اهلیت نه درلود (لرلو). د دنیا 9 
حکومت هم که کوم سړی په كوم مسئوليت سره په کوم کار باندی مقرروی نو ړومبی دا دوه 
خبری له خپله ځانه سره سنچجوی (ګوری) 

)١(‏ دا سړی د حکومت په کار باندی پوهیږی؟ او د خپلو ورسپارل شويو 077 رانجَام) 
ته رسولو کښی بریالی (کامیاب) کیدی شی؟ او لياقت ئی لری؟ که نه 
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ټینګولو کښی تر کومه ځايه پوری هیله (امید) او توقم ورڅخه کیدی شی؟ کله چه کوم باچا یا 
کوم حکومت داسی يو سړی خپل صدر اعظم» وزير» نائب الحکوعه او سفیر نه ټاکی (مقرروی)» 
چه دی له هری خوا پری ډاډه نه وی او هغه ئی اهلیت او لياقت ونه لری نو الله تعالئ به څرنګه 
خپل رسولان جامع الاطراف او کاملان نه رالیږی؟ هو! باچاهانو او حکومتو ته د داسی پيښو د 
وریښیدلو امکان شته چه د هغه وزير» نائب الحکومه او سفير د خپل حکومت په مخالفت» 
بغاوت» یا د هغه له رضا څخه مخالف کار وکړی ولی د پاک الله په رسولائو کښۍ د هسی 
احتمالاتو هيڅ توهم نشی کكيدی. که د کكوم فرد په نسبت د ده علم داسى وی» چه هغه زما له 
وفاداری او اطاعت شعاری ځنى د يوه ويښته به اندازه هم تجاوز نه کوی» نو محال دی چه 
وروسته له دی نه د هغه په خلاف ثابت شی» که نه د الله تعالی د علم غلطی ثابتيږی العياذ باله 
له هم دی ځايه د انبياؤ د عصمت مسئله څرګنديږی « كما نبه عليه ابوحيان رحمة الله عليه فۍ 
البحر - وفصله مولانا قاسم العلوم والخيرات رحمة اه عليه فی تصانيفه» کله چه انبيا عليهم 
السلام له ادن عصیان ځنۍی هم پاک دی» نو بیا د شرک او د پاک الله په مقابل کښۍ د بغاوت 
امکان چیری پاتی کيږی؟ له دی ځنی د نصرانيانو د هغۍ دعوی ترديد هم وشو چه ويل به ئی 
«د مسيح عليه السلام د ابنیت او د الوهیت عقيده مونږ ته پخپله مسيح عليه السلام راښوولی 
ده.» او هغو مسلمانانو ته هم نصیحت وکړل شو چه هغوی د رسول الله مبارک حضور ته عرصضص 
کړی ؤ» چه مونږ ته اجازه راکړئ چه د سلام اچولو په ځای تاسى ته سجدی وکړو او پر 
کتابيانو در رق وشو چه هغوی خپلو احبارو او رهبانانو ته د الوهیت درجه ورکوله 


العیاذ با 
قنيیه: به َ» ماما ليم په الایة - کښی د ابوحيان رحمة الله عليه په نزد هم داسی نمی ده لکه چه 
په شه مان اَل يباب فا په کښی. يا په کل مَمَنا انمت ليا له 


کی دی وهو اصوب عندی. (یعنی د هئ امکان.) 


ان لبنت َال کټ واه 


وليکن (وائی چه) شئ تاسی عالمان عاملان په سبب د دی چه يئ تاسى چه 





۳٥ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(٣۳)‏ 





بوس کړئ رعلفو ص) عتاب رغ اکا )او وسواو ووه يئ دای 
چه تدریس کوئ (او درس اخلئع بخپله دا ال لولوع او نورو ته ئی هم 
اوو 


تفسیر: په «موضح القرآن» کښی دی «هر هغه څوک چه د الله تعالئ له جانبه په نبوت سره 
وستايل شی او دی خلق له کفر او شرک ځنی راباسی او د مسلمانۍ په لوری ئی راولۍ نو بیا به 
دی څرنګه هغو ته کفر ورزده کوی؟ هو! تاسی ته (ای کتابيانو) داسی ويل کیږی چه له تاسی 
ځنی هغه کسان چه پخوا له دی نه ديندار ؤ»ء اوس د هغوی په شان ديندار او د کتاب لوستونکی 
او زده کوونکی نه دی پاتی او زما په صحبت کښی اوس ممکن دی چه همغه کمال بیا حاصل 
کړئ! او عالم» حکیم» فقيه» مدبر» عارف» متقی او ښه الله پرست شئ! او دا شرف تاسی ته د 
لوی قرآن له لوستلو او لولولو او پوهیدلو او پوهولو څخه په لاس درتلۍ شی. 


لک اَم يسن داان لك والګبنت ابا 


١ 


او نه کوی امر تاسی ته (اله یا نبۍ) د دی چه ونيسئ تاسی پرښتی او انبياء 
خدايان 


د7د د دت ادد دو 57777 


کښی راڅی. 


ملف بَنه اذ يسه 


آیا امر کوی (الله یا 0 وروسته له دی نه چه يع 
تاسی مسلمانان (غاړه ایښودونکی شرعی احکامو ته). 


تفسیر: يعنی ړومبی نبیانو کوښښ وکړ چه خلق ربانی د الله خاص بندګان» موحدين او 
مسلمانان وګرځوی هر کله چه خلقو هغه ومانه نو آيا هغوی بيا دوی د کفر او شرک په لورۍ 
بیائۍ او خپل هغه زیار (کوشش) او ګرد (تول) زحمتونه په خپلو لاسونو سره ابته او بربادوی دا 
خبره فهم ته نشی راتلی. 





٢ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 


هدن الله مِيْقَاَنَ اين نبا اصبمْنَسٍِ وَحِسَةٍ 


4- وه 


قالءافررم وَاَحَ نن عل ذَلَِصاِصُوئ فَلواافررن 


او (یاد کړه ای محمده !) هغه وخعت چه واخيست الله عهد محکم له ټولو 
انبياؤ چه خامخا هغه شی چه درکړم زه تاسی ته چه هغه کتاب او حکمت 
(شرعنئی احکام او عمیق اتشارزا دی بیا راشی تاسی ته رسول (محمد) چه 
مصدق (رښتیا کوونکی) دی د هغه کتاب چه له تاسى سره دی نو هرومرو 
(خامخا) به ايمان راوړئ تاسى خامخا یه هغه او هرومرو (خامخا) مدد به 
کوئ تاسی خامخا ورسره» وويل (الله دو ته آيا اقرار وکړ تاسی به دغه 
(ایمان او نصرت) او واخيسته (قبوله کړه) تاسی پر دی (ايمان او نصرت) 
ټینګه وعده زما؟ وويل دوی اقرار وکړ مونږ (به دی)» 





تفسیر: يعنی هیڅ یو نبی د خپلی بندګی تعلیم نش ورکولی بلکه د يوه الله جل جلاله بندګی 
ورښئی هو! رسولانو ته دا حق شته چه خلق دی پر دوی باندی هم ايمان راوړی او د دوی خبرو 
ته دی غوږ كيږدی او له دوی سره دی هر راز (قسم) مرستى (مدد) وکړی. عام خلق لا څه بلکه 
الله تعالی له خپلو انبیاؤ علیهم السلام ځنی هم داسۍ ټینګ عهد او پيمان اخيستی دی چه هر کله 
له تاسی ځنی وروسته کوم نبی راشۍ چه يقيناً د پخوانيو انبیاؤ عليهم السلام او د هغو د 
کتابونو به په اجمال يا په تفصيل سره تصديق کوی نو ضروری غبره ده چه ړومبی نبی دی د 
وروستنی نبی پر صداقت باندی ايمان راوړی او د هغه مرسته (مدد) دی وکړی! که عمر ئۍ د هغه 
زمانی ته ورسيږی نو بالذات پخپله او که نه خپل امت ته دی پوره هدایت ورکړی چه په وروستنی 
راتلونکی نبی باندی هرومرو (خامخا) ايمان راوړئ او د هغه نصرت او اعانت وکړئ ځكه چه 
داسى وصيت کول هم د هغه په مرسته (مدد) کښی داخل دی. له دی عامى قاعدی ينی د سپينی 
ورځی په شان ښکاره ده چه زمونږ په خاتم الالبياء محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم باندی 
ايمان راوړل او د هغؤی د مدد کولو عهد به بلا استثنار له ګردو(ټولو) پخوانيو انبیاؤ عليهم 
السلام ځنیى اخيستی شوی وی او دوی له خپلو امتيانو ځنی دا قول او اقرار اخيستی دی ځکه 
چه د هم ده مخزن الکمالاتو پاک وجود ؤ چه په «عالم الغقيب» کښی له پخوا څخه او په «عالم 
الشهادت» کښی له ګردو (ټولو) انبیاؤ علیهم السلام نی وروسته تشریف راوړونکی ؤ او له دوۍ 
ځنی وروسته بل کوم نبی راتلونکۍ نه ؤ او د هم دوی ذات کريم د ګردو (ټولو) پخوانيو انبیاؤ 
او سماوی کتابونو پر حقانيت باندی د تصديق مهر لګوونکی ؤ لكه چه له حضرت علی او ابن 





۳۷ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(٣)‏ 





عباس او نورو رضی الله تعالى عنهم څخه منقول دی چه دا قسم عهد له انبياؤ عليهم السلام څخه 
اخيستل شوی دی او پخپله رسول الله صلی الله عليه وسلم ارشاد فرمايلی دی «که نن موسئ عليه 
السلام ژوندی وی نو بی زما له متابعته بله چاره به ئی نه درلوده (لرلو)» او فرمايلی ئی دی 
« کله چه عیسئ علیه السلام راکښیوځی نو په کتاب الله قرآن کريم او ستاسۍ د نبۍ په سنت 
باندی به فیصلی صادروی» په محشر کښیۍ د کبری شفاعت له پاره له نورو ځنی پخوا وړاندی 
کیدل او د ګردو (ټولو) بنيادمانو ټولیدل د دوی تر بيرغ لادی او د (معراج) په شپه په (بیت 
المقدس) کښی ګردو (ټولو) انبياؤ ته لمونځ ورکول زمونږ د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم د هم 
دی عام سيادت او عظمۍ امامت له آثارو ځنی دی اللهم صلى علی سيدنا محمد وعلی آله ویارک 


وسلم . 


کال شين وا واوأنَامعَلَع ش اي6۹ 


وفرمايل (اله) نو تاسی شاهدان اوسئع (پخپل نفس او مت او زه هم له 
تاس سره له شاهدانو ځنۍ يم (پر تا تاسی او په هغوی باندی په دی اقرار کښی) 
تفسیر: دا الفاظ ئی يوازی د عهد د تاکيد او اهتمام له پاره فرمايلی دی. ځکه چه پر هر هغه 
عهد باندی چه د الله تعالى او د هغه د نبيانو عليهم السلام شاهدی وی» نو له هغه نه به بل پوځ 
سند چیری بيدا شی؟ 


د قمن ولب ذل .۱ لك فَأولرْتَ وو هم التَمنه 


نو هر څوک چه بيرته وګرځيد وروسته له دی (د ايمان او نصرت عهده) نو 
دغه (شا ګرڅوونکی کسان) هم دوی فاسقان دی (چه عهد ته ئی شا کړی 


ده 


موو 


تفسیر: د هغه شی عهد چه الله تعالی له ګردو (ټولو) نبيانو عليهم السلام ځنی اخيستۍی دی او 
نبيانو عليهم السلام له خپلو امتونو څخه اخيستی دی اوس که په دنيا کښی کوم سړی له هغه 
څخه مخ وګرځوی. نو بيشکه چه هغه به له اولى درجی بد عهدانو او نافرمانانو ځنی وی. په 
(بائیيل» انحیل) د اعمال رسل په ٣‏ باب ٢١‏ آیت کښی راغلی دی «ضرور آسمان تر هغه پوری 
هغه عهد له ځان سره ساتی» چه هغه ګرد (ټول) شيان چه ذکر ئی الله د خپلو پاکو انبیاؤ به 
ژبو سره له اول څخه کړی دی پخپل حالت باندی راشی. ځکه چه موسی زمونږ پلرونو او نيکونو 
ته وويل الله چه ستاسی الله دی تاسی ته به ستاسۍ له وروڼو څخه لکه ما غوندی يو نبی درولیږۍ 





۳٨۸ 


تل الرسل(٣)‏ آلعمران(٣۳)‏ 





هر هغه شی چه دی تاسی ته ووائی» هغه ګرد (ټول) ومنئع!») 





رور و روکگور ئلړڼ٧٩ېو‏ و حمروو غڅ وور ر شتخ2ن ورام 7 ورم 
فد الهِ يَبعَونَ وله الَمَنْ قَالشَبوت الا وه 





ایا نو غير له دين د الله ځنی غواړی ا(دوی بل دين) حال دا چه (خاص) الله 
ته غاړه ايښی ده هر هغه چه په آسمانونو کښی دی (له علوياتو) او په ځمکه 
کښی دی (له سفلياتو سره له آسمانونو او ځمکو) په خوښه يا په زوره . 


تفسیر: يعنی تل تر تله د الله جل جلاله دين اسلام دی» چه د هغه معنی حکم منل او غاړه 
ايښودل دی. مطلب ئی دا دی هر کله چه د حق تعالی کوم حکم د صادق القول رښتين رسول په 
وسیله تاسی ته در ورسیږی د هغه په مقابل کښی غاړه کیږدئ! نو اوس کوم احکام او هدایات 
چه سيد المرسلين خاتم النبيين محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم راوړی دی هغه هم د الله 
تعالی دين دی. آیا تاس هغه پريږدئ؟ او د نجات» او فلاح بله کومه لاره لتوئ؟ ښه وپوهیږئ 
چه د الله جل جلاله د دین له پریښودلو څخه وروسته بیا ابدی نجات او حقیقی کامیابی هیچیری 
نه موندله کیږی. بنيادم ته نه ښائی چه پخپل شوق» مينه» رغبت او خوښی سره د هغه پاک الله له 
احکامو څخه غاړه وغړوی چه د هغه د تکوينى حكم لاندی آسمان او ځمکه او ګرد (ټول) 
موجودات دی او د هغه په اثر موجود شوی دی. عام له دی نه چه هغه تكوينی حكم د مخلوقاتو 
به اراده او خوښی سره وی لکه د پرښتو او فرمان منونکو بندګانو په اطاعت کښی یا په مجبوری 
او ناچاری سره وی لكه د دنیا په دذره ذره کښی د هغو آثارو او حوادثو ظهور چه د هغوی 
وقوع او ظهور د مخلوق له مشیت او ارادی ځنی پرته (علاوه ) وی او يوازی د پاک الله د احکامو 
او مشیت او ارادو تابعم وى . 


٢ه"‏ ود ء وو ے 
زالْيَهِبجَعَمْنَ ه 
او بيا (خاص) هم دی ته بیرته بیولی کيږی (دا ټول خلق د مجازاتو له پاره 
نو ښائی چه ټول» هدایت او اسلام ځانته غوره کړی.) 
تفسیر: د ګردو (ټولو) ړومبنیو او وروستنيو ورتګ د همغه پاک الله په لوری دی» نو عقلمن ته 
ښائی چه له پخوا څخه خپل ځان تیار کړی! او تل د الله تعالی په اطاعت او عبادت کښی 
مصروګف اوسی !ء که نه په آخرت کښی به بی مخه» مايوسه» شرهنده ان مرت کی وی . 





۹ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(٣۳)‏ 


--- ۷" َعََيمِمَاَنوَلَ عَلَ اِبرشو 


مو ِ 





ښایلً رخ يب ولَْباوَمََ نیاى و 

ا‫ وی ري و رور اص 92-2 ےم کوو 
عښی وَالِتْمَمِنَ - ښق بس احد ه٨6۴‏ وحن 
لهمُسلشینټه 


ووايه (ای محمده !أ فغانبانو ته چه) ايمان راوړی دی مونږ به الله او به هغه 
کعاحجوتان ری شی دضرفور اعههترالد فا اود هتو الو 
صحيفو) چه نازلی کړی شوی دی پر ابراهيم او (پر دن دا رر و 
او (یر) يعقوب او (یر) اولاده «د دوی» ياندی ََ سا موجحدو 0 شوی 
دی موسی ته (چه تورات دی او ير له ته (اچه افخیل دی او نورو انبياؤ 
احانر هنو ولد موا هه دوو دا چه) نه کوو فرق به 
منځ د د هیڅ یوه د دوی (په نبوت او نه نبوت کښی او داسی نه کوو چه 
در ان سم و نان ده سو يوب 


تفسیر: يعنۍ هر هغه څه چه په هره زمانه کښی د الله تعالی له جانبه نازل شوی يا کوم رسول ته 
ورکړی شوی دی مونږ هغه ګرد (ټول) بلا تفريق منو. دا خبره د يوه حكم منونکىی مسلم له 
وصف او شان ځنۍ لری ده چه لکه کتابیان ځینۍ رسولان ومنی او ځینۍ ونه منی. ګواکی به 
آخر کښی ئی د که وَعَي من که له ويلو څخه د اسلام حقيقت راوښود او خبر ئی راکړ چه 
اسلام د هیڅ يوه حقانی رسول او د هيڅ يو آسمانی کتاب تکذيب نه کوی بلکه ګرد (ټول) 
شرعی احکام په ډير محبت او اهتمام سره قبلوی. او د اسلام په نزد څرنګه چه د لوی قرآن او د 
عربی نبی عليه السلام نه منل کفر دی هم داسی له بل کوم نبۍ عليه السلام او آسمانی کتاب 
څځنی انکار کول هم کفر دی. بیشکه د نبی آخر الزمان صلی الله عليه وسلم شان ښائۍ چه هم 
داسی وی چه دی د ګردو (ټولو) پخوانيو کتابونو او رسولانو مصدق شی او په دی ډول(طريقه) 
سره هغو ګردو (ټولو) اقوامو ته چه د دوی له پاره محلی او مقامۍ (نذير) او (هادی) راغلی ؤ 
د جمعیة الکبری تر لوئی جنډی لادی د جمع کیدلو لاره وروښئی. 

تنبيه: هم داسی يو مضمون په اول جزے د «البقرة» په (۱۳۹) آيت ٢١‏ رکوع کښی تير شوی دی 
ښائی چه دلته دی هم له همغه څخه استفاده وشی. 


۰۶ وم ےم ې | لاسلا سلاص داد 74777 
ومن یيو عبر تافلن بل 





۰ 


تلک الرسل(۳) آلعمران(۳) 





او هر څوک چه غواړی غير له اسلامه اچه توحيد او د الله احکامو ته انقياد 
دی) بل دين نو له سره به ونه مانه شی له ده نه 


تفسیر: يعنی هر کله چه د الله جل جلاله دين «اسلام» پخپل مکمل صورت سره راورسيد نو 
وروسته له هغه څوک کوم د دروغو يا ناهمكمل دين نشی منلی. د لمر د راختلو څخه وروسته د 
تيلی ډیوی یا ګیس لګول یا د بریيښنا او د ستوری د رڼا لټول خوشی چټی (بیکاره ) کار او 
نایوهی ده. د محلی نبيانو د هدايت رڼا تيره شوه. اوس له ګردو (ټولو) ځنۍ لوی او وروستنۍ 
او عالمګیر نبوت او هدايت څخه رڼا اخيستل په کار دی. چه هم دا د ګردو (ټولو) رڼاګانو 
مخزن» او په دی کښی ګردی (ټولی) پخوانی رناوی مدغم شوی دی.» 

فانک شمس فضل هم کواکبه اذا طلعت لم يبد منهن کوکب 


۶«لور هده ۶اږ مه اا د 
درف للت الخر نه 
حال دا چه وی به دی به آخرت کښی له زیانکارانو (چه د اسلام د پريښودلو 
په سبب به تل په دوزخ کښی پاتی کیږی). 


تفسیر: يعنی له ثواب او بری ځنی بيځی بی برخی پاتی دی له دی ځنی به بله لويه خساره 
څه وی چه خپله پانګه (سرمايه) او رأس المال ئی له لاسه ووت او هغه صحيح فطرت ئۍ چه الله 
تعالی پری پيدا کړی ؤ په خپل ناوړه (ناکاره) اختيار او غلط کارئ تباه او خراب کړ. 


ون و وړ 7 د وما وښرک ))۶٥‏ ود را 
کی يَهُدِی الله كَوْمِ كََوابََْايَْاهِمكَِد وان الرَبوْلحَنِ 


٣ه‏ ط ه 2۱ 3 وام وص 
يمهم للت لدی العومالللَِه 


څرنګه به سمه صافه لاره ښئی الله (بلکه نه ښئی هغه) قوم ته چه کافران 
شوی دی وروسته له ايمان راوړلو د دوی حال دا چه شاهدی وركړی ده دوی به 
دی چه بيشکه رسول حق دی او راغلى دی دوی ته معجحزی ښکاره» او الله نه 
کوی هدایت (نه ښئی سمه صافه لاره ) وم ظالمانو ته (چه اسلام په کفر 
بدلوی) . 


تفسیرو: یعنی هغه کسان چه د حق له ښکاره کيدو څخه وروسته سره له پوهی کفر اختیار کړ 
په سه کس يمين لرۍ او په سترګوني کورۍ بلکه ولو شایو مرزکوجرکز) ګيې 





۳٣۲۱ 


تلک الرسل(۳) آ عمران(٣)‏ 





اقرار کوی چه دا رسول رښتین دی د ده د حقانیت او صداقت روښانه دلیلونه» ښکاره علامی او 
څرګند زيری دوی ته رسیدلی دی» خو سره له هغه هم کبرم حسد»ء حب حاه او هال او نور د 
اسلام له منلو ځنی د دوی مخه نیسی. او د کفر او عدوان له پريښودلو څخه مانع کیږی. لکكه چه 
د يهوديانو او نصرانيانو هم دا حال ؤ. له هسی معاندينو ځنی چه سر زوری او ضديت لری څه 
توقع او هیله (امید) کیدی شی وسم مهو هط دد سال له شا عات ار 
فقلاح ور په برخه کیږی؟ او دوی به په هسی لاره باندی بيائی چه دی تری خوښ او دوی جنت 
ته ورسوی؟ پاک الله داسی عادت نه لری چه هسی بی انصافو او متعصبو ظالمانو ته د حقيقۍ 
بری لاره ور وښئی په دی باندی هغه بد بختان قیاس کړئ چه د قلبی معرفت او د يقين له 
بردرستب هسر وو بيا د دنيوی اغراضو او شيطانی اغواؤ له امله 
(وجۍ) مرتدان شول - دوی له هغو پخوانیو ځنۍ زیات کاږه تلونکی او بی حیا دی» نو ځکه له 
هغوی ځنی د 7 درد 


اك حَزَاوُهُم ان عَلَوِملَمَّْة شو وَالِكَة وَالكاس آَسَْمِمَ ن 


٢٣ 1‏ ده چه بيشكه پر دوی دی لعنت د اله (چه لری 
کوی دوی له رحمت خپل) او (لعنت) د پرښتو (چه بيزاره دی له دوی نه او 
(لعنت) د خلقو ل(چه بد ورته وا؛ )دوو امعا تار سوه هغز لقنتا ته 
اهمیت ورکاوه ٣‏ 


تفسیر: يعنی الله تعالی» پرښتی» او مسلمانان ګرد (ټول) لعنت پری وائی» بلکه هر انسان حتی 
پخپله دغه ملعونان هم پر خپل ځان باندی لعنت وائی. يعنۍ کوم وخعت چه دوی داسی وائی «پر 
ظالمانو او دروغ ویونکو باندی دی د الله لعنت وی!» اګر که دوۍ په هغه وخت کښی په دی 
باندی نه پوهیږی» چه دا لعنت پخپله پر دوی باندی هم واقم کیږی. 


۴ ھم اچ 


حال دا چه تل به وی دوی به دغه (لعنت یا اور پا عقوبت) کښیء» 


وي . 


تفسیر: د دی لعنت اثر به تل تر تله پاتی کیږی» په دنیا کښی به پر دوی باندی لعنت او په 
آخرت کښی به د الله تعالى قهر وى. 


لاَقَّمُ عَهَمَالمََاب هریت 


٢ 





تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(۳) 





نه به سپکاوه شی له دوی ځنی عذاب (د دوزخ) او نه به دوی ته مهلت ورکړ 
٢ 0-‏ توبی» یا به نه کتلی کيږی دوی ته په رحمت سره). 


تفسیر: يعنی دوی هیڅکله د عذاب د شسُدت لږوالی نه حس کوی» او نه تخفیف وررسیږی» او 
نه ئی د لږ څه وخت له پاره عذاب معطل » او نه به دوی آرام او هوسا (خوشاله ) کیړی:ه 


اليب وام بَعْي دت رَاَسََعْواتمَان الله عَممرمِيّرُهِ 


مګر هغه کسان چه توبه ئی وښکله (بيرته اسلام ته راوګرځيیدل) وروسته له دی 
(ازتدادء) او نیک کړ (عملونه خپل) نو بیشکه الله ښه هغفرت کوونکۍ (د 
خطیاتو ) ډبر رحم والا دی (به اکرام د احر او ثواب ره د 


تفسیر: يعنی داسی سختو بی حياؤ مجرمانو او خورا (ډير) لويو ياغيانو ته كوم لوی پاچا 
معافی ورکولی شی؟ دا خو د همغه «غفور» او «رحيم» دربار دی چه سره له دومره شديدو 
جرائمو او لوی یاغيتوبه هم که مجرم له زړه نادم او په رښتیا توبه ګار او پر اسلام باندی ښه 
قائم او ښه عمل اختيار کړی نو د ده ګردی (ټولی) ګناوی او خطاوی بيخی معافیږی. اللهم 
اغفر ذنوينا! و کفر عنا سيأتنا! فانگ غفور رحیم. 


اك ان َو درو ادمه ناد دَادَوا نم 1 0 3325وهدم 
اوک هه نالضَصضَه 


بیشکه هغه کسان (له يهودو) چه کافران شوی دی (به نال ايس ٤‏ 
وروسته له ايمان راوړلو د دوی (يه تورات او بوا .ا .ميا ئی زياتوالی وکړ 
به کفر کښی ( په نه منلو د تر اوفعحد) (دسشرة به نه قبليږی توبه د دوی 
(چه دوی توبه وىه كړی فر غرغری يوری ) او دغه کسان هم دوی ګمراهان دی . 


تفسير: يعنى هغه کسان سره له دی چه به حق پوهيږی او بيا به قصد سره تری منکران شوی دی 
او تر آخره پوری په همغه انکار کښی ترقی او پر مخ تګ کوی نه له كفر ځنی د مځ ګرځولو 
نوم کله اخلی او نه د حق او د اهل حق له عداوته څخه لاس نیسی. بلکه حق خوښوونکو سره 
بحث او مناظره او جنګ جنجال (جګړه) کوی او کله چه د مرګ وخت ورسيږی او پرښته د دوی 





"۳ 


تلک الرسل(٣۳)‏ آلعمران(٣۳)‏ 





سا راکاږی دلته نو د توبی په فکر کښی ولويږی يا کله د کوم مصلحت له امله (وجۍ) په ښکاره 
ډول (طريقه) او په رسمی صورت سره توبه كوی يا په کفر باندی پوره ټينګ ولاړ وی خو له 
ځینو هغو اعمالو ځنی توبه باسی چه دی ئی پخپل زعم سره ګناه ګڼی» نو له دغی توبی څخه 
هيڅ ګټه نه اخیستله کیږی» او نه د الله جل جلاله په دریار کښی د هغۍ د منلو امید او انتظار 
کیږی او داسی خلقو ته په رښتیا سره هسی توبه نه ور په برخه کيږی چه د قبلولو وړ (لائق) 
وی تل تر تله د دوی کار د ګمراهی په بیدیا (صحرا) او ډګر (ميدان) کښی لالهانده (پريشانه) 
او سرګردان ګرځيیدل دی. 


ٍق الس دَمَانو "0 ركَلَن يَِبَلَ 
صن سا ٠ ٢‏ 


بيشکه هغه کسان چه کافران شوی دی او مړه شوی دی حال دا چه دوی 
کافران دی نو له سره به قبول نشی له يوه د دوی څخه په ډک والی د ځمکی 
سره رر 


تفسیر: يعنی لکه دنيوی حکومتونه هلته د سرو او سپينو زرو په رشوت سره کار نه چلیږی. 
هلته خو يوازی د ایمان دولت پکار راڅی. فرض ئی کړئ! که له يوه کافر سره د سرو زرو 
دومره لوی لوی امبارونه پراته وی چه له هغو ځنی د ګردی (ټولی) ځمکی مخ ډک شی او هغه 
بیخی خیرات کړی نو د الله تعالی په دریار کښی د يوی ذری په اندازه هم هغه څه ارزښت او 
اهمیت نه لری او نه په آخرت کښی له داسی اعمالو ځنۍ څه فائده وررسيږی. ځکه چه د عمل 
روح ايمان دی نو هر عمل چه له ايمان څځنی تش وی هغه د مړ عمل په شان ګاڼه كيږی چه 
آخرت په ابدۍ ژوندون کښی هيڅ کار نه ترىی اخيست کیږی. 


لال ی يې وليت لَشْعمَنَاك آلدَمَالَهّصْمنْ سب 


اواکر که قديه ور کی وی په وغه( پړل زز؟ سره ٤»‏ 00077د 
همړه دا سته دوی لره عذاب دردناک او نشته بسته دوی لره هيڅځ مدد ګاران 
مرسته (مدد ) ورسره وکړی). 


تفسير: يعنی فرض ئی کړئ که له کافرو سره هلته دومره مال وی او پخپله دی له خپل لوری دا 
وغواړی چه هغه د فدئی په ډول (طريقه) الله حل حلاله ته وړاندی کړی چه دا له ما ځنی واخله! 





۶٤ 


تلک الرسل(٣)‏ آلعمران(۳) 





او ما پريږده ! نو بیا هم دا قديه تری ته هتله كيږی. بی له دی چه په خپله ئی وړاندی کړی 
څوک ورنه پوښتنه هم ته کوی. اهه تعالئ (د آ حر د المائلة په ۳٣‏ آیت ۹ رکوع کښی) هم 
فرمائی ۳ بت اَي كي ولوان لَصُْمْ سَ ق الا جَْمَا كَمِكلُمَعَلقْاِبمن سب تَرْالمَِمَايَلَمِنَي 
مبلا 4 





١٣ ه‎ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 


لن تالق تُنّفِفومنَانَۀ افو 


یئ فَان الله به مي 


دکه به کې کی 





ددد اد و د 5 72 در 
(ئی) تاسی له یوه شی (لږ وی که ډير) پس بيشکه الله په هغه (هم) ښه عالم 
دی. 


تفسیر: يعنی الله جل جلاله ته معلوم دی چه تاسی څه شی او له كوم ځايه او د څه مقصد له پاره 
خرڅ کړی دی؟ څومره محيوب او په زړه پوری شيان چه په هره طريقه په اخلاص او ښه نیت 
سره چه د الله جل جلاله په لاره صرفوئ! سم له هغه سره د الله تعالئ له لورۍ تاسی ته هم هغه 
بدل درکاوه کيږی چه تاسی ئی هيلمن (اميدوار) يئع! که د اعلى درحىی نيکىی حاصلول غواړئ 
نو له خپلو ډیرو محبوبو او ډیر ګراتو شياتو ځنی څه شی د اه تعالی د لاری له پاره وټاکئ! 
(مقرر کړئ) حضرت شاه صاحب رحمة اه عليه لیکی «یعتی هغه شی چه ستاسی په زړونو 
کش ور خو از ورب وی د غه سرتلند امل لاله بدالنه: کښی دیر ابر از ثراب اړئ, 
داسی خو ثواب د هر شی له صرقولو ځتی حاصليږی خو د محيوب شی اجر عظيم دی. ښائی د 
يهودانو او نصرانيانو به ذکر کښی دا آيت ځکه نازل شوی وی چه دوی ته حکومت او ریاست 
ډير عزيز او ګران ؤ»ء چه د هغو د ساتلو او له لاسه نه ايستلو له املمه(وحی) دوۍ د نبی عليه 
السلام نه تايع کيدل نو تر هغه پوری چه دوی له دی حکومت ځتنی د اه تعالى له پاره تير نه 
شی او هغه خپل رياست پری نږدی» نو د ايمات پوره درجه نشی هوندلى.» د دی آّيت مناسبت له 
پخوانی آيت سره داسی وشو چه هلته ئی د کاقر د مال صرقول چتی (قصول) او بیکاره راښوولی 
ؤ اوس د هغه په مقابل کښی دا راښيی چه هر هغه شی چه عؤمن ئی صرقوی د هغه له صرفولو 
ځنۍ ده ته پوره او کامل اجحر او نیکی به لاس ورځی ‏ 


لكلعَاِكَا حم اِسرَاوِيل اْمَلعَكصَسْرَاء 
زا صن بل ان تول ليه 


8 د و‎ --٧َ7ّ طعام )د خوړلو شيان) وو حلال يا سرآئيلو‎ :3٣ 





۳٢۳ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





له غوښو او شودوا پخوا له هغه چه نازل (لیږل) کيده تورات 

تفسیر : يهودانو زمونږ (رسول الله صلی الله عليه وسلم) او مسلمانانو ته ويل چه «تاسی خپل 
ځانونه د ابراهيم عليه السلام د دين تابعان بولئع! حال دا چه تاسی داسی شيان خورئ چه هغه د 
«الله تعالی» له جانبه په ابراهيم عليه السلام او د ده په کورنۍ حرام شوی ؤ لکه د اوښی شودی 
او غوښی» الله جل جلاله فرمائی ټول هغه شيان چه اوس ئی خلق خوری د ابراهيم عليه السلام په 
وخعت کښی هم حلال ؤ او د «تورات» له نزوله پخوا نه وو حرام شوی هو! په «تورات» کښۍ 
ينی شيان په خاص ډول (طريقه) سره پر بنی اسرائیلو باندی حرام شول مګر د اوښ له غوښی 
نی پخوا د «تورات» له نزوله حضرت اسرآئيل (يعقوب) عليه السلام قسم کړی ؤ چه د ده په 
پیرویئ ګردی (ټولی) اولادی ئی د اوښ د غوښی د خوړلو ځنی ځانونه وساتل. د دی قسم يادولو 
سبب داسی ؤ چه (يعقوب) ته د «عرق النسا,» ناروغی ورپيښه شوی وه نو ده په خپل ځان 
باندی داسی يو نذر واخيست که زه له دی ناروغی ځنى جوړ شم نو د هر هغه شی له خوړلو 
څخه به چه ماته محبوب او په زړه پوری وی ځان ساتم او ده ته هم دا (د اوښ غوښه او شودی) 
ډيری محبوب او په زړه پوری وی چه هغه ئی له روغتيا وروسته د دی ندذر د پوره کولو له 
املم(وجی) پريښودی. داسىی نذر چه د حلال شی په تحريم باندی مشتمل وی زمونږ د مسلمانانو په 
شریعت کښی روا نه دی. 

کما قال الله تعالئی فی الرکوع الاول من سورة التحريم ر) َاْبَاالليلرَمُم ان اش لك 4 

او که څوک داسی کوم نذر پخپل ځان باندی ومنی نو ښائی چه مات ئی کړی! او کفاره 

ئی ادا کړی 

تنبيه : په ړومبنی آیت کښی د محبوبو شيانو د صرفولو ذکر د الله تعالی په لاره کښی ؤ او په 
دی آيت کښی د يعقوب عليه السلام د يوه محبوب شی د پريښودلو ذکر دی او په دی طريقه د 
دی دواړو آيتونو په منځ کښی يو لطیف مناسبت شته او هم په دی آيتونو کښۍ داسی تنبيه 
ورکړی شوی ده چه په پخوانیو شرائعو کښی هم منسوخيت واقع شوی دی او يو شی چه په يوه 
زمانه کښی حلال ؤ بيا وروسته حرام شوی دی. هم داسی که اوس د محمدی شريعت او پخوانيو 
شرائعو په منځ کښی د حلالو او حرامو په اعتبار څه تفاوت وی نو نه ښائۍ چه د هغه په نسبت 
څه انکار او استبعاد وکړی شی. 


2 ویم ١و‏ ن ړو ١لو‏ ځڅو ۰ 7 
َلً فَانالدِةفَارْمَاان مث يو9 


ووابه (ای هکنله. ! بهودانو ته نو راوړِڅ تاسی (صحيم) تورات کی ونئ لولے۶ 
تاسی (د خپل صدق له پاره) که يع تاسی صادقان (رښتينی. نو شرمنده شول 





٧ 


لښتنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





تفسیر : يعنی که تاسی (رښتین يئ چه دا شيان د ابراهيم عليه السلام په وخت کښی حرام وو 
نو راشئع! او دا حکم پخپل منلی کتاب (صحيح تورات) کښی راښکاره کړئ! که په هغه کښی 
مو راونه ښوده نو په دی خبره کښی د هيڅ شک او شبهۍ ځای نشته چه تاسی کاذبان او 
مفتریان يئ! په روايتونو کښی راغلی دی چه يهودان د دی زورور اعلان او بلنۍ استقبال ته 
حاضر نه شول او په دی طريقه سره زمونږ د (نبی صلی الله عليه وسلم) په صداقت باندی يو بل 
دليل هم قائم شو. 


۶ سا 


تي اك لالب من بد ذلِحّ فَالَبْكَ هل5 


(نو فرمائی اله) پس هر چا چه وتړل په الله دروغ وروسته له هغه (چه د 
حرمت» ححت او حهت ئی ښکاره شو. پس دغه کسان (چه حق پريږدی او 
ىماطل خوشوئ) هم دوی دی ظالمالن. 


تفسير : يعنی دا به لويه بی انصافی وی که د دی حجت له ظهوره مو وروسته بيا هم تاسۍ په 
هم دی باندی ټينګ اوسئ او واييئغ چه دا شيان د ابراهيم عليه السلام له زمانۍ راهيیسی حرام دی 


۵۰" ( ےا ها 2٥ دے٣ ۱۱٩٣ ٢۶‏ هرر رت و رر وص 
ُل‌صدفق امه فَابَعوايلة ابرشه حليق وات شر ن9 


ووايه (ای محمده ! دوی ته رښتیا فرمايلی دی الله (به دی تحليل او تحريم 
کټښىی هم) تو معابعت وکړئ تاسی د دين د ابراهيم چه حنیف ؤ ( په يوه 
لورۍ ؤ يعنی له هر باطله حق ته مائل ؤ) او نه ؤ دی له مشرکانو 


علیه وسلم او د اسلام په باب کښی هسی صافی صافی او رښتیا رښتیا خبری آورولی دی چه هغه 
هيڅوک دروغولی نشی. اوس ښائی چه تاسی هم د مسلمانانو په شان د ابراهيم عليه السلام د 





۳٨۸ 


لڼتنالوا(٤‏ ( آلعمران(۳) 





اصلی دین تابعان شئع! او د ابراهیمۍ اصولو متامعت وکړئ ! چه په هغه کښی ډیر لوی شى خالص 
توحيد ؤ. او د عزير عليه السلام» مسيح عليه السلام» احبارو (علماء,) او رهبانانو (پيرانو) 





دد د رو 


ب اس "0 ّ ۶ ًَ 
اك دل بَدَيِفِه للا ليه 


بيشکه ړومبنی کوټه انیت الله ) چه جحوړه شوی ده (له ګردو (ټولو ) نه پخوا د 
عبادت له پاره) خلقو ته خامخا (هغه کوته) هم دا ده چه مکه کښی ده. 





چي ۰ 


تفسير : د مسلمانانو په دی دعوی باندی چه (مونږ له ګردو (ټولو) امتونو ځنی زيات ابراهيم 
علیه السلام ته ورنژدی او شبيه یو » يهودانو داسی اعتراض کاوه چه ابراهيم عليه السلام خپل 
اصلی وطن (عراق) پریښود او (شام) ته ئی هجرت وکړ. او په شام کښۍ ئی استوګنه کوله او 
هملته وفات شو وروسته له هغه د ده اولاده هم په (شام) کښی پاتی شول او ډير انبياے عليهم 
السلام په هم دی مقدسه ځمکه کښی همبعوث شول او د دوی د ګردو (ټولو) قبله (بيت المقدس) 
وه نو بیا تاسۍ د (حجاز) اوسیدونکی چه (بیت المقدس) موپریښی (اوکعبه ) موخپله قبله تا کلی 
(مقرره کړی) ده اوله (شام) څخه لری په یوه ګوټ (کنج) کښی پراته يئع» په کومه خوله داسی 
دعوی کولی شئ چه «ابراهيم عليه السلام او د ده ملت له مونږ سره ډير مقاربت اومناسبت لری.» په 
دی آيت کښی معترضینو ته دا خبره ورښوولی شوی ده چه (بيت المقدس) او نور مقدسه مقامات 
خو وروسته ودان شوی دی په دنیا کښی له ګردو (ټولو) ځنۍ ړومبۍ متبرکه خونه (کور) چه الله 
تعالی ته د ټولو خلقو د توجه د ګرځولو له پاره آباده شوی» او د يوه معبد او زيارت ځای او 
د هدایت د علامو (نښو) په شان درولۍ شوی ده هغه هم دا کعبه شريفه ده چه (د مکی معظمی) 
په مبارک ښار کښی پرته ده . 





وريا ے 22 نص۹ مه( وره ١‏ ېس 9 ره و وا وصسةا .و موم کي وره ےم ١‏ ۲ 
مړک اوهدی للعلېس) شه ايت ينت مفا م برد ومن دخله کان امن 
حال دا چه برکت ناکه او لاره ښوونکی ده خلقو ته (د ووا (شته) په دی 
کوټه کښی آثار ښکاره ین ئی) مقٌام د ابراهيم دی» او هرو څوک 
چه ننووت په دی (کعبه) کښی نو شی به په امان کښی. 


تفسير : حق تعالیئ له ابتداء څخه (بیت الله شريف) په ظاهری او باطنی» حسی او معنوۍ 
برکاتو سره هعمور کړی دی او د ګرد (ټول) حهان د هدايت سرچينه ئی ګرڅځولۍ ده . د ځمکی 





۳٩٩ 


)٣(نارمعلآ‎ ) ٤(اولانت‌ڼل‎ 





په مخ په هر ځای کښی چه برکت او هدایت لیده کیږی ګواکی هغه د هم دی مبارکی کوتۍی يو 
انعکاس او رڼائی ده. په هم دی ځای کښی زمونږ رسول الثقلين صلی الله عليه وسلم مبعوث شوی 
دی» او هم دی ځای ته د (حج) د مناسکو د ادا کولو له پاره د جهان ګرد (ټول) انسانان ور 
دعوت شوی دی. د اسلام د جهان نیوونکی دين تابعان په مشرق او مغرب» شمال او جنوب کښۍ 
مامور دی چه د هم دی (بیت الله شريیف) په لوری خپل مخونه وګرځوی او لمونځونه ادا کړی» 
د دی په طواف کوونکو باندی د برکاتو او انوارو عحيب او غريب افاضات اوری پخوانی انبياء 
عليهم السلام هم د حج د ادا کولو دپاره په ډير شوق او ذوق سره تلبيه ویونکی له هم دی 
شمعی پروانه کیدل او د خپل قدرت قسم قسم ظاهری او باهری آثار ئی د (بیت الله) له برکته په 
دی پاکه ځمکه کښی ایښی دی. څځکه په هره زمانه کښی د مختلفو مذاهبو خلق د دی خونىی 
(کور) فوق العاده تعظیم او احترام کاوه. او تل تر تله د دی داخلیدونکی مأمون او مصؤن ګڼل 
کيدل. له دی سره نژدی د ابراهيم عليه السلام د مقام وجود دا راښئی چه دلته د حضرت ابراهيم 
عليه السلام پل (قدم) هم رسیدلی دی. او د هغه روڼ تاریخ (چه د ګردو (ټولو) عربو په نزد بۍ 
له انکاره منلى شوی دی) دا راښيی» چه دا هم هغه تيږه (ګته) ده چه ابراهيم عليه السلام پری 
دريده. او د (کعبی شريفی) ديوالونه ئی جوړول پر دغی تيږی (ګتی) باندی د حضرت ابراهيم 
عليه السلام د قدم اثر ثابت او تر نن ورځی پوری محفوظ پاتی دی. ګواکی برسیره په تاریخی 
روايتونو د دی مقدسی تيږی (ګټی) وجود په دی خبره باندی يو کلک دليل دی چه دا کوته د 
نوح عليه السلام له طوفان څخه وروسته د حضرت ابراهيم عليه السلام په پاکو لاسونو سره ودانه 
شوی ده» او د ده د مرستۍ (مدد) له پاره حضرت اسمعيل عليه السلام د کار ملګری ئۍ ؤ. لکه 
چه د البَفَرة ٧٧۷‏ ايت کټی کیر شو 


لاس جخ بت تی اسَُطَاعَالَيوسي 
َمَنكَم فا الع امه 


او (واخبه دی ا الله لره پر خلقو حج (قصد کول په نيت د حج) د (ری) 

بیت (اله دا) دی پر هغه چه قدرت لری طرف د ده ته د لاری» او هر څوک 
چه کافر شو (وئی نه مانه) نو بيشکه الله بی پروا دی له ټول عالم (يعنی له 

هر چا او هر شی) نه. 

تفسیر : به دی کوته کښی د اله تعالی د جمال کومه خاصه تجلى ده» چه د هغی له امله(وجۍ) 
ددد کلوسواخنه مقرق فشحه د دنه (خے) فاض یو اوک یې هه د 

هغه هر فعل د هغه مطلق جمیل او حقیقی محبوب عشق او جنذبی ښکاروی. نو ضروری ده هر 





"۳ 


لڼ‌تنالوا(؛ ) آلعمران(٣)‏ 





هغه څوک چه د هغه د محبت دعوی کوی او د بدنی او مالی حيثیت له پلوه تر بیت الله پوری د 
رسیدلو توان لری» لږ تر لږه دی په عمر کښی یو ځلی دغه د محبوب دیار ته ورحاضر شی او د 
مین په شان دی د هغه په چارچاپیر کښی طواف وکړی! دا مضمون حضرت مولنا محمد قاسم 
قدس الله سره په «قبله نما » کښی په ډیره ښه شرحه او بسط سره لیکلی دی» هغه د محبت مدعۍ 
چه له دومره ربړ ګاللو (تیرولو) ځنۍ هم انکار وکړی» نو وپوهيږه چه هغه دروغجن مين دی» 
اختيار لری چه دی هر چيری ګرڅی او ځان له هسی لوی نعمت څخه محروم او مهجور کوی دا 
حقیقی محبوب د هيچا پروا نه لری» که څوک يهود مری يا نصرانی يا بل څه د (پاک اله) به 
څه خراب کړی. د «حج» د احکامو تفصیلات دی په فقهی کتابونو کښی وکتل شی!. 


ُلَهْلَ سلون بات لو وله َيْدْعَ اوه 


ووایه (ای محمده !) اى اهل د کتابونو! ولی کافران (منکران) کيږئ تاسىی 
په آيتونو د الله او الله ښه شاهد دی پر هغو کارونو (هم) چه تاسى ئی کوئ. 


تفسير : پخوا له دی نه يهودو او نصاری ؤ سره مخاطبه کيده. د هغی په منځ کښی د ځینو 
شبهاتو ځواب ورکړی شو» له دی ځایه بیا هم هغو ته تنبيه او توبیځ شروع کیږی. يعنی د حق 
او صداقت د واضحو دلائلو او د قرآن عظيم د داسۍ رښتيا او پخو خبرو له اوريدلو څخه وروسته 
په تاسی باندی څه شوی دی چه سره له کتابیت پرله پسی د کلام 08 
باندی ټینګ ولاړ يئع؟ په ياد ئی ولرئ! چه ستاسی دغه ګردی (ټتولی) چاری د الله تعالۍ به 
کا ان و 2 
چه تاسی ونيسی نو د يوی يوی ذری حساب به له تاسى ځنى آخلی او د هغی جزا او سزا به 


د رگوی . 


دن لا مُل ايس لمتَصَدَّمْنَعَنْ مول اون امن 
روکوے بو ناما وَانَاىْ که 5 شيد وما دله َال حتانښو 0 


ووابه (ای محمده 0٨.‏ چه اى اهل د "و ٣‏ 0و (اړوئ) ١‏ له 





۳۳۱ 


لښ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





کوږوالی (عيب) حال دا چه تاسی يیڅ و شاهدان (عالمان به 57 د محمدی 


دين ) .وله ادن نو له له سه اتو لړ انورتاسۍ ته 
جزا درکوی) 


تفسير : يعنی نه يوازی دا چه تاسی پخپله د ايمان د سعادت له حاصلولو ځنۍ محروم يع بلکه 
غواړئ چه نور هم د الله تعالئ له لاری ځنۍ ستانه (واپس) کړئ! او هغو بختورو ارواحو ته چه به 
اسلام سره مشرف شوی دی هغه چه د اسلام په دين کښی پخپل تخمين او فرض سره عیب ګڼئ 
هغه ورښيع!» چه له اسلامی دين ځنی بيرته واوړی او تاسی دا حرکتونه يوازی د جهل او ناپوهی 
له امله (وجی) نه کوئ!» بلکكه سره له پوهى به قصد سره ئی کوئ! او سمی خبری کږوئ! او تل 
د هم داسۍ نامناسبو حرکاتو د جوړولو په فکر کښی مشغول يئع! الله تعالىی ستاسی له دی ګډو 
وډو» او کږو خبرو څخه بی خبره نه دی او په مناسب وخت کښی به د دی ګردو (ټولو) خبرو 
سزاوی يو ځای درکړی. 


َال ممواان نَطِبَعوا فر من الس اَمُنُوا 
لب يَزَد د 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای سي که تاسی حکم ومنئع 
د يوه فريق له هغو کسانو چه وركړی شوی دی دوی ته کتاب نو بيرته به 
وګرځوی تاسی وروسته له ايمانه ستاسو کافران. 


تفسیر : اول ئی اهل د کتابونو ته سرزنش (زورنه) ورکړ» چه سره له پوهی تاسىی ولی خلق 
ګمراه کوئ!؟ دلته مسلمانانو ته نصيیحت کيږی چه تاسىی ولی د دی مفسدانو په دی اشارو باندی 
فريب خورئځ؟ د دوی له دی تيرايستلو ځنى ځان وساتئ! که نه دا انديښنه شته چه ورو ورو به 
تاسی د ايمان له رڼا (رنړا) نی باسی او د کفر په توره تياره کنده کښی به مو سر په څړئ 
غعورزوی . 


ړس و سودووو رر ايت (  .‏ ښوعموو 
" ون وان ٢۰‏ فيكَمّوله 
ې رله فََنَ سه عِ 


خرچ 





٢۲٢ 


)٣(نارمعلآ‎ ) ٤(اولانت‌ڼل‎ 





7 4 4 0 
(د الله په دین) نو په تحقیق لاره وښودله شوه ده ته په طرف د لاری سمی. 


تفسير : يعنی هغه قوم چه د دوی په منځ کښی د انس او جان عظيم الشان پيغمبر صلی الله عليه 
وسلم تشريف لری او شپه او ورځ د الله تعالى له جانبه دوی ته په زړه پوری خبری آوروی او د 
هغه روح پالونکی لوی آيتونه او مهم دلائل ښکاروی نو ډيره لری ده چه وروسته له ايمان راوړلو 
څخه داسی قوم بیا کافر شی او یا د کافرانو په شان کار وكړی په رښتيا سره هر څوک چه 
هره حانبه ان وشکوی او د الله تعالی دېل ټينک ونیسی ! او پر الله تعالی د زړه له اخلاصه 
ترکن او اعتماد ولری! نو هیڅ یو طاقت او قوت نشۍ کولی چه هغه د بریاليتوب (کامیابی) د 
سمی او صافی لاری ځنى دی خوا او هغىی خوا ته وخوځوی. 

(فائده) :د مدیينی منوری د انصارو دوو قبيلو اوس او خزرج پخوا له اسلامه پخپلو منځونو 
کښی سخت عداوت او دښمنی سره درلوده (لرله). په ډیرو وړو وړو خبرو باندی به په داسىی سختو 
جنګونو او وينو تويولو سره نښتل» چه تر کلونو کلونو پوری دا جنګ اوږديده لكه چه د 
«بعاث» مشهور جنګ تر(١۱۲)‏ کلونو پوری اوږد شو آخر زمونږ د معظم رسول الله صلی الله عليه 
وسلم د هجرت په موقم کښی د دوی د قسمت ستوری وځليدل ‏ او د اسلام د تعليم او د رسول 
الله صلی الله عليه وسلم د صحبت د فیض په اثر دغه دواړه قبیلی پخپل منځ کښی (چه له سلهاؤ 
کلونو راهيسی دوی يو د بل وينو ته تږی وی) سره ملى او پخپلو منځونو کښی لکكه شودی او 
شکری شولی او د اخوت او صمیمیت (دوستی) ډیر ټینګ تعلقات د دوی په منځ کښی سره قائم 
شول. د مدينی منوری يهودان د دی دواړو دښمنو او غليمو قبيلو په دی طريقه مينه او محبت سره 
ناسته او ولاړه او په متفق طاقت سره د اسلام خدمت او حمايت کولو ځنۍ» ډير خپه او غمجن 
وو» یو ړوند یهودی (شماس بن قیس) يو فتنه اچونکی سړی ولمساوه چه ته په داسی يوی لوئی 
جرګی کښی چه دا دواړه قبیلی سره پکښی ناستی وی په يو چم (چل) سره د (بعاث) د جنګ 
خبره وښوروه ! لکه چه هغه فتنه اچونکی يوه مناسبه موقع پيدا کړه او د (بعاث) څو غیرت 
پاروونکی اشعار ئی ولوستل د دی اشعارو له اوريدلو ځنى سمدلاسه د هغه جنګ د ايرو لالدی 
سکروټی بيرته تازه او بلی او د دی دواړو قبيلو زړونه ئی جلبل کړل او خبره د خولۍی له خبرو 
ځنی تیره او تر تورو او نیزو پوری ورسیده مګر پخوا له دی نه چه وينی توئی شی رسول اکرم 
صلی اه عليه وسلم د معظمو مهاجرينو له يوۍ ډلى سره پر موقع باندی ورورسیدل او وی فرمايل 
«ای د مسلمانانو ډلی! له الله تعالی څخه وویریږئ! زه ستاسی په منځ کښی موجود يم» بیا دا د 
جاهلیت خبری او بلنی د څه له پاره کیږی؟ الله تعالی تاسی ته هدایت وکړ! او په اسلام ئی 
مشرف کړئ او د ناپوهی له تيارو ځنی ئی وويستئ نو آيا بيا تاسى د هغو کفرياتو او لغوياتو 
به لوری ژر بيرته ګرځئ؟ چه له هغو تورو تيارو څخه هم دا اوس د باندی وتلى يع؟» د رسول 





۳٣ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





الله صلی اه عليه وسلم د دی د رسالت د مؤثری وينا په اثر د دغه شيطانۍی جال ګردی (ټولی) 
غوتی يو په يو خلاصی شوی (اوس) او (خزرج) دواړو خپلی وسلۍ وغورځولی» او يو له بله سره 
ئی په ډیره مینه روغبړ » معانقه او مصافحه وکړله او ګرد (ټول) سره پوه شول» چه دا ټول د 
دښمنانو له چغلئع او شيطانئ ځنی وو چه ښائۍ مونږ وروسته له دی نه د هغو په مقابل کښی 
هوښيار او خبردار اوسو! د دی واقعى په نسبت څو آيتونه نازل شوی دی. 


با ال امتواانقوااللهحَق ته وَلا ون الاوا نن سن 


می سی 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو !) وويريږئ له الله نه په 
حق د ويری د دا همتا یت سن غ تاسى مسلمانان 
(موحدان). 


تفسير: يعنی ستاسی مسلمانانو په زړونو کښی ښائی د الله تعالی پوره ويره وی او سم له خپله 
توانه د پرهیزګارئ او تقوی له لاری لری ولاړ نه شئع! او تل له الله جحل جلاله نه د استقامت 
غوښتونکی اوسئ :؛! شیاطیين غواړی چه ستاسی قدمونه د اسلام له لاری ځنی وښویوی. تاسی لره 
غه خعاد وشار خڅغوکڅه داوس د اول سر قر سر فد ئي 
په خلاف ونه کړئ! ښائی چه ستاسی مرګ او ژوند د خالص اسلام په اساس (بنياد ) وی!. 


ځماګهے لژواږرو .و2 و 
وام َوابحَبل ادپه جميعا وْلانشِقوا 
او منګولی و (اى مؤمنانو !) به رسئع د اله (چه قرآن دی) ټول او مه 
هه مختلف کیږئ (اوروسته له اسلمه). 


تفسیر : يعنی ګرد (تټول) سره یو شئ! او د پاک قرآن احکام تینګ ونیسئ! چه د پاک الله 
کلکه رسع ده. دا رسع هيڅ شکیدونکی نه ده. هو! له لاسه خوشی کیدونکی ده. که تاسی ګرد 
(ټول) سره يو شئ! او هغه په پوره قوت سره ټينګه ونيسئع! نو هيڅ يو شيطان به په شر او فتنه 
اچولو کښی بریالی (کامیاب) نشی او د انفرادی ژوندون په طريقه» د مسلمان قوم اجتماعی قوت 
به هم غیر متزلزل او غیر قابل اختلال شی په قرآن عظيم باندی تمسگک کول هغه شی دی» چه 
ګرد (ټول) تيت پيت (خواره واره) قوتونه په هغه سره ټوليږی او يو مړ قوم په هغه سره نوی 
ژوند حاصلولی شی لیکن د «تمسک بالقرآن» مطلب داسی نه دی» چه پاک قرآن د خپل ځان 





٣٣٤٠ 


لڼ‌تنالوا(؛ ) آلعمران(٣)‏ 





او د خپلو آراؤ هواؤ او د هوسونو تابع وګرځولۍ شی. بلكه د لوی قرآن صحيح مطلب هم هغه 


وَامُكرا ذ ے ِعمَتَاسْوسَلَبَلَماد َمَيّاعَْاءفَالََنَة ۶ فَوْيْمِفا صا مته 


او یاد کړئ تاسی (ای مؤمنانو!) نعمت (احسان) د الله پر تاسی کله چه وئ 


تاسی دښمنان نو الفت (مینه) ئی بيدا کړه په منځ د زړونو ستاسی کښی نو 
وګرځیدئ تاسی به نعمت رمن ا د الله سره (اسلامی) وروبه 


تفسیر: يعنۍ د سلهاؤ کلونو عداوتونه او کینی ئی له منځه ورکی کړی. او اله تعالىی د خپل 
محبوب رسول الله صلی الله عليه وسلم په برکت تاسی اسلامی خواږه وروڼه سره وګرځولئع چه د هغه 
په اثر ستاسی دين او دنیا سم شول. او ستاسۍ داسۍ پت او اعتبار پيدا شو چه د هغه له لیدلو 
څخه غلیمان ویریږی» دغه «اخوت» او «اتحاد» د الله حل جلاله دومره يو لوی نعمت دی چه 
ځمکی د مخ د ګردو (ټولو) خزائنو په مصرف سره هم چاته په لاس نه ورځی. 


0 زوس ۱ چے حَم 5 سَ زار فَاَيت 2 
او وئغ -سه ې ې - 0 او کفر ) 
نو خلاص زی کر فاص له هغه ( وره په اسلام ره ٤‏ 


تفسير : د کفر او عصيان له امله (وجی) تاسی بیخی د دوزځ په غاړه کښی ولاړ وئ چه 
موت له راتللو سره به سم د لاسه په هغه کښی لويدئ! الله تعالیي ستاسۍ لاس ونيو او تاسۍ ئی 
له هغه ځنی وژغورلئ (محفوظ ئ کړلۍ) او د نب کريم صلی الله عليه وسلم په وسيله ئۍ د ايمان 
او ایقان رڼا (رنړا) ستاسۍ په زړونو کښی واچوله که د الله تعالی دا دينۍ او دنیوی عظيم الشان 
احسانونه په ياد ولرئ! نو هیڅکله به د ګمراهی په طرف بيرته ونه ګرځئ! 


کاللکيين امه لم ايټه نه 


هم داسی (لکه چه د اتفاق مفاد او د نفاق ضرر ئی بيان کړل) بیانوی الله 





٥ 


لتنالرا(١‏ ) و 





تاسی ته دلاُل (د قدرت) خپل له پاره د دی چه تاسى به سمه صافه لاره 
ثبات او دوام ومومئع!. 


تفسير : يعنی د دی خبرو له داسی ښکاره او صاف ويلو نی دا مقصود دی چه تاسی تل به 
سمه او صافه لاره باندی لاړ شئع !او د هسی مهلکكو او خطر لرونکو غلطيو بیا اعاده ونه کړئ! 
او د هيڅ شيطان په اغواے سره د استقامت لاره پری نه ږدئ!. 


32٧‏ د2 ٨‏ ۸ )ام و 2 بآ ے د رع 2 د 
هلسن مُخَاكد ين عَوْنَ ال الخریامرون بالِسوظ 
وڅون کې الْمُنرْوَاواك هْمَالبُْيِنَه 


او وی دی (تل) له تاسی يوه ډله چه بولی (خلق) په طرف د خير (اسلام) 
او امر (حکم) کوی (خلقو ته) په معروف (نیکی) سره او منعه کوی «خلق» 
له منکر (بدی) نه او دغه (آمرين بالمعروف ناهين عن المنكر) هم دوی دی 
» مراد رسیدلی. 


تفسیر: يعنی تقوی» اعتصام بحبل الله اتحاد» اتفاق» اسلامی موؤاخات (هم رنګۍ) او ملۍ 
ژوندون» دا ټول هلته باقی پاتی کیدی شی چه به مسلمانانو کښۍ يوه ډله خاص د دعوت او 
ارشاد له پاره وی او د دی ډلى وظيفه هم دا وی چه د خپل قول او عمل په وسیله د دنیا اهل د 
قرآن او سنت په لوری وبولی او کله چه خلق په ښو کارونو سست یا په خرابو کارونو کښی 
اخته ووينی نو دوی د نيکی په لوری وبولی او متوجه ئی کړی او له بدو کارونو ځنی ئی 
وژغوروی (وساتی) او به دی کار کین و خپل توان او قدرت په اندازه کوتاهی ونه کړی! ښکاره 
ده چه دا کار هم هغه کسان کولی شی چه د معروف او منكر په علم باندی خبر وی او د قرآن 
او سنت له پوهی سره» هښيار» ذکی» موقع پیژندونکی هم وی» که نه امكان لری چه يو جاهل 
سړی به معروئ منکر او منکر» معروف وګڼی او د اصلاح په ځای به ګرد (تول) نظام خراب او 
مختل کړی یا به د یوه منکر اصلاح داسی کوی» چه له هغه څخه نور ډیر منکرات پيدا کيږی» 
یا د نرمی په ځای کښی به سختی او د سختی په ځای کښی به نرمی کوی ښائی له هم دی امله 
(وجی) له مسلمانانو ځنی يو مخصوص جماعت د هم دی کار له پاره مامور کړی شوی وی» چه 
له هر بلوه دوی د «دعوت الی الخیر» او «امر بالمعروفن» «نهىی عن المنکر» وړ او لايق وی. به 
نبوی حدیيث کښی راغلی دی « کله چه خلق به منکراتو کښی اخته شی او هيڅوک نه وی چه 
دوی له هغو څخه وژغوری (وساتی)» نو د عمومی عذاب د راتګ اندیيښنه شته.» پاتی شوه دا 
خبره چه په کومو وختونو او احوالو کښی سړی د «امر بالمعروف او نهی عن المنکر» له ترکه 





۳ 


لښتنالوا(؟ ) آلعمران(۳) 





معنور وګاټه شی؟ او به کومو مواقعو کښی واجب يا مستحب دی؟ د دی خبری د تفصيل دا 
ځای نه دی. ابويکر رازی رحمه الله عليه به «احکام المرآن» کښی د دی موضوع په نسبت ډيره 
ممسوطه ويناأ کړی ده فليیراحع 


و رپ 
ل0 


ولا ونوااکن كالدين فَدَقُواوَاحْتَّوَامنَ کد 
مَْجََمِهُمَالِْت وَاولِكَ ام د ای لن 


مدد سی سر ه0 0وس 
(جګړی) ئی وكړی د دين به اصولو کښی وروسته له هغه چه راغلی ؤ دوی 
دلائل ښکاره ( د اسلام د حعقټ) او دا (متفرقان مختلمان مهرر دی دوی ته 
عذداب - ډیر لوی ( د دوزخ) 


تفسير : يعنی لكه يهودانو او نصراتيانو غوندی غه کكيږئ چه د اه تعالى د صاقو او ښکاره ؤ 
احكامو له رسیدلو څخه وروسته بيا هم په تشو اوهامو او هوسونو پسی ولويدل او د شرعۍ به 
اصولو کښی سره متقرق او په فروعو کښی سره مختلف او جلا جلا (جنا جدا) شول» په پای 
(اخر) کښی ګوند (پارتی) او ګوند بازی (پارتی بازی) د دوی مذهب او قومیت وران او ويجاړ 
او تباه کړ او ګرد (ټول) سره د افه تعالئ په عتقاب بیل بیل ککړ شول. 

تبيه : له دی آيت ځنی د هغو اختلافاتو او ډلی ډلۍی کیدلو مذمومیت او تباهی معلومه شوه 
چه د شُريعت د صافو احکامو له خبريدلو تی وروسته ييا شی. د افسوس ځای دی چه د نننيو 
مسلمانانو په منځ کښی په سلهاؤ ګوندونه (ډلی) د اسلامی شريعت له ښکاره ؤ صريحو» مسلمو 
او تینګو اصولو ځنی جلا (جنا) شوۍ دۍ او د دوی په منځ کښی اختلاقونه اچول شوی دی» او 
د دی اختلاف او انشمَاق عاملين د هم دی عتاب لادی راغلى دی. بيا هم د شكر ځای دی چه 
د دی بی تميزی په طوفان کښی د اه تعالى او د ده د رسول صلی اه عليه وسلم له وعدی سره 
سم يو عظيم الشان جماعت د پاک اه دا رسئ تينګه نيولۍ ده. او د يما انا عليه و 
اصحابی» په مسلگ باندی قَائم دی. (الحمد طه!) او د قيامت تر ورځی پوری به قائم وی. پاتی 
شول هغه فرعی اختلاقونه چه د لويو اصحابو رضی افه تعالئ عته او د مجتهدينو آئمه ؤ په منځ 
کښی شته» هغه له دی آيت سره هيڅ تعلق ته ته لرۍ. د دی قرعی اختلافونو پر اسبابو باندی 
حضرت شاه ولی الله رحمة الله عليه په خپلو تصانیقو کښی کافی او شافی بحث کړی دی. 


ور ے وس یل ووو ۵ي ږخدوهس ۶« ووو و 


لومنبيص وجوهاوسټود ووو 





٣۳٧ 


)٣(نارمعلآ‎ ) ٤(اولانتڼل‎ 





په هغه ورځ چه سپين به شی (ځينی) مخونه (د مؤمنانو) او تور به شی 
(غينیى) مخونه (د کافرانو ) 


تفسير : يعنی د ځينو په څيرو باندی به د ايمان او تقوی تور ځليږی. او عزتمن» موقر خوښ 
او خوشال به په نظر راځی. د دی په خلاق د ځيتو مخونه به د کفر» تفاقء فسق او قجور په 
توروالی سره تور وی او له صورت ځنی به ئی ذلت او رسوائی له ورا ښکاری ګواکی د دوی ظاهر 
صورت به د دوی د باطن هنداره (ائينه) وى. 


1 


ل چه تور شوی دی مخونه د دوی نو وبه ويل شی دوی 
ته) آیا کافران شوی يع تاسی وروسته له ايمان راوړلو ستاسی؟ 
تفسير : د دی الفاظو اطلاق پر مرتدانو» مناققاتو»ء کتايياتنو او عامو کاقرانو يا پر ګردو 
(ټولو) مبتدعينو» فساقو او فجارو باندی کیږۍ. 
«مرتد») هغه ته وايه کيږی چه وروسته له ايمان راوړلو ځتی بيا کاقر شی. 
«منافق» هغه دی چه په ژبه سره اقرار کوۍ خو په زړه کښی تری انكار لری او کاقر وی. 
« کتابی » پخپلو انبياؤ او کتابونو بانتدۍ د ايمان لرلو هدعى وی چه د دی مطلب داسىی کيږی 
چه دوی هغه ګرد (تول) زیری چه د نبی کريم صلی اه عليه وسلم په نسبت ورکړی شوی دی 
ومنی او سم له هغو هداياتو سره زمونږ پر رسول اه صلی اه عليه وسلم باندی ايمات راوړی. مګر 
دوی په خپل انکار کښی له ګردو (ټولو) ځنی په مځ لاړل ګواکی دوی وروسته له ايمان راوړلو پر 
خپل کتاب او نبی باندی بيا کاقریږی. 
«مبتدع » هغه دی چه تش به خوله دعوی کوۍ چ چه مونږ د قرآن شريف او سنت تابعان یو او پر 
تس غا اکسوم يانتی قر اعان رافری دی.فکر وروت به ډیرني اضله او باطال 
شيان په دين کكښی شاملوی يا د دين له ځيتنو ضرورياتو ځتی انکار کكوی. او له اصلی دين څخه 
د باندی وځی هم دا طريقه دوی هم تر يوی درجۍ به غه ان تبرجدرانو لك 4 سره مخاطب 
کيږی. ياتی شول «فساق» چه د هغوی عقيده صحيحه وۍ که دغه خحطاب هغوی ته وی نو مطلب 
به ئی داسی وی چه د ايمان له راوړلو ځنی وروسته دوی خپل عمل د کافرانو په شان ولی 
وګرځاوه؟ ګواکی له كمر څخه به عملی کقر هراد وی. او که د عامو کقارو په حق کښی دا 
خطاب ومانه شی نو حاصل ئی دا دی پاک اه ګرد (ټول) د فطرت په دين باندی پيدا کړی 
دی نو تاسی هغه ايمانی فطرت ولی ضائع کړی دی؟ او ولی کاقران شوی يئع؟ نور د آيت له 
ښکاره سياقه رامعلومیږی چه دلته له کفره فعلی کقر» يعتۍ منعوم اختلاق او تفريق هراد دی. 





۳۸ 


لښېتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 
ه8 ٥٢٢‏ و 5-5٤‏ 9وس ٨‏ سی د(۶ 
نوقواالین لعدَاب --ې واماالډسن ابص 
ووو۱!و 2 .۶ و 7 
ځ خو َبَة الو مَصَممَاخْلدَْنتَه 


نو وے ع عذاب په سبب د دی چه وئ تاسى چه کافران کيدلئ. او هر څه 





هغه کسان ور دوه ووو ووو 0وو 
چه دوی به په هغه کښی تل وی (یعنی په جنت کښی). 


تفسير: ځكه چه جنت يوازی به عمل سره نه مونده کيږی - او سره له عمله د الله تعالی رحمت 
او فضل هم ورته په کار دی. او جنت هم داسی يو ځای دی چه هلته الله تعالىی د هوسائۍ 
(قراری) او آرامی او ښه ژوندون هر راز (قسم) اسباب او سامان مها کړی دی. 
تل کړه فکر د عقبی ! فضل غواړه د مولا! 

ربړ نشته په جنت کښی! جنت ځای دی د هوسا 


ټل ےً ۸ بيت‌ادلو نَصَلَومَاعَلَيكَ پالحق هَمَاا ده - 76 )2 ال لیښڼه 


دا ل(چه فر شول) آيتونه د الله دی مونږ ئی لولو پر تا باندی (ای محمده !) 
په حقه سره» او نه دی اه چه اراده به کوی د ظر له ارو د شالصياتو 2 


عقاب په زیاتوالی یا د ثواب په لږوالی) 


تفسیر: به حقَيقَیىی معنی سره ظلم هلته له سره ممکن نه دی» هګر په ښکاره طريقه سره هغه شی 
ته چه تاسی ظلم ويلی شئ د هغه صدور هم د الله تعالى له جانبه نه کیږئ مثلاً داسی سخت احکام 
بندګانو ته وليږی چه له هغو ځنی يوازی د دوی ربړول (تکلیفول) مقصود وی یا د رحمت په 
مستحق باندی عذاب نازل کړی یا د لږی سزا په ځای ډیره سزا ورکړی یا د کومۍ وړوکی 
نیکی صله ور نه کړی. او نور. ښه وپوهيږئ چه د الله تعالى هر حكم چه دی خالص د بندګانو 
د تربيت له پاره دی. او هره هغه معامله چه له هر چا سره ئی کوی بيخی له حکمت او مصلحت 


سره سمه او موافقه ده . 


ماق لت دملق الَرْض َال اه سْجحم الامیرت 


او (خحاص) الله لره دی هر هغه څه چه به آسمانونو کښی دی او هر هغه څه 





٩ 


لن تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





چه په ځمکه کښی دئ» (دره له اشمارفه مکو مکلاأً خلقاً او عبیداً) او 
(خاص) الله ته بیرته ګرځول کيږی ګرد (ټول) کارونه (نو هر چاته به د 
ووي له افتالو سره سمه خا ورکویا 


تفسير کله چه هر شی د اله تعالىی مملوک او مخلوق دی او د هر کار پای او انجام د ده په 
قدرت کښی دی نو بیا به ولی او د څه له پاره ظلم او تیری وکړی شی؟ 


ېغ تاسی (ای مسمدی امها) خر (بهتر دو هر هغه) امت چه الستلی شوی دی 
د پاره د خلقو . 





تفسير : د دی سورت په ٢‏ آيت ١‏ رکوع کښی داسۍ دذكر شوی دي ِ) الم 
الله حَق ته 4 الایة - په دی منځ کښی د هغه تناسب سره څه نور اوامر او نواهی او 
څه وعد او وعيد هم راغلل. له دی ځايه بیا د هم هغه اول مضمون تکمیل کاوه شی. يعنىی ای 
مسلمانانو ! الله تعالئی تاسی له ګردو (ټولو) امتو ځنی افضل او بهتر ګرځولۍ يئ! د الله تعالئ به 
ازلىی علم کښی له پخوا څخه هم دا مقرر او مقدر شوی ؤ چه د هغه خبر ځينو پخځوانيو انبیاؤ 
عليهم السلام ته هم ورکړۍ شوی ؤ څرنګه چه محمد رسول الله صلۍ الله عليه وسلم له ګردو (تولو) 
انبياؤ عليهم السلام ځنی افضل او بهتر دی» د ده امت هم له ګردو (ټولو) امتونو او اقوامو ځنی 
ښه او بهتر دی ځکه چه له ګردو (ټولو) ځنی اشرف او اکرم رسول الله صلی اه عليه وسلم د دوی 
په برخه شوی دی. او ډیر زیات پاتی کیدونکی او ښه کامل شريعت ئی په نصيب دی. د علومو 
او معارفو ورونه به د دوی په مخ کښی پرانیستلی شی» د ایمان» عمل» تقوی او انسانیت ګردی 
(ټولی) څانګی به د دوی له محنت او ځان جارولو (قربانولو) ځنی زرغونۍ او ودانيږی دوی به د 
کوم خاص قوم» نسب يا مخصوص ملک او اقليم پوری مخصوص او محصور نه وی بلكه د دوی د 
عمل دائره به ګرد (ټول) عالم او د انسانی ژوندون ګردو (ټولو) دائرو او اړخونو (طرفونو) لره 
نیوونکی او محيطه وی. ګواکی د هم دوی وجود به د دی له پاره وى چه د نورو خير غوښتنه 
وکړی. او تر څو چه ممكن وی دوی د جنت د دروازو او ورونو پوری راولۍ او ورننه ئی باسۍ 
که اقرحث لفاس 4 کښی هم دی لور ته اشاره ده . 

تنبيه : د دی آل عمران سورت په ۸ آیة ۹ رکوع په لو وَاِذَّاَكَدَاللهُ مِيُكَانَ الكيِبْنَ په الآیة - 
کس دص ادف اف فا لش د در سا ودک د 

شوی ؤ د آل عمران سورت په ۹٩‏ آیت ٠١‏ رکوع کښی په لر اق َِْ لی توبن 4 
الایة - کښی د ده د امت د قبلی علويت او لوړه مرتبه وښووله شوه د آل عمران 





٠ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





سورت په ٠٠١‏ آیت ١١‏ رکوع کښیۍ په ې وَاعَْيِمُواعَبل‫‌للوجَبْعا 4 الآية ‏ کښی ئی د ده د 
امت د کتاب او د شريعت مضبوطۍ ښکاره کړه اوس دلته د دی آل عمران د سورت په ٠٠١‏ آيت 
۷ رکوع او هم دی مځ له شروع نه د دی مرحومه امت د فضیلت او عظمت اعلان کاوه شی 


څو وور څړصووول ېخ وږوهم ےد ړوس 
مرون پالمعوفي وسنهون ېش مر 


چه حکم کوئ تاسی (هر چاته) په معروف (نيکئ) سره .او هنع کوئ تاسی 
لهر غڅزوک) له سکر (دئع) کی 





مس د۰ 


دلفسير. په «منکر ») کښۍ خراب کارونه لکه کغفر» شرک» بدعتونه»؛ قبيحه رسوم»؛ فسق فحور» 
هر راز (قسم) بداخلاق» او غير معقولی خبری شاملی دی. له دۍ منکراتو نی ممانعت هم په 
څو ډولونو (طريعٌو) وی. کله په ژبهء کله په لاسونو» کله په قلم» کله په توره او ټويک کله به 
«اکبر حهھاد ») سره . الفرض هر راز (قسم) حهھاد به دی کښی داخل دی. دا صفت به داسی . 
عمومیت او اهتمام سره چه په محمدی امت کښی ليده کيږی په پخوانيو امتونو کښی د هغه مثال 


س 9وو 
وَثَوْمِنوْنَ باپله 


له 2 


او ايمان لری په الله باندی په دوام او ثبات سره )» 
تفسیر: په الله جل جلاله باندی په ايمان لرلو کښی د ده پر توحيد» د ده پر رسولاتوء د ده پر 
کتابونو» د ده پر پرښتو او نورو هؤمن به شيانو باندی ايمان لرل هم داخل دی. رښتيا خو دا 
ده چه د خالص او کامل توحيد شيوع (خورول) او اهتمام په دی اندازه سره چه په الحمد په 
محمدی شریعت کښی شته په نورو امتونو کښی نه ؤ حضرت عمر رضی الله عنه فرمايلی دی. «هر 
سړی چه له تاسی ځنی غواړی چه په دی امت (خیر الامم) کښی داخل شی ښائی چه د الله تعالی 
شرط پوره کړی!» یعنی «امر بالمعروف» نهی عن المنکر» او «ايمان بالله» چه د هغه حاصل 
بخپله د ځان اصلاح او د نورو اصلاح ده ځان ته دی غوره کړی؛ چه د حضراتو صحابه ؤ 
رضوان الله تعالی عليهم اجمعين له شان څخه دی. 


اَنَاقْ مات مهلم ول لو۶ 





٤٤١٣ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





او که ايمان راوړی وی اهل د کتابونو (يه قرآن او محمد نو) خامخا به ؤ 
(دا ايمان هتر خير دوی لره » ځينی له دوی څخه مؤمنان دی . او زيیات د 
دوی فاسقان دی (نافرمانان متمردان په کفر). 


تفسير : يعنی که کتابيانو ايمان راوړی وی نو دوی به هم په دی (خيرالامم» کښی شاملیدل 
چه د هغه له امله (وجی) به د هغوی عزت په دنیا کښی زیاتیده او په آخرت کښۍ به ئۍ دوه 
مثله اجر مونده » مګر د افسوس ځای دی چه پرته (علاوه ) له څو تنو لکه عبدالله بن سلام یا 
نجاشی یا نورو بل هيچا دا حق ونه مانه او سره د حق له وضوحه په هم هغه نافرمانی کښی 
ټینګ ولاړ دی. 


لن يَعَوهَنمالَا دی ان يَعَاِلو نع دو لوک الْكَدَْامَكَْلَرئنه 


له سره به ضرر ونه رسوی تاسی ته (دغه فساق به هیڅ باب کښۍ) مګر په 
(لږ) ربړولو (تکلیفولو) (د ژبی) او که جنګ 7 دوۍ سشفاسۍ سوه نو 
وبه ګرځوی دوی تاسی ته شاوی (خپلی تيښتی ته) بيا به له دوى سره 
پرسښته هنوا ونه کړه شید انلکه له دا مره بد خالق او فعلوی مرسښکګی 
(ييو) وی ا: 


تفسير : يعنی که زيات کسان نافرمانان دی څه پروا نه لری. نه ښائی چه تاسى د دوی له 
اكثريت څخه يا له ظاهری ساز او سامان څخه وويريږئ. ای محمدی خير الاممه! د الله تعالى وعده 
له تاسی سره داسی ده چه دا شيطانۍ لښکر ستاسی هیڅ شی ته ضرر نشۍ رسولی (مشروط په 
دی چه تاسی خپل خير الامم توب ثابت کړئ) بس دوی هم دغومره کولی شۍ چه په خوله 
کنځلی درته وکړی او د نامردانو په شان تاسی ته بد ووائۍ يا په رښتيا او دروغو څه عارضۍ ريړ 
او تکلیف در ورسوی. نه چه پر تاسی باندی غالب او مسلط شی يا کوم لوی ملی ضرر او قومۍ 
نقص تاسی ته در واړوی دا له سره دوی نشی کولی که په جنګ کښی له تاسی سره مخامخ شی 
نو شا اړوی او تښتی او له هيڅ لوری هغوی ته مرسته (مدد ) نه وررسيږی چه د دوی د هغی ماتۍ 
مخه ونیسی. لله الحمد دغه پخوا ويل حرف په حرئ ثابت شول. او د لويو اصحابو رضوان الله 
تعالئ علیهم اجمعین په زمانه کښی دا ګردی (ټولی) پیښی پر کتابيانو باندی اجرا او تطبیق 
شوی. کتابيانو د اسلام او مسلمانانو د ناکامۍ او تباهی له پاره ډیر زیيات تکليفونه وګالل (تیر 





٢ 


)۳٣(نارمعلآ‎ ) ٤(اولانت‌نل‎ 





کړل) او راز راز (قسم قسم) پلمی (فريبونه) او دسیيسی (فتنۍ) ئی جوړی کړی او زيات زور ئی 
ولګاوه مګر د مسلمانانو يوه ويښته ته ئی هم څه نقص او ضرر ونه شو رسولی هر چيری چه 
مقابله وشوه د «حمر مستنفره » په شان تښتیدل او په هر ځای کښی به د الله تعالی نصرت او 
امداد د هم دغه خير الامم به نصيب ؤ او دسمنان به د بد خواسۍ او بیکسی په حال کټښئ مقهور 
او مخذول کیدل» هر لوری ته به تښتیدل یا به بندیان کیدل. يا به ئی د تسلیم غاړه کیښوده. 
یا به جهنم ته رسیدل. فلله الحمد والمنه. 





ضُِيت عََِمَالنلَُ سن ما نقَعَوَاَیصَل‫ِش اسْومَحَبل من لتاس 


مقرر كړی شو په دوی باندی ذلت (خواری په سبب د کفران د نعمت) په هر 
ځای کښی چه وموندلی شی دوی (ميڅخ وخت به عزت دوی ته نه وی) مګر 
(چه منګولی ولګوی) به رسئع د الله او به رسړوع د خلقو يناه د نناماناتوا 
تفسیر : دا آیات د کتابيانو له جملی څخه خاص په يهودانو پوری متعلق ښکاری لکه چه د 
کلام له سياقه او د قرآن کريم له نورو آيتونو ځنی ظاهر دی. يعنی پر يهودانو باندی ذلت د تل 
له پاره مقرر شوی دی. دا کمبختان هر چيری چه وموندل شی» خواری او ذلت به دوی پوری 
نښتی وی او هيڅ به تری نشی لری کيدی خورا (ډير) دولتمندان يهودان هم په آزادی او خپل 
واکی سره د خپل ځان او مال حفاظت نشی کولی. ځکه چه دوی هیچيری د کوم آزاد او 
مستقل حکومت مالكان نه دی او په ګرده (ټوله) دنيا کښی بی پته او بی عزته پراته دی او 
یواځی د َحَبْلدنَالِاس په په وسیله دوی لږ څه هوسائی (ارام) او ژوندون کوی» يعنی 
(تورات) د ځینو احکامو د تعمیل په وسیله پاتی دی يا په هه وَحَبْلنَالفاس په ژوند کوی» يعنی 
د نورو د حمایی تر سيوری لادی خپلی شپۍی تیروی. او د هر چا په تابعیت کښی چه دی د 
هغوی تر سيوری (سوری) لادی پراته دی (کنذا فی الموضح) ځينو مفسرينو له به بي مْنَ الله په 
او له هه َعَبْل ِنَالكاسِ به ځنی د الله تعالئ ذمه او د مسلمانانو عهد مراد کړۍ دی. يعنی پرته 
(علاوه ) له دی چه له مسلمانانو سره عهد وکړی او د الله تعالی په ذمه کښی راشی. ځینی وائی 
چه له طو مَحَبّْل ِنَالِكا پد ځنی اسلام مراد دی. يعنی د اسلام په منلو سره له دی خواری ځنی 
وتلی شی یا به معاهده سره ځان تری ساتلی شی ځکكه چه په معاهده کښی هم د دوی ځان او 
مال مامون او مصون پاتی کیږی. واله اعلم. 
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لنتنالوا(؛ ) 170 





وم مر ځرو لاط 
ويي س الووضرت سښهوالسننه ذل يومک وان 7د 
ار سوردودو سر 


سو 2١‏ ۶ ےو د سس» ‏ 9 اه 
بات اوو تن الْأَيْيَارَبر "ؤات ببَاعَصٍَ وَعَنَوايَيتَنَمْنَ 


ره مه ص رو ٧ه‏ 


او وګرځيدل (اخته شول) دوی به غضب لقهر) له (حانبه د ) الله او مقٌرره کړ 
شو پر دوی باندیرښکت دا | دا (محتاجی او غضب) په سببپ د دی 
دی چه بيشکه دوی وو چه کافران کيدل به انتونو (احکامو ) د الله او وژل به 

ني :اا (لکد نس بخيی».ز کريا او (يخپل اعتقاد 
ند د رانا ناه رک کوله او وو وو هوه 
حدودو په ودل د عصیان په سبب) 


تفسیر : يعنی په نافرمانی کولو کښی له حده تير شول»ء چه د هغه انتهائى اثر دا ؤ چه د اه 
تعالی له صريحو آيتونو نی ئی انکار کاوه» او د معصومو (بیګناهو) انبياؤ قتل ته تيار شول . 
هم دغه مضمون د «البقرة» په ١۱‏ آیت ۷٧‏ رکوع کښی تير شوی دی د هغه فائده دی دلته هم 


#1 فل الکښ مه كاو لص پټ ادله 1م 


0 


وَهُسرّهُدُوْنَ ه يمون اه لت وي 
دح ال لياو نَايِعُوْنَ ف الَْنْزْ َوَاَلَتَ من الشلِحِنته 


نه دی دوی (ول اهل د کتاب يرد برابر ځیينی د اهل د کتابونو يوه فرقه 
ده چه سمه ولاړه ده (به حق باندی) چه لولی دوی ابټونه د الله په ساعتونو د 
شپی حال دا چه دوی سحدی کوی ايمان راوړی به الله باندی او نه ورځی 
اخری» رد قيامت) باندی او امر (حکم) کوی (شاتو ته به معروی ا نک ا 
سره او منعه کوی (خلق) له منکر (بېدئځ) ځنی او تلوار که ښو کارونو 
کی (فاخیر نه کوی)» او دغه کسان له صالحانو ځنی دی . 





٤ 


لڼ‌تنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





یې ۷ 


تفسير: د دی ګردو (ټولو) کتابيانو حال يو شان نه دی. د دومره بدانو په منځ کښی څه ښه 
کسان هم شته. او د دی مسخه شويو اشقیاؤ په منځ کښۍ ځينی سعيد ارواح هم موجود دی. چه 
دوی ته (حق سبحانه و تعالی) د حق منلو توفیق ورکړی دی او د اسلام په غیږ کښی ننوتلۍ 
دی. او د حق په لاره کښی هسی سم او مستقيم رهی (روان) دی چه هيڅ يو طاقت دوی له هغی 
لاری ځنی نه شی کږولی» د دوی په منځ کښی داسی سړی هم شته چه د شپی له مخی له خوږو 
خوبونو او له پستو بسترو څخه پاڅیږی»؛ اودس کوی او د الله تعالی په مخ کښی دریږی؛ او د 
ده په حضور کښی خپله خضوع» خشوع او تذلل وړاندی کوی. او د نیاز تندی پر ځمکه باندی 
ږدی. او په لمانځه کښی له هغه سره مناجات کوی. او د ده پاک قرآن لولی» او په اه تعالئ او 
آخرت باندی په ښه ډول (طريقه) ايمان راوړی او د خالص توحيد قائلان دى» او د قيامت له 
ورځی څخه ویریږی. او که کوم ښه کار ته وبلل شۍ نو په منډو ورځغلی او له نورو څخه په مخ 
کښی ور درومی بيا نه يوازی دوی پخپله پر سمه صافه لاره باندی ځی» بلکه نورو ته هم تشويق» 
ترغیب» لارښوونه او هدايت کوی» بلاشبهه په دی يهودانو کښی دا خلق هغه کسان دی چه دوی 
ته الله تعالی د نیکبختی صلاح» رشد او فائدی يوه خاصه برخه ورعطا کړی ده» دا د عبدالله بن 
سلام او د هغه د ملګرو ذکر ؤ. رضۍ الله تعالی عنهم. 


دَمَيَتْعَوا منكََْن يُصَُاوَه 


او هر څه چه کوی دوی له خيره (ښه) پس له سره به ضائع نه کړی دوی لره 
(ثواب د) هغه کار. 


نفسير : بلکه دوه مثله اجر به مومى» لکه چه د «قصص» به ٥ه‏ آية ١‏ رکوع کښی داسی يو 


آيت لولو شه اوَليك تن آَجْرَمْمْقَنَّسَسَاصَْدا په او په صحيح حديث کښی نبۍ کريم 
عليه الصلوة والتسلیم د هغه تشريح فرمایلۍ ده . 


/ ړ٨‏ 
ول رلم ء 


او الله ښه عالم دی پر (احوالو ) د پرهیزګارانو (هم). 











تفسير : د هم دی له امله (وجی) چيری چه د يهودانو د خرابيو ذکر رای حق سبحانه و 
تعالئی دا پرهیزګاران تری جلا (جدا) او مستثنئی کوی او سم د دوی له تقوی او پرهیزګارئ سره 
په دنیا او آخرت کښی له هغوی سره بیځی حلا (حدا) او ممتاره معاهله کوئا: 





٤٥ 


لنتنالوا(٤‏ ) المهراتر ۱۲ 





ٍقَ َنِم كَبّوالن تَفِ عَفْهَعَاَمُوَالمَوَلَالرْهَ 
شن الوا وَاولكت اص هد٥67‏ 
کل مَيفقونَ ميو اصَوة اليل رِيحِمها 
عاراصابت حرت فَومَِلَبوااْمهَمفَاهْلَكسَهُ" 


بيشکه هغه کسان چه کافران شوی دی له سره به دفعه نه كړی له دوی ځنىی 
مالونه د دوی او نه اولاد د دوی له (عذابه) د الله هيڅ شی! او دغه کسان 
صاحبان د اور ( د دوزځ دی). دوی به به هغه (اور ) کښی کل وی 7 
انتهاے» بلا انقطاع) مثال د هغه مال چه صرفوی (ئی کافران د الله په لاره ) 
په دی ژوندانه د دنیيا (لږ خسیس) کښی په شان د مثال د هغه باد دی چه 
وی په دی باد کښی ډيره يخنی (يا اور) چه ورسيږی (دا باد) کښت 


)د وره کر په په ظلم ئی کړی دی پر ځانونو خپلو پس هلاک کړی 


تفسير : د صالحانو او د متقيانو په مقابل کښی دلته د کافرانو د حال او د انجام ذکر 
فرمائی پخوا ئی فرمايلی ؤ . کا وَمَابَتْعََواميَِتَننيْسََومٍ به يعنی د مژمنانو نيکی که 
څه هم ډيره وړه وی بی اجره نه پاتی کيږی او د دوی د هيڅ یو ښه کار بيقدری نه کیږی. 
بالعکس کافران هر څومره چه مال او قوت په دنيا کښی ولګوی» اګر که دوی ئی پخپل زعم 
لوی ثواب او ښه خیرات وګڼی» په آخرت کښی ئی هیڅ قدر او پوښتنه نه کيږی» ځکه چه د 
ایمان او د صحيح معرفت د روح نه لرلو له سبيه د هغه هر عمل بیکاره او بی فائدی دی» د هغه 
حزا به هم داسی فانی او ناپايښته په هم دغه فانی دنیا کښی وررسیږی. د عمل ابدی ساتونکی 
ایمان او ایقان او باور دی» او پرته (علاوه) له ايمانه د هر عمل مثال داسی وګنيع لكه چه کوم 
شرير يا ظالم فصل وکری» یا په باغ کښۍ نيالګی کكيږدی» او د هغه د ساتلو څه انتظام او فکر 
ونه کړی» او له واوری او ږلی ينی ئی ونه ساتى او د هغه له څو ورځو زرغونتيا او ښکلۍ 
ننداری ځنی خوښ شی» او راز راز (قسم قسم) هیلی او امیدونه د هغو په نسبت پخپل زړه کښی 
وګرځوی. چه ناڅاپه د هغه شرارت او د بدبختی په اثر سخته سیلی ولګیږی» او پر هغو شینکو 
باندی دومره واوره او ږلی ولويږی چه يو په يو هغه تک شين فصل او باغ خراب کړی او وی 
سوځوی» او دی په پای (اخر) کښۍ د دی تباهۍ په نسبت خپلی ګوتی وچیچی او خاوری به سر 





د 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





باد کړی نه ئی هیلی (ارمانونه) پوره شی. او نه ئی اميدونه په ځای شی او نه د اړی او احتياجح 
په وخت کښی د هغه له پیداواره منتفعم شی» او کله چه دا تباهی د ظلم او د شرارت سزا وه نو 
ځکه پر دغه مصیبت باندی څه اخروی اجر هم لکه چه مؤمنان ته په داسی مواردو کښی وررسیږی 
په وس وی کښ مر هر) غرداد هتر کنایو اعرل دی چهه ثفر او ترک راکد 
ټینګ ولاړ وی» او پخپلو خیالاتو او چرتونو (وهمونو) ډير خير او خیرات ورکوی. پاتی شول 
هغه کمبختان چه د هغوی زور» قوت» مال او شته د حق او د اهل حق په دښمنى» یا په فسق او 
فقجور کښی لګيږی نو د دوی د حال پوښتنی نه دی په کار» ولی چه دوی نه يوازی خپل هال 
خوشی چتی (فضول) صرفوی بلکه په دی مال صرفولو سره ځان ته لا نور زيان او وبال هم اړوی» 
دی ګردو (ټولو) ته ښائی چه په یاد ئی ولری. «مال وی - که اولاد ‏ هر شی چه وی» د الله 
تعالی د عذاب مخه نشی اړولی» او نه د متقيانو په مقابل کښی دوی پخپلو هیلو (امیدونو) 
باندی بری مومی . 

تنيه : «ريح» مفرد لفظ په قرآن کريم کښی عموماً د عذاب په مورد کښی مستعمل شوی دی. 
لک د بل ې او شد مت سا ې او د نيام سا لپ 
او د 7 جمعی لفظ » ریاح» ») راغلی دی لکه به يي لرَيعَبَرتِ په . 

ېه َال رام په الایة - او له زی لريعَبشْر ېه الاية - کنا ذکره ابوحيان. 


: کا ١‏ له . ولمن اهم خوروورع امه 


او نه دی ه کړی پر دوی باندی الله ولي پر ځانو خپلو ظلم کوی دوی 
به کفر سره چه د حسناتو د ضياع موجب دی). 


تفسير : داسی دی ونه ګڼل شی چه «هر کله د کافرانو هيڅ یوه نیکی نه هنله کیږی» نو پر 
دوی باندی معاذ الله د الله تعالئ له جانبه ظلم او تیری شوی دی» داسی نه ده ! ځكه چه دوی دا 
ظلم پخپلو ځانونو باندی پخپل لاس کړی دی» که دوی کفر او شرک خپلو ځانونو ته نه غوره 


کولی نو دغه بده ورځ به ورته نه پیښیده . 


تابن امنوا لاپ ټهدوابطانه من د ويل اد يَالو با 
بر و د 


دد يِيَدَا وټان سََمْتََِلوَه 


٧ 





لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو) مه نيسئع تاسی دوستان 
د راز (له هيڅ فرقی نه چه وی) غير له تاسى (مؤمنانو) هيڅ کمی نه کوی 
دوی له تاسو سره د فساد (او ضرر رولو ٥)‏ دوست ګڼی دوی ضرر ستاسىء 

په تحقيق ښکاره شوی دی بغفض او دښمنی له خلو د دوی نه او هغه بفض چه 
غوۍ ئی سيشۍ (رړونه :د دوی ډير لوی دی (له هغه چه به خله ئی وائىی)» به 
تحقیق بیان کړی دی مونږ تاسی ته علامی (د نفاق د دوی) که يئع تاسى چه 
عقل چلوئ پکښی (پوهیږئ؟ 


تفسیر : ځینی وائی دا آيتونونه د يهودانو په باب کښی نازل شوی دی. ځکه چه ځينۍ 
مسلمانان د (حلف جوار) يعنی د ګاونديتوب دوستانه معاهده او د نورو خبرو به بناے چه کوم 
تعلقات ئی پخوا له اسلامه له هغوی سره لرل» وروسته له اسلامه ئی هم هغه مناسبات له دوی سره 
همغسی ټينګ وساتل» او د دوستی به اعتماد به مسلمانانو له دوی سره د ځينو پټو خبرو او 
خصوصی مشورو په اخفاےء کښی زيات اهتمام نه کاوه. او د ځينو به نزد دا آيتونه د منافقانو په 
حق کښی نازل شوی دی ځکه چه په عادی ډول (طريقه) به خلقو دوی ظاهراً مسلمانان ګڼل» او 
دومره زيات احتياط به ئی تری نه کاوه» چه د دی بی احتياطی له امله (وجحی) د سخت زيان د 
رسیدلو اندیښنه وه . حق تعالی دلته په صاف او ښکاره ډول سره تنبيه راکړه چه مسلمانان دی د 
خپل حقیقٌی مسلمان ورور ځنی پرته (علاوه ) بل چاته د خپل د زړه خبره او پټه مرکه (راز) نه 
ورښئی ځکه که يهودی وی يا نصرانی منافق وی که مشرک له دوی ځنی هره يوه ډله چه وی 
ستاسی حقیقی خير غوښتونکی نه دی» بلکه دا خلق تل په دی کوښښ کښی لګیا دی چه 
تاسی تیرباسی» او په هر چم (فریب) سره چه وشی څه زيان در ورسوی» او به دينۍ او دنیوی 
خرابيو کښی تاسی اخته کړی د دوی خوښه هم دا ده چه تاسی په تکلیف کښی اوسئ» او به 
يوه نه يوه تدبیير تاسی ته کوم دينی يا دنيوی نفصان درورسیږی. هغه دښمنی او بقض چه د 
دوی په زړونو کښی دی هغه خو ډیر زیات دی. ليکن ډير ځلى داسی هم کكيږی چه دوی د 
عداوت او غيظ د جنباتو په مقابل کښی مغلوبیږی. د هم دی رخی»(کينۍ) حسد او دښمنۍ له 
امله (وحی) د دوی ژبی د دوی په واک (قبضه) او اختيار کښی نه دی» نو د عقلمن سړی دا 
کار نه دی چه هسی خبيث باطن دښمنان خپل رازداران وګرځوی. حق تعالئ د دوست او دښمن 
علامی» او د مرالاتو او نورو احکام په ښکاره ډول (طريقه) سره بيان فرمايلی دی» په هر هغه چا 
کښی چه عقل وی» له هغه ځنی به کار اخلی (د کفارو د مؤالاتو په نسبت څه تفصيل پخوا له 
دی نه په هم دی سورت کښی تیر شوۍ دی او څه نور په «المائدة» او نورو کښی راځی. 


ېځوو 7ک وهو جووږردے و قو سلولےل)!ه وور ۸ 
لانباولام خِبَو هم ولاو همون الب کن 





٨۸ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





واورئ خبردار شئع! تاسى هغه کسان يئع چه دوستىی کوئ له دوی سره او نه 
کوی دوستی دوىی له تاسی سره او تاسی ايمان لرونکی يئ پر ټولو کتابونو. 


تفقسير : يعنی دا څومره بی موقعه خبره ده چه تاسی د هغوی په دوستی باندی نازيږئ! او 
هغوی ستاسی دوستان نه دی بلکه ستاسى بيخ ايستونکی دښمتان دی او عجیبه لا دا ده چه تاسی 
آسمانی کتابونه اعم له دی چه هغه د هر قوم وی او په هره زهعانه کښی معمول وی» پر هر نبۍ 
الله باندی چه نازل شوی وی ګرد (ټول) منئع (پر هغو باندی چه حق تعالی ئۍ نومونه راښودلۍ 
دی بافصل» اؤ ابر هری باندی چه نومرنه ئی نه دی راعردلۍ نالحسال ايمانلرئ) په خلف د 
دی دا خلق ستاسی کتاب او نبۍ عليه السلام نه منۍ بلكه دوی پر خپلو کتابونو او انبياؤ باندۍ 
هم صحيح ايمان نه لری په دی لحاظ سره ښه خو به داسى ؤ چه هغوی به له تاسى سره مينه او 
محبت کولی او تاسی به له دوی ځنی ډير لری ګرځيدئ او نفرت او بيزاری به مو ښکاروله مګر 
دلته خو معامله سرچ په او بالعکس ده. 


۸٩ 
ذَلَفوََ وماج‎ 
» او کله چه يو ځای شی دوی له تاسی سره نو وائی دوی ايیمان مو راوړی دی‎ 


تفسير : منافقينو خو به تل هم داسی ويل «عامو يهودانو او نصرانيانو هم پخپلو خبرو او اترو 
او مباحثو کښی آمنا ‏ مونږ مؤمنان يو!» ويل له دی وينا ځنی د هغو مقصد دا ؤ چه مونږ به 
خپلو کتابونو باندی ايمان لرو او هغه متو!. 


وَلدَاخَلَوا عَصَواصلِيكانَاَ الس 


او کله چه يوازی شی دوی نو چيچی دوى په تاسى باندی سرونه د ګوتو له 
(ډیره ) شفهره » 


تفسير : يعنی د اسلام د عروج او پخپلو منځونو کښی د مسلمانانو د مینی » المت او محبت 
له ليدلو څخه دا خلق له ډيره بغقضه او عناده سوځی او مری او څرنګه چه د مسلمانانو په خلاقی 
هيڅ جرأت او اقدام نه شی کولی» نو ځکه د ډيره قهره او غضب او خپګان له امله (وجۍ) 
غاښونه او ګوتی سره چس 





٩٩ 


لڼښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 


۹ه هٌُّ وو 


ووايه (ای محمده !أ دوی ته مړه شعء! ) به قهر (او بغض ) خپل سره ٤‏ . 





تفسیر: یعنی الله تعالی اسلام او مسلمانانو ته لا زیات ترقيات او فتوحات ور به برخه کكوی نو 
اک د خطهو غه ار شه که ور کفاه ورو تو وفلو تو مو شا وخیژی خو بیا 
به هم ستاسی دا هیلی او آرزوګانۍ نه پوره کيږی. او الله تعالی هرومرو (خامخا) اسلام غالب او 
مسلمانان بریالیان (کامیاب) کوی. 


لل ات الصُدُةِ 


نو دوئ هغه بر حزا 7 


ثضور د مرن دې فو کی ففغګاناه د دی شروانر سناطی عالائ وښ 
ندالومعفلع کل انوزی کوس مدا شی وزکنی ٥29-4د‏ نو ينو مراثرنو او کر 


ےدء و 7 25 سکاه 4 : سا و 
شم د لگ س ۸« 0 حوا 


ېي پس 


عک سم حا کت س-ر۰--ا5 5 کرز 
كه ورسيږی تاسى ته كومه بدی (خپګان لکه قتل یا هغزيښټ ا نو خوشاليږی 
دوی به سبب د هغه . 

تفسیر : که ستاسی لږ څه ګته او فائده د دوی تر سترګو شی مثلاً ستاسی اتحاد يو جهتى» 
پر دښمتانو باندی غلبه او نور ووينی نو د رخۍی (کينۍ) او حسد په اور کښی نينۍ نينۍ 
کیږی. او که چیری پر تاسی کوم مصیبت یا خپګان راشی نو دوی له ډیری خوښی او خوشالۍ 
پخپلو کالیو (جامو) کښۍ نه ځائیږی نو ښه! داسۍ پست او ښکته قوم سره همدردۍ لرل او له 
هغو ځنۍ د خير غوښتلو څه هيل(اميد) او توقم کيدی شی؟ چه تاسى د هغوی په لوری د 
دوستی او خپلوی لاسونه ور وړاندی کوئ. 





٥. 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 


دن تَسْرُوامنَكمْالِمَمؤلميْنْهْصعَبَ ان اه بِمَايمْمََمُسِبطهِ 





او که صبر وکړئ تاسی ( یر اضرار د دوی) او ځان وساتئع تاسی (له دوستی 
د دوی) نو ضرر به نه رسوی تاسی ته مکر» فريب د دوی هيڅ شی» بيشکه 
چه الله به هغو کارونو چه دوی (ئی) کوی (هم) ښه احاطه کوونکی (او هر 
شی ورته معلوم ) دی. 


تفسیر : ممکن ؤ چه چاته دا خيال پيدا کيده چه که مونږ له دوی سره دوستانه تعلقات ونه 
لرو نو دوی ته به لا زيات غيظ او غضب ورځی او زمونږ په خلاف به تدبيرونه کوی او لا زیات 
زیان به رارسوی. د دی ځواب ئی داسی ورکړ چه که تاسی په صبر او استقلال»ء تقوی او طهارت 
باندی تیينګ ولاړ اوسئع نو د هغوی به هيڅ ډول (قسم) مکر او فريب پر تاسی نه چليږی. هر راز 
(قسم) کار چه دوی کوی هغه ټول الله تعالئ ته معلوم دی او الله تعالئ ته هر کله دا قدرت 
حاصل دی چه د دوی د مکر او فريب جالونه ګرد (تول) سره وشلوی. تاسى خپله معامله له الله 
تعالی سره پاکه او صافه وساتئ! بيا نو ستاسی له لاری هر راز اغزی او خنډونه لری کیيږی. تر 
دی وروسته د (احد) د غزا ذکر رای چه په هغی کښی ځينی مسلمانان د منافقانو له اغواء 
کونکو حرکاتو ځنی لږ څه متأثر شوی وو. او نژدی ؤ چه د مسلمانانو د دوو قبيلو له لاسونو د 
صبر او تقو لمن خوشی شی. او منافقانو ته د خوښۍ موقع په لاس ورشی. مګر الله تعالی د 
هغوی لاس ونيوه او دا قبیلی ئی له خورا (ډير) سختو ښوئیدلو څخه وژغورلی (بچ کړی). 


ودوت مِن اَمُّْلِكتَ ثَبَوْىُالِْنَ ما لِلَفَعَلل ولل سَمِه لن 
غور ۱ و و 2۶ص لا و" ۶7 َ‫ 

اِأْمََسْابِب مان كَمْلا وله مَلِيّْمَامَلَ كله 
پس ی٢‏ پبلو يت باړع .4-8 

ولد دصرلمالهبين رانم اَذْلَه دانعواادله َحَنَكمتَفُكَه 


ره 6 212 


او (یاد کړه ای مجخبن اا چه راووتی ته په اول د ورځی کښی له کوره خپله 
چه تيارول دی مژؤمنانو ته (به احد کښی) ځايونه له پاره د جنګ او الله ښه 
اوریدونکی دی ( د ټولو اقوالو) ښه عالم دی ل پر ګردو (تولو) احوالو) کله چه 





٥١ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





قصد وکړ دوو طائفو له تاسی د دی خبری چه بی زړه شی دوی (له حنګه) 
حال دا چه الله ولی (مدد ګا ر) د دوی ؤ او خاص پر الله دی نو توکل وکړی 
مؤمنان او خامخا په تحقيق مرسته (مدد) کړی وه له تاسی سره الله به 
احنت) اد حر کپسی سال را خلر فاصل کمروريی وی تو وورورئ له اس ته له 
پاره د دی چه شکر وکړئ تاسى (د نعمتونو او احسانونو د ده). 

تفسير : به دی آيت کښی د (احد) د غزا واقعه ياده شوی ده. دا واقعه داسى وه چه د 
هجرت په )٢(‏ کال د رمضان المبارګگ په مياشت د (بدر) په مقام کښی د مسلمانانو او قريشو د 
فوڅونو په منځ کښی لوی تصادم واقع شو چه په هغه کښی د مکی معظمی له کفارو )۷٧(‏ 
نومیالی سړی مقتول او (۷۰) تنه بنديان شول. له دی تباه کوونکی او سپکوونکی ماتی څخه د 
قريشو د انتقام لمبی پورته شوی. د هغو وژل شوی ؤ مشرانو وارثانو او خپلوانو ګردو (ټولو) 
عربو ته د غیرت او حمیت دعوت ورکړ او له مکیانو ځنی ئی غوښتنه وکړه چه «هغه تجارتی 
مال چه له (شام) ځنی راوړی شوی دی (چه هم هغه د بدر د غزا سبب ؤ.) ګرد (ټول) سره په 
هم دی مهم کښی صرف کړ شئ! څو مونږ له محمد او محمديانو څخه د خپلو مقتولينو بدل او 
انتقام واخيستی شو.» دا خبره ګردو (ټولو) سره ومنله او د هجرت په )۳٣(‏ کال قريشو سره 
نوری قبيلی هم پر (مدينى منوری) باندی د تعرض په قصد ووتلىی تر دی چه له دوی سره ښځی 
هم د جنګ په نیت او د دی له پاره چه د ضرورت په وخعت کښی نارينه ؤ ته غیرت ورکړی او د 
دوی د ماتی مخه ونیسی روانی شولی. کله چه دغه دری زريزه لښکر په وسلو او تجهيزاتو 
(تيارو) سره له مدينی منوری ځنی )٣(‏ يا )٤(‏ ميله لری (د احد) د غره سره نژدی د 
چارشنبی په ورځ د شوال )۱١(‏ د هجرت په دريم کال واړول نو رسول اکرم صلی الله عليه وسلم له 
خپلو اصحابو سره جرګه او مشوره وکړه. د رسول الله مبارک رأيه داسۍ وه چه پخپله په مدينی 
منوری کښی اسلامی مجاهدين پاتی شی ځکه چه په هم هغه ځای کښی هم د هکی معظمۍ له 
کفارو سره په ډیری آسانۍ او کامیابی سره غزا کيدی شی. د دی فکكر تائيد د دوی له يوه 
خوب څخه هم شوی ؤ دا ړومبی ځلى ؤ چه له رئیس المنافقین (عبدالله بن ابی) ځنۍ هم رأيه 
واخيسته شوه چه د ده رايه هم د رسول الله مبارک له رأئی سره موافقه وه . مګر ځينۍ هغه پر 
مدمفلهنا۹عدود رما کو سو غلفقققتاردد۸ارزغافت موجی قر لد 
پسی مضطرب وو په دی باندی ټینګ شول چه مونږ ته ښائی چه له ښاره د باندی ووځو او هلته له 
کفارو سره مقابله وكړو څو دښمن د ضعف او د ويری ګمان پر مونږ باندی ونه کړی د آراؤ 
اکثریت په وتلو باندی غوته شو. په هم دی شور ماشور کښی رسول الله صلی الله عليه وسلم کور ته 
ولاړ او څُغره ئی واغوسته او خپله وسله ئی واخيسته او د غزا په نیت د باندی ووت. د پاک 
رسول الله په غياب کښی ځینو کسانو ته هسی يو خیال پيدا شو چه «مونږ ولی د رسول الله 
صلی الله عليه وسلم له خياله مخالف دوی ته عرض وکړ چه د غزا له پاره د باندی ووځی!» نو 





٢ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





ځکه د رسول الله صلی الله عليه وسلم له کور ځنی د راوتلو په وخعت کښۍ د دوی په لوړ حضور 
کښی عرض وشو. «يا رسول الله! کله چه ستاسی پاكه اراده پر دی باندی ده چه هم دلته مدافعه 
وکړو نو راځئع چه هم دلته سنګر ونيسو» رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل «يو نبی ته دا 
خبره مناسبه نه ده کله چه دی غغره واغوندی» او وسله په لاس واخلى» او غزا ته خپله ملا وتړی 
بيا بی له قتاله وسله له ځانه لری کړی.») کله چه دوی له مدينى منوری ځنى د باندی تشریيف 
يووړ» نژدی يو زر تنه محاهدين له دوی سره وو. مګر عبد اله بن ابی نژدی سره له (۳۰۰) سړيو 
(چه ځینی مسلمانان هم پکښی وو) له لاری څخه بیرته وګرځیدل او ويل به ئی «کله چه ده زما 
په خبره باندی غوږ کښینښود او زما په مشوره ئی عمل ونه کړ نو مونږ هم دی ته اړ (تيار) نه 
یو چه وحنګيږو او خامخا خپل ځانونه مړه کړو» ځینو مشرانو (ابن ابۍ) وپوهاوه چه «راځه! 
چه غزا ته ولاړ شو! چیری ځی؟» خو (ابن ابۍ) ونه منله او ټول سره ستانه (وایس) 0 
پای (اخر) کښی رسول الله مبارک سره له (۷۰۰) محاهدينو د جنګ ډګر (میدان) ته ورسیدل. 
رسول الله مبارگ 7 771 555 5 
(مقرر که) او هغوی ته ئی خپلی وظیفی وروښودلی. او امر ئی وفرمايه «ترڅو چه زه د جنګ 
کورته اس سک اا ور عا رر کر اوو اس وو 
عبدالله بن ابی د جلاوالۍ (جداوالۍ) او د تحريک په اثر د دوو قبیلو بنو حارثه او بنو سلمه په 
زړونو کښی لږ څه کمزوری پیدا شوه او د مسلمانانو د لږ تعداد له کبله (وجی) ئی زړونه سره 
وریږدیدل او داسی خیال ورپيدا شو چه د جنګ له ډګره ځان بيرته وکاږی. مګر حق جل وعلی 
شان) د دوی لاس ونيوه. او له دوی سره ئی مرسته (مدد) وکړه او زړونه ئی ټینګ کړل او دا 
ئی ور په زړه کړ چه د مسلمانانو اعتماد او ډاډينه ښائی يوازی به اله تعالئ باندی وی. او ښائۍ 
تل ترتله د اله تعالی په اعانت او نصرت باندی متوکلان وی. تعداد» سامان» لوازم تجهيزات او 
نور دومره اهمیت نه لری. کله چه الله تعالی څوک غواړی چه مظفر او منصور وګرځوی نو له ګرد 
(ټول) ساز او سامان ځځنی ئی مستغتی او بۍ پروا کوی. او د غیبی تائید «فتح مبین» ور په 
برڅه کوی. لکه چه د «بدر» په غزا کښی داسی وشو. نو مسلمانانو ته ښائی چه تل له الله تعالی 
نی وویريږی څو د الله تعالئ له جانبه دوی 2ږ000770:707070704707 0-0 
لاس ورشی. د «بدر» د غزا پوره تفصيل د «الانفال» به سورت کښی راځی د هغه په فوائدو 
کښی دی وکوت شی 

تنيه : له دوو فرقو ځنی هراد «بنو حارثه» او «بنو سلمه») دی. اګر که په دی آيت کښی 
دوی ته نری شانته «اخحطار» ورکړی شوی دی مګر د دی قبيلى ځينو مشرانو به فرمايل چه «د 
دی آیت په نه نازلیدولو مونږ نه وو خوښ بلکه پر نزول ئۍ خوښ یو» ځکه چه کچ دال ميا مه 
زيری د ده له ويری ځنی لوی دی.» 


ادتََوْل لون آلن ينښيکان ييک مر 


٣ 





لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 


)(٢‏ نر د اې و دےه ور کت 
بَلتَةاکي مُنَ| املَة ملت" 


ره ار 





(ياد کړه ای منخیده!) کله چه ويل تا مؤمنانو ته چه آیا کافی (ېښ ) به نه 
شی ستاسیىی دا چه مرسته امندا وکړی له تاسی سره رب ستاسی په دری ررو 
له پرښتو چه راليږلی شوی وی (له آسمانه). 


تفسیير : يعنی چه له آسمانه خاص د هم دی کار له پاره نازل کړی شوی وی. د اکثرو علماؤ 
په نزد دا راجح دی چه دا واقعه د «بدر» د غزا ده. کله چه مسلمانانو ته د کفارو د حمعیت 
او کثرت او اسلحی او تجهيزاتو له لیدلو ځنی اندیښنه او تشويش پيدا شو نو رسول الله مبارک د 
دوی د تسلی له پاره داسۍ وفرمايل او داسۍ شوه لکه چه د پرښتو مرسته (هدد ) له اسمانه 
ورسیده . د «الالفال» په سورت کښی د دی مفصل بیان راځی. هملته د ملائکو د نزول په حکمت 
او د ملائکو په تعداد او په ظاهری تعارض باندۍ هم خبری کیږی. 


ً رر »992ص 


َ‫ هً وا مهد تووٌویږد ه. « 

بل ان تَصَرواوشَتَقُواوَيَانومُمنَ طَيّرِِمَ هد اين 
ړپ وے ٢۱ ٥‏ يا ورن ور 

ریه الي شن لم سوه 


هروا (برئ رره پس ری ١)‏ که سي ضر وکریئ او وویریږئ (له الله ) او 
راشی مشرکان پر تاسۍ به دغه ساعت (بی له ټاله یو ناڅابه) مرسته (نندا به 
وکړی له تاسی سره رب ستاسی په پنځو زرو سره له پرښتو چه علامی لرونکی 
به وی » 


تفسیر : يعنی دری زره بیشکه کافی دی. بیا هم که تاسى د صبر او استقلال ثبوت را کړئ ! 
او تقوی غوره کړئ!» او له نافرمانی ځنۍ ځانونه وساتئع» او د کفارو فوځونه يو ځائۍ پر تاسۍ 
باندی رامات شی نو د دری زرو پرښتو پر ځای پنځه زره پرښتی درلیږلی کيږی چه هغوی به 
ځانته آثار او خاصی علامی لری. او د دوی پر آسونو باندی به خاصى نښۍ وی. څرنګه چه به 
«بدر») کښۍ د کفارو شمیر یو زر تنه ؤ ړومبی ئی د هغه به تناسب سره د يو زر پرښتو وعده 
وفرمایله لکه چه د «الالفال» په سورت کښی راځی. بيا ئۍ د مسلمانانو د ويری د لری کولو له 
پاره د دوی شمیر دری چنده وفرمايه. ځکه چه د کفارو شمیر د مسلمانانو د شمیر په نسبت 
درىی چنده ؤ. وروسته له دی نه د (شعبۍ) له روايت سره سم کله چه مسلمانانو ته دا خبره 
ورسيده چه (کرز بن جابر) د لوی کومک سره د مشرکانو په مرسته (مدد ) راځىی» نو يو نوی 
اضطراب پيدا شو. په دی وخت کښی پاک خدای د زیات تسکين او تقوئۍ له پاره وعده وفرمايله 





٠ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





که له صبره او تقوی څخه کار واخلئ نو مونږ به پنځه زره پرښتی ستاسۍ د هرستی (مدد) له 
پاره درولیږو. که د مشرکانو مرسته (مدد ) ناڅاپه ورورسيده نو بيا هم څه انديښنه هه کوئ! 
ځکه چه الله تعالی سم د لاسه په عين وخعت کښی بیا تاسی سره مرسته (مدد) کوی. ښائىی چه 
پنځو زرو شمیر د دی له امله (وجۍ) ويلی شوی وی چه لښکر په پنځو برخو ايشلی کيږی نو 
هری برخی ته يو یو زر مرسته (هدد ) ورکوله کیده. څرنګه چه د (کرز بن جابر) مرسته (مدد ) 
0 نو ځکه ځینی وائی چه د پنځو زرو وعده هم پوره نه کړه شوه ولی چه هغه وعده په 
اتو ولوين مهد 44 باندی معلقه وه. د ځينو قول داسی دی چه پنځه زره پرښتی 
نازلی شوی: واه اعلم. د دی موضوع پوره بيان دی د «الائنفال» په ورت کی وکوټ شی 


٨:‏ پا یی 57 ٠‏ لطمِين فَلوبيِ ما 
ره 


او نه ده ګرڅځولی الله دا مرسته (مدد ) مګر له پاره د خوشالتيا ستاسی او له 
راره د دی چه تسکین ومومی زرړونه ستاسی به دی سره او نه ده مرسته (مدد) 
نک لد(خالهدو) ال هوه شالنه قوی وی د احکامو به انفاذ) ښه حکمت 
والا (چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی) 


تفسیر: يعنی دا ګرد (ټول) غیبی سامان په فوق العاده ډول (طريقه) سره د ظاهری اسبابو به 
صورت يوازی دی له پاره مهيا کړی شوی وی چه ستاسى له زړونو ځنی ويره او اضطراب لری 
شی» سکون او اطمینان ستاسی په برخه شی که نه د الله تعالئی مرسته (مدد) په هسی شيانو 
باندی محدود او مقصور نه دی او نه له اسبابو او سامان سره څه اړه (احتیاج) او تعلق لری. که 
الله تعالی اراده وفرمائی نو يوازی پخپل قوی قدرت سره بی د پرښتو له اشتراکه هم تاسی بریالۍ 
کوی. يا بی ستاسى له جهاده او ربړ ګاللو (تکلیف تیرولو) څخه کافران نامهراد او زيانمن کوۍ 
یا له يوی پرښتی ځنی هم دا کار اخلی چه اوس ئی له )٠٠٥٠٥٠(‏ ځنی اخلی. کوهه مرسته (مدد ) 
چه پرښتی دررسوی هغه هم د هم هغه (قدير خدای) په قدرت او مشيت سره دی بل هیڅوک 
مستقل قدرت او اختيار نه لری. بيا دا د ده حکمت دی چه به كومه موقم کښی له څه قسم 
اسبابو او وسائطو کار اخیستل وړ (لائق) او مناسب دی؟ (پرته (علاوه ) له ده څخه) د تکوين به 
پتو رازونو باندی بل هيڅوک د احاطه كولو قدرت نه لرۍ 

د دنیا له باغه ټول کړه ! تل ګلونه! په اسرارو د قدرت هه کړه فکرونه ! 

د قدرت اسرار معلوم دی پاک الله ته ته ئی نه مومی له علمه له فثونه ! 





٣۳ ٥ د‎ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 
٢‏ کا 5 ووه 9 د وو سځے و ۴ َّ‫ 
ليعطم طرفا مِن الَبَاس نم وااويِبَهمنِْباحمَه 


(الله کومک درکړ) ځکه چه هلاک کړی ځینی له هغو کسانو چه کافران شوی 
دی یا ئی دليل (خوازوتارا کړی پس بیرته ولاړ شی به ماتی شرزها مسروم : 





تفسير : يعنی د پرښتو له ليږلو ځنی ستاسی امداد مقصود ؤ چه د تاسی زړونه ډاډه او کلک 

شئ! او د الله تعالئ له جانبه پوره بشارت او اطمینان ومومئ! او په سکون سره په ډيره بهادری د 
دښمن مقابله وکړئ! چه له هغه ځنی دا غرض ؤ چه دا د کفارو زور مات شی او د دوی مټونه 

پری شی او څه نومیالی (نامور) مشرکان ووژلی شی او څه تری به ذلت سره بندیان شی او «بِقَية 
السیف» کسان په ډیره رسوائی او ناکامۍ سره بیرته ولاړ شۍ لکه چه هم داسی هم وشو. (۷۰) 
تنه غټ کفار چه په هغوی کښی د دی امت فرعون (ابوجهل) هم ؤ وژل شول» او (۷۰) تنه ئۍ 

بندیان شول او نور د غازيانو د چړو څخه تښتيدلۍ سړی به ډيره سپکتیا او ذلت سره بيرته 


مکی معظمی ته لاړل. 


غوږر ېم ر هدو صږ#اږروحلور سحو و کږور رن وص کول)) وص 
لص لل من الامرشئ اوموب عَلهِمَا ويل َاظِلمونَ 9 


نشته تالره له امره هيڅ شی (بلکه الله اختيار لری د هر شی) یا به رجوع 
وکړی (الله په قبلولو د توبی سه په دوی باندی یا به عدابوی (ایل ) دوی سا 
بيشکه دزوي ظالمان دی. 


تفسير : د (احد) په غزا کښی (۷۰) تنه لوی اصحابان شهيدان شوی وو چه په هغوی کښی 
زمونږ د رسول الله صلی الله عليه وسلم تره سيد الشهداے حضرت حمزه رضی الله تعالی عنه هم ؤ. 
مشرکانو په ډير وحشیانه ډول (طريقه) سره شهداء مثله کړی هم وو يعنی پوزی» غوږونه او نور 
اعضا ئی پر او ګیډی ئی ورڅیری کړی وی تر دی چه د حضرت حمزه رضی الله تعالی عنه زړه 
او ځيګر هم هندی (د ابوسفیان ښځۍ) وايستل او وئی ژوول د دی غزا مفصله واقعه به وروسته 
راشی» لنډه ئی دا چه نبۍ کريم عليه افضل الصلوة والتسليم ته په دغی غزا کښی د سترګو د بد 
نظر ضرر ورسید او له مخنيو څلورو غاښونو څځنی لاندنی ښی غاښ ئی په شهادت ورسيد» د 
(خول) کړی ئی ماتی شوی او د ده مبارک په مخ کښی ننوتی او د ده مبارک تندی زخمۍ 
شو. او د ده مبارک وحود په وينو تگک سور شو. په هم دی وخت کښی د ده مبارک پښه هم 
وښوئیده او پر ځمکه ولويد او سم د لاسه بيهوشه شو. کافرانو دا مشهوره کړه. (ان محمداً قد 





٢ 


)٣(نارمعلآ‎ ) ٤(اولانتښل‎ 





قتل ‏ بيشکكه محمد وواژه شو») د دی خبری له اوريدلو ځنى ګرد (ټول) مسلمانان وارخطا شول. 
لږ څه وروسته زمونږ رسول الله صلی الله عليه وسلم په سد شو په دغه وخعت کښی د ده له مبارکی 
خولی ځنی دا جمله ووته. «هغه قوم به څرنګه فلاح ومومی چه د خپل هغه رسول مخ ئی په وينو 
سور (ژوبل) کړ چه دوی د الله جل جلاله په لوری بولی؟» هو! د مشرکانو د وحشيانه شدائدو او 
ظلمونو د لیدلو په اثر دوی متأثر شول او د کفارو څو نومیاليو (نامورو) متجاوزينو ته ئی د 
ښيرا کولو اراده وفرمايله. په رښتيا سره چه دوی حق هم درلود (لرلو) چه هغوی ته د دوی د 
"تسرد نا و صنانت ورلو به 
دوی له خپل جليل منصب ځڅنی لا لوړ ځای ته وخیژوی. او د دوی د لويو اخلاقو يوه خورا 
(ډيره ) ښه نمونه قائمه کړی او ټولی دنیا ته دا ورڅرګنده کړی چه چه د بشريت عالم د دی سيد 
المرسلين صلی الله عليه وسلم دغه صبر» تحمل» حلم او عفوی ته وګوری چه خلق پر دوی باندی 
دید غا ایض سو یدمه که شو ار 
بوخت او لګيا په نظر راځی چه پری مامور دی او هغه دعوت» تبلیځ» جهاد او نور دی او د 
وق خا وح ان لام اشنا اه ته سپاری . به هغو کښۍ چه هر حکمت او مصلحت وی هغه 
به کیږی. آيا د دی په ځای چه هغوی د رسول کريم صلی الله عليه وسلم په ښیره هلاک کړی دا 
ښه نه دی چه له هم دی دښمنانو ځينی د اسلام محافظان او د رسول الله مینان او رښتين ځان 
جاروونکی جوړ کړی؟ لکه چه هم دا نومیالی مشران چه رسول الله مبارک د دوی په حق کښی د 
ښيرا کولو اراده فرمايلۍ وه څه موده وروسته الله جل جلاله دوی ګرد (تول) سره د دوی په پښو 
کښی واچول او د اسلام په سرتیرو لښکرو کښی شامل شول. الفرض په هه لَيْنَلدَمنَ تر كي په 
کښی ئی محمد صلی اله وسلم ته تنبيه وفرمايله چه بنده لره اختيار نشته او نه د هغه علم 
محيط دی. د هر شی اراده چه الله تعالی وفرمائی هم هغه کوی. که څه هم کافران ستاسى 
دښمنان دی او پر تاسی ظلم کوی خو که الله جل جلاظه اراده وفرمائی هغوی ته هدایت کوی. او 
که ئی اراده وشی عذاب وركوی. نو ته له خپله ځانه هغوی ته ښيرا هه کوی! په ځينو روايتونو 
کښی د دی آيتونو شان نزول بل رنګ معلوميږی چه دلته د هغوی د تفصيل ليکلو ځای نشته. په 
«فتح البارۍ» کښی څو ځايه پر هغه باندی پوره بحث شوی دی. فليراجع 


ماق اوت ومان الارض يَغِفٍ يَفْفَولِْنِشاء ١‏ 
د يعذب من عا وَاللهعَقورمِنمْنُ 


او (خاص) الله لره دی هر هغه څه چه به آسمانونو کښی دی او هر څه چه 
په ځمکه کښی دی (سره له آسمانونو او ځمکی ملکاً خلقاً او عبيداً) بښنه 


کوعونال هر مته خه اراده وفرمائی د بښنی ئی او به عذابوی الله هر چاته 





٧ 


لن‌تنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





چه اراده وفرمائی د عذاب ئی او الله ښه بېښونکی ( د خطياتو) ډير رحم والا 
دی د احر او ثواب به انعام سردا 


تفسير : يعنی په ګردو (ټولو) آسمانونو او ځمکو کښی د واحد او بی نياز خدای جل وعلىی 
شانه حكم چليږی. او دی د هر شی اختيار لری. ګرد (ټول)د ده مخلوق او مملوک دی. دی هر 
څوک چه مناسب او وړ (لائق) وبولی د ايمان توفیق ور به برخه کوی . او هر چاته چه اراده 
وکړی د کفر په سزا ئی رسوی ښائی په آخره کښی د شه وَالهَُقُرَِيُِ 4ه په فرمايلو سره دی 
ته اشاره وی چه دغو خلقو ته به چه تاسى د دوی به حق کښی د ښيرا کولو اراده درلوده 
لره) مات ار مرت اظ رخمت اور به رغه شی 


مو 1 ۱ ٨‏ 
هلسن امَفُوالاتَكلوَاالرْبوا 
ای هغو کسانو چه ایمان ئی راوړی دی يعنی ای مؤمنانو ! مه خورئ سښود! 


تفسير : د (احد) د غزا په یادونه کښی د سود همانعت په ظاهره بی تعلقه ښکاری مګر ښائی 
له دی مناسبته وی چه پاس په ِ ِذْمَِتُبَِِنُُرَآنْتَمَْاا »4 کښی د جهاد په وخعت 
کښی د بی زړه توب د ښودلو ذکر شوی ؤ او د سود له خوړلو څخه بناء پر دوو سببونو بی زړه 
توب پیدا کیږی. 

)١(‏ د حرام مال د خوړلو له امله (وجی) ئی د طاعت توفيق کميږی حال دا چه ډير لوی طاعت 
حهھاد دی. 

)٢۲(‏ دا چه سود اخيستل په انتهائی بخل او ممسکی باندی دلالت کوی. ځکه چه سودخور غواړی 
چه خپل هومره مال بيرته واخلی چه ورکړی ئی ؤ او برسيره پر هغه نوره څه فائده چه تری به 
لاس ورغلی وی هغه هم ويړيا پری نه ږدی. او د هغه معاوضه هم په جلا (جدا) صورت سره وصول 
کړی. نو هغه څوک چه په مال کښی دومره بخل او امساک کوی چه د پاک الله په نامه د يوی 
ذری په اندازه هم همدردی ونه شی کړی نو هغه به د الله جل جلاله په لاره کښی خپل ځان څرنګه 
جار (قريان) کړی؟ ابوحيان رحمة الله علیه لیکی چه په دی وخعت کښی يهودانو او د نورو د 
سود (سوائۍ) معاملى له مسلمانانو سره على الاکثر جاری وی نو ځكه له هغوی ينی د دی 
تعلقاتو شکول ډیر مشکل ؤ څرنګه چه پخواله دی نه د يه لَتَكَيْذُابَانَةً #4 حكم د دوی «په 
ترک مؤالات» صادر شوی ؤ او د (احد) په قصه کښۍ هم د يهودانو او د منافقانو حرکت او 
مداخله ډیره زياته وه نو ځکه ئی تنبيه وفرمايله چه د سود را کړه او ورکړه پريږدئ! که نه د هغه 
له سببه به هرومرو (خامخا) د هغو ملعونانو سره ستاسی تعلقات قائم پاتی شی چه په راتلونکی 
زمانه کښی به د زيان ګاللو (اوچتولو) موجب وګرځی. 





٨۸ 


لښتنالوا(١)‏ آلعمران(۳) 


 هَتَعْضْماَداَعْضصا‎ 


به دی حال چه دوه چنده بر دوه چنده (وی) 





پي هه 


تفسير : د دی مطلب داسی نه دی چه لږ سود واخلئ! خو دوه چنده او دری چنده ئی هه 
اخلئ! خبره دا ده چه د جاهلیت په زمانه کښی به خلقو هسی سود او سوائی اخيستل لکه چه 
نن ورځی ئی د (هندوستان) بنيه ګران اخلی چه سل روپی به ئی ورکولی او د هغه سود به هم 
سل سل روپی سره ټولیدی تر دی چه د سلو روپيو په عوض کښی به د زرهاؤ روپیو د جایداد 
خاوندان کيدل. هم دا صورت ئی دلته به يو اَشَْآَامْسعَة سره تعبير وفرمايه. .یعلی أول خو 
سود مطلقاً حرام او قبيح دی او بیا دا صورت خو ئی ډیر زیات شنيع او بد دی. لکه چه څوک 
للا سی د2 نوا رد صا اد 2 د 
مسجد څخه د باندی د کنځلو اجازه شته بلکه داسی الفاط د زيات تقبیح او تشنيع په موقع 
کښئ ويل كيَرقاه 


اتسوا الله نَمََسْ تْلِحنَت 


او وویريږئ له الله ښائی چه په مراد به ورسیږئ عغ (خلاص به به شیع تاسی د الله له 


قهره ) 


تفسیر : يعنۍ په سود خوړلو کښی هیڅ نيکی نشته بلکه ښیګڼه (ښه والی) په دی کښی ده 
چه له الله جل جلاله ځنی وویریږئ! او د سود خوارک پريږدئ. 


!2-0:2۷ ۳ ۶9 
وادواالارالی يدنت لا ل6 
او وویریږئ ! له اوره هغه چه تیار کړری شوی دی له پاره د کافرانو 
تفسیر: يعنی سود خور دوزخ ته ځی چه هغه اصلاً د کفارو له پاره جوړ کړی شوی دی. 


داصِيعوا ادمه الرَسُول َملَْوْمْمَمُنَ ة 


و ې 





٩ 


لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تاسی رحم وکړی شی . 
تفسیر: د رسول الله صلی الله عليه وسلم د حکم منل هم په حقيقت کښی د الله جل جلاله حکم 
منل دی. ځكه چه هم ده حكم راكړی دی چه مونږ د ده د رسول الله صلى اه عليه وسلم حکم 
هم ومنو او د هغه پوره اطاعت وکړو. هغه احمقان چه د اطاعت او عبادت په منځ کښی څه فرق 
نه کوی دوی د رسول صلی الله عليه وسلم اطاعت په شرک سره تعبیروی. څرنګه چه د احد به غزا 
کښی د رسول الله صلی الله عليه وسلم له حکم ځنۍ مخالفت شوی ؤ لکه چه وروسته راځی نو ځکه 
د راتلونکی زمانۍ له پاره تنبيه وركوله كيږی چه د اله تعالی د رحمت او د فلاح او بری هیله 
(اميد) هلته کیدلی شی چه د الله جل جلاله او د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم په خبرو باندۍ 
عمل او تګ وکړی شی . 


َال مَعْ وَمنَْيّهمَبَكَةِ 


او تلوار وکړئ په طرف د (هغو اعمالو چه سبب د) مغفرت د رب ستاسی او 
اک د دخول نا حنت (وی اا 


تفسير: يعنی د هغو اعمالو او اخلاقو په لوری منډی ووهئ! چه د اله تعالئ له وعدی سره سم د 
هغه به کولو سره د بخشش وړ (لائق) او د حنت مستحق ګرځئ. 


۷ سح‎ ۶ ۱١٣ 
عرصااسموت والارص‎ 
چه پلنوالی د هغه (لکه پلنوالی د) آسمانونو او ځمکی دی.‎ 
تفسیر: څرنګه چه د بنيادمانو په مغزو کښی د ځمکو او آسمانونو له وسعت څخه زيات بل‎ 
کوم وسعت نشی راتلی» نو ځکه ئی د پوهولو له پاره د جنت عرض له هغه سره تشبيه کړ‎ 


ګواکی دا ئی راوښودل چه د جنت عرض له دی ځنی زيات وګنئ. کله چه د جنت عرض (سور) 
دومره وی» نو الله تعالى ته ښه معلوم دی چه د هغه طول (اوږدوالی) به څومره وی؟. 


و و کې وښد وو وژوے د ے ‏ رام هم ډه ص د 

اعثت لمتقس النس نقفوت ق ارا والصَزاءٍ 
تيار کړی شوی دی دغه (جنت) له پاره د پرهیزګارانو هغه کسان چه نفقه 
ورکوی (مال لګوی د الله په نامه) په خوښی (یا ارزانی یا شتمنی کښی) او 





٣۰ 


لتنالوا(٤‏ ) الو 





تکلیف (یا فیمتی یا تنګسه کښی). 


تفسيو يعنۍ نه په عيش او خوښی کښی اه تعالئی هیروی» او نه د تنګسی او تکليیف به وخت 
کښی د اه تعالئ په تامه باندۍ له ورکړی څخه ځان ساتی. په هره موقع او په هر حال کښی سم 
له خپله تواته سره د خيراتو او صدقاتو دپاره تيار وی او د سود خورانو په شان بخيلان او خزانه 
داران ته دی ګواکی سره له بلتی جهاده مالی جهاد هم کوی. 


او چه عُغمونکی د قهر دی (سره له قدرته) او عفوه کوونکی دی له خلقو 


(چه پری وکړی زیاتی او ظلم) او الله خوښوی نیکی کوونکی 


تفسير : د قهر او د غصى ععغمل لوی کكمال دی. برسيره پر هغه دا ډير ښه او لوی کار دی چه 
د خلقو تجاورات او غلطيانی هم بيیخی معاقوی. او ته ئی يوازی معاقوی بلكه له هغوی سره 
احسان - نیکی هم کوی. غالياً پخواله دی ته د کومو خلقو په نسبت چه د نه ښيرا کولو امر» 
ارشاد او اشاره ورته شوی وه دلته د هغوی به نسبت د غصی او د قهر عغمل» او د عفوی او د 
تیريدلو ځتی د کار اخيستلو ترغيب ورکړی شوی دی. او هم د ځينو اصحابو په نسبت چه د 
(احد) په غزا کښی ئۍ د رسول اکرم صلی افه عليه وسلم له حكکمه غاړی غړولی وی - یا 
تښتيدلی وو» د تقصيراتو د تيريدلو او د عفوی او احسان د شان اختيارولو به لوری توجه 
ورکړی شوی ده . 


وام لاك ةامْكللِو نا 
او هغه کسان کله چه وكکړی دوی کومه لويه ګناه یا ظلم وکړی دوی پر 
ځانونو خپلو باندی (په کولو د وړو ګناهونو) 


تسیو یعتۍ بیخۍ به ښکاره ډول (طريقه) سره څوک داسۍ د بی حيائی کوم کار وکړی چه 
د هغه اثر متعدی وی او نورو ته هم ورسیږی» یا د کوم داسى خراب حرکت مرتکب شی چه د 
هغه ضرر لارمۍی او يوازی د ده په ځان يوری محدود وى. 





١ 


لڼښتنالوا(٤‏ ) آلعمراتن(۳) 





دا 0 الب 
لاه ولد رواعل‌ماتعلوا « همع له 

ول جَبَاشَغ شوک صن :ېم َجَستْوىَ 

مِن حج َال نو کغیمخلينت 179 الطِْنَة و 


نو ياد کړی دوی الله پس مغفرت وغواړی دوی له پاره د ګناهونو خپلو او 
څوک دی چه معغفقرت کوی د (ټولو ) ګناهونو (هیڅوک ئی معهقرت نه کوی) 
ګر (مغفرت تی کوی) الله او نه کوی مداومت دوی بر هغه ګناه چه کړی 
ده دوی حال دا چه دوی پوهيږی (چه مونږ مد کړی دی) .هم دا (متقيان چه 
د کر شزل) حزاء د دوی معغفرت دی له زغانه د( ربټ د دوی او حتتونه دی 
چه بهيږی لادی له (ونو اوساتود) هتر واا غه چه تل به وی دوی به هغو 
(جنتونو) کښی» او څومره ښه دی اجر (د وور د عامليتنو (دغه مغقفرت او 


٧ 


تفسير : يعنی د الله تعالئ عظمت او جلال ‏ د ده عقاپ او ثواب ‏ د ده حقوق او احکام د 
ده د عدالت سره مخامخ کيل او د ده وعد وعيد په زړه کښی ياد کړی» او د ده يادونه په 
ژبه سره هم شروع کړی» مصطرب او ورڅخه وويريږی او په نامه سره ئی ويولى» او د ده د لوئۍ 
او کبريا په مقابل کښی سر په سجده کیږدی (لکه چه د «صلوة التویه» په حلیث کښی راغلی 
دی) بيا په هغی شرعی طريقی چه د ګناهونو د استققار له پاره مقرره ده عقوه او مغققرت 
وغواړی. مثلاً د حقدارانو حق اداے کړی» يا له دوی څخه معافی وغواړۍ او د اه تعالى به حصضور 
توبه او استغفار وکړی» (ځکه چه اصلی مغقرت کوونکی خو هم دغه پاک اه دۍ) او په هغی 
ګناه باندی چه د بشريت به مقتصضا سره تری صادره شوی ده مداومت وته كړی يلكه په دی 
باندی وپوهيږی چه حق تعالی د بندګانو رښتیانۍ توبه متی» که دی په ندامت او اقلاع سره توبه 
ویاسی» او د ده په حضور کښی به خلوصيت او انثابت سره حاضر شی» تو دغه خلق هم په 
دوهمه درجه متقيانو کښی داخل دی چه د هغوی له باره جتت تيار شوی دی حق تعالی د دی 
تائبينو ګناه عفوه كوی» او دوی ته بخپل جتت کښی ځای وركوی» او هغه تويه او نیک عمل 
چه دوی کړی وی دوی ته د هغه ډير ښه عوص ورکول کیږی. 





٢٢ 


لښتنالوا(٤)‏ آلعمات(۳) 

َ و - ۳ 

من مس مان لادض 
وات چک ن عامه اشکنییه 

په تحقيق تيری شوی دی پخوا له تاسی ډيری طريقی (ږر کفا کفارو د هلاک ) نو 


وګرځئء! (تګ وکړئ) تاسی په ځمکه (جهان) کښی پس وګورئ پر هرمو 
ؤ عاقبت (انجام) د بیت کرو د دروغو (رسولانو ته). 





034٢ 








تفسیر : يعنی پخوا له تاسی څخه ډير اقوام او ملل تير شوی دی» او لوئی پيښی شوی دی. او 
د الله تعالی عادت هم وار په وار معلوم کړی شوی دی. که له دوی ځنى هغه کسان چه د انبياء 
علیهم السلام په عداوت» او د حق د تکذيب له پاره ئی ملاوی تړلی دی» او د الله جل جلاله او د 
ده (رسول) له تصديق او اطاعت څخه ئی مخ اړولی دی» او په حرامخوری او ظلم او عصيان 
باندی ئی اصرار کړی دی د هغوی انجام څومره خراب شوی دی.! که ستاسی يقين نه وی نو د 
ځمکی پر مخ باندی وګرځئع!ء او ښه تفتيش او تحقيق وکړئ! او د دوی د تباهی علاثم او آثار 
وګورئ چه نن هم ستاسى د مملکت په شاؤ خوا کښی نژدی موجود دی» نو پر دغو واقعاتو د 
غور کولو څخه د (احد) د غزا دواړو خواؤ ته عبرت او پند په کار دی. يعنی مشرکان چه د الله 
ما رسفا مل نکل مامعاند هد صض) کی وسر د 209 اه 
ملاوی تړلی وی» پخپل دی لږی او عارضى فتحی او بری باندی دی مغرور نشئ! ځکكه چه د هغوی 
آخری انجام بی له هلاکته او بربادی بل هيڅ شی نه دی» او مسلمانان دی د کفارو له سختيو» 
او د دوی له وحشیتوب» او لاس غځولو» يا د خپلی دی عارضی ماتی ځنی ملول او مأيوس نه 
وی» چه آخر حق غالب او کامیابیږی» او د پاک اله هم دا سنت او عادت له پخوا راهیسی 
جاری» او نه بدلیدونکی دی. 


١‏ سار ءمَمتلَه 2 ري وس 
هدٌا بيان للکاس وهد یمو مو عطه لَلد . 


سي 


دا (قرآن) بيان دی له پاره د (ټولو) خلقو او هدایت (لار ښوونه) او موعظت 
(زئنسښن ) دی پرهیز ګارانو ته 


تفسیير : يعنی د عامو خلقٌو د غوږونو د خلاصولو له ياره دغه قرانی مضامين بيانيږی چه د 
هغو د اوریدلو څخه له الله تعالی ځنۍ ویریدونکی خلق هدایت او بند اخلی مګر هغه کسان چه 

دوی په زړونو کښی د الله تعالی خوف نه وی نو دوی به د نصیحت کوونکو له تنبيهاتو ځنۍ څه 
ګته واخلی؟. 





۳ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





۶و 


8 وې ګار ۹ د2 واوځدو1 و ور 
ولا نهتواو للاڅزنواواپدوالاعلون ان كُمَُممُيْمِيِسََ ه6 


يئ تاسی هؤمنان (به حقه سره ٠‏ 


تفسیر: دا آيتونه د (احد) د غزا په باره کښی نازل شوی دی کله چه محاهدين د ډیرو 
زخمونو له لاسه ټوتی توتی وو او د دوی د ډیرو لويو لویو جنګیاليو او نومیاليو شهيدانو غوږونه 
او پوزی او نور اعضاء پری کړی شوی او مثله ووء او د دوی جنازی تر سترګو لاندی پرتی وی 
محمد عليه الصلواة والسلام هم د شقيانو له لاسه په مات غاښ او ژوبل تندی په وينو رنګ په نظر 
راته او ظاهراً له هر لوری د ماتی او شکست منظره ښکكاريده» د دی نااميديو او سختيو په هحوم 
کښی د اله تعالی دا زورور او مؤثر بشارت غوږونو ته ورسید . نت ولا هوول ردواواسط 
عون ُبْتَمْمْيمفَ 4 وګورئ! چه له ډيرو سختيو ځنی هه ویريږئ! او د الله تعالی د 
دښمنانو په مقابل کښی ناهردی» سستی او بی زړه توب هه کوئ! او په دی درپيښو شويو 
حوادثو او مصائبو باندی هه غمحن کیږئ! او مات زړه او ورانه خوله هه كينئع چه دا له تاسۍ 
سره وړ (لائق) او د هؤمنانو دستور نه دی! او په ياد ئی ولرئ چه هم دا نن هم دا تاسى معزز» 
سرلوړی» او غیرتمن يئئع! چه د حق په حمایت کښی ربړونه ګالئئع! (تکليفونه تیروئ) او ځانونه 
قربانوئ! نو په يقین سره وروستنی بری هم ستاسی دی! او په پای (اخر) کښی هم دا تاسی 
غالب او کامیاب يئع خو په دی شرط سره چه د ايمان او ايقان په لاره مستقيم ووسئ! او د اله 
تعالی پر وعدو پوره باور ولرئ! او له «جهاد » فی سبيل الله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم له 
اطاعت څخه قدم بیرته وانخلئ! دا د الله تعالی بشارت ماتو زړونو ته پيوند او مړاوو څيرو ته نوی 
ژوند ورعطا کړ او د دوی په جسمونو کښی تازه روح ننوت او نتيجه ئی داسی شوه» هغه 
کافران چه یو ساعت پخوا له دی نه ظاهراً غالب ښکاريدل» د زخمی او ستړو ستومانو مجاهدينو 
د انتقامۍ هجوم په مخ کښی بياونه شو دريدلى او د خپلو دوو پښو سره ئۍ دوه نوری پښۍ به 
قرض اخيستی سر څوړی مخ په کورونو وتښتیدل. 
سستی هه کوی په جنګ کښی» نه خپګان په «ما اصاب » 

تاسى يئغ د دوی د یاسه ». که ايمان لرئ او آب 
تاسی مرئ د رب پر لاری» شهيدان جنت ماب 
دوی په لاری د شيطان مری اور ئی ځای غوښی کباب 


و وټ د( و 20222 دو ۶5 س ٢‏ هط 
ات لس فو فةن مش القوه رم مسلة 


٤ 





لتنالوا(٤‏ ) آل عمران(۳) 





مَيَلّكَ لَآَيَامدَاولْفَامَنَالَاس 


که ورسیږی تاسی ته رخم نو په تحققيق رسیدلی دی فقوم ( د کفارو ) ته (هم) 
رخم به شان د رخم ستاسی» او دا ورځی رد ژوندون) اړوو راړوو نی (به وار 
په منځ د خلفٌو کښی» 


تفسیير: هغه شديد نقصان چه مسلمانانو ته په جنګ کښی رسيدلی ؤ دوی له هغه ځنۍ ډير خپه 
او غمجن وو» برسیيره پر هغه د منافقانو او دښمنانو د ډیری طعنی څخه هم ډیر په ربړونو کښۍ 
وو. منافقانو به ويل . که محمد په رښتيا سره د الله رسول وی» نو دومره نقصانونه به ولۍ ورته 
رسیدل؟ يا د لږی مودی له مخی به ولى ماتی ورته پیښیدی؟)) په دی ونو 7 الله تعالی 
مسلمانانو ته تسلی ورکړه» چه که په دی غزا کښی تاسی ته ربړ او تکلیف درپیښ شو نو تر 
دی د مخه هم دا راز (قسم) تکليفونه مقابل لوری ته هم رسیدلۍ دی. د «احد» په غزا کښی 
جامنی.(۷۰) سرور هوان ار ډیر غاران زشلیان کرلء سال دا عدیز کال مخرا له دی له د 
«بدر» په غزا کښی د کفارو اويا سړی عردار» ډير سړی ئی زخمیيان اويا تنه ئی ګرفتار شول او 
ړومبی په هم دی «احد» کښی د دوی ډير جنګیالى مقتول او مجروح شول» لکه چه د مَلَتَدَ 
صَدَکَلرالله مَْدَكَاِدتَحَسُونيَ اذه 44 له الفاظو ځنی ښکاره ده . بیا په «بدر» کښۍ د 
هغوی اويا تنه سړی په ذلت سره بنديان شول» حال دا چه ستاسىی هيڅ يو تن هم دغه ذلت او 
تحقير نه دی لیدلی. لنډه ئی دا چه خپل نقصان د هغوی له نقصان سره موازنه او پر تله کړئ! 
څو دغه خبره له ورا درښکاره شی چه تاسی ته د غم او خپګان هيڅ يوه موقع نه ده پاتی او نه 
هغوی دغسی سترګی لری چه د خپل غرور او تکبر سرونه لږ څه ورپورته کړی. 

کله وی پر مونږ» کله بیا شی زمونږ - کله شو خپه » کله وی خوښی زمونږ 
باقی زمونږ عادت له پخوا څخه هم داسۍ دی چه سختى» او نرمی»؛ زحمت او راحت»ء مشقٌت او 
آسانی» عزت او ذلت راولو او د هغو ښو ورځو تقابل» تل له بدو ورځو سره کوو کله شپه کړو» 
کله ورځ» کله ژمی کړو» کله اوړی» کله سمسور کړو کله خمسور» کله وريځ کړو کله شين 
کله وچ کړو» کله زرغون» او هميشه د خلقو حال احوال سره بدلوو او د نن خوند د سبا په 
ژوند کښی ږدوء چه په دی کښی ډير حكمتونه پټ او اسرار مضمر دی بيا کله چه کفار سره له 
دومره ربړ ګاللو (سختی تيرولو)» د باطل له حمايت ځنی لاس نه اخلی» نو تاسۍ هؤمنان به د 
حق په حمایت او نصرت کښی ولۍ بی زړه کیږی؟ او دومره تردد او اندیيښنه به ښکاروئئع؟ حال 
دا چه له هر رنځ ځنی ګنج په لاس» او په هری تیاری پسی د رڼا احساس کیږی. 

بی له ربړه هوسائی نشته هیچیری زحمت ګالى راحت هومی خلق هر چيری 

څو چه ځان خپل به اغزو نه كاندی څيری بت په وصال به د ګل ښاد نشی هیچیری 





٥ 


لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 


مَلِيَعَلََالهانَذِسَ‌ام 


او له پاره کنن بو پس | 
الشهود سره هم) 





تفسیر : يعنی د دی له پاره چه الله تعالی رښتین ایمان لرونکی له منافقانو نی جلا (جدا) 
کړی او د دواړو رنګونه او بڼۍ جلا جلا (جداجدا) به نظر راشۍ 


مَيَكَيْدمَنُكَمْشُهَتَآاْوَاللهُلايُحِب اَي 


او (بل له پاره د دی چه) ونيسی (الله) له تاسی شهيدان» او الله نه خوښوی 
ظالمان ( کافران). 
تفسیر: له ظالمانو نی که د مشرکانو هغه ډله مراد وى چه د (احد) به غزا کښی د 
مسلمانانو په مخامخ کښی ولاړ وو نو مطلب به ئی داسی کيږی چه د دوی د دی عارضۍ بری 
سبب دا نه دی چه پاک اله له دوی سره محبت لری بلكه دا بری نورو اسبابو باندۍی بنا دی. او 
که له ظالمانو څخه هغه منافقين هراد وی چه په عين موقعم کښی له مسلمانانو ځنی جلا (جدا) 
شول نو دا راښکاروی چه دوی د الله تعالى به نزد مبقوض دۍ نو ځکه د ايمان او شهادت له لوئۍ 
درجی ځنی بی برخی او لكه هرداره لری وغورځول شول. 


دلحه اطُالتس امَتَوا که پحیال 


او اتل دپاره د دی چه باک او صاف َو الله (له -- هغه کسان چه 
ايمان لرونک دی او هلاک کړی (اْه ) کافران. 


تفسیر : يعنی ماتی او بری دواړه بدلیدونکی شيان دی. خو په دی غزا کښی ئی مسلمانانو لره 
د شهادت د لوړی درجی ورکړه مطلوب وه او د هؤمنانو او منافقانو آزموينه او معلومول يا له 
ګناهونو ځنی پاکول مقصود ؤ او په ورو ورو سره د کافرانو فنا او محو کول منظور ؤ چه هغوی 
په عارضی غلبی او موقتی بری باندی مسرور او همغرور شی او په کفر او طفيان کښی له پخوا نه 
لا زیاته ترقی او پرمخ تګ وکړی او ښه پکښی بوخت او لګیا شی او د الله تعالی د قهر او غضب 
ښه وړ (لائق) او مستحق وګرځی» نو د دی له امله (وجحى) دا عارضى ماته د مسلمانانو يه برخه 
شوه که نه پاک الله له کفارو ځنی خوښ او راضۍ نه دی. 





۳٢ 


لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 


۸ - » و زو وَلتَابعَلَ اَالزَجْمَنَ ١‏ ه- 


141٨٩‏ 8 ۶م لطِرْشی9 


(بلکه) ٢‏ ګمان کوئ تاسی ( ای تښتیدونکو به احد کښی) د دی چه ننه به 
وځيئع جنت ته حال دا چه معلوم کړی به نه وی الله (په علم الظهور سره هم) 
هغه کسان چه حهاد ئی کړی دی له فاسن ځنی او (نه وی په علے ااظهور 
سره ) معلوم کړی ( د صابران (ثابتان په سختیو کښی ) 





تفسير : يعنۍ الله تعالئ تاسی د جنت په دغه اعلی مقاماتو او لوړو درجو رسوی نو آیا تاسۍ 
داسی ګڼع چه هم داسی بی له هيڅ ربړ ګاللو (سختی تيرولو) څخه آرام هم هغه ځای ته 
رسیږئ! او الله تعالى به له تاسی ځنی څه پوښتنه نه کوی؟» او امتحان به له تاسی نه اخلی؟ چه 
څومره کسان له تاسی ځنی د الله تعالی په لاره کښی جنګیدونکی؟ او څومهره کسان د جنګ به 
وخعت کښی ثابت قدم پاتی کیدونکی دی؟ داسى خيال هه کوئ ځکه چه لوړو ځايونو ته هم هغه 
سړی رسیدلی شی چه د الله تعالی په لاره کښی هر ډول (قسم) مصائب او متاعب پر ځان آخلیء 
رېړونه ګالی (مشکلات تيروی) او د ځان قربانولو او مصاعبو له پاره تل تیار ولاړ وى. 

رښتین مین د دار او پړی وړوی هر کله دا لویه مرتبه کله بیا مومی هر سړی 


سمل ات مِن تبل ان َو كَعَن ريه رَأَنْقمنُْومَ هي 


او خامخا په تحقيق و تاسى چه آرزو به مو کوله د مرګ پخوا له هغه چه 
ناسۍی بپیښیدئ پر دغه (مرګ) نو په تحقیق ولید تاسئ دا (مرګ) حال دا چه 


تاسی (ورته) کتل. 


تفسير : هم هغه اصحاب الکرام رضی الله عنهم چه د «بدر» د غزا له شرکته بی برخی پاتی 
ووء دوی د (بدر) د شهيدانو د ډيرو فضائلو له اوريدلو ځنى داسی تمنا او آرزو کوله چه 
کاشکی الله جل جلاله بیا موقع راولی» چه مونږ هم د الله تعالی په لاره کښی ووژلی شو او د 
شهادت دا لوړه مرتبه حاصله کړو. هم دی حضراتو د «احد» په غزا کښی دغه مشوره وړاندۍ 
کړی وه چه راځئ! له مدينى منوری نه د باندی ووځو!» او هلته له غليم سره وجنګيږو!. دوی ته 





٢٧۷ 


لڼښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





فرمائی هغه شی چه تاسی ئی تمنا کوله» ستاسی تر سترګو لادی راغی» نو اوس د پرمځ تګ به 
ځای».» بیرته ولی ځان باسئئ؟ په حدیث کښی راغلی دی چه «د دښمن د لیدلو تمنا هه کوئ! 
مګر که ورسره مخامخ شوئ » نو ثابت قدم او. 


َسَامَُدرلاَ تن مالس ل كَلينْ 
ادَاَرقدَاتّ وه َعَل احعَاب 7 نات وے بَنْتَبعَل 
يلوين زک ايض ء 


او ته دی مسجمدرمګر (دی) یو رسښول د الله)» په تحقيق تیر شوی دی له ده 
نه يخوا (ډیر) رسولان» آیا و کهمر کی اعدا نا یه کن شو 
ايته) نو بيرنه به ګرکئ تامي پر ونو خېلو فر د1 او هر خو چه 
بيرته وګرځيد» په يوندو خپلو (کفر ته) نو له سره نه زيان ونه رسوی الله غه 
هيڅ شی» او ژر به جزا ورکړی الله شکر ګزارو ته ( د اسلام په نعمت). 

تفسير : واقعه دا ده چه د «احد» په غزا کښی نبی کريم صلی اله عليه وسلم د ګت وغه 
بالذات بخپله جوړه کړه. د ګردو (ټولو) صفونو له جوړولو څخه وروسته يوه دره پاتی شوه چه له 
هغی دری (وت) څخه انديښنه وه چه د کفارو لښکر د شا له لور پيرغل (حمله) رانه وړی. نو د 
دی دری په يوی لوړی څوکی کښی رسول الله مبارک پنځوس تنه زورور غشی ویشتونکی وټاکل 
(مقرر کړل) چه د هغوی رئیس حضرت عبدالله بن جبير رضی الله عنهم ؤ. او پر دوی ئی زیات 
تاکید وکړ چه «مونږ په هر حالت چه يو ودی اوسو» خو تاسی هرومرو (خامخا) هم دا څوکه 
وساتئ! او پخپلو غشو سره د هم دغی دری ساتنه وکړئ! اعم له دی نه چه نور مجاهدين غالب 
وی» که مغلوب» تر دی که تاسی ووينئ. چه مرغان د هغوی غوښی خوری» خو بيا هم له خپله 
ځايه مه خوځیږئ!. «وانا لن نزال غالبين ماثبتم مکانکم - (بغوی ) مونږ تر هغه وخته پوری 
بریالی (کامیاب) يو څو تاسی دا ځای ټينګ وساتئ! » الفرض وروسته له دی چه رسول 

اکرم صلی الله علیه وسلم ګرد (ټول) فوڅ ته پوره هدایت ورکړ» بيا په «جهاد » باندی شروع 
وشوه . د غزا میدان ښه تود ؤ. اسلامی غازیان به کامیاب او وړاندی کيدل او د خپل شحاعت 
جوهر به ئی ښکاراوه. د ابودجانه» علۍ مرتضی او نورو مجاهدينو رضی الله عنهم د توری او 
بهادرئ په مقابل کښی د قريشو د مشرکینو ملاوی ماتی شوی او پرته (علاوه ) له تیښتی بله هيڅ 
یوه لاره دوی ته پاتی نشوه او حق سبحانه و تعالی د خپل نصرت موعوده وعده پوره کړه او 
کفارو ته سخته ماتی ورپيښه شوه نو له ويری ځنی مخ په تيښته شول د دوی ښځی چه د غیرت 





۸ 


)٣(لنارعلآ‎ ) ٤(اولانتښل‎ 





ورکولو او جوش پیدا کولو له پاره راغلی وی خپلی پينڅی په لاس نيولی تښتيیدی او پر ويره سره 
ئی هر لوری ته منډی وهلىی. مجاهدينو د غنیمت پر اموالو باندی قبضه كول شروع کړل کله چه دغه 
ننداره هغو )٠٥(‏ تنو غشو ویشتونکو ته ورڅرګنده شوه نو ئی داسۍی ګومان وکړ چه ګواکی فتح 
کامله شوه او دښمن تښتی» نو زمونږ دلته چټی (بیکاره) کیيناستل څه په کار دی؟ ښه خو دا ده 
چه د غلیم تعقيب وکړو او په غنیمت کښی هم خپله برخه واخلو عبدالله بن جبير(رضی الله عنه ) 
د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم توصیه او ارشاد دوی ته ور په یاد کړ» خو دوی هسۍ 

وګڼل چه لکه مونږ د رسول الله صلی الله عليه وسلم اصلی مقصد او هدف بیځی پوره کړی دی 
اوس نو په دی ځای کښی ولۍ وزګار کینو په دی خیال کښی ګرد (ټول) تیروتل. يواځی عبداله 
بن جبير رضی الله تعالى عنه له )١۱(‏ تنو نورو ملګرو رضی الله تعالئ عنه سره د هغی دری د 
ساتنی له پاره پاتی شول. د مشرکينو سواره (رساله) د خالد بن وليد په رياست چه تر دغه وخته 
پوری په اسلام سره لا مشرف شوی نه ؤ د تیښتی په منځ کښی یو ځلی بيرته واپس شوه او د هم 
هغی دری له لوری ئی پر مسلمانانو حمله (یرغل) يوووړ» لسو دولسو غشو ويشتونکو ونشو کولی 
چه د هغو )۲٥٢(‏ تنو سورو مخه ونيسی» خو سره له هغه هم عبدالله بن جبير سره د خپلو ملګرو 
رضی الله عنهم ښه په بهادرئ سره تر دی حده پوری مدافعه وکړه چه ځانونه ئی ګرد (ټول) سره 
قربان کړل. مسلمانان مجاهدين چه د شا له جانبه بيخی مطمئن وو ناڅابه پر دوی باندی د 
مشرکانو سواره ورغلل او د مخی له لوری د مشرکينو هغه فوځونه هم بيرته وروګرځيدل چه پخوا 
له دی نه تښتیدلی وو او سخت جنګونه سره ونښتل او مجاهدين بيیخی د کفارو له لوری محصور 
او سخت ویروونکی جنګ ته مجبور شول نو ځکه ډير مسلمانان سره شهيدان او زخميان شول. په هم 
دی تهلکه او پریشانی کښی (ابن قميئه) يوه غته تیږه (ګته) د رسول الله مبارک په لوری وروويشته 
چه د هغی په اثر د رسول الله مبارک پاک غاښ شهيد او چهره منوره څيره ئی زخمۍ او ژوبله 
شوه (ابن قميئه) غوښتل چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم وژلو ته هم اقدام وکړی مګر اسلامی 
علم وړونکی مصعب بن عمير رضی الله تعالىی عنه مدافعه وكړه خو رسول الله مبارک د زخم له 
شدته پر ځمکه ولويد» كوم شيطان غږ وکړ. چه «محمد ووژل شو!» د دی بدی خبری په اوريدلو 
سره مسلمانان وارخطا شول او پښی ئی سستی شوی» او لاس تر زنی پاتی شول. ځينی مسلمانان 
مبهوت او حیران کيناستل ځينو ضعفاؤ ته هسی يو خيال پيدا شو چه د مشرکانو له رئیس 
ابوسفیان ځنی پناه وغواړی. ځینو منافقانو وويل. « کله چه محمد ووژل شو نو مونږ اسلام بيخۍ 
پريږدو» او خپلو بخځوانيو مذهبونو ته بيرته ګرځو» به دی وخت کښی انس ابن النضر د انس بن 
مالک «رض» تره وويل « که محمد صلی الله عليه وسلم په شهادت ورسيد نو د محمد صلى اله 
عليه وسلم رب خو ژوندی دی او وروسته د محمد صلی الله عليه وسلم له شهادت څخه زمونږ ژوند 
څه په کار دی؟ په دی مبارکه لاره کښی چه رسول الله مبارک خپل ځان قربان کړی دی» ښائی 
چه مونږ هم ځانونه قربان کړو!» دا ئی وويل او پر کفارو ئی حمله او يرغل ورووړ او د جنګ 
ډګر ته لکه زمرۍ ور وړاندی شو او تر هغه پوری په بهادرئ وجنګيد» چه په شهادت ورسيد. رضی 
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الله عنه!. په دی وخعت کښی د رسول الله مبارک غږ پورته شو. 
«الی عباد الله! انا رسول الله زما په لوری راشئ! ای بندګانو د الله زه د الله رسول يم. 
کعب بن مالک رضۍ الله عنه د رسول الله مبارک غږ وپیژاند او چيغه ئی وکړه. «ای مسلمانانو! 
زيری می درباندی چه رسول الله مبارک له الحمد ژوندی دی!» دلته د دی غږ د اوريدلو په اثر 
ګردو (ټول) مسلمانانو هم هغه لور ته ورتګ شروع کړ او سم د لاسه )۳٣۰(‏ تنه اصحاب د ده 
مبارک په ګرد (ټول) چاپير کښی سره غونډ شول او په سخته مدافعه ئی شروع وکړه او د 
مشرکانو فوځ ئی بیا سره تیت او پرک (منتشر) کړ. په دی موقم کښی سعد بن ابی وقاص» 
طلحه» ابو طلحه» قتاده بن النعمان او نورو اصحابو رضی الله عنهم اجمعين ډیر زيات رپړونه 
وګالل (تکلیفونه تیر کړل) او خپل سرونه ئی پخپلو ورغويو کښی ونيول او سخت جنګونه ئۍ له 
کفارو سره وکړل تر دی چه مشرکانو بيخی ميیدان پريښود او بیا تیښتی ته اړ او مجبور شول. 
ای( کنا لو ۸ مَمَامَلَصن # الآیة - يعنۍ محمد صلی الله عليه وسلم هم یو بنده 
او رسول د الله دی» خدای خو نه دی» له ده ځنی پخوا ډير رسولان تير شوی دی چه وروسته له 
هغوی ځنی د هغوی تابعانو د هغوی دين ساتلی دی. او خپل ځان او مال ئی تری جار (قربان) 
کړی دی. مګر هغه دين ئی له لاسه نه دی ايستلی. او تل ئی قائم ساتلی دی. د رسول الله صلی 
الله علیه وسلم انتقال له دی فانی دنیا ځنی کومه د تعجب خبره نه ده که دا وخت نه وی نو په 
بل کوم وخعت کښی خو هرومرو (خامخا) دی وفات کيږی که کكوم وخعت دی وفات يا بالفرض 
په شهادت ورسیږی» نو آيا تاسی به د دين له خدمت» یا د هغه له حفاظت نه ژر تر ژره پر 
خپلو پوندو بيرته ګرځئ؟ او له «جهاد» فی سبيل الله ځنی به مخ اړوئځ؟ لكه چه اوس د ده د 
قتل د خبر له اوريدلو ځنی ډیر کسان بی حوصلی شول او له پښو ولويدل يا د منافقينو له مشورو 
سره سم العیاذ بالله بیځی له دین ځینی مخ اړوئ؟ او بیرته کافران کیږئ؟ له تاسی ځينۍ داسی 
هیله هیڅکله نه کيږی» که څوک داسى وكړی نو خپل ځان ته ته به نقصان ورسوی او الله تعالئ ته 
هیڅ زيان نشی رسولی الله جل جلاله ستاسۍ مرستی (مدد ) ته محتاج نه دی» بلکه تاسى شکر 
وکړئ که هغه تاسی ته د دين لار نه وی درښودلی او د دين په خدمت کښی ئی نه وی مشغول 
کړی نو ستاسى حال به څه ؤ؟ 
«مه ږده ته احسان په چا چه كوم خدمت د قوم 

قوم ږدی احسان په تا چه کوی خدمت د قوم») 
او شکر هم دا دی چه مونږ لا زيات د دين په خدمت کښی مضبوط او ثابت قدم اوسو. په دی 
کښی اشاره ده چه د رسول کريم صلی الله عليه وسلم د وفات په تقریب کښی به ځینی خلق له 
دين څخه اوړی. او هغه کسان چه په دين باندی قائم پاتی وی هغوی ته به لوی اجر وی لكه چه 
هم داسۍ پيښه هم وشوه چه ډیر خلق مرتدان شول او د صديق اکبر رضی الله تعالۍ عنه په وسیله 
بيرته په اسلام ٢‏ شول او ځینی تری ووژل شول. 


تنبیه : يل مشن يبسن 4 کښی ْحَك ې به له ,خلو» څنی مشتق وی. چه ممنی 
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ئی تیريدل» ګوښی کيدل» تلل دی. او له هغه سره موت لازم نه دی لكه چه پاک خدای جل 
جللله فرمائی. ظ وََلقوم امل ََوَاعَُوَِيكلِنَالَ # يعنی کله چه 

تاسی پریږدی او جلا (جدا) کیږی. او هم په «الرسل» کښی استغراقی لام نه دی بلکه جنسی 
دی» ځکه چه د مدعا په اثبات کښی استغراق لره هيڅ دخل نشته عيناً د هم دی جملی په شان 
د مسيح عليه السلام په نسبت ئی هم فرمايلی دی چه ‏ و بَالْيْعابَ ول كَدْكَاَْمِنْ اليل ٨‏ 
آیا دلته که لام استغراقی واخعيیست شی» نو د هغه معنۍ به داسی کیږی. 

ګرد (ټول) رسولان له مسيح علیه السلام څخه پخوا تیر شوی دی» او هيڅوک نه دی 

پاتی چه وروسته له هغه ځنی مبعوث شيی» نو لامحاله لام جنسی اخلو» نو هم هغه دی دلته هم 
ونیوه شی. د هغه تائید له دی ځنی هم کيږی» چه د عبدالله بن مسعود رضی الله تعالى عنه په 
مصحف کښی او د ابن عباس رضی الله تعالی عنه په قرأت «الرسل» نه بلکه (رسل) «نکره » ده . 
باقی د (خلو) په تفصيل کښی يوازی د موت یا د قتل ذکر د دی له امله (وجی) کړۍی شوی 
دی» چه طبیعی موت خو په هر حال راتلونکی ؤ او د قتل خبر په هم هغه وخت کښۍ مشهور 
کړی شوی ؤ. او څرنګه چه د موت د صورت وقوع مقدره وه نو ځکه پر قتل باندی مقدم کړ 
شو. د رسول الله صلی الله عليه وسلم د وفات په تقریب کله چه ابوبکر صديق رضی الله تعالئی عنه 
د اصحابو په مجمع کښی دا پوره آیت تر يه ال به پوری. بلكه ده اكك مت قا هغ تن په 
آيت ئی هم ولوست. نو خلق || كَْعَلت 4 او د بې اَي ات په او د په اك میت به او د 
«خلو» ځنی» د رسول الله صلی الله عليه وسلم د (خلو) او د موت په عدم استبعاد او جواز متنبه 
شول» چه هم دا د حضرت ابوبکر صديق رضی الله تعالی عنه غرض ؤ د موت په وقوع باندی نه 
ابویکر صديق رضی الله تعالی عنه په دی سره استدلال وکړ او نه بل څوک پری وپوهيدل که دغو 
الفاظو د موت د واقع کیدلو خبر ورکولی نو بايده ؤ چه د دی آيت د نزول وخت يعنی اوه 
کاله پخوا له دی نه وګاڼه شی» چه رسول الله صلی الله عليه وسلم پکښی وفات شوی دی. په دی 
تقرير سره د ځينو محرفینو ګرد (ټول) تحريفات «هبا منثورا») کيږی مونږ د زيات تطويل له 
خوفه زیات بسط نه شو ورکولی. خو علماؤ ته مو څه اشاری وکړی. 


مان لت آَن َمَوّتَ الَايْذي اطِمِنبَامَيا 


او نشته هيڅ نفس لره دا چه مړ شی مګر به اذن (حكم) د الله سره چه 
لیکلی شوی دی (دا مرګ ) په يوه مقرر وخعت کښی (چه نه وړاندی او نه 


تفسیر : نو هر کله چه هيڅوک بی د الله تعالئْ له حکمه نه شۍ مړ کيدۍ اګر که د موت 
ډیر اسباب هم سره غونډ شوی وی او د هر سړی موت په مقرر وخت کښی راتلونکی دی اعم له 
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دی چه د ناروغی له امله (وجی) وی که د قتل یا په بل سبب سره نو پر الله تعالئ باندی توکل 
کوونکو ته له دی مرګه ويريدل نه ښائی او نه د كوم لوی يا واړه د موت د اوريدلو له خبره 
ښائی چه سړی مایوس او ناامیده شی» او بیخی غمجن کینی. 
چه له مرګه خلاصون نشته ای مؤمنه 

غزا کړه ! په اخلاص د زړه په مينه 
له خپله وخته به ړومبی تا څوک مړ نه کړۍ 

که هر څو په زړه لری څوک درته کینه 
چه په تيښته څوک له مرګه نه خلاصيږی 


غازی ښائی په غزا کښی د غليم کړی تويه وينه 


د يداب الات مِنْهَاء 


او هر څوک چه غواړی ( يه عمل خپل سره نلل) ادد فعدونيا کر ورا نه 
کړو مونږ هغه ته له هم دغه (دنیوی بدل) 


تفسیر : يعنی که الله جل جلاله اراده وفرمائی. لکه چه په )٥١(‏ جزے د (بنۍ اسرآئيل) په ۱١‏ 
آیت (۲) رکوع کښی مونږ داسۍ یو آيت لولو. رر لاله اراتق لی ري 4 

٤ 0‏ س )حسم وه )ط 

ومن سرد پواب الاخوت نوي ‌منها 


او هر څوک ح چه غواړی (یه عمل خپل سره بدل) ثواب د آخرت نو ور به 
7 مونږ هغه ته ته له هم دغه ( آخروی ثراتا 


تفسیر: يعنۍ هغه به په آخرت کښی هرومرو (خامخا) خپل بدل مومی. د دی آیت په ړومبی 
جمله کښی پر هغو کسانو باندی تعريض دی» چه هغوی د غنيمت د مال په طمص کښی له حکم 
نی عدول کړی ؤ او په دوهمه کښی د هغو کسانو ذکر دی» چه پر فرمان منلو باندی برابر 
ثابت قدم پاتی وو. 


رندسداپرو مس دو 
د خی الشکين9 


او ژر به جزا (ثواب) ورکړو مونږ شکر ګزارو (احسان منونکو) ته. 





۷٢ 


)٣(تارمعلآ‎ ) ٤(اولاتتڼل‎ 





تفسيو سپ٨وپم-‏ 0س00 د وس ه8000 
لسوصع) 


ون د 91۷ شن کي فل معَه يهن ے|9 شر با هنما لمَاصَابهَُص 
فاَسَيمٌل اللهِ وَمَاصَعَفُوَامِمَااستَنوا أالْدَيُِتُ الطِرِن ه 


او ډير له انبياؤ ځنی وو چه د دوی به مرسته (مدد) جنګيدلی وو ربانی سړی 
(د الله طالبان) ډیر (له حده تیر) نو هيڅ قلر به نه سستیدل هغوی له سیه د 
ده لم د454 ته په لاره د الله کښی او نه به ضعیفان 
کیدل یه جنګ کټی) او نه به سر ټتيتاوه دوی (دښمن ته)ء او الله خوښوی 
صبر کوونکی (ثابت قدمان په سختيو کښی نو ورته ورکوی ثواب) 


تفسیر: يعنۍ له تاسی څخه پخوا ډير د اه تعالی خاص بندګان له انبياؤ عليهم السلام سره مله 
شوی» له کفارو سره ئی جتګ کړی دی چه په هغو کښی ډير زیات تکالیف او ريړونه ئی ګاللی 
(تير کړی) دی. خو په دغو شهائدو او مصائبو کښۍ هم د هغوی په ارادو کښی هيڅ يوه سستۍ 
نه وه واقع شوی» نه ئی همت بایلودلی ؤ» نه ئی خپل ځان کمزوری ښکاراوه» ته ئی د دښمن په 
مخ کښی سر ښکته کاوه الله تعالئ له هسی ثابت قدمو بندګاتو سره خاص محبت لری. په دی 
سره هغو مسلماتانو ته تتييه ورکوی او په غيرت ئی راولی چه به «احد» کښی له دوی ځتی 
کمزوری څرګنده شوی وه . حتئ ځيتو داسی هم ويلی وو چه د پخواتنيو امتوتو پر موحفاتو باتدی 
د حق به لاره کښی راز راز (قم قم) مصائب او شدائد راغلل او دوی پکښی خپل زيات صير 
او استقامت ښکاره کړ» تو تاسی (چه خير الاهم ييع) له هغو ځتی زيات خپل صير او استقامت 
ښکاره کړئع! 


وما مان قَوَلِهمالاَان فالْوَا رَنَااغَمْلَا دنو مَاسرَاهِن 
قَاَمِنا ودي اَمدَامَحَا وانصَرَيَاعلَ و 
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او نه وه ويتا د دوی (يعتی ويتا د مجاهديتو) مګر دا چه ويل دوی ای ريه 
زمونږه ! مغقرت کړه مونږ ته ګتاهونه زمونږ! او له حده تيريدل ژمونږ! به 
(ری) کار زمونږ کښی او ثاسبت (ټنګ کړه ) قدمونه رمونږ (به طاعت خپل 
کښی) ! او مرسته (مد) وکړه له مونږ سره پر هوم کاقراتو ! 


تفسيو: يعنی د مصائيو او شُدائدو په هجوم کښی ئی نه د وبری کومه خيره وويله او نه له مقابلۍ 
ځنی ستانه (وايس) شول» او ته ئی د دښمن اطاعت ومانه» نه ئی يوه خيره له خپلی خولی ځتی 
وويسته» که ئی وويل خو هم دا ئی وويل «ای خدایه! ته زمونږ ټول تقصيرات عمقوه کړه ! او 
زمونږ ګرد (ټول) تیری رامعاق کړه! او زمونږ زړونه مضيوط او ثابت وساته! څو ژمونږ قدمونه د 
حق له لاری ځتی ونه ښويږی» او مونږ ته د کاقرانو په مقابله کښی هرسته (مدد ) راکړه !ِ» دوی 
هسی ګڼی چه ډير ځلی د مصائبو به راتګ کښی د خلقو کناهونه او د هغوی تقصيرات دخل 
لری او له مونږ ځنی کوم سړی داسی دعوی کولی شی چه له هغه ځنی هيڅکله هيڅ يو تقصير ته 
دی صادر شوی په هر حال د دی به ځای چه له مصييت ځتی سړی وويريږی او خلقو ته پناه 
یوسی» ښه خو دا ده چه پاک پروردګار ته پتاه یوسی او هغه مالک الملک والملکوت صاحب 
الکبريا. والحبروت ته دی سرښکته کړی.! 


9۶ او ئس پو وصمے ود ے چے و 
تهصادته ثواب الک نيا وحس دواپ الالخِر د 
87 ۶1 ھ 2 دو د ح 
د ۶7- . 
واه يوت المُحسنين 6 
نو ورکړ دوی ته الله ثواب د دنيا او ښه ثواب د آخرت» او الله خوښوی 


نیکی کوونکی په دنتيا کښی په نعمت او په عقيا کښی په جنتت). 


تفسيو : يعتنی په دنيا کښی ئی د هغوی فتحه او ظهقٌر په برخه کړ» وجاهت او قيول ئۍ ورعطا 
کړ او د آخرت لوی ثواب ئی به برخه شو. وګورئ! هغه کسات چه له اهه تعالىی سره خپله 
معامله به ښه ډول (طريقه) سره سات او ښه کارونه کوی له هغوی سره افه تعالئی داسی محيت 
کوی او هغوی ته داسی ثمره ورکوی. 


ها اين موا ان نظيمواالنين کم وابردهده 


لبکا سرت ء 


۳۷٧۷٤ 





لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی ايعنى ای همؤمنانو!) که اطاعت وکړئ 
ناخیر غو کسالو سه ران شویوی دو سوته ندوک وی دغه (کفارا 
تاسی په یوندو ستاسی (د کفر خوا ته) نو ويه ګرځئ تاسی زیانکاران (يعنی 
بیيا به مو کافران کړی) 


تفسِير د (احد) به غزا کښی کله چه د مسلمانانو زړونه مات شوده تو کافرانو او مدافقانو 
موقع وموندله» ځینو الزام اړاوه او طعنی ئی ورکولی. ځينو د خير غوښتلو په پرده کښی په 
نصیحت باندی شروع وکړه چه وروسته له دی نه په جنګ کښی بیا داسۍ زړورتوب ونه کړئ! 
حق تعالۍ خبر راکوی چ چه «اى مسلمانانو! د دښمنانو پر خبرو باندۍ مه غولیږئ ! الله حل حلاله 
ودن شرسوا ال تر در به په هم هغه تیاره کښی 
چه ورځنی وتلی يئ ژر تر ژره ولویږئ! او ورو ورو به د حق دين لمن ستاسۍ له لاسه خوشی شی 
چه د هغه نتيجه د دنيا او آخرت له خساری څخه پرته (علاوه ) بل شی نه دی.» ړومبی ئی د 
الله تعالی د خاصو بندګانو پر لاره باندی د تللو ترغیب ورکړ» دلته د بدانو او شريرانو د خبرو 
له اوريدلو ځنی مهنع کوی چه مسلمانان هوښيار شی او خپله ګته او زيان وسنجوی (معلوم کړی). 
(نو الله فرمائی له دښمنانو سره خپلوی هه کوئ او خبره ئی هه اورئ!) 


ټل الله مَِْكَعَوَفَْئرالاِسيسنَه 


بلکه الله مول مرسته (مدد) کوونکی» يار» دوست بي ستاسی دی او هم 
دی خورا(ډیر) ښه د ټولو مرسته (مدد) کوونکو دی. 


تفسیر: نو ځکه ښائی د هم دغه الله تعالئ چه زمونږ مولئ او (خير الناصرين) دی» خبره ومنله 
شی ! او په مرسته (مدد ) باندی ئی اطمینان وشئی! د هر چا چه مددګار الله تعالی وی» هغه به 
دی ته څه احتياج لری چه د الله تعالى د دښمنانو د معاونت او مرستی انتظار ولری» یا به د 
هغوی په مخ کښی د اطاعت غاړه ږدی. به حدیث کښی راغلی دی چه له «احد ») نه د بيرته 
ورتګ په وخعت کښی ابوسفيان د يوه مشهور بت «هبل» د بری غږ پورته کړ او وی ويل 


« لنا العزی ولاعزی لکم» رسول الله مبارک وفرمايل « الله مولينا ولا مولی لکم» 


سفق هُلوْبِالَنَسَ ي0 يالُومَالَمُ 
0 ۸ مادعا سهحَالانو بس مغوی الظلِينّن9 





۳۰٥ 


لن‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





ژر به وغورځوو مونږ په زړونو د هغو کسانو کښی چه کافران شوی دی رعب 
سسوږ سه رک وود قا سرو دو 
نازل کړی (الله) په (شريک نیولو د) هغه کوم برهان (دلیل) او ځای د 

عغستوګنئ د دوی اور )د دوزخ) دی؛ اود ځای دهستوګني دظالمانو دی 


(دااورد دوزخ) : 


تفسیر: يعنی دا خو ستاسی امتحان ؤ اوس به مونږ د کافرانو په زړونو کښی ستاسۍ داسۍ 
هیبت او رعب او ويره واچوو» چه دوی به د دی زخمی توب» کمزوری او زيانمن کیدلو ستاسی» 
بیا د بیرته مخ اړولو جرأت ونشی کړی لکه چه هم داسی هم وشو. ابوسفيان سره له خپلو 
فوځونو د جنګ له میدانه ناامیده وتښتید. په لار کښی داسۍ خيال ورته پيدا شو چه «مونږ ولی 
یو اسلامی ستړی ستومان ژوبل فوځ همغسی خوشی پريښود؟ او ولی تری راغلو ؟ راځئ! چه بيرته 
وګرځو او د دوی کار سره تمام کړو.» مګر د حق تعالی د هیبت او د اسلام د رعب په اثر ئۍ 
فیت ونشز کړی پچه.دا شیال لی 'کړى. بر (عتصرعر) له وۍئ مسلناناتړ فسجامنيتر تر (حَمراء 
الاسد) پوری کفار تعقیب کړل او وروسته له هغه ئی بيا کفارو ته هيڅ موقع ورنه کړه چه د 
«احد » واقعات بیيا اعاده شی 

7وس ۹و  -‏ از ٢‏ ھ 77 
کمزور مخلوق عبادت کوی» نو څنګه ئی معبود » هم هغسی ئی عابد لي الکلب وَالْمَطلّب 4 
۱٧۷(‏ جزے د الحج ۷۳ آيت ٠١‏ رکوع) او په رښتیا سره هم اصلۍ زور او قوت د اله 

تعالی په تائید او مرستۍ (مدد) سره دی چه له هغی ځنی مشرکين او کفار بیخی بی برخۍ 
دی. نو ځکه تر هغه پوری چه مسلمانان حقيقىی مسلمانان وو تل کفار له دوی ځنی خائف او 
مرعوب وو. بلکه تر نن پوری هم مونږ مشاهده کوو چه د مسلمانانو د سخت انتشار» تشتت» 
ضعف او تنزل سره سره د دنیا ګرد (ټول) کافران له دوی ويدو ځُمريانو ځنی ويريږی او تل په 
دی فکر کښی دی چه دا توریالی قوم بیا ويښ نشی. په علمی او مذهبی مناظرو کښی هم د 
اسلام هم دا رعب مشاهده کیږی. په حديث شريف کښی راغلی دی چه «زما رعب د يوی مياشتی 
له مسافی ځنی د دښمنانو په زړونو کښی اچول شوی دی.» بيشکكه د هم هغه اثر دی چه مسلمه 
امت ته هم په برخه شوی دی. فلله الحمد علی ذلک وله المن 


او خامخا په تحقيق رښتیا کړه تاسی ته الله وعده خپله په هغه وخت کښی 
کله چه وژل تاسی کافران په اذن (حكم) د الله سره » 





٢ 


لڼښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تفسیر: نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسلیم لا پخوا فرمائلی ؤ چه « که تاسۍ له صبر او ثبات 
څخه کار واخلئع!» نو الله تعالئ به تاسی ته بری درکړی.» لكه چه الله تعالئى خپله وعده د 
«احد» د جنګ په ابتداء کښی رښتیا ښکاره کړه او مسلمانانو د الله تعالئ په امر کافران تار په 
تار» او ډګر ئی په وينو سور کړ. (۷) یا (۹) هغه سړی چه د هغوی په لاسونو کښۍ د 
مشرکانو بیرغ ؤ پرله پسی ئی ووژل او ځای په ځای ئی کوته کړل او د ګردو (ټولو) ککرۍ 
هلته په وینو سری او ککړی شوی. په اخر کښۍی کفار د ډيرۍ ويری له لاسه بدحواسه شول او 
ګرد (ټول) وتښتيدل. مسلمانانو د فتح او بری څيره صافه ولیدله. او په مخ کښی ورته د 
غنیمت د اموالو انبارونه پراته وو. نو دوی په هغو مشغول شول چه د غشو ويشتونکو له غلطی څخه 
(خالد بن وليد) ګته واخيسته» او د جنګ نفقٌشه يو ناڅاپه بدله شوه. لكه چه مونږ دغه پخوا له 
دی نه وليکل. 


مور 
لها 


سربدا ىاد افْشلَتُ ې مار ق ‌الامره. وعصتم د وو 


در هغه ته پورى چه بی زړه شرئا داسی ار (پقپلو منګونو کجی) سره 
فخالف شوئ په امر (د بی) کټۍ او نافرمانۍ وکږه: فاص 


تفسیر: يعنی رسول الله صلی الله عليه وسلم چه کوم حکم غشو ويشتونکو ته ورکړی ؤ له هغه 
نی مخالف کار وکړ شو او دوی پخپلو منځُونو کښۍ په جګړو سره اخته شول ځينو وويل چه 
«مونږ لره ښائی چه هم دلته ټینګ ودريږو او هيڅ تری ونه خوځيږو.» ډيرو کسانو وويل چه 
« اوس هيڅ ضرورت نشته چه دلته وزګار کينو ځئ! چه څو غنیمت حاصل کړو!.» آخر زياترو 
شو ويشتونکو خپل سنګرونه (مورچی ) پریښودل او مشرکانو له هم هغه ځايه ناڅابه پری حمله 
یرغل راوړ له بلی خوا د رسول الله مبارک د قتل خبر مشهور شو دغو شیانو د دوۍ پر زړونو 
کښی کمزوری پيدا کړه چه د هغه نتيجه د بی زړه توب (فشل» جبن) په صورت ظاهره شوه » 


ګواکی د بی زړه توب سبب جګړه او د جګړی سبب عصیان ؤ. 


9ږورط د اوي و و 
بَعِْمأآَركِقَامُوِتفْتِّ مِنَكَمْهنْ ُرِبدُ 
دو ووه و هو و ". 
-۳ رش کن ريه لرک 
له هغه وروسته چه دروښود تاسی ته (الله) هغه شی چه ستاسى خوښ ؤ (له 


نصرت او غنیمت څخه) ځينی له تاسى هغه دی چه خوښوی دنيا (دا ژوندون 





۷٧ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تفسیر: يعنی ځينی خلق د دنيوی متاع (مالۍ ولجۍ) په خوښۍ کښی وښوئيدل» چه د هغه 
ربړونه (تکلیفونه) ئی ګرد (ټول) سره وګالل(تیر کړل). ابن مسعود رضی الله تعالئ عنه فرمائۍ 
«چه د دی آيت له نزول څخه پخوا ما دا خبره نه وه محسوسه کړی» چه ګواکی زمونږ په منځ 
کښئی کوم سړی د دنيا طالب هم شته؟». 


وله هد د سوږرووو 0 
تم صرقل عنهح لم لرک 
بيا (الله) وګرځولئع تاسی له کافرانو څخه ( په تيښته سره) له پاره د دی چه 


وازموئی تاسی» 


تفسیر: يعنی پخوا خو کفار ستاسی له مخی تښتیدل. او اوس خو تاسى مسلمانان د هغوی به 
مخ کښی تښتئ! ستاسى د غلطئع او قصور له امله (وجى) دغه معامله سره چپه شوه» او په دی 
کښی ستاسۍی آزموينه ده. څو مخلص او غیر مخلص مسلمانان صائف پکښۍ ښکاره شی. 


ّ و سے سخ لا 

و خ٤)‏ ےش ږط 

او هرومرو (خامخا) په تحقيق عفوه وکړه (الله تاسی ته » (ئا ) او خامخا به 
تحعفیيق عفوه وکړه (الله) له تاسی (چه ټول ئی پر دوی قتل نه کړئ) 


تفسیو: يعنی کومه غلطی چه شوی وه هغه پاک الله تاسی ته بیخی معافه کړه. اوس دغه خبره 
هيچا ته جائزه نه ده چه د دی حرکت له سيبه پر بل چا باندی طعن او تشنيع ووائی. 


و الله دو فضٌل عَلَ الُْؤِْنْنَه 


او الله څښتن (مالک) د لوی فضل (رحمت» مهربانى» احسان) دی پر هژؤمنانو 
باندی . 


تفسیر: يعنی اله تعالىی د داسی مهربانى او فضل څښتن (مالگ) دی چه د مؤمنانو تقصيرات 
معافوی او په عتاب کښی هم د لطف او شفقت خوا تل د ده ملحوظه وى. 





۷۸ 


لښتنالوا(٤‏ ( آلعمران(۳) 





َد ۶ه و ٢‏ مَلْوْنَ عَْ حَي وَالر --س7ر17 عون ق اخرلکه 


(ياد کړئ) هغه وخت چه تلع منډی وهلی تاسی (بيرته مو شا ګرځوله) او نه 
مو کتل هيچا ته حال دا چه رسول (د الله محمد) بللئع تاسی وروسته ستاسی. 


تفسیر: يعنی تاسی تښتيدئ او پر غرونو او ميرو باندی ختلئ او منډی مو وهلی او له وارخطائی 
مو شاته نه کتل په دی وخت کښی رسول الله مبارک ځای په ځای ثابت او مستقیم ولاړ ؤ. او 
تاسی ئی له دی قبيح حرکت څخه منع کولئ او تاسی ئی خپل لور ته بللئ. مګر تاسی د ډیر 
تشويش او اضطراب له امله (وجحی) د هغه آواز کله اوريده؟ تر څو چه کعب بن مالک رضی الله 
تعالی عنه چیغی وکړی او خلقو دا چیغی واوريدی او بيرته ستانه (وايس) شول. او د خپل مقدس 
رسول صلی الله عليه وسلم په شاؤ خوا کښی سره راټول شول. 


فَآدَابَمعَمَالعَمش يت مَحْرَناعل ما َا كو وَلامَااسَابے د 


ي1 7 را د و 0 و اوه يا 


تفسیر: يعنی تاسی د خپل رسول الله صلی الله عليه وسلم زړه تنګ کړ چه د هغه په بدل پر تاسی 
باندی هم تنګی راغله. هو! د غم په عوض غم درورسيد تر څو چه وروسته له دی نه مو دا په یاد 
ند ناه ور دمه شا هر ير حكم باندی تګ وکړئ!ء اعم 
له دی چه کوم منفعت لکه غنیمت او نور څه ستاسۍ له لاسه ووځی. يا کومه بلا ستاسۍ په مخه 
درشی . 

تنيه : اکثرو مفسرينو د 8 يََدَابدابِقٍَ به معنی داسی کړی ده چه الله تعالئ تاسی ته د 
یوه غم د پاسه بل غم درکړ. يعنی يو غم د ړومبنی فتحی او بری له لاسه وتلو له امله (وجی) او 
بل غم ستاسۍ د سړيو د وژل کیدلو او زخمی کیدلو او د نب کريم صلی الله عليه وسلم د 
شهادت د خبر خوريدلو په سبب ؤ. ځينو داسی مطلب اخيستی دی چه د فتحی او غنیمت له لاسه 
وتلو» او د مالی او بدنۍ نقصان ګاللو (برداشت کولو) كوم غم چه ؤ» د هغه د پاسه يو بل لوی 
غم تاسی ته درورسید چه د هغه له امله (وجی) هغه پخوانی غمونه ګرد (ټول) له تاسی څخه هیر 
شول» يعنی د نبی کريم صلی اله عليه وسلم د شهادت آوازه چه د دی غم له شُدته وړاندنۍ 





٩ 


لنتدالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





وروستنی ګردی (ټولی) خبری له تاسىی هيری شوی. تر دی چه د رسول کريم عليه افضل الصلوة 
والتسليم غږ مو هم وانه وره يد لکه چه پر يوه لوری د بیځی ملتفت کیدلو په وخعت کښی له بل 
لورۍ ځنی طبعاً غملت او ذهول پیښيږی . 


َ كَبَبرّبَِاصَْلتَهِ 
.54 55-57 


تفسیر : يعنی ستاسی له احوالو او نيتونو ځنى ښه خبردار دی او سم له هغو سره به درسره 
معامله کوی. 


٠‏ « 5 - ار واا 2۱۶ هوو 
دول عَلَ ‌الخوامنه پعاساد تی طاقه من 


5٢ 275‏ ماک د دمه وضخندر 2 
کالی د خوب چه لادی ئی کړه بوه طائفه له تاسی (چه مومنان وو) 


تفسير : يعنی په دی غزا کښی د هر چا په برخه کښی چه شهادت ؤ شهيدان شول. او د هر 
چا په برخه کښی چه ماتی وه ماتی ئی وكړه. او هغه مخلص مجاهدين چه د «جهاد » په ميدان 
کښی باقی پاتی شول حق تعالی په هغوی باندۍ يو راز (قسم) داسی د خوب پرکالی (پرامښکی) 
راوستله چه په عین ولاړه کښۍ پر کالۍ يووړل. د حضرت طلحه رضی الله تعالى عنه له لاسه څو 
ځلی چاړه پر ځمکه ولويده. دا یو حسی اثر له هغه باطنۍ اطمينان او سکون څخه ؤ چه په هسی 
لویه هنګامه او ډير سخت شورماشور کښۍ د هؤمنانو پر زړونو باندی محض د اله تعالى په فضل 
او مرحمت سره وارد شو. او وروسته له هغه د دوی له زړونو څخه د دښمن خوق او ويره بیخۍ 
ورکه شوه . دغه کیفیت په عین هم هغه وخعت کښی ورپيښ شو چه د مجاهدينو په لښکر کښی 
څه نظم او نسق قائم نه ؤ او ډير شهيدان په خاورو او وينو رنګ پراته وو. مجاهدين د ډیرو 
زخمونو له امله (وجۍ) ټکر ټکر وو. د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم د قتل آوازه د دوۍ 
ګرد (ټول) فکر» هوښ» حواس وړی ؤ. ګواکی دغه خوب د ويښیدلو له پاره ؤ. پر مؤمنانو 
باندی پرکالی راغله»ء او د دوی هغه ګرد (ټول) ستومانى او ستړتیا ئی له منځه ورکه کړه» او 
تنبيه ئی وفرمايله چه د ويیری» تشويش او اضطراب وخت تير شوی دی. اوس ډاده او مطمئن 
شئ! او خپل فرض ادا کړئانو سم د لاسه لوی اصحاب رضی الله تعالى عنه د رسول الله مبارک 





٨۰ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





په خوا کښی راټول شول» او د غزا دوهم محاذ ئی جوړ کړ. لږ څه وروسته فضا صافه شوه» 

دښمن د دوی په مځ کښی بیا په تښتیدلو مجبور شو. 

تبيه : ابن مسعود رضۍ اله تعالی عنه فرمائۍ چه عین د غزا په وخعت کښی د خوب پرکالی» 
پرامښکی (نعاس) راتلل د اه تعالئ له لوری د فتحی او د غلبۍ د راتګ علامه وه . د حضرت 


علی کرم الله وجهه فوځ ته هم په (صفين) کښی هم داسۍ يوه واقعه ورپیښه شوی وه . 


٧‏ وو ٩‏ وو 


وطادئه 


او بله طائفه وه (له تاسی چه منافقان ؤ) په تحقيق په فکر کښی غورځولی 
ؤ دوی نفسونو د دوى. 

تفسیر: دا ویريدونکی او خائفان منافقان دی چه له دوى سره نه د اسلام غم او نه د نبى اکرم 
صلی اه عليه وسلم څه درد ؤ. له دوی سره يوازی د دوی د ځان فکر و» او په هغه کښی بيخی 
ډوب تللی وو» او په خپلو زړونو کښی به ئی دا فکرونه كول نه چه د ابوسفيان لښکر بيا کومه 
حمله او یرغل راوړی» او مونږ ته بیا کوم جنګ او جنجال راپیښ کړی. که داسۍ وشی نو زمونږ 
حال به هلته څه وی؟ نو په هسی ويره» انديښنو او چرتونو کښی پر دوی باندی نه پرکالی او نه 
خوب راته 


سر و ور ن املع 11٧1‏ 1 


ه " سږ ند ۶ 


چه ګمانونه به کول دوی په الله باندی (ګمان) ناحقه (لکه) ګمان د جاهلیتء 


تفسیر: ينی داسی ګمان کوی چه د الله تعالی وعدی چيری ولاړی؟ معلومیږۍی چه اوس د اسلام 
فقصه پای (اخر ) ته ته ورسيده . اوس د او مسلمانان خپلو کورونو ژ ته بیا بيرته تلونکی نه دی . 
ګرد (ټول ) هم دلته شهيدان کرړئ: لکه چه به )۲٢(‏ ِ د « المتح ٤٢‏ په ٢‏ ایت ٢۲‏ رکوع کچی 
رای اط بَلََيْيْبَقَنلين ۱٨76‏ » 


ُولمنَ من لمال نن 


وائی دوی چه آيا شته مونږ لره له امره (د نصرت له کاره) څه برخه؟ (هيڅ 


ته په 


نشته اا 





٨۸١ 


لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تفسیر: يعنی آیا زمونږ کار څه لا باقی دی یا بيخی خلاص شوی دی پا دا چه مونږ ته چه د 
محمد صلی الله عليه وسلم د مرستيانو (مددګارانو) څخه يو څه فتح او ظفر په لاس راغی؟ یا دا 
معنی څه چه د الله تعالئ اراده وه هغه ئی وکړه زمونږ یا د بل په هغه کښۍ څه واک (قبضه) 
دی؟ دا د الفاظو ظاهری معنى وه» ليیكن هغه چه د دوی د زړونو نيت ؤ» وروسته له دی نه راځی. 


ُلً ٍنَ مر ره لم 


ووابه (ائ محمفهه !ووی نه څخه) نپشکه امر ( د نصرت یا د هزیمت کار ) ټول 
خاص الله لره دی » راو هر شی د الله په حکم کیږی.) 

تفسیر: يعنی دا د منافقانو قول شه كَلّلَنَا لتوا چه کلمة حق اريد بها الباطل دی. 
بيشکه دا صحيح ده چه ستاسی په لاسونو کښی هيڅ شی نشته او ګرد (ټول) کارونه د اه 
تعالی په قدرت او اختیار کښی دی د هر چا په نسبت چه اراده وفرمائی د هغه حال سنبالوی» 
یا ئی له جنجاله ډ کوی» غالب يا ئی مغلوبوی. آفت وررسوی یا راحت بری ئی په برخه کوی یا 
ناکامی هم دا يوه واقعه د يوه قوم له پاره رحمت او د بل قوم له پاره زحمت ګرځوی. ګرد 
(ټول) د هغه په قبضه او واک (اختیار) کښۍی دی. مګر له دی قول ځنی کومه معنی چه چه تاسی 


بخپلو زړونو کښی آخلئع» هغه غلطه ده . الله تعالئی ته ستاسی د ٧‏ 
چه د هغه بيان وروسته له دی نه راځىی 


صفمنفق اهم الالېدون لك اكفَعُولنَ لتا نَلَناص‌َاله وو مرشیئ تاُناطبنا 


پټوی دا (منافمتان) په نهسونو (نړونوا خپلو کښی هغه ( يئ ) چه نه ئی در 
ښکاروی ثاته (ای ده وائی دغه (منافقان یو تر بله) « که چيری وی 


مونږ لره له امره (د نصرت له کاره) یو شی. نو نه به وو وژلی شوی مونږ 
دلته په دی غزا د «احد» کښی). 

تفسير : د دوی د زړه پته خبره دا وه چه رِ) كَنْلََامِنَ لست 44 به ئی ويل او به 
لړه ټی به کی د هغه معتیئ داصضۍ كولف سن ول ودي په 
(جدا) کیدل او بخپلو منځونو کښی به ئی سره ويل «خانه! دوی په اول کښی زمونږ خبرو ته 
غوږ کينښود. او د څو سر تیرو او ناتجربه كارو ځلميانو په وينا سره له مدينى څخه د باندۍ 





۸٢ 


لڼ‌تنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





د غزا له پاره ووتل» آخر ئی پخپلو مخونو باندی سختی څپیړی وخوړلی»؛ که لږ څه واک (قبضه) 
او اختيار زمونږ په لاس کښی وی» او زمونږ پر مشورو باندی ئی عمل کړی وى نو دومره 
نقصانونه به ئی ولی ګالل(تیرول)» او زمونږ له ګوند «حزب» ځنی به ولی دومره سړی وژل 
کیدل؟ (زیاتره منافقين نسباً د مدينۍ منوری له انصارو سره شامل وو نو ځکه ئی په له يَايذا 
قا کښی د هغوی وژل د خپل ځان وژل ویلل.) یا دا مطلب که د رسول الله مبارک له وينا 
سره سم فتح او ظفر او غلبه د مسلمانانو له پاره وی. نو دا د قتل او جرحی مصیبت به ولۍ پر 
مونږ باندی راته. 

تبيه : په ښکاره ډول (طريقه) سره دا خبری په مدينی کښی منافقانو کړی وی ځکه چه عبدالله 
بن ابی د «احد» د جنګ له شروع ځنی پخوا له خپلی ډلی سره د غزا له ميدانه د باندی ووتل» 
په دی صورت کښی د «ههنا» اشاره د قرب په سبب د «احد» په لوری به وی. ليکن د ځينو 
روايتونو له مخی د يوه منافق له خولى ځنی دا خبره د جنګ په هميدان کښی اوريدلی شوی وه چه 
نوم ئی «معتب بن قشیر» و نو ښائی ځینی منافقان له عبدالله بن ابی سره د ځينو مصالحو له 
امله (وجی) بیرته ستانه (وایس) شوی نه وی. والله اعلم . 


فل یننن ز وکو رز يټ لل لم به 


نو ووايه (ای محمده ! دوی ته که وی تاسی په کورونو خپلو کښی (نو) 
خامخا به راوتلی وو هغه کسان چه مقٌرر شوی ؤ په دوی باندی وژل طرف د 
ځايو د پريوتلو خپلو ته» 


تفسير : يعنۍ له دی طعن او تشنيع یا حسرت او افسوس څخه هيڅ په لاس نه درڅځی. الله 
تعالی د هر چا د اجل او د موت ځای او سبب او وخت ليکلى دی» هیڅکله هغه نه بدلیږی. که 
تاسی پخپلو کورونو کښی هم پټیدی او فرض ئی کړئ که ستاسی رأيه هم آوريده کیدی نو بیا 
هم هغه کسان چه د هغوی وژل کيدل د «احد» په نژدی ځايونو کښی مقدر وو خامخا به په يو 
نه یو سبب سره هم هغه خوا ته تلل او هم هغلته به وژل کيدل. دا د الله تعالئ انعام دۍ په کوم 
ځای کښی چه د هغوی وژل مقدر وو هم هغلته ووژل شول. مګر څرنګه چه د الله تعالی په لاره 
کښی په ډیره زړورتيا او خوښی سره شهيدان شول بيا پر. دوی باندی د افسوس او ارمان کول د 
څه دپاره دی. او د الله تعالئ د لاری ميړنۍ (بهادر) پر خپلو ځانونو هه قیاسوئ!. 

کړه غزا هيڅ له دښمنه مه ويريږه ! 


د ګور شپه په کور کښۍ هيڅوک نه کوينه! 





۳ 


لڼښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





چه دښمن ته مخامخ شی څنګ تری نه کړی 
ملاک له عرشه پری وائی آفرينه ! 


2و ١‏ پل ۰ و و 0 
مَليَبكِلَ الههَُاَصُدْ ربص ماق فُلَوكَْوَامْدُعَُبنَاتِ الصُدُْن 


او (دغه معامله الله تعالئ په احد کښی وکړه) دپاره د دی چه وازموئی الله 
هغه شې چه په سينو (زړونو) ستاسی کښی دی» او دپاره د دی چه ښکاره 
کړی (الله) هغه شی چه په زړونو ستاسی کښی دی» او الله ښه عالم دی په هغو 
خبرو چه په سيینو کښی پرتی دی (لکه نور شيان) 


تفسیر : يعنی الله تعالى ته د زړونو پټی خبری هم معلومی دی له الله جل جلاله څخه د هيچا 
هيڅ يو حالت پټ نه دی» مقصود دا ؤ چه ستاسی له ګردو (ټولو) څخه يو امتحان واخيیست 
شی تر څو هر هغه شيان چه ستاسی به زړونو کښی دی هغه د باندی ووځی د امتحان په بټۍ 
کښی سره او ناسره پخپله سره بيل کړی مخلصين د خپلو بريو صله او انعام ومومۍ او د هغوی 
زړونه د سبا له پاره له وسوسو او کمزوریو ځنی پاک او صاف شی» او د مناققانو د زړونو نفاق 
ښکاره شی او خلق په ښکاره ډول (طريقه) د دوی له باطنی پليتی څخه خبر کړی. 


اِك ادي تو لوام نلم دوه الس اص اَِااسَرََمَالْمطْبَضف 


اَل عَمَاه عَعهْعِع له عَعووِ 


بيشکه هغه کسان (له تاسی) چه وګرځیدل دوی (له جنګ) په هغی ورځی 
کښی چه مخامخ شول سره دواړه فوڅونه بيشکه هم دا خبره ده چه ښويولی 
وو دوی شيطان نه ایب لو شامتا .د ځينو هغو ګناهونو چه کړی وو دوی» 
او خامخا په تحقيق عفوه کړی ده الله له دوی نه بيشکه الله ښه مغفرت 

کوو کي د خطیاتو) ښه تحمل کوونکی دی (د عقوبت په تأخیر د رجوع له 
پاره 





۸ 


)٣(تنارمعلآ‎ ( ٤(اولانتڼل‎ 





تفسير: له مخلصينو څخه هم ځنی وختونه څه وړه يا لويه ګناه صادريږی. همقسی چه له يوه 
طاعت څخه د بل طاعت توقيق زياتیږی» هم داسی د يوی ګناه له نحوسته شيطان ته موقع په 
لاس ورځی او سړی د نورو غلطيو او ګناهونو په لوری ښويوی او ورته چمتو (تيار) کوی ئی. د 
«احد » په غزا کښی هم هغه مخلص مسلمانان چه خپل سنګرونه (مورچی) ئی پريښی ؤ دا کار 
ئی د کومی پخوانی ګناه له شامته ؤ چه شيطان دوی تیرايستل او وئی ښويول يوه ګناه خو دا 
وه» چه ډیرو غشو ويشتونکو د رسول کريم عليه افضل الصلوة والتسليم د حکم اطاعت وته کړ. 
مګر د الله تعالئ فضل وګوره چه د هغی په مقابل کښی ئی دوی ته د کومی سختی ماتی سزا 
ورنه كړه . برسيره پر هغه د دی حضراتو ګرد (ټول) ګناهونه ئی معاف کړل چه هيڅ يو تن له 
دوی ځنی ګناهګار پاتی نه شو. او هيڅوک حق نه لری چه په هغوی باندی طعن يا څه ملامتی 
ووائی . 


ايا ادن امُوالانوا عَالَنيَتَْء 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو!) مه کيږئ تاسى لکه 
هغه کسان چه کافران شوی دی. 


۰-٣ 


تفمسير : یعنی تاسی لکه دا کاقر مناققان هسی لغو او چتی (فصول) خيالاتو ته پخپلو زړونو 
کښی ځای مه ورکوئ چه که مونږ پخپلو کورونو کښۍ ناست وی» تو نه په وژل کیيللو. 


دَكَل 2 - 
و5 اللخوانهم 
او ويل به دوی به رق دا وروڼټو خپلو کښی. 
تفسير : څرنګه چه منافقان په ظاهره کښی مسلمانان شوی وو. تو ځکه ئی مسلماناتو ته وروټه 
ويل. يا دا چه په نسبی ډول (طريقه) دوی د مدينی متنوری د انصارو له وروټو ځنی وو» او څتګه 


ئی چه دا خبری د خير خواهى او همدردی به دود کولی» نو ځکه د «اخوان» لفظ سره ئی 
تعبیر وکړ شو. 


ِدَاصَرَبواق الْأَرْق اَوْكَانُاعِْى َمْكَنراحِندََامامَنَوَامدَالاليَبََ 





۸٥ 


لن تنالوا(٤)‏ الا )0 





کله به چه سفر ته وتل دوی په ځمکه (به ملک) کښی یا به وو دوی غزا 
کوونکی که چیری وی دوی په نزد زمونږ کښی نو نه به وو مړه شوی دوی او 
نه به قتل کړی شوی وو دوی» دياره د دی چه وګرځوی الله دا (ګمان) 
حسرت (افسوس» ارمان) په زړونو د دوی کښی. 


تفسير : يعتنۍ خامخا له دی سبيه مړه شول چه د باندی ووتل که له مونږ سره پخپلو کورونو 
کښی اوسیدی نو ولی به مړه کیيدل. يا به ولی وژل کكيدل؟ دا وينا د دی له امله (وجی) ده چه 
د آوریدونکو مسلماناتو په زړونو کښی حسرت او افسوس پيدا شی چه په رښتيا سره مونږ بی له 
فكره او اتكله د باندی ووتلو او د جنګ په اور کښی مو ځانونه وغورځول. او دا نتيجه په لاس 
تری راغله كه په كورونو كښی اوسيدی نو د دی همصييت مخ به مو نه وی لينلی. مګر مسلمانان 
داسی ناپوهان ته وو چه به هسی قريبونو به غوليدل بلکكه له هسی خبرو څخه بالعکس د منافقانو 
پت (غیرت) او اعتبار لاړ. ينو مفسرينو چه په ر| لُجََنلدََّْ في ېه 

کښی لام د عاقیت له پاره اخیستی نو داسی ئی معتنی کوی. «د منافقانو پر ژبه او په زړه 
باندی ځکكه داسی خبری جاری وی چه اه تعالى تل دوی د افسوس او حسرت په اور کښی 
وسوځوی او بکښی پری ئی ږدی.» او د دوی بل حسرت به دا وی چه مسلمانان ولی زمونږ به 
تفسعر رمعد مر افقارونږ کوه: کا د وو کر 2وو 

ې لک په لق د ېې وََوًا ې الأية - سره هم كيدی شی. 


وادله د روو د 9 ط 


ویبیت 


او الله ژوندی كول (ژوندی پريښودل) او مړه كول كوی لنه جنګ نه سفر او 
په دور » 


تفسير: يعنی ژوندی کول او مړه کول د افه تعالئ کار دی خورا (ډيیر) ډير کسان په خپل 
ګرد (ټول) عمر کښی سقرونه كوی او په ډير جنګونو کښی شامليږی مګر مرګ دوی ته د هغوی 
په كورونو او د دوی په بسترو كښی وررسيږی مګر بيا هم دوی وائی چه «سړی په خپل کور 
کی له هر ډول (طريقه) ربړو (مصييتونتو) او انتليښتو ځتیى ساتلی وی.» ډیر کسات داسی شته 
دی چه عادتاً په خپلو کورونو کښی اوسیږی مګر په پای (آخر) کښی داسی يوه وسیله 
وربرایريږی چه دوی له خپله كوره ؤځی او هم هغلته د باتدی مړه يا ووژل شی د بندګانو په 
هسی پلمو (تلبیرونو) او بهانو مرګ بیرته کیدونکی او بچ کیيدونکی نه دی. حضرت خالد بن 
وليد رضی اه تعالی عته د خپل وقات په وخت کښی وويل. «زما په بدن کښی هسیۍ يوه لويشت 





۳۸۳ 


)٣(نارمعلآ‎ ) ٤(اولانت‌ڼل‎ 





ځای نشته چه د تورو» نيزو او غشو له زخمه خالی وی» مګر زه نن لكه يو اوښ غوندی په خپل 
٢٢ 7-۸‏ کور کگښی مرم.) فلا نامت اغعين الحناء - اله دی وکړی چه د ويريدونکیۍ جټرګی 


خلاصی شی !أ 
شا صا بپ 
دُّغِبِمَاد سټوروي ‏ دصار ٥‏ 


او الله پر هغو (ټولو) لپ من سب کس 
او ښکاره ؤ). 


تفسیر: يمعنی الله جل جلاله ته معلوم دی چه منافقان او کافران پر کومه لاره باندی درومۍ؟ 
او مسلمانان تر کوم ځای پوری د دوی له تشبه او پیروی ځنی ځانونه ساتی؟ نو هر يوه ته الله 
تعالی د ده له حاله سره مناسب بدل ورکوی. 





و .و« روا شا 1-83 
وَلّين‌ يلم ق سل امواومنئ : سو وحبه 
خَُمِتَايَجِْمَعُنتَهِ 0 ".0 0 نه . 


او قسم دی خامخا که ووژلی شوئ تاسی په لاره د الله کښی یا مړه شوئ 

تاسی به لاره د الله کښی چه طاعت دی) نو خامخا مغفرت له جانبه د الله او 

رحمت (مهربانی د الله) خير (ډیر ښه) دی له هغو (مالونو ) چه دوی ئی 

کوی. او قسم دی که مړه شوئ تاسی یا ووژلی شوئ تاسی نو خامخا به الله 
ته راجمع کړی شئع تاسی (ټول). 


تفسیر: يعنی فرض ئی کړئ چه که تاسىی سفر يا «جهاد » ته ونه وځع! او فی الحال په يو چل 
ځان له مرګه وژغورئ ( وساتی) !هګر دا خبره ضروری ده چه کله نه کله به تاسى مرئ!ا یا به 
وژل کیږئ! بيا به هر حال سره تاسی ګرد (تول) د اله تعالی په مخ کښی حاضریدونکی او ګرد 
(ټول) سره جمع کیدونکی يئ! هلته به تاسی وپوهیږئ» هغه بختور کسان چه د الله تعالۍ په لاره 
او په ښو کارونو کښی مری یا وژل کيږی دوی ته د الله تعالئ له مغفرت او مهريانی څخه څومره 
ډیره برخه ور په برخه کیږی؟ چه د هغی په مقابل کښی دنيوی ګتی او ګرد (ټول) جمع کړی 
دولت او ثروت هيڅ دی. حاصل دا چه که د منافقينو دغه وينا هم ومنل شی چه كه دوی له 





۷٧ 


لنتنالوا( ) آلعمران(۳) 





کوره نه وتل نو نه به وژل کیدل نو دلته هم بیخی د دوی خساره ده ژوند جاراوه شی بلکه 
دغه حمقيقی مرګ نه دی او تل ژوندون دی. 
هر ژوندی مړ کيږی» هغه مړ ژوندی دی چه د دين خدمت کړی» په غزا کښی مرينه 





اې سب ې ووس سي و 
دوه عم عَمْهم وام ) 
ادا ې ردو مره 


پس و ووو د د هپ په وو ووس 
نرمی کوی ته دوی ته او که وی ته (ای محمده !) بدخوی سخت زړه نو 
هرومرو (خامخا) به تار به ِ شوی وو (اصحاب) له چاييره ستا څخه (اى 
ښوا تو شلوو رز که سوری ته لد ووی هرغد رر ٤ا)‏ ار ثرت 
وغواړه (له الله دوی ته ( د تصيراتو د دوی) او مشوره زکره له دوی سره 
(ای محمده ! په کار) امر کښۍ نو نرد خرو (ای 
محمده ! د یوه کار کولو ته) نو توکل (اعتماد ) وکړه پر الله باندی» بیشکه 
الله خوښوی توکل کوونکی (چه بريالی کوی ئی او د رشد او صلاح لاره 


٤ء‎ 


ورښځئی ) : 


تفسیر: الله تعالی مسلمانانو ته د هغوی په تقصیراتو باندۍ تنبيه وفرمايله او د عمومۍ عفوی د 
اعلان له اورولو څخه وروسته ئی دوی ته نصيحت وکړ چه بيا د دی ډلۍ به خبرو باندی چه د 
لستونی ماران دی مه تیروځئ! په دی آيت کښی ئی د هغوی د تقصير د عفوی تکميل وکړ 
څرنګه چه د «احد» به غزا کښی له مسلمانانو ځنى سخته غلطی او زيات تقصير شوی ؤ ښائۍ 
چه د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم زړه به خپه شوی وی او دا به ئی په خپل زړه کښی 
ګرځولۍ وی چه وروسته له دی نه له دوی ځنی به مشوره نه آخلم او بی له جرګۍ به کار کوم نو 
ځکه الله تعالئ په ډیره عجیبه او غریبه توګه (اسلوب) د جرګۍ سپارښت وکړ اول ئی له خپل 
لوری د معافی اعلان وفرمايه» ځکه چه الله تعالئ ته ته معلوم ؤ چه د پاک رسول صلی الله عليه وسلم 
دا غم او اندیښنه يوازی د الله تعالئ د رضا د حصول له پاره وه بیا ئی وفرمايل شک يَاسَة 
يَنَالُوِلَِلَيُرْ 4 یعنی د الله تعالىْ څومره زیات رحمت پر تاسی او دوی باندی دی چه تاسی 
ئی دومره خوش اخلاق او خوش خوی وګرځولئ» که كوم بل څوک وی نو اه تعالئی خبر دی چه 
به دغومره یوه لويه واقعه کښی به ئی څه سخته رويه غوره کوله؟ او برسیره په دی دا د الله تعالئی 





۸ 


لڼښتنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





څومره مهربانی ده چه تا غوندی شفيق او نرم زړه رسول ئی هغوی ته وراستولی دی» فرض ئی 
کړئ که تاسی الله تعالی دی نه کړی سخت زړه او په مزاج کښۍ مو شدت وی» نو دا قوم کله 
ستاسی په خواؤ شا کښی ټولیدلی شو. که له دوی ځنی کومه غلطی کيدی شی او تاسی له دوی 
سره سختی کولی نو د شرم او دهشت له امله (وجۍ) به ستاسی مخ ته نشوی راتلى نو له دی 
امله (وجی) به دوی له ډير لوی خير او سعادت څخه بی برخی پاتی کیدل او د اسلامۍ جمعیت 
شیرازه به سره شلیده ليکن حق تعالی تاسی نرم زړه او نرم خوی پيدا کړئ تاسی يئ چه د 
اصلاح په غرض د دوی له تقصیراتو ځنی تل اغماض کوئ» نو دا تقصير هم تر هغه ځايه پوری 
چه ستاسی له حقوقو سره تعلق لری ورمعاف کړئ! اګر که الله تعالئ خپل حق معاف کړی دی» 
خو بيا هم د دوی د زياتی خوښی او زړه خوښولو له پاره تاسى هم له مونږ څخه د دوی مغفرت 
وغواړئ ! تر څو دا زړه ماتی ستاسی خوښی او انبساط محسوس کړی» او بيخی مطمئن او خوشال 
شی. او يوازی هم دا معافول نه بلکه وروسته له دی نه هم لکه پخوا په معاملاتو کښۍ له دوی سره 
مشوری کوه ! وروسته له مشوری څخه کله چه يوه خبره غوته شوه او پخه اراده ئی وکړی شوه نو 
بیا پر الله تعالی باندی توکل وکړئ او هغه بی له تامل او ځنډ (توقف) څخه په ځای راوړئ! 
ځکه چه الله تعالئی متوکلان خوښوی او د دوی کارونه جوړوی. 

تنبيه : له حضرت علی کرم الله وجهه څخه روايت دی چه رسول کريم عليه افضل الصلوة والتسليم 
څخه سوال وکړ شو چه «عزم» څه شی دی؟ وئی فرمايل «مشاورة اهل الرأی ثم اتباعهم» (ابن 
کثیر). او په مجمع الزوائد کښی له حضرت علی رضی الله تعالی عنه ځنۍ یو حدیث روایت 
شوی دی. «(يا رسول الله صلی الله عليه وسلم | که مونږ کومه خبره په کتاب او سنت کښۍ ونه 
مومو» نو په هغی کښۍ کومه طريقه غوره کړو؟» رسول کريم عليه افضل الصلوة والتسلیم وفرمايل 
«له عابدينو فقهاؤ سره مشوره وکړئ! ولا تمضوا فيه رأی حاصة! ‏ د يوه يا دوه تنو خبره هه 
منئ اا بلکه د ګردی (ټولۍ) مرکی او جرګی مشوره ومنئع!») 


أن بتصرکمادنه واد 0 لن لن زی 


دوو لص بعر مل 0-٩‏ َلِيََوُل‌الْمَْصِه په 
هر بحم ٧ه‏ 


کهمرسته (فنو) وكړۍ له تاسۍ سره الله (لکه چه په بدر کښی ئی وکړه) نو 

نشته (هيڅ) غالب پر تاسی باندی او که مرسته (مدد) ونه فرمائی له تاسی 

سره (ال لکه چه اج کس ئی رسودئ ) نر رک دی هته په مرم ته 

امن ١‏ هنو کړئ .له نداعی يره د سصوویون-اک درو زیي 
نشته!) او خاص پر الله دی پس توکل (اعتماد) وکړی مؤمنان. 








۹ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تفسیر: پخوا ئی رسول صلی الله عليه وسلم ته ته فرمایلی ؤ چه «به الله تعالی توکل وکړئ!» دلته 
دا راښئی چه د توکل او اعتماد وړ (مستحق) او لاق هم هغه لوی ذات دی چه چه له ګردو (ټولو) 
څنی قوی او غالب دی. ګردو (ټولو) مسلمانانو ته ښائی چه د ده پر مرستی (مدد) باندی توکل 
وکړی. پاک الله وروسته له دی نه له خپل لوری د مسلمانانو د تقصيراتو معافول او پر خپل رسول 
صلی الله عليه وسلم باندی ئی د هغو د معافولو نصيحت هغوی ته فرمائىی» چه د هيچا په خبرو 
باندی هه خطا وځئ! او خالص پر اله تعالی باندی توکل او اعتماد ولرئانو د هغه مرسته 
ففاعوو سه اوعد ورعانه مر تاس ناو عالوي. اکسیدر شر ښنغرا 
کښی مو ولید. او که د کوم مصلحت له امله (وجی) ستاسى مرسته (مدد ) ونه کړی نو بیا 
هيڅوک تاسی ته مرسته (مدد ) نشی دررسولى» لکه چه د «احد » په غزا کښی تاسی ته تجربه 
وشوه . 


ما ان لدی ان بل ومن يُغلل اس بمَاعَل و لته 
َو -‫ ۰1 


او نه ښائی هیڅ نبی ته چه څه شی پټ کړی» او هر څوک چه څه شی پټوی 
نو راه شی وا پټوونکی) په هغه سره چه ده پټ کړی وى په ورځی د قيامت 
77000877 )|) هر نفس ته (حزا د) هغه عمل چه کړی وی 
ده ورادا2۱0دک5ک اا ثواب 


تفسیر: له دی څنی غرض يا به په پوره ډول (طريقه) سره د مسلمانانو تسکين او خاطر جمعۍ 
مقصد وی چه داسی وسوسه دوی ته پيدا نشی» چه ښائی رسول الله مبارک په ظاهر مونږ معاف 
کړی یو او په زړه کښی له مونږ ځنی خپه دی بيا به خپل زړه پر مونږ باندی تشوی. نو الله 
تعالی فرمائی چه دا کار د انبیاؤ عليهم السلام نه دی چه په زړه کښۍ ئی يو شی او په خوله ئی 
بل شی وی. يا د مسلمانانو پوهول دی چه د حضرت پيغمبر صلی الله عليه وسلم له عظمت» 
عصمت او امانت څخه ځان خبر کړئ او د رسول الله صلی الله عليه وسلم په نسبت هیڅکله چټی 
(فضول) او بيهوده خیالات په زړه کښۍ ونه ګرځوئ!. مثلً داسی ګمان ونه کړئ! چه له غنیمت 
ځنی به ئی څه مال پټ ساتلی وی العياذ بالله ښائی دا يع ځکه فرمايلی وی چه هغو غشو 
ويشتونکو ته چه د غنیمت له پاره ئی خپل سنګرونه (مورچی) پريښودل» ۳ داسی خيال په 
زړه کښی ګرځیدلی وی» چه رسول الله صلی الله عليه وسلم به مونږ ته له غنائمو څخه برخه نه 
راکوی. یا به ينی شيان له مونږ ځنۍ پټ ساتی. په ځینو روايتونو کښی راغلی دی چه 





٣۰ 


لن تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





«بدر» په غزا کښی یو شی (څادر یا توره) له غنیمت څخه ورک شوی ؤ چا وويل «ښائی چه 
هغه به پيغمبر د خپل ځان له پاره ساتلی وی.» نو دا آيت نازل شو. په هر حال مسلمانان 
پوهوی که رسول الله مبارک د خپل نرم خوئی او خوش خلقی له امله (وجىی) ستاسى غلطىی 
معافوۍ نو تاسی لره د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم د شان» عظمت» لوئی» عصمت» او پاکی 
زیات لحاظ په کار دی. ښائی چه مؤمنان په هیڅ قسم کمزورو او رکيکو خيالو پسۍ ونه 
ګرځی!. له بل لوری که څه هم د رسول الله مبارک د شفقت او نرم زړه توب له يادولو څخه د 
«احد » د غزا په نسبت د مسلمانانو د تقصيراتو ورمعافول مقصد دی خو په دی ضمن کښی ئی 
د یوه بل تقصیر یادونه هم وکړه چه د «بدر» له واقعی سره ئی تعلق درلود (لرلو) څو رسول 
الله صلی الله عليه وسلم د نرم خوئی له امله (وجی) هغه هم هیره کړی. 

تبيه : د «غلول» اصلى معنى د غنیمت په مال کښۍ خیانت کول دی. خو کله د مطلق 
خیانت په معنی هم راڅی. خو کله محض د يوه شی په پټولو باندی هم د هغه اطلاق کيږی لکه 
چه ابن مسعود ( رض) فرمائی «غلوا مصاحفکم!» 


َضَْ ابم وان لهو ربمن الو مَمَاهُجَكاوَ امه 


آيا نو هغه څوک چه متابعت کوی د رضامندی د الله په شان د هغه چا دی 


چه بیرته راشی سنیرسره لل( نه د) داد اخ عس نورد وگرځی؟ 
ملکه نه نا او ځای د ده دوزځ دی» او بد ځای د ورتلو دی (دا دوزخ). 


تفسیر: یعنی رسول الله مبارک چه په هر حال کښی نه يوازی د الله تعالی د مرضی تابع دی 
بلکه غواړی چه نور خلق هم د اله تعالى د مرضی تابع وګرځوی. آيا دی د هغو خلقو کار 
کولی شی چه د اله تعالی د غضب وړ (لائق) او د دوزځ مستحق وی؟ ممکن نه دۍ!. 


و ےو وو رور ؟و 
هي د ټين الله والله بر بَصبريبا عحبلیه 


دوی )د الله تعالی د رضا تایعان خاوندان د وټ درحو دی به نرد د الله 
کښی او الله ښه لیدونکی (عالم) دی په هغو شيانو (هم) دپ وری ))۰ نا کویاه 


ذلیلو 0 سره انبياء 1000 نه لرى . الله ۸ ته ګرد (ټول) معلوم دی چه 





۳١۱ 


لن‌تنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





څه درجی لری؟ او ګرد (ټول) کارونه ورڅرګند دی. آیا الله تعالی به هسی ټیټ طبیعت لرونکو 


هکل و 9ےد(« ږو همو, َد و 
لم عل الْمُوْمِيان |د بمت غه سود أنْقيِشُم 
خامخا په تحقیق احسان کړی دی الله پر مؤمنانو باندی کله چه مبعوث کړ 
راولیږه الله ) په دوی (مؤمنانو) 7 رسول له نفس (حجس ) د دوی نه 


تفسير: يعنۍ د هم دوی له جنسه او له قومه ئی يو بنيادم رسول ورليږلی دی چه له هغه سره 
کیيناستل خبری اثری کول په ژبه ئی پوهیدل او د ده له هره قسمه انوارو او برکاتو څخه استفاده 
کول آسان دی. او د هغه له احوالو» اخلاقو د ژوندانه له سوانحو امانت» ديانت» طهارت او د 
الله تعالی ځنۍ له ویری څخه ئی خبر يئ او کله چه ستاسی د هم دی قوم او قبيلۍ له يوه سړی 
څخه معجزی ښکاره شی او تاسی هغه وګورئ نو په يقین راوړلو کښی زيات سهولت راځی» فرض 
ئی کړئ كه كوم پيری (جن) يا پرښته (ملگ ) د رسول په صفت ليږل کكيدی نو د ده د معجزاتو 
د کتلو په وت کښۍ هسی خیال ممکن ؤ څرنګه چه هغه د بشر له جنسه جلا (جدا) مخلوق 
دی ښائی چه دغه خوارق د ده د ملکی او جنی طبعيت او د نوعىی صورت خاصه نتيجه وی. 
زمونږ عجز له هغه څخه د نبوت دلیل نشی کیدی. به هر حال ښائی چه مؤمنان د الله تعالی 
احسان ومنی چه ده داسۍ يو رسول صلی الله عليه وسلم ورليږلی دی چه له هغه څخه بی تکلفه د 
فیض استحصال کاوه شی. او له ډيری لوړی مرتبی او عزت او په ډير لوی منصب له فائزيدلو سره 
د هم دوی په مجمع کښی په ډيری نرم خوئی» خورا ملاطفت او ښه معاشرت او نهایت ملایمت 
ليده کیږی صلی الله عليه وعلی آله الکرام وعلئی صحبه العظام وسلم). 


۰۶ دږ د« مھ ح١صو‏ يپځو 0101 (ے 7 اسم 

سَلَوَاعلتوماه ويرلن ن نَعَلْْيُصَاب وابد 

س وص يو دو 9۹6 ٩‏ یو وو 

َ ګانیامن قنز لد کل نه 
چه لولی (دغه رسول) پر دوی باندی آيتونه د الله او پاکوی دوی ( په توحيد 
سره له ګناه کیش اوسوکه) او ښصش دوئیته کتاب (فقران) او: کت 
(شرعی احکام» زوری شخيرۍا او بميشکه وو دوی (له دی نه ته خوا هرومرو به 


ګمراهی ښکاره وه 


تفسیر: هم دا مضمون د البقٌری د سورت به )۱۲١(‏ او )٥٥١(‏ آيتونو کښی تیر شوی دیى. 





٢٢ 


لښ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





خلاصه ئی دا ده چه څلور شيان ئی بيان کړی دی. 
(۱) د آيتونو «تلاوت» (د الله تعالىی د آيتونو لوستل او اورول) چه د هغو په ظاهرۍ معنىی 
باندی د دی له امله (وجی) چه د ژبی خاوندان دی پوهيږی او عمل پری کوی. 
)٢(‏ د نفسونو «تزکیه» (د نفسانی ککړو او د شرک او معصيت له ګردو (ټولو) مراتبو څخه د 
دوی د زړونو پاکول او ښه صیقل کیدل) دا شۍ د « آیاة الله» د عمومی مضامینو له تعمیل او د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم له صحبت او د قلبۍ توجه او تصرف څخه باذن الله حاصل شوی ؤ 
(۳) «تعليم الکتاب» (هغوی ته د کتاب الله مراد ورښودل) چه په خاصو خحاصو مواقعو کښی به 
هغه ته ضرورت پیښیده» مثلاً که اصحابو کرامو به يو لفظ د ظاهرۍ مدلول» عمومی تبادراو 
محاوری له لحاظه معنی کاوه او د مشکلاتو سره به مخامخ شول په دی وخت کښی به حضرت 
پیغمبر صلی الله عليه وسلم د کتاب الله اصلۍ هراد چه د مقام له قرائنو څخه به ښکاره کیيده 
بیاناوه او د دوی اشتباه به ئی لری کوله لکه چه په شه امن امنواوَلَعْلسَمَايَانانر الآي 
او نورو ځایونو کښی دغه طريقه عملی شوی وه . 
)٤(‏ د «حکمت» تعليم (د حکمت ژوری خبری ورښوول) او د قرآن کريم په غامضو اسرارو او 
د شریعت په لطائفو او دقیقو او عميقٌو عللو باندی ئی (تصريحاً يا اشارتاً) مطلع کول. 
رسول الله صلی الله عليه وسلم د الله تعالئ په اعانت او توفیق دا پاتی قوم د علم او عمل په اعلی 
مراتبو باندی فائز کړ» چه له سلهاؤ پيړيو را په ديخوا په انتهائی جهل او وحشت او ښکاره 
ګمراهی او ضلالت کښۍ ډوب وو» د رسول الله صلی الله عليه وسلم د څو ورځنی تعليم او صحبت 
په برکت د ده اصحاب رضی الله تعالى عنهمد ګردی (ټولی) دنیا لارښوونکی او معلمان شول. نو 
دوی لره ښائی چه د دی لوی نعمت قدر وپیژنی» او هیڅکله په هیره سره هم هسی کوم حرکت 
0ه چه له هغه څخه د دوی زړه -ْ خوږ او متالم شی. (د«ان کانو» ان له مثقلی ځنۍ 
مخففه شوی ده ٣‏ «هم» ضمیر پکښی مستتر دی او دا مخکښی لام فاصل دی.) 


أََْتسَابلضْبَةمدَبيَْافلا لد 


آیا کله چه درورسید تاسی وو ووه ف-----0 
په تحقيق سره رسولی ؤ تاسی ( کفارو ته په بدر کښی) دوه چنده له دی غمه 
نو وویل تاسی له کومه دا (غم راغی مونږ ته؟) با رسیدلی وئ تاسی به دوه 
چنده ىى (ای مسلمانانو په بدر کښی) نو وويل تاسی له کومه دا (غم 


تفسير: لومړی د «احد» قصه کيده. په منځ کښی د هغه تقصير د عفوی ذکر راغى چه واقع 
شوی ؤ او د هغه په تناسب د نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم د اخلاقو او د حقوقو يادونه 





ې 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





وکړی شوه اوس بيا د «احد» د قصی په لوری رجوع کيږی يعنی د احد» په غزا کښۍ هغه 
تکلیف او نقصان چه تاسی وګاله (تیر کړ)» د هغه په نسبت په تعجب سره وايئغ چه دا مصیبت 
له کومه راغی؟ مونږ خو مسلمانان مجاهدين وو او د الله تعالئ په لاره کښۍ د ده له دښمنانو 
سره د جنګیدلو له پاره وتلی وو او الله تعالی د پاک رسول صلی الله عليه وسلم په مبارکه ژبه 
مونږ ته د نصرت او مرستی وعده هم راکړی وه نو بيا دا مصیبت پر مونږ باندی ولۍ نازل شو؟ 
او له کومه راورسید؟ د هسی وینا کولو په وخت کښی داسی فکر کول په کار دی؛ چه هومره 
تکلیف چه تاسی ته رسیدلی دی» د هغه تکلیف دوه چنده ستاسی له لاسه کفارو ته هم رسیدلۍ 
دی. په «احد» کښی تقريباً ستاسی (۷۰) تنه شهيدان شول او په «بدر» کښی د کفارو )۷٧(‏ 
تنه ووژل شول او (۷۰) تنه نور کافران داسی بنديان شول چه د هغوی وژل ستاسۍ په پوره واک 
(قبضه) کښی وو بیا په «احد») کښی هم لومړی د کفارو زيات له شلو تنو مقتولان شول. که د 
لږی مودی له مخی تاسی مغلوبان شوئ !نو په «بدر» کښۍ تاسی کفارو ته سخته ماته ورسولۍ 
وه او په «احد» کښی هم کله چه تاسی خپلی پښی ټینګی او په میړانه وجنګیدئ !نو کفار 
وتښتیدل او د جنګ ډګر ئی پريښود. نو په داسی صورت کښی انصافاً تاسی لره له خپلو 
تکالیفو څخه د شکایت کولو او زيات خپه کیدلو موقع نه ده پاتی. 


ووايه (اۍ محمده | دوی ته) چه دا (امصييبت او فکليف) له حانبه د. نفسونو 
ستاسی دی ٤!‏ 


تفسير : که غور وکړئ نو تاسی په خپله د هم دی مصیبت سبب يئ! تاسی له ډيره څوښه د 
رسول مبارک او د ډيرو تجربه لرونکو نظريات ونه منل او پخپله خوښه او اختيار مو له مدينۍ 
منوری څخه د باندی د جنګ محاذ قائم کړ بيا سره له شديدی نهی غشو ويشتونکو خپل مهم 
سنګرونه (مورچی) تش پريښودل او یو کال پخوا کله چه د «بدر» د بنديانو په نسبت تاسی ته 
اختيار درکړ شو چه يا دوی ووژنئع! يا «فديه» تری واخلئ او خوشی ئی کړئ مګر په دی 
صورت کښی به خامخا په راتلونکی کال کښی هم دومره کسان له تاسی ځنی ووژل شی خو 
تاسی فديه غوره او هم هغومره کسان مو ووژل شول اوس هم هغه وعده تر سره شوه نو تعجب او 
اکار ومک متو نه اا خر معل سای و شرا لی کړی وی :)د 
«بدر» د بندیانو پوره قصه ده «الالفال» په سورت کښی راځحی.) 





لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





صص 


الع اسر قِبِذْن الله مَليعَلَمَ 7١م‏ لون ولْعَل الس فَقَداة 


بيشکه الله پر هر شې باندی (چه اراده وفرمائی) ښه قادر دی نو قادر دی به 
نصرت او خحللان مٌ . او هغه (غم) چه درسیدلی 7 تاسی ته په هغۍ ورځڅۍ 
سره ؤ او له از د دی ؤ چه ٢‏ (ښکاره ) کړی «الله» مؤمنان او (بل) له 
پاره د دی ؤ چه معلوم (ښبکاره ) ِ: «الله» هغه کسان چه نفاق ئی کړی ؤ. 


تفسیر : کله چه الله تعالئ اراده وفرمائی بری ورکوی او کله چه اراده وفرمائی ماتی ور په برخه 
کوی. مغلوبیت د دی له امله (وجۍ) نه دی چه الله تعالی په هغه وخت کښی پر بری ورکولو 
باندی قادر نه ؤ بلکه د دی له پاره دی چه ستاسی له کسب او اختیار څخه داسۍ يو صورت 
پيدا شوی دی چه په کلی غلبۍ ورکولو کښی مصلحت نه ؤ په هر حال هر څه چه شوی دی د 
الله تعالی په حکم او مشیت سره شوی دی چه د هغه سبب تاسى وئ! او په هغه کښی حکمت دا 
ؤ چه له يوه لوری د هر مخلص هژؤمن د ايمان او د اخلاص او له بل لوری د هر منافق د نفاق 
درجه ظاهره شی» اومه او پاخه» سره او ناسره» کامل او ناقص سره حلا (جدا) او د مخلص او 
غیر مخلص په منځ کښی هيڅ التباس پاتی نشی. او دا ګرد (ټول) په علم شهودی سره هم 
همغسی معلوم کړی لکه چه په علم غیبی سره ورته معلوم دی . 


و لا انا فسَييْلِ الله اوا فَعُوا! 

او وويلی شو دغو (بيرته تلونکو منافقانو) ته چه راځئ ء (احد ته) غزا وکړئ 
(له کفارو سره ) په لاره د الله کښی یا نفد کا لد دښمن له نمفسونو او 
مالونو او کورونو خپلو !) 

نبږز وو جلد رر د لوا رنه هرا کر ېج ولیو این ښتانو ون( روو روو 
(۳۰۰) سړیو سره بیرته ستانه (وایس) شی نو په دی وخت کښۍ هغو ته وويل شول چه د جنګ 
خعنس ردک مول دو وه رالود 
په لاره کښی جنګ وکړئ! که نه اقلا د دښمن به مدافعه کښی څه برخه واخلئ! يعنۍ له اسلامی 
لښکر سره مله شئع! چه د تعداد د کثرت اثر پر غليم باندی ولویږی. يا دا که د الله تعالئ په 
لاره کښی د دين له پاره نه جنګیږئ» نو د وطنی او قومی حميت او غيرت يا د خپلو اموالو او 
اولادونو د حفاظت له پاره خو د دښمن مدافعه وکړئ! ځکه که دښمن بری وموند نو په انتقَام 
اخيستلو کښی به د مؤمنانو او منافقانو په منځ کښۍ هيڅ تميز او تفريق نه کوی. او د نورو 





د 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





مسلمانانو په شان به تاسى ته هم نقصان دررسیږی ٠.‏ الفرض پر دوی باندی له هر بلوه د دوی د 
ذوق سره سم د حجت اتمام وكړی شو» تر څو هر څه چه د دوی په زړونو کښی وی» علانيه 
ظاهر شی. 


ئو وتهل 
نو وويل دی (منافقانو) که مونږ پوهيدی به جنګ نو هرومرو (خحامخا) به 
مونږه متابعت کړی ؤ ستاسی. 


تفسير : يعنی جنګ پیښیدل مونږ ته يقینی په نظر نه رای او دا خوشی چتی يوه اوازه ده . 
که مونږ پوهیدو چه په رښتیا سره جنګ پیښیدونکی دی» نو هرومرو (خامخا) به له تاسو سره 
تلوء کله چه مونږ وګورو چه په رښتیا سره جنګ پیښیدونکی دی» نو خامخا به مو ستاسى سره 
رت کرلها امل که کشمنقعارمالفاغه له وی هنو وره له کان سر راش 
کيدو» ښه نو دا کومه مقابله ده»ء چه له يوه جانبه (۳۰۰۰) لښکر» او له بله جانبه يوازی 
)٠٠۰۰(‏ بی وسلی او بی ساهانه مسلمانان وی. دا خو جنګ نه دی» محض خپل ځان په هلاکت 
کښی غورځول دی. یا له «لو نعلم قتالً» څخه ئی دا ښکارول چه خانه! که مونږ په جنګی فثونو 
». اصولو او ترتیباتو پوهیدی» نو له تاسی سره به پاتی کیدو» ګواکی په زړه کښی ئۍ طعنۍ 
ورکولی» چه زمونږ پر مشورو باندی تاسی تګ ونه کړ. او د نورو په نظريو باندی تاسىی عمل 
وکړ» نو مونږ ستاسی په نزد د جنګ له اصوله ناپوهان يو» او تاسى پوهان يعانو د څه له پاره 
له خپلو ځانو سره بيايئع؟ لنډه ئی دا چه د دروغو پلمی (بهانۍ) ئی جوړی کړی» او بيرته 
لاړل. الله تعالئ د منافقانو په تکذیب کښی وائی. 


وږو 9د مور حځ مو 2د ت٣‏ ١چ‏ 

هم لل دق دومين افرب منهم للاپان 

دوی کفر ته په دغی ورځی کښی (چه دغه خبره ئی کوله) ډير نژدی وو له 
دوی نه په نسبت سره د ايمان. 


تفسير : منافقان په زړه کافران او په خوله مسلمانان وو. او تش په ژبه له مسلمانانو سره يو 
ځای وو. د «احد» د جنګ په عين موقع کښی دوی له نبی عليه السلام او نورو مسلمانانو څخه 
جلا (جدا) او بیرته ستانه (وايس) شول» او حیلی او بلمی (بهانی) ئی جوړی کړی د دی دوه 
کارونو څخه د دوی نمَاق څرګند شو اوس په ظاهر کښی هم دوی د ایمان په نسبت کفر ته ډیر 
نژدی شوی دی؛» او پخپل دی فعل سره مسلمانانو ته زيان او کفارو ته تقويه رسوىی. 





٢٩ 


لښتنالوا(٤‏ ) آلعمرات(۳) 





مع و َال لود كو الله بې 


وائی دوی (منافمقان) به غولو خپلو سره هغه (خبره ) چه نشته (یړی تصدیق ) 
د رو-ز عون او الله ښه ىوه دی په هغه څه (هم) چه پتوی ئی دوی 


(یه زړونو خپلو کښی له حسد او کفره) ‏ 


تفسير: يعنی په ژبه خو دوی شه لته هتر 4 ويل» او هغه شی چه د دوی به 
زړونو کښی دی صاګئق رر ئی نه وائی د دوی په زړونو کښی دا ؤ. ښه دی چه مسلمانان مغلوب او 
ذلیل شی او مونږ له ډيری خوښی څخه اتټونه واچوو .» 


آَنََالما الحمَانو و كََدءالداطاعْوَنَامَاضَياا" 


و همه 


هغه (منافمقان) چه ويل نی به (حق د( وروڼو خپلو کښی حال دا چه دوی 
(يخپله) ناست وو (له نګه) که دوی )د احد عايانوا رمونږ خبری منلی وی 


نو نه به وو وژل شوی» 


تمسیيرو چّ يعتی پخپله نامرادان شول او بيرته کيناستل» او د خپل د ټمر ورویو د مهینی انصارو 
ته وائتی که زمونږ خبرو ت ته مو غوږ نیولی وی »6 او پخپلو کورونو کښی آرام ناست وی نو هيڅکله 
په نه وژل کیدئ! 


دل فَاَدْرِاعَن انف یوان نمصيقن9 


ووايه (ای محمده ! دوی ته) نو لری کړئ تاسى له نفسونو (ځانونو) خپلو 
څخه مرګ که يی يغ تاسی صادقان ارښتینی په دی خبره چه تاسی سره د مرګ 


د قعه سه . 


تفسير: يعنی که د کور په کكيناستلو سره ځانونه ژغورل (ساتل) کكيږی نو ګورو به چه د مرګ 
مخه به تاسی څرنګه ونيسئع چه تاسی کورو ته ورنتوځئع كه سره له دی چه په کورونو کښی پاتی 
شوی يئ» بيا هم د مرګی له منګولو ځنی ځانونه نشئع ژغورلی (بچ کولۍ)» نو بيا ولی د 
توریاليو (بهادرو) غوندی د جنګ په هميدان کښی د عزت مرګ نه غوره کوئ؟ 





۳۷٧۷ 


)٣(نارمعلآ‎ ) ١(اولانتل‎ 





وَللصَصََتَلَدِمنََلو اَل الواَمَُاتَابَنَْغَيَار 
رس" د 9و ے مل ََ‫ 


عِنَْرَبوميرَرَكَونَ ه فرح بمَأَاسْهْمَالدُمِنَ فَضا 
مرون لد لم يَلَْقَوَابمِممِن حَلْفه لن 

عَلَومملْهْمَرنرت مشرو َيبَِمَةوٍش الو مفسَل 
قاَن الله لضه اك الموْمتن نت 


او له سره ګمان مه کوی! (ای محمده یا ای سامعه!) یر هغو کسانو چه وژل 
شوی دی دوی به لاره د الله (حهاد او طاعت) کی 0 (مړه نه دی)» 
بلکه ژوندی دی به نزد د رب خپل رزق ورته ورکولی شی (له جنتی ماکولاتو 
او مشروىاتو څخه) به دی حال کښی چه خوشاله دی دوی به هغه شى باندی 
چه ورکړی دی دوی ته الله له فضله خپله او خوشاليږی دوی ( په راتلو د) هغو 
کسانو باندی چه لا نه دی رسيدلی دوی تر هغو پوری وروسته د دوی نه به 
دی شان سره چه نه به وی (هيڅ قسم) ويره په دوی باندی او نه به دوی 
(هیچری) غمحن کيږی رد ثواب به نفقصان سرها خوشاليږی دوی به نعمت 
سره له (احانبه د( الله او (د ده به ( فصضصل سره او (یه دی سره چه) بیشکه الله 
نه ضائع کوی اجر د مؤمتانو بلکه پوره ئی ورکوی). 


تقسيو : يعنی د کور ناستۍی د مرګ مخه نشی نيوی. هو! سړی له هغه مرګه بی برخی کوی چه 
د مرګ په ځای ورته ابدی ژوندون ويلی شی. شهيدانو ته وروسته له شهادته يو مخصوص ډول 
(طريقه) ژوند ور په برخه کيږی چه نورو مړو ته هغسی ژوند نه ورکاوه کیږی. دوی ته د الله 
تعالئ ممتاز قرب حاصلیږی. او په خورا (ډیر) لويو درجاتو او مقاماتو باندی فائز کیږی. د 
جنت ررزق دوی ته به آزادی سره وررسیږی څرنګه چه مونږ په یوه طیاره کښی کینو» او په ډیر 
لږې وخعت کښی هر چيری چه همو زړه وغواړی. الوځو او درومو» د شهيدانو ارواح هم د «طيور 
خضر » په حواصلو يعتی د شتو هرغانو په ججورو کښی ننوځی او د جنت ننداری کوی. د دی 
«اطيور خضر - شتو مرغانو» کيقیت او لويوالی الله تعالئ ته معلوم دی. د هغه ځای شیونه زمونږ 
د خیال په احاطه کښی کله راتلی شی. په دی وخت کښی شهيدان به بيشانه خوشال وی او به 
مسرت او بهحت (خوشحالی) سره ٤»‏ به ګوری چه الله تعالی دوی ته به خپل فضل سره د شهادت 





۳٩۸ 


لښتنالوا(٤)‏ آلعمران(۳) 


دولت عنايت فرمايلی دی» او پخپلو عظيم الشان نعمتونو سره ئی پاللی دی او پخپل فضل سره 
ئی هره شيبه هغوی ته د زياتو نعمتونو سلسله قائمه كړی ده دا شهيدان د هغو وعدو په ليدلو چه 
د رسولانو په ژبو د شهداؤ په نسبت ورکړی شوی دی ډير زيات خوشاليږی. او بپخپلو سترګو 
ګوری چه الله تعالئ د ايماندارانو محنت نه ضائع کوی» بلكه د خيال او ګمان له ميچه زیات 
بدل هغوی ته ورکوی. بيا نه يواځی دا چه دوی پخپلو احوالو باندی دومره خوښ او خوشال دی» 
بلکه د هغو مسلمانانو ورونو له تصوره چه له دوی څخه وروسته پاتی دی او به فی سبيل الله 
«جهاد » او نورو خيريه ؤ امورو کښۍ مشقول دی او هغوی ته به هم» که زمونږ په شان د الله 
تعالی په لاره کښی ووژل شی یا اقلا د ايمان له دولت سره ومری» د دوی له ايمانی رتبۍ او 
حيثیت سره سم هم داسی خوندور او بی ویری ژوندون به وره برخه کكيږی او دلته به مزی کوی» 
نه به د مقدم غم او نه به د هؤخر ويره له دوی سره وی. ماموت او مطمئ؛ن به د الله جل جلاله به 
رحمت کښی برابر داخليږی لا ډیره خوښی ورحاصلیږی. په ځينو روايتونو کښی راغلی دی چه 
«احد » یا د (بیر معونه) شهيدان جنت ته رسیدلی» له الله تعالی څخه ئی تمنا کړی. «کشکه 
زمونږ د دی عيش او تنعم خبر زمونږ نورو ورونو ته څوک ورسوی چه هغوی د دی خوندور ژوند 
په لوری ژر راوځغلى او ځانونه له مونږ سره ونښلوی او له «جهاد» ځنى خپل ځانونه هيڅ ونه 
ساتی.» حق تعالی وفرمايل چه زه ئی ور رسوم. نو ئی دا آيت نازل او دوۍ ئی هم مطلع کړل 
چه مونږ ستاسو له اميدونو سره سم دا خبر دنيا ته ورورساوه. نو هغه شهيدان له دی ځنی لا 
خوشال شول. 





نن استَجَابُوّاي والتَُولِمِ ابع نا 
7# "9۷4 ۰ لَاجَرْعَطنمُ نو 
َدِينَفَالَ لاس ان الداس ُو 
َزَادَمْمَايَاباةِ وو الله لکن د 


747 0 لر هون 
هف کساتو چهننکی ئی کړی له ووی نه د الله د حکم په منلو سره) او 
پرهیزګاری ئی کړی ده (له مخالفته) اجر ډير لوی (د جنت) (دوی) هغه 
کسان دی چه وويل دوئ تاغځينو) خلقو چه بيشکه خلق (د مکی) په تحقیق 
سره راټول شوی دی ستاسی ( د جنګ ) له پاره نو ؤویریږئ! له دوۍ ته (یا) د 





٩ 


لڼ‌تنالوا( ) آلعمران(۳) 





تحمیق سره ټول کړی نئ دی (سامان د مقابلۍ) ستاسی له یاره نو وویریيږئ 
له دوی نه پس (دغو ویرول لازيات کړ ايمان د دوی (یقین نزفرتوفۍا او 
وویل دوی بس دی مونږ ته الله او څوهره ښه وکیل ( کار جوړوونکی) دی (ایله). 
نفسير ٍ «والدذين» صفت دی له پاره د مؤمنین. یا منصوب دی په مدح سره. يا هبتداے دی او 
خبر ئی «للنين احسنوا » ټوله جمله ده». او ( من ) بيانيه دیىی. او مقصود له 
احسان او تقوی څخه تش مدح او تعليل دی. نه تقئيد ځکه چه دوی ګرد (ټول) سره محسنين او 
متقين وو. کله چه ابوسفيان له «احد» څخه د مکی معظمی په لورۍ بیرته ره (روان) شو نو په 
لاره کښی دا خيال ورته پيدا شو. چه له مونږ ځنی لويه غلطی وشوه چه مجروح او مغلوب 
مسلمانان مو هم هغسی پريښودل او بيرته تری راغلو نو ئی جرګه سره وکړه او دا ئۍ سره غوته 
کړه چه راځئ! بیرته مدینی ته لاړ شو. او د هغو قصه بیځخی پای ته ورسو. کله چه دا خبر رسول 
الله صلی الله عليه وسلم ته ورسید نو اعلان ئی وکړ. «هغه غازيان چه پرون له مونږه سره په غزا 
کښی شريکان وو نن دی بیا د دښمن د تعقیب له پاره دد مه سور 
ستړی او ستومان او له زخمونو ځنی ئی وينی بهيدی» د الله تعالئ او د رسول الله صلی الله عليه 
وسلم د دی دعوت ځواب ئی په (لبیک ) سره وواه رسول الله مبارک د مجاهدينو د لښکر سره تر 
یوه ځای پوری چه (حمراءالاسد) نومیږی او له مدينی منوری څخه تقريباً اته ميله لری دی لاړل. د 
ابوسفیان په زړه کښی د دی خبری له اوريدلو څخه چه مسلمانان زمونږ د تعاقب له پاره رادرومۍ 
سخته ويره ولويده او د خپلی دوهم ځلی حملی اراده ئی فسخه کړه او په ډیر تلوار د مکی 
معظمی په لوری په منډو شول. د عبدالقیس يوه تجارتی قافله د مدينىی منوری په لوری راتله 
ابوسفيان د دی قافلی سړيو ته څه رشوت (بډی) وركړی او دوی ئی په دی باندی وادار کړل. چه 
«تاسی په مدينی منوری کښی داسی اخبار نشر کړی چه د هغو له اوريدلو څخه مسلمانان له مونږ 
مکيانو ځنی وویريږی کله چه هغوی په مدينى منوری کښی دا خبر مشهور او خور کړ» چه 
«مکيانو بيا يو لوی لښکر او ډير سامان د مسلمانانو د استیصال او بيځ ويستلو په نیت سره 
ټول کړی دی.» د دی خبری د اوريدلو به اثر د مسلمانانو په زړونو کښۍ د خوف او ويری به 
ځای اسلامی څوښ او ايمانی خروش پيدا شو. او د کفارو د اجتماع او د احوالو له اوريدلو 
څخه ئی وويل شا طَيَُالُوَشَاليلُ چه د ګردی (تولۍ) دنيا په مقابل کښی مونږ لره 
یواځی اله تعالی کافی دی! نو په دی مناسبت دا آيت نازل شو. ځینی وائی چه د «احد» د غزا 
په اخر کښی ابوسفيان اعلان کړی ؤ چه «په بل کال کښی به بیا په (بدر) کښی سره 
جنګیږو.» رسول اکرم صلی الله عليه وسلم دا ومانه. کله چه بل کال راغۍ رسول الله مبارک 
مسلمانانو ته حکم وکړ چه د «جهاد» له پاره لاړ شئع! او که څوک نه ځی نو د الله تعالی رسول 
به یواځی ولاړ شی.» له هغه لوری ابوسفيان له خپلو لښکرو سره له هکی معظمی څخه ووت» لږ 
څه لری ولاړل خو ژر ئی د همت ملا ماته شوه او سخت وويريدل او د قحط پلمه (بهانه) ئی 





11٠ 


لڼتنالوا(؛) آلعمران(۳) 





جوړه کړه او بیرته مکی معظمی ته ستانه (وایس) شول. مګر داسی صورت ئی وسنجاوه (داسۍ 
صورت جوړ کړ) چه الزام پر مسلمانانو باندۍ راولی يو سړی مدينۍ منوری ته رهی (روان) ؤ» 
هغه ته ئی څه هبلغ ورکړ او وئی ويل هلته داسى خبری نشر کړه چه د هغو له اوريدلو ځنی د 
مسلمانانو همت سست او په دوی کښی ويره ولويږی او د جنګ له پاره راونه وځی.» کله چه دی 
مدینۍی منوری ته ورسید داسی خبر ئی مشهور کړ چه «مکيانو خورا (ډير) ډير لښکر سره ټول 
کړی دی که تاسی له هغوی سره ونه جنګيږئ» نو دا به ښه وی.») حق تعالۍ په دی وخت کښی 
مسلمانانو ته استقامت او ثبات مرحمت کړ. او دوى ګردو (ټولو) داسۍ وويل «مونږ ته پاک الله 
کافی دی» بالاخر مسلمانان له هم هغی وعدی سره سم د «بدر» په لوری وخوځيدل چه هلته لوۍ 
موسمی بازار جوړ شوی ؤ» مجاهدينو تر دریو ورځو هلته تجارت وکړ او ښی ګټۍ ئی ترۍ 
واخيستی او بيرته مدينىی منوری ته راغلل. دی غزا ته «بدر الصغرۍ» وائی به دی وخت کښی هغه 
کسان چه ملګرتیا ئی وکړه او تیار شول دوی ته داسۍ بشارت ورکړ شو . سره له دی چه په 
«احد» کښی زخميان شوی وو او سخت زیانونه ئی ګاللی (تیر کړی) وو دوی بیا داسۍ 
حرأت وکړ. د مسلمانانو د دی حرأت او چمتووالى (تيارئ) د خبر اوريدلو ځنی مشرکان له 
لاری ځنی بيرته وګرځیدل. مکيانو د دی لښکرکشی نوم «جيش السويق»») کیښود يعنۍ هغه 
لښکر چه یواځی ستوان ئی وخوړل» او بیرته ستانه (وايس) شول. 

تنبيه: شه لَفْفبَلَضَُوِْهمَوا #٠‏ يراز د دوی د مدحی» ستاينى او د شان د لوړولو له 
پاره دی که نه هغوی ګرد (ټول) سره هم داسۍ وو. 


و 


قَانْكَلَبّفابيِنِعَومَ اللهووفضل لئريسه سو وبا 
١ل‏ .م۱ ۱و دک :- اھ2 
رضوان امه والله دوفضل عظره 


لو نبرته راوګرځیيدل (را مومنان) به نعمت سره له (حانبه د( الله او (يه ) فضل 
«احسان او رحمت سره له الله نه» چه ونه رسيده دوی ته هيڅ بدی (نه رخم 
نه قتل نه هزیمت) او تابعان شول دوی د رضامندی د الله او الله څښتن 
(مالک) د فضل (احسان رحمت) ډیر لوی دی. 


تفسیر: يعنی د الله تعالئی فضل ته وګورئ! چه نه جنګ او جګړه ورپيښه شوه نه كوم اغزی د 
دوی په پښو کښی مات شو او ویړیا ئی ثواب وګاته او له تجارت څنی ئی ګټی واخستلی او پر 
دښمنانو باندی ئی خپله ویره کیښوده او خپل شان شوکت ئی ورڅرګند کړه. او د الله تعالئ له 
خوښی سره بيرته صحيح سالم او (روغ» رمټ) خپلو کورونو ته وګرځيدل. 

تنبيه د «بدر صغری» په شان د «حمراءالاسد» په غزا کښی هم له يوی تجارتی قافلی سره د 





٤١٤٤ 


لڼ‌تنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





مالونو بيع او شراء (پیرودل او پلورل ) شوی وو او مسلمانانو له هغه تحارت څخه ډيره ګټه 
اخیستی وه اغلباً له «فضل» څخه هم دغه مالۍ نفْع هراد ده. 


مال هط د وهي رف اَمْلياء ک دمه مَمْمعَامِنَ نَكُمْوِْنده 


نيشکه وا سړی شيطان دی چه ويروی تاسی (ای مؤمنانو) له دوستانو خپلو 
(چه کفار دی نو هه نن تاسی له کفارو ! او وویریږئ زما ( د احکامو له 

ترک ) څخه! که يع تاسىی مؤمنان (په حق سره ) 

تفسیر: (به «يخوف اولیا,ه» کښی اول مفعول محذوف دی. «ای يخوفکم اولياؤه الکفار» يعنی 
څوک چه له هغه لوری څخه راغی او ويروونکى خبری خپروی هغه شيطان دی يا د شيطان به اغواء 
سره داسی کكوی چه له دی نه د هغه مقصد دا دی چه د خپلو لويو ملګرو او د نورو خپلوانو 
خوف او ویره پر تاسی باندی واچوی نو که تاسی مؤمنان يغ او هرو هرو ايمان لرونکی هم يئغ 
لکه چه د هغه ثبوت تاسی عملاً راښودلۍ دی نو له دی شيطانانو نی بیخی هه ویريږئ! او يوازی 
له ما څنی وویريږئ ! 

له الله نه که ویریږی پرهیزګار شه! ښه سړی ‏ جن او انس به دی صفت کړی ټول دی بولی ښه سړی 


۹ 


لرْنْكِادمن يعون فلکم #لڼنتمبواله تت 
: الع اسان اير ابعظره 


« 


او نه دی غمجن کړی تا هغه کسان چه منډی وهی (جلتی کوی) دوی به 
جانب د کفر (د منافقانو او مرتدانو) بيشکه دوی به له سره هيڅ ضرر نه 
رسوی الله ته د هيڅ شی (بلكه ضرر رسوی ځانونو خپلو ته)» اراده لری الله د 
دی چه معرر نه کړۍ د دوى له پاره هيڅ برخه انعمت) په آخرت کښۍ او 
(مقرر) دی دوی لره عذاب ډير لوی ( د دورځ سره د ثٌواب له حرمانه). 





٢ 


لڼښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تفسیر: يعنی د شيطانانو له ډارولو ځنی هژؤمنان نه ډاریږی!. هوا منافقان د دوی خبرو ته غوږ 

ږدی او د کفر په لوری منډی وهی تاسى د دی ملعونانو منافقانو له حركاتو ځنۍ مه خپه او همه 
اندیښمن کیږئ! دوی د اله تعالى دين او د ده د رسول هيڅ شی نشی خرابولی او يوازی خپل 

ځان ته زيان رسوی د دوی له حده تير نفاق او شقاق دا راښئۍ چه چه حق تعالۍ به دوی د کار په 
لن دحسحسندل دض دلمددور عا نه 
داسی معاند»ء شریر او کاږه تلونکی وی د الله تعالى عادت له هغوی سره تل هم داسى دی. نو 

ضرور نه ده چه ته د هسی خلقو په غم کښۍ غمجن او خپه شی. 


اك الدس اشرهالکریالاسا لن َعُدُوالپه کا وهه ايت 


بيشکه هغو کسانو چه پیرودلی ئی دی (بدل کړی ئی دی) کفر په ايمان سره 
له سره په شور ته روي دوی الله ته هيڅ شی او (مقرر وا دوی ته عذاب 
دردناک ( د دوزخ). 

تفسیر: دغه تکرار د تاکيد له پاره دی او د منافقانو او مرتدانو له تخصیص څخه وروسته ټولو 
کفارو ته شامل دی يعنی هغه کسان چه فطری ايمان ئی بدل او کفر ئی اختيار کړ اعم له دی نه 
چه يهودی وی که نصرانى مشرک وی که منافق يا بل څوک او دوی ګرد (ټول) سره يو ځای هم 
شی خو بيا هم دوی ګرد(ټول) سره د الله تعالی هيڅ يو شۍ نشی خرابولی. هوا دوی په خپل 
لاس خپله پښه په تبر وهی چه په نتیجه کښی به د دردناک عذاب مورد ګرڅی. 


َ "وود 
ََْقْمعاصَئمن للم ادُفْْاوممسََابنمښڼه 


او نه دی ګمان کوی هغه کسان چه کافران شوی دی چه بيشکه دا چه مهلت 
ورکوو مونږ دوی ته ته خير (غوره ) دی له پاره د ځانونو د دوی (داسی نه ده 
بلکه) بيشکه هم دا خبره ده چه تل مهلت ورکوو مونږ دوی ته له پاره د دی 
چه زياته کړی دوی ګناه او (مقرر) دی دوی ی ته عداب سپکونکی. 





لنتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تفسیر: يعنی امکان لری چه کافران خپل اوږد عمر» خوښی» خوشالى» دولت» ثروت عزت او د 
نورو شیانو زیادت ته وګوری هسی اټکل وكړی که مونږ په رښتيا سره مغضوب او مطرود وی نو 
دومره فراخی او مهلت ولی راکاوه کیږی؟ او د هسی ښه ژوندون او ارام په حالت کښۍ د څه له 
پاره شپی او ورځی تیروو؟ نو واضحه دی وی» چه دغه مهلت وركول د دوی په حق کښۍ کومه 
ښه خبره نه ده. او د مهلت ورکولو نتيجه به خو هم داسی وی چه دوی به بيیخی په ګناهونو 
کښی ډوبيږی او د کفر په حالت کښی به مرۍ نو دوی دی په خپل اختيار او د پوره آزادی 
سره ښه په زړه پوری ارمانونه ویباسى او د ګناهونو خورا (ډيره ) لويه او مهمه ذخيره دی د خپل 
ځان له پاره ټوله کړی دوی هسی فکر کوی چه مونږ په خورا (دير) لوی عزت کښی يو حال دا 
چه ډير ذليل او خورا (ډیر) سپکوونکی عذاب د دوی له پاره تيار دی. نو اوس قضاوت او ښه 
فکر پکښی وکړئ! چه دغه مهلت د هسۍ کسانو په حق کښی ښه دی که بد؟ (نعوذ بالله من 
شرور انفسنا). 


ماغان امْعَلِيدَرَالْمُومن لما اك ستيوحی بب 
اَم ليا --- لالب 
لك اين سله صن کاو 


نه دی الله چه پریږدی مؤمنان په هغه حال ( د اختلاط) چه يئغ تاسی (ای 
خلقو!) پر هغه تر څو چه جلا (جِدا) کړی (الله) نایاکه له پاکه ځنى» او نه 
دی الله چه خبر کاندی تاسی په غيب باندی (چه د منافمٌانو تميز دی له 
مخلصانو خه) 7 الله غوره کوی له رسولانو خپلو څخه چه اراده وفرمائی 
( د غوره کولو ئی)» 


تفسیر: و-0- 000000 د کفارو په حق کښی د مقبولیت دلیل نه 
دی» هم داسی که مخلصو مسلمانانو ته مصیبتونه او نامناسبه حوادث (د احد د غزا په شان) 
ګګ 7ک و و 
خبره دا ده چه الله تعالی مسلمانان هسی بی خبره او ناواقفه نه پریيږدی چه تراوسه پاتی دی. 
يعنی ډیر کفارو به د نفاق له لاری د اسلام کلمه ويله» او د تيرايستلو له پاره به له دوی سره 
ګډيدل چه د دوی د ظاهری احوالو به لحاظ د منافق د لفظ ويل ورته مشکل ؤ نو ځكه ضروری 
ده چه الله تعالی داسی واقعات او حالات وړاندی کړی چه د هغو په وسيله» سره او ناسره بيل 
شی او پاک » نایاک» اومه او پاخه به ښکاره ډول (طريقه) سره جلا (جدا) شی. بيشکه چه الله 





٢ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(٣۳)‏ 
تعالی ته آسان ؤ چه ګرد (ټول)مسلمانان بی له امتحانه د منافقانو له نومونو او کارونو څخه 
0-00 هغه حكمت او مصلحت د دی مقتضى نه دی چه ګرد (ټول) خلق له دی راز 
(قسم) غیبۍ امورو ځنی خبر کړی. هو! د مسيی کارونو له پاره خپل رسولان انتخابوی او د 
څومره غیبی اطلاعاتو او یقینی اخبارونو د اطلاع ورکولو اراده چه وفرمائی هم هغومره ورکوی 
خلاصه ئی داسی شوه چه «عامو خلقو ته بی واسطه د کومی پټی خبری يقینی اطلاع نه ورکوله 
کیږی او (انبياء علیهم السلام) ته هومره اطلاع ورکوی چه د الله تعالئ اراده وی.» 


فَاْمنًَا له م« 34 ق مِثَواءتتَقَاة 9 0۰ 


نو ایمان ې ولرهٍغ تاسی ِ1, مؤمنانو !) پر الله او پر رسولانو د اللهء او 
کٌ په ایمان (یقین) قائم پاتی اوسئ! او پرهېزګاری وکرئ لله بدو کازونو) 
سی دي فاسي ته اص وير لاویل ه ستت کبي ) 





تفسير : يعنی د الله تعالىی هغه خاصه معامله چه له خپلو انبياؤ عليهم السلام سره ده او د پاک 
او د ناپاک د جلا (جدا) کولو په نسبت د الله تعالىی هغه عمومی عادت چه تل جاری دی په هغه 
کښی د څه زياتی څیړنی هيڅ ضرورت نشته. ستاسىی کار هم دا دی چه د الله تعالئ او د رسول 
الله صلی الله علیه وسلم پر خبرو باندی لا ښه يقين ولرئ! او پر تقو او پرهیزګاری باندی لا ښه 
ټینګ واوسئ! که تاسی دا وکړل نو وپوهیږئ! چه تاسی ګرد (ټول) شيان وګټل!. 


و من 1 تنس يکلون ماد شهما 0 و په 
-۱۷ 
"0# ده ٣٢‏ وو - قم نا موم 5 ٢۱‏ 
وو در ۳وا به نه له 
ده ۶ 


او ګمان دی نه كوی له سره هغه کسان چه بخيلی کوی دوی په هغه شى چه 
ورکری دی دوی الله له فضله خله چه دا ټځل خير وی (غوره دی) دوی 
ته بلکه دا (بځل ډیر بد) شر دی دوی ته» ژر به په غاړه کښی ورته امیل 
کړ شی هغه چه بخيلی کړی ده دوی په هغه شی کښی په ورځی د قيامت» 


تفسیرو: د دی سورت ابتدائی لويه برخه په کتابيانو (يهودو او نصاراؤ) پوری متعلق وه په منځ 
کښی د ځينو خاصو مناسباتو او وجوهو په بناء د «احد» د غزا تفصيلات راغلل او هغه ئی د 





٥ 


)٣(نارمعلآ‎ ) ٤(اولانت‌ڼل‎ 





کفایت په اندازه تمام کړل له دی ځایه بیا د اهل الکتاب د شنائعو بیان کیږی کله چه د دوی 
په منځ کښی د يهودانو معامله ډیره مضره او تکلیف رسوونکۍ او زياتره منافقَان هم له يهودانو 
ځنۍ وو او په پاس آیت کښی تنبیه ورکړی شوی ده چه الله تعالی اوس طيب (پاک) له خبیث 
(ناپاک) څخه جدا کوی نو دا جداوالی هم هغسی چه د ځانۍ او مالی «جهاد » په وخعت کښۍ 
ظاهريده هم داسی د مالی «جهاد » په وخت کښی هم سره له ناسره او مخلص له غير مخلص اومه 
له پخو ځنی پر صاف ډول (طريقه) سره جلا (جدا) کيږی نو ځکه ئی دا راوښودله چه يهودان 
منافقان هم هغسی چه د «جهاد » په موقم کښی تښتی د مال د صرفولو په وخت کښی هم ځان 
سپموی (بچ کوی) خو څرنګه چه له «جهاد» ځنۍ تښتیدل او د څو ورځو مهلت حاصلول د 
دوی په حق کښی چندان ښه نه دی هم دا راز (قسم) د بخل (کنسکی) او شومتيا له امله 
(وجی) ډیر مال غونډول هم دوی ته هيڅ ګته نشی ورسولی. فرض ئی کړئ که په دنیا کښۍ 
کوم ربړ (تکلیف) او مصیبت دوی ته ورپیښ نشو» نو د قیامت په ورځ کښی به یقیناً دا ټول 
شوی مال د عداب په صورت د دوی په غاړه ټی طوق (غاړکئع) غوندی ورولويږی» په دی صمن 
کښی ئی مسلمانانو ته هم یادوونه وکړه چه د «زکوة » په ورکولو او د نورو ضروری مصارفو په 
صرفولو کښی هیڅکله نه ښائی چه ځانونه وسپموئ (بچ کوی) که نه هر هغه چا چه په بخل او 
حرص او نورو رذيلو او سپکو خصلتونو کښی د يهودانو منافقانو دود او دستور اختياروی هغه ته 
به د هغه د درجى سره سم هم هغسى سزا ورکكوله كيږی. دوی دی منتظر اوسی لكه چه له صحيحه 
ؤ احاديثو ځنی ثابته ده. «چه د زکوة د مانعينو مال به د سخت زهر لرونکۍ مار په صورت 
ممئثل کیږی (جوړیږی) او د دوی تر غاړی به چاپیریږی.» نعوذ بالله منه! 


و وسات ث لوت داللضض 


او خاص الله لره دی میراث د اسمانونو او د څمکی ( د دغو دواړو د و له 
فنا څخه به وروسته هر څه هم هغه حقيمٌی وارث او مالک ته ته پاتی کیږی» ) 


تفسیير: يعنی آخر تاسی مرئ! او ستاسی ګرد (ټول) مال د هغه د قدرت په لاس کښی پاتی 
کیږی. چه په حقيقت کښی له پخوا څخه هم د هم هغؤ که هغه انسان په خپل اختيار سره 
ورکوی نو ثٌواب به مومۍ. 





دال يمانلون ېنرد ِ 1 


جزا به درکړی.) 








٢ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تفسیر : يعنی بخځل یا سخاوت هر څه چه وکړئ او په هر نيت سره چه وی الله تعالئ له هغو. 
ګردو (ټولو) ځنی خبردار دی او سم له هغو سره به بدل در کوی. 


َََسَِمَالهقَرْلَانَيبَ ج فَالَواانَ اه له همر ګوو ږغ اغ اوه 


خامخا په تحفيي اوريلي ده :َو م--چو--و 
الله فقیر دی او مونږ غنيان يو (چه له مونږه فرص وای 





تفسير : يعنى يوازی هم دومره نه ده چه يهودان د ډير بخل له لاسه د پيسو په صرفولو باندۍ 
نه پوهیږی بلکه هر کله چه د الله تعالۍ په لاره کښی د صرفولو حکم آورۍ نو ټوکی کوی او د 
جق فغاان په يناب کوئ مدين ښتر کی کوفداو له چټۍ (فغرل) خرو شي نه کرلېږئ لکه غه 
وخت چه د ٢‏ من کاالډی غرض ن امه ليا 4 آيت نازل شو وی ويل چه الله تعالئ له 
مونږ ځنی قرض غواړی نو الله تعالئی فقير او محتاج او مونږ غنيان يو حال دا چه يو ناپوه او 
جاهل هم په دی خبره باندی پوهیدی شی» چه د (انفاق فی وجوه الخير) تعبير په قرض سره د 
انتهائی رحمت او شفقت اظهار دی. او دا ښکاره خبره ده چه الله تعالى مونږ ته امر کوی چه د 
هغه له راکړی مال ځنی د خپلو مصالحو» دينۍ او دنیوی ګتو له پاره مصرف کړو او د ده لوی 
ذات ته زمونږ له دی صرفولو هيڅ يوه فائده نه ورسيږی او په فرض محال سره که ورسيږی هم» 
خو مال او ګرد (ټول) شيان د هغه لوی مهربان الله مملوک عطا او احسان دی نو بیا په حقیقۍ 
معنی هغه ته مونږ څرنګه قرض ويلى شو. دا د هغه لوی کرم او احسان دی چه د هغو صرفولو 
ډیر ښه معاوضه ورکول ئی هم پخپله ذمه نيولی دی او هغه ئی د قرض (پور) په لفظ سره اداء 
کړی ده» او دا لزوم ئی لا زیات مؤکد او مسجل کړی دی. مګر يهودان د خپل ړوندوالۍ او د 
باطنی خبث په سبب د الله تعالئی دی احسان متلو په ځای په داسی الفاظو پوری خاندی او ملنډی 
کوی او د الله تعالئ په نسبت له داسی مسخرو او ټوکو ځنۍ مخ نه آړوی نو ځکه الله تعالی 
فرمائی چه ما ستاسی دا ګردی (ټولۍ) خبری آوريدلى دی او د هغو په نسبت هره کاروائی چه 
لارمه وی کوم ئی» تاسی منتظر اوسئع! 


2# اقا لوا و لالا للا بیو رر پو - د پ عَ ‏ يَنَعوْلدُترَاعَنَابَِاللصِيقیه 


ژر به مونږ ليکلی وساتو هغه خبری چه دوی ويلی دی او (لیکلی به وساتو) 





٤١٢٧ 


لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





وژل (د نیکونوا د دوی انبياؤ و ّه ناحفقه سره (یه خپل اعتقاد سره هم) 
او وبه وايو مونږ (دوی ته چه) وڅکئع عذاب د اور س و1 


تفسیر: يعنی له عامىی ضابطی سره سم ستاسی دا ملعون او ناپاکه اقوال د سيئاتو په هم هغه 
دفتر کښی ليکو چه چه هلته ستاسی د قوم نور ملعون او ناپاکه افعال هم درج دی. لكه د معصومو 
انبياؤ عليهم السلام په ناحقه سره وينی تويول. ځكه همغسی چه دا نامناسبه جمله ستاسۍ د الله 
تعالی د پيژندلو يوه نمونه ده هغه نامناسبه کار هم ستاسی د انبياؤ له تعظيم څخه يوه نمونه ده 
کله چه ستاسی دا پوره عملناهه دروړاندی کړه شی نو هلته به وويل شی چه اوس د خپلو بديو او 
شرارتونو خوند وڅکئ! او همغسی چه تاسی په طعن او تمسخر سره د اولياؤ الله رحمة الله عليهم 
زړونه سوځول نو اوس تاسی هم د الله تعالئ د عذناب په بټی کښی وسوځئ! 


ذلِكَ بِمَقَّمتَ ٧‏ ايډیم وان الله ليس بظانه لل 


دا (عذاب) په سبب د هغه دی چه پخوا ليږلی دی لاسونو ستاسی | ف ننشکه 


چه الله نه دی ظلم کوونکی په بندګانو. 


تفسیر: يعنی هر څه چه ئی ګتلی وو هم هغه ئی په مخه ورغلل د الله تعالئ له جانبه د يوی ذری 
٢٢ ٢‏ نه کیږی لکه چه د «النساء» په )٠٤(‏ آيت )٧(‏ رکوع کښی داسی لولو 

ې اا لاْكَُتُقَلَذَرَة 4 په فرض محال سره که ظلم کول هم د الله تعالئ صفت وى نو 
٨-ی-20اک‏ ا0نسار سن 0-0-0020 7ک د 5 
فرض کړی شی نو بيا ظالم نه بلكه بايد ظلام ورته ويل شوی وی او د ده يوه ذره ظلم به له لويو 
غرونو ځنی کم نه وى. ګویکی د «ظلام» صيغه ئی راوړه او تنبیه ئی وکړه هد ده به ورهار 
کښی د ادنی ځنی ادنی ظلم تجويز د انتهائی ظلم له منلو سره مرادف دی تعالی الله عما 
یقول الظالمون علواً کبيرا» 


آلَنْنن الوا اٍث اه حد لن الا ‌لرسولي 
یڅ ې يأاټمنا هران تناصه النار 


خځايی بايد -- 


پو ها سه مونږ ته 7و 8و ۷ 
وخوری اور » 





٨٨۸ 


لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





تسیو له ځينو رسولانو ځنی داسی معجزی ظاهری شوی وی چه قربانی یا بل کوم شی به ئی د 
الله تعالی به نامه تر کاوه تو له آسمانه به اور راته او هغه په ئی خوړ او دا په د قبول علامه وه 
لکه چه په موجوده «بائیيل» انجحیيل» کښی د حضرت سلیمان عليه السلام به نسبت هسی يوه 
واقعه مد کوره ده اوس يهودان بهانه کوی چه مونږ ته داسى حكم شوی دی چه له هر چا څخه چه 
دا معجزه ونه ويتع! په هغه باندی يقين غه كوئ! او دا محص د دروغو بهانی دی ځکكه چه دا 
راز (قسم) حکمونه هیچیری د هغو په کتابونو کښۍ نه وو او نه نن ورځ پکښی شته. او نه د 
تولو پيغمبراتو په نسبت دا ادعا ثابته کيدی شی چه هغوی ته هسی کومه معجزه ورکړی شوی وه . 
هر رسول عليه السلام ته الله تعالئ د هغه د وخت او زمان سره سم مناسيی معجزی وركړی دی او 
دا لام نه دی چه هر نبی عليه السلام ته دی هم هغه يوه معجزه وركړی چه د هغه له ورښوولو 


څخه د هغه صداقت ثابت شی. 


ک ګګ یهو هآ ۍٌ و 
هل قََجَاملمصلقَِْ بات مدق قم 
فََمَُوْهسَانَ َْصَصْدِتِنَ ه٠‏ 


ووايه (ای محمده !أ دوی ته چه) به تحمیق راغلی وو تاسی ته (ړير) رسولان 
پخوا له ما په ښکاره ؤ معجزو او په هغه شی سره چه ويلی دی تاسىی (چه 
قربانی ده بيا) نو ولی ووژل ل(نیکونو) ستاسی هغوی که يع تاسی صادقان 
(چه هم هغه رسول به منغ چه قريانی په اور کښی وسوځوی). 


تفسیر: يعنی که په رښتيا سره پخپلی دی دعوی کښی تاسی رښتين يع؟ او پر دی خاصی 
معجزی باندی ستاسی ايمان راوړل موقوف دی نو تاسی پخوا له دی د هسی انبياؤ عليهم السلام په 
وژلو باندی ولی جرأت وكړ» چه د خپل صداقت لپاره له نورو ښکاره ؤ معجزاتو سره دا معجزه 
ئی هم درښوولی وه ستاسی د اسلافو دا فعل چه تاسى هم پر هغه باندی راضی يع او تر نن 
ورځی يوری پری خوښی کوئ آيا د دی خبری دليل نه دی چه دا ګردی (ټولی) ستاسی 
پلمی»(بهاتی) حيلی» فساد او سرزوری ده چه وايئع هر رسول عليه السلام تر څو هم دا خحاصه 
معجزه را وته ښئی مونږ ئۍ نه متو. 


٢‏ 9و 


بك ََنَكُوَب رُسُن دن كلك 
س٠ر‏ ه سصوْ و 

سکود سال ميه ٣ي(‏ آ و و 

جَءُء ال وَالبْبرَِالِب شسپره 


٩۹٩ 





لنېتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





يس که نسبت د دروغو وكړی دوی تاته (اى محمده ! نو مه خڅپه کیږی! ځکه) 
پس په تحقيق نسبت د دروغو کړی شوی ؤ ډيرو رسولانو ته پخوا له تا چه 

راغلی وو دوی په ښکاره ؤ معجزو او په صحيفو (د شرعى احکامهو) او به 
کتاب روښان (بیانوونکی د حلال او حرام) ‏ : 

تفسيو : تاسی ته تسلی او ډاد درکولی شی چه د دی ملعونانو له دی کږو بحثوتو او سر زوريو 
ځتنی ملول او خپه هه کیږئ! او مه د نورو مکذبينو څه پروا کوئ! له تاسی ځنی پخوا تور داسی 
رسولان هم دروغجن بللی شوی دی چه معجزی او وړوکی صحيفی او لوی کتابونه ئی له ځاته سره 
راوړی وو» د صادقو انبياؤ علیهم السلام تکذيیب د معاندينو پخواتی عادت دی» او تاسی ته ای 

محمده ! صلی اه عليه وسلم کومه نوی خبره نه ده دروړاندی شوی. 


كُنَفِ دَايِقَهُ الموټ وَاشَانوقَن أجُْرتوْمَامٍُ 
هر یو نفس څکونکی (د خوند) د مرګ دی» او بيشکه هم دا خبره ده چه 


پوره به درکړی شی تاسی ته اجرونه ستاسی په ورځ د قیامت کښیء» 


تفسیير: يعنی د مرګی خوند به هر څوک څکی وروسته له هغه په قیامت کښی هر مصدق او 
مکقذب (ټتول نيکاتو او يداتو) ته د هغه عمل پوره بدل ورکاوه کيږی. له کكامل او پوره څخه 
ممکن دا مطلب وی چه د هغه لږ څه بدل به د قیامت څخه د مخه مثلاً په دنيا یا په قیر کښۍ به 


هم ورته ورسيږىی. 


پو غو 2 س سم ردو په 5 ے ےو ے 7 
فيس تزع الداروادخن اه فقد قاتدهمَاً 
او ۀ الاما الْخْروره 
نو هر څوک چه لری کړی شو له اوره (د دوزخ) او داخل کړی شو حنت ته 


نو په تحقیق مراد ئی وموند (بریالی شو)ء( کامیاب) او نه دی ژوندون لږ 
خسیس مګر ینګه د غولیدلو» (چه نفعه ئی لږه او فنا ئی ژر ده). 


٩-۸‏ : ۶- نم و فققیا وا موقتی بهار (سمسور) او دغه عارضى جل ؤ بل» (روتق) او دا سی 
ناغوول ار سسفارېر شراستونکی شيان دی چه به هغو باندی ډير ناپوهان تیروځی» او 





٤٢٤٠ 


لن تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





بیخی په دنيوی امورو کښی مشغول او له اخروی چارو ځنی غافليږی حال دا چه د هر انسان 
اصلی بری په دی کښی دی چه پخپل دنيوی ژوندانه کښی د خپل آخرت له پاره ګټی او هسی 
عملونه وکړی چه د الله تعالی د عذاب ځنۍی سړی وژغوری (وساتی) » او جنت ته ئۍ ورسوی. 
تبيه : په دی آيت کښی د هغو ځينو متصوفينو ترديد هم وشو چه دوی هسی ادعا کوله 
«مونږ نه جنت غواړو او نه له دوزخه ويريږو» معلومه شوه چه له دورځ ځنی ځان ساتل او جنت ته 
ننوتل اصلی کامیابی او اساسۍ بری دی. او هيڅ يوه ډيره اعلىی کامیابی د جنت له هستوګنۍ 
څځنی د باندی د هيچا په برخه نشی کيدی. په حديث کښی راغلی دی. «وحولهاندندن». 

الله تعالی دی له خپله فضله او کرمه» مونږ ته هم دا بری او رحمت را په برخه کړی! (آمین!) 


شک د هه ؤ آَمْعَال كو فا اه !ا ٤)‏ سل لماعت 
اکنبن أُوُتواانکيټ مِيكْلنء ړن سوت 
کټنرا وان تصَرَوَامِکتَا مان ذلِكکءمِن عرالاموره 


چه خامخا وبه ازمويل شئع تاسی هرومرو (خامخا) په مالونو خپلو (به 
کو َ. او (ه) ځانونو خپلو (به حهھاد) او خامخا به واورئ تاسى بالضرور له 
فقو کساتر چوردۍ شری وی ووی ته کتاب لو تاسى څته شر او له هغو 
کسانو چه شريکان نیسی ليه الله پوری) ضرر (بد ويل) ډیر» او که صبر 
وکړئ به اطاعت او مضبيت او له معټيت ا او پرهیزګاری وکړئ تاسی (له 
يدو کارونو ) نو بيشکه دا (صبر او تقوی) د همت له کارونو څځنی دی. 


بفسیر: دا خطاب مسلمانانو ته دی چه وروسته له دی به هم په ځان او مال ستاسی ازموينه 
کیږی! او هر راز (قسم) ځان جارولو (قربانولو ) ته به اړ کیږئ! وژل کيیدل زخمی کیدل» د 
قيد او بند تکليفونه پر ځان ګالل (تیرول) » ناروغيدل» د هالونو زيانيدل. له خپلو خپلوانو 
ځنی جلا (جدا) کيدل او هم دا راز (قسم) د نورو ريړونو (مصيبتونو) ګالل (تیرول) به 
درپیښیږی . او هم به د کتابيانو او د مشرکانو له ژبی ډيری زړه دردوونکی خبری آورئع! چه د 
دغو ګردو (ټولو) علاج په صبر او تقوی سره کیږی. که تاسی په صبر او استقلال او پرهیزګاری 
سره د دغو سختیو مقابله وکړئ! نو دا به د ډير همت او د اولوالعزمی کار وی چه د هغه 
تاکید حق تعالی فرمايلی دی. 

تنيه : د «بخاری» له يوه حديث څخه دا څرګنديږی چه دا آيت د (بدر) له غزا څخه پخوا 
نازل او د قتال حكم وروسته له دی نه صادر شوی دی. سره له هغه د صبر او تقوی د حکم 





٤١٤٢١ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





مشروعيت سره له قتاله هم فی الجمله باقی دی» چه پر هغه باندی تر آخره پور عمل کیږی. 

هو! د صبر او د عفوی او تغفليظ او د تشديد مواقعو پيژندل ضروری دی چه له شرعۍ نصوصو 

ځنی هغه معلوم کيدی شی. دلته ښائی له دی آيت ځنی دا غرض وی چه تاسى د کفارو او د 

منافقانو د دی بی ادبی او سپين سترګىی څخه له حده زيات هه خپه کيږئ ځكه چه لانورۍ 

ډيری خبری به واورئ! او راز راز (قسم قسم) ربړونه به ګالوع(سختی به تیروئ) ٢‏ هغوی د 
تاتی سایه مر اږاسعللسره: یار اوسر شرد وتیيا د راه تبه کښی چه 

یواځی د خطا کيدلو او تیروتلو يوه لوبه ده له دی خبری ځنی مه غافلیږی! چه الله تعالۍ به 

نای وعاتااږ الاو مسعاږز سرودفتاس ریه کرى ستاضۍ وره افغان ساغلۍ: 


مَاذاكَدَ اللهمقَاقَ اق أَفْتَوال نب ينن 


- 


ده سر پ 1 
تو دد ورا 4٨‏ كرو 
اشْتَرَوايه ََاِيَاِیَشنَمَايقفئته 


راک صصق نت دنهد لص نړک د 
ورکړی شوی دی دوی ته ته کتاب چه خامخا به بيانوئ تاسی هرومرو (خیتاا 
دا ( کتاب) خلمٌو ته او نه به ئی پټوئ تاسی نو وغورڅاوه دوی دا( کتاب) 
وروسته له شاؤ خپلو او وائی خيست به عوضصضص اوی (کتاب) قيمت لږ نو 
بد اخيستل د نامرا حصنس صو ‏ 
دوی ئی پيری (اخلی).) 


تفسیر: يعنی د اهل الکتاب له علماؤ ځنی عهد اخيستی شوی ؤ هغه احکام او بشارتونه چه په 
کتاب الله کښی دی ښائی هغه په خورا (ډیر) ښه ډول (طريقه) نورو خلقو ته وروښيئ! او هيڅ 
یوه خبره مه تری پټوئ! او مه اړول راړول پکښی کوئ! او مه ئی معناګانی بدلوئ! مګر دوی 
هيڅ زمونږ د دی امرونو پروا ونه کړه او د لږی ګتی لامله (له وجۍ) ئی هغه ګرد (ټول) عهدونه 
او پیمانونه مات او شرعی حکمونه ئی بدل او د الله تعالی په آيتونو کښی ئی لفظی او معنوی 
تحریفات وکړل. د هغه شی ښکارول چه ډير زيات ضروری ؤ يعنی د فخر الاولين خاتم المرسلین 
صلی الله عليه وسلم بشارت ئی بيخی پټ کړ. هغومره چه دوی د مال په صرفولو کښی بخل کوی 
د علم په ښودلو کښی هم له بخل ځنی کار اخلى د دی بخيلى منشاے هم د مال او جاه او د 
دنیوی متاع له مینی ځنی پرته (علاوه) بل شی نه ؤ. دلته ر' ئی ضمناً زمونږ اسلامی علماؤ ته هم 
تنبيه فرمايله چه تاسی د دنیا به مینه کښی اخته شوی هسی مه کوئ! (بلكه په هر وخت» هر 





٤١٤٢ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





ځای او د هر چا په مقابل کښی اهر بالمعروف او نهی عن المنکر کوئ! او هیڅکله او هیچیری 
شرعی احکام له خلقو ځنی مه پټوئ! ځکه چه رسول صلی الله عليه وسلم هم فرمايلی دی. هر 
چا چه پټ کړ علم له اهل د علم څخه قیزه به شی په قیزه د اور سره»). 


لست اط اانض بش حون ياد نواوِبونَ ان "077 بصََوَابَِالٍ 
سس لا فَعَاراوا وه صسبَيْصْبَقَااَةمْنَ الْمَنَ ۹ اب وله ءَ ناك آالسه 


له سره مه کوه ګومان (ای محمده !) په هغو کسانو چه خوشالیږی به هغه کار 
په لري دچۍ يوي 7د خلنو له چې لاری کولوا او جيته کرب دوی په دې وه 
وستايل شی دوی په هغه کار چه نه وی کړی (له تمسکه په حق او دوی 
ګمراهان دی) پس له سره مه ګڼه ته دوی په ځای د خلاصيدلو له عذاب (بلکه 
په دوزخ کښی دی) او ممٌرر دی دوی لره عداب درد رسوونکی . 


تفسیو: يهودانو غلطی مسئلی ښوولی» رشوتونه (بډی) ئی خوړلی د محمد مصطفی صلی الله عليه 
وسلم صفتونه او بشارتونه ئی عمداً پټول او بیا به خوښ وو چه مونږ ښه کار کړی دی او 
هيڅوک زمونږ هسی چالاکی نشی نیولی او امیدوار وو چه خلق هم زمونږ تعريفونه (ستاينی) 
وکړی او ووائی چه لوی لوی عالمان» ديندار او حق خوښوونکی دی. د بل لوری د منافقانو حال 
هم د دوی له احوالو سره مشابه (ورته) ؤ. کله چه د «جهاد » موقع راتله دوی پخپلو کورونو 
کښی پټیدل او پخپل دی پټ کیناستلو باندی هم خوښیدل او يو له بله سره به ئی ويل 
«وګورئ چه چه مونږ په ښه چم (چالاکی) سره خپل ځانونه وژغورل(بچ کړل) . کله « چه رسول 
اکرم صلی الله عليه وسلم له «جهاد » سره بيرته راته نو دوی به د خپلو غير حاضری د دروغو 
حیلی او پلمی (بهانۍ) او عذرونه وړاندی کول» او غوښتل به ئۍ چه پر رسول الله مبارک هم خپل 
تعریيف وکړی. نو دغو ګردو (ټولو) ته دا ورښوول شو چه په هسی خبرو سره دوی د دنيا او 
آخرت له عذابونو ځنی ځانونه نشی ژغورلی (بچ کولی) . هسی کسان خو اول په هم دغی دنیا 
کښی شرمنده او رسوا کيږی او که په کومی پلمی (تنلبير) سره د دی دنيا له رسوائۍ څخه 
وژغورل (بچ) شی نو په آخرت کښی خو په هیڅ يو تلبیر سره نشی خلاصيدی. او د دوی دغه 
بدعمل به له دوی سره مل وی. 

تبيه : اګر که په دی آيت کښی د يهودانو او د منافقانو یادونه ده مګر ضمناً مسلمانانو ته 
هم دا مقصد اوراوه کيږی چه د خرابو کارونو په كولو باندی هه خوښیږئ! او د ښو کارو په 
کولو سره هه مغروريږئ! او كوم کار چه ښه نه وی د هغه په نسبت د تعريف هيله هه لرئ! بلکه 
د هغه له كولو څخه وروسته د هغه د مداحى (ستايلو) هوس هه کوئ! 





٣ 


لن‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





0 - 0-0 . وس ۳ ع 
هل مُلكُ للت وَالَْرَْوَاه عَړکز شه به 


او خاص الله لره دی سلطنت د اسیاتونو اق ځبکی (سره له اسمانونو َو 
ځمکی ملکاً خلقاً او عبيداً) او الله پر هر شی باندی (چه اراده ئی وکړی) 
ښعاقاور دی نر مسلمانانو ت ثراب او کكاقرانو ته عنات ورکړئ). 


تفسیر: کله چه په ځمکه او آسمان کښی د هم هغه الله جل جلاله سلطنت دی نو مجرم به چیری 
وتښتیدی شی او کله چه پر هر شی باندی قادر دی نو څوک د الله تعالئ د نفوذ او اختيار څخه 
خلاصيدی شی؟. 


3 . 2 
ند 


اق خَل لوت وَالْاَسْض لاف ايل 
مالتارلاټیلأی لکلبابه 


بيشکه په پيدا کولو د آسمانونو شر وي یرو وه رو 
دغو دواړو کښچټنۍ دی او به اختلاف د شپی او ورځی کاتيی (چه تل اوږدیږی» 
لنډیږی پرله پسی ځی او راځې کله رڼا کله تياره کله يخ او کله تودیږی) 
هرومرو (خامخا ) دلال دی ( د الله د قدرت) لپاره د خاوندانو د (خحالصو ) 
عمٌلونو . 


سور هد سخ مسر اصالاو سناه ارد شک سامت ار د هوی هقعييو ار 
غربيو اجوالو از دوانظو 3 د هئ أرد ورځی په مضبوط او محکم نظام کښی غور کوی» نو يقین 
کوی چه دغه هرتبه او منظمه سلسله هرومرو (خامخا) د يو کل مختيار» مطلق قادر او د لوۍ 
خالق د حکم او علم او قدرت په لاس کښی ده چه په خپل عظيم قدرت او اختيار سره ئی د هر 
وړوكی او لوی مخلوق حد بندی کړی ده او هيڅ يو شی ته د دی خبری مجال نشته چه د خپل 
حد او د عمل له دائری ځنی د باندی پښه کيږدی. که د دی عظيم الشان مشین يوه پرزه » یا د 
دی لوی کارخانی یو مزدور هم د هغه علی الاطلاق مالک له قدرت» واک (قبضه) او اختيار نی 
د باندی وی نو د ټول عالم دا هکمل او محکم نظام به له سره ټینګ نه پاتی کیدی. (لنډه دا چه 
د دی دنیا په ګردو (ټولو) موجوداتو کښۍ د هغه الله جل جلاله په وجود څو څو قسمه دلائل دی 
او به دی چ چه الله تعالی بلاشکگک او شبهه صانعم حکیم» علیم» احد» صمد» قديم» رحیم» قادر او 
قاهر 0 وعلی شانه»). 





٤١٤ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 


انس يد راه قِيْمَاء وَقَعردَايعَل ِرْبِهمُ 


دغه (عاقلات) هغه کسان دی چه يادوی الله یه ولاړی او په ناستی او په اړخونو 


خپلو (چه پراته ٢‏ 





تفسیر: يعنی په هيڅ حال کښی له الله تعالی ځنی نه غافليږی او د هغه ياد تل تر تله د هغوی 
په زړه او ژبه جاری وی . لکه چه په حدیث کښی د رسول الله مبارک په نسبت عائشۍ صدیقی 

رضۍ الله عنها فرمایلی دی . «کان يذکر الله علی کل احیانه» چه په ولاړی لمونځ نشی 

کولی په ناستی سره دی لمونځ ادا کړی! او که په ناستۍ لمونځ نشۍ کولی» نو په ملاستی دی 
لمونځ اداء کړی! په ځینو روايتونو کښی راغلی دی. « په هغه شپه کښی چه دغه آيت نازل شو 
رسول الله صلی الله عليه وسلم په ولاړه» ناسته» ملاسته هر حالت کښی د الله تعالی په یاد کښۍ 
داسی مشغول ؤ چه ډير ژړل به ئی هم.) 


وَفَکمتفخَل الصموت ولاض نټناما 
خَلَقْت متا يَاطلسُْتكَ فَيَنَاسََاپَالقَاره 
او فکر کوی دوی په بيدايښت د آسمانونو او ځمکی (او د مافيهما) کښیء 


(نونوا: د وره مره و کړی تا دا مخلوقات عبث (بی 
77070003 یا کی ٢‏ تاته (له ګردو (ټولو ) عببونو ا نو وساته مونږ له 
عدابه د اور (د دوزخ ۳٢‏ و 


تفسیرو: يعنی له ذکره او فکره وروسته وائۍ یا الهی! دا عظيم الشانه کارخانه دی بی کاره نه 
ده پيدا كړی چه هيڅ يو مقصد ونه لرىی. دا د عجیبو او غريبو حکيمانه انتظاماتو سلسله به په 
يقین سره کومی عظیمی او جلیلۍ نتیجی ته ورسی. ګواکی له دی ځايه د دوی ذهنونه د آخرت 
لوری ته منتقل او متوحه کيږی چه چه فى الحقيقت د دنيا د موجوده ژوندن آخری نتيحه ده ځکه 
چه وروسته له دی نه د دوزخ له عذاب ځنی د محفوظ پاتی کكيدلو دعا هم شوی ده. او په مينځ 
کښی ئی د الله تعالی د تسبیح او تنزيه بيان وشو او اشاره ئۍ وفرمايله چه هر هغه ناپوه او 
احمق چه د قدرت د هسی صافو او صريحو دلائلو او آثارو له لیدلو څخه وروسته بيا هم الله جل 
جلاله نه پیژنی» یا د الله تعالئی شان وړوکی ګڼی يا د عالم دا کارخانه چتی (بیکاره) » عبث 
او لوبی بولی نو د الله تعالئ دربار له دی ګردو (ټولو) هزلياتو او خرافاتو او چتی (فضول) 





٤١٤٥ 


لڼ‌تنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





خبرو ځنی پاک او صائف دی . له دی آیت ځنۍ دا راښکاره شوه چه په آسمان او ځمکه او نورو 
قدرتی مصنوعاتو کښی غور او فکر کول هلته محمود کیدی شی چه نتیجه ئۍ د پاک الله یادول 
او د آخرت په لور توجه وی پاتی شول هغه ماده پرستان چه د دی مصنوعاتو د تارونو په حلقو 
کښی نښتی دی او د لوی صانع تر صحيح معرفت پوری نشی رسيدی. اګر که دنيا هغه لوۍ 
محقق او د ساینس ښه عالم ویولی» مګر د پاک قرآن په ژبه هغه له (اولوالالباب» ځنۍ نه دی 
بلکه په اوله درجه جاهل او احمق دی. 


رتا سر و وو خل الا لكَارَقََنَا ېروم 
7 8 9 )تت فَََاحْو نه" 


ای ریه میس 5 چه داخل کړی اور (دوزخ) ته نو په 
شحقيق رسوا کر اشغ (ای رته! ٢‏ 


تفسیر: څومره چه په دوزځ کښی څوک پاتی شی» هومره خوار او رسوا ګاڼه شی. نو د دی 
قاعدی سره سم د کفارو له پاره دائمۍ رسوائۍ ده. په هغو آيتونو کښی چه له عامو هؤمنانو څخه 
د خزی (رسوائی) نفی کړی شوی ده هلته دی د هغی ځنی هم داسی وفهمیږی. (چه مسلمان ته 
وانقۍ رسوانی نشغه): 


لسن مِناآتصړه 


او نشته ظالمانو ( کافرانو) ته هيڅ مددګاران (د عذاب يه دفعه کښی). 


تفسیر: يعنی اله تعالی چه د دوزځ اچولو ته د چا په نسبت اراده وفرمائۍ بل څوک د هغه 

حمایت نشی کولی او نه به د شفاعت اجازه ورکړه شی. هو! د هغو له پاره به چه په اول يا په 
آخر کښی ئی پريښوول يا معافول مقصود وی (لکه ګناهګار هؤمنان) د هغوی له پاره به شفعاؤ 
ته اجازه ورکړی شی او وروسته له شفاعته بښل کيږی» او دا مطلب له دی آيت نه مخالف نه 

دی بلکه له نورو آيتونو او صحيحو احاديثو څخه ثابت دی. 


ماعنا مَتَادِيَاسنَادِن للانمان ان امِثمًا او بمامکاا 


ای ربه زمونږه ! بيشکه مونږ واوريده (غږ) د يوه آواز بې پ قرآن یا 
محمد) دی بلل ئی (خلق) ايمان ته (داسی) چه ايمان راوړئ! په رب خپل نو 
ایمان راؤړ مونږ په رب خپل) 





1 


لن تنالوا(؛ ) آلعمران(۳) 





تفسیر: یعنی نبی کريم عليه افضل الصلوة ة والتسليم چه په ډير جحګ (وچت) آواز سره ئی 
ګردی (ټولی) دنیا ته غږ وکړ. يا لوی قرآن چه د هغه غږ هر کور ته رسیدلېی دی. .ړوهبی د 
عقلی ايمان ذکر ؤ په «فامنا» کښی سمعی ايمان دی چه په هغه کښی ايمان بالرسول او ايمان 
بالقرآن هم درج دی. 


مقبتا َا رلم وبا ون حا سینا مار الَبْراره 


ای ربه زمونږه ! نو مغفرت وکړه مونږ ته ګناهونه (لوی) زمونږ! او لری کړه له 
مونږه » ګناهونه (واړه ) زمونږ ! او وفات کړه ٥‏ همونږ (يه داسی حال کبټی چه 
داخل اوسو) سره له ډلىی د نیکانو. 


نفسیر: يعنی زمونږ لويه ګناه راعفوه کړه ! او په وړوکو خرابيو مو پرده واچوه ! او کله چه 
مونږ بيا ژوندی کوی» د ښو بندګانو په ډله کښی مو شامل کړه! 


مَبدَاوَادِتا نا ماع رت َلاعرَامالَة 


سی ې 


ای ربه زمونږه او را کړه مونږ لره هغه چه وعده دی کړی ده تا له مونږ سره په 
(ژبو د رسولانو خپلو او مه رسوا کوه مونږ په ورځی د قيامت کښی» 


تفسیير: يعنی کومی وعدی چه تا د رسولانو په ژبه پر هغو باندی د ايمان او تصديق څخه وروسته 
کړی دی په هغو سره مونږ خوښ او مستفید کړه ! مثلاً په دنیا کښی هونږ مسلمانان بالاخره پر 
اعداؤ الله باندی غالب او منصور وګرځوه ! او په آخرت کښی مو په جنت رضوان سره مفخر او 

سرلوړی کړه ! او د قیامت په ورځ مو د دوی په لارښونه او برکت بيخی له ادئۍ رسوائی او لږۍ 
بی عزتی څخه هم وساته! 


س چو و7 
ِتّكَلاضْلِتلِيَمَاءِه 
بيشکه ته (ای ربه) نه کوی مخالفت له وعدی (خپلی) نه . 


تفسیر: يعنی ای ربه ستا په لوی دريار کښی د وعده خلافی هيڅ يو احتمال نشته او په مونږ 
کښی دا احتمال شته نه چه کومه داسى غلطی له مونږ ځنی څرګنده شی چه د هغی له سبيه ستا 





٤١١٧ 


لڼښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





له وعدو ځنى مستفیيد نه شو. نو ځکه دعا کوو چه مونږ ته ته پر هغو اعمالو د استقٌامت هسۍ يو 
توفیق راکړه ! چه پر هغه ستا له ګردو (ټولو) وعدو څخه فانده واخلو ! 


َاسّبّمَابِ لَهْمِرهُ ان ل1 لاي عََلََا يه 
هن د يرا 171 نأ ٢‏ طبض 


پس قبولی کړی دوی لره (دا دعاوی) رب د دوی (به دی شان چه ‏ نیشکه ره 
نه ضائعم کوم عمل د د هيځ عمل کوونکی.له فاسى نه نارينه وی ( دا عافلا نا 
نگه وی( که چه) ځینی ستاسی دی له ځينو نورو (او ماته په مکافات 


کښی ګرد (ټول) سره يو يئ) 


تفسیر: يعنی نارينه وی که ښځه» زمونږ په دريبار کښی د هيچا خواری او تكليف نه ضائع 
کیږی. هر څوک چه هر کار وکړی د هغه لمره به همومی. دلته عمل شرط دی. د نیک عمل به 
وسيله يوه ښځه هم د خپل استعداده سره سم د آخرت هغه لوئی درجی حاصلولی شۍ چه نارينه 
ئی حاصلولی شی. کله چه تاسی نارينه او ښځی د انسانۍ يوی نوعى افراد يع او له يوه آدم 
علیه السلام څخه پیدا شوی يئ! او په اسلامی رسی کښی سره تړلی يئ او یو اجتماعۍ ژوندون 
لرئ او د معاشرت به چارو کښی ګرد (ټول) سره شريکان او مله يع! نو عملونه او د هغو 
ثمرات مو هم يو شی وګڼئ! په روايتونو کښی راغلی دی چه رسول صلی الله عليه وسلم ته ام سلمة 
رضی الله تعالی عنه عرض وکړ . «يا رسول الله صلی الله عليه وسلم په قرآن کښی همچیری زمونږ 
د ښځو د هجرت او نورو حسنه اعمالو په نسبت کوم خاص ذکر نه دی راغلىی.») نو د هغۍ 
ځواب په دی آیت سره ورکړ شو. 


كين هَاجَرُوا انيو داي 
ولو وَةت : الا که هن ډوو ران هح لاد خلَنَه 
جَاي ټین رن گیو نز 
او هغه کسان چه هحرت کړی دی دوی (له پاره د دين) او ايستلی شوی دی 
دوی له کورولو خپلو (د الله په لاره کښۍ) او ضرر رسولی شوی دی دوی ته 





١٤٨۸ 


لڼتنالوا(٤‏ ) آ لعمران(۳) 





به لاره زما کجی او جنګونه ئی کړی دی (له کفارو سه او وژل شوی دی 
(يه غزا کښی ) نو خامخا به لری کړم هرومرو (خامخا) له دوی نه ګناهونه د 
دوی او خامخا به داخل کړم هرومرو (خامخا) دوی په جنتونو کښی چه 
بهيږی له لادی د (ماڼيو او ونو د) هغو ويالىیء 


تفسیر: يعنی کله چه د کوم عمل کوونکی هیڅ يو وړوکی او لوی عمل نه ضائع کيږی نو بیا 
د الله تعالئی خاصو هغو بندګانو ته زياته خوښی او اجر په برخه کيږی چه د کفر او عصيان به 
پريښودلو سر بيره وطن او خپلوان ئی هم پريښی او له (دارالکفر) ځنی وتلی او له خپلو اقاربو 
او دوستانو ځنۍ جلا (جدا) شوی له اهل او عیال» مال او منال ځنۍ ئی سترګۍ پټی کړی» او 
د (دار الاسلام) په لوری رهی (روان) شوی دی. ځکه چه کفار پر دوی دومره ظلم تیری او تجاوز 
وکړ. چه پخپلو کورونو کښی د دوی پاتی کیدل محال او مشکل شول. د وطن له پريښولو او د 
کور او کهول او کورنيو له جداوالی سره» بيا هم د دښمنانو له ضرره او ايذاء هوسا (په آرام) 
نشول او راز راز (قسم قسم) ربړونه (تکلیفونه) ئی د کفارو له لاسونو څخه ګالل(تیرول)» او دا 
ګرد (ټول) د دی له امله (وجی) ؤء چه هغوی د الله تعالى نوم ياداوه او د توحيد کلمه ئۍ ويله 
لکه چه د «الممتحنة» په )١(‏ آیت (۱) رکوع کښی راغلی دی. ظ َال ران ئيواباپوركو په 
او د البروج په )۸٨(‏ آيت کښی لولو. له وَناََامُِهُعَانَآن فُْيابوَالستْراِيدِ 4 په پای (اخر) کښی 
دا بندګان چه زما په لاره کښی وجنګیدل او په غزا کښی ئی خپل ځانونه جار کړل» د دی 
بندګانو ګرد (ټول) تقصيرات معاف کړی شوۍ دی» او جنت د دوی په انتظار کښۍ دی. 


امن عِنْدِ الوا َالهُعِندَخُسْ لاب ه 
(جزا د نیکیو به ورکړو مونږ دوی ته) په جزا وركولو (نيکو) سره له نزده 


د الله او الله به نزد د ده دی ښه تٌواب (نيکه خا 
تفسیر: يعنی ښه بدل خو له الله تعالئ سره دی او بل په هيڅ ځای کښی نه پیدا کیږی یا ئی 


دا مطلب دی چه له دی بدل ځينىی ښه بدل له الله تعالى سره دی چه هغه د اله تعالئ د لوی ذات 
لقاء او رضاء ده (اى الله | خپله لمَاء دی زمونږ او د ګردو (ټولو ) مؤمنانو په برخه کړه !) 


کر بې کې ماسر نک ۰ ١ه‏ 
الَغْرَبك تقلب الَدين كََواق البلاده 
رب ۱ رو واه ۹1 ۶۲ 
متا۶ قليل نَمَاوِْمَْجِيََراو يشلیهاده 


٩۹ 





لښتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





نه دی تیرباسی له سره تا (ای سامعه!) تلل راتلل د هغو کسانو چه کافران 
شوی دی (او تصرف د دوی) په ښارونو کښی (دا) فائده ده لږه س (له 
مرګه) ځای د دوی دوزرځ .۹ او بد ځای د هس توګتئ دی (دا دوزخ). 


تفسير: يعنی کفار چه دی خوا او هغه خوا د تجارت او نورو کارونو له پاره په ډير تكبر او 
غرور سره په ګټی او فائدۍ پسی ګرځی مسلمانانو ته نه ښائی چه پر دوی باندی تیروځی. ځکه 
چه دا د هغوی د څو ورځو بهار دی. که سړی ته د څو ورځو دپاره ښه ډوډی او مکلف خواړه 
ورکړل شی او بيا ئی په دار وځړوی (وخیژوی) يا ئی په دايمی حبس محکوم کړی نو آیا دی ته 
عيش ويلی شی؟ عيش هغه دی چه سړی د څو ورځو له مخی لږ ډير زحمت او تکلیف په ځان 
وګالی (تیر کړی) او د خپل راحت او هوسائی (خوشالی) دائمی اسباب په اعلی درجه سره مهیا 
کر یه 


لی ايت َو رَتَهْع سك مهلم خلدنت ها 


هرحلدس 


ليكن هغه کسان چه ويريږی دوی له ربه خپله شته دوی لره حجئتونه چه بهيږی 
الو لوو ار فا ردا مووسلیا من ققدوی صفنو ور 


و 


تفسیير: اوس تاسی د هغه عيش او راحت د څو ورځنی بهار مقابله له دی ابدی هوسائۍ 
(خوشالی) او کامیابی سره وکړئ! چه هغه بهتر دئۍ؟ که دا؟ 


2۶۶ ې وه د 
ترلامن يئ امه 


په دی حال کښی چه (دغه جنتونه ځای د ) ميلمستیا يو پيشکشیۍ ) ده 
(حانبه د ) الله 


تفسیر: له دی کبله (وجۍی) ئی ورته په میلمستیا سره تعبير وكړ چه له ميلمه سره د خوړلو 
چښلو فکر نه وی او په عزت او آرامۍ سره ناست وی. او په عين هوسائی (خوشالی) او آرامۍ 
کښی هر شی تیار ورسيږی. (والله اعلم) 





٢٠٠ 





مَمَاِتْدَالوْراشاره دَاكَمِنَامْل اپ لن 
نن پاللو مَنَاأترْلَ لمال للَبَِعْعْنِِنْنَ يه 
لايفارون يايټ اپوښناصلياوليك له اش عَنَدَرَوٍِ 


او هغه (باقی شی) چه به نزد د الله دی خير (ډیر غوره ) دی له پاره د 
نیکانو. او بيشکه ځينی له اهل د کتاب خامخا هغه څوک دی چه ايمان لری 
پر الله او پر هغه (قرآن) چه نازل كړی شوی دی تاسی ته (ای مسلماناتو) او 
پر هغه تورات او انحيل چه نازل کړی شوی دی دوی ته حال دا چه 
ویريدونکی (متواضع) دی الله لره نه پيری (نه اخلی دوی) به آيتونو د اله 
قیمت لږ.» هم دغه کسان (مقرر) دی دوی لره احر (ثواب) د دوی به ىرد د 
رپ د دوی» : 





تفقسير: پورته د عامو متقيانو د حال بيان وشو اوس په کتابيانو کښی چه كوم متقيان دی د 
هغو ذکر په خصوصیت سره فرمائی يعتۍ هغو کتابيانو چه پر الله تعالئ باندی ئی په ښه ډول 
(طريقه) سره ايمان راوړی او قرآن عظيم ئی منلی دی او څرنګه چه دا عظيم الشان قرآن بالقات 
د تورات او انحيل تصديق کوونکكی دی نو دوی ګواكی هغه هم ومتل. مګر نه په دی ډول 
(طريقه) چه دنا خوښوونکی (احبار) ئی عنی» چه د لږ دنيوی ګټتی له پاره د افه تعالی آيتونه 
پټوی یا ئی بدلوی» بلکه د الله تعالئ په مخ کښی په ډيره عاجزی او اخلاص سره غاړه ږدی او 
به هم هغه ډول (طريقه) چه د الله تعالی له درباره کتابونه رانازل شوی دی» هغه ئی په هم هغه 
اصلی رنګ سره ومنل» نه ئی بشارتونه پټ» او نه ئی احکام بدل کړل» هسی پاک او حق 
خوښوونکو کتابيانو ته د اه تعالى له جانبه مخصوص اجر ورکاوه شی. لکه چه د قرآن کريم او 
د احاديتثو له تصريحاتو ځنی دا خبره ثابته شوی ده چه داسی کتابيانو ته به مصاعف (دوه 
چنده ) اجحر و رکاوه شی . 


-. ِ 2 و2٨3‏ ے 
لث الهسريماصایه 
بيشکه چه الله ډير ژر دی حساب (د ده یعنی ډیر ژر حساب آخلی) 


تفسیر: يعنۍ د حساب ورځ دومره لری نه ده» بلکه ډیر ژر راتلونکی ده او کله چه حساب 





٤١٤١٤ 


لنېتنالوا(٤‏ ) آلعمران(۳) 





شروع شی تو د ګردی (ټولی) دنيا د يوی يوی ذری او پيسی حساب به هم په ډير تلوار او 
حلتی سره خلاصيږی . 


ادن امن اَيُا ويار َْالَ رمن ه 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای هؤمنانو !) صبر کوئ ليه طاعت» 
واو سا او تينګ اوسئع! به صبر د کفارو په مقابل کښی) او 
محکم اوس ۶٤‏ (به اسلامی سرحداتو کښی)! او وویريږئ! له الله له یاره د دی 
چه به مراد ورسیږئع! (ء بریالی شئء! او له دورخه نحات وموه ع ء!) 


تفسیر: اه تعالئ د دغه سورت په پای (اخر) کښی مونږ مسلمانانو ته يو چجامع او ماتع 
تصیحت وکړ چه په واقم کښی د دی ګرد (ټول) سورت حاصل دی يعنی ای عومتاتو که قتح او 
بری» او د دتيا او آخرت په هراد رسيدل غواړئ! نو سره د ريړ ګاللو (سختی تيرولو) په طاعت 
کښی تینګ اوسئ! او له معصیت ځنی ځان وساتئ! او دښمتانو په مقابله کښی خپله مصضبوطىی» 
ثابت قدمی او ميړانه (بهادری) څرګنده کړئ! او د اسلام د حدودو په حفاظت کښی تل مشغول 
او لګيا أو. سع!له هر ځايه چه د دښمن د تعرض (يرغل) انديښنه وی هملته د اوسپتی د ديوال به 
شان خپل تترونه (سینی) سپر کړئ! او پښی همو ټینګی کړئ1. 

طل ولوت اتک کزتن و2ک لل دن په ونور 44 ۱١(‏ جزږ د الفغال ٠۰‏ آيت ۸ 
رکوع) اقغررعت اور کار ککي د اسان ته خسوښرئا کهداعښی داي وکړل 
نو وپوهیږئ چه په خپل مراد ورسيدئ! «اللهم اجعلنا مفلحين و فائزين بفضلک 
ورحمتک فی الدنیا والاخرة أمینځ په حدیث کښی راغلی دی چه نبی کريم عليه افضصل 
الصلوة والتکسليم کله چه د تهحد له پاره یاڅيده نو د آسمان په لوری به ئی کتل او دا لس 
آيتونه به ئی له «ان قی خلق السموات والارض» ځنی د (آل عمران) تر ختم پوری تلاوت کول. 
تمت سورة «آل عمران» بفضل الله المنان نستله الرحمة و الغفران وخلود الجنة 
والرضوان و نصلی و نسلم ال الف مرة غلی رسوله و حبيبه سيد الانس والجان 





٢ 


) ٤(ءاستلا‎ ) ٤(اولانتښل‎ 





سورة «النسآءے) مدنیة وهی مائة وست و سبعون آیة و اريع و عشرون رکوعا رقم تلاوتها )٤(‏ 
تسلسلها حسب النزول )١٩(‏ نزلت بعد «الممتحنة)) 
د «النسا» سورت مدلنی دی» )۱۷١(‏ آیتونه» څلیرویشت رکوع لری په تلاوت کښۍ )٤(‏ او به 
نزول کښۍی )٢٩(‏ سورت دی» وروسته د «الممتحنة» له سورت څخه نازل شوی دی. 


شروع کوم په نامه د الله چه ډیر زيات مهربان پوره رحم لرونکی دی. 


ا 


يََيَاالقاش اتتُرا رالد حَََمْمنَ نَضِ فَاسَةٍ 
فَعَََ مِنَهَاروِبَامَبْكَمِنْمْلمَالن نا وَببَاء" 


ای خلقو ! (تل) وویریږئ له ربه خپله! هغه (رب) چه پيدا ئی کړئ تاسی له 
نفسه يوه نه (چه آدم عليه السلام دی) او پيدا ئی کړه له دی (نفسه) جوړه 
د ده (چه حواے ده) او خپاره (خواره) ئی کړل له دی دواړو څخه سړی ډیر 
او نک (ډیري ٢‏ 


تفسیر: ړومبی ئی د حضرت آدم عليه السلام له کیڼۍ پښتی ځنۍ بی بی حواء پيدا کړه بیا ئی 
له دوی دواړو ځنی ګرد (ټول) نارينه او ښځی بيدا او په ځمکه کښی ئی خپاره (خواره) کړل. 
نو به حقيقت کښی اله تعالی ګرد (ټول) انسانان له یوه نففس او یوه سړی ځنی پيدا کړی دی 
مطلب ئی دا دی کله چه چه له عدم ځنی ستاسۍ د ګردو(تولو ) پیداکونکی او بیا ستاسی باقی او 
قائم ساتونکی هم هغه يو ذات دی نو ښائی چه تاسی له هغه څخه وویريږئ ٤‏ او د هغه د اأمهر هنل 
يو ډیير صروری کار وګڼئع! له دی ځنی دوه مضمونو ته اشاره وشوه . 

(اول) : دا چه الله تبارک و تعالئی ستاسی د ټولو خالق او موحد دی. 

(دوهم): دا چه دو کو وان مسق هه رر نی چه له هغه ځنی الله 
تعالئ نور ګرد (ټول) انسانان پيدا کړل. يعنی ابو البشر آدم عليه السلام چه له دی ځنی دا 
راغ شوه نه رن اضر ځا خولفاشفغا سرو 5 چه به تامه علت او د هغه به 
معلول کښی 4-٢‏ لل 0 ۱ شر هر 
ممكن نه دی. وروسته له هغه هغه علاقه او تعلق او قرب دی چه د انسانۍ افرادو به په منځ کښی 
هموندل کيږی ځکه دلته د وجود سبب او «مخلوق منه» بيیخی يو شی دی له دی څخه معلومه شوه 
چه ړومبی پر مونږ باندی د الله تعالى اطاعت لارم دی چه زمونږ خالق دی. وروسته له هغه په 





٣ 


لنتنالوا(؛ ) اا 





ګردو (ټولو) مخلوقاتو کښی خاص د خپلی بنۍ نوعی رعايت او له هغوی سره ښه سلوک کول 
پر مونږ باندی ضروری دی» ځکه چه الله تعالىی مونږ ګردو (ټولو) لره «مخلوق منه» او د وجود 
سبب یو شی مقرر کړ نو هغه قرب او هغه اتحاد چه د انسانۍ افرادو په منځ کښۍ يو تر بله 
موجود دی» هغه په بل کوم شی کښی نه دی موجود او نه تری حاصليږی» نو ځکه شرعاً او عقلاً 
د بنی آدمانو پخپلو منځونو کښی ښه سلوک» خورا (ډیر) ښه او ډیر ضروری کار دی او بد 
سلوک له انسانانو سره دومره مذموم دی چه نورو سره نه دی» چه د هغه تفصيل په نصوصو او 
شرعی اجکامز کټ هناكيه ار نکرار برله:ستی موخود دی لكهچه شيخ نصلم الذين مدا 
مطلب داسی اداے کړی دی 
انسانان دی لکكه غړی يو د بل په فطرت کښی لکكه پانی دی د ګل 

چه مو ژوبل شی يو غړی یاپه درد شی ورسره به هو نور غړی هم په درد شی 
نو په دی موقع کښی حق تعالی خپل خالقیت ظاهر او د خپل اطاعت امر ئی صادر کړ او د 
بنی آدم اصلی اتحاد ئی راڅرګند کړ او په دی لورۍ ئی اشاره وکړه چه ټول سره يو ځای شئع! 
لکه چه د دی آيت په راتلونکی برخه کښی دغه اشاره ظاهره کړی شوی ده . 


ئص ٢٢ل‏ نه مص اص رګم ور 
واتقُواالله الد ی‌ضاء لون په والاحا 

او ویریږئ له الله هغه (اله ) چه سؤال کوئ تاسی بو ثر بله ّ: (نامه د( ده 
سره او (وویریږئ له یریکولو ) د خپلوی څخه» 





وي ۰ 


تفسیر : سره بیره پر دی چه الله جل جلاله ستاسی خالق او رب يعنۍ موجد او بقاء درکوونکی 
دی د ده د اطاعت د وحوب يوه وحه دا ده چه تاسی دده په وسيله ګرځولو به خپلو منځونو 
کښی خپل حقوق او فوائد غواړئ! او يو بل ته د هغه په نامه قسمونه ورکوئ! او پر ده خپل 
اطمینان حاصلوئ!ء يعنی پخپلو معاملاتو او عارضی حاجاتو کښی هم په همغه سره متوسل 
کیيږئ ! مطلب دا چه په وجود او بقاء پوری دا احتياج منحصر نه دی بلکه پر ګردو حاجاتو او 
چارو کښی هم تاسی هغه ته محتاج يئع!ء نو ځکه د الله تعالی د اطاعت ضرورت لا هم محقق 
شو . وروسته له دی دا حکكم دی چه له قرابته هم وویريږئ! يعنى د اقاربو حقوق په ښه ډول سره 
ادا کوئ! او د خپلوی له پریکولو او بدسلوکی ځنی ځانونه وژغورئ! (وساتئ). د بنۍ نوع 
یعنی له انسانی ټولو افرادو سره په عمومی ډول سره ښه سلوک خو ددی آیت په ړومبنۍ برخه 
کښی تير شوی دی. څرنګه چه د قرابت له خاوندانو سره نژديوالی او مخصوص اتحاد لا زیات 
وی» نو ځکه د هغوی له بدسلوکی څخه اوس په خاص ډول (طريقه) سره ويراوه شی. ولی چه د 
هغوی حقوق د نورو انسانی افرادو له حقوقو څخه زيات دی» لکه چه په حديث قدسی کښۍی 
راغلی دی. قال الله تبارک و تعالئ «انا الله و انا الرحمن خلقت الرحم و شققت لها 





٤٢ 


لښتنالوا(؛) النساء(٤‏ ) 


من اسمی فمن وصلها وصلته و من فطعها فطعته» او په حدیث د «خلق الله الخلق 
فلما فرغ منه قامت الر حم فاخذت بحقو الرحمن فقال له مه فالت حهذا مقام العائذ 
بک من القطیعة فال الاترضين ان اصل من وصلک واقطع من قطعک فقالت بلی 
یا رب قال فذاک او په حيث د «ان الرحم شجنة من الرحمن فقال الله من وصلک 
وصلته ومن قطعک قطعته» او په حدیث د «الرحم معلقة بالعرش تقول من وصلنی 
وصله الله ومن قطعنی قطعه الله» کښی د هغه تاکید شوی او په فائده ئی شاهد دی او د 
صله رحمى اختصاص او د هغى علاثفٌو ته اشاره کوی. نو اوس دا نتيجه تری ووتله چه چه د وحود 
منشأً او د خلقت د جوهر د اتحاد لامله (له وجۍ)» په ګردو (ټولو) بنيادمانو باندی ښه سلوک 
او د حقوقو رعايت ضروری دی. وروسته له هغه په کومه موقم کښی که د کوم خصوصیت له سببه 
په اتحاد کښی زیاتوالی پیدا شی لکه په اقاربو کښی يا که په كومه موقعم کښی د احتياج شدت 
ولیده شی لکه په يتیمانو او مساکینو او نورو کښی نو هم هغومره د حقوقو په مراعات کښی هم 
زیاتوالی پيدا کيږی علاوه پر دی کله چه د اه تعالی حکم هم په صاف ډول (طريقه) سره راغی 
چه «د ارحامو (د خپلوی) د حقوقو رعايت او حفاظت وکړئ!» د هم دی عمومی تعلق او نورو 
خصوصی تعلقاتو په نسبت مذکور دی. ګواکی هغه مفصل احكام د دی مجمل او کلى امر چه 
تامهم کر شو تفضل او شرصمه زه: 


ٍټ الله ان عَلَيَصْدَقيان 


او و او هيڅکله تری غافل نه شئء 
چه جزا د رکوی) . 





تفسیر: - يعنۍ الله جل جلاله ستاسۍ له ګردو (ټولو) اعمالو» افعالو او احوالو څخه واقف دی. 
که د هغه د حکم متایعت وکړئ نو ثواب به ومومئع! که نه د عذاب مستحق کیږئ! او ستاسىۍ 
د ارحامو او خپلوی په تعلقاتو او مراتبو» او د هر يوه په مناسبو حقوقو باندی هم ښه پوهیږی» 
نو ځکه د هغه په نسبت هر هغه حکم چه الله جل جلاله درکړی» هغه حق وګڼئع! او عمل پری 
وکړئ أ 


واتواالي یا الع ولا َال 
ولاو سُوَالَهَع لل آمُوَالِكُوِِكَه هان حوْيَ َِبْرا 


او ورکړئ (ای د يتیمانو اولياؤ !) يتيمانو ته مالونه د دوی (یس له رشده ) او 





٥ 


لزتنالوا(؛ ) 0 





بدل مه اخلئ تاسی خبيث (بد» حرام مال) په طيب (ښهء حلال مال!) او مه 
خورئ تاسی مالونه د دوی (يعنی د يتيمانو ګډ) له مالونو خپلو سره (ای 
وليانو ! او وصيانو !) بيشکه دا ( د يتيمانو د هال خوړل) ده ګناه لويه . 
تفسیير: د يتیمانو اولیاؤ او سرپرستانو ته حکم دی» هر کله چه هغوی بالغ شی» نو د هغوی 
مال دی پری وسپاری!ء او د «تولیت» او سریرستی په وخعت کښی دی د يتیمانو یو ښه شۍ نه 
اخلی ٤!‏ او نه دی په معاوضه کښی خراب او ښکته شی د هغه په مال کښی شامل کړی! او نه دی 
د هغوی مال له خپل مال سره ګډ کړی!» چه وئی خوری. مثلاً «ولی» لره اجازه شته چه د يتيم 
خواړه له خپلو خوړو سره مشترک او شامل کړی مګر دا خبره ضروری ده چه د يتيم مال ته دی 
څه نقصان ونه رسوی! او داسۍ دی ونه شی چه د شرکت په پلمه (بهانه) د يتيم مال وخوری او 
ورڅخه استفاده وکړی. ځكه چه د يتيم د مال خوړل لويه ګناه ده. ښائی له دی امله (وجی) به 
د يتيم حکم په هغو احکامو کښی چه په ارحامو پوری تعلق لری مخکښی ذکر شوۍ وی چه يتيم 
د خپلی بيکسی» بی سرو سامانی» مجبوری» بيچاره ګی له جهته په تبديل او شرکت سره د يتيم 
د مال خوړل ممتوع ګرځول شوی او په راتلونکو متعددو آيتو کښی هم د يتیمانو په نسبت څو 
احکام ارشاد شوی دی» چه له هغو ځنى د دی د ګردو (ټولو) يتیمانو په حق کښی دی. هو! 
هغه يتيم چه قرابت او خپلوی لری» د ده په باره کښی زيات تاكيد شوی دی. او هم دا شان 
نزول د دی آيتونو د ربط سبب دی. چه له عرف او عادت سره هم هموافق دی» ځكه چه د 
يتيمانو «اولياء» غالبا هغه کسان وی چه د هغوی سره زيات خپلوی لری. 


ان قا و لی فَامَمَحَمًا 
و ب لم من اليساء می مَنَلت وَربه 


او که وویريږئ» تاسی چه به ونه کړئ شئع عدل انصاف په احق و) پتماتو 
کبی نو سنا وره رعا سي (نوزی) هض سښکی خه صخزنی (حال ) 
وی تاسو ته له ښځو دوه دوه او دری دری او څلور څلور» 

تفسیر : په صحيحو احاديثو کښی راغلی دی. هغی يتیمی جينکئی چه د خپلو اولياؤ تر 
تربیت لادی به وی او د هغۍ يتیمی او د هغی د ولی په مال او ځمکه او باغغ کښی به د 
خپلوی لامله (له وحی) شرکت ؤ. نو دلته به دوه صورت وړاندی کیده . 

)١(‏ : کله چی به داسۍ پیښیده چه «ولی» ته به د دی جمال او مال دواړه مرغوب ؤ او د دی 
ولی به د لږ څه مهربانی په بدل کښی له دی سره خپله نكاح تړله ځكه چه دی جينی بل څوک 





٤٩ 





نه درلود (لرلو) چه د دی د حق غوښتنه ئی کړی وى. 

)٢(‏ : کله به داسی کيده چه د دی يتیمی جينى جمال به مرغوب نه ؤ مګر «ولىی» د دی 
خیال له امله (وجی) که زه د دی نکاح له بل چا سره وتړم نو د دی جينۍ مال به زما له لاسه 
ووځی او زما په مال کښی به بل څوک راسره شريک شی نو د دی مصلحت له مخی به ئۍ په يوه 
ډول (طريقه) له دی سره خپله نکاح تړله» خو له دی منکوحی سره به ئی په زړه کښۍ څه مینه 
او رغبت نه درلود (لرلو)» نو دا آيت نازل او اولياؤ ته ارشاد وشو. « که تاسی له دی خبرۍ 
ځنی وویريږئ» چه د يتيمو نجونو په نسبت انصاف نشئع کولئ! او د دوی په مهر او حسن 
معاشرت کښی له تاسی ځنی څه تقصیر پیښیږی نو تاسی له هغوی سره نکاح مه تړئ! بلكه له 
نورو مرغوبه ؤ ښځو ځنی له يوی څخه نيولىی تر څلورو پوری تاسی ته اجازه شته چه د شريعت له 
قاعدی سره ئی سم نکاح کړئ!» چه له دی جهته يتيمو جونو ته څه نقصان ونه رسيږی» ځکه 
تاسی چه د هغوی د حقوقو حامی يئ! نو نه ښائی چه د حمايت لامله (له وجۍ) په کومی خرابی 
او ګناه کښی ولويږئ!.») 

تنبيه: د آزاد مسلمان له پاره له څلورو ښځو او د مرئۍ له پاره له دوو ښځو ځنۍ زیاتۍ په 
نکاح اخيستل جائز نه دی. او په احاديثو کښی هم ددی په نسبت تصريحات موجود او دينۍ 
آئمه ؤ هم پر دی باندی اجماع کړی ده . او ګرد (ټول) امت ته هم دا حکم دی يیواځی د رسول 
الله صلی عليه وسلم خصوصیت او امتياز ؤ چه له دی ځنی د زياتو اجازه هم دوی ته وه . 
فائد : د يتیمو جونو د نکاح دريم صورت هم په حدیث کښی راغلی دی. 

هغه يتيمه جحينىی چه د دی د مال او جمال د دواړو په نسبت د دی «ولی» بی رغبته وی او د 
دغه عدم رغبت لامله (له وجی) د دی ولی د هغی نکاح له بل چا سره تړی. مګر ښکاره خبره 
ده. چه د دی آیت تعلق له دی صورت سره نشته (په «وثلث ورباع» کښی «و)) په معنۍ د 
«او» دی. د دی آيت له حاصل ځنۍی ځينو مفسرينو داسی بيان هم کړی دی «چه که د يتيم له 
مال څخه ويره کوئ! نو له زما څخه هم سخت وویريږئ! او له ښځو سره معامله په نکاح سره 
وکوئ! نه په سفاح سره ! او له ډیرو ښځو هم ويره وکړئ! او له څلورو ښځو ځنی زياتۍ هه 


کرئ !) 
ٍن من اموس َۀ رمل يلا 


ښځو په منځ کښی په نفقه» نوبت او نورو کښۍ) نو يوه (اصيله کوئ) یا 
هغه وينځی چه مالکان شوی. دی د هغر (وينعر) سی لاسونه سعاسی (تاسی ئی 
مالکان يئء) 





٤٧ 


لن تنالوا(٤)‏ النساء(٤‏ ) 





تفسیر: يعنی که تاسی له دی خبری ځنی ویريږئ» چه په څو ښځو کښی به سم له انصافه او 
مساواته معامله ونشئ کړئ» نو بيا فقٌط به يوی نکاح قناعت وکړئ!»ه یا یواځڅی پر وينځو باندی 
بوه وی که ډيری اكتفا وکړئ !ء او که مو زړه غواړی له يوی منکوحیۍ سره څو وينځی هم وساتئع! 


َد الاموا 


د 
دا (نکاح د يوی اصيلی يا د ډيرو وينځو) ښه نژدی ده دی ته چه ظلم ونه 
کړئ فاسىی او یر صالتټ غه متسائل نشء تاسی ١!‏ 


تفسیر: يعنی يواځی له يوی ښځی سره له نکاح کولو څخه يا فقط په خپلی يوی وينځی یا 
ډیرو وينځو باندی په قناعت کولو کښی يا له يوی نکاحی ښځُى سره د يوی وينځځى يا د څو 
وینځو په جمع کولو کښی د دی خبری اميد او توقع شته چه تاسی له بی انصافی او بی عدالتی 
څخه محفوظ پاتی شع!؛ ځکه هغه حقوق چه زوجات ئی لری» هغسی ئی مملوکی وينځی نه لری 
د هغوی په منځ کښی د عدالت په نه کولو سره تاسی نه هؤاخذه كيږئ» نه هغوی لره مهر شته او 
نه ئی د معاشرت له پاره كوم حد مقرر دیى. 

(فائده): هر هغه څوک چه څو ښځیى لری نو په ده باندی واجب دی چه د دوی په خوراک» 
پوښاک » راکړه ورکړه او نورو کښۍ مساوات وکړۍ او د شپۍ له مخه د ويديدلو له پاره هم سم 
له نويته له هری يو ښځی سره بیل بیل هستوګنه او جلا جلا (جِدا جِدا) شپه تیره کړی که کوم 
ميړه (خاوند) د خپلو ښځو په حفوقو کښی عدالت او برابرۍ نه کوی» نو هغه به د قيامت په 
ورځ کښی مفلوج (ګوزن وهلۍ) پاڅيږی او داسۍ به درومی چه له خپله ځانه سره به يو لاس او 
یوه پښه او نور نیمائی بدن کش کاږی او که د چا په نکاح کښی يوه اصیله ښځه او يوه وينځه 
وی نو وينځی ته د اصيلی ښځی نيمائی نوبت او وار دی او هغه وينځه هيڅ د نوبت حق نه لرۍ 
چه د خپل مالک په ملک کښی وی بلكه له دوی سره ناسته او ملاسته د دی د بادار په خوښۍ 
پوری مربوطه ده . 


خي 


له )در ۴٣‏ رې ے و و 
ورانا الِشَْاءصدَقيتهن نخله ‏ 


او ورکوئ تاسی ښځو (خپلو) لره مهرونه د دوی په ورکړه د خوشالی سره 
(چه فرض شوی دی له طرفه د الله پر تاسی) 


تفسیو: يعنۍ د هغو ښځو مهرونه چه تاسۍ نکاح ورسره تړلۍ ده په خوښی او رغبت سره پخپله 
اداءو کړئ! بی له دی چه د هغوی کوم حامی یا بل څوک له تاسى ځنی د حصول څه تقاضاء 





٨۸ 


لښتنالوا(؛ ) النساء(٤‏ ) 





وکړی که ونه کړی که تاسی پخپل شوق او رغبت سره د خپلو ښځو مهرونه ورکوئ! نو بيا د 
يتیمو نجونو په نکاح کولو کښی هیڅ کوم حرج او ممانعت نشته. بلکه حرج او همانعت خو به 
هلته وی چه د دوی د مهر يا د بل کوم حق په ادا کولو کښی څه دروندوالۍ ولیدل شی . 


نو که راضی شوی دا (ښځی) تاسی ته ( په بښنه) له کوم شی له دی (مهره په 
خوندوره حلاله يی ضرره وی . 


تفسیر: يعنی که ښځه پخپله خوښه له مهر ځنی څه شی خپل ميړه (خاوند ) ته معافوی یا ئی 
اخلی او بيا ئی ورهبه کوی نو په دی کښی هيڅ حرج نشته. او ميړه (خاوند) دی هغه په 
خوښی سره وخوری. «هنیء» هر هغو خوړو ته وائی چه خوندور او لذيذ وی او طبیعت ئی به 
خوښی او رغبت سره قبول کړی. «مریء» هر هغو خوړو ته وائی چه په زړه پوری هضم او په ښه 
ډول (طريقه) سره د بدن جزږ او د صحت او قوت موجب شی. 


ْو ماي مل له كوهوارّْوهُ 
.9( سر مو مې ۶ 
فْهَاوَاکو هم دَفَوْلوالَمَع فَوْل مَحْروَكَا ٥‏ 
او مه ورکوئ (مه سپارئ) تاسی! بی عقلانو ته مالونه خپل هغه چه ګرځولی 
دی الله دپاره د تاسىی سبب د ګزران او روزی وركوئ دوی ته به دی مالونو 


کی او جامی و رکوئ دوی ته او ووايئء دوی ته خبره معروفه (نیکه. خوږه » 
پسښیته» منقرادا: 


تفسیر: يعنۍ د ناپوهو هلکانو (لیونيانو» وړو اولادونو او ښځو) په لاس کښی د دوی هغه 
مالونه مه ورکوئ! چه ستاسی په تصرف کښی وى او الله تعالی هغه» انسانانو لره د معیشت 
سامان جوړ کړی دی. بلکه هغه په پوره حفاظت سره وساتئ! او د هلاکت له انديښنی څخه ئی 
وژغورئ ا(وساتی) او تر څو پوری چه دوی پخپله نمم او نقصان باندی ونه پوهيږی تر هغه وخته 
پوری ورته له همغه ځنی خوراک او کالی (جامۍ) ورکوئ! او تسلی ورکړئ چه دا ګرد (ټول) 
ال ساص وی موز ساسۍ قالله هرارو کله چه واسی بړه شو دا کرو (نل) مال ناسق ته 
درکاوه کیږی (يا دا معنى چه هه سپارئ كم عقلو ليونيانو يتيمانو او ښځو خپلو ته» مالونه 





٩ 


اښڼتنالوا(؛ ) النساء(٤‏ ) 





خپل د دوی د بلوغ تر وخته پوری او خوراک او پوښاک دوی ته ورکوئ! او دلاسه کوی ئئ! او 
نه ښائي چه عالونه بى. ځیه ولغزل شید ځکه په مالرنه د پلک د قرام او د تولو کارونو د سرته 
رسولو سبب دی. يعنی د هالونو به وسیله په دنیا کښی ما کول» مشروب» ملبوس » مسکن او نور» 
او په دین کښی زکوة» خیرات» حج» عمره ؛ نفقه» صدقه او نور منځ ته راځی.) 


وَابَْواليَحَق داب "0 ځ امیت 


مهم رش اقا دع | َال د ې 


577577 07040707 (به اد او د وا 
7 تاسی هفری .ده عالونه د هغرئ!٤‏ 


تفسیر: يعنۍ يتيمانو ته ښوونه او د دوی روزنه او ازموينه د بلوغ تر وخته پوری کوئ!. که 
وروسته له بلوغه په دوی کښی د ګټی او د تاوان پوهه او د مال د انتظام او د حفاظت تمیز 
ومومئع! نو د دوی مال وروسپارئ! د يتيمانو د ورښوونی او ازموينى عمده صورت هم دا دی چه 
د معمولی او د کم قيمتو شيانو پلورل او پیرودل (بيع او شراء) په دوی باندی وکړل شی !» او د 
هغو طريقه دی دوی ته وروښووله شی 


تنيه : له دی څخه راښکاره شوه چه د نابالغ هغه بيع او شراے چه د «ولی» په اجازه وی روا 
ده . او هم دا زمونږ د امام ابوحنيفه رحمة الله عليه مذهب دی. او که سره له بلوغه هم په ده 

کښی پوهه او هوښیاری ونه ليده شی نو زمونږ د حنفيانو په مذهب دا دی چه تر )٥٢(‏ کلونو 
پوری دی ورته وګوری د انتظار په دی موده کښی هر کله چه په ده کښۍ پوهه او هوش وليده 

شی مال دی ورته وسپاری که نه له )٥٢(‏ کلونو څخه وروسته دی خامخا د ده مال ورپريږدی اعم 
له دی نه که د کاملۍ پوهی او عفقل خاوند وی او که نه ویى. 


سې )سو اد ٢٣‏ اه 21١‏ 7ه 
ولا مَا كلْيُمَا لِسْسَاقَاََارَاانْ يسه 
او مه خورئ تاسی دا )د پتيمانو نايوهانو مالونه ) به ۱ سراف سره (چه له 


ضرورته زیات وی ) او يه حلتىی سره (يخوا له خماخته د ویری د دیا چه دوی 
په لوۍ شی الو وانه ئے لو )ء 


تفسیير: يعنی د يتيم مال له ضرورته زيات صرفول منع دی. لكه چه د يوی پیيسی په ځای دوه 





٣٠۰ 


) ٤(ءاسنلا‎ ) ٤(اولانتېښل‎ 





پیسی صرف کړی. او دا هم منع ده چه له دی خبری ځنی وویريږئ! که دا يتيم لوی شی نو 
خپل مال به له ما ځنی بيرته واخلۍ نو په صرفولو کښی ئی تلوار په کار دی. خلاصه ئی داسۍ 


سیر ه9 ۹ 


کات 1 لا ٤ ۸ 9 ٨-٢‏ هنک فيا يالمعر وو 
وص مافينعفف و 


۱ و هر څوک چه وی مال داره نو ښائی ځان یاک وساتی ( د يتيمانو له مالونو 
خالدو اد تل رور اد لص د سر 
دستور سره سم د مزدوری په اندازه سره. 


تفسیر: يعنۍ «ولی» دی د يتيم مال د خپل ځان له پاره نه خرڅوی. او که د يتيم پالونکی او 
تربیه کوونکی محتاج وی کولی شی چه د خپل خدمت په اندازه د يتيم له مال ځنۍ خپله 
مزدوری واخلی! مګر غنی ته له سره څه اخيستل روا نه دی. 


فَادَا د دم َالَيُِء اَموَالَم اشد ق پالوحَيبات 


کر دت ۷ 


نو کله چه ورک (وسپارئ) فاسى دغو (يټيياتوا ته مالونه د دوی نو 
شاهدان ونيسئ تاسی پر دوی باندی او کافی (بس) دی الله په دی حال کښی 


چه ښه حساب ( کوونکی او جزا ورکوونکی دی) 


بر دوو نک وني دوږرور ګر دلو ودږ وور وریا انر ور کو د ې 

مال ولیکل شی! او بیا ئی امانت دار ته وسپارۍ! کله چه دا يتيم بالغ او هوښیار شی» نو سم 
له هغه ليک سره لنغښول رواد ال نان 5 وو 0 

دی هم وروښئی ١!‏ او هغه شی چه پر يتيم باندی سپاری ښائی چه په هغه باندی هم شاهدان ونیسۍی 
او وروئی ښئی څو چه د راتلونکی اختلافن او جګړی په وخعت کښی خبره په سهولت سره صافه» 
او شخړه ورکه شی. (او تهمت یا جګړه یا قسم یا نور ورته متوجه نشی. او که شاهدان نه وو نو 
د انکار په وخعت کښی امام اعظم رحمة الله عليه وائی قول» قول د «ولی» دی سره له قسمه) او 





٤١٤ 


لڼتنالوا() النساء(٤‏ ) 





الله تعالی د هر شی حفاظت کوونکی او ګردو حسابونو ته کافی او حسیب او هغه ته هر شی ښه 
معلوم دی او د چا حساب او شهادت ته هيڅ ضرورت نه لری» دا ګردی (ټولی) خبری ئی 
ستاسۍ د سهولت او صفائی لامله (له وجۍ) مقرر کړی دی. 

تنيه : د يتيم د مال د اخيستلو او بيرته ورسپارلو به وخت کښی د شاهدانو درول» او د هغه 
د مال تحریری حساب اخيستل مستحب دی. 


لل‪جَال تَِيبُ مَْاعَيَ الد وَالْآَقْرَبنَ و للا يب 


ېر چښه چ 


٢‏ سی سا م۳۷٢‏ صا سه هدارا واي وو 
مها تر الولدن وَالاكربن مِمَاگَل نه اوک تَصَْبَامَوَصَاكِ 


شته نارينه ؤ لره( هم لوی وی که واړه) نصيب د دوی له هغه ماله چه پریښی 
وی مور او پلار او خپلوانو او شته ښځو لره (هم لوئی وی که وړی) نصيب 
(برخه) له هغه ماله چه پريښی وی مور او بلار او خپلوانو هغه (مبلغه) چه لږ 
وی له دی ماله او که ډير وی» نصيب لبرخه) مقرر کړی شوی (له طرفه د 
الله نه) 


تفسيو: د حضرت رسول اکرم صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم له زمانی څخه پخوا دا رسم ؤ چه 
لویو او وړو جینکو او نابالغو هلکانو ته به ئی میراث نه ورکاوه او يواځی هغو نارينه ؤ ته به 
میراث رسيده او وارثان ګڼل کيدل چه لويان او د دښمنانو د مقابلى او مقاتلى لياقت به ئۍ 
درلود (لرلو) چه په دی سبب وړو يتیمانو ته له میراث څځنی هیڅ شی نه ورکاوه کيده» نو د 
دوی په نسبت دا ايت نازل شو چه خلاصه ئی داسی ده. «د مور او پلار او نورو خپلوانو له 
متروکكه مال ځنی نارينه ؤ يعنى ځامنو لره اعم له دی چه وړوکی وی یا ځلمی د دوی برځڅه 
رسیږی. او ښځو لره يعنی لوڼو ته اعم له دی چه وړوکی وی يا پيغلی د مور او پلار او نورو 
خپلوانو له ترکی ځنی د دوی برخه ورکولی کيږی او دا برخی ټاکلی (مقرر) شوی دی هغه 
متروكه مال لږ وی که ډير د هغو وركول ضروری دی په دی سره د جاهليت د بد رسم ابطال وشو 
او د يتیمانو او د نورو د حقوقو حفاظت ئی وفرمايه او د دوی د حق تلفی مخه ئی بيخی ونيوله. 
(فائده) : په دی يت کښی د حق لرونکو حق او د هغه تقرر او تعئين بالاجمال راښوول شوی 
دی. به وروستنىی رکوع کښی د وارثانو د برخی تفصيل راښوول کیږی. 





٢ 


لنېتنالوا( ) السا( ) 
(- حے ے مھ حئے 7 ۶7 .د١‏ ح ۶ه م2۹ رر 
َد احََسَالََمَة الما الصرق ءَالفی الټسشین 
وسو ون رس و وګ يه 
ان قَْمْمَِمّنهُ مَعولْوالْسَقرَْمَسرَاهِ 
او کله چه حاضر شی قسمت (د ميراث) ته خاوندان د خپلوی (چه وارثان نه 


وی) او يتیمان او مسکیتان نو روزی ورکوئ تاسىی دوی لره له هغه (ميراثه) 
او ووايئع تاسی دوی ته خبره معروفه (خوږه معقوله ) 





تفسير: يعنی د ميراث د تقسيم په وخت کښی چه ټول خپلوان او د کور کهول غړی يو تر بله 
سره ټول شی که له دی خپلوانو څخه ځينی داسی وی چه هغوی ته ميراث نه رسيږی يا يتيم او 
محتاج وی نو دوی ته څه خواړه ورکړئ! او رخصت ئی کړئ! يا له موقع سره مناسب کوم شی 
له ترکی نی ورته ورکړئ! ځکه چه داسی سلوک مستحب دی. که د ميراث به مال کښۍ د 
خوراک وړ (لائق) شی نه وی يا ئی موقع نه وی لكه چه هغه د يتيمانو مال وی او مړی وصيت 
هم نه وی کړی نو له دی خپلوانو سره ښی متاسبی او معقولی خبری وکړئ! او رخصت ئی کړئ! 
يعتۍ به بسته ژبه سره له دوی ځتی معثرت وغواړئ! او داسی ورته وواييږع چه «دا مال د يتيمانو 
دی او مړی وصیت هم نه دی کړی نو ځکه مونږ مجبور يو چه له تاسی ځنی معقرت غواړو». د 
دی سورت په ابتلا کښی بيان وشو چه ګرد (ټول) خپلوان درجه په درجه د سلوک او مراعات 
مستحق دی او يتيمان او مساكين هم. او كه كوم قريب يتيم يا مسكين هم وی نو د هغه 
مراعات ښائی چه لا زیات وشی! نو ځکه د میراث د تقسيم په وخعت کښی هغوی ته حتی الوسع 
څه نه څه وركول ښه دی. او كه له هيڅ لوری هغه وارث نه وی. نو ښائی چه له ښه سلوک ځنۍ 
يی برخی نشی. 


مَليَشْق ني لَوْصضَكَوامِنْحَلَفِْء ذرِيَ ضْمْفا 
حا صضَّيَاعَلَِْمكَلَِتقَاالهَ يوا مَرْلَدِينَاه 


او ودی ویريږی (د يتيمانو یر ضیاع) هغه وصيان که پريږدی دوی یس له 
(مرګه) خپل اولاد ضعیفان لتو) ویریږی به دوی په دغو (اولادونو چه وروسته 


له مونږ به دوی هم داسی شی) پس ودی ويريږی دوی له الله څخه او ودی وائی 
دوی ته خبره سمه خوږه . 


تفسیر: به اصل کښی دا ارشاد د يتيم د «ولی» او «وصی» له پاره دی. نورو ته هم درجه په 





٣ 


) ٤(ءاسنلا‎ )٤(اولانتېښل‎ 





درجه ښائی چه د دی خبری خيال وساتى مطلب دا چه هر سړی سره دی دا انليښنه ویىی. نه چه 
زما له مرګه وروسته زها له اولادی سره څه سخته معامله وکړه شی» نو د دی لامله (له وحیۍ) 
تاسو لره هم ښائی چه له يتيمانو سره همغسی معامله وکړئ چه تاسی ئی خپلو زامنو ته پس له 
مرګه غواړی او له الله تعالی ځنۍ وویريږئ! او له يتيمانو سره سمی ښی خوږی خبری کوئ| يعتۍ 
هسی معامله له دوی سره وکړئ چه به هغى باندی د دوی زړه مات تشی او نه دوی ته څه تاوان 
ورسیږی بلکه تل تر تله د هغوی د اصلاح» ښیګڼی (ښه والی) » تعلیم» تربیی» تادیب او تهنیب 
خیال ولرئ! ( او قريب الموت مريض ته نصیحت وکړئ! چه په وصيت کښی له اصرافه او د 
ورئی د حقوقو له تضييع نه ځان وساتئ او د شهادت کلمه او توبه په خوله کښی ورکړئ! او د 
ترکی او د قسمت حاضرينو سره ښه د انسانيت او ميړانی وصعیت وکړئ!) 


ې دس رتڅوقوهم سدصل- سل ( اص پس 
اک اوس يَاَمُوْنَ آَمُوَالَ اَم( 
سځرود» خووفاولن و صح یدو ېحو حوه .۶ 3 و۱ ع 
: ن ق يِطْمْتهمنا| وسيصلو ن سَعَرا6 
بيشكه هغه كسان چه خوری دوی هالونه د يتيمانو په ظلم سره (بی له شرعی 
اذنه) خبره دا ده چه خوری دوی به (ډکو) ګيدو خپلو سره اور» او ژر به 
تفسير: په سابقه ؤ متعندو آيتونو کښی د يتيمانو د اموالو په نسيت د راز راز (قسم قسم) 
احتياط كولو حكم شوی دی او د دوی په مال کښی خيانت کول سخته ګناه وښوول شوه اوس په 
آخر کښی د يتيم په مال کښی په خياتت کولو باندی د شديدو وعيدو بيان فرمائیء» او هغه 
حکم لا پسی هؤکد كوی چه هر هغه څوک چه د يتيم مال بلا استحقاقه خوری هغه خپله ګيډه د 
جهنم له اوره ډکوی يعنی د هسی خوراک انجام به داسی کيږی او دا ئی په آخره جمله کښی 
راښکاره کړه . 


دمصِي واه لاد لدم حَوالْمْيَبْ 


حکم کوی تاسی ته الله په (حق د میراث د ) اولاد ستاسۍ کچی چه ای 
مړه شئع) شته نارينه لره (له میراثه) په مثل د برخی د دوو ښځو. 


تفسیر: پاس د مړی د اقاريو د وراثت ذ کر وشو او د دوی د برخو د تعرر او تعيین په نسبت 
لی اعتالی اغاله فرفالی نه ان د افارنو ازه هزیو رتو قضيل ښوون کيږئ او سوا له 





٤٤٤ 


)٤(ءآسنلا‎ ) ٤(اولانتېښل‎ 


رر و ورو َد بب سبَََََََََبَََضَََسمَنسمسمممتتصسې 
هغه څخه د يتیمانو په حق کښی د تشديداتو او تأکيداتو ذکر کيده چه له هغه څخه دا خبره 
هم معلومه شوه که د مړی په اقاريو کښی كوم يتيم وی نو ښائئ د دی يتيم په برخه ورکولو 
کښی ډير زيات احتياط او اهتمام وکړ شئ! چه د عريو له قديم رسم سره موافق د دوی 
محرومیت له ميراث ځنی سخت ظلم او لويه ګناه ده. اوس په اقاريو کښۍ له ګردو (ټولو) څخه 
بخوا د اولادونو د حصو بيان فرمائی. که د کوم میت په اولاده کښی هلک او جينۍ دواړه وی 
نو هغوی ته د میراث ورکولو دا قاعده ده چه يوه هلک ته به د دوو حيینکو حصه ورکوله کیږی. 
مثلاً که یو هلک او دوه جینکی وى نو نيمائی هال هلک ته او بله نیمه ئی هغو دوو جونو ته 
ورکوله کیږی. او که يو ځوی او يوه لور تری پاتی وی نو دوه ثلثه هلک ته او يو ثلث جينۍ ته 


ور رسیږی. 


نن فَمَاءَُوَقَ انم فا نما نامر ون تَامَْ اس شه لي 


نو که وو دا (اولاد خالصی) ښځی پورته له دوو څخه (یا دوی ) نو (شته) 
دوی لره دوه ثلثه ادوی دریمی برخی) د هغه مال چه پریښی وی (مړی) او 
کسوه دا( موه لور) دوو نو فقن لره صفی لع تیباتی في تروک دی )2 


تففسیر: یعنۍ او که د کوم مړی په اولاده کښی يواځی ښځی يعنی لونی پاتی شی او زوی نه وی 
تری پاتی نو که دا جونۍ له دوه ځنۍ زياتی» يا دوه وی بيا هم هغو ته هم دا دوه ثلئه» دوه 

دریمی ورسیږی. او که يیواځی یوه جينی تری پاتی وی نو دی ته د پلار نيمائی ترکه وررسیږی. 
تنيه : د «للذکر مثل حظ الالئيین» به ذيل کښی دا راڅرګنده شوه چه يوی جينی ته له يوه 

مد طسښو الک ورس ونی غیساه کوو مه وص 2-2-20 سا سه 

په طريق الاولی يو ثلث وررسیږی. ځکه چه د هلک حصه د جينی له حصی ځنی زياته ده نو کله 
چه د هلک په سبب د دی برخه له يوه ثلت څخه کمه نه شوه نو د بلی جينۍ له سببه به څرنګه 
هغه برخه لږ کیدی شی؟ کله چه د دوو جونو حکم په پخوانی آيت کښی معلوم شوی ؤ نو ځکه 
په دی کښی له دوو ځنی د زياتو لوڼو حکم هم راښئی چه چاته داسی کومه شبهه پيدا نشۍی کله 

چه د دوو لوڼو حق د يوی جينی له حق ځنی زيات دی نو ښائی د درو او څلورو او د ډیرو 

برخی به له هغه زيات وی. حال دا چه خبره داسی نه ده بلكه كله چه لونی له يوی ځنی زياتۍ 

وی دوه وی که لس که زياتی» سمرګ0و5د ههو د-0 

(فائده) : د اولاد د ورائت دوه صورتونه په آیت کښۍ ذکر شول. 

)١(‏ دا چه هلک او جحينی دواړه نوعه اولاد موحود وی. 

پی۶٣ډ٣تځد‏ ی ی عیيسی۹يېيی۰ییولققورفولللییفللليیيل۱ل۱لهیسوالاواوری٩۹ی٩یو۳ویییوویوییهیو‏ 


ه٥‎ 


لنتنالوا() النسآء(٤‏ ) 





(۲) دا چه يیواځی لونی ولری او دا دوه صورتونه لرىی. چه يوه لور وی يا له يوی زياتىی وی نو 
اوس يواځی یو صورت پاتی دی چه يواځی هلکان ولری. نو د هغه حکم دا دی چه ګرد (ټول) 


بهل اح مِنُهمَاالْدْسُ مِمَاكِ ِن مان له د 


او شته مور او پلار د ده (مړی) ته له پاره د هر يوه له دی دواړو سادس 
(شوفه برخه) له هغه مال چه پریيښی وی (مړی) که وی مړی لره ولد 
(غوځات) 


تفسیر: اوس د مور او بلار د میراث درۍ صورتونه بیان فرمائی. 
د اول صورت خلاصه دا ده .۸ که د میت اولاده زوی يا لور وی نو د میت مور او پلار ته د ده 


له ترکی څنی هر يوه ته سدس » شپږمه برځه وررسيږی ). 


4 ۷۷ پ ۱ کن ېه که ۶ . 
وان سن له ولد وه اوه ال 
نو که نه وی ده لره ولد رغوځاټا حال دا چه میراث اخلى له ده زی 


څخه یواځی) مور او بلار د ده نو دی مور د ده لره هدمه وره د 
تر کی او نور ټول د پلار دی). 


تفسیير : د دوهم صورت خلاصه دا ده ۰ که میت هيڅ اولاد ونه لری او يواحی مور او پلار 
ئی وارث وی نو د هغه مور ته يو ثلث» دريمه وررسیږی يعنۍ نور پاتی دوه ثلئه د هغه پلار ته 


وررسیږی. 


٤و‏ هڅ وو 
َنَْانلََِخْةَفَْوالسُدْسن 
نو که وی مړی لره ورونه يا خويندی) نو شته مور د ده لره سدس ( د ترکی 


تفسیر: دريم صورت دا که د میت له يوه څخه پورته وروڼه او خويندۍ وی» که ښکتی وی » 
که د پلار له لورۍ يا د مور له لورۍ او اولاد هيڅ ونه لرۍ نو په دی صورت کښی د ده مور ته 
سدس (شپږمه برخه) وررسیږی. يعنی باقی ګرد (ټول) د هغه پلار ته پاتی کیږی ورور او خور ته 





۳ 


لښتنالوا(؛) النساء(٤‏ ) 





هیڅ نه وررسیږی.که يو ورور يا يوه خور ولری نو مور ته يو ثلث او پلار ته دوه ثلثه وررسیږی 
لکه چه پاس په دوهم صورت کښی ذکر شو. 


ص)عب خص چي ورو ط 


بَمِْوَمِيَِنّمُون ماي 


يس له (اداء 7 ---و----و و یا بس 


(له ادا كولو) د دين څخه 


تفسیر: يعنی هومره چه د وارتانو برخۍ ذکر شوی دی» دا ګردی (ټولی) د میت د وصیت» او 
د هغه د قرض له ادا کولو څخه وروسته وارثانو ته ورکولی کيږی او د وارثانو حق فقط په 
هغومره مال کښی کيږی» چه د وصيت او د قرض د مقدار له ايستلو څخه وروسته پاتی کیږی. 
اغب امای )ار کت وورمه برض ار کو لهض دفبراض بان خښ عرادوي ده له: رد 
(ټول) مال څخه. 

(فائده) : د میت مال دی اول د ده په ګور او کفن کښی ولګاوه شی! څه چه له هغه څخه 
پاتی شی» له هغه څخه دی د ده قرض ورکړ شئ! څه چه د ده له قرض څخه پاتی شی» له هغه 
ځتی فر وره ثلغه (درسی پرخی) رزئ دی د مړی نه وصيت کچی صرف کړ شی | وروسخته له کور 
او کفن او قرض او پس له وصیت څخه د مال په ثلث کښی» په پاتی متروکه کښۍ ګرد (ټول) 
وارثان سره شریکان دی! او هغه ترکكه پر دوی باندی ويشله کیږی. 


او ونولام رفن تايلک 
نَعْعَاقيَصَُمُنَ اسان الله ين عَليمَايِيَاكَ 


نژدی دی تاسی ته له جهته د نفعی» ( دا برخی فرض شوی - مقرره قرره برخه 
له (جانبه) د الله» بيشکه چه الله دی ښه عالم ( په ټولو احوالو) ښه حکمت والا 
(چه هر کار په تدبير او مصلحت سره کوی 

تفسیر: په دی آیت کښی ئی دوه ډوله (قسمه) میراث بیان کړ. د اولاد ميراث او د مور او 
پلار. اوس فرمائی څرنګه چه دا خبره تاسی ته معلومه نه ده» چه له کوم يوه ځنی به تاسی ته 
نفم؟ او څومره نع دررسیږی؟» نو ځکه په دی کښی تاسو ته نه ښائۍ چه څه مداخله وکړئ. 
هره برخه او حصه چه الله تعالی هر چاته مقرره کړی ده د هغه رعايیت وکړئ! ځکه چه الله تعالی 





٤٧ 


لښتنالوا(؛ ) النسآء(٤‏ ) 





پر هر شۍ باندی ښه خبردار او لوی حکمت والا دی. 


صف مَا ملع أَدَوايمان مهن ولب َانَ هت 
ړن كَلََالمَاعنَ اعُد وَعيِمْْمَهًَ اَم 


بسهوونن دود مړ ومس 
ښځو لره ولد زځرځای )تو که وی دی ښځو لره ولد کو ےحات) نو تاسی لره 
شته (څلورمه) دنمهم و دی ښځو پس راږ آدا کولو) د 
وصیت نه چه وصیت کړی ویادی ښځوا په هغه سره يا پس له ادا کولو د ) 
دين څخه (چه وی په دی ښحو 

تفسير : اوس د زوجینو د میراث بیان کاوه شی» چه ميړه (خاوند) لره د ده د ښځی له 
مال ځنی نيمائئ وررسیږی که دا ښځه اولاد ونه لری. او که اولاد ولرۍ اعم له دی چه يو زوی یا 
يوه لور يا ډير ځامن او لونىی» له دی ميړه (خاوند) ځنى» يا له بل ميړه (خاوند) ځنی ولری» 
نو ميړه (خاوند) ته د دی له مال ځنۍ ربع (څلورمه برخه) وروسته له ورکولو د قرض او وصیت 
څخه وررسیږی . 


َ الْبَع مرلن مين لَكَممَلَن فَان کان لوان 
فَلَهَن الك امن بَعْدِ وَصِيَةٍ تَوْصَوْنَ اَم 


او شته دی ب ووه 77 
تاسنۍ ره ول 00 ٥ه‏ و.قفاسی لره وله (عرڅشات) تر دی سو لره 
ثمن (اتمه برخه) اا هخ 
چه وصيت کوئ فاسۍ به هغه سره يا تس له اوا کولو د کين ( چه وی پر 
تاسی ای خاوندانو) 





۸ 


لښتنالوا( ) النساء( ٤‏ ) 





تفسیر: او هم داسی ښځی لره چه ميړه (خاوند) ئی اولاد نه لری؛ د دی د ميړه (خاوند) له 
مال څخه ريبع (څلورمه برخه) وررسيږی که اولاد لری اعم له دی چه له هم دی ښځځی څخه وی که 
له بلی ښځی څخه نو ښځی ته ثمن (اتمه برخه) د دی د ميړه 7 
چه دوصیت اوقرض له ادا كولو څخه وروسته پاتیوی له هر قسم مال څخه نغدوی که جنس» وسله 
وی که ګانه (زيور) » سرای وی که باغ» پاتی شو د ښځی مهر هغه له میراث ځنی جلا (جدا) 
او په قرض کښی داخل دی دا ګرد (ټول) دوه صورتونه لری. لکه چه د نارينه د میراث صورتونه 


هم دا دوه ؤ 





لما يلوسر و5 لف فل وح ماش 


ام 


او که ؤ يو سړۍ چۀ میراث ترى وړل کیږی کلاله ابی ولده ېی والده) یا 
ښځه وه (هم داسی کلله) حال دا چه وی دی مړی لره (يو اخیافۍ) ورور یا 
0 خور پس َ ٧‏ بوه لره له دی (اخیافی) ورور او خوره سدس 


تفسیر: له دی ځايه د «اخیافی» ورور او خور د میراث ذکر دی چه يواځی په مور کښی سره 
شريکان وی» نو ښائی وپوهیږئځ! چه د پلار او زوی د ياتی کيدلو سره ورور او خور ته هيڅ نه 
وررسیږی. هو! که والد او ولد نه وی نو ورور او خور ته به میراث وررسیږی. ورور او خور په 
دری دوله (طريقه) دی. 

)١(‏ سکنۍ چه په مور او پلار کښی سره شريکان وی» چه دوی ته «عينىی» وائۍ 

)٢(‏ «علاتىی» چه چه یواځی په پلار کښی سره شريکان وۍ 

(۳) «اخیافی» چه يیواځۍ به مور کښۍ سره شريکان وی . 

په دی آیت کښی د «اخیافی» ذکر دی لکه چه د متعددو اصحابو کرامو په قرائتونو کښۍ د 
«وله اخ او اخعت» څخه وروسته د من الام» کلمه په تصريح سره شته. او په دی باندی د ګردو 
(ټولو) اصحابو احماع ده چه به دی ځای کښی له (اخ) څخه اخيافی ورور هراد دی. د دی 
آيت مطلب دا دی چه هر هغه میت نارينه وی که ښځه چه مور او پلار او لور او زوی هيڅ نه 
لری» او يواځی يو «اخيافی» ورور يا خور ولری نو له دی دواړو څخه هر يوه ته سدس (شپږمه 
برخه) وررسيږی. او د نارينه او ښځی يعنی د «اخیافی» ورور او خور برخه برابره ده. او هيڅ 
زیادت او کمی پکښی نشته پاتۍ شوه دوه ډول (طريقه) ورور او خور یعنی «عینی» او «علاتۍ» 
نو د دی دواړو حکم لکه د اولاد داسۍ دی. په دی شرط چه د مړی پلار او زوی هيڅ نه وى. 
مقدم «عینی» دی. که هغه نه وی نو «علاتی» دی. د «النساے» د سورت به آخر کښی د دی 





٩ 


لښېتنالوا(؛ ) النسآء(٤‏ ) 





دواړو د میراث ذ کر هم راځۍ. 

فائده : د « کلالی» دا تفسیر چه کړی شوی دی (چه د هغه پلار او زوی نه وی) دا ګرد 
(ټول) سره منی» 0 : ابوحنيفه رحمة ة الله عليه د نیکه او لمسی نفی هم ورسره کوی» 
او وائی کوم حکم چه په پلار او ځوی باندی مرتب کیږی» عيناً همغه حکم پر نیکه او لمسی 
باندی هم مرتب کیدونکی دی. او د حضراتو صحابه ؤ له وخت څخه راهیسی دا اختلاف د 
علماؤ په منځ کښی دوام لرىی. 


َد ولب 


ِ سم نه ٧۷‏ ورو يبد و عُ 


وم لومی بها اودښغره 


نو كه وو (ورونه خويندی د کلالی) زيات له دغه (يو ورور او 7 څخه) نو 
دوی کرو (ټول) سره شريیکان دی ئلث (دريمه برخه د ترکی) کټ 

وروسته له (اداء لهس ورن نسصنتدت ۸ه 
ادا د ولا د دين به دی حال 00 چه زو ته نقصان ونه رسوی (به دی 


وصیت کښی). 


تفسیر: يعنی که «اخيافی» ورور او خور له يوه ځنۍی زيات وی نو دوی ګردو (ټولو) ته همغه 
یو ثلث (دريمه برخه) په میراث وررسیږۍ او په ړومبی صورت کښی هغه «سدس» (شپږمه) او په 
وروستنی صورت هغه «ثلث» چه ورکاوه كيږی له وصيت او قرض ځنی وروسته څه مال چه باقۍ 
پاتی کیږی له همغه ځنی دا «ثئلث» یا «سدس» ورکاوه کیږی. او وصیت هلته صحيح او پر 
میراث باندی مقدم کيدی شی چه په هغه کښی د نورو څه زيان نه وی او دا زيان دوه صورتونه 
لری . 

)١(‏ دا چه له يوه «ئلث» ځنی ئی د زيات مال وصيت کړی وی. 

(۲) يا چه د هغه وارث له پاره چه هغه ته له میراث ځنۍ هم برخه وررسیږی څه وصیت وکړی 
به دی دواړو صورتونو کښی وعسيت صجيمم نه دی. هو! که ګرد (ټول) ورثه هغه وصيت سره منۍ 
نو ښه! که نه هسى وصیتونه ګرد (ټول) هردود دی. 


(فائده) : " څرنګه چه له وارئانو ځنی انديښنه وه چه د میت له ترکی ځنی به د میت وصیت 
او قرض اداء د رما مسوا وره وساتی نو ځکه ؛ ئی له میراث سره 
هر ځلی د وصیت او د دين د حکم تاکید بيان کړ او کله چه وصیت تبرع او احسان دی او 


ډير ځله يو معين سړی د دی مستحق نه وی او له دی سببه د هغه د ضائع کيدلو احتمال قوی ؤ 
نو ځکه ئی د اهتمام او احتياط لامله (له وجی) په هر ځای کښی له دين (پور) ځنی د وصیت 





٤٠ 


لڼتنالوا(؛ ) النساء(١٤‏ ) 





ذکر د مخه فرمايلى دی حال دا چه د وصیيت درجه له دين څخه وروسته ده لكه چه بخوا تیره 

شوه . (یعنی لکه چه هیڅوک د دين په اداء کښی غفلت نه کوۍ هم داسۍی دی په وصیت کښی 

هم نه کوی!) او هم وصيت د مورث حق دی لکه تجهيز او تکفين. پرته (علاوه ) له ورائثت او 

دين څخه چه هغه د نورو حق دی نو له دی حيځيته به وصيت له دين ځنی مقدم وی اګر که له 
بلی وجی دين په وصيت باندی وړاندی دی او دلته چه د (غير مضار) قيد زيات شوی دی هم دا 
قید به په نورو سابقه ځایونو کښی هم معتبر وىی. 


س حاک نس را زح ےح)03 -)02) ط 
وی من‌ادله واه عَلْحَل 6 
وصیت کوی الله تاسی ته وصيت له (حانبه) د الله او الله ښه عالم دی (به 
ټولو احوالو) ډیر تحمل والا په تاخیر د عقویت له پاره د انابت) 


تفسير: هغه ميراثونه چه د دی ركوع له شروع څخه تر دی ځايه پوری بيان شوی دی پنځه دی. 
)١(‏ ځوی لور )٢(‏ مور پلار (۳) ميړه (خاوند) )٤(‏ ښځه (ه) اخيافى ورور خور. هم دۍ 
پنځرو ته ذوی الفروض يعنی د معلومو برخو خاوندان وائىی (په استثناے د ځوی چه عصبه دی) د 
دی پنځو واړو د میراث احکام ئی بیان کړل» په پای کښی ئی د تاکید په ډول (طريقه) وفرمايل 
حکم د پاک الله دی او تعمیل ئی ضروری دی او الله جل جلاله ته هر شی معلوم دی چه 
کوم يو اطاعت کوی او کوم يو غاړه غړه وی؟ او کوم يو په میراث» وصيت» او دين کښی له 
حق او انصاف سره سم کار کوی او کوم یو بی انصافۍ کوی او ضرر رسوی؟ او په دی خبره 
دی هیڅوک ونه غولیږی چه د ظلم او بی انصافی په سزا کښی ولىی تاخير کيږی؟ ځکه چه د الله 
تعالی حلم هم ډیر کامل دی. 

(هائده) : ښائی وپوهیږو چه پرته (علاوه) له «ذوی الفروضو» څخه چه د هغو ذکر په هم دی 
رکوع کښی تیر شو يو بل قسم وارث هم دی چه هغه ته «عصبه» وائی. او هغو لره کومه معينه 
برخه لکه نصف (نيمائۍ) او ثلث (دريمه) او ثلثان (دوه برخی له دری برخو) او ربع (څلورمه 
برخه) او سدس (شپږمه برخه) او نور نه ده مقرره بلکه هر هغه شی چه له «ذوی الفروضو» ځنۍ 
کوم يو نه وی نو د هغه ټول مال (عصبه) ته وررسیږی. او که (ذوی الفروض) او «عصبه» دواړه 
وی نو اول «ذوی الفروضو » ته او که ترۍ پاتی نشو «عصبی» ته هيڅ نه ور رسيږی او اصلی 
«عصبه») هغه دی چه نارينه وی ښځه نه وی او د ده او د مړی په مينځ کښی د ښځی واسطه هم 
نه وی او د دوی درجحی څلور دی. 


)١(‏ ځڅوی او لمسی. 
)٢(‏ پلار او نیکه. 


(۳) ورور او وراره . 





٤٤١ 


) ٤(ءاسنلا‎ ) ٤(اولانتڼل‎ 





)٤(‏ تره او د تره ځوی یا د ده لمسی. 

که څو تنه «عصبه)») موجحود وی نو ميراث همغو عصبه ؤ ته وررسيږی چه مړی ته نژدی وی لكه د 
لمسۍ په مقابل کښی ځوی او د وراره په مقاېل کښی ورور وړاندی دی نو بيا د «اخیافیۍ» او 
«علاتىی» به ممٌابل کي (اعیانی) مقدم دی. د دی څلورو واړو په استثناء او له ورور سره خور 
هم «عصبه» کیږی. دا اصلی «عصبه» نه دی بلکه غير اصلی دی پرته (علاوه ) له اولاده او ورونو 
څخه د نورو نارينه ؤ سره ښځی نه «عصبه» کیيږی. مثلاً د تره زوی «عصبه») دی هګر ده سره د 
تره لور «عصبه» نشی کیدی. 

(فائده) : د دی پاس ذکر شويو قسمونو يعنی «ذوی الفروضو» او «عصبه ؤ)) څخه علاوه زمونږ 
د امام ابوحنیفه رحمة الله علیه په نزد دریم قسم وارث «ذوی الارحام» هم شته. يعنی داسی قرابت 
لرونکی چه د ده او د مړی په منځ کښی د ښځی واسطه وی چه نه «ذوی الفروض» وی او نه 

«( عصبه» لکه لمسی» نيا»ء خورئی» ماما»ء ترور» توړی او د دوىی اولاده کله چه له کوم مړی څخه 
نه «ذوی الفروض» او نه «عصبه»») هيڅ» یو نه وی پاتی نو د هغه میراث «ذوی الارحامو)» ته ور 
رسيږی د دی تفصيل د فرائضو په کتابونو کښۍ مذکور دی . 


يلك حَدُودَا ومن نع الله مرَسَلُْبْصِْبمت 
تَجُړىءهِن تحښا لاه رخلډين يه وَذْلِك الْقَمُ 
الحَظيره ومن تص امه ورسوله هنید حدفده 
ُخِلَهُنَارَاكَلماْيْهَولَهعَدَايِمِْنه 


دا (د يتيمانو» ميراتونو». وصيت او د دين تير شوی د کهوردا حکمونه د الله 
دی » او هر څوک چه ومنی حكم د الله او د رسول د ده نو داخل به کړی الله 
دغه (مطيع په هسی) جنتونو کښی چه بهيږی له لادی د (ماڼيو او ونو د) 

هغو ویالی همیشه به وی (دوی) په دی (جنتونو ) کښی » او دا (ننوتل جنت 
ته) مراد موندل (بری) دی ډير لوی. او هر څوک چه نافرمانی کوی د الله او 
د رسول د ده او وځی له حدوده د الله نو داخل به کړی (الله) دغه (معتدی) 
اور ته چه هميشه به وی (ری) به هغه (اور د دوزخ) 0 او (شته) ده ته 


عذاب ډیر سپکونکی. 


تفسیر: يعنی دا پخوانی ګرد (تول) ذکر شوی احکام (چه د يتيمانو حقوق» وصيت او میراث 





٢ 


) ٤(ءاسنلا‎ | ) ٤(اولانتښڼل‎ 





دی) د الله حل جلاله مقرری کړی ضابطی او قاعدی دی هر هغه څوک چه اطاعت کوی او د الله 
احکام منی چه په هغو کښی د وصيت او د ميراث حكم هم شامل دی نو د هغه له پاره تل جنت 
دی. او هر هغه څوک چه سر غړوی او د الله تعالى له حدودو څخه بيخی خارجيږی (يعنی حلال 
ئی حرام او حرام ئی حلال ګڼی) نو هغه له ذلت او خواری سره تل د جهنم په عذاب کښی پاتۍ 
کېږی؛: 


ول با سن الْقَاحِشَة مِن َال دَاسَمْمِدَ مَشْهِدَهًا 
عََْهِنَارْبیة مان مَمِد وا فَامستَْمْى 2 
حَش وسين ابت آَمَََْ اب لَفْنَ سَيلده 


او هغه (میړوښی) ښځی چ چه رای فاحشه (د زنا قبيح کار ته له ښځو 
ستاسی تو شاهدان وغواړئ (ای قاضيانو له قاذفه) پر دوی باندی څلور تنه له 
تاسی (مسلماناتو ته )ء تو که شاهدۍ وويله (شاهدانو یر زنا) نو بندی کړئع 
تاسی دا (ښځی) په کوتو کښی تر هغه پوری چه وفاتی کاندی دوی موت یا 
وګرڅځوی (مقرر کړی) الله دوی لره کومه لاره د (خلاصی له دی بنده ). 


تفسیير: وروسته د يتيمانو» او د مواريثو له بيانه» اوس د اقاربو نور متعلقه احکام را ښئی. اول د 
ښځو په نسبت د څو خبرو ارشاد کكيږی چه د هغو خلاصه دا ده د لم د و 
ضروری امر دی. خو پر دوی باندی هيڅ قسم ظلم او تعدی کول ښه کار نه دی.» د جاهلیت په 
زمانه کښی په دی دواړو مواردو کښۍ پر ښځو باندی ډیر تیری او بی اعتدالۍ کیده » او په دی 
آیت کښی د هغو د تأدیب په نسبت حکم دی. که د کومی زوجی په نسبت د زنا ارتکاب 
معلوم شو نو د دی له پاره څلور تنه شاهدان چه هر یو ئۍ مسلمان» عاقل» بالغ او ازاد وی 
ونيسئع!» که دا څلور واړه پر زنا ئی شاهدی ورکړی نو دا ښځه دی په کوټه کښۍ مقيده 
وساتی ! او هسی انتظام دی وکړی! چه له کوره ونه وځی او له چا سره کتنه ونه کړی شی تر 
څو چه هغه ښځه مړه شی» یا الله تعالی د هغی د پاره کوم بل حکم او سزا مقرره وفرمائی. د 
دی آيت د نزول تر وخته ئی د زانيۍ له پاره کوم حد نه ؤ مقرر فرمايلى بلکه د تعيين وعده 
ئی راکړه لکه چه څه موده وروسته ئی په (۱۸) جزے د «النور» د سورت به )٢(‏ آيت؛اوله رکوع 
کښی د هغه حد نازل کړه چه د باکری له پاره يو سل دری او د ثیبی له پاره «رجم» يعنۍ په 
ګټو سره ويشتل دی» تر څو چه مړه شی. 





٤٣ 


لښتنالوا(؛ ) النساء(٤‏ ) 


وَالَّان بَا همل فَاذْوِهبَا 


هو امه ډر 





او هغه دواړه سړی چه راځی دی (قبيح کار ته) له تاسی نو ايذاء ورسوئ 
دوی ته أ» 


تفسیرو: يعنی که دوه تنه اعم له دی چه يو نارينه او بله ښځه وی یا که دواړه نارينه وی. یا 
دواړه ښځی (من حيث السحق) وی. او د بد فعل مرتکب شی نو د هغوی سزا ئی مجملاً په اينا 
ورکولو سره ارشاد وفرمايله. په ژبه سره وی» که په خوله سره هومره چه مناسب وی د هغو د 
تادیب او تنبیه ورکولو حکم شوی دی. له دی ځنى معلوميږی چه تر هغه وخته پوری د «زنا» او 
د «لواطت» د دواړو حکم هم داسۍ ؤ. چه د حاکم او قاضی به نزد دی هغوی ته هوهره سزا» 
شتم (کنځل)» ضرب (وهل) چه د زجر او عبرت له پاره مناسب وی ورکړه شی. وروسته له هغه 
كله چه سم له وعدی سره د زنا حد نازل شو نو د «لواطت» له پاره ئی کوم جلا (جدا) بيان 
ونه فرمایه. او په هغه کښی د عالمانو سره اختلاف دی چه د «لواطت» له پاره هم هغه حد مقرر 
دی چه د «زنا» له پاره ټاکلی (مقَرر) شوی دی یا د «لواطت» همغه سزا باقۍ ياتی ده چه 
پخوا وه يا د هغه سزا په توره یا په بله کومه طريقه سره وژل دی. 

(فائده) : اکثر علما دا آیت پر زنا محمولوی» او ځينو پر «لواطت» حمل کړی دی» او ځينۍ 
ئی پر دواړو باندی شامل ګڼی. (ځنی وائی . « کو کال چه س که مِن سم ې سابه سحاقاتو او « 

که د الاب په ته لر په س) په لواطت کوونکو او ې يون 44 په زانيانو پورې مخصوص دی. 


نو په دغه تمٌدير پاس ايت نه دی منسوځ.) 
موا راه پخ 2-٢٠٢‏ (ص) نی ولس اغا و 
هَانْ کا با وَآَصَْلَعَا وَاَعْرَضُوَاعَْهْمَاانَ امه بَانَ ناه 
نو که توبه ويستله دی دواړو او اص کړ دواړو (عمل خپل) نو څنګ وکړئ 


تاسی له دی دواړو نه بيشکه چه اه دی ښه توبه قبلوونکى (د ګنهګارانو) 
ډیر رحم والا (يه انعام د احر او ثواب سه ٤‏ 


تفسیر: يعنی که وروسته له دی نه دوی له بد کاری ځنی توبه وکړی. او خپل راتلونکی عملونه 
ښه کړی نو تاسۍ د هغوی تعقيب پريږدئ!» او په زجر او ملامتولو سره ئی مه تنګوئ! او الله 
تعالی د خپلو بندګانو د توبی قبلوونکی» او پر دوی باندی مهربانی کوونکی دی. او تاسی لره 
هم ښائی چه هم داسی وکړئ! 





٤٤ 


لڼتنالرا( ) النساء(٤‏ ) 


ثَمَاالقَوْبَعلَ لبج َضَلَوْ َالسوءيجََالةٍ تعَيوْبوْصَمِنَ 
کرپ فا ایس يَكُوْبِ الله عََبهوَ مان ال عَلِيمَاحيمَا 


ميشکه (قبلول د( توبی به الله (د وفاے له مخىی ضروری شا دی دپاره د هغو 
کنانو چه کوی دوی ناکاره په نایوهی سره (يه دی حال چه به شان د 
ناپوهانو وی بیا توبه ویاسىی دوی په نژدی زمانه کښی (له موت نه به خوا) 
نو دغه کسان رجوع په کوی په رحمت سره الله به دوی ماندی» او دی الله ښه 
عالم !په پتو او ؛ ښکاره ؤ) ښه حکمت والا (چه هر کار په تدبیر او مصلحت 
سره کوی) 6 





تفسير: يعنی توبه خو بيشکه داسی شی دی چه به هغه سره د «زنا» او د «لواطت» به شات 
دراته جرمونه هم الله تعالئ معافوی لکه چه له پخوانی آيت څخه مقهوم شو. ليکن د دی خبری 
لحاظ هم ښائی هرومرو (خامخا) وکړو. اه تعالئی چه به خپل فصل او کرم سره د توبۍ د قبلولو 
وعده قرمايلی ده هغه اصلاً به هغو خلقو پوری مخصوصه ده چه به بی خبری او ناپوهی سره کوعه 
کبيره يا صقيره ګناه تری صادره شی هګر هر کله چه به خپلی خرابۍ باندی متنيه او مطلع شی 
تو سمدلاسه پښیمانه او توبه وکړی نو افه تعالئ داسی خطاوی خامخا (تقصضلاً) ورمعاقوی او پاک 
الله پر هر شی باندۍ یوهیږی او دا خبره ورته ښکاره ده 033" وه 0 سره ګناه کړی 
ده؟ او کوم يوه به اخلاص سره توبه ايستلی ده؟ او د حكمت خيښتن (خاوند) دی د هر چا 
توبه چه سم له حكمته سره وی قبلوی ئی. 

(قاتده) د «جهالت» او د «قريب» له قيدونو معلوميږی» هر څوک چه د نايوهی لامله (له 
وجی) ګناه کوی او وروسته له تتبيه ژر توبه کوی نو (تفضلاً د عدالت او د حکمت له قاعدۍ 
سوه ودې ندلکگک کن موسر وون 
احکامو ځنۍ د غاړی غړولو جرئت وکړی» يا وروسته د خپلی ګناه له پوهیدلو څخه په توبه 
ل4 حالت باندی قيام او دوام كوی نو د عدل او انصاف له 
قاعدی سره سم د هغه خطا اصلاً د معاقولو وړ (لاتٌق) نه ده او د هغی قبلول يوازی د اه تعالئ 
فضل او کرم دی چه په خپلی مهربانی سره د دوی دواړو توبی قبلوی. دا خو د پاک اه احسان 
دی او (تفضلا) ذمه واری فقَط په اول صورت کښی ده او په نورو کښی نشته 


۸-۳۹ الو للٌنتن يعملی لو آ یك باتک حَقَادَحَقَو په 
اح هم الممت كَال! د اق شيت الس ولااک نت 2 








٤د‎ 


لنېتنالوا(٤‏ ) النسآء(٤)‏ 
وَهُمَنْغَان الك اعد تَاهَسَمَدَابالليماه 


او بشخه (وعده د قبول دا توبی له پاره د هغو کسانو چه کوی دوی 
ګناهونه تر هغه پوری چه راحاضر شی يو د وی ده سات د( مرګ نو وائی 
چه نیشکه. ما دوبه ویننته اوس او نه (قبلیدی شی توبه) دپاره د هغو کسانو 
چه دوی مړه شی حال دا چه دوی کافران وی» دغه کسان (چه د کغر به 


حالت کښی مری» په عين غرغره کښی توبه کوی) تيار کړی دی مونږ دوی 
ته عذاب دردناک . 








تفسير: يعتی د داسی خلقو توبه نه قبلیږی چه پرله پسی ګناه کوی او له ګناه ځنی مخ نه 
اړوی. تر څو چه د مرګ علامی او اسباب په نظر ورشۍ نو په هغه وخت کښی وائی چه زه اوس 
تويه کوم. او نه د هغه توبه قبليږی چه د کمر په حالت کښی مړ شی او وروسته د آخروی عذاب 
له لیدلو څخه توبه کوی د داسی خلقو له پاره شُنيد عناب تيار دی. 

تنيه : دا دواړه آيتونه چه د توبی د قبول او د توبی د عدم قبول په نسبت دلته مذکور دی د 
دوی کكوم مطلب چه مونږ پاس بيان كړ هغه د ځيتو لويو محققينو له تحقيقاتو سره سم دی او 
په هغه کښی دا ښه والی دی چه د «جهالت» قيد او د «قريب» لفظ دواړه به خپلی ظاهری معنی 
باندی قائم پاتی دی او د «علی الله» معتی هم په سهولت سره جوړه شوه . او په دی موقع کښی 
د توبی د قبول او د عدم قيول د ذکر فرمايلو مقصد هم په ښه شان سره عيان شو یيعتی د 

« كيف ما اتفق» توبه مقبوله نه ده او د توبيی څو صورتونه دی او د دی په مقبولیت کښی هم 
فرقونه شته تر څو چه د توبی به اعتماد څوک پر ګناهونو باندۍ جرئت ونه کړی. او دا مقصد 
هم په دی صورت سره ښه حاصليږی. هګر تورو مقسريتو حضراتو چه علی العموم د دی آيتونو 
مطلب ئی ارشاد فرمايلی دی» د «جهالت» قيد ئی «احتراری» او «شرطىی» قيد نه دی اخيستی 
بلکه (واقمۍ) قيد ئی ګڼی او وائی چه ګناه تل له جهله او حماقته څرګندیږۍ او د «قریب» 
معتی داسی کوی چه د موت له راتللو څخه بخوا څوعره وخت چه وی هغه ګرد (ټول) ته 
«قريب » وايه شی ځكه چه د دنيا ژوندوت قليل دی. تو په دی صورت کښی مطلب ئی داسۍ 
کيږی چه «افه تعالىی هغه وعده چه د توبی د قبلولو په نسيت فرمايلىی ده له هغو سره ده چه د 
نایوهی او د خپل پای او انجام د نه کتلو لامله (له وجی) ګتاه کكوی او بيا د موت له راتګه 
څخه بخوا تائب کيږی او هغه کسان چه موت ئی لينلی او د نزعی حالت ته رسیدلی دی یا هغه 
کسان چه كافران مړه شوی دی نو د دوی توبه له سره نه قيليږی. له دی تقريره سره به سم د 
توبه کوونکو د هغو د دوو بين بين صورتونه چه په ړومينی تقرير کښی مد کور شوی دی په اول 
شی (ۍ توبی به قول) کټ قسیرل: کیړۍ: 

فائم) .کله چه د موت يقين راشۍ او بل عالم په سترګو سره وکتلی شۍ 





٤ 


لښتنالوا(؛) النساء(٤‏ ) 





نو په هغه وخت کښی توبه نه قبلیږی. هو! د اخروی عالم له کتلو څخه پخوا توبه قبليږی چه له 
ړومبنی تفسیر سره په اول صورت کښی د توبی قبول د عدل او انصاف له قاعدی سره سم دی. او 
په نورو صورتونو کښی د توبی قبول يواځی د هغه په فضل او کرم سره دی 


ساسا د »-١‏ ش سلو داب څک ٢‏ رس اد مب ۶22 3و ون 
لاني دس امنوالفللمان صرتوااليِاءکرها ولا تَعَضَلَوْهْنَ 
لعَْكَوَايمُِ مََتُّمَُ ان باي مو 


‫ مهستژ" ې ٠‏ 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو !) نه دی حلال تاسی لره 
دا (کار) چه په میراث به اخلئع تاسی ښځې په زور سره» او هه منم کوئ 
تاسی دا (ښځی) له پاره د دی چه يوسئ (تری واخلئع) تاسی ځينی د هغه 
مال چه ور کړی وی تاسى دوی ته (به مهر کښی) مګر چه راشی (وکاندی) 
دوی فاحشه (قبيح کار نشوز یا زنا) ښکاره» 


تفسیر: په پخوانی بیان کښی ئی د ښځو د بد افعالئ او د تأديب او سمولو حکم ورکړی ؤ» 
اوس د اهل جاهلیت له هغه ظلم او تعدی څخه همانعت فرمائی چه په ډول ډول (قسم قسم) 
صورتونو پر ښځو باندی اجرا کيدل د هغو صورتونو له منځه يو صورت دا هم ؤ. « کله چه به 
څوک مړ کيده نو د دی مړی ښځه به د علاتی زوی يا ورور يا د بل کوم وارث له لوری بندی 
ساتله کیده بیا به ئی که زړه غوښتل له هغی سره به ئی نکاح تړله. یا به ئی همغسۍ بی نکاح 
پخپل کور کښی ساتله او د هغی تول مهر يا څه برخه بی ئی تری اخيسته یا به ئی تر مرګه 
پوری هلته بندی ساتله» او د هغۍ د مال به وارث کيده» نو د دی په نسبت دا اسيتدنازن شو 
چه د هغه خلاصه دا ده . کله چه څوک مړ شی نو د هغه ښځه د خپلۍ نکاح واک (اختيار) 
لری د هغه مړی ورور یا بل کوم وارث لره دا اختيار نشته چه هغه ښځه په زور سره به خپله ‏ 
نکاح کښی راولی او نه هغه ښځه د بل چا له نکاح څخه مهنع کولی شی او هغه مجبوره کولی 
شی چه د خپل ميړه (خاوند) له میراث ځنی کوم شی (چه هغی ته وررسیدلی وی) بیرته ورکړی. 
هو! که هغی کومه صريحه بدعملی وکړله نو له هغی بدعملی څخه د هغۍ عمانعت به کار دی.» 


سر 929 ور و لا پد په رک و ووو 4 
وماټروهن پالمعروي وان پرهتموهَنَ 

سو س روو ې واه دء»- ۱وو دې وړ 
فص یا نتَرهوا مال اللْهفِيّهحسَاِراه 





٤٧ 


) ٤(ءاسنلا‎ ) ٤(اولانتڼل‎ 





او ګزران کوئ داسۍ (اى ميږو) له دی (سځو) پر و 
پس که خوښی نه وی ستاسی دا ښځی نو (صبر وکړئ) ښائىی چه نه به 
٩ ٣7 07707480٩‏ 

ډیر. 


تفسیو: يعنۍ له ښځو سره په خبرو او اترو (په افعالو او احوالو په نفقه او کسوت په مسکن او 

مأمن) او نورو معاملاتو کښۍ په ښو خويونو او ښه سلوک سره معامله وکړئ! د جاهلیت په شان 
(چه د ذلت او د سختی سلوک له ښځو سره کيده) له هغوی سره خراب سلوک هه کوئ! بيا که 
ستاسی د کومی ښځی کوم خصلت او خوی او عادت خوښ نه وی نو صبر وکړئ» کيږی چه په 
هغی کښی کومه فائده هم وی او ممکن دی چه تاسی ز7077 عون 
هغه کښی ستاسی له پاره دينی يا دنيوی کومه ګته ايښۍی وی نو تاسى لره تحمل کول په کا 

دی. او له بد خوی سره بدخوئۍ نه ښائی چه وکړه شی. 


ٍ اد اَي ال نَمْحِمان َو السا هنار 


واه دبا اع هواك 

او که اراده وکړه تاسی (ای ميړونو) د بدلولو د يوی ښځی په ځای د بلی 
ښځی (چه يوه طلاقه او بله نکاح کړی!) حال دا چه ورکړی وى تاسی يوی 
ته د دوی ډیر مال ( په مهر کښی هم) نو مه اخلع تاسی (اى ميړونو ! بیرته) 
1 ووخ کي ٨٢‏ دول به واي واه ډیازنا په له وپ مور چي 
موحبه او په ګناه ښکا ره (ظلم ظاهر سره ) 
تفسیر: له اسلام څخه پخوا داسی هم کيده. کله چه به كوم ميړه (خاوند) غوښتل چه خپله 
پخوانی ښځه پریږدی او له بلی کومی ښځی سره نکاح وتړی نو پر پخوانی ښځی باندی به ئی 
تهمت لګاوه او راز راز (قسم قسم) ظلم تیری او سختی به ئی راوستی تر څو هغه مجبوره شی او 
خپل مهر بیرته ورکړی چه ميړه (خاوند) ئی هغه مهر په خپلی نوی نکاح کښی ولګوی. دا آيت 
د دی کار د همانعت له پاره نازل شو چه چه مطلب ئی دا دی .۰ کله چه پخوانی ښگه پريږدئ ١!‏ او 
بله وکړئ! او پخوانی ښځی ته ډير مال هم تاسی ورکړی وی نو اوس له هغی ښځىی څخه هيڅ 
۹7٨٧‏ ھض 4 77 ې4 
مال اخيستل هم غواړی چه وركړی مو ؤ دا له سره جائز نه دی.)) 





٤٨ 


) ٤(ءآسنلا‎ ) ٤(اولانت‌ښل‎ 


سر وه سر , 4 کد 7 و 8 4 َّ‫ ۶ وح . ده 
وک اخدونه وَقَد اهظی بَعضلم! ل َعښ َاحَدن هند : ياو َاعَلِيظام 





د ٢‏ ٍ د واو ات دلسښاود نا 


تفسیر: يعنۍ کله چه نارينه او ښځه له نکاح څخه وروسته یو ځای شی او د ناستۍ ملاستی وار 
راشی نو د هغی په معاوضه کښی ټول مهر ورکول پر ميړه (خاوند) باندی واجبیږی نو اوس ميړه 
(خاوند) هغه مهر له دی ځنی په کوم سبب اخیستی شی؟ او که ئی مهر نه وى ور رسولۍ نو د 
غور دوه نطللی خش اص وه رو نوی لېه غه ور دا وغه مره غوره 
سره ورپريږدی د نحجات اق / د ژغورنیۍ(بچ کیدلو ) بله کومه لاره نه ده پاتی. او دی ښځی ډیر 
مضبوط او کلک اقرار له تاسی ځنى اخيستی دی چه د هغه په سبب دوی ستاسۍ به قبضه او 
تصرف کښی راغلی دی. او تاسی له دوی ځنی په پوره ډول (طريقه) سره منتفع شوی يغ که نه 
تاسی پر دوی باندی د واک (قبضه) او تصرف اختيار په څه ډول (طريقه) بيامونده؟ اوس له 
هسی کاملی قبضی او تام تصرف څخه وروسته د ښځو مهر بيرته اخيستل يا د دوی ههر نه 
ورکول څرنګه روا کيدی شئ؟ 

(قائده) : ښائی چه وپوهیږو لکه چه وروسته له مجامعته تول مهر د ميړه (خاوند) په غاړه 
لارمیږی هم داسی که مجامعت ته وار ونه رسيږی مګر صحيحه خلوت ئی ورسره کړی وى نو بیا 
هم پوره مهر واجب الاداء ګرځی. هو! که صحيحه خلوت ته هم وار نه وی رسیدلۍ او ميړه 
(خاوند) ئی طلاق ورکړی نو بیا د مسمی همهر نیمائی ورکول پری لارمیږی. 


لوا ا و ؤم ادن سَلَت ده هان فَاحِشَة وم مَسَامسِيَلَتَ 


از اادد دج وود خي ) جد هع وى دوه پاروو 


ستاسى له ب ښځو مګر هغه چه پخوا له دی تيری شوی دی» بيشکه چه دا 
کار د ناد ادي تنا الا ارو ففرض لترض ۵ ارو لندواا 
لاره لعف ته ). 


تفسير: د جاهليت خلقو له خپلو ميرو» ميندو او نورو ځينو محرماتو سره هم نکاح کوله چه د 
هغی ذکر اوس تیر شو نو دلته له هسی نکاح ځنی هم ممانعت کاوه شی چه تاسی له هغو ښځو 





٩ 


لښتنالوا(؛ ) النسآء(٤‏ ) 





سره چه ستاسی پلرونو نکاح ورسره تړلی وی نکاح مه تړئ! ځکه چه دا بيحيائی او د الله تعالی 
د غضب سبب او ډیر منقور کار او ډيره بده طريقه ده او د جاهلیت په زمانه کښی هم پوهانو 
هغه مذموم ګاڼه او هسی نکاح ته ئی د (مقت نکاح) او له دی نکاح څخه چه به کوم وړوکی 
پیدا کيده هغه ته به ئی «مقتی)») ويل هسی نکاح هوهره چه شوی دی» شوی دی وروسته له دی 
نه دی بیځی ونه کړه شئ! 

(فائده) . کوم حکم چه د پلار د منکوحی په نسبت دی په همغه حکم کښی د پلارنيو او 
مورنیو نیکونو منکوحی هم داخلی دی 0-03 ډیرو پورته نيکونو هم وی (زمونږ امام ابوحينفه 
رحمة الله عليه وائی چه هراد له دی نکاح ځنی «وطی» ده يعنۍ مه لاوطی» کوئ! هغی ښځی چه 
(وطی) کړی دی پلرونو ستاسی په نکاح يا په ملک يمين يا په زنا سره ) 


وس دو برصصل ۶ه( وسو صضص| لوحت و ۶۱۸ 6۷ مت ۶١‏ 
حړرمت عَلَب مون خو لر وعښتلو و الله يت الْخّْنْت 


حرامی کړی شوی دی پر تاسی ميندی ستاسی او لونی ستاسی او (حرامی 

شوی دی پر تاسی) خويندی ستاسی او عمی (تروريانی) ستاسی او خالی 
(توړیانۍ ۱ ستاسی او لونی د ورور (وزيرئ ساسا او لونی د خور (غورجیئ 
تاس 


نمِسِير: د ميری د نکاح د حرمت له بيانولو نه وروسته اوس د هغو ګردو (ټولو) ښځو بيان 
کوی چه له هغوی سره نکاح تړل جائز نه دی او دا ښځی )٤١(‏ قسمه دی. ۷٧‏ نسبی ۷ سبیی. 
)١(‏ . د هغو بیان کاوه شی چه د نسب د علاقی له سبيه حرامىی دی او هغه اوه دی. 

)١(‏ مور )٢(‏ خور (۳) لور )٤(‏ ترور ٥(‏ ) توړی )٧(‏ وريره (۷) خورځه چه له دوی ځنی له 
هيڅ يوی سره نکاح تړل جائز نه دی (او حرمت ئی ابدی دی). 

(قفائده) : د مور تر حکم لادی مورنۍ نیاګانۍ ترآخره پوری ګردی (تولی) داخلی دی. هم 
داسی د لور تر حكکم لادی لمسۍ» کړوسی تر آخره پوری ټولی داخلی دی. او په خور کښی 
عینی (سکه چه مور او پلار ئۍ يو وی) علاتی (چه پلار ئۍ يو او مور ئی بيله بيله وی) او 
اخیافی (چه پلار ئی بيل بيل وی مور ئۍ يوه وی) ګردی (ټولی) داخلی دی او په ترور (عمۍ) 
کښی د پلرونو نیکونو» خويندی تر پورتنیو پیړیو پوری عينی وی که علاتی يا اخيافی ګردی 
(ټولی) داخلی دی او په توړی (خالی) کښی د هور نياء د نيا نيا او د ګردو (ټولو) 
خويندی سره له دری واړو قسمونو داخلى دی. او په وريره کښی. د دری قسمونو وروڼو اولاد» 
اولاد الاولاد ګرد (ټول) داخل دىی. او ره خورځه کچئ د دری قسمه خويندی اولاد» اولادالاولاد 





٤ 


لښتنالوا(؛ ) النساء(٤‏ ) 





ګرد (ټول) سره داخل دی. 


هلي ارصَع لم وَاحَوَمْسَالبسَاعَتِ 


او (حرامی کړی شوی دی پر تاسئ ا ميندی ستاسىی هغه چه تی ئی درکړی 
وی تاسی ته او خويندی ستاسی له جهته د تی رودلو» 
تفسير: . په «نسبۍ» محرماتو پسی اوس د «(رضاعىی» محرماتو ذکر کيږی او هغه دوه دی. 
)١(‏ . رضاعۍ مور. (۲) ام خور. او په دی کچجی اشاره ده چه اوه واړه خپلوی چه 
نسبت کښی سره بیان شوی به رضاعت 0 هم حرامی دی. يعنی رضاعی لور» ترور» توړی 
وريره او خورڅه» ګردی (ټولی) سره محرماتی دی لکه چه به احاديثو کچی دا حکم شته . 


په اا اق جورله "رد 
- 0 اصلالده و 
نت اِمَاكَسََتَِ کن وک ان 


او (حرامی کړۍ شوی دی پر فاټۍ ا ميندی د ښځو ستاسیىی او یرکتیانی 
متاسی هده خرومتاصن کبي نی ثرعيت غونللى او بيدا شری): دي 
له ښک سغاضۍ هغقلا خهدخزل (اصعاعتا کی وی تاس له دو ره پس که 
نه وغ تاسی چه دخول (مجامحت) کړی دی تاسی له دوی سره نو نشته هيڅ 
ګناه پر تاسی باندی ( په نکاح) د پرکتیو کښی (او حرامی کړی شوی دی 
پرغناټی) ښځوږو ځاهو متاس هغه څه له شاګانو سعاسى (سدا )وی او 
لاک نل وه مد ملو دوه ؤ 
خويندو کښی مګر هغه چه تحقيق پخوا قيری شوی دی : نيشکه چه الله دي 
ښه معغُفرت کوونکی د خطياتو ) ډبر رحم والا (به انعام د احر او ثواب خر 


تفسير : اوس د «مصاهری» د محرماتو ذکر دی. يعنى د نکاح د علاقى له سببه چه له چا سره 





١٤ 


لنتنالوا(؛ ) ابت )٤(٢‏ 





نکاح حرامیږی. او هغه په دوه قسمه ده . 

(اول) هغه چه له دی سره د تل له پاره نکاح ناجائزه ده هغه د زوجۍ مور او د دی زوجی لور 
ده چه د هغی له موره سره تاسى جماع کړی وی» ليکن که د جماع او د جماع دواعى (لکه 
لمس) نه پخوا کومی ښځی دی. او په دوی کښی تر لاندی پوری د لمسى او کړوسی ښځی هم 
داخلیږی او له دوۍ سره ستاسی نکاح له سره روا نه ده . 

(دوهم) قسم هغه ده چه له دوی سره تل د نکاح هممانعت نه وی» بلكه تر هغه پوری چه کومه 
ښځه ستاسی په نکاح کښی وىی» تر هغه پوری د دی ښځی نورو خپلوانو ښځو سره د نکاح 
ممانعت وی. خو کله چه هغی ښځی ته طلاق ورکړئ! يا مړه شی» نو بيا له هغو سره به مو 
نکاح تړل روا کیږی» او دغه د هغۍ زوجی خور ده چه د زوجی په شتوالی کښی له هغۍ سره 
نکاح نه ده روا- او وروسته له هغی ورسره نکاح حائزه ده او هم داسی د زوجىی د عمی» خالۍ 
وریری او خورځی حکم هم دی. 

قانده) : زا ئی چه ولرمايل سجشی ستاسی د فعر عامترو چه سعاسۍ له شاګانر وي د هغه 
مطلب دا دی . چه ستاسی څامن يا لمسی نسبۍ وی نه د خولىۍ» يعنی تش ستاسی په غيږو 
کښی لوی شوی نه وی » چه هغه ته «متبنۍ» وائی او له «رضاعی» ځنی احتراز نه دی. او د 
(الاما قد سلف) مطلب دا دی چه د جاهليت په زمانه کښی او له دی حكم څخه پخوا هغه 
اجتماع چه د دوه ؤ خويندو په منځ کښی شوی ده» هغه معاف ده» او د «فی حجوركم» له 
فرمایلو ځنۍی دا مطلب دی «هغه چه تاسی ئی پخپلو غیږی کښی روزنه او پالنه کوئ يعنۍ د 
اولاد به شان له هغوی سره معامله کوئ!» ګواکی د زړه له کومی ئی اولاد ګنیع!. له دی ځنۍ د 
دوی د نکاح حرمت لا ښکاره شو او دا مطلب نه دی چه د هغوی د حرمت له پاره د هغوی پالل 
او روزل په غیږ کښی ضروری دی. 


د 


) ٤(ءآاسنلا‎ ) ٥( والمحصنت‎ 





اص سا کا کت صا رسک اک 


او (حرامی کړی شوی دی پر تاسی) میروښی (منکوحی) له ښځو مګر هغه 
(میړوښی چ منکوحی) چه مالکان شوی دی ( د دا ښی لاسونه ستاسی» 
فرض کړی دی الله پر تاسی (تحريم د دی پورته سرماتوه یا ښی لاسونه 
ستاسی» (مقرر کیدل د دی حکم په) کتاب د الله کټ دی بر قاصی باندی» 
(چه یياس مذ کور دی ) 


تفسير: د محرماتو ذکر کولو څخه وروسته اوس د هغو ښځو د حرمت بیان فرمایی چه د بل چا 
په نکاح کښی وی يعنی هغه ښځه چه د بل چا په نکاح کښی وی د هغی نکاح له بل سره نه 
روا کیږی. تر څو چه هغه په طلاق يا وفات له خپل میړه (خاوند) جلا (جدا) او د طلاق یا د 
موت عدت ئی پوره نشۍ نو تر دی وخته پوری هيڅوک له دی سره خپله نکاح نشی تړلی» که 
کومه میړوښه (منکوحه) ښځه ستاسۍ به ملک اليمين» کښی راشی» نو هغه له دی حکم څخه 
مستثنۍ او پر تاسۍ باندی روا ده»؛ اګر که ميړه (خاوند) ئی ژوندی هم وی او دی ته ئی طلاق 
هم نه وی ورکړی او صورت ئی دا دی چه يو کافر نارينه له يوی کافری ښځی سره نکاح تړلی 
وی او مسلمانان پر «دارالحرب» باندی یرغل (حمله) وروړۍ او هغه میړوښه (منکوحه) ښځه 
اسیره کړی او «دارالاسلام» ته ئی راولی» نو دا ښځه چه د هر مسلمان په لاس ورغلی وی هغه ته 
حلاله ده اګر که د هغی ميړه (خاوند) به «دارالحرب» کښی ژوندی موجود وی او خپلی دی 
ښځی ته ئی طلاق هم نه وی ورکړی د ګردو (ټولو) محرماتو له بيانولو څخه وروسته تا کيد 
فرمایی چه دا د الله جل جلاله حکم دی» د هغه منل پر تاسۍ باندی لازم دی. (کتب الله محذوف 
فعل مصدر دی. يعنی کتب الله عليکم حرمة هذه المحرمات ليکلی دی الله حرمت د دغو محرماتو 
پر تاسی باندی په ليکلو سره. او تقدير ئی کړی په تقدير کولو سره ). 

(فائده): هغه کافره ښځه چه په «دارالحرب» کښی نیيولی شوی وی» د هغۍ د حلالیدو له پاره 
دا ضروری ده چه يو «(حيض) پری تیر شی او دا ښځه مشرکه او بت پرسته هم نه وی بلکه له اهل 
د کتابو څخه وی. 


ال لما ونا مان كَْتَكُا بَامْوَالُغِښ مس نن 





٣ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





او حلالی کړی شوی دی فتاسی ته ( ګردي (ټولى ) ښځی) چه پرته (علاوه ) له 
دوی څخه دی ( په دی شرط) چه طلب وکړئ تاسی (نر هقو اا زمالوتو خبلو 
زورون دد 707ص 
فر) له زا کوونکی 


تفسير: يعنی بی له هغو )٥١(‏ اقسامو ښځو څخه چه د دوی د حرمت بيان وشو نوری ګردی 
(ټولۍ) ښځی په څلورو شرطونو حلالی د 

:)١(‏ دا چه طلب ئی کړئ! يعنۍ په ژبۍ سره «ایجاب» او «قبول» د دواړو له خوا وشی. 
(۲): دا چه مهر ورکول ومنع!. 

(۳): دا چه د هغی ښځی پخپل واک (اختیار) کښۍ راوړل او په قید او قبضه کښۍ ساتل 
مقصود وی او تش ورسره چړچی (مزی) کول او شهوت پرستی مقصود نه وی لکه چه په زنا کښی 
وی . يعنی د هميشه له پاره هغه د ده ارتینه (ښځه) شی» او بی له پريښودلو او طلاقولو له خپل 
ميړه (خاوند) څخه بيلیدلی نشی» مطلب دا چه كومه موده نه وی مقرر شوی. نو له دی ځنی د 
«امتعه» حرمت ښکاره شو چه د حق د خاوندانو پرى اجماع ده. 

:)٤(‏ شرط چه په نورو آيتونو کښی همذ کور دی دا چه په مخفی ډول (طريقه) سره دوستۍ نه وی 
یعنی لږ تر لږه دوه نارينه یا يو نارينه او دوی ښځى د دی نکاح په معامله کښۍ شاهدان وی. 
که بی له شاهدانو ایجاب او قبول وشۍ نو هغه نکاح نه صحيحه کيږی او زنا بلله شی. 


‪‫ وو 
ې ووے ح6څو ور وووږروږر ح٧ 2٤‏ کح 
اشيتعنی یه مهن فانوهن اخورشن فريضه 


پس هر هغه ښځه چه نفع واخيسته تاسی په هغی سره له دی (منکوحو ښځو) 
څخه نو ورکړئ تاسی دوی ته مهرونه د دوی په دی حال کښی چه فرض کړی 
شوی دی . 


تفسیر: يعنی له هغی ښځۍ سره چه نکاح وتړله شوه او ميړه (خاوند) له هغی څخه تر لږی یا 
ډیری ټاکلی (مقرر) مودی پوری نفع هم واخيسته يا لږ تر لږه يو ځلی «وطی» یا صحيحه 
خلوت ته وار ورسيد» نو د دی ښځی پوره مهر وركول لارميږی. ترڅو چه هغه ښځه خپل مهر ور 
ونه بښی» نو په هيڅ ډول (طريقه) هغه د ده له غاړی څخه نه خلاصیږی. که ښگه بیخی په کار 
ورنشی او پخوا له صحيحه خلوت هیيړه (خاوند) ئی طلاق ورکړۍ نو د مقرر ههر نیمايۍ پری 
لارمیږی. که ښځه پخوا له انتفاع څخه کومه هسی خبره وکړی چه په هغی سره ئی نکاح ماته شی 
نو د ميړه (خاوند) له غاړی څخه ګرد (ټول) مهر خلاصيږی او هيڅ شی پری نه لارمیږی. 





٤ 


) ٤(ءآسنلا‎ ) ٥( والمحصنت‎ 





له د7 وپ ورد۸١١٨ء‏ ووو ورو ۷١۹١‏ و هنت ل۲ ٠‏ ے 2 222172 
7 په ما ترص مه مد رضه ان ادنه عَلم ه6 


7 


7و پر تاسی 7 (ای میړونو (خاوندانو) او ښځو!) به هغه 0 
و وو وا 
اد مفضاعت سره. کړئ 7 


تفسير: يعنی که زوجين د مهر له مقررولو څخه وروسته پر كومه خبره باندۍ سره راضۍی شول. 
مثلاً ښځه په خپله خوښه له مهر ځنی څه شی لږ کړی. يا نارينه پخپله رضاے سره له مقرر مهر څخه 
څه زیات ورکړی. نو مختار دی او په دی کښۍ هيڅ وبال نشته. او داسی دی ونه کړی چه له 
مقرر مهر څخه ميړه (خاوند) څه شی لږ کړئ! يا ارتينه (ښګه) له هغه څخه څه زیات شی 
وغواړی. هو! د دواړو خواؤ رضاء شرط ده. (يا دا معنى چه د نفقى» صحبت مفارقت او نورو به 
کیفیت کښی په هر شان چه بيا سره راضی شول). په آخره کښی ئی وفرمايل چه چه الله تعالئ ته 
ستاسی ګرد (ټول) مصالح او هر راز ساکع ارتفا وما دی سر سر ناي 
ښيګڼی (فائده ) او په مخالفت کښی ئی ستاسی نمصان او تاران دی. 


ومن لي طع نو طول يللت 
اتان َبَيراموْسْرا 


او هغه څوک چه توان نه لری له تاسى له جهته د غناے د دی چه په نکاح 


واخلی اصیلی مؤمنۍ ښڅی ئو (په نِکاح دی واخلۍ) له هغو ښڅو چه ماکان 


تفسیر: يعنی هغه څوک چه د دی خبری قدرت نه لرۍ چه له آزادۍ ښځی سره خپله نکاح وتړۍ 
او د هغی د مهر او د نمی تحمل وکړۍی شی» نو داسۍ سړی لره دا بهتره ده چه له کومی داسۍ 
مسلمانی وينځی سره خپله نکاح وتړی چه د هغی مهر لږ او نفقه ئی هم آسانه وى. او که مالگ 
ئی په خپل کور کښی وساتی (لکه چه اکثر ئی ساتی هم) نو ميړه (خاوند) ئی د هغی له نفقی 





٥ 


والمحصنت ( ) النسآء(٤‏ ) 





څخه فارغ البال ګرځی. او که ميړه (خاوند ) ته ئی ور وسپاری» نو بيا هم د اصيلۍ د نمْعقُۍ په 
نسبت د دی وينځی په نفقه کښۍ خامخا تخفیف شته. 

(فائده): هر سړی چه د اصيلی ښځۍ د نکاح کولو توان لرۍ نو ده لره د امام شافعۍ رحمة الله 
علیه او نورو په نزد له وینځی سره نکاح تړل حرام دی. او زمونږ د امام ابوحتنيقه رحمة الله عليه 
په مذهب کښی هسی نکاح «تنزیهی کراهت» لری او د داسی نکاح د صحت له پاره د وينځۍ 
مسلمانی د اکثرو علماؤ په نزد ضروری ده او زمونږ د حتفيانو په مذهب افضله ده. که له کتابې 
وینځی سره نکاح وکړی نو هغه هم د امام ابوحتيفه رحمة الله عليه په نزد روا ده. هوا که د چا 
په نکاح کښی اصيله ښځه وی نو ده لره له وينځی سره نکاح تړل! د ګردو (تولو) په نزد حرام 
دی. 


واه اعَام انا مضه , دض : ایض 


او ان ته ښه موم دې اببان بشايي ينی ستاسی له شینو توو يئ! يي 
ګرد(ټول) د يوه یلار آدم اولاده يیڅ 0 


تفسیو: يعنی الله تعالْ ته ستاسی د ټولو د ايمان اصلی کيفیت معلوم دی. تاسی لره ښائی چه 
په ښکاره باندۍ اکتفاے وکړئ! د ځينو وينځو ايمان د اله ووو کر آزادو 
(خبراکر) مر له یاه غتی هتر ار افضل کیلنیى شی کر د مان له خخينه رز وینعى .نه 
نکاح کولو کښۍ نه ښائی چه څه انکار وکړی ځکه تاسی په خپلو منځونو کښی ګرد (ټول) 
سره يوار کی السا ئی ١‏ ال سیه وین کمی وره کمکان یا کربیا لور 
سره نکاح تړل ولی عیب او ننګ او عار ګڼئع؟ په دی کلام سره د وينځو د نکاح په لوری توجه 
ورکول او له دوی ځنی د نفرت د احساس لرۍ کول مطلوب دی. 


: اوه اف هک باصن من 


نو به نکاح واخلئع و(د بل چا ) وینځی به اذن د خاوندانو د دوی او ورکړئ 
تاس دوی ته مهرونه د دوی به معروی (سم له دستوره به الیکه وخه ‏ سره چه 
زی دوی عطق شافلى شری لفزنا په نوی رنا کو په ښکاره او نه 
وی نیوونکی د یټو يارانو» 





رد 


والسحصتثت (ه ) النسا,(٤)‏ 





تمسیر: يعنی اوس متاسب دی چه له يورتنۍ بيانه سره سم له هغو وينځو سره تکاح وتړئ! او د 
دوی له مالکانو څخه اجازه واخلئ! او سم له دود (رواج) او دستوره د هغوی مهرونه په ښه وچه 
سره ورکړئ! چه څه معطلىی» تنګی او خفمګان پکښی نه وی او غدر او نقصات په کښی رانشی 
کله چه د دوی په خوښی سره دا وينځی د نکاح په قيد کښی راشی نو دا وينځی دی پتی ياری 
نه کوی! يعتی زنا دی ته کوی! چه به هغه کښی ههر له سره نه لارميږی. 

له دی ځایه راښکاره شوه چه په زنا کښۍ مهر ته لارمیږی او د نکاح له پاره شاهدان ضروری دی. 


حَصن ان اب ِفَاسشَ َنِم نصَّف اع الْعْصَنن ودھ َ‫ مَِلْعَناد 


نو کله چه میړوښی (متکوحه) (واده ) کړی شوی دوی س که راتله و مه دوی 
په فاحشه (زنا) سره نو دی په دوی باندی نصف (نيم) د هغه چه په اصيلو 
ښځو ىماتدی دی له عدانىه (له حخغله چه ینځگوس دری دی) 
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دی چه يو سل دری دی وواهه شی. او مريی او وينځی له پاره مخ کښی او وروسته له نکاح څخه 


دل لو کت وه 5 ال تس بر واحَ لع و اه عَعْمُ کت دو 


دا (یه نکا نکاح اخيستل د وينځو) دياره د هغه چا دی چه چه ويريږی له ضرره (چه 
زنا ده) له تاسی نه او دا چه صبر وکړئ تاسی له وينځو) خير (غوره) دی 
تاسی ته او الله ښه معغفرت کوونکی دی (د خطياتو ) ډير رحم والا . 


تيوه په په تاسی کټ له ورتیگ سره د نکاح کولو ارشاد او استحسان د هغه سړی په حق 
که دی سه له شت تکكليف او ضرره يعتى د زنا له اخته کیدلو ویريږړی که تاسى صبر وکړئ! 





٤ 


والمحصتئت ( ) الناء(٤‏ ) 





او له ويتځو سره نکاح ونه کړئانو دا ستاسۍ په حق کښی.ډيره ښه ده. ځکه چه ستاسی اولاد 
به آزاد وىی. هو!اله هر چا سره چه څه انديښنه وی چه صير او تحمل به ونه شی کولۍ نو هغه ته 
دا بهتره ده چه په هسی حالت کښی کومی وينځی سره خپله نکاح وتړی. او اه ښه بښونکی دی 
له پاره د صير کوونکو. 


زيي نټ من تر مهه 


د هغو ګمانو چه پخو له دا وو له ييا او پوځۍ تاسۍ په هنله سم 
يو0 یې می اښ چیه« یر خي هسل هجام ېي 
کوی). 


تفسير: يعنی د اله تعالئ اراده د دی احکامو له ارشاد څخه هم دا ده» چه تاسی ته د حاظو او 
حرامو حال معلوم شی او د پخوانيو انبیاؤ لاره در په برخه شی لکه حضرت ابراهيم عليه السلام 
او نور. او مققفرت ستاسۍ په برخه کړی. او اقه جل جلاله ته ته ستاسی مصالح او تور ګرد ((ټول) 
حالات پوره څرګند دی. او د اه جل جلاله په هر حکم او په هر تلبیر کښی حکمت دی. که 
اوس د هغه د حکم اطاعت ونه کړئ! نو له هدايت څخه محرومیږئ! او د پخوانيو پيغمبرانو له 
سنتو څخه هم مخالفت کوئ! او د اه تعالئ له رحمت او مققرت ته هم يی برخی کیيږئ! (نو 
ځکه تاسی ته بياتوی هغه چه مخقی ؤ له تاسى نه چه هغه د وينځو احكام او حفَوقء» د محرماتو 
حندود » د مياحو د اکتساب قيود» اخروی وعد او وعيد او د دنيوی ژوند د اصلاحاتو تحليد دی 
څو چه تاسی ته د هغو اتبياؤ او صالحانو لاره دروښیيی چه پخوا له تاسی نه تير شوی دی او 
تاسی هغوی پسی اقتداے وکړئ! او د هغوی په اهتنا سره اعتلا ومومِع ځكه چه تقوی او د 
ارحامو صله او به حلالو اشتغال او له حرامو احتراز» او د عبين دين التزام» او په شرعۍ احکامو 
اعتصام هر سړی مأجور او قائزالمرام ګرځوی. اللهم ارزقنا الهداية والحلال وقناالضلالة 
والنکال) 

(قائده): پخوا له دی ته د زنا او لواطت حرمت او له هغو څخه تويه کول او د ښځو په نسبت 
ځینی احکام او د هغو ښځو بيان وشو چه له دوی سره نکاح تړل حرام دی او د نکاح او مهر او 
د نورو به نسيت د قيودو او د شرائطو يادونه او د بدکاری ځنی هماتعت او د هغو د سزا ذکر ؤ 
څرنګه چه د څو وجوهو لامله (له وجی) د دی احکامو اطاعت سخت ؤ» تو ځکه ئی به دی آيت 





۸ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤)‏ 





او په راتلونکو دوو آيتونو کښی د دی احکامو منل او تعميل ښه مؤکد او لا مستحکم کړل او له 
مخالفت څخه ئی ممانعت وفرمايه. والله اعلم. 


س ١و‏ ډوو د د او و خر 1 وووےۍ ور ووء۶ نه »۶ ٩#‏ 7ک 
واللهريډانينوب عَليع ورب لدب يلبعون الشَّهَو انْبَيلوَاميْلََانَ 


سم 


او الله اراده لری چه رجوع وکړی په رحمت سره پر تاسی باندی. او اراده لری 
هغه کسان چه متايعت کوی د شهواتو (د نفس د آرزوګانو) د دی چه کاږه 


تفسیر: يعنی دا مختلف قيود چه پخوا له دی نه تير شول له هغو څخه پر تاسۍ باندی رحمت 

فرمایل مطلوب دی. نو ځکه الله تعالی د دی قيودو په نسبت حکم وفرمايه او هغه کسان چه په 

خپلو شهواتو کښی اخته دی دا غواړی چه تاسى له سمی لاری لری ولويږئ! يعنى د هغوی په شان 
تاسی هم د خپلو شهواتو اتباع وکړئ! او ګمراهان شع!انو اوس هر څه چه کوئء ښائی چه په 
پوره عمٌل او فکر او پوهی سره ئی وکړئ!. 


روارر ين سے رر "وے ّ‫ ء 
یرپ امه ان يي وخلق السان صَسَمام 


اراده لری اه د دی چه سپک کړی لبار) له تاسی نه» او پيدا کړی شوی دی 


تفسیر: يعنی الله تعالىی انسان ضعیف پيدا کړی دی او الله تعالى ته ښه معلومه ده» چه انسان له 
خپلو شهواتو او مرغوباتو څخه تر کومه ځايه پوری صبر کولی شی او له هغه څخه زيات صبر 
نشی کولی نو ځکه ئی په هر حکم کښی د تخفیف لحاظ هم فرمايلی دی. داسی نه ده چه هر 
هغه شی چه د انسان له پاره مفيد لیدل شوی دی. همغه ئی ورپه غاړه کړی دیى. سخت وی که 
آسان. مثلاً له ښځو ځنی ځان ساتل او له شهوت نه صبر کول د انسان له پاره ډير سخت ؤ» نو 
ځکه الله تعالئی جل وعلئ شانه د ده د خواهش د پوره کولو له پاره جائزی طريقی ور وښوولی» 
چه په هغو سره خپل مطلب حاصل کړی شی او داسی ئی نه دی فرمايلى چه انسان د شهوت له 
سر ته رسولو څخه بيخی منع کړی شوی دی حق تعالی په خپل رحمت سره په شریعت کښی 
تنګی نه ده فرمايلی چه خلق حلال پريږدی» او د حرامو په لوری وغلی. د دی آيتونو خلاصه 
داسی راووته چه «له شهواتو ځنی د نفس ساتل ‏ او د دی ګردو (ټولو) قيودو منل چه د ښځو په 





٩ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





ناره کټ مذکور شول» له سره دروند او سخت امر نه دی. او د هغو تعميل خورا (ډیر) ضروری 
او بيخی همميد دی.)) 


هلدب امنوالز تا طَوَاموَالمبَيمبااطل 
ښک کل ار کا دم 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای هؤمنانو!) مه خورئ تاسی! 
مالونه د يو بل په منځونو خپلو کښی په ناروا سره ! مګر (خورئ يی) که وی 
دا (مالونه چه خورئ ئی اموال د( تحارت (چه صادروی ) به خوښی سره له 
تاسو نه. 


تفسیر: مطلب دا دی چه هيچا لره د هيچا مال په ناحقه سره خوړل مثلاً په رشوت» دروغ ويلو» 
ټګی او غلا کولو (يا په قمار يا په غصب يا به ناحقه دعوی يا په فاسدو عقودو او نورو) سره 
بیخی روا نه دی. هو! که سوداګری يا بيع او شرۍ د جانبينو په خوښی سره وشی نو په دی 
کښی هيڅ حرج نشته او له دی مال ځنی وخورئ! چه د هغه خلاصه داسی شوه «په جائزه طريقه 
سره له مال اخيستلو څخه هيڅ همانعت نشته چه د هغه مال ترک کول په تاسى باندی دروند وى. 
(ځينی وائی چه مقصود له دی نهيی به هغه څه کښی د مال له صرفولو څخه منعه ده چه د اله 
تعالئی رضاء په کښی نه وی» او په تجارت سره ئی صرفول دا دی چه په لاره د الله تعالى او به 
رضاء د الله تعالئ کښی وی.) 


لاك ان الله مان مسا 


ام ورنئ داسې ره 2و 
)د احر او نوا به ايفام سردا 


تفسیر: يعنی پخپلو منځونو کښۍ يو له بله سره مه وژنئع بيشکه چه الله تعالی پر تاسی باندی 

ډير مهربان دی چه د بل چا په مال او ځان باندی له بی سببه تصرف کولو څخه ئی منع فرمايلی 
ده» او تاسی ته ئی داسی احکام درلیږلۍ دی چه په هغو کښی بيخی ستاسی ښیګڼه (فايده ) او 
خير دی. 





٠۰ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





ومن نِفْعَلً لك کله عِلَانَ وله قو فنص په نأ عان ذيكعَالْهو راه 


او هر څوک چه وكړی دغه (تير منهيات) په تيريدلو سره له حقه او به ئ 
(تعدی) سره نو ژر به مولږ داخل کړو دی اور ( د دوزخ) ته او دی دا )د 
دوز خ اور ته د دوی ننه ايستل) د یر الله باندی ډیر انا 


تفسير: يعنی هر څوک چه له ظلمه او تیری څخه لاس نه اخلۍ بلکه په ناحقه سره د نورو مالونه 
خوری یا په ظلم سره بل څوک وژنی نو د ده د هستوګنی ځای دوزځ دی» او د هسی ظالمانو 
په اور کښی اچول الله تعالی ته څه سختی نه لری بلکه بيخی سهل او آسان دی نو اوس دی 
څوک داسی ګومان نه کوی چه مونږ خو مسلمانان یو نو څرنګه به په دوزځ کښی لویږو؟ الله 
تعالی مالک او مختار دی او هیڅوک دی له عدل او انصائف ځٌنۍ نشۍ اړولی. 


ان داهن و حَمَه لق حََاَم الم د نن لک ين حل کريهاه 


تاس له هعرنه نو لرى په کرو مړ له ناسن نه (اصخيرهوا کنامرنه مغانټۍ او 
ننه به باسو مونږ تاسی په ځای د ننوتلو ډير ښه کښی (چه جنت دی). 


تفسیر: په پخوانی آيت کښی مذکور ؤ هر هغه څوک چه په ظلم سره د بل چا ځان یا مال ته 
نقصان ورسوی نو د هغه سزا جهنم دی. له دی څخه معلومه شوه چه د الله تعالى څخه نافرمانۍ د 
بندګانو له پاره د عذاب موجب دی. اوس په دی آيت کښی له ګناهونو ځنۍ د ژغورنۍ (بچ 
کيدو) ترغيب او د ګناهونو په اجتناب باندی د مغفرت وعده او د جنت توقع او طمع ورکوله 
کيږی چه د هغی په پوهيدلو سره هر سړی زيار (محنت) وكاږی چه له ګناهونو ځنی ځان 
وژغوری (وساتی) او ورمعلوم شی چه هغه څوک چه له کبيره ؤ ګناهونو څخه ځان وساتی چه د 
هغو ذکر اوس تير شو (لكه رشوت د بل چا د مال غصب» سرقه» په ظلم سره د بل چا وژل او 
نور) نو د هغه به ګرد (ټول) هغه صغیره معاصى بښل کيږی چه د هغوی ارتکاب د وژلو او د 
غلاؤ او د نورو د تحصیل او تکمیل له پاره شوی ؤ. په دی آیت کښی څو خبرۍ بحث طلبۍ 





٤٧١١ 


رالدت(6) النساء(٤‏ ) 





دىی. مګر د ګردو (ټولو) اصل هم دا دی چه د دی آيت عمده او اصلى مطلب معلوم شی تر څو 
په هغه سره د ګردو (ټولو) امورو پوهیدل آسان شی. 

«معتزله» او د دوی نور ملګری په سرسری ډول (طريقه) سره د دی آيت په مضمون باندی داسۍ 
پوهیدلی دی» « که له کبيره ؤ ګناهونو ځنى ځان وژغورئ (وساتی)! يعنی یوه کبيره ګناه هم 
ونه کړئ! نو بيا يواځی صغيره ګناه هرڅوهره وکړئ! هغه به ضرور درېښل کیږی. او که له 
صغائرو سره کبیره هم (کيف ها اتفق) يوه یا دوه شاملۍ شی نو بیا ئی معافۍ ممکنه نه ده. 
بلکه د ګردو (ټولو) سزاوی هرومرو (خامخا) دررسیږی.» 

«اهل السنت» وایی چه « په دی دواړو صورتونو کښی اله تعالئ ته د معافی او مؤاخذی اختيار 
بیخی محقق دی.» نو په اول صورت کښی د معافی لزوم او په بل صورت کښی د مؤاخذی 
وجوب د معتزله ؤ بدفهمی او ناپوهی ده او د دی ايت د ښکاره ؤ الفاظو او ظاهری مضمون 
څخه چه د معتزله ؤ مذهب راجح په نظر راځی د هغه ځواب چا داسۍ ورکړی دی «د شرط له 
انتفاے ځنی د مشروط انتفاے كوم ضروری اهر له سره نه دی. ځينی داسی وايۍ چه د «كبائر» له 
دی لفظه چه په دی ایت کښی مذکور دی اكبرالكبائر ي يعنی خاص شرک هراد دی او د کبائر د 
لفظ د جمعی راوړلو سبب د شرک د انواعو تعدد هراد دی او تر دی لادی څو نوری خبری هم 
تر بحث لادی راځی. مګر مونږ له هغو ګردو (ټولو) څخه تيريږو او يواځی د هم دی آيت داسۍ 
محققه او عمده معنۍ بيانوو چه له نصوصو او عقل سره موافقه او د محققينو له ارشاد او قواعدو 
سره مطابقه وی او د فهم او انصاف د خاواندانو په نزد په دی معنىی سره ګردی (ټولی) ضمنۍ 
خبری پخپله حل او د معتزله ؤ په ناپوهی او عدم تدبر باندی قوی حجت جوړيږی او اهل حق ته 
د هغه د ابطال او د ترديد په لوری توجه فرمايلو ته هيڅ حاجت نه پاتی کيږی. نو په غور ئی 
واورئ ! 

دا خو ښكاره ده چه د اظ ان کو مان کت لیو الب 

ازشاو چه لته د کور دی ارد "۷ رال لترست لالب 4 ارشاد چه 

د ٧٢‏ جزے د «النجم» په (۳۲) آيت )١۱(‏ رکوع کښۍ موجود دی د دواړو ارشاداتو مطلب یو 
شی دی او یواځی په لفظونو کښی ئی لږ څه فرق سره شته» نو اوس هر هغه مطلب چه د هغه 
آيت وی همغه به د دی آيت مطلب هم وی د «النجم» د سورت د آيت په نسبت د حضرت 
عبدالله بن عباس رضی الله تعالئ عنه ارشاد په (بخاری) او د احاديثو په نورو کتابونو کښی 
ښکاره شته» عن ابن عباس رضی الله تعالئ عنه قفال ما رایت شینا اشبه باللمم مما فقال 
ابوهریرة عن النبی صلی الله علیه وسلم ان الله کتب علی ابن ادم حظه من 
الزنی ادرک ذلک لامحالةه فزنی العين النظر وزیی اللسان المنطق - والنفس تتمنی 
ونلشتهی والفر ج بصدق ذلک 71 انتهی» د پوهيدلو به شرط له دی حديث څخه د دی 
دواړو پخوانیو آيتونو د واقعی او تحقیقی مطلب پوره پته ولګيده. او د حبر الامة او لسان القرآن 
حضرت ابن عباس رضی الله تعالىی عنه د فرمايلو څخه دا هم معلومه شوه چه د «لمم» او علی 





٤٢٧٢ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





هنالئیاس د «سیئات» معنی له دی څخه ښه نشی کیدی» نو اوس د دی مطلب به مقابل کښی 
به د دی آيت د مضمون په نسبت بل کوم تقرير څرنګه د ترجيح ؤړ (لاثُق) او د غوره کیدلو 
لایق کیدی شی؟ بالخصوص د معتزله ؤ چتی (بیکاره ) وينا په څه ډول (طريقه) د التفات وړ 
(لائق) او د ځواب لايقه ګڼله کیږی؟ او په واقعی توګه (طور) د ذکر شوی حديث مطلب او هغه 
خبره چه حضرت ابن عباس رضی اله تعالى عنه له هغه څخه ايستلی ده داسی عجيبه او د قبول وړ 
(لائق) تحقيق دی چه له هغه څخه د دواړو آيتونو مضمونونه ښه محقق شوی دی» او دی د 
معتزله ؤ خرافاتو ته هيڅ ځای او اهل حق ته د هغو د ترديد ضرورت هيڅ پاتی نشو» او په هغه 
سره د نورو ضمنی اقوالو او اختلافاتو حل هم په ښه ډول (طريقه) سره وشو لکه چه په ادلی تأمل 
سره پوهان پری پوهيدی شی . 

مونږ د توضيح په غرض د ذکر شوی حديث خلاصه ليکو حضرت عبدالله بن عباس رضی الله تعالی 
عنه فرمائی چه د «لمم» لفظ چه په «النجم» کښی راغلى او د هغه د معافۍ وعده شوی ده د 
هغه د تعيین او تحقیق په نسبت مونږ ته د ابی هريره رضی الله تعالئ عنه د حديث څخه بهتر 
کوم بل شی نه دی معلوم چه خلاصه ئی دا ده چه رسول کريم صلی اله عليه وسلم فرمايلی دی الله 
تعالی د بنی آدم په ذمه باندی د زنا کومه برخه چه مقرره فرمايلى ده هغه هرومرو (خامخا) ده 
ته رسیدونکی ده نو د زنا په فعل کښی د سترګو برخه لیدل دی او د ژبی برخه د هغو خبرو 
ويل دی چه د زنا د فعل مقدمات او اسباب پيدا کوی او د نفس حصه دا ده چه د زنا تمنا او 
د هغه غوښتنه کوی. مګر د زنا د فعل تحقق او د هغه بطلان اصلاً د فرجينو په عمل پورۍ 
موقوف دی. يعنی که د فرجينو څنۍ د زنا صدور محقق شو نو د سترګو» ژبی او نفس او د 
نورو ګردو (ټولو) په زنا کښی واقع کيدل محقق شول که د ګردو(ټولو) اسبابو او ذرائعو 
وسائلو د شتوالی سره د فرجينو فعل متحقق نشی بلکه له «زنا» ينی ئی «توبه» او اجتناب په 
نصيب شی نو اوس د زنا هغه ګرد (ټول) وسائل او وسائط د مغفرت لايق شول يعنی کله چه د 
فرجينو زنا کول باطل شو» ګواکی د دوی ماهيت قلب شوی د ګناه په ځای عبادت وګرځيد. 
مثلاً یو سړی د غلا په نیت تر مسجد پوری ورسیده مګر په مسجد او په عين موقع کښۍ متنبه او 
ویښ شو او له غلا ئی توبه وايسته او ګرده (ټوله) شپه ئی د الله تعالی په عبادت کښی تیره 
کړه . نو ښکاره ده هغه ورتګ چه د غلا وسیله په نظر راته اوس همغه د توبی وسیله او د لمانځه 
سبپ وګرڅین.. نو اد ابوهريره رضی الله فغالى غته د دی حقيت له اوريدلو څخه عبداله ین عباس 
رضی الله تعالی عنه وپوهید چه «لمم» هغه خبری دی چه په اصل کښی لويه ګناه نه ده مګر د 
ګناه د سبب کیدلو لامله (له وجحی) ګناه ګرځی نو د آيت مطلب به داسى شی هغه کسان چه له 
لویو او ښکاره ؤ ګناهونو ځنی ځانونه ژغوری (ساتی) خو (لمم) ورځنی صادريږی مګر د لويی 
او اصلی ګناه له صدور څخه پخوا دوی له خپل قصور نی تائب او مجتنب کيږی نو اوس لکه 
چه ابن عباس رضی الله تعالئ عنه د ابوهريره رضی الله تعالئ عنه د حديث په اساس د (النجم) د 
سورت د آیت په مطلب باندی پوهیدلی دی مونږ لره هم ښائی چه همغه معنى د ابن عباس رضۍ 





۳ 


والمحصئت (ه ) النساء(٤‏ ) 
سمممٍ "۴ ۴ ۴ ۴ ۴ ۶ 7 77 77 7 77 7777777777777 .777777777-7777 7377-7777 ----5ئ تا 


الله تعالئی عنه له ارشاد سره سم د «النساے» د سورت د آیت په مطلب کښی هم بی له تکلفه 
واخلو چه وروسته له هغه الحمدلله نه مونږ ته د دی خبری ضرورت پاتی کيږی چه د دی آیت په 
توضيح کښی د صغیری ګناه او د کبیری ګناه مختلف تفسيرونه نقل کړو او نه به راسره د 
معتزله ؤ د استدلال د ځواب ورکكولو څه فکر وی. د سيئاتو د تکفير وحه او د حنت د دخول 
سبب آسان او له قواعدو سره سم په لاس رای او د اجتناب معنی هم ظاهريږی. او نوری ګردی 
(ټولی ) وړی خبری انشا ,الله تعالی په لږ تدبر سره حل کيږی د دواړو ذ کر شويو اوو خلاصه د 
حدیيث له ارشاد او د ابن عباس رضی الله تعالى عنه له بيان سره سم داسۍ شوه «هغه کسان چه 
خپل ځانونه له هسی ګناهونو ځنی ژغوری (ساتی) او د هغو د ارتکاب ځنی خپل نفسونه ساتۍ 
چه د ګناهونو په سلسله کښۍ مقصود او لويه ګڼله کيږی» نو د هغه اجتناب او ژغورنىی (ساتنىی) 
په وجه سره د سوه دن ريو ادمه سرد د سنا 
اد هې وََامَنَْاتَ مَقَامَْفَنق اع له مَانَالجَنَة ش الْمَایِ #4 له ارشاد 

سره به سم دا کسان په حنت کښی داخلیږی. دا مطلب نه دی چه د زنا د سلسلىی صغائر د 
کومن بل صملمصلی د کېری ګناه .لا د شرايو له ته غشيلر تی به فناقيدی شی يا د شرايو د 
څښلو لامله (له وجی) د هغو مواخنه هم لارمه او واجبیږی. والله اعلم. 

(دا د «فوائد موضح الفرقان» عبارات او تحقیقات دی. ولی په واقعم کښی مطلقاً صغائر په 
حسناتو سره ېښل. کیږۍ. کما قال الله تعالی ) ۱لو ئد هښ لک لا لت زکنزی لل کړیټ 4 


ملاسبَهانا هن 7 ل ادله يه بد پل 


او ارمان مه کوئ تاسى د هغه شی چه غوره 0 


تفسیر: يعنی حق تعالی چه چاته پر بل چا په کوم صفت کښی شرافت» فضيلت» اختصاص او 
امتياز عنايت فرمايی» نو تاسى د هغه هوس او حرص هغه کوئ! چه د هغه دی نه وی» زما دی 
وی ځکه دا هم ګواکی همغسی دی چه د چا په خاص مال او ځان باندی له کوم سببه منګولۍ 
خښی کړئ! چه د هغه حرمت اوس تير شو او هم له دی ځنی ستاسى په منځو کښی حسد او 
بغض پيدا کیږی. او د الله تعالىی له حکمت څخه هم مخالفت لارميږی. ځينو ښځو د رسول الله 
صلی الله علیه وسلم په خدمت کښی عرض وکړ چه غه سبب دی چه په هر ځای کښی الله تعالی 
نارينه ؤ ته خطاب فرمايی او هغوی باندی حكمونه کوی او د ښځو ذکر نه کيږی او په میراث 
کښی نارينه ته دوه برخی ورکولیۍ شی؟» په دی آیت کښی د دغو ګردو (ټولو) پوښتنو ځواب 
ورکړی شوی دی . 


--ممم"'"'" "هتتب 777777277777777 27277-77777 5-7-7777 با 


٤٤٤٢ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 


لال تَصيب مب اكَسَبَوانو 0 
وسساءه الله من دفشله زښات ادا بخ تراما 


:مه ووو وَو7و7:7-و-س-و چه کړی 
قل ونورو صېي باو له ٤‏ وشت لد غه فل ده 
کړی وی دوی او سؤال کوئ تاسی له الله نه له فضل (او مهربانۍ) د ده 
بيشکه چه اه دی پر هر شی ښه عالم (ډیر دانا). 





تفسير: يعنی نارينه او ښځو لره همغقسی برخی مقرری شوی دی چه دوی کار کوی خلاصه ئی 
داسی شوه چه هر يوه ته د هغه د عمل بدل پوره ورسیږی او په هغه کښی هيڅ قسم کمۍ نه 
کیږی. چه چا ته د شکايت موقع پاتی شی. هوا خبره بله ده چه الله تعالی سم له خپل حکمت 
او رحمت سره چا ته چه خاصه لويی او فضيلت عنايت کړی» نو د هغه په نسبت حرص او 
شکایت کول بیڅايه هوس دی. هو! که د خپل عمل په معاوضه نور زيات ثواب او انعام وغواړۍ 
دا بهتره او مناسبه ده او هیڅ تاوان او خرابی پکښی نشته. كه څوک د فضل طالب وی نو ده ته 
لارم دی چه د عمل په وسيله دی د هغه طلب وکړی!. او د حسد او تمنا له پلوه دی د فضل 
طالب نشی !| او الله تعالی ته هر يو شی پوره معلوم دی» او د هر يوه شی درجه او د هغه 
استحقاق ډیر ښه ورڅرګند (ورښکاره ) دی او له هر يوه سره د هغه د شان سره مناسبه معامله 
کوی. نو که چاته الله جل جلاله فضيلت ورپه برخه کوی دا عطا ئۍ بيخی د علم او حکمت سره 
سمه ده. او هیچا ته نه ښایيی چه د خپلی ناپوهی لامله (له وجی) د هغه په نسبت څه انديښنه 


وکړی . 


(د خدای عطا ته لياقت ضروری نه دی 
بلکه شرط د لياقت انعام د خدای دی) 


ولل جَِلَنَامَولىْمِمَاعلدَالوابدن هالافربن والدين عقت 
ان ژدوو ئو هش دص به ن الله مَانَعَل کل تَىْعَي ان 


او دپاره د هر يوه (له نارينه ؤ او ښځو) ګرځولی دی مونږ وارثان (چه 
واخلی خپلی برخی) له هغه (ماله) چه پریښی وی مور او پلار او نورو اقاربو 





٥ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





(خپلوانو نو مه ئی ورکوئ پرديو ته) او هغه کسان چه غوټه شوی دی قسمونه 
ستاسی (به کوستي لد دوی) واا و د دوی بیشکه چه الله 


تفسیر: اى مسلمانانو مونږ ستاسی د هر يوه له پاره نارينه وی که ښځه له هغه مال ځنۍ چه 

او پلار او خپلوانو پريښی دی وارثان ګرڅولی دی او هيڅوک ورځنۍ بی برخی ګرځڅولی شوۍ نه 
دی. او له هغو خلفقٌو سره چه ستاسى معاهده شوی ده هغوی ته برخیىی ئی هروهرو (خامخا) 
ورورسوئ! الله تعالی ته ښه معلومه ده چه وارثانو ته څومره برخۍ ورکړی شی؟ او هغو ته چه 
معاهده ورسره شوی ده» څه ورکړی شی؟ او زمونږ دا احکام څوک عملی کوی؟ او څوک تری 
غاړه غړوی؟ 

فانده: ډیرو خلقو ځان ځان له په رسول الله صلی الله عليه وسلم باندی ايمان راوړی ؤ او کورنۍ 
او نور خپلوان ئی همغسی کافران پاتی شوی وو. نو په دی وخت کښی رسول الله مبارک دوه دوه 
مسلمانان سره ورونه او ملګری کړل او هم دوی دواړه به یو د بل وارث کيده. کله چه د دوی 
خپلوان هم مسلمانان شول نو دا آيت نازل شو چه میراث د اقرباؤ او خپلوانو حق دی. پاتی 
شول هغه د خولۍ ايمانۍ وروڼه نو هغوی ته میراث نه وررسیږی . 

هو! په ژوندانه کښی له هغوی سره ښه سلوک لارم دی او که د مرګ په وخعت کښی هغوی ته 
وصیت وکړئ ښه او مناسب دی مګر په میراث کښی دوی هيڅ برخه نه لرىی. 


الْحَا يمون ع الاما الله بَمْصَهعَل 
َعْض قَبَِأاََوامنْاَمُمَالِهِمَ 


سړی حاكمان (مقرر شوی) دی پر ښځو باندی په سبب د دی چه فضيلت 


(لونی) وركړی دی الله ځیتی د رود مو رور دو ار سي 
دی چه نفقه الګښت) کوی دوی لیر دغو : ښکو) له ښالونړ تلو 


تفسیر: به پخوانی آيت کښی ذکر شوی ؤ چه د نارينه ؤ او د ښځو د حقوقو پوره رعایت 
فرمایلی شویدی». که د حقوقو په رعايت کښی څه فرق وی نو د ښځو له پاره به د شکايت موقع 
وه اوس په دی آیت کښی د نارينه او د ښځی درجی راښيۍ چه د نارينه درجه د ښځی له درجی 
څخه لوړه ده. د درجو د فرق لامله (له وجۍ) کوم فرق چه په احکامو کښی وی هغه بيخی له 
حکمت سره سم او د رعايت کولو وړ (لائق) دی ښځه او نارينه د حكمت له قاعدی سره سم له 
سره برابريدی نه شی. د ښځو دا غوښتنه بیخی بیڅايه ده . خلاصه دا چه الله تعالئ نارينه پر 





٢ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





ښځو باندی په دوه ؤ وجو سره حاکم او د حال کتونکۍ ګرڅولی دی. 

:)١(‏ لویه او موهوبه وجه دا ده چه الله تعالئ په اصل کښۍ ځینو ته پر ځينو نورو يعنی نارينه ؤ 
ته پر ښځو باندۍ به علم او عمل سره ( چه دا دواړه د ګردو (ټولو ) کمالاتو مدار دی) فضيلت او 
لویی عطا فرمايلی ده. چه د هغو تشريح په احاديثو کښی شته. (يعنی به عقل» علم صبر» حلم» 
پوه » عصوبت» سهم» آذزان» اقامت» جمع » حماعت امامت) حمعه خطبه اعياد» رفاعت» عزت» 
شرافت» امارت» خلافت» نبوت» وحى» قوت» جهاد» عطاء سخا» حزم» عزم» او توزو سره: الله 
تعالی نارينه ته پر ښځو باندی فضیلت او لویی ورعطا کړی ده.) 

(۲): کسبی وجه دا ده چه نارينه پر ښځو باندی خپل مال صرفوی» او د مهر» خوړو کاليو 

( کېړۍ) او د نورو ضرورياتو تکفل کوی. مطلب دا دی چه ښځو لره ښايی چه د نارينه حکمونه 
ومئنی . 

(هائده): يوی صحابی ښځی د خپل ميړه (خاوند) زياته نافرمانی کوله» آخر هيړه (خاوند) دا 
په څپیړه ووهله» دی ښځی خپل پلار ته وژړل. پلار ئی د رسول الله صلی الله عليه وسلم په خدمت 
کښۍ حاضر شو او د دوۍ حال ئی ورښکاره کړ» رسول الله مبارک وفرمايل چه «دا دی هم له 
خپل میړه (خاوند) څخه بدل واخلی |» په دی منځ کښی دا آيت نازل شو. نو رسول الله صلۍ الله 
عليه وسلم وفرمايل چه «زمونږ خوښه بله وه او د الله تعالی اراده بله شوه. څه چه د الله تعالئی 
اراده ده په هغه کښی خير دی.») 


٧ل‏ ل !ل9 ۹٧۷ ۶ ١.۱‏ 87 
لیف ني مت لي بباحفک لد 


نو هغه ښځی چه نیکی دی حکم منونکی دی ( د ټرونو خاونناتوا شولو) 
خپلو او د خپلو میړونو (خحاوندانو ) د کورونو» مالونو او اولادونو ) په سبب د 
هغه چه ساتلی دی الله (ادوی ته له حقوقو پر ميړونو (خاوندانو) 


تفسیر: يعنی هغه ښځی چه نيکی دی دوی د خپلو ميړونو (خاوندانو) اطاعت کوی او سم د الله 
تعالی له حکمه د خپل ميړه (خاوند) په غاب (غيب) کښی د هغه په خوښی او رضاء خپل ځان 
او د میړه (خاوند) د مال او اولاد حفاظت کوی. او پخپل ځان او د میړه (ځاوند) په مال او 
اولاد او نورو کښۍی هيڅ ډول (قسم) خيانت نه کوی. 


ووس ککوےاس يچ څځاوژے سر ړوووو ۶ د له ٣٣‏ ووه 
ول تَافرن ممورَفق ومن ام لاج وَضْرزهت؛ 





٤ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





او هغه ښځی چه ويريږی تاسی له سركکشی (بد ګزرانی) د دوی نه نو نصيحت 
وکړئ دوی ته او پریږدئ تاسی دوی (خپلی شاوی ورته وګرځوئ!) په ځای د 
خوب ( که په نصيحت سمی نشوی) او ووهئع تاسی دوی ( که په بيلتون هم 
خم ته لوا 


تففسیر: يعنی که کومه ښځه له خپل ميړه (خاوند) سره بدګزرانی وکړی نو ښایی (چه ميړه 
(خاوند) دی دغه ښځه د څيښتنانو (خاوندانو) په حقوقو او تعظيم) په ژبه وپوهوی. چه نور دی 
هسی نه کوی. که ئی ونه متله نو بيا دی په همغه خونه (کور) کښی په ګوښی (يوازی) بستره 
کښی پريږدی. او که په دی هم سمه نه شوه نو داسی دی ووهۍ چه د دی په وجود کښی د وهلو 
اثر پيدا نشی یا ئی هډدوکی مات نشی د هر تقصير له پاره يوه درجه وی نو سم له هغی سره د 
هغی د تادیب او تنبيه اجازه شته چه د هغی دری درجی په ترتیب سره په آيت کښی مذکورۍ 
دی. وهل او ټکول وروستنی درجه ده . په معمولی او سرسری قصور باندی دی نه وهی. هو! که 
قصور ئی زیات وی» نو بیا ئی په وهلو کښی هيڅ حرج نشته او څومره چه مناسب وګنۍ 
هغومره دی ووهی. مګر د دی خبری لحاظ په کار دی چه هډوکی ئی مات نشی. او داسۍ يو 
پرهار ورته ونه رسيږی» چه د هغه ار باقی پاتی شی. 


وان اَطْمَسِ فَلَادَبْوافِ يا نَالله تن عَلباساه 


نو که اطاعت ئی وکړ (غاړه ئی کيښوده) تاسو ته نو مه لټوئ تاسی پر دوی 


باندی لاره (د ضرر او اذیت) بيشکه الله دی ډیر پورته په غلبه او مرتبه 


کښی ) ډير لوی (له ټولو اشياؤ). 


تفسیر: يعنی که هغه ښځی ستاسۍ په پند یا بیلتون (جدائی) یا تادیب یا وهلو سمی شوی او له 
غاړی غړولو او نافرمانی ځنی ئی لاس واخیست» او ښکاره مطیعی شوی» نو تاسی هم لاس تری 
واخلع! او د دوی الزام پسی هه ګرځئع! او تيرواته ئی مه لتوئ! او خامخا د دوی په پړ کولو 
پسی مه ګرځئ! او له الله څخه وویریږئ! بيشکه الله جل جلاله پر تاسی ټولو غالب او په ګردو 
(ټولو) باندی حاکم دی. مه د ښځو په معاملو کښی هرومرو (خامخا) له بدګمانی څنی کار 
اخلئ! او مه په لږ قصور باندی دوی ته سخته سزا ورکوئ! بلكه د هر قصور له پاره يو حد او 
اندازه ده او د ښځو په تادیب کښی وهل وروستنی درجه لری. 





٨۸ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





لضفا منم َانْعاصَمامف امل مَسََمامِنَغلَاء 


اپ وړ وني کې 
دسا له خاواتو د یښ هه 


تفسير: يعتی ای مسلماتاتو! که تاسی ته انديښته وی چه په ميړه (خاوند) او ارتينه (ښځی) 
کښی ضد او مخالققت دی او دوی پخپله جګړه نشی پريکولی تو تاسی ته ښايی چه يو منصف د 
نره (عاو) دغخلارانوه ایر حصل رعش له خپلرتروشقهدنترر ر18 اد فغان له 
باره ئی روجيتو ته ولیږئ! ځکه چه اقاريو ته به د دوی نور حالات هم معلوم وی او له دوی ځنۍ 
د خير غوښتلو امید هم ډیر کاوه شی» دا دواړه متصقان به د حالاتو تحقَيقات کوی او د هر 
چا چه هومره قصور وی هغه به پوهوی او د دوی په منځ کښی به د موافقت قضاء پيها کوی. 


ان ِدََاصَلَدَننت اطْيََمَدَِتَاهَ حا عَليِمايِنَرَام 


که | راده لری دغه (زوحين) د اصلاح (او خوړښت ) نو موافعقت به يدا کړی 
الله د دغو (زوجيتنو) په من منځ کښۍ پيشکه الله دی ښه عالم لد زوجیتو په 
مصالحو هم) ښه خبردار لسن غمر ندرا 

تفسير: يعتی که دواړه متصفانت د زوجينو په متځ کښټی د اصلاح قصد کوی» تو اه جل جلاله د 
دوی د ښه نيت او کوښښ لامله (له وجی) د زوجيتو په متځ کښی موافقت پيدا کوی. بيشکه 
چه اه تعالئ ته د ګردو (تولو) شياتو علم شته. د نزاع د لری کولو او د اتقاق د حصول اسباب 
او كيقيات ګرد (ټول) هغه ته ښه معلوم دی. تو ځكه د زوجيتو د نزاع په لری کينلو کښی به 
هیڅ سختی ته پیښیږی ان شاء اه تعالی 


و 
اغيدواالله وَلامْنْوكُوا په کا 
او عبادت کوئ تاسی د رر تاسى له ده سره هيڅ شی! 


تفسير: به اه تعالى باندی يقين ولرئ او د آخرت د ثواب په امید عیادت وکړئ په فخر (ویاړ) 





٩۹٩ 


لت( التاء(٤‏ ) 





او رياے او ښودانی سره مال ورکول هم شرک دی» مګر په لږه درحه. 


فيلات ينی ارب وَالل مي دابا 
و زور ټټ ېهي باش کد 
دَمَامَنَكَت اَيِمَانَان اطدَلَا يي مَن ات غْال مَحْوَرَا 


او انيکی کوئ) له مور او پلار سره په نيکی کولو او (نیکی کوئ!) له 
خاوندانو د خپلوی سره او لنيکۍی کوئ|) وتيمانو ره ناو لنيکی کوئ!!) له 
مسکیتانو سره او (نیکی کوئع!) له همسايه ګانو سره چه قريب وی (به 
نسب یا په همسایګی کښۍ) او (نیکی کوئ!) له همسایه سره څه: وغ د وی 
هنسب يا په همسایګی کښی) او ل(نیکی کوئ!) له هغه ملګری سره چه په 
څنګ کښی وی او لنيکی کوئ!) له مسافر سره او لنيکی کوئ!) له هغو 
(وينځو» مریو سره چه مالکان وی (ورلره ) ښی لاسونه ستاسی بمیشکه چه الله 
نه خوښوی هغه څوک چه وی کبر کوونکی ډیر فخر کوونکی ‏ 

تفسيرة د يتيماتو» ښځو» وارثاتو او زوجيتو حقوق او له دوی سره حسن معامله ئی ييات کړه 
اوس داسی ارشاد قرمايی چه د هر يوه حق د هغوی د هرتيو په انداره او د خپلوی او احتياج په 
تناسب اداے کړئ! له ګردو (تولو) څخه پخوا د افه تعالی حق دی بيا د مور او پلار»ء ييا درجه 
په درجه د نورو خپلوانو او حاجتمتناتو» د قريب او غیر قريب همسایيه (ګاونډی) څخه په نسبی 
یا مکاتی قرب او بعد مقصود وی. په تسيی قرب کښی دا مطلب دی» چه د خپلوان همسايه 
حق» له پردی همسایه څخه زیات دی. او په مکاتی قرب کښی به دا مدعا وی چه د تژدی 
همسايه حق د لری همسايه له حق څخه زيات دی. يعنى چه به لری فاصله کښی اوسيږی. په 
(والصاحب بالحتب) کښی د سفر»ء حضر او د کاراوبار رفيمَان او شریکان او د يوه بادار (آقا) 
دوه توکران او د يوه استاذ دوه شاګردان» دوست»ه» شاګرد» هريده او نور ټول داخل دی. به 
مسافر کښی ميلمه او غير ميلمه دواړه راغلل. او مملوک مال برسيره پر مرئۍی او ويتځی نورو 
حیواناتو ته هم شامل دی. په آخر کښی ئی وفرمايل د هغو په مزاج کښی چه تکير (لوئی) 
خوديستندی (ځان متی) داخل وی» هغه بل هيڅوک له خپل ځان سره برابر نه ګټی. او په خپل 
مال باندی مغرور» او په عيش کښی مشغول وی تو هسی کسان چه دا حقوق نه اداے کوی» له 





٧٠ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





دوی ځنی احتراز وکړئ! او ځانونه تری وژغورئ (بچ کړی)| 


دی آیت کښی لس حقوق دی» اول حق د کردګار 
دوهم حق د واللينو» يعنی حق د مور او پلار 
دريم حق د نزدیکانو چه خپلوان وی که یاران 
بل يتيم دی بل ناداره بل خپل چه وی ستا حار 
اوم جار دی بیګانه بل همنشين چه وی د څنګ 
لکه زوج شو يا زوجه شوه يا ملګری شو به لار 
يا ملګری د سبق شو يا د صف یا د مجلس 
او نهم ئی لاره تلونکی يا ميلمه د خپل اختيار 
دی لسم ئی مملوکان» د دی لس واړو حفُوق 
په تفسير د «احمدی» کښی دی ښکلى اى هوښيار 


(پټښسکاونهِيام مرون لاس يب اابخلب 72 دم شو 
المهُمن 3 فَضَه اه اَعمَنمَا عب نال عة تن عَدايَاعْصئا" 


(ښومتیا) سره او پتوی دوی هغه شى چه و رکړی دی دوی ته الله له مهربانی 


خپلی او تیار کړی دی مونږ کافرانو ته عذاب سپکوونکی. 


تفسیر: يعنی الله تعالی هغه متکبر ځان منونکی سړی نه خوښوی چه بخيلی کوی او خپل مال او 
د الله جل جلاله ورکړی علم له خلقو ځنی پتوی او هيچا ته نفع نه رسوی او په قول او عمل سره 
نورو ته هم د بخیلی ترغيیب ور کوی. او د دی کافرانو له پاره هونږ د ذلت عذاب تیار کړی دی. 
(فائده): دا آيت د يهودانو په نسبت نازل شوی دی چه د فی سبيل الله د خرڅ په صرفولو کښۍ 
هم پخپله بخيلی کوله او هم به ئی مسلمانان تری متع كول او د محمد صلی الله عليه وسلم 
اوصاف او د اسلام د حقانیت هغه آيتونه ئی چه په «تورات» کښی موجود وو پټول نو 
مسلمانانو لره له دی نه احتراز او ځان ساتنه پکار ده ! 


سی 29 تع اسم ٩‏ وور 
ولوين يَنققفون!| مالَمُرِبَاء لاس لا ولادوینون ج پأللهِ 





١٤٤١ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





للم لْضمَمَن الَمْطن له فْيَاصَا ربا 


او نه (خوښوی الله) هغه کسان چه صرفوی دوی مالونه خپل له پاره د ښوونی 
خلقو ته او نه لری ايمان په الله باندی او نه په ورځ آخری (د قيامت) باندی 
او هر څوک چه وی شيطان ده لره لګری تنوږئه فاکری دۍ (دا شيطان) 


تفسير: او دا متكبران او ځان منونکى هغه کسان دی چه خپل مال نورو خلقٌو ته د ځان ښوولو 
له پاره صرفوی. يعنی د الله تعالئ له پاره له صرفولو څخه دی پخپله هم بخيلی کوی او نورو ته 
هم د بخیلی ترغيب ورکوی لیکن خلقو ته د ځان ورښوولو له پاره خپل مالونه صرفوی. دوی نه 
پر الله جل جلاله باندی ايمان لری او نه په قيامت باندی باور لری چه د حق تعالىی د رضاء 
حصول او د اخروی ثواب تحصيل د دوی مقصود وی. او د الله تعالى په دربار کښی دا کار 
خوښ او مقبول دی چه هغو حقدارانو ته ورکړ شی چه د هغوی ذکر وشو او په ورکولو کښی ئی 
د الله تعالی خوښی او د آخرت د ثواب توقع وی. 

له دی ځنی ښکاره شوه چه د الله تعالی په لاره کښی همغسی چه بخل کول خراب کار دی» هم 
داسی ریاءکاری او د خلقو د ښوولو له پاره مال لګول هم خراب کار دی او داسۍ کار همغه 
کسان کوی چه د دوی رفيق شيطان وى چه دوی پر هسی کارونو لمسوی او تیاروۍ ئی. 


َّ‫ ِ‫ مو ١‏ و 2 ء» ٩‏ در وو 
و ما د اعلدَوحلواموَابا ده وال اج اوا 
س ۶ اط ۶ پړو"ږ. 
مار تفه اه اَل يله 
او څه نمصان به ؤ په دی کفارو (باندی) که ایمان راوړی وی دوی به الله او 
په ورځ آخره (د قيامت) باندی او صرف کړی وی دوی ځينی د هغه شی چه 


روزی کړی دی دوی لره الله او دی الله به (ټولو اعمالو د) دوی باندی (هم) 
ښه عالم . 


تفسیر: يعنی د کافرانو په دی کښی هيڅ نقصان نه ؤ که دوی د کفر په ځای پر الله تعالۍى او 
د قیامت په ورځ باندی ايمان راوړۍ وی او د بخل او ریاء په ځای ئی د الله تعالئ په لاره کښی 
خپل مال صرفولی بلكه بيخۍی د دوی نفع وه. ضرر او زيان خو په دی کښی دی چه دوی ئی 
اوس غوره کوی او الله تعالی ته معلوم دی چه دوی ئی په څه؟ او په کوم نيت کوی؟ د همغه 





٤٧٢ 


رالمحضتت(ھ) النسآء(٤‏ ) 





عوض به هغوی ته ورکاوه شی. په پخوانی آیت ‏ نْفِقُّتَ مُوَالَي 4 کښی د مال نسبت د هغوی په 
لوری شوی ؤ. اوس د ظک وَانْفَمفاِمَارنَه ال ګه په فرمايلو کښی داسۍ يوه لطيفه اشاره ده چه 
تاکن لر غواړی لګوی ئی دوی ته دا وړ 
(لمق) او مناسب ؤ چه هغه مال ئی د الله تعالئ مال ګڼلۍ او په همغه لاره کښۍ ئی لګولۍ چه د 
الله حل حلاله له حکمه سره سم وی . 


نان ذ هشین 
مت مِ نل نه اَحَاعَظيِبَا 


بيشكه چه اله نه کوی ظلم په اندازی د يوی ذری او که وی دا ز00 5 
ر نو ووه چنده به کړی هغه (نیکۍ) او وريه کړی (محسن ته الله تفضلاً) له 
نزده خپله ثٌواب ډير لوی. 








تفسير: يعنی اله تعالئی د هيچا حق د يوی ذری په اندازه هم نه ضايع کوی. نو په دی کافرانو 
باندی چه عذاب مسلط کیږی» عين انصاف ‏ او د دوی د بد عملىی بدل دی. او که د يوی ذری 
په اندازه څوک نيکی ولری نو «اضعافاً مضاعفه ‏ څو چنده » به د هغه اجر مومی. او پاک الله به 
له خپل لوری عظيم ثواب د انعام په طور هم ورعنایت کوی. 


دَكَيَّ اِدَاجِمُتَامكُ اَمَةِِشَّيدِ كَُنَاَِعَ مميت 


نو څرنګه (حال) به وی په هغه وخعت کښی چه راولو مونږ له هر يوه 
(یخوانی) امت څخه بو شاهد رد دوی له انبياؤ حدد) او راولو مونږ تا (ای 
محمده 0 یر دغه ان امت باندی) شاهد (انجوال وټونکی ): 


تفسير: يعنی د دی کافرانو به څرنګه بد حال وی کله چه مونږ له هر امت او هر قوم ځنی هسۍ 
شاهدان راولو چه د دوی د حالاتو بيان کوونکی او د دوی د واقعی معاملاتو ظاهر کوونکی دی . 
له دی نه هراد د هر امت نبى او د هر عهد صالح او معتبر خلق دی چه دوی به د قيامت په ورځ 
کی کا نافرغان و دافرمانۍ او د فرغان متونکو فرمان فل بياتوی او په کږدو (ټولو) خالاثر 





٣ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





باندی به شاهدی لولی نو ای محمده ! صلی الله عليه وسلم تا به هم پر دوى يعنی ستاسی پر امت 
لکه د نورو انبیاؤ علیهم السلام په شان احوال ښوونکی او شاهدی لوستونکی دروو. او داسۍ 
احتمال هم لری چه د «هولا» اشاره د پخوانیو انبیاؤ علیهم السلام یا د پورته ذکر شويو 
کافرانو په لوری وی. که انبياے عليهم السلام پر صداقت باندی هغه وخت شاهدی لولی چه د دوۍ 
امتیان د دوىی تکذیب کوی. که کفار تری مطلب شی نو مدعا به ئی داسی کيږی همغفسىی چه 
پخوانی انبياے عليهم السلام به د خپلو امتونو د کفارو او د فساقو په فسق باندی شاهدی لولی ته 
به هم ای محمده ! صلی الله عليه وسلم د هغوی پر بدعملى باندی شاهد کيږی چه له دی شهادت 
څخه به د دوی خرابی او بدی لا ښه محققه کیږی. 


كرد یننن ونور 
هان ص لا يسْموْنَ لحد 


په دغه ورځ کښی به آرزو کوی هغه کسان چه کافران شوی وو او نافرمانی 
ئی کړی وه له رسوله دا چه کاش که همواره كړی شوی وی پر دوی باندی 
د7 حر 


«( 


تفسیر: يعنی په همغه ورځ کښی چه له هر امت ځنی به د دوی د حالاتو بیان کوونکی وبللی 
شی» نو کافران او نافرمانان به داسی صن کوۍ چه کشکی مون له ځمکی سره برابر او به 

خاورو کښی ګډ او بیخی فنا وی! او نن پيدا نه وی! چه له مونږ سره حساب او کتاب نه 

کیدی! دا خلق به هيڅ يوه خبره له الله تعالی ځنۍی نه شی پتټولی او د ذری ذرۍ حساب به له 
دوی څخه اخيستل کيږی. د دی سورت له شروع څخه تر شپږو آيتونو د مخه پوری مسلمانانو ته 
د اقاربو او زوجحينو او د نورو د حقوقو د تاكيد او د دوی د حق تلفی او د بدنۍ او مالۍ 

عغاه رولو وات اوشواضیو پر خرړي یه اطع ور کولو درو و د له وام دُواالهَ 
ولانتر واه کا به به وسیله ئی د اقاربو» يتیمانو» مسکینانو» همسایګانو او د نورو سره د 
احسان او ښه سلوک ارشاد وفرمایيه. د هغه به آخر کښی له تكبره» بخل او له رياء ځنی ویرول 
وکړل چه دا داسی عيبونه دی چه د نورو د حق د اداے کولو او له چا سره له ښه سلوک ځنىی هم 
انسان ستنوی (وایس کوی) او د پیسو او د روپيو د ورکوونکو او له خلقو سره د ښه سلوک 

کوونکو په طبیعت کښی هرومرو (خامخا) راتلونکی هم دی. اوس د دی ګردو (ټولو) حكمتونو 
په آخر کښی بیا مسلمانانو ته صريح خطاب فرمایی او مخصوصاً د لمانځه په نسبت ئی (چه له 
ګردو (ټولو) عباداتو ځنی اولئ» اعلی او افضل دی او په شريعت کښی چه هومره د هغه اهتمام 
شوی او د هغه ارکان» شرايطء آداب او نور مفصل ښودلی شوی دی د نورو عباداتو په دی اندازه 





٤٤ 


والمحصنت ( ) النساء(٤‏ ) 





سره اهتمام نه دی شوی) د دوه ؤ خبرو تاکيد ئی فرمايلی دی چه د لمانځه د متعلقه امورو 
جسم او روح دی. او پر نس باندی ډير اهم او شاق او درانه ښکاری 

(() «اتمودلض وسات کټنی مانغه سف خد کوئ رعر د مر الفاظر نه سانيو ښه 
وپوهیږئځ چه ستاسی له خولو ځنی وځی. 

:)٢(‏ د ختابت په محالت کټی هی له لمانځه ځنی لرۍ اوسئ | در هغه پوری په ولامئ! او خپل 
ځانونه په غسل سره ښه پاک کړئ! ځکه چه په لمانځه کښی دوه امر مهتم بالشان دی 

(يو): حضور او خشوع» (بل)؛ طهارت او نظافت» او د لمانځه د متعلقه ؤ امورو په منځ کښۍ 
هم دا دوه امره پر نفس اهم او شاق او درانده هم دی. نشه له خشوع او حضور څخه مخالف دی. 
جنابت له طهارت او نظافت سره منافی دی» بلکه څرنګه چه نشه د خوب او بيهوشی او نورو 
اودس ماتوونکو شيانو په شان د اوداسه ماتوونکی ده. نو ځکه له طهارت سره هم مخالفه ده» نو 
مطلب ئی داسی شو چه په پوره اهتمام سره لمونځ کوئ! او د هغه د ټولو ظاهری او باطنی امورو 
لحاظ په ښه شان سره وکړئ! كه څه هم په نففس باندی سخته تماميږی نور په دی خاصه موقع 
کښی د دی خاص تاکید او تقييد د ارشاد له فرمايلو ځنۍ دوه نففعى هم معلوميږۍ 

(اول): څرنګه چه د راشکیر ډرو ذکر کومر:اسعکامر ١‏ (لکهخقرق: صاملاث» لص ار مالی 
عبادات) او له بخل» رياے» تکبر او ځانمنی (لوی) ځنى ځان ژغورل (ساتل) پر نفس باندۍ 
سخت دی او اوریدونکو ت ته خلجان پيدا کوی» نو د دی خلجان 80 راښیی. يعنی که 
لمونځونه د هغو له ظاهری او باطنی شرائطو او آدابو سره سم | اء کړئ» نو د دی پاسنيو ګردو 
(ټولو) ذکر شویو اوامرو او نواهیو تعمیل پر تاسی باندی ای ځکه چه د لمانځه په برکت 
په ګردو (ټولو) اوامرو او عباداتو کښی سهولت او رغبت او له ګردو (ټولو) منهياتو او معاصيو 
څخه نفرت پيدا کیږی» لکه چه په نورو آيتونو او احاديثو کښی همذ کكور دی او محققينو علماؤ 
هم تصريح فرمايلی ده . 

(دوهم): احتمال لری کله چه تنبل او بی همته خلق دغه ټول تير شوی احکام واوری نو د خپل 
ضعف او مجبوریت په تصور به په لمانځه کښی هم تنبلی او بی ذوقی ښکاره کړی چه شرائط او 
آداب ئی ډیر او په هر وخت کښی موجود دی. نو ځکه د لمانځه اهتمام مناسب شو. الحاصل 
هر هغه څوک چه د لمانځه په کولو کښی اهتمام او د هغه التزام کوی هغه ته به د نورو مالىی او 
بدنی احکامو په تعمیل کښی هم آسانی ورپیښیږی. او هر هغه څوک چه په نورو احکامو کښۍ 
بی پروایی کوی له هغه څخه د لمانځه په کولو کښی هم قصور بعيد نه دی. والله اعلم. 


"۰وو الاو وَانيِسُریحَق تَحْلَمُ 
0 و حَقْ تفلا 


٤٤ ٥ 





والمحصنت ( ) النساء(٤‏ ) 





ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو !) هه نژدی کیيږئ تاسىی 
لمانځه ته حال دا چه تاسى مست يئ (له نشی) تر هغه يوری چه يوه شئء 
تاسی پر هغه شی چه (یی) وايئ تاسی او نه به داسی حال که چه تاسی جنب 
اوسئع مګر په هغه حال کښی چه اوسی تیریدونکی د لاری تر هغه پوری چه 
تاسی غسل وکړئ ! 


تفسیو: په ړومبنیو آيتونو کښی مسلمانانو ته خطاب ؤ وَاعُُدُاالَ وَلَامُثِرِكُوَايه 

کييا به الی آخرالایات او د هغو په پای (آخر) کښی ئی د کفارو مذمت هم بيان فرمايلۍ ؤ چه 
له تیر شوو امورو څخه ئی مخالفت کاوه وروسته له هغه بيا مسلمانانو ته د لمانځه په نسبت 
ځیينی خاص هدايات وركوی او د دی هداياتو مناسبت له پخوانيو هداياتو سره دا دی چه پخوا له 
دی نه د کفارو او د کتابيانو دوه عیبونه په خاص ډول (طريقه) سره ذکر شول 

:)١(‏ په الله تعالی باندی ايمان نه راوړل. 

(۲): خپل مال د الله تعالئ په لار کښۍ نه لګول بلکه خلقو ته د ځان ورښوولو او د خپل عزت 
او پت څرګندولو له پاره ئی لګاوه او ښکاره ده چه د ړومبنی خرابی او عيب منشاء» خو د علم 
نقصان او د جهل غلبه ده» او د وروستنی خرابی علت نفسی غوښتنی» هواء هوس او ځان هنی 
ده چه له هغی څخه دا راښکاره شوه چه د ګمراهۍ سببونه دوه دی 

(اول): جهل چه په هغه کښی د حق او باطل تمیز بیخی نشی کیدی. 

(دوهم): نفسی غوښتنه او شهوت چه د هغو لامله (له وجی) د حق او باطل له تمیزه سره حق 
سره سم عمل نشۍ کولی ځکه چه له شهوت سره ملکی صفات ضعيف او بهیمی قواوی قوی 
کیږی. چه د هغو په اثر له پرښتو ځنی لریوالی او له شیاطينو سره نژدیوالی پيدا کيږی چه دا د 
ګردو (تولو) زيیانونو او خرابیو اساس او ښسټ (بنياد) دی. نو اوس په دی مناسبت حق تعالی 
جل وعلی شانه منع فرمايلی ده چه د نشی په حالت کښی دی مسلمانان لمونځونه نه کوئ! چه 
دا د جهل حالت دی. وروسته له هغه جنابت په حالت کښی ئی هم له لمانځه څخه ممانعت 
فرمایلۍ دی» چه دا وخت د پرښتو څخه د لریوالی او د شیاطينو د نزديوالی وخعت دی په حدیث 
کښی راغلی دی «چیری چه جنب وی هلته پرښتی نه ورځی.» والله اعلم. 

اوس د دی آيت مطلب داسىی شو ای ایماندارانو! کله چه تاسۍ ته د کفر او د رياء خرابۍ 
معلومه شوه او د هغوی د اضدادو په حسن باندی په ښه ډول (طريقه) سره وپوهيدئ» نو له هغو 
څخه د نشی او د جنابت په حالت کښی د لمونځ کولو په خرابی باندی هم په ښه شان وپوهیږئ! 
چه د هغی منشاے هم همغه شی دی چه د کفر او رياء منشاء وه» نو ځکه د نشی په حالت کښی 
لمانځه ته نژدی کیدل نه دی په کار. څو تاسی ته په دی اندازه پوهه او هوښ درشۍ چه په هغو 
کلماتو باندی چه ستاسی له خولو څخه وځی وپوهیږئ . 

او مه د جنابت په حالت کښی لمانځه ته نژدی کيږئ! تر څو چه ونه لامبئع مګر د سفر په حالت 





٤ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





کښی چه د هغه حكم وروسته له دی څخه راځی. 

(فائده): دا حکم په هغه وخعت کښی ؤ چه مسکرات (نشی شيان) لا نه ؤ حرام شوی مګر د نشی 
په حالت کښی له لمونځ کولو څخه ممانعت کړۍ شوی ؤ په روايتونو کښی راغلی دی چه « په 
کومه میلمستیا کښی اصحاب رضی الله تعالی عنهم سره راټول شوۍ وو. څرنګه چه شراب څښل په 
هغه وخعت کښی لا نه ؤ حرام شوی» نو څځکه دوی شراب څښلی وو. دلته د ماښام وخعت راغى» نو 
ګرد (ټول) سره په همغه حالت کښۍ پر لمانځه باندی ودریدل. امام د نه دن َاَيَْالْكْرْننت به په 
سورت کښی د لْآَعِّبنُ مَاتُِدُوْنَ 4 په ځای د بی سدی (بی هشۍ) په حالت کښی «اعيد 
ماتعبدون» ولوست چه په هغه سره د هغه معنی بيخی غلطه او له حقيقته مخالفه شوه نو په دی 
مناسبت دا آیت نازل شو. اوس که د خوب د زیاتوالۍ په وخعت کښۍ یا د رنځوری له امله 
(وجی) چا ته د داسی بی سدۍ (بی هشی) کوم حالت پيدا شی. چه په خپلو خبرو باندۍ نه 
پوهیږی» چه څه وائی؟ نو په داسی حالت کښی د ده لمونځ کول ناروا دی. او هر کله چه به 
سد او هوښ راغی» نو ضرور دی د هغه فوت شوی لمانځه قضائی راوړی! 


َ‫ وووږږدو. صمضوږور ‏ ورجح( سمو)ن ومو ساے 
وان کس رضی اوعل سَفِا وحجَاءَاحِدَمنكَمَمنَ 


- 

چا د٥‏ ۵س اسو ته ۶9ص صن و 

الط اولمسَمَالشِمَاء هلما ۶فتييّمدا 

س دي رم عم دورسروو ووو حور نې لوط 

صصِيل! طديا دامسخوا بوجو شم وابپه 
او که وئ تاسی مريضان (رنځوران) يا په سفر باندی ( يه حالت د بی اودسی 
یا جنابت کښی) یا راشی یو له تاسی له بيدا (له بولو) نه یا جماع وکړئ 
داسی ښځو سره نو ونه مومع تاسی اوبه (يا ئی نشئع استعمالولۍ) نو اراده 
خپلو او به (دواړو) لاسو خپلو تر څنګلو پوری) 


تفسير: يعنی د جنابت په حالت کښی دی لمونځ نه کوئ! وروسته له غسل او لمبلو څخه دی 
اداءو کړ شئ! دا حكم هلته دی چه كوم عذر نه وى» که یو داسۍ عذر پیښ شی چه د اوو 
استعمال د هغه لامله (له وجۍ) ممکن نه وی او تری معذور شی او د طهارت حصول ضروری وى 
نو په داسی وخت کښی تيمم وهل کافی دی. د اوبو د استعمال معذوريت دری صورتونه لرۍ 
ووه اور اشفسصال زرد ضر يسوی 

(۲): چه سفر ئی په مخه کښی وی او دومره اوبه ورسره وی چه يواځی خپله ګزاره پری کولۍ 
شی» اوکه اودس پری وکړی تنده به ورته ضرر ورسوی او اوبه له ده ځنی لری وى. 





٤١٧ 


والمحصنئت (ه ) النساء(٤‏ ) 





:)٣(‏ دا چه اوبه بيیخی موجودی نه وی. د اوبو د نشتوالۍ په تقدير ئی د طهارت د ضرورت دوه 
صورتونه ښودلی دی 

(اول): له بولو او غائطو څخه وروسته د اوداسه د ضرورت په وخعت کښی. 

(دوهم): له مجامعت ځنی وروسته د غسل او د لمبلو ضرورت په وخعت کښی. 

(فائده): د تیمم صورت دا دی چه په یاکه ځمکه باندی دی دواړه لاسونه ووهی ! بیا دی پر خپل 
ټول مخ باندی په ښه ډول (طريقه) سره مسحه کړی! بيا دی دواړه لاسونه پر ځمکه باندی ووهی! 
او دواړه لاسونه دی تر څنګلو پوری مسحه کړی! خاوره طاهره ده. او د ځينو شيانو له پاره د 
اوبو په شان پاکوونکی هم ده. مثلاً موزه» بوټ» ماسی» چاړه» هنداره او نور (هغه نجاست چه 
پر ځمکه باندی ولويږی او په خاوره تبديل شی هغه هم د خاوری له متجانسیت څخه پاکيږی) او 
هم پر لاسو او مخ باندی د خاوری په مښلو سره د تنذلل او عاجزی همراتب پوره کيږی. چه له 
ګناهونو نی د معافی غوښتلو اعلی صورت دی. کله چه خاوره ظاهری او باطنۍ دواړه قسمه 
نجاست لری کوی نو ځکه ئی د معذوريت په وخعت کښۍ د اوبو قائم مقام درولۍ ده . پرته 
(علاوه ) له هغه سهولت او آسانی له مقتضاے څخه چه پر هغه باندی د تيمم حکم مبنى دی» بله 
وجه دا ده ښائی د اوبو قائم مقام داسی شی ودرولی شی چه له اوبو ځنى زيات سهل الوصول وی 
نو په ځمکه کښی دا خاصیت ښکاره دی» ځکه چه خاوره هر چيری شته. معهنا خاوره د انسان 
اصل دی او خپل اصل ته په رجوع کولو سره له ګناهونو او خرابيو څخه نجات مومی. کافران به 
هم آرزو کوی چه مونږ به په څه ډول (طريقه) سره بيا له خاوری سره ګډ شو. لکه چه په ړومبۍ 


ايت کښی هد کوږ دی 


۸ غا »۶و 
للها نَعَمَياعَمَرام 


خم خو یې آسانه کړه) ښه 
مغفرت کوونکی ( د تفصيراتو ء 


تفسیر: يعنی اله تعالی د ضرورت په وخت کښی د تیمم اجازه راکړی ده. او خاوره ئۍ د اوبو 
قائم مقام درولی ده. ځکه چه هغه سهولت او معافی ورکوونکی او د بندګانو د خحطاؤ معافوونکۍ 
ذات دی. او خپلو بندګانو نفع او هوسائی (آسانۍ) خوښوی. چه له دی ځنی دا هم ښکاره 
شوه » چه په لمانځه کښی د نشی په حالت کښی چه د يوه شی په ځای بل شی لوستلی شوۍ ؤ» 
هغه ئی هم معاف کړی دی» چه له هغه څخه دا خلجان پاتی نشو چه وروسته له دی نه دی په 
داسی حالت کښی لمونځ نه کوی» مګر هغه غلطى چه پخوا له دی نه شوی ده ښائی د هغی به 
نسبت همؤاخذه وشی. 





٤۸ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤)‏ 


ارا الزين اَهْنوَاصِبَاصَ لب يرت ااصالت 


دي يه 


اا ره په اعَلَوباسَاللمونق 
باو َلاَق اه 


آيا نه دی کتلی تا لنه ئی خبر له حاله د) هغو کسانو چه ورکړی شوی ده 
سک تک هووا ورک دي ۰ | به عوض د 

يت ) او اراده 000007707-2000 (ر حق) 
الله نه عالم دی په دمستانو ستامي (هم نو خبروی مو پر چه تری په 
څنګ شء!) او کافی بس ) دی الله ولی دوښنک حعايت کوونکي ښتاښي )او 
کافی یر ) دی الله مددګار (ستاسى). 





تفسیير: په دی آيتونو کښی د يهودانو قبائح او د هغوی د مکر او فريب بيان دی. او يهودان په 
سه وس ده 0 چه له هغوی ځنى ځان وساتئ! لکه چه له 

اع يمين ْو 4 خخه نبولی تر و يَاهَالَدِْنَ ملش 
الله ال يه -پوری د هه قبائح ذکر شوی دی» په منځ کښی ئی د یوه خاص مناسبت 
لامله (له وجی) په نشه او په جنابت کښی له لمونځ کولو څخه ممانعت فرمايلی دی بيا ئی د 
يهودانو قبائحو ته دوام ورکړ. يهودانو ته له کتاب څنۍ څه برخه ورکړی شوی ده» يعنی د هغه د 
الفاظو د لوستلو برخه ورکړی شوی ده» او د عمل کولو برخه چه اصلى مقصود ده» نه ده 
ورکړی شوی. او ګمراهۍ پیری» (اخلی) يعنی د (آخرالزمان نبی صلی الله عليه وسلم) له حالاتو 
او اوصافو ځنی به ئی د دنيائۍ عزت او رشوت لامله (له وجی) خلق نه خبرول. او پټول ئی. او 
عمداً به ئی ترۍ انکار کاوه او غوښتل ئی چه مسلمانان هم له دین ځنی واړوی چه ګمراهان شی. 
او الله تعالی ته ای مسلمانانو! ستاسى دښمنان داسى ښه معلوم دی چه تاسی ته نه دی معلوم. نو 
د الله تعالئ په دی ارشاد باندی اطمينان ولرئ! او له دوی نه مو خپل ځانونه وژغورئ (محفوظ 
کړی) ! الله تعالی تاسی ته د نفعی رسولو او د زیان څخه د ساتلو له پاره کافۍ دی. نو ځکه له 
دښمنانو ځنی هيڅ ډول (طريقه) انديښنی غه کوئ! او په دين باندی قائم اوسئع! 


من انس دُوايرْهُْنَ الكَلَعَنْ امه 
7 دن سعنا معصينا واسمع غلرمسَمَو كَرَاعِنا 





٩ 


والمحصئت (ه ) السآ() 


څيتی له هغو کسانو ح چه يهودان شوی دی اړوی دوی خبری (د شریيعت او 
محمدی اوصاف) له ځایو د دی (شووا) څخه او وائی دغه (يهودان) واوريدله 





٢‏ (وينا ستا) او ونه مانه مونږ (حکم ستا) او (وائی يهودان) واوره (ته ) به 
سی حال کښی چه نه ئی اورولی شوی او (وائی يهودان لمفظ د) راعنا به 
# ژبو خپلو او په عیب ويلو سره په دين کښی؛ 


تفسیر: په يهودانو کښی داسی خلق هم دی» چه هغه «تورات» چه د الله تعالئ له خوا نازل شوی 
دی له خپله ځایه اړوی او بدلوی ئی يعنی لفظی او معنوی تحريفونه پکښی کوی. ( # وَيَقُول 
سمَنَامَعَصَدُا 4 - او وایی وامو وریدله او ونه مانه مونږ) يعنۍ کله به چه رسول الله صلۍ الله 
عليه وسلم يهودانو ته کوم حکم اوراوه» نو دوی په په ځواب کښۍ ويل وامو وريده ! يعنۍ ومو مانه 
خو ورو به ئی ويل چه مونږ نه دی منلی. يعنۍ يواځی مونږ په غوږ اوریدلی او په زړه مو هغه نه 
دی منلی. 
ِ» واسپه عارم مُسْمَح او وایيی يهودان واوره په داسۍ حال کښی چه نه ئی اورولی شوی ) يعنۍ 
چه يهودان له محمد صلی الله علیه وسلم سره مخاطیه کوی» نو وایی «اواوره ! دروا دی نه ورول 
"0000 خبری کوی» چه دوه معناګانى لری. که د يوی معنی په اعتبار دعا يا تعظېم 
وی نو د بلی معنی به لحاظ ښيرا او تحقَیر هم کیدی شی. لكه چه دا خبره په ظاهره کښی د 
خير دعا ده» مطلب دا چه «ته تل غالب او معزز اوسی» هيڅکله دی تاته كومه بده او مخالفه 
خبره وانه ورولۍ شی !» ) به زړو کښی به ئی هسی نیت کاوه چه ته کوڼ شی! (العیاذ بالله). 
( ېه ليا 6ه-او وائی راعنا) یعنی کله چه يهودان د رسول الله صلی الله عليه وسلم په خدمت کښی 
راتلل» «نو راعنا» به ئی هم ويل چه د هغه معناوی هم دوی دی. يوه ښه او بله خرابه چه د هغه 
بیان په اول جزے د البقَرة په )٠٤١(‏ آيت )۱١(‏ رکوع کښی شوی دی. ښه معنى ئی دا ده چه 
«ته زمونږ رعایت وکړه ! او د شفقٌت نظر پر مونږ وفرمايه! چه ستا پر مطلب باندی ښه وپوهيږو او 
د څه شۍ پوښتنه کول چه غواړو د هغه پوښتنه وکړی شو. او بده معنى ئی دا ده چه د يهوديانو 
په ژبه دا د تحقیر کلمه وه» یا به ئی په ژوولی ژبه سره «راعينا» ويل چه د هغه معنىی «زمونږ 
شپون» دی او دا د هغوی شرارت ؤ» ځکه چه هغوی ډير ښه پوهيدل چه حضرت موسی عليه 
السلام او نورو انبیاؤ علیهم السلام هم پسونه څړ ته بیولی وو. 
( ظ( اَم په به تاوولو د ژبو خپلو...) یعنۍ يهودانو به دا کلمی پخپلو خبرو کښی سره 
ګډولی او په داسی یوه ډول (طريقه) سره به ئی ویلی چه د اوریدونکی فکر به ئی ښۍ معنۍی ته 
اړاوه او د هغو بدی معنی ته به له سره د چا ذهن نه منتقل کيده. او پخپلو زړونو کښی به ئی 
همغه خرابه معنی قصدوله او بيا به ئی پر ده باندی داسى عیب لګاوه» چه که دا سړی په رښتیا 





دن 


والمحصئثت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





سره تيی وی نو زمونږ په دی قريب (دروه ) په هرومرو (خامخا) يوهيده» نو اظه تعالى د دوی دا 
قرييونه مسلمانانو ته به ښه ډول (طريقه) سره څرګند کړل ‏ 


ولوا اه فالوَاسمناء أَطعَنا اسم انكرْدَالَْان حَبوَالهم 
هوه ه لون لَعَنَيْم اه بش هم كَلَايُمِوْنَ ليه 


او كه بيشكه دوی ويلى وی واوريده مونږ (وينا ستا) او ومانه (احكم ستا په 

بدل د «عصينا» کښی) او (كه دوی ويلى وی) واوره ابی له «اغیر مسمع» 
او نظر لره پر مونږه ليه بدل د «راعنا» کښی نو خامخا به ؤ خير دوی ته او 
ډیيره سمه (دا وينا ٢‏ وليکن لری کړی دی دوی الله (له خپله رحمته) په سبب 

د کفر د دوی يس نه راوړی ايمان له دغو يهودانو مګر لږ خلق 


تسیو حق تعالی د يهوداتو د دغو دريو ملعومو اقوالو له بات کولو څخه وروسته اوس د 
ملامتيا او د هنايیت به ډول (طريقه)» ارشاد فرمائی چه كه يهودانو د لاصتا )به ځای 

ې اطعَنا اد د ې هاس ره په عوضص يوازی « ملسم باو د ې وَرَلِِا به ځای 

ې ارا ويلی» نو دا به د دوی په حق کښی بهتر ؤ» او دا خبره به په ځای او سمه وه. او 
هسی بيهود ګی او شرارت ته به ځای نه ؤ پاتی» چه له پاستيو كلماتو څخه يهوداتو په خپلو 
زړونو کښی بدی معناګانی اخيستلی. ليکن څرنګه چه اه تعالىی دوی د خپل کفر په سبب له 
خپل رحمت او هدایت څخه بی برخی ګرځولی دی» نو ځکه دوی په سمه لاره باندی نه راځی او 
په ګتورو (فائده مندو) خيرو باندی نه پوهيږی او ايمان ته راوړی مګر لږ خلق دی چه له دغو 
شرارتونو او خباثتوتو څخه به څنګ او د اه جل جلاله له لعتت ځتی محقوظ پاتی دی لکه حضرت 
(عبد اه بن سلام) او د هغه نور ملګری رضی افه تعالى عنهم ‏ 


ته دبا توالِبب ميمصت فالِما 
و تن بل ات نک / وما دماعل اپبارماً 
ملاع شيد نَآَرامْمَْموْا ‏ 





٤١١ 


والمحصئت (ه ) النسا(٤‏ ) 





ای هغو کسانو چه ور کړی شوی دی دوی ته ته کتاب (ای کتابيانو !) ايمان 

راوړئ تاسی ! به هغه (قرآن) چه نازل کړی دی مونږ حال دا چه تصدين 

کوونکن دی د هغه کثاب چه فاښى سره دی بخوا له هغه چه هوار کړو مونږ 

0-7 مخونه نو وګرځوو دا (هوار مخونه ) به شاګانو د دوی یا يخوا له دی چه 
لعنت وکړو پر دوی لکه چه لعتت کړی وو مونږ په اصحابو د ورځی) د 
شنبی او دی امر (حکم) د الله کیدونکی (خامخا). 


تفسير: به پخوانيو آيتونو کښی يی د يهودانو صضلالت او د دوی د مختلقو قيائحو ذکر وقرمايه 
اوس هغوی ته د خطاب په ډول (طريقه) د ايمان او د قرآن د تصديق حکم ورکاوه شی او 
وويرول شول چه له مخالقت څخه ځاتونه وژغوری (وساتی). مطلب ئی دا دی چه «ای اهل د 
اسان راوړئ! به هغه «قرآن» چه چه احکام ئی له (تورات) سره مواقفقق او د هغه مصدلق دی. 
ایمان راوړئ! پخوا له هغه څخه چه مونږ ستاسی د مخ علامی يعنی سترګی پوزی او نور بدل کړو. 
مطلب دا چه که تاسی ايمان را نه وړئء نو ستاسی څيری بدلوو او ييا ئی د شا په لوری اړوو. 
يعنی ستاسی مخ له چيت پيت کولو څخه وروسته د څټ په لوری او ستاسی خڅټ د مخ په لوری 
اړوو. (ياد ١‏ چه) ايمان راوړئ پخوا له دی نه چه مونږ ډير مخونه محوه كړو او د څټونو په شان 
یوه تخته ئی وګرځوو.» یا په د شنیی د ورځی د مسځ شويو خلقو په شان تاسی هم مسخ کړو 
او له تاسۍ ځنی به ځناوران جوړ کړو. 


دې اَصْبَبَالَبَتِ 4 قصه د «الاعراق» په سورت کښی مذکوره ده . 


اى اه لاه کي ٢‏ مَأحونَدْلِكَلمنْ 


يئ من يغ الو مََمِافْق(ِضَعَلْمما » 


بيشکه چه الله نه بښی دا چه سووووج چه او بښی هغه 
(ګناه) چه ښکكته ته وی له شرکه (لويه وی که وړه) هغه چاته چه اراده وفقرمائی 
( د نلقرتائې ) او هر هغه وکن په ویک او ورن له الله سره نو په تحقیق 
وبی تړل (یه الله درو لوی (او وئی کړه) ګناه ډيره لويه ‏ 


تفسير: يعنی مشرک ته له سره مغفرت نشته بلکه دوزخ ئی دائمی سزا ده. هواله شرک ځتنی 
ښکته چه کوم صغيره ګناهونه دی يا کييره. هغه ګرد (ټول) د معفرت وړ (لائُق) دی اه تعالی 
د هر چا د مغمرت آراده چه وقرمائی د هغه صغعيره او کبيره ګتاهونه سره له څه عقاب وركولو 





٤ 


والمحصنت (ه ) النسا(٤‏ ) 





یا بی له عذاب ورکولو معافوی او دا د دی په لوری اشاره ده څرنګه چه يهودان په کفر او شرک 
کښی مبتلا دی» نو دوۍ دی د مغفرت توقع او هیله (امید) ته کوۍ!. 


سو 


لمال ان رنه بَلِ اطدْمب صن 
يََاءْءملايظلوّن قيلاه 


آيا نه دی کتلی ته لنه ئی خبر له حاله د) هغو کسانو چه یاکوی دوی 
څانونه خپل (او په واقع کښی داسی نه دی) بلکه (خاص) الله پاکوی هغه 
څوک چه اراده وفرمائی ( د پاکی ئی) او ظلم به ونه کړی شی پر دوی په 
اندازه د يوه نری تار (هم). 


تفسیر: يعنۍ يهودان سره له دومره خرابيو بيا هم خپل ځانونه پاک او مقدس ګڼی» تر دی چه 
خپل ځانونه «ابناوٌالله) او «احباوالله» هم بولی چه بیخی چتی (بیکاره ) او لغوه خبره ده» بلکه 
د هر چا په نسبت چه الله تعالئ اراده وفرمائی هغه مقدس او پاکيزه کوی او د يهودانو په تشه 
وينا سره هیڅ نه کیږی. د دغو متکبرانو په ډله باندی به لږ ظلم هم نه کيږی يعنی دغه ډله په د 
خپلو بدو عملونو له سيبه په لوی عذاب اخته کكيږی او په دوی باندی به هیڅکله په ناحقه سره 
عذاب نه واردیږی. 

(فانده): يهودانو چه خوسی (سخی) ته عبادت کاوه او حضرت (عزير عليه السلام) ته ئی د الله 
تعالن ځوی ويل کله چه هغوی دا آيت څ اك اط انيقي الا - واوريده» نو ويی 
ويل چه «مونږ خو مشرکان نه يو بلکه د الله تعالی خاص بندګان او د انبیاؤ امن يو او 
پیغمبری زمونږ ميراث ده .» نو الله تعالی د دوی د دغی لويی او ځانمنۍ په مقابل کښی دا آيت 
نازل کړ. (فتيل هغی نری پردی ته وايی چه د تارونو په شان د خرماؤ د زړو په چاودونو کښی 
وی .) 


یت َفْكممَعَل لوالکډب دن ي7 تماما 
وګوره ای (مخیده |) چه څرنګه تړی دوی به الله باندی دروغ او (یس) دی دا 
(دروغ) ګناه ښکاره . 


تنفسير: يعنی څومره د تعحب خبره ده چه به الله تعالی باندی دا ډول (طريقه) تهمتونه کوی . او 
د کفر او شرک له ارتکاب سره خپلو ځانونو ته د الله تعالی دوستان وايی او د الله تعالى په نزد 





٣ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





د مقبولیت مدعيان دی. او داسى سخت تهمت کول د دوی د صريح ګنهګار کيدلو له پاره بيیخۍ 
کافی دی. 


اتان اَي أَوُتَوامَيامْنَ الب نُهْهِنوْنَ بِالبِبْت َالاغوْت 


رزرهره هده هر 


وَيَغَولونَ لِلَفِينََق وا هلاه آمُدیمِن اين امنُوا اه 


يلست 


آيانه دی کتلى تا هغو کسانو ته چه ورکړی شوی ده دوی ته برخه له 
کتاب څخه ايمان راوړی دوی په بت او په شيطان او وايی دوی په حق د هغو 


کسانو کښی چه کافران شوی دی دا (کنا ما سه لاه موندونکی دی له هغو 
کسانو څخه چه مؤمنان دی له حهته د لاری. 


تفسیر: په دی آیت کښی هم د يهودانو د شرارت او خباثت اظهار دی» خبره دا ده کله چه د 
يهودانو په زړونو کښی د حضرت محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم عداوت زيات شو» نو د 
(مکی معظمی د مشرکانو سره هله او د هغوۍ سره متفق شول او د مشرکانو د خوښی او د 
ضرورت له مخی ئی د بتانو تعظیم وکړ او ويۍ ويل چه «ستاسی دين د مسلمانانو له دين څخه 
بهتر دی» او د دی کار سبب يوازی حسد وه او غوښتل ئی چه د نبوت او دينۍ رياست پرته 
(علاوه) له مونږ ځنی بل چاته ولی ورکړۍ شوی دی؟ نو په دی مناسبت الله تعالى په دوی باندۍ 
الزام آړوۍ او به دی آيتونو کښی هم دا خبری مذکورۍ دی . 


اوليكت‌ا یښ لَصَمم ارله له من ٧"‏ بل ‌الله فَلَنِْ د لَهُ ما اه 


دا (حکم کوونکی په غوره والی د کفارو) هغه کسان دی چه لعنت کړی دی 
(په دوی باندی) لو نلا وکری الله تو له سره نه 


مومی (ته ) ده لره کوم مدداګار )د عدذداب دفع کوونکو 1 


تفسير: يعنی دا خلق سره له دی چه اهل کتاب دی» د نفسانی اغراضو له سببه ئی د بتانو 





٤٤ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





تعظيم وکړ او د کفر طريقه ئی د اسلامی طريقی څخه افضله ښکاره کړه» نو په دوی باندی د 
الله تعالی لعنت دی او په هر چا باندی چه الله تعالئی لعنت وکړی د هغه حامی او مددګار په دنیا 
او آخرت کښی هيڅوک نشی کیدی» نو چه اوس دوی د خپلی مرستی (مدد ) په طمع د 
روو فر وسو خاله کقفهدفردا ينی لواد عکی (تغرل) وار دی هه 
دنيا کښۍ يهودانو ډیر زيات ذلتونه وګالل (برداشت کړل)» په آخرت کښی به هم په سختو 
عذابونو اخته کیږی. 


أَسلوِْ نه نيب الْمُلكت اذ الا دَمَْمنَالثا الس نَفََْان 


آيا شته يهودانو ته څه برخه له ملکه (له سلطنته؟ يعنى نشته! او که شی) نو 
په دغه وخت کښی به ورنه کړی دوی خلقو ته ( په اندازه د سوه 


تفسیر: يهودانو داسی خیال کاوه چه نبوت او د دين سرداری زمونږ ميراث دی. او يوازی مونږ د 
هغه لياقت لرو» نو که به ئی د عربۍ نبی صلی الله عليه وسلم د منلو او متایعت کولو څخه عار 
کاوه او يو له بل سره به ئی ويل بالاحر حکومت او باچاهی مونږ ته رسيږی که د څو ورځو له 
مخی دا مشرتوب نورو ته هم ورورسيږی هيڅ پروا نشته. نو په دی نسبت دا آيت نازل شو» چه 
مطلب ئی دا دی « آیا يهودانو ته ته په سلطنت کښی غه برخه شته؟ يعنى له سره دوی په سلطنت 
کښی څه برخه نه لری» که دوی ته ته سلطنت ورورسيږی نو خلقو لره د يوی ذری په اندازه هم 
فائده نه رسوی. يعنی دوی داسى بخیلان دی چه پخپله باچاهی کښی هم فقيرانو ته يوه ذره شی 
نه ورکزئ.(عال داموه اسصاطغه سره ططظا رسک او ورکه لارفه ده 


آمُوِنَالِاسَعَلَمَاكِء شهُمَامهُمِنْ فَسَّلِ رفن اعَيْناً 
"لِبُرهِْمَالب فَاهَِة دَاجِبْْهَعَدهيَاعَظفَاه 


بلکه ايا حمښند کړوۍ دغه:(بورزان) شلثر سره. (له محمد او اصغانو ره دي ا 
پر هغه شن چه ورکړی دی هغو ته الله له فضل (اخنان رحمت) خپل» نو به 
مق ور کړی دی مونږ اولادی د ابراهيم ته کتاب (ووزات؛ ربور » افلا ۱ 
حکمت (شرعی علوم» ژوری (اوچتی) خبری) او ورکړی دی مونږ دوی ته 
سلطنت ډیر لوی . 





٤٥ 


والمحصنت ( ) النساء(٤‏ ) 





باندی د اله تعالىی (د نصرت» عزت» عظمت» سيادت او د نورو) فضائلو او انعامونو له لیدلو 
څخه له ډیری رخی (کينۍ) او حسده مری» نو دا بيځخی د دوی ليونتوب او ناپوهی ده زي 
مونږ د حضرت ابراهيم علیه السلام کورنی ته (چه اسحاق» اسمعيل» يعقوب» یوسف» موسی» 
داؤد» سلیمان» عيسی» محمد «صلی الله عليه وسلم» او نور انبياء علیهم السلام دی) کتاب» 
علم» حکمت او عظيم سلطنت عنايت کړی دی» نو بيا يهودان د څه له مخى د محمد رسول الله 
صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم په نبوت او عزت باندی حسد او له دوی ځنۍ انکار کوی؟ ځکه 
چه اوس هم نبوت او عزت د ابراهيم عليه السلام په کورنی کښی دی 


١‏ ۶ ۶ ووو ےځ د دی ١دو‏ ار .۱ ,ار وډ 
فْنْهَممن امن په وَمِنْهمُفن صلغپه کی يجهد سر 


. 
نو ځينی له دغو يهودانو هغه دی چه ايمان ئی راوړی په محمد او ځينی له 


دغو (يهودانو) هغه دی چه څنګ ئی کړی دی. له محمد څخه او بس دی 
دور ( د کفارو د عذاب دپاره ) څوښ وهونکی 


تفسیر: يعنی د حضرت ابراهيم عليه السلام کورنی ته الله تعالی تل تر تله لویی ورکړی ده. او 
حضرت محمد صلی الله عليه وسلم هم له همغی کورنی څخه دی» نو که څوک بی سببه يوازی د 
رخی (کیينۍ) او حسد لامله (له وجی) محمد صلی الله عليه وسلم نه منىی» نو د هغه د سوځولو له 
پاره د دوزخ لمبۍ وهونکی اور بس او کافی دی. 


و )3 ے ُو و 
ان الَدنن غا يا يډتاسوت نصَلْم ت'ا" 
بيشکه هغه کسان چه کافران (منکران) شوی دی به ابتونو زرمونږ ژر به 
ننباسو مونږ دوی اور ته (چه پکښی سوڅولی شی) 


تفسیر: په بخوانی آيت کښی د مؤمنانو او کافرانو ذکر ؤ اوس د مطلق مؤمن او د کافر د جزا 
او سزا ذکر د کليی قاعدی په ډول (طريقه) کكيږی» چه د ايمان په لوری ښه ترغيب او له کفر 
څخه بیخی ترهيب وشی . 


ار که. و صوږوو ١‏ ۶ 27۱۶121 

ما نيعت جاه ده د لم ْجَلَودَاعقا را وواالسَردَابْ 
هر کله چه پاخه شی (وسوځیږی) پوستکی د دوی نب وس بدلوو 
مونږ دوی ته یوستکی غير له هغو» له پاره د دی چه وڅکی دوی (تل تر تله 





٤ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





نوی نوی) عذاب؛ 


تفسیر: يعنۍ د کافرانو په عذاب کښی د نقصان او کمی د نه راتللو له سببهء د دوی د پوستکۍ 
له سوځیدلو څخه وروسته» دوی ته بل پوستکی ورآغوندو او د هغه په عوض ئی ورشين کوو. 
مطلب دا چه کافران به تل تر تله او یو شان په عذابونو کښی آخته او مبتلا وىی. 


اټ اه کان 5 2 عز یاه 


بيشکه چه الله دی ښه غالب قوی ( د ۲7 ۸س0ووچېغ8 
هر کار به تدبیر او مصلحت سره کویا 


الله تعالی جل جلاله ته هيڅ کومه سختی نشته. او د حكمت خاوند دی چه کافرانو ته د خپل 
خکمت. سره سه دا سزا ورکوی . 


َلَذِنَ امنواِكوَاالهِِ سن صَلْهُْ جَْي من لر 
خرِبنَفنهَبَلَاوابْمَُ َحُْ ليه 


او هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه (عملونه) زر به ننه 
باسو مونږ دوی په (هغو) جنتونو کښی چه بهيږی له لادی د (ماڼيو او ونو) 
د دوی ویالی هميشه وی به دوی په دغو (جنتونو) کښی تل (بی انتها ىلا 
انقطاع) وی به دوی ته سسددددد2ددد7دددونن 0 0 د 
نایاکيو څخه) او ننه به باسو مونږ دوی په ګڼو سیورو ( په دائمی نعمت او 


اخكت): 


تفسیر: يعنی مؤمنان به تل تر تله په جنت کښی اوسیږی. او دوی ته به هسی ښايسته ښځی ور په 
برخه کيږی چه له حيض؛» نفاس او له نورو دنیوی ککړتیاؤ ځنی به بیخی پاکی» صافی او ستره 
وی. دوی به په ډیرو ګڼو سیورو کښی داخل کړو چه د لمر له تودوخی او نورو ځنی به بيخی 
محفوظ وی . 





٤ 


رات( النساء(٤‏ ) 


اك الله يمون ولت ال غه ورسخ 
بالناسان ځوارالل 
بيشکه الله امر کوی په تاسی (ای مؤمنانو!) د دی چه وسپارئ تاسی امانتونه 


اهل د اماناتو ته او کله چه کوئ تاسی (ای قاضيانو ! ای حاكمانو !) به 
منځ د خلقو کښی نو (امر کوی الله چه) حکم وکړئ په انصاف سره ! 





تفسیر: په يهودانو کښی دا عادت ؤ چه په امانتونو کښۍ به ئی خیانت کاوه او د خصوماتو به 
فیصلو کښی به ئی رشوتونه اخيستل او په نورو اسبابونو سره به ئی د يوه پلو خاطر» لحاظء 
رعایت کاوه او د حق په خلاق به ئی حکمونه کول. نو ځکه مسلمانان له هسی چارو ځنۍ 
ممنوع ګرځولۍ شوی دی منقول دی چه د مکیشريفی د فتحی په ورځ رسول الله مبارک اراده 
درلوده (لرله) چه (بیت الله) شريف ته دننه ننوځی د کعبی شريفی کلی (چابی) (مفتاح) 
ساتونکی حضرت عثمان بن طلحة رضی الله تعالئی عنه د کعبی شریفی د کلی (چابۍ) له ورکولو 
څخه انکار وکړ» نو (حضرت علی کرم الله وجهه) د ده له لاسه کلی (چابۍ) په زوره واخيستله 
او ور ئۍ پرانیت کله چه د الله تعالئ جل جلاله رسول صلی الله عليه وسلم د کعبی شريفۍ نه د 
باندی ووتلو حضرت عباس رضی الله تعالئ عنه وغوښتل چه دا د (بیت الله شریف) کلی (چابۍ) 
دی ماته راکړه شئ! دلته دا آیت نازل شو او کلی (چابۍ) بيرته همغه عثمان بن طلحة رضۍ الله 
تعالۍ عنه ته وروسپارله شوه (او ترنن ورځی پوری هغه کلی (چابیۍ) همغی کورنۍ سره پاتی ده . 
عثمان بن طلحة رضی الله تعالئ عنه به تل ويل». که زه پوهيدۍ چه رسول الله «اصلی الله عليه 
وسلم» کلی (چابی) غواړی» نو کلی (چابی) به می ترۍ منع کړی نه وی!.) 

۸ سے ړا ولا طم ۸ رو می رر ءے وي 

لت للهَِيِدَانكدَانَ الله ات مَيْمَابيبَراه 
بيشکه الله ښه شی چه بند درکوی تاسی ته به هغه سره (چه د امانتونو ادا او 
به عدل سره حکم کول دی) بیشکه چه الله دی ښه اوریدونکی د ټولو اقوالو) 
ښه لیدونکی (عالم په پټو او ښکاره ؤ) 


تفسیو: يعنی الله تعالئی چه تاسی ته د امانتونو په ادا او عدل سره حکم فرمايی» دغه تاسی ته 
بیخی هفید دی. او الله تعالی ته ستاسی پټ او ښکاره او اوسنی او راتلونکی خبری ښی معلومی 
دی» نو که اوس چيری تاسی ته د امانت ادا كول يا عدل مقيد معلوم نشی» نو د الهی حكکم به 





٨٨۸ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





مقابل 0و به هغه څه اعتبار ونه لرىی. 


باهاالَنن امنوااطيعواالله داطيعواالرسول واولالامرمنم 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو!) حکم ومنئ تاسی د 


الله ! او حکم ومنیڅ تاسی د رسول ل2 الله او (حکم ومنوئع) د خاوندانو د حکم 
له تاسی (مسلمانانو یعنی حاکمانو او مشرانو!) 


تفسیر: په پخوانی آیت کښی يی قاضيانو او حاکمانو ته د عدل حکم وفرمايه اوس نورو ته د 
حاكمانو او قاضيانو د حکم په متابعت کولو سره حکم وركاوه كيږی چه له دی څخه دا 
راښکاری چه د حكامو او قاضيانو حکم منل به هلته واجبیږی چه دوی د حق اطاعت وکړی. 
(قائده): د اسلامی باچا او د ده د وزيرانو» حاکمانو» قاضيانو» لښکری مشرانو او د نورو 
واکدارانو حکم منل ضرور دی» تر څو چه دوی د الله تعالئ او د رسول الله صلی الله عليه وسلم له 
احکامو نی مخالف کوم حکم ونه کړی» که د الله تعالى او د رسول الله صلی الله عليه وسلم د 
صريحو احکامو په خلاف کوم حکم وركړی» نو د دغه حكم منل له سره نه دی په کار! 


٣‏ ده دکلبود خ٢٤‏ ډک دوه 2 و و 
اسما مو می دم ال ال اپل اتک 
۶ قوس سرلے ۱۶ 

ومون بادله لم لخد 


نو بیا که جګړه وکړه تاسی په يوه شی کښی نو وګرڅځوئ تاسی دا (عار) 
طرق د الله ته (د الله کتاب ته). او رسول ته (د رسول الله حديث ته) که يع 
تاسی چه (به اخلاص سره) ايمان لرئ تاسی به الله او په ورځی آخری 
(قامت) باندی؟ 


تفسیر: يعنی که د تاسی او د اولوالامر په منځ کښی کوم اختلاف پيښ شی» چه د حاكم دا 
حکم د الله تعالئ او د رسول الله صلی الله عليه وسلم له حکم سره موافق دی که مخالف؟ نو د الله 
جل جلاله کتاب او د رسول الله صلی الله عليه وسلم سنتو ته رجوع وکړئ! او د هغو له مخی د 
دی خبری فيصله و ئ! چه ايا هغه حکم فی الحقيقت د الله تعالئ او د رسول الله صلی الله عليه 
وسلم له حکم سره موافق دی که مخالف؟ او هره هغه خبره چه محققه شی» نو ښايی چه هغه 
بالاتفاق مسلمه او معموله وګڼئئ!ء او ښایی چه اختلاف له منځه ورک کړئ! که تاسی به الله تعالی 
او د قیامت په ورځ باندی له زړه ایمان لرئ نو خامخا به د اختلاف په صورت کښی د الله تعالۍ 





۹٩ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





او د رسول الله مبارک د حکم په لوری رجوع وکړئ! او د کتاب الله او رسول الله صلۍ الله عليه 
وسلم د سنت د حکم له مخالفت ځنی به هرومرو (خامخا ) ويريږئ! چه له دی ځنی دا حکم 
راڅرګند شو» هر هغه څوک چه د الله تعالئ او د رسول الله مبارک له حکم څخه تښتی» مسلمان 
به نه وی نو ځکه که د دوو مسلمانانو په منځ کښۍ کومه جګړه پيښه شی او يو د دوی هغه بل 
ته ووائی راه چه شریعت ته لاړ شو» او دا بل ووایی چه زه شریعت نه پيژنم (نستغفرالله) یا زه 
(نعوذ بالله) له شریعت سره څه کار نه لرم. نو هغه ته مونږ په يقین سره کافر ويلی شو. 


. اوو 
ذلكت خَرةا حسن اويلاه 


دغه (ارجوع الله او رسول الله ته) خير (ډیر غوره دی تاسی ته له ناقصه فکر 
ستاضښی ا او دا را ډيره ښه ده د عاقبت له حهته. 


تفسیر: يعنی خپل منازعات او اختلافات الله تعالئ او رسول الله صلی الله عليه وسلم ته راجع 
کول» او د الله تعالئ او رسول الله صلی الله عليه وسلم حكم منل مقفيد دی له دی نه چه پخپلو 
منځونو کښی سره جګړی او شخړی (جنګونه) وکړئ! يا له خپلی رائی سره سم کومه فيصله 
صادره کړئ» ځکه چه د شريعت په لوری د رجوع کولو انجام بهتر دی. 


ترا امن وسال نال 
مِن مک ونان نه يع اب دََدْأَمِرْوََاَنَ 
يَُعو په مَيْرِيَنُ الّْمْطنَانْ نضَلَيْصَصَل بَصِيدَ ىاه 


آیا نه دی کتلی تا هغو کسانو ته چه (ظاهری) دعوی کوی دوی چه بيشکه 
دوی ايمان راوړی دی غه هغه (قرآن) چه تاژل. کړی شوی دی ثاته (ای 
محمده !) اود هو( توو چه نازل کړی شوی دی پخوا له تانه (ای 
مده !) اراده لری دوی چه وروړی (حصومت خپل) په طرف د شيطان (اکب 





دن 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤)‏ 





بن اشرف) او په تحقيق حکم کړی شوی دی دوی ته چه کافر دی شی دوی 
په ده سره وویی نه منۍ) د او اراده لیشطان وا دنه کمزاه کړی دوی په 


تفسیر: يهودان د خصوماتو په فیصله کولو کښی له رشوت او مراعات سره عادی شوی وو. ځکه 
هغه کسان چه چه دروغحن» منافمان او خائنان به وو» نو دوی به خپلی دعوی او جګړی يهودی 
اناو واي او يهوديان به ئی غوره کكول چه هغوی به د دوی رعايت او خاطر کاوه نو داسۍ 
خلق تاسی ته ای محمده ! صلی الله عليه وسلم د خپلی معاملی راوړل. نه خوښوی» ځکه چه تاسی 
د حفمٌانیت رعایت کوئ!. او د بل هيچا رعايت له سره نه کوئ! په (مدينى منوری) کښی د يوه 
يهودی او د يوه منافق په منځ کښی (چه له ورايه د مسلمان په شان ښکاريده ) په کومه خبره 
باندی جګړه پيښه شوه . يهودی چه په رښتیا ؤ» ويۍی ويل «راشه! چه محمد ته لاړ شو!» منافق 
چه په ناحقه ؤ ویی ويل «راځه! چه (کعب بن اشرف) ته لاړ شو!» چه د يهودانو عالم او مشر ؤ 
بالاخر دوی دواړه د رسول الله مبارک په حضور کښی حاضر شول. رسول اکرم صلی اه عليه وسلم 
د جګړی د پیښی له اوريدلو څخه وروسته د يهودی حق ثابت کړ. کله چه دوی دواړه د رسول الله 
صلی الله عليه وسلم له حضوره د باندی ووتل منافق وويل «راځه! چه حضرت عمر رضی الله تعالئ 
عنه ته ولاړ شو!»ء هره فيصله چه حضرت عمر رضی الله تعالی عنه وکړه همغه به سره ومنو!| او د 
رسول الله صلی الله علیه وسلم په فیصله راضی نشو او قناعت ئۍ ونه کړ. اغلباً ده به هسی ګټلۍ 
وی چه څرنګه زه د اسلام مدعی يم. نو خامخا به حضرت عمر رضی الله تعالىی عته د دی يهودۍ 
په مقابل کښی زما رعايت کوی» نو حضرت عمر رضی الله تعالىی عنه ته ولاړل چه د نبوی صلی 
الله عليه وسلم په حکم به ئی د (مدينی منوری) فیصلی صادرولی» کله چه حضرت عمر رضی اله 
تعالی عنه دغه جګړه واوريده او د يهودی له بیان ځنی ورښکاره شوه چه دا جګړه د رسول اه 
مبارک حضور ته هم رسیدلی او رسول الله صلی الله عليه وسلم د هغی قضيی په نسبت خپله فیصله 
هم صادره کړی ده او د حضرت نبوی له فیصلى سره سم په دغه جګړه کښی هغه يهودی رښتينۍ 
او غالب پيژندل شوی دی. نو حضرت عمر رضۍ الله تعالئ عنه دغه منافق وواژه او ویی فرمايل 
«څوک چه د داسی يو حقانى قاضىی فيصله ونه منىی» نو د هغه فيصله دی په دی ډول (طريقه) 
سره وکړه شی !» د دی منافق مقتول وارث د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم په حضور کښی راغۍ 
او په حضرت عمر رضی الله تعالئ عنه باندۍ ئی د قتل دعوی دائره کړه او قسمونه ئی ياد کړل. 
چه دی حضرت عمر رضی اله تعالئ عنه ته د دی لامله (له وجی) تللى ؤ چه چه ښایۍی هغه په دی 
بو کس دس دد وود و رسول الله 
مبارک له فیصلی نی انکار او غاړه غړولی وه. نو دلته دا آيتونه نازل شول او په دی آيتونو 
کښی اصل حقيقت ښکاره کړی شو. او د حضرت عمر رضی الله تعالئ عنه لقب «فاروق» وټاکل 
(معقٌرر) شو. 





٢١ 


والمحصنت ( ) النساء(٤‏ ) 





ملد ايل لم تََالَؤاال نل اه َال ‌المَسول 
رات المَلّفِقن يِصدون عنك صَدََُاقٌ 


د وورړل٧‏ دود 0وو ورن دوو د 
( کتاب) ته چه نازل کړی (رالیږلی) دی. الله (یعنی قرآن ته) او طرف د 
(حكم د ) رسول ( د ده ته (د جګړی د فیصلی له پاره) نو ګوری به ته 
منافقان چه ګرځی به له تا (له ډیری دښمنۍ) په ګرځیدلو سره. 


تسیو يعنی که په کومه جګړه کښی منافقانو ته وويل شی چه «د هغه حكم په لوری راشئ! چه 
د الله تعالى له لوری نازل شوی دی او د هغه د رسول په مخ کښی خپلی جګړی وړاندی کړئ!» 
کله چه دوی ظاهراً د اسلام مدعیان دی. نو ځکه په صاف ډول (طريقه) سره انکار نشی کولی» 
مګر ستاسی په حضور کښی د راتللو او د الله جل جلاله د حکم له مثتلو څخه ځانونه ژغوری (بچ 
کوئ) او بيرته ستنیږی (واپس کيږی)» او غواړی چه په كوم چل او فريب سره ځان تری ګوښه 
(بیل) کړی. او له رسول الله مبارک څخه پرته (علاوه ) بل كوم ځای ته چه د دوی زړونه ئی 
غواړی لاړ شی او هلته خپلۍ جګړی فیصله کړی. 


/ سه 32927۳ 9و يوا دےے و بجو د ثص رم 
في ٤‏ اصابنه عم صييه يماق مث اَي وم نَمَيََءُوْكَ 


مسا 


سرو وره )۱ و صروت صم ٢‏ و 

يحلفون يلوان اردناالااحسَان فَنومَِات 
نو څه به وی (حال د دوی) کله چه ورسيږی دوی ته كوم مصيبت ( د منافق 
د وژلو غم) په سبب د هغو (ګناهونو) چه وړاندی لیږلی دی لاسونو د دوی 
(چه د رسول الله د حکم نه منل دی بيابه راشی دوی تاته (ای يلزا چه 
قسمونه به خوری په الله چه اراده نه وه کړی مونږ (عمر ته په ورتلو) مګر د 
ښيګڼی (اصلاح) او موافقت ( د جګړه کوونکو - نه مخالفت ستا) 


تفسير: يعنی دا ګردی (ټولی) خبری خو وشوی مګر دا منافقان به هلته څه وكړی چه دوی ته د 
دوی د اعمالو په بدل کښی عذاب ورورسيږی. يعنی د خصوماتو په فیصلو کښی ستاسی په حضور 
کښی له راتلو څخه ويريږی او بيرته ځان كوی او کله چه پر دوی باندی عذاب نازل شی نو هلته 
به دا منافقان څه وکړی شی پرته (علاوه) له دی چه د رسول الله مبارک په خدمت کښی راشۍ او 





٢ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





قسمونه وخوری چه مونږ د حضرت عمر رضی اه تعالى عنه خدمت ته يوازی د دی مقصد له پاره 
تللی وو» چه ښائی هغه زمونږ په منځ کښی صلحه (روغه) وکړی او رزمونږ مقصود له سره د رسول 
الله صلی الله عليه وسلم له ارشاد ځنی ځان ژغورل (ساتل) يا غاړه غړول او اعراض ته ؤ. 


وااې يه 9 ( 7ي (و9 ساکپږطلو دتهکو2 2 ح2عوے عوګو 

اوليك الدين يعاتراته مان ليم فا وی )م2 

٤و‏ هو --92 که 

وکل لَهمق سه فَوَل ليع 
دغه (منافقان) هغه کسات دی چه معلوم دی الله ته هغه شي (هم) چه په زړونو 
د دوی کښی دی نو څنګ (تغافل) وكړه! له دوی څخه (او ناحقه معاذير 


(عذرونه ) ضښی مه منه !) او بند ور ندړه دوی ته او ووايه (ای فخنله ٢‏ دوی ته یه 
حق د نفسونو د دوی کښنئ خبره بليغه (تاثيرناکه). 


تقسیر: په دی آيت کښی حق تعالی د دوی د قسم او د پخوانی معقرت تکقيب وقرمايه چه 
متافمَيین هره خبره چه جوړوی هغه دی جوړه كړی اله تعالى ته د دوی د ژړوتو خبری ښی ښکاره 
دىی. يعنی د دوی نفاق او دروغ او نوری پلمی (تلبيرونه) ډيری ښی ورته معلومی دی. نو اوس د 
الله تعالی پر حكم باندی اکتفا او د منافقانو له خبرو ځنی تقاقل وقرمايه! او د دوی په خبرو 
باندی هيڅ غوږ غه ږده! مګر دوی ته په پند وركولو او د خيرو په ورښوولو كکښی هيڅ تقصير هه 
فرمایه!. او د دوی له هدایت څخه مه ناامیده او مه مأیوس کیږه!. 


وَمَا انام نِسَلٍ الاليَطَاء ياد له ولوان 


ا‫ 


اد طَََواانَف پ اوه ّ ححُْ واادله داد 2 مه 
لول لاله نََابَاتحا 
او نه دی لیېلۍ مونږ هیڅ رسول مګر الیږلې مو دۍ؟ د دی له پاره چه حکم 
ومانه شی د ده په اذن (حكم فرمائلو) د اه سره او که بيشکه دغه 
(منافقان) کله چه ظلم وكړی دوی پر ځانونو خپلو په متلو د حم ستا) 


راغلی وی تاته پس مغفرت غوښتی وی دوی له اه او مغفرت غوښتی وی دوی 
ته رسول د الله هم) نو خامخا به موندلی ؤ دوی اله ښه قيلوونکی د توبی 





۳٣ 


والسحصئت (ه ) النسآء(٤)‏ 





ډ یر رحم والا (د احر او ثواب به انعام سزره )7 


تفسير: يعنی اه جل جلاله هر هغه رسول چه د خپلو بندګانو په لوری لیږی» نو په دی غرض ئی 
لیږی» چه د اه جل جلاله له حکم سره سم ګرد (تول) بندګان د هغه خبری ومنۍ نو دا ضروری 
وه چه دی خلقو هم د رسول الله ميارک ارشاد د زړه له کومی» بی تأمله لا له پخوا څخه متلۍ 
وی او که له ګناه او خرابی کولو څخه وروسته هم ويښ او متنبه شوی وی او له اه تعالی ځنۍ 
ئی معافی غوښتی وی او رسول الله صلی اه عليه وسلم هم د دوی له پاره د معافی دعا کړی وی 
نو الله تعالی به د دوی توبه قیوله کړی وی مګر دوی داسی خراب کار وکړ» چه اول ئی د 

(رسول افه) له حكم ځتۍ چه عيناً د افه تعالی حکم ؤء غاړه وغړوله» نو کله چه د هغه ویال پر 
دوی باندی ولويد» بيا هم متنيه او تائب تشول» بلکه د دروغو په قسمونوئی لاسونه پوری کړل. او په 
بیځابه تأويلاتوپسیولوېدل. تودداسیکسانو مغفٌرت به په څه ډول (طريقه) سره وشی؟ 


لا وريت لا به مون حفین لولح ماسکر 77 9و بيتهر نه 
لاص‌مان انفرشه حر ځَامْبَاصَصَيَت وے هور 0 


0007000 0و هغه پوری چه حکم 
موک هروم وې کښی چه پيښه بيښه شوی د 0707 
کښی بیا ونه مومی دوی په نفسونو (زړونو) خپلو کښې خپکا 
ناراضی) له هغه شی چه حکم (فیصله) کړی وه تا زادسانت و نه 
منلو سره «بی له جګړی په خوښی سره ». 


تفسيو يعنی مناققان څومره بيهوده خیاله دی؟ او څومره خوشی چتی (بیکاره) بلمی 
(تنبيرونه) او حيلی جوړوی؟ دوی دی ښه وپوهيږی چه مونږ په خپل ذات قسم كړی چه اى 
رسوله! تر څو چه دوی پخپلو وړوکو او لويو مالی او جانی جګړو او خصوماتو کښی تا منصف 
او حاکم ونه ګڼی. او ستاسی له فیصلو او حكمونو څخه د دوی په زړونو کښی هيڅ يو قسم 
خپګان او تنګی او ناخوښی رانه شی. او ستاسی هر حکم په خوښی سره ونه هنی او له زړه ئۍ 
قیول نه کړی. ظاهراً او باطناً تاته غاړه کيږدی تر هغه پوری دوی ته ايمان له سره په برخه 
کیدی نشی. اوس هر هغه شی چه کوئ ښائی چه په ښه فکر او پوهی سره ئی وکړئ!. 





٤ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





لو اکتا ء لد د آن اصَلوَااَنف 2 آوا 9 خرجَواِنْ د يَارلَ 
مَاتَعَا و هن نه ولوان اب عون هلکا 

ےا َد - 4 سم طُوَادالاصدُهَمَمن 0 0 ساد ظيَمَان لا 
سه ۱,9 بنهم وړ 2 با ه 


او که به مه ن وني فرص کم وي پر دغو (مقعيانو د ايمان) دا چه مړه 
کړئ تاسی ځانونه خپل! يا ووځع تاسی له کورونو واوو 
اسرائيلو ځانونه وژلی او وتلی وو) نو نه به ؤ کړی دوی هغه لقتل او جلا 
(جدا) مګر لږو کسانو له دوی نه او كه په تحقيق دوی کړی وی هغه چه بند 
ور کاوه شی دوی ته به هغه سره ورحخفغا سو دا کار خير (ډیر غوره ) 
دوی ته او ډير به کلک ؤ له حهته د محکموالی (د ایمان)» او په دغه وخحت 
کی به خامخا و رکړی ؤ مونږ دوی ته (خعاص) له خپله درىاره احر (ثواب) 
ډیر لوی «جنت او نور» او خامخا به برابر کړی (بیولی) ؤ مونږ دوی لاری 
سمی ته (او رسيدل به خپل ممصود ته). 


تفسيو: يعنی څرنګه چه د ګردو (ټولو) ارواحو او اجحسامو مالک الله تعالی دی» نو ځکه د ده د 
حکم په مقابل کښی هيچا لره نه ښائی چه خپل ځان وسپموی (منع کړی) که الله (جل وعلی 
شانه) دی خلقو ته د خپلو ځانونو د وژلو امر يا يی» د وطن د جلا (جِنا) کیدلو حکم ورکړۍ 
وی لكه چه په بنی اسرائيلو باندی ئی حكم فرمايلی ؤ» نو دا حكم به پرته (علاوه) له څو تنو 
صادقو ايمان لرونکو نورو په ځای نه راژړ نو دا منافقان د داسى حکمونو تعمیل کله کولی شی. 
اوس دوی وپوهوه ! كوم حكم چه مونږ د دوی په نسبت ورکړی دی» هغه يواځی د دوی د پند او 
خير غوښتلو له پاره دی. نه د ځان د هلاکولو حکم دوی ته ته ورکړی شوی دی. او نه له وطن ځنۍ 
د جلا (جدا) کيدلو. كه دوی به دی سهل او آسانه حكمونو باندی تګ وکړی» نو نفاق به 
بيخی ورک شی او دوی به خالص مسلمانان شى مګر افسوس چه دوی نه پوهيږی او موحوده 
حالت غنیمت نه ګڼی» چه به لږ اخلاص او ښه عمل سره دوی ته ته د دين او دنیا ښيګڼی (فائدے) 


ور به برخه کیږی. 





٤٥ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





وَمَنَ يم اه لتسول اولب ماښ اَنےَ الهُعَيَهم 
شه ے ته سح وس ی 3 رس رر ور 7٤‏ 97۶ر کا يه رګ ٤۹‏ 
من اليب وَالصِيتَييينوالشبدَاووالطِ مس اوليت اه 


او هر څوک چه حکم ومنی د الله او د رسول (د الله) نو دغه کسان به له هغو 
سره وی په جنت کښی) چه انعام كړی دی الله پر دوی باندی چه انبياے دی 
او صديمان دی او شهيدان دی او صالحان دی» او ښه دی دغه کسان له حهته 
د رفاقته (چه ښه ملګری دی). 


تفسیر: «نبی» هغه دی چه د الله جل جلاله «وحی» پری راځی. يعنی پرښته ظاهراً د باک الله 
پیغام ورته وائی. «اصديق» هغه دی چه هغه پيغام او احکام چه د اله تعالئ له لوری رسولانو ته 
راځی» د ده زړه پخپله په هغه باندی شهادت ورکړی او بی له دليله د هغه تصديق وکړی. 
«شهيد» هغه دی چه د الله تعالئ او انبیاؤ عليهم السلام په احکامو خپل ځان په شهادت ورسوی او 
تل ورته حاضر وی . 

«صالح» او نيک بخت هغه دی چه د هغه طبیعت یواڅځی پر نيکی پيدا شوی وی او له خرابو 
خبرو ځنی ئی خپل نفس او بدن اصلاح او صفا کړی وی. 

مطلب دا چه دا څلور واړه ياد شوی قسمونه د امت له نورو افرادو ځنى افضل دی» ځکه چه د 
دوی ګرد (ټول) اقوال» افعال او احوال له شرعی سره موافق دی او پرته (علاوه) له دوی ځنی نور 
مسلمانان که څه هم له دوۍ سره په درجه کښی برابر نه دی» خو که د الله تعالئ او د پاک 
رسول په امر منلو کښی مشغول وی نو دا کسان هم د هم دوی په ذيل کښی راځی. او د دی 
حضراتو رفاقت د ډيری ښيګڼى (فائدی) او د فضيلت خبره ده او هيڅوک دی هغه حقير ونه 
نی 

(قائده): په دی آيت کښی دی ته اشاره ده هغه منافقين چه د هغوی ذکر شوی يا کيږی له دی 
رفاقت او معیت څخه بی برخی دی. 


ذلِك الْفَضْل من الو وکق الله عَلمَامْ 


دا (ملګرتيا) فضل (احسان» رحمت) دی له «جانبه د » الله نه او کافی دی 
الله ښه يوه (يه ټولو نيتونو او عملونو هم). 


تفسیر: يعنی د الله تعالئ او د پاک رسول حکم متونکو ته د انبياؤ عليهم السلام او صديقانو 





٢ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





رضی الله تعالی عنهم او شهيدانو رحمة اه عليهم او صالحانو رحمة الله عليهم رفاقت ميسر کيدل د الله 
تعالی لوی انعام او د ده محض فضل دی. او د دوی د اطاعت به عوض کښی نه دی. نو له هغه 
ځنی منافقان بیخی محروم دی. او الله کافی دی. ښه پوهیدونکی او ښه خبر لرونکی چه د هر 
مخلص او منافق احوال او د هر مطيع طاعت او د ده د طاعت اصلى استحقاق او د فضل مقدار 
مفصلاً ورمعلوم دی» نو اوس دی هيچا ته د دی امورو د تفاصيلو له امله (وجی) د الله جل حلاله 
د وعدی په پوره کیللو کښی څه انديښنه او خلجان پیدا نشی. 


م۸٧‏ امن وان وان نات ٠.١‏ وو دور 

ليت سن امواحْد واد رل ار ثيات اوا بنرواجيغاه 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای ۰ واخلوئع تاسی وښلئ 
خپلی (ی ځان له کفارو وساتئء! او ورته هوښيار ؤسئ ۶( بیا ووځئعء و 


(غزا ته) ډلی ډلی (جلا جلا (جداجدا) فوځ) یا ووځئع تاسی ګرد (ټول) 
سره يو ځای. 


تفسیر: دلته د «جهاد» ذکر شروع کیږی. په پخوانی آيت کښی ذکر شوی ؤ هر هغه څوک چه 
د الله جل جلاله او د ده د رسول احکام ومنی» نو ده نه به د انبياؤ عليهم السلام صديقانو رضی 
الله تعالى عنهم شهيدانو رحمة الله عليهم او صالحانو رحمة الله عليهم د رفاقت انعام وررسیږی. څرنګه 
چه د الله تعالئ په احکامو کښی د «جهاد» حکم شاق او ډیر سخت او دروند دی په تیره بیا د 
هغو منافقینو له پاره چه ذکر ئی له پاسه راهيسی دوام لری نو ځکه ئی د «جهاد» حكم صادر 
کړ څو هر څوک د حضرات انبیاؤ عليهم السلام» صديقانو رضۍ الله تعالئ عنهم» شهيدانو رحمة الله 
عليهم او صالحانو رحمة الله علیهم د ملګرتوب او معیت خوشی چتی (بیکاره ) اميد او هيله ونه 
کړی. منقول دی چه د اسلام په شروع کښی ډیرو ضعیف الاسلام کسانو هم اسلامی دعوت منلی ؤ 
خو کله جح نز فرض شو نو ځينۍی کسان متزلزل او وارخطا او ځينی له کفارو سره ملګرۍ 
شول او د رسول الله مبارک په مخالفت ئی بنا وکړه. نو دا آيت نازل شو. مطلب ئی داسی دی 
چه «ای مسلمانانو! د منافقانو کیفیت خو تاسی ته لا له پخوا څخه معلوم شوی دی او ستاسی 
خير په دی کښی دی چی تاسی د خپلو ځانونو هر قسم مدافعه وکړی او له باخبری او احتياط 
نی کار واخلئ! اعم له دی چه دا کار د وسلۍ په قوت سره وىی. که د تدبير يا د عقل او 
سامان په وسیله. او د دښمنانو د مقابلۍ له پاره له کوره د باندی ووځئ! په متفرق صورت» یا د 
جمیعت په ډول (طريقه)» څنګه چه موقع وى. 


د ف- کي 
واه لس له پ: 


٧ 





والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





او بيشکه ځینی له تاسی خامخا هغه څوک دی چه هرومرو (خامخا) تاخیر 
به کوی ( په تللو کښی غزا ته 


تفسیر: يعنی اى مسلمانانو! ستاسی په جمعیت کښی ځینی هغسی کسان هم ننوتلی دی چه د 
«جهاد » په تللو کښی ځنډ (ډیل) کوی او بیرته تری پاتی کيږی» او د الله جل جلاله د حکم 
تعميل نه کوی» بلکكه دنيوی منافعو ته ئی سترګی نيولى دی او له دوی څخه مراد منافقان دی 
لکه (عبدالله بن ابی) او د هغه ملګری چه دی خلقو په ښکاره سره اسلام منلی ؤ مګر د دوی 
مقصود له دی خبرو څخه فقط دنيوی منافع وو او د الله تعالئ له امر منلو سره ئی هيڅ ارتباط 
او علاقه نه وه . 


ان امه َال كَدَاكََادُعَل ادون تخ عَميهه 


(متخلف منافق) په تحقيق انعام (فضل» احسان) کړی دی الله پر ما باندی 
ځکه چه نه وم (زو) له ووی سره حاضر (يه حهاد کښی). 


تفسیر: پخوا تير شو چه منافقانو به »د جهاد » د تللو به وخت کښی ځنډ (ډيل) کاوه او د 
مجاهدينو بری او ماتی ته به ئی رډی سترګی نيولی وی چه پر دوی باندی به څه شيان پیښيږی 
اوس فرمایی وروسته د غزا له ورتللو به که مسلمانانو ته په «جهاد» کښی کوم ربړ (تکلیف) 
ورپیښیده» لکه چه زخمیان یا شهیدان کیدل یا به ئی ماتی موندله» نو منافقان به ډیر 
خوشالیدل او ويل به ئی چه د الله تعالئ لوی فضل ؤ چه په جنګ کښی مونږ له دوی سره يو ځای 
نه وو که نه زمونږ هيڅ خير پکښی نه ۰3 يح 4 چه په ښه چم (چل) سره تری خلاص شو. 


دن اصا اه فضلمن ادو ليَقولن كَان لم تن بخکلم 


رر ٨‏ ۱ه ولو وو پکځ وم 2772 د2 
وبينه مود يليدق دت معَهَخفَاهَور درَاعِظِمَاِ 


او که ورسيږی تاسی ته فضل (احسان» رحمت) له (طرفه د ) الله (لکه فتح یا 
غنیمت) نو خامخا به وايىی هرومرو (خامخا) دا (متخلف منافق) چه ګواکی 





۹٨۸ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





نه وه په منځ ستاسی او په منځ د ده کښی هيڅ دوستی (او وایی به) ای 
کاشکی ره (هم) وی له دوی سره نو بریالی ( کامیاب) شوی به وم په بری 
ډير لوی سره (له غنائمو) 


تفسیر: يعنی که په مسلمانانو باندی د الله تعالی فضل وشی لکه چه بری ومومۍی یا د غنیمت ډیر 
مال لاس ته ورشۍ نو منافمان ډیر خپه کيږی لاسونه سره مښی(مروړی)» غاښونه چيچی او لكه 
دښمنان د حسد او رخۍ (کینۍ) د غلبۍ له کبله (وجۍ) وايی «هی! د افسوس ځای دئ! چه 
مونږ ولۍ له مسلمانانو سره به «جهاد» کښی شريکان نشو او له دی لويی ولحی (غنیمت) او 
وه که تی ما می ور د ملا ار سه طفروي ري 
وی نو د لوټ او تاراج زیات مال به مو په لاس راغلی وی». يعنی منافقانو ته به یواڅی په خپله 
محرومی باندی افسوس نه وی بلکه له خپلی محرومی څخه به زيات د مسلماناتو پر بری باندی لا 
ډير زیات د حسد په رنځ او اضطراب کښی لویږی. (نو الله تعالئ فرمایی) 


ايل فا سَمَل‌ادالَدِين مرون اصوة ليا يالخْرَة ومن 
نان وسل الو بقل ارْمابْضَرْتَ نْيبَدِاَيْرَاعِسغمه 


سه ٣ې‏ ي۷ 


پس جنګ دی وکړی په لاره د الله کښی هغه کسان چه خرڅوی دوی حيات 
دنیوی (ژوندون لږ خسیس) په آخرت او هر څوک چه جنګ وکړی په لاره د 
الله کښی (د دين د ترقی له پاره) پس شهيد کړی شی یا غالب لغازی او 

بریالی (کامیاب) شی پر دښمنا نو ژر به ورکړو مونږ ده ته اجر ډير لوی 


(چه حنت دی). 


تفسیر: يعنی که دا منافقان له «جهاد» ځنی ځانونه ژغوری (ساتی) ودی ژغوری (ودی ساتی) 
او كه د دنيا سړو او تودو سره علاقه لری ودی لری!» مګر هغو کسانو ته چه د آخرت په مقابل 
کښی ئی دنیا په لته وهلی ده» ښایی چه د الله جل جلاله په لاره کښی بی تأمله وجنګيږۍ!ء» او 
د دنيا ژوندون او د هغه مال او دولت ته دی ونه ګوری!ء» او ودی پوهيږی چه د اه تعالى په 
اطاعت او حکم منلو کښی هر ډول (طريقه) ګتی (فائدی) شته. دوىی غالب وی که مغلوب مال 





۹٩ 


رالمخصنت (ه) النسآء(٤‏ ) 





از ابو زې یر رلتتدمټئ ويار 
وون لو يَقُوْلونَربااَعْربَنَامِنَ 

هن الغَريَةِ الال ملف وج سو مك 
وليو جُعَل نا هِن لَدابُك نن 


نصداة 


او څه مانع ده تاسی ته چه جنګ نه کوئ تاسی په لاره د الله کښی (د دین 
د ټرنی له بارو) او ې (غللښولو) د اتو کنۍ هري يئ ار مي 
دی او هلکان دی هغه کسان چه وايىی دوی «ای ربه زمونږه ! وباسه مونږه له 
دی کلی ( د مکی) څخه ! چه ظالمان دی اوسیدونکی د د هغی او وګرځوه مونږ 
ته له خپله درباره کوم ولن (عافیه ساتولک ٢١١‏ او وکرغوۍ غور نه له راه 
درىاره کوم مدداګار « 


تفسیر : يعنی ستاسۍ جنګيدل له کفارو سره دوه جهته ضروری دی 

. د الله تعالی د دين د لوړولو او غالبولو په غرض‎ :)١( 

(۲): د هغو مظلومو مسلمانانو د خلاصولو دپاره چه د کافرانو په لاسونو کښی خوارو زار پراته 
دی. په مک ىمعظمی کښی» ډیر داسۍ مسلمانان وو چه زمونږ له رسول الله صلۍ الله عليه وسلم سره 
ئی د مدينی منوری په لوری «هجرت» ونشو کړی. او کفارو د دغو مسلمانانو خپلوان ربړول 

( کړول). او دی ته ئی مجبورول چه بیرته کافران شی» نو پاک الله مسلمانانو ته امر وکړ چه 
تاسی ته په دوه ؤ سببونو له کافرانو سره جنګيدل ضرور دی 

:)١(‏ چه د الله تعالی دین لوړ شی. 

(۲): چه مظلوم او کمزوری مسلمانان د مکىیشريفۍ د کفارو له ظلم ځنی وژغورل (وساتل) شی. 
(چه هغه ضعیفان له مسلمانانو سړيو ځنی سلمه» وليد» عباس او ابو جندل او نور رضی الله عنهم 
او له مسلمانانو هلکانو او ښځو ځنی ابن عباس او د ده مور او نور رضی الله تعالی عنهم وعنهن 
وو.) 





والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 


يِقَاَلَمْنَ بل اللاعُوتِ فََايلوَااَوْلباء الَْيطن 
ات ٢‏ د یه 


هغه کسان چه ايمان لرونکی دی جنګ کوی دوی په لاره د الله کښی ( د دین 
ومږو او ههورسوهن0هر ود وي 
عشطان کښی تو عنګک و فئ ناس ۵ غنومتانو و نطان سره ٤٢‏ شه چه 
فکردو کال دی افیف : 





تفسیر: يعنی څنګه چه دا خبره ښکاره ده چه مسلمانان د الله تعالئ په لاره کښی او کافران د 
شیطان په لاره کښی جنګيږی نو بیا مسلمانانو ته د شيطان له دوستانو يعنۍ کافرانو سره بلا 
تأمل جنګیدل ضروری دی. هر کله چه الله حل جلاله د دوی مددګار دی نو نور هيڅ ډول 
(طريقه) تردد نه دی پکار. او وپوهیږئ چه د شيطان حيله او فريب کمزوری او ضعیف دی او پر 
مسلمانانو باندی نه چليږی. له دی ځنى مقصد جهاد ته د مسلمانانو ترغيب او تشجيع ده» چه 
د هغه ذکر بالتصريح په راتلونکو آيتونو کښی راځی 


دت | 


رال الَنس ټل ُو ايَدِيَک دا قمُواالَلوة واتواالکوک 


آيا نه دی کتلی تا لنه دی رسیدلى تاته حال د) هغو کسانو چه وويل شو 
دوی ته ونيسئع تاسی لاسونه خپل (له جنګه یه مکه کښی) او قائموئ (سم 
اداءو کوئ سره له ټولو حقوقو) تاسی لمونځ او ورکوئځ! تاسی زکوة ! 


تفسیر: په مک ىمعظمی کښی پخوا له هجرته کافرانو مسلمانان ربړول (کړول) او هغوی ته راز راز 
(قسم قسم) مشکلات ورپیښول او پر دوی باندی ظلم او تیری کول ئی خپل کار ګرځولی ؤ 
مسلمانان به زمونږ د پاک رسول الله حضور ته ورتلل او شکایتونه به ئۍ وړاندی کول او اجازه به 
ئی غوښتله چه له کفارو سره مقاتله وکړی او له دوی ځنی د ظلم بدل واخلی. رسول الله مبارک 
به مسلمانان له مقاتلی ځنی هنع کول او ويل به ئۍ چه «ماته لا د مقٌاتلی حكم نه دی راکړی 
شوی تاسی صبر وکړئ! او حوصله له لاسه مه باسئع! ځكه پر مونږ باندی د صبر او ثبات او 
استقامت حكم شوی دی او د لمانځه او زكوة هغه حكمونه چه په تاسى باندی شوی دی هغه برابر 
په ځای راوړئ! ځکه تر څو چه انسان د اله تعالئ په اطاعت کښی له خپل نفس سره «جهاد » 





٠٥١١ 


والسخصنكت (ه) النساء(٤‏ ) 





ونه کړی او د جحسمانۍ تکالیفو به ګاللو (برداشت) عادی (روږدی)» او د خپل مال به صرفولو 
زړور نشی» نو ده ته «حهاد » او خپل ځان حارول (قربانول) ډير دروند وی .)) هم دا خبره 
مسلمانانو هم منلی وه (چه لمونځ کوو! زکوة و رکوو ! او « حهاد » ته منتظر یو!) 


لب سَْمايََا لاف من اس ادم 
هللاال راا لب قرب 


نو کله چه (په مدينه کښی) فرض کړ شو په دوی باندی (له کفارو سره ) 
جنګ به دی وخت کښی يوه ډله له دوی نه ويريدله له خلقو نه په شان د 
ویری ( د دوی) له الله نه بلکه ډير زيات له جهته د ویرئ او ويی ويل دوی ای 
ربه زمونږه ! ولی دی فرض کړ په مونږ باندی جنګ» ولی دی وروسته نه کړو 
مونږ تر هغی نيتی نژدی پوری. 


تفسیر: يعنی له هجرت وروسته کله چه مسلمانانو ته له کفارو سره د جنګيیدلو حکم ورکړ شو نو 
بايد چه مسلمانان خوشاله شوی وی چه زمونږ غوښتنی ومنلی شوی او خپلو مرادونو ته ورسیدو. 

مګر ځنی ناقص مسلمانان د کفارو له مقاتلی ځنی داسۍ وويريدل لکه چه څوک د اله تعالى له 

عذابه ویریږی يا له هغه څخه هم زيات وويريدل او هيله او آرزو به ئی کوله که د لږ څه مودی له 
مخه بيا هم د قتال امر ټال وخوری او لږ څه وځنډيږی (وروستو شۍ) ښه به وی چه مونږ ژوندۍ 

پاتی شو . (ځینی مفسرين لیکی چه له مرګ څخه دا ويره د طبیعی کراهت له امله (وجۍ) وه نه 
د الله تعالی له حکم څخه د غاړی غړولو له کبله(وجی). 


َُمبَا لاير عزن َن ودن تبڼژه 


ووابه (ای محمده أ دغو ویریدونکو ته متاع (فائده ) د دی دنيا ډيره لږه ده 
او اآخرت ډير غوره دی هغه چاته چه ويريږی (له الله نه ٧)‏ او ظلم به ونه کړی 
شی پر تاسی (به انغازه ) د يوه ډير نریى تار. 





٠ 


) ٤(ءاسنلا‎ ) ٥( والمحصنت‎ 





تفسيو: يعنی څرنګه چه د ژوندانه او د دنيوی منافعو د رغبت له امله (وجىی) دی خلقو ته 
«جهاد» حکم دروند ښکاره شو» نو ځکه حق تعالۍ فرمایی چه دوی ته ووايه دنیوی ګرد (ټول) 
منافم حقیر او سريع الزوال دی. او اخروی ثواب هغو ته ښه او بهتر دی چه د الله تعالئ له 
نافرمانی ځنی ځانونه ژغوری (ساتی)» نو تاسی لره ښائی چه د دنيوی منافعو لحاظ ونه کړئ!ء 
او د الله تعالئ له فرمانه غاړه ونه غړوئځ!ء او له غزا کولو څخه ونه ویريږئ! او ډاډه اوسئع چه 
تاسی ته د دی ربړ (تکلیف) او زيار (محنت) ايستلو او ځان جارولو (قربانولو) پوره ثواب 
دررسیږی او ستاسی يوه ذره اجر هم نه ضائع کیږی» نو ښائی چه تاسۍ په پوره شوق او همت 
سره په «جهاد » کښی مصروف شئ! (او يقين وکړئ! چه پر تاسى باندی به په اندازه د هغه ډير 
نری تار چه د خرما د زړو په چاودونو کښی دی او د ګوتی په مښلو سره څرګنديږی ظلم ونه 
کړی شی). 


اس ما دَلودوا پل رلکالموت موُن َبرْهِْمَيرو 


هر چيرته چه اوسئع تاسی وبه مومی تاسی لره مرګ اګر که اوسئع تاسی به 
برجونو (په کلاګانو» ماڼيو) ډیرو لوړو محکمو مضبوطو کړی شویو کښی؛ 


تفسیر: يعنی که هر څومره مضبوط» محفوظ» هأمون او بی ویری ځای کښی واوسيږئ خو بيا هم 
د مرګی له لاسه ځان نه شئ ژغورلی (محفوظولى) او هرومرو (خامخا) مرګ تاسی ته دررسیږی. 
ځكه چه هر يوه لره موت مقدر او مقرر شوی دی او په خپل وخت کښی خامخا هر چاته هر 
چیری راتلونکی دی نو که «جهاد » ته هم لاړ نشئ خو بيا هم له موت څخه له سره ځان نشئ 
ژغورلی (بچ کولی) خو اوس له جهاده مه ویريږئ! ځکه چه له موت او د کافرانو له مقاتلىی څخه 
ویریدل بیخۍ ناپوهی او په اسلام کښۍی د مسلمانانو د نفصان دليل دی. 


٣۳٣‏ دم و 40 22 : 47 و 
وان نه يَعولامطن ن» مِيَعِنْدِاا لوم ان نصِبهم 
و ٩-٧‏ . 
سِدْعَة يلوان ن؟ مِنعِنيكد 
او که ورسيږی دوی ته څه لیکی (لکه یراخی ) نو وایی دوی دا (نیکی) له 


(حانبه دا الله ده او که ورسیږی دوی تد ته څه بدی (لکه فحظا نو وایی دوی دا 
(بدی) له حانبه سا ده 





۳ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





تفسیير: يعنی د دی منافقانو يوه بله عجیبه خبره واوره ! که د جنګ تدبيرونو ښه نتیجه ورکړه 
او فتح او بری حاصل شو او مسلمانانو ته د غنیمت او ولجۍ هالونه په لاس ورغلل نو وایی »دا 
د الله له لوری دی» يعنی يوه اتفاقی خبره پيښه شوی ده او د رسول الله صلی الله عليه وسلم له 
تلبیرونو ځنی انکار کوی او که تدبیر په ظاهر کښی نتيجه ورنه کړه او د هغه له امله (وجی) 
هزیمت او نقصان پيښ شو نو دلته د رسول الله صلی الله عليه وسلم په تدبیرونو باندی الزامات 
لګوی. (يهودانو ) به ويل «له هغه کال څخه چه د محمد قدم په مدينه ايښود شوی دی د غلو 
نرخونه پورته او د ځمکی او د باغونو حاصلات ښکكته شوی دی!» 


: اه کال هلال د لاتعادون دن‌هون دک 


ووايه (ای عدوده:! دوی ته دا ټول شیو او نر له «احانبه د » الله دی پس 
غه سب دی دی هوم لره چه نه دی نژدی (دی ته) چه پوه شی دوی په هيڅ 
خبره باندی 


تفسیر: الله تعالئی فرمایی چه ای محمده ! صلی الله عليه وسلم دوی ته هسی ځواب ورکړه چه ښه 
او بد (تنګی او پراخی» قحطی او ارزانی بلکه هر خير او شر) ګرد (ټول) د الله تعالئ له لوری 
دی او د دغو ګردو (ټولو) خبرو موجد او خالق الله تعالی دی. په هسی خبرو کښی بل هیڅوک 
ګوتی نشی وهلی او نه څوک پکښی مداخله کولی شی او د رسول الله تدبير هم د الله تعالئ له 
خوا او د هم دغه پاک الله الهام دی. ستاسی دا الزام په نبی باندی بيخی غلط او له يوی مخی 
ناپوهی ده. کوم تدبير که ظاهری نتيجه ورنه کړی خراب ئی هه ګڼئع! دا د الله تعالی حکمت 
دی چه تاسی ته ښوونه کوی» به سمه صافه لاره مو راولۍ او ستاسی ازموينه کوی دا ستاسی د 
قصور يو اجمالی ځواب ؤ» د منافقينو د الزام ځواب په وروستنی آيت کښی په تفصيل سره 
راځی . 


مَااصَابَمِنْسَسَةِ من اسو اصايك مِن سئه صن یلد 


هر هغه شی چه ورسيد تاته (اى انسانه!) له نيکی څخه نو (هغه) له (جانبه 





٠ 


والسحصئت (ه ) التآء(٤‏ ) 





د ) الله دی او هر هغه شی چه ورسيد تاته (اى انساته!) له بدی څخه نو 
(هغه) له (جانبه د ) نفس ستا دی؛ 


تفسير: يعنی اصلی خيره خو هم دا ده چه د ګردو (تولو) نيکيو او بديو موجد اګر که اه جل 
جلاله دی» مګر بنده لره ښایی چه نیکی او ښيګڼه (نفع) د الله تعال اتعام» فقصل او احسات 
وګڼنی او بدی» خرابی او سختی د خپلو اعمالو له شأمته ويولۍ او د هغه الزام په رسول اه صلۍ 
الله عليه وسلم باندی وانه چوی» ځکه چه رسولان د هسی امورو موجد او سيپ ته شی کیدی. بلکه 
موجد يعتی د دی خبری پيفا کوونکی اه تعالى دی او سبپ ئی ستاسۍ اعمال دی. 


وکټ يوکن بالو ناه 


او لیږلی ئی مونږ ته (ای محمده !) دپاره د (ټولو) خلقو رسول او بس دی الله 
شاهد ليه رسالت ستا ای محمده  )!‏ 


تفسيو: حق تعالی له رسول اه ځنی د مناققينو الزام لری کړ او ارشاد ئی وقرمايه چه مونږ ته د 
ګردو (تولو) خلقو له پاره رسول (استاځی) درولۍ او ليږلی او مونږ ته ګرد (ټول) شيان معلوم 
دی مونږ د ګردو (تولو) اعمالو جزا او سزا ورکوو تاسی د هیچا د چتی (بيکاره) خوشی خيرو 
او انکار او الزام پروا هه کوئ! او د خپل رسالت په کارونو کښی مشقول اوسئع!. 


من لطم رول فَقداطاعراله ومن تو صَماتَسَلْْتَ ََنعْحَِا ش 


هر چا چه حكم ومانه د رشسول د الله) نو په تحقیق چه حکم ئی ومانه د 
اللهء او هر څوک چه وګرځيد (له اطاعته نو مه خپه کيږه ای محمده! ځکه 


چه) پس نه ئی ليږلی مونږ ته به دوی باندی ساتونکی (څارونکی د اعمالو). 


تفسیر: کله چه اه تعالی ستاسی رسالت محقق قرمايلی دی تو ستاسی په تسيت دا حکم خلقو ته 
اوروی هر هغه چه د رسول الله صلی اه عليه وسلم قرمات منی هغه ييشکه زما تايع دی او هغه 
چه له دغه ځنی مخ ګرځوی تو مونږ ته اى رسوله په دغو خلقو باندی ساتونکۍ ته ئی هقرر کړی . 
او نه مونږ ته ليږلی ئی چه دوی هه پريږده چه ګناه وکړی. مونږ د دوی ګرد (ټتول) اعمال ګورو 
او له هغو سره مواقق به هغوی ته جزأا ورکوو. ستا کار يواځی د پيغام رسووته ده . پاتی شو ثواب 





والسحصت (ه ) النساء(٤‏ ) 





او عمَاب دغه زموتږ کار دی. (او دا د حهاد له فرقضيت څخه مخکټښی ؤ.) 


َ‫ 2 و 
وَقولَون طاعَة وا راع بي كابِکَه 
اه مَنَيٌمراکدی توو ۷ ده اښ مايبیتون فاص 
0:13 2 
عم تک اوق راه 
او وایی دوی (زمونتږ کار سا طاعت دی تو کله چه ِ چه راووځی دوی له تا څخه 
نو د شپی ( يه مشوره سره واي یې) يوه ډله له دوی غير له هغی خبړی نه چه 


وایی ئی (دا طائفه تاته) او الله لیکی هغه خبری چه د شپی ئی (به مشوره 
سره) وائۍ دوی» نو په څنګ شه ته له دوۍ ته (او تر عاف و ٠‏ ته!) او 


دل (اعتماد ) وکړه به الله باندی! او بس دی الله وکيل ( کار جوړوونکی ) . 


تفسیو: د دغو همتاققاتو يوه بله مکاری واورئع! ستاسۍ به مخکښی وایی ستاسی حکم مو ومانه! 
او چه د باندی لاړ شی ستاسی په مخالقت مشوری سره كوی. يعتى ستا به تاقرماتىی او مخالفت په 
خپلو منځونو کښی سره جرګی کوی او د لاله تعالی په دربار کښی د دوی دا ګردی (ټولی) 
مشوری هم لیکلی کیږی» او دوی ته د دوی د ګردو (تولو) اعمالو او اقوالو سزا ورکوله کیږړی 
نو ای تيی عليه السلم! ته له دوی ځتی خپل مخ وګرځوه !او د دوی د هيڅ خيری پروا مه لره | 
او خپل ټول کاروته الله جل حلاله ته وسپاره» یاک اه تاته کافی او بس دی. (طاعت د محتوقی 
مبتداے خير دی چه هغه «امرنا» دی. ځينی مفسرين وايی «چه تقول» د غائب عؤنث صيقه او 
فاعل ئی «#طائعَةَ» دی. لکه چه په دغه پاس ترجمه او تفسیر کښی ئی ګورئ! ځينی مقسرين ئی 
په مخاطب مذکر سره ترجمه کوی چه فاعل ئی محمد رسول اه صلی اه عليه وسلم دی). 


مرون القَران ملا نَمِن الو مَجَدُمْليِاحْدَمًا ره 


ايا نو فکر غور نه كوی دوی به دی (ة فصيح بليغ معجز) قرآن کښی او که 
وی (دا اص در 77دوا 0 موندلی به ؤ (دوی) به 
هغه کښی اختلاف ډیر الکه چه د بشریه کلم کښی د معتاګانو تناقض او د 





وب 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





الفاظو تفاوت موندل کیږی). 


تفسیر: په پخوانيو آيتونو کښی د حضرت محمد رسول الله صلی اپه عليه وسلم د رسالت او د ده 
اطاعت عيناً لكه د الله تعالئ اطاعت او د ده پر نافرمانانو باندی د حق تعالئی د عذاب نازلیدل 
په ښه ډول (طريقه) سره ښکاره شول مګر منافقان او زمونږ د رسول الله صلی الله عليه وسلم 
مخالفان دا ويلی شی چه د الله تعالئی شهادت او د ده د ارشاداتو په تسليم او تصدیق کښی مونږ 
له سره څه تأمل نه کوو مګر دا به څرنګه راڅرګنده شی چه دا د الله تعالى كلام دی او د انسان 
له خوا نه دی جوړ شوی؟ نو حق تعالی د هغه ځواب داسی ورکوی چه دا خلق په قرآن کريم 
کښی غور نه کوی» چه دوی ته په صاف ډول (طريقه) سره دا ورڅرګنده شی» چه قرآن عظيم د 
الله تعالی کلام دی وګورئ! که لوی قرآن د الله تعالی کلام نه وی لکه چه تاسی ګمان کوئ نو 
ضرور به د (قرآن شریف) په ډیرو مواقعو کښی راز راز (قسم قسم) اختلافونه لیدل کيدل. 
وګورئ! انسان له هر حالت سره سمى خبری کوی او له هغه حالت سره هوافقىی خبری کوی. هر 
نوی حالت چه پیښيږی د هغه بل حالت خیال انسان ته نه پاتی کيږی. که دا قرآن کريم د الله 
تعالی کلام نه وی» نو د غصی په حالت کښی به ئی د مهربانۍ وړ (لاتٌق) کسانو ته توجه نه 
کوله او د مهریانی په وخت کښی به ئی د غصی خبری هیرولی او د دنیا په بیان کښی به ئۍ د 
آخرت لحاظ نه ساته او د آخرت په بیان کښی به ئی د دنیا څه خبرۍ نه کولی. په بۍ پروایی 
کښی به د عنایت څه ذکر نه وی او په عنایت کښی به د بی پروايی فكر نه وی. بالحمله د هر 
حال کلام به ئی وایه او د يوه حال کلم به ئی د بل حال له کلام ځنی مختلف په نظر راته» 
لیکن څرنګه چه (قرآن عظيم الشان) د خالق کلام دی نو په دی کښی د دغو ګردو (ټولو) 
حالاتو او جوانبو لحاظ شته او تر نظر لاندۍ نيولی شوی دی له غور او فکر څخه وروسته 
معلومیږی چه په (قرآن شریف) کښی د هر شی بيان د هر مقام په اقتضاء په همغه یو اسلوب 
سره دی. وګورئځ! دلته د منافقينو د حال مذکكور دی» چه د سخت عذاب مستحق دی» نو دلته 
هم د دوىی په خبرو کښی همغومره الزام شته څومره چه ښائی او هر هغه الزام چه د دوی پر يوه 
خاص جماعت باندی ؤ هغه ئی پر هم دوی باندی اړولی دی. او فرمايلی ئی دی چه ځينی له 
دوی څځنی داسی کوی. داسی نه چه د غصی او نورو پريشانيو په وخت کښی کلام له خپل حد 
څخه ووځی او د بل حالت له کلام څخه مختلف په نظر راشی. او دا مطلب هم دی چه مونږ تل 
ګورو کله چه د کوم انسان خبری اوږدی شی نو د ده ګردی (ټولی) خبری يو شان نه وى بلکه 
ضرور سره متناقضی ښکاری يعنی کومه جمله ئی فصيحه او کومه جمله ئی غير فصيحه» کومه ئۍ 
غلطه او کومه ئی سمهء کومه ئی هوافقه او کومه ئی مناقضه او يوه ئی رښتیا او بله ئی دروغ 
ښکاری» او په پاک قرآن کښی سره له دومره لویی هيڅ يو اختلان او ښکته او پورته نشته» او 
له هر راز (قسم) تباین او اختلاف څخه پاک دی او له ورا ښکاری چه هسی کلام د بشر له طاقته 
بهر دی. 





والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





(فائده): په دی کښی دی خبری ته هم اشاره وشوه هر څوک چه له تدبر او فهم څخه کار وانه 
خلی نو ده ته په دی قرآن عظيم کښی د شبهاتو او اختلافاتو وهم»ء هم لويدی شی. مګر پوه او 
فهيم سړی له سره داسی نه کوی په دی مقام کښی که څوک له فهم او تدبر څخه کار وانه خلۍ» 
نو ویلی شی چه اول ئی وفرمايل کو قَكَلِوِنُاو 4 بيايی وفرمايل « ََاََابلكَمِنَيْتَةِ 
نند 4 نو دلته خو تناقض او اختلاف راغی. (حال دا چه مونږ له هغه پاس تقرير سره 
هيڅ یو اختلاف نشته.) والله اعلم. 


َلدَاجَاَفْمرَِال واو ناما 
او کله چه راشی دی (منافقانو) ته کوم امر (شره) له امن «نصرت » یا 
« کوم خبر له» ویری (هزيمت) نو مشهوروی دوی هغه (خبر ٤)‏ 


تفسیر: يعنی په دی منافقانو او ناقصو مسلمانانو کښی داسی خرابۍ شته کله چه د امن کومه 
خبره وړاندی شی لکه چه رسول الله صلی الله عليه وسلم له چا سره د صلحۍ او روغی اراده 
وفرمایی» یا د اسلامی لښکرو د بری زيری واوراوه شی يا کومه ویروونکىی خبره واوری لکه چه 
دښمنان چيری سره ټول شوی وی» يا د مسلمانانو د ماتى خبره واوری نو داسى خبری بی له 
تحقيقٌه مشهوروی او خوروی يیىی. چه له هغو څخه علئالا كثر مسلمانانو ته نمقصان او فساد 
پیښیږی» منافق د ضرر رسولو په قصد او ناپوه مسلمان د ناپوهی له امله (وجی) داسی کوی. 


ولور هل لول ال او للم اليب نطو دممنهک 


او که دوی وررسولی (او پريښی) وی دا خبر (طرف د) رسول «د الله» ته او 
«طرف د » حاكمانو خپلو ته له دوی نه نو خامخا معلوم به وی لتنلبير) د 
دی کار هغو کسانو ته چه ایستلی (او بیلولی شی ښه له بدو) له دوی ځنی 
(رسول الله او امراء» نو تحقيق به ئی شوی وی 


تفسیر: يعنی که له کوم ځای څخه کوم خبر وررسيږی نو ښایی چه ړومبی ئی خپل مشر او د 
هغه نائبانو ته ووايی کله چه دوی د دی خبری تحقيق او تسليم وکړی» نو بيا دی د دوی له 
وینا او فیصلی سره سم د هغه نقل دی بل چا ته وكړی او پر هغه باندی دی عمل وکړی. 
(فائده): رسول الله مبارک يوه قوم ته يو سړۍ د زکوة ټولولو دپاره وليږه هغه قوم د ده د استقبال 





٠۸ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





له پاره د باندی وروتلی : ده له لری خيال وکړ ګواکی دوی زما د وژلو له پاره سره ټول شوی 
دی نو بیرته (مدينۍ منوری) ته وګرځيد او دا ئی مشهوره کړه چه فلانی قوم مرتد شوی دی کله 
چه دی خبریۍ به ګرد (ټول) ښار کی انیشارږ وموند به پای (اخر) کګسټئ غلطه ثامته شوه . 


وَلَول مَسْلَالوِعَيَوْمَِصَصََترلقَيَ کله 


او که نه وی فضل د الله پر تاسی ( په اسلام) او رحمت د ده (په نزول د 
قرآن) نو هرومرو (خامخا) به متابعت کړی ؤ تاسىی د شيطان مګر (متابعت 
به نه ؤ کړی له تاسىی څخه) لږو. 


تفسيو: يعنی که الله جل جلاله پخپل فضل ستاسی د اصلاح او تربیت له پاره احکام نه وى لیږلی 
او تاسی ته ئی وخت په وخت سم له ضرورته هدايت او تنبيه نه وى فرمايلى لكه چه په دی موقع 
کښی ئی رسول الله صلی الله علیه وسلم او مشرانو ته د رجوع کولو هدایت وفرمایه نو تاسۍ به 

ګمراه شوی وی همګر څو خواص چه کامل العقل او کاملالایمان دی» همغسی به په ايمان قائم او 
ثابت پاتی وی. (د الله تعالی دا تنبیهات) انعام وګڼنئع! او په شکر ايستلو سره د هغه پوره تعميل 
وکړئ!. 


مقَِّلقَسِيلِ الات الا مك دَحَرْض ليب 
الدان بک با الډين كو 


نو جنګ کوه ته په لاره د الله کښی (له پاره د ترقی د دين يواځی ای 
محمده ! که بل چا درسره ملګرتيا نه کوله) نه ئی مکلف کړی شوی ته مګر 
په حق د ځان خپل او تیزوه مؤمنان (په جھاد او ورترغیبوه یی !)» نژدی ده 
چه الله بنده کری اسک رامختنګک و هغو کټانو سه وافران شړوي وی 


نفسير: يعنی که د کافرانو له جنګ څخه دا منافقان او ناقص مسلمانان (چه د هغوی ذکر یپاس 
تير شو) ویريږی نو اى رسوله! ته يوازی بالذات په خپل سر په «جهاد» کولو کښی توقف مه 
کوه ! الله حل حلاله ستا هددګار دی او مسلمانانو ته د «جهاد » تاکید وکړه! هغه کسان چه له 
تاسی سره ملګرتيا نه کوی د دوی هيڅ پروا مه كوه !. هيله (اميد) شته چه الله تعالئی د دی 
کافرانو د حتګ مخه ونیسی. 

(فائده): کله چه دا آیت نازل شو رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل چه «زه هرومرو 





٠۹٩ 


والمحصنت ( ) النسآء(٤‏ ) 





(خامخا) «جهاد » ته ځم. اګر که يو سړی هم له ها سره ملګرتیا ونه کړی.» او له ده سره 
يوازی (۷۰) تنو اصحابانو «بدر الصغری» ته د «جهاد » په قصد تشريف يووړ چه د هغه وعده له 
(ابوسفيان) سره د «احد» په غزوه کښی شوی وه او د هغه ذکر په )٤(‏ جزے د آل عمران په 
)۱٧۷۳(‏ آیت (۱۸) رکوع کښی وشو. الله تعالئی د «ابوسفيان» او د قريشو د کفارو په زړونو 
کښی رعب او خوف او ويره واچوله چه هيڅوک د مقابلى دپاره وره نغلل او پخپلو وعدو کښی 
ونج کرت اود سل مه لها داو سره سم د کافرانو دا جنګ بند شو. او دوی له خپلو 


ملګرو سره روغ رمټ بيرته تشریيف راؤړ. 


واه اكدَ با موا اَل يه 


او الله ډير سخت دی له حهته د هيبت» جنګ او ډير سخت دی له حهته د 
عذاب ورکولو (له دغو کفارو ند 


تفسير: يعنی د اله تعالئى عذاب او له کافرانو سره د هغه جنګ ډير سخت دی.نو هغه کسان چه 
د کافرانو له جنګ او د هغوی له لاسه له وژل کيدلو څخه ويريږی» نو دوی به د الله حل حلاله د 
قهر او د ده د عذاب تحمل په څه ډول (طريقه) سره وکړی شی؟. 


من قم شن عاسن ټک له نصيټ منهاوص نشقه 07۱ 
شَفَاَ من لَهِِف من 


او هر څوک چه سپارښت وکړی سپارښت نیک (له شرعی سره سم) نو وی به 
دی (سوارويت کو لره يوه برخه )د نواټا به سبب د هغه سره » او هر 
څوک چه سپارښت وکړی سپارښت ناکاره (له غوغیخنه علاف ) نو وی په 
دی (سبارښمت کوونکی ) لره یو ىار «(برخه د ګناه » په سبب د هغه سره 


نف مخ که شرکامهسکرو کرو کد مص اد ساه وی لکه مه غا ال له 
وسلم مسلمانانو ته د جهاد ترغيب ورکوی يا څوک په خرابو 0 0 وکړی» لکه 
چه منافمان او سست مسلمانان چه هم پخپله له حهاده ويريږی او هم د نورو د ویرولو اسباب 

برابروی» نو په ړومبی صورت کښی به د ثواب او په وروستنی صورت کښی به د ګناه برخه دوی 
ته وررسیږی. هم داسی که څوک د کوم محتاج سپارښت وکړی او له کوم دولتمن ځنۍ څه ورته 
واخلی. نو دی به هم د هغه خیرات په ثواب کښی داخليږی که څوک د کوم کافر يا مفسد یا 





۵٥. 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





سارق او نورو سپارښت وکړی او هغه د حاکم يا د نورو له لاسه خلاص کړی او هغه بیا فساد او 
غلا وکړی نو دی هم په هغه فساد او غلا کښی ورسره شريک دی. 


وس ے 
وان لعل کی مغيتام 


او دی الله پر هر شی باندی قدرت لرونکی نو وربه کړی جزا هر چا لره په 
عمل د ده سره اب 


تفسیر: يعنی الله تعالی پر ټولو شیانو باندی قادر او د هر شی د برخی تقسیم کوونکی دی نو 
د نیکی او بدی په حصه ورکولو کښی ده ته هيڅ کوم تکلیف نه پیښیږی. 


َلدَاحْدْعوُبَيَيَةٍ دَعَفْابَاحسَنَءِنْهَا اَمردمْمَاانَ 


الله مان‌عل صن صيباه 


او هر کله چه دعا وکړه شی تاسی ته په يوه دعا سره نو تاسى هم دعا 
وکړئ (هغه ته) په دعا ښه سره له هغی نه یا وروګرځوئ همغه (وينا) بيشکه 
چه الله دی پر هر شی باندی ښه حساب کوونکی نو درسره حساب کوی او 
حراتور کوی): 


تفسیر: يعنی کوم مسلمان ته سلام ورآچول او دعا کول په حقيقت کښی له الله تعالی ځنۍ د 
هغه شفاعت غوښتل دی. نو حق تعالی د شفاعت حسنه يو خاص صورت چه په مسلمانانو کښۍ 
شائم او خور دی په صراحت سره بیان فرمایی چه «ای مسلمانانو! کله چه کوم مسلمان تاسی ته 
دعا وکړی یا سلام واچوی نو تاسی هم هرومرو (خامخا) د هغه ځواب ووايئع! يا همغه کلمه 
تاسی هم هغه ته وائځ! یا له هغه ځنۍی ښه او بهتره دعا وکړئ! مثلً که څوک «السلام علیکم» 
ووایی» نو پر تاسۍ باندی واحب دی چه د هغه په ځواب کښی «وعلیکم السلام» ووايئعء! او که 
زیات ثواب غواړئ» نو «ورحمة الله» هم پری زیات کړئ او که هغه دا لفظ زیات کړی نو تاسۍ 
پری «وبرکاته» زیات کړئ! او د الله تعالى په دربار کښۍ به د هر هر شی حساب وی. او د 
همغه اجر به ئی دررسيږی سلام او د هغه ځواب هم په هم دی کښی راغلل. 

(فائده): په دی کښی د شفاعت حسنه پوره ترغيب وشو او د شفاعت سينئه خرابۍ او مضرت هم 
معلوم شو» ځکه خدای جل جلاله هغه چاته چه نیک شفاعت ئی کړی وی ثواب ورکوی او هغه 
چاته چه په حق کښی ئی شفاعت شوی وی امر کوی چه له شفاعت کوونکی سره نيکه معامله 





٥٢١ 


والحضنت(ءه) النساء(٤‏ ) 





وساتی . اسا اا سم سم س ود و02 290 
شی نه په برڅه کيږی (سلام اچول سنت سنت او رد ئی په نزد د امام اعظم رحمة الله عليه غیر له )٧(‏ 
ځايونو فرض کفایی دی او هغه دا دی 

په خطيب . 

۲ په قاری د قرآن. 

۳٣‏ په راوی د حدیت. 

-٤‏ په آذان کوونکی. 

ه٥-‏ په اقامت ویونکی . 

٠‏ په منځ د تدریس کښی د شرعی ؤ علومو په مدرس» نور علماے په څو نورو مواردو کښی هم د 
سلام ځواب لارم نه بولی.) 


املا الهالاهْمَلْيَعَْللْ ته القتَة لَامَبْبَنيِ 
اا صن الو حَييَا ۀُ 


الله نشته هيڅ لائق د عادتامکر يواری هم دی دی خامخا راجمع به به کړی 
هرومرو (خامخا) تاسی ورځی د قيامت ته چه نشته هيڅ ٌ د شی لوشو 
يا په دی جمع) کې ار شر ودږ شتی له اه لدحنو خبری؟ 


( ۵« : پ څوک . چ نشته !). 
تفسیر: يعنی د قيامت راتګ او د ثواب او عقاب د ګردو (ټولو) مواعیدو پوره کیدل ټول حق 


او رښتیا دیئ. او په دی که به له سره تخلف نه وی » نه ښایی چه دا خبری دی معمولۍ او 
سرسرۍ وګڼلی شی . 


لر ال وف وَللللْمْيمَاتسل 
اعَيَُمّتَ ان ند ٢‏ 
ميه 


نو څه شوی دی تاسی ته په (معامله) د منافقانو کښی چه دوه ډلی (شوی 





٣٢۷ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





ییار اسمسرنه ګرظری نظضمری اه کرئ ئی حفا کر ته ) ود سیب د 
هغو بدو اعمالو چه کړی دی دوی (لکه نفاق او له مشرکانو سره ملحق 
کينل) ايل راد لرئ تاسی (ای مؤمنانو!) د دی چه به سمه صافه لاره برابر 
کړئ تاسى هغه څوک چه ګمراه کړی دی الله او هر څوک چه ګمراه (يی) 
کړی الله پس نه به مومی ته ده ته هيڅ لاره (ْ هدایت). 


تفسیر: په دی منافقانو کښی هغه خلق هم داخل دی چه په ښکاره ډول (طريقه) سره ئی ايمان 
نه ؤ راوړئ» بلکه ظاهراً او باطناً پر کفر باندی تینګ ولاړ وو. ليکن د (حضرت محمد صلی الله 
علیه وسلم) او د مسلمانانو سره به ئۍ په ښکاره ډول (طريقه) سره ناسته ولاړه او د مینۍ او 
محبت معامله درلوده (لرله) او د دوی غرض دا ؤ چه که د مسلمانانو لښکر زمونږ پر قوم باندی 
يرغل (حمله) راوړی نو زمونږ مال او ځان به په دی چم (بهانه) او حیيله سره محفوظ پاتی شی. 
هر کله چه مسلمانانو ته معلوم شو چه د دوی تګ او راتګ په دی مقصد دی او مونږ سره د زړه 
مينه او محبت نه لری نو ځينو مسلمانانو وويل چه «ښایی له داسی شريرانو سره ناسته ولاړه 
پريښودل شی تر څو دوی له مونږ ځنی جلا (جدا) شی». او ځينو وويل چه «ښايی له دوی سره 
ناسته ولاړه ولرو» ګوندی ايمان راوړی.»نو دا آيت نازل شو چه«هدايت او ضللت د الله تعالئی په 
اختيار کښی دی تاسی د هغه په فکر او چرت (خيال) کښی له سره هه اوسئع! ښايی له دی 
خلقو سره بالاتفاق همغسی معامله وکړه شی چه وروسته له دی راځی او په خپلو منځونو کښی 
دوه ډلی مه کیږئ!.» 


ودُوَالَوَلَش ون دما نر وا وون سَواء فَلَاتَتخْدْواِنهء 
اوْلْبَامحدَ نه تل لوان وهه اوه 


سود ررونس؟ 


و 7 "ې3 ووو ے. 298 
حينا و کل ووو تځجدوا مِنْهَمهِ وَلا يراك 


دوست ګڼی دوی (او غواړی دا مرتدان دغه) که تاسى «هم» کافران شئع لکه 
چه کافران شوی دی ووی نر شه نه فاشى او ووي کړۍ (ټول) سره) مرابر 
(لۀه کغر کښی )تو غه يښن داسې (هيڅوک) له دوی ته دوستان تر څو چه 
(د رړه ایمان راوړی او ) هحرت (هم) وکړی په لاره د الله کټنی نو که 
وګرځيیدل دوی (له لاری د اله) نو ونيسئع تاسی دوی (او بندیان ئی کړئ) 
او وئی وژنئع تاسی دوی هر چيری چه وموندل تاسى دوی او مه نيسئ تاسی 
م7 له دوی څخه دوست او نه مددګار (به خپلو نورو دچينانو 1 





٣ 


والمحصنت ( ) النساء(١٤‏ ) 





تفسیر: يعنی دا منافقان په کفر باندی داسی تینګ ولاړ دی چه پخپله خو ايمان نه راوړی بلکه 
دا غواړی چه تاسی هم د هغوی په شان کافران او واړه سره برابر او یو شان شئع| نو اوس تاسۍ 
ته ښایی تر څو چه دوی ايمان رانه وړی» او خپل ګرد (ټول) نفسانی اغراض پری نه ږدی» (او 
د حق او حقانیت په جانب په صدق او اخلاص سره رهی (روان) نشی) تر هغه پوری تاسی له 
دوی سره دوستی هه کوئ! که دا خلق د زړه ايمان رانه وړی او د الله جل جلاله په لاره کښۍ 
هجرت ونه کړی» نو دوی بنديان کړئ! او هر چيری چه ومومئع! ويی! وژنع او له دوی ځنۍ په 
کلی ډول (طريقه) سره اجتناب وکړئ! او ځانونه تری وژغورئ (بچ کړی)! او هيڅ راز (قسم) 
تعلق او ارتباط له دوی سره هه لرئ!. 


الا لدب يصلون ال فووبيکے وبينهم ميداق او جَامَومَ 
حَِت صد مَرْراَن يعَانِلْوَمَمَاناو درم وَلَوْشَا اه 
٢٢ ٠٢‏ )ول ۱٧۰٩د‏ څول اوو )۶27 
لس امه عَل يله دَلمدَلو مان اعلرَلونَسدَلَيِفَانَلونموَالكَما 


مګر (مه وژنئئ او مه بندی کوئغ) هغه کسان چه وتړی دوی ځانونه خپل (او 
امان وروړی) هغه قوم ته چه په منځ ستاسی او په منځ د دوی کښی عهد. 
پيمان وی یا راشی دوی تاسی ته حال دا چه تنګی شوی وی سينی (زړونه) د 
دوی (او بد ګڼی له دی نه) چه جنګ وکړی له تاسى سره ( د 0 
مرسته (مدد ) یا جنګ وکړی دوی له قوم خپل سره (ستاسی په مرسته مدد 
او که اراده کړی وی الله نو خامخا زور ورکړی به ئی وی دوی په تاسی نو 
هرومرو (خامخا) به جنګيدل له تاسى سره نو که څنګ وکړ دوی له تاسىی 
پس ونه کړ جنګ دوی له تاسىی سره او دروړاندی کړه دوی تاسی ته روغه (او 
امان وغواړی تاسی نه) نو نه ده ګرځولی الله تاسی ته پر دوی هيڅ لاره (د 
نیولو او وژلو او مال اخيستلو) 


تفسير: يعنی د دی ظاهری او باطنی مينۍ او محبت له امله (وجحۍ) د دوی له قيد او قتل څخه 
ځانونه مه ژغورئ(ساتی)! مګر په دوه حالتونو کښی 
:)١۱(‏ له هغو خلمٌو سره چه تاسی روغه کړی وی له هغوی سره دوی هم معاهده او مصالحه ولری. 





٥ 


والمحصنت ( ) النسآء(٤‏ ) 





نو دوی هم په صلح کښی داخلیږی. 

(۲): هغه کسان چه له جنګ ځنی عاجزان شی او له تاسی سره صلح وكړی او د دی خبری عهد 
او پيمان وکړی چه نه به د خپل قوم په طرفداری له تاسی سره جنګ وکړی او نه به له تاسی سره 
ملګری شی چه له خپله قومه سره وجنګيږی . او پر دی عهد باندی ټینګ هم پاتی شی نو له هسی 
ده 00 او د دوی مصالحه منظور کړئ! او دا د اله تعالئ له احسانه وګنئع چه 
دوی ستاسی له جنګ څخه مخ واړوی. که الله تعالئ اراده فرمايلۍ وی نو دوی به ئی پر تاسی باندۍ 
زړور» زورور او غالب ګرځولی وی. (داايت د «سیف» په آیت سره منسوخ شوی دی.) 


مًَ دون اخس برڼون ان ټمنود و و موا 


ولل الَْةِ ارکسوا هبه وان يکم 0 لقُوََاليَمِ 
4 00 ړ واي يَهَعهَ آ وو سوه 
مََمووپلللرَمسلاْنا ۀ 


ره مه 


ژر به ومومئع تاسی يو بل (قوم) چه اراده به لری دوی د دی چه په امان شی 
سداسۍ هم او ماش شي له روه خوپله له )غو کله خه وبال شي ووی 
فتنی (فساد» کفر) ته نو بیرته ګرڅاوه شی په فساد کښی» بيا که نشول په 
څنګ دوی له تاسی نه او دروړاندی ئی نه کړه تاسی ته روغه (او د امان 
طلب) او بند ئی نه کړل لاسونه خپل (له جنګه) نو ونيسئع تاسىی دوی (او 
بندی کوئ یی ) او ووژنع تاسی دوی په هر ځای کښی چه ومومئ تاسی 
دوی' او دا ټولی ګرڅځولی دی مونږه تاسی لره پر دوی باندی برهان (دلیل) 
ښکاره (د دوی په قتل او بند چه هغه د دوی ټګی ده ) 


تفسیر: يعنی ځینی خلق داسی هم دی چه له تاسى سره عهد کوی» چه نه به له تاسی سره 
جنګيږی او نه به له خپله قومه سره تر څو ستاسی او د خپل قوم له لورۍ يعنی د دواړو خواؤ 
څخه مأمون او ډاډه شی. لیکن دوی په دی عهد باندی تینګ نه پاتی کيږی بلکه هر کله چه 
خپل قوم بری او غلبه وګوری له هغوی سره مرسته (مدد) کوی نو د هسی خلقو له تجاوز ځنی 
تاسی هم مه تیريږئ! ځکه چه ستاسی لاس ته خو صريح حجت راغلی او دوی خپل عهد پخپله 
مات کړی دی. 





٥ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





سصاحص 59 درو رورو و سر ۶7 
دبامان لف ان نقښ مووا األْخطا" 


او نه ښایی (یا نه دی روا) هيڅ مؤمن ته (يا نه دی د مؤمن کار) دا چه مړ 
کړی «بل» مؤمن مګر په خطا سره» 


تفسير: په دی موقم کښی د خطا د قتل احکام بيان فرمایی او دا راڅرګندوی چه د اسلامیۍ 
کلمی د ویونکی وژل لويه ګناه ده . هوأ که چیری په خطا سره وواژه شو نو دا د محبوری خبره 
ده او د هغه احکام بيانيږی او په دی ضمن کښی د مجاهدينو فضيلت او (دارالکفر) ځنی د 
(دارالاسلام) په لوری د هجرت کولو ضرورت او د سفر او د خوئ د لمونځونو کیفیت هم 
بیانیږی/: 

(فائده): د خطا قتل يعنی د مسلمان وژل په خطا سره څو صورتونه لری لکه چه پر کوم مسلمان 
باندی د ښکار په ګمان په غلطه ګزار وکړی او ویی وژنی» يا ګولی يا غشۍ یا نور له ښکار 
ځنی خطأء وتلی» یا ختلی» پر کوم مسلمان باندی ولګیږی. د خطا قتل يو صورت دا هم کیدی 
شی چه يو مسلمان (له «دارالاسلام» څخه د خپلو چارو دپاره (دارالحرب) ته لاړ شی او د 
کافرانو په منځ کښی وی او پر هغه باندی کوم بل مسلمان د کافر ګمان وکړی او په بی خبرۍ 
سره ئی ووژنی او دلته د هم دی صورت بيانول مقصود دی ځکه چه مجاهدينو ته علی الاکثر 
داسی پیښی ورپیښی دی. او له تیر شوو آيتونو سره ئی هم دا مناسبت دی او د خحطا قتل د 
نورو صورتونو حکم هم داسۍ دی او په هم دی کښی ګرد (ټول) سره داخل دی. 


و هه وو 2 ار یي وور يس 99 مه ئځ لاو 0 سروي سر 
ومن تل مومِنًا خطا اضر يره مُوْمِنَِ وديه ملَمَها اش 
سرو سه ىځ مدتځوضصې- دوځږو صخورساور روژ هځ 527 دوو 
الاان يَصَنَُوافانَ کان وو عدول وهوْمَوْمِن فَيصِير 
مهه ړرع حرده و د ود ۸ - ۶وو کا ۳٩‏ رلا 


میرم 2 ٧.‏ 2 ره ھ 

رِبوِمُوْمِنَهٍ ون کانص وم بيدا وبينهم باق في 
وم پا و ووو2 2 همه 29 ري هم 
مُسلمه ال اهم و خِيررِباوِمُوّمَِةٍ من سي وام 


هک سا 
م٩‏ 
بپ دو و ۳# روت تن ځېږم ی۶ 


شهرين منتابهسن توب ومان الْعَلْعَاحيا" 





۳ 


والمحصتثت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





او هر څوک چه مړ كړی کوم مؤمن په خطا سره تو (شته پر قاتل) آزادول د 
غاړی (د مريی) مؤمن او (بل) ديت دی سپارلی شوی اهل (وارثانو) د مقتول 
ته مګر دا که معاف کړی دا (وارتان دغه قاتل) س که ؤ (دا مقتول) له 
(هسی) قومه چه دښمن وی تاسی لره حال دا چه دا (مقتول) مؤمن وی نو 
(شته پر قاتل شا آزادول د غاړی (د مریی ) مؤمن «بی له ديته» او که ؤ 
دا مقتول له (هسی) قومه چه په منځ ستاسی او په منځ د هغه قوم کښی عهد 
وی نو (شته پر قاتل یو) ديت ورسپارلی شوی اهل (وارثاتو) د مقَتول ته او 
«مل » آزادول د غاړی (د مریی ) مؤٌمن دی . س هر څوک چه وته مومی 
(مريی يا مال چه پری مريی واخلی) نو (یږړی) روژه نيول د دوو مياشتو دی 
پرله پسی (بلا انقطاع دپاره د قيلولو د ) توبی له (جانبه د ) اله؛ او دی اه 
ښه عالم (به ټولو احوالو) لوی حکمت والا (چه هر کار به حکمت او مصلحت 
سره کوی). 


تفسير به دی آيت کښی د خطا قتل دوه صورتونه ښوول شوی دی 

لومړی د مسلمان عريی آزادول او که له قدرت ئی پوره ته وی. نو دوی مياشتی متصلی روژه نيول 
دی دا د افه تعالى به دریار کښی کفاره او د قاتل د خطا تلاقی ده. 

دوهم د هغه مقَتول وارتثانو ته د ويتو بل او ديت وركول دی چه دا د هغوی حق دی او دغه ديت 
د دوی په معاقولو سره معاقيدی هم شی هګر کقاره د چا به معاقولو سره ته معاقيږی. او قتل 
دری صورتوته لری. ځكه هغه مسلمان چه به خطا سره وژل شوی دی د ده ورثه به يا مسلمان وی 
یا به کاقر. که كاقر وی» تو له ده سره به ئی يا مصالحه وی يا دښمتۍ. په ړوهيتيو دواړو 
صورتونتو کښی د مقتول وارثاتو ته د ويتۍ بدل ورکول لارمیږی. په دريم صورت کښی د وينی 
بدل ته لارمیږړی» او كماره ره ده دری واړو صورتوتو کښی لارم الاداےء وی 

(ائده): دیت یا د وين بدل زمونږ د حتفيانو په متهب کښی لس ژره شرعی روپی کیږی. ښایی 
چه دا رويې دی قاتل او د قاتل خپلوان د دری کلونو به اقساطو سره د هغه مقتول ورئی ته 
ورورسوی (او ښایی چه ديت له دری شيانو ځتی ورکړ شی چه 

:)١(‏ ئی به اتغازه د يو ژزر ديناره سره ژزر دی. او 

(۲): به اتهازه د لسو زرو درهمو سپين ژزر دی. او 

:)٣(‏ ئی سل اوښان دی چه شل اين مخاض او شل ئی بنت مخاض (یو کلن) او شل ئی بنت 
لیون (دوه کلن) او شل ئی حهی (دری کلتی) او شل ئی حزعی (څلور کلتی) وی .) 


ومن تفصل موو اهي كله جَهََمَْالِ اا 





٧٣۷ 


والمحصت ( ) التاآء( ٤‏ ) 





َضِب لون رام دناه 
او هر څوک چه مړ كړی كوم مؤمن په قصد سره (او د مسلمات دغه قتل روا 
هم وګڼی) نو جزا د ده دوزځ دی په داسی حال کښی) چه تل به وی دی 
(دغه حلال ګڼونکی د قتل) به هغه «دورځ ») :0 او غصب (قې) کړی دی 
الله به ده باندی او لری کړی دی (اله) دا (قاتل) له خپل رحمت څخه) او 
تيار كړی دی ده ته عذاب ډير لوی. 


تفسيو يعتی که يو مسلمان بل مسلمانت په غلطۍ سره نه» بلکه به قصد سره او سره له دی چه 
ښه ئی پيژنۍی چه مسلمان دی خو وژنی ئی تو د ده دپاره په آخرت کښی جهتم او لعتت او لوی 
عتاب دی او به کفاره . سره تری نه خلاصيږی او دنيوی زا ئی همغه ده چه به )٢(‏ حزے د 
البقٌرة په (۱۷۸) آیت ٢٢‏ رکوع کښی تيره شوه . 

(قائده): د ګردو (تولو) عالماتو به نزد (خلود فی النار) هغه چا لره دی چه د مسلمات وژل 
حلال ګڼی ځکه چه د هغه به کر کښی شک نشته. يا به له «خلود » (تل ترتله) ځنی تر اوږدی 
مودی پوری به جهنم کښټی هستوګنه وی. يا خو به داسی قاتل مستحق د هم داسی لويی سزا وی 
وروسته افه تعالئ پخپله مالک او مختار دی. او «خلود فی التار» او «خروج عن التار» دواړه د 
ده کار دی هر څه چه اراده ئی وی» همغسی کوی. واظه اعلم. 


َآيَُااَدِئن امَمَادَامَِبْ يل الو سټاو ومن الق اير 


للت مومِنَاسَُِونَ عص ال لدَْيَامنَاطومَفَابه 


ای هغو کسانو چه ايمات ئی راوړی دی (ای مؤمناتو) کله چه سقر کوئ 
تاسی به لاره د الله کښی (جهاد ته) نو ښه تحقیق وکړئ او مه وايئع تاسی 
هغه چاته چه در واچوی تاسی ته سلام چه نه ئی ته مؤمن (او د اسلام کلمه 
دی له ویری ویلی دی) غواړئ تاسی مال (اسباب) د دی حيات دنيوی 
ژوندون لږ خسیس او که واقعی غتيمت غواړئ) پس دی اه څخه غنيمتونه 
ډیر 





٠٣۸ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





تفسیر: حضرت رسول الله صلی الله علیه وسلم یو لښکر د غزا (جهاد) په غرض پر يوه قوم باندی 
ورواستاوه» په دی قوم کښی يو سړی (مرداس نامه) مسلمان ؤ چه له خپل مال اسباب او مواشۍ 
سره له کفارو ځنی جلا (جدا) شوی او ګوښی (بيل) ولاړ ؤ. کله چه دی له مسلمانانو سره 
مخامخ شو نو «السلام علیکم» ئی وويل مګر اسامه بن زيد رضی الله تعالی عنه داسی ګومان وکړ 
چه دا هم کافر دی او د خپل مال او ځان د خلاصولو دپاره ځان مسلمان راڅرګندوی نو هغه ئۍ 
وواژه او هغه مال او اسباب او مواشی ئی ګرد (ټول) تر نه واخيستل (ځینی وایی کله چه 
مقداد رضی اله تعالئ عنه هغه سړی وواژه چه کلمه ئی ويله او د قتل سبب ئی دا وباله چه ده 
غوښتل چه په دی حيلی سره مال» عيال او ځان خلاص کړی) نو دا آيت نازل شو او مسلمانانو 
ته تنبیه او تاکید وفرمایه شو کله چه تاسی د «جهاد » دپاره سفر کوئ! له تحقيق څخه کار 
اخلئ!ء او بی له فکره او پوهی څخه په کوم کار کښی جعُغرد (ضد) هه کوئ! او هغه څوک چه 
تاسی ته خپل ځان مسلمان درښکاره کړی» نو د ده د اسلام په منتلو کښی له سره انکار مه 
کوئ! او له الله جل جلاله سره ډير زيات غنائم شته» نو هسی حقير سامان ته له سره هه ګورئ. 
(وایی چه رسول الله صلی الله عليه وسلم د دی واقعی له اوريدلو سخت خپه شو او په هغه صحابۍ 
باندی په قهر شو او د دغه بی موجبه قتل د سبب له اوريدلو څخه وروسته ئی وفرمايل 
«هلاشققت قلبه - آيا د ده زړه دی څیری کړی ؤ؟» چه ته وپوهیدی» چه دی رښتیا وايېی که 
دروغ؟) 


927 :7( وه اؤ. رس رس 9 طِ 


هم داسی وئ تاسی (هم چه یواځی د اسلام په اظهار سره مامون شوی وئ) 
پخوا له دی نو فضل وکړ الله په تاسی نو ښه تحقیق کوئ! (او هيچا ته تش 
په شبهه ضرر مه رسوئ!) 


هغه چا په وژلو کښی هم احتياط کوئ چه د هغه د مسلمان کيدلو احتمال وی. يا ئی دا مطلب 
چه له دی نه پخوا د اسلام په شروع کښی تاسی هم د کافرانو په ښارونو کښی اوسیدئ او تاسۍ 
د کوم مستقل حکومت او د کوم مستقل ځای خاوندان نه وئ نو لکه چه په هغه حالت کښی هم 
ستاسی ظاهری اسلام اعتبار درلود (لرلو) او ستاسی د ځان او د مال حماظت او رعايت شوی ؤ» 
نو هم داسۍ په تاسۍ باندی هم لارم دی» چه د نورو ظاهری مسلمانانو د مال او د ځان رعایت 
او حمفاظت وکړئ! او بی له تحقيقه څوک ونه وژنئع! او ښايی چه له احتياط» دقت او غور څخه 


کار واخلئع! 





اون 


والم حصنت ( ) النسآء(٤‏ ) 


الطْدَمَانََانسَوَنَيٌْك 
بيشکه الله دی په هغه څه چه تاسی (ي يي کوئئ ښه خبردار (نو پری جزا 


درکوی) . 





تفسیر: يعنی الله تعالی ستاسی په ظاهری اعمالو او د زړونو په پټو خبرو باندی خبر او مطلع 
دی» نو وروسته له دی که څوک وژنئ محض (د الله تعالئ) په حکم سره ئی وژنئ! او اصلاً به 
هغه کښی خپل هيڅ يو غرض ته مداخله مه ورکوئ! او دا هم مقصد دی که کوم کافر د خپل 
مال او د ځان له ويری ستاسۍ په مخ کښی د اسلام اظهار وکړی او تاسی تیر باسی او په چم 
(بهانه) او فريب سره خپل ځان وژغوری (بچ کړی)» نو الله تعالئ ته ته ټول شيان معلوم دی او د 
هغه له عذاب څخه هیيڅوک خپل ځان نشی ژغورلی. (ساتلی) مګر تاسی هغه ته هيڅ مه وايئ! دا 
ستاسی کار نه دی» مونږ به له هغو سره ګورو. 


وى ال ونان نن اوي الْمَوْرَِالسبِيون 
٣‏ ِأَمهَالعِعْ ونم 0 َقَِّالهُالَُرِبُنَ 


ې مو و 


َرَالمِصدَنْسَل الم درجېه واو الله 
س١نوْ‏ حم هدت ټتیسشک ينار اعْرَاعَظعَان 


دود دروم مصږروا- هځ 


دََبِت نه و مخ د ورحېهل 


نه دی براىر (الله ته) كيتاشتونکی (یه کور کښی) له مؤمنانو نه (له حهاده ) 
بی له خاوندانو د عدذره او حهھاد کوونکئ به لارۀ د الله کښی (د دين د ترفی 
لپاره ) په مالونو خپلو سره او په ځانونو خپلو سره فضیلت ورکړی دی الله 
جهاد کوونکو ته په (لګولو د) مالونو خپلو سره او (په جارولو د) ځانونو 
خپلو سره پر کیناستونکو باندی (له معذرته) په درجه کښی؛؟ او له ټولو سره 
( که محاهد وی که معذور ناست) وعده کړی ده الله د ښی جزا (حنت)؛ او 
لو 5 دی الله جهاد کوونکو ته پر پر کیناستونکو (له معذرته) په اجر 





دز 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





مت در لوۍ شه چه برتني نۍ (اويي چه په مرت او کرافت کټی مره 
متفاوتی دی له (حانبه د( الله او معُففرت دی او رحمت دی؛ 


تفسیو: له دی نه پخوا ئی مسلمانانو ته د خطا او ناپوهی د قتل په نسبت عتاب او تنبیه فرمایلۍ 
وه نو هسی احتمال کيیدی شو چه څوک به له زړه «جهاد » ونشی کولی ځکه چه محاهدينو ته 
ناس خو دوسحم لګد ج#سفوو د تضلصد د نه اس دوه ته ئی د 
«حهاد » رغبت ورکړ. د دی آيت خلاصه دا ده چه په ګوډو» شلو» ړندو» ناروغو او معذرو خلقٌو 
باندی د «جهاد» حکم نشته» باقی په نورو ګردو (ټولو) مسلمانانو کښی د مجاهدينو درجۍ 
داسی لويی دی چه د «جهاد » تاركين له سره هغسی درجی نه لری. اګر که هغوی هم جنتیان 
دی. له دی ځنی دا ښکاره شوه» چه «جهاد» فرض کفايى دی» او فرض العين نه دی. يعنی که 
د مسلمانانو یو تعداد د جهاد له پاره کفايت وکړی او په هغوی باندی ضرورت رفع شی نو پر 
«جهاد» نه کوونکو باندی هيڅ يوه ګناه نه اوړی. که نه دوی ټول سره ګنهګاريږی. 


وَكَان ادله غفو عَموما رَتحِيّمَا 


مه 


ره 


چو کن 5070 «جهاد » کوونکو په باره کښۍ د اجر مغفرت او 
رحمت هغه وعدی چه شوی دی» هغه هرومرو (خامخا) پوره کوی. يا دا که د محاهدينو له خوا 
کوم مسلمان سړی په ناپوهی سره وواژه شو» نو دوی به حق تعالی معافوی» نو د دی اندیښنی له 
امله (وجی) تاسی له جهاد څخه مه ستنیږئ (وايس کيږی) ! 


وا6152 د ډووضږروس 
ق الارض فَالوا السََْنَْ اَرْض الله وا 3 
شهادقا لما مَأوْدهِمَجَهَ وسَأيَت مَعِيَانَ 
ال المْكَصَعَمْمَ مِنَ الال هَالسَاِ هلاب 


٥١ 





والمحصنئت ( ) النسآء(٤‏ ) 
١‏ |د ود و ځګوےے ږ.رددےء ووس ے ۰٧‏ ازس ار و 
لاي طيعون حيُلَه ؤلايهتداون سَييلا #قأوليت می 
او د پو دوو ېږ س ٧‏ اس ړ 
ادله ان يحَمَعَِنْهْحَرو کان الله عَمَْوَاعَمُوراه 


بيشکه هغه کسان چه وفات کړی وی دوی لره ملاګکو ( د مرګ ) په داسی 
حال کښی چه وی دوی ظلم کوونکی په ځانونو خپلو وایی ورته (ملائکی) به 
کوم حال کښی وئ تاسی (په خپلو دینی چارو کښی؟) وائی دوی چه وو 
مونږ ضعیفان کړی شوی په ځمکه کښی (د کفارو په لاس بیا ملائکی ورته) 
وایی چه آیا نه وه ځمکه د الله ارته يس هحرت کړی وی تاسى په دی (ځمکه 
کټنی )؛ نو دا (تارکان د هحرت) شا د دوی دوزرځ دی. او ( کاره ځای د 
ورتلو دی (ورا دوزخ). مګر (نه به عذابیږی) هغه چه به رښتیا سره ضعيفان 
دی له نارينه ؤ او له ښځو او له هلكانو چه نه توانيږی (او نه لری هيڅ) 
حيله (یاټرا او نه پيژنی دوی لاره )د چيری تللو له دارالحربه) . یس دا 
عاجزان (چه دی) ښايی چه الله (يعنی هيله ده له الله چه) عفوه وکړی له 
خو ادي مو کا سو وږل 
(د خطياتو). 





تفسیر: ځینی داسی مسلمانان هم شته چه د زړه له اخلاصه په رښتيا سره مسلمانان دی» مګر د 
کافرانو تر واک (اختيار) او حکومت لادی اوسيږی او دوی ته بيخی پړه او مغلوبان دی» او د 
کافرانو له ویری اسلامی خبری په ښکاره ډول (طريقه) سره نه شی ويلی او نه د «جهاد » په حکم 
باندی عمل کولی شی» نو په دوی باندی فرض دی چه له هغه ځايه هجرت وکړی ‏ په دی رکوع 
کښی هم دا ذکر دی. د آيت خلاصه دا ده «هغه کسان چه پر خپلو ځانونو باندی ظلم کوی 
يعنی له کافرانو سره يو ځای اوسيږی او هجرت نه کوی نو پرښتی به له دوی ځنى د ځنکدن په 
وخعت کښی پوښتنی کوی چه په کوم دين وئ تاسی؟» دوی به وایی چه «مونږ مسلمانان يو مګر 
په دنيا کښی مو د ضعف او کمزوری له امله (وجی) د دين خبری نشوی کولی.» نو بیا پرښتی 
ورته وائی چه «د الله تعالی ځمکه خو ډيره پراخه او ارته وه او ستاسی له واکه (اختياره ) هم دا 
پوره وه چه له هغه ځايه مو هجرت کړی وی.» نو د هسی خلقو ځای دوزخ دی. هو! هغه کسان 
چه په رښتیا سره ضعیفان دی لکه ښځی او ماشومان چه نه هجرت کولی شی او نه هغوی ته د 
هحرت تنبير او لاره معلومه وی» نو دوی د معافی وړ (لائق) دی. 

(فائده): له دی څخه راښکاره شوه به هر هغه ملگک کښی چه مسلمانان په ښکاره ډول (طريقه) 
سره شرعی ژوندون نه شی کولۍ له هغه ځايه هجرت کول پر دوی باندی فرض دی او پرته 
(علاوه ) له هغه کسانو چه بیخی بی وزلی (بيوسه) او معذوران دی» نور هيچا ته اجازه نشته چه 





٢ 





هه و چم و .و ے و 


وص جرلت ره موي الو يَيِدَقالامض سُرْعَمَا 
راس مَمَنْ ضر منم ميَانَالل‌اله 


مر وزو پډے و , هو مو« و درو صه ۸ ووی » ١‏ 
ورسوله دمر دص که الموت فَمَنَ وَقَعلَجْرََعَلْ اپ 

س« را (؟ »کو ته ۶ اغ 

وان الله خَمْمرَاتِحِيَمَانَ 
او هر څوک چه وطن پریږدی (او لاړ شی) په لاره د الله کښی نو وبه مومی 
پراخی ( د روزی). او هي شو وې په ووځی له کوره خپله په داسی حال کښی 
چه هجرت کوونکی وی طرف د الله او رسول ته (جهاد » علم» او نورو مشروعو 
امورو ته بیيا ومومی (لشدی کړئ) دی مرګ (بهر له کورےها نو به تحقٌیق 
واقعم شو اجر (ثواب) د ده پر الله باندی. او دی الله ښه بښونکی (د خطياتو) 
ډیر رحم والا (به انعام د احر او ثواب سرد 


تفسیر: به دی آيت کښی د هجرت ترغيب دی» او مهاجرينو ته تسلۍ او ډاډينه ورکوله شی. 
یعنی هر هغه څوک چه خاص د الله تعالئ لپاره هجرت کوی او خپل وطن (هیواد ) پريږدی (او د 
جهاد يا علم یا حج يا اطاعت یا قناعت یا زهد يا حلال او طيب رزق دپاره سقفقر کكوی) نو د 
ده د هستوګنۍ دپاره به ډیر ځايونه پيدا کيږی او د ده په روزی او خوړو کښی به ډيره پراخځی 
راشی» نو د هجرت کولو په وخت کښی له هسی خبری څځنی هه ویریږئ! چه مونږ به چيری 
اوسیږو؟ او څه شی به خورو؟ او له دی ځنی هم انديښنه هه کړئ! نه چه په لاره کښی مړه شو او 
نه چه د دی لوری او هغه لوری له دواړو څخه بی برخی پاتی شو ځکه چه په هسی صورت کښی 
هم د هجرت پوره ثواب دررسیږی. او موت خو پوره په خپله نيټه راځی. او له خپل مقرر وخعت 
څخه هيڅ وړاندی او وروسته نه کیږی. 


اٍن خِف ‏ انْيَفُيسََمالَيْيَْكَاٍع الکښ تَا(رَالكْمَْدُوَامسبَاه 


هيڅ ګناه (وبال) په دی کښی چه څه لنډوالی وکړئ تاسی له لمانځه (له 





٣ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





رباعی څخه» نه له ثلای او ثنایی نه) که ويريدئ تاسى له دی ج چه په فتنه 
کښی به واچوی (ضرر :نه ورسوث ا ناصض ته کسان څه کانران شری دی 
بیشکه چه چه کافران دی تاسی لره دښمنان ښکاره . 


تفسیير: يعنی کله چه د «جهاد » او د نورو کارونو دپاره سفر کوئ او له کافرانو ځنی (چه 
ستاسی صريح دښمنان دی) د دی خبری ويره وی. چه دوی به فرصت ومومی او تاسی به وربړوی 
(تکلیف کړی) نو خپل لمنځونه لنډ کړئ! يعنی هر هغه لمونځ چه تاسی په حضر کښی څلور 
رکعته کاوه اوس هغه دوه رکعته وکړئ!. 
(فائده): زمونږ د حنفيانو په مذهب د سفر ادئۍ مرتبه د دری ورځو مزل دی (د کال په ډیرو 
لنډو ورڅو کښی تر زواله پوری» په منځنىی تګ سره ګړندی او مته تګ ته ته هيڅ اعتبار نشته» يعنی 
که دا مسافه په لږه موده کښی هم قطع کړی» لمونځ به مسافرانه کوی او که نیمایی د دی 
مسافی په شلو ورځو كښی هم قطع كړی نو لمونځ به پوره ادا کوی. ځكه چه) كم له دری مزلو 
څخه د لمانځه قصر کول روا نه دى. د کافرانو د ضرر رسولو ويره په هغه وخعت کښی موجوده 
وهء چه دا حکم نازل شو کله چه دا ويره له منځه ورکه شوه نو بيا هم زمونږ (رسول الله صلی 
عليه وسلم) تل په سفرونو کښی خپل (رباعی) لمنځونه قصر کول او اصحابو ته ئی هم د قصر په 
نسبت تاکيد فرمايه. اوس هم په مسافری کښی د قصر کولو حكم دی دا ذکر شوی ويره وی که 
و :0 
لکه چه د حضرت نبوی صلی الله عليه وسلم په حدیث کښی هم سی ارشاد شوی دی. 


و 0 وو سر رورو - و 
2 الصَلُوة لغم طايقه 
ې 2و و هم 7 ې ٢‏ و د و او 


و 


٧‏ را بوا َ‫ - 7 9 يسوا 
8 د و ۳ زو وس 1 
0 روا 0 گ اين 
ې ده ۶۴ و اوا مه )مه مه ر و والږےم 

والوَْحْفلُون عَن الوا ويون 
خو کو ا-777 واد 


رمرم سو وس دښمنانو د ویری په وخت 
کښی) يس اقامت وکړی ته دوی ته د لمانځه (نو لښکر خپل دوه طائفی 





٥ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





کړه ) پس ودی دريږی يوه طائفه له دوی څخه له تاسره : وادی خلی دا 
(لمونځ کوونکی) وسلی خپلی نو کله چه سحده وکړه (دوی د دوه رکعتی به 
اول رکعت کښی او د دری رکعتی او څلور رکعتی په دوهم رکعت کسی ا 
رو 007002014074404 
لمونځ دوی پس لمونځ دی وکړی دوی له تاسره او وادی خلى دوی (هم 
اښات .د پداری شپلی (او د ان د طنافعی له رسیبنه) او فسټلی خی 
خوښه ده د هغو کسانو چه کافران شوی دی (دا) که په یو ډول (طريقه) 
سره عافلا اش تاخۍ له وسلو شپلو څته وله اسالونو خبلو څغه خو خبله 
وکړی دوی پر تاسی باندی حمله یوه . 


تفسير: پبخوا د سفر د لمانځه بيان ؤ اوس د خوئ د لمانځه بيان دی» يعنىی د کافرانو د 
لښکرو په مقابله کښۍ دی د مسلمانانو لښکر دوه برخی شی!» يوه برخه دی د دښمن مخ ته 
ودریږی! او بله برخه دی له امام سره نيم لمونځ اداءو کړی! او بیا دی دوی د دښمن مځی ته لاړ 
شی ٤!‏ او هغه بله برخه خلق دی راشئ! او له امام سره دی هغه پاتی لمونځ اداء کړی!» او د امام 
له سلام ګرڅځولو څخه وروسته دی دواړه ډلی د خپلو لمونځونو پاتی برخی يواځی يواځی اداء 
کړی! که د ماښام لمونځ وی» لومړی ډله دی دوه ركعته او دوهمه ډله دی يو رکعت لمونځ له 
امام سره وکړی!ء او په داسى حالت کښی د لمانځه په منځ کښی تګ او راتګ معاق دی او د 
توری» څُغری» ډال او د جنګ د نورو سامانونو د ځان سره لرل هم د رسول الله مبارک صلی الله 
علیه وسلم ارشاد دی. او دا د دی له پاره چه کفارو ته کومه موقع په لاس ور نه شی» او يو ځلۍ 
ګرد (ټول) سره په ګډه حمله او یرغل را نه وړی. 


ج۳َّامَعَنَمَلَدا ران مان لادی مِن مطرا اوس ری "يی 
هت وۍ صعواسلحت مو حن 7و واحدرک د 


او نشته هيڅ ګناه (وبال) پر تاسی باندی که چیری وی په تاسی باندی څه 
ضرر (دکلنف) لسمساران-یا وع تاس شاجوره چه کرد داښۍ وسلی لي 
او ونيسئع ( به هر حال کښی اسباب) د بيداری خپلی (د خپل ځان د مدافعی 


له دښمنه 


تفسیر: که د باران یا رنځوری یا د کمزوری له سببه د وسلو اخیستل او چلول مشکل وی» نو په 
دامنتی حخالنټ که د هغو د کيښودلو احازه شته - همګر د خپل ځان ساتنه دی کوی مثلاً څغره » 





٥٥ 


والمحصنت ( ) النساء(٤‏ ) 





ډال (توره » تومانچه» ټويگ » ماشینګن او نور) دی له ځانه سره ولری. 

(فائده): که د دښمنانو له ویری دومره مهلت او فرصت په لاس ورنشی» چه صلوة الخوف (د ويری 
لمونځ) له پاس ترتيب سره سم ادا کړی شی» نو د جماعت لمونځ دی موقوف کړی او هر 
مجاهد دی يیواځی يواځی لمونځ وکړی! که له سپرلی (سورلئی) ځنی هم د ښکته کیيدلو موقفع 
ورميسره نشی» همفسی دی سپور (سور) به اشاری سره لمونځ وکړی!ء» او که دښمنان ورته 
نيژدی وی او په هيڅ ډول (طريقه) لمانځه ته وزګار نه وی نو دلته دی لمونځ مؤخر او بيا دی 
قضائی راوړی. 


ان امه اعََلِلْضينَسَن عَد مین مشاه 


بيشکه الله تیار کړی دی دپاره د سب غلا ني کوونکيه 


تفسير: يعنی د اله تعالی له حکم سره سم له تدبير» احتياط او اهتمام څخه کار واخلئ! او د 
الله تعالئی فضل ته هیلمن (طمعه دار) او امیدوار اوسئ!ء چه دی به کافران ستاسی په لاس سپک» 
خوار او ذليل کړی. نو له کافرانو ځنی مه ویريږئ!|. 


وَاذَا قَصَيالَوةٍ فد کرواالله لا وقعو د اع جنوک 


بیا کله چه اداء کړئ تاسی لمونځ نو يادوئ تاسې اه (يا) پس کله چه اراده 
و کړئ داي د ګزارلو د لمانځه نو يادوئ تاسی له په ولاړی او په ياستي او 
- نار ولا 


تفسیر: يعنی که د خوف په وخعت کښی د تنګی او بی اطمينانۍ له اهله (وجی) په لمانځه کښی 
کوم ډول (طريقه) قصور راشی نو د «صلوة 00001020 0 او هر 
حالت کښی (ولاړ ئی! که ناست یا ملاست) الله تعالى ياد کړئ! تر دی چه عين د مقاتلى او 
قا و 04770477577777 
لمانځه په حالت کښی وو» چه د زورورو دښمنانو د مقابلۍ په وخعت کښی د هغو د ادا کولو له 
امله (وجی) تنګی» او بی اطمينانۍ او د نورو پيښو احتمال کيدی شی. پرته (علاوه ) له لمانځه 
څخه په هر حالت کښی بی د وخت له تعينه هم تاسی الله تعالئ يادوئ!ء او نه ښائی چه په هيڅ 
حالت کښی د الله له ياده غافل شئ! عبداله بن عباس رضی الله تعالىی عنه د دی آيت به آخر 
کښی فرمايلی دی «هغه څوک چه عقل او سد او حواس ئۍ د کومۍ پیيښۍ له امله (وجۍ) له 





دلب 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





کاره لویدلی او معذور شوی ویى» نو هغه معنور ګاڼه شۍ» که نه هیڅوک په هیڅ وخت کښی د 
پاک الله له يادولو ځنۍ نشی معذور کیدی.» 


فَادَاامَانْكهدَاَيّاالصَةنَالصَلوةَ دا 
ووو 


2 ې 2١‏ « مو 2۶ 
الیومتن بِشيَاموقرناه 


پس کله چه په آرام شوئ!نو قائموئ تاسىی (سم ادا کوئ سره له ټولو 
حقوقو) لمونځ ٤!‏ نیشکه چه لمونځ دی پر مؤمنانو باندی فرض کړی (ټاکلی 
(مقرر) شوی په معلومو اوقاتو کښی. 


تفسیر: يعنی کله چه ذکر شوی خوف لری او زړونه مو ډاډه شی نو هر لمونځ چه کوئ ښائی 
چه د ارکانو له تعديل» د شرايطو له رعايت» د آدابو له محافظی او اطمينان سره ئی ادا کړئ! 
لکه چه د امنیت په حالت کښی اداء کاوه شی. د زائدو حرکاتو اجازه چه درکړی شوی ده» هغه 
د خوف په لمانځه پوری مخصوصه ده» بيشکه چه لمونځ په خپل معين او تاکلی (مقرر) وخت 
کښۍ فرض دی» نو ښائی په سفر او حضر په اطمينان او خوئ» او په هر حالت کښی پخپل هغه 
تاکلی (ممٌرر) وخت کښی دی هرومرو (خامخا) ادا کړ شئ! داسۍ نه چه هر کله مو زړه وشۍ 
اداء ئی کړئ! یا دا مطلب چه د لمانځه به نسبت الله تعالئ پوره ضبط او تعيين فرمايلی دی» چه 
په حضر کښی څرنګه ښائی او په سفر کښی په څه ډول (طريقه) سره ادا کړی شی؟ د اطمينان 
په وخعت څنګه کيږی او د خوف په حالت کښی څه وضعیت ښائی؟ نو لارمى او ضروری ده چه 
په هر حالت کښی پر لمانځه باندی ټیينګ اوسئ! او پخپلو تاکليو (مقرر) وختونو کښی ئی سره 
له دوام او پابندی هرومرو (خامخا) ادا کړئ! 


حم 1ووله1 2.9 ګصدړ د سموکې عڅ 2 ےم صن ۶9 وص اړو 
ولا توق ابيغاء الغَوان تَُوَنَوا تَالمُوْنَ وَانَمُيالین اا 
دوب سن مِن‌الوِمَالاسْونَ دَكَانَ الدِيَياصَيَاَ 
او سستی (بی همتی ای! مؤمنانو) مه کوئ! په طلب (تعقيب او جنګ ) د 
قوم د کفارو کښی» که يع تاسی چه دردمن کيږئ! نو بيشكه دوی (هم) 


(حانبه د ) الله د هغه (ثواب) چه نه لری دوی (کفار) اميده (يى) او دی اله 





۷ 


والمحصئت (ه ) النساء(٤‏ ) 





(په هر شی) ښه عالم ښه حکمت والا (چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره 
کړی )5 


تفسيو: يعنی د کفارو په پلټنه (لټونه) او د دوی په تعقیب کښی له همت ځنی کار واخلئ! او 
څه کوتاهی او سستی پکښی غه کوئ! که تاسی ته د دوی له جنګه كوم زخم او درد دررسیدلۍ 
دی» نو هغوی هم په هم داسی تکالیفو کښی آخته» او په دی کښی له تاسو سره شريکان دی. 
او وروسته له دی نه هم تاسی له الله جل جلاله څخه د هسی شيانو هیلمن (طمعه دار) او امیدوار 
یيئ! چه دوی له سره په هغو کښی څه برخه او هیله (اميد) نه لری» يعنی په دنیا کښی په 
کفارو باندی بری» او په آخرت کښی لوی ثواب. الله تعالی ته ستاسی ټول مصالح او اعمال ډیر 
ښه معلوم دی او د الله تعالئی د هر حکم چه په هغه کښی ستاسی دينی او دنيوی ډير مصالح او 
خورا (زيات) حكمتونه دی) امتثال او منل غنيمت او لوىی نعمت وګڼیع! 


ا ليت اعَْبَ لته بَس‌الكاسسااريك 
امه ولاتن! ِلْحَلِيمَحَصِيمَاخ 


بيشکه مونږ نازل کړی (لیږلی) مو دی تاته (ای محمده !) باب (قرآن) به 
حقه سره دپاره د دی چه حکم وکړی ته ته (ای محمده !) به منح رشاغو رکگنئی 
په هغه طريقه سره چه ښوولی ده تاته الله! او مه کیږه 00707د 


جګړه کوونکی ( د بی ګناهو سره ). 


تفسیر: له منافقانو او ضعيف الاسلام کسانو ځنی به کله چه كوم يو د کومی ګناه یا خرابۍ 

مرتکب کيده . نو د بدنامۍ او د سزا له ويری به ئی ځان ته حیلی (فريبونه) او پلمی (تدبیرونه) 
جوړولی - او زمونږ د پاک رسول صلی الله عليه وسلم په مځ کښی به ئی د هغی اظهار په هسی 
ډول (طريقه) سره کاوه» چه د دوی برائت تری څرګند شی. بلکه په کوم بری الدذعه باندی به ئی 
تهمت کاوه» او د هغه په مجرم ګرځولو کښی به ئی زور او قوت صرفاوه او راز راز (قسم قسم) 
پلمی (تدبیرونه) او بهانی او ګډی وډی خبرۍ به ئی سره جوړولی - او په دی مورد کښی به ئی 
مشوری سره کولی - لكه چه يو ځلی داسى وشو» چه يوه هم داسى مسلمان (طمعه نامىی) د بل 
مسلمان کور سوری کړ» او د هغه څه وسلى» او یو ګوډی اوړه ئی په غلا يووړل - اتفاقاً دغه 
ګوډی سوری ؤ - او به ګرده (ټوله) لاره کښی د غله تر کوره پوری له هغه ځنی اوړه دوړيده . 
غله هسی تلبیر وسنجاوه (جوړ کړو) چه نه ښائی دا د غلا مال پخپل کور کښی کيږدم - نو 
ځکه ئی به همغه شپه کښی د يوه هسی يهودی (زيد نامى) کره يووړ چه د ده آشنا ؤ. او هلته 





۸ 


والسحصتث (ه ) النساء(٤‏ ) 





ئی د امانت په دود (رواج) کيښود» ګهيځ (سحر) د کور خاوند د خپلو اوړو په پلتنۍ 
(تحقیق) پسی شو» او غل ئی ټینګ ونيو هګر د لتولو په اثر د ده په کور کښی د غلاشۍ 
هيڅ پينا نه شو او دغه غله (طمعه) قسمونه يادول» چه «زه له سره غل نه يم وګورئ! چه د 
اوړو دوړی رما له کوره هيسته هم تللی دی» - د اوړو خاوند د همغو دوړو په لار برابر د همغه 
(زيد نامی) يهودی كره ورننووت او هغه ئی کلک ونيو يهودی د هغه په شتو باندی بخپل کور 
کښی اقرار وکړ او وئی ويل چه «دا مال د هغه مسلمان دی چه پرون شپه ئی د اماتت به توګه 
(طور ) ها کره ایښی ؤ» زه له سره غل نه يم» ‏ د اوړو او د وسلی خاوند د رسول اکرم صلی 
الله عليه وسلم حضور ته ورغی او دا پيښه ئی سر تر پايه پوری ورته عرض کړه د غله قوم (ينۍ 
ظفر) او د ده نورو ملګرو اتقاق سره وكړ او پخپلو منځو کښی ئی دا خبره سره غوته کړه» چه 
ښائی مونږ زيار (کوشش) وباسو» چه (طمعه) باندی دغه غلا ثايته نشی او هرومرو (خامخا) 
همغه يهودی غل وپيژانده شی لكه چه دوی له يهودی سره ډيری جګړی هم وكړی او د رسول اظه 
صلی الله علیه وسلم په مخ کښی ئی د دغه غله په «برائت» او بیګناهی باندی قسمونه ياد کړل 
او متفقأً ئی شاهدی وويله او تینګار ئی وكړ چه خامخا دی دغه يهودی د خپل جرم سزا وګالۍ 
(برداشت کړی) - دلته افه تبارک وتعالى متعنلد آيتونه نازل کړل. حصضرت (رسول مقبول صلی اه 
عليه وسلم) او نور ګرد (تول) اصحاب رضی اه تعالی عنه ئی متنيه كړل - چه غل هم دغه 
(طمعه) مسلمان دی - يهودی (زيد بن سمين) رښتیيا وائی. او به دی غلا کښی بۍ ګناه دی. او 
د تل له پاره ئی د هسی خلقو پلمی (تنبيرونه) وروراتی کړی او ګرد (تول) ئی سره متتبه کړل. 
د آيت مطلب دا دی «ای رسول اله! مونږ خپل رښتیا کتاب پر تا باندی ناژزل کړ چه زمونږ له 
پوهولو او ښوولو سره سم پر ګردو (تولو) خلقو باندی نيک وی که بد» هؤمن وی» که کافر د 
ععالت او انصاق امر اجرا کړی! او د هغو کكسانو به خبرو باندی چه خاثئتان او ټګان دی اعتيار 
مه کوه ! او همه ئی طرفنار شه! او د دوی په قسمونو او په شاهدی سره هیڅ يو يی ګناه سړی مه 
مجرم كوه | يعنتی د دغو خاثنانو په خوا هه شه! او د يهودی په خلاق خپل حکم غه صادروه |» 


٢‏ هوعد سُتَخْض انْسَانَ اه کان عُمو د و تسه ع 


او معغفرت وغواړه له الله ؛ بيشکه چه الله دی ښه معقفرت کوونکی ( د خطياتو ) 
ډير رحم والا دی به په انعام د اجر او ثواب سره  )‏ 


تفقسير: يعتی له تحقَيمه څخه بخوا تش به ظاهر سره غل بری النعمه كول او به ناحقه سره پر 

يهودی باندی د غله خيال کول» ستا د عصمت او د عظمت له شان سره متاسب ته دی. او له دی 
څخه استغفار په کار دی. په دی کښۍ هغو مخلصانو اصحايو ته پوره تنييه وشوه» چه د اسلامۍ 
. ق"» يا د قومى احساس او نورو عواهلو له امله (وجی) ئی پر هغه باندی د حسن ظن له کيله د 





٩ 


والمحصئت ( ) الناء(٤‏ ) 





ښو ګمان کاوه» او زيار (محنت) ئی ايسته چه پر همغه يهودی باندی غلا ثابته شی. 


الع عَب الَدَين يون نه اِنَ امه ليب مَن 
مان حَوَانَااضماندَفْفَنَ ِد ‌الکس ېر 
مَكَحْفّوَمَمَِ اه وَموَمَعَهم اِذيبَيتت لیف 


مِن الو وَبَا کان اس ِِمَايْملت محّکاه 


او مه کوه حګړه له (طرفه د) هغو کسانو چه خيانت کكوی دوی له ځانونو 
کاو یره در که چه ائ له خوموی شر هته موک مغ نوئ ډير عيانت 

کوونکی ګنهګار چه پتوی دوی (له شرمه دا خيانت) له خلقو څخه او نه ئی 
پټوی لنه شرميږی) له الله نه حال دا چه الله (تل) له دوى سره دی په خپل 
) کله چه د شپی تنبيرونه تړی دوی هغه چه نه ئی خوښوی (الله) له خبرو 
څخه» او دی الله پر هغو (کارونو) چه کوی (ئی) دوی محيط (چاپیريدونکی 
په علم او قدرت سره  )‏ : 


تقسيو: به بخوانی ايت کښی کله چه د هغوی خيانت او خرابی په ښکاره ډول (طريقه) سره 

وښووله شوه - نو ښائی چه رسول اه صلی افه عليه وسلم به د هغه زيات شفقت له امله (وجی) چه 
ده پر ګردو (ټولو) بالخصوص په خپل امت درلود (لرلو)» له حق تعالی نی د دوی د خطاؤ د 
مقفرت به نسبت د څه دعا کولو به فکر کښی ؤ؛ نو ځکه داسی ارشاد وشو چه د دی خاثناتو به 
طرقداری» له اه تعالئ سره ولی جګړی کوی - اه تعالىی داسىی خلق ته خوښوی چه دوی له خلقو 
سره پتی پټی د شپی له مخی ناجائزی مشوری او جرګی کوی - او له اه تعالى ځنی هيڅ نه 

شرميږی» چه هر وخت له هغوی سره دی او د دوی پر ګردو (تولو) احوالو باندی محيطء عليم 
او خبیر دی اګر که تاسی د دوی له پاره معفٌرت نه دی غوښتی» ولی ستاسی د معاقى غوښتلو 
احتمال خو يقيناً موجود ؤ وګورئ! په بل ځای کښی د حضرت (ابراهيم عليه السلام) په نسبت 
د ل لوا رلو ات رمتا .4 صرح ارشاد موجود دی. نر د 

هغه مختیوی له پاره حق تعالئ دا ارشاد 1 او دی ئی له سپارښ کولو څخه متع کړ. واظه 


 ملعا‎ 





٥ ۰م‎ 


والمحصئت (ه ) النسآء(٤‏ ) 


مال هول مِحَاد لَنصعَْهَمْق اصَوة الل نيا کس يلول 
ده سار نو پوه ٣‏ مَالقَهَِسُمََ صن ټون 8 عَلَهمَمَيیده 


واورئ خبردار شئ! تاسى ای هغو کسانو چه جګړه کوئ له (طرفه د) دوی په 
دی حيات دنيوی (ژوندون لږ خسیس) کښی؛ 0:00 ه به 
وکړی له الله سره له (طرفه د) دغو (خیانتګرو) ورشی د قيامت کچۍ 
بلکه آيا څوک دی چه وى به (د قیامت په ورځی کښۍ) د دوی وکیل 
(ساتونکی؟ بلکه هڅوک نشته!). 

دورد ۶ دد نر سورسن٨س-4‏ 0د اس سر ن0 
کوله. يد یعنی الله تعالئ ته ته هر شی معلوم دی. له دی بيځايه طرفداری څخه د قيامت په ورځ غله 
ته هیڅ نفم نشی رسیدی. 





رانرو يَعَْلُ ناه را 
ومن ټعبل ءَاأَْمَنَسَُه دله یټ جحد امه عَمَِرَانحِيَام 


او هر څوک چه وكړی يوه ګناه (چه ضرر ئې بل ته رسیږی) یا ظلم وکړی 
په خپل ځان بیا معْفرت وغواړی له الله څخه ل(نو) مومی الله ډیر معغفرت 
کوونګن (د خطياتو ) ډیر رحم والا )د احر او ثواب په انعام رو 


تفسير: له «سوے» لويه» او له «ظلم» څخه وړه ګناه هراد ده. يا له «سوے» څخه هغه ګناه مراد 
ده چه له «ظلم» څخه دا مراد دی» چه ضرر ئی يوازی د ده نفس ته رسيږی يعنی هر قسم ګناه 
چه وی»؛ د هغی علاج په توبه او استغفار سره کیدی شی» وروسته له توبی څخه به ئی الله تعالئ 
:"7070د قصداً او عمداً په چل او فریب سره د کوم مجرم برائت او پاکی ثابته 

کریه په غلطی سره مجرم بی ګناه وګڼی» نو له دی ځنی د هغه په جرم کښی هیڅ تخفیف 
نه راځی. 7 سه دلاو به دی سره هغه غل او د هغه ټول ګوند 

لاه لر سفزتر ض اص موی ازعمه دو او ترا نیولی وه» یا ئی په غلطی سره 
مجرم بی ګناه ګاڼه» ګردو (ټولو) ته د توبیى او د استغفار ارشاد او هدايت وشو. او يوه لطيفه 
اشاره به دی لوری هم وشوه چه که اوس هم څوک همغسی پخپله خبره باندی ټیينګ ولاړ وی» او 





١٢ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





توبه ونه کړی» نو د الله تعالئ د مغفرت له وعدی» او د ده له رحمت ځنۍ بی برحی پاتی کيږۍ 
(او که ئی تفضلاً معافوی نو د ده اختيار دی). 


- د-2 ار يم7 و) ۰١‏ چو پررارم 2 و .۶ سسې د 2 

ومن ټيب ات واش ابع نشيه وَكَان اه عِليمَاحِِيَمَان 
او هر څوک چه وكړی ګناه نو بيشكه هم دا خبره ده چه کوی دا (ګناه) 
به ځان خپل باندی او دی الله ښه عالم (په پټو او ښکاره ؤ) ښه حکمت والا 
(چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کړی). 


تفسیر: يعنی څوک چه په قصد سره ګناه کوی د هغی ويال ئی په غاړه لويږی او د هغی سزا 
خاص همغه ته وركوله كيږی نه بل چاته ځكه چه د يوه سزا بل ته هغه څوک ورکوی چه له 
حقيقت څخه بی خبره یا له حکمت ځنی بيخی بی برخی وی. مګر حق سبحانه وتعالی بی له 
مبالغی په صيغه د مبالغی سره «عليم» او «حکیم» دی. د ده په لوی دريار کښی داسی چاری 
هيڅ کیدونکی نه دی او نه ئی وهم او تصور کيدی شی. نو اوس له دی ځنی چه په خپله غلا 
وکړی او بيا هغه غلا د يو يهودی په غاړه ورواچوی څه نفم وررسيدی شی؟ 


وم ککيټ خطدة اَواا ربقد اح دوبان 


ږ- 


او هر څوک چه وکړی يوه وړه ګناه یا يوه لویه ګناه بیا ولی (متهم کړی) 
په دی (ګناه) سره کوم پاک سړی پس په تحقيق بار ئی کړ (پر ځان خپل) 
ډير غټ دروغ او ګناه ښکاره . 


تفسير: يعنی هر څوک چه کومه وړه يا لويه ګناه وکړی او بيا هغه د کوم بل بيګناه په غاړه 
ورواچوی نو په ده باندی دوه ګناوی لارميږی يو د دروغو د تهمت وبال بل د اصلی ګناه وبال 
نو ښکاره شوه چه په دی سره چه (طمعه) په خپله ګناه كړی وه او بيا ئی د يهودی (زيد) په 
غاړه کښی واچوله د ده د ګناه بار لا دروند شو او هيڅ يوه ګټه ور په برخه نشوه او ښکاره 
ده چه ګناه لويه وی که وړه د هغی کفاره او علاج يواځی په خالصه توبه سره کيږی او بل څه 
علاج نه لری. 





٢‏ ه 


) ٤(ءاسنلا‎ ) ٥( والمحصنت‎ 





ولول په عليك وبعمته لت ظَْعَمنّمءُ 
َنْ يْضِلَملْوِمايْضَِيْنَ الاَسَْهمََابِمُبَُّكَمنَ 
َو اَل هنيك اليب َال مَمََكَ 
من ۳ْكَْوَمَان فَشْل الومَكَيِكِعظِماه 


او که چیری نه وی فضل (احسان) د الله پر تا باندی او رحمت (مهربانی) د 
ده نو هرومرو (خامخا) قصد کړی ؤ يوی طائفی له دوی د دی چه تير باسىی 
تا (او ګمراه کړی پخپل قصد سره تا)؛ او نه تیر باسی دوی مګر ځانونه 
خپل او نشی ضرر رسولی تاته د هيڅ شی؛ او نازل کړی دی الله پر تا باندی 
(ای محمده !) کتاب او حکمت (شرعی احکام» عميق اسرار) او درښوولی ئی 
دی تاته هغه (خبری) چه ته نه وی پوهيدلى (یری) او دی فضل (احسان 
رحمت) د الله پر تا باندی ډیر لوی. : 

تفسیر: دا خطاب د رسول کريم (عليه افضل الصلوة والتسليم) په لوری دی. او د خاثنانو د چل 
او فريب اظهار او د ده مبارک د عصمت او د شان عظمت دی او د دی خبری اعلام دی چه رسول 
الله صلی الله علیه وسلم په علمی کمال کښی (چه له ګردو (تولو) کمالاتو ځنی افضل او اول او 
پر ګردو (ټولو) باندی فائق دی) هم اعلی او اولی دی او د الله تعالی فضل او کرم پر ده باندی 
داسی بی نهایت دی چه زمونږ په بيان او پوهه کښی له سره نشی راتلى او د دی خبری په لورۍ 
اشاره ده كوم خيال چه په اول کښی ده ته د غله په برائت او د يهودی په سرقت باندی پيدا 
شوی ؤ د هغه د ظاهری اسبابو او عواملو د ليدلو او د اقوالو او شهاداتو له اوريدلو ځنی ؤ نه دا 
چه هغه ئی بیځی رښتیا او صحيح ګڼلۍ ؤ او په هغه کښی «میلان عن الحق» يا «مداهنة فی 
الحق» له سره نه وه او په دومره یوه خبره کښی هيڅ کومه خرابی نه وه بلکه د هم داسۍ يو 
کار کیدل ضروری ؤ کله چه د الله تعالی په فضل سره حقيقت ورڅرګند شو نو بل هيڅ يوه 
وسوسه باقی پاتی نه شوه او له دغو ګردو(تولو) خبرو څخه مقصود دا دی چه وروسته له دی نه 
هغه تیر ایستونکی ستاسی د تیر ایستلو او فریب ورکولو ځنی لاس ونیسی او مایوس شی او 
تاسی سم له خپل عظمت او تقدسه له غور او احتياط څخه کار واخلئع!. والله اعلم. 


لحََْ و كَيِينَ تَجْْهَهَ اِلامَن امرَسدَفَدَاه 


سر هه 





٣‏ هه 


والمحصنت ( ) النساء(٤‏ ) 





ري اص لاس دَمَنْيَْنَ لد 
وپ ورو 


ابْتِقَاءَمَرَِْاِامه كَََْ نُوْسَيْدِاَجَرعَطىاه 


نشته هيڅ خير به ډيرو کښی له پټو خبرو (مشورو) د دوی نه مګر (خير 
کار) یا په اصلاح (روغه) په منځ د خلقو؛ او هر څوک چه وکړی دغه 
(صدقه» معروی » اصلاح) دياره د غوښتنی د رضا (خوسی ) د الله يس ژر به 
ورکړو مونږ ده ته اجر (ثواب) ډیر لوی. 


تفسیر: منافقانو او حیله ګرانو د رسول الله صلی الله عليه وسلم په غوږ کښی پټی خبری کولۍ 
تر څو چه په هغو سره په خلقو کښی خپل اعتبار زیات کړی او پخپلو منځو کښی به ئی هم 
چتی پټی (بیکاره) خبری سره کولی او د يوه او بل غیبت یا شکایت به ئی سره کاوه» نو 
ځکه ارشاد وشو هغه کسان چه په خپلو منځو کښی د يو بل په غوږونو کښی خبری او مشوری 
كوی د دوی زياتری مشوری له خير څخه تشی وی د صافو او رښتيا خبرو پټولو ته څه حاجت 
دی؟ هو! په کومه خبره کښۍ چه تیرايستل او فريب وی دوی هغه په پټه کوی نو ښايی چه د 
صدقی او د خیرات خبری په پټه وکړئ! چه اخیستونکی پری ونه شرميږی يا که کوم ناپوه په 
خپلی غلطی باندی پوهوی» يا که کومه ښه خبره او صحيحه مسئله وروښیی نو ښايی چه هغه په 
پټه سره ووايی چه هغه ته ندامت رانشۍ يا که د دوه ؤ تنو په منځ جنګ وی او دوی د قهر او 
غصی له امله (وجی) روغی ته غاړه نه ږدی نو ښایی چه اول کوم يو داسی تدبیر وسنجوی (جوړ 
کړی) چه په هغو سره د دوی دواړو په منځ کښی روغه وشی او بيا دوی ښه وپوهوی تر دی چه 
په دا ځای کښی د «توریی - پټولو» اجازه هم شته. په آخر کښی فرمائی «هر څوک چه دا 
ذکر شوی امور د الله تعالئ رضا او خوښی له پاره کوی هغه ته به عظيم الشان ثواب ورعنایت 
کیږی يعنی په هسی ښو کارونو کښی دی ښایی رياكاری او دنيوی اغراض مقصود نه وی (ځينو 
د «بصدقة او معروف» تفسیر داسی کړی دی په خيرات ورکولو يا په قرض ورکولو يا د مظلوم 
په اعانت یا په هر نیک کار کښی. يا مراد له «اصدقی» ځنۍ «زکوة » او له «معروف» څخه 
«خيرات» مقصود دی.) 


رس 9 الا و مه 5 ّ‫ ور 9و دلو ځرو 
ومن يشاقن الرَسَوَل من بد ماب له الهدی د يي حر 
سم 


ووو ئځ حم تسا ےه 5 هع 
سيل الممْمِيث دوله ماپول وصله جیه فِسَاءت مَصببَاتَ 





ه٤‎ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





او هر څوک چه مخالفت کوی له رسوله وروسته له هغه چه ښکاره شوه ده ته 
سمه لاره او تابع ۸ شی (لاړ ۸ کس له لاری د مؤمنانو نو وبه ګرڅوو مونږ 
نن اکا مر سر د شد به کړو مونږ دی جهنم 
(دوزخ) ته؛ او بد ځای د ورتلو دی (دا دوزخ). 


تفسیر: يعنی کله چه کوم يوه ته حقه خبره واضح شوی وی او وروسته له هغه بيا هم د رسول الله 
صلی الله علیه وسلم له حکمه مخالفت وکړی او له ګردو(تولو) مسلمانانو ځنی بيل او ځانته بله 
کومه جلا (جدا) لاره غوره کړی نو د ده د هستوګنی ځای جهنم دی. لکه چه هغه غله وکړه چه 
ذکر ئی پخوا تير شو. د دی په ځای چه هغه په خپل قصور باندی معترف کیده او توبه ئی 
ايستله» د خپل لاس د پری کيدلو له ويری (مرتد شو او) مکی معظمی ته وتښتيد او له نورو 
مشرکانو سره ملګرۍ شو 

(فانده): اکابرو علماؤ له دی آيت څځنی دا مسئله هم رايستلی ده چه د امت د اجماع منکر او 
مخالف هم جهنمی دی. يعنى د امت اجماع منل هم فرض دی. په حدیث کښی وارد دی چه «د 
الله تعالی حمايت او نصرت د مسلمانانو له ټولګی سره دی. هر چا چه ځانته جلا (جدا) لاره 
غوره کړه هغه په دوزخ کښی ولويد» ظأظثٌ1- اعذنا منه!) 


ات له ليا هريه ومون لک لن از 


ارو اځ 


مل دد77 ۹ - تش 
مغفرت کوی ( بښی) هغه (ګناه ) چه ښکته وی له دی (شرک او کفر نه) هغه 
چاته چه اراده 8 « معفرت ئی ٤))‏ 


تفسیر: يعنی له شرک او کفر ځنی هره ښکته ګناه چه وی که اله تعالئ اراده وفرمائی بښۍ 
ئی» مګر د شرک او کفر بښل له سره نه کوی. او د مشرک او کافر له پاره ئی عذاب همقرر 
کړی دی. نو غلا او تهمت کول اګر که کبيره ګناه ده مګر دا احتمال هم ؤ چه اله تعالئ به 
خپل رحمت سره هغه بښلۍ وی لیکن کله چه هغه غل د رسول الله صلی الله عليه وسلم له حکم 
څخه وتښتيد او له مشرکانو سره ګډ او ملګرۍ شو نو اوس د هغه د مغفرت احتمال هم له منځه 
ولاړ. 

(فائده): له دی نه دا هم راښکاره شوه چه شرک هم دا نه دی چه د ماسوی الله عبادت وکړی 
شی» بلکه د الله جل جلاله د حکم په مقابل کښی د بل کوم حکم غوره کول» هم شر دی. 


و 


مَمَن يرد باو فََْ مك صَلبَيدَاه 





٥‏ هه 


والمحصنت ( ) النساء(٤‏ ) 





او هر څوک چه شريیک ونيسی ( کوم شی) له الله سره نو په تحقيق ګمراه 
شوی دی به یرای لری (له حقه). 


تفسیر: يعنی له هدايت څخه لری ولويد - ځکه چه له الله جل جلاله ځنی په صراحت سره منحرف 
شو. او د پاک الله په مقابل کښی ئی خپل معبود بل څوک وګرځاوه ‏ او د شيطان مطيع شو او 
د الله تعالی له اطاعت او د هغه له رحمت عٌنی بيځی مستغنی شو. نو هر څوګک چه دومره لری 
ولویږی» هغه به په څه ډول (طريقه) سره د الله تعالی د رحمت او د ده د هغفرت مستحق شئ! 
بلکه د داسی سړی هغفرت ښائی له حکمت ځڅژنی مخالف وی. هم دا وجه ده چه داسی کسان له 
مغفرت ځنی بیخی مأیوس ګرځول شوی دی. او مسلمان هر څومره چه سخت ګنهګار هم وى 
څرنګه چه د هغه خرابی يواځی د ده تر اعمالو پوری ده» او د ده عقيده او تعلق او توقع ګرد 
(ټول) صحيح او درست دی» نو ده ته هرومرو (خامخا) ژر یا وروسته هر کله چه الله تعالی 
اراده وفرمائی» مغفرت ور په برخه کیږی. (اللهم ارزفنا المغفرة) 


ان پدغون من د سي نید عون 
الاصَيِطامُرِي اد لته الله 


نه بولی دوی (عبادت نه کوی دا مشرکان) بی الله نه مګر د ښځو او نه بولی 
(عبادت نه کوی دوی) مګر د شيطان سرکښ چه لری کړی ئی دی اله (له 
رنه خله): 


تفسیر: يعنی هغه شيان چه دغو مشرکانو له الله تعالی ځنی پرته (علاوه ) خپل معبودان ګرځولی 
دی په هغو کښی هغه بتان هم شامل دی چه دوی پر هغو باندی د ښځو غوندی نومونه ايښی دی. 
لکه «عزی مناة نائلة او نور» او که حقيقت ته وګورئ! نو دغه مشرکان د ملعون او سرکښ 

شیطان عبادت کوی. او هم دی شیطان دا مشرکان تیرايستلی دی. او مشرکان په دی بت پرستی 
کښی د شيطان امر منی او د هغه زياته خوښی ځان ته حاصلوی. به دی سره د مشرکانو انتهائی 
ضلالت او جهالت ښکارول مقصود دی. وګورئ! اول خو له دی څخه بل لوی ضللت شته؟ چه بی 
له الله جل جلاله بل څوک خپل معبود وګرځوی؟» نو بيا چه معبود ئی ګرځولی دی» څه شی 

دی؟ تیږی! (ګتټی) چه په هغو کښی هيڅ قسم حس او حرکت هم نشته. او د ښځو په نومونو 

سره هم موسوم دی. او د چا په وينا او ښوونه؟ د هغه شيطان په لمسونه چه د پاک الله له درپاره 
مردود رتلی او ملعون شوی دی.نو آيا د دی ضلالت او جهالت بل کوم نظیر چیری پيدا کيدی 





٠۳٩ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





دال لآ حَْنمِن عبَادے د مَرَاكمْروشو 


ده ېي 


او ووبل (شيطان) چه خامخا به ونيسمه هرومرو اداننا) ره (ای الله !) له 
بندګانو ستا نه يوه برخه مقرره کړی شوی. 


تفسیير: يعنی کله چه شيطان د سحدی په نه کولو سره ملعون او هردود شو نو په هغه وخت کښی 
ئی وويل «زه خو تباه او فنا شوم. مګر ستا له بندګانو د آدم عليه السلام له اولادی ځنی به زه 
يو معلوم مقدار او لويه برخه لمسوم او خطا باسم. او له خپله ځانه سره به ئی جهنم ته بيايم لکه 
چه په «الحجر » او په «بنی اسرائیل» او نورو سورتونو کښی همذ کور دی. مطلب ئی دا دی چه 
شيطان له متمرد او ملعون کیدلو څخه علاوه خو له اولی ورځی راهيسی د ګردو (ټولو) بنۍ 
آدمانو دښمن او بدی غوښتونکی دی او خپله دښمنی ئی به صاف ډول (طريقه) سره ښکاره کړی 

نو اوس دا احتمال هم پاتی نشو چه ګواکی شيطان سره له خبث او ګمراهی ښايی چاته به 
د خير غوښتلو او ښه رسولو کومه خبره وروښیی بلكه دا لا څرګنده شوه» چه شيطان د بنی 
آدمانو ازلی دښمن دی او هر هغه شی چه شيطان راښيی هغه د بنی آدمانو د ګمراهۍ او تباهۍ 
او .بزبادی سبب ګرځی:د بي د هسی یو کمراء- او پدخواه اطاعت ته غه اننازه جهالت او نادائی 
ده؟ د مقرری حصی اخيستلو يوه معنی دا هم ده چه ستا بندګان به پخپلو مالونو کښی ما لره 
هم یوه برخه ټاکی (مقرروی) لکه چه خلق بتانو جنياتو او پرته (علاوه ) له الله نورو ته نذرونه او 
نیازونه ورکوی . 


٠‏ 2 سراپ وو ولاصرديت ومس (١‏ ه۸ 
ولا ولامنن ور ولا هغ فَْيَنَادَات 


پا "۰ وه ٤‏ هس : 
الانعام ولامرني يمين ۳" 
او زه به هرومرو (لازماً) ګمراه کړم خامخا دوی او هرومرو (لازماً) زه به به 
باطلو امیدو کښی خامخا واچوم دوی او هرومرو لازماً) زه به امر وکړم 
خامخا دوی ته چه پس هرومرو لارما) څيروی به دوی خامخا غوږونه د 


چارپایانو او زه به هرومرو (لارماً) امر وکړم خامخا دوی ته پس هرومرو 
(لدزما) ثغیر به 0 دوی خامخا پیدايښت د الله ته . 


تفسیر: يعنۍ هغه کسان چه زما په برخه کښی راځی» دوی به له حقی لاری ځنۍ ګمراه کوم. او 





٥ه‎ ٧ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





د دوی په زړونو کښی به د دنيوی ژوندون او د فانی دنيا مينه اچوم او دوی به له قیامت» 
حساب او کتاب او نورو اخروی امورو څخه غافل كوم. او دا خبره به دوی ته ورښيم چه 
ځناورانو غوږونه څیری کړی او د بتانو په نامه ئی خوشۍ کړی. او د الله تعالی پيدا کړی 
صورتونه او د هغو مقرری کړی څیری واړوی. 

(فائده): د کافرانو دستور ؤ چه د غوا خوسی» د میږی (ګډی) وری او د اوښ جونګۍ به ئی د 
بت په نامه کول. او د هغو غوږونه به ئی څیرول» او په غوږونو کښی به ئی نښی اچولۍ بيا به 
ئی سرخوشی پريښودل د صورت بدلول لکه خصۍ کول یا په ستنو سره د بدن سوری کول او په 
هغه سره شنه یا بل ډول (طريقه) خالونه ایښوول یا زرغون داغ ورکول یا د وړوکی پر سر باندۍ 
په کوم اسم او رسم سره کمڅی او بل رنګ ويښتان د بل چا په نامه پريښوول دی (يا په منهياتو 
کښی د خپلو اندامو خوځول. يا د حلالو تحريم يا د حرامو تحليل او نور) چه په مونږ 
مسلمانانو باندی لام دی» چه له دغو ګردو (ټولو) کارونو ځنی خپل ځانونه وژغورو (وساتو ). 
د ږیری کلول (خرئيل) هم په هم دی تغير کښی داخل دی. او د الله تعالی هر څومره احکام چه 
دی په هر یوه کښی تغیر کول ډيره سخته خبره ده. هر هغه شی چه الله تعالئی حلال کړی دی» 
د هغه حرامول» یا ئی حرام حلال ګڼل. انسان له اسلام ځنی باسی. نو هر څوک چه په داسۍ 
خبرو کښی هبتلا وی: به ياد دی ولری» چه د هغه شيطان په همغه ټاکلى (مقرره) برخه کښی 
داخل دی» چه ذکر ئی اوس تیر شو. 


ومن نن الشَيِطنَ مَلِياَمْنَ دُهْنِ سوفن ماما 
يد هی منم وَمَاييد هح فا 2 206 
7زن وو سوه وَلايَجِدَفت رورم و سه 


او هر څوک چه ونیسی شيطان دوښست بی له الله نو په تحقیق زیان ئی وکړ 
زیان ښکاره . وعده کوی (شطان) له دوی سره او په باطلو امیدونو کښی 
غورځوی دوی. او نه کوی وعده له دوی سره شيطان مګر په فريب دغه (تابعان 
د شيطان) ځای د دوی جهنم (روزخ) دی او ته به مومیىی دوی له دی دورخه 
هيڅ ځای د تیښتی (او خلاصی). 


تفسيو: يعنی کله چه د شيطان خباثت او شرارت» او د ده د عداوت کيفیت ښه معلوم شو نو 
د شيطان موافعت کوی» به سختو نقصانونو کښی لويږی د شيطان تولی وعدی او اميدونه محضص 





ه٨‎ 


والمحصنت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





فريب دی او نتیجه ئی داسی کيږی چه د دوی د ګردو (ټولو) د هستوګنیىی ځای دوزځ دی. او 
له دوزځ څخه د دوی د وتلو هيڅ يو امکان نشته. 


دنس امَنوامَعَمِلا الصلحت. مَنُنحِلهَصِْتِ 
َجْری مِن تََتَه الَْنْيْرحْلِب خښ فَيَْبم اَم الله 
حا ومن اص 3ه 


او هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه (عملونه) نو ژر به 
داخل کړو مونږ دوی په جنتونو کښی چه بهيږی له لادی (د غانوارونو) د 
دوی ويالۍِ خه غه بو وق دوی به دغو (حنتونو) ۷٢ ٢٨-۰‏ تله ؛ وعده 
کړی وغ هخه (وعده ٤)‏ او شدوفک دی زیات صادی 1 له الو ته په 
خبره « او وعده )) کنن 


تفسیر: يعنی هغه خلق چه د شيطان له فساد ځنی محفوظ دی او د الله تعالئ له ارشاده سره سم 
ئی ايمان راوړی دی او ښه عملونه ئی کړی دی دوی به تل په داسى جنتونو او باغونو کښی ښه 
ژوندون کوی چه د تل له پاره پکښی پسرلی وی او دا د اله تعالۍ وعده ده چه له دی څخه د بل 
هیچا وعده رښتیا کدي نشی هر بيا:د شى رښتيا او پخی وعدی پريښودل» او د شيطان به 
دروغو خبرو باندی خطا وتل» څومره ګمراهۍ او په څه اندازه ځانته ضرر رسول دی؟ 


يس يامَلنيْكَو ومان هل اښ مَنْ من سير 
دک هر ۸۰ وپرامومن تصل من 
الشلسټ من دکراؤاذی نک وشوصو من فل يَذ لت 

الینه ول مين نَ|ما هام 


ورا 


نه دی (ثواب او عقاب مرتپ) پر امیدونو (آرزوګانو) ستاسی او نه پر 
امیدونو ») ارزوګانو » د اهل د کتاب (بلکه ښو عملونو پوری فرنوط دی ٧)‏ 





٩ 


لته النسآء(٤‏ ) 





هر څوک چه وکړی ناکاره کار نو حزا به ورکړه شی ده ته به هغه سره او نه 
به مومیىی دغه (ګنهګار ) د ځان دباره بی له الله نه هيڅ ولی (دوست) او نه 
مددګار (چه دی له عذابه خلاص کړی) او هر څوک چه عمل وکړی له 
(ځينو) نيکو « کارونو » له نارينه ؤ او له ښځو حال دا چه دی مژمن وی نو 
دغه (نيک و کاران) داخل به شی په جنت کښی او ظلم به ونشی په دوی (به 
اندازه) د نقیر هم یعنی پر دوی په هيڅ شی کښی هيڅ ظلم نه کیيږی). 
تفسیر: د کتابيانو يعنی د يهودانو او نصرانيانو دا خیال ؤء چه مونږ د الله تعالئ خاص 
بندګان يو او پر هغو ګناهونو چه نور خلق نیول کيږی مونږ نه نیول کيږو» انبياے عليه السلام 
زمونږ حمايت کوی او مونږ ته نحات راکوی او د اهل الاسلام نادانانو به هم داسۍ خیال کاوه - 
نو الله جل جلاله وفرمايل چه نجات او ثواب د چا په اميد او خيال موقوف او منحصر نه دی» 
هر څوک چه بد کوی بد به مومی او ربړ (تکلیف) به ګالی (تيروی). هر څوک چه وی د الله 
تعالی له حساب» کتاب او عناب ځنی ځان نشی ژغورلی (بچ کولی) او نه ئی څوک حمایت او 
طرفداری کولی شی. پاک خدای چه هر څوک ونيسی همغه ئی خوشی کوی او نجات ورکوی» 
لکه چه په هم دی لږه او خسیسه دنیا کښی چه الله تعالى رنځ او درد د چا په برخه کړی» بی 
له الله جل جلاله بل هيڅوک هغه نشی تری لری کولی. هر هغه څوک چه ايمان ولری او نیک عمل 
وکړی نو هسی کسان به په جنت کښی داخلیږی او د خپلو نيکیو پوره ثواب به مومی - خلاصه 
دا چه د ثواب او عقاب تعلق له عقائدو او اعمالو سره دی. د چا په اميد او آرزو سره هيڅ 
نشی کیدی - نو داسۍ امیدونه په لغته (لته) ووهئ! او په نیکو کارونو کښی زیار(محنت) 
وباسئ!» او همت وکړئ! (نقير هغه ډير نری شی ته وائی چه د خرما د زړی په نری چاود کښی 
وی .) 


ډخعرو حوس 9 و ماس ے 9 بر وص س ۶79 |) وه 29 غ 

وص احسن ديتنا يی ځا اسلم مج يلووهومحسن 

۱ دل 2د 

وَاَبه مِل به حِيقا وا الله ابرْهِبْمَييلهِ 
او څوک دی ډير غوره له جهته د دين له هغه چا چه ايښی ئی وی مخ خپل 
(وچولی (تندی) یا ځان خپل) «خاص حکم د »» الله ته حال دا چه دی 
نیک وکار وی او متایىعت ئی کړی وی د ملت (دين) د ابراهيم حال دا چه دی 
حنيف ؤ (مائل ؤ له باطله حق ته) او نيولی دی الله ابراهيم دوست (خاص 
خپل) . 





٥ه‎ ۰ 


والسحصتت (ه ) النسآء(٤‏ ) 





تفسيو پخوا معلومه شوه چه د افه تعالى په نزد يواځی اعتقاد او اعمال اعتبار لری او خوشی 
چتی (بیکاره) هیلی (بهانی)» اميدونه او آرزوګانی هيڅ يوه نتيجه نه وركوی اهل د کتابونو 
او نورو ګردو (تولو) لره هم دا کليه قاعده مقٌرره ده چه په دی کښی اهل د اسلام ته اشاره ده 
يعتی د حضرات صحابه ؤ رضی افه تعالئ عنهم تعريف او فضيلت او د اهل کتابو منعت او 
خرابی ده . اوس به ښکاره ډول (طريقه) سره قرمایی چه به دیانت کچ له داسى سړی سره څوک 
مقایله کولی شی چه د افه تعالئ له حکمونو ځنی غاړه نه غړوی» او په نیکو کارونو پسی له زړه 
ګرځی؟ او په رښتیا سره د حضرت ابراهيم عليه السلام د ملت او دين ښه همتابعت کوی» چه هغه 
له ګردو (تولو) ځنی ځان شکولی او له پاک اه سره ئی خپل تعلق او ارتباط تټینګ کړی ؤ او 
یاک الله هم هغه به خپلی دوستی او خلت سره غوره کړی ؤ. ښکاره ده چه دا دری واړه صفتونه 
په حضرات صحابه ؤ (رضی اه تعالئ عنهم) کښی د کمال په توګه (طور) موجود وو نه په 
کتابيانو کښی» نو په دی قيودو سره د اهل کتاب هغه آرزو او هیله چه پخوا تیره شوه» بیخی 
ياطله او چتی (بیکاره) ثابته شوه . 


ت8 د . ٧‏ عغږچاه وګ زرره و چک ووسداو 
ماق الَمُوتٍ هَمَاق الارض فَكَان اب نَاَْطَا 
او (اص) الله لره دی هر هغه شيان چه په آسمانونو کښی دی او هر هغه 


شیان چه په ځمکه کښی دی (سره له آسمانونو او ځمکی ملکاً خلقاً او 
عبيداً)؛ او دی الله پر هر شی ښه احاطه کوونكی په خپل علم او قدرت سره  )‏ 


تفسير: يعنی په ځمکه او آسمان کښی څه شيان چه دی سره له آسمانونو او ځمکو د هغو 
ګردو (تولو) خالق اه تعالی دی او دغه ګرد (ټول) شيان د باک اه بندګان» مخلوقء» مملوک 
او د ده جل وعلا شانه په واک (اختيار) او قيصضه کښی دی او پخپل رحمت او حکكمت سره له هر 
چا سره هره معامله چه اراده ئی وفرمايی همغه کوی یاک اه هيچا ته څه اړه (حاجت) او 
احتياج ته لرىی. هيڅوک دی په دی سره ډاډه نشی او نه دی تيروځی چه زه ئی دوست او خليل 
يم. او ټولو خلقو د خير او شر د ګردو (ټولو) اعمالو په جزا او سزا کښی دی هيڅوک هیڅ 
یو تردد او اندیښته ونه کړی! 


َمسكَعمكَ ق اليساو د امه يمو کم 


بل عََرن اکښ نی الشتاء الئ لد 


زی 





والسحصئت (ه ) النساء(٤)‏ 


طلب د فتوی کوی دوی له تانه به باب ( د میراث د) ښځو کښی ووایه (ای 
محمده ! دوی ته) چه الله فتوی (حکم) درکوی تاسی ته په (باب د ) دوی 
کښی «او بل د » هغه شی «حکم درکوی» چه لوستلی شی پر تاسی په کتاب 
(قرآن) کښی په (باب د) يتیمانو ښځو کښی هغه چه نه ورکوئ تاسی دوی 
ته هغه (میراث) چه فرض کړی شوی دی دوی ته او مينه کوئ تاسى دی کار 
له وړو هلکانو نه او بل الله دا حکم درکوی) چه ودريږئ تاسې په حق د 
يتیمانو کښی په عدل (انصاف) سره (په میراث) او مهر کښی)٤‏ 





تفسير: د دی سورت په اول کښی ئی د يتيمانو د حق د اداے کولو تاکيد فرهايلىی ؤ د يتيمو 
جوتو اولياے لكه د اكا زوی که پوه شی چه زه د دی پوره حق اداے كولی نشم» نو دی دی خپل 
ځان ته نه نکاح کوی! بلکه بل چاته دی په نکاح ورکړی! او دی دی د هغی حامی او کوهکی 
(مددګار) شی نو مسلمانان د داسی جونو له نکاح کولو څخه ستانه (وايس) شول» خو له تحربی 
ځنی دا ورمعلومه شوه چه په ځينو ځايونو کښی د جونو په حق کښی هم دا بهتر ؤ چه د خپل 
«ولی» په نکاح کښی راشی او «ولی» د دی رعايت داسی کكوی چه بل څوک ئی نه کوی. نو د 
دی له امله (وحی) مسلمانانو له رسول الله صلی الله عليه وسلم څخه د داسی تکاح اجازه وغوښتله 
د دی استدعا په نسبت دا بت نازل شو او دوی ته احازه وركړه شوه او وی فرهايل هغه 
مماتعت چه پخوا له دی نه شوی ؤ هغه خاص په هغه صورت کښی ؤ چه د دوی حق په پوره ډول 
(طريقه) سره اداے نه كړی او د يتيمانو د حق د اداے کولو تاکید ئی فرمايلی ؤ. او که څوک 
له يتيم سره د ښه سلوک او ښيګڼټی (فائدی) په اراده نکاح تړی» نو اجازه ده ». 

(قائده): په عریو کښی داسی عام دستور ؤ چه ښځی» ووړکی او يتيمان به ئی له ځينو حقوقو 
ځنی بی برخځی او محروم ګرځول او دوی ته به ئی میراث نه ورکاوه او ويل به ئی چه ميراث د 
هغه چا حق دی چه له دښمنانو سره وجنګيږی او له يتيمو جونو سره د دوی اولياؤ نکاح تړله او 
د دوی په نمَقَه او مهر او کسوت او نورو کښی ئی کمی کوله او په مالونو کښۍ به ئی پیځايه 
تصرفات کول لكه چه د دی سورت په ابتداےء کښی د دی خبری د امتناع تاکيدات تير شول. 
اوس په دی موقع کښی له څو ركوع څخه د هخه د کومو ارشاداتو سلسله چه جاری ده د هغو 
خلاصه دا ده د الله تعالئی حکم واجب الاتباع دی او د الله تعالئ د حکم په مقابل کښی د هیچا 
عقل» فکر» آرزو» دستور» حکم» قیاس بیځی د اعتبار وړ (لامُق) او قابل کیدی نشی او د افه 
جل جلاله د حکم په مقایل کښۍ د بل چا د خبرو اوريىدل او عمل پری کول او د اه تعالی د 





ه٢‎ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





حکم پريښودل صريح کفر او ګمراهی ده او دا مضمون ئی په راز راز (قسم قسم) بليغو تاکيداتو 
سره ظاهر او ښکاره کړ اوس د همغو پخوانيو آيتونو په حواله د ښځو او د يتیمو جونو د نکاح 
په متعلق ځينی نوری مسئلی هم راښيی» څو چه له دی تاكيداتو څخه وروسته د ښځو د حقوقو 
په ورکولو کښی د هيچا هیڅ يوه خبره پاتی نشی. روايت دی کله چه د ښځو د حقوقو په 
ورکولو کښی د هیچا هیڅ یوه خبره پاتی نشی. روایت دی کله چه د ښځو په نسبت زمونږ پاک 
رسول صلی الله عليه وسلم د میراث حکم ښکاره کړ نو د عريو ځينۍ مشران د محمد رسول صلۍ 
الله علیه وسلم په حضور کښی حاضر شول او په تعجب سره ئی وويل چه «مونږ آورو چه تاسی د 
لور او خور او مور او نورو ښځو له پاره د میراث ورکولو حکم صادر کړی دی او حال دا دی 
چه ميراث د هغو ميړو (خاوند) حق دی چه له دښمنانو سره جنګيږی او د غنيمت مالونه 
راوړی.» رسول الله صلی اه عليه وسلم وفرمايل چه «بيشكه هم دا د اله تعالىی حكم دی چه ښځو 
لره دی هم میراث ورکړ شی!» او هم د دی ارشاد په لوری اشاره ده چه د ر) وص 
دَِمَامجنْاَسل مَبَمُهِ 4 مصداق حضرات صحابه کرام رضوان الله تعالى عليهم اجمعين دی چه 
د نکاح» ههر او د نفقۍ په معاملاتو کښی هم د خپلو تر لاس لادی کسانو لږ څه حق تلفۍ نه 
کوی او د حضرت الهی جل جلاله د احکامو په مقابل کښۍ د خپلو منافعو او اغراضو او شخصۍ 
کارونو او قومۍ رسمونو او د ملى رواجونو له سره پروا نه كوی او هم دوی د الله تعالى د حکم 
له مخالفته هم ويريږی او ځان تری ژغوری (ساتی) او هر څه چه کوی د هغه اجازه په صاف ډول 
(طريقه) سره آخلی او بیا ئی کوی. والله اعلم. 


سحسح 2 ۱ د ۴5 مان الح سح ر ساوح 
و مَاتتَْلوامیخر قِان الله کان به علغات 

او هر څه چه کوئ تاسی له خير (نيکی) پس بيشکه چه الله دی پر هغه ښه 
عالم (او هغه هم لکه نور اشياء ورمعلوم دی). 


تسیو يعنی الله تعالیْ ته ستاسی يوه بوه ذره نيکی هم معلومه ده نو د يتيمانو او ښځو په حق 
کښی هره ښيګټه (ښه کار) چه وکړئ! د هغۍ ثواب هرومرو (خامخا) مومئ! 
‪‫ یو .۰ وو ٩‏ ء 
مان امُرَاَ حَاقٌث مِن بَعُها نشْوِرَاآَدھْاعَرَاصَاقَلَا 
و َ‫ 0 وه و ۶ ےه 
تا ٍ َ‫ همان ژ و ر ایب ْ کا ۱ حر 


او که كومه ښځه ويريده له میړه (خاوند) خپله د سرکشی (د. حقوقو په منع 





٥ ٣ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





ګناه پر دغو دواړو په دی کښی چه چه صلح وكړۍ دوی. پخپلو منځونو ګښی یو 
شان صلح : او صلح کول خير 7 شوزها دی 


تفسير: يعنی که کومه ښځه د خپل ميړه (خاوند) زړه له خپله ځانه خپه ووينىی. او د هغه د 
خوښی او متوجه کولو له امله (وجی) له خپل مهر يا نفقۍ او نورو ځنی لږ څه ورپريږدی او هغه 
له خپله ځانه خوښ کړی نو په دی مصالحت کښی د هیچا په ذمه کښی هيڅ ګناه نشته. د 
زوجینو په منځ کښی مصالحت او موافقت ډيره ښه خبره ده. هو! بی له سببه د ښځو خپه کول 
او رېړول (تکلیفولو) او بی له رضا د دوی په مال کښی تصرف کول ګناه ده. (ځينو مفسرينو د 
دی صلحی صورت داسی لیکلی دی ښځه مهر یا نفقه میړه (خاوند) ته ورپریږدی. کلاً يا بعضاً. 
یا خپل وار خپلی بنی ته خوشی کړی. او ميړه (خاوند) دی طلاق نه ورکوی! او تری څنګ 
(ډډه ) دی هم نه نه کوی! او خبری اتری دی ورسره کوی! او څوک وائی چه صلح دا ده چه د 
کاله واک (اختیار) دی مشرۍ ته ورکړئی! او ناسته ملاسته دی کشری سره وکړی!. والله اعلم) 


دَأْحضرَت انف الس 


او حاضر کړی شوی دی نفسونه حرص ته (او د زړونو په منځکښی بخیلی 
موحوده ده 


تفسیر: يعنی د هر چا په زړه کښی د خپل ځان نفع او د مال حرص او بخیلی شته. نو که 
ښځه نظر کوم مصلحت ته خپل ميړه (خاوند) ته كومه نم ورسوی» نو نارينه تری خوښيږی» (او 
که نارينه خپلی ښځی ته کومه نفع ورسوی نو دا تری خوشاليږی» ليکن د حرص بخيلی» اعراض 
او بۍ پروائی له کبله (وجحی) ميړه (خاوند) ته غاړه نه ږدی» 70707040707177 777 
ورته تیريږی» او ميړه (خاوند) هم د ښځی ښه ساتلو او د دی د لږو حمقوقو ادا کولو ته 
تیاریږی.) 


ےو څځو وو س( رچے وروس ے و 
وان َنَوامنَكقواوانَالله مان باون راه 


ت7 يو اس و 
مته او -د0 ښشښه او (نو اسو عمل سر هه به سمه حزا ورکړئی ): 


تفسیر: يعنی که له ښځو سره ښه سلوک وکړئ! او له بدسلوکۍ او جنګونو او حنحالونو ځانونه 





٣00 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





وژغورئ ! (بيچ کړی) نو الله تعالی ستاسۍ له ګردو (ټولو) خبرو ځنی خبردار دی» د نيکی ثواب 
به هرومرو (خامخا ) تاسی ته د رکوی. ښکاره ده چه به دی صورت کچی اعراض او خپګان نه 
پیښیيږۍی . او رضا کولو او له خپل حق ځنی د تیريدلو ضرورت نه پاتی کیږی . 


لن يمان ګډ لو بب اَي 
كُل لل هدروم مَاعَالمُعَلیةا 


او له سره به طاقت رانه وړئ تاسی (ای د ډیرو ښځو همیړونو - خاوندانو!) د 
دی موعلالړوکئ دږ رول ساد هرک کی )همان د کر 
خپلو کښی اګر که ډیر حرص وکړئ تاسی (عدل ته) نو مخ همه ګرځوی. 
تاسی (له یوی ښځی) ون ٢‏ و سره چه پس پريږدئ تاسی دا 
(بڅه) په شان د څوړندی شوی؛ چه نه ئی طلاقوئ! او نه د میړانۍ معامله 
ورسره کوئ! 


تفسیر: يعنی که څو ښځی ستاسی په نکاح کښی وی او دغه ستاسۍ له لاسه نه کيږی چه د زړه 
مینه» او په هر امر کښی بيځی د مساوات او برابری رعايت له هری يوی سره وکړئانو داسی 
ظلم او تیری هم مه کړئ!ء چه بیځی يوه لوری ته وښوئیږئ! او میلان وکړئ! او هغه بله ښځه 
همغسی په منځ کښی څوړنده پریږدئځ! نه ئی هوسا (خوشاله) او آرامه ساتئ! او نه ئی بیخی 
جلا (جدا) کوئ چه له بل چا سره خپله نکاح وتړی. 


3 مو )وو تصلحواوننغا ۶ 
وا تفا فا الله كان عَمْرَرانّيِمام 


او که اصلا و و ۶ ۷ ۴ 
که چه زان دی ښه معغفرت کوونکی ( د خطياتو) ډیر رحم والا رد احر او 


تفسیر: يعنی که د اصلاح او د مصالحت معامله وکړئ! او حتۍ المقدور له ظلم» تعدی او حق 
تلفی څخه خپل ځانونه وژغورئ!ء(وساتی) نو الله تعالی بښونکی دی. 





رالسسضت د النسآء(٤)‏ 


دلن يق قا اه كلم سَحَيه و کان الله َاسِعَاحَيمَام 


او که سره بیل شول دواړه (زوجین په طلاقٍ ۳١‏ نو بی پروا به کكاندی الله 
047207 077757727 او دی الله ار او ور اا 





تفسيو: يعنی که زوجين بیلوالی غوره کړی او د طلاق وار ورسيږی» نو هيڅ حرج نشته» الله 
تعالی د هر یوه کار جوړونکی دی» او د ګردو (ټولو) حاجاتو پوره کوونکی دی» په دی کښی 
دی لوری ته اشاره ده» چه ښائی زوجه به راحت او هوسائۍ ( آرام) کښی وساتله شئ! او ایذاء او 
ربړ (تکلیف) ورته ونه رسوی! او که داسۍ ښه ژوندون ئی له لاسه پوره نه وی» نو بيا ښه ده چه 
طلاق ورکړی. والله اعلم. 


مان اوت وَمَْفلاض 7 هسو الب 
مِن فل نان اتثراټ ان 5 لوا قَانَ يلوان لبرت 
دصاق الاْضا فَكَان الله عَناصِِيك ايل ملق الکبوټ هم 
ق الارض ٧م ۱١‏ الو مََيلاتَ 


او (خحاص ) الله لره دی هر هغه شيان چه په آسمانونو کښی دی او هر هغه 
شیان چه په ځمکه کښی دی (سره د آاسمانو او ځبکی ملکام جلقا او 
عبيداً ٤)‏ او خامخا په تحقیق حکم کړی دی مونږ هغو کسانو ته چه ورکړی 
شوی دی دوى ته کتاب پخوا له تاسی او (هم خاص حکم کړی دی مونږ) 
د د دی چه وویریږی ! له الله او که تاسی کافران شئء نو بيشکه خاص 
الله لره ډېو هر هنن چد په عاموتر غور دی ار ده قبان چه په راه 
کښی دی لسره د آسمانو او ځمکی ملکاء خلقاً او عبيداأ) او دی الله غنىی 
(ډیر بی پروا له هر چا او هر شی) ښه ستايلي شوی ( په ډیرو ښو صفاتو 
شر .و خحاص الله لره دی هغه شيان چه به آسمانونو کښی دی او هغه شيان 
وود ٢‏ مد ړو سر 0 او عبيدأ)؛ 
او بس دی الله وکیل (ښه کار جوړوونکی). 





٠ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





تفسیر: له پاسه د ترغيب او ترهيب د ذکر سلسله جاری وه. يعنی د الله تعالى د حکم اطاعت 
کول او د هغه له مخالفت څخه ځان ور (ساتل) ګردو (تولو) ته ضروری دی او د اله تعالى د 
احکامو په مقابل کښی د بل چا خبری ته غوږ کیښودل له سره روا نه دی. په منځ کښی ئی د 
د وس صن نه چه خلق پری اخته وو اوس بيا همغه 
ترغيب او ترهيب بيانوی. د دی دواړو آيتونو خلاصه دا ده چه تاسی او له تاسی څخه 
ګردو(ټولو) پخوانیو خلقو ته دا حکم آورول شوی دی چه له الله تعالی څخه وویريږئ! او د ده له 
احکامو نی نافرمانى هه کوئ! او تری غاړه سک ۷ څوک د الله جل جلاله حکم 
نه منی نو الله جل جلاله د ګردو (ټولو) شيانو مالک دی او د هيچا پروا نه لرۍ يعنی دی خپل 
ځان ته نقصان رسوی او پاک الله ته هيڅ یو تاوان نشی رسولی که د الله تعالئ احکام ومنئ! 
په دی باور ولرئ! چه الله جل وعلئ شانه چه د ګردو (ټولو) شيانو مالگک دی. ستاسی ګرد 
(ټول) کارونه درجوړوی. دری ځلی ئی وفرمايل هر هغه شيان چه به ګردو (ټولو) آسمانونو او 
2-۹-٨‏ مس د 

له )١(‏ نه ئش او وسعت مقصود دی. يعنى د هغه په دریار کښی د هيڅ یو شی کمۍ نشته. 
له )٢(‏ نه د 07 او بۍ پروایۍ بیان مقصود دی. یعنی که تاسی منکران يع الله (حل حلاله) د 
هيچا پروا نه لری. 

له (۳) نه د رحمت او د کار جوړولو اظهار دی په دی شرط سره چه تاسۍ پرهيزګاران او متقيان 


ان ماد ڼ هید ابهَاالا لاس را ميا نياخ خي وکام 
الله کل دس 


که اراده وفرمایی (الله د بیولو او مړه کولو ستاسی) نو بوبه ځی تاسی (به 
موت سره) ای خلقو! او رابه ولی نور خلق ليه بيدا كولو سره )؛ او دی الله 
پر دغه (اعدام او ايجاد هم) ښه قادر (او پوره قدرت لری). 


تفسیر: یعنی الله تعالی پر دی باندی هم قادر دی چه چه تاسی ګرد (ټول) سره فناےء کړی او د 
دنیا له مخی څخه مو لری کړی او ستاسی په ځای نور مطیعان او حکم منونکی خلق پیدا کړی. 
له دی ځنی هم د الله تعالی د بی پروايی او د استغناء اظهار ډیر ښه راڅرګنديږی او غاړه 
غړوونکو ته هم پوره تهديد او تخويف وشو 





٧ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤)‏ 





صَنْ کات يُرِينَوَابَ الَِِّاَنْدَ لتوب الب وَالضْرَة- 


هر څوک چه وی چه وغواړی ثواب (بدل) د دی دنیا نو دی به نرد د الله 
ثواب (بدل) د دنيا او (ثواب) د آخرت؛ 


تفسیر: يعنی که تاسی د الله تعالئ د احکامو متابعت وکړئ!. نو تاسی ته د دنیا او آخرت د 
دواړو ثوابونه او اجرونه درکول کیږۍ نو بیا یواځی په دنیا پسی ګرځیدل او د الله تعالی د 
احکامو د نه منلو په اثر له آخرت (بلكه له دنيا) څخه هم ځان محروم او بۍ برخۍ ګرځول لويه 


نادانۍ ده . 
ء- و ۶ع 
ومان الله سِيَعَابوِيرَاوَ 
او دی الله ښه اوریدونکی ( د ټولو قوالم؟ ښه لیدونکی (عالم په پټو او ښکاره 
ؤ 


لق ده اب تعالئْ سفانئ کرد (ټول) کارونه وینی او ستاسۍ ګردی (ټولی) خبری اوری هر 
شی چه غواړئ که اراده وفرمايى نو همغه به درکوی. 


ح وص ده (خده دځدلکل ٣9ص‏ عم د || دص ٣‏ 

نه الدين امنوا نُونوا قَوْمن يالْقِسَطْسندَامَهِ 

سی سسجو سلزب ٢و‏ صو سار و سصچ 

ولوعل انهَكَْاَوالمالِنَس وَالاْقرن 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو !) اوسع تاسى تل 
ولاړ! به انصاف سره شاهدان (خاص) دپاره د الله اګر که وی (دا شاهدی) 


پر نفسونو ستاسی (چه زيان مو وی پکښی) یا «په» والدينو (مور او پلار 
عتاسۍ) يا و آقایو (خپلوانو مستاسى ٢‏ 


تففسیر: يعنی ښایی چه په رښتیا او د الله تعالی له حکم سره سمه شاهدی ورکړئ!ااګر که په دی 
حقه شاهدی کښی ستاسی یا ستاسی د کوم عزيز او قريب خپلوان زيان هم وى هره هغه خبره چه 
رښتيا وی ښایی چه به ښکاره ډول (طريقه) سره اظهار کړه شی! او د دنیوی نمْعی له پاره 





٠۸ 


) ٤(ءاسنلا‎ ) ٥( والمحصنت‎ 





اِنَنْعَنيا َدْفَقَافَالله اول وما دَلاتفعواالهوی ان كَمَْلوا 


که وی دغه (مشهود علیه او مشهود له) غنی (ئ شتمن) له فقیر «محتاج» نو 
الله ډیر خير غوښتونکی دی بر دوی (له تاسی 7 نو همه کوئ تاسی متابمعت 
د هوا ( د نفسانی خواهقرو) کله نه اتضای کوئ تاسی» اد اس سه ده 

تیريږئ! يا چه عدول وکړئ له حقه) 


تفسیر: يعنی په رښتیا شاهدی کښی د خپلی کومی نفسانۍ غوښتنی متابعت ونه کړئ! چه د 
شتمنو رعایت وکړئ! او پر محتاجو باندی ورحمیږئ! او حقه خبره پټه کړئ! هر هغه شی چه 
حق وی همغه ووايئ الله تعالى له تاسی ينی زيات د هغوی د خير او ښيګڼى (فايدی) اراده لرۍ 
او د دوی په مصالحو باندی ښه پوه او خبردار دی او د ده په دربار کښی د د هيڅ شی کمی نشته. 


ِ کلهاا یه ۶ پا س وږروسدر ۶ 
وان تلو اوْنَعِضوا او الكا باون اه 
که واړوئ تاسی ‏ اخپلۍ 0 نمي (له شاهدی ته کو پيښکه 
شی 


تن ري 
000007 


تفسیر: د ژبی اړول دا دی چه رښتیا خبره ووايی مګر خو په ژولۍ ژبه سره او په پیچلو او تاو 
کړيو الفاظو چه د هغو له اوريدلو ځنۍ اوریدونکی به شبهه کښی لويږی يعنى صافه صافه او رښتیا 
ّ نه وایی او ځان تری ژغورل (بچ کول) او په څنګ (ډډه) کیدل دا دی چه پوره خبره ونه 

یی بلکه هغه خبری چه په کار رای هغه پريږدی. نو په دی دواړو صورتونو کښی ئی اګر که 
دروغ نه دی ويلی» مګر د حق د نه ښکاره کولو له امله (وجی) ګنهګاريږی او ښائی چه هرومرو 
خسا شفیره سیف ارمکاوالنار ورک کر ایا وااغنږ کوت له زا 
څخه مخ واړوئ!» او پټ ئی کړئ!). 





٠٩ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 


انب 8 2 وو او باله سه ل1 ای عُل رل 





مو يرنه 
وليب اد نزو کیل وص به و سل 


الو لقن َد یت 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو !) ثابت او خالص کړئ 
اما اکا خلږ اږا۶ سلود دد (تصصدا ارو هغه کاڼ 
(قرآن) چه ټوټه و ار کړئ دی پر رسول خپل (محمد) باندی او پر 
هغه کتاب چه ټول ئی یو ځل نازل کړی دی پخځوا (له قرانه پر نورو رسولانو ) 
او هر څوک چه کافر شی پر الله او پر ملالکو (پرښتو) د دغه (الله) او پر 
کتابونو د دغه «(الله» او پر رسولانو د دغه الله او پر ورځی آخری رنه 
قیيامت ړا نو په تحقیق ګمراه شوی دی په ګمراهی لری سره (له خمه). 


تفسیر: يعنی هر څوک چه ايمان راوړی نو ضرور دی چه د الله تعالی پر ګردو (ټولو) اخکامو او 
ارشاداتو د زړه يقین ولری که د الله تعالی له احکامو او ارشاداتو نی پر یوه حکم هم يقين ونه 


9 الوک وا ا‫ اي 4 یې 
ان اين امَموَاتَنرْوَاتَامَموانُوانَِندَادُوا 


٣ ۳‏ مييه 


بيشکه هغه کسان (یعنی يهودان) چه ايمان ئی راوړی دی ( په موسی )نا 
کافران شوی دی (يه عیبادت د خسی سرد امنا ئۍ ايمان راوړی دی (په توىه 
استاو وور خا شقن اې اخغل اوغ ونی صا رات 
و د و اه اسعه اضت) له دی اه شر و ری وزی 
ته او نه چه وښیی دوی ته سمه صافه لاره (څو چه دوی په خپل کفر کښی 
دوام لری). 


تفسیر: يعنی په ظاهر کښی مسلمانان او په زړه کښی مذبذب پاتۍ وو. او په آخر کښۍ بی له 
یقین کولو هړه شول نو دوی ته د نحات لاره نه موندله کيږی دوۍئۍ کافران دی او ظاهری 





۵٥ "د‎ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





مسلمانی ئی هيڅ په کار نه ورځی له دی نه منافقين مراد دی او ځینی وایی چه دا آيت د 
يهودانو په باره کښی نازل شوی دی چه ړومبی ئی ايمان راؤړ بيا د خسۍ په عبادت کولو سره 
کافران شول بیا ئی توبه وکړه او مؤمنان شول بيا له عیسی علیه السلام څخه منکران او پری 
کافران شول وروسته له دی د محمد رسول الله (صلی الله عليه وعلی آله واصحابه وسلم) له رسالته 
ئی هم انکار وکړ او په کفر کښی ئی لا پسۍ ترقۍ وکړه . 


نَرالمفقِن ان لَصَسَعَن ليا ان دوت 
زي الم نو ب الْمُؤْمِنِننَ 4 ينره 
لْعْتَةَ قا اج راغ 


ډوه 


زبری و رکړه (ای نسينم:!) منافمٌانو ته په دی چه بيیشکه شته دوی ته عدذاب 
دردناک هغه کسان چه نیسی دوی کافران دوستان (خپل) بی له مؤمنانو؛ آیا 
لټوی دا (منافقان) په ره د دی (کفارو ) عزت پس نت ګه 771 او 


اخروی) عرزرت ان الله لره دی ټول . 


تفسیر: يعنی منافمقان چه له مسلمانانو څنی جلا (جدا) کيږی او که کافرانو سره دوستی کوی 
د هغوی له پاره سخت عذاب دی. د منافقانو دغه خيال چه «مونږ ته د کفارو د ناستۍ او ولاړۍ 
له امله (وجحی) دنيوی عزت رسيږی» بيخی غلط دی. څځکه چه ګرد (ټول) عزتونه د اله تعالى له 
خوا دی هر څوک ئی چه اطاعت کوی د ده په برخه عزت رسیيږی. خلاصه ئی داسی شوه چه 
داسی خلق به په دنیا او آخرت دواړو کښی خوار او ذلیل اوسی 


وَمَنَلََليِقاْبَانْاذَاسْعَوالت دق 
ګل ړو و ے ځدووو دوو د سيو دو 
هراي قلانمیر لدوسښتو نت د 
4 کن ٤‏ : سو 
حَدِيي غَير و فاص اٍن الله چا 





٠٥٣٢ 


لته النساء(٤‏ ) 


او په تحقیق اپخوا) نازل کړی دی (الله) پر تاسی په کتاب (قرآن) کښی دا 

هر کله چه واوريدل تاسی په یوه مجلس کښی) آياتونه د الله چه کفر 
را ر) کولی شی په دی آيتونو 000-77 شی په هغو پوری نو مه 
کیغئع تاس له.دوق: سره (ای مؤمنانو )! :تر هغه پوری چه مشغول شی دوی به 
خبره بله کښي (که نه) په تحقيق تاسی به (هم) په دی وخت کښی د هغو 
په شان شئع! به ګناه اي ودخ په 81 يو ماي ارېزملي ويم منافمقانو 
او د کافرانو به جهنم جهنم (دوزخ) کښی د ټولو (یه یو ځای کښی). 





تفسیر: يعنی ای مسلمانانو! الله تعالئ پخوا له دی نه په قرآن عظيم الشان کښی تاسی باندی 
داسی حکم نازل کړی دی؛ «په هر هغه مجلس کښی چه د الله تعالى پر احکامو تمسخر او له 
هغو څخه انکار کيږی هلته له سره مه کينئع که نه تاسى هم همغسی ګڼل کیږئ. هو! که هغوی 
په نورو خبرو که مشغول دی نو په هغه وخت کښی له هغوی سره د کيناستلو هیڅ ممانعت 
نشته.» د منافقانو په مجلسونو او مرکو کښی د الله تعالئ له احکامو او آيتونو څخه انکار او 
ورباندی تمسخر کیيده نو په دی مناسبت دا آيت نازل شو او دا چه ئی وفرمايل حکم نازل شوی 
دی پر تاسی باندی دی آيت ته اشاره ده ِ) هلات الَنسَطْرْصّْمنَز دناه فر 

عَْمُ #الآیة ‏ چه پخوا له دی نه نازل شوی ؤ. 

(فائده): له دی نه معلومه شوه هر هغه څوک چه په مجلس کښی په خپل دين باندی طعن او عیب 
آوری او بیا هلته کینی او آوری ئی اګر که هغه په خپله څه ونه وايی «منافق» دی. 


وس ریه مو و 7وا 2 وار و 
لسن يرون پل وان ان للم خوش الله دَالوا 
له ی2 اا وے ے هان زا خا 
الس نَمْعَلی فلن کان للکښن يب فَالوَاالمٍ 
7و و ے وه و۶ 
لُسحع ود علَيمُوَد نل الو ٢‏ 
هغه منافقان چه هميشه منتظر دی (حوادثو) ستاسی ته» نو که ؤ تاسی ته 
بری له (لوری) د الله نو وایی دا ړن مسلمانانو ته) چه آیا نه وو مونږ 
له تاسی سره؟ او که وه کافرانو ته برخه (د بری) نو وايی دا (منافقان 


کفارو ته چه ایا غالب 0٧‏ بر پر دي او (آیا) ومو نه ژغورل,۶ 





٢ 


والمحصت (ه ) النآء(٤‏ ) 





که بری (فتح) ستاسی په برخه شوه نو تاسی ته وایی « آيا مونږ له تاسی سره ته وو؟ (بلکه وو) 
د ولحی(غتيمت) په مال کښی مونږ هم له خپلو ځاتونو سره شريک کړئ!» او که کافرانو ته به 
جنګ کښی څه شی په لاس ورشۍ يعتی کفار غالب شی نو هغوی ته ته وانی د آا موَقض دای ځاتدی 
غلبه نه وه کړی؟ يعتی پر تاسی باندی غالب او په دی قادر وو چه تاسى قتل کړو خو مونږ له 
تاسی ځنی لاس واخيست تو آيا مونږ ستاسى حقفاظت ته دی کړی؟ آيا مونږ تاسى د مسلماناتو 
له ضرره نه وی ژغورلی (بيچ کړی)؟ نو په لجه (غتیمت) کښی هوتږ ته هم برخه راکړئ!» 
(قائده): له دی ځنی معلومه شوه که څوک سره له دی چه په حقانی دين کښی هم وی او له 
ګمراهاتو سره يټی خيری او ځان ته جوړښت لری نو دا وضعيت ئی هم د «نقاق» خيره ده. 


فاللهي مه همالقيډولن کل اه للْكَ تب امن يه 


نو الله به فیصله وکړی په منځ ستاسی کښی په ورځی د قیامت کښی؟ او له 
سره به ونه ګرځوی الله دپاره د کافرانو پر مؤمنانو ماندی هیڅ لاره (د ححت 
او د وی ان 


تفسیير: يعنی اه تعالی ستاسی او د دوی په منځ کښی حکم او فیصله کوی چه تاسی جنت ته 
بيايی او دوی په دوزخ کښی اچوی. په دنيا کښی هر څه چه د دوی له لاسه كيږی هغه دی 

وکړی! خو نتیجی به ئی وګوری. هګر سره له هغه دوی د مؤمتاتو هيیڅ شی تشی خرابولی او نه 
ئی له منځه لری کولی شی! چه هم دغه (مسلمانانو ته ضررونه) د دوی د زړه آرزو او تمتا ده. 


9 وو . ره 
3 السْفقَس شد مل ځون!| ده وواد عَوَمَد 


بيشکه چه منافقان تګی کوی ( په اظهار د اسلام او احفاء د کفر) له الله سره 
او الله سزا ورکوونکی دی د دوی (د دوی د تګی په سبب). 


تفسيو: يعنی په زړه کټی کافر او به ښکاره مسلمان دی. څو د دواړو خواؤ له ضرر او ايناے 
څخه محموظ باتی وی او له دواړو خواؤ ګتی او قائدی واخلی؟ (حق سيحاته وتعالی) د دوی د 
دی غولونی او تګی دا سزا ورکړه چه د هغوی ګرد (تول) شرارتونه او پټ خياثت ئی خپل پاک 
نبی صلی الله عليه وسلم ته ښکاره کړ. او دوی ئی داسی ذليل او خوار کړل چه بيخی له کاره 
ووتل. او د هیڅ اعتبار وړ (لايق) نه شول. او ګرد (تول) چلونه او قرييونه ئی مسلماناتو ته 





٠-۳٣ 


والسحصت (ه ) النساء(٤‏ ) 





ښکاره شول او هغه سزا چه دوی ته به آخرت کښی وررسيږی هغه ئی هم را څرګنده کړه» لکه 
چه په راتلونکو آيتونو کښی ئی ذکر راځی خلاصه ئی دا چه د دوی له دغی ټګی ځنی هيڅ 

ونشو او د اه تعالی له لوری دوی په داسىی يوه مغالطه كښی ولويدل چه دنيا او آخرت دواړه د 
دوی له لاسه لاړل. 


داد اكَامُا ال الَدةٍ كَامُواكَال رمن الکاښولاينکرون امه الا کی 


او هر کله چه پاڅيږی دغه (منافقان) لمانځه ته نو یاڅيږی سست کاهلان 
ښيی دوی خلقو ته (ځان خپل چه مونږ هم مسلمانان نزا او نه يادوی دوی 
الله مګر (ریایی یادول) لږ. 


سه سه دوو ۸سږ ص اه صسس هغه به ادا کولو کښی هیڅ 
س رهس سب د دود 1 نشته منافقَان له هغه څخه هم ځانونه باسی او که کله 

ئی له مجيوريته كوۍ هغه هم تش د ريا او د نورو د ښوولو او تيرايستلو له پاره ئی کوی» څو 
نورد وی له کر شد خر نک اوهملانال رګل څشروتو نيا وفاسی شاتو عا وڅه 
ری نوقو عیدی شی اړدوۍ شر شفساتانان کینۍ شر 


مَُيْينَ نن ذلك :لرل هوله ملا ال مول ومن 
تښلل اه له د كَنَنْيدَلاسنده 


به دی حال کښی چه دوی متحيران مترددان دی په منځ د دغه (ايمان او 
کفر) نه (بیخۍ) به طرف د دغو (مؤمتانو دی په باطن کښی) او نه پیخی 
په طرف د هغو (اکفارو) دی (مه ظطاهر کښی)؛ او هر څوک چه ګمراه (ئی) 
کړئ الله تو له سره به نه مومی ته ده ته لاره (د حق). 


تفسیر: يعنی منافقان خو بيخی به تردد او حيرت کښی دی نه دوی په اسلام باندی اطميتان 
لری او نه به کفر ډاډه دی او په سخته پريشانی کښی عبتلا دی. کله يوه لوری ته تمائل کكوی او 
کله بل لوری ته خپل میلان ښکاروی. او اه تعالى چه د هر چا د ګمراهی او پريشانی اراده 





٥٥٤ 


والمحصنت (ه ) النساء(٤‏ ) 





وفرمایی نو هغه به د نجات لاره چیری ومومی؟ 


يَاِهَا الَدِمن امَتُوَالا خد الكښ اَوْلَِادْمنْ دُوْن منرت 
اون ان ويل سَيَيسُلْطادايْسَنا ه اټ لف الد 
أَقل الكَارولن ب بَحِد هرا ٢‏ وا 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (یعنیٍ ای مؤمنانو !) مه نيسئع! تاسىی 
کافران دوستان (خپل) بی له مؤمنانو ځنی؛ آيا اراده لرئ تاسىی (ای 
نود سنا کړئ الله لره پر تاسی برهال یز يح الزام) 
ښکاره . بيشکه منافقان دی په طبقه ډیره ښکته کښی له اوره ( د 07 او له 
سره به نه موم ته ورئ ته مندګاز (له عذابه خلاصوونکی) . 


تفسیر: يعنی له مسلمانانو ځنی جلا (جدا) کیدل» او له کفارو سره دوستی او يو ځای کیيدل» 
د نفاق دليل دی. لکه چه منافقان ئی کوی» نو تاسى لره ای مسلمانانو! داسىی کار بیخی نه 
ښائی! که نه د پاک الله صريح الزام» ښکاره برهان او پوره حجت به په تاسی باندی قائم شی چه 
تاسی هم منافمان يع! او د منافقانو له پاره د دوزخ ډیره ښکته طبقه مقرره ده او هيڅوک له 
دوی سره مرسته (مدد) او مددګاری نشی کولى» چه دوی له هغىی طبقی ځنى وكاږی» یا ئی به 
عذاب کښی څه تخفیف راولی مسلمانانو لره ښائی چه له داسی خبری ځنی بيخی لرى وګرځی. 


وه اه واصلخواء اه رأ "7 :1 وو ٢‏ 
الااکنست ع موا و وََحَاصيايّوء د لپكک 
. سلږرويے 9و ٥ ٩‏ 2 
(٢‏ ووس مه 


مګر هغه کسان چه توبه وباسې (له نفاقه) او اصلاح کړی (اعمال خپل) او 
منګلی خښی کړی په (دين د الله او خالص کړی دين خپل (له ریا او 
ښودنی) خاص الله لره نو دغه (تائبین» مصادين؛ معتصمین» مخلصین) به 
وی سره له مؤمنانو (په دارینو کښی) او ژر به ورکړی الله (ټولو) مؤمنانو ته 
(به دنا او نه عقۍ کښۍ ا ثواب ډیر لوی . 





۵ ۵ ٥ 


) ٤(ءاسنلا‎ ) ٥( والمحصنت‎ 





تفسیو: يعنی هغه منافق چه له خپله نفاقه توبه او خپل اعمال ښه کړی. او د الله تعالئ غوره دین 
ښه مضبوط او کلک ونیسی. او پر پاک الله توکل وکړی او له ريا او له نورو خرابيو ځنی خپل 
دين پاک او صاف وساتی نو هغه خالص مسلمان دی او په دين او دنيا کښی به له نورو مؤمتانو 
سره وی» مخصوصاً ايمان لرونکو لره ډیر لوی ثواب رسیدونکی دی» او هغه منافقانو ته به هم له 
هغو حقیقی مؤمنانو سره ثواب رسیدونکی وی چه له نفاقه ئی په رښتیا توبه ايستلی وى . 


مَايتْعَلَ اْمَبعَنَ ابم ان شَكَرِتمَْامَثَمْوَةَانَ الله عَارَاعَليمَاه 


څه به کوی الله یه عذاب ستاسىی (او ولی به عذاب درکوی تاسی ته؟) که 
شکر وياسئ 9 او ايمان یمین ولرئ تاسی او دی الله شکر قبلوونکی ښه 
عالم (پر ګردو (ټولو) شيانو). 


تفسیر: يعنی الله تعالی د ښو کارونو قدر کوی او د بندګانو پر ګردو (ټولو) کارونو او خبرو 
باندی ښه عالم دی» نو هر هغه څوک چه د الله جل جلاله حکم ته په امتنان او شکر ايستلو سره 
غاړه ږدی» او هغه باندی له زړه يقين لری نو الله تعالئ عادل او رحيم دی» او داسی خلق له 
سره نه په عذابوی او د داسی کسانو تعلق او ارتباط له عذابه سره بيخۍ نه وی. بيشکه الله تعالئى 
سرکښان او غاړه غړوونکی به خپل عذاب اخته کوی. 


«اللهم انانشکرک ونومن بک فقنا العذاب وارزقنا الثواب وکان الله شاکراً عليما» 


٥٥ 


لایح الله(٢)‏ التساء(٤‏ ( 


س و , وم َّ 7 4 
لب الله الجَهْرَيالّمِمِنَالقَوْلِاِمَْظَارْ 
لل ناه 
و و٢‏ وبل د دی شږری. له سه ته خوشوی پټ وتل. 3 دی 


هم) مګر (ښكاره ويل) له هغه چا چه ظلم پری شوی وی » او دی الله ښه 
اوریدواک (د ګردو(ټولو) اقوالو) ښه عالم ( په پټو او ښکاره ؤ) 





تفسير: يعنی که په چا کښۍ کوم دينی یا دنیوی عیب وی» نو نه ښائی چه هغه مشهور کړ 
شی. الله تعالی د ګردو (ټولو) خبری اوری او پر ټولو کارونو باندی پوهيږی او هر يوه ته سم له 
هغه سره جزا ورکوی داسی بد ويلو ته اغیبت» ويل کيږی هو! مظلوم لره اجازه ده» چه د ظالم 
ظلم خلقٌو ته بیان کړی. هم دا رنګه په ځينو نورو صورتونو کښی هم «غیبت» روا دی. او ښایی 
دا حکم يئ دلته د دی له پاره فرمايلی وی. چه مسلمانانو ته نه دی لارم چه د کوم «منافق» نوم 
مشهور او په ښکاره ډول (طريقه) ئی بدنام کړی» چه په دی تور ونه خوری» او لا سرکښه » 
بیباکه او بیپروا نه شی. بلکه مبهم نصیحت دی وکړ شی. «منافق» به په خپله وپوهیږی. يا دی 
ځانته په ګوښه (تنهايئ) کښی نصيحت ورته وكړی په دی سره ممکن دی چه هدايت ومومی او 
پند واخلی لکه چه رسول اعظم صلی الله عليه وسلم هم داسی کول او د هيچا نوم به ئ نه 
مشهوراوه . 


20 0 اا 


)بد لاوقا عَنَ سو ان الله هَا نَعَفْوَاكَْرله 


که ښکاره کوئ تاسى -ْ خير نیکی طاعت) يا بيټوئ دغه (خير) يا عفوه 
کوئ اله بدی (چه ظلم دی : ئو نیشکه الله (هم) دی ښه عفوه کوونکی رو 
ګنهګارانو سره له قوت او د ښه قادر (یه عذاب د ظالم او ثٌواب د مظلوم 
او نورو) 


تفسیو: په دی آيت کښی مظلوم ته د معافولو ترغيب ورکول منظور دی چه الله تعالی سره له 
قدرت او زبردستی د خطا کوونکو خطاګانی ورمعافوی نو عاجز او لاسلاندی بنده ته په اولۍ 
طريقه سره ښایی چه د نورو قصور ورمعاف کړی (او په دغه ربانيط صفاتو سره خپل ځان 





٧ 


لاح الله(٢)‏ النساء(٤‏ ) 





موصوف کړی چه د هغو صفاتو د خواصو د فيضان لائق شی) خلاصه ئی دا ده مظلوم ته جا 
دی چه له ظالم څخه خپل بدل واخلی! مګر افضل خو دا دی چه صبر وکړی!| او ور ځنۍ تیر 
شی! په دغه آيت کښی دی لوری ته اشاره ده که د منافقانو اصلاح غواړئ نو د دوی پر ايذاء او 
ضرر رسولو صبر وکړئ! او په پسته ژبه او په پټه سره دوی وپوهوئ ! له ښکاره طعن او لعن او بد 
ويلو څخه خپل څځانونه وساتی او په ښکاره ډول (طريقه) هغوی سره مخالفت هه کوئ! 


و کچ رورس 
ٍنّالَدِن ون با سه وبيريدون ان نُقرْفوابان الله ورسله 
سي ده سه پږو وو د ےم 2 ووس 


د 
د ََْْعحض وړ هه ان دوبان 
رو ځا ل2 ه0 امد 2 یک 2 
ذلك سييلادډاو ليت هُمرالْكِْ ون حَفا وَاعَنَنَ لن د اباصيبن 


بيشکه هغه کسان چه کافران (منکران) کيږی پر الله او پر رسولائو د الله او 
اراده لرىی (غواړی) دوی چه تفريق (بيلتون) وکړی په منځ د الله او رسولانو 
د الله او وایی دوی چه مونږ ايمان راوړو پر ځینو او کافران (منکران) کیږو 
در ځینو (نورو سولانوا او اراده لری (غواړی) دوی چه ونيسی به منځ د دی 
(کفر او اسلام کښی) يوه لاره دغه (تفریق کو کوونکی ) هم دوی کافران دی (يه 
کجال د کفر او) په حقه سره» او قیيار کری دی مونږ له پاره د کافرانو 


عذاب ډیر ښيکوونکن (د دوزخ) 


تفسیر: له دی ځایه د يهودانو ذکر دی. څرنګه چه به يهودانو کښی (نفاق ډير ؤ او د رسول 
اکرم صلی الله عليه وسلم په زمانه کښۍی چه منافقان عموماً يهودان وو يا ئی له يهودانو سره رابطه 
او محبت درلود (لرلو) او د يهودانو پر مشورو باندی ئی کار کاوه نو ځکه ئی په پاک قرآن 
کښی زياتره د دی دواړو ډلو ذکر يو ځای فرمائيلى دی. د دی آيت خلاصه دا ده هغه 
کسان چه له الله حل حلاه او د ده له رسولاثو منکران دی او غواړی چه د اله تعالئ او د ده د 
رسولالو په مینځ کښی فرق وکړی يعنی پر الله باندی ايمان راوړی او پر رسولانو ئی ايمان را نه 
وړی او ځینۍ رسولان ئی ومنی او ځينی ئی ونه منی د هغوی مطلب دا دی چه د اسلام او د 
کفر په مینځ کښی يو نوی مذهب د خپلو ځانونو له پاره جوړ کړی هم دغه کسان اصلۍ او 
پاخه کافران دی د دوی له پاره د خواری او د ذلت عذاب تیار دی. 

(فائده) د الله تعالئ منل هلته معتبر دی چه د خپلی زمانی د نبۍ عليه السلام تصديق هم وکړی 





۸ 


لايح الله(٢۲)‏ النساء(٤‏ ) 





او د هغه حکم هم ومنی. بی د نبۍ عليه السلام له تصديقه د الله تعالئ منل بۍ فائدی دی. او څه 
اعتبار نه لری بلکه د یوه نبی عليه السلام تکذيب د الله تعالی او د ګردو (ټولو) انبیاؤ عليهم 

السلام تکذیب ګڼل کیږی. کله چه يهودانو د رسول الله صلی الله عليه وسلم تکذيب وکړو نو د الله 
تعالی او د ګردو (ټولو) انبیاؤ علیهم السلام په تکذیب کوونکو کښی ګډ او ډیر سخت کافران 
وګڼل شول. 


۳٣ ٥ ٣٠‏ ١ل‏ روو ږوغ ځومدرت ې دقو 9 ٢٤ص‏ ردواے 99 و٢‏ ىوت 
والَنَبن امو پاپه د دسله ولميشرفوابان احَك 2ه اوليك سوق دمه اجورت 
۶۱١ ٢-7‏ ۹6 د اع 

وکن اه مو را ماي 

او هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی پر الله او پر (ټولو) رسولانو د (الله) او 

نه دی کړی دوی تفريق (بیلتون) په مينځ د هيڅ يوه کښی له دوی نه (به نه 

منلو سره دغه (مؤمنان په ټولو مؤمن به شيانو) ژر به ورکړی (الله) دوی ته 

اجرونه (ثوابونه) د دوی او دی الله ښه مغفرت کوونکی ( د خطياتو) ډير رحم 

وا 


تفسیر: يعنی هغه کسان چه په منځ د هیڅ یو له انبیاؤ علیهم السلام کښی ئی جلا (جدا) والی 
ونه کړ بلکه په الله جل جلاله او د ده پر ګردو (ټولو) رسولانو علیهم السلام باندی ئی ايمان راؤړ 
نو الله تعالی په خپل فضل او مرحمت سره دوی ګردو (ټولو) ته لوی ثواب ورکوی له دی ينی 
هغه مسلمانان مراد دی چه پر الله تعالئ او پر محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم او پر نورو ټولو 
رسولانو عليهم السلام او نورو ګردو (ټولو) مؤمن به شيانو باندی ئی ايمان راوړی دی. 


َلْكَاَهْلَ ال بان رل باص السّبَاء فَدَنَ سَالواموسِیَا رن 


١١٠٣‏ د-٢(‏ خم ٣‏ ۰ه ۹ وول هه اا وچو 

د لك فَقَالواَراا دمه جَهره فَاْحَنَ نَهمالط یه بِظل هم نت 
سا ‫ 0 لل يو اے . 
اليل مِن بَعِْمَاجَرْْصَاببت مَمَقعنْ دل 


سوال کوی له تانه (ای محمده !) اهل د کتاب (يهودان) د دی چه نازل کړی 





۰٠۰١ 


لایحب الله(٢)‏ النساء(٤‏ ) 





ته پر دوی (لکه تورات یو لیکلی) کتاب له آسمانه نو په تحقيق سوال کړی 
وو دوی (یعنی پلرونو د دغو يهودانو ) له موسی څخه ډير لوی له دغه (سواله) 
يس ويلی وو دوی افو ته چه وښيه مونږ ته الله ښکاره (مخامخ) نو ونیول 
دوی صاعقه (تندر) په سبب د ظلم د دوى (چه د الله د لقا سوال ؤ په دنيا 
کښی) نیا ووه نر مي ار خوالي مړه) يې له هغه په اغلي دو تا 
ښکاره معجزی ( به توحيد) يس عفوه وکړه (دزرنو) همون له د اه ( د 
دوی په توبه کولو سره ) 


تفسير: د يهودانو څو مشران د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم په خدمت کښی حاضر شول او 
ویی ويل «که ته په رښتیا سره رسول ئی نو يو ليکلی شوی کتاب يو ځلی له آسمانه راوړه ! 
لکه چه حضرت موسی علیيه السلام تورات راوړی ؤ» نو پر دغۍ » خبری دا آيت نازل شو » او د 
دی رکوع ګرد (ټول) الزامات د دوی په ځواب کښی ذکر کوری او وروسته له هغه تحميفٌی 
ځواب ورکوی» د آيت مطلب دا دی ای محمده ! صلی الله عليه وسلم يهودان چه له تا ځنی عناداً 
د هسی کتاب مطالبه کوی» د دوی داسی بيباکی او سرکښی د تعحب خبره نه ده» د دوی 
پلرونو له دی ځنی هم لويه او سخته غوښتنه له خپل نبی موسی عليه السلام نی کړی وه چه مونږ 
ته الله تعالی په ښکاره ډول (طريقه) سره راوښیه! که نه مونږ ستا خبره نه منو لکه چه په اول 
جزے د البقرة د سورت په ٥٥(‏ )يت ۹ رکوع کښی تیر شو» نو ځکه پر داسی ويونکو باندۍ 
ټکه ولويده . او ګرد (ټول) سره مړه شول » بيا الله تعالی د موسی «علیه السلام» په دعا سره دوی 
ژوندی کړل » د دومره عظيمالشانو معجزو له لیدلو سره بيا د خسۍ په عبادت کښی مشغول شول 
بیا الله تعالی دوی وېښل دا واقعه د البقٌرة په سورت کښی لږ څه په تفصيل سره ذکر شوی ده. 


٣٠‏ ۶9 ۱ و ٣۹٩‏ د23 
واټتامینی سَلطَنَاضينَات 
او ورکړی وه مونږ موسی ته غلبه صريحه (برهان ښکاره ) (چه د موسی به 


اویا زره تنو د خسی عبادت کونکو په پوه څاښت کښی خپل ځانونه 
طوعاً ووژل) 








تفسیر: له ښکاره غلبی څخه مراد دا دی چه حضرت موسی عليه السلام خسی ذبح کړ او په اور 
کښی ئی وسوڅاوه او ایره ئی د سیند په هوا کښی وغورځوله او (۷۰۰۰۰) له هغو کسانو څخه 
(چه د خسی په عبادت کښی مشغول شوی وو) ووژل شول. 


ورفْعَنا فَوّیَشم الْطظَمربِنًا هم 


ل1 له 








٥١٠ 


لایحب الله(٢)‏ النساء(٤‏ ) 





او پورته کړی ؤ مونږ درسيره پر دوىی (غر 1٢‏ طور د پاره د (قبول د کلکی ) 
وعدی د دوی (چه د موسوی شريعت په منلو سره ئی کړی وه ) 


تفسیر: يعنی هر کله چه يهودانو وويل چه د «تورات)») حکم سخت دی. مونږ پئۍ نه منو نو دلته 
د «طور» غر له ځمکۍ څخه ورپورته . او د دوی پر سرونو باندی څوړند شو (چه له خپله عهده 
سره سم) د «تورات» احکام ومنی ! او مضبوط او کلک ئی ونیسئ! که نه دا غر ستاسى به سر 
لویږی . 


سلعيص وو د ۹9 دم 9ؤو22 
وقلنا لهِمادخلواالْبَاب سينا 
او ويلۍ وو مونږ دوی ته چه ننوځی! په وره (د ایلیا د ښار) سجده کوونکی 


تفسیر: په يهودانو باندی حکم وشو چه په سجده کولو سره ښار ته ننوځی او د ننوتلو په وخت 

کښی مو سرونه راښکته کړئ! دوی د سجدی کولو په ځای په خپلو کناټیو وښوريدل او وښوئیدل 
ء نو کله چه ښار ته ورسيدل » پر دوی باندی وبا او طاعون ګډ شو » او تر غرمۍ پوری د دوی 
نا زره کسان مړه شول. 


فلاللا توق ال ت وَأَحَ نن منْهَمَمتَادَاَليلَامَ 


او ويلی وو مونږ دوی ته ته چه مه تیریږی له (حده) په (اورځی )شی کنن 
( د ماهيانو به ښکار ره او اخيستی وه همونږ له دوی څخه وعده 
(مضبوط قول په دغه خبره 


تفسیر: په يهودانو باندی حکم شوی ؤ چه د شنبی (خالی) په ورځ کښی د ماهی (کب) ښکار 
مه کوئ! او په دی ورځ کښی » له ګردو (ټولو) ورځو ځنی ډیر کبان په اوبو کښی دوی ته ب 
نظر ورتلل. نو يهودانو داسی چل او حيله جوړه کړه چه د سیند په غاړو کښی ئی حوضونه او 
ناوړونه (تالابونه) جوړ کړل» او د شنبۍ په ورځو کښۍ به ئی کبان په هغو حوضونو کښۍ ننپه 
ايستل او ساتل» او په نورو ورڅو کښی به ئی ښکار كول. د دی فريب او عهد ماتولو له امله 
(وجۍ) الله تعالی له دوی ځنی بیزوګان جوړ کړل چه په ځناورانو کښی ډيره خسیسه محیله 
(حيله کونکی) او مکاره طبقه ده . 





٠١ 


لای الله(٢۹)‏ النسآء(٤‏ ) 


ے په دب ام رم ااږص مو لاه سرو سن ځځځچ و 
نهوټح ميباقوي :د وله ات الله وهه لاي وله 

و "0 ١و‏ 7 را ۶و ول دمتون 4٢‏ 

0 ليه اللهُسَََهَابَ و فَلا ؤَا 

/ ږا ووي لورد از ويره د عارار د وروږو لګ وړو دور او 
1 (د نيکونو) د دوی په آيتونو د الله باندی او په وژلو د دوی ‏ 
انبياؤ لره (لکه پشی؛ زرا به ناحقه (یه خپلی عقيدی سره هم او په ويلو 
د دوی (دا خبره نبی ته د تمسخر په ډول (طريقه) چه زړونه مو په پردو 
کښی پټ دی» (ستا وینا پری اثر نه کوی. نو الله د دغو يهودانو به رد کښۍی 
ابا په دامي که ور ان په اي کې د يىم) بلکه مهر (د غفلت) وهلىی 


دی الله په زړونو د دوی په سبب د کفر د (نيکونو د ) دوی پس ايمان نه 
راوړی دو مر لو له وړئ اا 





تفسيو: يعنی يهودانو هغه عهد مات کړ» نو اه تعالى په دوی باندی په دی عهد ماتولو او د نورو 
آیتونو په انکار» او د انبياؤ علیهم السلام په ناحقه وژلو او د دوی په دی وينا باندی چه زمونږ 
په زړونو باندی پردی او پوښونه دی خورا (ډير) سخت سخت عذابونه نازل کړل. کله چه زمونږ 
رسول صلی الله عليه وسلم يهودانو ته هدایت کاوه ». دوی وويل چه زمونږ زړونه په پردو 0 دی » 
او ستا خبری هلته نه رسیږی. الله تعالئ فرمائی چه خبره داسی نه ده . بلکه د دوی د کفر او 
انکار په سبب د دوی پر زړو باندی الله جل جلاله مهر لګولۍ دی» چه د دغه مهر له امله (وجۍ) 
ایمان د دوی په برخه نشی کیيدی مګر لږ څه کسان له دی نه مستثنی دی. لكه عبدالله بن سلام او 
د هغه نور ملګری (رضی الله تعالۍ عنهم ) 


دل تکازن 
ال و لال 
او په سبب د کفر د (نکوتند د دوی (مکررا) او (به سبب د ) ويلو د دوی 


پر مریمی دروغ ډیر غټ (د 17 او (يه سبب د ونو د دوی (داسی چه) 
بيشکه وژلی دی مونږ مسیيح 0 زوی د مریمی رسول د الله (په ګومان 
خیرلن 





٢ 


لایحب الله(٢)‏ النساء(٤‏ ) 





تفسیر: او له دی جهته چه د حضرت عیسی عليه السلام څخه منکران شول او بل ئۍ کفر ځانونو 
ته غوره کړ او پر حضرت بی يی مريمی رضی اله تعالئ عنها ئی لوی تهمت (تور) وکړ او د دوی 
پر دی خبری باندی چه په افتخار سره به ئی ويل «مونږ وژلی دی عيسی زوی د مريمی چه د ده 
له اظهار سره سم د اله تعالی رسول ؤ» نو د دی ګردو (ټولو) جهتونو له امله (وجۍی) پر يهودانو 
باندئ غذابونه او مصيبتونه ناژل شول. (که لفظ د «رنول ۸ د بهردانر وينا وی نر استهزا ده 
او که د الله جل جلاله وی استيناف يعنى ځانته جمله ده منصوب بالمدح ده» يعنی مدح کوم د 
رسول الله نو فرمایی الله په تکذيب د يهودانو کښۍ) 


0# وناکتلو هم صَليوه هدن شه لک" ۶ ما له وان اندس | ۸ َ" .9 
07 . 0 يبا الطن وبا 2 
بل مهايوا نَالْمراحَيماه 


هم ۶ مون 


حال دا چه نه ؤ وژلی دوی دغه (عیسی واقعاً نه پر دار کړی ؤ دغه 
لشا) ولک ودغه کړى کو لدغه وای شوی موار وملى شوۍ په 

ع ره 7 3و2: 23 اد نيشکمهفه کسانمسواعتاصشل کی دی ووی :ته 
ان و) سن کضص شامتا لک کی دي رو (٨ا0)‏ د دو کسئ شه 
دوی ته په (شان) د ده کښی هيڅ علم مګر تش متابعت د ګومان (خپل) او 


نه ؤ وژلی دوی عیسی ( په وژلو یقینی سره)» بلکه پورته کړی ؤ دی الله طرف 
خپل نه » او دی الله ښه فقوی غالب . احکامو به ارا د ځنه. یښ والا (چه 


هر کارنه سر او مفاحت کوى) 


تفسیر: اله تعالی د دوی د دی وینا تکذيب کوی او فرمایی چه دغو يهوديانو په واقعم کښی 
حضرت عیسی علیه السلام نه دی وژلی او نه ئی په دار کړی ؤ. هغه مختلفی خبری چه يهودان ئی 
په دی باره کښی کوی له خپله فکره او اټکله ئۍ وایی او د الله تعالی له لوری په شبهه کښی 
اچول شوی دی. او له دوی څخه هيڅوک په اصلى خبری نه دی خبر رښتیيا خبره دا ده چه اله 
تعالی حضرت عیسئ عليه السلام آسمان ته وخیژاوه او الله تعالئ پر ګردو (ټولو) شيانو باندی 
قادر او په هر کار کښی ئی یو حکمت دی. خبره دا ده کله چه يهودانو د حضرت عيسی عليه 
السلام وژلو ته عزم او قصد وکړ » نو ړومبۍ يو سړی د عیسی عليه السلام کور ته ننوت کله چه 





٣ 


لايحب الله( )٤‏ النسآء(٤‏ ) 





الله تعالی عیسی عليه السلام آسمان ته وخیژاوه نو پاک الله د دی سړی شکل لكه د عيسی عليه 
السلام غوندی واړاوه او ورسره مشابه ئی کړ. څرنګه چه نور يهودان هغه پسی د عیسی عليه 
السلام کور ته ننوتل هغه سړی ئی چه نوم ئی طيطاؤش ؤ مسيح وګاڼه او و ئی واژه وروسته له 
هغه دوی ته داسىی يو خيال پيدا شو چه «د دی مصلوب مخ خو د مسيح له مخ سره ډير مشابه 
دی. او نور بدن ئی زمونږ د ملګری په شان راښکاری» چا وويل « که دا مقتول مسيح وی نو 
زمونږ سړی « طيطاؤش) چيری لاړ؟ او كه دا زمونږ سړی دی نو مسيح چيری دی؟ تش په اټکل 
او ګومان هر چا هر څه ويل او اصلىی خبره له دوی ځنىی هيچا ته ښکاره نه وه رښتيا خو هم دا 
ده چه په يقين سره عیسی عليه السلام دوی له سره وژلۍ نه دی. بلکه الله آسمان ته پورته کړی 
دی او يهودان ئی به شبهه کښی اچولی دی. 


#دسښو "9 ( اسو وغ نه مس ېړچ 

وان مُن هل لکلب الا يي يه مب موه 

سرو ٢)‏ وو ېږ وے 29 

وپومالقه رب عَلَممْمَمناه 
او نيشته هيڅوک له اهل د کتابه مګر قسم دی هرومرو (خامخا) چه ايمان به 
راوړی دوی خامخا په وخت د نزعی خپلۍ یا په وخت د نزول د عیسی پر 
دغه اعیسی) په خوا له مرګه د ده څخه او په ورځ د قیامت کښی به وی 
(عيسئ) پر دوی باندی شاهد (چه يهودانو ونه منلم او نصرانيانو «ابن الله») 


وبللم). 


تفسير: حضرت عیسی عليه السلام پر آسمان کښی ژوندی موجود دی کله چه (دجال پيدا شی 
نو هله به عیسی علیه السلام بیا دغی ځمکی ته تشريف راوړی او (دجال) به وژنی او يهودان او 
نصرانيان به په ده باندی صحيح ایمان راوړی چه بيشکه عدښی ژوندی دی» مړ شوی نه دی او د 
قيامت په ورځ کن به ُحخضرت:عیسښی عليه السلام د دوی دغه ګرد (ټول) اعمال او حالات 
اظهاروی چه يهودانو زما تکذيب او مخالفت کاوه او نصرانيانو ماته د الله جل جلاله زوی ويل» 


فظلیم ادن هاده حرَمَِاعَلدومطبت احلت لمَمََبرعَنَسمْلِ الله 


كَْاُوَاِهمَالربِواوَنْْهاسَنهُداطمَلَلناس 





٤٤‏ ه۵ 


لايحب ‌اشٌ(٢٠)‏ النساء(٤‏ ) 


بالياطِل لن َمِنَهَمَمَدَاباللټاه 


نو په سيب د ظلم له هغو كسانو چه يهودان دی حرام كړل مونږ پر دوی باندی 
طیبات (هغه ډیر پاک شيان) چه حلال كړی شوی وو دوی ته او (یه سبب د) 
اړولو (متع کولو) د دوی له لاری د الله څخه ډير (خلق) او (په سبب د) 
اخيستلو د دوی سود (له خلقو نه) حال دا چه په تحقيق منم کړی شوی وو 
دوی (یه تورات کښی) له دغه (سوده او (مه سبب د( خوړلو د دوی مالونه 
د خلقو په ناحقه سره چه رشوت او نور ناروا شيان دی) او تیار کړی دی 
مونږ له پاره د کافرانو له دوی څخه عداب ډیر دردناگ. 





تفسيرو: د يهوداتو د ګردو (تولو) پخوانيو او وروستتو سختو سختو شرارتونو ذکر ئی وفرمايه چه 
له هغو ځتی د دوی سرکښی او په ګتاهونو باندی عُغردوالی (ټینګ والی) او ژړه ورتیا ښکاره 
شوه اوس فرمايی چه مونږ دوی باتدی سخت شريعت هم کيښود چه سرکښی ئی عاته شی» تو 
هيڅ شبهه نشوه پاتی چه د طيياتو تحريم په دوی باتدی په «تورات» کښی شوی ؤ او له حصضرت 
عیسی عليه السلام سره مخالقت او (بیيی مريمی) باندی اتهام » د «تورات» له تزوله خورا 
(ډير) وروسته شوی دی» تو له جرمه څخه پخوا څرنګه سزا مقدعه شوه؟ د دی ګردی (تولی) 
رکوع خلاصه داسۍی شوه د حضرت موسی عليه السلام د زمانی راهسی اهل د کتاب پرله پس په 
خورا (ډير) لويو شرارتوتو او ډيرو سرغړولو» عهد ماتولو او د انبياؤ عليهم اللام به اينا او صضرر 
رسولو کښی مشقول وو. اى محمده صلی افه عليه وسلم ! اوس که دوی د عناد له مخۍ له تا څخه 
د «تورات» غوندۍ يو کتاب دقعتاً يو ځلی طلب کړی او پر قرآن عظيم باندی (چه له ګردو 
(تولو) کتابونتو ځتی اقصل دی). كفايت ونه كړی. تو له دی متعصيو او نالاتُقو ځنی هيڅ لری 
او مستیعد ته دی» د دوی له هسی تناوړو (بیکاره) او تنالانقو حركاتو څخه تعحب هغه کوه !او 
مه حیرانيږه ! د دوی ګرد (ټول) پخوانی او وروستتی وړوکی او لوی حرکات مونږ ته ښه معلوم 
دی» مونږ د دوی دپاره په دنیا کښی خورا (ډير) سخت شريعت معين کړی او به اخرت کښی 
مو هم ډير سخت علاب ورته مقَرر او تيار کړی دی. 


لن حون ق الو ومن الله 
لن كلك ان الاو ۀ نون الونو 





٥2 ٥ 


لايحب اش(؟) التاء(٤‏ ) 


دن لل وراو لك سوَيَجْراعَامْ 


چو وسو وو و و ۷ 
ایمان لری به هغه (کتاب) چه نازل کړی شوی دی تاته او (ايمان لری) بر 

هغو (اکتابونو) چه نازل 0 شوی دی پخوا له تا څخه او (ايمان 03 
ټولو انبياؤ) سم قفاد ئم کوونکو د لمانځه او هغه کسان چه ورکونکی دی زکات 
لره (يا) او ځ! کوو د) سم قائم کوونکو د لمانځه او هغه کسان چه 
ورکوونکی دی زکات لره او د راوړونکی به الله او په ورځی اآخری : 
قامت دی دغه ( کان چه د صحيح ایمان او صالح عمل لرونکی دی رر 
به ورکړو مونږ دوی ته ثواب ډير لوی (جنت» رضاء او لقاء) 








تسو يعنی د بنی اسرائيلو هغو كسانو چه مضيوط علم ئی درلود (لرلو)» لکه عبداهه بن سلام 
او د هغه ملګری رصی افه تعالئ عتهم او هغه خلق چه د ايمان خاوندان دی » دوۍ قراآت » 
تورات» انجيل او نور ګرد (ټول) متی » د لمانځه د سم اداے كوونکی له مدح او صفت او ښه 
حال څخه څه پوښتنی کوی» او زکات ورکونکۍ او ايمان لرونکی په افه او په قيامت چه دی» 
مونږ دغو ستايليو شويو کساتو ته خورا (ډير) لوی ثواب او اجر ورکوو. پرته (علاوه ) له ړومبنی 
قريقی چه د هغوی دیاره خورا (ډير) سخت عذاب موجود دی (پاس په تحت اللقظط کښی د 
«المعقَيمين الصلوة » دوه ترحمی ليکلی شوی دی 

.١‏ چه «المقیمین» به ويلك 4 عطف او تری انبياے هراد شی. يعتی یومتون 
بالکب و بالانياء المقيمین الصلوة ‏ 

۲. چه يؤمتون خبر شی د «الراسخون» چه ميتناے دی او «المقيمين» په مدح سره متصوپب شی 
چه د هغه ترکیب تقرير اوس تیر شو. 


٧٢‏ محَبنَاالئتَ 
بيشکه چه مونږ وحی مو کړی ده تاته (ای محمده !) 
تفسیر: اهل د کتابو او د مکی معظمۍ مشرکانو او تورو کقارو د قرآن محيد په حقاتیت او 
صداقت کښی راز راز (قسم قسم) خوشی چتی (بيکاره) شبهی پينا کولی. وګورئع ! چه دلته ئی 
داسۍ وويل لکه چه تورات يو ځای او يو ځلۍ له آسمانه رانازل شو»ء ښایی هم هغسی ته هم يو 
کتاب له آسمانه راوړی» بيا تا رښتيتۍ نبی ګټوڅه ښه ويلی دی هر چا چه ويلی دی 
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د نابود سړی پلمی (تدبيرونه) ډيری زده وی 


بدئ کار او چپ ئ چاره هره خبره ئی کږه وی 


نو الله تعالی په څو ځایونو کښی آیتونه نازل کړل او حقيقت ئی راښکاره کړ. او د وحۍ 
عظمت ئی راڅرګند کړ» او د کفارو د ګردو (تولو) چتټی (بيکاره ) او بيهوده ؤ خیالاتو او 
شبهاتو تردید ئی وفرمايه او د الله تعالی د وحی متابعت ئی په تعمیم» او د قرآن محيد اطاعت 
ئی په تخصیص سره بيان وفرمايه او دا ئۍ راوښوده چه د اپه جل جلاله حكم منل پر ګردو 
(ټولو) باندی فرض دی او د هيچا هیڅ يو عذر په دی کښی نه منل کيږی هر څوک چه د ده 
په تسلیم کښی تردد یا تأمل یا انکار کوی» هغه ګمراه او بۍ دين دی. اوس له دی ځايه 
تحقیقی ځواب ورکاوه کيږی. دغه ده چه فرمائی. 


رس پو رو و له مے س-۶ وږو 
كَأََمْحَيْنَالل وي والنثين صن يه 
لکه چه وحی کړی وه مونږ نوح ته او (نورو) انبياؤ ته پس له ده (لکه هود ٤»‏ 
صالح لوط ء شعیب او نور) 


تفسير: له دی نه معلومه شوه چه وحی خاص د اله تعالی حكم او د ده هغه پيغام دی چه په 
انبياؤ علیهم السلام باندی نازلیږی او همغسی چه پر پخوانيو انبياؤ باندی د الله جل جلاله وحی 
نازله شوی ده» همغسی پر حضرت محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم باندی هم الله تعالئی خپله 
وحی نازله کړی ده» نو هر هغه چا چه هغه پخوانی وحی منلی ده» ښايی چه دا هم هرومرو 
(خامخا) ومنۍ او هر هغه چه له هغی ځنی انکار کوی» ګواکی له ګردو (ټولو) ځنۍ انکار 
کوی او له حضرت نوح عليه السلام او له ده ځنی له وروستنيو انبياؤ عليهم السلام سره د 
مشابهت وجه ښائی دا وی چه هغه وحی چه د حضرت آدم عليه السلام له وخته شروع شوی وه» 
هغه بیخی په ابتدائی حالت کښی وه. په حضرت نوح عليه السلام باندی د هغی تکميل وشو 
ګواکی په ړومبنی حالت کښی هغی تش یو تعلیمی حالات لرلو د حضرت نوح عليه السلام به 
زمانه کښی هغه کمال ته ورسیده او د دی وړ (لائق) شوه چه د امتحان مورد وګرځی حکم 
منونکو ته انعام او غاړه غړونکو ته سزا ورکړه شی لكه چه د اولوالعزمو انبياؤ عليهم السلام 
سلسله هم د حضرت نوح علیه السلام له زمانۍ راهيسۍ شروع شوه او د الله تعالی له وحۍ څخه 
پر غاړه غړونکو باندی اول ځلىی د عذاب نزول هم د حضرت نوح عليه السلام له رسالت څخه 
شروع شو» خلاصه ئی دا چه د نوح عليه السلام له زمانی پخوا د الله جل جلاله او د انبیاؤ علیهم 
السلام د حکم پر مخالفت باندی عذاب نه نازلیده بلکه دوی به معذور ګڼل کيدل او د تعطيل او 
تاخیر رعایت به يکښی کیده او ډیر زیات کوښښ به د دوی په پوهولو کښی صرفيده ٤»‏ د 
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حضرت نوح عليه السلام په زمانه کښی کله چه مذهبی تعليم ښه ظاهر شو او خلقو ته د الله تعالی 
د احکامو په متابعت کښی هيڅ يوه خفاء پاتی نه شوه نو دلته پر غاړه غړونکو باندی عذاب 
نازل شو » اول د نوح عليه السلام په زمانه کښی طوفان نازل شو وروسته له هغه د حضرت هود 
علیه السلام او حضرت صالح عليه السلام او حضرت شعيب علیه السلام په زمانو کښی کافرانو 
باندی نور راز راز (قسم قسم) عذابونه نازل شول» نو د محمد مصطفی صلی الله عليه وسلم د 
وحی تشبيه څخه د هغو پخوانيو انبياؤ له وحيو سره اهل د کتابو او د مکی معظمۍ مشرکانو ته 
ره سه ور کره کووااو کړۍ ته دا شه لاغر غه "غری کر مر څرک سی هغه شى ام 
عليه وسلم وحی يعنی قرآن عظيم الشان نه منی نو هغه هم د لوی عذاب وړ (لائق) او مستحق 


که 


وروا ۶٧۶‏ ډآ یه خر ےٍ‌ ررووژو بر ضر لاټ وې 
د اوحيتاال ابُرهِدَه اِسمِمِيل دسح وبعقوب والاسبَاط 
س ٢‏ ږر پد ږروو يےر س اور و۶اسى ٩4 ےا١ ٣‏ 
ویټی والوب ولوش وه ون وسَلَمس اسَيْتَادَادَ ورا 


كش 2 د 


ووك )ےى د ےے د ١وو‏ هه ګاے و وډ وو دوو 
وسلد ید قصصنهمعليك مِن فيل وره دلفصصهھمھ 
رځوهېر زډ ۶7 ووو به 

عَلَكَُ مل اللدُمُونی يبن 


او (لکه چه) وحی کړی وه مونږ ابراهيم ته او اسمعيل ته او اسحق ته او 
هارون ته او سليمُن ته او ورکړی ؤ مونږ داؤد ته زبور او (لیږلی وو مونږ نور 
داسی) رسولان چه په تحقيق سره قصه کړی ده مونږ د دوی پر تا (ای 
مخندو!) پخوا له دی تع او (لرلی وز موس نوږ واسۍ) زسولان جهتهمو دی 

١ 0 ۱ ,‏ 
کړی قیصی د هغوی پر تا . (ای محمده) او کلام کړی دی الله له موسی 
سره په کلام کولو. 


تفسير: له حضرت نوح عليه السلام څخه وروسته انبياء عليهم السلام ئی په اجمال» او هغه انبياء 
عليهم السلام ئی چه په دوی کښی مشهور او جليل القدر او اولوالعزم دی» په تخصیص او تفصيل 
سره ذکر کړل چه له دی ځنی دا ښه معلومه شوه هغه وحی چه پر حضرت محمد صلی الله عليه 
وسلم باندی نازله شوىی ده » د هغی حقانیت او د هغی منل هم داسى ضروری دی» لکه چه د 
نورو اولوالعزمو او مشاهيرو انبیاؤ عليهم السلام وحی منل ضروری ؤ او دا هم راښکاره شوه چه پر 
نورو انبياؤ باندی چه وحی راتلله کله به دوی ته پرښتو پيغام راوړ او کله به هغوی ته ليکلی 





۸ 
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کتاب وورسیدو» کله به د ملائکو له وسیلی پرته (علاوه ) په خپله الله تعالئ خپل رسول سره 
خبری کولی مګر په دی ګردو (تولو) صورتونو کښی څرنګه چه د الله تعالىی حكم دی او د بل 
چا حكم نه دی نو پر بندګانو باندی د هغه اطاعت يو شان فرض دی اعم له دی چه تر بندګانو 
پوری د هغه د رسيدلو طريقه تحريری وی» که تقريری وی» او که پيغام وی» نو اوس د يهودانو 
دا وينا « که تاسی د تورات غوندی يو کتاب يو ځلی له آسمانه په مونږ نازل کړئ! نو مونږ به 
تا رښتینی ګڼو که نه» نو» دا ډيره د ناپوهی او بیايمانی او حماقت خبره ده. هر کله چه وحی 
د الله تعالی حکم دی» نو د هغی د نزول صورتونه متعدد دی په هر صورت سره چه وحی راشۍ د 
هغی په منلو کښی تردد او انکار. یا داسۍ ويل « که په هغه ځانته طريقی سره راشی» نو مونږ 
ئی منو » که نه وی» نو نه ئی هنو.») صريح کفر او ښکاره حماقت دی. 


رُسَلْيرنَ مد لِعََاونَ لاس الله 
ميک دب لل وا لح راحََيَّاه 


(او لیږلی مو زا رسولان چه زيری کوونکی دی یت ته به حنت اا او 
ویرونکی دی ( د کفارو په جحیم) له پاره د دی چه پاتى نشی خلقو ته پر الله 
باندی هيڅ حجت (دليل» عذر» بهانه) وروسته له (ليږلو) د رسولانو او دی 
الله ښه غالب قری (به اغفاد د احکامر) ښه حکشت ولا چه هر کار نه ضبیر 
او مصلحت سره کوئ): 


تفسیو: الله تعالئ پرله پسی خپل انبياء علیهم السلام رالیږلی دی» چه مؤمنانو ته زیری ورکړی» او 
کافران وویروی» تر څو د قیامت په ورځ کښی خلقو ته د دی عذر او بهانی عُائی پاتی نشی» 
چه ووائی «ای ربه! مونږ ته ستا رضا او غير رضا معلومه نه وه» او که رامعلومه وۍ نو هرومرو 
(خامخا ) به مو په هغو باندۍ تګ کړی وی.» نو ځکه الله تعالی خپلو رسولانو ته معجزی ورکړی 
ء. او ور وئی ليږلى او رسولانو هم د حق لاری خلقو ته وروښودلی. نو وروسته له دی نه د حق 
دين په منلو کښی د هيچا عذر او پلمه (بهانه) نه اوريده کیږی د الله جل جلاله وحی داسی 
قطعی حجت دی چه د هغی په مقابل کښی هیيڅ يو سند او حجت نشی چلیدی » بلکه نور ګرد 
(ټول) ححتونه باطل او بیکاره کوی او دغه د الله تعالی حکمت او تدبیر دی. که زور او 
زبردستۍ وکړۍ نو څوک ئی منع کولی شی» مګر جبر او ظلم الله تعالىی نه خوښوی. (او ډیر 
لقعد رزخدیدشررژلې غار ولوتښت کار ېی 2د 
امر د نبوت او په قطم د حجت کښی) (اګر که يهودان ستا په نبوت شاهدی نه ورکوی او ترۍ 
انکار کوی). 





٩۹ 
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لګ امهُيَشْمَرْبمَائرّلَلِيكَ به 
يَتّهَدَوْنَوَكَنْ لميا 


لیکن الله شاهدی لولی (اظهار اقرار کوی) په هغه شی چه نازل کړی ئی دی 
تاته (ای محمده) چه نازل کړی ئی دی دا (معحز قرآن پر تا) په علم خپل 
سره» او ملاګکی هم شاهدی لولی (په نبوت ستا) او بس دی الله احق ظاهر 
کوونکی. نو د دوی شهادت ته حاحت نشته. 


تفسير: يعنی وحی به په هر رسول باندی نازليده » دا کومه نوی خبره نه ده او ګردو (ټولو) ته 
معلومه ده لیکن په دی قرآن کښی الله تعالی خپل خاص علم رالیږلی دی» او الله تعالى به دا حق 
ظاهروی. لکه پوهان چه پری پوهيږی هغه علوم او حقائق چه له دی قران عظيم څخه حاصل شوی 
دی » او پرله پسی حاصليږۍ هغه له نورو کتابونو ځنی له سره په لاس نه دی راغلی » او هومره 
هدايت چه خلقو ته د محمد صلی الله عليه وسلم له وجوده رسیدلی دی» د بل چا له وجوده نه 

دی رسیدلی. 


اك الس نش واوطموالغین يع له ديد به طرَيَاَ 


و وړمماص 


.الَاطرنن جَسَخِلسس خِيَهَااب مان ذلَ عََالطيَيراه 


وړ ٥ه‏ فر چو 


بيشکه هغه کسان چه کافران شوی دی ( د محمد له نبوت څخه) او اړولى منعه 
کړی ئی دی (خلق) له لاری د الله (اسلام) څخه به تحقيق سره ګمراه شوی 
دی يه ګمراهی ډيری لری سره ( د خی له لارئله) نشکه هغه کان ده 
کافران شوی دی او ظلم ئی کړی دی ل په پټولو د نعت د محمد يا په متعه د 
مؤمنانو له ايمانه) نه دی الله چه مغفرت وکړی دوی ته او نه چه وښيی دوی ته 
سمه صافه لاره (څو چه دوی کافران وئ) مګر (ويه ښيۍ «زوی ته لاره د 
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دوزخ چه هميشه به وی دوی په هغه کښی تل تر تله ابی انتها بلا انقطاع) 
او دی دغه (ارخال او خلود فی النار) پر الله باندی ډیر آسان. 





تفسیر: د قرآن مجيد او د حضرت محمد صلی الله عليه و آله و صحبه وسلم له تصديق او توئیق 
غه رروسته نمائى هغه کسانمدمتا لفرسالت څخغه مکران شرل ار ښنا هغه ازسان او 
حالات چه په «تورات» کښی موجود وو» هغه ئی ګرد (ټول) پټ کړل» او خلقو ته ئۍ د هغو په 
ځای نور مهمل شيان ورڅرګند کړل او نور ئی هم له حقانۍ رغه رکف تر ناس کسان له 
سره نه د هدايت وړ (لائق) او نه د همغفرت مستحق دی» له دی نه دا خبره ښه ښکاره شوه چه 
هدایت يوازی د حضرت محمد صلی الله عليه وسلم په متابعت کښی منحصر دی. او ګمراهی د 
محمدی صلی الله عليه وسلم شريعت د مخالفت نوم دی. چه په دی سره د يهودانو پوره سرزنښ او 
ترتنه وشوه» او د دوی د خیالاتو غلطول لا ښه واضح شول 


لانهاالداس فل چاء نه الوسول ای من يلو فَامِدْوحَبْرانَسُمَان ك وان 
7۹7 د7 


ای خلقو ! په تحقيق راغلی دی تاسی ته رسول (محمد) په حق (قرآن یا 
اسلام) سږه له اطرنه دا رغشعاے تو مان زاوی (او فصا وک د هغ 
شی چه) خير دی تاسی ته او که کافران شوی يغ تاسی پس بيشکه خاص 
الله لره دی هغه شيان چه په آسمانونو کښی دی او (هغه شيان چه په) ځمکه 
کس وی اسره. له اسيماتونو او گښک ملعا شلف اعدا )له او دئ ال نه 
07 احوالو ) ډیر حکمت والا (چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره 
کویا):. 


سر دا ایور غاب قفصاش رم داښ د فخااقنرو هش داقن فتاب سانط او 
خل یاد واو فوز وار خلکرو ینن کارې شی چه (اۍ فلترا رن صادق مول 
له رښتینی کتاب او حق دين سره تاسی ته درغلی دی» ستاسى خير په هم دی کښی دی » چه 
د هغه ګردی (ټولی) خبری ومنع ! او که ئۍ ونه منئع!» نو ستاسۍ دغه کفر الله جل جلاله ته 
هيڅ ضرر نه شی رسولی» ځکه چه خاص الله جل جلاله لره هغه ګرد (ټول) شيان دی چه په 
آسمانونو او ځمکو کښی دی. او الله جل جلاله ستاسی په ګردو (ټولو) احوالو او افعالو خبردار 





١ 


لاح الله(٢)‏ النسآء(٤‏ ) 





دی . ستاسۍ د ټولو اعمالو پوره حساټ او کتاب کوی» او بدل ئی در کوئ:ه 
(فائده): له دی ارشاداتو ځنیىی واضحه معلومه شوه د هغىی وحی منل فرض دی چه پر انبياؤ علیهم 
السلام باندۍ نازلۍ شوی دی . او د هغی څځه انکار کول کر دی . 


هل الس اَلَو يم وَلتَُوْواعََاپه 
الاالعی شاالسيځ میا مول ادمه 
هلال مَريَوَرْمُعُهِهُ فَاِنوابال ورسم ولد 
وواد اا هله کات 


0 


سبحنه ان کون له ولد 


ای اهل د کتابو ! مه کوئ! تاسىی ممالغه معاور له حدودوا په دین ستاسی 
کښی او مه وايئ تاسی پر اه مګر (ويل) حق (ريښتيا) » بيشکه هم دا 
خبره ده بله نه ده چه مسيح عیسی زوی د مريمۍ زرسول:.د. الله وی او 
(داسی) کلمه د ده ده» چه غورځولی ده (الله) دغه کلمه مریمی ته او روح 
دی له جانبه د الله نو ايمان راوړئ به الله او به رسولانو د ده (الله)!ء او مه 
وايئع تاسی (داسی چه معبودان) - دی» منم شئغ تاسی (له دی ويناء 
اختيار کړئ توحيد چه) خير دی تاسی ته» بيشکه هم دا خبره ده چه الله 
حق معبود يو دی (بىیشريکه بیعيبه) پاكی ده ده لره له دی چه شی ده ته 
رت دا ولد » 


تفسير: کتابيانو د خپلو انبیاؤ علیهم السلام په تعریف کښی له مبالغی څخه کار اخيست او له 
حدودو د باندی وتل او خپل انبياء عليهم السلام ئی خدای او د خدای زامن بلل نو الله تعالی 
فرمایی چه د دين په خبرو کښی مبالغه همه کوئ ااو په هغه چا چه اعتقاد لرئ ! د هغه په تعریيف 
کښی له حده تيری هه کو ! هومره خبره چه محققه وی له هغی څخه څه زياتوالی هه کوئ! 

او د الله تعالی د مقدس شان په نسبت هم هغه خبری وايئع چه بيخی ريښتیيا او محققی دی او له 
خپله ځانه هيڅ شی مه وايئع ! له تاسی ځنی څومره لويه غلطی شوی ده» چه حضرت عيسی عليه 
السلام ته چه د الله جل جلاله رسول او د اه جل جلاله په حکم پيدا شوی دی د وحی په خلاف د 





٢ 


لات الم() النساء(٤‏ ) 





الله جل جلاله زوی وایی او د درۍ خدايانو معتقدان شوی يغ | يو الله جل جلاله دوهم حضرت 
عیسی علیه السلام دريم بىيی مريم رضی الله تعالئ عنها له داسی خبرو ځنی مو خولی ونيسئع ! 
او الله تعالئ واحد احد دی هيڅوک له ده سره شريک نه دی او نه ئی څوک اولاد کیدی شی. د 
ده پاک ذات له دی ګردو (ټولو) شيانو نی پاک او منزه او مقدس دی دا ګردی (ټولی) خبرۍ 
له دی نه پيدا شوی دی» چه تاسى د وحی اطاعت ونه کړ که تاسى د وحی اطاعت او متابعت 
کولی» نو الله تعالی ته به مو د اولاد نسبت نه کاوه او د دری خدايانو په منلو سره به مو 
ځانونه صراحتاً نه مشرکانول او د سيدالرسل محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم او د افضل‌الکتب 
قرآن مجيد او فرقان کريم تکذيب به مو نه کاوه او داسۍ پاخه کافران به نه کیدئ!. 

(فائده): د کتابيانو يوی ډلی د حضرت عيسئ عليه السلام رسالت هم ونه مانه او د ده په وژلو 
پسۍ ئی ملاوۍ وتړلی چه د هغه ذکر پخوا تير شو بلی ډلی له دی نه تیرۍ کړی» عيسی عليه 
السلم ئی د خدای زوی وګاڼه او دواړه ډلی کافرانی شوی. د دی دواړو فرقو د ګمراهی سبب هم 
دا شو چه له وحی ځنی ئی مخالفت وکړ » له دی نه ښکاره شوه چه نجات يوازی د وحی په 
متابعت پوری منحصر دی. 


له ماق البؤوت هَمَاق الاَرْض مَكَق الله مَِية 


خاص ده ته دی هر هغه څه چه په آسمانونو کښی دی (له علوياتو) او هر 
هغه څه چه په ځمکه کښی دی (له سفلياتو سره له آسمانونو او ځمکی» 
ملکاء خلقاً او عبيدا) او بس دی الله وکيل ( کار جوړوونکی ٤‏ 


تفسیر: يعنی په آسمانونو او مکو کښی له لادی تر پاس پوری هر څه شيان چه دی ټول د اله 
تعالئی مخلوقات» مملوکات او بندګان دی» او بیا ووايئ چه» د الله تعالئی شريک او زوی څوک 
او څرنګه کیدی شی ؟ او الله تعالی د ګردو (ټولو) کارونو جوړوونکی دی. او د ګردو (ټولو) 
کارونو د جوړولو دپاره هم هغه بس او کافۍ دی. بل هیچا ته حاجت نيشته نو اوس ووايئع چه 
الله جل جلاله به شریک یا زوی ته څرنګه محتاج شی؟ خلاصه ئی دا چه نه په کوم مخلوق کښی 
د ده د شریک کیدلو څه قابلیت او لياقت شته. او نه د ده په پاک ذات کښی د هغه د ځائيدلو 
څه امکان شته او نه دی ورته څه اړتیا (احتياج) او حاجت لری. نو له دی نه دا معلومه شوه چه 
له مخلوقاتو نی کوم يوه مخلوق ته د الله تعالی شريک يا زوی ويل د هغه چا کار او فکر دی 
چه له ايمان او عقل دواړو څخه محروم او بی برخی وی . 

(قائده): له پاس مضمون څخه دا خبره ښکاره شوه هر هغه څوک چه د الله تعالئ دپاره زوی یا 
بل کوم شریک پيدا کوی نو دی په حقيقت کښی اله تعالی د ګردو (ټولو) موجوداتو پيدا 
کونکی نه ګڼی او ګرد(ټول) موجودات د پاک الله مخلوق نه بولی او هم الله جل جلاله د ګردو 





٣ 


لحب د( ۹) النساء(٤‏ ) 





(تولو) حاجتونو د پوره کولو او کار جوړولو دپاره کافی نه ګڼی او ګواکی الله جل جلاله د 
الوهیت له مرتبی څخه وباسی او په مخلوقاتو او ممکناتو کښی ئی داخلوی نو اوس د هغی 
ناپا کی پته ولګيده چه د 

ّ لښخمة ان يلا له څه په ارشاد کښی ورته اشاره شوی وه او څرنګه چه دغه ناپاکی په 
حقيقی او مجازی او ظاهری زامنو په ګردو (تولو) کښی يو شانی موجوده ده» نو ښه ښکاره 
شوه چه هغه مقدس ذات له دی څخه پاک دی چه زوی ولری او دی له دی نه هم پاک او لوړ دی 
چه له خپلو مخلوقاتو ځنۍ کوم يو خپل زوۍ وګرځوی . 


لل که السيْم انب ز)عيد بد الله ملد الْمَليِكَة لْمْعَوََّوَنَ حرط 


زو و بر 1۰ بیت په سه بو تا لاد اد نه 


تفسیر: يعنی د اله حل جلاله » عبودیت» عبادت او د ده حکمونه په ای راوړل يو اعلۍی درجه 
شرافت او عزت دی » د دی لوی نعمت د قدر » اهمیت او د ضرورت پوښتنه دی له حضرت 
مسيح علیه السلام او نورو انبیاؤ علیهم السلام او مقربینو ملايکو څخه وکړی شی !نو دوی د 
الله تعالی په عبادت ولی شرمیږی ؟ او عار او ننګ تری کوی؟ هو ! ذلت او بی غیرتی خو د ما 
سواء الله په بندګی کښی ده لکه چه نصرانيان حضرت مسيح عليه السلام ته ابن الله وائی او خپل 
معبود ئی ټاکلۍى (مقرر کړی) دی» او مشرکان پرښتی د اله تعالى لونی ګڼی » د دوی او د 
بتانو عبادت کوی. او د دوی دپاره تل ترتله عذاب او ذلت او سپکاوی شته. 


وص نس که عن ياد ره ويتزيرفيشره و هليه رجَبيعل 


از َامُوَاوَالِدتِ يمور 
درد وو هه ضّ وان سحځ ې ل1 وه 





٥ ٤ 


لايحب الله(٢)‏ النساء(٤‏ ) 


ري وو مھ پیۍ ځور) 2 2۶م )ووو وو ( ے١ءاېھضھ‏ 2 
فَيََُ دابا ليما ۵ لالۍقدون لَهَصَمن دون الله لگ ولاتصراه 
(لوئۍ وکړی نو ژر به راحمع کړی (الله) دوی طرف خپل ته ټول (له پاره د 
جزا ورکولو) پس هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه 
(عملونه) یس پوره به ورکړی (اڼله ) دوی په احرونه د دوی (چه وعده ئی 
ورسره کړی شوی وه) او زيات به (هم) ورکړی دوی ته له مهربانی خپلی» او 
الله له عبادت څخه) نو عذاب به ورکړی دوی ته (الله) عذاب دردناک او نه به 


مومی دوی ځان ته بی له الله هيڅ دوست (نافع په آفاتو کښی) او نه هيڅ 
مددګار (دافع د عذاب). 





تفسیر: يعنی هر هغه سړی چه د الله تعالئ له عبادت څخه سرکښی کوی» او غاړه تری غړوی نو 
دی به له سره بی پوښتنی پاتی نه شی بلكه يوه ورځ به دوی ګرد (ټول) د الله تعالئ په مخ 
کښی ټول کړل شی» او حساب به ورسره وشی» نو هغه کسان چه ايمان ئی راوړی وی» او ښه 
کارونه ئی کړی وی» يعنی د پاک الله بندګی ئی پوره په ځای کړی وی. نو دوی ته به د خپلو 
ښو کارونو پوره اجر او ثواب ورکړل شی» بلکه د الله تعالى په فضل او مهربانی به د هغوی له 
ثواب څخه زيات نور خورا (ډیر) لوی لوی نعمتونه هم ورکړی شی» او هغه کسان چه د پاک الله 
له عبادت نه ئی سر غړولی وی » په لويو عذابونو کښی به آخته شی» او هيڅوک به له هغو 
کسانو په داسی سختی کښی هم د دوی خير غوښتونکی او هددګار نه وى چه دوی هغه د الله 
تعالی په بندګی کښی شریک کړی وو» او کله چه دا مشرکان او کافران په عذابونو او ربړو 
(سختو) کښی پراته وی». هيڅوک او هیڅ شی به ئی بی له الله جل جلاله په کار ور نه شی نو 
نصرانیان دی اوس ښه وپوهیږۍ چه په دی دواړو صورتونو کښی د دوی له حال سره څه موافق او 
د حضرت مسيح علیه السلام له شان سره کوم یو کار لاق دی؟ 


- ت ‫ رم دور 2 ص رل , 
لابهاالن اښ فد جَاء مان مِن دناه 


وان امنوا يادلو وَاعَتَهَ هفيلخ .باص 2 
بۀ ََشلاوَهد يععلَبو راا مََيسَما د 





۵٥ ٧ ٥ 


لايحب اش(٢)‏ النساء(٤‏ ) 





ای خلقو يه تحقيق راغلی دی تاسی ته برهان (دليل» سند» حجت) له طرفه 

د( رب «٠‏ 07717 د او نازل کړی دی مونږ تاسی ته نور (رنړا) 

واضح ښکاره چه (قرآن دی) پس هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی به الله او 
منکولی نی خښبي کرئ دی په ادین د) ده نو ژر به داخل کړی (اګ) دوی 

نو رخننه کی تخو لفحخانه و ده دی او په مهربانی کښی او هدايت به وکړی 
(ویه شی الله ) دوی ته خپل لوری ته لاره سمه صافه (د اسلام او اطاعت). 


تفسیر: پخوا له دی نه د الله جل جلاله د وحی او بالخصوص د قرآن عظيم د عظمت او د هغه د 
حقانیت بيان او د هغه د متابعت د تاکید ذکر ؤ او د هغه په ذيل کښۍ د حضرت مسيح 
عليه السلام د الوهیت او د ابن الله توب ذکر وشو » چه د هغه قائلان نصرانيان وو» د هغه د ترديد 
او ابطال څخه وروسته » بيا د هم هغه اصلى او ضرورۍ خبری په نسبت ګردو (ټولو) ته تاکيد 
کيږی چه ای خلقو تاسی ته د رب العلمين جل جلاله له خوا کامل حجت او روښانه رڼا (رنړا) 
در رسیدلی ده چه ستاسی هدایت ته بیخی کافی او وافی ده يعنی قرآن عظيم الشان » اوس د 
هيڅ يو تامل او تردد ځای نشته» نو هر هغه څوک چه پر الله جل جاظه باندی ايمان راوړی او 
دغه مقدس کتاب مضبوط ونیسی » نو دی به د الله جل جلاله په رحمت او فضل کښی داخليږۍ 
او مستقيم به د ده په حضور مشرفيږی او هر څوک چه له هغه څخه مخالفت کوی» د دوۍ 
ګمراهی او خرابی فقط هم دغه مخالفت ګڼل کیږی. 


د وو ط 9 71١‏ ه ٣۱م‏ 


طلب د فتوی کوی دوی له تانه (ای محمده ! د کلالى) نو ووايه چه الله فتوی 


درکوی تاسی ته په (میراث د) کلالی کښیء» 


تفسیر: په )٤(‏ جزے د دی «النساے» د سورت په )۱١(‏ آيت )٢(‏ رکوع کښی د «کلاله» د 
ميراث ذکر تير شوی دی » وروسته له هغه ځينو لويو اصحابو رضی اله تعالىی عنهم د دی مسئلۍ 
په نسبت د نورو تفصیلاتو پوښتنی وکړی چه د دی غوښتنو په ځواب کښی دا آيت نازل شو. د 
« كلاله» معنی کمزور او ضعيف او دلته تری هراد هغه مړی دی چه د ده په وارثانو کښی پلار او 
اولاد هيڅوک نه وی. لكه چه پخوا له دی هم بيان شو» ځکه چه اصلی وارث والد او ولد دی» 
څوک چه دا نه لری» نو د ده حقيقی ورور او خور د زوی او لور حكم لری او که «حقيقىی» نه 
وی نو هم دا حکم پاعلاتی» کښی هم دی چه په پلار کښی سره شريکان وی» که يوه خور وى 
نيمائی» که دوی خويندی وی دوه ثلثه كه ورور او خور دواړه وی نو نارينه ته دوه برخی او 
ښځی ته يوه برخه وررسیږی. که تش يو ورور وی ») خور هيڅ نه وی » نو دی د خور د هال 





اب 


لايحب اش(؟) الناء( ٤‏ ) 





وارث کيږی يعنی ده ته هيڅ يوه برخه هعيته ته ده » بلکه ټول وړی. ځکه چه هغه «عصبه» دی 
لکه چه په راتلونکی ايت کښی دا ګرد (ټول) صورتونه مذکور دی » اوس پاتی شو » هغه خور 
او ورور چه يوازی په مور کښی سره شريكان وی »چه دوی ت«(اخياقی» وائی نو د هغه حکم د 

دغه سورت په شروع کښی قرمایل شوی دی او برخه ئی همعيته ده . 


دوق سه ر جورخ پرصو سرو ؤ میمص ده و سر« 
اب امرَفا ملكَلِي له وَلِن له اخ فَلْمَاصق مَاتك 
كه يو سړی مړ شی چه نه وی ده لره زوی (او نه بلار) او وی ده لره يوه 
خور (عينيه يا علاتيه) نو (مقرر) دی دی ته نصف «نيم» د هغه مال چه 
پریښی وی «مړی  »‏ 


تسو يعنی که يو سړی مړ شی او يوه خور ولری ته زوی تری پاتی وی او نه پلار نو دی ته د 
میراث نیمایۍ مال وررسیږۍ. 


وشهويرتها اٍن مان لهاولن 
او دا ورور ميراث وړی له دی خور څخه که نه وی دی لره روی (او څوعاټ) 


تفسير يعنی که د دی په عکس کومه ښځه بی ولده مړه شی او له دی ځتى «اعياتی» یا 

«علاتی) ورور پاتی شی» نو دا ورور د خپلی خور د مال وارث کيږی » ځکكه چه «عصبه» دیى. 
او که له دی ښځی ځنی زوی پاتی وی نو ورور ته ئی هيڅ ته وررسيږی او که تری لور پاتی وی» 
نو هغه مال چه د لور د برخی له ورکولو څخه وروسته پاتی وی ورور ته وررسيږی که «اخياقفی» 


ورور يا خور ئی پريښی وی نو هغه ته شپږمه برخه معيته ده» لكه چه د دی سورت په ابتناے 


کښی ارشاد وشو. 


قا ليه الشللی 2ه 


دو که وی دا خويندی دوه (یا زيادۍ) نو مهرر دی دواړو ته دوه ئثلثان له هغه 
ماله چه پریښی دی (مړی) 


تفسیر: او كه دوه يا له دوو ځتی زياتی خويندی تری ياتی شی» نو دوی ته دوه لته رسيږی. 





٧٧٧ 


لایب الم( (٩‏ النساء( ١‏ ( 
عم دو حم ).اوه -ت 2 سدظا لل کګم ږو 
دلو سََالكِدِاء لد رشن حَطالََبْ 


او که وو دا(وارثان) ورونه او خويندی ناريته او ښځی پس مقرر دی هر نارينه 
ته به اندازه د برخیى د دوو ښځو 





تفسير: يعتی څه وروټه او څه خويندی پريږدی » نو ورور ته دوه برخی او خور ته ئی يوه برخه 
وررسيږی لکه چه د اولاد حکم دی. 


يښ اه لمان ضاما 


بیانوی الله تاسی ته (احکام د ميراث) چه ګمراه (او خطا) نه شئ تاسی 


تقسيو: يعتی رحيم او کريم خدای محض د خپلو بندګاتو د هدايت او د دوی د قلاح او نحجات 
له پاره خپل صادق او حق احکام بيات فرمایی» لکه چه دلته ئی د «کلاله» میراث بیان کړی 

دی. په دی کښی د اه تعالئی هيڅ غرض نشته. الله جل جلاله له ګردو (ټولو) څخه غنی او بی 
نيا دی» نو که اوس څوک د افه تعالئ د داسۍ مهريانی قدر ونه کړی بلکكه د ده د حکم څخه 
انحراف وکړی» نو هغه تل تر تله کپخت او شقَی پاتی کیږی. له دی ځنی دا راښکاره شوه چه 
بندګانو ته ښايی چه د ګردو (ټولو) احکامو متابعت وکړی او که په كوم معمولی او جزوی امر 
کښی هم مخالقت کوی» نو ګمراه کيیږی. نو بيا هغه کسان چه د ده په پاک ذات او په کماليه 
ؤ صفاتو کښی» د ده له حکم څخه مخالفت کوی» او خپل عقل او خپله غوښتته د اه جل جلاله 
په مقابل کښی د ځان مقتدا ګرځوی » د هغو د ضلالت او خبائت درجه هم دی نه قیاس کړئ 


چه به څه اأتىاره به وى. 


(٧‏ له دو 7 ع 
امل شي عَلتُنُ 
او الله پر هر شی ښه عالم دی لتو د بندګانو مصالح هم په حيات او هم په 
ممات کښی ورته معلوم دی 


تفسير: بخوا له دی نه معلومه شوی وه چه اه تعالى د خپلو بندګانو هدايت خوښوی» اوس 
فقرمائی چه ده ته ټول شيان معلوم دی» نو مطلب ئی داسۍ شو چه په دينی مسائلو کښی که 
تاسی ته کوم صضرورت درپيښ شی » د هغه پوښتنه کوئ! کله چه د دی ارشاد په تعمیل کښی 
لويو اصحابو رضی اه تعالئ عتهم د «اکلاله» د مسئلۍ پوښتنه وكړه نو د هغوی د تحسين په 





٥ ٨ 


لايح الله(٢)‏ النساء(٤‏ ) 





لوری» او وروسته له دی نه د داسی سوالاتو کولو په نسبت د ترغيب اشاره فهمیږی » او دا هم 
تری مفهومیږی چه الله جل جلاله ته ګرد (ټول) شيان معلوم دی او تاسی ته نه» نو دا هم نشئع 
مولوس 406 مرواو کن هرر ته چه مقٌرری شوی دی» د هغوی 
دز د کد ازداو شی رمل سف سی ولا ازفان 9 کی 
شی» چه د حق سبحانه و تعالى په ذات او صفاتو کښی په خلاف د وحی جرأت وکړی» کله چه 
دوی د خپلو تعلفقاتو او د اقاربو او د خپلوانو له فرق او امتياز څخه عاجز او ناتوانه دی» نو د 
الله تعالی په بی مثله او بی سیاله او بی شريکه ذات او صفاتو باندی د پاک الله له ښوونی څخه 
څرنګه وپوهیږی؟ او په څه ډول (طريقه) ئی راښکارولی شی؟ 
(قائده) دلته د « کلاله» له حكمه او د هغه د نزول د سبب له بيان کولو څخه څو خبرۍ 
رامعلومی شوی 
د دا لکه چه پخوا ئی ط تَنْتقَاوََوِمَلقَِاَِْيِ ان لاض #4 ورمايل 
وروسته له هغه ئی د تمثیل په ډول (طريقه) د کتابيانو حال بيان کړ» او هم داسۍ وروسته 

د که فَآنَاالنَسَِلْْا ال وَعَبْيايٍ هه الآة- له ارشاده د محمد رسول الله صلی الله عليه 
وسلم اصحاب ئی د تمشثيل په ډول (طريقه) کړل » څو له وحی څخه د انحراف کونکو ګمراهی 
او بدی» او د وحۍ د متابعت کوونکو حقانیت او نيکۍ ښه ښکاره» او وفهمیږۍ. 
٢‏ د ده په ذيل کښۍ دغه خبره هم ظاهره شوه چه کتابيانو يو بل داسی خراب کار هم وکړ 
چه د اقدس سبحانه تعالی ذات دپاره ئی شریک او اولاد وټاکه (مقرر کړو) او دا شنيع امر ئۍ 
خپل ايمان وګرځاوه . او د الله تعالئ په وحی کښی ئی وړاندی او وروسته» او له خپله ځانه ئی 
شيان جوړ» او له هغه سره ئی په ښکاره ډول (طريقه) مخالفت وکړ او د رسول الله صلی الله عليه 
وسلم د اصحابو دا حالت دی چه د ايمان د اصولو پر منلو او عبادت کولو برسيره په جزئيه ؤ 
معاملاتو او معمولی خبرو کښی هم لکه د میراث او د نکاح او د نورو مسځئلو په متعلق د وحۍ 
متجسس او منتظر دی او په هر امر کښی د رسول کريم عليه و علی آله و صحبه افضل الصلوة 
والتسليم خولی ته ګوری» او خپل عقل او غوښتنی حاکم نه ګڼی» که په يو ځلی ئی تشفی او 
تسلی ونه شی نو مکرر د دوی په خدمت کښی حاضریږی او پرله پسی پوښتنی او ګرويږنۍ 
(سوالونه) کوی» پرته (سيوا) له کكتابيانو چه دوی به هم هغه شيان کول» چه په فکرونو کښی به 
ئی راتلل. 


يو په غم کښی پروت د نورو» بل غم نه خوری د خپل کور 
څومره لری دی دوی دواړه ورک کړی سره لور 


۳ دا راښکاره شوه چه حضرت سیدالمرسلين صلی الله عليه وسلم به هم بی د وحی له حکمه له 
خپله ځانه حکم نه کاوه. که په کوم امر کښی به د وحی حکم نه ؤ» نو ويل به ئی چه «د وحی 





٩ 


لايحب الله(٢)‏ النساء(٤‏ ) 





تر نزوله پوری ښائی انتظار وکړئ !»کله چه وحی راتله » نو سم له هغىی سره به حکم کيده له دی 
نه ښه ښکاره شوه چه د پاک الله له ذاته ماسوی بل هيڅوک حاکم نه دی لکه چه په يغ ان 
لاله 4 او به نورو متعددو آيتونو کښی دا خبره په ښکاره ډول (طريقه) سره مذکوره 
ده. نور هر څوک چه دی ګرد (ټول) واسطی دی» چه د هغو په وسیله نورو ته د الله تعالۍ 
احکام رسیږی.هو! دومره توپير(فرق) پکښی شته چه ځينی وسیلی ئی نژدی او ځينی ئی لری 
دی . لکه چه د باچا د حكمونو د رسولو دپاره صدر اعظم او نور مقربان وزيران» نظامی مشران» 
نائب الحکومګان » اعلى حاکمان » نور حکام » قوماندانان » او ګرد (ټول) کارداران درجه به 
درجه وسیله دی» بيا به له دی نه لويه ګمراهی څه وی؟ چه په يوه کار کښی د الله تعالىی د 
وحی په خلاف د کوم ګمراه خبری ته غوږ کیښود شئی؟ او په هغه عمل وکړی شی؟ 


هر څوک چه ستا په ځای» نورو ته دی ګوری تل 
لنډ لیدو نکی بولم دی» پور په نغدی اخلی تل 


٤‏ اشاره ده دی لوری ته چه که ګرد (ټول) کتاب يو ځلی نازل شی» لکه چه اهل الکتاب 
وایی» په هغه کښی څه ښیګڼه (فايده) نشته. بلکه په دی کښی ډير محاسن او ډیری ښیګنی 
(فايدی) دی» چه د حاجت او موقع سره سم توټه ټوته په متفرق ډول (طريقه) سره نازل شی. 
څځکه چه په دی صورت کښی هر څوک له خپل ضرورت سره سم پوښتنی کولی شی او د متلو 
وحی (چه په لمانځه کښی هم لوستلی کيږی) په ذريعه د هغو ځواب ورکول کيدی شی. لکه چه 
په دی موقع کښی او د قرآن کريم په نورو ډیرو مواقعو کښی دا امر موجود دی او دا صورت 
برسیره پر زياتی افادی» د اله تعالى د ذکر د شرافت له سببه او د حق عز وجل د عزت د 
خطاب له امله (وجحی) هسی عظيم فخر لره مشتمل دی» چه بل هيڅ يو امت لره نه دی په نصيب 
شوی. که وَللهُذُاَِالََظِ #4 د هر هغه صحابی په ښيګڼه (فايده) يا د هغه د سوال په ځواب 
کښی چه کوم آيت نازل شوی دی» هغه د ده په مناقبو کښی شمیرل کيږی او د اختلاف په 
مواقعو کښی د هر يوه له رأيۍ او وينا سره چه متلو وحی سمه نازليده نو تر قیامت پوری به دا 
د هغه په ښیګڼو (فايدو) کښی حساب او ښه نوم ئی پاتی دی. نو د «(کلاله» په نسبت د سوال 
او ځواب ذکر ئی وفرمايه او په دی ډول (طريقه) ئی د عمومۍ پوښتنو او ځوابونو په لوری اشاره 
وفرمايله. او ښايی چه د هم دی اشاری له امله (وجی) سوال ئی په مطلق ډول (طريفه) سره وی او 
مسئول عنه ئی له سوال سره ذکر نه کړ» بلکه په ځواب کښی ئی پری تصريح وفرمايله چه د هغه 
بل نظیر په قرآن شریف کښی نشته» او هم ئی ځواب بالتصريح د حق تعالی په لوری منسوب 
وفرمایه. والله اعلم. والله الهادی. 

الحاصل د ګردو (ټولو) احکامو اصل او منشاء د الله جل جلاله وحی ده» او ټول هدایتونه او لار 
ښوونی د وحی پر متابعت باندی موقوفی دی او کفر او ضلالت فقٌط د وحی په مخالفت کښی 





۵ ۸۰٠ 


لاح الله(٢۲)‏ المائدة(ه ) 
لل ککلکلدددااگسللک کر لو لمکم سم 
منحصر دی» او څرنګه چه د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم په زمانه کښۍ د يهودانو او 
نصرانيانو او ګردو (ټولو) مشرکانو او نورو ګمراهانو د ګمراهی اصل او بنسټ (بنياد ) هم دا 
مخالفت ؤ» نو ځکه حق تعالۍی د خپل پاک کلام په ډیرو ځایونو کښۍ د وحۍ د متابعت فضايل 
او د هغی د مخالفت په رذائلو باندی تنبيه وکړه او بالخصوص په دی موقع کښی ئی خو دوه 
رکوع مهتم بالشان مضمون دپاره نازلی کړی» او په تفصیل او تمئثیل سره ئی بیان فرمایلی دی 

او ښایی چه له هم دی وجی نه امام «بخاری» رحمه الله په خپل کتاب کښی «د کیف کان بدے 
الوحۍ الی رسول صلی الله علیه وسلم» باب منعقد کړی دی او په هغه کښی د 

) يمين يك نَمَاََمْحَب ال تُوْصَالَْْصنَبَعسَ 4 آيت ئی په «ترجمة الباب» کښی داخل 

کړی دی او دی دواړو رکوعو ته ئی اشاره فرمایلۍ ده. ګواکی مطلب ئی دا دی و قوله تعالۍ 


٢۸‏ َمَْْاليهَ َال فْسَوَائبَنَ۲۳۳ په 


الی آخره مضمون الوحۍ» والله 


تمت سورة «لنساء» بفضل الله خالق الارض والسماء! 
و نرجومنه فی الدنيا النعماء وفی الاخرة اللقاء! 


سورة المائدة مدینة الا آیة »١٣‏ فنزلت بعرفات فی حجة الوداع وهی )٠٢١(‏ آیة و )۱١(‏ رکوعا 
رقمها (ه ) تسلسلهاحسب النزول (۱۱۲) نزلت بعد « الفتح » 
د «المائدة سورت مدنی دی پرته 
(غیر) له )٣(‏ آيته چه په عرفات په حجة الوداع کښی نازل شوی دی په تلاوت کښی ٥(‏ ) په 
نزول کښی (۱۱۲) سورت دی (۱۲۰) آيتونه )۱٧۹«‏ ركوع لری وروسته د «الفتح» له سورت نازل 


شوی دی 
پشنښنک٤٤بسبشايوالِحَم‏ العِقون 


شروع کوم» په نامه د الله چه ډير زيات مهربان پوره رحم لرونکی دی 


الس موا متا ووا بالحَقُودٍ ۀ 7 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنی ای مؤمنانو !) پوره کړی تاسی 
ګرد (ټول) عهدونه 


تفسیر: شرعی ايمان د دوه شيانو نوم دی صحيح معرفت» تسليم او انقياد يعنی د الله جل جلاله 





٠١١ 


لايحب الله(۲) المآئدة(ه ) 





او د رسول الله صلی الله عليه وسلم ګرد (تول) ارشادات صحيح او صادق وګڼئ! او د هغه تسليم 
او قبول ته په اخلاص سره غاړه کیږدئ! د دی تسلیمی جزږ په لحاظ ايمان فۍ الحقيقت د اله 
جل جلاله د ګردو (تولو) قوانينو او احکامو د مپلو او د ټولو حقوقو د ادا کولو يو مضبوط 
عهد او اقرار دی. ګواکی د حق تعالی د کامله ربوبيت هغه اقرار چه د «الست)» د عهد په سلسله 
کښی اخيستی شوی ؤ د هغه ښکاره اثر د انسان په فطرت او ختټه کښی تر نن پوری شته» او د 
هغه تجديد او تشريح په شرعی ايمان سره کيږی بيا هغه څه اجمالۍ عهد او تړون چه په شرعی 
ایمان کښی ؤ» د هغه پوره تفصیل په قرآن او سنت کښی راښکاره شوۍ دی په دی صورت کښی 
د ایمان د دعوی مطلب داسۍ شو چه «بنده په تولو الهی احکامو کښی که د هغه تعلق مستقيماً 
له الله جل جلاله سره وی» یا له بندګانو سره له جسمانۍ تربیت سره وی» که له روحانی اصلاح 
سره» له دنيوی مفاده سره وی» که له اخروی فلاح سره» له شخصی ژوند سره وی» که له 
اجتماعی حيات سره» له روغى سره وی» که له جنګ سره» د دی خبری عهد کوی په هر ډول 
(طريقه) چه وی زه به له خپل مالک سره وفا کوم نبی کريم صلی الله عليه وسلم هغه عهد او 
پيمان چه د اسلام» حهھاد » سمع» او اطاعت » يا نورو عمده‌ؤ خحصائلو او خيريهؤ امورو په نسبت 
د لويو اصحابو څخه د بيعت په شکل اخيستل» هغه د دی ايمانی عهد يو محسوس صورت ؤ» او 
څرنګه چه د ايمان په ضمن کښی بنده ته د الله تعالی د جلال او جبروت صحيح معرفت» او د 
ده د انتمٌام او د انصائف شان » او د مواعيدو صداقت» ښکاره» او بېخی پوره يقَین هم پری 
حاصل شوی دی او د هغه مقتضاء دا ده» چه ښايى دی د بد عهدی د مهلكو عواقبو څخه وويريږی 
او خپل هغه ګرد (ټول) مواعید چه له الله جل جلاله یا له بندګانو يا له خپل نفس سره ئی کړۍ 
دی» په داسى ډول (طريقه) سره پوره کړی» چه د حقیقی مالک په وفاداری کښی هيڅ فرق 
رانشی» له هم دی تقرير سره سم د عقودو او مواعیدو په تفسیر کښی هغه مختلف شيان چه له 
اسلافو ځنی منقول دی» هغه ټول سره تطبيقيږی » او په دی آيت کښی د (ای عؤمنانو) د 
خطاب له لمفظ څخه زيات لطف حاصلیيږی. 


احلت لو هه العَلهم 


حلال کړی شوی دی تاسی ته پس له شرعی ذبحی بې ژبی) چارپايان د 
انعامو (لکه اوښان» غوایان او پسونه) 


تفسیر: په (") جز,ء د «النساء» د سورت به )۱٠۰(‏ آیت )۲٢(‏ رکوع کان مونږ ولوستل چه پر 
يهودانو باندی د دوی د ظلم او بد عهدی په سزا ځينى حلال او طيب شيان حرام» او دوی ترۍ 
محروم کړی شوی وو شه يَِمِنَ اين دَادُاحََنَاَِمتِ په چه تفصیل ئی د 

«الاتعام» په سورت کښی راځی. دی مرحومه امت ته د عهدونو له ايفا له هدايت سره له دی 





ه٢‎ 


لايح الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





شيانو ځنی د انتفاع اجازه هم ورکړی شوی ده يعنی اوښ» غویی پسه» وزه» او له دی حنسه 
څخه ګرد (ټول) اهلی او وحشی (کورنی او ځنګلی) چارپايان لکه هوسی» غش غويی او نور 
ستاسی له پاره په هر حالت کښی حلال کړی شوی دی. بی له هغو حیواناتو يا حالاتو چه د هغو 
په متعلق یا حق تعالی په قرآن عظيم » یا د خپل نبۍ کريم صلی الله عليه وسلم په ژبه د ده په 
احاديشو کښی ستاسی د جسمانی يا روحانی يا اخلاقی مصالحو له امله (وجی) ممانعت فرمايلۍ 


مييه 


مګر (حلال نه دی) هغه چه لوستی به شی په تاسی باندی ( وروسته له دی نه) 


تفسیر: غالباً له دی څخه مراد هغه شيان دی چه د هم دی سورت په دريم آیت کښی بيان کړی 
شوی دی يعنی «حرمت علیکم الميتة» څخه نیولی تر «ذلکم فسق» پوری. 


0 شل‌الصيد وا 


وو ووه وو 


تړونکی يئ ٤!‏ 


تفسير: د محرم له پاره يوازی د وچی د ساکښانو (ذی روحو) ښکار روا نه دی. او د سیند د 
ښکار اجازه ورته شته. کله چه د احرام دومره رعايت شوی دی» چه په هغه کښئ ښکار کول 
ممنوع ګرځول شوی دی» نو د حرم شريف د حرمت او عزت لحاظ ښايۍ له دی نه به درجو 
زيات وی يعنى د حرم د ساکښانو (ذی روحو) ښکار ته د محرم او غير محرم د ګردو (ټولو) له 
پاره حرام وی لکه چه د ر) لعُلُواشَعَارالو 4 له عمومه څخه معلوميږی . 


اك الله َلُمَلرِيده 


پو ومجم ووجووسوی ور و-سي هم۷ 
وفرمایی 


تفسیر: يعنی هغه الله جل جلاله چه ګرد (ټول) مخلوقات ئی پيدا کړل بيا ئی پخپل حکمت او 
کمال سره د دوی په منځ کښی د مراتبو فرق ښکاره کړو په هره نوع کښی ئی سم د هغه له 





٥٣ 


لايحب الله(٧)‏ المائدة(ه ) 





استعداده بیل بیيل فطری خواص او قواوی په وديعت کیښودی» د حيات او د ممات مختلف 
صورتونه ئی تجويز کړل» بيشکه همغه الله جل جلاله ته پخپلو مخلوقاتو کښی دا حق هم حاصل 
دی» چه د خپل کامل اختيار» محيط علم » بالغه حکمت په اقتضا هر هغه شی چه هر چا ته په 
هر حالت کښی اراده وفرمایی حلال يا ئی حرام کړی. يل لَايَلْعََايقْمَلَكَهُمْيسَْاونَ په 


گنن مَوَالاشََوَاَعَايرالل 


ای هغو کكسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای هؤمنانو) هه ګڼىی حلال (مه 
بی حرمته کوئع!) شعائر (نښی د دين) د الله (چه د حج مناسکګ نا 


تفسیر: يعنی هغه شیان چه د حق تعالی د عظمت او معبودیت دپاره خاص علامات او نښۍ 
مقرری شوی دی د هغوی بی حرمتی هه کوئ! چه دی کښی حرم محترم بیت الله شريف» 
حمرات» صقفاء هروه» هدی» احرام» مساحد. اسغقانئ کتابونه او نور ګرد (ټول) حدود او فرائتض 
او دینی احکام شامل دی» وروسته له دی علاامو او نښو ځنى د ځينو مخصوصو شيانو دذکر 
فرمایی چه په مناسکو پوری تړلی دی. لكه چه له دی آيت څخه پخوا په بل آيت کښی د محرم 
ځینی احکام ذکر شول. 


عم چو ن» ‏ دم وو 
لد لوالا 
او مه (بی عرته کوئ!) میاشتی حرهت والا (يه قتال او حدال را 


تفسیر: حرمته‌والا مياشتی څلور دی لکه چه د «التوبة» د سورت په )۳٣(‏ آيت ٥(‏ ) رکوع 
01 «منها اريعة حرم» مذکور او هغه محرم» رجب» ذی القعده» ذی الحجه دی. او تعظيم او 
احترام ئی دا دی چه ښایی په دی مياشتو کښی له نورو مياشتو ځنی د نیکی او تقوی زیات 
التزام وکړ شی! او ښایيی چه له شر او فساد څخه د ځان ژغورلو (بچ کولو) دپاره ډير اهتمام 
وشی اص وصاً نه ښایی چه حجاج وربړوی» یا د بیت الله له حج څخه ئی ستانه (واپس) کړی. 
اګر که دا امور د کال په دولسو مياشتو کښی واجب العمل دی» مګر بالخصوص په دی محترمو 
میاشتو کښی ډیر زیات تاکید شوی دی. باقى د اسلام د دښمنانو په مقابل کښی د هجوم او 
تعرض همانعت په دی مياشتو کښی اوس نه دی پاتی او دا د جمهورو مذهب دی» لكه ابن جرير 
رحمة الله عليه په دی باندی اجماع رانقل کړی ده د دی بيان به هم انشاء الله تعالى د «التوية» 
په سورت کښی راشی. 





٥۸٤ 


لایحب الله(٩)‏ المائدة(ه ) 


ولاال هئ وازالْتَللِنَ 


قفلادی او نه هغه ( هدپه )) چه ته غاړه ئی قلادی وی (او د کعبی په لوری 


بیولی کیږی) 





تفسیر: (فلائد) د قلاده جمع ده چه له هغی څخه هغه طوق یا هار یا غاړکۍ یا غړوندی مراد 
دی» چه د «هدی» د حیوان په غاړه کښی د علامى او نښۍ په ډول (طريقه) اچول کيږی څو د 
«هدی» حیوان پری وپيژندلی شی او له تعرض څخه مامون وی او لیدونکی ته د هسی عمل د 
کولو ترغيیب هم وشی» قرآن کريم د دی شيانو تعظيم او حرمت باقی پریښود او د «هدی» او د 
هغی د علاثمو او نښو سره تعرض کول ئی همنوع کړل. 


سب لد دوه )۸7 رور بپ د ېږ دی سه د-4 ١٨٣‏ 

او مه ّ عزته کوئ!) فقدصد کوونکی (ورتلونکی ) د کور حرمت والا ته (د 
حج يا د عمری له پاره) حال دا چه غواړی دوی فضل له( جانبه د ) رب خپل 
او (د دد خوښی 


تفسير: به ظاهر کښی دغه وياړ (فخر) يوازی د مسلمانانو دی. يعنى هر هغه مخلص مسلمان چه 
د حج یا د عمری دپاره ځی» د هغه تعظيم او احترام وکړئ! » او د دوی په لاره کښۍ ډبرۍ 
(روړی) مه اچوئ! او ربړ (تکلیف) مه وررسوئ! که هغه مشرکان چه د بيت الله حج ته راتلل هم 
د دی آيت په عموم کښی داخل شی (ځکكه چه هغوی به هم په خپل زعم او عقيده سره سم د اله 
تعالی د قرب او فضل او خوښی طالبان وو) نو هلته به ويلی کيږی چه دا حكم له هغه وخت 
څخه پخوا دی چه د کې ُو نَين َلاََبالْي َاامَمََْلهء مدا په 

منادی کړی شوی وه . 


لاصو 


او کله چه (له احرامه) حلال شوئ پس ښکار کوئ تاسى (كه مو خوښه وی)» 


تفسیر: يعنی د ښکار هغه هممانعت چه د احرام په حالت کښی کړی شوی ؤ » د احرام له اتمام 
نه وروسته پاتی نشو. 





۵هر ه 


لايحب الله(۱) المائدة(ه ) 





٢‏ مر سرو سر ح که ور دد و ٣‏ روو- 
لم شَنَانكَِْانصَننمْص الَسعِدِالصا َو 


ړو و د 2وو دوو ۵ پاسوی مره بب 
ده دوو وله شه وران شتو ووی بچه ناسی په جاور و کړئ ‏ زږ 


تفسیر: (يعنی د کافرانو د قوم بغض او دښمنی دی تاسۍ دی ته اړ (مجبور) او باعث نه کړی 
چه له خپله حده تير ش شئ او د دی تیرو شیانو حرمت ونه ساتئ) هغه شعائر چه په ړومبنی آيت 
کښی د الله تعالی له خوا لوی او محترم ښودل شوی وو» د مشرکانو له لورۍ د هجرت په شپږم 
کال کښی توهين او سپک شول. او رسول الله مبارک نژدی له )٠٠٥١(‏ اصحابو سره د ذيقعدة 
الحرام په میاشت کښی محض د عمری د ادا کولو په قصد له مدينی منوری څخه رهی (روان) 
شول. کله چه «حديبيی» ته ورسيدل» مشرکكانو دوی د دی اسلامى عبادت له اداے کولو څخه منع 
کړل دوی نه د احرام حالت» او نه د کعبی شريفى د حرهمت» او نه د «شهر الحرام» د احترام » 
او نه د «قلکهد» او نه د «هدۍ» څه لحاظ او خاطر وکړ. مسلمانانو د «شعائر الله» له دی 
توهين او د مذهبی فرائضو له دی همانعت څخه چه د دی ظالم او وحشی قوم له لوری وشو که هر 
څومره د غيظ او غضب او بغض او عداوت اظهار کړی وی» حق ئی درلود (لرلو) او بی ځايه نه 
ؤ ء او که د دوی په مقابله کښی د انتقام په وښ (جوش) کښی له سده وتلی وی او په کوم 
اقدام باندی ئی لاس پوری کړی وی» هم ښايیدل او ممکن ؤ» لیکن د اسلام محبت او عداوت هم 
په عدل او انصاف او حقانیت بنا دی» لکه چه قرآن کريم د داسۍ جچابرو او ظالمو دښمنانو په 
مقابل کښی هم مسلمانانو ته حکم وركړ «چه خپل جنبات دی تر اداری لادی ونیسی» ځکه چه 
انسان ند ډیر مت ار زيات غداوت ه وخت کچښی به وښ (جوص) راغ ٤‏ او د خبل ان 
اداره هيڅ نشی کولی او له حده تیری کوی» نو ځکه ئی وفرمائل چه ښايی د خورا(ډير) سختو 
دښمنانو عداوت او دښمنی هم تاسی د عدل او انصائ له دائری څخه ونه باسى او د عدل او 
سافن دواکی مو له لاس غه خوشی ته شي 

( دغه احکام د «لاتحلوا» څخه دی تر دی ځايه پورىی منسوځ دىی. بی له ښکار څخه) 


ونواعل الړوالکعوی ملتَعَاونَماعَلَ الا وَالْعََْان 





کل 





تجاوز 


تفسیر:که کوم سړی بالفرض د انتقام په وښ (جوش) کښی راشی او تیری وكړی نو د هغه د 
ممانعت تدبير دا دی چه د مسلمانانو حماعت دی نه يوازی له ده سره په هغه ظلم او عدوان 
کښی مرسته (مدد ) ونه کړی» بلکه ګرد (ټول) سره دی لاس يو» او د نيکی او تقوی مظاهره 
دی وکړی! او د ده د زيادت او بی اعتدالى هخه دی ونیسىی!. 
١١ ٢٢٠‏ ۶۶ )ے 
و ظّ نیګر نه مه 
واتّقاالِسَان اه شِّدِي َالْيِكَاب 6 


او ویريږئ تاسی له الله څخه بيشکكه چه الله ډير سخت دی عذاب (د ده 


متخلفینو لره ) 


تفسیر: يعنی د حق پرستی او انصاف خوښولو او د ګردو (ټولو) ښو اخلاقو بیځ د پاک الله 
څخه ويره ده. او که د الله جل جلاله ځنۍ ویره » او په نیکی کښی تعاون او په بدی کښی عدم 
تعاون نه وی» نو د عمومى عذاب د وقوع انديښنه وه (اعاذناالله منه)! څرنګه چه الله جل جلاله د 
هغو شيانو د بيان اراده وفرمايله» چه وعده ئی به (الاً مايتلۍ» کښی کړی شوی:و۶ه۶ نو دوا ايت 
نازل شو 


يي َ‫ و ۶ 8و ررح ۶ - 
خومت عَلَيلالَة وَال اَم 
سس ود ېړلاه.ے ۹ دو وږ» ےم .2 ‌ 7 
ليه ادمه والموفود ‏ والارديه والويحه وما 
کل ماماد يليو مامبوصالصب وا تسو 
تا اا 92.27 
الله دلَِمْضیُ 


حرام کړی شوی دی پر تاسی (خوراک د) هردار (حیوان) او (د بهیدونکی) 
وينی او د غوښی د خنزير او د هر هغه (حلال کړی شوی حيوان) چه آواز 
کړی شوی وی بی له (نامه) د الله (د بل شی) به هغه باندی (د ذبحىی به 


وخعت کښی) او د خپه کړی شوی او د کوتک از نورو) وهلی شوی او د 





بلاد تب 


لايح الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





غورشننلۍی (دراسه (مرفا(طا اض د خیری شری نزفارا د ښکر اظ د فغهبخه 
(تری) خوړلی وی ځناورانو مګر (روا دی) هغه چه حلال (يی) کړئ تاسی او 
(یکښی روح وی ) . او (حرام دی) هغه چه حلال کړی شوی وی (يه نامه د 
کوم ممنوعه ځای یا شا او دا چه تقسیم وکړئ تاسی په غشو د قمار سره » 
دغه (تیر محرمات یا تقسیم يا تفاؤل په دی غشو سره ګناه او) فسق دی» 


تفسیر: يعنی حرام کړی شوی دی پر تاسی دغه لس شیان 

.١‏ «ميته») يا هرداره چه بی ذبحی همړه شوی وی (بی له ماهی او ملخه) حراهه ده. «(ميتة) هغه 
واجب الذبح حيوان ته وايه شی» چه بی له حلالؤلو په خپل مرګ مړ شی» او وينه او غريزی 
حرارت ئی په غوښه کښی محتقن او جذب شوی پاتی شی» چه د هغه له سمیت او ګندګۍ ځنی 
څو راز (قسم) بدنی او دینی ضررونه پیدا کیږی. «ابن کثیر»- ښایی د دی تعمیل د تنبيه 
فرمايلو له امله (وجی) له «ميته» څخه وروسته د وينی حرمت ذکر شو» وروسته د حیواناتو د 
يوی خاصی نوعی د (خنزير) د تحريم ذکر وشو» چه د هغه بی انتها نجاست خوړل » او زياته 
بی حيائی. عمومی شهرت لری» ښايی د هم دی امله (وجی) زمونږ حقه شريعت د وينی په شان 
(خنزير) هم (نجس العين) مقٌرر کړی دی د دغو دری واړو شيانو له ذکر څخه وروسته چه د 
دوی په وجود کښی مادی خبائت او ګندګۍ موندله 200د بل یو قسم محرماتو ذ کر فرمائی 
يعنی هغه حيوان چه د خپل ذات به اعتبار حلال او طيب وی» مګر له حقيقى مالک او معنوی 
څيښتن (مالک ) جل جلاله څخه ماسواے د بل چا د نذر او نياز په ډول (طريقه) ټاکلی (مقرر) 
شوی وی نو د هغه خوراک هم د نيت د خباثت او د عقيدی د ګندګی له امله (وجی) حرام دی. 
د کوم ساکښ (ذی روح) او سا يوازی د هغه مالک او خالق په حکم او ناهه اخيستله کيږی چه 
د هغه په حکم او اراده پری موت او حيات راځی. باقی (منخنقه) او نور غیر مذبوحه حیوانات 
تول د ميتی (مرداری) په حکم کښی داخل دی لكه چه د شه تام که شه فَمال یلهو پچ 
سره ملحق دی په جاهلیت کښی د دی ګردو (تولو) شيانو خوراک معتاد ؤ نو ځکه 

ئی به وان تفصسل. :بيان وفرمابه 

٢‏ د بهیدونکی وينی خوراک حرام دی لکه چه په (۸) جزے د الانعام په )٧٤١١(‏ یت )۱۸١(‏ رکوع 
کښی لش تَمَاكَسَقُمًا 4 راغلی دی. 

۴۳ د خنزير د غوښی خوراک حرام دی او د خنزير د نورو ګردو (ټولو) اجزاؤ څخه تر نوکانو 
او ويښتانو پوری هم هر راز (قسم) انتفاع ناروا دی. 

-٤‏ د هغه منبوح خوراک حرام دی چه بی د اله تعالى له ناه څخه د بل چا نوم پری ياد کړی 
شوی وی . 

-٥‏ د هغه مړه خوراک حرام دی چه په خڅپه کيدلو سره ئی روح (سا) ختلی وی. 

١‏ د هغه مړه خوراک حرام دی چه په کوتکگ یا په غونډه تيږه (ګته) چا وهلی ویى. 





٠۸ 


لايحب اش(؟) المائدة(ه ) 





۷٧‏ د هغه مړه خوراک حرام دی چه لويدلى وی له غره یا له کمره یا په کوهی کښی. 

۸ د هغه مړه خوراک حرام دی چه بل غوايی به ښكر سره وهلى ویى. 

۹ د هغه مړه خوراک حرام دی چه خوړلی وی تری درندګانو څه قدر او بيا ئی روح ختلۍی ویى. 
(مګر هغه مړ له دی پنځو واړو وروستنيو څخه چه ژوندی پاتی وی» او بيا ئی به نامه د الله حل 
جلاله ذبح کړی تو د هغه خوراک روا دی.) 

۰ د هغه مړه خوراک حرام دی چه په هغو تيږو (ګتو) ذبح كړی شوی وی چه د «کعبی - 
شریقی» نه ګیر چاپيره ولاړی دی او مشرکانو به د تعظيم له پاره پری قربانی کولی يا ترۍ 
مطلق يتان هراد دی. لږ څه وړاندی د «هدی» د ادب او د احترام ذکر تیر شو. يعنۍ هغه 
ساکښ (ذی روح) چه د تقرب الی الله په نيت د واحد خدای له ګردو (ټولو) څخه پخوانی معبد 
مکی معظمی ته د نفر په ډول (طريقه) بیول کیدل او هلته به ذبح کیدل» د هغه په مقابپل کښی 
د هغه ساکښ (ذی روح) ذکر ئی وفرمايه» چه د بل چا په نامه یا د بیت الله څخه ماسواء په بل 
کوم ځای کښی د بل چا یا د بل ځای د تعظيم دپاره ذبح کيږی (موضع القرآن) په دی دوهم 
صورت کښی د نر نیت هم فی الحقيقت د غير الله په نامه وی اګر که د ذبحی په وخت کښی 
له ژبی څخه «بسم الله » الله اکبر» هم وويل شی. سم له دی تقرير سره د «ومااهل لغير الله» او د 
«وما ذبح علی النصب» فرق واضح شو. ابن کثير رحمة الله عليه 

کې یق انګ ېه - او حرام کړی شوی دی دا چه تقسیم وکړئ تاسی د قمار په غشو 
سره ) ځینی مفسرين د «ازلام» ځنی د تقسيم غشی عرادوی چه د جاهلیت په زمانه کښی د 
دبحی غوښی او د نورو تقُسیم له پاره استعماليدل او هغه د قمار (جواری) يو صورت ؤ» لکه چه 
نن ورځ د کاغد اچولو (لاټتری) رسم دی. ليکن د (حافظ) عمادالدين ابن کثير رحمة الله عليه» او 
نورو محقيقينو په نزد دا خبره راجحه ده چه له «ازلام» څخه هغه غشى هراد دی» چه به هغه 
سره د هکی معظمی مشرکانو د کوم اشکال او تردد په وخعت کښی به د خپلی ارادی او د چاری 
فیصله او پریکړه پری کوله» دا غشی به ئی په بیت الله کښی د قريشو خورا (ډير) لوی بت 
(هبل) سره کيښودل. د دی غشو پر ځینو باندی داسی لیکلی شوی ؤ «امرنی ربی» حکم 
راکړی دی عماته رب زما». او پر ځینو ئی لیکلی ؤ «نهانی ربی» 2 منع کړی يم زه رب 
زما هم داسی پر هر غشۍ يوه قیاسی او اټکلی خبره ليکلی شوی وه. کله چه دوی ته په کومه 
خبره کښی څه تردد او اندیښته پیښیده. نو دوی به تلل او یو غشی به ئی راخيست که دا 
«امرنی ربی» والا » غشی به ئی په لاس ورته » نو په کار به ئی شروع کوله» او که مخالف له 
هغه بی ئی په لاس ورته نو له کار ځنۍ به تښتیدل» وعلی هذاالقیاس ګواکی دا له بتانو ځنۍی يو 
راز (قسم) مشوره او استعانت ؤ څرنګه چه د دی رسم بنا پر خالص شرک جهل » اوهام پرستی 
افترا علی الله وه» نو ځکه (قرآن کريم) په متعددو مواقعو کښی په نهايت تغليظ او تشديد سره 
ده هغه حرهمت ښکاره کړ. 

سم له دی تقرير سره د «ازلام» ذکر له «النصب» سره مناسبت پيدا کړ» او دا ئی له مردارۍ 





ه٢‎ 


لايحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





وينی او خنزير او نورو ډيرو خبيثو او ګنده ؤ شيانو د تحريم له سلسلى سره منسلگ . او دا 
ئی راښکاره کړه چه د دوی معنوی او اعتقادی نجاست او خباثت » د دی شيانو له بليتی ځنۍ 
لږ نه دی. لکه چه په يو بل آيت کښی د «رجس» له اطلاقه څخه دا خبره لا ښه څرګندیيږی. 


مد لن که وامِن ديید فَلاصْرْقموَاعْقَونْ 


نن ورڅ ناامیده شول هغه کسان چه کافران شوی دی له (ابطاله د) دين ستاسى 


تفسير: دا ايت هغه وخت نازل شو چه د ژوندانه په ټولو څانګو او د هدايت د علومو د هری 
موضوع په متعلق کښی اصول او قواعد داسى همهد » او د فروعو او جزئياتو بيان هم په هومره 
کافی تفصیل او جامعیت سره منظم شوی ؤ چه د اسلام پیروانو ته تر قیامت پوری د الهی قانون 
څخه ماسوا بل کوم قانون بیخی د منلو او د التفات وړ (مستحق) او لائق نه ؤ پاتی شوی. د 
نبی کريم عليه وعلئ آله و اصحابه افضل الصلوة والتسليم د تعليم او تربيۍ له اثره له الله منونکو 
» سر څاروونکو» ځان پلورونکو هاديانو او معلمانو څخه داسی عظيم الشان فوځونه جوړ شوی وو 
چه شمیر ئی له زرګونو نه زيات وو او هر يو د قرآنۍ تعليم مجسمه او نمونه وه . 

مکه معظمه فتحه شوی وه» اصحاب کرام رضوان الله تعالى عليهم اجمعين سره له کاملی وفا له 
خپل الله جل و علا شانه سره خپل عهد او پيمان پوره کاوه هغه قوم چه د ګنده او پليتو 
غذاګانو او د مردارو حيواناتو په خوړلو عادت درلود (لرلو)» له مادی او معنوی طيباتو څخه 
خوند اخيستی ؤ» د الله جل جلاله د شعائرو احترام په زړونو کښی راسخ او ټينګ شوی ؤ د 
ګومانونو او اوهامو تارونه او جالونه او د انصابو او ازلامو عقیدی بيخی شلیدلی وی او شيطان د 
تل له پاره له دی څخه چه په جزيرة العرب کښی ئی عبادت وشی بيخی مايوس شوی ؤ نو نظر 
دغو حالاتو ته ارشاد وشو څې ماد ونولصف وَلمَُتٍ په 

يعنی نن کفار له دی خبری څخه مايوس کړی شوی دی چه تاسی له خپل قيم دين څخه 

واړوی او بيا مو د «انصاب» او «ازلام» او نورو په لوری بوځی. يا د اسلامی دين د مغلوبولو 
توقعات په خپلو زړونو کښی وګرځوی. یا په دينی احکامو کښی د تحريف او تبديل امیدونه 
ولری. نن تاسی ته یو کامل او مکمل دين دررسیدلی دی» چه وروسته په هغه کښی د هيڅ يو 
قسم ترمیم ضرورت او امکان نشته. د الله جل جاظه انعام پر تاسی پوره شوی دی» چه وروسته له 
دی نه ستاسی له طرفه د هغه د ضائع کیدلو هيڅ انديښنه نشته. پاک الله تر ابده پوری هم دا د 
اسلام دین ستاسی دپاره غوره کړی دی» نو ځکه وروسته له دی نه د کوم ناسخ د راتللو احتمال 





۹ ۰٥ 


لاح الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





هم نه دی پاتی په داسی حالاتو کښی تاسی ته هیڅ سبب او دليل نشته»ء چه له کفارو ځنۍ 
وویريږئ ولی چه کفار تاسی ته هيڅ نقص او تاوان نشی دررسولی. هو! د هغه لوی محسن او 
حقيقْی منعم له قهره او ناراضى - څخه تل وویريږئ چه د ده په واک او اختيار کښی ستاسۍ 
فلاح او نجاح او ګته (فائده) او زیان دی. ګواکی به که َلْترَْوَاشَِْ به کو لی نه 
غ قصکبتبخمتقیداال هو هفرورشدله کیک مسا اارصو وراد رد شتهرکرت 
پوری هيڅ ويره او اندیښنه نه ده پکار» تر څو چه په دوی کښی د اله جل و علا 

شانه ویره» او د تقوی شان موجود وی» له «اليوم» ځنی دلته يوه معينه ورځ نه ده مقصود» 
بلکه حاضره زمانه» او ورپوری متصلی راتلونکۍ زمانی مقصد دی. او ځينۍ تری يوم النزول 
(مرادوی) چه هغه د هجرت د نهم کال د ذالحجی د نهمی نيتی د جمعی او عرفۍ مازديګر ؤ چه 
هغه ته حج اکبر او حجة الوداع هم وائۍ 


لَْماَكْمَدُ تل مت 
نن ورځ مکمل (پوره) کړ ما تاسی ته دين ستاسی (اصولاً او فروعا ) 


تفسیر: يعنی د ده په اخبارونو او قصصو کښی پوره صداقت » او په بیان کښی ئی پوره تاثیر» 
په قوانینو او احکامو کښی ئی پوره اعتدال شته. هغه حقائق چه په پخوانيو کتابونو او نورو 
آسمانی ادیانو کښی محدود او ناتمام وو» د هغوی تکمیل او تعميم هم دی قيم دين سره وکړ 
شو هغه احکام چه کتاب الله او د رسول الله سنتو د «حل» او «حرمت» او نورو احکامو په 
نسبت تنصيصاً یا تعلیلاً صادر کړی دی» د هغوی اظهار او ايضاح خو همیشه کیږی لیکن د 
زیادت یا قلت یا د ترمیم ګنجائش پکښی له سره نشته 


ات َ‫ مل نن ایر 


او تمام (پوره می کړ پر تاسی (ای مؤمنانو !) ۶ دين به | کمال) 


تفسيو له ګردو (ټولو) څخه لوی احسان خو هم دا دی چه اسلام غوندی يو مکمل او ابدی قانون 
او د خاتم الا نبياء صلی الله علیه وسلم په شان یو لوی (نبۍ) ئی تاسی ته مرحمت فرمايلی دی. ‏ 
برسیره په دی ئی د اطاعت او استقامت توفیق هم دربښلی دی. د روحانىی غنذاګانو او د دنیوی 
نعمتونو دسترخوان ئی تاسی ته غوړولۍ دی. د قرآن کريم د حفاظت او د اسلام غلبۍ او د عالم 
د صلاح سامان ئی درمهیا کړی دی. 





دن 


لایحت الله(٢)‏ المائدة(ه ) 


ورضيت لم الاسانه ديت 


او غوره کړ ما تاسی ته اسلام له جهت د دين (ډیر پاکېزه په ټولو اديانو 


م6 





تفسیر؛یعنی له دی عالمګیر او مکمل دین څخه پرته (علاوه) د بل کوم دين انتظار ايستل بی 
عقلی او حماقت دی. اسلام » تفويض او تسليم سره مرادف دی. ما سوا له اسلامه د مقبولیت او 
نجات بله وسیله او لاره نشته. 

تنبيه: دغه د ر) الا قدلت لم دو 4 الایة - آامت نازلول هم د لويو نعمتونو له جملۍ 
څخه يو نعمت دی. نو ځکه ځینو يهودانو د حضرت عمر فاروق رضی الله عنه په حضور کښی 
عرض وکړ «(يا امير المؤمنین!» که دا آيت پر مونږ نازل شوی وی نو مونږ به ئی «يوم النزول» 
د خپل ځان دپاره اختر ګرځولی وی حضرت عمر فاروق رضۍ الله تعالی عنه وفرمايل « په هغۍ 
ورځی کښی چه دا آيت نازل شو پر مونږ مسلمانانو دوه اخترونه سره جمع شوی وو» دا آيت د 
هجرت په (۹) کال د «حجة الوداع» په موقع د عرفی او جمعۍی په ورځی د مازيګر په وخت به 
داسی حالت کښی نازل شو » چه د «عرفات» په ميدان کښی د نبی کريم صلی الله عليه و علىی 
آله و صحه افضل الصلوة والتسليم د اوښی په چب چابر کښی له )٠٠٠٠٤٠٤(‏ تنو څخه زيات اتقياء 
او ابرار رضی الله تعالئی عنهم اجمعین سره راټول شوی وو» وروسته له دی نه رسول الله مبارک فقط 
(۹۱) يا )۸١(‏ نوری ورځی په دنيا کښی تشريف درلود (لرلو). 


قم ضرق هه ېمد مر متاښ له نو َد وره 


٨سهوسوو‏ موو سم وهو م ور وو و 
چه نه وی مائل ګناه ته (يه خوراک زيات له کفافه یا د لذت له پاره) يس 
سنکه اسو فر توو کي د ل3 ار سس لود اا 


نیسی په دغه خوراک ) 


تفسیر: يعنی د حلالو او حرامو قانون خو مکمل شوی دی» اوس په هغه کښی هيڅ ډول (طريقه) 
تغيیر او تبديل نشی کیدی. هو! مضطر چه د لوږی او تندی له شُدته بی تابه او ناچاره شوی 
وی». که حرام شی وخوری» یا ئی وڅښی» او خپل ځان له هلاکت څخه پر وژغوری (وساتۍ)» په 
دی شرط چه د ضرورت له مقداره متجاوز نشی » او لذت تری مقصود نه وی (غير باغ و لا 
عاد) نو حق تعالئ به دا د حرامو تناول په خپل فضل او مهربانی سره ورمعاف کړی. ګواکی هغه 
شی خو همغسی حرام پاتی دی» مګر هغه سړی چه د دی حرامو خوړونکی او څښونکی وی» د 





٢٢١ 


لاح الله(١٢)‏ المائدة(ه ) 





الله تعالی په نزد محرم نه ګاڼه كېږی دا هم د نعمت د اتمام يوه توعه ده . 


يکلونك ماداس لوم لال لکوالظیت 


پوښتنه کوی ووی له ثانه (اى محخیده !) چه کوم شی حلال کكړی شوی دی دوی 
ته؟ ووایه حلال کړی شوی دی تاسی ته طیبات (پاک شيان) 


تفسیر: په ړومبی آيت کښی د حرامو شیانو بیان وشو. نو په طبیعۍ ډول (طريقه) سره داسۍ يو 
سؤال پيدا کېږی» چه حلال شيان كوم کوم دی؟ نو ځواب ئی وركړ شو » چه د حلالو دائره خو 
ډيره وسيعه ده» هغه شيان پریږدی چه به هغو کښی دينۍ یا بدنى نقصانونه دی» نور د دنیا ګرد 
(تول) پاکیزه او ستره شيان حلال دی. څرنګه چه د ښکاری ساکښانو (ذی روحو) په نسبت 
ځينو خلقو په خصوصيت سره پوښتنی کړی وی» نو ځکكه د دی آيت په راتلونکی برخه کښی 
ئی د هغه څه تفصیلات هم راښولی دی. 


وماع داهن اجواړے مکليښ تعلهوتهن مچاعلم واه فَخلوا 
ماس عليهء ذُروااسمَامِْسَلَبپ 


او احلال کړی شوی دی تاسو ته ښکار د) هغه چه ښوونه کړی وی ورته تاسی 
له (ټولو اقسامو) ښکار کونکو (حيواناتو يا مرغانو) څخه چه ښوونه کوونکی 
اوسئع تاسی ( یه ښکار یسوی ونو امو ور اوق 2 
چه ښوولی دی تاسی ته الله پس خورئ تاسی له هغه ښکاره چه نيولی وی 
تاسی ته (له انعامو او طيورو نه او یادوئ تاسی نوم د الله به هغه (ښکاری 
حیوان کله چه ښکار ته ئی لېږئ اِليا) او يادوئ تاسی نوم د اه په (حلالولو 
زا هلا ر کښۍ که ژوندی مو همينده کړ). 


تفسیر: د ښکاری سپی او باز او نورو ښکار کوونکو ساکښانو (ذی روحو) ښکار په دی 
شرطونو سره حلال دی 

. د ښکار کوونکو سااکښ (رذی روح) ښه روږدی (عادت) کول» چه تعليم ئی موندلی وی‎ .١ 

.٢‏ پر ښکار باندی خوشی کړ شی. 

۳. په همغه طريقه سره تعلیم ورکړی شوی وی» چه په شريعت کښی د اعتبار وړ (لائق) وی يعنی 
سپی او نورو ته داسی تعلیم ورکړی شوی وی. چه ښکار ونيسی» او همغسی ئی خپل خاوند ته 





٢٧۳ 


لايحب الله(٢")‏ المائدة(ه ) 





وروړی» او وئی نه خوری» او باز ته داسی تعليم ورکړی شوی وی» چه د بلنی په وخعت کښی 

خپل خاوند او بلونکی ته ژر بیرته ورشی که سپی ښکار په خپله وخوری يا باز چه په بلنه سره 
بیرته رانشی» نو داسی فهمېږی کله چه دوی د خپل خاوند په بلنه بيرته نه راځی او د ده به 

خوله نه كيږی نو هغه ښكار هم د خپل خاوند دپاره نه» بلكه خپلو ځانونو ته ئی کړی دی 

حضرت شاه صاحب د هم دی په نسبت لیکلی دی کله چه هغه د بنيادم څخه خوی زده کړی 
دی» نو ګواکی بنيادم هغه ښکار ذبح کړی دی.») 

-٤‏ د خوشۍ کولو په وخعت کښی د اله تعالۍ نوم ياد کړ شئ! يعنۍ بسم الله ووايۍ! او ورخوشۍ 
ئی کړی» د دی څلورو واړو شرطونو تصريح خو په قرآنی نص کښی شوی ده 

-٥‏ شرط چه زمونږ امام ابوحنيقه رحمة الله عليه په نزد معتبر دی هغه دی چه ښکاری ساکښ (ذی 
روح) هغه ښکار داسی زخمی کړی» چه تری وينه وبهيږی د دی په لوری د (جوارح) لفظ د خپل 
(جرح) د مادی په اعتبار مشعر دی که له دی شرطونو ځنۍ يو شرط هم مفقود شۍ » نو هغه 

ښکار چه ښکاری سا کښ رذی روح) وژزلی وی حرام دی. هواکه مړ شوی نه وی او ذبح کړ شی. 
نود يه مَََََ لباب »« په قاعدی سره به حلالیږی. 


وَاتَقُواالهَ ناه يلیه 


ټس ريم شت و ده چه ډیر ژر 
د ګردو (ټولو ) مخلوفقاتو حساب خلاصوی) 


تفسیر: يعنی په هر حالت کښی له الله تعالی څخه وویریږئ! چه چيری د «طیبات» په استعمال 
او د ښکار او د نورو شيانو د منتفم کيدلو په وخعت کښی له شرعى حدودو څخه متجاوز نشئ! 
ځکه چه عموماً بنيادم په دنیوی لذاتو کښی ډوب او په ښکار او تورو مشاغلو کښۍ مشغول او 
بوخعت (لګيا) او له الله جل جلاه او آخرت څخه غافلېږی نو ځکه د تنبيه ضرورت پينا شو چه 
الله تعالى له ياده هه باسئع ۶٤‏ او د حساب ورځ مه هیروئ! چه ژر رسيدونکی ده. د اه تعالۍ 
انعامات او ستاسی د شکر ګزاری هوازنه او د عزيز عمر د يوی يوی شييبی (ساعت) حساب هم 
کیدونکی دی. 


الات اولب حن 
ألَمَلشي نن ول لَبُمْينى : ځا ووے 9۱ 





٥ 


لایح الله(٢۲)‏ المائدة(ه ) 





- و2 مه را 


سر ومر لوا ړا دو ,و 
صنالډس اوتواال کیب من لدد ااصيو هن احِورَشن 
کو ور بې ه۱۶ان ‏ دوسرږر یوی . و277 ٢م‏ دا سات 
خصنين غهرم فحس ولامنخدی اخُدان ومن غه 


مي 
بالايان فََنْحَبطْعَمَلَه ون اسر 3 


نن ورځ حلال کړی شوی دی تاسی ته ټول طیبات (پاکیزه شيان) او (هر 
قسم) طعام د هغو کسانو چه ورکړی شوی دی دوی ته کتاب حلال دی تاسی 
ته او (هر قسم) طعام ستاسی حلال دی دوی ته او (حلالی دی تاسی ته بی 
میړه - بی خاوند) پاک لمنى اصیلی ښځی له مومنانو ښځو څخه او اک 
مک اى شه در انا اصنلی شت له هتر کسانو چه ورکړی شوی 
دی دوی ته کتاب له تاسی په خوا کله چه ورکړی دغو (ښځو) ته مهرونه د 
دوی (ای ميړونو (خاوندانو) د نکاح د قيد راوړلو له پاره) حال دا چه 
نکاح کوونکی يئ تاسی نه زنا کوونکی (ښکاره) او نه نیوونکی د یارانو 
(په پټه سره)» او هر څوک چه کافر (منکر) شو په ايمان (او مؤمن به 
شيانو) پس په تحقيق ضائع (باطل) شو عمل د ده او دی به اخرت کښی له 
زیانکارانو نی وی. 


تفسیر: لکه چه نن کامل دین تاسی ته درکړۍی شوی دی» د دنیا ګرد (تول) طيبات او پاکیزه 
نعمتونه هم ستاسی دپاره تل ترتله داسی حلال کكړی شوی دی چه له سره به نه منسوخيږی دلته له 
«طعام» ځنی هراد «ذبيحه» ده يعنی که كوم يهودی يا نصرانى (په دی شرط چه وروسته د اسلام 
له ارتداده يهودی یا نصرانی نه وی پاتی شوی) که د حلال يرا ګر زدی روح) د حلالولو په وخت 
کښی د غير الله نوم وا نه خلی. نو د هغه خوراک مسلمان ته حلال دی. د هرتد احکام بېل دی. 
په دی مقام کښی د شا يماع #٩‏ ذکر د مجازاتو او مکافاتو په ډول (طريقه) 
استطراداً وفرمايه. یعنۍ هغه چه په ينو احاديثو کښی راغلی لایاکل طعامک الا تقی و دی 
نه خوری خوراک ستا هګر پرهيزګار» د هغه مطلب داسی نه دی. چه پرته (علاوه ) له پرهيزګارانو 
نورو ته ستاسی خواړه حرام دی. کله چه مسلمان ته د کتابی کافر د ذبحی اجازه وشوه» نو د 
يوه موحد مسلم ذبيحه او خواړه به نورو ته ولی حرام وی؟ د (والمحصئتت پاک لمنی) دغه 
استحبابی قيد ښائی چه له ترغيب له پاره وى. يعنىی يوه مسلمان ته ښائی چه د نکاح کولو په 
وخعت کښی ړومبی د ښځی عفت - او پاکلمنی او عصمت ته وګوری. او دا مطلب ئی نه دی چه 





۹٥ 


لاح ال(۲) المائدة(ه ) 





پرته (علاوه ) له پاکلمنی ځنی د بل چا سره نکاح نه تړله کیږی. 

د کتابيانو له يوه مخصوص حکم سره ئی بل مخصوص حکم هم بيان کړ. يعنۍ له کتابی ښځۍ 
سره نکاح تړل په شریعت کښی جائز » او له مشرکی سره ناروا دی» لکه چه په دوهم جزے د 
البقٌرة په )٢٢٢(‏ آیت ٧‏ رکوع کښیۍ مو ې َلََِعْوالشربَحَقِيفتَ په ولوست ٤»‏ 
مګر دا خبره په ياد ولرئ چه زمونږ په زمانه کښی «نصاری» عموماً په نامه «نصاری» پاتی دی 
په دی نصرانیانو کښی زیاتره داسی کسان دی» چه نه پر كوم آسمانی کتاب قائلان دی » نه 
الله جل جلاله منی» نه رسول» نه مذهب لری» نو ځکه د اهل کتابو اطلاق پر دوی نه شی کیدی. 
لهنا د دوی په مذبوحو او ښځو باندی هغه احکام نه مرتب کیږی» چه د حقيقی کتابيانو په 
ذبائحو او ښځو مرتب دی. دا خبره دی هم په نظر کښی وی! چه د يوه شی د حلاليدلو دا معنۍ 
ده » چه پکښی فی حد ذاته د تحريم کومه وحجه نه وی » ليکن که خارجۍ اثرات او حالات داسۍ 
وی» چه له هغه حلال شی څخه په ګته (فائده) اخيستلو کښی د ډیرو محرماتو ارتکاب واقع 
کیږی بلکه په کفر کښی د مبتلا کیدلو احتمال هم وی» نو له هسی حلال شی ځنی د ګټی 
(فائدی) اخيستلو اجازه نه ورکوله کيږی په موجوده زمانه کښی له يهودو او نصاراؤ سره خوړل 
او څخښل » او بی له ضرورته اختلاط او ګډون کول او د دوی د ښځو په جال کښی ځان بندول» 
هسی خطرناک او ویروونکی نتائج لری» چه هغه د هيچا له نظره پټ نه دی.نو د داسۍ بدی. 
او بی دينی له اسبابو» او ذرائعو څخه هرومرو (خامخا) اجتناب په کار دی! 

ګواکی په دغه آيت کښۍ دی لوری ته اشاره شوی ده چه نكاح يو ظاهری قيد دی ليکن دا قيد 
له هغو آزادیو او هوس چلولو څخه بهتر دی چه د هغه په طلب کښی د څاروی په څير انسانان 
د ازدواج سلسله له سته او بيخه باسی او بیخی ئی فنا او معدوم کول غواړی. 

همغسی چه ړومبی ئی د ښځی د پاک لمنی ذکر وفرمايه دلته نارينه ته هم هدایت فرمایی چه پاک 
او عفیف دی اوسی! څو د هغو ې مَلَيسلِبنَ عیب ې مصداق شی چه په 
(۱۸) جزے د «النور» په )۲٢(‏ آيت (۳) ركوع په آخره کښی مذکكور دی. له دغه احصان او 
پاک لمنی او ښه انسانی ژوندون له توصيی څخه دا هم معلومه شوه چه د اله تعالۍ په نزد د 
نکاح غرض د بشری عصمت د جوهر حفاظت او د انسانى عفت د هرغلری صيانت دی څو چه د 
تزویج مقصد پوره او د اجتماعی ضرورياتو سلسله منظمه او تکمیل شی. او يوازی شهوت پرستۍ او 
هوا او هوس تری مقصود نه دی له کتابيانو ښځو سره چه د نکاح تړلو اجازه شوی ده د هغه 
فائده ښایی دا وی چه د هؤمن حقانیت او اسلامی اخلاق د ښځی په زړه کښی ځای ونيسۍ 
داسی نه چه مؤمن پر هغو کتابيانو هسی مين او مفتون شی چه بالعکس خپله ايمانی متاع له 
لاسه وباسی او په سپیره ډاګ میدان کښی کینی او د که خََلَنيَاوَايَة 4 مصداق شی. کله 
چه له کافری ښځُی سره د دی فتنى احتمال قوی کيدی شی» نو ځکه د 

ې عم بيان دنمله تحديد خورا (ډير) مناسب او پر خپل ځای کښی دی. دا زما 
خیال دی باقی حضرت شاه صاحب وائی «اهل کتاب ئی له کفارو ځنۍ به دوه حکمو کښی 
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لایحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





مخصوص کړل چه دا يوازی په دنیا کښی دی او په آخرت کښی د هر کافر حال خراب دی» 
اګر که نیک عمل ئی هم کړی وی خو هغه نه قبلیږی. 


اَي موادَافَمرِلَ لو ة فَاحْمِلوا 
فوشام اد يرال لمران وام وير ويام ولو لص 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (یعنی ای مؤمنانو !) کله چه پاڅیږئ 
تاسی لمانځه ته (او بی اوداسه یء)نو نو ووينځئع تاسی مخونه خپل او لاسونه 
٧‏ 0-007 سره له څنګلو) او مسح وکړئ تاسی په سرونو خپلو 
000777 777078270700007 17 


تفسير: هغه عظيم الشان احسان چه په محمدی امت باندی شوی دی د هغو د بياناتو له آورېدلو 
څخه وروسته د يوه شريف او حق پيژندونکی مؤمن زړه د شکرګزاری او وفاداری. له اظهاره او 
جذباتو څخه ډ کیږی او په فطری ډول (طريقه) دا غواړی چه د هغه حقيقی منعم په لوی دربار 
کښی لاس به نامه حاضر شی» او د عجز او نياز وچولی (تندی) پر ځمکه ورته کيږدی او د 
خپل انتهایی عبودیت او د عبوديت د امتثال عملی ثبوت وروړاندی کړی» نو ځکه د الله جل جلاله 
له جانبه ارشاد وشو کله چه تاسی اراده لرئ چه زمونږ پاک دربار ته راحاضر شئ! يعنۍ لمانځه ته 
پاڅیږی نو خپل ځانونه پاک او صاف کړئ ! او بيا راشئ! د اوداسه له دی آيت څخه پخوا د 
هغو دنیوی لذائذو او طبعی مرغوباتو ځنی د تمتع اجازه چه په ړومبی آیت کښی ورکړی شوی 
ده (یعنی طيبات او محصنات) دغه شيان تر يوه حده پوری انسان له ملکوتی صفاتو څخه لری او 
بهیمی لوازمو سره نژدی کوونکی دی او ټول احداث (د اوداسه او غسل موجبات) د هم دوی له 
استعماله د لازمی نتیجی په ډول (طريقه) پيدا کيږی نو ځکكه ئی وفرمايل کله چه له نفسانۍ 
مرغوباتو څخه راګرڅئع ! او زمونږ د دربار په لوری د راتلو قصد کوئ! نو ړومبی د بهیمیت له 
الراتو او له 0 او له «اشرب» او له نورو مکدراتو څخه چه ستاسۍ په وجود کښی پيدا کيږی 
پاک او ستره شئ! دا پاکی له اوداسه او غسل څخه مينځ ته رای نه يوازی دا چه په اوداسه سره 
د مؤمن بدن پاک او صاف کيږی بلكه څه وخت چه مؤمن سم د فقهى د کتابونو له ښوونی سره 
په اخلاص اودس کوی نو د اوداسه د اوبو له څاڅکو سره د ده ګناهونه هم لری کېږی. 

به ادَاقمُكوْالَالَاوةٍ به کله چه پاڅیږئ تاسی لمانځه ته يعنی که له خوبه پاڅیږئ يا دنيوی مشاغلو 
ځنی لاس وباسئ او لمانځه ته ولاړ شی» نو ړومبۍ اودس وکړئ! لین اودس کول هلته ضرور دی 





٢١٧٥ 


لايحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





چه سړی اودس ونه لری د دی آيت په آخر کښی د دی احکامونو هغه غرض او غايی څخه چه په 
) لون تَربد له حم 4 کښی فرمايلی شوی دی معلوميږی چه د لاسونو» خولىۍ» او نورو 
اعضاؤ د وينځلو وجوب د دی دپاره دی چه حق تعالی تاسی پاک کړی او په خپل دربار کښی 
تاسی ته ځای درکړی نو که دا پاکی لا له پخوا څخه حاصله وی او د اوداسه کوم ماتوونکی شی 
په مینځ کښی پيښ شوی نه وی نو د پاکو اندامونو د بیا پاکولو هيڅ ضرورت نيشته بلکه د 
هغه په ضرورۍ کولو سره په «امت» باندی حرج پېښيږی چه د هغه نفی په له مَيْرِبَمَّاله 
َمْمَياَمِ #4 کښی کړی شوۍ ده. هوا که زيات نظافت » نورانیت او نشاط 

حاصلولو دپاره نوی اودس وکړی شی نو مستحب دی» ښايی د هم دی له امله (وجی) په 

# رال لصا ة َاعْي اَم 4 کښی د کلام سياق داسی ايښود شوی وی چه له هغه 
مرن دولر هدند د د دود وص 

ې وَسْخْلِْئِيَُ 4 او مسح وکړئ تاسی په سرونو خپلو» يعنی لوند لاس پر سر باندی 
راکاږئ! له نبی کريم صلی الله عليه وسلم څخه په ټول عمر کښی د ناصيی له مقداره لږ مسح نه 
ثابتيږی د ناصيی مغٌدار د سر د څلورهىی برحی اندازی ته نژدی ده . مونږ حنفيان هم دی قدر 
«مسحی» ته فرض وايو» د نورو اختلافاتو او د دلائلو د تفصیلاتو د تحرير دا موقع نه ده. 

ې ووك بب 4 او ووينځئع تاسی پښی خپلی تر پړکيو پوری» شيخ الهند پخوا له 
پښو څخه د (به) د لفظ د نه لیکلو سره يوه نهايته لطيفه اشاره و را سو 
علیه مغسولات دی. يعنی همغسی چه د مخ او د لاسونو د وينځلو حکم دی پښی دی هم تر 
پړکیو پوری ووينځلی شی او د سر غوندی مسح ورته کافی نه ده لکه چه زمونږ «اهل السنت 
والجماعة» پری اجماع کړی ده او له ډيرو احاديثو څخه هم دا ثابته شوی ده چه که په پښو 
موزی نه وی نو وينځل ئی فرض دی. (مګر پر بوټونو) او موزو سم له هغو شرائطو چه په فقهیۍ 
کتابونو کښۍ مذکور دی مقيم لره يوه شپه او ورځ او مسافر لره تر دری شپو او ورڅو پورۍی 
مسح کول هم روا دی.) 


4 وو و واک ال 


روت وې وو رچ 


تفسيو: يعنی له جنابت ځنی د پاكيدلو دپاره يوازی د هم دی څلورو واړو اعضاؤ وينځل او مسح 
کول کافی نه دی بلکه د بدن ټولی سطحی ته تر هغو ځایونو پوری چه د اوبو رسونه ورته بی له 
ضرره ممكن وی د اوبو رسونه ضرورۍ ده د هم دی له امله (وجى) مونږ احنائ په غسل کښی 
مضمضه او استنشاق هم فرض بولو. يعنۍ په غسل کښی د خولی او پوزی وينځل ضروری ګڼو. 
حال دا چه په اوداسه کښی د هغو وينځل فرض نه بلکه سنت دی. 
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وان کو شی اول سف وچَاء اد مکله مر الط 
:لس ٨‏ پد ِ وو 2 -‫ 7 


طِيب مسین نه" 


او که وئ تاسی مريضان (رنځوران او اوبه درته مضری وی) يا په سفر اکښی 
ند لوا سه نون واو اس 0 
جماع وکړئ تاسی له ښځو سره نو ونه مومع تاسی اوبه نو قصد وکړئ تاسی 
د خاوری یا کی نو ( ووهی لاسونه د وه ځلی پر ځمکه او) ومښوع تاسی (دا 
لاسونه) به مخونو خپلو او لاسونو خپلو له هغی (خحاؤری) څخه» 


تفسیر: يعنی که تاسی ته د مرض له سببه د اوو استعمال مضر وی» یا اوبو ته ورتلی نشئ! یا 
په مسافری کښی د کفایت په اندازه اوبه ونه مومئ! يا مثلاً څوک د حاجت له قضاء څخه راشۍ 
او اودس کولو ته ئی ضرورت پيښ شی یا د جنابت له وجی د غسل حاجت ورته پيښ شی» مګر 
له کومی وجی د اوبو په حصول يا استعمال قادر نه وی (يعنى يا تری يوه كروه لری وی یا د 
دښمن یا د غلو يا د ليوانو ويره وی یا د کوهی بوکكه او رسئ. نه وی يا اوبه خرڅيږی او 
پيسی نه وی» نو په دی صورتونو کښی د اوداسه يا د غسل په ځای دی تيمم وکړی) د اوداسه 
او غسل په تیمم کښی هيڅ فرق نشته» ځکه د تيمم له مشروعيت څخه چه کوم غرض دی هغه په 
هر صورت کښی په يو شان حاصليږی د تيمم اسرار او مسائل او د دی آيت تفسیر په ٥(‏ ) جزء 
د النساء په )٣٤(‏ آیت )۷٧(‏ رکوع کښۍ مفصل بيان شوی دی. 

تنييه:د که اَلسَسْكُولشَِاءِ به ترجمه چه په جماع سره شوی ده» د اين عباس رضی الله تعالی عنه 
او ابو موسئ اشعری رضی الله تعالى عنه له تفسير سره موافقه ده. چه ابن مسعود رضی الله تعالئ 
عنه هم هغه سکوتاً منلی ده. ( کمافی البخاری) مغفور شيخ الهند د به كَتَيقِنوا به په ترجمه کښی 
د «اقصد وکړئ! »به ويلو سره دی ته اشاره کړی ده چه د اصلی لغفت په اعتبار د تیمم په معنی 
کښی قصد معتبر دی او هم دی لغوی معنی په مناسبت په شرعی تیمم کښی هم قصد يعنی د 
علماؤ له خوا نيت فرض او ضروری امر ګڼلی شوی دی. 


ساد سرپد ادله لیجع عل وص حر 
اراده نه لری الله (د تطهیر په دی تکلیف کښی پر تاسی دا) چه مقرر کړی 





۹ 
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پر تاسی څه حرج (تنګوالی یا سختی) 


تفسیر: ځکه په هغو احداثو او بی اودسيو کښی چه کثير الوقوع دی» د ګرد بدن وينځل ئی 
ضروری ونه فرمايل » او يوازی د لاسونو» مخ» پښو وينځل او د سر مسح کول ئی فرض کړل 
ځکه چه د اکثرو متمدنو هیوادونو اوسیدونکی د دغو اندامونو په بربنډ پرېښودلو کښی هیڅ 
انديښنه او مضائقه نه کوی تر څو له هغوی ځنی کومه تنګی او دقت پیښ نشی. هوا دلاحدث 
اکبر» یعنی «جنابت» د ازالۍ دپاره چه کله کله پیښيږی » او په دغه حالت کښی د نفس 
ویښول او د ملکوتی صفاتو په لوری د هغه خوځول يوی فوق العاده تنبيه ته ضرورت لری نو د 
ګرد(تول) بدن وینځل ئی فرض کړل. بيا ئی په «مرض» او په «اسفر» او نورو حالاتو کښی لږ 
څه آسانی وفرمايله اول ئی د اوبو په ځای «خاوره» مطهره پاک کوونکی وګرځوله او بل ئی د 
اوداسه په اعضاؤ کښی تخفیف وکړ يعنۍ د سر مسح ئی بيخی ساقطه کړه» او ښائی چه د پښو 
مسح ئی د دی له امله (وجی) ساقطه کړی وی» چه پښی عموماً په خاورو کښی يا خاورو ته 
نژدی وی» او د بدن د ګردو (تولو) اعضاؤ په نسبت په ګرد او غبار سره د پښو ککړيدل ډير 
زيات وی» نو پر پښو باندی په خاورو سپيره لاس تيرول» تحصيل د حاصل دی. پاتی شوی دوه 
عضوی لاس او مخ چه د هغو په مسح کولو سره د اوداسه» غسل د دواړو تیمم کیږی. 


١.‏ و و وو ومرسار ووے وم در ےد ئي بي مھ ۹٩‏ وودوصر 
ول لن ترس لِيطهم مکو ليدنعمته عِليََم للکٍَ سُحکررنه 


او لیکن اراده لری (الله د دی ) چه یاک کړی تاسی (له صوری او معنوی 
بلیتی نه) او د دی لپاره چه يوره کړی «الله» نعمت (احسان) خپل پر تاسی 


(په اسلام او د شرائعو په بیان) له پاره د دی چه تاسی شکر ګزار شئ!. 





تفسیر: ځکه چه الله جل جلاله په خپله پاک دی او پاکی خوښوی (نو ځکه ئی په عبادت کښی 
چه د تقرب سبب دی» پاکی شرط کړی ده) په ړومبنی رکوع کښی د هغو لويو نعمتونو بيان 
شوی ؤ چه د هغو له اوريدلو څځنۍ د بنده په زړه کښی څوښ (جوش) پيدا کكيږی چه د هغه 
حقیقی منعم بندګی ته فوراً قيام وکړی نو همغه ئی وروښوده ای مؤمنانو! کله چه زمونږ په لوری 
راځئع! نو په کومی طريقی سره به خپل ځانونه پا کوئ!؟ او راځئ به!؟ دا ښوونه هم فی حد ذاته 
يو نعمت دی او په ظاهری بدن باندی له اوو تیرولو يا په خاورو سره له مسح کولو څخه بنده ته 
باطنۍ پاکی ورکول بل نعمت دی» بنده لا د ړومبنيو نعمتونو شکر نه ؤ ادا کړی» او د هغو د 
نره دل کلر وره ژ هه ری رور سور افش دشر روڅک نارو 3 





هو 
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مه 2م 


تخحصکروت مید ونور سور ناوور شهمعرا د وی ستینو سترتر شر سائئ ادا 
کړئ اچه د اوداسه د احکامو په ضمن کښی پر تاسی شوىی دی. ښائی د هم دی شه للم 
َْحُُنَ به څخه حضرت بلال د «تحية الوضو,» سراغ لګولی وی. د دی منځنۍ نعمت په شکريه 
باندی د متوجه کولو څخه وروسته د ړومبنی آيت د هغو پخوانيو نعمتونو او لويو احسانونو ذکر 
اجمالاً بیا را په يادوی» چه د هغو د شکرګزاری له پاره ښائی چه بنده د خپل مولی په حضور 
کښی ودرېږی لکه چه داسی فرمائی 


واد نوا عب الق وتي ِد 
.9 اویه داَطَا وات || هك اطْدَعَلمهَاب الضدُؤره 


او ياد کړئ تاسی عنت ( سال رحخښت ا د الله پر تاسی (چه اس دی او 
(یاد کړئ) عهد محکم د الله هغه (عهد ) چه. عحنکموالئ کړی دی (الله) له 
تاسى سره يه هغه سره کله چه وویل داسۍ واوريده مونږ (وينا ستا) او ومو 
منه (فرمان ستا) او وویریږئ له الله (يه هیرولو د نعمت او ماتولو د بیعت 
کر سځمه اه غار وی د غبرود ښو او دجلاود فو هنا 


تفسیر: غالباً دا همغه عهد دی چه په «۳» جزء د «البقرة » په خاتمه په )٨٨٢(‏ آيت ٠٤٢‏ رکوع 
کې وشطفاص درس شغه فل قنالی )ې د اسَمْناوَاطَمْسَاْترَامكَرََبَا م 0 يا 4 
کله چه اصحاب کرام رضی اله تعالى عنهم د محمد صلیۍ الله عليه وسلم پر 

مبارک لاس بیعت کاوه» په دی وخت کښی ئی هم داسی اقرار کاوه» چه «مونږ له خپل توان 
سره سم ستاسى هره خبره اورو. او منو ئی برابره ده چه هغه ځُمونږ له طبيعت سره موافقه وی او 
که مخالفه.») دا خو عمومی عهد ؤ وروسته له دی اسلام د ځینو ارکانو له حاله سره مناسب د 
خپلو نورو اهمو شیانو په نسبت خصوصی عهد هم له دوی ځنی اخیست کیده. ګواکی د 
(الامعام) د سورت په شروع کښی چه سه اَوْقُوّاالتُُوٍ ه ئی فرمايلۍ ؤ. ورسته له هغه د زياتو 
احساناتو ذکر ئی وفرمايه» چه د هغو له اوريدلو څخه د ایفاء بالعهد لا ترغيب کیږی. بیا ئی 
همغه اصلی سبق را په یاد کړ. (ځينی وائی چه له دغه عهد څخه د ليلة العقبه يا بيعة الرضوان 
عهد مراد دی.) 

یو شريف او حيادار سړی بايد د خپل لوی منعم په مخ کښی سر ښکته کړی |د مروت او شرافت 
او د راتلونکو زمانو د مزيدو احساناتو توقع او اقتضاء هم داسی ده چه بنده دی د حقيقی همنعم 
د فرمان بیځی تابع شی» خصوصاً چه په خپله ژبه ئی د اطاعت او وفاداری پوخ عهد او اقرار هم 
کړی وی. امکان لرۍ چه سړی د الله تعالئ د زياتی مهربانۍ له ليدلو څخه مغرور شی» او د اه 





١١ 
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تعالی د دی نعمتونو قدر او د خپل قول او اقرار څه پروا ونه کړی نو ځکه ئی وفرمايلتل له الله 
تعالی څخه وویريږئ!» چه هغه د سترګو په رپ کښی دغه ګرد (ټول) نعمتونه له تاسی څخه 
بیرته اخيستی شی او د ناشکری ‏ او بد عهدی ‏ په سزا کښی ډېره نيونه او پوښتنه هم کولی 
شی. په هر حال د مروت » د شرافت » د امید »)د خوف او د هر شی تقاضاء هم دا ده چه 
مونږ د الله تعالی په مخلصانه اطاعت او وفا کښی خپل پوره چمتووالی (بیداری) او تیاری څرګند 
کړو ځکه چه پاک الله عليم بذات الصدور دی مونږ هر څه چه کوو دی زمونږ په اخلاص یا نفاق 
او رياے يا د زړه په نياز باندی په ښه ډول (طريقه) پوهيږی يوازی د ژبی په دی تشه وينا سره 
چه که مْتَاوَاَصِنا په ووایو نو په دغه رسمی او ظاهری نمايش او شکر ايستلو سره مونږ الله جل 


نار موکوا فَوَِْْ يلهو شْمَدَاء باون 


اق شر کساتو چه اما ئی راوړی دۍ (يعتى اى مومعاتر !) اوسئ ناس 
محکم ولاړ (يه حق رادا له پاره د الله (اوسء اښ !) شاهدان به قسط 
اغدز ای اتضوقنا ښشره 


تفسیر: له دی نه پخوا ئی په ړومبنی آيت کښی هؤمنانو ته د حق تعالى د احساناتو او د دوى 
د عهد او د پيمان د يیادولو حکم راکړی ؤ. دلته دا راښيۍ چه يوازی په ژبه سره ئی يادول نه دی 
په کار. بلکه په عملی رنګ له دوی ځنی د هغو ثبوت مطلوب دی» په دی آيت کښی په دی 
باندی تنبيه ورکړی شوی ده. که تاسی د اله تعالئ بيحسابه احسانات او خپل عهد او اقرار نه 
دی هير کړی» نو لارم دی چه د هغه حقيقى محسن د حقوقو په ادا كولو کښی خپل عهد 
رښتیا کړئ ! او د هغه ريښتين عهد ایفا, او د هغه عملۍ ثبوت ورښولو ته هر وقت ملاتړلی اوسئ 
بصسرند ‏ صمرا ٢ل‏ اددو ري تاضی په ورورسشيږرئۍ فورا د 
ده د حکم د تعمیل له پاره ولاړ س شئ! او د اله تعالی د حقوقو له اداء کولو سره» د مخلوقاتو د 
حقوقو په ادا کولو کښی هم پوره حداوجهد او اهتمام وکړئ ! لکه چه په «قوامین لله» کښی د 
حقوق الله او په «شهداء بالقسط» کښی د حقوق العباد په لوری اشاره ده. هم داسی يو آيت په 
(ه ) جزے د «النسأے» په )۱۳١(‏ آيت (۲۰) رکوع کښی تیر شوی دی» چه د دی دواړو په مينځ 
کښی فقط دومره فرق شته چه هلته «بالقسط» ئی له «لله» څخه مقدم کړی دی او ښائی چه وجه 
ئی دا وی چه هلته د «حقوق العباد» ذکر له اوله جريان درلود (لرلو). او دلته له پخوا راهیسی 
د« حقوق الله) تاکید جريان لری» نو په دی ملاحظه هلته د «بالقسط» او دلته د له» تقديم 
مناسب شو برسیره پر دی دلته په لحاق کښی له مبقوض دښمن سره د معاملى کولو ذکر دی چه 
له هغه سره د «قسط» تذکر ضرور دی او هلته د سورت «النساء» د آيت په لحاق کښی د 





٢ 


لايحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





محبوبو شيانو ذکر دی نو ځکه هلته له ګردو (ټولو) ځنۍ محبوب د پاک اه د ذکر تذکر شوی 
دی 


ولابجرمپستو شت لمعلا ال 


او نه دی باعث کړی تاسی دښمنی د يوه 07 
به ونه کړئ تاسیء» 


تفسير: د «عدل» معنى دا ده چه له بل چا سره بی له افراطه او تفريطه همغسی معامله وکړئ چه 
هغه واقعی د هغی وړ (لائق) او مستحق وی. د عدل او د انصاف تله ښائی داسی سمه او برابره 

وی چه نه خورا (ډير) زياته دوستی او نه خورا (ډیر) سخته دښمنی وکولی شی چه د هغی يوه 

پله درنه کړی. 


۹ اد تي وس مش ۶ ۱۱ گٌاړ ز 
(عښ لوا هواقرب لِلْتَقَوی 
عدل (انصاف ) وکړی تاسی !» هم دا (عدل) ډير نژدی دی تقوی (پرهیز 
ری) ته 


تفسير: «تقوی» د هغه معنوی كيفيت نوم دی چه د هغو شيانو له اجتناب او ځان ژغورنۍ 
(ساتنی) ځنی حاصليږی چه شرع مهلک يا په كومه درجه سره مضر وی» او يو خاص نورانۍ 
کیفیت دی چه د انسان په زړه کښی راسخیږی. د «تقوی» د تحصيل نژدی او لری اسباب ډیر 
دی. ګرد (ټول) حسنه اعمال او د خير خحصال «د تقوی» له اسبابو او معداتو ځنی شمیرلۍ 

شی! ليکن معلوميږی چه «عدل» او «قسط» يعنى له دوسته او دښمنه سره يو شان معامله کول. او 
د حق به معامله کښی د محبت او عداوت د جذباتو تر تاثير لادی نه راتلل. د «تقوی» د 
حصول د خورا (ډير) عؤثرو او د ډیرو قريبو اسبابو څخه دی. نو ئی ځکه نت بلق په 
وفرمايل. يعنی دا عدل چه حکم ئی ورکړ شو «تقوی» ته ډير نژدی دی» چه د هغه له ممارست 
او کولو څخه وروسته د «تقوی») کيفیت ډیر ژر حاصلیږی. 


وانخواامه اك اه حَبِْربِبَاْمَلمنه 


هغو اعمالو چه کوئ ئی تاسی. 





۳٣ 


لایحب اله(٢)‏ المائدة(ه ) 





تفسیر: يعنی داسی عدل او انصاف وکړئ! چه مخه ئی هيڅ ډول (طريقه) دوستی یا دښمنی نشۍ 
نیولی. او د هغه له غوره کولو ځنی انسان په آسانى سره متقی کيدی شی د «تقوی» د حصول 
یوازنی لار د الله تعالئ ويره ده» او د هغه له انتقام څخه خوف دی. او دا خوف د #َ اِ الَهَ 
خيبرايمانعملون َشَمْتَ ېه په مضمون کښی له څو څو ځلی تفکر او مراقبت کولو ځنی پیدا کيږی 
و او هیڅ پټ او ښکاره حرکت او 
خبره له حق تعالی څخه نه ده پته. نو د هغه په زړه کښی د اله جل جلاظه له ويری اضطراب او 
ریږدیدنه پیدا کېږی» او د هغی نتيجه به داسی شی چه دی به په ګردو (ټولو) معاملو کښی د 
عدل او انصاف لاره غوره کړی. او د الله تعالى د احکامو په امتثال کښی به لکه يو خاص مريی 
تيار ودریږی بیا په نتیجه کښی ده ته همغه نتيجه او ثمره ور په برخه کیږی» چه د هغه بيان به 


هم دغه راتلونکی آیت کښی راڅی چه اوس ئی مونږ داسۍ لولو 


دوښ امن ايم م1 ولَمْعَطْرُء 


وعده کړی ده الله له هغو کسانو سره چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی 
ته (عمارنه د دی چه مقرر دی) دوی ته مغفرت او اجر ډېر لوی ( په جنت 


کښی) 


تفسير: يعنی نه يوازی دا چه د هغوی هغه قصور به ورويښو چه د بشريت په اقتضاء له هغوی 


اَي َكََؤا ون يوا باييَنَااوِلِيَتَ سب لْجَحِرهِ 


او هغه کسان چه کافران شوی دی او نسبت د دروغو ئی کړی دی آیاتو 
رمونږ ته هم دغه کسان دی صاحبال (ملګری د اور د دورځخ. 


تفسیر: د پخوانی ډلی په مقابل کښی د هغی ډلى د سزا ذکر کاوه شی» چه د قرآن کريم 
صاف او صريح حقائق ئی دروغ بللی دی» يا ئی د هغو دلائلو او علايمو تکذنیب کړی دی چه 
د حق» رښتنا او د یپاک خدای حل حلاله لوری ته لار ښوونه کوی . 





لايحب اه(؟) المآئدهة(ه ) 





چوس وم َ در وو .3 ےول مسس0۵وان سم يس ے مځ درو - 
لوين منواا در انمت اه له لد مَفوم ان ټوا 


می 


سیر ےر 9و سب د عدووم 9 يځ مه و ١‏ رط 
لل اټديهم فلت اب تهمعنم وانفاادله 


وي نن ښهي ار چښتن 
يا 


ول اس هَليتَوَکل الؤْمِنمَهُ 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنی ای مؤمنانو) ياد کړئ تاسىی 
احسان د الله (چه) پر تاسی (دی) کله چه قصد وکړ يوه فوم د دی چه 
راوغځوی دوی تاسی ته لاسونه خپل (او تاسی مړه کړی) نو منع کړل لاسونه 
د دوی له تاسی څخه» او وویريږئ تاسى (يه هیرولو د نعمتونو کښی) له الله 
څخه» او خاص به الله يس خامخا توکل دی وکړی مؤمنان (چه الله کافی دی 
په رسولو د خير او لری کولو د شر کښی) 


سير د عمومی احساناتو له یادولو ځنۍ وروسته خصوصی احسانات هم را په يادوی. يعتی د 
مکی معظمی قريشو او د دوۍ مددګارانو رسول اکرم صلی الله عليه وسلم ته ریړونه (تکلیفونه) 
ورپیښول» او د اسلام د امحا له پاره ئی ډيری پښی او لاسونه وهل. مګر د اله تعالی فضل او 
رحمت د دوی د هغو چلونو او فريبونو مخه ونيوله نو ښائی چه د دی لوی احسان أثر او نتیحه 
داسی شی. چه مسلمانان له بری او غلبی ميندلو سره خپل دښمنان له هر راز ظلم» تجاوز او 
تیری ځنی محفوظ وساتئ! او د انتقام په څوښ (جوش) کښی هم د عدل او انصاف له لاری څخه 
کاږه نشی ! لکه چه په پخوانی آيت کښی د هغه تاکید وکړ شو. ممکن دی چه چاته داسی يوه 
سشمهه پیدا شی» چه د داسی معاندو دښمتانو به حق کښی به دی انداره د رواداری او احسان تعليم 
آيا د سياست له اصولو خو به مخالفت نه وی؟ ځكه چه د داسی پوست او نرم سلوک له ليدلو 
ځنی د مسلمانانو په خلاق د شريرانو او بد باطنانو د جرنئت د زياتيدلو قوی احتمال دی» نو د 
هغه ازاله ئی په ر) وادعوااله اليل اين 4 سره وفرمايله. يعنی د هؤمن خورا 
(ډير) لوی سياست «تقوی» او «توکل علی الله » دی. يعنی له الله تعالی څخه ویريدل او پری 
توکل کول دی له الله جل جلاله ځنۍ د ویریدلو مطلب دا دی چه په ظاهر او باطن کښی له هغه 
سره خپله معامله صافه ولرئ! او په هغه عهد او پیمان چه تاسی کړی دی» خپله ټینګه علاقه او 
پوره وفاداری ورښکاره کړئ! بيا نو له الحمد له هيچا- او له هيڅ لور - هيڅ يوه خطره مونږ 
ته نشته. په ورستنی ايت کښی زمونږ د عبرت له پاره د داسۍی يوه قوم ذکر فرمايی چه هغه له الله 
تعالی څخه بی ويری شوی ؤ » بد عهدی ‏ او غداری ‏ ئی کړی وىی» او په پای (اخر) کښی په 
ډيرو بدو ډولونو (طريمُو) سره خوار او ذليل شول. 





"٠۵٥ 


لايحب الله( )٢‏ المائدة(ه ( 





مر ۱ وصاځږرے ردو تدم وږ-ے 
وتن أَحَدَالُمِتاق سف اسراويدک 


او خامخا به تحعیق اخيستی ده الله وعده محکمه له بنی اسرائيلو (اولادی د 
يعقوب نه) 


تفسیر: دا يوازی د محمدی صلی الله عليه وسلم د امت خصوصیت نه دی» بلکه له نورو امتو 
ځنی ئی هم داسی عهد اخيستی دی. 


سسر دا دوو هو سےس بر ودو(صه)- 9١‏ ۷و رر ط 


هي ي 


7٨‏ اقب الصلوة واد الرنوة وامتنر 
يرس ووس نمو هره افرض د ادله قرضمَاحسَما 
تن صَل سَوَآَءَاليلِه 


او ولېږل (مقرر کړل) مونږ له دوی نه دوولس «تنه» مشران (ضامنان د قوم د 
دوی په وفا د وعدی سره) او وفرمايل الله (اسرائیلو ته) بيشکه زه له تاسی 
سره يم ( په معاونت او نصرت سره») (او وی فرمايل قسم دی) خامځڅاکه قائم 
کړئ تاسی (سم ادا کړئ سره له ټولو حقوقو لمونځ او ورکړئ تاسی زکوة 
(د اموالو خپلو مستحقانو ته) او ايمان راوړئ (یقین وکړی) تاسی به رسولانو 
فا او فلد. او تعظيم ) وکړئ کفاشیۍ د ووی اق قرض ورک رع فاستى الله ته 
قرض نيک (ښه وركړه بیمنته بیاحسانه بیضرره د زړه له اخلاصه نو) خامخا 
لری به کړم زه هرو مرو (خامخا) له تاسى څخه ګناهونه ستاسى او خامخا 
داخل به کړم هرومرو انا ره تاسی ( سي ا حنتونو ته چه بهيږی له 
لادی د ونو او ماڼيو د) هغو ويالی» نو هر څوک چه کافر شو وروسته له 
فا له تاسی نه نو په تحقیق ورکه کړی ئی ده سمه صافه لاره ( د 
حقا. 





لايحب الله(٢۲)‏ المائدة(ه ) 





تفسیر: د بنی اسرائیلو له (۱۲) قبائلو دوولس مشران حضرت موسی عليه وعلۍ نبينا السلام 
والصلوة غوره كړی وو چه مفسرينو د دوی نومونه هم له (تورات) څخه نقل کړی دی نو پر دوی 
باندی دا خبره لارمه وه چه په خپل قوم باندی ئی د عهد په پوره کولو کښی تاکيدونه کړی وی 
او د دوی د احوالو کتنه او مراقبت ئی کولىی او عحيب اتفاق دا دی کله چه انصارو په «ليلهة 
العقبه» کښی د نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسلیم په لاس بيعت وکړ» نو له دوی ځنی هم 
)۱١(‏ نقيبان غوره شوی وو» او هم دی (۱۲) تنو د خپل قوم له خوا زمونږ د پاک رسول صلی اله 
علیه وسلم په لاس بیعت وکړ د جابر بن سمرة رضی الله تعالۍ عنه په یوه حدیث کښی چه په 
محمدی امت کښی د )۱١(‏ خلیفګانو پخوا ويل کړی شوی دی» د هغو شمیر د بنی اسرآئيلو د 
نقیبانو له شمیر سره موافق دی. مفسرينو له تورات نی نقل کړی دی چه الله تعالی حضرت 
اسمعيل عليه السلام ته فرمایلی ؤ زه به ستا به اولاد کښی (۱۲) سرداران پیدا کوم غالبا دا به 
همغه )۱١(‏ سرداران وی چه د دوی ذکر د جابر بن سمرة رضی الله تعالى عنه په حديث کښی 
شوی دی. يا خو دا د شه اِيَمَعَََ که خطاب همغو د بنی اسرائیلو دوولسو سردارانو ته دی. 
يعنی تاسی خپل فرض اداے کړئ! زما حمايت او امداد له تاسى سره دی. يا ګردو (ټولو) بنۍ 
اسرائيلو ته دی چه زه له تاسى سره يم. يعنى هيڅ وخت ها له خپل ځانه لرى هه ګڼفع! هر هغه 
معامله چه په هر ځای او په هر وخعت کښی ئی په پټه یا په ښکاره تاسی وکړئ زه ئی ګورم او 
اورم یی. نو ځکه هر شۍ چه کوئ! ښايۍ چه په پوهه او هوښیاری سره ئی وکړئ! 

و "2 4 او ایمان راوړئ یقین وکړئ تاسی په رسولانو زما او مدد او 
لکا لېا ار صه ما لا نو ها 
راځی. د هغوی د تولو تصديق او د زړه له کومی د دوی تعظيم وکړئ! او د حق د دښمنانو په 
مقابل کښی له هغوی سره په خپلو ځانونو او مالونو دواړو سره معاونت او مرستی (مدد) وکړئ. 
رِ) وَاتَْشْكَرللهَ به او قرض ورکړئ تاسی الله ته) يعنۍ ورکړه کوئ! په لاره د الله دپاره د ترقی د 
دين له قرض ورکولو څخه هراد دا دی چه د دين او د الله د رسولانو په حمايت او ساتنه کښی 
خپل مالونه صرف کړئ! همغسی چه قرض ورکوونکی خپلی روپی په دی مقصد بل ته پور (قرض) 
ورکوی چه د ده روپی به بيرته وررسيږی او قرض اخيستونکی د هغه ادا كول په خپله ذمه لارمه 
ګرځوی هم دا شان د همغه الله تعالۍ له ورکړی شوی مال ځنۍی هر شی چه دلته د هغه په لاره 
کښی صرف کړ شی» هغه به له سره نه لږ او نه ورک کیږی» حق تعالى نه د کومی مجبوری له 
امله (وجی) بلکه محض به خپل فضل او رحمت سره ئی دا په خپله دمه لارمه کړی ده چه هغه 
شی به سره له ډيری ګټی (فائدی) در ورسوی 

ېې قَْصَاسَا به پور (قرض) نیک ښه وركړه بىمنته» بیاحسانه بیضرره د زړه له اخلاصه) له 
نیک ځنی هراد دا دی چه په اخلاص ئی ورکوئ! او له محبوبو او له مرغوبو شيانو او د حلالو 
پاکو» صافو او ښو مالونو څخه ئی ورکوئ ئ! (او ځواب د قسم دا دی) 
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که لَْكَيَدَعَنلمَسَيَايَلُ چه نو خامخا لری به کړم له تاسى څخه ګناهونه ستاسۍ) يعنی کله چه 
نیکی ډیری شی بدی بدلوی او محوه کوی یی. کله چه انسان د اله تعالى د عهد په پوره ٢‏ 
کښی زیار باسی (محنت کوی) او کوښښ کوی نو حق تعالی تری نوری کمزوری او 
نيمګړتیاوی لری کوی. او د خپلی خوښی او قرب په مقام کښی ورته ځای ور کوی. 

که تَمَنْكً به الأیة - نو هر څوک چه کافر شو وروسته له دی وعدی له تاسی نو په تحقیق ورکه 
کړی ئی ده سمه صافه لاره د حق يعنی له هسى صاف او پاخه عهد او پيمان څخه وروسته هم که 
څوک د الله تعالئ په عهد وفا ونه کړی» او غدر او خیانت ته ملا وتړی » نو وپوهیږئ چه ده د 
کامیابۍ او د نجات سمه لاره ورکه کړی ده او معلومه نه ده چه دی به د هلاکت به کومه کنده 
کښی ولویږی پر کومو شیانو باندی چه له بنی اسرآئيلو ځنی د عهد اخيستلو ذکر دلته شوی 
دی» هغه دا شيان دی د لمانځه او زكوة ادا كول. پر انبياؤ باندی ايمان راوړل. په خپلو مالو 
او ځانو له انبياؤ عليهم السلام سره مرسته (مدد) کول په دغو کښی اول بدنی عبادت دی. دوهم 
مالی عبادت دىی. دريم د زړه او د خولی عبادت دی. څلورم عبادت» فی الحقيقت د دریم عبادت 
اخلاقىی تکمیل دی. ګواکی د دی شيانو به تذکر سره ئی دغی لوری ته اشاره فرمايلی ده » چه 
په ځان او په مال » په قلب او قالب او په هر شی سره د الله تعالئ د اطاعت او له ده سره د 
وفاشعاری اظهار وکړئ! لیکن بنی اسرآئيلو په خپله خوښه او اختيار په پرله پسی ډول (طريقه) د 
عهدونو په ماتولو شروع وکړه او په خپل هېڅ يو قول او اقرار باندی ټينګ ونه دريدل او له دی 
عهد ماتولو ځنی کومه نتيجه چه راڅرګنده شوی ده د هغی بيان په دغه آیت کښی فرمائۍ چه 


نا 0 ار دون 01 
لعل اوي 33 سه 


صخر ېی 


اج عََيْح اص من الله يَحَبُ 0٢‏ 


نو يه سبب د ماتولو د دوی د کلکی وعدی خپلى لعنت وكړ مونږ پر دوی او 
وای دی مونږ 92-0000 د0 آخلی) چه اړوی (لری 
کوی) دوئي کلمبی (د تورات ستصوصا محمدی نعت) له ځايونو خپلو (او به 
خیلي .يا یا کئ مدعا ئی اړوی) او هيره کړی ده 200 برخه اخيستل له 
هغه شی ې ید ور وره شوی ژ دوی ته هغه ره (یه تورات کښی چه هغه 
خامک و فمسنةک و) او همیشه وهوائى ته (ای محمده !) چه خبریږی په کوم 
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خنانت له دی (ېروانر ته) هکرز لړ (کسان) له دو نه نو عقوه وکړه ای 
محمده !») له دوی نه او مځ وګرځوه (له دوی نه) بيشکه چه الله خوښوی 
احسان کوونکی 

تفسير: د «لعن» معنی (طرد» ابعاد شړل او لری کكول) ده. يعنى د عهد ماتولو او د غداری له 
سببه مونږ دوی له خپل رحمت څخه لری وغورځول (يا مسخه مو کړل يا جزيه مو پری کیښوده ) 
او د دوی زړونه مو سخت كړل په به َِأنُّيِْهِسْمَِتَانم به کښی ظاهر وفرمايل چه د دوی د 
ملعونیت او زړه سخت کیيدلو سبب هغه عهد ماتول او بيوفايی ده چه د دوی خپل فعل دی. اما 
پر اسبابو باندی د مسبباتو مرتبول څرنګه چه د الله تعالی کار ؤ نو په دی لحاظ د 

ِ) وَجْعَلَن فَلَوَْهصسيَة 4 نسبت د الله جل جلاله په لوری وکړ شو ظ يَحَرمُونَ الَْعَْقَواضِمٍِِ ېه اړوی 
دوی کلام د تورات» مخصوصاً محمدی نعت له ځايونو خپلو څخه په خپلی ناپاکی مدعا) يعنۍ د 
الله تعالی په کلام کښی تحریف کوی کله د هغه په الفاظو کښی» کله د هغه په معانیو کښی» 
کله په تلاوت کښی» د تحريف دغه ګرد (ټول) اقسام په قرآن کريم او د احاديثو په کتابونو 
کښۍ ذکر شوی دی» چه پر هغو باندی لږ څه اعتراف د نن ورځی اروپائی (يورپين) عيسائيانو 
هم کړی دی. 

که وًََ به الایة ‏ او هيره کړی ده کتابيانو غته نفع اخيستل له هغه شی نه چه پند ورکړۍ 
شوی ؤ دوی ته) يعنی لارم خو دا ؤ چه اهل د کتاب د دغو آسمانى کتابونو له قيمتدارو پندونو 
ځنی فائدی اخيستلی وی» مثلاً د نبی آخر الزمان صلی الله عليه وسلم د راتګ او د نورو دينۍ 
مهماتو په نسبت د هغو په کتابونو کښی ارشادات موجود وو مګر دوی په خپلو شرارتونو او 
غفلتونو اخته او دا ګرد (ټول) شيان ئی له ياده وويستل بلکكه د پندونو هغه ضروری برخی ئی هم 
ورکی کړی او اوس هم هغه پندونه او مفيدی خبری چه د خاتم النبيين صلی الله عليه وسلم له 
خولی هغوی ته کيږی د هغو هيڅ يو اثر نه قبلوی. حافظ ابن رجب حنبلۍ رحمة الله علیه لیکی 
«د نقض العهد» له سببه په دوی کښی دوه خبری پيدا شوی - ١‏ «ملعونیت» -٢‏ «قسوةالقلب» 
یعنی د زړه سختوالی د دی دواړو نتیجه دا دوه شیان شول. (اول) «د کلام الله تحریف» (دوهم) 
«به ذكر باندی نه نفم اخيستل» يعنى د لعنت په اثر د دوی دماغ ممسوځ شو » تر دی چه له 
نهایت بېباکی او بدعقلی ځنی د آسمانۍ کتابونو تحريف ته تيار شول. له بلی خوا کله چه د 
عهد ماتولو له نحوست او شومتيا څخه د دوی زړونه سخت شول» نو د حق د قبلولو او له بند 
ځنی د متاثر کیدلو ماده په دوی کښی پاتی نشوه . نو ځکه دوی خپل علمی او عملی دواړه 
قوتونه ضائع کړل. 

ې وََتَرَلِْْعَل وين #4پ او هميشه به ته مطلع کيږۍ په كومه دغا له دوی نه) يعنی 
د دوی د دغابازی او خیانت کاری سلسله تر نن ورځۍ پوری جاری ده او وروسته له دی نه به هم 
جاری وی نو ځکه تل تاسی د دوی پر يوی نه يوی دغابازی او مكر و فريب او خیانت باندی 
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خبريږئ. (به ‏ خائنة - کښی »)١«‏ له پاره د همبالغی ده لکه علامة او نسابة کښی.) 

ې اِلاكََلا منغ 4ه : مګر لږ کسان له دوی نه چه هغوی خيانت نه دی کړی او نه ئی کو لکه 
عبدالله بن سلام او نور چه به اسلام کښی داخل شوی دی رصضصیىی الله تعالی عنهم . 

که فا عََهُ ېه الایة - نو عفوه وكړه ! ای محمده له دوی نه.) يعنی کله چه د هغوی پخوانی 
عادت هم دا دی نو له داسىی خلقو سره په هره جزئی خبره کښی د لګيدلو او د هغوی د 
خيانت د پردو لری کولو او شلولو ته هيڅ ضرورت نشته - دوی پريږدئ او تری تير شئ! او د 
دوی د خرانی مل نه اصفرو او احبان سره ادا کړئ | ګوننی چه له وی غنی لږ څه مثاثر شی. 
قتاده او نورو رحمة الله عليهم ويلی دی چه دا آيت په نت ادوا الَدب وون پاموءلا الوم 

اأبخر ېه الایة - سره منسوخ شوی دی. مګر دی ته هيڅ حاجت نشته ځکه د قتال له حكمه دا نه 
لارميږی چه په هيیڅ وخت او هيڅ موقم کكښی دی هم د داسی قوم په مقابله کښی له عفوی او 
اغماض او تالیف القلوب او تیریدلو ځنی کار وانخیست شی. (بيضاوی وائی چه عقو او صفح 
مشروط دی په دی شرط سره چه دوی توبه وباسی او ايمان راوړی یا صلح وکړی او جزیه ومنی» 
نو په دی تقدير نسخ نشته او که عفو او صفح دواړه مطلق وی» نو دا حكکم به د سيف په آيت 
سره منسوځ وی.) 


من ادِين قَالَوَا نا ری اَحَنُ میک ئهم هَسَواحََامْمَا 
دُسيرُوّاي فَاغْرَيبَا مهم الَدَاوًَ دَالَْعَضَاءَاِلِنَْمِ 
الوا َْتَ ُتُُمالهُ مَاسَائرَامَصْتَمْنَ ه 


او ځينو له هغو کسانو ځنی چه وایی دوی بيشکه مونږ نصرانيان یو اخيستی 
ؤ مونږ محكم عهد د دوی نو هيره کړه دوی (غته) برخه آخيستل له هغه شی 
چه بند وركکړی شوی ؤ دوی ته په هغه سره نو واچاوه مونږ په منځ د دوی 
کښی عداوت (دښمنۍ) او بغض (کينه) تر ورځی د قيامته پوری او ژر به 
خبر ورکړی دوی ته الله په هغو کارونو چه وو دوی چه کول به ئی. 


تفسیر: يمنی (واخنذنا من النصاری ميتاقهم كما اخننا ممن قبلهم) د نصاری د کلمۍ 
ماغد يا خو «ضر» دی چه خمکی کی - ملد كول دی. يا د «ناصره » به لوری منسوب دی چه به 
شام کښی د هغی قريی نوم دی چه هلته مسيح عليه السلام هستوګنه درلوده (لرله)» نو ځکه ورته 
ناصری مسيح عليه السلام هم وائی هغه کسان چه خپل ځانونه ئی «نصاری» بلل ګواکی دوی د 


دی خبری مدعيان وو چه مونږ د الله تعالى د حق دين او د انبياؤ عليهم السلام رښتینی حاميان 
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او ناصران يو! او د ناصری مسيح له متابعانو ځنی يو. د ژبۍ د دعوی او ظاهری افتخار سره 
سره هغه لاره چه دوی د دين په چارو کښی غوره کړی وه په آينده کښی به ذکر شی. 

ې ناكم 4 الآیة ‏ اخيستی ؤ مونږ محکم عهد له نصرانيانو نه هم په انجيل کښۍ چه هغه 
د محمد صلی الله عليه وسلم متابعت و) يعنۍ د يهودانو په شان له دوی ځنى هم کلک عهد 
اخيستلی شوی لیکن دوی هم په عهد ماتولو او بی وفایی کښی له خپلو پخوانيو څخه هيڅ کم نه 
وو. دوی هم له هغو ښو پندونو ځنی هيڅ يوه فائده وانخيسته چه پر هغو ابدی فلاح او نجات 
مرتب ؤ بلکه په «انجيل - بائبل» کښی ئی د نصائحو هغه برخه بیخی پری نښوده چه فی 
الحقيقت د مذهب مغز وه (او هم د حضرت محمد صلی الله عليه واله و صحبه وسلم د متابعت په 
نسبت د هغه احکام ونه منل.) 

ې َغْرَيْنا په الآیة - نو واچاوه مونږ په منځ د دوی کښی عداوت » دښمنی او بغض کینه) يعنۍ د 
نصرانیانو په منځ کښی یا د يهودو او نصاری ؤ په منځ کښی به تل تر تله جګړی او عداوتونه 
قائمیږی. او د اسمانی تعلیماتو له ضايع کولو او هیرولو نی کومه نتیجه چه پیښیدونکی وه 
هغه پیښه شوه . يعنی کله چه د اله تعالی د وحی اصله رڼا (رنړا) له هغوی سره پاتى نشوه» نو د 
اوهامو او هوسونو په تیارو کښی یو له بله سره ولګیدل. مذهب هغوی ته پاتی نشو» ولی مذهبی 
جګړی تر اوسه پوری پاتی دی. په دوی کښی په شلهاو فرقۍی پيدا شوی دی» چه دوی ګردی 
فزلی )نه خرو کښ پر اکولی سرو فطل دی شر دا ې رنه زارۍ ام هلاه د-دوي 
په منځ کښی په خورا (ډیر) سختو عداوتونو او کينو سره منتهی شو. په دی خبره کښی د شبهۍ 
ځای نشته چه نن د مسلمانانو په منځ کښی هم بيحده تفرق او تشتت او مذهبی تصادم شته» 
لیکن څرنګه چه له مونږ سره د الله تعالی وحی او اسمانی قانون لله الحمد بی له زيادته او نقصانه 
محفوظ شته» نو ځکكه سره له دومره اختلافاتو بيا هم د مسلمانانو يو لوی جماعت د حق او 
صداقت پر مرکز برابر قائم پاتی دی او پاتۍ به وی. بالعکس د يهودو او نصاری ؤ اختلافونه یا 
مثلاً د «پروتستانت» او «رومن کاتوليک» او د نورو فرقو يو له بله سره په مخالفت کښی هيڅ 
یوه فرقه هم نن ورځ د حق او صداقت پر لويه لاره نه ده روانه او نه به د قیامت تر ورځی پوری 
هم په سمه لاره روانه شی» ځکكه چه دوی د الله تعالی د وحی هغه رڼا (رنړا) د خپلو بیاعتداليو 
او غلط کاریو په سبب له لاسه ايستلی ده چه بی له هغه هيڅ يوه انسان ته د اله تعالئ او د ده 
د قوانینو صحيح معرفت په لاس نشی ورتلی. اوس تر هغه پوری چه دوی د هغه محرئ «انجيل 
بائیبل په لمن منګولی لګولی وی محاله ده چه تر قيامته پوری به هم دوی د ړندو او محض 
یاسهراعقتر رونقفای د حض رصاد دظلشهررځی ود عقاشه وه وسرتلن شۍ او 
د ابدی نجات پر لویه لاره لاړ شی. باقۍ هغه کسان چه نن په اصل مذهب خصوصاً «عیسويت)) 
پوری مسخری کوی او ملنډی وهی او له هغه څخه ټوکی جوړوی او هغه کسان چه د «مسیحیت) 
لفظ يا موجوده («انجيل بائيبل» ئی محض د څو سياسى ضرورتونو له پاره پريښی دی په دی 
آيت کښی د هغو نصاری ؤ ذکر نشته» او که ومنل شی چه هغوی هم د دی آيت لاندی داخل 





١۱ 


لايحب الله( )٢‏ المائدة( ) 





دی نو د دوی يو له بله سره عداوتونه او په خپلو منځونو کښی يو بل ته د مخالفت او عداوت 

لومی کښینول» او مکر او حیلۍ چلول او ښکاره محاربی هم د پوهانو له نظره پټ نه دی. 

رر ال تَوُ ليه #4 تر ورځی د قيامت پوری) يعنی څو دوی پاتی وی (د آراؤ د تفرقی او د 

خواهشونو د اختلاف په سبب چه يو د بل پسی لويدلی وی) دا اختلافات او بغض او عناد به د 

دوی په منځ کښی موجود ویى. 

دلته د «تر قيامته» لفظ داسی دی لکه چه په محاورو کښی ويل کيږی «فلانی سړی به تر قيامته 
هم له فلانی کار څخه لاس وانخلی» چه په هغه سره دا مقصد نه دی چه هغه سړی به تر قيامته 

ژوندی پاتی وی او په هغه کار کښی به بوخت (مشغول) وی. هراد ئی دا دی چه که تر قيامته 

پوری هم ژوندی پاتی شی له دی کار څخه لاس نه اخلۍ نو په دی تقدير په آيت کښی د هه ال 
تَْم له ېه له لفظ څخه دا خبره نه ثابتيږی چه د يهودو او نصاری ؤ وحود به تر قيامته پوری 
پاتی وی. لکه چه زمونږ په زمانه کښی ځینو مبطلینو په خپلو تفاسیرو کښی لیکلۍ دی. 

ې دََمُتَيْتُيُمَا 44 الایة - او ژر به خبر ورکړی دوی ته الله په هغو کارونو چه وو دوی چه 

کول به ئی) یعنی په آخحرت کښی به په ښه ډول (طريقه) سره او په دنیا کښۍ به هم د ځینو 

واقعاتو په وسيله هغوی ته د دوی د بدو کارونو نتيجه ورمعلومه شی (چه كول به ئی له خيانت او 
د نعت له اخفاے » مخالفت او نور» نو جزا به ورکوی دوی ته). 


اس لَ ان فَدْجََِر رام رنه 


‪‫ 
د0474717 ې را 0 مرو وو سرو ۶ ط 
مما که تخفن ‏ الصیپب و يَعفواعن پره 


ای اهل د کتابو ! په تحقيق درغلی دی تاسی ته رسول زمونږ (محمد) چه 
بیانوی (ښکاروی) تاسی ته ډير له هغو شيانو چه وئ تاسی چه پټول به مو له 
کتاىه (تورات او انحیل نه لکه د رجم ار او مخندئنفنت ا او عمو کوی 


تفسیر: دا ګردو (تولو) يهودانو او نصرانيانو ته خطاب دی چه هغه نبی آخر الزمان صلی الله 
عليه وسلم تشريف راؤړ » چه د ده د راتګ بشارت ستاسی په کتابونو کښی سره له دومره 
تحريفاتو لا هم څه نه څه په يوه نه يوه عنوان شته. او پاک الله د دی رسول صلی الله عليه وسلم په 
ژبه خپل پاک کلام جاری کړی دی. او هغه حقایق ئی تکميل کړل چه له حضرت مسيح عليه 
السلام څخه ناتمامه پاتی وو». د «تورات» او «انحيل» هغه خبری چه تاسىی پتولی او تغیر او 
تبدیل مو پکښی کاوه له هغو څخه ګردی (تولی) ضروری خبری هم دی رسول آخر الزمان صلۍ 
الله علیه وسلم تاسی ته ظاهری کړی دی او له هغو خبرو ځنی تير شوی دی چه اوس هغو ته 





٢ 


لاټ ن) المائدة(ه ) 





دومره ضرورت نه دی پاتی او یا په اظهار کښی ئی څه مصلحت نه ؤ. 


دن لاي و 


َد َال 40 0 من َنِّيدِیُ په الله 


ره و 


مي اشَبه مشاه لل دَيُخِمْيَ للب 
ل! ثُوْرِ ر بادڼه دَيهْدِيَّسَالْمِرَاط ميه 


په تحقيق درغلی دی تاسی ته له (طرفه د( الله نی نور رڼا (رنړا) يعنی 

محمد او کتاب مبین (روښان بیانوونکی قرآن) چه هدایت 08 ۳ 
له دی سره الله هغه چا ته چه تابم وی د رضاء د ده لاری د سلامتی ته 

باسی دوی له تيارو (د کفر» شگ» جهل) څخه نور (رڼا (رنړا) د ٢‏ 
يقين علم) ته په اذن (حکم» اراده» توفيق») خپل او هدايت (ښوونه) کوی 
دوی ته په طرف دالارزی سهفی صضاقی ( د ها 


تفسیر: ښایی د «نور» نه پخپله نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسلیم او له « کتاب مبین» څخه 
قرآن کريم مراد وی» يعنی يهودانو او نصرانيانو چه د الهی وحی رنا (رنړا) ضايع کړی ده او د 
اهواؤ او آراؤ په تيارو کښی ورک او په خپلو منځونو کښی د شقاق او نفاق او خلاف په کندو 
کښۍ لویدلی او په داسی ټیلماټيل کښی سره اخته دی» چه له هغه څخه په موجوده حالت کښی 
وتل» تر قيامته پوری به هم ممکن نه وی » نو ای محمدها صلی الله عليه وسلم ووايه دوی ته چه د 
الله تعالی په ډیری زوروری رڼا (رنړا) سره ګرد (ټول) جهان روڼ شوی دی. که د ابدی نجات پر 
سمه لاره باندی تلل غواړئ نو په دی رڼا (رنړا) کښی د اپه تعالئ د رضاء او خوښۍ حاصلولو 

پيسی شئ! چه د سلامتی ګردی (ټولی) لاری به سمی او خلاصی مومئ! او له تيارو ځنۍ به وځئع! 
په دغه رڼا (رنړا) کښی به بی له ربړه (مصیبت) او تکلیفه تللی شئع! او د هغه يپاک الله د رضاء 

او خوښۍ چه تابع شوی يئ د هغه په لار ښوونی او لاس نيونی سره به بل الولطالَُِ څه بی 
تکلیفه طی کولی شئ! 


سر سه كَقَ انس كَالواان! هه ٥‏ و و 4 
لم كَفْرَانَنِسَُ فَالْوَاانَ الله هوالسيعکاجن مريمد 
خامخا په تحقیق کافران شوی دی هغه کسان چه وايی دوی بيشکه چه الله هم 
دا مسيح زوی د مريمی دی» 





٣ 


لايحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





تفسیر: يعنی الله بی له مسيح عليه السلام څخه کوم بل شی نه دی (معاذ الله) وائی چه به 
نصرانیانو کښی دا د «یعقوبيه ؤ» د فرقی عقيده ده چه د دوی په نزد د مسيح عليه السلام په 
قالب کښی الله تعالی حلول کړی دی (معاذالله) یا داسی ويلی شی کله چه «نصاری» د حضرت 
مسيح عليه السلام په نسبت د «الوهيت» قائلان دی او ورسره په خپلو ژبو د توحيد اقرار هم 
کوی» يعنی وائی چه الله جل جلاله يو دی» نو د دی دواړو دعواؤ لازمی نتیجی دا دی چه د 
دوی په نزد ما سوا له مسيح عليه السلام بل خدای نشته (استغفر الله) په هر حال او هر صورت 
چه واخيست شی د دی عقيدی د کفر په تصريح کښی هيڅ شبهه نشی کیدی. 


مو صوهے و ۶ ١‏ مر وځس اا غو و 
قُل دم ِمُلْكْمِن اه مان اداد ان يِهْلِكَ 


ې 
دور دوس ورږرورس رږرژے يےے ده 3 7 الك 7 وړ 
لېيسک اښ مر وَاَمَه ومن ق! لارض جميعاد 
ووایه (ای محمده لدغو نصرانيانو ته) نو څوک به مالک شی (د منعى) له الله 
نی د يوه شی؟ که اراده وفرمایی (الله ) د دی چه هلاک کړی -- روی د 


مريمی او مور د ده او هومره خلق چه په ځمکه کښی دی ګرد (ټول سره 
ټول (بلکه هيخوک نی تشئی: کولى ١!‏ 


تفسیو: يعنی فرض کړئ که قادر او قهار الله جل جلاله داسی اراده وفرمائی چه حضرت مسیيح 
علیه السلام او بى يی مريم او ګرد (ټول) وړاندنی او وروستنی د ځمکی اوسیدونکی سره يو ځای 
کړی او په يوه شیبه (یو ساعت) کښی ګرد (ټول) سره مړه کړی» نو هم دا تاسی وښیيئ! چه 
څوک به ئی د ارادی مخه ونيولی شی؟ يعنی که له ازله تر ابده پوری ګرد (ټول) انسانان هم 
سره فرضاً ټول کړل شی» او الله جل جلاله په یوه آن کښی د دوی د هلاکولو اراده وفرمائۍ نو 
د دوی ګرد (ټول) اجتماعی قوت هم د الله تعالى د ارادی مخه د لږ وخت له پاره هم نشۍ 
ځنډولی (ملتوی کولی)» ځکه چه د مخلوقاتو محدود او ورکړی شوی قوت او قدرت د الله تعالی 
د لامحدوده او ذاتی قوت او قدرت په مقابل کښی داسی پوره عاجحزر او لاشی دی چه پر هغه هم 
دا خلق هم اعتراف کوی چه د دوی په رد کښی دا خطاب کیږی» بلکه په خپله مسيح ابن مريم 
عليه السلام هم چه هغه خلق ئی خدای بولى هم په دی باندی معترئ دی لکكه چه د «مرقس» به 
«انجیل» کښی د حضرت مسيح عليه السلام دا مقوله موجوده ده (ای پلاره ! هر شی ستا تر 
قدرت لادی دی. ته له مانه دا (د موت) جام واړه وه !نه په دی شان چه زه ئی غواړم. بلکه په 
هغه ډول (طريقه) چه ستا اراده ده.» نو کله چه هغه حضرت مسيح عليه السلام چه تاسی ئی 
خدای بولړعغ او د هغه ماحده والده صديقه بی بی هريمه چه ستاسی به زعم د خدای مور ده . که دا 


دواړه هم سره له ګردو (ټولو) هغو کسانو چه د ځمکی په سر هستوګنه لری» يو ځای شی د الله 





٤ 


لايحب الله( )٩‏ المائدة(ه ( 





تعالی د مشیت او ارادی په مقابل کښی عاجز او ناتوان دی. نو تاسۍ په خپله فکر او اټکل 
وکړئ ٤١‏ چه په خپله د هغه يا د هغه د والدی يا د بل کوم مخلوق په نسبت به د الوهيت دعوی 
کول څومره ګستاخی او سپین سترګی توب وی؟ 

د آیت په دی تقٌرير کښی هونږ د «هلاک » معنۍ په «موت») سره واخيسته» مګر د «جمیعاً» 
لفظ ته مو لږ وضاحت ورکړ د «جمیعاً» د لفظ کوم مدلول چه مونږ دلته بیان کړ» هغه د عربۍ 
امامانو له تصريحاتو سره بیځی موافق دىی. له دی نه پرته (علاوه ) دا هم ممکن دی چه په دی 
آیت کښی د «هلاک » معنۍ په «موت» سره وانه خيسته شی لکه چه «راغب» رحمة الله عليه 
لیکلی دی کله د «هلاک» معنى داسى وی چه کوم شی بيخی پوپنا (بالکل پنا)» نيست او 
نابود شی مثلاً که كُُتَّاْمَالِاِلامَْهَهُ #4 د لل تعالئ له ذاته ماسواء هر شی پوپنا (بالکل 
پنا) کیدونکی دی» په دی معنى سره د آيت مطلب به داسۍ وی که قادر خدای د حضرت 
مسيح عليه السلام او د ده د ماجدی والدی او د ځمکۍ د ګردو (ټولو) مخلوقاتو د قطعۍی 
نیست او نابود او بیځی پوپنا (بالکل پنا) کولو اراده وفرمايی نو څوک به ئی د دی ارادی مخه 
نن ٢ه‏ 

هغه کیږی چه الله ئی اراده کړی دا جهان به په یوه آن کښی بیکاره کړی حضرت شاه صاحب 
فرمايی چه «اله تعالی په ځینو ځایونو کښی د انبیاؤ علیهم السلام په حق کښی داسی ارشاد 
فرهمايی څو چه د هغو امت خپل انبياء عليهم السلام د بندګی له حده پورته نه کړی که نه د 
نبيانو عليهم السلام هغه عالى مرتبه او مقام چه د خدای جل جلاظه په نزد ئی لری د دی وړ 
(لايق) نه ؤ چه د دی خطاب مورد وګرځی. 


وه مُلْك اسکيیت والارښ هم رع لخ ما پا 


او خاص الله لره دی ملک (سلطنت) د آسمانونو او (سلطنت) د ځمکېي او 
ووو ووو ړن و دو پیدا کوی (الله) هغه 
چه اراده وفرمایی د (ييدا کولو یی 


تمس سر فر کد ئیخه زرزیار خر ورل :(ظنقه) چه اراده وفرمایی هغه کوی ملا 


حضرت مسيیح علیه السلام ئی بی پلاره او حضرت حواء رضی الله تعالی عنها ئی بی له موره او 
حضرت آدم عليه السلام ئۍ بی له موره او بی له پلاره پیدا کړی دی . 


لعل تن تی صَِيُِر ه 


او الله پر هر څیز باندی (چه اراده وفرمايی) ښه قادر دی نو بی له پلاره بی 





١٥ 


لايحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





له موره او بی له والدينو ئی هم پيدا کوی) 
تفسیر: د هیچا زور د الله جل جلاله په مقابل کښی نه چلیږی» ګرد(ټول) ابرار او اخيار هم 
هلته محبور دی . 


ملت يود دالتٌصری صن ابوا سه وَاَحَِاوهُ 


او ويل يهودانو او نصرانيانو چه مونږ ځامن د الله يو ( په قرب او منزلت 
کښی) او دوستان د ده يو 


تفسير: ښايی دوی د دی له امله (وجى) خپلو ځانونو ته د خدای ځامن وايی چه د دوی به 
«انجیل بائبل» کښی خدای (اسرائیل يعقوب عليه السلام)خپل ړومبنی زوی او خپل ځان ئی د 
هغه پلار بللی دی» له بل لوری نصاری حضرت مسيح عليه السلام ابن الله بولی (معاذ الله) نو 
ښایی غالباً به ئی د دی له پاره خپل ځانونه د ابناؤ الله په لفظ ستايلی وی چه د اسرائيل اولاده 
او د حضرت مسيح امت وګڼل شی او دا هم ممكن دی چه د «زوی» له ويلو ځنی دا مراد وی 
چه مونږ د خدای په نزد د زيات خصوصيت او محبوبيت له امله (وجىی) ده ته د ده د اولادی په 
شان یو په دی صورت کښی به د (ابناے») حاصل همغه شی کيږی چه د «احباء) د لفظ دی. 


لول ن2 رقالوبلو 


ووابه (ای محمده ! دی کتابيانو ته نو ولی به عذاموی (الله ) تاسی به سب د 
ګناهونو ناښن ٤٢‏ 


تفسیو: (حال دا چه نه عذابوی پلار زوی خپل او نه دوست خپل نو دروغجنان يغ تاسی) څرنګه 
چه د حقيقت له مخی د کوم مخلوق «ابن الله» کیدل بالکل محال او بديهی البطلان دی او د 

که هځ خبم دود 4 ١(‏ جزے د المآئدة )٥٥(‏ (آیت (۸) رکوع) د مضمون له مخی الله تعالئ 
محبوب ګرځيدل ممکن ؤ نو ځکه په دی جمله کښی اول د «محبوبیت» د دعوی ترديد وشو 
یعنی هغه قوم چه د ښکاره بغاوتونو او ډيرو شديدو ګناهونو له سببه دلته په څو قسمو رسوائیګانو 
او عذابونو کښی نیولی شوی دی او په آخرت کښی هم عقلاً او نقلاً د حبس دوام د سزا 
استحقاق لری آیا د داسی باغى او عاصی قوم په نسبت د يوی لمحی دپاره هم کوم ذی شعور 
داسی خیال کولی شی چه دا به د الله تعالئی محبوب او مکرم وی؟ پاک الله له هیچا سره نسبی 
علاقه نه لری. د ده مهربانى او محبت يوازی له اطاعت او حسن عمل څخه حاصليدلی شی. داسۍ 





٢ 


لاح الله(٢)‏ المائدة(ه ( 





پخو مجرمانو ته چه د خورا (ډير) ډيرو سختو سختو سزاګانو مستحق او مورد شوی دی له دی 
څخه شرم او حيا په کار ده چه دوی د «نحن ابناؤالله- او احباؤه » دعوی وکړی» د حضرت نوح 
ور زوی په نسبت سره له دی چه د ده صلبی زوی ؤ اله تعالئ وفرمايل چه 

ې هلي هلنمو # ١(‏ د هرد )٤٤(‏ آيت ٤‏ ركوع) وځيږی له 

نوحه د طوفان په موج فنا شی زوۍ د آزر ومومی له اور څخه نجات نو الله جل جلا له د 
کتابیانو د دی وينا ترديد چه «مونږ د الله ځامن او دوستان یو» فرمایی چه داسۍ نه ده 


بل ان د لو دشرم و مش 


و ته يت کس کړی 
د ئی ٤»‏ 


تفسیر: «بشر » په لغت کښی اصلاً د پوستکی د باندی سطحی ته وايی. د هم دی لږ څه تناسب 
له سببه انسان ته «بشر » ويل کكيږی ښای د دی لفظ له غوره کولو څخه په دی ځای کښی دا 
نکته په نظر کښی وی چه تاسی ته د الله تعالئ ځامن او محبويان ويل لا څه چه شريف او ممتاز 
انسان هم نه ویلی کیږی» هم دا يوازی د بشری او شکل او صورت په لحاظ د الله تعالى يو 
معمولی او عادی مخلوق او بنده بلل کكيدی شئ !چه پيدايښت مو هم په همغى معتادی طريقی 
سره شوی دی لکه چه د نورو عمومى انسانانو شوی دی. نو بیا د «ابنیت» وهم له کوم ځای 
ځنی پیدا کیدی شی؟ 


»یو رو ورپ و و يل 
بط لمن يشار و یپټ من ناه 


مغفرت کوی (الله) هغه چاته چه اراده وفرمايی (د مغفرت يی) او عذابوی هغه 
څوک چه اراده وفرمایی ( د عذاب يئ 


تفسير: ځکه چه همغه ته دغه خبره ښه معلومه ده چه څوک د مغفرت وړ (لائق) او کوم يوه ته 
سزا ورکړه شی؟ 


وملك لوت ه والامض وما بيان وللیدالره 


او خاص الله لره دی ملگک (سلطنت) د اسماتونو او (سلطنت) د عُمکی او 
(سلطنت) د هغو شيانو چه په منځ د دوی کښی دی او خاص هم ده ته دی 





٧ 


لايحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





بيا ورتلل ( د ټولو» نو وربه کړی هر چا لره جزا د عمل د ده) 


تفسيو: نو د هر چا د معافولو اراده چه دی په خپل فضل او رحمت او حکمت سره وفرمائۍ یا 
سم له عدل او انصائ سره د چا د سزا وركولو اراده ولری» په دی کښی څوک له ده سره مزاحم 
کيدی نه شی. نه كوم مجرم ته د دی خبری توان او قدرت شته چه د ده له سلطنت او ځمکۍ او 
آسمان څخه د باندۍ ووځی او نه دا چه په آخرت کښی چیری تری وتښتی. 


0۱ ره 


سو ی٢‏ غور (٣‏ دوو رور سو ۶هد 2١‏ ره س- )۶91 5م دلاو 

ام لالب کن ياء رول بسن لص رون الرسل ان ولوا 
مسر وه یو ولا منم ټل حا د شر وز ۶و 

ماجاءنامن شر ولانتر فقد چاء مھټپروندير 


ای اهل د کتابو! په تحقيق درغلی دی تاسی ته رسول زمونږ (محمد) بيانوی 
تاسی ته (شرغئ احکام) به وت د انمّطاع د رسولانو (او معطل کيدو د 

وحی) کښی چه بيا سات ودند ومومان 
مونږ ته هيڅځ زیری کوونکی (په نعيم سره ‏ او نه ویروونکی (په سم سره 
نو په تحقيق راغی تاسی ته زیری کوونکی او ویروونکى» 


تفسیر: يعنی زمونږ احکام او شرايع په نهايت توضيح سره په ډیر ښکاره ډول (طريقه) سره 
بیانوی. د دی رکوع په شروع کښی ئی د بنی اسرائيلو (يهودانو او نصاری و) د راز راز(قسم 
قسم) شرارتونو او حماقتونو بیان وفرمايل او دا ئی ښکاره کړه چه اوس زمونږ رسول صلی الله 
عليه و آله وسلم تاسی ته راغلی دی چه ستاسی غلطی چاری در واضحی کوی او تاسی له تيارو 
څنی باسی او د رڼا (رنړا) په لوری مو بيایی وروسته له دی پر دی باندی تنبیه فرمایی چه اوس 
د هدایت د رڼا (رنړا) په لوری تلل پر دوو شيانو موقوف دی يو دا چه د الله تعالی صحيح 
معرفت حاصل کړئ! او د خالق او مخلوق په نسبت غلطى عقيدی هه لرئ له 

ېې َد لن به ې نه تر دی ځای پوری د دی جز بيان ؤ. دوهم 

څیز دا دی چه پر نبۍ الانبياء صلی الله عليه وسلم ايمان راوړئ ! چه د ګردو (ټولو) پخوانيو 
انبياؤ عليهم السلام د کمالاتو جامع او د الهۍ شرائعو خورا (ډير) لوی او آخری شارح دی. د 
دی جز بيان په دی آيت که يَكُ َال كَْجَُِِلدَامِْْلَِنَنَوة 4ه 

الآلیة - کښی کړی شوی دی. شه تَدَْجَنَرَِْْ #4 نو په تحقيق راغۍ تاسی ته زيری 
ورکونکی او ویروونکی») له حضرت مسيح عليه السلام نه نژدی )٠۰۰(‏ کاله وروسته د انبیاؤ د 





۸ 


لايحب الله( )٩‏ المائدة(ه ) 





راتګ سلسله منقطع شوی وه. او ګرده (توله) دنيا تر ما شاء,الله پوری د جهل او غفقلت هوسونو او 
اوهامو په تيارو کښی لويدلی وه د هدايت ډيوه مړه شوی وه د ظلم او عدوان او الحاد تکی توری 
وریځی پر ګرد (ټول) آفاق خوری شوی وی په دی وخت کښی د ګرد (ټول) جهان د اصلاح له 
پاره یاک الله جل جلاله له ګردو (ټولو) ځنی لوی «هادی» او بشیر» او «نذير» راوليږه ! چه 
جاهلالو ته د دارينو د فلاح لاری ور وښیی او غافلان 00 خپل تخويف او انذار سره ويښ کړی او 
ټیټ همتان د بشاراتو په آورولو سره په شوق راولی» په دی شان په ګردو (ټولو) مخلوقاتو کښی 
د الله تعالی حجت تمام شو. که څوک ئی ومنی» او که ئی ونه منی. 


٢‏ وو 995)ع 
وامه غع صن يره 
او الله په هر شی (چه اراده وفرمایی) ښه قادر دی (چه له هغی جملی نه د 


نبيانو علیهم السلام د سلسلی له قطع کیدو څخه وروسته د محمد صلی الله 
عليه وسلم ارسال دی). 


تفسیر: يعنی که تاسی د دی رسول خبره وا نه ورئ نو الله تعالئی قدير دی چه بل يو قوم ستاسی 
په ځای ودروی چه د الله تعالی پيغام به په پوره ډول (طريقه) سره ومنی او د الله تعالی له رسول 
سره وره ملګرتیا وکړی د الله تعالی کار په تاسۍ باندی هيڅ نه دی موقوف . 


ملد َال هوی لِقومه يغوه اد نَروانِعْمه له عَيماشمَمَنَ فَسَماييَاء 
مَجَََرْماوكاوَامَْلَمّيِلَمَهامَالْممَمَه 


او زیاو کړه ای محمده !) هغه وخعت چه وويل موسی قوم خپل ته ای قومه 
(زما) یاد کړئ تاسی نعمت (احسان) د الله پر تاسی باندی کله چه وګرځول 
(الله) په تاسی کښی (ډير) انبياء او وګرځول (الله) په تاسی کښی (يا له 
تاسی نه) باچایان او در ئی کړ تاسی ته هغه چه نه ئی ورکړی ؤ هيڅ يوه ته 
له خلقو (د زمانی ستاسی) 


تفسیر: په «موضع القرآن» کښی دی چه حضرت ابراهيم عليه السلام د خپل پلار وطن (عراق) 
یريښود او د الله تعالئ په لاره د (شام) ملک ته لاړ او هلته ئی هستوګنه غوره کړه او تر يوی 





۹ 


لایحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





مودی پوری ئی اولاد ونشو دلته الله تعالی پرۍ زیری وکړ چه زه ستا زياته اولاده خپروم او د 
(شام) ځمکی به هغوی ته وركوم او نبوت» دين » کتاب او سلطنت به د دوی په منځ کښی 
ږدم.) بیا نی د حضرت موسی علیه السلام په وخعت کښی هغه وعده پوره کړه. او بتی. اعرائجل ئی 
د فرعون له بیګاره وژغورل (وساتل) او قبطيان ئی ډوب کړل سبطيانو ته ئی وفرمايل چه له 
(عمالقه ؤ) سره جهاد وکړئ» او د (شام) ملک ځانته فتح کړئ! بيا د تل له پاره د (شام) 
ملک ستاسی دی حضرت موسی عليه السلام هغه دولس تنه سړۍ چه د بنى اسرآئيلو په دوولسو 
قبائیلر ياکدی سردارات فقرر کړۍ وړ (عام) ته ولېږل چه د هغه ملکن سال احوران:راوږۍ کرم 
خبرونه چه دوی د خپلو مطالعاتو په اثر راوړل له هغو ځنۍ دا څرګنده شوه چه د (شام) په ملگ 
کښی خورا (ډير) زیات محاسن او ښيګڼی (فائدی) شته او د هغو (عمالقه ؤ) زور او قوت ئی 
بیان کړ چه دوی پر شاماتو او شامیانو مسلط او حاکمان وو. حضرت موسی عليه السلام دوی ته 
وويل «تاسی خپل قوم ته د (شام) محاسن بيان کړئ! مګر د دښمن د قوت څه ذکر هه کوئ!» 
له دوی ځنی يواځی دوو تنو پر دغه حکم عمل وکړ او لسو تنو نورو ئی تری مخالفت وکړ» کله 
چه نورو بنىی اسرائيلو دا خبری واوريدی نو بی زړه شول. او ويىی غوښته چه بيرته ستانه (وایس) 
شی او (مصر) ته راشی» د دی تقصير له امله (وجی) تر څلويښتو کلونو پوری د شاماتو په فتح 
کښی ځنډ (تعطل) پیښ شو په دی موده کښی دوی په ميدانونو کښی سربداله ګرځيدل کله چه 
د هغه قرن او زمانی سړۍ مړه شول نو د همغو دوو سړيو په لاس هغه فتح پوره شوه چه له موسئ 
عليه السلام څخه وروسته د ده خليفه ګان شوی وو. 

يه اِدََتَلَوَيِيَاءٍ په کله چه وګرځول الله جل جلاله په تاسی کښی ډیر انبياے يعنی ستاسی د 
اعلی جد حضرت ابراهيم عليه السلام له زمانی راهیسی تر نن ورځی پوری څومره ډیر انبياء 
عليهم السلام ستاسی په منځ کښی پيدا شوی دی. مثلً حضرت اسمعيل» اسحق» يعقوب» يوسف 
او پخپله موسی او هارون عليهم الصلوات والتسليمات او وروسته له دوی نه هم دا سلسله تر يوی 
اوږدۍ زمانی پوری قائمه پاتی وه (چه تاسی ته به دوی ارشادات کول او پری مشرف او معزز 
کیدلی به!) 

مَََكَلّرُِّكا 4 او وګرځول (اله په) تاسی (کښی یا له تاسی نه) باچايان يعنی د (فرعون) له 
خورا (ډیر) ذلت» سپک توب او غلامی څخه مو آزادی درکكړه ! او د فرعونيانو په اموالو او 
املاکو مو مسلط وګرځولئ! او له دی نه وړاندی ستاسۍ له منځه مو حضرت يوسف عليه السلام ته 
څرنګه د (مصر) په خزائنو او سلطنت تسلط عطاء فرمائلی ؤ. بیا وريسی مو هم حضرت سلیمان 
علیه السلام او نور انبياء علیهم السلام او باچایان پیدا کړل ګواکۍ د دين او دنيا له دواړو لويو 
نعمتو سره مو تاسی ته سر لوړی درکړه. ځکه چه په دينی مناصبو کښی خورا (ډير) لوی منصب 
رتمارمږدکيا کښی آشری اقبال آراوی ار باصامی وی وسدا راه کباك:(اه ځل 
وعلا شانه تاسی ته اى بنی اسرايلو درعطاء او مرحمت فرمائلی دی. 

کې وښن به الایة - او در ئی کړ تاسی ته اى بنی اسرآئيلو هغه شيان چه نه ئی ورکړۍ ؤ هيڅ 





٢ 


لايحب اش(؟") المائدة(ه ) 





يوه ته له خلقو د زمانی ستاسۍ) يعنی هر کله چه موسی عليه السلام ته ئی دا خطاب وفرمايه چه 

پر بنی اسرآئیلو باندی د دنيا له ګردو (ټولو) خلقو څخه د الله تعالئ زياته مهربانی او لوريدنه 

شوی ده (لكه من» سلوی» د وريځی سوری» بهول د اوبو له تيږی (ګټی) او د بحر څیرول) د 

رر تتَدَاصنَالْحََْ 4 حمل پر عمومو باندی به ځکه صحيح نه وی چه زمونږ د محمديه صلی اه 
علیه وسلم امت په نسبت په خپله په قرآن کريم کښی تصريح ده ېه كُنَْعرَاه ليت بلقاس 4 

» رکوع) ې كَنبهَسَلْكََوې‎ ٢١ آيت‎ ٠. جزے د آل عمرات‎ ٤( 

٢(‏ جزے د البقرة ٧٤١‏ آية ٧١‏ رکوع). 


يغوه اد خلوا الا مرص المین سه الیب اه لو ولا صرندواعل)دراکه 


؟؟ 

فنْقِبواخِِيّنَ‌ه 

ای قومه (زما) ننوځئع تاسىی ځمکی پاکی کړی شوی ( د بیت المقدس یا د 
شام یا د ایلیا یا د اریحا) ته هغه ځمکه چه مقرره کړی ده الله تاسی ته به 


اوح محفوظ ګنښی په شرط د انا ناو او 2 
خپلو (له حهاده ) نو وبه ګرځئع تاسی زيان کا ران (په سعی خپلی). 


تفسیو: يعنی الله تعالی په خوا له دی نه له حضرت ابراهيم عليه السلام سره وعده فرمايلى وه چه 
ستا اولادی ته به دا ملگ ورکوم» او هغه وعده هرو مرو (خامخا) پوره کیدونکی ده » هغه خلق 
به نیکمرغه او بختور وی چه د هغو په لاسو او وسیله دغه پوره شی. 

(نو ننوځع! دی پاکی ځمکی ته! او شا همه ګرځوئ له جهاده که نه سخت نقصان به وګالئ! 
«برداشت کړئ») يعنی په جهاد فی سبيل اه کښی بى‌زړه توب» ويره او بی همتی غه کوئ! او د 
مريتوب (غلامی) د ژوندوت په لوری منډی مه وهئع! 


كَالَوَايُسْیانَ عَاکما جټايسه ملمالن شښخديا دی وس سم صا کر سوا 
ازرد اؤلاټن . 
وويل دغو (بنی اسرآئیلو) ای موسی بيشکه په دی ځمکه کښی يو قوم دی 


ډیر رورور (چه مونږ ئی د مقابلىی طاقت نه لرو) يعنىی ډیر قوی هیکل» 
همیړنی » پیاوړی او له رعبه ډک او ویروونکی دی او بميشکه مونږ له سره نه 





١۱ 


لايحت الله(٢)‏ المائدة(ه ) 


په دغی ځمکی کښی تر هغی پوری چه ووځی دوی له دی (ځمکی نه) 





تفسیر: يعنی د مقابلی همت په مونږ کښی نشته. هو! بۍ د لاسونو او پښو د خوځولو څخه بخه 
او تياره خورو- تاسی د خپلی معجزی په زور دوی وباسئع! 


م۳ يل من از صَامّْنَاَنَْ الله مَلَِيَاامْعواعَِِرَلبَاب 
دامح ي0 


وويل دوو سړيو له هغو کكسانو چه ويريدل (له اه نه) چه انعام (احسان) کړی 
ؤ الله په دوی دواړو چه ورننوځئ پر دوی (حمله کوونکۍ) په دروازو کښی» 
نو کله چه ورننوتئع تاسی دروازی ته نو بيشکه هم دا تاسی به غالبان يغ (پر 
هغوی ځكه چه دوی بیزړه دی) 

تفسیر: دا دوه سړی يو حضرت يوشع بن نون رحمة الله عليه او بل کالب ابن يوفنا رحمة الله 
عليه وو چه له الله تعالی ځنی ويريدل - نو ځکه د (عمالقه) او نورو څخه هيڅ نه ويريدل. له الله 
ځنی ويريده متقی شه مسلمان چه وتښتی له تاحن وانس خبیث شيطان يعنی همت وکړئ! او د 
ښار تر وره پوری خو لاړ شئ! نو بيا به الله تعالئی هم تاسی ته بری درکړی ځکه چه الله تعالى د 
هغه چا په مدد کښی دی» چه هغه په خپله څه حرکت وکړی. 


عَلَ الو كَتَوكوَآَِ حىُتْمُمِيَ ه٥‏ 


او (خاص) د پر الله پس توکل وکړئ تاسی ! که ر يروغ تاسی مؤمنان (باور 
لرونکی په وعده د اله). 


تفسيو: معلومه شوه چه د مشروعو اسبابو پريښودل «توکل» نه دی. بلکه «توکل» دا دی چه د 
کوم نیک کار په کولو کښی انتهائی سعی او کوښښ او آخرۍ جداوجهد وکړ شۍ بيا د هغه په 
مثمر او منتج (نتیجه) کیدلو کښی پاک الله ته هیله (اميد) او هغه ته اسره وکړئ! او په خپل 
زیار (محنت) او کوښښ ونه نازیږئ! او مه مغروريږئ! باقی د مشروعو اسبابو پريښودل او تش تور 
امیدونه او هیلی لرل» له سره(توکل» نه» بلکكه تعطل دۍ 





٢ 


لاح الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





مؤمنه ! واوره ! که کوښښ ونه کړی! به جداوحهد او عمل 
هغه کالی به اغوستلى نه شئ! چه درګندلی دی خياط د ازل 


حتو الو په 427د سر ام و ۶3 
ولوا ونی نال دَنَخلهَاآبهَابَادَامُؤاضْيَ فَادْهَب 
كَرَنّكَ َيَايلَلنامهناقمن رنه 


وويل دغو (بنی اسرآئيلو) ای موسی بيشكه چه مونږ له سره نه ننوځو دی 
ښار ته هيڅکله څو چه وی دغه (عمالقه) پيکښی پس څه ته او (اځىی دی) رب 
ستا (یا داو فر ورور اومرنى معا چه فارون دی) تو جنګ او کړئ فاسجی 
دواړه بيشکه مونږ دلته ناست يو (له جنګه» په انتظار د بری ستا) 

تفسیر: دا د هغه قوم مقوله او وينا ده چه د 8ه طَنَْبُواِوِوَِبَاهُ 4 مدعيان وو.مګر 
داسی ګستاخی او سپین سترګی کول د دوی د دائمۍ تمرد او پرله پسی سرکشی او طغيان ځنی 
هيڅ لری او مستبعده نه دی. 


حم جح رح يي ناي تسو و ه٤‏ ور رو يچ کو وږرو2ص 
قال دب اد لا املك الا يی وای فافرق بيتنا 
د هك ایل 4ل 
وَبَيْ الوم الق | 
وويل (موسئ) ای زےم ازا) سصنکدره هااکت نه يم (اختيار نه لرم) مګر د 


څان خپل او د ورور خپل (چه هارون دی) نو بیلتون (جدائۍ) وکړه په منځ 
زمونږ او په منځ د قوم فاسقانو کښی (چه د فرمان له دائری نه وتلی دی ) 


تفسير: حضرت موسی عليه السلام د دوی د دی وینا څخه خورا (ډير) زيات خپه شو» او د 
خپګان په حالت کښی ئی دا پورتنۍ دعاےء وكړه . څرنګه چه له ګردو (تولو) قومونو څخه د حكم 
نه منل او بی زړه توب او عصیان لیده کيده» نو څځکه ئی په دعا, کښی پرته (علاوه ) له خپل 
ځان او له خپل ورور چه هغه هم يو معصوم نب ؤ » د بل چا ذکر ونه فرمايه يوشع رحمة الله 
عليه او کالب رحمة الله علیه هم د دوی دواړو سره طبعاً راغلل. 





٣۳٣ 


لايحب الله( )٢‏ المائدة(ه ) 


سا رم 8و و 2۳7 غرث 9 عغااص ص 0 . ړم 
ال قانه غَرَمَه عَلبِمَا زیي ستک مت ق! لف 
دیا رر 


لسغ لْقَوْےِالِْيْنَ 6 


نو وفرمايل (الْه ) یس بیشکه دغه (منقدسه عرکها حرامه کړی شوی ده پر دوی 





باندی لننوتل هغی ته) څلويښت کاله چه حيران سرګردان به ګرڅځی دوی په 
(هم دی ځمکه کښی» نو مه خپه (او ماسقا کیږه پر فوم فاسمانو 
(وتونکی له فرمانه). 


تفسیر: يعنی د بيلتون دعاء په حسی او ظاهری ډول (طريقه) سره خو قبوله نشوه . هو! معتناً 
بيلتون وشو چه دوۍ ټول سره په الهی عذاب کښی اخته شول حيران او سرګردان به سره ګرځيدل 
او حضرت موسی او هارون علیهم االسلام د رسالت په پوره اطمينان او ډاډه زړه سره خپل د 
ارشاد او اصلاح پر منصب قائم پاتی شول. لکه چه په کوم کلی کښی عمومی طاعون یا وبا ګډه 
شوی وی. او د زرهاؤ ناروغانو په منځ کښی دوه دری تنه پیاوړی (مضبوط) او قوی القلب سړۍ 
وی چه د دوی به دارو او درمل» معالجه» تفقد او چاره جوړولو کښی مشغول وی که د 

ې فَافرْنْيتن 4 معنی د «بيلتون وكړه » په ځای په «فیصله وکړه») سره شوۍی وی» نو دا مطلب 
به لا زیات واضح شوی وی. حضرت شاه صاحب ليکی چه دا ګرده (ټوله) قصه ئی کتابيانو ته 
واوروله» په دی مناسبت که تاسی هم د نبی آخرالزمان صلی اه عليه وسلم رفاقت ونه کړئ! لکه 
چه ستاسی نیکه ګانو د موسی عليه السلام له رفاقته سر غړولۍ ؤ او له جهاده څخه ئی ځانونه 
بیرته ایستلی وو نو دا نعمت به هم د نورو په برخه کيږی لکه چه په برخه ئی هم شو. 

که تاسی د يوی لمحی له پاره دا ګرده (توله) رکوع تر نظره تيره کړئ! او د محمدی امت پر 
احوالو غور وکړئ! نو درښکاره به شی» چه پر مونږ باندی د الله تعالى هغه انعامونه شوی دی چه 
نه په پخوانيو امتونو شوی دۍ او نه به ورستنيو باندی کيږی زمونږ له پاره ئی خاتم الاثبياء 
سیدالرسل صلی الله عليه وسلم ته ابدی شریعت ورکړ او راویی لیږه او په مونږ کښۍ ئۍ هغه 
عالمان او امامان پیدا کړل» چه سره له دی چه د نبوت منصب نه لری» د انبياؤ عليهم السلام 
وظائف به ډير ښه ډول (طريقه) سره پای (آخر) ته رسوی د نبىی عليه السلام نه وروسته د ده په 
ات کښی داسی ښه ښه خلیفګان مشران او قائدان شوی دی چه ګرد (ټول) جهان ته ئی د 
اخلاقو». سياست او نورو د اصولو هدايت ورکړۍ دی هم دی امت ته د «جهاد» امر هم شوی دی 
نه يواځی له (عمالقه ؤ) سره» بلكه د ګرد (تول) جهان د جبارينو سره. تش د (شاماتو) د 
ځمکو د فتح کولو له پاره نه» بلکه په شرق او غرب کښی د « کلمة الله» د اعلا او د فتنۍ د 
منځه ایستلو له پاره . 

له بنی اسرآئيلو سره اله تعالئی د ارض مقدسه د اعطاء وعده فرمايلى وه» ليكن له دی محمدۍ 
امت سره ئی داسی وعده فرمايلى ده رِ) مََدَالِدَاكَدِينَ ماس مَْوَاالضِْت 





٤ 


لايحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





لوق اښ کاامصلت اړئهن کلوم وټان لهمدنهمانډی اتخ یلاځولېډ لام من بمخو في امن يمبد دس ارون سيا مَمَن نم 
بل لك فَلَكَءهُ د د وعده کړی ده الله له هغو کسانو سره چه ايمان ئی راوړۍ 
دی او کړی ئی دی ښه عملونه چه خامخا به خلیفګان کړی دوی په ځمکه کښی لکه چه 
خلیفګان کړی ئی وو هغه کسان چه پخوا له دوی نه وو او خامخا به ثابت کړی دوی لره دين د 
دوی هغه دين چه غوره کړی ئی دی دوی لره او خامخا به بدل وركړی دوی لره پس له ويری د 
دوی امن » عبادت به کكوی دوی زما» شريک به نه پيدا کوی دوی له ما سره هيڅ شی» او هر 
څوک چه کافر شو وروسته له دی نه پس دغه کسان هم دوی دی فاسقان» ( ۱۸ حزږ د النور ٥ه‏ 
آیت ۷٧‏ رکوع) 
که موسئ علیه السلام بنۍ اسرائيلو ته له جهاده ځنۍ د تښتیدلو ممانعت فرمایلی ؤ نو زمونږ 
محمدۍ صلی عليه وآله وسلم امت ته هم الله تعالی هم داسۍ خطاب فرمایلی دی 

هلون امَلدَلِيَالَيَس كبَوَامَاقلاَوْهالِبااً # اى مومنانو کله چه ملاقات وکړئ 
(مخامخ شئ په جنګ کښی) تاسی له هغو کسانو سره چه کافران شوی دی حال دا چه دوی 
غونډ وی د جنګ په ډګر کښی» نو هه ګرځوئ دوی ته شاوی خپلىی په نيت د تیښتی» (۹ جز ه۱ 
آیت د الاُفال ٢‏ رکوع). ٍ 
انجام ئی دا شو چه د حضرت موسی عليه السلام رفیقان له (عمالقه ؤ) څخه وویريدل او هسی 
ب ىزړه توب ئی وکړ» چه خپل نبی علیه السلام ته ئی داسی وويل 4# فَلذْهَبُ ان وك ايآ 
ِثَأهِهَنَأّْيِنون څه ته او رب ستا نو وجنګیږئ تاسئ! دواړه بيشکه مونږ دلته ناست يو». 
مع اص وره 4-0 د 420 
حضور کښی د «بدر») د غزا به مشوره کښی ٠‏ لوړ غږ او جګ (اوچت) آواز داسی عرض وکړ 
«پر الله تعالئی قسم دی چه که تاسی د ترخه سيند (لوۍ بحر) په موجونو کښی د ننوتلو حکم 
مونږ ته وکړی مونږ به په هغه کښی هم خپل ځانونه ورګوزار کړو» او يو تن به هم له مونږ ځنی 
یاتی نشی. او اميد دی چه الله تعالی به تاسی ته زمونږ له پلوه داسی شيان دروښيی » چه د هغو 
له لیدلو څخه به ستاسی سترګی خوشاله او روښانه شی» مونږ به له خپل پاک رسول صلی الله عليه 
وسلم سره ملګری يو» او له ده سره به يو ځای حهاد ته ځو او له ده نه به وړاندی » وروسته» 
ښی او کيڼ طرف ته جنګیږو» ان ووه ورو اش تیالی.. په فضل مونږ له هغو کسانو ځنۍ نه 
مر عوسعلر موسصنی ولل وې كاذْدَبكَ يه تَايلَااُنافيديْنَ په د 
دی تعهد نتیجه داسی شوه چه په هومره موده کښی چه بنی اسرائيل له فتوحاتو ځنی بی برخۍ 
او د (تيه) په صحرا او میره کښی سرګردانه ګرځيدل» له هغه څخه په لږه موده کښی زمونږ د 
محمد رسول الله صلی الله علیه وسلم اصحابو په مشرق او مغرب کښی د هدایت او د ارشاد 
بيرغونه ودرول يل تََلُعََُوانِِدََنيسَُ په 





٢ ٥ه‎ 


لايحب اګ(٩)‏ المائدة(ه ) 
7 سو و مرم 2-29 (ژصه لام 
واتل علومتباابی ادم يالحی 


او ولوله (ای محمده پر دغو (بنی اسرائيلو یا پر وم خپل) خبر د دواړو 
ځامنو د ادم (چه هابیل او قابیل وو) به حقه سره 





تفسير: يعنی د آدم عليه السلام د دوو صلبۍ ځامتنو (قابيل) او (هابيل) قصه او واقعى حال 
دوی ته واوروه ! ځکه چه به دی قصه کښی د هغه يوه ورور ذکر دی چه د خپل بل ورور پر 
مقبولیت او تقوی ئی حسد او رخه (کينه) کړی وه او په هم دی غيظ او قهر سره ئی هغه په 
ناحمقه سره وواژه او د ناحقۍ وينی د عواقبو بیان بیکښی کړی شوی دی 

به ړوم می رکوع کټښی راښودلی شوی وو کله چه (بتی اسرآئيلو) ته دا حکم ورکړ شو چه له 
ظالمانو او جابرانو سره قتال وکړئ! نو دوی وويريدل او تری وتښتيدل اوس د (هابيل) او 
(قابيل) قصه اؤرول د دی خبری له پاره تمهيد دی چه د متقيانو او مقبولو بندګانو قتل له ډیرو 
شديدو جرائمو څخه دی او له هغه ځنی خلق په ډير بی انتهاء تهديد او تشنيد سره هنم کړی 
شوی دی» نو د هغه له پاره دا ملعونان څرنګه تل مستعد او تيار به نظر راځىی. پخوا له دی نه 
هم دوی ډیر انبياےء وژلی وو. او اوس هم د اه تعالی د ډير لوی رسول صلىی الله عليه وسلم به 
خلافق د بقض او حسد له لاری راز راز(قسم قسم) پلمۍ (منصوبی) او حیلی جوړوی. ګواکی د 
ظالمانو او شريرانو له مقابلی ځنی ځانونه ايستل او د معصومو او بیګناهو بندګانو وژل او د 
هغوی پر خلاف د قتل او بندی کولو سازشونه او پلمی (منصوبی) جوړول د دی قوم دود (رواج) 
او دستور دی. او سره له دی د عَنََبتوّاِوَِباو 4 دعوی هم کوی. له دی تعريره سره 
سم د (قابیل) او (هابیل) قصه او بیا پر دی باندی د که مِن بل لالب 

ايل په الایة ‏ تفريع» دا ګرد (تول) به د هغه مضمون له پاره تمهيد وى چه د دی قصی او د 
تفريع په پای (اخر) کښی ئی فرمايی َو مَلَقَْجَقُمْلَاِيمَا تَاتََْ/م 

َعَْلَ َال لشِْفُوَشَاجَوالديَلَلَمَْا هچ الايه - 


ړم 9و م1 8 ده ېمر و٢‏ حبص هه سر رط 
اد هر يافرباناشتيلهِن احد هم مَلَصيتقَبَلًص للت 


کله چه نژدی کړه دواړو قربانی د يسه او د غنمو د ستری الله ته) نو قبول 
کړ شو (يسه) له يوه د دی دواړو نه (چه هابيل ؤ) او قبوله نشوه (د غنمو 
ستری) له بله (چه قابيل ؤ) 


تفسیر: يعنی د هغی جينئع نکاح چه آدم عليه السلام له خپل دستور سره سم له (هابیل) سره 
وتړله (قابیل) د هغی غوښتونکۍ شو آخر د آدم عليه السلام په اشاره سره دوی دواړو د الله 





50٨ه‎ 


لایح الله(٢۲)‏ المآئدة(ه ) 





تعالی په دربار کښی څه نذر وړاندی کړ» تر څو دغه جينئ د همغه چا شی چه نذر ئی د پاک 
الله په دربار کښی مقبول شی. آدم عليه السلام ته داسی يقین پیدا شوی ؤ چه هم دا د (هابیل) 
نذر به ومانه شی لکه چه هم داسی هم وشو او آسمانۍ اور ښکاره شو» او د (هابيل) نذر ئۍ 

يووړ او هم دا په هغه وخت کښی د قبول عندالله ) قرينه او علامه وه . 


کال لا فسات رط 


وويل (قابيل) چه خامخا به ووژنم تا هرومرو (خامخا) (ای هابيله!)» 


تفسير: يعنی (قابيل) د دی مقبوليت له ليدلو ځځنى د حسد او رخۍ (بفض) په اور کښۍ 
وسوځيد. او د دی په ځای چه د مقبوليت وسائل ځان ته غوره کړی» له ډيره غيظه او غضبه ئۍ 
په خپل حقیقی ورور باندی د وژلو توربریښ وکړ. 


نه 0 نْ ےو 3 0 ًّ‫ 
قالً اشَايَقَبلالامتظته 
وويل (هابيل قابيل ته) چه بيشكه هم دا خبره ده چه قبلوی الله (قربانی) له 


تفسیر: يعنی (هابیل) وويل چه په دی کښی زما څه قصور دی » د الله تعالئ په دربار کښۍی د 
هیچا زور او قوت نه چلیږی او يواځڅی هلته تقو بکاريږی»؛ ګواکی زما هغه نذرانه چه مقبوله 
شوه» د هغی سبب تقوی وه که ته هم ځان ته تقوی غوره کړی نو الله تعالئ له تا سره څه 
مخالفت نه لری. 


لنم ٌ 7 ( يد رھ لا - ما نټب يك للائ حاله فُسَلعَان ات ان 


هب العلښښیه 
قسم دی خامخا که دی راوغځاوه تا (ای قابيله) ماته لاس خپل دپاره د دی 
چه ته ووژنی ما نو نه يم زه انلوونکي د لي ړل کان په ووزدې دا پيککه 
ره ویریږم له الله چه رب (یالونکی د ګردو (ټولو)) عالميانو دی . 





٧ 


لايحب الله(٩)‏ المآئدة(ه ) 





تفسیر: حضرت شاه صاحب فرمائی که څوک به ناحقه سره بل وژنی» نو ده ته اجازه شته چه 
هغه ظالم ووژنی او که صبر وکړی» نو د شهادت درجه به مومی» او دا حکم د خپل مسلمان 
ورور په مقابل کښی دی که نه چيری چه شرعاً د انتقام او شرعی مدافعى مصلحت او ضرورت وی 
هلته مات لاس او پښه کیناستل جائز نه دی» مثلاً له باغيانو او کافرانو سره قتال په کار دی 
) وَالَذِبنَ(َااصَامَهْمَالبَقهْهيَنَِْمِمْنَ 4 ۲٢«‏ » حز, د الشوری (۳۹) آيت ٤‏ 

رکوع) څې اََِادَالهً پچ الایة - بيشکه زه ویريږم له الله چه پروردګار د ګرد (ټول) جهان 
دی) يعنی زه له تا څخه نه ویريږم. بلکه له الله تعالی څخه ويريږم او غواړم تر هغه پوری چه شرعا 
امکان وی» د خپل ورور په وينو خپل لاسونه ونه لړم. ايوب سختيانی رحمة الله عليه به ويل په 
محمدی صلی الله عليه وسلم امت کښی هغه ړومبی سړی چه په دی آيت ئی عمل وکړ» او خلقو ته 
ئی خپل دا تعمیل ورښکاره کړ» صاحب الحیا, والايمان » جامع آياة القرآن حضرت ذی 
اللورين سیدنا (عثمان بن عفان) رضی الله عنه ؤ «ابن کثیر» چه ده خپل سر جار (قربان) کړ 
ولی په دی باندی خوښ او رضاء نشو» چه د ده د سر به مقابل کښی د يوه مسلمان ګوته هم 
پری شی. رضی الله تعالی عنه . 


بل سم و رووا 7 وے در رخصور وږرو 
ان ارد ان كَوآ ایو اك سم من صصب لاه 


کو 


سر ېو ٍ ور»ع» 
وملِك جَزُواالظلنئ ۹ه 


په تحقفيق زه اراده لرم د دی چه رجوع وکړی (اخته شی) ته په ګناه د 
(وژلو) زما او په ګناه خپلی (چه بخوا دی کړی ده) نو شی به ته له 
صاحبانو (ملګريو) د اور (د دوزخ) او هم دا (اور) دی جزا د ظالمانو (چه 


تفسيو؛يعنی زما د قتل ګناه هم له خپلو نورو ګناهو سره يو ځای کړه» ستا د ګرد (ټول) عمر 
ګناهونه ستا پر غاړه ثابت دی. او زما د وينی ګناه به هم لا پری زیاته شی» او د مظلومیت له 
امله (وحی) به زما ګرد (ټول) ګناهونه رامعاف شی. اموصح القر آن» انر حریر رحمه الله عليه 
د مفسرينو اجماع نقل کړی ده چه «بائمی» معنىی هم دا ده . باقی هغه کسان چه دا ئی ليیکلۍ 
دی» چه په قیامت کښی به د مظلوم ګناه په ظالم باندی اچوله کيږی» هغه مضمون هم په يوه 
حيثیيت سره صحيح دی. مګر د محققينو په نزد هغه د دی آيت تفسیر نه دی. اوس د (هابيل) 
د کلام حاصل دا دی « که تا هم داسى نيت کړی وی» چه زما د وژلو وبال پر خپله غاړه 
واخلی» نو ما داسی اراده کړی ده چه د خپل ځان هيڅ مدافعه له خپله لوری ونه کړم» تر څو 
چه د عزيمت د ترګگګ خبره هم پر ما باندی رانشی.» 





٨۸ 


لايحب الله( )٢‏ المائدة(ه ) 


8 2 عَث له اَضَهِ 
اخيه 


نو ښانسته کړ دغه (قابیل) نه (اماره ) نفس د ده وژل د ورور د ده (چه 
هابیل ؤا 





تفسیر: ښائی به ابتداءم کښی لږ څه ويره او خوف ور پيدا شوی وی او ورو ورو اماره نفس به دا 
خیال پوځ کړی وی. او هم دا کیفیت عموماً د معاصیو په ابتدا کښی پیدا کیږی. 


ا 
لمرب 


بیا وواژه (قابیل) دغه -- نو وګرڅید (قابیل په دنیا او عقبی کښی به 
سفن د فل د هاسلا فتیان کاراتو 

تفسیر: دنیوی خسران خو دا دی چه داسی يو ښه ورور ئی له لاسه وايست چه د ده مټ او ملاتړ 

ؤ او پخپله لیونی او مړ شو. | 

په حدیث شريف کښی راغلی دی «ظلم» او «قطع رحم» دا دواړه داسی ګناهونه دی چه له 

آخرته پخوا په هم دی دنیا کښی د هغو سزا ورکوله کيږی» او اخروی خسران ئی دا دۍ چه ب 

دنيا کښی د ظلم» قطع رحم » قتل عمد ‏ او د بدامنۍ د دروازی له خلاصولو څخه (قابيل) د 

هغو ګردو (ټولو) ګناهونو د سزا مستوجب هم کكيږی» چه وروسته له دی نه له دی نوعۍ 

ګناهونو ځنۍ به دنیا کښۍ وکړی شی» او دی به په هغو ګردو (ټولو) کښی د بانی کیيدلو له 

وجی شریک ګاڼه شی» لکه چه په حديث شريف کښی هم مصرح ده. 


رر ؛«۸ ٢٧‏ ۰ )32 
و 4 يحص ف الارض لوب په یت دوارئ 


ب-- دو ےئ ور وه د دد 2 9و بو واو 
پو 21 اسَ‌ من هنا 


ګج 


٧‏ ۸ه اښ قاصب ص‌الند من په 


یو وليږه ځه يو کارخه چه کوخلی ئی کی نه ځمکه کی نه سهلو هاو 
د دز لل هسو اا د رد پټه کړی 





٩٩ 


لایح الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





جئثه د ورور خپل (هابيل)» وويل (قابيل) ای افسوسه زما راشه دغه دی وخت 
دی (یعنی افسوس دی ماته) آیا عاجز وم زه له دی چه كيدی په شان د دی 
کارغه په پوهه کښی) نو پټه کړی به می وه جئه د ورور خپل» نو وګرځيد 
(قابیل په دی قتل د هابیل سره) له پښیمانی کوونکو څخه. 


تفسیر: کله چه پخوا له دی نه بل کوم انسان نه ؤ مړ. نو ځکه (قابيل) پس له وژلو د (هابیل) 
څخه نه پوهيده چه دی د خپل ورور له مړی سره څه وکړی؟ تر څو چه ئی يو کارغه وليد چه په 
ځمکه کښی کنده کینی - او د بل کوم کارغه مړی په کښی پتوی» نو د هغه له لیدلو ځنی د 
(قابيل) سر ته څه عقل ورغی او له خپله ځانه سره ئی وويل چه «ښائی زه هم د خپل ورور مړی 
په ځمکه کښی هم داسی خښ کړم» او ده ته ارمان او افسوس هم ورغۍ چه «زه په پوهه عقل او 
فهم او له ورور سره په خواخوږی او همدردی - کښی له دی کارغه څخه هم ښکته يم.)) ښائی چه 
حق تعالی د دی له امله (وجی) د يوه ادنی ساکښ (ذی روح) په وسیله (قابیل) ته داسی تنبيه 
ورکړه چه هغه له خپله وحشته او حماقته لږ څه وشرميږی » او متاثر شی په ساکښانو (ذی روحو) 
کښی د کارغه دا خصوصيت دی چه دی د خپل ورور د مړی په ښکاره پاتی کیدلو باندی ډیر 
زیات شور ماشور کوی. 

عْبَصنَالتّيمِنَ مه نو وګرځيد قابیل په دی قتل د هابیل سره له پښیمانی کوونکو څخه) 
هغه افسوس او ارمان ښه نافم دی چه له ګناه ځنی معذرت او انکسار او فکر او تدارک هم وی. 
په دی موقعم کښی د (قابیل) افسوس او ارمان کول د الله تعالئی په عصیان او نافرمانۍ نه ؤ بلکه 
په خپل هغی بدحالی باندی ؤ چه د خپل هغه ورور (هابيل) له وژلو څخه وروسته ور رسیدلۍ وه . 


ې سور َ 2 ىر وا رر . 3 ګل سي اا یب 
دل نشما ب یرن اوضَاد ف الارضص فکامال 


لاس جَويعا ومن احياما فَعَا ناسک 


په سبب د دی (قتل) لیکلی وو (حکم کړی ؤ) مونږ پر بنی اسرائیلو (اولاده 
د يعقوب) چه بيشکه شان دا دی هر څوک چه ووژنی يو نفس بی له (عوض» 
بدل د بل نفس نه (یا بی) له فساده په ځمکه کښی (چه په ملک کښی ئی 
فساد کړی وی) نو ګواکی وژلی ئی دی خلق ټول» او هر چا چه ژوندی 
کړو دغه يو نفس په سب شی د. ژوندوت ییا تو کواكۍ ژوندی کړی تی 


دی خلق ټول» 





٠ 


لايحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





تفسیو: يعنی په ناحقه قتل کښی ډير دنيوی او اخروی خسران دی. او خورا (ډير) خرابۍ 
نتيجی ورباندی مرتبيږی. تر دی چه په خپله قاتل هم د دی حرکت څخه وروسته ډير افسوس او 
ارمان کوی او يو لاس پر بل لاس موښی نو له دی سببه مونږ بنۍ اسرائیلو ته داسی هدایت ورکړ 
(چه بيشکه شان دا دی هر څوک چه ووژنی يو نفس بی له عوض او بدل د بل نفس څخه یا 
بىفساده په ځمکه او ملک کښی نو ګواکی وژلی ئی دی خلق تول») يعنی بی له دی چه 

څوک وژلی وی او پری قصاص ئی کړی. په ملگک کښی د فساد اچولو ډير صورتونه دی. مثلاً 
العياذ بالله اهل حق له حق دين ځنی منع کړی یا د انبياء علیهم السلام اهانت وکړی یا مرتد 
شی او د دی خبری وسیله وګرځی چه نور کسان هم له خپله ځانه سره مرتد او بی دينۍ ته ئۍ 
ترغیب کړی» (یا لاره وهل يا زنا د محصن) وقس علی ذلک (او هر چا چه ژوندی کړ يو نفس 
چه سبب شی د ژوندون ئۍ نو ګواکی ژوندۍ کړی ئی دی خلق ټول») ړومبی د ځمکۍ په مخ 
کښی لويه ګناه هم دا پيښه شوه چه «قابيل» د «هابيل» قاتل شو او وروسته له هغه ناحقه قتل 
رسم شو. نو ځکه په «تورات» کښی داسی فرمايل شوی دی (« که څوک يو سړی وژنی ګواکۍ چه 
ګرد (ټول) خلق وژنی» يعنی د يوی ناحقی وينی له تويولو ځنی نور هم پر هغه جرم زړور کيږی 
نو به دی حيثيت سره هر هغه سړی چه بل وژنی ګواکی د بدامنی تاداو (بنياد ) ږدی او هغه د 
ګردو (ټولو) انسانانو د وژلو او د عمومی بدامنۍ ور» پرانيځی او هغه څوک چه يو سړی ژوندۍ 
کوی يعنی د کوم ظالم قاتل له لاسه ئی ژغوری (ساتی) ګواکی دی په خپل دی عمل سره نورو 
ګردو (ټولو) انسانانو ته هم د ژغورلو (ساتلو) او مآمون پاتی کیدلو دعوت ورکوی او دغی 
نیکی ته دوی ګرد (ټول) سره رابولۍ. 


ذ لک 00 


او خامخا به تحعقیق راغلی وو دوی ته ته رسولان رمونږ به حکمونو ښکاره بيا به 
حَکصر سا ما د ورا ددد 
ملک ) 0 خامخا مسرفان (له حده تیریدونکی ) دی . 


س سور( یځوو سن دون 9 کو زرو سم 
ول چاءتهه ره تيلست تع دشراص ۷ه بد 


تفسیر: شيخ الهند رحمة الله عليه له «بينات») څخه ښکاره حكم هراد کړی دی او دا هم ممکن 
دی چه له «بينات )) څخه هغه ښکاره معحری او دلال مراد وی چه هغو سره د کوم رسول د 
به مِنْ عنٌدادلو 44 کیدلو تصدیق وکړی شی. يعنی د (بنۍ اسرائبلو) ډیرو خلقٌو داسی ښکاره 
0007087007 اوريدلی دی. خو سره له هغه هم له خپل ظلمه او 





ر00 


لايح الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





طغيانه او تيری څخه ئی لاسونه نه دی اخيستی. د معصومو انبياؤ عليهم السلام وژل او په خپلو 
منځو کښی ناحقی وينی تويول» د دوی دائمی عادت دی او نن ورځ هم د خاتم الابياء صلی الله 
عليه وسلم د قتل (معاذالله) یا ايا او د مسلمانانو آزار او تذلیل له پاره هر راز (قسم) ناولۍ 
پلمی (منصوبی) او سازشونه کوی او رت5707 سم د یو 
سړی وژل په هر ډول (طريقه) سره چه وی دومره لوی جرم دی چه ګواكى د هغه قاتل د که 
(ټول) جهان د انسانانو قاتل دی نو د دنیا له ګردو (ټولو) څخه زیات کامل او اکمل انسان او 
له ګردو (ټولو) ځنۍی د مقبول او مقدس جماعت قتل او ايذاے پسی لويدل او له دوى سره جنګ او 
مقابلۍ ته ملا تړل د الله تعالۍ په نزد ډير دروند او لوی جرم دی. د الله تعالى له رسولانو او 
استاځیو سره جنګیدل » په حقيقت کښی له حق تعالی سره جنګیدل دی. ښايی د دی له امله 
(وجی) په دغه راتلونکی آيت کښی د هغو خلقو د دنيوی او اخروی سزاګانو ذکر کړی شوی 
وی چه له الله جل جلاه او له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره جنګیږی یا په دنیا کښی راز 
راز(قسم قسم) فسادونه خوروی او خپل ځانونه د « مسرفون فی الآارض مصداق ګرځوی. 


اَِاجَدَوانِمَيَاِطْنَ الله رمل عون قْالارض ساد ان ټککواو 
صََبا ولنم اَيَيِ وم وََبُجَلْهْم ۰ 

وي دو قو من الارض ذ لك لَهَمَضرَُ د ۰ن لسا 
يق ال بخ عََابُ عِظمَتَ 


نیشکه دا خبره ده چه جزا د هغو کسانو چه جنګ کوی ډوی له 
(روستانوا د الله او د رسول د ده سره او سعی کوی (منډی وهی ) دوی به 
جرکۍ رنه ملک) کښی له پاره د فساد (او بدامنی غورځولو) چه دوی وژلی 
شي یا دی په ډار کړ کي يا دی پړۍ کړۍ شی لغرنه « يوي ار پمې د وی 
سره مخالفی ایمنی سی لال او. کیه نښه یا عکس د وئ 7 

له ځمکی به حبس سره يا له هغه ځايه بل لری ځای ته) دا (مذکوره 1 
دغو (غلو ). ته رسراڼۍ ده نه دتيا کښی او (شته) دغو (غلو) ته به اخرت 
کښی عذاب ډير لوی» 


تفسیر: اکثر مفسرين له دی څخه لاره شوکول او داړه اچول مرادوی مګر که دا الفاظ په خپل 
عموم باندۍ پريښود شی نو مضمون لا وسيع کيږی د دی آيت هغه شان نزول چه به صحيحو 





٢۷ 


لایحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





احاديثو کښی راغلی دی هغه هم د هم دی مدعا مقتضى دی چه دا الفاظ پر خپل عموم پريښود 
شی. «له الله جل جلاه يا د ده له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره جنګ کول» یا «په ځمکه 
کښی فساد یا بدامنی خورول» دا دواړه لفظونه داسی دی چه په دی کښی د کفارو حملی د 
ارتداد» فتنی» لار شکول» داړه اچول ناحق قتل» نهب مجرمانه پلمی(منصوبی)» اغوا کوونکی 
نشرات مضر» تبليغات ګرد (ټول) سره داخلیدی شی او له دی ځنۍ هر يو جرم داسی دی چه د 
مو مسب 5-۷ نن نو شتافغقثقا نف يوی نه 
يوی هرومرو (خامخا) مستحق ګرځی د غلو احوال څلور صورتونه لری 

.١‏ چه مرګ ئی کړی وی مګر مال وړلو ته ئی وار نه وی رسیدلی. (نو داسی غله دی مړه کړی 
شی!) 

۲. چه هم ئی مرګ کړی وی او هم ئی مال وړی وی. (نو داسۍ غله دی وروسته له وژلو پر دار 
کړی شی!) 

۳. چه مال ئی لوټ کړی وی خو مرګ ئی نه وی کړۍی نو د داسی غله دی لاسونه او پښی سره 
مخالفی پری کړی شی.) 

.٤‏ چه نه ئی وژل کړی وی او نه ئی مال وړی وی. او د قصد او تياری نيولو څخه وروسته نيول 
شوی وی» (نو داسی غله دی په بندی کولو سره د مځکی له مخ څخه ورک شی) په دغو څلورو 
حالتونو کښی بالترتیب هم دا څلور سزاګانۍ مقرر دی چه پاس (په آيت او بين القوسین کښی) 
ذ کر شوی دی. د غلو بل کكوم لری ځای ته فرارول او هلته ئی بندی کول او قيد ساتل زمونږ د 
امام اعظم ابو حنيفه نعمان بن ثابت بن زوطی بن ماه رحمه الله) مذهب دی. 


2 


اا دس تَبّرامِنَ تل ان تس زا وَاعَلُه فَاعِلََوا 
ان ادله عَفور د 0 


مګر هغه کسان چه توبه وباسی پخوا له هغه نه چه قادر شی (تاسی) پر هغوی 
نتاندی. (رنو دا حدود الله تری ساقطیږی) نو یوه شئ به دی چه بيشکه الله ښه 


معغفرت کوونکی ډیر رحم والا دی. 


تفسیر: يعنی دا پاس ذکر شوی سزاوی چه د حدودالله او «حق الله» پر ډول (طريقه) دی» دا 
تد ورا غا »فرط رنه او مره ښانمکف کر دک صلرئ البنار تی 
معافیدلی يعنی که د چا مال ئی اخيستۍ وی نو ضمان ورکول پری اوړی که قتل ئی کړی وی 
نو قصاصيږی. هو د دی شيانو معافول د مال د خاوند او د مقتول د ولی حق دی. 

تنيه: له دی حد څخه ماسوا نور حدود په توبه باندی له سره نه ساقطيږی لكه د زنا حد» د 





۳ 


لايحب اله(۱) المآئدة(ه ) 





انس امَنُواانُّوا الله وَاتَعُوَالِلَهِ المسيْنَةً 


ښوه 


و 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دۍ (یعنى اى مومتنانو |) وویریږئ تاسئی ! 
له الله او طلب کړئ! ده ته وسيله (به طلاعت سر 


تفسیر: د «الوسیلة» تفسیر ابن عباس رضی الله تعالی عنه مجاهد» ابووائل» حسن او نورو اسلافو 
او مشرانو رحمهم الله په لاقربت» سره کړی دی نو د وسیلی لټولو معنی به دا وی چه د هغه د 
قرب وسیله ولټوئ! قتاده رحمة الله عليه ویبلی دی «ای تقربوااليه ىطاعته والعمل بما 
یيرضيه د الله تعالی نژديوالی حاصل کړئ! په حكم منلو د ده او په غوره عمل» يو شاعر وایی 
اذاغفل الواشون عدنا لوصلنا - و عادالتصافۍ بيننا والوسائل 

په دی کښی هم دغه د قرب او اتصال معنۍ مراده ده. او هم داسی دی هغه چه په حديث کښۍ 
راغلی دی چه «وسیله» په جحنت کښی يو ډير ښه اعلى منزل دی چه د دنیا کوم يوه بنده ته 
وررسیږی. رسول الله مبارک ارشاد فرمايلی «وروسته له آذانه له الله جل جلاله ځنۍ زما له پاره هم 
دغه مقام وغواړئ!») نو د هغه مقام نوم هم «وسیله» د هم دی له امله (وجى) ايښی شوی دی چه 
د جنت له ګردو (ټولو) منازلو غځنۍ هغه مقام (عرش الرحمن) ته نژدی دی او د حق تعالی د 
قرب په مقاماتو کښی له ګردو (ټولو) څخه پاس واقع دی. په هر حال ړومبۍ ئی وفرمايل چه 
وویریږئ ! له الله جل جلاله ځنی لیکن دا ویريدل داسی نه دی لکكه چه سړی له مار يا لړم یا 
ځمری يا ليوه يا نورو ځنی ویريږی.؟ او تری لری تښتی بلكه له دی خبری څخه وويريږئ چه د 
یی له خر ار .مت خه خر ود نوغ ووه له ېه اوا په څخه 

ِ وَامّكَُوَلَِِالويْلَة به وفرمائل بت د وو عرافرس ورش اومخرغهررس او د 
وصول او قرب الی الله د حصول له پاره کوښښ وکړئ. او ښکاره ده چه له کوم شی سره مونږ 
هلته قريب کيدی شو چه تر هغه پوری د رسیدلو ګردی (تولی) لاری قطع او پری کړو او پر هغۍ 
باندی په تللو هغه ته ورسيدی شو نو د هم دی په نسبت فرمايی # مَجَامِدُرَا ييا 

وکړئ د ده په لاره کښی يعنی پر هغی باندی د تللو ښه پوره کوښښ وکړئ به لَعََسُمْ 


رو وو 


عون په خو تاسی د هغه قرب حاصل کړئ او په خپل هراد ورسیږئ او بریاليان (کامياب) شئ!» 


رر وو دوے دو حجصي او 2وو 
وجاهِد وا سيله لعلحم تَْلْحُونَ 9 

او حهھاد وکړئ به لاره د ده کښی ( د کلمة الله د اعلا په غرض) له پاره د 
دی چه په مراد ورسيږی (خلاص شئع له عذابونو) 





٤٤ 


لايحب الله(٢۲)‏ المائدة(ه ) 





تفسیر: په ړومبی رکوع کښی ئی د هغو کسانو د دنيوی او اخروی سزاګانو بيان وفرمايه چه له 
الله او د ده له رسول صلی الله عليه وسلم سره جنګونه کوی او په ملک کښی بدامنۍ او فساد 
اچوی په دی رکوع کښی مسلمانان له هماغو سزاګانو ځنۍ ویروی او ورښیيی کله چه شقۍ او 
بدبخت خلق له الله او له رسول الله سره جنګ وکړی نو تاسی د الله او رسول له خوا «جهاد » 
وکړئ! او که دوی په ځمکه کښی فساد خوروۍ نو تاسی په خپل کوښښ او ښه عمل سره د امن 
او آرامی د قائمولو له پاره فکر او کار وکړئ! 


ٍك اليب )ولوان لم سَا ق الَنْض جَِيْعَا قم مَمَه 
١١١‏ 


بيشکه هغه کسان چه کافران شوی دی که وی دوی ته هغه (اقسام د 
اموالو)چه په ځمکه کښی دی ټول او په قدر د دی نور (هم) له دی سره شی 
دپاره د دی چه فديه وكړی دوی په هغه سره له عذابه د ورځی د قيامت څخه 
نو لته ته ره شی (دا فديه) له دوی څخه او شته دوی ته عذاب ډیر 
دردناکگ . 


تفسیر: په پخوانی آیت کښی دا ښودلی شوی وو چه انسان له الله جل جلاله ځنی په ويريدلو او د 
ده د قرب په حاصلولو ‏ او د ده په لاره کښی په «جهاد»») كولو سره د فلاح او بری اميد او 

هیله (ارزو) کولی شی. به دی آیت کښی ئی تنبيه فرمايلی ده هغه کسان چه له الله تعالی څخه 
غاړه غړوی» که په آخرت کښی د ځمکی د منځ ګردی (تولی) خزانی» بلکه له هغو څخه زیات 
هم صرف کړی - او په هغو سره د الله جل جلاله له عذاب څخه د خپل ځان ژغورنه (حفاظت) 

وغواړی» نو قبول به نشی - الفرض د آخرت بری او کاميابی به «تقوی»» «ابتغاء الوسيله» او 
په «جهاد فی سبیل الله» سره حاصلیدی شی - او په رشوت او فديه او نورو پلمو (منصوبو) سره 
له سره نه حاصليږی. 


3و و 


رون ان ان يُخَرِجوامِن الفَّارومَاَهْميَحْرِجِنَ 


ما وَلَهُمَعَدَاپِمقره 





٥ 


لايحب الله(۲) المآئدة(ه ) 





اراده وه کویئ اغواږیئ به دوی چه ووځی دوی له اوره 5 5 حال دا چه 


نه به وی دوی وتونکی له هغه اوره او شته دوی ته عذاب دائم انتهاے ىبلا ر 
انقطاع) 


تفسيو: له ډيرو احاديثو څخه ثابته شوی ده چه ډير ګناهګار مؤمنان به تر يوی مودی پوری په 
دوزخ کښی پاتی کیږی - او بیا به ایستلی کيږی - او د الله تعالى په فضل او مرحمت سره به 
جنت ته داخليږی - دا آيت له دغو احاديثو څخه مخالف نه دی - ځکه دلته په دی آیت کښی له 
اعال هخه یراځی د کفنازر ال نیا غزی دی ارد طاسانز به تمه نڅ یره غبره هه 


اَل ماج بهاکب کیال 
الو ال 1م 


او غل انارنثفا او غله اښځه) نو پری 8 تاسی لاسونه د دوی (دوا ويا 
دپاره د جزا د هغه عمل چه کړی دی دواړو د تنبيه له پاره له جانبه د الله او 
رق وی لوان د احکامو) ښه حکمت والا (چه هر کار به 
تندبير او مصلحت سره کوی). 


تفسیر: يعنی که اول څځلی غلا وکړی نو ښی لاس ئی له بنده پری کړئ! نور تفاصيل ئی د فقهی 
په کتابونو کښی موندل کیږی» په پخوانی رکوع کښی د داړی او نورو سزاګانو ذکر شوی ؤ- په 
منځ کښی د ځینو مناسباتو له امله (وجی) چه مونږ د هغو بيان کړی دی» مؤمنانو ته ځينۍ 
نور ضروری پندونه ورکړ شول» اوس بيا همغه پخوانی مضمون تکمیلوی - يعنی هلته د داړی سزا 
مذکوره شوی وه . په دی آیت کښی د غلا سزا راښيی 8ه جََوا 4 الآیة ‏ يعنۍ هغه سزا چه غله 
ته وركوله كيږی هغه د مسروقه مال سزا نه ده بلكه د ده د فعل «سرقىی» سزا ده. تر څو چه په 
هغه سره نور غله ويښ او تنبیه شی. بلاشبهه به هر هغه ځای کښی چه دا حدود جاری کيږی نو 
دوه - دری غلو ته د سزا ورکولو څخه وروسته د غلا ور بیځی بنديږی نن ورځ د نوی «تهذيب 
مدعيان» دا راز حدود وحشيانه سزا بولی. ليکن که غلا کول د دی صاحبانو به نزد «يو مهذب 
کار» نه وی - نو يقيناً د دوی «مهنبه» سزا د دی غیر مهذب کار (غلا) استیصال او له منځه 
وړلو کښی له سره مؤثره نشی واقع کیدی. که د لږ څه وحشت» په تحمل سره ډير غله مهذب 
شی - نو ښائی چه دغه د تهنيب حاملان او مدعیان خوښ شى - ځکه چه د دوی له (تهنیبۍ 
مشین») سره دغه «اوحشت» هدد کوی. ځینی په نامه مفسرين هم په دی کوښښ کښی دی چه 
فطع الید لاس پری کول» د غلا انتهائی سزا وټاکی! (مقرر کړی) او له دی ځنی ښکته او 





0 


لايحب اشٌ(٢")‏ المائدة(ه ) 





خفيفه سزا له حق شريعت څخه حاصله او استخراج کړی مګر مشکل خو دا دی چه له دی ځنۍ 
ښکته سزا نه په قرآن کريم کښی چيری شته - او نه د نبوت په عهد او د لويو اصحابو په زمانو 
کښی د هغی کوم نظیر او مثال لیدلی شوی دی. آيا کوم سړی داسی دعوی کولی شی چه په 
دومره اوږده زمانه کښی په هغو غلو کښی چه نيولی شوی دی يو تن هم ابتدائی غل نه ؤ» چه پر 
هغه باندی يواځی د جواز په ملحوظ د لاس پری کولو په ځای کومه ابتدائی سزا تطبيق او جاری 
شویئ وی؟ - کوم ملحد په پخوانۍ زمانه کښی پر «حدالسرقه» داسی يوه شبهه کړی وه «( کله چه 
شريعت د يوه لاس د بت پنځه سوه ديناره مقرر کړی دی» نو داسۍی يو قیمتدار لاس (چه په پری 
کولو ئی پنځه سوه ديناره واجبيږی) د پنځو يا لسو روپيو په غلا کولو به څرنګه امکان ولری چه 
پری کړی شی؟» يوه عالم د ده په ځواب کښی څنګه ښه ويلی دی «انها لما کكانت امينة ‏ 
کانت ثمينق فلما خانته هانت کله چه هغه لاس امین ؤ قیمت ئی درلود (لرلو)» کله چه 
ئی غلا وکړه او خائن شو - نو ذليل شو» که فَادُعَِبرْعُ په او الله دير قوی غالب دی ښه 
حکمت والا» لكه چه غالب دی نو ځكه حق لری هر هغه قانون چه اراده ئی وكړی» جاری ئی 
کړی ‏ او هيڅوک د ده په مقابل کښی څه نشۍ ویلی. او څنګه چه ورسره حکمت والا هم دی 
نو ځكه د دی خبری هيڅ احتمال نشته چه تش د خپل کامله اختياره کار واخلی يا بی ځایه 
قانون نافذ کړی. او د خپلو ناتوانو بندګانو د هالونو د ساتنی له پاره څه انتظام ونه كکړی - دا 
د ده له عزت او غلبی سره منافی دی - او د غلو او داړه مارانو هم داسۍ خوی او آزاد (او بۍ 
له نښۍ) پريښودل د ده له حکمت څخه مخالف کار دی. 


ےو ے)م وږو ۶ ړګ" ء ۰ د2 ٠‏ په ۸,١‏ 
فمن تاب صن کله واصلم فَان الله 


سو و سو طې 
يوب علبه ان اه غفورنيم6 


نو هر چا چه توبه وويسته (له ندو کارونو ) وروسته له ظلم خپل او اصلاح 
(ښه ئی کړ عمل خپل) پس بيشکه الله رجوع کوی (په رحمت سره) په ده 
ىميشکه الله ډیر مغعفرت والا دی (د خطیاتو) ښه مهربان دی (به انعام د احر او 


ثواب روا 


تمسيو: يعنی توبه که رښتیا او د زړه وی چه د هغی له پاره دا هم ضروری ده چه د غلا مال 
دی د هغه مالک ته بیرته ورکړی. او كه تری تلف شوی وی نو ضمان دی ورکړی او که ضمان هم 
نشی ور کولی نو بښنه دی تری وغواړی» او پر خپل دغه فعل دی نادم او پښیمانه شی. او وروسته 
له هغه دی تری د ځان ژغورنی (بچ کولو) عزم وکړی. نو له داسی توبی ايستلو ځنۍ هيله 
(امکان) او اميد شته چه حق تعالی له ده څخه أخروی عقويت هم لری کړی چه د هغه په مقابل 
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کښی ډو یوي سزا هيڅ اهمیت نه لرى. 


العَتصَلانَ الله له مُلك لکوت والارض يعډيټ من نمار ون له 
شار وا هُعَ كشَعهَيِبر سي 


آیا نه پوهيږی (ای محمده أ با ای سښامغ|ها چه بمیشکه الله (خحاص ) دی ده ته 
اک (ساطهد )نم اسماتونو وا داو (الله) هر هغه څوک چه اراده 
وفرمانئی لن عذاب نا او معغفرت کوی هر هغه چاته چه ١‏ راده وفرمائی 
مغفرت ئی) او الله پر هر شی باندی (چه اراده ئی وفرمائر ) ښه قادر دی (نو 
په تعذليب او مغفرت هم قادر دی ) 


تفسیو: کله چه حقيقی سلطنت او حکومت د الله تعالى دی نو بلا شبهه دی اختيار لری» هر 
هغه څوک چه مناسب وګڼی » معاف ئی کړی ‏ او هر هغه چاته چه په خپل حكمت او عدل سره 
د سزا ورکولو اراده وكکړی سزا ورکوی - او نه يواځی دا چه د ده په معافولو او سزا ورکولو 
کښی ده ته کلى اختيارات حاصل دی بلكه د دی اختياراتو له استعمالولو څخه ئی هيیڅوک 
نشی منم کولی - ځكه چه دی پر هر شی باندی پوره قوت او قدرت لرى. 


اَلَو و لآ رك انب يَُاِعُوْنَ ف الك من لَنِيْنََلء 
امنَاباَُاههِم ول راا اَم 


٢‏ 0 ِ سلون و لخ لا 


ره 


۸/۱ ره ٨‏ هم ار لص , 0 ما 1 هت 


ای(زما) رسوله (ښتنده ١‏ په غم کښی دی نه چوی تا (فعل دا هغو کسانو 

چه جلتی کوی (او عناداً څانونه غورڅوی) په کفر کښی له هغو کسانو چه 
ويل دوی ايمان راوړی دی مونږ (تش) به خولو خپلو حال دا چه ايمان نه ؤ 
راوړی زړونو د دوی» اوځ لهو داو چه پهودياكه دی و د بنی 
قريظی يهوديان او د مدينی منافقان) ډير اوريدونکی دی ( د خبرو ستا يعنۍ 
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جاسوسی کوی) دپاره د دروغو ويلو ډیر اوریدونکی دی ( د خبرو ستا يعنۍ 
دوی جاسوسان دی دپاره د نا | قوم بل ته چه نه دی راغلی تاته (یعنی د 
یز کی نضير) آړوی دوی کلمئ( د تورات) وروسته له هغو ځايونو خپلو 

څخه (چه الله ایښی دی). 


تفسیر: په پخوانیو آیاتونو کښی د داړی» غلا او د نورو د حدودو بیان وکړ شو اوس د ځیينو 
هغو نورو اقوامو احوال اورول کیږی چه دوی به حدودالله کښی تحريفات وکړل او خپل ځانونه ئی 
د لوی عذاب مستحق وګرځول «بغوی» د دی واقعى تفصيل داسى ليکلىی دی «د خيبر يو محصن 
نارينه يهودی له يوی يهودی ښځی سره چه محصنه وه زنا وکړه سره له دی چه په «تورات)») 
کښی د دی جرم سزا رجم (په ګټو سره ويشتل) ؤ مګر د دی دواړو اعتبار او لويۍ د هغه 
«رجم» د اجرا کیيدلو مانع وګرځيدل نو په خپلو منځونو کښی ئی سره مشوره وکړه» او وی 
ويل «دا سړی چه په يشرب کښی دی محمد صلی الله عليه وسلم د ده په کتاب کښی د زانۍ له 
پاره د «رجم» حكم نشته» بلكه د دری وهلو حكم شته. نو «د بنی قريظی» له يهودانو ځنی څو 
سړی ورولیږئ! ځکه چه «بنی قريظه») د محمد همسایګان او له محمد سره د روغی همعاهده هم 
لری چه دوی د هغه خيال رامعلوم کړی» هماغه ؤ چه يو څو تنه د دی خبری له پاره ولیږل شول 
چه د نبی کريم صلی الله عليه وسلم نظريه معلومه - او دا پوښتنه تری وکړی چه د «محصن زانۍ») 
له پاره څه سزا تحويزوی - « که دی د دری وهلو د سزا حكم وكړی نو تری اقرار واخلئ او 
ومنئع او که د «رجم») حکم واورئ! نو مه ئی منئع!» د دوی د دی پوښتنۍی په نسبت رسول الله 
صلی الله عليه وسلم وفرمايل چه « آيا تاسی زما پر فیصله قانع او راضی يع ؟» دوی اقرار وکړ 
چه «هو!» دلته د پیاک الله له لوری جبرئیل عليه السلام د «رجم» حکم راؤړ مګر هغوی له خپل 
اقراره بیرته وګرځیدل. بالاخعر رسول اکرم صلی الله عليه وسلم وفرمايل ستاسی لوی عالم د (فدک ) 
وسیدونکی (ابن صوريا) څنګه سړی دی؟ ګردو (ټولو) وويل چه «نن به ګرد (ټول) جهان کښی 
د ده په شان په «موسوی شرائعو ډیر پوه او ښه عالم بل څوک نشته» رسول الله صلی الله عليه 
وسلم هغه راغوښت - او په ډیر سخت حلف سره ئی تری پوښتنه وکړه چه په «تورات» کښی پر 
دغی ګناه څه سزا مقرره ده؟ سره له دی چه نورو يهودانو د دغه حکم په پټولو کښی له هر 
ممکن کوښښ څخه کار اخيست - ولۍ د دوی دغه پرده د عبدالله بن سلام په وسیله له منځه تللۍ 
وه او حقيقت ښکاره شوی ؤ» خو سره له هغه «ابن صوريا» چه د دوی يو مسلم او معتمد عالم 
ؤ» په هر ډول (طريقه) سره چه ؤ په دغی خبری ئی اقرار وكړ چه د دی جرم سزا په «تورات » 
کښی هم دا «رجم») دی. وروسته له هغه (ابن صوريا) هغه ګرد (ټول) حقائق هم څرګند کړل چه 
يهودانو په څه ډول (طريقه) سره د «رجم» حکم لیری او د هغه په ځمای ئی دا حکم لیکلی دی 
چه زانی دی په دری سره وهلی شی. او مخ ئی تور او پر خره باندی دی چپه سپوره ګرځاوه شی 
الحاصل رسول اکرم صلی الله عليه وسلم پر هغو دواړو (نارينه او ښځځی) باندی د «رحم) اهر 
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حاری کړ. او وئی فرمايل «ای الله! زه نن هغه ړومبنی سړی يم چه ستا دا حکم می په داسۍ حال 
کښی په دنیا کښۍ جاری کړ. چه هغه مړ شوی ؤ». د «سماعون» معنىی ډیر اوریدونکی. او غوږ 
جارایستونکی ده نو بیا ده ډیرو اوریدلو» اطلاق کله کله پر جاسوسی هم کيږی او کله ئی معنۍ 
په «زیات قبول کوونکو»» هم کيږی لکه ( سمع الله لمن حمده» يعنی د اوریدلو معنۍ قبول 
کول دی. شيخ الهند رحمة الله عليه دلته اوله معنى هراد کړی ده ليکن ابن جرير رحمة الله عليه 
او نورو محققینو پر دوهمی معنی حمل کړی ده. «سماعون للکذب» يعنی د دروغو او باطلو ډير 
منونکی او قبول کوونکی. «سماعون لقوم آخرين» يعنى بل جماعت (چه د خیبر يهودان دی) چه 
د (بنی قريظه) سړی ئی لیيږلی ؤ- او هغوی په خپله تاسی ته درنه غلل د دوی د خبرو زيات 
منونکۍ (او دغه يهوديان داسی کسان دی چه) د الله تعالی په احکامو کښی تحریف کوی» یا د 
یو ځای خبری په بل ځای پوری لګوی. (لكه د «رجم)) ایت پتوی» او د هغه په ځای دری او مخ 
تورول ښیی) 


.9 از وه ۶ .7 ۶9 را 
يقَوْلوْنَ! ِن انيو هد اقخدوه وان لَحَنَوْنوه فَلْحْنَ 
يو 


0 7و او که نه شو درکړی تاسی ته 


تفسیر:يعنی که د دری وهلو حکم ومومئع» هغه ومنئع! که نه نه! ګواکی دوی غواړی چه د الله 
تعالی شريعت د خپل هوا او هوس تابع کړی. 


مََنَثرداللهُ فِتَبَمَه لیت ملت لم اه ماد 


او هر هغه څروک خه اراده وکری اله د في د کبراه کولو) ئی تو له سره 
به مالک نشی ته ته (ای محمده !) د ده له پاره له الله نه د هيڅ شی. (چه فتنه 
او هلاک تری دفعه کړی) 


تفسیو: هدايت او ضلالت » خير او شر » هر شی بی د الله تعالئ له ارادی څخه نشۍی موجوديدۍ 
دا داسی يو اصل دی چه انکار ئی له تسليم څخه ډير مشکل دی فرض ئی کړئ ! يو سړی د 
غلا کولو اراده کوی» لیکن د اله تعالى اراده دا وی چه هغه غلا ونه کړی نو که دا سړی په 
خپله اراده کښۍ بری مومی نو لارمیږی چه (معاذالله) الله تعالی د ده په مقابل کښی عاجز شو 
او که د الله تعالئ اراده د بنده پر ارادی غالبه شی» نو لارميږی چه په دنیا کښی دی هيچری د 
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غلا او د نورو بدو کارونو هيڅ نوم او اثر پاتۍ نشی - او که الله تعالىی د خير او د شر د هیڅ 
یوه اراده نه کوی» نو له هغه څخه (مماذالله) د ده تعطل يا غفلت او سفاهت لارمیيږی « تعالی 

الله عن کل الشرور و تقدس؛ پر دغو ګردو (ټولو) شقوقو باندی له غور کولو څخه وروسته 
بیاناچاره د همغی خبری منل لارميږی چه هيڅ يو شی بی د ده د تخليق د ارادی څخه موحود 
کيدی نشی. دغه مسئله ډيره مهمه او اوږده ده » زمونږ قصد دا دی چه به دی راز (قسم) مسائلو 
باندی یو مستقل مضمون وليکو» والله الموفق. 


ورم ٢‏ و و لوس ځتدے ۶وو 

0 دن لَصبردالپه ان يَطِهَرفَلاوبَهْصلهِم 

۰ ور )اهم ٢ ٥‏ لته ح) ۍح )02 

ن الدّنّيَاخْدْفّاولَمَن الخ عَدَابُ عَظسره 
دغه (يهودان او منافقان) همغه کسان دی چه اراده نه ده فرمايلى الله (د دی) 
چه یاک کړی زړونه د دوی (له کفر نه)» (شته) دوی ته په دنیا کښئ دلټ 
(شرمنده کی اا او شته دوی ته به آخرت کښی عذاب ډير لوی . 
تفسیر: اول ئی د منافقانو او د يهودانو د عمل طرز» بيان کړ چه هغو کښی د څو عملونو 
بالخصوص ذکر شوی دی» تل دروغ ويل او د باطلو په لورۍ کږيدل» د اهل حق په خلاف 
جاسوسی کول» له بد باطنو او شريرو جماعتونو سره مدد کول د هدایت په خبرو کښی تحریف 
او تبديل کول» د خپلی غوښتنی او خوښی له امله (وجی) د کومی حقی خبری نه منل» دا ګرد 
(ټول) داسی خصلتونه او خويونه دی چه که په قوم کښی وموندل شی» نو د هغه مثال د هغه 
رش د2 وق ودرا په لواو چی کرځي ار نهاله نولکو او فظرو رات مه 
پرهیز کوی د طبيبانو او ډاکترانو په هدايت او ويناګانو پوری خاندی او ملنډی پری وهی پوهانو 
ته کنځلی کوی» د دوا نسځی څيروی او په خپله دوا هيسته غورځوی يا په خپل سر د هغه 
اجزاے بدلوی. او له خپل ځان سره داسی عهد هم کوی هر هغه دوا چه زما له غوښتنى او خوښی 
او مذاقه ځنی مخالفه وی هغه به زه له سره نه استعمالوم نو آيا که په داسی حالاتو کښۍی کوم 
ډاکټر او طبيب اګر که د ده پلار هم وی» د ده له معالجی څخه لاس واخلی» او داسی اراده 
وکړی چه اوس ښايی دا مريض د خپلو بیاعتداليو او غلطو کارونو او د ضد او سرزورۍ نتيجه او 
ثمره وګوری نو آیا دا به د طبيب د بیرحمی يا بیاعتنائی دليل او ثبوت وی؟ يا به په خپله د 
مریض ځان وژل ګاڼه شی؟ اوس که هغه مريض له هغی رنځوری څخه مړ شی» نو طبيب پری نه 
ملزم كيږی چه د ده علاج ئی نه دی کړی ‏ او روغتيا پسی ئی نه دی ګرځيدلی بلكه په خپله 
همغه رنځور ګرم او ملزم دی چه په خپل لاس ئی خپل ځان وژلی دی» او طبيب ته ئی موقع نه 
ده ورکړی چه د ده د صحت په اعاده ئی کوښښ وکړی. بيخی د هم دی په شان دلته د يهودانو 
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شرارت هوا پرستی» ضد» سرزوری عناد رخه (کينه) او حسد ئی په دی الفاظو سره بيان فرمايلۍ 
دی رر مَمَن ردالله من 4 الایة - د هر چا د ګمراه کولو اراده چه الله تعالئ وفرمائۍ او 

ې اك زي يداه ايَرَفاوِيفثر 4 دا هغه کسان دی چه الله تعالْ د دی اراده 

نه ده فرمائلی چه د دوی زړونه پاک کړی.» د دی مطلب دا دی چه اله جل جلاله د دوی د بد 
استعدادونو او بدكاريو له سبيه د خپل لطف او عنايت نظر له دوی ځنی اړولی دی چه وروسته له 
دی سمی لاری ته د دوی راتګ او د پاکی قبلولو توقع له دوی څخه نشی کیدی تاسی د دوی غم 
مه خورئ! او خپل ځان مه پسی ځوروئ! لقوله تعالْ ر) اصُْكَلَيَ کچ الايه يا ده 
چه الله جل جلاله پر دی باندی قادر دی چه د دوی هغه ګرد (تول) شرارتونه او غلطی چاری 
جبراً منم کړی او دوی مجبور وګرځوی چه هيڅ ضد او سرزوری ونشی کړی. نو بيشکه زه دا 
منم چه د الله تعالئی د قدرت په مقابل کښی دا کوم مشکل کار نه دی لکه چه په )١((‏ جزے د 
یونس د سورت په (۹۹) آيت ٠١‏ رکوع کښی داسۍ يو آيت لولو «ه يمان 

لص شن #4 ليکن د دی دنيا ګرد (تول) نظام داسی کښيښود شوی دی چه 

بندګان د خير او شر به اکتساب کښۍ مجبور نه دی او که ټول يوازی د خير به کولو سره 
مجبور شوی وی .نو د عالم د تخلیق حكمتونه او مصالح به نه پوره کيل او د حق تعالۍ ډیر 
صفات به نه راڅرګنديدل ‏ او د هغو د ظهور موقع به نه موندله كيده مثلً د عفوء غفور » 
حليم» منتعقم» ذوالبطش, الشديد» قائم بالقسط» مالک يوم الدين» او د نورو په مناظرو به نه پوهيدو 
حال دا چه د دی عالم د پيدا کيدلو اصلی غرض او غايه دا ده چه د الله تعالئى د ګردو 
(تولو) کماليه ؤ صفاتو مظاهره وشىی» هر هغه مذهب یا انسان چه الله تعالئ فاعل مختار ګڼىی » 
د خپلی دی دعوی په پای (اخر) کښی پرته (علاوه) له دی غرض څخه بل شی نشۍ ښوولی. 
يَبَلدَلَالوَيئْي 4 ۲٢(‏ جزے د الملک (٢)آیت )١(‏ رکوع) له دی نه د زیات 

تفصيل ځای دلته نشته بلکه دومره ليکل هم زمونږ له موضوع ځنی زيات دی. 


و دوم 7 2 ۱ د ٥ ٣-‏ پځاد و 
سَْعُْنَ لوب اون لِلشُحَب وَانَجَاولدِيَاحَه 


ےو و اه | هو د 


دوو 
بدنهے اواغعرص عنهئ؟ 


(دوی) ډیر اوریدونکی (جاسوسی کوونکی دی) له پاره د دروغ ويلو ډیر 
خوړونکی دی د حرامو نو که راغلل دوی تاته نو حکم (پریکړه ) وکړه به 
منځ د دوی کښی يا مخ وګرځوه له دوی نه 


تفسیر: له ابن عباس» مجاهد» عکرمه او نورو اکابرو سلفو رضۍ الله عنهم څخه منقول دی چه 
رسول الله صلی الله عليه وسلم ته دا اختيار په ابتناء کښی ؤ» په آخر کښی کله چه د اسلام 





٢ 


لايحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





تسلط او نفوذ کامل شو نو داسی ارشاد وشو. شه فل الله په ٣ ۳٣‏ 
د منازعو فیصلى د شريعت له قانون سره سمۍ وکړه !» مطلب دا چه د اعراض او د ځان به څنګ 


مو ځځڅوے ۹ و درس رر کو رو 
وان تحرض عنوم ف نَضْرَوك شي وان حدبت فاحلمبن هم 
21 ار 
عا الد تِالُْقنَ : 


او که مخ وګرځوی له دوی نه (او حكم ونه کړی) نو له سره به ضرر ونه 
رسوی دوی تاته د هيڅ شی او که حكم لپريکړه) دی کوله نو حکم 
(پریکړه ) وکړه په منځ د دوی کښی په عدل (انصاف) سره نيشکه الله دوست 
ګڼی عدل کوونکی (په حکم کښی چه ثواب ورکوی دوی ته). 


تفسیو: قرآن کريم څو څو ځلی د دی خبری تاکيد فرمايلی دی چه نه ښائی ستاسۍ د عدل او 
انصاف لمن د هيچا په جبر» ظلم » تجاوز او بیانصافی ککړه شی اګر که هغه سړی ډير شرير 
ظالم او خراب هم وی» ځکكه چه عدل» انصاف او حق په حقدار رسول بی له زيادت او تقلیل 
داسی يو صفت دی چه د ځمکی او آسمان او د ګرد (ټول) جهان نظام پرىی قائم دی. 


ور س دس وو ٤‏ سب وصاو ک صشرسصريھ ور ورو 
وليت ودک ند همالدوزيه فیا حَلرالو نصَيِكُولُون صن بکد 
٠د‏ مځ اوس 
ذلك وما الك يالْمُوِْنَِو 


او څرنګه به حكم (منصف) وګرځوی دوی تا (ای محمده) حال دا چه په نزد 
د دوی تورات دی چه (شته) په هغه کښی حكکم د الله بیا ګرځی دوی (له هغه 

ستا څخه) يس له هغه (چه دوی ته حکم وګرځولی) او نه دی دغه 
کسان له سره باور کوونکى(نه په تا او نه په کتاب خپل). 


تفسیر: يعنی د تعحب خبره دا ده چه يهودان تاسى منصف او حکم دروی او د هغه (تورات ») به 
فیصله چه آسمانی کتاب ئی منی نه راضی کيږۍ نو په حقيقت کښی دوی پر هيڅ یو کتاب 
باندی ايمان نه لر نه پر قرآن کريم نه پر «تورات» باندی پخوانی رکوع کښی ئی د «تورات» 
او د «انحيل ») مداح وفرمايله» او تنبیه کی را کړه چه دغو نالائقانو د داسی عمده کتاب (چه 





٣ 


لاح الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





پکښی ډیر علوم او هدایات ؤ) قدر ونه کړ» او داسی ئی ضائع کړ چه نن د اصلی شۍ پته لګول 
هم پکښی مشکل شوی دی بالاخره الله تعالی په خپل بالغه حکمت او کامله رحمت سره بیځۍ به 
آخره زمانه کښی داسۍ یو کتاب را نازل کړ چه د هغو ګردو (ټولو) پخوانيو کتابونو د اصلۍ 
مطالبو محافظ او مصدق دی» او د ده د ابدی حفاظت انتظام الله تعالی په خپله ذمه اخيستی دی. 
فلله الحمد والمنة ! 


2 هه .د-2 يي ووو 
(کاانزلت الکوربه ويهاهدی ونوت 
(لار ښوونه حق ته او رڼا (رنړا) (چه شرعی احكام پری متنکشمن کیریا 


تفسیر: يعنی د وصول الی الله طالبانو ته هدايت ‏ او د هغو کسانو له پاره چه د شبهاتو او 
مشکلاتو په تیارو کښی بند پاتی دی د رڼا (رنړا) کار ورکوی 


يحم به ليو الَدبن اسَلَ اين ها دواد الرُبِيِبون وَالصَبارُ 


حکم به کاوه په هغه سره انبياؤ ( د بنیاسرآئيلو) هغو چه حکم منونکی وو 
دوی ( د الله ) هغو کساتنو ته چه بهوديان وو او (حكم به کاوه پری ) ربانی 
عارفانو او عالمانو (د دوی) 


تفسیر: یعنی په «تورات» کښی داسی عظیم الشان دستورالعمل او د هدایت آئین ؤ چه ډیرو 
انبیاؤ » اهل الله ؤ او علماؤ به د هغه له هدايتونو سره سم حکمونه صادرول او د منازعو او جګړو 
پریکړی به ئی په هغو سره کولی. 


۰٧ ٢٣‏ 932 رسماکو سم و غور مر کر 
بمَااسُتْعْفِظُوامِنْ یپ اه وَكَالوَاعِليَِشْهَدَاء 


به سبېب د هغه شى چه طلب د حفاظت ئی شوی ؤ له دوی څخه چه کتاب د 
الله دی (یا) د دوی دپاره چه دوی ساتونکی درولی شوی وو پر کتاب د الله 
باندی او وو دوی په هغه باندی شاهدان په حقانیت ئی پا ساتونکی له تبديله) 


تفسير: يعنی دوی د «تورات» د ساتنی ذمه واران ګرځولی شوی وو او زمونږ د قرآن کريم په 
خان د ول لفن 4 وخنه له هغه سره ته وه شوی - وص هغى پوری چه علماؤ د اخبارو 





٤ 


لایحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





او نورو د خپلو ذمه واريو احساس کاوه «تورات» محفوظ او معمول ؤ - آخر د دنیا خوښوونکو 
بدو علماؤ په لاسونو تحريف او ضايع شو. 


لتاس وغتنر رومنا نا بل تمنا نل 


نو مه ویريږئ تاسی له خلقو نه (په اظهار او اجراء د حق کښی) او وویریږئ 
له ما ( به يټولو د خې که )از هه سرړئ فد اس د) تاسی په آيتونو زما 
قیمت لږ چه هغه رشوت او حاه ری 


تفسیر: يعنی د خلقو له خوفه یا د دنیوی طمعی له امله (وجی) په آسمانی کتاب کښی تبديل 
او تحريف مه کوئ | او د هغه احکام او اخبار مه پټوئ! او د الله تعالى له تعذبيه او انتقامه 
وریريږئ! د «تورات» د عظمت شان او مقبوليت له څرګندولو څخه وروسته دا خطاب یا خو د 
يهودانو هغو رئيسانو او عالمانو ته کړی شوی دی چه د قرآن کريم د نزول په وخت کښی وو 
ځکه چه هم دوی دلارجم» له آیت څخه انکار کړی ؤ» او د نبی کريم عليه افضل الصلوة 
والتسلیم په نسبت پخوا ويل ئی پټ کړی وو او د هغه په معناګانو کښی ئی عجيب قسم تحریف 
او تبديل او وړاندی او وروسته والی کړی ؤ. يا په دی منځ کښی امت مسلمه ته نصيحت دی چه 
تاسۍ د نورو اقوامو په شان په هیڅ وجه له هيچا څخه مه ویریږئ! یا د مال او جاه په محبت 
کښی په دغه اندازه مه اخته کیږئ! چه آسمانی کتاب ضايع کړئ!الكه چه له الحمد دغه محمدی 
امت د خپل لوی قرآن يو توری هم نه دی لږ کړی او نه ئی ورک کړی او تر نن پوری د پاک 
ږډ۹-09۱71-ژ-۹-ت-0ند2070د0-س-0-0م نس 00 0ه ېو 
او پرون بریالی او کامیاب وی. او د مبطلينو او محرفينو هر راز (قسم) زيار (محنت) او 
کوښښ به په دغه مورد 0 او ناکامه ثابتیږی . 


سينا ول لل وك هابت 


وو و مت ج مو و 
کسان هم دوی دی کافران 


د که َََّاْهُ د دروم لحکاره کر قصرعلا دا اوو هوه مضوغنر 
دد انکار وکړی او د هغه په ځای نور احکام په خپله رايه او غوښتنه سره منځ ته 
راوړی لکه چه يهودانو د «رجم» د حکم په نسبت هم داسی کړی وو نو د داسى خلقو په کفر 


نرور 


کښی هيڅ شبهه نشته او که داسی مراد وی چه مه لاله 4 عقیدتاً هنی » او پر خلاف د 





٥۵٥ 


لايحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





هغه عملاً فیصله کوی» نو له کافر ينی به عملى کافر هراد وی. يعنى د هغه عملى حالت د 
کافرانو په شان دی. 


اع فْهَان لش اف وا الم لف 
پالانف وَالادْن الا ٧۴پ‏ راس اص 


او ليکلی ( فرض کړی) وو مونږ پر دغو (يهودانو ) به دی «تورات» کښی چه 
بینکه تل د ووژلی کې پاابتل د بن؟ بغې کبی ارښتر که دې آرنت 

شی) په (بدل د بلۍ) سترګی او پوزه دی (بریکړه شی) په (بدل د بلی) 
پوری او غوږ دی (یریکړی ) به «ابدل د بل ») غوږ او غاښ دی اوویستلی 
راد( دطا ناسل کس ای رفارونه تفقاض (بىل) د دۍتراښئ 
تفسیر: د قصاص دا حکم په موسوی شريعت کښی ؤ او د اصولو ډيرو علماؤ تصريح کړۍ ده. 
چه هغه پخوانی شرائع چه زمونږ قرآن کريم یا زمونږ رسول الله صلی الله عليه وسلم هغه نقل کړی 
دی» په دی شرط چه د هغو په نسبت رسول الله مبارک کوم انکار یا ترميم نه وی فرمائلی د دی 
امت په حق کښی هم تسلیم دی. ګواکی بی له رده او له انکار د هغه اورول د تلقی بالقبول 
دليل دی . 


فمن تصلکق ره د هَيَ مار له 


نو هر چا چه عفوه و ه د دی قصاص نو دغه عفوه کفاره ده ده ته (يعنى 
دی په دغی عفوی سره له ګناه پا کیږی 


تفسير: يعنی د جروحو او زخمونو د قصاص معافول د مجروح د ګناهونو کفاره ګرځی ‏ لکه 
چه په ځينو احاديثو کښی د دی خبری تصريح شوی ده .و ځيلو مفسرينو دا آيت د جارح په 
حق کښی ګڼلی دۍی ايعنی که مجروح جارح ته معافی وکړی » نو د جارح ګناه معافیږۍ 





ژن: 


لايحب الله(٢٧)‏ المائدة(ه ) 


سه 0 پل الله ای آګك هَُالبُونَ ه 


سن مت د تت فو 
کسان هم دوی دی ظالمان 





تفسیر: يهودانو د قصاص له حکم څخه هم مخالفت وکړ په دوی کښۍ «بنۍ نضير») چه ډير 
معزز او قوی ګاڼه کيده له «بنی قريظه» څخه ئی پوره دیت حصولاوه او کله چه د دوی د تاديۍ 
نوبت راته نو نیمایی دیت به ئی ادا کاوه ځکه چه «بنی قريظه» د کمزوری له امله (وجحىی) له 
دوی سره هم داسى معاهده تړلی وه . اتفاقاً د «بنی قريظه» له خوا دلابنی نضیر ») سړی وواژه 
شو دوی د خپل پخوانی دستور سره سم خپل پوره ديت وغوښت. «بنی قريظه»») د دوی په ځواب 
کښی وويل «ځئ! هغه زمانه تیره شوه چه مونږ ستاسی د زور او قوت په سبب مجبور شوی وو او 
دغه ظلم مو په غاړه اخيستۍ وو اوس محمد صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم مدينی منورۍ ته 
تشریف راوړی دی او د ده هبارکه دوره ده او دا امکان نه لری چه مونږ د هغه ديت په مقابل 
کښی چه له تاسی عنی ئی آخلو دوه چنده ئی تاسی ته درکړو» د دی وينا غرض او غايه دا وه 
چه اوس د حضرت محمد رسول الله صلۍ الله عليه وآله وصحبه وسلم په موجوديت کښی محال دی 
چه کوم قوی یو ضعیف لتاړ (چیت) او تر پښو لادی کړی یا ئی وځبیښی ځکه چه په دی خبره 
باندی د ګردو (ټولو) باور ؤ چه محمد عليه السلام د هر ضعيف او قوی سره يو شان عدل او 
انصاف فرمایی او د اقوياؤ د ظلم او تیری په مقابل کښی د ضعفاؤ مرستی (مدد) او لاس نيوی 
کوی د دی معاملى پای او انجام داسی شو چه دوی ګرد (ټول) سره محمدی دربار او عدلیی ته 
وروړاندی شول او د «بنی قريظه» هغه خيال چه د هغه عدل او انصائف د مظهر په نسبت ئی کړی 
ؤ کټمټ (هوبهو) درست او صحيح ووت. د قصاص له حکم څخه وروسته يه ومن لريحلو 
بَانُرَلَلله : الاية - له فرمائلو څخه د دی واقعی په لوری اشاره ده. او څرنګه چه ئی د 
«رجم» په شان د «قصاص» د حکم له مشروعیت څخه صريحاً انکار نه ؤ کړی بلکه وروسته له 
مفاهمی او مشاوری به ئی د شرعی حكم په خلاث يو حکم قائموه نو دا د عدل له قانون څخه 
اعتقادی مخالفت نه بلکى عملى مخالفت ؤ نو ځکه ئی د «کافرون» په ځای «ظالمون» وفرمايل 
يعنی دا صريح ظلم دی چه له قوی څخه کم او له ضعیف څخه زیات دیت واخيست شی. 


وَكَّبََاعَل |د دم بویا مَريَمَمصَدَقًا نکالسابکنت 
يد يه ص ورب وَايبه الال فِيَهِ مد 0 
مصد بسن يدَيوص العرة وهدی فَمَمَعِطَد یه 





٧ 


لايحب الله( )٢‏ المآئدة(ه ) 





او ولیږه مونږ وروسته له دغو انبياؤ (يا پر يلو د دوی) غعيسی ژوۍ د فريمئ 
(يعنی چه د هغوی د پښو پر منډو» دی هم رهی (روان) ؤ) حال دا چه 
مصدق (رښتیا کوونکىی) ؤ د هغه کتاب چه پخوا له ده ؤ له تورات (چه هغه 
خی بیاوۍ کتاب ږا او ورکرئ مرن ود اخس )ته افعيل طحال 
1 چه په هغه کښی هدايت ؤ (حق ته) او نور (رڼا (رنړا) وه (بيان ؤ د 
شرعی احکام) او حال دا چه مصدق (موافق) ؤ د هغه کتاب چه پخوا ؤ د ده 
له تورات او هدایت (لارښوونکی ) ؤ او موعظه (يند) ؤ د پاره د یرهیز ګارانو . 


تفسیر: يعنی حضرت عیسی عليه السلام په خپله ژبه د «تورات» تصديق وفرمايه او هغه کتاب 
«انحيل») چه هغوی ته ورکړی شوی ؤ هغه هم د «تورات» مصدق دی او د «انجیل» نوعیت هم 
په رڼا (رنړا) او هدایت او لارښوونه کښۍ د «تورات» په شان ؤ د احکامو او شرايعو په اعتبار هم 
د دی دواړو په منځ کښی لږ څه فرق ؤ لكه چه په يه مَلْيْكََكَِلَدِْحْمَِِ هه 

کښی اشاره ده. او دا فرق د «تورات» له تصديق سره څه منافات نه لری لکكه چه نن هونږ عظيم 
الشان قرآن منو او يواځی د هغه د احکامو په تسليمولو سره له الحمد د ګردو (ټولو) سماوۍ 
کتابونو د من‌عنداشتوب تصديق هم کوو. 


امن الابلِ بماائرل اََْْدمسْ َضصَصيمَا لاله 


٢٢ -(‏ ۶9 ژوم 
الك هْما ټون 6 


او (فرمایلی ؤ الله) حکم دی وکړی اهل (عالمان) د انجيل په هغه شی چه 
نازل کړی (لیږلی) دی اله په هغه (انجیل) کښی او هر چا چه و نه کړ حکم 
په هغه شی چه نازل کړی دی اله نو دغه کسان هم دوی دی فاسقان. 


تفسير: يا خو دا حکم هغو عيسائيانو ته چه د انجيل د نزول په وخعت کښی موجود ؤ ورکړۍ 
شوی ؤ چه د هغه نقل دلته فرمايی او كيږی چه هغو عيسايانو ته به چه د قرآن عظيم د نزول په 
وخعت کښی مخاطب وو ويلی شوی وی هر هغه څه چه الله تعالی په «انجيل» کښی نازل کړی دی 
سم له هغه سره دی عادلاته حکم وکړی! يعنۍ د هغو پخوا ويلو په پټولو يا په لغوو او مهملو 

تاویلاتو او بدلولو سره دی کوښښ نه کوی! چه په «انجيل» کښی د آخرالزمان او مقدس رسول 
صلی الله علیه وسلم «فارقليط» په نسبت د حضرت مسيح علیه السلام له ژبی ويلی شوی دی. دا 
به د الله تعالىی سخته نافرمانی وی چه د هغه جليل هادی او لوی مصلح په نسبت چه حضرت 





٨۸ 


لاح الله(٩)‏ المائدة(ه ) 





مسیح عليه السلام داسی فرمایلی دی « کله چه هغه حق روح راشی نو تاسی ته په د رښتینۍ 
ګردی (ټولی) لاری دروښیی» نو تاسی د هغه تکذيب ته ملاوی مه تړئ! او ابيدی خسران مه قبلوئ 
آيا د مقدس مسيح عليه السلام او د هغه د الله جل جلاله د حکم منلو معنۍ هم دا ده؟ (له سره 
نه دی ! او ځینی مفسرين وايی چه دغه امر د «انجيل» له نسخىی څخه پخوا ؤ) 


او نازل کړی (لیږلی) دی مونږ تاته (ای محمده !) کتاب (قرآن) به حقه سره 
چه مصدق احق ګڼونکی) دی د هغه چه (نازل شوی دی) په مخ د ده نی 
له کتابونو څخه او ساتونکىی دی پر (مضامينو د) هغه (يعتىی شاهد دی به 


تفسیر: د «مهیمن» معنی داسی بیان کړی شوی ده امین» غالب» حاکم» محافظ او ساتونکۍ او 
د هری معنی په اعتبار چه وی د قرآن کريم «مهیمن» توب د سابقٌٌؤ کتابونو له پاره صحيح دی 
د الله تعالئ هغه امانت چه په تورات» انجيل او نورو آسمانی کتابونو کښی په ودیعت ايښی شوی 
ؤ هغه له زوائدو سره په قرآن کښی محفوظ دی چه په هغه کښی هيڅ خيانت نه دی شوی او هغه 
ځنی فرعی شيان چه په هغو کتابونو کښی په هغی زمانۍ يا د هغو مخصوصو مخاطبينو دپاره 
حسب الحال ؤ هغه د پاک قرآن له خوا منسوخ شو او د هغو د ناتمامو حقائقو تکميل ئی 
وفرمايه او له هغی برخی څخه ئی چه د دی زمانی په اعتبار غير مهم ؤ منصرف شو او سترګۍ 
ئی تری واړولی . 





نو حکم کوه (ای مده |) په منځ د دغو (کتابيانو هم که تاته راغلل) به 
هغه شی چه لیږلی دی اله (تاته) 


تفسیر: د يهودانو په منځ کښی څه جګړه سره پيښه شوی وه یيوه ډله ئی (چه په هغی کښی لوی 
لوی مشهور علماء او مقتدايان شامل ؤ) د محمد صلی الله عليه وسلم په خدمت کښۍ حاضره شوه 
او د هغی جګړی فیصله ئی وغوښتله او دا ئی هم وويل چه تاسی ته ښکاره ده چه ګرد (ټول) 

يهودان زمونږ په واک او اختيار کښی دی. که تاسی خپله فیصله سم زمونږ له غوښتنی سره وکړه 





۹ 


لایحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





نو مونږ ګرد (ټول) مسلمانیږو رسول اکرم صلی الله عليه وسلم دا رشوتی اسلام ونه مانه او د دوی 
له دغی غوښتنی څخه ئی صافئ انکار وفرمايه نو په دی مناسبت (او د دی نظريی په تائید) دا 


ول ستها 2 می 
ولا بيع هوا ىَمْمََبَاجَا 2 لم احق 
او مه کوه متابعت د آرزوګانو د دوی (او مه اوړه) له هغه شی څخه چه 
راغلی دی تاته له حق څخه 

تفسیر: په تیره فائده کښی د دی آيتونو کوم شان نزول چه مونږ ليکلی دی له هغه څخه صاف 
ښکاریږی چه دا آيت له هغی غوښتنی څخه وروسته نازل شوی دی. چه محمد صلی الله عليه وسلم د 
هغوی په خوښی سره له کار کولو څخه انکار وفرمايه نو دا آيتونه د دوی د استقامت د تصويب 
او وروسته له دی نه هم د عصمت په هم دی شان باندی د ثابت او قَائم پاتی کیيدلو د تاکيد له 
پاره نازل شوی دی. نو هغه کسان چه دا راز (قسم) آيتونه زمونږ د نبی عليه الصلوة والسلام د 
عصمت له شان څخه مخالف تصور کوی ډیير ناپوه او قاصر الفهم دی. 
.١‏ له يوه شی څخه د چا منع کكول د دی خبری دليل نشی کيدی چه د هغه شی مرتکب کيدل 
غواړی چه ورڅخه منع شوی وی . 
۲. د انبياء عليهم الصلوة والسلام له معصوميت څخه مطلب دا دی چه له دوی څخه د الله تعالی 
معصیت نشی صادريدلی يعنی په هر کار باندی چه وپوهيږی هغه د خدای جل جلاله خوښ نه دی 
هغه نشی کولی. او که اتفاقاً کوم وخت په هيره او خطا يا د رای او اجتهاد په غلطی سره د 
راجح او افضل په ځای مرجوح او مفضول اختیار کړی یا غیر مرضی» مرضی وګڼی او پری عمل 
وکړی چه هغه ته اصطلاحاً «ذلت» وایی نو داسی واقعات د عصمت له مسئلى سره منافۍ نه دی. 
لکه چه د حضرت آدم عليه السلام او د ځينو نورو انبياؤ عليهم الصلوة والسلام واقعات د دی 
قضيی شاهد دی. د دی حقيقٌت له پوهيدلو څخه وروسته د ر) ولصتها تم امَوَاءَمْسََيليَاِهَ 
تاش به او ې وَشْدَنْعَا دض ښََّْلَمِلِيكَ ۸ه 17 
عر وحشاک د هرکد ضهند لر هد ای خر 
آیتونو کښی يواځی د دی خبری تنبيه ورکړی شوی ده چه تاسى د دی ملعونانو د تلميع او له 
خبرو جوړولو څخه بيخی مه متأثر کیږئ او داسی کومه رايه مه قائموئ چه د هغی په سبب بلا 
قصد د دوی د غوښتنو د اتباعغ صورت پيدا شی مثلاً په هم دی قصه کښی چه د دی آيتونو شان 
نزول دی يهودانو په څه عياری او له فريبو ډکو صورتونو سره د رسول الله صلی الله عليه وسلم په 
حضور کښی یوه دعوی وړاندی کړی وه او دا ئی څرګنده کړه چه که حضرت پيغمبر صلی الله 
عليه وسلم د هغوی له رايو سره سمه فیصله وکړی نو ګرد (ټول) يهودان به مسلمانان شی دوی 





٥٠ 


لايحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





پوهیدل چه له اسلام ځنی بل هیڅ يو شی د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم په نزد محبوب او عزيز 
نه دی په داسى موقع کښی ممکن ؤ چه خورا (ډير) لوی او مستقيم انسان هم دا رايه قائمه کړی 
وی ځکه کله چه د دوی د داسی يوی وړوکی غوښتنی له منلو څخه د داسی يو عظیم الشان دينۍ 
منفعت توقع کيدله» نو څه مضائقه ده په داسی خطرناک او همزلة الاقدام (ښوئدلو) موقم کښۍ 
قرآن کريم محمد صلی الله عليه وسلم ته تنبیه ورکوی چه وګوره ! په هیر او نسیان سره هم داسۍ 
يوه رايه مه قائموه چه ستا د لوړ شان سره مناسبه نه وى. د رسول الله مبارک کامله تقوی او 
انتهائی فهم او تنلبير خو د دی آيت له نزوله پخوا د دی ملاعينو د مکر او فريب ترديد کړۍ 
دی و ليکن فرض ئی کړئ که داسی نه كيدی نو بيا هم د آيت مضمون لکه چه مونږ پخوا 
تقرير وکړ د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم د عصمت له شانه سره اصلاً مخالف نه دی. 





فل ربب 


هر چاته مقرر کړی مونږ له تاسی (ای امتونو!) يو شريعت (اصول) او لاره 
روښانه 


تفسير: يعنی الله تعالی د هر امت له پاره د دوی له احوالو او استعدادونو سره مناسب او جلا 
(جدا) دود (رواج) او دستور او د کار طريقه مقرره کړی ده او سره له دی ګرد (ټول) انبياء 
او ملل په هغو دينی آسمانی اصولو او کلی مقاصدو کكښی چه پری د ابدی نجات هدار دی يو له 
بل سره متحد او يو د بل مصدق دی بيا هم د جزئياتو او فروعو په لحاظ هر امت ته د هغه له 
احوالو او مخصوصو استعدادونو او وخت او زمان او مکان سره سم خاص خاص احکام او هدایات 
ورکړی شوی دی» په دی کښی د هم دی فرعی اختلاقاتو په طرف اشاره ده د «صحيح بخاری» 
له یوه حديث څخه چه فرمايی ګرد (ټول) انبياے يو بل سره علاتی ورونه دی چه د دوی پلرونه 
سره يو وی او ميندی سره بيلی وی د هغه مطلب هم داسى دی چه د هغوی ګرد (ټول) اصول 
سره يو او په فروعو کښی سره اختلاق لری. او څرنګه چه د مولود په توليد کښی پلار فاعل او 
مفیض او مور قابله او د افاضیمحل ګرځی نو په هغه سره د دی په لوری يوه لطيفه اشاره هم 
وشوه چه د آسمانی شرائعو اختلاف د مخاطبينو پر قابلیت او استعداد پوری مبنی دی» که نه په 
مبد,الفیاض کښی هيڅ اختلاف او تعدد نشته. د ګردو (ټولو) آسمانی اديانو او شرائعو منبع 
همغه يو ذات او د ده ازلى علم دی. 


او که اراده فرمایلی وی الله نو خامخا به ئی ګرځولی وئ تاسی امت يو 





٥٥ 


لايحب الله(٢۲)‏ المآئدة(ه ) 





امتفق په یو دین؟ او مګر یی بیل بيل کړئ) ځکه چه وازمویی تاسی په هغه 
راد ښ ته ئی درکړی دی (له مختلفو شرائعو چه مطيع او عاصی سره 
بیل کړی) 


تفسیو: يعنی چه کوم يو له تاسی څخه د الله تعالی پر مطلق مالکیت» محيط علم او بالغه حکمت 
يقين کوی او هر يو نوی حکم ئی حق او صواب ګڼی او په رضاء او رغبت سره ئی قبلوی او د 

یوه وفادار بنده په شان د هر نوی حکم په مقابل کښی هم د اطاعت له پاره تيار ولاړ او غاړه 

ایښودونکی دی ! 


.٢م‏ )۶۰ ص,! 
َاسَقالْرِبَ 
707ر و 


تفسیر: يعنی د شرائعو د اختلاف له لیدلو څخه په قيل او قال» جنګ او جنجال او کږو بحثونو 
کښی مه لویږئ! او وخت مه ضايع کوئ! او د وصول الی الله د اراده کوونکو عملی ژوندون د 
تعقيب له پاره منډی ووهئ! او د هغه عقائدو او اعمالو د محاسنو او د ښیګڼو (فائدو) په 
اخیستلو کښی چالاکی ښکاره کړئ! چه د آسمانی شريعت له خوا تاسی ته دروړاندی کړی شوی 
دي . 


اتو رر ,وه سه سَلظُو 
ال الم لْمَجِيمَايَِءٍ بَاسَرْهِ وه 
(حاص ) نطرف د اه ته رنه ورتله دی متاس د ولو نو خبر به کری فاسښئ 
(یه قیامت کښی) په هغه (امر د دين) چه وئ تاسی چه په هغه کښی به مو 
اتلاف کاوه 
تفسیر: يعنی د انجام خیال وکړئ! او د حسناتو او د خیراتو په تحصيل کښی خپل تیاری 


ښکاره کړئ! د دغو اختلافاتو او جګرو ګرد (ټول) حقائق به د قيامت له ورتللو څخه وروسته 
درڅ رګنديږی . 


لك اخََْبَهَسْبمَائنلَ الله :لاد يم اْهوَاءَهم وَاحَدَرهْم 


٢ 





لايحب الله(٢)‏ المائدهة(ه ) | 
7و 2د 7 وګ و ۱ 2 ط 
ان دميتوا لص بحعضېا اتژل‌ادشها بت 


او ته لیږلی ئی مونږ او دغه حکم مو فرمايلی دی تاته) چه حکم کوه ! په 
منځ د دوی کښی په هغه شی چه نازل کړی(لیږلی) دی الله او مه کوه متاىعت 
د ارزوګانو د دوی او ویره کوه ! (غځان ساته له دوی نه چه و (نه ) ړوی 
(ونه ګرځوی) تا له ځينی هغه شی څخه چه نازل کړی (لیږلی) دی الله تاته 
(ای نښټینږ اا 





تفسیر: يعنی یو تر بله په اختلافاتو کښی که څه هم ټوله دنيا سره لاس او ګريوان وی» خو 
تاسی ته هم دا حكم دی چه سم له 8ه بَاتثَّلَاله په سره حكم و ئ! او د هيچا د ويلو او د 
اورولو هيڅ پروا مه کوئ. | 


اد ئےےه4 مو 2 حڅ۲؛ ورلو رو ء , 
ان نو لوا دَاعَلماَمَابرِ ال راه يحص دند 


سه || ک" خر 


چه بيشکه هم دا خبره ده چه اراده لری الله چه ورسوی دوی ته () و 
کښی) په سبب د ځينو ګناهونو د دوی 


تفسیر: پوره سزا به په قیامت کښی مومی لیکن لږ څه سزا دلته په دنيا کښی هم مجرم ته 
ورکوله کیږی تر څو نورو لیدونکو ته هم له هغی ځنی يو قسم تنييه ورحاصله شی. 


کخدام اا اه ح 6 
ما َشِرَامن‌الناس لتد 
او بيشكه چه ډير له خلقو څخه خامخا فاسقان دی (د الله د اطاعت څخه 
ممتمردين دی 
تمسیر: يعنی تاسی د خلقو د اعراض او انحراف ځنی ډير هه خڅپه کيږئ په دنيا کښی تل 


ې مینست ې ۱١(‏ جزم د يسف ۷٨‏ » رکوع (۰۰۳) آیت.) 


اَضلمِلبَدِِنَ من حسم الوحَلِ می 


٣ 





لايحب الله( )٢‏ المائدة(ه ) 





آیا پس حکم د جاهلیت غواړی دوی؟ (او د الله له حكمونو څنګ کوی) او 
څوک ډير ښه دی له الله څخه له جهته د حكم هغه قوم ته چه يقين لری به الله 
یعنی هيڅوک نه دی) 


تفسیر: يعنی هغه کسان چه د الله تعالی په مالکیت او شهنشاهی او کامل رحمت او محيط علم 
باندی کامل يقین لری. د دوی به نزد په دنيا کښی د هيچا حکم د الله تعالى د حکم په مقابل 
کښی د التفات وړ (لاُق) نشی کیدی نو بيا ولىی دا خلق د الله تعالى د احکامو د رڼا (رنړا) 
له راتللو څخه وروسته د ظنونو او اهواؤ او آراؤ او کفر او جاهلیت د تيارو په لوری تلل خوښوی؟ 


ان اير ييامين 


ای مغرو کسانو چه اپيان کی رایړږی دی ( يی اى مقوتنانر) غه نیس اس 
يهودیان او نصرانيان دوستان! (چه له دوی سره موالات او مودت وکړئع!) 


تفسیير: «اولياء» د ولی جمع ده «ولی» دوست ته هم وایی د «قريب» ناصر» مددګار» په معنۍ 
هم راځی مقصد دا دی چه مسلمانان له يهودو او نصاری ؤ بلکه له ګردو (ټولو) کفارو سره (لکه 
چه په (ه) جزے د نساے د سورت په )۲١(‏ رکوع )٤٤١(‏ آيت کښی تصريح شوی وه چه مسلمانان 
دی له کفارو سره دوستانه تعلقٌات نه قائموی) په دغه موقع کښي دی دا ملحوظ وی چه موالات» 
مروت» حسن سلوک» مصالحت» رواداری» عدل او انصاف دا ګرد (ټول) شيان سره بیل بیل 
دی. د اسلام اهل که مصلحت وګوری» نو له هر کافر سره مشروع صلح او عهد او پيمان تړلۍ 
شی. شا فَنْ لاب وَارَتَْع اه 4 (۱۰) جز د أُنفال (۸) رکوع (۹۷) 

آيت د عدل او انصاف حكم لكه چه له تيرو آيتونو څخه معلوم شوی دی د مسلم او کافر بلکه د 
بشر د هر فرد په حق کښی لارم دی د مروت حسن سلوک او د رواداری معامله له هغو کفارو 
سره کیدی شی» چه د اسلامی جماعت په مقابل کښی د عناد او دښمنۍ هظاهره ونه کړی» لکه 
چه د «الممتحنه» په سورت کښی به هم دی خبره تصريح شوی ده. پاتی شو «موالات» يعنی 
دوستانه اعتماد او يو له بل سره د ورورګلوی مرسته (مدد ) او معاونت» نو هيڅ یو مسلمان حق 
نه لری چه دغسی تعلقات له کم غير مسلم سره قائم کړی ‏ هو! د صوری هرالاتو چه تر 

ِ) از آن تَثَعُوامهُ شد په لاندی داخل دی» او عمومی تعاون اجازه شته چه تری د اسلام او 
مسلمانانو پر وضعیت او طرز عمل کوم خراب اثر نه لويږی له ځينو راشده ؤ خليفګانو څخه چه 
په دی مورد کښی فوق العاده تشديد او تضييق منقُول دی هغه دی محض په سد ذرائع او مزيد 
احتياط مبنی وګڼل شی. 





٥٤ 


لايحب الله(٢")‏ المآئدة(ه ) 


سھه ووو ے (- دی ظّ 
بعضوَمِاوَلِيءْبعص 


(دوی يو تر بله) ځينی دوستان دی د ځينو نورو (ځکه چه ټول سره په کفر 
کښۍ شريک دی او ګرد (ټول) سزه تاسی ته متفق دی) 





تفسیر: يعنی د مذهیی ګوندونو (ډلو) او په خپل منځ کښی بغقض او عداوت سره سره کفار يو 
له بل سره خپلوی او دوستانه تعلمقات لری. يهودی له يهودی» نصرانى له نصرانىی سره دوستىی 
کولی شی. د اسلامۍ جماعت په مقابل کښی ګرد (ټول) سره دوستان او معاونان او ملګری دی 
او د « الکفر ملة واحدة» مصداق تمثیلویى. 


و دص و ووهه هځ 2وو لت 


هم دوی ځنی دی رو مؤمنان دی ځان وساتی له دوستی د کفارو ) 


تفسیر: يعنی د هم دوی په ډله کښی شامل دی. دا آيتونه د رئیس المنافقین عبد الله بن ابی 
باره کښی نازل شوی دی. د ده تعلفٌات له يهودانو سره زيات دوستانه وو د ده داسی ګمان ؤ 
که پر مسلمانانو باندی کومه پیښه یا ربړ (تکلیف) واقعم شی. او محمدی جماعت مغلوب شی نو 
له يهودانو سره به زمونږ دا دوستی په ښه راشی د هم دی واقعی په لوری په پځوانی آيت کښی 
اشاره وشوه نو فقی الحقيقت له يهودانو سره د منافقانو د موالات اصلی منشاء هم دا وه چه 
بهردان د اسلامی جماعت مقابل او د اسلامى مذهب ډیر بد دښمنان ووه ظاهره ده هر هغه څوک 
چه له يهودو او نصاری ؤ يا له کقارو يا له بل کكوم مشرک جماعت سره په دی نيت او حيثیت 
موالات وکړی» چه هغه د اسلام دښمنان وی. نو د هغه په کفر کښی هيڅ شبه نشته. په منافقانو 
کښی ځینی نور کسان هم وو چه چه هغوی به «احد» کښی کله چه د جنګ وضعیت بدل شو او د 
حرب فصاے ئی مکدره او خړه پړه ولیده» داسۍ ويناوی ئی کولۍی چه اوس به مونږ له فلانی 
يهودی او فلانی نصرانی سره دوستی او ملګرتیا کوو» او که ضرورت پیښ شو د هغو په دين 
کټ په به هم داخلیږو» نو د دا رنګ خلقُو په نسبت هم د ې لي واه مه وږو 4 

ظاهری مدلول علانيه صادقيږی یاتی شول هغه مسلمانان چه ئی له داسى نيت او منشاح څخه 

له يهودانو يا نصرانيانو سره خپل دوستانه تعلقات قائموی څرنګه چه د دوی په نسبت هم قوی 
خطره موجوده ده چه دوی د کفارو له ډيری ناستی ولاړی او اختلاط نه متاثر کيږی» او ورو 
ورو به د دوی مذهب اختیاروی» یا لږ تر لږه د کفر له شرکيه شعائرو او رسومو څخه دوی ته 





۵٥ 


لایحت الله(٢)‏ المائٌدة(ه ) 





ک؛ 


کراهت او نفرت نه پاتی کيږی نو په دی اعتبار د که يَتُِنهُمْ 4 اطلاق پر دوی باندی هم کيدی 
شی لکه چه د (المرء مع من احب) حديث د هم دی مضمون په لوری اشاره کوی. 


ٍك الله مي الْفَوْمَالظَِِِه 


بيشکه الله هدايت نه کوی قوم ظالمانو ته (چه ظلم كوی په ځانونو خپلو به 
دوستی کولو د کفارو ره 


تفسیير: يعنی هغه کسان چه د اسلام له دښمنانو سره موالات او دوستی کوی او دی له امله 
(وجی) پر خپل ځان او مسلمانانو ظلم کوی او د اسلامی جماعت د مغلوب او مقهور کيدلو به 
انتظار کښی وی نو د داسی بدبخت معاند دغاباز قوم په نسبت داسی اميد نشی کيدی چه هغوی 


به د هدایت به لاره راشی. 


کټ 9 / کومت او در سيا ٢م‏ ود ,د درو وټ ور 
ګرۍ! تنس کله بِهممرضص سایعیت ضهم دقمل ور 
سه ٢‏ صو ولږه رط 
تخشی ان نصينادابرک 


 هنښرو‎ 


نو وبه وينی ته هغه کسان چه په زړونو د دوی کښی مرض (رنځ د نفاق) دی 
چه ځغلی به په (دوستی د ) دوی کښی وائی به دوی( په عذر کښی چه) ویريږو 
له دی هخه ونه رسيږی مونږ ته کومه حادته : 

تفسیر: دا همغه کسان دی چه د دوی په زړونو کښی د شک او نفاق مرض دی او د الله تعالی 
پر وعدو باندی اعتماد او د مسلمانانو پر حقانيت يقين نه لری. نو ځکه به منډو منډو ځی او د 
کافرانو په غیږو کښی پناه نیسی تر څو د موهومی غلبی په وخعت کښی د فتحی له ثمراتو ځنۍ 
متمتم شی او د دوی په زعم کښی له هغو آفاتو او ګردشونو څخه چه پر اسلامی جماعت 
راتلونکی دی محفوظ پاتی شی. د چ تَخْثَی سياد په معنی هم دا ده چه د دوی به 
زړونو کښی مکنونه وه ليكن هم دا د شه تَعْثَی ْضِيبََلاََُ 4ه الفاظ کله چه د 

محمد صلی الله عليه وسلم او مخلصو مسلمانانو په مخ کښی له يهودانو سره د دوستانه تعلقاتو 
لرلو له پاره ويل نو د زمانی د ګردش مطلب به ئی معقذرتاً داسۍ ظاهراوه چه يهودان زمونږ 
بيپاريان او معامله داران دی مونږ له دوی څخه قرض او پور آخلو که مصیبت یا قحط یا بله 
کومه پيښه راشی نو دوی د هم دی دوستانه تعلقاتو له امله (وجی) زمونږ په ښه او کار راځی او 
د اړتیا (احتیاج) په وخت کښی زمونږ لاس نيسی» د هم دی خیالاتو ځواب وروسته له دی 





٤ 


لایحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





ورکا وه کيږی ۰ 





ړا صی هان باو ٢‏ ول 2 صن 


و و وا ان 
نو نژدی ده چه سپ رسول خپل په تقویت د اسلام 
سره) یا (به راوړی بل) يو حکم له خپل جانبه (په اظهار د حال د منافقينو) 


نو وبه ګرځی دوی په هغه شی چه يت کړی دی دوی به نفسونو خپلو کښی 
(له شک او دوستی د کفارو) پښيمانه . 


تفسیر: يعنی هغه وخت نژدی دی چه الله تعالی خپل نبی صلی الله عليه وسلم ته ته قاطعه فتوحات او 
څرګند بری عطا کړی او مکی معظمی ته چه د ګردو (ټولو) عربو يو منلی شوی مرکز ؤ په 
فاتحانه صورت سره ننوزی يا ماسوا له دی په خپل قدرت او حكم سره څه نور امور ور د هخه 
کړی چه د هغو امورو له ليدلو څخه د منافقانو دا ګرد (ټول) باطل توقعات خاتمه ومومی او 
دوی ته دا ورڅرګنده شی چه د اسلام له دښمنانو سره د موالاتو او دوستی نتيجه بی له دنيوی 
ذلت او رسوایی او اخروی دردناک عذاب څخه بل هیيڅ شی نشته کله چه د فضيحت او خسران 
دا نتائج ورپیښ شی نو هلته به بی له افسوسه او ارمانه بل هیڅ شی په لاس نه ورځی. 

(لګیا وی تل په لوبو له نن ورځی وی بيغم)(الان قد ندمت وما ينفْم الندم)لکه چه هم داسی وشو د 
اسلام د عمومی فتحی او غلبی او د مکی معظمۍ د نيولو او د نورو کاميابيو له لیدلو څخه 
وروسته د اسلام د دښمنانو زړونه مات شول او ډير يهودان ووژل شول او نور له وطنه وشړل شول د 
منافقانو ګردی (ټولی) هیلی او امیدونه برياد شول او د مسلمانانو په مخ کښی ښکاره 
دروغجنان ثابت شول هغه ګرد (ټول) کوښښونه چه د يهودانو په موالاتو کښی ئی کړی وو. بيخی 
خراب او ابته شول. د دنيوی خسران او اخروی هلاکت طوقونه ئی په غاړو کښی ولويدل په 
وروستنی آيت کښی هم دا مضمون بیانیږی. 


ان سي سي 





٧ 


لايحب اش(؟") المآئدة(ه ) 





ادد 1 دنه وکا ن‌الُبعَمِ 
خا ښونک اد لخ توو کرت 


و 


يَاْهِدَونَ تا قو لوم لاد 


او وائی به هغه کسان چه مؤمنان دی (له تعجبه) آيا دا همغه کسان دی چه 
کن ماس سوه نر مس 00 
سره دی په دین کښی» نو فرمائی الله) ىاطل شول عملونه د دوی نو 
وګرځیدل دوی زیانکاران پور عم کد راوړی دی (يعنی ای 
مؤمنانو) هر څوک چه هرتد شو لادک مک گنر ند 
عنقريب به راولی الله داسی يو قوم چه محبت کویاالله) له هغوی سره او محبت 
کوی دوی له الله سره متواضع او مهربان به وی پر مؤمنانو غالب ربیردست به 
وی ير کافرانو باندی حهاد به کوی دوی به لاره د الو کس له پاره د ترګی 
د دين او نه به ويريږی دوی له ملامتيا د هيڅ ملامت کوونکی» 


تفسیر: په دی آيت کښی د اسلام د ابدی يِقا او حفاظت په متعلق دا عظيم الشان پیشبینی او 
پخوا وينا کړی شوی ده» په پخوانيو آيتونو کښی له کفارو سره د موالاتو ممانعت کړی شوۍ 
ؤء ممکن ؤ چه 57070 قوم د کفارو د موالاتو له سبيه صريحاً له اسلامه وګرځی» لکه چه 
په به من ومن يولومد واه نيد سه ېه کښی تنيیه شوی ده نو قرآن کريم په نهایت قوت او 
صقایی سره خير وب چه كه دوی له اسلامه واوړی. نو خپلو ځانونو ته به زيان ورسوی» او د 
دوی له ارتداده اسلام ته هيڅ څه ضرر نه رسيږی حق تعالی به د دی مرتدينو په مقابل کښی 
داسی قوم راولی» چه دوی به له الله تعالئی سره محبت لری او الله تعالى به هم له هغوی سره محبت 
لری دوی به پر مسلمانانو شقيق او مهریان او د اسلامی دښمنانو په مقابل کښۍ به غالب او 
زبردست وی. دا پخوا ويل بحول الله وقوته به هر قرن کښۍی پوره کيږی» د ارتداد خورا (ډير) 
لویه فتنه د نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم له وفاته وروسته د صديق اکبر رضی الله تعالئ 
عنه په خلافت کښی شروع شوی وه» او څو قسم مرتدان د اسلام په ممقَابل کښی ودريدل» مګر د 
صديق اکبر رضی الله تعالئئ عنه په ايمانی جرأت او اعلئ تدبير او د مخلصو مسلمانانو به 
صمیمیت او سر جاروونکو (عاشقانه او سرفروشانه) اسلامى خدمتونو سره هغه د ارتداد اور وواژه 
شو او ګرد (ټول) عرب ئی بيا سره متحد او له نوی سره ئی د ايمان او اخلاص په لاره روان 
کړل نن هم مونږ پر له پسی ګورو کله چه څو تنه جاهل او طامع افراد له اسلامی حلقی ځنۍ 
خارجيږی» نو له دوی ځنی زيات بهتر تعليم لرونکی غير مسلم پوهان او محقمان د اسلام په 
فطری جحذب سره کش او به اسلام مشرفيږی» او پیاک خدای د مرتدانو د غوږ تاوولو او سرزنش له 





٨ 


لای الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





پاره داسی وفاداران او سرجاروونکی مسلمانان منځ ته راولی چه د الله تعالۍ په لاره کښی د 
هیچا د ملامتی او طعن او تشنيع څخه هيڅ پروا نه کوی. 

تنبيه: د رسول الله صلی الله عليه وسلم د وفات په تقريب د دی آيت د دغی پخوا وینا به تصديق 
د عربو دری طائمفى مرتدی شوی. 

بنی اسد (د طليحه بن خويلد) قوم چه د پيغمبری دعوی ئی کړی وه او خالد بن وليد رضی 
الله تعالی عنه د رسول الله صلی الله عليه وسلم له جانبه د دوی په جهھاد مامور شو چه طلحه تری 
شام ته وتښتید او بیا ئی اسلام راؤړ. 

۲ بنی مللج د يمنی (ذوالحمار الاسود العنسیۍ) قوم چه ده هم د پيغمبرۍی دعوی کړی وه او پر 
تمام (یمن) متصرف شو بیا د نجاشی د خوریی (فیروز الدیلمی) په لاس د رسول الله صلی الله 
علیه وسلم د وفات په شپه کښی ووژلۍ شو. 

٣۳‏ بنی حنيفه د (مسیلمة الکذاب) قوم چه ده هم د پيغمبری دعوی کړی وه بيا دی د رسول 
صلی الله علیه وسلم له وفاته وروسته د (صديق اکبر) په خلافت کښی د وحشی بن حرب د امیر 
حمزه رضی الله تعالی عنه د قاتل په غشۍ او د (عبد الله بن زيد الالصاری) په تورۍ ووژلی شو او 
د صديق اکبر رضی الله تعالئ عنه په عهد کښی (۷) طائفی نوری هم مرتدی شوی. 

فرازه -٢‏ کینده ۳ غطفقان ٤‏ بنو بکره بنو یر بوغ ۹ بنو سلیم ۷- د بنو تمیم ځینۍ 
سړی. او د عمر فاروق رضی الله تعالئ عنه په عهد کښی غسان د (جبله بن الايهم) قوم نصرانيان 
شول» او (شام) ته وتښتیدل. 


د اى قَضل ال سم که 


دا (مذکوره صفات) فضل د الله دی ورکوی ئی هغه چا ته چه اراده وكکړی او 
الله فراخ دی (فضل» رحمت» احسان د ده) ښه عالم (خبردار په ټولو احوالو) 


تفسير: د انسان لوی سعادت او بری او د الپه جل جلاله فضل دا دی چه دی په خپله د فتنۍ به 
وخحت کښی د حق پر لاره ثابت قدم پاتی شی او په دی فکر کښۍ وی چه نور مؤمتان هم له 
هلاکته وژغوری (وساتی)» هغو بندګانو ته چه د پاک اله اراده وی له دی اعلى سعادت او لوۍ 
فضل ځنی وافره برخه ورکوی» د ده فضل غير محدود دی او هغه عليم او خبير ذات ته ښه معلوم 
دی چه کوم يو بنده د هغه اهل او مستحق دی. 


لاله ماماد يُونَ الصَلوةً 
وون الو كو مَهُمرَِعُنَه 


دس 





لايحب ال(۲") المآئدة(ه ) 





-یم 


بيشکه هم دا خبره ده چه دوست ستاسی(خاص ) الله او رسول د ده دی 
هغه کسان دی چه مؤمنان دی (مؤمنتان) هغه کسان دی چه قائنموی (سم 
كوی سره له ټولو حقوقو) لمونځ (يا) (صفت کوو د) هغو کسانو چه 
قائموی (سم ادا کوی سره له تولو حقوقو) لمونځ او ورکوی دوی زکوة او هم 
دوی رکوع (عاحزی) کوونکی دی( به لمونځ او زکوة خپل کښی ) ( را ) ٍ 

ورکوی دوی زکوة (خحیرات) حال دا چه دوی به رکوع َ نفلی لمونځ) ولاړ 


وی . 


و 
دا 


تفسیر: په پخوانیو آياتونو کښی مسلمانان د يهودانو او نصرانيانو له موالاتو او رفاقت څخه منع 
شوی وو» چه د هغو له آوريدلو څخه وروسته طبعاً دا سوال پيدا کيده چه د مسلمانانو تعلقات 
او محبت او دوستی له کومو خلقو سره ښائی چه وی ؟ په دی آيت کښی دا ښوولی شوی دی چه 
د دوی اصلی رفيق ماسوا له الله جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم او مخلصو 
مسلمانانو څخه بل هیڅوک نشی کیدی. (ځینی مفسرين وايی چه (عبد اله زوی د سلام) او نور 
د ده ملګری رسول الله صلی الله عليه وسلم ته راغلل او ورته ئی وويل يا رسول الله! زمونږ قوم له 
مونږ څخه د اسلام راوړلو له سبب خپلوی پری کړی. او د مکانی لريوالى له جهته ستاسۍ له 
مجلسه هم محروم يو» نو مونږ څرنګه ژوندون وکړو؟ نو د دوی د تسلی له پاره دا آيت نازل 


شو. 8ه اسوه په «وضينا بالله وبرسوله و بالمومنين اولياء» د ې في 
لوو دَمْمَرِمُيْنَ په په نسبت روایت دۍ چه علی کرم الله وجهه یوه ورځ په رکوع کښی 


ؤ ٠.‏ چه چا سوال تری وکړے او د ده په لاس کښیۍ ګوته وه» نو به قليل عمل سره ئۍ وويسته او 
ور وايی چوله» نو دا آيت نازل شو. 

د یپاس آيت دوه ترحمی شوی دی 

ا دا چه دوهم مه ات ېه يا بدل وی له تيره يه اَذِيَ څخه یا خبر دی د مبتداے محذوف نه چه 
«هم» دی. 

٢‏ دا چه دوهم له اد )# منصوب شی په مدحه سره .أو که مََهُنَونَ‌الوکوة په الاية - ځانته جمله 
شی.) 


ومول الو سوله مَالَنِب امَنَوَافَانَ حِزْبِ الو همَالْخلِيمنَ 8 


او هر څوک چه دوستی کوی له الله سره او له رسول د ده سره او له هغو 





٠ 


لايح الله(٩)‏ المآئدة(ه ) 





کسياتو سره چه مؤمنان دی نو بیشکه چه ډله د الله هم دوی دی غالبان (پر 
ټولو ) 

تفسیر: د کفارو د کثرت او د مسلمانانو د قلت له لیدلو ځنۍ ممکن ؤ چه کم ضعيف القلب او 
ظاهر بين مسلمانان به په دی تردد کښی لويده چه له ګردی (ټولی) دنيا سره د موالاتو انقطاع 
او د لږو مسلمانانو د رفاقت د اکتفا به اثر غلبه خو پريږده بلکه د کفارو د حملو او يرغلونو 
له امله (وجی) د مسلمانانو د ژوند او با حفاظت هم مشکل دی نو د داسی کسانو د تسلۍ له 
پاره ئی وفرمايل چه د مسلمانانو ظاهری بیسری او بیسامانی او قلت ته همه ګورئ! په هره خوا 
کښی چه الله تعالی او رسول الله او وفادار مسلمانان وی همغه پله به درنوی. 

په خصوصيت سره دغه آيت د حضرت عباده ابن صامت رضی الله تعالی عنه په صفت کښی نازل 
شوی دی» ځکه د ده تعلقات د (بنی قينقاع) له يهودانو سره ډيره ښه ؤ مګر ده د الله جل 
جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم د هموالاتو او د مسلمانانو د رفاقت له امله (وجۍ) له 
هغوی سره خپل تعلقات پری کړل رضی الله عنه) 


ليت امل لس 1 انام دواد نک 
و 7 ز وځو هم ٥.‏ 
هروا بََّصَنَالَّذينَ ماهتا مِن يلم دا والکار املا 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی -- ای مؤمنانو !) مه نيسئ هغه 
کسان چه نيولی دی دوی دين ستاسى مسخره او لوبى له هغو کسانو څخه چه 
ورکړی شوی دی دوی ته ته کتاب پخوا له تاسی څخه او از نيسئع) کافران 
دوستان 


تفسيرو: دلته له کفارو ځنی مشركين هراد دی لکكه چه چه له عطلف ځنیى ظاهر دی 


تَقُوااه! او و نُوّيِنمََه 


او مس ترک د دوستیى د کفارو کښی ) که بيغ تاسی 


تفسیر: په تیرو آيتونو کښی مسلمانان د کفارو له موالاتو ځنی منعه کړی شوی وو» په دی آيت 
کښی به يوه خاص عؤثر عنوان سره د هغه ممانعت تاکيد او له موالاتو څخه نفرت کړی شوی 





١۱ 


لايحب اش(٢)‏ المائدة(ه ) 





دی» د يوه مسلمان په نظر کښی هيڅ يو شی د ده له مذهبه څخه معظم او محترم کيدی نشی نو 
ده ته ئی وښوول چه يهود او نصاری او مشرکان ستاسی په مذهب باندی طعن او استهزا کوی او 
پر شعائر الله (آذان او نورو) توکی او مسخری کوی» او هغه کسان چه ساکت دی هغوی هم د 
دی شنيعو افعالو په لیدلو سره خپل نفرت نه څرګندوی بلکه خوښیيږی. د کفارو پر دغو احمقانه 
ؤ او سپکو حرکاتو باندی له اطلاع څخه وروسته آیا هغه مسلمان چه په زړه کښی د الله جل 
حلاله ويره او د ايمانی غيرت لږ څه شاثبه لری له هغه قوم سره د موالاتو او دوستی د دود 
(رواج) او دستور د پيدا کولو یا ساتلو له پاره به یوه شیبه (ساعت) هم خوښ وی؟ که د دوی 
د کفر او عناد او له اسلام سره د دوی له عداوت ځنی نظر قطع کړی شی نو په دی قيم دين 
باندی د دوی هم دا تمسخر او استهزاے علاوه پر نورو اسبابو د موالات د ترک له پاره يو مستقل 


سبب دی. 


د ايل اصَد وا رَمَامَْاوبا پس 
رلم َه 


او کله چه غږ کوئ تاسىی (او خلق رابولئع) لمانځه ته (يعنی آذان کوئ!) نو 
نيسی دوی هغه (لمونځ يا اذان) مسخری او لوبی (او ورپوری خاندی) دا 
مسخری به سبب د دی دی چه بيشكه دوی يو قوم دی چه هيڅ عقل نه لری. 


تفسیير: يعنی کله چه آذان کوئ نو دوی سوځوی او له ډيره قهره پری مسخری کوی» چه دا 
تمسخر د دوی د لوی حماقت او بیعقلىی دلیل دی د آذان په کلماتو کښی د پاک اله د عظمت 
او کبرياء اظهار او د توحيد اعلان او د نبی کريم صلی الله عليه وسلم د رسالت اقرار دی چه د 
ګردو (ټولو) سابقينو انبياؤ او آسمانی کتابونو مصدق دی او آذان پر لمانځه هم دال دی چه د 
عبودیت ګردو (ټولو) اوضاعو ته جامع او د بندګی په نهایی درجی باندی دلالت کوی. آذان د 
دارينو فلاح او د ډير لوی بری د حاصلولو له پاره دعوت دی او پرته (علاوه ) له دغو منافعو 
څخه بل هيڅ شی پکښی نشته بیا نو په آذان کښی د خندا وړ (لایق) کوم شی دی چه تاسی 
ای کفارو! پری خاندئ او ټوکی پری کوئ؟ پر داسى د نيکی او د حق او صداقت غږ باندۍ 
تمسخر او ټوکی کول» د هغه سړی کار دی چه دماغ ئی بيخی له عقله تش او له سره د نیکی 
او بدی تمیز نشی کولی. 

په ینو روایتونو کښی راغلی دی چه په مدينی منوری کښی يوه نصرانی کله چه به په آذان 
کښی «اشهدان محمداً رسول الله» آوريده نو وڼل نه ک رفاك حرق الکانب په تحقٌیق 
دروغحن وسوځيده ! يا و دی سوځی!» د ده نیت له دی الفاظو ځنی هر څه چه ؤ - ؤ به مګر په 





٩٢٢ 


لايحب الٌ(١)‏ المائدة(۵ ) 





واقم کښی دا خبره د هم ده له حاله سره مناسبه وه»ء ځکه چه هم دا خبيث په خپله دروغجن ؤ 
او د اسلام د عروج او شيوع له لیدلو څخه د حسد په اور کښی سوځيده» اتفاقاً کومه جينی 
سره له اوره د ده کورته په داسی وخت کښی راغله چه دی له خپل کور او كهول سره ويده ؤ د 
اور کوم بڅر کی په ناپوهی سره د دی جينی له لاسه هلته ولويده چه د هغه له لګيدلو څخه هغه 
کور له ټولو وسیدنکو سره چه پکښی ويده وو وسوځيد. او په دی ډول (طريقه) سره الله تعالی 
مونږ ته دا راښکاره کړه چه دروغجنان د دوزځ له اوره پخوا په دنیا کښی هم په اور کښۍ 
سوځی. له آذانه سره د استهزا کولو يوه بله واقعه په صحيحو روايتونو کښی هم منقوله شوی ده 
چه د مکی معظمی له فتحی څخه وروسته حضرت محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم له (حنین) 
څخه بیرته راته په لاره کښی حضرت بلال رضی الله تعالئ عنه آذان وکړ څو تنو وړوکو هلکانو 
چه په دوی کښی ابو محذوره رضی الله تعالى عنه هم ؤ پر آذان باندی وخندل او په تمسخر ئی 
پیښی کولی رسول الله مبارک د هغوی د نيولو او خپل حضور ته د بللو امر ورکړ آخرۍ نتيجه 
ئی دا شوه» چه د ابو محذوره رضی الله تعالى عنه په زړه کښی الله تعالئی د اسلام مينه واچوله او 
د حضرت محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم له حضوره د مسجد الحرام مؤذن مقرر شو. او د الله 
تعالی په قدرت هغه توکی رښتیا او هغه نقل اصل شو. 


ُلَلاملً اوي مَل وه مس پالله وَمََاتز للا 
مَمَ اص لَمِن هب واا سن 


ووایه (ای محمده) چه اى اهل د کتابو! آیا عیب ګڼئع تاسی له مونږه (او 
کينه کوئ يعنی نه کوئ) مګر په دی سبب چه ايمان راوړی دی مونږ پر الله 
او پر هغه کتاب چه لیږلی شوی دی مونږ ته او پر هغو (کتابونو) چه ليږلی 
شوی دی پخوا (له دی نه) او (بل په دی سبب) چه بيشکه زيات له تاسی 
فاسمان دی. 


تفسير: پر کوم کار چه طعن يا خندا کيږی له دوه سببونو څخه به خالی نه وی یا به همغه کار 
په خپله دا ستهزاء وړ (لایق) وی یا به د کار کوونکی حالت د استهزاء وړ (لايق) وی په پخوانی 
آیت کښی دا ښوولی شوی ده چه په آذان کښی داسۍ يو شۍ نشته چه پر هغه به پرته (علاوه ) له 
احمقه او خفیف العقله بل څوک طعن يا استهزا وکړی» په دی آيت کښی د آذان کوونکو له 
مقدسو حالاتو څخه د سوال په عنوان تنبيه ورکړی شوی ده» يعنی استهزا كوونکی سره له دی چه 
د کتاب او په شريعتونو باندی د پوهی دعوی کوی دوی دی لږ څه فکر وکړئی! او د انصاف له 
مخی دی رااوښیی! چه دوی له مسلمانانو سره دومره ضد او کينه ولی کوی؟ او په داسۍ يو بد 





۳٣ 


لایحب الله( )٢‏ المائدة(ه ) 





ډول (طريقه) چه دوی اسلام ته ګوری آيا اسلام د دوی په زعم هومره بد او د خندا او ملنډو وړ 
(لق) دی؟ بی له دی چه مونږ د واحد لا شريک له الله او د ده پر ټولو منزلو کتابونو او د ده 
پر ګردو (ټولو) ليږل شويو رسولانو باندی په صدق سره ايمان لرو او بالمقابل د استهزا کوونکو 
دا حال دی چه نه د الله تعالئ په رښتیا او صحيح توحيد قائم دی او نه د ګردو (ټولو) انبیاؤ 
عليهم السلام او رسولانو علیهم السلام تصديق او تکريم کوی. نو اوس هم دا تاسی د انصافئ له 
مخی ووايع چه د دغو د الله تعالئ د منتها درجۍ نافرمانانو د الله تعالئ پر فرمان منونکو 
بندګانو باندی خندل او ملنډی وهل» او طعن او تشنیع به څرنګه وی؟ او تر کومه ځايه پوری 
دوی ته دا حق حاصل دی؟ 


ان 7 اښ سر ه لور مځ ص٧0٧‏ 
فُنَهَلُ ومن لك مب اوْمنْ مه الله مَغَيبَسِي 
و يږ 361 سه : 
َجْعل ه يو مهال ده از سر ه وح لاغوت اه ګ۵ 
ما 0 ولکیل ه 


ووايه (ای محمده دوی ته) آيا خبر کړم 17272ز070- چه) ډیر بداعیب 
ری افو اغهوا ر کر رموږعببت کا له حهته د جزا به نزد د اله 
(ډیر بد) هغه څوک دی چه لعنت کړی دی پر هغه الله او غضب ئی کړی دی 
یر هغه او ګرځولی ئی دی له ځينو د دوی څخه بیزوګان او (له حځينو د دوی 
څنها خنزيران او (هغه کسان دی چه) بندګی ئی کړی ده د شيطان هم دا 
(ملعونان) ډير بد دی له حهته د ځای (چه دوزځ دی او ډیر ګمراه دی له 
سمی صافی لاری د حق دين څخه 


تفسیر: يعنی که پر «ايمان بالله» استقامت او په هغه شی د زړه تصديق چه د الله تعالى له لوری 
په هره زمانه کښی نازل شوی دی ستاسی په زعم کښی د مسلمانانو ډير لوی جرم او زښته 
(ډيره ) لويه ګناه ده او له دی له امله (وجىی) تاسى دوی د طعن او ملامتى مورد ګرځوئ نو 
راع چه زه تاسی ته د داسی يو قوم پته او سراع درکړم» چه په خپل شرارت او ګندګی کښی 
بدترین د مخلوقاتو دی او د الله تعالى د لعنت او د غضب اثر نن هم پر دوی باندی ظاهره او 
ښکاره دی او د دوی ډير افراد د خپلو مکاريو او بیحيائيو او د دنیوی حرص په سزا» بیزوګان 
او بد ځناوران ګرځیدلۍ وو او د الله جل جلاله له بندګی ځنی وتلی د شيطان غلامۍ ئۍ غوره 
کړی وه. که انصاف وکړی شی نو په اصلى معنى سره بدترين د مخلوقاتو او ګمراه قوم هم دوی 
دی او هم دوی ستاسىی د طعن او استهزا مستحق کیدی شی او هغه هم دا تاسی يئع! 





۹٤ 


لاح الله(٢۲)‏ المائدة(ه ) 


ز- و )0 الق دَشَْقَنَ تا رجا َال 
کا وا ٤ ٢‏ 


او کله چه راشی (دا منافقان) تاسی ته وائی دوی چه ايمان راوړی دی مونږ 

477د دن ددد اد او 
دوی په تحقيق وتلی هم دی (ستاسی له مجلس څخه) په کفر سره او الله ښه 

عالم (ښه خبر) دی په هغه چه وو دوی چه پټول به ئی له نفاقه) 





مو 4۰ 


تفسیر: دلته د ځينو هغو مخصوصو استهزاء, کوونکو افرادو بیان دی چه په غياب کښی به ئی پر 
اسلامی مذهب طعن او تشنیع او پر مسلمانانو به ئۍ مسخرۍ کولی لیکن کله به ئی چه له نبی 
کريم صلی الله عليه وسلم يا له مخلصو مسلمانانو سره لیدل نو د نفاق له لاری څخه به ئی خپل 
ځان مسلمان ښکاروه حال دا چه له اوله تر آخره پوری به د يوی شیبۍ له مخی هم د دوی تعلق 
له اسلامه سره نه ؤ- او نه به د رسول الله صلی الله عليه وسلم زبانۍ وعظ او تذکير پر دوی څه اثر 
غورځاوه - نو آيا دوی د ايمان او د اسلام په تش لفظ ويلو سره (مماذالله) الله تیر ايستی شی؟ که د 
هغه عالم الغيب والشهاده په نسبت چه پر هر قسم زړه او پتټو اسرارو مطلم دی» د دوی ګمان 
داسی وی چه د ده خوشالی تش به لفظی ايمان او يواځی د خولی په وينا سره حاصلولی شو نو 
له دی ځنی پورته بل کوم يو حرکت د استهزاء او تمسخر وړ (لاق) دی؟ ګواکی له دی ځایيه د 
يهودو او نصاراو د هغو خندوونکو افعالو او حرکاتو بيان شروع شو چه د هغو له تنبيه څخه 
وروسته د مسلمانانو د استهزاے كولو په ځای» هغوی په خپله د استهزا, وړ (لايق) ګرځۍ» په 
وروستینو آيتونو کښی هم د هم دی مضمون ته تتمیم او تکمیل دی 


مي كَيرَامنْهْميَارعَنَ ف الات وَالن هان ار 
س9 اوه ووسر 
الم تم مَتَاَايَمَبَلِنَه 
او ته به وينی ډير له دغو (منافقانو) څخه چه منډی به وهی په ګناه کډ 
(چه حصول د حرامو یا دروغ ويل دی) او به ۀ کښی (چه زریادت دی به 


معاصيو کښی) او به خوراک د دوی حرامو لره (لکه رشوت) خامخا بد دی 
غه دز ونو سه اوه نئ 


تفسیر: غالبا له «اثم» څخه لارمی او له «عدوان» څخه متعدی ګناه هراد ده. يعنى د دی خلقو 





٥ 


لایحت الله(٧)‏ المائدة(۵ ) 





حال دا دی چه په ډير شوق او رغبت سره د هر قسم ګناهونو په لوری منډی وهی اعم له دی چه 
د هغو أثر د دوی په ذات پوری محدود پاتی شی يا نورو ته هم ورورسيږی د هغو خلقو چه 
اخلافى حالت ئی داسىی سپک او وران وی او به حرام خوړلو کښی د دوی عمل داسى وی» نو 
د دوی په خرابی کښی غه شبه پاتی نه ده. دا د دوی د عوامو حال او خوی ؤ وروسته له دی نه 
د دوی د خواصو بيان شوی دی. 


لولايَنيْهَمَالرَبنِبون دَالحَبَارعن 
َرْلِمِملاضَمَم لسغ اویه 


يه 


ولی نه منم کوی دوی ربانی عارفان او عالمان له ويلو د دوی د ګناه (د 
دروغو خيرو) او له خوړلو د دوی د حرامو (لکه رشوت او سووا خامخا ډیر 


بد دی هغه کار چه وو دوی چه کاوه ئی (چه هغه سکوت دی له نهی د منکر 
زغ 


تفسیر: هر کله چه الله تعالئ کوم قوم تباه کوی نو د هغو عوام په ګناهونو او نافرمانیو کښی 
ډوبیږی او د هغو خواص يعنی علماء او مشائخ ګونګی شيطانان ګرځی د بنی اسرائيلو هم دا 
حال شو چه عوام ئی عموماً په دنيوی لذائذو او شهواتو کښی لګیا او د الله تعالی عظمت او جلال 
او د ده قوانين او احکام ئی هیر کړل او هغه کسان چه علما او مشائخ ګڼل کكيدل د «امر 
بالمعروف» او «نهی عن المنکر» فريضه ئی ترکه کړه ځکه چه د دنيا په حرص او د شهوت په 
اتباع کښی دوی له عوامو ځنی هم وړاندی تللى وو له مخلوق څخه خوف یا د دنيا طمع د 
حقانی غږ د پورته کولو مانع وګرځيدل د هم دی سکوت او مداهنت په سبب پخوانی قومونه تباه 
شوی دی - نو د هم دی له پاره محمدی امت ته علی صاحبها افضل الصلوة والتسيلم د قرآن او 
حدیث په ډیرو نصوصو کښی زيات تاكيد او تهديد شوی دی چه په هر وخت کښی او د هر 
سړی په مقابل کښی د «امر بالمعروف» نهی عن المنکر» له فریضی ځنی تغافل ونه کړی او 
سترګی تری پټی نه کړی 


9 رووږ»‎ ٢ 
دفالٌت هود بد الله مَعَلولَةُ‎ 


او وایی يهودیان لاس د الله بند کړی شوی دی (یعنی مونږ ته هیڅ نه راکوی 
او روزی ئی راباندی تنګه کړی ده ا 





0 


لايحب ال( ) المائدة(ه ) 





تفسیر: يعنی د نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم د بعثت په وخعت کښۍ د کتابيانو زړونه د 
دوی د شرارت» کعر» طغيان» بدکاريو» حرام خوړلو او د نورو خرابو کارونو له ممارسته دومره 
مسخ شوی وو چه د الله تعالی په دریار کښی له سپین سترګی او ګستاخی څخه هم هيڅ نه 
ویريدل د پاک الله مرتبه د دوی په نزد د يوه معمولی انسان له مقام څخه څه زياته نه وه. د حق 
تعالی په دربار کښی به ئی بی تکلفه داسی واهی او خوشۍی چټی (بيکاره) خبری کولۍ چه د 
هغو له آوريدلو څخه د هر چا ويښتان جګ (نيغ) دريدل کله به ئی ويل ظ لون له يبويا په 
بيشکه الله فقیر دی او مونږ غنيان یو کله به دا الفاظ د دوی له خولۍ څخه وتل اه مَفلَّتِاليَهّدِيْ 
للومَمْوَة په د الله لاس بند شوی دی» د دوی مراد به یا هغه شی و چه له « قالوان الله فقیر» څخه 
ئی مراداوه چه معاذ الله الله تعالئ فقیر شوی دی» او (استغفر الله) د ده په خزانه کښی څه نه 
دی پاتی یا به «غل الید» کنايه له بخل او امساکه وی» يعنی فقير شوی خو نه دی» مګر په 
دی ورڅو کښی بخیلی او کنسکی (کنجوسۍی) کوی (العياذ بالله) په هر حال سره هره معنى چه 
تری واخيستل شی د دی د کفر کلمی منشاء دا وه کله چه د تمرد او طغيان به بدل کښی الله 
تعالی پر دی ملاعینو ذلت » نکبت» تنګسه» ضيقت» بدحالی ورانی او نور بلیات مسلط کړل» 
نو د دی په ځای چه دوی په خپلو دی بدو چارو او شرارتونو متنبه او پښیمان شی بالعکس دوی 
د الله تعالئ په دریار کښی په ګستاخی او سپین سترګی شروع وکړه» ښائی داسی کوم خيال 
دوی ته پيدا شوی وی چه مونږ د انبیاؤ اولاده بلکه په خپله د الله تعالی ځامن او خپلوان يو نو 
بیا دا څرنګه معامله ده چه نن د بنی اسمعيل عليه السلام اولاده په دنیا کښی انتشار مومی» 
ارضی فتوحات ئی په برخه کيږی او سماوی برکات پری نازلیږی او مونږ چه بنی اسرائيل او الله 
زمونږ او مونږ د الله جل جلاله يو داسۍ ذلیل» مغلوب» بدحال » پريشان» سرګردانه او در په در 
خاوری په سر ګرځو. مونږ د هغو ينی اسرائيلو اولاده يو او نن هم همغه شه َبُؤاِوَيتَانُ په 
یو» چه پرون وو» مګر معلومیږی چه د هغه الله جل جلاله په خزانه کښی چه مونږ ئی اولاده او 
محبوب یو معاذالله څه کمی راغلی دی یا نن ورځ بخل او امساک د هغه لاس تړلی دی» دا 
احمقان په دی نه پوهيږی چه د الله تعالئی خزانی لامحدوده او د ده کمالات غير متېدل او 
لامتناهی دی که (ممعاذالله) د ده په خزانه کښی څه نه وی پاتی» يا ئی د مخلوقاتو له اعانت 
او ينی څخ لاس اص وی تو د دی دثيا نظام په غرتی ات واش شر وه او وا د 
رسول اکرم صلی الله عليه وسلم او د ده اصحابو پر مخ تګ او عروج او فروغ چه تاسۍ ئی به 
خپلو سترګو سره ګورئ د کومی خزانی او د چا د کرم» منت او احسان مرهون دی؟ لهنا ښائی 
تاسی وپوهیږئ چه د ده لاس نه دی بند شوی. هولستاسى د ګستاخيو او شراراتو له نحوسته د 
الله تعالی هغه لعنت او ترتنه چه پر تاسۍ نازله شوی ده د هغۍ په سبب د الله تعالی دا ځمکه د 
هغ له وسعت سره پر تاسۍ تنګه کړی شوی ده او وروسته له دی لا درباندی تنګيږی او د خپلۍ 
تنګسی او نیستی نسبت الله تعالئی ته کول ستاسی انتهائی جهالت او ناپوهی ده . 





۷ 


لایح الله(٢)‏ المائدهة(ه ) 


لف ْو ولوان يد مَمْخطي يق يت يه 


تړلی دی وی يا تړلی شوی دی) لاسونه د هم دوی او لعنت کړی شوی دی پر 
دوی په سبب د هغه چه وائی دوی بلكه يدين د ده غځولی (کشاده) دی روزی 
ورکوی ( هر چا ته او صرفوی ئی) هر رنګه چه اراده وفرمائی 





چي . 


تفسیر: دا د ښيرا په ډول (طريقه) پخوا ويل يا د دوی د واقعى احوالو څخه خبر ورکول دی 
لکه چه واقعی بخل او جبن (یا ذلت او مسکكنه) د دوی د خیراتونو استعداد ورک کړی او د 

خير لاسونه ئی بيخی بند کړ۲ ؤو څل بَليَاأُمَبعِطِي 4# داسی نه ده لکه چه دو وائی بلکه 
يدين د ده غځولی او جود ئی ډير او کرم ئی له حده تير دی) چیری چه الله تعالی ته وجه» 

«يدين» «سمع » «بصر» (کلام) او نور نعتونه ذکر کړی شوی دی نه ښائی چه سړی تيروځی 
داسی توهم وکړی چه (معاذالله) هغه پاک ذات هم د مخلوقاتو په شان جسم او جسمانی اعضاء 
لری حال دا چه داسی نه دی پس هم داسی چه د الله تعالئی ذات او وجود بيمثال او بی نظیر او 
بی ساری وحده لا شريک دی. د ده جل جلاله حيات علم» او نور ګرد (ټول) نعتونه او صفتونه 
هم هيڅ يو نظیر» مثال او کيفیت نه لری او نظير او همائل ئی ها سوا له همغه څخه بل شی 
نشی کیدی جل جالاظه» اعظم شانه اعلى برهانه! اولى سلطانه. 


اى له وغه له خياندله کمانه له فيانه عض رنه 
ای له هغه چه مو لوستی» اوريدلی او لیدلی ته ئی پورته 
دفترونه مو شو بشپړ» او تمام شول ګرد (ټول) عمرونه 
په اول د وصف ستا کښی یو لا پاتی» رب ئی پورته 


هم داسی د الله تعالی ګرد (ټول) نعتونه او صفتونه هم وګڼئ خلاصه هم داسی چه د الله تعالۍ 
ذات بی له « کم او کیف» دی همغسی د الله د وجه»ء سمع بصر» يد او د نورو نعتونو» او 
صفاتو معانی هم د ده د اقدس ذات سره لائٌق او د ده د اعلى شان سره وړ (لائٌق) دی او زمونږ 
د « کم او کیف» او تعبیر او بیان له احاطی څخه بالکل وتلی او وراء الوراء دی 8 لټ 
له دَى وَمُوَالبالبِر 4 )٥٢(‏ جزے د الشوری »١۱«‏ آيت ٢(‏ رکوع) حضرت شاه 
عبدالقادر رحمة اله عليه پر دی آيت کومه فائده چه لیکلی ده په هغی کښی له دوو لاسونو څخه 
د «مهر لورينه» او د «قهر ترټنه» لاس مراد اخيستی دی. يعنی نن ورځ د الله تعالی د «مينۍ 
لاس» په (محمدی امت) باندی ‏ او د «قهر لاس» ئی پر بنی اسرآئيلو باندی پرانيتلی دی - لکه 
چه په پخوانیو آيتونو کښی اشاره» وشوه . 

فی یت يک 44 روزی ورکوی هر چاته او صرفوی ئی هر رنګه چه اراده وفرمائی په بالغه 
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۸ 


لايحب الله(" ) المائدة(ه ) 





حكمت او مصلحت خپل يعنی په دی باندی هم دی ښه پوهيږی چه (په بالغه حکمت او کامله 
مصلحت او مطلقه اراده او مشيت خپل) په كوم وخعت » او په چا او په څه او څومره صرف کړه 
شی؟ کله د امتحان یا اصلاح په غرض يو وفادار بنده په تنګسه او عسرت باندی ميتلا کوی» کله 
ده ته د وفاداری په مقابل کښی له اخروی نعمتونو څخه د مخه د دنيوی پرکاتو ورونه هم 
خلاصوی بالمعَابل يوه مجرم او متمرد ته پخوا د آخرت له سزا څخه » د تنګسی د ژوند د 
تنګوالی او د دنيوی نورو مصيبتونو او آفتونو سزا وركوی او کله ورته دنيوی ساز او سامان 
فراخوی او زيات مهلت وركوی چه يا د الله تعالئ له احساناتو څخه متاثر او له خپل فسق او 
فجور ځنی وشرميږی يا د خپل شقاوت جام تر څنډو (غاړو) ډک کړی او د انتهایی سزا مستحق 
شی د دی مختلفو احوالو او اغراضو او متنوعو حكمتو په موجوديت کښی د کوم سړی د 
مقبولیت یا د مردودیت فیصله د پاک الله په اطلاع سره يا په خارجی قرائتو يا د احوالو په بتا 
سره کولی شی - لکه چه د يوه غله لاس پريکړی شی يا د ډاکتر له خوا د کوم رنځور لاس 
پریکړی شی د دواړو په نسبت مونږ د خارجی احوالو او قرائتو له مخی پوهيدلی شو چه هغه د 
سزا ډول (طريقه) » او دغه د دوا په قسم د شفقت او علاج له امله (وجی) پریکړی شوی دی . 


َد تب مِّهْمِقااْلَ الك مِنَ يك طفََانامِا 


او خامخا زياتوی هرومرو (حَامِخا ) ډيرو ته له دوی نه هغه (ی رآن) چه نازل 
کړی شوی دی تاته له ریه ستا سرکښی او کفر» 

تفسیر: د دوی د سپين سترګی او ګستاخی ځواب وركړی شوی دی. ليکن د قرآت کريم له 
هسی حکيمانه ځوابونو څخه د دی معاندينو او سفهاؤ تسکين نه حاصليږی» بلكه د اه تعالىی د 
کلام له آوريدلو څخه دوی په خپل شرارت او انکار لا پسی تینګار (همیشه والی) او زیادت کوی 
كه صحی غنذا د يوه رنځور معدی ته ورسيږی» خو د هغی له سبيه د ده مرض لا زيات شی نو دا 
به د هغی غذا خرابی او قصور نه وی بلكه د مريیض د مزاج ورانی او خرابی به وی. شه کی به 
د به لك په له پاره مقعول او پر فاعل باندی چه هه ليک 4 دی مقدم دی.) 


لم ال الات 


او غورځولی دی مونږ په منځ د 12777 و ښمنی) او بغضص (نفرت) 
تر ورځیىی د قيامت پوری 


تفسير: اګر که اوس د يهودو د مقولی ذكر شوی دی ليکن د ډ مب څخه غالبا دوی 





۹ 


لايحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





او د دوى نور ګرد (تول) ملګری هراد دی يعنۍ د يهودو او نصاری ؤ د ګردو (تولو) اهل 
کتابو حال ئی بیان وفرمایه لکه چه پخوا له دی نه په هم دی سورت کښی ذکر شوی دی. او په 
وروستنی آيت کښی ګرد (تول) اهل کتاب ته خطاب فرمائی مطلب داسۍ شو هوعره چه د دوی 
شرارت او انکار ترقی کوی» هغومره د اسلام او مسلمانانو پر خلاف سازشونه او پلمی (منصوبی) 
جوړوی او د جنګ د اور لګولو لاره تیاروی» ليکن د دوی په خپلو منځونو کښۍ هم داسی يو 
نفاق لويدلی دی چه له سره نه ورکیږی» نو له هم دی سببه د اسلامۍ اخوت په خلاف د دوی 
جنګی تیاری بری ونه مونده . 


باو ىَدَه ار الِلحَرب اطْفَامَا الله وَسْعَوْن ق الْض ادا وَالًا 
َبّالْبُقُْنَه 


هر کله چه بلاوه دوی اور دپاره د نګ (د رسول الله : لوداو اوه به هغه 
(اور) الله او سعيه کوی (غغلی ) دوی به ځیکه کی له پاره د فساد اچولو 
او الله نه خوښوی فساد کوونکی (نو په سزا ئی رسوی) . 


۸١»٨3٥0اا.77»ّاسسا‎ 7777۴ ٣ 
وی او دوی د رشد او صلاح په لاره سم رهی (روان) وی او له فتنى او فساد ځنۍ اجتناب کوی‎ 
(لکه چه په «اصحابو کرامو رضوان الله تعالی علیهم اجمعین» کښی دغه خصلتونه وو) تر هغه‎ 
وخته پوری د کتابيانو ګرد (تول) کوښښونه د دوی په مقابل کښی بیکاره ثابیتیږی‎ 


ولوان هل اکلب امبواواتقولککرنا 
سدوووے علهم سيانهمر د۸ 0 حا بل حَنت له 


‫ً 


او که بیشکه اهل د کتابو ایمان راوړی وی په (محمد صلی الله عليه وسلم) / 
07 را ند نو خامخا لری کړی به وی مونږ له 
دوی ځنی ګناهونه د دوی او خامخا وتا وه به مونږ دوی جنتونو د 


تفسیر: يعنىی سره له دومره شديدو حرائمو او سختو شرارتونو که اوس هم کتابیان تالپ شی او 





۷۰ 


لايح الله(٩)‏ المائدة(ه ) 





په نبی کریم صلی الله عليه وسلم او قرآن عظيم ايمان راوړی او تقو اختیار کړی» نو د توبۍ ور 
نه دی بند شوی حق تعالی د خپل کامل فضل او رحمت له امله (وجی) دوی ته له خپلو اخروی 
او دنيوی نعمتونو څخه سر لوړی فرمايی. د ده رحمت ډير لوی دی په خجالت او اعتراق سره 
که مجرمات هم وروړاندی شی نه ئی مایوسوی او نه ئی بی هیلی (نا امیده) کوی. 


٧١‏ رس و ١‏ ه7 ۶ 2و ار رر 32 ےم و درو يس وځ 

ولوا ادامواالوريه وَالْاِجَيل ومَأَانْل ابم موا 

کم وه ځه 927 وھط 

فَووهدرو هن خت اجلوم 
او که بیشکه دوی درولی وی (احکام زا تورات او انحیل ( د احکامو به 
تعمیل سره یی او هغه (کتاب) چه نازل کړی شوی دی دوی ته له (حانبه 
د( رب د دوی (د محمد اصلی الله عليه وسلم )) به وسیله ) نو خامخا خوړلی 


به ئی (ميوی) له پاسه (د سرونو) خپلو او (غلى) له لادی د پښو خپلو (د 


ځیکی ته 


تفسیر: يعنی که د قرآن کريم ئی (چه له تورات او انجيل څخه وروسته د دوی د تنبيه او 
هدایت له پاره نازل شوۍ دی) په عمل سره قائم کړی وی ځکه چه بی د قرآن کريم له تسليم 
څخه د «تورات» او د «انجيل» او د ګردو (ټولو) آسمانی کتابونو د اقامت مطلب اوس هم دا 
کیدی شی چه قرآن عظيم او رسول کريم صلی الله عليه وسلم ومنی» چه د پخوانيو کتابونو له 
پيښ بينيو او پخوا ويلو سره سم رالیږلی شوی دی ګواکی د «تورات» «انجيل» د اقامت حواله 
ئی ورکړه . او تنبيه ئی وفرمايله چه كه دوی قرآن کريم ونه هنی - نو د هغه مطلب دا دی چه 
دوی د خپلو کتابونو له منلو څخه هم منکران شوی دی. 

که لا به الیة - نو خامخا خوړلی به ئی ميوی له پاسه د سرونو خپلو او غلی له لادی د پښو 
خپلو د ځمکی څخه يعنی (روزی به ئی پری پراخه کړی وه او له هره طرفه به ئی فيیضان پری 
کاوه ) او دوی به د ځمکی او د آسمان له ګردو (ټولو) برکاتو ځنی متمتع کیيدل او د ذلت او 
بدحالی او د معيشت د تنګوالۍ هغه سزا به تری پورته کيده چه دوی ته د عصيان او تمرد په 


عوض کښی ورکړی شوی ده . 
رر اک ۹ حم 
2 مفیصود٧ا‏ 


ځینی له دوی نه يو امت دی مقتصد (منصف او میانه تلونکی ) 





١۷۱ 


لاح الله(٢۲)‏ المآئدة(ه ) 





وي 


نقسير: دا هغه معدود افراد دی چه دوی د فطری سعادت او د اعتدال د لاری د اختيارولو له امله 
(وجی) د حق غږ ته لبیک ویلی دی لکه (عبد الله بن سلام) او د حبشی باچا «نجاشی» او نورو 
رضی الله عنهم. 


سی 
س وو ووو َ 


واټار مهم ساء لون تَيَاييَ لول بَلعْمَاتِلََيكَ 

لن فص مك 

من لاس 6 اه لای لصَْمَالَرن‌َه 
او ډير له دوی څخه بد دی هغه کار چه کوی ئی دوی. اى رسوله (زما) 
ورسوه (ته ټول) هغه شی چه نازل کړی شوی دی تاته له (جانبه د ) ريه ستا 


او که دی ونه زساوے: (ټزل) نو نه دی رسولی تا هيڅ پيغام د ده او الله ساتی 


تفسیر: به پځوانیو آيتونو کښی د اهل کتابو د شرارت» کعغر او د بدو چارو د کر او د تورات» 
انجيل» قرآن او نورو ګردو (ټولو) آسمانی کتابونو د احکامو د تعمیل ترغيب ورکړی شوی ؤ 


وروسته له دی نه به دُل لل الب لته 4 سره د کتابيانو په ټولنه کښی 
اعلهف کوی چه بی له دی «اقامت)) څخه ستاسۍ مذهبی ژوندون صفر او بیخی هيڅځ او لاشی دی 
په #« َال مال نیرت ېه الکیة - کو واد 


هم دغه صاف او ښکاره اعلان له پاره تار کړی شوی دی» يعنی هر هغه شی چه الله تعالی تاسی 
ته درلیږی خصوصاً داسی فیصله کوونکی اعلانات تاسی بی له ويری» خطر او تامل څخه ورسوئ! 
که په فرض محال د يوه شی په تبليغ کښی له تاسی ځنی قصور وشو نو په حيث د رسول الله د 
رسالت او پيغام رسولو کوم لوی منصب چه تاسی ته سپارل شوی دی. داسى ګاڼه کيږی چه تاسی 
د هغه حق هیڅ نه دی ادا کړی بی له شبهی د نبی کريم صلی الله عليه وسلم په حق کښی د 
تبليغ د فریضی په انجامولو کښی زيات له زیاته د قائم پاتی کیدلو له پاره له دی نه زیات بل 
کوم مؤثر عنوان نشی پيدا کیدی. 

زمونږ رسول الله صلی الله عليه وسلم په شلو يا درويشتو کلونو کښی په هغه بی مثله اولوالعزمی او 
قربانۍ او پرله پسی زحمت او کوښښ » صبر او استقلال»ء جداوجهد سره چه د رسالت فرض او د 
تبليغ وظيفه اداء کړۍ ده . هغه د دی واضح دليل دی» چه دوی په دنيا کښی له هر شی څخه 
زیات د خپل منصبی فرض (رسالت او ابلاغ) د اهمیت احساس کاوه. د رسول کريم صلی الله 
عليه وسلم د دی قوی احساس او تبلیغی جهاد په ملحوظ د تبليغ په وظيفه کښی د مزيد استحکام 





0 


لاح الله(٩)‏ المائدة(ه ) 





او تثبیت د تاکید په موقعم کښی ډیر مؤثر عنوان هم دا کیدی شی. 

زمونږ رسول کريم عليه افضل الصلوؤة والتسليم ته د شا هلول # په خطاب سره يواځی هم 
دغه هومره فرمايلی شوی دی چه په فرض محال سره که په تبليغ کښی لږ څه قصور وشو نو 
وپوهیږه چه ته د خپل منصبی فرضو په ادا کولو کښی کامياب نه ئی او ظاهر دی چه ستا 
زیاتره کوښښونه او د قربانیو يوازنی مقصد هم دا ؤ چه تا د الله تعالئ په مخ کښی د رسالت د 
انجامولو په فريضه کښی ډير اعلی بری حاصل کړی دی» لهنا دا په هيڅ قسم سره همکن نه ده 
چه ته په هيڅ یو پیغام کښی لږ څه هم کوتاهۍ وکړی. 

عموماً دا په تجربی رسیدلی ده چه انسان د تبليغ د فریضی په ادا کولو کښی د څو وجوهو له 
امله (وجی) مقصر پاتی کكيږی يا خو له ده سره د خپلی فريضی د اهمیت کافی احساس او 
مينه نه وی يا د خلقو له عمومى مخالفت څخه د شديد نقصان رسيدلو ‏ يا کم له کم د ځينو 
فوائدو د فوت خوئف وی یا د مخاطبينو د عمومۍ طغيان او تمرد له امله (وجی) (لکه چه په 
پخوانیو او وروستنیو آيتونو کښی د کتابيانو په نسبت ښوولی شوی دی) د تبليغ له مثمر او 
منتج کيدلو ځنی مايوسى وى - د )١(‏ وجه ځواب په ې يَلهَاُِوْنُ په تر له ټټابلیت 

که پچ پوری ‏ او د )٢(‏ په ظ ای 4 ارد (۳) به ظ ځڅ ېی 
لالب ېه سره در کری وی وى فص تد کل فرص ادا دا هنال سو اناو 
عزت او پت ساتونکی دی. الله تعالی به د ګردی (ټولی) ځمکی د مخ دښمنانو ته هم موقع ور نه 
کړی چه ستا په مقابل کښی د بری لاره ومومی - باقی هدايت او ضلالت د الله تعالۍ په لاس 
کښی دی» داسی قوم چه فقط کفر او انکار ته ئی خپلۍ ملاوی تړلی وی که په سمه لاره رانشۍ 
نو ته غم مه کوه ! او مه مأیوسه کيږه ! او خپله دغه مقدسه فريضه مه پريږده ! زمونږ نبی کريم 
صلی الله علیه وسلم د دی ربانی هداياتو او آسمانى اصولو سره سم ګرد (ټول) امت ته د هر 
وړوکی او لوی شی تبليغ وفرمايه ‏ او د انسانى نوعی خواصو او عوامو ته هره هغه خبره چه 
هری طبقٌی ته لائقه»ء او د هر چا له استعداده سره هوافقه وی» بی له تزئيده او تنقیصه او بی له 
خوفه او خطره وروښوده» او وئی رسوله ‏ او د الله تعالی حجت ئی پر بندګانو تمام کړ او له 
وفاته څخه تقریباً دوه نیمی یا دری مياشتی پخوا د «حجة الوداع» په موقعم کښی چه هلته له 
)٠٠٠٠٠٤(‏ تنو څخه زيات د اسلام خادمانو او د تبليغ محبانو اجتماع درلوده (لرله) دوی 
«علی روس الاشهاد » اعلان وفرمايه چه اى الله ! ته شاهد اوسه! چه ما (ستا امانت) ورساوه !» 


ف ین اښ لعل تح مَجوالتوية اليل ما 
ينن 


ووایه ته (ای محمده) چه ای کتابيانو » نه يئ تاسی پر هيڅ شی(له حقه 








۳٣ 


لايحب اش(؟) المائدة(ه ) 





دينه؟ تر هغه پوری چه قائم کړئ تاسىی (ودروئ به عمل سره ګرد (ټول) 
احکام د «تورات » او «انحيل» او هغه (اب) چه نازل کړی شوی دی 


تفسیر: يعنی قرآن کريم د ګردو (تولو) سماوی کتابونو خاتم او مهیمن دی. په ۹ جزے د 
المائده په (۳۸) آيت ۷٧‏ رکوع کښی د دی آيت تفسير تير شوی دی 


مَلبرِسَتَ اما ال يك مِن يك ادون کل 
٩4‏ 1 
َاسَ)لم په 
او خامخا زياتوی هرومهرو (خاښدا اا ډیرو ته له دوی څخه هغه شی چه نارل 


کړی (لیږلی) شوی دی تاته له جانبه د رب ستا (يعنى قرآن زياتوی دوی ته) 
سرکشی او کعر نو مه خڅپه کيږه (او افسوس مه کوه) پر قوم کافرانو 


تفسير: يعنی د دی غم او افسوس له کبله (وجۍ) مه خپه كيږئ! خپل فرض په امن او اطمينان 
سره ادا کوئ! 


ات لتس موا وَالَو نن هَدَوَاوَالشيْْنَ دلقصری 
۶ و ١٢ص‏ 2 م م مر اس د 9 ورو مر 
من امن بط َلبِللخمْقَلَ صاعادللخو لی ولا حون" 


بيشکه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی (تش به ژبو) او هغه کسان چه 
يهودیان دی او (فرقه د) ترسايانو او نصرانيانو لد دوی حکم هم داسی دی) 
هر څوک چه ايمان راوړی به الله او په ورځ اخره چه ورځ د قيامت ده د 
زړه په صدق سره) او عمل وکړی نيک (عمل) نو نشته (هيڅ قسم) ويره پر 
دوی باندی او نه مه دوی (هيڅکله) څپه کيږی ( د احر به نفصان سره.) 


تفسيو: يعنی هغه قوم چه مسلمانان بلل کيږی يا يهود يا نصاری يا صابی يا نور دی (دلته 





۷٤ 


لایح الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





تمثيلً د څو مذاهبو ذکر کړی شوی دی) هيڅ يو سړی د دی نومونو يا نسلونو يا رنګونو یا 
کارونو يا وطتونو يا د نورو احوالو او خصائصو په لحاظ حقیقی فلاح او دائمی بری نشۍی 
حاصلولی. د بریالیتوب (کامیاب) او مأمون او مصون پاتی کیدلو له پاره. یواځڅی يو شی شته چه 
ايمان او صالح عمل دی. هر هغه قوم چه د پاک خدائ د تقرب يا د بری مدعى وی» هغه دی 
خپل ځان پر دغه محگک معلوم کړی که دوی کره او سره ووتل ‏ نو بی خوفه او خطره بریالۍ 
(کامیاب) او په مراد رسیدلی دی که نه هر وخت دی خپل ځانونه د الله تعالی تر قهر او غضب 
لالدی وګڼی. په پخوانيو آيتونو کښۍ خاص کتابيانو ته تبليغ ؤ» په دی آيت کښی د ټولو 
اقوامو او مللو په نسبت بی له لحاظه او رعايته داسى عجيب او غريب» معقول او منصفانه قانون 
بيان شوی دی چه وروسته له دی به هيڅ يوه سليم الفطرت انسان ته د اسلام په صداقت او 
جامعیت کښی هیڅ يوه شبهه پاتی نشی» یو سړی تر هغه پوری چه پر الله تعالی (يعنی د رب 
العالمين جل جلاله پر وحود» وحدانيیت » کماليه صفاتو» د قدرت به دلائلو». ګردو (تولو) 
احکامو او قوانينو په ټولو رسولانو او انبياؤ (عليهم السلام) او د جزاء په ورځ) باندی ايمان رانه 
وړی او نیکی اختیار نه کړی آیا سليم عقل دا قبلولی شی چه هغه به دائمی نعيم او د الله تعالی 
رضا او ابدی سرور او تکريم ومومی؟. د «ايمان بالله» لادی دا ګرد (ټول) شيان داخل دی. 
فرض کړئ ! يو سړی د نبوت د روښانو دلالو د موجوديت سره سره د رسول صلی الله عليه 
وسلم توهين کوی (او دئ د نبوت په دعوی کښی دروغجن ګڼىی» چه هم دا د هغه توهين دی) 
نو آیا د یوه حکومت د سفير توهين او د سفارت د صافو او صريحو اسنادو تکذيب » د هغه 
حکومت تکذیب او توهين نه دی؟ هم داسی وپوهیږئ هر هغه څوک چه د يوه رښتين رسول عليه 
السلام تکذیب کوی او هغه نه منی دغه فی الحقيقت د الله تعالی د هغو صافو او صريحو آثارو 
او دلالو تکذیب دی چه د ده د نبوت د تصديق له پاره ئی نازل کړی دی ٠‏ وَاَملاَروت 

مل ‌الظليټ اټ الْوجبَدَونَ 4 ۷جزے د الاتعام :)۳۳٣(‏ ابت )٤١(‏ رکوع. آيا د الله تعالی 
د سمهريتو آيتونو او ښکاره دلائلو له دروغ ګڼلو څخه وروسته د «ايمان بالله) دعوی پاتی کيدی 
شی؟ د هغو تفصیلاتو په لوری چه قرآن کريم د «ايمان بالله» او عمل صالح په اجمالۍ عنوان 
سره دلته اشاره فرمايلۍ ده په نورو مواضعو کښی هغه په ښه شرح او بسط مذکور دی. 

زما په نزد زيات صحيح او قوی قول هم دا دی چه «(صابئین» په عراق کښی يوه فرقه وه چه د 
هغو مذهبی اصول عموماً د اشراقی حکماؤ او طبیعی فلاسفه ؤ له اصولو څخه ماخوذ ؤ. دی خلقو 
د روحانياتو په نسبت زيات غلو او ډیره مبالغه بلکه د هغو عبادت به ئی کاوه . د دوی خيال 
داسی ؤ چه يواځی د مجردو ارواحو او تش د فلکی مدبراتو او نورو به استعانت او استعداد همونږ 
تر «ارب الاربابه» يعنۍ لوی معبود پوری رسیدی شو. نو ځکه مونږ ته ښائی چه په شاقه رياضتونو 
او د شهواتو په کسر په روح کښی تجرد او صفائی پيدا کړو» او له روحانى عالم سره خپله علاقه 
ټینګه کړو بيا د دوی په خوشالی او لاس نيولو تر خدای پوری رسيدی شو د انبياؤ د اتباع 
ضرورت نشته د کواکبو د مدبره ارواحو او هم داسی د نورو روحانياتو په خوشالولو کښی به ئی 





٧٥ 





له خپله ځانه د هغوی هیکلونه (تصويرونه) جوړول - او د دوی په ارواحو به ئی لمونځ روژه» 
قربانی او نور شيان کول. خلاصه دا چه د «حنفاؤ» په مقابل کښی د «(صابئینو» حماعت ؤ- 
چه د هغه ډيره ازیه سه ر رن ان دوه بر لرالفر ار هراو باندی ره د حضرتا حتيف 
ابراهيم د بعثت به وخعت کښۍ (د نمرود) قوم صابیالعقيده ؤ چه د دوی په ترديد او ابطال 
کښی د اله تعالی خلیل د فداکاری - او ايثار اظهار وکړ. 


لش اع ناما ب‫ لول 
خامخا په تحفٌيق اخيستی ده مونږه وعده ټینګه له بنی اسرآئيلو (اولادی د 


يعقوب) څخه 


تفسیر: په تیر آيت کښی هغه معيار چه د قبول عندالله له پاره بيان شوی ؤ - يعنۍ ايمان او 
صالح عمل ٤»‏ دلته دا راښوول کيږی چه يهود پر دی حکم او معيار تر کومه حده پوری راتلی شی؟ 


٢٢"‏ رسالَاجَامِهَمره وو وليالد د 51٩‏ ىا ولا وام 
د3 ر ٢-2د‏ 


يديلوت 


او لیږلی وو مونږ دغو (بنی اسرأئيلو) ته رسولال (چه ورياد کړی دغه عهد او 
وربیان کړی شرعی احکام) هر کله چه به راغی دوې ته کوم رسول په هغه 
(شرعغو حکم) و چه نه خوښاوه (هغه شرعی حکم) نفسونو د دوی ځينی 
رسولان (لکه موسی او عیسئ) ئی دروغجن وګڼل او ځینی رسولان ( 

يحيئ ‏ زکريا) به ئی وژل 


نفسير: د بنده د وفاداری امتحان به دی کكښی دی چه له هری هغى خبری څخه تير شی چه د 
ده د مولئ او مالک او لوی څيښتن (خاوند) جل و علا شانه رضا پکښی نه وی. او خپله رايه 


او مرضۍ د خپل پاک الله تابم وګرځوی» که نه د داسی شيانو منل چه د بنده د مرضی او 


: سر وو 0 "1 و اه و هلم کږ د تَصعو صا 22227 
لوالا کون د د نه عمواوصموانئ تاب ما رنه 
ده 


۳ 





لای الله(٩)‏ المائدة(ه ) 


وله وما لو9 


او ګومان کړی ؤ دغو ابنۍ اسرائيلو) د دی چه نه به وی (او نه به رسيږی 
دوی ته) هيڅ فتنه 7 د انبیاؤ په دغه تکذيب او قتل کښی) يس ړانده 
شړل(د خق لاق .له لدو شجه) او کگانه کزل ( حو راورننلو ند دیا 
رجوع (به رحمت سرو وکړه الله په دوی باندی بيا (دوهم ځلی) ړانده او 
کاڼه شولد حق له لیدلو او اوريدلو څخه) ډير له دوی ځنى ( يه انکار سره له 
محمده) او الله ښه لیدونکی (عالم) دی په هغو کارونو - چه کوی یی ( 
دوي . 








تفسیر: یعنی بنی اسرائيلو پوخ عهد او پيمان مات او له الله تعالی سره ئی بدعهدی او غداری 
وکړه. د ده رسولان ئی دروغجنان کړل» او ځينی ئی ووژل دا خو د دوی د «ايمان بالله او 
صالح عمل» حال ؤء د «ايمان باليوم الاخر» اندازه ئی له دی نه قیاس کړئ! چه د دومره 
دنو مظالعو او واغيانه عراثر له ارنکانب درد سره شک رما (غروکاله) اى بر غه زاسټ 
دی» ګواکی دوی په دی فکر كښی هيڅ نه دی چه دوی د دغو خپلو بدو چارو د سزاؤ 
ګالونکی (برداشت کونکی) دی» يا د دی ظلم او بغاوت خرابی نتیجی به کله د دوی مخی ته 
راتلونکی وی په هم داسی خیالاتو او چرتونو کښی د الله تعالی له دلالو او کلام څخه بیخی 
ړانده او کاڼه شول» او داسی کارونه ئی وکړل چه د کولو نه ؤ تر دی چه ځینی انبياء عليهم 
السلام ئی قتل او ځینی ئی بندیان کړل آخر الله تعالی پر دوی «بخت نصر» مسلط کړ بیا د 
يوی اوږدی مودی څخه وروسته د «پارس» ځينو باچاهانو دوی د «بخت نصر» د ذلت او 
رسوایی له قيده خلاص کړل او له (بابل) څخه ئی د(بیت المقدس) په لوری بيرته وليږل» په دی 
وخعت کښی دی خلقو توبه وويسته او د خپل حال د اصلاح په لوری متوجه شول او الله تعالی هم 
د دوی توبه قبوله كړه ليکكن لږ څه موده وروسته بيا دوی په خپلو همغه شرارتونو او بدو چارو 
لاس پوری کړ او بيخی ړانده او کاڼه شول او د حضرت زکريا او يحيی عليهماالسلام په قتل ئی 
جرائت وکړ او د حضرت عيسی عليه السلام قتل ته هم تيار شول. 

) وَللهْ بر 4 الایة - او الله ښه لیدونکی عالم دی په هغو څیزونو چه کوی ئی دوی يعنۍ 
که څه هم دوی د الله تعالئ له غضب او قهر څخه بی پروا او ړانده شوی دی» ليکن الله تعالی د 
دوی ټول حرکات درګرده (ټول) ګوری لکه چه د هغو حرکاتو سزا دوی ته اوس د محمدی اهمت 
په لاسونو ورکوی» (او اخروی جزا هم دوی ته تياروی). 


ل که اَي َلَوَن اه هوالصيه اس يه کال السه يم موند 


٧٧ 





لاح الله(٩۹)‏ المائدة(ه ) 





لغار امن يياو ٠‏ حَبَمَاِلمَلَرهِ 
لك هم وى لِاولِلسَمِن ناه 


خامخا په تحقیق کافران شوی دی هغه کسان چه وائی دوی (له ډيره حهله) 
پوککتهاد هو وو غد ری ده وزم سویح و ای چی 
سرائيلوء (اولادی د يعقومه !) عبادت کوئ تاسی د (یواځی هغه الله چه رب 
َ. او رب ستاسىی دی» بيشکه شان دا دی هر چا چه شریيک ونيو له الله سره 
(په عبادت کښی بل شۍ) نو په تحقیق حر کړۍ دی اله ته دغه ترک ) 
باندی حنت او ځای د ده اور ( د دوزرح 0 او نشته ظالمانو ته هيڅ مدد 


کوونکی (چه عذاب تری دفعه کړی) 


تفسیر: له دی ځايه د نصرانيانو د «ايمان بالله» کیفیت ښودل کيږی چه تر کومه ځايه پوری د 
حقانیت پر معيار منطبق کيږی د دوی د ايمان بالله حال دا دی چه د عقل په خلاف او له سليم 
فطرت څخه چپ (مخالف) او د حضرت مسيح عليه السلام له تصريحاتو ځنی مخالف د مسيح 
عليه السلام د بیی مريمی له زوی ځنی په خپله خدای جوړوی» يو دری او دری يو »») ګڼل کږی 
وږی خبری دی په حقيقت کښی ګرد (ټول) زور او قوت يواځی د حضرت مسيح عليه السلام د 
الوهیت په اثبات کښی لګوی حال دا چه په خپله حضرت مسيح عليه السلام د الله تعالئ په 
ربوبیت او لکه نور انسانان په خپل مربوبیت بندګی باندی ظاهر باهر اقرار او اعتراف کوی. او 
د هغه شرک خرابی او ورانۍ ئی په ډیر زور او شور سره بيان کړی دی» چه په هغه کښی د ده 
امت مبتلا کیدونکی ؤ بيا هم دا ړانده عبرت نه اخلی. 


عا لر کان که 
لََكَقَرَادِيََالواات ال ال 2م 
خامخا په تحقیق کافران شوی دی هغه کسان چه وائی دوی چه بيشکه الله 
دریم له دریيو (مسودانوا څخه دی» 


تفسیر: يعنی حضرت مسیح علیه السلام او روح القدس علیه السلام او الله جل جلاله یا مسيح 


دوی 01 يوه برخه د الله شوه نت نيا هغه دری واړه یو او هغه يو دری دىی. 





۸ 


لایحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





د عامو عیسويانو عقيده هم دا ده او دغه د عقل او بداهت نه خلاف عقیده په عجیبو تاو کړو 
او پیچلو عباراتو سره ادا کوی او کله چه به دغه مهوم څوک نه پوهیږی» نو هغه يو ماوراء العقٌل 
حهيقٌت بولی . رښتياده . لن يصلح العطار ما افسده الدهر » 


د بدبختو شړی جوړه وی له وړیو تکو تورو 
نه سپینیږی د زمزمو او کوثرو په اوو هم 


وامن الو الااله فا حداوان ميس قو ليمج 
لك وَامِنْهَعَدَا الا فَلاسََبونَ ال الله 


4 کو 99295 


ويسشعئونه وادله غهوريلم(» 


دی)» او که وانه اوښتل دوی (له شرکه توحيد ته او) له هغی خبری چه وائی 
نو خامخا وبه رسيږی هرومرو (خامخا) هغو کسانو ته چه کافران (یاتی) 
شوی دی له دوی ځنی عذاب دردناک آیا نو تثوبه نه کوی دوی الله ته (د درو 
خداباتو له دی وبلزو) او (نه) هوازی صسته له دم څخه. (له دی بدی وينا يعنی 
توبه دی وباسی او معافی دی وغواړی) او الله ښه مغفرت کوونکی ( د 
خطیاتو) ډیر مهربان دی (د اجر او ثواب په انعام سره ). 


تفسیر: دا د هغه «غفور رحيم» شان دی چه داسی ياغی او ګستاخ مجرم هم کله چه په زړه 
کښی وشرمیږی» او د حقیقی اصلاح په عزم او ارادی حاضر شی نو په يوه شیبه (ساعت) کښۍی 
د ده د ګرد (ټول) عمر جرائم ورمعافوی. 


س 29 کو 7 


ر٣3‏ د9 77 وژلے و ے»»د و هو 2 - ر 
الاب لول كَن لس صن يله المسل اص يما ناګ 
22م دص ٧٧٧۱۱۱١‏ م66د 9 وص 
الْطعَامانَظرَنَبن له لاي تَمَاظرَان وه 





٩۹ 


لایحب الله(٢)‏ المائدة(ه ) 





نه دی مسيح روی د مریمی مګر يو رسول دی (او خدای نه دی اګر که پلار 
نه لری او مړی ژوندی کوی) په تحقيق تير شوی دی پخوا له ده څخه (نور 
ډير رسولان او مور د ده صديقه (ډیره ټی ا وه وو دوی دواړه امغوږ او 
زوی) چه خوړه به ئی طعام (په شان د نورو مخلوقاتو نو څرنګه به خدای 
شی؟) وګوره څرنګه بيانوو مونږ دوی ته دلال (د توحيد) بيا وګوره (دوی 
ته) چه څرنګه چپ کاوه شی دوی (له حقه) 


تفسير: يعنی له هغه مقدس او معصوم جماعت څخه دغه مسيح عليه السلام هم يو فرد دی نو دی 
خدای ګرځول ستاسى سفاهت دی. د جمهور امت تحقيق هم دا دی چه په ښځو کښۍ نبوت نه 
دی راغلىی ‏ او دا لوی او لوړ منصب نارينه ؤ لره مخصوص دی. 

# سََلَِنْْكَلِوَلبيَلَِْتِنَاضاللی #4 (١۱جز,‏ د يوسف د 

سورت ۱۰۹ آیت ٣١‏ رکوع) بتول حضرت بى يی مريم رضی الله تعالئ عنها هم يوه ولیه بی بی وه» 
نبی نه وه. له غور کولو څخه وروسته معلوميدی شی» هر هغه څوک چه خوړلو او څښلو ته اړ 
(محبور) وی» نو دی د دنیا هر شی ته محتاج وئ»ه ځمکه؛ هوا» اوبه» لمر حيوانات حتی له 
بولو او غائطو او نورو ضرورياتو څخه هم نشی مستفتی کیدلی؛ د يوی نمړی. خوړو ته وګورئ 
کله چه ګیډی ته ورسیږی تر هضمیدلو پوری خيال وکړئ چه بالواسطه او بلاواسطه څه څه شيانو 
ته ضرورت پیښیږی؟ بيا له خوړلو څخه هغه اثرات او نتائج چه پيدا کكيږی » د هغو سلسله تر 
کومو ځايو پوری رسیږی؟ دا د احتياج او افتقار اوږده سلسله تر نظر لاندی ونيسئ نو مونږ د 
مسيح عليه السلام او مریمی رضی الله تعالی عنها د الوهیت ابطال د استدلال په شکل داسی 
بیانولۍ شو. چه مسيح عليه السلام او مريمی رضی الله تعالئ عنها د خوړلو او څښلو له ضرورياتو 
څخه مستغنی نه وو چه په مشاهده او تواتر سره ثابت دی او هر هغه چه له خوړلو او څښلو - 
مستغنی نه وو نو دی د دنیا له هيڅ يو شی څخه نشی مستغنی کیدی.نو بیا هم تاسی ووايئ 
را زات ص.د رور اسانؤر ومان غېل ورن ار تار ه-باره لما اساب هغه معقنی 
نه وی ». نو دی څرنګه خدای کيدی شی؟ دا داسی قوی او واضح دليل دی چه عالم او جاهل يو 
شان پری پوهیدی شی. يعنی خوړل او څښل له الوهيت سره منافی دی اګر که نه خوړل هم د 
الوهیت دلیل نه دی که نه ګردی (ټتولی) پرښتی به خدای وګرځی (معاذ الله). 


ځ و ووووے د وه ٠‏ 
فل انب ون دون ال مالك للم صا ؤْلانفْعا 
واه هُوالسِيملْعَليّمّه 


ووايه (ای محمده ! دوی ته چه)آيا عبادت کوئ تاسى بی له الله څخه د هغه 








٨٨۱ 


لایحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





شی چه مالک نه دی دپاره ستاسى د (دفع کولو د) ضرر او نه د (رسولو د) 
نفع او الله هم دی دی ښه اوریدونکی (د ګردو (ټولو) اقوالو) ښه عالم (په 


پټو احوالو ) 


تفسیر: يعنی کله چه مسيح عليه السلام ته ئی خدای ووايه نو لارم دی چه معبود هم ورته ووائی 
مګر معبود ګرځيدل يوازی د هغه له ذات سره مختص دی چه د هر قسم نفع او ضرر مالک او 

پوره اختيار لرونکۍ وی»ء ځکه چه عبادت د انتهائی تذلل نوم» او انتهائى تنلل د هغه ذات به 

مقابل کښی اختیار کولی شی چه د انتهائی عزت او غلبی لرونکی وی په هر آن کښی د ګردو 
(ټولو) خبرو آوریدونکی او د ټولو پر احوالو پوهیدونکی وی» په دی سره د تئلیث د شرکیی 

عقیدی او د ګردو (ټولو) مشرکينو د نورو باطله عقائدو ترديد هم وشو. 


ناشن ذ هلالح اوک روه 


۸٨ 


مون كبْنُوََصَوَاَيراقَوَاعَ سَوَيَبْړه 


ووايه (ای محمده !) چه ای اهل د کتابو مه کوئ تجاوز (له حده او مه کوئ 
مبالغه) په (خبره) د دين خپل کښی به ناحقه سره او مه کوئ متابعت د 
چټی (بيکاره ) خواهشونو د (هغه ) قفوم چه (له ډیره حهله) به تحعقیق ګمراه 
شوی دی په خوا (له دی نه) او ګمراهان کړی دی دوی ډير(خلق) او ګمراه 
شوی دی دوی له سمىی صافی لاری . 


تفسير: د عقيدی تجاوز او ميالغه دا ده چه يو بشری مولود خدای وګرځوی. او به عمل کښی 
مبالغه دا ده چه هغه ته «رهبانية» وائۍ ر) ورهبلټه ټدځوها ما نه لبهم 4 ۲٢(‏ حزء د 
الحديد ٧۲٢‏ آيت ٤‏ رکوع) د يهودانو له هغو قباتئحو څخه چه بيان کړل شول ظاهريږی چه به 
دنیاپرستی کښی د ډوبيدلو له سببه د دوی په نزد کښۍ د دين او ديندارانو هيڅ څه عظمت او 
وقعت نه ؤؤ تر دی چه د انبياؤ عليهم السلام اهانت او قتل او نور د دوی خاص شعاثئر وو پر 
خلاف د دوی نصرانيانو د انبياؤ علیهم السلام په تعظيم کښی دومره غلو وکړه » چه له دوی 
ځنی ځینو ته پئی د الله زوی هم وويل او دنیا ئۍ پريښوده او «رهبانیت» ئی اختيار کړ له ولا 
تَنََعْوَمنَوْمِ الآية - او مه کوئ تاسی متابعت د چټی (بيکاره) خواهشونو د قوم) يعنۍ په 
اصلی «انجیل» او نورو حقو آسمانی کتابونو کښۍ د دی شرکی عقيدی هيچيری څه اثر او پته 





٨١ 


لايح الله(٢٩)‏ المائدة(ه ) 





به وه لګیدلی» وروسته بیا د «يونانی بت پرستانو ته تقمليد هغه د (یولوس) له خوا ایحاد شوه - 
چه پر همغی غلطی لاری نور ګرد (ټول) سره رهی (روان) او ټینګ پاتی شول» له داسۍ ړانده 
88 ۴-80 0 اګ و هس 


لون َزسبَكََ وا مسان کل للب داو ونی 
اس مي ذْلِكت' َبَعَعَوَاوَامادٌمته 


لعنت کړی شوی دی په هغو کسانو چه کافران شوی دی له بنی اسرائيلو څخه 

په ژبه د داؤد سره او (یه ژمه د( عیسئ زوی د مریمی » داالعنت پر دوی) به 

0 دیز چه تافرغانی ئی كله (له احکامو د الله) او وو دوی چه تیريدل 
دې الله حدودو د الله 


تفسیر: هسی خو په ګردو (ټولو) آسمانی کتابونو کښی پر کافرانو لعنت ويل شوی دی ليکن 
د بنی اسرآئيلو پر کافرانو څنګه چه دوی په عصيان او تمرد کښی په داسىی شان له حده تیز 
شول - چه نه مجرم په هيڅ ډول (طريقه) سره د جرائمو له ارتکابه بيرته ګرځيده او نه غیر 
مجرم د مجرم مخه نيوله بلکه ګرد (ټول) سره د شودو او شکرو په شان شوی وو او بی تکلفه يو 
له بل سره په قول او عمل» په خوراک او څښاک به ناسته او ولاړه او نورو کښی دوستان او 
ملګری شوی وو او د منکراتو او فواحشو پر مرتكبينو باندی د هيڅ يو قسم انقباض؛» تکدر» او 
خفګان اظهار هم نه کيده - نو دلته الله تعالی د حضرت داؤد او مسيح عليهما السلام په ژبه پر 
دوی لعنت ووايه همغسۍ .چه به ګناهونو کی د دوی حسارت له حده او اندازی تيری او تحاوز 
کړی ؤ نو دا لعنت هم د داسی جليل القدرو انبياؤ په توسط پر دوی وويل شو. چه په فوق العاده 
ډول (طريقه) سره تباه کوونکی ثابت شو. غالباً د هم دی لعنت په نتیجه کښی له دوی ځنۍ ډیر 
افراد ظاهراً او باطناً د بیزوګانو او بدو ځناورو په شکل مسځ او بدل کړل شول. د باطنی 
مسخی داثئره خو دوهره وسيعه شوه چه له دوی ځنی ډيرو کسانو نن هم له هغو مسلمانانو ځنۍ 
مخ آړولی دی چه د الله تعالی ګرد (ټول) سماوی کتابونه منی» او د تولو رسولانو او انبیاؤ 
علیهم السلام تصدیق کوی» او د مکی معظمی له هغو مشركانو سره ئی خپله يارانه او خپلوی 
تړلی ده چه خالص بت پرستان» او له نبوت او نورو الهی احکامو څخه بیخی ناپوه او جاهلان 
دی. که کتابيانو پر الله جل جلاله » پر نبی صلی الله عليه وسلم او پر الهی وحی باندی واقعی 
اعتقاد درلود (لرلو)» نو دابه چيری همکنه وه چه د داسی يو قوم په ضد او مخالفت کښی چه 
ګرد (ټول) آسمانی او حقانی شيان په یو مکمل ډول (طريقه) سره همنى» له بت پرستانو سره - 
اتحاد» ارتباط (ګډون او تړون) وکړی - دا بىیحسی او بدذوقی - او له الله پرستانو څخه تښتیدل 





۸٢ 


لايحب الله(٢)‏ المآئدة(ه ) 





او له بت پرستانو سره دوستی کول» د هغه لعنت او ترتنۍ اثر دی چه دوی ئی د الله تعالۍ له 
لوی رحمت نه ډير لری غورځولی دی» په پخوانيو آياتونو کښی ئی د دوی د تیرو کفرياتو او 
جرائمو بيان وکړ» او د «غلو فی الدين» او د ګمراهانو له ړندو تقٌلیدونو ئی همانعت فرمايلی ؤ 
تر څو که اوس هم دوی له خپلو دی ملعونو حرکاتو څخه لاس واخلی» او توبه ویاسی ‏ او د 
حق او صداقت پر لاره د سم تللو کوښښ وکړی نو دوی ته په ډير ښه وی» په دی رکوع کښی 
ئی د دوی له موجوده حالت څخه تنبيه ورکړه او دا ئی راوښوده» چه د هغه آثار چه د داؤد او 
مسيح عليهما السلام په ژبه پر دوی کړی شوی ؤ تر نن پوری موجود دی - له اهل الله او عارفینو 
څخه نمرت او عداوت او له جاهلو مشرکانو سره محبت او اخوت دا د دی خبری ښکاره دلیل 
دی چه د هغوی زړونه د الله تعالئ د لعنت له اثره بالکل ممسوخ شوی دی. که اوس هم دوی د 
خپلو حالاتو په اصلاح او سنبالولو پسی ونه ګرځی او د حق په لوری رجوع ونه کړی نو د داسۍ 
یو سخت لعنت مورد به وګرځی چه هغه به الله تعالی د سیدالانبياء خاتم الرسل صلی الله عليه 
وسلم په ژبه دوی ته ورولیږی . 


ےم لوالا يک هون ۶7 و ووه. چ و وط 


وو دوی چه يو بل به ئی سره نه منع کول له هغه بد عمله چه کاوه به دوی 


هغه » 


تفسیر: د «لا يتناهون» دوه معنۍ کیدی شی (۱) نه ستانه (وایس) کیدل « کمافی تا 
المعانۍ» )٢(‏ یو بل به ئی ستناوه (وایس کوو) (کماهوالمشهور) کله چه بدی په يوه قوم کښی 
منتشره او خوره شی او په هغوی کښی کوم يو منع کوونکی او ستنوونکی هم نه وی نو د 


عمومی عذاب اندیښنه شته. 


۹ دوم ۱١‏ د دو وو سم پا بب په 
ال ما انوايفعلون ٥ری‏ یداه وون الدنت 
(قسم دی) خامخا 0 به ئی . ته به وينىی 
ډير له دوی چه دوستی به کوی له هغو کسانو سره چه کافران شوی دی. 


تفسیر: له کافرانو ځنی مراد مشزکيین دی او د دی آيتونو مصداق د مدينۍى منوری يهودان وو چه 
دوی د مکی معظمی له مشرکانو سره حوړه کړی او له مسلمانانو سره ئی جنګ کړی وه . 





٣٣ 


لایح الله(٢)‏ 'المائدة(ه) 





مسان سَخِط لهس ْالَْنَاي هُمْخادَه 


(بيا قسم دی چه) خامخا بد ؤ هغه شی چه پخوا ليږلی ؤ دوی ته ځانو د 
دوی (چه هغه شی موجب ؤ) د دی چه په غضب شو الله پر دوی او په عذاب 
کښی دوی به تل وی | 


تفسير: يعنی د اعمالو هغه ذخیره چه پخوا له مرګه ئی آخرت ته ليږی داسی ده چه دوی د الهی 


مَلَؤعَاوايِْنَ يالپه والیی وَِاانزل ليم امُحَدوهماملياء 


او که وی دوی چه ايمان ئی راوړی وی (د رړه نه) پر الله او نبی (محمد یا 


قر اا او په هغه کتاب چه نازل شوی دی ده ته نو نه به وو نيولی دوی دا 
مشرکان دوستان 


تفسیر: له «النبۍ» څخه ځينی مفسرين حضرت موسی عليه السلام او ځينی محمد رسول الله صلۍ 
الله عليه وآله وصحبه وسلم مرادوی. مطلب ئی داسی شو که يهودانو په رښتيا سره د حضرت موسی 
علیه السلام به صداقت او تعلیماتو يقين درلودی (لرلۍ) له مشرکانو سره به ئی دوستۍ نه کوله. 
یا که دوی پر نبی عليه السلام په اخلاص سره ايمان راوړی وی نو داسی حرکت به له دوی ځنی 
نه صادريده چه د اسلام له دښمنانو سره ناسته ولاړه او جوړه وکړی . په دی دوهم تقدير سره به 


دا ايت د يهودو د مناففانو به حق کښی وی. 


مځ د دوو ا کو 
او ليکن ډير (اکسان) له دوی ځنی فاسقان دی (د ايمان له دائری څخه 


تفسیو: يعنی د الله تعالى او د خپل منلی رسول سره د ډيری نافرمانی کولو له امله (وجی) دوی 
ته داسی یو حالت پيدا شو چه اوس د موحدينو په مقابل کښی مشرکینو ته ترجيح ورکوی. د 
افسوس ځای دی چه نن هم زياتره په نامه سره مسلمانان هم داسى دی چه د مسلمانانو او د 





٨٤ 


لايحباه(؟) المائدة(ه ) 





کفارو د مقابلی په وخعت کچی له کفارو سره دوستیىی کوی» او د کفارو حمایت او وکالت کوی . 
اللهم احفظنا من شرور انفنا ومن سينات اعمالنا. 


ےٍ‌ خر لي ۍ ې مھ .9 097۱ ور يی د ء « ور مر رالچر »هح ې 

دن اك الداس مََ مون امو البه ید وَالنين اشردوَا مَلََِن 
أقربهم مود لن مان فَالواناصری ذليانزت ‏ 
مِنْهِم يس دوَرهبَادَوَاهمَلاِيتََرَونتَ ٥‏ 


خامخا مومی به ته ډير سخت له ټولو خلقو» له حهته د عداوت (دښمنى) له 
هغه کسانو سره چه مؤمنان دی يهوديال او (بل) هغه کسان چه مشرکان دی . 
او خامخا مومی به ته ډير نژدی له ګردو (ټولو) خلقو څخه له حهته د 
دوستی. له هغو کسانو سره چه مؤمنان دی هغه کسان چه وائی بیشکه مونږ 
نصاری يو دا (دوستىی) به سبب د دی ده چه بيشکه ځينی له دوی رښتين 
عالمان او زاهدان پوهان دی او بيشکه چه دوی نه کوی تکبر او لويی (له 
متلو د حقه). 





٨٥ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 


دَادَاسَبِعَواماائِلَ لِلَاَمَوْلْتقىِاعيََهم 
031 نشن دنس عتام تو َبّم 
لي کم 0 
اح ومان نيد : ُحِج 
فَأَدَابَهَاللُه ب-- وا ٣٨1-7‏ رن 
ده أوَال َو االبْختب ‏ الس لف واودن 
ايَناولِك اَصِْب حون 





او کله چه واوری دوی هغه (کلام د الله قرآن) چه نازل (رالیږلی) شوی دی 
طرف د رسول ته (نو) وينی به ته سترګی د دوی چه بهيږی (تويوی) له 
اوښکو له حهته د دی چه وييژانده دوی له حقو (خبرو د الله ) وائی دوی ای 
ربه زمونږه ايمان راوړی دی مونږ ( په قرآن او رسول د تا) نو ولیکه وف 
شاهدانو (منونکو) او څه باعث دی پر مونږ چه نه به راوړو ايمان به الله او به 
هاهرضرکل دی مر نه حور که له رول فر وی ال ول سه 
طمع (هیله (امید) لرو د دی چه داخل به کړی مونږ رب زمونږ سره له قوم 
سښلالو پا مصکی امکردئ ونت کر ) پس بدل ورکړ دوی ته الله به 
سب اد مځ خه ولیى ورى سطظرهښپه هری لهولننۍ لد وتز او ماڼيوا د 
دوی ويالی چه تل به وی دوی په هغو کښی او دا (حنت) حزاے د محسنانو 
یکو کوونکزا ده او هغه کسان چه کافران (منکران) شوی دی او نسبت د 
ت0 آيتونو زمونږ ته هم دغه کسان صاحبان د جحیم درو و 
دوزخ 


تفسیر: په دی آيتونو کښی دا ښوولی شوی دی چه د يهودانو دوستی له مشرکينو سره محض د 
اسلام او مسلمانانو د بغض او عداوت له سببه ده. د هغو قومونو له جملى څخه چه نبی کريم صلی 
الله عليه وسلم ورسره زياته سابقه درلوده (لرله) يهودانو او مشرکینو دواړو قومونو په ترتيب سره 





ها 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





له اسلام او مسلمانانو سره سخت بغقض او عداوت درلود (لرلو). د مکی معظمی د مشرکانو ضرر 
رسول الله صلی الله عليه وسلم ته خو «اظهر من الشمس» دی» ليکن ملعونو يهودانو هم له ډیرو 
سپکو او ناوړو (غلطو) حرکاتو څخه لاس نه آخيسته به داسی حال کښی چه رسول الله صلۍ الله 
عليه وسلم مطمئن او ډاډه ناست ؤ لويه تیږه (ګته) ئی پری ورورغړوله چه په شهادت ئی ورسوی» 
په طعام کښی به ئی زهر وراچول» سحر او کوډی به ئۍ پری کولی» لنډه ئۍ دا چه يو غصب به 
ئی وروسته له بل غضب او يو لعنت به ئۍ پس له بل لعنته ځانته ګاټه. بالمقابل سره له دی چه 
نصاری هم په کفر کښۍ مبتلا وو او له اسلام سره ئی حسد او رخه (کینه) درلوده (لرله) او 
داسی سترګی ئی نه درلودی (لرلی) چه په هغو سره د مسلمانانو عروج وکتلی شی» بيا هم په 
دوی کښی د حق منلو استعداد له دی دواړو فرقو ځنی زيات ؤ» د دوی زړونه د اسلام او د 
مسلمانانو محبت او مینۍ ته نسبتاً ژر مائل کیدل او سبب ئی دا ؤ چه تر هغه وخته پوری د علم 
زياته ترقی او پرمختګ د دوی په منځ کښی نظر نورو اقوامو ته ډير ؤ او د دوی له طريقی سره 
سم تارکالدنيا او د زاهدانه ژوندانه غوره کوونکی کسان پکښی زيات وو» رقت القلب» د زړه 
نرمی او تواضم د دوی خاص صفت ؤ. په هر هغه قوم کښی چه دا صفات او خصال زيات وی 
ښایی چه د هغو لارمی نتیجی هم داسی وی چه په دوی کښی د قبول الحق او تسليم او امانتدارۍ 
ماده زياته وی چه د حق له قبوله عموماً دری شيان همانعت کوی جهل» حبالدنيا يا حسد او 
تكبر او نور د قسيسانو وجود د جهل مانع و. او د رهبانانو وجود د حبالدنيا» کبر» نخوت 
او د نورو د تکثر او زيادت سره مخالف او د رقت القلب» تواضع او لورينۍ له صفتونو سره 
نسبتاً موافق ؤ» 

لکه چه د روم (قیصر) او د مصر باچا (مقوقس) او د حبشی ټولواک (باچا) نجاشۍ هغه سلوک 
چه د نبی کريم صلی اله عليه وسلم د رسالت له دعوت سره کړی دی د دی خبری شاهد دی چه 
په هغه وخعت کښۍ د حق منلو او د مسلمانانو د دوستی صلاحیت او استعداد په دوی کښی د 
نورو اقوامو په نسبت زيات ؤ. 

کله چه د اصحابو يوه ډله د مشرکانو د ظلم او تیری له لاسه پکو (تنګه) شوه نو د (حبشۍی) په 
لوری ئی هجرت وکړ او مشرکان تر هغه ځايه پوری هم د مسلمانانو په تعیب کښی وو او 
(نجاشۍی) ته ئی د دوی په خلاف ويناوی وكړی نو (نجاشۍی) يوه ورځ دغه مسلمانان خپل حضور 
ته وروغوښتل او څه پوښتنی ئی له دوی څخه وکړی او د مسيح عليه السلام په نسبت ئی هم د 
دوی عقیدی ځان ته ښکاره کړی» حضرت جعفر رضی الله تعالئ عنه د «عريم» د سورت 
څوآيتونه ورته ولوستل» او خپلی عقیدی بی په صاف ډول (طريقه) وربیان کړی په (نجاشی) ئی 
ډیر زیات تاثیر وکړ او اقرار ئی وکړ «غه شيان چه د حضرت مسيح عليه السلام په نسبت بیان 
فرمایلی شوی دی» بيخی رښتیا او بالکل صحيح دی» (نجاشى) د پخوانيو کتابونو له بشارتونو 
سره سم محمد صلی الله عليه وسلم آخرالزمان نبی ومانه دا قصه اوږده ده لنډه ئۍ دا چه له 
هجرت څخه څو کاله وروسته د حبشی باچا يوه جرګه (چه پر اويا تنو جدیدالاسلامو عيسائيانو 





۸٧ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





مشتمله وه ) د محمد رسول الله صلۍ اله عليه وسلم اقدس خدمت ته وليږله کله چه دا جرګه مدينۍ 
منوری ته ورسيده او د قرآن کريم له اوريدلو څخه خوندوره شوه نو د الهی کلام له اوريدلو څخه 
دوی ته زیات رقت بيدا مُ شو او په ژړا شول او په داسۍ حالت کښی چه د دوی له سترګو اوښکۍ 
بهيدی پر ژبو ئی د «ربنا آمنا» کلمات جاری وو. 

په دی آيتونو کښی د همغی جرګی حال بيان شوی دی خو هيڅ خبر نه دی ورکړی شوی چه 
تل به د عيسائيانو او يهودانو او مشرکانو او د نورو تعلقات له اسلام او مسلمينو سره تر قيامته 
پوری هم داسی پاتی کیږی» نن ورځ په هغو کسانو کښی چه عيسائيان بلل کكيږی قسيسان او 
رهبانان او متواضعان او نرم مزاجه کسان له سره نشته او بيخی داسی سړی نه دی پاتی چه د اله 
تعالی د کلام له آوريدلو څخه دوی ته رقت پيداء» او له سترګو ځنی ئی اوښکی وبهيږی کله چه 

نه به اَقْرَبَهُمْقََةًٌ به علت له سره نشته چه به را اوقت دووڼټیو وس عق 4ه کښی بیان فرمایل 
شوی دی نو معلول يعنی «قرب المودة» به ولی موجود وی؟ 

په هر حال هغه اوصاف چه د نبوی عصر د عيسائيانو» يهودانو او مشرکانو په باره کښی بيان 
شوی دی» هغه هر کله او هر چيری او به هره اندازه سره چه موجود شی د هغو په نسبت دی له 
اسلام او مسلمينو سره د دوی عداوت او محبت هم قیاس کړی شۍ!. 


ادن امموالا تحرمواعييټ مااحل هله 


لو و دوم 
هليا وَاتقاَ لَدعَليه مُؤْْر" 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای هؤمنانو!) مه حراموئ تاسىی 
اق وهه 0 ستاسی او همه کوئ 
تيری تاسی (له حدودو د الله ) بيشکه چه الله ته خوښوي تیریدونکی له حدودو. 
او خورئ تاسى له هغه څیزه چه رزف (روزئۍ) درکړی ده تاسی ته ته الله (چه) 
حلاله پا کیزه (ره) او وويريږی له الله څخه هغه (اږ) ج چی تاسی پری ایمان 


لرونکی يئ! 


تفسير: د دی سورت په شروع کښی د«عهدونو د ايفاے» له تاكيد نه وروسته د حلالو او حرامو 
بیان شروع شوی ؤ» په همغه ضمن کښی د خاصو مناسباتو له امله (وجی) (چه مونږ د هغو ذکر 
ځای په ځای كړی دی) د نورو ګتورو مضامينو سلسله شروع شوی ده» «الشئ بالشئع يذکر - 

خبره له خبری ځنی پيدا کیږی» اوس نور ټول استطرادی مضامين ئی تمام کړل» د دی سپاری د 





٨۸٨۸ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





اولیۍ رکوع د ربط له کبله (وجی) بيا د بحث اصلی موضوع ته رجوع کيږی او لطف په دی 
کښی دی چه له دی رکوع سره متصل په پخوانی رکوع کښی کوم مضمون چه تير شوی دی» له 
هغه سره هم د دی رکوع مضمون په پوره ډول (طريقه) سره ربط لری» ځکه چه په پخوانۍ رکوع 
کښی د يهودانو او نصرانيانو فضيحتونه (رسوائی) او خرابی چه بيان کړۍی شوی د پوهانو به نزد 
د هغو خلاصه دوه شيان وو يعنی په دنيوی لذاتو او شهواتو او حرام خوړلو کښی د يهودانو 
انهماک چه د «تفريط فی الدين» سبب شو. او په دين کښی د نصرانيانو غلو او افراط چه 
بالاخره په «رهبانیت» او نورو منتهی شو. بلا شبه د «رهبانیت» په شان دينداری ته ښائۍ د 
دیانت وبا وويل شی اګر که د نيت او اصلى منشاء په اعتبار فیالجحمله محمود ګاڼه (ګنړل) شیء 
نو ځکه لست با مِنَممَقِْممِنَ دَْقَبَاا : من وجه د مدح په معرض کښی وړاندی کړی شوی 
دی» لیکن څرنګه چه دا ډول (طريقه) تجرد او ترک الدنيا د هغه عظيم مقصد او د قدرت د 
قانون په لاره کښی حائل ؤ» چه د عالم پيدا کوونکۍ د هغه مراعات د کائناتو په تخليق کښی 
فرمايلی دی نو ځکه عالم نيوونکی دين ته (چه په ابدی ډول (طريقه) سره د ګردو انسانانو د 
دارينو د فلاح او د معاش او معاد د اصلاح متکمفمل دی) ضروری وه چه د عبادت په دی ډول 
(طريقه) مبتدعانه (نوی بدعت) لاره باندی تنقيد او سخت اعتراض وکړی . 

هیڅ یو آسمانی کتاب تر نن پوری داسی جامع» معتدل او فطری تعليم د انسانۍ ترقياتو د 
هری شعبی په نسبت نه دی وړاندی کړی لكه چه په دغو دوو آيتونو کښی د قرآن کريم له خوا 
وړاندی شوی دی. په دی آيتونو کښی اله تعالى مسلمانان په صاف ډول (طريقه) سره له دی نه 
منع کړی دی چه دوی کوم لذيذ» حلال او طيب شی په خپلو ځانونو عقيدتاً يا عملاً حرام 
وګرځوی» نه یواځی هم دا بلکه دوی ته الله تعالئ له حلالو او طيبو نعمتونو ځنی د متمتع کيدلو 
ترغيب هم ورکړی دی مګر سره له سلبۍ او ايجابی شرطونو (۱) چه اعتداے (حد نه تجاوز) ونه 
کړی» او له حده تیر نه شی. )٢(‏ چه تقو اختیار کړی او له الله جل جلاله وویریږی. 
راعتالونو و صساوز اف عفد شنکار د ثرمسر کر وره 
کول. او د نصرانيانو په شان په رهبانیت کښی همبتلا کیدل - یا د لذائذو او طيباتو په متمتع 
کیدلو کښی د اعتدال له حده تیريدل - تر دی چه په لذتونو او شهوتونو کښی داسی لګیا او 
منهمک کيدل چه د يهودانو په شان يواځی دنيوی ژوندون خپل مقصد او مطمح نظر وګرځوی. 
الفرض د غلو (مبالغی) او جفا او افراط او تفريط په منځ کښی يوه متوسطه او معتدله لاره 
اختیارول په کار دی. نه په دنیوی لذتونو کښی د ډوبيدلو اجازه شته» او نه درهبانیت» له 
لاری د مباحاتو او طیباتو پريښودل په کار دی. د «رهبانیت» له لاری قيد مو ځکه کيښود. چه 
په ینو وختونو کښی د بدنۍ یا نفسی علاج له امله (وجۍ) له کوم مباح څخه پرهيز کول به 
عارضی ډول (طريقه) سره په ممانعت کښی داخل نه دی او هم دا راز (قسم) مسلمان په تقوی 
سره مامور دی چه د هغی معنی دا ده چه له الله جل جلاله ځنی وويريږی او له ممنوعاتو ځنی 
اجتناب وکړی. له تجربی څخه معلومه شوی ده چه د ځينو مباحاتو استعمالول په ځينو وختونو 





٨۹ 


واداسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





کښی د کوم حرام یا ممنوع شی ارتکاب ته مفضی کيږی. د داسی مباحاتو پريښودل نه د عهد یا 
تقرب او قسم (لوړی) په توګه (طور) سره بلكه د احتياط په ډول (طريقه) ښه دی. که کوم سړۍ 
ئی په کوم وخعت کښی سره د اباحت له اعتقاده ترک کړۍی نو دغه «رهبانتیت» نه دی بلکه په 
ورع او تقوئ کښی شامل دی. ولایبلغ العبد ان یکون من المتقین حتی يدع مالاباس به 
حنرا ممابه باس. الترمذی» الحاصل د اعتدأ ترک او د تقو د اختيار د قيد له ملحوظ سره 
له هر قسم طیباتو څخه استفاده کیدی شی او د ژوندانه په هر اړخ کښی د پرمختګونو ورونه 
پرانیتلی دی. 


یه لهو اه اس چ5 هڅ2 
لايواندسه الله باللخوق اليل 
. . طْ . ‫ . 
تفسیرو: يعنی پر دوی به دنيا کښۍ څه کفاره نشته» لکه چه به «منعقٌد يمین» کښی واجبه ده . 
دالغو» او بيهوده قسم تفسير به )٢(‏ حزے د البعَرة به ٥٢٢(‏ ) ايت )۲٨۸٢(‏ رکوع کښی پخوا 
ليکلی شوی دی» څرنګه چه پاس د طيباتو د تحريم ذکر ؤء او تحريم هم يو قسم «یمين» دی 
نو ځکه اوس د «یمیين» د احکامو ذکر کيږی 


امام من امسطمَاطصمنَ 
دبا فر اَمَو 
اتم كي اس هليه مه 
وليکن نيسی تاسی به (ماتولو د ) هغه (عهد) سره چه کلک كکړی وی تاسی 
قسمونه پر هغه په قصد د زړه سره) نو کفاره (د ماتولو) د دی (قسم) 


طعام ورکول دی لسو مسکینانو ته له اوسطی (درجی) د هغو خوړو چه طعام 
ورکوئ تاسی په هغه سره) کورنيو خپلو ته يا چامی وركول دی دغو (لسو 





٠ 


واذاسمعوا(۷) المائدة( ) 





هسکیتانوا ته یا آزادول د (يوی) غاړی دی ( د مرئی ) نو هر څوک چه ونه 
مومی (له دغو درو واړو کفاراتو یو هم) نو روژه نيول د درو ورځو دی دا 
(او بیا ئی مات کړئ) او ساتئع تاسی قسمونه خپل (له هر قسم نقصانه)» هم 
داسی (چه د یمین احکام ئی بيان کړل) بيانوی الله تاسی ته آيتونه خپل له 


تفسیر: يعنی له قسم ماتولو څخه وروسته کفارت اوړی چه هغه يو له دغو څلورو واړو کارونو 
څخه دی 

:)١(‏ طعام ورکول دی لسو تنو مسکینانو ته په طعام ورکولو کښی اختيار لری چه لس تنه 
مسکینان په خپل کور کښی میلمانه کوی او مړوی ئی یا د «فطر» د صدقی په اندازه هر 
مسکین ته غله یا د هغی قیمت ورکوی (له اوسطی نه د دوو وختو طعام هراد دی» سره د (نګلۍ 
کتغ) ځکه چه اعلی ئی )٣(‏ وخته سره له نورو لوازمو دی او ادنی ئۍ يو وخته سپوره ډوډی 
ده ). 

(۲): داسی جامه ورکول دی چه په هغی سره د مسکين د بدن اکثره برخه پټه شی مثلاً کمیس 
(قمیص)» یا پرتوګ یا تيکری (يا هغه چه د عورت ستر راولی او لمونځ پری وشی ) . 

:)٣(‏ د یوه مریی آزادول دی» په دغه کښی ايمان شرط نه دی (مومن وی که کافر او په دغو 
درو واړو کښی سړی مخير دی چه هر يو کوی.) 

٤(‏ ): روژه نیول دی چه متواتر پرله پسی دری ورځی دی روژه ونیسی» د مل لسن څه د نه 
ميندلو څخه مراد دا دی چه د نصاب خاوند نه وئ. كما فی روح المعانۍ ظلا تشتويباتلو ‏ 
او ساتئع تاسی قسمونه خپل يعنی اول خو د قسم له کولو څخه ژبه وساتئ. او که ئی کله وکړئ 
او په ماتولو کښی ئی خير نه ؤ نو بيا ئی له ماتولو څخه وساتئ او که درڅخه مات شو نو بیا 
ئی د کفارت له ترک کولو څخه وساتئ په بل عبارت د قسمونو حفاظت دا دی چه پر هری 
خبری بی له ضرورته قسم ونه خوری چه دغه ښه عادت نه دی او که قسم ئی وکړ نو تر مقدوره 
دی وساتی (که په ماتولو کښی ئی خير وی مات دی کړی او کفاره دی ورکړی!) او که له 
کومه سببه ئی مات کړی نو کفارت دی ادا کړی» دا ګرد (ټول) شیان د یمین په حفاظت کښی 
داخل دی. شه كَُلَِيَِْهک #4 ااية- هم داسی چه د يمين احکام ئی بيان کړل 
بیانوی الله تاسی ته آيتونه خپل له پاره د دی چه شکر وکاږئ تاسی په دی نعمت او احسان د 
شرعی بيان دا څومره لوی احسان دی کله چه مونږ له طيباتو ځنۍ مخ واړاوه الله تعالی مونږ ته له 
دغه مخ اړولو څخه منع وکړه» او که چا په غلطه سره په خپل ځان «طيبات» حرام کړل» نو د 
يمين (قسم) له حفاظت سره د هغو د حلاليدلو طريقه ئی هم راښودلۍ ده . 





٩٩١۱ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 
یي دص اسوه صا ووه «صو وسک ۲-2 سځ 2 
انهَاالدي اموالکا ا خبروالسروالانسَاب وَلَرلام 
دویه ےم ۱۹٩١‏ 3۲ ووو 22ص 
رښ‌منکل الشصن فاسنيون حون 6 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنی ای مؤمنانو) بيشکه هم دا 
خبره ده چه شراب او قمار او بتال او غشی ( د فال» دا څلور واړه ټول ) 


پلیت دی له کار د شيطان څخه دی نو ځان وساتئع تاسی له دی څخه له پاره 
د دی چه نجات ومومئ تاسى (به دی ځان ساتلو سره ) 





تفسیر: د «انصاب» او د «ازلام» تفسیر په )٧٩(‏ جزږے د (المائدة) د سورت په (۳) آيت په اوله 
رکوعکښی د ظ تافو واه #4 په نيل کښی تير شوه له دی 

آيت څخه پخوا هم ځينی آيتونه د شرب الخمر (شراب څښلو) په نسبت نازل شوی وو اول دا 
آيت نازل شوی ؤو ط يَشَلوكَصَ لْكَمرَِالشرون فياض کن كسنادِه ناس ابر نا ېه 

(۲) جزږ د البقرة )۲١٢(‏ آيت (۲۷) رکوع اګر که په دغه آيت 

کښی هم د خمر د تحريم په لوری صريحه اشاره شته - مګر څرنګه چه په هغه کښی په صاف طور 
سره د خمر د پريښودلو حكم نه ؤ. نو ځکه حضرت عمر رضۍ الله تعالى عنه د هغه له اوريدلو 
څخه وروسته وويل «اللهم بسن لنابياناشافیا» وروسته له دی نه بل آيت راغی 

مډ گنت امنولامتینرالکرةرننټمکری ې4 ال - (ه) جزږ د النسأً )٢٤(‏ آيت (۷) رکوع» 
په دی کښی هم د خمرو د تحريم تصريح نه وه» اګر که د نشی په حالت کښی له لمانځه ځنۍ 
ممانعت شوی دی او دغه قرينه وه په دی خبری باندی چه غالبا دا شی عنقريب بیخی حرام 
کیدونکی دی. مګر څنګه چه په عربو کښی د شرابو د څښلو رواج ډير زيات ؤ» او له هغو څخه 
دفعتاً ځان ژغورل (بچ کول) د مخاطبينو په لحاظ سهل او آسان نه ؤ نو ځکه په نهايت حکيمانه 
ډول (طريقه) سره ئی متدرجاً ړومبی د شرابو نفرت په زړونو کښی ورواچاوه او بیا ورو ورو د 
تحريم له حکم سره ئی مأنوس کړل. لكه چه حضرت عمر رضی الله تعالئی عنه د دی دوهم آيت له 
اوریدلو څخه بیا هغه الفاظ تکرار کړل چه «اللهم بين لنابياناً شافیا» څو د (المآئدة) دا 
آيتونه چه مونږ ئی په تلاوت سره اوس مشرف يو له شه لَهَلَدِبَ َال ېه څخه تر 
ې َْكْقْفن په پوری نازل شول چه د بت پرستۍ په شان په دی کښی په ډیر صاف او ښکاره 
رل (ظیقه) سرفاله دی تاولی ار مردارګۍ ششرو اجقاب کر مار ری موی وی د اک 
چه حضرت عمر رضی الله تعالئ عنه د ) لن لکن 4 له اوريدلو څخه وروسته په زوره ناری 
کړی «انتهينا انتهينا يا ربنال» او خلقو د شرابو چاتی ګانی ماتی کړی» او شرابخانۍ له 
شرابو څخه تشی شوی. د مدينی منورۍ په کوڅو کښی لکه د باران اوه شراب وبهيدل» ټولو 
عربو دغه ناولی او مردار شراب پريښودل» او د ريانی معرفت» او د نبوی اطاعت او محبت له 
طهورو شرابو څخه مخمور شول» او د دی ام الخبائث په مقابل کښی د محمد صلی الله عليه وسلم 





٢ 


واذاسمعوا(۷٧۷)‏ المائدة(ه ) 





حهھاد داسی کامیاب شو» چه د هغه بل کوم نظیر په تاریخ کښۍ نشی پ بيدا کیدی. د الله تعالئ 
عهقوشس وسور وف 5د را ووگه هرمزور 
خوا منع کړی شوی دی» نن ورځ له ګردو (ټولو) څخه زیاتو شراب څښونکو هیوادونو (لکه 

امريکه او نور هم) د هغو خرابۍ ورانۍ او ضرر محسوس کړی دی او د شرابو په تقليل او امحاء 
کمئ: زياړ (محنت) او کوښښ کكوی - فلله الحمد والمنه . 


7۳۶ 939 )9۱2721 ۶ لیر ا 5 
ما يرَدَِالَمْطْنَا ال دم بي َال| 7 ٢‏ فر 
مد و 2و 0 


والبسروص صن د دراللو هن لصاو زب و 





بيشکه چه دا خبره ده » غواړی شيطان چه واچوی په منځ ستاسی : 
عداوت (دیدم) ار خي (کيه) په خېلو بد سراو کنښي اى( کواږ دا 
قمار کښی او واړوی تاسی له ياده د الله او له لمانځه څخه نو آیا يئ تاسی 
منع کیدونکی (اوښتونکی له دی بدو کارونو؟ بلکه واوړئ) 


تفسير: کله چه د شرابو د څښلو له اثره د سړی عقل او سد (هوش) له سر څخه لاړ شۍ نو ډیر 
ځلی شرابیان د ليونيانو په شان په خپلو منځو کښۍ جنګونه او جګړی سره کوی او يو له بل 
سره وهی تر دی چه په ځينو وختونو کښی له سد کيدلو څخه وروسته هم د جنګ آثار په دوۍ 
کښی باتی وى او يو له بل سره عداوتونه او عنادونه کوی. هم دغه حال بلكه له دی څخه زيات د 
قمار (حواری) دی. د قمار په وړلو او بایللو کښی سختۍ جګړی» منازعى او فسادونه پیښیږی » 
چه د هغو په وسيله شيطان ته ښه موقعم د شور ماشور اچولو له پاره په لاس ورځی» دا خو ئۍ 
ظاهری خرابی شوه باطنی نقصان ئی دا دی چه د هسىی شيانو په مشغوليدلو سره انسان د الله 
تعالی له ياد او عبادت څخه بيخی غافليږی او د دی خبری دليل مشاهده او تجربه ده» شطرنج 
کوونکو ته وګورئ چه نه يواځی لمونځ بلکه خوراک او څښاک او ژوندون او کور او کهول ئۍ 
هم له یاده وتلی وىی. کله چه دا شيان د داسی ظاهری او باطنۍ نقصانونو لرونکی دی» نو آیا 
يو مسلمان به د دی شيانو له اوريدلو او پوهیدلو څخه وروسته بيا هم تری ځان نه ژغوری (بچ 
کوی)؟ بلكه و دی ژغوری (بچ د کړی)! 

فائده: په دغو دواړو آيتونو کښی د شرابو او قمار د حرمت تائید او تاکید په لس ډوله (قسمه) 
شوی دی 

:)١(‏ دا چه جمله ئی په «انما» سره شروع فرمايلی ده تاکيد فائده کوی. 





٣ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





:)٢(‏ د بت پرستۍ په شان ئی وفرمايل. 

(۳): پليیت ئی وبلل. 

:)٤(‏ د شیطان عمل ئی وباله. 

(ه): د اجتناب امر ئی ترى صادر کړ. 

:)٩(‏ دا چه احجتناب ئی د نحات سبب دی. 

(۷): دا چه د بقفض» عداوت او کینی موجب دی. 

(۸): دا چه د خدای له ذکر او یاد څخه ګرځوونکی دی. 

:)١(‏ دا چه حصاروونکى دی له لمانځه. 

:)٠۰(‏ دا چه صريح امر صادر شوی دی چه د شرابو له څښلو او قمار وهلو څخه واوړئ!) 


وَاَطيعواادله ولول داحدروا وان َو َْمَفَاعواتا 
کل رَمَّالْبَالَُمُه 


او ومنئع تاسی (حكم د ) الله او ومنئ تاسى (حكم د ) رسول (د الله) او 
وساتع تاسی (ځان له مخالفت د دوی) پس که وګرځيدلئع تاسی له احکامو د 
دوئن) تيوه شء غه که دا خبره ده چه پر رسول زمونږ (محمد) هم 
دا رسونه د پيغام) ده ښکاره (روښان به ښه وحه سره .١‏ 


تفسير: يعنی که د یوه شی ګتی او ضررونه تاسی نشع احاطه کولی نو بيا هم د الله تعالى د 

احکامو امتثال وکړئ او د الهھىی قانون له تخلفه ځان وساتع! او که مو ځانونه تری ونه ساتل نو 
زمونږ رسول الهی احکام او قوانین تاسی ته په ښکاره ډول (طريقه) سره دررسولی دی» د تخلف 
نتیجی ته تاسی په خپله فکر وکړئ! چه څه به کیږی؟ د هغه اضرار يقيناً تاسو ته رسیدونکی 

دیئ. 


لص اَي امَنوا مَعَمِلوا اش لست جُناځ مَاعَصَوَاِدَاَاَقا 


11 
دځ کپ اا 





٩٤ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





نشته پر هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی وی او کړی ئی وی ښه (عملونه) 
هيڅ ګناه په هغه شی کښی چه خوړلی دی دوی (له حرمت څخه پخوا) کله 
چه راتلونکو څخه ځان وساتی او ټینګ وی په ايمان کښی او کوی ښه 
اعسلونفا بيا ان ټینګ کړی (له محرماتو) او ايمان راوړی ( په تحريم د 
محرماتو هم) بیا (وروسته له هغه) پرهيز کوی (له شبهاتو هم) او احسان 
کوی (له خلقو سره یا ښه کړی ګرد (ټول) اعمال خپل) او الله خوښوی 
نیکی کوونکی (نو ښه جزا ورکوی) 

تفسیر: په نهايت قوی او صحيحو احاديثو کښی راغلی دی کله چه د خمر د تحريم آيتونه نازل 
شول نو اصحاب کرام رضی الله تعالی عنهم سؤال وکړ چه «يا رسول الله صلی الله عليه وسلم) د 
هغو مسلمانانو احوال به څه وی چه د تحريم له حكم څخه پخوا ئی شراب څښلی او به همغه 
حالت کښی مړه شوی دی؟» مثلاً هغه ځينى اصحاب چه شراب ئی څښلی وو او د «احد » په غزا 
کښۍ شریک شوی وو او په هغه حالت کښی په شهادت ورسیدل چه په معده کښی ئی شراب هم 
موجود و نو د دوی په ځواب کښیۍ دا آيت نازل شو. د الفاظو له عموم او د نورو رواياتو له 
کتلو څخه د دی آيت مطلب دا دی هغه کسان چه د ايمان او د نیک کار او صالح عمل 
خاوندان وی ژوندی وی که مړه هغوی ته د يوه مباح شی په خوړلو کښی د اباحت په وخعت 
کښی هيڅ مضايقه نشته خصوصاً هغو کسانو ته چه په عامو احوالو کښی په تقوی او د ايمان په 
خصائلو سره متصف وی. او بيا په هم دی خصائلو کښی ئی پرله پسی ترقی کړی وی تر دی چه 
د ایمان او تقوی په مدارجو کښی ئی دومره ترقۍ کړی وى چه د احسان تر مرتبی پوری رسیدلی 
وی چه هغه د يوه مؤمن په روحانی ترقیاتو کښی د انتهائی ترقياتو مقام کيدی شی. او هغه ځای 
ته د رسیدلو څخه وروسته حق تعالی له داسی بنده سره خصوصی مينه کوی (وفی حدیت 
جبریل: الاحسان ان تعبدالله کانک تراه) نو هغه متقی او پاک اصحاب چه په ايمان او 
تقو کښی ئی خپل عمرونه تیر کړی دی او د احسان نسبت ئی حاصل کړۍ دی» او د الله 
تعالی په لاره کښی شهيدان شوی دی» د هغو په نسبت د داسى خلحانونو او توهماتو د پيدا 
کيدلو له سره ضرورت او امکان نشته»ء چه دوی د داسى يوه شی له استعمالولو څخه وروستو له 
دنیا انتقال وکړ چه په هغه وخت کښی نه ؤ حرام مګر وروسته حرام شو. محققينو ليکلی دی چه 
د تقو (يعنی له هغو شيانو څخه اجتناب کول چه دين ته ضرر رسوی) له پاره څو درجی دی او 
د ايمان او يمين مراتب هم د قوت او ضعف په لحاظ تفاوت سره لرىی. له تجربو او شرعی 
نصوصو څخه ثابته ده څومره چه سړی په ذکر او فکر په صالح عمل او په جهاد فی سبيل الله 
کښی ترقی وکړی په همغه اندازه د الله تعالئ خوف او زړه ئی د ده د عظمت او جلال له تصوره 
معمور او ايمان او یقین ئی مضبوط او مستحکم کيږی د سیرالى الله مراتبو او د هغه ترقی او عروج 
ته په هم دی آيت کښی د تقوی او ايمان په تکرار سره اشاره وشوه. او د سلوک آخری مقام 





٩٥ 


واذاسمعوا(۷) المائدة( ) 





«احسان» او د ده ثمری ته ئۍ هم تنبيه وفرفايله. او د هغه سؤال په نسبت چه د اصحابو په باره 
کښی کړی شوی ؤ په يوی عامی او تامی ضابطۍ د هغه ځواب ورکړی شوی دی او په داسی يوه 
عنوان سره ځواب ورکړی شوی دی چه په هغه کښی د هغو مرحومانو د فضيلت او منقبت په لورۍ 
هم يوه لطيفه اشاره شوی ده د صحيحو احاديثو په ذخیره کښی دوه داسۍ ځايونه دی چه 
اصحابو کرامو رضی الله تعالی عنهم داسۍ پوښتنی کړۍ دی. 

:)١(‏ هم دا د خمر د تحريم په متعلق (چه پاس تیر شو.) 

(۲): د قبلی د تحويل په وخعت کښی چه «يا رسول الله! هغه مسلمانان چه پخوا د قبلۍ له تحويل 
څخه وفات شوی دی» او يو لمونځ ئی هم د بيت الحرام په لورۍ نه دی کړی» د هغو د لمنځونو 
حال به څرنګه وی؟» د دې پوښتنی په ځواب کښی دا آيت نازل شو 8« َمََ لسن 
ښَاكوْقََبالاس تيت #4 ٢(‏ جزږ د البقرة )٧٤١(‏ آیت ٧۷‏ رکوع) له غور 

كولو څخه معلوميږی چه هم دا دوه مسئلی دی چه د هغو په نسبت د داسی صاف او ښکاره حکم 
له نازلیدلو څخه پخواء ډیر واضح او قطعی آثار او قرائن موجود ؤ چه د هغو په ليدلو سره 
اصحاب کرام رضی الله تعالی عنهم هر وخت د صريح حكکم د نزول په انتظار کښی وو. د خمر په 
متعلق اوس مونږ څو داسی روايتونه نمل کړل چه زمونږ دا دعوی په هغو ښه ثابتيږی. او د 
«تحويل القبلی» په نسبت د قرآن کريم آیات ر) مع هوك ق‌السباء صَْلِيَََيَ مضه 4 

چه د سیقول په شروع (د البقرة ٤٤١‏ آيت ٧١‏ رکوع) کښی تیر شو 

خبر ورکوی چه نبی کريم صلی الله عليه وسلم هر وخت منتظر ؤ» چه دتحويل القبلی» حکم به 
کله نازلیږی؟ او ښکاره ده چه داسۍ واضح حالات له اصحابو ځنی پټ پاتی کيدی نشول» نو 
ځکه د «تحويل القبلی» خبره کله چه يوه سړی د کومی کوڅی مسجد ته واوروله نو ګردو 
(ټولو ) لمونځ کوونکو د هم دی خبر واحد په آوريدلو سره د بیت المقدس په ځای (د بیت 
الحرام) په لوری مخونه واړول» او لمنځونه ئۍ ادا کړل» حال دا چه د بیت المقدس استقبال هغو , 
ته په قطعی ډول (طريقه) سره معلوم ؤ او ظنى خبر واحد د قطعى خبر ناسځ کيدۍ نشی. نو 
ځكه د اصولو علماؤ تصريح کړی ده چه هغه خبر واحد چه په قرائنو مشتمل وی د 
محفوئبالقرائنڼتوب (په قرائنو کښی د پټوالی) له سببه قطعی ګڼلی کكيږۍ نو هغه آثار او قرائن 
چه په حتمی ډول (طريقه) سره خبر ورکوی چه د«تحريم الخمر» د (شرابو حرمت) يا د «تحويل 
القبلیي» حکم نن یا ښيا رارسيدونکی دي کواکئی. د حکم له نزول څخه پخوا هغو قرائنو او 
اماراتو اصحاب رضی الله تعالى عنهم د حضرت الهی له مرضى څخه فالجمله مطلع کړی ؤ نو 
ځکه په دی دواړو مسئلو کښی د حکم له نزوله پخوا د هغه حالت په نسبت پوښتنی کول د 
استبعاد محل کيدی نشی خصوصاً د خمر په نسبت چه د هغو د همانعت واضح اشارات په 


اس 


ر) وَامْهما کن نما 4 او نورو کښی شته والله سبحانه وتعالئ اعلم. 





٩ 


واذاسمعوا(۷) المائدهة(ه ) 


بارت 22 ال لارگزراتع کی دلنرینو ملتنکو 
اهم من امه بالْعِبيفَس اعَمدی بَسْدَ ذْلِكَ فَلَدُمَنَابِالده 





اى غو کسانو و چه ایمان ئی راوړۍ دی آیمنۍ ای بس خامخا سي 
:0 :8 07 دغه ازمیپښت 0 دپاره د 7 
(معلوم) کړی الله هغه څوک چه ويريږی له ده په عیب سره (بی له لیدلو او 
پل نۍ کړئ د ضعميف الاببان ههغه) نو هر هغه چه له حده تیری وکړی (به 
کولو در ورسد د لو و 


عذاب دردناک 


تفسیر: په ړومبنۍ رکوع کښی ئی له «تحريم الطيبات» او له «اعتدا,» څخه منع فرمايلۍ وه او 
پکښی د ځينو شيانو د اجتناب حکم ئۍ ورکړی ؤ چه په دائمۍ ډول (طريقه) سره حرام دی په 
دی رکوع کښی د ځينو هغه شيانو له ارتکابه منع کړی شوی ده چه دائمی حرمت په کښۍ نشته 
بلکه له ينو احوالو او اوضاعو سره مخصوص دی» يعنی د احرام په حالت کښۍ د ښکار له نه 
کولو څخه مطلب دا دی چه د الله تعالئ له طرفه په مطیعو او امر منونکو بندګانو دغه امتحان دی 
چه دوی د احرام په حالت کښی کله چه له ښكاره سره مخامخځ شی او په آسانی سره د هغه به 
ويشتلو او نیولو هم قادر وی» نو څوک دی چه بی له ليدلو څخه له الله تعالی څخه وويريږی او د 
هغه د حکم امتثال وکړی؟» او له اعتداء (د الهى احکامو له تحاوز کولو) څخه د الهی سزا له امله 
(وجی) وویریږی؟ 

د اصحاب السبت قصه (به اول جزږے د البقرة په )٥٩(‏ آيت (۸) رکوع کښی) تيره شوی ده چه 
حق تعالی خاص د شنبۍ (خالی) په ورځ کښی دوی د ماهی (کب) له ښکاره منع کړۍ وو 
مګر دوی په مکر او حيلو له هغه حکم څخه غاړه وغړوله او له خپله حده ئی تيری او تجاوز 
وکړ» الله تعالی پر دوی ډیر رسوا کوونکی عذاب نازل کړ» په دی ډول (طريقه) سره حق تعالئ 
له محمدی امت څخه هم لږ څه امتحان په دی مسئله کښی واخيست چه د احرام په حالت کښی 
ښکار ونه کړی (د حدیبیی) په موقعم کښی کله چه دا حكم نازل شوی ؤ نو ښکار دومره ډیر او 
نژدی ؤ چه په لاسونو او نیزو سره هم د هغو اخيستل او وژل ممکن ؤ» مګر د رسول الله صلۍ 
الله عليه وسلم اصحابو رضی الله تعالئئ عنهم دا په ثبوت ورسوله چه د الله تعالئ په داسی امتحان 
کښی هم هيڅ یو قوم د دوی په اندازه نشی بریالی (کامیاب) کيدی. د (ليعلم الله» له لنظ 
څخه چه د باری تعالی د د علم د حدوث توهم پیدا کیږی د هغه د ازالی له پاره (په دوهم جزے د 





۷ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





البقرة )٧٤١(‏ آیت )٧۷(‏ رکوع د هه امل 4ه تفسير ولوستل شی! 





نان امنوالاشښواالي وان 

ښٌ 5 قو ٤‏ ادم ا ال ٩‏ -- 
س و 7 . وڅ 2و دم رھ ٢‏ ۱ 
٢‏ سو 7 ۰ م۸ 


سو , 
ځاسلت ‏ ص عا عاد يلا ٧‏ 0 . 


مته وادله خز رد ُوانِيَا مه 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنی ای مؤمنانو) مه وژنئع تاسی 
ښکا ر حال دا چه تاسى محرمان اوسړع او هر هغه چه ووژنیى دا (ښکار) له 
مشاه لوا دا سغم د مروا او 
له چارپایانو څخه چه حکم به کوی په هغه سره دوه خاوندان د عدل (انصاف) 
تا (مبتاسايانو) شش می مال مه رهتهو اد کل ځیوان ) ۍ دپر په ډول 
(طريقه) ورسولی شی كعبی ته يا لپری کفاره ده طعام د (څو تنو 

مسکینانو یا په برابری د هغه (طعام) رورژه نيول دی له پاره د د سو 
سختى د عمل خپل عمفوه کړی ده الله له هغه شی چه پخوا تير شوی دی او 
هر هغه چه بیرته وګرځيده (ښکار کولو ته په احرام کښی) نو بدل به واخلی 
الله له ده څخه او الله ښه قوی غالب دی له انفاذ د احکامو) څيښتن 
(ځاوند ).د بدل اخيستو دی (له محرمينو نغ. 


تفسیر: يعنی مه وژنئ اى مؤمنانو! ښکار کله چه تاسی په احرام کښی اوسئ! يعنی هر هغه 
حیوان چه له تاسی څخه ترهیدونکىی وی غوښه ئی حلاله وی او که حرامه بۍ له ټپوس» غټ 
کارغه» لړم» موږړک او خوړونکی شی چه د دی پنځو واړو قتل په احرام کښی هم روا دىی. او په 
یو روایت کښی د 7077ت00-0-0-0-0-0-0-0-00٢س--0-00002-‏ 0 ٢ه‏ او هر څه چه میاشی» 
ورږی» کی / شمشتی او هميږړی دی» زمونږ د حنفيانو په مذهب عموه دی «احمدی» د دی په 
دد77 حزے د المائدة یه )١١(‏ آيت )١١(‏ رکوع کښی هم تیر شوی دی. 
نت وص َه؛ مدا 4 او هر هغه چه ووژنۍ دا ښکار له تاسۍ په قصد سره له دغه قصد 





۹۸ 


واذاسمعوا(۷) المآئدة(ه ) 





څخه دا مطلب دی چه چه خپل احرام ئی په ياد وی او په دی هم مستحضر وی چه د احرام په حالت 
کښی ښکار جائز نه دی دلته ئی يواځی د(متعمد»حكم وفرمايه چه د ده د فعل سزا دا ده. او 
الله تعالئ کوم انتقام چه آخلی هغه بيل دی لکه چه په که مََعَلاََِلِن يه 4 بپرون کی 
تنبیه وفرمایله او که په هیره سره ئی ښکار وکړ نو سزا ئی هم دغه ده يعنی «هدی» یا «طعام» 
یا صيام هو! الله تعالئ له ده ځنی انتقامی سزا نه اخلی. زمونږ د حنفيانو په نزد که په احرام 
کښی ښکار ونيوه شو نو خوشۍ کول ئی فرض دی که ئی وواژه نو دوه د بصیرت او تجربی 
خاوندان دی قیمت کړی. او له همغه قیمت سره دی برابر یو حیوان واخلی (مثلاً پسه» غوئۍ 
اوښ او نور) او کعبی شريفی ته نژدی يعنی د حرم حدودو ته دی ورسوی! او هلته دی ذبح کړی 
او په خپله دی له هغه څخه نه خوری! يا په هغه قيمت سره دی غله واخلی! او هر محتاج ته دی 
د صدقة الفطر په اندازه تقسيم کړی! يا پر څومره محتاجانو چ چه رسيږی د هغو له شمیر سره 
برابر دی روژی ونیسی! 9 عََلِهُتَاسَلَتَ 4 عفوه کړی ده لله له هغه شن په چه پخوا تير شوی 
ار ند سا ده وان الس دلولک-دن و رد 
سو هوس2 0 حال دا چه له اسلامه پخوا هم عربو د 
احرام په حالت کښی داسی ښکا وره هنو کر ههه و و وه 
هد هه سردد روا وو 
شوی دی؟ شه مَلُعراَِاوِ 4 ار الله ښه قوی غالب دی په انفاذ د احکاموء څيښتن 
(خاوند) د بدل اخيستو دی له مجرمينو څخه يعنۍ نه كوم مجرم د ده د قدرت له قبضى څخه 
تښتیدلی شی» او نه الله جل جلاله د عدل او حکمت په اقتضاء له هغو جرائمو ځنی چه د سزا 
ورکولو وړ (لائق) دی تیریدونکی دی (مګر هغه چاته چه اراده وفرمائی.) 


اص و اه وللبار محره 
عَلََل صيد الوماد می حا وَا نه امانوى 


حلال کړی شوی دی تاسی ته (اى مسلمانانو) ښکار د بحر او طعام د بحر له 
پاره د نفع اخيستو ستاسی او دپاره د (نورئا مسافرانو (چه وچ یئ کاندی) 
او حرام کړی شوی دی په تاسی ښکار د وچی څو چه اوسع تاسی محرمان او 
وویریږئ تاسی له الله هغه چه هم ده ته به ورټول کړل شئع په جمع به وروستی 
شئ) تاسی 


او د سيند خواړه يعنۍ هغه ماهی چه له اوبو ځنۍ بيل او مړ شوی وی او ده هغه نه وی نيولىی» 





۹٩۹ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





هم حلال دی اله تعالی وفرمايل چه دا مو ستاسی د فائدی له امله (وجۍ) روا کړی دی. بیا دی 
څوک داسی ګومان ونه کړی چه دا د حج په طفيل حلال شوی دی. وئی فرمايل چه د نورو ګردو 
(تولو) مسافرانو د فائدی له پاره ماهی اګر که په تالاؤ کښی وی هغه هم د سیند د ښکار حکم 
لری. دا د ښکار حکم معلوم کړی شو. په احرام کښی (د مکی معظمی) په لوری قصد دی چه په 
هغی او د هغی په شاو خوا کښی تل ښکار کول حرام دی. بلکه هلته د ښکار ویرول او تښتول 

هم حرام دی». 


جع اه الب ايت اصَامَقملِكَاس وَاشَّيْرلَاموَالمد الیل 


ګرڅځولی ده الله کعبه چه کوټه ده د بزرګی (او عبادت) (باعث) د قيام (او 
انتظام) له پاره د خلقو او مياشته بزرګه (هم) او مذبوحه نذر شوی کعبی ته 
(هم) او آمیل داره چاريايان (هم چه بيولی شی کعبی ته 


لفقسير: کعبه شريفه د خلقو د دينی او دنيوی دواړو حيځيتونو د قيام او انتظام بماعثه ده. حج 
او عمره خو هغه عبادتونه دی چه د دوی ادا مستقيماً په کعبی شريفی پوری اړه (احتياج) لری 
- لین د لمانځه له پاره هم د قبلى استقبال شرط دی. په دی ډول (طريقه) سره کعبه شريفه د 
خلقٌو د دينی عباداتو د قيام سبب شوی ده. بيا کله چه په حج او نورو مواقعو کښی له ګردو 
(تولو) اسلامی ملکونو ځنی په لکونو مسلمانان هلته سره ټوليږۍ نو دوی بيشماره تجارتی» . 
سیاسی» اخلاقی» مذهبی او روحانی فوائد هم حاصلولی شی الله تعالى دغه ځای «حرم آمن» 
ګرځولی دی نو ځکه نه یواځی هلته انسانانو» بلکه نورو ساکښانو (ذی روحو) ته هم امن په 
برخه کیږی. د جاهلیت په زمانه کښی چه ظلم او وينی تويول او فتنه او فساد خورول محض د 
عادی او معمولی خبرو په شان ؤ يوه سړی د خپل پلار له قاتل سره هم په حرم شريف کښی 
تعرض نشو کولی. له مادی حيثيته هر انسان د دی منظری او ننداری له ليدلو څخه حيرانيږی او 
په چرت (خيال) کښی لویږی» چه په «وادی غير ذی زرع» کښی په دومره افراط سره د خوړلو 
او څښلو او د فواكهو او ميوو د نفیسو اقسامو او نورو څخه دومره زيات شيان له کومو کومو 
ځایونو څخه راوړل کیږی؟ دا ګرد (تول) حيشیتونه په «قياماً للناس» کښی معتبر کیدی شی. 
او له تولو ځنی لويه خبره دا ده چه په الهی علم کښی لا له پخوا څخه دا مقدره شوی وه چه بنۍ 
نوع انسان ته له هم دی ځايه د ابدی هدایت عالم نیوونکی چینه بهیدونکی ده . او د مصلح 
اعظم» مبلم اکرم» امام القبلتين» سیدالکونين محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم د مولد او 
مسكن ګرځيدلو شرف په ټول جهان کښی د هم دی بختوری خاوری په برخه كيږی نو د دی 





ه۷ 


واذاسمعوا(۷) المآئدة(ه ) 





ټولو وجوهو له امله (وجی) مونږ کعبی شريفی ته لل #4 ويلۍ شوء ځکه چه کعبه شريفه 
د حمکی د مځ د ګردو (ټولو) انسانانو په حق کښی د اخلاقو د اصلاح او د روحانیت د 
تکمیل او د هدایت د علومو مرکزی نقطه ده. او د هیڅ شی قيام بی له خپله مرکزه نشی کيدی 
علاوه پر دی د محققانو په نزد د هه قا للفاس په مطلب دا دی چه د کعبی شريقۍ مبارک وحود 
د کل عالم د قيام او د بِقاے باعث دی. د دنيا ودانتيا تر هغه وخته پوری ده څو بیت الحرام او 
د ده احترام کوونکی مخلوقات موجود وی او کله چه اه تعالئی داسی اراده وفرمائی چه دی عالم 
او د هغه کارخانۍ ته خاتمه ورکړۍ نو له ګردو (ټولو) کارونو څخه د مخه هم دا مبارک محل 
چه ابيیت الله شریف )) ورته وایی پورته کاوه شی» لکه چه د ځمکی د حوړولو په وخت کښی له 
ګردو (ټولو) څخه د مخه هم دا متبرک محل جوړ شوی ؤ» اظ اِكََكَلَبَذَُِقُتََلمى دنه 44 

الایة .د بخڅاری رحمة اه عليه په حديث کښی دی چه يو تک تور وحشی (چه د 
«نوالسويمٌتين» به نامه ئی لقَب ياد كړی دی) د کعبۍی د عمارت يوه يوه ډبره (ګته) به ونړوۍ 
اما تر څو پوری چه الله تعالی د دی جهان د نظام او قوام اراده لری هيڅ يو زورور او خورا قوی 
قوم هم د کعبی شريفی د انهدام په مقصد کښی نشی بریالی (کامیاب) کيدی او هیڅوک او 
هيڅ ملت په داسی ناپاکی ارادی له سره نشی کامياييیدی. د «اصحاب فيل» له قصی هر مسلمان 
خبر دی وروسته له هغو به هره زماته کښی څومره اقوام او اشخاص چه په داسی نایاکو ارادو یسی 
لویدلی دی یا کومه پلمه (تلبیر) يی جوړه کړی ده يا ئی يس له دی نه جوړه کړی دوی ټول 
سره پاتی او ناکامه شوی دی او ناکامه به شی. دا د اه تعالئ د حفاظت او د اسلامی صداقت 
عظيم الشان نښان دی چه د ظاهری اسبابونو او سامانونو له فقٌدان سره تر نن ورځی پوری هیچا 
په دغه ابلیسی مقصد کښی بری نه دی موندلی او نه به بری ومومی او کله چه د کعبی شريفی د 
عمارت په نړولو کښی د قدرت له لوری مخ نيوی ونشی نو وپوهيږئ چه د عالم د ورانی حکم 
اول صقر خصعمو خر نشوراز اضر اوخنت کو ه1 ضر 
سړی وژلو ته ورکوی» مګر که دی په خپله خپل شاهی قصر د کوم مصلحت له امله (وجی) وران 
یا تبدیل یا ترمیموی نو د معمولۍ او عادی مزدورانو په وسیله د هغه د نړولو حکم ورکوی. ښائۍ 
چه د هم دی خبری له امله (وجی) امام بخاری رحمة الله عليه د شه جََ ليت 

پ مفملاس ه اايه- په باب کښی د «ذوالسويقتین» حديث درجوی او د شه قم 
لقا به مطلب ته ئی هم داسی اشاره کړۍ ده چه مونږ پاس ولیکل (نبه عليه شيخنا المترجم 
قلس الله روحه فی دروس البخاری). په هر حال په دغه تر بحث لادی آيت کښی د «محرم» د 
احکامو له بيانولو څخه وروسته د كعبى شريقى د عظمت او حرمت بيانول مقصود دی» بيا ئی د 
« کعبی شریفی» او د «احرام» په مناسبت د شهر الحر ام او (هدی) او (قلاند) ذکر هم 
وفرمایه» لکه چه د دی سورت په شروع کټی ئی د ؤل كَنْكلْلكِْلتتته ې4 سره 

يا لِيَلوَاَسَرَطرَاشََلَْوَاََ ولب 4 ملحق فرمایلی ؤ. ولله اعلم. 





کن المائدة(ه ) 
ذللكَلَملَبُوانَ له بَعَُْمَاخ لبون مان لْدَض 
دا العَط لن علزه 


دا (تیر بيان دپاره د دی دی چه پوه شئع تاسی چه بیشکه الله عالم دی به 
هر هغه شی چه دی په آسمانونو کښی او په هر هغه شی چه دی په ځمکه 
کښی او بيشکه اله په هر شی باندی ښه عالم دی. 





تفسیر: يعنی کعبه شريفه «قياما للناس» ګرڅول چه په هغی کښی دينی او دنيوی مصالح 
رعایت شوی دی او هغه خورا (ډيره ) لويه پيشګويی چه په ظاهر کښی له قياس څخه مخالفه 
ښکاری د دی دلیل دی چه په ځمکه او آسمانونو کښی هيڅ شی د پاک خدای له غير محدود 


(عَلَبُوَا الله شَدِيدُّالَِابِ دَان الله عَمْورنحِنه 


یوه شئع تاسی چه بيشکه الله ډير سخت دی عذاب د ده (هغه ته چه تل د 
حرامو ارتکاب کوی) او بيشکه الله ښه مغفرت کوونکى (د خطياتو) ډير 
مهربال دی (يه انعام د اجر او ثواب روا 


تفسیر: يعنۍ هغه حکمونه چه د احرام په حالت کښۍ یا د کعبۍی شريفی د احترام او نورو په 
متعلق ورکړی شوی دی که له هغو ځنی عمداً مخالفت وکړئ! نو وپوهیږئ! چه د الله تعالى عذاب 
ډیر سخت دی او که په سهوی او نسیان سره تقصیر درځنۍ وشۍ نو په کفاره او نورو سره ئی 
تلافی وکړئ! بيشکه چه الله جل جلاله لوی بښونکی او مهربان دی. 


ماعل الرسول الرالبله واه يع لغبابدون ومَاصََصونَ 9 
نشته په غاړه (به ذمه) د رسول زما مګر رسونه (د پيغام) ده او الله عالم دی 
په هغه شی (هم) چه ښکاره کوئ ئی تاسی او په هغه شی (هم) چه پتوئ ئی 


نای 


تفسیر: رسول الله عليه الصلوة والسلام د الله تعالى د قانون په ابلاغ سره خپل فرض ادا کړ او د 
حق تعالی حجت په ګردو (ټولو) بندګانو تمام شوی دی. اوس هر څه او هر هغه عمل چه په 





لی 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





ظاهر او باطن کښی وکړئ! الله تعالى ته معلوم دی د حساب او جزاء په وخعت کښی به يوه یوه 
ذره هم ستاسۍ په مخ کښی ښکاره او در ايښوده کیږئا. 


لايس "۸-2 بر 
ايت فَاتعُوااللهُ اول الما ب َد نُفلْحْبَت 


ووايه (ای محمده دوی ته نه براىريږی خبیت (نایاک ) او طيب (یاک ) اګر 
که ښه درښکاره شی تاته ډیروالی د خبیث (ناپاکه)» نو وویریږئ تاسی له الله 
ای خاوندانو د (صافو) عقلونو له پاره د دی چه تاسی نحات ومومئئغ. 


تفسیر: په پخوانی رکوع کښی ئی فرمايلی ؤ چه (طیبات) مه حراموئ! بلکه له هغو ځنی په 
اعتدال سره متمتم شئع! د دی مضمون د تكميل څخه وروسته د خمر او د نورو ناولو او خبيثو 
شيانو حرمت ئی بيان وفرمايه په دغه سلسله کښی د محرم ښکار هم وګنع! د محرم په مناسبت د 
څو نورو ضمنی شیانو له بيانولو څخه وروسته اوس تنبيه فرمائی چه طيب او خبیث يو شان نه 
دی (او بیځی بد له ښو سره نه برابريږی يعنى حرام او حلال» ناپاک او پاک کره او ناکره په 
اموالو کښی او هم داسۍ طالح او صالح» کافر او مسلم» کاذب او صادق په اشخاصو کښۍ نه 
دی برابر بلکه دغه حکم عام دی او په هر څه کښی جاری کيږی) لږ شی چه طيب او حلال وی 
له ډيرو خبيثو او حرامو شيانو څخه ښه او بهتر دی عقلمن ته لارم دئامومسرڅه لب ارنص 
سی اختيار کړی! او د خرابو شيانو په لوری له سره ونه ګوری!اګر که ډير زيات او خورا 
(ډیر) ښه هم ښکاره شی 


نع ياََعَاَْ عب ان ْو 22 
عته عَتَْاح يول لن 0 ادپه ها وادله عُقه هو رح لد 2 


7ددندد د نن يس 





۷ ۰۳ 


واذاسمعوا(۷) المآئدة(ه ) 





«شيانو » په داسی وخعت کښی چه نازل کاوه شی قران (یعنی وحی راځی 

نو): ښکاره په کړی شی فا ته شفره. کړرۍ ده الله له هغو (تیرو پوښتنو) او 
دوبی د خطياتو) ډیر تحمل والا دی (په تاخیر د عقوبت له پاره 
د اأناىت 





تفسیو: د پخوانیو دوو رکوعګانو حاصل په دینی احکامو کښی له مبالقۍ او تساهل ځنی امتناع 
وه . يعنی هغه «طيبات» به خپلو ځانونو مه حراموئ! چه د اله تعالئ له خوا تاسی ته حلال کړی 
شوی دی او له هغو شيانو څخه چه خبيث او حرام دی (اعم له دی چه په دائمی طور سره وی یا 
په خاصو وختونو کښۍ)» په پوره ډول (طريقه) اجتناب وکړئ! په دی آيتونو کښی تنبیه فرمایی 
چه هغو شيانو په متعلق فضول» چتی (بيکاره) او له موضوع څخه لری سوالونه مه کوی»! چه په 
هغو کښی شارع تصريحاً څه شی نه دی بيان کړی همغسی چه د تحليل او تحريم په سلسله 
کښی د شارع بیان د هدایت او بصیرت موجب دی د هغه سکوت هم د رحمت او سهولت سبب 
دی. هر هغه شی چه الله تعالی په خپل حكمت او عدل سره حلال يا حرام فرمايلی دی همغه حلال 
یا حرام شوی دی. او له هغه شی څخه ئی چه سکوت فرمايلی دی په هغه کښی توسع او پراختیا 
شته‌!ء محتهدانو ته د احتهاد موقع پاتی او د هغه په فعل او ترک کښی عامل آزاد دی» اوس که 
د داسی شيانو په نسبت خامخا څیړنه (کتنه) او پلټنه (تحقیق) وشی او د مباحئثۍ او سوال او 
ځواب ورونه پرانیستل شی په دغسی حال کښی چه د قرآن شريف د نزول سلسله جاری ده او د 
تشريع باب مفتوح دی نو ډیر امکان لری چه د ډیرو پوښتنو په ځواب کښی څځنی داسۍ احکام 
هم نازل شی چه د هغو له نزول څخه وروسته تاسی ته د ازادی او اجتهاد ځای پاتی نشی» بیا به 
دا د ډير شرم ځای وی هر هغه شی چه تاسی په خپله غوښتی دی د هغه په تعمیل کښی په 
نوز 0٣‏ معلومه ده په هره معامله کښی چه ډیری پوښتنی او 
څیړنی (تحیق) وشی او خامخا شقوق او احتمالات پکښی ولټول شی نو په هغه کښی تشديد او 
سختی لا زیاتیږی. ځکه چه له داسی پوښتنو څخه دا ظاهريږی چه ګواکی سائلين په خپلو نفسونو 
زاړه او مطمئن دی او د هغه حکم ادا کولو ته بیخی حاضر او تيار دی» نو دا قسم دعوی چه د 
بنده د ضعف او افتفقار سره هيڅ مناسبت نه لری هغه د دی خبری وړ (لائق) او مستحق ګرځوی 
چه د الله تعالی له لوری په هغه حکم کښی څه تشديد وشی او په هره اندازه سره چه بنده خپل 
لياقت او قابلیت ښکاره كړی سم له هغه سره د اله تعالئ امتحان ورباندی هم سختيږی لكه چه 

بنی اسرائیلو د«ذبح البقرة» په قصه کښی هم داسی وشو. په حدیيث کښی دی چه «نبی «٢‏ 
صلی الله عليه وسلم» ارشاد وفرمايه چه «ای خلقو الله تعالی پر تاسی حج فرض 0 دی )» يوه 
سړی پوښتنه وکړه «ایا په هر کال کښی یا رسول الله صلی الله عليه وسلم!» ویی فرمايل که 
ماويلی وی (هو!) نو هر کال به واجبيده او بيا به تاسۍ د هغه به ادا نه قادريدی. په هر هغه 
شی کښی چه زه تاسی آزاد پريږدم تاسی هم له ما څځنۍ پوښتنی هه کوئ» په يوه حديث کښی 





۷۰۰ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





ئی فرمايلی « په مسلمانانو کښی هغه سړی لوی مجرم دی چه د ده په پوښتنی داسی يو شی حرام 
شوی وی چه هغه حرام نه و». په هر حال دا آيت د شرعی احکامو په نسبت د داسۍ بى ضرورته 
او له موضوع څخه لری سوالونو ورونه بندوی. پاتی شوه دا خبره چه په ځينو احاديثو کښی 
مذکور ده چه «څو تنو سړيو د نبی کريم صلی الله عليه وسلم څخه چه د جزئی واقعاتو په نسبت 
لغو او چتی (بیکاره ) سوالونه کول په دی آيت کښی له هغو ځنی همانعت کړی شوی دی». نو 
هغه هم زمونږ د دی تقرير څخه مخالف نه دی. مونږ په شه لَتتَلْعَْفِيَار 4 کښی اشياء عام 
اخلو چه واقعاتو او احکامو دواړو ته شامل دی او په به ئول په کښی هم چه د بد لګيدلو په 
معنی ده هم تعمیم واخيستل شی حاصل به ئی داسی شی چه نه د احکامو په باب کښی فضولی 
او چتی (بیکاره ) پوښتنی وکړئ او نه د واقعاتو په سلسله کښی. ځکه ممکن دی هغه ځواب چه 
تاسی ته درکړ شی هغه ناوړ (ګنده) او ناګوار ولویږی» مثلاً که کوم سخت حکم راشۍ يا کوم 
قيد زیات شی. یا د داسی کومی واقعی اظهار وشۍ چه په هغی کښی ستاسی فضیحت وی یا پر 
چتی (بیکاره ) پوښتنۍ ترټنه او توبیځ وکړ شی دا ټول احتمالات تر فل توو 4 لاندی داخل 
دی. باقی د ضروری خبری پوښتنه يا د هسی شبهی رفع کول چه ناشی عن الدليل وی هيڅ 
مضايقه نه لری٠‏ ثه حَكَاالهُعَهَ عفوه کړی ده الله له هغو تیرو پوښتنو د اشياؤ خو وروسته له 
دی نه نوری داسی چتی (بيكاره) پوښتنی هه کوئ) له دی نه خو يا هراد دا دی چه له دی 
شيانو څخه تیر شو. يعنی کله چه الله تعالی د هغو په نسبت څه حكم نه دی راکړی نو انسان په 
هغو کښی آزاد دی او الله تعالئ به د داسۍ شيانو پوښتنۍ نه کوی لكه چه له دی ځنی د اصولو 
ځینی عالمانو دا مسئله استخراج کړی ده چه په ګردو (ټولو) اشیاؤ کښی «اباحت» اصل دی 
یا دا چه له هغو فضولو سؤالاتو څخه چه پخوا کړی شوی دی الله تعالی تير شوی دی خو وروسته 
له دی نه احتياط وکرړئع! 


سدور ) دوه د »د او ئے دوو ۶7 وس 
ددساله فقوم من بل ناواه کښښه 
په تحقيق پوښتنه کړی وه د داسی خبرو يو قوم پخوا له تاسی بيا وګرځيدل 
پری کافران (منکران) 


تفسیر: (لکه چه ثموديانو صالح عليه السلام ته ويلی وو چه له کاڼی څخه مونږ ته اوښه راوباسه 
او لکه بنی اسرائیلو چه له (اشموئيل) ځنی باچا غوښتی ؤ له پاره د غزا کولو کله چه (طالوت) 
باچا شو نو بیا ئی غزا ونه کړه او د عيسی عليه السلام نه د ده قوم خنچه طلب کړی وه) په 
صحيح حديث کښی دی چه پخوانی قومونه د سوالو له کثرته او د خپلو انبياؤ عليهم السلام سره 
د اخحتلان له سه هلاک شول. 





۷ ۰ ٥ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 
مَاجعَلَاللدْمِن رو لا سلية ولا صيده ولحاو لن الز کو 
يرون عل لسن ب وَاكَْمَلامْقِلونَ ه 

نه دی روا کړی الله له هيڅ بحیری او نه سائبی او نه وصيلی او نه حام 


له دوی ځنی نه پوهيږی ليه حق او باطل). 





تفسيو: بحيره - سائبه - وصيله او حام دا ګردی (تولی) د جاهليت د زمانۍ له رسومو او 
شعائرو سره تعلق لری. مفسريتو د دغو په تفسیر کښی ډير اختلاف سره کړی دی. ممکن دی له 
دوی ځنی د هر لفظ اطلاق په مختلفو صورتونو باندی وشی. مونږ يواځی د سعيد بن المسیب 
رحمة الله عليه تفسیر له صحيح بخاری رحمة الله عليه څخه نقلوو «بحیره » هغه ساکښ (ذی 
روح) ؤ چه شودی ئی د بتانو په نامه کیدی او له هغو ځنۍ بل هيچا فايده نه آخيستله. 
«سائبه» هغه ساکښ و چه د يتاتو به نامه لكه د هندوانو «سانډږ» خوشی کیيده. «وصیله» هغه 
ښځه اوښه وه چه پرله پسۍ ئی څو داسی جونګی (بچی) څځیږولی وی چه په منځ کښی به ئی یو 
نر جونګی (بچی) نه ؤ او بيا به د بتاتو په نامه خوشی ګرځيده. «حام» هغه نر اوښ و چه پر 
خاصو څو اوښو باندی به ختلی ؤ او بيا به خوشی کیيده علاوه پر دی چه دا شيان د شرک د 
شعائثرو ځتی وو د هغو ساکښانو (ذی روحو) غوښی او شودی او سپرلی (سورلی) او نور شيان 
چه الله جل جلاله حلال کړی دی او ښائی چه خلق له هغو ځنی منتفع شی پر هغو باندی د حل 
او حرمت قيود له خپل لوری ايښودل» ګواکی د خپل ځان له پاره د تشريم منصب تجويز کولو 
په شان ؤ. د دغو مشرکينو بل لوی ظلم دا ؤ چه د خپل شرک رسوم ئی د الله تعالی د خوښۍی او 
قربت ذريعه ګټله» نو دغه ځواب داسىی ورکړ شو چه الله تعالی دا رسوم نه دی هرر کړی» د دوی 
مشرانو په الله تعالئی دا بهتان تړلی ؤ چه اکثرو بی عقلانو او عامو خلقو هم هغه منلی ؤ الفرض 
دلته ئ تنبيه فرمايلی ده » همغسی چه فصضول او بیکاره سوالونه او په شرعی احکامو کښی تشديد 
او سختی پيښول جرم دی» له هغه ځنى زيات لا دغه جرم دی چه بی د شارع له حکمه يواځی به 
خپلو آراؤ او اهواؤ سره حلالو او د حرامو تجویزونه وکړی. 


لملا الله ال لتسول لااب 
عَلهابا ما اوَلَفان ارايْممَلَسْيٌَ كَيَامِلا نه 


او کله چه وويل شی دوی ته چه راشئع تاسی هغه شی ته چه نازل کړی 





تر 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





(رالیږلی) دی الله او (راشےء) په لوری ( د حکم) د رسول (ر الله نو وائی 
دوی بس دی مونږ ته هغه دين چه موندلی دی مونږ پر هغه (دين) پلرونه خپل 
ایا ابس دی دوی ته اګر که وو پلرونه د دوی چه نه به پوهیدل په هیڅ شی 
او نه به ئی لاره موندله لق ته ) . 

تفسیر: د جاهلانو له ګردو (ټولو) ځنی لوی حجت هم دغه دی «هغه کار چه مونږ ته له پلرونو 
او نيکه‌ګانو ځنی راپاتی دی» آیا مونږ له هغه ځنۍ څرنګه مخالفت وکړو؟» نو دوی ته وروښودل 
شول « که ستاسی اسلاف له بیعقلى یا ګمراهی د هلاکت په ژوره کنده کښی لويدلی وی» نو 
آيا تاسی هم د همغو پر قدم (پله) باندی درومئ؟» حضرت شاه صاحب لیکی « که د پلار حال 
معلوم وی» چه د حق تابع او د علم خاوند ؤ نو د هغه لاره دی ونیسئ! که نه (د پلار متابعت) 
عبث دی.») يعنی کیف مااتفق د ړندو په شان تقلید جائز نه دیى. 


نار امام يََوَامكًَا من امن 
اٍل الوم كِبَعا وه ساپ اه 


ای هغو کسانو چه ايمان ئي راوړی دی (یعنی ای مؤمنانو !) لارمه ونيسئ پر 
ځانونو (اصلاح او ساتنه د) ځانونو او نفسونو خپلو هیڅ زيان نه رسوی 

تاسی ته ( ګمراهی د) هغه چا چه ګمراه شوی دی کله چه به سمه صافه لاره 
اوسئ تاسی (خاص) طرف د الله ته بيرته ورتله ستاسی دی د ټولو» نو خبر 
به کړی (الله په قیامت کښی) تاسی په هغو عملونو چه وئ تاسی چه کول به 


تفسیر: يعنی که کفار د خپلو پلرونو او نیکهګانو له چټی (بیکاره ) تقليده» له دومره پند او 
پوهی سره هم نه راګرځی» نو تاسی هه غمجن کیيږئ! زيات له دی نه خپل ځان مه رېړوئ 
(تکلیف کوئ) د بل چا له ګمراهی ځنی تاسی ته هيڅ زيان نه دررسیږی! په دی شرط چه تاسی 
پر سمه لاره تګ وکړئ! سمه لاره هم دا ده چه انسان ايمان او تقوی غوره کړی او له بدی څخه 
خپل ځان وژغوری (وساتۍ)» او د نورو د اصلاح او ژغورلو (بچ کولو) له پاره امکانی زيار 
(محنت) وکاږی او کوښښ وکړی» که بیا هم خلق له بدو کارونو څخه لاس وانخلۍ نو هغه 
هیڅ زيان نه لری. که له دی آيت ځنی داسۍ يو مطلب واخيست شی کله چه يو سړی خپل 
لمنځونه او روژی او نور واجبات په ښه ډول (طريقه) سره اداے کړی» نو د «امر بالمعروف 
بهی عن المنکر» له ترکه ده ته هيڅ يو تاوان نه رسیيږی بيیخی غلط دی.» د «اهتدا,» لمفظ 





۷٧۷ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





«امر بالمعروقفم» او د هدایت نورو ګردو (تولو) وظائفو لره شامل دی. او له سره نه ښائۍ چه 
یو مسلمان سړی داسی ووائی «د بل چا ګمراهی عاته ضرر نه رسوی» ځكه چه دغه خو په خپله 
ښه خبره نه ده چه سړی د بل له منکره هانع نشی. 
که تا لید چه راغۍ ړوند په کوهی باندۍ 

چوپ ګناه ده غږ پری وکړه لاله وړاندی 
اګر که په دی آّيت کښی د خبری مخ د مسلمانانو په لوری دی» ليکن په هغه سره د هغو 
کفارو تنبيه هم مقصود ده چه د خپلو پلرونو او نیکونو د حق له لاری ځنی کاږه شوی هم وی 
نو بیا هم تاسی عمداً د هغو پیروی کوئ!؟ ولی خپل ځانونه په دغه چټی (بيکاره ) متابعت سره 
د هلاکت په کنده کښی اچوئ!؟ اوس هغوی پريږدئ ‏ او د خپلو عاقبتونو په فکر کښۍ 
ولويږئ ل او به خپلو ګټو او نقصانونو په ښه شان وپوهیږئ! که بلرونه او نیکونه ګمراهان وى - 
او د دوی اولاده پر خلاف د هغوی پر سمه لاره تګ وکړی - نو د پلار او نیکه نه داسی مخالفت 
اولادی ته له سره مضر نه دی - داسی خیالات بيخی ناپوهی او جهالت دی چه په هيڅ يوه حال 
کښی اولادی ته نه ښائی چه د پلار او نيکه له طريقی څخه خپل قدم چپ او مخالف کیيږدی» که 
نه پوزه به ئی پری شی؟». عقلمنو لره ښائی چه د انجحام خيال ولری! ځکه چه وړاندی او وروسته 
د الله تعالی په مخ کښی ټول سره یو ځای وړاندی کیدونکی دی او هلته به له هر چاسره خپل 
عمل مل وی او خپله جزا به ومومی او خپل کرلی به ربيی. شه ْنَم هه الاية ‏ 
خاص طرف د الله ته بیرته ورتله ستاسی دی د ټولو» نو خبر به کړی الله په قیامت کښی تاسی 
په هغو عملونو چه وئ تاسی چه کول به مو) يعنی هغه چه ګمراه پاتی شوی او هغه چه لاره ئی 
موندلی د هغو ټولو نیک او بد عملونه او نتائج به هغو ته ورمخامخ کیيږی. 


کد امه لاوحا لي شي 
مل که رن حون نت رن لای کل انر 
لها انب لواپ بو 


به ولوان دَافرْل ولت كََدَة لها الس لضشڼه 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعتىی ای هؤمنانو !) شهادت په منځ 





۷۰٨۸ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





ستاسی کښی کله چه چه حاضر شی يوه د ستاسی ته ته اعلامی د) مرګ به وعت 
د وصيت کی (شیاوت ا د دوو تنو دی چه دواړه خاوندان د عدل (انتضاف اا 
وی له تاسی (مسلمانانو) څخه یا دوه تنه نور شاهدان غیر له تاسی 
(مسلمانانو یعنی د غیر مسلم) که تاسی سفر مو کاوه په ځمکه کښی بیا 
ورسيږی تاسی ته ته مصیبت د مرګ (هسی دوه تنه نور) چه بندوئ به تاسى دغه 
دواړه وروسته له لمانځه ( د مازيګر) نو قسم دی وکړی دواړه په الله که شکمن 
د او هد و و و مال 
ار كه وی دا (مشهود له) خاوند د خپلوی (هم) او نه پتوو مونږ شاهدی د 
الله بيشکه مونږ په وخت د پټولو د شهادت کښی خامخا له ګناهګارانو به يو. 


تفسیر: یعنی (شاهدان درول به وخعت د ځنکدن په وصیت کښی دوه تنه دی چه دواړه خاوندان د 
عدل او انصاف له خپلوانو ستاسى يا له نورو مسلمانانو وی. او) دا بهتر دی. باقی که دوه تنه 
نه وی يا معتبر نه وی» بيا هم هغه «وصی» درولی شی. او له شاهد ځنی دلته هراد «وصی)») دی 
د هغه اقرار او اظهار ئی په شاهدی سره تعبیر وفرمايه (اثنان به اعتبار د شهادت محذوفه سره 
خبردی ) . کن بي الصَوة 4 يعنی وروسته د مازيګر له لمانځه څخه چه هغه د اجتماع او قبول 
وخت دی. متی چه دی ورږۍ او په دوغو سره قم وله خوری. نکر دود اا 


«وصىی» چه پر هر مذهب وی د هغه د لمانځه پسی. ې َد ان 4 بيشکه مونږ په وخعت 
د پټولو ل7 دو 77 ددد 7 70 
ته دی نو له ورتګه پخوا ښائی چه ګرد (ټول) کارونه برابر کړل شی! چه له هغو ځنۍ يو ضرورۍ 


او اهم کار وصیت او د هغه متعلقات دی. په دی اور تو وتو 0 
تلقین فرمایلی دی يعنی که مسلمان د مړ کیدلو په وخت کښی خپل مال او نور شیان بل چاته 
حواله کړی نو دا بهتره ده چه دوه معتبره مسلمانان دی پرىی شاهدان ونیسی ل که مسلمانان پیدا 
نشی. لکه چه په سفر يا نورو مواقعو کښی داسی اتفاق ولويږی نو دوه کافران دی« وصی» ‏ 
ودرول شی لل بيا که وارثانو ته شبه ولويږی چه دغو کسانو به څه مال پټ کړی وی او وارث پری 
دعوی وکړی. او د دغی دعوی له پاره شاهدان ونه لری نو هغه دواړه کسان دی قسم وخوری چه 
مونږ هیڅ نه دی پټ کړی او مونږ د کومی طمعی او قرابت له سببه دروغ نه شو ويلى او که ئی 
ووایو نو ګنهګار به يو. 


پو ماو نک ماما 
0-7 حَ سْيَعَعَِ ار 


٩ 





واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 


َهَامَُاعَقمِن شَّمَاتصِاواعِب ادا ايښ‌ه 


نو که اطلاع حاصله کړه شوه پر دی چه بيشکه دا دواړه مستحق شوی دی د 
ګناه احقی خبری د پټولو په سبب) نو نور دوه شاهدان دی ودریږی په ځان 
د دی دواړو (احلف ته او كه يو تن وی هم څه مضايقه نه لری) له هغو 

کسانو چه ثابت شوی دی پر هغو (وصیت یا شاهدی دغسی دوه تنه نور چه) 
قريبان وی (ميت ته يا غوره وی) نو قسم دی وکړی دا دواړه په الله چه 








۰ 


خامخا شاهدی زمونږ ښه حقه (او رښتیا) ده له شاهدی د هغو (ړومبنيو) 
څخه او څه تجاوز مو نه دی کړی بيشکه مونږ په دغه وخت ( د تجاوز) کښی 


تفسیرو: يعنی که له قرائنو او آثارو ځنی د وصيانو کوم قسم (لوړه ) دروغ ښکاره شی او دوی 
د شرعی شهادت په ذريعه خپل صداقت ثابت نشی کړی» نو د میت وارثانو ته دی قسم ورکړۍ 
شی چه دوی ته د وصيانو د دی دعوی د واقعيیت هيڅ علم او خبر نشته او دا چه دغه شاهدی د 
وصيانو له شهادت ځنی زيات احق بالقبول (يعنی د قبول دپاره ډير مستحق دی) د دی آيتونو 
شان نزول دا دی يو مسلمان چه (بديل) نوميده له دوو سړيو (تميم) او (عدی) سره « چه په هغه 
وخعت کښی نصرانيان وو» د تجارت په قصد (شام) ته رهی (روان) شول» کله چه (شام) ته 
ورسيدل (بديل) رنځور شو او د خپل مال فهرست (نوملیک ) ئی ولیکلو او په خپلو اسبابونو 
کښی ئی کیښود او د هغه نومليک اطلاع ئی خپلو دغو دواړو ملګرو ته ور نه کړه» کله چه 
مرض ئی شُدت وکړ نو ده خپلو دغو دواړو نصرانی ملګرو ته وصیت وکړ چه زما دا ټول اسباب 
زما وارثانو ته ورسوئ! لكه چه دوی هغه ګرد (ټول) اسبابونه له ځانه سره يووړل او د ده وارثانو 
ته ئی وروسپارل» مګر يو د سپينو زرو جام ئی (چه پری د سرو زرو هلمع او نقش او سینګار 
ؤ) تری ستون کړ» کله چه د وارثانو په لاس کښی هغه فهرست (چه د اسبابونو په منځ کښی 
وو) هم ولويد دوی له هغو وصيانو ځنی پوښتنه وكړه چه « آيا مړی د دی مالونو له منځه څه مال 
خرڅ کړی هم دی؟ يا ئی ناروغی ډيره ځنډيدلی (اوږده شوے) او پری دارو درمل شوی؟ او څه 
مال ئی په معالجه کښی لګیدلی دی؟» دوی د دی دواړو سوالو ځواب په نفی سره ورکړ. آخر دا 
معامله د حضرت فخر کائنات رسول الله صلۍ الله عليه وسلم په حضور کښی تقديم شوه » څرنګه 
چه له وارثانو سره شاهدان نه وو نو هغو دی دواړو نصرانيانو ته په دی الفاظو سره قسم ورکړ» 
چه «مونږ د هغه مړی په مال کښۍی هيڅ ډول (طريقه) خيانت نه دی کړی او نه مو څه شی له 
هغه څخه پټ کړی دی»» نو د دی قسم خوړلو له امله (وجى) د دغو وصيانو په ګته فيصله 
وکړی شوه څو موده وروسته دا خبره څرګنده شوه چی دوی هغه جام په يو زرګر باندی په هکه 
معظمه کښی خرڅ کړی (پلوری) دی د دغی خبری پوښتنه چی له دوی ځنی وشوه نو دوی وويل 





۷٧۰ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





چه «هغه مو له (بديل) څخه په بيم اخيستی (پیرودلی) ؤ» کله چه د پيرودلو شاهد نه ؤ موجود 
نو ځکه مو په هغه باندی په خپل اول اظهار کښی اقرار ونه کړ څو زمونږ تکذيب ونه کړ شی»» 
د «بدیل» وارثان بیا د رسول الله مبارک به حضور مشرف شول او خپله دعوۍ ئی مرافعه کړه» دا 
ځلی د اول صورت په عکس وصيان د شراء «د پیرودلو» مدعيان وو او وارثانو له هغه ځنۍ انکار 
درلود (لرلو)- او د شاهدانو د نشتوالى له سيبه د وارثانو له منځه هغو دوو کسانو چه له میت 
سره ئی ډیر نژدی قرابت درلود انسشلت هو اا هیبنت د و. او دی 
دواړو نصرانيانو په دروغو سره قسم ياد کړی دی. په پای (آخر) کښی هغو نصرانيانو همغه 
قیمت (يو زر درهمه) د (بديل) وارثانو ته ورکړی چه چه له هغه زرګر څخه ئی د هغه جام په بدل 
کښی اخيستی وی . 


۰ب ٠‏ َاْارلَُادَوصِ مجها ايتا يدَاهراان ييرم 7 ما بَس اوه 
زرد د و وو 0۳ 77 ته 


دا (ت تير حکم چه رد کول د 3 قسم دی پر وارثابوا ډير نژدی دی دی ته 
راتله د دا «(شاهدان )» 0 سره په هغه شان چه حق دی د دی ٢‏ 
ادف دی دی ته) چه وویريږی دوی له دی نه چه بيرته به رد کړل شی 
قسمونه (به ورنه ؤا( س له قسمونو د دغو (وصيانو) او وویريږئ تاسی له الله 
(او به دروغو قسم مکوئع!) او واورغ تاسی (د الله احکام) د زړه به غوږونو 
سره) اوا ته شی سي ضافه لاه 0هو وو ېړ 

تفسیر: يعنی که وارثانو ته شبهه پيدا شی نو د قسم ورکولو حكم ورته شته. څو د قسم له ويرۍ 
اول درو غ ونه وائی بیا که د دوی خبرۍی دروع ښکاره شی نو ورته دی قسم وخوری» دا هم د 
دی له امله (وجی) چه دوی هم په قسم کښی (ټګی) ونه کړی او وپوهیږی چه هم دا قسم پر مونږ 
هم اوړی. کدا فی «موضح القر آن». وتوا پچ الآیة - او وویریږئ تاسی له الله ځکه چه) د 
ونای کررکر شم رای اږ عصنقارعری د حقض سریاو فاسيا رم 


له سره ئی کله 
رور سور و وږيپږرووو رلو وچک 
يو حمم ادله الرسل ديغول ماد ااتيام 





۷١۱ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





(یاد کړئ) هغه ورځ چه جمع به کړی الله ټول رسولان پس وبه وائی (الله 
رسولانو ته) چه څه ځواب درکړی شوی و تاسی ته (له طرفه د امتيانو ستاسىی 
په دنيا کښی چه بلل تاسی دوی توحيد ته) 

تفسيو: دغه پوښتنه به محشر کښی د ګردو (ټولو) په مخ کښی له انبياؤ عليهم السلام ځنی 
کیږی يعنی لکه چه په دنیا کښی تاسی د حق تعالی له حق پيغام سره خلقو ته تللی وئ نو 
دوی ستاسی د هغه دعوت ځواب څرنګه درکړی دی او تر کومه ځايه پوری د دعوت الله احابت ته 
حاضر شوی دی؟. په پخوانی رکوع کښی ئی دا راښوولی وه چه د الله تعالئ په حضور کښی پخوا 
له ورتګه د وصیت او نورو په ذريعه تاسى د دنيوی امورو سرشته او انتظام برابر کړئ اوس دا 
فرمائی چه دآخرت سوال او ځواب ته ځانونه تیار کړئ!| 


ليم لََالْكَاَکرڅپه 


مخکښی یا الله!) بيشکه ته چه ئی هم ته ئی لوی عالم په غيبو (اسرارو هم نو 
بی له ويلو زمونږ هم د دوی منل او نه متل درښکاره دی) 


تفسیر: د محشر په هولناکه ورځ کښی چه د قهار الله جلالی شان په خپل انتهائی ظهور سره وی 
د لویانو او اکابرو فکر او هوښ به په ځای نه وی د اولوالعزمو انبیاؤ په ژبو به هم «نفسۍ» 
«نفسی» الفاظ جاری وی په دغه وخعت کښی به د انتهائی خوف او خشيت له سببه د ( حق 
تعالی) د سوال ځواب په «لاعلم لنا ‏ نشته هيڅ پوهه مونږ ته» سره ورکوی. او له دی نه ماسوا 
بل څه نشی ویلی. بیا کله چه د بنيادمانو د فخر زمونږ د نبۍ اکرم صلی الله عليه وسلم په 
برکت پر ګردو (ټولو) د الله تعالى د لطف او رحمت کتنه کيږی» نو وروسته له هغه د عرض 
کولو لږ څه جرئت د نورو پيغمبرانو له پاره هم پيدا کيږی له حسن او مجاهد او نورو (رحمهم الله 
تعالی) ځنی هم داسی منقول دی ليکن د ابن عباس رضی الله تعالئ عنه په نزد د «لاعلم لنا» 
مطلب دا دی چه ای خدایه! ستا د کامل او محيط علم په مقابل کښی زمونږ هيڅ پوهه او علم 
نشته ګويا دا الفاظ د «خدای سره د ادب» په ډول (طريقه) وائی د ابن جريج رحمة الله علیه په 
نزد د «لاعلم لنا» څخه دا هراد دی چه مونږ ته نه دی معلوم چه وروسته له مونږ ځنى هغو څه 
کړی! او څه ئی نه دی کړی؟ ځکه چه مونږ يواځی د دوی په هغو افعالو او احوالو خبريدلو چه 
دوی زمونږ په مخکښی ظاهراً کول» د بواطنو او سرائرو علوم خو يواځی له تا علامالقيوب سره 





٢ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





دی. د هم دی سورت په راتلونکی )۱١(‏ رکوع کښی د حضرت مسيح عليه السلام له ژبۍ نه هغه 
ځواب چه په )۱٧۷(‏ آیت کښی نقٌل شوی دی «وکنت علیهم شهيدا» دا وروستی معنی تائیدوی او 
په صحيح حديث کښی دی کله چه په حوض باندی د ځینو په باره کښی زمونږ رسول کريم صلۍ 
الله علیه وسلم داسی وفرمائی چه «هؤلاء اصحابی!» نو داسی ځواب به اوری «لا تدری ما احدثوا 
بهدک ؟)) نه ئی خبر چه له تا څخه وروسته دوی څه حرکات کړی دی. 

تنيه: غالبا دغه د «المائدة» )٠٠۰(‏ آيت د هم دی )٥١(‏ رکوع (چه له دی کرښی څخه (۳) 
کرښی وروسته شروع کیږی د راتلونکی (۱۹) رکوع د (۷) کرښی څخه شروع مومی) تمهید دی 
ړومبی خپل لوی احسانات ور په يادوی او ورسته هغه پوښتنی کيږی چه په هم دغه )٥١(‏ رکوع 


کښی رای 
ٍذَفَالَ‌امُِبی ور سیه ادُرَنِعّْیْ .۸ 2 عَلَيْكَ وَعَل مَالَ 


(یاد کړئع) هغه وخت چه وبه فرمائی الله 0 مریمی ياد کړه 
احسان زما د رک ار سرسا للغرو ناه ید بر سرد فاشض 
خپلی) 

تفسیر: اول پر اولاد احسان ن کول من وجه په مور باندی احسان دی» هغو نورو ظالمو خلقٌو چه 

پر (حضرت صدیقی بو يی مريمۍ) تهمتونه کول حق تعالی د دی د برائت او نزاهت له پاره 
حضرت عیشی علیه السلام برهان مبین وګرڅاوه او د مسيح علیه السلام له تولده پخوا او وروسته 
ئی حضرت بیبی مریمی ته عجیبۍ او غریبی نښۍ ورښکاره کړی چه ګردی (ټولىی) د دوی د 
تقویی او تسکين باعث شوی دی» دغه احسانات بلاواسطه پر دی باندی وو. 


َد بك ' يرواخد يرځ نئئالقایف‌المهدوکه ولنعنْتالمب 


‫ 


ت۳ و1 والا يل واد من الفي بطد 


فَيَنَيْھِ 7و ٣‏ راه 9 عغ.) پ» وم سر راد ۶٠د‏ د 
ن طبر ادن و ری الا دمه والابرص ادن واذخحرج 


بړه ‏ آ 
او ۸٩‏ 9 . 


٣"‏ بل 


کله چه قوت می درکړی ؤ تاته (ای عيْسی) په روح القدس (جبريل یا انجيل 





۷۳ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





يا اسم اعظم يا عيسوی روح) سره چه خبری به دی کولی له خلقو سره په 
مهد (د مور په غیږ یا په څانګو یا په طفولیت ) کښی او په حال د کهولت 
(پوره غا کښی» او کله ونی دوه کر تاته کتاب (لیکل) او غنکمت 
(د شرعی احکامو د ژورو خبرو علم) او تورات او انجيل او کله چه جوړه به 
دی کړله له ختو ځنی په مثل د صورت د مارغه په اذن (حكم) زما پس 
پوکول به دی په هغه صورت کښی پس شو به هغه (هیئت) مارغه به اذْن 
(حكم) زما او روغول به دی مورزادی ړوند او برګ (ېپس) په اذن (حکم) 
زماء او کله چه راايستل به دی مړی (له قبرونو څخه او ژوندی کول به دی) 
په اذن (حکم) زا 

تفسیر: «به طفولیت کښی به دی خبری کولی» د دی ذکر په (۱۹) جزے د «عريم» د سورت په 
(۳۰) آيت )٢(‏ رکوع کښی راځی. # لي ْعَبوِاطىَِب ېه لاية- تجب دی چه 
عيسايان د حضرت مسيح عليه السلام د «تکلم فی المهد» هیڅ ذکر نه دی کړی. هوا دا ئی 
ليکلی دی چه مسيح عليه السلام په دولس کلنۍ د يهودانو په مخ کښی داسی حکيمانه دلائل او 
براهین بيان فرمايلی دی چه ګرد (ټول) علماء تری عاجز او مبهوت پاتی شوی دی. او سامعينو 
په شاباس او آفرين ویلو باندۍ پيل (شروع) وکړ» هسی خو په «روح القدس» سره حسبالمراتب 
ذکر د انبیاؤ علیهم السلام بلکه د ځينو مؤمنانو تائید هم کیږی» ليکن حضرت عيسی عليه 
السلام ته چه وجود ئی هم د« جبرئيليه نفخی» څخه شوی دی کوم خاص قسم فطری مناسبت او 
تائيد حاصل دی چه هغه د انبياؤ د تفضيل به صدد کښی بيان شوی دی 

ټلك ئشن فلت بهل ضيح تن کاله مرپم بش ردو رانا نی اښ مز ليب ميلس څه 
(د ۳ جز, ابتداء د البقرة د٢٢۲‏ آيت ۳٣‏ رکوع) د «روح 

القدس» مثل په (عالم الارواح) کښی داسی وګڼئئع لکه چه د مادیاتو په عالم کښی کهربائی 
(برقی) خزانه ده. د دی خزانى مدير له معينه اصولو سره سم کرنټ (قوه) پيدا کوی او په هغو 
اشياؤ کښی چه د برق اثر ورسیږۍ» دغه کنکشن جوړوی او فوراً لاړ او ساکن مشینونه په ډیر 
زور او شور سره ګرځوی او چورلوۍ ئی» که پر كوم رنځور باندی د برقی عملياتو اجراآت 
وکړۍی شی نو په شلو او شوتو اعضاؤ او بيحسه اعصابو کښی د برق له رسیدلو ځنی حس او 
حرکت پيدا کیږی. په ځینو وختونو کښی د داسۍ یوه رنځور په حلقوم کښی چه ژبه یی بیخی 
بنده او له خبرو پاتی وی د برقی قوت په رسیدلو سره د وينا قوت پيدا کيږی تر دی چه ځينی 
عالی ډاکتران خو داسی دعوی هم کوی (لکه چه فريد وجدی په دائرة المعارف کښی لیکلی دی) 
چه د هر ډول (طريقه) ناروغتیا علاج په برقی قوى سره کكيدی شی کله چه د دی عادی مادی 
برق «بريښنا» حال داسی دی» تاسی په خپله اندازه وکړئ چه د «عالم الارواح» په برق کښی 
چه د هغه خزانه «روح القدس» ده څومره قوت او طاقت به وی؟ حق تعالی د حضرت عیسی 





۷٧. 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





عليه السلام د مبارک وجود تعلق له «روح القدس» سره تر يوه داسی خاص نوعیت او اصول 
لادی ايښی دی چه د هغه تاثير د روحيت او تجرد په غلبه او د حيات په خاصو آثارو کښۍ 
ظاهر شوی دی. په «روح الله » سره ملقب کیدل» په وړوکتوب» ځلمیتوب او زړښت کښی یو 
شانی خبری کول» د الله تعالئ په حکم سره د حيات د افاضۍ د قبلولو له پاره د خاورين 
کالبوت تيارول او به کښی باذن الله د حيات روح پوکول» د فایون العلاحو ناروغانو بی د 
عادی اسبابو او وسائلو په کار اچولو باذن الله جوړ او روغ او بۍعيبه او مفيد ګرځول حنی د 
مړی په تش تور کالبوت کښی باذن الله بیا روح اچول» د بنی اسرآئیلو ناپاکۍ پلمی (تدبیرونه) 
د الله په امر سره ورانول» او د الله جل جلاله په قدرت پر آسمان ختل او د ده پر طیبه حیات د 
دومره لوی عمر هيڅ يو اثر نه لويدل او داسی نور دا ګرد (ټول) آثار د همغه خصوصی تعلق 
څخه پبيدا شوی دی چه الله تعالۍ په يوه مخصوص نوعيت او اصول د ده او د «روح القُدس» په 
منځ کښی قائم فرمايلی دی. له هر رسول سره د الله تعالى څه امتيازی معاملى وی چه د هغو د 
عللو او اسرارو احاطه همغه علام القيوب سره وی هم دغو امتيازاتو ته د علماؤ په اصطلاح «جزنۍ 
فضائل» ويل کیږی» له داسی شيانو ځنی کلی فضايل نه ثابتيږی څه چه تری «الوهیت» ثابت 
شی. په «اذتخلق من الطين» کښی د «خلق» لفظ محض به صوری او حسی لحاظ استعمال کړۍی 
شوی دی» که نه حقيقی خالق خو له «احسن الخالقین» ځنی ماسوا بل هيڅوک نه دیى. د هم 
دی له امله (وجحی) د «باذنی» تکرار څو څو ځلۍ راغلی دی او په «آل عمران») کښۍ د حضرت 
مسیح علیه السلام له ژبی د «باذن الله» تکرار کړۍ شوی دی په هر حال هغه خوارق چه په دی 
آيتونو او د دی نه پخوا په «آل عمران») کښی حضرت مسيح عليه السلام ته منسوب شوی دی له 
هغو ځنی انکار یا پکښی تحريف يواځی د همغه ملحد کار کيدی شی چه « آيات الله» د خپل 
شخصی عقل تابع ګرځول غواړی. باقی همغه خلق چه د قدرت په قانون نامه سره د « خوارقو او 
معجزاتو» څخه انکار کوی د هغه ځواب په يوه مستقل مضمون کښی وركړی شوی دی چه د هغه 
له مطالعی څخه ان شاء الله د تولو شکونو او شبهاتو ازاله کیدی شی. 


دا كَعَمْسَا َنِم يل عَنْتَاِذُْْتَهُرْيالْا 


جسهم د له 


ووه منهمان هد االاسخر شين : 


او کله چه غۍ بند کړ (شر د) بنۍ اسرافيل له نانه (اۍ فیيسىی چه ستا .د 
قتل اختيار ئی کړی ؤ) کله چه راوړی ؤ تا دوی ته واضح دلائل نو وويل 
هغو کكسانو چه کافران شوی وو له دوی ينی چه نه دی دغه معجزی ستا مګر 
سحر دی ښکاره (هر چاته) 





۷٧٥ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





تفسیر: معجزاتو او فوق العاده تصرفاتو ته به ئی سحر جادو ( کوډی) ويلی او په پای (اخر) 
کښی ئی د حضرت مسيح عليه السلام وژلو ته ملا وتړله حق تعالۍ په خپل لطف او کرم سره 
حضرت مسيح عليه السلام اسغان ته وخيژاوه به دی ډول (طريقه) يهودان د خپل نایاک مقصد به 
پای (اخر) ته رسولو کښی ناکام شول . 


ايت ان انحاَِنَ اَنْ صن يسمل فل امكَادَاشْمَدَ انا 
ِد متوو كرس 
كل وناغرم و يس رھ 0 

يل عَلَينَامَة من اَمَو قَال اتَغَوَاالهانََنْسَمُوْمِبفَه 


مه رسس8سو سر سمورپو ورس 
یغ حواريونو ته چه ايمان راوړئ تاسی په ما (چه ستاسی الله يم) او په 
رسول زما (چه 00087 دی » نوا ووبل حواريونو چه ايمان مو راوړی دی (يه الله 
او غ ) او شاهد اوسه (ای غیيسي اا د مسلمانان یو 
(غاړه ایښودونکی حکم د الله ته کله سب ووبل حواريونو چه ای تن روی 
د مريمیىی آيا قبلوی رب ستا (دا سوال) چه نازلی کړی پر مونږ ډ کی خونچی 

له (طرفه د( اسان ووبل (عيسی) وویریږئ له الله (به داسی سوالونو کښی ) 
که ر يغ تاسی مؤمنان (به قدرت د الله او نبوت زما 


تفسیر: «يستطيع » ئی ځکه وويل چه ستا به رعايت او دعاے مونږ ته دلاخرق عادت» په ډول 
(طريقه) نه دی معلوم چه داسی کولۍ شی؟ که نشی کولۍ؟. 

کو مْدَةِنَلَبَنْ #4 ډکې خونچې له طرفه دآسمانه) ايعنۍ دآسمان‌له لوری بې له زحمته روزی 
راورسېږی. داضروری نه ده جه هغه دې فقط دجنت له دستر خان څخه وی . 

ِ) کال اَموااسَانکنثو مین 4 وویل عیسی چه وویريږئ له الله په داسی سوالونو کښی که يئ تاسۍ 
مؤمنان به قدرت د الله او نبېوت زما ايماندار بنده ته دا لايقه نه ده چه داسۍی فوقالعاده غوښتنۍ 
وکړی او پاک الله وازمائی اګر که د ده له لوری د ډیری زياتی مهربانى اظهار هم وشی» ښائۍ 
چه روزی په همغو ذرائعو سره وغوښتله شی چه د قدرت له خوا د هغه د تحصيل له پاره مقررۍ 
شوی دی» کله چه بنده له الله تعالی ځنۍ وويريږی او تقو اختیار کړی او يواځی به الله تعالئی 
باندی اعتماد او اعتقاد ولری نو حق تعالى ده ته له داسۍ ځايه روزی وررسوی چه له هغه ځايه 
ئی وهم او ګمان هم نه وی که من يق لل هن ْلُعْبَاَبْمْمحَبْطَهِيَتِ 4 اية - (۲۸) 
جزے دالطلاق ٢(‏ او ۳) آیت )١۱(‏ رکوع. 





دی 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





يدن دابا 
کان تا 2 0 له 


وويل (حواريونو) اراده لرو مونږ به دغه سوال سره) چه وخورو له (خوړو د) 
دغی (خونچی) او مطممئن شی ژبه دغه خوراک سره) زړونه زمونږ او یوه شو 
مونږ په دی چه په تحقَيق رښتیيا ورز نا هونږ ده رجه زه رسول الله يم د 
دی معجزی به اظهار ره او اوسو مونږ ير دی (خونچی ) له شاهدانو ځنی 
(هغوی ته چه غائبان دی یا له کتونکو). 


تفسیو: يعنی د ازموينی له پاره ئی نه غواړو» بلکه د برکت په اميد ئی غواړو چه له غييه بۍ 

محنته روزی راورسيږی څو د زړه به اطمينان او ډاډینه سره د اله تعالی په عبادت کښی لګیا شو 
او د هغو غیبی خبرو ځنی چه تا د جنت د نعمتونو په نسبت راته کړی دی یوه وړوکۍ نمونه په 
سترګو هم وګورو او کامل يقين حاصل كړو او د يوه عينی شاهد غوندی مونږ پر هغه شاهدان 

شو او دغه معجزه تل مشهوره پاتی شی. ځينی مفسران نقل کوی چه حضرت مسيح عليه السلام 

وعده فرمايلی وه چه تاسی اه تعالى ته ديرش ورځی روژی ونيسئع! نو هر څه چه وغواړئ! هغه په 
درکړی شی! حواريونو روژه ونيوله او مائده (خونچه) ئی وغوښته او د « ونعلم ان قد صدقتنا» 

څخه هم دغه مراد دی. والله اعلم . 

(نو كله چه معلوم شو چه دغه سوال د حواريونو د تعنت او سرکشۍ له پلوه نه دی بلکه د یقین 
د زیاتوالی له پاره دی نو). 


لتا رن لمرب ال سينا د لياو 
َو دلاوا يك راا خر 


وويل عیسی زوی د مريمی ای الله ! ریه رمونږ رانازله (راښکته) کړه پر مونږ 
دې ډړکه وې ده د( سر و و و دعي 


نر 41د درد ددد د 





۷٧ 





واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 








تفسیر: يعنی هغه ورځ (چه مائده له آسمانه پکښی نازله شی) زمونږ د پخوانيو او وروستنيو په 
حق کښی به اختر شی چه تل زمونږ قوم هغه ورځ د یادګار په ډول (طريقه) اختر وګرځوی. له 
دی تقرير سره سم دو كَ لکا به اطلاق داسی شولكه چهد که للمَاشُلسلِ ‏ 
دآیت په متعلق په (بخاری) شريف کښی د يهودانو دغه مقوله نقل شوی دی «(انکم تقرؤن آية 
لونزلت فینالا تخنذناها عيدا» همغقسی چه دآيت له اختر ګرځولو ځنی مطلب د هغه آيت دلايوم 
النزول» عيد ګرځول دی (كماهومصرح فی الروايات الاخر) پر هم دی باندی د مائدی اختر هم 
قیاس کړئ. وائی چه هغه مائده (خونچه) په یکشنبه (اتبار) کښی نازله شوه چه د نصرانيانو به 
نزد همغه د هفتی (اونى) اختر دی لكه چه زمونږ مسلمانانو له پاره جمعه ده. 9ه وَالِْمَِّاوَاََ 
عَيراللِنِقتن : او روزی راکړه مونږ ته او هم ته غوره د روزی ورکوونکو ئی!. يعنۍ بی له 
ستومانی او کسبه رزق او روزی راعطا کړه ! چه ستا په دربار کښی د هيڅ شی کمی نشته او 
تاته دغه عطا ډيره اسانه ده. 


د٢‏ و ميه ٢‏ وه 4۱٣۹‏ وے غ 
مِدَم وان اعَنَبَُعِدَابلَاعََبََداصَلِْْنَ 


وفرمایل الله زه نازل کوونکی يم د دی خونچی پر تاسو» نو هر څوک چه 
ناشکری وکړی وروسته (له نزوله د دی خونچی) له تاسی نی نو بیشکه زه 
(نورو) مخلوقاتو . 


تفسير: هر کله چه نعمت فوقالعاده او عجيبه وی نو د هغه د شکر ګذاری تاکيد هم ښائی چه 
له معمول ځنی زيات وی» او د هغه په ناشکری هم فوقالعاده او عجيبه عذاب راتلونکی وی 

«موضح القرآن». ځینی وائ چه هغه مائده تر )٠٤(‏ ورځو پوری نازليده خو ځينو پری ناشکری 
و ٥‏ يعنی داسی حكم شوی ؤ چه له هغى ځنی دی فقير او مريض وخوری» خو له هغىی ځنی 
مړو» روغو رمتو سړيو هم خوړله. با نژدی اتيا تنه له دوی ځنی بيزوګان او بدځناوران شول» دا 
عذاب پخوا له دی نه پر يهودانو هم نازل شوی ؤ وروسته له هغه بيا پر بل چا نه دی نازل شوی. 
او ځينی وائی چه دوی د دی تهديد له اوريدلو ځنی وويريدل او د هغی له غوښتنی څخه پښيمانه 
شول او وئی نه غوښتله. ليکن د رسول دعاء عبث نه وی او نمل ئی په دی کلام کښی بی حكمته 
نه دی او ښائی چه د هم دی دعاء اثر وی چه د حضرت عيسی علیه السلام په امت کښی تل 





۷۸ 


واذاسمعوا(۷) المآئدة(ه ) 





هوسائی (خوشالی) او مالداری ده. او هر هغه چه له دوی ځنۍ ناشکرۍ وکړی او د زړه به 
اطمینان په عبادت مشغول نشی. بلکه په ګناه اخته شی نو ښائی چه به آخرت کښی به له 
ګردو(ټولو) ځنی زيات عذاب ومومی په دی کښی مسلمانانو ته هم عبرت دی چه خپله مدعا دی 
د «خرق العادت » له لاری ځنىی ونه غواړی چه بيا د هغه شکر ګنذارۍ ډیره مشکله ده که پر 
ظاهری اسبابو قناعت وکړئ ښه دی. په دی قصه کښی دا هم ثابته شوه چه د الله تعالى په حضور 
کښی د هیچا حمایت او نور (بۍ د ده له اذنه) په کار نه ورځی. 


2 وص اورعردو در دور ووص که کو و ده مو و 
مل َال امه عبی ارنجم ات فلس ايْدَوْنْ وَاىللْمَسيَمِن دو الله 


و 


او کله چه وول الله ای عيسی زوې د مریمی! آيا تا ويلى ؤ خلقو ته چه 
ونسيئع ما او مور زما (رواړه ) خدایان بی له الله نه 


تفسیر: حقيقتاً پخوانی )٥١(‏ رکوع د دی (۱۹) رکوع تمهيد وه الله تعالئ په ړومبنۍ رکوع 
کټی شک يَْمَََمْمالمنَ ېه الآية - فرمايلی او ښکاره کړۍ ئی وه چه د قيامت په ورځ 
کښی به له تمامو مرسلانو ځنۍ د دوی د امتيانو په مخ کښی علی روس الاشهاد سوال او ځواب 
کیږی بیا د دوی په منځ کښی ئی خاص د حضرت مسيح عليه السلام ذکر وفرمايه چه هغه ته په 
کروړونو خلقو د خدائی درجه وركړی ده او له ده څخه بالخصوص د دی باطلى عقيدی په نسبت 
پوښتنه کیږی» لیکن اول هغه عظيمالشان احسانات او ممتاز انعامات په يادوۍ چه پر مسيح عليه 
السلام او د مسیيح عليه السلام پر ماحدی والدی بیيی هريمۍ همبذول شوی دی» بيا به داسى ارشاد 
کیږی ې للا يدن 4 الایة - آیا تا خلقو ته ويلى ؤ چه ما او زما مور هم ماسوا 
له الله ځنی د خپلو معبودانو په ډول (طريقه) ومنئئ؟. حضرت مسيح عليه السلام به د دی سوال به 
مقابل کټئ وريږدی او په ډیره وارخطائیۍ سره به ودريږی او هغه عرص به وکړی چه وروسته له دی 
نه راځی» به آخر کښی به ارشاد کيږی نت مُدَاننّقَالِْقَیوِد په 44 د «هنذا» اشاره د 
هغی ورځی په لوری ده چه په «يوم يجمع الله الرسل» کښی مذکوره شوه . په هر حال دا ټولۍ 
واقعی د قيامت د ورځی دی چه د هغه له يقینی راتګ څخه قرآن او احاديثو د ماضی په صيغه 
یعنی «(قال») سره تعبير فرمايلیى دی. 


ال سك اون لا ‌افول مالښیسی ان دت کلم من عَرَه 





٩ 


واذاسمعوا(۷) المآئدهة(ه ) 





تمرران نی ملاع نن دَاكّدَاََكهلیپه 


وبه وائی (عيسْی) چه پاکی ده تا لره (ای ابله ! له شریکه) ته ده لايمقه ماته دا 
چه ووايم زه هغه خبره خورلتتدماته خو د نود ول 
می وی دا خبره نو په تحقَيق معلومه به وه تاته هغه خبره تاته معلوم دی هر 
هغه شی چه په نففس زما کښی دی او نه پوهیږمه زه په هغه شی چه په ذات 

ستا کښی دی (له معلوماتو ستا)» بيشکه ته هم دا ته ئی لوی عالم پر غیبو 
0 سرارو هم) 


تفسیر: يعنی زه داسۍ ناکاره خبره څرنګه کولی شم ستا پاک ذات له داسۍ تهمتونو ځنی پاک 
او منزه دی اؤ ستا به الوعيت او تورو ذاتۍ او فعلۍ صفاتو کښی هیڅوک له فا سره تشی 
شريکيدی او هر چاته چه تا د رسالت جليل منصب عنايت فرمايلی دی د ده له شانه سره دا نه 
ده مناسبه چه كومه ناحقه خبره له خپلی خولی څخه راوباسی بس ستا سبوحيت او ځحٌما د عصمت 
د دواړو دا اقتضاے ده چه زه داسی چتی (بيکاره) او ناپا کی خبری نشم کولی» له ګردو(ټولو) 
دلایلو ځنی صرف نظر آخری خبره هم دا ده چه ستا له محيط علم څخه هيڅ يو شۍ نشی 
وتلی». که فىالواقم ما داسی ويلی وی نو ستاپه علم کښی به هغه ضرور موجود وی تاته ښه معلوم 
دی چه په پټه او ښکاره می داسی کومه خبره له خپلی خولی ځنۍ نه ده ايستلۍ بلكه ځُما په 
زړه کښی د داسۍ ناکاره او چتی (بيكاره) خيالاتو خطور (وسوسه) هم نه دی شوی له تا څخه 
زما او د نورو د زړونو مخفی هواجس (خيالات) او خواطر هم نه دی پټ. 


نات لی الم مويق په ان اغيد الب ری ورنکهه 
ار اټ ات 
َال کا اې شعلل ناه 
نه دی ويلى ما دوی ته ته (هيڅ شی) مګر هغه چه تا امر (حکم) کړی ؤ 
به هغه سره چه عبادت کوئ تاسی د الله د رب زما 777 در 


(یر اقوالو او افعالو) د دوی باندی خبردار (څارونکی به موعظو سره) تر څو 
٣ 27700‏ کاهمل لته ولو ره 





۷ ٠ 


واذاسمعوا(۷) المآئدة(ه ) 





آسمان ته) نو وی ته هم دا ته څارونکی (خبردار) پر دوی او ته پر هر شی 
باندی ښه حاضر ښه خبردار ئی 


تفسير: ما ستا له حكمه د يوه ويښته په اندازه هم تجاوز نه دی کړی. ما به ولی د خپل 
الوهیت تعلیم دوی ته کاوه» بالمقابل ما تش ستا د بندګی په لوری هغوی ته دعوت ورکاوه او 
به صافو او ښکاره خبرو سره می دوی ته د وحدانیت داسى ښوونه کوله چه زما او ستاسى د 
ګردو (تولو) رب (پالونکۍ) همغه يو الله تعالئ دی چه (وحده لاشریک له) او یواځی د 
معبودیت وړ (لائق) دی. لکه چه نن هم په «انجيل - بائیبل» کښی په دی مضمون ډير صريح 
نصوص شته نه يواځی دا چه ما مخلوق ته ستا په لوری د توحيد او عبوديت دعوت ورکړی دی 
بلکه تر هغه پوری چه زه د دوی په منځ کښی اوسيدم د دوی د احوالو کتنه او پوښتنه می په ښه 
شان سره کړی ده څو کومه غلطه عقيده» يا بی موقعه خيال قائم نه کړی. کله چه د دوی به 
منځ کښی زما د قيام هغه موده چه ستا په علم کښی مقدره وه پوره شوه نو زه دی له دوی ځنی 
واخستم (کمايظهر من مادة التوفی ومقابلة مادمت فيهم) نو بيا يواځی ته د دغه احوال 
کتونکی او خبردار ئی! زه د دی موضوع په نسبت هیڅ عرض نشم کولی. 

تنبيه: د حضرت مسيح عليه السلام د موت (ياد رفع الى السماء) او نور بحث دی په (۳) جزء 
د «آل عمران »») په (هه) آيت «انى متوفيک و رافعک الی» (۹) رکوع 0و وکتل شی. محعقق 
شيخ الهند قدس الله سره دلته د «فلما توقيتنی» ترجمه «تا زه واخيستلم» سره کړی ده چه د 
محاوری په اعتبار «په موت» او په «رفع الی السماء» دواړو باندی صادقیدی شی. ګواکی تنبيه 
ئی وکړه چه نه د «توفی» لفظ دپاره «موت» لارم دی او نه خاص هغه «توفی» چه د موت په 
صورت دی په دغه تر بحث لاندی مباحئثه کښی څه مداخله لری. نبی کريم عليه افضل الصلوة 
والتسلیم په یوه حدیث کښی ارشاد فرمايلی دی چه د ځينو خلقو په نسبت به زه د قیامت په 
ورځ داسی وايم لکه چه د الله تعالئ صالح بنده عيسی عليه السلام ويلی و ر) ََنْعلْاْعَمد 
متته په له داسی تشبيهاتو ځنی د دی خبری ايستل 

(چه د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم او د حضرت مسيح عليه السلام «توفی» 

دی هم په هر حال ښائی يو شان او يو رنګ وی پر عربیت د ناپوهی دلیل دی. د هکی معظمی 
مشرکانو پر يوی ونی (ذات انماط) باندی خپلی وسلی غړولی وی» اصحابو رضی الله تعالى عنهم 
عرض وکړ یا رسول الله! صلی الله عليه وسلم مونږ ته هم د دوی په شان (ذات انماط) مقرر کړئ! 
رسول الله مبارک وفرمايل کما قال قوم موسئ عليه السلام «اجعل لناالهاکمالهم آلهة» دا خو داسۍ 
شوه کله چه د موسی عليه السلام قوم غوښتنه کړی وه» چه «مونږ ته هم د داسۍ يوه معبود 
تجويز وکړه ! لکه چه د دغو بت پرستانو دی» کوم مسلمان د دی تشبيه له اوریدلو ځنی داسۍ 
ګمان کولی شی چه معاذ الله اصحابو رضی الله تعالئ عنهم به د بټپرستۍ غوښتنه او درخواست 
کړی وی؟ په داسی تشبيهاتو سره له محکمو نصوصو او د امت له اجماع څخه مخالفت او پر 





٢٢١۱ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 





باطلو عفائلو متمسک کیيدل يواځی د هغه جماعت کار دی» چه د هغوی په نسبت داسی ارشاد 
شری دی شا تارب يشن مانکابتمنۀاباءِيبوربماتالنو » 

نو هر څه هغه کسان چه په زړونو د دوی کښی کوږوالی دی پس پيروی کكوی دوی د هغو کلماتو 
چه متشابه وی له قرآنه له پاره د طلب د فتتی او ګمراهی او دپاره د طلب د معنۍ د هغی). 


که عذاب ورکړی ته (ای الله!) دوی ته نو بيشکكه دوی بندګان ستا دی (او ته 
ئی مالک ئی نو نشته هيڅ اعتراض پر تاسی) او که بښنه وکړی دوی ته نو 
بيشکه ته هم دا ته ئی ښه غالب شوی (په انفاذ د احکامو) لوی حکمت والا 
(چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی). 


تفسير: يعنی ته په خپلو بندګانو ظلم او بيځايه سختی نه کوی که دوی ته سزا وركړی نو په 
عین عدل او حکمت بتنا ده او که فرضاً دوی ويښی نو دغه عفوه هم (عين لطف او مهربانى) او 
د عجز او سفاهت له کبله (وجۍ) نه ده. ځکه چه ته «عزيز» زبردست او غالب ئی! او هیيڅ کوم 
مجرم ستا د قدرت له قبضی څخه نه وتلی او نه تښتیدلی شی او ته په هرچا او هر ځای قوت او 
قدرت او قابو لری او څرنګه چه «حکيم» حکمت والا ئی نو دا هم هيچيری امکان نه لری چه 
کوم مجرم به بی موقع خوشۍ کړی. په هر حال هر هغه فیصله چه ته د مجرماتو په حق کښی 
وفرمائی هغه بيخی ستا په حكمت او قدرت همبنی ده څرنګه چه د حضرت مسيح عليه السلام دا 
کلام به په محشر کښی ويل کیږی چه هلته به د کفارو په حق کښی هيڅ کوم شقاعت او 
استرحام او نور شيان نه وی نو ځکه حضرت مسيح عليه السلام د «عزيز حکیم» په ځای «غقور 
رحيم او نورو صفاتو اختیار ونه کړ د دی په خلاق حضرت ابراهيم عليه السلام په دنیا کښۍ 
د خپل پروردګار په حضور کښی عرض کړئ ؤ « ر) ټ اوی صن رالاس مَمن 

عَيعَئ يَلتَْمِا من مَصَِنَ وات عَمْبستِمِنُ هه ای پرورد ګاره ! دی بتانو ډير خلق 

ګمراهان كړی دی نو هر يو له دوی ځنى چه زما همتایعت وکكړی» هغه زما امت دی او هر څوک 
چه له ما ځنی غاړه وغړوی نو بيا ته غقور او رحيم ئی» يعنى اوس هم موقع ده چه ته هغوی ته 
په خپل رحمت سره وروسته له دی نه د توبی او د رجوع الى الحق توفیق ورويښئ! او پخوانی 
ګناهونه ورمعاف کړی ! 





۷ ٢ 


واذاسمعوا(۷) المائدة(ه ) 


0 مشرو ص د ۰ همت ِیْمنَتَيا 
َلبُ يبا ههل نت روه 


وبه فرمائی الله (په قیامت کښی) دا ورڅځ د دی ده چه نفْع به رسوی صادقينو 
ته صدق د دوی هه دوسا یا وی» ) د دوی ته 

(هسی) خلکونه چه هری له لدی لون او ماڼیو د د هغو ويالی ( د اوىو» 
شودو » شرانو او شاتو) تل به وی دوی په هغه کښی هميشه راضی شوی دی 
الله له دوی نه (یه طاعت سه او راضی دی دوی له الله څخه (به موندلو د 
رف د اغلو اؤ وشو و و3 





مسيح عليه السلام هغوی ته به د دوی د صداقت ثمره نن ورځ وررسيږی (چه هغه د جنت خلود 
او د رب العزت لقا او رضا ده ! اللهم ارزقنا!) يعنی لويه کاميابی د الله تعالی رضا ده» او 
جنت هم د دی له امله (وجی) مطلوب دی چه د الله تعالىی د رضا محل دی. 


ولك الشّموت والاض مضه شهن ووی وره 


لل 
خاص الله لره دی ملک (سلطنت) دآسمانونو او (سلطنت د) عُمکی او 
اسلطنت) د هغو شيانو چه په دوی کښی دی او الله پر هر شی باندی (چه 
اراده ئی وفرمائی) ښه قادر دی (چه ځيتۍ پئی صادق ته ثواب او کاذب ته 
عداب ور کول نئ) 


تفسیر: يعنی له هر وفادار او مجرم سره همغه معامله کكيږی چه د يوه مطلق شهنشاه له عظمته او 
جلاله سره وړ (لائق) او مناسب ویى. 


تمت سورة المائدة بفضل من به الاعافة واليه الاعادة ونسأله فی البیان حسن 
الافادة والاجادة وفی البنان نعم الاغازة والانارة 





۷ ٣ 





سورة الانعام مکیة الاتسعم آیات فمدنیة وهی مائة وخمس وستون آیة و عشرون رکوعاً نزلت 

بعد الححر رقمها (۹) تسلسلهاحسب النزول ٥٥(‏ ) 
د «الانعام» سورت مکی دی په استثنا د نهو آيتونو چه د ځينو علماؤ په نزد مدنۍ دی او هغه 
-٥۵١-٥-٥٥١-٤ ٤١١-١ ٤-٩٣٩-۹٩-۲٢۳٢-٠‏ دی یو سل او پنځه شپيته آيتونه او شل رکوع لری 
وروسته د «الحجر » له سورته نازل شوی دی په تلاوت کښی )٧(‏ سورت دی او په نزول کچبۍ 
٠٥٥(‏ ) په روایتونو کښی راغلی دی چه دا ګرد (ټول) سورت په یو وخعت کښی سره له بيشمیره 
پرښتو نازل شو. مګر ابن صلاح رحمة الله عليه په خپلی فتاوی کښی د دی رواياتو له صحته انکار 
کړی دی چه د پوره سورت پر يو ځای نازلیدلو دلالت کوی. «(والله اعلم» ابواسخق اسفرائینۍ 
رحمه الله عليه وائی چه دغه سورت د توحيد پر ګردو (ټولو) قواعدو او اصولو مشتمل دی. 


شروع ّ ته نامه د الله سه ډدیر زیات مهربان یوره رحم لرونکی دی 


دم ١‏ للوس س١رږرس‏ »#» چا 
اَحَمُدِّااَدِىَحَانَ مرن ولرضمَبَْلطمُهِ 
پا ۰ ان در 7 يوو »ېي و رد لژویر 
الور نَالَي لَھ وَايرنهِمسَيلمنَه 
ګردی (ټولی) ثناوی او ستاينی (صفتونه) خاص هغه الله لره دی چه بيدا 
کړۍ ئئ دی آسمانونه لبۍ له نښونی) او ځمکه (بی له فادی) او پيدا کړی 
ئی ډی (رنګارنګ) نيارۍ او رنا (رنرا) تيا (هم) هغه کسان چه کافران نز 


دی به ې شين ښره براىروی (نوږ سان وطفادغ کښی زا د الله له عبادت 
څخه د غير الله عبادت ته عدول کوئ: 


تفسیر: مجوسیان دنیا ته دوه خالقان (خدايان) دروی «يزدان» چه د خير خالق او «اهریمن» 
چه د شر خالق ئی ګڼی او دواړه به ئی د نور او ظلمت په لقب سره هلقبول د (هندوستات) 
مشرکان په دری ديرش کروړو خدايانو قائلان دی (چه هر يو خپل بت خدای بولی) د (اريه 
سماج) فرقه سره له دی چه د توحيد ادعا کوی «ماده» او «روح» هم لكه خدای غوندی غير 
مخلوق او ازلی بولی او الله تعالئی د تکوين او تخليق او په څه نورو صفاتو کښی دی دواړو ته 
(نستغفر الله) محتاج ګڼی. عيسايانو د پلار او زوی د توازن او تناسب له پاره بالاخره د دريؤ نه 
يو» او يو له دريؤ نه مشهوره عقيده غوره کړه» يهودان د اه تعالۍ له پاره داسى صفات تجويز 
کړل چه یو عادی انسان هم نه یواځی (العياذ بالله) له هغه سره انډول (تړلۍ) او برابر بلکه بهتر 





۷۲٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(؟) 





هم کیدی شی. د عربو مشرکانو د خدایانو په تقسیم کښی تر دی ځايه پوری خپل سخاوت 
وښود چه ښائی د دوی په نزد د يوه غره هره يوه ډبره (ګته) هم د انسانانو د معبود ګرځیدلو 
صلاحیت ولری» الفرض اور» اوبه لمر ستوری» ونه» تيږه (ګته) او نور هیڅ يو شی ئی پری 
نښودل او هر يوه موجود ته ئی له خدائی ځنۍ څه نه څه برخه ورکړه» او د عبادت او استعانت 
او په نورو وختونو کښی به دوی د خدای په ځای هغوی درول. حال دا چه د الله تعالئى پاک ذات 
د ګردو (ټولو) کمالی صفاتو د جامعیت شتوالی او د هر راز (قسم) ښيګڼو (فائدو) د خالقیت 
او منبع والی له امله (وجی) د ګردو (ټولو) ستاينو (صفتونو) او هر راز (قسم) حمد او ثنا بې 
د نورو له شرکته وړ (لاق) او مستحق دی هغه لوی (ذات عم نواله) چه آسمانونه او ځمکی» 
یعنی ګرد (ټول) هغه علويات او سفليات ئی پيدا کړل (چه د ګردو (ټولو) عالميانو عقول د 
هغو له احاطىی څخه عاجز دی) شپه او ورځ» تياره او رڼا (رنړا)» هدايت او ضلالت» موت او 
حيات لنډه ئی دا چه ګرد (ټول) متقابل کيفيات او متضاد احوال ئی ظاهر وفرمايل» او ده ته 
د ده په ګردو (تولو) افعالو کښی د هيڅ یوه یار مدد ګار »حصه دار» ښځی» اولاد او د نورو 
صرورت نشته د ده په معبودیت او الوهیت کښی هیڅوک ورسره شريکیدی نشی او په ربوبیت 
کښی هيڅوک د ده پر اراده غالبیدی نه شی او په ده د هيچا قوت او زور چلیدی نشی» بیا د 
تعحب ځای دی چه د دغو حقائقو له ليدلو او پوهیدلو څخه وروسته بيا هم دوی په څه ډول 
(طريقه) نورو شيانو ته د الوهیت مرتبه ورکوی؟ او د دوی په عبادت کښی مشغولیږی؟ 

(يا د دغه خالقالکل او مالک الکل له وجوده بیخی منکران کيږی). 


سا و سصښر توو وص سه ېر واښس-وے ور لور کم ح اص 
وا يني َال بوْوبض اى 2 


دغه (الله) هغه ذات دی چه پيدا کړی ئی تاسی له ختو (چه آدم ئی تری ساز 
کړ) يس له هغه مقرر کړی ئی دی يو وخت (له پاره د مرګ) او يوه موده 
معلومه ( د قيامت) ده په نزد د الله بیا هم تاسی شک کوئ ( په توحيد او 


بعث کښی) 


تفسیر: پاس د «عالم الکبیر» يعنی د جهان د پيدائښت ذکر ؤ» دلته د «عالم الصغیر» يعنۍ د 
انسان د خلقت بيان فرمائی چه وګورئ اول د بی ساه خاوری څخه ئی د آدم عليه السلام 
کالبوت تيار کړ او په څه ډول (طريقه) ئی ژوندی کړ او په څه انسانی کمالاتو ئی فائض کړ» 
او نن ورځ هم له هم دی خاوری ځنی ګرد (ټول) خواړه وځی او له غذا ځنی نطفه او له نطفی 
ځنی انسان جوړيږی. غرض دا چه په دی ډول (طريقه) ئی له عدم ځنى تاسى په وجود راوړی يئغ» 





٧۷٧ ٥ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





بیا ئی د هر سړۍ د مرګ له پاره یو وخعت مقرر کړ» کله چه انسان بیا په خڅاورو کښی خښ 
او بيا له همغی سره ګډيږی چه تری پيدا شوی ؤ نو په هم دی باندی تاسی قیاس کولی شئ چه 
د «عالم الکبیر» فنا ته هم یو وخت مقرر دی. چه هغه ته «قیامت الکبری» وایی «قيامت 
الصغری» یعنی ځانګړی او انفرادی مرګونه څنګه چه مونږ ته تل راځی نو د هغه علم هم خلقو ته 
نه وی» لیکن د «قيامت الکبری» د صحيح او برابر وخت علم یواځی پاک الله ته دی نو تعحب 
دی چه د «عالم الصغير» يعنى د انسانانو د بقا او فنا د سلسلى له لیدلو سره سره بيا هم چه 
انسان د «عالم الکبیر» په فناء کښی څرنګه تردد کوی؟ 


مرلو 1 » ۱ سی پ ده و لور سو کو ءم 7 وم ۳ ۳ وو ۱ 
هاس قیلپموت وق الارض بعلهسروه جه رلم و نعلرمانسبون9 


او هم دی دی الله (مستحق د عبادت) په آسمانونو کښی او په ځمکه 
عالم دی الله په پټ (حال) ستاسی او (عالم دی الله) په ښکاره (حال) ستاسی 
او عالم دی الله په هغو (اعمالو) چه کوئ (ئی) تاسی. 


تفسیر: يعنی په ګردو (ټولو) آسمانونو کښی يیواځی همغه مطلق موجود او برحق معبود مالگ؛ 
باچا» متصرف او مدبر دی او دغه مبارک نوم (الله) هم يواځی د همغه متعالىالصفاتو د ذات له 
پاره مخصوص دی بيا نو نورو ته د معبوديت استحقاق له کومه راغی؟ څنګه چه په ځمکه او 
آسمانونو کښۍ د همغه حکومت دی او همغه بلاواسطه په ټولو ظاهرو او باطنو شیانو په پټو او په 
ښکاره» وړوكو او لويو عملونو مطلع دی» نو عابد ته هيڅ ضرورت نشته چه په خپلو عباداتو او 
استعاناتو او په نورو کښی غیر الله شريک وګرځوی» مشرکانو به چه داسی ويل ) مده 
للَُُالَاِوِناق #۷ مونږ عبادت نه کوو بتانو ته مګر کوو ئی د دی دپاره چه نژدی 

کړی مونږ الله ته په نژديوالۍ سره» دغه د دوی او د دوی د نورو ملګرو ځواب شو او ړومبۍ په 
«اجل مسمئْ» سره د قيامت په لوری اشاره وه» دلته ئی د مجازاتو به سلسله تنبيه وفرمايله چه به 
ځمکه او آسمان کښی زمونږ حکومت دی او ستاسۍ ګرد (ټول) پټ او ښکاره» نیک او بد 
عملونه زمونږ په علم کښی شته بيا نو هیڅ وجه نشته چه تاسی هم داسی چتی (بيکاره) او مهمل 


پريښودی شئ . 





قننا 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





سر م22 9 92 ارمه نس مس د ځيۍ يو اوو دور 
وما امن اب من ابت رم الا عَالوَاعَمامَعْرِصضبْنَه 


د مي و » و ٍطِ و زو ًٌاو په - 
َد بُوابايلَبَاجَاه صَوفَ يَاَيوِمَامامَاعَاوَابمَسَمُربونَه 


او نه راځی دی ( کفارو) ته هيڅ کوم (تکوينی يا تنزيلی آيت) له آيتونو 
(له دلائلو د قدرت) د رب د دوی مګر وی دوی له هغه څخه مخ ګرڅوونکی 
(تغافل کوونکی). نو په تحقيق نسبت د دروغو وکړ دوی حق ته کله چه 

راغی دوی ته نو ژر به راشۍی (ظاهر به شی) دوی ته اخبار (حقيقت) د هغه 
شی چه وو دوی چه پری خندل به ئی. 


تفسیر: له حق څخه غالبا «قرآن کريم» مراد دی چه د هغو کسانو بدانجامی او دنيوی او 
اخروی سزاوی بيانوی چه د قدرت له دلالو ځنی تغافل او تجاهل کوی او هر کله چه هغه اورۍ 
تری اعراض او انکار کوی او تکذيب او استهزاے پری کوی او داسی ښکاروی چه په هغو خبرو چه 
تاسی خاندئ او تمسخر پری کوئ - هغه به ډیر ژر يو ثابت حقيقت وګرځی او تاسی ته به په 
مخه درشىی» وروسته له دی نه د هغو اقوامو احوال وربيانوی چه دآيت الله د تکذيب او استهزا, او 
بدو عملو په سبب هلاک شوی دی. 


رود مورو 72 هه 5 سځلنو ه اک-.ه ۲۶ :۲7 
رفاك َهََْاصن یله من قر مه هق الارض الع ښڼلن 
تالا ءْعَلَِميُدَرا د مَجََْالْهْمیَمِنَ 
٤5‏ وسم .د2 خد 2١٤‏ 79 
ځنم فَاهَْلَاهَمَينَنئ مَاتْعَانامن شه ناه 
٢٢وی‏ کل دد شر تو ووش ځور ره هلا و 


مونږ په خوا له دوی نه له (نورو امتونو) قرنونو ځنی چه ښه قوت ورکړی ؤ 
مونږ دوی ته په ځمکه کښی دومره قوت چه نه مو دی درکړی تاسی ته او 





۷٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٢)‏ 





راښکته کړی ؤ مونږ باران پر دوی پرله پسی اوریدونکی او ګرځولی مو وی 
ويالی چه بهيدلى له لادی د (ماڼیو او ونو د( دوی نو هلاک کړل مونږ دوی 
به سبب د ګناهونو د دوی او پیدا کړل مونږ وروسته له دوی نه (اهل) د قرن 
نور 


تفسیر: يعنی عاد او مود او نور چه له تاسى ځنی وو او دوی ته ستاسی په نسبت ډیر طاقت.» 
زور» قوت او قدرت ورکړی شوی ؤ» د بارانونو او ويالو له امله (وجۍ) د هغوی باغونه او 
کښتونه (فصلونه) تک شنه او خړوب وو او د عيش او خوشالۍ په دوره کښۍ ئی ډیر ښه ژوندون 
درلود (لرلو) کله چه دوئ بغاوت او تکذيب ته ملاوی وتړلی او د قدرت په نښو ئی خندل او 
مسخری ئی پری کولی نو مونږ دوی د هغو جرمو په سزا داسی سخت ونيول چه نوم او نښان ئۍ 
هم نه دی پاتی» وروسته له دوی نه مو نور امتونه پيدا کړل او له متکبرانو او مکذبانو سره مو هم 
دغه سلسله حاری کړه» مجرمان پرله پسی فنا کیدل خو د دنیا په ودانی کښی هيڅ يو خلل نه 
واقعم کیده (قرن د يوی زمانی اهل ته وايه شی چه د هغه په تحديد او تعین کښی ډير اقوال دی 
ځینی )٢١(‏ ځینی (۲۰) ځینی (۳۰) ځینی (۷۰) ځیينی (۸۰) ځينی )٠۲١(‏ کلونو ته قرن 
وائی خو په اصح الاقوال کښی قرن د عمرونو له هغه متوسطه قدر او مشترک حد څخه عبارت دی 
چه زياتره د يوی زمانی اهل بکښی ژوندون کوی يا هغومره موده چه د يوه کال د ځيګيدلو 
نی پکښی يو تن هم ژوندی پاتی نشی او ګرد (ټول) سره ومری خو اوسنۍ پوهان سلو کلونو 
ته بالمٌطع قرن وائی). 


ٌ اس نن مر و . 
نَعَيَِْمْ عا مس نال 
1 لن ١‏ مداللخرشننه 


)|| 
دوی دا کتاب په لاسونو خپلو (او په سترګو ئی هم لیدلی وی) نو خامخا 

ويلی به وو هغو کسانو چه کافران شوی دی چه نه دی دا مګر خو سحر 

( کوډی) دی ښکاره:: 

تفسیر: د مکی معظمۍ ځینو مشرکانو ویلی وو « که محمد صلی الله عليه وسلم يو تار ليکلۍ 
شوی کتاب له آسمانه راوړی چه څلور پرښتی هم ورسره وی او زمونږ په مخ کښی شاهدی ادا 
کړی چه بيشکه هم دا کسردشفعا لو ال ونی کرو هه ارو 
هغو ځواب داسۍ ورکوی هغه خلق چه په موجوده حالت کښی دی لوی قران ته سحر» جادو او 





۷۸ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





کوډی او راوړونکی ته ئی ساحر او کوډګر وائی که په واقع سره مونږ په کاغذ لیکلی شوی 
داسی کتاب هم له آسمانه وروليږو چه دوی ئی د خپلو لاسونو په مښلو سره هم معلوم کړی او ښه 
وپوهیږی چه څه تخييل او نظر بندی پکښۍ نشته نو بیا به هم دوی (عناداأً) هم داسۍ وائی چه 
دا خو صريح جادو دی هغو بدبختو ته چه هدايت نه دی ور په برخه شوی د هغو شک او شبه له 
سره نه ورکیږۍ . 


وقلوالَؤًَمِزْلَ علِيوملك ولوار َامكَالََضِىَالْمرَلامُطرونَ ه 


او ويلی (کفارو) ولی نه نازلیږی به دغه (محمد) پرښته (له آسمانه)؟ او که 
نازله کړی وی مونږ پرښته نو خامخا فیصله شوی به وه خبره رد هلاک د 
دوی) بیا به (دوی ته) مهلت نه وو ورکړی شوی 


تفسیر: يعنی کفارو ويل چه ښائی پرښته مونږ ته مخامخ ودريږی او د ده پر صداقت شاهدی 
ورکړی نو الله تعالئ فرمائی « که پرښتی په خپل اصلی صورت سره راشۍ نو دا خلق د يوی شیبۍ 
له پاره هم د هغوی تحمل نشی کولی د پرښتو له رعب او هیبت او ډاره به د دوی ساوی ووځی. 
دا يواځی د انبياؤ عليهم السلام ظرفیت او قوت دی چه د پرښتو د ليدلو تحمل په اصلی صورت 
سره کولی شی» زمونږ نبی کريم (عليه افضل الصلوة والتسليم) په خپل ټول عمر کښی دوه ځلی 
حضرت جبريل عليه السلام په خپل اصلی صورت سره لیدلی دی او د بل کوم (نبۍ) په نسبت یو 
ځلی هم نه دی ثابت شوی. که د دی خلقو داسی عظيم الشان او خارق العاده غوښتنه هم پوره 
کړی شی او بیا ئی هم ونه منی لکه چه د دوی د نورو معاندانه احوالو او اقوالو څخه ښکاره ده 
نو له سنة الله سره برابر بیا قطعاً دوی ته هيڅ مهلت نه ورکاوه کيږی او د داسى سخت عذاب 
غوښتونکو باندی خامخا همغسی سخت عذاب نازلیږی چه په هغه سره به دوی بیځی فنا کيږی نو 
په دی لحاظ د داسی غوښتنۍ نه پوره کول هم ښائی د الله تعالی عین رحمت وګاڼه شی. 


کم 29۱2 ری همد د ورو د ده سږر و رم مه ورم د وور 

د لجعلنه مَلَعَ لَجَعَانهُ بل ونا عَلَيِمَها يلبوته 
او که ګرځولی وی مونږ دا رسول پرښته لنه بشر) نو خامخا ګرڅولی به وه 
مونږ دغه پرښته / ېه صورت د يوه ) سړی او ( که ګرځولی وی مونږ پرښته په 


صورت د سړی نو) خامخا په شبهه کښی به اچولی وو مونږ دوی په همغسىی 


اشتباه کښی چه اوس پکښی پراته دی. 


٩ 





واذاسمعوا(۷) الانعام() 





تفسیر: څرنګه چه په ړومبنی آیت کښی د پرښتو د ليږلو ځنی په اصلی صورت سره نفۍ وشوه 
اوس نو د دوهم احتمال ځواب ورکوی او هغه دا دی چه بايد پرښتی د انسانانو په شکل وليږلۍ 
شی ځکه چه په دی صورت کښی د صوری مجانست په بناے خلق د دوی د نمونى او تعليم ځنۍ 
منتفع کیدی شی ليکن په دی تقدير سره هم د منکرانو د شبهاتو ازاله نشی کیدی. هغه شکونه 
او شبهی چه د رسول په بشریت کښی ئی کوی همغه به په ملگک کښی هم (که د بشر په شکل د 
دوی له غوښتنی سره سم راتلی) وارديدلی. 


ولد اسحَهْزوا رس يشاقن 
بلس سَخرَوا نن 1 کزان د 


او خامخا په تحقيق مسخری کړی شوی دی په رسولانو چه پخوا وو له تانه نو 
چاو اومخحطنشو هشرو اکښانو پوری. چه بکریدتي. فولي موی پوری 
هغه (اعذاب) چه وو دوی چه په هغه پوری به ئی مسخری کولی. 
تفسيو: د معاندانو د غوښتنۍ له ځواب ورکولو څخه وروسته «امحمد صلی الله عليه وسلم» ته 
تسلی ورکوله کيږی چه ته د دوی له استهزا او تمسخر نی هه خپه او هه متأثر کيږه ! دا کومه 
نوی خبره نه ده» پخوانيو انبياؤ ته هم داسی حالات ورپيښ شوی وو بيا هغه سزاوی او هيدادونه 
(عذابونه) چه مکذبينو او د پيغمبرانو دښمنانو ته ورکړی شوی دی هغه ګردو (ټولو) ته ښکاره 
دی نو لکه چه پخوانيو مجرمانو ته کومی سزاوی ورکړی شوی دی دوی ته هم الله تعالۍ همغسۍ 
سزاوی ور کوی . 


۹١۱ 1‏ ٣وو‏ )4 وو 
قل ها الا اک 
ووابه (ای محمده ! دوی ته که دوی نه وی قائتله به هلاک د پخوانيو تنا 


وګرځئع تاسی په ځمکه کښی بیا وګورئ چه څرنګه ؤ عاقبت (خاتمه) د 
دروغجن کوونکو (د رسولانو). 


تفسیر: يعنی د ملکونو د سیر او سياحت او ګرځیدلو او د تباه شويو اقوامو د آثارو له کتلو 
څخه وروسته که د عبرت په نظر سره ماضی واقعاتو ته وګورئ!نو د هغو اقوامو انجام به تاسۍ 
ته صاف درښکاره او څرګند شی چه د انبياؤ تکذيب ته ئی ملاوی تړلی وی نو به همغو ئی 





۷ ۰ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





ان لوت دي قُلوَْتَبَعَل 
تي اتصه ايجع دال نم وهه لاب قولر 


و ۷7 9ږروو يوو ےو 5 اوس 
خسرواانفسهح ف هلا نِهیِتون؟ 


ووابه (ای محمده ! دوی ته چه چا لره دی شاع ملکاً او عببداً) هغه 
شونهچخه نه اسمانونو کښن از نه ځمکه کټیى دی مره له اصياتونږ او 
ځمکی) ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه خاص الله لره دی (بل ځواب نشته) 
لارم کړی دی الله (تفضلاً) پر نفس خپل رحمت خامخا ټول به کړی (الږ) 
هرومرو (خامخا) تاسی په ورځ د قیامت کښی چه نشته هيڅ شک به (راتلو 
د) ھهغن کښی هغه کسان چه زيان ئۍ رټولی دی څانونو خپلو ته د اضلی 
فطرت او سليم عقل په ضیاع) نو' دوی ايمان نه راوړی. 

تفسیر: کله چه به ګردی (ټولی) زمکی او آسمانونو کښی د اله تعالی حکومت دی. لکكه چه 
مشرکان هم داسی اقرار کوی نو مکذبانو او مستهزآنو ته کله له فوری سزا څخه نجات او پناه 
ورکوله کیږی؟ دا یواځی د الله جل جلاله عمومىی رحمت دی چه د جرائمو د لیدلو سره سره فوراً 
مجرم ته سزا نه ورکوی» نو د قیامت په ورځ کښی چه يقيناً او بلا شبهه راتلونکۍ ده یواځی 
همغو بدبختانو ته به سزا ورکوی چه په قصد سره ئی خپل ځانونه د هلاکت په کنده کښی 
اچولی دی . 


كَلَدمَاسَكَق تل وَلَدِمَهُرَالصَملَعَلضَكِ 
فُلْ َال نتا قاطرالګوت وَالرض 
وهه يطحم ولايطص فل ان اصتانامن 
اق مَنْاَسُلَملا مَحَيْعَمِن المشیښځه 


۷١۱ 





واذاسمعوا(۷) الانعام() 





او خاص دغه (اڼله ) لره دی هغه شيونه چه اوسيږی ( آرام کوی) به شیه و 
او به ورځ 00ن (یعنی دا ټول د الله مملوک دی او هم دغه (الله) دی ښه 
اوریدونکی د ټولو اقوالو) ښه عالم (پر ګردو (ټولو) احوالو) ووايه ( ای 
محمده ! دوی ته چه آیا د له الله 0 زه (بل ولی ) دوست هددګار؟ 
(هسی الله) چه پيدا کوونکى د آسمانونو او د حمکی دی (بلکه نه ئی 
تنوا حال دا چه دغه (الله) روزی ورکوی ( ګردو (ټولو ) مخلوفقاتو ته) او ده 
ته روزی نشی ورکولی ووايه (ای محمده ! دوی ته) بيشکه زه مامور يم (حکم 
راته شوی دی) چه شم اول د هغو چه غاړه ئی ايښی ده (الله ته له دغه 
مخندي امته) او (ويلۍ شزی وی فاته) چه غه کېږه. له سره له مشرکاتو نه 


تفسير: په څ لن کان شت لاش 4 کښی د مان تسيم ؤ. په ظؤ قذماس ین 
پيل‌ وار ېه کښی د زمانی په اعتبار تعمیم دی» يعنی په هر ځای او په هر وخت کښی پاک 
الله حکومت» قبضه او اقتدار لری. هر هغه شيان چه په شپه یا ورځ کښی په آرامی او هوسائی 
(آرام) سره ژوندون کوی او له ډيرو معلومو او نامعلومو دښمنانو ځنۍ چه مامون او مصون پاتی 
ری دا د اله تعالی د کامله رحمت له آاثارو ځُنی دی نت نی نکر لرل ارت لن 4 
(۱۷) حزږے دالأنبياء )٢٤(‏ آیت )٤(‏ رکوع الله تعالئ هغه مجمعالصفات ذات دی چه د 
ورځی په شور ماشور او د شپی په تپو (تورو)تيارو او چوپه چوپتيا کښی هم د هر يوه غږ آورۍ 
او د ګردو (ټولو) په حوائجو او ضرورياتو په ښه ډول (طريقه) سره خبر دی نو اوس تاسی 
راوښيئ چه ولی تاسی داسی پاک الله پريږدئ او له نورو ځنی مرسته (مدد ) غواړئ؟ آیا تاسی دا 
اعراض عن الله او اقبال الی غیرالله کوم ښه او موزون کار ګنئ؟ شه مَهَْلمْملَئْ په حال دا 
چه دغه الله روزی ورکوی ګردو(تولو) مخلوقاتو ته او ده ته روزۍ نشی ورکولۍ روزی ورکول د 
بقا د سامان په لوری اشاره ده يعنی تاسی په ايجاد او بقاء دواړو کښی همغه ته محتاج يئ او 
الله تعالی په خورا ډیر ادئی شی کښی هم مونږ (او ګردو(تولو) کائناتو) ته څه احتياج لری بيا 
له هسی الله نی بیلیدل او بل د خپل ځٌان مرستیال (مددګار) ګرځول که انتهائی حماقت او 
ناپوهی نه ده نوڅه ده؟. ظڅؤ قئاپمنتنایت‌ال نر #4 وواه ای محمده | دوۍ 
ته بيشکه زه مامور يم حکم راته شوی دی چه شم اول د هغو چه غاړه ئی ايښی ده الله ته له دی 
محمدی امته د داسی پاک الله تعالى د احکامو په مقابل کښی چه صفات ئی پاس مذکور شول» 
ډيره ضروری ده چه ګرد ټول بندګان همغه وحده لا شریک ته بی د غیر له شرکت نه غاړه 
کیږدی! او له ګردو (ټولو) ځنی لومړی هغه ډیر اکمل بنده ته د انتهائی انقياد او تسليم حکم 
دی چه ګردی (ټولی) دنيا ته د طاعت او عبوديت يوه خورا (ډيره) ښه نمونه راليږلی شوی ده 


« صلی الله عليه وعلی آله وصحبه وسلم |». 





۷ ٢ 


واذاسمعوا(۷) الاتعام(1) 





32 ې اا ورو سے 2 ۶9 ږرعغږوږجزے حدهو او 

لا اغافتان عَصَيت رَب مَدَاب دوِعظوره 

ووايه (ای محمده أ دوی ته بيشکه ره ویریږم که نافرمانی وکړم له رب خپله 
له عذابه د ورځی ډيری لوئی نه چه قيامت دی). 


تفسیر: په حضرت پيغمبر صلی الله عليه وسلم ئی ایښی او نورو ته يی اورولی دی يعنی که په 
فرض محال سره د الله تعالئ له ډيرو معصومو او خورا (ډيرو) غوره بندګانو ځنی هم کوم ډول 
(طريقه) عصيان صادر شی نو د الله تعالئی د عذاب اندیښنه ورته شته. نو بيا نورو ته کله لامق او 
وړ (مناسب) ده چه سره له شرکكه او د انبياؤ د تکنييه او د نورو زرهاؤ ډولونو (طريقٌو) جرائمو 
له ابتلاع سره د الله تعالئ له عنابه بیفکره او مامون کښینی. 


و عدوه , 2 رو ده وې پو م۹ یط ١ه‏ سه وو 
من لیرف غته دومِيَن فقد نحِيه ذَللَالْمِرا ين" 


هر هغه څوک چه چپ (بچ) کړی شی له عذابه په دی ورځ کښۍ نو به 


تحقیق رحم (مهربانی) کړی ده (الله) په ده او دا (مهربانۍ) بری دی ښکاره ‏ 


تفسير: د جنت او د الله جل جلاله رضا حاصلول خو د مدارجو اعلئ او خورا (ډير) لوړ مقام 
دی» که له چا ځنی د آخرت عنذاب لری شی نو دغه هم لوی بری او ښه کاميابی ده. كماقال 
عمر رضی اله تعالئ عنه! « کفافا لالی ولاعلی». 


ِ ۱ وي صا ۶ 

ېځ وسطظم 9 رورو پر رو وح ے وپ چو 

له لهو مان مسسصیر همل تل شیه 

٤‏ 997 (۶ء )ےا 2-79ے حا طےگے 29۶97 3و 

بك دَمُوَالَمَا َرََِبَاِ مِهْدَابالرهِ 
او که ورسوی تاته الله څه سختی (لكه مرض او فقر) نو نشته هيڅ لری 
کوونکی د هغه مګر هم دی دی او که ورسوی تاته څه خير (لکه صحت او 
غناء) تو دی پر هر شی (چه اراده وفرمائيئء) ښه قادر دی او تل خير او شر 


. . طْ . ږ 
نفع او 10:02 الله په اراده رسیږی) او هم دی غالب زورور دی د پاسه د 
بندګانو خپلو به قدرت» قوت» قهر» غلبه نه په مکان) او هم دی ښه حکمت 





۷ ٣ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





والا ښه خبردار دی له هر .1 


تفسیر: هر چاته چه الله تعالی په دنا يا په آخرت کښی کوم تکلیف يا راحت ورسوۍ نه ئی 
څوک به مقابله سره ستنولۍ (وایس کولی) شی او نه د ده له غلبۍ او اقتداره چیری تښتیدلی شی 
هم دا الله تعالى له بنده څخه ښه خبردار دی چه څه څه اعمال او حالات لری او د دوی له اعمالو 
او حالاتو سره کوم اجراآت او بدل لارم او مناسب او له حکمت سره قرين دی؟ (دغه لاندی آيت 
هله نازل شو چه زمونږ رسول صلی الله عليه وسلم ته وويل شو چه ته په خپل صداقت باندی کوم 
شاهد لری؟ ځکه چه کتابيان ستا له نبوته انکار کوی). 


هه اک ځا و ٢‏ و ٢‏ ه۲ نو د 3:0 و وق 
ُایدئ کرشواده الله سهيدالدیوبيکو 


(ووابة ای دد٨٨‏ دوی ته( چه کوم بو شی لوی دی له حهته د شاهدی؟ ووايه 
(يه ځواب کټکنۍ دوی ته چه الله (لوئ دی د شهادت له حهته بل ځواب 
نشته!) (او الله) ښه شاهد دی زما او ستاسی په منځ کښی. 


تفسیر: کله ئی چه داسی وفرمايل چه فقط اله تعالی د ګردو (ټولو) منافعو او اضرارو مالک دۍ 
او پر ګردو (ټولو) بندګانو غالب او قاهر او تر ذری ذری پوری هم له هر شی څخه خبردار دی 
نو د ده له شهادته زبردست او پاک شهادت بل شهادت نشی کيدی.نو زه هم د خپل ځان او 

ستاسی په منځ کښی همغه شاهد درؤم. ځکه چه ما د رسالت دعوی وکړه او ټول هغه پيغامونه چه 
د پاک الله وو تاسی ته می درورسول نو د هغه په مقابل کښی هغه سلوک چه تاسی له ماسره وکړ 
او هغه وضعیت چه تاسی له دغو ربانۍ پيغامونو سره وكړ هغه ټول ستاسی تر سترګو لاندی دی 
په خپله پاک الله به له خپل محيط علم سره سم زما او ستاسۍ په منځ کښۍ فیصله وکړی. 


دَأِ َال هللاد ميه وم بله یه 
هم ور ووس ود رس رمع 2م ووس ور ‫ 
َُنَونَاَ ماد الهه أَخْرِى فل لاَشُّهَد لا 
هواله واجد قادق ریو مادبرنونّک 
او وحی کړی شوی ده ماته دا قرآن له پاره د دی چه وویرؤژم شضشردار کړم) 


تاسی په دی سره او هغه څوک چه ورورسيږی ( ده ته دا قرآن په هر زمان او 
مکان کښی) آيا بيشکكه تاسی خامخا شاهدی لولئ په دی چه شته سره د اله 





۷٣٠۰ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





خدايان نور؛ ؟ ووايه (ای میحمده ! ! دوی ته ره خو شاهدی (یه دی رما نه 
و 0 دور به ال وی موي پو از سش هه بيزار يم له 





تفسیير: ٢‏ ښکاره شهادت هم دا 
موجود عظيم الشان قرآن دی چه په خپله په دی باندی دليل دی چه الهی کلام دی. «د لمر دلیيل 
په خپله دغه لمر دی» زمها کار دا دی چه چه تاسی او هر هغه چاته چه دا د الله تعالی کلام 
ورورسيږی هغه د الله تعالی له پيغامه خبردار کړم چه د توحيد او معاد او د دين نور تمام اصول 
پکښی هدایت کړی شوی دی. آیا د داسی حجت له اتمام او د داسی قطعی او صريح توحيد د 
پيغام له اوریدلو څخه وروسته بیا هم تاسی هم دا واي چه غير له الله جل جلاله نور معبودان هم 
شتهگتاسی اختيار لرئ هر څه چه مو زړونه غواړی هغه ووايئع زه خو له سره داسىی حرف به خپله 
ژبه نشم راوړی» بلکه صاف اعلان کوم چه د عبادت لاق او وړ یواځی هغه یو پاک الله دی. باق 
هر هغه څه چه تاسی ئی ورسره شريکان ګڼنئ. زه له هغو څخه بيخی خپله بيزاری او نفرت 
تنبيه: په «ومن بلغ» سره ئی وښود چه د نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم رسالت د ګردو 
(ټولو) انسانانو» بيريانو» مشرق» مغرب» شمال» جنوب او ټولو مللو او اقوامو له پاره دی (د 
نزول له وقته تر قیامته پوری. او د پاک قرآن لیدل داسی دی لکه د محمد رسول الله صلۍ الله 
عليه وسلم لیدل)» 


دبا سه الِبَدِعِِونه تن ابا أُعٌ 


ک 


ښخ حر اه قََم هي ومو 


هغه کسان چه وركړی دی مونږ دوی ته کتاب پيژنی دوی دا (رسول) لکه سه 
پيژنی دوی ځامن خپل هغه کسان چه زيان ئی رسولی دی ځانونو خپلو ته نو 
دوی ايمان نه راوړی . 


تفسيو: يعنی علاوه په دی چه زما په صداقت الله تعالئ شاهد او قرآن کريم ناطق دی او پری 
غیر قابل تردید شهادت ورکوی هغه اه ل کتاب يعنی يهود او نصاری هم (چه خلق هغوی ته 
دآسمانی کتابونو د عالمانو په حیث زها د خبرو او معاملو په باره کښۍ رجوع کوی) په خپلو 
زړونو کښی داسی پوره يقین لری چه بلاشبهه زه همغه (آخرالزمان نبی) يم چه زما زيری پخوانيو 
ساتعله لق د شی هګ وفمنکوچدو درروفلکانو کب خق لکا وز 





۷ ٥ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





پیژنی او پکښی څه ربړ (زحمت) او تکلیف نه کوی هم داسی دوی د نبۍ کريم په رسالت» او د 
پاک قرآن په صداقت کښی هم هيڅ څه شک او شبهه نه لری او ګرد(ټول) حقَائق دوی ته ښکاره 
دی» هو! حسد» کبر» او د پلرونو تقليد او د جاه او مال مينه او نور اغراض دوی ته اجازه نه 
ورکوی چه په ايمان مشرف شی او خپل ځانونه له دائمۍ نقصان او ابدی هلاکت ځنۍ وژغورۍ 
(وساتی ). 


ومن اظلرمان افاریع اوي بل ناب پاييه له يلم الظِونَ6 


او څوک :077 له هغه هغه چا چه وتړی پر الله دروغ یا نسبت د دروغو 
کوی آيتونو د ده ؟ (بلکه بلکه نشته!) بيشکه شان دا دی چه خلاصی نه مومی 
ظالمان 


تفسیر: يعنی چه چه نبی نه وی او پر الله جل جلاه افتراء» او د نبوت غلطه دعوی وکړی» یا د 
داسی صادق نبی تکذیب وکړی چه پر صداقت ئی واضحه دلال موجود وی او د الله تعالی پيغام 
خلقو ته اوروی له دی دواړو څخه زيات بل هيڅوک ظالم کيدی نشی او د الله جل جلاله سنت هم 
داسی جاری دی چه په پای (اخر) کښی بری او کاميابی ظالمانو ته نه په برخه کكيږی نو فرض 
وک کساؤ عفر له سه نيری وت ار تصتاضی انغ غ لكه چه له 
دلالو ځنی ښکاريږی نو تاسی به د خير مخ ونه وينئع!نو له دی کبله (وجی) ښائی چه 

ګردو (ټولو) حالاتو کښی ښه غور او دقت وکړئ! او د آخرت او د اد شئع! او 
د هغی ورځی له عاقبته وويريږئ چه چه وروسته ئی ذ کر راغ څی. ابن کثير رحمة الله عليه د دی ايت 
معنی هم داسی اخيستی ده. او ځينو نورو ممسرينو د(افتراء علی الله» څخه د مشرکانو شرک 
مراد کړی دی لكه چه وړاندی په اه مَََعَنْهُمَاكانَِِنَ 4ه کښی اشاره شوی ده . وله أعلم. 


ونوم حرش جويما نم نفول زين اسرنوااس سو وکو 
گنت سک هه 0٤‏ 


او (یاده کړه) هغه ورځ چه راجمع به کړو دوی (یعنی عابدان او معبودان) 
ټول ىيا به ووايو لحر) هو بضر ته غه ترک ئی کی دی په چبرنه 





۳۹ 


)٧(ماعنالا‎ )٧۷(اوعمساذاو‎ 





دی؟ (او څه شول؟) شريکان ستاسى هغه (شريکان) چه وئ تاسى چه ګڼل به 
مو ( د الله شريکان). 


تفسیر: یعنی هغه کسان چه د هغو په نسبت تاسی دعوی درلوده (لرله) چه د خدائی حصه دار او 
په شُدائدو کښی ستاسی شفیعان او مددګاران دی» نو نن ورځ په داسی سختی او د مصیبت په 


لن هان الا َال يدنال مْشْيف هه 


بيا به نه وی (عاقبت د) فتنىی (کفر» فريب» غدر) د دوی مګر دا چه وائی 
به دوی چه قسم دی په الله چه رب زمونږ دی چه نه وو مونږ مشرکان. 


تفسیر: يعنی د واقعاتو له انکار ځنۍ پرته (علاوه) بله چاره نه لری. د هغو باطلو معبودانو 
حقيقت چه ګرد (ټول) عمر د هغو په عقیده او محبت کښی بيخی محو او مفتون شوی وو» هم 
دغومره پاتی کيږی چه د هغوی د ګرد (ټول) عمر له تعلق او عقيدی څخه هم منکريږی. 


اط تَكن نوا مون َعَنمم مَاعَاممَنعَئنَه 


وګوره (ای نمو څرنګه مه بر 
له ځا ځانه) او ورک شو له دوی نه هغه چه وو دوی چه تړل به ئی دروغ (پر الله 
په نیولو د شريکانو سره ) 


تفسیر: يعنی له دی صريحو دروغو ځنۍ به د مشرکانو انتهائی بدحواسی او د شريکانو بيیخی 


خبر او ځانونه ئی تری ژغورلی (ساتلی) وی . 


رهن َال ربمن 


7۹ 9 


7 2 و 2 رک اد 2۷ يْْمِنوْبي 


0-٧‏ --- و قرآن د قرائت به 





۷ ٧ 





وخت کښی) او اچولی دی مونږ به زرړونو د دوی پردی (له دی حهته ) چه ونه 
پوهیږی دوی په دی (قرآن) او (ایښی مو دی به غوږونو د دوی کښی 
دروندوالی ( کونوالی چه حق خبره وانه وری) او که ووينی دوی ګرد (ټول) 
دلامُل (د قدرت نو بیا هم) ايمان نه راوړی دوی بر دغه (هر فسم معحزو 
عنادا) : 


تفسير: دا د هغو کسانو ذکر دی چه د اعتراض او عیب لټولو له امله (وجی) به ئی قرآن کريم 
او د رسول الله مبارک رخبری اوريدلی او له هدايت څخه ګته آخستل او د حق منتل د دوی مقصود 
نه ؤ. له نصيحت او هدايت ځنی د همتد اعراض او د دوی د اقبالالیالحق څخه د مسلسلو 
تعطيلو قدرتی نتيجه داسی شوه» چه د دوی د قبولالحق وسائل او قواوی بیخی بيکاره او مهملۍ 
وګرځيدی» او د حق او د حقيعقت له منلو څخه د دوی زړونه بی برخی پاتی شول د هدايت د 
پيغام آوريدل به د دوی پر غوږونو سخت او دروند لګيده» د دوی سترګی د عبرت له کتلو ځنۍ 
داسی ړندی شوی وی چه د هر راز (قسم) نښو او علاثمو د ليدلو سره سره بيا هم د ايمان 
راوړلو توفیق دوی ته پاتی نه ؤ او لطف دا دی چه په هم دغه حالت کښی په مرګ قانع او 
مسرور هم وو» بلکه د فخر په لهجه سره به ئی داسی اعلان کاوه کو فَََْصَا مسل َِااَاْا 
لول مََاتَمَادَْرْمَسََامَِيْدَ َلَعنمِاغات #4 )٢٢(‏ جزے د ځم السجده یا (فصلت) 
« آیت »١«‏ رکوع) له دی آيت ځنی معلومعه شوه چه دآيتونو د آوريدلو څخه عدم انتفاع 
او پر زړونو ئی پردی لويدل» په خپله د دو د اعراضو نتيجه وه او دغه اعراض او مځ اړول 

د هم دغه کیفیت د حدوث سبب شوی دی 8 مات كاو مضعَرفَان يوا كَا ابو ۸ 
)١١(‏ جزے د لقمان )٧(‏ آیت )١(‏ رکوع څرنګه چه پر اسبابو د مسبياتو مرتبول ماسواء له الله 
تعالئْ ځنی د بل چا کار نه دی نو ځکه په دغه آيت کښی شک مَطلَعلِفُِْنَئهً له د 


پردۍ دآچولو او د نورو نسبت د الله تعالی په لوری کړی شوی دی. 


سل ےم س رر رو 

حَش اِداجَامولََلدََْدَلليبَ 
كفړواان هذَاالَاَساطبرالادلن ۹ ءمصهَمنَعَنُهُ 
رم 2/وے ۶ و پټ ٢‏ وور سي وود اډ 


وشن عته ىن هل ال نغسچم ومايعرون ۹ 


کسان چه کافران شوی دی نه دی دا قرآن مګر باطلی قصی دی د بخوانيو 





۸ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٠)‏ 





خلقو. او دا کسان منع کوی (خلق) له رسوله (يا له قرآنه یا له ايمان نه) 
او (په خپله هم ) لری کيږی له ده (چه ايمان پری نه راوړی») او نه هلاکوی 
دوی مګر ځانونه خپل او نه پوهيږی دوی ل په دی چه ضرر ئی هم دوی ته 
عاند دی). 


تفسیر: یعنی په دوی کښی نه فهم پاتی دی او نه انصاف. ايمان راوړل او له ربانۍ هدايتونو عنۍ 
انتفاع لا چیری؟. د حضرت پيغمبر په حضور کښی د دوی د راتللو څخه غرض يواځی مجادله» 
جګړه» تعریض» توکی او تفريح کول دی. کله چه قرآنی حقائقو او بياناتو ته به ئی معاذالله 
ې ملق د ویل» بیا په دغه تکذیب» مجادله او تمسخر ئی اکتفا نه کوله او کوښښ 
ئی کاوه چه د نورو په اذهانو کښی هم دغه رنځوری سرايت وکړی لكه چه خلق ئی له حق ځنۍ 
ستنول (وايس کول)» او دوی په خپله هم له حقائقو ځځنى لری تښتيدل څو د دوی له ليدلو ځنۍ 
نور کسان هم د حق له منلو ځنی متنفر او بيزاره شی. هګر له دغو ټولو ناپاکو کوښښونو ځنۍ 
«له الحمد» نه حق دين ته څه نقصان رسیدی شی او هغه هرومرو(خامخا) غالبیيږی» او نه رسول 
اکرم صلی الله عليه وسلم ته څه نقصان رسيږی ځكه چه د ده د عصمت او رفعت تکفل په خپله 
حق سبحانه و تعالی کړی دی. هو! دغه احمقان خپل ابدی هلاکت ته سامان برابروی . او نه 
پوهیږی چه دوی په خپلو لاسونو خپلی پښی په تبر وهی! 


محر يوځ صا سلو صږر مه 0 
لوی اد وِقَواعل الدِشالوايَا دايب 
ات راهم ص ‌الممنیه 


او که ووينىی ته (ای محمده 0 کله چه ودرولی شی دوی یر اور ( د دورځ » د 
پل صراط په سر نو وبه وينۍ يو لوی امر) نو وبه وائی دوی ( د عذاب د 
انواځبو د الو وروسنها ای کاشکی مونږ بيا بوتلی شو زوتیا ته او نه به 
24 تکذيب په آيتونو د رب خپل او شو به مونږ له مؤمنانو (باور کوونکيو 
نه . 


تفسیر: يعنی دآيات اله تکذيب او استهزاء او نور ګرد (ټول) شورماشور به تر هغه وخته پوری 
وی څو چه دوی د الله تعالی د سزا له ویروونکی او سدوړونکی منظری او ننداری سره مخامخ 
شی» څه مهال (وخت) چه د دوزخ لږ څه هوا دوی ته ورسيږی نو ګرد (تول) تكبر او غرور او 
لوئی به د دوی له سر څخه ووځی» او په زرهاؤ ځلی به هيله (اميد) او آرزو کوی او په ارمانونو 
سره به دا غواړی که مونږ بيا دنیا ته وليږلی شو څو هلته بيا د خپل رب دآيتونو تکذيب ونه 





٩ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٢)‏ 





کړو او بیځی له ټینګو ايماندارانو نی شو 


لګيا وی تل په لوبو له نن ورځی وی بيغم 


وس موو ږر مته 32۶371 د ٣۹6‏ 
بل بد الما کانوا شقْوب‌يین بل 
(داسی نه ده لکه چه دوی وائی) بلكه ظاهر شو دوی ته هغه چه وو دوی چه 
پټول به ئی پخوا (له دی نه په دنیا کښی چه کفر او معاصىی دی) 


تفسیر: يعنی دوی اوس هم په صحيح عزم او ايمانی شوق او رغبت دنا ته د بيرته ورتګ هيله 
(امید) نه کوی بلکه کله چه ئی د هغه عمل د مکافاتو او مجازاتو منظره ولیدله چه د ښکاره 
دلاگلو سره سره ئی تری انکار کاوه او الهی عذاب ئی د سر په سترګو مشاهده کړ او د دوی 
ټول هغه بد عملونه چه د خلقو له سترګو څخه پټ وو د لمر غوندی څرګند او د دوی اوسنۍ 
دروغ چه والله ربنا ماکنا مشرکین» وایی ښکاره شول او د دوی د شرارت پټ او له سترګو 
پناه آثار چه د دغو نالایقانو په زړونو کښی ئی وده کړی وه مختل (مخی ته) شول او د يوه 
دردناک عذاب په صورت ورته ممئل او مخی ته ئی ودريدل نو اوس دوی تش د ځان نجات له پاره 
دنیا ته د بیرته ورتګ هیله (امید) کوی. 


٠۶د‏ ٢٣5د‏ مد ۶-9د ےد ۶وو 
د لم ردهالْعَاد والان هو احنه واه کنښیه 
او که بيرته بوتله شی دوی (دنيا ته) نو خامخا به بيا هم راوګرځی دوی 


همغه شی ته چه منم کړی شوی وو دوی له هغه شی څخه چه کفر او معاصی 
دی او بيشکكه دوی هرومرو دروغحنان دی (په دغه دعوی د ایمان کښی ) 


تفسیر: يعنۍ اوس هم دروغ وائی چه که مونږ دنیا ته بيرته لاړ شو ايماندار به وګرځو او له 
سره به دآیات الله تکذيب ونه کړو. خو دا اشقياء که بیرته دنیا ته هم ستانه (واپېس) کړل شی 
نو بيا به هم له شرارت او بدی څخه لاس نه اخلى» او هغه رذيله قوتونه چه د دوی په وجود 
کښی شته» بيا به ئی په کار اچوی» او له هغه مصيبت څخه چه ويريدلى وو او د بيرته تللو تمنا 
ئی کړی وه هغه به لکه يو خوب او خيال هیروی. لکه چه ډير ځلی کله چه سړی په دنیوی 
مصائبو او مهالکو کښی آخته کيږی نو انابت او توبه غوره کوی ولی هم دا چه څو ورځی تیرۍ 
شی. بیا ئی هیڅ شی په یاد نه پاتی کیږی» چه په هغه وخعت کښی می څه عهد او پيمان کړی 





۷٥٠ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





اد ش يل لمال ته 


لون شى اليان الد وماتحن سخوؤتش‌ه 


او وائی دوی نه دی ژوندون مګر هم دا ژوندون زمونږ دنيوی (چه لږ او نژدی 
دی او نه بو مونږ بي رایاڅولی شوی (رایپاڅیدونکی له فبرونو څخه حساب 
او کتاب ته). 


خراوئ. هم دا حال نن ورځ د ارویائی (یورپین) ماده پرستانو هم دی . 


مَلَمْیِدْمُقِْاعَل همان يه دای 
الال يرال ةَن وَقُوَالكَنَاټيما مته 


ه وه 


او که ووينی ته (ای محمده !) هغه وخت چه ودرولی شی دوی رب خپل ته (به 
موقف د عرض کښی د حساب له پاره نو وبه وينی یو لوۍ امر) فرمائی په 
(الله ) آيا نه دی دا (دوهم ژوندون) په حقه سره ؟ وبه وائی دوی هو! حق 
دی ! قسم مو دی په رب خپل (نو بیا به) وفرمائی (الله) پس وڅکئ تاسی دا 
عذاب په سېب د دی چه وئ تاسی چه کافران شوی وئ ( يه دنيا کښی). 


تفسیر: يعنی کله چه حقيقت د دوی تر سترګو لاندی راشی او د(ایعت رعدالموت )) او نورو له 


اقراره څه چاره ورياتی نشی» نو دلته دوی ته ويل کیږی» چه اوس د حقيقٌت د انکار او د 


«کفر بالمعاد » خوند وڅکئ!. 


٧ ه١‎  هادلاَع الك الک لو کی حَاء نما لاه مه به‎ ٥۳ ے‎ ٢ ٢ 
يه ې رارق 0 له‎ 





۷٧٤٧١ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





یه تحقیق زیانکاران (او تباه ) شوی دی هغه کسان چه دروغ ګڼی ملاقات له 
اه ره (په عقبا کښی)» تر هغه پوری کله چه راشی دوی ته قيامت ناڅابه 
) نو) وائی به دوی ای افسوسه (او پښیمانی) زمونږ په هغه شی چه تقصیر 
کړی ؤ مونږ په دنیا کښی (چه هغه ايمان ؤ) حال دا چه دوی به واخلى 
(ستټی د) ګناهوتو خپلو بر شاو خپلو واوږئ شبروار شئ جسيد دی هغه شى 
چه په شا ئی ګرځوی دوی. 


تفسیر: يعنی د انسان لوی شقاوت او بدبختۍ دا ده چه له «لقاء الله» څخه انکار وکړی. او د 
ژوندانه دا ډير لوی مقصد دروغ وګڼی. تر څو 0 پری راشی. يا ئئغ قیامت پر سر ودريږی. 
بیانو هلته د حسرت او د 004 چه های افسوس ما په خپل دنيوی ژوندون 
کښی د يومالقیامت د تياری له پاره څومره غیر قابل تلافی تقصير کړی دی» په دی وخت کښی 
به له دی حسرت او افسوس څخه هيڅ شی په لاس نه ورځی. د جرمونو او شرارتونو هغه دروند 


پیتی به چه د ده شا کړوپوی» له دی ناوخته تأاسف او تحسر سره هیڅ نه سپکيږی. 


دُّ الو الد يلال ٢‏ ارا از ىلو 0 وله ۳-0 


او نه دی حيات دنيوی (ژوندون لږ خسیس) مګر لوبی (د هلکانو) او ساعت 
تیری (د لیونیانو) دی او خامخا دار آخرنی خير (بهتر) دی دپاره د هغو 

کسانو چه پرهیزګاری کوی نو آيا عقل نه چلوئ تاسىی (چه دنيا ښه ده که 
عقبی ! ؟ چه ايمان راوړئ!). 


تفسیر: کفارو خو داسی ويل چه د دنيوی ژوندون څخه ماسواء بل هيڅ ژوندون نشته لیکن واقعه 
دا ده چه دغه فانى او مکدر ژوندون د اخروی ابېدی حيات به مقابل کښی بیخی هیيڅ او 
بیحقيقته دی. د دی دنا په ژوندون کښی يواځی همغی شیبی او برخی ته ژوندون ويلی شی چه 
د آخرت له پاره پکښی څه تیاری او کار وکړ شی» باقۍ نور تمام وختونه چه د آخرت له فکره 
او تياری څخه تش وی» يوه عاقبت انديش ته له لهو او لعب څخه څه زيات اهميت نه لری. 
پرهیزګاران او پوهان پوهیږی چه د دوی اصلی کور د آخرت کور دی او د هغوی حقيقی 
ژوندون د آخرت ژوندون دی. (اللهم ارزقناه ) 





٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 


يَقُولونَ الا مك لکن لن نأ الله 


روو - ونارو يې در و : 
يي ون ولب كَن بت رس من کت تَصََفاِ 
2 42 2 ده پل ه٠‏ ۳۴ یا َ 
صکندډواو ود واحکی اشهمنصرن ولامبَدلَ 
7 مځ و بر( ۶۸2 سڅّ َ 
لکت امُوولتَجَاءِكِ من ثَبَاى النَسَلفَ ه٥‏ 


په تحقیق مونږ پوهیږو بيشکه شان دا دی چه خامخا خپه کوی تا (ای 
مخندو !) هغه شی خه وائنى یوي يما په تکليیپب کښی) نو بیشکه دوی ته 
کوی :فکلن :سا (به واقع کښی ) ولیکن دا ظالمین په آيتونو د الله انکار 
(او مسخری) کوی لنو ته مه خڅپه کیږه ! ځکه چه) او خامخا به تحقٌيق 
دروغجن بللی شوی دی ډیر رسولان پخوا له تانه نو صبر به ئی کاوه پر 
دروغجن بلل کيدلو او ضرر رسیدلو (د کفارو له جانبه) تر هغه پوری چه 
راغی دوی ته مرسته (مدد ) زمونږ او نشته هيڅ اړوونکی د کلماتو د الله او 
خامخا په تحقيق راغلی ده تاته (څه خبره) له حالاتو د (تیرو) رسولانو ۸ چه 
پری متسلی شی) 





تفسير: د مخلوقاتو په حال شفقت او همدردی لرل له ګرد (ټول) جهان څخه زيات د نبی کريم 
علیه افضل الصلوة والتسلیم په زړه کښی اچولی شوی وه رسول الله صلی الله عليه وسلم د دی 
بدبختانو د تکذیب او اعراض؛ او د دوی له مستقبلۍ تباهى» او د مشرکانه او ملحدانه کلماتو 
ځنی زيات رنځ او صدمه محسوسه فرمايله» په دغو آيتونو کښی اول ده ته تسلی او هغو اشقياؤ 
ته ډار (ويره ) او انذار ورکړی شوی دی يعنى تاسى د دوی له دی اعراض او تکذيب څخه دومره 
مه خپه او مه پريشانیږئ! دا خلق چه ستا تکذيب کوی فیالحقيقت ستاسى تکذيب نه دی. ځکه 
چه تاسی لا له پخوا څخه بالاتفاق صادق او امين پيژندلی شوی يئ بلكه دوی د الله تعالىی د هغو 
آيتونو او نښو تکذیب کوی. چه د رسول کريم صلی الله عليه وسلم د تصديق او تبليغ له پاره 
ليږلی شوی دی او به قصد سره او د ظلم او عناد له لارۍ تری انکار کوی نو تاسى هم د دی 
ظالمانو معامله الله تعالئ ته وسپارئ! او مطمئن او ډاډه اوسئع چه الله تعالئ د دوی د ظلم نتيجه 
او ستاسی د صبر ثمره خامخا درکوی له پخوانيو انبياؤ سره هم (چه د هغوی څه حالات تاسی 
ته آورولی شوی دی) د دوی قومونو د تکذيب او اينا رسولو معامله کړی وه چه پر هغو د الله 
تعالی هغو معصومو او نهایت اولوالعزمو رسولانو صبر کاوه تر دی چه د الله تعالى له وعدی سره 
سم دوی ته مرسته (مدد ) ورسيده او د ډیرو لويو او زبردستو منکرينو او متکبرينو په مقابل کښی 





٣٣ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧۲)‏ 





دوی مظفر او منصور وګرځول شول. له تاسی سره هم د نصرت او ظفر هغه وعدی چه شوی دی» 
ګردی (ټولۍ) یو په یو پوره کیدونکی دی» غر به له خپله ځايه وخوځيږی مګر د الله تعالى 
وعده هیڅ وړاندی او وروسته کیدونکی نه ده او هرومرو (خامخا) په ځای کیږی. او هيڅوک او 
هيڅ قوت او قدرت د دی خبری طاقت نه لری» چه د الله تعالی خبری واړوی او تبديل ئی کړی» 
یعنی هر هغه شی چه الله تعالئ فرمايلی وی» هغه به هرومرو (خامخا) کیدونکى وی او د الله 
تعالی له ارادی څخه پرته (علاوه) هيڅ یو کار واقعم کیدونکی نه دی. مکنبين دی په ياد ولری 
چه د دوی جنګ حقيقتاً د (محمد صلی الله عليه وسلم) له ذاته سره نه دی» بلکه د ده له ريه 
سره دی» چه دی د هغه له لوری اعظم رسول او لوی معتمد ټاکلىی (مقرر) شوی» او سره له 
ښکاره دلائلو او علائمو لیږلی شوی دی. د محمد صلۍ الله عليه وسلم تکذنيب د الله تعالئ د 
آيتونو او دلائلو تکذيیب دی. 


مان َانَ ليت اعَرَام 7 وان اس ستطعتان تميق 
د تم او وَوْشَارللدُ 
له کل‌الیدی فلت 03 


وه يب و وسات و000 00 

که توان لری ته چه ولټوی ته کوم سوری (سرنگ.) په ځمکي کښی! چه 
007747471 (ولټوی) کومه زينه په اطرف د) اشيمان (چه 
پری وخيژی آسمان ته تو راوړۍ ته دوی ته کومه معحزه (چه دوی يی غواړی 
پس رايی وړه» خو فائده نه كکوی نو د ووی نت اپان حرض ده. کون او تل 
خپل تبليغ کوه) او که اراده کړی وی الله (د هدايت د دوی) نو هرومرو 
(خامخا) به ئی راټول کړی وو دوی ګرد(ټول) به سمه صافه لاره پس له سره 
مه کيږی له ناپوهانو څخه (چه د ارلئ کفارو په ايمان حرصضص کوی او د دوی 
یالت سی سیه کوی) 


تفسیر: «فان استطعت» ځواب به آیت کښی معحذوف او په ترجمه کښی په پس رائۍ وړه » سره 
مذکور دی د کفارو دا مطالبه وه کله چه دی نبى دی نو ښائىۍ چه له ده سره تل داسى يوه علامه 
او نښه وی چه د هغی په ليدلو سره هر سړی پری يقین وکړی - او په ايمان راوړلو مجبور شی. 

څرنګه چه رسول الله صلی الله عليه وسلم د ګردی (ټولۍ) دنا پر هدايت حريص ؤ» ښائۍ د دوی 
په زړه کښی داسی کومه خبره ېره شوی وی دوا کفارو دا مطالبه پوره کړه شی» نو ځکه حق 





۷: 


واذاسمعوا(۷٧۷)‏ الانعام(۹) 





تعالی دا تربیت وفرمایه چه په تکوينیاتو کښی د الله تعالی د مشیت تابع اوسه! تکوينی مصالح 
د دی خبری مقتضی نه دی چه ګرده (ټوله) دنیا په ايمان راوړلو مجبوره کړۍ شی که نه الله 
الله دی باندۍ قر رغه اور ؤ غه نی له رخلګو او غللمو نه ابتنا ځټنه کرد (ټول) په سمه 
صافه لاره بوځی او پوره هدایت ئی ور په برخه کړی. کله چه د الله تعالى حکمت د داسۍ 
مجبوروونکو معجزاتو او فرمائشی علائمو د ښوولو له پاره تيار او مقتضی نه دی نو د الله تعالئ د 
سنت او مشیت پر خلاف به بل څوک داسی طاقت او قوت له کومه ولری چه په ځمکی کښی 
سرنګ وکینی» یا په آسمان کښی زينه ودروی (يا پړی وځړوی) او داسی فرمائشۍ او 

محبور» کوونکی معجزی ښکاره او وروښیی د الله تعالی د تدبیر او حکمت له قوانینو ځنۍ پرته 
(علاوه ) د کوم بل شی د وقوع توقم لرلء د ناپوهانو کار دی. 


تب اَم مون اون مال بوس 


بيشکه قبلوی بلنه ستا (ايمان ته) هغه کسان چه اوری (پند ستاء او کفار ئی 
نه آوری لکه مړی) او مړی به لاړ (ژوندی) کړی الله بیا خاص هم ده ته به 
وروستی شی دوی ( د حساب او جزاء له پاره ) 


تفسیر: يعنی تاسی له ګردو (ټولو) ځنی داسی توقم هه لرئ چه هغوی به ستاسی خبری ومنی» 
د هر چا د زړه غوږونه چه کاڼه شوی وی» هغه نه اوری نو بيا به ئۍ هغه څرنګه ومنی. هو!» 
دغه کافران چه د قلبی او روحانی حيشیته د مړو په شان دی په قیامت کښی به د حقائقو په 
لیدلو یقین کوی او هغه ګرد(ټول) شيان به ومنی چه چه له هغو ځنی ئی انکار کاوه . 


وَفَالوالَوْتل واي ره 


او وائی کفار ولی نه نازلاوه شی به دغه (سمعید ا باندی کومه معحزه (دليل د 
قکرټ) چه مولږ ئی ۰ رز له (حانبه د( رب د ده » 


دد ول و د ا4417دد70ددددد7د 
ساد ز وژاوا ند سل تين لل قم لمح ال نطین تل بي يَتَلرَامَعِْ/ انود 
لصاو مَانعَمسَسِد اکا أً اک اه وَالمليَكَة د 71 01 ز ٨‏ ولاو يي لِْقََحَِق نن کُقژل 


د" سرها‌مه 





٥ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٠)‏ 





عليناوب نکر د کل ان رن ‌هل ديت لر زا ثَبك )٥١(‏ جزے د بنی | سرائيل (الاسراء) د سورت )٠١(‏ رکوع 


۳١ ٠۰‏ آیت) او که نه هسی نوری علمی او عملىی معحزی او علامى د باران په شان ډیری 
پر تاسی وریدلی دی او اورى به 


کل ان الله قاد لن ټول يه فَللِن لاي نه 


ووابه (ای محمده !أ دوی ته تیشکه الله فادر دی به دی خبره چه نازل کړي 
(راولیږی) (مطلوه ) مه لرک اکره کنالاله ووی څنرته وغري (چه 


هغه معحزه سبب د علذاب ده 


تفسير: يعنی الله تعالئ د فرمائشۍ معجزاتو له ښوونو څخه عاجز نه دی. ليکن د حکمت او 
رحمت پر هغو قوانینو چه د تکوينياتو نظام قايم او مبنی دی» له تاسى ځنی ډیر کسان د هغو 
له پوهیدلو څخه قاصر دی د دغو قوانينو اقتضاء هم دا ده چه ګردی (تولی) فرمائشی معجزی 
ورته ونه ښودلی شی . 


ومان دَابتق الاریه ادظرنطنريداحيه الاام 
و یا بي من َال ره 


او نشته هیڅځ (حیوان خوځیدونکی تلونکی به ځمکه او او نه هیڅ مارغه 
چه الوځی په دواړو وزرونو خپلو ( په هوا کښی) مګر (تول سرة): امتونه 
(مخلوقات) دی به شان و نه دی پریښی مونږ په کتاب (لوح محفوظ) 
کی هن شی ( راه که رلا لکا وه رر الوا کرو (ټول) ) 
رب خپل ته ورټول کړری سیق ( د حساب او حجزاء دياره ). 


تفسیرو: په دی آیت کښی پر ځينو هغو حکمتونو تنبيه کړی شوی ده چه د فرمائشی معجزاتو په 
نه ورښولو کښی مرعی ده. يعنی ګرد (ټول) هغه حیوانات چه پر ځمکه خوځیږی یا په هوا کښی 
الوځی» دوی هم د انسانانو په شان يو امت دی. له دوی ځنی هره نوعه الله تعالى په يوه خاصه 
وضع او فطرت بيدا کړی ده» چه دوی د خپلو افعالو او خواصو په معينه دائره کښی کار کوی. 
او هيڅ يو ساکښ (ذی روح) د خپلو هغو افعالو او حركاتو د محدودی حلقی له دائری څخه يو 
پل هم د باندی نه ږدی چه د قدرت له لوری د ده د فطرت او استعداد په اعتبار مشخص او 
تاکلی (مقرر) شوی دی. لکه چه د پيدايښت له ابتدا څخه تر نن پوری هيڅ يو حيوان د خپلی 





تن 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





توعی د عمل به محدوده دائره کښی هيڅ قسم ترقی نه ده کړی هم داسی د هر شی استعداد او 
فطرت ته خيال وکړئ! د الله تعالئ په قديم علم او لوح محفوظ کښی د ګردو (ټولو) انواعو او 
اجناسو د تدبیر او تربیت اصول او فروغ منضبط شوی دی. هيڅ يو شی نه په ژوندانه او نه په 
مرګ کښی له دی مکمل انضباط او انتظام څخه د باندی وتلی شی» انسان د حیواناتو په جنس 
کښی یو مختار او مترقی حيوان دی او د هم دی کسب او اختيار او ترقی کوونکی عقل او 
تمیز په لرلو سره د ده نظام تکوينی او د حيات قانون له نورو ګردو(ټولو) حیواناتو ځنی داسی 
اعلی او ممتاز جوړ کړی دی. چه که اوس دی خپل ځان ته حيوان ووائی» شرميږی انسان د نورو 
حیواناتو پر خلاف د خپلو لیدلو آوريدلو او پوښتلو په اثر ځانته نوی نوی نور معلومات هم 
حاصلوی. او په «فکری قوه » سره ئی ترتیبوی او د « نوی ژوند» په لوری پرله پسی ترقی کوی. 
انسان د نيکو او بدو په تمیز او د مفیدو او مضرو په پيژندلو او د آغاز او انجام به پوهیدلو 
قادر او د کوم عمل په کولو یا بريښودلو کښی فیىالحمله آزاد دی» نو ځکه ده ته د الله تعالئی 
له جانبه داسی علامی ښوولی کيږی چه په هغو کښی د فکر او غور کولو موقع وموندله شی. او د 
فکر او کسب د فطری آزادی سلب کوونکی نه وی او که انسان د الله تعالئ په ورکړی شوو 
عقلی قواؤ سره په ښه ډول (طريقه) پکښی غور وکړی. نو ده ته به د حق او باطل او د نیک او 
بد په تمیز کښی هیڅ مشکلات نه پیښيږی نو د داسی فرمائشی دلائلو او معجزو غوښتنه» چه له 
هره حيثه په ايمان راوړلو سړی مجبور کړی» د انسان د فطری آزادی له سلبولو او د ده د 
ترکیبی نظام له تباه کولو» بلكه د عادی حيواناتو په ډله کښی د انسانانو له ښکته غورځولو 
سره هرادفه ده» که فرمائشی علامی په ټولو وحوهو سره محبوری کوونکی نه وی» نو د هغو 
ښوونه عبث او بیکاره ده» ځکه چه په هغو کښی هم همغه «غير ناشی عن دلیل» شکونه او 
شبهات پيدا کیدی شی چه د زرهاؤ غیر فرمائشی علامو په نسبت کړی شوی دی. 


يټنا يدصت وف الس متا 


وهه خر 
ِضلمَمُا سي 0چ 


او هغه کسان چه دروغ ګڼی آيتونه زمونږ کاڼه دی او ګونګيان دی (د حق 
له اوریدلو او ويلو 3 په تيارو کښی دی (د کفر او جهل)» او هر چاته چه 
اراده وفرمائی الله ( د ګمراهی ئی) نو ګمراه کوی ئی (او د هدایت توفیق 


تری اخلی) او هر چاته چه اراده وفرمائی (الله د هدايت د ده) نو ګرځوی 
هغه په سمه صافه لاره ( د حق) 


تفسیر: ( کاڼه او ړانده دی چه ) نه د ویونکی ځنی آوری. او نه په خپله له نورو ځنۍ پوښتنه 





٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٠)‏ 





کوی» او نه په تيارو کښی څه شی ليدلی شی کله چه د دوی ګردی (تولی) قواوی د بیاعتداليو 
له امله (وجی) بیکاره کړی شوی دی» نو د حق د تصديق او د هغه د قبلولو له پاره څه وسيله 
لری؟ الله تعالىی د هغو کسانو د ګمراه کولو اراده فرمائۍ چه دوی به خپله د هدايت وسايل به 
خپل ځان باندی مسدود کړی وی څل مََِْتَالََِِهَاوَ کال اوه 4ه ( )١(‏ جز. 
)۲٢(‏ رکوع د الاعراف «۱۷۹») آيت). 


۲٤ص‏ ےم ِ ٠‏ ور مه 

کُلا مان ماب امُواؤانکؤالساه راو 
روووءر ږره و س ار وس 2 رت 

ما ځون يمان شاميشون شون" 


ووایه (ای محمده ! دوی ته) خبر راکړئ ماته که راشی تاسی ته عذاب د الله یا 
راشی بر تاسی قياهعت آیا چی له اه بل څوک به نوالم کاسی '(بلکه تا ئی 
بولئع)» که يغ تاسی صادقان (رښتینی په خپله وينا کښی) بلکه خاص هم 
دغه الله بولئغ تاسی بيا لری کوی الله له تاسی هغه (مصیبت) چه بولئ تاسی 
(الله) د هغه دياره که اراده وفرمايى او هيروئ تاسى (يه وخت د سختىی 
کصی) هغه (باطن مصودان) چه شريکوئ د رعاسۍ ( له له سر 


تفسیر: کله چه ړانده» کاڼه او ګونګيان شئع او د اه تعالی» آيتونه دروغ وګڼئ او د ګمراهی 
په ژوری (خکته) کندی کښی ولويږئ که په دغه سبب په دنیا یا په قیامت کښی په سخت عذاب 
اخته شئ» نو رښتیا ووايئ چه بی له الله جل جلاله ځنی به تاسۍ بل کوم يوه ته ناری وکړئ؟ د 
دنيا د ډیرو وړوکيو مصائبو سره هم هر کله چه مخامخ شئع نو مجبوراً همغه يوه خدای جل 
جلاله ته ناری کوئ» او نور ګرد (ټول) شريکان ستاسی له ياده وځی ظڅ وَادَاِب الد 
مَعَوْاالهَمُخِلِيْنَ لَداللم 4 له هر هغه چه الله تعالئ اراده وفرمائۍ نو هغه مصيبت تری لرۍ 
هیور لسويی ضص ضفاغر کاود قابدله گرم شقانی له هرله نه فانیی يرنه 
(علاوه ) د الله تعالی څخه بل څوک وژغوری (وساتۍ)؟ نو بيا دا څومره حماقت او ړوندوالی دی 
چه د هغه پاک الله عظمت او جلال هيروئ او د ده د نازل کړی شويو آيتونو تکذيب او د 
فرمائشی آيتونو غوښتنه کوئ؟ 





۸ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





ناکلام کت مرل ونور 


ووک )٤ه‏ 


رلاد حَامِهُعبَاسَْاصَمعُمِا ول -5 5 هرو ۳٣‏ 
باکاند َخلشَ م فَلَبَاتَبَماما یاد وو "0 انا تل دوة 
حَى(دَاضِحْوَابِمَااه فا ها زو 


او خامخا په تحقيق استولی وو مونږ (رسولان) ډيرو امتونو ته پخوا له تانه 
(ای نخملدا هن تیوک د هغوئ) تو :ونيول موتر دوی په سختيو او 
تکلیفونو 7 دپاره د دی چه دوی زاری عاجزی وکړی (خپل رب ته او 
مؤمنان شی ٢‏ نو ولی کاهخه راغ دوا غاب زقونو عاحزی ونه کړه دوی 
(چه تری لری شوی وی عذاب) او ليکن سخت شوی ؤ زړونه د دوی (نو ځکه 
ئی تری عبرت ولیت ا او ښايسته کكړی وه دوی ته شيطان هغه کارونه چه 
وو دوۍ چه کول به نی ۍ کله يله هير کړ دوى هغه شي چه ند ور ړې 
شوی ؤ دوی ته په هغه سره نو وپرانیست مونږ در دوی باندی ورونه (لاری) د 
هر قسم نعمت تر هغه پوری کله چه خوشال ئ شی دوی پر هغو شيانو چه 
ورکړی شوی وو دوی ته (له انواعو د 77 نو ونيول مونږ دوی ناڅاپه پس 
ناځايه به دی وخت ( د ليیدلو د عذاب) بي دوی نااميیده شی . 


تفسير: به تير آيت کښی د عذاب راتللو احتمال بيان شوی ؤ» اوس د واقعاتو حواله راکوی چه 
په پخوانیو زمانو کښی هم داسی د عثابونو واقعات راغلی دی. او هم ئی تتنبيه وکړه کله چه 
مجرم ته اول ځلی یوه سپکه تنبیه ورکړ شی نو ښائی دی سمدلاسه یاک الله ته رجوع وکړی. او 
هغه د زړه د سختىی او د شيطان د اغواء له اهله (وجی) سپک او معمولى ونه ګټی (که نه شيطان 
به دغه بد اعمال ورته ښائسته او د شرګک» کفر او عصیان په بلا کښی به ئی اخته کړی او د 
کبر» عجب لوئی او غرور دروازۍ به ئی پر مخ پرانیځی او ابدی هلاک به ور په برخه کړی). 


شطانامپ اک ردو تر راه 
په لوئی کښی نور هيچاته خير نشته بی له بده 


په لاموضصح القرآن» کښی راغلی دی چه اه تعالی ګنهګار ته لږ څه تنبيه ورکوی که دی ورته په 
زاری او عاجزی شو» او توبه ئی وايسته - نو خلاصیږی» او که په هغی سپکی نيونۍ ويښ ته 





٩٩ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





شو» نو بيا ئی په هيره او مغالطه او تفريح کښی غورځوی» او د عيش او عشرت او د وسعت 
دروازی ورپرانیځی کله چه د نعمتو د شکر ګزاری او د انعام او احسان ځنۍ د هتأثر کيدلو به 
ځای ښه په ګناه کښی ډوب شو نو ناڅاپه بیخبره نیول کيږۍ نو دلته دغه لارښودنه کيږی چه 
که چاته پر ګناه تنبيه ورسيږی نو ژر دی توبه وکړی او دی ته دی نه ګوری چه که زياته تنبيه 
وشوه نو زه به یقین وکړم. 


َيبرلتَرََرمَََوْاوسدْلرَټ للفَء 


نو پری کړی شو بيخ د قوم هغه لقوم) چه ظلم ئی کړی ؤ او ګردی (ټولى) 
ثناوی او صفتونه خاص الله لره دی چه پالونکی د تولو عالميانو دی ( د 


تفسیر: د ظالمانو استیصال هم د ده د عاهمه ربوبیت اثر» او د عالم د مجموعی له پاره لوی 
رحمت دی نو ځکه دلته ئی د حمد او شکر اظهار وفرمايه. 


خدايه شکر چه ظالم دی کړ بدحال 

چه ئی لری د مغزو نه شی لوی خيال 
خدای رسول چه نه منى او ظلم کاندۍ 

عنقريب به ئی برباد شی سر او مال 


کې اي و 


ساسا ٧‏ 7 الوم کم اسو رع هم 
کل اروبنمان اح الله مه اصَارْمَحَےَ 
٣م (١‏ رو ځد صط5 
عل کله ومان له مراو اټ ميه 


ووابه (ای محمده ! دوی ته) خبر راکړئ ماته كه واخلىی الله (قوت د( اوريدلو 
ستاسی (چه کاڼه شړئم) او (قوت د) ليدلو ستاسى (چه ړانده شئع) او مهر 
ولګوی الله پر زړونو ستاسی (چه نه اوريدلی او نه لیدلی او نه په هيڅ شی 
تاسی ته هغه (اخستل شوی غوږونه» سرک زړونه او عقلونه ) 


تفسیر: حضرت شاه صاحب فرمائی «یعنی په توبه کښی ځنډ (تاخير) هه کوئ» ښائی چه دا 
غوږونه سترګی او زړونه په هغه وخعت کښی بيا ونه مومئع» او د هغه له امله (وجىی) د توبۍ او 





۷ ٥ ۰٠ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





استغمفار توئیق دريیدا نشی. 


و روس وکرريې 9و ۹9 ْ3 و چو( دورس دو 
انظر کي نصوف ايت نم هُميسدنون کل رن 


و 
چی مه 


يمان الله بَعْتَةمْجمرَة مل يداع اظپیمه 


وګوره (ای مخیده !) چه څرنګه مونږ راز راز (قسم قا بیانوو دلائل ( د 
وحدائیت) بیا (هم) دوی (تری) څنګ (ړړه ) کوی . ووايه (ای محمده ! دوی 
ته) خبر راکړئ ماته که راشی تاسی ته عذاب د الله ناڅایه (د شپی) یا 

ښکاره (د ورځی یعنی په هر شان چه راشی) آیا هلاک به کړی شی (په دغه 
عذاب سره بل څوک؟ مګر قوم ظالمان (یعنی هم دغه مشرکان پری هلاکیږی). 


تفسیر: ناڅاپه یعنی داسی عذاب چه د هغه هيڅ علامی له پخوا څخه درښکكاره نه وی نو له دی 
سببه دلاجهرة ») څخه به هراد هغه عذاب وی چه د هغه له راتلو څخه د مخه څه علامى ئی څرګندۍ 
شی يا به له «بغتة»») څخه شپه او له «جهرة) څخه ورځ هراد وی (يعنی په هر شان او هر تقدير 
سره چه وی). (ځينو مفسرينو د «هل یهلک ‏ الایة» ترجمه داسی کړی ده آیا هلاک به کړی 
شی پری بل څوک هم يعنی هلاک به نه کړی هغه شی مګر قوم چه ظالمان دی.) يعنۍ په توبه 
ايستلو کښی ځنډ (تاخیر) کول نه دی به کار» ښائی چه په دغه تعطيل کښی د الله تعالئ عذاب 
ورورسیږی چه د هغه تکلیف يواځی همغو ظالمانو ته ور په غاړه کيږی که له ظلم او عدوانه ئی لا 
تر مخه توبه ايستلى وی. نو له دی عذاب څخه نحات مومی. 


سرو 18 کپوء- وږر یم ۰.۰۶ 9ء ږروول ورجح يچ 9 )دس ږو مر 
وبا يل المرسلس الامسسن ومين فَبن ام واصدک 
ړو کپ وږ ېوو .و ء. وے ّ سوے ءنه وو 
لوف عَلبُّهَم ولاهم يرون ٥‏ وَالَدَسصَدَدُوا 
ليالد اضربمَا انا به 


بر ده سر دمه 


او نه لیږو مونږ رسولان مګر زیری کوونکی (مؤمنانو ته په نعيم سره) او 
ویروونکی (کفارو ته به جحیم سره ) يس هر چا چه ايمان راوړ او اصلاح ئئ 





٥ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





کړ (عمل په طاعت سره) نو نشته (هيڅ قسم) ويره په دوی باندی او نه په 
دوی (هیڅکله) خپه کيږی (د ثواب به نقصان سره) او هغه کسان چه نسبت 
د دروغو کوی دوی آيتونو زمونږ ته وبه رسيږی دوی ته عذاب په سبب د هغه 
چه وو دوی چه فسق به ئی کاوه ( د الله جل جلاله له طاعت څخه په وتلو) 


تفسیر: يعنی تاسی چه د الله تعالئ د عذاب څخه بۍ ويری او بیفکره شوی يئ او په چتی 
(بيکاره ) فرمائشونو او بیځايه پوښتنو سره رسول الله عليه الصلوة والسلام خپه کوئ! او د دوی 
د تصديق له پاره له خپله ځانه جوړ کړی معيار مو تراشلی دی ښه وپوهیږئ چه رسول صلی الله 
عليه وسلم د الله جل جلاله له طرفه د دی له پاره لیږل شوی دی چه فرمان منونکو ته زيری ورکړی 
او نافرمانان د دوی له انجامه خبردار او هښيار کړی بيا نو د هر چا عمل د هغه د لاری مل 
دی» هر چا چه د انبیاؤ علیهم السلام په خبرو يقين او باور وکړ او اعتقاداً او عملاً ئی خپل 
حالت سم او سنبال کړ»ء حقیقی او دائمۍ امن» هوسائی (آرام) او اطمينان ئۍ ور په برخه شو او 
هغه کسان چه د الله تعالی آيتونه ئی دروغ وبلل او د الله تعالئ له هدايته ئی مخ واړاوه» د 
نافرمانۍ او بغاوت له سيببه په سخته تباهی او لوی عذاب اخته شول «العياذ بالله») 


مول لم َحَرِنَ وملاس 
لعِيب ولا اول لوان مَلۍ ان اصبهالامانوی نک 
فل هل ينی الاغم دالبو افلا دمقرون 


ووايه (ای محمده أ دوی ته چه نه وايم ره تاسی ته چه ما سره خزانی د الله 
دی( چه 0 تاسی ته هر څه چه غواړئ!) او نه (وايم چه زه ) پوهیږم به 
ته چه په تحقيق زه پرښته یماچه وکړم په ملکی قوت سره هغه امور چه ملاک 
ئی کوی) نه کوم پيروی ( د هيڅ شی) مګر د هغه شی چه وحی کړی شوی 
ده ماته رد هغه ووايه (ای محمده أ دوی ته ایا براىر کيدی شی ړوند او 
لیدونکی؟ (نه !نه سره برابريږی!) آيا نو فکر (غور) نه کوئ تاسى (چه 
حق له باطله بیل کړئ! او ايمان راوړئ!) 


تفسیر: به دی آيت گښی د رسالت د منصب پر حقّيقٌت رنا (رنړا) اچولی شوی ده» يعنی هر 
څوک چه د نبوت مدعى دی د ده دعوی داسى نه وی چه د الله تعالئ د مقدراتو ګردی (تولى) 





اسر 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





خزانی د ده په قبضه کښی دی چه چه هر کله له ده څخه د کوم امر خواهش وکړ شی هغه به ئی 
هرومرو (خامخا) همغسۍ وکړی او نورو ته به ئی وروښیۍی» یا پر ګردو (ټولو) غیبۍ او ښکاره 
معلوماتو که د رسالت په فرائضو پوری تعلق ولری يا نه دی مطلع کړی شوی دی چه هر شی 
ورڅخه وپوښتی همغه سمدلاسه هغوی ته وروښيی يا دی د بشر له نوعى څخه برسيره كوم بل نوع 
مخلوق دی چه د بشری لوازمو او خواصو ځنی د خپل برائت او نزاهت ثبوت دروړاندی کړی. 
كله چه دی له دی ګردو (ټولو) خبرو ځنی د يوی خبری مدعى هم نه دی نو له ده ځنی د 
فرمائشی معجزاتو غوښتل یا د تعنت او عناد له لارۍ دا راز (قسم) پوښتنی کول چه «قيامت به 
کله راځی؟» يا د دوی داسى ويل چه «دا څنګه رسول دی چه ډوډی خوری؟ او ۸ ته 
پیرودلو او پلورلو (بيع او شراء) (خريدوفروخت) له پاره ے ځی؟» دغه امور د تکذيب او 0 
پاره معيار ګرځول صحيح نه دی. رِ) 3 03 / 4 ووایه ای محمده ! دوی 

ته آیا برابر کیدی شی ړوند او لیدونکی؟ نه! نه برابريږی آيا نو» فکر» غور نه کوئ تاسئ! 
چه حق له باطله بيل کړئ؟ او ايمان راوړئ؟! ي یعنی اګر که رسول الله صلی الله عليه وسلم بی د 
بشر له نوعى ځنی له بلی كومی نوعى څخه نه دی» ليکن د ده او نورو انسانانو په منځ کښی د 
ځمکی او آسمان فرق دی. انسانی قوتونه دوه قسمه دی علمی؛ عملی. د علمی قوتونو په اعتبار 
د نبی او غیر نبۍ په منځ کښۍ د ړانده او لیدونکی په شان فرق شته» د انبیاؤ عليهم السلام د 
زړه سترګی هر وخت د الهی مرضياتو او د ربانی تجلياتو د لیدلو له پاره پرانستلی وى چه 
هغو له بلاواسطىی مشاهدی څخه نور انسانان بی برخىی دی» او د عملى قوتونو حال داسى وی چه 
رسول صلی الله عليه وسلم په خپل قول او فعل او هر یوه حرکت او سکون کښی د الله تعالى د 
رضاء او د ربانی حکم تابع او منقاد وی» د سماوی وحيی او د الهی احکامو به خلاف نه د ده 
قدم پورته کيدی او نه ئی ژبه خوځيدی شی» د ده مقدس وجود» اخلاق او اعمال د ژوندانه په 
ګردو (ټولو) واقعاتو کښی د ربانی تعليماتو او د الهی مرضياتو روڼ تصوير او ډیر ښه ممئل 
دی» چه د هغه له لیدلو څخه غور کوونکو او فکر کوونكو ته د ده په صداقت او د خدای جل 
له طرفه د ده نه مامور گرځيلو کټی لړ خه شک اړ شهه شی نات کیدی. 


وردنس ونان ِسووا حسرواال رد بِسَلض 


ووږو وو ړړ 4 ره - مه 
صن دوڼه ول ولا شَفََم 


او وويروه (ای نچجیاه اا به دی وحى سره هغه کسان چه چه ويريږی دوی له دی 
0 700-007 
دغه (الله) هيڅ ولی دوست (ناصر وي کښی ) او نه شفاعت کوونکی ( د 


عذابونو دافع په آخرت کی مر دد الله په اذن سره ا دپاره د دی چه دوی 





٣۳ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





وساتی ځانونه خپل ستا په دغه آورولو سره له معاصيو) 


تفسير: يعنی له هغو کسانو ځنی تاسی صرف نظر وکړئ چه د فرمایشی معجزاتو په ورښوولو 
خپل ايمان موقوفوی» او د تعنت او عناد له لوری د آیات الله په تکنیب پسی دی. ځکه چه د 
تبليمْ فرض تاسی اداء کړی دی او وروسته له دی نه له دوی څخه داسی توقٌعم نه کيږیء» چه به 
سمه صافه لاره به راشی. اوس د الهی وحيی قرآن کريم په ذريعه د هغو خلقو ويښولو او تنبيه 
کولو ته زيات اهتمام وکړه ! چه د هغو په زړونو کښی د محشر خوف او د عاقبت فکر دی ځکه 
چه له هم داسی خلمو څخه دا اميد كکيدی شی چه له بند او نصيحت څخه به مستفيد او له 


قرآنی هداياتو څخه به منتفع شی. 


-- 
و ووو ء مد ي اي د رم دو يدوو هه 
بریداون وجهه ‏ عَلَيكَِمِنْ صَلهضن سا )و 
حم و رڅ ے حلنږ ۶٧95‏ څځوي ۳ 9-9د جس دب ے ١چ‏ دص 
مأعِن حسَايك علبهمی سی شظردهم فت من صن الظليښسیه 


او مه شړه هغه کسان چه بولی دوی (عبادت کكوی د ) رب خپل په اول د 
ورځی او په آخر د ورځی (یعنی سيا او بيګا) کښی چه غواړی دوی په دی 
عبادت سره رضا دا ذات د اله نشته به تا له حسابه (د اعمالو) د دوی 
هيڅ شی او نه له حسابه د عمل) ستا په دوی هيڅ شی نو چه وشړی ته 
دوی بس شی به ته له ظالمانو څخه. 


لَاتَظرد ان ين مخت رَتَيْص بلح َو ة وَلََنِیْ 


تفسيو: يعنی هر کله چه د دوی ظاهری حال دا راښيی چه دوی شپه او ورځ د الله تعالئ په 
عبادت او رضاے غوښتلو كښی مشقول دی نو سم له دی له دوی سره مناسبه معامله وکړئ! د دوی 
باطتی حال څه دی يا به ئی آخری انجام څه کكيږی؟ د دوی پر دغه تمتيش او محاسبه باندی 
معاملات نشی موقوقیدی» ته ستاسى دغه حساب د دوی په غاړه دی او نه د هغو حساب ستاسۍ 
به غاړه لهنا بالفرض که تاسی د دولتمندانو د هدايت په طمم داسی غرييان مخلصان له خپله 
مجلسه وشړئ. نو دا به د بیانصافی خبره وی په «موضح القرآن» کښی راغلی دی چه «د کفارو 
ځينو سردارانو د رسول الله صلی الله عليه وسلم نه دا وغوښتل چه زمونږ زړونه غواړی چه ستاسۍ 
کخرئواوني لیکو له نا ره شوزار او-غرب کسات لکا انئ رنه لاله نقاده ضبَاره 
صهيب» خباب» سلمان رضی الله عنهم) ناست وی» نو مونږ د هغوی تر څتګ نشو کیناستۍ (که 
دوی له ځانه بیرته کړئ نو مونږ به له تا سره کينو او پاڅو» ګوندی ستا دين هم قبول کړو او 





١٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





له دوی سره یو ځای په کیناستو شرميږو نو د عمر رضۍ الله تعالى عنه په مصلحت سره د نبۍ 
عليه السلام په زړه هم دغه خبره راغله چه هم داسی وشی څو د دغو کفارو صدق او کذب معلوم 
شی) په دی خبره باندی دا آيت نازل شو. يعنی «د اله تعالى د طالب لحاظ او خاطر (اګر که 
غريب هم وی)» پر دغو غنيانو او دولتمنو کفارو باندی مقدم دی». 


٢‏ سر 2-2 ےم 2922۳ 9 و 27 وو وسے 
8- مه |د 
ولك فندابعص» ِبَعَض ل لهو 
سه اوخن ون وسو ږرا مور ١و‏ مر نطٍ وس 
من امه لم بَْينَلالَماطْع ل9 
او (لکه چه ازمویلی مو وو ساىفه امم به اختلاف د احوالو د دو هم دا 
رنګه ازمويلی دی مونږ ځينی (غنيان) د دی امت به ځینو وز فقيرانو) 
له پاره د دی چه ووائی (دا غنيان) آيا هم دا (خواران) فضل کړی دی الله 
پر دوی په منځ زمونږ کښی ( په هدایت سره ) یا نه دی الله ښه عالم په شکر 
کوونکو (به نعمت د اسلام ملکه دی» نو ځکه تمضلاً احسان پری کوئ): 


تفسیر: يعنی د دولتمندانو ازموينه ئی په غريبانو مسلمانانو وکړه» چه دغو مسلمانانو ته خوار او 


ذليل ګوری او تعحب کوی چه آيا دوی څرنګه د اه تعالى د فضل لاق دی - او الله تعالئ د 
دوی زړونو ته ګوری چه د الله تعالئی حق منی. 


َلدَاجَااكِ َنِم بْمِيْنَ بِايښَافَفُن)ْسََْييَّ 
رمل نف المد هنل منمنو اجَيَالكٍ 


يږ ني 


او کله چه راشی تاته (ای محمده !) هغه کسان چه تصديق کوونکی دی به 
ايتونو )د قرآن) رمونږ نو ووايه (ای محمده ! دوی ته سن دی پر تاسی 
ئی لام کړی دی چه) بيشکه شان دا دی هر څوک چه وكړی له تاسى ځنی 





٧۷ ٥٧ ٥ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(؟) 





بدی په ناپوهی سره ا(حقيقتا یا حکمأً) بيا توبه وكړی يس له (کولو د) 
هغی (بدی) او اصلاح کړی (ښه کړی عمل خپل) نو بیشکه الله ښه بېښونکی 
۰ خطياتو) ډير مهربان دی )د احر او ثواب په انعام سردا او هم داسی (چه 
مو بیان کړل) په تفصيل سره بيانوو آيتونه او دپاره د ده چه ښکاره شی 
اق او ظاهره شي لاره د ګناه ګارانو . 


تفسیر: پخوا ئی فرمايلۍ وو چه رسول د تبشیر او انذار له پاره راځی» لكه چه د دی رکوع په 
شروع کښی په وََلُيَربَِذٍَِ ون په الابهة-: کمی د اننار د شات استعمال له اوس د 
مؤمنانو به شان کښی د تبشير اظهار دی. يعنی هؤمنانو ته د کاملی سلامتی او رحمت او مغفرت 
بشارت ورکړه | چه د هغو غريبانو زړونه مطمئن او ډاډه شی او د دولتمنو متكبرانو له طعن او 
تشنيع او له تحقیر او بدسلوک څخه خپه نشی! ځکه چه مونږ احكام او آيتونه هم د دی دپاره په 
تفصيل سره بيانوو» چه د مؤمنانو په مقابل کښۍ د مجرمانو طريقه واضحه شی . 
تنبیه: دا ئی چه فرمايلی دی «هر څوک چه په ناپوهی له تاسی ځنۍ بدی وکړی». ښائی چه له 
دی ځنی دا غرض وی چه هر هؤمن چه بدی او معصيت کوی که به ناپوهئع وی يا په عمد او 
قصد سره وی هغه فیالحقيقت د هغی بدی او ګناه له بد عاقبته تر يوه حده پوری ناواقفه او 
بیخبره وی چه ئی کوی. که دی د ګناه د تباه کوونکو نتائجو څخه په پوره ډول (طريقه) خبر 
او مستحضر وی» نو ولۍ بۍ ئۍ د هغۍ په کولو جرأت. کاوه ؟ 
(روايت دی چه د مؤمنانو يو ټولی رسول عليه السلام ته راغی او ويی ويل چه له مونږه ډير لوی 
ګناهونه او تقصیرات شوی دی. نو آیا زمونږ د غفران او بښنۍ څه امکان شته؟. رسول صلی الله 
عليه وسلم دوی ته هیڅ التفات ونه فرمايه او دغه مومنان ناامیده لاړل نو دغه پاس آيت نازل شو 
او داسۍ توبه کوونکی ته په دنیا کښی د سلامتۍ زیری او په عقبا کښۍ د رحمت بشارت ورکړ 
شو او د رب العزت له خوا د مغفرت لزوم تفضلاً ور مرحمت شو). 
پرښتی که په مونږ ښکلی ګناهونه 
پاک الله دی په ځان ښکلی رحمتونه 
که ګناه له مونږه ډیره شی چاپيره 
پاک الله لری «غفور » «رحيم» نومونه 
او رحمت ئی په غضب باندی غالب دی 
څه شو څه شو که ئی دواړه دی وصفونه 
ځکه نیک په لسو بد په یوه ښکل شی 
په قرآن کښی دی راغلی آيتونه 
په رښتینی عذر زر ګناوی ټولی 
بښی دی» په دی ناطق دی حديثونه 





ټی 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٢)‏ 





دُلً 0 اعْبدَاَيِنَمَنْعَوْنَمِن دون اسو 
قا مال د صَلَْم امام له 


ووابه (اى محمده! دوی ته) چه بيشکه زه منم کړی شوی يم له دی نه چه 
عمهر کش وشن کبالزوممادت کر سي لو هغوی) چه غير دی له 
الله ووابه (ای محمده دوی ته) چه متابعت نه کوم ره د خواهشونو ستاسی (به 
فلت د وزی کی به ښک ود غږ موصفواکعت کي ار سه 
يم ره له لاری موندونکو څخه. 


تفسیر: په تیر آيت کښی هغه شيان بيان شول چه مؤمنانو ته د ويلو وړ (لائق) دی. په دی 
رکوعغ کښی د هغو امورو تذکر دی چه د مجرمانو او مکذبانو په حق کښی د خطاب قابل دی. 
یعنی تاسی وفرمايئع چه زما ضمير» زما فطرت» زما عقل» زما د شهود نور (رنړا) او د الهھۍ هغه 
وحی چه پر ما نازليږی دا ټول ما له دی خبری څخه منم کوی چه زه د کامل توحيد له لاری 
څخه لږ څه قدم هم هیسته کیږدم» اګر که تاسی ډیر څه تدبيرونه او حیلی او پلمی (بهانی) هم 
وکړئ خو زه هیڅکله ستاسی د خوښی او غوښتنی متابعت له سره نشم کولی» که په فرض محال 
کوم نبی په کومه معامله کښی الهی وحی پريږدی او د عوامو د سن دن يف 
سپسولدکگ دو ورک دوه هوین شی ٤‏ تیا کو د 
هدایت تخم په دنیا کښی څرنګه پاتی کیدی شی 


:22 از عل تل من د وک بل په مَايعددِ دَانَمِ 0 


ح 0- 
7 2 07 , 
ال اْحَََالا ميمص ای وم الله 
ووابه (ای محمده ! دوی ته( بيشکه زه یه ښکاره دلیل (حجتا يم له ريه خپله 


لوا وود امیت کاپه هنند نه سره هغه 
(عذاب) چه غواړئ تاسی په تلوار سره هغه نه دی حكم (به تعجيل او تاخیر 
د عدذاب او نورو کښی ) 0 (حاص) الله ته دی بيانوی (الل) حقه (خبره ) 
او دی خير (بهتر) د فیصله کوونکو يا د بيانوونکو) دی. 





٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





تفسیر: يعنی ماته د الله تعالی صاف او صريح شهادت او واضح دلائل رارسیدلی دی چه د هغو له 

منلو څخه زه د يوه وسر ده 0د ووس دروغو نسبت کوئ 

نو د هغه پای او انجام ته هم فکر وکړئ! ۸ مَأحِنْدِیَامتَْملئَيه 4 نشته ما سره هغه عذاب 
چه غواړئ په تلوار سره تاسی هغه) يعنی د الهی عذاب د نزول واک (اختيار) زما په قدرت کښۍ 

نه دی لکه چه کفارو ويل لو اللهُعَن ان هِذَاهْوَالحََمِيحِئِْك نمطرَْْاَان مَلِبَاراَوافَبسَنَا لپ ې 

ای الهه که دا حق وی چه مونږ ئی دروغ ګڼو نو له آسمانه پر مونږ تیږی (ګټۍ) راووروه 

یا پر مونږړ سخت عذاب 1 


کل لوان عِسٌداى مَانُتَمَعِلونَ به یه 1٨١‏ یلمد 
َبَيْْوَالُاَعُْيالظلبمهَ ٥‏ 


ووایه (ای محمده ! دوی ته) که به تحقيق وی ما سره هغه شی چه تاسی به 
تلوار سره غواړئ هغه (اچه عذاب دی نو خامخا فیصله شوی به وه که به 


اك 00 او په منځ ستاسی کښی (په هلاک ستاسی لیکن تعذيب د الله کار 
او الله ښه عالم دی په ظالمانو (او په واعت د عذابولو د دوی) 


تفسیر: يعنی الله تعالى پر هر چا او په هر وخت او هر ډول (طريقه) چه اراده وفرمائی عذاب 
لیږی» یا ئی نه لیږی یا ورته د توبی او استغفار توفیق مرحمت فرمائۍ؛ دا ګرد (ټول) د الله 
تعالئ په اختيار او قبضه کښی دی» او ماسواء له الله د بل هيچا حكم او زور نه چليږی الله جل 
جلاله په دلالو او براهينو سره حق بيانوی بیا ئی که څوک ونه منۍ نو د دوی په نسبت ډیر ښه 
فیصله کوونکی هم دی دی» که دغه فیصله کول یا سزا ورکول زما په قبضه او اختيار کښۍ وی 
او د دغه نزول عذاب ژر غوښتونکو له ها څخه داسی په شُدت سره د عذاب د نزول مطالبه کولۍ 
نو ما به لا له پخوا څخه دا جګړه پای (آخر) ته رسولی وی» دا خو د الله تعالئی د محيط علم» 
عظيم حلم بالغه حکمت او کامله قدرت رڼا (رنړا) او الطاف دی چه د ډيرو مصالحو او حكمتونو 
رعایت کوی او سره له ښه پوهیدلو او قدرت لرلو پر ظالمانو فوراً عذاب نه نازلوی» په راتلونکو 
آيتونو کښی د دی محيط علم او کامله قدرت ذکر راځۍ څو ثابت شی چه د عذاب تاخیر د 
جهل يا عجز په بناے نه دیى. 





مسا 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





رس وري مهو 3:-2ده هه ورن ار رو ره 9 رهش یم 
ووئن مقَاے اليب ار به لاهوودعامداق پلبروالض وا 


سَفَطْمن رك الايَبَهَالَبَ دن شت لرض وليب 





او خاص هم دغه الله سره دی کلی ګانی (کنجيانی) د خزانىی د غيب چه نه 
پوهیږی په هغو (بل هيڅوک )مګر (عالم دی پری) هم دی او پوهيږی الله په هغه 
چه به بر (وچه) کټنی او په سر (دریاب) 0 دی او نه لويږی هیڅ بوه پاڼه 
(له ونی ) مګر چه عالم دی به هغه الله او نه (الوږی کومه) دانه په تيارو د 
ځمکی کښی او نه دی هيڅ لوند او نه هیڅ وچ مګر (ثابت شوی دی) په 
کتاب مبین (لوح محفوظ) کښی 


تفسیر: يعنی د هر شی احوال په لوح محفوظ کښۍ مندرج دی. او هر هغه شيان چه په لوح 
محفوظط کښی دی هغه ټول په علم الله کښی لا له پخوا څخه موجود وو. په دغه اعتبار د دی آيت 
مضمون حاصل داسی شو چه د ېه هطَلطْاَي وَاََادَ 4 هیڅ يو وچ او لوند وړوکی او لوی 
شی د الله تعالئ د ازلی علم له محيط نه خارج کيدی نشي» بناے په دی د دی ظالمانو د ظاهرۍ 
او باطنی احوالو» او د دوی د سزا ورکولو د مناسب وخت او محل پوره او صحيح علم له ده 
044 

تنبيه: هغه علماے چه «مفاتح» د «مفتح» بفتالميم جمع وائی دوی د(مفاتح العغيب)»») ترجمه په 
«غیبی خزانو») سره کړی دی او د هغوی په نزد چه د مفتح بکسر الميم جمع ده هغوۍ 
د«مفاتح الغيب» ترجمه سم د شيخ الهند رحمة الله عليه له ترجمۍ سره په غیبۍ کلی ګانو 
(کنجيانو) کوی. مطلب دا چه غیبی خزانی او د هغو کل ګانۍ (کنجيانی) یواځی د الله تعالی 
په قدرت کښی دی هم دی له دغو خزانو ځنی هر وخت» هر څومره او هر چاته چه اراده 
وفرمائی ورپرانیځی بل هيڅوک داسی قدرت نه لری چه د خپلو حواسو او عقل او د نورو ادراکۍ 
آلاتو په ذریعه تر غیبی علومو پوری ورسیږی» یا په هومره غیبو کښی چه په ده منکشف کړی 
شوی وی» له خپله لوری څه زیاتوالۍ وکړی. ځکه چه د غیبی علومو کلى ګانی (کنجيانۍ) ده ته 
په لاس نه دی ورکړی شوی. اګر که په لکونو او کروړونو غیبی جزئياتو او واقعاتو کوم يو بنده 
مطلعم کړی شوی وی خو بیا هم د غيب اصول او کلیت (چه «مفاتيح الغيب» او «مفاتح 
الغيب» ورته ويل کیږی) حق تعالی خپل ځانته مخصوص کړی دی. 





٩ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





ئځ 


مې مص رې مه َ‫ دیرو ۶9 ٩1‏ 1 بې . حر ےو 
وهوالیيتوشام ياليل د يا با جحام يالنهار تخ بيجم ديد ليقضی اچ ل سی 
و( ٢‏ هرن :.: َّ‫ حِ 
لد سر واخ يلین مسلون 6 


او الله هغه (لوی ذات) دی چه وفاتوی (حصاروی او ويده کوی) تاسی په شپه 
کښی او پوهیږی په هر هغه څه چه کسب کړی وی تاسی په ورځی کښی (له 
طاعت او معصیت څخه) بیا پاڅوی تاسی (له خوبه) په دغه (ورځ) کښی چه 
پوره کړ شی اجل (نيته) مقرره شوی» بیيا خاص هم ده ته بيرته ورتلل 
ستاسی دی بیا به خبر کړی (الله) تاسی په (جزاء) د هغه څه چه وئ تاسی 
چه کول به مو. په دنيا کښی له خير او شره) 


تفسیر: يعنی د شپی د ویدیدلو په وخعت کښی ظاهری احساس او شعور نه پاتی کیږی او انسان 
له خپلی شاؤخوا بلکه د خپل جسم له احواله هم بى‌خبره پاتۍ وی - ګواکی په دغه وخعت کښی 
دغه قوه له ده څخه اخيستی شوی ده. (او پوهیږی الله په هر هغه څه چه کسب کړی دی تاسۍ به 
ورځی کښی له طاعت او معصیت څخه) یعنی په ورځ کښی څومره تګ راتګ» نمقل» حرکت؛ 
کسب او اکتساب چه واقعم کیږی هغه ټول په پوره تفصيل سره د الله تعالى په علم کښی موجود 
دی. (بيا پاڅوی تاسی له خوبه په دی ورځ کښی دپاره د دی چه پوره کړی شی اجل «نيته) 
مقٌرره شوی). يعنی که ده اراده کړی وی نو تاسی همغسی چه ويده وئ» ويده به پاتی وى - 
ليکن د مرګ د نیټۍ تر پوره کیدلو پوری تاسی در ګرده (ټول) راویښوی. (بیا خاص هم ده 
ته بیرته ورتلل ستاسی دی بیا به خبر کړی دی تاسی په جزا د هغه څه چه وئ تاسى چه كول به 
مو په دنیا کښی له خير او شره) يعنۍ د ورځی کار کول او د شپی ويديدل. او بیا سبا 
پاڅیدل» دا هره ورځنی منظمه سلسله د دنيوی ژوندون او وريسۍی مړ کيدلو او بيا ژوندی 
کیدلو» يوه لنډه نمونه ده نو ځکه د خوب او بيداری د یادونۍ په وسیله دل(معاد » پر مسئله هم 
تنبیه کړی شوی ده . 


ِ اط ١١٢۱٢د‏ 
فا وق سباد؟ و برسيلعاڼا حفظد حَی دَاجَامَاح نک 
الموت تو فته ردنا همد بقرطون؟ 


او هم دی دی غالب د پاسه په بندګانو خپلو او لیږی پر تاسی ساتونکی (له 
ملاګکو چه هغه لیکونکی د اعمالو ستاسی کراءالکاتبين دی) تر هغه پوری کله 





۷۰ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





چه راشی یو ستاسی ته مرګ قبضوی روح د ده لیږلی شوی (پرښتی زمونږ چه 
ستاسی د ارواحو د قبضولو دپاره لی کيړئ) او دوی هيڅ تقصير نه کوی 
)د امر په امتثال کښی د اجل له پوره کیدلو څخه وروسته). 





تفسیر: «حفْطظة»») يعنی هغه پرښتی چه تاسی او ستاسی اعمال ساتی. 

فائده: د دغو ملاککو په لیږلو کښی ښائۍ دغه حکمت او مصلحت وی چه مؤمنان د قيامت له 
شرقند کي او رسوائی څخه وويريږی» او له سره ګناه ته زړه ښه نه کړی او د خپلی اعمالنامۍ له 
لوستلو څخه په محشر کښی د عامو په محضر کښی غافل او بی پروا نشی! څو د قیامت د 
ورڅځی له شرمندګی او رسوائی څخه مأمون او مصون ياتۍ شی. 


ويره وکړه له شرمونو د قيامته 

چه تری زړونه وينی کيږی له هیبته 
د عمل کاغذ به درکړی شی چه لوله 

نن دی ډکه کړه نامه له ښه خصلته 
چه سبا بیا ژړا ویر نه پکاريږی 

نن ژړا کړه دم په دم له معصیته 


رر حَیاٍدَاجَااحدکعالموت 44 الایة - تر هغه پوری کله چه راشۍی يو ستاسۍ ته مرګ قبضوی 
روح د ده لیږلی شوی پرښتی زمونږ چه ستاسۍ د ارواحو د قبضولو دپاره ليږلی کيږی او دوی 
هيڅ تقصير نه کوی د امر په امتثال کښی د اجل پوره کیدلو څخه وروسته) يعنۍ په هر ډول 
(هرقسم) چه ستاسۍ د روح د قبضولو حکم کيږی په هغه کښی دوی هيڅ قسم رعایت یا 
تقصير» (او د روح په قبضولو کښی هيڅ ډول (طريقه) تعجيل او تاخير نه کوی کله ئی چه 
اجل په سر رسیدلی وی.) 


دق ال امو ملعا لل اضََُُوَئا٣سينه‏ 


با نه بیرته وروستل شی دوی طرف د الله ته (د خپل عمل د جزا له پاره ) 
چه مولی (مالک ) د دوی دی حق (عارل) واورئ ! خبردار شئع! خاص هم ده 
ته دی حکم او هم دی ډیر جلت دی له ټولو حسابګرو. 





۷٩۱ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





تففسیر: يعتي .به يوه رپ (لحظه) کښی د انسان د ټول عمر حسنات او سيئات ورښکاره کوی. 


کل من دنه کومن ظلبټ الهر ارس غونه نَضَمَع ميه لن اَجْسنَاٌهن؟ 
لل رن ګل لبد اک فل و نل 


ووايه (ای سحینه اا څوک به خلاص کړی تاسی له تيارو د بر (وچی) او د 
او په پټه سره (او داسی وايئع چه قسم دی) که خلاص کړی (الله) مونږ له دی 
تيارو (او سختيو) څخه نو هرومرو شو به مونږ خامخا له شکر ايستونکو څخه 
(د نجات په دغه نعمت) ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه الله خلاصوی تاسی له 
دی (تيارو او سختيو) او له هری سختى څخه بيا هم (پس له دغه نجاته) 
تاسی شريکوئ (له الله سره نور په عبادت کښی). 


تفسیر: يعنی حق تعالی سره له هغه محيط علم او کامل قدرت چه (لږ څه) بیان ئی پاس وشو 
فوراً ستاسی د بد عمليو او شرارتونو سزا نه درکوی» بلكه څه مهال (وخت) چه د مصاثبو او 
شدائدو په تيارو کښی اخته کیږئ! او هغه په عاجزی او زاری سره يادوئ! او پخه وعده کوئ! چه 
«د دی مصیبت څخه له وتلو وروسته به بیا هیچیری شرارت نه کوؤ. او تل به ستا احسان په یاد 
لرو» نو ډیر ځلی الله جل جلاله ستاسی لاس نیسی» او له دغو مهالکو او هر قسم سختيو څخه 
مو ژغوری (محفوظوی)» لیکن بيا هم تاسی په خپلو وعدو ټينګ نه دريږئ» او د مصیبت له 
آزادی څخه وروسته بیا سمدلاسه په بغاوت او ياغيتوب لاس پوری کوئ. 


لولح زیت لباز کون ناکود بلس 
۳2۶ ؤو كے ( در( رم :ٍ9 938 وري ۶ و و3۶ وور 
شيعَاويرن بحضدوباس بعښ اطريف صن ايت مهم شَْهورَ 


ووايه (ای محمده !) هم دغه (الله) قادر دی په دی چه وليږی په تاسى عذاب له 





۷٣٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





یاسه ستاسی (لکه د لوط قوم او اصحاب فیل) یا له لادی د پښو ستاسی 
(لکه فرعونيان او قارون) یا ګډ کړی تاسی فرقی فرقی (چه هره نره به بيله 
بيله مدعا لری او دغه مخالفت د مقاتلىی سبب .اا او زیر کړئ (الله ) ځینو 
ستاسۍ ته ختګ (او سخفی) د ينو (نورو) وګوزه. (ای محمده ) څرنګه زاز 
راز (قسم قسم) بيانوو و آيتونه (خپل) له پاره د دی چه دوی پوه شی 
(پری او بند تری واخلی ) . 


تفسیر: يعنی د الله تعالى د دی مهلت او ګذشت له لیدلو څخه بیځی همامون او بی فکره مه 
کیږئ همغسی چه وو سمځو ار هب وښ واو کرلى شی ولډ يشم زاو دي ې 
بل راز (قسم) عناب هم پر تاسۍ مسلط کړی. اه وني 44 الآیة - له پاسه ستاسی 7 
قوم او اصحابالفيل يا له لادی د پښو ستاسی لکه قارون او فرعونيان يا ګډ کړی تاسی فرقۍ 
فرقی چه هره فرقه بيله بيله مدعا لری او دغه مخالفت د مقاتلی سبب شی او الله وروڅکوی ځينو 
ستاسی ته جنګ او سختی د ځینو نورو په دی کښی ئی د دری ډولو (قسمو) عذابونو بيان 


وفرمايه» 
:)١۱(‏ د د د-٥‏ چو وو طوفانی هوا يا باران. 
:)٢(‏ هغه چه له بښو لاندی راځی لکه خسغف) زلزله» سیلاو با نور (یا مراد له « فوق)) څخه نه 


وریدل د ناد دی او له تحت څخه نه زرغونيدل د غلى دی)» دا دواړه خارحۍ او د باندنۍ 
عذابونه دی چه پر پخوانيو اقوامو مسلط شوی وو. د رسول الله صلی الله عليه وسلم په دعاء سره 
زمونږ محمدی امت له داسى عمومی عذاب څخه محفوظ شوی دی» يعنیى داسى عام عذاب چه د دی 
امت استیصال او بیځڅکنۍ وکړی لکه چه په پخوانيو امتونو مسلطيده (بفضل الله وکرمه) په دی 
امت نه نازلیږی» که جزئ او خصوصی واقعی پیښۍ شی نو د هغو نفۍ نه ده شوی. 

(۳): عذاب چه ښائی داخلۍ عذاب ورته وويل شی» د دی امت په حق کښی باقۍ پاتی دی چه 
هغه ګوند او ګوندبازی (پارتی بازی) او په خپلو منځو کښی سره جنګ» جنجال» جګړی او 
وینی تویول دی. په «موضح القرآن») کښی دی چه په «قرآن شريف کښی زیاترو کافرانو ته د 
عذاب وعده ورکړی شوی ده دلته ئی دا راڅرګنده کكړه چه دا هم عذاب دی چه پر پخوانيو امتو 
دس مهد ساد نش 00000002 
جنګ سره واچوی» او دوی قتل وکړی یا ئی قید یا ئی ذلیل کړی رسول الله مبارک وپوهيد چه 
پر دغه امت وروستنی عذاب نازلیږی. که وَََاب لک په او «عناب مهین» او «عذاب شدید» او «عذاب 
عظيم» زياتره هم دغو وروستنی عذاب ته ويل کكيږی او د آخرت عذاب هم يوازی پر همغو کسانو 
همیشه مسلط کيږی چه په کفر کښی مړه شوی دی او (مړه کيږی). 

ې لکت ايت هله بغَقهون تن په وګوره ای محمده ! څرنګه مونږ راز راز (قسم قسم) بيانوو آيتونه 
خپل له پاره د دی چه دوی پوه شی پری يعنی په قرآن کريم یا د عذاب په راتګ» ځکه دوی 





۳٣ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





داسی ګڼل چه دا ګردی (ټولی) دروغ او چټی (بیکاره) ویروونکی خبری دی عذاب یا نور شيان 
له سره نه راځی . 


"" ات یو 
لطَْبَضَْمَنَ ه 


او دروغ وباله دا قرآن (يا دغه عذاب) قوم ستا (يعنى قريشو) حال دا چه 
دغه (قرآن یا عذاب) حق دی ووايه (ای محمده ! دوی ته) نه ۳ زه په تاسی 
وکیل (ساتونکی) هری خبری ته يو وخت مقٌرر دی او ژر به پری) وپوهیږئ 
قا 

سی 


تفسیو: يعنی زما وظيفه دا نه ده چه ستاسی په تکذیيبونو زه په خپله پر تاسی عذاب نازل کړم یا 
د هغه وخت یا نوعیت یا ئی نور تفصیلات دروښيم ‏ زما کار یواځی پوهول او تنبيه کول دی 

(دا د قتال د امر څخه پخوا ؤ) له دی نه زيات د هر شی د وقوع خصوصيات د الله تعالی په 

علم کښی مقدر» او وخت ئی هرر دی؛ هر وخت چه ئی نيته ورسيږی نو تاسی به په خپله پری 
خبر شئ» چه هغه شيان چه ما تاسی تری ويرولئ هغه تر كومه ځايه پوری رښتيا دی؟. 


ووو پو د ٢ 9۳٢٢ ۹٧‏ و 
خوضواق حښيټ یر واْمايسيدٌك الشطن فلاقید 
ىوس لل ۱2 خرس ې بل 

بَعَد لي رى هل9 


او کله چه ووينی ته هغه کسان چه جګړی کوی (طعن ورپوری تړی» مسخری 
پری کوی ننوڅځی غوټی وهی) په آيتونو زمونږ کښی نو مخ واړوه له دوی نه 
(او ورسره غه کښيته! او. که ناست وی کریئ پاڅیږه )! تر هغی پوری چه 
مشغول شی دوی په خبرو (نورو کښی) غير له قرآن څخه او که هير کړ له 
تانه (دا اعراض او څنګ کول) شيطان نو مه کښینه وروسته له ياديدلو (د دی 
منعی) سره له قوم ظالمانو. 





٤ 


واذاسمعوا(۷) الانعا ٢‏ ) 





تفسير: يعنی هغه خلق چه د آيات الله په طعن» استهزا, او به ناحقه تنقیدونو کښی مشغول دی» 
او خپل ځانونه د عذاب مستحق ګرڅوی» تاسى له هغو سره ناسته ولاړه هه کوئ! او ګډون او 
راشه درشه ورسره هه کوئ! څو تاسىی هم د هغو په ډله کښی ګډ نه شئع! او د عذاب هورد ونه 
ګرځئ! لکه چه په بل ځای کښی فرمائی! څ اْدَاتَكِْوٍ #4 د يوه مؤمن د غيرت تقاضا دا نه 
ده چه په داسی مجلسونو کښی ګډوت وكړی لارم دی چه تل تری کناره او به څنګ وی! او که 
کله ناڅاپه یا سهواً پکښی شريیک شی» نو له ياديدلو څخه وروسته له هغه ځايه پاځڅيږړی ځکه چه به 
هم دی کښی د عاقیت سمون (برابری)» د دین سلامتۍ او طعن او استهزاء کوونکو ته عملی 


نصیحت او تنبيه ده . 


سر د-81 رم ودد ووی ٧۶‏ ووو و ام 
وماع الزين مفون مِنَحَسَيعِمَمن دع وُلن د ری ل‌لهميقون9 


او نشته پر هغو کسانو چه پرهيزګاری کوی له حسابه د دغو ( جګړه کونکو په 
آیات الله کټښتراا څخه هیڅ شی (له ګناه ) وليکن (دوی باندی) مند ورکول 
دی دپاره د دی چه ځان وساتىی دوی ( د هغو کسانو د مجلس له ګډون څخه 
چه په قران پوری تمسخر کوی) 


تفسير: د دی آيت دوه معناګانی کیدی شی يعنی که پرهیزګاران د جګړی کوونکو او 
طمڼويونكو له مجلس څخه پاڅيږی» او له دوی ځنىی جلا (جنا) کكيږی» نو د طاعنينو له ګمراهۍ 
او د دوی د ضلالت له دوام څخه هيڅ يوه هواخده او ضرر پر دغو متقيانو نشی راتلی هو! د 
دوی به دمه د استطاعت به انبازه او له موقع سره مناسب نصيحت کول دی ښائی چه هغه بدبختان 
د نصيحت له اوريدلو څخه به خپل خير او شر وپوهيږی» او له خپله انجامه وویریږی. یا دا مطلب 
دی چه که پرهيزګارانو او محتاطانو ته د كومی معتد به دينى يا دنيوی واقعی د ضرورت له امله 
(وجی) د دوی په محلس کښی د دخول او د ورتګ ضرورت ييښ شى نو دوىی ته د طاعتنينو د 
ګناه او پوښتنو هيڅ يو أثر نه ورسيږی - هو! د دوی به دمه د قدرت په شرط نصيحت کول دی 
ممكن دی چه كوم وخت په دوی باندی د نصيحت أثر ولویږی. 


در الس احنوادينه لوياو لهوا هغ ده ااصوة نن 





٥ 


)٧(ماعنالا‎ ٢ راراسنفرا(‎ 





وره ان سل نس ماکبت له ۶-1 نن الو مَلُولَاصَّ 
وان لک عدزل لحد الك النس ايلواا سب" 
هو د لن جوا 7٥‏ 0 


او پريږده ته هغه کسان چه ګرځولی دی دوی دين خپل (چه پری مکلف وو) 
لوبی او عبث (چه يپری مسخری کوی) او غره کړی (غولولۍ) دی دوی لره 
ضاته ده سوئ لوګل خمسصسږ بر شکه مرن قوینوی له سرو ا اوه 
ورکوه ته په دغه (اقرآن سره خلقو ته) څو (ونه) سپازل شی( هلاک اڅ 
اس تهرسشمٌب د سمه عم په چه کړی ئی وی. حال دا چه نه وی دغه نفس ته 

له الله نه کوم ولی وت ماع د آفت به دنیا کښی ) او نه شفاعتګر (دافم 
ومضصت په عنقا کی ٢)‏ او انز کی لا نمن) غږ قو قلنه وق واه 
نه خيستی شی دا عسا س71721ا سو وړ (مذکورين 
چه وين ئی لهو او لغب يوی وی ) هغه کسان دی چه سپارلی شوی دی 
(هلاک ته) په سبب د هغو کارونو چه كړی دی دوی» شته دوی لره څښل له 


ډیرو ګرمو اوبو او عذاب دی دردناک په سبب د دی چه وو دوی چه کافران 
کیلد 


لفسير: يعنی خپل هغه دين چه قبلول ئی د دوی په دمه فرض ؤ او هغه د اسلام دين دی. 

ر مَعَرْصَاَلِبا ېچ او غره کړی (غولولی) دی دوی لره دنیوی حيات او ژوندون لږ 
خسیس نو څځکه منکران شوی دی له حشره) يعنی د دنیا په لذتونو مست شول» او عاقبت ئۍ 
هير كړ» او مطمتن او بيغمه زړه كيناستل. کو وَكَنّرَْانكِشَلَشابَاکيت به الايه - 

او پند ورکوه په دغه قرآن سره خلقو ته څو ونه سپارل شی هلاک ته هيڅ نفس په سبب د هغه 
عمل چه کړی ئی وی - حال دا چه نه وى دغه نقس ته بی له الله نه کوم ولی دوست مانع د آفت 
په دنیا او نه شفاعتګر دافع د مصیبت په عقبا کښی او که فديه ورکړی دا نفس هر قسم فديه نو 
وا به نه خيستی شی دا فديه او قبوله به نشی له دی نفس څخه يعنى داسى خلقو ته چه د تکذيب 
او استهزا په ګناهونو نيولی شوی وی هيڅ دوست او ملګری نه پيدا کكيږی چه له دوی سره څه 
مدد او مرسته وکړی» او په زور ئی له الهی عذابه وژغوری (محفوظ کړی)» 0 سپارښت 
کوونکی ولری» چه په سعی او سپارښت سره د دوی څه کار وکړی شی او نه تری کوم قسم فديه 
او معاوضه قبلیږی. بالفرض که كوم مجرم وغواړی چه توله دنيا د خپل عذاب په بدل او معاوضه 





٩ 





کښۍ ورکړی» او ځان خلاص کړی» بيا هم نشی خلاصیدی. که اه لَبكَالَنِ سلوا ابوا په 
الایة - د را در نه و چه سپارلۍ 

شوی دی هلاک ته په سبب د هغو کارونو نلک شوفوغز لمس د ور 
ګرمو اوبو او عذناب دی دردناک په سبب د دی چه وو دوی چه کافران کیدل. په تیرآيت کښی 
قا در صولخ شه ریش یارس ره چو کی کد ات لست 
طعن» استهزا او ناحقه جګړی کولی په دی آيت کښی د داسی خلقو له عمومۍ مجالست او 
مصاحبت کولو ځنی د همانعت ارشاد دی مګر داسى حكم هم ورسره شوی دی چه هغو ته 
نصيحت هم کوئ! څو هغوی هم له خپل انجام څخه خبر شی. 


قُلَنَعُوامنَ دوب ادلومالا يلْقعاولا يوانرد 
عَلاعَكَلما بسَاذْهَدَْسَاالهُ ځا ډی هه الط 
ق ال حَمان داب پن وم الد تت" 


ووايه (ای محمده أ دوی ته) آیا عبادت وکړو مونږ غير له الله نه هغه شی ته 
چه نه نفم رسولی شی مونږ ته او نه تاوان رسولی شی مونږ ته او بيرته 
وګرځولی شو مونږ به يوندو خپلو (شرک) ته وروسته له هغه چه سمه صافه لاره 
وښووله مونږ ته الله په شان د هغه سړی چه بیولی وی دی پيريانو په ځمکه 
(چول بیابان) کښی به داسی حال کښی چه (له ورکتللو د لاری) حيران 


وی» ده لره ملګری وئ جولئ دوی دا سر له وره شفقته) په لوری د سمی 


تقسير: يعنی د مسلمانانو شان دا دی چه ګمراهانو ته نصيحت وکړی» او په سمه صافه لاره ئی 
راولی. او تل د دغۍ خبری په فکر او انديښنی کښی وی چه هغه کسان چه چه له الله حل حلاله څخه 
تښتیدلی دی او د غیر الله په ورونو (دروازو) کښی ئی خپل سرونه ايښی دی چه څه شان سره 
ئی د واحد خدای دربار ته نژدی کړی» او دی ته ئی راواړوی چه الله تعالی ته سر به سحده 
کیيږدی. ښه نو له داسى موحد» هبلغ او مجاهد بنده ځنۍ دا توقع کول» فضول ده چه دی به د 
ماسو اے الله په مخ کښی خپل سر ټی ټیټ کړی چه د دغو غیراله به قبضه کښی نه نه نفم شته نه نصان 
اور مرلو هعصے له امه (یعر )۶د فوخید اد اتان شه ل3 پريږدی» او د شرک او 
نورو غولونکو شيانو په لوری به ژر ژر په خپلو پوندو ولاړ شی که معاذ الله داسی وشو» نو د ده 
مثال د هغه مسافر په شان دی چه په لاره بلدو خپلو ملګرو سره په یوه چول او بيابان کښی سفر 





٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٠)‏ 





کوی او ناڅاپه بيابانی غول (خبيث جن) ئی وغولوی - او لاره تری وركه کكړی - دی په څلورو 
خواؤ کښی پريشان او سرګردان ګرځی ‏ او د ده ملګری د ده د خير غوښتلو له پاره ورنارۍ 
کړی چه» «زمونږ به لوری راځه! چه سمه صافه لاره» دا ده» مګر دی د حيرانۍ او مخبوط 

الحواسی په حالت کښی په هیڅ شی نه پوهيږی» او د دوی په لوری هم نه ورځی. هم داسی 

وپوهیږئ! چه د آخرت مسافر ته هم د اسلام او توحيد سمه صافه لاره ټاکلی (مقرر) شوی ده - 
او هغه څوک چه د هغه به رفاقت او معيت سره دغه سفر طی کيږی هغه رسول الله صلی الله عليه 
وسلم او د ده تابعان دی - کله چه دا بدبخت د شيطانانو او مضلانو په منګلو کښۍ ورشی او د 
ضلالت به بيديا کښی سرګردانه ګرځی ‏ د ده هاديان او رفيقان د همدردی له لاری دی د حق 
د لاری په طرف رابولۍ» مګر دی هيڅ نه آوری او نه پوهيږی. نو ای د اشرارو ډلی! ستاسی هم 
دا مقصد دی چه مونږ له خپلو ځانونو څخه هم داسى مثال جوړ کړو؟ دا آيت د هغو مشرکانو 
په ځواب کښی نازل شوی دی چه دوی له مسلمانانو څخه د اسلام د ترک غوښتنه کړی وه . 


ناك هُدَى اللوُوَيِْنَ ردارب الع تَوَانْ آَِيْمُواالصَدة 
ورون مرلن نان یټ ررض 
بالعی و دوه بقول نن فيلون ۀ وله لي وَلَهالمكُْمَُهقَالَْرُ 
علعَالْفِيَي د لاه وَهْوَلْصَبوّاَتِ 


ووابه (ای محمده ! دوی ته چه بيشکه هدایت د الله (اسلام) هم دا دی هدايت 
(نه نور)» او امر (حکم) کړی شوی دی مونږ ته چه اسلام راوړو (غاړه 
کیږدو) رب (پالونکی) د تمامو عالميانو ته. او بل په دی (حكم شوی دی 
مونږ ته) چه قائموئ (سم ادا کوئ سره له ټولو حقوقو) تاسی لمونځ او 
وویريږئغ تاسی له دغه (الله) نه او دغه (الله) همغه ذات دی چه ده ته به ورټول 
کړل شئع تاسی ( په قیامت کښی). او دغه (الله) همغه ذات دی چه پيدا کړی 
ئی دی آسمانونه او ځمکكه په حقه سره لنه بی فائدی) او (ياده کړه) هغه 
ورځ چه وبه وائی (الله هر شی ته چه موحود شه! (یعنی بیدا شه !) نو موجود 
(يعنی پيدا) به شی خبره د دغه (اله) حقه (رښتيا) ده او خاص دغه (الله) 





۸ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 


لره دی ملک (سلطنت) په هغه ورځ کښی چه پوکی وکړ شی په صور 
(شپیلی) کښی عالم دی (الله) په ټولو پټو او ښکارهؤ او هم دی دی ښه 
حکمت والا (چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی) خبردار (ښه یوه په 
هر شی). 





تفسیر: په دغی ورځی د قیامت کښی به په ظاهری او مجازی ډول (طريقه) هم د ماسوا الله 
څخه د بل چا سلطنت نه وی. څ لي ايُدالمشواللبلټګړ هه يمنی هغه الله جل 
جلاله چه داسی صفات لری چه ذکر ئی په دغو دريو آيتونو کښی وشو هغه د دی لائق دی چه 
مونږ ئی د فرمان تابع اوسو» او د ده په مخ کښی خپل انتهائی عبودیت اظهار او اختيار کړو» 
او په هره شيبه کښی تری ويريږو او د هم دی خبری حكم پر مونږ شوی دی چه له دغه حكم څخه 


په هيڅ حالت کښی مخ نشو ګرځولی. 


(3 عم‎ ١ ېږ ےد ے چو‎ ۱5٣۷ سه‎ (٤١ 9-2 202 7 وړ‎ ۹۶۱٢۴۳٣ 
وا ال (رهدولاڼه ازر اتد اصناماالهه کان اريك وقوصق ضصلل کی‎ 


او (یاد کړه ! ای محمده !) هغه وخت چه وويل ابراهيم پلار خپل آزر ته آیا 
نیسی ته بتان په خدائی سره» بيشکه چه زه وينم تا او قوم ستا یه ګمراهی 


کا لک 


تفسیر: به پخوانیو آيتونو کښی د توحيد اثبات او د شرک نفی او د مسلمانانو له ارتداده 
کافران مایوس کړی شوی وو دلته د موحد اعظم (حضرت ابراهيم عليه وعلی نبينا الصلوة 
والسلام) په واقعه سره د هغو تاکيد مطلوب دی او ضمناً مسلمانانو ته د دی خبری پوهول 
مقصود دی چه مکذبانو او معاندانو ته په څه ډول (طريقه) سره پند او نصیحت ورکول په کار 
دی؟ او څرنګه له دوی څخه بیلیدل لارم دی؟ او يو قانت مؤمن په واحد خدای څنګه اعتماد او 
توکل ولری؟ او له هم ده څخه وويريږی او د همغه د حکم او فرمان تابع اوسی. له ير 4 پلار 
خپل آزر ته) د انسابو عالمانو د حضرت ابراهيم عليه السلام د پلار نوم« تارخ» ليکلی دی 
ممکن چه «تارخ» ئی نوم او « آزر» ئی لقب وی ابن کثير رحمة الله عليه له مجاهد رحمة الله 
علیه او نورو ځنی نقل کړی دی چه «آزر» د بت نوم ؤ» ښائی د هغه بت په خدمت کښۍ د 
ډیر پاتی کیدلو له امله (وجی) د ده لقب «آزر» کيیښود شوی وی . والله اعلم . رر اتد اصتاما 
له ګه الآیة - آیا ته نیسۍ بتان په خدائی سره بيشکه چه زه وينم تا او قوم ستا په ګمراهی 
ښکاره کښی. له دی نه به صافه او صريحه ګمراهی بله څه وی؟ چه اکرم المخلوقات «انسان» د 
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خپلو لاسونو جوړی کړی تيږو (ګتو) او نورو ته د خدائۍ نوم او درجه ورکړی او د هغه په مځ 


وکذالكت وى ايرهملوت ال ميټ لص ملت ص‌ الله 


او (لکه چه مو وروښوده ابراهيم ته د ده د وم د ګمراهی قبحه) هم دا رنګه 
ښیو مونږ ابراهيم ته عحائثبات د آسمانونو او د عُمکی (دپاره د دی چه 
دلیل ونیسی په وحدانیت زما) او له پاره د دی چه شی له يقين کوونکو 
(عياناً هم لکه چه ؤ بياناً). : 


تفسير: يعنی همغسی چه د بت پرستی شناعت او قيح او بدی مونږه حضرت ابراهيم عليه السلام ته 
ظاهره کړه» او د هغه قوم مو پری قائل کړ» هم داسی د علوياتو او سقلياتو د ترکيبۍی نظام له 
اعماقو او نهايیت محکمو او عجيبو او غريبو اسرارو څخه هم مونږ ابراهيم عليه السلام مطلم کړ. 
چه د هغو په لیدلو د الله تعالى پر وجود او وحدانيت او د الوهیت په نورو صفاتو او د ارضۍ او 
سماوی مخلوقاتو پر محکومانه عجز او بیچارګئ استدلال ونيسی او د خپل قوم د کواکب پرستۍ 
او هيکل سازی عقيده هم علیوچ البصيرت رده کړی» او دی په خپله هم د حقالیقين په اعلئ 
مرتبه فائز شی. بلاشبهه د جهان دا اکمل او احکم او ډير ښه نظم او نسق هم داسی يو شی دی 
چه د هغه له لیدلو څخه بالبداهت هر څوک په دغسی اقرار كولو مجبوريږی چه د دی عظيم الشان 
مشین جوړوونکی او چلوونکی او به ډير مضبوط ترتيب او سليقه د دی پرزو نښلوونکی او 
سازوونکی او د زرهاؤ او لکونو کلونو رائیسی ئی پر هم دغی يوی اندازی ساتونکی ډير زیردست 
حكيم او لوی قدير صانع دی چه د هغه د حکیيمانه تصرف او نفوذ او اقتلار څخه د دی مشیين 
هیڅ يوه وړوکی یا لويه پرزه د باندی نشی وتلی» دا کار هم داسى په خپل سر له اتفاقه يا له 
بيشعوره طبیعته يا د ړندی او کڼی مادی له لاسه نه دی پوره د یوروپ مشهور او معرو حکيم 
«نیوتن» وائی «د کواکبو اوسنی حرکات ممکن نه دی چه محض د جاذبی د عام قوت د فعل 
نتیجه وی» دا د جاذبی قوت څو کواکب د لمر په لوری ورتیل وهی» نو ځکه د کواکبو د 
حرکت ورکولو له پاره د لمر په چار چابیر کښی د خىائی قوت او قدرت وجود صروری دی» چه 
دوی د جاذبی قوت د عام کش سره سره په خپلو مداراتو قائم ودروی او هم داسۍ ئۍ به 
حرکت کښی وساتی» هيڅ يو داسی طبيعى سبب نشته چه د هغه په أثر ګرد (ټول) کواکب په 
تشه فقضا کښی داسی منظم او مرتب يو له بل تړلی وساتی» او يو له بل سره ئی داسی وتړی چه 
ټول د لمر به اطرافو کښی سره حرکت وکړی» او تل به معينو مداراتو او به يوه خاصه خواء 
جهت کښی حرکت وکړی» او په هغه کښی له سره تخلف پيښ نشی» بيا د کواکيو په حرکاتو 
او د درجاتو په سرعت کښی حرکت او د لمر تر منڅ د مساقۍ له کتلو څخه هغه دقيق تناسب 
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او عميق توازن چه قائم ايښود شوی دی هيڅ يو طبيعى سبب نشته چه په هغو باندی مونږ دغه 
منظم او محفوظ نوامیس وتړلی شو» نو ضرور دغه اقرار ته مجبور او اړ کیږو چه دا ګرد (ټول) 
نظام د داسی یو زبردست حکیم او عليم تر قدرت او حكم لادی دی چه دا د ګردو (ټولو) 
سماوی اجرامو په موادو او د هغو په کمياتو پوره عالم او واقف دی» همغه ته دغه خبره ښه 
معلومه ده چه له کومۍ مادی ځنی او له کوم مقدار څخه څومره د جاذبی قوت صادریږی؟ هغه به 
خپل زبردست قوت او اندازی سره د کواکبو او شمس په منځ کښی داسی مختلف مسافتونه او د 
حرکت مختلف مدارج مقرر كړی دی چه له سره د يوه له بل سره تصادم او تزاحم نه وی» او 
جهان د داسی تصادم او تټکر خوړلو په اثر تباه او فنا نشی. هر يو وړوکی او لوی ستوری د 
نهايت مضبوط نظام په اساس په معين وخت طلوع او غروب کوی. کله چه کكوم ستوری غروب» او 
دنيا له خپله هغه فيضه او تاثیره محرومه کړی چه د هغه د طلوع په وخت کښی حاصل ؤ» نو نه 
د هغه ستوری او نه د نورو مخلوقاتو په واک (اختيار) او قدرت کښی دغه خبره شته چه هغه 
ستوری د يوی شیبی له مخی هم بیرته راولی» یا ئی له غروبه ستون کړی.») 

دا د ربالعالمین شان دی چه په هر وخعت کښی پر هر قسم افاضه قادر او پر هر شی او له هيڅ 
يوه عمل څخه عاحز نه دی بلکه قادر دی نت ومس نتوی لس لها ذَلِتَ نر الَصبَاللدووَا كَكَرُهُمَنَازِلَ 
حَق داي لت لميا مد روُن سَدِنُ هرمن فََي ِبوْنَ #4 او بله نښه د قدرت 
زمونږ دغو منكرانو لره لمر دی چه ځی او روان دی هميشه هغه قرارګاه ته چه مفٌرره ده ده لره 
په خپلی ټاکلی (مقرر) لاری باندی» دغه جريان د لمر» اندازه کول د هغه الله دی چه ښه غالب 
او قوی دی په باچاهی خپله کښی ښه دانا دی په مخلوق خپل او سپوږمۍی لره اندازه کړی دی 
مونږ منزلونه تر هغه پوری چه بيرته وګرځی يعنی شی دا سپوږمۍ پس له كماله هم نری او هم کړږه 
لکه وچه کلكه څانګه د خرما چه له ډير وچوالی کږه شوی وی لكه لينده» نه دی لمر داسى چه 
ښائی ده لره يعنی صحيح او آسانه وی چه لادی کړی سپوږمی او ورته ورورسیږی په زمان یا 
مکان یا صفت یا په کمال یا په منافع او نه شپه ړومبی کیدونکۍ ده په ورځی او دا ټول چه دی 
یعنی لمر سپوږمی او ستوری ګرد (ټول) په فلک کښی لامبو وهی او فراځ پکښی روان دی. « ٣۳‏ 
جزے د يسین ۳۸ تر ٠٤‏ آيت ٣‏ رکوع» دا د علوياتو حال دی نو د سفلياتو اندازه هم له هم 
دی څخه ولګوئ!. هم دغه تکوينی عجائب او ملکوت السمُوات والارض دی چه د هغو له ليدلو 
څخه د ابراهيم علیه السلام پر ژبه لؤ َال 4 او د ظ اِيْمَبَهُتَمَبَْلَدَنَرَ 4 الايه ‏ 
جملی ناڅاپه بیساخته جاری شوی چه په وروستنی آيت کښی ئی لولو (کماتدل عليه الفاء 

فی قول الله تعالی يه َلبَاجَنَ په 


اين را مب قال هدا ېن ال دال يڼ رنه 


و 
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نو کله چه تياره شوه به ده باندی شپه نو وليد (ابراهيم) يو ستوری» ويی 
ويل دا رب زما دی». (ستاسی په زعم سره)» نو کله چه غروب ئی وکړ 
(غائب شو) وويل (ابراهيم) چه زه دوست نه ګڼم غروب کوونکی 

(غائبیدونکی چه په خدائی ئی ونیسم بلکه بد ئی ګڼم). 

تفسیر: آيا څوک دا خبره خوښوی چه يو مجبور بندی او بیګاری سړی د شهنشاهی پر تخت 
کینوی؟ پاتی شو د «ابراهيم علیه السلام» له نان 4 ویل» يا خو د استفهام انکاری په لهجه 
دی. يعنی آيا هم دا زها رب دی؟ یا د تهکم (قهر) او تبکيت (سرزنش) په ډول (طريقه) ئۍ 
ويلی دی يعنىی هم دا دی رب زما ستاسى له عقيدی او ګمان سره سم» لکه چه موسی عليه السلام 
فرمايلی دی ظ مَلْقرََِْدَلَننَاَمََيوَلا 4ه ای نی زعمک پرته (علاوه) له دی نه 


د مفسرينو نور اقوال هم شته مګر زمونږ په خيال هم دا راجح ده . والله اعلم. 


يرن لنم لَْْوِاهاښه 


پس کله چه ولیده (ابراهيم سپوږمی راختونکی ځلیدونکی وويل (ابراهيم) دا 
رب زما دی (ستاسی په زعم سره)» نو کله چه غروب ئی وکړ (غائبه شوه ) 
وویل (ابراهيم) قسم دی که هدایت ونه کړی ماته رب زما نو هرومرو 
(خامخا) به ګرځم ضرور له قومه ګمراهانو. 


وه یو څرنګه له 3و یې او څلیدونکی ستوری دی» که الله حل حلاله د سړی لاس 
ونه نیسی نو بيشکه چه انسان د هغه په ځلیدلو او ښائست مفتون کیږی. 


تار لسن به َالَ‌هنارن هنادو دب ادن 
٣٣ءاځو‏ ډور ١‏ سلوو تووےم 
دال يوو ان بر مِّبَاشِونه 
بیا کله چه وليد (ابراهيم) لو راختونکی (جځلیدونکی) ووبل (ابراهيم) دا 
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دی رب زما (ستاسی په زعم سره) دا (له ګردو (ټولو) څخه) لوی دی» پس 
بيشکه زه يم بيزار له هغو شيانو چه تاسی (ئی) شريکوئ (له الله سره ) 


تفسیر: يعنی په فلکی نظام کښی له ګردو (ټولو) څخه لويه او له ټولو ځنۍ فیض رسوونکی 
سياره لمر دی او ښائی د مادی عالم هيڅ يو شی به بالواسطه يا بلاواسطه د دغه د تاثير له 
فیضه مستغنی نه وی. مګر دغه ګرد (ټول) لمر» سپوږمی» ستورۍ او نور ګرد (ټول) د الله تعالی 
مخلوق او د هغه تابعان دی» چه په معين وخت زمونږ په نظر راځی او هيڅ يو له دو څخه 
داسی قدرت او توان نه لری چه يوه شیبه هم له خپله ځايه څه تقديم او تاخیر وکولی شی» یا په 
خپل سر کوم حرکت وکړی نو بيا دی مخلوق ته د خالق تعالی حقوق ورکول او شريک ګرځول 
څومره سپین سترګی او ګستاخی؟ او په کومه اندازه د نفرت وړ (لاق) یو کار دی؟ 


يعَهُمَمَْلَدنفَرَاو ول حَنْفَاقِ ارون 


بيشکه ما ګرڅولی (متوجه کړی) می دی مخ خپل هغه ذات ته چه پيدا کړی 
ئی دی اسمانونه او ځمکه حال دا چه حنیف يم ( ګرځیدونکی يم له ګردو 
(ټولو) باطلو ادیانو څخه حق دين ته) او نه يم زه له مشرکانو. 


تفسیر: يعنی له ګردو (ټولو) مخلوقو ځنی يوه لورۍ ته شوی» صرف د خالق جل وعلا لوی 
دربار ئی ټینګ ونيو چه د هغه په قدرت کښۍ ګرد (ټول) علويات او سفليیات دی 


يم )976 ے مرهمځ 3 رر وا سر 
مَعَْهَهُ مه َال خاش نِ ولت 


او جګړه وكړه له ده سره قوم د ده (په توحيد کښی) وويل (ابراهيم) آیا 
هدایت کړی ( لاره د توحيد ښوولی ده الله) ماته 


وجه البصیيرت» ئی کړی وی نو آیا له ده څخه داسى اميد لرئ چه دی به ستاسى له داسی جګړو 
او چتمی (بیکاره ) جنګونو او له بی فائدی مباحئو ځنۍ به بی لاری کیږی؟ هیڅکله به داسۍی نه 
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کیږی . 


صصما 


رای ۲ وورژږے بر يم سر نیو 2 سر خر دا رل نو 0.٨١‏ ّ‫ 
ولاخاف اس ن په الاان نَِاء رق کاوسم رن شی علما افلاستن رنه 


او نه ویريږم له (اضرره د) هغو (بتانو) چه تاسی ئی شريکان کوئ له الله سره 
(په هيڅ وخت) مګر چه اراده وفرمائی رب زما د څه اتکلیف رسولو ما لره 
نو رسولی ئی شی)» احاطه کړی ده رب زما په ټولو شيانو له جهته د علم 
آيا نو تاسی پند نه آخلئع (فکر نه کوئ او عاجز له قادره نشئ بيلولئع) 


تفسیر: د «حضرت ابراهيم عليه السلام» قوم به ويل چه ته زمونږ د معبودانو توهين کوی» نو 
وویریږه چه چیری ته د هغه له وباله لیونی نشی (معاذالله)» یا په بل کوم مصیبت کښی اخته 
نشی نو د هغه ځواب داسۍ ورکوی چه «زه به له دوی نه ولی ويريږم؟ ځکكه چه د دوی په لاس 
کښی نفع» نقصان» راحت او زحمت هيڅ يو شی نشته» هوا که زما پروردګار ماته څه تکلیف 
راورسوی نو له هغه څخه په دنيا کښی هيڅوک نه دی مستثنى هم ده ته په خپل محيط علم سره 
معلومه ده چه کوم يو سړی په کوم يو حالت کښی ښائۍ ژوندون وکړی او کوم شی به ورته وړ 
(لائق) او مناسب وی ». 


کی اا و کرام کل سا راوه يک ې 


او څرنګه به ويريږم زه له هغو (بتانو) چه شريکان کړی دی تاسی (له الله سره 
په عبادت کښی) او نه ویریږئ تاسی له دی چه بيشکه تاسی شريک کړی دی 
له الله سره هغه شی چه نه دی رالیږلی (الله) په (شريک کولو) د هغه پر تاسی 
هيڅ برهان (دلیل سند 


تفسير: يعنی ستاسی له معبودانو ځنی به زه ولی ويريږم حال دا چه د دوی په واک (اختيار) او 
قبضه کښی نه نفع ده نه ضرر او نه د توحيد غوره کول كوم جرم دی چه له هغه څخه به زه 
انديښنه کوم هو! تاسی د الله تعالئ باغيان او مجرمان ييع» او الله تعالى د نفع او ضرر مالک هم 
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دی نو تاسی ته له خپلو جرائمو ځنۍ ويره په کار ده . 


کاى ال يق اح الا ان يمون 6 اين امن 


ر هنن لېت ناښن فن ريګ د 


نو کومه يوه له دی دواړو ډلو څخه مستحقه او لايقه ده یه امن سره (له 0 
د الله ووايئ۶ ٤‏ که يغ تاسی چه پوهیږئ (به دی چه له چانه ويره پکار ده ؟ 
کله چه دوی لا وا نون نو عله اد عزاته قزهال هته کسان ته 
ايمان ئی راوړی دی (یقین 1-7 دی ) او نه دی ګډ کړی دوی ايمان 
يقین) خپل له ظلم (له لوی نقصان سره چه شرک دی) دغه کسان (چه خپل 
ايمان ئی له شرکه ساتلی دی ) هم دوی لره شته امن (له عذانه) او هم دوی 
دی لار 8 و 


تفسیر: په صحيحو احاديثو کښی منقول دی چه کريم نبی عليه افضل الصلوة والتسليم دلته د 
ظلم تفسیر په شرگ سره فرمايلی دی» لکه چه په ١٢(‏ جزږ) د لقمان د سورت په )٣١(‏ اټ ٢٣‏ 
رکوع کښی دی له لد »هه ګواكی د ظلم تنوين د تعظيم له پاره دی. نو د 
مضمون حاصل به داسی کيږی چه «مأمون او مهتدی يواځی همغه کسان کیدی شی چه داسی 
يقين ولری چه په هغه کښی د شرک هيڅ اثر او نښه نه وی» او که سره له يقين لرلو به الله 
تعالی شرک پری نږدی» نو هغه شرعی ايمان نه دی او نه ئی د هغه په وسیله امن او هدايت په 
برخه کيدی شی وهر کاقال الیل څک صط تل تن »# ٣۳(‏ 
جزے د یوسف علیه السلام د سورة ۱٠۰١‏ آیت ٢١‏ رکوع) څرنګه چه د شرک او د ايمان يو ځای 
کيدل په ظاهر ډول (طريقه) سره مستبعد ؤ نو ځكه محقق شيخ الهند قدس سره د تسهيل او 
تفهيم په غرض د ايمان ترجمه په يقين سره او د ظلم په نقصان سره کړۍ ده چه د عربۍ لغت په 
لحاظ بيخی سمه او موافقه ده » کمافی قوله تعالی ته مدا به او له دی نمصان څخه 
به مراد هم دغه شرک وی» لکه چه په احاديثو کښی تصريح شوۍ ده او په خپله د کلام په نظم 
کښی د«لبس» لفظ د هغه قرينه ده» منقول دی کله چه دغه آيت نازل شو اصحاب کرام رضوان 
الله تعالی علیهم اجمعین سخت وویريدل. او دغه امر پر هغوی ډير شاق او دروند واقع کو مالاخر 
ئی د رسول عليه السلام په حضور کښی عرض وکړ» «اينالم يظلم نفسه يا رسول الله » صلی 
اله عليه وسلم | په مونږ کښی کوم يو سړی به داسى وی چه پر خپل ځان باندۍ ئی ظلم نه 
وی کړی» نو به دغه تقدير سره مونږ ګرد (ټول) د الله حل حلاله له عذابه غیر مأمون» او له 
هدايته محروم شوو؟ رسول الله صلی الله عليه وسلم د اصحابو په ځواب کښی داسی ارشاد وفرمايل 
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«لیس ذلک ! انماهو الشرک . الم تسمعوا قول لقمان لابټه ر) لاله ان الصردَ لمع ې4 

يعنی په شا فََلْوِسَامِِي 4 کښی له ظلم څخه شرک هراد دی او مطلقه 

ګناه تری هراده نه ده نو په دغه صورت تاسی ته هیڅ تردد او اندیښنه نه ده په کار. اګر که 
مفسرينو او محدثئينو پر دغه آيت راز راز (قسم قسم) تقريرونه او بيانونه کړی دی. مګر په دغه 
ترجمه کښۍ د هغو ګرد (ټول) مطالب پکښی ثابت پراته دی. 


س دس ٣ن٢ا١24‏ د۱۶۱ د«١رے)(‏ هو ټپ وصیه( پو يش هدای سصصى هه 0-05 
ولك هدنا اښ برهِيممل ‏ وره« رقم يټ س نارن رك حَصْعَليه 


او دا (چه تیر شو) دلیل زمونږ دی چه ورکړی ؤ مونږ هغه ابراهيم ته په 
(مقامله دا قفوم د ده چه پر دوىی غالب شی پورته کوو مونږ درحی هر چاته 
چه اراده وفرمايو ۹ یورته کولو ها بیشکه رب نتا ډیر حکمت والا دی 
(چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی) ښه عالم ( په ټولو احوالو) 


تفسیر: یعنی آبراهيم عليه السلام ته داسی قاهره دلاگل ورکول» او هغه ته په خپل قوم باندی بری 
عطا کول» او به دنیا او آخرت کښی هغه سرلوړی ګرځول» د همغه عليم او حکیم له کارونو 
څخه کيدی شی چه د هر سړی استعداد او قابلیت ورته معلوم دی» او په خپل حکمت سره هر 
شی د هغه په مناسبه موقع او مقَام کښۍ ږدی. 


اس در غروار 7 ٥٥٢ے‏ ,.ء وود ره ۶۸(7.»٥ردا‏ لد و ساد ور و یځو و ۶ و ځنځی 
وَوَهَبُنا لای جقوب علاهدينا وَوْحَامََينَامِن بل مَمِن خَيْييته 


وو 


ص‌ه, وار وژور . ١‏ مار ١١‏ ک و وےې لا 
د وسين وَنهْب موس ونیو هرون الك جزى المحسَِ‫6 


او وباښه مونږ ابراهيم ته اسخق (چه د ده زوی او د اسرائیلی انبیاؤ پلار 
دی) او يعقوب مو هم وروباښه چه لمسی ئی ؤ» دغو) ټولو ته هدایت کړی 
ؤ مونږ» او نوح ته مو هدايت کړی ؤ له (ابراهيم څخه) پخوا او (هدايت مو 
کړی ؤا( اولادی د ده ځنی داؤد او سليمان ته او ايوب او يوسف ته او وټنئ 
او هارون ته او هم داسی لکه چه (دغو انبياؤ ته مو بدل ورکړ ) بدل ورکوو 
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تففسیر: يعنی نه یواځی دا چه مونږ ابراهيم عليه السلام په ذاتی علم او فضل سره سرلوړی کړ» 
بلکه په زړښت کښی د اسحق عليه السلام په شان زوی او يعقوب عليه السلام غوندی لمسی مو هم 
وروباښه» يعقوب علیه السلام همغه (اسرائيل) دی چه ده ته د دنیا یو عظيم الشان قوم» بنی 
اسرآئيل منسوب دی چه په زرهاؤ انبياے پکښی مبعوث شوی دی. بلکه همغسی چه د قرآن کريم 
ویننن ېه 0:7 
اولاده کښی ايښود شوی دی. ۶ وو حَاهِدَِنا 4 او نوح ته مو هدایت کړی ؤ پخوا له ابراهيم څخه 
پخوا د ابراهيم عليه السلام د 7 وشو» اوس د ده د ځينو اصولو ذکر هم فرمائى 
ځکه چه نوح عليه السلام د حضرت ابراهيم عليه السلام له اجدادو ځنی دی (او د پلار نیکه 
شرافت ځامنو ته هدايت او سعادت دی) هم داسی چه وروسته له ابراهيم عليه السلام څخه د نبوت 
او کتاب انحصار يواځی د ده به ذریاتو کښی پاتی دی» همغسی وروسته له نوح عليه السلام څخه 
د انسانی نوعی انحصار د نوح عليه السلام په نسل کښی منحصر دی. کراکی وله غفا نوخ 
عليه السلام دی دنیا ته (آدم) ثانی شو. سم وج بَعَلَْاذرََْهُ هْمَاا اق قِښَْ 4 ) مَمِنَذْته پچ ليه - او 
هدایت مو کړی ؤ له اولادی د ده ځنی داؤد او سلیمان تار ّب8۸ أو یوسف ته او موسی او 
هارون ته د ظاهری ملک او سلطنت په اعتبار په انبیاؤ عليهم السلام کښی داؤد او سليمان عليهما 
السلام يو شان دی» او د مصاثبو او شدائدو د صبر کولو په لحاظ د ايوب او يوسف عليهما السلام 
په منځ کښی خاص مشابهت دی» نور د موسی او هارون عليهما السلام د ورورئ او قرابت په نسبت 
د څه وينا ضرورت نشته په خپله حضرت موسی علیه السلام له الله تعالی څخه هارون عليه السلام د 
خپل وزير په صفت طلب کړی ؤ» محقق مترجم رحمة الله عليه له دوی د هر يوه د دوو نومو په 
آخر کښی د «ته» تورۍ راوړی» او په هغه سره ئی د دی لطائفو په لوری اشاره فرمائلۍ ده والله 
: سلیمان عليه السلام د داؤد زوی» او داؤد علیه السلام (د يهودا) بن يعقوب عليه السلام له 
اولادی دی. ايوب عليه السلام د «اموض» زوی ؤ او د «عیص » بن اسحاق عليه السلام له اولادی 
دی. يوسف د يعقوب عليه السلام زوۍ ؤ موسی او هارون سره ورونه او د اول عمران ځامن او د 
(لاوی بن يعقُوب علیه السلام له اولادی وو.) 


دبا ونی دالاس طص الشلمن‫ سمل وليه 
مَنيْسَ ءِلَوَامَكدصَتَدَاصَ ال من أَابعِحَمَذَرِةِه 
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2 


وح" قي2ء( 3 رم 2 و نت 
وراخوادهم وجب هو 0 نه بنهمرالټراوْمستق ٧‏ 


ذلِكت َى تنم راه اد ّ 
روا عَنْهمَمَا كَانوايَئنه 


او (هدایت مو کړی ؤ) زکریا او يحيی ته او عیسی او الیاس ته دوی ګرد 
(ټول) دی له صالحانو (کاملهو) ځنی او (هدايت مو کړی ؤ) اسماعيل او 
اليسع ته او یونس او لوط ته» او دا ټولو ته فضیلت ورکړی ؤ مونږ پر تمامو 
عالميانو او (افضیلت مو ورکړی ؤ په نبوت او اسلام سره) ځینو ته له پلرونو 
د دوی او له اولادی د دوی او له ورونو د دوی» او غوره کړی وو مونږ دا 
ټول انسنا ,او لار ښوونه 00 وه مونږ دوی لره لاری سمی صافی ته دا (ديین د 
انبیاؤو) هدایت د الله دی چه لار ښوونه فرمائی (ابله ) به دی سره هغه چاته چه 
اراده وفرمائی له بندګانو خپلو نه او که (فرضاً) شررت کړیئ وی ۳ ھ  ٨5٨‏ 
سوه نوز نو خامخا به ضايع شوی وی له دوی نه هغه عمل چه وو دوی چی 
کاوه به ئی . 


تفسير: يعنی د خالص توحيد او د الله تعالى د معرفت او طاعت سمه صافه لاره همغه ده چه پر 
سو سور پتٌگاال د وړ د0020 0و 
کښی د دوی درجى د دوی استعداد او لياقت سره سم لوړوی 8 وَلَوَاَشْرَنُوا په الآية - او که 

«فرضاأ » شريک کړی وی دوی له الله سره نور په عبادت کښی نو خامخا ضائع شوی به وی له 
دوی څخه هغه عمل چه وو دوی چه کاوه به ئی دا مونږ ته خبر راکړی شوی دی چه شرک (داسىۍ 
لرنېو عنام په کد لک دمص مال د غوهنسمت تش ې 
معاذالله په فرض محال سره داسی حرکت د پيغمبرانو او مقربانو څخه صادر شی د دوی عمل به 
هم ضائع شی (اما صدور ئی له دوی څخه ممكن نه دی لكه چه مو په فرض محال سره دی خبرۍ 
ته اشاره وکړه ). 


أولبِك َنِم اصَْْهَما هلب وَاصََل "وان پک 
همول د به يلباک سه 


دغه (تیر ييغمبران) هغه کسان دی چه ورکړی دی مونږ دوی ته کتابونه او 
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حکمت (علم د شریعت) او پیغمبری» پس که کافر (منکر) شی په دی 
(آيتونو د قرآن) دغه ( کافران د مکی) بس په تحقيق مغرر کړی دی مونږ یه 
(ایمان او عمل) د دی داسی یو قوم (ټولګی) چه نه دی دوی په دی (قرآن) 
کافران. 


تفسیر: يعنی که د مکی کافران يا نور منکران له دی شيانو (کتاب» شريعت او نبوت) څخه 
انکار وکړی نو زمونږ دين په هغو پوری موقوف او تړلی نه دی ځکه چه مونږ يو بل قوم چه 
مهاجرين او انصار رضۍ الله تعالی عنهم او اتباع د دوی دی له پاره د منلو - ساتنۍ او ترويج د 
دی شيانو ممٌرر کړی دی چه دوی زمونږ د هيڅ خبری څخه مخ آړوونکی نه دی. 


فلت اذِيْنَ هَنَی ليما هُرَاَْيِةكَن 
لا ومرن هُوَال ورمن 


دغه (انبيا.) هغه کسان دی چه هدايیت کړی دی الله (دوی ته( نو به طريغفه د 
دوی اقتداے وکړه (ای محمده !) ووایه چه زه نه غواړم له تاسی په دغه 00 
د قرآن) څه اجر (مزدوری) نه دی دا (قرآن) مګر يوازی ذكر (يند» وعظ 
دی له پاره د ټولو عالميانو. 


تفسیر: يعنی ګرد (ټول) انبياے عليهم السلام په عقائدو او د دين په اصولو او په کلی مقاصدو 
کښی سره متحد دی. نو د ګردو (ټولو) دستور يو دی» او هر يو نبى د هغو پر عمل مامور 
دی» تاسی هم مامور يئ چه پر همغی مستقیمی طريقی تګ وکړئ! ګواکی په دی آيت سره ئی 
تنبيه وکړه چه په اصولی ډول (طريقه) ستاسی لاره د سابقينو انبياؤ له اصوله او لاری بيله نه ده 
پاتی شول فرعیى اختلافات نو هغه د هری زمانى د مناسبت او استعداد په اعتبار پخوا له . دی هم 
واقعم کیدل که اوس هم واقع شی نو هيڅ مضائقه نه لرى. 

فائده: د اصولو علماؤ د زئ انګ د عموم څخه دغه مسئله ايستلىی ده چه که کريم نبی صلىی الله 
علیه وسلم په کومه معامله کښی د سابقه ؤ شرائعو ذکر وفرمایی نو هغه د ده د امت په حق کښی 
هم سند دی په دی شرط سره چه شارع له هغه څخه په کلی يا جزئی ډول (طريقه) سره انکار نه 
وی فرمايلی. شو ئد لآ لدبوا به الآية - ووايه چه زه نه غواړم له تاسی څخه په تبليغ د 
قرآن څه اجر (مزدوری) نه دی دا قرآن مګر يوازی پند» وعظ دی له پاره د ټولو عالميانو) يعنی 
که تاسی نه منئئ» نو زما هيڅ يوه نفع نه فوتيږی ځکه چه زه له تاسى څخه د هيڅ يو ډول 
(طريقه) مزدوری او اجرت غوښتونکی نه يم» زما اجر خو د الله تعالئ په دربار کښی ثابت دی. 
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هوا که تاسی له نصیيحت څخه انحراف وکړئ » نو خپلو ځانونو ته به نقصان وروسوئ! په ګرد 
شاغوره مره ږغره فرح وم کرف. امه دمه مکل 


مَمَاكََرُااللِهحَیكَ ره ِد امن لعل 
من دئ فل مَنَاَندَل لاد مه لی 2و 


ه د۱ 


ووو دراد س کوووو ته اوو بر" 
وخلدي را لَمندلمُوا و 


او نه دی کړی تعظيم دغو (يهودانو) د الله په حق د تعظيم د ده سره کله 

چه وویل دوی چه نه دی نازل کړی الله پر هيڅ بشر (انسان) باندی هيڅ شي 
ووابه (ای محمده دوی ته چا نازل کړی ؤ کتاب هغه چه راوړی ؤ هغه موسی 
حال دا چه نور(رنړا) او هدايت دی دياره د خلقو چه ګرڅځوئ تاسى هغه 

( کتاب) پاڼه پاڼه ر الاو سفق هاس خوښی وی) او پتوئ 
تاسی ډيری لړي غه مداضي نه نوی خوښی لکكه محمدی نعت) ا ١‏ ښوولی شوی 
دی تاسی ته هغه (احکام د تورات) چه پوه نه وغ (یری) تاسی او نه پلرونه 
ستاسی 


: څک مَآتّلَاللدُکَل ين 4 للایة- يعنۍ نه کتاب نه وحۍ او نه شرعۍ احکام 
اڅصږزف91ا؛ط؛ط۲ھطھط ٣ ٣‏ 057474744444449 ډیرو 
انبياؤ عليهم السلام يادونه نامه په نامه وه او دا چه (نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم) هم د 
توحيد او معرفت د هم دی صراط المستقيم د لاری په تللو مامور دی چه پر هغی باندی پخوانيو 
انبياؤ عليهم السلام ته هم د رارک نه سور دل یسه یوخ 
تعالی قديمی عادت دی به دی آيتونو کښی د هغو جاهلانو او معاندانو ترديد کړی شوی دی چه 
له بدفهمی جهل او غباوت یا نبی کريم صلی الله عليه وسلم د عداوت په جوش او غصه کښی بی 
واکه شوی د حق تعالی له دی صفت څخه هم د د و 
خاصی مکالمی سره مشرف ګرځوی بیخی انکار کوی ګواکی د«انزال الکتب» او «ارسال 
الرسل» له سلسلی ځنی بيخی انکار او د دوی نفی کوی. شو وُمَنَئَلَالِيبَالّذييَار هنی ۸ه 


الایة - ووايه ای محمده ! دوی ته چا نازل کړی ؤ هغه کتاب چه راوړی ؤ هغه 





۷٧ ۸ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(١)‏ 





کتاب موسئ حال دا چه تور( رنرا) او هدایت دی.دپاره د خلقو چه ګرڅوئ تاسی هغه کتاب 
پاڼه پاڼه ښکاروئ ئی خلقو ته هغه چه ستاسی خوښی وی او پتوئ تری ډيری چه ستاسی نه وى 
خوښی لکه د محمد صلی الله عليه وسلم نعت او ښوولی شوی دی تاسی ته هغه احکام د تورات چه 
پری پوه نه وئ تاسی او نه پلرونه ستاسی يعنی که په رښتیا سره الله تعالئی پر هيڅ يو انسان 
هيڅ يو شی نه دی نازل کړی نو د «مقدس تورات» په شان يو عظيم الشان کتاب له کومه 
راغی؟ چه په الهی احکامو او مرضياتو ئی بندګان خبرول او د رشد او هدايت عجيبه عجیبه رڼا 
(رنړا) ئی په خپل همنځ کښی لرله» او د هغو شيانو علم ئی تاسی ته درعطا کاوه چه پری نه 
تاسی او نه ستاسی پلار نیکه بلکه ټول انبیاؤ علیهم السلام حتئ ټول بنیآدمان هم بی د الله 
تعالی له اعلامه تش په خپل عقل او حواس نه پوهیدل» او چا هغه په موسی عليه السلام نازل کړی 
دی؟ دا منل کيږی چه نن ورځ تاسی هغه کتاب پاڼی پاڼی او ټوک ټوک کړی دی» او خلقو ته 
مو سم له خپلی خوښی سره ښوولی دی او د هغه ډیر احکام او اخبار مو پټ کړی دی او د هغه 
اصلی رڼا (رنړا) همغسی چه وه اوس نه ده پاتی» بيا هم هغه برخه ئی چه پاتی ده همغه دا 
راښیی» کله چه د هغی عظيم الشانی ماڼی کنډوالی هم داسی دی» نو خدای خبر چه په خپله 
زمانه کښی به ئی عروج څومره عظيم الشان ؤ؟ (نو کله چه دوی د دی سوال ځواب تاسی ته اى 
زما رسوله در نه کړی نو پاک الله فرمائۍ چه). 


ړر کد ۶ ے )١(‏ 
بل الله ند ضه عون 
ووايه (ای محمده !) چه الله ز٢8‏ و ؤ! بل ځواب نشته) بيا پريږده دوی 


:وړ 4ب یو دوه ېز بر سو 


مشغولیږی 


تفسير: يعنی هسی نور او رڼا (رنړا) او هدايت به پرته (علاوه ) د الله تعالی له لوری د بل هیچا 
له خزانی څخه نشی راتلی که دا خلق داسی صافه او بديهی خبره هم نه منىی» نو تاسى خپل 

تبليغ کوئ او تنبيه ورکړئ او خپله وظيفه پای (انجام) ته ورسوئ بيا نو دوی پريږدئ چه په هم 
دی خرافاتو او لهو لعبو کښی لګیا وی کله چه وخت راشی په خپله الله جل جلاله دوی ته هر شی 


ورښيیى. 





مِنَاِمب ارد وور وځ 
نره مدق ای 
٨١ ‫َ 7۶ 1"‏ سار و ")7۲7 ےم وه هه 
په لدد رَاصالمیومن حولهاواليان نو 


وی چېي نوم 





۷۸١ 


واذاسمعوا(۷) او 
د ړوو وهو سوو د-٢‏ سي و ورح .9و و 
ال يمون ره وهصصل صلَهِح َلِظُونَ 


او دا قرآن کتاب دی چه نازل کی دی مونږ هغه برکتاک (فائده ناک ) 
تصدیيق کوونکی د هغه (کتابونو) دی چه وړاندی له ده دی او دپاره د دی 
چه وویروی ته اصل د ټولو کليو (کلو) (يعنی اهل د مکی) او هغه چه 
چاپير دی له دی او هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی (یقين ئی کړی دی) 
په آخرت ايمان لری دوی په دغه (قرآن يا په محمد) حال دا چه هم دوی په 
لمونځونو خپلو ساتنه کوی (د ټولو حقوقو د دوام او رعايت سره یی). 





تفسیر: یعنی که الله تعالی کوم شی نه دی نازل کړی نو دغه مبارک کتاب له كوم ځای څخه 
راغلی دی؟ چه نوم ئی قرآن او د ګردو (ټولو) پخوانيو کتابونو د مضمونو تصديق کوونکی 


دی». که دغه کتاب آسمانى کتاب نه دی نو راوښيئع چه دا د چا تصنیف دی؟ کله چه د هغه 
په مثل راوړلو جن او انس قادر نه دی» نو آیا دا د يوه امی تصنیف څرنګه کیدی شی؟. 


دل يوي په ار له پاره د دی چه وويروی ته اصل د ټولو کلیو (کلو) یمنی 
مکيان (مکی واله) او هغه چه چاپير له دی دی «ام القری» د کلیو (کلو) اصل او بیخ ته 
وائی» مکه معظمه د ګردو (ټولو) عربو دينۍ او دنيوی مرجع وه له جغرافيائی حيشيته هم د 
پخوانی دنیا د وسطۍ مرکز په ډول (طريقه) واقع ده » نوی دنيا (امريكا) تری لادی پرته ده د 
حديثو د رواياتو په مطابق له اوو ځنی ځمكه جوړه شوی ده نو ړومبی هم دغه ځای څرګند شوۍ 
ؤ» نو بنا پر دغو وجوهاتو مکه معظمه په «ام القری» سره ياده کړه شوه» او له شاوؤخوا څخه 
ئی هراد يا عرب دی» ولی چه په دنيا کښی ړومبنی مخاطبان هم دوی ؤ» او د دوی په وسیله د 
دنيا نورو خلقو ته خطاب وشو يا به ګرد (ټول) جهان مراد وی» لكه چه فرمايلی ئی دی. 
وَلَنْيَشيْنَ 6ه الاية - او هغه کسان چه ایمان ئی راوړی يقين ئی کړی دی په آخرت دوی 
ايمان لری په دی (قرآن يا محمد صلی اله عليه وسلم) حال دا چه هم دوی په لمونځونو خپلو چه 
نښانه د ايمان او ستن د دين ده ساتنه کكوی سره له دوام او رعايت د تولو حقوقو ئی هر څوک 
چه د آخرت یر ژوندون متيمن او د بعث بعدالموت فکر ورسره وی نو ده ته د هدایت او د نحجات 
د لاری د ميندلو تلاش وی او هم دوی د الله تعالى پيغام منی او د لمونځ» روژی او د نورو 
عباداتو ساتنه کوی . 


ومن اَظلَفمَ افْتَریعََاطْدَِدبَاءَِال ایل 
دل اَمَو مِمنَ ات لا 





فا 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۲) 





او څوک دی ډير ظالم؟ (يعنی هيڅوک نشته!) له هغه چانه چه تړی پر الله 
دروغ يا وائی چه وحی كړی شوی ده ماته حال دا چه وحی نه وی کړی شوی 
ده ته د هيڅ شی او (بل څوک دی ډير ظالم يعنی نشته له) هغه چه وايی ژر 
نه ازه هم) نازل کړم (وبه لیکم له ځانه) په مثل د هغه کتاب چه نازل کړی 
دی الله (تاته ای محمده ! چه قرآن دی) 


تفسیر: پر الله جل جلاله له بهتان تړلو څخه ښائی دا مراد وی» چه د اه جل جلاله په لوری د 
داسی خبری نسبت وکړ شی» چه د ده د لوړ شان سره هيڅ نسبت ونه لری او وړ (قابل) او 
لایق ئی نه وی مثلاً يو مخلوق له هغه سره شريک وګرځوی يا ورته د زوی او ښځی تجويز وکړی» 
یا داسۍی ووائی ر) مل لعل ين تی 4 یعنی الله تعالی د بندګانو د هدایت هیڅ 
سامان نه دی مهيا کړی» نو هر څوک چه داسی ووايی سخت ظالم دی هم داسى هغه څوک چه د 
نبوت او د رسالت دعوی په دروغو سره وکړی» يا داسى يوه غته خبره وكړی چه د الله تعالی د 
كلام په شان زه هم خبری راوړی شم لكه چه ځينو مشركانو به ويل «ولو نشاء لملتامثل هنا» دا 
ګردی (تولی) خبری انتهائی ظلم او بدسترګی ده چه د هغی د سزا حال لږ څه وروسته راځی. 


دَلَّْىَاو امن ق عمرت ات دالمليکه باسطَوَاأا دح جوا اننسکه 


او که ووينی ته ( ای محمده !) ظالمان يعنی کافران په هغه وخعت کښی چه 
ظالمان په (باطنی او روحانی) سختيو د مرګ کښی وی حال دا چه پرښتی 
( د عذاب) غځوونکی وی د لاسونو خپلو (د روح د قيبض دپاره نو وائی دوی 
ته چه) راوباسئ تاسی ارواح خپل (چه ئی قبض کړو مونږ که ئی ايستی شئ 
با نی له عذاىه وراسئع!) 


تفسير: يعنی د روح قبضولو او سزا ورکولو دپاره لاسونه غځوی او د زريات تشنيد او د عیظ د 


اظهار دپاره وائی چه راوباسع خپلی ارواحی (چه هغه مو لکه ډیرو ورځو راهیسۍ به ډول ډول 
(قسم قسم) بلمو (تدبیرونو ) سم ره ساتلۍ وی) . 


يمو نَعَنَابَِالْهُوِِيمَاس د يلت یله 





٧۳٣ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





نن ورځ به جزا درکړه شی تاسی ته عذاب سپکوونکیى (يعنی چه له سخت 
مو پر اه (ويتا) ناحقه او وئ تاسى چه له آيتونو د ده څخه به مو تکبر 


کاوه (او ته به مو متل» نو وبه ګورئئع يوه قبيحه منظره ). 


تفسير: يعنی د تکبر له لاری د اله تعالئ آيتونه او نښی دروغجنی کوئ (او وپه ويل شی کفارو 
ته کله چه بيا ژوندی شی به قیامت کښی داسی چه) 


وياتری مع شَفَعَاء دمادنين تعيلم نوفيلټ رواد 
بَرَََرْلرْوْصََ عَََْاْ غین ي 


او خامخا په تحقيق راغلی يئ تاسی مونږ ته يوازی يوازی (دپاره د حساب او 
جزا) لکه چه بيدا کړی مو وئ تاسی اول ځلی او پريښودل تاسی ل په دنیا 
کښی) هغه (شيان) چه درکړی ؤ مونږ تاسی ته وروسته د شاوو خپلو او نه 
وينو مونږ له تاسى سره شفاعت کوونکی ستاسى هغه چه ګمان کاوه تاسیىی چه 
بيشکه دوی په (تربيه او استحفقاق د عبادت زا سفاسی کښی شريکان دی (له 
الله سره) خامخا په تحقيق پری شو ( هغه پيوند چه ؤ) په منځ ستاسی کښی 
او ورک شو له تاسی څخه هغه شی چه وئ تاسی چه ګڼل به مو (چه دا 
شفیعان دی). 


تفسير: شظ واا 4 او په تحقيق راغلی يئ تاسی مونږ ته يوازی يوازی لکه چه مو 
پيدا کړی وئ اول ځلی او پريښودل تاسی هغه شيان چه درکړی مو وو تاسی ته وروسته د شاوو 
خپلو یعنی نه به ستاسی په سر خوالی (ټوپی) او نه به ستاسی په پښو پنی وی ماته به تش تور 
لاس راځئع» او پر هغو سازونو او سامانونو مو چه فخر او ویاړ کاوه» هغه مو له ځانه سره نه دی 
راوړی او هلته مو پریښی دی. ن دای لما او 4 الایة - او نه وينو مونږ له تاسی 
سره شفاعت کوونکی ستاسی هغه چه ګمان کاوه تاسی چه بيشكه دوی په تربيه او استحقاق د 
عبادت د ستاسی کښی شريکان دی له اه سره خامخا په تحقيق پری شو هغه پيوند چه ؤ په منځ 
ستاسی کښی او ورک او بی فائده شول له تاسی څخه هغه شيونه چه وئ تاسی چه ګڼل به مو چه 





۷۸ ٤ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





دا زمونږ شفیعان دی يعنی هغه شیان چه تاسی د مصیبت او اړتیا (احتیاج) په وخعت کښۍ د 
خپلی مرستۍ (مدد ) دپاره ټاکلی (مقٌرر کړی) وو هغوی چیيری لاړل؟ چه نن مونږ دوی ستاسىی د 
حمایت او سپارښت (سفارش) او مرستۍ (عهدد) دپاره حاضر نه وينو او د نصرت او حمايت هغه 
ګردی (تولی) علاقی او اړیکی له منځه ورکی دی چه تاسی پری لاقی او باتی وهلی. 


ّظ#: ان الب رَالتَوى يم الَمنَالْمْبتهَممِ 
ټی لی ادلِكَمَاد ا« قا 0 


بيشکه الله چوونکی (غڅيروونکیى) د دانى دی ليه ايستلو د ډکی سرو و : 
نړی له ايستلو د تياالګی (قینی ) جرها راناسي ژوندۍی لف هری (لکه شين 

دکن اه اوچۍ اول له تفه بو له مل له 
ایستونکی د مړی دی له ژوندی (لکه وچه دانه له شين ډکی» نطفه له حيوان. 
کافر له مؤمن» جاهل له عالم نه) دغه (ژوندی کوونکی او مړ کوونکى) الله 
دی نو کوم طرف ته ګرځولی ئ شئع تاسی؟ (ة الله له عبادت څخه اا 


تفسیر: يعنی زړی او دانه ئی په ځمکه کښی د خښولو څخه وروسته چولی» او خیرلی او تک 
شين ډ کی تری زرغونوی. له ځانداره د بیځانه» او له بيځانه د څځانداره ايستل داسى دی لكه چه 
انسان له نطفی او نطفه له انسان څخه پيدا کوی» دا د هم دی الله تعالئی کار دی» بیا تاسۍى چه 
هغه پريږدئ نو چيری ځئع؟ آيا بل داسی کوم لوی ذات موندلی شع چه د داسی قدرتونو او 
کمالاتو څيښتن (مالک ) او دا ډول (طريقه) لوی کارونه په سر ورسولی شی؟ 


کال ډو جنک في سو ټس واا يول نر 


چوونکی (د رڼا (رنړا) د سبا دی (بیوونکی د تيارو د شپی او د جهلء 
راوستونکی د رڼا (رنړا) د ورځی او د علم دی)» او ګرځولی ئی ده شپه 
آرامځی او ( ګرځولی ئی دی) لمر او سپوږمی (نښی د) حساب (دپاره د 
اوقاتو ) دغه (ذ کر شوی شیان) اندازه کول دی د ښه غالب (قوی به اناد د 
احکامو) ښه عالم (خبردار به تدبير د عالم). 





۸٥ 


واذاسمعوا(۷) ال 





تفسير: يعنۍ د شپی له تيارو څخه د صبح صادق هغه تک سپين تار چه راڅرګنديږی د هغه 
راایستونکی هم دا پاک الله دی د شپی او د ورځی» د لمر او د سپوږمی» د ستورو او نورو 

حکيمانه نظام» او د دوی د تګ او رفتار هغه شمير او حساب چه ده ټاکلىی (خوښ کړی) او 
مقرر کړی دی» په هغه کښی د يوه ويښته په اندازه هم لادی باندی او زیاتوالۍ او نقصان له 


سره نه پیښیږی . 


وُو زرو و 3 
ليت الهوال فل َصَنْداالاټ لِقوم نلم 


او دغه (الله) همغه (ذات) دی چه بيدا کړی ئی دی تاسی ته ستوری له یاره 
د دی چه لاره نو شرانراواسو دنا وو رلوهمو انناالو 
کښی) او لستیانو د) حص (دردای) کښر ته عقيق ښکكارۍ صان کړي دې 
مونږ آيتونه 0 قدرت :. توحيد خپل) دپاره )د هغه فقوم چه يوهيږی (او 
پری استدلال کولی شی). 


تفسیر: يعنۍ په دوی سره بلاواسطه لاره معلومه کړئ» یا بالواسطه لکه قطب ښوونکی او نور 
جغرافیی آلات. 


مس يو2 ے-هوے ود ے دوء وؤ 


1٧ 


و هوانڼى انس عم نض وَاحدان دسته ومسکوه کد 
لر 


ږ دغه (الله) هغه ذات دی چه بيدا کړی ئی يئع تاسی ( ګرد- ټول )له نفس يوه 

څخه (چه آدم دی) نو (شته تاسی ته یو) ځای د قراری (به شاګانو د پلرونو 
اچره اخ واو لاق وان د ورن به قبر 
کښی) په تحقیق ښکاره بیاثن کړی دی مونږ ايتونه (قدرت او توحيد خپل) 
له پاره د هغه قوم چه ښه پوهیږی (او پری استدلال کولی شی) 


تفسیر: «مستقٌر )) د دریدلو هسی ځای چه په هغه کښۍی هستوګنه وشی او «مستودع» د سپارلو 
او د امانت کیښودلو ځای ته وائی . دا ئی لغوی معنی شوله د دی دواړو د مصداق به تعیمین 





٨۸۳ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





کښی د مفسرينو اختلاف دی» خو زمونږ هغه مضمون ډير ښه خوښيږی چه حضرت شاه صاحب به 
( موضح المرآن» کښی لیکلی دی «یعنی ړومبی سپارلی کيږی د مور ګیيډی ته چه هلته ورو ورو 
دنیوی اثرات بکښی پیدا کړی» بيا ئی دنیا ته راولی» او دلته ورته هستوګنه او تقٌرر و رکوی» 
بيا ئی قبر او هديری ته سپاری او ورو ورو هلته د اخروی ژوندون اثرات پکښی پيدا کوی او بیا 
قرار ورته بښۍ به جنلت کښۍ یا ئی وراچوی په دورځ کښی ٠».‏ 


وَفَْانَ 1 تح الا ما تب يئ دا 7-7 د 
خي نه انام مت التل صن :بي ني 

مي من اعناب وَالرُونَ وَالبّمَانَ مُضْعيهَا یر 

ميه انظرواال تد اسان ذلمل و ونومن 


٧ 


او دغه (الله) هغه (ذات) دی چه نازلى (راښکكته) کړی ئی دی له (طرفه د) 
اسمانه اویه نو راايستلی دی مونږ په دی (اویو) سره زرغونه د هر شی 
(ررغونیدونکی) نو رايسلن دی ووو وو وه شی و 
فصل) چه بیا راماسو پرونږ لدوی مته د کی ا 770708007780١‏ 1 
وږړی). او (راباسو) له (جنسه د) خرما څخه (داسى خرما چه راووځىی) له 
علغولد ورئ) هد فص شتصوری نند ( ځمکی شا دو السدا و 
(راناسوا ماغوته له انکورړر آو (راناسوا عون (شون) او انارز نه دی ععالا څه 
يو له بل سره نغادوی هنار کی ) اؤ هو وعشانه (بلکه صاد وی نه 
خونه کښی او ګورئ تاس طرفر ۍو موی د عری ونی ته که خه سوه 
ونیسی او پوخوالی د هغی ته بيشکه په دغو (تیرو ټولو) کښی خامخا دللاګل 
(د قدرت او وحدت) دی له پاره د هغه قوم چه ايمان لری (تصديق کوی). 


تفسیر: يعنی دآسمان له جانبه الله تعالی وريځی وورولی چه د نباتاتو د زرغونیدلو سبب دی (یس 
راايستلی دی مونږ په دغو اوبو سره زرغونه د هر شی. وروسته له دغه اجماله لږ څه داسى تفصيل 





۷٧ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





حنسه د خرماؤ څخه داسی خرما چه راووځی له غلافه د وږی د هغىی څخه وږی نژدی ځمکی ته 
یا یو د بل سره) يعنی د ډیر بار او د وږو د لرلو په سبب د ځمکی په لوری راښکته او نژدۍ 
شوی وی (او راباسو باغونه له انګور او زيتون (ښون) او انار به دی حال کښۍ چه يو د بل سره 
مشابه وی په پاڼو کښی او نه وی متشابه بلکه بيل بيل وی په خوند کښی) يعنی د صورت» 
شکل» مقدار» رنګ» بوی» مزی په اعتبار ځینی ميوی نورو ته ورته او متشابه دی» او ځينۍ نه 
دی (يعنی مخالفی وی سره په خوند کښی داسی چه يوه به خوږه وی» بله تروه بله ميخوشه او 
يوه به دانه داره وی بله به بيدانه وى وګورئ» ميوی د هری ونی ته کله چه ميوه ونيسی او 
پوخوالی د هغی ته) يعنی په ابتدا کښی کله چه ميوه راویاسی نو څرنګه وړه» اومه» بيخونده او 
غيرقابل انتفاع وی بيا له پوخوالی او رسیدو څخه وروسته څرنګه لذيذه خوندوره خوشبويه» 
خوشرنګه او د کار شی ګرځی؟ دا ګرد (تول) د اله تعالئ د قدرت مظاهر او نښۍی دی. 

کات ق لک ېه الآیة - بيشکه په دی تیرو تولو کښی خامخا دلاګل د قدرت او وحدت دی دپاره د 
هغه قوم چه ايمان لری او تصديق کوی. د اله تعالى هغه صفات او افعال او د قدرت مظاهر چه به 
دی رکوع کښی بيان شوی دی د ده پر وجود» وحدانیت او کامل الصفات والی واضح استدلال 
دی» مګر که غور وکړ شی نو د وحی او د نبوت مسئله هم تر ډيره ځايه پوری تری حل کيږی 
ځکه کله چه حق تعالى بخپل فضل او رحمت سره زمونږ د دنيوی ژوندون» او د مادی حوائجو د 
انتظام او انصرام لپاره دومره ارضی او سماوی اسباب مهیا کړی دى» نو داسۍ ويل به څومره غلط 
او چتی (بيكاره) وی چه زمونږ د اخروی او روحانی ضرورياتو د پوره کكولو هيڅ وسیله او 
سامان ئی نه دی راپیدا کړی» يقيناً هغه کريم رب چه زمونږ د جسمانی غذا د ودی او نشونما 
لپاره له آسمانه اویه راښکته کړی دی» نو زمونږ د روحانی تغذیی لپاره ئی هم د نبوت له وريځو 
د وحی او الهام باران (وریا) نازل کړی دی. لکه چه پاک اله د بر او بحر په تيارو کښی د 
ستورو په وسیله ظاهری هدایت او لارښوونه کوی» نو څرنګه امكان لری چه د باطنۍ هدايت او 
لارښوونی لپاره يو ستوری هم د روحانیت په آسمان کښۍ نه وی روڼ کړی. پاک الله وروسته د 
شپی له تياری بيا د صبح صادق رنا (رنړا) راولی» او مخلوقاتو ته ئی موقع بښلی ده چه په 
خپلو دنیوی کارونو او چارو کښی د لمر او سپوږمی له رتا (رنړا) څخه په يوه معين حساب 
سره منتفع او مستفید شی» نو بیا څنګه ويلی كيدی شی چه د کفر» شرک» ظلم» عدوان»ء فسق 
قجور او نورو په تپه تياره شپه کښی د هغه مطلق هادی له لوری هيڅ يوه د هدايت کومه 
سپوږمی نه ده پيدا کړی؟ او نه ئی د صبح صادق نور خپور (خور) کړی او نه د هغی شپی د 
خاتمه ورکولو دپاره ئی کوم لمر راخیژولی دی» او د الله تعالئ مخلوقات» تر ابدا لا بده پوری 
د جهل او صلالت په تورو تيارو او امواجو کښی لالهاند او سرګردان پريښودل شی آیا کله چه 
كريم خدای د غنم دانه او د خرما زړی څیيری کړی د غنمو وږی» او د خرما ونه تر باسی نو د 
انسان په زړه کښی د ربانی معرفت هغه د استعداد تخم چه فطرتاً شيندلی (نوستلی) شوی دی 
څرنګه ابته» بیکاره» (چتۍ)» خوشی او ضايع پريښودی شی. چه نه به خوڅځیږی» نه به غټیږی» 





۸۸ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٢٧)‏ 





نه به پخیږی» او نه به تیاریږی» کله چه د جسمانی حيثیت له کبله (وجی) په دنیا کښی د 
حيات او هممات او د مرګ او ژوند سلسله قايمه ده» او پاک الله له مړی ځنی ژوندی او له ژوندی 
ځنی مړی پیدا کوی» نو په روحانۍ نظام کښی ولی د الله تعالی له دی عادته انکار کاوه شی؟ 
بيشکه په روحانی ډول (طريقه) سره هم ډير ځلی له يوه ژوندی قوم څخه مړ قوم او له مړه قوم 
ځنی ژوندی افراد بيدا کوی. همغسی چه الله تعالی زمونږ د دنيوی ژوندون د «مستقر» او 
«امستودع» حکيمانه انتظام او بندؤيست فرمايلی دی» د اخروی حيات د مستقر او مستودع 
سامان له هغه څخه ډیر زیات تيار او مهیا کړی دی. (فلله الحمدوالمنة وبه الثقة والعصمة)- له هم 
دی ځايه دا هم فهمیږی»؛ هم داسی چه اله تعالی په داسی افعالو او صفاتو سره پیژندلۍ که 
یعنی هغه کار چه دی ئی پخپل کامل قدرت سره کوی هيڅ يو مخلوق طاقت نه لری چه د هغه 
په شان همغسی کار وکړی عيناً به هم دی شان د ده کلام مونږ په همغه معيار سره برابر منلی» 
سنجولی (کتلۍ) ګڼلی شو چه د پاک الله کلام همغه کيدی شی چه د هغه مثل او نظیر که ګرد 
(تول) مخلوقات ټول سره يو ځای شی هم نشی جوړولی» بيا د «سانزل مثل ما انزل الله» ادعا 
تر کوم ځایه پوری صحیح کیدی شی» ګواکی په دی رکوع کښی د اله تعالی د صفات او 
افعالو په بيانولو سره د هغو ګردو (تولو) مسائلو پر حقيقت تنبيه ورکړی شوی ده چه د هغو 
تغليط په تیره رکوع کښی کړی شوی وو. 


مَجََلوَايا را را يم 
هس ٨۸‏ - 8 د دوو ۸ 
َال وت يريل مد 7 ولل اَم 07 


او ممرر کړی دی (کفارو) الله ته شريکان حنيان (حنات) حال دا چه بیدا 
کړی دی(الله) دغه اجحن او شياطين هم) او ووو ځینی کفا 10 
د الله زامن ور وله د د الله لره (له 
ګردو (درلو) ونو ا او ډیر پورته دی اشانند ده له همو ( نلا روا چه 
بیانوی ئی ورته) دوی 


تفسير: له «جن» څخه دلته مراد «شیاطين» دی څرنګه چه د کفر او شرک ارتکاب د شيطان په 
اغواےء سره کیږی» نو ځکه د ده په اغواء او اضلال د غیر الله عبادت کول ګواکی د هغه عبادت 
وشو » مو سور ويز ره شين » 
(سورة مريم ۳ رکوع) په يو ځای کښی ارشاد شته چه ِ) اع امه ١‏ يی ان ومی وهن به 
ملالکی به په قيامت کښی فرمائی يه لامك پنسګګ 000 لُررْبِمْمذِنَ به 
٢٢(‏ جزے د سباے سورت» 





۹ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(؟) 





(ه ) ) رکوع )١٤(‏ آیت یا به له «جن» څخه د و77 ان نتواون7 157 


ځنی به د زواه کبي مات او پناه غوښتل کیيده ئم کان يلص الاض 
نيا لن الب ن مَرمْْمْسرَمَمَا ېه (۲۹ جزږء د الحن )١( 0 )٧(‏ رکوع). په هر 


حال هغوی پخپله زمونږ به شان د الله تعالئ عاجز مخلوق دی نو سره له مخلوقيته به دوی څه رنګه 
د خالق تعالئ شريکان شی. َ مين ې الآیة - يعنی الله جل جلاله پاک دی له شرکت څخه او د 
الله تعالی شان ډیر پورته او لوړ دی او له ترکیب او تحلیل څخه بیخی پاک او منزه دی. نو د 

پلار او زوی تصور د ده په نسبت څرنګه کیدی شی؟. 


بي َال ول 4-7د 
صَاَةمََةِ وخ کې وهه مميت شی له () 


(ابله) , بی له نمونی بیدا کوونکی د اسعفاتونو او د حمکی دی څرنګه به وی 
درو لور ستال .زا خه تکدی ده 7ک ار 0 کړی دی (الله) هر 
شی او هم دی پر هر شی ښه عالم (ښه دانا 


تفسیر: هغه چه یواځی آسمان او ځمکی ئی بی له کومی نمونی او بی د آلاتو او اسبابو او 
نورو شيانو په وسیله په داسی بديع او بی مثله طرز پيدا کړی دی» نو نن هغه ذات ته د دی 
شريکانو کوهک» (امداد ) او د زوی او د لمسی د مرستۍ (مدد ) لتولو څه ضرورت پاتی دی. 
تعجب دی لکه چه تاسی حقيقتاً د الله له پاره اولاد ټاکئع (خوښوی) نو د ده د اولاد له پاره به 
مور څرنګه تجويزوئ؟ او د دی مور تعلق به له الله تعالی سره په څه ډول (طريقه) سره قبلوئ؟ 
نصرانیان حضرت مسیح ته د الله تعالی زوی وائی - لیکن داسی جسارت هغوی هم نشی کولی 
چه صديقه بى يی مريمه (العیاذبالله) د «الله تعالی» ښځه وبولی» او د ميړه (خاوند) او ښځی به 
تعلقاتو قائلان شی. کله چه داسی نه ده نو د (بیبی مريمۍ) له ګيډی ځنی بيدا شوی هلک 
څرنګه د اله تعالی زوی کيدی شی؟ په دنیا کښی نور کوچنیا ن (ماشومان) هم پاک الله د دوی 
د میندو له ګیډو ځنی پيدا کوی او دوی معاذالله د الله تعالی نسلی اولاد نه ګڼل کیږی. او دا 
فرق چه يو هلک يوازی له (جبرئیلی) نفخی څخه بيا د عادی اسبابو له واسطی څخه پيدا کړ 
شی» او نور د عامو اسبابو په سلسله پیدا کړل شی» دا بوت او بنوت (پلارتوب او زويتوب) پر 
مسئله هيڅ يو اأثر نشی اچولى» دغه تخليق په اسبابو يا مسيباتو سره وی» يا د خارقه عاداتو په 
وسیله د دغو ګردو (ټولو) خالق همغه پاک الله دی او همغه پوهیږی چه د کوم شی پيدا کول به 
څه ډول (طريقه) او په څه وخت له مصلحت او حکمت سره سم دی. 





۰ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(؟) 





دلهواپه رل لاله الهمِكَلِْ كين لاله 


هم دغه (ذات موصوق به دغو صفاتو روا الله دی رب ستاسى» نشته هيڅ 
معبود (لایی د اټ ) مګر هم دی » پیدا کوونکی دی د هر شی نو عبادت 
کوئ د دغه (الله نوازئا او هم دی پر هر شی وکيل (ساتونکی کاو 
جوړوونکی ) دی . 


تفسیر: ښائی د الله جل جلاله عبادت د دی له امله (وجۍ) وکړی شی چه دی د پورتنيو ذکر 
شوو صفاتو له سببه په ذاتی طور سره د معبوديت استحقاق لری او له دی وجهى هم چه د ګردو 
(تولو) مخلوقاتو کار جوړول هم د ده په قدرت او اختیار کښۍ دی. 


و ۶ کې وږر او و و و جےص ېدو 8 دو 

رنه ارو هويد ر په الابصار وهوالليليت اه 

نشی موندلی (او احاطه نشی کولی) پر الله سترګی او الله مومی سترګی (وينی 
ئی) او هم دی نهايت لطیف ښه خبردار دی. 


تفسیر: حضرت شاه صاحب د دی مطلب داسی اخيستی دی چه په سترګو کښی دا قوت نشته 
چه الله تعالئی وګوری - هو! که دی د لطف او کرم له لاری د خپل ځان د ښکارولو اراده 
وفرمائی نو سترګو ته همغسی قوت هم ورعطا کوی» مثلاً په آخرت کښی به مؤمنانو ته 
حسبالمراتب د الله جل جلاله رؤیت ور په برخه کیږی» لکه چه د کتاب له نصوص او سنتو ځنی 
ثابته ده : یا له ځینو روایاتو سره سم کريم نبی صلی الله عليه وسلم ته په «لیلة الاسراء» کښی 
رؤیت ور په برخه شوی دی علی اختلاف الاقوال» په باقی مواضعو کښی څرنګه چه كوم نص 
نشته» نو ځکكه د عامى قاعدی سره سم د رؤبت نفی يعنی د نه ليدلو اعتقاد ضروری دی. د سلفو 
مفسرينو څخه ځینو د ادراک معنی به احاطى سره کړی ده يعنی سترګۍ له سره هغه نشىی احاطه 
کولی او به آخرت کښۍ به رؤيت وی او احاطه به نه وی» هو!أ د ده شان هم دا دی چه په ګردو 
(تولو) ابصارو او مبصراتو ئی احاطه کړی ده . په دی تقدير سره د «لطیف» تعلق به له «لا 
تدرکه»») سره او د«خبير » ارتباط به له «وهو يدرک ») سره وی. 





۷٩۱ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 


فَدَاجَاء لمْبصايرمِن تَلَعَارقاتیه 


. || 
َمَحَ ماب وه 


(ووایه ای محمده ! دوی ته) په تحقيق راغلی دی تاسی ته واضح دلائل له طرفه 
د رب ستاسی نو هر څوک چه ووينىی ( دغه واضح دلال او ایمان پری راوړی) 
نو نع ئی د خپل ځان ده او هر څوک چه ړوند شو(له دغو دلالو او ايمان 
یری رانه وړی) نو ضرر ئی) په ده (بار) دی او نه يم زه په تاسی ساتونکی 
(چه ستاسی اعمال به ساتم» او بیا به تاسی ته پری جزا درکوم بلکه زه رسول 
الله يم او پر ما تش بليغ دی). 





یي ۰ 


تفسیر: اګر که مونږ پاک الله نشو لیدلی» مګر د ده د بصیرت زیاتوونکی علامی او دلال زمونږ 
په مخ کښی شته هر څوک چه خپلی سترګی پرانیځۍ نو ضرور الله تعالی مومی او هر څوک چه 
له خپل ځانه ړوند جوړ کړی نو دی به خپل ځان ته تاوان ورسوی آیا دا زما په غاړه ده چه 
غورک انا ابو ش موو که 


برمر ٣٢ص‏ سي ور ۴٣‏ س - دام سر و ے َ‫ ېه ےح د يه دود ۸ 
وکنالت شرف الايټ وليغقولوادرست لته لعلمینپ 
او هم داسی راز راز (قسم قسم) بيانوو (پوهوو) مونږ آيتونه (د قدرت خپل 

د پاره د عبرت) او له پاره د دی چه ووائی دغه ( کفار چه) لوستلیۍ زرده کړی 
دی تا (له بل خا څغها او له پاره د دی چه واضح بيان کړو دا قران له 

پاره د هغه فقوم چه پوهیږی. 


تفسیير: يعنی خپل آيتونه له مختلفو خواوو» او په عجيبو او غرييو ډولونو (طريقو) سره ځکه 
بيانوو چه تاسی ئی ګردو (ټولو) خلقو ته ورسوئ او په دوی کښی به د استعدادونو او احوالو له 
اختلاف څخه دوه ډلی جوړی شی» ضد کوونکی او ناپوهان خو به داسی وائۍ چه داسۍ علوم او 
معارف او مؤٌئثر مضامين د يو امی او نالوستۍ سړی له خولی څرنګه وځی» هرومرو (خامخا) به 
دی به مختلفو وختونو کښی دا خبری له بل چا څخه زده کوی» او بیا ئی مونږ ته راآوروی. 
مګر پوهانو او انصاف لرونکو او حق خوښوونکو خلقو ته حق ضرور واضح کيږی او داسۍ 
شیطانی شکوک او شبهات زائلیږی. (یا دا چه دا تیر آيتونه بیا بيا بيانوو په مقتضاء د بالغه 





٢٢ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





آوریدونکی پری عبرت واخلی» او چه دا قسم وينا د برشر له مقدوره خارج ده » او له پاره د دی 
چه بیان کړو دا قران دپاره د هغه قوم چه مؤمنان دی په دی چه دا کلام الله دی.) 


باق ليت مك لد الهَالرهُووفر خی لمْضْر‌َه 


پیروىی کوه (ای محیده) د هغه حکم (قرآن) چه وحیىی کړی شوی ده تاته له 
رب ستا نشته هیڅ لايق د عبادت مګر هم دی » او مخ ګرڅوه له مشرکانو 
(او به خبرو ئی پروا غه کوو): 


تفسیر: يعنی تاسی پر واحد الله جل جلاله اعتماد ولرئ! او د ده پر حکم تګ وکړئ! او د 
مشرکانو له جهل او عناده سترګی واړوئ ! او داسی اندیښنه مه کوئ ! چه ولی دوی د هس 
روښانو او واضحو دلائلو او بياناتو د آوريدلو سره بیا هم په سمه لاره نه راځی؟ 


اا کش اه 


او که اراده فرمايلی وی الله (د عدم شرک وی ووی) تو شرکت مه ته وی. کړری 
دوی 


تفسیر: يعنی د حق تعالی تکوينی حکمت د دی خبری مقتضی نه دی چه دی ګرد (ټول) عالم 
په جبر سره مؤمنان کړی. بیشکه که اراده وفرمائی نو پر ګرد (ټول) جهان کښی به يو مشرک 
هم پاتی نشی - لیکن له شروع څخه د انسانی فطرت نظام ئی داسی ايښی دی چه که انسان 
کوښښ وکړی نو يقیناً هدایت قبلولی شی خو بیا هم په منلو باندی ئی بيخی مجبور او مضطر 
نه دىی. د دی مسئلى تقرير پخوا تير شوی دی. 


ََاصَللد 2لو ککړه 


او نه ئی - مونږ ته پر ٣٣ 7 ٢‏ د اعمالو د ٢‏ او 





۳٣ 


واذاسمعوا(۷) الانعام() 





تفسير: يعنی ستاسی فرض تبليغ او د الهی د احکامو اتباع ده. د دوی د اعمالو ذمه وار او 
ځواب ویونکی خو تاسی نه يئع!. 


مپوردردو37» و در 


اين يُكُونَمِن دون الو هه وَایريل د 


او کنځل مه کوئ (ای مؤمنانو ) هغو (معبودانو) ته چه عبادت کوی دغه 
(کفار د هغو) بی له الله نو کنځل به وکړی دوی ( هم) الله ته په ناحقه سره 
له پوهی (له خپل جهالته) 


تفسیر: يعنی تاسی خپل تبليغ او نصيحت فرمايئ! او خپل فرض په ښه ډول (طريقه) سره ادا 
کړئ! وروسته له دی نه كه بيا هم دوی په خپل کفر او شرک باندی دوام وكړی نو د هغه 
مسئولیت د دوی په غاړه دی. او ذمه واری ئی پر تاسی نشته. هو! دا خبره ضروری ده چه تاسی 
بخپله بى‌ضرورته د دوی د زیات کفر او تعنت سبب ونه ګرځئ. مثلاً فرض ئی کړئۍ که د دوی 
د مذهب ترديد» يا د بحث او مناظری به سلسله کښی تاسى په غصه شئ او د دوی باطلو 
معبودانو او مقتدایانو ته سب او کنځل وکړئ چه د دی نتيجه به داسی شىی» چه هغوی به هم په 
ځواب کښی ستاسی د برحق معبود او محترمو لويانو په نسبت بی ادبی کوی او له جهالته به 
دوی ته زياړی او کنځلی کوی» په دی و ويد خپل واجبالتعظيم معبود او د قابل 
الاحترامو لويانو د اهانت سبب تاسی پخپله وګرڅځع» نو ځكه له دی نه تل احتراز وکړئ! د کوم 
مذهب د اصولو او فروعو اعلاظا به مرل طريقٌی سره ښکارول» یا د هغه پر کمزورۍ او رکاکت 
په تحقیقی او الزامی طريقو سره تنبيه كول بيل شی دی. ليکن د كوم قوم د لويانو او معبودانو 
به نسبت د تحقیر او توهین په ډول (طريقه) زړه دردوونکی خبری ښی نه دی او پاک قرآن هغه 
له سره جائز نه بولی. 


ېس مه پ نی غار 
تټنال م۱ّةٍ ۹ 
ې ورو هع يل "د سرب 





په شان د دخ اناښست.دتصضادن د طاودوۍې #) «انسته کی هر ات 





٩۹٩٥ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(۹) 





ېړ )و صظصل د ور (ځشک زۍی یل بدا مارندو وواه یا ورنت َد 
د وی دی( يه اخرت کټی )سن خر ته کړئ (الله ) دوی په هغه شی چه وو 
یه اوو صضفاد هد د کن د دال روا 


تفسیر: یعنی څرنګه چه دنيا دارالامتحان دی» او د هغیىی نظام مونږ داسی ایښی دی او داسۍی 
اسباب مو سره راټول کړی دی چه دلته هر قوم پخپلو اعمالو» دودونو او دستورونو نازيږی او فخر 
پری کوی. او د انسان دماغ داسی نه دی جوړ شوی چه فقط د صداقت پر قبلولو او منلو باندی 
مجبور شی او د غلطی په لوری د تللو هيڅ ځای ورته پاتی نه وی» هو! کله چه د پاک الله په 
دربار کښی حاضر شی او له ګردو (ټولو) حقائقو سره مخامخ شی» نو هلته به وپوهیږی او د 
دی خبری پته به ورته ولګيږی» چه هغه کارونه چه په دنيا کښی ئی کړی دی څرنګه وو؟ 


وبوا بالوجهد انم لي جاود اه و مس بِهَاقْل 


امالای الله ماس که نْهَاِذَاجللا یه 


او قسمونه خوری دغه (کفار) په الله باندی په ډيرو سختو قسمونو خپلو سره 
چه خامخا که راغله دوی ته هغه معحره (چه ئی غواړی دوی ) نو هرومرو 
(حامخا ) به ايمان راوړی پيری ووايه (ای محمده ! دوی ته پيشکه شخبره دا ده 
چه هری غه زیرد ال دئ (او زه په پری قادر) او څه شی خبر کړۍ يئ 
تاسی (اى مؤمنانو بلکه بی خبره يږع چه نیشکه. دا (مطلوبی) معحزی کله 
چه راشی (دوی ته (بیا هم) نه راوړی ايمان دوی . 


تفسیر: ځینو مسلمانانو ته داسی خیال پيدا شو چه ډير ښه! که د دوی دا غوښتنۍ پوره شی 
او دغه حجت هم تمام شی» نو څه کیږی؟ لهنا د دی په نسبت فرمائی چه تاسی نه يغ خبر چه 
دغه سرکښان او ضد کوونکی کسان د دی فرمائشی علامو له لیدلو نه وروسته بیا هم ايمان 
راوړونکی نه دی - او بيا به سم له سنتالله سره دوی د دی خبری مستحق وګرځۍ چه فوراً يوينا 
شی لکه چه د دی سورت په شروع کښی مو په تفصيل سره هغه وليکل (فرمائشی معجزی لكه دا 
چه د صفا غر زر وګرځوی يا نور). 





۷۹٥ 


واذاسمعوا(۷) الانعام(٧)‏ 





ویک يه رې سی 
١م‏ 


او آړوو مونږ زړونه د دوی (له قبلولو د حق نه) او سترګی د دوی (له لیدلو 
د حق نه نو ايمان نه راوړی) لکه چه ايمان ئی نه دی راوړی ( په نورو 
معحزاتو ) اول واری او پريږدو مونږ دوی به ګمراهی د دوی کښی حال دا چه 
دوی متحيران او مترددان دی. 


تفسیر: يعنی کله چه په کفر او سرکشی باندی هميشه والی او دوام وشۍ نو نتيجه به ئی داسۍ 
کيږی چه مونږ د دوی زړونه او سترګی کړږه وو» بيا د حق د پوهيدلو او لیدلو توفيق نه مومی» 
«په موضح القرآن» کښی راغلی دی چه الله جل جلاله هغو کسانو ته چه هدايت ورکوی» به همغه 
اول ځلی چه حق آوری» هغه په انصاف سره قبلوی او هغه چه له اوله ضد او هنډه کوۍ که علامۍ 
ئی هم وګوری» نو څه حیلی او پلمی (تدبیرونه) ورته جوړوی . 


۹٩ 


ولواننا(۸) الانمام(؟) 


دَلَدَاكَمَا که سي رر ماد 
حَشَرَْاعِمكلَشَْ ْو 0709 


له وَلَتَ ته 


او که بيشکه مونږ راليږلی مو وی دغو (کفارو ) ته (به غوښتنه د دوی) 

هکی او شخرقږ, کرۍرى له دوی مره فریو (ا که چه يوی وا! ئی) او جمع 
کړۍ وى مونږ دوۍ ته هر شی (چه په دنیا کښی دی) مخامځ نو نه په وو 
دغه (اکفار) چه ايمان زاوی نه هیڅ هيڅ وخت کښی) مګر ( په وقت د ) ارادی 
فرمايلو د الله د ایمان د دوی) وليکن زيات د دوی حاهلال دی (نه پوهیږی) . 


تفسير: يعنی که د دوی له دی فرمايش سره موافق بلکه زيات له دی بالفرض له آسمانه پرښتی 
راشی» او د پيغمبر تصديق وکړی» او مړی له هديرو (مقبرو) څخه ژوندی کړل شی» هغه ګرد 
(ټول) امتونه چه مړه شوی دی بيا ژوندی کړل شی» او له دوی سره مخامخ ودرول شی چه له 
دوی سره خبری وکړی» بيا هم دوی د بد استعداد او تعنت او عناد له سبيه د حق منونکۍ نه 
دی. بیشکه که الله تعالی اراده فرمائلۍ وی نو په زور به ئۍ پر دوی قبلاوه مګر داسۍ کار د 
ده له تکوينی نظام څخه خلاف دی» چه به هغه باندی د دوی زياتره خلق د خپل جهل او ناپوهی 
له سببه نه پوهیږی. د دی موضوع تشريح پخوا تيره شوی ده د ې مََِاْلْْسَمنَ په ترحمه 
ځینو مفسرينو داسی کړی ده: «لیکن زیات مسلمانان نه پوهیږی به دی چه دغه کفار ايمان نه 
راوړۍ اګر که داسی معجزی هم ووينی» او ځينی مفسرين داسی ترجمه کوی» وليکن اکثر د دی 
کفارو نه پوهیږی په نه راوړلو د ايمان خپل باندی اګر که راوړلی شی دوی ته داسى معجزی هم). 


کر 1 اََالاصِ وَاجِنَيُيَ ود ووو بَعْصهَصَالَعض 
دو ْخُرْفَالعَمْلعرو نه رناك مافعلون فَرَروما اه 


او هم داسی ګرځولی (پيدا کړی) ؤ مونږ هر نبی ته دښمن شیطانان د انس 





۷٧ 


ولواننا(۸) الانعام(۲) 





(انبانانو) او د خر (بيريانو) ورسوولی به او وسوسه یه کی اچوله» ينو 
د دوی ځينو (نورو) ته ښائسته کړی شوی خبری دپاره د غلولو او که اراده 
فرمائلی وی رب ستا نو نه به وو کړی دوی دا (کارونه چه د زخرف وحی او 
: دی پس پريږده دوی او هغه چه دوی له ځانه دروغ حوړوی (چه کفر 
دی .١‏ 


تفسیر: څرنګه چه د الله تعالی بالغه حکمت د تکرين له حيثه د دی خبری مقتضى دی چه د 
خير او شر له قوتو ځنی هيڅ يو قوت تر هغو بیخی ورک او بی اثره نشی چه د دی عالم د 
نظام بقا منظور وی» نو ځکه د نیکی او بدی او د هدايت او ضلالت حريفانه جنګ تل تر تله 
قائم پاتی دی» هم داسی چه دغه مشرکان او معاندان په داسی چتی (بیکاره ) فرمائشونو تاسی 
ربړوی (تکلیف درکوی) او په راز راز (قسم قسم) حيلو او پلمو (بهانو) د حق له لاری د 
خلقو ښویول غواړی هم داسی د نورو رسولانو په مقابل کښی هم شیطانی قوتونو کار کاوه» تر 
څو هغه رسولان هم پری نږدی چه پخځپلو پاکو مقاصدو (د خلق الله په هدایت) کښی بریالۍ 
(کامیاب) شی د دی فاسد غرض له پاره شیاطين الجن او شیاطين الائس يو له بل سره مرستی 
(مدد ) او تعاون کوی او يو بل ته د خطا ايستلو او ملمع جوړولو او تملق (غوړه مالی) خبری 
ورښيی او د دوی دغه عارضی آزادی د هغه عام حکمت او تکوينی نظام په اساس ده» چه د عالم 
په تخليق کښی الله تعالیي د هغه رعايت فرمايلى دی» نو ځکه تاسی د اعدا الله د داسی فتنۍ 
آچولو او پلمی» حیلی» (بهانۍ) اغواے او ياغيتوب له کبله (وجی) زيات په فکر او غم کښی مه 
لویږئ! له دوی ځنی او د دوی د کذب او افترا ځنی قطع نظر وفرمائی او د دوی معاملی پاک 
الله ته وسپارئ!. 


9 92.97 ۸# ےو هو کم دم ,9« ووس همه‎ ٣۳۶ 

ولتصق لای د لَنِس لا بَوِْون بالجْرة وټرضوه 

د-۶ 23 مُو ار 228832۲ و 

وليرفوام اهم مرون 
او له پاره د دی چه ميل وكړی دی دروغو ته زړونه د هغو کسانو چه ايمان 
نه راوړی (یقین نه کوی) به اآخرت (قيامت باندی) او له باره د دی چه 


خوښ (هم) کړی دا دروغ او دپاره د دی چه وکړی دوی (له ګناهونو) هغه 
چه دوی ئی کسب کوونکی دی (چه پری کړه شی) 


تمسبوه ده شیاطين يو بل ته د تیرايستلو ملمع او غوړی خبری د دی له امله (وجی) ورښیی 
چه د هغو د آوريدلو په سبب هغه خلق (وګړی) چه د دنا په ژوندون کښی ډوب دی او په 





٩۹۸ 


ولواننا(۸) الانمام(7) 
اخروی ژوندون يقين نه لری» د دی ناپوهانو د تيرايستلو او خطا ايستلو خبرو ته ورمائل شیء 
او هغه د زړه له کومی (منځ) ومنی» او بیا له سره د خرابو کارونو او فسق او قجور له دلدل او 
حبی د باندی ونه وځی. 

کله چه له محمد رسول الله صلی اپه عليه وسلم څخه دا خبره وغوښتل شوه چه د خپل ځان او د 
کفارو په منځ کښی دی یو حکم کوونکی منصف مقرر کړۍ نو دا لادی آيت نازل شو او الله 
جل جاظه وفرمايل چه ووايه دوی ته اى محمده أ) 


اق اللوآجَْحَک وَهُوالٌنى ئرل ليام 
صِدَكَاوَدْلِلامبَن َد موه 


آیا یس بی له الله وغواړم زه حکم کوونکی عادل (چه زما او ستاسی به 
(رالیږلی ) ئی دی تاسیىی ته کتاب (قرآن) حال دا چه واضح کړی شوی دی 
(یکښی حق او باطل) او هغه کسان چه ورکړی دی مونږ دوی ته کتاب 
پوهیږی دوی چه بيشکه دا (قرآن) نازل کړی (رالیږلی) شوی دی له (لوری 
ئ.) رب ستا به حمه سره نو همه کیږه (ای سامعه!) هیڅکله له شک کوونکو 
(یه قرآن کښی) او تمامه شوی ده خبره د رب ستا له حهته د صدق 
سردا سهسم د ده ارد سا 
اخبارونو او عدل د احکامو د دند نشته هیڅځ بدلوونکی د خبرو د الله » او 
هم دی دی ښه اوریدونکی (د ټولو اقوالو) ښه خبردار ( په ټولو احوالو). 


تفسیر: يعنی د «شياطين الالس والحن» تلبیس او تلميع ته يوازی جاهلان او بدعقیدګان 
انسانان غوږ ږدی» يواژزی رسول صلى الله علیه وسلم او د ده متابعت کوونکو چه په هره مسئله او 
معامله کښی فقط يو خدای جل جلاله خپل منصف او حكکم منلىی دی» آیا له دوی ځنی د دی 
خبری هیله (امید) کیدی شی چه دوی به الله تعالی پريږدی» او د بل چا تر اثر لادی به 
راشی؟ يا تملق او خوشامندی اغیزه (اثر) پری کولی شی؟ يا نورو بی ځايه او چتی (فصضول) 
خبرو ته به غوږونه ږدی؟ يا معاذ الله) د غیر اله د فیصلۍ په مقابل کښۍ به غاړه ږدی؟ حال 





۹٩٩ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





دا چه د پاک اه له لوری داسی معجز او کامل کتاب دوی ته نازل شوی دی چه د ګردو 
(تولو) اصولۍ شيانو ضروری توضيح او تفصیل پکښی موجود دی. چه د هغه په نسبت د 
کتابيانو عالمان د پخوانیو کتابونو د بشاراتو به اساس معلومات لری او ښه پری پوهيږی چه 

یقین سره دا یپاک قرآن اسمانی کتاب دی چه ګردی (ټولی) خبری ئی رښتیا او "00 

ضس ینعی ارهضک کی کی ود موز رصرف کر رکف دض داسی 
محقوظ او مکمل قانون او لوی کتاب له موجودیت سره څرنګه يو صادق مسلمان د وسوسواو 
اوهمامو یا محض عقلی قياساتو او مغویانه مغالطاتو ښکار کيدی شی؟ څرنكه چه دوی پوهيږی هغه 
الله تعالی چه مونږ ئی په خپلو ځانونو حکم منلی» او لوی کتاب ئی مونږ دستور العمل ګرځولی 
دی» دی زمونږ د هری خبری اوریدونکىی» او په هر قسم مواقعو او احوالو کښی په مناسبو احکامو 
او موزونو نتائجو يی پوره پوهیدونکی او ښه عالم دی. 


هان تطع رمق الد دض يَضاََْ عَ سل الد 
يڼ لاشت رن غر راد 


کن کح تت نن و 
کفارو حپلکو) نو واىه ړوی دوی تا (ای مخينه !) له لاری د الله او نه کوی 
پیيروی دوی مګر د ګمان او نه دی دوی مګر دروغ تړی (پر الله ). 


تفسیر : مشاهده او تاریخ دا راښیی چه په دنیا کښی فهيم او محقق او با اصوله انسانان تل لږ 
وو او اکثريت د همغو خلقو ؤ چه تش د خيالی بی اصولو او چتی (فضول) خبرو پيروی به ئی 
کوله که ته د دغه اکثريت خبرو ته غوږ کيږدی او پر بی اصولو خبرو باندی تګ شروع کړی نو 
د الله تعالی د درښوولی سمی صافی لاری څخه په يقين سره بی لارۍ کيږی. د دی خبری 
مخاطبه اګر که له تاسىی سره ده» خو فی الحقيقٌت نورو ته آوروله کيږی. د جاهلانو او عامو 
خلقو له دغو بی اصولو او چتی (فضول) خبرو ځنی يوه دا وه چه هغو د ذبیحی پر مسئلی 
باندی تنقیدونه كول. او سره ويل به ئی: «هغه ساکښ (حيوان) چه په خپل مرګ ومری» يعنۍ 
مردار شی» دغه ته مسلمانان مردار وائی» حال دا چه هغه د پاک الله وژلی شوی ساکښ (ذی 
روح) دی بالمقايل دوی هغه منبوحه حلاله ګڼی چه پخپله ئی ذبحه کړی وی. نو دا عحيیبه کار 
دی» د دی خبری ځواب په وروستنيو آيتونو کښی وركړی شوی دی. چه شا كَكُلواِاذِ 
اسَالِعَلَيهِ ته ې4 دی حضرت شاه صاحب فرمائىی چه: «دغه څو آيتونه به دی مناسبت نازل شوی 
دی چه کفارو به ويل: مسلمانان د هغو ساکښو (ذی روحو) غوښی خوری چه دوی رخپله حلال 
کړی وی» او د هغو - نه خوری چه د پاک الله له لوری ئی سا ايستلی شوی وی. نو د داسی له 





۸ ٠ 


ولواننا(۸) الانعام(٢)‏ 





ځانه جوړی کړيو خبرو چه له فريبونو او تلميع څخه ډکی وی انسانان د شيطان په ښوونه او 
لمسون په شکونو او شبهاتو کښی لویږی» او شيطان دوی په ګمراهی کښی غورځوی» ښه وپوهیږئ 
چه په حل او حرمت او نورو احکامو کښی يوازی د اک اله حکم چلیږی. او په دغو مواردو 
کښی تش داسی عقلی اټکلونه» او له خپل ځانه جوړ کړی دليلونه څه اهمیت او اعتبار نه لرىی. 
وروسته له دی نه په ښکاره ډول (طريقه) سره دا راښیی» چه د ګردو (ټولو ) ساکښانو (رذی 
روحو) وژونکی پاک الله دی. لیکن د ده په نامه کښی هسی برکت دی چه هره يوه مذبوحه په 
هغه سره حلاله او پاکيږی او هره يوه منبوحه چه بی د ده د نامه اخيستلو په خپل سر مړه شی 
مرداره ده (موضح القرآن بتغیر يسیر). 


موا سر لاي ۶9 


كلك مُوَاْلْمْقِنُعْسَْوَفُواعلئَه 
فَعُلواَِادراسُمَللوَلَِانُتْرْيَاِمُفِْينَ ٥‏ 


بيشکه رب ستا هم دی ښه عالم (دانا) دی په هغه چا چه ښوئيدلی دی له 
لاری د ده او هم دی ښه عالم دانا) دی په سمۍ لاری صافی موندونکو نو 
وخورئ تاسی له هغه مذبوحی څخه چه ياد کړی شوی وی نوم د الله پر هغی 
باندی که يع تاسی په آيتونو د الله ایمان لرونکی. 


تفسیر: کله چه د دی واضحو او صحيحو دلائلو په بنا تاسی د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم 
نبوت او د قرآن کريم حقانیت تسلیم کړ» او په کلی ډول (طريقه) سره مو د هغه پر احکامو 
ايمان راؤړ» نو اوس د هغه د فروعو او جزئياتو د صحت تسليمول هم ضروری دی که د هر اصل 
او فرع او کلی او جزئی شيانو قبول زمونږ پر قياس باندی موقوف وی نو د وحی او د نبوت 
ضرورت هیڅ نه پاتی کیږی. 


دَمَلَلهالا دَامَُامَادكرَاسسالُوسَرو مون 
اَْرْدَارَمسَنَيَكدِالامَاضْرْرَابَا 
او څه مانع ده تاسیى ته چه نه خورئ تاسی له هغىی مندبوحىی څخه چه ياد 


کړی شوی دی نوم د الله پر هغی په وخت د ذبحی کښی) حال دا چه په 
تحفَية واضح کړی دی (الله) تاسی ته هغه چه حرام کړي دی پر تاسی (او 





۸۱١ 


ولواننا(۸ ) الانعام() 





دغه مذبوحه باسم الله له هغو څخه نه ده) مګر هغه محرمات چه اړ (محتاج) 
کړی شوئ تاسی (خوراک د ) هغو ته نو هغه هم حلال دی): 


تفسير: يعنی د اضطراری او مجبوری حالت په استثناے هغه شيان چه حرام دی د هغو تفصيل (به 
)٧(‏ جزے د المائده په ۳ آیت اوله رکوع کښی) تیر شوی دی. په هغو کښی هغه ساکښان (ذی 
روح) نه دی داخل چه د پاک اله په نامه ذبح کړی شوی وی» نو بيا له هغه څخه نه خوړل په 
څه دليل دی؟ او څه سند لری؟. 


وان كَشْمْرَلِضَِن يموك رپ هواسکر پل یښ؛ه 


او بيشکه ډير له خلقو خامخا ګمراه کوی (خلق په تحلیل او تحریم) په 


هم دی ښه عالم (رانا) دی په تیریدونکو (له شرعی حدودو هم). 


تفسير: زمونږ د مسلمانانو عقیده دا ده چه هر شی بالواسطه یا بلاواسطه هم دا پاک الله یې 
پيدا کوی. او هم دا پاک الله ئی وژنی» با همغسی د ده د پيدا کړو شيانو ځنی د ځینو 
شيونو خوړل مونږ ته مرغوب او مفيد دی لکه مڼه» انګور» انار» خرماء انجُر» هته سنتره» مالته 
او نور او له ځينو شيانو ځنۍ نفرت او کرکه کوو یا ئی مضر ګټو» لکه ناپاک او ګنده شيان 
او زهر او سنکهیا او نور» هم داسی د پاک الله وژلی شوی شيان هم پر دوه قسمونو دی: يو 
هغه چه سليم فطرت تری نفرت کوی» یا ئی خوراک زمونږ بدنی یا روحی روغتيا ته د الله تعالی 
په نزد مضر وی» مثلاً هغه مړ حیوان (وينه لرونکی ساکښ «ذی روح») چه په خپل طبيعی مرګ 
(پخپل سر) مړ شی او د ده وينه په غوښه کښی جنبه شوی پاتی شی. بل هغه حلال او طيب 
ساکښ (ذی روح) چه له شرعی اصولو سره سم د پاک الله په نامه ذبح شوی وىی» نو دغه 
مذنبوحه هم د الله تعالی منبوحه ده چه يوه مسلمان د چړی په وسيله حلاله کړی وی مګر د ذبح 
د عمل او د پاک الله د نامه په برکت (او د هغی منبوحۍ د تخصص په نوعيت سره) ئی غوښه 
یاکه او صافه او سپيځلی شوی ده نو هر هغه سړی چه دغه دواړه قسمونه سره يو شی ګڼۍ» هغه 
معتدی (له حده تیریدونکی) دی. 


٩ ۲٠ "۱) ٠ 
ودرواظاهش الانو و بَاط لن الَنِيَن‎ 





ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 


ته وور |)ګ ړه .وو ډو ۶ ٢‏ )(رڅځو 3ه لور 
کيبون الاهسيجرون يما کا نوايغونون" 





او پریږدئ تاسی ظاهره (ښکاره ) ګناه او ىاطنه (يټه) ګناه (يعنیٍ 
ګناه ) پريږدئځ!» بيشکه هغه کسان چه کسب کوی د ګناه (ظاهراً يا باطنا) 
زنه سرا ور ره کي وری نه واسی د شو کنامونز جنوو زیر چه کس 
کاوه یې (ئی ): 


تفسیر: يعنی ښائی د کفارو په ښوولو او ښویولو باندی نه په ښکاره ډول (طريقه) سره عمل 
وکړئ او نه پخپلو زړونو کښی څه شک او شبهه پیدا کړئ! « کنا فی موضح القرآن» (لکه چه 
پخوا ولیکل شو مشرکانو مرداره حلاله ګټله» او ويل به ئی چه: «ای مؤمنانو! هغه حيوان چه 
پخپله مړ کیږی د هغه وژونکی څوک دی؟» مؤمنانو به ويل چه: «اله تعالۍ!» نو مشرکانو به 
بیا ويل چه: «تعحب دی هغه شی چه انسان او ښکاری سپۍ او باز او باښه او نور ئی وژنۍ هغه 
تاسی حلال ګڼئ! او هغه چه الله تعالی ئی وژنی» هغه حرام بولع! دا ولی؟» او له داسۍ خبرو 
څخه راز راز (قسم قسم) وسوسۍ د ځينو ضعيف الاعتقادو مسلمانانو په زړونو کښۍ پریوتی» نو 
په دغه آیت چه اوس ئی مونږ په دغه مخ کښی په تلاوت سره افتخار مومو نازل شو) 


وتا داويه ملق مات ابس 
دوووء ١‏ مو وص تسو ١و‏ ۶-7 ود 9و څوودماو ےح 
حون ال هلوم یاد لوپ وران اطعمو هخر و شون" 


او مه خورئ تاسي له هغی (مرداری) چه نه وی ياد کړی شوی نوم د الله پر 
هغی باندی (عمداً) او بیشکه چه دا خوراک خامخا ګناه ده» او بیشکه 
شيطانان خامخا وسوسى اچوی دوستانو خپلو ته (چه کفار دی) له پاره د دی 
چه  ٠‏ وکړی دغه (کفار) له تاسى سره (اىی مسلمانانو!) او که اطاعت 
وکړئ تاسی د دوی نو بيشکه تاسی به (هم) خامخا مشرکان شئ. 


تفسير: يعنی مه خورئ له هغی مړی چه پری نه وی ياد کړی شوی نوم د اله تعالى نه حقيقتاً او 
نه حکماً مونږ حنفيان د هغۍ مذبوحی په مسئله کښی چه د خدای جل جلاله نوم سهوا ورباندی 
نه وى اخيست شوی دعوی کوو چه حكما وړاندی ذکر شوی دی. (یغنۍ که سهواً تسمیه ترکه 





۸٣ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





شوی وی» خوراک ئی روا دی» که عمداً ئی تسمیه نه وی ويلىی نو خوراک ئی حرام او ناروا 
دی» او بیشکه چه دا خوراک خامخا ګناه ده او بیشکه شيطانان خامخا وسوسی آچوی دوستانو 
خپلو ته چه کفار دی له پاره د دی چه جګړه وكړی دغه کفار له تاسى سره اى مسلمانانو او که 
اطاعت وکړئ تاسی د دوی نو بيشکه تاسی به هم خامخا مشرکان شئع) يعنۍ شرک يواځی هم دا 
نه دی چه د ما سوا الله عبادت وکړ شی» بلکه شرک په حکم کښی هم دی» چه د کوم شی په 
تحلیل او تحريم کښی شرعی استناد پريښود شی او تش د خپلو آراؤ»ء هوسونو او افکارو تابع 
شی لكه چه د کو ) َدُوَاَامَمْصْمَرفمَاتهَْاَرْبَابامنْ نون الو #4 په تفسير کښی مرفوعاً 
منقول دی چه کتابيانو د الله تعالی وحی پريښۍ وه او يوازی د احبارو او رهبانانو وينا ئۍ د 
تحلیل او تحریم مدار او اساس ګرځڅولی وه لکه چه د بخاری او مختصر الزبيدی شروح ځينی د 
هرقل د حدیث په متعلق او ځینی په کتاب التفسیر کښی لیکی چه عدی بن حاتم وويل چه مونږ 
خو احبارو او رهبانانو ته عبادت نه دی کړی» رسول اکرم صلی الله عليه وسلم وفرمايل چه دا هم 
عبادت دی چه په تحليل او تحريم کښی يوازی د دوی متابعت وکړئ). 


«ضمورکر رووا ځږر ومو ء8٥‏ رر ۹») کو وهه . مر وص 
ومان با فاحینه َجْعلناله نوم شى يه ف لتاس کس مه 


ده چپ 


لل مالك نَلِكَمْسَمَاكَوََْمَواَه 


آيا هر هغه څوک چه وی مړ ( په کفر يا جهل) نو ژوندی کړو مونږ دی ( په 

اسلام یا علم سره) او وګرځوو (ورکړو ) مونږ ده ته نور (رنړا) چه تګ کوی 
دی په دی سره به خلقو کښی په شان د هغه چا دی چه حال د هغه (داسىی 
وی چه واقع وی) په تيارو کښۍ حال دا چه نه وی وتونکی له هغه (تورته؟ 
بلکه نه دی. دا رنګه حال د مؤمن او کافر دی) هم داسى» (لکه چه ښائسته 
کړی شوی دی مؤمنانو ته ايمان) ښائسته کړی شوی دی کافرانو ته هغه شی 
چه دی دوی چه کوی (ئی له کفر او معاصيو څخه). 


تفسیر: ړومبی ئی وفرمايل چه شياطين د خپلو ملګرو په زړونو کښی داسۍی خبری غورځوی چه 
دوی له مسلمانانو سره جګړی وکړی يعنی بحث» جدل» تلبیس» تلميع او وسوسۍ وراچوی» او 
دوی د حق له لاری لری کوی. ليکن دوی ته ښائۍ چه دغه خام او فضول هوسونه له خپلو زړونو 





۸٤ 


ولواننا(۸) الانعام(٢)‏ 





څخه وباسی» هغه ډله يا هغه سړی چه د جهل او ضلالت په مرګ مړ شوی وی» او بيا حق تعالی 
دی د ايمان او عرفان په روح سره ژوندی او د قرآن کريم رڼا(رنړا) ورعطا کړی چه د هغی په 
لرلو سره دی د خلقو په هجوم کښی بی تکلفه په سمی صافی لاری تلی شی نو آیا د ده حال 
د شیطانی اغواؤ په قبلولو کښی د هغو «اولیاؤ الشیاطینو» په شان کیدی شی» چه د جهالت او 
ضلالت په تورو تيارو کښی تپريږی» او در ګرده بدری خوری او له هغو څخه د باندی د وتلو 

هيڅ يوه لاره نشی موندلی ځكه دی هم دغه تياره رڼا(رنړا) او قبح حسن ګڼی. او داسی له سره 
نشی کیدی ځینی مفسرين وائی چه دغه آيت د حضرت حمزه رضی الله تعالىی عنه یا حضرت عمر 
رضی الله تعالی عنه یا د حضرت عمار رضی الله تعالئ عنه او ابوجهل په حق کښی نازل شوی دی. 


ووه جمازال سَةَلَمرمََلمَك ټوا تت 
ون الا اهم 7 ماما 


او (لکه چی موګرڅولى دی فاسمان د مکی مشران) هم داسی ګرځولی دی 
مونږ په هر قريه (ښار) کښی مشران فاسقانَ د هغی قربی دپاره د دی چه 
مکرونه (او خپلۍ) وکړی دوی په هغو کليو (ښارونو) کښی او نه کوی 
مکرونه (او حیلی) يوو کار بر ااو کړلو سيا حال دا چه نه پوهيږی 
دوی (چه ضرر ئی دوی ته دی 


تفسیر: يعنی يوازی داسی حیلی او بلمی (بهانی) د مکی معظمىی رئيسانو له خپل ځانه نه دی 
جوړی کړی بلکه د نورو کفارو مشرانو به تل هم داسی پلمۍ(بهانی) او حیلی کولی» تر څو 
عوام الناس د رسولانو تابعدار نشی. لكه چه فرعون د موسوی معجزو له ليدلو څخه داسی پلمه 
(تدبیر) او حیله (بهانه) جوړه کړه چه موسی نعوذ بالله د سحر او کوډو په زور د سلطنت 
نیولو په فکر کښی دی. لیکن د دوی دا پلمی (منصوبۍ) او حيلۍ بحمد الله پر پخو (خالصو) 
ايماندارانو له سره اثر نه کوی او پلمی (منصوبىی) او حیلی کوونکی خپل پای (انجام) او عاقبت 
په خپله خرابوی» او په خپلو لاسونو خپلو ځانونو ته داسی زيانونه رسوی چه د هغو احساس اوس 


دوی نشی کولی: 


7ه اثَِْايهدَوْلنََحَى ونمل الاو 





ولواننا( ۸ الانعام(٠)‏ 


صََاروِدَ الله معَنَا عَنَاب شَّدِيَدِما ءَالرامَكرْنه 


او کله چه به راغی دوی ته کوم آيت (وحی) نو ويل به دوی له سره مونږ 
ایمان نه راوړو ( په دغی وحی تر هغه پوری چه راکړۍ شی مونږ ته په شان د 
هغو توو حتدورکرۍ موګ وو (نوروا رسولانو د الله ته» الله ښه عالم دنه 
یوه) دی په هغه ځای چه ږدی رسالت خپل (هلته)» ژر به ورسيږی هغو 
کساتو ته جحفمعرمان دی (یه کفر سره) ذلت (سپکوالی) په نزد د الله (یه 
آخرت کښی) عذاب سخت په سبب د هغه چه وو دوی نو وه بیت 
کول. (له مؤمناتو سره. : 





همو ه 


تفسیر: د دوی د مکاری» تكبر» حيلو او پلمو (منصوبو) لټولو يو مثال دا دی چه د انبیاؤ 
عليهم السلام د صدق کومه نمونه چه ګوری نو وائی چه مونږ په دغو دلائلو او علائمو باندی نه 
پوهیږو» مونږ هلته يقین کولی شو چه په مونږ کوهه پرښته راښکته شی» او د رسولانو په شان مونږ 
ته هم د الله تعالی پیغام راواوروی» يا دی پخپله پاک الله مونږ سره مخامخ شی: 

دََال لن اسو نو الال تا اوو سات مسان ضر خم حَقَوْ نا په 
(۱۹ جزږ د الفرقان ١٢‏ ال در و ته ښه معلومه ده چه څوک د 
دی وړ (لایق) او اهل دی چه د رسالت په منصب مشرف شی او د الله تعالی د دی عظيم الشان 
امانت حامل وګرځی؟ دا نه کوم کسبی شی دی چه په دعا او رياضت يا په دنيوی جاه او دولت 
سره حاصل شی او نه هر يو پاک او پليت سړی پرداسى يو جليل القٌدره او مهمه ذمه واری باندی 
فائز او بریالی (کامیاب) کیدی شی» هو! داسی سپين سترګی متکبران» پلمه ګران» (بهانه بازان) 
حیله بازان او مکاران ښائی وپوهيږی او خبردار شی چه ژر به د دی معزز منصب د طلب ځواب 
دوی ته د سخت ذلت او شديد عذاب په صضززت ور کړی شی 


ب4وي 


يه : پر دغه (وقف لارم) باندی ج چه (الله اعلم» څخه پخوا پر ارسل الله » واقعم دی»؛ دوه اسم 
ذاته سره يو ځای راغلىی دی د دعا د قبلیدلو ځای دی (اللهم رينا اتنا فی الدنيا حسنۀ 
وفی الاخرة حسنة وفنا عذاب النار!4ه 


۶7 و ان له حم( ۶ 2ه 2 ٢٢‏ هو ے مد وو 08 1 
َمَنْتْرِدِالله هداي يشرے صدا رک للاسلا د من ردان يضله 


يَْعَنَ صن عيدَاِبَا عَاَايَكَْن ابا 


: اغف غقفښا ٧ 2 ٢‏ : 
پس هر هغه چه اراده وفرمائی اه چه هدايت وکړی ده ته نو پراخوی سینه 





۸ 





(زږه.) د ده له پاره ( د قبلولو ) د اسلامء او هر هغه چه اراده وفرمائی (الّه ) 
د. کمراه: کولو د هغه( د ايمان له ۷۳ کځموی اسا نسته 2و اند که 
تنګ نهایت تنګ ګواکی پورته درومی دی (یه رحمت او رور سزه.ا 0 ته » 


تفسیر: يعنی په زور سره آسمانونو ته ختل غواړی» ولی نشی ختلی ځکه زړه ئی تنګیږی. 
(یعنی د حق له قبوله داسی تښتی او لری کيږی چه وائی آسمان ته تری وختۍ یا لکه چه د يوه 
سړی په مخکښی يو ډیر لوړ او مشکل کار وی چه ورته ګوری او توان ئی ورته نه رسيږی او زړه 
ئی ورته تنګیږی» هم داسۍ ده ته هم اسلام سخت ښکاری.) 


اليل لی يسن ليم ءَمدَاِرَاطرنكَ 
ے ورځطه و ے ص س. فعءرممرۍ وص 
مسيديما فد فَصلْدا الا يټ لِعَمِْيد رمن 9 


هم داسی (چه تنګ کړی ئی دی زړونه د کفارو له قبوله د حق) نازلوی 

الله عذاب پر هغو کسانو چه نه راوړی ايمان. او هم دا (اسلام) لاره د رب 
ستا ده سمه صافه» په تحقیق واضح بیان کړی دی مونږ آيتونه له پاره د (هغه ‏ 
قوم چه پند تری اخلی (پکښی غور کوی). 


تفسیر: هغه کسان چه د ايمان راوړلو اراده نه لری» ورباندی داسىی عذاب او تباهی راغځۍی چه 
ورو ورو د دوی سینی دومره تنګیږۍ چه په هغو کښی د حق د ننوتلو هيڅ ځای نه پاتی کيږی 
بیا نو هم دغه سينه تنګی (ضيق الصدر) داسى عذاب دی چه د قیامت په ورځ کښی په محسوس 
ډول (طريقه) ور په مخه کیږی. محقق شيخ الهند قدس الله روحه د «رجس» ترجمه په عذاب سره 
کړی ده» چه دغه تقرير د هغه په اساس شوی دی» عبدالرحمن بن زيد بن اسلم رحمة الله عليه هم 
د ارجس» معنی په عذاب سره کړی ده مګر ابن عباس رضی اله تعالی عنهما دلته له (رجس) ينی 
شيطان مرادوی ښائی دا به له دی امله (وجىی) وی چه رجس پليتی ته وائىی» او له شيطان څخه 
ډیر پلیت او ناپاک بل څوک نشته. په هر حال له دی تفسيره سره سم د آيت مطلب به داسۍ 
کیږی: هم دغسی چه پاک الله له ایمان نی د ویریدونکو سينه تنګوی» هم داسۍ پر هغوی باندی 
د بی ایمانۍ له وجی شيطان هم مسلط کاوه شی چه له سره د «رجوع ال الحق» توفيق دوی ته 
نه پاتی کیږی. حضرت شاه صاحب رحمة الله عليه وایی: «اول ئی فرمايلۍ وو چه کافران قسمونه 
خوری چه که آيتونه او نښی وګوری نو هرومرو (خامخا) يقين او باور کوی اوس فرمائۍ چه 
مونږ دوی ته ایمان نه ور په برخه کوو. نو څرنګه به خپل آيتونه او نښی ورښیو. په منځ کښی 
يی د مړی د حلال ګڼلو حیلی ئی نقل کړی» اوس ئی د هغی خبری ځواب وفرمايه» د هر چا 





۸٨۷١۷ 


ولواننا(۸ ) الانعام(١)‏ 





عمل چه په دی لوری درومى چه خپله خبره پری نه ږدی او هر هغه دليل چه واوری څه نه څه بلمه 
(تدبیر) او حیله جوړوی نو هغه د ګمراهی علامه ده. د هر چا عقل چه انصاف منی او د الهھۍ 
حکمونو اطاعت کوی» هم دا د هدايت علامه ده. څرنګه چه په دغو خلقٌو کښی د ګمراهی نښه 
شته» نو پر دوی باندی به هيڅ يو آيت اثر نه کوی» باقی پاتی شوه دا خبره چه د ضلالت او 
هدايت د ارادی نسبت الله تعالی ته شوی دی د دی په متعلق مونږ په متعددو مواضعو کښۍ خبری 
کړی دی» او وروسته له دی به هم حسب الموقع لارمی لیکنی کیيږی» خو دغه مسئله ډيره اوږده 
د زور5 لال حشهمخفورږغعراو همد فرع سوه سترده لیر پور 
هغی له لوستلو څخه به د دی تفسير لوستونکو ته نوری فائدی هم ورسیږی. 


َ‫ # وه مکح س ار ٢-۶‏ و لو۶ 
هلسن روه لبهم با کاله 
شته دی دغو (پند آخيستونکو) ته دار (کور) د سلامتيا (جنت) په نزد د 


رب د دوی او هم دغه « الله » ولی (مدرګار) د دوی دی به سبب د هغو 
(اعمالو) چه وو دوی چه کول به ئی. 


تفسیر: يعنی هر هغه څوک چه د اسلام او اطاعت په سمی صافی لاری درومىی» هم دی به د 
سلامتیا کور ته ورسیږی او پاک الله به د ده ولۍ او دوست او مددګار شی. دا خو د هغو 
کسانو حال شو چه د دوی ولى او دوست اله تعالی دی يعنىی «اولياؤ الرحمن» دی وروسته له 
دی د «اولیاؤ الشیطان» بیان کاوه شی. 


سرتروس دو .9و 9 سم ووال 3-۱ ۸ ۶ يې ے درځی وو 2 چج 
ودوم بخُشرهخ جييکا ممشرالجن ق د استَلْرْتحص‌الاضصض 
او (ياده کړه) هغه ورځ چه سْ به کړی االله) دوی ټول» (او وبه ويل شی) 
ای جماعته د جنيانو د پيريانوا په تحقیق چه ډير مو تابع کړی دی تاسی 
اد انتانان 


تفسیر: يعنی ای شیاطین الجن! تاسی ډير بدبخت انسانان خپل لوری ته متوجه کړی دی او په 
خپله لاره مو هغه روان کړی دی . 


۸٨٨۸ 





ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





او وبه وايی دوستان د دوی له انسانانو ځنى» اى ربه زمونږ نفع اخيستی ده 
ځینو زمونږ په ځينو (نورو) او رسیدلی يو مونږ نيټی خپلی ته هغه نيټه چه 
مقرره کړی وه تا مونږ ته (چه قیامت دی او مونږ تری منکران وو نو اوس به 
زمونږ څه حال وی؟)» 


تفسیر: په دنیا کښی هغه انسانان چه د بتانو او نورو عبادت کوی» دوی فی الحقيقت د خبيثو 
پيریانو (شیاطينو) عبادت کوی» او دغو به په دی ګمان د شیاطینو عبادت کاوه چه دوی به 
زمونږ په کار او ښه راشی» نو ځکه به يی د دوی په نامه نذرونه» نيازونه او خيراتونه ورکول. 
برسیره په دی د اهل جاهلیت ډیرو کسانو د تشويش او اضطرابونو په وخت کښی له پيريانو 
ځنی هم استعانت غوښت لکه چه د «الجن» په سورت کښی ورته اشاره شوی ده او ابن کثیر 
رحمة الله علیه او نورو داسی روايتونه هم نقل کړی دی چه کله د آخرت په ورځ کښی دغه 
شیاطين الجن او شياطیين الالس يو ځای سره ونیولی شی» او د ګردو (تولو) حقائقو انکشاف 
وشی» نو هلته به مشرکان داسى عذر کوی چه ای زمونږ ربه! مونږ د دوی عبادت نه دی کړی» 
مګر خو پخپلو منځونو کښی مو سم د لاسه موقتی کارونه كول او د مرګ د وعدی له راتللو څخه 
لا پخوا مونږ په دنیوی کارونو او خپلو چارو کښی د پر مخ بيیولو دپاره يو د بل کارونه چلول 
او ځینی ترتيبونه مو سنجول(سمول)» د دوی عبادت او منل همو له سره مقصود نه ؤ. 


َال الدَارْمَثُْْمُ خِلِيت فْهَاالامَاشَاءَاله 


او وه فرمائلی (دوی ته الله ) چه اور ځای ستاسی دی حال دا چه همیشه به 
اوسئع تاسی په دغه اور کښی مګر (کله) چه اراده وفرمائی الله (د ايستلو د 
دوی زمهریر یا حمیم یا بل کوم عذاب ته) 


تفسیر: دا ئی « کله چه اراده وفرمائۍ الله » د دی دپاره وفرمايه چه د دوزځ عذاب چه دائم 
دی» خو د هم ده په اراده سره دی هر کله چه اراده وفرمائی د هغه پر موقوفولو هم قادر دی . 
لیکن پر هغه شی ئی چه اراده کړی ده» او د هغی خبر ئۍ د رسولانو په ژبه ورکړی دی هغه له 
سره تبدیل کیدونکی نه دی. 

موم ففقسريیتو در دی ایت ترجمه داسۍ کړی ده: «وبه فرمائیۍ دوی ته الله چه اور ځای ستاسىی 
دی چه هميشه به اوسئع تاسی په دغه اور کښۍ هګر کله چه اراده وفرمائی اله د ايستلو د دوی 
زمهریر» یا حمیم یا بل کوم عذاب ته» نو په دغه وخت کښی به په اور کښی نه وی)») چه هم دغه 
ترجمه غوره ده: ځينو نورو په دغه مورد کچى اښۍ ليکلی دئ؛ چه شيخ الهند زحمه اله غليه 





۸٩ 


)٧(ماعنالا‎ ٨۸ ولوانتا(‎ 





هغه ليکلی دی یعنی «وبه فرمائی اور دی کور ستاسی تل به اوسیږئ په هغه کښۍ مګر کله چه 
اراده وفرمائی الله» ». 


٣. ,‏ / 
اټ رتَلتحّعَلئدزه 
بیشکه رب ستا ښه حکمت والا ښه عالم (ډیر خبردار) دی . 


تفسير : يعنی د مجرمانو له جرائمو ځنۍ په ښه ډول (طريقه) سره خبردار دی» او له خپل بالغه 


کن اك نل بَحْص الس بَعَصَابِمَا ءَالوايَسَبوْنَه 


او هم داسی اه وا کچ اي اوي افغار دو پو ره وړ دی منط 
کړی دی په عقبا کښی هم ) مسلطوو مونږ ځينی ظالمان په ځينو (نورو) به 
شد در د 


تفسير: لکه چه تاسى د «شياطين الحن» او د دوی د انسی اولياؤ حال واوريده » هم داسی مونږ 
ګرد (ټول) ظالمان او ګنهګاران د دوی د ظلمونو او بدو کارونو په تناسب به په دوزخ کښی يو 
له بله سره نژدی کوو» او د هری درجی ظالم» او ګنهګار چه وی دی به د نافرمانانو په همغه 
طبقه کښی اچوو. بیا به وويل شی دوىی ته داسۍ چه: 


يُمَعصََرَالصِ مالاض ٧۷‏ 7 تن مو رفص ووسر 0 
وا 


ای حماعته د حئيانو (پيريانو !) او انسانانو ! آیا نه وو راغلی (بلکه 
راغلی وو ) تاسی ته رسولان له هم دا تاسی نه چه بيانول به دوی پر تاسی 
آيتونه (احکام) زما او ويیرولئ به ئی تاسی له ملاقات د ورځی ستاسی 


څخه چه دا ده »6 


تففسیر: یاس د پيريانو او د انسانانو د شرارت او سزا بیان وؤ او ئئ الحمله د «اولياؤ الحن » 





۸ ١ 


ولواننا(۸) الانعام(۹) 





ژبنی (زبانۍ) معذرت هم نقل کړی شوی ؤ» اوس دا راښوولی کكيږی چه د دوی هيڅ يو معذرت 
معقول او د اوريدلو لائق نه دی» په دنيا کښی په دوی د الله تعالىی حجت تمام شوی ؤ چه پر 
هغه باندی به دوی پخپله هم اقرار وکړی. دغه د شه يْمَعَرَلِن لا په خطاب به د 
قیامت په ورځ کښی وی او مخاطب پيریان او انسانان یعنی د مکلفانو ټوله محموعه ده هر 
جماعت بيل بيل مخاطب نه دی» چه داسى اعتراض وارد شی چه رسولان خو تل په انسانانو 
کښی هبعوث شوی دی او په پيريانو کښی هيڅ يو رسول نه دی ليږلی شوی» نو بيا د «رسل 
منکم - رسولان له هم دا تاسی نه» ويل به څرنګه صحيح وی؟ اصل دا دی که د مخاطبينو په 
محموعه کښی په ظاهری يوی نوعی کښی د رسل اتيان او راتګ متحقق شی» چه غرض ئی 
ځنر رارف رضم خو لوی لر وش هلص سه خطان ولو 
کښی هیڅ اشکال نه پاتی کیږی مثلً که څوک ووائی چه «ای د عربو او عجمو اوسیدونکو او د 
مشرق او مغرب ساکنانو! آیا هم دا ستاسۍ له منځه پاک الله لکه محمد صلی الله عليه وسلم کامل 
انسان نه دی پيدا کړی؟» د دۍ عبارت مطلب د هيچا به نزد داسی کيدی نشی چه يو محمد 
صلی الله علیه وسلم په عربو کښی پيدا شوی دی» بل ئی ښائی چه په عجمو کښۍ وی» هم داسی 
به د مشرق بیل او د مغرب به جلا (جدا) محمد وی نو هلته به دا عبارت صحيح وی» على هفذا 
القياس دلته داسی وپوهیږئ چه د مْمَمَُرَالِ فلا الم يَابهُ #الية -ږ مدلول يوازی 
هم دغومره دی چه د جن او انس له مجموعی ځنی رسول ليږلی شوی دی. پاتی شو دا تحقيق چه 
په هره نوع کښی بيل بيل رسول راشی» يا هر يو رسول د جن او انس ګردو (ټولو) افرادو 
دپاره مبعوث شوی وی» نو دا آيت له دی بيانه ساکت دی» د نورو نصوصو له مخۍ ګردو 
(ټولو) عالمانو هم دا ثابته کړی ده چه نه د هر يوه رسول بعئت عمومۍ دی او نه الله تعالىی 
کوم يو جن د مستقٌل رسول په حيث ليږلی دی د معاش او معاد په اکثرو معاملو کښی دوی 
حق تعالی د انسانانو تابع ګرځولی دی» لکه چه د «جن») د سورت آيتونه او احادیث او نور 
پری دلالت کوی. دا کومه ضابطه نه ده چه د مخلوق د هری نوعۍ دپاره د همغى نوعی کوم 
سړی رسټول ولیږل شی. باقی د انسانانو په لوری د پرښتو ليږل د رسالت په ډول (طريقه) د دی 
په نسبت هغه انکار چه د پاک قرآن په متعددو مواضعو کښی شوی دی» د هغو اصلى منشا هم دا 
ده چه عام انسان د پرښتو د ليدلو تحمل په خپل اصلۍ هيئت سره نشی کولی او د بی اندازی 
خوف او هیبت له وجی نشی ترىی مستقید کیدی او که د انسان په صورت راشۍ نو بلا ضرورت 
التباس واقم کیيږی. په هم دی قياس سره که د پيريانو په قوم کښی د نبوت د منصب اهلیت 
وى نو دوی به د انسانانو دپاره له سره نه مبعوث کيدل» ځکه چه هلته به هم دغه اشکالن ؤ 
هواد انسۍ رسول مبعوثیدل (راپورته کیدل) د پيريانو په لوری د دی له امله (وجۍ) مشکل نه 
دی چه د پيريانو په حق کښی د انسانانو رؤيت نه خو غیر قابل تحمل دی او نه د انسانانو 
صوری خوئ او رعب د استفادی مانع کيدی شی. له بل لورۍ حق تعالی خپل رسول ته داسۍ 
د زړه قوت عطا فرمايلی دی چه لکه د پيريانو د يوه هیبتناک مخلوق ويره او رعب هم هيڅ 
پری نه لویږی . 





۸١۱١ 


ولواندا(۸) الانعام(۲) 


اَم نَاعَ لن مَحْرتُْفَارةلدُیا 


0 





نو وائی به چه شاهدی وايو پر (ګناهونو د) ځانونو خپلو (او به راتګ او 
ده ْ ۰ ۳ : ۸1 ٤ : ۰ 1 ٨ ۰ ١‏ 

تبليع د رسولانو نو وبه فرمائی الله چه) او غره کړی (او غولولی ؤ دوی 
ژوندون لږ خسیس (دنیوی ژوندون 


تفسير: يعنی دنيوی لذتونو او شهوتونو دوی له آخرت څخه غافل کړی دی» دغه خبره ئی له 
سره په خیال کښی هم نه ګرځی چه له هغه احكم الحاکمين سره مخامخ کیدونکی يو چه د يوی 
يوی دری حساب اخلی . 
اا اک اص 
وَشُهِد واعل لو2 انهمكَانْوا ين 9 
او شاهدی ورکړه دوی پر ځانونو خپلو باندی چه بيشکه دوی وو کافران (يه 


دا کښې ا 


تفسیر: په دی سورت کښی پورته ذکر شو چه اول به کافران له خپله کفره انکار کوی بيا به 
الله تعالی پخپل تدبیر دوی قائلوی . 


9,۱۶ وروي 79 وو و ے ۶ صا د دا دال و ېر‎ 2 7٢ 
دٍك أَن لَمَِين ن2 مُيَلِت لی بط َوَالْيَا طلْمَنَه مل‎ 
0 حح| 9 ې اص مو مضه‎ 
دَمَبت ملو وار قافل ده‎ 
دغه (ارسال د سلا دياره د دی دی چه نه دی رب ستا هلاک کوونکی د‎ 
(اهل د ښارونو او د) کليو په ظلم سره حال دا چه اهل د دی (کليو او‎ 
ښارونوا غافلن (بی خبران) وی او هر چاته درجحی دی (يه ثواب او عقاب‎ 
کښی) له (جزا د) هغو اعمالو چه كړی وی دوی او نه دی رب ستا غافل‎ 
(بی خبره) له هغو شيانو چه دوی (ئی) کوی.‎ 


تفسیر: يعنی د اله تعالىئ دا عادت نه دی چه بی له خبرولو او پوهولو څوک د ظلم او عصيان په 





۸٢ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





ګناه باندی په دنیا یا آخرت کښی ونیسی او هلاک ئی کړی نو څځکه پيغمبران او ویروونکی یی 
ولیږل چه به ښکاره ډول (طريقه) تولو جنيانو او انسانانو ته د دوی ښه او بد» ابتداے او انتهال 
ور څرګند او ګرد (ټول) پری خبردار کړی بيا چه د چا عمل به كومه درجه او اندازه وی الله 
تعالی به له هغه سره همغسۍ معامله وکړی. 


وربك الق دوان حم ران ودل 
0 


مو 


0# 2 


رم,)ودووسھ 
مات ساتم ات بِمَعْجیس6 


او رب ستا غنىی (بی پروا ) دی (له بندګانو او د دوی له عباداتو ) ين 
(خاوند) د رحمت دی (د عذاب به ژر نه لیږلو) که اراده وفرمائی نو بوځی 
نه فاسن او خلینه( دای يوو د متاض) به کزق وروشته له تاس عر غه 
چه اراده وفرمائی لکه چه بيدا کړی ئی ي يغ تاسی له اولادی د وم نورو نه» 
سع مهه عالف تاس وره ئی وغله واپ اسما 0 
و 5 دی او نه يع تاسىی عاحز کوونکی (د الله تعالی په قدرت د ده 
کښى ا. 

تفسیر: الله تعالئ خپل حجت پر تاسی د رسول په ليږلو تمام کړ» اوس که تاسی د الله تعالی 
احکام نه منع او په سمه صافه لاره نه درومئع» نو الله جل جلاله غنىی دی او د تاسی او د نورو 
هیڅ پروا نه لری» که پاک الله اراده وکړی نو تاسی ګرد (ټول) به په یوه شیبه (دقيقه) کښی له 
منځه یوسی او د ستاسۍ په ځای به په خپل فضل او مرحمت سره بل قوم ودروی» چه د الله تعالی 
مطیع او وفادار وی» او دغه ستاسۍ بيول او د بل صالح قوم راوستل بپاک الله ته ته هيڅ څه اشکال 
دای دا هتا لر اور اونکځره غای دنه نی هنارای کار وه 
دوی ئی عقبی ته بیولی او تاسی ئی په دغه دنیا کښی د دوی په ځای کښینولی ي يغ او ځای يی 
ډرکړې وین به هر خال د الله ال کاو پيرهياتۍ کيتونکی اورسخفيتونکی (واښي کيونکن) 
نه دی. که تاسی ئی به ځای رانه وړئ پر بل به ئی به ځای کړی. هو! دغه خبره له خپلو ځانونو 
سره ښه وستجوئٍځء (غور وکړئ) که د ستاسۍ هم دغه شرارت دوام کوی نو د پاک الله عذاب 
هرومرو (خامخا) پر تاسی راتلونکی دی او تاسىی تری نجات موندونکى نه يئع دغه انکار محضص 
حماقت دی. که ګرد (ټول) مخلوقات هم لاس سره يو کړی او ورته متفق شی» بيا هم دوی د 
الله حل جلظه د ارادی او مشیت مخه نشی نیولی. 





۸٣۳ 


ولواننا( ۸ ) الانعام(٢)‏ 


قُل لوصا 1 1 داعل مَحَاسَحْسَان 777د7117 
صن سم عَأفبََةُ الد ار اه لا ينم الظمُن۹ 


ووایه چه اى قومه زما عمل کوئ تاسی پر حالت خپل سره (چه کفر او 
عداوت دی) بيشکه زه هم عمل کوونکی يم اپخپل حال سره چه ايمان او 
استقامت دی)» پس ژر به پوه شرم داسۍ چه څوک چه وی په ده ته (محمود ) 
عاقبت د دار (د آخرت بالیقین) شان دا دی نه مومی بری ظالمان ( کافران 
له عدابه د نيران) 





تفسیر: یعنی الله تعالی تاسۍ په خير او شر» نفع او ضرر» نیک او بد ګردو (ټولو) مطلع او 
خبر کړی يع که سره له هغه هم تاسی پری ونه پوهيږئ او پر خپلو ځانونو ظلم وکړئ او له دی 
تیری او تجاوز څخه لاس وانه خلئ نو تاسی په دغه شرارت کښی دوام وکړئ زه به هم خپله 
فريضه اداے کړم او عنقريب به دا خبره ښکاره شىی» چه د دی دنیا انجام د چا په لاس کښی 
دی؟ بی له شكه او شبهی د ظالمانو پای (اخر) او انجام ښه نه دی وروسته له دی د دوی د هغو 
څو اعتقادی او عملی ظلمونو بیان کاوه شی چه په دوی کښی رائج وو» او له ګردو (ټولو) څخه 
خورا (دير) لوی ظلم هغه دی چه د هغه په نسبت ئی فرمايلی دی. ؤا اك َو به 


ملا مَِاادَرَاَمِنَ الحَرْت وَالاَسَامِ تيا تالا هطدَالهِ 


ای چښهدط يي 


رهم مد الشْرَسَوْحا با کان شرع مِمْفَلَايَصِل ال 
ا مهم كَانَ يله فَهُوَ يَصِلَ ال شَرَه مه لل 4 َمَأيَحَكَمُونَه 


او مقرر کړی دی دغو (مشرکانو) الله ته له هغه شی چه بيدا کړی دی اله 

تعالی (هغه) له کښته (فصله) او چاريايانو يوه برخه نو وائی دوی دا برځخه 

د یاره د الله ده په رزعم (عقيده ) د دوی سره او دا (بله برخه) دپاره د 

پتررکالو زمونږ ده » نو هغه برخه چه وی دياره د ژ نره دوی» بس 

خخه) نه سږۍ ارته ار غنه رخهعدوی دازون شتو هغه رسيږی 
شريکانو د دوی ته ( چه بتان دی» ډير) بد دی هغه حکم (انصاف) چه کوی 

ئی دوی . 





۸٤ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





تفسير: حضرت شاه صاحب فرمائی چه: «کافرانو به له خپلو کښتونو (فصلونو) او د چارپايانو 
له بچیانو ځنی د الله تعالى په نامه نذرونه او نیازونه ايستل او د بتانو په نامه به ئی هم نيازونه 
او نذرونه ټاکل (مقررول). نو بيا کله چه هغه ساکښ (ذی روح) چه د اله پاک په نامه ټاکلی 
(مقرر) شوی ؤ څه قدر به ئی بهتر ليدو نو هغه به ئی د بتانو له ساکښو (ذی روحو) سره 
بدلاوه» مګر د بتانو له لوری به ئی د الله تعالی په لورۍ نه بدلاوه او له هغو ډیر ویريدل» هم 
داسی په کښت (فصل) او کر» په غلو او دانو. ميوو او نورو شيانو کښی هم که د يتانو د ناهه 
نر اتفاقاً د پاک الله برخی سره ګډه کيده» نو هغه به ئی ترۍ بیلاوه» او د بتانو په لوری به 
ئی ورستناوه که د الله پاک برخه د بتانو په برخو کښی ورتله» نو هغه به ئی نه ستتوله او داسی 
پلمی (تدبیرونه) او بهانی به ئی جوړولی چه اه تعالی خو غنی دی که د هغه له برخه څخه څه 
کمه شی هيڅ پروا نه لری په خلاف د بتانو چه هغوی داسی نه دی. د تماشی خبره دا وه چه 
دوی له داسی ويناؤ څخه هم نه شرميدل چه هغه بتان چه په دی اندازه محتاج وی نو بيا دوی 
څرنګه معبود او مستعان درواه شی؟ او د داسىی شيانو عبادت او احترام د کوم پوه او عملمن کار 
دی؟ په هر حال په دی آيت کښی به # سََرَمَابَحكُُْنَ 4 سره د مشرکينو د دی تقسيم 
تردید وکړ شو. يعنی د الله تعالی په پيدا کړو شوو کښتونو (فصلونو) او مواشيو او نورو کښۍ 
اول د غیر الله د برخی ټاکل (مقررول) او بيا د خرابو ناقصو شيانو نسبت پاک الله ته کول 
څومره ظلم؟ او بی انصافۍ ده؟. 


كلك نن لمعشر لسکټر من مُراغشوون مل اَولَارِوِمُ 
وه ۳ ليلد ۶ کږو د 7-٣‏ ۷ 


او (لکه چه مزين کړی شوی دی دوی ته دا د اموالو ور چو 

ښنالسځته کړی دی ډيرو مشرکانو ته وژل د اولاد خپل شريکانو د دوی لو 
شيطانان دی دیاره د دی چه هلاک کړی دوی او (بل) له پاره د دی چه ګډ 
کړی (دا شيطانان) پر دوی ىماندی ( ابراهیمی ‏ دين د دوی» 

تفسير : ( « شركا,» مرفوع او د «زين» فاعل دی) دلته د (شرکار) تفسیر مجاهد رحمة الله 
عليه په «شیاطين» سره کړی دی. د مشرکانو د انتهائی جهالت» ظلم او تيری يوه نمونه دا وه 
چه ځينو د دوی به خپلی نجونی (جينکع) د ځوم له شرهه» او د خسر ګرځيدلو له عيبه» او 
ځینو خپل نور حقیقی اولادونه د دۍ اندیښتۍ له سببه چه له کوعه او څه به وخوری؛ وژل او کله 
کله به ئی په خپلو ځانونو باندی داسی نذرونه منل» که دومره اولاد زما کره وشی» یا می فلانی 





۸۱٥ 


ولواننا(۸ ) الانعام(۹) 





مراد پوره شی» نو خپل یو ولد به د قلانی بت په نامه ذبح کړم» او دغه ظلم او تیری او بی 
رحمی به ئی لوی عبادت او قربت ګاڼه» لکه چه شياطينو هم دغه بد رسم دوی ته د الهی خليل 
د سنت پشان ښايسته ورڅرګند کړی ؤ» په يهودانو کښی تر يوی مودی پوری د اولادونو قتل د 
قريت او عبادت په ډول (طريقه) جاری ؤ چه د هغه ترديد د بنی اسرآئيلو انبیاؤ عليهم السلام او 
علماؤ په ډیر شُدت او قوت سره وکړه په هر حال په دی آیت کښی يی د اولاد د قتل د هغو 
ګردو (تولو) صورتونو شناعت بيان فرمایلی دی چه په جاهلیت کښی رائج ؤ يعنی شياطینو د 
اولاد د قتل تلقين او تزئين د دی له امله (وجی) کاوه» چه په هغه سره په دنيا او آخرت به 
دواړو کښۍ خلق تباه او بریاد کړی» او د دوی په دين کښی اختلال او جنجال پیښ کړی» هغه 
کار چه د ابراهیمی او اسماعیلی ملت سره بیخی متضاد او منافی دی» هغه د یوه دينی کار به 
شان عبادت او قربت معرفی کړی (العیاذ بالله) چیری ابراهیمی سنت او چيری دا حماقت او 
حهالت؟. 


سرب و يی ړر سرچ ے پووو ح(- ۱ه 
د له َاءَا ما تَعَلَوة كَلَرْفَمَمَاشَرفنَ ه9 


او که اراده فرمايلی وی الله ليه نه كولو د دی کار) نو نه به ؤ کړی دوی دا 
کار نو پریږده دوی او هغه چه دروغ وائی دوی (پر الله ناندۍا. 


سبه : هم داسی یو آیت په (۸) حزے د («(الانعام» د سورت په (لومړی اټت ٤‏ رکوع) او به 
نورو ځايونو کښی هم په هم دی مضمون نور آيتونه شته» هر هغه شی چه د دغو متحد المضامينو 
آيتونو په تفاسیرو کښی هلته ليکل شوی دی» هغه دی دلته بیا وکتل شئ!. 


۱١ -‏ سحتص)ت) ږرو ٥‏ دک مورو رم پساو ے و 
ددَالواهطد؟ اعم فَحَرَتُ حجَوَلَابمعَمْهَال من نَشَوبَعهمَ 
رد 2 ماو وى د څاووو مر) .6ه »۶7 ړز سا درو ١‏ || حج2 
دانتعامحومت طَهَورْمَامَانَعَام اين و نَاسعاپه علبها 
2 7 زرو و سشد۲۳ و 27 3292 م 
افراءعليه سيجزنهء يباکاواښرونه 
او وائی دوی چه ( دغه برخه د بتانو که) چاريايان دی او (که) کښت 
(فصل) ممنوع (حرام) دی چه نه به خوری له دی مګر هغه څوک چه زمونږ 
خوښ وی په ګمان د دوی سره سم او (ځینی ) چاريايان دی چه حرامی کړی 
شوی دی شاګانی د دوی (له سوريدلو) او (ځينو نور) چاريايان دی چه نه 
یادوی دغه (مشرکان په وخت د دبح کښی ) نوم د الله پر دوی بلکه (نوم د 





۸ 


ولواننا(۸) الانعام() 





اتو پری بادوی او نسبت کوی د دغو احکامو الله ته په طريقه د دروغ تړلو 
به الله » زربه ) :ووو ور 


تفسير : ملا چه نارينه ئی وخوری او ښځی ئی ونه خوری. يا دی نذرانی يوازی همغه کسان 
وخوری چه د بتځائو مجاوران وی» دا قيود ئی يوازی په خپلو خيالونو سره د ځينو چارپايانو 
او کښتونو (فصلونو) په متعلق وضم کړی وو چه د بتانو په نامه به ئۍ وقفول»ء هم داسی يی 
سورلۍ او بار وړل هم د ځينو ساکښانو (چارپایانو) په شا حرام ګڼل» د ځینو مواشیو په نسبت 
ئی داسی فیصله کړی وه چه د ذبحی يا د سورلۍ يا لوشلو په وخعت کښی پر هغوی د الله 
تعالئی نوم وانخیست شی» او هيچیری د بتانو په شیونو کښی الله تعالۍ شریک نشی. برسیره به 
دی» لوی غضب دا ؤ چه د هسی خرافاتو او جهالتونو نسبت ئۍ د الله تعالۍ په لورۍ کاوه» 
ګواکی (معاذ اله) هم ده داسی احکام صادر فرمايلى دی او په هم دغو طريقو سره د ده خوښۍ 
او خوشالی حاصلیدی شی» له داسی بدو عناوينو سره ئی داسی بهتان او افتراء هم کوله ژر به 
دوی د داسى ګستاخی او سپين سترګی له سزاوو سره مخامخ شی . 


لام بو مُدَلاَِ خَللِصَه لن كُوَْامَمَمعَلَ َزْدَاجِنَاة 


دَلِنْ ين قََْهُ هَمْصفِيّهِ شرََارسَبَعْ ري مَسنَهْادَُ يه كله 


او وائی دوی چه هغه شی چه په ګيډو د دی چارپایانو کښی دی خالص دی 
لپاره د نارينه ؤ زمونږ او حرام کړی شوی دی پر ښځو زمونږ» او که وی 
هغه» مرداره نو دوی ( رر او ښځه پکښی شریکان دی» ژر به سزا ورکړی 
(اڼلږ ) دوی ته د (ری) تعریر د دوی» بنشکه دغه (الله) ن: 0597 والا دی 
(چه هر کار په تدبير او مصلحت سره د ول د فرشا 


تفسیر: يوه داسی مسئله ئی هم له ځانه جوړه کړی وه که بحيره او سائبه ئی ذبح کړه او د 
هغو له ګيډو ځنی كوم ژوندی بچی ووت نو د هغه له غوښی څخه دی نارينه وخوری! او ښځی 
دی نه خوری او که مړ ووت» ټول ئی تری خوړی شی. د داسی بی سندی مسئلی د جوړوونکو له 
حاله پاک الله بی خبره نه دی. هو! دی به له خپل حکمت سره سم په مناسب وخت کښۍ هغو ته 
مناسبه سزا ورکوی. (او بيشکه اپه څيښتن (خاوند) د حکمت دی په حكم د حلالو او حرامو 





۸٧ 


ولواننا(۸ ) الانعام() 





بلکه په هر شی کښی او ښه دانا دی به مصالحو د بتندګانو خپلو په حل او په حرمت او نورو 


کی ): 


ِ رر نر وومه مَهَا به ٨‏ فُحَرَمَوا 
ورن بلک حلنا اکا توت د 


0070007007477 چه وژلی ئی دی اولاد خپل له جهته د بی 
عمٌلی بی له پوهی او حرام کړی ئی دی هغه شیونه چه رزق (روزی) ور کړی 
دی دوی ته الله له حهته د دروغ 0 الله پوری » بيشکه ګمراهان شوی دی 
دوی او نه دی دوی لاره موندونکى () حق ته 


تفسير: له دی نه لويه خرابی» ګمراهی» نمصان او خسران به نور څه وی چه دوی خوشی چتی 
(فضول) په ناحقه په دنيا کښۍ له خپلو اولادونو او اموالو ځنۍ بی برخۍ او محروم شول او به 
کلک زړه توب» بداخلاقی» او جهل سره مشهور وګرځيدل. او د آخرت دردناک عناب ئی په 

خپلو ځانونو واخیست نه ئی له عقله کار واخيست» او نه ئی شرع وپیژندله» نو بیا که دوی 
سمی لاری ته د راتګ په فکر کښی کیيدل» نو څرنګه به وررسیدل؟. 


مدق تاي وشي دَمَفْمعدْطي َلتَحْنََلِّ 
مخت 7۸٨٨‏ وت وَالومَانتَ ٢د‏ -د-٣٨‏ کلَوَامِن مره 
(قَاا شم وَاتُواحَكَهُ بو حَصَادٍِ وَلامرفُا له لَاْب السْسِغف ني 


او الله هغه ذات دی چه ييدا کړی ئی دی باغونه (د ور نن 
(اوچت) کړی شوی (پر لرګيو) او غیر هسک (اوچت) کړی شوی (پراته پر 
څومکه) او د. رما داو تافص )سه فختن وی صوی: (خاصل ): د 

هغو (به رنګ او خوند کښی) او زيتون (ښون) او انار (نرګوسى) چه متشابه 
وی اوو اودانو کسر) اوشير کاله وى موی د هنر ههو کشئ): 
خورئ تاسی له ميوی د هغی ځنی کله چه موی ونیسی او اداء کړئ حق د 
هغی په ورځ د رييلو (شوکولو) د دی» او بی ځايه يی مه صرفوئ تاسىی» 





۸٨٨۸ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





بيشکه چه الله نه خوښوی مسرفان (تیریدونکی له حدودو). 


تفسير : هسک (اوچت) کړی شوی لکه انګور چه پر چیلو او نورو هسکیږی (اوچتيږی) او غیر 
هسک (اوچت) کړی شوی (چه به خپله هسک (اوچت) وی) لکه خرما» مڼه» بادام او پسته او 
نوری ډډ (تنه) لرونکی ونی یا (غوړیدلی په ځمکه لکه) ختکی» هندوانی او نور چه د هغو 
ثل لگاد 50٧070‏ 34 کرد یاځوي 

(ې امه 4 : اکل ميوو او دانو او نورو هغو شيانو ته وائۍ چه خوړل کیږی.) «متشابهاً » يعنۍ به 
صورت او شکل کښی يو له بل سره مشابه او ورته وی» خو په خوند او مزه کښی سره بيل او 
جحلا (جدا) وی. 

( ې يُلوامِن ته په » خورئ له ميوۍ د هغۍ) يعنی هغه غلی او ميوی چه الله تعالی پيدا کړۍی دی 
د هغوی له خوړلو څخه بی له کومه سنده ځان هه ساتئ هوا د دی دوه خبرو فکر او خيال تل 
ولری چه د ریبلو او ټولولو به وخعت کښی هغه حق چه د اله تعالی دی» هغه ورکړئ او نور فضول 
او بی موقم صرفول او ښندل (نوستل) غه کوئ!. د الله تعالى له حق څخه دلته مراد څه شی دی؟ 
د دی په نسبت عالمان مختلفی خبری کوی. د ابن کثير رحمة الله عليه له روایت ځنی دا 
څرګندیږی چه ابتداء په مکی معظمی کښی د کښتونو (فصلونو) او باغونو په حاصلاتو کښی څه 
برخه ايستل واجب ؤ» چه په مساکينو او فقراؤ صرفيدله وروسته په مدينى منوری کښی د هجرت 
په دوهم کال د هغه مقدار او د نورو تعيين او تفصيل وکړ شو» يعنی د للمی ځمکی په حاصلاتو 
(په دی شرط چه خراجی نه وی) لسمه برخه» او د اوبو لرونکو ځمکو ځنۍ شلمه برخه واجب ده. 


و 991 ۸٨٨‏ د مَرْشادعواما کاله 
ولا شَكبِعَوّاحُّرْتِالْمّظط لک ََمَعَدَفَهينن ب 


او 0 کړی مو دی له چارپايانو بار وړونکی او غڅیدونکی ( په سب 
متابمعت ۲ ځئء) ّْ: ېک77 مشفسطانءه سيشکه دا (شيطان) تاسی ته 
دښمن دی ښکاری. 


تفسیر : بار وړونکی لکه اوښ او نور» او به ځمکه غځیدونکی لکه کوچنوتی (واړه) ساکښان 
(ذی روح) ميږی وزی (يا د فرش معنی دا ده چه د وړيو او وژغنو او ويښتانو څخه ئی فرشونه 
جوړیږی يا دپاره د حلالولو پر ځمکه خملول کيږی يا «حمولة» د انعامو کبار دی او فرش د 
دوی صغار دی. ځکه چه ځمکی ته د فرش په شان نژدی دی.) د اله تعالئ له دی راکړو نعمتونو 





۸٩ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





نی منتفم کیدل» بهره اخيستل په کار دی» د شيطان پر قدمونو تګ دا دی چه دغه شيان هرو 
مرو بی له شرعی حجته حرام وګرځول شی یا د شرک او بت پرستی وسيله ئی جوړه کړی له دی 
وون و ها وو وون و ه007 870 


شیامن اش في وم الرضيْ 
والهکرين حر مر سر مر آداولاتبس دے .و اما کې یا شت و 
ً اَاصالَد 0 و لات وځه ١‏ ص سدق ه لا 


(الله بيدا کړی دی حلال) اته جوړی (نر او ښځه) له میږو ( ګډو) ځنی دوه 
وا وه : يعنى په هره نو کښی یوه ښځه او بل نر په دی ډول (طريقه) 
دوه دوه حوړه 7 25 ټول سره اته کیږی) او له وزو (ييزو) څځه 

دوه (نر او ښځه) ووابه (ای مخمده !أ دوی ته چه آیا (الله ) دواړه نران حرام 
۳٣7 ٢‏ میږو ( ګډو) او وزو (بیزو) څخه) که دواړه ښځی اله دوی 
رحمونه د دغو دواړو ښځو؟ ٢‏ تاسی وو (چه علم دی) که په 

تاسی صادقان ارښيتنی په نسبت د تحريم د دی شيونو کش الله َ د8 


تفسير : يعنی د کوم يوه شی حلال او حرام ګڼل يوازی د الله تعالىی په حکم سره کيدی شی» 
بیا په دوی کښی نر یا ښځه يا هغه بچی چه د مور په ګيډه کښی دی که تاسى د ګردو (ټولو) 
انسانانو یا د ځځینو په حق کښی حرام وګرځوئ لکه چه په پخوانيو آيتونو کښی تير شوء آیا 
له تاسی سره د دی خبری کوم سند شته؟ کله چه له تاسى سره د اله تعالی كوم حكم او سند 
نشته» نو بیا تش په آراؤ او نفسی تمایلاتو سره د الله تعالی په پيدا کړو شيانو کښی له خپله 
ځانه حلال او حرام ټاكل (مقررول) له دی خبری سره همرادف دی چه د الوهيت مقام د خپل ځان 
له پاره تعيین کړئ يا به الله تعالى باندی عمداً او په قصد سره بهتان یا افتراء ووايئع دا دواړه 
صورتونه ډیر مهلک او تباه کوونکی دی. 


وَِ َال بل ان وص اليَقراشََ قُل لکن 
حتماملاپمین مامت ليه ايَاصَالارَم 





۸ 


ولواننا( ۸ ) الانعام(۹ ) 


َصنمْشْهَدَاء اد وص بيان رصن 
ای اون بصن لاس بِعَِْلبان الله 
يی الْقَوْمَالظِلَْ و 


او (الله پيدا کړی دی) له اوښانو دوه (نر او ښه).او له غوايانو دوه تر او 
ښځه)» ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه آيا دواړه نران حرام کړی دی الله که 
دواړه ښځی یا هغه ابچی ئی حرام کړی) چه مشتمل دی پریئ رحمونه د دغو 
دواړو ښځو». آیا وئ تاسی حاضران (لیدونکی) کله چه وصيت (حکم) کاوه 
تاسی ته الله په دی شيانو» نو څوک دی ډير ظالم (يعنىی نشته لوی ظالم) له 
هغه چا چه تړی پر الله باندی دروغ دپاره د دی چه ګمراه کړی خلق بی له 
علمه اتحقيقه) بيشکه اه نه کوی هدايت قوم ظالمانو ته (چه د جاهلیت به 
دین ولاړ وی) . 





تفسير : د اشیاؤ تحليل او تحريم يوازی د الله تعالئ په حکم سره کیدی شی او د الله تعالی 
حکم د انبیاؤ علیهم السلام په وسیله رارسیږی یا حق تعالئ بلاواسطه څوک مخاطب ګرځوی نو له 
دی نه معلومه شوه چه دلته دواړه صورتونه منفی دی د پخوانی شق انتفاء ته ئۍ به عون 
پيلهھ بك الآية - سره او د دوهم شق نفی ته ئی په څل َمُتُكْشَنَا وشو پچ اليه - 

سره تنبيه وفرمايله» نو د مشرکانو به دغو دعواؤ کښی د افتراء او اضلال څخه ماسواء بل 

هيڅ شی پاتی نه شو» بلا شبهه له دی نه بل هڅوک زيات ظالم نشی کیدی چه پر الله تعالی 
باندی بهتان او افتراء تړی» او د علم او تحقيق له نشتوالی سره سره خلقو ته باطل او غلط 
مسائل بيانوی او ګمراه کوی ئی نو هر څوک چه دا دومره بی حيایی او سپين سترګی خپل 
ځان ته غوره کړی او د داسی لوی ظلم کولو ته ملا وتړۍ نو د هغه په نسبت د هدايت موندلو 
توفع لرل بیخی چتی (بیکاره) او فضول کار دی. 


نيد رن مان ال مََما سل اح مان ين مَية اد 
اوخاه یش ادلی لو 





۸٨١١ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





ووایه (ای محمده ! دوی ته) چه نه مو زه په هغه شی کښی چه وحی کړی 

شوی ده ماته (تر اوسه پوری ) ایو شی حرام کړئ شوی پر کوم خوړونکی چه 
خوری هغه مګر که وی دا شی مرداره يا وينه بهیدونکی يا غوښه د خنزير نو 
بيشکه دغه خنزير بپلیت دی یا ناجائزه ذبيحه وی چه غږ کړی شوی وی بی 
د نامه د الله په (وخت د ذبح د) هغی» با که څوک (له لوږی) بی اختياره 
شی په دغه حال چه نه وی ظالم (پر بل کوم مضطر باندی) او نه تیریدونکی 
(یه خوراک 00 ضرورت له قدره ) نو نيشکه رب سعا لوی بښونکی ( د 

خطياتو) نهایت مهربان دی (په انعام د اجر او ثواب سره). 


تفسير : حضرت شاه صاحب فرمائی «يعنى له هغو ساکښانو (ذی روحو) څخه چه د غوښو 
خوراک یی رواج درلود (لرلو) هم دا حرام دی.» په دی آیت کښی کفارو ته دا خبره ښووله 
کیږی» دغه شيان چه پاس ذکر شول ګرد (ټول) حلال وو خو تاسی هغه په خپل سر حرام 
وګرځول» اوس هغه شيان درښوول کیږی چه حقيقتاً حرام دی» او تاسی هغه حلال ګڼئ باقی د 
ابت مضمون تفسیر او توضیح په )٢(‏ جزے د البقرة په (۱۷۳) آيت )۲١(‏ رکوع او په »)٧١«‏ جزء 
د «المائندی» د سورت په )۴٣(‏ آیت (۱) رکوع د خومت عَلی لېه وَالنم وح 

تر به الآية - په تفاسیرو کښی لیکلی شوی دی هلته دی وکتل شی. 


وځ ځ. ده ۶۳ صمږرو و۶ 9 2و ے سر ضر س لدد روص 
مَعَل انيس مَادُؤاحَنتَمدَاصَ ذِى في من لم والْخَحرمدا 
کشم لص هم رلو اه 


او پر هغو کسانو باندی چه يهودان دی حرام کړی ؤ مونږ هر نوکداره 
(جانداره ) او له غوايانو او له ميږو (ګډو) حرام كړی ؤ مونږ پر دوی باندی 
وازدی د دی دواړو مګر هغه وازده چه بار کړی وه (لګیدلی وه په ) شاګانو 
د دوی دواړو پا کلمو باندی به وه يا هغه وازده چه لګيدلی به وه له هډوکی 
سره. دا (تحريم د دی شنونوا حزا ورکړی وه مونږ دوی ته (يه هغه ېره په 
سبب د ظلم (شرارت) د دوی او بیشکه مونږ خامخا رښتیا ویونکی يو ( په 
دی ويلو خپلو کښی) 


تفسیر: يعنی اصلی حرمت خو په هم دغو شيانو کښی شته چه پاس ذکر شول» هو! د موقتی 





۸۲٢ 


ولواننا(۸ ) الانعام(۹) 





مصالحو له امله (روجی) ځینی شيان به عارضی ډول (طريقه) بر سن ځينو اقوامو پخوا له دی نه 
حرام کړی شوی وو مثلاً پر يهودانو باندی د دوی د شرارتونو د سزا له امله (وجىی) هر نوک 
لرونکی حیوان چه نوکان ئی له منځه نه وی جلا (جدا) شوی» لکكه اوښ» شتر مرغ» مرغاوی او 
نور حرام کړی شوی ووه او هم د غوائی او وزی (بيزی) هغه وازده چه پر شا يا کلموئۍ 
لګيدلی نه وی يا له هډوكى سره متصله نه وی پر دوی باندی حرامه کړی شوی وه . لکه د 

پښتور ګی وازده. د بنی اسرائيلو دغه دعوی غلطه ده چه دغه شيان د نوح او ابراهيم عليهبا السلام 
له زمانی راهیسی په مستمر ډول (طريقه) سره پرله پسی حرام پاتی دی. رښتيا خبره دا ده چه له 
دغو شیانو ځنی هیڅ يو شی د ابراهيم عليه السلام په عهد کښی نه ؤ حرام. او د يهودانو د 
نافرمانۍ او شرارتونو له اظه (وجی) دا کرد (ول) شيان عرام شول نو هر هغه خو چو د دیا 
په خلاف دعوی کوی دروغ وائی لکكه چه د )٤(‏ جزے په شروع د آل عمران په )۹٣۳(‏ آيت )٠۰(‏ 
رکوع کښی به: څې ُْكانْبلْلْةَن ومان نن #4 کښی دغو دعوی کرونکو ته 


دعوت ورکړی شوی دی چه د دی خبری اثبات راڅ ر ګند کړی !. 

٠٣وره‏ ودام هو د ول لور وب ىور ه يچ)ځ)صو 

قان بل بو ففُل نبد ورَحْمَةِ وای ولايرد 

ساو ين - 3۹,٩‏ ۹ه ۶۹د دس 
نو که نسبت د دروغو وکړ دوی تاته (به دغی وحی کښی ) نو ووايه (ای 
محمده دوی ته چه رب ستاسی څيښتن (مالک ) د رحمت واسعم (ډیر پراخ) 


دی (چه تلوار نه کوی په تعذيب ستاسی)» او نه ګرځاوه شی عذاب د الله له 
قومه ګنهګارانو (کافرانو نو مه مغروريږئ په دی امهال). 


لفقسیر : تاسی تر اوسه پوری د الهی رحمت د پراخی له کبله (وجی) نجات موندلی دی نو 
داسی مه ګنئع چه عذاب له تاسی ځنی لری شوی دی کنا فی «موضح القرآن». 


عون زي ارا له مَ ارا لاب ؤ نا لما 


مِڼ تي نل تَكَنَبَ الَِينَمِن قلح دَاهَوا باستاد 
2و 27 و رځچوی و د خو وي وه وه و7 
کل هل عند لص يلو دخرجوه لتان تيعون 





۸ ٣ 


ولواننا(۸) الانعام() 


اه ٢و‏ 7هو ې2 ۶١د(‏ 2 و3 ۱م )۸ 1 

لاهن وان اَدَالاضصو نه تل فيله اع لَبَلِهَه 

ېړرج( ١١‏ ږو د وے ور 

فلَوّشَاء لي ََاجْمَمِنَ ٥‏ 
ژر به ووائی هغه کسان چه شرک يی کړی دی که اراده فرمائلی وی الله (به 
طريقه د رضا سره د دوی د شرک په عدم) نو شرک به نه ؤ غوره کړی مونږ 
او نه پلرونو زمونږ او نه به حرام کړی ؤ مونږ هيڅ شی» لكه هم دغه 
(مکذبان) نسبت د دروغو کړی ؤ هغو کسانو چه پخوا له دوی ځنیىی وو 
هغه پوری چه وځڅاکه دوی عداب رمونږ » ووابه (ای محمده !أ د وی ته آیا شته 
تاسی (د هيڅ شی)! مګر د تش ګمان (اټکل خپل» نه له علمه) او نه يئ 
تاسی مګر خو دروغ وايئغ (يه الله ووابه (ای محمده !أ دوی ته که نه وی تاسی 
سره څه دلیل) نو الله لره دی دلیل کامل (دپاره د الزام ستاسى) نو که اراده 
فرمايلی وی (الله د هدايت ستاسی نو) خامخا هدایت به ئی فرمایلی ؤ تاسی 
ټولو ته . 





مي هم 


تفسیر : په تیره رکوع کښی له مشرکانو ځنۍ مطالبه کړۍ شوی وه چه هغه حلال او طيب 
شيان چه تاسی حرام ګرځولی دی او دغه د تحريم نسبت الله تعالى ته کوئ د هغه سند او دليل 
راوړئ دلته هغه دلیل بیان کړی شوی چه دوی يی وړاندی کوونکی وو. يعنی که اله تعالئ اراده 
کړی وی» نو هغه پاک ذات قدرت درلود (لرلو) چه مونږ او زمونږ اسلاف يی نه يوازی له دغه 
تحريم بلکه له نورو مشرکانه افعالو او اقوالو ځنی هم ژغورلی (ساتلۍ) وی کله چه ئی نه يو 
ژغورلی (ساتلی) او مونږ همغسی پری پاتی او دوام لرو نو ثابته شوه چه د هغه په دریار کښۍی 
زمونږ دا ګردی (ټولی) چاری مقبولىی او ښايسته دی. او که زمونږ دغه کارونه (چه له قديمه 
راهيسی ئی کوو) د ده په نزد خراب او نامناسب وی نو مونږ يی ولۍ داسی خوشی او آزاد او 
په خپل سر پریښی يیو؟. 

دغه خبره د پوهيدلو وړ (قابل) ده چه يو نيکنام او مدبر حکومت هغه څوک چه په تحريک او 
بغاوت کښی شريک وی د يقینی اطلاع او کافی قدرت سره يی هم په همغه اوله ورځ نه نیسی او 
د سیاست به دار ئی نه جړوی او د ده د حرکاتو کتنه او نګرانی کوی او کله کله ورته د خپلۍ 
رویی د اصلاح کولو په نسبت هدايت هم ورکوی او موقع ورکوی چه د خپلو حرکاتو نتيجو ته 
فکر وکړی او ښه ئی وسنجوی (غور وکړی) او خپل ځان پخپله بيرته سم کړی او کله چه د ده 
له اصلاح ځنی مأیوس شی» نو یی خوشی کوی او پریږدی ئی تر څو خپل مطلبونه عملی کړی» 
اود تسکش سه دلګال ار بزاد یی سنا ځیه محسد فر به اما اوابستان و ده د رم 





۸٤٢ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





او غداری انتهائی نتيجه د اصول او قانون له مخی علی رؤس الاشهاد ثابت شی» په دغو ګردو 
(تولو) صورتونو کښی د مجرم د ملونو (زمام) له خوشی پريښودلو او سم د لاسه د سزا له نه 
ورکولو ځنی آیا دا ثابتیږی چه د حکومت په نظر کښی د هقه اعمال او اجراآت جرم او بغاوت 
نه دی؟. 

لومړی له هغه قانون څخه چه پخپله حکومت خپور (خور) کړی دی معلوميږی چه دغه افعال د 
حکومت په نظر کښی ګناه وه. دوهم کله چه دغه مجرم د مهلت له تيريدلو څخه وروسته د عدالت 
محکمی ته وړاندی شی او له قانونۍ اثبات او په ګناه باندی له اقرار کولو څخه وروسته به اعدام 
یا په دایمی حبس باندی محکوم شی نو په دغه وخت کښی به د سر په سترګو وليدل شی چه 
حکومت په نظر کښی د ده جرم په کومه اندازه و؟! 

په هر حال د حکومت سم د لاسه سزا نه وركول سره له دی چه پر جرم باندی پوره يقين هم لری 
او د کافی زور او قوت خاوند هم دی د دی خبری دليل نشی کيدی چه هغه جرم له سره جرم نه 
ګاڼه كيږی» په هم دی قياس کړئ چه هغه احكم الحاکمين جل جلاله د دنيا د پيدائښت له اوله 
تر نن پوری د خپلو صادقو او پاکو ناثبانو او رسولانو عليهم السلام په واسطه له هر قسم قوانينو 
او احکامو ځنی خپلو بندګانو ته اطلاع ورکوی او په ښکاره او صاف ډول (طريقه) دوی ته دا 
ورښیی چه کوم اعمال د ده په دربار کښی غوره او کوم ئی ناغوره دی؟ کله پرله پسۍ او کله له 
لږو وقفو څخه وروسته د دغو احکامو او هداياتو یادونه او تذکر هم کیږی» په دی منځ کښی تر 
هغی اندازی پوری چه له مخالفت کوونکو سره مسامحت وړ (لایق) و ورسره مسامحت وشو او 
سترګی د رس تنبیهاتو ضرورت پیښ شوی دی نو ګړی په ګړی 
هغه هم ورکړی شوی دی او هغو کسانو ته يی لږ څه مهلت او ډيل هم وركکړی دی چه د دوی د 
شقاوت او بدبختی جامونه تر څنډو 07 ډک شوی ؤ او په صاف او ښکاره ډول (طريقه) سره 
ز00 د انتهائی سزا مستحق ګرځيدلی او په خپله سزا او هیداد باندی د 
رسیدلو وړ (مستحق) او لاق ګڼلی شوی وو. لكه چه ډيرو قومونو د خپلو جرائمو د لږ څه هیداد 
رو 0 0 
ورځڅو له مخی د کوم قوم په کومو جرائمو کښی د سزا له نه مبتلا کيدلو او سم د لاسه د دوی په 
عذاب له نه آخته کیدلو څخه څرنګه دغسی استدلال کيدی شی چه ګواکی (معاذ الله) هغه جرائم 
د الله تعالی په نزد غوره دی. که نه الله تعالى به د يوی ګړی له مخی هم ورته مهلت نه ورکاوه . 
پاتی شوه دغه خبره چه پاک الله انسان د پیدائښت له ابتداےء څخه ولی داسی نه دی پيدا کړی چه 
دی طبعاً د ناکارو کارونو به لوری قطعاً نه ورتلى او په دی ډول (طريقه) سره دی فطرتاً مجبور 
کيده چه د نیکی او ښيګڼی څخه ئی ماسواء بل هيڅ شی نه شوی غوره کولی؟ که په غور او 
دقت سره وکتل شی نو د دی سوال مطلب دا دی چه: انسان ولۍ په داسۍى يوه صورت سره نه دی 
پيدا کړی شوی چه انسان نه وی؟ يا خو د خښتی او تيږی (ګتۍ) په شان جوړ شوی وی چه له 
ادراک او شعور او کسب او اختيار څخه بيیخی تش او عاری وی یا د سپيو» خروء آسونو او 





۸١٨۵٥ 


ولواننا(۸) الانعام(۹) 





نورو ساکښانو (ذی روحو) په شان لږ څه جزوی احساس او شعور لرونکی حيوان وی چه له ازله 
تر ابده پوری د خپلو مخصوصو او متشابه ؤ افعالو او احوالو په محدودو دایرو کښۍ چورلیدی» 
یا ئی ورته ډیر زیات عزت او کرامت ور په برخه کړی وی او د ملائکو په ډله کښۍ ئۍ شامل 
کړی وی چه هغو يوازی د طاعت او عبادت په غوره کولو کښی مجبول او مطفور دی. الحاصل 
دغه د کلی ادراکاتو او عظیم الشان کسبی تصرفاتو لرونکی ترقی او په مخ تلونکی نوع له سره 
د شتوالی به ډګر کښۍ نه دروله کيده. 

زه پوهیږم چه هيڅ يو انسان به چه په لوړ غږ سره د خپل شرافت او کرامت دعوی کوی داسی 
جرائت ونه کړی چه بيخی د خپلىی نوعۍ له وجود ځنى مخالفت وکړی» بيا که د انسانۍ نوعۍ 
پيدا کول له دغو عقلی او عملی قوتونو او د کسب او اختيار له آزادی سره د عالم د نظام د 
تکميل له پاره ضروری وی» نو د دی تکوينی نظام د آثارو او نتائجو قبلول هم ضروری دی دا 
څرنګه کیدی شی چه د ژوندانه په مادی او معاشۍی شعبو کښی انسانو ته د عقلۍ او کسبۍ 
روحانیت په میدانونو کښی د همغه زړه» دماغ». کسب او اختیاری قوت لرونکی انسانان ګرد 
(ټول) سره د يوی سمی او صافی لاری په تللو مجبور شی او هيڅ يو له دوی ځنی داسی قدرت 
او حق ونه لری چه يو قدم دی خوا او هغی خوا وړاندۍ يا وروسته کيږدی 

که د عالم په مجموعه کښی د انسانی نوعی موندل په خپل موجوده حقيقت سره ضرور دی نو د 
نیکو او بدو له اختلافه هم لا بدی ده او د هم دغه اختلاف وجود د هم دی خبری لوی دليل دی 
هر هغه فعل چه واقع کیږی ضروری نه دی چه د الله تعالى په نزد دی غوره هم وی که نه د 
مختلفو او متضادو افعالو په موجوديت کښی به د دی خبری تسليم ضرورۍی وی چه مثلً خوش 
اخلاقی هم د الله تعالی خوښه ده او بد اخلاقی هم» ايمان راوړل ئی هم خوښ دی او بی ايمانۍ 
هم» چه دا صراحتاً باطل دی. بيشکه که د الله تعالئ اراده وی نو د انسان خلقت به ئی داسۍ 
کاوه چه ګرد (ټول) به سره د نوی لاری پر تللو مجبور وو لیکن کله چه داسۍ نه ده واقم شوی 
نو هم دغه بالغه حجت او پوره الزام پر هغو کسانو دی چه څ ليُشََالّْمَالشتا مه الاية- په 
ویلو سره په الهی مشیت او رضاےء کښی د تلازم اثبات کوی. ځکكه چه د دومره شديدو اختلافاتو 
له موجوديت سره د دوی له اصوله سره موافق د دی خبری منل لارميږی چه مثل خالص توحيد هم 
د الله تعالى په نزد صحيح او مرضی دی او د هغه نقیض جلى شرک هم» وقس على هنا له دغو 
دلالو ځنی ثابته شوه چه د مشرکانو دغه استدلال چه څ ليَْرلهْماشدتا مه الاية- خوشی 
لغو او چتټی (بیکاره) او فضول دی او هيڅ يو داسی برهان او علمی اصول له هغوی سره نشته 
چه هغه د عاقلالو په مخ کښی وړاندی کړی شی او یواځی اټکلی غشی او تخمینی خبری دی چه 
د الله تعالئ بالغه حجت پری ترديدوی چه د هغه په لوری په شا فَلْشَلَلِيَاَه 

آَْيِْنَ به کښی اشاره فرمایلی ده» يعنی انسانی فطرت داسی نه دۍ پيدا کړۍ شوۍ چه ګرد 
(ټول) سره سم د هدایت پر لاره برابر لاړ شی» دوی ته پاک الله د کسب او اختيار هغه آزادۍ 
ور په برخه فرمايلی ده چه د هغی اعطاء بل هيڅ يوه مخلوق ته ممکنه نه وه» نو ځکه لارم دی 





۸۹ 


ولواننا(۸) الانعام(۹) 





چه د دی آزادی د استعمال په وخعت کښی لاری مختلفى وی» څوک په نيکۍ پسی منډی ووهی او 
څوک د بدی په لوری وځغلی» يو د الله تعالی د رضاء او خوښی مظهر وګرځی او بل د ده د قهر 
او غضب مورد شی» په دی ډول (طريقه) سره هغه آخری مقصد چه د کائناتو خالق د دی عالم 
د پیدا کولو څخه اراده فرمايلی ده يعنى د خپل جمالى» او جلالى صفاتو اظهار على الوحه الاتم 
سره » پوره شو که بياسح 4 که نه چه ګرد (ټول) عالم پر يوه حال فرض کړ 
شی نو د ځینو الهی» صفاتو اظهار به ممکن کيده او د ځينو نورو د ظهور له پاره به هيڅ يو 
ځای او محل نه پاتی کيده تر دی ځايه پوری هر څه چه مونږ وليکل هغه پر دغه تقدير وو چه د 
مشرکانو ې لص اه رمتا 4 له قوله څخه دا غرض ؤ چه دوی د خپلو کفرياتو او 
خرافاتو د استحسان اثبات پسی لويدلی ووه لكه چه د دوی له احوالو څخه ظاهر دی»؛ که د دی 
کلام ځنی د دوی مقصد یواځی معذرت وی يعنی چه الله تعالى د هر شی اراده فرمائی همغسی پر 
مونږ باندی کوی» ښه وی که خراب په هر حال د ده په مشیت سره دی نو بیا ولی انبياء او 
رسولان زمونږ سره د الله تعالئی د مشیت په مقابل کښۍ مزاحمت کوی؟ او ولی مو د الله تعالئ له 
عذابونو څخه ویروی؟ نو د هغه ځواب دا دی چه: د هغه پاک الله په اراده سره چه تاسى د دی 
شنیعو افعالو مرتکب او مکتسب کيږئ نو د هغه په مشيت سره انبياء او رسل عليهم السلام هم 
ستاسی مزاحمت کوی» او همغه مشیت دی چه ستاسى له مکتسباتو سره مناسب عذاب درلیږی» 
څرنګه چه الله جل جلاله پخپل قدرت سره مار پیدا کړی دی» همغسی ئی د مار چیچلی په حق 
کښی د ربړیدلو یا مړ کیدلو اثر هم همرتب کړی دی که د مار په چيچلو کښی د مار خوړلۍ 
فعل او اختیار څه مداخله کړی وی او که ئی نه وی کړی» هم داسى ستاسی په شرک او کفر 
کښی دائمی هلاکت» او په ايمان او صالح عمل کښی د ابدی سعادت تاثير آچول هم د همغه 
الله حل حلاظه د قدرت او مشیت کار دی چه له هغه ځنىی د ګردو (ټولو) اسبابو او مسبباتو د 
سلسلی تخلیق شوی دی که چیری تاسی د خپلو مشرکانه ؤ اطوارو سره احتجاج کولی شئ! نو 
د رسولانو ارسال او د عذاب انزال او نور ځنۍ په بیرته ګرځیدلو کښی د الله تعالی د مشیت به 
عمومیت ګرد (ټول) امر هم د هغه مشیت د کار فرمايلو نتيجه وګڼئع!ء او د الله تعالۍ بالغه 
حجت تمام ویولئ! بيشکه که د الله تعالئ اراده وی نو تاسی ګرد به ئی د هدایت په سمه لاره 
برابر کړی وی لیکن الله تعالى ستاسى د سو استعداد لامله (له وجی) داسی اراده ونه فرمايله» 
آخر ستاسی له بده اختياره هغه افعال چه صادر شوی دی د هغه طبيعیى اثر د عذاب په صورت 
هرومرو (خامخا) مرتب کیدونکی دی (العیاذ بالله) 


قُلً مَلَْشَْدَ سه ٢۰‏ ونو و || هدو 
فلا تَتَيَنَ مَعَهْ لا مهْوَاء الَفين کن با بامختا دَالَيْهَ 





۸٧ 


ولواننا(۸ ) الانعام() 





لَيُعِْننَ باللضَة مَفْصمَنمدَمْدِلَينَ 


ووابه (ای محمده ! دوی ته راول۶ شاهدان خپل هغوی چه شاهدی ورکوی دوی 
(يه دی ) چه دېشکه الله حرام کړی دی دا شیونه» نو كه شاهدی ورکړه دوی 
نو ته شاهدی مه وايه له دوی سره (مه ئی قبلوه اعتبار پری مه کوه !) او مه 
کره ات د ارززوګانر اشضراهشنرا د هخر کساتو سه ښټتۍ د. وروغو. 
کوۍ. ولو (احکامو) زمونږ ته او د هغو کسانو چه نه راوړۍ ايمان (نه 
كوی يقين) په آخرت باندی حال دا چه دوی له ربه خپله سره برابروی (نور 
شيان به عبادت کښی ) 


تفسیر: یعنی عقلی دلیل خو پاس معلوم شو اوس که پر دغه له خپله ځانه جوړ کړی تحريم 
باندی تاسی کوم نقلی دليل لرئ نو هغه راوړئ!» آيا له تاسی سره داسی شاهدان موجود دی؟» 
چه داسی بیان وکړی» چه هوا د دوی په مځ کښی پاک الله دغه شيان حرام کړی ووه ظاهره ده 
چه داسی واقعی شاهد چیری پيدا کیدی شی؟ او که دوه » څلور داسۍ ګستاخ» سيیۍ سشترګئ 
او بی حیاے کسان د داسی شاهدی ورکولو دپاره چمتو (تیار) هم شی نو د داسی کسانو 
شاهدی ته له سره غوږ هه ږدئ!ء» او مه د دوی د خواهشونو څه پروا کوئ. تر دی ځايه پوری د 
هغو شيانو بیان ؤ چه مشرکانو پخپله رأيه او هوا او هوس حرام کړۍ وو بيا د هغو له پاره ئی 
له خپله ځانه حیلی» بلمی (بهانۍ) او باطله عذرونه وړاندی کول» وروسته له دی نه هغه شيان 
بیانیږی چه د پاک اله له خوا حرام شوی دی او له پخوا راهیسی يی تل حرام ګڼلی او حرام پاتی 


دی لیکن دغه مشرکان پکښی مبتلا دی. 


قُلتَعَالاَتْلَ مار واه يدا الد 
اعدا لااو اَولادكّهمن(ملاق عَن سواه 


ووابه (ای محمده ! دوی ته چه راشئع! چه زه ولولم (در واوروم ) هغه چه ٢‏ 
کړی دی رب ستاسى پر تاسی باندی چه شريکان مه نيسئ تاسی له دغه (الله 
سره هیڅ شی او انیکی کوئ تاسی) له مور او پلار سره په نیکی کولو 
سره او مه وژنئع تاسی اولاد خپل له (ويری د فقر او) خواری نه» مونږ رزق 
(اروړئا درکوو تاسی ته او هم دی ته» 


تفسیر: عربيانو به د مفلسی لامله (له وجی) ځينی وختونه خپل اولادونه وژل او ويل به ئی چه 





۸٨٨۸ 


ولواننا(۸ ) الانمام( ۹ ) 





مونږ پخپله خواړه نه مومو نو خپلو اولادونو ته له کومه خوراک ور برابر کړو او ورباندی وئۍ 
خورو؟. نو ځکه فرمائۍ رزق ورکونکی خو پاک الله دی چه تاسۍ او هم ستاسۍ اولادی او هم 
نورو مخلوقاتو ته ئی ورکوی» په بل ځای کښی د «املاق» په ځای «خشیة املاق» فرمایلی دی 
سولدلسمصظث3کک در اب قر وص چه اوس مفلسان نه دی 
مګر ویریږی کله چه مو آل او عيال زیات شی نو دوی ته به مونږ ځورافل له کزته پیدا کوو؟. 
څرنګه چه پخوانی طبقی سیک معاشو شتوغ ډوو نکر رغه به دنا شویئ 
وه او دوهمه طبقه د عيال ډیروالی پريشانه کړی وه» ښائی له هم دی کبله (وجی) ئی دلته له 
«من املاق» سره يو دناه په او په هغه آایت کښی ئی له «خشية املاق» سره (نرزقهم 
وایاکم) ارشاد فرمايلی وی واه اعلم. 
تبيه : په قرآن کريم کښی دری ځایه په توحيد پسی د والدينو احسان متصل راغلی دی له دی 
جهته لکه چه پرورد ګار حقيقتاً د مولود خالق او موجد دی» هم داسۍ مجازاً مور او پلار هم د 
ولد حامی» مربی او روزونکى دی. نو ځکكه د خالق جل وعلىئ شانه د توحيد او عبادت څخه 
وروسته به مخلوقاتو کښی له ګردو (ټولو) نه پخوا او زيات د مور او پلار حقوق او خدمت دی. 
حضرت وائی که جنت د چا په کار وی - د هؤمنو تر پښو د مور او پلار وی 
ځان دی خاوری کړی د دوی تر قدمونو - که د چا د جنت عيش ګلرزار به کار وی 


ولا بوا الْقَوَاحِش مَاطَمَرَمِنيَامَاباِ 


او مه نژدی کیږئ» فواحشو (بی حيائی» ناکارو کارونو ) ته هغه چه ښکاره 
وی له دی (فواحشو) او هغه چه پټ وی » 


تمفسیر: له ( مه نژدی کیږئ » څخه ښائی دا مراد وی چه د داسی کارونو له مبادیيو او وسائلو 
ځنی هم ځان ژغورل (بچ کول) په کار دی. مثلاً همغقسی چه له زنا څخه مو ځانونه ژغورئ (بچ 
کوئ) » له بدو کتلو» بد لیدلو بد ويلو» بد کولو ځنی هم اجتناب او پرهیز په کار دی. 


الال حَتَصالله ال لح 


تفسير : د «الا بالحق» استثناے ضروری وه ځكه چه د «قاتل العمد» او «زانى المحصن» او 
«مرتد عن الاسلام» وژل بکښی داخل دی لکه چه به صحیحو احاديثو کښی د هغو تصريح وارده 





۸٩۹٩ 


ولواننا(۸) الانعام() 





شوی ده» او مجتهدينو» ائمه ؤ هم پری اجماع فرمايلى ده . 


دوه لَعََلُوَمقِلَْ 


دا (څلور نهی او يو امر) حکم کړی دی اله تعالئ تاسی ته په دی سره له 
پاره د دی چه عفقل وچلوئ (یکښی) تاسی . 
تفسير : له دی آيت څخه د دی ګردو (ټولو) شيانو حرمت ثابت شو: (۱) شرک بالله )٢(‏ له 
مور او پلار سره بدسلوکی (۳) قتل الاولاد. )٤(‏ د بې حیایی ګرد (ټول) کارونه مثلاً زنا او 
نور )٥(‏ د بل چا په ناحقه وژل. 


ې 2وو ير مه۸ 2 مو ۷ سح وے 9-7 ۍےح 9 ۶ : دد که 
و مه ث 

ولانه بوامال المَِيو الا يالی امن حَق يَبْلَماسدَه 
او مه نژدی 3 تاسی مال د يتیم (یلار دزئا ته مګر اورنزځدی شئع) به 
هغی طريمٌى سره چه هغه ډيره ښه وی تر هغه پوری چه ورسيږی دغه يتيم قوت 
تفسیر: د يتيم (پلار مړی) په مال کښی بی ځايه تصرف حرام دی» هوا په بهتری او مشروعۍ 
طريقی او احتياط سره د يتيم په مال کښی د ده «ولی» او (وصی» تصرف کولی شی هر کله 
چه يتيم ځلمی او قوی شو او د خپلو کارونو د سنبالولو اهل وګرځيد» نو مال دی ور وسپارل 


م 


سي . 


واه غواالکيل والمفران باو ليف نَفْمَالاوسَعَوَا 


او پوره کوئ تاسی پيمانه او تول په عدل (انصاف) سره» نه ورکوو مونږ 


تکلیف هيڅ نفس ته مګر په اندازه د توان (طاقت) د هغه 


لټ -: نه د خپل طاقت سره سم د دغو احکامو په ځای راوړلو کښی کوښښ وکړئ او په 
هم دغو تاسی مکلف يئ» الله تعالئی هیچا ته د ده له مقدوره زیات تکلیف نه ورکوی. 


لد ُُرَاعّالواملَِانَ داقن 





۸ ۰٠ 


ولواننا(۸) الانعام(٠)‏ 





او کله چه خبری کوئ تاسی په کوم شی کښی) نو حق (رښتيا) ووايع اګر 
که وی (مقول له يا مقول عليه) خاوند د خپولی (هم) 


تفسیر: يعنی ښائی د هیچا قرایت او محبت د انصائ او حق ويلو مانع ونه ګرځی. 


تر رو لاه 


وط 
د بحهښاپوا وِهما 
او په عهد د الله وفا کوئ تاسى» 
تفسير : ښائی د الله تعالئ به اوامرو او نواهيو باندی په کلکی عقيدی سره عمل وکړئ! که د 
الله تعالئ په نامه نثر پر ځانت ومنئ! يا قسم وخورئ!» ښائی چه هغه پر ځای کړئ! ولۍ په دی 
شرط سره چه په کومی نامشروعی خبری نه وىی. 


اک ووو 7-۰ ۶9 ٢وو ٢‏ مس سځه 
لعوه ولاتلبعوااسشبل َشَرْنَ من سيله 


دا (دری امرونه يوه نهی) حکم کړی دی (الله) تاسى ته په هغه سره له پاره د 
دی چه پند واخلی تاسی! او (حكم كړی دی اله چه) په تحقيق دغه (د دی 
سورت ذکر شوی احکام) لاره زما ده برابره (جنت ته) نو متابعت وکړئ 
تاسی د دغعی (لاری). او مه کوئ متاىمعت د (نوزو کږو) لارو نو تار به تار 
به کړی ( دغه متابعت) تاسی له لاری (سمی) د اله نه (چه د وحی اتباع او د 
برهان اقتفاے ده)» 


تفسیر: يعنی د پورتنيو مذ کوره احکامو تعمیل او د الله تعالی د عهد عملاً او اعتقاداً پوره 
کول»ء هم دغه سمه لاره (صراط المستَقيم) ده چه د هغی د طلب تلفقَين د (الفاتحه) په سورت 
کټی په «اهدنا الصراط المستقيم» سره شوی دی» دغه لاره تاسی ته درښوولی شوی ده» اوس پر 
هغی سم برابر تلل ستاسی کار دی» هر څوک چه پرته (علاوه) له دی لاری تګ وكړی نو د الله 
تعالی له لاری ځنی بی لاری او ګمراه کیږی. 

تنيه : له عبد الله بن عباس رضی الله تعالی عنهما څخه روايت دی چه دغه دری مذکوره آيتونه چه به 
لسو احکامو مشتمل دی له محکماتو ځنی دی چه په هيڅ شريعت کښی ئی نسخ نه ده راغلی. 





۸١ 


ولواندا(۸) الانعام(٧)‏ 





- 


اوزےر لډ و ور وه یدنت سم َ نا وږو م ع‌ 
رر نِمَلوُمِنَوْنَ ين 


دا (اتباع د سمی لاری) حکم کړی دی (الله) تاسی ته په دی سره له پاره د 
دی چه ځان وساتئ تاسی (له ګمراهی نه). س (له 0 واور چه) 
ور ؤ مونږ اوس ته کتاب (تورات) د د تمام (پوره کولو د نعمت) 

پر هغه چا باندی. پقنکی کوی او لپضاره د ان از) فصيل د هر 
1771 شی او -- د( هدایت او رحمت دپاره د دی چه دوی به ملاقات د 
ون اتان راوړ 


تفسير : معلوميږی هغه احکام چه پاس له # فُلْتَلوانْمسْمَرَيلَيَ # خخهتر 
دی ځایه پوری مونږ ته آورولۍ شوی دی» دغه هميشه جاری او ګرد (ټول) انبياے عليهم السلام او 
شرائم برۍ متفق وو» وروسته الله تعالی پر موسی عليه السلام تورات نازل کړ چه شرعی احکام 
پکښی په زيات تفصيل سره مندرج وو د تورات له اعطاے څخه وروسته د هغی زمانی پر نيکۍ 
کوونکو باندی الله تعالی خپل نعمتونه پوره او کامل کړل» د هر يوه ضروری شی احکام ئی به 
شرح او بسط سره بيان وفرمايل او د هدايت او رحمت ورونه ئی مفتوح کړل تر څو خلق پری په 
ښه شان سره وپوهیږی او پری عمل وکړی او له خپل الله تعالى سره د ملاقات پوره يقين حاصل 


کړی» 


َدَا آرهُمَُْلاُ دبع المد و 


او دا (قرآن يو) کتاب دی چه نازل کړی دی مونږ هغه مبارک (برکتناک 
ډیر ګتور ) دی نو متامىعت وکړئ تاسی د دغه (قرآن) او وویریږئ (له عذانه 
او ځان وساتئ له مخالفته ئی) له پاره د دی چه په تاسی رحمت وکړ شی. 


تفسیر: يعنی تورات خو همغقسی محترم کتاب ؤ چه ؤ» ليکن دا عظيم الشان قرآن خو داسۍ يو 
سره ستاسی په مخ کښی ځليږی د ده د محاسنو او فضائلو او کمالاتو په نسبت څه ولیکل شی. 





۸ ۷ 


ولواننا(۸) الانعام() 





د لمر دليل پخپله لمر دی د پاک قرآن د ظاهری او باطنی برکاتو او صوری او معنوی کمالاتو 
وني بی استانه د مر چا له هری عقرنراسی د رف او سنتالتۍ افاظ راوشر: 

(ډیری ښیګڼی (فايدی) لری» محمدی پاک قرآن » د زړو سرور» د سترګو نور» معنی صورت ئی 
روښان) 

اوس ب ښی او کيڼ ته د کتلو هيڅ ضرورت نه دی پاتی» که څوک غواړی چه د الله تعالئ» له 
رحمت ځنی زياته حصه او پوره برخه واخلی نو پر دغه آخری او مکمل کتاب باندی دی عمل 
وکړی! او له پاک الله ځنی دی وویريږی! او زيار (کوشش) دی وکاږی! چه د دی کتاب د هيڅ 
يوی برخی څخه مخالفت ونه کړی. 


ان نَغ لوا لمال الب عل ط طَتَِىمِنْ كََْ وَادَ 
کان در سه أَخْد َ 81- 


(او نازل کړی ؤ مونږ دا کتاب لپاره 00 چه و (نه) وايئع ءعو(ای عربو به 
قیامت کښی) بيشکه خبره دا ده وو 
(يهودو او نضا) ؤا( پخوا له مونږه او بيشکه شان دا دی چه وو مونږ له 
لوستلو او لولولو د دوی څخه غافلان امه چه رنه ېی په وا 


تفسير : يعنی د دی مبارک کتاب لوی قرآن له نزوله وروسته د عربو اميانو ته د داسی وینا 
موقع نه ده پاتی شوی چه هغه پخوانی آسمانی کتابونه چه د الله تعالئی پر شرائعو مشتمل دی او 
پخوا له دی نه نازل شوی دی زمونږ له علم او پوهى سره سم په هغو دواړو فرقو يهودانو» 
نصرانيانو باندی نازل شوی دی چه هغه خلق ئی پخپلو منځونو کښی سره لولی او لولوۍ ئی او 
ځينو د هغو ترجمه په عربی سره هم کوله. مثلاً ورقه بن نوفل او نور له ډیری مودی راهیسی په 
دغه شوق» رغبت» فکر او انديښنه کښۍ مشغول او لګیا وو چه عرب يهود کړی يا ئی نصرانۍ 
وګرځوی. مګر مونږ د دوی له هغو تعليماتو» تدريساتو ښوونو او ويناؤ سره هيڅ علاقه او ارتباط 
نه درلود (لرلو)» بحث په دی کښی نه دی چه کوم شی چه يهودان او نصرانيان لولۍ او لولوی 
ئی تر کومی اندازی پوری پخپل اصلی سماوی صورت محفوظ پاتی دی بلکه يواځی مقصود هم 
دغومره دی چه د دی شرائعو او کتابونو اصلۍ مخاطبان فقط بنی اسرائيل ؤ اګر که د هغو د 
تعليم ځینی اجزاء لکه د توحيد او دينی اصولو دعوت د خپلی پراختيا او تعميم په اثر له بنی 
سرائيلو څخه ماسواء د نورو اقوامو په حق کښی هم عام شوی وی او سره له دی کوم شريعت او 
سماوی کتاب چه په محموعی هيئت سره پر کوم خاص قوم د هغوی د مخصوصو فوائدو لپاره 
نازل شوی وی» که د هغه له درس او تدريس سره نور اقوام خصوصاً عربو غوندی يو غيور او 





۸٣ 


ولواننا(۸) الانعام(۷) 





ځان باندی ځانمننی قوم څه علاقه او اړه (مجبوری) ونه لری څه مستبعد نه دی» نو ځکه دوی 
ويلی شوی چه کوم آسمانی کتاب او شريعت زمونږ په لوری نه دی راغلی» او مونږ له هغو شرائعو 
سره چه د بل کوم مخصوص قوم له پاره ليږلې شوی دی. دومره علاقه نه لرو نو بيا به مونږ د 
شرائعو پر ترک ولی ماخوذ کیږو! مګر نن دوی ته د داسی حيلو او پلمو (تدبيرونو) کولو موقع 
نه ده پاتی» د الله تعالئ حجت د ده د روښان کتاب د عمومۍ هدايت او رحمت باران مخصوصاً 
د دوی پر کورونو نازل کړی شوی دی» تر څو دوی پخپله هم تری ړومبی مستفید شی او بيا دا 
د الله تعالئ امانت او رحمت تمام سور تور زيړ سپين نسلونو او تکمو او د مشرق» لمرخاته» 
مغرب» لمر پريواته» شمال» ښی» او جنوب» سهيل ګردو (ټولو) هستیدونکو ته په ډير احتياط او 
حفاظت سره ورسوی» ځکه چه دغه کتاب د کوم خاص قوم او ملک له پاره نه دی ليږلی شوی» 
او د ده مخاطب ګرد (ټول) جهان دی لکه چه د اپ اتعالی په فخبل: او کوويئ د عريو په يله و 
ملک العلام دغه آخری او عام پيغام د دنا ټولو ځايونو ته ته تبليغ او اعلام شوی دی» والحمد په 
علْ ذلک . 


بل انز نالوب ای منيو دد 
رومد نه 


یا چه و (نه) واي ع غ (ای عربو په قیامت کښی) که وی مونږ چه نازل کړی 
شوی وی پر مونږ باندی کتاب (لكه چه په دوی نازل شوی دی) نو هرومرو 
(خحامخا) وو به مونږ ښه لاره موندونکی له دوی نه نو په تحقيق راغلی دی 
تاسی ته ححجت ښکاره (عربی قرآن) له رب ستاسی او هدايت او رحمت (له 
جانبه د الله ای مؤمنانو بس متابعت کوئ د ده) 


تفسیر: يعنی د پخوانيو امتونو د احوالو له اوریدلو څخه ښائی ستاسۍ په زړونو کښی داسۍ يو 
هوس» ارمان» شوق» ذوق او ولوله پيدا شوی وی که پر مونږ باندی د الله تعالی کتاب نازل 
شوی وی» نو مونږ به له نورو ځنی زيات عمل پری کاوه او نورو ته به مو د خپلو ښو اعمالو 
آثار ورښوول» نو ځکه تاسی ته له هغوی ځنی ډیر ښه کتاب درکړ شو. څو اوس په علم الشهود 
سره هم وګورو چه څوک ښه عمل پری کوی؟ او خپل محاسن ښوولی شی؟. 


هم اط مِمنَكَدَب يايت امو دق عَمَْلسِىَلَنِنت 
َسَِعَْْعَن اِيََْاسَوَالْسَسَاب بمَاعَاوَابسْيفنَ ه٥‏ 





۸٣٤ 


ولواننا(۸ ) الانعام(۹) 





نو څوک دی زيات ظالم (يعنۍ نشته لوی ظالم) له هغه چا چه نسبت د دروغو 
کوی په رودص وو نوي وو ځنی» ژر به 

(مونږ) سزا ورکړو هغو کسانو ته چه څنګ کوی ګرځی دوی له 5 زمونږ 
د اعد اف مر نو د د ار ( ګرځيدل 
به له حق څخه). 


تمفسیر: اوس که وروسته د داسی روښان او بی مثاله کتاب له درتللو څخه څوک چه د ده آيتونو 
ته د دروغو نسبت وکړی یا ؛ ئی له قبلولو ځنی غاړه وغړوی يا د نورو مخه ونيسىی چه چه پری ايمان 
سوریو نو کر ولو 


بنیيه : د ې وَصَسََعَا 4 دوه معناګانی له اسلافو ځنۍ منقولی دی «امتناع» او «اعراض » دلته 
مغفور شيخ الهند د «اعراض» معنۍی غوره کړی ده. 


مَننظرون لدان تمه يم 6 الْمَلنَة وباق باق ربت يلق 
بعض ايټ رراكاپوه . تا بي یټ تت 
َال َو )اوق هاپ رال 
الظْروَامَْطرمَْ 


۷ب رر د ود 0 پور تي 
(يرښتی د موت پا د عناب) یار 

ودل( و مر ووه« دام وب ایو به هغه ورځ کمی چه 
راشی خڅ دلکل د لرك د رت سنا ته نهرسزیئ فانده (نفم) څ نهفس 
نا ادالزف هچ غور ضص همادا لړوی شو له دی 
ته) زا (نه وی ا ٢ورک‏ ار بر دک 0 ورز 
(نیکی). ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه انتظار کوئ تاسی بيشکه مونږ هم 
انتظار کوونکی يو. 


شی (عنابي د ) زب سف يا راشی ځیينی 


تفسير : يعنی د الله تعالی له لوری د هدايت معين حد پوره شو» انبياء عليهم السلام مبعوث او 
شرائع نازل شول او اسمانئ کتابونه راښکته شول: تر دی چه د پاک الله وروستنی کتاب هم راغی 





۸ ٥ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





نو بيا هم ئی دوی نه قبلوی نو ښائۍی چه دوی دی خبری ته سترګی په لاری ناست وی چه پخپله 
پاک الله یا پرښتی راشی» یا د قدرت کومه لويه علامه (لکه قیامت یا کوم بل لوی دليل) ښکاره 
شی. نو بايد پوه شئعغ چه د قيامت له علائمو ځنی يوه علامه دا هم ده چه د هغه له ظهور نه 
وروسته نه د کافر ايمان راوړل او نه د عاصی توبه كول معتبر دی. د صحيیحينو احاديث دا 
راښيی چه دغه علامه د مغرب له لوری د لمر ختل دی يعنى کله چه د پاک الله اراده د دنیا په 
ختمولو باندی وشی او د موجوده عالم نظام سره ګډوډ او ویجاړ کړ شی نو د موجوده طبیعۍ 
قوانینو په خلاف به ډیر عظیم الشان خوارق او لوئی بۍ مثاله او بی سارۍ پیښی واقع شی چه د 
هغو له جملی نه يوه دا ده چه لمر به د مشرق په ځای له مغريه راڅرګند شی» غالبا له دۍ 
مقلوبی حرکت او قهقٌری رجعت څخه به په دغه لوری اشاره مقصود وی چه د هغو قدرتىی قوانينو 
او طبیعی نوامیسو (چه د دنیا په پخوانی نظم او نسق کښی سره بوخت او لګیا وو) ميعاد ختم 
شوی دی او د «شمسۍ نظام» د ګډوډ او لادی باندی کيدلو وخت رارسیدلی دی» ګواکی له 
هغه وخعت راهیسی د «عالم الکبیر» يعنى د دنیا د ځنکدن او نزعی وخعت شروع کيږی» او 
همغسی چه (عالم الصغیر» يعنی د انسان د ځنکدن په وخت کښی ایمان او توبه نه قبلیږی ځکه 
چه هغه توبه چه فی الحقيقٌت واقعی او اختياری توبه نه وىی. هم داسى د «مغرب له خوا د لمر له 
ختلو» څخه وروسته به د ګرد (ټول) عالم په حق کښی هم دغه حكم وی چه د هيچا ايمان او 
توبه به معتبره نه وی» په ځينو رواياتو کښی د «طلوع الشمس من مغريها») سره ځينی نوری 
علامی هم بيانی شوی دی مثلاً «خروج الدجال خروج الدابه» او نور. د دی رواياتو څخه داسی 
مطلب څرګندیږی: کله چه د دغو علائمو ګرده (ټوله) محموعه متحققه شى او دغه هلته کكيدی 
شی چه «طلوع الشمس من المغرب» هم متحقق شی نو د توبۍ ور تړل کیږی او بیل بیل پر هره 
علامه باندی دا حکم نه دی متفرع. زمونږ د زمانى ځينو ملحدانو چه هری يوی فوق العاده واقعی 
ته د استعاری په رنګ ورکولو سره عادی دی دوی د « طلوع الشمس من المغرب» د استعاری 
جوړولو په فکر کښی هم دی. غالبا د دوی په فکر کښی به د قيامت راتګ هم تش يو ډول 
(طريقه) استعاره وی. (العیاذ باله!) 
تنبيه : دا چه فرمائی «راشی پرښتی یا راشی رب ستا») د دی تفسير په دويم جزے د بقرة په 
)٠٠۰(‏ آیت )۲٢(‏ رکوع کښی د ظو هن يقرت ان لاله نمل الْقَمَاھ په الآیه - 
کښی تیر شوی دی» هلته دی ولوستل شی!او د ظَْ اوََْسْوَيَْبَاك په د جملی 
عطف پر 8 امَبَسْمِن كين به دی. او د عبارت تقدير د ابن المنير رحمة الله عليه او نورو محقيقنو 
رحمهم الله به نزد داسی دی: 
لا ينفع نفسا ایمانها او کسبها خيرالم تکن امنت من قبل او لم تکن کسبت 
فی ايمانها خيرا» يعنی هغه چه لا له پخوا ئی ايمان نه وى راوړی په هغه وخعت کښی به ئۍ 
ایمان نه نافعم کیږی او هغه چه لا له پخوا ئی د خير کسب نه وی کړی» د ده د خير کسب به 
نافع نه وی یعنی توبه ئی نه قبلیږی. 





۸٩ 


ولواننا(۸) الانعام(۹) 





؟ وم وو ویژو (٨‏ ۱۶۲ ۲72د( 92د پو ور )2وو 
ٍن الس فَرفوادينهم و ال واصيعا لست مهم دئ اَأاْمرْفْعُ 


٤‏ دوو ر #٣‏ د حدم وے 
ای‌ادونميټ هه يما کاو يعلح ۹ 


بيشکه هغه کسان چه تار په تار کړی ئی دی دين خپل (چه ځينی ئی منی 
او ځینی ئې نه منۍ) او شول دوی فرقی فرقی نه ئی ته له دوی نه په هيڅ 
شی کښی ایعنی هيڅ تعرض ورته مه کوه !)» بيشکه هم دا خبره ده چه امر 
(كار) د دوی (سپارلی شوی دی) الله ته بيا به خبر کړی (الله) دوی په هغه 
چه وو دوی چه کول بی ئی. 


تفسیر: په پخوانی رکوع کښی ئی له ظ قُل نمي #الي:- څخه 
ډیر احکام بيان او ارشاد کړل : ) دي هُدَلرَا مسكيْا دامع ولسَيمُوااسُبنَ 

شم مسب 4 يعنی صراط المستقيم د دين سمه لاره همیشه هم دغه يوه لاره ده»؛ که 
څوک له هغی سمی لاری څخه وښوئيږی نو د ګمراهی لاری ډيری دی» تول انبياء او مرسلین 
عليهم السلام د اصولو له حيثه پر همغی يوی لاری تللی دی او خلقو (وګړو) ته ئی دعوت (بلنه) 
کری ده ( ال شََوَلكُ تن لي مال يه الو ايل دمامکیتايه 
!لی وین اَقيُواالیښ وَرصََفُوايه ۸ه )۲٢(‏ جزے د الشورۍ )۱١(‏ 
آيت )۲٢(‏ رکوع) د دين په اصولو کښی دوی يو له بل سره هيڅ تفريق نه لری» د زمان او 
مکان او خارجۍ احوالو له اختلافه هغه تفاوت چه به شرعى فروعو کښی شوی دی هغه تفرق نه 
دی بلکه د يوه واحد او مشترک مقصد د وصول له پاره د هر وخت سره مناسب په رنګ کښۍ د 
ذرائعو تنوع ده. له هغه دين سره چه پخوانيو انبياؤ عليهم السلام راوړی ؤ د موسی عليه السلام 
کتاب هم مخالفت نه دی کړی بلكه تورات د هغه د تكميل او تفصيل په مقصد نازل شوی دی له 
ګردو (تولو) ځنی په آخر کښی قرآن کريم نازل شو چه د تولو پخوانيو کتابونو متمم او مصدق 
او د هر راز (قسم) علومو او معارفو محافظ او معلم دی. ضمناً ئۍ له دی کتابونو ځنۍ د 
اعراض کوونکو حال بیان کړ» او په و اِ ذفان 4 سره ئۍ بيا اصل مطلب ته رجوع 
وکړه» يعنی د الهی دين لاره (صراط المستقيم) يوه ده. هغه کسان چه د دين په اصل کښی 
تفرقه بيدا کوی» او به خپل سر بیلۍ بیلی لاری راباسی» او د ګوند (ډله) او ګوند بازی (ډله 
بازی) په بلا آخته كيږی» که دوی يهروديان وی يا نصرانيان يا هغه د اسلام مدعيان چه په 
مستقبل کښی د دينی عقائدو د څادر څیروونکی دی» له دغو خلقو سره ستاسى هيڅ غرض او 
کار نشته. دا ګرد (تول) به 3 تَتَََِْْيِّْ #4 کښی داخل دی تاسی له دوی ځنۍ د 
برائت او بیزاری اعلان وکړئ» او د پاک الله په همغسی سمی صافی لاری (صراط المستقيم) 





۸٧ 


ولواننا(۸) الانعام(۹) 





باندی ټینګ رهی (روان) اوسئع! او د هغوی عاقبت او انجام پاک الله ته وسپارئ!| الله تعالی به په 
دنیا یا په آخرت کښی دوی ته د هغوی د اختلاف او انشقاق نتائج ورڅرګند کړی. (چه انتقام 
تری آخلی په دنیا کښی او که آخرت ته ئی پریږدی او که توبه پری باسی) حضرت شاه صاحب 
د «فرقوا دينهم» په توضيح کښی فرمائی «هغه» خبری چه د باور كولو دی (لكه د دين اصول) 
نه ښائی چه په هغی کښی فرق وکړ شئ! او هغه چه د کولو دی (لكه د دين فروع) که د هغوی 
طريی متعددی وی نو بدی نه دی 


من جار بِلصَدَِ له مها ومن جاء مهای 
سسيېي 


زا و وا100 لا دو) ایو (تيکيو 
په) مثل د هغی (نیکی) او هر هغه څوک چه راتله ئی وكړه يه بدی نو سزا 
نشی ورکولی (ده ته) مګر په مثل د همغی (بدی) او په دوی به ظلم ونه کړی 
شی ( په تنفقیص د ثواب يا په تزئيد د عقاب 


تففسیر : په ې كُبِلُيَْمَکارانمنَ 4 کښی د دوی د شنيعو اعمالو په مجازاتو 
تنبيه شوی ده او د هر نيک او بد د عمومۍ مجازاتو قانون ئی هم ورسره راښوولی دی چه د 
نيکی بدل لږ تر لږه لس چنده او د بدی بدل زيات له زياته سم له هغه سره دی» يعنىی هر هغه 
څوک چه یوه نیکی وکړی نو لږ تر لږه به د همغی نیکی په شان د لسو نیکيو ثواب ئۍ ور په 
ورنتدشن اور رات خش سه او اندا زو ته لزی ر) لن يت »ه اوتمنه چه د نزئ 
بدی مرتکب شی» نو د همغی بدی له پاره کومه سزا چه مقرر ده پر هغی به زیادت ونه شی» 
هو! د تخفیف یا د بیخی معافیدلو امید او توقعم ئی شته. او پاک الله مختار دی بيا چيری چه 
رحمت دومره ډير وی نو هلته له سره د ظلم امکان نشته 


هُلَ اد هَد رن ال مِرَاوْفْسََتِ و دِيَاقَمامُلََلْهِد 
حديفا وه سور سي 


ووایه: رای محمده ! دغو متفرقانو ته بيشکه زغ نفدانکت ( ښوونه ا کړی ده ماته 





۸۸ 


ولواننا(۸) الانعام(٧)‏ 





دا چه حنيف ؤ (مائل ؤ له باطله حق ته او د واحد الله خالص بنده ؤ) او نه 
ؤ له مشرکانو (لکه چه مشرکان وائی). 


تفسیر : يعنی تاسی په دين کښی څومره لاری چه غواړئ». جوړی ئی کړئ!ء او څومره معبودان 
چه دروئ»ء وئی دروئ!ء ماته خو زما پاک الله: صراط المستقيم برابره لاره راښوولۍ ده او هغه د 
خالص توحيد او کامل تفويض او توکل داسىی سمه صافه لاره ده چه پری لوی موحد او د 
پيغمبرانو لوی پلار ابراهيم خلیل الله په ډير قوت او خلوصيت سره تللی دی» چه د ده نوم نن 
هم په ټولو عربو او ګردو (ټولو) سماوی ادیانو کښی په ډير عظمت او احترام سره يادیږی. 


ُ موا دَحيَاىَمَمَمَل وتلم َد 
١‏ او ۱ و دوس 
له مَنلكامت دا اول سه 


ووايه (ای محمده) دوی ته بيشکه لمونځ زما او قربانی زما او (طاعتونه د) 
ژوندون زما او مرګ زما ( پر صالح عمل) خاص الله لره دی چه رب 
(پالونکی) د ټولو عالميانو (د جهان) دی نشته هيڅ شريک ده لره (په دغو 
تیرو عبادتونو کښی) او په هم دی (توحيد) امر (حکم) کړی شوی دی ماته 
او زه اول د مسلمانانو ( الله ته غاړی ایښودونکو ) څخه يم. 

تفسير : په دی آيت کښی د توحيد او د تفويض د خورا (ډير) لوړ مقام سراغ او پته ورکړی 
شوی ده» چه پر هغه زمونږ سردار او بادار محمد مصطفی صلی الله عليه و آله وسلم فائز او 
کامیاب شوی دی» د لمانځه او د قربانۍ له ذکره په خصوصيت سره د هغو مشرکانو ترديد 
بالتصريح وشو چه بدنۍ عبادت او قربانۍ به ئی د غیر الله په نامه کوله. ټول مفسرين د اه با 
قَل لست 4ه لب داسی آخلۍ چه د دی محمدی امت په اعتبار دوی له اول المسلمين ځنی 
دی. لیکن د «جامع ترمذی» د دی حديث په مطابق: «کنت نبیا و آدم بين الروح والجسد » 
محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم اول الالبياے دی» نو د ده په اول المسلمین توب کښی غه 
شبهه کیدی شی؟ بلکه نشی کیيدی. (برسيره پر دی ممکن دی چه دلته زمانی اوليت نه وی مراد » 
بلکه رتبی تقٌدم هراد وی. يعنی زه د ګرد (ټول) جهان د فرمانبردارانو په صف کښی اول لمبر او 
له ګردو (ټولو) ځنی وړاندی يم. ښائی چه محقق شيخ الهند رحمة الله علیه پخپلی ترجمی کښی 
د «زه له ګردو (ټولو) ځنۍ پخوانی فرمانبردار يم» په ځای «له ګردو (ټولو) ځنۍ اول 
فرمانبردار يم په ليکلو سره په هم دی لوری اشاره فرمايلی وی» ځکكه چه د محاوری به اعتبار له 
دی تعبیر ځنی رتبۍ اولیت ډیر ښه څرګندیږی). والله اعلم ‏ 





۸٩ 


اغا مهاد وا رراقهوت هد 9 ي8 


وواه (ای محمده ! دوی ته) آیا بی له الله غواړم زه بل رب (پالونکی؟ بلکه 
نه ئی غواړم) حال دا چه هم دی رب د هر څیيز دی» 





تفسیر : پخوا د توحید فی الالوهیت ذکر ؤ» اوس د توحید فی الربوبیت تصريح فرمائی. يعنی 
هم داسی چه معبود ماسوا له ده بل څوک نه دی» مستعان هم بل هيڅوک نشی کیدی» ځکه چه 


استعانت پر عام ربوبيت باندی متفرع دی ( ِ) 1 رانم و ؟؟ د: لاه و سزرت 
)٤(‏ آيت). 


ر کث و وځ و ) ې ٠.‏ 0 5 
7سټ کن للها ول رما زره وزراخری ال 
وو وو را ووه ک ۶۶ 
نه 
دې ېر وړو يې و و 
بار وړۍ؟ » بیا امن طرف د رب ستاسۍ ار هی ستاسی دی : 


کټې په یو اافعااق کاوه (په سا امورو 1:77 


تفسير : کفارو له مسلمانانو سره په توحيد او نورو امورو کښی جګړی کولی؛ او ويل به ئۍ 
چه راشئع د توحيد لاره پریږدی" او زمونږ د شرک به لاری رادرومئ که په دی کښی به تاسی باندی 
څه ګناه راشۍ هغه دی زمونږ په غاړه وى. رر د كَرَوَالنَّدِ ين امَنُوااشِبِعواصِيدَمَا 

تللاد هعلق من له ونو اک » ھ ( 1 
د العنکبوت ٢ ٢ )۱١(‏ وسو د تت 
اغا خی برابل د کناه ده زاری تی غولی اوه د مار ويی کش اف مشاسشي دا 
جګړی او اختلافونه کله چه د الله تعالی په حضور کښی وړاندی شی ګرد (ټول) سره فیصله 
کيږی (او هلته به غالب او مغلوب (وړ- پړ ‏ درښکاریږی) دا دنيا د فیصلىی ځای نه دىی. بلکه د 
امتحان او ازمویښت کور دی. لکه چه په پخوانی آيت کښی ئی خبر راکړ. 





۸٠ 


ولواننا(۸) الانعام(۲) 





۶ هې سر سو رح(زص 23 د" رر رور 3 دو ١س‏ 
مَقَْلوقَ جَعَلَ سخَلتالارض ورم سي هوی تع دس لملو د 
تيا لاط هره ږل 9 ډا ند )ے) وو رر 

ناسنا رب ميه داب مَلتَْعَفوْرْدُ|ُ 


او دغه (الله) هغه ذات دی چه ګرځولی يی يئ تاسی خلیفګان د حمکی او 
پورته کړی ئی دی ځینی ستاسی د پاسه د ځينو (نورو په) درجو مرتبو کښی 
د دی د پاره چه وازمويی تاسی په هغو (حکمونو) کښی چه دركړی ئی دی 
تاسی ته» بيشکه رب ستا ډير ژر دی عذاب (د ده پر هغه چا چه اراده 
وفرمائی) او بیشکه الله خامخا ښه بښونکی دی ( د شاکرينو) ډیر رحم والا 
(په شکر کوونکو د احر او ثواب په انعام ره 


تفسیر : يعنی الله تعالئ تاسۍ په ځمکه کښی خپل خليفه ګان او نائثبان درولی يئع تر څو 
تاسی د ده له درکړو اختياراتو څخه څرنګه کار اخلئ؟ او په څه ډول (طريقه) حاكمانه تصرفات 
اجراء کوئ؟ يا ئی تاسی يو له بله ناثبان او وکيلان ګرځولی يغ چه يو قوم ځی او بل قوم د 
هغه به ځای وه 

( که ويم په : او پورته کړی ئی دی ځينی ستاسی د پاسه د ځینو نورو په درجو مرتبو کښۍ) يعنی 
ستاسی تر مينځ ئی بی حده تفاوت او د مدارجو فرق کړی دی» لکه چه په شکلونو» صورتونو» 
رنګونو» لهجو» اخلاقو ملکاتو. محاسنو. مزاياؤ. رزقونو» دولتونو» عزتونو» همرتبو او نورو صفاتو 
او ممیزاتو او خصلتونو کښی د انسانۍ افرادو په منځ کښی بيشماره درجحی شته (چه څوک ئی 
عالمان کړل» څوک ئی جاهلان». څوک ئی بادشاهان کړل» څوک ئی غريبان» څوک ئی ماړه 
کړل» څوک ئی وږی.) 

( ې له 4ه : د دی دپاره چه وازموئی تاسی په هغه (حکم) کښی چه درکړی ئی دی تاسی 
ته یعنی چه درښکاره شی په داسی حالاتو کښی کوم يو تر کومه ځايه پوری د الله تعالی حکم 
منی او وازموئی تاسی په هر هغه شی کښی چه درکړی ئی دی تاسی ته لكه مال او جاه چه معلوم 
او بیل شی شاکر له صابره ابن کثير رحمة الله عليه له َو 4 ځنی هغه مختلفی درجی او 
احوال مرادوی چه الله تعالی حسب الاستعداد او لياقت به انسانانو کښی ايښی دی. په دی تقدیر 
به د ازموینی حاصل داسی کیږی» مثلاً غنی د خپلی غناء به حالت کښۍ تر کومه ځايه پورۍ 
شکر باسی؟ او فقَير د فقٌر په حالات کښی تر کومی اندازۍ د صبر ثبوت راڅرګندوی؟ وقس 
عليه البواقی) 





۸٤١ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





په هر حال هغه چه په دغه ازمویښت کښی بیخی نالایق ثابت شی» حق تعالی د ده په حق کښی 
«سريم العقاب» دی» او هر چا چه لږ قصور كړی وی د هغه په حق کښی «غفور» دی او هر چا 
چه خپلی وظیفی پوره سر ته رسولی وی د هغه په حق کښی «رحیم»») دی. 


(تمت سورة الانعام بعون الله الملک العلام) 
(و نطلب منه فی الدنيا حسن الاقدام و فی العتبا حسن الاکر ام) 


(سورة «الاعراف» مکیة الامن آیة (۱۹۳) الی غاية آیة) 

)۱٠۷۰( (‏ فمدنیة وهی )۲۰٠۹(‏ آیات و )٤٢(‏ رکوعا عدد تلاوتها «۷)») 

(وعدد نزولها (۳۹) نزلت بعد «(ص» ) 

(د «الاعراف» سورت مکی دی پرته (علاوه ) له ((۱۹۳) تر (۱۷۰) آیت پوری چه مدنی دی.) 
)۲۰٢( (‏ آيتونه )٤٢(‏ رکوع لری) 

په تلاوت کښی (۷) او په نزول کښی (۳۹) سورت دی) 


( د «ص» له سورت څخه وروسته ناژزل شوی دی) 


نب اوالِحَم العِثن 


٣م‏ ج۴٢‏ ۱ د || ېه ے صلتو دو و ١(س‏ رے ټی دو 

المْص نيب ال يك مَلَا من ْصَدْرِلاَحََمَه 
(را) کتاب دی چه نازل کړی (لیږلی) شوی دی تاته (ای مخنده اتو نه 
دی وی په نينه سعا کټښۍ تنګۍ ( د رسولوا د ده (چه له اولو به ئی څوک 
نه منی 
تفسیر : ابن عباس رضی الله تعالۍ عنه د «حرج» معنی په شک سره کړی ده» ګواکی له قَل 
كنَْمَنْرلحَرة 4 به له څې َلا و َالْمكِينَ 4 سره يوه معنۍ ولری. رسول الله چه 
الله تعالی خپل کتاب پری نازل فرمايلی دی د ده له شانه څخه لری ده چه د هغه د احکامو او 
اخبارو په نسبت لږ څه انديښنه یا شک او شبهه د ده په زړه کښی لاره ومومۍ نورو مفسرينو دغه 
الفاظ پر خپلی ظاهری معنی ګانو باندی پريښی دی لكه چه محقق شيځ الهند رحمة الله عليه هم 
دغه اختيار کړی ده. يعنی هغه ته (چه له ګردو (ټولو) خلاقو ځنۍ غوره شوی» او کتاب الله 
پری نازل شوی دی) وړ (مستحق) او لاتق نه دی چه د احمقانو او معاندانو له طعنو» بدو او 





۸٢ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷٧)‏ 





چټی (فضول) سوالاتو ځنی متأثر شی او د دی کتاب د تبليغ له کومی برخی ځنۍ منقبض او 
ززه تنګی شه ) 777477 55757 الال 

ارَحَي وربا تماد شالت مروف لن وين » ۷ 
جزے د هود )٢١(‏ وه مو پخپله د رسول صلی الله عليه وسلم په 
زړه کښی د ده د کتاب او د هغه د مستقبل په نسبت په نهایت وثوق او انشراح سره قلبی 
اطمينان حاصل نه وی نو دی به خپله د انذار او تذکير فريضه په کوم قوت او جرائت سره ادا 


کی 


وو .سه ےا څو دوه 
رهد یلیه 
له پاره د دی چه وويروی (ته ای محمده !) به دغه (کتاب) سره (کفار له 


لا فر هسو اوس 
مومنانو ت ته (یا دا قرآن يند دی له پاره د مومنانو). 


تفسير : يعنى د کتاب له نزوله دا غرض دی چه تاسى ګردی (ټتولۍ) دنيا ته د دوی له مستقبل 
او د بدی له انجام څځنی خبر ورکړئ» او دغه د مومنانو په حق کښی په خاص طور سره د يوی 
مؤٌثری وينا او يبند په شان ثابت شی. 


اع و سه ووي 
مل ما نه 


متابعت کوئع (ای 0 د هغه شی چه نازل کړی (ليږلی) شوی دی 
داسی ته له (جانبه د) رب ستاسی او مه متابعت کوئ تاسى بي له الله د 
(نورو) دوستانو (خپلو چه شیاطين دی)» لږ شانی يند اخلئ تاسی. 


تمفسیير :و كيل مفعول مقدم دی د ېه تَذَكْونَ ې او وما 4# زائده ده») انسان که د حق تعالی د 
لوی تربیت په برکت د خپل ابتدا او انتهال» او د طاعت او معصیت پر نتائجو په پوره ډول 
(طريقه) فکر او دقت وکړی نو هيچیری به داسی جرائت ونه کړی چه د خپل کريم پروردګار 
نازل شوی هدايات پريږدی او د شياطين الالس والجن په رفاقت خوښ او د دوی متابعت وکړی له 
تیرو اقوامو ځنی د هغو کسانو چه د الله تعالۍ د کتابونو او د رسولانو په مقابل کښی یی 
داسی روبه غوره کړی وه او هغوی ته کومی دنيوی سزا وی چه چه ورکړی شوی دی. وروسته راځی . 





۸ ٣ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 


ومن رپ هدنه ادجامفا باسدابيادا اوهْمفَايِنَه َبَاكَان 
مَغونهح ادجَامهمباستاالاان كَالوَلاَادَاظلمِيُتَه 





او ډیر له (اوسیدونکو د) قريو ( د کفارو او فجارو) نی هلاک کړی دی 
مونږ دوی نو رایه غی (اهل د( هغو ته عذاب رمونږ حال دا چه دوی اوده 
(غافل) به وو د شپی (لکه قوم د لوط یا اوده (غافل) به وو په غرمه کښی 
ا(لکه قوم د شعيب) نو نه به وه وينا د دوی کله چه رابه غی دوی ته عذاب 
زمونږ مګر دا چه ويل به دوی بيشکه چه مونږ وو مونږ ظالمان (بخپلو ځانونو 
چه د رسولانو تکذیب مو کاوه .) 


تفسير : يعنی کله چه د دوی ظلم او عدوان» کفر او عصيان له حده تیر شو» نو په دنیوۍ 
لذاتو او شهواتو کښی آخته او غرق او د الله تعالئ له عذابه بالکل بی فکره او د استراحت 
اخيستلو په مزو کښی ډوب شول. چه ناڅاپه زمونږ عذاب پری نازل شو بيا نو له دوی ځنۍ په 
دی دهشتناکی منظری او هلاک کوونکی ننداری او اله ګوله کښی ګردی (ټولۍ) لوئۍ او 
ځانمنی (لویی) او تکبر هیر شول او له هر لوری د لو اتان 4 چيغه پورته او پرته 
(علاوه) له زاری ننواتی او ژړا او انګولا ځینۍ بل هيڅ شی به نه آوریدل کیږی. ګواکی په دغه 
وخعت کښی دوی ته واضح او څرګنديږی او دوی پخپله اقرار کوی چه پاک الله په هيچا باندی ظلم 
نه کوی مونږ پخپله پر خپلو ځانونو ظلم کړی دی. 

تنيه : د ۸ مَبَتْمَابَكا 4 د (ف) په نسبت د مفسرينو څو اقواله دی. غالبا محقق شيح الهند 
رحمة الله عليه هغه د له اَهَِْْ 4 تفسير او تفصيل مقرر کړی دی. لکه چه ويلی شی «توھ 
فغسل وجهه و ذراعیه» هغه سړی اودس وکړ نو ئی ووينځل خپل مخ او دواړه لاسونه او نور 
اعضاء په دی مثال کښی د مخ او لاسونو وينځل» د اودس کولو تفصیل او تفسیر دی. هم داسۍ 
دلته د هلاک کولو د تفسیر او تفصيل کیفیت په عذاب سره بيان کړ شو» والله اعلم عامو 
مفسرينو د دی آيت ترجمه داسی کړی ده او ډیر دی له اوسیدونکو د کليو د کفارو او فجارو 
چه هلاک کړی دی مونږ يعنى چه اراده کړی وه مونږ د هلاكولو د دوی يس راغلی دی اهل د 
هغه ښار ته عذاب زمونږ د شپۍ چه وخت د غفلت او خوب دی يا به دوی د غرمى په خوب اوده 


وو چه وخخت د ارام او راحت دی او عذاب پکښی ډیر سخت دی. 


۸٤ 





ولواننا(۸) الاعرات(۷٧)‏ 





نو خامخا وبه پوښتو په قیامت کښی) هرومرو (خامخا) هغه (امتونه) چه 
لیږلی شوی دی دوی ته (رسولان چه څه اجابت ئی کړی) او خامخا ويه پوښتو 
هرومرو (خامخا) رسولان (هم له اداے د رسالت او له ایلاغه د احکام او د دی 
چه ستاسی امتونو څرنګه اجابت وکړ؟) 

تفسیر : له هغو امتونو څخه چه پيغمبران پکښی مبعوث ورلیږلی شوی دی پوښتنه کیږی. له مج 
اب الق 4 تاسی زمونږ د مرسلانو بلنه تر کوم ځای پوری منلی ده؟» او له مرسلانو څخه 
پوښتنه کيږی چه ) مادااجبکم په تاسی د امت له لوری څه ځواب درکړی شوی و؟». 


دَيَََمِدََا دا کيښه 


علم سره او نه يو مونږ غاثبان (له اعمالو د دوی بلکه عالمان او حاضران يو). 


تفسير : يعنی ستاسی هيڅ يو لوی او وړوکی ډير او لږ عملونه يا ظاهری او باطنۍ احوال زمونږ 
له علمه غائب نه دی مونږ بی د نورو له وسيلی له يوی يوی ذری خيردار يو له خپل ازلى محيیط 
علم هره سم کرد (تول) پخوانی او وروستنی احوال او اقعال و ښکاره ډول (طريقه) تاسی ته 
مخامخ کیښودی شو. هغه اعمالنامی چه د هلائكو له خوا ليکلی شوی دی د يوه ويښته په اندازه 
هم له علم الله څخه نشی مخالفی کيدی او د هغو په وسیله اطلاع ورکول يوازی د صضابطی مراعات 
او د حکومتۍ نظام مظاهره ده . که نه الله تعالئی پخپل علم کښی معاذ الله دغو ذرائعو ته له سره 
نه محتاحيږی . 


اا نع منم هوات هلم دن 
كَّتْمَوَا ره فَأَلْكَالَد سَحَسرواانمسَهَحبِمَا كَانوَابايمَِاللن۹ 


ره می سی مس 


او ټول (د عملونو) په دغی ورځی کښی حق (او برابر) دی (دپاره د قطع د 
عذر) نو د هر چا چه درانه وختل تولونه ليا تللی شوی نيک عملونه) د ده 
نو دغه کسان هم دوی دی په مراد رسيدلىی لبريالی) او د هر چا چه سپک 
وختل تولونه (يیا تلل شوی بد عملونه) د ده (یعنی له نظره ولويد) نو دغه 





۸ ٥ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





کسان هغه دی چه زيان :0 دی دوی نمسونو 77 خپلو ته په و 


تری انکاز نه در کاوه . 





مي ده 


لفسیير : د قیامت په ورځ کښی د ګردو (تولو) خلقٌو اعمال وزن کیږی. هغه کسان چه قلبۍ 
اهصالاژاد سار افال کی ورافېړی وزی مه نويالی (بافرادفه وی ارد هر ښا وز ه: سړک 
شی دی به په خساره کښی پاتی وىی. حضرت شاه صاحب فرمائىی: «د هر چا عمل له وزن سره 
موافق لیکل کیږی. که یو کار له اخلاص او محبت او شرعۍ احکامو سره موافق او سم وکړی 
شی او پخپل وخعت کښی ادا کړ شۍ نو د هغه وزن به زیاتیږی او که همغه عمل په ریا او ریب 
ځان ښودانۍ یا له حکمه ځنی چپ یا ئی پخپل وخت کښۍ کړی نه وی نو وزن ئی کمیږی. په 
آخرت کښی هغه کاغذونه تللی کكيږی (چه پر هغو د انسانانو اعمال او احوال قید او ضبط وی) 
نو که حسنه اعمال درانه وختل نو له سيئاتو څخه ئی تيريږی او که حسنات ئی سپګک وختل نو 
بیا نیول کیږی. 

د ځينو علماؤ خيال دا دی : «اعمال چه نن اعراض دی» هلته به داعيانو په صورت محسد» او 
هم دغه اعمال بالذات تلل کيږی ويل کيږی چه زمونږ اعمال خو داسی غير قادر الذات اعراض دی 
چه د هغوی هر جزے سم له وقوعه سره متصلاً معلوم کيږی نو بيا به د دوی ټولیدل» او تلل 
کيدل څه معنی لری؟» 

زه وايم چه نن ورځ په « ګراموفون» کښی چه دغه ډيری لوئی او اوږدی ويناوی قيد او ضبطیږی» 
آیا دغه تقارير له اعراضو ځنی نه دی؟ چه د هغه يو حرئف زمونږ له ژبی هلته اداےء کيږی چه 
پخوانی حرف ئی لا له پخوا زمونږ له ژبی څخه وتلی او فناے شوی وی» نو بيا د دغه تقرير 
ګرده (ټوله) مجموعه په څه ډول (طريقه) سره په « ګراموفون» کښی سره ټولیږی؟ او تل ساتله 
کیږی؟ له دی نه وپوهیږئ» هغه پاک الله چه د ګراموفون د موجد هم موجد دی» د ده له قدرته 
دا خبره هيڅ لری نه ده چه د ګردو (ټولو) انسانانو د اعمالو و یو پوره او مکمل ریکارډ تیار 
کيږدی چه په کښۍ ګرد (ټول) وړوکی او لوی شيان محفوظ او ساتلىی او د تل لپاره مضبوط او 
حاضر وی» او يوه وړوکی ذره او بڅرکی او خاشه هم تری پاتی نشی. هو! د دوی د اعمالو وزن 
کیدل د نصوصو له مخی همونږ ته دومره راڅ ر ګند شوی دی چه وزن له داسی يو ميزان (تلىی) سره 
کیږی چه پکښی کفتین (پلی) او شاهین (ډنډی) او لسان (موتی) او نور شته» ليکن د دغه 
میزان» او تلۍ دا دواړه کفتين به څه نوعیت او کيفیت لری؟ او د هغو د تول معلومولو طريقه 
او اصول به څرنګه وی؟ د داسى خبری احاطه كول زمونږ د عقولو او افهامو له اندازی څخه لری 
دی» او زمونږ پوهه ورته نشی رسیدلی نو ځکه د هغو په پوهیدلو سره مونږ نه يو مکلف کړی 
شوی. بلكه يو ميزان لا څه» د هغه عالم څومره نور شيان چه دی غير له دی چه مونږ ئی يوازی 
په نامه خبر يو او آورو ئی او د هغو په نسبت همغسی عقيده او دومره اجمالۍ معلومات لرو چه 





۸ 


ولواننا(۸) الاعرات(۷) 





مفهوم ئی مونږ ته پاک قرآن او يا ميارک سنت راښوولی دی. له هغه څخه پر زياتو تفصیلاتو 
زمونږ مطلع کیدل ژزمونږ د فکر او پوهی له قوت او قدرته وتلى او خارج دی. ځکه د هغو 
نواميسو او قوانينو لادی به چه د هغه ابدی عالم وجود نظم او نسق وی پر هغو باندی هونږ سره 
له دی چه اوس په دی فانی عالم کكښی هستوګته لرو نشو يوهيدی. د هم دی وړی دنيا موانينو 
(تلو) ته وګورئی! چه څو انواع او اقسام لری؟ يوه تله ميزان هغه ده چه طلا نقره او 
جواهرات پکښی تلل کیږی» بله هغه ترازو ده چه غلی دانی» لرګی» ميوی او نور شيان پکښۍ 
تلل کيږی بله هغه عمومی تله ده چه لوی تجارتی پيتی او بارونه پری تلل کكيږی (او اوزان به هغو 
ستنو (عقربونو) سره راڅرګندوی چه د ساعت د ستتۍ به شان وی او بله هغه تله ده چه ښی او 
كيڼ لور ته په سانتيګرامونو او ديسیګرامونو خطونو سره ويشلی شوی ده او په یوه وړوکی لنګر 
سره هیسته راهيسته دی خوا هغی خوا کاوه شی.) برسيره په دی «مقياس الهواء مقیاس 
السياه» مقیاس الحراره» مقیاس الرطوبه مقیاس الارتفاع میزان التضيیق» او نور هم یو یو ډول 
(طريقه) موازين دی چه په هغو سره د هوا او د اوبو تودوخی او د لتنبلو او د لوړوالی او د 
تضييق او د حرارت او برودت او نورو شيانو درجی ځانته راڅرګندوو. ترمامیټر» زمونږ د بدن د 
داخلی حرارت (چه له اعراضو ځتی دی) داسی انهازه او تول راښکاروی چه اوس زمونږ په وجود 
کښی دومره درجه تودوخی شته» کله چه په دنیا کښی مونږ په شلهاؤ داسی جسمانی موازين وينو 
چه په هغو سره داعيانو او اعراضو اوزان او درجی او د هغو تفاوت او توپير (فرق) معلوموو نو د 
هغه قادر مطلق» خالق برحق له پاره به دا خبره څه اشکال لری چه دی داسی يوه حسی تله هم 
قائمه کړی چه په هغی سره زمونږ د اعمالو او احوالو د اوزاتو او درچاتو تفاوت او توپیر (فرق) 
صورتاً او حساً ظاهر او راڅرګند شی. شک بَكَاوَابَامَلكَلِيّنَ 4ب په سبب د هغه چه وو 
دوی چه په آيتونو زمونږ به ئی ظلم او تری په ئی انکار کاوه) او هم دا له آيتونو ځنی انکار 


کول د هغه حق تلمی ده چه هغه ئی په قو يَلُنَ په سره اداے وفرمايله. 


لن مدَتلَعق الارص دجعندا لاه مهاممايس كَليَلَها تين 6 


او خامخا به تحقيق ځای (او قدرت او تصرفث) درکړی دی مونږ تاسی ته 
(ای انسانانو !) یه ځمکه کښی او پيدا (ممقرر) کړی دی مونږ تاسی ته به 
دغی ځمکی کښی» (هر هر قسم اسباب د) ژوندانه» لږ شانی شکر وباسئع 
تاسېي . 

سی 


نفسير : (دغه «قلیلً» هم منصوب او «ما» زائنده ده) له دی ځايه د ځيتو آفاقه ؤ او انم سيه 





۸ 


ولواننا( ۸) الاعراف(۷) 





ؤ آيتونو ذکر او بيان شروع کكيږی» چه په هغو سره له يوی لوری د حق تعالۍ پر وجود باندۍ 
د دی جهان د کارخانی په حکيمانه نظم او نسق سره استدلال او د اله تعالئ د احساناتو او 
انعاماتو تذکره فرمائی» او د هغو د شکر د ادا کولو په لوری توجه ورکړی شوی ده او له بل 
لوری د نبوت ضرورت او د انبياؤ عليهم السلام د راتګ او د دوی د سيرت» او د هغوی د 
متبعينو او د مخالفينو پای (اخر) او انجام (چه د دی سورت اصلی موضوع راښكاری) بيانيږی 
چه دغه آيتونه د هغو د توطيی او تمهيد په ډول (طريقه) مقدم کړی شوی دی. 


ودن حَلَمََدَ نت صَوَرله ده كلَدَاللمَلِيَةِ اسّجُدَةا 


سامت ند اَل ار لن 


لك اَن تَتَلَسَمَ عم اند" 


او خامخا په تحقیق پیدا کړ مونږ (پلار) ستاسی بيا صورت جوړ کړ مونږ د 
(پلار) ستاسی بیا وويل مونږ پرښتو ته چه سجده (د تحیت) وکړئ تاسی آدم 
ته. نو سحده وکړه دوی (ټولو) مګر ابلیس «سحده وبته کړه او» نه ؤ دی له 
سحده کوونکو چنی. ووبل (الله ابلیس ته) څه شی : کړی ته «زما د حکم 
له تعميل څخه» چه سحده اعد نه ار لی وکړ ما تاته !؟ 
ووبل «ابلیس ٤»‏ زه غوره يم له ادمه چه پيدا کړی دی يم زه له اوره او بیدا 
کړی دی تا دغه (آدم عليه السلام) له ختی څځنی. وديل ان ابلیس ته) نو 
کوز شه! له دغه (آسمان یا حنت څخه نو نه دی لاق تاته «ای ابلیسه! دا 
کار» چه تکبر «لوئی نافرمانی» وکړی! به دی ځای کښی نو ووه (تری) 
بيشکه چه ته ئی له ذلیلاقو. : 


تفسير : يعنی ستاسۍ له تخليقه بخوا ئی ستاسی د هستوګنى» ژوندانه» خوړلو او چښلو 
وسايل تیار او تهیه کړی دی بيا ئی ستاسی هاده پيها کړه او دغی مادی ته ئی داسۍ ښايسته 
شکل او حسين او جميل صورت عطا کړ چه بل كوم مخلوق ته ئی نه دی ورعطا کړی» بيا دغه 





دک مه 





خاورين تصوير ته داسی روح او حقيقت ور مرحمت شو» چه د هغه په وسيله ستاسی پلار آدم 
عليه السلام «خلیفة الله» او «مسجود الملائکه» وګرځيد او وجود ئی د ګردو (ټولو) انسانۍ 
افرادو پر وجود اجمالاً مشتمل ؤ بيا ئی شيطان (چه په دغه وخعت کښی يی د آدم عليه السلام د 
تعظیمی سجدی څخه په دغه سبب غاړه غړولی وه چه زه غوره يم له آدمه نو سجده ورته لائقه نه 
ده او زه غوره يم له ده چه پيدا كړی دی يم زه له اوره او اور لطيف علوی نورانی جوهر دی او 
پیدا کړی دی دی آدم عليه السلام له ختی او خته کثیف ظلمانی جسم دی) ازلی مردود » 
وګرځاوه» ځکه چه هغه سجود د الهی خلافت د علامۍ په ډول (طريقه) ؤ. «ملائکهة اله» چه 
وروسته له بحثه او تمحیصه او صريح امتحانه د (آدم) پر علمی فضیلتونو او روحانی کمالاتو 
مطلع شوی وی» څنګه يی چه د الله تعالی حکم واوريد.» ګردۍ (ټولی) په تعظیمی سجده ولويدی» 
او په دغه صورت سره يی د «خليفة الله»» په مخ کښی د خپل (الله) سره کامله وفا شعاری او 
اطاعت ثابت کړ او لعین ابلیس چه ناری الاصل جنی ؤ مګر د ډير عبادت او نورو لامله (له 
وحی) د ملائکو په ډله کښۍ شامل کړی شوی ؤ» بالاخر د خپل اصل په لوری وګرځيد» او د 
ده نظر د (آدم) له مادی جوړښت څخه د شه َقصُِْنّقْ په تر سر او راز پوری 
تجاوزونه کړی شو» نو ځكه يی د حضرت الهى د صريح حكم په مقابل کښی د شه تلعَمُِْ 
حَلَقْنَْمِنُكړََِمسَطكٍ به دعوی وکړه د دی په پای (اخر) کښۍ ئی ابا او 
استکبار او د صريح قاطع نص ترديد يوازی پخپلی رأيی او هوی او هوس سره وکړ» او له الله 
تعالی سره د بحث او مناظری د ارادی او تصمیم لامله (له وجی) د هميش لپاره د قربت له 
مرتبی ځنۍ ښکته ولويد او د الله جل جلاله له رحمته ډير لری وغورځيد» فی الحقيقت پر هغه 
شی چه شيطان ډیر فخر او ویاړ کاوه» هغه د ده خلقت من ألنار ؤ» او هم دغه خبره د ده د 
ابدی هلاکت سبب شوه . 
د اور خاصه خفتء حدت» سرعت» طېش» علو او افساد دی» خلاق له خاوری چه به مزاجح وی 
یی استقلال» متانت» تواضع» حلم او ثبات شته» ابلیس چه ناری الاصل ؤ د سجدی د حکم له 
آوریدلو څخه د اور تکه سره لمبه شو» او په رأی قائمولو کښۍ ئی تلوار او جلتۍ وکړه او په 
پای (اخر) کښی د سرعت» تکبر او تعالی له لاری د رخی (کينۍ) او حسد په اور کښی ولويد 
چه د هغه له سببه د دوزخ په اور کښۍ هم نسکور شو» د ده په خلاف کله چه له آدم عليه 
السلام څخه غلطی صادره شوه» نو دغه خاورين عنصر ته الله تعالئ په خپل فضل او کرم سره د 
عاحزی» انکسار» انقیاد» استکانت او استغفار لار ښوونه وکړه» لکه چه د ده استقٌامت او انابت 
د ربهر اوی 4ه نتيجه پيدا کړه» نو ځکه ويل کيږی چه لعين ابلیس د 
خپلی مادی او عنصر له لحاظه هم د خپل تفضيل او لويی په ادعا کښی وغوليد» لکه چه «حافظ 
شمس الدين ابن القيم رحمة الله عليه په «بدائع الفوائد» کښی په )٥١(‏ وجوهو سره د خاورو 
افضلیت پر اور باندی ثابت کړی دی ومن شاء فليراحعه. 
« هفَلَان تفا ې الآية ‏ نو نه دی لاق تاته ای ابلیسه! دا کار چه تکبر لوئی 





۸٨۹ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





نافرمانی وکړی په دی ځای کښی نو ووځه ترۍ بيشکه چه ته ئی له ذلیلانو سپک شويو له جهته 
د کبر) يعنی په جنت يا پر آسماتونو باندی د الله تعالى هغه مخلوق اوسیدلی شی» چه د ده 
پوره مطيع او فرماتنبردار وی» د نافرماناتو او متكبرانو ځای هلته نشته او دوی هلته له سره نشۍ 
اوسيدلىی. به هر حال لعين ابليس له هغه مقامه چه د ډير عبادت او نورو لامله (له وحۍ) تر اوسه 
پوری پکښی فائرز ؤء د خپل تکير او لويۍ له سبيه لاندۍ وغورځاوه شو. 

تنيه : د ابلیس تر يوی اوږدی مودی پوری د پرښتو به ډله کښی د شامليدلو څخه دی خبری 
ته تنبيه ده چه الله تعالئ په مکلفینو کښی د هيچا فطرت حتئ د شيطان هم داسی نه دی جوړ 
کړی چه هغه خامخا د بدی په لوری تللو ته مجبور او مضطر شی» بلکه خورا (ډير) لوی خبیث 
موجود هم د خپل اصلی قطرت په اعتبار د دی صلاحيت لری چه پخپل کسب او اختيار سره په 
نیکی او پرهیزګاری کښی انتهائی ترقی وکړی تر دی چه د ملائکو په ډله کښۍ هم داخل شی. 


ے 8۹٩2‏ و ۶ و ور دم حرا خو سه صيى ص په وه ۶ 
دال رن ال له: و نيعتُور کال کلم ال 
وویل (ابلیسن چه ای الله !) وګوره (مهلت راکړه) ماته (او مه می وژنه) تر 

هغی ورځی (قیامت) پوری چه مخلوق بیرته ژوندی کاوه شی (او له خپلو 
قبرونو یاڅاوه شی )1 وويل (الله) بمیشکه ته له کتلو (مهلت ورکړو ) شوو ځنی 


تفسير : يعنی څرنګه چه تا داسى غوښتنه وكړه نو وپوهيږه چه دغه خبره لا له پخوا څخه به 
الهی علم کښی موجوده وه چه تاته به مهلت درکړی شی کله چه د الله تعالی حكکمت مقتضی شو 
چه خپل کمالی صقات او مالک الملکوتی (شهنشاهی) عظمت او جبروت ښکاره كړی نو دغه عالم 
ئی پيدا کړ» ې َلوََعَيَمَسْبصَاَضمتءډټ ون لزږت 

لتَعلَوَآعَ من ِنَعَرارمَ  َ‏ دَالَلمْدََْلا 4 » (۲۸) جزه د 
الطلاحق ۱٣١‏ آيت ٢‏ رکوع) يعتی د ځمکی او آسمان تخليق او د دغو ګردو (ټولو) له نظم او 
نسق څخه دغه مقصود دی چه د افه تعالی کامل قدرت او د محيط علم او د نورو صفاتو معرفت 
خلقو ته حاصل شی هم دغه الی معرفت دی چه شه تلکشلئ اى لسن #4 د 
آيت څخه د ځينو اسلاقو د تفسیير سره سم په عبادت تعبير کړی شوی دی. او ښکاره ده. چه د 
عالم د تخلیق دغه غرض هلته په ډیر کامله وجه سره پوره کیدۍ شی چه په عالم کښی مطيع او 
وفادار» باغی او مجرم هر قسم مخلوقات موجود وی او هم «اعداءالله» پوره زور او قدرت ولری» 
او د دوی د قطری اختيار او قوت د ګردو (ټولو) وسائلو به استعمال کښټی در آخره حده پوری 
خپلواک (خپل اختيار) وی او کافی مهلت او آزادی هم ولری او د کار په اختتام کښی د الله 
تعالئی لښکر غالب او بريالی (بامراده) شی او دښمن بخپلی سزا او هيداد ورسيږی او له امتحانه 





۸ ٠ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





وروسته آخرنی بری او کامیابی د الله تعالی د دوستانو په برخه شی» غير له دی نه د ګردو 
(ټولو) کمالی صقاتو د اظهار بل کوم صورت نشته» نو خير او شر او د خير او شر د منبع 
پیدا کول پر هم دغه حکمت بنا دی چه د عالم د تخليق غرض يعنۍی د کمالی صفاتو اظهار دی 
او هغه بی له دغه له سره نشی پوره کيدیء د" شه وَلَوْمَرَبكَلَبَََِ لاس أْمَهّوَةً 
وَلارالمنَحْغش امن تصرَبكَ وللت حَلَتُم 44 ٢١(‏ جزږے د هود ٥٨١‏ ء ۱٩١‏ آیت» ٠١‏ 
رکوع) نو ځکه ضروری شوه چه لوی دښمن لعين ابلیس ته (چه د شرونو منبع دی) پوره مهلت 
ورکړ شی» چه د قيامت تر ورځۍ پوری خپلی ګردی (ټولۍ) قواوی او وسيلی همغسی ئۍ چه 
زړه غواړی استعمال کړی» لیکن دا خبره ښکاره ده چه په سمه لاره او مستعقُيم ډول (طريقه) د 
هغه قادر مطلق او محيط کل مقابله ممکنه نه وه نو د دی لامله (له وجۍ) ضروری شوه چه د 
الله تعالئ له لوری د نيابت او خلافت په ډول (طريقه) یو داسی مخلوق په مقابله کښی ودراوه شی 
چه له هغه سره لعين ابلیس په آزادی سره جنګ وکړی شی» او د زور آزمايلو ښه موقع په لاس 


ورشی؛ اع لوت يْب مك بات 
رمن لل دلَْررَْغْامرْعْصَِْ » ۱١(‏ جزے د 


«بنی اسرائيل» ٤٩‏ آیت ۷٧‏ رکوع) او تر هغه پوری چه دغه مخلوق د نيابت حق او د خلافت 
وظیفه ادا کوی د اله تعالئی خاص لښکر (ملاک ) د هغوی مرستى (مدد ) ته ورسيږی او هر کله 
چه انسانان له ضعف او قلت سره د پاک الله په فضل او کرم او رحمت د کار په انجام کښی د 
دښمنانو په مقابله کښی مظفر او منصور وګرځاوه شی» بیا نو ښه وپوهیږئ! چه دغه ځمکه د 
ابلیس او د آدم عليه السلام د جنګ ميدان دی او څرنګه چه پوره او ښه مقابله هلته کیدی شی 
چه د دواړو حريفانو په لاسونو کښی پوره قوت وی او يو له بله ويره او انديښنه ولری نو ځکه 
تکويناً داسی دوه صورتونه وړاندی شول چه له هغو ځنی د هر یوه په زړه کښی د بل په نسبت 
دښمنی پرته وی ابلیس آدم عليه السلام ته د سجدی نه کولو لامله (له وجۍ) لادی ولويد او آدم 
عليه السلام د ابلیس د وسوسی آچولو له سببه له جنته ووت د داسی واقعاتو لامله (له وحی) د هر 
یوه په زړه کښی د بل د عداوت ريښی ځای ونيو او د جنګ او جنجال ډګر تود شو «والحرب 
سحال وانما العبرة للخواتیم.» 

مرم وه دوس ده سص ٢‏ ووهه لا 

داغويلی دن لهموراطك الس شه 


وويل (ابلیس) نو قسم دی په ګمراه کكولو ستا ها لره (یه سبب د آدم) چه 
خامخا به کينم زه هرومرو (خامخا) دوی ته (يعنى انسانانو ته د ښويولو 
لامله (له وحی)) به لاره ستا کښی (اسلام) چه سمه صافه ده . 


تفسير : يعنی د غلو په شان به د دوی په ايمان باندی داړی غورځوم ځكه چه د دوی لامله (له 





۸٥١ 





وجی) زه دغی بدی ورڅځی سره مخامځ شوىۍ يم. 


و سږرڅض ړړ ۶# ا‫ اء!؟!٩٩ً‏ سر عږري "ور ث اا ۶ لم ط 
متام بښڼاينه ومن خلفهموعن اتم وغ تلهم 
ولد دص ضَِيّنَ ٧‏ 

بیيا خامخا راځم ره هرومرو (خامخا) دوی ته (به هر وتا له وړاندی د 


دوی او له وروسته د دوی او له ښيو (طرفو) د دوی او له کيڼو (طرفو) د 
دوی او نه به مومی ته اکثر د دوی شکر ایستونکی (مؤمنان). 


تفسير : يعنی له هر لورۍ به پر دوی باندی يرغلونه (حملی) کوم» د څلورو جهاتو ذکر د 
جهاتو د تعمیم په لوری اشاره ده » 

ظ ولاغد نع شين 4 او نه به مومی ته اکثر د دوی شکر ایستونکۍ مؤمنان دا د 
لعين ابلیس اتکل او تخمين ؤ چه سم وخوتء څ ولَاْمَكََعَيَقِما كدَه اا 
ِنفَاصنَمُمِِبَِ هپ )٢٢(‏ جزږ د «السبا» (۲۰) آيت )٢(‏ رکوع). 


لمال يم۶ 


وويل (الله ای ابلیسه) ووځه له دی ځایه په دغسی حال کښی چه بدحال غمجن 
کړی شوی مردود رتلی شوی (لری کړی شوی ئی له رحمته). (قسم دی) 
خامخا هر څوک چه متابعت وكړی ستا له دغو (انسانانو) خامخا ډک به 
کړم هرومرو (خامخا) جهنم (دوزخ) له تاسی (له تابعانو ستا او له تا له) 
ټولو . 


تفسير : يعنی زياتره انسانان به ناشکره وی نو دو به مونږ ته څه زیان ورسوی؟ به آخر کټنئ 
همغو لږو وفادارانو لره بری» فلاح او کامیابۍ ور په برڅه کيږی او د ناشکرانو کثرت به د 
دوزځ په برخه کیږی. ګواکی په دی ډول (طريقه) سره واصح کاوه شی چه «جنود الشيطان» له 
دومره کثرت سره هم د «خليفة الله» لړ لښکر نشۍ مغلوب او مقهورولی. 





۸ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 


دام اس ابت همك اب دَُلامن جَبَسِشَمامل ها 


هزَوالَة ن7 


او (وويل الله) ای آدمه اوسه ته او (اوسى دی) ښځه ستا «خوا» په جنت 
کښی نو خورئ تاسی دواړه له هر ځايه (او هر شی ځنی) چه خوښه مو وشی 
او مه نژدی کیيږئ تاسی دواړه دی ونی ته (به قصد د خوراک او که له دی 
حنسه خو ) نو شړع به تاسى دواړه له ظالمانو (یه خپلو ځالونو: 





تفسير : يعنی آدم عليه السلام او حوا رضی الله تعالئ عنها ته اجازه وه چه بى له هيڅ ممانعته 
هر څه چه د دوی زړونه غواړی ودی خوری او او ودی چښی پرته (علاوه) له يوی معينی ونی 
څخه چه د هغی خواړه د جنتی ژوندون او استعداد سره مناسب نه وو نو ځکه ئۍ وويل چه هغۍ 
ته مه نژدی کیږئ! که نه نفصان به درورسيږی . 

زما په فکر کښی دلته د يو ليام ‌ للت 4 ترجمه داسی وکړه شی ډیر به ښه او موزونه 
وی: «بيا به شئع تاسی له زيان موندونکو ځنی» ځکه چه «ظلم» د نقصان» زیان». کمی او لنډون 
په معنی هم راځی» لکه چه شه وَلَوْكعُيَئهَُِا 4 ٥١‏ جز. د «الکيف» په (۳۳) آيت (ه) رکوع 
کښی په هم دی معنی راغلی دی. 


ووس الط يله 
عََْامِنْ سَِْيَادَفَال هرلو 
ان وناملکسښ اه هتاص اښ وقاسشاائ 
لفن" دل هرو رسفا 
سوَامَماوطْفقَاصِص امن فَرق امد وباد الع 
ابو اب ان 
نو وسوسه واچوله دوی دواړو ته شيطان دپاره د دی چه ښکاره کړی دوی 
دواړو ته هغه چه پټ كړی شوی دی له دی دواړو ځنی له غليظه ؤ عورتونو د 





۸ ۳٣ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





دوی او وويل (ابلیس دوی ته) نه يئ منم کړی تاسی رب ستاسی له 
(خوراک) د دی ونی ينی مګر له دی حهته چه نه شئع تاسی دواړه يرښتی به 
مرتبه یا په ښائست یا په بی پروائی له خوراکه) يا چه نشئعغ تاسی له تل 
پاتی کیدونکو (په جنت کښۍ) رش صن دو وا59 سل 
الله) چه پیشکه زه. تاسی دواړو ته خامخا له «دوستانو» نصيحت کوونکو 
څخه يم پس راکوز کړل «ابلیس » دوی دواړه (له عالی مرتبی نه ښکته مرتبی 
رن دورد حصهعور نار ووو 
درو قسم سره) نو کله چه وڅکله دغو (دواړؤ همیوه د دغعی ممنوعی ) وئی 
نو ښکاره شو دواړو ته غليظه عورتونه د دوی او ولګيدل دواړه چه سره 
نښلولۍ ووئ پر غوږدوو شپلو باندټ لياو د زنو) د خعت غه چه رټ 
کړی ځان خپل)» او ندا .و(غږ) وکړ دوی ته رب د دوی (داسی) چه آیا ما 
نه اوت کن فاص ۸ غوراغه ونی وی څخه اږ له ؤا ویلی ما 
نامر ره یوه شئع» چه بيشکه شيطان تاسی دواړو ته دښمن دی 
ښکاره (بلکه منم کړی مو وئ او ويلی مو وو تاسی ته!) 


تفسير : يعنی آدم او حواء عليهما السلام د شيطان له قسمونو څخه متاثر شول او ويی ويل چه 
د پاک الله په نامه به ولی په دروغو جرئت وکړۍ شی؟ ښائۍ چه دوی به داسی ګټلۍ وی چه د 
رښتیا سر ونو بغده دی ونی په خوړلو عونت کرغو يا په له ره نه ما ګکيړو او د په تغالى 
د هغی نهی چه 010000 تو يو لوان 
الب ېه او اغف عدفلك ولزمحيك فلامرې باص الب تی 4 او نور به 
717 لگ ګڅط5ظط٢ط۹؛گ؛؛؟۲5-‏ ٣د‏ 7757 در د 
ګرځیدلی دی نو بیا پرښته کیدلو ته څه ضرورت پاتی کيږی ظ قَيََوَِيَْا # (۷) 
جزے د «طه» د سورت )٥٥١(‏ آیت )٧(‏ رکوع) ښکاره ده چه امر او نهی کله خو تشريعاً و 
او کله شفقتاً او دا داسی مثال لری لکه چه د اور ګاډی سفر بی ټکته همتوع دی او دا قانونی 
حيثیت لری چه د اور ګاډی د شرکت په حقوقو تاثیر آچوی او د اور ګاډی په کوتو کښۍ 
داسی کتباً اعلان کیږی: (لاړی مه توکوئ چه ورڅخه مرض پيدا کیږی) څنګه چه د مريضی له 
تعليل څخه څرګنديږی دغه منع د شفقت له مخی ده. هم داسی بلا شبه د الله تعالئ اوامر او 
نواهی هم ځینی تشریعی دی چه له هغو څخه مخالفت کوونکی قانوناً مجرم ګڼلۍ کيږی» او 
ارتکاب يی له هغو حقوقو څخه منافىی دی چه ساتنه يی د تشريم منشا ده. بل هغه اوامر او 
نواصی دی چی د هغوی منشا تشريع نه ده او يواځی شفقت او زړه سوی دی. لکه چه په نبوی 
طب او نورو کښی ډیرو احاديثو تصريح فرمایلی ده ښايی چه آدم عليه السلام هم د «اکل 
الشجره » ممانعت » د شفقت نهى ګڼلى وی» نو ځکه به يی د شيطان له وسوسى اچولو څخه 





۸ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





وروسته د هغی مخالفت دومره زيات شی نه وی ګڼلی خو څرنګه چه د انبياؤ عليهم السلام ډیر لږ 
ښويیدل هم د دوی د تقرب الی الله له لحاظه عظيم او زیات شمیرل کیږی» نو ځکه د خپلۍ 
غلطی د ظاهری نقصان ګاللو (تیرولو) څخه برسيره تر يوی اوږدی مودی پوری په توبی او 
استغفار او په ژړاء واویلا کښی مشغول ؤ» بالاخره د هم دی انابت په سبب د َُِْده ريه 
ماب علتووقدنی 4 نتیجحی ته ورسیده . 
(ؤ آدم د سترګو تور له انوارو د قديم 

چه ويښته لويږی په سترګو ښکكاری غر غوندی عظيم) 


۸ كََبَنَّوَاتَ ې الاية - نو کله چه وڅکله دغو دواړو ميوه د دغی ممنوعی ونۍ نو ښکاره 
شول دواړو ته غليظه عورتونه د دوی.) يعنی د حکم له عدول څخه جنتی لباس له دوی څخه 
وویست شو» ځکه چه جنتی لباس په حقيقت کښی د راک کر تهسمورس سوه وتو و 
کوم ممنوع له ارتکابه په هره اندازه چه # بس لی به خبری شریزی. په ضفاندازه. په 
جنتی له لباسه بی برڅی کیږی» الغرض شيطان کوښښ وکړ چه آدم عليه السلام نافرمانۍ ته 
واړوۍ او په عصیان کښی ئی اخته او مبتلا کړی چه د جنت فاخره خلعت د مجازاتو په طريقه 
تری وايستل شی. دا زما خیال دی. لیکن شاه صاحب «نزع اللباس» د «اکل شجرة » د يوه 
طبیعی اثر په شان څرګند کړی او ليکلی ئی دی چه. «په جنت کښی د استنجا, او د شهوت 
حاجت نه ؤء د دوی پر بدن هغه کالى (جامى) چه ؤ له سره نه بدليدل» ځکه چه د هغو د 
ایستلو لپاره هيڅ یو حاجت او ضرورت نه ؤ» آدم او حواے عليهما السلام له خپلو اعضاؤ څخه 
واقف نه وو. کله چه دغه ګناه له دوی ځنى څرګنده شوه نو بشری لوازم دوی ته پيدا او له خپلو 
انسانی حوائجو څخه خبردار شول او خپل اعضاء ئی ولیدل.» ګواکی د دی ونی له خوراکه هغه 
پرده چه د دوی پر انسانی کمزوریو لويدلی وه پورته شوه د فل سَوْعَةً 4 په لغوی معنی ګانو کښۍ 
ډیر وسعت شته د قابیل او هابیل په قصه کښی ئی «سوأة اخیه» فرمایلی دی. په حدیث کښی 
«احدی سوأتک یا مقداد !» راغلی دی. تر اوسه د آدم عليه السلام په نظر کښی يوازی د ده 
سادګی او معصومیت ؤ او د ابلیس په نظر کښی يوازی د هغه خلقی کمزوری وه . ليکن د 
«اکل الشجرة» څخه وروسته آدم عليه السلام هغه خپله خلقی کمزوری په خپلو سترګو وليده نو 
کله چه پس له دی غلطی څخه دوی توبه او انابت غوره کړ نو لعين ابلیس ته هم د دوی اعلۍ 
کمال او انتهائی نجابت او شرافت ورښکاره شو. او ښه وپوهيد چه دغه مخلوق سره له ښوئيدلو 
هم زما په پنجو کښی نه لويږۍ څو لَِبَاِئ لَيَْلَتَعَِمْسُلَطن 4ه ښائی په هم دی لحاظ 
به تورات کښی (د ابن قتيبه د معارف د کتاب خاوند له نمٌله سره سم) دغه ونه د «شجرة علم 
الخير والشر » به نامه سره موسومه کړی شوۍ وی. والله اعلم 

فل ض سَلََِامنَْرََالنَةِ 4 او ولګیدل دغه دواړه چه سره نښلول ئی پر 





۸ ٥ 


ولواننا(۸ ) الاعراف(۷٧)‏ 





غليظو عورتونو خپلو باندی له پاڼو د ونو د جنت څخه چه پټ کړی ځان خپل) يعنۍ بربنډ شول 
او له ډیر شرم او حیا ئی په پاڼو سره خپل بدن پټاوه . له دی نه معلومیږی. اګر که انسان د پيدا 
کیدلو په وخعت کښی لوڅ لغړ وی مګر فطری حيا د دی خبری مانع ده چه همغسی لوڅ پوڅ 
پاتۍ شی . 


فلا ربَاطَلساافسنا ران مُعفرلدا ونومن 
الخیوتن اف لف وان 


لر 0 

الارض مستف) د که 
نو وويل دواړو (یعنی) آدم او حواء) ای ربه زمونږ ظلم کړی دی مونږ پر 
نفسونو د وار رول ٣‏ 
(مهربانی) ونه کړی ته پر مونږ نو خامخا شو به مونږ هرومرو (خامخا) له 
زیانکارانو. وفرمايل «الله» چه کوز شئع له جنته» حال دا چه ځينی ستاسی 
ځینو نورو ته به دښمن يئ. .او (مقرر دی) تاسی ته په ځمکه کښی ځای د 
هستوګتن او (اشانئا د نفهم اخيستلو تر وخته ( د مرګ ) پوری . 


تفسير د مفسرينو به نزد دا خطاب آدم او حواے عليهما السلام او لعین ابلیس ګردو (ټولو) 
ته دی» ځکه اصلی عداوت آدم او ابلیس سره لری او د دوی د عداوت ډګر زمونږ دغه ځمکه 
ګرځولی شوی ده چه خلافت ئی آدم عليه السلام ته سپارلۍ شوىی ؤ. 


1 د د 7 وا مولونء وم شر جور تا 
مهاحيون ووا تموتون هپار 


وفرمایل قل قه اق و و کوئ تاسی او 0 
ځمکه کښی په مرئ داسی (او خښیږئ) او له هم دغۍ ځمکۍ څخه 
راايستل کیږئ تاسی ( په قیامت کښی جزا ته) 


پپ0 د عموماً ستاسی اصلی او معتاد مسکن هم دغه ځمکه ده. که د خرق عادت په ډول 
هغه له دغه آيت سره منافی نه دی. آيا کوم سړی د څو ورځو یا د څو ګړيو له مخی له ځمکۍ 
څخه جلا (جدا) او په کومه الوتکه کښی مسافرت وکړی یا هملته پکښۍ مړ شۍ نو آیا هغه به 





۸٠ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





د اا تيب 4 څخه مخالف وی؟ ځکه چه دی په دغه وخت کښی پر څنکۍ 
نه دی. په بل ځای کښی داسی ارشاد دی چه نت الما ومها يد دووو نا 

ظُبد » نو هغه سړی چه په ځمکه کښی مړ او په ځمکۍ کښۍ خښ نشی هغوی به څرنګه په 
مَمْهَانِ دنو # کښی داخل شی؟ معلومه شوه چه داسى قسم قضایا د کلیی په ډول (طريقه) نه 
دی استعمال شوی. 


دقن پور ني رِالباسالتقّی 
دل حَبْبَْاتَمن اټ ئول هین رن 


ای ځامنو د آدم! په تحقيق نازل کړی - دی مونږ پر تاسی لباس 

« کالی» چه پټوی عورتونه ستاسی او « درلیږلی مو دی لباس د ښايست او)»» د 
زینت کالیء» او لباس (کالی) د تقو (چه خلاصی پری راځ له عا اه وغه 
«لباس د تقوی» خير «بهتر ویر غزنه دی (له نورو ) دغه «رالیږل د 

پوښاک ») له يوو (علامو د رحمت فضل قدرت) د الله دی لپاره د دی چه 
دوی بند واخلی (غور وکړی او قدر د دی نعمت وپیژنی ) 

تفسیر : له « اثزَلنا # نی مراد د مادی او نورو پيدا کیدل او د هغۍ د جوړولو د تدبیر ښوول 
8 اط هر عا وه راس غابرنو کټ ول رجه یو کی له راښه 
ښکته خوا ته لیږل یا راوړل کیږی» مګر ډير ځلی له هغه ځنۍ دغه مکانی فوق او تحت نه وی 
777ر 77 1-57 بورته وی. او به هغه شی چه د هغه له خوا ښکته 
کسانو ته ورکول کيږی د هم دغه لمْظ اطلاق کاوه شی. لکه چه فرمايلی ئی دی چ وتلئ 
مَنَأََْاِتَنََلَواٍ په با # وََلَاارِيْدَيبَِبَتُكَي » 

ې مَبَاسُ لتق َو 4 او کالی د تقوی چه دی دغه لباس التقوی ډير غوره دی له نورو) 
يعنى برسيره په دی ظاهری لباس چه په هغه سره د بدن ستر او زينت حاصليږی او ځان پری 
پتیږی او ډول (طريقه) او سینګار پری کيږی يو معنوی لباس هم شته» چه عظيم الشان قرآن ئی 
# ماس التَِِی ې بولی او د باطنی زينت او ښايست وسيله ګرځی او په هغه سره د انسان هغه 
باطنی کمزوری د ظهور او فعليیت درجه نه مومى چه په ده کښی ئی استعداد شته او د خفاء په 
پرده کښی دی. او د ظهور او فعلیت په ډګر کښۍ نشی راتلۍ او هم دغه معنوی لباس دی چه 
قرآن کريم په په 8ه مَلاسنُ لی په سره یاد کړی دی او د باطنۍ زينت» ښائست او سینګار ذريعه 
ګرڅی بلکه که غور وکړی شی نو ظاهری بدنی لباس هم د هم دی باطنی لباس د تامين» تطهير 
او تنظیف لپاره شرعاً مطلوب دی. حضرت شاه صاحب ليکی چه: دښمن له تاسی ځنی د جنت 





۸ ٧ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





لباس وويست» بیا هونږ تاسۍ ته په دنیا کښی د لباس تدبیر دروښود» اوس همغه لباس 
واغوندئ! چه بکښی تقوی او پرهیز ګاری وی. يعنی نارينه دی وريښمين لباس نه آغوندی! او 
اوږده لمن دی نه لری! او هغه شيان چه همنوع شوی دی هغه دی نه کوی او ښځه دی داسی ډیر 
نری لباس وانه غوندی چه بدن ئی تری ښکاره شی» او نه دی خپل ډول سینګار نورو ته ښکاروی. 
ې پاپ ‌ن اټ وکن ۷ه دغه رالیږل د پوښاک له آيتونو علامو د فضل رحمت 
قدرت د الله دی لپاره د دی چه دوی پند واخلۍ غور وکړی او قدر د دی نعمت وپیژنی او پرهیز 
وکړی له صوری او معنوی بربنډ والی څخه) يعنۍ پر دغو دلائلو غور وکړئ! او د الله تعالۍ د 
قوت او قدرت په انعام او اکرام باندی معترئ او شکر ګنذار اوسئع. 


پينځ بډىاده لامد ٧٤‏ 4 شن 1 اون )ال د رت و 


ناواه 
ار َاجََالكْطنَ اَمليلَدِ از لاو ‌ه 


ای ځامنو د آدم فریب دی در نه کړی تاسی ته شیطان لکه چه ايستلی يی 
دی مور او پلار ستاسی له جنته په فريب سره) په دی حال چه ايسته ئی له 
دی دواړو لباس د دوی لپاره د دی چه وښيى دوی ته غليظه عورتونه د دوی 
بیشکه د دغه ون وينۍٍ بامي (م به خپله) دی او (هم 0 لښکر د 
دوستان از د هغو ٢‏ چه 7 نه زاو دوی . 


یي ه 


حواے عليهما السلام د بيليدلو او د دوی نه د لباس ايستلو سبب هم دا شيطان شو نو هوښیار 


اوسئئ چه اوس تاسی تیر نه باسئ! او د ده له مکرونو څخه تل خبردار اوسئع!. 
ِ) ده پچ الایة - لپاره د دی چه وښیی : ته غليظه عورتونه د 


دوی» بيشکه وينی دغه شيطان تاسی هم پخپله دی او هم قوم لښکكر د ده له هغى خوا چه نه ئی 
وينئغ تاسئ») يعنی هغه دښمن چه مونږ ته له داسی پټونی څخه ګوری» چه مونږ ئی له سره نه 

وينو نو د هغه حمله سخته خطرناکه او مدافعه ئی ډيره ګرانه ده. نو ځکه تاسی ته ښائی چه تل 
مستعد او بیدا ر اوسئ! د داسی دښمن علاج دا دی چه مونږ د داسی يوه ذات په يناه کښی ځای 
ونيسو چه دی هغه وينی او هغه دی نشی ليدی 1 رون الانار دَمُرَيدرَالََاََْوَلښ ختَز » 





هنهد 


ولواننا(۸ ) الاعراف( )٧۷‏ 





تنمه-ء د ده يريو هوو يله من حَيت لامو ام 4 قضيه مطلقه ده دائمه نه ده» یعنۍ 
ډير ځلی داسی وی چه مونږ دوی نشو ليدلى» او دوی مونږ ته ګوری له دی وينا ځنۍ دا خبره نه 
لازمیږی چه په هيڅ یو وخت کښی به هیڅوک او په هيڅ صورت سره دوی نشی لیدلی» نو په 
دغه آيت سره د جن له رؤيته په کلی نفی باندی استدلال کول» قصور او لڼد لیدل دی. 

ې لنشین 4 الاي: ‏ بک مرنړ فرعرارو وى افغانان ونستان لوارف د هَغْو 
کسانو چه ايمان نه راوړی») يعنی کله چه دوی له خپلی بی ايمانىی د شيطانانو رفاقت خپلو 
ځانونو ته غوره کړ» لکه چه وروسته له دی په )۸٨۱(‏ مخ کښی راځی ثه اَمَو 


اط نََئلِيَامِنْدُْب الو دَيََبونَلُْمْْهُُفْنَ 4 نو مونږ هم په دغه انتخاب کښی 
هيڅ مزاحمت ونه کړ» او هر چا چه دوی د خپل ځان ملګری ګرځولۍ وو همغه ور ملګری کړل 
شول. 


وَاذَافََلوافَاِش فَلوامْناعَبَها پا ء نا الله امسَنَابها ُلانَاللهَ 
وی ٢٣-‏ سوه و 


997١‏ اهم 2 وص د۸ 

لابامرا شا اتقولون‌ عل الومالانعلممن" 

او کله چه وکړی دوی کوم فاحشه (ناکاره کاو لکه 2 نو وائی دوی 
موندلی دی مونږ پر دغه (ناکاره کار ) پلرونه خپل او الله هم امر «حکم» 
کړی دی مونږ ته ته ( کولو د( دی سره » ووايه (ای محمده !أ دوی ته چه 
بيشکه الله نه کوی امر (حکم) په فحشاء «ناکاره کارونو»» آیا وايئع «دروغ 


تفسير : يعنی خراب او د بیحیایی کار» لکه د نارينه او ښځۍ بربنډ طواف کول چه د دی 
آيتونو شان نزول دی» او له هغه څخه سليم عقل او صحيحه فطرت نفرت کوی (د الله قدوس) له 
شانه دا تصور ډير لری دی» چه د داسیى شيانو تعلیم ورکړی د ده پاک ذات د پاکی او حیا 
منبع او سرچینه ده» دی به د ګندګی» چتلی او بیحیایی د کارونو حکم څرنګه ورکوی؟ اصلاً 
د بی حیایۍ او بد کارۍ معلمان هغه شيطانان دی» چه دوی د خپلو ځانونو رفيقان ګرځولی 
دی» وګورئ له ګردو (ټولو) څخه پخوا ستاسی هور او پلار د هم دغه شيطان له لوری تیروتل» او 
لوڅ لغړ وګرځيدل» مګر هغوی د شرم او حياء لامله (له وجی) د ونو پاڼی پر خپلو ځانونو 
باندی تپلی نو څرګنده شوه چه بربنډتيا د شيطان له خواء او د تستر (د ځان پټولو) کوښښ 
ستاسی د پلار له خوا شوی دی. بيا په برينډ طواف کولو کښی د خپلو پلرونو سند وړاندی کول 
څرنګه صحيح كيدی شی» او هم د حضرت شاه صاحب قول (تاسۍ واوريد چه ستاسی لوی بلار 
د شيطان په چل او فريب تیروت نو بيا تاسی د خپلو پلرونو سندونه ولى وړاندی کوئ؟ دا 





۸٥٩ 


ولواننا( ۸ ) الاعراف(۷) 





څومره د بیحیایی خبره ده؟ هغه کار چه د شيطان په حکم سره کيږی» د هغه په نسبت وويل 
شی چه دغه حکم مونږ ته پاک الله راکړی دی» العياذ بالله!» 


ُنَ مر وَِيَامْكرْمكمدَل مس ومع خلصنَ 
2 دص ے ېې طه 
لهالیين د بدا رمن 


ووابه (ای محمده !أ دوی ته امر (حكم) کړی دی رب زما به قسط اعدل 
انصاف») سره «چه توحيد او ښه کارونه دی. نه به افراط به تفريط» او (بل 
الله حکم کړی دی چه سم واړوئِغ «برابر کړئ » نداضي نکرنه خي «اعیادت د 
الله ته»» په نزد «د وخت» د هر لمانځه او بولئ (عبادت کوئ) تاسی د ده 
حال دا چه مطيع خالص کوونکی اوس ړغ ده ته دين «خپل له عحب او ریا او 
هر نقصان څخه» لکه چه اول ځلی یی پيدا کړی يئ تاسی (له نشت نه) بیا 
به هم داسی پيدا شئ تاسی «پس له مرګه». 

تفسیر : په «روح المعانی» کښی دی «القسط على ها قال غير واحد ‏ العدل» و هو الوسط 
من کل شئ - المتجافی عن طرفی الافراط والتفريط» د آيت حاصل داسی شو چه: الله تعالی په هر 
کار کښۍ پر توسط او اعتدال د پاتی کيدلو» او له افراط او تفريط څخه د ځان ژغورلو (بچ 
کولو) هدايت کوی» نو بيا به په څه شان سره د فواحشو او رذائلو حکم ور کوی؟.)») 

غالباً محقق شيخ الهند رحمه الله عليه « مسحد ») میمی مصدر ګڼلی او د (سجود )معنی ئی تری اخيستی ده 
تجوزأأ ئی په لمانځه سره ترجمه کړی دی» او «وجوه» ئی په خپلی ظاهری معنی پريښی دی» 
یعنی د لمانځه د اداے کولو په وخعت کښی خپل مخونه سم د کعبی شريفی په لوری وګرځوئ. 
مګر ځینی نور مفسرين له ې وَتِيُْاكرَْنُ 4 څخه داسی مطلب آخلی چه د الله تعالئ د عبادت 
به لوری تل به استقامت او له زړه متوجه اوسئ. د ابن كثير رحمة الله عليه په نزد د دی مطلب دا 
دی چه: پخپلو عبادتونو سم او مستقيم اوسئ! او له هغىی سمی لاری ځنى چه د حضرت محمد 
عليه الصلوة والسلام ده مه کږیږئ! د عبادت مقبولیت پر دوه شيانو موقوف دی: )١(‏ چه خالص 
د الله تعالی لپاره وی» چه وروسته ئی په # غه اص له الرْسَ 4 سره يادونه کوی. )٢(‏ 
چه له هغی مشروعی طريقی سره موافقه وی چه انبياء او مرسلينو عليهم الصلوة السلام تجويز کړی 
ده او دلته هغه په « امن 4 سره ادا کړی شوی ده. به هر حال په دغه آیت کښی د 
شرعی احکامو د ګردو (ټولو) هغو انواعو په لوری اشاره کړی شوی ده چه د بندګانو له معاملاتو 
سره متعلق دی او هغه ټول تر «قسط» لادی راغلل او هغه شيان چه به الله تعالئ پوری تعلق لری 
که «بدنی» وی نو په 8 وَِيُبُوَافُكِوْقَكُرُ #4 کښی که «قلبی» وی نو په ظ َامعُوْصِيَلَه 





۸ ٠ 


الذّمّنَ 4 کښی مندرج دی . 

ې شَابدَ مت 4 له چه اول غځلۍ ئی پيدا کړی يئ تاسی له نشت نه بیا په هم داسی 
پيدا شئ تاسی وروسته له مرګه) يعنی لکه چه په اول کښۍ الله جل جلاله ستاسی له پيدا کولو 
څخه عاجز نه ؤ هم داسی ستاسی له اعادی او بيا ژوندی کولو څخه هم عاجز نه دی او انسان د 
استقامت او اخلاص او اعتدال پر لارۍ تللو ته د دی لامله (له وجی) اړتیا (احتیاج) او ضرورت 
لری چه وروسته له مرګه بل ژوندون راتلونکی دی چه په هغه کښی د دی موجوده حيات نتائج ور 
07 وکړی شی! هل يَلترْمَتق 


فَمَلِتَمِ 4 





مهای د باتفا لشَلَة نع ځا د 9 الط 


د دوږروو رس 1ه څوږرووم 


اَوْلِياءَمِنَد دون الله ورمون انهممهتند‌ون)؟» 


یوی ډلی ته هدایت وکړ (الله په توفیق د ايمان سره او ) هدايیت ئی نه دی 
کړی بلی ډلی ته ته چه ممٌرره شوی ده پر دوی ګمراهی» بيشکه چه دوی نیولی 
دی شيطانان دوستان (خيل معبودان) : له الله څځنی او ګمان کوی دوی چه 


بيشکه هم دوی هدایت موندونکی دی انغ صافی لاری ته او واقع کی 
داسی نه ده :( 


تفسير : يعنی پر هغو باندی چه ګمراهی مفقٌرره شوی ده هغوی هغه خلق دی چه اک اه ئی 

پری ايښی او شيطان ئی خپل دوست او رفيق ګرځولی دی چه د ده په خوله کوی او خبرو ته ئی 
غوږ ږدی او د تعحب ځای دا دی چه سره د دی صريحىی ګمراهى دوی داسى ګومان کوی چه 
مونږ پر سمی صافی لاری باندی روان يو او له مذهبى حيئيته كوعه د عمل رويه چه مونږ اختيار 
کړی ده هغه ډیره مناسبه او درسته ده لکه چه په بل ځای کښی يی فرمايلی دی څ اَل 

سحصرق اص النياوهميسبین هيسور سیا 4 ۱١(‏ حز د الکهف ٠٠١‏ آيت 

٢‏ رکوع). 

تنيه : د دی آيت له عمومه ظاهره شوه چه د «معاند کافر» په شان «مخطی کافر» هم چه د 
خپلی واقعی غلطی لامله (له وجی) باطل حق ګنی په هو وَِِيُكَاعَيَمَِمَِلَلَةُ هه کښی داخل 
ووه تن د ودن وشرر نه ور وص وا له دی سد ویو سدا ته 
ده په ښکاره ډول (طريقه) سره خپل پوره قوت» غور او فکر چلولی دی خو په مقصد نه دی 

رسیدلی ځکه چه پر داسی صريحو حقائقو او واضحو دلائلو د فکر د نه رسیدلو ځنۍ دغه خبره 
څرګنده ده چه ده فی الحقيقت په استدلال او د خپل فکر په کار آچولو او استعمال کښۍ 





۸٨١ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





تقصیر کړی دی» ګواکی هغه شيان چه پری ايمان راوړل د نجات مدار دی دومره روښانه او 
واضحه دی چه چه له هغو څخه انکار غير له عناده او د فکر او تامل له قصوره بل هیيڅ شی نه دی. 
په هر حال شرعی کفر داسى زهر دی چه که په قصد يا په سهوه په هر ډول (طريقه) سره چه 
وخوړل شی د انسان د وژلو لپاره کافی دی زمونږ د «اهل السنة والجماعة» مذهب هم دا دی 
او په «اروح المعمانی» کښی چه د ځينو د څه اختلافاتو نقل پر دغی مسئلی باندۍ کړی شوی 
دی له هغو ځنی هراد «حاحظ» او «عنبری» دی» چه په «اهل السنة والحماعة» کښی نه دی 
داخل بلکه سره له دی چه معتزله ګڼل كيږی» په خپله معتزله هم د دوی په اسلام کښی خبری 
کوی نو ځکه د «روح الممانی» خاوند د دوی مذهب د نغقلولو څخه وروسته داسىی ليکالی د 
«ولله تعالئ الحجة البالغة والتزام ان کل کافر معاند بعد البعثة و ظهور امر الحق کنار على علم». 


7 هو وم مځو ۸ و 77د 

بیاد خُدَوَازمْمِنْنَ کل ميا اوا وسواو 

سو 2 و ,9ه 

۸ 01 
ای ځامنو د آدمه! ! واخلئء تاسی زینت (سښانست) خپل په نزد ( د وت د 
هر لمانځه (به اغوستلو د. ناک کالیز (خامر )ند غورت بنتر) او غخوزئ او 
چښع او اسر اق «بی ځايه خرڅ» مه کوئ تاسی» بيشکه چه الله نه خوښوی 
مسرفان د ځايه خرڅ کوونکی ) 
تفسير : دغه آيتونه د هغو کسانو په ترديد کښۍی نازل شوی دی چه د کعبة الله طواف به ئی 
په بربنډه کاوه او هغه ئی لوی قریت» ثواب او پرهیزګاری ګانه او د اهل جاهلیت ځينو کسانو 
د حج په ورڅځڅو کښی د سد رمق ځنی زيات شی نه خوړ او د غوړيو او نورو دسوماتو استعمال 
به ئی پريښوده » ځينو به د وزی د غوښی او شودو له استعماله ځان ساته نو دغه ګرد (ټول) 
نرک و لا وان رو ها د الله جل جلاله ورکړی 
شوی لباس (چه په هغه سره ستاسى د بدن تستر (پټول) او تزين (ښائست په عمل راځی) د 
عبادت په وخعت کښی د نورو وختونو په نسبت لا زيات قابل الاستعمال دی» تر څو بنده د خپل 
الله جل جلاله په دربار کښی د ده د ګردو (ټولو) نعمتونو له اثر او نښو سره حاضر شی او هر 
هغه شيان چه الله تعالی د خوراک او پوښاک لپاره درکړی دی له هغو ځنی متمتع شئ! په دی 
شرط سره چه اسراف پکښی ونه کړئ! د اسراف معنى له حده تجاوز» او له ميچه تیريدل دی. او 
هغه څو ډوله دی: لكه چه حلال حرام وګڼۍ يا له حلالو تير له حرامو هم متمتع شی» یا په خوړلو 
او چښلو کښی له حرص او بی تمیزی څخه کار واخلى» او له اندازی ئی زيات وخوری» یا ئۍ 
بی له اشتهاے وخوری» يا ئی ناوخته وخوری يا دومره لږ وخوری چه د جسمانىی صحت او قوت 





۸٢ 


ولوانتا(۸ ) الاعراف(۷) 





عمل لپاره کاقی نه وی» يا د صحت مضر شيان استعمال کړی او غير ذلک . د اسراف لفظ دغو 
ګردو (ټولو) امورو لره شاملیدی شی» بیځايه خرڅونه هم په اسراق کښی شامل دی. د هم دی 
تعمیم په لحاظ ځینو اسلاقو فرمایلی دی (جمع الله الطب کله فی نصف آیة) الله تعالئی ګرد 
(تول) طب په نيم آيت کښی سره ټول کړی دی.) 





وه" رر ۱ وهه ار 
اه از اما د ال ١ک‏ ال تک زا 
كَلِكََصَّلَليم سه 


ووابه (ای محمده ! دوی ته چه چا حرام کړی دی رينت د الله هغه چه ايستلی 
ئی دی دپاره د بندګانو خپلو؟ او (چا حرام کړی دی) پاک لذيذ شيان له 
ررقه ځنی (چه د خوړلو او څښلو دی؟ یعنی دا يو هم نه دی حرام)» ووابه 
(ای محمده ! دوی ته چه دغه (زينت او طيبات او نور نعمتونه اصلاً) لپاره د 
هغو کسانو دی چه ايماتن یی راوړی دی (او تعاً دی کفارو ته په دی 
ژوندون لږړ خسیس کښی حال دا چه خاص (مؤمنانو لره ) دی په ورځ د 
قیامت کښی هم دا رنګه ( لکه دا پاس تفصيل) په تفصيل بيانوو مونږ 
آيتونه له پاره د (هغه) قوم چه پوهيږی «پری». 


تفسير : يعنی ای محمد رسول اه صلی الله عليه وسلم ! ته دوی ته ووايه چه چا حرام کړی دی 
هغه زينت د الله جل جلاله چه له جامو وی که له نورو وی چه ايستلىی دی اله تعالئ دپاره د 
بندګانو خپلو له تباتاتو لکه پنبه او کتان» او له حيواناتو لكه وريښم يا وړئ او له كانونو لکه 
څغره . او بل پاکیزه شيان له اقسامو د روزی که د خوراک وی لکه غوښى» وازدی» غلىی دانۍ یا 
د څښلو (څکلو) وی لكه اويه» شوده» يعتی دا يو هم نه دی حرام» ووايه ای ځٌما رسوله! دغو ته 
چه دغه زينت او طيبات او نور نعمتونه خاص دپاره د عؤمنانو دی» يعنی هم دوی ته پيیدا شوی 
دی اما په دنیا کښی کفار هم تبعاً ورسره شريک دی ولی دائمی او ابدی نعمتونه خاص عؤمنانو 
ته دی بی شریکه په عقبا کښی هم داسی چه مونږ دغه مفصل حکم بيان کړ مفصل بيانوو باقۍ 
ټول احکام د دين بالخاصه د حلال او حرام احکام دپاره د هغه قوم چه پوهيږی او فهمولی شی. د 
دنيا ګرد (تول) شيان غځكه بيدا شوی دی چه انسانان له هغو څخه په شرعۍ او په هناسبه طريقه 
ګته (فائده ) واخلی او د خالق تعالی جل و علا شانه په عبادت او وفاداری او شکر ګناری کښی 
مشغول اوسی» په دغه اعتبار د دنيا ټول نعمتونه اصلاً د هؤعتانو او مطيعانو د استفادی لپاره 





۸٣۳ 





پيدا شوی دۍ هو! کافران هم د دغو شيانو له استعمال څخه نه دی ممتوع شوی» دوی هم د 
خپلو دنيوی اعمالو او تدابيرو به اثر له هغو ځنی هفاد حاصلولی شی. بلكه څه وخت چه د ايمان 
خاوندان په ایمانی قوت او تقوی کښی کمزوری شی» نو دغه غاصبان په خپلو عملی هلو ځلو 
کښی ظاهراً ډیر بریالی او کامیاب په نظر راځی چه ځينی له هغو ځنی دی د کفارو د فانۍ 
اعمالو ثمره وګڼله شی او څه نور دی يی د عؤمنانو په حق کښی تنبيه او توبیځ. 
ې من اس الس لدَاوَيَهابْ لاله اَل 
ېت انم َلَيْن مرن اص ماتَعوْاَاممَانان صن 4 

٢۱١(‏ جزے د هود ٥١‏ او ۱١‏ آيت ٢‏ رکوع). پاتی شول د آخرت نعمتونه هغه خالص د 
اهل الايمان په برخه دی. ځینی عالمان د « حَلِمََكَالِمَةِ 4 معتی داسی کوی چه «دنیوی 
نعمتونه خالص نه دی» ځکه چه له هغو سره ډير غم او فکر او تکالیف مومی» او د آخرت 
نعمتونه به له هر راز (قسم) کدورتونو ځنی یپاک وی او له ابن عباس رضی الله تعالى عته څخه به 
«در همنُور.») کوچ د دی آيت داسی معنۍ نمل شوی ده چه دنيوی نعمتونه به داسی شان سره 
چه د آخرت وبال وګرځی يواځی د هؤمنانو لپاره دی» او د کقارو په حق کښی د دی جهان 
عيش او عشرت او تنعم د کفر او حق نه پيژندلو له وجی عقاب او ويال ګرځی. 


نرق لاق يمان دَلقَْوَلَِق لا 
ما ال مسل وان للها رنه 


ووايه (ای محمده ! دوی ته بيشکه هم دا خبره ده چه حرام کړی دی رب رما 
فواحش ( کبيره ګناهونه چه موحب د لوی عذاب دی) هغه چه ظاهر وی له 
هغو څخه او هغه چه باطن وی او (حرام كړی ئی دی) ګناه صقيره چه حد 
نه لری» او (حرام كړی ئی دی) ظلم په ناحقه سره (بل دا چه) شريک 
ونيسئع تاسی په الله پوری» هغه شی چه نه دی نازل کړی (ليږلی الله) په 
(شريکولو د ) هغه باندی هيڅ برهان (علمی سند) او (بل دا ئی حرام کړی 


دی چه) ووایی تاسی پر الله هغه خبری چه تاسىی نه پوهیږی «پری»») 


تفسيو ٧‏ له «اثم» ځنی عامه ګناه مراده ده . او ځينی مخصوصیىی ګناوی د دی مقام په مناسبت 
یا د اهميت له سيبه بيان فرمايلی شوی دی. او د ځيتو په نرد (ائم) هغه ګناه ده چه د هغی 
تعلق د ګناه کوونکو څخه ماسواء نورو سره نه وی» والله اعلم. دروغ تړل په الله جل جلاله دا دی 





۸٤٢ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





چه په تحليل او تحريم او په الحاد د صفات الله او نورو کښی داسی خبری له خپله ځانه جوړی 
کړی چه بيخی شرعی اساس ونه لری او بيا د هغو نسبت الله تعالئ ته وکړی لکه چه د فحشاؤ به 
متعلق به کفارو ووبل « والله امرنا بها )) 


َلِكُل َال وادَاجَابَْْليَتَائنَ سَامَة تفه 





وړی) نو کله چه راشی اجل (نيته) د دوی نه به وروستی کيږی دوی (تری) 
یو ساعت او نه ړومبی کيږی دوی (تری). 

تفسير : په ظاهره سره دا شبهه کیږی. کله چه د وعدی وخت ورسیږی نو تأخیر یی عقلاً ممکن 
ؤ نو ځکه د هغه نفی ضروری شوه مګر تقليم ئی خو عقلاً هم ممکن نه دی نو د هغه له نفی 
څخه څه فائده ده؟ د دی شبهی له سبيه مفسرينو د لل لن 4 عطف په کل وَلاجَا 

اَل ې منلی دی. او ځینی د ېه يَلناجَارلبَل په څخه (قرب) او نژديوالی) مرادوی. زما په نزد 
دغو تکلفاتو ته هيڅ حاجت نشته» په عمومی محاوراتو کښی د یوه شی د تاکید ثبوت او قوت 
لپاره چه په مقابل کښی ئی دوه خواوی وی ډير ځله د هغۍ خوا نفی خو مقصوداً کيږی چه 
محتمل الثبوت وی» او د بلی خوا نفی چه لا له پخوا غير محتمل وی يواځی د مبالغى» تاکيد او 
تحسین الکلام په ډول (طريقه) استطراداً ذکر کیږی. لکه چه يو خريدار له دکاندار ځنی د يوه 
شی د قیمت د معلومولو لپاره پخپلو خبرو کښی وائی چه د هغه شی په قیمت کښی هيڅ زیادت 
او کمۍ او لادی او باندی نشته؟ او هم دغه ئی قیمت دی! دکاندار ورته وائۍ هو! خانه! په دغه 
ویلی شوی قیمت کښی هيڅ زیادت او کمی او لادی او باندی نشته! او هم دغه قیمت ئی 
واجبی او ټاکلی (مقرر) شوی دی په دغو دواړو محاورو کښی مقصود بالذات (کمۍی) دی» مګر 
د (زیادت) لفظ یواځی د قیمت د تعيين او تاکید او مبالغی لپاره استطراداً ذکر کړی شوی 
دی. دلته هم د دی کلام څخه اصلی غرض هم دا دی چه د الله تعالى وعده هر کله چه ورسيږی 
بیا تأخیر پکښی نشته» او له سره وروسته کیدونکۍ نه ده او یوه شیبه هم په هغه کښی د تقديم 
او تأخیر امکان واقع کیدونکی نه دی دلته د «تأخیر» نفی مقصود ده» ځكه چه (تقديم) لا له 
پخوا څخه ظاهراً لالتفاے ؤ د هغه انتفاے یواځی د وعدی په ټینګوالی د زور آچولو يو اسلوب دی 
یعنی پر الله تعالی دروغ تړونکی او د هغه د لوری د حرامو حلال کوونکی او نور متمردين دی د 
الله تعالی پر دغه تأخير» مهلت او حلم نه مغروریږی. او نه دی بی فکره اوسى» ځکه چه د هر 
امت او د هر فرد لپاره د الله تعالئ له جانبه يوه ټاکلى (مقرره ) موده مقرره شوی ده. هر کله 
چه د دوی د سزا نيته او وعده ورسيږی نو بيا هغه خامخا اجرا کیدونکی ده او له سره وړاندی 
وروسته کیدونکۍ نه ده . 





۸ ۵٥ 


ولواننا(۸ ) الاعراف(۷٧۷)‏ 





و ّمېی 1, 1 4 م۶٩‏ ,. بپ لا 7 هه رد 
می ادم لما يا ټک رسل نلم شون عََيَلوای بي اد وَاسَل 
یا اي ۸4 برتږرو و سړ) ع7ورل و۶ َآ 
دلاوف علبهحره لاهم رون والیين د دوايايډنا 


وامُواَاول عب يفده 





ای ځامنو (اولاده) د آدم! که راشی تاسی ته رسولان له تاسی ځنی چه لولی دوی 
پر تاسی باندی آیتونه «د کتاب» زما «یعنی شرعی احکام» نو هر څوک چه 
ځان وساتی (له تکذنيب څخه) او اصلاح «نیک » کړی (عمل خپل) نو نه به 
وی هيڅ قسم ويره پر دوی باندی او نه به دوی غمجن کيږی په نقصان د 
جزا سره ». او هغه کسان چه نسبت ئی د دروغو کړی آيتونو زمونږ ته او 
کبر «سرکشی کوی» له «قبلولو د » هغی آيتونو هم دغه کسان صاحبان 
«ملګری» د اور «د دوزخ») دی هم دوی به په دغه اور کښی تل وی. 
تفسیر : ابن جریر د ابو يسار سلمی رحمة الله عليه ځنۍ نقل کړی دی چه دغه حطاب د 

کو يتابن به الآية - ګردو (تولو) بنی آدمانو ته په عالم ارواح کښۍ شوی دی. لکه 
چه د اول جزږ د البقرة ٨۸‏ آيت ٤‏ ركوع له سياق څخه معلوميږی شا اوا 
حمما ب تياکش هنی ېچ الآیة - او د ځينو محققينو په نزد هر کله هر خطاب چه 
په هره زمانه کښی هر قوم ته شوی دی دا د هغو څخه حکايت دی. زما به نزد هغه هضموت چه 
له دوه رکوع ګانو څخه پخوا جريان لری د هغه د ترتيب او تنسيق څخه دغه خبره پخپله 
ظاهريږی کله چه آدم او حواے عليهما السلام له خپل اصلی مسکن (جنت) څخه چه هلته دوی ته» 
آزادی» هوسائی (ارام) او فراخی ور په برخه وه او بی له کوم مزاحمت او ممانعت څخه د 
ژوندانه د وخت د تیرولو حکم ورکړی شوی ؤ په عارضی ډول (طريقه) سره محروم کړی شو. بيا 
د دوی د مخلصانه توبیى او انابت په نسبت دا مناسبه وليدله شوه چه د دوی د هغه حرمان د 
تلافی او د آدم عليه السلام تمامی اولادی ته د پلرنتی ميراث د اعادی په نسبت څه هدايتونه 
ورکړل شی لکه چه د آدم عليه السلام د هبوط د قصىی د ختمولو سره سم یی د کو يوا 
َدَانرَلَلَحلباسا ې الآیه - خطاب ور شروع کړ» تر دری څلورو رکوع ګانو پوری د 
همغو هداياتو سلسله جاری وه . به دغو آيتونو کښی د آدم عليه السلام ټولی اولادی ته چه 
ګواکی په يوه وخت کښی ګرد (ټول) سره موجود ګڼل شوی دی عام خطاب شوی دی چه د 
جنت له وتلو څخه وروسته مونږ تاسی ته د جنتی لباس او طعام په ځای د ځمکی د لباس او 
طعام تدبیر فرمایلی دی. اګر که د جنت خوشالی او اطمينان دلته در میسر نه دی بيا مونږ د 





۸ 


ولواننا(۸ ) الاعراف( ۷) 





هر راز (قسم) راحت او هوسائۍ (ارام) له سامانونو ځنۍ د منتفعم کیدلو موقع تاسی ته درکړی 
ده» چه تاسی دلته په اطمينان سره د خپل هغه اصلی مسکن او آبائی میراثتث د اعادی او بيرته 
لاس ته راوستلو تدبیر وکړی شئ. ښائۍی چه د لعين شيطان له مکر فريب ځنۍ هوښيار اوسئ! چه 
تاسی د تل لپاره د هغه له میراث څخه بی برخۍ نه کړی! او ځانونه هو له , بی حيائی «(اثم» » 
«عدوان» او نورو ګناهونو ځنی وژغورئ (وساتئ) او د اخلاص او د عبودیت لاره اختیار کړئ! 
او د الله تعالی له درکړو نعمتونو څخه متمتع او منتفع کیيږئ! مګر له هغو حدودو او قيودو ځنی 
(چه د حقيقی مالک له جانبه معين او ټاکلی (مقرره ) شوی دی) تیری او تجاوز همه کوئ! بیا 
وګورئ چه هر قوم خپله» خپله موعوده وعده پوره کكوی» او په څه څه ډول (طريقه) خپلو ځايونو 
ته خپل ځان رسوی» په دی ضمن کښی که الله تعالئ په کوم وخت کښۍ له هم دغه ستاسى ځنی 
کوم رسول مبعوث وفرمائی چه د الله تعالی آيتونه تاسی ته آوروی او په هغو سره تاسی ته ستاسی 
د مر اضاعراف (جخکعا وماصلر عب ارد کر در نړزۍ ار دنت مال د شرنالی 
لاری پکښی در ښکاره شوی دی نو د هغه مرسته (هدد) او پیروی وکړئ ! او له الله تعالی نی 
وويريږئأ اورناکاره کارونه رږوئ! ار دی بيرانه شم| او صالخه اعمال اشتيار کړئ اتو يا 
ستاسی مستقبل بیخی بيخوفه او بی خطره کیږی! او تاسی به داسی يوه مقَام ته ورسيږئ چه 
هلته به د عيش او عشرت» امن» سکون او اطمینان څخه ماسواء بل هیڅ شی نه وى» هوا که 
زمونږ آيتونو ته تاسی د دروغو نسبت وکړ» او د تکبر او لوينۍ له مخو تاسۍ پری عمل ونه کړ 
او له هدایته ګوښی (بیل) پاتی شوئ نو له اصلی مسکن او آبائۍ میراث څخه به بی برخی 
کیږئ! او د دائمی محرومی او ابدی عذاب او هلاکت ځنی به ما سواء بل هيڅ شی ستاسۍ نه په 
برخه کكيږی په هر حال هغه کسان چه چه له دی آيت ځنی د ختم النبوت د قطعی نصوصو په خلاف 
تر قيامته پوری د انبياؤ او رسولانو د راتګ ورونه خلاصول غواړی» د هغو لپاره په دغه ځای 
کښی د خپل مطلب حاصلولو دپاره هیڅ یوه موقع پاتی نه ده . 


ار صل باود ناب ارد اي وك 
ېز ره ضّ 1 ون 
يه 0 ۷ ٧‏ 
دالْرَاصَْواَناوَم۳نُهْ ال ن٥‏ 


نو څوک دی ډير ظالم له هغه چا چه له ځانه تړی پر الله باندی دروغ ( چه 
ښځه» ځوی» لور او شریک لری) یا نسبت د دروغو کوی آيتونه د دغه ((الله) 





۸۷ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





ته (بلکه نشته بل ظالم)» دغه «مکنبان مفتريان پر الله» وبه رسیږی دوی ته 
برخه د دوی له هغه ليکل شوی «عمر» رزق» احل او نورو»») څخه تر هغه 
پوری کله چه راشی دوی ته رسولان زمونږ (ملک الموت او اعوان ئی) حال دا 
چه قبضوی دوی «ارواح د ) هغوی وائی (دا ملالک دی کفارو ته د ملامتی به 
نرګه ليه ))ء چیرته دی هغه «معبودان» چه وئ تاسی چه بلل به مو 
«عبادت به مو کاوه د هغوی)») غير له الله «چه اوس دفع کړی عذاب له 
تاسی»؟» نو وبه وائی دغه «کافران» ورک شول له مونږ «او هيڅ نفعه مو 
تری ونه مونده » او شاهدی به وركړی دوی پر نفسونو «ځانونو» خپلو باندی 
چه بمیشکه دوی وو کافران به دنیيا کښی ». 





تفسیر: يعنی د الله تعالئ د صادقو او رښتينو رسولانو تصديق کول ضروری دی چه د الله تعالئی 
واقعی معجزی درښیی او دلال يی در آوروی» باقی که څوک د رسالت دعوی په دروغو 0 او 
په دروغو آيتونه له خپله ځانه جوړوی او پر الله تعالی دروغ تړی یا کوم رښتين رسول یا د 
راوړی شر کاب ند ور سرت کوی .لو د دی دواړو ځنۍ بل هیڅوک 0 
ِ) اولبِكَيدالهي په الایة - دغه مکذبان او مفتریان پر الله وبه رسيږی دوی ته برخه د دوی) 
ينی به دنيا کښی غبر او ورق او نوز هر غومره چه مقرر از مقدر دی؛-يا د دی شای ذلت- او 
رسوائی چه د دوی دپاره ليکلی شوی ده» هغه ګرد (ټول) دوی ته رسیدونکىی دی» بيا وروسته له 
مرګه هغه معامله چه له دوی سره کيدونکۍ ده» د هغى ذکر وروسته له دی نه راځی که 
( دنت کی » کن دنوی غاب هتله اشروی. يراو اشففقل یو نو دخ 
اذا جا,تهم ‏ الاية) څخه پر دی تنبيه كيږی چه د هغه عذاب د همباديو سلسله د دغه دنيوی 
ژوندانه په آخری شیبو کښی شروع کیږی. 

ځَېٍ اِدَاجَاءدَهه رمل ووه کچ ليه - تر هغه پورۍ کله چه راشی دوی ته رسولان زمونږ چه 
قبضوی ارواح د دوی) يعنی کله چه پرښتی په ډيره سختی د دوی روح قبضوی او په بد صورت 
ئی بيائۍ نو دوی ته ویلی کیږی چه پرته (علاوه) له الله تعالئی ځنی هغه شيان چه تاسی بلل 
هغوی چيری دی؟ چه اوس ستاسۍ په داد او فرياد نه درسیږی؟ او ستاسۍ خبر نه آخلی؟ هغوی 
در وبولئ! چه تاسی له دی مصیبت څخه وژغوری (وساتی)»! په دی وخت کښی به کفار اقرار 
کوی او په دغه اقرار کولو به اړ (محتاج) کيږی چه مونږ ډيره سخته غلطی کړی وه چه مونږ 
داسی درو معبودان او مستعان ټاکلی (مقرر کړی) وو چه هغوی د دی کار وړ (لایق) او 
مستحق نه وو» لل تنس درد مهد اد و 
وخته اقرار او ندامت دوی ته هيڅ ګټه (فائده) او نفع نه رسوی» او پر دوی داسۍ حکم صادريږی 
# يُكُلووَامي ې الآية - باقی هغه چه په نورو مواضعو کښی راغلی دی چه دوی به د خپل 
کفر او شرک څخه انکار کوی د دی آيت سره منافى نه ده ځکه چه د قيامت مواقف او 





۸٨۹۸ 





احوال به سره بیل بیل او جلا جلا (جدا جدا) وی او جماعتونه به هم بیشماره ولاړ وی په يوه 
ځای کښی د يوه موقف او جماعت بيان راځی او په بل ځای کښی د بل جماعت او موقف ذکر 
کیږی. 


الَامُْلَْاصَحَنَمنَِلِْبلض نلا 


وبه فرمائی (الله یا پرښته په قیامت کښی دوی ته) چه ننوځئع به هغو امتونو 

( د کفارو) کښی چه په تحقیق تیر شوی دی پخوا له تاسی له (کفارو د 
جن) پيريانو او له (کفارو د) انسانانو په اور «د دوزخ» کښی» 

تفسير : (مطلب ئی دا دی چه تاسىی هم د پخوانيو کفارو په ملګرتیا د دوزخ اور ته ننوځئع)! 
یعنی هغه وړاندی او وروسته ګرد (ټول) کفار به په هم دغه دوزځ کښی داخلیږی. 


ېرم رصهد دو (ږر ځا ځحے د درس 
دخلت امه لَعَبْتاحت )۹" 


هغه بل وړاندی امت چه په مثل د ده ؤ (د کفر په خاص مشرب کښی) 


تفسیر : يعنی په دی مصیبت کښی يو له بله سره همدردی به چیری وی بلکه دوزخيان يو پر 
بل باندی لعن او طعن وائی او مسخری کوی او ملنډی سره وهی» ښائی چه تابعان به خپلو 
سردارانو ته وائی چه د الله لعنت دی پر تاسىی وی چه تاسى مونږ هم د خپلو ځانونو سره په 
عذابونو او ربړونو (تکلیغفونو) کښی وټ کړو! سرداران به خپلو اتباعو ته وائی ای ملعونانو! که 
مونږ په کنده کښی ولويدو. ستاسی خو سترګۍ وی» نو تاسی ولی د ړندو په شان مونږ پسی 
راولويدئ! وغير ذلگ . 


حی اد دَاضْهَاجَه دال أحَرهلاول می رِبَاهَْلاٍ ضَلَو ام 
عَنَاباضْعَقا‌الدارللیضعف وان نه 


تر هغه پوری کله چه يو ځای شی دوی په دی (اور)») کښی ټول نو وبه وائی 
وروستنى د دوی (یعنی تاعان) به (راب د هغو) ړومبنیو (متبوعانو) خپلو 





۸٨٩۹ 





کښی (اله ته چه) ای ربه زمونږ دغو (مشرانو متبوعانو) ګمراه کړی وو مونږه 
نو ورئدړه دوی ته عذاب دوچند (زوزا له اوره ( د رشا وىه فرمایی الله 
چه دی لپاره د هر يوه ما کل مل دنک ۷ ار 
یو نل اله عناب نه 

تفسير : يعنی په يوه حساب د پخوانيو د ګناهونو عذاب دوچند شو چه هم پخپله دوۍ 
ګمراهان شوی وو او هم ئی راتلونکو لره لاری جوړی کړی» او به بل صورت د ورستنیو ګناه 
دوه چنده شوه چه دوی به دغسی حال کښی ګمراهان شول چه د پخوانيو امتونو احوال د دوی به 
مخ کښی ښکاره پراته وو » او دوی تری هیڅ پند او عبرت نه اخيست. یا څرنګه چه د هر 
دوزخی احوال له خپلو درجو سره سم وخت په وخت زياتیږی» نو ځکه ئی وفرمايل چه د هر يوه 
عذاب به پرله پسی برابر دوچند کیږی او لا به پسی زیاتیږی» اوس د تعذيب په ابتداء کښی تاسۍ 
د تعذيب له انتهاے څخه بی خبره يئ يعنى د پخوانيو د عذاب د دوچند کیدلو څخه به وروستنيو 
ته څه راحت» هوسائی (ارام) او شفاے نه په برخه کیږی» دا تقٌرير به په هغه صورت کښی موافق 
راځی چه د څَ لست 4 څخه دواړه فرقی مرادی شی» خو د «ابن کثیر رحمة الله علیه» په 
نزد په دی آیت کښی وروستنيو ته اطلاع ورکړۍ شوی ده چه بيشکه مونږ له پخوانيو څخه هر 
يوه ته سم د هغه له درجی سره دوه چنده عذاب مقٌرر کړی دی» لکه چه په بل ځای کښی ئی 
خبر ورکړی دی" څو کرک راګ ؤان بل له زه تم اباترق المَدَاب 

بَنَالنائُِفت 4 ۱١١‏ جزن د السل ۸۸ آي ٢ارکرع)‏ ظ َيَشَْا لوالا 
آلدَّلمسََْْلَ ْمَالمَةََِاطَا كين »ې ٠٢(‏ جزے د عنکبوت )۱١(‏ آیة )١(‏ 
رکوع) څَؤ َال مال َمنَآَودَارالِښ نُضو نه صل‪رعلر 

السََمَاتَزِئمت 4 ٧١١‏ جز د النحل )۲٢(‏ آیة (۳) رکوع). 


مق أدلْْمْرَا عا امن تل 
نوَوالمَدَاب مسلون 6 


او وبه وائی هغه ړومبنی «متبوعان» د دوی په حق د وروستنيو (تابعانو) د 
دوی کښی چه پس نه ؤ تاسو ته پر مونږ باندی هيڅ فضل (بهتری په تخفیف 
د عذاب او مونږ او تاسی برابر یو په کفر کښی) نو وڅکئ تاسی عذاب په 
سبب د هغو کارونو چه وئ تاسی چه کول به مو ( په دنیا کښی له شرک او 


کفر څخه) 





۸۰ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





تفسیر : يعنی زمونږ د سزا د زياتونی د خواهش څخه تاسی ته څه په لاس درغله؟ آیا ستاسۍ 
په عذاب کښی څه تخفیف راغی؟ نه» تاسی هم د د خپلو چارو نتیجۍ وګالئع (برداشت ت کړی) او 


خوند ئی وڅکئ!. 


ناسک د يوا پا يون واستدوواعښالانګو ې باب الما ولا 
يَنخُلْن الب حَی يَالمَن اى یله 


نیشکه هغه. کسان چه نسيت د وروغوۍ کوی ايتونو زفونږ ته او تکبر کوی (اه 
قبول ) د هغو وبه نه پرانیستلی شی دوی ته ورونه ي. اسيان « چه پورته يوړی 
شی نیک عملونه او ارواح د دوی» او نه به داخل شى دوی جنت ته تر هغه 
پوری چه ننوځی اوښ په سوری د سختيی کښئء او هم داسی «لکه حزا د 
متکبرانو» جزا ورکوو مونږ مجرمانو « کافرانو» ته 


تفسير : يعنۍ نه په ژوند کښی د دوی اعمالو ته آسمانی قبول او رفعت حاصل دی او نه وروسته 
له مرګه د دوی ارواحو ته احازه شته چه د آسمان په لوری وخیژی به حدیث کښی راغلی دی چه 
«له وروسته د کافرانو اعمال او ارواح د آسمان له جانبه د «سجين» په لوری شړل کيږی چه تر 
ځمکی لادی دی» او د مومنانو اعمال او ارواح تر اومه آسمانه «عليين» پوری خیيژی» مفصل 

احوال دی د احاديثو په کتابونو کښی ولوستل شی.! 

عا حَقيلمَاجِمَل وَسَللا »4 تر هغه پوری چه ننوځی اوښ په سوری د ستنی کښۍ) 

دا ئی «د تعليق بالمحال» په ډول (طريقه) وفرمايل. د هری ژبۍ په محاورو کښوی داسۍ امثال 

سو يوه شی محال توب په بل محال شی باندی معلق وی او دا تری ظاهريږی. 

همغسی چه هغه شی لا ممکن دی» دغه شی هم ناممکن دی يعنی لکه چه دغه خبره د کيدلو نه 
ده چه اوښ سره له خپل لوی جسامت د ستنی په سوم کښی سره د هغه د وړوکوالی او صغارت 
ننوځی» هم داسۍ د دغو مکذبينو او متکبرينو په جنت کښی داخليدل محال دی. ځکه چه حق 

تعالئ په جهنم کښی د دوی د «خلود» خبر راکړی دی او په علم الله کښی هم دا سزا دوی ته 

تاکلی (مقرر) شوی ده نو بيا د الله تعالئى د علم او اخبار څخه مخالف کار څرنګه واقع کيدی 


:- 


ویو ور ۶# د اه م۹ د 
لوحرمن جهلھ جاهو نلك هجزى لظلببنَ6 





۸۱١ 


ولواننا(۸ ) الاعراف(۷) 





مقرر دی دوی ته له دوزخ ځنی فرش او وی به د پاسه د دوی آغوستنی 


«پردی د اور»» او هم داسی (لکه جزا د دی خلقو) جزا ورکوو مونږ 
ظالمانو ته . 


تفسير : يعنی له هری خوا به تری اور چاپير وی او له هيڅ لوری او په يوه ډډه به هم دوی ته 
راحت او هوسائۍ (آرام) نه ور رسيږی. 


لب َََالضبزي ابت 


اب مها ِدُوْنَ٥‏ 


او هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه «عملونه» تکلیف 
نه فرمایو (بار نه آچوو) په هيڅ نفس مګر په قدر د طاقت د ده دغه 
«مؤمنان» صاحبان «ملګری» د جنت دی هم دوی به په هغه لاجنت» کښی تل 
وی . 

تفسير : ې لمسب 4 جمله معترضه ده چه په دی سره ئۍ په منځ کښی تنبيه 
وفرمايله چه ايمان او صالح عمل چه پری دومره عظيم الشان صله مرحمت کيږی داسی کوم مشکل 
شی نه دی چه د انسان له طاقته وتلی وی يا يی دا مطلب چه له هر انسان ځنۍ دومره صالح 
عمل مطلوب دی چه د هغه طاقت او قدرت وی» له هغه څخه زياته مطالبه نه کيږی. 


سسرورارځنو ۶ وو وهو ې 
وننِفتامَاق صدَفْرِعَمنَغل 
او وبه باسو مونږ هغه چه په سينو د دغو «جنتيانو» کښی دی له کیينو څخه. 


تفسير : شه فَيَعُنَامَلصُدُفْدِمَييْْْ 4ه څخه يا خو داسی هراد دی چه د جنتيانو په منځ 
کښی به په جنتۍ نعمتونو کښی يو له بله سره هيڅ قسم شک» شبهه» حسد» رخه (کينه) نه وىی. 
او هر يو به خپل ځان او نور جنتیان داسی ګوری لکه چه يو ورور» خپل بل خوږ ورور ګوری او 
په لیدلو به ئی خوشالیږی» په خلاف د دوزخيانو چه دوی به د هغه مصیبت په وخت کښی يو بل 
ته پیغور ورکوی» او لعنتونه او کنځلۍ به کوی» لکه چه پخوا وليکل شو يا به مراد داسی وی چه 
د داسی صالحانو په منځ کښی په دنیوی ژوندون کښۍی که پر کومه خبره کوم خپګان او اندیښنه 





۸۳۷٢ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





پيښه شوی وی او يو د بل په نسبت څه انقباض او تاثر لری» هغه ګرد (ټول) به د جنت له 
ننوتلو څخه پخوا د دوی له زړونو ځنی ايستل کیږی. هلته به ګرد (ټول) يو د بل په نسبت سلیم 
الصدر او خوښ وی حضرت علی کرم الله وجهه فرمايلی دی «زه اميد کوم چه زه او عثمان» 
طلحه» او زبير رضی الله تعالی عنهم به له هم دغو خلقو ځنی اوسو» محقق شيخ الهند محمود 
الحسن رحمة الله عليه د هم دغی وروستنی معنی په اعتبار د «غل» ترجمه په خپګان سره فرمايلۍ 


ده . 


َو من ضحم ال نارای سالد وبا 
اس کن اوت سک لت 


بهيږی به له لاندی د (ماڼیو او ونو د( دوی ويالی» او وائی به دغه 
«جنتيان» ګردی (ټولىی) ثناوی او احسانات خحاص اله لره دی هغه (الله) چه 
برابر ئی کړو مونږ دی (مقام) ته او نه وو مونږ بخپله چه موندلی مو وی دا 
لاره که نه ؤ هدايت کړئ (لار ښوولی) مونږ ته الله په تحقّيیق راغلی ا: رسولان 
د رب زمونږ په حقه سره » 


تفسیر : يعنی د الله تعالۍ په مهربانی او توفيق او د رسولانو په سمه لارښوونه او لاس نيونه مونږ 
دغه اعلی مقام ته رسیدلی يو» او دغه مرتبه مو په برخه شوی ده که نه مونږ چيری او دغه لوړۍ 
مرتبی چیری؟ 
دالله په توفيقاتو شی موندلی سمه لار- چه جزا ئی ده جنت ښائسته ګلزار 
خورا (ډیر) ښه پکښی انعام کړی نعمتونه په دا ګردو (ټولو) به وى زيات د رب دیدار 


مَنوْدُواان يَلكَاسدة اَورجوْمَابمَلَنْكسئْنَ ه 


او آواز به وکړ شی دغو (جنتيانو) ته داسی چه دغه جنت په ميراث «ويړيا » 
درکړی شوی دی تاسی ته هغه په سبب د هغه چه وغ تاسی چه کول به مو 
«له حسناتو به دنيا کښی». 

تفسیر : دغه غږ کوونکی به د پاک الله له لورۍ کومه پرښته وی» يعنی نن د ګرد (ټول) عملی 
جد او جهد نتيجه در څرګنديږی او تاسى د خپلو کوښښونو او زيارونو (محنتونو) په سبب او د 
الله تعالئی په فضل او کرم له خپلی تمنا سره خپل پلرنی ميراث مو د تل دپاره حاصل او خپل 





۸۳ 


ولواننا(۸ ) الاعراف(۷) 





کړ. په حدیث کښی راغلی دی چه «هيچا لره خپل عمل په جنت کښی نه داخلوی» د دی مطلب 
داسی دی چه د جنت د داخلیدلو حقیقی سبب عمل نه دی او فقط ظاهری سبب ئی ګاڼه شی 
۳ ۴ 

کښی راغلی دی او د «الا ان يتغمدنىی الله برحمته» له الفاظو ځنی ظاهریږی. هو! پر بنده د 
الله تعالی د رحمت نزول هغومره کيږی چه د عمل روح پکښی موجود وی. شيځ الهند رحمة الله 
علیه به تل فرمايل «دغه ګاډی د الله تعالى په قدرت سره درومی او عمل د هغو علائمو او 
اشاراتو په شان دی چه په هغو سره دغه ګاډی حرکت کوی او دريږی ځينی مفسرين د دی آيت 
ترجمه داسی هم کوی » او غږ به وکړ شی جنتيانو ته چه دا جنت درکړی شوی دی تاسی ته 
ويړیا لکه میراث چه ويړیا وی» یا د کافرانو برخه جنت هم تاسی ته میراث پاتی شو .له چه 


٢ 


ځکه چه د جنت د دخول حقيقۍ سبب د الله تعالۍ کامل رحمت دی» لکه چه په هم دغه حديث 


000007 هب5الک دص تا چه کول به تاسی په 


مَبَادْىاعَطِبُ الج ِاصسب الداران قد ود اا مدا 
رحب اص راه 7 5 هدر محفا دَالوانکه: 011 م ٢‏ 
مون ادوا اه د 


نه 131 و9 ره ي. ا.ډودو 7 
مونهاعوجا وش اضر ون 6 


عص سي و - 


او غږ به وکړی صاحبان د جنت ( د خپه کولو له پاره) صاحبانو د اور ته 
داسی چه په تحقيق مونده کړ مونږ هغه (ثواب) چه وعده کړی وه رب له 
همونږ سره زمونږ به حغقه (رښتیا) سره نو آیا وموند تاسی (هم) هغه «اعذاب )») 
چه وعده کړی وه رب ستاسی به حشه (رښتیا) سره» ( نو )) وبه وائی دوزخيان 
نر اممرخصی ما غرنتو!) کر تر هنو کړی یو غږ کوونکئی 

ر سشراقفیل) په منځ د دغو (حنتيانو او وونخسانو) کشښی: داسی چه وی دی 
لعنت د الله به ظالمانو « کافرانو » باندی هغه ظالمان چه ړوی دوی (خلق) له 


لارۍ د الله او لتوی دوی یه دغی «لاری» کښی کقوقالئ «عيب» او هم دوی 
په (رافاو و) آعرت لیامک) بانتی کافرات «سکران» ف 


تفسير ٌ په دغو آيتونو کښی د هغو مکالماتو او مخاطباتو ذکر دی چه د حنتيانو او 
دوزخيانو یا د دوی دواړو او اصحاب الاعراف په منځ کښی سره کیږی» د ړومبنيو او وروستنيو 





۸۷٤ 


ولواننا(۸ ) الاعراف( )٧۷‏ 





خبرو او اترو څخه چه د «اصحاب الجنة» او د «اصحاب النار» په منځ کښی د دی لوری یا د 
هغی لوری کیږی له ورا څرګنديږی چه دغه مخاطبات د جنت يا د دوزځ له ننوتلو ځنۍ وروسته 
کیږی. نو ځکه د کلام نظم داسى اقتضاء لری چه د «اصحاب الاعراق» ضمنی او منځنىی خبرۍ 
او اتری هم وروسته له هغه ومنلی شی. په هر حال جنتيان د جنت له رسيدلو وروسته پر خپل حال 
د خوشحالی اظهار کوی» او د دوزخيانو د تقريع او ترتلو او نکايت او شرمولو دپاره به وائۍ 
«هغه څه وعدی چه الله تعالی د خپلو رسولانو په ژبو له مونږ سره فرمايلی وی چه ايمان راوړونکو 
ته دایمی نعیم ورسیږی نو مونږ هغه په رښتيا او ښی سمی وموندلىی ای اهل الجهنم تاسی ووايئ چه 
ستاسی پر کفر او عصیان کومی ويری او تهديدونه چه د رکاوه کیدل. آیا تاسی هم هغه رښتيا او 
صحيح وموندل؟ ظاهر دی چه کفار په ځواب کښی پرته (علاوه) له «هو!» څخه بل هیڅ شی 
نشی ويلی . په دغه وخت کښی به د الله تعالی له لوری يو «منادی» ودريږی. او داسى غږ به کوی 
«اګر که ګنهګاران ډير دی» مګر د الله تعالئ لوی لعنت او ډيره ترتنه پر هغو ظالمانو ده» چه 
دوی پخپله هم ګمراهان او د آخرت له انجامه بيخی بی فکره وو او هم نور به ئی د حق له 
لاری څخه بی لاری کول او پخپلو کږو بحثونو سره به شپه ورځ په هم دغه فکر کښی وو چه سمه 
او صافه لاره هرومرو (خامخا) کړږه او خرابه معرفۍ او ثابته کړی. 


َال لکمران يا په 
اوا بوانت ها ره 


او به منځ کی د دغو دواړو (احنت او دورځ یو دیوال ) پرده ده » او پر 
اعراف باندی به سړی وی چه پيژنی دوی هر يو اجنتی او دوزخى) په علامو 
د دوی سره. او غړ به وکړی دغه (اعرافيان» صاحبان د حخت ته داسی چه 
سلام دی وی پر تاسی باندی» حال دا چه داخل شوی به نه وی دغه 
(اعرافیان) جنت ته او دوی به طمع (اميد د جنت) لری. 
تفسير د «حجاب » معنۍ پرده او پناهۍ ده . او دلته له پردی ځنی ديوال هراد دی چه د 
حدید به سورت کښی په دی تصريح شوی ده «فضرب بينهم بسورله باب ») دغه دیوال به داسۍی يو 
مانم او حاجز وی چه د جنت له خوندونو او لذتونو ځنی دوزخيان بی برخی کوی او د دوزځ له 
عذابونو» ربړونو (تکلیفونو) او کلفتونو ځنی جنتيان بی خبره کوی چه د هغه تفصيلی علم مونږ 
لوو 

کې مَعََلكَعْرَاِيحَل له به الایة- اى علی اعراف ذالک الحجاب رجال 


یعنی دا الف لام عوضی دی. «اعران)») جمع د «عرف)» ده چه د هر شی سر ته وائی. معنۍ ئی 





۸۷٥ 


ولواننا( ۸ ) الاعراف(۷) 





دا چه وی به په کكنګرو د دی قلعى باندی سړی چه دوی به هم جنتيان وينی او هم دوزخيان او 
پيژنی به جنتی په تگ سپين نورانی مخ د ده سره او دوزخی په تک تور ظلمانی مخ د هغه سره 
ګواکی) د دغه منځنی دیوال د لوړی څوکی نوم «اعراف» دی. د «اعراف اصحاب») څوک دی؟ 
«قرطبی رحمة الله علیه» پر دغه موضوع دولس اقواله نقل کړی دی زمونږ په نزد راجح قول همغه 
دی چه له حضرت حذیيفه» ابن عباس» ابن مسعود رضی الله تعالی عنهم اجمعین غوندی حليل 
القدرو اصحابو او نورو اکثرو اسلافو او اخلافو ځنۍ منقول دی. يعنی د اعمالو له وزن کیيدلو 
څخه وروسته جنتیى هغه دی چه د ده (احسنات» ډير وخيژی او دورخحی هغه دی چه «سيئات») 
ئی زیات شی. او هغه کسان چه حسنات او سيئات ئی مساوی او يو برابر څرګند شی هغوۍ به 
د «اعرافن» اصحاب کیږی. له رواياتو ځنی معلوميږی چه بالاخره «اصحاب الاعراف » هم جنت ته 
ځی. او برسيره به هغه دا شوه له سی می ته نوی ۶ فل ری 9 زان په 
د دوی سيئات پر حسناتو غالب او د هغه په أاثر په دوزځخ کښی غورځول کيږی» او دوی وروسته 
د خپلو سزاؤ د ګاللو (تیرولو) څخه بيرته جنت ته بيول کيږی نو «اصحاب الاعراف» چه 

دوی حسنات او سيئات سره برابر دی ښائی له دوی ځنۍ ړومبی جنت ته لاړ شی» ګواکۍ 
«اصحاب الاعراف» د «اصحاب الیمین» یو کمزوری قسم وګڼل شی» همغسی چه (سابقین 
المقربين) فی الحقيقت د «اصحاب الیمينو» داسی يو قسم دی چه د خپلو اولوالعژميو په سبب 
له نورو (اصحاب اليمین) څخه وړاندی تللی دی» د دوی به ممابل و «اصحاب الاعراف ») يو 
بيرته پاتی شوی قسم دی» چه د خپلو اعمالو د کثافت له امله (وجی) له نورو «اصحاب الیمین» 
څخه وروسته پاتی دی نو دغه کسان څرنګه چه د (اهل حهنم) او «اهل حنت ») په منځ کښۍی 
اوسيږی نو دوی د هغو دواړو طبفٌو خلق د هغوی په مخصوصو علامو سره پيژنی يعنی جنتيان د 
دوی له تکو سپينو نورانيو ښکلو څيرو او دوزخيان د دوی د تکو تورو ظلمانيو ناولیو څیرو 
پیژنی چه له ورا معلومیږی. په هر حال کله چه د دوی سترګی پر جنتيانو ولګيږی سلامونه به 
وراچوی چه له تبریک ورکولو سره به مراد وی. او څرنګه چه دوی پخپله لا په جنت کښۍ نه 
دی داخل شوی. نو د هغه طمع او آرزو کوی چه د دوی دغه هيلى» (اميدونه) اسری» او تمنا 
بالاخره پوره کیږی. 


وَاذَاصَره قت انصارهم يَلَدَاءاصب لدَارْفَلوا ما 
جَعََنَامَملَْوِْالظلبْ6 
او کله چه وګرځولی شی سترګئ د دغو «اعرافيانو او وګوری» به لوری د 


صاحبانو «ملګرو » د اور نو وبه وائی دغه «اعرافيان له ډیره هیبته)) ای ریه 
رمونږ همه ګرڅوه (مه يیو ځای کوه ) مونږ سره له قومه ظالمانو ( کافرانو). 





۸ 


ولواننا(۸) الاعرات(۷) 





تفسير : څرنګه چه اعرافيان د جنت او دوزځ په منځ کښی اوسيږۍ نو د دوی احوال د خو 
او رجاے په منځ کښی وی. کله چه جنتيانو ته ګوری نو خوشاليږی او هیله او امید ئی پيدا 
کیږی او کله چه پر دوزخيانو د دوی سترګی ناڅاپه ولګيږی نو له الله تعالی څخه ویریږی» او 
تری پناه غواړی څو دوی د دوزخيانو به ډله کښی ونه غورځولی شی (به 4 صَوفت‌ اه ره په 
کښی اشاره ده دی ته چه اعرافیان عمداً دوزخيانو ته نه ګوری» بلکه بی اختياره به ئی پرۍ 
نظر واقم کيږی). 


, کا 


ما مو هه اځ هه دا)ژو ٢)‏ ۱.۳7 

روځ سو و او یلاو دوو س 

حدام هام داد یله نسون‌ه 
او غږ به وکړی صاحبان د اعراف هغو سړيو ته «له دوزخيانو» چه پيژنی به 
دا (اعرافيان) هغوی په علامو د «ظلمانی مخونو د » هغو سره وبه وائی دا 


(اعرافیان دوزخيانو ته) هيڅ دفع ونه کړه له تاسی ډیر والی «د مال یا د 
رجالو»» ستاسی او نه هغه چه وئ تاسى لوئی به مو کوله «(له حقه» 


تفسير : يعنی برسيره په دی چه په دوزځ کښی معذب کيږی» د دوی په څیرو کښی به د 
دوزرخيتوب علامی هم ښکاری. يا ئی دا مطلب دی چه دوی به داسىی خلق وی چه د «اصحاب 
الاعرانف» سره پيژند ګلوی لری او په دنيا ئی ليدلی وی» نو ځکه کله ئی چه په هغه ځای کښی 
ووینی نو په څیره ئی پیژنی «او داسی به وائی دوی ته چه هيڅ دفع ونه کړه له تاسی څخه ډير 
والۍ د مال یا د رجالو ستاسی او نه هغه چه وئ تاسی چه كبر» لوئی به کوله تاسی له حقه) 
یعنی د دی مصیبت په وخعت کښی ستاسی هغه ملاتړی جماعتونه او ډلۍ چیری لاړی؟» او په دنیا 
کښی هغه ځان منی او لوئی چه تاسی کوله هغه اوس څه شوه ؟ 


کوا ار نن زاب همز ننززه 

ځ هد و سے سي مې سال کر َ‫ 

لحوئ عَلَيَوِلَْا عون ه6 
(وبه وائی اعرافیان چه) آیا دغه «به جنت کښی» هغه «ضعیفان مسلمانان» 
دی چه قسمونه به خوړل تاسی ( به دنیا کښی) چه وبه نه رسوی دوی ته اله 





۸/٧٧ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





رحمت خپل (او اوس په جنت او رحمت کښی دی» او الله هغو ته فرمايلی دی 
چه) ننوځئ جنت ته چه نه به وی هیڅ ويره پر تاسی باندی او نه به تاسی 

غمجن کیږئ. 

تفسير : په دغه سره د «اهل الجنت» په لوری اشاره کوی او دوزخيانو ته به ويلی کيږی چه 

هغه ګوډ مات او له کاره وتلی مساکين او ضعيف الحال کسان چه تاسى هغوی حقير او خوار 
او اکرب ګڼل او داسۍ به مو ويل چه آیا د پاک الله مهربانی په ګرد (ټول) عالم کښی فقط په 

هم دغسی کسانو کيږی! طَوْلِمَ ييا نن هغو ته وګورئ چه د 

ې أَذُمُلواَتَ وميل په الايه - مصداق ګرځیدلی دی. يعنی ننوځئ په جنت کښی 
بی له خوف او ویری» حال دا چه تاسی په دغه عذاب کښی اخته او مبتلا يع ځينی 

مفسرين َ يا 4 د اعرافيانو مقوله بولۍ. او ځينۍ ئی د الله تعالئ مقوله ګڼنی چه الله 

تعالی به اعرافيانو ته فرمائی چه ننوڅځئع ای اعرافيانو جنت ته الخ 


مناذدی اصَصِب اراس بِالَِةِان افِيضَها مها 
رول لال له ميا ,ييښ : 
أَضَُادِ هلهو و لمِبَاوْْرَدهَمَااصُوه الکنيا فَالمهھ 

نک کنا ذم بلاق هداما .0۸44 


او غږ به وکړی صاحبان د اور صاحبانو د جنت ته داسى چه راتوی کړئ 
تاسی پر مونږ باندی. له اوبو نه يا (راواچوئ) له هغو شيونو چه روزی کړی 
دی تاسی ته الله » وىه وایی حنتيال «د دوزخيانو به ځواب کښی» چه بمیشکه 
الله حرام کړی دی دا دواړه «اکل او شرب )) پر کافرانو هغه کافران چه نیولی 
دی دوی دين خپل تماشا او لوبى او غولولى وو دوی ژوندانه لږ خسیيس» نو 
نن ورځ به هیروو پريږدو ) مونږ دوی لکه چه هير کړی وو دوی ملاقات د 
ورځی خپلی چه دغه ده او (لکه چه) وو دوی چه به آيتونو زمونږ به ئی 
انکار کاوه (چه الله نه دی نا 1 


پمړه 


لفقسير دوزخيان د ډیير اضطراب او بد حواسۍ له امله (روجحی) د حنتيانو په لوری د سوال لاس 
غځوی چه مونږ سوځو» لږ څه اوبه پر مونږ راتوئی کړئ يا له هغو نعمتونو ځنۍ چه الله تعالی 





۸ ۷٨۸ 


ولواننا(۸) الاعرات(۷) 





تاسی ته درکړی دی» مونږ ته هم لږ څه راکړئ چه تری ګته (فائده) واخلو نو ځواب مومی چه په 
كاقرانو باندی دغه ګرد (ټول) شيان بند دی» دغه کافران هغه کسان دی چه له دين څخه ئی 
تماشی او لوی جوړی کړی وی او په دنيوی عيش او تتعم کښی ډوب او ورياندی پړسیدلی وو چه 
دوی هلته په دنیوی خوندونو او عيشونو کښی اخته وو او له سره د آخرت خيال ئی ته درلود» 
(لرلو) نن مونږ هم له سره د دی خيال او پروانه كوو» او همغقسۍ چه دوی زمونږ له آيتونو 
ځنی منکران شوی وو» نن مونږ هم د دوی د غوښتنو له متلو څخه انکار کوو. 


ههد ۴ اوو سل چے وص 73 و2 س وږر ۴۶ و 2۶92 ۶و 

مك فََلهُعَلْعِلِهدی قح ليه 
او خامخا به تحقفیق راوړی دی مونږ دغو « کفارو » ته کتاب چه واضح بيال 
کړی دی مونږ «معانی د» ده حال دا چه عالمان وو مونږ » یه معانی د ده )) 
حال دا چه دغه کتاب هدايت او رحمت دی له پاره د («(هغه»» وم چه ايمان 
(یری) لری . 
تفسير : د قرآن کريم په شان د يوه مقدس کتاب په موجوديت چه په کښی د ګردو (تولو) 
ضروریاتو عالمانه تفصیلات شته او د هری خبری پوره تنبيهات به ښکاره ډول (طريقه) سره پکښټی 
بیان کړی شوی دی» لكه چه مؤمتان له هغو څخه پوره منتقع كيږی نو ډيره د اقسوس خبره ده 
چه دوی ولی تری نه منتفع کكيدل؟ او دغو متكبرانو معاندانو خپل دغه پای (اخر) او انجام ته 
هيڅ فکر او انديښنه نه کولی نو بيا اوس له داسی افسوس او حسرته غه په لاس ورځی. ځينی 
ممسرین د دی آیت ترحمه داسىی کوی «او هرومرو (خامخا) به تحقيق راوړی دی هموتږ کفارو ته 
یو کتاب يعنۍی قرآن چه په تفصيل په کښی بيان کړی دی همونږ عقائد او دينی احکام او مواعظ 
او قصص په علم كامل خپل سره په وجوه د تفصيل په دی حال کښی چه رهتما او مهرياتی ده 
دپاره د هغه قوم چه ايمان پری راوړی . 


ل روا ورم يا توب فل لي 
نون َيْنَ ةَنجَآت سن باي تل لام 


ته په 
لا رل رسد د ړ وو 7 دروے» دم سم 27 ځا وروس و2 وزے و 
رفيشقعوالنا ونرد فحيل عرانڼی ايل َن 

ِ هوب ‫ 


سرووو ر ح1٧٢و-9‏ د۸ 
وشل هع کانوايګرونه 





۸۷۹ 


ولواتنا(۸ ) الاعراف(۷٧۷)‏ 


آیا انتظار کوی دوی (بلکه نه کوی) مګر عاقبت د هغه « شى ته چه به دغه 
کتاب »») کښچی دی «له ثٌواب او عدابه چه ورښکاره شی »») په هغی ورغئ کی 
چه راشی عاقبت د ده «په قیامت کښی» وائی هغه کسان چه هير کړی وو 
دوی دغه کتاب پخوا له دی نه یه دنیا کښی» په تحقيق راغلی وو رسولان 
د رب زمونږ په حقه سره خو ومو نه متل او بد مو وکړل) نو آیا شته مونږ 
لره «اوس» له شفاعت کوونکو چه شفاعت وکړی دوی له پاره زمونږ یا بيرته 
بوتله شو (دنیا ته) نو «ښه» عمل به وکړو غیر له هغه ابد» عمل چه وو 
مونږه چه کاوه به مو (دنيا کښی)» (ومه فرمائی الله به تحقيق زيان رسولی 
دی دوی ځانونو خپلو ته په کقر او ورک (او بی فائده) شو له دوی نه هغه 
چه وو دوی چه دروغ بی ئی ويلی (د شرکت). 





تفسير : هغه د عقاب ویره چه په کتاب الله کښۍ ورکړی شوی ده آيا دوی هغه ته منتظر دی؟ 
كله چه د هغه انفار له مضمون «مصداق» سره مخامخ شی بيا به ئی قبلوی. حال دا کله چه دوی 
له هغه مضمون سره هلته مخامخ - يعنی به عذاب کښی اخته شی نو قبلول ئی هيڅ يوه فائده نه 
وررسوی. په دغه وخت کښۍ به شفاعت کوونکو پسی ګرځۍ چه د هغو په وسیله د پاک اله څخه 
د خپلی سزا عقوه وغواړی» خو څرنګه چه کفارو ته داسی شقاعت کوونکی له سره په لاس نه 
ورځی نو داسی هيله (اميد) او تمنا کوی: که مونږ بيرته دنيا ته بوتلی شو او بيا تر ازموينۍ 
لادی ونيولی شو چه دا ځلی مونږ د خپلو جرائمو په خلاق څرنګه د نیکی او د پرهیزګارۍ 
اعمال کوو؟ خو اوس د دوی له دغی اسری او تمنا ځنی هيڅ په لاس نه ورځی» ځکكه چه دوی 
بخپلو لاسونو سره خپلو ځانونو ته نمصان او تاوان رسولی دی او هغه چتی (فضول) خيالونه چه 
دوی پخپلو مغزو کښی لرل بيخی چتی (فضول) او بيکاره څرګند شول. 


اك امه یخن الشّموت دَالارض سه 
ياد ای ص لح بیان ارب 
خد ولس مرت پامر 
الات لسلیه 


بيشکه چه رب ستاسی اله دی هغه «الله» چه بيدا کړی ئی دی آسمانونه او 





۸ ۰ 


ولواننا( ۸ ) الاعراف(۷) 





ځمکه (او هغه شيان چه د دوی په منځ کښی دی) په «مقدار د » شپږو ورڅو 
کښی بیا ئی استواء وکړه پر عرش پټوی (تياره د) شپی په «رڼا د » ورځی 
چه طلب کوی هره يوه بل لره په تلوار سره او «پيدا کړی ئی دی» لمر او 
سپوږمی او ستوری حال دا چه مسخر «منقاد» کړی شوی دی امر « حکم» د 
الله تهء خبردار شئع چه «خاص» الله لره دی پيدا کول او امر (حکم فرمايل) 
لوی برکت والا دی الله چه رب «یالونکی» د ګردو (ټولو) عالميانو «د 
حهان» دی. : 
تفسیر : په پخوانی آیت کښی د «معاد» ذکر ؤ. په دغی رکوع کښی «مبدأ» معرفی شوی ده 
هلته په څې کَدَجَنَشَ نبا هه سره دا ښوولی شوی وه هغه خلق چه په دنيا کښی له 
انبياؤ او رسولانو څخه منحرف کيږۍی دوی به هم د قیامت په ورځ کښی د انبياؤ عليهم السلام 
صداقت مجبوراً تصدیق کوی» دلته په ډیر لطیف اسلوب سره د الله تعالۍ د حکومت د یادونۍ او 
د انبياؤ او د رسولانو د ضرورت په لوری له اشاره کولو څخه وروسته د ځينو مشهورو انبیاؤ د 
احوالو او واقعاتو يادونه كيږی چه د دوی د مصدقانو او مكذبانو انجام پخوا له آخرته په هم 
دغی دنیا کښی څرنګه شو؟ ګواکی دغه رکوع د راتلونکو څو رکوع ګانو د تمهيد په شان ده. 
« فيا »۸ په ممٌدار د شپږو ورځو کښی» يعنی په دومره وخت کښی چه له شپږو ورځو 
سره برابر ؤ پيدا ئی کړل ځکه چه دغه متعارفی ورځی او شپی خو د لمر له طلوع او غروب سره 
تړلی دی نو کله چه لمر په هغه وخعت کښی پيدا شوی نه ؤ نو شپه او ورځ له کومه پيدا شوۍ وو 
یا داسی وويل شی چه د عالم الشهادت شپه ورځ نه ده هراد بلكه د عالم الغيب شپه او ورځ مراد 
دی. 

د غيبو وريځ او اوبه بل شان دی قمر لمر سما غبراءئی واړه بل شان دی 
په اول صورت کښی د علماؤ په منځ کښی سره اختلاف دی چه له شپږو ورځو ځنی دلته د شپږو 
ورځو مقدار هراد دی يا د زرو کلونو يوه يوه ورځ مقصود ده چه د هغه په نسبت ئی فرمايلی 
دی بش نای متویای اين زما په نزد دغه آخری قول راحح 
دی. په هر حال مقصود داسی شو چه ځمکه او آسمان دفعتاً يو ځلۍ جوړ او درولۍ شوۍ نه 
دی» نو ښائی ړومبنی به ئی هماده جوړه کړی وی بيا به د دوی له استعداده سره سم متدرجا په 
مختلفو اشکالو او صورتونو سره برابر منتقل شوی وی. تر دی چه په شپږو ورځو «شپږو زرو 
کلونو» کښی دوی سره له خپلو ګردو (ټولو) متعلقاتو په موجوده مرتبو اشکالو سره پيدا شوی 
وی. لكه چه نن ورځ د انسانانو او حیواناتو او نباتاتو او نورو د تولید او تخليق سلسله په هم 
دغرترعیې اضرلو سارۍ که او فغهخلتلقنۍ په د به کن يون په اکمان سرو نای هده 
ځکه چه د يه كُي ين په مطلب خو يوازی دا دی چه خدای د هر شی ايجاد په هره درجه سره 
چه وغواړی د ده له ارادی سره سم په همغه درجه سره پيدا کيږی. او دا ئی مطلب نه دی چه الله 





۸۸١ 


ولواننا(۸ ) الاعراف(۷) 





تعالی د کوم شی د وجود له مختلفو مدارجو ځنۍ د تیريدلو اراده نه فرمائۍ بلکه هر شۍ بی د 
اسبابو او عللو له واسطی دفعتاً هم موجودولی شی. 
کډ تلنتوع اښ په بيا ئی استواء وکړه پر عرش» د الله تعالئ د صفاتو او افعالو به 
نسبت دغه خبره ښائی تل په ياد وساتله شی چه د قرآن او حديث په نصوصو کښی کوم الفاظ چه 
د الله تعالئ د صفاتو د بيانولو له پاره اختیاراوه شی» په هغو کښی علی الاکثر همغه شیان دی 
چه د مخلوقاتو په صفاتو کښی هم استعمالیږی - مثلاً الله تعالئ ته حی» سمیع » بصير» متکلم 
ویلی شوی سو دغو صفاتو اطلاق کاوه شی» مګر په دغو دواړو مواقعو 
کښی د استعمال حیثیت بیخی بيل او جلا (جدا) دی» کوم مخلوق ته سميع او بصير ويل 
داسی مطلب لری چه دی د ليدلو سترګی او د آوريدلو غوږونه لر اوس په دی کښی دوه شيان 
پیدا شول» يوه هغه آله چه ورته «سترګه» ويل کكيږی چه د ليدلو مبدأً او وسيله ده . دوهم د هغی 
نتيحه 0 غرض او غايه «لیدل» دی» يعنى هغه خاص علم چه له «بصری رؤيت» څخه حاصليږۍ 
چه مخلوق ته «بصیر» ويلی کيږی نو دغه هبدأْ او غايه دواړه معتبر شول او د دواړو 
تدالو د و میا 
هغه مادی او جسمانی کيفيات تری نه هراديږی چه د مخلوقاتو له خواصو ځنی دی او له هغو 
ځنی قدوس خدای قطعاً پاک او منزه دی. هو داسی اعتقاد لرل به په کار وی چه د (ابصار) 
یعنی د لیدلو هبدا د ده په اقدس ذات کښی شته او د هغه نتيجه يعنى هغه علم چه چه «له بصری 
نش لت اند همطاف قساف نو امه د سنا څرنګه 
ده؟ او د لیدلو کيفیت څه دی؟ نو پرته (علاوه) له دی خبری څخه چه د هغه لیدل او نور 
صفات د مخلوقاتو په شان نه دی نور څه ويلی نه شو ۸ َيََ بي تفاس 
اَي 4 نه يوازی «سمع » او «بصر » بلکه د ده ګرد (ټول) صفات ښائی هم داسۍ وګڼلیۍ شی 
غغضش02002ننرسه450449ک5؛ اد وا4 که د 
بيان کكيدی او د سماوی شرائعو له خوا داسى څه حكم صادر شوی نه دی چه انسان په داسۍ 
ماوراے العقولو حقائقو کښی هم غور او خوض وکړی او ځان په ربړونو (تکليقونو) کښی اخته 
کړی» د دی خبری څه خلاصه مو په )٧(‏ جزږے د المائده په ٠ )٤١٩(‏ رکوع کښی د 
مَقَل ليَمُردْيَدللرمَمَ 4 لادی بیان کړی ده . به په شه له شستنیص لعصیق 4 هم له دی 
سره سم وپوهیږئ. د عرش معنی تخت او لوړ مقَام دی «استواے» ترجمه اکثرو محققانو په 
«استقرار او تمکن» سره کړی ده «چه د هغه ترجمه شيځ الهند په قرار نيولو سره تعبير فرمايلی 
ده » ګواکی دغه لمفظ د حکومت پر تخت داسی قبضه کول راښکاروی» چه د هغه هيڅ يوه برځڅه 
او ځنډه (حصه) د ده د نفوذ او اقتدار له احاطۍ د باندۍ نه ده پاتی» او نه د ده په قبضه او 
تسلط کښی کوم قسم مزاحمت او اختلال همونده کیيږی» ګرد (ټول) کارونه او انتظام ئی سم او 
برابر دی اوس په دنا کښی د پاچاهانو په تخت کيناستل خو يوه هبدا او ظاهری صورت لری 
او بل خو ئی حقيقٌت يا غرض يا غايت دی» يعنۍ پر ملگ د پوره تسلطء اقتدار» نمُوذ»ء تصرف 





۸۸٢ 





او قدرت حصول» د حق تعالۍ به را انتریصل نی ېه کښی دغه حقيقت» غرض او غایت د 
کمال په درجه شته» يعنی د آسمان او ځمکی «ټولو علوياتو او سفلياتو» له بيدا کولو څخه 
وروسته پر هغو باندی کامله قبضه او اقتدار او د هر راز (قسم) مالکیت او شهنشاهیتوب تصرفات 
بی له مزاحمت او ممانعته ورحاصل دی» لکه چه په بل ځای کښی د ۰چ شرَسْقیع 
العری څخه وروسته د ې يُدَبارَ 4 او نورو الفاظو او دلته به ښ یکیل لتا ې ليه 
سره په دغه مضمون تنبيه فرمائی. پاتی شوه د رز انتری لص 4 مبدأ او ظاهری صورت د 
هغه په متعلق همغسی عقيده لرل په کار دی چه مونږ د «سمع» بصر» او نورو صفاتو په متعلق 
ليکلی دی چه د هغه هيڅ صورت داسۍ نشی کيدی چه په هغه کښی د مخلوقاتو صفات» یا د 
حدوث د علاثمو لږ څه شائبه هم وی نو بیا دغه مسئله څرنګه ده؟ د هغه ځواب هم دا دی. 
ای له وهمه له خياله له قیاسه ځنی پورته 

ای له هغه چه مو لوستی» اوريدلی او لیدلۍ ته ئی پورته 
دفترونه مو شول بشپړ او تمام شول ګرد (ټول) عمرونه 

مونږ لا پاتی په اول د وصف ستا کښی رب ئۍ پورته 
( ې بفټی ایل هار ليه داش ولنم 4ه پتوی تياره د شپی په 
رنا(رنړا) د ورځۍ چه طلب کوی هره يوه بلی لره په تلوار سره يا لټوی هره يوه له دوی بله په 
تلوار بلا فاصل يعنی متصل ورپسی راځی لکه طالب. او پيدا کړی دی مونږ لمر او سپوږمۍ او 
ستوری) يعنی د شپی تياره د ورځی په رڼا(رنړا) سره يا د ورځی رنا(رنړا) د شپۍ په تيارۍ 
سره پټوی او هم داسی پرله پسی یو د بل تعاقب کوی او په تلوار سره اوړی را اوړی» هم دا چه 
شپه پای (اخر) ته ورسیږی ورپسی جوخته ورځ راځی» يا چه ورځ ختمه شی وريسی سمه شپه 
رسیږی. د دی دواړو په منځ کښۍ د يوی شیبی فرق او وقفه نه راځی» ښائی په دی سره ئی 
داسی تنبيه فرمايلی وی: هم داسی کله چه د کفر او ضلالت او د ظلم او عدوان توره تياره شپه 
پر عالم محيطه شی» نو هغه وخت الله تعالئ د ايمان او عرفان په لمر سره هری خوا ته رنا(رنړا) 
خوروی» او تر څو چه د حقانیت د لمر رنا(رنړا) راښکاره نشی د نبوت سپوږمی او ستوری د 
شپو په تيارو کښی رنا(رنړا) او لارښوونه کوی. 
( ې مر اَم 4 چه مسخر» منقاد اوايل وی حكم د الله ته) يعنی هيڅ يو ستوری بی د الله 
تعالی له حکمه نشی خوځیدلی. (او ټول د اله العالمین په حکم او فرمان پخپلو وظائفو کښی 
مشغول دی ). 
) ر الله اح وَلمْبَمِِاطهُبلْمَتَ 4 وارورئ| خبردار شئع! چه خاص اه لره 
دی پیدا کول او امر (حکم کول) لوی برکت والا دی الله چه رب پالونکی د ګرد (ټول) جهان 
دی.) پيدا کول «خلق» دی. او د پيدا کولو څخه وروسته تشریعی یا تکوینی احکام ورکول 
«امر» دی. او دغه دواړه د الله تعالئ په قبضه او اختیار کښی دی» نو په دی شان د ګردو 
(ټولو) محاسنو او برکاتو منبع شو. بيشکه چه الله تعالئ ډير لوی ذات دی په وحدانیت او 





۸ ٣۳ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷٧۷)‏ 





الوهیت او ربوبیت او نور جلالی او جمالی صفاتو خپلو کښی جل جلاله عم نواله واعظم برهانه 


ویاو .رس څوے ۶۶ "وس ټا 
ادعوارت نَضَرَعَامحْفيه 

بولوع تاسی رب خپل «هر وخت» به زاری عذر او په يټه سره «ځکه چه به يټه 
بلل د اخلاص دلیل دی )»)» 


تفسير : کله چه د «عالم الخلق» او د «عالم الامر» مالک او د ګردو (ټولو) برکاتو منبع هم 
دغه باک .ذات دی نو پبخپلو دنيوئ او اخروی.خوالجو کټښۍ ښائی چه په العاخ» اخلاص؛ 
خشوع او خضوع سره بی له ښوولو او ریا څخه ورو ورو وياله شئ! له دى نه معلوميږی چه په 
دعاء کښی اصل اخفاے ده او هم دغه په اسلافو کښۍ معموله وه . په ځینو مواضعو کښی جهر او 
اعلان به د کوم عارض له مخی وی. چه د هغه تفصيل په «روح المعانی» او نورو کښۍ شته. 


َدلَامْيبُ ليه 


بيشکه چه الله نه خوښوی تیریدونکی «له شرعى حدودو په دعاے بلكه په هر څه 


کښی ») 


تفسير : یعنی په دعاے کښی دی د ادب له حدودو تیری ونه کړی شی مثلاً هغه شيان چه 
عادتاً یا شرعاً محال وی هغه وغواړی یا د معاصیو او لغو شيانو طلب وکړی یا داسی کوم سال 
وکړی چه د ده له شان او حيځيته سره څه مناسبت نه لرى. (یا به مراد تری پورته کول د غږ وی 
یا به ډیر اوږدول د دعا وی) دا ګرد (ټول) به «اعتداء فی الدعاء,» کښی داخل دی. 


اه : و 7 ووو و ےځ د ۶٣ے١7‏ کو 
ولااسيد ق الارض بعد اصَلادها وادغوه خو دادطمعا ان رت 
الوقرشّ نه 


او مه کوئ فساد «ای انسانانو!») به ځمکه کښی وروسته له ووو ته د دی (د 
انبياؤ به معشت سره ‏ او بولئغ تاي الله (عیادت ئی کوئ) به خوف (ويری) 
سره «اله عدابه د الله » او به (امید د رحمت د شا شی جهرحفت 


(مهربانی ) د الله ډيره نژدی ده محسنانو (انتيیکئ کوونکو ) ته 





۸٨٨٤ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





ښي ه 


تفسیر : په پځوانیو آیتونو کښی یی په هر حاجت کښی د الله تعالی د بللو طريقه ښوولۍ وه » 
په دغه آیت کښی د خالق او مخلوق د دواړو حقوق او رعایت ښوول کیږی» يعنۍ کله چه په 
دنيا کښی د معاملاتو سطحه اصلاح» برابره او درسته شی» نو بیا تاسۍ په هغی کښی اختلال او 
اشکال مه آچوی ! او سره له خولف او رحاء د پاک الله به عبادت کښی لګیا او مشغول اوسئع ! مه 
د الله تعالى له رحمته مايوس او نااميده شئع او مه د الله تعالئ له عذابه مامون او بی فکره 
وګرځئ! او مه ککړوئ خپل ځانونه به ګناهونو او مه پرۍ حرئت کوئ! زما په نزد هم دغه راحح 
ده چه دلته به «وادعوه » کښی له «(دعاء») څخه عبادت هراد شی لکه چه د صلوة التهجد په باره 
کښی ئی فرمايلی دی: ط تََاق يوفص الب مُوَْ راا 4 


وهوانډی يريل الر بشرالن يدی ميه حیادا 
لع ابع مُفْلُلمز زي َانرعَايوائ): 


٠.‏ 2 سواه 


دَاُنبمن کل المرټ کپ لك خم الون مکو 


سيير دم م 7 م۶ لن و9 حچ رر و سرچ 
تلارونه لالب يخم تباکه‌ياشن په وی 


وره سا 


تضرح ال کد كَذلت صرى لي لِغَوْنَُنرُونَ كَ 


او هم دغه « الله » هغه ذات دی چه راليږی بىادونه زيری کوونکی به مخ كو 

د رحمت د ده (چه باران دی »» تر هغه پوری چه راواخلی (دغه بادونه) 
وریځی درنی په اوبو سره) چه روانوو مونږ دغه (وريځی زرغونولو د ) هغه 
ځمکی ته چه مړه «وچه بی ګياه» وی يس نازلوو مونږ له دی وريځو څخه 
اوبه نو راباسو مونږ په هغو اوبو له هر قسم ميوو څخه هم داسى ( چه دغه مړه 
وچه ځمکه ژوندی کوو) راباسو مونږ مړی (له ځمکی) دپاره د دی چه پند 
واخلئع (او لارم دی چه غور پکښی وکړئ). او ځمکه پاکه «خوږه صالح 
الزراعته» راوځی زرغونه د دی «ښه کامله» په ادن (حکم) د رب د ده» او 
هغه ځمکه چه خرابه ښوره ناکه وی نه راوځی (زرغونه ئی) مګر لږ ناقصه» به 
شان د دی (پاس مثالونو) بيا» بيا» بيانوو آيتونه دپاره د قوم (مؤمنانو) 





۸ ۸٥ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





تفسیر : په پخوانیو آيتونو کښی د ې شتیص لکښ څه سره په فلکیاتو لمر» سپوږمی 
ستوری او نورو کښی د الله تعالی د ځينو تصرفاتو بيان ؤ - وروسته له هغه ئی خپلو بندګانو ته 
نور څه مناسب هدايتونه ورکړل اوس د «سفلياتو» او د «کائنات الجو» په متعلق د خپلو ځينو 
تصرفاتو ذکر فرمائی تر څو خلق پری ښه وپوهيږی چه د ګردو (تولو) علوياتو او سفلياتو او 
حویاتو اسمان» ځمکه او د دوۍ دواړو په منځ او شاؤ خوا کښی د ګردو (ټولو) موحوداتو 
عمومی حکومت د پاک الله رب الغلمين د قدرت په قبضه کښی دی. د بادونو چلیدل» د 
بارانونو» واوری» ږلی وورول» د راز راز (قسم قسم) ګلانو» شنیلیو او نباتاتو پيدا کول د هری 
ځمکی له استعداد سره سم پکښی کښتونه (فصلونه) د څړ ځایونه» باغونه» رياحين» اشجار اثمار 
او نور شیان پيدا کول دا ګرد (ټول) د الله تعالئی د کامله قدرت او بالغه حکمت علامی او نښۍ 
دی. په دی ترڅ کښی د مړو بيا ژوندی پاڅیدل هم راوفهميده. حضرت شاه صاحب فرمائی چه 
«د مړو پاڅیدل یو په قیامت کښی دی او بل په دنیا کښی. يعنی په جاهل او ادئی خلقو کښی 
ئی چه د جهالت او ذلت په موت سره مړه شوی وو عظیم الشان نبی عليه السلام ولیږه او دوی 
ته ئی علم ورکړ او د دنیا سرداران ئی تری جور کړل. بیا ښه استعداد لرونکی سړی یی د کمال 
به درجه ورسول. او هغو ته چه يی استعداد خراب ؤ هم فائده ورورسيده مګر په ناقص ډول 
(طريقه). یعنی په دغه توله رکوع کښۍ دا ښوولی شوی دی: کله چه الله تعالئ په خپل رحمت او 
شفقٌت سره توره تياره شپه په ستورو» سپوږمی او لمر سره رنا(رنړا) کوی او له وچی څمکی څخه 
شنيلی او نباتات زرغونوی او له هغو څخه د انسانانو او حيواناتو د ژوندون سامان تياروی او د 
ګردو (تولو) سفلياتو د حيات او نشاط د مهيا کولو لپاره له آسمانه وريا «باران» رانازلوۍ نو 
څرنګه کيدۍ شی چه داسی مهربان الله د خپل مخلوق بنۍ آدمانو له پاره داسی کوم ستوری» 
سپوږمی» او لمر به ئی نه وی پيدا کړی چه دوی د جهل او ظلم له تيارو څخه هم ویاسی او د 
روحانی غذاء د تيارولو د معنوی کښتونو (فصلونو) د سیرابولو (اویولو او لویولو) دپاره به ئۍ 
د رحمت باران نه وی نازل کړی؟ بلاشبه پاک الله د هری زمانی د ضرورت او له خپل حکمت 
سره موافق انبياء عليهم السلام راليږلی دی چه د دوی له منورو سيینو څخه دنيا ته روحانی 
رنا(رنړا) ورسوی او د الهی وحی پرله پسی بارانونه اوروی لکه چه په دغی بلی رکوع کښی د 
نبا ارصالذکر. کړى شرئ. دی ار لک چ د بارات اود مکی ته فتال. کښۍ اشارو کړی 
شوی ده چه مختلفی ځمکی د خپلو استعدادونو سره سم د باران اثر قبلوی» هم داسی وپوهیږئ 
چه انبياء علیهم السلام د هغه خير او برکت له پاره چه ليږلی شوی وو له دوی ځنی منتفع کيدل 
هم په ښو استعدادنو پوری موقوف دی هغه خلق چه تری انتفاع نه آخلی یا پوره نه منتفقعم کيږی 
دوی ته ښائی پر خپلو دغو بدو استعدادونو وژاړی. 


د باران طبم ښکاره ده بی له هغه هيڅ ژوند نشته 





۸٨۸ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





باغ کښی ګل تری زرغونیږی په ښوره کښی ئی خوند نشته 


لمال كو قال َو الله 


۱١ 


امن الو ېره ان احاف عَلَيَمْمَ اب نَموِعَظره 
َال لَّمَلامِنَ كَمْمانَالَََ ن صَس ميه 


قسم دی په تحقٌيق ليږلی ؤ مونږ نو به لوری د وم د نو نو وورل پر توځ ‏ 
ای قومه زما عبادت کوئ تاسی د الله نشته تاسی ته دړح رد بي له دغه 
(« الله )» بيشکه زه ویريږم په تاسىی باندی له عذاب د ورځی وی «طوفان یا د 
فيامت »). و وول مثرانو له قومه د نوع پیشکه, غو ور (یا ګڼو) تا په 
ګمراهی څرګنده کښی (چه پلرنی دين دی پریښی او ډيیر خدايان منی) 


تفسير : د آدم عليه السلام قصه د دی سورت په ابتداء کښی تيره شوه وروسته له آدم عليه 
السلام ړومبنی اولوالعزم او مشهور رسول نوح عليه السلام ؤ چه د اهل الارض د مشرکانو د اصلاح 
او هدایت له پاره وليږل شو اګر که د نوح عليه السلام د خاص شريعت په اعتبار د ده بعثت 
خاص د ده د قوم په لوری ؤ خو بيا هم د هغو اساساتو او اصولو په اعتبار چه د ګردو (ټولو) 
انبياؤ علیهم السلام په اصولو کښی سره ګډ او مشترک دی د هغه مخاطبان ګرد (ټول) انسانان 
دی لکه د توحيد او اقرار بالمعاد په تعليم کښی ګرد (ټول) انبياء علیهم السلام له تکذيب سره 
مرادف دی. په هر حال نوح عليه السلام د توحيد او د نورو اصلاحاتو عمومی دعوت ورکړ. وائی 
چه د آدم عليه السلام څخه لس قرنه وروسته د هغه ګرد (ټول) اولاد د توحید بر کلمه ټینګ ولاړ 
وو د بت پرستۍ ابتداء د ابن عباس رضی الله تعالۍ له قول سره موافق داسی شروع شوه چه د 
ځينو صالحانو د انتقال څخه وروسته چه د دوی نومونه (ود» سواع» يغوث» يعوق» او نسر) وو 
او د نوح په سورت کښی مذکور دی خلقو د هغو څیری جوړی کړی» تر څو د دی د احوالوم 
عباداتو او نورو خصوصیاتو یادونه پری وشی ‏ لږ څه وروسته د هغو تصاويرو په شان څو محسمی 
تياری شوی» او متدرجاً خلق د دغو مجسمو په عبادت کښی لګیا شول چه د همغو مشرانو په 
نامه موسومی شوی وی. کله چه د بت پرستۍ وبا خوره او منتشره شوه» نو الله تعالی نوح عليه 
السلام وليږه . نوح عليه السلام پخوا له طوفانه خپل قوم ته تر نهه نيم سوه کاله پوری د توحيد او 
د تقوی په لوری دعوت ورکړ ‏ او د دنيا او آخرت له عذابونو څخه ئی دوی وويرول» مګر خلقو 
د ده دعوت او بلنه ونه منله» او د نوح عليه السلام په تضلیل او تجهیل ئی لاس پوری کړ تر 

د طوفان لوی عذاب دوی ګرد (ټول) سره ونیول او همغسی چه د نوح عليه السلام دعا وه: 





۸.۸٧ 


ولواننا(۸ ) الاعراف(۷٧)‏ 





ې تب تنعل لاَیضيت للننټ یاو ې4 م7 4 هتتت ٤۸‏ 
عذابه خلاص نشو «بستانۍ» پخپل «دائرة المعارف» کښۍ د اروپائی محققانو اقوال هم د طوفان 
او هم د طوفان د عموم په نسبت نقل کړی دی نوح عليه السلام زوی د لمک زوی د متوشلخ زوی 
د اخنوځ يعنی ادريس عليه السلام دی . 


قَوْمِلَښَ ن صَلَهََْوْلُنْنتِللَْه 
اا دو لص ال بالتعلموت 


وويل (نوح) ای قومه زما نشته په ما کښی «له سره » هیڅ ګمراهی ولیکن 
زه يم رسول «استاځی» له جانبه د رب (پالونکی) د ۲ (ټولو) عالميانو: 
رسوم تاسی ته پيغامونه د رب خپل او بند در گوم تاسی ته ته (امحض دپاره د 

اخ ستاضی) اد وهه له(غانه د) اند لته وخی غه په هغه چه پرىی نه 
پوهیږئ تاسی. 


تفسير : يعنۍ زه خو لږ څه هم نه يم بی لاری شوی» بلکه تاسی پخپله ګمراهان شوی يع چه د 
پاک الله رسول نه پيژنئع! چه په ډیر فصاحت او بلاغت سره د الله تعالئ پيغام تاسۍ ته دررسوی او 
ستاسی ښیګڼه (فایده ) غواړی او تاسی ته ډیر ښه پندونه درکوی او د الله تعالئ له جانبه ئی تاسۍ 
ته داسی علوم او هدایت راوړی دی چه تاسی له هغو څخه ناپوهان او حاهلان يوع! 


وينوا َ)جَامم د نره روک نج هنو 
02٢٧۶ 0‏ ّ سي 
رول ولیه 


یی 2 5 
لوری د رب ستاسی پر (ژبی د) یو سړی له اجنسه د د » ستاسی دپاره د دی 
چه ووبروی دی تاسی او دپاره د دی چه پرهیز ګار ان - شئع تاسی او دپاره د 

وو سی د نوی شوه 


تفسیر : يعنی په دی کښی کومه خبره د تعجب وړ (لائق) ده چه پاک الله هم دا ستاسی له 
منځه يو سړی د خپل پيغام رسولو له پاره غوره کړی؟ ځکكه چه له ګردو (ټولو) مخلوقاتو ځنی 





۸٨٨۸٨٨۸ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





پاک الله د خلافت د منصب له پاره آدم عليه السلام د مخصوصو استعدادونو پر بنا غوره کړ» نو 
بیا به دی کښی څه اشکال پاتی دی چه د آدم عليه السلام له اولادی ځنی نور کامل الاستعداد 
انسانان هم د نبوت او رسالت د منصب دپاره انتخاب کړل شی» تر څو دوى مستقيماً د پاک 
الله له لورۍ مستفیض شی» او نور خلق هم د هغوی څخه مستفيد وګرځی او ګرد (ټول) 
انسانان»ء دوی د هبدا او معاد څخه خبر او مطلع کړی ‏ چه هغوی د دغی لارښوونۍ او خبريدلو 
په اثر له «هغی» بدی او خرابی ځنی خپل ځان وژغوری (وساتی) چه په سبب د کفر او معصیت 
پر دوی راتلونکی دی او په دغی وسيلی سره د الله تعالى د رحم او کرم مورد وګرځۍ» او د ده 
له قهر او غضب څخه خپل ځان وساتی. 


1 يحو نه ٢"‏ د 0 "7 ١‏ 
7 0 ح 9 ع 
100 
پس نسبت د دروغو وکړ ( کفارو دغه نوح) ته نو نجات مو ورکړ دغه «نوح » 
او هغو کسانو ته چه له ده سره (ملګری وو په بیړی کښی او غرق مو کړل 
هغه کان چه کسښتا و وروغو کی کری و راشخوږ مروف سنکه ووی وو 
یو فوم ړانده (له ود 


تفسير : يعنی له هغو سره د نفعۍ او نقصان» او د حق او باطل هيڅ فکر او اندیښنه نه وه . 
ګردو (ټولو) ځانونه ړانده کړی وو» او پرله پسی په سرکشی» تکذیب او بغاوت کښی یی 
تینګار(همیشه والی) کاوه او له بت پرستی او نورو متمردانه حرکاتو ځنی ئی لاس نه آخيستل» 
نو په شمار څو هؤمنان د دوی له منځه وژغورل (وساتل) شول» چه له نوح عليه السلام سره په 
بیيړی کښی سواره شوی وو -نور ګرد (ټول) مکنبين سره ډوب شول. اوس هومره انسانان چه په 
دنیا کښی شته» دوی د هم دی اهل السفینی بلکه د حضرت نوح عليه السلام له ذرياتو ځنۍ 
دی. (اهل السفینه «۸۰) مؤمنان وو ٠٤(‏ » تنه نارينه )٠٤(‏ تنه ښځی. ځينی وائی چه ۹ تنه وو 
دری زامن د نوح عليه السلام سام» حام» یافث او شپږ تنه نور» او ټول راکبين «۱۹۰) ذوی 
الارواح وو ). 


لل مهال اع الله لن 
مو سے وو 3 


و ره اخلاننغون 





۸۸۹ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





او (لیږلی ؤ مونږ قوم د) عاد ته «قومی» ورور د دوی هود » وويل «هود » ای 
قومه زما! عبادت کوئ تاسی د الله نشته تاسی ته هيڅ (حق) معبود بی له 
الله!ء نو آیا تاسی نه ویريږئ (له عذابه د الله او پرهیز نه کوئ له شرکه). 
تفسير : هود عليه السلام زوی د عبدالله ابن رباح بن خلود بن عاد بن ارم بن سام بن نوح ؤ. 
او ځینی ئی پلار شالخ بن ارمخشد بن سام بن نوح عليه السلام وائی. «عاد ») د حضرت نوح 
عليه السلام لمسی او د ارم له اولادی ځنی ؤ او هم ده ته منسوب دی. د دغه قوم سکونت د يمن 
په «احقان») کښی ؤ . څرنګه چه حضرت هود عليه السلام له هم دی قوم څخه ؤ نو په هم دی 
لحاظ د دوی قومی او وطنی ورور شو. په دغو خلقو کښی بت پرستۍ منتشره شوی وه . روزۍ 
وركولو» ورولو» روغولو او د نورو مختلفو حاجاتو او مطالبو او متعددو مقاصدو له پاره دوی بيل 
بیل بتان جوړ کړی وو» او د هغوی په عبادت کښی ګرد (ټول) سره لګیا وو» نو هود عليه 
السلام وغوښتل چه دوی له هغو څخه ستانه (واپس) کړی او د دی عظيم جرم له سزا څخه ئی 


وويروی . 


۸2-577٣‏ ۶وو ٤‏ س ما تد څ 
ال لْمَلَاالن تک امن قَوْمِه! نال سطفۍ 
سر براس هس ١‏ صا سح ص وص 
سَفَاهَة فَانا لَطّتِمِن‌السنټې5 
نو وويل مشرانو هغو چه کافران شوی وو له قومه د دغه (هود ) بمیشکه مونږ 
په تا له دروغحنانو . 
تفسیر : يعنی معاذ الله ته پخپله بی عقل ئی چه د خپلو پلرونو او نیکه ګانو دود او دستور دۍ 


پریيښی دی او د ګردو (ټولو) له اخوت او ورور ګلوۍی څخه بيل شوی ئی او دروغجن هم ئی چه 
د خپلو اقوالو ن نسيمټ الله تعالی ته کوی او مونږ له لوی عذاب څخه هم ویروی !. 


ۍٌ ۶ پا 1 0 
ال تين سَفَاَةفَِيُْْلمنْنتَاَْن‫َه 
ابِيُعَلْيِلتٍ را دَالكَهْنَامِء اَمِبْبهَامََبد 





٠۰ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 


په د وص 
ان جَاء نو ذکرمن يکیل رل نره 
2 رس عا مو ےو ڼښو چ5 
وادکر َأاِدجَعَلَحَلدَا 0 2 
۰ 3 سو کمک 2 و2 2٤:7‏ 
ق الخلى بَصطه واد َروَاَالاء الو لَعلَلمْنَمْلحَم 
وويل (« هود ) ومو مر چو چو ې عقلی وليکن 
زه يم رسول «استاځی» له جانبه د رب « پالونکی » د رو 7 عالميانو 
دررسوم تاسی ته پيغامونه د رب خپل او ره تاسی ته نصیحت کوونکىی ښه 
امانت ګر يم. 
آيا تعحب کوئ تاسی له دی چه راغلی دی تاسی ته ذکر (يند) له «لوری 
د ٤٢‏ رب ستاسی پر »ژبه د ٤٢‏ بوه سړی له تاسی دپاره د دی مه ووبروی دی 
تاسی» او ياد کړئ تاسی هغه وخت چه ګرڅځولی وئ (الله) تاسی خلیفګان 
(يه ځمکه کښی) وروسته له «غرقيدلو د ٤)‏ قفوم د نوح او زریات کړی ئی دی 
/ ته په پيدائښت کښی قوت» قامت اوږدوالی» نو يادوئ تاسى نعمتونه 
(احسائونه) د اش طائی چه داتی ختلاصی وېړوئ! (لصهنانه د20 





تفسير : هود عليه السلام د خپل قوم په ځواب کښۍ وويل زما هيڅ يوه خبره د بی عملىی خبره 
نه ده هو! هغه د رسالت منصب چه د الله تعالئ له خوا ماته راكکړی شوی دی» زه د هغه حق اداء 
کوم» دا ستاسی بی عقلى ده چه خپل هغه حقيقۍ خير غوښتونکی هم نه پيژنئ! چه د ده 
امانت او دیانت لا له پخوا څخه د اعتماد او ډاډینۍ او اطمینان وړ (لائق) ؤ. اوس تاسی به 
خپلی دغی وينا سره چه ماته بی عقل واييئع خپلو ځانونو ته زيان او نقصان رسوئ آيا تعحب 
کوئ تاسی له دی نه چه راغلی دی تاسی ته ند له جانبه د رب ستاسی پر ژبه د يوه سړی له 
جنسه ستاسی دپاره د دی چه وویروی تاسی له عذابه د الله او یاد کړئ تاسىی هغه وخت چه 
ګرځولی وئ الله تاسی خلیفګان په ځمكه کښی وروسته د غرقيدلو د قوم د نوح عليه السلام يعنۍ 
الله تعالی پس له نوح عليه السلام په دنیا کښی ستاسی حکومتونه قائم کړل او د ده په ځای ئی 
تاسىی ودرولع او هلته مو ودانۍ وکړه ښائی چه هود عليه السلام دغه احسان دوی ته ور په ياد 
کړی وی» او د دغی خبری تنبيه ئی ورته ورکړی وی چه د بت پرستۍ او تکذيب الرسول له امله 
(وحی) هغه پيښی چه هغوی ته ورپیښی شوی وی نه ښائۍ چه تاسی ته هم درپیښی شی. 

او زيیات کړی دی الله تاسی ته ته يه يیدائښت کښی قوت او قامت او اوږدوالی چه د حسمانۍ فقوت » 
طول» عرض » شحاعت او حماست به اعتبار تاسى ډير يو نومیيالۍی او مشهور قوم ييوغ نو ياد کړئ 
تاسی نعمتونه د الله ښائی چه تاسىی خلاصی ومومئع له عذابه د الله دغه احسانات چه مذکور شول 
دنسو ر لامد تن اک یرس الد هنی 3 چه ښائی 





۸۹۱ 





چه د هغه حقیقی منعم په مقابل کښی بغاوت وکړئ او غاړه تری وغړوئ!. 


لاه ومد مَنََرِمَاكَا نبد 
ابَاَوِبَانَقَاِنَابمَا ان کت من ‌الضشسرقیښڼه 


وف 
ووبل عاديانو (هود ته آیا راغلی ئی ته مونږ ته د دی دپاره چه عبادت 
وکړو مونږ د الله یواځی او پريږدو هغه (بتان) چه وو چه عبادت به کاوه «» د 


هغو » پلرونو زمونږ نو راوړه مونږ ته هغه عذاب چه ته «پری» ويروی مونږ که 
ئی ته له صادقانو (رښتیا ونی به سرو لو کټا 


تفسير : يعنۍ له هغه عذابه چه مونږ ویروی که ته رښتين ئی نو ئی ژر راوړه» مونږ خو د بتانو 
عبادت نه پريږدو او د خپلو بلرونو له دستوره لاس نه آخلو. 


لقن دوه لس :و 0 - ۸-8 جُس1. ۳ َ 
یاد ونو د هم سو ځا :کا 
ال دَانتَظرْماان مَمْمناسنتیکه 


وویل «هود » په تحقیق واقع «واجب» شو پر تاسی له (لوری) د رب ستاسی 
عذاب او قهر». آیا جګړه کوئ تاسی له ما سره په هغو «تشو» نومونو کښی 
چه ایښی دی هغه (نومونه)) تاسی او پلرونو ستاسی حال دا چه نه دی رالیږلی 
الله . به عبادت کولو د دوی هيڅ برهان علمى سند» نو انتظار کوئ تاسىی ( د 
عذاب) بيشکه زه چه يم له تاسی سره له منتظرانو څخه يم. 


پوری رسیدلی ده نو وپوهیږئ چه د الله تعالی قهر او غضب پر تاسۍ 0 او اوس د 


هغه په راتلو کښی هيڅ څنډ (تاخیر) او ډیل کیدونکی نه دی. 





۸۲٢ 


ولوانتنا(۸ ) الاعرافک(۷) 





تاسی چه بتانو ته داسۍی وايئ: هغه روزی ورکوی» او دغه باران اوروی او دا اولاد زیږوی وقس 
علئ هقا. دغه تش يو نوم او يوازی بی حقيقته يو مفهوم دی او بيخی واقعیت او حقيقت نه لری 
د الوهیت صقفات په تیږی (ګتۍ) او نورو مخلوقاتو کښی له کومه راغلل؟ بيا نو د داسۍ 
معيودانو په نسبت چه په هغوی کښی د معبوديت هيڅ يو عقلى او نقلی سند نشته بلکه په ټولو 
عقلی او نمَلی اسنادو سره ئی ترديد کيږی له ماسره د توحيد په مسئله کښۍ ولی جګړی او 
بحثونه کوئ؟ کله چه ستاسى د جهل او شقاوت او عناد جام دوهره ډک شوی وی» نو انتظار 
وکړئ چه افه تعالی د دغو ګردو (ټولو) جګړو فیصله «پریکړه » وکړی» زه هم د همغه فیصلی 
ته منتظر يم. 


فَاله 1 تنس ٣-7‏ له حماایکا د ده و7 لفن 
كد هميس 


نوابايډد 


نو خلاصی ورکړ مونږ دغه هود ته او هغو کسانو ته چه له ده سره وو په 
رحمت سره له (جانبه) زمونږ او پری کړ مونږ بیخ د هغو کسانو چه نسبت د 
دروغو ئی کړی ؤ په آيتونو زمونږ او نه وو دوی مؤمنان «يقین کوونکی په 
وحدت او نیوت»). 


تقسير : يعتی پر دوی اووه شپی او اته ورځی مسلسل د سخت باد طوفان (سيلع) راغله» چه 
د هغۍ به أثر ګرد (ټول) کفار توتی توتی او هلاک او يو پناه شول. دا خو د «عادالاولی» 
انجام ؤ. او د دغه قوم بله پيښه او څانګه «ثمود » چه هغوی ته «عاد الثانيه» هم وائی د هغه 
ذکر په دغه مبارک آیت کښی راحی چه هم دا ٢‏ افتخار مومو. 


دال تم دَ حا هَْصْلِعَا وَالَ يم ِاعَبدُهالهَمَا 
ليصا اله 7ي 5ل جَاءن لم بت من و ۷ یک 
زو 5لوکدايه دد مدا د 
)دض املا نوم و 





۸۳۳ 


ولواننا(۸ ) الاعرافث( ۷) 


وَاد دوواد جََلََمكلَدا صن بَِْعَاد ---پ 
مو له ۶35 دو ې َو 


ق الارضتَتَضِدَمَنَهِن 
ال دنال لاله کان لر نند 


او «ليږلی ؤ مونږ» ثموديانو ته «قومىی» ورور د دوی صالح. وويل (صالح) 
ای قومه زماعبادت کوئ تاسی د الله نشته تاسی ته هيڅ «حق» معبود بی له 
دغه «الله»» په تحقيق راغلی ده تاسی ته ښکاره معجزه له «لوری د » رب 
نعاسید دا اوه د از ده تاسی ته نښه نو پریږدئ تاسی دغه «اوښه» چه 
خوری (واښه)) په مکه د الله 0 او مه وروړئۍ تاسی لاسونه دی ته به 
«نيت د » بدی «يعنى ضرر همه وررسوئځ» نو وبه نیسی تاسیى عذاب دردناک . 
«وويل صالح » او یاد کړئ تاسی هغه وخت چه وګرځولوئع «الله» تاسی 
خلیفګان وروسته له عادیانو او ځای ئی درکړو تاسی ته په ځمکه کښی چه 
نيسړع «جوړوئ» تاسی له هوارو نرمو ځایونو د دی ځمکی هسکی (اوچتی) 
ماڼی او کنع تاسی غرونه دپاره د کورونو» نو ياد کړئ ټاسی نعمتونه د الله 
او مه ګرځئع « کوښښ مه کوئ» تاسی په ځمکكه کښی حال دا چه قصد 
کوونکی د فساد يوغ. 


تفسیير : يعنی هغه دليل چج چه تاسی غوښت درورسيد .د صالح عليه السلام قوم له ده سره عهد او 
اقرار کړی ؤ چه که ته د و تیږی (ګټی) څخه يوه بلاربه اوښه راویاسی» نو مونږ 
غږ کی فا شت د صالح عليه السلام په دعاے هم داسی وکړه. نو صالح عليه 


السلام چه زوی د عبيد زوی د اسف زوی د ماسح زوی د عبيد زوی د حاذر زوی د ثُمود ؤ دوی 





ته وویل چه ځئ! اوس خو پاک الله ستاسی له غوښتنی سره سم هغه اوښه له دغی کلکی لوئی 

تیږی (ګټی) څخه راوويسته. نو اوس په ايمان راوړلو کښی ولی ډيل او تامل کوئ؟ دغه اوښه د 
الله تعالئ د قدرت او زما د صداقت نښه ده» چه زما په دعاے په غیر معتاده طريقه سره الله تعالئ 
پيدا کړه نو د دی د حقوقو رعایت وکړئ! مثلاً د الله تعالئ په ځمکه کښی د مباحو وښو له 
خوراکه او د وار د اوبو د چښلو څخه ئی هه منم کوئ! الفرض د الله تعالی دی نښی ته چ 

ستاسی په غوښتنی سره په وجود راغلى ده» په بده وضع سره هه وړاندی کیږئ! که نه تاسی ته 
هم خير نه در پیښیږی او ياد کړئ تاسی هغه وخت چه وګرڅولئ الله جل جلاله تاسی خلیفګان 
پس له عاديانو او ځائ درکړ تاسی ته په ځمکه کښی چه جوړوئ تاسی له هوارو نرمو ځايونو د 





۸۹٧ 


ولواننا(۸) الاعراف( )۷٧۷‏ 





دی ځمکی هسکی (اوچتی) ماڼی او کنئع تاسی غرونه دپاره د کورونو نو ياد کړئ تاسۍ 
نعمتونه د الله او مه ګرځئ او کوښښ مه کوئع تاسۍ په ځمکه کښۍ حال دا چه تاسی قصد 
کوونکی د فساد يئ يعنی هه له خيره منکريږئ! او مه شرک او کقر سره په ځمکه کښۍ فتنه او 
فساد خوروئ! بلکه د الله تعالی په وحدانیت او زما په نبوت شهادت ورکړئ! او د اصلاح او 
مصالحت په طرق مسارعت وکړئ! 


قا لملا انس اسكَلَّسُوان كَومِه لس اسنَضَعِمُوًا 
یټ اص کات لقا زين تن و 2 
لقَابجََأَن يد مُوْمِنونَ ه ال الَزس امََستََرْمًاآ 
اګ يئ ميه کښ‌نته 


وويل مشرانو هغو چه کبر «او سرکشی» ئی کړی وه «له ايمانه» له قومه د 
دغه «صالح» څخه هغو کسانو ته چه ضعیف «او کمزوری» ګڼلی شوی وو 
هغه چاته چه ايمان يی راوړی ؤ له دوی څخه ايا يقين لرئ تاسی په دی چه 
بيشکه صالح مرسل «رالیږلی شوی دی تاسی ته» له «لوری د » رب د ده 
وويل دغو «ضعفاؤ چه هو!» بيشکه مونږ به هغه «توحيد او عبادت» چه 
رالیږلی شوی «صالح» په هغه مؤمنان «یقین لرونکی» يو. وويل هغو کسانو 
چه لوئی تکبر ئی کړی ؤ بيشکه مونږه په هغه شی چه ايمان راوړی دی تاسی 
په هغه باندی کافران «منکران» يو. 


تفسیر : يعنی په قوم کښی هغه چه لويان» متکيران او مشران معاندان وو»ء دغو غټانو به غريبو 
او کمزورو مسلمانانو ته د استهزاے په ډول (طريقه) ويل چه آيا لوی سړی تر اوسه پوری نه دی 
پوهیدلی مګر دغه خبره يواځی تاسی ته معلومه شوی وه» چه صالح د الله تعالی رسول دی؟ 
مسلمانانو به په ځواب کښی دوی ته ويل چه معلوميدل څه معنى لری - دغه خبره خو تاسی ته 
هم معلومه ده. هو! مونږ خو حضرت صالح عليه السلام د زړه له کومی او اخلاصه قبول کړی 
دی» او ايمان مو پری راوړی دی متکبران به د داسی حکيمانه ځوابونو له آوريدلو ځنی شرمیدل 
او ويل به ئی هغه شی چه تاسی قبول کړی دی مونږ ئی نه قبلوو. نو ستاسی د څو تنو ضعفاؤ او 
بی وزلانو د ايمان راوړلو ځنی کوم لوی بری په لاس راتلی شی؟. 





۸۹٥ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 
فَحَواالنداکه مَعَتَوْاعَن آَسررَنهِم لاي لمَامْسَابما 
نان سکيت ه صن الم رسلسه 





نو زخمی او مړه کړه دوی اوښه او سرکشی وکړه دوی له امره (حکمه) د 
رب خپل او وويل دغو ( کفارو چه) ای صالحه! راوړه همونږ ته هغه عذاب چه 
ته ويروی مونږ تری که ئی ته له مرسلانو « په حقه سره ) 

تفسیر : وائی دغه اوښه دومره عظيم الجثه لويه او ببره وه چه په هر ځنګله کښی به څړ ته ورتله 
نو نور مواشی به له دی ځنی ويريدل او لری به تری تښتیدل او په خپل وار به په هر یوه کوهی 
باندی چه دریدله د هغه کوهی ټولی اوبه» به ئئع چښلی او هغه به ئی تش او خالۍ پريښود: 
ګواکی همغسی چه د دی پيدائښت قوق العاده ؤ» ګرد (ټول) لوازم او د ژوندانه آثار ئی فوق 
العاده وو» بالاخره کافران پری به قهر او غصه شول» او د دی پر وژلو ئی اتفاق او تړون وکړ او 
بدبخت (قذار بن سالف) ئی ړومبنۍ کئ پری کړل او بیا يی ووژله وروسته د صالح عليه السلام 
وژلو ته هم تيار شول او په دی ډول (طريقه) د صالح عليه السلام او د «ناقة الله» په نسبت څه 
احكام چه صادر شوی وو» د هغو مخالفت ئۍ وكړ او دغو كمارو وويل چه ای صالحه! راوړه مونږ 
ته هغه عذاب چه ته ويروی مونږ تری که ئی ته له مرسلاتو به حقه سره داسی کلمات د انسان له 
ژبی څخه په هغه وخحت کښی وځی چه د الله تعالی له قهر او غضبه بيخی بی خوفه او بی پروا 
شی. «د عاد الاولئی» په شان «ثمود » هم داسی يوی مرتبی ته ورسيیدل» چه د الهی عذاب مورد 
وګرځيدل» چه د دی ذکر دا دى: 


فَاْحَنَ ته البّجقه فدَاصُرْان دَارِمحضّمَه 


پس ونیول دوی زلزلی (پس له آوريدلو د سختی چيغی) نو وګرځيدل دوی 
«ګهیځ سحر» په کورونو خپلو کښی مړه پړمخی پراته. 


تفسیر : به بل آیت کښی ئی د دوی هلاک به «(صیحی» يعنی چغی سره بيان فرمايلی دی» 
ښائی چه له لادی به زلزله او له پاسه به ډيره سخته ویروونکی چغه شوی وی. 


لس َََل عَتْيْمَالَ د غه يغوه لین ابلهشکه 





۸۹ 


ولواننا(۸ ) الاعراف( )٧۷‏ 


سر ناځ : ۸ 
رساله ر ونصحت للم و لکن لا ِبُون النجنت 


دولر ده (صالم) له دوی «او لاړ ترىی متأسفأً » او وويل اى قومه زما قسم 
دی خامخا په تحقیق ورساوه ما تاسی ته پيغام د رب خپل او پند می درکړ 
تاسی ته وليکن نه خوښوئ تاسی پند ورکوونکی. 








تفسير : وائی چه حضرت صالح عليه السلام د خپل قوم د هلاکت څخه وروسته د مکی معظمی 
یا د شام په لوری لاړ او د خپل تګ په وخعت کښی ئی د دوی د مړو أنبارونه ولیدل او داسۍ 

خطاب ئی وکړ لکه چه زمونږ رسول اکرم صلی الله عليه وسلم د بدر مقتولينو ته خطاب کړىی ؤ. 
یا یواځی د تحسر او تاسف په ډول (طريقه) به ئی يو فرضی خطاب کړی وی. لکه چه د ادباء» 
شعراء خرابو» اطلالو (کنډوالو) او نورو سره داسی خبری اتری او مخاطبی کوی ځینی وائی چه 
دغه خطاب پخوا له هلاکته ؤ يغعنی کله چه ثموديانو هغه اوښه حلاله کړه او د عذاب الله ورئۍ 
پر خپلو ځانونو وپرانيستله نو په دی صورت به په کلام کښی د واقعاتو د ترتیب مراعات نه وی 
شوی» په هر حال په دغه خطاب سره د نورو تنبيه او آورول مقصود ؤ- چه ښائی تاسی د خپلو 
معتبرو خير غوښتونکو خبری قبولی کړئ او هر څوک چه د خپل حقیقی خير غوښتونکی خبرو 
ته غوږ نه ږدی او نه ئی منی او قدر ئی نه کوی نو هم داسی له بدی نتیجی سره مخامخ کیږی. 


۳٠٣۳‏ غو سر سڅړاژو رم وم ے یپ ررارر رصم؟ سا دوحېُ- رس تت »ورس 
دلوا اد دال لقومه آتاتون الْفَاحِشَة مَاسَبَعَو بمَامِناعیش‌اخښه 
او «ياده کړه ای محمده دوی ته قصه د » لوط کله چه وويل قوم خپل ته آیا 


څخه دی کار ته هیڅ یو له قولو خلقو قانو داسی ئی هم مه کوئ!». 


تفسير : لوط عليه السلام د ابراهيم عليه السلام وراره ؤ. چه له ده سره عراق څخه شام ته راغی 
او د الله تعالى له خوا د سدوم او د هغه د شاؤ خوا د کليو په لوری مبعوث شوی ؤ چه د هغو 
ځایونو د خلقو اصلاح وکړی او دوی له هغه خراب ګنده خلافن الفطرت او د بی حیايۍ له 
کارونو څخه وژغوری (وساتی) چه په هغو سره د هغو ځايونو خلق نه يواځی اخته او مبتلا وو 
بلکه دوی د دغی بی حيائی موجدان او هبتکران هم وو. او پخوا له دوی نه په دنیا کښی په دغۍ 
اخلاقی ناروغی هيڅوک نه ؤ مبتلا او نه تری خبر وو اول شيطان دغه ملعون حرکت د « سدوم» 
اوسیدونکو ته وروښود» او بيا له هغه ځايه نورو ځايونو ته تيت (خور) او منتشر شو. حضرت 
لوط عليه السلام د دوی د دغه ملعون او شنيع حرکت له بدو عواقبو څخه دوی ته خبردار او تنبيه 
ور کړه او غوښتل ئی چه دغه پليتی او ګندګی له دنیا محوه او ورکی شی. سړی ته د موجوده 





۸۷ 


ولواننا( ۸ ) الاعراکف(۷٧)‏ 





انجيل (بائیيل) په لیکونکی او ټولوونکی باندی قهر راځی چه هغوی د داسی پاک معصوم او 
سپيڅلی رسول په نسبت چه له دنیا څخه د دی بی حيائی او ګندګۍ د ورکولو لپاره زيات زيار 
(کوشش) ايستلی دی د داسۍ نامتناسبو او ناولیو حرکاتو نسبت کړی دی العياذ باقه چه د هغو 
د اوريدلو او لوستلو څخه د هر حيیاناک سړی غونی ځيږيږی» ويښتان ئی دريږی او زنګتونه ئی 


ريږدی: 
کرت ه كلم تَعْرُرُمنَآَفَْامِسان ومن الاكَنَبا ٩4‏ ۱۸ جزږ, د الکهف ه آي- 
ر‌‌ کوع» 


اين الجَال صَهَوَ من د نِ اليساه بلانو ده و په مُسَرثَوّنَ ه 


بيشکه تاسی خامخا راځئع سړيو ته د ياره (د قضاء,) د شهوت به دی حال 
کښی چه تحاوز كوونکی يئ له (خپلو) ښځو «نو نه يئ به حقه لاره» دا لا 
څه بلکه يغ تاسی يو قوم | سراف کوونکی «له شرعی حده تیریدونکی په هر 


شی . کښلی ٤٢‏ 


ته لِعسٍ : يعنی يواځی هم دا نه ده چه د هم دی يوی ګناه هر3 تکب شوی يئ » بلکه د دی خلاګلف 
القطرت فعل ارتکاب د دی خبری دليل دی چه تاسی د انسانيت له حدوده هم وتلی يئ 


دَمَا ان حَواب قومه الا ۱۱ ان فَالْواَاَى سمسس سي 
انا يتطيَون هنال رنه نه لخرښکته 


او نه ؤ ځواب د قوم د دغه (لوط د نصیحت په مقابل کښی) مګر خو داسی 
چه ويل و خپلو منځو کښی چه) وباسئع «وشړئ » تاسیى دغه 
«لوط او تابعان ئی» له قریی ستاسی (سدوم»» بيشکه دوی داسی خلق دی 
چه نهنکاف ره ان یاکوی (زمونږ له افعالو) .لو نحات ورکړ مونږ دغه 
«لوط » ته او اهل «اتباعو» د ده ته مګر ښځه د ده» چه وه له پاتی 


کیدونکو (به عذاب کښي |: 


تفسیر : يعنی دوی بالاحعر داسۍ وويل: هر کله چه لوط عليه السلام مونږ ګرد (ټول) پلیت او 
نجس ګڼی او خپل ځان پاک بولی او له مونږ ځنۍ ډډه كوی نو له بداتو سره د نيکاتو څه 
غرض دی؟ نو ځکكه دوی ګرد (تول) سره به دی فکر كښی ولويدل چه لوط عليه السلام له خپله 





۸۹۸ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷٧)‏ 





منځه وباسی - او خپل ځانونه له دغۍ هری ورځنی جګړی څخه بيخی وژغوری (وساتی). خو د 
دغو ملعونانو له لاسه کله دغه خبره پوره وه» هو! الله تعالئ په خپل فضل او کرم سره لوط عليه 
السلم د متعلقينو سره صحيح» سالم په عزت او عافيت» له دغه کلی څخه وويست» او به دغو 
کلی والو ئی عذاب مسلط کړ چه ذکر ئی وروسته راځى» د لوط عليه السلام د متعلقينو ځنۍ 
یواځی د ده ښځه ورځنی بيله پاتی شوه او د نورو معذبينو سره هلاكه شوه» ځكه چه د دی دود 
او دستور د هم دغو معذبينو په شان ؤ د لوط عليه السلام کره به چه كوم ميلمه راته يا به کومه 
خبره پیښیده» د هغی اطلاع به هم دی ښځی كفارو ته ته ورکوله او کفارو ته ئی د بدو کارونو به 
لوری ترغيب ورکاوه. یا لکه چه ځينو ليکلی دی د نارينه ؤ په شان په ښځو کښی هم د 
«مساحقه» رواج عمومیت موندلی ؤ په هر حيث عذاب پر ګردو (ټولو) هغو کسانو نازل شو چه 
په دغه مهلک مرض کښی مبتلا او اخته وو. او په پوره زور او قوت سره د خپل نبۍ په مقابل 
کښی ولاړ شوی وو او د ده تکذیب به ئی کاوه يا د کفر او فحش په اصولو کښۍ د دوی 
معاونین او مرستیالان (مدد ګاران) وو. 


المع راركت با مرن 


او اووراوه مونږ يه دوی باندی با ران ۸« د کاڼو هلاک مو کړل »» پس وګوره ته 
خم شرنګه شو عاقت (لة 0 ګنهګارانو «چه هلاک شول په عذاب 
سره )). 


تفسیر : به بل ځای کښی مذکور دی چه ډیر کلی واړول شول او د تیږو (ګتو) باران اوريده . 
د ځينو ائمه ؤ په نزد اوس هم ښائی چه لوطی ته هم داسی سزا ورکړه شی. چه له کوم غره یا 
یوه لوړ ځای څخه وغورځاوه شی او له پاسه په کاڼو وويشتل شی او په ډير سخت بوی ناک او 
ګنده ځای کښی بندی کړی شی. او زمونږ د حنفيانو په مذهب کښی دغه سزاګانۍ تعزيراً جواز 


لری نه حداً 
۸ فَانْطرَِيّتَ کان عَاَۀ الُخُرِْنَ 4 وګوره ته چه څرنګه شو عاقبت او بده خاتمه د 


ګنهګارانو کافرانو چه هلاک شول په عذاب سره) شی د ګناه د ارمکاټ او کولو په وخعت د 
کاو عا د ودیغر مون باو ولو از پور ال ووه 
کښی د لیونيانو په شان د داسۍ منیاهيو په کولو کښی لګیا کيږی چه له عقل او انسانیت 
تلع اهصنمد نه فد رلا ووا 
څخه پند او عبرت حاصل کړی! او د بدی بد انجام دی هميشه تر نظر لادی ونیسی! 


لل سن اراس س‌اخاهمو کد 


۸۹۹ 





ولواننا(۸ ) الاعراف(۷) 





او (لیږلی مو ؤا مدين ته «قومى» ورور د دوی شعيب» 

تفسير : د قرآن کريم په بل ځای کښی ذکر شوی چه حضرت شعيب عليه السلام «اصحاب 
الایکه» ته مبعوث شوی دی - که اهل المدين او (اصحاب الایکه) دواړه سره هم دغه يو قوم وی 
فبها ونعمت او که سره دوه بيل بيل قومونه وی نو دغو دواړو ته به مبعوث شوی وی. به دغو 
دواړو قومونو کښی به په تول او پيمانه کښی د کمولو مرض مشترک وی په هر حال حضرت 
شعيب عليه السلام د توحيد او نور عمومی دعوت او بللو څخه سربيره خلق يی د معاشرتی 
معاملاتو د خصوصی اصلاح او د حقوق العباد د حفاظت او ساتلو په نسبت هم په ډیر تا کید او 
فعالیت سره متوجه ګرځولی لکه چه په وروستنيو آيتونو کښی مذكور دی. د ډير فصاحت او 
کامل بلاغت له امله (وجی) شعيب عليه السلام په «خطیب الالبياء» سره ملقب دی او د مکيل 
بن يشجر بن مدين بن ابراهيم زوی ؤ. 


كالً يك اع ُواالهَمَالُممنَ الو ره 5 ن جَا رنه مڼ ده 


سا 


وويل اشعيب چه) ای قومه زما عبادت کوئ د الله نشته تاسی ته هيڅ معبود 
بی له ده» په تحقيق راغلی دی تاسی ته دلپل ښکاره له الوری دا رب 
اه 

تفسير : يعنی زما د صداقت دليل ظاهر شوی دی» که زه د نصيحت خبره تاسی ته وکړم هغه 
قبوله کړئ! او په هغو خطرناکو عواقبو چه تاسی خبروم» له هغو ځنی ځان وژغورئ ا(وساتئ) او د 
خپل خير او شر په باره کښی هوښيار اوسئ. 


حدو که سوت ر ۹ هار سی حوصو ‏ صا - 2 2۳ ۶و ريو 9 
َمْوالمَيْنَ ولبات كَلتَيهُواالناس اشَيَاء هع وَلَانُ دوا 
م 7 مون ص١وعه‏ و9 ې ۶ ٤۸١‏ ر سرو سرو ولو و 28 ور 
ق الارض بعد(صَادهاد د لم حَرل و اِن َنَْمُوْمِنمَت 
نو پوره کوئ تاسی پيمانه «خلقو ته» او تله (تول هم) او کم مه ورکوئ 
تاسی خلقو ته شیونه (حقونه) د دوی او فساد «خرابی» مه کوئ تاسی به 
ځمکه کښی (یه کفر او خیانت سره) پس له اصلاح د دی دغه «اصلاح او 
امانتداری» خير «ډیر بهتر» دی تاسی ته که يئ تاسی ایمان راوړونکی. 





٠ 


ولواننا(۸) الاعراف( )٧۷‏ 





جي ۴ 


تفسیر : د بندګانو د حقونو رعايت او يو تر بله سره د معاملاتو د ساتنی مزيت چه نن زمونږ 
د زمانی پرهیزګاران هم چندانی توجه ورته نه لری» د الله تعالئ په نزد دومره اهم شی دی» چه 
هغه ئی د یوه جلیل القدر رسول مخصوصه وظيفه مقرره کړه او د هغه د مخالفت له سببه يو قوم 
پوپناه شو- په دغو آيتونو کښی د حضرت شعيب عليه السلام په ژبه خبر راکړی شوی دی چه 
خلقو ته د ډیر لږ مالۍ ضرر» تاوان رسونه او په وطن کښی وروسته د اصلاحی حالت له قيامه 
خرابی» فتنه او فساد آچول که د شرک او کفر په صورت وی» يا د ناحقه وژلو- لوټ کولو او 
نورو مناهيو په شکل وی» دا ګرد (ټول) ممنوع دی او د هيڅ يو ايماندار انسان له اعمالو څخه 
دا نشی کيدی چه خلقو ته د دوی حقوق ورکړی - او په امانت کښۍ خیانت وکړی ‏ یا په 
وطن کښی اله ګوله او شور ماشور جوړ کړۍ 


2۷ و 7د سر رو سر 
و و ٠‏ داب راي نو "5 نّ ۶ صا نی ین نا ادلّهِ 
0-۳ 7و 


او مه کينع تاسی پر هر لاره «له پاره د شکولو » حال دا چه ویروئ نا 
(خلق) انغ و اسو (خلو)الولاژری د هغه څړک. چه ايمان راوړ 

په الله باندی او لټوئ تاسى دی «لاری» ته کوږوالیى «عيب »» 

تفسير : پر لارو ناستی دوه سببونه درلودل (لرل) - يو له تلونکو» راتلونکو» او مسافرينو څخه 
په ظلم او جبر اموال او اسباب اخيستل او بل د حضرت شعيب عليه السلام له ملاقاته او د الله 
تعالی له توحيد او دين څخه د هؤمنانو منع کول او د الهۍ دين په نسبت د عیب لټولو او 
اعتراض کولو په فکر کښی اوسیدل. 


واد روالد تر ولا رع شمسوت دَانْظرفا يت کان عا سه 


ډیر کړئ اش ٢‏ او 7 آ/ چه څرنګه کو عائیت ژبه تخانه) د 
فساد کوونکو « چه وو پخوا له تاسی »). 


تفسير : ۀ: يعنى د به سړيو او به دولت دواړو کښی تاسو لږ وئ» الله تعالی تاسی ته له دواړو خواؤ 
له که دی نه وره که ستاسی شمير هم زيات شو» او د شتو او دولت خاوندان هم شوئ 
تاسی د الله تعالئ د دی احسانانو شکر ادا کړئ! او د یپاک الله شکر هلته ادا کيږی چه تاسی د 





١۱ 


ولواننا(۸) الاعراف(۷) 





خالق تعالی او د «مخلوق الله» حق په ښه شان سره وپیژنئ! او قولاً او عملاً په اصلاحاتو کښۍی 
مشغول اوسئ او په نعمتونو مغرور نه شئع! او د فساد کوونکو او خرابی اآچونكو هغه انجام چه 
پخوا له دی نه واقع شوی دی» هغه تل تر سترګو لادی ونيسئع» او د الله تعالى له انتقام او 
نیولو څخه تل وویریږئ . 


پس 


سرو هر د)۴ صضثگ ولو سم«وی ۴ل پوه هد 
ان کان طِفهمُتُهَْامَوا ياد ارسلټبه د زيقه 


اص ٣٣‏ 
۶ ۶هو ادو ۶ د۱ے ل رو تر اوسويبرحر ۶ر ځکګو )۶ دوس 
٨4‏ ادَاصبروْاحَی بَحَّاله نا وَمْوَیرَالسََ ه 
او که وه یوه طائفه له تاسی چه ايمان ئی راوړی ؤ په هغه شی چه راليږلۍ 
شوی يم زه به هغه سره او وه بله) طائمفه چه ايمان ئی نه ؤ راوړی (عنادأ) 
نو صبر کوئ تاسىی «ای مؤمنانو !» تر هغه پوری چه حکم (فیصله وکړی) الله 
په منځ زمونږ کښی او هم دی خير «بهتر» دی له ټولو حکم (فیصله) 


کوونکو «چه ظلم نشته د ده په حکم کښی «( 
تفسیر: يعنی هغه شی چه ما له خپله ځانه سره راوړی دی» که تاسی په متفق ډول (طريقه) نه 


منئع بلکه دا خبره هو غوته کړی ده چه خامخا له هغه سره اختلاف وکړو» نو لږ څه صبر وکړئع! 
چه د آسمان له لوری زما او ستاسۍ د اختلاف فیصله وشی. 


٢ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 


َال الَمَلَالَذِيْن امكَنْسُوَامِن فوْيهِلْمِنَكَ 
ِعُعَمْبُ وَاَدِينَ امنوامَعَادَمنَقَيَ فََمنَ نما 
قال الو اکریښه 


وويل مشرانو هغو چه کبر (او سرکشی) ئی کړی وه «له ايمان راوړلو څخه» 
له قومه د دغه شعيب خامخا ویاسو مونږ تا «ای شعيبه!» او هغه کسان () 
درسره وتاسو ) چه ايمان نئ راوړی دی له تا سره له (ادی )») کی (ښار) زمونږ 
څخه یا خامخا به راګرځئ تاسی دين زمونږ ته؛ نو وويل «شعیب» آیا 
(ګرڅو ته مون ستاسی دن ته او اګر که اوسو مونږ ناخوښه ( هم بلکه نه 


ګرځو !) 





تفسیر: «عود» د یوه شی څخه وتل او بيا د هغه به لوری بيرته ورتللو ته وائی د حضرت 
شعيب عليه السلام د ملګرو په نسبت دغه لفظ حقيقتاً صادقيدی شی. ځکه چه هغوی له کفره 
وتلی او په اسلام کښی داخل شوی وو نو په خپله د حضرت شعيب عليه السلام په نسبت دغه 
تصور له سره نشی کيدی چه معاذ الله دی ړومبی د کفارو په ملت کښی داخل ؤ او بیا مسلمان 
شوی دی لامحاله یا خو به د حضرت شعيب عليه السلام په اعتبار دغه خطاب تغليباً وی يعنۍ 
د عامو مؤمنانو په حق کښی هغه الفاظ چه استعمال شوی» غالبه اکثريت ئی مرجم ګڼلی دی او 
د حضرت شعيب عليه السلام له پاره ئی بيل الفاظ نه دی اختيار کړی» يا دغه لفظ د حضرت 
شعيب علیه السلام په حق کښی د کفارو په زعم سره موافق ويلی شوی دی. ځکكه چه پخوا له 
بعثته تر هغه وخته پوری چه حضرت شعيب عليه السلام خپل دعوت او تبليغ نه ؤ شروع کړی نو 
دوو عنم کوور مشاووری وشسعرت ملو خی ماضشی بو ففایز نه په داغي 
ګمان پيدا شوی وی» چه دی هم زمونږ له حاله سره شامل او زمونږ په طور او طريقی راضی او 
خوښ دی پا «عود » مجازاً د مطلق صيرورت په معنى واخيست شی کما قاله بعض الممفسرين . 
ېه قَالَ ونا کريين 4 نو وويل شعيب آيا ګرڅو به مونږ ستاسی دين ته اګر که اوسو 
همونږ ناخوښه هم؟ بلکه نه ګرځو!» يعنی د دلائلو او براهینو په رڼا (زنرا) کسجی سغفاسی د دی 
مهلکو کفرياتو څخه اګر که مونږ ډير ناخوښه» بيزاره او توبه ګاره يو نو آیا تاسی بيا هم د 
زهرو جام په زوره پر مونږ باندی څښئ؟ 





۳ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





دیااريتاعل ادون ډياان عل ق ملو بد اد ضَْالذممیا و اون نان 
زو 1 اه ه ربا وسع ربدا تَ يلا٥‏ َل الو 
رتا 1 سا ګويّناوبَنف با قَوْمِدَایا اح دا تی وو خَبْرَ لت ۹ 


په تحقیق به تړلی وی مونږ پر الله دروغ «بهتان» که وګرځو مونږ په دين د 

تاسی کښی وروسته له هغه چه نحات راکړ مونږ ته الله له هغه ادين» نه او نه 
ښائیږی مونږ ته دا چه بیرته وګرځو په هغه (دين) کښی مګر کله چه اراده 

وفرمائی الله چه رب رمونږ دی؛؟ احاطه کړی ده رب زمونږ پر هر شی له جهته 
د علمه' «خاص » بر الله توکل کړی دی مونږ ؛ ای ربه زمونږه فیصله و ه به 
هما دا د و د او هم دا ته ئی غوره 

بهتر د فیصله کوو: 


تفسیر: باطل او دروغ مذهب ته رښتیا ويل پر الله تعالئ افتراء او بهتان تړل دی. نو بيا د يو 
حليل‌القدر نبی او د هغه مخلصو تابعانو څخه کله داسى همکن دی چه هغوی معاذالله له رښتیا 
څخه وتلی د دروغو په لوری بیرته ولاړ شی او خپلی ټولی رښتينی دعواګانی چه د خپل حقانیت 
او د الله له لوری د خپل مامور کیدلو په باره کچمۍ یی کولی درو او افتراء وګڼی. 
بََدَدَِْالُميَ 4 وروسته له هغه چه نحات راکړو مونږ ته الله له هغه دين نه» ځینو ته 
ئی له ابتداے څخه نجات ورکړی ؤ چه له سره په هغه دين کښې نه دی داخل شوی لکه حضرت 
٢‏ جهدک ان بل و 07 ړس 
کړی ؤ لكه د هغی زمانی عام مؤمنان شه نان نا په للاية- اونه 

ښائیږی مونږ ته دا چه بيرته وګرځو هغه دين کښۍ ) يعنی په خپل اختيار یا ستاسی په اکراه 
او اجبار سره ممکن نه دی چه مونږ معاذ الله د کفر په لوری لاړ شو. هو! که فرضاً د الله تعالۍ 
مشیت زمونږ د یوه تن په نسبت داسۍی وشی نو د ده اراده هيڅوک نشی اړولی - که د هغه د 
حکمت اقتضاء هم داسی وشی نو هلته هيیڅوک هيڅ شی نشی ويل - ځکه چه د اله تعالی علم 
پر ټولو مصالحو او حكمتونو محيط دی په هر حال ستاسی له ويرولو څخه مونږ له سره نه 
ویريږو» ولی چه زمونږ پوره اعتماد او اعتقاد او ډاډينه (یقین) پر يوه الله جلا جلاله ده. د بل 
چا په خوښه او غوښتنه سره هيڅ یو شی کیدونکی نه دی» هر شی چه کيږی فقط د پاک الله په 
مشيت او د ده د محيط علم تر اثر لادی به کيږی» هم دا ده چه مونږ د خپلو او ستاسۍ د 





۹٤ 


قال المل(۹) الاعراف( ۷) 





فیصلی له پاره د هغه لوی دريار څخه غوښتنه او دعاے کوو ‏ ځکه چه د داسۍ يوه قادر» عليم» 
حکیم» الله له فیصلی څخه بله کومه فیصله نشی غوره کیدی. 
که شعيب که ابراهيم که محمد و 

داسی نور چه نازولی د احد وو 
له حلله د الله به ویريدل دوی 

هر شييه به پاک الله ته ژړیدل دوی 
پر اسر اوس واشۍ وخت ار زفانه شوه 

چه دا ويره له هر چانه بيګانه شوه 
په سرو سترګو نن ژړيږه ای نادانه 

ٍ ګوره بيابه په خپل ځان شی ډیر ستومانه 

د حضرت شعيب عليه السلام له دغو الفاظو څخه د دی خبری اندازه په ښه ډول (طريقه) سره 
کیدی شی» چه د انبياؤ عليهم السلام په زړونو کښی د الله تعالی عظمت او جبروت او د خپل 
عبوديت او افتقار څومره يو عظيم او عميق احساس پروت دی - او څرنګه چه په هر آن او هر 
حال کښی د دوی تو کل او اعتماد له ګردو (تولو) وسائطو څخه منقطم کيږی او يواځی پر هغه 
وحده لا شریک له ذات باندی داسی تینګ» مضبوط او غير متزلزل وى چه د غرونو ثبات او 
استحکام هم د هغه په مقابل کښی بيخی سپک او بی أثره دی. 


دال الملد ينن وام کي لي ابعام شب ال واد رون9 


او وويل مشرانو هغو چه کافران شوی وو له قومه د دغه شعيیب فسم دی 
خامخا که متابعت وکړ تاسی د شعيب بيشکه تاسی به په دغه وخعت کښی 
اما له زان کارانو ده د 


تفسیو: يعنی د خپلو پلرونو او نیکه ګانو زوړ مذهب پريښودل دينی خرابی او زيان دی. او به 
تجارت کښی د وزنی او کیلۍ شیانو پوره ورکول دنیائی ورانی او نقصان دی» کله چه دوی 


س 2-7-7 وو هځ سا و سداچد ځ ۱ ئ ومرحک 


نو ونیول دوی زلزلی » یه توره تياره کټ او حبرئيل هم پری چيعه وکړه )) 





٥ 


قال الملد(۹) الاعراف(۷) 





نو وګرځيیدل دوی « ګهيځ (سحر وختی)» په کورونو خپلو کښی مړه پړمخی 


برأثه . 


تفسيرو: د متعددو آيتونو له محموعىی څخه ظاهريږی چه پر دوی باندی دری ډوله (قسمه) عذابونه 
لیږلی شوی وو »١(‏ ظله. »٢(«‏ صيحه (۳) رجفه» يعنۍ ړومبی وريځځی پر دوی باندی د ځمکی 
مخ داسی تک تور وګرځاوه چه په هغه کښی د اور بڅرکی او لمبی هم وی ۰ بيا د آسمان له 
لوری سخت ویروونکی زړه خوڅوونکی غږونه واوريدل شول او سم له هغه سره د ځمکی له خوا 
سخته زلزله هم څرګنده (ښکاره) شوه (ابن کثير). 


اښ یه بواشييا کان لم هنوا دس َد وشي عَاواهْمَالْيِنَ‌ه 


هغه کسان چه تکذيب ئی کړی ؤ د شعيب «داسی هلاک شول» لکكه چه له 
سه ندوواسای را وورنار خښ ففه تيا سدر ان وني 
کړی ؤ د شعيب وو دوی هم دوی زیانکاران (چه په دنیا کښی هردار او په 
عقبا کښی په انګار شول). 


تفسیر: دوی شعيب علیه السلام او تابعان یی له کلی ځنی په ويستلو سره ويرولی وو خو دوی نه 
په خپله ژوندی پاتی شول او نه د دوی هغه کلی او ښارونه ودان او هغو خلقٌو چه تل به ئۍ ويل 
(د شعيب عليه السلام اتباع خراب کیدونکی دی.) هغوی به خپله وران» خاثبان او خاسران شول. 
کله چه شعيب علیه السلام د عذاب علائم ولیدل. نو د خروج اراده ئی وکړه لکه چ چه فرمائۍ 


د يدنا اَم يسات رن وم ټلو 
وه 


نومخ وګرڅاوه شعيب له دوی څخه او وويل ای قومه زما! خامخا په تحقیق 
رسولۍ دی ما تاسۍ ته ييغامونه د رب خپل او مد هي درکړ قاسنی. نه ان 
سم هرسرو یچ د یز پر (هلاک کیدلو د) قوم 
کافرانو (بلکه نه خپه کیږم). 





قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





تفسیر: يعنی اوس هغوی هلاک شوی دی» نو هغو پسی غمجن کیدل او ارمان کول فائده نه 
رسوی. ځکه چه دوی ته ډير مؤثر پندونه و رکړی شوی دی» او به رنګارنګ صورتونو پوهولی شوی 
دی او له راتلونکو نتائجو او عواقبو څخه ويرولی شوی دی» مګر دوی هيڅ يوی خبری ته غوږ 
کینښود او له هيچا څخه يی وانه وريده - بلکه له مخلصو خير غوښتونکو سره ئی خپړی ولګولی 
(لاسونه ولګول). 

(دا ئی د خپلی تسلی له پاره وويل د ځينو تیرو قومونو د اهلاک له ذکر څخه وروسته اوس د 
عبرت له پاره په عامه طريقه سره کفار ويروی او داسی فرمائی) 


ومسان روم بي الد احد دااملهابالباساء وَالَزَاء نه 


رچ صا یمس | ص خم مه رمس سن صه, مسس ٢‏ درو سر 
نب لتامکان الس | صن حِی عَفواوَفَالواِلمن 
ايرا لام وَالصامَِاسد نه بهنه وَصَملْاِتعرو ن9 


او نه ؤ لیږلی مونږ په هیڅ قريه «ښار» کښی هیڅ نبی (چه دوی ئی تکذيب 
کړی وی) مګر وبه نيول مونږ اهل د هغىی (قريی) په سختيو «لکه فقر» او 
تکلیفونو «لکه مرض» دپاره د دی چه دوی زاری «عاجزی» وکړی (ايمان 
اوی بیيا بدله کړه مونږ په ځای د بدی (سشتی ) کين نلیکی ( اسان تر 
هغه پوری چه ډير شول «هم ئی مال هم ئی سړی» او وويل دوی ( په 
ناشکری» چه په تحقيق رسیدلی وی پلرونو زمونږ ته سختی او خوشالی (به 
شان زمونږ او دغه د زمانىی عادت دی. کله چه دوی زاهل او غافل شول) نو 
ونیول مونږ دوی ناځايه او دوی به نه پوهیدل « چه بر مونږ به عذاب راشی »). 


تفسیر: يعنی د انبیاؤ د بعثت په وخت کښی کله چه عموماً خلقو د دوی تکذيب او مخالفت ته 
ملاوی وتړلی» نو د پاک الله له لوری د ابتدائی تنبيه په ډول (طريقه) په بيماری قحط او د ريړونو 
او تکلیفونو په مختلفو ډولونو (طريقو) اخته او مبتلا کیږی چه مکذبين پری ويښ شی او له 
خپلو شرارتونو څخه لاس وکاږی. او د الله تعالی دربار ته سر ښكته كړی کله چه دوی له دغو 
تنبیهاتو څخه نه متاثر کیږی نو سختی او مصائب تری لری کيږی او عيش» عشرت» پراخی او 
خوشالی دوی ته ور به برخه کيږی» چه يا له احساناتو څخه متاثر او وشرميږی او د الوهيیت 





٧۷ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





دربار ته متوجه شی يا د عيش او ثروت په نشه کښی لا مست او بیخی غافل» زاهل او بی پروا 
شی» ګواکی هومره چه د دوی صحته اولاد» دولت او حکومت پسی زياتیږی د هغه په تناسب د 
دوی هم هغومره نخوت غفلت او شرارت هم ورسره ترقی كوی تر دی پوری چه د پخوانيو زمانو 
تکالیف ئی بیخی هیریږی» او داسی وائی چه د تکليفونو او راحتونو سلسله له پخوا راهیسی 
جاری ده او زمونږ په کفر او تکذيب پوری څه اړه (احتیاج) نه لری که نه دغه وروستنی 
خوشالی به څرنګه زمونږ په برخه کیده؟» دا ګرد (تول) د زمانۍ اتفاقیات دی چه زمونږ اسلافو 
ته هم داسی پیښی ورپیښیدی. 
(راڅی کله خوشالی کله غمونه 

هميشه د زمانىی دی دا رسمونه) 
کله چه دوی دغی اندازی ته ورسیږی ناڅاپه د پاک الله عذاب پری نازلیږی او داسی ئی ځبیښۍ 
چه د دی حبيښلو فكر او تصور دوی سره د خپل عيش او عشرت په زمانه کښی له سره نه ؤ - 
حضرت شاه صاحب څرنګه ښه ليکلی دی 
كه بنده ته په دنيا کښی د ګناه مزا ورسيږی نو هیله (اميد) دی چه دی به توبه وکړی او کله 
چه له ګناه څخه ضرر ونه وينی يعنۍ په نتیجه کښی يی نیکی وليده نو دغه د الله تعالئی هیرول 
(او په تاخیر غورځول او استدراج) دی نو دلته د هلاکت ويره ده. لکه چه څوک زهر وخوری 
سم د لاسه کانګی «قی» وکړی نو د روغتیا هله (امید) بيدا کیږی - او که به معله کښی ئی 
پاتی شو» نو کار له کاره تیریږی. 


لوان من الْكُی موا دَاتعَالَسمَاصَبِْسمت مِ‌َالسمَاء والرض 


سه 
او که خلقو د دی کليو (ښارونو) ايمان راوړی وی او تقوی ئی (غوره ) 
کړی وی نو خامخا پرانيستلی به وی مونږ پر دوی باندی (دروازی د ) 
برکتونو له لوری د آسمانه (د باران به اوزوازا او له «لوری» د ځمکی (» یه 
زرغونولو د محصولاتو» وليکن نسبت د دروغو وکړ دوی (انبياؤ ته) نو ونیول 
مونږ هغوی په سبب د هغو چه وو دوی چه کول به ئی »د کفر او معاصيو 


څخه )). 


تفسير: يعنی مونږ له بندګانو سره څه ضد او دښمنۍ نه لرو ‏ هغه کسان چه په الهی عذاب کښی 
اخته کیږی» دا د هغو د اعمالو نتیجه ده که دغو خلقو زمونږ رسولان قبول کړی وی » او د 
حق په مقابل کښی ئی غاړه ایښی وی او له کر او تکذیبه او له نورو مناهيو څخه ئی ځان 





۹۸ 


قال المل(۹) الاعراف(۷) 





ژغورلی (بيچ كړی) وی » او د تقوی لار ئی غوره كړۍی وی » نو مونږ به دوی د آسمان او د 
ځمکی په برکاتو معمور کړۍ وی . 

زمونږ امام رازی عليه رحمة الله البارۍ فرمائی چه د برکت لفظ په دوو معانیو کښی استعمالیږی» 
کله باقی او دائم خير په برکت سره تعبیريږی او کله د فاضله آثارو پر کثرت د دغه لفظ اطلاق 
کیږی. لهنا د دی آيت هراد به داسىی شی د ايمان او د تقوی په اختيارولو سره د هغو آسمانتۍ 
و ځمکنی نعمتونو ورونه پرانيستلی کيږی چه دائمی او لا ينقطم وی يا چه فاضله آثار ئی 
ډير زيات وی - داسۍ خوشالۍ به نوی چه مکذبينو ته د امهال او استدراج په ډول (طريقه) 
حاصلیږی؛ او په آخره خاتمه کښی به به دنیا کښی او که نه به آخرت کښی خامخا د ده د 
ځان ویال ګرڅځی. 


امن نل فیا يليه امابوا 
فل لا يفن اغ مده 


به امن کی دی (بلکه مأمون نه دی اهل د قريو «ښارونو » له دی 
راشی دوی ته عذاب زمونږ د شپى حال دا چه دوی اوده «غافل»» ویى. 
امن د دی اهل د قريو «ښارونو » له دی نه چه راشی دوی ته نات 
هوو به څځاښت کش حال دا چه دوی يه لوبو مشغول وی . 


تفسيو: يعنی کله چه په عيش او عشرت او آرامی کښی غافل پراته وی يا په دنيوی چارو او لهو 
او لعبو کښۍ مشغول وی» نو په داسی وخت کښی الهی عناب دوی ناڅایه چار چاپير راګير 
کړی له دغی خبری څخه دا خلق ولىی بی خوفه او بی فكره شوی دی؟ حال دا چه د کومو 
اسبابو په بناے چه پر پخوانيو اقوامو د الله تعالیي عنذاب نازل شوی دی» هغه په دوی کښی هم 
شته ‏ يعنی کفر او تکذيب او له سيد الانبياے صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم سره مقابله او 
مجادله د دوی په طبایعو کښۍ هم هركوز او متمکن دی. 


امن مِنُوا ماي ة ليام مدا رادله َد الوم مالَُوَنَ6 ع 


آیا نو به امن 0 دی دوی « بلکه نه دی)») له مکره «ناڅانه نيولو ٤‏ د الله » 
ئوغه ام کیړۍ له مره د الله مګر قوم زیا کاران «په کفر او نفاق سره ». 


تفسیر: د الله تعالی هغه ناڅابه نیول چه له دنیوی خوشالی او عيش څخه وروسته واقعم کیږی 





٩٩٩ 


قال الملا(۹) 0 





همغه ئی په «مکرالله - د الله تعالئی چال» سره تعبیر وفرمايل» او همغه خلق د الله تعالئ له ناڅابه 
نیولو څخه غافل او بی فکره كيږی چه په عيش او تنعم کښی اخته شوی وی او د دوی هم دغه 
اعمال دوی په همغه لوری ټيل وهلى وی. د هؤمنانو شان دا دی چه دوی په هيڅ حال کښی د اله 
تعالی له ياده نه غافلیږی. 
(زه ئی بولمه ناپوه او ډیر بيرړا 

که دی بولی ځان خاوند د فهم او ذکا) 
چه په عيش کښی نه يادوی پاک الله 

او به طيش کښی نه ویریږی له الله ) 





لبد لَِمنَبَرَِلْدَمْصَمِن دا همان رنَنَاء 
سي 3 پو پ#وعن 

ره ې مو ۷ - 
ت1 ويب 


آيا نه ده ظاهره «ښکاره » شوی (بلکه ښکاره ده) هغو کسانو ته چه وارثان 
شوی دی د (ځمکی او اوسی پکښی ) وروسته (له هلاک) د اهل د هغی دا 
خبره که اراده فرمائلىی وی مونږ «د نيولو د دوی» نو رسولۍ به ؤ مونږ 
دوی ته (عذاب) په سبب د ګناهونو د دوی سره «لکه چه مو معذب کی دی 
پخوانی خلق» او مهر به ولګوو پر زړونو د دوی نو دوی به نه اوری (حق او 
نافع وعظ په اوریدلو شر ).دغه قریی ( او ښارونه د هر شویر اطتونر) بباتوو 
مونږ یر تا له ځینو حالاتو د دی «قريو»» او هرومرو (خامخا) به تحقیق 
راوړی وی دوی ته رسولانو د دوی ښکاره معجزی نو نه وو (له شانه) د دوی 
چه ايمان راوړی به هغه 00007077 دروغو ئی «ورته)») کړی ؤ پخوا (له 
هم دغو معجزات تو) هم دا رنګه (لکه مهر ايښودل پر زړونو د پخوانیو کفارو) 
مهر لګوی الله به زړونو د کافرانو باندی . 





۹۰ 


قال الملم ۹) الاعرات(۷٧)‏ 





تفسیر: يعنی له یوه شی چه يو ځلی انکار وكړۍ بيا چه هرڅومره معجزی او دلائل وګوری او 
دنيا له يوه مخه په بل مخ واوړی امكان نه لری چه دوی اقرار وکړی» هر کله چه د حق تعالی به 
مقابل کښی کوم قوم دومره ضد او عتناد وكړی» او د دوی مخالفت تر دغی آخری درجی پوری 
ورسيږی» نو عادتاً د حال اصلاح او د حق د قيول امکان نه وی پاتی» پر زړونو باندی د مهر 
لګيدلو صورت هم دغه دی. دلته ئی واضع وفرمايل چه د اه تعالى له خوا پر زړونو د مهر لګولو 
څخه څه مطلب دردی؟ 

تنييه: له هې يسات ه څخه معلومه شوه. هغه انيياے عليهم السلام چه قوم د 
نوح ‏ عاد ‏ ثمود ‏ لوط او اهل د هدين او نورو ښارونو او کليو ته مبعوث شوی وو» هغوی 
ګرد (ټول) د بيناتو «ښکاره دلاګلو» لرونکی وو او له واضحو معجزاتو سره راغلی وو نو بيا د 
هود عليه السلام د قوم دغه وينا چه طُمدَلَِْاتَةٍ 4 الایة - يواځی د تعتت او عناد 
له لاری ده . 


مَأَمَيَدَ نا ضّ عهيد ۳ ے-ءځ 2 
نال کوهمه وان قجدت تاکرھ هلشیښسځ‌ه 
او نه دی موندلی مونږ له پاره د زياترو د دوی له (وفا مه عهده او بیشکه 
برنایردی موړ یاصه ددرزی خافغاوناستان نون د غیدز): 


تفسير: له عهد ځنی همكن دی چه عام عهدونه هراد وی» يا به خاص د(الست) عهد اراده کړی 
شوی وی. يا به هغه عهد وی چه د مصائيو او سختيو په وخت کښی ئی کوی چه دغه سختی که 
له ما ځنی لری شی - نو زه به ايمان راوړم» یا 0ه درومم» لکه چه فرعونيانو به ويل 
) لیڼکتف عاالرجرلنئی لك ولوين مك کیل را تل کو اکتتنا و الرخبال ٩ل‏ هم بيع اد اهعِنكنَ ََ 4 
« جز, د الاعراقت ٨٤١‏ آیت ٢١‏ رکوع» 

نيد ان له مثقلی نه مخفف دی او ځينو مفسرينو د دغی اخيرۍ جملۍ ترجمه داسی 
و او به تحقَيق سره معلومه شوی ده مونږ ته چه اكکثر د دوی خامخا فاسقان عهد ماتوونکی 


دی. 


وؤ لو .2 کله 


حَمَشَامِنبَميِهمُهنی بالټتالل ل عون وله 
لا وَاميت ان لاله 


بيا وليږه مونږ وروسته له دغو (رسولاو) موسی سره له (نهو) معجزو زمونږ 
فرعون «د مصر » او اتباعو د ده ته نو ظلم وکړ «کكافر شول» دوی په هغو 





۹١١۱ 


قال الملط ۹) الاعراف(۷) 





(معحزاتو)» نو وګوره څرنګه شو عاقبت « آخره خاتمه» د مسدینو. 


تفسير: يعنی د هغو رسولانو ذکر چه پخوا له دی نه وشو (نوح» هود» صالح» لوط» شعيب 
عليهم السلام) له دغو ټولو ځنۍ موسْی عليه السلام وروسته تشريف راوړ» د هغو رسولانو د ذکر 
کولو څخه وروسته ئۍ به په منځ کښی د هغه ستة الله او عادت ذکر وفرمايه چه د مکذبينو ب به متعلق 
عم ل اردعه وکس که رورو طاف نه دنه وز ه د دغه 
ضمنی مضمون له فراغته وروسته بيا ئی د بعث الرسل د سلسلۍ د يوی عظیم الشانی کړی په ذ کر 
کولو شروع وکړه لکه چه فرمائۍ بيا وليږه مونږ وروسته له دغو رسولانو موسی عليه السلام سره له 
نهو معجزو زمونږ فرعوت د مصر ار فاږد مه صموظا یرد از #ادان ظرل ووی په هغ 
معحزاتو نو وګوره ای محمده چه څرنګه شو عاقيت او آخره خاتمه د مفسديتنو؟ هو!) له دی نه 
به زيات مقسد څوک وی چه د افه تعالئ تکنيب او د نورو حق تلفی کوی. او د الله تعالئ په 
مخلوقاتو د خپل ځان عبادت کوی. وروسته د ضروری واقعاتو ذ کر فرمائی او د دی انجام تفصيل 
ورکړی شوی دی. 


دل موی دهرغون! اق َسّعَلُمنَكَنِ لعف ‫ه 
به عل نلا اول اطوالْااعیكَدسيَدَِة 
صص‌ رن رايد می )یله رازه 


او وویل موسی رو نشکه ره رسول يم له (لوری) د ربټ د عالميانو . 

پر الله مګر «وايم» حق 
(ربهی٤)‏ ۶۳ تحعیق د ده ړا بس 0 (ړکاره ) معحزه له «لوری 
د » رب سنتاتئ نو ولیږه له ماسره بنی أ سرائيل « چه ئی موځمه شام ته )) . 


تفسیو: اکثرو مفسرينو د «حقیق» معنی په جلیر «لايق» يعنی په وړ سره کړی ده» د(علی) 
معنی ئی په (باے) سره آړولی ده يعتی زما له شانه سره هم دغه خبره وړ (لامٌق) او حقه ده چه 
د الله تعالی به لوری کومه ناحقه او غلطه خبره ونه وايم» ځينی د(حقَيق) معنی په (حريیص) کوی 
ليکن محقَق شيځ الهند رحمة الله عليه د «احقيق» معتی «قايم او ثابت» فرمايلی ده چه مطلب 
ئی داسی کیږی چه بی له ادنی تزلزل او تقبذب په ډیری مضبوطی او استقلال سره پر دی قائم او 
ثابت يم چه بی له رښتیا هیڅ يو شی له خپلی ژبی ونه باسم او د اه تعالۍ پيغام بی له تزئيد 
او تنقیص څخه تاسی ته درورسوم او ستاسی د تخويف او تکقيب له سبيه لږ څه متردد او متذلبذب 





۹٢ 


قال الملا(۹) الاعراف(٧)‏ 





٢ه‏ وموم هو لړ م۸ دے 8ه ترمل-ر 9۳ 
ل اد جفَْبََيَةَت نت" ان شت الضيقنن أ6 فلق عصَا 
٠٤‏ 190۲ د اع صه 
قاداش نعبان ن مبسن)69) 
وويل (فرعون) که ئی ته «اىی موسشی!» چه راوړۍ دی وی کومه ممجزه نو 
احاشره (راورانلکي» کره شن (ماد): که ئی ته له صادقانو (رښتينو يه دی 


دعغوی خپله کښی ( 52 ٢‏ «موسی» همسا خپله نو له واره هغه اژدها 
وه ښکاره «چه يکښی نه شک د چا». 


پېي .۰ 


تفسیو: اګر که حضرت موسی عليه السلام فرعون ته بسک دو وق وای 
0 آيتونو کښی مذکور دۍ - ظ قَدُن من لكَ ال آَن تَنََاَمْدِيَكَ لِلْ يك 

په تل خو یو لو مهم شی دا ؤ چه بنۍ اسرائیلو ته چه د لوو انبیاؤ له ولادۍ څخه وو او د 
فرعون له لوری لکه ذليل او سپک حیيوانات ګڼل کيدل او دوی ئی خپل مريان او غلامان ګرځولۍ 
وو د ده له مظالمو او کد ان ورکړۍ په دغی موقعم کښی ئی فرعون مخاطب 
وګرځاوه او دغه لوری ته ئی متوجه کړ چه بنی اسرائيلو ته له خپل قید او بیګار څخه نحات 
ورکړی چه دوی په آزادی - او خپلواکی سره د الله تعالى په عبادت کښی مشغول شی. او له ما 
سره خپل مالوف وطن (شام) ته لاړ شی. ځکه د دوی اعلىی حد (مشر نیکه) حضرت ابراهیم 
خلیل الله له عراق څخه هجرت کړی او په شام کښی ئی سکونت اختيار کړۍ ؤ - وروسته له 
هغه د حضرت يوسف عليه السلام له سببه بنى اسرائيل (سبطيان) مصر ته راغلل او هلته ودان شول 
بیا څرنګه چه د دی هيواد قوم قبطيانو (فرعونيانو) پر دوی راز راز (قسم قسم) ظلمونه کول 
نو د دی خبری ضرورت پيدا شو چه اسرايئليان د قبطيانو له ذلت او مرئيتويه خلاص کړی او 
خپل پلرنی هیواد (د پلار وطن) ته بيرته لاړ شی. 


ريد فَادَاهَبِيَضَا بلط 5 


او 


او ووبست «موسی ښی )) لاس خپل «چه ئی په ګريوان کښی کيڼ تځرګ 
(ترخ) ته وروړی ؤ» نو ناڅایه هغه تک سپين (څلیدونکی د تعجب موجب) ؤ 


د پاره د کتونکو . 





٣ 


قال المل۸ ۹) الاعراف(۷) 





ټتینګ ونيو» او بيرته ئی وويست نو ګردو (ټولو) مخلوقاتو په خپلو رنو سترګو سره وليد چه 
لاس ئی فوق العاده تک سپين» ډیر ځلیدونکی نورانی ؤ چه د لمر په رڼا (رنړا) غالب شو دغه 
رڼا (رنړا) او ځلیدل د برص؛» د ناروغی یا د بل کوم شی څخه نه ؤ. ګواکۍ داسی معلوميده 
چه د ده د هنور زړه رڼا (رنړا) د اعجاز په طريقه د ده په لاس کښی سرايت کړی دی. 


۸-٣‏ وے د پوصوے ار ( )ې۱ نر وقلا 
قال الملاص وم ترعون ان هن اسجر علده 


وويل مشرانو له قومه د فرعونه «سره له فرعونه» چه بيشکه دا «موسىی» 
خاونا حادوګر دی ډير يوه «چه له همسا نه اژدها او له لاس نه لمر حوړوی») 


تفسيو: معلومیږی چه فرعون د موسی عليه السلام له معجزاتو څخه ډیر زيات وويريده او ګرد 
(ټول) خلق ئی راغونډ کړل» او ړومبی ده به خپله بالذات (كما فی الشعرآ,) او بيا د ده له 
لوری د ده نورو مشرانو خپلی آراء داسی اظهار کړی چه معاذ الله موی عليه السلام کوم لوی 
جادوګر او ماهر ساحر دی ځکه هغه خوارق چه له موسی عليه السلام څخه ظاهر او څرګند 
(ښكاره) شوی وو» د دوی له حسياتو سره سم د هغو لپاره له جادو او سحر څخه پرته (علاوه ) 
بل کوم بهتر تعبير او توجيه دوی نشوه موندلۍ. 


و وود کدار یو د سا هد( 1 ودوم 
ثربن ان ضضر. لم ارضلو ادا تامرمی۹ 
غواړی «موسُی» دا چه وباسی تاسی (ای قبطيانو !) له ځمکی ستاسی «چه 


مصر دی» نو «وويل فرعون مشرانو ته» څه امر «امصلحت او مشوره ») کوئ 
تاسی !؟ 


تفسيو: يعنی موسی د سحر او د کوډګری په عجیبی او غريبی ننداری سره خلق خپل لوری ته 
متمائل کوی او په پای (اخر) کښۍ په وطن کښی خپل اثر او اقتدار زياتوی او د سبطيانو د 
آزادی او حمایت په ناهه ګرد (ټول) قبطيان چه د دی وطن اصلی اوسيدونکی دی» د دوی له 
ملک او وطن (مصر) څخه بی برخی کوی تاسىی دغه ګرد (ټول) حالات تر خپلو سترګو لادی 
ونیسئ! او بیا مشوره راته راکړئ! چه څه وکړو؟ 





۹۹١٤٤١ 


قال الملا(۹) ) 





وويل «قبطيانو فرعون ته»») مهلت ورکړه دغه «موسىی» ته او ورور د ده ته او 
ولیږه په ښارونو کښی راټولوونکی «د ساحرينو». چه راولی تاته هر ساحر 
(حادوګر) ډیر یوه «ماهر جادوګر ». 


تفسیر: د جرګی او مشوری په پای (اخر) کښی دغه خبره د ګردو (ټولو) له لوری ومنله شوه » 
چه له فرعون ځنی دی استدعا وکړه شی چه د دغو دواړو «موسی او هارون» به معامله کښی له 
سره تلوار ونه‌کړ شی د دوی د ماتولو له پاره ډير ښه او مؤٌثر ځواب داسی کيدی شی چه 
محصلان دی ګردو (ټولو) ولایاتو او حکومتونو «پرګنو» ته وليږل شی - او له ګردو (ټولو) ملکو 
څخه دی ډير ښه کوډګران ‏ او خورا (ډير) لوی ساحران او جادوګران چه به سحر کښی له ده 
څځنی له حده تير هاهر «سحار» وی سره راټول کړل شی نو بيا دی د دوی له هغو سره يوه ښه 
مقابله وشی - لکه چه هم داسی هم وکړل شول. 


محاء الَحْرَ هرعن َو لتا نا الله 


او راغلل ساحران «جادوګران» فرعون ته وويل دغو جادوګرانو «فرعون ته)») 
چه ایا بيشکه وی به مونږ ته خامخا ښه مزدوری که شوو مونږ هم دا مونږه 
١ : :‏ 


تفسيو: د فرعون ساحرينو د #8 ادن 44 په ويلو سره په ړومبنی مجلس کښی دغه خبره 


څرګنده (ښکاره ) کړه چه د انبیاؤ علیهم السلام ړومبنی لفظط له قُلَمَاسَلكنَاْْمهَُكنَ 
جْرِياَاصَ الله 44 وی او دوى د کومی کسبی او کاريګری طائفی څخه نه دى. 


ال حموانکن نه 


وويل (افرعون ساحرانو ته) هو! « وی به تاسی لره مزدوری» او بيشکه تاسی به 
خامخا اوسئع زما له مقربينو څخه به مرتبه کښیىی »). 


تمفسير: يعنى هزدوری څه شی دی؟ هغه خو هرومرو (خامخا) تاسی ته درکوله کیږی» برسیيره 
(سيوا) پر دی تاسی زما د دربار په مصاحبينو او مقربینو کښی هم داخلیدونکی يئع! 


َالوامُوَْیَاِ ان دق ان تن عَلّرضَه 


۹۱٥ 





قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





ووبیل حادوګرانو چه ای فوسئی آیا ته غورځوی « همسا خپله ٤‏ او یا دا دی 


تفسیو: دا خبره ئی ښائی د دی لامله (له وجۍ) ويلی وی چه پخوا له دی نه موسی عليه السلام 
د فرعون په مخ کښی خپله همسا غورځولی وه» او هغه د الله تعالئ په اذن او حکم سره ښاهار 
ګرڅځیدلی وه . 


ال افو الق اسحَرُواَاعِس الدَاس وَاسركَبَوْهْمَ 


وا 


وهو و .اا 
َجَاهْعَظوه 


وويل موسی ساحرانو ته «تکرما تسامحا معتمداً علی الله» چه وغورځوئ تاسی 
خپل پړی او همساګانی» نو کله چه وغورځول دوی نو جادو ئی وکړ پر 
سترګو د خلقو او وويرول دوی دا «خلق » او راتله وکړه دوی به حادو لوی 
سره. 


تفسیر: يعنی کله چه تاسى هم دغه مقابله منظوره» او خبره مو پر دغه غوته او په هم دغه باندی 
مو خپله فیصله منحصره کړی ده» نو ړومبی تاسی خپلی چاری پر ميدان واچوئ! او خپل پوره 
فقوت او قدرت وازمويئع ځکه چه د باطل د پوره ازموينی او کامل نمائش څخه وروسته هغه د 
حق غلبه چه مشاهده شی اميد شته چه هغه به زياته مؤثره او اوقع فی النفوس ثابيته شی دغه خو 
فی الحقيقت د موسی عليه السلام له لوری له سحر سره د معجزی د مقابلى اجازه نه وه بلكه له 
دواړو صورتونو ځنی د يوه داسۍ ښه صورت انتخاب او غوره كول مقصود ؤ چه د باطل پوره 
خمود (يخیدل) او کامل جمود (منحمد کیدل) په کښۍی څرګند (ښکاره) وی» او د حق د غلبې 
او د صداقت د وضوح (ښکاره کيدو) خورا (ډير) مؤٌثر صورت پکښی له ورا ښکاره وی. 

ې كدَالق به الاية - نو کله چه وغورځول دوی نو جادو ئی وکړ پر سترګو د خلقو او 
وویرول دوی دا خلق او راتله ئی وکړه به جادو لوی سره) يعنی د کوډو او سحر په زور د ګردو 
(تولو) ننداره کوونکو سترګی وتړلی شوی او پر ټولو حیرت طاری شو او عام خلق وويريدل. به 
بل آیت کښی راغلی دی چه هغوی خپل پړی او همساګانۍ پر ځمکه وغورځولی» چه د هغو په 
اثر به هغی ځمکی کښی پرته (علاوه ) له ځغلیدونکو» "ُغاستونکو او يو په بل باندی سوریدونکو 
مارونو او منګورونو ځنی بل هيڅ شی په نظر نه راته. کا يَُيَْاِيِن لتس په 


له دغو آيتونو نی ښکاره شوه خر دص ننکراگ نن ار اه وو 





۹١٩ 


قال الملا(۹ ) الاعراف(۷) 





په هغی کښی له سره د ماهیت قلب نه دی واقع شوی» بلکه هغه تش يو تخیل او نظر بندی وه» 
له دی نه دغه نه لارميږی چه د سحر ګرد (ټول) اقسام به په همغه کښی منحصر وی» ښائی چه 
دوی داسی ګمان کړۍ وی چه مونږ به په هم دغومره کار سره موسۍ عليه السلام پړ او مغلوب 

کړو» که څه نور فرصت دوی ته ميسر شوی وی نو ممکن چه له دغه لوی سحر څخه به ئی کوم 
بل لوی سحر هم ورښودلی وی مګر موسوی اعجاز سحر ته په ړومبنی سنګر کښی داسی سخته بۍ 
هیلی ماته ورکړه چه کوډګرانو ته بله څه موقع او هيله (امید) پاتۍ نشوه چه په هغی سره د 

بلی مقابلی له پاره ځان تيار او بل کوم سحر وکړی. 


زو لم ن لق عصَالدِ وَادَاضَ کلقی من وگه اح 
ون 17 دو ې ج يج ووو ٢‏ نَقَلَواصضضِينَ 63م 
لق لير دلب میټ فلین بي فو به 


او وحی (حكم) مو ولیږه فوسی ته داسی چه وغورځوه ته همسا خپله (بیا ده 
وغورځوله او ښامار و٤‏ نو ناځايه دغىی ۹ ښوی تيرول «نغړودل ») هغه 
ات نه سور ری وو دنو (عادو كرانو په جادو سره) نو ثابت «او د 
ناف کر سر او باطل ورک شر مله څهدخه ور ووی خه کزل په که 
مغلوب شول دا «ساحران» په هغه ځای کښی او وګرځيدل دوی خوار سپک . 
او وغورځول شول ساحران په دی حال کښی چه سجده کوونکی وو. 

ووبل حادوګرانو ايمان مو راوړی دی په رب د عالميانو. (يه) رب د وسین او 
«رب د ») هارول. 


تفسر: يعنی د موسی عليه السلام له همسا ځنۍ داسی يو لوی ښامار (اژدها) جوړ شو چه د 
ګردو (ټولو) کوډګرانو ټول پړی او همساګانی ئی له خپل ستونی څخه ګرد (ټول) سره يو ځلی 
او يو ځائی ښوی تیری کړلی او ګردی (ټولی) جوړی شوی لوبی ئی پای (اخر) ته ورسولۍ او به 
هغه سره ټول کوډګران متنبه شول چه له کوډو او جادو ځنی پورته يو بل حقيقت هم شته. په پای 
(اخر) کښی فرعون د داسی يوی لوئی مجمع په مخ کښی ماتی وخوړه» او په ډير ذلت او 
سپکتیا سره د مقابلی له ډګر څخه بيرته ستون (وايس) شو. کوډګران د پاک الله د دغو دلائلو 
له لیدلو څخه بی اختياره پرمخی په سجده ولويدل. وائی چه موسی او هارون عليهما السلام د دغه 





۷٧ 


قال المل(٩)‏ الاعراف(۷) 





حقيقٌت د ظهور په نسبت د شکر سجده وکړه . و په هم دغه وقت کښی ساحرين هم بی واکه سر 
به سحده پریوتل - د هه دَأِّیَالسحَرَه لسا 4 لفظ دا راښيۍ چه داسی يو قوی حال پر دوی باندی طاری 
شوی ؤ چه د هغه په ليدلو سره دوی ته پرته (علاوه ) له خشوع او خضوع او استسلام څخه بله 
چاره نشوه پاتی. د الهی رحمت څه ستاينه او توصیف وکړ شی؟ وګورئ هغه خلق چه هم دا 
اوس د الله تعالی له انبياؤ عليهم السلام سره د جنګ او جګړی او مقایلی له پاره دریدلی وو - 
وروسته له دی نه چه خپل سرونه ئی له سجدی څخه پورته کړل. اولياءالله او کامل عارفان شوی وو 
(چه هغه هم دغه ساحران د فرعون وو). 

) الوم 4 الایة - وويل جادو ګرانو ايمان مو راوړی دی په رب د عالميانو رب د موسْی او 
رند هاروتا څرنګه چه چه فرعون خپل ځان ته هې تاغل 4 ويل نو دلته له (برب المُلمين) 
سره د ارب موسی او رنه ویلو ته هم صضرورت پيدا شو په دی سره دغه لوری ته هم اشاره 
وشوه . چه بيشکكه د ګرد (ټول) حهان پرورد ګار او پالونکی همغه ذات دی چه د خپل خاص 
ربوبیت په قدرت سره ټی وتي او هارون عليهما السلام بی دظاهری اسبابو له توسط څخه د دنیا 
پر لویو متکبرانو په داسی یو محیر العقُول صورت علی رؤس الاشهاد غالب او بريالی (فتحمند) 
وګرځول. 


ال عون مده بل دَن لک 0 اك هدَالْمََرصکَبوق| ن الََمْنَةٍ 
ات 


وويل فرعون آیا ايمان راوړ تاسی په دغه «موسی» پخوا له هغه چه اذن 
«احاره » وکړم زه تاسی ته » بیشکه دا کار خامخا یيو مکر « فريیب » دی چه 

مکر لبنا) کړۍ دی داسی هغه په دا ښان کښئ د مد سل نر 
له دی ښاره اهل د دی تو رر ره يوه سىئ ۳ شئغ تاسی « چه ره څه درسره کوم؟». 


تفسيو: يعنی دغه تاسی خو د کوډګرانو «ساحرانو» يوه غوره جرګه (اتحاديه) يئ غالبا موسی 
ستاسىی لوی استاذ اد لص داد وا هس و 
او مغلوب کړل چه عام خلق تری متأثر او ودار شی د دغۍ ژوری پلمی (پلان) او پټ سازش نه 
ستاسی مقصود دا دی چی د دغه وطن اصلۍ اوسیدونکی قبطيان تری وباسئع او تاسی سبطيان او 
اسرائیليان به خپله پری متصرفان شئ او د مصر سلطنت اشغال کړئ دغه وينا فرعون ځکه وکړه 
چه پر خپلی دغی لوئی ماتی پرده واچوی او له خلقٌو څخه ناپوهان او بيړاګان (بی عقله) جوړ 
کړی (فاستخف قومه فاطاعوه ) مګر له هغه شی نه چه فرعون او فرعونيان ويريدل بالاخره همغه د 
الله تعالئ په تقدير ورپيښ شو - څ مَمََِْنََمَلنَِتعَايئیانابصټکنتن » 





۹١۸ 


قال الملا(۹) لاعراف(۷) 





٠٢«‏ جزے د الفقصص ۹ه )١(‏ رکوع». 


لاط يد پدروایلکو من خلاني و صَلَلائ‌ه 
الال رتا منُعَ ةَ : 


خامخا به پری کړم زه هرومرو (خامخا) لاسونه ستاسی او پښی ستاسۍی سره 
مخالفی بيا به خامخا په دار کړم زه ضرور تاسی ټول. وويل جادوګرانو 
بيشکه مونږ په لوری د رب خپل بيرته ورتلونکی يو ( پس له مرګه نو پروا نه 
لرو ستا له دغه تعذیبه) 


تفسير: ساحرين د توحيد او د لقاء الله د تمنا له شرابو مخمور شوی وو. جنت او دوزخ ګواکی 
د دوی سترګو ته حاضر ؤ نو ځکه دوی له دغو ويرولو او ډارولو څخه بيخی بی خوفه او بی پروا 
شوی وو - دوی په زړورتیا او لوړه وينا سره وويل «مونږ هيڅ پروا نه کوو که ته هره سزا چه 
مونږ ته راکړی هغه پر مونږ تیريږی - او وروسته له هغه مونږ د پاک الله دربار ته حاضريږو» ای 
فرعونه! ته دی خپل پت او سياست وساته! پر مونږ باندی د اخروی عذاب په مقابل کښۍ دنيوۍ 
عذاب ډیر آسان دی» د پاک الله د رضاء او خوښی او رحمت په لاره کښی ډير لوی لوی تکالیف 
او مصائب هم د عاشقانو له پاره آسان دی. 
(هنيئا لارباب النعيم نعیمهم 

وللعاشق المسکین ما يتجرع) 
(بختور وی منعمانو ته نعمت 

د مسکين عاشق به برخه وی زحمت) 
(پاچهان به اویه څکی په جام د زرو 

ما غريب لره د خاورو کنډولی دۍ) 


سم 


مَمَا نان امقايايت رَينالماجَام تنا رَبَافوْْعَلْيْتَاصَنْرا 
وَلوَنَامسْلمِبْنَه 


او عیب نه ګڼی «ته اى فرعونه !)) له مونږه مګر دغه کار چه ايمان راوړی دی 
مونږ په آيتونو د رب خپل کله چه راغله مونږ ته ای ربه زمونږ راتوی کړه پر 





۹٩ 


قال الملا(۹) ھ 010 





مونږ صبر او مړه کړه مونږ په داسی حال کښی چه مسلمانان يو «يعنی 
خاتمه مو په اسلام کړه » 


تفسيو: يعنی د هغه پاک الله د آيتونو د قبلولو له سببه چه مونږ ستا په سترګو کښی مجرم 
ښکاره شوی يو» مونږ له همغه الله تعالۍ څخه غوښتنه کوو چه مونږ ته ستا د هر راز (قسم) 
ظلم» تجاوز او سختی په مقابل کښی جميل صبر او ښه توفيق راعطا کړی او د مړ کیيدلو تر 
وخته پوری مونږ پر اسلام مستقيم ولری» او داسی دی ونشی چه مونږ د خوف او ويری لامله (له 
وجی) داسی کومه خبره یا حرکت وکړو چه د تسليم او ری له اسوه مخالف وی . 


َال الملامِن قَوضرعَونَ اتد رمودی تمه ليَفْس دا 
ق الارض ويد اهنت 


او وويل مشرانو له قوم د فرعون (فرعون ته) آيا «ته» پریږدی موسی او قوم د 
ده له پاره د دی چه فساد وکړی دوی په ځمکه « په ملک د مصر» کښی او 
پریږدی «عبادت» ستا او د خدایانو «بتانو» ستا؟؛ 


تفسیر: کله چه ساحرين د اله تعالی د آيتونو د لیدلو په اثر پړمخۍ په سجده ولويدل ‏ او بنۍ 
سرائیلو سبطيانو د موسی عليه السلام په ملګرتیا او اتحاد لاس پوری کړل» بلکه د ځينو 
قبطيانو «فرعونيانو» میلان هم د اسلام په لوری پيدا شو نو فرعونی مشران وویريدل او په خپلو 
سرو ی نصر شد اد طافصتصصسادار کور ترا شک ورل سفن او د په 
قوم بنی | سرائیلو ته داسی موقع په لاس مه ورکوئ چه هغوی آزاد او خپلواک ؛ شی او په خپل سر 
په وطن کښی شور ماشور جوړ او فساد پکښی واچوی او عام خلق خپل لوری ته متمائل کړی» 
او د حکومت په مخالفت د بغاوت بيرغ هسک (وچت) کړی. او وروسته له دی نه ستا او ستا د 
تجویيز کړی شوو معبودانو عبادت له دی وطنه موقوف کړی. 

ر) وک لا والیكك 4 او پریږدی عبادت ستا او د خدايانو «بتانو» ستا؟) فرعون خپل ځان 
لوی رب معرفۍ کړی ؤ٠٤‏ غالباً ده د دغه موهوم «علويت » د ثبوت له پاره څه ادئی ارریاب هم 
تجويز کړی وو لكه چه د(الهتک ) کلمه د هم دی مطلب مؤيده ده ځينی وائۍ چه دغه بتان د 
غوائی او نورو اشیاؤ محسمۍ وی. ځينی وائی چه به دغه کلمه ئی لمر او ستوری اراده وو د 
ځینو په نزد فرعون خپلی مجسمی روغی کړی» او د عبادت له پاره ئی پر خلقو ويشلی ویى. هر 
شی چه ؤ بلا پسی - خو د فرعون مقصد دا ؤ چه ګرد (ټول) خلق ده ته (رب اعلۍ) او نورو ته 
«ادنئ رب» ووائی. او به 8 مَمُتلَكوُمِنْالِوِئيِقَ #4 ویلو سره به ئی د الله تعالئ د وجود 





۹۰ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





نفی کوله - العیاذ بالله!. 


در سل 2 وو ول تی لاوک ه نهِرُرّنَه 


وويل فرعوك ژر به ووژنو مونږ 0 د دوی (چه نسل ئی ورک شی) او 
ژوندی به پريږدو مونږ ښځی «لوڼی ٤‏ د دوی « خپل خدمت ته). او 000 
مونږ (قبطيان) د پاسه د دغو «سبطیانو» زورور يو. 


تفسیر: د موسی عليه السلام د پيدا کیدلو څخه پخوا فرعون پر بنی اسرائیلو داسی ظلم او تیری 
جاری کړی ؤ - چه د دوی ځامن به ئی له دی ويری وژل چه په دوی کښی چیيری همغه اسرائيلۍ 
نه وی چه د هغه له لاسه د ده د سلطنت د زوال خبر منحمینو ورکړی ؤ» او د دوی لونىی ئی د 
خدمتونو او نورو چارو له پاره ژوندی ساتلی - کله چه د موسی عليه السلام آثار ئۍ په خپلو 
سترګو سره ولیدل» نو داسی يوه انديښنه ورته پيدا شوه نه چه د ده له تربيت او اعانت څخه 

سرائيل زور پيدا کړی ‏ نو ځکه د دوی د ویرولو او ربړولو (تکلیف ورکولو) له پاره ئی د 
خپل زور او قوت په نشه کښی بيا د همغو پخوانيو اصولو په جريان امر صادر کړ» بنی اسرائیل 
د دی سفاکی تجویزونو له اوریدلو څخه به طبعاً ويريدلی او سخت پريشان شوی به وى. نو موسی 
عليه السلام د دغه علاج دوی ته داسی وروښود چه اوس ئی مونږ داسی لولو 


مو 


مولیلقومه د اسَِينُوا يالله اسر ؤا ان الک ے 
7 0-۳ من عا َعِبَادِ« وب لت ه 


ووبل موسی قوم خپل ته (دپاره د تسلی) مدد غواړئ له الله څخه او صبر کوئ 
«په طاعت او مصیبت او له معصیت نه»» بيشکه چه دغه ځمکه خاص الله لره 
ده وارث ګرځوی « الله » د دی (جځمکی) هغه څوک چه ۱ راده وفرمائی له 
بندګانو خپلو څخه او عاقبت «ښه خاتمه» نود کارانو که ته «له کفر او 
معاصی «څخه» ده . 


ص‌ د 


تفسیر: يعنی هيڅ د ويريدلو خبره نه ده. د الله تعالئ په مخ کښی د هيچا زور او قوت نه 
چلیږی ملک او سلطنت د الله تعالئی دی چه په هر چا ئی پیرزو شی هغه ته ئی (وړیا) ورکوی - 
ږغکه طالاتو وممابل کي راا ختهو ميه ار ورسته (ابباد ) ومواړئ او هرمو ده د 


امید سترګی ونيسئع - او تل تری ويريږئ او د صبر او تقوی لاره اختیار کړئ يقین او باور 





۹١۱ 


قال الملا(۹) ا1ر 





ولرئ چه وروستنی کامیابۍ (دنیوی نعمت او اخروی جنت) او بری يواځیىی د متقيانو له پاره 
دی. یعنی الله تعالی به دغه قبطیان هلاک کړی او د دوی ملک» سلطنت او ځایونه به تاسی 
سبطيانو ته میراث کړی. 


فَالوَااؤَِْامن كَبل اَن تَأنَسنَاوَ بس مَلْفلا 
لعل ینب مون 
الأتض ينت رََمَكحْمَلَنَه ع‌ 


وویل بنی اسرائیلو «موسی ته) چه ايدذاے رسولی شوی ده مونږ ته پخوا له هغه 
چه راغلی وی ته (ای موس مونږ ته او له وروسته د هغه چه راغلى ته مونږ 
ته ووبل اوا نژدی ده چه رب ستاسی هلاک کړی دښمن ستاسی او خليفه 
کړی تاسی په دغی ځمکی «ملک د مصر یا شام کښی پس له هلاکه د 
قبطيانو» بيا به ګوری (اله) چه څرنګه عمل کوئ تاسىی «(شکر کوئ که 
کفران» طاعت کوئ که عصیان؟ چه هم هغسی جزا د رکړی )») 


تفسیو: يعنی مونږ تل په مصیبتونو او ربړونو (سختو) کښی اخته يو - ستاسی له راتګه پخوا له 
مونږه ذليل کارونه او د سپکاوی بیګارونه اخیسته کیدل ‏ او زمونږ ځامن وژل کیيدل ‏ ستاسۍ 
له راتګه وروسته هم پر مونږ راز راز (قسم قسم) سختی کيږی» او زمونږ د ځامنو د وژلو (او د 
لونو د وينځو ګرځولو) مشوری دائری دی وبه ګورو چه زمونږ دغه مصائب او ابتلاء کله پای 
(اخر ) ته رسیږی؟. 

حضرت پوسئ عليه السلام دوی ته ډاډينه او تسلۍ ورکړه او وويل تاسی هه ویريږئ د الله تعالی 
مرسته (همدد) ژر دررسیدونکۍ ده تاسی به ګورئ چه دغه دښمن به مو هلاکاوه شی - او د دوی 
د اموالو او املاکو مالکان او خاوندان به تاسی وګرځول شئ لکه چه نن په سختی او غلامی کښی 
ستاسی امتحان اخيست کیږی» هلته به په خوشحالی او آزادی کښۍ هم ستاسی ازموينه وکړه 
شی» چه تر كومی اندازی پوری به د الله تعالى د نعمتونو قدر» او د ده د احساناتو شکر ګنارۍ 
وکړئ؟؟. 

حضرت شاه صاحب وايی چه دغه کلام د مسلمانانو د آورولو له پاره نقل شوی دی دغه سورت 
مکی دی او په دغه وخعت کښی مسلمانان هم داسی مظلومان وو د نورو د خبرو په منځ کښی 
ئی هم داسی يو زيری او بشارت دوی ته واوراوه . 

(اوس الله تعالئی د دښمنانو د هلاک له وعدی څخه وروسته د دوی د اهلاک مقامات راښيۍ نو 





٢ 


قال الملا(۹) په 





داسی فرمائی چه) 


لقن َتَنَُالَضْعَينَ لتس قم لټ همد نه 
اوی وَمَن مَعَه آَلََاشَاظرْهَِْنَالهِ 
ملَنَاکْمَلاعَََْنَه 


او خامخا په تحقيق نيولی ؤ مونږ قوم د فرعون په کلونو د قحطی سره او په 
نقصان سره. د ميوو دپاره د دی چه پند واخلی دوی نو کله چه به راغله 
وزی ته خسته اوګه فانخد)» راخ او عنا) نو وله دوئی خهمونږ ره 
ده هم دا «يعنی له مونږه سره لاه ده دغه ښیګڼه (فائده )» او که وه 
رسیدله دوی ته سيئه « کومه بدحالى لکه قحط او فقٌر» نو بدفالی به ئی نيوله 
په موسی باندی او په هغه چا چه وو به له ده سره «له مسلمانانو» واورئ 
خبردار شع بيشکه هم دا خبره ده چه سبب د بدفالی د دوی به نزد د الله 
دی وليکن زیات د دوی نه پوهيږی » يه دی چه سبب نی د دوی اعمال دی ». 


تفسیر: په تیر آیت کښی ئی فرمایلی وو نژدی دی چه الله تعالی ستاسی دښمن هلاک کړی له 
دی ځايه د هغه موعود اهلاک د ځينو مباديو تفصيل شروع کړی شوی دی. يعنىی د هغه سنة الله 
سره موافق چه د هغه بيان د دی سپاری په شروع د ر) لن بي 

َد اب لَساء دَلشَقَاءِ به الایة - په آیت کښی تير شوی دی» اله تعالئ د ابتدائۍ 
تنبيه په ډول (طريقه) فرعونيان په قحطء وچکالی او نورو معمولی تکالیفو او سختیو کښی مبتلا 
او اخته کړل چه د غفلت له خوبه راويښ شی او د موسی عليه السلام نصائح قبول کړی مګر 
هغوی دغو پندونو ته غوږونه کينښودل او د دغو تنبیهاتو ئی هيڅ پروا ونه کړه بلکكه له پخوا 
څخه لا زیات سپیين سترګۍ او بی شرمه شول» لکه چه د ېه لَََلنامكَانَاليََاسََة 4 له 
قاعدی سره سم کله چه له دوی څخه قحط او وچکالی او نور مصائب لری او دوی ته هوسائی 
(ارام) ارزانۍ او خوشالی حاصله شوه نو په داسی ويناؤ ئۍ پيل (شروع) وکړ چه زمونږ له بخت» 
طالع او اقبال سره دغه حالات وړ (قابل) او لایق ؤ» بيا به هر کله چه له کومی خرابۍ او 
نامناسبی پیښۍی سره مخامخ کیيدل نو داسی به ئی ويل چه دغه ګرد (ټول) د موسی او د ده د 
ملګرو نحوست او د دوی د تقدير شوهتيا ده» نو د دوی د دی خبری ځواب الله تعالی داسی 





۳٣ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





وما يل اِشَانْهَ عِند‌ابلو به غتی تا خپله پلک از سرست. نشولږ نند ګاتو که را 
منسوبوئ؟ ستاسۍ د واقغۍ تحوست سبب خو د الله تعالى نه په علم کښی دی او هغه هم دا 
ستاسی ظلم» عدوان» بفغاوت او شرارت دی نو بنا پر مته سب د اله تعالی له درباره د هغه 
نحوست څه برخه د موقتی سزا او تنبیه په ډول (طريقه) تاسی ته دررسیږی» باق الله تعالئی 
ستاسی د ظلم او کفر اصلى نحوست او شومتیا يعنی پوره سزا اوس محفوظه ساتلی ده چه به 
دنیا یا آخرت کښی به په خپلی ټاکلی (مقرر کړی) وعدی او نيټى دررسيږۍی چه له هغی څخه 
اوس علی الاکثر خلق نه دی خبر. 


دَقَالوامَيَْاتَانا يه پر لتسرا يا صن کقنتیه 


او ويل به دوی (موسی ته) هر شی چه راوړی ته مونږ ته هغه « شی » له دلیل 
«معجزی» څخه له پاره د دی چه جادو وكړی ته پر مونږ باندی به هغه سره 
نو نه يو مونږ تا لره تصدیق کوونکی ( په نبوت). 


تفسیر: د موسی عليه السلام د معجزو او د نبوت د دلائلو د لیدلو په وخعت کښی به دوی داسی 
ويل چه هر څومره سخت جادو چه ته پر مونږ وكړی او سم له خپله خياله سره هومره معجزی چه 
سمودراس کر غو 2 ده خی ومو اه و ووخ ده آخرۍ 
فیصله وروړاندی کړه او د حق د قبول ګرد (ټول) ورونه ئی په خپلو ځانونو پسی وتړل - 

موسْی عليه السلام دوی ته ښیره وکړه نو پاک الله پر دوی څو قسم عظيم الشانی بلاوی وار په وار 
یوه په بله پسی نازلی کړی چه د هغو تفصیلات مونږ اوس په دغه آیت کښی داسۍ تلاوت کوو 


سر مې 9 ۲۶ص 30 ( 0٤ ٢‏ 
سلا عَلهمالطو قَان وا لاد َالقَلَءا ضَقَادِوَالدَمَ اي 
ای ١‏ قف ادوس ئد رس وځ ود ۶د وسر 
مُفَصَليَِ دَاسَتَلَُاوانرَاقَرْمامُِّيننَه 
نو ولیږل مونږ ( آفتونه وار په وار ( پر دوی طوفان » د اوىو یا د مرګ )) او 
ملخان او سپږی (ی ورږړی با کونی رِ یا بروزی) او چونګښی (خن د ا او 


وبنی حال دا ۸« چه دغه شيان» دلائل وو واضح سره بیل بیل کړی شوی نو 
تکبر وکړ دوی او وو دوی قوم ګنهګاران. 





۹٩١٤ 


قال الملا( ۹ ) الاعراف(۷٧)‏ 





تفسیر: پس ولیږل مونږ پر دغو باندی پنځه آفتونه وار په وار. 

:)١(‏ د باران او سیلاو طوفان ؤ چه اوه شپی او ورځی به باران پرله پسی پری وريله» چه د 
قبطيانو په کورونو او فصلونو کښی دوعهره اوبه ودريدی چه په ولاړی به ئی تر هری رسيدی» نو 
دوی به شپه او ورځ ولاړ وو او هلکان به ئۍ په هسکو (وچتو) ځایونو کښی کینولۍ وو. او د 
سبطيانو کوټی به هم ورسره پیوستۍ وی او په هغو کښی به یو ټکی اوپه هم نه ننوتلی یا د 
طاعون له وجی د موت طوفان. علیئ اختلاف الاقوال. 

(۲): ملخ وو چه دا هم يوه هفته پری مسلط وو. او د دوی فصلونه او باغونه او د کوټو تيران او 
لاړی ئی ټول وخواړه. او د سبطيانو په کورونو کښی يو هم نه ؤ ننوتلی. 

(۳): کونی یا ورږی یا پياده ملخ وو چه د دوی په طعام او په شرابو او په کتخ او نګولی کښۍ 
به لویدل او په جامو کښی به ئی ګرځيدل» او چيچل به ئی او دا هم يوه هقته ؤ له «قمل» څخه 
مراد بروړه «بتوکه» پیټکه» منګوړ (خمنډک) او کونی (کنه) وی. لکه چه شيخ الهند رحمة الله 
علیه هم لیکلی دی يا سېږی يا هغه نور چنجيان دی چه په غلو او دانو او ميوو «به تيره بيا په 
ګنيو» کښی پیدا کیږی» او په هغو سره غله او نور خرابیږی» یا په بدن کښی سپږی یا په 
کالیو (کېړو) کښی او بزی « کويه» لويږی ‏ يعنی د دوی په بدنونو او کالیو (کپړو) کښی 
خوڅځندی او سپږی ولویدی» او په غلو کښۍ ئی بتوکی څرګندی شوی. 

:)٤(‏ چونګښی (چيندخی) وی او دا هم يوه هفته وی چه په جامو او په طعام او د نګوليو به 
کټوو کښی او په بسترو او په خولو د دوی کښی په وخت د خبرو به وتۍ او ننوتۍ. 

(ه): وينی وی چه اويه د دوی بيخی وينی شوی. تر دی حده پوری چه که قبطی او سبطۍ 
«اسرائیلی» به په يوه لوښی سره جمع شول نو پر همغه يو جام کښی به د سبطی طرقته اويه او د 
قبطی طرف ته به وینی وی. او که فرعونۍ به د اسرائيلی له خولی اويه راوويستی نو د ده په خوله 
کښی به وينی شوی په دی حال کښی چه دا پنځه واړه نښی وی زمونږ د قدرت جدا کړی شوی 
يو له بله چه د هرو دوو تر منځه به يوه مياشت فاصله وه» او هره يوه چه به پری راغله نو ډيری 
تن سخ وغلای په ئی رغیعخهمه دا وه راغوژزېی غیه تراماه را رقف ييا 
چه تری پورته به شو نو ويل به ئی چه ته ډير لوی جادوګر ئی پس کبر وکړ دوی او سرکش شول 
له فرمانه زمونږ او وو دوی قوم مجرمان معاندان چه سره له ظهوره د آيتونو هم ايمان نه راوړی. 
یعنی وار په وار متدرجاً دا ګردی (ټولۍ) علامۍ وروښوولی شوی. مګر دوی داسی متکبران او 
جرائم خوښوونکی او پاخه ګنهګاران وو چه له سره تری متأثر نه شول - او په هيڅ ډول (طريقه) 
د اصلاح په لوری رانه غلل» له سعيد بن جبير رضی الله تعالئی عنه ځنۍ منقول دی « کله چه 
فرعون د موسی عليه السلام مطالبه (د بنی اسرائیلو آزادی) تسليم نه کړه نو الله تعالئ د باران 
لوی طوفان « ځپان» نازل کړ چه به هغه سره د دوی ګردو (ټولو) کښتونو (فصلونو) او ونو او 
نورو شيانو ته د لويو لويو زيانونو انديښنه پيدا شوه - بالاخره دوی وويريدل او له حضرت موسی 





۹٩٥ 


قال الملا(۹) و00 





عليه السلام څخه ئی غوښتنه وکړه چه له الله تعالی څخه استدعا وکړه چه دغه د طوفان بلا له 
مونږه پورته کړی نو مونږ به ايمان راوړو او بنۍ اسرائیلو ته به آزادی ورکړو» او له تا سره به 
ئی پريږدو چه لاړ شی. 

د موسی عليه السلام په دعاے سره دغه د باران طوفان بند شو» او د نقصان په ځای ئی حاصلاتو 
ته ډير ګټته (فائده ) ورورسيده او ډير زيات شول. نو فرعونيان کله چه له عذابه بی فکر شول او 
پخپلو عهدونو قائم پاتی نشول - نو بيا الله تعالئی د دوى په تيارو کښتونو (فصلونو) باندی 
ملخان ورنازل کړل چه دوی د هغو له لیدلو څخه ډير زيات وويريدل او به خپلو منځونو کښۍ به 
ئی سره ويل چه دغه نوی آفت بيا له کومه راباندی نازل شو؟ بيا ئۍ له موسی عليه السلام څخه 
دعاے وغوښته» او ټینګه وعده ئی ورسره وکړه - که دغه عذاب له مونږه لری شو نو مونږ به ضرور 
مؤمنان شو» او بنی اسرائیل به خوشی کړو او مستقل به ئی وګرځوو. کله چه دغه عذاب هم له 
دوی ځنی لری شو - نو بيا سره ډاډه او مطمئن شول ‏ او د ګردو (ټولو) وعدو ايفاے ئی هیيره 
شوه نو کله چه دوی خپل درمندونه واخيستل او توبری (بورئ) ئی پری ډ کی کړی او په خپلو 
کورونو کښی ئی کیښودلی دلته د الله تعالی په حکم سره په دوی کښی چنجيان سېږی «بټوکی» 
ينکی» ېدا شوی بيا ئی له موسۍ عليه السلام څخه دعاے وغوښته او کلک عهد او پيمان ئی 
ورسره وكړ خو هم دا چه هغه حالت هم ختم شو - دوی بيا لكه پخوا په خپله وعده خلافۍ او 
سر غړونو کښی لګیا شول» دلته الله تعالی د دوی د خوړو او چښلو شيان بی خونده او ورخرابه 
کړل» او چونګښی (چيندخی) دوهره زياتی پيدا شوی چه د خوړلو او چښلو په هر شی او هر 
لوښی کښی ډیری زياتی په نظر راتلی - کله به چه دوی د وينا يا خوراک يا چښلو يا نورو له 
پاره خپلی خولی پرانیتلۍ» سم د لاسه به چونګښی (چيندخی) د دویى خولو ته ورټوپ کړ - او 
د چونګښو (چيندخو) له کثرته پر دوی ملاسته ناسته ولاړه او تګ او راتګ ډیر سخت او مشکل 
شو» له بل لوری هغه اوبه چه دوی د چڼښلو له پاره اخیستی» د الله تعالی په حکم سره به د دوی 
په لوښو او خولو کښی پس له رسیدلو څخه وينی ګرځيدی يا به د دوی له پوزو ځنی وينی بهيدی 
لنډه ئی دا چه دوی په خپلو خوړو» چښلو او ګردو (ټولو) حرکاتو او افعالو کښۍ به سختو 
ربړونو (تکليفونو) او مشکلاتو اخته شوی ووه خو سره له هغه هم دوی له لوئى او تکبر څخه 


لاس نه اخيست. 
ولا الال يمو اصَلسَا لت ایت 
مك بَََلِسَراِيلَةَ 





۹٩٩ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





او کله چه چه واقع شو پر دغو «فرعونيانو ») کوم عذاب «له دغو ذکر شویيو 

اوو ول دد اه واو له پاره زمونږ له رب خپل څخه به 
هغه سره چه وعده ئی کړی وه له تا 2-000-70 که لری کر تا له 
مونږه دغه عداب نو خامخا «مونږ» به ایمان راوړو هرومرو (حامخا) به تا او 
خامخا به وليږو له تا سره بنی اسرائيل «چه بيرته ئی خپل وطن ته بوځی». 


تفسیرو: يعنی د دعاے هغه مؤُثری طريقی چه باک الله تاسی ته درښوولی دی په همغه شان سره 
دعاے وکړه ! یا د شه َاعَيدَسِنْدَكِ په مطلب دا دی چه د خپل نبوت په وسيله دعاے وکړه ! - 
ګواکی د عهد اطلاق پر نبوت وشو ځکه د الله تعالئ او د نبۍ په منځ کښی يو راز (قسم) 
معاهده وی چه الله تعالئ به نبۍ ته د اکرام په خلعت او اعانت سره سر لوړی ورکوی - او نبۍ ته 
د الله تعالئ په پيغام رسولو کښی هيڅ كمی او قصور نه کوی. او ممکن دی له شه بِمَاعیدَ 
عقّدَِ به څخه هغه عهد مراد وی چه د انبیاؤ علیهم اسلام په واسطه له اقوامو سره کاوه شی چه که 
تاسی له کفر او تکنييه مخ واړوئ نو د الهی عناب به هم له تاسۍ پورته کيږی. والله اعلم. 


فَلَبَاكَتَمَْاعْيَصَالوْصتَال اجل هه بلعوه اد اهینشون 


نو کله پچهلری کر مونږ له دوي وغهوعناب واو موخو مو کر »تر هني ينی 
يوری چه دوی رسیدونکی وو هغی ته ته ناڅابيه دوی هغه وعده ماته کړه . 


تفسير: يا خو له دی مودی څخه تر موت او تر غرقيدلو پوری موده مراد ده یا ممکن له يوی 
بلا څخه وروسته د بلی بلا تر راتلو پوری وخت مراد وی. 


قاننشنا متوع ارد وم ق ال باص َد اين ماد 
بات ء 
س ١‏ راده د بدل اخيستو وفرمايله مونږ له دوی څخه نو غرىق کړل مونږ دوی 


لور اص د اوو » په سبب د دی چه دوی به تکذنیب 
کاوه به آيتونو « دلائلو د قدرت او عبرت» رمونږ او وو دوی له هغو « ايتونو 


ځنی» غافلان (چه فکر به ئی پکښی نه کاوه ). 


تفسيو: ځينو ممسرينو د «رجز» معتی به طاعون سره کړی ده» لکه چه به ځينو احاديثو کښی 





٧ 


قال المل ۹ ) الاعرات(۷٧)‏ 
د کاب نن ََايَسسَتشتساس٢نن٢٨يو۹سګټپ۹ن۴ښګسټت‏ 
هم د دی لفظ اطلاق پر طاعون سره شوی دی. ليكن اکثرو مقسرينو دغه آيتونه د پخوانيو آيتونو 
بیان ګرځولی دی. په «موضح القرآن» کښی راغلی دی چه دغه ګرد (ټول) بليات به پر دوی په 
یوه یوه هفته (اونی) کښی وړاندی وروسته نازل شوی وی» ړومبی به حضرت موسی عليه السلام 
فرعون ته ويل چه دغه بلا پر تاسی فرعونيانو راتلونکی ده» بيا به همغه بلا پر دوی نازلیده» بیا 
به دوی مضطر او مضصطرب کیيدل او د حضرت موسی عليه السلام خوشامندی به ئی کولی» کله چه 
هغه مصیبت به د حضرت موسی عليه السلام په دعاے سره لری کيده دوی به بيا منکريدل» بالاخر 
پر دوی وبا نازله شوه » تر نیمی شپی پوری به ګرد (ټول) ښار کښی د هر سړی ړومبنی هلک 
مړ شو. کله چه دوی د خپلو مړو په وير او غم کښی اخته شول نو حضرت موسی عليه السلام له 
خپل قوم سره ووت» بيا څو ورځی وروسته فرعونيان هم پر دوی پسی ووتل او د قلزم بحر 
(دریاب) ته نژدی دوی پسی ور ورسیدل اسرائیليان روغ رمټ له دریاب څخه پوری وتل» او 
فرعون له خپل فرعونی فوج سره پکښی غرق شول. 


المد َانوَايْعَمْممنَ 


مشار اص مَمََلرَ يسغه 


او وروسته له پخوانیو څخه ورکړه مونږ هغه قوم (د بنی اسرائيلو) ته چه وو 
دوی چه کمزوری ګڼل کیدل مشرقی «اطراف د » ځمکی او مقربی « اطراف 
د » ځمکی هغه چه برکت اچولی ؤ مونږ به هغی کښی «چه شامات دی ». 


تفسيو: د اکثرو مفسرينو به نزد له دغی ځمکی څخه هراد د (شام) ملک دی چه په هغه کښی اله 
تعالی ظاهری او باطنىی ډير برکات په ودیعت ایښی دی» ظاهر خو ئی دا دی چه ډير زرغون» 
ودان. حاصل خڅیيز ښکلی او خورا (ډیر) لوړ او ګتور (فائده مند) مملکت دی» او باطن ئی دا 
دی چه د ډیروانبیاؤ علیهم السلام مسکن » او مدفن ګرځولی شوی دی. کله چه بنی اسرائيل له 
مصر ځنی ووتل نو تر يوی مودی پوری د «تيه» په صحرا (ميره) کښی سرګردانه ګرځيدل لکه 
چه ذکر ئی پخوا تير شو» بيا له حضرت يوشع عليه السلام سره ملګری شول او له «عمالقه» ؤ 
سره ئی جهاد وكړ» او د خپلو پلرونو د ملک «شام» واران وګرځيدل. ځينو مفسرينو له دغی 
ځمکی څخه مصر هراد كړی دی. يعنی د فرعونيانو له غرقولو څخه وروسته مونږ بنی اسرائيل د 
مصر د حکومت وارثان وګرځول» چه به آزادی او خپلواکی او استقلال سره تری متمتع او ګتور 
شی» کما قال الله تعالئ اط كََْانَ جَفي يكرابم صسَةٍ تَارَِټَالِمنَ اَي هرَعَْامِاعِت ې 
۲٤٢«‏ حجزږ د دخان ٥٥‏ )» تر ٨٢‏ ایه 


١‏ رکوع» رمن ِد سَمَُمِمُواوَاللضعَنَبْمَمایه وَمََمم 





۹٨۸ 


قال الملا(۹) الاو 





بخ دن فل مَُقَِمَْئَْ اسنا دنت په 
٠‏ جزږ د القصص «ه اؤ ٢‏ » آية «۱» "٧‏ په دغه تقدير سره د مصر ظاهری 
برکات خو ظاهر دی» او باطنی برکات به ئی له دی حيثيته وی چه حضرت يوسف عليه السلام 
هملته مدفون دی» او حضرت يعقوب عليه السلام هم هلته تشریف وړی ؤ» او په آخر کښی 
حضرت موسی او هارون علیهم السلام هم له وړوکتوبه تر زوړتوبه يوه اوږده زمانه هلته تیره کړی 
ده . امام مغوئ.( رخمه الله » د مفسرينو دغه دواړه اقوال سره جمع کړی او په دغه ځای کښی ئی مصر 
او شام دواړه مراد کړی دی. 


ونت کت ررک ټی عل ينی اِسَرام يل د يماصروا ودي 


:8 سرو و یا : اي اَم ۶ دو ور 


ن ‌يصنع فرعون وڅومه نوايع شون" 


او پوره شوه کلښه (او وفاے ته ورسيده زمله ا د رب ستا چه نیکه ده «دا 
احسان» پر بنی اسرائیلو په سبب د صبر کولو د دوی ۸ پر ظلمونو د 
فرعونيانو» او خرابی کړی مونږ هغه « کلکی ودانىی» چه وی چه ودانولى به 


فرعون او فوم د ده او هغه (یخی بخی ودانی ) چه وو دوی چه لوړولی به دوی 
( هغه )). 


تفسیر: يعنی کله چه اسرائیليانو د فرعونيانو پر سختو مهلکو او سپکوونکو شدائدو صبر وکړ» 
او د موسی عليه السلام له هدايت سره ئی سم له الله تعالئی ځنی استعانت وغوښت» او د الله تعالی 
له رسول حضرت موسْی علیه السلام سره ئی ملګرتوب وکړ نو پاک الله هغه نيکی وعدی چه له 
دوی سره ئی کړی وی» ) خپی رټلواآن دهلكک عِدونم 4 الایة - او نت وتريب ان یل 

ال اسُتسُعِدُو نوا په الایة - پوره کړی» او نورو ته ئی هم وروښوولى» هغه مناظر او مظاهر چه 
فرعون او فرعونيانو د کبر» او نخوت د اظهار دپاره جوړ کړی وو هغه ګرد (ټول) تباه او خراب 
او پوپنا شول» د دوی ټول سرایونه او کلاګانی ٠:‏ پخي پخی ماڼی او لوړی لوړی بنګلی خرابی او 
ړنګی کړۍ شوی رښتبا ده َو اك الّْلوِامربَاَ اوو سب وله 4 


(۱۹ جز, د النمل سورت ٤٣‏ ایت « ٢‏ )») 7و 


هجو زيم اِمرا بل البحرفَادَواعَلَيَكَمَمْنَ 





٩٩ 


قال الملا( ۹ ) الاعراف( )٧۷‏ 


0٣‏ سه وږچے ۲ اوو ۸ 9 )9-۱ و 

9 کار کد کي فاص اه ۶ 969 9 

الهه قال کل قو جاون6 ان هلا مسََرْمَاْممُ 

پل خ١١‏ )9۱ صا)/ م727 7و ۶ 

يه وَِطِ لما كَالواصَامنَه 
او تیر کړل مونږ بنی اسرائيل له بحره نو راغلل دوی پر يوه قوم چه تل به 
ولاړ ؤ په «عبادت د » بتانو چه وو دوی لره» نو ويل «بنی اسرائيلو» ای 
موسی! حجحوړ کړه مونږ لره (هم) يو معبود لکه چه دی دوی لره معبودان وويل 
«موسی» بيشکه تاسی داسی یو قوم يئ چه نه پوهیږئ «چه بت پرستی د 
عاقلانو کار نه دی». بيشکه دغه (بت يرستان) هلاک «او مات» دی هغه دين 
چه دوی په هغه کښی دی او باطل «غلط» دی هغه عمل چه وی دوی چه کكوی 
«ائى » 

ئی 





تفسیر: ځینی وائی چه دغه د «لخم» د قبيلی سړی وو او ځينو « کنعانى عمالقه» د دی مصداق 
ګرځولی دی» وائی چه دغه بتان د غوا په شکل وو. والله اعلم. 

(او کله چه بنی اسرائیلو دغه بت پرستی وليده نو حضرت موسی علیه السلام ته ئی وويل چه مونږ 
ته هم داسۍ بتان جوړ کړه چه مونږ ئی هم عبادت وکړو لکه چه شته دوی ته بتان چه عبادت ئی 
کوی نو وويل موسْی علیه السلام بيشکه تاسی داسی قوم يئ چه ناپوهی کوئ چه بی له الله د بل 
چا عبادت هم روا ګڼئ) يعنی د حق تعالی د عظمت له شان او د ده له تنزيه او تقديس څخه 
تاسی بیخی ناپوه او حاهلان ښکارئ. دغه واقعه داسى وه چه تر يوی اوږدی مودی پوری له مصری 
بت پيرستانو سره د هستوګنی لامله (له وجی) د بنی اسرائيلو میلان د بت پرستی د افعالو او 
شركيه ؤ رسومو په لوری زيات شوی ؤ. او څو څو ځلی ئی خپل تمايل هم دغه لورۍ ته ښکاره 
کړ. نو دغه چتی (بیکاره) او د ناپوهى پوښتنه د مصر د اوبو او هوا او د دی ځای د بت 
پرستانو د صحبت تأثیرات ښکاروی حضرت شاه صاحب ليکی چه «جاهل انسان ته د غير مرئۍ 
او بی صورت معبود له عبادت څخه هيڅ ډاډينه او تسکين نه حاصليږی او هم دا غواړی چه 
خامخا یو صورت او شکل ئی په مخ کښی وی. دوی يو قوم وليد چه د غوا شکل ته ئی عبادت 
کاوه نو دوی ته هم داسۍ يوه مينه او هوس پيدا شو» بالاخره دوی هم له سرو زرو ځنی يو 
خسی جوړ کړ او د هغه په عبادت کښی لګیا شول». 

ېې اِكَكُيللِ اک په الايه - بيشکه دغه بت پرستان هلاک او مات دی هغه دين چه دوی په هغه 
کښی دی او باطل دی هغه عمل چه وی دوی چه کكوی ئی) يعنی وروسته له دی د دوی د بت 
پرستی مذهب زما او د اهل الحق په لاسونو تباه او پنا کیدونکی دی او هغه مکر او فريب او 
نقلونه چه تاسی تراوسه پوری جوړ کړی دی هغه بيخی باطل» غلط بیکاره او بی حقيقٌته دی. 





۰ 


قال الملا(۹) ::0 


ال اعَمَا مييه له وَموَفشَلمّعََالعلٌِّیه 
وويل «موسی» آيا بی له الله ولتوم زه تاسی ته (بل) معبود حال دا چه هم 


دغه الله فضیلت درکړی تاسی ته «غوره کړی ئی ييع» پر ګردو (ټولو) خلقو 





تفسيو: يعنی د الله د لويو انعامونو شکر ګزاری او حق پیژندل آيا هم داسی کيدی شی چه د 
غیر الله عبادت وکړ شی؟ او له الله تعالئ ځنی باغی شی؟ بلکه نشی کيدی | دا خو ډیر د 
شرم ځای دی هغه مخلوق چه ده ته الله تعالی پر ګرد (ټول) جهان فضيلت بښلی دی په خپل لاس 
جوړ کړيو بتانو او شيانو ته پړمخی سر په سجده ولويږی. نو آيا مفضول د افضل معبود کيدی 
شی؟ حال دا چه الله تعالی فضیلت درکړی تاسی ته» په انواعو د نعمتونو سره چه يو له هغو څخه 
دا دی 


روحږووون و ٢‏ ودور وووو2صدوو کر يم تاصدالور مو ځ رپوس 
ولد انَجَيْمهِن ال قعون سومونا سو ء الع داب يِقَيَلُون أَسَاء مو 
سو دوور رز ار پوا ځاو )واد ے صا صبا)2و) عم 
يون ضياء سدق د له بلاوص رل عَطيوَة 


او «یاد کړئ» هغه وخت چه نحات درکړی ؤ مونږ «نيکونو د » تاسی ته له 
تابعانو د فرعون چه رساوه به ئی تاسی ته سخت عذاب» چه وژل به ئی ځامن 
سښتاسنی رجه نسل مو قطع شی) او ژوندی به ئی پریښودی ښځی «لونې» 
ستاسی «دیاره د خدمت» او يه دغه (عذاب یا نحات پا ګردو (ټولو) کښی 
نعمت یا و زا ) انعسفت وؤ له «اطرفه د »») رب ستاسى څخه ډير لوی. 
تفسیر :د دی آیت تفسیر په اول جزے د البقرة په »٤٧٤(«‏ آيت )٩(‏ رکوغ کښی پخوا لیکلی شوی 
دی. هلته دی وکوت شی. يعنی هغه پاک الله چه هم دا اوس ئی پر تاسی داسی عظیم الشان 
احسان فرمایلی دی نو آیا تاسی ولی د هغه له درباره باغی کيږئ؟ او تری مځ آړوئ؟ او 
لرګیو او تیږو (ګتو) او نورو شيانو ته ولی تاسی خپل سرونه ښکته کوئ؟ 


وهعن اموس تسس ليه واسمنها اب هه 
مِيّقَان ري ان لك مَكَالَمُی ليه 


١۱ 





قال الملا(۹) الاعراف(۷٧)‏ 





هزون اخُلْشّْ نر وَاَصَلِعمَلاَمسَبِيلَامُضِيتَء 


او (ياد کړه هغه وخت چه وعده کړی وه مونږ « له پاره د ورکولو د 
تورات» له موسی سره دیرش شپی او بیا پوره کړی مونږ هغه دیرش شپی په 
لسو «نورو» نو پوره شوه وعده د رب د ده څلويښت شپی (او ورځی)» او 
وويل موسی ورور خپل هارون ته (طور ته د خپل تګ په وخخعت کښی د تورات 
او مناجات له پاره) چه خليفه اوسه زما په دی قوم زما کښی «په غياب زما» 
او اصلاح کوه (حال د دوی) او متایمعت مه کوه د لاری د مفسدائو . 


تفسیر: کله چه بنی اسرائيلو ته له راز راز (قسم قسم) پريشانيو ځنی اطمينان په برخه شو نو 
دوی له حضرت موسی عليه السلام څخه داسی غوښتنه وکړه چه اوس تاسی مونږ ته كوم آسمانۍ 
شریعت راوړئ ١!‏ چه مونږ پری به اطمینان سره عمل او خپل صداقت ښکاره کړو» موسی عليه 
السلام د دوی دغه معروضه د پاک الله په دربار کښی تقديمه کړه . الله تعالئ له ده سره ادئی وعده 
چه کړی وه د دیرشو ورځو او شپو وه او له اوږدو ځنی اوږده وعده د څلويښتو ورځو او شپو چه 
کله دومره موده ته روژی ونیسی او د طور پر غره معتکف واوسۍ نو تاته به تورات شریف 
درعنایت شی. د دی زیاتی او کمی نیټۍ له کیښودلو څخه ښائی دغه مطلب ؤ که د رياضت به 
منځ کښی د عبودیت په وظائفو او د تقرب د آدابو د ادا کولو په اعتبار هيڅ قسم کمی او 
تقصير ظاهر نشۍ نو کمه موده دیرش ورځۍ به بس وی که نه اکثر الاجلین )٠٤(‏ ورځۍ به پوره 
کیږی. یا له شروع څخه تر ديرشو ورځو پوری ضروری او لارمی ميعاد به ګرځولی شوی وی او د 
څلويښتو ورځو پوره کول به له اختياری او استحبابی حيثيته د اصلى ميعاد د تکميل او تتمیم 
په ډول (طريقه) ټاکلی (مقرر) شوی وی لکه چه شعيب عليه السلام موسی عليه السلام ته د 
خپلی لور د ورکولو په وخعت کښی فرمايلی ؤ» نت علآن تاجن شحج ان 

اسَْعَامَیْمِنِِ وِيَاارِيِانَسْ يت 4 ٢«‏ حجن د القصص ٧٢‏ آيیت ۳ 

رکوع» او زمونږ د زمانی ځينی مصنفين داسی وائی چه اصلىی ميعاد هم دغه څلويښت شپی وی 
لکه چه د البقٌرة په سورت کښۍ مذکور دی» او دلته په يچ مََعَمُعَابُرَيَةً چ کښی ورته اشاره کړی 
شوی ده دا د هغو څلويښتو ورځو د بيان يو اسلوب دی چه مونږ د ديرشو شپو وعده کړی وه 
چه د هغه تتمه لس ورځیىی نوری هم وی څو اشاره وشی چه يوه پوره مياشت د «ذی القَعدة 
الحرام» لس شپی نوری هم ور زياتی كړی شوی دی چه په دغه ډول (طريقه) د ذی القَعدة الحرام 
په اوله کښی اعتکاف شروع او په لسمه د ذی الحجة الحرام تمام شو لکه چه له اکثرو اسلافو 
ځنی هم دا منقول دی. واه اعلم» موضح القرآن وائی چه حق تعالی له موسی عليه السلام سره 





٢۲ 


قال الملا(۹) 00 





وعده وفرمايله چه پر غره تر ديرشو شپو معتکف شه چه ستا قوم ته تورات درعطا کړم په دغه 
موده کښی موسی علیه السلام یوه ورځ مسواک استعمال کړ پرښتو چه د ده د خولی له خوشبوئۍ 
سره مينه درلوده (لرله) د هغه له فقدانه متاثری شوی نو د هغه په بدل کښی لس شپۍ نوری هم 
پری ور زياتی شوی او موده ئۍ پوره کړه .»). 

ر) دَقَالَمُْى ليه هرون اخُلْضّىَ 4 الایة - او وويل موسی ورور خپل هارون ته په وخت د 
تلو خپلو کښی طور ته له پاره د تورات او مناجات چه خليفه زما اوسه په دی قوم زما کښی او 
اصلاح کړه حال د دوی او متابعت هه کوه د لاری د مفسدینو) يعنی زما په غياب کښی زما 
برخه کار هم دا ته وکړه ! ګواکی د اوامرو او نواهيو او شرائعو هغه اختيارات چه موسی عليه 
السلام سره مخصوص ؤ د موسی عليه السلام د غياب په موده کښی هغه هارون عليه السلام ته ور 
وسپارل شول او څرنګه چه موسی عليه السلام د بنی اسرائيلو د تلون مزاجی او سست اعتقادی 
پوره تجربه درلوده (لرله) نو ځکه یی په زیات تصريح او ډیر تاکید سره هارون عليه السلام ته 
تنبيه ورکړه چه که وروسته زما دغه سبطیان (بنی اسرائيل) شور ماشور وکړی نو ته ئی په اصلاح 
کښی کوشش وکړه ٤!‏ او تل زما په طريقه سره تګ وكړه ! او د مفسدينو په لاره له سره هه ځه!ء 
د الله تعالی مشیت وګورئ چه موسی عليه السلام له دغه وصيت نه وروسته د طور په لورۍ لاړ دلته 
بنی اسرائیلو د خسی په عبادت پيل (شروع) وکړ» مګر حضرت هارون عليه السلام د موجوده 
انجيل لیکونکو علی الرغم دوی ته داسی وويل مه اكا رمن 

اون وَاَطِدمُواامرِی 4 او هارون عليه السلام د دوی د ګمراهی او د خپلۍ بيزاری اعلان په 
صاف ډول (طريقه) سره وکړ او د حضرت موسی عليه السلام له وصيت سره ئی سم د هغو د 
حال د اصلاح له پاره څو چه امکان ؤ ډیر کوښښونه وکړل. 


مَلَْجَامُونی لميْفَابسَامدره َال 


تپ ار نظرَاليت َال لن ترسښی هلک امل 


دلب سه ولیه مَِا دَلبَاانَان 


يا ‌صۍ١4‏ اي ۷ 


كَال ملت ممتَالِيتَ انا اَل الْمُيْمَِ ه 


او کله چه راغی (راورسيد) موسی موعود وخت زمونږ ته او کلام وكړ له دغه 





۳٣ 


قال الملا(۹) 0 





«موسی» سره رپ د دغه موسی نو وويل «موسْی» ای ربه زما وښیه ماته 
«ځان خپل» چه زه وګورم تاته وفرمايل (الله) له سره به ونه وينی ته ما «په 
دنيا کښی » وليکن وګوره ته «دی» غره ته که قرار پاتی شو هغه «غر » په 
ځای خپل کښی نو ژر به ته هم ووينی ما» نو کله چه (بلاکیف) تجلی 
وکړه رب د دغه «موسی ظاهر ئی کړ نور خپل» غره ته نو وئی ګرڅاوه هغه 
«غر» ذری ذری «برابر له ځمکی سره » او پریووت موسی بيخوده له ډيره 
هیبته تر ٤٣‏ ساعته» نو کله چه په خود شو «موسی نو» وويل چه پاکی ده 
تاته «يا الله له ټولو عيبونو )») توبه می وويسته تاته او زه اول د مؤمتانو يم (به 
تفسیر: د څلويښتو ورڅځو له پوره کیدلو څخه وروسته حق تعالی به کوم مخصوص او ممتاز رنګ 
سره موسی علیه السلام ته د مکالمی شرف وروباښه په دی وخت کښی حضرت موسی عليه السلام 
ته د کلام الله د بلا واسطی اوريدلو څخه ډير زيات خوند او لذت حاصل شو نو د اشتياق له 
کماله د متکلم د لیدلو آرزو او تمنا ئۍ وکړه» او په ساده ډول (طريقه) سره ئی ترۍ غوښتنه 
وکړه چه نت مَټ رن نْظرْلَيْتَ 4 ای ربه! زما او د خپل تر منځ حجاب او موانع لرۍی کړه ! 
او خپله نورانی او ديدار وجه دی بی حجابه راوښيه چه زه ئی يو ځلی لږ ووينم! 

ئال لن تی وفرمايل الله له سره به ته ونه وينی ها په دنیا کښی يعنۍ په دنا کښی به 
هيڅ مخلوق دغه فانی وجود او فانی قواوی د هغه کې فذُبَلل لم ې او د لم یزل او 
لایزال» د لیدلو تحمل ونشی کولی له دی نه ثابته شوه چه په دنيا کښی هر چا ته پخوا له 
مرګ څخه د الله تعالی د لقا او ديدار شرف حاصليدل شرعاً هممتنم دی» اګر که عقلاً ممکن هم 
وی ځکه که عقلی امکان ئی هم ونه منی شی» نو د موسی عليه السلام په شان د يو جليل القدر 
رسول په نسبت به څرنګه دغسی خیال کيدی شی چه ده به د يوه محال عقلی شی غوښتنه کړۍ 
وی؟ زمونږ د «اهل السنت والجماعت» عقيده هم دا ده چه د باری تعالی رؤيت په دنیا کښی 
عقلً ممکن او شرعاً ممتنع الوقوع دی او په آخرت کښی د هغه وقوع په قطعی نصوصو سره 
ثابت دی. پاتی شو زمونږ د رسول صلی الله عليه وسلم رؤیت په لیلة المعراج کښی هغه اختلافۍ 
مسئله ده چه ذکر به ئی انشاء الله تعالئ په «۲۷» جزے د النجم د سورت په ۱١‏ آيت اوله 
رکوع کښی راشی. 
کې کل ْقرلً‌ب ېه الأیة - ولیکن وګوره ته ای موسی! دی غره ته که قرار پاتی شو هغه 
غر په ځای خپل کښی نو ژر به ته هم ووينی ها) يعنی ته د غره په لوری وګوره چه مونږ د 
خپل جمال يو بڅرکی تجلی پری غورځوو که د غره غوندی يو سخت او مضبوط شی د هغه لږ څه 
تجلی تحمل وکړی شی» نو امکان لری چه ته هم د هغی متحمل شی که نه وپوهيږه چه د هغه 
شی تحمل چه غر ئی هم ونه شی کړی نو د يوه انسان مادی ترکیب او جسمانی سترګۍ به 





٩٤1 


قال الملا(۹) 0 





څرنګه د هغه تحمل وکړی شی؟ اګر که د قلبی او روحانى طاقت به اعتبار د ځمکی» آسمان» 
غرونو او ګردو (ټولو) شيانو ځنی انسان فائق هم وی» نو ځکه موسی عليه السلام د هغۍ الهی 
وحی چه حامل ؤ بلكه نور انسانان هم د هغه عظيم امانت چه حاملان يی دی» غرونه او نور 
موجودات د هغه په پورته كولو قادر نه دی کې اِاعَشَالَائعل لكلات ولش 

دال فا انيب دَاشْفََ ِْاحَمَلَهَاالنان په کان طلوْمَاجَه 

۲٢(‏ جزء د الاحزاب د سورت ۷۲ آية ۹ رکوع) ) راه دا لمران عَل ټل لاه 
خَلشِعَامَُصَيْعَاَمنْ عَشْيَِاللهِ 4 ٨٢(‏ جزے د الحشر ١٢‏ آیت ٣‏ رکوع) بيا هم په هغو شيانو 
کښی چه د هغو تعلق په ظاهری سترګو یا د بدن په مادی قوت سره وی په دغو کښی انسان د 
نورو عظیم الخلقت شيانو په مقابل کښی ډير ضعیف کمزور او كم قوت واقع شوی دی 

الو نان لبرت رلتنض )یرن خي الکاس وَلِق لل ين ېه ٤٢(‏ جزے د 

المؤمن ٥ه‏ آیت ارکوع) هئ َخْصَلْضاْتَما په ٥‏ جزے د النسا ٨٢‏ آيت ٥‏ رکوع په دی 
ځای کښی موسی علیه السلام ته د انسانی وجود د هم دغی کمزوری په لورۍ توجه ورکړی شوی 


ده . 
که فَلَامَمَل رَُلْيَبَلٍ په الایة - نو کله چه بلاکیف تجلی وکړه رب د ده ظاهر ئی کړ نور 
خپل هغه غره ته نو وئی ګرځاوه ذری ذری برابر له ځمکی سره او پریووت موسی بيخوده.) د 
حق تعالی تجليات ډير انواع او اقسام لری. او دغه د اله تعالى ارادۍ فعل دی چه پر هر شی په 
هر ډول (طريقه) چه اراده وفرمائی» تجلی کوی» پر غره باندی کومه تجلی چه شوی ده» سم د 
لاسه د هغی په اثر د غره خاصه برخه بڅرکی بڅرکی شوی ده او څرنګه چه موسی عليه السلام د 
تجحلی محل ته نژدی ؤ په دی باندی دغه د محل قرب او د غره هیبتناکى منظری داسی تاثئیر 
وغورځاوه چه بيخوده ولويد. بلا تشبیه داسی ئی وګڼنئع کله چه بريښنا پر کوم شی لويږی هغه 
څرنګه سوڅوی او په يوه رپ «ثانيه») کښی ئی تکه توره خاوره وګرځوی او هغه کسان چه د 
دغه ځای په شا وخوا کښی وی ډير ځله هغوی ته هم څه لږ یا ډيره صدمه او زیان هم وررسیږی. 
يې دَلتَاَكَاَ به الأیة - نو کله چه په خود شو موی نو وئی ويل چه پاکی ده تاته ای الله ! له 
ټولو عیبونو توبه می وويسته تاته او زه اول د مؤمنانو یقین کوونکی يم په زمانه خپله کښی په نه 
لیدلو ستا په دنیا کښی ) یعنی الله تعالی له دی نه پاک دی چه له كوم مخلوق سره مشابه وی 
او دغه فانی سترګی د هغه د باقى ذات د لينلو متحملى شی» ستا د پاکی او برتری اقتضاء دا 
ده چه د هيڅ شی طلب بی د ستا له اجازۍ ونه کړۍی شی» زه توبه کوم چه د اشتياق له فرطه 
(زياتئ) بی د ستا له اجازی يوه داسی نامناسبه غوښتنه می له تا څخه وكړه» زه په خپله زمانه 
کښی له ګردو (ټولو) ځنۍ پخوا ستا پر عظمت او جلال يقين لرم او هغه ړومبی سړی يم چه ماته 
په ذوقۍ او عیانی ډول (طريقه) دغه امر منکشف شوی دی چه د پاک الله لیدل په دغه دنیا کښی 
په دغو ظاهری سترګو سره نشی کيدۍ . 





۹٥ 


قال المل(۹) الاعراف(۷) 


قال يوی اق اصَطقِكَعَلَالدَاس برسلئم 
لی ن بَحدْمَااصِتِو 311 يل م الْفْربَه 


"8 په نه لیدلو زما او نعمتونه می ياد کړه) ای 
پوسی سشکهمفا شوه کړی کی که یر واو خلقو لو زمای سنا ) په بينامونو 
خپلو او په کلام خپل سره «بی له واسطی» نو ونیسه! هغه څه چه درکړی می 
دئ: فافاو اوسه له شکر ايسترنکو. 





تفسیر: يعنی که لیدل ونشول خير دی! آيا دغه شرف او امتياز خو لږ شی نه دی چه ته می 
خپل رسول وګرځولی او تورات می درعطا کړ او بلا واسطه می درسره کلام وفرمايه. نو هغومره 
عطا او احسانات چه زمونږ له لور پر تا شوی دی هغه نورو ته وروسپاره ١!‏ او په هغو بندګانو 
کښی شامل شه! چه الله تعالئی د شاکرينو په امتياز سره هغوی همتاز فرمايلی دی. 


رس مه يِنَنْيللَ 
شی َمَخْنْمَاِفَةة وام صرتی 0 ٠‏ 4 
سور لون 


او لیکائ ؤ مونږ دغه (موسۍ) ته به تحتو »د تورات )) 7و له هر «دیينی )) 
0 موعظه «یند» او تفصیل دپاره د هر شی «له احکامو» ( مو 
وور موسی ته پس واخله دا «تختی د تورات) به کامل قوت زور عزم» 
کوښښ ) سره او امر «احکم» وکړه قوم خپل ته چه ونیسی «عمل وکړی » به 
ډير غوره «احکامو» د دی ژر به وښیم زه تاسی ته ځای د هستوګنی د 
فاسفانو . 


تفسیر: ځینی وائی چه تورات شريف پر دغو تختو باندی ليکلی شوی ؤ د ځينو علماؤ خيال 
داسى دی چه دغه تختی پر تورات علاوه وی چه د تورات له نزوله پخوا ورمرحمت شوی وی په هر 
حال د خدای جل جلاله لیدل وريه برخه نشوه هغه خپګان» او تأثر چه موسی عليه السلام ته 
)٧٩ ٢ 000٧‏ 
الواحو په عطا سره وفرمايل چه پکښی هر ډول (طريقه) نصائح او د ګردو (ټولو) ضروری 





«۳٩ 


قال المل(۹) الاعرات(۷) 





0 تفصیلات وو «ابن کثیر». 

« مَْدْمَابِقُوَووَمرْقتَتَ #4 الیة - نر وفرمايل مونږ واخله دا تختی په قوت» کامل کوښښ 
سره او امر «حکم» وکړه قوم خپل ته چه ونیسی عمل وکړی په ډير غوره احكاهو د دی» ژر به 
وښیم زه تاسۍ ته ځای د هستوګنی د فاسقانو» يعنی ته په خپله هم دغه الواح په کلكه او 
احتياط سره وساته چه چيری در څخه ونه لويږی او خپل قوم هم په ښه شانل سره وپوهوه چه دوىی 
د دغو الواحو پر خورا (ډيرو) ښو هداياتو باندی ډیر مضبوط او کلک عمل وکړی او داسۍ ښه 
شی له سره که خپله لاه ونه راضي د 

تنبيه: د ې پِلْسَْهَا 4 له لفظ څخه ئی یا خو پر دغۍ خبری تنبيه فرمایلی ده چه په هغو کښی 
ماسواے له (احسن) څخه بل هيڅ شی نه ؤ» یا خو هغه احکام چه پکښی ورکكړی شوی دی ګرد 
(ټول) ئی فی حد ذاته ښه دی مګر ځينی ئی له ځينو څخه احسن دی. مثلاً له ظالم ځنی انتقام 
او بدل اخيستل جائز او حسن دی لیکن صبر کول او بښل ئی عزیمت او احسن دی. ګواکی بنی 
اسرائيل ئی د عزايمو او مندویاتو په اکتساب باندی مامور کړل چه په هغو کښی ډيره سعی او 
کوښښ وکړی او د پاک الله پوره امر منونکی شی او که نافرماتی وكړی نو دوی ته د نافرمانانو 
کورونه ورښوول کیږی يعنی په آخرت کښی دوزخ)» او په دنیا کښی تباهی او رسوائی ف«اعافنا 
الله منهما» ابن کثیر او بغوی او ځينو نورو د نافرمانانو له کورونو ځنی مصر یا شام مراد 
کړی دی چه د نافرمانانو فرعونيانو او عمالقه ؤ ملکونه وو نو په دغه تقدير به دغه آيت د بنۍ 
اسرائیلو دپاره بشارت وی چه که په پوره ډول (طريقه) سره فرمانبرداری وکړئ نو د نافرمانانو 
ملک به تاسی ته درکاوه کیږی» والراجحح هوالاول کمارجحه «ابن کثیر» 


مَأَصُوِت نَعَنَّاَِّكَذِ نس ‌يکدارون ف لارض يمنرالحی - 
ک اي2 و لراک رال اشر وډ وکس 
ا- ٩‏ 40 سبيلا د ذ لك هغھ 

کل2 رخف ء 


ژر به واړوم (زه قبلولو د افاقی او انفسۍ) آيتونو خپلو څخه هغه کسان چه 
تکبر کوی په ځمکه کښی په ناحقه سره او که ووينی (دغه متکبران) هر قسم 
آيت «د قرآن يا د نبوت معجزی نو » نه راوړی ايمان پر هغو «عناداً» او 
موو له د رنه لواد فلا شا اطظارعهھ ده تو ته نی 
دوی هغه لاره «او نه ځی پر هغه طريقه» او که ووينی دوی لاره د ګمراهی 





٧ 


قال الملا(۹) ار 





نو نیسی دوی هغه لاره «او طريقه د تګ خپل او ځی پری») دغه « ګرځيدل 
له سمی صافی لاری په سبب د دی دی چه دوی نسبت د دروغو کړی ؤ 
آيتونو زمونږ ته او وو دوی له هغو (آيتونو) څخه غافلان «بىی خبره چه فکر 


به ئی يکښی نه کاوه ». 


تفسیر: يعنی هغه خلق چه د الله تعالئ او د رسول الله صلی الله عليه وسلم په مقابل کښی ناحقه 
تکبر کوی او دوی ته نخوت او غرور اجازه نه ورکوۍ چه د الله جل جلاله احکام ومنی مونږ به 
هم د دوی زړونه د خپلو آيتونو له لوری وګرځوو چه په آينده کښی له هغوی ځنی د ګتی 
توفیق ونه مومی د داسی کسانو کيفیت داسۍ وی چه دوی څومره آيتونه او دلال او معحزی چه 
وګوری او وائی وری هيڅ تری نه متأثر کيږی. د هدايت لاره څومره چه ارته او صافه وى بيا هم 
دوی پر هغی نه ځی هو! د ګمراهۍ پر لاره او د خپلو نفسانۍ غوښتنو په متابعت په منډو روان 
وی کله چه د تکذيب له دوام دار عادت او له اوږده غفلت څخه زړه مسخ شی نو هلته انسان ته 
دغه حالت پيدا کیري: 


ودس کد بوا اقا الضَةِحَطْت اَعْمَالممْمَليُْبْمَمْنَ 
لام عَاوَايضَامَ6 
او هغه کسان چه نسبت د دروغو يی کړی دی آيتونو زمونږ ته او ملاقات د 


آخرت ته خراب او باطل شول عملونه د دوی؛ نشىی حجزا ورکولی دوی ته مګر 
حزا د هغه عمل چه وو دوی چه عمل به («ئى) کاوه . 


تفسیر: يعنی د الله تعالی به احکامو باندی به د تللو توفيق نه مومۍ او هغه کارونه چه له خپله 
(برداشت کوی) او څه چه کری هم هغه به رييی پاتی شوه د دوی بی اساسه نيکی؛ د هغو هر 
هغه بدل چه دوی ته رسیدونکی دی هغه به به هم دغىی دنيا کښی دوی ته ورورسیږی. 


2-2-0 و ود َ 9و ې د سے نه ۶م مو صن 
والخن قوممونی صا بکنمِن حلدوموجلټداله خواوالمرواانه 
پ سېپو و حح7خرو د و ے ظ 92 7٣‏ 5د سو ِ 

لاکره ولاِيهد يم سيلا اد وه وینوا ظلبن 09 





۹۸ 


قال الملا(۹) 0 





او ونيوه «جوړ کړ» قوم د موسی وروسته «د تللو» د ده (ميقات ته) له 
زيوراتو (ګاڼو) خپلو خسی مجسم چه ده لره غږ ؤ لکه د خسىی «جوړ ئی 
کړ له پاره د عبادت» آیا نه لیدل (نه پوهیدل) دوی چه بيشکه دغه 
اخسی» خبری نه کوی له دوی سره او نه ښيی دوی ته هيڅ لاره ونيو دوی 
هغه «اخسی په خدائی سره » او وو دوی ظالمان «پر خپلو ځانونو». 

تفسیر: دغه ګاڼی (زيورات) چه ويلی «ذوب» شوی وی او د خسی مجسمه تری جوړه شوىی وه 
په اصل کښی د فرعون د قوم يعنی د قبطيانو وی» چه له هغوی ځنی پاتی او د بنی اسرائيلو په 
لاسونو کښی لویدلۍ وی - لکه چه د «طه» په سورت کښی راغلی دی ې خَُلََانَرائوْبَة لم څه 


کې سََلعلاً 4 الة - مجسم چه ده لره غږ ؤلکه د خسی جوړ ئی کړ له پاره د عبادت 
آيا نه لیدل» نه پوهیدل دوی چه بيشکه دغه خسی خبری نه کوی له دوی سره او نه ښيی دوی 
ته هیڅ لاره» ونيو دوی هغه په خدائی او وو دوی ظالمان) د «طه» په سورت کښی به د دی 
خسی مفصله قصه راشی» دلته ئی د دوی پر حماقت او سفاهت باندی تنبيه ورکړی ده چه هغوی 
يو له خپله ځانه جوړی شوی مجسمی ځنی» د خسی به غږ آوريدلو باندی همفتون شوی دی او هغه 
خسی خپل معبود ګڼی» حال دا چه په دغه بی معتی غږ کښی نه کوم کلام ؤ او نه څه خطاب» 
نه دینی او دنيوی هدايت او نه منفعت تری حاصليده - داسۍ يو تش صورت خو يو شی د 
انسانیت درجی ته هم نشی رسولی» دا لا څه چه د هغه په وسيله انسانان د الله تعالی جل وعلا 
د معرفت تر درجی پوری خپل ځانونه ورسوی. نو دغه څومره لوی ظلم او بی موقع کار دی چه د 
يوه معمولی ساکښ (ذی روح) مجسمی ته خدای وويل شی» خبره خو دا ده چه دغه قوم ته لاله 
پخوا د داسۍ بۍ موقعو خبرو کولو عادت پيدا شوی ؤ. لكه چه پخوا له دی نه د ې اجْتَللا 
ليه ۹ه غوښتنه ئی له موشۍ عليه السلام څخه کړی وه. 


دلبَاسَقَط فا ايْرِبْوم را هَمَقَْصَلا دَالوالَنَ 
ربدا دا دَتَخْفِر لون سي ه6 
او کله چه پښيمانه شول په عبادت د خسی باندی) او پوه شول چه بيشکه 


دوی په تحقیق ګمراه شوی دی نو وی ويل قسم دی خامخا» که رحم ونه 
کړی پر مونږ رب زمونږ او بښنه ونه کړی مونږ ته رب زمونږ نو» خامخا به 
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قال الملا( ۹ ) الاعراف( ۷) 





شو مونږ هرومرو (خامخا) له زیانکارانو. 


تروس د ار ور غتنو او کرز کار لاله له و )وزی دای ې لقنار سی اول از 
بدشکله کار غوره کړی ؤ چه د موسی عليه السلام له تنبيه څخه وروسته کله چه د دوی د بطلان 
جوش سوړ شو او لږ څه عقل او هوښ ئی په ځای شو» نو دوی په خپله هم له خپل دغه حرکت 
څخه وشرميدل او د ډير افسوس او ندامت له سببه ئی خپلی ګوتی وچيچلی او د ډيری ويری او 
خوف لامله (له وجی) د دوی له لاسونو هغه موهومه باښه والوتله» او له ډيری وارخطائۍ او تاسف 
په داسۍ ويناؤ ئی خوله پرانيستله « که الله جل جلاله پر مونږ باندی رحم ونه فرمائۍ او د بښنۍ 
او توبی کوم صورت مونږ ته راونه ښيی» نو مونږ به يقيناً په ابدی خسران او دائمی هلاکت 
کښی ولویږو» (ځينو د ِ) وَلْبَاسَقط دَاايْدِروِم 4 ترجمه داسی هم کړی ده «(او کله چه 
وغورځولی شو خپګان او پښیمانی په لاسونو د دغو بنی اسرائیلو کښی يعنی په دی کار خپل 
ډیر پښیمان شول.») 


اټ اى ال نه با فآ بلس 

عَلَذَمّْ نم وهه اا موا 7 

لخ بر اس امه باي كَالَ اََأھَا الم 

سو سَتَضَّعَفُن ماد واد یسلو یې سي ول شی ميس َال ٢‏ 
اا و الله 


او کله چه بيرته راغی موسی ( د طور له غره) قوم خپل ته په دی حال کښی 
چه ډک ؤ له ډير قهر او غصی افسوس کوونکی . ووبل « موشسی هوم خپل ته 
و کړی دی نای زا ..: خلافت دی) وروسته له ماء ابا 
اک تاسی 8 ول وکړه ) او 00 «موسی هغه )) تختی »« د ورا له 
ورو ره ونو د ايت اد .دیل او ونی نيوه و د ورون بل 

دا و 7 وم ره او نژدی وو دور و 





٠ 


قال المل(۹٩)‏ الاعراف(۷) 





زه نو مه خوشالوه به ما باندی دښمنان او مه ملګری كوه ما له قوم ظالمانو 


تفسيو: کله چه موسْی عليه السلام له «طور» څخه بيرته راغی له غصی ډک ؤ ځکه چه الله تعالی 
په همغه «طور» کښی موسی علیه السلام ته خبر ورکړی ؤ چه د «سامری» له لاسه ستا قوم ګمراه 
شو - د دی خبری له اوريدلو څخه موسی عليه السلام سخت خپه او متأسف او په قهر شو. 

ې َلَبِضَاعَْعْنََ سی 4 وويل موسی بد خلافت چه خلافت کړی دی تاسی زما 
وروسته له ما دا خلافت دی یا وويل موسی قوم خپل ته بد کار دی دغه عبادت د خسی چه 
کړی دی تاسی يس له تګه (تلو) زما د طور غره ته) دغه خطاب د خسی عبادت کوونکو ته 
یعنی وروسته له ما څخه تاسۍ په ښه ډول (طريقه) ځما نیابت وکړر؟ «بلکه ومو نه کړ» د هغۍ 
خبری په نسبت چه ما پر تاسی زیات تاکید کړی ؤ «یعنی د الله تعالئی توحيد او تفريد» تاسۍ 
د هغه په ځای د خسی مجسمه ودروله او د هغه په نسبت مو داسی وويل. شه هُذَلهمََالهُ 

می ېه فی الحقيقت هم دغه ستاسى او د موسی معبود دی.) او ممکن دی چه دغه خحطاب 
هارون عليه السلام ته هم وی چه تا زما د هغه نيابت حق چه ې لثُنْتِْنْقِىُ 4 می درته 
ويلی ؤ او هغه می درسپارلی ؤ به ښه شان سره اداے نه کړ او د دوی مخه دی ونه نيوله ‏ او به 
ټینګه سره دی د دغی فتنی مقابله ونه کړه» لکه چه د «طه» په سورت کښی به تفصيل سره 
زاو 

ر) اج درامررندو 4 آیا تلوار وکړ تاسۍ په شرک سره او پريښود تاسی امر» حکم د رب 
خپل نو دا مو ولی داسی وکړه؟) يعنی زه الله تعالی ته ستاسۍ به غوښتته د احکامو راوړلو له 
پاره تللی وم چه نيته ئی د الله تعالی له خوا څلويښت ورځی مقرری شوی وی تاسی د الله تعالی 
د هغی عقٌررۍ شوی وعدی د پوره کكيدلو او د ده د احکامو د راتللو انتظار مو هم ونه کړ» 
دومره ډیره زمانه خو لا نه وه تيره شوی چه تاسی وويريدئ او دومره ژر مو د اله تعالىی قهر او 
غقصب وغوښت ر) مال سَيدوالمید امانهسمانے مرحم من يم 

َلَنلَعِمِييَ ) «: حزږے د طه' ۸ آیت ٤‏ رکوع». 

بې دال لو۶ 4 الآیة - او وغورځولی موسی هغه تختی د تورات له جهته د غضبه دپاره د 
حمایت د دين او وئۍ نيوه سر د ورور خپل چه راښكود ئی هغه ځان خپل ته ) حضرت موسی 
عليه السلام د دی مشرکانه اوضاعو له ليدلو څخه د هارون عليه السلام په نرمی او تساهل شکمن 
او له حده زیات به قهر او متاسف او د دينی حمیت او غیرت په وښ کښی دومره متأثر او 
بيخوده شو چه هارون عليه السلام ته ئۍ لاس ور واچاوه او د ايمانی حرارت له خورا (ډیر) ډیر 
څوښه (جوشه) ئی د ده ږيره او د سر ويښتان ټينګ ونيول - معاذ الله د هارون عليه السلام د 
اهانت په نیت نه «بلکه د عتاب او ګیلۍ په طرز ؤ» ځكه چه هارون عليه السلام به خپله مستقل 
ئی اوسر هری کان ونی عانض عظمعر )نیا که یر رال کی ام 





اند 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





ځنی دا څرنګه ممکنه ده چه د بل يو نبی الله چه د ده مشر ورور هم ؤ او سره د هغه د يوۍ 
ذری په اندازه د ده د توهين اراده وکړی؟ نه د موسی عليه السلام له لوری دغه معامله په هغه 
وخعت کښی شوی وه چه دی د خپل قوم له دغه بد کار څخه سخت په قهر ؤ او د بغقض فی اله 
او غصی لامله (له وجی) بیخی بی واکه او بی اختياره شوی ؤ او د حضرت هارون عليه السلام په 
نسبت ئی داسی يو خيال پيدا شوی ؤ چه ده د اسرائيليانو د حال په اصلاح کښی خپل پوره 
کوښښ نه دی صرف کړی حال دا چه ده ته د هغوی د اصلاح په نسبت ډيره زياته توصيه او 
تاکید هم شوی ؤ - بيشکه چه هارون عليه السلام نبی ؤ او په عمر کښۍ هم هغه له موی عليه 
السلام ځنی مشر ؤ مګر په رتبه کښی موسی عليه السلام له ده څخه لوی او په مذهبی او شرعۍ 
امورو کښی هارون عليه السلام د ده تابع او د وزير حيثيت ئی درلود (لرلو) نو په دغه موقع 
کښی له موسی عليه السلام له لورۍ دا سخته نيونه او شديده پوښتنه د حضرت هارون عليه السلام 
د مظنون تقصیر په نسبت يو قسم فعلى ملامتیا وه چه په هغه سره قوم په ښه شان سره متنبه کړ 
شو چه د کليم الله عليه السلام زړه د توحيد له نشی ځنی په څه اندازه سرشار او د کفر او 
شرک له دسائسو څخه څومره زيات متنفر او بيزار دی چه په دغی معاملی کښی ډیر لږ تساهل او 
سکوت هم لوۍ جرم ګڼی او د هغه زغمل له سره نشی کولی تر دی که د یوه نبۍ په نسبت هم 
داسی وهم پيدا شی چه هغه د شرک په مقابل کښی خپل غږ نه جګوی. يا د تبليغ په فرائضو 
کښی لږ څه قصور کوی نو د ده لوئۍ او عند الله وجاهت هم دی له هغی سختۍ پوښتنی څخه 
نشی خلاصولی په هر حال موسی عليه السلام په دغه حالت کښی شرعاً هعذور ؤء د دی قهر او 
عغصب به څوښ (غصه) او شور ماشور په ضمن کښی هغه الواح «د تورات تختىی» د دوی له 
لاسونو ولويدلی چه د الله تعالئ له لوری دوی ته مرحمت شوی وی چه د هغو د عدم تحفمظ له 
سببه تغليظاً هغه په الما سره تعبير شوی دی ځکه چه ظاهراً ئی د يه مَُدُمَاِقُوَةٍ )يې امتثال ونشوی 
کړی يا لكه چه د ځينو مفسرينو خيال دی د هارون عليه السلام په لورى د وړاندی کيدلو په 
وخعت کښی د خپلو لاسونو د خلاصولو له پاره ئی په ډير تعجيل او تلوار سره هغه تختۍ په يوه 
لوری کیښودی. مګر څرنګه چه دغه دواړه معاملی چه د هارون عليه السلام يا د تختو په نسبت 
وشوی صورتاً ښی او غوره نه وی» اګر که موسی عليه السلام په خپل نيت معذور هم ؤ نو ځکه 
زروپيکه کن ې بَيَلعْ 44 الآیة - وويل او له الله تعالئ څخه ئی عفوه وغوښته والله سبحانه 
وتعالی اعلم. 

ې لب َلھً به الآیة - نو وويل هارون ای څويه د مور زما! بيشکه چه دغه قوم ضعیف کړۍ 
وم زه او نژدی وو چه دوی وژلی وم زه نو هه خوشالوه په ما باندی دښمنان او مه ملګری کوه ما 
له قوم ظالمانو سره.) اګر که هارون عليه السلام د حضرت موسی علیه السلام سکه ورور دی» 
مګر د مور د نسبت له يادولو څخه مقصد د نرمی» شفقت او مهربانۍ په لورۍ د موسی عليه 
السلام اړول دی» دی آیت کښی د هارون عليه السلام د معذرت بيان دی. حاصل ئی داسی دۍ 
(ما سم له خپله مقدوره بنی اسرائيل ډیر وپوهول» ليکن دوی زما حقانی خبرو ته هيڅ غوږ 





٢ 


قال الملد(۹) الاعراف(۷) 





کينښود» او برسیره پر هغه زما د وژلو له پاره هم تيار شول اوس تاسی په دغی معاملی کښی 
هغوی پر ما مه خوشالوئ! او دوی ته داسی موقع مه ورکوئ! چه پر ما وخاندی او د قهر او 
عتاب په وخت کښی ها د ظالمانو به ډله کښی همه شاملوئ!. 


ټلَبّلضو سلا اَم َو اه 


وويل «موسْی» ای ربه زما بښنه وکړه ماته (د دی عمل چه ومی کړ له خپل 
مشر ورور سره ) او ورور زما ته ته «هم بښنه وکړه که ئی تقصير کړی وی په 
منعم کښی » او داخل کړه ٥‏ مونږ به رحمت خپل کښی «چه دنيوی عصمت او 
اخروی حنت دی» او هم دا ته ډیير مهربان ئی له ټولو مهربانانو نه . 


تفسیر: يعنی د غضب به شُدت کښی که له ها ځنی کومه بی اعتدالی يا اجتهادی غلطی شوی 
وی» سره له دی چه زما نیت په هغه کښی ښه هم وی نو ته هغه راویښه! او زما له وروره هارون 
څخه هم که د هغه د درجی او شان سره سم کوم قسم قصور د قوم په اصلاح کښی شوی وی» 
هغه هم وروبښه !. 


٢‏ 0 مور ٩‏ رق السَيةا لذیا 


نای هله کان نه چه نيولی دی دوی خسیىی « يه معبوديت » ژر به ورسيږی 
دوی ته غضب له ۳ دوی او ذلت «خواری» په دی ژوندول لږ خسیس 
و : او هم داسی «لکه سزا د عابدانو د خسی سزا ورکوو مونږ بهتان 
تړونکو ته 

تفسیر: دا همغه غضب دی چه ذکر ئی په اول جزے د «البقرة» په ٩‏ آیت ۹ رکوع کښی تیر 
شوی دی. يعنی د خسی عابدان دی د هغو خلقو له لوری ووژلی شی چه هغوی د خسی به عبادت 
کښی نه دی شامل شوی او د خسی د عبادت کوونکو په منعم کښی يی برخه نه ده اخيستی. له 
دی نه رنه ره غه د فصانر سا لوی ار له د عصضمنه خزاری مراد دنهد تل بلک 





۳ ۹ 
ای 


قال الم ۹) الاعراف(۷٧)‏ 





او د جحریی په ډول (طري1ه ) پر دوی تطبیقٌیږی او تر قیامته په مسکنت او سپکوالیۍ محکوم دی. 


يئ ے1 حم و ورم و ۳٠۶‏ 977 
زي اباب ته يوان بص هاوامنوا 
9 ح )28-1 8و 
من ريه 
او هغه کسان چه کوی دوی ناکاره کارونه (صضره یا کكبپره ګناه ) بیا توىه 
وباسی پس له کولو د هغو «سينئاتو» او ايمان راوړی «تصديق وکړی د تټولو 
مؤمن به شيانو نو توبه ئی قبلیږی ځکه» بيشکكه چه رب ستا پس له دی 


« توبی ) خامخا ښه بښونکی (د خطياتو ) ډیر رحم والا دی (به انعام د احر 
او ثواب سره ). 


تفسیر: يعنی پاک الله د ناکارو کارونو کوونکی بښی تر دی که وروسته له کفر او شرکه په 
صدق سره کافر او مشرک توبه وباسی او په رښتيا سره ايمان راوړی» نو د نه لغورتييو 4 په 
دربار کښی ئی توبه قبلیږی» ځکه چه د الله تعالئ په لوی دریار کښی هر شی زيات دی. دغه 
بښنه او نور په آخرت پوری متعلق دی» ګواکی اشاره ئی وفرمايله چه د خسی عبادت کوونکو 
ته چه هغه د وژلو سزا ورکړی شوی ده» هغه د دوی په حق کښی د دوی د توبی د قبلیدلو شرط 
ګنلی شوی ؤ. که كَنرَبوَال بل اشوانشنو په (اول جزے د البقرة »٤٥«‏ آيت ۹ رکوع) 
اوس پر هغوی څه اخروی هوؤاخده نه ده پاتی. له دنيوی سزا څخه وروسته د اخروی حالت بيان په 
دغه ځای کښی هم داسی دی» لکه چه په ۹ جزے د المائدة په «۳۸» ايت «۹» رکوع کښی 


رر ٢‏ 2 دشار َاطمَاينِ نیا 4 الايه ۰,1 بسى وروسته ئی ر| نَابَمِنَ بس طلْه 
ولوا له كُوبسلَيوِ اله عم نت د 


هداس عَن ُو الحضب اَحَدَالالوح ون نتا 
هدی وص لل هَمرِوِصِهبن#وَلعُمَارموْی 
ده )ږردو ور ۶۸ رح هښ(2 2وو ور م٢‏ و هم 

قومه سَبْون سا لييدابتا كلدااحِن ‏ لمَبَّفَال رب 





۹٤ ٧٩٤٩٤ږ‎ 


قالالملا(۹) 0 


٤‏ د په »9یا 1٢‏ مممهدو ‏ ځڅږ .و و رو 

مثاان هنتك نضل هام نما ونی من 

سر ۲۶م یه وم ۱۹922۴۶ 
او کله چه قرار « سوړ» شو له موسی قهر نو وائی خيستی هغه تختی (د 
پوراټ). او په لیک د دغو «تختو» کښی هدایت او رحمت ؤ له پاره د هعو 
کسانو چه دوی له رب خپل څخه ویریږی. او غوره کړل موسی له قومه خپله 
اويا «تنه)») سړی (چه د خسی له عاىدانو څخه نه ووا دپاره د موعوده وخت 
زمونږ» نو کله چه ونيول هغوی زلزلی «په دنيا کښی د الله د رؤيت د سوال 
به سبب)) نو وويل اغوسئی د اتهام له وبری )) اى ريه زما! که اراده فرمایلی 
وی تا «د هلاكولو د دوی نو») هلاک کړی به وو تا دوی پخوا له دی نه او 
زه به دی هم (هلاګک کړی وی ) آیا هلاکوی ته مونږ په هغه کار چه کړی 
دی بی عملانو له مونږه ؟» نه دی دا کار مګر ازمویيښت دق ستا ګمراه کوی 
به دی سره باالله ! هر هغه څوک چه اراده پئی وکړی ته (د ضلالت) او هدایت 
کوی ته «یاالله» هر هغه چا ته چه اراده وکړی ته «د هدايت ئی» هم دا ته 
ئی ولی (واکدار) زمونږ نو بښنه وکړه مونږ ته (د ګناهونو زمونږ) او رحمت 
وکړه پر مونږ او هم دا ته ئی بهتر غوره د ټولو بښونکو. 





تفسیر: هم دغه خبره راجح معلومیږی چه دغه ميقات علاوه پر هغه ميقات دی چه موسی عليه 
السلام ته د تورات د ورکولو له پاره مقرر شوی ؤ. او هم د حاضرو آيتونو له ترتیبه ظاهراً 
مفهوميږی چه دغه واقعه د خسىی د عبادت او سزا میندلو څخه وروسته پيښه شوی ده لیکن د 
سورت الا د ) واه جَهرَةً َد مال بل نالج 

مِنَبَّعْدمَاجَرَهعايْتِ 44 الایة - آيت په ډیر ښکاره صورت سره دا راښیی چه د خسۍی 

عبادت وروسته له دی پيښ شوی دی» والله اعلم بالصواب د دی واقعی خلاصه په اول جزے د البِقُرة 
د سورت په ٥ه‏ آیت ۹ رکوع کښی پخوا تیره شوی ده بنی اسرائیلو حضرت موسی عليه السلام 
ته ویلی وو چه مونږ ستا په خبرو هلته باور او يقین کولی شو چه د الله تعالی خبری مونږ په 
خپلو غوږونو واورو» حضرت موسی عليه السلام د دوی له منځه اويا تنه سړی چه ګرد (ټول) 
مشران وو» انتخاب کړل» او د طور د غره په لوری لاړل بالاخر دوی د الله تعالئ خبری په خپلو 
غوږونو سره واوریدلی» بیا ئی وويل که مونږ پاک الله بی حجابه په خپلو سترګو ونه وينو نو 
يقین مو ښه نه راځی د دی بی ادبۍ او ګستاخی په مقابل کښۍ د ځمکی له لوری سخته زلزله 
وشوه او د آسمان له لور د بريښنا او تالندی سخت غږ راپورته شو چه د هغۍ په اثر دوی ګرد 
(تول) وريږديدل او ټول ځای په ځای مړه شول يا د مړو په شان يو حالت او وضعیت دوی ته 
پيښ شو موسی عليه السلام په ډير عجز او نياز د ځان او د خپلو ملګرو عجز او نیاز د بۍ 





۹۹٥ 


قال الملد(۹) الاعرات(۷) 





نيار خالق په دریار کښی په همغه خاص اسلوب او امتياز او مؤٌثر اصول سره وړاندی او يوه ښه 
دعا يی وکړه چه حاصل ئی داسی ؤ «ای اله الځلمينه؟ که ستا اراده شوی وی نو دوی به دی 
پخوا له دی نه هلاک کړی وی بلکه له دوى سره به دی زه هم هلاک کړی وم» چه هم دا زه د 
دوی د راتګ موجب دغه ځای ته شوی يم كه دوی دی د دی بللو او ستا د دی پاک کلام له 
اوریدلو څخه پخوا هلاک کړی وی نو د چا به څه مجال او قدرت وی چه ستا د هغه مشیت 
مخه ئی نيولی وی ؟ کله چه تا داسی اراده ونه فرهايله بلكه هاته دی د هغوی د راوستلو او 
هغوی ته دی د خپل کلام د اوریدلو اجازه وکړه نو څرنګه ګمان کيدی شی چه تا مونږ دلته 
راویللو او تش د ځينو بيوقوفانو او احمقانو په سزا زمونږ د تولو د هلاكولو اراده دی وفرمايله 
يقيناً دا «رجفه او صاعقه» هم ستا په واک او قبضه کښی ده - په داسی خطرناکو او مزلت 
الاقدامو یواشنو کیکۍ يوا غي سنا په اغا اولاۍ یره ره نيال (فانتاب) کيدنی. شر 
پ 4 څخه اميد کيدی شی چه زمونږ له ګردو (تولو) تیرو 
تقصیراتو او بی اعتدالیو راتیر شی! او آينده به خپل فضل او مرحمت سره مونږ د داسی 
خطاګانو او اغلاطو مورد ونه ګرځوی! د حضرت موسی عليه السلام د دی دعاے به اثر هغه ګرد 
(ټول) سړی ویښل شول او پاک الله هغوی ته نوی ژوند ور مرحمت کړ کما قال الله جل وعلئ 


ظ تو باب يل سدنو ٧‏ شَ عون ېه 


دايب لاهن الا حَََه ون الْاْضَة 


وو " څطام دۀ هم اه 7۶7 9 ھم می 

هُدَكليْ َ َال َعَدَااصجْبِبمن بېو 
۴آَ 7 ود رې څ د ومء, 7وو وم ٢‏ مو 385 َ‫ 
وسعت کل د / سو ويي 


اوه دَالَذَسَ هح يا يِشَِمْمِمنَ6 


او ولیکه (مقرره کړه ) مونږ ته په ژوندون لږ خسیس کښۍ نیکۍ «ښه 
0000 طاعت» او به آخرت کښی « نیکی جنت» بيشکه 
مونږ ر (او توبه ګا را و دو تاته نو وفرمايل الله چه) عذاب زما وبه 
رسوم 0 هر هغه چاته چه اراده 0 ره »د رسونی ئی ٤‏ او رحمت 
زما شامل دی هر شی ته ته (په دنیا کښی ٤)‏ نو ژر په ولیکم «ور به کړم په 
اخرت کښی » دا (رحمت) هغو کسانو ته چه ځانونه ساتی له کفره او 
معاصی او ورکوی دوی زکوة او هغه کسان چه دوی په آيتونو زمونږ ايمان 
لری «او يقین پری کوی» ‏ 





۹٩ 


قال الملا(۹) 00 





تفسیو: حضرت شاه صاحب لیکی چه ښائی حضرت موسی عليه السلام د خپل امت په حق کښی 
د دنیا او آخرت ښیګڼۍ (فايدی) چه غوښتل يی مراد به ئی داسی وی چه «زما امت دی به 
ګردو (ټولو) امتونو په دنیا او آخرت کښی مقدم او فایق وی.» جواباً الله تعالئ وفرمايل چه 
زما عذاب او رحمت د هيڅ يوی فرقی له پاره مخصوص نه دی. نو عذاب می په هغه چا دی چه 
زه ئی اراده وفرمايم» او عام رحمت می ګردو (تولو) مخلوقاتو لره شامل دی. ليکن هغه خاص 
رحمت چه ته ئی غواړی «چه هغه قبول د توبى يا توفيق د طاعت يا ررزق حلال يا هفقال دی به 
دنیا کښی او رضوان او مغفرت او لقا او جنت دی په عقبا کښی » د هغو کسانو به برخه 
لیکلی شوی دی چه له الله تعالۍ څخه ويريږی او له خپلو اموالو ځنۍ زکوة ادا کوی يا د نفس 
په تزکیه کښۍ مشغول او لګیا وی او د الله تعالۍ پر ګردو (ټولو) احکامو او خبرو د زړه له 
کومی باور لری يعنی دا آخری امت پر ګردو (ټولو) کتابونو ايمان راوړی. د حضرت موسۍ 
عليه السلام له امت ځنی هغه کسان چه په آخری کتاب باندی ايمان راوړۍ نو دوی ته همغه 
نعمت ور په برخه کيږی او د حضرت موسی عليه السلام د دعاے مورد ګرځی. 


کن ين يََيَُوْنَ المِسُوْلَ لالا يدن ميا 
عِند هق المورية والچيل رامرهم يالمصوف 
يه اليل امسر 
لپت يسه ُهَل بات 
ملد امام مَعكمُوۀ ورد 
(دا متقيان مؤمنان چه مقرر دی دوی ته رحمت) هغه کسان دی چه متابعت 
کوئ دوی. د ۸ دين د ) هغه رسول چه نبی امۍ دی هغه رسول چه مومىی دوی 
«نوم او صفت د » ده ليکلی شوی په نزد د دوی په تورات او (په) انجيل 


کښی ( هغه رسول چه حکم) امر کوی دوی ته په معروی «نيکی » سره او منع 
کوی دوی له منکر «بدی» څخه او حلالوی دوی ته ګرد (ټول) طيبات (یاک 





٧ 


قال الملا(۹) دا 





شیونه چه حرام کړئ شوی وو پر دوی باندی) او حراموی بر دوي ىاندی 

07 شيان او لری کوی له دوی څخه درانه بارونه د دوی او قيدونه 
ستضو هته مهو وروی سر هغه کشاتنغه غاد نی راوږۍ د به دغه 
«محمد » او عزت (تعظيم رفاقت ) کوی د دغه امفخند ‏ او مرسته (مدد ) کوی 
له دغه «محمد » سره او متابعت کوی د هغه نور (رڼا» چه نازله کړی شوی 
ده سره له (متابعته د) دغه «محمد» نو دغه «ستایلی شوی کسان» هم دوی ‏ 
دی په مراد رسیدلی . 


تفسیو: (يعنی هغه څوک چه زه دغه رحمت ورته مقرروم له هر قوم او تبر او ملت او مذهب څخه 

چه وی هغه خاص هغه کسان دی چه پيروی کوی دوی د هغه چا چه موصوئف وی په دغو لسو 

صفاتو سره چه محمد صلی الله عليه وسلم دی). 

(: دا چه هغه رسول او ليږلۍ زما دی. رسول ئی وباله به نسبت د ځان خپل. 

:)٣‏ دا چه هغه نبی او پیغمبر دی. نبی ئۍ وياله په نسبت د خلقو. 

(۳): دا چه هغه رسول امی يعنی نالوستونکی او ناليکونکی دی او دا ئۍ معجزه او عين الکمال 
چه بی له لوستلو او ليکلو لوی عالم دی. 

امی يا خو د «ام ‏ مور» په لورى منسوب دی» همغسی چه وړوکی د مور له ګیډی ځنی پيدا 

كيږی او د هيچا شاګرد نه وی» نبی کريم عليه افضل الصلواة والتسليم هم په خپل ګرد (ټول) 

عمر کښی له هیچا ځنی هیڅ شی نه دی زده کړی او نه له چا سره شاګرد شوی دی. سره له 

هغه كمال دا دی د هغو علومو او معارفو او حقائقو او اسرارو افاضه چه ده فرمايلی دی د هيڅ 

يوه مخلوق له قوت او حوصلى څخه نه ده پوره چه د هغه عشر عشیر وړاندی کړی ‏ د «نبۍ 

امی» لقب له دی حيثيته زمونږ د محمد رسول الله صلی اه عليه وسلم له پاره د سلهاؤ افتخارونو 

او ویاړونو پنګه ده. يا د امی نسبت د «ام القٌری» مکی معظمی په لوری دی. چه د ده مبارک 

شريف مولد ؤ!. 

:)٤١(‏ دا هغه رسول دی چه مومی دا هؤمنان د بنى اسرائيلو ‏ نوم او صفت د ده ليکلی شوی هم 

په تورات او هم په انجيل کښی يعنی د محمد مصطفئ صلی الله عليه وسلم د رسالت بشارتونه» 

نعتونه او صفتونه په سابقه سماوی کتابونو كکښی مذکكور دی تر دی چه له هغه وخته تر نن ورځۍ 

پوری چه »۱۳٣۷١«‏ ق کاله زمونږ د پاک پيغمبر صلی الله عليه وسلم له بعثته تير شوی دی او خورا 

(ډیر) ات تغیرات» تزئيدات او تنقیصات هم په هغو کتابونو کښی شوی دی خو بيا هم په 

اوسنيو انجیلو کښی ډير بشارتونه او اشارات موندل كيږی چه هغه د هری زمانۍ علماؤ د 

کتابونو په حواله راښوولی دی وه الحمد على ذلگ . 

:)٥(‏ هغه رسول صلی الله عليه وسلم چه امر «حکم» کوی دوی ته په معروف او نيکی سره چه هغه 


توحيد او نور فضائل دی. 





۹٨ 


قال الملا(۹) لاعراف( ۷) 





:)١(‏ هغه رسول صلی اپه عليه وسلم چه منم کوی دوی له منكر او بدی څخه چه هغه شرک اف نوز 
رذائل دی. 

:)٧(‏ هغه رسول صلی الله عليه وسلم چه حلالوی دوی ته ګرد (ټول) طیبات او پاکیزه شیان چه 
حرام کړۍ شوی وو پر دوی باندۍ لکه وازده چه حرامه وه پر يهودانو» او لکه بحيره او سائبه او 
وصیله چه حرام کړی ؤ پر خپل ځانو نورو جاهلانو. 

(۸): هغه رسول صلی الله عليه وسلم چه حراموی پر دوی خبيث پلیت شيان لکه خنزير او مرداره . 
او بهیدونکۍ وينه. 

(۹): هغه رسول صلۍ الله عليه وسلم چه ږدی يعنى لری کكوی له دوی نه درانه بارونه د دوی» چه 
قتل ؤ د خپل ځان یا له وطن څخه جلا والی (جدا والی) ؤ په قبول د توبی کښی او پريکول د 
هر هغه اندام ؤ چه ګناه تری صادريده او پريکول د پلیت ځای ؤ له جامى څخه» او داسۍ ډیر 
نور سخت کارونه. 

:)٧(‏ هغه رسول صلی اه عليه وسلم چه لری کوی قيدونه چه وو پر دوی او هغه سخت طوقونه چه 
پراته وو په غاړو د دوی کښی له وخته د موسی عليه السلام څخه تر اوسه پوری لکه لزوم د 
قصاص بی له صحته د عفوی او بی ديته په قتل د عمد او د سهوی دواړو کښی او سوځول د 
غنائمو او داسۍ نور سخت احکام يعنی پر يهودانو هغه سخت حكمونه چه نافذ وو او د دوی د 
خوړو په شيانو کښی د دوی د شرارتونو له وجی هغه مضيقه او تنګی چه وه» هغه ګرد (ټول) به 
دغه دین کښی پورته يا آسانه شوی دی 8 يَكلَِِاَِئنَ مَادَُاتَامومريت 

اح تلهم 4 ١(‏ حجز, د النساء «۱۹۰)» آیت )۲٢(‏ رکوع) او هغه ناپاک شيان لکه لحم 
الخنزير» يا ګنده خبری ملا رشوت» سود او سوائۍ او نور دوی په خپلو ځانونو حلال کړی وو» 
چه د هغو حرمت دغه رسول الله محمد مصطفئ صلی الله عليه وسلم راښکاره کړ . الفرض له دوۍی 
ځنی ډير درانه بارونه لرى او سپک کړی شوی دی او ډير قيود تری پورته کړی شوی دی» لکه 
چه په حدیث کښی فرمايلی شوی دی «بعثت بالحنیفية السمحة». 

کې قَلَنَسَامتوايه 6ه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی په دغه محمد رسول الله صلی الله عليه 
وسلم او عزت تعظيم رفاقت کوی د دغه محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم او مرسته (مدد) کوی 
له ده سره او متابعت کوی د هغه نور «رڼا» چه نازله کړی شوی ده سره له متابعته د ده نو دغه 
ستايلی شوی کسان هم دوی دی په هراد رسیدلی بريالۍ)» له «نور» ځنی «وحی» هراد ده اعم 
له دی چه متلو وی «چه په لمانځځه کښی لوستله كيږی» يا غير متلو «چه په لمانځه کښی نه 
لوستله کيږۍ». 


ُل لاس رول الله اسم جميھ 
لدی َهُمُكُالَبوت ول اَل 


٩ 








قال الملا(۹) الاعراف(۷) 


سو وص ١,‏ و وه کې ناي هکل 
يت دَامن ايالو ممَسَوْلِالِىَالْف ګنن 
کللته ئم اا َ‫ 
نُعُمِنَ الله و2 و تّهتد ون9 
ووايه «ای محمده ! چه)») ای خلقو بيشکه زه رسول د الله يم تاسی ټولو ته (نه 
بعضو ته ته لکه نور انبياء) هغه الله چه «خاص» ده لره دی ملک «پاچاهی» د 
اسمانونو او د ځمکی» نشته هیڅ لایق د یادت. « نه خقه سره» مګز هم دی 


دی چه ژوندی کول کوی او مړه کول کوی و افتان راوړئ «یقین وکړئ » 
یر الله «چه واحد او لا شريک دی» او به رسول د دغه (اله) چه نبی امی 


١٢٢وا‏ نالیکونکی دی ) هکه سل ته ابغان ری به اسراو په ګردو 


(ټولو) خبرو د الله او متایعت وکړئ د د ۵ دپاره د دی چه تاسی 'لاره ومومئ . 





تفسیر: يعنی ستا بعثت د دنیا ګردو (تولو) خلقو ته عام دی» د عربو په اميونو يا يهودو او 
عي در وت د چه پاک الله مطلق شهنشاه دی ته ته هم د هغه مطلق رسول 

ئی اوس د هدایت او کامیابی صورت پرته (علاوه) له دی نه په بل شی کښۍ نشته چه د هغه ډير 
جامع او عالم نیوونکی شريعت متابعت او پیروی وکړی شی چه تاسی ته هغه راوړی دی - هم دغه 
رسول الله صلی الله علیه وسلم دی چه ايمان پری راوړل په ګردو (ټولو) انبیاؤ او مرسلینو عليهم 
السلام او تمامو سماوی کتابونو باندی د ايمان راوړلو سره مرادف دی. 


وَمِن كَوِْمُمَِ امَة الله 


او ځینی له قومه د موسی نه یو امت «ټولی» دی چه لاره ښيی (خلقو ته) به 
حقه او په دی حق انصاف کوی «په منځ د خلقو کښی لكه چه دوی په خپله 
هم پری عمل کوی». 


داسی نیکمرغی ارواحی هم په دوی کښی شته چه نورو ته د الله جل جلاله په لوری او د حقانیت 
په طرف دعوت ورکوی او دوی هم بالنات د حق او انصاف په لاره تګ کوی لکه عبد الله بن سلام 
او نز 

و ىور. 


وکک عص« و اکذی !ےو سم عم اسا املا 





٠۰ 


قال الملا(۹) لمران( ٢‏ 





امل کگر ریدق کي افرائل) ووس فيلی لی لی 


تفسیر: يعنی د اصلاح او انتظام له پاره په دولس قبیلو سره چه د دولسو بلرونو اولادی وی ويشل 
سن ومر مورد گ؟لا54کاکالکداکا5گکگ5ک کت هنور یږو 
کتنه وکړی او تل د دوی د اصلاح خيال ولری ر) ويیننامهمراټی حَصرز په 


دَامَ الو ادِاسسْشِه فَوْمدَاَب اضِْب َال الج 
فَألبَجَسَتء مته راع رع ود - َ- 
اځ ولل 2 : ې 


رهم ه 0 


ماظن لن کاو اا وو ۷ ليه 7 َذْقَ 
لَيَساسكُتُواهنِ و مُلَوَامِتْيََسَيْتُ 
ة شن َْوَلما که با غلاب ني رَدَاكّفْض 


وے اا سه وږط مج رر الله 
سارب حَ 9 


او وحی ې مو ولیږه موسئ ته کله چه اوبه وغوښتی تری قوم د ده «په 
ميدان د قيه کټی چه ووهه په همسا خپله تیږه (کنه) تو امه عون نه 
همسا ووهله تیږه( ګټه)» اوغوتداے لهمفی ري (ګتټی) څخه دولس چينی 
رد قبيلو به تتانا په تحفٌيق وپیژانده هری قبيلى له دوی څخه») ځای 
(چينه) د اوبو چښلو خپلو؛ او سيوری کړی ؤ مونږ پر دوی وريځ « په ميدان 
د تیه کښی » او نازل (راښکته) کړی وو مونږ پر دوی من «ترنحبين » او 
سلوی (مړځان؛ نو وويل مونږ دوی ته چه) وخورئ تاسی له پاكيزه او حلالو 
لپيدو هغ شيانو چه در کړۍ وق عون تاسی كه! ازانه ز کړۍ ظلم ووی تر 
مونږ «په دغه کفران او عصيان سره » وليكن وو دوی چه به خپلو ځانونو به 
ئی ظلم کاوه اږادک که هغه رخت غه ولش ورۍ نه اوس تا ته 





١ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





دغی قريی «د اریحا یا ایليا یا بیت المقدس» کښی او خورئ تاسی له 
(ميوو د) دی څخه له هر ځای «او له هر شی» څخه مو چه خوښه وی او 
ووايیعغ راوبښه « ګناهونه زمونږ» او ننوځئع تاسى دروازی «د دی قريىی ‏ ښار» 
ته سجده کوونکی نو وبه بښو مونږ تاسی ته ګناهونه ستاسی؛ ژر به زیات 
کړو محسنانو (نيکانو) ته «احر». 


تفسیر: يعنی اوس خو يو ښار فتح شو» وروسته به ګرد (ټول) ملک هم په لاس درشی کنا فی 
زیاتوی کنا فی عامة الکتب. 


ضَدَلَالِينَكلُوَامِنْهُّهقواََايَنَ ين لَخء 
فَامسَامَاعََيُهِمَرِسرَاصَ الََمَا بما عَاسْرَا بَطمينَو 


پس بدله کړه هغو کسانو چه ظلم ئی کړی ؤ « په خپلو ځانونو» له دوی څخه 
خبره غير له هغی خبری چه ويلی شوی وه دوی ته نو وليږه مونږ پر دوی 
عذاب له اسمانه به سبب د هغه چه وو دوی چه ظلمونه به ئی کول. 


تفسير: دغه د «تيه» د ميدان واقعات دی» چه ذکر ئی په اول جزے د البِقٌرة ٧٥‏ تر ۹٩‏ رکوع 
کښی تير شوی دی» د هغه ځای په تفاسیرو کښی ئی ولولئع!. 


وتا ي الْكَرْيوِاكِیْ دا ره البحر لد يعون 
"0 ت اد د دنه 7 مسا 0 معا ده لد يتو لا 


لا تَايْوِمَة لاه مب عَالْرَاْشسَعَنَ ه٠‏ 


او يوښتنه وکړه (ای محمده ! له يهودو) له «حاله د » قريی «ښار» څخه هغه 
چه وو په غاړه د بحر کښی کله چه له حده تیریيدل دوی له «فرمانه په ښکار 
د ماهيانو» په ورځی د خالی کښی کله چه راتله دوی ته ماهيان د دوی به 
ورځ د خالی د دوی کښی ښکاره (په سر د اوبو) او په هغه ورځ کښی چه 





٢ 


قال الملا(۹ ) | الاعراف(۷) 





داخل به نه وو په خالی کښی نو نه به راتله (ماهیان) دوی ته هم داسی (لکه 
چه به خالی کښی راتلل يا به مئثل د دغه امتحان) آزمویو مونږ دوىی په سبب 
د دی چه وو دوی چه فسق به ئی کاوه «د الله له اطاعت څخه به وتل». 





تفسير: يعنی د خپلی زمانی له يهودانو ځنی د تنبيه او توبیځ په ډول (طريقه) د هغه کلی د 
اوسیدونکو يهودانو د هغی قصی پوښتنه وکړئ! چه د داؤد عليه السلام په زمانه کښی پيښه شوی 
وهء د اکثرو مفسرينو به نزد له دغی قريی ځنی د «ایله» ښار مراد دی چه د قلزم د درياب پر 
غاړه کښی د مدين او د طور په منځ کښی واقع وه د دغه ځای اوسیدونكو د سيند د 
نژديوالی له امله (وجی) د کبانو (ماهيانو) د ښکار عادت درلود (لرلو). 

حق تعالی پر يهودانو د خالی «شنبی» د ورځی ښکار کول حرام ګرځولی وو د (ايله) د ښار 
اوسیدونکی د احکامو به عدول او نافرمانی عادی «روږدی» وو نو د اله تعالئ له لوری د دوی 
سخته ازموينه شروع شوه» چه د خالی په ورځ کښی داسۍ ډیر زیات کبان «ماهيان» موحود وو 
چه د سيند د پاسه سطح باندی به ګرځيدل او په نورو ورڅو کښی به غائب وو» د دغو خلقو له 
لاسونو څخه د صبر زمام خوشی شو» او د الله جل جلاله د صريح حکم په خلاف ئی په حيله او 
بهانه کولو شروع وکړه - د سیند په غاړه کښی يی ډنډونه جوړ کړل» کله چه د خالی په ورځ 
کبان په دغو جوړ شوو ډنډونو کښی ننوتل تو هغوی به د دوی د وتلو لاری بندولی او په بله ورځ 
یعنۍ یکشنبۍ کښی به ئی نیول چه د خالی د ورځی ښکار پری صادق نشی» ګواکی دوی په 
دغه حرکت سره معاذ اله الله تعالئ تیرايسته بالاحر ئی په هم دغی دنیا کښی د دغه مخالفت 
سزاوی وموندی» چه مسخ شول او خورا (ډير) سپک بيزوګان وګرځيدل. له دی نه ښکاره شوه چه 
پلمی (بهانی) جوړول حیله او مکاری د الله تعالی په دربار کښی له سره نه چليږی. 


لد ات اس صْنَهَم عون کم اه ١وو‏ د« لِْصَماو 
مع :همع اياسدرينافالواممڼراال رپ ولعلام يتْقونَ)‫6 


او (پوښتنه وکړه ای محمده ! له يهودانو) کله چه وويل يوی فرقىی له دوی « چه 
نه به ئی په خپله ښکار کاوه او نه به ئی نور منع کول مانعینو ته» ولی 
نصیحت کوئ تاسی هغه قوم ته چه الله هلاک کوونکی د دوی دی « په دنیا 
ری » يا عداب کوونکی د دوی دی په عذاب سخت «د اور سره یه عقبا 
کشسښئ به سبب د نافرمانی د دوی» وويل دوی («چه وعظ کوو مونږ )٢‏ دپاره د 
عذر پيدا کولو «خپل» رب ستاسی ته او له پاره د دی چه ښايی دوی 
وویريږئ «له عذایه». : 





٣ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷٧۷)‏ 





تفسیر: معلومیږۍ کله چه دوی د الله تعالی د خیس فكالفت په بلمو ‏ عتصويو ) جوړولو ار خيلو 
شروع وکړه» نود ښار اوسیدونکی پر څو قسمونو منقسم شول لکه چه چه عموماً په داسی حالاتو 
کښی هم داسی کیږی. 

)١(‏ - هغه خلق چه د دغۍ پلمی (منصوبی) په سيورۍ کښی ئی د الهی حکم صريح مخالفت 
و 

)٢(‏ - هغه نصیحت کوونکی چه تر آخره پوری په پوهولو او امر بالمعروف مشغول وو. 

 )۳(‏ هغه کسان چه لږ او ډير نصائح يی کول» خو څو ورځی وروسته مايوس او د هغوی له 
سرکښی ځنی ستړی شول او به خپل سر ئی پريښودل. 

 )٤(‏ هغه کسان وو چه نه په دغه بد عمل کښی شريک شول او نه ئی د هغه په منع کولو کښۍ 
خپله ژبه خوځوله او بیخی ځان له جلا (جدا) او چپ پاتی شول - دغو مؤخرالذکرو ډلو به هغو 
ستړو ستومانه شوو تل نصیحت کوونکو ته داسی ويل «ولى تاسىی خپل سر خوږوئ؟ او ماغزه مو 
په دردوئ؟ چه په دوی کښی د حق د قبلولو اميد او توقع نشته». د دوی په نسبت له دوو خبرو 
ځښ یو ره هظلرشړی عسمروور متا )نک مسا هه امل وزی رصع اه اف 
ولک کفصاله رک وښ شعفغان کي غه ېشغ ولو کل ارس مد 
يوه نصيحت ته عغوږ نه ږدی. 

كَلومَُذَرَةً مه الآیة - وويل دوی چه وعظ کوو مونږ دپاره د خپل عذر پيدا کولو رب ستاسی 
ته او له پاره د دی چه ښایی وويريږی دوی له عذابه د اله تعالى او ځان وساتی له ګناه څخه) 
یعنی ښائی له پوهولو سره لږ څه وویريږی» او له خپلو بدو حرکاتو ځنی ستانه (واپس) شی» که 
نه مونږ به لږ تر لږه د الله تعالئ په حضور کښی دومره معذرت وکړی شو» چه يا الله! مونږ خو 
تر آخره پوری دوی ته په پند ورکولو او پوهولو کښی څه قصور نه دی کړی (او د امر بالمعروف او 
نهی عن المنکر واجب مو اداےء کړی دی) څرنګه چه دوی زمونږ خبره نه ده منلی» نو پر مونږ ئی 
هلون لر کو تافدوخر بکرودوو برد دو داو درم ير 
عزیمت یی عمل وکړ چه سره له مایوسی يی هم د دوی تعاقب پری نښود . 


مروا ادمه ع الشَوء مَلَدْنَاالَدِيَ 
۳-۳ و سن ان يَسْعّنه 


نو کله چه پريښود دوی (لکه چه ئی هير کړی وی) هغه «نصيحت» چه بند 
ورکړی شوی ؤ دوی ته په هغه سره «او منع نشول د ښکار څخه په خالی 
کښی نو» نجات ورکړ مونږ هغو کسانو ته چه منع کول دوی (دا نور) له 





٤٨ 


قال الملا(۹) 0 





پو 2وو وون وم وني د۸ وه سو د0وښ ې راپ 
7004 07 1 


تففسیر: يعنی کله چه دغو نالائقانو د ګردو (ټولو) نصیحت کونکو پندونه داسی هير کړل - لکه 
چه له سره ئی نه وو آوريدلی» نو مونږ ناصحان وژغورل (وساتل) او ظالمان مو په سخت عذاب 
کښی ګرفتار کړل شه اَل 4 د الفاظو عموم دلالت کوی چه هغو کسانو 
ته چه له نصيحت ځنی ستړی شوی وو او شه ل۳طُون قو 4 هنی ويل او هغ کنپايو 
ته چه تر آخره پوری ئی د وعظ او نصيحت سلسله جاری ساتله هغو دواړو ته نجات ور په برخه 
شو او يوازی ظالمان ونيول شول. هم دغه له عکرمه رضی الله تعالئ عنه ځنی منقول دی. او ابن 
عباس رضی الله تعالئ عنه د ده پر فهم او پوهه باندی تحسين او آفرين ويلی دی. باقی هغه 
کسان چه له اوله تر آخره پوری ساکت پاتی وو - الله تعالی هم د دوی له ذکره سکوت وفرمايه. 
«ابن کثیر » څه ښه لیکلی دی (فنصض علی نجحاة الناهين وهلاک الظالمين وسکت غن 
الساکتين لان الجزاء من جنس العمل فهم لا يستحقون مدحاً فیمد حوا ولا 
ارتکبوا عظیما فيذموا (ابن کثير) ورجح بعد ذلک قول عکرمة والله اعلم 

(نو تصريح وفرمایله الله تعالی په نجات د نصیحت کوونکو له عذابه - او په هلاک او عذابيدلو د 
ظالمانو او سکوت ئی وفرمايه له حاله د هغو کسانو چه دوی سکوت کړی وو له وعظ او منع 
کولو څخه څځکكه چه جزا د هری ګناه هوافق او مناسب د هغى ګناه سره وی - نو دوی نه 
مستحق د مدحی دی او نه دوی به خپله په ګناه کښی شامل شوی دی چه د دوی مذمت بيان 
شی. اوس اله تعالئی د دوی د عذناب خبر راکوی؛ ) 


فَلَاعَتَواعَمَانَاعَنُه واش سیه 


لس ٠‏ دوی له «پريښودلو د » هغه شى څخه چه منم شوی 
ووی ههد خححهودکار مهو ز سوشلی کس تو وو رهوا 
دوی ته چه شئع بیزوګان شړلی رتلی سپک کړی شوی. 


000000000 د ره 
ګرد (ټول) ذلیل شادوګان «بیزوګان» وګرځول شول ‏ یا دی «ه لات ې الآیة ‏ د تیر آيت 
اوک ماي که الاية- تفسير وګرځول شی يعنی هغه که بَدَاييي به هم دغه له دوی 
ځنی د بیزوګانو جوړول وو حضرت شاه صاحب لیکی چه «منع کوونکو له ښکار کوونکو 
سره ناسته ولاړه او ملاقات پريښود او په منځ کی ئی دیوال وواهه. یوه ورځ ګهیځ (سحر 





٥ 


قال الملا(۹) ات 





وختۍ) چه خپل سرونه ئی له دیواله اوچت کړل وئی لیدل چه په هر کور کښی بیزوګانی دی» 
دغو بیزوګانو خپل او پردی ټول پیژاندل او د خپلوانو په پښو کښی لويدل او خپل تاثر به ئی 
ښکاراوه او ژړل به ئی» آخر په ډير بد صورت سره درىی ورځی وروسته مړه شول.)) 


ورس رو سر )9 يه م) و ےد ات مه وه (٢‏ 3 
ولد ادن بك ليبعان عليومال دوم ال هالومن ګ ومهم سو ال اب 


او (یاد کړه ) هغه وخت چه خبر وركړی ؤ رب ستا «د دی خبری» قسم دی 
خامخا مسلط به کړم هرومرو (خامشا) به دغو « يهودانو » تر ورځی د قيامت 
پوری هغه څوک چه رسوی به دوی ته سخت عذاب (لکه وژل شړل جزیی پری 
مررول ٤)‏ 


تفسیر: يعنی د الله تعالی له طرفه صريح اعلان شوی ؤ چه که يهود د تورات پر احکامو خپل 
عمل پریږدی» نو حق تعالی تر قرب قيامت پوری وقتاً فوقتاً پر دوی باندی داسى خلق مسلط 
کوی چه دوی به په بدو عذابونو مبتلا کوی. بد عذاب ئی د يهودانو د دی دنیا محکومانه ژوندون 
وفرمايه - لکه چه د يهودانو قوم کله د يونانی او کله د کلدانى پادشاهانو تر حكومت لاندی وو. 
او کله دبخت نصر او د نورو د شدائدو د مشق تخته ګرځیدلی وو په آخر کښی د حضرت 
نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم تر مبارک عهد پوری دوی مجوسیانو ته باج ورکوونکۍ وو 
بیا مسلمان حکمرانان پر دوی مسلط شول - غرض له هغه وخته راهیسی تر نن ورځی پورۍئ 
دوی ته من حيث القوم د عزت او آزادی ژوندون ور په برخه شوی نه دی» بلكه هر چيری چه 
اوسیدل د زياترو پاچاهانو او حكکامو له لوری به ئی سخت ذلتونه او خطرناک تکليفونه ګالل 
(تیرول) د دوی مال او دولت او نور هيڅ شی دوی ته د سپکتیا او غلامی او محکومیت له ذلت 
او لعنت څخه نجات نه دی ورکړی - او نه به دوی تر قيامته پوری نجات وموندلی شی» په آخر 
کښی کله چه دغه خلق د دجال مددګاران کيږی او له هغه سره راوځی» نو د حضرت مسيح 
عليه السلام د مسلمانو ملګرو له لاسه به وژل کیږی . کما ورد فی الحدیث. 


درصخږر 7۹ 9 ٢‏ ے) حر )هه يُووے 032 

سسھا و . لی 

ان ديټك لِْيَالمِكَاب وله لعمو امن" 

بيشکكه رب ستا خامخا ژر دی عذاب ( د ده هغه چاته چه د عذاب اراده ئی 
وفرمائی ) او نیشکه دغه « الله » خامخا ښه بښونکی (» د خطياتو ») ډیر رحم 


والا دی (« به انعام د احر او ثواب سره )). 





٩ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





تفسير: يعنی هغوی چه له شرارته لاس وانخلی» الله تعالی ځينی وختونه پر دوی باندی په هم دغه 
دنيا کښی عذاب نازلوی ‏ او هغومره سخت او بدرنګ مجرم چه توبه وياسی او په ندامت سره د 
الله تعالئ په لوری رجوع وکړی نو د الله تعالئ مغفرت او رحمت هم لا يتناهی دی او په معافۍ 
کښی ئی هيڅ ځنډ (تاخير) نشته. 


2۶۱۷۶د ٢ک‏ اسو و ل ١اودے-(‏ ووو وو ١‏ 0 دال 
وف مق لی اسا مهم اللحُون ومِتهمدون دل ى َبِلوْنهه 

١ ٨‏ .ۍم ۴و 929ءه 

ولسياټ لاه ن9 


رس سْْ| ت۰ 

خالی نه دی» ځینی له دوی څخه نيکان دی او ځينی له دوی څخه راښکته له 
دی «مرتبی د صلاح » او وازمويل مونږ دوی په تکرو «نعمتونو لکه صحت)ع6 
غنا » او به بدیو «زحمتونو لکه مرض فقر» ښائی چه دوی وګرځی «االله ته». 


تفسير: د يهودانو دولت برهم شو» نو په خپلو منځځونو کښی د بی اتفاقی او مخالفت له کبله 
(وجی) هر طرف ته سره تیت او پرک (منتشر) شول هیڅ يو اجتماعی قوت او شوکت ئی پاتی 
نشو او مختلف مذاهب بيدا شول. « دغه احوال زمونږ محمدی امت ته د عبرت له پاره اورول شوی 
دی.» خو سره له هغه هم ځينی افراد په دوی کښی نیک هم وو. مګر اکثر ئۍ کافران او فاسقان 
وو. د دغو اکثرو له پاره هم مونږ د رجوع او انابت الی الله ډيری مواقع پيدا کړی دی - کله مو 
دوی ته د عيش او تنعم ژوندون ورکړی دی - او کله مو دوی په سختی او تکلیف مبتلا کړی دی 
چه ممکن دی دوی احسان ومنی» یا له سختيو ځنۍ وويريږی او توبه وباسى» او د الله تعالى به 
لوری رجوع وکړی. 


تَخَلَمِن بعيش خلی وروا الیب يَاحُن ون خرص هد االادنوغولون 
سلا سبغان مان بأ2 د صرص متلد باخن د 


که 7 


نو پاتی شول وروسته له دوی نه (داسی ( بد خليفګان ح چه وارنثان شول د کتاب 


«تورات له بلرونو خپلو څخه حال : چه» اخلی دوی 1 «او اسباب » د 
دی لږی خسیيسی «دنيا په رشوت د اخبارو او احکامو د تحريف په بدل» او 





١ ٧ 


قال الملا(۹) الاعراف( ۷) 





وائی دوی ژر به بښنه وکړه شی مونږ ته او حال دا که راشی دوی ته مبلم 
«او اسباب نور» په مثل د دی نو اخلىی دوی هغه « هم 





تفسیو: يعنی د دوی په ړومبنیو پلرونو او نیکونو کښی څه صالحين هم وو» خو د دوی وروستنۍ 
اولاده او ځڅوځات داسی ناخلفه شو چه د هغه کتاب تورات شريف وارثان او حاملان وګرځيیدل د 
دنیا د لږ څه سامان په اخيستلو سره ئی» د ده په آيتونو کښی په تحريف او کتمان شروع 

وکړه» رشوتونه ئی واخيستل او د تورات د احکامو په خلاف به ئی فیصلی صادرولی - بیا 

برسيره پر دی لوی ظلم او د تعحب ځای دا دی چه د داسۍ نالائمٌو او رذيلو حرکاتو له ارتکابه 
سره سره دوی داسى عقيده او دعوی هم کوله چه له دغو خبرو ځنی مونږ ته د هيڅ ضرر انديښنه 
نشته» مونږ خو د الله تعالئ اولاد او محبوبان يو» هر څه چه وکړو نو الله تعالی به ضرور زمونږ 
له بی اعتدالیو ځنی راتیريږی د هم دغی عقیدی په بناء» تل تيار اوسيږی چه په آينده کښی هر 
کله چه موقع پيدا شی» بيا رشوت واخلی او هم داسی د بی ايمانۍ په لورۍ اعاده وکړۍ - 

ګواکی د دی خبری په ځای چه پر خپلو دغو تیرو حرکاتو نادمان شى» او په آينده کښی عزم 
ولری چه د داسی حرکاتو اعاده به نه کوی دوی بيخی له الله تعالئی ځنی مأمون کيږۍ او د همغو 
شرارتونو او بی ايمانيو د اعادی عزم کوی له دی نه زيات حماقت او بی حيائی به نور څه وی؟ 


دوبان مال ادپهاَاالحی راي دولر 
لاحم لانس شقن یلیه 


آیا نه وه اخيستی شوی له دوی څخه کلکه وعده به دی کتاب کښی «بلکه 


اخکین شوی وه داسی» چه نه به وائی دوی پر الله مګر حق «رښتيا خبره ) 
او لوستی « او لولولی» وو دوی هغه احکام چه به دغه لټور ات) کی وو او 
نار د آخرت (حخنت» خر ډیر غوره همر دی دپاره ده وت نن 
ويريږی (له عذابه او ځان ساتی له حرامو)؛ آيا نو تاسى عقل نه کوئ نه 
پوهیږئ «چه دنیا فانی او عقبا باقی ده ») 


تفسیر: يعنی په تورات کښی هغه عهد چه اخيستی شوی ؤ چه د الله تعالی په نسبت پرته (علاوه ) 
له رښتیا څخه د بل شی نسبت هه کوئ! آيا دوی ته دا نه دی معلوم چه د اله تعالی جل جلاله 
له کتابونو او احکامو څخه سترګۍ پتوی او په الله جل جلاله پوری افتراء کوی حال دا چه 





۸ 


قال المل(۹) الاعراف(۷٧)‏ 





خلق چه کتاب الله تورات لولی او لولوی ئۍ نو بيا څرنګه ويلی شی چه د هغه مضموت دوی ته نه 
دی معلوم يا ئی نه دی په ياد» حقيقت هم دغه دی چه د فانى دنيا په متاع «او د حرام 
رشوت» په عوض دوی دين او ايمان پلورلی دی او د آخرت له تکلیف او راحت ځنی ئۍ سترګۍ 
پټی کړی دی» دوی دومره هم نه پوهیږی چه له الله تعالی ځنی وويريږی او د تقو لاره اختيار 
کړی دوی ته د آخرت کور او د هغه ځای عيش او تنعم د دنيا له خوشالی څخه ډير بهتر او 
فائق دی. کشکی اوس هم دوی ته عقل راشی (او له دنیا نه تیر او عقبا ته ځیر شی). 


لي لب ماد ليلحت ء 


او هغه کسان «له دوی ځنی» چه ښه ټینګ نیسی کتاب او قائموی « سم اداء 
کوی سره له ټولو حقوقو» لمونځ؛ بيشکه مونږ نه ضايع کوو ثواب «عوض» 
بدل» د نیکوکارانو «له دوی څخه». 


تفسیو: يعنی د توبی او د حال د اصلاح ور اوس هم پرانستلی دی» هغه کسان چه د شريرانو 
لاره پريږدی او د تورات د اصلی هدایاتو لاره تینګه نیسی او د هغه د هدایت او پخوا ويلو سره 
سم اوس د قرآن کريم لمن تټینګه نیسی او د الله تعالئ د بندګی «لمانځه او نورو» حقوق په ښه 
ډول (طريقه) سره اداے کوی. القرض چه د ځان او نورو اصلاح ته متوجه کيږی؟؛ نو الله تعالى د 
هغوی اجر نه ضايع کكوی او دوی بلا شبهه د هغو خپلو محنتونو د خوږو ميوو او ثمراتو څخه 
خامخا خوړونکی دی . 


خُدواما يداه بِعُوة وَادلروَامَاِیه لَمَل نم6 


او (باد کړه ای محمده ! يهودو ته هغه وخعت چه رايورته کړ مونږ عغعر د 
طور » د یاسه د دوی ګواکی دغه غر یو ساپيان ؤ «لکه چتری د دوی به سر 
وه » او غالب ګمان وکړ «وویريدل» دوی چه بيشکه هغه غر راپريوتونکی دی 
یر دوی له هوا که تورات ونه منی او ومو ويل دوی ته چه» ونميسئع تاسی 
هغه « تورات ») چه درکړی مو دی تاسی ته په وت (زوز ښه کوښښ ) سره او 





٩ 


قال الما(۹) الاعراف(۷٧)‏ 





باد کړئ هغه احکام چه په ده کښی دی ښائی تاسی ته چه ځانونه وسات 
تاسی! «له ګناهونو ». 


تفسير: يعنی هغه ميثاق الکتاب - عهد او اقرار چه له دوی څخه اخيستی شوی ؤ او اوس دوی ته 
ور په ياداوه شی هغه په داسۍ یوه اهتمام سره اخيستی شوی ؤ چه غر د دوی په سرونو باندی 
څوړند شوی ؤ. او دوی ته داسی ويلی شوی وو هغه شی تورات ١‏ نور چه تاسی ته درکاوه شی» - 
هغه ښه ټینګ ونيسئع!ء او په ښه عزم سره ئی وساتئع! او هغه نصائح چه تاسی ته شوی دی هغه 
تل پوره په ياد ولرئ! او عمل پری وکړئ که نه د انکار په صورت کښی وپوهیږئ چه الله تعالی 
دغه غر پر تاسی غورځوی او هلاک کوی مو. افسوس دی چه هغه عهد او اقرار مو بیخی هیر 
کړی دی چه په دومره اهتمام» تخويف او تاکيد له تاسی څخه اخيستی شوی ؤ. د «رفع الجبل» 
قصه په اول جزږے د البقرة په «۸» رکوع کښی تيره شوی ده هلته ئی وګورئ! 


ذاَََر 


دَذ ابق امن ُهَوْرِهَِ 17 
سي همل انصوت و ۶ وچه ۱ 74 پا 
ولوان 2 (ا/ 2 عَْمُدَاخِنَه ور 
27 ان قزن وتان بدا کب 

بَِالَالْبطْلنَهِ 


او «ياد کړه ای محمده !» هغه وخت چه واخيست رب ستا له بنی آدموځنىی 
له شاګانو د دوی څخه اولادی د دوی او شاهدان يی کړل دوی پر ځانونو 
خپلو باندی» (او وفرمايل الله دوی ته ایا نه يم ره رب ستاسی ! اوويل دوی 
« او اقرار ئی وکړ » هو! «ته رب رمونږ ئی په ربوبیت د الله » 0 کړه 
مونږ خپل نفسونه» د دی جهته») چه و «نه» وايئع تاسی به ورځ د قيامت 
کښی ج په نن که مونړ وز له دغه لاوخينه» عافلف (ناشيرن) را لف دی 
جهته چه» و «نه» وائی وڅه 0 
ؤ يلرونو زمونږ پخوا له «مونږه » او وو مونږ اولاده پس له دوی نه « نو اقتدا 
کړئ وه مونږ په هغو پسی »») نو آیا هلاکوی (په عذابوی تد ته پا الله!) مونږ به 





٠ 


قال الملا(۹) 1 





هغه کار باندی چه کكړی ؤ باطله عمل کوونکو «مشرکانو ». 


تفسير: له خاص ميثاق څخه وروسته دلته د عام ميثاق ذکر کوی» چه د ګردو (ټولو) حقه ؤ 
عقائدو او سماوی اديانو د اساس تيږه (ګته) هم دغه ده چه انسان د الله تعالىی پر وجود او 
عمومی ربوبیت اعتقاد ولری» د مذهب ګرد (ټول) عمارت يواځی پر هم دغه تاداو (بنیاد) او 
تیږه (ګته) ولاړ او ودان دی. کله چه دغه اعتقاد نه وی» په مذهبى ميدان کښی د عقل او فکر 
لار ښوونه او د انبیاؤ او مرسلانو هدایات هیڅ نفع نه شۍ رسولی. که په پوره غور او تأامل سره 
وکتل شی نو د آسمانۍ مذهب تمام اصول او فروع بالاخر د الله تعالی «عمومۍ ربوبیت» تر هم 
دغی عقیدی پوری منتهی کیږی. بلکه په هم دی کښی پيچلی شوی دی. سليم عقل» وحی او الهام 
د هم دغه اجمال شرح کوی نو ډير ضروری ؤ چه دغه د هدايت تخم چه ښائی د ګردو (تولو) 
آسمانی تعلیماتو مبدأ او منتها او د ټولو ربانی هداياتو د وجود مجمل ورته وويل شی» په عامی 
فیاضی سره د انسانی نوعی په ګردو (ټولو) افرادو کښی وشیندلۍ (ونوستلی) شی څو هر انسان 
د عمُل او فهم او وحی او الهام په اوبولو (پتولو) سره هغه تخم د شجرة الايمان والتوحيد تر 
درجی پوری ورسولی شی» که د قدرت له لوری ابتداء دغه تخم د انسانانو په زړونو کښۍ نه 
شیندلی (نوستلی) کيدی او د اساسى او جوهری عقدی حل د عقولو او فکرونو نوکانو ته 
سپارلی کيدی » نو يقيناً به دغه مسئله هم د منطقی استدلالونو په ملاعبو او لوبو کښی ننوتله» 
يوه نظری مسئله به تری جوړيده چه پر هغی باندی ټول لا چیری بلکه اکثره خلق هم متفق 
کیدی نشی» لکه چه تجربه راښیی چه د فکر او استدلال شورماشور علی الاکثر د اتفاق په ځای 
اوو دع هت کوۍ نر شرف ووه راز کرد رهةه اوه وی 
او الهام د رڼا د قبولو استعداد په انسانانو کښۍ په وديعت سره ايښی دی. هلته د دی اساسۍ 
عقیدی له تعلیمه هم دوی فطرتاً ګته (فائده ) کړی ده چه د هغه په اجمال کښی د ټولو آسمانۍ 
هدايتونو تفصيل منطوی (نغمختع) او مندمج (راغونډ) دی او چه بی له هغه د مذهب د عمارت 
هيڅ ستن نشی دريدلی ‏ دا د همغه ازلی او ربانۍ تعليم اثر دی چه د آدم عليه السلام اولاده په 
هر قرن او په هره ګوښه کښی د حق تعالئ د عمومی ربوبیت په عقيدی باندۍ تر يوه نه تر يوه 
حده پوری پرله پسی متفق پاتی دی - او هغه معدود افراد چه د کومی عقلۍ او روحی ناروغۍ له 
سبيه ئی د دی عمومی فطری احساس په خلاف غږ پورته كکړی دی - دوی بالاخر نه يوازی دنیا ته 
بلکه په خپل نظر کښی هم داسی دروغجن ثابت شوی دی» لکه چه يو صفرائی رنځور د لذيذو او 
ښو خوندورو خوړو په ترخو او بد خوندو ښکارولو کښی دروغجن ثابتیږی. په هر حال د 
پيدایښت له ابتداء څخه تر نن ورځی پوری د الله جل جلاله په کبری ربوبیت باندی د هری درجی 
او طبقَی انسانانو عمومی اتفاق او اجماع د دی خبری زبردست سند او لوی دليل دی چه دغه 
عقيده د عقولو او افکارو د عغلیدلو او منډو وهلو څخه لا پخوا د هم دغه حقيقی فاطر له جانبه 
د آدم عليه السلام اولادی ته بلا واسطه تلقّین شوی ده» که نه د فکر او استدلال له لاری د داسی 
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یوه اتفاق پیدا کیدل تقریباً ناممکن ؤ. د قرآن کريم دغه امتيازی خصوصيت دی چه په حاضرو 
آیتونو کښی د دی عقيدی د دغه فطری مساوات پر اصلى اسرارو باندی رڼا (رنړا) اچوی. 
بلاشبهه زمونږ نه دی په ياد چه د دی اساسى عقيدی تعليم کله»ء چيری او په کومو اطرافو او 
اکنافو کښی راکړی شوی دی؟ ولی همغسی چه يو خطيب» نطاق» منشی او محرر يقين لری چه 
هرومرو (خامخا) ده ته چا د عمر په ابتداء کښی د کلماتو ادا ورښوولی ده چه د هغو به أثر 
یی پر مخ تګ او ترقی کړی ده او نن ورځ تر دغی اندازی پوری رسينلی دی اګر که د ړومبنۍ 
لفظ ښوونکی - او د ښوولو وخت او ځای او نور محلی خصوصيات بلکه بالذات په خپله همغه 
ښوونه ئی هم ور په ياد نه دی» خو بيا هم له دغو موجوده آثارو څخه يقين دی چه دغه امور 
ضرور بالضرور واقع شوی دی. هم داسی دی د الهی ريوبيت په عقيدی باندی د انسان اتفاق چه 
د اقوامو او زمانو دغه ټول اختلافونه د دی خبری ښکاره شاهد دی» چه دغه شی د فطرت به 
ابتداءه کښی د کوم معلم په ذريعه دوی ته ور رسیدلی دی. باقی د تعلیمی خصوصياتو او احوالو 
محفوظ نه پاتی کیدل په دغه تسلیم او قبول کښی هيڅ خرخشه او خلل نشی آچولی دغه ازلی او 
فطری تعليم چه تر نن ورځی پوری د هغه ښکاره آثار د انسانانو په فطرت کښی پرله پسی شته 
هر انسان د الله جل جلاله د حجت په مقابل کښی ملزم او ملامتوی. هر څوک چه خپل غفلت بی 
خبری يا د پلرونو او نيکونو په پټو سترګو تقليد د الحاد عذر او د خپل حقانیت دليل ګڼی د 
هغه په مقابل کښی د بی زوال خدای دغه قاطم حجت چه انسان خپل اصلىی فطرت ته متوجه 
ګرځوی فیصله کوونکی ځواب دی. حضرت شاه صاحب فرمائی چه (اله تعالى د آدم عليه السلام 
له شا ځنی د ده اولاده او د اولادی له شاګانو ځنۍ ئی د دوی اولاده وويسته» له ګردو (ټولو) 
ځنی ئی د خپل الوهیت اقرار واخيست بيا ئی بيرته په همغو شاګانو کښی ور داخل کړل» له 
دی نه دغه مدعا ده چه د الله تعالئ په مطلق رب منلو کښی هر انسان د خپل ځان له پاره 
کفايیت کوی» د پلرونو تقلید نه دی پکار» که پلار مشرک شی نو په ځوی باندی ئی لارم دی 
چه ایمان راوړی! که چا ته داسی يوه شبهه پيدا شی چه هغه عهد خو زما په ياد نه دی پاتی» نو 
بیا څه حاصل؟ نو داسی دی ويوهيږی چه د هغه نښه خو د هر انسان په زړه کښی ده او به 
ګردو (تولو) ژبو باندی د هغه خبره جاری ده چه د ګردو (ټولو) شيانو پيدا کوونکی الله جل 
جلاله دی او پر دی باندی ټول جهان قائل دی او هر چیری مشهور دی - او هغه کسان چه 
منكران يا مشرکكان شوی دی نو دوی د خپل ناقص عقَل به مداخله او ښوونی شرک غوره کړی 
دی» نو بيا دوی په خپله دروعجنان دی.) 


سر اځ و ۰١‏ 7و مو ووے 

كلك هفصل لات وللهم سَجَعََنَ ه6 
او هم داسی «لكه قصه د ميثاق» په تفصيل سره بيانوو مونږ آيتونه د قدرت 
خپل) او دپاره د دی چه دوی ښائی را وګرځی «له چټی (بيکاره ) تقليده 
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او خپل فکر وچلوی». 


تفسیر: په موضح القرآن کښی راغلی دی چه دغه قصه ئی يهودانو ته واوروله چه هغوی هم له 
خپل عهده همغسی ګرځیدلی وو لکه چه مشرکان ګرځیدلی دی. 


نا َاْمَه الط نما ِن لي لون 
ارفص ها ولوټه اَخُدَ ال الارض اهم هوه هتله 
ذلِك مك لَوْلَمسَكَ اوا وَاتىْص 
لََصَلََيَِنَه 


او ولوله (ای محمده !) پر دغو (يهودانو يا قوم خپل» خبر «او حال» د هغه 
«سړی» چه ورکړی ؤ مونږ هغه ته «علم» د آيتونو خپلو نو راووت «او بی 
زار شو په کفر او اعراض سره » له هغو آيتونو» نو ورپیسی شو شيطان «او 
تير ئی ايست» نو شو له ګمراهانو او که اراده فرمائلى وی مونږ نو خامخا 
پورته کړی به ؤ مونږ دی په دی آيتونو سره «مقام الابرار ته» وليکن ده مينه 
وکړه ځمکی ته او متابعت ئی وکړ د هوا خپلی نو مثال د ده « په خساست 
0 » په شان د سپی دی» چه که حمله وکړی پری «يا ئی کوری» چغه 
کړی او وئی شړی» نو ژبه راباسی او غایی او که ئی يريږدی «او څه ورته ونه 
وائی هم ) ژبه راباسی او غایی: دغه «اتیر مثل» مثال د قوم هغه دی چه دوی 
«له ډیره کبره او عناده » نسبت د دروغو کوی آيتونو زمونږ ته» نو بيان 
کړه «دوی ته»») دغه قصى (او احوال» ښائی چه دوی فکر وکړی یه کښی 
او ايمان راوړی ». : 

تفسیر: د اکثرو مفسرينو په نزد دغه آيات د «بلعم بن باعوراء» په حق کښی نازل شوی دی چه 
يو صالح عالم او متصرف فقیر ؤ وروسته ده د الله تعالئی آيات او هدايیات پريښودل» او د يوی 
ښځڅی په اغوا او د دولت په طمع د حضرت موسی عليه السلام په مقابل کښی د خپلو تصرفاتو په 
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چلولو او ناپاکو تدابیرو په کار آچولو لګيا شو. آخر ئی موسی عليه السلام ته هيڅ زيان او 
نقصان ونه شو رسولىی او دی په خپله ابدی مردود شو. د هغه الهی آيتونو علم چه «بلعم» ته 
ورکړی شوی ؤ» که الله تعالى اراده کړی وی نو دی به د هغه په وسيله ډيرو لوړو مرتبو ته 
رسیدلی ؤ» او دغه هلته کيدی شو چه ده په خپل علم عمل کړی وی . او د الله تعالىی د آيتونو 
د اتباع توفيق ور په برخه کيده خو داسی ونه شو ځکه چه ده په خپله له آسمانۍ برکاتو او 
آيتونو ځنی مخ واړاوه» او د ځمکی د شهواتو او لذاتو په لورۍ متوجه شو» دی د نفس په 
غوښتنو پسی رهی (روان) ؤژ» او شيطان ده پسی لویدلی تعاقب ئی کاوه» تر دی چه د بیو کږو 
تلونکو او ګمراهانو په سلسله کښی ورننووت» په دغه وخت کښی د ده حال د هغه سپی به شان 
شو چه ژبه ئی د باندی وتلی وی» او در ګرده غاپی او هونګیږی که حمله پری وکړی او کوری 
ئی کړی - یا ئی همغسی خوش پریږدی» په هر صورت سره هغه پرله پسی غاپی» هونګيږی او 
خپله ژبه يی ويستلی وی» ځکه چه به طبيعی ډول (طريقه) د زړه د کمزوری له وجی د تودی 
هوا په د باندی ايستلو او د سړی هوا په ننه ايستلو باندی په سهولت قادر نه دی هم داسی په 
سفلی غوښتنو کښی ئی د سخت سا وهونکی سپی حال شو» چه د اخلاقی کمزوری له سببه په 
آيات الله پوهیدل او نه پوهیدل - تنبیه کول او نه کول دواړه حالتونه د ده په حق کښی برابر 
شول هه مَوَاََهِسَان نمتش کبشينن ځه د دنيا له حرصه د هغه ژبه د باندی 
راوتلی او ځړيدلی وه» او د آنات الله د ترک له نحوسته د بدحواسی او د زړه د پريشانۍ نقٌشه 
او حال د پرله پسی غپيدلو په مثال کښی ظاهر شو. ممكن دی چه د «بلعم» د باطنی او معنوۍ 
کيقیت د ظاهرولو له پاره يوازی د يو مثال په ډول (طريقه) د ېه لن عَمَلَ ميه يداد 

يع 4 مضمون ذکر کړۍ شوی وی او کيدی شی چه په دنيا يا آخرت کښی د ده له 
پاره هم دغه سزا تجويزه شوی وی» چه په ظاهری او حسی ډول (طريقه) ژبه يې د سپی په شان د 
باندی وتلی وه» او تل لکه د ویريدلی ‏ بد حواس او پريشان انسان په شان وئیږی او غاپیۍ - 
العياذ بالله. ځینی وائی چه دغه سړی اميه بن ابی الصلت ؤ چه ده ته هم د ځينو پخوانيو کتابو 
علم ورکړی شوی ؤ او په دی ښه خبر ؤ چه محمد صلی الله عليه وسلم آخر الزمان نبۍ دی» خو 
سره له هغه له ډيره كبره او حسده او عناده پری کافر شو. د آيتونو شان نزول هر څه چه وی په 
هر حال دلته د هوا پرستانو انجام ښوولی شوی دی چه د حق له قبلولو يا له ښه پوهيدلو څخه 
وروسته» يوازی په دنیوی طمع او د سفلۍ غوښتنو په متابعت الهی احکام پریږدی» او د شيطان پر 
اشاراتو درومی او د الله تعالئ د عهد او ميثاق هیڅ پروا نه کوی. ګواکی يهودانو ته تنبيه 
وفرمايله شوه چه يواځی علمالکتاب دوهره نافع نه شی کكيدی » تر څو پوری چه په صحيحه معنۍ 
سره د هغه اتباع ونه شی. 

ِ) مَکُل الد حولواالوريه دََلَمبِْ َال اا لسع 44 « ٨٢‏ » حزږ, د 

الجمعة ٥‏ » آيت )١(‏ رکوع بدو عالمانو لره په دغو آيتونو کښی لوی عبرتناک پند او عبرت او 
سبق شته که پری غور او فکر وکړی. 
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بد مثال دی «مثال د » قوم هغه چه نسبت د دروغو ئی کړی وی آيتونو زمونږ 
ته او په ځانو خپلو وو دوی چه ظلم به ئی کاوه (به کفر او معاصيو سره). 





تفسیر: د مشرکینو او نورو په تردید کښی په لوی قرآن کښی ځای په ځای د عنکبوت ذباب - 
غڼی - مچ او نورو مثالونه بيان شوی دی مګر د دغو خلقو مثال په داسى بد ډول (طريقه) سره 
بیان شوی دی چه هيڅ يو غيرتمن انسان حتی المقدور د هغه ممئځل خپل ځان نشی ګرځولی» او 
هغه بی حيا او غدار چه خپل ځان د هغه مثال ګرځوی» نو هغه فقط د خپل ځان له پاره زيان 


رسوی . 


مَنْكَِْ الله مَوَالُهِ نن يشن فَأَبْكَ هُدارنَه 
هر چا ته چه هدايت وکړی (سمه صافه لاره وښيى) الله نو همغه د هدایت (او 


الله) نو دغه ګمراهان هم دوی دی زیان کاران. 


تفسیرو: علم او فضل هم هلته انسان ته په کار ورځی چه د الله تعالئ په هدايت او مرسته (مدد ) له 
صحيح علم سره موافق د عمل توفيق ور په برخه شی. هغه علم چه انسان موافق نه کړی چه د 
هغه به ښوونه به سمه لاره باندی لاړ شی» نو هر څومره چه دغه عالم علمی فضیلت او قابلیت 
ولری ودی پوهیږی چه پرته (علاوه ) له زيان او خساری څخه بل هيڅ شی به د ده به لاس ورنشی 
نو ځکه انسان دی په خپل علم او فضل باندی مغرور نشی» بلکه تل دی له الله تعالی څخه هدایت 
او توفيق وغواړی. 


ودن درانالجهنی نټ رام الجن والاص ملوب و 
ْكَسَ به لر ْو بپ راد د 
نن لب8 
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او خامخا په تحقیق پيدا کړی دی مونږ دپاره د جهنم (دوزخ) ډير کسان له 
جن «بيريانو» او له انسانانو چه دی دوی لره «داسی بی معنىی» زړونه چه 
هيڅ نه پوهيږی دوی په هغو سره (حق له باطله) او دی دوی لره «داسی بی 
فائندی » سترګی چه ته وينی دوی به هغو سره «نښی د قدرت )) او دی دوی 
لره «داسی بی کاره » غوږونه چه « اورى به هغو سره (آيتونه د الله) دغه 
کسان په شان د چاريايانو دی «د نفساکی امورو به اتباع» ملکه دوی « چه 
مکلفان دی» ډیر ګمراهان دی (له چارپايانو ځنۍ) دغه کسان هم دوی دی 
غافلان « کاملان په بی خبری کښی ». 





تفسیر: دغه آيت په ښکاره دول (طيقه) د فظؤتلتتلئاشللټضش 4 لد ايت 

سره معارض معلومیږۍ نو ځکه ځينی مفسرين هلته د له ليْنْمِّي لام د «غایت» له پاره او دلته په 
رر لِجهلم کښی لام د «عاقبت » له پاره هرادوی يعتی د ګردو (ټولو) له پيدا کولو ځنی اصلی 
مطلب خو عبادت دی لیکن څرنګه چه ډیر انسانان او پيريان به دغه مطلب پوره نه کړی شی. نو 
عاقبت به دوزخ ته لیږلی کيږۍ نو د دغه عاقبت په لحاظ ويلی شو چه ګواکی دوی دوزځ له پاره 
پيدا شوی دی کمافی قوله تعالئ اتلَلْضَعَرْمَليلبَلمْمْْفَاقَِ 4 سو د 
محققینو په نزد دغه تکلف ته هيڅ حاجت نشته او دوی په دواړو ځایونو کښی لام د (غايت) له 
پاره بللی دی - مګر په يه ليب که کښی «تشريعی غايت» او دلته په يه لَِلَّهَ ‏ کښی «تکوينی 
عايت ») دی. 

لَُقْب 4 الایة - چه دی دوی لره داسی بی معنۍ زړونه چه هيڅ نه پوهيږی په هغو سره 
حق له باطله الخ) يعنی زړه» غوږونه» سترګی او نور ګرد (ټول) شيان ئی شته دی» خو نه به 
خپلو زړونو کښی به آيات الله کښی غور کوی او نه د قدرت نښی د عمق او اعتبار په نظر 
مطالعه کوی - او نه الهی خبری د قبول په غوږونو سره آوری. څرنګه چه د چارپايانو (حيواناتو) 
ګرد (تول) ادراکات يیواځی د خوړلو او چښلو او بهیمی جنباتو په دائره کښی محدود وی هم 
دغسی د دوی حال هم دی چه خپل زړونه» دماغونه» لاسونه» پښی » شترګۍئ او غوږونو الفرض د 
الله تعالی نوری ورکړی شوی قواوی يواځی د دنيوی لنذائنو او مادی غوښتتو د تحصیل او تکميل 
له پاره پکار اچوی - او له انسانی کمالاتو او د ملکوتی خصائلو له اکتساب سره هيڅ سر او 
کار نه لری» بلكه كه غور وكړ شی نو د دوی حال له يوه لوری د حيواناتو له حاله هم بدتر دی 
ځکه چه حيوان د خپل خاوند په بللو راځی او د ده په رتلو او شړلو اوړی» مګر دوی له سره 
د خپل حقيقی هالگ به غږ باندی غوږ نه ږدی بل دا چه حيوانات له خپلو فطری قواؤ ځنۍ همغه 
کار اخلی چه د قدرت له لوری د هغوی له پاره بيدا شوی دی او له هغه ځنى زيات استعداد په 
هغوی کښی له سره نشته ‏ ليکن هغه فطری قوت او استعداد چه د روحانی او عرفانی ترقياتو له 
پاره په دغو خلقو کښی په وديعت ايښود شوی دی» دوی هغه د خپل مهلک غفلت او بی لاری 





٩٩ 


قال الملا(۹) الاعران(۷) 





لامله (له وجحی) په خپلو لاسونو سره ضايع او معطل کړی دی. 


ولآ لتق فَامعوبهَ مروا يْينَمْنَ 
هه وور یږ و ود و ء رمرم چو م 
ق اسما سجن اكَاَايَلنَه 


او خاص الله لره دی (ټول) نومونه ډير ښه نو وبولئع دغه «الله») به همغو (اښو 
نومونو » سره او پريږدئ هغه کسان چه «له ډيره جهله» الحاد « کوږوالی» 
کوی په نومونو د الله کښی ژر به سزا ورکړه شی دوی ته د هغو کارونو چه 
وو دوی چه کول به ئی. 

تفسیر: د غافلینو حال ئی بیان کړ او په هغه سره ئی مؤمنانو ته تنبیه ورکړه چه تاسی غفلت 
مه اختیاروئ» هغه شی چه غفلت لری کوی د پاک الله ياد دی» نو تاسۍ پاک الله تل په ښو 
نومونو سره يادوئ! او په ښو صفاتو ئی وستايئ! او هغه کسان چه د الله جل جلاله د اسماؤ او 
صفاتو په نسبت کوږ تګ کوی هغوی پريږدئ! دوی څه چه کوی همغه به مومی - د الله تعالی د 
نومونو او صفتونو په متعلق کوږ تګ دا دی چه په الله تعالئ باندی د داسۍ نامه او صفت اطلاق 
وکړی شی چه د هغه اجازه شريعت نه وی ورکړی ‏ او د حق جل وعلا د تعظيم او اجلال سره 
لاق نه وی يا د ده د مخصوص نامه او صفت اطلاق په غير الله باندی وشی ‏ یا د هغو د معنی 
ګانو په بیانولو کښی بی اصوله تاويل - لادی باندی او وړاندی وروسته وکړی شی یا ئۍ په 
معاصی مثلاً سحر او په نورو مواقعو کښی استعمال کړی یا له خپله ځانه پاک الله ته نومونه 
سازوی» لکه چه يهودان ئی ابوالمکارم - پلار د کرمونو او ابیض الوجه ‏ سپين مخی بولی. او 
نصاری ئی ابوالمسیح - پلار د مسيح بولۍ او حکماے ئی علة الاولۍ ړومبنۍ علت بولی دغه ګرد 
(ټول) کاږه تلل دی. کله چه د دوزخيانو بحث تیر شو. نو اوس د جنتيانو حال بيانیږی 


ے رورسوسځوونوووس ٣ل‏ سي خو ومغ 

ومس حلشناامه تهداون) اح وپه يد ل5 
او ځينی له هغو کسانو په سنا کړی دۍ مرنږ یر ات (حياعت) دی چه 
لاره ښيی خلقو ته په حقه او په هم دی «حق» سره برابری «او انصاف ») 
کوی (به ګردو (ټولو ) معاملاتو کښی . 
تفسیر: دغه حماعت محمدی مرحومه امت دی على صاحبها افضل الصلوة والتسليم چه دوی له هر 
راز (قسم) افراط او تفريط او کږو تللو څخه بيل شوی دی» د صداقت» عدالتء دیانت» انصاف 





۹٧ 


قال الملا(۹) ٣‏ 





او نورو محاسنو طريقه ئی اختيار کړی ده» او د همغو فضائلو په لورى نورو ته هم دعوت 
ورکوی وروسته له دی نه د دی امت مخالفينو او د حق تکذيب کوونکو ذکر راځی . 


را ځار ور پر یی و رو واا 3 
ولَنَين کد يوا پايینا سستد يا مِبَحَيت لا‫ 
بل ماو مښه 


او هغه کسان چه نسبت د دروغو کوی آيتونو زمونږ ته ژر به ونیسو مونږ 
دوی له داسی لوری چه نه به پوهيږی دوی او مهلت وركوم زه دوی ته؛ بيشکه 
چه کيد (حيله» وما رما ډیر سخت دی. 


تفسير: دروغجنو مجرمانو ته ډير ځلی علیالفور سزا نه وركوله كيږی» بلكه د دنیوی عيش او 
عشرت او پراخی ورونه ور پرانيستلی شی» تر دی چه له الهی سزا ځنۍ بی فکره او د جرائمو به 
ارتکاب کښی لا زړور شی» او ورو ورو خپل ځانونه په ښکاره ډول (طريقه) د هغی انتهایی سزا 
مستحق ګرځوی چه په دوی باندی جاری کیدونکی ده» هم دغه د پاک الله مهلت ورکول او 
استدراج دی. مګر دوی له حماقت او بی حيائی نه داسی ګومان کوی چه دا پر مونږ باندی د الله 
تعالئ لورينه او مهربانی ده. حقيقٌت دا دی چه الله تعالئ دوی د انتهائی عذاب له پاره تیاروی. د 
الله کید - حیله یا پټ تدبیر دی ته وائی چه داسی کار وکړی چه د هغه ظاهر رحمت او باطن 
ئی قهر او عذاب وی» بيشکه چه د الله تعالی تدبير ډير مضبوط او پوخ دی او د هغه مدافعه په 
هيڅ یوه حیله او تنلبیر او نورو سره نه شی کيدی . 

وائی چه رسول الله صلی الله عليه وسلم يوه شپه تر ګهيځ (سحر وختۍ) پوری د صفا په غره په 
تبليغ او تبشير او اننار مصروف ؤ» او د قريشو هر ټولی ئی بيل بيل د اسلام په لوری باله» بله 
ورځ يو مشرک مسلمانانو ته وويل - ستاسی دغه ملګری ليونی شوی دی ځکه چه تيره شپه تر 
سحاره پوری غږيده نو د دوی په رد دغه آيت چه اوس ئی لولو نازل شو 


لعَي َو بل من نان هُوَالامَنبد 
مباڼ اد لبروا مل ناك مرت والرْض وتن 
همی وَاَنْعَْى اَم مَِافبَاَمبِيَيىْ 





۹۸ 


قال الملا(۹) اسر( 





هح و وڅ هم 
حداټابعدک پویتون) 





ایا رس س هس شوی به وی په دی باندی) چه 
په صاحب «ملګری» د دوی پوری هیڅځ بو حال د لیونتوب نه دی دغه 
07 مګر «خو دی یو ویروونکىی ښکاره. آيا نظر نه کاوه دوی (د 
استدلال لا سواوسااکان صملووازو وک و او 

پيدا کړی دی الله له هر شی څخه او لبل په دی کښی فکر نه 
00707007 خبره ) چه په تحقيق نژدی شوی به وی وعده د 

دوی»؛ نو به کومی يوی خبری يس له دی «قرآنه» ايمال ىه راوړی دوی . 


تفسیر: يعنی آخر آيت الله ته د دروغو نسبت کول او د هغو له بد انجام څخه د غافلیدو سبب 
څه شی دی» د دغو آيتونو راوړونکی حضرت محمد مصطفئ صلی الله عليه وسلم عاقل کامل او 
امین فاضل دی معاذ الله کوم بی عقل او مجنون نه دی» هغه ګرد (ټول) عمر له تاسی سره 
اوسيدلی دی» د هغه د ټول وړو او لويو احوالو څخه تاسى واقف يئعغ. د ده ععٌل» پوهه» امانت او 
دیانت لا له پخوا مسلم او معروف دی. او له هغه ذات څخه چه دغه کتاب راوړی شوی دی» هغه 
د ګرد (ټول) عالم مالگ» مطلق شهنشاه» او د هر څيز خالق دی. د هغه پر نهايت مضبوط او 
محکم نظام سلطنت» بلکه پر ټولو وړو او لويو شيانو چه د الله تعالي مخلوقات دی غور او فکر 
وکړئ مثلً هم دغو ارتو او لويو آسمانونو ته د استدلال په طريقه دقت و چه بکښی )»)٣١«‏ 
برجونه او رنګارنګ بيشماره ستوری دی» چه ځينی يی سيارات او ځينی ئی ثوابت دی» لمر او 
سپوږمی لری» او دقت وکړئ د ځمکی په ارت او لوی ملک کښی چه په کښی ډول ډول (قسم 
قسم) ونی سیندونه» بحرونه» غرونه» حيوانات» خزندی» الوتونکی او راز راز (قسم قسم) بادونه» 
وریځی او بارانونه شته او هر هغه شيان چه پيدا کړی دی الله تعالی هغه هم دوی وينی له هر شی 
چه د صانع جل جلاله کامل قدرت ورته معلوم شی نو د دغو «تکوينی» او «تنزيلۍ» آيتونو 
تصدیق به وکړی» بیا نو د آیات الله په تسلیم کښۍ څه عذر باقی دی. ښائی دوی وپوهول شی 
چه د دوی د موت او هلاکت وخت به قريب شوی وی» لهنا په هغه تیاری کښی چه بعث بعد 
العوت:لۀ پاره وکړی شی سانۍ چه علعی او دیزی وشئ! او سانن جچعافغابدو کارونو دوبه کار او 
ښو کارونو ته حرص او تلوار وکړی! 
ای مؤمنه! چه شته نن په کالبوت کښی دی حيات 

فکر من شه! د اسبابو د نحات 
مرګ نژدی دی» غافل مه اوسه ژر ويښ شه! 

بی فائدی وی بیا هیهات په سکرات 
ِ) يتبسن 4 نو په کومی خبری به پس له دی قرآنه دوی ايمان راوړی؟) 





٩۹٩۹ 


قا الملا(۹) پا 





یعنی که په قرانی آيتونو دوی ايمان رانه وړۍ نو په دنیا کښی بله کومه داسی خبره او کلام 
شته چه پر هغه باندی د دوی د ایمان راوړلو امید وکاوه شی» داسی وپوهيږئ چه د دغو 
بدبختانو له پاره د ايمان دولت له سره نه دی معُرر شوی . 


دءروو: 8 ١‏ ۳ ے پ)طرے يم کو ورال ور ووو س 

من يُضلل الله فَلاْمَادِىَلَه د بداد طخياهم صهرن9 
هر هغه چا لره چه ګمراه کړی الله نو نشته هیڅ لار ښوونکی د «حق » ده 
ته؛ او «الله» پريږدی دوی په شرارتونو خپلو کښی به دی حال کښی چه 


تفيسر: هدایت او ضلالت دواړه لکه نور شیان د الله تعالی په قبضه کښی دی که الله جل جلاله 
اراده ونه فرمائی نو ګرد (ټول) د هدایت سامان همقسی پاتی کيږی او سړی له هيڅ لورۍ نه 

منتفع کیږی هو عادتاً هلته الله تعالى د توفيق هدايت ورکوی چه بنده په خپل کسب او اختيار 
سره پر هغی لیاری تګ وکړی او تلل پری وغواړی او هغه چه په لوی لاس يواځی بدی او شرارت 
ته ملا وتړی نو پاک الله هم وروسته له لار ښوولو څخه هغه په همغه خپل حال باندی پریږدی. 


يلا السَاءَةادان مرسپا فل (شلینه عند رن لاصله لوَټاأرْصتلتَ 
ق الاموټ والارض لا داي لاحم يع كََامَحَفُ 
عَيَْافُلْاَاِ سانلا نه 


يوښتنه کوی (منکران د قيامت) له تا نه «ای محمده » له حاله د » قیامت 
څه كله به وی وخت د قيام «ښکاره کولو د هغه» ووايه »ته دوی ته)) بیشکه 
خبره هم دا ده چه علم د ده په نزد د رب زما دی» نه ښکاروی دا قيامت 
«هیڅوک » په وخت د ده کښی مګر «ښکاروی ئی» هم دغه «الله» دروند 
دی (د قيامت ډار) به «مخلوقاتو د » آسمانو او «به مخلوقاتو د » ځمکی 
کښی را به نشی دغه (قیامت) تاسی ته مګر «دریشی» ناڅایه «بی خبره » 
پوښتنه کوی دوی له تا نه «ای محمده» ګواکی ته مبالغه کوونکی ئی « په 





۰ 


قال المل(۹) الاعراف(۷٧۷)‏ 





سال کښی » له قيامته ايعنی ته عالم ئی په قیامت) ووایه چه بيشکه علم د 


دغه «قیامت خاص » 3 د الله دی او لیکن زياتره خلق نه پوهيږی به 
دی چه علم ئی خاص الله لره دی ». 


تفسیو: ړومبی په علیانکاون دي افربل ۸ 4 کښی خاص د هغه قوم د اجل او موت 
ذکر ؤ چه صن سصیود-د د 0 0س 00 
00:0 || . کله چه چا ته د خپل مرګ د وخت او : نیتی اطلاع او خبر نه 


هکله د اکروا که شا ومرن زاوی درل نون څررعفو د بارش 
او په کومه نیته راځی. د دی تعين علم پرته (علاوه) د علام الغيوب الله جل جلاله بل هيڅ يو 
موجود سره نشته» همغه پاک الله په خپل معين او مقدر وخت کښی قيامت واقع کوی او دغه را 
ښکاروی چه د الله تعالئ په علم کښی د هغه وخت هم دغه دی. پر آسمان او ځمکه باندۍ به دغه 
واقعه ډيره درنه وی او د هغه علم هم ډير دروند دی چه ما سوا اه بل چا ته حاصل نه دى» اګر 
که د دغی واقعی ډير قرائن او امارات شته چه نبيانو عليهم السلام بالخاصه زمونږ آخر الزمان 
پيغمبر محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم بيان فرمايلی دی خو بيا هم د دغو ګردو (ټولو) 
علائمو له ظهوره وروسته کله چه قیامت واقع کیږی» نو هغه به بیخی په بی خبری يو ناڅاپه او 
دی متا دی دورد دو نی صا 

جَلَكَِحَفْبَا 4 الایة - پوښتنه کوی دوی له تا نه ګواکی ته مبالغه کوونکی 
ئی په سؤال کښی له قیامته یعنی ته عالم ئی په قیامت یا مهريان ئی په پوښتنه کوونکو باندی او 
خوشاليږی په سال له دی قيامته او حال دا چه ته خپه كيږی په دی پوښتنه» ووايه بيشكه چه علم 
د ده په نزد د الله دی وليکن زياتره خلق نه پوهيږی په دی خبره چه علم ئی خاص الله لره 
دی.») د دی خلقو د سال له طرزه ظاهريږی چه ګواکی دوی ستاسی په نسبت داسی خيال کوی 
چه ته د دی خبری په تحقيق» تفتيش؛» پته او سراغ لګولو کښی مشغول ئی او له تلاشه وروسته 
دی د هغه علم ته ځان رسولی دی. حال دا چه دغه علم حق جل وعلی شانه سره مخصوص دی او 
انبياء عليهم السلام په هغو شيانو پسی دومره نه ګرځی چه هغه د الله تعالی له جانبه د کوم 
مصلحت لامله (له وجی) پټ ساتل شوی وی او نه دغه کار د دوی په اختيار کښی شته چه که 
هر څه وغواړی هغه په كوښښ سره ضرور معلوم كړی د دوی منصب او وظيقه دا ده هغه بيشماره 
علوم او کمالات چه د الله تعالى له لوری افاضه کيږی» هغه په ډيره شکر کولو او قدر پيژندلو 
سره تل قبول کړی مګر به دغو خبرو باندی عوام کالائعام څه پوهیږی؟. 


قُلَا اَم تلِدِى نَتْعَاوَلاَاامَاشَاءَ مل 
کت اعلالْضْلاستَكَمت ص الک وومامکغی 


۹١۱١ 





قالالملا(۹) 00 





ووابه (ای محمده !أ دوی ته چه ره نه لرم واک دیاره د نفس (غعان) خپل د 
«رسولو د » نمفع او نه د « دفع کولو د » شزرو .هکو هغه څه چه اراده وفرمائی 
الله او که وی زه چه پوهيدلی به (خبرو د) غيب باندی نو خامخا حاصل 
کړی به می وی ډير له خير «نفعی» ځنی» او نه به ؤ رسیدلی ماته کوم 
زیان» نه يم زه مګر «خو یم» ویروونکی (د کفارو په ححیم سرف اک او بر 
کوونکی دپاره د «هغه» قوم چه مؤمنان دی (به نعيم سره ). 


تفسیر: به دغه آیت کښی دا راښوول شوی دی چه هر بنده اګر كه ډير لوی هم وی مستقل 
اختيار او محيط علم نه لری» سيد الالبياے محمد مصطفئ صلی الله عليه وسلم ته چه د اولينو او 
آخرينو علومو حامل او د مځکی خزائنو د کليګانو (کنجيانو) امين ګرځولی شوی ؤ د دی 
خبری د اعلان كولو حكم شوی دی چه زه نورو ته لا څه چه خپل ځان ته هم څه ګته (فائده ) 
نشم رسولی او نه ځان له زيان څخه ساتلی شم مګر څومره چه الله تعالئ وغواړی هم هغومره زه 
اقتدار لرم» که زه پر ګردو (ټولو) غیبی خبرو پوهیدی نو ډیری هغه ښیګڼی (فائدئ) به می د 
خپل ځان لپاره حاصلولی چه د غيبی علم د نه لرلو له سببه زياتره فوتیږۍ او هیڅکله هيڅ يوه 
نامناسبه واقعه به راته نه پیښیده» مثلاً د «افک» په واقعه کښۍ د څو ورځو له مخی رسول الله 
صلی الله عليه وسلم ته د وحی د نه راتللو له سببه سخت اضطراب او قلق او پريشانۍ ورپیښه شوه 
په حجة الوداع کښی ئی صاف وفرمايل 

«لو استبلت من امری ما استدبرت لما سقت الهدی ‏ که زه لا له پخوا پوهیدی په 
دغه شی باندی چه وروسته راييښ شو» نو له سره به می د (هدی) حيوان له ځان سره نه 
راووست » داسی په سلهاؤ نوری واقعی دی» چه د هغوی مځ نيوی د «(محبط علم») د لرلو په 
صورت په ډيره آسانی سره هممکن ؤ» له دی ګردو (ټولو) ځنی لويه او مهمه واقعه دا ده چه د 
جبريل د حدیث په ځینو روايتونو کښی رسول الله مبارک صلی الله عليه وسلم تصريحاً فرمايلی دی 
چه دغه ړومبنی موقع ده چه ها جبريل عليه السلام د ده د تللو تر وخته پوری ونه پیژانده» کله 
چه هغه ودريد او لاړ دلته دی وپوهيده چه هغه جبريل عليه السلام ؤ دغه واقعه د محدثئينو به 
تصريح سره بيخی د ده په آخر عمر کښی پيښه شوی ده؛ په دغه حدیث کښی د قيامت د 
سال په ځواب کښی «ماالمسئول عنها باعلم من السائل» ارشاد فرمایلی شوى دی - ګواکی 
دا ئی ښوولی ده چه «علم المحيط» پرته (علاوه ) له الله تعالئ ځنی بل هیچا ته نه دی حاصل - 
او علم الغیب خو لا پریږدی؟ د محسوساتو او مبصراتو پوره علم هم د الله تعالئ په عطا کولو سره 
حاصلیږی» که الله تعالئ اراده ونه فرمائی نو مونږ د محسوساتو ادراک هم نشو کولۍ - په هر 





۹۷٧ 


قال الملح(۹) الاعراف(۷) 





حال په دغه آیت کښۍ په ښکاره ډول (طريقه) سره راښوول شوی دی چه مستقل اختيار يا محيط 
علم د نبوت له لوازمو ځنۍ نه دی» لکه چه ځينی جاهلان ئی اتکلوی - هو! د شرعياتو علم چه 
د انبياؤ عليهم السلام له منصب او وظیقی سره ربط لری» ښائی هغه کامل کړی» او د تکوينياتو 
علم په هره اندازه سره چه الله تعالی مناسب وګڼی» عطا کوی ئی - په دغی نوعی کښی ژمونږ 
پاک رسول محمد مصطفئ صلی الله عليه وسلم له ګردو (ټولو) اولينو او آخرينو ځنۍ فايق او 
پورته دی. دوی ته حق تعالئ دومره بيشماره علوم او معارف مرحمت فرمايلی دی چه د هغه 
احصاء او شمار د ټولو مخلوقاتو له طاقته وتلی دی. 


هُوَلنَدئ 2َ لسن نس يَاحََة فَجَعل متهادممهالد ليک لټ 
4 7 ې وو َ اه و و چے ٢‏ م و 
تلباتتشوهاحصلت حبادخفيت ابت دبا اکلت 
دوا مه رَهمَالَون امْدَنَاصَالِمَالوْم شی 
فلا صاصلعا جَعَلا له دُرََارَفِيَاهبَصَْل اه 
حععاد . ومر 

رون6 


دغه (اله) هغه ذات دی چه بيدا کړی ئی يئع تاسی له نفس يوه څخه او 
پیدا کړی ئی ده له دی نمی څخه ښه د ده دپاره د دی چه آرام ونيسی له 
دی سره» نو کله چه نارينه پټه کړه دغه ښځه «یيعنی جماع ئی ورسره وکړه » 
نو حامله شوه په حمل خفیف «سپک سره » نو ګرځيده (تله راتله ) به له دی 
ستل رف و کله په وزو شو حمل نو سال وکړ دواړو له الله رب د دوی 
نه چه قسم دی خامخا که راکړی ته مونږ ته صالح « كامل روغ ولد» نو 
خامخا شو به مونږ هرومرو (خامخا) له شکر ايستونکو (يه دئ نعیټ ا نو کله 
چه ورکړ «الله» دوی ته صالح «(ولد» نو وګرځول دوی دواړو الله ته شريکان 
په «نامه د » هغه کښی چه وركړ دوی ته «الپه» نو يورته (لوی) دی الله له هغه 
ته دوی (او اولاده د دوی) ئی شريکوی «له ده ره ٤٢‏ . 


تفسیر: الله تعالئی ګرد (تول) انسانان له آدم عليه السلام څخه پيدا کړل ‏ او د آدم عليه السلام 
د انس او سکوت او د قرار د حصول له پاره ئی د ده له وجوده د ده جوړه حواے رضی الله تعالئ 





۳٣ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷٧)‏ 





عنها پيدا کړه بيا له دوی دواړو ځنۍ نوره اولاده او څوځات پيدا شول - کله چه نارينه له ښځۍ 
خپله فطری غوښتنه حاصله کړه نو ښځه حامله شوه. د حمل په ابتدائی حالت کښی هيڅ 
دروندوالی نه ؤ ‏ او حسب المعمول به ښگه تیريده او راتیريده او ناسته ولاړه به ئی کوله ځکه 
چه تشه نطفه وه کله چه ګيډه ئی د ولد د لوئیدلو په سبب راپورته او شلمه (ډکه) شوه نو په دی 
باندی هیڅوک خبر نه ؤ چه د دی په منځ کښی څه شی پټ دی. آيا انسان دی که حيوان؟ نو 
نارینه او ښځی دواړو د حق تعالی په دریار کښی عرض وکړ» که ته له خپله فضله يو ښه روغ 
رمټ او د کار وړ (لائق) او صالح وړوکی مولود راعنایت کړی نو مونږ دواړه بلکه زمونږ نسل به 
هم ټول ستا شکر ادا کوو - کله چه الله تعالى د دوی دغه تمنا پوره کړه نو دوی زمونږ به 
ورکړی شوی شی کښی د نورو د برخو په ټاکلو (مقررؤلو) یی شروع وکړه مثلاً ځينۍ په دی 
عقیده شول چه دغه اولاد فلانی ژوندی یا مړ مخلوق مونږ ته راکړی دی. ځينۍ په دی عقيده نه 
وو خو عملاً به يی د هغه په نذر او نياز شروع وكړه يا به يی د مولود وچولی (تندی) د هغه په 
مخکښی په سجده کيښوده يا به يی به مولود باندی داسى نوم کيښوده چه له هغه څخه به د 
شرک بوی راته لكه عبد العزی» عبدالشمس او نور» لنډه دا چه په دغه صورت کښۍ به د حقیقی 
منعم حق اعتقاداً یا فعلاً یا قولاً نورو ته ورکول کیيده . 

ښه وپوهیږئ چه حق تعالی د شرک د ګردو (تولو) انواعو او مراتبو څخه لوړ او لوی او اعلئ دی 
په دغو آيتونو کښۍ د حسن بصری رحمة الله عليه او نورو له رايه سره موافق خاص آدم عليه 
السلام او حواے رضی الله تعالى عنها مقصود نه دی بلکكه د عامو انسانانو د حالت نقشه ايستلۍ 
شوی ده بيشکه ابتداء په ې مُوَلَِئُحَلَِنَكَيِوَلسَوَِِنَيَِْانِبَا ۸ه کښۍ اد 
تمهید په ډول (طريقه) د آدم عليه السلام او حواے رضی الله تعالى عنها ذکر ؤ ‏ مګر له هغه 
وروسته د مطلق نر او ښځی ذکر شوی دی» او داسی په ډیرو ځايونو کښۍی کيږی چه د شخص له 
ذکره د جنس په لوری انتقال مرادوی لکه به ِ) دابا ء الد يَابِمَصَابے مَجََنْهَا 

رَجَوْمَلللقَمْطتِ 44 کښی هغه ستوری چه په ) بِمَصَابَِءَ ې سره یاد شوی دی» هغوی لویدونکی 
ماتیدونکی ستوری نه دی» چه په هغو د شياطينو ويشتل په عمل راځی مګر له شخص د 

ې بِمَصَاَِ ېه څخه جنس مصابيح ته د کلام انتقال کړی شوی دی - له دی تفسير سره موافق په 
که جََلَالَُمًََُ هه کښی هيڅ اشکال نشته مګر له زياترو اسلافو ځنی هم دغه منقول شوی دی 
چه په دغو آيتونو کښی يوازی د آدم عليه السلام او حواء رضی اله تعالى عنها د قصی بيان 
شوی دی» وائی چه ابلیس د یوه نیک مخلوق په صورت حواء رضی اله تعالئ عنها ته راغی او دا 
ئی تير ايستله او وعده ئی تری واخيسته چه كه تری هلک بيدا شوه د هغه نوم دی عبدالحارث 
کیږدی» بی بی حواء رضی اله تعالئ عنها آدم عليه السلام هم راضۍ کړ -نو کله چه هلک پيدا 
شو نوم ئی عبدالحارث کیښود حارث د ابلیس هغه نوم ؤ چه په ملائکو کښی په دغه نامه سره 
بلل کیده. ظاهره ده چه د اعلامو په تعيین کښی لغوی معنی نه ده معتبره ‏ او که وی هم خو 
د «عبد» اضافت د «حارث» به لوری د دی خبری مستلزم نه دی چه «حارث» معاذ الله معبود 





۹٤ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





ګڼلی شوی دی يوه ميلمه پالونکی انسان ته عرب «عبدالضيف - د ميلمه بنده» وائی د هغه مطلب 
داسی له سره نه وی چه ګواکی کور والا د ميلمه عبادت کوی» نو که د عبدالحارث د نامه 
ايښودلو دغه واقعه صحيح هم وی نو نشی ويلی كيدی چه آدم عليه السلام معاذ الله به حقيقت 
کښی د شرک ارتکاب کړی دی» چه دا کار د انيياؤ عليهم السلام له شان او عصمت سره منافۍ 
دی - هو! په مولود باندی دغسی ناموزونه نوم کيښودل چه له هغه ځنۍ په سطحی ډول (طريقه ) 
سره د شرک يوی راشۍ - د معصوم نبۍ له رفيع شان او د توحيد له جنبی سره مناسب نه ؤ. د 
قرآن عظيم دغه عادت دی چه د مقريينو انبياؤ خورا (ډير) لږ لغزيدل او ښوئیدل او ډير کوچنی 
(وړوکی) ذلت د(حسنات الابرار سيئثات المقريين) د قاعدی سره مطابق زياتره په سخت عنوان 
سره تعبیروی لکه چه د یونس عليه السلام په قصه کښۍ ئی فرمايلی دی 

ې کنا ان نره 4 او په بل ځای کښی ئی فرمايلی دی او عَق اش سن 
المد دنا 4 علی توجیه بعض المفسرين هم داسی دلته هم د آدم عليه السلام د 
رتبی له لحاظه دغه د شرک موهومه «وهم آچوونکی» تسميه ئی تغليظاً په دغو الفاظو سره ادا 
وفرمايله هط جََلَلََُيَنيَتِي 4# د اه تعالئ په ورکړۍ شوى شی کښی د حصی په 
بیلولو یسی وګرځیدل» يعنى د دوی له شانه سره لائق او مناسب نه ؤ چه داسۍ نوم كيږدی چه 
د هغه څخه شرک وهم کیږی» اګر که حقيقتاً شرک نه دی. ښائی د هم دی لامله (له وجی) ئی 
خقد اش کا» او نور مختصر عبارتونه ئی پريښودل او هغه د ط جَََلَََُِيَای ه 

طويل عنوان ئی اختيار وفرمايه - والله اعلم. 

تنبيه: حافظ عماد الدين ابن کثير رحمة الله عليه ويلی دی چه د عبد الحارث د نامه کيښودلو 
هغه مرفوع حديث چه په (ترمدذی) کښی دی» هغه د دری جهته معلول دی» پاتی شو آثار هغه د 
اهل الکتاب له روايتونو ځنی ماخوذ دی واله اعلم. 


اسر مَالاضََى َد وميل و 


آیا شريک ګرځوی دوی له الله سره» هغه شی چه نشی پيدا کولی هيڅ څیز 
حال دا چه دغه (بتان) پیدا کاوه شی «نو څرنګه به خالق د بل چا شی» 


تفسير: پخوا له دی نه د يوه راز (قسم) شرک ذکر ؤ د هغه په مناسبت په دغو آيتونو کښی د 
بت پرستی ترديد کوی يعنی هغه چه بل نشی پيدا کولی» بلکه پخپله ستاسی له لوری جوړ شوی 
دی هغه ستاسى معيود څرنګه كيدی شی؟ 





۳ه ووےم ووه دئٍْ» )2و و و ووو س 
و يعون هراو انَُهُمَََُمَانَ 


٥ 





قال المل ۹) الاعراف(۷٧)‏ 





دن همل لدی لدب يتو برسو ام عليدوامعوپ وهه 
امانْصَاصن ان الَدِ ښك َمِن دُدَنِ الله 
عباد )مال اد غو هم دَلِد يمان لتو 
دو لمال يشو نَ امل لمّنَ 
يه لماع عِرَن يه أممَمَادَانكَِمُنَ 


مر کر وو 


هال امُعاشرََا وُو فَلننْظريِ ه 


او طاقفت نه لری دا (بتات» له ياره د دغو (عابدانو خپلو» د مرستىی كکولو 
او نهاله ځانونو اخپلو سره مرښته (مدږ) کولئى شۍ او که. تاسى رابولئع دوی 
سمی صافی لاری ته نو نه کوی متابعت دوی ستاسی برابره ده پر تاسی «دغه 
خبره » چه آیا بولئع تاسی «دوی» او که يئ تاسی چپ «د دوی له بلنی 
څخه ») ميشکه هغه کسان چه عیبادت کوئ تاسی (ای مشرکانو ! د دوی او 
بولۍ یی) بی له الله مملوکان دی به شان ستاسی نو وبول تاسی دوی نو ودی 
منی دوی ( دغه ملنه ») ستاسی که يئ تاسی صاد قان «ارښتينی په دغه دعوی 
ک ېئ چه دوی خدايان دی » آیا شته دوی ته «داسی » پښی چه تلل کوی دوی 
به هغو سره؟ آيا شته دوی ته «داسى» لاسونه چه نيول كوی دوی به هغو 
ره آیا شته دوی ته «داسی » شرګئ چه لیدل کوی دوی به هغو سره ؟ ایا 
شته دوی ته (داسی) غوږونه چه اوريدل کوی دوی به هغو سره « بلکه دا 
شيان دوی لره نشته پس له تاسی څخه هم بدتر شول نو تاسی څنګه د دوی 
عبادت کوئ» ووايه «ای محمده ! دوی ته» چه را وبولئ تاسی شريکان خپل 
(د امداد له پاره) بيا «يه خپلو تدبيرونو سره » ضرر ورسوئ ماته پس مهلت 
مه راکوئ تاسی ماته (هيڅ قدر). 


تفسیر: هغه بتان چه تاسی خپل معبودان ګرځولی دی» او د خدائی حق تاسی هغوی ته ورکړۍ 
دی. هغوی ستاسی په څه کار درځی؟ دوی د خپلو ځانونو په حماظت باندی هم قادر نه دی. او 
د مخلوقيت سره سره له هغو كمالاتو ځنی هم محروم دی چه په هغو سره يو مخلوق پر بل مخلوق 
باندی تفوق او امتياز حاصلولی شی. اګر که د دوی ظاهری لاسونه او پښی او سترګۍ او نور 





٩١٩ 


قا الملا(۹) 001041 





تاسی جوړ کړی دی» لیکن د دوی په اعضاؤ کښی هغه قوتونه نشته چه د هغو به سبب هغو 
اعضاؤ ته» اعضاء وويلی شی؛ او نه ستاسی په بللو سره په خپلو مصنوعی پښو راتلی شی» او نه په 
خپلو لاسونو سره کوم شی اخيستی شی» نه په خپلو سترګو سره کوم شی لیدلی شی» نه پخپلو 
غوږونو سره کومه خبره اوريدلی شی» که له ډيرو بللو او غږونو څخه ستاسى ستونی څيری هم 
شی» خو بیا هم دوی ستاسی د غږ اوریدونکی نه دی او پری له سره درتلونکی يا ځواب 
درکوونکی نه دی. تاسی د دوی په مخ کښۍ په زوره زوره دوی ویولع! يا په ورو ورو ورنارۍ 
کړئ! يا ساکت او چپ اوسئ؟ دغه دری واړه حالتونه دوی ته برابر دی. نه له دی نه كکومه فائده 
او نه ورڅځه کومه نفعه متصوره ده. تعجب دی چه دوی په مملوکیت او مخلوقيیت کښی ستاسۍ 
په شان عاجز او درمانده دی» بلکه په وجود » او د وحود په کمالاتو کښی هم ستاسىی نی ښکته 
او ډیر وروسته پاتی دی» نو دوی به څرنګه خدايان وګرځولی شی؟ او هر هغه څوک چه ترديد ئی 
وکړی ولی به نقصان ووینی؟ لکه چه د مکۍ معظمی مشرکانو زمونږ نبی کريم صلی الله عليه 
وسلم ته ويل چه تاسی زمونږ د بتانو له يی ادبۍ څخه لاس واخلئع! که نه تاسی ته دی معلومه وی 
چه دوی به څه آفت او بلا پر تاسی نازله کړی ر) َيْيمْكَ بالَيمْنَمِن دُریه 4 ٤٢(‏ حزء د 
الزمر ۳۹٣‏ آيت ٤‏ رکوع) د دغه ځواب به رر دل اد غواشوکاکو 4 سره ورکړی شوی دی. يعنی 
تاسی خپل ګرد (ټول) شريکان راویولئ! او زما په خلاف ګردی (ټولی) حیلی» پلمی (بهانۍ) او 
تدابیر وکړئ! او پوره ئی کړئ! بيا ماته د يوی شیبی له پاره هم مهلت مه راکوئ؟ نو وبه ګورم 
چه تاسی ماته څه ضرر رسولی شئ؟ زه ستاسی او ستاسی د معبودانو پروا نه لرم ځکه چه 


لج هرل لب دَمْمنَ الطْلحِقَ ه 


بيشکه ولی «ناصر او ساتونکی» می الله دی هغه چه ټوټه ټوټه ئی نازل کړی 
دی کتاب او هم دغه الله حمايت» ساتنه کوی د صالحانو (او کارونه يی 
جوړوی) 


تفسیر: يعنی هغه الله جل جلاله زما ولی - بادار او مرستیال دی چه پر ما باندی ئی وار په وار 
کتاب (قرآن) نازل کړی دی. او د رسالت پر منصب باندی ئی فَائنر کړی يم. هم دغه پاک الله به 
زما حمايت» حفاظت او صيانت د ګردی (ټولى) دنیا په مقابل کښی وکړی» ځکه چه هم دغه 
الله تعالی د خپلو نیکو بندګانو حفاظت او اعانت کوی» بالخاصه د انبياؤ عليهم السلام. 


22-٧-۳‏ رو 0 ال 5و دو رو ره 
والدس تل عون ‌ص دوبه لاس تطیعون نصرنو ولا 





١٧ 


قال المل ۹ ) الاعراف(۷) 





یکو وور دووو ےم ا‫ ومو وووو ۱٥‏ هدو ط 

ش هم سرون وان تن عَوَهَمَالً‌الیدیِ للدمعوا 

7۶د 9وو مر س موو او وویم 

ونر ارون الك وهملاسورون!" 
او «بیشکه» هغه «معبودان» چه ئی بولئ تاسی بی له الله طاقت نه لری دوی 
د نصرت «امرستی کولو » ستاسی او نه د ځانونو خپلو سره همرسته (مدږر) 
کولی شی «نو زه یی څه پروا لرم» او که راوبولئع تاسی دوی په جانب د 


هدایت (د سمی صافی لاری) نو هيڅ نه اوری دوی او وينی به ته «ای 
محمده !)) دوی چه ګوری به دوی تا ته حال دا چه دوی به هيڅ نه وينی. 


تفسیو: يعنۍی په ښکاره سره دوی د سترګو خاوندان دی» خو په کښی د ليدلو قوت او د کتلو 

قدرت او د بينائۍ نور او د بصارت ظهور چیری دی؟ 

(د که مَُحفْ ې فاعل که مشرکين شی نو د «#هجم) ضمیر بتانو ته راجع کيږی يعنی که ويولئ 

تاسی ای مشرکانو دا بتان ښو کارو ته نو دوی نه اوری او که د له يَن يف 4 فاعل مؤمنين شی نو 
د#هم) ضمیر مشرکانو ته راجع کیږی یعنی که وبولئع تاسی اى مؤمنانو دا مشرکان ښو کارو ته 

نو دوی ستاسى بلنه نه منىی). 


اَي تَرْفَاسَْيْيَالهْادَا يمب 


ونيسه «ای محمده ! عادت د » عفوی کولو او امر «حکم» وکړه په معروف 
(نيکو کارونو) سره او مخ وګرځوه ! «په څنګ شه!» له جاهلاتو «ناپوهانو 
ليونيانو» څخه. او که باعث او تيز کړی تا «به معصيت» له طرفه د شيطان 
کومه وسوسه نو بناه وغواړه ىه الله يوری نیشکه وغه (« الله ٢‏ ښه اوریدونکی ښه 


عالم دی (د ټولو اقوالو په ګردو (ټولو) احوالو). 


تفسیر: د # خَُلترَ 4ه څو معناګانۍ شوی دی. د زياترو حاصل دا دی چه له سختګيری او تند 
خوئی ځنی پرهیز وکړه د هؤمنانو په مقابل کښی څو د قهر او غضب له امله (وجی) دوۍ 
درڅخه تار پتار نشی او محقق شيخ الهند رحمة الله عليه هم دغه معنا د «عقوی په عادت نيولو» 
سره تعبیر کړی ده. په تیرو آيتونو کښی د بت پرستانو کوم تحميق او تجهيل چه کړی شوی 
ؤ. ډیر ممکن ؤ چه جاهلان مشرکان په هغه په قهر شی او نامناسب حرکات وکړی ‏ يا خراب 





۹٩۸ 


قا ل الملا(۹) و 





الفاظ له خپلو خولو څخه ویاسی. نو ځکه الله جل جلاله په دغه آيت سره چه د مکارم الاخلاق 
جامع دی خپل پاک رسول ته هدايت وفرمايه چه ای محمده صلی الله عليه وسلم د عفوی او له 
خطاؤ ځنی د تيريدلو عادت ونیسه! او له پند ورکولو څخه خوله مه نیسه! او تل خپلی معقولۍ 
خبری کوه ! او له جاهلانو څخه په څنګ شه! يعنی د دوی د جاهلانه حرکاتو له کبله (وجۍ) 
هره ورځ دوی سره لاس او ګریوان کیدلو ته ضرورت نشته کله چه وخعت ئۍ راشی» نو په لږ 
وخعت کښی به د دوی ګرد (ټول) حساب او کتاب پای (اخر) ته ورسیږی. که کوم وخت د 
بشريت په مقتضاے د دوی پر کوم نالائق حرکت په قهر شی» او لعين شيطان وغواړی چه له لری 
خته تاسى واسی وى افناغاى اؤ کار ته اوه اورغان کری سه له مات د فعاف وینيا 
ستاسی له عظيم خلق او حلم او متانت سره لاق او وړ (قابل) نه وی» نو ته فوراً به الله تعالىی 
سره پناه وغواړه ! له دی وسوسۍ څخه ستاسی د عصمت او وجاهت په مقابل کښۍ د هغه هيڅ يو 
کید هکر او چل نشی چليدلی - ځکه قدير خدای جل جلاله چه د هر مستعيذ د خبرو (سميع) 
اوریدونکی» او په هر حالت «عليم» پوهیدونکی دی»؛ هم ده ستاسى د صیانت تکفل کړی دی. 
ځینی د دی آيت ترجمه داسى هم کوی واخله ای محمده ! د غنيانو هغه زياتۍ مالونه او هغه چه 
آسان وی دوی ته او دا حکم د زکؤة له وجوب څخه پخوا ؤ او امر وکړه خلقو ته په نیکی سره 
او مخ وګرځوه له ناپوهانو او هه کوه ورسره جنګ او دا اعراض هم د جهاد له فرضيت څخه پخوا 
ؤ او که ورسيږی تاته اى محمدهأ له طرفه د شيطانه څه وسوسه چه په جګړه کښی دی واچوی له 
جاهلانو سره پس پناه ونيسه په الله سره چه درڅخه دفع کړی هغه وسوسه الخ. 


ات ايس اتَّقَوْاةَامََهلبِتمْنَالْقَمْطِنى ُو فَدَاهمَ 
و وور څاږر غوو-۶235دج ١ک‏ ږځهټ۶ه وهدےم 
شبیرون! و اخوانهم ښل ٧٤۸‏ ق لق نََلاَّون‌ه 


بيشکه هغه کسان چه ويريږی (له الله او ځان ساتی له ګناه) کله چه ورسيږی 
دوی ته کومه وسوسه ((او ګذر» له طرفه د شيطانه نو ياد کاندی دوی (حکم 
د الله او ويښ شی) بس ناڅابه دوی لیدونکی وی (د حق) او ورونه د دوی 
(چه شيطانان دی) راکاږی «چلوی» دغه «کفار» به ګمراهی کښی بيا نه 
کوی دوی تقصير (له ښویولو د کفارو پا کفار تقصير نه کوی په متابعت د 


تفسیر: اکر که د استعاذی حکكم ګردو (ټولو ) لره شامل دی خو خطاب ړوم مۍ یواځی رسول 





٩ 


قال‌ المل(٩)‏ الاعراف(۷) 





اکرم صلی اه عليه وسلم ته ؤ اوس د عامو متقيانو او د ګردو (ټولو) پرهیزګارانو د حال بیان 
فرمائی يعنی د عامو هتقيانو په حق کښی دغه محال نه دی چه» د شيطان ګذر د هغوی په لوری 
وشی» او خپله کومه وسوسه د هغوی په زړونو کښی واچوی هو! د متقيانو شان داسی وی» چه د 
شيطان له اغواء او تیر ايستلو ځنی تل به غفلت کښی نه پاتی کیږی بلکه که لږ څه غقفلت 
ورپیښ شی دستی پاک الله یادوی» ويښ او په سد کيږی» که ولغزی نو سم د لاسه ځان نیسیئ! 
او هم دا چه ځان ئی سنبال کړ سترګی ئی خلاصيږی» او د غفلت پرده ئی له مخی څخه لرۍ 
کیږی» د نیکی او د بدی پای (اخر) او انجام ئی سترګو ته دريږی» او ډير ژر د نامناسبو 
کارو له کولو څخه مخ آړوی. باقی د غير متقيانو چه د دوی په زړو کښی د اله تعالىی ويره نه 
وی او خپل ځان له ګناهونو څخه نه ساتی» او ښائی دوی ته د شيطان وروڼه وويل شی د دوی 
حال دا دی چه چه شيطان تل دوی د ګمراهی به لورۍ کشوی او ورښائسته کوی يی او د دوی به 
تیر ايستلو کښی هيڅ قصور او كمی نه کوی. له بل لوری دغه خلق هم د دوی په اقتدا او 
پیروی کښی هم لږ څه کمی او تقصير نه کوی. او د دی لامله (له وجی) دغه شیاطين د دوی 
غرور او سرکشی لا زياتوی» په هر حال د متقی شان دا دی چه کله ئی شيطان خپه او متأثر 
کړی فوراً له پاک الله ځنی پناه غواړی - که نه په اوږده غفلت کښی لويږی او د رجوع الۍ الله 
توفیق ورته نه پاتی کیږی. 


وَادَالَمَنا نِم بِاَة ولول اجسبيتها مل اه 
مايق من رن َد اسر وه و 
َُلقْوِنيِْنتهِ 


او تر هغه وخته پوری چه رانه وړی «ته ای محمده !») دوی ته کومه معحزه 
«چه دوی ئی غواړی نو » وائی دوی ولی دی (له خپله عاتها غوره (جوړهة.) نه 
ض داسىی معجزه ؟ نو ووايه بيشکه هم دا خبره ده چه ره متابعت کوم د هغه 
څه چه وحی کولی شی ماته له طرفه د رب زما (او زه نه یم راوړونکی د 
معجزی له خپله ځانه)ء دغه «قرآن ټول دلائل د ٤٢‏ پوهنی دی له «حانبه د ٤٢‏ 
رب ستاسی او هدايت او رحمت دی له پاره د ( هغه ) وم چه مؤمناك دی دوی . 


تفسیو: کله چه به د وحی په نزول کښی تاخحیر پیښیده» نو کفارو به تمسخراً ويل چه «اوس ته 
ولی کوم آيت له خپله ځانه نه جوړوی؟ او نه ئی راوړی؟ آخر ګرد (تول) قرآن خو هم دا تا 
جوړ کړی دی» العیاذ بالله! هم داسی به دوی کله د خپه کولو له پاره داسۍ معجزی غوښتلی چه 





۸۰ 


قال الملا(۹) الاعراف(۷) 





د هغوی په ښوولو کښی به د الله تعالئ د حکمت اقتضاء نه وه. کله به چه رسول صلۍ الله عليه 
وسلم د هغو له ورښکاره کولو څخه انکار کاوه نو داسی به ئی ويل چه ظه لَلاجتَنَيََا په یعنی له 
خپل الله څخه زمونږ غوښتلۍ شوۍ معجزۍ ولئ نه غواړی؟ او ولۍ ئۍ نه غوره کوی او نه یی 
راوړی؟ د دغو دواړو خبرو په ځواب کښی ئی وفرمايل ُلكبعْمَاْقَلَمنْ 

کل مطفوسه کاو مومعومامهادمی عارداه و هوغل وی وشل 
باندی افتراء وکړی. يا د خلقو په ويلو او اورولو سره کوم کار ته اقدام وکړی او له الله تعالۍ 
څخه هسی شی وغواړی چه د هغه وجود د الله تعالى له حكمت سره منافى وی. يا د هغه د 
غوښتلو اجازه نه وی» د نبی وظيفه يوازی هم دغه ده چه هر هغه شۍ چه اله تعالى په وحی سره 
نازلوۍ قبول ئی کړی. او پری تګ او عمل وکړی. او نورو ته هم پر هغه باندی د عمل کولو 
دعوت ورکړی. باقی هغه تنزيلی او تکوينی آيتونه چه تاسو ئی له ما ځنی غواړئ» نو کوم آيت 
او معجزه به له پاک قرآن ځنی لويه او لوړه وی؟ ځکه چه دغه عظيم الشانه معجزه د ګرد (ټول) 
جهان له پاره د بصيرت زياتوونکو حقائقو او مواعظو خزانه ده ! او ايمان راوړونکو ته د يوه 
خاص قسم هدایت او رحمت ذخیره منځ کښی لری. تاسی دغه عظيم الشان قرآن کله ومانه! چه 
بیا به هغه فرمائشی معجزه ومنئ؟ 


ے‌ 2 نتا 
داد اه القرْانِة وا سيع‌وا سُعَعَوَالَه دوه 


تاسی له پاره د دی چه رحم درباندی وشی 


تفسیر: کله چه قرآن کريم داسی بی بها دولت او د علم او هدايت کان او ثروت دی نو د هغه 
د قرائت حق پر سامعینو باندی دا دۍ چه په پوره فکر او توجه سره دی ورته غوږ کیږدی! او د 
هغه آيتونه او هدایات دی د قبول په غوږ سره واوری او نوری هر قسم خبری اتری» شور ماشور او 
ذکر او فکر دی پریږدی! او په ډير ادب او احترام سره دی ورته چپ او قرار اوسۍ څو د الله 

تعالی د رحمت او مهربانی وړ (لائُق) او مستحق شی. که کافر په هم دغه ترتيب سره پاک قرآن 
واوری» نو ډير لری نه ده چه د الله تعالئ په رحمت سره به په ايمان مشرف شی» او که له پخوا 
ځنی مسلمان وی د ولایت په مرتبه رسیږی» یا اقلاً د دغه فعل په اجر او ثواب سره خوشاليږی. له 
دغه آيت ځنی ډيرو علماؤ دا مسئله ايستلی ده چه په لمانځه کښۍ څه وخعت چه امام قرائت لولۍ 
نو ښائی چه مقتديان ئی به دقت سره واورئ! او قرار چپ دی ورته ودریږئی! لکه چه د ابو موسی 
او ابو هريره رضی الله تعالی عنهما په حدیث کښی رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلی دی 

«ٍذاقراً فانصتوا کله چه امام په لمانځه کښی قرئت لولی نو تاسی چپ اوسئ» دلته د دغی 
لص د صحهصوحنما دک اک ی5ښت)-؛اگۀانه لاو د 
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سره د دی مسئلى پر «ما له» او «هما عليه» باندی بحث کړی دی. 


ٌ رك ن دَفيت َمَممَاوَحَةمَدْوْنَ الْجَِنَ الْتَرْلِ بالغٌدو 
ال ته 


او بادوه ته (ای منده !) رب خپل په زړه خپل کښی په زاری او ويری سره او 
کم له هسکه (وچته) غږه له وينا په ړومبنیو برخو د سبا کښی او به 
وروسنديو پرځو ن پيګا کي او غه کیړه (ای زما بنده) له غافلاقو ابی 
شرالو 


تفسير: لوی ذکر خو عظيم الشان قرآن دی» چه د هغه د ادب بيان اوس تير شو. په دغه آيت 
کښی د «ذکرالله» څه آداب په عمومی توګه (طريقه) بیان فرمائی يعنی د «ذکرالله» اصلی روح 
هم دا دی هغه شی چه په ژبه ويل كيږی د زړه توجه دی هم د هغه په لوری وی» څو د (ذکرالله) 
پوره خوند او نفع ظاهره شی او ژبه او زړه دواړه د الله تعالى په یاد کښی مشغول شی» د ذکر 
په وخت کښی ښائی چه په فکر کښی دقت او په زړه کښی رقت وی او په صحيح رغبت» مينه او 
رهبت (ويره) سره د اله تعالی په یاد کښی مشغول او لګیا شی! او داسی وضعیت او هيئت دی 
خپل ځان ته غوره کړی لکه چه کوم ویریدونکی خوشامند کوونکی انسان يو لوی بی مثله ذات ته 
عرض او فرياد کوی. ښائی چه د ذاکر په لهجه» غږ او هيئت کښی دی د تضرع او ويری او 
خوف اثر او رنګ محسوس وی د ذکر او مذکور» له عظمت او جلاله د غږ ورو کیدل یو طبیعی 
او قدرتی امر دۍ ) وشت اتان لاس امسا 4 ۱١(‏ جزے د طه سورت 
٨۸‏ آیت ۹ رکوع) نو ځکه له په زوره ذکر کولو څخه ممانعت راغلی دی. که په ورو غږ او 
توجه سره په خفيه يا په جهر سره د اله تعالی ذکر وکړی نو الله تعالى به هم د هغه ذکر کوی. 
نو عاشق ته به له دی نه زياته نیکمرغی او سعادت څه وی؟ 


اك گنت نی 7 ريك اتد رهن دڼه وسيحو نه هله د )2 و ميدیټیټ 


بيشکه هغه «ملائکی» چه په نزد د رب ستا کښی «مقربی» دی نه کوی 
تکبر (لوئی) دوی له عبادت د دغه (الله) څخه او پاکی وائی په هر وخت د 
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قال الملا( ۹ ) الانمال(۸) 





دغه (الله) او خاص هم دغه الله ته سحدی کوی . 


تر ټی کبدنار ورء مفصرما د شا اکا ده ارقاکر کټی در اش ان لذياده مال 
کیږئ! کله چه مقربی ملائکی د الله تعالی له بندګی ځنی عار نه کوی» بلکه هميشه د الله حل 
جلاله په یادولو او ذکر کولو کښی لګیا او مشغولۍ دی او هم دغه رب العلمين ته سجدی کوۍ» 
نو انسانانو ته لا ضروری ده چه د اله العلمين جل جلاله له ذکر او فکر» او عبادت او ریاضت» 
سجود او وجود څخه غافل نشی! بنا پر دی د دی آيتونو له لوستلو څخه وروسته ښائۍ چه د 
تلاوت سحده هم وکړه شی 1. 


(تمت سورة (الاعراف) بفضل الله ذی الالطاف والاعطاف ونسأله لاحیائنا الاتفاق 
والایلاف ولامواتنا المغفرة والاعفاف اللهم جنبنا الاختلاف والاعتساف وارزقنا 
حسن الانصاف ونعم الاوصاف یاغافر الاسلاف وهادی الاخلافل) 
سورة (الانفال) مدنية الا من آیة (۳۰) الۍ غایة آیة »۳٣«‏ فمکیة وهی ))۷٧‏ آیة. 
و١١٠‏ رکوعات رقمها «۸» تسلسلهاحسب النزول «۸۸» نزلت بعد البقرة. 
د «الانفال» سورت مدنی دی پرته (علاوه) له »٠٣«‏ آيت څخه د )۳٣(‏ آيت تر آخره پوری. 
چه مکی دی. )٥٧(‏ آيتونه او »٠١«‏ رکوع لری» په تلاوت کښی (۸) او په نزول کښۍ . 
«( سورت دی د(البقْرة) له سورت څخه وروسته نارزل شوی دی . 
دغه سورت د «بدر » له غزا څخه وروسته په مدينی منوری ککنئ نازل شوی دی هغه دردناک او له 
طاقت نه پورته مظالم چه د مکی معظمی مشرکانو د ديارلسو کلونو په موده کښی د مسلمانانو 
پر وړوکی جماعت وکړل» او مظلومو مسلمانانو چه خاص د خدای له پاره په صمیمیت» صبر» 
استقامت او معجز ډوله استقلال او ثبات او عشق او محبت سره تر مسلسلو دیارلسو کلونو پورۍ 
د دغو هولناکو مصائبو او دردناکو نوائبو تحمل وکړ» هغه د دنیا په تاریخ کښی يوه بيمثاله 
واقعه ده. قريشو د خپلو نورو ملګرو په اتفاق د ظلم او تیری هيڅ يوه لوبه او چاره پری نه 
ښوده . او ګردی (ټولی) ئی پر مسلمانانو باندی اجراء کړی. خو سره د هغه الله تعالئ مسلمانانو 
ته اجازه ورنه کړه» چه د دی وحشی ظالمانو په مقابل کښی لاس پورته کړی. د صبر» تحمل» او 
د ابتل او امتحان آخری حد دغه ؤ چه مسلمانان خپل مقدس وطن» اقارب» عزيزان» خپلوان» 
اهل» عیال» کور» کهول مال» منال» دولت» ئثروت» تحارت صنعت او نور ګرد (ټول) دنيوۍ 
شیان هم پریږدی» او خاص د الله تعالئ او د رسول الله صلی الله عليه وسلم د خوښی او رضاء له 
پاره فی سبیل الله له خپلو کورونو ځنۍ هم ووځی. کله چه د مشرکانو ظلم او تکبر او د 
مسلمانانو مظلومیت او بیکسی له حده تيره شوه» او له بل لوری د اهل الايمان زړونه له وطن» 
قوم » ښځی» وړوکی» مال دولت» او له «ماسوی الله» نی له ګردو (ټولو) نورو دنيوی تعلقاتو 
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څنی تش او پاک شول. او يوازی د الله جل وعلا او د پاک رسول الله صلی الله عليه وسلم له محبته 
او د اخلاص او د توحيد له دولته داسی ډک شول چه ګواکی د غیر الله ځای په هغو کښۍ له 
یر ه پاتی نشو؛ نو دلته دغو مظلومانو ته (چه پوره دیارلس کاله يی د کفارو هر راز (قسم) 
حملی او ربېړونه (تکلیفونه) وګالل (برداشت کړل) - او د وطن له پریښوولو او هجرت سره یی 
هم امن او هوسائۍ ( آرام) حاصله نشوه کړی) اجازه وشوه چه له هغو ظالمانو سره حهاد وکړی 
او خپل بدل او کساتټ تری واخلی 

يو اسر یلت باتیَطتراوع ن عل رر لر اغَبْامن اَي لن لاله » (۷ جز. د 

الحج ٠٠٤٠٤٤‏ ايت ١‏ رکكوع) اذن ورکړی شوی دی هغو کسانو ته چه جنګ ورسره کولی شی 
په دی چه بيشكه پر دوی ظلم کړی شوی دی» او بيشكه چه الله په نصرت د دوی باندی خامخا 
ښه قادر دی. دوی هغه کسان دی چه ايستلی شوی دی له کورونو خپلو څخه په ناحقه مګر چه چه 
ووائی رب زمونږ الله دی) د مکی معظمی ادب او حرهمت د دی خبری هانع ؤ چه مسلمانان لومړۍ 
په هغه ځای هجوم او یرغل (حمله) وروړی. نو ځکه له هجرته وروسته تقريباً تر يوه نيم کاله 
پوری د مسلمانانو د عمل طرز داسی ؤ چه د مکی معظمۍ د مشرکانو هغو تجارتی روابطو او 
سلسلو ته چه له شام» يمن او نورو هیوادونو سره قائمۍی وی ماتی وركولى» چه د هغو په وسیله د 
ظالمانو اقتصادی حالت کمزور او د مسلمانانو مالۍ وضعیت پیاوړۍ شی. د هجرت په ړومبنی 
کال کښی د «ابواء» بواط» عشیره » غزاګانى او نوری وړی وړی غزاګانى او سرايا چه د هغو 
تفصیلات د احاديثو او سیرو په کتابونو کښی شته په هم دغی سلسلی کښی واقع شوی. د 
هجرت په دوهم کال کښی رسول الله صلی الله عليه وسلم ته معلومه شوه چه يوه لويه تجارتی قافله 
د ابو سفيان په مشری له شام څخه رهی (روانه) شوی ده. د ابوسفيان دغه تجارتی قافله 
«جوپه» چه په هغی کښی تقريباً »٠۰«‏ تنه قريش او يو زر اوښان او پنځوس زره ديناره مال ؤ 
کله چه له شام ځنی د مکی معظمی په لوری د کاروان د بيرته راګرځيدلو خبر نبۍ کريم صلۍ 
الله عليه وسلم ته ورسيد نو د صحيح مسلم له يوه روایت سره سم رسول الله مبارک له اصحابو سره 
مشوره وکړه چه آیا پر دغه جماعت باندی تعرض وکړو؟ د طبری رحمة الله عليه له بيانه سره 
موافق ډيرو کسانو له دغه جنګه خپل ځانونه بيرته كړل ځكه چه دوی د لوی جنګ له پيښيدلو 
څخه په اندیښنه او په خطره کښۍ نه وو چه ښائی د هغه له پاره لويه اجتماع او ښه اهتمام وکړ 
شی. بل د انصارو په نسبت عموماً داسی خيال کيده چه دوی له رسول الله صلی الله عليه وسلم 
سره د نصرت او حمایت معاهده يوازی په هغه صورت کښی کړی وه چه كه كوم قوم پر مدينۍ 
منوری باندی حمله او یرغل وکړی ‏ یا تاسی ته لاس درواچوی» نو مونږ به له تاسى سره امداد 
او مرسته (مدد) کوو. د جنګ د شروع او تعرض خبره اعم له دی چه په هر صورت سره وه» په 
دغه معاهده کښی شامله نه وه» د دغىی جرګۍ د دی وضعيت له لیدلو نی ابويکر الصديق او 
عمر الفاروق او رئیس الالصار سعد بن عبادة رضی الله تعالىی عنهم اجمعين حوصله زیاتوونکی 
خطبی وویلی او ښی ویناوی ئی وکړی. بالاخر رسول اکرم صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم له دری 
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سوو او څو تنو مجاهدينو سره د قافلی په لوری رهی (روان) شول. څرنګه چه له كوم لوی مسلح 
لښکر سره د جنګیدلو توقع نه وه» نو ځکه د جمعیت ‏ سامان» اسلحی او د نورو شيانو په 
نسبت زيات اهتمام نه ؤ کړی شوی. هغه کسان چه په هماغه وخعت کښی سره ټول شوی وو له 
خپلو همغو معمولی ساهانونو سره رهی (روان) شوی وو. په دی باره کښی د بخاری شريف به 
روایت کښی حضرت کعب بن مالک رضی اله تعالئ عنه فرمائی هغه کسان چه د بدر په غزا 





ٍ 
کښی شريک شوی نه وو پر هغوی باندی کوم عتاب نازل نشو» ځکه چه رسول الله صلی الله عليه 
وسلم يوازی د تجارتی قافلی د مهم له پاره وتلی وو. اتفاقاً الله تعالىی د يوه اساسی جنګ صورت 
ورپيدا کړ. 

ابو سفیان د رسول الله مبارک له دغی ارادی ځنۍ خبر شو او سم د لاسه ئی مکی معظمی » ته 
سړی واستاوه» له هغه ځايه تقريباً د زرو تنو لښکر چه د قريشو لوی لوی سرداران او مشران هم 
پکښی شامل وو» له پوره وسلو» سامانونو» لوازمو او تجهيزاتو سره د مدينۍ منوری په لورۍ 
رهی (روان) شو. رسول الله مبارک د «صفراء,» په مفَام کښی ؤ چه دا خبره ورمعلومه شوه چه د 
ابو جهل او د نورو لويو لويو ائمة الکفر تر مشری لادی لوی لښکر په ډير زور او شور او غیظ 
او غضب د اسلام د مقابلۍ له پاره را رهی (روان) شوی دی. د دی غير هتوقع صورت له 
پیښیدلو څخه وروسته رسول الله مبارک بيا خپلو اصحابو کرامو ته د دی خبری اطلاع هم وکړه» 
چه په دغه وخعت کښی دوه جماعته ستاسی په مخکښی دی 

(: تحارتۍ قافله. 

«): فوځی لښکر. د الله تعالئ اراده داسی ده چه له دغو دوو ټوليو څخه پر يوه باندی به 
تاسی مسلط وګرځئع؛ تاسی دا راوښئع چه له دغو دواړو ډلو ځنۍ پر کومی باندی تعرض او یرغل 
(حمله) کول غواړئ!؟ او د هغه د مقابلى له پاره تيار يع؟! څرنګه چه دغه اسلامى لښكر خپل 
پوره تياری لوی حهاد ته نه وه کړی ځينو افرادو چه خپل لږ سامان» وسلو او اسبابو او د تعداد 
قلت ته وکتل نو داسی رایه یی ورکړه چه پر تجارتی قافلى باندی يرغل (حمله) زيات مفيد او 
آسان دی مګر دغه رايه د رسول الله مبارک نه وه خوښه. حضرت ابوبکر صديق» حضرت عمر 
فاروق او حضرت مقداد بن الاسود رضی الله تعالی عنهم اجمعين په ډير ځوښ (جوش) سره غیرت 
راوړونکی نطقونه او ښی ويناوی وکړی. او ښی په زړه پوری خبری ئی بيان کړی» او ځوابونه ئۍ 
وويل. په آخر کښی حضرت سعد بن معاذ رضی الله تعالئ عنه تقریر وکړ. 

وروسته داسىی فیصله وشوه چه د عسکریت به ډګر کښی ښائی چه مونږ د اسلامی شحاعت جوهر 
وښيو. څنګه چه د بدر په مقام کښی دغه دواړه د حق او باطل فوځونه سره مخامخ شول الله 
تعالی مسلمانانو ته لوی بری عنایت او وريه برخه کړه. د کافرانو «۷۰)» تنه لوی لوی سرداران 
ووژل شول او ۷۰۸ » تنه ئی بندیان شول. په داسی ډول (طريقه) د کفارو زور مات شو. 

په دغه سورت کښی عموماً د هم دغی غزا حزئيات او متعلقات بيان شوی دی. هغه کسان چه 
داسی خيال کوی چه په دغه غزا کښی رسول الله مبارک له ابتداے څخه د هغه لښکری قوت د 





۹٥ 


قال الملا(۹) الانمفال(۸) 





مقابلی له پاره وتلی ؤ چه د تعرض به مقصد د مدينى منوری په لوری رهى (روان) شوی ؤ او د 
قريشو په تجارتی قافلی باندی د حملی په نيت له اوله تر آخره پوری هيڅ نه ؤ وتلی نو د دی 
عقیدی خاوندان فی الحقيقت غواړی چه د حديثو» سیرو او د قرآنی اشاراتو ټولی ذخیری له 
خپلو مجعولاتو ځنی قربان کړی. 

دا څه منطق دی چه هغو محاربينو کفارو ته چه د هغو د تعرض او د لاس اچولو لامله (له وجۍ) 
د مسلمانانو ځان او مال او هيڅ شی مامون او مصون نه ؤ پاتی او نه وروسته له هغه د هغو د 
مصونیت توقع وه. ځانی او بدنی نقصان رسونه جائزه وګڼله شی لیکن تجارتی او مالی نقصان 
رسونه ورته له انسانيت او تهذيب څخه مخالفه وی؟ يعنۍ د دوی ځانونه د ظلم او شرارت او د 
کفر او طغيان لامله (له وجی) محفوظ او مصون نه وی مګر مالونه دۍ يی خامخا محفوظ پاتۍ 
وی» ګواکی که دوی د ژوندانه له حقوقو محروم او بی برخی پاتی کیږی پاتی دی شی؛ ليکن د 
ژوندانه له سامانه دی محروم نشی. ظ اِ ماب هه او دغه خبره له سره د منلو نه ده. 
باقی دغه دعوی چه پر هغو کسانو چه حمله يی نه ده کړی د مسلمانانو تعرض او يرغل (حمله) 
وروړل نه دی جائز ‏ ځکكه چه دغه تعرض د که وَكَاَلاق سَبْلِ لوان شت يُكَاسِلوْمَ 6ه څخه به 
مخالف وی قطع نظر له دی نه چه دغه مسئله له موجودی واقعىی سره بی تعلقه ده» ځکه چه د 
مکی معظمی کفار لا له پخوا څخه هر ډول (طريقه) منظم ظلمونه او تعرضات او حملات پر 
مسلمانانو کړی ؤ او د راتلونکۍ زمانۍ له پاره هم هر قسم انذار او ویرول ئی کول بلکه په دغه 
مورد کښی د دوی پلمو (تدابیرو)» مراسلاتو او نورو تشبثاتو هم جريان درلود (لرلو) فۍ نفسه 
هم صحيح نه ده » ځکه چه دغه آّيت د هجرت په ابتداء کښی نازل شوی دی. او روسته له دی نه 
نور آيتونه هم نازل شوی دی» چه په هغو کښی د قتال مطلق حكم شته. بيا دا هم د غور او 
دقت وړ (لائق) ده - چه يوازی په هم دومره ويلو سره چه د متعرضينو مدافعه وکړئ! دغه خبره 
نه لارمیږی چه په هيڅ يو حالت کښی له سره تعرض هه کوئ! او د هغه اجازه نشته. د دی 
مسئلی تفصیل په «الجهاد الکبير» او «الشهاب» کښی ليکلی شوی دی او ځای په ځای په دغو 
صفحاتو کښی هم نور لام معلومات د هغه په نسبت لیکلی کيږی انشاءالله تعالی . 


۹٩ 


قال الملا(۹) الانفال(۸) 





پنبس٥سسس‌للچ٤رراوالِحَم‏ الحِِ 


(شروع کوم) په نامه د الله چه ډیر زيات مهربان پوره رحم لرونکی دی 


مَسَلَوهَعَ الال فل َال مه ولول د 
الله واصَلعوا د ات يديده واطلمم |اهه و ۵ تخو 
مُؤْمِننَ" لون الس اِدَاذكِرَالله ملت 
رپومټو کون لدب يِقِجِنَ الصَلوة مب 


۱2 و طِ َّ‫ 2 - 

رسَقَْهْمَيِنْفْفَو سن ولك مُمَاليِْْنَ حَّالَمْ 

سے 9 ویر مر ( ےم : 

درت عِن د ر هم ومَعْق ة رق رمن 
روښتنه کوی دوی له تانه (ای شحنده |) له( سکمه د » غنائمو څخه ووايه 
« دوی ته چه اموال د ٤٢‏ غنيمتونو خاص الله لره دی او رسول ( د الله ) لره دی 
(چه تقسيم ئی کړی سم له شرعی اصولو سره) پس وویريږئ تاسی له الله نه او 
اصلاح وکړئ تاسی د هغه حال چه په منځ ستاسی کښی دی «یعنی په خپلو 
منځونو کی سره دوستىی وکړئځ! او نزاع پریږدئ ») او حکم ومنږغ تاسىی د الله 
او «احکم ومنئع تاسی ») د رسول د الله که يع تاسی مومنان (به حقه سره 
ميشکه خبره هم دا ده چه حقانى مؤمنان هغه کسان دی کله چه یاد کړی 
شی (دوی ته نوم د ) الله نو ويريږی زړونه د دوی او کله چه ولوستی شی پر 
دوی باندی آيتونه « کلام» د الله نو زياتوی دغه (آيتونه ) دوی لره ايمان ( د 
دوی) او پر رب «(یالونکی» خپل باندی توکل «اعتماد » کوی دوی. (دوی) 
هغه (مومنان) دی چه قائموی «سم ادا کكوی سره له ټولو حقوقو» دوی لمونځ 
او له ينی د هغه ماله چه ورکړی دی مونږ دوی ته نفقه کوی «لګوی به لاره 
د الله کښی دغه کسان هم دوی دی مؤمنانل په حقه سره شته دوی ته درجحی 
به نزد د رب د دوی او مغفرت (رښنه) او رزق نیک ( د عزت). 





۹۷٧ 


قال المل( ۹ ) الانمفال(۸ ) 





تفسیر: «انفال جمع د نفل دی او غنائمو ته ځکه نفل وايه شی چه د رب العزت د فضل او 
مرحمت محض يوه عطا ده» په بدر کښی هغه د غنیمت مال چه په لاس راغلۍ ؤ به اصحابو 
کرامو کښی د هغه په نسبت نزاع وه؛ هغه ځلميان چه مخکښی وړاندی تللی» او جنګونه ئۍ 
کړی وو؛ دوی د غنیمت ګرد (ټول) اموال خپل حق ګاښڼه» پاخه او سپين ږيری سړی چه د 
ځلميانو تر شا ولاړ وو داسی به ئۍ ويل چه زمونږ په لار ښوونه او اعتماد تاسی ته دغه توره» 
فتحه او بری په برخه شوی دی» نو ځکه ښائی چه غنیمت مونږ ته هم راکړ شی هغه جماعت چه 
د نبی کريم عليه افضل الصلواة والتسلیم حفاظت کاوه او د دوی په مبارک حضور کښی حاضر 
ولاړ وو دوی هم خپل ځانونه د دغو اموالو مستحق بلل. په دغو آيتونو کښی دغه خبره ښوولۍ 
شوی ده چه فتح يوازی د الله تعالى په مرسته (مدد) ستاسی په برخه شوی ده د بل هيڅ يوه په 
توره» زور» تدبیر لارښوونه او اعتماد سره تاسی هغه نه ده حاصله کړی؟؛ نو د دغو اموالو مالک 
الله ذوالجلال دی او رسول الله صلی الله عليه وسلم د پاک الله نائب دی. څرنګه چه الله حل حلاله د 
خپل رسول په وسیله حکم ورکړی دی» ښائی چه له همغه حکم سره "4047 
شی. د دی حکم تفصیل به وروسته راشی. 

صادق او کامل مسلمانان دی بايد په هره معامله کښی له الله جل جلاله ځنۍ وویريږی! او په خپلو 
منځونو کښی دی په صلح او پخلا واوسیږۍ! او په وړو وړو خبرو کښی دی جنګ او جګړه نه 
کوی او له خپلو اراؤ او جنباتو څخه دی نظر قطع کړی! محض د الپه جل جلاله او د رسول الله 
صلی الله علیه وسلم احکام دی ومنی! کله چه د الله تعالى نوم ياد شی» نو له خوف او هیبته دی 
وریږدی! د الله تعالی د آيتونو او احکامو د آوريدلو ځځنی دی د دوی ايمان او یقین لا مضبوط او 
زیات شی او دومره مضبوط او قوۍ دی وګرځی چه په هره معامله کښی د هغو اصلی اعتماد او 
توکل او هله (اميد) پرته (علاوه) له الله تعالی بل پر هيچا باندۍ پاتی نشی خالص مؤمن د الله 
تعالی په حضور کښی د عبودیت سر ښکته کوی. او د الله تعالئ په پاک نامه خپل ځان» مال - 
دولت او ګرد (ټول) موجوديت لګوی. الفرض به عقيده» خلق» عمل» مال او هر شی سره د الله 
تعالی د خوښی حاصلولو په لاره کښۍ کوښسښ کوی» نو هم داسۍ کسانو ته کامل» صادق» 
رښتین او پاخه مسلمانان ويلی شی چه د الله تعالئ په دربار کښی به له خپلو خپلو درجو سره 
سم د قرب پر لويو لويو مقاماتو او مراتبو باندی فائز کيږی او الله تعالیي به د دوۍ له معمولۍ 
قصور ځنی تيريږی او د عزت او رفعت په روزی او رزق سره به افتخار او سر لوړی ورته ور کوی. 
رزقنا الله منه بفضله ومنه وکرمه! 


رتو مې ټك خحكَ رَبْلعَ ټك الحی الحی مان 2274۹ ره اص ینن 8 
0 و حسم رم 8و نٌ 


۹۸ 





قالالمل۹(۸) الاتمال(۸) 


۴۶ جوور و ط 

ال لت ءمَهْعيَتْظروَتَ 
(دا د قسمت کراهيت دوی ته داسى ؤ) لكه چه ايستلى وی ته رب ستا له 
کوره خپله به حقه سره. حال دا چه بيشکكه يوه (ډله) له مؤمتانو خامخا 
ناخوښه وو (له دی ایستلو چه ورته تيار نه وو) حال دا چه جګړه کوله دوی 
له تا سره به حمشه خبره کښی «چه جهاد ؤ » وروسته له هغه چه ښکاره شوه 
«دوی ته فتح ستا په بشارت» داسی جګړه ئی کوله په کولو د جهاد کښی » 
ګواکی بیولی کيږی دوی طرف د مرګ ته په داسی حال کښی چه دوی وينی 
«عينا مرګ په سترګو». 





تفسیر: يعنی فکر وکړئ! چه په هم دغه د بدر په جنګ کښی له شروع څخه تر آخره پوری په 
څه ډول (طريقه) سره د اله تعالی تحريک» امناد» تائيد او توفيق د مسلمانانو په برخه ؤء هم 
دغه پاک الله ؤ چه د نصرت صادقه وعله یی د اسلامی دين په نسبت وفرمايله او خپل نبی صلی 
الله عليه وسلم ئی د یوه حق امر يعتی له کفارو سره د (جهاد) کولو له پاره له مدينۍ منوری 
څخه د باندی د بلر به ډګر کښی په داسى وخت کښۍ راوويست» چه د مسلمانانو يوه ډله د 
قريشو له لښکرو سره پر جنګيدلو راضی او خوښه نه وه دغو خلفٌو د داسی رښتيا او فيیصله شوی 
شی او د الله تعالئی د قطعی وعدی په نسبت خپل تردد او تنبذب ښکاراوه په هغه امر کښی چه د 
پیغمبر صلی الله عليه وسلم په واسطه ښکاره شوی ؤ دلیلونه وړاندی کول چه هغه يقيتاً خدای 
فرمایلی او ضرور واقع کیدونکی ؤ. يعنى د جهاد په وسيله د اسلام او د اسلام د تايعاتو غالب 
کيدل او د ابوجهل له لښکكرو سره مقابله پر دوی باندی دومره شاقه او ګرانه وه» لكه چه چا ته 
په رو سترګو د مرګی په خوله کښی ورتلل سخت او مشکل ښکاری. بيا هم افه تعالئ په خپل 
توفيق سره دوی د جنګ ډګر ته بوتلل. او په خپل امداد سره ئۍ مظقر او متصور وګرځول» او له 
غنیمت سره يی سالم بيرته راوستل نو څرنګه چه د افه تعالى په مرستی (مدد ) سره دغه لوی مهم 
له اوله تر آخره پوری پای (اخر) ته رسيدلی دی» نو د غنيمت اموال هم ښائی چه د هغه مال 
وګڼل شی او د هغه هر هغه مصرف چه پاک اه د خپل رسول په وسیله درښیی» ښائی چه هملته 
دی تقسیم او صرف کړ شئ! 

تنبيه: د م كََلَقبكَ 4 کاف می په خپل تقریر کښی یوازی د تشبيه له پاره نه دی اخيستی 
بلکه د ابوحيان رحمة الله عليه له تحقيق سره موافق د تعليل په معنی باندی می مشتمل کړی دی 
لکه چه په 8ه وَادُكَُُة اس 4 کښی علماؤ تصريح کړی وه او د هو كََلَقبََََّمْيَتَ ې 
الی آخر الايات مضمون می د" څې فُ َال ََِتَلِ 4 يو سب ګرځولی دی. او د 


ابوحيان رحمة الله عليه او د نورو په شان می «اعزک اه» او نور می مقفر نه دی منلۍی او هم می 





۹۹٩ 


قال‌الملا( ۹ ) الالمال(۸) 





د آیت په تقرير کښی د «روح المعانی» د صاحب رحمة الله عليه له تصريح سره سمه اشاره 
کړی ده چه د ې كَقبَهَيُمْبية ‏ کچی .د دویئ يوازی خروج عن البیت مراد نه دی. 
بلکه له «خروج من البیت» ځنی تری (دخول فی الجهاد ) پوری اوږده او پراخه زمانه مطلوبه ده 
چه پکښی « َدَيََالَِِلُِرمَبَرِبِهنن » او نور ګرد (ټول) 
احوال او وقائم سره شامل او واقع شوی دی. د يوی ډلىی کراهیت خو عين د خروج عن المدينه 
په وخحت کښی لا ښکاره شوی ؤ» لکه چه د صحيح مسلم شريف او د طبری شريف په حواله د 
الالفال د سورت په اوله مقٌدمه کښی د( ٤۸٩‏ ) مخ له »١٢«‏ سطر څخه بيان شوی دی. او د 
مجادلی صورت به غالباً وروسته له هغه د کفارو د لښکرو د خوځيدلو د اطلاع رسیيدلو په وخعت 
کښی د «صفراء» په مقام کښی واقع شوی وی» له دی پوهيدلو څخه به د ځينو مبطلينو د 
مغالطو استیصال په ښه ډول (طريقه) سره وشی. 


ملد بد که اصاح دی الا ره وتودٌون ان عمدات الشَمكَة 
پو لل بريد امه د ابر 
الک له 0 مَطلَأْبَاطلَ لو 0 


او «ياد کړئ!» هغه وخت چه وعده کوله له تاسىی سره الله يو د دوو طائفو 
(ډلو څخه چه قافله یا لښکر ؤ) چه بيشکه دغه تاسی لره ده او ستاسىی 
خوښه وه چه بيشکه هغه بی وسلی بی زحمته «بى اغزی ډله دی» وی تاسى 
ته او اراده لری الله د دی چه ښکاره ثابت کړی رښتیا په كلامونو خپلو سره 
او پری کړی بيځ د کافرانو له پاره د دی چه ظاهر غالب کړی حق «دين د 
اسلام» او «له پاره و بو مس بس (کفر) او اګر که 
بده منىی « دا خبره )) محرمان ( کافران او پری خپه کېړری ): 


تفسیو: مسلمانانو غوښتل چه پر تجارتی قافلی باندی دی حمله وشی چه يو اغزی هم د دوی په 
پښو کښی چوځ نشی او ډیر مال او اسباب هم په لاسونو ورشی لیکن د الله تعالی رضا داسۍ وه 
چه دغه وړوکی کم قوته او بی سامانه ټولی ته پر يوه کثيرالتعداد او مرتب او منظم او له شوکته 
ډک لښکر باندی فتح او بری ورعطا کړی او خپلی ګردی (ټولی) کلمی او خبری په دغی وسيلۍ 
سره په یوه حیرانوونکی ډول (طريقه) رښتیا او ثابتی کړی. او د مکی معظمی د کفارو بيځ له 





۹۹ 


قال الملا( ۹ ) الانفال(۸) 





سته وکاږی چه په دی ډول (طريقه) سره د الله تعالئ د وعدی صداقت په یو حیرت زیاتوونکی 
اصول سره ظاهر شی او د صدق صداقت او د کذب کنثابیت د کفارو علی الرغم په صاف صاف 
ډول (طريقه) سره ښکاره شی لکه چه هم داسی هم وشو او په بدر کښی د قريشو اویا تنه نور 
مشران ئی بنديان شول او په دی ډول (طريقه) سره د کفارو ملاوی ماتی شوی او د مکی معظمۍ 
د کفارو بنيادونه سره ولړژيدل. فلله الحمد والمنه!. 


ار 07 رر جاب لکا وا 
2 مد قان وبا جعله امه لی مت 
لاه َاالتّصَرالَاَعِنسِ| دو یح 


«ياد کړئ» هغه وخت چه استغاثه به کكوله تاسىی رب خپل ته نو الله د رورسيده 
له پاره د(فریاد) ستاسی چه بيشکه زه مرسته (مدد) کوونکی يم له تاسی سره 
په زرو تنو له پرښتو څنی يوه په بلې پسی راتلونکی. او نه وه ګرڅځولی «نه 
وه ورکړی» دغه «مرسته (مدد )» الله مګر (ورکړی ئی وه فقط) دپاره د دی 
چه زيری شی «د نصرت» او له پاره د دی چه مطمئن « آرام» ش شی په دغی 


مرستی ند سره رړونه ستاسی او نه ده مرسته (مدد ) مګر « خو ده )) له 
حانبه د الله بيشکه الله ښه غالب قوی دی (د احکامو په انفاذ) ښه حکمت 
والا «چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی». 


تفسیر: دا قسم یو بل آیت په »)٤‏ جزے د آل عمران په )»۱٢١«‏ آیت )۱١(‏ رکوع کښی هم تیر 
شوی دی دلته دی هم همغه تففسیر بیا وکتلی شی! هو ! دومره ده چه هلته د پرښتو تعداد له 
(۳۰۰۰) څخه تر )٠٠٥٥(‏ پوری بيان کړی شوی ؤ» که د دغو دواړو آيتونو واقعه يوه وی نو 
ویلی کیږی چه اول ځلی به یو زر کسیزه ډله راغلی وی» بيا به وروسته له هغی بله ډله راغلی 
وی چه د هغی تعداد به له درو زرو ځنی تر پنځو زرو پورۍ رسيدلی وی. ښائی د به مُْدِنَ چك له 
لفظ ځنی هم دی لوری ته اشاره وی. 


اي لای امه 2 ند يه ېرل عا ۷ 
ض اه ۷ و 0 هک :۳ 2 و 2و 4 
مرمه  ٠.‏ وب مَفسلارنه 


۹١۱ 





قال‌ المل ۹ ) الانفال(۸) 


امن وَلهيط عَل قَلوْ ووَيكتيِلأَمْدَام3 


« ياد کړئئع » هغه وخت چه واچوله « الله » به تاسی ماندی پر کالی ( د خوب 
پرمښکی) دپاره د امن «تسکین» سغاښی له له خانه او ژازلۍ. کړۍ (انا 
پر تاسی له (طرفه دا سیاه 3 ٨-٢‏ د 0070 کړی 2-0 


ستاسب.. 
سی 





تفسیرو: د بدر غزا فی الحقيقت د مسلمانانو له پاره ډيره سخته ازموينه او د عظيم الشان امتحان 
موقع وه . محاهدين په دغه غزا کښی لږ» ډیر بی وسلی» بی لوازمه او بۍ سامانه وو ځکه چه 
دوی د کوم لوی لښکر د مقابلی له پاره لازم تجهیزات او ترتیبات نه وو نيولى» او د دوی په 
با کت پو په درغه د ارو ګیل او ستهر داجر لښکر ولړ وو چه به پورهننومالي او 
سامانونو سره سمبال او د كبر او فخر او غرور او ځانمنى (خود رائى) له نشو ځنۍی مست او 
بیخوده وو. د مسلمانانو او د کافرانو په منځ کښی دغه ړومبنی مهم او قابل الذکر تصادم ؤ او 
بیا ئی صورت هم داسی واقع شوی ؤ چه کفارو لا له پخوا څخه پر ښو ښو ځایونو او د اوبو او 
نورو حاکمه ؤ نقاطو باندی قیضه کړی وه. او مسلمانانو په یوه ټیټ ځای کښی موقع نیولی وه 
چه پکښی ډیری داسی زیاتی شګی وی چه تګ او راتګ پکښی سخت مشکل او د تلونکۍ پښی 
به پکښی ډیری خښیدی. د ګرد او غبار او دوړؤ لامله (له وجی) هم سخت تکلیف او ربړ 
وررسیده د اوبو د نشتوالى له سببه له يوه جانبه د اوداسه او غسل تکليف او له بل طرفه له تندۍ 
ځنیى مسلمانان ډير زيات وارخطا شوی وو. د دغو شيانو له ليدلو څخه مسلمانان ويريدل او به 
ښکاره ډول (طريقه) سره ئی د ماتی آثار لیدل. شيطان د دوی په زړونو کښۍ داسۍی وسوسی 
ورواچولی چه که په رښتیا سره تاسی د الله تعالی مقبول بندګان يغ نو ښائی چه بالضرور به د 
الله تعالئ تائید او مرستی (مدد) له تاسی سره وی او داسۍ پریشان کوونکی او یاس پیښوونکی 
صورت به مو نه په برخه کیده. په دغه وخت کښی اله تعالئ په خپل کامل رحمت سره یو زورور 
باران اوراوه . چه به هغه سره هغه ګردی (ټولی) شګی کلکی شوی او د غسل او اوداسه له پاره 
اوبه ډیری شوی او له ګرد او غبار او دوړو څخه هم وژغورل (وساتل) شول. بالعکس په هغه ځای 
کښی چه د کفارو لښکر ؤ داسی سختی چیکړی او خټی پيدا شوی چه دوی به درګرده پکښی 
ښوئیدل او خښیدل. کله چه دغه ظاهری پريشانی ګردی (تولی) لری شوی نو الله تعالی پر 
مسلمانانو باندی یو قسم پرمښکۍ او د خوب د پرکالۍ او بۍ سدی په شان يوه وضعه راوستله» 
كله چه له هغی د دوی سترګىی خلاصى شوی نو د دوی له زړونو ځنی خوف» هراس او ويره 
بیخی ورکه شوه » په ځینو روایاتو کښی راغلی دی چه رسول الله مبارک او حضرت ابی بکر 





٢ 


قال الملا( ۹ ) الانمال(۸) 





الصديق رضی اله تعالی عنه ټوله شپه په عريش کښی په زاری او دعا مشغول ؤ په پای (اخر) کښی 
پر رسول الله صلی الله عليه وسلم يوه لږه پرکالۍ راغله» کله چه له هغی څخه ئی سترګی خلاصی 
300000000707070 چه جبرئيل عليه السلام ستاسی د مرستی (مدد) له پاره 
ځی!) کله چه له «عريش» څخه يی د باندی تشريف راووړ» نو د ) سهزهالصم بل 
از دمص 
اودسيو او زړونه ئی له شيطانی وسوسو ځنی پاک کړل. له بل لوری د شګو له کلکيدلو څخه په 
ظاهری ډول (طريقه) سره هم د دوی قدمونه ټينګ او ثابت شول» او د دوی له زړونو څخه خوف 
او ویره بیخی ووته او بیخی ډاډه او مطمئن او زړور شول. 


د يوي ان اَم ادن منم 
سال ق كُلوب الس کښواالمی 7 
الكّعَنَلْق وَاضُِوامِنْهمكَ باب 6 ذ لس يانهھ 
شاقواادله ودَسَمَلَهُ َمَن باق الله وَمَسُمْلَدُيانَ 
اه كين العا َلممَْؤْقَوة دا للكسِين عَدَاب الكاره 


« ياد کړه ای محمده !») هغه وخت چه وحی وکړه رب ستا پرښتو ته (چه 
ووايع مؤمنانو ته) بيشکه زه له تاسی سره يم « په نصرت او اعانت» نو ثابت 
کړئ تاسىی هغه کسان خه نوؤفتان دی (ته نصرت او نشارت) ژر به وغورځوم 
زه په زړونو د هغو کسانو کښی چه چه کافران شوی دی ويره نو ووهئع تاسیىی 
(سرونه د دی کفارو) د پاسه د ورمیږونو او ووهئع تاسی له دغو «کفارو څخه 
هر هر بند » او ټولی کو دغه «وهل د کفارو» د دی دپاره دی چه بیشکه 
دوی مخالفت کړی دی له الله او له رسول د دغه (الله) پر پريښودلو : شرعی) 
او هر هغه چه مخالفت کوی له الله او له رسول د الله نو بيشکه الله سخت دی 
عذاب (د ده مخالفانو ته په دنیا او عقبئ کښی ) دغه «ستاسی دنیوی 
عقوبت دی» نو وڅکئ تاسی دا (دنیوی عذاب ای کفارو !) او « وپوهیږئ 

چه ٤٢‏ بنشکه هرز دی کافرانو ته عداب د اور )د دورح په رک کښۍ 0 





٢٣ 


قال الما )۹٩‏ الانفال(۸) 





تفسير: د بدر د غزا د اهميت اننازه له دی نه ښه لګيدی شی چه به خپله لعين ابلیس د 
«كنانه» د لوی سردار سراقه بن مالک مدلجی به صورت ممئل شوی ابوجهل ته راغی او د 
مشرکانو زړونه ئی ډير مطمئن او ښه ډاډه کړل او هغوی ته ئی اطمینان ورکړ چه نن پر تاسۍ 
باندی هیڅوک بری او غليه نشی موندلى او زما ګرده (ټوله) قبيله له تاسى سره ده. د ابلیس تر 
بيرغ لادی د شيطانانو ډير لوی لښکر ؤ د دی واقعی تفصيل وروسته راځی» د دوی په مقابيل 
کښی اه تعالئ د مسلماناتو د مرستۍ (مدد) او امداد له پاره د خپل فوځ قطعات د جبرئيل او 
ميکائيل عليهما السلم تر مشری لادی ولیږل. او وئی فرمايل چه زه له تاسی سره يم که شیاطين 
د انسانانو په صورت سره متشکل شوی دی او به دغه وسيله سره د کفارو حوصلی زياتوی» او د 
دوی له لوری جنګيدلو ته تيار دی او د مسلماناتو په زړونو کښی وسوسی وراچوی. او دوی 
ويروی نو تاسی ای پرښتو! د مظلومو او صعيقو مسلمانانو زړونه مضبوط او ټينګ کړئ! له دی 
لوری تاسی د دوی همت ور زياتوئ! د هغه لوری به زه د کفارو به زړونو کښی دهشت» رعب او 
خوف او ويره اچوم تاسی د مسلماناتو په مرسته (مدد ) د دغو ظالمانو اورميږونه (مرئ) ووهئع! 
(یعتی پری ئی کړئ!) او بند په بند او پيوند په پيوند يی جلا (جدا) او انډی» انډی (توتئ 
توتئع) ئی کړئ1. 

ځکه چه نن ګرد (ټول) انسی او جنی کاقران سره يو شوی دی» او د الله تعالى او د رسول الله 
صلی الله علیه وسلم په مقايل کښی دريدلی دی» نو ښائی دوی ته معلوم شی چه د الله تعالی 
مخالفانو ته څرنګه سختی سزاوی ور په برخه کیږی؟ کومه سزا چه په آخرت کښی دوی ته 
ورکوله کیږی» هغه ډیره سخته ویروونکی ده ليکن د هغی يوه وړوکی نمونه په دنيا کښی هم 
وینی او د الهی عتاب څخه څه خوند څکی» په روايتونو کښی مذكور دی چه په بدر کښی خلقو 
پرښتی په خپلو سترګو سره لیدلی. او هغه کفار چه د پرښتو له لاسه وژلی شوی وو د هغو کفارو 
ځنی چه مسلمانانو وژلۍ وو جلا (جدا) او له ورا پيژندل کیيدل. الله تعالئ يوه نمونه وروښووله چه 
که چیری شیاطین الائس والجن به داسی يوه فوق العاده ډول (طريقه) سره د الله تعالی په مقابل 
کښی سره ټول شی» نو الله تعالئ اهل الحق او خپلو مقبولو بندګانو ته هم په داسی يو فوق 
العاده ډول (طريقه) سره د پرښتو په مرسته (مدد ) سره کمک او امداد وررسوی. باقى نور هر 
قسم فتح او غلبه او بری» بلکه هر لوی او وړوکی کار د پاک الله په اراده او مشیت او قدرت 
سره انجام مومی. پاک افه نه پرښتو ته احتياج لری. او نه انسانانو ته. که له پرښتو ځنی کوم 
کار اخلی نو دوی ته ئی داسی يو قوت او طاقت ور عطا کړی دی» چه يوازی يوه پرښته ډير 
لوی کلی او ښارونه له ځمکی ځنی پورته کولی شی او په بل مخ ئی ويشتلی شی. دلته خو ئۍ په 
عالم تکلیف او اسياب کښی د لږی يوی تنبيه په شان د شياطينو د فوق العاده منډی وهلو او 
ټولیدو ځواب ورکول متظور ؤ او بس!|. 


يَانهااگزى امَخْیَلدَلَتِيدرالَنِسنَ 


٤ 





قال الملاد(۹) الانفال(۸) 


77 سلو 99 ۶ ھاصچ 

وانحفا یاد ذولو هش اادد باررئً 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی «یعنی ای مؤمنانو!») کله چه يو ځای 
شئ تاسی (یا مخامخ شئ یا پيښ شئ په جنګ کښی ) هغو کسانو سره چه 
کافران شوی دی د جنګ په ډګر کښی » په دغه حال کښی چه دوی غونډ 
(او ګڼ) وی نو مه ګرڅځوئ تاسى دغو (کفارو ) ته شاوی خپلیىی ۸د تيښتی به 


نیت )). 





تفسیر: هرار من الزحف» يعنی له جهاده ځنی وتل او تیښتیدل او په جنګ کښی کكفارو ته 
خپله شا اړول ډذيره لويه ګناه او له اکبر الکبائرو ځنی ده. که د کفارو تعداد د مسلمانانو له 
شمیره يو په دوه وی بيا هم فقهاؤ ستلبانانر قه دو شا اړولر احاژه- ته ده ور کړی 


غربر و 9م ّ- 9۶ص ر٢‏ وو ص ټسټ( ١‏ پر مه ۸ 
من يمون من الَامتِةَالَلِ مال ةِهََن اه 
بي ين الو مَمَائهُجَكامي له 


او هر هغه چه وګرځوی دغو « کفارو» ته په دغه ورځ «د مخامخ کيدلو د 
جنګ » شا خپله مګر په دی حال کښی چه بيرته ګرځیدونکی وی ( په هنر 
سرو) له انوه د جګک یسال دا چه بو ځای کیکونکن وى نه طرف د پل 
طائفی «د مجاهدينو» نو په تحقيق رجوع ئی وکړه او اخته شو په غضب 
(قېر) له « حانبه د » الله او ځای د اوسیيدلو د ده دوزخ دی او بد ځای د 
ورتلو دی (دا دوزخ). 


تفسیر: يعنی تیښته او په شا کیدل که د کوم جنګی مصلحت له پاره وی» مثلاً له بيرته تللو 
څخه وروسته بیا حمله وروړل ډیر مؤثر وی یا جولان کوونکی وی دپاره د تودولو د جنګ یا 
دپاره د غيل (دوکه) ورکولو د دښمن چه په تیښته ئی تیر باسی او بيا پری يرغل (حمله) 
وروړی يا که د غازيانو يوه ډله له خپل مرکزی فوځ څخه بی له لښکری مصلحتونو بيل شوی وی 
او دوی د خپل ځان د ساتنی لامله (له وجی) تيښته کوی او له خپلو نورو ملګرو سره ځان 
ګډوی نو داسی تیښته جرم نه دی او ګناه فمٌَط په هغه وخعت کښی ده چه تيښته يواځی له ويری 





۹۹۹٥ 


قال الملا(۹) الانفال(۸) 





او د ځان د ژغورنی (محفوظ کولو) او د حقيقٌی تیښتی په نیت وى. 
(وفرمايل الله که تاسی فخر کوئ ای مسلمانانو په قتل او حبس د کفارو) 


دَلزملهنَ همامت ِذَمَتَ 
کاله لف َلُلَ موُن نه لسا الله 


۶۴ 992 ء )و0 


مه مر سه 


نو نه دی وژلی تاسی دغه «کفار به خپل قوت سره په بدر کښی » وليیکن 

الله وژلی دی دغه « کفار خه غرسپه( مدد ا ئی قفاسۍ ته درکری ده » او نه دی 
ويشتل کړی تا «ای محمده ! دغه ويشتل چه د بشر له شان څخه نه دی )» به 

هغه وخت کښی چه (ظاهری) ويشتل کړی وو تا ولیکن الله دغه ويشتل کی 
وو او(دا کار کړی ؤ الله) د دی له پاره چه وازموئی مؤمنان له نزده خپله به 
اشمومم(نا د دی لاه هه احسان وثرنا و ور مثسشانو له دوران شخل وه 

احسان او انعام به اکرام د مرستىی (مدد) او ولحی » نیکه سره (چه د نصرت 
او غنیيمت نعمت دوی ته ورکړی»» بیشکه الله ښه اوریدونکی ( د ګردو (ټولو ) 
اقوالو) ښه عالم دانا دی « په ټولو احوالو ». 


تفسير: کله چه جنګ سخت شو نو رسول الله صلی الله عليه وسلم د کفارو د لښکرو په لوری يو 
موتی شګی وشیندلی (وغورځوله ) او دری ځلی ئی «شاهت الوجوه - قبيح شول مخونه د دښمنانو!» 
وويل-د الله تعالی په قدرت د دغو شګو ذرۍ د هر يوه کافر په سترګو کښی ولویدلی او ګرد (تول) 
د خپلو سترګو په مښلو باندی لګيا شول» له بل لوری مسلمانانو سم د لاسه یرغل (حمله) وروړ» 
بالاخره ډیر کفار (لکه شين فصل) وريبل او ووژل شول» په هم دغه نسبت فرمائی چه اګر که په 
ښکاره ډول (طريقه) سره شګی تا په خپل لاس سره وشیندلی» لیکن عادتاً هیڅ بشر داسی کار 
نشی کولی چه د يوه موتی شګی ذری د هر يوه کافر محارب سترګو ته ور ورسوی» او د يوه 
سالد و وغرهم ١‏ مورد لما و روز ید 
ګردو (تولو) کافرو محاربینو په سترګو کښی وغورځولی. په تاسی بی وسلی او بی سامانه او لږو 
مسلمانانو کښی دومره قوت او قدرت چيری ؤ چه يوازی ستاسى په مټ او زور سره کفارو داسۍ 
ماتی وخوړه دا خو د الله تعالئ د قدرت اثر او اغیزه وه چه داسی متکبر او سرکشان ئی د 
موت او فناء او ذلت او قید په کنده کښی وغورځول. هو! دا خبره ښکاره ده چه ظاهراً دغه 
کار ستا د لاسونو په وسيله شوی او ستا په لاسونو کښی داسۍ يو فوق العاده قوت او قدرت پيدا 





۹۹٢۹٩ 


قال ال (۹) الانمال( ۸ ) 





کړ شو چه تا هغه په خپل کسب او اختيار سره حاصلولۍ نشو دغه واړه د دی لامله (له وجی) 
وکړل شول چه د الله تعالی قدرت ظاهر شۍ ‏ او پر مسلمانانو باندی پوره مهربانۍ او په ښه ډول 
(طريقه) سره احسان وشی. بيشکه اله تعالئ د هؤمنانو دعاء او فرياد اوری ‏ او د دوی افعال او 
احوال په ښه ډول (طريقه) ورمعلوم دی. او دی هم ښه پوهيږی چه پر مقبولو بندګانو په کوم وخت 
او څه ډول (طريقه) احسان مناسب دی؟. 


دا الله مؤ لکن ته 


دغه (تیر احسان وشو) او (دغه خبره حقه ده چه بیشکه الله ضعیفوونکی د 
تدبیر د کفارو دی. 


تفسیو: يعنی په دغه وخعت کښی هم اله تعالی د مکی معظمی د کفارو پلمی (فريبونه) او 
تدبیرونه ويجاړ او له خاورو سره ئی برابر او لتاړ کړل ‏ او وروسته له دی نه هم د دوی ګرد 


(ټول) تدبيرونه خراب او سستوی. 


/ نْ نَسَدِيََوا فَمَنَ جَامََالكَكرَها وان نل يو هوا هو حَارلکمو 
اٍن تعودوائیل لن خم لته لوق 
٢‏ هَمَم المُوِْيَج 


که غواړئ تاسی فتعح (فیصله د جانبینو څخه د ښه لار موندونکی په خوا ای 
کفارو) نو په تحقيق راغله تاسی ته فتحم (فیصله د ښه لار موندونکی په خوا) 
او که تاسی منع راوړه (له کفره او د مؤمنانو له جنګه) نو دغه «منع بهتره 
او» خير دی تاسی ته» او که بيا راوګرځیدئ تاسىی «جنګ او کفر ته» نو 
مونږ به هم ر راوګرځو انصرت د مؤمنانو ته) او له سره به دفع ونه کړی له 

تاسې ډله ستاسی هيڅ شی «له عذاب د الله نه» او اګر که ډيره لويه هم وی 
دا (ړله ناسنا او « پوه شُوئع) چه رټتکه الله سره له مؤمنانو دی (يه نصرت 


او ثواب ورکولو کښی ). 


تفسیر: دغه خطاب د مکی معظمی کكفارو ته دی. دوی به له هجرت څخه پخوا رسول الله صلی الله 
عليه وسلم ته ويل ) مَ هُدَاالكََانْ تَنَْعْصدِقَسنَ 44 زمونږ ستاسی په منځ کښی به دغه 





۹۷ 


قال‌ الملا(٩۹)‏ الانمفال(۸) 





فیصله کله کیږی؟ که تاسى رښتين يئ!) که څه هم د دغی خبری پوره فیصله به د قيامت به 
ورځ کښی کیږی» مګر يو ډول (طريقه) فیصله ئی نن د بدر په میدان کښی هم تاسی وليده چه 
په څه يو خارق العاده طريقی سره تاسی ته د کمزورو مسلمانانو له لاسونو سزا در ورسيده؟ که 
اوس هم د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم له مخالفت او کفر او شرک څخه لاس واخلئ نو 
بهتر دی او دنیوی او اخروی ګټی به ستاسی په برخه شی او که بیا هم تاسی هم داسی 
وجنګيږئ نو مونږ به بيا هم په هم دی قسم د مسلمانانو سره هرسته (مدد) کوو. او په پای 
(اخر) کښی به تاسی ذليل او خواریيږئ! کله چه د الله تعالى تائيد له مسلمانانو سره دی نو 
ستاسی ډلی او لښکری که هر څومره ډيری وی ستاسی په کار به هيڅ درنشی په ځينو روايتونو 
کښی راغلی دی چه ابوجهل او نورو کفارو د مکی معظمۍی څخه د بدر په لوری د رهی کیدلو به 
وخت کښۍ د کعبۍ شريفی پردی به خپلو لاسونو نيولی داسی دعاوی ئی کړی وی چه يا الله! له 
دواړو فريقو څخه هره يوه چه اهدی» عليا او اکرمه وی فتحه او بری د همغى ډلی روزی کړی! 
او فساد اچوونکی مغلوب کړی!نو په 8 يلك 4 کښی د هغه ځواب ورکړ شو. 
يعنی همغی ډلی ته چه واقعی عليا او افضله وه» فتحه او بری نصيب شو او مفسنان رسوا او 
خراز او دلبار شو 


باتهاالدن امنوا اَطَيعوا الله ورسوله مل ناب وَاسمََْْمرهِ 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (ای مؤمنانو!) حکم ومن تاسی د الله 
او (حكم ومنئع!) د رسول د الله او مخ هه ګرځوئ تاسی له دغه «(اطاعت د 
رسول الله څخه» حال دا چه تاسى اورئ (قرآن). 


تفسیرو: پخوا ئی فرمايلی وو چه الله تعالی له مؤمنانو سره دی په نصرت او ثواب ورکولو کښی 
اوس مژؤمنانو ته هدايت فرمائی چه د مژؤمنانو معاملات له الله تعالئ او له رسول الله صلۍ الله عليه 
وسلم سره څرنګه ښائی؟ څو د هغه په وسیله د نصرت او حمایت وړ (لائق) او مستحق شی» نو 
ئی راوښودل چه د يوه صادق مؤمن کار هم دا دی چه دی له سره تر پايه پوری د زړه په اخلاص 
د الله جل وعلی او د رسول الله صلی الله عليه وسلم مطيع او فرمان متونکی وی» اګر که ډیر 
احوال او حوادث ورته پیښ شی. کله چه مؤمن د الله تعالی کلام واوری او تسليم ئی کړی نو 
ښائی چه قولاً او عملاً په هيڅ یو حال کښی له هغه څخه مخ وانه ړوی. 


ول كُِووا كين فَالوايسَُامَمْمْلاَمسِِْمَيَوَ 


٩٩٨۸ 





قال‌المل(۹) الانفال(۸) 





او مه کيږئ تاسی (ای مؤمنانو) ته شان د هغو کسانو چه چه وائی واوريده مونږ 
حال دا چه دوی نه آ وری (یه ګټورو بل سره ). 





تفسيو: يعنی په ژبه وائی چه وامووريده (خبره ستا او ومو مانه حكم ستا!) حال دا چه هغه 
اوریدل او منل به څرنګه وی چه انسان سمه خبره واوری او پری ونه پوهیږی؟ يا خو پری وپوهيږی 
خو قبوله ئی نه کړی. پخوا يهودانو موسی عليه السلام ته ویلۍ وو ر) سَيمُادِعََينا به 
وريده خبره ستا او ومو نه منله هغه خبره) او د مکی معظمی د مشرکانو قول چه وروسته د هم 
دی سورت په »١٣۸‏ آیت کښی راځۍ ِ) مَمسَْمَالوتَماالمْمَامِنَ هنا 44 ښوا 
وريده دغه قرآن ای محمده ! چه ته ئی را اوروی مونږ ته خو بس کړه | نور ئی مه لوله! چه مونږ 
پری وپوهیدو. که مو زړه وغواړی نو مونږ به هم د هم دغه په شان خبری جوړی کړو او رابه یی 
وړو.») د مدينی منوری د منافقانو اصول داسۍ وو چه د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم او د 
مسلمانانو په مخکښی به ئی تش په ژبه د اسلام اقرار کاوه» او په زړه به تری منکران وو به هر 
حال د صادق همؤمن شان دا دی چه په زړه او په خوله او په عمل او په غياب او په حضور کښی 
یر الهی او نبوی احکامو عمل وکړی» او تر اسلامی هداياتو ځان جار کړی. 


اش الك وات عِنْ د الله الص ابر يبن لا عَيَمّنَه 


بيشکه بدتر د ټولو حيواناتو به نزد د الله (هغه دی چه) کانه دی (د حق له 
اوريدلو څخه) «او» ګونګيان دی «د حق له ويلو څخه» هغه کسان دی چه 
عمٌل نه لری دوی . 


تفسیر: هغو کسانو ته چه الله تعالی د ويلو له پاره ژبه او د اوريدلو له پاره غوږونه او د 
پوهیدلو له پاره زړه او دماغ ورعطا کړی وو بيا دوی دغه ګرد (ټول) قوتونه معطل کړل نه په 
ژبی سره د حق ويلو ‏ او د حق موندلو له پاره هوفق شول او نه ئی په غوږونو سره د حق غږ 
واوريده او نه ئۍ په زړه او دماغ سره د حق د پوهیدلو کوښښ وکړ» الفرض د اله تعالی ګردی 
(ټولۍ) ورکړی شوی قواوی یی چه په حقيقت کښی د هغو لوړو مقاصدو له پاره ورکړی شوی وی 
په خپل اصلی کار کښی صرف نه کړی بلا شبهه داسی خلق له حیواناتو ځنی هم بدتر دی. 





٩۹٩ 


قال المل(۹) الانمفال( ۸ ) 


(۶. و ۹ ورږروو 
دلو علوامه می الاسْمَعَهَس دلو 
وره 2 یا مُعْرضَمنَې 


او که معلوم وی الله ته په دوی کښی څه خير نو خامخا اورولی به به يی وی 
دوی « په سماع قبول سره» او که اورولی وی دوی ته (الله سره له دی چه ور 
معلوم دی دا چه په دوی کښۍ هيڅ خير نشته) نو هرومرو (خامخا) په 
ګرځیدلی وو دوی حال دا چه دوی به څنګ کوونکی وو له قبوله د حق 
عناداً او انکاراً» 





تفسیر: يعنی اصلی خبره دا ده چه په دغو خلقو کښۍ د نيکی ريښه (ريشه) او اساس (جړ) له 
سره نشته. ځکه چه حقيقی نیکی هلته د انسان په برخه کيږی» چه د ده په زړه کښی د حق د 
غوښتلو مينه او د هداياتو او د نورو حسناتو د قبلولو استعداد او لياقت وی. هغه قوم چه د حق 
غوښتلو هيڅ روح پکښی نه وی او د الله تعالی ورعطا شوی قوتونه په خپلو لاسونو خرابوی» نو 
ورو» ورو به دوی کښی د حق د قبول لياقت او استعداد نه پاتی کیږی. نو ويی فرمايل چه 
تعالی د دوی په زړونو کښی د خير او هدايت د قبلولو لیاقت ونه لید - که په دوی کښی ئی 
څه لياقت ليدی ‏ نو له خپل عادت سره موافق به ئی ضرور هغوی ته خپل آيتونه آورول - 

دوی به ئی پری پوهول. باقی په دغه موجوده حالت کښۍ که دوی ته آيتونه واوروی» او دوی پری 


وپوهوی نو دغه ضد او عناد کوونکی خلق سره له پوهیدلو هم د هغو قبلوونکۍ نه دى. 


نَيْهَاالَيْ سب امَنُوا اسُدَحِدبَواو ولل 0 
دَاعُلَُاانَ الله يحو بش الْمَْمِمَكَيه دلو نخصرتیه 


اى همر کسانو چه امان ئی راوړی دي (يغنی اف غؤمتانوا ! غوږ ږدئ) حکم 
منئع تاسی «خاص» د الله او (حكم منغ يخاص) د رسول «د الله». کله چه 
وبولی تاسی له پاره د هغه کار چه ژوندی کوی تاسی » په دنيوی او اخروی 
ژوندون سره ») او ېوه شئع تاسىی چه که الله پرده کيږی په منځ د انسان او 





١ ه١ه‎ 


قال‌ المل(۹) الانمال(۸) 





د زړه د ده کښی او بیشکه شان دا دی چه چه خاص هم ده ته تاسی جمع 
کیږئ. 


تفسیر: يمنی الله تعالی او رسول الله صلی الله عليه وسلم د هغه عمل په لوری تاسی ته دعوت 
درکوی (مثلاً جهھاد او نور) چه به هغه کښی له اوله تر آخره ستاسىی خير او ګته (فائده ) ده د 
دوی دغه دعوت او بلنه ستاسی له پاره په دنيا کښۍ د عزت او اطمينانی ژوند وسیله او به 
آخرت کښی د ابدی سعادت او د قلبی حيات ذريعه ده (ځکه چه په ربانۍ علومو او صمدانۍ 
فيوضاتو سره مو ژوندی کوی» په شهادة عليه او عقائد صحيحه مو پوهوی او د حق او احسان په 
قرآن مو خبروی.) نو د مؤمنانو شان دا دی چه د اله تعالى او د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم د 
دعوت په مقابل کښی علی الفور (لبيک ) ووائی! او له زړه يی ومنۍ! هر وخت او هر ځای ته 
یاک اله دوی وبولی» ښائی دوی خپل ګرد (ټول) کارونه او مشغولتیاوی پريږدی او همغلته خپل 
ځانونه ورسوی که وَلعُيوا ې الایة - او پوه شئ تاسی چه بيشکه الله پرده کيږی په منځ د انسان 
او زړه د ده کښی او بیشکه شان دا دی چه خاص هم دغه الله ته تاسى جمم کیږئ.) يعنۍ د 
الهی حکم په ځای کولو کښی تعطیيل او ځنډ (ډيل) مه کوئ! ښائی چه لږ وروسته ستاسی زړه 
هم داسی پاتی نشی» ځکه چه انسان پر خپل زړه باندی واک او قبضه نه لرۍ بلکه زړه د الله 
تعالی په اختيار کښۍ دی» په هر لوری ئی چه اراده وفرمائی آړوی ئی. بيشکه الله تعالئ ابتداے 
په خپل رحمت هغه نه اړوی - او نه مهر پری لګوی. هوا کله چه بنده د اسلامى احکامو په امتثال 
او تعمیل کښی سستی او لټی وکړی نو په سزا کښی يی هغه اړوی. اهم بيو 
ضد او عناد غوره کړۍ نو مهر پری لګوی. کنا فی الموضح. ځينو يا يَخُُنْبَقَالمَنِمَلٍُ 4 د 
قرب د بيان له پاره ګڼلی دی. يعنی حق تعالی خپل بنده ته دومره قريب دی چه د ده زړه هم 
ورته دومره قريب نه دی ) وب الوم ال 4 ٣۳٢(‏ جزے د ق سورت ۱۹ آیت ٢‏ 
رکوع) نو د الله تعالی ګرد (ټول) احکام له زړه قبول کړئ! الله تعالئ له تاسی څخه زيات 
ستاسی د زړونو له احوالو او پټو اسرارو څخه خبر دی. خيانت د الله جل جلاله په مخ کښی له 
سره وړاندی نشی تلی. د حق جل وعلی شانه په حضور کښی ګرد (ټول) سره ټولیږئ او هلته به 
ګرد (ټول) مکنونات او اسرار سره منکشف او ښکاره شی او د هر چا په مخ کښۍ به د هغه 
ګرد (ټول) اعمال او احوال کیښودل شی. 


0-0 رَاعْلَمُوَانَ زی الاب 





٠٠١۱١ 


قال‌الملا(۹ ) الانفال( ۸) 





ئی يوازۍ) همغو کسانو ته چه ظلم ئی کړی وی «په کولو د ګناه سره » له 
تاسی ځنی خاص «او ز د بو . یوه شغ چه بیشکه الله 
سختندیدقان رو ده مخالفانو ته په دنیا او عقبا کښی ) 


تفسیر: يعنی (له داسی ګناه ځنۍ تاسی ځان ډیر ساتئ چه کوونکی او نه کوونکۍ دواړه پکښی 
لاهو کیږی لکه د جهاد او بدعتونو او نِفاق او شقاق د ظهور په وخت کښی سستی) فرض ئی 
کړئ که د يوه قوم اکثرو افرادو د ظلم او د عصيان اصول اختيار کړه» او څه خلق له هغو څخه 
جلا (جدا) پاتی شول - او غوړه مالی ئی غوره کړه - نه ئی نصیحت وکړ - او نه ئی تری د 
نفرت اظهار» نو دغه فتنه ده» چه د دی په ضمن کښی هغه ظالمان او دغه ټی خولی 
خوشامندګران به ګرد (ټول) سره راځی نو کله چه عذاب راشی» ګرد (ټول) به علىی حسب 
المراتب په هغه کښی شامل وی» او هيڅوک به تری نه وی خلاص له دی تفسیير سره موافق د 
دغه آبت مقصود به وای وی چه د الله نجل جله او د رسول الله ضلى الله غليه وله د حک د 
منلو له پاره هم په خپله تاسی تيار اوسئع! او هم سرکښانو ته نصيحت کوئ او پوهوئ ئی! که 
دوی ستاسی نصيحت ونه منی» نو د هغوی ځنی د خپلی بيزاری اظهار وکړئ حضرت شاه 
صاحب د دی آيت مطلب داسی لیکلی دی «مسلمانانو ته له فساد په تیره بیا له داسی ګناه 
ځنی ځان ساتل پکار دی چه د هغى خراب اثر د ګناه کوونکو څخه تیريږی او تر نورو پورۍ 
هم رسیږی. پخوا ئی وفرمايل چه د الله جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم د احکامو په 
منلو کښی ادئی تاخیر او لټۍ ونه کړئ نه چه چيری د ځنډ (ډيل) کولو لامله (له وجی) ستاسی 
زړه وګرځی» اوس تنبيه فرمائی چه که نیک خلق لټی وکړی» نو عام خلق به هغه بیخی 
پريږدی» نو بد رسم به نشريږی او هر چيری به خوريږی» او د هغه ګناه او ویال به د ګردو 
سه چه که په جنګ کښی يو زړور سړی سستۍ وکړی نو بی زړه او 
ویریدونکی به تښتی» بیا به په لښکر داسی ماتی ګډيږی چه هغه زړور به هم د هغی له ادارۍ 
170۳ 


٠) 


واذكرُواِْ مسين مْسْتَسْعَفّفْنَنَالاَْض حم 

7 سا : 
ټطَفکوالناس قا - ید لص 1 ورزة 

٢‏ ۳ 9 22 و 

لا 6 


او یاد کړئ تاسی هغه وخعت چه تاسی لږ ضعیفان (مغلوبان) کړی شوی وئ به 





٢ 


قال‌ المل(۹) الانفال(۸) 





8 په او ة قوت 7 11771 1 خپل سره او روزی يی 
د رکړه تاسی ته له طيباتو «پاکو شيانو لکكه غنائم» له پاره د دی چه تاسىی 


شکر ویاسئع! 


تفسیر: يعنی د قلت او ضعف له ګمانه د الله تعالئ په حکم (جهاد) کښی سستی غه ښکاروئ 
وګورئ له هجرته پخوا بلکه له هغه وروسته هم ستاسی شمير لږ ؤ - وسله او سامان هم تاسۍ نه 
درلود (لرلو)». کله چه خلقو ستاسی کمزوری ليدله نو طمع يی کوله چه تاسى وخوری او هضم 
مو کړیۍ او تاسی ته هر وخت هم دغه انديښنه درپیښه وه نه چه د اسلام له دښمنانو سره زمونږ 
جنګ او جګړه ونښلی او مونږ د هغوی په لاس کښی ولويږو او هغوی مو د مرغانو په شان په 
خپلو منګلو او مښوکو سره چیری وتښتوی مګر الله تعالی تاسی ته په مدينه منوره کښی 
هستوګنه درکړه ‏ او د انصارو او مهاجرينو په منځ کښی د ورور ګلوی بی سارۍ سلسله قائمه 
کړه . بیا ئی د بدر په غزا کښی تاسی ته څرنګه غیبی مرسته (مدد ) درورسوله چه د کفارو بیخ 
مو وويست. تاسی ته ئی ای مسلمانانو شانداره بری او فتح درکړه ! 

د غلیمت مال او د بندیانو فدیه ئی هم درکړه الغفرض حلال» طيب» پاک شيان او د نعمتونو 
انواع او اقسام ئی درعطاےء کړل چه تاسی د اله تعالی شکرګزار بندګان شئ. 


هننش مر ل۷ نوا اه ده وَالمسَولَ و ونو ۸ ې وان کین 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى اى مؤمنانو) مه کوئ خيانت 
له الله سره او «مه کوئ خيانت د اله» له رسول سره او «مه» کوئ خيانت 
تاسى په امانتونو خپلو کښی حال دا چه تاسى يوهیږئ چه د امانت ساتل 
واخته د : 

تفسیر: د الله تعالئ او رسول الله صلی الله عليه وسلم سره خيانت دا دی چه د هغو د احکامو 
مخالفت وکړ شی. په ژبی سره خپل ځان مسلمان وبولی او د کفارو عمل وکړی. یا هر هغه کار 
باندی چه د الله جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم له خوا مامور شوۍ وی په هغه کښی 
ټګی برګی وکړی یا د پاک رسول اسرار نورو ته ښکاره کړی. يا د غنیمت له مال څخه غلا 
وکړی. یا د دغو په شان نور ناروا کارونه وکړی. په هر حال په هغو ګردو (ټولو) امانتونو کښی 
چه د الله جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم يا د بندګانو له خوا تاسی ته سپارلۍ 





۳ 


قال الملا(۹) الانمفال( ۸ ) 





شوی وی له خیانت څخه تاسی ځان وژغورئ (بچ کئع) په دغو کښۍ هر قسم حقوق الله او حقوق 
العباد راغلل. په روایاتو کښی مذ کور دی چه د بنی قريظه يهودان کله چه له رسول الله صلی الله 
عليه وسلم څخه د خندق یا د احزاب د غزا په پای (اخر) د هجرت په پنځم کال کښی 

روغی او د دی خبری غوښتنه وکړه «چه له دوى سره دی همغه سلوک وکړ شی چه بنی نضير 
سره شوی دی)) او رسول الله مبارک ارشاد وفرمايه چه «زه تاسو ته دومره حق درکوم چه سعد بن 
معاذ رضی اله تعالى عنه خپل حکم او منصف وګرځوئ هر هغه فيصله چه سعد رضی الله تعالی 
عنه وکړی. همغه ستاسی په نسبت منظوره ده.» بنی قريظه د رسول الله صلی الله عليه وسلم په 
اجازه حضرت ابولبابه رضی الله تعالی عنه خپل ځان ته وياله - او پوښتنه ئی تری وکړه چه ستا 
رایه په دغی معاملی کښی څه ده؟ آيا مونږ دسعد بن معاذ حکمیت ومنو؟ څرنګه چه د ابولبابه 
رضی الله تعالئ عنه اموال او اهل او عیال په بنی قريظه ؤ کښی پراته وو نو ځکه ده د هغوی 
خير غوښت. نو ابو لبابه رضی الله تعالئ عنه خپلی مری ته اشاره وکړه او په خپل حلقوم باندی 
ئی ګوته راښکووله يعنی که د سعد بن معاذ رضی الله تعالئی عنه حکمیت تاسی ومانه نو دغه 
ستاسی قتل او حلالول دی. اګر که ابو لبابه رضی الله تعالى عنه خپله اشاره وكړه مګر سم د لاسه 
متنبه او پښیمان شو» چه ولی می له الله جل جلاله او له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره خیانت 
وکړ؟ نو بيرته راغی او د مسجد په يوی ستنۍ پوری ئی خپل ځان ټينګ وتاړه او له خوړلو او 
چښلو ئی قسم وکړ - چه تر مرګه پوری به نه خورم او نه چښم يا دا چه الله تعالئ زما توبه قبوله 
کړی. اوه» اته ورځی ابو لبابه رضی الله تعالی عنه همغسی تړلی ولاړ ؤ څو د ډيری لوږی او تندۍ 
لامله (له وجی) بيخوده شو دلته زیری ورورسید» چه پاک الله ستا توبه ومنله» ده بیا قسم یاد 
کړ چه زه به هم داسۍ تړلی اوسم څو می رسول الله مبارک په خپل پاک لاس سره خوشی او ايله 
نه کړی بیا نو رسول الله صلی الله عليه وسلم تشريف راوړ او په خپل مبارک لاس ئی هغه خلاص 
کړ الی اخرالقصه! ابن عبدالبر رحمة الله عليه دعوی کوی چه دغه واقعه د تبوک د غزا د نه 
شریکیيدلو لامله (له وجی) واقع شوی ده والله اعلم. 


علموااتباًا مواللم وَاَؤَرادْصَةُ نه د فټه قَانُ الله 
په 
او یوه سُ شئ تاسىی چه بيشکه مالونه ستاسی او اولاد ستاسی ابتلا «ازموينه» 


ده راښ ال ۶د د ده ده اچر «ثواب» ډير لوی دی. «بهتر له هر شی نه 


به طلټپ کټۍ ئي او 


تفسیر: يعنی ستاسی اموال او اولاد فتنه ده چه مو منم کوی له کارونو د آخرت څخه او سبب 





٠ 


قال المل ۹ ) الانمال( ۸ 





دی د واقع کیدلو ستاسی په ګناه او په عذاب کښی یا سبب دی د محنت چه تاسی الله تعالی 
بری ازموئی نو له ډيره محبته د دوی خيانت هه کوئ انسانان على الاکثر د مال او اولاد لامله (له 
وجی) له نورو بندګانو څخه غلا کوی» نو ځکه ئی تنبيه وفرمايله چه د امانتداری هغه قدر او 
قیمت او لوړوالی چه د الله تعالی په دربار کښۍ شته» هغه په دنیوی مال او اولاد او نورو شيانو 


کښی له سره شه 


م7 نی امن 1 کې و هر ١‏ : 
اه الب متمالن ثَتَعَا :و ۳- 2 . ٨‏ مرون ٧.٨‏ 9۱ 
راد زاب سناکه 
دک يع وه اه دو بب سی 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی «يعنى ای عؤمنانو» که وویريږئ 
تاسی له الله (او پرهیزګاری اختيار کړئ له ګناهونو څخه) وبه کړی ستاسی 
له پاره فيیصله ۸ د مؤمنانو به عزت او د کافرانو په ذلت»» او لری به کړی له 
تاسی ګناهونه ستاسی او مغفرت به وکړی تاسی ته؛ او الله څيښتن (خاوند) د 
فضل «رحمت» احسان» ډير لوی دی. 


تفسیر: يعنی که له الله تعالئی ځنی وویریيږئ! او د تقو لاره غوره کړئ! نو الله تعالئ به تاسی 
او ستاسۍ د مخالفانو په منځ کښی فیصله وکړی. په دنیا کښی به تاسی ته عزت درکړی. او 
هغوی به ذلیل یا هلاک کړی. لکه چه په بدر کښی ئی وکړ او په آخرت کښۍ به هم تاسۍ ته 
دائمی نعيم درکوی. او د هغوی د هستوګنی ځای به دائمی جحيم وی که زامتاثرالسمتنا 

العْصت 44 « جزء د يس ٥ه‏ آيت ٤‏ رکوع» ر) مُدَانَم َناَك 4 « ۲٩٩‏ 
حزے د المرسلات ۳٨۸‏ آيت اوله رکوع» بله خبره دا ده چه د تقو له برکته به الله تعالی ستاسی 
په زړونو کښی يو نور «رڼا» اچوی چه د هغی په وسيله تاسى ذوقاً او وجداناً د حق او باطل او 
د نیک او بد په منځ کښی به فیصله وکړی شئ! برسيره پر دی حضرت شاه صاحب دا خبره هم 
لیکلی ده چه «ښائی په بدر کښی به د مسلمانانو په زړونو کښۍ ګرځيدلی وی چه دغه بری خو 
اتفاقی دی نو ښايۍ چه له رسول الله مبارک څخه په پټه او په مخفی ډول (طريقه) مونږ له کفارو 
سره څه احسان وکړو» څو دوی زمونږ کورونو ته په مکه معظمه کښی څه زيان ونه رسوی. او 
زمونږ اهل او عیال ونه ربړوی (تکلیف نه کړی) نو به ړومبنی آيت کښی ئی د خیانت متنعه 
وفرمایله. او په دوهم آیت کښی ئی تسلی ورکړه چه وروسته له دی نه به فیصله کيږی. او ستاسۍ 
کور کهول به هم داسی د کفارو په لاسونو کښی ګرفتار نه پاتی کیږی.» او در به کړی تاسی ته 
«فرقان» يعنی هدايت چه په هغه سره به حق له باطله بیلوئ! يا د دارينو نجات» یا نصرت پر 
دښمنانو یا خلاصۍ له شبهاتو ‏ يا ستاسى ظهور او شهرت په تمام عالم کښی ». 





١١١۵١ 


قال‌الملا(٩)‏ الانفال( ۸ ) 


وديريت ليت َو مد ومو يلو 
مضه 


او »ياد کړه ای محمده !») هغه وخعت چه مکر فريب به کاوه له تاسره هغو 
کسانو چه کافران شوی وو له پاره د دی چه بندی کړی تا یا ووژنی تا یا 
وباسی تا «له مکی نه )) او پټ فریب کوی دوی (له تاسره ٤‏ او حزا د فریب 
ورکوی الله «ادوی ته» او الله بهتر د حزا ورکوونکو د هکر دی. 





تفسیر: پخوا له هجرته د مکی معظمی کفار په «دارالندوه ) کښی سره ټول شول او مشوره ئی 
سره وکړه چه د محمد صلی الله عليه وسلم په نسبت څه وکړی شۍ چه د هغه له لاسه د کفارو 
ګرد (ټول) وم ډیر پريشان او سربداله شوی دی. او د نورو ملکونو ځینی خلق هم د ده به لومه 
کښی درګرده نښلی که دغه وضعيت هم داسی دوام وكړی هغه ورځ به لری نه وی چه محمد صلىی 
الله عليه وسلم به ورو ورو داسی يو لوۍ قوت پيدا کړی» چه له هغه سره به مقابله خورا (ډير) 
ګران وی . 

په دغه وخت کښی د کفارو آراء او نظريۍ د محمد صلی الله عليه وسلم په نسبت مختلفۍ او راز 
راز (قسم قسم) وی ځینو به ويل چه «بندی دی کړی شی او ښه دی ژويل هم کړی شئ!» د 
ځینو رأيه داسی وه چه «له وطنه دی وشړل شی! چه مونږ د تل له پاره د ده له انديښنی څخه 
نحات ومومو !» په پای (اخر) کښی د ابوجهل له رايی سره موافقه داسى فیصله وشوه چه «د 
عربو د ګردو (ټولو) قبائلو څخه دی يو يو زړور ځلمی انتخاب او غوره شئ! او دغه قوۍ او 
پیاوړی (بهادر) ځلمیان دی سره ټول لاس يو کړی! او يو ځلى دی په خپلو تورو سره پر محمد 
صلی الله علیه وسلم باندۍ ګزار وکړی! څو بنی هاشم له ګردو (ټولو) عربو سره جنګ ونه کړی 
شی او پر عربو باندۍ د محمد صلی الله عليه وسلم دیت واوړی. او پر ګردو (ټولو) قبیلو باندۍ 
وویشل شی .») 

دلته دغه بد بختان د دغو تدبيرونو په تړلو کښی مصروف وو» له بل لورۍ د دوی پر خلاف د 
الله تعالی ډیر ښه او لطیف تلبیر خپل کار کاوه . محمد صلی الله عليه وسلم ته پرښتو اطلاع 
ور ه چه « په خپله بستره باندی حضرت علی کرم الله وجهه ويده کړئ او د دغی ټولنۍ په 
سترګو کښی چه ستاسی د قتل له پاره سره ټول شوی دی خاوری واچوئ! او د باندی د هجرت 
په قصد ووځئع!» ډاډه اوسئ ۶٤‏ چه ستاسی او حضرت علی کرم الله وجهه يوه ويښته ته به هم هيڅ 
ضرر او نقصان ونه رسيږی او ستاسی ګرد (ټول) دښمنان به زیانمن او نا امیده شی. لکه چه هم 
دغه کسان د بدر په غزا کښی ووژل شول چه په «دارالندوه » کښۍ ئی زمونږ د محمد رسول الله 





٠٩۹ 


قال المل(۹٩)‏ الانمال(۸) 





صلی عليه وسلم د قتل مشوره سره کړی وه . 
اوس دلته پاک اه هم دغه واقعه بياتوۍ کله چه الله تعالئ له چاسره مل وی 
نو د هیچا له لاسه هیڅ نه کیږی. كه لښکكری درسره وی يک تنها ئی 


ه1 
چه الله درسره مل نه وی «رحمانه»! 


همغسی چه الله تعالی خپل یپاک رسول ته نجات ورکړ» ستاسۍ د هغه اهل او عيال او کور کهول 
حفاظت چه په مکه معظمه کښی دی» هم اه تعالى کوی. 


دل اكُفَل مادنا دَالَوَاكَنسَسنَالئََاالكَِتَامِنَدهاآ 
ان هداال اتطدلاقئلځه 


او کله چه ولوستلی شی پر دوی باندی آيتونه زمونږ نو وائی دوی په تحقیق 
واوريده مونږ دغه کلام » که وغواړو مونږ دنو خامخحا وه وایو مونږه به مشځل 
د ده نه دی دغه « کلام» مګر خو دی د دروغو ليکل (او ىماطل احوال د 
پخوانيو . 


تفسیو: نضر بن الحارث به ويل که مونږ وغواړو نو د قرآن په شان کلام جوړولی شو. په دغه 
قرآن کښی خو پرته (علاوه) له چټی (بيکاره ) قصو او له کاره وتلو افسانو څخه بل شی نشته 
مګر پاک قرآن هم د ګردو (تولو) جګړو فیصله پر هم دغی خبری کړی ده چه ده بيا ولی دغه 
خپله ادعا پای (اخر) ته ونه رسوله؟ يو چا وويل چه زما آس که وځغلۍ په یوه ورځ کښی له 
کابله تر واشنګتنه پوری رسيدی شی» مګر عغلیدلی نشۍ يو بل وويل چه ما سل ګزه ټوپ وهلی 
دی بل ورته وويل دا ګز دا ئی ميدان. به هر حال دا چه کفارو به د پخوانيو اقوامو د احوالو د 
اوریدلو به وخعت کښۍ ويل چه دغه ګردی (ټولی) چتټی (بيکاره) قصی او افسانی دی اوس به 
بدر کښی ګرد (ټول) سره وليدل شول» چه هغه خو يواځی افسانی نه وى. د عناب هغه وعده پر 
تاسی باندی هم راغلی ده لکه چه پر پخوانیو مکذبينو اقوامو راغلی وه . 


دمَلۀَالوااللْهْه ان كَانَ هدَامُوَالْحَ مِن نل دَاأمطرصَلَينا 


٠١١"۷ 





قال المل(۹) الانفال(۸) 


جار من السّمَُواَواصيَنَابِنَ َا للم 


او «ياد کړه» هغه وخحعت چه وويل دغو « کفارو» يا اله! كه چيری وی دغه 
«قران یا دین »») هم دغه حق «لکه چه محمد يی وايیى نازل شوی » له نزده 
ستا نو راووروه پر مونږ باندی کاڼى له اسمانه یا راوړه «راولیږه » «بل کوم 
قسم» عذاب دردناک . 





تفسیر: به دغه آيت کښی د مکی معظمۍ د مشرکانو د انتهائی جهل او شقاوت او عتناد او 
بغقاوت اظهار دی. یعنی دوی به ويل چه يا الله که په واقع کښی هم دغه محمدی دين چ چه مونږ په 
وره موه کو ور 4 شو هر0 0570 د2000 
د عذاب په نزول کښی دومره ځنډ (تاخیر) کیږی؟ او ولی د تیرو اقوامو په شان پر مونږ باندۍ 
د کاټو باران نه وریږی؟ یا د هغوی په شان به بل کوم عناب مونږ ولۍ نه اخته کیږو؟ يا زمونږ 
بیخی استیصال او بیخ کنی ولۍ نه کیږی؟ ولی مو بيخ او بکر له سته نه باسی؟ وائی چه دغه 
دعاے ابوجهل د مکی معظمی څخه د وتلو په وخت کښی کعبی شريفی ته مخامخ کړی وه . بالاخر 
هغه شی ئی چه غوښتی ؤ د هغه يوه نمونه ئی په بدر کښی وليده» او دی به خپله سره له ۹٢۹٩»‏ » 
تنو نورو :اود کمزورو او بی وسلی او بی سامانه مسلمانانو له لاسه ووژلۍ شو. او اويا تنه 
نور مشران هم د اسارت او بندی توب په ذلت کښی ګرفتار شول او په دغه ډول (طريقه) سره اله 
تعالی د دغو کفارو بیخ او بنسټ (بنیاد) وويست. بيشکه د لوط عليه السلام د قوم په شان پر 
دوی له آسمانه تیږی (ګتع) ونه وريدی» ليکن د يوه موتی شګو به اثر چه د الله تعالئ له لوری 
د محمد صلی الله عليه وسلم په لاس پر دوی باندی وشیندلی شوی» هم داسی ولیدلی شوی» لکه د 
آسمانی تیږو (ګټو) د اورولو یوه وړوکی نمونه. کې فَلْتَصرْرَكِنَ د ند امیت 
يويد 4 (د هم دی سورت ٧١‏ - آيت). 

« اوس الله تعالی د دغی تیری ښيرا د قبول د مهلت او توقف سبب داسی بيانوی» 


وَمَاعَانَ اطُمليَيَبه وتشيو 


او نه دی الله چه به عداب کاندی دوی حال دا چه ته (ای رسولۀ به دوی 


ور 


أ 17 نازلوی» د ومر اس کات د شا ند رل الله صلی 
الله علیه وسلم له مکی معظمی څخه بيل کړ نو وروسته له هغه د مکی معظمی مشرکان د بدر په 





٠٨ 


قال الملا(۹) پ: ٣:‏ 





وو ۶ 


رر 7 ١‏ او ورڼښ وور وو .وے | 
دَمَاهَان الله مع به موهمَسَتَضَرَونَ ه9 
او بل دا چه نه دی الله عذابوونکی د دوی حال دا چه دوی مغمفرت غواړی. 


تفسیر: يعنی په دوی کښی مستغفران دۍ هغه ضعفاء د مومنانو چه به دوی کښی پاتی شوی دی» 
يا دوی په خپله استغفار وائی نو ځکه عذاب پری نه راځی ولی چه دوه شيان د عذاب د نزول 
مانع دی 

:)١(‏ د یو قوم په منځ کښی د رسول موجودیت 

(۲): استغفار یعنی په مکی معظمی کښۍ دمحمد صلی الله عليه وسلم د قدم له برکته عذاب نه 
نازليده - اوس پر هغوی باندی عذاب راغی. هم داسى تر هغه پوری چه ګنهګار نادم وی او توبه 
باسۍ نو نه نیول کيږی اګر که ډير لوی ګنهګار هم وی. رسول الله مبارک فرمايلۍ دی چه د 
ګنهګارانو پناه دوه شیان دی :»١۸(‏ زما وجود. 

:)١‏ استغفار. کذا فی الموضح. 

تنبيه: د يې هماقا نَاطمْعيبكُ به هغه معنی چه محقق شيځ الهند رحمة الله عليه کړی ده د 
ځينو مفسرينو له تفسیره سره موافقه ده. ليکن د اکثرو په نزد د دغه مطلب داسۍ دۍ چه 
مشرکينو هر قسم خارق العادة عذاب چه غوښت چه ګرد (ټول) قوم سره يو ځای تباه او پوپناه 
شی پر دوی باندی د داسى عذاب له ليږلو څخه دوه شيان ممانعت کوی 

۸ د رسول الله صلی الله عليه وسلم مبارک وجود» چه د هغوی له برکته پر دغه امت باندی که 
څه هم (امت دعوت) وی هسی خارق العادة مستاصل او بيخ ایستونکی عذاب نه راحی. که کوم 
وخحعت پر افرادو او آحادو باندی راهم شی نو هغه د دی کليی قاعدی منافى نه دی. 

:)١٢(‏ د استغفار کوونکو موحوديت» اعم له دی چه مسلم وی یا غیر مسلم لکه چه منقول دی د 
مکی معظمۍ مشرکینو به هم په تلبیه او طواف او نورو کښی غفرانک ! غفرانک ! ويل باقی د غیر 
خارق او معمولی عذاب لکه قحطء وبا قتل کثير او د نورو نزول د رسول او د ځينو مستغفرينو 
(بخنه غوختونکی) له موجوديت سره هم ممکن دی. بالاحر کله چه دغه خلق خورا (زيات) ډیير 
شرارتونه وکړی نو د الله تعالۍ له لوری به په جزاے سره ولىی متنبه نشی؟ وروسته له دی نه د دوی 
همغه عقُوبت بيانوی. 


وهال من اه مَهْمَدن یش المد 


سر م7 





دد ا| 


قال المل۹) الانفال(۸) 
۶ سر )۶ )ط دو دراو مه 
الْحَرَاِوَمَاكَاوَاامْبَا من َمْليَوةَالالمّتمنَ 

٣۳ت‏ هد۱ ده 

ولهڼاکرهملاعینه 
او څه دی دوی ته چه به نه به عذابوی دوی اله يس له وتلو ستا او مومنانو له 
دوی نا حال دا چه دوی منع کوی (خلق) له « دخول د )) مسحد حرام څخه 


او ته دی دوی واا کداران د دغه (مسحد حرام) نه دی واکداران د ده مګر 
«دی» متمٌّيان او لیکن اکثر د دوی نه پوهیږی (به دی چه دوی لره واکداری 


نشته . 








تفسير: يعنی د عذاب نه راتلل بنا پر هغو دوو سببونو دی چه پاس مذکور شول که نه ستاسۍ 
شرارتونه او ظلم او شقاوت داسی شيان دی چه د هغو په مقابل کښی ښائی فوراً عذاب راشۍ له 
دی نه به زيات ظلم څه وی چه موحدلين حرم شريف ته له راتګ او د خدای له عبادت څخه په راز 
راز (قسم قسم) پلمو (تلبيرونو) او حيلو هنع کوی» او دوی هلته نه پريږدی چه لاړ شی - بلکه 
دوی له خپل وطنه مکی معظمی څخه باسی. او تل کوښښ کوی چه د اه تعالئی دغه پاک او 
عبادت کوونکی بندګان د هميشه له پاره دلته رانشی. د دوی لوی ظلم او تيری دا دی چه د دی 
ظلم د جوار له پاره دغه سند وړاندی کوی چه مونږ د حرم شريف متوليان او واکداران يو» هر 
چا ته چه زړه مو وغواړی د راتلو اجازه وركوو» يا ئۍ نه پريږدو چه راشی او دغه د دخول او 
عدم دخول اجازه زمونږ په واک او اختيار کښۍ ده. حال دا چه اول دغه حق او اختيار متولۍ ته 
نشته چه خلق د مسجد له لمانځه او عبادت څخه هنم کړی. او بل د «تولیت» حق هم دوی ته 
نه رسیږی» ځکه چه د حرم شريف متولی يوازی متقيان او پرهیزګاران کیدی شی» مشرک او بد 
عمل سړی له سره د هغه حقدار نشی کيدی لیيکن له دوى څخه ځينی کسان علی الاکثر له خپله 
جهالته داسی وایی چه مونږ د حضرت ابراهيم علیه السلام اولاده يو. او له فلانۍ قبیلۍ څخه يو 
او د کعبی شريفی «تولیت» زمونږ موروئی حق دی» چه د هغه له پاره کوم خاص قيد او شرط نه 
دی په کار - نو دائۍ راوښوول چه په اولاده د ابراهيم عليه السلام کښی دغه حق د هغه کيدی 
شی چه متقی وی او د داسی بی انصافانو حق نشی کيدی چه له هر چا څخه چه دوی خپه 
وی» نو هغه ته د کعبی شريفی د راتللو اجازه نه ورکوی. 


رر رم صھ اص دمه و ےد ره 
وماکان صلا ته عند البيت الامعاء وتصديه 


"همي خر 


َال اب يما م6 





۱1٠١۱ ۰. 


قال الملا(۹) الانفال( ۸ ) 


او نه ؤ لمونځ (عیادت) د دغو « کفارو» په نزد د کعې کشچی مکر شييلىی 
وهل او لاسونه ټکول؟ «الله فرمائی» نو وڅکئ تاسی عذاب په سبب د هغه چه 
وغ تاسی چه کفر به مو غوره کاوه . 





تفسیر: يعنی حقيقی لمونځ کوونکی له مسجده هنع کوی» نو په خپله د دوی لمونځ به څه 
ارزښت (قیمت) ولری؟ د کعبی شريفۍ برينډ طواف کول - د ذکر الله په ځای شپیلۍ وهل او 
لاسونه ټکول» لکه چه نن هم ډير اقوام ناقوس وهل او زنګونه شرنګول لوی عبادت ګڼی الفرض نه 
دوی په خپله عبادت کوی نه نور خلق پريږدی چه عبادت وکړی» او دغه بی معنی او چتی 
(بیکاره) خبری عبادت ګڼی. ځیينی وائی چه دغه شپیلی وهل» او لاسونه ټکول» د دی دپاره ؤ» 
چه د مسلمانانو په عبادت کښی خلل واچوی او د تمسخر او استهزاے (توکے تکالے) له لاری به 
ئی داسی کول والله اعلم» «نو الله تعالئ فرمائی کله چه ستاسی دا نيت او عمل ؤ نو پس وڅکئع 
عذاب د قتل او د بند په ورځ د بدر کښی ٤‏ او «زقوم» او اور او نور په آخرت کښی». 


هد7 ووو و در حوى دو رو 3-۶۶9 « ٨‏ ١اط‏ 

اك الَدِمنَ عم وَايَنْدِفُوْن اُموَالَمَمَلِيصدُواعَن سَبيل اه 
بيشکه هغه کسان چه کافران شوی دی نفقه کوی «لګوی» دوی مالونه خپل 

د پاره د دی چه منع کړی دوی (خلق) له لاری د الله څخه 

تفسیرو: د بدر په غزا کښی د کفارو له مشرانو ځنۍ دولسو سردارانو دا په غاړه اخيستۍ وه چه 
هر یو تن به په یوه ورځ کښی ګردو (ټولو) لښکرو ته ډوډی پځوی؟؛ لکه چه لس اوښان به هره 
ورځ د يوه له لوری حلالیدل او پر لښکرو به خوړل کيدل ‏ بيا چه دوی ماتی وموندله نو د دغه 
مات شوی لښکر مجمع کله چه مکی معظمی ته ورسيده» ابو سفيان او د کفارو نورو مشرانو ته 
ئی وويل هغه مال چه تجارتی قافلى له شامه راوړی دی» هغه دی ګرد (تول) د اسلام پر خلاف» 
او له محمد څخه د انتقام اخیستلو په لاره کښی ولګاوه شئ! لکه چه پر دغه خبره ګرد (ټول) 
سره راضی شول» نو د داسۍ مال لګولو ذکر په دغه آیت کښی راغلی دی. 


ځدرو د وسم ور ,وه 
غين ۀ وَالَنين كښوا 


نما 


07 هس شی پک ووا روم 
ګپنهققشولها نم اون عشهوحسر: 
١‏ سسرځ ووو ے کد 
لل جي جشرون" 


و ٠.‏ ه۰ 


نو ژر به نور هم ولګوی دغه مالونه بیا به شی «دغه انفاق» پر دوی حسرت 
(پښیمانی چه مال ئی ځی او مطلب ئی پری نه حاصليږی) بيا به په آخر 





١١٠١۱ 


قال‌الملد(۹) الانفال(۸) 


کښی مغلوب شی؛ او هغه کسان چه کافران شوی دی (او په کفر کښی مړه 
شی) دوزخ ته شړلی «بیولی» کیږی. 





تفسیر: يعنی کله چه په دنیا کښی مغلوب او مقهور» او په آخرت کښی معذب شی» نو د 
افسوس او حسرت لامله (له وجۍ) به خپلی ګوتی چيچی - چه مال مو هم له لاسه ووت - او بری 
مو هم په برخه نشو. لکه چه ړومبۍ په بدر کښی او بيا په احد او نورو غزاګانو کښۍ د کفارو 
ګرد (ټول) مالی او جسمانۍ قوتونه صرف شول» او هيڅ يوه ګټه (فائده ) ئی په لاس ورنغله او 
نال هلکا وتوا فجال کی له کروتونه کار شزله 

(او دغه مغلوييدل د کفارو او شړل د دوی د جهنم په لوری) 


٨ َ 2 ‫ٍ‏ 
لها بله اخبيت د مس 4۷ و يْجَعَلَالْحِييتَ سر وهم بَضَۀ عَل دع یرکو ٨‏ 


چه وړ هه 


ےو ور حي ء۶9 سوب ولد شم ۱۶ کان 
دپاره د دی دی چه بیل کړری الله خبیثتث «نایاک کافر »» له طيیب «پیاک 
مؤمن » څخه او بیا کيږدی خبیث (نایاک سره لاندی باندۍ) ځینی د ده به 


ځینو نورو 0 نو راحمع به کړی دا «خبيثان» ټول نو وبه ئی غورځوی په 
دورح کو )- دغه (حبيثان یا مال لګوونکی ) هم دوی زیانکار ان دی. 


تفسیر: په «موضح القرآن» کښی دی چه الله تعالی به ورو ورو اسلام غالبوی. په دغه ضمن 
کښی به کافران خپل بدنی او مالۍ زور لګوی» چه نیک او بد سره بيل شی» يعنی د هغو په 
قسمت کښی چه اسلام لیکلی شوی دی» هغوی به ګرد (ټول) مسلمانان کیږی» او د هغوی مرګ 
چه په کر کښی ليکلی شوی دی» هغوی به ګرد (ټول) په کفر کښۍ مری» او ټول به دوزخ ته 
لاړ شی. «هم دغه خبيثان یا مال لګوونکی هم دوی زيانکاران دی» يعنى د دنيوی او اخروی 
دواړو قسمونو نقصان او خساره ئی ومونده . 


َد كَدَوان د واه لَََمَافَنَسَلت سرچ ے ج کرو "٢‏ 
فدامشت سَدت‌لاقلښځه 
07 


ووایه (ای محمده !) هغو کسانو ته چه کافران شوی دی» که واوړی «بس 





١٢ 


قال‌ الملا(۹) الانمال( ۸ ) 





درغدله کعره »اتو ونه اى دي دوی که هه دی په هني پو تيیری 
شوی وی» او که بيا وګرځىی (کلک :؛ شی په کفر او جنګ ) نو په تحقيق تيره 
شوی ده لاره (عادت د 1 پخوانيو «په نجات د همؤمنانو او هلاک 
د کافرانو». 


تفسیر: يعنی که اوس هم له کفره او طغيانه او د اسلام له عداوته لاس واخلىی» او د محمد رسول 
الله صلی الله عليه وسلم اطاعت اختیار کړی» نو ړومبی د کفر په حالت کښۍ څه ګناه او معاصی 
چه دوی کړی وی» هغه ګردی (تولی) ورمعافیږی. الاسلام يهدم ماکان قبله. هو! حقوق العباد به 

نه ورمعافیږی» ځکه چه د هغو مسئله خو بيله ده. او که بيا عود وکړی قتل او عداوت او کفر 

او معصیت ته نو په تحقّیق تيره شوی ده لاره عادت د الله په حق د پخوانیو کښی يعنی څرنګه 
چه د پخوانیو رسولانو علیهم السلام له تکذيبه او عداوته خلق تباه شوی دی» په دوی به هم تباهی 
راځی. یا دا مطلب دی لکه چه په بدر کښی د دوی نورو خپلوانو ته سزا ورکړی شوه» دوی ته به 
هم سزا ورکړی شی. 


مَكَاِلوْمی لا کون نه غه د بو لن د يله وان اسَْهَمًا 
ان امَبمَابََْلَمنَ عبر مَانَ ول به 
الله مه كَميْعَْالمول مَنْعََالفِِْبر 


او وجنګیږئ (ای مؤمنانو !) له دغو « کفارو» سره تر هغه پوری چه نشى پاتی 
فتنه فساد په ځمکه کښي » او شی دين «حکم» ټول خاص الله لره .و نوز 
ټول باطله ادیان ورک شی) نو که واوړی دوی «له کفره او اسلام راوړی» نو 

رر اسر مهد و وا(!) دو او 
که مخ رګرعوئ دوی «له ايمانه» نو یوه شئع «ای مؤمنانو!») چه بیشکه الله 

مولئ «بادا ر ساتونکۍ» ستاسی دی (الله) ښه مولئ «او نیک بادار حامی او 

ساتونکی » دی او «الله نیک » او ښه مددګار دیى. 


تفسیر: يعنی تر هغه پوری له کفارو سره وجنګیږئ چه په ځمکه کښی فتنه او فساد پاتی نشی» 
او د کافرانو زور پاتی نشی چه له ايمانه خلق منع کړی يا د حق دين له محو کولو څخه 





۱۳ 


قال ‌الملا(۹) الانفال(٨۸)‏ 





مسلمانان وویریږی چه که اظهار ئی وکړو وبه وژلی شو لكه چه تاريخ شاهد دی څه وخت چه غلبه 
او قوت د کفارو په لاس ورته» نو د مسلمانانو ايمان او مذهب په په خطر کښی لويده» د 
«هسپانیی (اسپین) » مثال دنیا ته څرګند (ښكاره ) دی چه وروسته له دی نه چه قوت او قدرت د 
مشرکانو ته لاس ورغی» دوی به څه ډول (طريقه) رل مسلمانان تباه یا هرتدان کړل» په 
هر حال د «جهاد » او قتال ړومينىی مقصد هم دا دی چه د اسلام اهل دی مامون او مطمئن وی او 
د الله تعالی عبادت په ښه شان سره وکړۍ شی. او د ايمان او توحید دولت د کفارو له لاسونو 
محفوظ شی او د اسلام کلمه عليا او لوړه شی او اسلامۍ بیرغ مرتفع او لوړ شۍ لکه چه 
د(فتنه) هم دغه تفسير د احاديثو په کتابونو کښی له ابن عمر او نورو اصحابو رضوان الله تعالۍ 
عليهم اجحمعين څخه هم منقول دی». 

د فََْالرِمْفْكِِ په او جهاد وکړئ څو شی دين او حکم ټول خاص الله لره او نور باطل 
ادیان ورک شی) دا د جهاد وروستنۍ مقصد دی چه د کفر شوکت پاتی نشی او يوازی د اله 
تعالی حکم جاری وى او د اسلام حق دين پر ګردو (ټولو) اديانو غالب شی. نت ِيطْرَِعَلً 
امن وم په اعم له دی نه چه د نورو ادیانو په موجودیت کښی وی. هس 
وخعت کښی شوی ؤ. يا ګرد (ټول) باطله مذاهب له منځه ورک کړی» لکكه چه د مسيح عليه 
السلام له نزول څخه وروسته كيږی. په هر حال دغه آيت د دی خبری واضح دليل دی چه جهاد او 
قتال عام له دی نه چه تعرضى وی که دفاعىی مسلمانانو له پاره تر هغه وخته پوری مشروع دی تر 
څو چه دغه دواړه عالی مقصدونه پوره شوی نه وی» ځکه د حضرت نبوی صلی الله عليه وسلم په 
حدیث کښی راغلی دی «الجهاد ماض الی يوم القيامة» حاصل «د جهاد احکام او شرائط او نور 
تفصیلات دی په فقهی کتابونو کښی وکتل شی!» 

ر) قا انْتَهَرا پچ الآیة - نو که واوړۍ دوی له کفره او اسلام راوړۍ نو بيشکه الله پر هغو عملونو 
چه دوی ئی کوی ښه لیدونکی بينا دانا دی.» يعنی له هغو سره چه په ښکاره ډول (طريقه) له 
کعره او شرارته بيرته وګرځی قتل نشته. د دوی د زړونو حال» او د مستقبل کيفيات دی الله 
تعالی ته وروسپارل شی! هر ډول (طريقه) عمل او کار چه دوی وکړی» هغه د پاک الله له علمه نه 
پتیږی او تل ورته معلوم دی. مسلمان يواځی له ظاهری حال سره موافق پر عمل کولو مکلف د 
وفی الحديث «امرت ان اقاتل الناس حتی يقولوا لا اله الا الله فاذا قالوها عصموا منی 
دماءهم واموالهم الا بحقهاء وحسابهم علی الله غز وجل» - زه ماموريم په دی چه جهاد 
وکړم د خلقو سره تر هغه چه ووائی دوی کلمه د لا اله الا الله تو کله چه وويله دوی دا کله 
نو وئی ساتلی ځما نه وينی خپلی «چه نه به وژل کیږی» او مالونه خپل مګر په حق سره «چه 
قصاص دی» او حساب د دوی سپارلی شوی دی الله عزوجل ته (که ئی بښی یا ئی نه بښۍ). 
ېه ون ول څه الایة - او که مخ وګرځوی دوی له ايمانه نو پوه شئع تاسی چه بيشکه الله مولئ» 
بادار» حامی او ساتونکی ستاسی دی الله ښه مولئ نیک بادار ساتونکی دی او اله نیک او ښه 
مددګار دی.» يعنى مسلمانانو ته ښائۍ چه د الله تعالۍ په مرسته (مدد ) او حمايت باندۍ 





١١٤ 


قال الملا(۹ ) الانفال(۸) 





اطمينان او اعتماد ولری! او حهھاد وکړی ! د کفارو له ددرت او د دوی له وسلو او سامان او 
اسباب څخه دی له سره ونه ویریږی! لکه چه د بدر په غزا کښی ئی ولیدل» چه الله تعالی د 
مسلمانانو څوعره ښه مرسته (مدد )» حمایت او امداد وفرمايه! (علمنا ان الله مولینا نعم 


المولی ونعم النصیر.) 


٠١٥ 


واعلبوااناعنيم 3 و بب سضّ نی ٨4‏ کمبوځه و7 ٢٣‏ 
لول نی لقن ولتسيو 

ام لن 2ه رامنکهٌ دوو و ۹ 
لکن هه د31 || لدی ة مً 0 


او پوه : شئع «ای مسلمانانو!» بيشکه هر هغه شی چه به غنیمت واخيست 
لن تمه امه در دت لو دی (حکم 
کول به) خمس د هغه (کښى) او (دغه خمس ثابت دی) له پاره د رسول (د 
الله) او له پاره د خپلوانو (د رسول الله) او (له پاره د ) يتيمانو او (له پاره 
د ) مسکیينانو (محتاجانو) او (له پاره د) مسافرانو «او پاتی څلور برخی دی 
له یاره د غازيانو او صبر وکړئ پر دغه تقسيم ای مقاتلانو!» که ايمان لرئ 
په الله او په هغو « آیتونو یا ملايکو یا نصرت» چه نازل کړۍ دی مونږ پر 

بنده خپل په ورځ د د فیصلی کښی ( د حق له باطل څخه چه د (بدر ورځ وه) 
هغه ورځ چه سره مخامخ شولی دواړه جمعی (ډلی)؛ او الله پر هر شی باندی 
(چه اراده دقوقانۍ ا ښه قادر دی (چه ينی ئی غلبه د لږو پر ډیرو ده 





ما 


تفسیر: د دی سورت په ابتداءم کښی ئی فرمايلۍ ؤ ظ ُل اَلَو وَلَبُوْلِ 4 دلته د هغه لږ 
څه تفصيل کوی چه هغه د غنیمت هال چه د کفارو له جنګه وروسته د مسلمانانو په لاس راشۍ د 
هغه خمس او پنځمه برخه د الله تعالئ نياز دی چه هغه رسول الله د پاک خدای د نائب (بمنی 
رسول ) به حيثيت وصوله وی » او دی ئی پر دغه پنځو مصرفونو لګوی شی : 

(): په خپل ځان باندی. 

پر خپلو خپلوانو باندی چه بنی هاشم او بنۍ المطلب دی چه له پخوا راهيسی دوی د الله 
تعالی په لاره کښی کار او د رسول الله صلی الله عليه وسلم نصرت او امداد ئی کړۍ دی. او د 
اسلام له خاطره يا يوازی د قرابت او خپلوی له وجی له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره ئی 
مرستی (هدد) کړی دی. او د زكوة او د نورو صدقاتو اخيستل پر دوی باندی حرام شوی دی. 
۸): پر يتيمانو پلار مړيو باندۍ. 

:پر محتاجانو مسلمانانو باندۍ. 

٨‏ پر مسافرانو باندی بیا هغه نور څلور برخی غنیمت چه پاتی کيږی پر غازيانو باندۍ 





١٩ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 





تقسیم کیږی سور ته (سوا) دوی برخۍ او پلی (پياده ) ته یوه برخه ورکوله کيږی د رسول اکرم 
صلی الله عليه وسلم له وفات څخه وروسته د خمس د دغو پنځو مصارفو څخه زمونږ حنفيانو په 
نزد يوازی يتيمان» محتاجان او مسافران چه ګرد (ټول) سره دری کكيږی پاتی دی. ځکه چه د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم له وفات څخه وروسته د دوی د ذات مصارف نه دی پاتی او نه د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم د اهل القرابت هغه برخه پاتی شوه چه دوی ته د رسول الله صلی الله 
عليه وسلم د پځوانی نصرت او امداد په بناے ورکوله کيده. هو! د مساکينو او محتاجانو له هغو 
برخو څخه چه دوی ته مقرری دی د رسول الله مبارک مساکين او اهل الحاجت خپلوان ښائی مقدم 
وګڼل شی» د ځينو علماؤ په نزد د رسول الله صلی الله عليه وسلم له رحلت څخه وروسته د امیر 
المؤمنین د مصارفو له پاره ښائی چه خمس الخمس ورکړ شی. والله اعلم په ځینو روايتونو کښی 
راغلی دی کله چه له غنیمت څخه خمس د اله تعالىی د نامه پنځمه برخه ايستله کيده نو نبۍ 
کریم علیه افضل الصلواة والتسلیم اول په هغه کښی څه برخه د بیت الله کعبۍ شریفی له پاره 
بیلوله. ځينو فقهاؤ ليکلی دی چه په هغو ځايونو کښی چه له كعبی شريفی څخه لری وی» څه 
برخه دی د مساجدو له پاره هم بيله شی !. له لل لقن )4 د فیصلی له ورځی څخه مراد يوم 
البدر دی چه په هغه کښی د حق او باطل ښکاره فیصله وشوه په دغه ورځ کښی حق تعالی خپل 
ډیر کامل بنده محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم ته بری» فتح او نصرت ورکړ» او د ملائکو 
امداد یی ورولیږه او د سکون او اطمینان کیفیت ئی نازل وفرمايه. نو هغه کسان چه پر الله 
تعالی او د الله تعالی پر غیبی تائيداتو ايمان لری» نو پر دوی باندی له غنائمو ځنی د الله تعالۍ 
پر نامه «اخمس - پنځمه برخه» ايستل دومره دروند نه ښکاری. ر) الد وير 44 او 
الله پر هر شی باندی چه اراده ئی وفرمائی ښه قادر دی چه ځينۍی ئی غالبول د لږو دی پر ډیرو 
باندی» يعنۍ لکه چه الله تعالی په هغه ورځ کښی تاسی مظفر او منصور ګرځولی يغ هم دا اوس 
او په راتلونکی زمانه او به هر وخت کښی ښه قادر دی چه تاسی ته غلبه او فتوحات عنايت 
زفرفائئ. 





لد اتم يالد وه الك َامَهْصيالِعَ نه الْقَصَْی د 
ال سْعَلَ مِنَكَيْوَلَوْكَاعَْتصْلَافَلْن 
لمعد وَلكِن لِيْتَىَاله اما هان مَمعوللِمِتَ 
الله يسه عَلده 


«یاد کړئ ای مسلمانانو» هغه وخت چه وئ تاسى په څنډی (غاړی) د 





۷٧ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 





« کندی » نژدی «مدينی ته» او وو دغه «کفار» په څنډی «د کندی هسی 

خنډه (غاړه) چه» لری «وه له مدينی نه» حال دا چه سواره «قافله» ښکته 
زواله تاس ان که نو دږ له وغه روو دې دو و رد د 
مخالفت کړی وی تاسی په دغه وعده کښی وليکن «بی له وعدی 

تاسی الله » دپاره د دی چه پوره کړی الله هغه کار چه ؤ مقرر ز11 ٢ه‏ 
علم د ده کښی چه نصرت د احباؤ او ذلت د اعداؤ دی) لپاره د دی چه 

هلاک شی هغه څوک چه له شان ئی هلاګ وی پس له قيامه د حجت روښان 
څخه او ژوندۍ باتي شى هغه څوک چه له شاكت ئی ژونتوت وی پس له فپامه د 
روښانه ححت؟؛؟ او بیشکه الله خامخا ښه اوریدونکی ( د ګردو (ټولو ) اقوالو ) 
ښه عالم دی یه ټولو احوالو ). 


تفسير: له نژدی خنډی (غاړی) څخه هراد د جنګ د ميدان هغه جانب دی چه مدينی طیبی ته 
قريب ؤ هم داسی له لری خنډی(غاړی) څخه مقصد هغه طرف دی چه له مدينى منوری څخه لرۍ 
ؤء يعنی د ابوسفيان تجارتی قافله مخ په څځوړی (خكته) د سمندر په ړنډه څنډه (غاړه غاړه ) 
کښی تلله» د قافلى او مسلمانانو په منځ کښی د قريشو فوځ حائل شوی ؤ. «او که يو تربله مو 
وعده کړی وی د جنګ نو خامخا به مخالفت کړی وی تاسى به دغه وعده کښىی» يعنى که 
فريقين له پخوا څخه د جنګیيدلو له پاره کوم وخت او نيته مقٌررول غوښتل» نو ممکن ؤ چه ب 
هغه کښی څه اختلاف واقع کيده يا د وعدی د رسیدلو په وخعت کښی به ئۍ يوه ډله وړاندۍ 
وروسته کولدۍ ځکه په له یره خانه مسلتانان د کفارو له معفتاو او ظاهری اسلحی او شسامان څخه 
ویره کښی وو. او له بل طرف کفارو د مسلمانانو د حقانیت او الله پرستی او زړور توب ځنی 
ویريدل نو دواړو ته د جنګ په ذمه واری اخيستلو او د هغه په شرکت کولو کښی تردد او تقاعد 
پیښیدی شو» (وليکن بی له وعدی سره جمع کړئ تاسی الله دپاره د دی چه پوره کړی الله هغه 
کار چه ؤ مقرر شوی په ازلى علم د ده کښی چه نصرت د احباؤ او ذلت د اعداؤ دی له پاره د 
دی چه هلاک شی هغه څوک چه له شان ئی هلاک وی پس له قيام د روښان حجت څخه او ژوندۍ 
پاتی شی هغه څوک چه له شان ئی ژوندون وی پس له قيام د روښانه حجت) يعنی قريش د خپلۍ 
قافلی د مدد له پاره او تاسی پر قافلى باندۍ د حملی کولو له پاره راغلی وئ قافله تیره شوه او 
دواړه فوځونه د يوه ميدان پر دوو ځنډو (غاړه) باندی سره ونښتل» حال دا چه يو د بل له حال 
څخه نه ؤ خبر دغه د الله تعالئ تدبیر ؤ که تاس قصداً ورتلئ نو داسی په مناسب وخت به پر 
دوی نه رسیدی» او د دغی فتحی څخه وروسته کافرانو ته د رسول الله صلی الله عليه وسلم صداقت 
ورښکاره شو هغه چه مړه شول هم په په يقين سره پوهیدلی مړه شول» او هغه چه ژوندی پاتی شول 
هغوی هم حق په ښه ډول (طريقه) سره وپیژند او وپوهیدل چه د الله تعالئ الزام پوره شو. کذافۍ 
الموضح. او ممکن دی له مړکيدلو او ژوندی پاتی کيدلو څخه کفر او ايمان مراد وی يعنۍ 





١١۸ 


واعلموا(۱۰) الانمال(۸) 





اوس څوک چه ايمان راوړۍ او هغه چه په کفر همغسی ټینګ پاتی شی» د دواړو ايمان او کغفر 
د حق له ښکاره کیدو څخه وروسته دی. ) دناه سميع عډډر 44 او بيشکه چه الله ښه 
اوریدونکی د ګردو (ټولو) اقوالو» ښه عالم دی په ټولو احوالو) يعنی الله تعالی د کمزورو 
مظلومانو فریاد اوریدونکی دی» او دغه خبره هم ورته ښه ورمعلومه ده چه به کومه طريقه سره د 
دوی امداد وکړی شی وګورئ په بدر کښی د مسلمانانو فرياد ئی څرنګه واوريده ؟ او په څه ډول 
(طريقه) سره ئی مدد او مرسته (امداد) وکړه ؟. 


اقب راد ځ ن مَنأ مك قَليل ء ٢ک"‏ 72 لديل يَََنَا َد 


ار ولت يله سل ته :عَلِيّرّيَات الضُدُورم 


(ياد کړه ) هغه وخت چه وښوول تاته دغه (کفار) الله په خوب ستا کښی لږ؛ 
(چه اصحاب پری پر کړی» او دوی پری ډاډه شی او برابر پری ورشی) او 
ک ښوولی وی «الله» تاته «ای محمده !» دوی ډیر (او بیا تا ويلی وی 
احارښګټانرخامناه بو که وس نس لا اصاوا ار حامنا 
جګړی به مو کولى د کاړ اچي لاد ولګ په دړې په لف شيو يا ويپ 
أ, جنګ وکړو » ولیکن ‏ الله سلامت وساتل ۶ «تاسی له بی رړه توب او نزاع» 
بيشکه دغه (اله ) ښه عالم (رانا) دی پر هغو خبرو (هم) چه په زړونو کښی 
د 





تفسیر: يعنی مسلمانانو ته ښائی چه د الله تعالى پر مدد - حمايت او مرسته (امداد ) اعتماد 
ولری» او جهاد وکړی. او د کفارو له کثرت» سامان او وسلو ځنی ونه ويريږی ‏ لكه چه د بدر 
به غزا کښی مو ولیدل چه الله تعالى له مسلمانانو سره څومره ښه امداد او معاونت وکړ. 

) ول يمسا او که ښوولی وى الله تاته دغه کفار ډیر) يعنی که تاسی دوی زيات ګڼلی وی 
ځینو به د جنګیدلو همت کاوه - او ځینو به نه کاوه او داسی اختلاف به واقع کیده او په کار 
کښی به خلل او بی انتظامۍ پيدا کیده - الله تعالی رسول الله مبارک ته په خوب کښی لږ تعداد 
وروښود » او له ویری او بی زړه توب څخه ئی وژغورلی (وساتلئ) هغه ښه پوهيږی چه له کوم شی 
ځنی په زړونو کښی همت او مُجاعت پيدا کیږی؟ او له کومی خبری ځنۍ بی زړه توب او ويره 


پیدا کیږئ؟: 





د د موه ماد ليام قا اصيياه ليا وَ|َلِلَوٍ 


١٠٩۹ 





واعلموا(۱۰) الانمفال( ۸ ) 





دي د اځ 9 9وس ے 5 9 ای طاے (٢۱۳١۱‏ هم دو )ووو 

ؤ اجنهمليتښۍ ادمه امرا کان ممعوا ال امو ضحم مرن 
او (یاد کړئ) کله چه وښوول تاسی ته (اله» هغه «دښمنان ستاسى)» به هغه 
وخت کښی چه سره مخامخ شوئ په سترګو ستاسی کښی لږ او لږ ښکاره 
کړئ تاسی (الله) په سترګو د دښمنانو کښی دپاره د دی چه وکړی ته هغه 
کار چه ؤ مقرر کړی شوی «په ازلی علم د الله کښی» چه وکړی شی «چه 
هغه نصرت د هژؤمنانو او ذلت د کفارو دی» او خاص اله ته بيرته ګرځولی 
شی ټول کارونه. 


تفسيو: رسول الله صلی الله عليه وسلم ته په خوب کښی د کفارو شمير تر نظر لږ راغلۍ ؤ او 
مسلمانانو ته هم د مقابلۍ په وخعت کښی لږ ښکاريده څو په جرأت» زړورتیا او میړانی (بهادرئ) 
وجنګیږی. د رسول الله صلی الله عليه وسلم خوب نشی غلط کیدی ځکه چه په دوی کښی کافر 
پاتی کیدونکی سړی ډیر لږ ؤ» زياتره هغه کسان وو چه وروسته بيا مسلمانان شول او د خوب 
تعبير هم داسی کيدی شی چه د لږ تعداد څخه هراد د دوی د مغلوبيت اظهار وى باقی د 
کفارو په نظر کښی چه د مسلمانانو تعداد لږ ښکاريده نو هغوی واقعاً لږ وو دا د هغه وخت 
واقعه ده » کله چه دواړه فوځونه سره مخامځ شول ‏ بيا کله چه مسلمانانو په میړانه (بهادری) 
سره په حملو شروع وکړه » او د پرښتو د لښکر مرسته (مدد ) ورورسيده» به دغه وخعت کښی د 
مسلمانانو فوځ د کفارو په سترګو کښی د دوی په نسبت یو په دوه ښکاريده نت وى َادرَةً 
َرَرْمصْمْعلَمِْسْراىَالَس 4 (۳) حزے د آل عمران )۱١(‏ آیت (۲) رکوع». 


0 17 ۹ َو ۰ 8٧١‏ ځ ودږ هه 

ادي امَوادَالِينرفِتَة 

/ :9و : و آَ‫ ا‫ پاره ك 

اس وَاذرْاهكَيرالماسُمتكلِعُونَ 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنی ای مؤمنانو) کله چه مخامخ 
شئغ كوم فوځ «د دښمن» سره (چه جنګ درسره کوی) نو ثابت قدم اوسئ 


تاسی (او مه تری تښتئم) او يادوئ تاسی اله ډير (به خوله او زړه) ښائی چه 





تفسیر: په دی کښی لمونځ» دعا» تکبير او نور هر قسم ذکر الله شامل دی د الله د ذکر تاثیر 
دا دی چه د ذاکر زړه ورباندی قوی او ډاډه کیږی» چه دغه ډاډ ګیرنی ته په جهاد کښی له هر 





١۲١ 


واعلموا(۱۰) الانمال( ۸ ) 





شی څخه زيات ضرورت شته د اصحابو کرامو 0 الله تعالئی علیهم اجمعين له ګردو (ټولو) 
څخه لويه وسله هم دغه ډاډینه وه أ رر َد امعوامدطين ګلیاه ناژ لاي راه طَيْنلَمب 4 ( ٣۳١‏ حزے د 


«رعد» ٤‏ رکوع ۸ آیيت) 


و الله ه مس و ١‏ سه 
و اطيعواادله مَرَسله وله ولامان تس َنَهَب 
د زو 32 7 ارله مه 
ره مَمالِطْبرِن 6 


سکب وب ورون ويي 
منځونو (به کار د جهاد کښی) پس بی زړه به شئع ء تاسی او لاړ به شی باد 
«د نصرت او قوت او د دولت») ستاسی او صبر کوئ (یه قتال او سختيو ٤)‏ 
نیشکه اله له صابرانو سره. دی ادخلنک کښی به شرف او حفاظت » 


تفسیر: یعنی ورک به شی زور او قوت ستاسی» او د بری او مرستی (مدد) باد به همو لاړ شی 
اقبال او رعب به همو کمیږی» او له بد رعبۍ څخه به وروسته فتح او ظفر څرنګه حاصلولی شئع؟ 
هغه تکلیفونه او سختی چه د جهاد په وخعت کښی وړاندی کيږی هغه په صبر او استقمٌامت سره 
وګالئع (برداشت کړئ)! او همت او میيړانه (بهادری) له لاسه مه باسئع متل دی چه (د ميړونو 
(خاوندانو) مل الله دی). «څوک چه لری مله څه پروا کوی له غله» به دغه و 
ته ښوولی شوی دی چه د بری کلی ګاڼى (چابيانی) کوم کوم شيان دی؟ يواځی په دولت» 
لښکر» جبه خانی» لوازمو او تجهيزاتو سره فتح بری او نصرت نه حاصلیږی؛ بلکه په ثابت 
قدمىی» صبر» استقلال» قوت د زړه ډاډ د الله تعالئ او د رسول الله په یاد او د دوی د خليغه 
ګانو په اطاعت او فرمان برداری د يو له بل سره په اتفاق او اتحاد سره هم په لاس راځی» په 
دغه موقع کښی می زړه بی اختياره وغوښتل چه د اصحاب الکرامو رضی الله عنهم په نسبت د 
«ابن کثير» څو الفاظ نقل کړم چه د اخلاص او ايمان له انتهائی عمق څخه وتلىی دی «وقد کان 
للصحابة رضی الله عنهم فی باب الشجاعة والامتمار بما امرهم الله ورسوله به وامتثال ما ارشدهم اليه 
ما لم یکن لاحد من الامم والقرون قبلهم ولا یکون لاحد ممن بعدهم فانهم ببرکة الرسول صلی الله 
علیه وسلم وطاعته فیما امرهم فتحوا القلوب والاقاليم شرقاً وغرباً فی المدة اليسيرة مع قلة عندهم 
بالنسبة الۍ جيوش سائر الاقاليم من الروم والفرس والترک والصقالیة والبربر والحبوش واصناف 
السودان والقبط وطوائف بنی آدم قهروا الجميع حتی علت کلمة الله وظهر دينه علئ سائر الادیان 
وامتدت الممالک الاسلامیة فی مشارق الارض ومغاربها فی اقل من ثلائين سنة فرضی الله عنهم 
وارضاهم اجمعین وحشرنا فی زمرتهم انه کریم تواب». 





١١۱ 


ولوا الانفال(۸) 





ولا سَكُونَوا 4 هِعَطْرَاَرِمَا الك 3 
10007 رو من حَنَ َ‫ مل الله دَاللهُ بِمَايَْمَلْتَ ٢٣‏ 


او مه کیږئ 74١-۳‏ خو عينانو چه وول په کورونو له 
د پاره د فخر او ښوونی غلتو ته اڅوکت؛ دبدبه خپله ) او اروئ دوی (رشلو) 
له لاری د اد هغه ار ایر هدغو کارينو چه: کړی کي يوی سيط اچاپير یا 
علم او قدرت د ده نو جزا به پری ورکړی). 


تفسیر: ابو جهل سره له خپلو لښکرو او ډولونو او نغارو په ډیر شان او شوکت سره د بدر جنګ 
ته وتلی ؤ چه مسلمانان وویریږی» او د عربو په نورو قبائلو باندی هم د مشرکانو ويره او اثر 
ولویږی»؛ به لاره کښی د ابو سفيان پيغام ورورسيد چه «قافلى له سختىی خطری څخه نحات 
ومونده او درغله اوس تاسی هم د مکی په لوری بيرته ستانه (وايس) شع!» ابوجهل په انتهائی 
غرور سره وويل چه مونږ به هلته بيرته لاړ شو چه د بدر پر چينو او رڼو اوبو باندی ورسيږو او 
هلته د طرب او نشاط مجالس منعقد کړو» سازندګانۍ او نغمۍ ویونکی ښځی د خوښی او برۍ 
سندرۍ ووائی او په زړه پوری اتفونه پری واچوو»؛ شرابونه وڅښو او ښه سیلونه او مزی وکړو او تر 
دری شپو او ورځو پوری اوښان حلال کړو. او عربۍ قبائلو ته ښه میلمستیا ورکړو او داسی ښۍ 
چرچی وکړو چه دغه ورځ د عربو په منځ کښی د هميشه دپاره يادګار پاتۍ وى او په آينده 
کښی د دغو لږو او کمزورو مسلمانانو حوصله بیځخی ماته شی» چه بيا له سره زمونږ د مقابلۍ 
جرائت او زړورتوب ونشی کړی» دی له دی څخه څه خبر ؤ چه هغه اميدونه او هيلى (طمعىی) چه 
کوی او هغه تجویزونه چه ابو جهل ورته چرتونه او فکرونه وهل» هغه ګرد (ټول) د اه تعالی په 
قبضه او اختيار کښی دی چه پر مخ ئۍ بوځی يا ئی مهمل او بۍ اثره وګرځوی» بلکه که اراده 
وفرمائی دغه ګردی (ټولی) معاملی او چاری به بالعکس او چپه کړی» لکكه چه هم داسى هم وشو. 
د بدر د اوبو او د شرابو د جام په ځای دوی د خپلو وينو د کنډول په سر اړولو باندی مجبور 
شول - د سرور او نشاط محافل ئی جوړ نه كړی شول خو د هغه په ځای د نوحی او ماتم او وير 
او ژړا صفونه او قطارونه له (بدره) تر مکی معظمی پوری وتړل شول - همغه مال چه دوی د 
شعاد فر اود لاله لګگانهرمنشادالرد غعه يرت او لقهه شره د اپتان او 
توحید د دائمی غلبی د تاداو (بنیاد) تیږه (ګته) د بدر په ډګر او ميدان ودروله شوه ګواکی په 
دی ډول (طريقه) سره په دغۍ وړوکی ځمکی کښی اله تعالی د ټولی نړی د ګردو (ټولو) ملتونو 
او اقوامو د قسمتونو فیصله وفرمايله ‏ به هر حال په دغه آيت کښی ئی مسلمانانو ته خبر 
ورکړی چه جهاد يیواځی د وژلو او وينو تویولو د هنګامۍ نوم نه دی» بلكه عظيم الشان عبادت 





۲٢۲ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 





دی» به عبادت کښی هر څوک چه ریا یا ښودنی وکړی» نو هغه نه قبلیږی» لهنا تاسی په فخر» 
غرور » ښودنی او تظاهر کټښی کفارو بستىئ #هه درومئع أ 


وار لهمالشيطن اعمال ههو ةال ادغالټ لم 
العْصَمِن الکلس وان جلرلکو دنه وه 


صَتَل عَمَيه مان اق 3 راف‌اری عالاثرون 


يۍ ضر ځا ی. 


ان اخاف اه و د 


او (ياد کړئع) هغه وخت چه ښايسته کړی وو دغو (کمارو) ته شيطان عملونه 
و دژىاو وى ويل په نشته هځ غالب پر داي لن ورغ له خلمو او برشعه 
ره ساتونکی يم ستاسی» نو کله چه سره ولیدل (مخامخ شولا دواړه فوځونه 
( د اسلام او کر بيرته ئی منډی كړی به يوندو خپلو «يعنی وتښتيده » او 
وئی ويل بیشکه زه بيزار مدله (ساتفی) ستاسىی او نيشکه زه وينم هغه 
(فوځ د ملائکو چه راځی په معاونت د مؤمنانو) چه نه ئی وينئ تاسی بيشکه 
ره ويريږم له الله او الله سخت دی عقوت د ده 


تفسير: قريش پر خپل جمعیيت او قوت مغرور وو ليکن د دوی جتنګ او جنجال ډير ځلی له 
(بنی کنانه) سره پیښیده نو اوس هم د دوی په زړونو کښی داسی يوه خطره پیدا شوی وه - نه 
چه «بنی کنانه» زمونږ د دغه بری په لاره کښی څه مشکلات بيدا کړی - دلته سم د لاسه شيطان 
د دوی د شا تپولو او همت زياتولو له پاره د(کنانه) د لوی سردار «سراقه بن مالک » په صورت 
د خپلو ذرياتو له فوجه سره یو ځای ورښکاره شو او ابوجهل او نورو مشرکانو ته ئی اطمينان 
ورکړ چه مونږ ګرد (ټول) ستاسى د مرستى (مند) او حمایت له پاره راغلی يو او د (کنانه) له 
نه دو شداښشخوږسفام وز غه بر کی د نار ره نسانګي 
شروع شوی او د شيطان په نظر کښی حضرت جبرئيل عليه السلام او نوری پرښتی راغللی» نو د 
ابوجهل له لاسه يی خپل لاس وښکل او ژر به خپلو پوندو بيرته وګرځيد - او ابوجهل ورغږ کړ 
«ای سراقه! د جنګ او جګړی په دغه شُدت کښۍ په چل او فريب سره چيری تښتی راځه بيرته 
راوګرځه او لښکر هه بی زړه کوه |» سراقه وويل «زه ستاسی سره نشم پاتی کكيدی ‏ زه هغه 
شيان وينم چه تاسی ئی نه شئ ليدی يعنی (پرښتی) د الله تعالئ (يعنی د دی حزب اله) له ويری 
څخه می زړه ريږدی (رييږی) او اندامونه می لړزيږی - اوس به ما کښی د دريدلو قوت نشته - زه 





۱۰ ۳٣ 


واعلموا(۱۰) الانمفال( ۸ ) 





ډاریږم چه په کوم سخت عذاب او آفت کی اخته نشم .» قتاده رحمه الله عليه وائی چه دغه 
ملعون دروعغ وويل د ده په زرړه کی د الله تعالئی ویره نه وه - هو! هغه پوهيده چه اوس د 
قريشو لښکری د هلاکت به کنده کی لویدلی دی» او هڅ يو قوی دوی نشی ژغورلی(ساتلیۍ) 
دا د هغه قديمی عادت دی چه خپلو پيروانو ته کږی لاری ښيی او دوی غولوی - کله چه هغوی 
داسی وکړل شه ده سامت دْهْاشَمْطنْ لر په (ه جزے د النساے «١٢۱ی٢‏ آيت ٨١‏ رکوع 

څ ټل لش اد ال لش لغ ََاعَََانَ مك (اعات اطهرَټَالمَِْ ۲۸(4 جزږ د الحشر ۱۹ آيت 

٢‏ رکوع) و مَقَال ايتا ين ات امه َد ردي وماکان لحينستن سُللب لاان بل سمل 


سِ ۹٩‏ بر مص یم طِ 

٣‏ و 

وَمَنَيتَوَكلََ الو ين الله عَزرسحسيره 
(یاد کړئع!) هغه وخت چه ويل منافمانو ( د مدینی) او هغو کسانو چه به 
رړونو د دوی کګښئی مرض ؤ (د اعتقاد ضعف) چه مغرور کړی دی دغو ‏ 
مؤمنانو لره دين د دوی (چه سره د لږوالی او بی اسبابی پر ډیرو وسلو 
لرونکو ورځی؛ وفرمايل الله په ځواب د دوی کښی) او هر څوک چه توکل 
وکړی به الله نو (غالبيږی ځكه چه) بيشکه الله ښه غالب قوی لبه انفاذ د 
اجکاموا ښه حکمت والا دی (چه هر کار په تدبیر او دوج ره کوی). 
تفسير: د مسلمانانو لږ جمعیت او د لوازمو او تجهيزاتو لږوالی او عمومی فقر او مسکنت» او له 
هغه سره د داسی زړورتوب او شجاعت له لیدلو څخه منافقينو او صعيف القلبو کلمه لوستونکو به 
ويل چه دغه مسلمانان به خپل خيال پخپل دين او حقانيت باندی داسى مغرور دی» چه د مرګ 
خولی ته ځان ورکوی الله تعالی د دوی په ځواب کښی داسی فرمائی» چه دغه غرور نه بلکه 
توکل دی» هغه څوک چه د الله تعالئ په زبردست قوت او قدرت باندی اعتماد او يقين لری او 
يوهيږی هر هغه شى چه د ده له جانبه کكيږی» عين حكمت او ثواب دی. نو دی د حق په معامله 
کښی هم داسی زړور او شجاع وی. 





١٢ 


واعلموا(۱۰) الامفال(۸) 





و می لد توق الد 77577د بَمُنَ 


هووب الونن» 


او که ووينی (ای محمده !) هغه وخت چه قبض د روح کوی د هغو کسانو چه 
کافران شوی دی پرښتی ( د عزرائيل مدد ګاران) به دی حال کښی چه وهی به 
مخونه د دوی او شاګانی د دوی» او (وائی به ورته ) وڅکئء تاسی عذاب د 
(اور) سوڅوونکی (نو وبه ګوری يو له شرمه ډک حال). 


تفسير: يعنۍ پرښتی د ځنکدن د عذاب په وخعت کښی دوی ته وائی چه اوس خو دغه درواخلئ 
او د جهنم د عذاب خوند به وروسته وڅکئ. ډيرو مفسرينو دا هم د بدر په واقعه کښی داخل 
کړی دی یعنی به هغه وخعت کښی هر هغه کافر چه وژل کيده» نو له هغه سره پرښتو هم داسی 
معامله کوله. مګر د آيت الفاظ ګردو (تولو) کفارو ته عام دی. نو ځکه دغه راحح معلوهميږی چه 
دغه واقعه به په عالم برزخ کښی وی» نو د دی تعلق به د بدر له واقعاتو سره داسی وی چه ې 
دنيا کښی د دغو کفارو حال داسی شو» او په برزخ کښی به داسی کيږی نو د آخرت د عناب 
په نسبت به څه وويل شی چه هغه به څرنګه مدهش وی. 


9 و 


ذ ات بمَدَدََمَتَ يي وَآَنَ الله ل۳ بِطَلَامِِلْصَِيْدِنَ 


و پیڅک الله نه دی هیڅ ظلم کوونکی په بندګانو خپلو اچه بی ګناه تر ئی به 
عذاب کړی). 


تفسير: دغه ګرد (ټول) ستاسی د اعمالو نتيجه او سزا ده» که نه د الله تعالئ له لوری د ظلم او 
تیری هیڅ يوه معامله کیدونکی نه ده - او «#ظلام» ئی ځکه وفرمايه چه که معاذ الله د هغه د 
لوری د يوی ذری سره په اندازه د ظلم امكان وی نو هغه به د خپل عظمت د شان په لحاظ ظالم 
نه وى بلکه ظلام به وی ځکه چه د کامل هر صفت هرومرو (خامخا) ښائی چه کامل وىی. اوس 
الله تعالی د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم د تسلی له پاره فرمائی چه د قريشو حال ستا 
سره داسىی دی 





١٥ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 


کد ال ضَعَمنُ ون مِن يل ابا 
اَل هُسَالهِْيدَ بي ۳٧‏ ۸17 





لکه حال د تابعانو د فرعون (له موسشى سره) او (لکه حال د) هغو کسانو چه 
وو په خوا له دوی نه له انبياؤ خپلو سره؛ هغه عادت دا ؤ) چه کافران شوی 
ؤ به آيتونو د الله نو نیولی ؤ دوی لره - هوا دوی بيشکه الله قوی 
ا( وزرا دی ډير سخت دی عذاب ( د ده 


تفسير: يعنی له پخوا راهيسی هم دغه دستور پاتی دی. کله چه خلق د آيت الله تکذيب یا له 
هغه څخه انکار وکړی ‏ یا له انبیاؤ سره په جنګ کولو کښی ټینګار (ضد) ښکاره کړی» نو الله 
تعالی دوی په يوه نه يوه عذاب اخته کوی. 


لك اع الله په مان ال تیدی 
الباکنځمکتواچ الس ل2 


دغه (تعنيب) به سبب د دی دی چه په تحقيق الله نه دی بدلوونکی د هغه 
نعمت چه انعام کړی ئی وی پر يوه قوم باندی تر هغه پوری چه بدل (نه) 
کړی دوی هغه حال چه په نفسونو د دوی کښی دی او بیشکه الله ښه 
اوریدونکی ( د ګردو (ټولو) اقوالو ښه عالم دی ( په ټولو احوالو). 


تفسير: يعنی کله چه خلق به خپلو بی اعتداليو او غلط کاريو خپله فطری نيكه قوه او استعداد 
بدلوی» او د الله تعالی وريښلی داخلی او خارجی نعمتونه د الله تعالئ په ورښوولی کار کښۍ په 
ښه موقع او ښه صورت نه لګوی بلکه بالعکس ئی د ده په مخالفت کښۍ صرفوی» نو الله تعالی 
هم خپل هغه ورکړی نعمتونه تری بيرته آخلی ‏ او د انعام حال په انتقام سره بدلوی. الله تعالی 
د بندګانو ګردی (ټولی) خبری آوری او د دوی په ګردو (ټولو) احوالو باندی پوهیږی او هيڅ 
يو شی له ده ځنی پټ نه دی -لهنا هر چا سره چه هره معامله وکړی هغه به بيخی سمه او پر 
خپل ځای وی. حضرت شاه صاحب لیکی «تر هغه پوری چه نيت او اعتقاد بدل نشىی؟؛ نو د اله 
تعالی ورعطا شو نعمتونه بیرته نه اخيستل کیږی» - ګواکی له «ما بانفسهم» څخه خاص نيت 
او اعتقاد مراد شوی دی لکه چه له ترحمى څخه ظاهريږی واله اعلم . 





و 


واعلموا(۱۰) اللفال(۸) 


كُ ما ال بل ام ِن يلمد ابا روه 


۶ طدَاَعرش هود ۶و« وات 
ِدالو به و 0 َوَاظلِسََ ه٧‏ 


ا(حال د دوی) لکه حال د تابعانو د فرعون دی «له الله سره » او «(لکه حال» 
د هغو کسانو دی چه پخوا له دوی نه وو؛ (او هغه عادت دا ؤ) چه نسبت د 
دروغو ئی کړی ؤ په آيتونو د رب خپل نو هلاک کړل مونږ دوی په سبب د 

ګناهونو د دوی او غرق (ړوب) کړل مونږ تابعان د فرعود» او ووی ټول 

وو ظالمان. 





تفسیو: فرعونيان او له دوی څخه پخوانی اقوام ئی د دوی د جرائمو په بدل کښۍ هلاک کړل او 
په خاصه توګه (طريقه) ئی د فرعونيانو جاله ډوبه کړه - دا ګرد (ټول) په هغه وخت کښی 

وشول کله چه دوی له الله تعالئی څخه باغيان شول» او شرارت ئی د خپلو ځانونو له پاره غوره - 
او پر خپلو ځانونو ئی ظلم وکړ» که نه الله تعالۍ هيڅ يوه مخلوق سره څه ذاتی عداوت نه لرى. 


ٍن شَرَال ماب عِنْدَاللُوالد: مَنَموافَو ديون 


ې رد 9272و مر 9 وو سر وا۶ 


مهوريڼرا یږ هه ېي ۶و 
نس عَهَد شه نَمنْفَضَون عَمدَهْمنْ يل 
مک ۶و کان 


مره وهم لايتفون 


بيشکه بدتر د خوڅځیدونکو (تلونکو ) به نزد د الله هغه کسان دی چه کافران 
شوی ویږتر وږړۍ افغان ته راورړوږ هغه کسان خه عفاقده. لی وه دا له وي 
سهد ار ودعو شد در کرت کر اوو 000 
عهد ماتولو څخه). 


تفسیر: هغو کسانو چه لکه ابوجهل ‏ نضر - عتبه او کعب د اشرئف ځوی د تل لپاره کفر اوبې 
ایمانی غوره کړی - او له انجامه بالکل بی خوفه شوی دی او هغه کسان چه (لکه بنۍ قريظه) به 
غداری او بدعهدی سره معتاد شوی دی» دوی د الله تعالی په نزد ډير بد حيوانان دی. د فرعون 
حال په بد عهدی او غداری کښی هم داسی ؤ شه للاح املا رت بح تَ 2" 

لن کت عا الرْجَزََُفّيَ نلك وَََّمََكَ ب‫ لسرم يل فَلَبَ كَنَمْبَاعَْيَصالمْسدَال ال هم بلغوه اد اهعِكُونَ 44 (۹ جزےء د 





٧ 


واعلموا(۰) الانفال(۸) 





الاعراف ٤٤١‏ او ٥٩١‏ آیت ۱۹ رکوع) او د رسول الله صلی الله عليه وسلم په زمانه کښی د «بنۍ 
قريظه» د يهودانو او د نورو هم دغه خصلت ؤ چه له رسول الله صلی الله عليه وسلم سره به ئی 
عهد کاوه چه مونږ د هکی معظمی له مشرکانو سره مرستی (مدد) نه کوو. بيا به ئی له دوی 
سره مرسته (مدد) کوله او ويل به ئی چه عهد مو په ياد نه ؤ هر کرت به ئی هم داسی کول - 
وروسته دا راښیيی چه له داسی غدارانو سره څرنګه ښائۍ چه معامله وکړه شی. 





َادَاتَدِ الصب رون 
َحَلْمَي لعَلَهم د رون مَادَاصَانَ مِن قم 


نو که ومومی ته (ای محمده !) دوی به جنګ کښی پس تیت کړه (سزا 
ورکړه ) او وویروه په سبب د تيتولو (سزا وركولو) د دوی هغه کسان چه 
وروسته له دوی نه دی ( د کافرانو محاربانو 1 لپاره د دی چه دغه وروستنی 
خلق عبرت واخلی. او که ویريږی (ای نعسرده اا له کوم فوم (چه وعده یًّ 
کړی ده له تا رهوا د خيانت نو وغورځوه دوی ته (دغه عهد ) په (داسی ډول 
(طريقه) چه شئ تاسی او هغوی سره) برابر؟ بيشکه الله نه خوښوی خیانت 


کوونکئ. 


تفسيو: يعنی که دغه خائنان او غداران معاهدان ښکاره معاهدی تر شا وغورځوی او ستاسۍ به 
مقابل کښی د جنګ میدان ته راشی» نو دوی ته داسى سخته سزا ورکړئ او په قتل او جرح او 
نورو سره ئی داسی وترهوئ چه د هغی له ليدلو څخه د دوی هغه بيرته وروسته پاتی شوی ملګری 
یا له دوی نه وروسته راتلونکی نسلونه هم عبرت واخلی او د عهد ماتولو جرائت ونشی کړی که 
یوه قوم ښکاره خيانت ونه کړ» بلكه له آثارو او قرائنو څخه دا خبره څرګنده شوه چه دوی عهد 
ماتولو ته تيار دی» نو تاسی ته هم اجازه شته چه د مصلحت په تقدير د دوی عهد بیرته ورکړئ 
او د معاهدی د انتها اطلاع هغوی ته ورکړئ! او بالمقابل له هغوی سره مناسبه رويه وکړئ چه د 
دواړو ډلو په زړونو کښی د پځوانیو معاهداتو په نسبت هیڅ يو شک او اشتباه پاتی نشی او 
دواړه په مساویانه ډول (طريقه) سره خبردار او بيدار او هوښيار اوسی» او د خپلو ځانونو به 
تیاری او حفاظت کښی مشغول اوسی او ستاسۍ له جانبه څه غلا او خيانت ونشی او ګردی 
(ټولی) معاملی سره ښکاره او صافی وی. الله تعالئی خيانت اګر که له کفارو سره هم وی نه 
خوښوی په سننو کښۍ روايت دی چه امیر معاويه رضی الله تعالى عنه له «روم» سره ميعادی 





٨۸ 


واعلموا(۱۰) الانفال( ۸) 





معاهده درلوده (لرله) د دغه ميعاد په منځ کښی امیر معاويه رضی الله تعالی عنه له خپلو فوځونو 
ته د «روم» د سرحداتو په لوری د پرمختګ اهر ورکړ» مقصد ئی داسی ؤ چه اسلامی فوځ دی د 
رومیانو سرحداتو ته دومره نژدی او بالکل تيار اوسى» چه د معاهدی د نيټۍی د تيريدلو سره 
متصل دوی پخپلو تعرضونو پيل (ابتدا) وکړی» څه وخت چه دغه کار جاری ؤ» يو سپين ږيری 
په داسی حال کښی چه په آس سور ؤ راغی چه داسی ئی ويل «الله اکبر الله اکبر| وفاءاً لا 
غدراً |» یعنی عهد پوره کړئ او عهد مه ماتوئ! رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمايلی دی کله چه 
کوم قوم سره معاهده ولرئ نو هيڅ يوه غوته دی ونه پرانستله شئ! او نه دی وتړله شی - تر هغه 
پوری چه د معاهدی نيته پوره شی يا مقابلی ډلی ته په مساويانه حيثيت سره همعاهده ورمسترده 

شی!» کله چه معاويه رضی الله تعالى عنه ته دغه خبر ورسيد نو ژر له خپله فکره بيرته وګرځيد» 
او چه وئی ليد هغه سپين ږیری حضرت عمرو بن عنبسه رضی الله تعالئ عنه ؤ. 


لات الس که اقا وو ده لاله ره 


او نه دی کوی ګمان هغه کسان چه کافران شوی دی چه دوی به وتښتى (له 
عذابه او خلاص نه شی )| بيشکه وروی له سره نشى مغلويولی (الله له تعذيیب 

خپل؟ 

تفسیر: د نبنالعهد هغه حکم چه پاس ذکر شو ممکن چه کفار هغه د مسلمانانو په ناپوهی او 

ساده توب حمل کړی او خوښ شی کله چه د مسلمانانو په دين کښی غدر او خيانت ناروا دی 
نو مونږ ته د مدافعى د خبرداری او بيداری پوره موقع او د مسلمانانو په خلاق د تیاری فرصت 
په لاس راځی نو د هغه ځواب ئی ورکړ چه فد اف او اتظاناک ریه سه اظ 

خا وستغا وره لووساس ودن وارستننا یا په آخرت کښی د 
سزا ورکولو اراده وکړی نو تاسی به په هيڅ يوه تدبير سره هغه نشئ عاجزولی - او نه د ده د 
قدرت او تسلط له احاطی څخه د باندی تښتیدلی شئ! ګواکی مسلمانانو ته تسلی ورکوی چه 

دوی دی به الله تعالی اعتماد ولری او د ده د احکامو امتثال دی وکړی» نو پر ګردو (ټولو) به 
غالبیږی «وانتم الاعلون ان کنتم مؤمنین». آل عمران - ٤١‏ رکوع ء آيت ۱٩١‏ 





١٩ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 





رب ځ و ۳٣د‏ وږو ححصو نه ٨‏ َ‫ 

د اعِدّفالمسمَااسطعَممن فَوَو من رناطالختبل 
۶و وور عَلةالله » ۶یو ٢:‏ .و د وې وئ 
ترغيون په عدوا ء ود ود داخ مِن دوزھ 

۶ دو» 


لا دْا وله په 71 فک امن تيا 
ابو يوان ل6 


او تياروئ (ای مؤمنانو) لپاره (د جنګ) د دغو (ماتوونكو د عهد يا د مطلق 
کفارو) څومره چه توانيږئ (اجمع کولی شئع) تاسی له قوت (اسباب د جنګ ) 
او له روزل شوو ساتل شوو آسونو للپاره د جهاد) چه ويروئ تاسی په دغه 
افرت ار باری)موررود وفغغکانو اض ارو مان ساي او نور کسان وی له 
دوی نه چه نه ييژنئغ تاسى هغوی الله عالم دی به (عداوت د) هغوی؛؟ او هر 
هغه څه چه نفقه کوئ (لګوئ) تاسی له یوه شی به لاره د الله کښی (لپاره د 
ترقی د دین) پوره (بدل د هغه) به درکړ شی تاسی ته حال دا چه پر تاسی 
به ظلم ونه کړی شی (د ثواب په لږوالی او د عذاب په ډیر والی) 

تفسیر: په الله تعالی د اعتماد او توکل کولو معنی دا نه ده چه ضروری او مشروع اسباب دی 
ترک کړۍی شی ځکكه چه په مسلمانانو فرض دی تر هغه پوری چه قدرت لری د جهاد سامان او 
لوازم دی تیاروی د نبی کريم صلی الله عليه وسلم په مبارک عهد کښی د آسونو سورلی» توره 
وهل». غشی ويشتل او نور جنګی مشقونه» د جهاد له لوازمو څخه وو. نن ټويگک» مشين ګن 
توپ» ټینګ» راکټ» زره پوښ او نوری ارابی» آلوتکی» جنګی او ګوټ» کروزر» تحتالبحری» 
او بتل او نور جنګۍی مهمات او لوازم» تجهيزات تيارول او لرل» او په استعمال آچول او چلول او 
د حربی او عصرۍ فنثونو زده کول بلکه ورزش او د دوی په شان نور عملیات کول» د جهاد 
سامان او لوازم دی. هم داسی هغه نوری وسلی او د حرب او ضرب ګرد (ټول) آلات او اسباب 
چه وروسته له دی نه ايجاد او اختراع کیيږی» هغه ټول د دی آيت په منشاے کښی داخل دی. 
باقی د آسونو په نسبت خو رسول الله مبارک پخپله فرمایلی دی «الخيل معقود فی نواصيها الخير 
الی يوم القيامة ‏ د آسونو په تندی کښی خير ايښود شوی دی تر قيامته پوری» به احاديثو 
کښی راغلی دی» هر هغه چه آس د جهاد به نيت روزی او ساتی ئی د ده په خوړلو او څښلو» 
بلکه په هر قدم پورته كولو باندی اجر وررسيږی» او د ده تر خوړو او نورو پوری به هم د قیامت 
په ورځ په تله (میزان) کښی تللی کیږی. «او تياروئ اى هؤمنانو لپاره د جنګ د دغو ماتوونکو 





ه۱۰۳ 


واعلموا(۱۰) الانفال( ۸) 





د عهد یا مطلق کفار» څومره چه توانیږئ او جمع کولی شئ تاسی له قوت او اسباب د جنګ او 
له روزل شوو ساتل شوو آسونو لپاره د جهاد چه ویروئ تاسی په دغه قوت او تیاری سره دښمنان 
د الله او دښمنان د ستاسی او نور کسان بی له دوی نه چه نه پيژنئ تاسی هغوی او الله ته معلوم 
دی عداوت د هغوی» يعنى دغه ګرد (ټول) سامان» لوازم» تحهیزات او تیاری پر دښمنانو باندۍ 
د ويری» خوفئ او دهشت اچولو لپاره يو ظاهری سبب دی باقی د فتحی او ظفر او بری اصلی 

سبب خو د الله تعالى مرسته (مدد ) ده چه د هغی بيان پخوا له دی نه شوی دی» او هغه خلق چه 
تاسی ئی بالتعین نه پیژنئ» مناففان دی چه د مسلمانۍ په پرده کښی ئی ځانونه پټ کړی وو» 
يا د (بنی قريظه) يهودان يا روم او فارس يا نور هغه اقوام دی چه له هغو سره وروسته له دی نه 
ستاسۍ مقابله واقع کیدونکی ده . ) ومان تم 4 القیة - او هر څه چه نفقه کوئ لګوئ 
تاسی له یوه څیزه په لاره د الله کښۍ پوره بدل او جزاے د هغه به درکړی شی تاسی ته حال دا 
چه په تاسی به ظلم ونه کړی شی د ثواب په لږ والی او د عذاب په ډير والی) دغه د مالی جهاد 
په طرف اشاره ده. یعنى د جهاد په تیاری کښی هغومره مال چه تاسى ولګوئ د هغه پوره بدل او 
معاوضه به ومومع! د يوه درهم په مقابل کښی اوه سوه درهم. روالله يضاعف لمن يشاء والله واسع 
عليم » او ډیر ځلی په دنيا کښۍ هم د هغه معاوضه بلکه له هغه څخه لا زيات اجر هم درکاوه 

کیږی. 


نَجَنعُو ايل فَاجْتم لها ونمل صَ الو که هُوَالسُِمالَحَلِ 


او که ميل وکړی 1 صلحی (روغی) ته نو ته هم میل وکړه دی (صلحی) 
ته او توکل (اعتماد لص 
دغه (الله) هم دی ښه اوريدو کن ( د ټولو اقوالو ) ښه عالم (دانا پر ګردو 
(ولی) اخوالو ): 

نفسير: د مسلمانانو دغه تیاری او تجهيزات او مجاهدت او ځان جارول (قربانول) او د نور 
چارو د لیدلو څخه ډير امکان لری چه کفار مرغوب او وويريږی او صلحه» روغه وغواړی» نو 
تاسی ته ارشاد دی چه سم له صوابه او مصالحو تاسى هم هغوی ته د صلحی او روغی لاس 
وروغځوئ - ځکه چه له جهاد څخه وينی تويول نه» بلکه د کلمة الله اعلا, او د فتنى دفع مقصود 
دی. که دغه عالى مقصد بی د وينی له تويولو څخه حاصل شی» نو خامخا د وينو تويولو لپاره 
هيڅ حاجت نه پاتی کیږی. که داسی کوم احتمال وی چه شايد کفار د صلحی په پرده کښی 
غواړی چه مونږ تیر باسی نو هیڅ پروا مه کوئ او پر الله تعالی باندی توکل او اعتماد وکړئ - 





۱۰۱ 


واعلموا(۱۰) الانمال( ۸ ) 





پاک الله د دوی له نياتو څخه ښه خبردار دی» او د دوی پتی مشوری اوری د الله تعالی د حمایت 
په مقابل کښی د هیچا بدنيتی چلیدی نشی - تاسىی خپل نیت صافئ وساتئ!. 


ه5 7 ےا ومر م4۶ هد 
نان ان ض عولد قان حسبكامه همانډي 
اس - 
اب اد سَعُراه بالممتنیه 


او که اراده کوی دوی دغه چه فريب درکړی تاته (یه دغه روغه کښی) نو 
بيشکه کافی دی تاته الله؛ هم دی هغه ات دی چه قوت ئی درکړۍ دی ثاته 
په مرستی (مدد ) خپلی سره په لیږلو د پرښتو په بدر کښی) او په مؤمنانو 
سره. 


تفسیير: كه وروسته له روغى څخه دغه خلق د خيانت او د عهد ماتولو اراده وکړی نو تاسۍ هه 
خواشينی (خفه) کیږئ» د الله تعالی مرسته (مدد ) تاسی ته ته کافی دی» د دوی هغه کرد (ټول) 
مکرونه او فريبونه خدای حل حلاله به شنډه کړی» همغه الله جل جلاله تاته په «بدر» کښی غیبی 
امداد درکړ» او په ظاهری ډول (طريقه) سره ئی د ځان جاروونکو او سر ښندونکو مسلمانانو په 
مټ ستاسۍ تائید وفرمايه. 


ولت بس به لَوَانفٌَت مان الکښ جييعا مَاالَقت 
بش بهعءَلَن| په ات لته عَحب اه 


یس ځن 
وی تا هر هغه څه چه په ځمکه کښی دی ټول نو نه به دی شو اچولی الفت 
محبت په منځ د زړونو د دوی کښی ولیکن الله الفت محبت واچاوه په منځ د 
(ززونو د( دوی کښی؛ بيشکه چه دغه (الله) ښه غالب (قوی د احکامو به 
اناد ) ښه سن الا دی (سمر کاږه يږ ارمصاست سره کوی.) 


تفسیر: له اسلام څخه پخوا په عربو کښی د حدال» قتال» نفاق او شقاق بازار تود ؤ په خوشی 
خوشی چټی (بیکاره) خبرو باندی د قبائلو په منځ کښی تصادمات او جنګونه کیدل» کله چه به 
د دوه ډلو په منځ کښی جنګ شروع کيده نو تر څو پيړيو پوری به د هغه اور نه مړ کیده د 





٠١ ۲٢ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 





مدينی منوری د دوو زبردستو قبيلو (اوس) او (خزرج) د ګوندی جنګونو او د پخوانۍ عداوت او 
بغض سلسله هیڅکله سر ته نه رسيده أ يو به د بل وينو ته تږړی ؤ» او هر يوه به د خپل عزت او 
پت وږی ؤ» په دغو حالاتو کښی زمونږ پاک رسول محمد رسول اه صلی الله عليه وسلم د توحيد 
او معرفت او اتحاد او اخوت عالم شمول پيغام سره مبعوث شو. خلقو حضرت محمد صلۍ الله عليه 
وسلم له مسلمانانو سره د يوه بل مخالف فريق په شان وګانڼه» او ګردو (تولو) سره لاس يو کړء 
او د خلاف او شقاق اصول ئی ځان ته اختیار کړل» خپل هغه پخوانی عداوتونه ئی سره هير کړل 
او د رسول الله مبارک په مخ کښی په مخالفت ودريدل» او د ده عداوت ئی د خپل ملنظر 
وګرځاوه» دوی به د ده له بند او نصيحت څخه په تکليفيدل او له سيوری به ئی تښتیدل» د 
دنيا هیڅ يو طاقت نه ؤ چه د دغو داړونکو لیوانو او څیروونکو حيواناتو په پاده کښۍ د الهۍ 
معرفت او دنیوی محبت روح ورپو کړی» او د توحيد له شرابو ئی ماړه او مست کړی» او تول 
سره يو وار د اخوت او الفْت په ځنځير وتړی» او د هغه ممُدلس وجود». صمیيمی امتيان» او ځان 
جاروونکی مينان ئی وګرځوی چه څو ورځی پخوا له دوی څخه ډير مبقوض سړی نور څوک نه ؤ 
بلا شبه که د ځمکی ګردی (ټولی) خزانی لګولی شوی وی» خو بيا هم داسۍ يو لوی مقصد 
تری حاصليدی نشو» چه د الله تعالى په رحمت او اعانت سره په داسی سهولت سره حاصل شوی 
دی. الله تعالی د حقیقی ورونو څخه زيات د يو مينه او الفت د بل په زړه کښی واچاوه» او بیا 
د دغو ګردو (ټولو) الفتونو اجتماعی مرکز د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم منبع البرکات 
ذات ئی وګرځاوه د دوی زړونه داسۍ يو وار سره اړول د الله تعالىی د قدرت او قوت يوه کرشمه 
وه» او د شديد ضرورت په داسۍ يوه وقت کښی» دوی ګرد (ټتول) د محبت او المٌت په يوی 
نقطی کښی سره ټولول» د ده د کامله حکمت دليل دی. 


لي سب ومن بك مت امْسبَ ۶2 


ای نبی کافىی (بس) دی تاته الله او هغه چا ته چه متابعت کوی ستا له 
مؤمنانو څخه 


تفسیر: دا آيت په دوه ډوله (قسمه) سره معنی کيدی شی د اکثرو اسلافو په نزد ئی مطلب دا 
دی (ای نبی صلی الله عليه وسلم الله تعالئ تاته او ستا ملګرو ته کافی دی!) يعتۍ د عند او د 
سړيو او مال او تجهيزاتو له قلت څخه ويره نه ده په کار ځينو علماؤ د هغه معنی داسی کړی ده 
(ای نبی صلی الله علیه وسلم! تاته په حقيقت کښی يیواځی الله تعالئ کافی دی او د ځينو ظاهری 
اسبابو په اعتبار د مخلصو مسلمانانو جماعت اګر که ډیر لږ هم وی کاقی دی) پخوا ئی قرمايلۍ 
وو نه لابنس هه ګواکی دا د هغه خلاصه ده. 





۳٣ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 


َايهَالَْحرْض لن عل الفِعال لن ين ملو 
عِشرون صورون يَعمَامامسن مان نباد 
يَعلِبوَالْام الَدَين راا چم موه ن9 


ای نبی! تیز کړه ( او ترغيب ورکړه) مژؤمنانو ته پر جنګ ( د کفارو)؛ که 
وو له تاسی نی شل تنه صابران (ثابت قدمان) نو غلبه دی وکړی پر دوو 
سوو کافرانو (یعنی داسی جنګ دی وکړی چه نتيجه ئی فتح او غلبه کيدی 
شی) دو که وو له تاسۍی ځنی سل خنه (صابران ثابت قدنمان) تو غالب دی شی 
بر زرو تنو له هغو کسانو چه کافران شوی دی په سبب د دی چه بيشكه دوی 
(داسی) وم دی چه نه پوهيږی ایعنی حاهلان دی به الله او په قيافت): 





پو ۰ 


تفسیر: الله تعالی په دغه آيت سره مسلمانانو ته د جهاد په لوری ترغيب ورکوی چه که لږ يئ 
هم مه بی زړه کیږئ! د الله تعالی په فضل او مرحمت سره تاسی پر لس چندو دښمنانو باندی هم 
غالبیدی شئع سبب ئی دا دی چه مسلمانان د الله تعالئ لپاره جنګیږی او دوی الله تعالی پیژنۍ او 
يقین پری لری او د ده د مرضی هتابعت کوی او په داسى يوی عقيدی د جنګ په ډګر کښی قدم 
ږدی چه د الله تعالی په لاره کښی مرګ اصلی ژوندون بولی. هر مسلمان متيقن دی چه زما د 
ګردو (ټولو) مجاهداتو ثمره به آخرت کښی ضرور رارسیدونکی ده که زه غالب شم او که 
مغلوب او د کلمة الله د اعلالپاره هر هغه تکلیف چه پر ځان واخلم» هغه فی الحقيقت ما له 
دائمی خوښی او ابدی مسرت سره يو ځای کوی. تر هغه پوری چه مونږ مسلمانان په دغی عقيدی 
د خدای له دښمنانو سره جنګ وکړو نو الهی تائيد به زمونږ مددګار وی او له مړينۍی او مرګ 
څخه هیڅکله نه ويريږو نو ځکه په ډیر زړورتوب او میړانی (بهادرۍ) سره جنګیيږو. هر کله چه 
کافران پر دغه حقيقت نه دی معتقد» نو ځکه تش د حقيرو او فانى اغراضو لپاره د حیواناتو به 
شان جنګیږی او د دغه قلبی قوت او غيبی امداد څخه محروم پاتی کكيږی بناے عليه د خبر او 
زيری په ډول (طريقه) حكم راكړی شوی دی چه عهؤمنانو ته ښائی چه د لس چندو دښمنانو په 
مقابل کښی په ډیر صبر او استقامت سره وجنګیږی» که مسلمانان شُل تنه وی ښائی چه د دوو 
سوو کفارو له مقابلی څخه مخ ونه ګرڅځوی» که سل تنه وی نو زرو تنو ته دی خپلی شاوی ونه 
ګر ځوی . 

تنيه: دغه د شلو او د سلو عددونه ئی ښائۍ د دی لامله (له وجی) بيان فرمايلى وی چه د هغه 
وخعت د مسلمانانو د تعداد په لحاظ په (سريه) کښی لږ تر لږه شل او په (جيش) کښی لږ تر لږه 
تر یو سل تنو لښکريان به وو وروستنی آيت پس له هغه موعده نازل شوی دی چه د مسلمانانو 





٠ 


واعلموا(۱۰) الانمال(۸ ) 





شمیر زيات شوی ؤ» نو ممکن د سريه شمیر اقلاً یو سل او د محمدی جيش لښکر شمیر به تر 
زرو پوری رسيدلی وی - د دغو دواړو آيتونو د نسبت او وختونو ځنی دغه توپير (فرق) او 
تفاوت راښکاریږی چه د وړومبنی آيت په نسبت د وروستنی آيت د نزول په وخت کښی د 
مسلمانانو تعداد زيات شوی ؤ. 


أَنحَََاللهُ عَكِْ مسان لصا نن 
مَََمْماد -وو ۳-۳ وان من 
لت َال ادن اد ( ۶ ډو هليه 


اوس آسانتیا وکړه الله په تاسی (او تير شو له سختی) او معلومه ئی کړه چه 
سنکه ته فاسی کی عستئی ده نو که وو له تاسىی ځنی سل تنه صابران 
(ثاست قدمان) نو غالب دی شی پر دوو سوو ( کافرانو يعنی داسی جنګ دی 
وکړی چه نتيجه ئی فعح او غليه کيدۍ شی) او که وو له داسی څځنۍ زر دنه 
غالب دی شی په دوو زرو (کفارو) په حكم د الله سره او الله ملګری دی له 
صابرانو (ثابت قدمانو سره په نصرت» حفاظت» اثابت). 


تفسیر: به بخاری شریف کښی له ابن عباس رضی اله تعالئی عنه څخه روايت دی په دغه تیر آيت 
کښی چه مسلمانانو ته د لس چندو کفارو په مقابل کښی د ثابت قدمى امر ورکړی شوی ؤ» هر 
دشر دغه دی درو شوه تو ووه لع دغدبل ايت نال خو وو که ې 
الایة - يعنی الله تعالی ستاسۍ د کمزوری او سستی له معلومولو څخه وروسته هغه حکم لری کړ» 
اوس يواځی د خپل دوچند تعداد په مقابل کښی ثابت قدم اوسیدل ضروری» او تری تښتیدل 
حرام دی. دغه سستی او کمزوری چه د هغی له وجی په حکم کښی تخفيف راغلی دی له څو 
وجوهو څخه کيدی شی. د هجرت په ابتداء کښی لږ او غوره مسلمانان موجود وو»ء چه د هغوی 
قوت او جلادت معلوم وو څه وخت چه وروسته له دوی ځنی زيات افراد سپين ږيری او کمزوری 
شول» او هغه نوی ځلميان چه سرونه ئی پورته کړی وو» په دوی کښی د پخوانيو مهاجرينو او 
انصارو په شا بصیرت» استقامت» تسلیم او تفويض نه وو او د تعداد د زیاتوالی لامله (له 
وجی) تر يوی اندازی پوری پر خپل کثرت باندی ډاډه» او په (توکل علی الله) کښی بئی لږ 
شانی کمی شوی وی او برسيره په دی د انسانی طبيعت دغه خاصه ده هغه سخت کار چه پر لږو 
سړیو ولویږی» نو په کار کوونکو کښی د عمل څوښ (جوش) زياتوی او هر سړی له خپل قوت 
او قدرت څخه زيات زحمت او زیار (کوشش) کوی. لیکن که همغه کار په يوه لوی ټولګی 





۱١ ٥ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 





باندی واچاوه شی» نو هر يوه به د بل په انتظار کښی وى» او ټول سره داسىی فکر کوی چه 
آخر زه خو يوازی د دغه کار مسئول او ذمه وار نه يم» نو په همغه تناسب سره د عمل په څوښ 
(جوش) او حرارت او همت کښی قلت څرګندیږی. حضرت شاه صاحب فرمائی په ړومبنيو 
مسلمانانو کښۍ يقین کامل وو» نو پر دوی داسی حکم شو وو چه له خپلو ځانونو څخه لس 
چندو کفارو سره دی جهاد وکړی» څرنګه چه وروستنى مسلمانان له دوی ځنی يو قدم وروسته ؤ» 
نو پر دوی داسی حکم وشو چه له دوو چندو سره جهاد وکړئ! هم دغه حکم تر اوسه باقی دی 
لیکن که له دوو ځنۍ پر تل لوا لنونبک دنو تل وه 
وسلم په وخحت کښی یو زر تنه مسلمانان له اتیا زرو سره جنګیدلی دی. د «#موته» په غزا کښی 
دری زره مسلمانان د دوو لکو کفارو په مقابل کښی ټینګ ولاړ وو» له داسۍ واقعاتو څخه له 
الحمد اسلامۍ تاریځ وکت وی 


سښلاو م۶ ګلخ 
ناکان لډي ان نون له سی حَیيتخنف لاض 
د سرا د 1 ٧ه‏ ًَ« 

عَُيُونَعَرَصَ الذَْيَا نامرد الخ وَاللهحرررصَيْمه 
نه ښائی نبی لره دا چه وی ده لره سي چموسسسویچمي چو 
زختانه تو شی نه نه کي د کفارو د ډیر قتل او جرحی په سبب) 
اراده کوئ تاسی «ای مؤمنانو» اسباب د دنيا (به اخيستلو د فديی سره ٢‏ او 
الله اراده لری (تاسی لره ثواب) د آخرت (د کفارو د قتل په سبب) او الله 


ښه غالب قوی (په انفاذ د احکامو) ښه حکمت والا دی چه هر کار په تدبیر 
او مصلحت سره کوئ: 


تفسیر: د بدر په غزا کښی اوا تنه کافران د مسلمانانو په لاس بنديان شول د الله تعالئ له لوری 
د دوی په نسبت دوه صورتونه د مسلمانانو به مخکښی وړاندی شول» :)١(‏ وژل (۲): تری فديه 
اخيستل» او خوشۍی کول» په دغه شرط سره چه په بل کال کښی به له تاسىی څخه هم دغومره 
سړی وژل کیږی په حقيقت کښی د الله تعالى له جانبه د دغو دوو صورتونو وړاندی کيدل د يوه 
صورت د انتخاب له پاره د امتحان او ازموينۍ په ډول (طريقه) ؤ» څو ظاهر شی چه د مسلمانانو 
رأی او طبیعت کوم لوری ته میلان او ترجيح لری؟ لکه چه ازواجو مطهراتو ته په دوو صورتونو 
کښی تځير ورکړی شوی ؤو شه لن ِنْنَلََْلپَاِنِبَِِانتالنَ ېه الایة- ٣«‏ جزه 

د الاحزاب ٨٢‏ آیت ٤‏ رکوع» یا په معراج کښی د رسول الله مبارک په مخ کښی شوده او شراب 
په دوو لوښو کښی وړاندی کړی شول» خو زمونږ پاک نبی صلی الله عليه وسلم شودی اختيار 
کړی» جبرئیل علیه السلام وویل که بالفرض تاسی شراب غوره کړی وی» نو ستاسۍ امت به بې 





۱۹ 


واعلموا(۰٠)‏ الانفال(۸) 





لاری کيده» په هر حال رسول الله مبارک به دغۍ معاملی کښی له اصحابو ځنۍ رأيه وغوښته . 
حضرت ابويکر صديق رضی الله تعالى عنه وويل «يا رسول الله! دغه ګرد (ټول) بنديان مو خپلوان 
او وروته دی» بهتره دا ده چه له هغو څخه فديه واخلو. او خوشی ئی کړو چه بيرته لاړ شی» د 
دغه نرم سلوک او احسان څخه وروسته ممكن دی چه څه خلق له دوی ځنى مسلمانان او هغوی له 
خپلو اولادونو او اتباعو سره زمونږ لاس او مټ وګرځی» او هغه مال چه د دوی له لوری بالفعل 
زمونږ په لاس راشی په هغه به مونږ جهھاد او نور دينی کارونه او لارمی چاری په مخ بوځو. باقی 
که په بل کال کښی زمونږ اويا تنه سړی به شهادت ورسيږی هغه دغومره د انديښنی ځای نه دی 
ځکه چه په شهادت به ورسیږی» د نبی کريم عليه افضل الصلواة والتسليم میلان هم د فطری زړه 
سوی» شفقت» او صلة الرحمی په بناے د هم دی رايی په لوری ؤ. بلكه د اصحابو کرامو عمومۍ 
رأيه هم په هم دی جاتب وه» زياتره اصحاب د حضرت ابويکر الصديق رضی اه تعالى عتنه له دۍ 
بیان سره متفق وو. حضرت عمر او سعد بن معاذ رضی اله تعالى عنهما له دغو آراؤ سره اختلای 
وکړ حضرت عمر رضی الله تعالئ عنه وويل «يا رسول الله! دغه بنديان د کافراتو امامان او د 
مشرکينو مشرانت او لویان دی دوی ټول دی ووژل شی نو د کفر او شرک سر به مات شی او پر 
ګردو (ټولو) مشرکانو به هييت ولويږی او وروسته له دی نه به د مسلماناتو د ربړولو (تکلیفولو) 
او د الله تعالئ له لاری ځنی د خلقو د ګرځولو جرائت په دوی کښی پاتی نه شی او د الله تعالی 
په دریار کښۍ به له مشرکانو سره زمونږ انتهائی نفرت او بغقض؛» او کامله بيزاری ښکاره شی چه 
مونږ د الله تعالى په لاره او د حق به معامله کښی د خپلو د خپلوۍ او قرابت او د مالی قوائدو 
او د هیڅ څیز هیڅ پروا هم ونه کړه. نو ځکه مناسب ده چه په دغو بنديانو کښی هر هغه چه 
له مونږ ځنی د کوم يوه عزيز او قريب وی» هغه دی همغه خپل قريب محبوس په خپل لاس 
ووژنی». لنډه دا چه له بحث او غور نه وروسته د حضرت ابويکر صديق رضی الله تعالی عنه پر 
مشوری باندی عمل وشو ځکكه چه د آراؤ کثرت د هغه د رأی په لوری ؤ» او په خپله رسول کریم 
عليه افصل الصلواة والتسليم هم د خپل طبیعی رأفت او رحمت په بناے د حضرت ابويکر صديق 
رضی اله تعالىی عنه د خبری لوری ته مائل ؤ او برسيره به هغه د اخلاقی او کلی حيثيیت او 
عمومی حالاتو په ملحوظ همغه د صديق اکبر رضی الله تعالی عنه رأيه حق ته نژدی ښکاريده خو 
که په هغه وخعت کښی د اسلام حالات په نظر کښی نيول شوی وی نو د هغه وخت تقاضا هم دا 
وه چه د کفارو به مقابل کښی له سختی نه کار واخيستل شی ځکه دا لومړنۍ موقع وه چه له 
دیارلسو کلونو نه وروسته مظلومو مسلمانانو ته د ظالمو بت پرستانو په مقابل کښی په لاس ورغله 
څو ورته ثابت کړی چه اوس ستاسی د خپلوی تعلقَات اهوال» جمعيت» قوت» قدرت او نور 
هیڅ یو شی تاسی د الله تعالی له انتقام څخه نشی ژغورلۍ(ساتلۍ)» ابتداے يوه مرتبه پر دغو 
ظالمانو مشركانو دبدبه» رعب او ويره او خوئف غورځول به كار ؤ»ء ځکكه چه وروسته له دی نه» د 
لطف» نرمی» صلة الرحمۍ او د نورو ښيګڼو له پاره ډيری مواقع پاتی وی» له بل لوری د اویا 
تنو مسلمانانو په قتل راضی کیدل هم کومه معمولی او چتی (بیکاره) خبره نه وه خو ځکه د 





۱١۰٧۷ 


واعلموا(۰٠۱)‏ الانقال(۸) 





دغو رأيه د الله تعالئئ په دربار کښی غوره نه شوه په ال فا َلدَيَان لن لای حَجْيكِينَف‌لاض څه 
کښی د دی نه غوره والی به لوری اشاره ده او دغه د اصحابو 

کرامو رضی الله تعالئ عنهم اجمعين يوه سخته خطرناکه اجتهادی غلطی وګټله شوه او هغو خلقو 
ته به صاف ډول (طريعه) سره به نت يول نيا 4 سره خطاب کړی شوی دی» يعنی 
دای تيا کالي کل یه نش کی لص وسال وان ې واپه لوان بافق ژولتون په نظر کښی 
ونیسی. که د الله تعالی حکمت مقتضی شی نو ستاسی کارونه به خپل قدرت سره بی له ظاهری 
اسبابو هم په سر رسولی شی په هر حال په فديه اخيستلو سره د کفارو پريښودل» د هغه وخعت د 
حالاتو په اعتبار ډيره غته غلطی وګڼله شوه . بايد وويل شی چه د روايتونو له مخی يوازی دومره 
ثابتیږی چه حضرت پيغمبر صلی الله عليه وسلم خاص د صله رحمۍ او مهربانی د ترحيح لامله (له 
وجی) د دوی له مشوری سره موافقه كړی وه هوا له اصحابو كرامو څخه ځينو يوازی مالۍ 
حيثيت تر نظر لادی نيولى ؤ او زياترو اصحابو کرامو له دينۍى مصالحو او اخلاقىی عواملو سره 
ضمناً عالۍ احتياحات مه به نظر کښی فيولی وو او دا.مخوره: ئی وړاندۍ کړۍ وه کواکی ينو 

کلا او زیاترو جزاً -7--د77د00-7557 070د0771 در 
څومره چه وی به «بغض فی الله» کښی قصور» او له اصلى مقصد (جهاد) څخه غفلت کول» او د 
اويا تنو مسلمانانو به وژلو باندی په خپل اختيار راضی کيدل» د اصحابو غوندی مقربيتو له 
عالی شان او جلیل منصب ځنی منافی ګټلی شوی دی نو ځکه په دغو آيتونو کښی سخته عتاب 
مره لهجه اختيار کړی شوی ده په حدیث کښی راغلی دی» په کوم جنګ کښی د يوه محاهد 
سر زخمۍ شو دلته دغه زخمی ته د غسل ضرورت هم ورپيښ شو» څرنګه چه د اوبو استعمال ده 
ته ډير مضر ؤ نو له خپلو ملګرو ځنی يی د مسئلۍ پوښتنه وکړه دوی ورته وويل چه د اوبو په 
موجودیت کښی مونږ تاته هيڅ لاره نشو ښوولی» دغه مجروح ولميل» او د دغو لمبیدلو په أثر مړ 
شو. کله چه به دغۍ واقعی رسول اکرم صلی الله عليه وسلم مطلع شو» نو ئی وفرمايل «قتلوه - 
قتلهم الله - الحديث» له دی نه ظاهره شوه چه كه احتهادی غلطى ډيره واضصحه او خطرناکه وی» 
نو پر هغه عتاب کیدی شی - ګواکی داسی معلوميږی چه چه مجتهد د خپل پوره احتهاد د قوت په 
صرف کولو کښی قصور کړی دی. 


اولامبمن اموسمن مان ماعنا 


وپ ادوو#مسهپاویا2و او وب کي ار "ودې 
000 ده تاسی عذاب ور لوی . 


تفسیر: يعنی دغه غلطی به خپل ذات کښی داسی وه چه هغوی دنيوی مال او متاع په نظر کښ 





۱١۳۸ 


واعلموا(۱۰) الانمال( ۸ ) 





نیولی وو داسۍ مشوره ئی ورکړی وه نو لارعه وه چه سخته سزا وركړی شوی وی خو لومړی د 
سزا مانم هغه دی چه پاک خنای ييان کړی دی او دغه لائلنی شيان هم کيدی شی چه د سزا 
مانعم وګرځۍ 

:)١(‏ په محتهد باندی به په دا قسم اجتهادی غلطی او خطاے کښی څه عناب نه وى. 

:)٢(‏ تر هغه پوری چه اه تعالی په کوم شی باندی ښکاره امر او يا له هغه څخه ښکاره منع ونه 
کړی» د هغه مرتکب نه په عثابوی. 

(۳): د اهل البدر ګردی (تولی) خطاوی ئی ورمعاقی کړی دی. 

:)٤(‏ كومه رويه چه به غلطی سره پخوا له وخته اختيار كړی شوی ده يعتنی به فديه سره د 
بنديانو خوشی کول د اه تعالى به په علم کښی فيصله شوی وه چه وروسته له هغه به د دی اجازه 
ورکوی ر) وَامامدَِسَدَوَلمَادَِاَء ٢#‏ جز, د محمد صلۍ الله عليه وسلم سورت اوله ر کوع آيت ٤‏ 
(ه ): دغه هم فیصله شوی وه تر هغه پوری چه رسول عليه السلام په دوی کښی موجود وی» یا 
خلق د زړه له صدقه استغمار وائی نو عناب به پری نه راځی. 

:)١(‏ له دغو بندیانو ځنی د ډیرو په قسمت کښۍ مسلماتیدل لیکل شوی وو. القرض که داسۍ 
موانع نه وی نو دغه غلطی دومره لويه او سخته وه چه ښائی پری ډير سخت عذاب نازل شوی وی 
په يوه روايت کښی راغلى دی چه د دغی قولى تنييه څخه وروسته هغه عناب چه چه ښائی د دغسی 
خوفناکی غلطی له امله (وجی) نازل شی د رسول اه صلی اه عليه وسلم مخی ته وروړاندی او 
وښود شو» نو په دی ترتیب دغه قولی تنييه لا زياته مؤٌثره وګرځيده . رسول افه مبارک د هغۍ 
منظری له لیدلو څخه په ژړا شو» حضرت عمر رضی افه عنه د ژرا له سبب څخه پوښتنه وکړه ده 
وفرمايل چه «ماته هغه عناب راوښودل شو چه که دغه پورته موانع ئی نه وی نو د راتللو امکان 
ئی ؤ» 

تنييه: درسول الله صلی اه عليه وسلم نظر ته دا عتاب داسی وړاندی شو لکه چه د کسوف د 
لمانځه د ادا په وخعت کښی چه د قبلى په دیوال کښی جنت او دوزځ ورته تمثيل کړی شوی ؤ 
يعنی مقصد دا ؤ چه د هغه متوقم عناب منظره ور وښوول شی او بس . 


فَعْلَامتَلعَيمكرعَطبانوَاكقَُاا ات اه كَُرْلنُ ۀ 


(با کیزه 1 او د7 040447 تطلاتوا ور ٣‏ مهربان 
دی )د احر او ثٌواب په انعام سره ‏ 





واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 





تفسير: له ړومبنی عتاب او تهليد څخه مسلماتنان دومره وويريدل چه ويی ويل ښايی د غنیمت به 
اموالو کښی چه د بنديانو فدیه هم پکښی شامله ده لاس ونه وهل شی نو په دغه آيت کښی ئی 
تسلی وفرمايله چه هغه د پاک اه عطا ده په خوښی سره ئی خورئ ‏ هوا په جهاد کښی غنیمت 
او نورو شيانو ته دومره اهمیت وركول يا ئی دوهره په نظر کښی نيول ته دی پکار چه له عالۍ 
مقاصدو او کلی مصالحو څخه سترګی پټی شی» بيشکه د موقتی حالاتو او مصالحو په اعتبار له 
تاسی ځنی يوه غلطی وشوه مګر په خپله په مال کښی څه خبث او پليتی نشته نو د اه تعالی 
څخه وويريږئ او له مخالففت نه ئی ځانونه وساتئع هغه به به خپل مرحمت سره ستاسی غلطی 
درمعافوی . 


لاه الډی کل لمن دیس الامرۍ ان َعَلانه 3ه 
کله هیاقو خواومااټن یوو )ولد عم 


من مَنَِدُّاَامكَ كَمَنْحَاواالَمِنَ ين 
فامش وِنهم وامه علاه 


ای نبی! وواه ته هغه چا ته چه په لاسونو ستاسی کښی دی له بنديانو (قيديان) 
که معلوم کړی الله په زړونو ستاسی کښی کوم خير «ايمان» نو دربه کړی تاسی 
ته خير «بهتر» غوره » له هغه (مال) څخه چه اخيستی شوی دی له تاسی نه 
او مغفرت به وکړی تاسی ته؛ او الله ښه بښونکی د «خطياتو» ډیر رحم والا 
دی «د اجر او ثواب په انعام سره» او که اراده وکړی دغه «بنديان» د 
خیانت ستاسی »يه ظاهری اسلام سره » نو په تحقَيق خيانت كکړی ؤ دوی له 
الله سره پخوا له دی نه ليه کفر او د عهد په ماتولو سره) نو قادر کړی ته 
الله» پر دوی به قتل او جبس د دوی سره » او الله ښه عالم داتا «په ټولو 
احوالو» ښه حکمت والا دی. 

تفسیر: او که اراده لری هغه بتديان چه اسلام ئی راوړی دی د دی چه له تا سره خيانت وکړی 
او بيرته هرتد شی» يا هغه قديه درنه كړی چه دوی ئی ضامنان شوی دی يس په تحقيق خيانت 
کړی ؤ دوی له الله سره پخوا له دی په کفر سره پس انتقام ئی واخيست له دوی په ورځ د بدر 
کښی چه اویا تنه ئی تری مړه» او اویا تنه ئی بنديان کړل. يعنی که بيا ئی خيانت وکړ» نو 
بیا به هم پری تا مسلط کړی» او الله ښه دانا دی په هال د بندګاتو خپلو» حکيم دی په ټولو 





١٠ 


واعلموا(۱۰) الانمال(۸ ) 





اوامرو او نواهيو کښی ځینو بندیانو (قیدیان) د اسلام اظهار کړی ؤ لکه حضرت عباس رضی الله 
تعالی عنه او نورو هغوی ته وويل شول چه اله تعالئ ته معلوم دی چه په رښتيا سره ستاسۍ په زړونو 
کښی ايمان او تصديق شته نو هغه فديه چه اوس له تاسى څخه اخيستل شوی ده له هغىی څخه به لا 
زیات او غوره تاسی ته مرحمت کوی» او ستاسی پخوانۍ ګناهونه به وبښی او که د اسلام د دی 
ابیار به وبټیله د ودول الله صلی اه علیه وسل تير اپټنتل غو معضوه وی زا د ول او قرب 
اراده لرئء نو پخوا چه مو له الله تعالئی سره کومه تګی کړی وه» يعنی د له مت ې فطری عهد په 
خلاف مو کفر او شرک اختيار کړی ؤ» یا ځينو «بنی هاشمو» چه د ابوطالب په حیات کښی 
عهد کړی ؤ چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم په حمایت کښی به متفق وی» او اوس له کفارو 
سره ملاتړلی راغلی دی» او د هغه انجام ئی په خپلو سترګو سره وليد چه نن په څه ډول (طريقه) 
د مسلمانانو په قید او واک کښی دی. وروسته له دی نه هم د تټګی هم داسى سزا ورکوله کيږی» 
له الله تعالئی څخه خپلی پتی خبری او نيتونه نشئع پټولی او نه د هغه د حکيمانه ؤ انتظاماتو مخه 
نیولی شئ. حضرت شاه صاحب ليکی د الله تعالىی وعده پوره شوه له دوی ځنۍ هغه کسان چه 
مسلمانان شول» الله تعالئ هغوی ته بيشماره دولتونه ورعطا کړل او هغه چه مسلمانان نشول خراب 
اؤ اه وه 


اٍك لن امنَوام اهي دُوابامُوَالِوَاْهم 
در ورب ريه اب 
بَعْض وَالَنس اممَوْامَلَسْيِهَاجِرَوامَالمْمن و 
9 لی ٢‏ و7 ما ا7ر سرک د ال سښڼه سررص 
ص نی حای ١‏ حُوامان 3 وم 


اش رال كَمَْيربَِ ونا واظقيما 


خوږر لژو س.-: د9 
ن ور یله 


و 


بيشکه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او هجرت ئی کړی دی او حهاد 
ئی کړی دی په مالونو خپلو سره او په نفسونو خپلو سره په لاره د الله کښی 
(د دين د ترقی له پاره) او هغه کسان چه ځای ئی ورکړی دی «(مهاجرينو 
ته »» او مدد ګاری ئی. کړی ده «له دوی سره )) دغه کسان ځینی د دوی 





٠٠١١ 


واعلموا(۱۰) الانقال(۸) 





دوستان دی د ځینو نورو «په نصرت او ارث» او هغه کسان چه ايمان ئی 

راوړی دی او هحرت ئی نه دی کړی نشته تاسی ته له ولایت (نصرت او ارت) 

د دوی ځنی هيڅ شی تر هغه پوری چه هجرت وکړی او که طلب د نصرت 

(او مرسته مدد وکړی دغه (غير مهاجر مؤمتان د کفارو په جنګ کټی) له 

ني وړ دنو دریه ده دتاسی ووته بدا کل لوو وره 

8" مګر (نه دی لازم ستاسی نصرت او ورتګ) پر هغه قوم باندۍ 
: ځ ستاسی او په منځ د دوی کښی معاهده وی؟ او الله په هغه کار چه 
0 تاسی ښه لیدونکی دی (یه يتو او ښکاره ؤ پوه ). 


تفسیر: په دغو بندیانو (قیدیان) کښی ځینی داسی کسان هم وو چه به زړه کښۍ مسلمانان وو 
خو له حضرت رسول الله صلی الله عليه وسلم سره ئی هجرت نه ؤ کړی» او په زور او بی له خپلی 
خوښی له کفارو سره بدر ته راغلىی وو به دغه آيیت کښی دا راښوولی شوی دی» چه د داسیىی 
مسلمانانو حکم څه دی؟ حضرت شاه صاحب ليکی چه د حضرت رسول اه صلی اه عليه وسلم 
اصحاب دوه فرقی وی مهاجرين ( کور او کهول پریښوونکۍ)او انصار (ځای ورکوونکی) (مرسته (مدد ) 
کوونکۍ). په دغو دواړو فرقو کښی رسول الله مبارک مواخات (ورورولی) قائمه کړی وه د آيت 
مضمون داسی شو څوعره مسلمانان چه له رسول صلی اله عليه وسلم سره حاضر دی د دوی ګردو 
(تولو) صلحه او جنګ سره يو دی. د يوه موافقت د ګردو (تولو) موافقت او د يوه مخالقت د 
ګردو (تولو) مخالفت دی» بلكه د هجرت په ابتنا کښی د مواخاتو د سلسلۍ به لحاظ يوه له 
بل څخه ميراث هم ووړ. او هغه مسلمان چه په خپل هغه ملک کښی اوسيږی چه هلته د کفارو زور 
او تسلط وی» يعنی له دار الحرب ئی هجرت نه وی کړی» د هغو به صلحه او جتګ کښی د 
دارالاسلام اوسیدونکی مسلمانان (مهاجرين او انصار) نه شريک کكيږی که د دارالحرب مسلماتان 
صلحه يا معاهنه د کقارو له کوم جماعت سره وکړی» نو د دارالاسلام حر او آزاد مسلمانان د 
هغی معاهدی تعمیل نشی کولی» بلكه له هغوی سره د مصلحت له مخی لا جنګ هم کولی شیء 
هوا دغه ضروری ده که د دارالحرب مسلمانان په دينۍ معاملاتو کښی له آزادو مسلمانانو څخه 
مرسته (مند ) وغواړی» نو له دوی سره حسب المقدور هرسته (هفدد) کول په کار دی مګر له هغه 
حماعت سره چه د دغو آزادو مسلمانانو معاهده شوی ده د هغو په مقابل کښی د معاهدی تر 
ادامی پوری د دارالحرب له مسلمانانو سره امداد نشی کولی» او هم په خپلو منځونو کښی میراث 
به هغه سلسله کښی چه د مهاجرينو او انصارو سره ئی قائمه كکړی وه د دارالحرب مسلمانان نه 
وو شامل. 





٠٢ 


واعلموا(۱۰) الانفال(۸) 


یوبن دل ليه 


او هغه کسان چه کافران شوی دی 7و دوی دوستان دی د ځينو نورو 
(يه امداد کښی یو له بله سره ٤)‏ که ونه کر تاسی دا (دوستی په خپلو 
وځوو کچ ادو دنسم له کفارو سره اتو بيدا به شى (لوند) نه نه بک 


کښی او (خور به شی) فساد لوىی. 





تفسیر: يعنی د کافر او مسلمان په منځ کښی نه حقیقۍ رفاقت شته او نه يو د بل وارث کيدۍی 
شی. هو! کافر د کافر رفیق او وارث دی. بلکه ګرد (ټول) کافران له تاسى سره په دښمنۍ 
کولو کښی سره يو دی» هر چیری چه پر ضعيفو مسلمانانو د دوی لاس بر شۍ» ربړوۍ 
(تکلیفوی) ئی. د دوی په مقابل کښی که مسلمانان يو له بل سره ملګری او مددګار نه وی یا 
غور ممانان وا کرښی ونه کړئ ‏ خه اد مستاناضشد: يل مان ملګعرۍي آو خلزکاږ کړی 
نو سخته خرابی او فتنه پيدا کیږی (یعنی موجبات به ئی پيدا کيږی) يعنی ضعیف مسلمان 
مأمون نشی پاتی کیدی او حتئ د ایمان ويره ئی شته. ځکه چه د مؤمنانو بی اتفاقی د کفر د 
غلبی موجب او د اسلام د ذلت سبب دی. 

اوس الله حل جلاله د هحرت او د نصرت د جزا بیان داسی فرمائۍ 


وات امَنَوامَ مَمَاجَروْامَهینَ ٧ ١‏ الله ښ‌اهم 


ےم ود 4 نر کا مَمَمَحَِْة رر و 1 دو 
وَصرواًاهارك هَالمَهْمِنَم مع َرِزْقَِمَِ 


وو ووي 7---- دي 
کړی دی په لاره د الله کښی او هغه کسان چه ځای ئی ورکړی دی (مهاجرينو 
ته او مغد کار دی کړی ده (له رسول الله او مهاحرنيو شرها دغه موصوفی په 
دغو صفاتو سره 1 دی مؤمنان به حهه (رښتیا) سره دوی لره دی 

مغفرت (بښنه) او رزق (روزی) نيکه «د عزت چه جنت دی» 


تفسیر: يعنی هغه مجاهدين چه د خدای په لاره کښی له خپل مشر سره ملګری وی په دنیا او هم 
په آخرت کښی له کور کیناستونکو څخه غوره دی. به آخرت کښی دوىی ته ته لوی بخشش دی او 
په دنيا کښی د عزت روزی يعنی غنیمت او نور پوره حفوق (دوی ته بى له احسانه او نفصانه 
پریمانه) وررسیږی . 





١١٣ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





2 نم اْمَنُواَبَدُهَ ُو هه .قا لیت 
وه اول مَعنٍ خښ کښ‌الد 
اک لبنت نه 


او هغه کسان چه ايمان ئی راووړ وروسته (له دغه لومړنی هجرت څخه) او 
هجرت ئی وکړ او جهاد ئی وکړ په ملګری توب ستاسی نو دغه (ستايل شوىی 
په دغو صفاتو) له تاسی څخه دی؛ او خاوندان د خپلوی ځينی د دوی غوره 
دی د میراث په وړلو سره) په ځینو نورو په حکم د الله کښی؛ بيشکه الله پر 
هر شی باندی ښه عالم دی (او هم ده ته معلوم دی چه د هر يوه څومره حق 
دی نو د الله هر حکم ور 


تفسيو: يعنی په مهاجرينو کښۍی څومره چه وروسته له دی نه شامليږی» هغه ګرد (ټول) د 
احکامو به اعتبار په (لومړنیو مهاحرينو) کښی داخل دی» د هجرت تقٌدم او تاخر په صلحه او 
جنګ یا په ميراث او نورو احکامو هيڅ اثر نه اچوی خو که د مخکنيو مهاجرينو كوم خپلوان 
وروسته مسلمان شی» يا پسته هجرت وکړی نو دغه جديد وارث پر هغه قديمی مهاجر اولیت او 
اولويت لری» که څه هم له نورو سره ملګرتيا ولری د اصحابو د اولیت او اولويت په نسبت په 
)١۱(‏ جزے د (التوبة) به )٠٠١(‏ آيت د »۱١«‏ رکوع په تفسیر کښی لارم توضیحات شته (من اراد 
مطالعته فلیراجع). 


سورة (التوبة) مدنیة الا الآيتین الأحريين فمکيتان وهی مائة وتسع وعشرون آیة وستة عشر 
رکوعا رقمها «(۹» تسلسلها حسب النزول »۱۱١«‏ نزلت بعد (المائدة) 
د «التویة» سورت مدنۍ دی پرته (علاوه ) له دوو وروستنيو آيتونو څخه چه «مکىی» دی 
)۱١١(‏ آیتونه او (۱۹) رکوع لری په تلاوت کښی (۹). 
او به نزول کښی (۱۱۳) سورت دی د «المائدة» 
له سورت څخه وروسته ناژزل شوی دی 

د (الالْمال) سورت د هجرت به اوائل کښی او دا (د التوبه يا د براءة) سورت د هحجرت به 
اواخرو کښی نازل شوی دی. د رسول اکرم صلی الله وآله وصحبه وسلم دا عادت ؤ چه د هر 
راي ابت بیت د چه نازلیده داسی به ئی فرمايل چه دغه آيت دی د هغه سورت په هغه موقع 
کښۍی کيیښود شی! د دغو آيتونو په نسبت چه اوس د «التوية» سورت يا د «براءة» سورت ورته 





١٢ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





ویلی شی رسول الله مبارک څه تصريح ونه فرمایله» چه په کوم سورت کښی دی درح کړی شی. له 
دی نه ظاهريږی چه دغه مستقل سورت دی او د بل کوم سورت حرء نه دی. ليیکن عمومی قاعده 
داسی وه» کله چه به كوم نوی سورت نازليده» نو له پخوانی سورت څخه د جلا (جدا) کيدلو له 


پاره له يمساق لوف 4 َّ هم راتله 2 (التوبة) ِِ سورت : شروع کښیؤه ناش 
لف ۸ه رانغله څو مشعر وی چه دغه بيل سورت نه دی نظر په دغو وجوهو په عثمانی 


مصاحفو کښۍ د دغه سورت په شروع کښی مه الاو نه ده لیکلۍ شوی. 
لیکن په کتابت کښی د ده او د (انفال) په منځ کښی فصل کړی شوی دی چه نه په پوره ډول 
(طريقه) سره د هغه استقلال ښکاره شی او نه ئی له بل سورت سره جزويت ثابت وی» باقۍ له 
(انفال) سره د ده د اتصال وجه دا ده چه (انفال) په نزول کښی مقدم دی نو بۍ کومۍ خاصی 
وجحی څخه ولى هؤخر کړی شی او د دغو دواړو مضامين يو له بل سره دومره ارتباط او ورته والۍ 
لری چه کګواکی (براء٤ة)‏ ته د (انمال) تتمه او تکمله ويلی شی. د (انفال) سورت زياتره د بدر په 
غزا او د هغه په متعلقاتو مشتمل دی (يوم البدر) ته قرآن (يوم الفرقان) ويلی دی ځکه چه هغه د 
حق او باطل» د اسلام او کفر» د موحدينو او مشرکينو وضعیت بيخی سره بيل او جلا (جدا) 
کړ. د بدر غزا فی الحقيقت د اسلام د عالم نیوونکی او ټینګی وروری د تعمیر د تاداو (بنياد) 
او د هغه د اساس تیږه (ګته) ده. او د اسلام د حکومت د تاسیس مقدمه ده» د انفال د سورت 
په آخر کښی د څؤ وي َكوَاَشُُمَاْبَااِض ېه په مقابل کښی د خالص اخوت د 
تحکيم په نظور ظش شََيََْيْمَْْ سب ۸ راغلی دی» د هغه ښکاره 
اقتضاء دا ده چه به حسی ډول (طريقه) سره هم د دغه اسلامی وروری د ټینګولو له پاره يو قوی 
مرکز وټاکل (مقرر) شی او دا هم معلومه ده چه دغه مرکز له جزيرة العرب څخه پرته (علاوه ) 
چه مکه معظمه ئی زړه دی بل ځای نشی کيدی. د (انفال) په آخر کښی دا هم څرګنده شوی 
وه هغه مسلمانان چه له مکی معظمی او نورو ځايونو ځنی ئی هحرت نه دی کړی» او د کفارو 
تر سيوريو لاندی ژوندون تیروی د دارالاسلام آزاد او خپلواک مسلمانانو باندی د هغوی د ولایت 
او رفاقت هيڅ يوه ذمه واری نشته. مَالرْمْنَ امن َو حَق ما 44 . هواد 

توان په اندازه له دوی سره مرسته (مدد ) په کار ده . له دی نه دغه نتيجه ووته چه د اسلام په 
مرکز کښۍ د اسلامۍ موالاتو او اخوت د کړیو د کلک ارتباط له پاره له دوو خبرو څنۍ يوه 
خبره ضروری ده. يا د عربو ګرد (ټول) مسلمان دی خپل وطنونه پريږدی او مدينی منوری ته دی 
راشی او په اسلامی اخوت کښۍ دی بی له کوم ممانعته شامل شی يا دی آزاد او خپلواک 
مسلمانان د خپلو مجاهداتو او سر جارولو په وسيله د کفر قوت مات کړی او د جزيرة العرب 
سطحه دی داسىی پا که او صافه او هواره کړی چه هيڅ يوه مسلمان ته د هحرت کولو ضرورت 
پاتی نشی یعنی تقریباً ګرده (ټوله) جزيرة العرب دی د خالص اسلامی اخوت داسی يو قوی 
مرکز او غير مخلوط مستقر وګرځی چه نور اديان پکښی نه وی» او د هغه تر حمايت لاندی د 
اسلامی اخوت د ډیر ټینګ او شانداره مستقبل هيله (ارزو) او اميد وکړی شی. دغه دوهم صورت 





٠١٥ 





هم داسی یوه وسیله وه چه په هغی سره ورځ په ورځ د فتنۍ او فساد بيخونه ايستل کيدل» او د 
اسلام مرکز د کفارو له داخلۍ فتنو ځنی بیځی پاک او صاف کیيده او د هری ورځی له وعدۍ 
ماتولو او د ظلمونو له کولو څخه بيخی مأمون او مطمئن ګرځيده» او تمامی دنا ته په خپل 
عالم نیوونکی اخوت کښۍ د داخلیدلو بلنه ورکول کيده» د دغه اعلى او پاک مقصد له پاره 
مسلمانانو د هجرت په دوهم کال کښی اول قدم د (بدر) د ميدان په لوری واخيست چه بالاخره 
د هجرت په اتم کال کښی د هکی معظمی لویی فتحی ته منتهی شو. هغه فتنی چه د اسلام په 
ون 2هو و 00-00-0000 
ې عََلَللْمْمتَق لته هه په امتثال سره د اسلامی اخوت مرکز او د حکومت مستقر 
لنمدطن۹‪۹9۹دکاک5ک5کا5و لاک ال رووا نادد دورد 2 
ګردی (ټولی) دنیا ته د اسلامی دیانت او د حقیقۍ تهذيب د دعوت په وخعت کښی تقريباً ګرد 
(ټول) جزیرة العرب قولاً او عملاً قلباً او جسماً سره متحد او متفق شی» او هيڅ يوه داخلی 
000 او بی اتفاقی مينځ ته رانشی څو د خارجی مزاحماتو په مرسته (مدد ) دغه مقدس 
حمعيت ته نفقصان ونه شی رسولى» د هر ډول (طريقه) فساد او فتنى څخه د جزيرة العرب د 
پاکولو او د دی له پاره چه اسلامی مرکز د اسلامۍ عامۍ وروری د بلنۍ له پاره مساعد شی لارم 
ؤ چه د اسلامی دعوت خالص همرکز په اسلامی رنګ سره رنګ کړی شی چه د ده د قلب او 
ځيګر ځنی د حق له دعوت څخه پرته (علاوه) بل کوم غږ پورته نشی او د دنيا غوږونو ته ونه 
رسی او دغه ګرده (ټوله) جزيره د ټول جهان معلم او هادی شی او د کفر او د ايمان جګړه تل 
تر تله په دی ځای کښی خاتمه ومومی او ټوله دنیا د اسلام په نور سره هنوره وګرځی. 

د (براءة) د سورت د مضامينو حاصل هم دا دی چه په څو ورځو کښی د الله تعالی د رحمت او 
عظمت او د مسلمانانو د صداقت په قوت دغه د اسلام مرکز له هر ډول (طريقه) دسيسو کفر» 
شرک» او نورو څخه پاک شو» او ګرد (ټول) عرب لكه يو تن سره متحد شول او په ګرد (ټول) 
عالم کښی د هدایت رڼا (رنړا) او د عالم نیوونکی اسلامیى اخوت د انتشار کفیل او ضامن 
وګرځيد فلله الحمد علئ ذلگ . 

الفرض د (انفال) په سورت کښی د هغه شی ابتداے چه شوی ده د (التوبة) يا (براءة) په سورت 
کښی هغه انتهاے ده» نو د دی اول او آخر تناسب په لحاظ (براءة) د (انفال) د تکملی په شان 
ملحق کړی شوی دی په دغه سورت کښی د تسمیی د نه لیکلو يوه وجه دا هم ليکلی شوی ده 
چه تسمیه دپاره د امان ده او دغه سورت د هجرت په نهم کال په هغه وخعت کښی چه د عربو 
ځينو اقوامو له مسلمانانو سره خپلى معاهدی ماتی کړی وی» د امان د له منځه وړلو له پاره 
راغلی دی او له هم دی امله (وجی) ده ته مخزيه مشرده» منکله» او فاضحه هم ويلی شی د دی 
سورت په نسبت مفسرينو نور مناسبات هم ليکلی دی (علی الاکثر قاريان د دغه سورت په ابتداے 


کچټئی داسی وائی) 





و 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





اعوذ بالله من النار ومن شرالکفار» ومن غقضب الجبار العزة په ولرسوله 
وللمؤمنین. 


سر مان ۸ روو اس په ور روعثوه ج و و 
مرل اص اه ورس ال ان عهنص العووی ‏ 
فييعواق الارض ارنج اسو رفاعَلبوَاْرمىِ الله 
وان الله مُخزی الگ نره 


(دا) بيزاری (يا صاف ځواب) دی له (طرفه د ) الله او (له طرفه) د رسول د 
الله هغو کسانو ته چه عهد ورسره کړی دی تاسی له مشرکانو نو ګرځئ تاسی 
په (دغه) ځمکه کی څلور مياشتی او پوه شئٌ (ای مشرکانو به دی !) چه 
بيشکه تاسی نه يع عاجز کوونکی د الله (د عذاب خپل چه شوکت مهلت ئی 
ریر) اولزه ئی وه دی چد) برککه اه هرا کووعي د کانرانو وی 


تفسیر: د هجرت په شپږم کال کښی د حدیبیۍ په مقَام کښی کومه معاهده چه د نبی کريم عليه 
افضل الصلواة والتسليم او د قريشو په منځ کښی وشوه نو بنی خزاعه د مسلمانانو او بنۍ بکر د 
قريشو په حلیفانو کښی شامل شول بنۍ بکرو د معاهدی څه پروا ونه کړه او پر بنی خزاعه ؤ ئۍ 
حمله وکړه او قريشو به وسلو او نورو شيانو له دوی سره کكوهک (همدد) وکړ» او د دی له امله 
(وجی) قريش او د دوی حليف دواړه د حدیبیۍ پر معاهده قائم پاتی نه شول چه د هغه په مقابل 
کښی د هجرت په اتم کال نبی کريم صلی الله عليه وسلم پر مکی معظمی باندی حمله وکړه او 
هغه ئی په آسانی سره فتح کړه له دغو قبائلو څخه پرته (علاوه ) له نورو قبائلو سره هم د 
مسلمانانو ميعادی او غير ميعادی معاهدی وی چه له هغوی څخه ځينى به خپلو معاهدو ولاړ وو. 
ډير قبائل داسى هم وو چه له هغوی سره هيڅ يو قسم معاهده نه وه شوی د دغه سورت مختلف 
آيتونه د مختلفو قبائلو به نسبت نازل شوی دی. په ړومينیو آيتونو کښی غالبا د هغو مشرکينو 
ذکر دی چه له هغو سره خو معاهده شوی وه مګر غير ميعادی» دوی ته خبر ورکړ شوء چه مونږ 
وروسته له دی نه له تاسى سره معاهدی ته دوام نه ورکوو او ماتوو ئی او تاسی ته څلور مياشتۍ 
مهلت درکوو چه په دغه موده کښی به یا په اسلامی اخوت کښی داخليږئء يا به دغه وطن 
پريږدئ او د ايمان او توحيد له مرکز څخه به وځئع» يا به د جنګ له پاره تیاريږئ؟ ليکن ښه 
وپوهیږئ چه تاسی د اله تعالی مشيت او اراده له سره نشئع منع کولىی» که تاسی اسلام رانه 
وړئ» نو الله تعالی به مو په دنیا او آخرت کښی رسوا کړی او تاسی په خپلو تدابيرو او حیلو 
او پلمو (منصوبو) سره هغه نشئع عاجزولی» باقی هغه قبائل چه معاهده ورسره نه وه شوی» ممکن 





١٧ 


واعلموا(۱۰) التوية(۹ ) 





چه هغوی ته هم د څلورو مياشتو مهلت ورکړی شوی وی دغه ابلاغ او هم دا رنګه د راتلونکو 
آيتونو عمومی اعلان د هجرت په نهم کال د حج په موقع د ګردو (ټولو) قبائلو په منځ کښی 
حضرت علی کرم الله وجهه وکړ چه په دی وخت کښی حضرت ابويکر صديق رضی الله تعالئ عنه) 
امیر الححاج ؤ 


ان من الو ورسوله الا دوم الْحْ ران 


سے ولا 2 د مد (در دوو )د2۲ څوځو که ۶2 
ا له ریصن الْشريس پو وله وان يم وح 
او وان نوي دالوا می الله مر 
انس كََوَابدَاب لت 


او خبرول (آورول) دی له (طرفه د ) الله او رسول د دغه «اله» ټولو خلقو ته 
په ورځ د حج لوی کښی په دی چه الله بيزاره دی له مشرکانو (او د دوی له 
عهد ). او رسول د دغه (ابله هم بيزاره دی نو که توبه ووبسته تاسی له (شر که 
او غدره ) نو دا خير (ىهتره وره دی تاسی ته (له شرکه او غدره ) او که 
بيشکه تاسی نه يغ عاحز کوونکی د اله (د عذاب خپل)؛ او زیری ورکړه 
هغو کسانو ته چه کافران شوی دی په عذاب دردناک (د آخرت) سره. 


تفسير: (حج اکبر) ئی ځكه وفرمايه چه (حج اصغر) عمره ده او له (يوم الحج الاكبر) څخه د 
ذيحجة الحرام لسمه د لوی اختر ورځ يا نهم تاريخ د عرفۍ ورځ هراد ده. دغه اعلان غالبا د هغو 
قبائلو په حق کښی دی چه هغوی ميعادی معاهده کړی وه بيا ئی په خپله ماته کړه (لکه بنی 
بکرو یا قريشو او نورو) يعنی له داسى خلقو سره اوس هيڅ قسم معاهده نه ده پاتی» خو که 
بيا هم دغه خلق له شرک او کفر څخه توبه ویاسی نو د دوی دنيا او آخرت دواړه ښه کيږی که 
نه د الله تعالی هغه اراده چه کړی ئی ده (د جزيرة العرب تطهير) هغه ضرور پوره کیدونکی ده 
هيڅ يو طاقت او تدبير هغه نشی مغلوبولی او کفارو ته د دوی د کفر او بد عهدی سزا هرومرو 
(خامخا) رسیږی. 

تنيه: که څه هم د مکی معظمی له فتحی څخه پخوا يعنىی د هجرت له اتم کال نه مخکښی د 
دغو قبائلو له خوا عهد مات شوی ؤ چه د هغه په سزا کښی مکه معظمه فتح شوه» خو بيا هم د 
عهد ماتولو عمومی اعلان د هجرت په نهم کال د حج په موقع کښی وکړ شو» څو دغه خبره لا 





٨۸ 


واعلموا(۱۰) التوبةَ(۹ ) 





څ رګنده او واضحه شی» چه له دغسى خلقٌو سره هيڅ قسم معاهده باقی نه ده پاتی. 


اين غه دترم ارون َعلَِيَص يدول 
شر رواعلت ارا حَدَافَا لمعد وږرګوو هال مهم طرِ 
شوب لته 


مګر هغه کسان چه عهد کړی دی تاسىی (اىی مسلمانانو له دوی سره) له 
مشرکانو بیا ئی نقصان نه دی کړی له داسۍ سره هيڅ شی (د وعدی به 
شرطونو کښی) او نه ئی مرسته (مدد) کړی ده ستاسی په مقابل کښی له 
هیچا سره (ستاسی له دښمنانو ځنی) نو پوره کړئ (ای مؤمنانو) له دغو 
مشرکانو سره عهد د دوی تر (تمامیدلو د مقٌرری) وعدی د دوی پوری بيشکه 
الله خوښوی ځان ساتونکی (له بیوفائی) 


نفسير: دغه استثناے د هغو قبائلو له پاره ده چه معاهده ئی ميعادی وه بيا دوی پری تټينګ ولاړ 
وو او د عهد په ايفاء کښی ئی هيڅ قصور نه ؤ کړی» نه دوی په خپله له عهد څخه مخالفه 
کارروایۍ کوله او نه ئی له نورو بد عهدانو سره څه هرسته (مدد ) کوله (لکه بنی ضمره او بنۍ 
مدلج) د دوی په نسبت اعلان وكړ شو چه د معاهدی د ميعاد له ختميدلو څخه وروسته له دوی 
سره بله کومه معاهده نه تړله کیږی او په هغه وخت کښی له دوی سره هم همغه لاره ده چه د 
پور ده 


اد دَاافَّ پا شهرااصره د ُ ليه )حدت دد وه مه , خُدْمْهْ 
واخیروهر وافْعدوالوهکڅمره صا قان تَأده .مَأَمََصُِاالصَلَةً 


و اتواال نو فَحَلَواپِيَاهسان الله عُمورنيُمّنَ 


0 چه تیری شوی (څلور) مياشتی حرامی نو وژنئع (ای مؤمتانو عهد 
توونکې مشرکان په هر ځای کښی چه وموندل تاسی دوی او نيسئ (بندیان - 
#لھ ن- کړئ) دوی او حصار کړئ دوی (به کلاګانو کا او کكينئ دوی ته 





١٩۹ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





(منتظر ) په هر ځای د څارلو او تیريدلو کښی نو که توبه وويسته دوی (له 
کفره) او قائم کړ دوی (سم اداے کړ سره له ټولو حقوقو) لمونځ او ورکړ 
د وی زکات نو خوشی کړئ تاسی لاره د دوی (او څه مه ورته واييئء) بيشکه 
الله ښه بښونکی ( د خطياتو) ډیر مهربان دی ) د احر او ثواب په انعام سره ). 


تفسیر: د استثنا, له فراغته وروسته د مستشنی منه حم بيانوۍ» يعتی که څه هم له د غو عهد 
ماتوونکو سره اوس هيڅ قسم معاهده نه ده پاتی او له هغوی سره سم د لاسه جنګ کيدی شی 
خو بيا هم د (اشهر الحرم) رعايت يا د دی له امله (وجۍ) پر دوی باندی له فوری حملی څخه 
مانعم ؤ چه تر هغه وخت پوری په (اشهر الحرم) کښی په جنګ باندی لومړی شروع ممنوع وه» یا 
مصلحت دا ؤ چه د يوی وړوکی خبری له امله (وجی) د عامو خلقو په منځ کښی ولی تشویش 
پيدا شی؟ ځکه چه په دغو مياشتو کښی د قتال حرمت په دوی کښی معروف او مسلم او له پخوا 
راهيسی يوه منلی شوی خبره وه په هر حال د محرم الحرام تر ختمیدلو پوری هغوی ته مهلت 
ورکړ شو چه هر ډول (طريقه) د دوی زړه غواړی همغفسى دی خپل تړون او بندویست وکړی» 
وروسته له هغه د جزيرة العرب د تطهير په مقصد له جنګ کولو څخه چاره نشته» نو هغه ګردی 
(تولۍ) معاملۍ چه په جنګ کښی کیدونکی دی (لکه وژل» نیول» چل او پلمی (منصوبۍ) په 
مورچلونو (مورچو) او پټونو کښی غليم ته څار کول او نور) کيږی به هوا که دوی ظاهراً له 
کفره توبه ویاسی او په اسلامی اخوت کښی داخل شی» چه د هغه لويه نښه د لمانځه ادا او د 
زکوة وركړه ده نو بيا به مسلمانان په هغوی باندی هيڅ تعرض او غرض نه کكوی او دوی به له 
لاری څخه نه ګرځوی یاتی شوه باطنی معامله هغه الله تعالئ ته ورسپارلی شوی ده د مسلماناتو 
معامله به له هغوی سره د هغوی د ظاهزی اعمالو په اساس وی. له دی آيت ځنۍ معلومه شوه» که 
كوم سړی کلمه ووايی» او لمونځ ونه كړۍی يا زكوة ور نه كړی نو مسلمانان د هغه لاره نيوی 
شی. د امام احمد» امام شافعی او امام مالک رحمة الله عليهم په نزد پر اسلامی حکومت لارم دی 
که تارک الصلواة توبه ونه باسی هغه دی ووژنی د امام احمد په نزد د مرتدوالی له امله (وجی) او 
د امام مالک او امام شافعۍ په نزد حداً او تعزيراً او زمونږ امام ابوحنيفه رحمة الله عليه وايی چه 
ښه دی ئی ووهی او بيا دی ئی تر هغه پوری په بنديخانه کښی بندی وساتی چه يا له ترک الصلوة 
څخه توبه وباسۍ یا همغلته مړ شی په هر حال هم داسی پريښودل ئی د هیچا په نزد نشته. پاتی 
شول د زکؤة مانعين د دوی له اموالو ځنی دی حکومت جبرا زكؤة تحصيل کړی! که دغه خلق 
لاس سره یو کړی او د حکومت پر خلاف وجنګيږی نو سمی لاری ته د دوی د راوستلو له پاره 
دی جنګ هم وکړ شی! حضرت ابويکر صديق رضی الله تعالى عنه هغه جهاد چه د زکوؤة له 
مانعينو سره کړی دی د هغه واقعات د احاديثو او تاريځ په کتابونو کښی مشهور او معروف دی. 





۱١۰ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 


۳ اص لیس اسنَجَار2َ اَم 
دد ور م٣0‏ لت با نم ود کهول ملاعلمون و 


او که یو تن له مشرکانو څخه امن ٢‏ وغواړی له تا(له قتله) نو يناه 

ور ته! هغه ته څو چه واوری دی کلام د الله بيا ورسوه» ته دی ځای د 

امن (وطن) د ده ته ( که ايمان ئی را نه ووړ) دغه (امان دپاره د اوريدلو د 
نز ٧دامسمسو‏ دو وکن ووی ٢‏ ا سی) قوم دی چه نه پوهيږی به 
قرآن او ایمان باندی). 





تفسیر: پخوا ئی فرمایلی وو چه که دوی له خپلو کفریاتو ځنی توبه وکړی او په اسلام کښی 
داخل شی نو په امن کښی به شی» ممکن ؤ چه کوم يو سړی د اسلام له اصولو او احکامو څخه 
بيخبره وی او د تحقيق او د شکونو د لری کولو له پاره مسلمانانو ته راتلل وغواړی نو د هغو 
په نسبت ئی فرمایلی دی چه ته دغسی کسانو ته پناه ورکړه او ويی ساته! او د اله تعالى کلام 
او د اسلام حقایق او دلائل ور واوروه ! که قبول ئی نه کړی مه ئی وژنه! بلکه هغه د خپلۍ 
هستوګنی او د امن ځای ته ورسوه چه هلته مامون او مطمئن شی وروسته له هغه دغه هم لکه د 
نورو ګردو (تولو) کافرانو په شان دی دغه د امن ورکولو حکم ځکه ورکړی شوی دی چه له 
اسلامی اصولو او حقائقو ځنی دغه وګړی نه دی خبر» نو ښائی هغوی ته حق په ډیر واضح او ښه 
ډول (طريقه) سره ورښکاره کړ شی که وروسته له هغه دغه مستامنان او يناه غوښتونکی د عناد له 
لاری وا نه وښتل او همغسی معاند پاتی شولنود يه کن في به څخه وروسته په 
دین کښی څه زور او زياتی او جبر او اکراه نشته او د امان له رفعی څخه وروسته به له هغوی 
سره د نورو کفارو په شان معامله وشی . 


1٧410‏ 7 َد 
لاوس په يي پا 

2 تتَولَْرَ الم من 

7 ايرقبو ايا وَلادْمه برضو نک 


و َعَوَاَرهْمَيِتيْنَن 





١١١١ 


واعلموا(۱۰) التوبه(۹) 





څرنګه به وی مشركانو ته عهد په نزد د الله او په نزد د رسول د دغه (الله) 
(يعنی نه به وی) مګر هغه کسان چه عهد كړی دی تاسى (ای مومنانو له دوی 
سره) په نزد د مسجد الحرام (او بيا ئی نه دی مات کړی) نو څو چه برابر 
ولاړ اوسی دوی تاسی ته ( په عهد خپل) نو برابر ولاړ اوسئع تاسی (هم په عهد 
خپل) له هغوی سره؛ بيشکه چه الله خوښوی ځان ساتونکی (له بيوفائی نه) 
څرنګه (به وی دوی ته عهد او څه اعتبار دی پری) حال دا که لاس بر شی د 
دوی پر تاسی نه ګوری (لحاظ نه کوی) دوی په باب ستاسی کس نه 
قرابت (یا قسم) ته او نه عهد ته (او هسی بريد (شور ) به درباندی وکړی) 
راضی کوی دوی تاسی په (تشو خبرو د ) خولو خپلو سره او منع کوی زړونه 
د دوی ( د وعدی له وفاء ) او زياتره د دوی فاسقان (له فرمان څخه وتونکی ) 
دی. 


تفسیو: په پخوانيو آيتونو کښی چه براءة اعلان شوی ؤ دلته ئی حكمت بيانوی يعنی د عربو له 
دغو مشرکینو سره څنګه عهد قائم پاتی کيدی شی؟ او وروسته له دی نه څرنګه صلح ورسره 
کيدی شی؟ چه د هغوی احوال ستاسى مسلمانانو سره داسى دی که کوم وخت لږ څه فرصت پيدا 
کړی او لاس ئی پر تاسی باندی بر شۍ نو په رپړولو (تکلیف ورکولو) او نقصان رسولو کښۍی 
مطلقاً نه د قرابت لحاظ کوی او نه د قول او اقرار. خو څرنګه چه ئی په تاسۍ غلبه او بری نه 
دی حاصل کړی نو ځکه له تاسى سره تش د ژبی عهد او پيمان کوی او تاسى خوښوی» که نه 
دوی په زړونو کښی يوه شيبه هم پر دغه عهد باندی راضۍ نه دی او هر وخت د عهد ماتولو موقع 
او فرصت لتوی څرنګه چه په دوی کښی زیاتره وعده ماتوونکی غداران او بد عهدان دی که څه هم 
د دوی په منځ کښۍ یو یا دوه تنه د عهد د وفا خیال هم کوی خو د اکثريت په مقابل کښۍ د 
هغو له لاسه هیڅ نه کیږی په هر حال له داسۍ ټګانو او بد عهد قوم سره څرنګه د اله تعالی د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم عهد کیدی شی» هو! له هغو قبائلو سره چه تاسۍ بالخصوص د 
مسجد الحرام په قرب کښی معاهده کړی ده نو تاسی ابتداے د هغی به ماتولو کښی اقدام مه کوئ 
تر هغه پوری چه دوی د وفاداری په لاره باندی سم روان دی تاسى هم له هغوی سره بالمئل معامله 
وکړئ او ډیر احتیاط وکړئ چه هيڅ يوه ناوړه (غلطه) » او کوچنۍ (وړه) خبره هم داسی پیښه 
نشی چه د هغی په وسيله ستاسی لمن د عهد ماتولو په پلیتی او نجحاست ککړه او داغی شی الله 
تعالی ته همغه کسان محبوب دی چه پوره احتياط کوی لکكه بنىی کنانه (او بنىی ضمرة ) او نور 
چه له مسلمانانو سره ئی بد عهدی نه وه کړی نو مسلمانانو هم په نهايت دينداری او احتياط سره 
به خپل عهد وفا وکړه د برایة د اعلان په وخت کښی د دوی د معاهدی د نيتی تیريدو ته لا(۹) 
مياشتی پاتی وی خو په دغو نهو مياشتو کښۍ هم دغه معاهده محترمه او معموله وه . 





واعلموا(۱۰) التوت(۹) 





اِشْرَوا ايت اط من يلا فَصَلَواعَنَ يبا 


د ار څر ٢‏ يی څو سو و م ې و ووک 
(نَمَسَامِمَ عَاَايَلوْ لق نَنْمُبند 
۳٢٤‏ مر وو تو دوه ےم 
ولا شه وليك هرادنیه 


پیرودلی (او اجسش ) دی دوی به آيتونو (احكامو) د الله قیمت لږ نو منع 
وی دوی (خلق يا په خپله څنګ کوی) له لاری د الله (يعنی له دين یا حج 
یا عمری څخه)؛ بيشکه دوی بدکار دی هغه شی چه وو دوی چه کاوه به ئی 
(هغه دا دی چه). نه ګوری (نه ساتی لحاظ نه کوی) دغه عهد ماتوونکی به 
(حق د هيڅ) مؤمن کښی د قرابت (يا د قسم) او نه د عهد ؛ او دغه کسان 
هم دوی دی تیریدونکی (لو متته په شرارت کښی). 


تفسير: يعنى دغه مشرکكان هغه وګړی (خلق) دی چه دوی د دنيا به لږه طمعه او د خپلو نمسی 
غوښتنو او اغراضو لامله (له وجی) د اه تعالئ احکام او هدایات ترديد کړی او نه ئی دی منلی. 
نو ځکه هم دوی په خپله د الله تعالئ په سمه لاره باندی نه ځی او نور خلق هم پر هغی لاری 
باندی تللو ته نه پريږدی نو دوی د عهد ماتولو له ګناه څخه څه ویريږی؟ او په خپلو خبرو» 
قولونو او اقرار باندۍ به څرنګه ټينګ پیاتی کيږی؟. نه ګوری او نه ساتی او لحاظ نه کوی دغه 
عهد ماتوونکی په حق د هيڅ عؤمن د قرابت يا د قسم او نه د عهد او دغه کسان هم دوی دی 
تیریدونکی له حدودو څخه په شرارت کښی يعنی دوی تش ستاسی سره دښمنی او عداوت نه لری» 
بلکه د اسلام او مسلماتی له ناهه سره هم سخت بغقض او عداوت لری. هر يوه مسلمان باندی ئی 
چه لاس بر شی قرصت او موقَم ومومی نفقصان وررسوی او د نقصان رسولو په وخعت کښی د هیڅ 
تعلق» قرابت خپلوی عهد» پيمان» قول» اقرار او تړون لحاظ او خاطر نه کوی په دغه مورد کښۍ 
د دوی ظلم او تحجاور له حنله زيات تیری کړی دی. 


قانَ سالد ةَ رتال کو ة وَاخْوَاف الزتي مَنُْقَْنُ 
الايس همو نعلمون" ان كَسوَااَا هم 

من بَبَدِعَيَدِ َنِم فَقَالَو 

آبَِة اع اِتْمْلاآيْمَان لر لځ يَنْتَمََه 





۱١ ٣ 


واعلموا(١۱)‏ التوبقله) 





نو که توبه وويسته (دوی له کفره) او قائم کړ دوی (سم ئی ادا کړ سره له 
ټولو حقوقو) لمونځ او ورکړ دوی زكوة نو ورونه ستاسى دی په دين (حكم د 
ترنعتا 0۹ او به تفصيل بيانوو (مونږ) آيتونه (ښکمونه د قرآن) دپاره د 
(هغه) فقوم چه پوهيږی (او فکر یکښی کوی). او که مات کړل دغو 
(مشرکانو) قسمونه خپل وروسته له عهد تړلو د دوی (له تاسی سرو او 
پیغورونه درکړل (عیبونه ئی ولګول) په دین ستاسی کښی نو ؤجنګیږئ تاسی 
له (دغو) مشرانو د کفر سره (او وئی وژنئ) بيشکكه دوی نشته قسمونه دوی 
ته (او قسم ئی له سره قسم نه دی) له پاره د دی چه دوی واوړی (له پيغور 
یا د عهد له ماتولو يا له شرکه). 


تفسیر: يعنی که اوس له کفره توبه ویاسی او دينی احکام (لکه لمونځ زکوة او نور) په ځای 
کړۍ نو نه يوازۍ په آينده کښی همأمون او محفوظ پاتۍ کیږی بلکه په اسلامی دین کښی به هم 
شامل وی او د هغو حقوقو مستحق ګرځی چه نور مسلمانان ئی مستحق دی. 

او هغه ګردی (ټولی) بد عهدی او شرارتونه چه پخوا له دی نه ئی کړی وی ټول ورمعاف کیږی. 
حضرت شاه صاحب رحمة الله عليه ليکی (چه دوی د شريعت په حكم ورونه دی» له دی نه 
معلومیږی هر هغه څوک چه په ظاهر کښی مسلمان بریښی او په زړه کښی يقين نه لری نو هغه په 
ښکاره ډول (طريقه) سره مسلمان وګنع! مګر دوست او معتمد ئی هه ګرزوئ!.) 

(او که مات کړی دغه مشرکان قسمونه خپل وروسته له عهد تړلو د دوی له تاسی سره او پيغورونه 
درکړی او عیبونه ولګوی په دين ستاسی کښی ای مؤمنانو» نو وجنګیږئ تاسی له دغو مشرانو د 
کفر سره او وئی وژنئع بيشكه دوی نشته قسمونه دوی ته او قسم ئی له سره قسم نه دی) يعنۍ 
که عهد او پیمان ئی مات کړی لکه چه «بنۍ بکرو» د معاهدی په خلاث پر «بنی خزاعه ؤ)) 
حمله وکړه او قريشو له دغو حمله کوونکو سره مرسته (مدد ) وکړه او له کفره ئۍ لاس 
وانخیست بلکه د حق دين په نسبت په طعن ويلو او ګستاخی کولو او عيبونو لټولو باندی ئی 
دوام وكړ » نو وپوهيږئ چه دغسی وګړی (خلق) او عالم «ائمة الكفر- د کفر مشران» دی ځکه 
چه نور خلق د دوی دغه حرکات او اعمال وينی او خبری ئی اوری او ډير بی لاری او ناپوه 
کسان د هغو تقلید کوی» نو له داسى مشرانو سره په ښه ډول (طريقه) مقابله وکړئ. ځکكه چه د 
دوی هيڅ قول» قسم» عهد او پيمان باقی نه دی پاتی» ممکن دی چه ستاسو له لاسونو څخه دوی 


۹٧ 8 ٨ ۰ ۰. ',ٍِ ۲0 -‏ . 2 ء 





ےم ود وڼفای د دوه 4 
الانتاټلون فومانستواايمانهه 
ووم) .دوو ءء وږس 


۹ 2 ٣) 
وههوا پاخراچ السمول وهه ېدء ورال مرت‎ 





٠١٥٤٢ 


واعلموا(۱۰) التت(۹) 





‫ 


ځھوچوو ١١۱و‏ شسیلا د 2-2٨72لهژو‏ څاوع ۶ 
اهم قاله احَی ان صو رانم َمُوُمِنِندَ 


آیا نه جنګیږئ تاسی (ای مؤمنانو بلکه ضرور وجنګیيږئ) له داسی قوم سره 
چه مات کكړی دی دوی قسمونه خپل او قصد کكړی دی دوی به ايستلو د رسول 
(زما له مکی نه) حال دا چه هم دوی شروع کړی دی له تاسی سره (جنګ او 
ماتول د عهد ‏ اول کرت آیا ویريږئ تاسیى له دوی نه» نو الله ښه لای دی په 
دی سره چه وویریږئ تاسی تری (او له کفارو سره قتال وکړئع) که يع تاسی 
مؤمنان (باور کوونکی). 


تفسير: قريشو خپل قسمونه او معاهدی عماتی كړی وی» ځکكه چه د خپل عهد په خلاف ئی د 
«خزاعه ؤ» په مقابل کښی د (بنو بکرو) سره مرسته (هند ) کكړی وه (حال دا چه دوی قسمونه 
کړی وو چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم په حق کښی له هيچا سره ملا نه تړو» او يو د بل 
حلیف به نه زهیروو» او نه به ئی رنځوو او بيا ئی د رسول افه صلی اه عليه وسلم له حليقانو 
سره چه «بنی خزاعه» وو» جنګ وکړ). کفارو د رسول الله صلی اه عليه وسلم له هجرت څخه 
پخوا د دوی له مقدس وطن مکی معظمی څخه د دوی د ايستلو په باره کښی ئی تجويزونه نیول 
او هم دوی د فخر المرسلين او خاتم النتبيين صلی اه عليه وعلی آله وصحبه وسلم د وتلو سبب 
شول. و يګنت ککپاکان‌نتفي څه الایه- ١١(‏ جز, د التویة سورت ٠٤‏ آيت ۹ 
رکوع) په مکه معظمه کښی ئی په مسلمانانو بی له كوم سبب او موجب څخه په ظلمونو شروع 
وكړه كه څه هم د ابو سفيان قافله له خطر څخه وژغورله (وساتله) شوه» خو يوازی د کكبر او 
غرور له لاری د بدر ميدان ته د مسلمانانو سره د جنګ په نيت لاړل او د حلیيیی د صلحۍ څخه 
وروسته دوی په عهد هاتولو باندی لاس پوری کړ او د مسلماناتو د حليقانو (بنی خزاعه ؤ) په 
مقابل کښی ئی بنی بکر تشجيع» تحريک کړل او په وسلو او تجهيزاتو او نورو شيانو ئی له 
هغوی سره هرسته (همدد ) وکړه بالاخر مسلمانانو له هغو سره غزا وکړه او مكه معظمه ئی د دوی 
له قبضی څخه خلاصه کړه د غه المْتَليَبِ كَوما په الآیة - څخه دغه غرض معلومیږی هر قوم چه دا 
قسم احوال لری له هغوی سره په جنګيدلو کښی مسلمانانو ته هیڅکله هيڅ تامل او تردد ته دی 
په کار» که له مسلمانانو سره د کفارو له قوت او جمعيت او وسلۍ او سامان او تورو ځتۍ ويره 
وی» نو مؤمنانو لره له ګردو (تولو) څخه زيات د اه تعالئی خوف او ويره په کار ده. کله چه د 
الله تعالئی ویره په زړونو کښی راشی نو بيا ګردی (تولی) نوری ويری له زړوتو څخه ووځی او د 
الله جل جلاه له قهھهر او غضب ځنی ويره او لړزه پيدا کيږی» ځكه چه نفع او ضرر ګرد (تول) د 
الله تعالئ په قدرت او واک کښی دی. او هيڅ يو مخلوق د الله تعالئی له مشیت څخه پرته (علاوه ) 
لږه ګته (فائده ) او زيان هم چا ته نشی رسولی او نه پری قدرت لری. 





۱١ ٥ 


واعلموا(۰٠)‏ التوة(۹) 





رومام 
سدره ووور و 9و 09 پس 
ونئق صدورفوومؤمنسښه وناهب 
باصن 0 


وجنګیږئ تاسی له دغو «کفارو» سره «ای هؤمنانو» چه به عذاب کړی دوی 
الله به لاسونو ستاسی (یه فتل ضْره ا او رسواأ کړی دوی (په مغلومیت او 
0و ث سرھ) أَؤ همرسته (مدد) درکړی تاسی ته پر دغو « کفارو» باندی او 

شفاے ورکړی «زخمی» سيتو د قوم مؤمتانو ته (او و ادي روځ کړی زخمی 
زړونه د دوی). او لری کړی (بوځی) قهر (او خفګا ٢‏ د رړونو د دغو 
(مؤمنانو چه د کفارو له ايداےء څخه بیدا وا او رجوع کوی الله ۹ رحمت سره 
پر هغه چه چه أ راده وفرمائی » د هدایت ‏ ئی )) او الله ووه- عالم دی ا یه ټولو احوالو 
او اشياؤ» ښه حکمت والا دی. 


تفسیر: په دغه آیت کښی ئی د جهاد د مشروعیت پر اصلی حکمت تنبيه وفرمايله په عظيم 
الشان قرآن کښی د پخوانيو اقوامو هغه قصی چه بيان شوی دی له هغو ځنی ظاهريږی کله به چه 
کوم قوم په کقر او شرارت او د انبیاؤ علیهم السلام په تکنيب او عداوت کښی له حد او اندازی 
څخه تیری کاوه نو د قدرت له جانبه به داسی تباه كوونکی آسمانى عذاب پر دوی باندی 
نازليده چه به هغه سره به د دوی د ګردو (ټولو) مظالمو او کفریاتو یو ناڅاپی خاتمه راتله 

ې عَبََْنِةَ نيد سه واه دنمله حَأصِبَوَمِتَوََمَنَ قَدَنالتيَسَكيمسَ 

میعفایدالرراښتن ران دی وتن روان داش يه رنه » 

1/7 7/7 ٩ ٠٤٢ حجزږے د العتکیوت‎ ٠۰( 

سخت مهلک او د راتلونکو نسلونو (تکمو) له پاره ډیر عبرتتاک وو» ليکن په دغو صورتونو کښی 
معنلبينو ته په دنيا کښی د خپل ذلت او رسوائی مشاهده نه ميسريده او نه په مستقبل کښۍ د 
توبی او د رجوع له پاره کومه موقم او امکان باقی پاتی کيده ‏ د حهاد د مشروعيت اصلىی 
غرض او غايه دا ده چه مکنبينو او فتنه آچوونکو ته الله تعالی د بلاواسطی عناب ورکولو په ځای 
د خپلو مخلصو وفادارو بندګانو په لاص سزا ورکړی د سزا ورکولو په دغه صورت کښی د 
مجرمينو تقفليل او رسوائی او د مخلصيتنو تقدير او سر لوړی ډيره زياته کكيږی او د وفادارو 
بندګانو نصرت او غليه علانيه ظاهريږی د دوی زړونه د دغى منظری له ليدلو څحه يخيږی چه 
وګړی (عالم) او خلق چه تر پرون پوری ئی مونږ ته د حقَارت او سپکتیا په سترګو سره کتل او 





١ 





پر مونږ باندی ئی ظلم» تیری» استهزاء او تمسخر کاوه او پر مونږ باندی ئی ملنډی وهلى نن د 
الله تعالی په تائید او رحمت سره هم دا زمونږ رحم» کرم» عدل» انصاف او انسانیت ته سپارلۍ 
شوی دی» د کفر او باطل د شوکت او ننداری له لیدلو څخه اهل الحق پخسیدل او ویلیدل یا 
هغه ضعيف او مظلوم مسلمانان چه د کفارو د مظالمو انتقام ئی نشو اخيستلی او له دی سببه د 
دوی په سرونو کښی قهر او غصه» غيظ او غضب جوش کاوه او دوی خپلىی شونډی هم نشوی 
خوځولی اوس د جهاد فی سبيل الله په وسیله د دوی زړونه تسکين مومی آخری خبره دا ده چه 
په خپله د مجرمينو په حق کښی هم دغه د سزا ورکولو طريقه نسبتاً ډيره نافع ده» ځکه چه د 
سزا موندلو څخه وروسته هم د رجوع او توبۍ دروازی پرانستلی دی او ډير ممکن دی چه له 
حالاتو څخه عبرت حاصل کړی او ډیرو مجرمینو ته توبه ور په برخه شی لکه چه د رسول الله 
مبارک په زمانه کښی هم داسی هم وشول چه په لږه موده کښی ګرد (ټول) عرب د زړه له صدقه 
مسلمانان شول. هه وله و 4 او الله ښه عالم ښه حکمت والا دی چه هر کار په تدبیر او 
مصلحت سره کوی) يعنۍ په هر يوه حالت باندی ډیر ښه پوهیږی» په حکمت سره معامله کوی. 
او په هره زمانه کښی د هغه د اقتضاء سره سم احکام ليږی. 


ان نارن وودد 
کن اوولارسَوله وَلَالْمُؤْمِنَ مَلْيَبَة ورم ته واه وى د دوو 


له بر 


آیا ګمان کوئ تاسى (ای مؤمنانو) داسی چه (هم داسى) به پريښود شئ؟ 
شو ناك اص لس ور هغه کسان چه 
جهاد ئی کړی له تاس څخه او چه نه دی نیولۍ دوی پرته (علاوه ) له الله او 
پرته (علاوه) له رسول د دغه (الله) او پرته (علاوه) له مؤمنانو د پټو خبرو 
دوست؟ او الله ښه خبردار دی به هغو (کارزتو) چه کوئ (ئىی) تاسی (د 


نیکېی او دی 


تفسیر: (آيا ګمان کوئ اى مومنانو چه له قتاله ویريږئ يا ای منافقانو داسی چه پری به ښود 
شئ په دی حال سره يعنى داسۍ سر هود ووهه تسد 
تعالی منظوره کړی او جلا (جدا) به نه کړی په تاسی کښی مخلص له غير مخلص څخهه الله 
تعالی) د جهاد د مشروعیت يو بل حکمت دلته بيان فرمائی يعنی هغه کسان ډير دی چه به 
خولی سره د ايمان او بندګی دعوی کوی خو که دوی د امتحان پر محگک (کرکاڼۍ) باندی ونه 





١٧ 


واعلموا(۱۰) التوب(۹) 





سولول شی نو سره او ناسره (چل او ناچل) ئی له سره نه څرګنديږی د جهاد به ذريعه الله تعالئ 
په علم ظهور سره هم دا معلوموی چه څومره مسلمانان داسی دی چه د ده به لاره کښی خپل سر 
او مال جارولو او ښندلو ته تيار دی؟ او پرته (علاوه ) له الله تعالئ او رسول اه صلی اه عليه 
وسلم بل هيڅوک خپل رازدار بادار (سردار) او خصوصۍ يار نه ګرځوی» اګر که هغه ډير نژدۍ 
خپل او قريب ئی هم وی هم دغه داسی يو معيار دی چه په هغه سره د هؤمنانو ايمان تلل او ورن 
کيږی تر هغه وخته پوری چه جهاد ونشی تش د خولی په خبرو او د ژبی په جمع او خرچ سره 
بری نه حاصليږی بيا هر راز (قسم) عمل هم چه وکړ شی پر هغه هم افه تعالئ ښه خبردار دی چه 
هغه د صدق او اخلاص له مخی شوی دی؟ یا د ښودنی او ریاله کبله (وجحى) شویئ؟ د هر چا 
چه هر ډول (طريقه) عمل وی سم له هغه سره به په آخرت کښۍ معامله ورسره کیږی. رښتيا 
خبره ده (د هر چا عمل د لاری مل) 


مَََان لش ان نَحْمْرمَاصسِدَالله 


د تاره خيدونا ميرد اپومن امن يالپه 
الال وام الصلوة وان الووة مين الله 
تَصَیاوايك ان ينّامَالَت‌یه 


نشته مشرکانو ته «یعنی ناروا دی یا نه دی له شانه د مشرکانو» دا چه ودان 
کړی مسحدونه د الله «به عبادت به ناسته ولاړه او ورتلو سره ٤‏ حال دا چه 
شاهدان وی دوی پر نفسونو خپلو به کفر سره؟ دغه «مشرکان ابته او» خراب 
دی عملونه د دوی « چه اآيمان نه لری» او به اور کښی به دوی هميشه وی. 
بيشکه هم دا خبره ده چه ودانوی «په عبادت ناسته ولاړه په تعمير سره » 
مسجدونه د الله هغه څوک چه ايمان ئی راوړی وی به الله او به ورځی آخری 
«د قیامت» او قائموی «سم ادا کوی سره له ټولو حقوقو» لمونځ او ورکوی 
زکؤة او نه ویریږی په دينی امورو کښی له هيچا» مګر له الله څخه نو 
اممد دی چه دغه كسان به وی له سمیى لاری موندونكو ځنى. 





واعلموا(۱۰) التوم(۹) 





تفسیر: پخوا ئی فرمایلی وو چه مسلمانان بی له امتحانه هم داسی خوشۍ نشی پاتی کیدلی بلکه 
په لویو لویو کارونو (لکه جهھاد او نورو امورو) سره به د دوی ثابت قدمی ښکاره او دا به 
څرګنده شی چه د ګردی (تولی) دنيا پر تعلقاتو باندی الله او رسول الله صلی په عليه وسلم ته 
څرنګه ترجيح ورکوی؟ په دغی رکوع کښی ئی دا راوښوده چه د الله تعالى مساجد «معابد» 
حقيقتاً د هم داسۍ اولوالعزمو مسلمانانو په توجه ودان پاتی کیدۍ شی. د مساجدو حقيقۍ 
ودانی دا ده چه په هغو کښی د يوه الله عبادت د هغه له شانه سره لایق وشی د الله جل جلاله ‏ 
ذکر کوونکی په کثرت سره پکښی موجود وی څو بی له څه ممانعت او تکليف څخه د اله تعالی 
په یاد مشغول اوسی» له بربادو او لغوياتو او خرافاتو څخه دغه پاک مقامات محفوظ وی» دغه 
مقصد له کفارو او مشرکینو څخه کله حاصلیدی شی؟ وګورئ چه د مکىی معظمۍ مشرکينو په 
ډير فخر سره خپل ځانونه د مسجد الحرام متوليان او خادمان بلل ‏ مګر د دوی لوی خدمت دا 
ؤ چه د تیږو (ګتو) ډیر بتان ئی په کعبی شريفی کښی ايښی وو او د همغو نذرونه او نيازونه به 
ئی ورکول او د دوی نذرونه به ئی پر خپلو غاړو اخيستل. ډرو کسانو به لوڅ پوڅ (بربنډ) 
طوافونه کول - د ذکر الله په ځای به ئی شپیلۍ وهل او لاسونه به ئی ټکول» او د الله تعالئی 
رښتینو بندګانو ته به ئی اجازه نه ورکوله چه هلته ورشی. د هغوی لوی عبادت هم دا ؤ چه 
حاجيانو ته به ئی د څښلو اوبه ويړیا ورکولی - یا به ئی د حرم شريف ډيوی لګولی ‏ يا به ئی 
په کعبی شريفی پردی څگړولی ‏ يا به ئی د ضرورت په وخت کښی د هغی د نړيدلو او لويدلو 
ځايونو ترميم او ودانولو ته توجه کوله ‏ مګر دغه اعمال ګرد (تول) بی روحه او بی معنۍ وو - 
ځکه کله چه مشرک ته د اله تعالی صحيح معرفت نه دی حاصل - نو په هيڅ يوه عمل کښی د 
هغه د توجه قبله او د اخلاص هرکز د وحده لا شريک له د منبع الکمالات ذات نشی کيدی -نو 
ځکه د کافر هيڅ يو عمل د اله تعالى په نزد روح نه لری او د اعتناے وړ (لايق) نه دی هم دغه 
ئی په که عَطسْلََْال هه سره تعبير وفرمايه الفرض هغو کفارو او مشرکانو چه په خپل حال او 
قال سره ئی په خپل کفر او شرک هر وخت شهادتونه ورکول د دی وړ (مستحق) او لايق نه دۍ 
چه د دوی به لاسونو د مساجد اله بيا خاص د مسجد الحرام حقیقی تعمیر (ودانی) وکړی شی 
- دغه کار يوازی د هغو کسانو دی چه له زړه ئی پر الله تعالى او د آخرت په لويه ورځ ايمان 
راوړی دی» په خپلو جوارحو سره د لمونځونو په اقامت کښی تل مشغول دی» له خپلو مالونو 
څخه سم له شريعته زکؤة ادا کوی» او له الله تعالی څخه پرته (علاوه ) له بل چا څخه له سره نه 
ویريږی» نو ځکه د مساجدو د صیانت او تطهير لامله (له وجی) د جهاد له پاره خپل ځانونه تل 
تیاروی - داسی مؤمنان چه په زړونو او ژبو» په لاسونو او پښو په مال او دولت په هر شی د اله 
تعالی مطيع او حکم منونکی دی» د هغو منصبی فرض دا دی چه مساجد ودان وساتی» او په 
دروغو د مساجدو د تعمیر دعوی کوونکی اګر که ئی خپلوان (اهل القرابت) هم وی» د هغه 
ځايه دی د باندی وشړی» ځکه چه د دوی له وجوده د مساجد اله ودانى نه» بلكه ورانىۍ ده. 





٠٩ 


واعلموا(۰٠۱)‏ التويٍ(۹) 





اجَعَلَنسَِان ‌الحَلع ان ال امد ره و 07 اس يالله وَالبوم 
ْضْروَبِينَفَسَملِ الو لَايونَحِسدَاطءْ 


ک؟ 


.له لدی الْكَيْمَالظانَة 


ګڼلی « ګرڅولی » دی تاسی اومه ورکول حاحيانو ته او ودانول د هسحد 
حرام په مثل «د ایمان» د هغه چا چه ايمان «او يقين» لری به الله او « یه » 
ورځی اخری «د قيامت » او حهاد ئی کړی وی په لاره د الله نه دی برایر 
دوی په نرزد د الله او الله نه ښيی سمه صافه لاره قوم ظالمانو ته. 


تفسير: د مکی معظمۍ مشرکانو به دی باندی ډير افتخار درلود (لرلو) او ناژزيدل چه مونږ د 
حاجيانو خدمتونه کوو- او دوی ته اوبه او ډوډی او کالی (کپړی) ورکوو- د مسحد الحرام ترمیم 
یا د کعبی شريفۍ د کسوت (پوښ) یا تيل او باتی او د نورو انتظام کوو. که مسلمانان په 
خپل جهاد» هجرت او نورو باندی نازيږی» نو له مونږ سره د عبادتونو دغه ذخيره شته په يوه 
زمانه کښی حضرت عباس رضی الله تعالى عنه له حضرت علی کرم الله وجهه سره هم دغه مباحثه په 
هم دغه شان کړی وه . بلکه په صحيح مسلم کښی راغلى دی چه يو ځلی څو تنو مسلمانانو په 
خپلو منځو کښی جګړی سره کولی لومړنی وويل چه زماپه خيال له اسلام راوړلو نه وروسته 
حاجيانو ته د اوبو له ورکولو څخه بل ښه کار نشته دوهم وويل چه زما په نزد له اسلام راوړلو نه 
وروسته ډير ښه عمل د همسحد الحرام خدمت دی ملا د هغه حارو کول» ډيوی ئی لګول» حاحيانو 
ته اوبه او ډوډی ورکول او نور دريم وويل چه د خدای په لار کښی جهاد له ګردو (ټولو) 
عبادتونو او اعمالو ځنی افضل او اشرف دی. حضرت عمر رضی اله تعالئ عنه په دوی باندی به 
قهر شو» او وئی ويل چه تاسىی چه د جمعی د لمانځه دپاره راغلی يع او د رسول الله صلۍ الله 
عليه وسلم منبر ته نژدی ناست ييع ولی سره داسی مباحثی کوئ لږ څه صبر وکړئ - کله چه 
رسول الله صلی الله عليه وسلم د جمعی له لمانځه څخه فارغ شو نو د دغۍ خبری پوښتنه له رسول 
الله صلی الله عليه وسلم څخه وکړئ! د جمعی له لمانځه څخه وروسته کله چه له رسول الله مبارک 
څخه دغه پوښتنه وشوه . نو دغه اڼتث ناژل شو ر) أجَعَلَوسقَايه الحلج وَحِمَارَ المسحداحراھ 44 

الایة - یعنی حاجيانو ته اوبه ورکول او په ظاهری ډول (طريقه) د مسحد 

الحرام ترمیم او ودانول له ايمان بالله او جهھاد فی سبیل الله له هيڅ یو سره نشی برابر كيدی (نو 
د افضلیت پوښتنه ولی کوئ؟) دلته له جهاد سره د ايمان بالله ذکر یا د دی لامله (له وجۍ) 
راغلی دی چه د مشركانو د فخر او غرور ځواب هم وشی چه په خدای جل جلاله باندی ايمان د 
ګردو (ټولو) عبادتونو روح دی - بی له دی روح څخه حاجيانو ته اویه ورکول او په اوو باندی 





۱٠ 


0 التوبل) 





د تږيو مړول يا د مسجد الحرام خدمت یو بی تاداوه (بنياده) او بی روحه عمل دی نو دغه بې 
روحه او بی سا عمل د يوه ژوندی او دائم عمل سره څرنګه برابری کولی شی ) وشنو 
فتاولاميتث 4 ۲٢(‏ جزږ د فاطر ٢٢‏ آيت ٣‏ رکوع) او که يواځۍ د مؤمنانو يو تر بله 
د اعمالو هوازته کول وی» نو د ايمان بالله ذکر به د جهاد فی سبيل الله د تمهید له پاره وى - 
اصلى مقصود د حهاد او د نورو لويو لويو اعمالو د افصضلیت بيان فرمايل دی. د ایمان په ذکر 
سره ئی تنبيه وفرمایله چه بی له ايمانه د خدای جل جلاله په لار کښی جهاد يا بل کوم عمل 
هيڅ ګته (فائده) نه لری او محض لاشی دی د دغو لويو لويو اعمالو (جهاد او هجرت او نورو) 
ارزښت هم په ايمان بالله پوری اړه (حاجت) لری. او په دغه نکته همغه خلق پوهيږی چه د سليم 
فهم خاوندان وی» د ظالماتو (بی ځایه کار کوونکو) فهم دغو حقَائقو ته نشی رسیدی. 


دس سوا دَمَاجِنُفامَِِيَدُوَا سل الو بامَاِمَ رَاْيِهَ 
اعد مده عِسد الما اوالے هْحَالدَبِرْْنَ شه 

وز طَُربَُِة مل مد اون 

مهم خادِيْنَ فَيََابَاَّ للهَحِندََلرُ عَطبره 


هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی « يه ټولو مؤمن به شيانو )») او هحرت ئی 
کړی دی او حهاد ئی کړی دی به لاره د الله کښی «د دين د ٥د‏ ۸ 
به مالونو خپلو «چه به جهاد کښی ئی لګوی» او به ځانونو خپلو «چه به 
سر کښی ئی قربانوی» ډير لوی دی «له نورو نه له جهته د درجی په نرد د 
الله او هم دغه «ستايل شوی» کسان هم دوی دی په مراد رسیدونکی زيری 
کوی په دزی رب د وزی نه رنحیت پر له عایه خپله ار نه رشاهندی ره او 
په جنتونو سره چه وی به دوی ته به دغو «جنتونو» کښی نعمتونه هميشه 
«دائم ملا انقطاع» حال دا چه هميشه به وی دوی په دغو «جنتونو» کښی 
تل تر تله بيشکه الله هم ده سره دی احجر « ثواب » ډير لوی. 


تفسیر: يعنی د الله تعالئ په دریار کښی د ثوابونو او درجو څه کمی دی؟ هر چا ته چه هر 
څومره اراده وفرمائی ورکوی ئی - به ړومينی آيت کښی د دريو شيانو ذکر ؤ :)١۱«(‏ ايمان. 
«(): چجهاد. :))٣(«‏ هجرت. پر دغو باندی د دريو شيانو بشارت ئی هم مرحمت وفرمایه: ١۸‏ 
رحمت. :)١۸«‏ د خدای رضا. «۳): په جنت کښی تل پاتی کیدل. ابوحيان رحمة الله علیه لیکی 





۱١۱ 


واعلموا(۱۰) التویة(۹) 





چه «رحمت» په ايمان مرتب دی هغه څوک چه ايمان نه لری نو به آخرت کښی د اه تعالى له 
رحمت او مهریانی څخه بی برخی پاتی کيږی او «رضوان» چه ډير يو اعلى مقام دی د جهاد فی 
سبيل الله صله او انعام دی. لکه چه مجاهد فی سبيل الله د نفسانی ګردو (ټولو) خوندونو او 
تعلقانو په ترک سره د الله تعالئ په لاره کښی خپل ځان او مال قربانوی او د الله تعالئ د خوښۍ 
د حصول له پاره خپله انتهائی قربانی وړاندی کوی نو ښائی چه د هغه صله او انعام هم انتهائۍ 
وی» او هغه د الله تعالى جل وعلا شانه د رضا مقام دی پاتی شو «هجرت» چه هغه د الله جل 
جلاله له پاره د کور کورنی او وطن د پريښودلو نوم دی» نو ځکه مهاجر ته زیری ورکړی شوی 
دی چه ستا له وطنه ډير ښه وطن او ستا له کوره ډیر ښه کور درکول کيږی چه پکښی هميشه 
اعلی درجه هوساينه (آرام) او راحت وی او تل به پکښی اوسيږی او له هغه څخه به بیا هجرت 
کولو ته له سره نه مجبوریږی. 


َانهَالدِب ندال دَتَخِدَوَاابا عم 
د لوا ََمَاَملِياء ان اسمَحَبواالَََعَ الب 
وم يََوَلَم يلو ولاك مامت هه 


اى هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی يعنى «ای هژمنانو !)) مه نيسع تاسی 
یلرونه خپل او ورونه خپل دوستان که محبوب ګاڼه دوی کمر بر ايمان او هر 
چا چه دوستی وکړه له دغو « کفارو» سره له تاسی نو دغه کسان هم دوی 
دی ظالمال. 


تفسیر: په پخوانی آیت کښی ئۍ دا راښوولی وو چه جهاد او هجرت له ډيرو لويو او افضلو 
اعنالو نی دی او دی غله به وغو دواړو اخنالو کښی د افاريو او خپلوایو او کورونو َو 
کهولونو او د ورورګلوی تعلقات خللونه واقعم کوی. نو ځکه ئی وفرمايل «هغو کسانو ته چه له 
ایمان ځنی کف١ر‏ ډير عزيز وی» يو مؤمن به هغوی څرنګه خپل عزيزان ګڼی؟» د مسلمان له شان 
سره دغه کار مناسب نه دی چه له هغو سره د رفاقت او دوستی خيال ولری» په تيره بيا چه 
داسی تعلقٌات سړی له جهاد او هجرت څخه هم ستون کړی - نو دغسی سړی خپل ځان 
ګنهګاروی او به خپل ځان په خپله ظلم کوی . 





واعلموا(۱۰) التوبه(۹) 


ثُلْانْ ان ابَاؤْهرُوَاباوْمِاِخوَانَْوَادُواجَن 
وُو ل قاتشم 0 : 

اتد َملن وې آيکرټي 
ورشسشوله ٥‏ دق سيله فَتَْصَُوایق يا سب 
0 يَّيِىالْكَّمْمَالفممََ 


ووایه «ای محمده ! عذر ویونکو ته د هجرت له ترکه») که وی پلرونه ستاسىی 
او ځامن ستاسی او وروڼه ستاسی او ښځی ستاسی او خپلوان ستاسی او هغه 
مالونه چه ګټلی دی تاسی هغه او «هغه)») تحارت «سوداګری» چه ویريږئ 
تاسی د ناچلیدلو د هغی او هغه ځایونه د هستوګنی چه خوښوئ تاسی هغه 
ډير محبوب تاسی ته له اله نه او له رسول د اله نه او له حهاده به لاره د الله 
کښی ( له پاره د تروی د دين؟) نو انتظار کوئ تاسی تر هغه پوری چه راولی 
« راولیږی » الله امر (احکم د عذاب» خپل او الله نه ښيی سمه صافه لاه قوم 
فاوا نو :اه 





تفسیر: يعنی که د الله تعالی او د رسول الله صلی الله عليه وسلم د احکامو په اطاعت او د 
هجرت او جهاد په کولو کښی دغه خیال مانع وی چه کور او کهول مو پاتی کيږی» مالونه مو 
ضايع کیږی» تجارت مو کوټه یا بنديږۍ ‏ د آرام لرونکو ځايونو ځنی به ووځو او په بی راحته 
او نا آرامو ځايونو کښی به اوسيږو. نو بيا د الله تعالئ له لوری د هغى سزا د حكم انتظار 
وکړئ چه پر داسی لټانو او دنيا طلبانو باندی راتلونکی دی هغه کسان چه د مشرکانو به 
موالاتو او دوستیو یا په دنیوى غوښتنو کښی اخته شوی وی او د الهی احکامو تعميل نه کوى» 
هغوی ته د حقیقی بری او کامیابۍ لار نه ښودله کیږی. په حديث کښی راغلی دی « کله چه 
تاسی د غوائی په لکئع پسی روان شئ او غويی له لع څخه ونيسئ او يواځی په کښت (فصل) او 
را راه او له حهاده غافل شئ - نو پاک الله به پر تاسی داسی يو ذلت مسلط 
كړی چه له هغه څخه به له سره نشئ بچ کكيدی - تر هغه پورۍ چه بيا د دين «يعنیى فی سبيل 
الله جھاد » په لوری بیرته وګرځئ! 


لاله ف وان يخي دام یرکو 


۱١.٣۳ 





واعلموا(۱۰) التوبة(ر۹ ) 


تض کد 27 مَاَت حځو الا د ض ببا 
سا زی ودد دوو وس 
: عل ريو ول لوي وَاتزل لَجََودَالَمروِمء 
وَعََ باي كَيوااوَلِكَ حَرَآ/ا )سي 


خامخا په تحقيق مدد کړی دی له تاسى سره الله په ځایونو ډیرو کښی او 
«اخصوصاً » په ورځ د 077 2 272 ج55 2 7 والی 
ستاسی نو د فع نه کړ «ډیر والی» له تاسی ځنی شی «له حملىی د 
دښمن نه» او 3 شوه «له ويری» بر تاسو باندی غ سره د ارتوالی د 
دی بیا شا کړه تاسىی «دښمن ته» حال دا چه شا ګرڅوونکیىی «تښتیدونکیى » 
و بيا راوليږه الله تسکين خپل «چه د مؤمنانو د زړونو د آرامی سبب شی » 
پر رسول خپل «چه يواځی د غزا په ډګر ولاړ ؤ» او پر مؤمنانو « چه بيرته 
وګرځیدل غزا ته» او راولیږلی «الله» لښکری «د ملائکو» چه نه وی ليدلی 
سيوا لسښکرىاو وغااكت نی کرلهته کيان چه. کافراد غړی راو م.د 
(تقدټا سزا ده د کافرانو . 





تفسیر: به پخوانی آیت کښی تنبيه شوی ده چه د «جهاد فی سبيل الله» په وخت کښی همؤمنانو 
ته نه ښائی چه د کور - کورنىی ‏ ورورئ - مالونو - ملکونو او نورو شيانو څه خيال او پروا 
وکړی دلته خبرداری ورکوی چه مجاهدينو ته دا هم نه ښائی چه په خپل لښکری جمعيت او 
کثرت باندی غرور او تکبر وکړی» ځکه چه نصرت او بری يواځی د الله تعالی په مرسته (امداد ) 
او مدد پوری تړلی دی چه دغسی تجربه تاسی پخوا له دی نه په څو څو نورو میدانونو کښۍ هم 
کړی ده هغه نتائج چه په بدر» قريظه» نضير» حديبيه او نورو کښی ستاسی په برخه شوی دی 
ناوور ناد چه کر ينو در اتیا غار وشل دی هغه كرد (ل) صش د الهیي 
امداد او د غیبی تائيد محصول ؤ ‏ او اوس به آخره کښی د «حنین» د غزا واقعه خو داسۍ 
یوه صريحه عجیبه او غريبه د آسمانی نصرت او امداد نښه ده چه پر هغی سختو معاندو دښمنانو 
هم اقرار کړی دی. 

0007ه950دګ9ک نف گث  ٣‏ ۹ 1 
او ثقیف او نورو عربی قبائلو يو جرار او قوی لښکر سره ټول او تيار کړی دی» او غواړی چه 
په ډيره دبدبه او زور سره پر مسلمانانو حمله وکړی ‏ نو سم د لاسه له مهاجرينو او انصارو څخه 





٤٨٢ 


واعلموا(۱۰) التوت(۹) 





همغه لس زری زورور لښکر چه د هکی معظمی د فتحی له پاره له مدينى هنوری څخه راغلى ؤ» د 
« طائف» په لوری ور روان شو هغه دوه زره طلقاء «آزاد شوی» چه د هکی معظمی د فتحی په 
وخت کښی مسلمانان شوی ؤ» هم له دوی سره هله وو دغه اول ځل دی چه دولس زره مجهز 
عظیم الشان اسلامی لښکر د جهاد د ميدان لوری ته (رهی) کيږی ‏ د دی منظری د ليدلو څخه 
ځينو صحابه ؤ خپل ځان د دی خبری د ويلو څخه ونشو ساتلىۍ» او په ښکاره ئی وويل ( کله به 
چه مونږ ډیر لږ وو نو په هغه وخت کښی به تل بریالی (کامیاب) وو» نن چه همونږ دومره ډير يو 
ودک غږ واي انشي راکرلی د درو (هادرانز) تخدینو له خرلی ګلله د فر 
جملی وتل د پاک خدای په دربار کښی ناوړه واقع شول دوی لا د مکی معظمی څخه دومره لری 
نه وو تللی چه دواړه لښکری سره مخامخ شوی چی د مخالفی ډلىی لښکر څلور زره تنه وو چه 
خپل کفنونه ئی پر سر تړلی وو او له خپلو ښځو او کوچنيانو (ماشومانو) سره د جنګ ميدان ته 
چمتو (تیار) او حاضر شول او د یوه فیصله کوونکی جنګ له پاره بيخۍ تيار او منتظر وو او له 
اوښانو - آسونو - مواشيو ‏ او د خپلو کورونو ګرد (ټول) پنډ پنډ مالونو او اسبابونو سره د 
جګړی ډګر ته وتلی وو. د «هوازن» قبيلی د غشو ويشتلو په فن کښی به ګرد (ټول) عربستان 
کښی شهرت درلود (لرلو)» د دوی ډيرو ماهرو او غښتلو غشو ويشتونكو د «حنين» د وادی په 
لښکرو او مورچلو کښۍ ډیر ټینګ» ټینګ ځایونه نیولی او په کښی پټ ناست وو. 

په صحیحینو کښی د «براء ابن عازب» روايت دی چه په ړومبنی معرکه او جنګ کښی كکفارو 
ماتی وکړه او ډیر زیات مال» اسباب او سامان ورڅخه پاتی شو» او دوی تری وتښتيدل دلته 
مسلمانان مجاهدين غنیمت او ولجی ته متوجه شول» په دغه ترڅ کښی د هوازن غشو ويشتونکو 
څارونکو له مورچلو څخه په سختو غشو ويشتلو باندی لاسونه پوری کړل او په مسلمانانو پسی 
ووتل او سخته غلبله او شور ماشور جوړ شو او به یوه شیبه کښی له څلورو خواؤ لکكه ږلی غوندۍ 
د غشو اوريدل شروع شول خبره تر دی حده پوری ورسيده چه مسلمانانو ته هلته دريدل او يښه 
تینګول مشکل شول» ړومبی «طلقا» وتښتیدل - وروسته له هغه د نورو پښی هم ولړزيیدلۍ او 
وښوئیدلی - او ځمکه له ارتوالی سره په دوی تنګه شوه» چه په هيڅ يوه ځای کښی دوی ته د 
پناه ځای نه پيدا کيده محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم له څو تنو اصحابو سره د دښمتانو 
تر محاصری لادی راغلل». حضرت ابويکر» عمر» عباس» علی» عبدالله بن مسعود او نور اصحابان 
رضی اله تعالی عنهم نژدی اتیا یا سل تنه» بلکه د «اصحاب السير» له تصريح سره سم ټول لس 
تنه پاک ذوات «عشره هبشره کامله» د جنګ په ميدان کښی پاتی شول ‏ چه دوی ګرد (تول) د 
غره په شان ټینګ او ثابت ښکاريدل ‏ دغه يوه خاصه موقع وه چه دنيا زمونږ د پاک رسول الله 
صلی الله عليه وسلم د معجز او محیر العقول توکل» صداقت» شجاعت او دیانت نظاره وکړه او د 
محمدی نبوت د ثبات او استقامت هؤثره ننداره ئۍ به خپلو سترګو وليدله. 

محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم په يوه سپين قچر سور ؤ چه د هغه یو رکاب حضرت عباس 
او بل رکاب حضرت ابو سفيان بن الحارث ټیينګ نيولی ؤ د کفارو دغه څلور زره لښکر د 





۱١٥ 


واعلموا(۱۰) التوبه(۹) 





انام اخيستلو له پاره په پوره جوش مخ په يرغل او بريد دی له څلورو خواؤ څخه د غشو باران 
وریږی - اسلامی لښکر بيخۍ خور» وور او تيت پيت (منتشر) شوی دی مګر يواځی له محمد 
رسول الله صلی الله عليه وسلم سره یو رفيق اعلئ شته. د ربانۍ تائید او آسمانی ډاډ غیر مرئۍ 
باران پر دوى پر څو تنو غوره اصحابو اوری چه د هغه اثر بالاخر تر تښتیدونکو پوری رسيږی» 
له هغه لوری چه د «هوازن» او «ثقیف » سیلاو مخ په وړاندۍی بهيږی» په هغه لوری د محمدی 
سورلی مخ دی او در ګرده (ټوله) په هغه طرف روانه او پرله پسی خپل قچر په مهمیز سره وهی په 
زړه کښی ئی د الهی محبت شغلی بلی دی - او په ژبه ئی په نهايت استغنا, او اطمينان سره د 
«اناالنبی لا کذب اناابن عبدالمطلب» وينا جاری ده . يعنی بيشکه زه په رښتیا سره رسول او د 
عبدالمطلب له اولادی څخه يم - 

په هم دغه حالت کښی دوی خپلو اصحابو ته ناری کړی «الی عباد الله الی انا رسول الله ای د 
الله تعالئی بندګانو ماته راشئع! او زما په لوری رادرومئع چه زه د الله تعالئ رسول يم.» 

بيا زمونږ د رسول اکرم صلی الپه عليه وسلم له هدايت سره سم حضرت عباس رضی الله تعالىی عنه 
چه د ډير لوړ غږ خاوند ؤ «اصحاب السمرة » ته ورناری كړی چه هغوی تر ونی لادی د رسول 
الله صلی الله عليه وسلم پر لاس د جهھاد بیعت کړی ؤ د مجاهدينو غوږونو ته د دی غږ په رسیدو 
سره سم دوی د خپلو سورليو مخونه د جنګ د ميدان په لوری وګرځول د هر سړی اوښ چه بيرته 
ګرځیدلو کښی لږ څه معطلی یا ډيل کاوه نو دی به سم د لاسه خپلی وسلی سره د اوښ له شا 
څخه کوزيده او خپله سورلۍ او کالی (سامان) به ئی هملته خوشی پريښودل او ځان به ئۍ رسول 
الله صلی الله عليه وسلم ته رساوه . 

په دغه وخت کښی رسول الله مبارک لږ څه خاوری او شګی په لاس کښی واخيستی او د کفارو د 
نبص7صد7د7و0ن000000ن0ن71042000دنن ان رر ې 
ولويدۍ - له بل لوری الله تعالئ له آسمانه پرښتی ور وليږلی چه په غير مرئۍ ډول (طريقه) سره د 
هغوی نزول د مسلمانانو د تقویت او همت زیاتولو او د کفارو د ويری او مرعوبیت سبب شو بیا 
نو څه وشو؟ کفارو د هغو شګو له اثره خپلی سترګی مښلی او هغه مسلمانان چه دوی ته ورنژدۍ 
وو» مخ په بیرته پر هغوۍ ئی حمله ور وړه او آنا صوددوه ات ندال د رز 
بیرته ستانه (واپس) او د پاک رسول صلی الله عليه وسلم په حضور کښی ورحاضر شول - او وی 
کتل چه جنګ پای ته رسيدلی او بری د مسلمانانو په برخه شوی دی! ‏ او په زرهاؤ بنديان د 
پاک رسول په مخ کښی تړلی ولاړ دی او د غنیمت او ولجو ډیر مالونه د دوۍ په شاوخوا کښی 
پراته دی ِ) َبَنَالَن قَمَدِهِام تَیى 4 په دی ډول (طريقه) سره کفارو ته په دنیا 
کښی سزا ورکړه شوه . 


چاےے- .و وات او ورد ۱۰ ,۱ مو و 371757 039 
تعيتوب اه ص) ٍ ذلِك عل من يشاء ښوادته غفورکېيره 





واعلموا(۱۰) التوت(۹) 





او بیا به رجوع وکړی الله «د توبی په قبول» پس له دی «د حنين له جنګه» 
پر هغه چا چه اراده وفرمائی«د رجوع» او الله ډير بښونکی ( د خطيئاتو) ښه 
رحم والا دی «په انعام د اجر او ثواب سره » 


تفسیر: لکه چه هوازن او نورو ته وروسته له دی نه توبه ورپه برخه شوه او زياتره مسلمانان شول. 


اه ننس امَُوا نما ارون عس فلا دش بواالسحد ا اتد 
ان الله علضرسېږره 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی «یيعنی ای مؤمنانو!» بیشکه هم دا 
خبره ده چه مشركان نجس «پليت» دی نو نه دی نژدی کيږی دوی مسحد 
حرام ته وروسته له کاله د دوی چه دغه «۹ کال د هحرت دی»» او که 
ویريږئ تاسی له فقره په «اسبب د منع د دوی» نو ژر به غنیان کړی تاسی 
الله له فضله خپله که اراده وفرمائی «د غنا ستاسی»؛ بيشکه چه الله ښه عالم 
دی په ټولو احوالو» ښه حکمت والاً «چه هر کار په تلبیر او مصلحت سره 
کوی ». 


تفسیو: کله چه اله تعالئی د شرګ زور او قوت مات کړ او د جزيرة العرب مرکز «مکه معظمه» 
ئی د مسلمانانو په لاس فتحه او د اسلام په قبضه کښی ئی راوستله - او عربی قبائلو فوځ» فوځ 
د اسلام په دائره کښی په ننوتلو شروع وکړه» نو د هجرت په نهم کال کښی اعلان وشو چه 
وروسته له دی نه دی هيڅ يو مشرگ یا کافر په مسجد حرام کښی نه داخلیږی» بلکه هغه ته 
نژدی يعنیى د حرم حدودو ته دی هم نه راځی! ځکه چه د هغوی زړونه د شرک او کفر له نحاسته 
دومره پليت او ګنده شوی دی چه حق نه لری دغه مقدس مقام او د توحيد او ايمان مرکز ته 
دال شی برسیره په دی له صحيحو احاديثو ځنی هم ثابته ده چه رسول الله صلی الله عليه وسلم د 
جزيرة العرب ځنی د ګردو (ټولو) مشرکينو او يهودانو او نصرانيانو د ايستلو حکم ورکړی دی. 
لکه چه زمونږ د پاک نبی له وروستنی وصيت سره سم د حضرت عمر فاروق رضی الله تعالئ عنه په 
خلافت کښی دغه حکم عملاً نافذ شو اوس مسلمانانو ته روا نه دی چه په دی راضی شی چه کفار 
د عریو په خاوره کښی د استیلاء یاد توطن په ډول (طريقه) پاتی شی بلکه د جزيرة العرب 
تطهير د توان به اندازه د مسلمانانو فريضه ده» هو! زمونږ د حنفيانو په نزد که کوم کافر د 





١۷٧ 


واعلموا(۱۰) التوۀ(۹) 





امام په اجازه د مسافری په ډول (طريقه) په عارضۍ صورت د حرم مځکی ته لاړ شی نو تللی شی 
په دی شرط چه امام دا اجازه خلاف المصلحت ونه ګڼی باقی د حج او د عمرۍ په قصد د هيڅ 
یو کافر داخلیدل نه دی جائز». کما ورد فی الحدیيث «الا لايحجن بعد العام مشرک ». 

ِ) وان حَفع عيَة ې الآیة ‏ او که ویريږئ تاسۍ له فقره په سبب د منم د دوی نو ژر به غنيان 
کړی تاسی الله جل جلاه له فضله خپله که اراده وفرمائی د غنا ستاسۍ بيشکه چه الله ښه عالم 
دی په ټولو احوالو ښه حکمت والا چه ي0 0 0 70 0 
مشرکينو د تګ او راتګ له بنديدلو څخه مسلمانانو ته داسی انديښنه پيدا شوه چه په تجارت او 
نورو دنیوی چارو کښی به لوی تاوان راورسيږی - او هغه شيان چه دغو مشرکينو د تجارت له 
پاره راوړل» وروسته له دی نه به ئی نه راوړی - نو ځکه ئی تسلی وفرمايله چه تاسۍ له دغو خبرو 
څخه مه ویریږئ ځکه چه ستاسی غنا يواحی د «رب الاعلی» به مشيت يوری موقوفه ده . که الله 
تعالی اراده وفرمائی نو په هغه کښی به هيڅ ځنډ (تاخیر) رانشی لکه چه هم داسی هم وشول» 
الله تعالی ګرد (ټول) مسلمانان کړل او له مختلفو ملکونو څخه د تجارتۍ مالونو راتلل شروع 
شول - ښه بارانونه واوريدل» چه د هغو لامله (له وجی) حاصلات زيات شول» د فتوحاتو او 
غنائمو دروازی پرانستل شوی. د کتابيانو او نورو ځنی د جزیی پیسی ورجاری شوی» الفرض الله 
تعالی له مختلفو لارو د مسلمانانو له پاره د غناء اسباب پیدا کړل. بيشکه چه د الله تعالی هیڅ 
يو حکم له حكمته خالی نه دی. 


الوا الَنِئن لون الله ملد ليه الخ ر ولا بَحَْمَونَ ََأحَ هال 
هَرَسَوْله هلا مَيُو تد الق صن ځاګن سن اوتواالکټ, شی 
ُحْظوا الجِرْيَعَنَ يب هم ء ضغرَن 3 


وجنګیږئ تاسی له هغو کسانو سره چه نه راوړی ايمان پر الله او نه په ورځی 
آخری باندی ځکه چه به یاک محمد ئی ايمان نه دی راوړی» او نه را 
ګنی دوی هغه چه حرام کړی دی الله «په قرآن کښی» او رسول د دغه الله په 
حديتثونو کښی» او نه قبلوی دوی دين حق «د اسلام دغه مذکورين» له هغو 
کسانو نه «دی» چه وركړی شوی دی دوی ته کتاب «جنګ ورسره کوئ) تر 
هغه پيوری چه ورکړی دوی جزيه له «خپله» لاسه حال دا چه دوی ذليل وى. 


تفسير: کله چه د مشرکانو معامله پاكه او د ملک سطحه لږ څه هواره او مخه صافه شوه نو حکم 
وشو چه د کتابيانو «يهودو او نصاری ؤ» شوکت او قوت مات کړئ لومړنى مقصد خو دا ؤ چه 





٨۸ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





د عربستان خاوره د مشرکاتو له وجود څخه بیخی پاکه شی ليکن په دغه وخعت کښی د يهودو 
او نصاری ؤ په حصه کښی دومره خبره لازعه او تر نظر لاندی وه چه دوی د اسلام په مقابل کښۍ 
د زور او قوت خاونهان نشی» او د اسلام د خپريدو (خوريدو) او ترقی به لاره کښی خنډ نشی - 
نو ځکه اجازه ورکړی شوه که دغه کتابیان تر لاس لادی رعیت پاتی کیږی او جزیه ورکول 
قبلوی نو هيڅ مضائقه نشته قيول ئی کړئ نو په دغه وخت کښی دی اسلامی حكومت د دوی د 
ځان او مال ساتته وکړی - که نه د دوی علاج هم همغه دی چه د مشركانو ؤ «يعنی جهاد او 
قتال» ځکه چه دوی هم لکه چه ښائی په اه او د آخرت په ورځ باندی ايمان نه لری» نه د الله 
تعالی او نه د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم د احکامو څه خيال او پروا کوی. محمد رسول اه 
صلی الله عليه وسلم خو لا څه چه دوی په رښتيا سره د خپل منلی نبی حضرت عيسی عليه السلام 
په پيړیو کښی راغلی ؤ او نه دغه دين منی چه اوس محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم له خپله 
ځانه سره راوړی دی» بلكه پر هيڅ يو حقانی دين باندی هم قايل نه دی. او په دغه کوښښ 
کښی لګیا دی چه د الله تعالی لګولی ډيوه رتا (رتړا) د خولۍ په پوکولو سره مړه کړی. لکه چه 
ژر به ئی ذکر وشی که داسی خبيثان نالائقَان هم داسی خوشی پريښودل شی نو په ملک کښی د 
قتنی ‏ فساد - کقر - تمرد او بغاوت لمبۍ پر له پسی پورته کیږی. 


دوقالٌت الَيَهَودعَر لن الله ات القصری المَسيم اس امو لت 
قدلبات ده يُمَانَ قَْلَلَِينَ َمُرَامِنْ سل 
فَاتَلَمراشان مه 


او وائی يهودان چه عزير ځوی د اه دی او وائی نصرانيان چه مسيح ځوی د 
الله دی دغه چتی (بيکاره ) وينا د دوی ده به خولو خپلو سره «چه وانئی ئی 
بی دليله »» مشاىه ده «خبره ») د دوی له خبرو د هغو کسانو سره چه کافران 
شوی وو پخوا «له دوی يعنىی بلرونه د دوی»؟ هلاک دی کړی دوی له الله چه 
څرنګه ګرځولی شی دوی «له سمی لاری څخه». 


تفسیر: له روایاتو څخه معلومیږی چه په دغه وخت کښی د ځیتو يهودانو داسی عقيده وه چه 
حضرت عزير عليه السلام د اه تعالى ځوی دی. ليکن دغه عقيده د عامو يهودانو نه وه - بلکه په 
وروستنيو زمانو کښی خو ځيتو علماؤ ليکلی دی چه اوس هيڅ يو يهودی پر دغی عقيدی نه دی 
پاتی که د نبی صلی الله عليه وسلم په عهد کښی د يهوداتو کومه قرقه په دی خبری قائله نه وی» 
نو ضرور به په دغه وخت کښۍ يهودانو د قرآن د حکایت تكنيب كکړی وی لکه چه 





۹ 


واعلموا(۱۰) التوة(۹ ) 





د کې اتَعَدُفالََاَهُمَْرْمَْاَفَمَابَابان ماو #4 له آوريدلو نی «عدی بن حاتم» 
اعتراض کړی ؤ چه «هيڅوک احبار او رهبان رب نه ګڼۍ» چه د هغه ځواب نبۍ کريم عليه افضل 
الصلواة والتسلیم داسۍ ورکړ چه وروسته راځی. يهودو ته د دی عقيدۍ نسبت کول چه عزير عليه 
السلام د خدای ځوی دی او له دی خبری څخه د هغوی د اعتراض او انکار هيچيری نه منقولیدل 
د دی خبری دليل دی چه ضرور په هغه وخت کښی د دغسی عقيدی خاوندان موجود وو هو! 
همغفغسی چه د زمانى په تیريدو ډير مذاهب او فرقی محوه شوی او له منځه تللى دی که دغه 
عقيده هم له منځه تللى وی نو لری خبره نه ده يو ډير ثقه بزرګ مرحوم حاجی امير شاه خان 
ويل چه د «فلسطین» او نورو ځایونو په سیاحت کښی زما ملاقات له داسۍ يهودانو سره شوۍ 
دی چه هغوی ته به ئی د دی رنګ عقائدو په نسبت «عزیری» ويل. والله اعلم . 

يُصَامُِوْنَ لسن سَيُرْامِن لل په مشابه ده خبره د دوۍ له خبرو د هغو کسانو سره 
چه کافران شوی وو پخوا له دوی» يعنی د مسیح د ابنیت «ځويتوب» او الوهیت «خدائی» او 
نوری عقيدی د پخوانيو مشرکيتو «چه د دوی پلرونه وو) له عقيیدی سره مشابه دی» بلکه د 
هغوی په تقلید ئی دغه عقیده غوره کړی ده لکه چه د ١»‏ » جزے د المائدة په «۱۹» او «۱۷» 
ګنل رگ ردو 11 

قَامََهَُاُ په الآية ‏ هلاک دی کړی دوی لره الله با لعنت د الله دی وی بر دوی چه څرنګه 
ګرځولی شی دوی له لاری سمى څخه يا چه څرنګه چپ کړی شوی دی له لاری د حق نه.» يعنۍ 
الله تعالی دی دوی ووژنی او غارت دی کړی «(او لعنت دی پری نازل کړی» چه سره د توحيد د 
صافی او زوروری رنا (رنړا) د رسیدلو څخه بیا هم دوی د تيارو په لوری ولی درومی؟. 


اكعَدُوَاتْسَارَشْْ وَرْفمَاتَارِبابَامِن كو لو داليم 
مرب َمِّرَُاليَْدُوَلوَّ وا 
5ل لست حَتَابُترسْونَ ٥‏ 


نیولی دی دغو «کتابيانو» عالمان خپل او عابدان خپل خدایان بی له الله 
«چه متابعت ئی کوی په تحلیل او تحريم کښی» او مسيح ځوی د مریمی 
«هم په خدائی نیسی چه د الله ځوی ئی بولی»؟ حال دا چه امر احکم» نه 
دی شوی دوی ته يه وریت او انتنحیل کښی» مګر د دی چه عبادت وکړی 
دوی د معبود يوه» چه نشته هيڅ برحق معبود مګر خو هم دی دی؛ یا کی ده 
الله لره له هغه شی نه چه شريکوی دوی «هغه د الله سره ». 





۷۰١ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹ ) 





تفسير: هره مسئله به چه د دوی علماؤ او مشائخو له خپله ځانه جوړوله» که حلالو ته ئی حرام 
یا حرامو ته ئی حلالو هم ويل» هغوی به همغه سند ګاټه؛ او داسۍ خيال به ئی کاوه چه بس هم 
دغه مونږ د الله تعالی له پوښتنی څخه ژغوری(ساتی)» او د آسمانی کتابونو له قبلولو سره ئی 
هيڅ علاقه او معامله نه لرله - او يوازی د احبارو او رهيانانو پر حكمونو به ئی عمل کاوه ‏ او 
د دغو-عالمانو او عايناتو حال ار قالمعنل او کارغاسیاط چه دږ لړ نتوی مال و فاقنی از د 

جاه او رتبۍ په مقابل کښی به ئی شرعی حکمونه بدلول - لکه چه له دوو آيتونو څخه وروسته 

کون وروا ال مصضي ور رد ولو اوران تخوره تی تنار امش افشر و 

ورکړی ؤ. نو په دغه ملحوظ ئی وفرمايل چه دوی خپل عالمان او شيخان خهايان درولی ؤ. نبۍ 
كريم عليه افضل الصلؤة والتسليم د «عدی بن حاتم» د اعتراض د ځواب ورکولو په ضمن کښۍی 
هم داسی تشريح فرمائلی وه. او له حضرت حذيفه رضی الله تعالئ عنه ځتی هم داسی منقول دی. 
حضرت شاه صاحب رحمة الله عليه ليکی د عالم قول تر هغه پوری عوامو ته سند دی چه د شرعۍ 
له مخی خبرۍ کوی کله چه معلومه شی چه هغه عالم له خپله ځانه یا د طمعۍ يا د نورو شيانو 
له كبله (وحی) خبری کوی» نو بيا د ده قول سند نه دیى. 


نُريدوْنَ ان نُطْصُِوَا راه باقمَاههِمَدَيَاَنَ 
اللهُالَا انس َنَورَه ٤ل‏ لحمونه 


اراده لری دغه « کتابيان» دا چه مړ كړی نور (رنړا) شريعت د الله به خولو 
خپلو او منع راوړی (( به خوښوی» الله مګر دا چه پوره کړی دنور «رنړا» خپله 
«چه شعلی ئی په هر طرف خوری شی» او اګر که بد ګڼی «دا کار» کافران 


تفسیير: يعنی لكه چه د خالص توحيد او د اسلا د لمر بلوشی راڅرګندی شوی دی» بيا نو دغه 
ګډی وډی خبری او د شرک دعوی چيری پر مخ تلى او خوریدلی شی. دا چه څوک کوښښ کوی 
چه بی حقيقته او بی معنی خبری جوړی کړی» او د بی ځايه بحثونو او مجادلو په زور د حق 
نور «رنا» بی رونمه «تته» کړی داسۍ مثال لرۍ چه کوم ناپوه سړی غواړی د خولۍ په پوکی د 
لمر يا د سپوږمی رنا (رنړا) مړه يا تته كړی هر څوعره كه دی وسوځی - او خپل ځان نينی» 
نينی کړی ‏ مګر بيا هم د الله د دين نور په پوره ډول (طريقه) سره خوريږی - او خپلو پلوشو 
او وړانګو سره نړی روښانوۍ. 
چه رب بل کړی غټ څراغ له ښه تلبيره 

چاچه پو کړ - نو به سوځی خپله ږيره 





١۱١۱ 


واعلموا(۱۰) التوبت(۹) 





او دا ځكه چه د رب څراع خو نه مرۍ 


او چه یو شی نو لنيه شی مستدیره . 


هو اګډی ارسل رَسوَلَه د يالیدی وَدي| عِیْلِيظهرن 
عل الس په ولودر الْبْرنَمنَه 


الله هغه ذات دی چه ليږلی ئی دی رسول خپل «محمد ») په هدايت سره «چه 
قرآن دی» او په دين حق سره «چه اسلام دی » دپاره د دی چه غالب کړی 
دغه «دین» پر نورو دينونو ټولو «اګر که آسمانی هم وی ») او اګر که بد 
ګڼی «دا کار» مشرکان 


نفسير: پر نورو اديانو د اسلام غلبه د معقوليت» حجت» برهان او دليل به اعتبار ده دغه خو به 
هره زمانه کښی شه الحمد په ښکاره ډول (طريقه) سره حاصله ده. باقی د حکومت او سلطنت به 
اعتبار دغه غلبه تر هغه وخته پوری حاصله وه او وی به چه مسلمانان پر اسلامی اصولو باندی به 
ښه شان عاملان - او د ايمان او تقو پر لاره ټینګ او سم روات - او په جهھاد فۍ سبیل الله کښی 
ثابت قدمان وو» او وی» او د حق دين داسی غلبه چه باطل اديان مغلوب» او بيخی ئی د هستۍ 
له صمحی څخه محوه کړی» نو دغه د مسيح عليه السلام د نزوله وروسته» چه قيامت نژدی 


کیږی» کیدونکی دی. 


پاهااکنښ امنواات ما رام الحَبَاروالوْمَان لَياصوْنَ 
لادد د و 


ای هغو کسانو چه چه ايمان ئی راوړی دی «يعنی ای مؤمنانو!» ميشکه ډير له 
عالمانو »« د يهودانو) او عابدانو «د نصرانيانو ») خامخا خوری دوی مالونه د 
خلقو په باطل «رشوت» سره او منع کوی «خلق» له لاری د الله څخه؛ 


تفسيو: يعنی روپی آخلی شرعی احکام او الهی اخبار بدلوی او له بل لوری عوام الناس «لکه چه 
پخوا مو وليکل» دوی ته د الوهيت عرتبه وركوی. او هر څه غلط ملط چه دوی وايی همغه د 
هغوی په نزد ستد دی. هم داسی د دوی علماے او مشائخ هم د ندر او نياز اخيستلو به مقَابل 





٧ 


واعلموا(۱۰) التوبه(۹) 





کی خلی اناد ار رسافنګن عرايات ار دی چاری زرشبیے او د خپلمیاونت ار راس د 
ټینګولو او ساتلو له پاره عوام الناس د مکر او فريب په جال کښۍ بندوی او له سمی لاری ځنی 
ئی ستنوی(وایس کوی). ځکه که عوام د دوی له جاله ووځی ‏ او حق دين اختيار کړی» نو پر 
دوی ګردی (تولی) ګتی دريږی. دغه حال مسلمانانو ته آوراوه شی چه مسلمانان هوښيار او 
خبردار شی» چه د امتونو او د اقوامو د خرابى او تباهی ډير لوی سبب د دريو جماعتونو خرابۍ 
او ګمراهی او د خپلو فرائضو پر يښودل دی :)١(‏ علماے «۲»: مشايخ. «۳): اغنياے ‏ رؤساء 
له دوی ځنی د دوو ډلو ذکر پخوا له دی نه تير شو د دريم جماعت «رؤساؤ» ذکر وروسته 
راځی. ابن المبارک څومره ښه ويلىی دی. «وهل افسدالدين الالملوک واحبار سوے ورهبانها ». 


والډس يرون الك هب وَالفْضَه وََايْْفِفَومان 
يل الوْفَْرْمْسَبَدَاب ب- 


او هغه کسان چه خزانه کوی سره زر او سپين زر او نه لګوی هغه په لاره د 
الله کښی «د دیين د ترقی له پاره » نو ريری ورکړه دوی ته به عذاب دردناک 
سره ؛ 


تفسيو: هغه خلق چه دولت او ثروت تولوی ‏ اګر که په حلاله طريقه سره هم وی خو د الله 
تعالی په لاره کښی ئی نه صرفوی. «مثئلاً زکات نه ورکوی - واجبه حقوق تری نه باسی» د دوی 
سزا دغه ده. نو د دی له مخى د هغو احبارو او رهبانانو انجام معلوم کړئ چه حق به ئۍ پتاوه 
یا حق به ئی بدلاوه» او بالمقابل به ئی ګټی کولی او بډی به ئی خوړی او د خپل رياست د 
قيام د حرص او طمعی له پاره به ئی عوام الناس د الله تعالی له لاری څخه ستنئول(واپس کول). به 
هر حال ښه دولت هغه دی چه د آخرت وبال او د ځان حنحالانشۍ 


وو ١‏ - د ۱ هط ږې له د عره د و 
خی عَلیا ق نا جهكر تی بهاجيا 
٤ ٢ ١‏ قو يوو 8 ور شود 
د9 ړن م٥‏ 


77 ٍ نو ِ: په شی به هغه سر وچولی ٢‏ د دوی او اړخونه 
د دوی او شاګانی د دوی « او ودنيم به شی ورته )) دا هغه شن دی چه خزانه 





۳٣ 


واعلموا(۱۰) التویة(۹) 





کړی وه تاسی دپاره د نفسونو «ځانونو» خپلو نو وڅکئ تاسی «خوند د 
سزا د » هغه «مال» چه وئ تاسی چه خزانه کاوه به مو (به دنیيا کی اوس 
درته بلا شوه به عفقبا کښی». 


تفسیو: کله چه بخيل دولتمن ته د الله جل جلاله به لاره کښی د هال د لګولو په نسبت څه وويل 
شی نو د ده په وچولی (تندی) کښی ګونځی پينا کیږی» او که ډير ورته ووائی نو اعراض کوی 
او مخ تری آړوی او خپل اړخ ورګرځوی او که په دغه سره هم خلاص نشو نو خپله سا 
ورګرځوی او خپله مخه نیسی او ځی - نو ځکه سپين او سره زر «طلا او نقره» سره کوی 
«تودوی» او د ده هم دغه دری ځايونه دن ) : اړخځ » شا» بری داغوی چه به دی 
وسيلی سره د خپل د هغه ټول کړی هال خوند او هزه په ښه شان سره وڅکی - او خپله سزا به 
ښه شان سره ومومی. 


٢‏ الْشُْهَور حَسّدَابه اشَنَاعصرش شمراق 
له يوم 0 السهمؤوت دالایمتها 
۳ مو وغ ال كَلَاتَظلِمُما 
هن اَنْصمد وَفَاياوَالش وين امه كَبا 
املا که یه وءَاعَلَمُواآنَ ال ه مم اښ ه 


بيشکه چه مقدار «شمار» د میاو «چه معتير دی به ىرد د الله کښی 
دوولس مياشتی دی به کتاب د الله «لوح محفوظ )) کښی هغه ورځ (اوخت)) 
چه بيدا کړی ئی دی ولل نمو سلوو ار 
مياشتی محرمی دی؟ دغه «احساتف ب يا تحريم») دين دی سم. نو همه کوئ ظلم په 
دغو کشښی به ځانونو خپلو »به زاو د ګناه » او حتګونه کوئ تاسی «ای 
مؤمنانو» له مشرکانو سره ټول «اله څرمۍ (سيلمۍ) او به هر حال و لکه 
چه جنګونه کوی دوی له تاسی سره ټول له څرمی(سيلمۍ)٤‏ او يوه شیع چه 
بيشکه الله سره له پرهیز ګارانو دی به ساتنه» مرسته (مدد) او ثواب ورکكولو 


سره )). 


تفسیو: زها به فکر د دی هصضمون سلسله له یاسه داسۍ راغلی ده چه په تيره رکوع کښی ئی د 
مشر كينو څخه وروسته د کتابيانو «يهودانو او نصرانياتو» سره د جهاد کولو حکم ورکړی ؤ بيا 





سا 


واعلموا(۱۰) التوة(۹) 





په دی رکوع کښی ئی راوښوده چه د دوی عقائد او طور او طريقه هم مشرکینو ته ورته ده ٤‏ 
ځکه چه هغوی عزیر عليه السلام او ميسح عليه السلام ته ابن الله وائی لکه چه مشرکین «ملا ئکة 
الله» ته د الله تعالئ لونی وائی - بلکه په نصاری ؤ کښی د مسيح عليه السلام د «ابنیت - 
ځويتوب)») عقيیده د مشرکانو په تقليد پيدا شوی ده مشرکان بتانو ته د خدائی درجه ورکوی 
نصرانیان مسيح او روح القدس په خدائۍ منلی دی او د کتابيت له دعوۍ سره احبارو او 
رهبانانو د الهی شريعت د احکامو تغيير او تبديل جائز کړی دی يعنی احبار او رهبانان رشوت 
«بډی)») آخلی او حرام اموال خوری» او بالمقابل ځينى حرام شيان حلالوی او حلالوی شيان 
حراموی او د آسمانى احکامو په ځای ئی قبلوی» د دوی دغه طريقه بیخی د مشرکینو طريقی ته 
ورته ده چه د مشركينو مشرانو به هم هر څه چه غوښتل هغه به ئی حلالوی يا حرام ګرځول او د 
دغه حل او حرهمت نسبت به ئی رب العزت ته کاوه چه د هغه ذکر په «(۸» جزے د الانعام په ۱۳۷ 
او ٨۳۸‏ آیت ۱۹ رکوع کښی مفصل تير شوی دی او دلته هم د هغه يو مثال بيانيږی په عربو 
کښی له قديمه دغه دود او دستور جاری دی چه د کال د دولسو مياشتو ځنۍ په څلورو مياشتو 
کښی وينی تویول» جدال او قتال قطعاً بنديږی چه دغو ته به ئی «اشهرالحرم - محرم الحرام او 
رجب المرجب وی چه په هغو کښی به ئی د حج او عمری او تجارتی کارونو له پاره په امن او 
امان - آزادی او اطمینان سره سفر کاوه - هیڅ يو سړی به په دغو مياشتو کښۍ د خپل پلار په 
قاتل باندی به هم تعرض نه کاوه» بلکه ځینو عالمانو لیکلی دی چه اصلاً په ابراهیمی ملت 
کښی دغه څلور مياشتی «اشهر الحرم» مقٌرری شوی وی. له اسلامه يو څه موده مخکښی کله چه 
د عربو وحشت او جهالت له حده تیر شوی ؤ - او يو تر بله په جدال او قتال کښی مشغول وو - 
او د ځینو قبائلو د وحشت او سبعیت او د انتقام جذبات د هيڅ یوه آسمانۍ یا مڅځکنی قانون 
تابعم نه وو» نو د «نسیء» رسم ئی وايسته ‏ يعنی څه وخت په چه کومی زوروری قبیلى په 
اشهرالحرم کښی د قتال اراده لرله» نو د هغی مشر به داسی اعلان کاوه چه سږکال مونږ دغه 
«محرم» له «اشهرالحرم» څخه راباسو» او د هغه په ځای د «صفری» مياشت حرام ګرڅوو - او په 
بل کال کښی به ئی ويل چه سږکال لكه پخوا مونږ «محرم» حرام» «او صفره» حلاله ګڼو او به 
دغه ډول (طريقه) به ئی په هر کال کښی د څلورو مياشتو شمیر پوره کاوه» ليکن د هغو به 
تعيین کښی به ئی له خپلی غوښتنی سره سم تغيیر او تبديل کاوه. د ابن کشير رحمة الله عليه له 
تحقيقه سره سم د «انسی. ‏ د مياشتو د وړاندی وروسته کولو » رسم یواڅځی په «محرم» او په 
«صفره» کښی کيده ‏ او د هغه صورت همغه ؤ چه پاس ذکر شو. امام مغازۍی محمد بن اسحق 
رحمة الله علیه ليکلی دی هغه ړومبی سړی چه دغه رسم ئی جاری کړی دی «قلمس» کنانی ؤ. 
بیا دغه رسم د ده په اولاده کښی نسلاً بعد نسل جاری شو» په آخر کښی د ده له نسله د 
« کنانی له قبیلی څخه د ابو ثمامه جناده بن عوف» دا عادت ؤ چه په هر کال کښی به ئی د 
حج په موسم کښی اعلان کاوه چه سږ کال به «محرم» او (صفره») کله حلاله او کله حرامه 
کیدله او په عمومی ډول (طريقه) به خلقو هغه مانه ګواکی د جاهلیت په زمانه کښۍ د کافرانو 





۷٥ 


واعلموا(۱۰) التوبت(۹) 





د کفر او ګمراهۍ د زياتوالی سبب يو دا هم ؤء چه د الله تعالى د حلالو او حرامو کړو مياشتو 
د بدلولو حق د «کنانىی» يوه سردار ته ورسپارل شوی ؤ. کټمټ (هوبهو) هم داسۍ د يهودانو او 
نصرانيانو حال ؤ چه هغوی د حل او حرمت واک طمع کوونکو او غرض لرونکو احبارو او 
رقباناتوضورکزی رز نلعای تسئن ده سم د کرو اه پا راغلی دی چه د دغو دواړو ډلو به 
مینځ کښی مشابهت وښئی او ر) حِکة الشْهَيْرِِستَ حِسّد الله 44 الایة - د دغه درد تمهيد دی. يعنىۍ 
له نن ورځی څخه نه بلکه له هغه وخته راهيسی چه الله تعالئ آسمان او ځمکه پيدا کړی ده» د 
7 د ونو ورزخرصش کاو دسا وو هخ ورغ ال له اورا 
مياشتی معرری شوی دی چه په هغو کښی څلور مياشتی «اشهرالحرم ‏ د ادب مياشتی» دی» او 
په هغو کښی له ګناه او ظلم څخه د ځان ساتلو زيات فکر او ډير اهتمام په کار دی او هم دغه 
د ابراهيم عليه السلام سم دين دی. 

ِ) مَلَانََلِمُامْن ان تقايل شینک که 4 الاية - نو هه کوئ تاسى ظلم په 

دغو کښی پر نفقسونو ځانونو خپلو په كولو د ګناه او جنګونه کوئ تاسى ای هؤمنانو له 
مشرکانو سره ټول له څرمی (سیلمۍ) او په هر حال کښی الخ» حضرت شاه صاحب ليکلی چه 
له دی آيت ځنی دغه مسئله څرګنديږی چه له کافرانو سره هر وخت جنګيدل روا دی» «لکكه چه 
د «تبوک » غزا چه ذکر ئی وروسته راځی د رجب المرجب په مياشت کښی شوی ده.» او يو له 
بل سره ظلم او تیری کول د تل له پاره ګناه ده او په دغو مياشتو کښی لا زياته ګناه لریء» 
د زياترو علماؤ هم دغه رايه ده لیکن بهتره خو دا ده که کافر د دغو مياشتو ادب وکړی» نو 
0 نم که 


ِ, ډوو هه دور 
اٍنّمَاالدِزيدَةق الَْفْرنَنُ په الَذِينَ كرو 
ّ سو و » َ‫ 7 وم 
خُيَلَومَهُ عَامَاومو ان وه حوْم 
و وغه :0 
ادمه لما مَاحَتَصَاه ت- 1 ٢‏ لاله 
» و سل || 
دی يلت ۵ 
بيشکه چه دغه تاخير «د حرمت د يوی مياشتی بلی مياشتی ته» ډیروالىی دی 
په «زمانه د» کفر کښی چه ګمراه کاوه شی په دی «عمل» سره هغه کسان 
چه کافران شوی دی حلالوی دوی دغه «حرامه میاشت» یو کال «يکښی جنګ 
کوی» او حراموی دوی «یريږدی په حرمت» دغه «حرامه مياشت» بل کال 
«او دغه د نسیء عمل کوی» له پاره د دی چه پوره کړی دوی شمار د هغو 


مياشتو چه حرامی کړی دی الله نو حلالوی «په زعم او عمل خپل»») هغه 
مياشتی چه حرامی کړی دی الله ښائنسته کړی شوی دی دوی ته ناکاره عملونه 








م-- 





د دوی او الله نه ښيی سمه صافه لاره قوم کافرانو ته 


تفسير: يعنی کافران خراب کار ښه ګڼىی کله چه د دوی پوهه منقلبه او چپه شی نو د نیکی 
سمه صافه لاره به له کومه ومومی؟ په دغه آيت کښی د «نسیء» د رسم ذکر چه راغلى دی د هغه 
تفصيل په هغه تفسير کښی وليکل شو چه د که ذَيِكَاليِيْنَالَْي 4ه تر آيت لاندی شوی دی. 
تنبيه: هغه اقوام چه د خپلو مياشتو د حساب د سمولو او درست کولو له پاره د «کبیيسۍ» 
ورځی په هر څلورم کال کښی زياتوی هغه په «انسىء») کښی نه دی داخل. د اسلاقو ځيتو اکابرو 
څخه د «نسیء» په نسبت داسی منقول دی چه عريو به په جاهلیت کښی د کال د مياشتو عددونه 
بدلول - مثلاً له دولسو میاشتو څخه به ئی څوارلس مياشتی جوړولی ‏ یا به ئی په حساب کښی 
داسی بی انتظامی پيښوله چه له ذی المعدی څخه به ذوالحجه جوړيده تر دی چه د هجری د نهم 
کال حج پخپله حضرت ابوبکر صديق رضی اله تعالئ عنه هم «چه امیر الحاج ؤ او حضرت ابۍ 
الحسين علی کرم الله وجهه هم د براءة د احکام د اورولو له پاره دوی پسی لاړل» د هم دی 
جاهلیت په حساب د ذی القعدة الحرام په میاشت کښی اداء کړ او د «ان الزمان قد استدار 
کهيځته - الحديث» تقرير هم سم له هم دغه اصول سره کړی شوی دی. پر دغو ګردو (ټولو) 
شیانو حافظ ابن کثیر رحمة الله عليه تعقيیب کړی دی. من شاء فليراجعه. دلته د تفصيل ځای 
نشته که د قرآن کريم د مستقل تفسیر د لیکلو توفيق را په برخه شو. لکه چه اراده می ده نو 
هلته به پری مفصلی خبری وشی. 


َاآيْهَالَوِ امَنُوامَالََِ لِدَاقَيلَ اوا سمل الله انامَلنمَالَ‌الْض 
اََضممْاوةلدََْاصَ الْضَةصَامََاءَاَولفُا ن لْضَللاكَيه 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی «يعنى ای هؤمنانو !») څه باعث دی به 
تاسی کله چه وويل شی تاسی ته چه ووځئ تاسی په لاره د الله کښی «غزا 
ته» درانه «او مائل» کیږئ ځمکی ته «او غزا ته نه ځئع» آيا راضی شوی 
يغ تاسی په دی حيات دنيوی (ژوندون لږ خسیس تیریدونکىی» له «نعمتونو ») 
د اآخرت ٢‏ او نه دی تفع اخيستل د دی حيات دنيوی (ژوندون لږ 
خسیس » په «مقابل د نعمتونو د» آخرت کښی مګر لږ «حقير» دی. 


تفسير: له دی ځایه د تبوک د غزا له پاره مؤمنان تشويق» او حهاد ته تیزاوه شی د تیری رکوع 





۷٧ 


واعلموا(۱۰) التوتَ(۹ ) 





د ٨٠٠١‏ مخ کرښی ګل لواد لن لوو پاليورایټر 4 اللایة- څخه د کتابيانو په 

مقابل کښی د «جهاد » په لوری ترغيب ورکړی شوی ؤ په منځ کښی هغه ضمنی مضامين چه 
راغلی دی» د هغو ربط موقع په موقع ظاهر کړی شوی دی» ګواکی هغه ګرد (ټول) د دغۍ 
رکوع تمهید وو. او دغه حاضره رکوع د «تبوک » د غزا د بيان تمهيد دی. 

د مکی معظمی د فتحی او د «حنین» د غزا څخه وروسته د هجرت په نهم کال نبی کريم عليه 
افضل الصلوة والتسليم ته معلومه شوه چه د شام نصرانی باچا د «غسان ملک » د «روم») د قيصر 
په مرسته (مدد ) پر مدينی منوری باندی د تعرض او يرغل (حمله) په فکر کښی دی» نو رسول الله 
مبارک مناسب وګڼل چه مسلمانان د مخه د هغوی مخه همغلته د «شام» په حدودو کښی ونیسی» 
او پخوا له دی نه چه دوی اسلامی خاوری ته پښه وړاندی کړی د هغوی مدافعه وکړی شی» نو 
که رسول الله مبارک په عمومی ډول (طريقه) ګردو (ټولو) مسلمانانو ته حکم وکړ چه د 

«جهاد » له پاره تيار شئع! سخته تودوخه او قحطی وه» خرماوی ( کجوری) پځخځيدو ته نژدی شوی 
وی سيوری ډير ښه اکګنله: نو په دغسۍ وخعت کښۍ دومره اوږده مسافه پری کول او نه يیواځی د 
«عغسان» له باچا سره» بلکه د روم د قیصر د ډیرو منظمو او محهزو (تيارو) لښکرو سره د 
اسلامی مرکز څخه لری» د هغه لوی غليم (دشمن) په خاوره کښی جګړه كول کوم آسان امر او 
د لوبو کار نه ؤ. په دغسۍ يو ستر اقدام او لوی مهم کښی پرته (علاوه) له مخلصو هؤمنانو څخه 
بل څوک د داسی حوصلی خاوند نه ؤ چه په هسی سر جاروونکی اقدام څُغرد (ټینګوالی) او بريد 
(ابتدا) وکړی. لکه چه منافقانو د دروغو پلمی (منصوبی) او بهانی جوړولی او خپل ځانونه ئی له 
جنګ څخه ايستل ځینی مسلمانان هم په داسی سخت وخت کښی له داسۍ يوه اوږده او سخت 
سقر څخه په ویره کښی وو» چه له هغو نه زياتو کسانو بالاحر له نورو غازيانو سره ملګرتوب 
وکړ. او یواځی څو تنه په شمار سړی پاتی شول چه سستی او له کار څخه ځان بيرته ايستلو دوی 
له دغه لوی شرف ځنی بی برخی کړل نبی کريم صلی اه عليه وسلم نژدی له (۳۰۰۰۰) تکړه 
مجاهدينو سره د «شام» د سرحداتو په لوری رهی (روان) شول» او د «تبوک » په مقَام کښی ئی 
سنګرونه ونيول او د «روم» د قیصر په نامه ئی يو مبارک ليک واستاوه او د اسلام په لوری ئی 
ورته دعوت ورکړ. د رسول الله مبارک مهقدس پيغام د قیصر په زړه کښی ځای ونيوه» مګر د 
قیصر قوم ورسره موافقه ونه کړه - نو ځکه د اسلام له قبوله محروم پاتی شو. کله چه د شام خلق 
د رسول الله صلی اه عليه وسلم له دی ارادی څخه خبر شول نو دغه خبره ئی د لاروم» قيصر ته 
ورښکاره کړه ‏ مګر قيصر له هغوی سره مرسته (هدد ) ونه كړه نو دغو خلقو د مسلمانانو 
اطاعت وکړ - او اسلام ته ايل (مائل) شول. مګر اسلام ئی رانه ووړ- لږ څه وروسته رسول الله 
مبارک وفات شو او د فاروق اعظم رضی الله تعالی عنه په خلافت کښی د «شام» ګرد (ټول) 
ملکونه د مسلمانانو په لاسونو مفتوح او ونيول شول. لکه چه رسول الله صلۍ الله عليه وسلم د 
«تبوک » څخه غالب او منصور بيرته تشريف راووړ - الله تعالی په ټولو لويو لويو سلطنتونو د 
اسلام د رعب شهرت وغورځاوه ‏ او د مدينى منوری منافمان ډير زيات فضيحت او رسوا شول او 





۱١۷۸ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





هم هغه څو تنه صادقان مسلمانان چه یواځی د سستی لامله (له وجی) غزا ته نه وو تللی» ډیر 
زیات پښيمانه ارمانجن او خفه وو. د دی رکوع له شروع څخه تر ډيره ځايه پوری د هم دغو 
واقعاتو ذکر دی. مګر زياتره د منافقینو د بدو حرکاتو بيان کړی شوی دی په ځينو ځايونو 
کښی مسلمانانو ته خطاب او د منافقينو احوالو ته اشاره شوی دی. 

په دغه آيت کښی مسلمانانو ته ډیر زیات تشويق» ترغيب» تحضیض ورکړی شوی دی؛ او دا ئۍ 
ښکاره کړی ده - چه د لږ څه عيش او آرام له پاره جهھاد پريښودل ګواکی له لوړی څخه د ژوری 
په لوری له لويدلو سره مرادف دی د صادق مؤمن په نظر کښی د دنيا عيش او آرام د آخرت په 
مقابل کښۍی هیڅ اهمیت او وقعت ښائۍ ونه لری. په حدیث کښی راغلی دی که د الله تعالئ په 
نزد د دنيا وقعت د ماشی د وزر په اندازه وی» نو هيڅ يو کافر ته به ئۍ يو غړپ اوبه هم نه 


ورکولی . 


اسر مر 38 َو رو د و ي٨‏ ېدل وماضرن 
وم قا رانتل يلزا قربله 


که ونه وځئع تاسی «غزا ته او د رسول الله سره لاړ نشئع)) نو به عداب به 
کړی الله تاسی په عذاب دردناک سره او بدل به راولی «بل» قوم چه غیر له 
داښې وی او نه به رسوئۍ ضرر تاسی دغه الله «یا رسول الله» ته د هيڅ شی ء 
او الله پر هر سن « چه ' راده وفرمائی») ښه قادر دی . 


تفسیر: يعنی د اله تعالی کار پر تاسۍ نه دی موقون» که تاسی سستۍ وکړئ نو الله تعالی به 
به خپل کامل قدرت سره بل قوم د حق دين د خدمت له پاره ودروی» او تاسىی به له دغه سعادت 


مه ږده ته احسان په چا چه كوم خدمت د ملک ملک ږدی احسان په تا چه کوی خدمت د ملک 





لاو من الله ماداْحَهَ 


الَزينَکَمُوا كَان اسَنَه في ادْمُمَ ق الْعَراذيَقّود 
لصتايبه لا رن ان امه متا فَانرلً الله سَيَمَه 


٩۹ 





واعلموا(۱۰) التومة(۹) 





ليه واد پجنو د لَعَرَوِهَامَجَعَنَ کم نن لوا 
لف وَكَلَة ْو لامد و 


که ونه 1 تاسی مرسته (مدد) له دغه «رسول الله » سره »نو الله به ورسره 
مرسته (مدد ) وکړۍ ځکه چه» پس په تحقيق مرسته (مدد) فرمايلی وه له دغه 
رسول الله سره الله کله چه راوويست دی «له مکىی» هغو کسانو چه کافران 
شوی وو حال دا چه دی دوهم د دوو ؤ کله چه دوی دواړه په غار و وو 
کله چه ويل «محمد »» ملګری خپل «ابويکر صديق » ته مه خڅپه کيږه 

چه الله له مونږ سره دی هعافنه واپ ورکولو او هټ کښئ و 
«راولیږه » الله تسکین «رحمت ډاډينه» خپل به دغه «محمد پا صديق» او 
تائيد وفرمايه «الله» د رسول الله به «اداسىی» کرو سره چه نه ليدلى تاسو 
هغوی او وګرځوله الله کلمه د هغو کسانو چه کافران شوی دی «چه شرک یا 
د کفر دعوت دی») ښکته؛ او کلمه د الله «توحيد او د اسلام دعوت» هم دغه 
ده لوړه غالبه «همیشه»؟ او الله ښه غالب قوی دی «د احکامو په انفاذ ») ښه 
حکمت والا «چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی». 


تفسیر: يعنی که فرضاً تاسی نبی کريم صلی الله عليه وسلم سره مرسته (مدد ) ونه کړئ باک 
نشته» د رسول الله مرسته (مدد) او بری پر تاسى موقوف نه دی. پخوا له دی نه يو داسی وخعت 
هم تير شوی دی چه پرته (علاوه) له يو يارغار څخه بل هيڅوک له ده سره نه ؤ څو تنه نور 
مسلمانان چه وو دوی هم د مکيانو له ظلمونو څخه په تنګ شوی وو» او هجرت ئی کړی وو. 
بالاخر په خپله په رسول الله صلی الله عليه وسلم هم د هجرت حکم وشو» د مشرکانو وروستنی 
مشوره او جرګه پر دغی خبری غوته شوی وه چه «له هری قبيلی څخه دی يو يو ځلمی منتخب 
شی ! او هغوی ټول دی لاسونه سره یو کړی او په يوه وخت کښی دی په خپلو تورو پر محمد 
باندی ګزارونه وکړی څو چه د محمد صلی الله عليه وسلم له وژلو نه پر ټولو باندی دیت واوړی» 
او ګرد (ټول) قومونه هغه ديت په تقسيم سره ورکړې» او د بنۍی هاشمو له لاسه دا ونشی چه د 
محمد صلی الله عليه وسلم د وژلو د انتقام له کبله (وجۍ) د عربو د ګرد (ټول) قبائلو سره 
جنګ وکړی او د ګرد (تول) عربستان دښمنی ځان ته وګټۍ او قصاص پری واخلۍ به هغه شپه 
کښی چه د دغو ناپاکو پلمو (منصوبو) د عملی کیدلو له پاره تجويزونو جريان درلود (لرلو)» 
رسول الله صلی الله عليه وسلم حضرت علی کرم الله وجهه ته امر وكړ چه د دوی پر بستره باندی 
ويده شی او مامور شو چه د خلقو هغه امانتونه چه د رسول الله کره ايښودل شوی وو» په ډير 





١ 


واعلموا(۱۰) التوبت(۹ ) 





احتياط د هغو خاوندانو ته ورسوی» او حضرت علی رضی اله تعالئ عنه ته ئۍ تسلی ورکړه چه ته 
په ډیره ډاډينه او اطمينان سره زما په بستره خمله او يقين ولره چه ستا يوه ويښته ته به هم څه 
زیان او ضرر ونه رسيږی. وروسته له دے نه رسول الله صلی الله عليه وسلم په خپله د ظالمانو د 
هجوم له منځه په داسی حال کښی ووت چه «شاهت الوجو »یی ويل او د دوی په سترګو کښی 
ئی خاوری شیندلی. او حضرت ابوبکر الصديق رضی الله تعالئ عنه ئی له خپل ځان سره ملګری 
کړ» او له مکۍ معظمۍ ځنی څو ميله لری لاړ او د «ثور» په غار کښی ئی «چه سړی په نيم 
ساعت کښی له مکی معظمۍ نه هلته رسيږی او پر يوه لوړ غره باندی واقم دی» ځای ونيوه دغه 
غار د دی غره په سر په يوی لوئی مجوقی تیږی (ګټۍ) کښۍ دی» چه هغه ته د ننوتلو له پاره 
یواځی « په لامدینی برخه کښی ئی» یوه داسی تنګه لاره وه چه انسان په ولاړی يا ناستىی نشو 
ورننوتلۍ او تش په تټر اسینه» سره سړۍ پکښی ننووت نو ړومبی حضرت صديق اکبر رضۍ الله 
تعالی عنه په دغه غار کښی ننووت» او هغه يی ښه پاک او صاف او ګرد (ټول) سوری ئۍ په 
زړوکو سره بند کړل چه كوم حشره يا خوځنده تری رسول الله مبارک ته څه ضرر او نقصان ونه 
رسوی زړوکی خلاص شول او یو سوری پاتی شو» نو په هغه کښی ئی خپله پښه کیښوده کله چه 
د دی غار ګرد (ټول) داخلی انتظامات تمام شول» نو د رسول الله صلی الله عليه وسلم حضور ته 
ئی عرض وکړ چه دننه تشريف راوړئ»رسول الله مبارک د صديق اکبر رضۍ الله تعالی عنه پر ورانه 
خپل مقدس سر کیښود» او استراحت ئی وفرمايه په دی وخت کښی عار د حضرت ابويکر صديق 
رضی الله تعالی عنه يښه چيچله سره د دی چه د صدیق په پښه بلکه په ګرد (ټول) وجود کښی 
د دی مار د چيچلو څخه ډير سخت درد او سوی ؤ مګر صديق رضی الله تعالى عنه خپله پښه نه 
خوځوله چه د رسول الله مبارک په استراحت کښی څه خلل واقع نشی کله چه پاک رسول الله خپلۍ 
سترګی پرانستلی.» او دغه پيښه ورته معلومه شوه» نو د خپلی مبارکی خولی ئی لاړی د صديق 
رضی الله تعالی عنه پر پښی پوری کړی» چه د هغو په اثر ئی باذن الله سم د لاسه شفا وموندله. 
له هغه لوری کفار د هغه «قَائف - پل وهونکی» په لارښوونه چه د قدمونو په پیژندلو کښۍ ډیر 
ماهر ؤء د پاک رسول الله په لټولو پسی رهی (روان) شول. او هغه د دوی د قدمونو نښی تر غاره 
پوری ورنولئ مکر د الله تعالی په قدرت د هغه غار په لاره کښی غڼی «عنکبوت» خپله لويه تنسته 
وځغلوله او هندسی اشکال ئی تری جوړ کړل او وحشی کوتری هلته ځاله جوړه کړه او هګی ئی 
بیکښی وکړی د دی وضعيت له لیدلو څخه ګردو (ټولو) کفارو «قائف» دروغجن وګاڼه» او په 
خپلو منځونو کښی ئی سره وويل چه دغه د غڼۍ څځاله خو دومره پخوانی راښکاری چه هډو د 
محمد صلی الله عليه وسلم له ولادت څخه به هم د مخه او بدلی شوی وی او که څوک په دغه غار 
کښی ننوتلی وی» نو دغه تارونه به ولی روغ پاتی کیدل؟ او دغه هګی به څرنګه نه ماتیدلی؟ 
ابوبکر صديق رضی الله تعالئ عنه ته دننی له لوری د کفارو قدمونه به نظر ورتلل» او په دغه فکر 
او ويره کښی ؤ» چه د ده د ځان څخه محبوب او عزيز آغا او بادار او لوی سردار د سيیدالابرار 
او مخزن الاوار هغه مبارک ذات ته څه ضرر او نفقصان ونه رسيږی» او د دښمنانو بد نظر پری ونه 





٠١۱ 


واعلموا(۱۰) التوة(۹ ) 





لګیږی» چه د هغه په مقابل کښی دنیا او مافیها هيڅ دی او به خپله صديق اکبر رضۍ الله تعالی 
عنه هم خپل ټول مال او شته لکه خپل ځان تری جار (قربان) کړی ؤ؛ نو له ډيری ويری ئی 
وويل « یا رسول الله! که دوی لږ څه ښکته شی - او د خپلو قدمونو په لورۍ وګورۍ - نو مونږ به 
ووینی» پاک رسول الله وفرمایل «ای ابابکره! ستا خيال د هغو دوؤ په نسبت چه دريم ئی الله 
تعالی دی» څه دی؟)») يعنىی کله چه د الله تعالی «نصرت» اعانت» حمايت او حفاظت ) له مونږه 
سره دی نو بیا له چا څخه ویریږی؟» په دغه وخت کښی پاک الله يو خاص قسم سکون او 
اطمینان د رسول الله صلی الله عليه وسلم پر مبارک قلب؛ او د ده په برکت ابی بکر صديق رضۍ 
الله تعالی عنه پر پاک قلب نازل کړ. او د پرښتو په فوځ سره ئی د هغوی حفاظت او تائید وکړ. 
او دغه د الله تعالی د غیبی تائید یوه کرشمه وه چه د غڼۍ په هغو تارونو سره چه که اَرْقَنَ لت په 
ئی فرمايلی دی» د دوی ساتنه وکړه او هغه ئی د ډیرو لويو مضبوطو کلاګانو څخه 

زیات د تحفظ ذريعه وګرځول» او په دی ډول (طريقه) الله تعالی د کفارو خبره ښکته» او د دوۍ 
ګرد (ټول) تدبیرونه ئی له خاورو سره برابر کړل. 

دوی تر دريو ورځو پوری په دغه غار کښی اقامت وفرمايه او وروسته له هغه د مدينۍ منوری په 
لوری روان شول او به سلامتی او عافیت سره هلته ورسیدل. 

بيشکه د کارونو په انجام کښی د الله تعالئی کلمه علیا کيږی او الله جل جلاله پر هر شی غالب 
او قوی دی او د پاک الله هيڅ یو کار له حکمت څخه خالی نه دی. 

ثنبيه: ځینو د ِ) وانده بکترم 44 څخه د «بدر» او «حنین» او نوری غزاګانىی مراد 
کړی دی» چه په هغو کښی د ملائکو نزول شوی دی» مګر له ظاهری سياقه همغه ښکاری» چه 
مونږ پاس بيان کړل والله اعلم. 


ا(نْيِرَواقَافَاوَبْتَالاً َبَاِمِدوا بامواللهوانسنه 
اَل اس دلسْمَرلكمَان َُنخيَْلمْنَ ه 


ځئ تاسی (غزا ته) حال دا چه سپک اوس او درانه او جهاد کوئ تاسی به 
مالونو خپلو او په ځانونو خپلو په لاره د الله کښی (د دین د ترقی لپاره ) 
ګټه (فائده ) او تاوان) 


تفسیر: (خفافاً وثقالاً ) یعنی سواره او پلی (پياده) ماړه او عاجزان - زاړه او ځلمیان (سپیک 
او درانه - روغ او رنځوران ‏ بی وسلۍ او وسله والا - خواران او چاخ - مريونه او اصیلان - بی 
ښځی او د ښځو خاوندان) په هر حال کښی چه وئ ښايی چه غزا ته ووځئ! او د عمومى لښکر 





١٢۲ 


واعلموا(۱۰) التوية(۹) 





کشی په وخت کښی هيڅ يو عذر او پلمه (بهانه) مه وړاندی کوئ! (او غزا کوئ په مالونو خپلو 
سره په توښه او په وسله او په ځانونو خپلو چه ځان ريړوئ دپاره د اعلا, د کلمة الله ځکه چه دغه 


ستاسی تګ غزا ته ډير غوره دی تاسی ته) يعنی هم له دنيوی او هم له اخروی حيځه. 


لوان عَرْضاشرِيَبا نَسَقَرَاقَاصِ د الَاكَبَعْتَ 
ځخاے و رسرو# دو خکږ 9 پګ ځ صرر واثاع 9 ١‏ 
وَلِنْ بعُدت عَلََهء الشََۀ روَمَيَمُلِفُونَ ياو 
واد كَطعََالحُرجنامه دو لون انف و ګِ 
یټ کاکرلکد نه 


که وی مال نژدی (آسان) او سفر سهل (منځنى) نو خامخا متابعت به کړی 
ؤ دوی ستا وليكن لری شوی دی په دوی باندی هغه مسافه (نو ځکه ئی 
مخالفت وکړ) او ژر به قسمونه وکړی منافقان په الله که طاقت وی زمونږ ( د 
سفر) نو خامخا به وتلی وو مونږ له تاسی سره؟ هلاکوی دوی نفسونه خپل 
( د دروغو په قسمونو)؛ او الله عا دی چه بيشکه دوی هرومرو (حامخا ) 
دروغجنان دی (يه دی اظهار کښی 


تفسیر: دا ئی منافقینو ته وفرمايل چه که سفر سپک وی او بی له ريړه غنائم او ولجی د دوی 

لاس ته ورځی یا ئی توقع وی نو په تلوار سره وردرومی ليکن که کوم سخت او مشکل مزلونه ئی 
په مخ کښی وی نو ځانونه تری بيرته کكاږی او د هغو د طی کولو او وهلو همت په دوی کښی 

نه وی او ورته دروند او مشکل ښکاری او هغه سفر له دوی نه ممکن نه وىی. 

(وسیحلفون -الایة - او ژر به قسمونه وکړی منافقین په الله کله چه تاسی دوی ته بيرته راشئ له 

تبوک نه که طاقت وی زمونږ د سفر نو خامخا به وتلى وو مونږ له تاسى سره غزا ته) يا له وتلو 
څخه پخوا دغه قسمونه دوی يادوی او راز راز (قسم قسم) حیلی» پلمی (تدبيرونه) او بهانی کوی 
چه تاسی هغوی ته اجازه ورکړئ چه په مدينی منوری کښی پاتی شی یا ستاسی د بيرته راتګ په 
وخعت کښۍ په دروغو دروغو قسمونه خوری او له خپله ځانه خبری جوړوی څو په خپل نفاق پرده 
واچوی حال دا چه له الله تعالى جل جلاله څخه د دوی دروغ او نفاق پټ نشی پاتی کیدی. دغه 
نفاق او تیرايستل او د دروغو قسمونه بالاخر د دوی په حق کښی د ځان ويال او د روح جنجال 


ري 





۱١۳ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 
عَفَااللهُ عَنَْلِ اَدِبت لهَعَِيََبَيَنَ اك 
: اد ځوردے ٩‏ 
الَذِين صَفُواوََِ لکټېښه 





عفوه وکړه الله له تا نهء د څه دپاره اذن (احازه) ورکړه تا دوی ته (د ٍ 
وروسته پاتی کیدلو او ولی دی پری نښودل) تر هغه پوری چه ښکاره شوی وی 


تاته هغه کسان چه رښتينی دی يه دغه عذر کښی) او معلوم کړی وی تا 
دروغحنال. 


تفسیر: منافقين په دروغو سره عذرونه وړاندی کوی. کله چه دوی مدينى منوری د پاتی کيدلو 
اجازه له تا څخه غواړی نو تاسی د دوی له مکر او کيد او نفاق څخه سترګی پتوئ او داسی 
چه د هغوی په رفاقت او ملګرتوب کښی پرته (علاوه) له فساده بل هيڅ کومه ښيګڼه (نمْع) 
او ګته (فائده ) نه ده متصوره او د هم دی له امله (وجی) تاسی هغوی ته اجازه ورکړه نو پاک 
خدای جل جلاله دغه وفرمايل چه که تاسی دوی ته اجازه نه وى ورکكړی نو هغه به ډيره بهتره او 
ښه وه ځکه چه هلته به ظاهره کيده چه د دوی نه ورتګ ستاسى په اجازه پوری موقوف نه ؤ بلکه 
دوی ته د ورتګ توفيق له سره نه ؤ. هو! ستاسی په مخ کښی به د دوی رښتیا او دروغ ښکاره 
کیدل نو په اجازه ورکولو کښی هيڅ ګناه نه وه خو اجازه نه ورکول د حاضرو مصالحو په 
اعتبار زيات موزون ؤ نو د دغه اعلئ او اکمل صورت د ترک له سببه ئی خحطاب به «عفا الله 
عنگ )) سره شروع کړ. دا خبره ضروری نه ده چه د عفوی لفظ خامخا د ګناه به مقابل کښۍ 
استعمالیږی. ځينو محققينو د «عفاالله عنگ » جمله لکه چه د عربو محاوره ده د کلام به سر 
کښی يوازۍ د دعا او تعظیم له پاره بللۍ ده مګر له اسلافو څخه هغه څه منقول دی چه مخکښی 
مو بیان کړل او د «لم اذنت لهم» لفظ د هغه تائید کوی. والله اعلم. (ځينی مفسرين د «لم 
اذنت لهم» ترجمه داسی کوی ولی دی اذن ورکړ د پاتی کیدلو د غزا نه دوی ته بلکه اذن به دی 
ورته نه کاوه او ځینی ئی داسی کوی ولی اذن ورکړ تا دوی ته د پاتی کیيدلو د غزا نه بی مهلته 
بلکه مهلت به دی کړی ؤ په دی اذن کښۍ). 


ليَتَأَدِئت انس يُهّْمُِوْنَ َال الغِراَن دؤا پامدالهم 


وُي وَاللهُ عَيعيَالمَْيمَ ماَّمَامَستَاو بك الَرِيْنَ بْجْمِنوْنَ 
پالله وَالومِالَاْخِوَارنابت فلوْْهُسفَمَمْناَسْمِمِْرُيککددن‌ه 





١٨٤١ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





نه غواړی احاره له تا نه هغه کسان چه مؤمنانل دی به الله او په ورځی آخری 
( د قيامت په پټه او ښکاره په وروسته پاتی کیدلو له دی نه) چه جهاد وکړی 
دوی به مالونو خپلو او ځانونو خپلو سره؛ او الله ښه عالم دی په يرهز ګارانو 
(ان ساتونکو له بيرته یاتی کیدو څخه) بيشکه هم دا خبره ده چه اجحازه 

غواړی له تا نه (ای محمده د تخلف) هغه کسات چه ايمان نه لری (په يټه) په 
الله او پر ورځی آخری باندی (چه قيامت دی اه دی رړونه د دوی 


(د یر سحعایت کی) وور فشک خل کی سرک اه( مره 
دی. 


تمسیر: یعنی هغه کسان چه په زړونو کښی ئی د ايمان او تقوی نور او رڼا (رنړا) ده د هغوی 
شان دا نه دی چه له حهاده د ځان ژغورنی (محفوظونیۍ) له پاره د مسابعٌۍ به ډول (طريقه) 
دغسی اجازه وغواړی. د هغوی حال خو داسى دی لکه چه د هم دغه )٠۰(‏ جزږ «التویة» په 
)٢٩(‏ « ایت» )٢١(‏ رکوع په «تولوا واعینهم تقیض من المع حزنا الا يجدوا ما ينفقون» کښی 
ئی بيان راځی يعنی که د وسائلو او وسائطو د نشتوالی او د نورو معاذيرو له امله (وجی) د 
«فی سبيل اه حهاد » له شرفه محروميږی نو د هغه فصل او شرف د فوتيدلو له سبيه د هغوی 
سترګی له اوښکو څخه د کیږی. او بی حيايی سره له جهاده د ځان ژغورنی (ساتنی) اجازه 
غوښتل د هغو کسانو دود او دستور دی چه د اظه تعالئی جل جلاله به وعدو يقين نه لری او به 
اخروی ژوندون ئی څه باور نه وی او د الله تعالی جل جلاله بشارتونو ته چه د اسلام او مسلمانانو 
د غلبۍ او بری په نسبت شوی دی تل د شگ په نظر ګوری. 


الله مۀ وَلِن 0 نل 
سر ځور 8 0 
- بل امد وَاْمَالهْيدِين 
او که اراده وی د دوی د وتلو و ته له تا سره) تو هروهرو (خامخا) تيار 
کړی به وو دوی دپاره د وتلو غزا ت ته څه اسباب د تیاری وليکن نه ؤ غوره 
کړی الله پورته کیدل د دوی (غزا ته تو سست کړل (اه) دوی او وويل شول 
دوی ته چه کينئع تاسی له (کور) کیکاستونکنو (ښځو. هلکانو» سيين ږیرو ا 


سره 


تفسيو: هغوی هيڅکله د کور څخه د وتلو اراده ته درلوده (لرله) که نه د غزا له پاره به ئی څه 





۱١ ٥ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹ ) 





سامان او اسباب تيار کړی وی او د (جهاد) د حکم د اوريدلو په وخت کښی به د دروغو 
عذرونو پسی هندی نه وهلى» خبره دا ده چه الله تعالی جل جلاله د هغوی اشتراک په غزا کښی نه 
خوښوی که دوی له غازيانو سره تللۍ وی نو فتنۍ او فسادونه به ئی پورته کړی وی او د نه 
ورتګ په صورت کښی به هغوی ته دغه خبره څرګنده شی چه مؤمنانو ته د الله تعالى په فضل د 
یوه بڅرکی په اندازه هم د هغوی د نه تللو څخه څه انديښنه او پروا نه لری» نو ځکه الله تعالى 
جل جلاله دوی د مجاهدينو په صفونو کښی له شامليدلو څخه محروم کړل خو د دی راز (قسم) 
محرومیت وبال د هم دوی په غاړه دی. ګواکی هغوی ته تکويناً وويل شول چه ځئ له ښځو - 
سپین ږیرو کوچنيانو (بچو) او بی کارو او لتانو سره په کورونو کښی ننوځئ. او دا چه رسول 
الپه صلی الله عليه وسلم د هغوی د دروغو عذرونو په ځواب کښی هغوی ته په کور کښی د 
کیناستلو اجازه ورکړه دا هم د الله تعالی جل جلاظه له جانبه يو راز (قسم) امر دی نو ځکه د 
تکويناً قيد هم دومره ضرورۍ نه دی. 


«٢‏ و 


حََحَوْايْبَاسَادْمَْمْالابَالا 
وَلْااءصَ نوا اله 2 زوئوے 0 ال 2 


نو که وتلی وی دغه (منافقان) په (لښکر د) تاسىی کښی نو نه به ؤ زیات 
کړی دوی تاسی ته (هيڅ شی) مګر شر » خرابی» فساد او چغلی او خامخا 
چابکی به کړی وه دوی په منځ ستاسی کښی ( په چغلی او نورو بدیو کښی) 
حال دا چه غوښتله به دوی تاسی ته فتنه استاسی په منځ کښی د دښمنۍ په 
اچولو او له کافرانو څخه ستاسی په ویرولو کښی ) 


تفسير: يعنی که منافقان له تاسى سره تللى وی نو د خپل جبن» بی زړه توب او ويری له سببه 
به ئی د نورو غړی هم سست کړی وی او يو له بل سره به ئی د اچولو له امله (وجی) د 
مسلمانانو په منځ کښی جدایی او تفريق اچول او د نفاق اچولو په لاره کښی به ئی کوښښونه 
کول او د دروغو افواهاتو په وسيله به ئی مسلمانان له دښمنانو څخه ويرول الفرض د دغو 
منافقانو له وجود څخه د ګټۍ او فائدی هيڅ يوه هیله (ارزو) او امید نه ؤ بلکه زيان او ضرر 
به زياتيده او د فتنى اچولو زياته انديښنه موجوده وه» نو د هم دغو. سيبونو له امله (وجۍ ) الله 
تعالی جل جلاله هغوی ته توفیق ورنه کړ چه له تاسی سره غزا ته لاړ شی. 


سیو دو )ووس |(سدفؤ س وم ٢‏ 
دخححکمسمعون لو واه علدم الظليښکښه 


تر 





واعلموا(۰٠)‏ التوبة(۹) 





او شته به تاسی کشئ حاسوسال د دوی دیاره (یا اوریدونکی د خبرو د دوی 
په ضرر ناسا او الله ښه عالم (يوه ) دی به (نيتونو د ظالمانو . 


تفسیر: يعنی اوس هم جاسوسان یا ځینۍ داسی ساده او احمقان په تاسی کښی شته چه د هغوی 
خبری اوری او لږ ډیر تری متاثر کيږی «(ابن کثیر- رحمة الله عليه» اګر که دوی هغسی فتنه او 
قساد نشور اچولی چه د دغو بتانو له زجرده غيله (انيد) کندنی ره بلکهاله قاضی مره د وا 
جاسوساتو يو ځای تلل له يوه حيثه مقيد دی» څو هغوی په خپلو سترګو د مسلمانانو ټینګ 
عزم» شجاعت ميړانه (بهادری)» زړورتوب او نور محامد وګوری او خپلو مشرانو او اميرانو ته ئۍ 
خبر ورکړی څو د هغوی پر زړونو ئی د مسلمانانو ویره او هیبت هم پیدا او ځای ونیسی. 


٢وا‏ در په ٩‏ ےو 2 

لي ابتَقَوَاالَتََمِن كَيْنْ مََبالكَالْمَُْ 

سے ل دحصررژ .)ار َ 

حغی ځارالحی وََهرامُراو َمْمَكرِمَمْنَ9 
خامخا په تحقيق لټولی وه دوی فتنه (خرابی) پخوا (له دی نه په احد او 
خندق کښی) او اړولی ئی وو تاته ټول کارونه په تدبيرونو او حيلو ستا د 
دين د ابطال له پاره ) تر هغه پوری چه راغی حق (رښتیيا وعده ‏ د الله 
نصرت) او ظاهر (ښکاره غالب) شو امر (حکم َِ دین د الله حال دا چه 
دوی بد ګټونکی وو (نارضا په زړه او ظاهراً په اسلام کښی داخل شول) 
تفسيو: څه مهال چه رسول الله صلی الله علیه وسلم مدینی منوری ته تشريف راؤړ» د مدينی منورۍ 
يهودانو او منافقانو د حضرت پيغمبر عليه السلام په مخالفت کښی راز راز (قسم قسم) فتنی» 
حیلی او پلمی (متصوبی) جوړولی او د اسلام د ورځ په ورځ او زياتو ترقياتو د مخ نيوی له پاره 
ئی ډير تدبيرونه او چلونه وکړل مګر څه وخت چه په بدر کښی د کفر او شرک ډيری لويی ستنۍ 
ولویدلی او د کفارو غتان او مشران ووژل شول او به یوه حیرانوونکی ډول (طريقه) سره د اه 
تعالئ جل جلاله په فضل د اسلام فتح او غلبه ښکاره شوه نو (عبدالله بن ابی) او نورو وويل «ان 
هنا امر قد توجه ‏ يعنی داسىی ښکاری چه نور د دی کار هخه نيول ګران او مشکل دی.» لکه 
چه ډیر خلق وويريدل او د ويری له امله (وجی) ئی تش په خوله د کلمی په ويلو پيل (شروع) 
وکړ مګر څرنګه چه د دوی په زړونو کښی کمر پټ ؤ نو ځکه هر چيری چه به ئی د اسلام او 
مسلمانانو بری او غلبه ليدله نو دوی به د غيظ او غضب» بغقض او حسد په اور کښی سوځيدل. 
الفرض د هغوی دغه مکاری او فتنه او شرارت كومه نوی خبره نه وه له شروع څخه د هغوی 
وصعيت هم داسی ؤ. د «احد» په جنګ کښی هم دغه مناقمان له خپلو ډلو سره له لاری څخه 





۱١۰۷ 


واعلموا(۰٠۱)‏ التوبکر۹) 





بیرته راګرځیدلی وو او د «خندق» به غزا کښی به ئی ويل «یا امل يثرب لا مقَام لکم قارجعوا» 
مګر په پای (اخر) کښی دوی وليدل چه حق به څه ډول (طريقه) غلبه او نصرت وموند؟ او باطل 
په څه ډول (طريقه) ذلیل» سپک» خوار او رسوا شو. 


مهو ووو شن يول شُدَنَلَُمَلَ ٤‏ ره لتق الان 
در زغ ان جيیکه ل و ليه 


او ځينی له دغو (منافقانو) څخه هغه څوک دی چه وائی اذن (اجازه ) را کړه 
ماته د پاتی کدلر) او غه امره:ما نه فنتنه (ګبراهی) کښی نو الله وفرقابل 
چه ) خردار رجه به کقعراقی کسی الا له خو لويدلی دی دوی 070 
چه جهنم (دوزخ) هرومرو رخائیشا ) محصط (چاییر کیدونکی) دی به کاقرانو 


تفسير: يو لوی منافق (جد بن قیس) وويل چه ما هم دلته په مدلينه کښی پريږدئ چه د روم ښځی 
ډیری ښکلی او پيمخی دی که زما سترګی په هغوی ولګيږی نو ځان به تری نشم ساتلی نو هلته 
می مه بيايئع چه د ګمراهۍ په کوهی کښی ونه لويږم. نو الله تعالی جل جلاله وفرمايل چه هغه د 
دی لمفظ په ويلو او په خپل بی زړه توب» ویری» کفر او په دروغجنی پرهيرګاری باندی د پردی 
به اچولو سره لاد ګمراهۍ به کنده کښی لويدلی دی او له دی نه وروسته هم د کقر او تفاق په 
سبب د دوزځ په کنده کښی لویدونکی دی. ځينو دغه آيت د ګردو (ټولو) متافقانو په حق 
کښی ګټلی دی. او د «ولا تفتنی» څخه ئی دا مطلب اخيستی دی چه «مونږ له خپلو ځانونو 
سره هه بيايئع! او د هالونو او نورو شيانو په زيان کښۍ مو مه اخته کوئ!» نو د دی ځواب ئۍ 
په «الا فی المْتنة سقطوا» سره ورکړ. 


ان نصِبْكتَِ سه وسو وو ومان نبد و صِبَية 

329 ےٍ 4-4 ور دص 1 اوي لوے 

ماد ماس ان کی وهه فْرحون 6 
که ورسیږی تاته (به کومه غزا کښی لکه بدر) کومه ښیګڼه (لکه نصرت یا 
متا ىو ځخفمه کوی دوی (دغه نیکۍ له ډيره حسده) او که ورسیږی تاته 





٨٨٨۸ 


0 التوبزه ) 





لارنغوو) او ما کرغوی ووی (عهی منا له مته تحال دا چه ووی 
خوشحاله وی (ستاپه مصیبت) 

تفسیر: د منافقانو عادت داسی ؤ کله به چه فتح او بری د مسلمانانو په برخه کيده نو ډیر به 
خفه کیدل» کړيدل او سوځیدل او که کوم وخت به دوی ته کوم تکلیف او زحمت ورپیښیده مثلاً 
ځینی مسلمانان به شهیدان یا ټپیان (زخمیان) کيدل نو په ډير فخر» کبر او لوئۍ سره به ئی 
ويل چه شکر مونږ د خپلو وړاندينيو تدابيرو او احتياط له امله (وجی) په امن او خوندی پاتی شو 
مونږ لا له پخوا څخه د خپلو ځانونو د ساتنی فکر او انتظام کړی ؤ» مونږ پوهيدو چه په پای 
(اخر) کښی هم داسی يوه بلا راتلونکی ده نو ځکه مونږ له هغوی سره لاړ نشوو. مطلب دا چه 
هم داسی تکبر او لویی به ئی ښکاره کوله او لاپۍ به ئی وهلی او له ډيرۍ خوښی او خوشحالی 
ځنی به ئی اتښونه اچول او له خپلو مرکو (مجلسونو) څخه په برابر خپلو کورو ته تلل. 


قُ لن يِنبناالَامَاكََب هلاه 

مللنا ول الله ليو لنوت 6 ان 
قل ترصن لادی الْحسَيس وص 
س ته ۶ 9 سوه . و سم 
ېو || مهبم 7 ٠‏ 9ي ند ّ 

او پابد يناف رتصوا نامع بيصن ٥‏ 


ووايه (ای محمده ! دوی ته له سره به ونه رسيږی مونږ ته مګر همغه چه 
لیکلی دی الله زمونږ له پاره هم دغه (الله) دی مولا (کار جوړوونکی) زمونږ» 
او (حاص) پر هم دغه الله باندی دی نو توکل (اعتماد) کوی مؤمنان ( د 
هيلو په تر سره کيدلو» د اړتیاؤ (احتياج) په پوره کيدلو او د آفتونو څخه 
په ژغورلو (محفوظولو) کښی ووايه (ای محمده دغو منافقانو ته) چه آیا 
انتظار کوئ مونږ ته(يعنی نه کوئ) مګر د يوی له دوو نيکيو څخه (چه 
شهادت یا نصرت دی او مونږ انتظار کوو تاسىی ته (د يوی له دوو بديو 
زلزله یا تندر یا نور) یا په لاسونو زمونږ (لکه قتل»ء شړل» جزيه يا نور) او 
انتظار کوئ تاسی بيشکه چه مونږ هم له تاسی سره انتظار کونکی يو. 


تفسیو: يعنی سختی او اسانی چه د کوم وخت له پاره مقدره ده هغه له سره بیرته ګرځیدونکی 





۹ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





نه ده او نه په دنيا کښی د هغه چاره کيدۍ شۍ مګر څرنګه چه مونږ به ظاهر او باطن کښی 
خپل حقيقی مولی او رب» الله تعالی جل جلاله ګټو» تو ځکه مونږ خپلی غاړی د ده د فیصلی 
او حکم په مقایل کښی ايښی دی او هيڅ يوه سختۍ مونږ د ده د حکم له متلو څخه نشی منم 
کولی او مونږ يوازی په هم دغه الله تعالی جل جلاله توکل او اعتماد لرو چه افه تعالئ جل جلاله 
دغه عارضی سختی په آخرت کښی په يقینی ډول (طريقه) او ډیر ځله په دنیا کښی هم په راحت 
او خوښی سره بدلوی. په دغه صورت کښی تاسى زمونږ په نسبت د دوو نيكيو څخه صضرور د يوی 
نیکی هیله (ارزو) او اميد کولی شئع! که د الله تعالئ جل جلا له په لاره کښی ووژلی شو» نو 
شهادت او جنت را په برخه كيږی او كه بيرته روغ رمټ راغلو» نو د غازی لوی خطاب او اجر 
یا غنیمت او ولچه مو ضرور په برخه کيږی لکه چه په صحيح حنيث کښی راغلی دی چه اه 
تعالی جل جلاله د مجاهدينو په نسبت د دغو شیانو دغه وهلی ده» د دی په خلاف مونږ ستاسۍ 
په برخه کښی داسی انتظار لرو چه د دوو خراييو ځنۍ به يوه خرابی هرومرو (خامخا) تاسی ته 
رسيږی» يا به د قدرت له خوا په تاسۍ د نفاق او شرارت له امله (وجی) بلا واسطه کوم عذاب 
مسلط شی یا به الله تعالی جل جلا له تاسۍ ته زمونږ په لاس سخت عذاب درکړی چه په هغه به 
رسوا شئ او ستاسی د نفاق او شقاق پرده به پورته شی» به هر حال مونږ او تاسی دواړه يو د بل 
د پای او انجام د لیدلو له پاره انتظار ياسو» آخر به معلوعه شی چه په مونږ او تاسی کښی د 
کوم يوه خاتمه او انجام ښه دی؟ او کوم يو ډير محتاط او د عاقیت په فکر کښی دی. 


فل انفْعواطَوعَاوََرِهَالنيتَقَبل كلك َيندرْقمْماضمَنَ‫6 


ووايه (ای محمده ! منافقانو ته) چه لګوئ (خپل مالونه به هر شان ئی چه 
لګوئ) په رضا یا په زور (د اسلام) له سره به قبول نه کړی شی له تاسی؛ 
بيشکه چه تاسی يئ يو قوم فاسقان (د اسلام له دائری نه وتونکی) 


تفسیر: (جد بن قیس) منافق چه د رومی ښځو فتته ئی پلمه (بهانه) کوله دا ئی هم ويلی ؤ چه 
یا رسول الله صلی الله عليه وسلم! زه په خپله د (تبوک) جهاد ته نشم تلی - لیکن مالۍ مرسته 
(مدد ) درسره کولی شم نو ځواب ئی داسۍ ورکړ چه د بی اعتقادانو مال نه قيلیږړی» به خوښی 
سره ئۍ لګوی یا به ناخوښه ځکه په خوښی سره د اه تعالی جل جلاله په لاره کښۍ د مال لګولو 
توفیق په دوی کښی نشته! «ولاينفقون الا وهم کارهون» خو سره له هغه هم که بالفرض په 
خوښی سره څه مال د الله تعالئی جل جلاله په لاره کښی ولګوی نو الله تعالی جل جلاله هغه نه 
قبلوی او سبب ئی په وروستنی آيت کښی راښوول شوۍ دئ. 





۱١۹٢٠۰ 


7 التوبق(۹) 





11 0 وداویه اوو 


وَمَامتَعَه ان تين مِنْهَم نيم الا 
أّهمكََوَابَالهِ مَبَرَسَولمِ ولا يَانمْنَ السلوة 
اِلاوَهْعَسَال وَلينْفِقَوْن الاوَهْهَِهُوْنَ ه٧‏ 


او نه دی منم کړی دوی له دی چه قبول کړی شی له دوی نفقی (ورکړی) د 
دوی (هيڅ شی) مګر هم دی خبری چه بيشکه دوی کافران شوی دی به الله 
او په رسول د دغه (الله) او نه راځی دوی لمانځځه ته مګر په دی حال چه دوی 
سسشنوۍ او لاکوی دو د الله په لاره کښی هيڅ مال) مګر په دی حال 
کښی چه دوی ناخوښه وی 

تفسر: د نه قبلیدلو اصلی سبب خو د هغوی کفر دی لكه چه مونږ پخوا له دی نه په متعددو 
ځایونو کښی د څو آیتونو په تفاسیرو کښی ورته اشاره کړی ده چه د کافرانو هر يو عمل هړ 
او بې روحه وی. باقى به اخلاص سره لمانځه ته نه راتلل يا په بد زړه سره مال لګول دغه ګرد 
(تول) د کفر ظاهریىی آثار دی. 


سېی هتوو «»# وص وم بېو وظې. و و ريیا 7 دو 
قَلا بك اموالهم وأ اولادهمادبابرس اهليکل ٤‏ 


رهم ار د 
ه دې وورځر وریږ رو َ‫ ١‏ 
بِهَا لةالنياءتزمق اَنُهوَهُمَدِنَه 
نو یه تعحب کښی دی نه آچوی تا (ړير) مالونه د دوی او نه (ډير) اولاد د 
ووی (ځکه چه دغه کرة (ټول) استدراج دی )' تیېشښکه هم دا خبره ده چه 
اراده لری الله د دی چه عذاب وركړی دوی ته په سبب د هغو (شيانو) په دغه 
ژوندانه دنیوی کښی او (يه سختی او غم) راووځی ارواح (ساوی) د دوخ حال 
دا چه دوی کافران وی (او به کفر کی هره شی 
تفسیر: داسی شبهه بيدا کيدی شوه هر کله چه دوی دومره مردود دی نو په مالونو او اولادونو او 
نورو نعمتونو ولی بریالی (کامياب) شوی دی؟ نو د هغه ځواب ئی ورکړ چه دغه نعمتونه د 
هغوی په حق کښی لوی عذاب دی لكه چه يوه خوندوره لنيذه غذا د روغ رمټ سړی صحت» 
روغتيا او قوت زياتوی او فاسدالاخلاط رنځور هلاکت ته ورنژدی کوی» هم دغه حال د هغو 
دنیوی نعمتونو (مالونو» اولادونو او نورو) وګڼئ! د يوه کافر په حق کښی دغه شيان د هغوی د 
بدو مزاجونو له امله (وجی) د هلاهلو زهرو په شان دی» څرنګه چه کافران د دنيا په حرص او 





٠١۹۱ 


واعلموا(۱۰) التوبق(۹) 





مینه کښی غرق او ډوب وی نو ځکه لومړی د هغی په ټولولو کښی بی حده ريړونه (تکلیفونه) 
ګالی (برادشت کوی)» بيا که لږ څه زيان ورورسيږی نو څومره مينه او محبت چه له دغو شيانو 
سره لری هم هغومره غم او درد هم ور رسيږی او هيڅ وخت يی د هغه له فکر» اندیښنۍ او 
خفګان څخه زړه نه خالی کيږۍ نو بيا کله چه مرګ دوی له دغو محبوبو شيانو ځنی جلا 
(حدا) کوی نو د دغه وخت د صدمیى» حسرت او افسوس کولو اټکل ډیر ګران او مشکل کار 
دی . 

مطلب دا چه د دنیا عاشق او حریص ته هیڅکله حقیقی هوسایی (ارام) اساسى اطمينان نه په 
برخه کيږی لکه چه د (اروپا) او (امريکا) او نورو ډيرو لويو لويو پانګو (سامايه) لرونکو 
(سرمايه دارانو) ويناوی په دغی خبری شاهدی دی. پاتی شول هؤمنين چه مال او اولاد او نور 
دنیوی شيان خپل معبود او د ژوندون اصلىی نصب العين نه ګڼی» 0 
کښی د دنيا د محبت مرض نه وی نو ځکه دغه شيان د هغوی په حق کښۍ نعمت او له دين 
سره د مرستى (هعدد ) ذريعه ګرځی» برسیره به دی زياتره کافران د مال او اولاد په ډیر والۍ 
مغروریږی او په کفر او طغیان کښی ئی لا پسی شدت او زیاتوالی راځی او د دی خبری سبب 
ګرځی چه هغوی تر آخری سلګی پورۍ کافر پاتی وی او د مدينى منوری د منافقانو حال چه 
وندش وغه تفه ل دضحفان او حون ره سفن ده دوانه ار 
نورو ځایونو کښی د رياء او نفاق له پاره مالونه لګول او د دوی په اولادونو کښۍی ځیينۍ داسۍ 
مخلصان مسلمانان هم وو چه له نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم سره به ئی يو ځای په 
حهاد کښی ګډون کاوه. دغه دواړه شيان د منافقانو د زړه له هیلو څخه بیخۍ مخالف وو نو 
ځکه مالونه او اولادونه د هغوی له پاره په دنیا کښۍ عذاب ګرځیدلی وو. 

حضرت شاه صاحب لیکۍ (یعنۍ تعجب هه کوه چه بے دينانو ته ولی الله تعالی جل جلاله مال او 
نعمت ور په برڅخه کړی دی؟ د بے دينانو په حق کښی اولاد فساد او مال وبال او دولت زحمت 
دی او د هغه په نسبت د دوی زړونه تل پريشان اوسيږی او له سره تر مرګه پوری د هغه له فکره 
او ذکره نه خلاصیږی څو چه توبه وکړی یا نيکی او تقو ځان ته غوره کړی). 


ولل ويلک ووک َو 


يغ قمن وے ودس رر هځ ے ,١م‏ 
دویدون َأَْمَخْرْتِ اَم ٠‏ 


- دهْسْيمځتهَ 


او قسمونه کوی به الله چه بيشکه دوی خامخا له (ډلی) ستاسىی (مسلمانانو) 
څخه دی حال دا چه نه دی دوی له (ډلی) ستاسىی څخه (د باطنی کفر به 





٢ 


هن التربة(۹ ) 





سنا وليکن دوی (داسی نوا فوم دی چه ويبريږی (له تاسی نو ځکه تش به 
ژبو سره اسلام ښکاروی) که ومومی دوی ځای د پناه یا غارونه (چه پکښی 
پټ شی) یا بل کوم ځای د ننوتلولاو د پناه نو) خامخا ګرځیدلی به وو 
شکولی آسونه چه هيڅ شی به دوی نشو راګرځولۍ) 


تفسير: منافقانو يوازی د دی ويری له امله (وحی) که مونږ د خپل کفر اظهار وکړو نو له مونږه 
سره همغسۍ معامله کیږی لکه چه له کفارو سره کیدونکی ده نو دوی به قسمونه خوړل چه مونږ 
ستاسی «مسلمانانو» له ډلی څخه يو! حال دا چه د دوی دغه وينا بيخی غلطه ده. که چيرۍ 
هغوی ته د پناه کوم ځای په لاس ورشۍ يا په كوم غار کښی په پټيدلو سره خپل ژوندون په سر 
وروی شی عا لږ فر هنو سر ته لر غزم اى به لص ورش دالنوه دا فو اساوقی 
حکومت خوف نه وی نو له ګردو (ټولو) دعوو څخه دوی لاس اخلى او همغه لوری ته منډی وهی 
څرنګه چه دوی نه د اسلامی حکومت په مقابل کښۍ څه زور او طاقت لری او نه د پناه کوم 
ځای موندلی شۍ نو ځکه قسمونه خوری او دروغو پلمی (تدبيرونه) جوړوی. 


س 7۶9 هن ۹ واه ان هه ما32 ۶٥‏ 2 
ومهم ن لرك ق الس دََت ان أعَطْوَامِنْهَا 
ي۷ اواے و 4 د ۱7۶٣۶‏ و ے- وو ء52 (او 7 
شُامَانْ لم يُعطرًا مِيَالدَاهْمَيَْطنَه 
او ځینی له دغو (منافقانو) څخه هغه دی چه عیب وائی ستاپه (تقسيم) د 
صدقاتو (او د عنائنمو) کچښۍ نو که ورکره شی دوی ته (د دوی له غوښتنی 


سره سم) له هغی څخه راضی کيږی (په دی قسمت سره) او که ور نه کړی 
شی دوی ته له هغه څخه (د دوی په غوښتنی) نو هغه وخت دوی په قهريږی 


تفسير: ځينو منافقانو او ځينو اعرابو (بانده چيانو) به د صدقاتو او ولجو (غنيمتونو) د ويش 
په وت کښی د دنيوی حرص او شخصی عرضونو له امله (وجۍ) د رسول الله صلی عليه وسلم په 
نسبت د طعن ژبی خوځولی چه د تقسيم په وخعت کښی د انصاف لحاظ نه دی شوی مګر دغه 
اعتراض به تر هغه وخت پوری ؤ چه هغوی ته د دوی د غوښتنى سره سم صدقی او خيراتونه نه 
ورکول کيدل که هغوی ته د دوی د طمعی او حرص سره سم برڅی ورکولی كيدی نو خوشالیدل 
او هيڅ اعتراض به ئی نه کاوه» ګواکی له هر حيثه مال او دولت ئی د خپل مقصود قبله ګڼله. 
وروسته دا څرګنديږی چه د ايمان مدعی لره نه ښائی چه داسی غوښتنی وکړی يا مد نظر ئی 
داسی وی . 





۱۳ 


واعلموا(۱۰) التوب(۹) 


ولاهم ضوامااش هع الله ورس وله وَكَالماحْنَاهُ 
الله من َضلم لال الله رضین 6 





بس 


او که په تحقيق دوی راضی شوی وی په هغه (مقدار د ولحی (غنيمت) او 
صدقی) چه ورکړی ؤ دوی ته الله او رسول د دغه (الله) او ويلی وی دوی 
کافی اسن) دی طرنه ار ته را کی مور ته اسله فل (اسيان 
رحمت) خپل او رسول د .دغه (الله له بل غنیمته) بيشکه مونږ الله ته رغبت 
(تمه) کوونکی يو (چه پخپل فضل سره مونږ له صدقاتو بی پروا وګرځوی نو 
دا به ورته بهتر ؤ) 


تفسیر: يعنی ډيره ښه طريقه خو دا ده هر شی چه اله تعالئی جل جلاله د خپل رسول صلۍ اه 
علیه وسلم په لاس چا ته ورکړ سړی دی پر همغه راضی او قانع اوسی! او يواځی په الله تعالی جل 
جلاله دی توکل کوی! او داسى عقيده دی ولری که د پاک اپه جل جلاله اراده وی نو په آينده 
کښی به د خپل فضل او مرحمت نور ډیر شیان هم ورته ورکوی. مطلب دا چه نه ښائی دنيوی 
فانی متاع ته سترګی ونیسی او لازم دی چه هر انسان يوازی د مهربان الله جل جلاله غوښتونکی 
وی او هر هغه ظاهری او باطنۍ دولت چه د الله تعالئی جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه 
وسلم له درباره ورته ورسیږی په هغه دی خوشاله او ډاډه اوسی. 


اثَمَاالصدفت للْفْقَراءٍ هالسكشءا لي يا 
دَالمَمََنَةِقَوْبْهَء َقَالَْابِ ءَلْفِْنَ َايَيْل 
لووښ لب لول ره 


بيشکه هم دا خبره ده چه صدقىی (رکات رد لپاره د فميرانو او 
مسکبدانو او عاملانو (مقررو) پر هغه (تحصیل د صدقی) او هغو ت ته چه الفت 
(اشبانی) اچولۍ شی به زړونو د دوی کښی (له اسلام سوه او (صضرود وی )په 
(خلاصولو د) غاړو (د نادارو مکاتبانو) کښی او پور وړو (تاوان موندونکو ) 
او (صرفیږی) به لاره د الله کښی او (صرفيږی لپاره د) مسافرانو (چه مال 
ورسره نه وی ٤)‏ (مقرره او لارم کړی شوے ده نر فريضه (زرکات) له 





٩٤٩ 


واعلموا(۱۰) التوبۀ(۹) 





(جانبه) د الله (دغو مصارفو لره ٤)‏ او الله په هر څه ښه پوه او د حکمت 
خاوند دی . 


تفسیر: څرنګه چه د صدقو په ويش کښی په رسول الله صلی الله عليه وسلم طعن شوۍی ؤ نو ځکه 
خبردارۍ ورکوی چه د صدقو طريقه د الله تعالئی جل جلاله له جانبه مقرره کړی شوی ده. او پاک 
الله حل جلاله د صدقو او د نورو د لګښت ځایونه ټاکلى (مقرر کړی) او د هغه فهرست ئی د 
نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسلیم په لاس ورکړی دی چه له هغه سره ئی سم ويشی او د 
هیچا د غوښتنی تابع نشی کیدی. په حدیث کښی رسول الله صلی الله عليه وسلم فرمایلی دی 
«الله تعالی جل جلاله د صدقو (زکات) د ويش اختيار نبۍ ته نه دی پریښۍ بلکه بالذات ئی به 
خپله د هغه د لګښت ځایونه ټاکلى (ممٌرر کړی) چه دغه اته دی 

فعراے (چه له هغوىی سره څه شی نه وی) 

٢‏ مساكين (چه له هغوی سره په اندازه د حاجت د دوی څه شی ميسر نه وی. ځينو علماؤ د 
فقَیرانو او مساکينو تعريف د دی په عکس کړىی دی). 

۳ عاملين (چه د اسلامۍ حکومت له لوری د صدقو د راټولولو او په نورو خدمتونو او چارو 
باندی همامور شوی وی). 

مؤلفة القلوب (هغه کسان چه د دوی د اسلام راوړلو هیله (امید) کيږۍ یا په اسلام کښی 
کمزوری وی یا نور داسی. د اکثرو علماؤ په نزد د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم له وفاته 
وروسته مؤلفة القلوبو ته د زکات ورکولو حکم نه دی پاتی.) 

- فی الرقاب (یعنۍ د مریانو د مکاتب والی بدل ادا او آزاد ئی کړۍ یا ئی وپیری (واخلی) 
او بیا ئی آزاد کړی یا د بندیانو - قیديانو - فدیه ورکړی او خوشی ئی کړی.) 

١‏ غارمین (هغه کسان چه پر دوی کومه حادثه راغلی وی او د هغی په اثر پور وړی شوی وی یا 
د کوم ضمانت يا د نورو عواملو له امله (وجۍ) تر بار لادی لويدلی وی.) 

-۷٧‏ فی سبيل الله (په جھاد او نورو ښو کارو پسی د تلونکو سره مرسته (هدد) وکړۍ شی.) 
ابن السبيل (د هغه مسافر او پرديسی سره مرسته (مدد) کول چه د سفر په حالت کښی د 
نصابو مالک نه وی. اګر که په خپل کور کښی د مال او شتو خاوند هم وىی.) 

د حنفیانو په نزد تمليک په هر صورت کښی ضروری او فقر شرط دی. د دغو مسائلو تفصیلات 
دی د فقهی په کتابونو کښۍ وکتل شۍ!. 


َ اه وےم ود ژوے ۸ي ےوالوء و2ےر 9 
مِنْهَْالَذِبن يعدونَ ١‏ ن‌هَوَادَنْ 
کُلادن 0 ډ ٩)‏ 


ريوْمن اسو هئ للیمتتن 





۱١٥ 


واعلموا(۱۰) التويت(۹) 


دََحْمَهُاننِينَ امَتُوَامِنَاوَاَنَِ يُوذْنَ َسَمْلَاوِلَممَسَدَاهِالنيه 





او ځینی له دوی هغه کسان دی چه زار رسوی دوی نبی ته او وائی چه دغه 
ا(رسول ټول) غوږونه دی (چه هره خبره آوری او تصديق پری کوی) ووايه (ای 
تحمده ! دوی ته چه دی آوریدونکی د لبی لیکی (خحبریۍ) ستاسی دی ىاور 
يققين لری دی په ( كلام د ) الله او باور کوی دی په (خبرو د خالصو) هژؤمنانو 
او (ادی) رحمت دی دپاره د هغو کسانو چه (یواځی ئی په ژبه سره ظاهراً) 
ابان راوړی دی له تاسن اونهقه کان چه آزار رشویى رمزل الله (محمیه) ته 
معرر دی دوی ته عذاب دردناک (يه اآخرت کښی ) 


تفسیر: منافقان به چه په خپلو منځونو کښۍ سره کیناستل اسلام او د اسلام پيغمبر صلی الله 
عليه وسلم ته به ئی بد ويل». که چا به هغوی ته وويل چه داسی خبری هه کوئ! نه چه ستاسىی 
دغه خبری رسول الله صلی الله عليه وسلم ته ورسولی شی» نو دوی به ويل چه هيڅ پروا نشته مونږ 
به د هغه په مخکښی د خپلو دغو خبرو د دروغو تاويلونه وکړو او د خپلو ځانونو پاکی او براءة 
به ورڅرګند کړو ځکكه چه هغه خو ټول غوږونه دی» هره خبره چه اوری سم د لاسه ئی منی» به 
خبرو د ده تیرايستل دومره. ګران نه دى. خبره داسی وه چه حضرت محمد زسول الله صلی الله 
عليه وسلم د خپلی حيا» وقار او کريم النفسی له کبله (وجى) سره له دی چه دروغ به ورته 
څرګند معلومیدل خو بيا به ئی هم د هغه د ویونکی پت او عزت ساته او نه به ئی رسوا کاوه او 
د خپل عظيم خلق په بناے د مسامحت او تغافل له لوری به ئی له هغه سره معامله كوله خو دغو 
احمقانو به داسۍ ګڼل چه ګواکی رسول الله صلی الله عليه وسلم له سره زمونږ په دغو دروغو» نه 
دی پوهیدلی» نو الله تعالی جل جلاله د دوی ځواب داسی ورکوی « که دی بيخی غوږ دی خو 
ستاسی د خير او ښیګڼۍ له پاره دی» د نبۍ الله صلی الله عليه وسلم دغه صفت خو ستاسی دپاره 
ډیر ښه دی او که نه ړومبی نه تاسى نيول شوی وی او دغه هم ممکن دی چه د رسول الله صلی الله 
عليه وسلم په دغه اغماض او لوی خلق به کله نا کله تاسی په خپله پوه شړع او د هغه له امله 
(وجی) به د هدایت په لاره راشئ! د نبی صلی الله عليه وسلم سکوت او اغماض ستاسی پر دروغو 
خبرو د دی له پاره نه ده چه دوی به رښتیا ستاسی خبری يقینی او واقعی ګڼی بلکه د هغوی 
یقین او باور د اله تعالی جل جلاظه او د مؤمنانو پر خبرو دی. هو! ستاسی په منځ کښی د هغو 
کسانو په حق کښی چه د ايمان مدعيان دی د رسول الله صلی الله عليه وسلم سکوت او اغماض 
يو قسم رحمت دی ځکه چه سم د لاسه د هغوی تکذيب نه کوی او نه ئی رسوا کوی مګر د 
منافقانو بد کارونه د الله تعالی جل جلاله نه پټ نه دی» پسی شا چه رسول الله صلی الله عليه 


وسلم ته بد وائی یا د دویۍ به نسمت « هراذن)) وائی او ځوروی لو نو د سختو سزاؤ منتظر اوسی !. 





۹ 


واعلموا(۰٠۱)‏ التوىة(۹) 


اه اسوه 
: يسه ده وم د 


حَق ان نُرَصَوهَانَْانَرامُِيمَُه 





قسمونه خوری دوی به الله تاسی ته (چه مونږ منافقان نه يو) دپاره د دی چه 
راضی کړی دوی تاسى» او الله او رسول د دغه (الله) ډير حق دار (لامق) دی 
د دی خبری چه راضیىی کړی دغه (منافقان) هغه (رسټول الله ) که وی دوی 
ایمان راوړونکی ( په حقه سره ) 


تفسير: حضرت شاه صاحب لیکی که کوم وخت به رسول الله صلی الله عليه وسلم د دوی مکر 
او دغابازی ښکاره کوله نو دوی به د مسلمانانو په مخکښی قسمونه خوړل چه زمونږ په زړونو 
کښی کومه بده خبره او خراب نيت نه ؤ څو مسلمانان له خپلو ځانونو څخه خوښ او د ځان 
طرفداری کړی او نه پوهیږی چه دغه چل بازی له الله جل جلاله او له رسول الله صلی الله عليه وسلم 
سره بیخی نه پکاریږی» که دوی د ايمان په دعوی کښی رښتينی وی نو نور خلق دی پريږدی او 
یوازی د الله تعالی جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم خوښی او رضا پسی دی ولویږی. 


سر و 9 َ‫ صا 
الهم همان ته من تحاد دادنه ورسْول له فَان له تانجھ 
ځا م7 |ط و 93 
خَالدَاقِيّهَالِك الْخِنْی المَظَده 
ایا ته دی پوه شوی دوی په دی چه بيشکه شان دا دی هر څوک چه مخالفت 
کوئ د الله اد (منالقت کرئ) د رمل د الله پس ویشکه مقرر دی ده هه وز 


د دوزځ حال دا چه هميشه به وی دی په دغه دوزخ کښی او هم دغه (خلود ) 
رسوائی ده ډديره لويه . 


تفسيو: يعنی له هغۍ رسوائی څخه چه د ځان د ژغورلو (محفوظولو) له امله (وجه) دوی نفاق 
اختيار کړی دی د هغی نه دا رسوایی لويه ده . 


ځخومو اول اه ې ورتا نک که 9 

بی رال ونان رل َعَد م ته مياق قُلُ هد 
8 32 9۶ و -- : 
کل استَهرْيَو ان ادله مخ ون" 





۱۷٧۷ 


واعلموا(۱۰) التویة(۹) 





ویريږی دغه منافقان له دی نه چه نازل کړی شی پر دغو (مومنانو د قرآن 
داسی يوا سورت چه خبروی دغه (مومنان) به هغه (کفر او نفاق) چه به 
زړونو د دوی 0 دی (خو سره له هغه استهزاء کوئ)؛ ووايه (ای 
محمده أ دوی ته توبیخاً ) چه کوئ تاسی (ږرغه) مسحخری (چه به سزا وريا 
بيشکه چه الله ښکاره کوونکی دی د هغو (خبائثو ستاسی) چه ويريږئ (له 
ښکاره کولو نه د هغو) 


تفسيو: منافقینو به په خپلو مجلسونو کښی د اسلام او د اسلام د پيغمبر عليه السلام بد ويل او 
په رښتینو مومنانو پسی به ئی د تمسخر غږونه کول. د دين په مهمو مسئلو به ئی ټوکی کولۍ 
هر کله چه به دوی ته داسی خيال پيدا شو چه ممکن دغه خبری به د رسول الله صلۍ الله عليه 
وسلم غوږونو ته ورسيږی نو داسی به ئی ويل چه هيڅ مضايقه نشته» هغه خو بيخی غوږ غوږ دی 
مونږ د ده به مخکښی هر هغه تاويل او خپلو خبرو ته رنګ ورکړو هغه ئی اورۍ او هرومرو 
(خامخا) ئی قبلوی هم. مګر څرنګه چه زياتره وخت د اله تعالی جل جلاله د وحی په وسیله د 
دوی د نفاق او بدنیتی قلعی لری کیده نو ځکه دوی ویريدل نه چه کوم داسی قرآنی سورت نازل 
شی چه زمونږ پتی خبری او نيتونه څرګند کړی. اصلىی خبره دا ده چه د منافقينو زړونه د ويرۍ 
بی زړه توب او کمزوری له امله (وجۍی) په هيڅ يوه لوری ثابت ولاړ نه وو او د دوی زړونه به تل 
لړزیدل او که له يوی خوا به د حضرت پيغمبر صلی الله عليه وسلم د اغماض او نفسی کرامت له 
لیدلو څخه ډاډه کیدل مګر له بلی خوا به د قرآن د صاعقۍ او تنهار له ویر به پريشانی کښی 
لویدل نو ځکه ئی وفرمايل چه ښه خو داسی ده چه تاسی هم داسی توکی کوئ! او ملندی وهئ! 
او په خپل تمسخر او استهزاء باندی دوام ولرئ! او د رسول الله صلی الله عليه وسلم په نسبت 
«هواذن» ووايئ! او ډاډه اوسئ! لیکن پاک الله جل جلاله هغه شی ضرور څرګندوی چه تاسی ترۍ 
ویريږئ او هغه ستاسۍ د مکر او فريب او خداع ګرد (ټول) تارونه شلوی. 


َلِْ سَالْحَهمَيقوْلنَ اَِادَاْض مَنَْصَبْ 


او قسم دی خامخا که پوښتنه وکړی ته له دوی نه (چه تاسی ولی استهزاء 

کوئ به دی حال چه دوی تبوک ته تلل) نو ضرور به وائی خامخا دوی چه 
بيشکه هم دا خبره ده چه وو مونږ چه مجلس او لوبی مو کولی؛ 

تفسير: د (تبوک ) غزا ته د تللو به وخعت کښی ځیينو منافقانو د تمسخر او استهزاء په طريقه 
داسۍ وويل « دغه سړی محمد صلی الله عليه وسلم ته وګورئ چه د شام د قصرونو او د روم د 





۹۸ 


واعلموا(۱۰) التوةَ(۹) 





ښارونو د فتح کولو خوبونه وينۍ ده د روميانو سره جنګ هم د عربو په جنګونو قیاس کړی 
دی» مونږ یقین لرو چه سبا به ټول د روميانو په مخ کښی لاس تړلی ولاړ يو. دا زمونږ قاریان 
صحابه رضی الله تعالی عنهم چه خيته ور» ډارن او دروغ جنان دی څرنګه به د روميانو له منظمو 
او مسلحو او باتورو لښکرو سره وجنګیږی» وغير ذلک من الهفوات. دوی دا ډول (طريقه) ويناوی 
د دی له پاره کولی چه مسلمانان له روميانو څخه وويروی او زړونه ئی مات کړی کله چه دغه 
خبری رسول الله صلی الله عليه وسلم ته ورسيدی نو دوی منافقان جلب او احضار کړل او له هغوی 
څخه ئی د دی حقيقت پوښتنه وکړله دوی وويل (يارسول الله صلی الله عليه وسلم که رښتیا مو 
پوښتی نو مونږ دغسی عقيده کله لرله خو داسۍ ويناوی مونږ يوازی د توکو او ساعت تیری په 
ډول (طريقه) کولۍ او غوښتل مو چه په دی توګه په آسانی سره مزل ووهو او لار لنډه شی. 


لځ ۱١‏ ١١م‏ حصورو ود موه 32 د و 
کل ایلله ايټه ورسوله ممَكَسعَهنمَمنَ9 


ره 


ووابه (ای محمده أ 70 چه آيا به الله او به آيتونو (جکهوتوا د الله او به 
رسول د الله پوری وئ تاسی چه استهزاء به مو کوله. 


تفسیر: يعنی آيا د توکو او مسخرو او ساعت تيرولو موقع او محل هم دا دی چه د الله تعالئ 
جل جلاله او د رسول الله صلی الله عليه وسلم او د هغو په احکامو استهزاے او تمسخر وشی؟ په الله 
جل جلاله او رسول الله صلی الله عليه وسلم پوری استهزاء او د الهی احکامو سپکاوی داسی شيان 
دی که يوازی په ژبه د توكو په ډول (طريقه) هم وی لوی کفر دی» بالخاصه چه د منافقانو له 
خوا د شرارتونو او د باطنی پليتی له امله داسی حرکت صادر شۍ. 


لامس ان روافل نفرتم ېد يمان مان تع عَنْ طَلَِِ منم 
نََيْبْطَلََْ کنا شه 


شوی يع (د اسلام په طعن سره) وروسته له (اظهار د) ايمان ستاسی که عفوه 
وکړو مونږ له يوی ډلی له تاسىی څخه نو ضرور عذاب به (هم) ورکړو بلی ډلی 
ته به سبب د دی چه دوی بیشکه وو ګناهګاران. 


تفسیر: يعنی د دروغو له علذره» حیلو» پلمو (تدبیرنو) او بهانو جوړولو څخه هيڅ فائده په لاس 
نه ورځی څوک چه د نفاق او استهزاء د سزا وړ لايیق) وی هغه به خامخا ور رسیږی هوا که اوس 





٩ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





هم څوک د زړه په صدق توبه وکړی او له خپلو جرمونو څخه لاس واخلی الله تعالی جل جلاله هغه 
بښی يا که ئی له ابتداے څخه د کفر او نفاق سره سره» له داسى فتنه اچولو او استهزاے څخه 
ځان ساتلی وی» نو هغو ته به د استهزا, او تمسخر سزا نه ورکوله کيږی. 


- ردوصموو وو وم-3. رجګوووص لم د‎ 2 - ٥۶ ٥.٧٣ 
المُْفْفُون وَالمُنْيفت بعضهورص بعض يامرون پالبسر‎ 


سب دموے ے |) 992ون. ح-2 وور 7 روو مو 
وَيَنْهون المعروف ودقفيضون اب ده شُموا 


الله نيم لقن مَُّالْفِفُونَه 


سړی منافقان او ښځی منافقاتی ځينی د دوی له ينو نورو دی (او په کفر 
او نفاق کښی ګرد (ټول) سره يو شان دی) امر (حكم) کوی پر منکراتو 
(بديو چه ښيی ئی نورو ته) او متع کوی دوی (خلق) له نيکيو څخه او 
کلک نيسی دوی لاسونه خپل (له خیرات او دعا او مناحات نه) هیر کړی 
دی دوی الله (او طلاعت ئی) نو (اّه ) بی برځخی کړی دی دوی (له خپل 
رحمت نه) بیشکه چه منافقان هم دوی دی فاسقان (يا دوی هم دغه وتونکی 
دی له دائری د ايمان نه 


تفسیر: يعنۍ له ټولو څخه لوی یاغيان او غاړه غړوونکی نافرمانان هم دغه بد باطنان منافقان 
دی چه د دوی نارينه او ښځی سره له دی چه په ژبو د اسلام اظهار کوی» شپه او ورځ په دی 
هڅه کښی دی چه هر ډول (طريقه) حیلی او پلمی (تدبيرونه) جوړی کړی او خلق په خپلو خبرو 
اترو سره له ښو کارونو څخه بيزاره او بدو کارونو ته ئی تیار کړی» د پيسو لګولو به اصلۍ 
ځایونو کښی خپل هموټتی کلک نيسی. مطلب دا چه دوی کلمه وايی ليكن نه د دوی له ژبی چاته 
څه خير او ښيګڼه رسیږی او نه له ماله. هر کله چه دوی د الله تعالئ جل جلاله لاره داسۍ پرۍ 
ایښی ده نو پاک الله جل جلاله هم دوی پری ايښۍی دی» د دغو پريښودلو څخه وروسته دا چه دوی 
چیری غورځول کیږی د هغه ذکر په وروستنی آیت کښی راځی. 


َّ‫ رر ګر ځڅر رس حم وص نه ص 
مَعَدَ الله الْمُففِقِنَ وَالْمُْفِفت وَالَلََارَ َارَجَهَكَمَْلِيَ 
ها شى به مَاوَلَمََهُمَالهُ وَلَيْمْعَنَانمْمه 





۱أ١‎ 


واعلموا(١۱۰)‏ التوه(۹ ) 





وعده کړی ده الله له منافقانو سړيو سره او له متنافقاتو ښځو سره او له (ټولو) 
کفارو سره اور د دورح تل به وی (دوی) به دغه (دوزخ) کی هم دغه 
دورځ بس دی دوی ته ( د عذاب او سزا له مخی)؛ او لعنت کړی دی به دوی 
الله او ممقرر دی دوی ته عذاب تل مدام (برقرار پاتی کیدونکی). : 


تفسیر: يعنی دغه داسۍ یوه کافی سزا ده چه وروسته له هغه بلی کومی سزا ته هيڅ ضرورت نه 


پاتی کیږی (لمنهم الله) ښایی چه مطلب ئی داسی وی چه په دنيا کښی به هم د الله تعالئ جل 
جلاله د لعنت اأثر دوی ته برابر رسيږی يا به دغه جمله د پخوانی جملی تاکید وی والله اعلم. 


رر 5 56 کو ڼو هن دپ خم کر 
كَالَنِين هن فبَم ‏ ادوَااشَُمِنَوِقَوَة وا 
۶٠٣‏ د-د. وهو ےځ اه و 
اموالا واولادا فَاسستَعَوَابنَلاقههَ 
(تاسی ای منافقانو) په شان د هغو کسانو يئ چه پخوا له تاسی ځنی وو؛ وو 
هغوی سخت له تاسیى له جهته د زوره او زيات له جهته د مالونو او اولادونو؛ 


نو نهع واخيسته دوی به برځخحی خپلی (له دنيوی لذتونو ) 


تفسير: يعنی د دنيوی خوندونو كومه برخه چه د دوی له پاره مقدره وه له هغی څخه ئۍ ګته 
(فائده ) او د عاقبت هيڅ يو خیال او فکر ئی ونه کړ. 


حدحخووو ټ٣ېسمه‏ )همه 2د .#۸ و 

کداځږو رکم ږ ٥‏ خوسانن د« صا)وو ط 
نو ګټته (فائده) واخيسته تاسی په برخی خپلی لکه چه ګته (فائده) آخيستی 
وه هغو کسانو چه پخوا وو له تاسی څخه په برخی خپلی سره او ډوب شوی 


تاسی په باطلو کښی په شان د هغو کسانو چه ډوب شوی وو په باطلو کښی 
شر له زاس 


تفسیر: يعنی تاسی هم لکه هغوی د عاقبت له تصوره غافل شوی يئع! او له فانی متاع څخه 
څومره برخه چه ستاسىی دپاره معهدره ده همغه دررسيږی او ستاسی ټول کارونه بیخی د هغوی به 





۱٠١١ 


واعلموا(۱۰) التوة(۹ ) 





شان دی. نو ښه وپوهیږئ چه ستاسى حشر هم د هغوی په شان دی. له هغوی سره هال» اولاد او 
جسمانی قوتونه له تاسی څخه زيات ؤ خو سره له هغه هم د الله تعالىی جل جلاظه د انتقام او 
نیونی څخه ئی ځان ونشو ژغورلى(ساتلی) » نو تاسۍی پر کوم شی باندی ډاډينه او اطمینان لرئ 
چه په داسی اندازه د .الله تعالی جل جلاله له سزا او پوښتنی څخه بی پروا ناست يئع؟. 


الك حيطت اَعَمَالهمق الدَكُاءَالاضة وليك هْرارونه 


دغه کسان باطل (خراب محو) شو عملونه د دوی په دنیا او آخرت کښی او 
دغه کسان هم دوی دی زیانکاران زیا دوی هم دغه بی برخی دی له هره نه 


تفسیر: يعنی هیڅ يو دنيوی او اخروی برکت او کرامت د هغوی په برخه نشو» باقی د دنیوۍ 
لذتونو هغه حصه چه ظاهراً د هغوی په برخه شوه هغه فی الحقيقت د دوی په حق کښی استدراج 
او عذاب ؤ لكه چه دوه رکوع ړومبی به )٤٥(‏ آیت کښی د (فلا تعجبک اموالهم ولا اولادهم) په 
تفسیر کښی تير شو او له هغه څخه پخوا هم په څو نورو ځايونو کښی هم ليکلی شوی دی. 


کحدسی وحسال دم د ٨6‏ و 6د ٤و‏ يم يپ وور ټ رع ھ 
ال يتم اَي َمِنْ كله وردوے وعاږونبود د وشووم 
وم وس ء2۶ ۱ )١‏ و )ې وله ۱ طْ 

اْهِنْمَوَاصِب مين وَالْمُوكَيتَ 

آنا نه دی راغلی دوی ته خبر (د عذاب د) هغو کسانو چه پخوا وو له دوی 
نه فوم د نوح او عاد او ثٌمود . او ٨.7‏ ابراهيم او څسښتنان د (ښار دا( مدین 
او چپه شوو آړول شوو کليو (د لوط)؛ 


تفسير: د نوح عليه السلام قوم په طوفان» د (عاد) قوم په صرصر باد (سيلئ) د (ثمود) قوم په 
صيحه (غیبی چغه) هلاک شول» الله تعالی جل جلاله د حضرت ابراهيم عليه السلام تائید په 
عحيب او غريب ډول (طريقه) وفرمايه چه د هغه په ليدلو سره د هغه قوم ذليْل او ناکام شوء د 
دوی باچا (نمرود ) په ډير بد حال او خراب مرګ سره وواژه شو» د مدين د ښار اصحاب په 
صيحه او زلزله او نورو سره تباه شول» د لوط عليه السلام د قوم کلی بيخی په بل مخ واړول شول 
او د کاڼو باران پری وشو. د دغو ګردو (ټولو) اقوامو قصی بی د ابراهيم عليه السلام له قومه د 





۱٢ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





الاعراف په سورت کښی تيرۍ شوی دی. 


ادمه سَلْهُم يالبیت فماغان اه ليظلِمهم ولكن كَادااَهَم يرنه 


چه راوړی وی دوی ته رسولانو د دوی ښکاره معحری (نو تکذيیب وکړ دوی د 
رسولالو» نو هلاک شول) نو نه ؤ الله چه ظلم به ئی کاوه په دوی ولیکن وو 
دوی چه په ځانونو خپلو به ئی ظلم کاوه (یه کفر او تکذيیب سره ). 


تفسیر: يعنی الله تعالی جل جلاله هيچا ته بی سيبه او بی ځایه سزا نه ورکوی» دغه خلق په 
خپله په داسی ګناهونو بوخت (مشغول) او لګيا دی چه د هغو په اثر پر دوی د الله تعالی جل 
حلاله د عذاب راتلل ضروری دی. 


ومون وَالْمْيّْمِت بَعْضْهاَمْلِيَا 

بعض يامرون بِالْمَعُرُون دَيَتْمَوتص‌المتکړ 
دون الصَلوة مَبِّنَون الیوۀ وَبِطِبعَن اه 
ورسوله ولك سََْحَُهَمَاِمُِع الهحَرْييَتِ 


. 


او سړی مؤمنان او ښځی مؤمنانی ځينی د دوی دوستان دی د ځينو نورو (او 
په ايمان کښی ټول سره يو شان دی) حكم كوی دوی به نيکكيو (چه د اه او 
د رسول اه اطاعت دی) او منع کوی له بديو چه (د الله او د رسول الله نه 
مخالفت دی) او دروی له ټولو حقوقو سره سم ادا کوی) لمونځ او ورکوی 
دوی زکات او حکم منی د الله او (حکم منی) د رسول الله دغه کسان ژر به 
رحم وکړی په دوی الله؛ بيشکه چه الله ښه غالب قوی دی لد حکمونو به 
خارۍ کولو کښټښی) ځته :د حکمت خاوند (چه هر کار په تدبیر او مصلحت 
سزره کوئ اه 





واعلموا(۱۰) التوة(ر۹ ) 





تفسير: د دغی رکوع په سر کښی د منافمانو صفتونه بيان شوی وو» دلته د مقابلی به ډول 
(طريقه) د هؤمنانو د صفتونو ذکر هم وکړی شو يعنی منافقان خلق له نيکی څخه هنم کوی» او 
د بدی په لوری ترغيب ورکوی او مومنان خلق له بدی نه ژغوری (بچ کوی) او د نيکی په لورۍ 
ئی تشويق کوی د منافقانو موتی کلک دی او د مومنانو لاسونه پرانيستی دی. منافمان د شومتیا 
له امله (وجی) خپل مال نه لګوی او مومنان د اپه تعالى جل جلاظه له حكمه سره سم د خپلو 
مالونو څخه زکات» صدقی او خيرات وركوی» له منافقانو څخه بيخی الله تعالئى جل حلاله هیر 
دی ولی مومنان هره ورځ پنځه وخته لمونځ کوی او په ټولو معاملو کښی د اه تعالئی جل جاظه 
او د رسول الله صلی عليه وسلم له حكمونو سره سم تګ کوی» نو ځکه منافقان د الله تعالی جل 
جلاله د عذاب او د لعنت مستحقان شول او مومنان د پاک خدای جل جلاله د ثواب او خصوصی 
رحمت وړ (لائق) او مستحق وګرځيیدل. 


لاو ادف من تيا 
وَرضُوَانص الو ادي ۀد لك هُوَالْفُورْالْعَظْيِر ي 


وعده کړی ده الله له نارينه ؤ مؤمنانو او له ښځو مؤمناتو سره د جنتونو چه 
بهيږی له لادی (د ماڼيو او ونوا د. هغو (خلور قښنمه) ويالی تل به وی دوی 
په دغو (حنتونو) کی او (وعده کړی ده الله ) د ځايونو یاکو (چه ثابت 
دی) په جنتونو د تل اوسيدلو کښی؛ او رضاء له (جانبه د ) الله ډيره لويه ده 
(له جنتونو او نعمتونو او نورو څخه)؛ دغه (رضاء د الله) هم دغه بری دی 
ډير لوی . 


تفسيو: يعنی د تولو دنيوی او اخروی نعمتونو څخه ډير لوی نعمت د الله تعالی جل جلاله رضاء 
او خوښی ده جنت هم له هم دی امله (وجی) غواړی چه هغه د الله تعالی جل جلاله د رضا مقام 
دی. او حق سبحانه وتعالی جل جلاله به په جنت کښی هومتنانو ته هر ډول (طريقه) جسمانی او 
روحانی نعمتونه او خوشالی وركوی مګر د ټولو څخه لوی نعمت به د حقيقٌَی محبوب دائمۍ 

رضاے وی. په صحيح حديث کښی راغلی دی چه حق تعالی جل جلاله به جنتيانو ته غږ کوی چه 
(ای جنتيانو !) جنتیان به په ځمواب کښی عرض وکړی (لبیک) بیا به پوښتنه وکړی چه (هل 

رضيتم - آيا اوس خوښ شوی يئ؟) جنتيان به داسی عرض کوی (ای پرورد ګاره | ولی به نه يو 
خوشاله حال دا چه تا خپل انتهائی انعام او مهربانی پر مونږ کړی ده) بیا به داسۍ پوښتنه وشی 





٢ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





(هل اعطيتم افضل من ذلک؟ - هر هغه شيان چه تر اوسه پوری تاسی ته درکړی شوی دی آیا د 
هغو څخه د بل کوم ښه شی د موندلو اراده او غوښتنه لرئئ؟) جنتيان به سوال وکړی چه (ياالله 
جل جلاله له دغو نعمتونو او مهربانیو څخه به بل کوم غوره» اعلی او خورا (ډير) ښه نعمت 
وی؟) دلته به الله تعالی جل جلاله فرمائی - (احل علیکم رضوانی فلا اسخط عليکم بعده ابدا - 
خپله دائمی رضاء او خوښۍی تاسی ته درلیږم چه له هغه وروسته به هيڅ خفګان او ناخوښۍ نه وی. 


رزقنا الله وسائر الموؤمنين هنه الکرامة العظیمة الباهرة 





آ مَاومِمَجِيلروشلِره 





ای نبی (محمده !) حهاد کوه ته له کفارو سره (يه توره ) او له منافمٌانو سره 
(يه ححت او اقامت د خدونوا او سختی کوه پر دوی؛ او (آخری) ځای د 
ورتلو د دوی دوزځ زی ناو بد عغای. د نره ورتلو وی وا دوزخ). 


تفسیر: د (جهاد) معنی د کوم ناکاره شی په دفع کولو کښی انتهائی کوښښ کول دی» دغه 
کوښښ کله په وسله»ء کله په ژبه»ء کله په قلم او کله په بله كومه طريقه وى. د منافقانو مقابل 
کښی (چه په ژبه د اسلام اظهار كوی او له زړه مسلمانان نه دی) د محمدی امت د جمهورو به 
نزد (جهاد بالسیف) مشروع نه دی او نه د نبوت په زمانه کښی داسی واقع شوی دی. 

نو ځکه د جهاد لفظ په دغه آیت کښی عام دی. يعنۍ په توره» په قلم» په ژبه» په هر وخت» په 
هر ډول (طريقه) مقابلى سره چه مصلحت وی» جهاد دی وشئ! د ځينو علماؤ دا رايه ده که د 
منافقانو نفاق بیخی ښکاره او عيان شی نو پر دوی باندی هم (بالسیف) جهاد کیدی شی. به 
هر حال څرنګه چه د تبوک په غزا کښی د منافقانو نفاق بيیخى ښکاره شوی ؤ نو ځکه په دغه 
آیت کی د دوی سره د لږی سختۍ رويى غوره کولو هدایت ورکړۍ شوی دی زمونږ نبۍ کریم 
عليه افضل الصلؤة والتسليم فطرتاً ډير حليم او خورا (ډير) نرم خويه او مهربان ؤ لکه چه په 
خپله پاک الله جل جلاله فرمایی اظ يََامَِق لول ونت کا لین لقلي شو حر څه 

( حزے د آل عمران )۱٥١(‏ آيت ٧١۷(‏ رکوع) د الله تعالی له جانبه پرۍ 

حکم شوی ؤ «واخفض حناحک لمن اتبعک من المؤعنين (۱۹ جزږ, د الشعراء ٥١٢(‏ آايت ١‏ رکوع» 





١٠١۰٥ 


واعلموا(۱۰) التوٌ(۹ ) 





څرنګه چه منافقان هم په ښکاره د مؤمنانو په ډله کښۍ شامل وو. نو ځکه رسول الله صلۍ الله 
عليه وسلم هم د هغوی له کارونو څخه اغماض او عفوه کوله او ورنه تیريده او نرمۍ به ئی ور 
سه کوله (د تبوک ) به غزا کښی کله چه منافقانو په پوره ښکاره ډول (طريقه) سره بیحیائی» 
عناد » عداوت او دښمنی اختیار کړه نو داسی حکم وشو چه اوس د منافقانو په مقابل کښۍی 
سختی اختيار کړئ! ځکه چه دغه شرير خلق په ښو اخلاقو او نرمۍ سره په لاره نه راځی. 


سو ووس نی مَدَالد 
دل الا ار ٢‏ دلا سَلَاممََبُما 
بِمَالع الاما مَداا َعلهُا همد 
9و هم مِن قصله 2 رال وان يکو ځنلکولو 
دل ده اه 0 7 وثالیت 
ل2 وراك 


فسمونه خوری دوی به الله باندی چه نه دی ويلی دوی (دا خبری چه تاته 
دررسیدلی دی او حامشا به تحعیق ویلی وو دوی کلمه (الفاظ) د کفر او 
کافران شوی دی دوی (ظاهراً هم) وروسته له (اظهار د( اسلام خپل او قصد 

ئی کړی ؤ د هغه شی چه ور ونه رسيدل دوی ( هغه ته) . او عیب ته الګاوه 
دوی (مه الله او رسول الله مګر له دی حهته چه غنيان کړل دوی الله او رسول 
لههافضله له کو کتوه رنه وړي (له وغه لفاته) تو وی ره دغه 
توىه غَُوه:ا خير دوی ته او که بيرته وګرځی دوی (له ترنی ا نو عذاب به 
ورکړی دوی ته الله په عذاب دردناک سره په دنیا کښی ( يه وژلو) او به 
اخرت کپوټ (ره راو سرو حال دا چه نه به وی دوی ته به (تمامه ) 
ځمکه کښی هيڅ ولی (ادوست ساتونکی له ملاګانو) او نه فد از 
(خلاصوونکی له عذابونو څخه). 


تفسیر: ووی د مر ووه واي يه يودد اه 
د مناققانو . دغه خبری رسول د7777 4757 ګاڼه او 





٩۹٩ 


واعلموا(۱۰) التوةَ(۹) 





قسمونه به ئی خوړل چه مونږ داسی خبری نه دی کړی اله تعالئی جل جلاله د مسلمانانو د 
روایتونو تصدیق وکړ چه بيشکه منافقانو هم داسی خبری کړی دی او د اسلام له دعوی څخه 
وروسته ئی هم داسی کلمۍ د اسلام او د اسلام د نبۍ صلی الله عليه وسلم په نسبت ويلی دی چه 
داسی وينا يوازی د هم دغو منکرانو له خولو څخه راوتلی شی. 

«و هموابمالم ينالوا») ‏ او قصد ئی کړی ؤ د هغه شی چه ور ونه رسيدل دوی هغه ته) يعنی د 
(تبوک ) د غزا څخه د بیرته راتللو په وخت کښی حضرت رسول الله صلی الله عليه وسلم له لښکره 
بیل شوی ؤ او په هغه لاره تلو چه په غره کښی تیره شوی وه» تقريباً دولسو تنو منافقانو خپل 
اربوزونه (مخونه) تړلی وو »د شپی په تياره کښی ئی غوښتل چه رسول الله صلی الله عليه وسلم ته لاس 
واچوی او معاذ الله محمد صلی الله عليه وسلم له کومۍ لوړی څخه ژوری ته وغورځوی د رسول الله 
صلی الله عليه وسلم سره حذيفه او عمار رضی الله تعالىی عنهما وو منافقان د عمار نه چپ چاپيره 
شول» مګر حذيفه په وهلو وهلو د منافقانو د اوښانو مخونه بل لوری ته واړول. څرنګه چه د هغو 
مخونه پټ وو» حذيفه رضی اله تعالئ عنه او نورو هغوی ونه پيژندل وروسته رسول الله حذيفه او 
عمار رضی الله تعالی عنهماته د هغوی ټولو نومونه او شهرتونه وروښودل او پوره ئۍ ورمعرفی کړی. 
مګر تاکيد ئی وکړ چه دا حال چاته هه وايئع» د دغی واقعی په لوری په (و هموا بمالم ينالوا) 
کښی اشاره ده چه هغه ناياک قصد چه هغو کړی ؤ د اله تعالی جل جلاله په فضل او مرحمت 
سره سر ته ونه رسيد» ځينو علماؤ لیکلی دی چه په يو ځای کښی د اسلامۍ لښکرو په منځ 
کښی څه کورنۍ جګړه او جنګ نښتۍ ؤ منافقانو دلته په شيطانی او اغواء باندی لاسونه پوری 
کړل او غوښتل ئی چه د انصارو او مهاجرينو په منځ کښی د نفاق او اختلاف په اچولو کښی 
کوښښ وکړی ولی ناکامه پاتی شول او رسول الله صلی الله علیه وسلم د هغو په منځ کښی جوړه 
وکړه لکه چه د (المنافقُون) به سورت کښی ئی تفصيل راځی. 

ېه مَمَاقبو څه الآیة او عیب نه لګاوه دوی په الله او رسول الله صلی الله عليه وسلم مګر له دی 
جهته) يعنی د رسول الله صلی الله عليه وسلم د دعا په برکت الله تعالی دوی بډايان (مالدار) کړل. 
د پور له باره ئی اوږی سپکی شوی» مسلمانانو سره د ناستی او ولاړی له امله (وجىی) په ولجو 
(غینمت) کښی د حصو او برخو خاوندان شول او د نبی کريم صلی الله عليه وسلم د دعا به 
برکت د دوی حاصلات او پيداوار ښه شوی وو نو دوی د دغو نعمتونو په بدله کښی له الله تعالی 
جل جلاله او رسول الله صلۍ الله عليه وسلم سره» چل» فريب او ټګی کوله او په هر ډول (طريقه) 
د رسول الله صلی الله عليه وسلم او مسلمانانو ربړولو (تکلیفولو) ته ئی ملاوۍ تړلی وی نو که 
دوی اوس هم توبه وباسی او له خپلو شرارتونو او احسان هیرولو څخه لاس واخلی نو دغه کار به 
د دوی په حق کښی ډیر ښه وی که نه الله تعالی جل جلاله به په دنیا او عقبا کښی دوی ته 
داسی سزا ورکړی چه د ځمکی په مخ به هيڅوک نه موندل كيږی چه له هغی څخه دوی خلاص 
کړی. په ځینو روايتونو کښی راغلۍ دی چه (جلاس) نومۍ يو سړی د دغو آيتونو د اوريدلو په 
ثر د زړه له اخلاصه توبه وويستله او خپل پاتی ژوند ئی له اسلامه جار کړ. 





۱١۷٧ 


واعلموا(۱۰) التوبق(۹) 


َال لن 
-س اد قَن لك َمِن الشلحمښه 
لاس و مق له بَخْلَوابه په وثو لا وطْه وو شْعرد ضله 

۱." 





او ځينی له دغو (منافقانو) څخه هغه دی چه عهد ئی کړی ؤ له الله سره قسم 
دی چه خامخا که راکړی (الله) مونږ ته (مال) له فضله خپله نو خامخا 
خیراتونه به ورکوو هرومرو (خامخا) (زكؤة به تری باسو) او خامخا به شو 
مونږ هرومرو (خامخا) له صالحانو څخه نو کله چه ورکړ(الله) دوی ته (مال) 
له فضله خبله نو یل کی اشتيار کر نه هغه مال او بیرته وګرځیدل دوی 
حال دا چه دوی څنګ کوونکی ؤ (له غه 


تفسير: (ثعلبه بن حاطب) نومی انصاری د رسول الله صلی الله عليه وسلم په حضور کښۍ عرض 
وکړ چه (يا رسول الله صلی الله عليه وسلم! زما په حق کښی دعا وکړئ چه مالدار او شتمن شم!) 
مل اشصلی نه رن ویفال زی لها هغه ار شی ده پری د الله تعالئ شکر اداء 
کړی ښه دی له هغه ډير شی څخه چه ته د هغه حقوق اداےء نشی کړی) ده بیا همغسۍ غوښتنه 
وکړه» رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل (آيا ته دا نه خوښوی چه زما د سنت او د عمل 
طريقه غوره کړی؟) څومره چه نبی کريم صلی الله عليه وسلم دی منع کاؤ د ده تینګار (ضد) لا 
زیاتیده او وعده ئی وکړه (که اله تعالی جل جلظه ما د مال او د شتو خاوند کړی. نو زه به د 
هغو پوره حقوق ادا کوم) بالاخر رسول الله صلی الله عليه وسلم د ده په حق کښی دعا وکړه چه 
د هغی په اثر د ده په بیزو کښی دومره برکت او کثرت پيدا شو چه دی د خپلو ډيرو رمو له 
امله (وجی) له مدينی منوری څخه د باندی ووت او په يوه کلی کښی ئی هستوګنه غوره کړه او 
د ډیرو مالونو او شتو له امله (وجی) دومره مصروئ او مشغول شو چه ورو ورو ئی د جومی او 
جمعی لمونځونه پريښودل» څو ورځی وروسته د رسول الله صلی الله عليه وسلم له خوا د زکات 
اخيستلو عامل ورغی نو ده وويل چه (زکات خو د جزيی خور ښکاری) يو دوه ځلی ئی نن او 
سبا وويل او بهانه به ئی کوله بالاخر ئی د زکات له اداے څخه په صاف ډول (طريقه) سره انکار 
وکړ . رسول الله صلی الله عليه وسلم د دی وضعیت (حالت) په مقابل کښۍی دری ځلی (ويح ثعلبه) 
وفرمايل او دغه آيتونه نازل شول کله چه د ده ځينو خپلوانو ده ته دغه خبر ورساوه نو هغه نازړه» 
سره له زکؤته ورحاضر شو» خو رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل «زه اه تعالی جل جلاله ستا 
د زکات له قبلولو نه منع کړی یيم!» ده د دی خبری په اوريدلو په شور ماشور او ژړا او واویلا 





٨٨۸ 


واعلموا(۱۰) التوبه(۹) 





شروع وکړه ځکه چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم له لوری د ده د زکات نه قبلیدل» د لوی 
عيب» عار» شرم او د ننګ خبره وه (ثعلبه) د بدنامى له امله (وجىی) په خپل سر باندی خاوری 
بادولۍ مګر په زړه کښی ئی نفاق پټ ؤ» د رسول الله صلی الله عليه وسلم د رد کولو نه وروسته» 
دی سره له زکاته حضرت ابی بکر صديق رضی الله تعالی عنه ته ورغی. صديق اکبر رضی الله 
تعالئی عنه هم د هغه له قبلولو انکار وکړ» بيا د حضرت عمر فاروق رضی اله تعالۍ عنه او د 
حضرت عثمان ذی النورين رضی اله تعالئی عنه حضور ته هم ورغی هګر دوی هم د ده د زکات له 
قبلولو انکار وکړ او هر يوه به هم داسی ويل (هغه شی چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم له 
حضوره هردود شوی وی مونږ له سره هغه نشو قبلولی) بالاخر (ثعلبه) د هم دی نفاق په حالت 


َأعِقبهمدفَاكان دوم ال تو دن يم اْخَلَُوا 
اهم ووه ماما كَاوابکد ته 


یس وګرڅاوه (اله) عاقیبت ( د فمل) د دوئ نفاق به زړونو د دوی کښی (چه 
هيڅ به لر تش ا تر (هغی ) ورځی يوری چه يو ځای کیږی به له الله سره 
دد که وشو هگ 0 ؤ دوی له الله د هغی 
خبری چه وعده کړی وه دوی له الله سره او په سبېب د دی چه وو دوی چه 
دروغ به ئی ويل. 


تفسیر: يعنی له الله تعالی جل جلاله سره د څرګندی وعده خلافىی او دروغ ويلو په سبب د دوی 
د بخل او اعراض اثر داسی شو چه د تل له پاره د نفاق ونه» د دوی په زړونو کښی قايمه شوه 
او تر مرګه پوری لری کیدونکی نه ده او د خدای جل جلاله عادت په دی جاری دی چه كه كوم 
سړی ښه یا بد خصلت ځان ته غوره کوی نو د بیا بیا کولو له امله (وجی) هغه دایمی ګرځی. 
د خراب خصلت له دغه دوام او استحکام څخه کله کله په ختم او طبع (مهر لګولو) سره تعبیر 
کیږی. 


آعكَبُراان الله مررَمْرَتَعرْرَان الله یلا اه 





واعلموا(۱۰) التومة(۹) 





آیا له دی پوهیدلی دغه (وعده خلافان) ے چه بميشکه الله عالم دی به یټو 
(نتونږا د دوی او به بيټو محلسونو د وی او (نه دی یوهیدلی زو په دی 
خبره چه) بيشکه الله ښه عالم دی په ټولو پټو (خبرو هم). 


تفسير: يعنی هر قسم وعدی چه وکړی او هر ډول (طريقه) خبری چه جوړی کړی یا د مجبوريت 
له امله (وجی) مال وړاندی کړی» الله تعالی جل جلاله د دوی په ارادو او نيتونو باندی ښه 
پوهیږی! او له خپلو ملګرو سره کومه مركه» جرګه او مشوره چه كوی پر هغو باندی په ښه 
صورت سره خبر دی اله تعالی جل جلاله ته ښه معلوم دی چه د (لنصدقن و لنكونن من 
الصالحين) وعده او بيا په ويره سره د زکات وړاندی کول په كوم قصده اراده نیت او زړه سره 


وو . 


ان َيَلِْنونَالْمْنََالمئينت 
ق الصَدَمِبِءَالزء َد وو دن الَاحَيت ٢"‏ 
فََرونَ مِنّْهَمْمَخرَالدُ ژا ووو مهم ولهمعداك سي 


هغه منافقان چه عیب وائی په (ډیرو) خيرات کوونکو باندی له مؤمنانو به 
(اداوو) لتاق کد او دا في ولو عست ولو هه 
و وریسعر په فر د وس (او زيار (کوشش) خپل پس مسخری کوی دغه 
(منافمتان) په دوی پوری. ۀ؛ سزابه ورکړی الله دوی ته (د مسخرو) .و شته دوی 
ته عذاب ورژناک: 


تفسيو: يو ځلی رسول اکرم صلی الله عليه وسلم مسلمانانو ته د صدقۍ ورکولو په نسبت ترغيب 
ورکړ «چه په دغو صدقاتو د تبوک د لویی غزا تیاری وکړی» حضرت ابويکر صديق رضی اه 
تعالی عنه هر څه چیه به کاله کښۍ موندل هغه ئی تول ورکرله حضرت عمر فارهق رضۍ لاله عمالۍ 
عنه خپل نیمایۍ مال ورکړ» حضرت جامع القرآن عثمان رضی الله تعالی عنه دری سوه اوښان له 
بارونو سره ورکړل» حضرت علی مرتضی رضی الله تعالی عنه زر اشرفی ورکړی» حضرت عبد 
الرحمن بن عوف رضی الله تعالی عنه څلور زره درهم (يا دينار) ورکړل. عاصم بن عدی رضی اله 
تعالی عنه سل وسقه خرها (چه قیمت ئی څلور زره درهم کیيده ) ورکړی.» نو مناففانو د دغو 
صدقۍ ورکونکو بد ويل شروع کړل او ويل به ئی چه دغو نوموړو معظمو اصحابو دغه ډيری روپی 
او زیات مال به ریا او ځان ښودنۍ ورکړی دی او يو غريب مفلس صحابی ابو عقيل حبحاب چه 
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۱۱١١١ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





په خواری او مزدوری او مشقت سره به ئی لږ شی ګټل يوه پيمانه خرما صدقه کړه» نو منافقانو 
پر ده باندی خندل او ملنډی به ئی پری وهلی چه دی خامخا په زور سره خپل ځان ښيی او ځان 
په وینو لړلو شهیدانو کښی داخلوی که نه يوی پيمانی خرماؤ ته د الله تعالی جل جلاله او د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم څه احتیاج؟ خو نوم ئی کاوه. مطلب دا چه لږ او ډیر شۍ 
ورکوونکی دواړه د دوی له ژبو څخه نه ؤ خلاص. ځینو ته به ئی پیغورونه ورکول او په ځينو به 
ئی مسخری کولی. نو الله تعالی جل جلاله وفرمايل «سخر الله منهم» - الله تعالئی جل جلاله به د دی 
پیغورونو او مسخرو سزا ورکړی) که څه هم ظاهراً دوی څو ورځی د توکو» مسخرو او ملنډو 
(توقو) له پاره آزاد پريښودلی شوی وو» خو په حقيقت کښی په پته کښی د دوی د امن او 
هوسایی (ارام) ټولی ریښی او رګونه پری کيږی او دوی ته ډیر دردناک عنذناب تیار دی. 


اع لمال ےو پتفوامسان دوه نشَمْمْرلهَمْسَيِِنَ مه 
0 الله که أ 
مهل الْقَمَالْقيِمَمَت 


بښنه وغواړه دپاره د دغو(منافقانو) یا مه غواړه بښنه (دپاره د دغو 
(مغافقانو) که بښنه وغواړی ته دوی ته اويا کرته نوله سه به بښنه ونه 
کړی الله دوی ته؛ دغه ل(نه بښل) به سبب د دی دی چه بيشکه دوی کافران 
شوی دی به الله او به رسول د اللله؛ او الله نه ښيی سمه صافه لاره قوم فاسقانو 


نه . 


تفسیر: يعنی د منافقانو له پاره چه تاسى هر څومره استغفار او بښنه وغواړئ هغه د دوی په حق 
کښی بیخی بی اثره او بی فائدی ده الله تعالی حل جلاه دا بدبخته کافران او نافرمانان هیڅکله 
نه بښی. دا پیښه داسۍ وشوه چه په مدينه منوره کښی د منافقانو رئیس عبدالله ابن ابی مړ شو» 
رسول الله صلی الله علیه وسلم د کفن دپاره خپل مبارک کمیس ورکړ او د خپلۍ خولی مبارکی 
لاړی ئی په خوله کښی ورواچولی او د ده د جنازی لمونځ ئی ادا کړ او د مغفرت دعا ئی ورته 
وکړه» حضرت عمر رضی الله تعالى عنه په دغه معامله کښی مداخله او مخالفت وکړ او وی ويل 

چه یا رسول الله صلی الله عليه وسلم دا خو همغه خبیث دی چه په هغه او دغه وخت کښۍ ئی 

دغسی او هغسی ناولی کارونه کړی وو او تل د کغر او نفاق مشر او بیرغ پورته کوونکی ؤ» 

آيا اله تعالئ حل حلاله نه دی فرمايلۍ کې لَُفَف مالسد مسان تَعَفّْلممْسَنَ مه كل اه 4 

0 4 0700۷ 





١١١۱١ 


واعلموا(۱۰) التوة(۹ ) 





يم منع شوی بلکه آزاد پريښودل شوی يم چه بښنه وغواړم يا ونه غواړم او دغه د الله تعالئی جل 
جلاله کار دی چه بښنه ورته کوی که ئی نه کوی يعنىی که زما استغفار هغه ته ګته (فائده ) ونه 
کړی نو ودی نه کړی ښایی چه زما دا کار د نورو په حق کښی ګتور ثابت شی. که د اسلام 
لوی دښمنان د رسول الله صلی الله عليه وسلم د ښو اخلاقو وسعت او عام رحمت ووينۍ نو 
مسلمانان به شی لکه چه هم داسی هم وشول. د صحيح بخاری شريف په يو روايت رسول الله صلی 
الله عليه وسلم فرمایلۍ دی (که زه پوهیدی چه په اويا ځلی استغفار سره هغه ته بښنه کیدلۍ نو 
ما به له اويا ځلی څخه هم زيات استغفار ورته غوښتلی وی) ګواکی په دغی جملی سره رسول الله 
صلی الله عليه وسلم تنبيه وفرمايله چه د حضرت عمر رضی الله تعالى عنه په شان ده هم هغه ته 
خپل استغفار ګتور نه ګاڼه يوازی دومره قدری فرق شته چه د حضرت عمر رضی الله تعالئ عنه 
نظر يوازی د (بغض فی الله) له کبله (وجی) په هم دغی نه بښنۍ پوری مقصور ؤ مګر نبی کريم 
صلی الله عليه وسلم د مړی د ګتی (فائدی) څخه صرف نظر کړی د نبوت د عمومى شفقت اظهار 
او د ژوند یو فائده ئی په نظر کښی نیولۍ وه بالاخر د الله تعالی وحی «ولا تصل علئ احد منهم 
مات ابدا ولا تقم علی قبره » په تصريح سره د منافقانو د جنازی کولو يا د دوی په تکفين» 
تدفین او تجهیز کښی له برخی اخيستلو څخه ئی مهنع کړ» ځکه چه له دغه وضعيت (حالت) څخه 
د منافقانو د لا زړور کيدلو او د مسلمانانو د زړونو د ماتیدلو احتمال ؤ» نو د دی آيت له نزوله 
وروسته بيا رسول الله صلی الله عليه وسلم د هيڅ يو منافق جنازه اداے نه کړه . 


درم امه خْلف رسول ان هََرهُماَ نم َوَابِلْمُوَالهِعَوَانْهم 
بل اللووَةَالدَالَّرُوْانِاعْكُن نارْجَيَصَاى عََلوَمَارَاَْمنیه 


خوشاله شوی وو بيرته پاتی شوی (له غزا د خپل نفاق له امله (اوجی) په 
کيناستو خپلو بيرته له رسول د اله څخه او بده ګڼله دوی دا چه جهاد وکړی 
دوی په مالونو خپلو او په ځانونو خپلو په لاره د الله کښی او ويل به دوی 
(يخپلو منځونو کښی يا مؤمنانو ته) چه مه ځئ تاسی (د تبوک دی غزا ته) 
په دغی ګرمی کښی ووايه (ای محمده ! دوی ته چه اور د دوزرح ډیير سخت 
دی له حهته د کرقی (دوی ته له دی حرارته) که وی دوی چه يوهيدی (ز: 
نافرمانۍ به ئی نه وه کړی) ثږ 


تفسیر: دا د هغو منافقانو په متعلق دی چه د (تبوک ) په غزا کښی ئی ګډون نه ؤ کړی يعنی د 





١١۷٢ 


واعلموا(۱۰) التوبت(۹) 





منافقانو دغه حال چه د بدو او عیب جنو کارونو په کولو خوښيږی او له ښو کارونو څخه کرکه 
کوی او لری تری تښتی لکه چه زياتره ښو خلقو ته پيغورونه ورکوی او مسخری پری کوی» 
دغسی قوم ته د پيغمبر صلی الله عليه وسلم له استغفاره څه ګته (فائده) رسيدی شی؟ له دی ځايه 
د ګنهګارو او بد اعتقادو په منځ کښی فرق پیدا کیږی. 

داسی هيڅ يوه ګناه نشته چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم په استغفار ونه بښله شی. 

کې ولو ا#(كبَانَهُمجَءوكَ دَسْتَْقوااللهاستَعَْرْْالَْوْل بدا فََابَاَحا ې 

«ه جزے د النساے )٤٩(‏ آیت (۹) رکوع» ليکن بد اعتقاد ته د رسول الله صلۍ 

الله عليه وسلم د اويا ځلی استغفار څخه هم څه فائده نه ور رسیږی. 

(وقالوا لا تنفروا فی الحر - او ويل به دوی په خپلو منځونو کښی هؤمنانو ته چه هه ځئع تاسی 
دغی غزا د تبوک ته په دغی ګرمی کښۍ) يعنی یا منافقانو دغسی ويناوی په خپلو منځونو کښی 
سره کولی يا خو ئی ځينو هؤمنانو ته»ء څو د دوی زړونه مات او همتونه ئی سست شی. 

نت قُل نَارْجََا د حَوَلَوْ راهم 44 ووايه ای محمده ! دوی ته چه اور د دوزځ ډير 

سخت دی له حهته د ګرمی دوی ته له دی حرارته كه وی دوی چه پوهيدی نو نافرمانۍ به ئۍ نه 
وه کړی) يعنی که دغو منافقانو پوهه لرلی نو داسۍ فکر به ئی کاوه چه دوی د هغه حرارتء 
تودوخی څخه ځان ژغوری (ساتی) خو د هغه به ځای د داسى حرارت په لوری ورځىی چه د هغه 
ګرمی د دی ګرمی څخه ډيره زياته او نهايته سخته ده. د دغه مثال خو داسی کيدی شى چه کوم 
ليونى له لمره وتښتی او په اور کښی ننوځی. په مبارک حديث کښی راغلی دی چه د دوزځ د 
اور حرارت د دنیا له اور څخه (۹۷) درجی زيات دی. نعوذ بالله منها. 


-س 2 و سم ٢‏ و( 

ليشحوا للا وليب وا سير جزا ما کانوابسسدا 

نو ودی خاندی دوی لږ (يه دنيا کښی) او ودی ژاړی ډیر (به آخرت کښی 
له حهته د جزاے به سببا د هغه عمل چه وو دوی چه کاوه به ئی 


تفسير: يعنی دوی دی څو ورځی په خپلو دغو حرکاتو خوښ او خوشحال اوسئ! او ودی 
خاندی ! بیا به دوی د دغو چارو به سزا کټئی تل تر تله وژاړی!. 





۱۳ 


واعلموا(۱۰) التوة(۹) 


قان سك اه ال لف مه دَاستَادَاول ِلْخْرَوج 
1 ي0 وان ندَادلوامی عدواانکه 
خِيُريالقعّواولَ موو دَامُّوامَالَِه 


نو که بيرته. راوستى ته الله (مدیينی. ته يوی طايفی ته له دغو وروسته ياتی شو 
يو خلقو څخه (چه منافقان دی) نو بيا احازه وغواړی دوی له تا څخه د 
وتلو 11 غزا ته) نو ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه له سره به ونه وځ ء 
او و وو د دد ار له ره ووو وم54 
ملګرتیا زما د هیڅ دښمن سره: ين که خه دای زاضشى شوی دی ته کيناېنتو 
(او بیرته پاتی کنندالوا اول واری (یه غزا د تبوک کښې ا کو ميا ناست اوسبع 
فاسښۍ سر د بيرقه بافی شويو لټګو او هلكانو) 





تفسیر: رسول الله صلی الله عليه وسلم په (تبوک) کښی او منافقان په مدينه منوره کښی وو ممکن 
ؤ چه ځینی منافقان د رسول الله صلی الله عليه وسلم له راتګه پخوا مړه شۍ نو ځکه ئی «الی 
طائفة منهم» وفرمايل يعنی که اوس دغه منافقان بلی کومی غزا ته د تلو اجازه وغواړی نو ته 
دوی ته داسی ووایه بس دی ستاسی میړانه (بهادری) او توره ښه راڅرګنده شوه او ستاسۍ د 
زړونو حال لا ړومبی له دی ښکاره شوی دی نو وروسته تر دی له مونږه سره وتلی نشئ! او نه د 
اسلام د دښمنانو په مقابل کښی څه میړانه (بهادری) ښوولی شئع نو د بی لاسو او بۍ پښو 
ضعیفانو او ناتوانو سپین ږیرو او هلکانو» جونو او ښځو سره په خپلو کورونو کښی کينئ او 
هغه شی چه اول ځلی تاسی د خپلو ځانونو له پاره غوره کړی ډير ښه دی چه پر همغه حالت 
باندی ومرئع! څو د الله تعالی حل حلاله د عذاب خوند ښه وڅکئ!. 


ولاتصله ې 4« املا ۱معَِره َ«: 
امنهر واپالنو وس له وان مَهْمَشِقُمَْ 


مو وب وان بپونو: ّ س 0 





١٤ 


واعلموا(۱۰) التوبة(۹) 





اه بيشکه چه دغه (منافقان) کافران شوی دی به الله (چه شرک ئي کړی 
دی ار يه رسو :2 الله (چه له زړه ئۍ نه دۍ منلی) او مړه شول حال دا چه 
دوى:فاسمَان وو 

تفسیر: دغه آيت د عبد الله ابن ابی له واقعی څخه وروسته نازل شوی دی لکه چه د هم دی 
سورت د (۸۰) آیت په تفسیر کښی مونږ هغه په تفصيل سره ليکلی دی. د دی آيت له نازليدلو 
نه وروسته د منافقينو حنازه کول بيځی منعه شوه . حضرت عمر فاروق رضی اله تعالى عنه به 
احتیاطاً د هغه سړی په جنازه کښی ګډون نه کاوه چه د هغه په جنازه کښی به حضرت حذیيقه 
رضی الله تعالی عنه ګډون نه ؤ کړی ځکه چه حذيفه رضی الله تعالی عنه ته رسول الله صلی الله عليه 
وسلم د ډیرو منافقانو نومونه ورښوولی وو او ښه ورمعرفی کړی وو نو ځکه د ده لب (صاحب 
سر رسول الله صلی الله عليه وسلم) ؤ. 


٠٣۳‏ د۸ َال ځ و وط حاو و و 
وليك اموالههواهلدشم اين 
ومو ق8رهروو رال اووړرم ده .دووکو دوږے)ا(ووم 
الله ان يَعَِ اه ها ال ياو رشق اهم وهصضون" 
او نه دی په تعجب کښی اچوی تا مالونه د دغو (منافقانو که څه هم ډیر 
وی) او اولادونه د دوی ( که څه هم فوی او زورور وی) بیشکه هم دا خبره ده 
چه اراده لری الله د دی چه به عذاب کړی دوی په دغو (مالونو او اولادونو ) به 


دغه دنیا (لږ خسیس ژوندن) کښی او ورځی (له بدنه ساوی) ارواح د دوی 
(به ډبر سختی او غم يره حال دا چه دوی کافران وی (او به کفر ومری) 


تنبيه: په هم دی جزږ د (التوبة) په )٥٥(‏ آیت ۷ رکوع کښی په هم دی مضمون يو بل آيت هم 
تیر شوی دی» دلته دی همغه تفسیر بیا وکتل شی. 


لآ مان ونا الو هدمه 
استاد با اولوالصول ٥۷م‏ ةالواد ردان لی 


او کله چه نازل کړ شی کوم سورت په دی خبره چه ايمان راوړئ تاسی په الله 
او جهاد وکړئ تاسی په ملګرتوب د رسول د الله نو غواړی اجازه له تا نه (د 





١ ٥ 





بیرته یاتی کیيدلو) خاوندان د قدرت (د مال) له دوی او وائی دغه (منافقان) 
پريږده مونږ چه اوسو سره د (کور) کیناستونکو (ښځُو» هلکانو) 


تفسیو: کله چه د قرآن کريم په کوم سورت کښی خبرداری ورکول کيږی چه په پوره اخلاص او 
په تینګه ایمان راوړئ! ښایی د هغه پوره اثر داسی ښکاره شۍ چه له نبی صلی الله عليه وسلم سره 
يو ځای شئ! او د الله تعالی په لاره کښی جهاد وکړئ! نو دغه منافقان تری ځان په څنګ کوی 
او په دوی کښی د توان او قدرت خاوندان هم د دروغو پلمی (تدبيرونه) او بهانی جوړوی او له 
رسول الله صلی الله عليه وسلم څخه اجازه غواړی چه يا رسول الله صلی الله عليه وسلم مونږ ته 
اجازه راکړئ چه هم دلته په مدينه کښی پاتی شو» ګواکۍ د ډيری بی غيرتی او نامردی له امله 
(وجی) پر دغه باندی راضى شوی دی چه د جنګ يا د خطری د نامه له اوريدلو څخه لکه په پرده 
کښی کیناستونکو ښځو غوندی په کورونو کښی ننوځی» هر کله چه د جنګ خطر له منځه لاړ 
شی او د اطمینان او آرامی وخت راشۍ نو بيا په خبرو جوړولو کښی لکه بیاتی (قینچۍ) 
غوندی په ژبه ښورولو له ټولو ځنی وړاندی وړاندی ځی ) وَادَاجَآء عون رَاْمَمُطروَلِيْتَ مَدُفْسُ مھ 


نس 


از لی ومن لم وَذَاكمَبِ ان سَلَفربَوِِدَاٍ 4 )١١(‏ جزء د الا حزاب (۱۹) آیت (۲) رکوع) 


رضا پان يََوْثُوامَ الال مَطِيمَل فُلوْرطَرَلاينیره 


راضی شول په دی چه وی دوی سره له بيرته پاتی شوو (ښځو» جونو) او مهر 
لګولی شوی دی په زړونو د دوی (د کفر او نفاق) نو نه پوهيږی دوی ( د 


تفسیر: يعنی د دروغو» نفاق» له غزا څخه د ځان ژغورلو (بچ کولو) او د پيغمبر څخه د بيرته 
پاتی کيدلو له شامته د دوی په زړونو مهر لګولی شوی دی چه اوس ډير لوی لوی عيبونه هم هغو 


ته د عیب په شان نه ښکاری او د دی په ځای چه په دغه بی غيرتی وشرميږۍ ناز او خوشالۍ 
پری کوی . 


کي لتو هَاكَنِئنَ امَنّوامََهُ جِهَدُا باموَالمِسَْانِْْمموَاولبَتَ 


١١٩ 





واعلموا(۱۰) التوی(۹ ) 
الْعَمُرِتَُ وَاِتَ مُدالفِْنَ اَي رَْمِن 
ِ 3ه و 8 ط 
تَعْبَالَا لْيْرْخليس ها ذ لك الْمَرَالْمَطْدت 


ليکن رسول (د الله) او هغه کسان چه ايمان لرونکى دی له ده سره جهاد ئی 
وكړ به مالونو خپلو او ځانونو خپلو؛ او دغه کسان هم دوی لره دی ښیګڼی 
(فائدی) او دغه کسان هم دوی دی په مراد رسيدلی (بریالیان). تيار کړی 

دی الله دوی ته جنتونه چه بهيږی له لاندی ( د ماڼیو او ٣‏ هتو (خلور 

قسمه) وبالی تل به وی دوی به دغو (سنترتوا کس دغه (ننوتل د حعت) 

بری دی لوی ل په نفس او شيطان). 





١. 


تفسیر: دلته الله تعالی جل جلاله د منافقینو په مقابل کښۍ د مخلصینو بيان فرمایی چه وګورئ 
دغه دی د الله تعالی جل جلاله وفادار بندګان چه د پاک الله جل جلاله په لاره کښۍ نه به خپل 
ځان اړ (ايسار) دی او نه خپل همالونه منع کوی بلكه له سر او مال دواړو تیر دی او که هر 
څومره سخت خطرونه موجود وی» دوی د اسلام حمايت او د رسول الله صلی الله عليه وسلم 
ملګرتيا کوی او هر ډول (طريقه) قربانی او ځان جارولو ته حاضر او تيار وی.نو بیا که د 
داسی خلقو له پاره فلاح او بری نه وی نو د چا له پاره به وی؟. 


رم څل ورک و و ږ لاډ و۸ ووے و ےد يه ور ري و 
د جَاءَالمکَي دون صن الَعرَاب هدن له وقدَالَد ين کد يوا 


2 ره پرنه 
الله وله سَيْصِيْبُ َد كَتَرُوامِنْيَمْ عَدَانّالناِ 


او راغلل د دروغو عذر کوونکی له (صحرائی) اعرابو څخه دپاره د دی چه 
اذن ورکړ شی ( د پاتی کیدلو) دوی ته او کیناستل هغه کسان چه دروغ ئی 
ویلی وو الله ته او رسول د الله ته (يه دعوی د ايمان کی ٤)‏ ژٌر به ورسيږی 
هغو کسانو ته چه کافران شوی دی له دوی ځنی عذاب دردناک . 


تفسیر: يعنی همغسی چه د مدینی منوری په اوسیدونکو کښی منافقان هم شته او مخلصان هم» 

داسی په کلیوالی ناپوهو اعرابو کښی هم هر راز (قسم) خلق پيدا کیږی. له هغو ځنی ئی دلته 
دوه قسمه ذکر دی. د مخلصينو کليوالو ذکر د دغی ركوع په پای (اخر) کښۍ په 

ېې هين لاب َن يفن يَالوِوَالُالر به الأية- )۹٩(‏ آيت کښی راځی دلته د کليوالو د هغو 





١۷٧ 


واعلموا(۱۰) التویة(۹) 





دوو ډلو ذکر دی چه معذرون او قاعدون دی. د معذرونو د ډلی په مصداق کچ د سلفو ممسرينو 
په منځ کښی اختلاف دی چه آیا له هغو ځنى د دروغو» بهانو او پلمو (تدبیرونو ) جوړوونکیۍ 
منافقین هراد دی (لکه چه له ترجحمیى څخه ښکاری) ي یا په رښتیا سره عذر کوونکى مسلمانان 
مقصود دی چه چه واقعاً د جهاد له ګډون څخه معذور وو که ړومبنۍ شق اختیار کړ شۍ نو په آيت 
کښی به د منافقانو د دواړو قسمونو بيان وی او معذرون هغه کسان شول چه سره له نفاقه تش د 
ظاهری رسم او ښودانی له پاره ئی په دروغو پلمی (تدبیرونه) او حیلی جوړولی او له رسول الله 
صلی اه عليه وسلم څخه ئی اجازی غوښتلی او له (قاعدون) څخه به هغه منافقان مراد وی چه هغو 
ړومبی د ايمان په دعوی کښی دروغ ويل او بيا ئی د ظاهری رسم او د ريائی دستور پروا هم 
دومره ونه کړه او د حهاد د نفير (اعلان) د اوريدلو سره هم په خپلو کورونو کښی کیناستل» 
بی باکه او بی حیا شول او د عذر کولو له پاره هم رانغلل نو په دی تقدير به له مَُِّْبَِّذِنَ 
كُفَرَوامِنْهھ 4 د مناففقانو دغو دواړو ډلو ته شامل وی او معنی به ئی داسۍی کيږی هغه کسان 
چه له دغو دواړو ډلو څخه به خپل کفر باندی تر آخره قائم پاتی کيږی دوی ته دردناک عذاب 
مقرر دی او هغه کسان چه د توبی توفيق ور به برخه كيږی تر دغه وعيد لاندی نه راځی. که له 
(معذرون) څخه مخلصان مؤمنان مراد شی چه واقعاً معذور وو نو له (قاعدون) څخه به منافقان 
مراد وی او د نت سَْحِيْبِ دي کَفَرَوَامِنَمَمْ 4 وعید به یواځی د هم دوی په حق کښی وی. نو 
ګواکی د ړومبنی ډلی ذکر به د عذر د قبول په ډول (طريقه) وی. 


سل الشَُفَاِوَلَاعَلَالْرْضیَلاَ الب 
ید ٧ ‫ّ ٧٧‏ وو بنّمْقَون ماد انصخوايلهو سوله 
ار وه ته وکياه 


نشته په ضعيفانو او نه په رنځورانو رنه نه هنو کساتو چه ته رمن چوى هغه 
(مال) چه ټی ولګوی دوی (یه غزا کښی) هیڅ خ ګناه (له غزا څځخه به وروسته 
پاتی کاو کښی) کله چه اخلاص کوی نک اه و لهدرسول ال يره او 
رړونه ئئ صاف وی )؛ نخمه به کر کارانو هي لاه ( د الزام او عتاب) او 
الله ښه بښونکی (د ګناهونو) ډير رحم والا دی د اجر او 1۳ په انعام 

سر ه 


تفسير: له دروغو عذر کوونکو څخه وروسته د رښتينو معذورينو عذر بيانوی. حاصل ئی دا دی 
چه عذر خو کله به شخصی ډول (طريقه) لازم بالذات وی مثلاً لکه د زړښت کمزوری چه عادتاً په 





١٨۸ 


واعلموا(۱۰) التوية(۹) 





هيڅ صورت له سړی څخه نشی بيليدی او کله عارضىی وى بيا عارضی يا بندنی وی لكه ناجوړتیا 
او نور یا مالی وی لکه افلاس او د سفر د اسبابو نشتوالی څه رنګه چه د تبوک په غزا کښۍ 
مجاهدين ډير لری او اوږده سفر ته تلل او په جبری ډول (طريقه) سره ئی هلته خپل ځانونه رسول 
نو ځکه د سورلی د نشتوالی عذنر هم معتبر او معقَول ګاڼه کیده لکه چه وروسته ئی ذکر راځی. 
رر وله ونیو 4 او الله جل جلاله ښه بښونکی د ګناهونو ډير رحم والا دی د اجر او 
ثواب په انعام سره ) يعنی هغه کسان چه واقعاً معنور دی که د هغوی زړونه صاف وی او له الله 
تعالی جل جاظه او رسول الله صلی الله عليه وسلم سره سمه او ښه معامله کوی او د اسلام تول 
احکام منی مثلاً كه دوی په خپله د تللو قدرت او طاقت نه لرۍ خو د نورو حوصله او همت 
زياتوی او له خپل طاقت سره سم تل د نیکی کولو او د صدق او اخلاص د اثبات له پاره خپل 
همت او استعداد ښکاره كوۍ نو په دوی باندی په جهاد کښی د نه ګډون له امله (وجۍ) هيڅ 
الزام نشته که له داسی مخلصانو څخه د بشريت په اقتضاےء کومه کوتاهی او تقصير هم وشی نو د 
بښونکی او مهريان خدای جل جلاظه له دریار څخه هيله (ارزو)» اميد او توقع شته چه ویښل شی 
او له ګناهونو څخه یی تیر شی. 


لل دادما مَضلََْمكَ لاب 
مااحمد ليه بلراوَاْهْْینَ الکمه 
حَربأالٍ د وامأدْفِفُونَ 


او نشته (ګناه په وروسته پاتی کيدلو له غزا نه) په هغو کسانو کله چه راغلل 
دوی تاته دپاره د دی چه سورلی ورکړی ته دوی ته نو وويل تا ورته چه نه 
مومم زه (هم اوس) هغه شی چه سواره کړم تاسی په هغه نو بیرته وګرځیدل 
دوی حال دا چه سترګی د دوی بهيدی (یعنی تويولی) له اوښکو له جهته د 
غمه له دی وجی چه نه مومی دوی هغه څه چه ئی ولګوی ليه حهھاد کښی). 


تقسيو: سبحاتن الله! د نبی کريم صلی افه عليه وسلم د صحبت فیض د اصحابو کرامو رضی اله 
تعالی عنهم په زړونو کښی له الله تعالئی جل جلاله سره داسی عشق او ميته او نشه پيدا کړی وه چه 
مثال ئی د بل هيڅ قوم او ملت په تاريځ کښی نشته. هغو د قدرت او شتو خاوندانو اصحابو ته 
وګورئ چه خپل ځانونه» مالونه او ګرد (تول) شيان ئی د الله تعالۍ جل جلاله په لاره کښی 
بیخی لګول او هر راز اسلامی خدمت ته هر وخت تيار او په انتظار کښۍ وو» او ډيرو لويو لويو 
ځان جارولو او قربانی ورکولو ته لاس په ناهه ولاړ ووه او په ډير شوق» ذوق» ولوله او اشتیاق 





١١۹ 


واعلموا(۱۰) التوة(۹) 





سره په دغسی مواردو کښی يو پر بل باندی وړاندی کیدل او مسايقه ئی کوله» او بی قدرت او 
ناتوانه اصحابو رضی الله تعالئ عنهم له ډیر غم» اندیښنی او ژړا څخه خپل ځانونه له لاسه ورکړی 
وو چه په مونږ کښی ولی دومره استطاعت نشته چه د هغه په وسيله د خپل حقيقی محبوپ په لاره 
کښی د ځان چارولو او قربانی ورکولو له پاره خپل ځانونه وړاندی کړو. په صحيح حليث کښټی 
راغلی دی چه رسول الله صلی الله عليه وسلم د (تبوک ) مجاهدينو ته وويل تاسی په مدینه کښۍ 
داسی يو قوم پريښی دی چه له تاسى سره د هر قدم په اجر او ثواب کښی شريک دی» هر هغه 
قدم چه په دای د الك فغالى جل لاله په ار کپی اصلئ یااله کرب اا څخه تیریږئ یا چه به 
کومه لوړه خیژئ! يا کومی ژوری ته ښکكته كيږئ! نو هغه قوم په دغو ګردو (ټولو) مواقعو کښی 
له تاسی سره ملګری او یو ځاۍ دی دا هغه خلق دی چه د حقَيقَی مجبوريتونو له امله (وجی) 
ستاسی له ملګرتوبه بيرته پاتی شوی دی د (حسن) به (مرسل) کښی د دغه مضمون له بيان څخه 
وروسته رسول الله صلی الله عليه وسلم د هم دغه آيت تلاوت کړی دی شه ولل لَنَمنَدَامَاَََيَْعلَيْء 
ُتَلاَاَبِکُ به الایة . 


ِدَالتِيْلْعَلَالَدِينَ 
ادن َ ټك وَهعَاغِنياء رد ضَوايا نب دو 
مملحوالِفِي د فغڅ٩۸٨۸‏ بعَلمن9 


خبره هم دا ده چه چه لاره د ملامتى به هغو کسانو ده چه اذن (د بیرته پاتی 
کیدلو) غواړی له تا نه حال دا چه دوی غنيات وی» راضی شول په دی چه 
وی دوی (ناست) سره له ىيرته شرواښځُوه ونو او مهر لګولی دی الله به 
زړونو د دوی نو دوی ته پوهيږی (ه خپلی بدی خاتمی). 


تفسير: يعنی له قدرت او وس سره سره له جهاد څخه څنګ کوی او په ډيره بی غيرتی دغه شرم 
او عار به ځان اخلی» د ښځو په شان په کور کښۍ ناست باهوګان په لاس کوی» په تل او 
شیغه کناه. کړلر روند الما وغ وای مځ وروی ودنه کسی د سر ارريتو عیب ار 
هنر» پوهه او تمیز نه پاتی کیږی کله چه د ډيری يی شرمی او بی عزتی له سبيه كوم انسان په 
دغی اندازی لیونی او پاګل شی چه د ندامت او تأاسف په ځای بالعکس په ګناه فخر کوی او 
خوښيږی نو دلته ښائی وپوهیږئ چه د ده به زړه باندی د الله تعالی جل جلاه مهر لګیدلی د 
العیاذ باله. 





۱١١٠۰ 


يعتذرون(۱) التومة(۹) 


ين رون اَادَاعَعََلهِِمتلن لل 
هه ٢ ٢7‏ ۷ه ے ٠‏ مه 

را مر مورګو راس 8-7 وس , 
سی الله مول ْشُمْنَ لِل خدالَعَب 
واشهادؤ هبدا يما تلو 





عذرونه به کوی دغه (منافقَين ) تاسی ته (د بیرته یاتی کيدو خپلو د غزا نه 
کله چه بيرته راو ګرغځئء تاسی (له تبوکه) رن ته رهوا مسښده ووی په 
نه کوئع دا عدرونه ( د دروغو مونږ ته له سره به باور ونه کړو مونږ ستاسی 
په تحقیق خبر کړی يو مونږ الله له (ځينو) احوالو ستاسی (چه شر او فساد 
د زړونو ستاسی دی) او ژر به ووينی الله (په علم الشهود سره هم) عملونه 
ستاسی او رسول د ده (به هم ووينی چه له خپل نفاقه راګرڅځی که نه ګرځی 
بیا به بیرته بوتلی شئ تاسی ( په قیامت کښی هغه) عالم د پټو او ښکاره ؤ 
(الله) ته نو خبر به درکړی تاسی ته په هغو کارونو چه وئ تاسی چه کول به 
نو له اخعتا د تقافاو اتهارسوفات اه 


تفسیر: يعنی لکه چه د «تبوک » د تلو په وقت کښی منافقينو راز راز (قسم قسم) حیلی او 
پلمی (بهانۍ) جوړولی کله چه تاسی مدينی ته راستانه (راواپس) شئ» نو هلته به هم دغه منافقين 
هم داسی باطل عذرونه دروړاندی کوی» او غواړی چه تاسی مطمئن او ډاډه کړی» او قسمونه به 
خوری چه :يا رسول الله! زمونږ نيت هم دا ؤ چه له تاسی سره لاړ شو مګر هغه او دغه موانع 
او عوائق راوړاندی شول» او مونږ دلته مجبوراً پاتی شو.» تاسۍ هغوی ته ووايئع چه د دروغو 
جوړولو هيڅ فائده نشته» ستاسی دغه ګرد (ټول) عذرونه لغو» چتی (فضول) او بیکاره دی» 
مونږ د الله تعالی له جانبه ستاسی پر دغه کذب او نفاق خبر او مطلع کړی شوی يو» نو ستاسۍ 
پر دغو لغویاتو او چتی (بیکاره) خبرو څرنګه باور کولی شو؟ اوس هغه تیری خبری هيرۍ 
کړئ! وروسته له دی نه به ستاسى طرز عمل وليد شی» چه تاسى دغه خپله دعوی تر کومی اندازی 
پوری تر پای (انجام) رسولی شی؟ آیا دغه ګرد (ټول) دعاوی به په رښتينىی صورت سره 
ظاهريږی يا خیر؟ په هر حال د هغه «عالم الغيب والشهادة ») څخه ستاسی هيڅ يوه پته خبره او 
عمل یا نیت پټ پاتی کیدی نشی د الله تعالي حضور ته (په قیامت کښی) د ګردو (ټولو) 
خلقو ورتګ دی» او د جزا ورکولو په وخعت کښی ستاسۍ د هر وړوکی او لوی او ظاهری عمل 





١١۱ 


يعتدرون(۱۱) التوة(۹) 





هغه به ښکاره ډول (طريقه ) سره درظاهروی» او د هغه سره موافق به تاسی سره معامله او حزا 
سزا به درکړه شی. 


سسو )وو لوب ٢ ٢‏ دور ضَُواي. ۳ غُرضّياحَنهَحا 


ژر به قسمونه خوری دوی پر الله تاسی ته کله چه بيرته راشئع غ تاسی (له غزا 
وما داو و د نو وس 
غبګکك وکړئ داسی له ووی ته (ه ترک د غتاب سره )د دځکه وروي ليت 
دی او ځای د ورتلو د دوی جهنم (روزخ) دی » دیاره د حزا ورکولو به هغو 
کارونو چه وو دوی چه کول بی ئی (له کفره او نناقه )د 

تفسیر: د «تبوک » د بيرته راتلو په وقت کښی به منافقينو د دروغو قسمونه خوړل» او له هغو 
دروغو پلمو (تدبيرونو) او حيلو (بهانو) جوړولو څخه د دوی دغه غرض ؤ چه رسول الله صلی الله 
عليه وسلم او مسلمانان پخپلو قسمونو او هلمع ويلو سره راضۍ او مطمئن کړی» چه د رسالت له 
درباره پر دوی باندی څه عتاب او ملامتيا او پوښتنه عائده نشی. او د پخوا په شان هم داسی 
معامله په ابهام کښی پته پاتی شی» او مسلمانان له هغو سره څه تعرض ونه کړی» حق سبحانه 
وتعالی فرمائی چه دغه بهتر دی چه تاسی له هغو سره څه تعرض هه کوئ! ليکن دغه اغماض او 
تغافل (تعرض نه کول) پر دغه بنا نه دی چه مسلمانان له هغوی ځنی راضۍ او مطمئن دی. بلکه 
د دوی د نهايت پليتی او شرارت لامله (له وس دی. دغه خلق دومره نحس او پلیت واقم شوی 
دی» چه د هغوی د پاکی او صفائی هيڅ توقع نشی کيدی (او په وينځلو سره نه پاکیږی» نو 
ستاسی عتاب هم دوی ته هيڅ فائده نه رسوی) لهنا د غلاظت او د نجاست دغه پوستکی ښائۍ 
بيخی لری وغورځولی شئ! او له دوی څخه بيلتونت ډير ښه دی» یپاک الله به دوی د دوی د 
هستوګنى ځای ته هرومرو (خامخا) رسوی. 


دوامووو يَخلمُوْنَ لَملقْصَمً ٤‏ و 0 عَتْيمَقَان رْصَاَ قا الله 


و ال دن 


قسمونه خوری دغه (منافقان په دروغو سره) تاسی ته لپاره د دی چه راضىی 





٢ 


يعتذرون( )١‏ التوبة(۹) 





شئع تاسی له دوی نه» نو که راضی شئ تاسی له دوی نه ( په قسم سره) نو 
بيشکه الله نه راضی کيږی له قومه فاسقانو 

تفقسیر: د منافقينو لوی کوښښ په دی کښی دی چه په مکر او فريب او کذب سره مسلمانان 
له خپلو ځانونو څخه خوښ او خوشال کړی» فرض ئی کړئ که په چل او فريب او بهانو سره 
مخلوق راضی شی نو له هغه ځينی څه فائده در رسیدی شی؟ کله چه پاک الله له ده څخه راضی 
نه وی. د الله تعالئ په دربار کښی هیڅ قسم چل ول» مکر فريب» نه چلیږی ګواکی تنبيه 
فرمائی له هغه قوم ځنۍ چه الله تعالی راضی نه وی» نو هيڅ يو قانت مؤمن هم له هغه ځنی له 
سره راضی کيدی نشی» نو څځکه ښائىی چه دغه خبری او خبط او خطا د هغو له دماغو څخه 
وويستلی شی. چه په دروغو خبرو او پلمو (بهانو) د رسول الله صلی الله عليه وسلم او د نورو 
مسلمانانو خوښی غواړی که له دوی سره د تغافل او اعراض معامله شوی ده نو دغه اغماض له 
سره د دی خبری دليل کيدی نشی چه مسلمانان له منافقانو څخه خوشال او مطمئن هم وى. 
حضرت شاه صاحب ليکی: «د هر هغه سړی حال چه معلوم وی چه منافق دی» نو د ده له لورۍ 
تغافل روا دی. ليکن دوستی» محبت» خپلوی او اتحاد ورسره ناروا دی.)») 


الَعَْاب اناو بِدَاّاوَاجَرَالَيََُُو 
حُدَ مرل لعل الله عليً 


(ځينی له صحرائی) اعرابو ډير سخت دی له جهته د کفره او له جهته د نفاقه 
(له ښاريانو ٣٠‏ او ډیر لاق دی له دی سره چه پوه نشی دوی په حدودو د 
هغو (احکامو) چه نازل کړی دی اله پر رسول خپل» او الله ښه عالم دی ( په 
ټولو ایوالو) وه شښکښت والا (چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کویا 


تفسير: تر دی ځای پوری د مدينی منوری د منافقينو او د مخلصينو مؤمنينو احوال بيان شو 
اوس د کليوالو صحرائيانو د څه حال ذکر فرمائۍ چه په دوی کښی هم څو ډوله (قسمه) خلق 
دی: کفار» منافقین» مخلصين مسلمانان څرنګه چه د کلی اوسیدونکی په قدرتی ډول (طريقه) 
سره عموماً تندخوی او سخت هزاج وی» (لکه چه په حدیث کښی راغلی دی:«من سکن البادیة 
جفا» او د علم او د حکمت د مجالسو ځنۍ د لريوالی لامله (له وجی) د تهذيب او تمدن اثر او 
د علم او عرفان رڼا (رنړا) ډيره لږه قبلوی» نو د هغوی کفر او نفاق د ښارونو د کفارو او 
منافقينو څخه ډير سخت دی. هغو ته داسى هواقع ډير لږ په لاس ورځی چه د علم او د صلاح د 
خاوندانو په صحبت کښی پاتی شی او د ديانت او د تهذيب هغه قرانین او قواعد زده کړی» چه 





۱۳٣ 


يعتذرون( ۱) التوبة(۹) 





د الله تعالئ له جانبه پر رسول الله صلی الله عليه وسلم نازل شوی دی علم او معرفت هم داسۍ يو 
شی دی چه د انسان زړه نرموی» او مهذب ئی ګرځوی هغه خلق چه په دغی اندازی سره په 
جهالت کښی غرق وی نو ضرور دی» چه د هغوی زړونه هم سخت وی او د کفر او نفاق پر هری 
يوی لاری چه رهی (روان) وی» د بهائمو او سباعو په شان بۍ له عقله او بۍ له فکره په پټو 
سترګو تګ کوی. د اعرابو د بۍ رحمۍ او غټ زړه توب ذ کر په متعددو احاديثو کښی راغلی دی. 
په یو حدیث کښی دی چه يوه اعرابۍ له رسول الله صلی الله عليه وسلم څخه پوښتنه وکړه: «تاسی 
له هلکانو (بچو) سره مينه او محبت هم کوئ» خدای ګو چه مونږ هيڅ کله له خپلو هلکانو سره 
مینه او محبت نه کوو !» رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمایل: « زه څه وکړم چه چه پاک الله ستا له زړه 
څخه خپل رحمت ايستلۍ دی» «والله علیم حکیم » او الله ښه عالم دی په ټولو احوالو ښه حکمت والا 

چه هر کار په تدبير او مصلحت سره کوی) يعنی د الله تعالى علم د بنیآدمانو ‏ بر ګردو (ټولو) 
وما در ور و2ژسش- هدد وس ووو هزاو 
سره موافقه معامله کوی. حضرت شاه صاحب ليکی: «د اعرابو په طبیعت کښی بی حکمی غرض 
خوښول او جهالت شديد وی» نو الله تعالئی حکمت والا دی چه له دوی څخه هغه مشکل کار نه 
آخلی او لوړی درجی ئۍ هم نه ور په برخه کوی.» 


. و 


صّ لاح عراب من يتحد :0 
پكوالکء ابَرعَلَيش د اير الو مَاللدَمَ وړ ې 


او ينی له (صحرائی ::077 
لګوی ئی په لاره د الله کښی (محض یو) تاوان او انتظار کوی په تاسی د 

ګردشونو د زمانی (چه ګوندی درباندی چپه شی ) پر هم دوی دی وی ګردش 
د بدی (نه به تاسی)» او الله ښه ارو دی (د ټولو اقوالو ) ښه عالم دی 
(په وو ولوا اغړالو): 


ېه »۶ که لص 


تفسیو: يعنی په «منافقینو اعرابو» کښی هغه خلق هم شته چه کوم وقت د الله تعالی په لاره 
کښی څه شی ولګوی. نو په داسی کراهيت سره ئی لګوی» لکه چه دوی کومه جريمه (جرمانه) 
ورکوی یا تاوان ګالی (برداشت کوی)» دوی تر اوسه پوری هم منتظر دی چه مسلمانان د دهر به 
حوادثو کښی په کوم ګردش او آفت کښی مبتلا او اخته شی» چه مونږ پر دوی باندی خوښی 
وکړو» او د خوشالی اتڼونه واچوو او له دغو تاوانونو څخه خلاص شو» او په دی نه دی خبر چه 
پخپله د دوی» په قسمت کښی ګردشونه راتلونکی دی. اسلام خو تل غالب او فائق اوسيږی او 
دغه منافقان ډیر سخت ذلیل او رسوا کیدونکی دی. اله تعالیي د هر يوه خبری او دعاوۍ 





١٤ 


يعتذرون(۱١)‏ التو ۹ 





آوری» او ښه ورته معلوم دی چه کوم يو د عزت او د بری اهل دی؟ او كوم يو د ذلت او 
رسوائی وړ (لائق) او مستحقن دی ؟: 


سرص ے ۶ 81 ه. ان 


وین ارا من الو َال الْضرمَيكحِنمَاينْنْ شت 
عسَّ الو وَصَلَوْن الوَسَول لاه فُرر ليه 


غځموو اوژوو دپ الله 21 
سيدخله امه حَمَيه ات له غفورکیو ن 


ار غيتی لص ئی) اعرابو څخه هغه دی چه ايمان لرونکی دی به الله او به 
ورځی ری (چه قيامت دی) او نیسی لاګڼۍ شميرۍ) هغه شۍ چه لګوی 
(ئی به لاره د اله کښی) (اسباب) د نژدی والی په نزد د الله او (سبب د) 
تعاژ د رسول د ال خبردار شم چه وغه افقات يا صلرۀ سب ود) تووی 
والۍ دی دوی ته» نره داخل کړع ووی اسفرخبتۍ خپل کش پيشکه غه 
الله ښه مغفر ت کوونکی ( د متصدقانو ) ډير مهربان دی (یر مثقرياتنو) 

تفسیر: دلته ئی د قرآن کريم معجزانه تاثير» او د نبی کريم صلی الله عليه وسلم د حیرت 
غورڅوونکو تعليماتو ننداره راښوولی ده» چه په هم دغه ځيږو مزاجو» غټ زړو» تندخويو او 
و وو 
خبری له سره لاق او وړ (مستحق) نه وو چه د الله تعالی په ښوولو آدابو او قواعدو باندۍ 
وپوهیدی شی» د نبی کريم صلی الله عليه وسلم د تعليمه او د قرآن عظيم له غږ او تفهيمه په دو 
کښی داسی عارفان او مخلصان مسلمانان پيدا شول چه پر هبدأ او معاد او نورو ګردو (ټولو) 
۲ ۷ 0 7 81 چه لګوی. خالص د اله تعالی د 
٢ ٢‏ ۷ه 4و ٢۰ ٢‏ 704947۹ 7700 
دوی ته زیری او بشارت ورکوی چه بيشکكه دوی په دغو خپلو امیدونو او هیلو (ارزوګانو) کښۍی 
حق بجانب دی. يقيناً دوی ته همغه شی ور په برخه کيږی» چه د هغه نيت ئی په خپلو زړونو 
کښی کړی وى (یعنی د الله تعالئی قرب) او یاک الله خامخا دوی پخپل رحمت کښی داخلوی. 
پاتی شوه د رسول الله صلی الله عليه وسلم دعا» هغه خو دوۍ پخپلو غوږونو سره آوری» او پخپلو 
سترګو ئی ګوری» چه هر کله کكوم سړی ښه کار کوی او سم له اسلامی احکامو سره زیار 

( کوشش) کوی» یا صدقات او نور خیرات ورحاضروی (او مستحقينو ته ئی ورکوی)» نو رسول 
الله صلی الله عليه وسلم د هغو په حق کښی دعاء کوی. د رسول الله صلی الله عليه وسلم د دغی 


دعاے ثمره هم همغه د الله تعالی رحمت او تقربپ دی» چه د هغه وعده لاله پخوا څخه شوی ده. 





١١١ ٥ 


يعتذرون(۱۱) لو 


مالمِيُوْن دام َمِن ييښ دالتصرواکډی 
توْهُّْيلْمباَِىَاهُحَبه موه 


کن جوی سصټاالا خد ار د6٨5۰‏ فو الْحَظِمتَ 


او هغه وړاندنی اولنی (ايمان لرونکی) له مهاجرينو نه او له انصارو نه او 
ّ۳ هغه کسان چه متابعت کړی دی دوی د (سانقاتوا به احسان (نیکی) 

راضې شوی دی اه له دوی نه به قزل د طاعت سرو) او راښ شوی دی 
0 له الله ته (یه اعطاء د ايتا ار تيار کړی دی (الله) دوی ته جنتونه چه 
بهيږی لاندی د (وتو او ماڼیو د( دوی ( لود قسمه) ويالی چه تل به وی دوی 
په هغو کښی هميشه» دغه غه (رضا او حجنت) نرئ دق ډير لوي 








وي ه 


تفسير: د «اعرابو هؤمنانو») د ذکر څخه وروسته دا مناسبه معلوهه شوه چه د عؤمنينو د زعماؤ 
او اعيانو او مشرانو څه ذکر هم وکړ شۍ يعنی هغه مهاجرين چه په هجرت کښی ئۍ د سبقت او 
اولیت او اولويت شرف حاصل کړی دی» او هغه انصار چه په نصرت او اعانت کښی د سبقت او 
اولیت او اولویت افتخار لرونکی دی. الفرض هغو کسانو چه د حق په قبولیت» او د اسلام په 
خدمت کښی هومره چه د تقدم او وړاندی والی حصه او برخه آخيستی ده» بيا هغه خلق چه له 
ښو کارونو او حسن نیت د اسلام د دغو مقتدايانو متابعت او پیروی کوی» هم دغو ګردو 
(ټولو) ته درجه په درجه د الله تعالیي رضا او خوښی او حقيقی بری حاصل شوی دی» همفسی 
چه هغوی په پوره خوښی او خوشالی او د قلب په انشراح سره د الله تعالئ د تشريعۍ احکامو او 
د تکوينی قضاؤ په مقابل کښی خپلی غاړی ږدی» په همغه ډول (طريقه) الله تعالی هم دوی ته د 
خپلۍ خوښی او رضا سند ورعطا کوی» او په غیر محدود اتعام او اکرام ئۍ سر لوړوی. 

تنبيه: د اسلافو مفسرينو اقوال د «والسابقٌون الاولون» به تعيین کښی مختلف دی. ځیينی وائی چه 
هغه مهاجرين او انصار هراد دی چه پخوا له هجرته په اسلام سره مشرف شوی دی د ځينو په نزد 
هغه ذوات مراد دی چه د دواړو قبلو (بیت الحرام او بیت المقدس) په لوری ئی لمنځونه کړی دی 
ځینی وائی د «بدر» تر غزوی پوری ګرد (ټول) مسلمانان «سابقين الاولین») دی. ځینۍ تر 
«حدیبیی» پوری اسلام لرونکی د ده مصداق دروی. او ځينو مفسرينو دا رأيه ده چه ګرد (ټول) 
مهاجرين او انصار د اطرافيو او وروستنيو مسلمانانو او راتلونکو نسلونو په اعتبار سابقين الاولین 
دی. زمونږ په نزد په دغو اقوالو کښی دومره تعارض نشته «سبقت» او «اولیت» خو اضافی شيان 
دی. یو سړی یا یو جماعت د یوه شی په اعتبار سابق» او د بل شی په نسبت لاحق کیدی شی. 





۹ 


يعتذرون(۱) التوبق(۹) 





لکه چه مونږ اس په دغه تفسیر کښی اشاره وکړه» هر هغه شخص یا جماعت په هره درجه کښۍی 
چه سابق او اول شو په همغه اندازه د الله تعالئی د رضاء مستحق او په حقیقی بری کښی ئی 
برخه موندلی ده ځکه چه د «سبقت» او «اوليیت» په شان په رضاء او بری کښی هم ډیر مدارج 
پيدا کیدی شی. والله اعلم. 


سو پ ملففون دمن 


ها شه د 6۲ و و و 
اه ور یل وه و 800٢۳‏ 
ٍ وکل به هه ٢ه‏ دَمي من ال ‌عَدَاب مان 


مسووومر وسو جوب وو رر چې ووه و 
(صحرائی) اعرابو ځنی منافقان دی» او ځينی له خلقو د مدينی نه (يو قوم 
دی چه) عادت ئی نيولى دی پر منافقت نه پيژنى ته دوی» مونږ عالمان يو 

رن( ماق ي7 ژر به په عذاب کړو مونږ دوی دوه کرته بیا به بوتلل شی 
وی عذاب ډير لوی ته 


تفسیر: پخوا له دی نه د کليوالو اعرابو ذکر جاری ؤ» په منځ کښی د هؤمنينو اعرابو له تذکر 
څخه د مهاجرينو او انصارو په لوری کلام منتقل شو اوس په دغه آیت کښی خاص د «مدينی» او 
د هغی چارچاپیر د اوسیدونکو بیان دی» يعنی ځینی له اهل المدينی او د هغی د شاؤخوا 
ساکتین به نفاق سره عادی او روږدی شوی دی. او تر هغه ټینګ ولاړ دی ليکن دغه نفاق دومره 
غریق او عميق دی چه سره له دغه قرب مکانی او د نبی کريم صلی اه عليه وسلم د کمال 
فطانت او فراست هم تاسی بالتعيين او په قطعی طور سره په محض علاماتو او قرائنو سره د هغو 
پر نفاق نشی» مطلم کیدی. د هغو په پوره ډول (طريقه) سره تعيين او معلومول يواځی د اله 
تعالی په علم کښی شته وو 00200-20000 0000070000 
اترو او نورو څخه موندل کیږی ) ولومَشَاءلَنلْفاَْمْبهُممَل ام ز لخ لول 4 د دوی نفاق دومره 
ژور او عميق (ډونګی) دی چه له هسی ظاهری علالمو سره د دوی پرده نه لری کیږی . 


«سنعذبهم » الایت ژر به په عذاب کړو مونږ دوی دوه کرته بيا به بوتلل شی عذاب ډير لوی ته چه 
هغه) لوی عناب د دوزخ دی:ن ظه اك لتق لک کل ار چه (ا جز د 

انا )٤٩١(‏ آيت )۲٢(‏ رکوع) پخوا له هغه لږ تر لږه خامخا دوه ځلی په عذاب کښی مبتلا 
کیږی یو د قبر عذاب او دوهم هغه عذاب چه په دغه دنيوی ژوندون کښی ور رسیدونکی دی مثلاً 





٧ 


یعتدرون(١۱)‏ التوبةۀ(۹ ) 





د ابن عباس رضی الله تعالئ عنه له يوه روايته سره سم رسول الله صلی الله عليه وسلم د جمعی په 
ورځ په منبر ولاړ شو د شپږ ديرشو سړيو نومونه ئی په زوره ورياد کړل او وئۍ فرمايل چه «اخرج 
فانک منافق - ته منافق ئی له مسجد د باندی وځه» دغه رسوائی هم يو شان ته عذاب ؤ یا پخوا 
له دی نه د دغه سورت به ابتداء هده سوه 0ه ړن 
ګرځولی شوی دی : .ال کات موا وناي ايتلم وای اللروانذتیا 6ه 1 

يا ځنی له دوی څخه په لوږی او نورو 7 آفتونو کښی 

مبتلا شوی د ذلت په مرګ سره مری» يا د اسلام د ترقی او عروج د ليدلو څخه د حسد او رخۍ 
( کینی) او غيظ په اور کښی سوځی او غاښونه او ګوتی سره چيچىی» چه هغه هم د دوی په حق 
کښی (د روح د سوان په شان ؤ. زما په نزد دغه ګرد (ټول) اقسام عذاب د «مرتين» په احاطه 
کښی داخل دی او دغه عدد يا خو د مطلق تعداد لپاره دی لکه په «ثم ارجع البصر کرتین» 
کښۍ یا له دوو ځلی څخه نوعى ائنینیت هراد دی. يعنى «عذاب القبر» او د «قبل الموت» 
عذاب والله اعلم). 


ارون غار ۳۶ لود بِهمسَلَطْم| سا ځََصَليَا واخ ما 
.0 - سس 


او (ځینی) نور (خلق) دی چه قائلان شوی دی به ګناهونو خپلو (چه عدر د 
تخقن ورننىق نه کرا که کی دق دوی دک فل (چه توبه او پښيخانى 
ده) او بل بد عمل (چه تخلف عن الحهاد دی)» قریب دی چه الله به رجوع 
وکړی په دوی باندی ليه قبول د توبی)» بيشکه چه الله ښه بښونکی د خطیياتو 
ډير رحم والا دی 7 تائبانو). 
تفسیر: به اهل المدينه کښی که له يوه لوری دغه منافقين او متمردين دی چه خپل شرارتونه او 
رلاد لد دلا لو حم ددد د 0 
ځینی هغه مسلمانان دی چه له هغو ځنۍ د بشريت په مقتضىی که کومه خطا او قصور واقع 
کیږی» نو نادمان کیږی او بلا تامل پخپلو ګناهونو اقرار کوی» د دوی نیکی او بدی سره 
ګډوډ (مخلوط) دی. بدی خو مثلاً دغه ده چه سره د (جهاد) د عام نفير د نبی کريم صلۍ الله 
عليه وسلم په دعوت د «تبوگ ) غزا ته حاضر نشول بيا په دغه غير حاضری باندی له زړه 
پښیمانیدل او متاسف کیدل او ظاهراً او باطناً توبه ايستل او د نورو صالحه ؤ اعمالو لکه لمونځ» 
روه » زکوة» حج یا په نورو غزواتو کښی شرکت او نور په ځای راوړل» دغه ګرد (ټول) د دوی 
د نيکیو به فهرست کښی داخل دی نو داسی حضراتو ته الله تعالی د معافی امید ورکړی دی. 





٨۸ 


يعتذرون(۱) التوبه( ۱ ) 





مفسرينو لیکلی دی چه دغه آيت د حضرت ابولبايه او د ده د څو نورو ملګرو په حق کښی نازل 
شوی دی چه محض د کسل (راحت) او د هوسائی (ارام) خوښولو لامله (له وجی) «تبوک » ته 
حاضر نه شول لیکن کله چه د «تبوک » نه د پاک رسول صلی الله عليه وسلم د بيرته راتګ څخه 
خبر شول» نو په ډير ندامت او افسوس سره دوی ګردو (ټولو) خپل ځانونه د مسجد تر ستنو 
پوری کلک وتړل» او ګردو (ټولو) قسم سره ياد کړ» تر څو چه مو رسول الله صلی الله عليه وسلم 
پخپل مبارک لاس خلاص نه کړی او ګناهونه مو ونه بښی مونږ به هم داسی کلک تړلۍ ولاړ 
اوسو» کله چه رسول الله صلی الله عليه وسلم دوی په داسی حال کښی ولیدل نو ئۍ وفرمايل والله 
تر څو چه الله تعالی د دوی د پرانیستلو حکم را نه کړی زه ئی نشم پرانیستلی بالاخر دغه آیت 
نازل شو نو رسول الله صلی الله عليه وسلم د هغو غوتی وپرانیستلی او د توبی د قبول بشارت ئی 
ورکړ » وائی چه دغه کسان له خلاصيدلو څخه وروسته د توبی د تکميل په ډول (طريقه) له څه 
اموالو سره حاضر شول چه د الله تعالئ په لاره کښی ئی تصدق کړی» نو په دی مناسبت دغه 
وروستنی آيت نازل شو. 


َمَوَالِمص که اټ 


واخله (ای منخیدنۍ!) له مالونو د دوی صدقه (زکوة 8 خیرات) 


تفسیر: محقق شيخ الهند د «صدقی» ترجمه په «زکوة)) سره کړی ده ليکن که د «صدقی» 
لفظ عام واخسته شی چه زکوة او نورو نافله ؤ صدقاتو لره هم شامل شۍ نو ښه په وی ځکه چه له 
اکثرو روايتونو سره سم دغه آيت د هم هغو سړيو په حق کښی نازل شوی دی چه وروسته له 
معافی د توبی د تکمیل په ډول (طريقه) له صدقاتو سره حاضر شوی وو لکه چه اوس به ړومبنۍ 
فائدی کښی نقل شوی دی هو د الفاظو د عموميت په لحاظ د دغه حکم مقصوريت او حصرولو ته 
د نص په مورد کښی څه ضرورت نشته نو ځکه اسلاف رضی الله تعالى عنهم د زکات په مسئله 
کښی هم دغه آيت وړاندی کوی. 


هَرْهْممرّمِيمَامسََْعَِمُ لوس َال يلب 


چه ښه پاک كړی ته دوی له ګناهونو (یا له محبته د مال) او بابرکته کړىی ته 
دوی. د هغه په وضتله او دعا ( د نیکی) دوی ته» بیشکه چه دعا ستا تسکين 
دی دوی ته» او الله ښه اوریدونکی ( د ټولو اقوالو) ښه عالم دی (به ګردو 





۹٩۹ 


يعتذرون(۱۱) اتو ۱) 





(ټولو) اخوالو ): 


مي ۰ 


تفسیر: په «توبه» سره ګناه معافیږۍ» يعنی مؤاخذه د عذاب نه پری پاتی کيږی ليکن يو قسم 
باطنی کدورت او ظلمت او نور (چه د ګناه د طبیعی اثراتو څخه ده) ممکن دی چه پاتی وىی» 
چه بالخصوص له صدقی او عموماً د حسناتو په کولو سره زائله کیږی» نو په دی لحاظ سره ويلی 
شو چه صدقه د ګناهونو له اثراتو څخه سړی بيخی پاک او صاف ګرځوی او د اموالو برکت 
زیاتوی. (د «زکوة » لغوی معنی «نماء» يعنی زياتيدل دی) او به صدقه کولو کښی يوه لويه 
فائده دغه وه چه متصدقينو ته به رسول الله صلی الله عليه وسلم دعاوۍ کولی چه په هغو سره به د 
متصدق زړه ډاډه» او قلبی سکون او اطمینان به ورحاصلیده» بلکه د نبی کريم صلی الله عليه 
وسلم د دعا اثرات او برکات به د متصدقینو تر اولادو او احفادو پوری هم رسيده . اوس هم د 
ائمه ؤ په نزد مشروعه ده چه امام المسلمين د صدقه کوونکو په حق کښی په دی حيث چه دی د 
نبی صلی الله عليه وسلم وارث دی دعاے وکړی. البته د جمهورو په نزد دا ده چه د (صلوة)» د 
لفظ استعمال دی ونه کړی چه لفظ د صلوة د نبی کريم صلی الله عليه وسلم مخصوص حق ؤ. 


لوان الله هويتبل اوه عَن جِباد؟ وياخد 
الكَقتآ ات ال َهُوَلتَانِ لته 


آیا نه پوهیدل دغه (تائبان) په دی چه بيشکه الله هم دی قبلوی توبه له 
بندګانو خپلو او آخلی » قبلوی»؛ صدفقات (زکوتونه خراتونها او (نه پوهیږی 
به دی چه) بیشکه الله هم دی ښه توبه قبلوونکی ښه رحم والا دی. 


تفسیر: یعنی د توبی او د صدقاتو قبلول یواځی د اله تعالئ په اختیار کښی دی. ځکه چه 
همغه ته ښه معلوم دی چه كوم يوه د زړه په اخلاص او د قبول د شرائطو له رعايته سره سمه توبه 
ایستلی» يا صدقه ئی وركړی ده. لكه چه پخوا له دی نه پر ځينو باندی عتاب صادر شوۍ دی او 
د هميشه لپاره د دوی د صدقاتو هنل هردود درولۍ شوی دی. او د دوی په حق کښی دعا او 
استغفار هم بی فائدی ښوولی شوی دی. بلكه د دوی جنازه كول هم ممتوع ګرځولی شوی دی د 
دغو کسانو ذکر چه دلته کړی شوی د هغو توبه ئی منظوره او د صدقاتو د قبولیت حکم ئی 
ورکړ چه رسو ل الله صلی الله عليه وسلم د دوی په حق کښی (حيا او ميتاً) دعا وکړی. 


سر ادږرلی يه ۸ه ؤو سږ ېپُوء». 9وو ړم دو ووس 
وکل اعَمِلَوايری اه عمله وسو له وَالفمین 


۱۰ 





يعتذرون(۱۱) التویة(۹) 


وساردون ال علمالَيب والٌهادو هنېد بما سیه 


سه ره 





ووابه (ای محمده ! دوی ته) عمل کوئ تاسىی (ز څه شۍ چه مو زړه وی )لو 
ژر به ووينی الله عمل ستاسی (يعلم الشهودهم ) او رسول د ده (به هم ووینی ) 
او مؤمنان به هم ووينی نیک او بد عملونه ستاسىی)» او ژر به بيا بوتلی شئ 
تاسی ( په بعث سره) عالم د پټو او ښکاره ؤ (الله) ته نو خبر به کړی (الله) 

تاسی په هغه سره چه وئ تاسی چه کول به مو (نو جزا به درکړی). 


تفسیر: يعنی په توبه او نورو شيانو سره ستاسی تیر تقصیرات معاف شول وروسته به وليده شی 
چه تاسی تر كوم ځای پوری د صدق او استقامت عملى ثبوت راوړاندی کوئ؟ که په دغه جهھاد 
کښی له تاسو څخه قصور صادر شوی دی» وروسته له دی نه نور جهادونه هم کیدونکی دی» او د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم د راشدينو خلفاؤ په مخ کښی به له تاسی څخه امتحان واخيسته شی 
او وبه کتل شی» چه تاسی څه ډول (طريقه) عمل کوئ؟ بیا به په قیامت کښی له پاک الله سره 
مخامخ کيږئ» او د خپل د هر عمل پوره بدل به ومومږع ځکه چه همغه پر ګردو (ټولو) پټو او 
ښکاره ؤ شيانو او ظاهرو اعمالو او باطنی نياتو باندی خبردار او مطلمع دی. او له هر يوه سره د 
ده د واقعىی حالت سره هوافق معامله کوی (د دی آيت دغه تقرير د حضرت شاه صاحب د همذاق 
سره سم کړی شوی دی» ځکه چه اوفق بالسياق دی والله اعلم). 


ولَرَونَمجَون ماداب ُهُدَادَاّبِ له اه ځیه 


او نور کسان دی (له دغو ياتی شويو له غزا نه) چه وروسته کړی شوی دی 
(له قبول د توبی) دپاره د امر (حکم) کولو د الله (به دوی کچی ایا به به 
عذاب کړی (الله) دوی یا به مهربانی وكړی پر دوی ل به عطا د توفيق د 
توبی ٤)‏ او الله ښه عالم دی (به ټولو احوالو ) ښه حکمت والا (چه هر کار په 
تذدبیر او مصلحت سره کوۍ): 

تفسیر: د اهلالمدینی څخه دلته د یوه وړوکیىی جماعت ذکر فرمائی. اصلى خبره دا ده چه د 
«تبوک » د غزوی متخلفين يعنی هغه کسان چه په «تبوک » کښی نه ؤ شريک شوی دری قسمه 
وو: :)١(‏ منافقين چه د شک او نفاق لامله (له وجی) بيل پاتی شوی وو. (۲): هغه لتان چه د 





۱١ 


يعتذرون(۱۱) و0 





سستی او ځان هوسائی (اسانتیا) لامله (له وجۍ) په غزا کښی نه ؤ شریک شوی» بیا په دوی 

کښی هم دوه قسمه سړی وو علىالاکثر هغه کسان وو چه د پاک رسول صلی الله عليه وسلم د 

بیرته راتللو په وقت کښی دوی خپل ځانونه د مسجد په ستنو پوری تړلی ؤ چه د هغو ذکر په 
پخوانیو آیتونو کښی تیر شو. یواځۍ يو جماعت د دری سړيو داسۍ ؤ چه نه دوی خپل ځانونه 
په ستنو وتړل او نه کوم عذر او بهانه ئی وروړاندی کړه او یواځۍ همغه حقیقۍ واقعه ئی بی له 
تزئیده او تنقیصه په صافو صافو الفاظو د رسول الله په مخ کښی عرض کړه. نو د دوی په باره 
کښی دغه د «واخرون مرجون لامرالله » الایة - آيت نازل شو. يعنۍ د دوی په معاملی کښی اوس 
تعطیل او انتظار دی. ووو 0 منتظر اوسئع يا به الله تعالئ هغو ته 
سزا ورکوی یا به ئی بښی او معافوۍ بی ئی د دغو واقعاتو او د دری واړو نومونو تفصيل د 

وروستنی د7 کیږی. 


يت َدْوادَادرَرولْراوََْريتَانَ 
الْمُؤْمِنِينَ وَارَصَاد الس حارب ۹15 1و ۳ 
يلځ رن نال فو ینيد روکټ" 


او (ځینی) هغه (منافقان) دی چه نيولی (جوړ کړۍ) دی دوی مسحد دپاره 
د ضرر رسولو (مؤمنانو ته) او دپاره د کفر او دپاره د بیلتون آچولو په په منځ 
د مؤمنینو کښی او دپاره د انتظار دپاره د هغه چا چه جنګ ئی کړی دی له 
الله سره او له رسول د دغه (الله) سره پخوا (له دی نه) او خامخا قسمونه 

خوری هرومرو (خامخا) دوی چه اراده نه ده کړی مونږ (یه جوړولو د مسحد 
سصم) ده شور)ابی (ښقن) کې وا د هراد کوی چه 

بيشکه دوی هرومرو (خامخا) دروغجنان دی (په دغو خپلو قسمونو کښی). 


تفسیر: پخوا له دی نه د هغو کسانو ذکر ؤ چه له دوی ځنی په ظاهر کښی يو خراب کار 
(تخلف عن الجهاد) شوی ؤ. مګر د اعتقاد په صحت او د خطا, د اعتراف په وسيله هغو ته 
معافی او بښنه وشوه . دلته د داسۍ يوه حماعت ذکر دی چه په ښکاره سره هغوی ښه کار (تعمیر 
د مسحد) کړی دی» ليکن د بد اعتقادی لامله (له وجحىی) هغه د دوی د ځان وبال وګرځيده. 
دغه واقعه داسی وه کله چه نبی کريم صلی الله عليه وسلم له مکی څخه هجرت وکړ» او مدینۍ ته 
ئی عزيمت او قصد وفرمايه» نو د مدينى څخه د باندی د «بنۍ عمرو بن عوئف)» په محلی کښۍ 
ئی واړول او څو ورځی وروسته ئی د مدينى منوری ښار ته تشريف راوړ او (د نبوی مسجد) ئی 





٢ 


يعتکرون( ۱۱) التومة(۹) 





تعمیر کړ په هغی محلی کښی چه پخوا دوی آړولی ؤ او لمونځ ئی کړی ؤ خلقو يو مسجد ودان 
کړ چه د «قباے د مسجد » په نامه مشهور دی رسول الله صلۍ الله عليه وسلم به علیالاکثر د خالۍ 
په ورځ کښی هلته تله» او دوه رکعته لمونځ به ئی کاوه او د هغه ډیر فضایل به ئی بيان فرمايل. 
ځينو منافقيتو نه غوښتل چه د پخوانيو په خلاق او په ضد هغه مسجد ته نژدی يو بله ودانی د 
مسجد په نامه جوړه کړی. او خپل جماعت سره بيل کړی. او ځنۍ ناپوه او ساده مسلمانان یی 
هم د مسجد قبا څخه بيل او له خپلو ځانونو سره يی مل کړل فی الحقيقت د دغه ناپاک تجويز 
اصلی محرک يو (خررجی) سړی (ابو عامر) راهب ؤ پخوا له هجرته دغه سړی نصرانی شوی ؤ. او 
د راهبانو ژوندون ئی غوره کړی ؤ. د مدينی متوری د شاؤخوا خلق خصوصاً د (خزرج) قبيله د 
ده د زهد او فقیری معتقدان وو او د ده ډير زيات عزت» تعظيم او احترام به ئی کاوه. د رسول 
الله د بختور قدوم څخه وروسته چه په مدينی منوری کښی د ايمان او عرفان لمر راوخوت» او د 
اسلام په پلوشو سره شاوخوا را (رنړا) شوله» نو د داسی فقیرانو کلائين هم ويلی شو. ځکه چه 
د لمر د روښانه نور او رڼا (رتړا) په مقابل کښی د مړی شوی ډيوی به رڼا (رنړا) پسی څوک 
ګرځی؟ ابو عامر د دغو اوضاعو د لیدلو څخه ډیر زیاد خفه شو او د حسد او رخی (کينۍ) 
په اور کښی نینی نينی شو. هغه ته رسول الله صلی الله عليه وسلم د اسلام راوړلو دعوت ورکړ او 
وئی فرمايل چه: «ماله خپله ځانه سره حقیقی او صحيح ابراهيمی ملت راوړی دی.» ابو عامر 
وويل چه «زه لا له پخوا څخه پر هغه ملت قايم وم» لیکن تا له خپل لوری په ابراهیمی ملت 
کښی مخالف شیان ګډ کړی دی. رسول الله صلی الله عليه وسلم په ډير زور سره د هغه ترديد 
وفرمايه. بالاحر د ابوعامر له ژبی دغه خبره ووته «هر يو چه له مونږ ځنۍ دروغجن وی پاک الله 
دی هغه له وطنه لری یواځی او ګوښی (بيل) په غربت او مسکنت کښۍ مړ کړی!» رسول الله 
مبارک وفرمايل « آمین» يعنی الله تعالی دی هم داسی وکړی. د «بدر» د غزوی څخه وروسته چه 
د اسلام اساس لا مضبوط او کلک شو او د مسلمانانو عروج او فروغ د حاسدانو سترګۍ 
وسوځولی نو ابوعامر وارخطا شو او مکی معظمۍ ته وتښتيد د دی دپاره چه کفار د رسول الله 
صلی الله علیه وسلم په مقابل ولمسوی او پورته ئی کړی. او د اسلام د جنګ لپاره ئی تیار کړۍ 
لکه چه د «احد» په غزوه کښی هم دغه ابو عامر هم له قريشو سره راغلىی ؤ او د مقابلی د 
شروع کیدلو څخه پخوا راوړاندی شو او د مدينۍ انتصارو خصوصاً خزرجيانو ته ئی چه د 
جاهليت به عهد کښی د ده لوی هريدان ؤ خطاب وکړ او په خپل لوری ئی د دوی میلان وغوښت 
مګر دغه احمق په دی نه پوهيده چه د پاک رسول د تصرف په مقابل کښی هغه پخوانی جادو او 
کوډی کله چلیدی شی» بالاخر انصاريانو چه پخوا له دی نه ده ته «راهب » ويل داسی جواب ئی 
ورکړ او فاسقه! او د پاک الله دښمنه! الله تعالئ دی ستا سترګی له سره نه رنوی! مونږ به څرنګه 
رسول الله صلی الله عليه وسلم پریږدو؟ او له تا سره به ملګرتوب کوو؟ د انصارو د دغه مایوس 
کوونکی جواب له اوريدلو څخه ایو عامر سخت په قهر شو او داسۍ ئۍ وويل ای محمده وروسته له 
دی نه هر هغه قوم چه ستا مابلی ته راشی. او ستا په مځ کښی ودریږی» زه به برابر د هغو په 
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مرسته (مدد ) ستا جنګ ته حاضريږم لكه چه د احنين» تر جنګه پوری دی بی له ناغۍ د کفارو 
په ملګرتوب له مسلمانانو سره جنګيده په «احد کښی د هم ده د شرارت لامله (له وجی) رسول 
الله صلی الله عليه وسلم ته بدی سترګی ورسيدی ځکه چه ابو عامر د دواړو صقو په منځ کښی په 
پټه سره یوه کنده کنستلی وه چه همغلته د رسول الله صلی الله عليه وسلم مبارکه څيره ژوبله» او 
مبارک غاښ ئی به شهادت ورسيده د (حنين) څخه وروسته چه ابو عامر محسوس کړ چه اوس 
هيڅ يوه عربی قوه د مسلمانانو په مخ کښی نشی دریدلی نو په تیښتی سره ئی ځان (شام) ته 
ورساوه او د مدينی منوری منافقانو ته ئی خط ولیکه چه زه به د (روم) له قیصر سره ملاقات 
کوم» او د هغه د يوه زورور لښکر سره د محمد صلی الله عليه وسلم مقابلی ته راتلونکی يم چه د 
سترګو په رپیدو کښی به ئی د ده ګردی (تولی) هیلۍی (اميدونه) او چاری له خاورو سره برابره 
وی» او مسلمانان به بیخی لتاړ او خواروزار کړی (العیاذ بالله) تاسۍ فىالحال يو عمارت د 
مسجد په نامه ودان کړئع چه هلته د لمانځه په بلمه (بهانه) سره راتول شئ او د اسلام په مخالفت 
هر قسم په زړه پوری خبری او مشوری وکړی شئ او زما قاصدان هملته تاسی ته خطونه او 
پیغامونه دررسوی او که زه هم بالذات پخپله درشم نو هم دغه به يو موزون ځای د کتنۍ او د 
هستوګنی لپاره وی د هم دغو خبيثو مقاصدو په اقتضاء د قباے د مسجد په مقابل کښی د ضرار 
مسجد ودان شو. او د رسول الله په مخ کښی داسۍ بهانه وکړه شوه چه يا رسول الله! قسم په الله 
تعالی چه زمونږ نيتونه بد نه دی خو د باران او يخنئ او نورو لامله (له وجۍ) او بالخصوص د 
رنځورانو او ناتوانانو او ارباب الحوائجو ته د قبا» تر مسجده پوری تلل ډیر سخت او مشکل 
دی. نو ځکه دغه مسجد ودان کړ شو» چه لمونځ کوونکو ته سهولت او د قباے د مسجد د تنګی 
شکايت لری شی» که تاسی يو ځلی هلته ولاړ شئع او لمونځ ادا کړئ نو ستاسۍ دغه مرحمت به 
زمونږ دپاره د سعادت او برکت موجب شى» او دغه غوښتنه ئی د دی لامله (له وجۍ) و ه چه 
ځینی ساده او ناپوه مسلمانان د رسول الله صلی الله عليه وسلم د دی طرز عمل د ليدلو څخه د 
حسن ظن په بناے د دوی د مکر او فريب په جال کښی ونښلی. رسول الله صلی الله عليه وسلم په 
دغه وقت کښی د «تبوک » د تللو لپاره تيار ؤ. نو وئۍ فرمايل که الله تعالئ اراده وکړی نو د 
بیرته راتګ په وقت کښی به داسی کیدی شی. کله چه رسول الله صلی الله عليه وسلم د «تبوک » 
څخه فارغ او بیخی مدينی ته نژدی شو نو جبرئيل عليه السلام دغه آیت راوړ چه په دی کښی 
ئی د منافقینو پر ناپاکو اغراضو باندی رسو ل الله صلی الله عليه وسلم مطلع کړ او د ضرار د 
مسجد غوته ئی وپرانستله رسول الله صلی الله علیه وسلم څلورو تنو (۱)مالک بن خحشم (۲) معن بن 
عدی (٣)عامر‏ بن سکن ٤(‏ )وحشی ته حکم ورکړ چه دغه عمارت (چه نوم ئی د خداع او فريب له 
لوری مسجد ايښود شوی دی) ونړوی او له ځمکی سره ئی بيخی هوار کړئ دوی علیالفور د هغه 
حکم په تعمیل په هغه عمارت اور ولګاوه» او له هغه څخه ئی د ایرو او سکرو لوئی ډيری جوړی 
کړی په دی ډول (طريقه) د منافقينو او د فاسق ابو عامر ګرد (ټول) ارمانونه د دوی په زړونو 
کښی پاتی شول او ابو عامر پخپلۍ دعا او د رسول الله صلی الله عليه وسلم له آمينه سره سم د 
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(شام) په (قنسرین) کښی یواځی او ګوښی (بیل) د پردیسی توب په مرګ سره هړ شو 
ظ دَاِرالَومِلَِيَطَبَوَاوَااْدْوبلَسَِ ېه . 


به دی د-2 کښی د «لمن حارب الله ورسوله ٤)‏ څخه هم دغه فاسق ارو عامر مراد دی. 


ولوټل نکل وکا لت ند 
اين يَوَرون اوه 


مه دريږه ته په دغه (مسجد کښی دپاره د لمانځه) له سره هیڅکله» خامخا 
هغه مسحد (د قبا,) چه ايښی شوی دی (تاداو «بنياد » ئی) پر تقوى (پرهیز 
ګاری) له اولی ورځی ډیر 807 دی دی چه ودريږی ته په هغه کښی (لپاره 
د لمانځه)» به دغه (مسجد) کښىی هسی سړی دی چه خوښوی دوی دا چه ښه 
0 وساتی دوی (ځانونه خپل د ګناهونو او نحاساتو نه ) او الله خوښوی ښه 


ځان پا کوونکی (چه ډیر ثواب ورکوی). 


5: 


نٍ 


ړ 


تفسیر: یعنی په دغه مسجد کښی چه د هغه تاداو (بنياد) محض به ضد ک۰ر» نفاق او د 
اسلام په عداوت او د الله تعالئ او د رسول الله صلۍ الله عليه وسلم په مخالفت باندی ايښی شوی 
دی تاسى له سره د لمانځه لپاره هه دريږئ» ستاسى د لمانځه وړ (لائق) هغه مسحد دی چه د 
هغه تاداو (بنياد ) له اولی ورځی راهیسی پر تقوئ او پرهيز ګاری قائم شوی دی (اعم له دۍ چه 
د نبوی مسجد وی که د قباے مسجد وی) چه د هغو لمونځ كوونکی له هر راز (قسم) ظاهرۍ او 
باطنی نجاستونو او ګناهونو او شرارتونو څخه د خپلو ځاتونو د پاكولو او صاف ساتلو اهتمام 
کوی» نو ځکه پاک الله هم دوی خوښوی. په حديث کښی راغلی دی چه رسول الله صلی الله عليه 
وسلم د اهل قباے څخه پوښتنه وكړه چه: «تاسىی د طهارت او پاكيزه ګی څه خاص اهتمام کوئ 
چه پاک الله ستاسی د تطهير مدح فرمايلی ده ؟» دوی وويل چه «مونږ وروسته د لوتی د 
استعمالولو څخه په اوو سره هم استنجاء 7 04-7 ظاهری او باطنیىی طهارت څخه 
برسيره دغو خلقو د دی شی اهتمام د عادت څخه زيات کاوه. له دی نه ظاهريږی چه به دغه 
آيت کښی د قباے د مسجد ذکر دی. لیکن په ځينو روايتونو کښی بالتصريح راغلی دی چه 

ِ) لس داټی ‏ شتی 4 څخه نبوی مسجد هراد دی علماؤ پر دغه ډيری خبری کړی دی. 
مونږ د صحيح مسلم شريف په شرح کښی د دی په متعلق خپل ناقص خيال ظاهره او په روايتونو 
کښی سره تطبيق کړی دی. دلته د هغو بياناتو د تذ کر ځای نشته. 
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يعتترون( )۱١‏ التوىت(۹ ) 





أََشّسَ اَل د 4-۰ انس ييا 
حل شحف اه َارجَََسَ هله 01 


آیا 7 هغه څوک چه چه ایښی بیئ وی تاداو «بنياد » د ودانی د دين خپل پر 
تموی لی (ویری) باندی له الله څخه او به رضا َ الله سره) خير غوره دی با 
هغه څوک چه ايښی ئی وی تاداو»«بنياد » ( د ودانی د دين خپل به غاړی د 
كندی باندی (هسی غاړه چه تری لادی سيند بهيږی او وی ) نړیدونکی نو 
ونړيږی (دا غاړه د کندی به سيند کښی) سره له جوړوونکی په اور د دوزځ 
کسداو اه ته ښنی غه سافه لاه قوم ظالمینو ته 


تفسير: يعنی د هر هغه کار تاداو او بنياد چه په تقوی» يقين» اخلاص او د الله تعالى پر رضاء 
غوښتلو باندی وی» هغه ډير مستحکم او ټینګ وی. په خلاق د هر هغه کار چه بنا ئی په شکگ» 
نقاق»ء مکر» خناع او فريب باندی وی» هغه د خپلی ناپایداری» سستی او بدانجامی په لحاظ 
داسی دی لکه چه کوم عمارت د يوه داسی خاورين پاڼ (كمر) په سر باندی ولاړ وی چه د رود 
اوبو د هغه بیخ بيخی وړی وی چه که لږ شانۍ دغه په يوه ويښته ولاړ پاڼ (کمر) وخوځیږی» یا 
د سیلاب کومه چ په ورورسيږی» نو دغه عمارت سره له پاڼه (کمره) يو ځای لادی په اوو کښی 
لویږی» او بالاخر د دوزځ کندی ته وررسیږی ر| دَاهَهُ لادی الَْرْمَاليښَ 4 او الله نه 
ښیی سمه صافه لاره قوم ظالمانو ته) يعنی که په ظاهر سره كوم ښه عمل هم وکړی (لکه د 
مسجد جوړول) نو د ظلم او بیانصافی له شامته هغه سر ته نه رسیږی» او همغسۍ ويجاړ او شاړ 


پاتی کیږی . 


ېئ ٣9‏ ء كِ 9۶856 
يرال بيانهمانډای ينواريهق لو موم رالاان سه لو۲ 
واه لته 
سه 
هميشه به وی ماڼى (د نماق د دوی هغه چه بناے کړی ده دوی موحب د 
شبهی» د شک او د نفاق به زړونو د دوی کښی مګر چه توتی توتی شی زړونه 


د دوی (يعنی چه مړه شا و و ښه حکمت 
والا دی ( چه هر کار په تدبير او مصلحت سره کوی) 





۹ 


يعتذرون(۱) لوو 





مي ه 


تفسیر: د «ريبت» ترجمه ئی په «شبهه)») سره کړی ده چه له هغىی څخه هراد نفاق دی. يعنی د 
دغه بد عمل اثر داسی شو چه تل د هغو په زړونو کښی (تر هغه پورۍ چه مرګۍ دوی توتی توتی 
نه کړی) نفاق ټینګ او قايم پاتی کيږی لكه چه د دی سورت په ابتداءم کښی تير شوی دی 

ې فاعقبهمنغانانکلربونرال ير يلرک به اخلکوالله مَامََدُ وه راتان بَلدبت ېه 

ځينو مترجمينو د رييت» معنی په چځيدو او ويريدلو سره کړی ده. يعنی هر هغه 

عمارت چه دوی د ناپا کو مقاصدو لپاره جوړ کړی وو» الله تعالی خپل پاک رسول مطلع کړ » او 
د دوی هغو ګردو (ټولو) نایاکو مقاصدو ته ئی خاتمه ورکړه. چه د هغه خيال د تل دپاره د 
هغو په زړونو کښی لكه اغزی غوندی چخيده . والراجح عند السلف هوالاول کما حکی ابن کثير 


ٍ ط 
رحمه الله عليه . 


اٍت اه انشْكری‌ص المَوْمِنِس اَنسَهَم وَاَمُوَالَّهَم 
يا لها نه يبن وسل ليه 
يلو َامَاعََيَِّْاَق الور ةِ دَالاجيْدِ 
والشَرابْ مَمَن مق بَِيَاه من او فَاسعَبْشْرَم 
ِجَيْكُوَاَنِن بَامسْكَمي وك مَُالقَرزَالْعَُْ ه 


بيشکه چه اه بيرودلىی (اطنستلىی ) دی له توشر څغه تمسرنه د دوی او 
مالونه د دوی (چه خپل ځان او مال په جهاد کښی ښندی (قربانوی) په عوض 
د دی چه ندیکنکه شته (یه مدل د دغه حهاد ) دوی ته حنت» (وغه نو 
(اخستل) به دی شان د چه جنګونه کوی دوی به لاره د الله کښی نو 
(کله) وژنی مؤمنان دا (کفار) او (کله د کفارو له لوری) وژلی شی دغه 
مؤمنان وعده ده به دغه (الله) راندی وعده حمه په توریت کښئن او به انحیل 
کښی او به قرآن کښیء» او څوکك دی ښه وفا کوونکی په وعدی خپلی سره له 
الله څخه (بلکه هيڅوک نشته) نو خوشاله شئع تاسی (ای مؤمنانو) په بيع 
ستاسى باندی هغه چه معامله کړی ده تاسی له الله سره په هغی (بيع او شری 
سر اغ او دغه (بيعه چه ده ) هم دغه بری دی ډیير لوی . 


تفسیر: له دی نه زيات ګټور او فائده من تجارت او عظيم الشان بری به څه شی وی چه زمونږ 
د حقیرو ځانونو او فانۍ مالونو خريدار الله قدوس ګرځیدلی دی. زمونږ ځان او مال چه 





٧ 


يعتذرون( ۱) التوت(۹ ) 





فیالحقيقت د همغه پاک الله مملوک او مخلوق دی. محض په ادنئ ملابست سره زمونږ په لورۍ 
نسبتوی او (مبيعه) ئی دروی چه به عمد د بيع» کښی مقصود بالفات وی او د جنت په شان 
یو ډیر اعلی مقام ئی د هغه «ثمن» راوښود چه «مبیعی» ته د رسیدلو وسیله ده. په حدیث کښی 
نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم فرمایلی دی چه «په جنت کښی به هسی نعمتونه وی چه 
سترګو به هغه له سره نه وی لیدلىی» او غوږونو به ئی وصف نه وی آوريدلی. او نه به د کوم بشر 
پر قلب د هغه کيفياتو خطور کړی وی» اوس خیال وکړئ چه ځان او مال ئی چه هسی تش د 
نامه لپاره زمونږ باله شی د جنت «ثمن» ونه دراوه او نه ئی داسۍ وفرمايل چه الله تعالئ «بايع» 
او مونږ مشتريان کيدو نو په دغه کښی د الله تعالئ تلطف او نوازش له حده تير دی چه د دغه 
لږ وړوکی یوه شی په معاوضه کښی ئی (چه هغه هم فی الحقيقت د همغه الله دی) د جنت په 
شان يو بیزواله او قیمتداره شی زمونږ لپاره مخصوص ګرځڅولی دی لكه چه د «بالجنة» په ځای 
«بان لهم الجنة» له فرمايلو څخه دغه راښکاری. 

نیمه سا مو آخلی او سل سا بښۍ نور شیان بی حده او ويړیا بښۍ 

بیا داسی هم نه دی کله چه زمونږ ځان او مال له مونږ وپيری (واخلی)» نو سم د لاسه ئی زمونږ 
له تصرف او قبضی څخه ویاسی. بلکه د ده جل وعلا مطلوب يواځی هم دغه شی دی» کله چه 
موقع او وقت راشی نو ځان او مال د پاک الله په لاره کښی په اخلاص سره وړاندی کړئ. او د 
دغه عالی مقصد دپاره مو ځانونه او مالونه تل تيار او مهیا ولرئ! او د هغو په ورکولو کښی 
بخل» او شومتيا هه کوئ! اعم له دی نه چه هغه ئی واخلی که ئی وانه خلی. ښائی چه هغه د ده 
په دربار کښی تل حاضر او تيار اوسی. نو ځکه ئی وفرمايل # يلو َيمْل لوين دَيُقِسَيْنَ 4ه 
یعنی مقصود د الله تعالی په لاره کښی د ځان او مال حاضرول دی. وروسته له هغه که | 
ووژنئ کفار يا ووژل شئع د کفارو له لاسه په دغو دواړو صورتونو کښی د «بيع عقَد » پوره 
کیږی او په يقینی ډول (طريقه) سره د «ثمن» يعنی د جنت مستحق ګټڼل کيږئ همكن دی چه 
ځینو ته دغسی کومه وسوسه ور به زړه شی چه معاهمله خو بیشکه ګتوره او فائده منه ده ليکن 
نقد «ثمن» ئی چیری دی؟ د هغه جواب ئی داسی ورکړ َ مََاعيِّحَكلَقٍَالكمْةٍِ دَالِبْت(َءَاقُرْدٍ ‏ 
يعنی د ثمن او د زرو د سوځیدلو هيڅ يوه ويره او خطر نشته. الله تعالئ 

به ډیر تا کید او اهتمام سره پوخ سند او دستاويز ليکلی دی چه د هغه خلاف غير ممکن دی 
آیا له الله تعالی څخه بل څوک صادق القول» رښتين» او پخپلی پخی وعدی باندی کلک ولاړ شته؟ 
له سره نشته! نو ځکه د الله تعالی پور (قرض) د نورو څخه په زرهاؤ درجو غوره او پوځ دی. نو 
بيا مؤمنانو لره د خوښيدلو او پر خپلو قسمتونو باندی د نازيدلو لپاره له دی نه به کومه يوه 
موقع په لاس ورنشی چه بالذات پخپله رب العزت د دوی خريدار شی او په هسی شان او شوکت 
سره ئی وپیری (واخلیۍ) عبدالله بن رواحه رحمت الله علیه څرنګه ښه او رښتيا فرمايلی دی «دا 
هغه بيع وه چه وروسته له هغه مونږ نه غواړو چه هيڅ يو صورت د اقالی پاتی وی» الله تعالی دی 
پخپل فضل اوکرم سره مونږ ناتوانان د دغو مسلمانانو په ډله کښۍ محشور وفرمائی آمين ثم آمين 





۸ 


يعتذرون(۱١)‏ او 





(اوس الله تعالی د دغو مؤمنانو مدح او ستاينه (صفت) په دغو نهو راتلونکو خصلتونو سره 
فرمائی چه پاس ئی د دوی د جهاد تمشیل په بيع او شری سره فرمايلی ) 





اَكَلمَ الْيدُفْنَ ادون الصَلْبحْنَ اللِعُرْنَ 
دم م«دو1ه. هېه سح ې وه 

للِدُمْن الم ياشَسمْف دالتافئعیش لټر 

مالْْفِظونَلحُدَوِاوتشالیښیه 


(دوی) توبه کوونکی دی (له معاصيو) عبادت کوونکی شکر کوونکی (الله ته 
په اخلاص) بی تعلق پاتی کیدونکی دی ( د دنيوی لذائذو نه) رکوع کوونکی 
دی سجدی کوونکی دی (په لمونځونو خپلو کښی حکم کوونکی دی به 
معروف (ښیګڼو- ښو) او منع کوونکی دی (خلقو لره) له منکرو (بدو کارونو 
(او ساتونکی دی د حدودو د الله (يعنى د احکامو ئی چه عمل پری کوی) او 
زیری ورکړه (ای محمده) مومنينو ته (چه موصوف دی په دغو صفاتو په جنت 
ډوه 


تفسیر: ځینی له «الساتحون» څخه «روژه نیوونکىی» هرادوی» ځکكه چه روژه دار د خوړلو او 
څښلو او نورو شهوانيو لپائذو» نفسانی مرغوباتو ځنی بی تعلقه وی او د روحانۍ مدارجو او 
ملکوتی مغقاماتو سیر کوی. د ځينو نورو به نزد د دغه لمفظ مصداق «مهاجرين» دی چه د خپلو 
کورونو او کهولونو څخه بی تعلقه شوی دی» او په «اسلام» کښی ئی هستوګنه کړی ده. ځينی 
له دی څخه «مجاهدين» اراده کوی ځکه چه محاهد له خپله ځانه بی تعلقه کيږی» او د اله 
تعالی په لاره کښی د سر جارولو (قربانولو) لپاره راوځی. د ځينو په رايه کښی دغه لمفظ د علم 
د طالبانو لپاره دی چه وطن» کور» کهول» راحت او نورو ګردو (ټولو) شيانو څخه تیريږی» او 
د علم د طلب لپاره پرديسی کيږی» او د مسافری سختی» ستومانىی» ګالۍ (برداشت کوی) په 
هر حال سره هغه ترجمه چه محقق شيخ الهند رحمة الله عليه فرمايلی ده په هغه کښی د دغو 
ګردو (ټولو) اقوالو ګنجايش شته. مګر د اکثرو اسلافو به نزد هغه اوله ترجمه مختاره ده . والله 
اعلم. حضرت شاه صاحب فرمايلی دی «ښائی د بی تعلقه پاتی کيدلو څخه دا هراد وى چه په 
دنیا پوری زړه ونه تړی». 

( ېو لن لياف وَلاهْسَِلپر (4 دوی سجده کوونکی دی 

په لمونځو خپلو کښی امر» حکم کوونکی دی په معروئ او ښيګڼو (نيکو) او منع كوونکی دی 


خلقو لره له منکرو او بدو کارونو ځنى) يعنى د خپلو ځانونو د اصلاح او سنبالولو سره د نورو 





۹٩ 


يعتذرون(١۱)‏ التومت(۹) 





ځانونه هم اصلاح کوی او سنبالوی. ګواکی د دوی کار د خالق تعالی عبادت او د خلق اله 
خير غوښتنه ده ( ) دَاْفِفونَ لح دَُدِامصوَبَِالممييیين 4ه او دوی ساتونکی دی د حدودو د الله 
جوو او مان واو و ای محمده مومنينو ته چه موصوف په دغو 
صفاتو دی به جنت سره) یعنی د نيکی او بدی هغه حدود چه الله تعالئ معين فرمايلی دی له هغه 
څخه دی تجاوز ونه کړی لنډه ئی دا چه بی له شرعی حكکمه دی هيڅ یو کار ونه کړی. دغه 
ګرد (تول) صفات د هغو مؤمنينو دی چه خپل ځانونه او مالونه ئی پر الله تعالئ پلوردلۍ (خرڅ 
کړی) دی . 


ما لِِيوََيَ امو ِستَعْروللمشن دَلوكانا 
فل قر فص 1 و 0 وو آک ‏ عب المد 


نه دی (لایق او روا) نبی ته او (نه دی لایق او روا) هغو کسانو ته چه ايمان 
لرونکی دی دغه چه مغفرت وغواړی دوی دپاره د مشرکانو او 2 که وی دا 
(مشرکان) خاوندان د خپلوی وروسته له دی خبری چه ښکاره شی دوی ته چه 
ميشکه دوی صاحبال دی د دورځ (او به نکغفر مړه دی 


تفسیر: هر کله چه مؤمنینو خپل ځانونه او مالونه پر الله تعالی پلورلی (خرڅ کړی) دی» نو 
دغه خبره ضروری ده چه له نورو ګردو (ټولو) ځنۍ ځانونه راټول کړی او یواځۍ پاک الله ته خپل 
ځان وسپاری. له اعداءالله ؤ څخه دی چه د هغوی دښمنی له الله سره او جهنمی او دوزخیىیتوب ئی 
معلوم شوی دی» د خپلو مهربانيو او محبت سلسله وشلوی. اګر که دغه د الله تعالئ دښمنان د ده 
مور او خور» پلار او بادار (مالک )» ترور او نګور» تره او تريور» نيکه او نيا او نور مخصوص 
خپلوان هم وی. ځکه هغه چه له الله تعالئی څخه باغی او د ده دښمن وی نو هغه د مؤمنانو څرنګه 
دوستان او خپلوان کیدی شی؟ نو د هر هغه چا په نسبت چه داسی معلومات حاصل شۍ چه 
بالیقین دوزخی دی اعم له دی چه د الله تعالى په وحی سره وی یا چه په ښکاره ډول (طريقه) 
سره پر کفر او شرک کښی مړ شی نو د دوی په حق کښی استغفار او د بښنی غوښتنه منع ده 
په ځینو روايتونو کښی راغلی دی چه دغه آيت د رسول الله صلی الله عليه وسلم د مور حضرت 
بی بی آمنی په باره کښی نازل شوی دی» په ځينو احاديثو کښی راغلی دی چه د رسول الله 
مبارک د تره ابوطالب په حق کښی نازل شوی دی» او ځينو داسی نقل کړی دی چه مسلمانانو 
وغوښتل چه د خپلو هغو مشرکینو پلرونو لپاره چه مړه شوی دی استغفار وغواړی. نو په دغه آيت 
سره دوی د هغوی له استغفاره منم شول. په هر حال د دی آيت شان نزول هر څه چه وی حکم 
خو هم دغه دی چه د هغو کفارو او مشرکينو په حق کښی چه د هغوی خاتمه پر کفر او شرک 





١۰ 


يعتذرون(۱) التومة(۹) 





ای مه کش قفظار ناماد وق 

تنيه: د رسول اکرم د والدینو په نسبت د اسلامى علماؤ اقوال ډير سره مختلف دی. ځينو د دوی 
پر ايمان او نجات باندی مستقلی رسالی ليکلی دی. او د حديثو شارحانو پری محدثانه او 
متکلمانه بحثونه کړی دی. د احتياط او سلامتۍ ښه طريقه او لاره په دغی مسئلی کښۍ دا ده چه 
سړی پکښی چپ وی» او سکوت غوره کړی» او په داسی دقيقو» باريکو مباحثو کښۍی دی د 
ډیری څیړنی (تحقيق) څخه احتراز وکړی» او ځان دی وساتی. د داسى مسائلو حقيقت يواځۍ 
پاک الله ته معلوم دی. او همغه د ګردو (ټولو) مسائلو په ښه ډول (طريقه) سره فیصله کوونکۍ 
دی: 


انا وداوېه لن ردقد ما" 
سو صصږېر دصي سو ۶ بل صحصې لړ ېو اا 
قلَدادبن له نه عدۀ له تراونه ان ايرپم لا وا حَلدوه 


او نه وه بښنه غوښتل د ابراهيم دپاره د پلار خپل مګر په سبب د وعدی چه 
کی وه (يلار) هغه وعده له دغه (ابراهيم) سره (چه مسلمانیږم)» نو کله چه 
معلومه شوه ابراهيم ته چه بيشکه دغه پلار د ده دښمن دی د اه (چه مړ شو 
په کفر کښۍ) نو بيزاره شو له هغه» بیشکه ابراهيم خامخا ډیر آه کوونکی 
(به زړه یوست) ډیر تحمل والا ؤ. 


تفسير: (د «وعدها اياه ») ترجمه ځينو داسۍی کړی ده: کړی وه دغه وعده ابراهيم د خپل پلار 
سره لکه چه) د «مريم» په سورت کښی راغلی دی کله چه د حضرت ابراهيم عليه السلام پلار د 
حق له قبوله اعراض وكړ او د ضد او عناد له سببه ئی حضرت ابراهيم عليه السلام په وژلو سره 
ويراوه نو د خپلو والدينو د ادب په ملاحظه ئی وفرمايل: نت سلمص يک سَشَتَعْضلَكَ رن هان حنيا 
يعنی زه د الله تعالئ له درباره ستا دپاره استغفار غواړم نو دوی سم له دغی 

وعدی سره تل استغفار کاوه» لكه چه په بل ځای کښی د «واغفرلابی» د فرمايلو تصريح هم 
شته د دی مطلب داسىی نه دی چه ابراهيم عليه السلام د يیوه هسى مشرک لپاره بښنه غواړی چه 
هغه د شرګ په حالت کښی قايم ؤ. نه غرض ئی داسی ؤ چه هغه ته داسی يو توفيق ور په برخه 
شی چه د شرک له حالته ووځی» او د اسلام په غیږ کښی ننوځی او د اسلام قبول د هغه د حطاؤ 
د معافی سبب شی. «ان الاسلام يهدم ماکان قبله» کله چه لويو اصحابو د ابراهيم عليه السلام دغه 
استغفار په قرآن کښی ولوست نو د دوی په زړونو کښۍ هم دغه خيال پيدا شو چه مونږ ته هم 
ښائی چه د خپلو مشرکینو پلرونو په حق کښی استغفار وکړو. د دی خبری جواب الله تعالی 
داسی ورکړ چه ابراهيم عليه السلام د خپلی يوی وعدی په بناے يواځی تر هغه وقته پوری د خپل 





٤١١ 


يعتذرون(١۱)‏ التوبة(۹) 





پلار لپاره بښنه غوښتله» چه په يقينی ډول (طريقه) سره ورته دا خبره نه وه واضحه شوی چه د 
ده پلار (آزر) پر کفر او شرک او د الله تعالی پر دښمنی باندی مری ځکه چه پخوا له مرګه 
احتمال ؤ چه توبه ویاسی» او په اسلام مشرف شی» او ویښلی شی. نو کله چه ابراهيم عليه السلام 
ته دغه خبره څرګنده (ښکاره) شوه چه د هغه خاتمه په کفر او شرک سره وشوه او تر مرګه 
پوری ئی د اله تعالی د دښمنی څخه لاس وانه خيست نو ابراهيم عليه السلام هم تری بیخی 
بيزاره شو. او دعا, استغفار او نور ئی ترک کړل. پخوا ئی د زړه د نرمۍ او شُفقت لامله (له 
وجی) دعا کوله. کله چه د توبۍ او د رجوع ګرد (ټول) احتمالات منقطع شول» نو ده هم د 
هغه د خير غوښتلو څخه لاس واخيست او دغه حادثه ئی د نبوت په صبر او تحمل سره و‌غمله. 
په حدیث کښی راغلی دی چه په محشر کښی به حضرت ابراهيم عليه السلام عرض کوی چه نیا 
اله الغلمینه! تا زما سره داسی وعده فرمايلی وه چه ابراهيم به نه رسوا کوم مګر له دۍ نه به بله 
کوعه رسوائی وی چه نن زها پلار د ګردو (ټولو) خلقو په مخ کښی په دوزخ کښی غورځاوه شی 
په دغه وخت کښی به د ده د پلار څيره مسخ کيږی» او د کوږ (ضبع) په شکل به اوړی او 
پرښتۍ به به کشولو (راښکلو) سره هغه د جهنم په لوری بيائی. ښائی دغه به د دی لامله (له 
وحی) وی چه خلق ئی ونه پیژنی. ځکه چه د رسوائی دار او مدار پر پیژندلو باندی دی. کله چه 
د پیژندګلوی آثر په منځ کښی پاتی نشی او څوک ونه پوهيږی چه څه شی ئی په دوزځ کښی 
وغورځاوه نو بيا به د هغه ځوی ولى رسوا کیږی؟ 


ومان ال لِيضَلقُومابمرَدْهَداهُمِعِیسْمَقَ 
مسا يَتَعُوْنَ َال تَواعَنه 


او نه دی الله چه بی لاری کړی هيڅ يو قوم وروسته له هغه وقت چه لاره ئی 
وښووله دوی ته (د اسلام) تر هغه یوری چه بيان کړی دوی ته هغه څیيز چه 

ځان تری وساتی (او دوی بیا ځان ونه ساتی)» بيشکه الله پر هر څیز باندی 
ښه عالم دی. 


تفسير: يعنی د ححجت له اتماهه وړاندۍ او د حق له اظهاره پخوا پاک الله هيڅوک نه ګمراه 
کوی. ګمراهی دغه ده کله چه الله تعالئی خپل احکام په صاف او ښکاره ډول (طريقه) بيان کړی 
او بیا د هغه امتثال ونشی» ګواکی اشاره ئی وفرمايله هغو کسانو چه پخوا له ممانعته ئی د 
مشرکینو لپاره بښته غوښتلی ده پر هغو باندی هيڅ يوه مهؤاخذه نشته. ليكن وروسته له خبريدلو 
څخه داسی کار کول ګمراهی ده . 





٧٢ 


يعتذرون(۱) التوىة(۹ ) 


اك اه لَهُمُلكُ الشَموتِ وَالَْرْض يی دَيُمِيْت 


ویبیتا 


مشن دون اللومِنَ فل ۳ يله 


بيشکه چه الله (حعاص ) ده لره دی سلطنت د آسمانونو 0:7 ژوندی 
کا ري دو سواه واي دا ته بی له الله څخه هيڅ ولی ( د 
ساتونکی له آفاتو) او نه مددګار (خلاصوونکی له بلياتو). 





تفسیر: کله چه سلطنت د ده دی نو ښائۍ چه د هغه حكم هم پری وچليږی دی په خپل محيط 
ب00-0و-0-0-0-0-0س-000نن س-س---0-سسص0ص-د داښ يم 
خوفه او بی خطره د هغه په تعمیل او اجراء کښی بوخت (مشغول) او لګیا شی. او په هغه کښۍ 
د هيچا خاطر او لحاظ ته موقع او ځای ورنه کړی. ځکه چه بی له الله تعالئئ څخه بل هيڅوک 
بکار راتلونکی نه دی. 


لاب اه حَل ادي والمهچي الصا 
انا دّبَعَونَ نس که الْحَسَرؤْصن اک و 
کا زب هلوي بط يتنا بٍ عَله له 


ووو )يچ 


پهحهووثفت تینک ې 


خامخا په تحعفيق رجحوع کړی ده الله پر نبی باندی او ایر ) مهاجرينو او 
انصارو هغو کسانو باندی چه متابعت کړی وو دوی د نبی په وقت د تنګسی 
(او سختی) کښی وروسته له هغه چه نژدی شوی وو چه کاږه شی زړونه د 
یوی ډلی له دوی (له متابعته د نبی) بیا رجوع په رحمت سره وکړه (الله) پر 
دوی! بيشکه چه الله پر دوی باندی ډبر مهربان ناخ رحم والا دی . 


تفسیر: (یعنی خامخا په تحقیق قبوله کړه الله تعالی توبه او مهربانۍ ئی وفرمايله پر نبۍ چه اذن 
ئی ورکړی ؤ منافقانو ته د بیرته پاتی کيدو او په مهاجرينو او به انصارو چه نفرت ئۍی کيده له 
غزا اما طبعۍ نه عنادی هغه مهاجرين او انصار چه پیروی ئی کړی وه د رسول صلی الله عليه وسلم 
په وقت د تنګسی کښی هم له طرفه د مرکب چه په لسو تنو يو اوښ رسیدلی ؤ» او هم له طرفه 


د توښی چه دوو تنو به په يوه دانه د خرما ورځ تيروله» او هم له طرفه د اوبو چه سره له قلته د 





۳٣۳ 


يعتذرون(١۱)‏ التوبة(۹) 





مرکب اوښ به ئی حلال کړ» او د هغه په رطوباتو به ئی ساعت تيراوه» لنډه ئی دا چه) د دی 
مشکل ساعت څخه هراد د «تبوک » د غزوی زمانه ده چه به هغی کښی څو ډوله (قسمه) 
مشکلات راټول شوی ؤ» سخته ګرمی» اوږده مسافه» د خرماؤ موسم د هغی زمانىی د عظيم الشان 
يرو سلطنت سه مقابله او ری ند اساصغی لسښکر قفرضی بيا د ظاهری يی سروسافانى واسۍ حالت ؤز 
چه يوه يوه دانه خرما به هر ورځ پر دوو تنو غازيانو باندی ويشله کيده په آخره کښی دی 
خبری ته هم وار ورسيده چه ډيرو مجاهدينو به فمقط يوه دانه خرما په خوله عبیښله او بيا به پئۍ 
پری اویه خښلی بيا د اوبو د فقٌدان او نشتوالى لامله (له وحی) د اوښانو د فضلاتو په لندبلو 
(رطوباتو) به ئی ساعت تيراوه . سورلی په دغه اندازه لږه وه چه په لسو لسو تنو به يو اوښ 
وررسیده چه په نوت سره به يو سوريده او بل به تری ښکته کيده. د همغه ايثار جذبه او د ځان 
جارولو (قربانولو) جوش ؤ چه د اسلامۍ ډیر یو وړوکی جماعت ته داسی قوت او قدرت ور په 
برخه کړی شوی ؤ چه په هغه سره د دنيا پر ګردو (ټولو) اقوامو باندی غالب او ګرد (ټول) 
جهان د علم او عرفان او عدل او احسان په رڼا (رنړا) سره روڼ شو. له الحمد والمنه! 

ظ من بداما اد لوب فلق مهم 44 الاية - وروسته له هغه چه نژدی شوی ؤ چه کاږه 

شی زړونه د يوی ډلی له دوی له متابعته د نبی صلی الله عليه وسلم بيا رجوع په رحمت سره 
وکړه الله پر دوی بيشکه چه الله پر دوی باندی ډير مهربان دی زيات رحم والا په انعام د اجر او 
ثواب سره ) د الله تعالئ مهربانۍ او مراحم په محمد صلی الله عليه وسلم بيشماره دی او د دوی له 
برکته پر مهاجرينو او انصارو هم د الله تعالی مخصوصه توجه او مهربانۍ ده چه دوی ئی په ايمان 
او عرفان مشرف فرمايلۍ دی د نبوی اتباع او د فی سبيل الله جهاد او د مهمو امورو» د لويو 
عزائمو په پای (انجام) رسولو همت او توفیق ئی وریښلی دی. بیا په هسی مشکل وقت کښی چه 
د ځینو مؤمنینو زړونه هم د مشکلاتو او صعوباتو سختيو له هجومه پړکیدل او لړزيدل او نژدی ؤ 
'چه د نبۍ له رفاقته وروسته پاتی شی. الله تعالئ بیا پر دوۍ مهربانۍ وکړه او لاسونه ئی ونيوه چه 
دوی له سره پر داسی خطراتو او وساوسو باندی عمل ونه کړی او محفوظ تری پاتی وی او د 
مؤمنينو همتونه ئی مضبوط او د دوی ارادی ئی لوړی کړی. 


- 


ځرسراک رر ,| 
۰ 


ول پس َخَلِقواحَق دصاق وم ےم و 
لل بمبْْتمَااْسَبَممر 0 
اه سب وم سرد روو يَصلي بوا اه ١‏ وے وود 


:و -------- وسوسو ۴ 
هتونن اا اادد مس ال نار او 


٢ 





٤ 


يعتذرون(۱۱) التویة(۹ ) 





له ارتوالی د دی (ځمکی) او تنګ شو پر دوی زړونه د دوی (له ډيره غمه) او 
يقین ئی وکړ چه نشته ځای د يناه له (قهره د ) الله (هیچا ته) مګر هم ده 
ته دی» بیيا رجوع وکړه (اله) پر دوی (به توفیق د توبی سره ا دپاره د دی 
چه توبه وباسی دوی» بيشکه چه الله هم دی دی ښه توبه قبلوونکی ډير رحم 
والا (په انعام د اجر او ثواب سره ) 


تفسیر: (یعنی بيشکه الله پر دوی باندی ډیر مهربان دی بالخاصه پر هغو دریو تنو چه بیرته پاتی 
شوی وو له تبوک نه او د الله تعالی حكکم ته منتظر او حیران ناست وو» او هيچا به ورته التفات 
نه کاوه تر څلويښتو ورځو پوری او بيا خپلی ښځی هم تری منع کړی شوی هم داسی رتلۍ 
ترتلۍ به ګرځیدل تر هغه پوری چه تنګه شوه پر دوی ځمکه) دغه دری سړی کعب بن مالگ» 
هلال بن اميه او مرارة بن الرييع دی چه سره له دی چه مؤمتان او مخلصان ؤ خو د ځان آسانۍ 
او هوسائی (ارام) خوښولو په اثر بی له شرعی عذره د «تبوک » د غزوی له شرکته محروم پاتی 
شول کله چه رسول الله صلی الله عليه وسلم بيرته تشريف راوړ نو دوی نه د منافقينو په شان د 
دروغو عذرونه وړاندی کړل او نه ئی د ځينو صحابه ؤ غوندی خپل ځانونه په ستنو وتړل» بلکه 
هغه حقیقی واقعه ئی په صافو الفاظو سره عرض کړه او پخپل قصور او کوتاهی باندی ئی په 
ښکاره او علانیه ډول (طريقه) اعتراف او اقرار وکړ. نتيجه داسى شوه چه د منافقينو له لوری به 
ښکاره ډول (طريقه) سره اغماض وکړ شو» او د هغوی بواطن الله تعالئ ته وسپارلی شول او د 
«اصحاب السواری» يعنی هغو کسانو چه خپل ځانونه ئی پر ستنو پوری تړلی وو» توبه قبوله کړه 
شوه او د دغو دری واړو فیصله د څه مدی لپاره تاديباً ملتوی پاتی شوه وروسته د پنځوسو ورځو 
د تیريدلو څخه د دوی توبه هم قبوله شوه د بيرته پاتی کیدلو څخه په «الذين خلفقوا» کښۍی هم 
دغه مطلب دی لکه چه په بخاری شريف کښی د هم دغه کعب بن مالک رضی الله تعالى عنه څخه 
نمل شوی دی . 

له دغو دری واړو څخه کعب بن مالگ رضی اله تعالی عنه خپله واقعه په ډير ښه شرح او بسط او 
په خورا (ډير) عؤثر طرز سره بيان فرمايلىی ده چه په صحيح بخاری شریف او نورو کښی دی 
وکتله شی دلته د هغه ينی اجزاء نقل کاوه شی: 

کعب بن مالک فرمائی: «څرنګه چه د تبوک مهم جنګ ډير سخت او ربړ پیښوونکی ؤ» نو رسول 
الله صلی الله علیه وسلم ګردو (تولو) اصحابو ته د عمومی تیاری حکم ورکړ» ګرد (ټول) خلق د 
خپل طاقت او استطاعت سره موافق د سفر په سامان او اسباب جوړولو کښۍ مشغول او لګیا وو 
مګر زه قرار بیفکره او بی انديښنی ناست وم او داسى می له خپله ځانه سره غوټه کړی وه هر 
کله چه وغواړم نو سم د لاسه به ځان تياروم او له نورو غازيانو سره به ګډ حرکت کوم ځکه چه 
د الله تعالئ په فضل او کرم سره په هغه وقت کښی له ها سره هر راز (قسم) سامان او اسباب 
تيار ؤ او د يوه په ځای دوه سورلى له ماسره موجودی وی زه د هم دغه غفلت په نشه کښی 
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يعتدذرون(۱۱) التوبة(۹ ) 





ډوب تللی وم چه د نبی کريم عليه افضل الصلؤة والتسليم له حضوره د ديرش زرو اسلامیۍ 
مجاهدينو د کوچيدلو (روانیدلو) حکم صادر شو» په دغه وقت کښی هم زه په دغه چرت 
(خحیال) کښۍ وم اګر که رسول الله صلی الله عليه وسلم تللی دی» خو زه هغوی سره ملګرۍ يم 
هره ورڅځ به می ويل چه نن به ځم او صبا به ځُم په هم دغه نن او صبا کښی ډیری شپی تیرۍ 
شوی کله چه رسول الله صلی الله عليه وسلم (تبوک ) ته ورسید نو ئی وفرمايل «مافعل کعب بن 
مالک څه وکړه کعب وی د مالک ؟» د بنی سلمه يو سړی وويل «يا رسول الله عيش او عشرت 
او اعجاب او غرور هغه ته اجازه نه ورکوی چه له کوره د باندی ووځی» معاذ بن جبل رضی الله 
تعالی عنه وويل چه «تا ډیره بده خبره وکړه قسم په الله خورم چه مونږ په کعب کښی پرته 
(علاوه) له نیکی بل هيڅ شۍ نه دی لیدلۍ» رسول الله صلی الله عليه وسلم دغه ګردی (تولی) 
خبری په سکوت واوريدی کعب رضی الله تعالئ عنه وائی چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم د 
تشريف وړلو څخه وروسته ډير زيات وحشت ماته له دغی خبری څخه پيدا شو چه په ګردی 
(ټولۍ) مدينی منوری کښی پرته (علاوه ) له منافقينو او معذورانو مسلمانانو څخه بل هيڅوک په 
نظر نه راته په هر حال دلته زما په زړه کښی راز راز (قسم قسم) خبری تیريدی او پرله پسی هر 
قسم پلمی (بهانۍ) می جوړولی چه د رسول الله مبارک په حضور کښی به داسی وايم هغسی به وايم 
او په يوه عذر سره به خپل ځان خلاصوم څه مهال (وخت) چه دا رامعلومه شوه خورمنو ال الله 
صلی الله علیه وسلم په خير او عافیت سره بیرته تشریف راوړونکی دی. نو زما له زړه څخه ګرد 
(تول) دروغ او فريب محوه شو او دغه می په خپل زړه کښی غوټته کړه چه پرته (علاوه ) له 
رښتیا څخه بل هیڅ شی د ده په دربار کښی په کار نه راځی او نه می ژغورلی (بچ کولی) شی 
رسول الله صلی الله علیه وسلم په مسجد کښی تشريف درلود (لرلو) د دوی په حضور کښی د 
اصحابو لويه محمع مشرف وه منافقينو د دروغو راز راز (قسم قسم) پلمی (تدبيرونه) او بهانۍ 
جوړولی او په هغو سره بی ئی خپل ځانونه له تنقيداتو څخه ژغورل (بچ کول) دلته زه د پاک 
رسول الله صلی الله عليه وسلم سره مخامخ شوم دوى ماته په غضب سره ګډ مسکی شول او په تبسم 
سره ئی زما د غیر حاضرۍ پوښتنه وکړه ما عرض وکړ يا رسول الله صلی الله عليه وسلم که په 
دی وقت کښی زه د دنیادارانو ځځنۍ د کوم يوه دنیادار په مخ کښی وی نو تاسی به ليده چه په 
څه طلافت او سلاست او غوړی ژبی سره به می د دروغو پلمی (بهانی) او حيلی او حوالۍ 
جوړولی او ځان به می بیخی صاف و پاک ګرځولی ؤ مګر دلته خو معامله داسىی يوه پاک ذات 
سره ده چه که زه په دروغو سره هغه له خپله ځانه موقتاً خوښ هم وګرځوم» نو لږه موده وروسته 
الله تعالی ئی له رښتیا خبری ځنی خبروی او په ګردو (تولو) حقائقو ئی مطلع کوی او له ما ئی 
خفه کوی په خلاف د هغه په رښتیا ويلو کښی اګر که لږه شیبه تاسى له ها څخه خفه کيږئ او 
زه هم ناچاره ستاسی دغه خفګان پر ځان آخلم ليکن هيله (خواهش) او اميد لرم چه د الله 
تعالئ له لوری به د دغه خاتمه ښه کیږی او بالاخر هم دغه رښتیا ويل به می د الله تعالى او د 
رسول الله له قهره او غضبه وژغوری (بچ کړی) يا رسول الله! اصلی واقعه دغه ده چه ها سره د 
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يعتذرون(۱١)‏ التوبٍ(۹) 





دغی غیرحاضری هیيڅ يو عذر نشته. په هغه وقت کښی چه زه ستاسى د هم ركابۍ له شرفه محروم 
شوم له هغه وقته څخه ماسواء په بل وقت کښی ماته هغسۍی دولت» شته فراخی او مقدرت نه ده په 
برخه شوی » زه مجرم يم! تاسى واک (حق) او اختيار لرئ چه هر ډول (طريقه) حكم زما په 
نسبت صادروئ رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل چه «(هم دغه يو سړی دی چه رښتيا خبره 
ئی وکړه ښه ده ! څه! او د الله تعالی فیصلی ته منتظر اوسه!»» زه پاڅيدم او له تحقيقه 
راڅرګنده (ښکاره ) شوه چه (هلال بن امیه) او (مرارة بن الربيع) دغه دواړه سړی د واقعی په 
اظهار کښی ما غوندی دی نو زمونږ دری واړو په نسبت رسول الله صلی الله عليه وسلم امر صادر 
کړ چه هيڅوک دی له دوىی سره خبری نه کكوی او ټول دی تری بيل شی. لكه چه وروسته له دی 
نه هيڅ يوه مسلمان له مونږ سره خبری نه کولی او نه ئی زمونږ د سلام جواب راکاوه هغه دواړه 
خو په خپلو کورونو کښی کیناستل او هلته شپه او ورځ په ژړا او واویلا بوخت (مشغول) وو. زه 
لږ سخت او قوی وم نو د لمانځه لپاره مسجد ته حاضريدم او رسول الله صلی الله عليه وسلم ته به 
می سلام اچاوه او د دوی مبارکو شونډو ته به می کاته چه آيا زها د سلام د جواب په مقابل 
کښی خوځیږی که نه؟ کله چه ما رسول الله صلی الله عليه وسلم ته کتل نو هغو به ماته نه کتل» 
مخصوص اقارب» خورا (ډیر) محبوب دوستان او خپلوان هم له ما څخه پردی شوی وو په دی منځ 
کښۍ یو ورڅ يوه سړی د «غسان» د باچا خط ماته راکړ چه په هغه کښی زما په دغه مصیبت 
باندی د همدردی او خواخوږی اظهار کړی شوی وو. او ماته ئی بلنه راکړی وه چه د هغه ملگک ته 
ورشم چه هلته به زما ډیر ښه «هرکلی» او «ښه راغلی» او عزت او احترام کيږی کله چه مۍ هغه 
خط له سره تر پایه ولوست په زړه کښۍ می وويل چه په دغه کښی هم زما بله آزموينه او مستقل 
امتحان دی په پای (انجام) کښی می هغه خط وسوځاوه وروسته له څلويښتو ورځو د رسالت له 
درباره يو نوی بل حكم راورسيده چه زه می له خپلی ښځُی څخه هم بيل شم لكه چه خپلی کډی 
ته می وويل چه ته دی خپلی پلارګنی کره لاړه شه! او تر هغه پوری چه د پاک الله له درپاره زما 
به نسبت کومه فیصله صادريږی ته هملته اوسه له ګردو (ټولو) څخه لويه انديښنه او فکر ماته له دغی 
خبری څخه وه چه که زه په هم دغه حالت کښی مړ شم» نو رسول الله مبارک به می جنازه نه کوی 
او که بالفرض په هم دغو ورځو کښی (اله تعالئی دی نه کوی) پاک رسول اله وفات شی مسلمانان 
به ځځما تر مړينی پوری له ها سره هم دغه وضعيت (حالت) کوی. او ځٌما مړی ته به هيڅوک نه 
نژدی کيږی لنډه دا چه تر پنځوسو ورڅو پوری زه په هم دغه مصیبت او ابتلا کښی اخته وم د 
پاک الله ځمکه سره له ډیر ارتوالی پر ما تنګه شوه بلکه د ژوندانه ډګر هم پر ها باندی بیخی 
تنګ شوی ؤ. ژوندون ماته له مرګ څخه سخت ښکاريده. چه يو ناڅاپه د «سلع» د غره له لورۍ 
يوه چغه وشوه «يا كعب بن مالک ! ابشر يا کكعب ځوی د مالک زيری دی په تا خوشاله اوسه» د 
دی غږ اوريدلو څخه سم د لاسه زه په سجده ولويدم» معلوم شو چه د شپی به آخره شومه کښی د 
پاک الله له لوری نبی عليه السلام ته خبر ورکړی شوی دی چه زمونږ توبه مقبوله شوه د رسول الله 
صلی اه عليه وسلم له حضوره وروسته د صبا له لمانځه لويو اصحابو ته دغه اطلاع ورکړه شوه یو 
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سور زما په لوری په منډه راغی» او دغه بشارت ئی ماته ورساوه مګر بل يوه سړی په ډیر اوچت 
آواز سره د غره له لوری هم دغه زيری راباندی وکړ. چه دغه غږ ماته د سور له راتللو څخه مخ 
کښی رارسیدلۍ وو» ما کالی (جامی) له ځانه وويستل او زیری راکوونکی ته می ورکړه او هغه 
می ټینګ په غیږ کښی ونيوه بیا د نبی کريم صلی اه عليه وسلم په خدمت کښۍ حاضر شوم 
خلق ډلی ډلی راتله او ماته ئی تبريکات راکول له مهاجرينو څخه حضرت طلحه رضی الله تعالئ 
عنه زما مخ ته ودريده» او مصافحه ئی راسره وکړه. د رسول الله څيره له ډيری خوشالی لکه 
سپوږمی داسۍی ځلیده. او وئی فرمايل چه: «اله تعالئی ستا توبه قبوله کړه» ما عرض وکړ چه : 
«د دغی توبۍ تتمه دا ده چه زه خپل ګرد (ټول) مال او شته د الله تعالۍ په لاره کښۍ صدقه 
کوم»» دوی وفرمايل چه: «ټول نه لږ څه د ځان لامله (له وجحی) هم وساتهأ» لکه چه ما د خیبر 
برخه رابیله» او نور ګرد (ټول) می صدقه کړل څرنګه چه يواځی د رښتیا ويلو له برکته ماته 
نجات په برخه شوی ؤ. نو ځکه می له خپله ځانه سره عهد وکړ چه په هر حال او هر وقت کښی 
به تل رښتيا وايم» او له سره به دروغ نه وايم د دغه عهد څخه وروسته ډير لوی او سخت 
امتحانات راته پيښ شول. مګر له الحمد زه تل رښتين وم» او له رښتیاؤ څخه می ژبه نه ده 
آړولی. او انشاء الله تر هغه پوری چه ژوندی يم له رښتیا څخه به خوله نه اړوم د هم دغی واقعی 
په لوری په دغو آيتونو کښی اشاره کړی شوی ده. ګواکی پر دغو دری واړو باندی د الله تعالۍ 
ړومبنی مهربانی دغه وه چه ايمان او اخلاص ئی وربښلى ؤء او له نفاقه ئی ساتلىی ؤ اوس نوی 
مهربانی پری دا وشوه چه د نصوح د توبی توفيق ئی هم ور په برخه کړ او بيا ئی خپل لوری ته 
وبلل» او د هغو ګرد (ټول) تقصیرات ئی ورمعاف کړل. 


سال 9 ۸و شا اړ ڼب هوه ے ۱٧١١‏ ال ډوم 

هایس امو انواالله موْدَامم الشدقی9 
ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای مومنانو) وويريږئع تاسی له 
الله (او هسی مخالفت مه کوئ!) او اوسئع سره له صادقانو (چه محمد او 
اصحاب ئی دی) 


تفسیر: يعنی له رښتینو سره صحبت وکړئ! او د هغو په شان کارونه کوئ! او وګورئ چه دغه 
دری سړی د رښتیا ويلو په سبب وبښل شول او مقبول وګرځيدل ( او هميشه اوسئع تاسۍ له 
رښتینو سره په ايمان يا په عهد یا نیت او قول یا په دين د خدای یا په توبه کښی ) منافقانو 
دروغ وويل او د الله تعالۍ ويره ئی له خپلو زړونو څخه وويستله نو د (درک اسفل) مستحقان 
شول. (له صادقينو څخه مقصد بخپله رسول الله او د ده لوی اصحاب دی يعنی له رسول الله او د 
ده له لویو اصحابو رضی الله تعالئ عنهم او ملګرو سره ملګری اوسئ! او مخالفت تری مه کوئ! 
ځینی وائی چه صادقین ابوبکر الصديق او عمر الفاروق دی. ابن عباس رضی اله تعالئی عنه وائی 
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چه حضرت علی تری مطلوب دی. علیالاکثر دغه صادقين» راشده خلفاء بولۍ په تفسير وحيدی 
کښی لیکلی دی چه سيد علامه رحمة الله عليه ويلی دی له دی آيت نه معلومه شوه چه اجماع 


ححت دی). 
اا لف لقن 
حَوَليَمْمن الْعراب ان يُمخَلَُواعَن لالم 
ابرغيوا با همغن تفه د لِك پا هلا يصيبهھ 


: بس ری 


ظبَاولانسټ ولاس سل امو ولايطنَ 
ممطعا هط الَلْعَارو لا نان هن عدويیل لل کيټ 
لهريه عملصللء ان الله لدضيم ل6 


نه دی روا دپاره د خلمقٌو د مدينی او هغه چاته چه چايير د دوی دی له 
(صحرائی) عربو څخه دا کار چه بيرته پاتی شی دوی (يعنى نه دی بيرته 
یاتی کكيږی) له رسول د الله نه (يه تلو د غزا کښی) او نه (دا چه) مینه به 
کو ووی په اور خپلو له تسه« رسرل هخه يل اوه د رسول له 
ځانه زیاته وتولق او خپل ځانونه د حهاد له سدائندو څخه وساتی) دغه 
(وجوبی متابعت او نهی د مخالففت) په سبب د دی دی چه بيشکكه دوی چه 
دی نه رسیږی دوی ته تنده او نه ستومانی او نه لوږه په لاره د الله کښی او نه 
ږدی دوی قدمونه پر کوم ځای (له ځايونو د کفارو داسی قدمونه ) چه به قهر 
سره راولی (دغه قدمونه ) کفارو لره او نه رسيږی دوی هيڅ دښمن ته به 
رسیدلو سره (چه وژل یا بندیان کول یا لوټ کول د هغو دی) مګر لیکلی 
شوی دی دوی ته په سبب د هر يوه له دغو مذکوره ؤ شيانو عمل نیک » بيشکه 
ناف نه لوی غو لاټ د شک کووکو 


تفسیر: یعنی داسۍ نه دی په کار چه رسول الله صلی الله عليه وسلم تکليفونه او ريړونه 
(زحمتونه) وګالی (برداشت کړی) او مونږ په آرامی او هوسائىی(آسانئ) سره کينو. په حديث 
کښی راغلی دی چه ابوخشيمه رضی الله عنه هم د «تبوک » له غزوی څخه بيرته پاتی شوی ؤ. او د 
رسول اه صلی الله عليه وسلم د روانیدلو څخه وروسته خپل باغ ته ولاړ او هلته په یوه ګڼ يخ 





١٤٩ 


يعتذرون(١۱)‏ التوبة(۹) 





سوری کښی پر خپل پالنګ باندی وغځيده د ده خپله ښځه چه ډیره حسینه او جمیله وه په مخ 
کښی ګرڅځیدله او په شاؤخوا ځمکۍ باندی ئی اوبه شیندلی او ښه ئی يخه کړی وه او بیا ئۍ 
پری پوځڅی (بوريا) وغوړوله د خرماؤ تازه واښکی (وږړی) ئی په مخ کښی ورته کیښودل يخی اوبه 
او نور خوندور خواړه ئۍ ورحاضر کړل يو ناڅایه ابوخنيمه رضی الله تعالئ عنه د دی عيش او 
استراحت د سامان د ليدلو څخه وترهيده او د بريښنا په شان د ده په وجود کښۍ يو اور بل شو 
او له خپله ځانه سره ئی وويل: توبه له دغسی ژوندون چه زه په يخ سوری کښی ناست يم او يخۍ 
اوبه څخښم او د يخی ویالی او سیوری او باغ او ميو څخه مستفید کیږم او د پاک الله محبوب 
رسول صلی الله عليه وسلم په داسی سخته ګرمی او تودی سیلۍ کښی د تندی او لوږی په شدت په 
ډاګ او چول بیابان» کندو او رغو کښی غزا ته رهی (روان) دی. به مجرد د پيدا کیدلو د دی 
خیال سم د لاسه خپل د سورلی اوښه ئی وغوښتله او چاړه ئی په خپل غاړه کښی واچوله او نيزه 
ئی په لاس کښی واخيستله او د غازيانو د پلو په کرښو رهی (روان) شو. د ده اوښه ډيره 
ګړندی د باد په شان تله بالاخر د غازيانو له لښکر سره يو ځای شو» رسول الله صلی الله عليه 
وسلم له لری څخه وليد چه يو سور د شګو پر کوړيو ډير ژر ژر رادرومۍ نو وئۍ فرمايل: « کن 
ابا خشيمه - شه ابو خثيمه» يعنی ابو خثيمه دی وی» لږ څه وروسته ګردو (ټولو) وليده چه همغه 
سور ابوخئثيمه ووت رضی الله تعالئی عنه وعن سائرالصحابة و رضوا عنه. 

کې ذَيِك ليه # الأآیة - دغه وجوبۍ متابعت او نهۍ د مخالفت په سبب د دۍ دی چه 
بيشکه دوی چه دی نه رسيږی دوی ته تنده او نه ستومانۍ او نه لوږه په لاره د الله کښۍ او نه 
ږدی دوی قدمونه په كوم ځای له ځايونو د کفارو داسى قدمونه چه په قهر راولی دغه قدمونه كکفارو 
لره او نه رسيږی دوی هيڅ دښمن ته په رسیدلو سره چه وژل يا بنديان کول يا لوټ کول د هغو 
دی مګر لیکلی شوی دی دوی ته په سبب د هر يوه له دغو مذکوره‌ؤ شيانو عمل نیک بیشکه چه 
الله نه خرابوی اجر او ثواب د نیکۍ کوونکو.) سره له دی چه په دغو پیښو کښی اکثره شيان 
لكه لوږی» تندی رسیدل او تکالیف او ربړونه (زحمتونه) ګالل (برداشت کول) اختياری امهر نه 
دی. سره له دی د جهاد د نیت په برکت د دغو غیراختیارۍ شیانو په مقابل کښی هم صالحه 
اعمال د دوی د حسناتو په دفتر کښی لیکلی کيږی او په هغو باندۍ پاک الله دوی ته لوی ثواب 
او ښه اجر مرحمت فرمائۍ 


داد ياالا يب لَمَمليجُزتهمراله حُس ما کادوايصَلن9 


او نه لګوی دوی (به جهھاد کښی) هیڅ یوه نفقه وړه (يغتی له ) او ته لويه 
او نه قطعم کوی هیڅ یو میدان (یا کنده یعنی ځمکه په کفارو پسی) مګر 





٠٥ 


يعتذرون(۱۱) التوبٍ(۹) 





خو لیکلی شی (ثواب د ) هغه دوی ته ( دغه ليکل) لپاره د دی دی چه حجزا 
: 8 3 : 
ورکړی دوی ته الله د هغو ډیرو ښو نیکو کارونو چه وو دوی چه کكول به ئی 


(په لاره د الله کښی) 


تفسیر: (يعنی نه صرفوی دوی صرفول لږ لکه پاتی نمړی» يا نعل د آس یا کوم پاو غله يا ميوه 
لکه ابو عقيل رضی الله تعالئ عنه په شان او نه ډيره لکه عثمان بن عفان او عبدالرحمن رضی الله 
تعالی عنهما پشان او نه قطع کوی دوی کومه کنده په کفارو پسی مګر چه ليکلی کيږی دوی ته 
ثواب د هغه او دا ليکل لپاره د دی دی چه جزا ور کی وزی ته الله د هغو ډیرو غورو او نیکو 
کارونو عکضعني ص-کوسا5 سا ودور دل و سا 


ور کوی . 


ښکاره دی د غازيانو لوی عزت په ژوندون د دی دنيا او آخرت 


کله چه پر متخلفينو د جهاد دغسی عتابونه راغلل نو مومتانو پخپلو منځونو کښی سره وويل چه 
که پس له دی نه بیا غزا پيښه شوه نو ټول به څو له څرمی (سیلمۍ) غزا ته نو په دغه مناسبت 
دغه آيت نازل شو: 


وماکان مون لوا كَاکَة ولا 
مِڼ کل َد مدَهْمطَلِتَه لْيسَفتَهَوا 0 
یر ۳ اد اک جَعَوَاالبَهم لَعَلَهمين وي. ون َ‫ 


او نه دی مؤمنان داسی چه ووځی ټول له څرمی «سيلمی» لغزا يا د علم 
فالیه په په خر ولت کبي )د تو پا تا نه ځی له هری ډلی له دی مؤمنانو نه يو 
ټولی (او نور دی پاتی شی په کور) دپاره د دی چه پوه بيدا کړی دغه 
(تلونکی) په دين کښی او دپاره د دی چه خبر ورسوی قوم خپل ته کله چه 
بیيرته راشی دوی به لوری د هغوی لپاره د دی چه هغوی وویریږی (له الله او 
ځانونه وژغوری (بچ کړی) له معاصيو) 

تفسیر: په تیرو رکوعاتو کښی «جهاد » ته د تللو فضيلت او «جهاد » ته د نه تللو د ملامتۍ 
ذکر ؤ. ممكن ؤ چه چا داسی ګڼلی وی چه تل به هر جهاد کښی د ګردو (ټولو) مسلمانانو وتل 
فرض العین دی» په دغه آيت کښی ئی وفرمايل چه تل دغسی عمومی وتلو ته څه ضرورت نشته. 





١١١١ 


يعتدرون(۱) التوبه(۹) 





او نه مصلحت دی چه ټول مسلمانان سره يو دم د جهاد لپاره ودریږۍ او ور ووځی بلکه دا 
مناسب دی چه له هری قبيلی او هر قوم ځنی يو ډله «جهاد » ته ووځی او نور ګرد (ټول) دی 
پخپلو کارونو او ضروریاتو کښی مشغول او لګیا اوسی. اوس که نبی کريم صلی الله عليه وسلم په 
خپل نفیس نفس «جهاد » ته تشريف يوسی» نو له هر قومه څخه هغه جماعت چه له رسول الله 
صلی الله عليه وسلم سره ځی دوی به د نبۍ الله په صحبت کښی په سلهاؤ حوادثو او واقعاتو عبور 
کوی او د دينيه ؤ احکامو پوه او علم به حاصل کړی» او د بيرته راتګ په وخعت کښی به خپلو 
پاتی شویو اقوامو ته د خپل زيات علم او تجربی په بناے له نیکی او بدی ځنی خبر ورکوی او 
فرض ئی کړئ که رسول الله صلی الله عليه وسلم په خپله په مدينی منوری کښی تشريف ولرۍ تو 
هغه خلق چه حهاد ته نه دی تللى. د دوی له صحبته مستفيد کيږی» او دينى خبری ورځنۍ زده 
کوی . او د مجاهدينو په غياب کښی به هغه د وحی او معرفت خبری چه اوريدلى او زده کړۍ 
ئی دی» هغه به مجاهدينو ته د بيرته راتګ په وقت کښی آوروی» او دوی به پری پوهوی د آیت 
په الفاظو کښی د عربی ترکیب په اعتبار دواړه احتماله شته کما فی روح المعانی وغيره. حضرت 
شاه صاحب لیکی: «ښائی چه له هره قومه ځنی څه خلق او سړی د پاک رسول صلی الله عليه 
وسلم په صحبت کښی واوسی چه دينی علم زده کړی. او نورو پاتی شويو ته ئی هم وروښیی. اوس 
رسول الله مبارک په دغۍ دنيا کښۍ نه دی موجود ليکن دينی علوم او علماے موجود دی. او د 
علم طلب فرض کفائی دی. او جهاد هم فرض کفائی دی. هوا که په کوم وقت کښی د امام له 
لوری نفير عام وشی» نو فرض العين ګرځی په «تبوک» کښی هم دغه صورت ؤ نو ځکه د هغو 
کسانو ځنۍ چه بيرته پاتی شوی وو پوښتنه وشوه والله اعلم. د ابو حيان رحمة الله عليه په نزد 
دغه آيت د «جهاد » لپاره نه دی بلكه د علم د طلب په مورد کښی دی د جهاد او طلب العلم د 
آيتونو په منځ کښی دا مناسبت دی چه په دواړو کښی خروج فی سبيل الله دی او د دواړو غرض 
او غایه د دين احياء او د کلمة الله اعلاع ده. په يوه کښی (چه جهاد دی) د توری په ذريعه او 
په بل کښی (چه د علم طلب دی) د قلم او ژبۍ او نورو په وسیله. 


َهّاذينَ امن ٢‏ لوم 
الْكَضار هلي ليحدوا يلد لا الله مه التَّةٍ اه 


ای هغو کسانو چه ايمان ئی راوړی دی (يعنى ای هؤمنانو) جنګ کوئ تاسىی 
له هغو امو سه چه نژدی (او څرمی) دی او ته له کفارو او ودی مومی 
دوی به تاسی کی کلکوالی ازیږ والی» تندی به اقوالو او افعالو)»ء او پوه 

شم (ای مؤمنانو) چه بيشکه الله له پرهیزګارانو سره دی (به اثابت» حفاظت 


او اعانت کښی) 





١٢١ 


يعتذرون(۱) التوبة(۹ ) 





تففسیير: حهاد فرض کفائی دی چه له طبیعی ترتیبه سره موافق ړومبنۍ له هغو کفارو سره وکړ 
شی چه مسلمانانو ته ډير نژدی وی» بيا له هغو سره چه دوی ته نژدی وی» هم داسى درجه په 
درحه ښائى چه د حهاد حلفه او دائره وسيعه او ارته شی. د نبی کریم عليه افضل الصلوة 
والتسليم او د راشده‌ؤ خلفاؤ رضی اله تعالی عنهم جهاد په هم دغه ترتيب سره شوی دی. په 
دفاعی جهاد کښی هم د فقهی عالمانو هم دغه ترتیب غوره کړی دی. چه پر هغه اسلامی ملک 
باندی چه کفار چپاو (حمله) وروړی د هغه ملک په مسلمانانو واجب دی چه د هغو دفاع وکړی. 
که هغوی کافی نه وی یا لتی (ناراستى) يا سستی کوی» نو په هغو مسلمانانو جهاد واجبیږی 
چه دوی ته متصل او نژدی پراته وی که هغه هم کافی نه وى. نو بیا پر هغو هم لارميږی چه چه له 
دوی سره متصل پراته وی هم داسی که ضرورت واقع شی نو درجه په درجه له مشرقه نیولی تر 
مغرب پوری به جهاد پرله پسی فرضيږی. 

«ولیجدوا فیکم غلظة - او ودی مومۍ دغه کفار په تاسی کښی ای مسلمانانو کلکوالۍ تندی زیږ 
والی او هم په اقوالو هم په افعالو کښی او د جنګ په وقت کښی ښائی چه بالخاصه له تاسی څخه 
صبر او شجاعت او میړانه (بهادری) ښکاره شی او سختی راولئ تاسی پر کفارو باندی. په رښتیا 
سره چه) د مؤمن شان دا دی چه د خپل اسلامۍ ورور په مقابل کښۍ نرم بردبار وی او د الله 
تعالئ او د رون الله د دښمنانو په معاملی کښی ډير کلګگ» تند» څيږ او شديد وی. تر څو د 
هغه د نرمی او سستی له لیدلو څخه دښمنان پری زړور او جرئ نشۍ: يل أممسِنَ ‏ عبَوَعًَ کر ځه 
١(‏ جزے د المائدی ٥ه‏ آیت ٢‏ و والّدين معد لن ارعل الفماررخارتاې څه ۳٢(‏ جزے د الفتح 

٩‏ آيت (؛) رکوع) هه جَمِاُقاَاُِقََ لير 4ه ٠١(‏ جزږ د التویة ۷۳ آيت )٠١(‏ رکوع) 
ظ هوسرو او پوه شئ اى مؤمنانو چه بيشکه الله له متقيانو پرهیزګارانو 

سره دی په اثابت حفاظت او اعانت کښۍ) يعنۍ د الله تعالی ځينۍ ویریدونکو کسانو ته نه ښائۍ 
چه له هيڅ کوم يوه کافر قوم څخه وويريږی يا د هغو په مقابل کښۍ ځان ښکته وګڼۍ او هر 
څومره چه مسلمانان د الله تعالی څخه وویریږی» تر هغه وقته پوری او په همغی اندازی دوی به 
کفارو باندی بری او غلبه مومی ای پاک الله ته زمونږ زړونه له خپلی ويری او مينی څخه ډک کړئ! 


ماسر فِنْهَمََن يقَولُ َيصُمَنَامَنَه 
طَنَ؟ ماما فَاسَاالّنبن ٧ ٢ ٢‏ -. قُرَادَنهَمَاِيما با 
00۳ 6 # مق قُلوْبِهِءُ 





٣ 


يعتروت( ۱) التوبة(۹) 





سر( ټپ ار یو و ٢‏ ورررږرجچڼټلاو ۶۸ ,وو 
قرض فُرَادَتهَمَرِجساال يشم وِمَادوَاوهمَنَضءَنَ ٥ه‏ 


010 وود وی لر 2د 91 لرائی په دغږ 

چه زيات کړ هغه ته دی سورت ايمان (وفرمايل الله) نو هر څه هغه کسان چه 
ايمان لرونکی دی نو زیات کړ (دغه ښوزتا دوی ته ايمان حال دا چه دوی 
خوشالیږی. او هر څه هغه کسان چه به زړونو د دوی کښی مرض (د نفاقء 
شک او کفر) دی نو زياتوی (دا سورت) دوی ته ګندګی پر ګندګی د دوی 
(چه کفر او شک دی او مری دوی به دی حال چه دوی کافران دی. 


تفسیر: هر کله چه کوم قرآنی سورت نازلیده نو منافقینو به په خپلو منځونو کښۍ يو له بله 
سره» يا له ځينو ساده او ضعيف الاعتقادو مسلمانانو سره د استهزاء او تمسخر له لوری ويل: 
څرنګه صاحبه! په تاسی کښی د کوم کوم سړی ايمان دغه سورت در زیات کړ؟ مطلب به ئۍ 
داسی ؤ چه معاذ الله په دغه سورت کښی څه شی ایښۍ دی؟ او کوم حقائق او معارف پکښی شته 
چه د ايمان او ترقی موجب وګڼل شی؟ پاک الله د دوى د دغۍ وينا داسی جواب وفرمايه: بیشکه 
چه د مؤمنانو ايمان ته د الله تعالى د کلام له آوريدلو څخه ترقی» تازه ګی او تزئيد ور په برخه 
کيږی او د هغو زړونه مسرور او منشرح کيږی هو! د هغو کسانو په زړونو کښی چه د کفر او 
نفاق رنځوری او ګندګی وی .نو د دوی په رنځوری او ګندګی کښی تزئيد كيږی» تر دی حده 
پوری چه دغه رنځوری به د دوی ساه وباسی بیا به ئی پريږدی. 
د باران طبع ښکاره ده بی له ده نه هيڅ ژوند نشته 

باغ کښی ګل تری زرغونیږی په ښوری کښی ئی خوند نشته 
حضرت شاه صاحب په بل ډول (طريقه) سره د دی آيت تقرير کړی: «یعنی د الله تعالی کلام 
چه د هر مسلمان د زړه د خطری سره موافق واقع کيږی» نو دوی خوښيږی» او وائی سبحان 
الله! دغه آیت زما ايمان او یقین لا زیات کړ. هم داسۍ کله چه په کوم سورت کښی د منافقينو 
پټ عيوب ښکاره شی» نو دوی له ډیری شرمندګی ځانونه ناغرضه اچولی وائی بيشکه دغه کلام 
زمونږ يقین او ايمان زیات کړی دی. لیکن څرنګه چه دغه وينا له خوښی او انشراح څخه نه وه 
او یواځی د خجالت د لری کولو لپاره ئی ويل نو ځکه ئی داسی توفيق ونه موند چه وروسته توبه 
وکړی او په اخلاص د زړه او رښتيا سره د حق پيروی وکړی. بلكه لا له پخوا څخه زيات د 
خپل عیب د پټولو په فکر او تلبير کښی لويدل. هم دغه دی به ګندګی باندی ګندګی عیب 
والاؤ ته لارم دی چه د نصيحت له آوريدلو څخه وروسته د خپل ځان اصلاح وكړی نه دا چه 
بالعکس له ناصحه خپل ځان پټ کړی. 





٥٤ 


يعتذرون(۱۱) التوبٍ(۹ ) 





سه ېځ ږر رور 9 9 ءے ووس ۳ س 926 

الا میرون الوم يفکونیف کی عاه مره اه 
وساد رواب دژووور داب وو ص وور 

مرت دلا يتوبون ولا هي کرو دا 


آیا (فکر نه کوی) او نه ګوری دوی چه بيشکه دوی مبتلا کولی شی ( به ډول 
ډول (قسم قسم) مصائبو) په هر يوه کال کښی یو کرت پا دوه کرته بيا له 
سره هغوی نه کوی توبه (له نفاقه) او نه دوی بند اخلی (په دی ابتلا,) 


تفسیر: يعنیۍ لږ تر لږه په هر کال کښی يو ځلۍ يا دوه ځلۍ دغه منافقين په فتنه او آزموينه 
کښی غورځول کیږی مثلاً قحط رنځورۍ او په نورو ارضۍ یا سماوی آفتونو کښی همبتلا کیږی. یا 
د پاک رسول الله په مبارکه ژبه د دوی نفاق علانيه او ښکاره څرګنديږی يا د جنګ او جهاد په 
وخعت کښی د دوی ويره » بىزړه توب او نفاق او د زړه څیره ښکاره کيږی مګر دوی داسی 
بیحيا او بدباطن واقع شوی دی چه له سره ئی سترګی نه شرميږی» او سره له تنبيهاتو بيا هم په 
سمه لاره نه راځی او نه له خپلو پخوانيو خطاؤ څخه توبه وباسی او نه وروسته له دی نه پند او 


ار لو سو وور يه و وو ١‏ ان څدز- دسرحتوس و ح تش سی 
ماد اماانزلت سوره نظربعضه مال بعض هل لمْصضص احدا دم 
ادے ورخ ےا (١‏ مو روو بت و ٥‏ دي بپ حهځږدوو 
نصرفوا صرف دلّهَ کلوبهم پ تمَقَوهل يفقهون"" 
او کله چه نازل کړی شی کوم سورت ( چه پکښی عیب وی د منکرينو) نو 
وګوری ځینی د دوی ځينو نورو ته ( په قهر له آوريدلو د عيبونو خپلو» حال 
دا چه وائی) آیا وينی تاسی کوم يو (د مسلمانانو که چا دوی نه ليدل نو 
پاڅیدل به) بيا به لاړل (له مجلسه)» ګرځولی دی الله زړونه د دوی (له ټولو 


او تاوان خپل) 


تفسیر: يعنی د نبی صلی الله عليه وسلم له مجلسه څه ګرځی الله تعالی د دوی زړونه ګرځولی دی 
چه دوی له خپله حهله او حماقته د ايمان او عرفان د خبرو پوهیدل او قبلول نه غواړی . 


لع لقعد په 


١١ ٥٥ 





يعتذروت( ۱) التوبة(۹ ) 


رح سل وؤ سږدےل ۹٩‏ : ) ‌» دو 
ماعټو حريص علیدو بالْمُوْمِنسَ وف یه 


ا‫ حريص 





خامخا په تحقيق راغلی دی تاسى ته يو رسول له جنسه ستاسى چه ډير سخت 
دروند دی پر ده باندی هغه کار چه تاسى تکلیف مومئء ء(له هغه) ډ یر 
حرصناک دی به (هدایت د( تاسی خاص پر مؤژمنینو باندی نهایت شفيق ډیر 
مهربىال دی. 


تفسیر: (یعنی خامځا په تحقيق راغلی دی تاسو ته اى انسانانو له جنسه د تاسی» یا خامخا په 
تحقيق درغلی دی تاسی ته اى عربو له هم ژبی د تاسی» یا خامخا په تحقيق درغلی دی تاسی 
ته اى قريشو له نسب د تاسى څخه رسول او استاځىی) چه د هغه حسب؛» نسب» اخلاقء اطوار» 
ديانت او امانت او نور ګرد (ټول) صفات تاسو ته معلوم دی» او ښه پری پوه او واقف يع (چه 
ډیر سخت او دروند دی په ده هر هغه کار چه په محنت او مشقت کښی لويږئ پری تاسىی) يعنۍ 
له هر هغه شی څخه چه تاسی ته تكليف يا سختی رسيږی» هغه پر ده باندی ډير سخت او دروند 
دی په هری ممکنی طريعقی سره رسول الله هم دا غواړی چه د ده پر امت باندی آسانى وی. او 
دنيوی او اخروی عذاب څخه محفوظ پاتۍ وی نو ځکه هغه دين چه دوی له خپله ځانه سره راوړی 
دی هغه سهل او آسان او بۍ تکليفه او پوست دی. او خپلو کاردارانو ته هم دغه نصيحت کوی 
چه «یسروا ولا تعسروا آسانی کوئ! سختی هه کوئ پر خلقو». 

احريیص علیکم » الایه - ډیر حرصناک دی په هدايت د تاسى ای مؤمنانو يعنۍ په ايمان او صلاحیت 
د تاسۍ پر هؤمنانو باندی که له تاسى وی که له پخوانيو امتونو وی نهايیت شفيق او مهريان دی) 
يعنی ستاسی د خير غوښتلو او نفع رسولو خاص اشتياق او بيقراری د دوی په زړونو کښی شته 
هغه خلق چه د دوزځ په لوری منډی وهی هغوی له ملاوو څخه پرله پسی نيسی او د هغه څخه پۍ 
ستنوی (منع کوی). د ده لوی کوښښ او آرزو دا ده چه د الله تعالۍ بنده ګان اصلی ښیګڼو 
(نيکو) ته ورسیږی» او حقيقی بری ومومی د جهاد او د نورو مقصد هم يواځۍ وين تويول نه 
دی. بلکه د مجبوریت په حالت کښی د ډیری سختی جراحی (آپريشن) په وسیله د بنی نوع 
انسانی فاسد او مسموم اعضا پری کاوه شی. او خراب جراثيم تری تعقّیم او رټل کيږی او د 
عمومی مزاج په صحت او اعتدال سره ساتی. 

کله چه رسول اکرم په دغی اندازی پر ګرد (ټول) عالم مهربان او د دوی خير غوښتونکی دى» نو 
نا هر وی شه دوی فعضوض د انم دراو پر حال بیاندازی شفیق او مهربان دی. 


قان توَلَيَافَغن حسشي| َّ‫ دږ اا لاله اه 
عَله ولت وَهَمَرَب الْعَرْق الْعَ نره 


0 





يعتذرون(۱) یونس( )٠۰‏ 





تو که وګرځيدل دا اخلق له ایمان راوړلو په تا باندی) نو ووایه کافی دی 
ماته الله نشته شهو مید لاي د عاوت مګر هر دی؛ اا )یر پر هم ده توکل 
(اعتماد) کړی دی ما عال دا چه هر دی رب تالک )3۰ عرش عظنو دق . 


تفسیر: یعنی که ستاسۍ د دی عظيم الشان شفقت او خير غوښتلو او زړه سوی قدر» خلق ونه 
کړی نو هيڅ پروا نشته فرض ئی کړئ که ګرد (ټول) جهان له تاسی څخه مخ وګرڅځوی نو 
یواڅی پاک الله تاته بس او کافی دی» چه ماسوا له هغه بل هیڅوک نه د عبادت او د بنده ګۍ 
وړ (مستحق) او لائق» او نه د توکل او اعتماد مستحق کیدی شی» ځکه چه د ځمکی او اآسمان 
سلطنت او د عرش عظيم (شهنشاهی تخت) مالک هم دی دی او ګردی (ټولی) نمعۍ او اضرار» 
هدايت او ضلالت د هم ده په قدرت کښی دی. 
فائده: په ابو داؤد شریف کښی له ابوالدرداء رضی الله تعالئی عنه څخه روايت دی: هر هغه سړی 
خهصنا او بنګاو ایو اوه لی ظ حَشي الله لاله الامُوَعََيهكَََُْ دَهَْرَب الْعَْق الْعَظْخِ 4 
ولولی» الله تعالی به د ده د ګردو (ټولو) همومو او غمومو دپاره کافی شی باقی د 
عرش د عظمت په متعلق که مو د تفصیلاتو د لوستلو شوق وی» نو د هم دی آيت په ذيل او لمن 
کښی دی د «روح المعانی» مضامین ولوستل شۍ! 
تمت سورة التوبة بفضل الله تعالی وحسن توفيقه اللهم تب علینا واجعل لنا 
براعة من النار انک انت التواب الرحيم . 
سورة یونس مکية وهی مائة وتسم آيات واحد عشر ركوعا 
عدد تلاوتها »٠١۰(«‏ وعدد نزولها ١٥‏ ) نزلت 
بعد بنی اسرآئيل 
د «یونس» سورت مکی دی يو سل او نهه آيتونه او یوولس رکوع لری. په تلاوت 
کښی (۱۰) او په نزول کښی )١٥٥(‏ سورت دی د «بنی اسرائيل» 


له سورت څخه وروسته نازل شوی دی 
۱۶ نه ۶ 
شروع په نامه د الله چه خورا (ډیر) مهربان ډير رحم والا دی. 
يلات الښله 


غه اسورت) آيتونه دی د کتاب (قرآن) ډک له حكمته 





٧ 


يعتذرون(۱) یونس(۰٠)‏ 





وه 


تفسير: دغه آيتونه د داسى مضبوط او محكم کتاب دی چه د هغه هره خبره پخه او مضبوطه ده 
الفاظ ئی د دی لامله (له وجی) محكم او مضبوط دی. چه تل له تبديلىی او تحريفه محفوظ دی علوم 
ئی له دی جهته مضبوط او پاخه دی چه ډير زيات سم له عقله او حكمته سره دی احکام ئی له دی 
سببه ښه او جيد دی چه وروسته له دی بل کوم ناسخ کتاب راتلونکی نه دی اخبار او قصص ئی 
هم بیخی ښه او درست او د واقعی سره هوافق دی. کله چه عليم او حکیم الله دغه پاک کتاب د 
خپل کامل علم په زور رانازل کړی دی نو ولی به هم داسی نه وىی. 


نلا ښعبان اوه 
و 1 نډراتا اکاے ښورالن ښ‌امتواادً ۳٣٢‏ 


او 


#تمولټ مهال ګت ۷ 


آيا دی خلقو ته تعجب (له دی خبری) چه وحی وكړه مونږ يو سړی ته له 
(رمنشښتو د( دوی نه چه وويروه خلق (کفار له عذاب د الله او ريری ورکړه 
هغو کسانو ته چه ايمان ئی راوړی دی چه بيشكه شته دوی ته مرتبه لويه 
رښتینی ( د قول او د عمل خپل) په نزد د رب د دوی» نو وائی دا کافران 
چه بيشکه دغه (مخمندز ا خامشا کوډ ګر دی ښکاره 


تفسیر: يعنی په دغه کښی د حيرانتیا او تعجحب څه خبره ده؟ چه پاک الله د انسانانو د اصلاح 
او هدایت لپاره همغسی يو انسان مامور کړی» او هغه ته ئی خپل داسۍ پيغام ورليږلی وی چه بي 
هغه نور کسان بلاواسطی خبر نشۍ او دغه رسول صلی الله عليه وسلم ګرد (تول) مخلوق د خالق 
د نافرمانی د مهلکو نتائجو او عواقبو څخه خبروی او د الله تعالى د احکامو منونكو ته زيری او 
بشارت ورکړی چه د رب العزت په دربار کښی د صالحو نيکو اعمالو په برکت په ایمان او 
طاعت او شفاعت د حضرت او نورو ډیرو لويو مرتبو او خورا (ډیرو) هسکو درجو ته رسیږی. او 
ډیر اعلی سعادت او اقصی کرامت او ازلۍ فلاح او ابیدی صلاح د دوی په برخه کښۍ ليکلی شوی 
ده . (نو وائی کافران س له راتلو د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم چه په تحقیق دا سړی خامخا 
ساحر او کوډګر دګ وحی ته د ده د فوق العاده مؤثريت او بی نهايته 
بلاغت له سببه کوډی (حادو) او د هغه راوړونکی ته ساحر (کوډګر) وائی 





٨۸ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 
اك راډ خلق لسموټ والاریف ص دام 
شےه ويم حم هه وږو ٣9١د‏ د ‏ ڼ9 
تصاسكَوِىعَل الْعَرْش يِد الم رما شَْفَو للا صن 
ادن کان ريه 


بيشکه چه رب ستاسی اله دی هغه (الله) چه ييدا کړی ئی دی آسمانونه او 
ځمکه یه کامله قدرت خپل سره) په شپږو ورځو کښی بیا ئی استوی وکړه 
پر عرش باندی تدبیر کوی د ټولو کارونو ( په بالغه حکمت خپل سره )» نشته 
هیڅ شفيع (چه شفاعت وکړی شی په ورځ د قیامت کښی) مګر وروسته له 
ادنه د الله دغه الله (چه موصوفی دی په دی صفاتو) رب ستاسی دی نو عبادت 


کوئ تاسی د هم ده» آيا (فکر نه چلوئ) نو پند نه اخلئ؟ 





په 


تفسیر: (فی ستة ايام) يعنی په دومره یوه مدت کښی چه د شپږو ورځو سره برابر ؤ (په تعین 
د مقدار د دغو )٩(‏ ورځو کښی د علماؤ په منځ کښی سره اختلاف دی د اکثرو علماؤ په نزد 
له دغو ايامو څخه هراد مقدار د ايام د ورځو د دنيا دی چه متقرر ؤ په علم د الله کښی ) او 
يوه ورځ د (ابن عباس رضی الله تعالی عنه) د تفسير سره موافق د يو زر کلونو سره برابره 
اخيسته کیږی. ګواکی په شپږو زرو کالو کښی اسمان او ځمکه او نور ګرد (ټول) سره تيار 
شوی دی. بلاشبه پاک الله قادر ؤ چه په یوه آن کښی ئی ګرد (ټول) مخلوقات پيدا کړی وی» 
ليکن د ده د حکمت اقتضاء هم داسی وشوه چه په تدريج سره ئی پيدا کړی ښائی چه خپلو 
بندګانو ته په دی سره ښوونه کوی چه سره له قوته او قدرته لام دی چه هر کار دی په پوهی 
تاتی او متانت مره وکړی» او هم په تدریجی تخلیق کښی د يو ناڅاپه او دفعتاً پيدا کولو په 
نسبت د دغی خبری اظهار په ښه ډول (طريقه) سره کیږی چه الله تعالئ بالاضطرار بلا اختيار 
فاعل نه دی بلكه د هر څيز وجود بالكليه د ده له مشيت او اختيار سره تړلی دی هر کله چه 
وغواړی او په هر ډول (طريقه) چه وغواړی همغسی ئی کوی. 

«ثم استوی علی العرش » بیا ئی استوی وكړه په عرش باندی) د الاعراف د سورت د (۷) رکوع 
کښی هم داسۍ آيت تیر شوی دی» دلته دی هم د هغو فوائدو څخه فائده واخيستله شی. 
«یدبرالامر » تدبیر کوی د ټولو کارونو په بالفه حکمت خپل سره) يعنی د ګردو (ټولو) مخلوقاتو 
تدبیر او انتظام د الله تعالی په بالفه حکمت او قاهره قوت کښی دی. 

«ما من شفيع الامن بعد اذنه »نشته هيڅ شفيع چه شفاعت وکړی شی په ورځ د قیامت کښی مګر 
شفاعت کولی شی وروسته له اذنه د الله) یعنی شريک او حصه دار د ده په الوهیت کښی څوک 
چیری کيدی شی هم دغه تش سپارش هم د ده په لوی دربار کښی بی د ده د حکم او اجازۍ 





٩ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





څخه امکان نه لری او هيڅوک بی د الله تعالى د ارادی څخه د سپارښت دپاره هم شونډی نشی 
پوغلی. 

«ذلکم الله ربکم » الایه دغه الله چه موصوف دی به دی صفاتو رب ستاسى دی نو عبادت کوئ د هم 
ده آيا فکر نه چلوئ نو بند نه آخلئ تاسو) يعنۍ ښه فکر وکړئ چه د داسىی رب څخه 
ماسوا چه صفات ئی یاس بيان شول» بل څوک شته چه هغه د بندګۍ او عبادت وړ (لائق) وی؟ 
بیا نو تاسی څرنګه جرائت او عغردی (ضد) کولی شئع چه د هغه خالق» مالک» مطلق شهنشاه 
او برحق حکيم له احکامو او د ده د رسول له احکامو څخه محض د وهمونو او ګمانونو په أثر 
انکار» او هغه ګرد (ټول) سره دروغجن کوئ؟ 


يب و وف كاللدَل نت نه 
- مََاراوالطربني پالزښوازی ټك 
لهَمتُراب من حمووعد اپ الخ يما عَالوايوّنَ6 


خاص هم ده ته ورتله ستاسی دی د ټولو وعده کړی ده الله وعده حقه.» بيشکه 
دی اول بیدا کوی دا مخلوق بيا ژوندی کوی ئی ( یس له مرګه) لپاره د دی 
چه حزا ورکړی هغو کسانو ته چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه 
(عملونه) به عدل » انصاف سره (چه خورا (ډیره ) وړه کی هم نه ضائع 
کيږی)» او هغه کسان چه کافران شوی دی شغه کویرته څجل له اټشيدلو 
اوو او عداب دی ورون په سبب د دی چه وو دوی چه کافران کیدل. 


تفسیر: يعنی له هم ده څخه ستاسىی ابتدا او د هم ده په لوری ستاسی انتهاے ده او به آخر 


کښی ټول د ده به لوری ورتلونکی ي يئغ بیا د ده او د ده د رسولانلو د احکاهو څخه څرنګه غاړه 
غړوئ . 


٠‏ د زی جَعَل الم ضَيَاءَِالْعَرنِرَاءَة کر منازل 
می مځ مي وص رط( غَی الد ّ‫ ۹- 
جلاع ينا داصَاب دت الارلصی 
ن٣‏ 
رم صن الات لِغَو 3 يلرل 


٥٠۰ 





يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





الله هغه ذات دی چه ګرغځولی ئی دی و د ( لمر روڼ (ځلیدونکی) او 
(ټيکلئ د ) سپوږمی روښانه او مقدر (مقرر) کړی ئی دی هر يوه ته منزلونه 
پپاره د دی چه پوه شئ عغ تاسی به په شمیر د کلونو او په حساب د مياشتو او 
ورځو او نورو)ء نه دی پیدا :۹ الله دا څیزونه مګر به نه راو تدبیر) 

سره » په تفصيل سره بیانوی (ظاهروی الله) دلګُل (د قدرت خپل) دپاره د قوم 
چه پری پوهيږی 

تفسیر: د ځينو په نزد «نور» له «ضيا,» څخه عام دی. «ضياء,» خاص هغه «نور» ته وائی 
چه زیات روڼ او ځلیدونکی وی. ځینی وائی هغه چه رڼا ئی ذاتی وی «ضیاء» ده» او هغه چه له 
بل شی مستفاد او مستنار او رڼا (رنړا) کكيږی هغه «نور» دی. د لمر رڼا (رنړا) په دغه عالم 
الاسباب کښی د بلی کری ځنی نه حاصليږی» د سپوږمی رڼا (رنړا) البته د لمر له رټا (رنړا) 
څخه مستفاده ده او ځينو محققانو په دواړو کښی دغه فرق راښوولی دی چه «نور»» مطلق رڼا 
(رنړا) ته وائی «ضيا,» او )»ضوږ» د هغی د انتشار (خوريدلو) نوم دی. د د د رڼا (رنړا) 
انیشار 00 زیات دی نو ځکه هغه ئی په «ضياء,» سره تعبیر وفرمايه والله اعلم بمراده . 
((اوقدره || او مقدر او مقرر کړی دی الله تعالی دی هر يوه ته منزلونه) يعنی هره ورځ ئی 
په تدريج سره تنقيص او تزئيد کوی. که وََرَكََُْمَلَعِقَانَِالِ لير 

٣۳(‏ جزږے د يس شريف (۳۹) آيت (۳) رکوع) د هيئت علماؤ د سپوږمی دوری 

شمیرلی دی او اته ويشت منازل ئی ورته مقٌرر کړی دی چه پر دوولسو برجونو منقسم دی. په 
قرآن کريم کښی خاص د هغو مصطلحات نه دی مراد بلکه مطلق سير» او د مسافت مدارج تری 
مراد دی. 

«اکطمراغندالستین رالعتاب». د لپاره.د دی چه يوه شئ فاشی په شمير د کلونو او به حساب د 
مياشتو او ورځو او نورو) يعنی د کلونو حساب او د مياشتو او ورځو وړوکی او لوی شمیر ګرد 
(ټول) د لمر او سپوږمی په حرکاتو تړلی دی. که لمر او سپوږمۍ نه وی» نو شپه او ورځ» قمرۍ 
او شمسی میاشتی» کال او نور به څرنګه متعين کیدل؟ حال دا چه برسيره پر دنيوی ژوندون او 
د معاشی چارو» د ډیرو شرعيه ؤ احکامو د اوقاتو ټاکل (مقررول) او تعين هم په هم دغه لمر او 
سپوږمی سره کیږی (اسلام وقت ته ډير قیمت او اهمیت ورکوی او د اکثريه ؤ شرعيه ؤ امورو اداء 
او انجام په اوقاتو پوری منوط دی.) 

«ما خلق الله ذلک الا بالحق» - نه دی پيدا کړی الله تعالى دا څیزونه مګر په حقه او تدبیر 
سره) یعنی د فلکياتو سلسله هم داسی خوشۍ چتی (بیکاره) شی او کیف ما اتفق نه ده بلکه 
له ډیر عظيم الشان نظام او تدبير لاندی چلیږی» او په زرهاؤ فوائدو او حكمتونو باندی مشتمله ده . 
«یفصل الایات لقوم يعلمون» - په تفصيل سره بيانوی الله تعالى دلال د قدرت خپل دپاره د قوم 





۱١١۱١ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





چه پری پوهیږی) يعنی پوه خلق او عقَلا د مصنوعاتو د دغه نظام له کتلو څخه د پاک قادر 

حکیم الله سراغ او پته لګوی او د مادياتو له انتظامه د روحانياتو د عالم په متعلق هم اندازه 

لګوی. چه په هغی روحانی دنیا کښی څرنګه لمر او سپوږمی پاک اله پيدا کړی دی او هم دغو 
ته انبياء او مرسلین وائی 


اې ف اخیلاني آبل ابر مَبَاحَلن لسن لب زب الَْْض للب لْقَوْرَِكمَْ ه 


بيشکه به اختلاف د شپی او ورځی کښی ( چه تل اوږديږی او لنډيږی او يوه به 
دځ د امن ور وص کش دی ال 
سو اسباتونو کښی او ځیکه ک یئ خامخا دلائلل دی 5 قدرت) دپاره د قوم 

چه ویريږی (له رحمانه او ځان ساتۍ له عصيانه):, 


تفسیر: بلا شبهه د دنیا په هر وړوکی او لوی شی کښی د اله تعالىی د وجود او د وحدانیت 
دليل موجود دی 

وفنی کل شئ له آيهة تدل علی انه واحد 

به هر شی کښی دی دليل - چه الله دی بې مثيل 
هم داسی یو بل آيت په )٢(‏ جزے د «البقرة» په )٧٤١(‏ آيت (۲۰) رکوع کښی تير شوی دی 
چه د هغه په ذيل کښی په بسط او تفصيل دغه د قدرت نښی بيان شوی دی. 


اك الَدِمن َرسْمُوْنَ لِدَاء تا وَرَضَوا با لميا 
لم زابهَاوَاَدِينَ مْمِعَن اييَبَغَقِلوَن اولِيت 
مه ٢‏ لراک عَأنوايكََِوّنَه 


بیشکه هغه کسان چه نه لری اميد د ملاقات زمونږ (او له آخرته منکران دی) 


او خوښ دی په دی ژوند لږ خسیس او آرام ئی نیولی (راضی شوی دی) په 
دی (ژوند پوری او له حشره غافلان دی) او هغه کسان چه دوی له آيتونو 
(دلامُلو د قدرت) زمونږ نه غافلان دی. دغه مذ کوره کسان ځای د ورتلو د 





٢ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۰٠۱)‏ 





دوی اور ( د دوزخ) دی په سبب د هغه چه وو دوی چه کول بی ئی. 


تفسیر: يعنی له دنیا سره ئی داسۍ زړه ونښلاوه او هسۍ په کښی مشغول او لګيا شول چه له 
آخرته او د الله تعالی د مخامخ کيدلو او لیدلو څخه بيخی بیپروا شول او هم دغه د څو ورځو 
ژوندون ئی د ځان مصود او معبود وګرځاوه او د قدرت په هغو نښو او دلائلو ئی چه پاس یاد 
شول له سره هيڅ غور او تامل ونه کړ چه داسی مضبوط او حكيمانه نظام خو هم داسۍ بيکاره 
او چتی (فضول) نه دی جوړ کړی شوی» او ضرور د دی لويی کارخانی څخه کكوم خاص مقصد 
او مدعا شته. بيا نو هغه ذات چه اول ځلی ئی داسۍ عجيبه او غريبه کارخانه او مخلوقات پيدا 
کړی دی هغه ته د هغه بیا پیدا کول هيڅ ګران او مشکل نه دی. 

« اول نک ماوهم النار» الایه - دغه مذکوره کسان ځای د ورتلو د دوی اور د دوزځ دی په سبب د 
هغه چه وو دوی چه کول به ئی) يعنۍ هر هغه شی چه دوی په زړه او دماغ سره او په ژبو او 

تحهلنرژد د مهو دو 


اق الد امام عَِلوَاالطلِحت يود نهم ربهم 


ِليماه یمخز هرا 7 جَنْتِ ليه 


دی هغه کسيان چه ايبات بي راوړی او کړی تن وی ده (عماو ٤٤‏ اویه بېټې 
دوی ته رب د دوی (به آخرت کښیۍ) لاره د جنئت په سبب د (نور د ) ايمان 
د دوی» چه هر له لاندیئ ( د کورونو او ماغونو) د دوی (شڅلوز قسمه 
ویالی په باغونو د آرامی (ډک له نعمتونو) 


تفسیر: يعنۍ د ايمان په برکت او د هغه په رڼا (رنړا) کښی پاک الله مؤمنين خپل اصلی مقصد 
ته (چه جنت دی) رسوی. 


6 وای هاس 22 الله وځینه هان اج 
واخردعو وو عران ال مَُلورَت الْحْلِه 7 


دعاوی (ویناوی؟ د دوی به دی حنتونو کوټي (دا وا چه به پا کی سره 
یادوو تا ای الله او پيشکشی د دوی به يه دغه (حنت) ٣‏ سلام وی» او 





۳٣ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۰٠)‏ 





خاتمه د دعا (وينا) د دوی به دا وی چه چه ګردی(ټولی) ثثناوی ستاینی 
(صفتونه ) خاص الله لره دی چه رب (پالونکی ) د ټولو عالميانو دی . 





تفسير: يعنی کله چه جنتيان د جنت نعمتونو او د اله تعالى فصضل او احسان ته ګوری «سبحان 
الله» به ووائی» او کله چه د پاک الله څخه د کوم شی د غوښتلو مينه او آرزو کوی مشثل که کوم 
مرغه (طیر) یا ميوه یا بل شی ئی ولید او ورته ئی رغبت پيدا شو نو «سبحانک اللهم» به وائی 
د دی الفاظو د آوريدلو سره متصل پرښتی به هم همغه شی علی‌الفُور ورحاضر کړی. ګواکی هم 
دغه لفظ به د ګردو(تولو) دعاؤ قائم مقام وی. په دنيا کښی هم د لويو سړيو کره داسۍ دود 
(رواج) او دستور دی چه که کوم شی د ميلمه خوښ شی او تش ئی ستاينه (صفت) وکړی» نو 
غیرتمن کوربه زيار(محنت) کوی او کوښښ به کوی چه هغه شی سم د لاسه خپل دغه ميلمه ته 
ورحاضر کړی. 

«ردعرهم فیها سبحنک اللهم» - وينا د دوی به په دی جنتونو کښی دا وی چه په پاکىی سره يادوو 
تا ای الله! او پيشکشی د دوی به په دی جنت کښی سلام وی.) يعنى جنتيان به د ملاقات په 
وقت کښی يو بل ته سلامونه اچوی. لكه چه په دنيا کښی هم د مسلمانانو دغه عادت او دستور 
دی. او هم د پرښتو سلام اچول جنتيانو ته سسغوالاهبد اف جغاان له لوری :8 سلام تحفی راتلل 
په پاک قرآن کښی منصوص دی: (سلام قولا من رب رحیم»» ٣٢(‏ جز» د یسین شريف )٨٥(‏ 
آیت ٤‏ رکوع «والملئکة يدخلون علیهم من کل باب سلام علیکم بما صبرتم فنعم عقبی الدار» 
٣١(‏ حز» د الرعد )٣۳(‏ آيت ٣‏ رکوع). 

«وآخر دعوهم ان الحمد له رب العلمين » - او خاتمه د دعا او وينا د دوی به دا وی چه 
ګردۍ(ټولۍ) ثناوی او ستاينی (صفتونه) خاص الله لره دی چه رب او پالونکی د تولو عالميانو 
دی.) وروسته د جنت له رسیدلو څخه دنيوی تفکرات او کدورات خاتمه مومی» او تش په يوه 
«سبخنک اللهم» ويلو سره هر شی سم د جنتيانو له غوښتنی سره وررسيږی» نو د دوی د هرۍ 
دعا او وينا خاتمه به په «الحمد لله رب الځُلمین» سره وی. او ښائی چه طبعادی هم داسۍ وى. 


۲ لميعَجل الله سور سا له اضر لتو لَمِمَلجَلهةْ 
فَدَ رنه س لايرجون لِفَاء طُخْيَاذ ېي 


سم 2 5ه د جلتی د غوښتنی د دوی نيکی 
لره نو خامخا راليږلی شوی به ؤ دوی ته ته احل (غوټ )د دوی» نو پريږدو مونږ 
غه ان چه سه اری امین دو فسات مونږ ليه قيامت کښی) پد 


سرکشی د دوی کښی چه سرګردانه به وی دوی. 


٤ 





يعتذرون(۱) یونس(۰٠)‏ 
تفسير: دوه آيته پخوا له دی نه ئی فرمايلى ؤء هغه کسان چه په غفلت کښی لويدلی دی» او 
زمونږ د اخروی ملاقات هيله(آرزو) او اميد نه لری» د هغوی د هستوګنی ځای دوزځ دی. دلته 
دا ښوول کیږی چه الله تعالى په دنیا کښی دا مجرمين فوراً نه نیسی بلکه مهلت ورکوی. حال دا 
چه د نورو خلقٌو عادت داسی دی چه ډير ځلی بيباكه او يی حيا کكيږی او پر خپلو ځانونو د 
عناب د نزول مطالبه کری ثثلاً رائی ط الیَْن كانَخَافَُاتَسْئکي مووه( » 
۹ جزے د الافال ١٣‏ آيت ٤‏ رکوع) کله د دنيوی حوادثو څخه په تنګ 

کيږی او د خپل ځان يا د اولاد او نورو به حق کښی ښيری کوی. لكه چه له تجربی څخه ظاهر 
دی نو اوس که الله تعالی سم د دوی له غوښتنی سره فوراً لاس په لاس عتاب يا بدی ژر هغو ته 
ورورسوی» څومره چه دوی ژر د نيکی د رسيدلو غوښتنه كوی» تو د بدی له ويال څخه يوه 
لحظه هم فرصت نه مومی او د ژوندون مزی به ئی هغه ګړئ وشليږی مګر د اه تعالئ له درياره په 
نیکی او بدی کښی مصلحت سره موافق تاخیر او تحمل کیږی څو نیکان تربیت ومومی او 

بد کاران ته غفلت کښی ولويږی او د هغو د شرارت جام تر څنډو (غاړو) پوری ډک شی. 





ملد اق مان راا لَيةَامِفَاِ ربا 
ََكنمَاعَئه ضُرَِمََ فَن تَرْْعْلَالْعررَه 
كلك نيَلِلَسرِحِن مَاكَاَاعَمَنَه 


او كله چه ورسيږی انسان ته ضرر (تکلیف) نو بولی مونږ (لپاره د دفعی د 
ضرر) لپروت) په اړخ خپل یا ناست یا ولاړ ایعنی په هر حال) نو کله چه 
لری کړو له ده څخه ضرر تکلیف د ده نو درومی (یاتی کيږی به کفر خپل 
باندی) لکه چه نه ئی وو بللى مونږ (دفع کولو د) هغه ضرر (تکليف) ته چه 
رسیدلی ؤ ده ته» هم داسی (به مثل د دی تزئین) ښائسته کكړی شوی دی دغو 
اسرای کوونکو ته هغ لاعصيان) چه وو دوی چه کاوه به ئی (چه دعا ده به 


شدت کښی او ترک ئی دی په راحت کښی). 





تفسیر: يعنی انسان اول د خپلۍ بیباکی څخه پخپله د عفابونو غوښتته کوی او پخپلی ژبی 
بدی غواړی مګر دومره کمزور او ناتوانه هم دی» چه که لږ څه تکليف ور ورسيږی نو ژر تر ژره 
ویریږی» او زمونږ په بللو سره پيل (شروع) کوی. او تر هغه وقته پوری چه پری مصيبت وی. په 
ولاړه ناسته ملاسته او په هر حالت کښی یاک الله يادوی او تری استمداد غواړی مګر کله چه 





١ ٥ 


يعتذرون(١۱)‏ یونس( ۱۰) 





تکليف تری لری کړ شی نو تری هغه ګردی(ټولی) ويناوی او حذر او زاری هيريږی او داسی يو 
وضعیت ښکاروی چه ګواکی ده له سره الله تعالئ ته خپل احتیاج او اړتیا (مجبوری) نه وه 
وروړاندی کړی او پخپل همغه تکبر» غرور» لوئی» غفلت او د ځانمنىی(خودنمائۍ) په نشو کښی 
مست ګرځۍ او به همغه ضد» عناد لګیا اوسیږی» چه پخوا له دی نه پکښۍ اخته او مبتلا ؤ. په 
حدیث کښی راغلی دی چه ته په عيش او عشرت هوسائی (خوشالی) او آرامی کښی خپل الله 
يادوه ! نو الله تعالئ به هم تا په سختيو او مصیبت او تکلیف کښی (په اثابت حفاظت اعانت او 
نورو سره) يادوی. د هؤمن له شانه دا دی چه په هيڅ وقت کښی پاک الله نه هیروی. تل به 
سختی او مصیبت کښی صابر او په وقت د عيش او فراخۍ او وسعت کښۍ شاکر اوسيږی او د 
الله جل وعلا حمد او ثناء ادا کوی. دا همغه شی دی چه د هغه توفيق پرته(علاوه ) له مؤمنه د بل 
چا په برخه نه کیږی. 


من اَهُلَُن لفن هِن کب لد لمَاظَلْمُوا وَجَامتهْعرَسلْهْم يلت 
اذا لُقِْناك نت یزى لَرْمَاميیښه 


او خامخا په تحقیق هلاک کړی ؤ مونږ اهل د زمانو چه وو پخوا له تاسو 
(ای مکی والو) کله چه ظلم ئی کړی ؤ او حال دا چه راوړی وو هغو ته 
رسولانو د هغو ظاهری معجزی او له سره نه وو دوی چه ايمان ئی راوړی وی» 
هم داسی (به مثل د دغی ښزا) سزا ورکوو مونږ قوم محرمانو( کافرانو ) ته . 


تفسیر: يعنی که سم د هغو د غوښتنی سره ژر عذاب ورنشی يا خو تری تکلیف او مصیبت 
لری شی» نو ښائی چه بی فکره نشی ځکه د ظلم او شرارت او بی ايمانی سزا هرومرو(خامخا) 
ژر یا په ځنډ(ايسارتيا) وررسیدونکی ده . سنت الله له قديمه راهیسی په هم دی باندی جاری دی» 
کله چه خلفقٌو سره له دی چه د انبياؤ او مرسلینو ښکاره دلايل او محجزی ئی وکتلی» خو 
وروسته له هغه ئی هم ظلم او تکذيب ته ملاوی وتړلی او په هيڅ ډول(طريقه) د ايمان او تسليم په 
لوری متمائل نشول» نو هغوی آسمانی عذاب هلاک کړی دی. او تل مجرمينو ته په يوه قسم نه په 
بل قسم سزا رسیدلۍ ده . 


يم ۍس هه ۰ ٢٧١‏ م9 
َصَجَلوحََِقِالاَرْض مِن ده نطرکت تسه 


بیا مونږ وګرځولئ تاسی (ای محمدی امته!) خلیفګان په ځمکه کښی وروسته 
له (هلاک د ) هغو څخه دپاره د دی چه وګورو مونږ ( په ښکاره هم) چه 





٩ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 


څرنګه عمل کوئ تاسی (د نیکی که د بدی). 





تفسيو: يعنی د پخوانیو په ځای تاسو ته ئۍ د څمکی په سر هستوګنه درکړه. تر څو وکتل شی 
چه تاسی تر کومه حده پوری د خالق او د مخلوق حقوق پيژنئ» او ادا کوئ ئی؟ او د اه 
تعالی له رسولالو سره څرنګه معامله کوئ؟ نیک که بد؟ هر ډول(طريقه) عمل چه وکړئ سم له 
هغه سره تاسی سره مناسبه معاهله كوله كيږۍ وروسته له دی نه د هغى معاملى ذكر دی چه کفارو 
او منکرانو له پاک قرآن عظیم یا له رسول کريم یا له الله قدوس سره کړی وه . 


اباب عَفْه ودن ريم 
اڼ اب لهمِن لای َئ انګ لدمايوی ال 


کے حروي خی 


اسان عَصَِيِت رِنْسَدَابَدْمِعَظَد 


او کله چه ولوستل شی پر دغو (کفارو) آيتونه (د قرآن) زمونږ حال دا چه 
واضح دی نو وائی هغه کسان چه نه لری اميد د (اخروی) ملاقات زمونږ چه 
راوړه يو (بل) قرآن چه غير وی له دی قرآن نه يا ئی بدل کړه (چه د بتانو 
عيبونه او دغه احكام بیکښی نه وی )» ووايه (ای محمده دوی ته چه نه 
ښائيږی ماته دا چه بدل کړم دغه (قرآن) له ځانه خپله متابعت نه کوم زه 
مګر د هغه (حکم) چه راليږلی شوی دی ماته (بی له زيادت او نقصان)» 
بيشکه زه ویريږم که بی فرمانی وكړم د رب خپل په تبديل د قرآن سره) له 
عذاب د ورځی لوئی. 

تفسیر: د پاک قرآن عمومی پند او نصيحت خو کفار ډير خوښوی ليکن هر کله چه د بت 
پرستۍ يا د کفارو د مخصوصو عقائدو او نورو ترديد کاوه شۍ نو کفار متوحش او ترهور 
کیږی. او په ډیر نفرت او کراهیت سره رسول الله ته وائی چه پاک الله ته ووايه چه «ابل کوم 
هسی قرآن درکړی چه پکښی دغسی مضامين نه وى او که هم دغه قرآن پاتی کيږی نو دومره 
برخه ئی ښائی چه هرومرو(خامخا) اصلاح او ترمیم وکړئ چه بت پرستۍ او نورو په متعلق پکښی 
خبری شته» د هغو خلقٌو له ذهنيت څخه دغه غوښتنى دومره زياتى مستبعدی نه ښکاری چه د 
تیږو(ګتو) او لوتو په بتانو باندی ئی د خدائی تصرفات» اختيارات تقسيم کړی ؤ چه يو رسول 





٧ 


يعتدُرون(۱) یونس(۱۰) 





هم د داسی تصرفاتو او اختياراتو مالک فرض کړی. یا به دغه وينا تشه د الزام او استهزا به 
ډول(طريقه) وی. په هر حال د دی تحقیقی جواب دا دی چه پخپله ئی پاک الله داسی فرمائی: 
(ووایه ای محمده دوی ته چه نه ښائیږی ماته چه بدل کړم دغه قرآن بيشکه زه ويريږم که 
نافرمانی وکړم د رب خپل په تبديل د قرآن سره د عذاب د ورځی لوئۍ) يعنۍ د کومۍ پرښتۍ 
یا رسول کار دا نه دی چه چه له خپل لوری د اله تعالئ به په کلام کښی ترمیم وکړی. یا ئی یو ټکی 
یا مرکه قهل یا لقنق باسی کرفهږ د وول اش ملۍ اه ة عليه وسلم وظيفه دا ده هغه وحی چه 
الله تعالئ له لوری راشی هغه بی له تزئيده او تنقیصه د ده د حکم سره موافق ورسوی او تعمل 
ئی وکړی رسول الله صلی الله عليه وسلم د الله تعالئ د وحی تابم وی الله تعالئ د رسول تابع نه 
دی چه څرنګه کلام چه تاسی غواړئ همغسی د اله تعالئ له درپاره ئی راوړی د الله تعالئ په وحۍ 
کښی له ادنی ځنی ادنی تصرف قطع او پريکول ډير لوی معصیت او سخته ګناه ده بیا هغه 
معصوم بنده ګان انبياے عليهم السلام چه له ګردو(ټولو) څخه زيات له الله تعالی څخه ویريږی هغوی 
داسی معصیت ربی او نافرمانی ته کله نژدی ورتلۍ شی په ې لب َنتَامنَيب عَنَابََمسظنو ‏ 
کښی ګواکی پر دغو خوښی غوښتونکو باندی تعريض وکړ شو چه د داسی 

سختی نافرمانی کولو لامله(له وحی) ښائی د لویی ورځی له عذابه ډیر زیات وویريږی. 


ضلً لوصا لما دوه لد ول ميه َد 
ې و فبمعْموانِ ےو هک يله 


ووایه (ای محمده ! دوی ته) که اراده 0-0-0 
(قرآن) پر تاسی او نه به عالمان کړی وی (الله) تاسی په دی (قرآن) نو به 
تحقیق اوسیدلی وم زه په تاسی کښی ډیر عمر (چه ٠٤‏ کاله ؤ) له . 
(نزوله د) قرانه» آيا نو عقل نه لرئ تاسىی. 


تفسیر: يعنۍ هر هغه چه د اله تعالئ اراده ده همغه زه ستاسی په مخ کښی لولم او هومره چه 
د ده اراده وی ځما په وسیله تاسى پری خبروی. که د ده اراده پرت(علاوه) له دی نه وی» نو 
ځما څه طاقت او توان ؤ چه چه له خپله ځانه كوم كلام او خبره جوړه کړم او بيا هغه د ده په 
لوری منسوب کړم» آخر ځما څلويښت کاله عمر ستاسی تر سترګو لادی تير شوی دی» او په 
دغومره اوږد مدت کښی تاسی ته ځٌما د ګردو(تولو) حالاتو په متعلق هر قسم تجربی او معلومات 
حاصل شوی دی ځما صداقت» عفت» امانت» دیانت» او نور حسته اخلاق په تاسی کښی 
ضربالمشل دی» ځما امیتوب او د كوم معلم په مخ کښی د شاګردی دپاره نه کیناستل» يوه 
معرفه او مسلمه واقعه ده. نو بيا چا چه تر څلويښت کلنۍ پوری نه کومه قصيده ليکلی وی او نه 





٨۸ 


يعتذرون( ۱۱) یونس(۰٠)‏ 





په مشاعراتو کښی شریک شوی وى او نه ئی چیری کوم کتاب پرانستلی وی او نه ئی قلم په لاس 
کښی اخيستی وی او نه په کومی مدرسى» مکتب» او نورو کښی د لوستلو دپاره ناست وی او 
یو ناڅابه داسی يو کلام جحوړ کړی چه پځپل فصاحت» بلاغت» شوکت» جزالت» سلاست» روانۍ 
او د اسلوب په دت کښی ګرد(ټول) پيريان او انسانان عاجزان کړی او د ده د علومو او 
معارفو او حقائقو په مقابل کښی د ګرد(تول) جهان علم او عرفان بیرته پاتی شی. او داسی 
مکمل او عالم نیوونکی د هدايت قاتون د انسانی نوعی په لاسو ورسوئ» چه د هغه په مخ کښۍ 
ګرد(تول) پخځوانی قوانین منسوځ او رد او ناچل شی. د لويو لويو قومونو او ملکونو په مړو 
قالبونو کښی نوی او تازه روح پوکی» او د ابدی حيات او نوی ژوندون سامان ور برابر او تیار 
کړی. نو دغه خبره د چا په فهم او پوه کښۍ راتلی شی؟ تاسی ته ښائۍ چه په ښه ډول(طريقه) 
سره فکر وکړئ هغه پاک او صاف انسان چه تر څلويښتو کلونو پوری ئی پر هیڅ بنی آدم پورۍ 
دروغ نه دی ويلی» نو آیا هغه به یو ناڅاپه یو ځلی څرنګه دومره جسارت وکړی شی چه (معاذ 
الله) په پاک الله پوری دروغ ووائی» او افتراء پری وتړی؟ ناچاره ښائی دغه خبره ومنله شی هغه د 
الهی کلام چه زه ئی تاسو ته آورومه د هغه په جوړولو يا رسولو کښی زه له سره اختيار نه لرم 
هر هغه شی چه پاک الله اراده وکړی» هغه تاسی ته زما په ژبی سره آوروی. په هغه کښی د يوه 
ټکی یا د کسری یا د فتحی د تبديل حق هم هيڅ يوه سړی ته نه دی حاصل (نو آیا پس تاسی 
عقل نه لرئ او نه پوهیږئ چه ما له ځانه نه دی ساز کړی دغه قرآن. او ولی به زه تړم دروغ په 
الله تعالی پوری ځکه چه) 


من اَطلرْممِ افتیى عَل الله كَنبَااَوِكََبَباييِهِ 
که ايفام المَجْرِهمت 


نو څوک دی ډير ظالم له هغه چا نه چه تړی پر الله باندی دروغ یا نسبت د 
دروغو کوی ايتونو د ده ته (بلکه نښته)» بيشکه شان دا دی چه خلاصی نه 
مومی مجرمان ( کافران له عذابه). 


تفسیر: يعنی ګنهګارانو او مجرمانو ته حقیقی بری» فتحه او ښیګڼی(فائده) نشی حاصلیدی اوس 
تاسی پخپله فیصله وکړئ چه ظالم او مجرم څوک دی؟ که په فرض محال زه دروغ جوړ کړم» او 
هغه پاک الله ته ئی منسوب کړم» نو ما غوندی بل هيڅوک ظالم نشی کیدی. ليکن له هغه دليل 
څخه چه په تير ايت کښی تير شوی دی» ثابته شوه» چه دغه احتمال بالکل باطل دی. نو کله 
چه زما صداقت ثابت او تاسی د جهل او یا د عناد لامل(له وجی) د الله تعالی کلام دروغجن 
کوئ» نو اوس د ځمکی په مخ کښی له تاسی ځنی هيڅوک لوی ظالم نشی کيدی. 





۹٩ 


)٠۰ یونس(‎ )۱١(تورنتعي‎ 





ځډ۸ روو و و (۶ و ووو 


ويعيد هنن دُون الله مَالاكُرّْهُمُ 
ليم هول تساو 
ين الله بمالاممکرن لص ډرټ لن دض 
سبخته هنع حَمَامِشِونَه 


او عيادت کوی دغه (کفار) غير له الله د هغو بتانو چه نشی رسولی هيیڅ 
ضرر دوی ته ( که ئی عبادت ونه کړی) او نه نفع رسولی شی دوی ته کدانی 
عیادت وکړی) او وائی دغه (کفار) چه دغه (بتان) شفاعت ګران زمونږ دی به 
نرزد د الله کښی» ووايه (ای محمده ! دوی ته) آیا خبر ورکوئ تاسی الله ته به 
هغه څیز چه نه دی معلوم ده ته (نه) په آسمانونو کښی او نه په ځمکه کښی 
(یعنی داسی شی هيچری نشته)» الله یاک او ډير پورته دی له هغو اشياؤ چه 
شريکوی دوی (هغه له الله سره په عبادت کښی). 


تفسير: هغه معاهعله خو له الله تعالئ او د هغه له رسوله سره وه. اوس تاسی د هغو د خدای 
پرستی حال واورئ! چه پاک الله ئی پريښی او د داسی شيانو عبادت کوی چه د هغو په قبضه او 
اختيار کښی هیڅ يوه نقعه او ضرر نشته. کله چه پوښتنی کيږی نو وائی بيشکه چه لوی الله خو 
همقه یو او لاشريک ذات دی چه آسمان او ځمکه ئی بيدا کړی دی» هګر د دغو اصنامو (بتانو) 
او نورو خوشاله ساتل د دی لاملس(له وجی) ضرور دی چه دوی زمونږ شفاعت او سپارښت د پاک 
الله به لوی دریار کښی کوی. پاتی شوه نور وړوکی کارونه چه هغه د دوی په واک (قبضه) او 
اختيار کښی دی» د هقغو تعلق يواځی له هم دوی سره دی. بناے عليه مونږ لره ښائی چه د دوی 
عبادت وکړو. (نو ووايه ای محمده دوی ته آيا خبر ورکوئ تاسی الله ته په هغه څيز چه نه دی 
معلوم ده ته ته په آسماتونو کښی او نه په ځمکه کښی يعنی داسی کوم شی نشته. الله پاک او 
برتر دی له هغو اشياؤ چه شريکوی ئی دوی له الله سره په عبادت کښی انتفا د علم له جهته د 
انتقاے د معلوم ده يعتی افه تعالى له سره شريک او سيال نه لری» نو ځکه ورته معلوم نه دی). 
يعتی د بتانتو شقاعت» او د شفيم د عبادت کولو استحفاق. دغه دعاوی بیاصله او غلطیىی دی. او 
ښکاره ده چه د اه تعالئ په علم کښی همغه شی وی چه صحيح او واقعی وی. لهنا د الله تعالی 
د تعلیمه په خلاف دغو غير واقعی او له ځانه جوړ کړی اصول حق ثابتول. ګواکۍ الله تعالی ته 
د داسی شيانو د واقعيت څخه معاذ الله خبر ورکول دی» چه د هغو وقوع په آسمان او ځمکه او 
په هيڅ یوه ځای کښی ده ته معلوم نه دی يعنی هيچيری د هغه وجود نشته. كه وی نو 
هرومرو(خامخا) به د هغه په علم کښی وی. بيا نو د هغه څخه مو الله تعالی ولی منع کوی. 





۰ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 


دَمَاَكانَ لاس لا اَىَه وَاحدَة داحلا للا په" 


7 دچهي» کت ر روصدوو ن دوږرانو »5 اوس 

سیعمت ګن بك لعَضی بَخْنَهمَِيمَاِ: 2 کت 
او نه ؤ دغه خلق مګر امت یو (متفق په یو دين د اسلام) نو اختلاف وکړ 
دوی! او كه نه وی هغه كلمه چه پخوا ثابته شوی ده له رب ستا ( په علم د 
رب د تا په تاخير د جزا) نو خامخا به حكم کړی شوی ؤ په منځ د دوی 


کښی په همغه څیز کښی چه په هغه کښی اختلاف (جګړی) کوی دوی. 





تفسیر: ممکن ؤ چه مشرکینو به ويل چه که الله تعالی دغه امر ستاسی په دين کښی منع کړی 
وی زمونږ په دین کښی ئی خو نه دی منع کړی. د هغه جواب ئی ورکړ چه د الله تعالۍ دين له 
ازله تر ابده پوری تل يو دی. په حقه ؤ اعتقاداتو کښی هيڅ يو فرق نشته. هغه خلق چه په منځ 
کښی ګمراهان او بیلياری او سره جلا(جدا) شوی دی. الله تعالى د دوی د پوهولو او پر حقه 
لياره راوستلو لپاره انبياء ئی لیږلی دی په هیڅ يوه زمانه او په هيڅ یوه ملت کښی الله تعالی 
شرک نه دی جائز کړی. پاتی شوه دغه خبره چه د خلقو يو له بل سره اختلافات او جګړی ولی 
یو ځلی نه ورکوی؟ نو ځکه دا ئی بالجبر نه دی لری کړی چه د پاک اله په علم کښی دغه خبره 
فيصله شوی ده چه دغه دنيا دارالعمل (او د وارداتو غځای دی) د قطعی او آخری فيصلى ځای نه 
دی دلته ئی انسانانو ته کسب او اختیار ورکړۍی دی. او نور ئی لږ څه آزاد او خپلواک پری 
ايښی دی چه دوی د عمل هره لياره چه غواړی» اختيار کړی. که دغه خبره لاله پخوا څخه طی 
او پری كکړی شوی نه وی نو د ګردو(ټولو) اختلافاتو فیصله به يو ځلی کيده. (ځينی د «امة 
واحدة » ترجمه داسی هم کوی: او نه وو آدميان مګر خو ټولی يو متفق په کفر باندی نو ورته 
ولیږل پاک الله انبياء پس سره مختلف شول دوی چه ځينو ايمان راووړ لکه اتباع د ابراهيم عليه 
السلام او ځینی همغسی پاتی شول لكه نمروديان په کفر خپل سره . هګر غوره همغه ترجمه ده چه 
په يو ټولی متفق به يو دين د اسلام» سره شوی ده لكه پخوا د قتل د هابيل يا پس له طوفانه) 


يَخُولَْ لول ال عََِّايَةَمنَ كي قَضنْ(تما 
لَعَبْب يلو دَانتَظِرُوَال مَحََِمْنَ اللْعَطِيَه 


او وائی دوی ولی نه ده نازله کړی شوی پر دغه (محمد باندی هغه معحره 
چه مونږ ئی غواړو) له ربه د ده » نو ووایه بيشکه هم دا خبره ده چه (علم د) 





١١۱ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





غيب خاص اله ته دی (چه څه مصلحت به وی په نه راليږلو د دغی معجزی 
کښی) نو منتظر اوسئع تاسىی (نزول د هغی معجزی ته )» بیشکه زه (هم) له 
تاسی سره له منتظرينو ځنی يم (ستاسو عذاب ته). 


تفسيو: يعنی د هغو معجزاتو غوښتنه چه دوی کوی چه له هغو ځنۍ يوه معجزه ولۍ نه ده رانازله 
شوی؟ د جواب حاصل دا دی چه: دوی د صداقت ډير دلائل لا له پخوا څخه لیدلۍ دی» د 
فرمائشی معجزو ورښکارولو ته هيڅ ضرورت نه دی پاتی. او نه دومره هفيد دی. وروسته د هرۍ 
معجزی ښوونه چه د پاک الله مصلحت وی» ورښکاروی ئی. الله تعالی سره دغه علم شته چه به 
مستقبل کښی به د کوم شان او نوعيت معجزی ظاهروی. نو تاسى هم منتظر اوسئع. مونږ به هم 
انتظار کوو په «موضح القرآن» کښی دی «یعنی که ووائی چه مونږ له څه شی څخه وپوهيږو چه 
د تاسی خبرۍ رښتیا دی. نو وئی فرمايل چه پاک الله به دغه دين روښانوی او مخالفانو ته به 
ذلت ورپیښوی او بربادوی ئی لکه چه هم داسی هم وشوه . د رښتیا نښه یو ځلی کافی ده. او که 
هر ځلی مخالفانو ته ذلت ورپیښ شی نو خبره بیځی فیصله کيږی حال دا چه د فیصلی ورځ په 
دغی دنا کښۍ نه ده. 


او کله چه ور وڅکوو مونږ خلقو ته کوم قسم رحمت (لکه صحت او غناء) 

وروسته له سختی (لکه مرض او عناء) چه رسيدلی دی دوی ته نو ناڅاپه وی 
به دوی لره مکر (بد ويل حيله جوړول) په (دفع د) آيتونو زمونږ کښی» 

ووایه (ای محمده ! دوی ته چه) الله ډير حلت دی له حهته (د حزا ورگولو) د 
مکر» بيشکه رسولان ( کرام الکاتبین) زمونږ لیکی مکر د تاسی (نو جزا به 
درکړو تاسی ته د دغه مکر 


تفسیر: حق تعالی په مکی والو اوه کاله قحط مسلط کړ. کله چه هلاکت ته ورنژدی شول نو له 
ډیری ویری ئی رسول اکرم صلی الله عليه وسلم ته التجاء او له دوی نه ئی د دعا استدعاے وکړه او 
وعده ئی ورسره وکړه که دغه عذاب له مونږ څخه لری شو. نو مونږ به هم ايمان راوړو. د رسول 
الله صلی الله علیه وسلم د دعا په برکت هغه عذاب محو او ورک او د قحط بلا بیځی لرۍ شوه . 
نو بیا دوی په همغو شرارتونو باندی پيل (شروع) وکړ. او د الله تعالی د آيتونو په تکذيب ئی 
لاس يوری کړل. او د الله تعالئ قدرت او رحمت ته ئۍ نظر ونه کړ. بلکه د الله تعالى انعامات 





٢ 


يعتذرون( ۱۱) یونس(۱۰) 





ئی له ظاهری اسبابو او حيلو او محض بیاصولو خیالاتو او اوهامو په لوری نسبت کړل. نو د هغه 
جواب ئی ورکړ چه ښه ده تاسی ښه هکر او فريب او حيله بازی وکړئ. مګر په ياد ئی ولرئ چه 
ستاسی دغه حیله بازی یو په یو ليکله کيږی او هغه ګرد(ټول) دفتر به د قیامت په ورځ ستاسۍ 
په مخ کښی کیښود کیږی. بیا کله چه ستاسی هيڅ يوه حیله بازی له پرښتو څخه پټه نه ده» 
نو د الله تعالی د محيط علم څخه به څرنګه خارج پاتی کيدی شی؟ تاسی په خپل مکر او حيله 
بازی مغرور يغ حال دا چه د الله تعالی جوابيه مکر (پټ تدبیر) ستاسی له مکره او تدبیره ډیر 
ژر او سريعالاتر دی. 

پاک الله د مجرم د کسب او اختيار دائری ته استدراجا دومره وسعت ورکوی چه دی د غفلت به 
نشو کښی بيخی مست او بيخوده او د سزا له تصوره هم بالکل بی پروا شی. کله چه ئی د 
شقاوت جام تر څنډو (غاړو) پوری ډک شی نو ئی یو ناڅابه کلک تر ستونی نیسی. لهذا عاقل 
ته ښائی چه د الله تعالی د نرمۍ» تحمل او زړه خوښوونکو حالاتو د لیدلو څخه مغرور نشی ځکه 
چه ده ته نه دی معلوم چه چه ورسنته د دغی نرمۍ څرنګه سختی راتلونکی ده. حضرت شاه صاحب 
بیان کړی دی چه »د سختی په وقت کښی د انسان نظر له اسبابو نه پورته کیږی او يیواځی د 
الله تعالئ په لوری وی. هم دا چه د سختی زمانه تیره شوه او کار ئی تر سره ورسیده» بیا ئی 
الله تعالی هیریږی او په اسبابو او وسائلو پوری اسره کوی او له سره نه ويريږی چه الله تعالى به 
بیا همغسی د تکلیف او سختۍ یو سبب ورپيدا کړی. د هم دغه خالق الافلاک په بالغه قدرت او 
قاهره قوت کښی د ګردو(ټولو) وسائلو او اسبابو واک(مجاز) او اختیار دی. لکه چه وروسته د 
بحری سفر په مثال کښی ئی یو صورت داسی بيان فرمائی. 


مُوَالِىيسشمن وق اَاْتّقِ‌الْقْلتِ 
يي دوَصَبربي ط رر وقح د نتم 
فر لل وام اه مِعَوا 
هان الق لب رتت 
مِن لش هَْبَااصواد همت الض نر 
ون 2 سي 


۱۳٣ 





يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





الله هغه ذات دی چه ګرځوی تاسی ليه خپلو پښو يا په سورلی) په وچه او 
بحر (سیند په لامبو یا مرکوب)» تر هغه پوری چه سواره شئه په کشتيو . 
کسوئه او روانه س شی دا زیا سره له دغو (خلقو چه ناست وی پيکښی) به 
همت لا بر کرااار5؛ در رور 
راشی هغه کشتی ته باد سخت (مخالف د مراد جکړ) او راشی دوی ته موج 
(چپی د سيند) له هر ځاپه (او له هر لوری) او وګنی دوی دا چه بیشکه 
دوی احاطه وکړه شوه پر دوی (به موحباتو د هلاک ) دعا وکړی وبولی دوی 
الله (دپاره د نجات خپل) چه خالص کوونکې وى ده ته دین خپل (او وائی 

دی که نحات دی راکړ مونږ ته له دی اسختى) نو خامخا به شو مونږ 
سښرساند ل5ک ان سم اند ورو 0 
نحات ورکړی دوی ته (الله له غرقه او وچی ته راشىی) ناڅايه دوی فساد 
شرارت کوی په ځمکه کښی په ناحقه سره» ای خلقو بيشکه هم دا خبره ده 
چه جزا د شرارت ستاسی پر نفسونو (ځانونو) ستاسی ده (اوس کوئ تاسى 
دا)اغش د وو ان خسس نیا عا مړ غرالله مخاسي وى (منقايۍئ 
کښی) نو خبر به درکړو تاسی ته په هغه عمل چه وئ تاسی چه کاوه به مو 
(په جزا ورکولو سره ). 


تفسیر:په ابتداءم کښی هوا ښه نرمه» او د بيړيو کشتيو او جهازونو او نورو په مقتضاء سره برابره 
وىی. مسافران په کښی خاندی» لوبی کوی او په ډيره آرامی او هوسائی (خوشالئع) سره پکښی 
ناست وى. يو ناڅاپه یو زورور طوفان (څپان) پيدا شی» او د څلورو خواؤ د اوبو غرونه راپورته 
کړی» او له کشتی یا له جهازه سره ئی وهی نو کله چه دغه د لوی سيند (بحر) مسافران 
وپوهيږی چه له هره لوری د مرګ موجباتو راچاپير کړی يو او د تښتیدلو او وتلو هيڅ کومه لار 
نه ده اا نو دوی فرضی او مصنوعی معبودان پريږدی» او يواځی واحد لوی الله د خپل نحات 
دپاره رابولی» لكه چه د انسانی د اصلى فطرت تقاضا ده هر کله چه له هر څیز څخه مایوس 
شی» نو خاص د اله تعالی بندګی ځان ته کا 70334 وکړی چه 
که له مصیبته پاک الله ماته نجات راکړی» نو زه به ئی شکر کوونکی تابع او طائع اوسم او له 
سره به د کفران لوری ته نه ورځم او عصيان او طغيان ته به نه نژدی کیږم» ليکن هر کله چه لږ 
څه امن او ډاډينه (قلاری) ئی ور په برخه شی» او وچی ته ئۍ پښه ورسيږی» نو په شرارتونو 
باندی لاس پوری کوی» او په ملک کښی شور او شر او فتنه او فساد اچوی» د لږ څه مدت دپاره 
هم په خپل عهد او پیمان ټینګ نه پاتی کیږی. 

تنيه: په دغه آيت کښی د اسلام هغو مدعيانو ته لوی عبرت دی چه د جهاز د طوفانی کيدلو 
په وقت کښی هم د واحد احد الله څخه مخ آړوی» او له غير الله څخه مدد غواړی. او هغوی 





١٤ 


يعتذرون(١۱)‏ یونس(۱۰) 





خپلی مرستۍ(مدد ) ته رابولی. د هکی معظمی د فتحى څخه وروسته» د ابوحهل ځوی عكرهه چه لا 
نه ؤ مسلمان شوی له مکی معظمی څخه وتښتيد» او د سيند سفر ئۍ اختيار او غوره کړ لږ څه 
لرى نه ؤ تللىی چه د هغه بيړی د طوفانى باد له خوا محاصره شوه » کشتيوان (ملاح) مسافرانو ته 
وويل چه «يوه واحد احد الله ته غږ وکړئ! دلته ستاسی نور معبودان هيڅ په کار نه درځی )» 

د ته ولد شر هوه اه دی چه چه د هغه په لوری محمد مونږ وربولی که په سیند کښی بی د 
محمد له ربه نجات نه راپه برڅه کيږی نو په وچه کښی هم بی د هغه د لاس نيونۍ او اعانته 
نحات موندل محال دی. 

ای اله العالمینه! که می ته له دغه مصیبته ویاسى» نو زه بيرته ځم او د محمد صلی الله عليه 
وسلم په لاس بيعت کوم. زه هيله(ارزو) او اميد لرم چه دی په خپلو كريمه ؤ اخلاقو سره زما د 
ټولو تقصیراتو بښنه له پاک الله څخه وغواړی.» لکه چه عکرمه د رسول الله په حضور کښی مشرف 
شو او اسلام ئی ومانه رضۍ الله عته ‏ 

ش کلسښ شن ېه الية- ای خلقو! بيشکه هم دا خبره ده چه جزا د 

ارت مسعاسی ږ کترض ځار ماس وغ ازض کرئ سیردا غد" د رل خیس نيا 
خاص مونږ ته راتله ستاسی دی په قیامت کښۍ نو خبر به درکړو تاسی ته په هغه عمل چه وى. 
تاسی چه کاوه به مو» په جزا ورکولو سره) يعنی ستاسی د شرارتونو ویال پر تاسی لویږی. که 
څو ورځی مو شرارتونه وکړل» او فرضاً څه دنيوی ګته(فائده ) مو هم حاصله کړه نو د کار په 
پای (انجام) کښی د پاک اله دربار ته ورتګ دی. هلته به ستاسی ګرد(تول) اعمال ور د مخه 
کیږی رب العزت جل جلاله به د هغه سزا درکړی» او تاسی ته به دا درښکاروی» چه ستاسۍ 
اعمال څرنګه ؤ. 





(شامکَل لصو الګیصاوارلنه ٢‏ دد 
نبَاك الْضءَِايَال وس یا 

مالك مَبَاَمْنَْا -۰--۸ 2 
تیا مموائاازو د تممتراس يد دن له 
تَغَْ دََْ بلح کنا نَُي ‏ لير - - 





بيشکه هم دا خبره ده چه مثال د دی ژوندون لږ - خسیس ( په ژر تیريدلو 
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يعتدرون(۱) یونس(۱۰) 





کښی) يشان د اوبو دی چه نازلی کړی دی مونږ هغه له (طرفه د) آسمانه نو 
خلط شی په (سبب د) دی اوبو سره (هر قسم) زرغونه د ځمکی له هغه 
(قسم) چه خوری ئی بنيادمان ( لکه غلی ميوی سابه) او چارپايان (لکه 
انواع د وښو)» تر هغه پوری کله چه واخيست ځمکی زينت خپل او ښه 
ښايسته شی ( په اقسام د نباتاتو» اشکالو او رنګونو) او ګمان وکړی خاوندان 
د دی رځمیک اا چه نشنکه دوی قادر دی (یه هر شانتی ګته(فائده ) اخيستلو 
ره ا به دی ځمکكه باندی ناڅابه راشی دی (ځیک ) ته امر (حکم) زمونږ د 
شپی يا د ورځی ل( په خرابی د دی غلو او ميوو) نو وګرځوو مونږ دغه (فصل 
ن غځمکی) (لکه) ریلی شوی (له تيخه لوړولی ا کواکۍ نه ؤ (دغه: کښت ته 
دی ځمکىی ګښټۍ ) پرود » هم داسی (لکه مذ کوره بیان) به تفصيل سره : 
بیانوو مونږ دلائل ره قدرت خپل) دپاره د وم چه فکر کوی (يه مشخال 0:07 
او عبرت تری اخلی). 


تفسیر: ځينی د «فاختلط به نبات الارض» معنۍ د پيداوارو کثرت اخيستیى دی. ځکه هر کله 
چه د ځمکی پيداوار زيات قوی کیږی» نو يو جزے ئی له بل سره ګډيږی او يو له بله سره 
نښلی. ځینی علماؤ د «به» با د مصاحبت لپاره اخيستی ده» دغسی معنى ئی کړی ده چه د 
ځمکی زرغونه له اوبو سره ګډ او مرکب کيږی» ځکكه چه د نباتاتو غنا ګرځی د شيخ الهند 
رحمه الله تعالئ له صنيع څخه مترشح کيږی چه له اختلاطه داسی مراد آاخيستی دی چه د ځمکۍ 
ازاىدورغای لر شغرمسیامات مه اوی هغه کښى د الغاباتو او سښيراناکو شا 
مخلوطه او ګډه وډه وی. مثلاً د غنمو په بوتی کښی دانه د بنيادمانو غنا ګرځی او واښه ئی هم 
د حیواناتو آذوقه کیږی هم داسی په ونو کښی هم ميوی او پاڼۍ وی چه د دوی خوړونکی هم 
سره بيل انواع لری» او سره جلا جلا(جداجدا) دی. 

ې عَق ليا ېې الاية- تر هغه پورۍ چه واخيست ځمکۍ زينت خپل او 
ښائسته شی به اقسام د نباتاتو» اشکالو او رنګونو او ګمان وکړی خاوندان د دی ځمکی چه 
بيشکه دوی قادر دی په هر شانتی ګټه اخيستلو سره په دی ځمكه باندی) يعنی مختلفو الوانو او 
اشکالو نباتاتو د ځمکی مخ مزين او ښائسته کړی وی او کښتونه (فصلونه) مزارع او مراتع داسی 
تيار شوی وی چه په هغه د هغوی د خاوندانو پوره ډاډينه (تسلۍ) او اعتماد پيدا شوی وی چه 
اوس له هغه څخه د فائدی آخيستلو پوره وقت او نيته رارسیدلۍ ده 

کې همرن به الآیة - ناڅاپه راشی دی ځمکی ته حکم زمونږ د شپی یا د ورځۍ په خرابۍ د دۍ 
غلو او ميوو» نو ګرڅوو مونږ دغه فصل د ځمکی لکه ريبلۍ شوی له بيخه لوړولی ګواکۍ نه ؤ 
دغه کښت (فصل) په دغی ځمکی کښی پرون» هم داسی لکه مذ کوره بیاك په تفصيل سره بيانوو 
مونږ دلايل د قدرت خپل دپاره د قوم چه فکر کوی په مثل کښی او عبرت تری اخلی) يعنی 
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يعتدرون(۱) یونس(۱۰) 





ناڅاپه د الله تعالی په حکم د شپی یا د ورځی له مخی کوم آفت (مثلاً سخته سیلۍ یا ږلۍ یا 
ملخ یا نور ورورسیيږی » او علی هنا المقياس دغه آفت هغه زراعت بیځی داسی پنا کړی ګواکی له 
سره هلته يوه خاشه نه وه زرغونه شوی کټ مټ (هوبهو) د هم ډی په شان د دنیا ژوندون هم 
مثال لری. اګر که دغه ژوندون ډیر حسین او ترو تازه په نظر راشی» تر دی چه بی وقوف خلق 
د دی په رونق او ښائست باندی مین او مفتون شی» او اصلی حقيقت بیخی هیر کړی. لیکن د 
هغه د زرغونتيا» ښائست» زينت د څو ورځو له مخی دی چه ډير ژر د فناء او زوال په لاس 
نسیا منسیا کیيږی حضرت شاه صاحب دغه مثال په نهايت لطیف طرز خاص به انسانی حيات 
منطبق کړی دی. يعنۍ د اوبو په شان روح له آسمانه (د علوی عالمه) راځی. او په خاورين 
کالبوت کښی ننوڅی او هلته قوت مومی او د دغو دواړو ګډون څخه آدمۍ په وجود را ځی. بیا 
په انسانی او حیوانۍ دواړو کارونو کښی مشغولیږی. کله چه پر هر هنر او کار کښی پوره شو 
او د دی د متعلقينو اطمينان او اعتماد پری پيدا شو ناڅابه مرګی ورسيږی» چه هغه دغه 
ګردی(تولی) روغی جوړی کړی لوبی پای (انجام) ته رسوی. او ورانوی ئی بيا داسۍ بی نامه او 
بی نښانه کیږی ګواکی په ځمکه کښی له سره ژوندون او ودان شوی نه ؤ. 

فائده: «لیلاً او نهارأً»- په شپه او ورځ کښی» ئی ښائۍ د دی لامله(له وجی) فرمايلۍ وى چه 
شپه د غفلت وقت وی او په ورځی کښی خلق عموماً ويښ وی مطلب ئی دا دی کله چه د اه 
تعالئی حکم راورسیږی بیا که څوک ويښ وی که اوده. غافل وی که هوښيار هيڅ يو سړی په 
هيڅ یوه حالت کښی د هغه مخه نشۍ نیولی. 


لل ين وکل اړلټسل و من کال رنه 


او الله بولی (بندګان خپل) کوزر د سلامتیا ته (چه ح-۰لت دی)» او لاره ښیی 
هغه چاته چته اراده وقزغائ رد هدایت د ده لاری سمی ته (چه اسلام دی). 


تفسیر: يعنی د دنيا پر زائل او فانۍ ژوندون مه نازيږئ» او مه پری تير وځئ! او د دارالسلام 
یعنی د جنت په لوری راشئ! پاک اله تاسی د سلامتی کور ته بولی او تر هغه ځايه پوری ئی د 
رسیدلو ليار هم درښوولۍ ده همغه کور دی چه چه اوسیدونکی ئی له هر راز(قسم) رنځ» عم » 
پریشانی» و نقصانه آفت» فناء زوال او نورو عوارضو څخه صحيح او سالم پاتۍ کیږی» 
او پرښتی پری سلام اچوی او پخپله د رب العزت جل جلاله له حضوره به هم د سلام تحفی 

وررسیږۍی . 
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يعتذرون(۱) 0 
لن - # رر 9 لک سمدوووو موو »ه7 
حدواااضیوزياده "ولد 0-٧‏ فاروا 
: - مه 9 
-- و هرقيهاخلده, 


(شته) دپاره د هغو کسانو چه نیکی ئی کړی (ایمان ئی راوړی) نیکه (جزا 
حث ا او زیادت (له احره هم شته) او نه به پټوی مخونه د دوی هیځ تور 
ګرد او غبار او نه هيڅ ذلت (رسوائی دغه مسان وضاسانزو نت 


دی » شم دوی به دغه حنت کټ تل اوسیدونکی دی . 





تفسیر: يعنی ښه کار کوونکو ته ته هلته ښه ځای (جنت) وررسيږی او له هغه څخه څه زيات هم ور 
په برخه کيږی يعنی د اله تعالی رضاء او د ده لقا (ديدار» رزقنا اله تعالئی) د «زيادت» 
تفسیر په لقا الله سره په څو صحيحه ؤ احاديثو کښی وارد شوی دی. او له ډيرو صحابه ؤ او 
تابعینو رضی الله تعالی عنهم اجمعین څخه منقول دی حضرت صهيب رضی الله عنه وائی چه رسول 
الله صلی الله عليه وسلم دغه آيت ولوست» او وی فرمايل: کله چه ګرد(تول) جنتيان په جنت او 
ټول دوزخیان په دوزخ کښی داخل شی» نو یو غږ کوونکی به غږ وکړی: «ای جنتيانو ستاسۍ 
دپاره د اله تعالی يوه وعده باقی ده چه هغه اوس پوره کىدونکی ده.» جنتيان به وائی چه هغه 
څه شی دی؟ آیا پاک الله په خپل فضل سره زمونږ د حسناتو پنګه نه ده درنه کړی؟ آیا زمونږ 
مخونه ئی سپين او نورانی نه دی کړی؟ آيا ده مونږ له دوزخه نه يو ژغورلی(بيچ کړی)؟ او جنت 
غوندی يو لوی مقام ته ئی نه یو داخل کړی»؟ (بلکه دغه ګرد(ټول) شيان شوی دی. او هيڅ يو 
ئی نه دی باقی) دلته د دوی له منځه به پرده لری کړه شی او جنتيان به د الله تعالی په لوری 
نظر وکړی نو قسم په الله دی چه د الله تعالى له هر قسم ورکړيو شويو نعمتونو څخه جنتيانو ته 
د الله تعالی د لقا دولت به زیات محبوب او مطلوب وی. او د دی په اندازه به بل هيڅ شی د 
دوی په سترګو کښۍ ښه نه ورځۍ او د دوۍ سترګی به نه يخوی او نه ئی رڼوی پاک الله مو دی 
خپله لقاے پخپل فضل او کرم سره روزی کړی او سترګى همو دی رونۍ او زړونه مو دی پری خوښ 
کړی آمين ثم آمین. 

که ولَْيميَمُ به الایة - او نه به پتوی مخونه د دوی هيڅ تور ګرد او غبار اوونه هيڅ 

ذلت رسوائی» دغه محسنان صاحبان د جنت دی هم دوی په دغه جنت کښی تل اوسیدونکۍ 
دی) يعنی د عرصات په محشر کښی همغسی چه د فجارو کفارو پر مخونو سخت د ذلت» 
ظلمت» خواری او رسوائی نښی او آثار به ښکاری» بالمقابل د هغه به د جنتيانو څیری ډيری 
نورانی» ښايسته او رونقداری وی. او بیخىی د ملاحت او صباحت څخه به ډ کی ویى. 





١ ۸ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 


ّ«.-. ۳ َ 7 « رر 9 سر ویط 
وين کو السِيَات حَرَامساو ين دها وهه وله 
مَالَكَْمْن لل من عاص دَامَاغْيْيَت مْجَوْهْكما 
مش بل مطا الك اب لتَاسَمَامنن‌ه 


او هغه کسان چه کسب ئی کړی دی د بدو (لکه کفر او نفاق) جزا د بدی 
( د دوی) به قفدر د بدی ده (نه تری زياته) او بټوی به دوی لره دلت 
(رسوائی)» نه به وی دوی ته له (عذابه د) الله هيڅ ساتونکی ګواکی پټ 
کړی شوی دی مخونه د دوی په قطعو (توتو) د شپی سره حال دا چه تک تور 
به وی» دغه (مسيثان) فياخبان د اور ( د دوزخ) دی» هم دوی په دغه دوزځ 


ګښی تل اوسیدونکی دی. 





تفسیر: يعنی له بدی څخه به ئی سزا زياته نه وی. لږه سزا به ورکوله کیږی. يا به ئی ځينی 
خطاوی بښلی کیږی» الله تعالی بیخی مختار او اختیارمن دی. 

( ته ته 4 او پتوی به دوی لره ذلت او رسوائی) يعنی د دوی څیری به دومره توره تياره 
وی ګواکی د توری تیاری شپی توروالی د دوی په مخونو باندی لګیدلی دی. پاک الله مو دی له 
وهن کوووالی او توزږ عکابرنو شتېخن ففل او کرم مره وښائ! 


بسروے تو وو وو ۶٢‏ وواه :د)9 و رور ره ځا د سر و 
ولوه تخشرههم جبَعَاع وللت شرکو مَحَا نپ وشرهَا ونم 
- ‪‫ س .هود (ے 7٣٣۲‏ ,9ر و9 9و ۸ 7و ځو ووو م 
فرَبَلَدَا َو َكَال سر اوْمُْسَمَاكَنانابادمیه 
او (ياد کړه ای محمده !) هغه ورځ چه راجمع به کړو دا خلق ټول بيا به 
ووایو هغو کسانو ته چه شرک ئی راوړی دی (تينګ ودريږئ) په ځايونو خپلو 
کښی تاسی او (هم) شريکان ستاسې» نو بيلتون به وکړو مونږ په منځ د دوی 
کښی او وبه وائی شريکان د دوی (دوی ته) چه نه وئ تاسی چه خاص مونږ 
لره به مو عبادت کاوه ( په امر زمونږ سره بلکه تابع وئ تاسی د خپلی هوا). 


تفسير: يعنی هغو کسانو چه پخپل خیال کښی د الله تعالئ لپاره شریکان درولی وو یا ځينو ته 





٩ 


يعتدرون(۱) یونس(۱۰) 





ئی د الله ځامن او لونۍ ويل مثلاً مسيح عليه السلام چه د نصاری ؤ په نزد «ابن الله» بلکه «اعين 
الله» ؤ» یا «ملهکه الله» یا «احبار» یا «رهبان» چه دوی ته هم له يوه حيثيته د خدائىی منصب 
ورکړی شوی ؤ. يا اصنام او اوثان چه د مکی مشرکانو پر دوی هم د خدای اختيارات تر يوی 
اندازی پوری تقسيم کړی وو. نو دغو ګردو(ټولو) ته به پخپلو ځایونو کښۍ حسب المراتب د 
دریدلو حکم وشی. 


ے۱ ١‏ يچ اه واا و رم مھ ې درک لَخْ 2 ه7 
کش ينو شهيد المنا بي مان دكاع نباد يه شه 


نو کافی (بس) دی الله شاهد په منځ زمونږ او په منځ ستاسی کښی بيشکه 
شان دا دی چه وو مونږ له عبادت ستاسیۍ خامخا بی خبران. 


تفسیر: يعنی په دی وقت کښی به عجیبه پریشانی (نول) او نفسی نفسی (ځان ځانی) وی» د 
عابدینو او معبودينو په منځ کښی په بيلتون لويږی» او د اوهامو او خيالاتو هغه مزی چه پخپل 
خیال سره ئی سم په دنیا کښی تړلۍ وو» هغه ګرد(ټول) به شلیږی. په دغه هولناک وقت کښی 
کله چه مشرکينو د خپلو دغو فرضی خدايانو ځنی ډیر زیات توقعات (هیلی) درلودلۍ(لرلۍ)» 
هغوی به په ښکاره ډول(طريقه) سره جواب ورکوی» چه تاسی له مونږ سره څه تعلق لرئ. تاسی 
درو غ وايئغ چه مونږ د دوی عبادت کاوه تاسی سم له خپلى عقيدی سره د هغو شيانو عبادت چه 
کاوه او د هغو دپاره مو د الوهيیت هغه صفات تجويزول چه به دوی کښی له سره موحود نه ؤ. 
نو په حقيقت کښی هغه بندګی د «مسیح» یا د ملائکو» عبادت نه ګاڼه شی او نه دغه عبادت 
په واقم سره د بی روحو بتانو دی» بلكه تاسو د خپل خیال او وهم يا د لعین شیطان عبادت 
کاوه او هغه به مو پرښتی یا کوم نبۍ یا کوم ولۍ يا کومی څیری يا نورو ته منسوبوه» پاک اله 
شاهد دی چه زمونږ په خوښه یا رضاء او اذن تاسی دغه حرکت نه دی کړی. همونږ نه وو خبر چه 
تاسی د خپل انتهائی حماقت او سفاهت او ناپوهی لامله(له وجی) مونږ د الله تعالئ په مقابل 
کښی معبودان دروئ. 

تنبيه: دغه ويناوی که د حضرت مسيح عليه السلام او نورو ذوىیالعقولو مخلوقاتو له لوری وګڼل 
شی نو هیڅ یو اشکال پکښی نشته. او که د «اصنامو» او بتانو له خوا وی» نو هيڅ بعيد نه 
دی چه اله تعالی د مشرکينو د منتها مايوسی او حسرتناکی» درماندګۍ او رسوائی او د خپل 
عظمت او قدرت د اظهار لپاره دغه تیږی(ګتۍ) او بتان او نور به خبرو راولۍ. ر) یَالْواا نت 
لع ېه ٤٢(‏ جزږے د حم السجده ١٢‏ آیة (۳) رکوع). 


وسن رعوو لاو »ده ص سوس دو سوه |ژ 
لك ال نف مَااسَمَتَ ردول الله 


- 





١ 


يعتذرون(۱) یوتس( )٠۰‏ 
مو ١ب‏ حا په خڅوو وار 2 کد ووس ځ 


په دغه ځځای کښی به ښکاره ومومی (او وڅکی) هر يو نففس جزا د هغه عمل 
چه پخوا ئی ليږلی دی او بيرته به بوتله شی دوی اه ته چه مولی د دوی د 
حق (او واقعی واکدار د دوی دی او ورک به شی له دوی نه هغه دروغ چه ؤ 
دوی چه جوړول به ئی (له شفاعت د متانو) 








تفسیر: يعنی ګرد(ټول) دروغ او بیاصله توهمات به بیخی له منځه ورک شی. او هر څوک به 
په رأیالعين ګوری چه پرت(علاوه) له هغه حقيقی مالک څخه د بل په لوری د رجوع کولو ځای 
نشته» او د هر يوه سړی به د خپلو ښو او بدو په انداره كولو باندی علم ورسيږی» چه هغه 
عرفرهوا ورن او انانه لړ 


هل من زْق لص لَمَاو لص امَنَكَبلِِلَمم 
لام مان لبعْليَات 
ایميدر الصقان یسه 


24 
ووایه (ای محمده ! دوی ته) څوک رزق روزی درکوی تاسی ته له جاتبه د 
آسمانه ( يه باران) او له ځمکی لبه نباتاتو) بلكه آيا څوک دی چه مالک دی 
د (ييدا کولو د) غوږونو او د سترګو او څوک دی چه راوياسی ژوندی (لکه 
بچی» مؤمن» عالم» کښت) له مړی (لکه هګی» کافر» حاهل» داته)؟ او 
راویاسی مړی (لکه نطفه) له ژوندی (لکه حيوان)؟ او څوک دی هغه چه تلبير 
کوی ( د هر کار به منځ د خلقو کښی)؟. نو ژر به ووائی دوی ( چه هغه) 
الله دی» نو ووايه (ای محمده ! دوی ته) نو آیا نه ويريږئ تاسى له عتابه د 
الله 
تفسیر: د آسمان له لوری باران» او د لمر حرارت او رټا(رنړا) او نور رارسیږی» او د ځمکۍ 
مواد له هغو سره ګډيږی» او به دغو وسائلو سره د انسان روزی او رزق ورمهیا کیږی. (بلکه آیا 
څوک دی چه مالک دی د پيدا کولو د غوږونو او د سترګو؟) يعتۍ په داسی عجييه او غرييه 
محیرالعقوله طريقه سره کوم ذات ستاسی غوږونه او سترګی پيدا کړی دی» بيا ئی د دوی د 





۱٨١ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





حفاظت سامان پيدا کړی دی. هغه كوم ذات دی چه د دغو ګردو(ټولو) انسانی قواؤ حقيقۍ 
مالک دی؟ هر کله چه اراده وفرمائی ورعطا کوی ئی. او هر کله چه اراده وفرمائۍ بيرته ئۍ 
اخلی . 

( او څوک دی چه راوباسى ژوندی لکه بچی» هؤمن» عالم» کښت (فصل) له مړی لکه هګیء» 
کافر» جاهل» دانه» او راوباسۍ مړی لکه نطفه له ژوندی لکه حيوان؟ يعنی) مثلاً له نطفۍ یا 
بیضی ځنی حیوان بیا له حیوان ځنی د نطفی او بیضی پيدا کول. یا په روحانی او معنوۍ 
ډول(طريقه) سره د هغه سړی يا قوم ځنۍى چه مړه شوی وی د ژوندی زړونو افراد پيدا کوی. او د 
ژونديو اقوامو پر اخلاقو د دوی د بدبختی لامله(له وجۍ) موت طاری کوی. (او څوک دی چه 
تلبیر کوی د هر کار په منځ د خلقو کښۍ) يعنی د دنيا د ګردو(ټولو) کارونو تدبير او 
انتظام څوک کوی؟ (به حواب کښی دوی پځپله وائی چه الله دی). 


٧!‏ ومصئ؟ تر روچ بس روږھ ‏ ان په رر سک لا وور اص 

دَدلکوالله نای ادا اح لالا فان سَسَََنَه 
نو دغه (موصوف په دغو صفاتو سره) الله رب ستاسى دی حق» نو څه شی 
دی وروسته له حقه (هيڅ نشته) مګر ګمراهی نو کوم خوا ته ګرځولی شيع 
تاسی (له حقه سره د قيام د برهان په حقانیت د اسلام) 


تفسیر: مشرکینو به هم اعتراف کاوه چه دغه کليه امور او عظيم الشان کار ماسواء د الله 
تعالی څخه بل هيڅوک ئی نشی کولی. نو ځکه ئی وفرمايل کله چه اصلى خالق او مالک او د 
تمام عالم مدبر تاسی هم دغه پاک الله ګڼئ» بيا نو ول نه ويريږئ چه ماسواے د دغه الله څخه نور 
خپل معبود ګرځوئ؟ ښائی چه معبود داسی يو لوی ذات وی» چه خالقالكل مالک الملک رب مطلق 
او علیالاطلاق متصرف وی. وروسته د هغه د اقرار كولو څخه چيری ژر تر ژره پر خپلو پوندو 
ميرته ګرځئئع؟ کله چه په رښتیا سره همغه ذات واحد احد الله دی» نو وروسته له رښتيا څخه پرته 
(علاوه ) له دروغو بل شی نه دی پاتی؟ د رښتیا پريښودل او دروغو پسۍ سرګردانه ګرځيدل د 
پوهانو او عاقلانو کار له سره نشی کیدی. 


رب ستا پر هغو کسانو چه کافران شوی دی (او ډوب دی په کفر کښی) په 
سبب د دی چه بيشکه دوی ایمان نه راوړی . 





١٢ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





تفسیر: يعنی الله تعالی په ازل کښی د دغو متمردينو او سرکښانو په قسمت کښی ایمان نه دی 
لیکلی» چه د دوی د ايمان د نه لیکلو سبب د الله تعالى په علم کښی د هغو سرکښی او 
نافرمانی ده . په دی شان د الله تعالی ښکلی خبره پر دوی د فسق او نافرمانی لامله(له وحی) 
منطبقه شوه . 


ووايه (ای محمده ! دوی ته) آيا شته له دی شريکانو لبتانو) ستاسى هغه 
څوک چه پيدا کړی دی خلق په اول کښی بيا ژوندی کړی دوی ( يس له 
مرګه) ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه الله اول پيدا کوی خلق بيا ژوندی 
دوو واوو 7 لوری ت ته اړول کیږئ تاسی (له سمی لاری»ء 
چپی ته؟ 


تفسیر: تر دی ځایيه پوری د «مبدأ» ثبوت ؤ اوس د «معاد» ذکر دی يعنۍ کله مو چه اعتراف 
وکړ چه د ځمکی او د آسمان او د سمع او بصر او د موت او د حيات او د ګردو(تولو) پيدا 
کوونکی او اداره کوونکی هم دغه پاک الله دی» نو ظاهر دی چه د مخلوقاتو بيا پيدا کول او 
وروسته له مرګه بيا ژوندی کول او د دوی اعاده هم د همغه فعل کيدی شی بيا د انبياؤ عليهم 
السلام په ژبو کله چه دوی به خپله د هغه د اعاده کولو خبر ورکوی د هغه په تسليم کښی څه 


عذر شته؟ نو وروسته د «مبداً » د اقرار څخه د «معاد » له لوری کومی خوا ته تاسی دروم ,ء؟ 


لقن یسه اس ميدق لل اح قُل له َهَدِیَلْحَ هدن 
حا 1 ودی الاان نهدئ ماد که 


ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه آيا شته له دی شريكانو (بتانو) ستاسی هغه 
څوک چه لاره وښیی حق ته؟ 6 (ييا هم) ووايه (ای مخیده! دوی ته ) چه الله 
لاره ښیی حق ته» آيا نو هغه څوک چه لاره ښيی حق ته ډير لايق دی د دی 





٣۳ 


يعتذ رون( ۱۱) یونس(۱۰) 





چه متابعت ئی وکړی شی؟ او که هغه چه په خپله هم) لاره نشی موندلی؟ 
مګر چه ده ته لاره وښوولی شی» نو څه باعث دی تاسی لره » څرنګه حکم 
کو (مخالف له مقتضا د عقل). 


تفسیر: د «مبدأ» او «معاد» په منځ کښی د هدايت د واسطو او وسائلو ذکر کوی. يعنۍ 
همغسۍ چه ړومبنی پيدا کوونکی او وروستنی ژوندی کوونکۍ همغه يو الله تعالی دی او بل څوک 
نه دی. نو هم دغه پاک الله د خپلو بندګانو د «معاد» صحيح او رښتیا لار ښوونکی دی نه بل 
څوک او په مخلوقاتو کښی لوی دی که ووړکی. ګرد(ټول) د ده لارښوونی ته محتاج دی. د ده 
پر هدایت او لار ښوونه باندی ښائی چه ګرد(ټول) لاړ شی. مسکین بت په څه حساب کښی دی 
چه چاته لار ښوونه وکړی. يا دی پخپله بی د بل چا له هدايته او مرستی(مدد) او لاس نيولو يو 
پل هم واخيستی شی. نو ځکه د ده لار ښوونه د بندګانو په حق کښۍ د قبول قابله او وړ نه ده 
چه ګوندی الله تعالی بی واسطی د هغو لار ښوونه کړۍی وی. بيا دا څومره بیانصافی ده چه 
انسان هغه مطلق هادی پريږدی او د دغو باطلو او کمزورو معاونينو او لار ښوونکو پسی لويږی او 
د هم دوی اسره او هیله(امید) ونیسی یا مثلاً د احبارو او رهبانو او برهمتانو او پادريانو او 
نورو په خولو او ښوونو د ړندو به شان تګ کوىی او در ګرده ده همغه لاره به منډو روان وی (دغه 
څلورم «يهدی» په اضل کښئي «يهندی» ؤ. بيا ««ت» په «د » بدله شوه او «د » به بل «د» کښی 
مدغم شو او «ه )» مکسوره شوه چه التقا د ساکنين رانشۍ). 


َمَايلماكَِّهمَانِنَانَ اَل مي يا لك له َعطَْاقعا‌ه 


او نه کوی متابعت اکثر د دوی مګر د (فاسد اټکل) ګمان» بیشکه ګمان 
(اټکل) نه بی پروا کوی (هيڅوک) له حقه د هيڅ څيز» بيشکه الله ښه عالم 
دی په هغه څه چه کوی (ئی) دوی (نو جزا به ورکړی). 


تفسير: کله چه معلوم شو چه «مبدی» او «معيد» او «هادی» همغه الله تعالى دی» نو د هغه په 
خلاف د شرک د لاری غوره کوونکو ته فکر کول په کار دی چه د دوی په لاس کښی کوم دليل 
او برهان شته؟ چه د هغه په بناے د «توحيد» قويم او قديم مسلک پريږدی او د ګمراهی او ضلالت 
په کوهی کښی ځانونه اچوی» رښتيا خبره خو دا ده چه د دوی سره پرت(علاوه ) له ظنونو او 
ارفاراز چغ ليکام) از هملر رر حتاوحل شه بل اران سه نو د رانکل شتی د 
حق او صداقت په بحث کښۍ څه کار ورکولی شی؟. 





٨٤ 


)٠۰ یونس(‎ )۱١ يعتذرون(‎ 





وان هدَاالَكْنُ اى مِنْ دُوْبِ الله ليلد 
1 رَمَْفِيُوِمِننِلْرَبَ 


او نه دی دا قراآن ره له داسی فصاحته» ملاغته او اعحازه ) چه به دروغو 
سوو کی شرو شو له رنه ورک دی تصديقن رېډ ا ور هغه 
(کتاب) چه تیر شوی دی په مخکښی د ده او دی تفصيل کوونکی د هغه څه 


چه لیکلی شوی دی (پر تاسو) نشته هيڅ شک په ده کښی (چه راغلی دی) 
له لوری د رب د عالميانو 


تفسیر: په پخوانیو آیتونو کښی ئی فرمايلی ؤ چه مشرکين محض د ظن او تخمین پیروی کوی 
حال دا دی ی چه د پيروی قابل هغه خبره ده چه صحيح لار راښیی. په هم دی مناسبت ئی دلته د 
لوی قرآن ذکر شروع کړ چه نن په دنیا کښۍ همغه یو داسی کتاب دی چه صحيح لار ښوونکی 
او د ظنونو او اوهامو په مقابل کښی د رښتیا حقايقو وړاندی کوونکی دی. هوا زمونږ د پاک 
قرآن علوم او معارف او احکام او قوانين او معجز او محیرالعقول فصاعت او بلاغت او جزالت 
باندی له نظر اچولو څخه دغه راڅرګنديږی چه دغه پاک قرآن بيشکه هم داسى يو کتاب دی چه 
د پاک قدوس الله له لوری رانازل شوی دی» او د ماسواء الله څخه بل هيڅوک داسی يو معظم 
کتاب نشی راوړاندی کولی. پوره قرآن دی خو پخپل ځای کښی پاتی وی د هغه د يوه سورت له 
مشل راوړلو څخه هم ټول انسانان او پيریان عاجزان او ناتوانان دی لکه چه وروسته راځۍ (او نه 
دی دا قرآن چه لولی ئی محمد صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم په تاسی داسی چه جوړ کړی شی 
د ځانه بلکه هیڅوک ئی نشی ویلی د ځانه غیر له الله تعالى نه يعنۍ داسۍ نه ښائی چه دا کلام 
وی د بشر ولیکن رالیږلی دی اله پاک دا قرآن لپاره د تصديق د هر هغه کتاب چه تير شوی 
دی په مخکښی د ده او په صدق ئی هر څوک قايل دی چه تورات او انجيل او زبور دی او له 
دغو سره سم او مطابق دی د دين په اصولو کښی ډير تعجب دی چه هغه حق شو او دغه نشو 
بلکه د لوی قرآن کلام الهیتوب له دی نه ظاهر دی چه د ګردو(تولو) پخوانيو آسمانی کتابونو 
مصدق او د هغو د اصلى مضامينو حفاظت او د هغو د پخوانيو ويلو صداقت په علانيه 
ډول(طريقه) سره کوی. 

(او مفصل بیانوونکی دی د هر هغه څیز چه لیکل شوی دی په تاسی له اوامرو او نواهيو څخه 
نشته هيڅ شک په دی کښی چه راغلی دی له جانبه د پروردګار د عالميانو خو کفار نه منی دا 
خبره ) يعنی د الله تعالئ احکام او د ده هغه حقايق او معارف (چه په پخوانیو کتابونو کښی په 
نهايت اجمالی ډول(طريقه) سره مذكور شوی ؤ) په پوره تفصيل سره ئی بيانوی رښتيا خبره خو 





٥ 


)٠۰ یونس(‎ )١(تورنتعي‎ 





دغه ده چه په دغه کتاب کښی هيڅ يوه عاقل او پوه ته د شک او شبهی هيڅ ځای او ګنجايیش 
نه دی پاتی او دغسی جامع» بليغ او ډک له حكمته او بلاغته او مشعشع او د صداقت او 


لن اه قُنَ فَأَاْرَة مك ماک 
اسََطعمّنَمَُدِامْانَنُنسرقظیه 


ملکه آیا وائی دوی چه (محمد) له ځانه جوړ کړی دی دغه (قرآن). ووايه 
(ای محمده ! دوی ته چه نو راوړی يو (لږړ) سورت به شان د ده (به اعحار 
کښی) او راوبولئع تاسی هغه څوک چه ستاسی له لاسه كيږی ( دی معارضی ته 
داره د معاونت خپل) غير له الله څخه که يئع تاسی صادقان ررښتتو به دغه 
وغو د افتراء کښی). 





تقسير يعتی که ها دغه قرآت جوړ کړی وی. نو تاسۍ هم چه ها غوندی بشر يئ ګرد(تول) سره 
راتول شئ او د ده د یوه سورت پشان یو سورت راجوړ کړئ!| که د تمام جهان لیکونکی او 
لوستونکی او اميان سره راغونډ شۍ» او يو وړوکی سورت لكه قرآن غوندی راوړاندی کړی» نو 
وپوهیږئ چه قرآن عظيم الشان هم د کوم يوه بشر کلام دی. چه د هغه مثال نور خلق جوړولۍ 
شی. مګر دغه خيره محاله ده چه تر ابدالاياد پوری کوم محلوف داسی حوصله وكړی شی. 

قرآن کريم خو هغه کتاب دی چه پکښی تهنيب» اخلاق» تمدن» 0 حکومت» 0 
معرفت» روحانيت» تزکيه التفوس» تتويرالقلوب» القرض د وصول الی الله لاری او د خلق الله د 
تنظيم او رقاهیت د چارو هغه ګرد(ټول) قوانين او اصول شته چه په هغو د عالم د تخليق غرض 
تکمیل او پوره کیږی او د هغه به ترتیب او تدوين کښی د يوه امی قوم د يوه امی فرد ځنی 
هيڅکله داسی اميد نشی کيدی بيا د دغه ګردو(تولو) علومو او هداياتو تکفل سره» د دی 
کتاب غلغله آچوونکی فصاحت او بلاغت» جامع او مؤثر (زړه وړونکۍی) طرز بيان د سيند په 
شان تموج» سهل الممتنع سلاست او روانی» او د اساليب الکلام تفتن او د هغه لذت او حلاوت 
او شهتشاهی توب شان او شوکت» دا ګرد(تول) داسی شيان دی چه هغو په ډير زور او شور او 
لوړ غږ سره ګرد(تول) جهان ته د مقابلی اعلان ورکړ له هغه وقته راهيسی چه د لوی قرآن جهان 
ښائسته کوونکی جمال د غيب له مخی نقاب لری کړ او د آدم اولاد ئۍ له خپله ځانه سره آشنا 
کړ د هغه پرله پسی همغه دعوی ده چه زه د الله قدوس کلام يم او همغسی چه د الله تعالۍ د 
ځمکی په شات بله ځمکه او د الله تعالئ د لمر په شان بل لمر او د الله تعالی د آسمان په شان 
بل آسمان له پيها کولو څخه ګرد(تول) جهان عاجز او حيران دی همغسی د اله تعالئ د قرآن به 





١٩ 


يعتذرون( ۱۱) یونس( )٠۰‏ 





شان د بل بيان د اتیان څخه هم ټول جهان عاجز او حیران دی. د دغه قرآن کريم د امحاء 
لپاره به خلق سازشونه کوی» او مکرونه او پلمی (تدبيرونه) به جوړوی او د مقابلی او مناقشۍ په 
جوش کښی به خپل ځانونه په مرګ کښی غورځوی» او د خپلی مرستۍ(مدد ) لپاره د دنيا ډير 
لوی قوتونو ته بلنه او دعوت ورکوی» مګر هيڅ یوه حیله (مکر) » هيڅ يو تدبیر او هیڅ يو 
فریب او چل به د پاک قرآن په مقابل کښی نه چلیږی. او خوشی به دوی ځانونه او نور په 
مصائبو کښی آچوی. او متاعب پر ځانونو اخلی مګر پرته(علاوه ) له مصاعبه او متاعبه او دواهی 
او سرګردانی» بل هیڅ شی به د دوی په برخه نه کيږی او د قرآن کريم د یوه وړوکی سورت 
راوړل به هم هغو ته ممکن نه وی: لو .اَل يي ايتَمَعِالَكَليِيعَلَانً ایل ه َال لما مهم 
يَعْيْ ها #4 ۱١(‏ جزے د بنی اسرآئيل (۸۸) آیت )٠۰(‏ رکوع) پر دغۍ مسئلۍ مو په هغی 
رسالی کښی چه په (اعجازالقرآن) سره موسومه ده په زړه پوری خبری کړی دی شائقين 

دی هغه ووائی. (بیا دوی یو سورت هم را نه ووړ نو الله فرمائی) 


لبو بلطم وله وَلَايَاتهِنَاويَلهُكَاِكَ 5ب 


ال مِن تايا عَبَۀ م۶ 


بلکه نسبت د دروغو ئی وكړ په هغه قرآن چه پوره نه ؤ رسيدلی دوی به علم 
د هغه او نه ؤ راغلی دوی ته معنی او حقيقت د دی قرآن» هم داسی (لکه 
هم دغو مکذبانو) تکذيب کړی وو (د خپلو انبياؤ) هغو کسانو چه وو پخوا 
له دوی نه نو وګوره ته چه څرنګه وو عاقبت ( آخره خاتمه) د ظالمانو 
(تکذیب کوونکو د انبیاؤ) 


تفسیر: يعنۍ پاک قرآن ته «مفتری» ويل د پوه او عقل کار نه» بلکه محض د ناپوهى» جهل» 
مقامت اږ قلت عنير له جهنه دىء ارو ضطب ارعناد فعر په اغازه ته ور کوی ځچه:اپه سره اصيته او 
قرار زړه د قرآن پر حقائقو او د ده د اعجاز پر وجوهو غور وکړی! د بدفهمی یا د فکريه ؤ قواؤ 
د ښه نه استعمالولو لامله(له وجی) کله چه د پاک قرآن پر دلائلو او عجائبو په پوره ډول(طريقه) 
سره نشئ پوهيدی نو د هغه پر دروغجن کولو باندی لاس مه پوری کوئ! (او حال دا چه لانه ؤ 
راغلی دوی ته يعنی لا نه وه برسيره شوی معنۍ او حقيقت د دی قرآن) ځينو مفسرينو د 
«تاویل» معنی په «تفسیر») سره کړی ده . یعنى د پاک قرآن مطالب د دوی په دماغو کښۍ په 
پوره ډول(طريقه) سره نه دی لویدلی. او ځینی له هغه قرآنی پخوا ويل مرادوی. يعنى د تکذیب 
یوه وجه د ځینو ناپوهانو او ساده کسانو په حق کښی دا هم ده چه د مستقبل په نسبت هغه 





١۷٧ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





اخبار چه پاک قرآن وركړی دی» د هغو وقوع تر نن پورۍ نه ده شوی» نو ځكه دوی منتظر د 
چه د هغو ظهور به كله کيږی هګر لږ فکر کول په کار دی چه دغه د تکذيب سبب څرنګه كيدۍ 
شی؟ زائد له زائده دا دی که دا د توقف وجه شی نو شی دی (مګر خو د تکذنيب وجه نشۍ 
کیدی) . 


رن نُب کن لقن ورلو باي دي ۀ 


او ځينی له دی (مکذبانو) هغه دی چه ايمان راوړی پر دغه (قرآن) او 
ځینی له دوی نه هغه دی چه ايمان نه راوړی په دغه (قرآن هیڅکله)» او رب 
ستا ښه عالم زراباایزی بر (جان د )سب بهداتو 


تفسير: يعنی وروسته له دی نه له دوی ځنى ځينی کسان مسلمان کیدونکى دی له هغو څخه 
تاسی سترګی واړوئ! باقی هغه کسان چه پر خپلو شرارتونو قايم پاتی کيږی (بلکه په کفر به 
ومری) پاک الله پر هغو ګردو(ټولو) عالم دی. او په مناسبو موقعو کښۍ به هغوی 70 
ورکوی. (ځينی د دی آيت ترجمه داسی کوی: او ځينی له دی مکذباتو هغه څوک دی چه باور 
لری په دی قرآن چه له جانبه د الله تعالی حق راغلی دی اما پټ په زړه کښی او اظهار ئۍ له 
ډيره عناده نه کوی» او ځينی نور له دوی هغه څوک دی چه ايمان نه راوړی او باور نه لری به 
دی قرآن له ډیر جهل او ناپوهی.) 


کلک تل لعل لد الک د 
)تل يرد برون ها تا يامْتَان له 


او که تکذيب - وی سثتا تو وواه (اى مده دوی ده خه) غاته: ( جخزا 
د) خيل عیانوهو او تاسی ته (عزا د) فيلرستاسىی-2م#» تاسی نپزاره يغ له 
(حزا د) هغه کار چه کوم ئی زه او زه هم بيزاره يم له (جزا د) هغه 
کارونو چه کوئ ئی تاسی. 


تفسیر: یعنی که د داسی دلائلو او براهينو د آوريدلو څخه وروسته هم دغه خلق ستاسی تکذيیب 





۸ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





وکړی نو تاسی ووايئع چه ما خو خپل فرض ادا کړی دی مګر که تاسى سره له پوهولو هم نه 
پوهیږئ نو اوس زمونږ او ستاسى ليار سره بيله ده. تاسى د خپل عمل دمه وار يغ او زه د خپل 
عمل هر چاته به د ده د عمل ثمره ور په برخه کیږی. حضرت. شاه صاحب لیکی چه: «معادذالله 
که زه د الله تعالی حکم په غلطه درورسوم نو زه به ګنهګاريږم او که زه ئی په رښتیا سر ه 
راوړونکی اوسم او تاسو ئی ونه منئ نو د هغه ګناه ستاسۍ په غاړه ده په هر حال په منلو کښۍی 
ستاسی هیڅ ډول(طريقه) نقصان نه دی» (ځینی وائی چه دا آيت منسوځ دی په آيت د سیف 


سرد 
وَمِنْهََْن ْو يك اقا شه له فا امه 
وَمِنهَسْر رایت آقاتکيِى لی لته 


او ځینی له دی کفارو هغه کسان دی چه غوږونه نیسی تاته اتمسخراً یا 
ظاهراً) آیا نو ته آوروئ (مَادز زاده ) کاڼه (بلکه نشی. کولى ) او اګر که 
وی دوی چه هيڅ عقل هم نه لری () او عمقل ئی دواړه ورک وی). او 
ځينی له دوی هغه دی چه ګوری تاته د سر په سترګو) آیا نو ته به لاره 
وښیی (مادر زادو) ړندو ته او اګر که وی دوی چه هيڅ بصيرت (او پوه) نه 
لری (یعنی نه ئی شی پوهولی). 


تفسیر: ځینی خلق اګر که په ظاهره سره لوی قرآن او د رسول الله مبارک کلام آوری او د 
دوی معجزات او کمالات ګوری» هګر هغه اوريدل او ليدل نافم دی چه د زړه په غوږونو او د 
زړه په سترګو سره وی دا ستاسی په اختیار کښی نه ده چه کڼو زړونو او کڼو غوږو ته خبره 
واوروی. په دی حال کښی چه دوی د زیات کاڼه توب لامله(له وجی) قطعاً په حق کلام باندی نشی 
پوهیدی يا ړندو زړونو ته د حق ليار وښوولی شی کله چه په دوی کښی د بصيرت هاده نشته. په 
«موضح القرآن» کښی ليکی: «يعنی غوږونه لری او په خپلو سترګو سره په دغی توقع ګورۍی چه 
تاسی زمونږ په زړونو باندی تصرف وکړئ» لکه چه پر ځينو وکړ شو خو دغه خبره د الله تعالی 
په قدرت کښی ده ځینو مفسرينو له «لا يعقلون» څخه د مطلق عقل او له «لا يبصرون») څخه د 
بصيرت نفی هراد کړی ده مطلب دا دی چه داسى ړانده او کاښڼه دی چه برسيره بر نه اوريدلو او 
نه لیدلو له هر راز(قسم) یوه او ادراک څخه هم محروم او بی برخی دی» نو تاسىی په څه 
ډول(طريقه) سره دوی ته خبری آورولۍ او ورښکاره کولی او حق پری قبلولی شئع؟. 


اٍن الله لئاس تَوَلن لتاس اْقَََظرنه 


۹٩ 





)٠۰ یونس(‎ )۱١(نورذتعي‎ 





تفسیر: يعنی د هغو په زړونو کښی چه اثر نه غورځوی دا د دوی تقصير دی چه به خپلو 
بیاعتداليو او غلط کاريو سره ئی خپلی ادراکی قوی تباه کړی دی» که نه به اصل فطرت کښی 
هر انسان ته الله تعالی د پوهیدلو او قبلولو استعداد بښلی دی.» 


س11 
۸ 0 بِلِقاِاطومَعَانوْمْهَتيِ نه 


یو د 


سي له مرګه الله) راجمع کړی کفار حال دا لکه چه مدار نه 

لر صا در د ار ساعت له ورځی 
7هن ان هک نی 1 
تحقيق زيائبۍ شکوی دی هغه کسان چه قفکنیبپ ئی کړۍ دی د ملاقات د الله 
او نه ؤ دوی سمه صافه لاره موندونکی . 


تفسير: يعنی د محشر د هولناکو اهوالو او حوادثو د لیدلو څخه د ګرد(ټول) عمر عيش» 
عشرت» آرمتیا او هوسائی (خوشالی) دومره حقيره او قلیله په نظر ورځی چه ګواکی په دنیا 
کښی ئی د یوه ګړی څخه زياته هستوګنه نه وی کړی» او افسوس به کوی چه ګرد(ټول) عمر 
می څومره په فضول او بیکاره تير شوی دی لکكه چه سړی يوه ګړی یا دوه ز 0 
چتی(بیکاره ) او چپو خبرو اترو کښی تيروی. او هم د هغه ځای د زړه چاودونکو مصاثبو د 
لیدلو څخه داسی خیال کوی چه ګواکی په دنيا کښی دومره زيات نه دی پاتی شوی او دغه 
ویروونکی وقت يو ناڅاپه رارسیدلی دی هلته تش يو ساعت یا دوه ساعته پاتی شوی يم» او دغه 
دی چه سم د لاسه دلته رسیدلی» او په دغو ربړو (تکلیفونو) کښی اخته شوی يم کاشکی د هغه 
ځای د قيام مدت می لږ څه ډير وی. او دغی بدی ورځی ته دغسی ژر نه وی رسيیدلی. ځينۍ 
مفسرين وائی چه د برزخ (قبر) هستیدلو مدت به ورته لکه یوه ګړی ښکاری والله اعلم. 

(په دی حال کښی چه پيژنی به دوی يو تر بله سره پخپلو منځونو کښی اما دا معرفت به په وقت 
د خروج کښی وی له قبورو» او بيا چه له هوله د قيامته سختی پری ډيره شی نو دا تعارئ به 
سره ورک شی» او يو له بله سره به) هيڅ مدد ونه کړی شی. او نٌسۍ نفسی غږونه به پورته 





١۰ 


يعتدرون( )۱١‏ یونس(۱۰) 





کیړی:: ورور به ورور او پلار به د ځڅوی به کار نه ورځی: يه د فلا بِبَيَْهَمِنْمِدِ يَوَلًا لون 4 
٨۸(‏ جزږ د المؤمنون )١١١(‏ آيت )٧(‏ رکوع) له مَْمَالُِِنَاتِْ راه وَابامَصَلت نه په 

۳٣(‏ جزے د عبس د سورت ٤٣‏ آيث )(به تحقيق زيانکاران دی هغه 

کسان چه نه منی ملاقات د اله تعالى يعنى منکران دی د حشر له حسابه او نه دی دوی لاره 
موندونکی) پاتی شول هغه کسان چه د لقاء الله تصديق ئی کړی. او په سمی لاری تللی دی» نو 
دوی بیخی په فائدو 0 تور دئا: 





ولاك نی نود هماؤنتو يك فَالينا 
1710 يد مره 


او که وښيو خامخا بر مور د ص 0:00 
(نو هغه خو به وګوری په حيات خپل کښی) او که وفات کړو تا (پخوا له 
غسهد د #وى له نو اص مرر تسا رنوو موی دی تیا : نو الله شاهد 
دی په هغو کارونو چه کوی ئی دوی (نو د دوی 007 دروښيو به 


تفسير: يعنی هغه وعدی چه مونږ د کفارو د عذاب ورکولو او د اسلام د غالب او منصور 
ګرځولو کړی دی اګر که د هغو ځينی وعدی تر يوه حده پوری ستاسی په موجوديت پوره 
درښوولی شوی دی» لکه د «بدر» او نورو مظفريت یا وروسته د وفات ستاسۍ به په عمل راځۍ نو 
بنا پر دغه که ستاسی په حضور کښی د هغو ظهور رانشۍ په هر صورت دغه يقينىی دی چه هغه 
ګرد(تول) پوره کیدونکی وی. که بنا پر کوم مصلحت کفارو ته په دنیا کښی سزا ورنه کړه شی 
نو په آخرت کښی به وررسیږی» زمونږ له لاسه دوی نجات نشی موندلى او نه تښتیدلی شۍ او د 
ګردو(تولو ) بيرته راتلل زمونږ په لوری دی او د ټولو مخلوقاتو ګرد(ټول) اعمال زمونږ په مخ 
کښی پراته دی» حضرت شاه صاحب ليکی: «د اسلام غلبه تر يوی اندازی پوری د رسول الله په 
حصور کچښی به ظهور ورسيده او نوری د دوی د وفات څخه وروسته د دوی د خلفاؤ به لاسونو 


کښی وشوی ګواکی په «نتوفینگ » کښی هم دغه لوری ته اشاره ده . والله اعلم 


مَلامَنَسع قَاداجَارسول تی دح 0577 1 نه 





١٩١۱ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





او لپاره د هر امت يو رسول دی نو کله چه را به غى (دوی ته) رسول د دوی 
(او دوی به ونه مانه) نو حکم به وکړ شو په منځ د دوی کښی په انصاف 
سره (چه رسول او مؤمنانو نجات مونده او مکنبين هلاکيدل) حال دا چه 
دوی به مظلومان نه ؤ (به دغه تعذیب کس 


تفسیر: پخوا له دی نه د دی امت او د رسول اکرم صلۍ الله عليه وسلم ذکر وو اوس د نورو 
اقوامو او اممو ضابطه راښيی چه هر جماعت او هری فرقی ته د الله تعالی پیغام رسوونکی رسول 
(استاځڅی) ورلیږلی شوی دی تر څو د الله تعالی حجت تمام شی. د حجت د اتمامه څخه پخوا 
هیچا ته عذاب نه ورکاوه کكيږی خلق عمل لا له پخوا څخه کوی مګر په دنا کښی هغو ته سزا 
وروسته د رسول د رسیدلو او د حجت له اتمامه ورکوله شی. د الله تعالئ له لوری ظلم» تیری او 
بیانصافی نه ده چه بی د پخوا خبرولو او الزام اړولو او د جرم د اثباته» مجرمانو ته د دوی 
فیصله واوروی په قیامت کښی سم د عدل او انصاف له قواعدو سره د دوی دعوی وړاندی کیږی» 
او د دوی د هر هر فرد بيل بيل جرمونه توضيح کيږی او شاهدان تیريږی» او له هر قوم سره به 
د دوی رسولان وړاندی کيږی» او د دوی د بياناتو د آوريدلو څخه وروسته به په ډیر ښه انصاف 
سره فیصله صادریږی: لو وََشرَكِي ال ُريَادمليْمَِا رتښن ولش ريم با مین په 
)٤٢(‏ جزږ الزمر (۷۹) ايت (۷) رکوع) مجاهد او نورو دغه آيت د قيامت پر احوالو حمل 


کړۍ دئ.: 


حځولوے »۸ل ١۱ے ١‏ ز و ۱٢2,77‏ یدو 
وقولون میهدالومدان درصيقنه 
او وائی دوی (به مسخرو یا به استبعاد ) کله به وی دغه وعده که يغ تاسی 
(ای رسوله ای مؤمنانو) صادقان ( يه دغه وعده کښی نو رائیولئع) 


تفسیير: يعنی د عذاب د راتللو څخه کوم ویرول چه کيږی دغه بيیخی دروغ او بی اصله دی که 
واقعی ته رښتینی ئی نو ولىی هغه عذاب نه راولی؟ آخر دغه وعده به کله پوره کیږی؟ 


کل لد الك لنى صَاواَنهَالمَاتَاء اوه 


ووابه (ای یدنه !) نه يم مالگک دپاره د ځان خپل ( د دفع کولو ) د ضرر او 





٢ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





نه (د رسولو) د نفعی مګر د هغی (نفعى او ضرر) چه اراده وفرمائی الله 

لپاره د هر امت يوه نيټه ده (د هلاک )» کله چه راشی هغه احل (نيته د 

مرګ ) د دوی نو نه به وروستی کیږی دوی ( د دغی نیټی خپلۍ) یو ساعت 
(یوه ګړی) او نه ړومبی کیږی دوی (پری) 


تفسیر: يعنۍ د عذابونو او نورو درلیږل د الله تعالئئ کار دی» او هغه ما په قبضه او اختيار 
کښی نه دی. زه خو د خپلی نفعی او نقصان يواځی دومره مالک يم چه هومره د الله تعالى اراده 
ار 2-2د ود ددد 2د وم 0002 
هر قوم لپاره یو مدت او میعاد د الله تعالى په علم کښی مقرر دی» کله چه هغه ميعاد پوره شی 
نو هغه وقت به ورسيږی د بڼو د يوه رپ په اندازه تخلف پکښۍ نه کيږی» الفرض د عنذاب د ژر 
غوښتلو څخه تاسی ته هيڅ يوه فائده په لاس نه درځی هغه وقت چه د الله تعالی په علم کښی 

غوته او ټاکلی(مقرر) او معين شوی دی» هغه يوه دقيقه نه وړاندی او نه وروسته 5 او پوره په 
همغه وقت کښی رسیدونکی او ورڅکیدونکی دی. د «زمخشری» په نزد لل فََيَُِمْنَ #4 او 

يه ولَيْمْْنَ به له دی نه کنايه ده چه د عذاب پخپل معين وقت کښی راتلل مقرر او معین او 

غوته شوی دی په کنايه کښی د تقدم او تاخر حقيقت ته نفياً يا اثباتاً څه اعتبار او تعرض نه 
وى. فتنبه له 


شْ ار وټان اسک په بياناا مر ناوات لل مِثالَمْعِْمُِت 


ووايه (ای محمده ! دوی ته چه) آيا وينئ تاسى (يعنى خبر راکړئ ماته) که 

راشی تاسو ته عذاب د اله د شپی يا د ورځی نو څه به وی هغه (عذاب) چه 

په جلتی سره غوست له هغه نه قعرفانو ( کافراتوا نا ضصس تت 
اه هغه څخه مصرفان (کنوکاران) (يا) تر ودی هغه (قذاب) چه تلواږ کړوۍ 
به راتلو د هغه محرمان ( کافران). 


تفسير:يعنی که د شپی اوده وی» یا د ورځی کله چه په دنيوۍ کارونو کښی لګیا وی» که يو 
ناڅاپه د الله تعالی عذاب ئی ونیسۍ نو که مجرم په دغه صورت کښی جلتۍ هم وکړۍ نو څرنګه 
به خپله ژغورنه (بچاو) او نجات وکړی شی؟ کله چه خپل ځان نشی ژغورلی (بچ کولی) نو بیا 


د وقت د پوښتنی کولو څخه څه فانده وررسیږی؟ شُ شيخ الهند رحمۀة الله عليه د ِ) َأدَايْعَملْمنه 
محرت ترحمه د حضرت شاه دنکگ5ا5س سره موافمقه کړی ده . ليکن نورو ممسرانو 





۳٣ 


يعتذرون(١۱)‏ یونس(۱۰) 





د هغه مطلب داسی لیکلی دی چه «د الله تعالى د عذاب په راتللو کښی کومه د خوښی داسۍ 
خبره او د خوند واقعه ده؟ چه د هغی په وسيله مجرمين د هغی مطالبه په جلتۍ او تلوار سره 
وکړی» بيا دا څه د تعجب ځای دی چه مجرمين د داسى خوفناک شی په مطالبه کښۍی څرنګه 
تلوار او جلتی کوی» حال دا چه د يوه مجرم لپاره خو وړ (مستحق) او لايق دا ؤ چه هغه د 
راتلونکی سزا له تصوره لړزيدی او د ویری لامله(له وجی) مړ کيدی (البحر المحيط). 


اَتحَاةَامَاومَامَنْئْيه اون تاره 


آیا کله چه واقم شی 5 عذاب) نو ايمان به راوړئ تاسی په هغه (الله 
فرمائی) آیا اوس د راوړئ چه عذاب نازل شو) حال دا چه په تحقیق 
وئ تاسی شه (غوتلو د) دغه (عَثات) به مو جلتی کوله 


|ے ل1 د 


تفسير: يعنى د عذاب دغه ژر غوښتنه د دی لپاره کوی چه چه هغوی د عذاب په نزول نه دی متيمٌن 
که دوی په دغه وقت کښی متیقن کیدل نو فائده ئی ورته رسوله» او د خپل نجات لپاره به ئی 
کوښښ کاوه. که د عذاب د راتګ څخه وروسته ئی يقين راشی نو څه فائده به ور ورسيږۍ به 
دغه وقت کښی به د الله تعالئ له لوری ويل کيږۍ چه ښه اوس خو تاسۍ قائلان شوئ حال دا 
چه پخوا مو دغه دروغ بلل ځکه چه تقاضا کول هم د دروغ ګڼلو او مسخرو کولو په نیت ؤ که 
نه دغه وقت د اقرار کولو څخه هيڅ يوه قائده به در ونه رسيږی. 

ا) نار بَامَدَاكَالواامَكَااومَسدَء وَكَ بااپ مفرکى يك يَنْفَُهُقاَِِااهملاراراباستا سكت اطوالی تحت ن عِبَاد؟ 


مَرَمُتَالت اكرْيټ 44 ٤٢(‏ جزږ د المؤمن )۸۰٨-٨٤٨(‏ آیت (۹) رکوع). 


تََُنْلَ مين عَلَمُو موقد ان ْو باون : 


بیا به وويل شی هغو کسانو ته ته چه ظلم ئی کړی وی و۳ م عذاب (دائم ) د 
همیشگی» ایا سزا به درکولی شی داسی ته ا(نشۍ به درکولی) مګر په لېپ 
و 8وم یوس« ښوا وس وه ي٣‏ 


وراو 1 





١٤٥٤٩ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





تفسیير: هغه کفر او شرک او تکذيب مو چه کولو» اوس د هغه خوند د تل دپاره وڅکئ! دغه 
به په قیامت کښی وویله شی 





0 کل وه ّ َلْحَی هوق او -- ګُووو وص 
سددله قللیورق مره 
سم ښې ټپ آیا حق دی دا 0-0 0 نبوت یا 
عذاب؟ که مسخری کوی؟)». ووابه (ای هحمده ! لا دوی ته هو! ل! قفسم دی وی 
زما به رب خپل چه بيشکه دغه خامخا حق دی» او نه يغ غ تاسىی عاجزوونکی 
لاله عدابه وی ځان خلاص کړئ). 


تفسيو: يعنی د غفلت په نشه کښی بی سده شوی به تعجب سره پوښتنه کوی چه آيا دغه خبره 
رښتیا ده چه مونږ وروسته له مرګه بیا ژوندی کیږو؟ او د دائمۍ عذاب خوند به وڅکو؟ آیا په 
رښتيا سره وروسته له بڅرکی بڅر کی کیدلو او له خاورو سره ګډيدلو به بيا له نوی سره ژوندی 
کيږو. (ای محمده !) تاسو وفرمايئ دوی ته چه دا څه د تعجب خبره ده؟ دغه پیښه خو 
هرومرو(خامخا) باليقَین کیدونکی ده ستاسی ګډ کیدل په خاورو کښی او بڅرکۍ بڅرکۍ 
کیدل الله تعالی له دغه څخه نه شی عاجزولی چه د پخوا په شان بیا تاسی همغسی پیدا کړی او 
د شرارتونو خوند مو دروڅکوی. همكن نه دی چه تاسى د ده د قبضى څخه بهر لاړ شئ يا چیرته 
په تیښته سره وتښتئ» او (معاذالله) پاک اله عاجز کړی شئ. 

تنيه: د دی آيت سره مشابه دوه نور آيتونه په پاک قرآن کښی شته يو د «سبا»» په سورت 
کښی ر) مال وين نلا دَايْدَاالدَهَة د هل ريم 4 دوهم د «تغابن» په سورت کښی اه د لیت 


9و 


نن مْبْعَفاقنلِ مين کو كولس ټبهم صلکه د لعل ادپهو سر سل 4 دغه دواړه د قيامت او معاد به 
متعلق دی. په هم دغه مناسبت دغه حاضر آيت حافظ ابن کثير رحمة الله عليه د معاد په متعلق 
ایښی دی . 


لزا کل کات داي لاف هټ يه وليه 


ت هوا 


ارا اى 2 075747 ېط و ه لد 
و 
پ وقټی بينهم يالقسوط وهم لا نطو 


ره« دوم وسوسو وسوسو ئی کړی وی (پخپل 
ځان باندی په کفر او شرک سره) هغه چه دی په ع کش نو خافضا ده 
فديه ورکړی دغه نفس به دغه لهز غه سرو له علاسما :او وبه مومی دوی (یه 
واو د ترک د ايمان) پښیمانی کله چه ووینی دوی عذاب او 





١ ٥ 


يعتذرون(١۱)‏ یونس(۱۰) 





فیصله به وکړه شی په منځ د دوی (یعنى د خلاثقو) کښی په انصاف او حال 
دا چه دوی به مظلومان نه وى. 


تفسیر: یعنی که فرضاً د ځمکی د مخ ګردۍ(ټولى) خزانی د ده په قبضه کښی وی» نو 
کوښښ به وکړی چه هغه ټول ورکړی او د الله تعالئ له عذابه ځان وژغوری(بچ کړی) (کله چه 
دوی لره مالکیت د «مافی الارض» نشته» نو فدیه ورکول هم نشته او له عذابه هم نجات نه 
مومی. او ښکاره به کړی دوی پښیمانی یا پټه به ئی کړی او وبه مومی دوی په زړونو خپلو کښی 
پښیمانی په ترګگ د ايمان سره او دا ځکكه چه دا لفظ د «اسروا» له اضدادو څخه دی نو ځکه 
اطلاق ئی پر دواړو صحيح دی يعنی او بيا مومی دوی په زړونو خپلو کښی درد او پښیمانۍ او) 
پخپلو حرکاتو به پښیمانیږی» او غواړی به چه نور خلق د دوی پر دغی پښیمانی خبر نشۍ مګر 
بالاخخعر ان سهنهدعارئ ار دغه رت کنی نوراق ط يللت تت ق جَ الو ېه 


٨ ومګونوييته‎ « 


لا لن مول اَْوِ مول لِنَمَسَلوخَيَن سیه 


وو ره واو وي دی هر هغه څه چه به اسمالوتو 

په ځمکه کښی دی (سره له آسمانونو او ځمکی ملکاً و خلقاً و عبيدا) 
د خبردار شئع چه بيشكه وعده د الله حقه ده وليکن زيات له خلقو (چه 
کفار دی) نه پوهیږی (یرړی) 


تفسیر: يعنی په ګرد(ټول) جهان کښی يیواځی د پاک الله حکومت دی او د عدل او انصاف 
اجراآت کیږی او هیڅ يو مجرم به تری ونشی تښتیدی. او نه هيڅ يو مجرم به په رشوت او بډی 
ورکولو سره خپل ځان ژغورلی(بچ کولی) شی. (او نه الله تعالی له چا فديه قبلوی ځکه چه دی 
غنی او بیيروا دی له هر چا او هر څیز څخه او ښه قادر دی په ثواب او عقاب لكه چه فرمائۍ 
واورئ خبردار شئع چه بيشکه وعده د الله حقه او رښتيا ده وليكکن زيات له خلقو چه کفار دی نه 
پوهيږی په خير او شر خپل) يعنی د بدو استعدادو» ای ار عفت مااله وعحی )کد ای پو 
دغو حقائقٌو نه پوهیږی نو ځکه هر څه ئی چه په ژبه راځی همغه وائی» او د چتی(بیکاره ) خبرو 
له ويلو څخه خوله نه نيسی او هر څه ئی چه په زړه ګرځی» او له خولی ئی وځی همغه کوی او 
وائی ئی. 





۹٩ 


يعتذروت(۱۱) یونس(۰٠)‏ 


هوبپیوثبيت ۰۶ ۸ والتانوحعو 9 


هم دغه (ابلّه ) ژوندی کول او مړه کول کوی او هم ده ته بیا بیولی کيږئ 
(به قیامت کښی لپاره د حزا) 





تفسیر: کله چه ژوندی کول او مړه کول د الله تعالی فعل او کار دی» نو د دوهم ځلی ژوندی 
کول به ورته څه اشکكال وی؟ 


8-٧‏ , وراو 
لاس لحاس وه تفلا ول 3 
الشُلَفُمَمَىََشَقلالفقیه 


ای خلقو! په تحقيق راغلی ده تاسی ته موعظه (يند) له جانبه د رب ستاسىی 
او شفاء(دارو) دپاره د هغو (ټولو روحانی امراضو (چه دی په سينو (د خلقو 
کښی د حهالت) او هدایت او رحمت دی دپاره د مؤعنینو. 


تفسیو :دغه ګرد(ټول) د قرآن کريم صفات دی. «قرآن عظيم له اوله تر اخره پوری داسی پند دی 
چه خلق له مضرو او مهلکو خبرو ځنی ژغوری (بچ کوی) د زړونو د روحانۍ رنځوری لپاره د 
شفاے نسخه ده د وصولالىالله او د الله تعالی د رضاء لپاره ښوونکی دی. او خپل قبلوونکی به 
دنیا او آخرت کښی د الله تعالی د رحمت وړ(لائق) او مستحق ګرځوی» د ځينو محققينو به 
نزد په دغه آيت کښی د انسانی نفس د کمال مرتبو ته اشاره ده يعنى هر هغه سړی چه قرآن 
کريم خپل تمسک وګرځوی» په دغو ګردو(تولو) مراتبو باندی کامیاب کیدی شی: 

)١(‏ خپل ځان د نالايقو افعالو څخه د پاكولو به لوری د «موعظة» په لمفظ کښی اشاره ده 

(۲) خپل باطن د فاسده‌ؤ عقائدو او رديه ؤ ملكاتو څخه تش کول له شفاء لما فۍ الصدور څخه 
ممهومیږی . 

(۳) خپل نفس به حقه ؤعقائندو او فاضله ؤ اخلاقو سره ښايسته كول چه د هغه لپاره د (اهدی» 
لفظط زيیات هناسب دی. 

)٤(‏ د ظاهرو او باطنو د سازولو څخه وروسته د الله تعالىی د رحمت انوار پر نفس فايز کيدل چه 
د «رحمة» د لفظ مدلول دی. زمونږ د امام فخرالدين رازی عليه رحمة اله الباری له تقريره له 
دغو څلورو واړو لفظونو څخه شريعت؛ طريقت» حقفيفٌت او نبوت او خلافت علیىالترتیب 
څرګنديږی. چه دلته د هغه د تفصيل ليکلو موقع نه ده. او نه دا قسم مضامين د خالص تقسیر 
یه مد کښی راتلی شی. 

دنت تت تح حتالټلنيَََسيَ۳سَنسَسپبپيپتلپسمټنپن0٥0غټسګډنښسګټست‏ 


۷٧ 


يعتدذرون(۱) یونس(۱۰) 


مل له وره رر 


ووايه (ای محمده ! مؤمنانو ته چه خوشحاله اوسئع) به فضل (قرآن) د الله سره 
او په رحمت (دين) د الله سره نو په هم دغه (فضل او رحمت) دی خوشحاله 
شی هؤمنان» (رږکه چه دغه (افضل او متا ډير غوره دی له هغو مالونو 





تفسیر: يعنی ووايه ای محمده ! مؤمنانو ته چه خوشاله اوسئع په هغه فضل د الله تعالئی سره چه په 
تاسی دی چه هغه قرآن کريم يا معرفه يا خلود دی يا لقاء او رضاء د الله تعالى ده او په رحمت 
او مهربانی د الله تعالی سره چه پر تاسی دی» او هغه رحمت محمد رسول الله یا توفیق یا عصمت 
يا نجحات دی پس په دی رالیږلۍ. شوی ښائی چه خوشاله دی شی دوی ځکه چه دا مذکور ډير 
غوره دی له هغو فانيه ؤ اموالو څخه چه جمع کوی ئی دوی ځکكه چه دنيوی مال او متاع لره 
هيڅ بقاء او وفا نشته). فرح» خوښیدل هم محمود دی او هم مذموم. پر کوم نعمت له دی 
حیشيته خوښیدل چه د الله تعالی په فضل او مرحمت سره ئی ومومۍ محمود دی. لکه چه دلته 
فرمائی ‏ له هدل فَيْوا 4 او پر دنيوی حطامو او اموالو خوښيدل او پری تمْخر او ځان لويول 
خصوصاً دغسی خيال لرل چه ماته دغه مقام په خپل لياقت راحاصل شوی دی ډیر بد او مذموم 
دی قارون د خپل مال او دولت په نسبت ويلۍی ؤ نت دياع ْمِْين : د هغه په نسبت 
ئی فرمايلی دی شک لقع هلاب الم وَابْعفِضِّاكَِ الله لدَارالضَة رلم تيب دیا په 

الاية - (نو بائده ده چه خوشاله دی شی مؤمنان په دی ځکكه چه 

دغه مذکوره شيان چه قرآن عظيم الشان او اسلام او نور مقدسات دی ډير غوره او خير دی له 
هغو اموالو چه دوی ئی تولوی) يعنی اصلی څیز د الله تعالی فضل او رحمت دی. ښائی چه تل 
هغه ولټوی؛ مال او دولت جاه او حشم او نور ګرد(ټول) د هغه په مقایل کښی هيڅ دی. 


وص ځور -ے-7۹ او مون و د رر وو دورس رمرږر ١۶وط‏ 
٠‏ د" د )هه لای هي سه مه "نن ي سا 
ادباماانژل مهلم زرزي قجعلرونه حرامافحللا 
٠‏ له م۸ مسر اج وجوو ےم 
کل‌ادله ادن لوامصاتوشرون9 
ووایه آیا وينوغ تاسی (یعنی خبر رااکړئع ماته د ) هغه څيز چه نازل کړی دی 
الله تاسو ته له (انواعو د ) رزق څخه نو ګرځولی دی تاسی له دغه رزق څخه 


(غينی) حرام او (مينی ) حلال. ووابه (ای محمده !أ دوی ته آیا الله انزن 





۸ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





تړئ تاسی (له غځانه). 


تفسیر: يعنی پاک قرآن چه د نصيحت» شفاءر او هدايت او رحمت په صورت راتازل شوی دی 
همغه د استناد او تمسک کولو وړ(مستحق) او لایق دی. د الله تعالی د احکامو معرفت او د 
حلالو او حرامو تمیز په هم دغه سره کيدی شی» دغه بابيزه (خوشی) خبری او واهيات دی چه 
الله تعالی ستاسی د انتفاع لپاره هر قسم روزی پيدا کړی ده» بيا تاسی تش پخپلو آراؤ او اهواؤ 
چه په هغو کښی يو شی حلال او بل شی حرام دروی. آيا تاسى د دی خبری څه حق لرئ چه 
پخپل سر او له خپله ځانه د تحلیلولو او تحريمولو په نسبت فیصلی کوئځ؟ آیا تاسی د داسۍ 
خبرو کولو جرائت کولی شئع چه اه تعالی داسی حکم مونږ ته راکړی دی؟ يا هم داسی له خپله 
ځانه پر الله تعالی دروغ تړئ؟ په وروستنی آيت کښی ئی په صاف ډول(طريقه) سره اشاره 
فرمايلی ده چه دغه پرته(علاوه ) له افتراے علىالله بل هيڅ شی نه دی. 

تنيه: د هغو شيانو مفصله تذكره چه دوی هغه په خپل سر حلال او حرام درولی وو د «المائدۍ» 


او د «الاعام » په سورتونو کښی تیير شوی دی. 


ومَاطَنْ ادن يف روت امو الَيَبَيَومَالقِمَةِ 
سر ١(بر‏ 9772 اا )به ځېېټ م ٢7‏ روو ځه 1و د » 
ان اه اَدَُوَفْشْ الس ولمِن امل ټکن‌ه 


او څه شی دی ګمان د هغو کسانو چه له ځانه تړی پر الله باندی دروغ په 
ورځ د قیامت کښی (چه څه به ورسره وکړی اله)» بيشکه الله خامخا څيښتن 
(خاوند) د فضل دی پر خلقو (يه ارسال د رسلو او انزال د کتابونو او 
تاخير د عذاب)» وليکن اکثره خلق نه ویاسی شکر ليه دغو تساو 


تفسير: يعنی دا خلق د قيامت په نسبت څه خيال کكوی؟ چه له دوی سره به څه قسم معاهله 
کیږی په سختی سره به ونیول شی؟ که ورو به خوشی کړل شی؟ عذناب او ربړ(تکلیف) نه په 
وګالی(برداشت کړی)؟ که نه؟ په څه څه خيالاتو کښی ډوب تللی دی؟ ښائی چه دوی دغه خبره 
ښه په ياد ولری» هر هغه سزا چه دوی ته وركوله كيږی» هغه خامخا دوی ته رسیدونکی ده او له 
سره هغه بیرته کیدونکی نه ده (بيشکكه چه اله تعالی خامخا غيښتن(مالک ) د فضل دی پر خلقو 
په ارسال د رسولاتو او انزال د کتابونو او تاخير د عذابونو وليکن زيات د خلائقو نه ویاسۍ 
شکر په دغو نعماؤ او له زړه ايمان نه راوړی). يعنی الله تعالى پخپل فصل سره خلقو ته په دنیا 
کښی ډیر مهلت ورکوی. او له ډیرو تقصیراتو څخه ئی تیریږی. ليکن ډير خلق د الله تعالی د 
دغه اغماض او تلطیف په مقابل کښی د شکر ايستلو او متنبه کیدلو په ځای لا زيات زړور(دلیر) 





٩ 


)٠۰ یونس(‎ )١۱(نورذتعي‎ 





او بی خوقه کیږی مالا حر دوی بیخځی د سر | ورکولو وړ(لائق) او مستحق ګرځی. 
پاک الله ډير له هر چا سره الطاف او مواساے کړی 


کرشسوحنه برشی ونی غرارنک وتوا کړئ. 


0 اسم و 

اق شا امن 
0-١ ٢‏ د و اا ووووېمس 
فراڼوا ووی وشهودا اد غيصعوت 


0 عَن يك مِنَمِنْفَال دَروَقَالْض 
ق اك ملووا ٩۹‏ ران بب 9 


اه وو رر کښی (له خپلو کارونو) او نه لولی ته 

څ ايت سورت )له ودی په د یعنی) له قرآنه او نه کوئ (ای انسانانو کوم 
ې کارونو څخه مګر اوسو مونږ پر تاسی شاهدان (ساتونکی) کله چه 
مصروف (روخت) اوسیيږئ تاسی په هغه کښی! او نه غائب کيری له زيهنستا 
په اندازه د يوی ذری (واړه ميږی یا یوتی د ګرد نه) په ځمکه کښی او نه به 
اساتونو کښی او نه ډيره وړوکی له دغی ذری څخه او نه ډير غټ (له 
دی نه) مګر (دا ټول ليکلی يراته دی په کتاب واضح (ښکاره به لوح 
محفوظ) کښی 


تفسيرو: پخوا له دی نه د قرآن کريم د اوصافو بيان ؤ چه هغه له ابتدا, څخه تر انتهاء پوری 

ځلیدونکی نور او رنا(رنړا) هدايت د قلوبو شفاء» عظمی نعمت» کبری رحمت دی. بيا ئی اشاره 
وفرمایله چه د هدایت او بصيرت د دغسی صافی رنا(رنړا) څخه سترګی پټول» او د خپلو اوهامو 
او خیالاتو په تيارو کښی د خلقو بی لاری تلل او پاک اله باندی افتراء تړل. او د الله تعالئ د 

فضل او انعام بی قدری او ناشکری کول څومره خراب او نامناسب کار دی. په دغه آيت کښۍی 
دغه تنبيه هم شته چه خلق په څه حال او کار کښی دی؟ او د رسول الله صلۍ اه عليه وسلم څه 
شان دی؟ رسول اکرم صلی الله عليه وسلم دی شپه او ورځ د حقيقی مالک د وفاداری او خلاثقو 
د همدردی د هغو عظيمو شيونو مظهر چه کكيږی بالخاصه د دوی هغه امتیازی شان چی د پاک 
قرآن د لوستلو او لولولو په وخعت کښی ظاهریږی يعنی د پاک قرآن په وسيله هغه جهاد چه دوی 
یی کوی هغه ټول به الله تعالئ په حضور کښی دی او خلق هغه ښی يا بدی معاملی چه کوی هغه 
هم تولی د الله تعالئ په حضور کښی ظاهری پرتی دی هر کله چه کوم مخلوق په کوم کار کښی 





۱۰٢ ۰ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





لاس پوری کوی او په هغه کښی مشغول او لګیا کيږی اګر که د دوی په فکر او خيال د پاک 
الله فکر او تصور هم تیر نشی لیکن الله تعالئ يی له ابتدا څخه تر انتها پوری ګوری (فان لم 
تکن تراه فانه یراک ) په زمكه او آسمان هر چری چه د يوی ذری په اندازه يا له هغه څخه 
وړوکی یا لوی کوم شی هم وی هغه ټول د الله تعالی په علم محيط کښی شته او له سره ترۍ نه 
غائبیږی بلکه د الله تعالئی د علمه راښکته هم د ټول (ما کان وما یکون) حال په کتاب مبین 
یعنی لوح محفوظ کښی ثبت دی چه هغه د تلبير په عالم کښی ښايی د الله تعالئ د علم صفحه 
وويلی شی کله چه له الله تعالى نه هيڅ له ادنی څخه ادنی خبره پټه نه ده نو د دغه مکذبينو او 
معاندینو معاملات او احوال څرنګه پټ پاتی کیدی شی بیا د جزا د ورځۍ د کاروائۍ په نسبت 
څه خیال کوی؟ دوی دی ښه وپوهيږی چه د دوۍ هر وړوکی او لوی حرکت د پاک الله په علم 
کښی پروت دی هلته هيڅ يو خيانت او غله نشی چليدی د هر عمل جزا به خامخا ورکولۍ 
کیږی هم هغسی چه د دښمنانو ټولی معاملی دده په حضور وی بالمقابل د دوستانو په ډیرو وړو 
وړو معاملو او چارو باندی هم عليم او خبير دی 

اوس الله تعالی به دغه راتلونکی آيت کښی خپلو دوستانو ته دغه زيری آوروی 


مر ريسم || ےو ق ۶ اس دوو . 
اى ولآ الله للكَؤْت حَلَبْوَلمْررنَ ََ 
واورئ خبردار شيع چه ىميشکه دوستان د الله نيشته هيڅ قسم يره په دوی (له 
کوم مکروه ) او نه به دوی خفه کيږی (هیچری له فوت د کوم مامول نه 
تفسیر: ابن کثير رحمة الله عليه د حديثيه ؤ رواياتو په بنا دغه مطلب بیان کړی دی چه 
اولياءالله(د الله دوستانو) ته به په آخرت کښی د محشر د اهوالو او یرو څخه هيڅ خوف او يره 
نه وی او نه د دنيا د پريښودلو څخه دوی خفه کيږی ځنی مفسرينو دغه آيت عام ایښی دی 
یعنی په هغو به د اندیښنی او د پريشانی او د حوادثو وقوع په دنیا کښی او نه په آخرت کښۍی 
وی او نه د کوم مصلوب فوتیدلو څخه به مغموم او متاثر کیږی ګواکی د خوفه د الله خوف یا له 
غمه د آخرت د غم نفۍ هراده نه ده بلكه په دنيا کښی د دنياوی خوف او غم نمی هراده ده 
چه د هغی احتمال د أُعداؤ او د نورو په مخالفت باندی کیدی شی چه هغه به کاملينو مؤمنينو 
ته له سره نه پیښیږی او دوی به هر وخت په پاک الله اعتماد او اطمينان لری او د ټولو تکوينيه 
ؤ واقعاتو په نسبت داسی اعتقاد لری چه هغه خامخا په يو حكمت او مصلحت همبنىی وی نو دغه 
اعتماد او اعتقاد له استحضاره دوی ته خوف او غم او هيڅ تکلیف نه رسوی زما په نزد رلا 
خوف علیهم ولا هم يحزنون » مطلب دی داسی واخيست شی چه په اولياءالله هيڅ یو خوفناک 
شی(هلاکت یا معتدبه نمصان) په دنیا او آخرت کښی واقع کیدونکی نه دی فرض يی کړئ که 
په دنيا کښی صورتاً کوم نقصان هم ورپیښ شی مګر څرنګه چه د نتيجی له مخی هغه د ده په 





٠١١ 


)٠۰(سنوی‎ )۱١(نورنتعي‎ 





حق کښی د عظیمی نفعی ذریعه ګرځی نو ځکه هغه ته معتدبه نقصان نشی وئیلی پاتی شو د 
كوم دنياوی يا اخروی وجوهو له املیه(وجى) دوی ته په کوم وخت د خوف او يری لاحق کيدل 

نو هغه به ددی آيت د تقريره سره څه منافات نه لری ځکه چه دا آيت يواځی دغه خبر راکړی 
دی چی په دوی به کوم خوفناک شی نه لويږی دا يی نه دی وئيلی چه هغو ته به په هيڅ وخعت 
کښۍ خوف او يره نه لاحقه کیږی. ښائی د لایحزنون به مناسب د لا يخافون نه فرمايل او د لا 
خوق علیهم تعبیر په اختیارولو کښی هم دغه نقٌطه وی باقی د لايحزنون تعلق زما په خيال د 
مستقيل سره دی يعنی د وو و0 8 
لکه چه فرمایلی دی و اق اآزت لاله وماکان َال ېبد مَ‫انوا اولب عرَعْتَ په 
٤‏ جزږ د ځځ السجده ۳٣‏ آيت ٤‏ ۳ او فرمايلی دی کا تَيَعَرْْراللكْرَْتعَنُْم ( په هتار 
اآَدحامَلصهض 4 ٧‏ جزږ د الائبياء ۱٠١‏ آیت ۷ رکوع والله تعالئ اعلم بمراده . 


ان ح)اماھ وك انو يغور" 


(دغه دوستان) هغه کسان دی چه ايمان لری او وی دوی چه ځان ساتی (له 


تفسیر: دا د اولياءالله تعريف فرمائی يعنی متقی مومن د الله تعالى ولی دی پخوا له دی نه په څو 
ځایونو کښی معلوم شوی دی چه د ايمان او تقوی ډیر مدارج دی نو د اآيمان او تقوی هره 
درجه چه په هر چا کښی موجوده وی په هغی درجی به د ولایت يوه برخه ورثابتیږی مثلً لس 
شل او سل روپی هم مال دی او پنځه سوه او زر» پنجرُوس زره» يو لک » يو هليون هم مال دی 
لیکن په عام عرف کښی د لس او شل او سل روپی لرونکی مالک ته شته من او مالدار نه وئيل 
کيږی تر څو چی معتنبه د هال او دولت مقدار د چا سره نه وی هم داسىی وپوهيږئ چه ايمان او 
تقوی هم په هره مرتبه کښی چه وی هغه د ولايت يوه شعبه ده او په دی حيثیت ټولو مومنانو ته 
فی الجمله ولی وئیل کیدی شی لیکن په عرف کښی ولی هغه ته وئیلی شی چه پکښی د ايمان 
او تقوی يوه خاصه درحه وموندلی شی په حديثو کښی د ولايت څه علامات او آثار ذکر شوی دی 
مثلاً د هغو د لیدلو څخه د پاک الله ذکر په یاد راشۍ یا له خلق الله سره به دوی بی لوه محبت 
او مينه ولری عارقينو هر يو سم د خپله مذاقه سره د ولی تعريقونه کړی دی چه د هغو د 
تفصيل لیکلو ځای دلته نشته 


#سالبفلیفق اسَلوة لياق لصو 


٢ 





يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 
3 دو ۱ اطاا:- ور تسصوو 5ے | وو ير 
لل تِ امو دت هر الَْمْرالَعَظِْةِ 


بدلول د کلماتو د الله (تعالئ) ته دغه (زتړری د دواړو حهانو) هم دغه دی 
بری ډير لوی . 





تفسیر: (يعنی هغه کسان چه دوستان د رحمان دی په دواړو جهانو کښی خوښ او فرحان دی» 
او دوی ته بشارت دی په دنیا کښی په قرآن په ژبه د رسول عليه السلام په صالحه رؤيا په 
مکاشفات په لسان د ملائکو په وقت د مرګ او په آخرت کښی چه ملائک به ورته راځی او سلام 
به پرئ آچوی او مبارکی د فوز او د کرامت به ورته ورکوی» نشته هيڅ بدلول د کلماتو د الله 
ته يعنی هيڅ خلاف نشته به وعده د ده کښی دغه بشارت د دواړو دارينو بری دی لوی او له 
ادراکه زښته پورته هو !) اولياؤ ته په دنيا کښی څو ډوله(قسمه) بشارات دی مثلاً حق تعالی هغو 
ته د انبیاؤ علیهم السلام په ژبه د «ولاخوف عليهم» او نورو زیری ورکړی دی یا به پرښتی د موت 
په قريييدلو هغو ته وائی که َبْْواِكَ يننن هه ٤٢(‏ جزږ د خم السجده )۳٣(‏ 
آیة )٤(‏ رکوع) یا به ډیر رښتین او مبارک خوبونه وينی يا د هغو په نسبت به د الله تعالۍ نور 
بندګان له ښه خوبونه ورته وينی چه د صحيح حديث سره هوافق د شپږ څلويښتمی اجزاؤ څخه يو 
جزے دی یا د دوی په معاملاتو کښی د الله تعالی له لورۍ به يو خاص قسم تائید او امداد کيږی 
یا په خواصو کښی» او کله له خواصو ځنی تجاوز کوی په عوامو کښی هم ده ته مقبولیت 
حاصلیږی» او خلق الله د ده مدح او ثناږ او د خير ذکر او ستاينه (صفت) کوی دغه ګرد(ټول) 
شيان تر دنیوی بشاراتو لادی درجه په درجه راتلۍ شی مګر په اکثريه ؤ روایاتو کښی د 

بو لیف دیا 4 تفسیر په صالحه ؤ رؤیاؤ سره کړۍ شوی دی. والله اعلم. پاتۍ شول 
اخروی بشارات هغه پخپله په پاک قرآن کښی منصوص دى. فا بفرکويسيلتګرزین بنیز په 

او په حدیث کښی هم دغه تفسیير منقول دی. 

(او دغه زيری د دواړو جهانو هم دغه دی بری ډير لوی) يعنی د الله تعالىی خبری او د هغه وعدی 
ګردی(ټولی) پخی او کلکی دی. هغه زيری او بشارات ئی چه راكړی دی هغه ضرور بالضرور 
کیدونکی دی. 


سی ۸ وومرړرے ې" څځه ( ے ٥‏ اع 93۶ )7 سه 
ولايحْربك وهن ار يله جَيَعَا هَرَالَيِيه الله 
او نه دی خفه کوی تا رای مسعيدو!) خر ی3 دوی (چه الله نه منىی ستا 
تکذیب کوی او ډاروی دی) بيشكه چه زور خاص اله لره دی ټول» هم دی 
دی ښه آوریدونکی (د ګردو(ټولو) اقوالو) ښه خبردار ( په ټولو احوالو) 





٣۳ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





تفسیير: له پاسه د مکذبينو اعداؤ ذکر کیيده بالمقابل ئی د مصدقينو احباؤ تذکره فرمائی او د 
دوی د دواړو دارينو د محفوظیت بشارت آوروی. په دغی سلسلی کښی رسول الله ته هم تسلی 
ورکوی» چه تاسى د احمقانو او شريرانو له خبرو څخه هه خفه کیږئ! ګرد(ټول) زور او غليه د 
الله تعالی په قدرت کښی ده. الله جل جلاله به په خپل زور او تائید سره حق غالب او منصور او 
مخالفین به ذلیل او رسوا کړی» الله جل وعلی شانه د دوی خبرۍ ښی آوری او په ګردو(ټولو ) 
حالاتو ښه خبردار دی. 


لا َيومَنؤ ال مؤت مَمَنْف لَْض مَمَايكالَِيَيَنعُوْنَ مِن 
دون دل شرتَار ۸٨/٨۳‏ الا يَخْرِصَونَ96 


واورئ خبردار شع چه بيشکه خاص الله لره دی هر هغه څوک چه به اسياتونو 

کښی دی (لکه پرښتی) او هغه څوک چه په ځمکه کښي دی (لکه انسانانء 

بيریان سره له آسمانونو او ځمکی ملکاً خلقاً او عبيداً) او نه کوی متابعت 

هغه کسان چه بولی (عبادت کوی) دوی غیر الله د هغو شريکه نو (چه به 

واقم کښی شريکان نه دی له الله ره ٤‏ متابعت نه کوی دوی د (ميڅ شا 

۳ د ګمان د دوب بتان شريکان دی د الله او نه دی دوی مګر دروغ 
ئی (اټکلونه چلوی په دی نسبت د شرک کښی). 


تفسیر: يعنی به ګردو(ټولو) آسمانونو او ځمکو کښی د واحد احد الله سلطنت دی. ګرد(ټول) 
انس او جن او ملک د الله تعالى مملوک او مخلوق دی د مشرکانو دغه غير الله بلل او دوی د 
خدائی حصه دار ګرځول. یواځی په توره تياره کګټنی غشی وهل او واهی؛ تباهی خیالات دی د 
دوی په لاسونو کښی نه کوم حقيقت شته او نه څه حجت او برهان. تش د اوهامو او ظنونو به 
تيارو کښی خپل سرونه او پښی ژوبلوی. 


هُوالدى جمل لحساليل لِش دوا يه وَالَيَارَمُّموِرَا 
اى ق دل لَايَلِكَوْم ْمَُنَه 


الله همغه ذات دی چه ګرځولی ئی ده تاسی ته شپه (تياره) دپاره د دی چه 





١۶١:ة'‎ 


یعتذرون(١۱)‏ یونس(۱۰) 


: به دغه (ظلمت 1 نور اک خامخا ډیر دلایل 1 فقدرت ا: 
وخدائت ) دی دپاره د قوم چه اوری دغه قرآن (به غوږونو د ٢‏ 





تفسیر: د شپی او د ورځی او د نور او ظلمت بيدا کوونکی همغه يو الله دی. خير او شر او د 
ګردو(تولو) متقابلو اشياؤ خالق هم دی دی. په دغه سره د مجوسو دغه عقيده ترديده شوه او په 
دی لوری هم يوه لطيفه اشاره وشوه» همفغسی چه د شېی له تيارو څخه وروسته پیاک الله روښانه 
ورځ راولی او د لمر په رنا(رنړا) کښی ګرد(ټول) هغه شیان صاف په نظر رای چه د شپۍ به 
تياره کښی نه ښکاريده» هم داسى د مشرکينو د اوهامو او د ظنونو د پردی لری کيدلو څخه 
وروسته د قرآن کريم د لمر رنا(رنړا) وځليږی چه خلفو ته د وصولالیلله پوره سمه لياره ښوونکی 
دی . 


لو َد الله امه ته شا الق لته صَلق ‌الاَرضْ 
اِنِنتن تَكرْمنَسَلْط يِيْدَا وله الوم ٠‏ 


وائی کفار نیولی دی الله ولد (غوئ لور » نو فرمائی الله به رد د دوی کښی) 
یپاک دی الله (يه پاکی)» هم دی غنی (بی پروا ځا اص ده لره دی هر 
هغه څه چه به 57777777 هن2 ور 

اشرو له اعبالونوناو وکو ملکاً خلقاً و عبيداً) نشته تاسی څخه ٩‏ 
برهان حجت سند په دی (چه الله تعالئی ولد نيولی دی)» آیا وايئع تاسی پر 
الله هغه خبری چه نه پوهیږئ تاسی (یری) 

تفسیر: په دغه کښی د عيسائيانو د شرک ترديد دی چه حضرت مسيح عليه السلام ئی د اله 
تعالی ځوی ټاکلی (مقرر کړی) ؤ. دغه خبره د پوهیدلو وړ(لائق) ده» که دوی په واقعۍ 
ډول(طريقه) «مسيح» معاذالله صلبی غځوی وګڼی» نو له دی نه لويه ګستاخی او سپين سترګی او 
کفر به څه وی؟ الله قدوس بالبداهه له ښځی او اولاد څخه پاک او منزه دی. که له ځوی څخه مراد 
متبنی وی» نو پاک الله دغه ته څه ضرورت لری چه يو مخلوق خپل متبنی وګرځوی؟ آيا معاذ اله 
له ده سره د اولاد حسرت او د ځوی د نشتوالی څه غم وو؟ يا دغه فکر ورسره وو چه وروسته له 
دی نه معاذ الله د ده د مال او دولت وارث او د ده د نامه روښانه ساتونکی به څوک اوسئ! یا 
دا چه د زوړتوب او حرج په وقت کښی ورته تکيه او د مرستی(مدد ) وسیله وی. العياذ بالله» دی 
خو له دغو ګردو(تولو) شيانو څخه بی نيازه او بیروا دی. او نور ټول خلق په هر وقت او هر 





۱١ ٥ 


يعتذرون(۱۱) و0 





ځای کښی ده ته محتاج دی. دی به ځوی» لمسی» متبنۍ(ځوی نيوۍ) او نورو ته څرنګه احتیاج 
او اړتيا (مجبوری) ولری. ګرد(ټول) شيان د الله تعالى مخلوق او مملوک دی.نو بيا د مالک او 
مملوک او خالق او مخلوق په منځ کښی د داسی نسبی علاثقو ګنجايش او ځائيدل له کومه 
کیږی؟ دا لويه سخته خبره ده چه د الله تعالى په نسبت محض له جهالته داسی دروغ او بۍ سنده 
خبری وويلی شی . 


مه- 7٢‏ )ته ١ه‏ دص ږره ځوو سه ے ١‏ ې ت٠‏ لځ 

فل ان انډين يفن عل الال َنَپلا 

ووڼووس طرسے ووه ۶٢‏ اش 7 ۶ و د ے 

يَقَلحَون 9 متا۶ق الد بانصَالِيدَامرحِعَهعِ ن2 

دو دوو مر ېسه وم سو سوووےم غ 

َنيغهم الاب الشَّيِيد ييا كَادوايََه‌وِن 6 
ووايه (ای محمده ! دوی ته) بيشکه هغه کسان چه له خپله ځانه تړی یر الله 
دروغ (ه نسبت د ولد او شریک نره خلاص به نشی (له عذابه او به مراد به 
ونه رسیږی). نفم آخيستل دی په دنیا کښی بيا مونږ ته راتله د دوی دی 
(یس له مرګه) بیا به وروڅکوو مونږ دوی ته عذاب سخت په سبب د دی چه 
وو دوی چه کافران کیدل (په الله او په رسول الله). 


تمفسیر: یعنۍ پر الله تعالۍ دروغ تړونکی اګر که د ډیر دنیوی فقوت او قدرت خاوندان او به 
خپلو اسبابو» سامانو او وسائلو مغرور هم وی» لیکن ده ته حقیقی نیکۍ او بری له سره په برخه 
کیدی نشی. البته د لږو ورځو له مخی به په دنیا کښی مزی کوی او بالاخر ئی د پاک اله به 
لوری رجوع ده» چه هلته به د خپلو جرائمو په بدل کښی د نهايت سخت عذاب خوند وڅکی. 


دوسي وراو م2 ےو (ځے9 پوږۍه سر وهه 
وادل عََدح تيا نوچ د ال لغويه يوان کان نيرعليد 
دبا مول وول ْو 


امرلوههرکا مهد لسن امرصَيمَُْه َرَاقَصُْوَااَ: رنه 


او ولوله (ای محمده !) پر دوی حال د نوح کله چه وويل (نوح) فقوم خپل ته 
چه ای قومه زما که چیری وی سخت پر تاسی اوسیدل زما (ډیر وقت په تاسی 





۱۹ 


يعتدذ رون( ۱) یونس(۱۰) 





کښی) او پند درکول زما (تاسی ته ) په آيتونو د الله (او بۍ موجبه می 
آزاروئ) نو خاص به الله باندی توکل کړی دی ما نو راغونډ (او کلک ) کړئ 
تاسی کار خپل او (راټول کړئع) شريکان خپل بیا دی نه وی کار ستاسۍ به 
تاسی باندۍ يي( پښکۍ تړل ښکاره ران غلا وترئ )ييا راورشوف عا هر 
قسم ضرر او مهلت مه راکوئ ماته (هيڅ قدر څو خلاص شی زما دغه اقامت 
او ستاسى دغه محنت 


تفسیر: يعنی اى محمده اهل د مکی معظمۍ ته د نوح عليه السلام او د ده د قوم حال واوروه ! 
چه ورمعلوم شی چه مکذبينو او مفتريينو ته حقيقی بری او فتحه نشی حاصليدی او د دوی منډی 
او ښائست او سینګار يواځی د څو ورځو له مخی وی. او په پای (انجام) کښی په ابدی هلاک 
باندی منتهی کيږی د مکی معظمۍی هستیدونکو ته ښائۍ چه د نوح عليه السلام د قوم قصه 
واوروی څو تری عبرت حاصل کړی. که دوی د خاتم الالبياےء صلی الله عليه وسلم پر تکذيب او 
عداوت هم داسی ملا تړلی وی او له خپلو شرکياتو ځنی لاس نه اخلى» نو د دوی انجام به هم 
همغسی کیدی شی چه د نوح عليه السلام د تکذيب کوونکو وشو. او هم د دی واقعۍ له بيانولو 
څخه د نبی عليه السلام تسلی ورکول دی چه تاسى د خلفقٌو د دښمنۍ او شرارت څخه دومره 
زیات خفه او متاثر هه کیږئء ځکه چه هر نبی ته داسى حوادث ور د مخه شوی او ټولو د هم 
دی قسمو حالاتو مقابله فرمايلی ده. مګر په آخر کښی فقط حق غالب شوی دی. او د حق او 
صداقت دښمنان تباه او برباد شوی دی. او نورو عامو سامعينو ته د دغو واقعاتو د داسى مفصل 
بیان څخه ښائۍ دغه خبره ورزده کړی چه نبی کريم صلی الله عليه وسلم سره له امیتوبه او د 
هيڅ یوه مخلوق په مخکښی د يوی دقيقی له مخی هم شاګردی نه کولو» د پخوانيو اقوامو 

دومره صحيح او پاخه احوال بيان فرمائی چه چه ظاهراً بی له تعليمه او طويلى استفادی هغسی وينا 
ممکنه نه ده. نو ناچاره واسوومل تقطضوتا موک 2 
بلکه هغه پاک الله ئی ښوونکی دی چه د ګردو(ټولو) علومو» فثونو او انسانانو او موجوداتو 
خالق او موحد دی. او دغه ئی د صداقت يو بل لوی دليل دی. 

که اِدُفَلَلَهِ به الآية - کله چه وويل ده مشرانو د قوم خپل ته چه اى قومه زما که چيری وی 
داسی کار چه ډير لوی او سخت شوی وى پر تاسی اوږدوالی د مدت د اقامت زما په تاسی کښۍ 
او دا ځکه چه چه نهه نيم سوه کاله ئی دوی ته د دين دعوت کړی ؤ» او له دوی څخه ئی ډيری 
جفا او سختی لیدلۍ وی» او سخت شوی وی هغه پند چه زه ئۍ درکوم تاسی ته په ښکاره دلايلو 
د قدرت د اله تعالی په وحدانیت او په تصديق د نبوت زما او بۍ موجبه راته آزار رسوئ . بس 
خاص پر الله تعالی می توکل کړی دی په دفع د شر ستاسىی کښی پس راغونډ او محکم کړئ 
کار خپل او راګرد (راټول) کړئ مشرکان خپل او هغه شريکان خپل چه تاسی له الله سره مقرر 
کړی دی يعنی ټول قوت خپل راغونډ کړئ! بیا دی نه وی دا کار ستاسی په باب زما کښۍ به 





١١۷ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





تاسی پټ يعنی ټول راپسی په ښکاره ملا وتړئ! بیا اورسوئ ماته هر قسم ضرر چه ستاسی زړه 
غواړی» او هيڅ قدر مهلت مه راکوئ ماته!) يعنى ستاسى د خوښی او خفګان او د موافقت او 
مخالفت د يوی ذری به اندازه هم زه پروا نه لرم. د نورو انبياؤ علیهم السلام په شان زما 
هیله(امید) او اسره هم صرف پر الله واحد احد صمد ده. که تاسۍ زما په پوهنه او پند نه 
پوهیږئ» یا ئی نه منئ نو واگ(اختيار) لرئ زه خو د خپل منصبی فرض په ادا کولو کښی 
هيڅ قصور نشم کولی. که تاسی زما دغه وضعیت بد منغ او دښمنی راسره کوئ او نقصان 
رارسوئ نو دغه شيان قطعاً زما پر دغو ارادو څه اثر نشۍ غورځولۍ هر هغه شۍ چه ستاسۍ به 
امکان کښۍ شته په ډير شوق او مينه سره ئی پر ما اجراء کړئ» زما پر خلاف جرګی او مشورۍ 
وکړئ! او کوم تجويز پوځ يا کومه خبره غوته کړئ! د خپل د کار ملګری» بلکه فرضی معبودان 
مو هم راټول کړئ او ټول سره لاس او فکر یو کړئ! او پر یوه غیر مشکوک او غیر مشتبه رأی 
قائم شئ! بيا په خپلو متفقه ؤ طاقتونو سره هغه راجاری کړئ! او د يوی شیبی مهلت راته مه 
راکوئ! نو بیا وګورئ چه زما د نبوت د استقامت او د توکل د غره په مقابپل کښۍی د 
ګردی(ټولی) دنیا قوتونه او تدبیرونه څرنګه بیکاره او لتاړه او څنګه ئی بڅرکی په هوا الوځی؟ 


وان نوي ماسَالَعَُمنََجَانَ آجْره 
ال امُووانشانْ سیه 


نو که وګرځیدئ تاسی (له بنده او وئی نه منئع) پس نه ده غوښتی ما له 
تاسو څخه هيڅ احر (مزدوری) نه دی احر حما (يه دی چه بولم تاسو ايمان 
ته) مګر پر الله دی او امر (حكم) شوی دی ماته په دی چه اوسم زه له 
تلغانانو (راضخو غانه اپشېردونکو څخه اندتها 


تفسیر: يعنی ستاسی په مقابل کښی نه د جانۍ او بدنۍ تکالیفو څخه ويريږمه او نه د مالی 

نقصان څه فکر او انديښنه راسره شته زه د تبليغ او د دعوت د خدمت څه معاوضه هم له تاسی 
څخه نه غواړم چه دغه اندیښنه راته پيدا شی چه ستاسی په خفګان به زما تنخا بنده شی. يا کم 
له کمه تاسی ته به د داسۍ وينا موقع په لاس درشی چه زمها ګرد(ټول) حجداوجهد د مال له حرصه 
او د پيسو په طمع دی. زما اجرت او مزدوری د هغه لوی ذات په ذمه ده چه زه ئی کار کوم. او 
احکام ئی په ځای راوړم. کله چه زه د هغه امر منونکۍ يم او خپل مفوضه خدمت بی له خوفه او 
خطره پای (انجام) ته رسوم» نو څرنګه ممکن دی چه هغه به د خپل فضل او مرحمت ابواب 


(ورونه) نه راپرانیځی؟ 





۸ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 


مب نال لاهم 
دس کد يوايايما فَاطْرَكَانَعَلمه نه 


ره هه سر 





نو نسبت د دروغو وکړ دوی نوح ته پس نجات ورکړ مونږ دغه (نوح) ته او 
هغه چاته چه وو له ده سره په بيړی کښی (له غرقه) او وګرځول مونږ دوی 
خلیفګان ( د غرق شویو په ځمکی کښی ) او غرق کړل مونږ (په طوفان 
کښی) هغه کسان چه تکذيب ئی کړی وو د آيتونو زمونږ» نو وګوره چه 
څرنګه شوه آخره خاتمه د ويروليو شويو (یعنی هلاک شُول): 


تفسیر: يعنی له هر چا سره چه د عبرت سترګۍ وی هغه دی وګوری چه د مکذبينو انجام څرنګه 
شوی ؤ؟ دغو خلقو ته په سلهاؤ کلونو نوح عليه السلام پند ورکړ. او نصيحت ئی وکړ. او له 
نفعی او ضرر څخه ئی خبردار کړل. کله چه هيڅ يوه خبره ئی هؤثره ونه لويده او قبوله نشوه 
بلکه بالعکس د دوی ذاتی عناد او فرار لا وریسی زيات شو. نو دلته د پاک الله له لورۍ د اوبو 
سخت طوفان (څپان) ورنازل شو. او په هغه کښی ګرد(ټول) مکنبين سره ډوب شول يواځی نوح 
عليه السلام سره له نورو څو تنو ( چه پر بيړی سواره وو) محفوظ پاتی شول او د انسانانو 
وروستنی نسل له هم دوی ځنی پاتی شو. او د ډوب شويو خلقو په ځای کښی هم دغه د بیړی 
سواره مسلمانان ودان شول. د نوح عليه السلام لږ څه قصه د (الاعراف» په سورت کښی هم تیره 
شوی ده . 


دنا بد م سلا لل مج فلت 


ښه ه٥‏ په ار 
کلب العتیښه 


بيا لیږلی وو مونږ پس له نوح نور رسولان قوم د هغو ته (لکه هود صالح» 
ابراهيم» لوط شعيب) نو راوړی وو دغو (رسولانو) هغوی ته دلائل ښکاره پس 
(مستعد) نه وو دوی (ویۍ ته چه ايمان نی راوړی وی یه هغو (دينيه ؤ اصولو) 
چه تکذيب ئی کړی وو د هغو (اصولو)) پخوا (له بعثت د رسولانو)» هم 
داسی (لکه چه مهر مو لګولى ؤ په زړونو د دوی) مهر لګوو مونږ زړونو د 
تیریدونکو (له شرعی حدودو). 





٩ 


يعتدرون(۱۱) یونس(۱۰) 





تفسیر: يعنی د نوح عليه السلام څخه وروسته هود» صالح» لوط ابراهيم» شعيب او نور انبياء 
علیهم السلام ئی د خپلو اقوامو په لورۍ سره له ښکاره ؤ نښو او دلائلو لیږلی ؤ» لیکن د هغه 
جهالت او کفر په حالت کښی چه دغه خلق د خپلو انبیاؤ د بعثت څخه پخوا وو. او د هغو 
شيانو په سبب چه پخوا له دی نه ئی پرله پسی د انبیاؤ تکذیب کړی وو بیا ئی دا توفيق ونه 
موند چه د نورو انبياؤ چه د تشريف راوړلو او د دوی د پوهولو څخه وروسته پر حقائقو وپوهيږی 
او اسلام ومنۍ بلکه د هغو صحيحه ؤ اصولو تکنيب چه پخوا له دی نه قوم د نوح کړی وو. دوۍ 
ګردو(تولو) هم د هغو د منلو څخه انکار وکړ. او همغه يوه «نه» چه يو ځلی د ړومبنيو د 
خولی څخه وتلۍ وه» ممکن نه ؤ چه بيا د نورو وروستنيو له خولو په (هو!»») سره بدله شی. 
دوی هم په همغی بی ایمانۍ او تکنيبالحق تر آخره پوری کلک ولاړ وو. 

هغه کسان چه د حق په تکذيب او عداوت کښی ئی تیری کړی دی» د هغو په زړونو باندی د 
مهر لګولو هم دغه صورت کیدی شی چه اول تکذيب کوی. بيا پر هغه داسى ضد او اصرار کوی 
چه محض د دښمنی او عناد رويه ځان ته غوره کړی. تر دی ځايه پوری چه د دوی د زړونو 
ګردۍ(ټولی) قواوی ورانیږی. او د حق د قبول استعداد پکښی بیخی نه پاتی کیږی. 


دص 9ه و , ّ‫ .لا 32 ءء ه٩‏ 
اععدداصن سيا مونیوهرون‌ال فرغون وملاه 
سوه ور وجوراملو 2 
باي ناواه 


بيا وليږل مونږ وروسته له دغو (رسولانو) څخه موسی او هارون (دواړه وروڼه) 
طرف د فرعونل ( د مصر او سردارانو د وم د ده ته نه ښکاره معحرو رمونږ 
نو تکبر وکړ دوی او وو دوی قوم مجرمان (کافران زړور په ګناهونو). 


تفسیر: يعنی جرائم کوونکی خلق وو. د نافرمانی خوی (رشه) د حق قبلولو اجازه کله 
ورکوی؟ تکبر مانع شو چه د الله تعالئ دلائل او نښۍ وکتلی شی. يا د الله تعالۍ د رسولانو 
خبرو ته غاړه کږدی: کا تیلو کت تن تَمَشپِيتن 

٩(جزے‏ د النمل ٤١‏ آيت اوله رکوع) هم دغه تكبر وو چه د فرعون له خولی څخه ئی دغه الفاظ 
وويستل:ن که قَلَالَََْْْادَبَّابِشََِْيْعُمْلاسيفَ #4 ۱١(‏ جز, د الشعراء (۱۸) آيت )٢(‏ رکوع) 


01 س يه صّ عِنّْدِدَوَالوَانَ هدالیجرهيتن ك‌ 


نو کله چه راغی دوی ته حق (رښتيا خبره) له نزده زمونږ نو وويل دوی 





٢۰١ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 


بيشکه دا خامخا سحر ( کوډی) دی ښکاره . 





تفسیر: يعنی د «عصا )») او د «يدبيضا » (د امسا او د روښانه لاس) او د نورو معحرو د لیدلو 
او د موسی عليه السلام زښته زيات تاثيردارو خبرو د آوریدلو څخه ئی وويل چه: « دغه ګرد(ټول) 
امور ښکاره حادو دی ځکه چه د ده به خيال 0 د ګردو(ټولو ) فوقئالعاده شيانو آخرۍ 
درجه هم دغه جادو کیدی شو. 


ال موسی الم لل لَمَاجَاموَاِصِهد امل لشحرمن" 


وويل موسئ (دغو قائلانو ته) آیا وايئغ تاسی دغه حق (رښتینی معجزی) ته 
کله چه راغله تاسى ته (چه معجزه نه ده سحر دی) آیيا سحر دی دا (بلکه نه 
دی)» حال دا چه نه مومى بری ساحران (له عذاب د نيران) 


تفسیر: يعنی حق ته جادو وايئع آیا جادو داسی کیدی شئی؟ او آیا جادوګر» کوډګر څرنګه د 
نبوت دعوی کولی شی؟ او د حق او باطل په کشمکش کښی بریالی(کامیاب) کیدی شی؟ د 
سحر او معجزی په منځ کښی فرق او توپير (امتياز) نه کول» د دوی د لنډو پوهیدلو کار دی. 
چه د طلا او سرو زرو او ژیړو په منځ کښی فرق نشی کولی. د نبی روښانه مخ» سوچه اخلاق» 
د تقوی رڼا» له شوکته او عظمته ډکو احوالو کښی داسی ښکاره ګواهی موجوده ده» چه 
کوډګری او شعبده‌بازی له سره له دوی سره هيڅ يو نسبت نه لری. نو بيا نب الله ته «اساحر» 
ويل په کومی اندازی بيحيائی او لیونتوب دی. 


سسځاور سار دساوئک پک طاټووسشعاوده ور 
وون لکماالګیرياقالارض اص اویه 
وويل فرعونيانو (موسی ته آیا راغلی ئی ته مونږ ته دپاره د دی چه واړوی 
مونږ له هغه کاره چه موندلی دی مونږ پری پلرونه خپل او چه شی تاسی دواړو 
ته غله () سلطنت) په ځمکه (د مصر) کښی» او نه یو مونږ ستاسی دواړو (به 
نبوت) باور کوونکی 


تفسیر: يعنی معاذ الله ته د دنیا حریص او بدنیت ئی یو سیاسی تحريک په مذهبی رنګ سره 
وړاندی کوی. ستا مقصد او غرض هم داسی معلوميږی چه له مذهبی حيثيته يو لوی انقلاب جوړ 





۱١٢١ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





کړی» او به دغه ملک کښی خپله سرداری او حکومت ټتینګ کړی. او د دی ځای پخوانی سرداران 
(قبطیان) برطرف کړی نو په ياد ئی ولره چه ستا دغه غوښتنه پوره کیدونکی نه ده» مونږ له 
سره ستا خبره نه هنو او نه دی له سره مشرتيا تسليموو . 

سر ورواو ۷1 و 

وقال فرعون ابو نل سحعنده 
او وويل فرعون (مقربانو خپلو ته چه ) راولئع تاسى ماته هر هغه ساحر چه ښه 

روه او ماهر وی . 

تفسیر: دغه د موسی علیه السلام د تقریر جواب ؤ يعنی پاتی شوه د سحر او د معجزی جګړه د 
هغی تصفيه هم عملاً کوو چه د دی ملک ډير لوی ماهر کوډګران راټول کړل شی. بيا دغه 
کوډګران ستا د دغو معجزاتو په مقابل کښی خپلی نندارۍ درښکاره کړی نو ګرد(ټول) به سره 
ووينی چه تاسی نبيان يء؟ که (معاذالله) کوډګران؟ نو ځکه د فرعون په ټوله یپاچاهی کښی سړی 
خواره و او هر لوری ته نو محصلان لاړل چه ښه پوهان» مشاقان او ماهران کوډګران چه هر 


چيری وموندل شی ژر دی راحاضر کړل شئ! د دی مفصله واقعه د (الاعران)» په سورت کښی 
تيره شوی ده هلته دی وکتله شی. 


اَل أَ لك من » 


نو کله چه راغلل ساحران ( د معارضی ميدان ته) وويل دوی ته موسئْ چه 
وغورځوئ هغه څه چه تاسو (ئی) غورځوونکی يئ 
تفسير: په بل ځای کښی مذکور دی چه کوډګرانو له موسی عليه السلام څخه پوښتنه کړی وه چه 
ته دی خپله ننداره پخوا راښیی؟ که ئی مونږ اول دروښيو؟ د دوىی په جواب کښی موسی عليه 
السلام وفرمايل: »د هر هغه شی ښوونه مو چه په زړه کښی وی» ړومبی تاسی هغه راوښيئ!)») ځکه 


چه د باطلو د پوره زور ښوولو څخه د حقٌو راتلل او د باطلو لاندی غورڅول» او مغلوب او ممهور 
او ویحاړ څرګندول ئی لا زيات هؤثر او د حق غلبه لا ښه واضح کوی. 


العا لَمهد شی مل وړو 0 سط ٩٢‏ 
اكا د فت اد ریه 


۱٢ 





)٠۰ یونس(‎ )١١(نورتتعي‎ 





نو کله چه وغورځول ساحرانو (پړی او همساګانی خپلی) نو وويل موسی هغه 
څیز چه راوړی دی تاسو هغه يوازی سحر دی لنه بل شی)» بيشکه چه الله ژر 
یاه کوی وغه (سحر )» نيشکه چه اله ته جوړوئ کار د فساد. کوونکو. 





تفسيو:کودګرانو خپل پړی او همساګانی پر ځمکه وغورځولی او په تخيل او نظربندی سره ئی 
لیدونکو ته داسی ورڅ رګند(ښکاره ) کړل چه ګواکی ګرد(ټول) ميدان له ژونديو مارانو» منګورانو 
ځنیى ډک دی. نو موسی عليه السلام وويل: «دغه دی جادو» او هغه له سره جادو نه وه چه فرعون 
او د ده خوشامدګرانو به هغه ته جادو ويل» (بلکه جادو او کوډی هم داسی دی چه تاسو راوړۍ 
دی او بل شی نه دی بيشکه چه الله تعالئ ژر تباه کوی دغه سحر او بيشکه الله نه جوړوی کار د 
فساد کوونکو) يعنی بس دی! تاسو خپل ګرد(ټول) زور او قوت صرئف کړ. اوس خپل ځانونه 
ستبال کړئ! چه پاک الله به ستاسی دغه له خپله ځانه جوړی کړی لوبی داسی ورانی او خرابۍ 
کړی» چه بيا له سره په مقابل کښی نه د هغه بل کوم نظیر او مثال او جوړه نشۍی جوړیدی» 
ځکه چه د پاک الله د عادت او حکمت څخه دغه خلاف دی چه د مصلح او مفسد د مقابلۍ په 
وقت کښی کله چه له هغه څخه مقصود خالص د حجت اتمام وی» چه د مقسدانو او شريرانو 
خبرو ته څه اثر او قوت ورکړی. یا د حق کلمه مغلوبه او ښکته کړی. 


د الله ای هلکره لر تاس لوی 
دوه هن پوه یحو دن عون وملَِمَا نيدم 
ملقَضْْعَوْنَ ناي ن لاه مج رنه 


او (بیا را رښتیا کوی الله حمه خبره (چه زما راوړی دین دی په کلماتو 
(او حكمونو) خپلو سره او اګر که ئی بد ګڼنی مجرمان (کافران) نو ايمان 
نه ؤ راوړی (ړومبی) به موسی باندی مګر څو اولادو (علساتوا له قومه د ده 
سره د ويری له فرعونه او له مشرانو د دوی له دی نه چه دوی و(نه) ښويوی» 
او بيشکه چه دغه فرعون خامخا جابر متکبر ؤ به ځمکه ( د مصر) کښی» او 
بيشکكه چه دی خامخا له حده تيريدونكو څخه ؤ (تر دی حده پوری چه د 
خدائی دعوی ئی هم وکړه ) 


تفسیر: بنی اسرآئيلو د فرعونيانو له لاسه سخت مصيبتونه او ربړونه(تکليفونه)» ذلت او سپکتیا 





زرا 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





ګاللی(برداشت کولی) او د همغو ړومبنيو پخوا ويلو سره سم منتظر وو چه د فرعون د مظالمو 
خاتمه» او د هغه د سلطنت د اساس آړولو لپاره همغه اسرائیلۍ نبی همبعوث شی. موسی عليه 
السلام سم په همغه شانی تشريف راوړ چه عام خلق د هغه په انتظار کښۍ وو. نو ځکه ګرد(ټول) 
«بنی اسرآئیل» په قدرتی ډول(طريقه) سره د موسی عليه السلام بعثت يو نعمت عظمۍ ګاڼه او د 
زړه له صدقه ئی موسی رښتینی شماره او د هغه عزت او حرمت ئی په انتهائۍ درجه سره کاوه 
مګر ډير سړی له فرعونه او له فرعونيانو سردارانو ځنی ويريدل نو له هم دی لامله(له وجی) په 
ابتداءو کښی په شرعيه ؤ اصولو سره ئی ايمان رانه وړ. او وقت او زمان ته ئی منتظر وو. چه هر 
کله او هر مهال (وخت) چه د حق غلبه وشىی» نو ګرد(ټول) به سره مسلمانيږی د بنیاسرائيلو لږ 
څه ځلميانو همت وکړ او د فرعون د خوفئ او ويری سره ئی د خپل اسلام اظهار او اعلان وکړ. 
څو شمیرلی او غوره شوی قبطيان هم چه د فرعون له قومه وو» په اسلام مشرف شول. په آخره 
کښی کله چه د موسی عليه السلام اثر او د حق غلغله لا پورته شوه نو دلته د بنی اسرائیلو 
ګرد(ټول) هغه قومونه سره مسلمانان شول چه نژدی به شپږو لكو بالغو نارينه ؤ پوری رسيدل دلته د 
هغو د ابتدائی قصی بيان دی. 


کډ اختنفت‌مغن ئی هه للاية- سره د ويری له فرعونه او له مشرانو د 

دوی له دی نه چه دوی ونه ښويوی او بيشکه چه فرعون خامخا جابر» متكبر ؤ په ځمکه د مصر 
کښی او بيشكه چه دی خامخا له حده تيريدونكو څخه ؤ تر دی حده چه د خدائی دعوی ئی هم 
وكړه ) له دغو سردارانو څخه هراد يا خپله د فرعون حکام او عمال دی. یا خو د بنی اسرائيلو 
هغه سرداران مقصد دی چه د خوئف يا طمعی او نورو له سببه خپل قوم او تبر ئی د فرعون د 
مخالفت څخه ویرول او تخويف ئی کاوه. او ربړولو (تکلیف کولو) څخه مطلب دا دی چه فرعون 
به د دوی د ايمان راوړلو د خبر آوريدلو ځنی دوی ته سختی ایذاوی او ربړونه (تکلیفونه) 
ورکول» چه د همغو ربړو (تكليفونو) له ويری ممكن وو چه ځينى ضعيفالقلب کسان به د حق 
له لاری ښوئیدل. (ځکه چه فرعون خامخا جابر متکبر ؤ په ځمکه د مصر کښی او بيشکه چه 
فرعون خامخا له حده تیريدونکو څخه ؤ تر دی حده پوری چه د خدائی دعوی ئی هم وکړه ) 
یعنی د دوی ویريدل هم دومره بی ځایه نه وو. ځکه چه په هغه وقت کښی په ملک کښی د فرعون 
مادی قوت» قدرت او طاقت ډير زيات او خورا(ډير) زورور ؤ او د ده ظلم او عدوان»ء کفر او 
طفيان له حده متجاوز شوی ؤ او د ده لاسونه د کمزورانو د ربړولو (ازارولو) او تعذيب لپاره 
بیځی خلاص او آزاد وو. 


ودل موس يفومان دارامتاميامه فصيهنوکواان کپ مأشلی,یه 





١٣١ 


يعتذرون(۱۱) یونس(۱۰) 





او وويل موسی (مؤمنانو د خپل قوم ته کله چه آثار د خوف ښکاره شو) ای 
قومه ځما که يئع تاسی چه ايمان مو راوړی دی پر الله (چه خير او شر او نور 
هر شی د ده په قدرت دی) نو خاص پر هم ده توکل وکړئ که يئ تاسی 
مسلمانان(احکم منونکی د الله) 


تفسیر:يمنی د خوف او ویری هيڅ ضرورت نشته د يوه فرمان منونکی هؤمن کار دا دی چه د 
خپل مالک پر قوت معتمد وی. هر هغه څوک چه د پاک الله پر لامحدود قدرت او رحمت متیقن 
وی دی په هری معاملی کښی يقيناً په الله تعالئ اعتماد او توکل کوی. او د دغه اعتماد اظهار 
هلته کیدی شی چه بنده خپل ځان بیخی پاک اله ته وسپاری او د ده پر حکم رفتار او تګ 
وکړی. او په ګرد(ټول) جداوجهد کښی يواځی په هم ده باندی نظر ولری. 


کال لر ونج رال ۶ 


نو وويل دوی خاص پر الله توکل کكړی دی مونږ» ای ربه زمونږه هه ګرڅوه 
مونږ سب د فتنی (ضمت) دپاره د فوم ظالمانو 


تفسیو:د موسی عليه السلام پر نصيحت دوی د خپل اخلاص اظهار وکړ» او وی ويل چه بيشکه 
زمونږ توکل او اعتماد خالص پر اله تعالى باندی دی او د همغه له درپاره غواړو چه مونږ د دغو 
ظالمانو له ظلمونو څخه خلاص کړی چه زيات له دی نه هو په عذاب نه کړی. په دغه شانى چه 
دوی تل پر مونږ خپل زور» طاقت» قوت» او ظلم وچلوی» او زمونږ له لاسه د دوی په مقابل کښی 
هيڅ شی نه وی پوره په دغه صورت کښی زمونږ دین هم په ويره او خطر کښی دی او دغه 
ظالمانو او نورو لیدونکو ته د داسی خبرو او لاقو او باتو وهلو موقع هم په لاس راځی چه که 
مونږ پر حق نه وی روان » تو پر تاسی به ولی د داسۍ تسلط او تفوق خاوندان اوسیدو؟ او تاسۍ 
به ولۍ دومره ذلیل او ښکته او ناتوانان پاتی کیدئ؟ دغسی چتی(بيکاره) خیالات به دغه 
ګمراهان لا پسی ګمراه او بی لاری کوی. ګواکی له يوه حيثيته زمونږ وجود به د هغوی لپاره 
فله وکن 


(ے ىا ‌رو۶ تی ۶۴ ٣‏ مو ٢‏ ویر 
لد مهاک 8 ده ۰ 
وځ َشَيكَمِن القواکښیه 
او نحات راکړه مونږ ته په (سبب د) رحمت خپل له قوم کافرانو نه. 


تفسیر: يعنی د دوی له غلامی او محکومی ځنی مونږ ته نجات راکړه ! او د آزادی او خپلواکی 





١٥ 


يعتذرون(۱۱) یونس( )٠۰‏ 





او استقلال له دولته مو ماړه او خوشحال کړه ! 


دَامْعَبئلال هنی وله ان نَبَوَا ځدو خلاې 2 
داضدان امصر ۸ه ۱ 


وَاحَحَلوَا هن ---ېېې سب 


او وحی وکړه مونږ موسی ته او ورور د ده ته داسی چه جوړ(مقرر) کړئ 
تاسی د پاره د قوم خپل په مصر کښی کوتی دپاره د عبادت) او وګرڅوئ 
کوټتی خپلی (مخامخ) قبلی (ته) او سم ودروئ( ادا کوئع) تاسی لمونځ» او 


زیری ور کړه تک مرن ال رر د 


تفسیر: حضرت شاه صاحب لیکی « کله چه د فرعون د هلاکت وقت نژدی شو» نو حکم وشو 
چه د بنیاسرائيلو قوم دی له هغوی سره ګډ او شامل نشی. او په خپلو محلو کښی دی بيل 
اوسيږی چه وروسته له دی نه پر دوی آفتونه راتلونکی دی خو په هغه وقت کښی ستاسی قوم په 
ظاهری دول(طريقه) هم له آفتونو څخه بیخی بیل اوسی» مفسرين له لو اَنْ َبَوَالِِيا سينا 4 
څخه دغه مراد آخيستی دی چه په خپلو کورونو کښی اوسيږئ! او له دغو څخه 

ځینی کوتۍ د عبادت لپاره مخصوصی کړئ! (او دا ئی هله وفرمايل چه) فرعون ګرد(ټول) 
مسجدونه او معابد خراب کړی وو. هڅوک به د باندی وتلی» او عبادت به ئی کولۍ نشو. نو 
مجبوراً حکم وشو چه په خپلو کورونو کښی دی داسی ځايونه د لمانځه لپاره تيار کړی چه قبلی 
ته مخامخ وی. او لمونځ مه پريږدئ چه د همغه په برکت سره مو نصرت په برخه كيږۍ 

۸ َو 4 د هجرت څخه پخوا په مکی معظمۍ کښۍ د مسلمانانو حال هم داسی وو. 
( مه ء ََقرالمِِِفَ #4 او زیرۍ ورکړه ای موسی مؤمنانو ته) په دنا کښی د فتح او نصرت او په 
آخرت کن نه عجات:ناو د الفغالن به خوښی او زضام: 


دال ۶ لی نََِّتَاِك 

اعَمَْفْرْعَيْمَءَمَلَكَزَمَة مان ولد نیا 
رََلِواعَن عم راع ماشه 
عَل يلو فلا بَوْمَِوَاحِق َبَوَالََا بپ الَلِيمه 


٢۹ 





يعتذرون( ۱) یونس( ۱۰) 





او وویل موسئ (تضرعاً ) اى ربه زمونږ بيشکه تا ورکړی دی دی فرعون او 
سردارانو د ده ته ریينت روب ا او مالونه به دغه ژوندون لږ خسیس کټنی ای 
ربه رمونږ او رکړی دی دی دوی ته دعغه اموال) دپاره د دی چه ګمراه کړی 
دوی (خلق) له لیاری ستا نه ای ربه زمونږ محوه (کړه هلاک او مسځ) راوله 
پر اموالو د دوی او سختی راوله په زړونو د دوی نو ايمان نه راوړی دوی تر 
هغه چه ووينی دوی عذاب دردناک 


تفسیر: يعنی د هر قسم سامان رونق». آسايش». سینګار دۍ ورکړی دی ملا د صورت 
ښائست» سورلۍ» عمده پوښاک» اثاشالبیت او نور او د مال او د دولت خزانی د سرو او د 
سپینو زرو درنګونه (کانونه) او نور دی وربښلی دی. 

که په (لیضلوا) کښی لام د تعلیل دپاره ونیسو نو مطلب به ئی داسی کيږی چه په تکوينۍ 
ډول(طريقه) سره دغه سامان دغو شريرانو ته ځکكه ورکړی شوی دی چه ګرد(ټول) سره مغروران او 
ګمراهان شی. او نور وګړی (خلق) هم بی لارۍ کړی. او په بدو کارونو کښی ئی ولګوی. او په 
خلاص زړه او پرانیستلی لاس هر څه چه غواړی همغه وکړی. بیا به په آخر کښی ورښکاره شی 
چه هغه ګرد(ټول) مالونه او شته ئی هيڅ نه دی په کار ورغلی کله چه د خير او شر خالق پاک 
الله دی. او ظاهر دی چه د الله تعالی هيڅ يو کار له حكمته او مصلحته تش نه دی نو لامحال په 
«خلق الشر» کښی هم د عالم د مجموعی په اعتبار کوم حكمت او مصلحت به خامخا وی» نو 
همغه حکمت شريرانو ته د دومره سامان او وسائل ورکولو کښی هم منطبق کړئ 

د كََهَُْْووْلاِْسَا َال 4 ٥١‏ جز, د سبحن الذی (۲۰) آیة )٢(‏ رکوع) 

ې للبرو قممت ند لمسب 

٤(‏ حزے د آل عمران (۱۷۸) آية )٨۸(‏ رکوع) ځينو مفسرانو 

په «لیضلوا» کښی لام د «عاقبت» لپاره اخيستی دی لکه چه په «فالتقطه آل فرعون لیکون لهم 
عدوا وحزنا )») کی لام د «عاقبت » لپاره دی» نو په دغه وقت کښئ به ئی مطلب داسىی وی چه 
دغه ساز او سامان ئی ځکه ورکړی وو» چه په خيريه ؤ امورو کښی ئی ولګوی. او د دغو نعمتو په 
لرلو خپل حقیقی منعم په ښه شان سره وپیژنی او د الله تعالى له شکر کوونکو بندګانو ځحنۍ 
شی. مګر په خلاف د هغه دوی له خپلی بدبختی د الله تعالىی د دغو نعمتو سره نور خلق بیلارۍ 
او ګمراهان کړل او په دغه لاره کښی په خلاص زړه او لاس داسۍ بی پروا لګوی. لكه چه ئی 
خاص هم دغه کار لپاره ورکړی وی. پر دغه تفسیر هیيڅ يو اشکال نه واردیږی. 

کله چه موسی علیه السلام تر يوی اوږدی مودی پوری هر راز (قسم) هدايت وکړه او عظيم الشانۍ 
معجزی ئی ورښکاره كړی مګر د معاندينو جحود او عناد لا پسی زياتيده تر دی حده پوری چه 
د تجربی»؛ یا د صحبت د طول یا د الله تعالۍ د وحۍ په وسیلۍ په پوره ډول(طريقه) ثابته شوه 
چه دغه خلق له سره ايمان راوړونکی نه دی. نو دلته د دوی د هلاکت لپاره ئی دعاے وکړه څو 





٧ 


)٠۰(سنوی‎ )۱١(نورْذتعیي‎ 





د دوی له پلیتی ځنی دنیا ژر پاکه شی او نور د دوی له بدی خاتمی ينی د عبرت درس واخلۍ 
موسی علیه السلام داسی ښیری وکړی چه «ای ربه! د دوی مالونه محوه او فناه كړه او د دوی په 
زړونو باندی داسی سخته غوته واچوه | چه له سره پکښی ايمان او یقین اثر او نفوذ ونه شی کړۍ! 
او فعقط په همغه وقت کښی دوی ته ته يققين حاصل شی چه د عذاباليم ننداری پخپلو سترګو وګوری ! 
دغه ښیری د دوی په حق کښی داسی وګڼئ لکه چه ابلیس ته «لعنه الله» يا کفارو ته «خذ لهم 
وور و یس ١وو‏ -0-07002700---ږھ-0202020-0.,ه07 :00 

حضرت شاه صاحب د دی آيت تقریر په بل صورت سره کړی دی چه «د رښتينۍی ايمان 
بلس ظ۹۵؛۹؛ د څه مهال (وخت) چه كوم آفت او مصيبت چه پر دوی نازليده نو 
په دروغو به ئی ويل چه اوس ئی منو که دغه عذاب له مونږ ځنى لری کړی شی | دلته به هغه 
عذاب له دوی ځنی دفع کیده» ولی خبره به ئی نه فیصله کيده. دغه ښيرا ئی ځکه وفرمايله چه 
دوی په دروغو دعوی ونه کړی شی. او د دوی زړونه دی سخت اوسيږی څو عذاب واقع» او خبرۍ 
سره فیصله او پری شی». 


كَال نات دَعتَادَاستَمَالَاتَِننسييد ګنټ شه 


وفرمايل (الله) په تحقيق قبوله کړه دوه دعا ستاسی نو سم ولاړ اوسع لل به 
شليغ خېل) او عتابعت به کړئ تاس د لاری د هغو کنانو چه ته بوهيږئ 
(په حق یا ناپوهان دی په حکمت د تاخير) 


تسو له روایاتو ځنی معلومیږی چه حضرت موسی علیه السلام به ښیری کولی او حضرت هارون 
عليه السلام به آمين ويل. نو په دغه لحاظ سره ئی «دعوتکما » فرمايلی دی. 

يعنی خپل کار په استقلال او ثابت قدمی سره پای (انجام) ته ورسوئع! که د دعا د قبولولو به 
آثارو کښی څه ځنډ(ايسارتیا) درښکاره شی» نو د ناپوهانو په شان تلوار او بيړه هه کوئ! په 
مقدر وقت او مقرری نیټی کښی هم داسی چه ته ئی غواړی کیدونکی دی» مګر له ويريدلو او 
وارخطا کیدلو ځنی هیڅ شی په لاس نه درځی. 


وښو رلرتلالض فا مهه شو ووو سو عون وخلودپ بي دید ولا 





١۸ 


يیعتدذرون(۱) یونس( ۱۰) 





حَتق ِدَاامَرََهالْحَقَ َال ام که لاله الا ا نی اممث به ُوَاَلمسَاِ يل 
اتان الشلش‌ ال ََمَنْعَمَيْتََيْلمَِِنَ سنشيښیه 


او تیر کړل مونږ بنىاسرائيل له بحره (د قلزم روغ رمټ) نو چه پسی ورسيده 
په دوی پسی فرعون او لښکر د ده دپاره د ظلم او جفاء تر هغه کله چه 
ورسيده دغه (فرعون) ته غرق (ډوب شو او وويريد په هلاک خپل) نو وی ويل 
چه ایمان راوړ ما په دی چه بيشکه نشته هیڅ برحق معبود مګر یواځی هغه 
ذات دی چه ايمان راوړی دی پر هغه بنىاسرائيلو او زه يم له مسلمانانو (غاړه 
ایښودونکو حکم د الله ته وفرمايل الله په رد د ايمان د فرعول په ژبه د 
برښتی) آيا اوس ( دی ايمان راوړ) حال دا چه يه تحقيق نافرمانی دی کوله 
پخوا (له دی نه د رسول زما) او وی ده له غمتتا دو (فساد کوونکو ) نه 


تفسیر: موسی عليه السلام سره له څو لکو بنیاسرائيلو له مصره ووت. کله چه فرعون خبر شو 
نو یو زورور لښکر ئۍ د هغو د تعاقب لپاره واستاوه څو دوی د ده د ظلم له منګلو څخه خلاص 
نشی. کله چه بنیاسرائيل د (قلزم د بحيری) ځنډی(خوا) ته ورسيدل نو ډير زيات وارخطا او 
پریشان شول. ځکه چه وړاندی لوی بحر او تر شا ئی د فرعون زورور لښکر راته. موسی عليه 
السلام دوی ته تسلی ورکړه . او د الله تعالئی په حکم ئی پخپل همسا بحر وواهه د بحر اوبه دی 
خوا او هغه خوا شوی او غونډی غونډی ودریدلی او د ده په منځ کښی دوولس وچی لاری د پاک 
الله په حکم جوړی شوی بنی اسرائيل ګرد(ټول) سره له بحره پوری وتل. د بل لورۍ فرعون سره 
له خپلو لښکرو د «قلزم» څنډو (غاړو) ته ورسیدل. او پر دغو وچو لارو ئی خپل آسونه 
رهی(روان) کړل. کله چه ګرد(ټول) فوجونه په دغو دوولسو لارو کښی تلل» او بیخی د بحر 
منځ ته داخل شول» نو د بحر په اوبو حكم وشو چه بيا سره يو ځای شئع» سم د لاسه د اوبو 
هغه بيل شوی طبقات سره يو ځای شول» او دغه ګرد(ټول) افواج سره له خپلو تجهيزاتو د بحر 
په قعر (تل) کښۍ ډوب شول. کله چه فرعون وليده چه زه هم اوس ډوبيږم» نو ډير زيات ويريده 
او د ايمان او د اسلام لفظ ئی په ژبه راوړ» چه ګوندی د بنیاسرائيلو الله له ما ځنی د «ايمان» 
د لفظ د آوريدلو په سبب د بحر موجونه لری» او روغ رمټ می له اوبو وباسی. دلته د پاک الله 
داسی ارشاد صادر شون 8 لل َوَيْعَعَيْتَيلُ #۷ الاآیة - يعنی تا په ګرد(ټول) عمر کښی 
ات کاله اراسشرات شم وی لا هاغمه اښ په دی غعلا یه غرراعقیي سه 
له ضر رتیل صدکفارت مات سگانه اوتقن ئی مراضاره دی 

کَرید یلکد ښائونکارزبتا سک طرال ئک ن صا ميَئلت مرب 4 ۲٤٢٢‏ 


‫ّّ 





۹٩ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





جزے د المؤمن )۸٨(‏ آي ٩‏ رکوع). 


ای ناپوهه! نن ژړا کړه بخپل ځان 
څنکدن کښی بیا سود نه کړی هيڅ ارمان 


تنبيه د قبض روح او د عذاب د معاینۍ په وقت کښی ایمان راوړلو ته د «غړغړی ایمان یا د 
بأاس ايمان یا د يأس ايمان» وائی چه زمونږ د «اهل السنتو والجماعتو» په نزد ناقع نه دی. 
شیخ عبدالوهاب شعرانۍ رحمة الله عليه په «الیواقیت والجواهر» کښی د «فتوحات مکیه» څخه 
عبارت نقل کړی دی» چه په کښی د فرعون د ايمان په نسبت هم دغه تصريح ده. په ديباچه 
کښی ئی ليکلۍ دی چه .د فتوحات په نسخو کښی ملحدانو او زنادقه ؤ ډیر عبارتونه په دسیسه 
باندی خراب کړی دی. هغه ډيره مستنده او معتبره نسخه د «فتوحات چه له ها سره ده په هغۍ 
کښی د دغو عباراتو هیڅ پته (اثر) نشته. والله اعلم 

فائده: په آخر وقت الله تعالی د فرعون له خولى څخه د «آمنت» لفظ وويست» او د حضرت 
موسی عليه السلام د هغ دعا د مقبولیت اثر ئۍ وروښود: ت هَلا يماق رَوَالَعََاب للم 4 


يي ََْلَكَ 


له بحره لوڅ لغړ) دياره د دی چه شی ته دپاره د هغه چا چه وروسته له تا 
راځی (لوئځ انث (دليل د عبرت)» او بيشکه چه ډیر له خلمو د آيتونو 
(دلائلو د قدرت) رمونږ څخه خامخا غافلال دی (چه توحه پری نه کړی)٤.‏ 


تفسیر: په «موضح القرآن» کښی دی: «هم داسی چه د فرعون بی وقته ايمان راوړل بی فائدی ؤ 
همغسی پاک الله د ده له مړ کیيدلو څخه وروسته د هغه بدن ئی له بحر څخه د باندی د شګو په 
سر وغورڅاوه چه بنی اسرائيل ئی وګوری» او شکر ویاسی» او نور وروسته راتلونکۍ د ده له 
حال عبرت واخلی که نه د هغه د مړی د نحات څه فائده متصوره وه. لکه چه ايمان ئی بۍ 
فائندی ؤ همغسی بی فائدی نحات ئی هم په برخه شو» د جديده‌ؤ تحقَيقاتو له مخی ثابته شوی 
ده چه د فرعون کالبوت تر نن ورڅځی پوری همغسی محفوظ پاتی دی. لیکن د قرآنی الفاظو 
صحت د دی خبری پر ثبوت نه دی موقوق . 





۰ 


يعتذرون(۱۱) یونس( ۱۰) 





دلوا ها وی س 2 ۴4۹7 2 7۶۱ص 


َوَادَابِاِسَرَاوِن مؤاصدنق فَررهُاهَمُن الطيببت 


مهه خر 
هز َّ‫ هماما ىى د 77۹ و 


دوم مَالْقَمََپَاعانو "١‏ فيه مد ۶ 0 
مو ې يه دوافه. " 


او خامخا په تحقیق ځای ورکړ مونږ بنىاسرائیلو ته یس له اهلاکه د 
فرعونيانو) ځای د صدق ارښتينی لايق په مصر او شام کښی) او غوره رزق 
روزی مو ورکړه دوی ته له طيباتو (یاکیزه ؤ څیزونو لذتناکو) نو اختلاف ونه 
کړ دوی ( په دیز کښی) تر هغه پورۍ چه راغۍ دوی ته علم پر احکامو د 
توراث اق دوى نکښی تغير وکړ )ء. بيښکه ادا ار 
منځ د دوی کښی په ورځ د قیامت کښی په هغه څیز کښی چه وو دوی چه 
په هغه کښی به به ئی اختلافی کاوه (له احکامو د دين خم 


تفسیر: يعنی فرعون ئی هلاک او بنی اسرائیلو ته ئی ړومبی د مصر مملکت ورکړ بیا لږ څه 
مدت وروسته (عمالقه) ئی وويستل او د شام مملکت ئی هم ورکړ دغه دواړه ملکونه ودان» زرغون 
او سيراب (ماړوب) دی چه پکښی ښائسته او لذيذ شيان په افراط سره پيدا کيده . الفرض 
بنیاسرائيل ئی په حلالو او طیبو نعمتونو بيخی ماړه او ډک کړل. 

نت لیج هلین 4 الایة -- پس اختلاف ونه کړ دوی په دی کښی یا پشان د 
سيد المرسلين کښی تر هغه پوری چه راغی دوی ته علم په احكامو د تورت يا په محمدی صفاتو 
او بيا دوی تغیر او تبديل په دغو دواړو کښی وکړ بيشکه چه رب ستا حكکم به وکړی په منځ د 
دوی کښی په ورځی د قیامت کښی په هغه څیز کښی چه وو دوی چه په هغه کښی به ئی 
اختلاف کاوه.) يعنی د مادی انعاماتو او اکراماتو سره په دينی او روحانی نعمتونو سره ئی هم 
سرلوړی ورکړه» د تورات شريف علم ئی ورکړ چه په کښی د دين اصول او فروع بيان شوی ؤ. 
او د پخوانيو او وروستنيو په نسبت ئی اخبار درلودل(لرل) له دغو واضحه ؤ حقانقو د خبريدلو 
څخه وروسته دغه وړ(مستحق) او لایق نه ؤ چه دوی په داسی صافو شیانو کښۍ اختلاف وکړی. 
او پخپلو منځونو کښی سره مناقشی او جګړی وکړی او د ګوند او ګوندبازئ په نحوست 
(شومتيا) کښی سره آخته شی مګر دوی سره د صحيح علم د لرلو او صادق خبر د رسیدلو په 
راز راز(قسم قسم) اختلافاتو کښی مبتلا او هر ډول(طريقه) مناقشی ئی پيدا کړی او پرله پسۍ به 
نفاق او تفرقه اچولو کښی لګیا دی. په ځينو احکامو کښی ئی له خپل نبی موسی عليه السلام 
سره هم ژبه او سوال او جواب وکړل لکه چه د غوا د حلالولو په واقعی کښی چه په مخ کښی 





۱٢١۱١ 


س 0 یونس(۱۰) 





"تير شو. وروسته د نورو انبیاؤ بالخاصه زمونږ د خاتم النبيين سیدالمرسلين صلی الله عليه وسلم د 
رسالت ځينی له دوی ځنو تصديق وکړ. او علیالاکثرو ئی تکذيب وکړ» حال دا چه د دوی په 
متعلق پر ډیرو پخوا ويلو مطلع شوی وو. بلكه د محمدی صلی الله عليه وسلم له بعثت څخه پخوا د 
نبیآخرالزمان د راتګ منتظران وو. او له مشرکانو سره به ئی ويل چه مونږ به د آخرالزمان نبی 
سر ملګری کیږو او تاسی به هم سم لاری ته راولو نه یواځی په هم دغی مسئلی کښی اختلاف 
واقع شو بلکه دوی پخپل مذهب کښی زيات تحريفات وکړل او د هغه اصول او فروع ئی سره بدل 
کړل او ورو ورو په دوی کښی ډيری فرقی پيدا شوی. د مسيح عليه السلام څخه دری سوه کاله 
وروسته (قسطنطين اعظم) چه يو فلسفی مزاجه پاچا ووء د نفاق له لاری د نصرانیت په دين کښی 
داخل شو نو پادريانو د (قسطنطين) له خاطره نوی قوانين وضع او نوی شريعت ئی جوړ کړ 
(قسطنطین) پادريانو ته لوئی لوئی ګرجی معابد او مشاهد تعمیر کړل او د مسیحی دغه نوی 
دین ته ئی (چه اصلی د مسیحی دين ئی آړولۍ او وران کړی ؤ) ښه اشاعت وکړ. پرته (علاوه ) 
له څو تارکالدنیا راهبانو چه له کليو او ښارونو ځنی جلا(جدا) او بيل په بيديا او ځنګلونو او 
غرونو کښی اوسیدل» بل هیڅوک د مسیحی په اصلی دين پاتی نشو د صلیبونو عبادت د مشرق 
(لمرخاته) په لوری لمونځ کول په کليساؤ د مسيح او بى يی مريمۍ د تصاويرو تعظيم او تکريم 
كول د خنزير او نورو محرماتو حلال ګڼل او د هم دی په شان نورو تحريفاتو د مسیحی دين 
اصلی حقيقت بیخی له منځه ورک او مسځ کړ. او هم دغه مسخ شوی مسیيحيت په ګردی(ټولی) 
دنيا کښی خور شو. په هم دغی زمانی کښی په شام» روم» بیت المقدس او الجزيره او نورو 
کښی د نصرانيانو تسلط او زور ؤ تر څو چه د (فاروق اعظم) په عهد کښی د محمدی اصحاب 
معظم رضی الله تعالئ عنهم اجمعين په توره دغه ممالگ د نصرانيانو له قبضی څخه وويستل شول 
ولله الحمد والمنة. 


ان نش مِبَائرا ليت فل الَيَيْن يرون 
مِن‌ال رون لوم صَالَذِ يد ايت امه 
دََونَ من الْخِمْع ات ليس حقَمَ لتو 

ّ‫ و ۷ : وه ان 4٣‏ يې ۸ مک 
کت ريك لا پؤینون وِلوجَاءِنوعل یحی 
َوَالَابللځه 





۱٢ 


يعتذرون(١۱)‏ یونس(۱۰) 





088077 007 :0 
(تورات او انحپل) پخوا له تانه له اهل الکتابو نه)ء خامخا په تحقیق راغلی 
دی تاته حق له (طرفه د) رب ستا نو مه کیږه تهایعنی امت ستا) له سره له 
1 از واا رو 0 هغو کسانو 
وکو سه 25دا4ادر د 04ص د 0 

کارانو. بيشکه هغه کسان چه حقه (ثابته) شوی ده په علم الله يا لوح 
ساگكکگکا ورد ارردداند ود در اګ 

به به کفر) نو نه راوړی ايمان دوى. او اګر که راشی دوی ته دلیل د 

وخدائيژضې؛ ( او د قدرت د رب العزت) تر هغه پوری چه ووينىی دوی عدذاب 

دردناک (به تزع با قيامت کښی ) 





تفسیر: اګر که ظاهراً دغه خطاب رسول اکرم صلی الله عليه وسلم ته دی لیکن په حقيقت کښی 
د دوی په مخاطبه سره د هغو نورو ته آورول مقصود دی چه د يوه امی له ژبی داسی عظيم الشان 
حقائق او واقعات آوری. او حق حيران ورته پاتی کيږی او د جهل او تعصب له سببه د هغه د 
واقعیت په نسبت د شک او تردد اظهار کوی که نه ښکاره ده چه رسول اه صلی الله عليه وسلم به 
په خپله پخپل راوړی کلام کښی څرنګه شک او شبهه کولی شی. او د هغه مقدس شی په نسبت چه 
ګردی(تولی) دنیا ته دعوت ورکوی» او له غرونو ځنی زیات ټینګ يقین د آوریدونکو په زړونو 
کښی بيدا کوی» نس وه دروغ ګڼی؟ څو آيته وروسته ښکاره فرمائی 

ش فل يياسن منم #4 الاية- دغه آیت صاف راښيۍ چه شک او شبهه 
کوونکی نور خلق وو چه د هغو په مقابل کښۍ رسول الله صلی الله عليه وسلم په خپلی غیر 
متزلزلی او کلکی او قاطعی عقيدی سره داسی اعلان کوی په هر حال په دغو آيتونو کښی د 
رسول الله په ژبه هر یوه مخاطب ته تنبیه ورکړۍ شوی ده چه د کفر او تکذيب رنځورۍ ړومبۍ له 
شکه شروع کیږی. که تاسی ته د پاک قرآن په بیان کړیو واقعاتو کښی څه شک او شبهه پيدا 
کيږی نو ژر تر ژره د هغه علاج وکړئ! يعنى هغه خلق چه پر سابقه ؤ کتابونو پوه دی او علم 
لری له هغو ځنی تحقیق وکړئ! آخر په دوی کښی څه کسان رښتینۍ او انصائق خوښوونکی هم 
دی. هغوی به دا دروښیی چه دغه امی نبی څه چه فرمائۍ هغه تر كومه ځايه پوری درست او 
صحت لری؟ بلاشبهه هر هغه شی چه تا راوړی دی هغه پرته (علاوه) له رښتیا ځنی بل هیڅ شی 
نه دی هغه د پاک الله رالیږلۍ شوی کلام دی چه په کښی د شک او تردد هيڅ ځای نشته که د 
دغو چتۍ(بیکاره ) او بیهوده شکوکو علاج ونه کړ شی نو په څو ورځو کښی به دغه شک دومره 
ترقی وکړی چه «امتراء,» نزاع جګړی(جدل) ته ورسيږی بيا به (امتراء) تر دی اندازی پوری ترقی 
کوی چه د «تکذيب» تر حده پوری رسيږی» چه د هغه نتيجه پرته (علاوه ) له خسرانه او خرابۍ 





۱۳٣ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





بل هيڅ نه دی. له تکذيبه وروسته يوه بله درجه ده چه د هغی په رسيدلو سره پر زړه مهر لګيږی 
او د پرله پسی تکذيب کولو څخه د قبول الحق استعداد بیخی په هغو کښی نه پاتی کیږی داسی 
سړی که د دنیا ګردی(ټولی) نښی وګوری خو بيا هم ايمان نه راوړی د ده يقين به هلته راځی 
چه عذابالیم وګوری خو په دغه وقت کښی به دغه يقین هيڅ يوه فائده ور ونه رسولۍ شی. 
فائده: له « کلمة ریک ‏ د رب له کلام څخه» مراد غالبا هغه دی چه په بل ځای کښی ئی 
فرمایلی دی . ) لم َجََصَلِة لاس این 4ه يعنی دوزځ به له پيريانو او 
انسانانو ځنی ډكوم پر هغو خلقو وشن لوم دصرد ار د 
الله تعالی به علم کښی ثابته شوی ده دلته د هغو ذکر دی. 


قَأَولد کامت قر 0 7 مرت ستَتْعه اپل که ! وس درالنا 
امو تما حَمهَصَسَ دابا لي -11 ھً 


1 يه 
نو ولی نه وه اهل د يوی(نافرمانی) قريی چه ايمان ئی راوړی وی (پخوا له 
نزوله د عذانه ) پس نفع رسولی وی ورته ايمان د (اهل د ) دی (قریی ) مګر 
فر د یون کله چه انمان راو مهن مه یله عاخضورو غلانا) تو وغ 
پورته کړ مونږ له دوی نه عذاب و ذلت په دی ژوندون لږ خسیس کښی او 
فائده ورسوله مونږ دوی ته تر وقت د مرګ پوری . 


تفسیر: يعنی هغومره کلی چه د انبیاؤ د تکذيب او د خپلو شرارتونو لامله(له وجی) د پاک اه 
د عذاب مستوجحب شوی دی د هغو له منځه هيچا ته د داسی ايمان راوړلو نويت نه دی راغلىی چه 
دوی د الله تعالئ له عذابه وژغوری(بچ کړی)» يواځی د يونس عليه السلام د قوم يو مثال شته» چه 
هغو په ايمان راوړلو خپلو سره خپل ځانونو ته د الله تعالی د هغه رسیدونکی عذابه ژر نجات 
ورکړ چه بیخی د دوی په سر وګرڅځيده نو پاک الله د ايمان راوړلو په برکت په دنيوی ژوندانه 
کو هه وګ عذاب ستون (وايس) کړ او تر هغه وقته پوری چه دوی په دنیا 
کښی اوسيدل» دوی ئی د دنيوی فوائدو او برکاتو ځنی منتفع کړل. مفسران نقل کوی چه 
حضرت یونس عليه السلام په (موصل) کښی د (نينوی) خلقو ته مبعوث شو. د دی ځای خلق 
د سصسسمصسص بر د س26؟9ک9ک ؛ دو سر ه8 
دوی له سره د ده خبرو ته غوږ نه کیښود يو ما فيوماً د دوی انکار او تکذيب لا پسی زیاتیده 
آخر حضرت یونس عليه السلام په تنګ شو. نو دوی ته ئی ښیری وکړی (که له دغو چارو څخه 





٤ 


يعتذرون(۱۱) یونس( )٠۰‏ 





مو لاس وانخيست نو د دری ورځو په منځ کښی پر تاسو باندی عذاب راتلونکی دی) کله چه 
دریمه شپه راغله یونس عليه السلام په نیمه شپه کښی له دغه کلی څخه ووت د سپيده داغ په مهال 
(وخت) کښی د عذاب آثار او علائم ورښکاره شو په آسمان کښئ تکه توره ویروونکی وريځ 
وخته چه له هغی څخه سخت دود او لوګی پورته کيده او خوريده او کليو او کورونو ته نژدی 
راته تر دی چه د کورونو چتونه ئی بيیخی تياره شول. د دغو اثارو د لیدلو څخه کله چه د دوی 
يققین پر خپل هلاکت راغی نو د یونس عليه السلام به لټولو پسی ولويدل هر کله چه هغه ئی ونه 
مونده نو ګرد(ټول) خلق سره له ښځو وړوکيو بلکه له خپلو بودګانو(څاروو) او مواشيو سره د 
باندی بيدیا ته ووتل او په خلاص زړه او صافی عقیدی ئی د پاک الله په لوری رجوع وکړه. او له 
ډیری ویری ئی ژړل او چغی ئی وهلی او په ډیره تضرع او اخلاص سره ئی د الله تعالى په دریار 
کښی دعاوی کولی له څلورو خواؤ دآه ؤ او بکاؤ غږونه پورته کیدل. او ګردو(ټولو) به سره ويل 
چه «امنا بماحاء به یونس ايمان مو راوړی دی پر هغه څه چه يونس عليه السلام له خپله ځانه 
سره راوړی دی» حق تعالی په سبب د دغی تضرع؛» بکاء» واويلا پر دوی باندی رحم وفرمايه او د 
عذاب هغه آثار ئی چه ورڅ رګند(ښکاره ) کړی ئی وو بيرته لری کړل له دی ځايه وروسته د سلفو 
علماؤ دلته دوه قوله دی اکثر علماء وائی چه تر دغه وقته پوری دوی د اصلی عذاب معائنه نه وه 
کړی او تش د هغه د علائمو او آثارو په لیدلو باندی پوه شوی وو. د داسۍ وقت ايمان شرعاً 
معتبر او نافع دی هغه «ايمان بأاأس» چه مقبول او معتبر نه دی له هغه څخه مراد دا دی چه عين 
عذاب وګوری او په کښی اخته شی او بيا ايمان راوړی لکه چه فرعون د سيند په موجونو او څپو 
کښی راګير شوی ؤ او هلته ئی اقرار وكړ د ځينو علماؤ په نزد د يونس عليه السلام د قوم 
ایمان هم د فرعون په شان د «بأس» ايمان ؤ چه د عمومی ضابطی سره موافق ښائی چه نه به 
نافم کيده» ليکن الله تعالی محض په خپل فضل او کرم سره خلاف القاعده استثناے د دغه قوم 
ايمان ته اتبار وياښه د فرعون د ايمان په شان مردود ئی ونه فرمايه. بيا په دی کښی سره 
اختلاف دی چه آيا د دوی د ايمان اعتبار يواځی به دنيوی ژوندانه پوری محدود ؤ چه په دنيا 
کښی هغه راتلونکی عناب له هغو ستون (وایس) شو يا په آخرت کښی هم د نجات موجب 
ګرځی؟ (ابن کشير رحمة اه علیه) دغه دوهم احتمال ته ترجیح ورکړی ده. يعنۍی په دنيا او 
آخرت په دواړو ځایونو کښی به مفيد او معتبر وی والله اعلم. حضرت شاه صاحب په نهايت 
لطیف او دقيق طرز د دی آيت تفسير کړی دی «يعنی په دنیا کښی د عذاب په لیدلو سره 
يقین کول د هیچا په کار رانغی مګر د يونس عليه السلام د قوم» ځكه چه پر هغو عناب لانه ؤ 
ديلی د عظرت ری علهالکلا د مک رمث افدوغ )حض دوغتان ضورت 
ورښکاره شو (څو د دوی په نظر کښی د يونس عليه السلام خبره بی حقيقته څرګنده نشی) کله 
چه هغو ايمان راوړ نو نجات ئی ومونده او د عذاب صورت هم تری لری شو هم داسۍ د هکی 
معظمی د مشرکینو ايمان هم قبول شو او امان ئی ور په برخڅه شو کله چه اسلامی مجاهدين د 
دوی د قتل او لوټ لپاره تللی وو»») د حضرت یونس عليه السلام پاتی قصه د الصافات په سورت 





۱١١٥ 


يعتذرون(۱) یونس(۱۰) 





او نورو ځايونو کین راځی . 


ء٠۳٠ ۶٣‏ ا »ىي ۶# . و وپاول »( و 

َلشاركََامسَممئف لرک یبا" 

د ور 59 و س پل کو وھ و 

اقابت ترو الا حَی يوون3 
او که اراده فرماتئلى وى رب ستا (ايمان د تولو خلقو) خامخا ايمان به 
بس دوو د75 مهو ٨‏ آيا نو ته 
محبوره کوی (بی له ارادی ځٌما) خلق تر هغه چه شی دوی (ټول) مؤمنان 
(یقین لرونکی) بلکه نه ئی شی 


تفسیر: یعنی تاسی داسی قدرت نه لرئ چه په زور او زياتی د چا په زړه کښی ایمان واچوئ» 
که الله تعالئ اراده فرمائلی وی نو د ګردو(تولو) انسانانو په زړونو کښی ئی ایمان اچولی شو. 
مګر څرنګه چه په متعددو مواضعو کښی تقرير کړی شوی دی» کله چه داسی کول د الله تعالئ د 
تکوينی حکمت او مصلحت څخه خلاف ؤ نو ځکه ئی ونه فرمايل. 


دنات لشي ان لص الايادن اسو ول لیصا اکډين لد قلن‌ه 


او نه دی (ممکن) لپاره د هيڅ نفس دا چه ايمان راوړی مګر (ممکن دی په 
اذن (اراده) د الله (او اراده کوی الله ايمان د ځينو) او آچوی پليتی 
(غضب خپل) په هغو کسانو چه نه چلوی عقل (او فکر په دلالو او آيتونو د 
الله کښی) 


تفسیر: بی د الله تعالئ له مشیت او توفيقه او تکوينی حکم هيڅوک ايمان نشی راوړی او دغه 
حکم او توفيق د همغو په حق کښی کيږی چه د الله تعالىی د قدرت په نښو او آيتونو غور او 
فکر وکړی. او له عقله او فهمه کار واخلى» هغه کسان چه د پوهيدلو او ستجولو (غور کولو) 
تکلیف پر ځان نه تیروی» نو الله تعالی دوی همغسی د کفر او شرک په نجاست کښی ډوب او 
ککړ پریږدی. 





٢٢ 


يعتدرون(۱) یونس(۱۰) 


قُل الرُوَامَادَان لبرت رالَرْضوَمَامُفق الات نم6 


ووابه (ای محمده ! دی مشرکانو ته چه وګورئ چه څه (قسم عجیبه عجیبه 
دلائل د وحدائیت ) دی به اسبماتونو او ځمکه کش او نه دفع کوی 
(عذاب) دلاګل ( د وفحداتيت ا او (اورندال د کلام د( ویروونکيو له هغه وم 
څخه چه ايمان راوړونکی نه دی دوی . 





تفسیر: يعنی د غور کولو او پوهیدلو لپاره په آسمان او ځمکه کښی د اله تعالى د قدرت» 
حکمت» توحید» تفريد او نورو ډیری نښی موجودی دی بلکه هره ذره» هر بڅرکی» هر پاڼه د 
ده پر توحید دلالت کوی 
هر پاڼه هر بڅرکی په نظر کښۍ د هوښيار 

د الله د پيژندلو لوی دفتر دی لوړ آثار 
لیکن هغه چه د کومی خبری منونکی او تسليم کوونکی نه وی نو د ده لپاره دغه ګردۍی(تولی) 


نښی او دلال بیکاره دی. او د ویروونکو انبياؤ تنبيه او تخويف هم پر دوی غير هؤثر ثابتیږی. 


ُل اوران ملو مَالبظیه 


نو آیا انتظار کوی دا (مشرکان په سبب د تکذيب ستا» بلکه انتظار نه کوی 
هيڅ څیيز ته مګر (انتظار کری) سدشان د هغو بدو ورځولووانغر | د هغو 
کسانو چه تير شوی دی يخوا له دوی ته ووابه (ای محمده !أ دوی ته) نو 
انتظار کوئ تاسی بيشکه زه هم له تاسىی سره له انتظار کوونکو ځنی يم. 
تفسیر: د داسۍ ضدی او معاند قوم لپاره چه د هيڅ يوه دلیل او نښۍ منونکی نه وی» نو هيڅ 
شی نه دی باقی پرته (علاوه) له دی نه چه تیرو مکذبينو هغه آفات او حوادث چه نازل شوی 
دی» دوی دی هم د همغه په انتظار کښی اوسىی. نو ښه خو دا دی چه تاسى او همونږ دواړه سره 
ګډ د هغه وقت منتظر اوسو څو چه د صادق او د کاذب همغه وروستنى فیصله وړاندی شی. 


ږن 92ء اوو را بس خورم 0 و 
مان نا کن( حَكَببَاسُتَللير؟" 


٧ 





يعتذرون(۱) یونس(۰٠)‏ 





بیا نجات ورکړ مونږ رسولانو زمونږ ته او هغو کسانو ته چه ایمان ئي راوړی 
وو هم داسی (چه نجات ورکړ مونږ هغو ته)» ثابته ده پر مونږ (تلطفاً دا 
چه) خلاصوو (نور) مؤمنان (هم). 


تفسیر: يعنی همغسی چه له پخوانيو قومونو سره زمونږ عادت جاری وو چه مکنيين به مو 
هلاکول او انبياء او مؤمنینو ته به مو نجات ورکاوه» هم داسۍ د موجودهؤ او مستقبلو مؤمثينو 
په نسبت زمونږ وعده هم دا ده چه هغو ته به نجات ورکاوو » په آخرت کښی د عتاب اليم څخه 
او په دنیا کښۍ به د کفارو له مظالمو او سختيو څخه مامون او مصؤن وی. ولی شرط دا دی چه 
همؤمنين» صادق عؤعنين وی. يعنى د هغو صفاتو او خصالو او خصائصو خاوندان وی چه په پاک 
قرآن او په حدیث کښی د عؤمنینو په نسبت بيان شوۍ دی. 


دل يَنَهالكا يدن 

شين دب كَلاَاعَبدَالَد بد ِن ذُون الله 
ولِن) خبدالمهالدایيتوش لی وامرتان امن 
لموینان "وان اق يك ادي حنيفا ومن 
لش وَلمَنْءُمِن د اطُوملاَِّمْكَ 
دَلُفََان كَعَلتَ وَاكَاِدَامِْنَالظيسَ ه 


ووایه (ای محمده !) ای خلقو که يئع تاسى په شک کښی له دينه زما (چه 
دی که غلط) نو (ئی درښكاروم چه) عبادت نه كوم زه د هغولبتانو 
او نورو) چه عبادت (ئی) کوئ تاسی غیر له الله څخه وليکن عبادت کوم زه 
د الله هغه چه وفات کوی تاسیىی (ویاسی روح ستاسی یه شُدت ضزه ٤)‏ او امر 
حکم شوی ماته داسی چه يم له مؤمنانو (يقين لرونکو) نه. او (داسی حکم 
راباندی شوئ ا چه سم ودروه ن (زات) خپل دیين ته حال دا چه مائل ئی له 
باطلو ادیانو څخه احق دين َ. او مه کیږه (یعتی نه دی کيږی امت ستا) 
له سره له مشرکانو او هه بوله ليه عبادت سره) پرته (سيوا) له الله هغه چه 
نم نه رسوی تاته (بلنه د هغه) او نه ضرر رسولی شی تاته (بلنه د هغه)» نو 





١۸ 


يعتذرون(۱۱) یونس( )٠۰‏ 


که بالفرض دی وکړ عبادت د غیر الله نو بيشکه ته هم په دغه وقت کښی ئی 
له ظالمانو 





تفسیر: يعنی که زما طريقه او دينی مسلگک ستاسی په فکر کښی ځای نه دی نيولی او تاسی 
پری نه پوهیږئ» نو ځکه د هغه په نسبت په شکوکو او شبهاتو کښی لويدلی يع» نو زه د خپل 
دين اصل‌الاصول (چه خالص توحيد دی) درښیم او درپوهوم ئی خلاصه دا چه زه ستاسی د دغو 
فرضی معبودانو له عبادته سخت نفور او بيزار يم» چه د هغو اختيارول زما له لوری له سره امکان 
نه لری او نه ښائی چه تاسی دغسی تصورات به خپلو زړونو کښی وګرځوئ! زما عبادت خالص 
هغه الله قدوس ته دی چه د هغه په قبضه او واک(اختيار) کښی ستاسی ارواح او ساوی دی. تر 
هغه وقته چه د ده حکم او اراده وی هغه ستاسی په جسمونو کښی پريږدی» او هر کله چه اراده 
وفرمائی سم د لاسه ئی درځنۍی راکاږی ګواکی د موت او حيات تار چه د هر هغه ذات په قدرت 
او اختيار کښی دی» د همغه عبادت کيدی شی نه يواځی دا چه به جوارحو سره د هغه عبادت 
کول ضروری دی بلکه ښائی چه په زړه کښی هم د ده په توحيد او تقريد پوره يقين او ايمان 
وی» او په ظاهر او باطن کښی پر دغه حنیف دين چه د ابراهيم خلیل الله دین دی په پوره همت 
او توجه سره استقامت په کار دی او د جلۍ او خقی شرک نښی او آثار ښائۍ بيخۍ له منځه 
ورک وی» همغقسیى چه عبادت د همغه «وحده لاشريک له» ذات ته کوو» ښائىی چه استعانت او 
مرسته(مدد ) هم له همغه لوی ذات څخه وغواړو» ځکه چه هر قسم نمْع او نمصان او نيکی او بدی 
او نور ټول يواځی د ده په واک (اختیار) او قبضه کښی دی. د مشرکیينو به شان له داسی شيانو 
ځنی مدد او مرسته(امداد) غوښتل چه د هيڅ يوه قسم نقعۍ او نقصان مالک نه وى سخته يی 
موقعه خبره ده بلكه د ظلم عظيم (يعنى د شرک) يوه شعبه ده. كه په فرض محال سره له نبۍ 
صلی الله علیه وسلم څخه داسی کوم حرکت صادر شی» نو د هغه عظيم الشان شخصيت په لحاظ 
به هغه خورا(ډير) لوی ظلم ویى. 


سك لم ملا تاښت لهو لمرب 
به مَنينَا َو لات 


او که ورسوی تاته الله كوم قسم ضرر (لكه مرض او فقر) نو نشته لری 
کوونکی د هغه (هيڅوک ) مګر هم دی دی» او که اراده وکړی تاته د خير 
(لکه صحت او غنا) نو نشته هيڅ منتع کوونکی د فضل د ده! رسوی (الله) 
دا (خير) هر هغه چاته چه اراده وفرمائی له بندګانو خپلو نه» او هم دی ښه 
ممفرت کوونکی ( د خطياتو ) ډير رحم والا دی (به اکرام د احر او ثواب) 





١٩ 


يعتذرون(۱) یونس( )٠۰‏ 





تفسیر: کله چه د دغو شيانو د بلنۍ او دعوت څخه ئی وفرمايل چه د دوی به قبضه کښی نه 
نای شیرار ته فرشنهکرمناشب کر چهاد هغه نه مکابل کب د مالک غالطالق: د کر يغ 
وکړ شئ! چه د تکليف او راحت» د خير او شر پر پوره سلسله کامل اختيار او اقتدار او پوره 
قبضه او قوت لری او د هغه رالیږلی تکلیف هيڅوک له دنيا نشۍ لری کولی. او په هر چا چه د 
خپل فضل او مرحمت اراده وفرمائی نو هیڅ يو طاقت ئی له هغه څخه نشۍ محرومولی. 


اقصدی َاَِاييَدِی له منص شا 
َضِد هريره 


ووايه (ای محمده !) ای خلقو به تحقيق راغلی دی تاسی ته حق (قرآن او 
رسول) له جانبه د رب ستاسۍ نو هر چا چه سمه لياره وموندله (ايمان او 
طاعت ته) نو بيشکه هم دا خبره ده چه لياره مومی دپاره ( د نفم) د ځان 
خپل» او هر څوک چه ګمراه شو نو بيشکه هم دا خبره ده چه گمراه کيږۍ 
یر ځان خپل (چه ضرر ئی وررسیږی)» او نه يم زه پر تاسی باندی وکیل 
اښټاتونکی د اصضالو ستاسی اه 


تفسیر: يعنی حق په واضح ډول(طريقه)» سره له دلائلو او براهينو در رسیدلی دی. چه د هغه 
په نه قبلولو کښی هيڅ يو معقول عنر د هیچا سره نشته. د پاک الله آخری حجت هم پر 
بندګانو تمام شوی دی. نو اوس دی هر څوک خپله نفع او نفصان وسنجوی (سوچ وکړی) . او 
د هغه فکر دی له خپله ځانه سره وچلوی. هر هغه چه د پاک الله په ښوولی سمی لیاری لاړ شیء 
په دنیا او آخرت کښی کامیاب او بریالی کیږی. او هر هغه څوک چه دغه سمه لياره پريږدی. 
او دغه لوری هغه لوری ته لالهانده او سرګردانه ګرځیء» نو دی خپل ځان پخپله ذليل» خوار او 
بی مقداره کوی. نو خپل خير او شر دی هر سړی وسنجوی (معلوم کړی) ! او د خپل مستقبل 
فکر او انديښنه او لارم انتظام دی وکړی! هره هغه لياره ئی چه غوره او پسنده وى همغه دی 
اختيار کړی. رسول صلی الله عليه وسلم داسی آزاد او خپلواک او خپل سری سړی نه دی درليږلی 
شوی» چه ستاسى د دغو افعالو تعهد او دمه وارىی پخپله غاړه واخلی. يا ستاسۍ په ځای دی 
جواب ورکړی. د ده کار تش خبرول او سمه لاره ښوول دی. پر هغه تلل پخپله د تلونکی کار 
دی . 





۱۰ 


يعتذرون(۱) هود(١۱)‏ 
َ‫ مرح صرص وهصط . وږر ږروو ده 
لتم يي اَي وَاصرَْيَرَالامَّرراْيَِه 


او متامىعت وکړه (ای محمده !) د هغه څیز چه وحی کولی شی تاته او صبر 
کوه (په طاعت او مصیبت او له معصیت) تر هغه پوری چه حکم وفرمائی الله 
(به نصرت او غلبه ستاسی)» او هم دغه الله خير غوره د ټولو حکم کوونکو 
ديی. 





تفسیر: په دی سره رسول الله صلی الله عليه وسلم ته تسلی ورکړی شوی ده چه که دا خلق حق 
نه قبلوی» نو تاسى د دوی په غم کښی خپل ځان له لاسه مه ویاسئ! تاسی د الله تعالى د احکامو 
متابعت کوئ! او د تبليغ او دعوت په کارونو کښۍ تل لګیا اوسئ! او پر هغو شدائدو چه په 
دغه لياره کښی تاسی ته ورسيږی» صبر کوئ! او د مخالفينو پر ايناء او تکذیب تحمل وکړئ تر 
هغه پوری چه یپاک الله د دوی او ستاسی په منځ کښی ښه فيصله وکړی. يعنی سم له خپلی وعدی 
سره تاسى مظفر او منصور کړی. یا د حهاد حکم درولیږی. 

تمت سورة یونس علیه السلام بمنه تعالی وفضله فلله الحمد علی ذلک 


سورة هود مکیة الا الایات ٢١‏ و ٧۷١‏ او ٤٤١‏ فمدنیة وهی مائة وثلث وعشرون آیة 
وعشر رکوعات عدد تلاوتها )١١(‏ وعدد نزولها )٢٥(‏ نزلت بعد سورة يونس عليه السلام 
د هود سورت مکی دی پرته (علاوه) له ٢١‏ ؤ ٤٤٩١ ٧١‏ آيتونو چه مدنی دی 
)٢٢١(‏ آیتونه )٠١(‏ رکوع لری په تلاوت کښی )١۱١(‏ او په نزول کښۍ )٢٥(‏ سورت دی وروسته د 
يونس له سورته نازل شوی دی . 


ښنسسسبب۶ّځاُوالِحَش الجّعِّن 


شُروع په نامه د الله مه خورا(ډير ) مهربال ډیر رحم والا دی. 


پس 9 سر د ٩۱قک‏ وهه د و وږدو 

الريِب أَحَمت لمه مَفصَلَتَمِنلدن حََدکبرن 
(ر) کتاب دی چه محکم کړی شوی دی آيتونه د ده (چه ورته لاره نه مومی 
هيڅ نقصان او خلل) بيا په تفصيل سره بيان شوی له نزده د لوی حکمت 
والا ښه خبردار څخه 





۱ ١١ 


يعتذرون(۱۱) هود(١١)‏ 





تفسیر: یعنی دغه قرآن کريم هغه عظيم الشان او جليل القدر کتاب دی چه چه ګرد(تټول) آيتونه 
ئی د لفظی او معنوی او نورو حيشیتونو بیخی ثابت» قائم» آرمويلی شوی دی. تللی (وزن کړی 
شوی) او ښه سنجولی (تحقيق) شوی دی» نه په هغه کښی څه تناقص شته او نه کوم مضمون ئۍ 
د حکمت او واقعیت په خلاف دی . او نه د اعحاز» فصاحت» بلاغته او نورو له پلوه به يوه 
توری او حرف ئی څه تنقيد او اعتراض کيدی شی هر هغه مضموت ئی چه په هر عبارت سره ادا 
فرمايلی دی» محال دی چه له هغه څخه بهتر او ښه تعبير وکړی شی. د الفاظو قباے د معاتيو پر 
قامت نه لږ څه ارته او نه تنګه ده پر هغو اصولو» فروعوه اخلاقو» اعمالو او قيمتدارو پندونو او 
نصيحتونو چه دغه قرانۍ آیات مشتمل دی او هغه دلائل او براهین چه د دعاويو د أثبات لپاره 
استعمال شوی دی. هغه ګرد(ټول) د علم او حکمت په تله کښی تللی شوی دی قرآنی حقايق او 
دلائل داسی مضبوط او محکم دی چه هر څومره زمانه تیره شۍ او شپی او ورځی سره وچورلی د 
هغو د بدلیدلو یا غلط کیدلو هیڅ امکان : نشته» د عالم د مزاج پوره تشخیص ئی کړی دی او 
تر قیامته پوری په مخکښی راتلونکی تغيرات او حوادث ئی من کلالوجوه ازمويلی او تللی او 
داسی يو معتدل او ابدی روحی غفا ئی د قرآتى مائدی په ذريعه ټولی دتيا ته وړاندی کړی دی 
چه د تناول کوونکو لپاره په هر وقت او هر حالت کښی مناسب او هلاثم دی. سره د دغو 
ګردو(تولو) حکيمانه ؤ ښيګټو (فايدو) داسی هم نه دی چه د اجمال او ابهام له سبيه کتاب د 
معما او چیستان(معمۍ) او قیصی شکل ئی غوره کړی وی. بلکه د معاش او معاد تمام مهمات 
ئی ښه په ښکاره صاف ډول(طريقه) سره بیان کړی او ګرد(ټول) لوستونکی ئی پری پوهولی دی 
او موقم په موقم ئی د توحيد دلال» احکام» مواعظء قصص او نور شيان په ډير ښه صورت او 
قرینی سره بیل بيل ایښۍ دی او د ګردو(ټولو) ضروریاتو کاقی تفصیل ئی بيان فرمایلی دی. په 
نزولی حيثيت کښۍ هم دغه حکمت هرعی دی چه ټول قرآن يو ځلی نه دی نازل شوی. بلکه 
اک مر و آيتونو نزول شوی دی د پاک قرآن 
دغو ګردو(ټولو) دقائقو او حقَائقو ته په محموعی ډول(طريقه) سره چه انسان ورته ګوری حق 
حیران پاتی کيږی مګر د حيرت ځای نه دی که د مطلق حکیم» او د برحق خبير په کلام 
کښی دغه ګرد(تول) حكمتونه او محاسن سره مجموع ته وی» تو د هغه توقع په بل کكوم کلام 
کښی کیدی شی؟ بلکه له سره نشی کیدی. 


ال یلوا الله 


چه عبادت مه کوئ (د هيچا) مګر (يواځی) د الله 





تفسیير: يعنىی د دی محکم او ممفصل کتاب د نازلولو لوی مقصد دا دی چه چه ګرد(ټول) عالم 





٢ 


يعتذرون(۱۱) ۲ 





یواځی د الله واحد د عبادت په لوری متوجه شی» رصان بر ورن د فد 
وروښيی. .نو د دغه عظيم او جليل مقصد لپاره ړوم می انبياؤ تشرب يف راوړی ؤ 
ې ففاانسلتامن قَبلكَ من تسل اَي لڼه کله اتالاعَْدُفِ ۱۷(4 جز. د الشبياء )۲٢(‏ آیة )٢(‏ رکوع) 


) ولد بقل أْصَةِ ْو آب عب دُ امه دلجْنبواللقْت وی جزے د النحل )۳٣(‏ آیة (ه) رکوع) 


أدَى من نمي 


(او وواه ای بحیادا چه نیشکه زه تاسى ته له (طرفه د ) الله ویروونکی يم 
(له نر او ربری ورکوونکی يم (يه نعيم شره ‏ 


تمفسير: یعنی هغه چه کتاب الله ومنی» او شرک او کفر پريږدی او د الله واحد احد صمد عبادت 
وکړی نو ده ته د دارينو د فلاح زیری او بشارت آوروی او هغه چه نه ئی منۍ او کفر او شرک 
ځان ته غوره کوی» نو هغه د الله تعالی له عذابه وبروی . 


د وب حر وار ریککد وتن لبّهِسَبه مسب وب 
2 فَضل هن کر | وان تولْوافانً از تا ېږ په دا رو وکن 


او ایس له توحيده امر کوم) چه مغفرت وغواړئ له ربه خپله ( د تیرو 
ګناهونو) بیا رجوع 7 الله ته (به طاعت سره له ګناه نه) چه فائده 
دررسوی تاسى ته به نۀ غوره سره ت تر هغی نیټی ټاکلی (مقرر کړی) شوی 
پور او ور په کړی (الله) هر خاوند د فضل ده فضل د هغه او که 
وګرځيدئ تاسی (ای کفارو له اسلامه) نو بیشکه زه ویريږم پر تاسی له عذابه 
د ورځی لوئی نه (د قيامت). 


تفسيو: هغه څوک چه د خپلو پخوانيو تقصيراتو معافی وغواړی او د مستقبل لپاره د الله تعالی 
په لوری د زړه په صدق سره رجوع وکړی نو دنيوی ژوندون ئی په ښه ډول(طريقه) تیریږی. ځکه 

چه قانت مؤمن به هر حال کښی د پاک الله فضل او کرم ته ته لوی لوی اميدونه» هيلی (ارزوګانی) 
1 اسری کوی. دی د اله تعالی د رضاے غوښتلو او د مستقبل د عظيم الشانی خوشالی او مسرت 





۱٣ 


يعتنروت(۱۱) 008 





په تصور کښی دوهره محظوظ او مستقرق اوسيږی چه د دی دنيا له ډيرو ربړو (تكليفونو) او 
سختيو څخه هم دومره نه متاثر كيږی. دی چه کله خيال کوی چه زه په خپل ژوندون کښی خپله 
فريصه په صحیح ډول( طريقه) سره پای (انجام) ته رسوم» چه د هغه صله به خامخا يوه ورځ د 
عرش العظيم د لوی غڅيښتن (خاوند) له حضوره ماته راكوله كيږی» نو پخپل بری او د حق 
تعالی په وعدو اعتماد کوی او د هغه زړه د مسرت له جوشه تړپيږی» او په سخت غورځنګ کښی 
اوسیږی او ده ته د دی دنیا په لږه پنګ(منافعم) کښی هغه قلبی سکون او باطنۍ راحت په برخه 
کیږی. چه پاچاهانو ته له بيشمارو سامانونو او ډيرو اموالو او زياتو خزائنو څخه نشی حاصليدی 
بلکه په ينو اوقاتو کښی د دی دنيا په څو ورځنيو تکليفونو او سختيو کښی دی هغه خوند او 
مزه مومی چه اغنيا, او ملوک هغه په خپل عيش او عشرت» راحت» او تنعم کښی هم نشۍ 
محسوسولی: 
څوک چه الله پیژنی له سر او زر تیریږی 
له کور کهول او مال و ملک تر خپل تبر تیريږی 
روغ لیونی تری کړی جوړ دواړه جهان وریښی 
له دوو جهانه لیونیان یی لکه نر تیريږی 
دوی رنج کښی ګنج په غم کښی خوند مومۍ الله غواړی تل 
رضا د حق ئی وی مققصد له کوز او بر تیريږۍ 
په ذکر فکر د الله اوسه مشغول «برهانه! 
فنا فی الله له بحر فضا او سم او غر تیريږۍ 
نت ذَيَي لل يل َد 4 او ور به كړی الله هر خاوند د فضل ته فضل د هغه) يعنى هومره 
ئی چه عمل ور زياتيږی به همغه اندازه د الله تعالئ له فضله زياته برخه مومی به آخرت کښی اجر 
او ثواب او په دنيا کښۍ زيات طمانیت او ډاډینه (سکون) وریه برخه کیږی. 
که نوا به الایة - او که شا وګرځوئ تاسی ای کفارو له اسلامه یا له متایعته ما پس بيشکه 
زه ویريږم په تاسی له عنايه د هغی ورځی چه لويه ده چه ورځ ده د قيامت) يعنی که زما خبره 
نه منغ نو د قيامت عذاب يقينی دی. باقی داسی فرمايل چه زه ويريږم په تاسى» له دی نه 
مقصود د رسول اکرم صلی اله عليه وسلم عمومی شققت او د خلاثقو سره د همدردئ او 
خواخوږئ اظهار دی (تولوا به اصل کښی «تتولوا» ؤ بيا يوه «ت» تری حذف شوی ده.) 


مو کاپ رورم کوے و 
ای لهچ وفوعلیتئ يره 
سس پودو رر کږے ووورتقو سوعولو دقالب ور سي ووو 
الالاهمبسین صدورهملي تق‌واونه لن سفن 
به يرون وَدَيعُْب قحلا تِ لت 


۱٣٤٢ 





٧ )١(نورذتمي‎ 





خاص اله ته بیرته ورتله ستاسىی دی» او الله په هر څيز باندی ښه قادر دی 
(چه اراده وفرمائی نو ستاسی اعاده هم ورتھ آسښانه دد خبردار شء پیشکه دا 
( کفار دوه قته کوی) تاووی سينی خپلی (او پتوی عداوت د رسول په زړونو 
خپلو کښی ) لپاره د دی چه پټ کړی (دا عداوت) له الله نه» واورئع خبردار 
شئع په هغه وقت کښی چه واغوندی دوی جامى خپلی عالم دی (الله) په هغه 
څیز چه پټوی ئی دوی په سينو خپلو کښی) او هغه څیز چه ښکاروی ئی په 
ژبو خپلو) بيشکه الله ښه خبردار دی په پټو خبرو د سيینو (هم 


تفسير: د سزا وركولو لپاره دغه خبره ضروری ده چه مجرم حاضر وی» حاكم ته د سزا وركولو 
پوره قدرت او قوت او کامل اختيار حاصل وی. مجرمينو ته پر ګردو(ټولو) کارونو او اجرااتو 
ئی علم حاصل وی. په «اليه مرجعکم» کښی دا راښوولی شوی دی چه مجرم او غير مجرم 
ګرد(تول) د پاک الله په دریار کښی حاضریږی. په « وهو علئ کل شی قدیر» کښی ئۍ د عمومۍ 
قدرت او اختيار بیان ئی فرمایلی دی او د «الا انهم يثنون» څخه تر «بذات الصدور» پوری د 
ده د محيط علم وسعت ظاهر شوی دی چه پر پاک الله ظاهری او باطنی ګردی (تولی) خبری يو 
شان ته ظاهری او هيڅ يو شی تری پټ نه دی. او پر هر شی باندی ښه پوه او خبردار دی» تر 
دی پوری چه د زړونو د كومی له پټو خبرو» نياتو او اراداتو څخه هم باخبر دی. نو بيا مجرم 
خپل جرم په څه ډول(طريقه) له ده څځنی پټولی شی . 

تنبيه: د دی آيتونو په شان نزول کښی مفسرين اختلاف لری. ډير صحيح روايت د ابن عباس 
رضی الله تعالئ عنه څخه په «بخاری شریف» کښی شته چه پر ځينو مسلمانانو شرم او حياء 
دومره زياته غلبه کړی وه چه د استنجاء» جماع او نورو بشری ضرورياتو په وقت کښی به د خپل 
بدن د کومۍ برخځی د برینډ پریښودلو څخه ډیر زیات شرمیدل چه پاک الله مو وينی. که چيری 
ځانونه ئی بربنډول نو د حياء د غلبۍ لامل(له وجی) به پړمخی لويدل او خپل غليظه عورت به ئی 
په دی ډول(طريقه) سره پټاوه چه خپله سینه به ئی پری تاووله. کله کله داسی آثار د غايیت 
تأدب مع الله او د حياے د غلبۍ لامل(له وجی) کیدی شی داسی کسانو ته د «صوفيه ؤ» په 
اصطلاح کښی «مغلوب الحال» وائی. څرنګه چه د صحابه ؤ رضی الله عنهم په کومه مسئله کښی 
داسی غلو او تعمق راتلونکی ملت په ضيق او حرج کښی اخته او مبتلا کولی شو. نو ځکه لوی 
قرآن به «الا حین يستغشون ثيابهم» د دوی اصلاح وفرمایله يعنی که د ضرورت په وقت کښی د 
بدن د بربنډولو لاملم(له وجی) له الله تعالی څخه شرمیږئ نو ځکه خپل تترونه(سينی) پری ښکته 
کوی نو غور وکړئ چه په دغه حالت کښی چه ډیر کالی (جامی) مو آغوستۍ او ښه مو ځانونه 
پټ کړی وی نو آیا ستاسی پټ او ښکاره او نور د پاک الله ځنی پټ دی؟ کله چه د انسان 
هیڅ شی په هيڅ وقت کښی او په هیڅ دول( طريقه) له الله تعالی ځنی نشی پټیدلی نو بیا د 





۱٥ 


يعتذرون(۱۱) هود(۱١)‏ 





بمشری ضرورياتو به وقت کښی له دومره غلو څخه کار آخيستل ښه کار نه دی. واضح دی وی 
چپه د آيتونو په ربط کښی دغه خبره ضروری ده چه د يوه آيت مضمون د بل آيت له مضمونه 
سره مناسبت ولری او د نزول د سبب سره ئی مناسبت ضرورۍ نه دی. 


و2 


ومامن د آبة( )۱٢١‏ هود(١۱)‏ 
َ‫ رېه هد سه ٢‏ دو 
مایق الاض الال الورزقی 
و يمارمسَتَرمَامسَرْمَعما لت یشبیه 


الله رزق (روزی) د هغه (تفضلاً ترحمانه وجوباً) او عالم دی (الله) په ځای د 
اوسیدلو د هغه او ځای د سپاريدلو د هغه ټول (دا مذکوره اشياء) په کتاب 


واضح کښی دی. 


تفسیر: رومبی د اله تعالی د علم د وسعت بيان ؤ. دا د همغه مضمون تکمله ده یعنۍ پر ځمکه 
د هر ساکښ (ذی روح) تلونکۍ او خوځيدونکی چه طعام او خوړو ته احتياج لری» د هغو د 
گردو (ټولو) رزق او روزی رسول پائگ الله محض پخپل فضل او گرم سره بخپله دمه لارمه فرمايلۍ 
ده . هومره روزی چه د هر يوه لپاره مقدره ده» هغه يقيناً وررسیدونکۍ ده هغه وسائل او اسباب 
چه بنده ئی اختياروی ګرد (تول) د روزی رسولو ابواب او ورونه دی» که د انسان نظر د اسبابو 
او د تدابیرو د اختيارولو په وقت کښی پر مسبب الاسباب جل وعلۍ شانه وی» نو دغه له توکل 
سره څه منافات نه لری. هو د الله تعالى قدرت په دغو عاديه ؤ اسبابو کښی محصور او مقيد ونه 
ګڼه شی. ځکه چه الله تعالئی کله نا کله پرته (علاوه) د اسبابو له سلسلی هم روزی رسوی او څه 
نه څه يو کار برابروی. په هر حال کله چه د ګردو (تولو) ذوىالارواحو ( روح لرونکى) او ساکښانو 
(جاندارو) معاش د هغو د غذا او خوړو د استعداد سره سم مهیا کول د حق تعالئ کار دی» نو 
ضروری ده چه د پاک الله علم پر هغو ګردو (تولو) محيط وی. که نه د دوی له روزی رسولو څخه 
خبریدل به څنګه ممکن کیدی شی؟ 

و مره 44 الالیة - او عالم دی الله په ځځای د اوسیدلو د هغه او ځای د سپاريدلو د هغه) 
حضرت شاه صاحب لیکی «مستقر» هغه ځای دی چه هستوګنه پکښی کيږی» لکه جنت او 
دوزځ او «مستودع» هغه ځای دی چه انسان پکښی سپارل کیږی» لکه قبر» پاس په «وما من 

د آبة» الایة - کښی د دنيوی ژوندون بيان ؤ» دلته د «برزخ» او د آخرت بيان دی» مطلب داسی 
شو چه الله تعالی ته له ابتداے څخه تر انتها پوری ستاسی د ژوندون ټول درجات معلوم او ښکاره 
دی او دی ښه خبردار دی . د «مستقر» او د «مستودع» په تعيین کښی د مفسرينو ډير اقوال 
دی. چه د هغه په نسبت مونږ د الاعام په سورت کښی څه لیکلی دی. ابن کثير رحمة الله عليه 
ليکلی دی تر هغه پوری چه انسان په ځمکه کښی ګرځی او خوځيږی نو د ده د سیر منتهار ته 
«مستقر» او د ګرځیدلو او تللو په پای (آخر) کښی د هستوګنی کوم ځای ته چه راځی هغه ته 
«امستود ع )) وائی. د ابن عباس رضی الله تعالی عنه په نزد به دغه ژوندون کښی هر چيری چه 





٧ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )۱١١‏ 





انسان اوسيږی هغه مستقر »او له موت څخه وروسته چيری چه خښيږی هغه«مستود ع» دی .محاهد 
رحمة الله عليه له «مستقر» څخه د هور رحم او له «مستودع)) څخه د پلار صلب هراد کړی دی. 
عطاے رحمة الله عليه د دی تعبير په عکس سره دعوی کړی ده د ځينو متفلسفينو (فلسفه خيالو) 
خیال دا دی چه په ځمکه کښی د حيواناتو هغه مسکن چ چه بالفعل دی» هغه «مستقر » او له فعلۍ 
وجود څخه پخوا هغه هواد او مقار (قرار ګاوی) چه پاتی شوی دی او بيا له هغه ځايه راغلی دی 
هغه «مستودع» ويلی شوی دی يعنی حق تعالی پر هغو ګردو (تولو) مختلفو موادو او اطوارو او 
ادوارو پوه او عالم دی» چه له هغو ځنی کوم حيوان تير شوی» او خپل دغه موجوده کذائی 
هيئت پوری رسیدلی دی همغه پاک الله پخپل محيط علم سره د وجود په هره مرتبه کښی هغه ته د 
هغه د استعداد سره مناسب وجود او د وجود په کمالاتو ئی فائض کوی. 

کې زک ئي 4ه ټول دا مذکوره اشياء په کتاب واضح کښی دی) يعنی په لوح محفوظ 
کښی چه د الله تعالى د علم صحیفی دی» نو بيا د اله تعالى په علم کښی به هر شی ول نه وی 
چه عليم برحق او خبير مطلق دی. 


.دم 


د وان البوت لااو 
مر و ها اوو شن 7 2 
(کلم شيو یمو ضا بس الموت لون انب كَقَرْوََانَ ۹۸٩"‏ هدَأَالمِحْرٌه حُرْشُّْ 8ه 


او دغه (اله) هغه ذات دی چه ييدا کړی ئی دی آسمانونه او ځمکه به (مقدار 
د) شېږو ورڅو کښی حال دا چه ؤ عرش (تخت) د ده پر اوبو (پيدا کړی 
دی ان دا ول آسمانرنه او کمک ازغعا فښتا لاه و سناقغو ستاشى اوا 
لپاره د دی چه وازمویی تاسی چه کوم يو له تاسی ډير ښه دی له جهته د 
وو ی0 7 ته (خپل قوم ته) چه بيشکه تاسی بیا 
ژوندی کیدونکی يئ پس نو وو د و0 اما هغه 
متا چه اقا شو وی ته دنه اقران هو و وا ئی) مګر 
سر احادو؟ ښکارقن 


٢ 


تفسير: به بيدائښت د آسمانونو او ځمکه کښی د اله تعالى له علم څخه وروسته د ده د قدرت 
بیان دی د دی تفسیر په ۸ جزږ د الاعراف په )٥٤٥(‏ آَیة (۷) رکوع کښی تير شوی دی. 
کو وکټ عم صن 4 حال دا چه ؤ عرش د ده لا پخوا له پيدا کیدلو د ځمکی او 
آسمانونو پر اویو باندی) يعنی د ځمکی او آسمان له پيدا کولو څخه پخوا اوبه مخلوق شوی چه 





۸ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١۱)‏ 





په مستقبل کښی د ګردو (ټولو) اشیاؤ د ژوندانه ماده ګرځیدونکی شوی «وجعلنا من الما کل 
شئ حی» ٧١(‏ جزږ د الالبياء (۳۰) أية (۳) رکوع) به دغه وقت کښی د الله تعالی عرش د دی 
د پاسه ؤ لکه چه اوس د آسمانونو د پاسه دی. ګواکی دغه يو صورت ؤ چه دغه حقيقت ئۍ 
ښکاروه چه د کائناتو ماده او د حيات ذريعه بالكليه د رب العرش تر تسلط او تصرف او مطلقه 
قیومیت لاندی دی واله اعلم. 

يعنی د دی ګرد (ټول) نظام له تخليق او ترتيیب څخه مقصود ستاسی دلته ودانول او ازمويل دی. 
چه تاسی تر کوم ځای پوری په دغه عجيب او غريب نظام او د مصنوعاتو په سلسله کښی غور او 
فکر کوئ؟ او د هغوی د حقيقی خالق او مالک صحيح معرفت ځان ته حاصلوئ؟ او له ارضۍ او 
سماوی مخلوقاتو څخه منتفع کيږئ؟ او د محسن د پيژندلو او شکر کولو فطری فرض په ځای 
راوړئ؟ دغه مقام ستاسى د سختی ازموينى ځای دی» ستاسى حقيقى مالک مو ګورۍی چه په تاسۍ 
کښی کوم یو بنده د صدق او اخلاص او سلیقی د مخی ښه کار کوی؟ او د خپل عبودیت 
فقرایرض به ښه شانۍ انحاموی؟ کله چه دغه دنيا د امتحان او ازموينى ځای دی نو ضرورى ده چه 
وروسته له هغه د مجازاتو (يعنى د انعامونو او انتقامونو) سلسله هم وی څو شاکرينو او کافرينو 
دواړو ته د دوی د اعمالو نتائج ور ورسیږی. نو ځکه دلته د بعث بعد الموت ذکر کړی شوی 
دی. يعنی د هکی معظمی کفار چه مشرکكان دی يقين نه کوی چه وروسته له مرګه بيا ژوندون 
شته» او دوی ته د دوی د اعمالو او جرائمو سزا خامخا ورکوله کيږی کله چه دوی په قرآن 
کښی یا د رسول الله له ژبی د «بعث بعد الموت» نهايت مؤثر بیان آوری» نو وائۍ چه دا بيان 
ستاسی ښکاره جادو دی» چه له هغه ځنى ډير کسان ویريږی» او مرعوب او مسحور کیيږی. مګر 
به ياد ئی ولرئ چه پر مونږ له سره دغه جادو نه چلیږی» او نه څه اثر رایوری کوی (ابن کثیر 
رحمة الله عليه). 


لن اَمَو مَمُفْديقْنَ سي 
د مُرََاعَنْهُمممَانَ بمِسمَامَانوابمِمتَمَروبَت 


او قسم دی چه خامخا که وروستی کړو مونږ له دوی څخه (هغه ) عذاب (چه 
موعود دی) تر راتلو د اوقاتو شمیرلیو شويو (لږو) پوری نو مرونزو (غامتاا 
به وائی دوی 171 غږ شرزعمند کى ایو غاب ووه تو فرفانی 
الله خبردار شئ واورئ» هغه ورځ چه راشی دا (عذاب) دوی ته نو نه به وی 
(دا عذاب) یشوی لر ځنه ارو چا پر نه شی له دوی نه هغه 





١٩ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١١)‏ 





عذاب چه وو دوی چه په هغه پوری به ئی مسخری کولی (او په جلتی به ئی 


تفسیو: يعنی کله چه دغو کفارو ته د دوی د شرارتونو له سببه د الله تعالئ له عذابه ويره ورکوله 
کیږی نو د تکذيب او استهزاء په ډول (طريقه) وائی چه راوړه هغه عذاب دی چیری دی؟ ولی نه 
رانازلیږی؟ او د غه لامله (له وجی) ځنډ (ايسارتیا) پکښی کیيږی؟ او د چا له لورۍ هغه ستون 
شوی دی؟ نو پاک الله فرمائی چه آیا تاسی په داسی ويناؤ سره توکی او مسخری کوئ؟ او نه 
پوهیيږئ چه هغه عذاب د الله تعالىی د حکمت او مصلحت په اقتضاء تر يوه ټاکلی (مقرر کړی) 
مدت پوری معطل شوی دی؟ او پځپل معین وقت کښی به خامخا داسۍ در ورسيږی چه هيڅوک به 
ئی مخه نشی نیولی او له هری لوری څخه به په عذاب چار چاپير کړی شئع» او ګره (ټول) به 


فتا کيږئ: 


مل 5 منَالاَانَ ناس ته سی هامنده 2ه ته َسَوسكَعَرت 


او قسم دی خامخا که وروڅکوو مولږ ( کافر با ناشکر اسان ته له نزده 
خلهورحییلتوصخ ار تمښکخه رژ اه زئ) سا بنرته راټول 
کړو مونږ دا نعمت له ده نه» بيشکه دی خامخا نااميده (له کرهمه د الله ) 
ناشکره (له نعمته د الله) وی . 


تفسیر:یعنۍ اوس وائی چه عذاب چیری دی؟ او ولی نه راځی؟ او ول بنیآدم دومره ساده او بې 
زړه او ویریدونکی دی» چه که د څو ورځو له مخی ئی اه تعالئی د خپلی مهربانۍ په عيش او 
عشرت او آرامی کی وساتی» او بیا ئی په کوم ربړ (زحمت) او تکلیف کی اخته او مبتلا 
کړی» نو دی هغه پخوانی هوسائی (آرام) او مهربانی هم بیخی له زړه وباسی او هیروی ئی» او 
بی هیلی (مايوسه) او ناامیده کیړئ؛ او د مستقبل به نسبت بیځی بی آسره او مایوس کیږی» 
به تیره باندی ناشکری» او له راتلونکىی څخه مايوسیىء» هم دا د ده د ژوندون حاصل دی. 


لن ادَهنه نعباء یه سامت لَبِعيلنَََقَب 
و 

0 ١ 
ااسشيات یی نه لغم فخوت‎ 


او قسم دی خامخا که وروڅکوو مونږ دغه (کافر يا تاشکره انسان) وه تعمت 
(لکه صحت او هوسانئی (آرام)) وروسته له (هخه) ضرره چه رسیدلی ؤ ده ته 





٤۰٥ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )١‏ 





نو هرومرو (خامخا) وائی به دی خامخا لاړی سختى (چه رارسيدلی وی) له 
ما ځنی» بيشکه دغه (انسان) خامخا خوشالیدونکی دی ( یر نعمتونو) متكبر 
فخر کوونکی دی (یر : خلقو) 


تفسیر: يعنی که له مصیبته وروسته بیا پاک الله ده ته آرامی او هوسائی (راحت) ور په برخه 
کړی نو بیا داسی ګڼی چه ګواکی اوس بيخی مصاثبو او تکاليفو خاتمه وموندله» او بيا هغه 
پخوانی کيفیت له سره راتلونکی نه دی. نو په دغه وقت کښی د غفلت او غرور په نشو کښی 
مستيږی» او فخر او تكبر او ځانمنى (خودنمائی) کوی. او حال دا چه ده لره داسی په کار ؤ 
چه هغه خپل پخوانی حالت به ئی تل به ياد درلود (لرلو) او د الله تعالی شکر به ئی اداء او د 
ده د لطف او احسان په مقابل کښی به ئی د تواضع سر ښکته کوه . 


(لااگن ښ ډرو صََزُفاعملاالشلخت لشلحت اواك لهمْصُغْفِ ره وَاحودَ پر 


و مینست سو نس 
(عبلونه د پاره يا شکز د لعققفش)؛ وه (صابرين .او شاکرين ( شته دوی ته 
نفرت لد کناهرنز) او و واا ودږ اوعل 


پس 


تفسیر: هغه حال چه پاس د عامو انسانانو بيان وشو» له هغه ځنی د اله تعالى هغه بندګان 
مستثنئ دی چه د تکلیف او مصیبت مقابله په صبر او استقامت سره کوی» او د امن او راحت په 
وقت کښی سره له شکر ايستلو په صالحه ؤ اعمالو کښی هم خپله مستعدی ښکاروی د هم داسی 
اولوالعزمو او وفادارانو ټولی د عظيم الشان بخشش او انعام مستحق دی او په ډير لوی اجر چه 

ادنی ئی جنت او اعلی ئی ديدار دی فائز کیږی. 


مؤمنان په آخرت له خلده حوره 
سر تر پايه (آخره) نعمتونو کښی معموره 
نه به ئی درد نه به ئی مرګ نه به خفګان وی 
دوی به تل وی لذتونو کښی مخموره 
چه لقَاے د پاک اله دوی غه ښكازۍ. شی 


نو د خلد حوری به ئی ووځی له شعوره 





ملت تارلاف مَم يك مَمَابِب 





٤١١ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١۱)‏ 


7 زان ولل تل - عليئنراه 07 
مرم و نو د و٣۸‏ 0 


نو ښائی ته به پریښودونکی ئی (یعنی مه پريږده) ځينی د هغه قرآنه چه وحی 
کولی شی تاته او تنګیدونکی ده په (تبليغ اوو د 1 
وکړی عشرت) پا (ولۍ نه ده) راغلى له ده سره رغه (جداور کی کات د 
وه بیشکه هم دا خر بښخه سوروورنک نړ لو سسته « شا ونکی 
د اعمالو د دوی)» او الله پر هر شی باندی وکيل (ښه ساتونکی) دی ( د هغه 
چا چخهوږ وښاری گان ض رتو لوسر سهدرنرنه له ناد دد دوی ته 





تفسیر: د مکی معظمی مشرکان د شرک او بت پرستی له ترديده او بدو ويلو څخه ډير په قهريدل 
او په غيظ او غضب راتلل د مشرکيت پر خرافاتو په هره اندازه چه د هغو تحمیق (حماقت) او 
تجهيل کیده» په همغه اندازه به دوی د غصی په اور کښۍ سوځیدل کله به ئی کوښښ کوه چه 
پاک رسول په دغی معاملی کښی لږ څه سست او پوست شی او د دغی اساسۍ او لوئۍ مسئلۍ په 
تبليځ کښی له لږ څه نرمی او تساهل څخه دی کار واخلىی. کله چه له دی لوری مايوس او 
دل غورد موو تت نن ودد طصو کی 
(بيکاره ) غوښتنو پسی لګیا شول» مثلً ويل به ئی چه ته خو رښتين او د رسالت پر منصب 
مامور ئی» نو له تا سره د پاک اه له درپاره ښائی چه د مال او دولت لويه خزانه راغلی وی یا 
له آسمانه له تا سره يوه پرښته راتلی چه هر چيری به درسره د تصديق دپاره تللی وی 

ې ولا لن زلعََيُهَِسْبَامَمَعَه مََتُ 4 کلهوچه په د خپلو خبږو د تصنیق او ښکارولن دپاره :په 
د مادی قوت او نه د روحانۍ قدرت خاوند ئی» نو بیا ئی مونږ څرنګه ومنو؟ رسول الله مبارک 
له داسی چعۍ (فضول) او بيکازه غوستنو څخه ډير زيات معموم او فتاثر كيده. آمكان لری په 
کله ئی داسی کوم خيال هم په زړه کښی تير شوی وی چه که د دوی د معبودانو په حق کښی 
د پاک الله له لوری د دومره سختی اختيارولو په ځای موقتاً د لږ څه نرمۍ او مساهلىی حکم شوی 
وی نو ښائيږی چه اوس دغه د نرمىی وضعيت زيات همؤثر او مفيد واقم شی. یا دغه غوښتنی چه 
دغه خلق ئی راڅخه کوی» که د دوی دغه ضد هم تر يوه حده پوری پوره کړ شی» نو امکان 
لری چه دوی هم مسلمانان شی. په هر حال دغه داسۍ نازک او پرخطر وقت ؤ چه ګرده (ټوله) 
دنیا د باطل پرستۍ له شورماشور ځنی ډکه وه او ګرد (ټول) مشرکين په ملاهی او مناهی بوخت 
(مشغول) او لګیا ؤ او ټول ورته هک يک ؤ. صرف يو مقدس ذات ؤ چه د ده له حلقوم څخه د 
حق غږ پورته کيده او د هغه په اثر د شرک او کفر او باطل ټینګۍ کلاوی ګردی (ټولی) سره 





١٢ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١١۱)‏ 





خوځيدی. دوی له څلورو خواؤ د موذی دښمنانو په احاطه او چمبو کښی لويدلی ؤ. ځينو به 
دروغجن باله» ځینو به پری طعنی ویلی او ځینو به پرۍ توکی او مسخری کولی. تاسی د هسی 
یو کثیف او مکدر محيط تصور وکړئ او بيا د هغه اعظم هبلغ د زړه قوت او لوی» همت او 
ستر قوت او ښه ميړانه (بهادری) اندازه کړئ چه اعتماد او اتكال ئی له ظاهری اسبابو څخه لری 
شوی ؤ» رن"لال نتصولنغرنغعصسدلدانداد غا 
خفه او محزون کیده نو یواځی د پاک الله به غږ سره ئی تسلی او اطمينان مونده. او د ګردی 
(ټولی) دنیا په مقابل کښی تازه دم دريده. په هم دغی سلسلی کښی دغه آيتونه نازل شول چه 
خامن ئي :دا دی «ته د دی خلقو د دغو چټی (فضول) او بیکاره غوښتنو لامله (له وجی) مه 
غمجن او مه فکرجن او مه خفه کيږه او هه پخپل زړه کښی د دغو خلقو د خاطر او مراعاتو 
شل رګرغو! دوا کان کش مه ا2ښدر ال يخ ده وروی دی اود و2 
تبليغ حکم ئی بی خوفه او بی خطره درکړی دی چه ته د هغه ځينى برخی د دی خلقو له 
خرافاتو څخه تنګ زړه شوی پريږدی حال دا چه دغه کار امکان نه لری ځکه چه د نبوت عصمت 
او د اولوالعزمی صفت ئی مانع دی نو بيا له زړه تنګی څخه څه فائده؟ ستاسی کار تش له خير 
او شر څخه خبرول دی. د دوی د هدايت ذمه واری پر تاسی نه ده» د دوی دغه معامله هم هغه الله 
تعالی ته وروسپاره چه ګرد (ټول) شيان هغه ته سپارلى شوی او د ده په واک (اختیار) کښی 
دی او د صبر او استقامت سره د تبليغ د فرائضو په انجام کښی مستقيم او ثابت قدمه اوسه. 


اس َو في د َانوابمَشْرسَمَرمت 0 ٨‏ رټ فَامَْعَوًا 
٣‏ ولد ګدرو د وریت ال 
عُلموااك ال لاله وان لا اله (رْْرصَيَ مرن" 


بلکه آيا وائی دوی چه له خپله ځانه جوړ کړی دی (محمد) دا (قرآن چه 
تصدیق ئی وکړی)؟ ووايه (ای محمده ! دوی ته نو راوړئ تاسی لس سورتونه 
په شان د يوه سورت د ده (فصيح : يغ) له خپل ځانه جوړ کړی شوی او 
راوبولئع هغه کسان چه توانیږئ تاسی ( اه د کومک ) غير له الله څخه که 
يغ تاسىی صادقان ( یل نه به دغى ادعا د افتراء کښی) .لو که جواب درنه 
کړ دوی تاسی ته (ای رسوله او مسلمانانو) نو پوه شع (ای مسلمانانو) چه 
بيشکه هم دا خبره ده چه رالیږلی شوی دی (قرآن) په علم د الله سره رد 
بنده کلام نه دی) او (بل پوه شئ په يقَي سره او پری ثٌابت پاتی شع) چه 
نشته هیڅ لایق د عبادت مګر هم دی» نو آبا يه نای هماران لغار 





۱٣ 


ومامن د آبةۀ( )۱١‏ هود( )۱١‏ 





ایښودونکی اسلام ته ملکه راسخ اوسئء په اسلام) 


تفسير:ځينو مفسرينو د دی آيت ترجمه داسى هم کړی ده «نو که جواب در نه کړ دغو بللو 
شويو تاسو ته ای مشرکينوانو پوه شئ ای کفارو چه بيشكه هم دا خبره به 1 
ودد مد مس 0-2 ع تاسی په يقین سره چه نشته لائق 
عبادت تس هون آيا نو يئع تاسى مسلمانان غاړه ایښودونکی اسلام ۸1۹ 
راوړئ! يعنی فرمائشی معجزی غواړی» چه د هغو ورکول مصلحت نه دی» او له هغو ګردو (ټولو) 
ځنی لويه معجزه قرآن چه د دوی په مخ کښۍ دی نه منى. او وائی (معاذالله) دغه خو له خپله 
اوو وو7/ووئز هزور وره هاور کړي لوغر د ئي هريه روا و 
بلافت دعوی کوونکی يئع» ګرد (ټول) سره راټول شئ! او د دی پاک قرآن د لسو سورتونو به 
شان نور سورتونه له خپله ځانه جوړ کړئ. او په دغه کار کښی د خپلۍی مرستۍی (مدد ) دپاره 
ګرد (ټول) مخلوقات بلکه خپل هغه معبودان هم راوبولئ» چه تاسی ئی په الوهیت کښی شريکان 
ګڼئ او که ونه کړی شئ» او له سره به ونه کړی شی» نو وپوهیږئ چه داسی کلام يواځی د پاک 
الله کلام کیدی شی» چه د هغه له مثل راوړلو څخه ګرد (ټول) مخلوقات عاجز پاتی کیږی. 
یقيناً په واقع سره دا هغه مبارک کلام دی چه پاک الله پخپل کامل علم سره پر خپل رسول نازل 
فرمایلی دی. بیشکه هغه ذات چه د کلام مثل ئی نشی پيدا کیدی» نو د ده په ذات او صفاتو 
کښی څوک شریک کیدی شی داسی بی مثله کلام د هغه بی مثاله الله تعالئ کلام دی چه هيڅ 
سیال او شریک نه لری. آيا له داسى واضحه ؤ دلائلو څخه وروسته په مسلمان کيدلو او حکم منلو 
کښی د کوم شی په انتظار کښی يئ؟ 

تنبيه: د اعجازالقرآن څه تفصيل د یونس عليه السلام په سورت کښی لیکلی شوی دی. په ابتداء 
کښی د پوره قرآن تحدی ورکړی شوی وه» بيا د لسو سورتونو وشوه بيا د يوه سورت لکه چه 
د «البقٌرة» د سورت په ٢‏ رکوع او د «یونس» د سورت په ۳٣‏ رکوع کښی تیر شو ګواکی د 
دوی عجزر په تدريح سره ښکاره کړی شوی دی. 


مَيكَانَ سر لصو ليام زشهالوۍ ال اماله 
هوء(| هوو وهْمَشَِهَالامَسُمن۹ 


هر څوک چه وی (له خپلی کم همتی) چه غواړی يواځی ژوندون لږ خسیس 

او ښائست د ده (او د آخرت فکر نه کوی) نو پوره به ورکړو دوی ته (بېدل 
د ) اعمالو د دوى په دی دنيا کښی حال دا چه دوی په دی دنیا کښی نه 

شی کم کیدلی (له بدل د اعمالو د دوی هيڅ شی 
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تفسیر: يعنی له داسی واضح ثبوت څخه وروسته څوک چه په قرآن ايمان نه راوړی» يا د هغه پر 
ښوولی لاری نه ځی. بلکه د دنيا څو ورځی ژوندون او فانی ډول او سینګار ئی د خپل مقصود 
قبله درولی وی» او عملى جداوجهد ورته کوی. که به ښکاره کوم نیک کار لکه خيرات او نور 
کوی» نو له هغه څخه هم د آخرت بهتری او د الله تعالئ خوښی مقصود نه وی» او یواځی د 
دنیوی فوائدو حاصلول ئی تر سترګو لاندی وی» د داسى خلقو په نسبت اعم له دی چ چه يهود وی 
که نصاری مشرکين وی که منافقین یا دنیا خوښوونکی رياکار مسلمانان. دا ئ راښوولی دی چه 
په دنيا کښی د دغو ګردو (ټولو) معامله پای (آخر) ته رسولی شی. هغه اعمال او کوښښونه چه 
دوی ئی د دنيا د حصول دپاره اراده وفرمائی ورعطا کوی ئی. له احاديتثو څخه معلوميږی چه 
کافران چه څه خیرات او مبرات وکړی نو د دوی دغه فانى او صوری حسنات چه د ايمان له 
روح ځنی بيخی خالی دی» په دنیا کښی تش او ویړیا نه ځی. د هغه په بدل کښی به پاک الله 
ورته صحت» مال » دولت» عزت حکومت او نور ورکوی» او ګردی (تولۍ) مطالبی او غوښتنی ئی 
هم دلته پای (آخر) ته رسیږی. او له مړ کیدلو څخه وروسته په بل ژوندون کښی د هغه هيڅ يو 
شی ئی به کار راتلونکی نه دی. د هر کافر دپاره هره سزا او د مجازاتو هره درجه چه تاکلىی 
(مقرر کړی) شوی وی هغه به بی له تزئیده او تنقیصه برابره وررسیږی 

من کان سي الْمَالَةََلَالَهمْهَاباتَمَه ولس ريد جمداله رس لها میصلپام مويا مدحورا 4 
٥١(‏ جزے د بنی اسرائيل (۱۸) آیت ٢‏ رکوع) د ریاکار دنیا خوښوونکی عالم» محاهد 
او متصدق په حق کښی کوم وعيد چه راغلی دی» د هغه حاصل هم دغه دی. چه هغو ته 
محشر کښی وويلی شی د هغه غرض او مقصد دپاره چه تا علم زده كړی ؤم يا صدقه او جهھاد 
دی کړی ؤ هغه خو په دنيا کښی درحاصل شوی دی. اوس له ماسره ستا هيڅ برخه نشته او 
پرښتو ته به وويل شی چه هغه دی په دوزخ کښی وغورځوی اعاذنا الله منها. 


اوات الد ليس لعف لصَة اد الال بطم 
7 صتَعاا مل و2 شَاکاندان بس ٢‏ ً 8 


دا هغه کسان دی چه نشته دوی ته به آخرت کښی مګر اور ( د دوزخ) او 
خراب (اته) شوی ٨4 774٨۹‏ عمل ) چه كړی ؤ دوی به دی دنيا کښی او 
باطل دی (به اک کل اضص د وی وص اسر 


کښی). 


تفسیر: يعنی پر دغو اعمالو پرته (علاوه) له دوزخه د بل کوم شی مستحق نه دی. کفار په ابدۍ 
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صورت او رياکاران مسلمانان به تر محدوده مدت پوری په دوزخ کښی پاتی کيږی. هو! که اله 
تعالی ځنی مؤمنان محض پخپل فضل او کرم سره ویښی» نو هغه بیله خبره ده . 

(او خراب شو هغه نيیگک عمل چه کكړی ؤ دوی به دنيا کښی او باطل دی هغه کار چه وو دوۍ 
چه کاوه به ئی) يعنی په دنیا کښی کوم کارونه چه تاسی د دنيوی اغراضو دپاره کړی ؤ 
وروسته د آخرت له رسیدلو څخه درښکاريږی چه هغه ابته (خراب) او برباد تللی دى» او د 
ریاکاری او د دنیا خوښولو به سلسله کښی ظاهراً هغه نیکی او محاسن چه كکړی ئی وی هغه 
امو غاب ررض راه مع یوند تا وون 


کن ال که يدنه لن 
یږ دم و ک ووس »و سر 
ماما صه اأ وليك يون په به ومن بحصُْيببَِِ 
۴٢‏ و 57ك 03 وه هر و9 وق و 0 
َ قالدارمويداک فَلَا ن7 ومن 2 


1 اګ ومون 


آیا پس هغه څوک چه دی پر صاف برهان (واضح عقلی دليل) له جانبه د 
رب خپل او تابع وی د دی (برهان) پسى شاهد له (جانبه) د الله او يخوا له 
دی (شامده چه قرآن دی کات .د موسی (قوزیت شاهد ؤا( په دی حال 
کښی چه پیشوا او رحمت له اتوستانو نه دغه تورث ايا هری د. ونيا 
غوښتونکو سره براىر دی؟ بلكه نه دی ىرابر » دغه خاوندان د برهان) دغه 
کُسان اانالری ه دی فر ۵ )هاو هر خوک چه كافرږ شور نه دی اقران) له 
ګردو (ټولو) فرقو (د کافرو) څخه نو اور (د دوزخ) ځای د وعدی د هغه 
دی (چه خامخا ورته ورځی) نو مه کیيږه په شک کښی له دی) قرآن يا موعد 
نه) بيشکه چه هغه حق دی له جانبه د رب ستا وليکن اکثر د خلهو نه 
راوړی ايمان (ه دی خبره باندی چه منزل من الله دی). 


تفسیير: يعنی دغه سړی او هغه رياکار دنيا پرست چه بخو ئی ذکر وشو څرنګه برابريدی شی؟ له 
سره نه دی برابر له ابينه - صافه لاره » څخه مراد د ده چه هر انسان بپخپل اصلىی او 
صحيح فطرت سره موافق تلنه وغواړی. په دی شرط چه د اطرافو او بو و او کا 
ځنی متأثر نشی او هغه د اسلام او د توحید او د قرآن سمه لاره ده ېه فَاَد فَاَِممَيعَكِ لِلبُ 


حْيفَقِرتَ لو ای رالاس عَلَيالَا يسمل لع شه د لت الدبن البفَوِمكَنَ 





٩٢ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )١‏ 





ان لاس للت په وکعرع لو( ےب 9) ریع) روصت کښی رز 
دی «کل مولود یولد علی الفطرة فابواه يهودانه او ينصرانه او يمجسانه - 
الحدیث» او «شاهد منه» ګواه د پاک الله له لور لوی قرآن دی چه ګواهی وركوی چه د 
نظطرت پر ین سیه ار ام باندی وني شه پر سه لاره تلونکی دی. او همغه قر 
ږرحولحقاپک دی له کرو دید ار ويل خپله دی ار 

څرنګه چه د پاک قرآن راوړونکی حضرت جبرئیل امین عليه السلام او آخيستونکی ئی حضرت 
محمد امين عليه السلام دی» نو په دغه اعتبار دغو دواړو ته هم شاهد ویلی شی بلکه پخپله د 


ان 


رسزل اط سارکشانعقفه دی ده اعخلاقءغاداه ممعزات مار که یه ثوراکی شبره وله 
نورو ګردو (ټولو) شيانو څخه ئی معلوميږی او هر يو بيل بيل شهادت ورکوی. د هغه دين حامل 
چه حضرت محمد صلی الله عليه وسلم دی هغه حقيقتاً بيیخی حق او رښتیا دی. وروسته د ومن 
قبله کتاب موسی اماما ورحمة» دغه مطلب دی چه پخوا له قرآنه هره وحی چه پر هر نبۍی راغلۍ 
ده هغه هم نادو رصنه ۶ روکس مو عا داب رد ولا 
موسی عليه السلام نازل شوی دی پخوا له قرآنه هغه يو لوی شاهد د هغو خلقو پر حقانیت ښائۍ 
وویلی شی چه د فطرت د دين پر صافه لاره تلونکی دی. 
ر) الك يمْمِنَيه 4 الآیة - دغه کسان چه په دلیل روان دی ايمان لری په دی قرآن الخ) يعنی 
يهود او نصاریبت پرست»عرب عجم»ايشیاء افريقا امریکا يورپ استريليا او نور له هری فرقی او 
هر جماعت چه د هر ملک او ملت څخه وی» تر څو پاک قرآن ونه منی» نو له سره ئی نجات په 
برخه کيدی نشی لکه چه د صحيح مسلم او د نورو په احاديثو کښی رسول الله صلی الله عليه 
وسلم په ډیره تصريجح او تعمیم سره دغه بيان فرمايلىی دی. 
ط شنْیټنه »ې الایة - نو مه کیيږه ته په شک کښی له دی قرآن يا موعود څخه الخ) 
دغه خطاب هر هغه سړی ته دی چه پاک قرآن آوری» يا خو ئی رسول الله صلی الله عليه وسلم ته 
خطاب فرمايلی دی او ذاتاً د نورو خلقو او وګړو آورول مقصود دی چه د قرآن عظيم الشان به 
صداقت والی او منزل من الله والی کښی قطعاً د شک او شبهی ځای او ګنجائش نشته. نو هغه 
کسان ئی چه نه منی هغوی احمقان یا معاندان دی. 


نومک 5 کیعصل الله کنا ۰ را ووس ليك بصشت 
عَلْرَيَِّسَهَيَكُوْلَ 0 و عل یو 
ور0 ٣‏ 3 ور و زو رور 
7 7 يه 0 وو ز830 


١٧ 





ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١١۱)‏ 





او څوک دی ډیر ظالم له هغه چا چه تړی له ځانه پر الله پوری دروغ (چه 
نسيت د ولد یا د شريیک ورته کوی ملکه نشته ) دغه (دروغ تړونکی ) وړاندی 
به کړل شی (يه قيامت کښی ) په رب د دوی او وبه وائىی شاهدان ( کرام 
الکاتبین او نور) چه هم دوی دی هغه کسان چه دروغ ئی تړلی وو په رب 
خپل په نيولو د ولد او شريک سره» نو فرمائی الله) واورئ خبردار شئع لعنت 
د الله دی وی پر ظالمانو. هغه ظالمان (کافران) چه آړوی خلق له لاری ( د 
دين د الله او لټوی (يتاني ا دا لاره خلمٌو ته به کوږوالی سره » او هم دوی 
په آخرت هم دوی کافران منکران کیدونکی دی . 


تفسیر: يعنی پاک قرآن دروغ او افترا نه دی» بلکه د پاک اله حق او رښتيا پيغام دی چه 
قبلول او منل ئی ضروری دی» او ښه وپوهيږئ چه له هغه سړی څخه زيات ظالم بل هيڅوک نشی 
كيدی چه پر الله تعالی باندی دروغ وتړی » مثلاً که د الله کلام نه وی» او دی ووائی چه دغه د 
الله کلم دی یا واقعی د پاک الله کلام وی او بخپله الله تعالئی څو څو کرته وفرمائی چه دغه زما 
كلام دی. مګر دوی سره له روښانو دلائلو هغه دروغجن کوی» او در ګرده (ټوله) هم دا وائی چه 
دا له سره د الله کلام نه دی. 

شه ې شښل تی 4ه الایة- دغه دروغ تړونکی به وړاندی کړۍ شی په قیامت کښی په 
رب د دوی) په محشر کښۍ کله چه دوی د پاک الله په مخ کښی علی ریوس الاشهاد وړاندی 
كيږی او د دوی د شرارتونو دفاتر پرانستلۍ شی نو په دغه وفت کی شاهدی ورکوونکی 
(ملائکی» انبياے» صالحين بلکه د دوی خپل لاسونه او پښۍ او رئيسه اعضاء) به ووائی چه دوی 
همغه بدبختان ظالمان دی چه د خپل پاک الله په نسبت ئی دروغ تړلی وو او چټی (بیکاره ) 
خبری به ئی کولی. 

) الاو الظِليَ 4 دا د حق تعالئ ارشاد دی. يعنی هغه خلق چه په ظلم او ناانصافی 
سره د الله تعالی کلام دروغ ګڼۍ او له ګردو (تولو) ځنی زيات د آخرت منکران دی» او نور 
خلق د الله تعالی له لاری څخه ستنوی (واپس کوی) او غواړی چه پری لاړ نشی» او په دغه تلاش 
او لټولو يسی لويدلی دی» چه دغه سمه صافه لاره کږه وږه ثابته او ورښکاره کړی» نو پر داسۍ 
ظالمانو باندی د پاک الله خصوصی لعنت دی. 


لت كوُْامُعِنِْنَق الْأَض دَمَاكَانَ له 
امن لياع لَهُعالمنَاب كو 
من السَْمَمَاائراِریه 


٤٨ 








ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١١)‏ 





دا کفار نه دی دوی عاجز کوونکیىی (د الله) به ځمکه (دنیا کښی به تيښته 
سره) او نه به وی دوی ته غير له الله هيڅ دوستان (چه عذاب تری دفع کړی 
که اراده وفرمائی ملکه) دوچند به کړ شی دوی ته عذاب» نه وو دوی چه 
طاقت ئی وی د آوريدلو ( د حق د زړه له کوڼوالۍ) او نه وو دوی چه ليدلىی 
ئی وی (دلګل د قدرت د زړه له ړوندوالی). 


تمسیر: يعنی په دومره وسیعی او ارتی ځمکی کښی نه چیری تښتیدی شی. او نه په کوم ځای 
کښی پټیدی شی» او نه به ئی څوک همددګار او حمایيت او مرسته (هدد) کوونکی کيدی شی. چه 
دوی د اله تعالی له عذابه وژغوری (بچ کړی). ځکه چه دوی هم پخپله بی لارۍ او ګمراهان شوی 
دی» او هم نور خلق ئی ګمراهان کړی دی 

كاو مْطمُوْنَ لسَمْمَوَمَاتَادَُايبْصرُمٌت 4 نه وو دوی چه طاقت ئی وی د آوريدلو د 
حق د زړه له کوڼوالۍ او نه وو دوی چه لیدلی ئی وی دلاګل د قدرت د زړه له ړوندوالۍ يعنی په 
دنيا کښی داسی ړانده او کاڼه شوی دی چه نه د حق د خبرو د اوريدلو توان لری او نه د اله 
تعالی د قدرت دلاګل او نښی لیدلی شی» چه د هغو په لیدلو سره ممکن دی چه د هدایت سمه 
ته له وبونړ: 
حضرت شاه صاحب د دی مطلب داسی بيان کړی دی چه «دوی پر الله تعالۍ باندی دروغ ويلی 
دی او بی اصله او فضول خبری ئی د ده په لوری منسوبی کړی دی یا ئی له کوم ځايه راوړی 
دی؟ له غیبه ئی نه دی آوريدلی او نه ئی له غيبه ليدلی دی» نو بيا د دوی ماخحخذ څه شی ردی؟ 


ؤو ١٤٣‏ اه دم ي وو )دوو سے په دوو يراک دو ووس 
اولېپكکالين خپرواانسټ- وصل خنهم ماکانوا رون" 
هم دوی دی هغه کسان چه زيان ئی رسولی دی نفسونو (ځانونو) خپلو ته او 
ورک شول له دوی هغه چه وو دوی چه دروغ ئی تړل (چه بتان زمونږ شفاعت 


ګران دی 


تفسيو: خپل ځان ته زيان پيښول دغه دی چه به ابدی او دائمی عذاب کښی اخته او ګرفتار شول 
او د دوی ګردی (ټولی) دروغىی دعاوی دلته نبا مټبيا او ورکی شوی دی . 


لحم ا مق ايض هرمن ان الد اوا 





٩ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(۱۱) 





صَهَعِدُونَه 


حمٌه خبره دا ده چه بمیشکه دوی به آخرت کټچ هم دوی ډیر زیانکاران دی 
(له نورو نه). بیشکه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه 
(عملونه) او عاجحزی کوی دوی رب خپل ته دغه کسان صاحبان (اوسیدونکىی) 
د حنت دی» دوی به په دی جنت کښی هميشه وی . 


تفسير: د مجرمينو د بد انجامی او د خرابی خاتمی په مقابل کښی ئی د هؤمنينو انجام او 
حسن د خاتمی بيان وفرمايه» د دوی عجز او نياز (خلوصيت او خصوصيت اطمينان او تحنب 
عن الغیر) د پاک الله خوښ شو» نو ځکه د دائمی خوښی مقام ئی ورعطا 1و 


مل ان كلاعَیوادِ ول 


آو‫ 
٣‏ د یه )9-7 ے ۱ ږ سي و هر 
ولسو ليوس مکاپاقارڼن رونا 
مثال د دی دواړو فرقو (داسىی دی) لکه د ړانده او د کاڼه او (لکه) د 
لیدونکی او د اوریدونکی» آیا ىراىر دی دغه دواړه له حېتنه د مئثاله (او 
صفته؟ بلكه نه دی سره برابر)» آيانو نه آخلئ يبند تاسی؟ ( يه دغو مثالونو 


سره او فکر پکښی نه کوئ). 


تفسير: يعنی منکرين ړانده او كاڼه دی لكه چه دری آيته پخوا له دی نه ئۍ وفرمايل 

ې اون اْمَابانرْابِمت بيا هغه چه نه پخپله څه لیدلی شی» او نه له بل چا 
څخه څه شی اوريدلی شی. د دوی ابتدا, او انتهاے د هغوی روڼ ضمیير له ايماندارانو سره څرنګه 
برابريدی شی هغه کسان چه د بصيرت په سترګو د حق او باطل او خير او شر په منځ کښی 
تمیز کوی. او د خپلو هاديانو خبرو ته غوږونه نيولی غور وکړی چه د دواړو پای (آخر) او 
انجام څرنګه یو شان کیدی شی» بلکه نشی کيدی وروسته د حضرت نوح عليه السلام د قوم قصه 


د دی مضمون به تائید کښی وړاندی کويئ: 





١١ 





ومامند آبة( )۱١‏ هود( )١‏ 


ولد اسنا محَلال وم اق لَكَمَيِْْ ان تب واا 


مه صا کوري ږر ږرو 
الله ان عاف علَيََمَدَ اَم 


و 
سوه که 





او هرومرو (خامخا) په تحقيق ليږلی ؤ مونږ نوح قوم د ده ته (حال دا چه 
ویونکی ؤ) بیشکه زه تاسی ته يم ویروونکی (له جحیمه) ښکاره چه مه کوئ 


تاسی عبادت ( د بل چا) بی له الله»ء بيشکه زه ویريږم پر تاسی له عذابه د 
ورځی دردتاکئی رد قيامته) څخه 


تفسیر: يعنی په نهايت وضاحت سره زه هغه شيان درښيم چه د هغو په ارتکاب سره د مهلک 
عذاب د نازلیدلو انديښنه ده يا د هغه عذاب د محفوظیت ذرائم دی. 

ې أَنَلَاتْ دلا به مه کوئ عبادت د بل چا بی له الله!) يعنی د (ود) او (سواع) او (یغوث) 
او (یعوق) او (نسر) چه د کر ئی د نوح علیه السلام په سورت کجچئ راځی عبادت پریږدئ أ او د 
واحد احد الله تعالئ په عبادت کښی مشغول شع! که نه د غير الله له عبادت څخه د بيرته نه 
ګرځیدلو په صورت کښی د سخت عذاب د راتلو خوف دی. له دردناکی ورځی څخه هغه ورځ 
مراد ده چه پکښی د المناکو او درد پيدا کوونکو حوادثو وقوع وی مثلاً د قیامت ورځ یا هغه 
ورځ چه پکښی د نوح عليه السلام قوم ډوب او مغروق شو. 


َال لال ناك ما تَ(ََّرمََُامَمَاسربكت 
باي هُعَارَاِشَابَاىَالوَاومای 
معنامن صي بل وکين" 


نو وويل هغو مشرانو چه کافران شوی ؤ له قومه د دغه (نوح) چه نه وينو 
مونږ تا (ای نوحه په هيڅ صفت) مګر يو بشر يشان زمونږ (بل څه مزيت نه 
لری) او نه وينو مونږ تا چه متابعت کړی ستا (هيچا) مګر هغه کسانو چه 
دوی د لادی (ښکته) زمونږ دی په ظاهر اول فکر بلا تامل» او نه وينو مونږ 
تاسی لره پر مونږ باندی هيڅ بهتری بلکه ګمان کوو مونږ پر تاسی د 
دروغحنانو 





١١٤١ 


ومام ند آبة( )۱١‏ هود( )١١‏ 





تفسير: يعنی ښائی چه رسول د ګرد (ټول) قوم په مقابل کښی د کومی ښکاره نښی او امتياز 
لرونکی وی. لیکن مونږ ګورو چه ته هم زمونږ په شان د بشر له جنسه ئی. او د آسمان پرښته نه 
ئی چه د هغی په مقابل کښی خامخا انسان خپل سر ښکته کړی» بیا په بشریت کښی هم ته 
داسی یو سړی نه ئی چه په تا کښۍ کوم خاص تفوق او لوئی پر مونږ باندۍ وی» مثلاً لوی 
دولتمن» یا د شان او شوکت خاوند» یا د حکومت او قوت مالک اوسی. هغه کسان چه ستا 
پیروان او تابعان شوی دی هغو هم ګرد (ټول) سره داسی خواران او غريبان او مفلسان او رذیلان 
دی چه له هغو سره مونږ شرفا, او غتان خپل ملاقات او خبری کول شرم او ننګ بولو. نو آیا به 
ګردو (ټولو) انسانانو کښی هم دا ته پيدا شوی ئی چه د الله تعالى د رسالت د منصب وړ 
(مستحق) او لائق وی؟ حال دا چه مونږ د تا په نسبت په حسب اونسب» مال او دولت». خلق 
(پیدايښت) خلق (رشه» خوی» عادت) او په نورو شيانو کښی له هيڅ پلوه له تا څخه کم نه 
يو» نو ولۍ زمونږ له همنځه بل څوک پر دغه لوی منصب د رسالت باندی منتخب او غوره نشو؟ یا 
لږ تر لږه ستاسی تابعين او پيروان ښائی چه كوم معزز او لوی سړی خو وی. ښه د دغو 
جولایانو» موچیانو او ډمانو تابع کیدل تاسی لره د فضل او شرف څه موجب کيیدی شی؟ او 
څرنګه د صداقت دلیل جوړيدی شی؟ د داسی سطحی او سپکو او تيتو خلقو چه د هغو سپکوالۍ 
او رذالت بیخۍ ښکاره او عیان دی» بی له فکره او اندیښنی» او بی له غور او تامل به ظاهرۍ 
او سرسری ډول (طريقه) سره ايمان راوړل» ستاسی له کمالاتو څخه نه حسابیږی» بلکه زمونږ 
خيال خو داسىی دی چه ته سره د ملګرو دی دروغجنان يئ تاسی يوه خبره جوړه کړی ده او څو 
بی وقوفانو ستاسی له «هو)) سره هو کړی او يو له بل سره مو خبره يوه کړی ده» څو په دی 
وسیلی سره يو نوی تحريک جوړ کړئ چه په دغه صورت سره يو امتياز او لوئی او مشرتیا 
حاصله کړئ. 

دا د هغو ملعونانو د تقٌرير ماحصل ؤ نوح عليه السلام کوم جواب چه دوی ته ورکړی دی» دا دی 


دل ريه ان مسل ومن داش ضَصَنَده 
َمْْبَت عَلَيائدْميْمَاوَارْمَاضْيْنَ ه 


وويل (نوح) ای قومه زما آيا وينئع خبر راکړئ تاسی (ماته) که يم زه پر 
سمه لاره واضح برهان ښکاره حجتا) له ربه خپله او راکړی ئی وی ماته 
رحمت له نزده خپله نو پټ کړی شوی دی (حقيقت د دی دليل) پر سترګو 
د تاسی» آیا مجبور کولی شو مونږ تاسی په قبول د هغو سره (بلکه نه شو) 
حال دا چه تاسى دغه (برهان) لره بد ګڼونکی انکار کوونکىی يئ: 





١٢١ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود( )۱١‏ 





تفسیر: (یعنی غوښتونکی ئی نه ييغ او پری خفه کيږئ هوا) دا خبره صحيحه ده چه نبى له 
عامو انسانانو ځٌنی ښائی بيخی عمتاز وی» لیکن هغه امتياز په مال» دولت» حکومت» او نورو 
دنیوی شان او شوکت کښۍ نه وی» بلکه په اعلی اخلاقو» ډیرو ښو ملکاتو» تقوی» د الله تعالی 
ويره» حق خوښول» له خلائقو سره دړدمنۍ او خواخوږی» او د صريحو او ښکاره ؤ آيتونو او 
نښو له وړاندی کولو څخه ورته امتياز حاصل وی چه حق تعالى هغه د برهان او د حجت د اتمام 
او د نعمت د اکمال په ډول (طريقه) په هغو کښی قائموی» یا د هغو په وسیله ئی ښکاروی. نبی 
عليه السلام د الله تعالی د وحی او د ربانۍ دلائلو او براهینو په رڼا کښی پر صافه سمه لاره 
درومی؛ او شپه او ورځ د الله تعالی خصوصیىی رحمتونه پری لکه باران (وریا) ووری نوح عليه 
السلام وويل « که دغه ګرد (ټول) شيان به ما کچېی په ښکاره ډول (طريقه) سره موجود وی او 
یقيناً موجود هم دی لیکن همغسی چه ړوند د لمر رڼا نشی لیدلۍ نو که ستاسی سترګۍ هم د 
الله تعالی د دی نور له لیدلو څخه قاصری وی نو آيا زه به په زور سره تاسۍ ته هغه نور او 
رحمت درښوولۍ شم؟ یا ئی بالجبر پر تاسی اقرار کولۍ شم؟ حال دا چه تاسی له هغه څخه دومره 
نفور او بیزاره يغ چه خپلی سترګۍ ورته نه غړوئ» او نه ئی غواړئ» چه وئی ګورئ» خلاصه ئی 
داسی شوه چه زما لوئی او برتری چه ستاسی په نظر کښی نه راځی د دغه سبب دا دی چه 
ستاسی د زړونو سترګی ړندی یا تړلی شوی دی. 


۰۶ ي8 ځور ص ومو ے نې ے سو محر حور 
وي مِلاَاسلمَيومَاللانَاجِْى اص په وماانا 
َ هدم م ووطټ کو ۱( وره دم م١۱‏ سل پ دو مکو لوم 
بطاردالدين امنواا اه ملفوائین) ملد رکم وم حهلون6 
او ای قومه زما نه غواړم زه له تاسی په دغه (تبليغ) څه مال (مزدوری)» نه 
دی احر (مزدوری) زما مګر په الله باندی او نه يم زه شړونکی د هغو کمنانو 
چه ايمان ئی راوړی دی لپه وينا د تاسو» ځکه چه) بيشکه دوی ملاقات 
کوونکی دی له ربه خپله سره (پس جګړه به وکړی له ما سره که دوی وشړم) 
وليکن زه ګورم تاسی داسی قوم چه جاهلان يع (له عاقبته خپله او له شرف د 


تفسیر: يعنی زه د تبليغ په مقابل کښی له تاسی څخه څه تنخواه او طلب نه غواړم» چه د مالۍ 
خود غرضی انديښنه تاسی ته پيدا شی زه د خپل الله خاص بنده او نوکر يم» او د ده له درباره 
ماته اجر راکاوه کيږی. الحمد له زه نه ستاسۍ د مال طالب يم» او نه ورته ضرورت لرم» نو بیا 
به زه څرنګه فقراء او مساکین پریږدم او تاسی ته به خپل تمائل (میلان) درښکاروم؟ که تاسی 

زما اتباع تش د هغوی د افلاس یا عادی کارونو له سببه حقیر او ذليل ګڼئ» نو ښه وپوهیږئ چه 





١٣ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١١۱)‏ 





زه له هغو کسانو څخه نه يم چه د ايمان د دولت پنګی (سرمايه) لرونكو ته د دوی د ظاهری 
پریشانی او بی وزلۍ (کمزوری) لامله (له وجۍ) به سپکه وګورم یا هغوی لکه د حيواناتو په شان 
تيل ووهم» او له خپله ځانه ئی لری وشړم. دوی به يوه ورځ د خپل پاک الله په حضور کښۍ 
مشرفیږی» او زما شکایت زون ووه 2ه دربار کښی کوی. چه ستا رسول د متكبرانو دنيادارانو په 
خاطر مونږ وفاداران غريبان ئی له خپله حضوره لری کړی وو. زه د ظاهری وضعیت په خلاف به 
څرنګه پوهيدی شم چه د هغوی ايمان يواځی ظاهری او سطحیى دی د زړونو څیرول او د هغه لیدل 
زما کار نه دی او د دغو امورو اطلاع او پته یواځی پاک الله سره ده» او هغه ښه پوهيږی چه د 
دوی د زړونو احوال څه دی؟ 

کې فَللِي َرِكَرْشْبَبِهَئن 6ه ار ليکن زه ګورم تاسی داسی قوم چه جاهلان يئ له عاقبته خپله 
او له شرف د دغو مؤمنانو) يعنی د جهل او حماقت لامله (له وجی) د دوی پای (آخر) او انجام 
ته نه ګوری» او يواځی د دوی ظاهری پريشانی» مسکنت ته ګوری او حقير او خوار ئی ګڼی. او 
داسی مهمله او چتټی (بيکاره) غوښتنه کوی چه دوی له خپله ځانه لری کړه چه مونږ تاته راشو. 
آیا غربت او حلال کسب څه عیب او نفقصان لری؟ هم داسى شيان خو له سره د حق د قبلولو په 
لاره نه مزاحم کیږی. عموماً د دولت او د جاه نشی او مستی انسان د حق له قبوله بۍ برخی 
کوی» ځکه د «هرقل» په حدیث کښی راغلی دی چه د انبياؤ متبعين ضعفاء وی . به هر حال 
تاسی نه پوهیږئ چه ګرد (ټول) سره د الله تعالی په حضور کښی ټوليږئ» او د هغه په لوی 
دربار کښی به دا ښکاريږی چه دغه ستاسی تکبر» لوئی» غرور د هغوی په مقابل کښی خوشی 
چتی (بیکاره ) يو د جحاهلیت فخر او غرور وو. 


کو مووو مو ل و۶ بر و نیل ؤو مر ې «يی موم 
ويقوومن نتُنصَوفْص اپوان طرد ه افلا تن رون6 
او ای قومه زما څوک به مرسته (مدد) وكړی له ها سره (چه ما وساتى) له 


عذابه د الله که وشړم زه دوی (بلکه هیڅوک ئی نشی کولی)» آيا (فکر نه 
کوئ) نو يبند نه آخلئ تاسی. 


تفسیر: يعنی زه ستاسۍ له کبره او غروره او جهالته متاثر شوی څرنګه خپل نقصان وکړم؟ که 


ستاسی په رعايت زه د الله تعالی مخلصو بندګانو ته څه ووايم يا ئۍ وشړم» نو د هغه د سزا او له 
پوښتنی څخه به می څوک ژغورلی (خلاصولی) شی؟ 


اول پكيسنين حون شو تل 
لََيْبَلَاَفْنقكَُلاعل با 





١٥٤٤١ 


ومامن‌د آبة((١۱)‏ هود(١١۱)‏ 


تعنامم ندال پيښه 


او نه وايم زه تاسو ته چه ما څخه خزانی د اه دی او نه (وايم دا چه 
پوهیږم په غيب باندی (به علمالیقین سره) او نه وايم زه چه بيشکه زه پرښته 
يم او نه وايم زه په حق د هغو (فقيرانو مؤمنانو) چه سپک ورته ګوری 
سترګی ستاسی چه له سره به ورنه کړی دوی ته الله هيڅ خير» الله ښه عالم 
دی په هغه (اخلاص) چه په نفسونو د دوی کښی دی» ( که زره دغه ووايم ) 
نو زه په دغه وقت کښی خامخا له ظالمانو څخه به يم 








تفسیر:کفارو نوح عليه السلام ته ويلی ؤ «چه ته خو زمونږ په شان يو بشر ئی» د قوت» قدرت» 
او دولت او اموال او رجال به اعتبار هم پر مونږ څه امتياز نه لری» نو نوح عليه السلام د دی 
خبری جواب په ډیر متانت او انصاف سره ورکړ چه «بيشکه هغه امتياز چه تاسو ئی لیدل غواړئ 
زه ئی مدعی نه يم بلا شبهه زه خو یو بشر يم پرښته نه يم نه الله تعالی خپلی ګردی (ټولی) 
خزانی زما په تصرف او اختیار کښی ايښی دی او نه ئی د غيب پر ګردو (ټولو) خبرو مطلع 
کړی يم. ليکن سره د دغو ګردو (ټولو) خبرو د اعتراف سره زه ستاسۍ په شان له سره داسی 
نشم ويلی چه هغه خلق چه ستاسی په نظر کښی معيوب او حقير دی (يعنى زه او زما ملګری) 
هغوی ته به له سره پاک الله هيڅ کله څه خير او ښیګڼه (فائده) نش ورکولی مثلاً له هغو څخه 
ئی ځینو ته نبوت او حکمت عطا فرمايلى دی او نور ئی د ايمان او عرفان په دولت سره ګټوږ 
(نفم مند) کړی دی. ښه وپوهیږئ چه الله تعالى د دوی د زړونو پر استعدادونو او کيفیاتو ښه 
يوهيږی» او هر يوه ته د ده له استعداده سره مناسب فیض وررسوی» او د دوی له باطنۍ احوالو 
او کیفياتو سره موافق معامله ورسره کوی. پاک الله هغه خاصه مهربانىی چه له ماسره يا د زما له 
ملګرو سره ئی فرمايلۍ ده هغه ستاسی له سترګو ځنی پته ده. که زه داسی ووايم چه هغه کسان 
چه ظاهراً تاسو ته حقیر» فقیر» ذليل او ګوډ او مات ښکاری» الله تعالئ هم چه د بواطنو او 
پټو احوالو ځنی ښه عالم او پوه او ښه خبردار دی هغوی ته هيڅ يو عزت او شرف نه دی 
مان نر وغوهنوامت د سی اصضرل او دا اتضافه خرو وی 

تنبيه: د دی آیت ابتدائی دری جملی په (۷) جزے د الانعام د سورت په )٠٥(‏ آية )٤(‏ رکوع 


- 
۰ 


کښی تیری شوی دی د هغه ځای په تفاسیرو کښی دی بیا ولوستلی شی . 


ې ډه 





١ ٥٥ 


ومامن د آ بة(١۱)‏ هود(١١۱)‏ 





ووبل (کفارو) ای نوحه په تحقيق جګړه دی وکړه له مونږ سره پس ډيره دی 
کړه جګړه زمونږ نو راوړه مونږ ته هغه عذاب چه وعده ئی کوی ته له مونږ 
سره که ئی غه له صادقانو (رښتيا ویونکو په دی وعيد خپل کښی) 


تفسیر:حضرت نوح عليه السلام پخوا له طوفانه نهه سوه او پنځوس کاله په دوی کښی شپه او ورځ 
په پټه او به ښکاره هغو ته پند او نصیحت کاوه او د هری شبهی جواب ئی ورکاوه د تبليځ» 
تفهيم» بحث» مناظری» خبرو اترو سلسله جاری وه» په دغو جګړو کښی په سلهاؤ کلونه تیر شول 
کفار د نوح عليه السلام د دغو حقانۍ مباحثو او د شپی او د ورځی ممانعت او مزاحمت څخه 
عاجز او پکو (تنګ) شول او ګردو (ټولو) سره وويل چه اوس دغه سلسله رابنده کړه ! که په 
رښتیا سره ته رښتیا وائۍ نو هغه عذاب ژر رانازل کړه ! چه مونږ د عذاب له نزول څخه تل 
ویروی! څو دغه د هری ورځی جګړه بيخی پای (آخر) ته ورسيږی او دا مناقشه بالکل ختمه 


خا ٧١‏ امو ړل« و يک 2م 

دال لسايانيد به امُهَان سَامَدَالْرّْکیه 
نو وويل نوح بيشکه هم دا خبره ده چه رابه ولی تاسی ته دا عذاب خاص الله 
نه يغ تاسی عاجز کوونکی (د الله په دفع د عذاب په زور یا په تیښتی سره) 


تفسیر؛یعنی د دغه عذاب نزول زما په قبضه کښۍ نه دی څه مهال (وخت) چه پاک الله سم له 
خپله حکمت سره اراده وفرمائی نو عذاب نازلوی» زما فرض يواځی خبرول دی پاتی شو عذاب 
هغه خو داسۍ هولناک او عظيم الشان شی دی چه د هغه راوړل» یا ئی مخه بيرته آړول» دواړه د 
بشری له قوی څخه خارج دی» کله چه الله تعالی مشیت وفرمائۍ نو څوک تری نشی تښتیدلی او 
نه تری چیری پټیدی شی. داسی څوک دی چه (معاذ الله) پاک الله ستړی او ستومان کړی او ځان 
تری وژغوری (بچ کړی). 


لعل شی ان اردْثُانْ لن ان المبرين ان نُب ميو 
ووو ط 


مَالْبُوععنَو 


او نه نفم در رسوی تاسی ته نصیحت زما که اراده وکړم زه چه نصيحت 





و8 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١١۱)‏ 





وکړم تاسی ته که وی الله چه اراده لری د دی چه ګمراه وفرمائی تاسی» هم 
دی دی زب سغانی (هر غه چه غواړی هغه ستاننى سپره. کولۍ شی ٤)‏ او 
خاص هم ده ته بیرته بیولی کیږئ (پس له مرګه په قیامت کښی) 


تفسیو: يعنی پر کفر باندی دومره اصرار او ضد او سپین سترګی او انتهائی شوخی» او د عذاب 
د نزول له استدعاے کولو څخه دغه خبره راڅ ګنديږی چه د اله تعالئ اراده پر هم دغه تللی ده چه 
تاسی په هم دغی ګمراهی کښی پراته اوسئ ٤‏ او بالاخر به هلاک کړی شئ» پس که ستاسۍ د دی 
بد کرداری لامله (له وجی) د الله تعالئ اراده پر هم دی تللۍ وی» نو که زه هومره نصيحت او 
خير غوښتنه مو وکړم. او تاسى ته ګته (فائده ) دررسونه وغواړم له سره به هغه نافع او مؤثره نه 
لویږی. ستاسى رب همغه ذات دی چه د هغه په ملکیت او تصرف کښی هر شی دی. له هر چا 
سره چه هره معامله وفرمائی. هيڅوک ئی مخه نشی نيولی. د ګردو (ټولو) رجوع او ورتګ د هم 
ده به لوری دی همغه د ګردو(تولو) اعمالو جزا او سزا ورکوونکی دی. (ربط) حضرت شاه 
صاحب لیکی تر دی ځایه پوری هومره سؤالات او اعتراضات چه د نوح عليه السلام د قوم ؤء 
همغه د محمد رسول الله صلی الله عليه وعلی آله وصحبه وسلم د قوم هم ؤ. ګواکۍ دغه ګرد 
(تول) جوابونه هغوی ته هم وركړل شول. بل د هغو يوه نوی دعوی وه چه هغه له دی نه وروسته د 
قصی په منځ کښی بیان فرمائی. 


کولوءهم ۱۳2 وک سه 


ود د 
کرښه د ناف 
تع هه مس واولاے ړس 
فَعَْ اِجَر یوان رئ متانخمون 
(وفرمایل الله ) بلکه آیا وائی دوی چه له خپله ځانه بی حوړه زي ده دغه 
(وحی )» ووايه (ای رسوله دوی ته) که می له ځانه حوړه کړی وی دغه وحیىی 


نو خاص پر ما دی عقوبت د ګناه زما او زه بيزاره (غير مسئول) يم له 


تفسير: دغه خبری اتری د مکی معظمی د کفارو وی له پاک رسول الله صلی الله عليه وسلم سره 
چه دغه قرآن تاسی له خپله ځانه جوړ کړی دی» او د پاک الله کلام نه دی» حضرت نوح عليه 
السلام کتاب نه ؤ راوړی چه د نوح عليه السلام قوم داسی خبری وکړی (کذا فی الموضح) لیکن 
ځينو مفسرينو دغه آيت هم د نوح عليه السلام د قصی جز ښوولی دی. يعنی د نوح عليه السلام 
قوم وويل هغه خبری چه نوح د الله تعالئ په لوری منسوبوی» هغه ئی له خپله ځانه تړلۍ دی. 
ځینی وائی چه دغه وينا خو د مکيانو ده له پاک رسول صلی الله عليه وسلم سره مګر د هغه 





١٧ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود( )۱١١‏ 





تعلق خاص د نوح عليه السلام له قصی سره ؤ. ګواکی هغوی ويل چه دغه داستان تاسی په دروغو 
سره جوړ کړی دی» او په واقع کښی په دغو قصو کښی له سره حقيقت نشته او اصل نه لرىی. 
ِ) قُنْ لي افْرَُُقمَلِبْرَلِنْ 4 لال واهناى رموله ووی ته کله غاند می جوړه کړی وی 
دا وحی نو خاص پر ها دی عقویت د ګناه زما او زه بيزاره او غير مسؤل يم له هغى ګناه چه 
تاسو ئی کوئ) قرآن ته د (مفتری) ويلو تحقيقی جواب د دغه سورت په )٣١(‏ آيت (۲) رکوع 
کښی ړومبی تير شوی دی دلته ئی آخری خبره وفرمايله يعنی د لوی قرآن کلام الهۍ توب په 
نهایت واضحو او محکمو دلائلو سره څو څو ځلی ثابت کړۍ شوی دی د داسی روڼ او روښان 
شی له تکذیبولو سره هغه ګناه چه تاسی ګتلۍ ده د هغۍ وبال پر تاسی لويږی» نو له هغی څخه 
وویريږئ او د خپلو ځانونو په فکر او غم کښی ولويږئ ما کافی او پوره تبليغ کړی او ځان می 
برئ الذنهمه ګرځولی دی.نو په سر د هغه هم که تاسى نوری غلطی کوئ نو د هغو ذمه واری زما په 
غاړه نه ده. په فرض محال که ما افتراء کړی وی» نو د هغه ګناه خو زما په غاړه کښی لويږی. 
نو الحمد له داسۍ کوم کار هم شوی نه دی. 


سوه ۶ي ځو ۹هر سر لاس دږ و )یا ۷ 
اد لل ُو اه لص من يك رمن كَن امن لن 
۳۸ ٢٤٣٢و(«‏ وه کو ے کا 
ِمَاعَانوايَعَونَتَ 
او وحی کړی شوی وه نوح ته چه بيشکه شان دا دی چه له سره به ايمان رانه 
وړی له قومه د تا مګر هغه چه په تحقيق ایمان ئی راوړی دی (پخوا له دی 
نه) نو مه غمحن کیږه په هغه (ایذاء او تکذيب) چه وو دوی چه کول به ئی 
(او رسول ني درته ) 





تفسیر: کله چه د قوم ایذاوی او ربړونه (تکلیفونه) له حده تير شول» نوح عليه السلام د سلهاؤ 
کلونو د ربړ (تکلیف) تیرولو او جور او جِفاء لیدلو څخه وروسته د پاک الله په دربار کښۍی 
شکوه وفرمايله چه «انى مغلوب فانتصر- زه مغلوب او ضعيف يم ته له دوی نه بدل واخله!») 
ارشاد وشو چه د هغو څو شمیرليو غورو خلقو په قسمت کښی چه ايمان ليکلی شوی ؤ» هغوی 
خو ګردو (ټولو) ايمان راوړ» وروسته له دی نه د دوی له هنځه بل هیڅوک نه مسلمانیږی. نو 
که اوس تاسی د دوی له عداوت او تکذنيب او ايناء رسولو څخه زيات مه غمحن کیږئ عنقريب 
د الله تعالئ د انتقام توره راوځی» او د دوی دغو ګردو (تولو) شرارتونو ته سره له دغو شريرانو 
خاتمه ور کوی. 





۸ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 
۶د وګاے هوو سح رو 
وَامتُم الفْللَياعِيَِنَاوَميتَا 
۱ه 9وو . په يي پا 7و ۶و کوم 
و ٠اطِِْى‏ ق انس طلَمو انهَمَمُعْرقَمنَ 3 
او جوړه کړه ته بیړی په اعين (يعنی په حضور او حفاظت) زمونږ او په 
(حكم) زمونږ او مه کكوه خبری ها سره (په دفع د عذاب) په حق د هغو 


کسانو چه ظالمان ( کافران) شوی دی» چه بیشکه په دوی باندی حکم کړی 
شر د غرقیيلږ انعاټ کی نشته) 





تفسیر: حق تعالئ نوح عليه السلام ته وفرمایل چه زما په اعین يعنۍ زمونږ په حضور» زمونږ په 
حفاظت او نګرانی کښی او زمونږ د حکم» تعلیم» الهام» او پيغام سره سم يوه بیړی تیاره کړه ! 
ځکه چه عنقريب د اوبو يو ډير سخت طوفان (څپان) راتلونکی دی چه په هغه کښی دغه ګرد 
(ټول) ظالمین او مکنبین بالیقین ډوبیږی او د دوی په حق کښی دغه حکم او فیصله حتماً او 
جزماً منطبقه کیدونکی ده ته د هيڅ يو ظالم او د نورو سپارش هه کوه! او د دوی د شفاعت 
دپاره ماته مخ مه ګرځوه ! ځکه چه راتلونکی عذاب له سره منع کیدونکی نه دی بلکه بيیخی 
قطعی او حتمی دی. کله چه حضرت ابراهيم عليه السلام د لوط عليه السلام د قوم په حق کښی د 
شفاعت غوښتنه وکړه . هغه ته هم داسی ارشاد شوی ؤ او يَلْْهمْمَُفْضْعَنُهْدَانُم 

جَاء مرك وَاذَههاِيَهِمِمِنَ اب رد ود 4 د هود ۷ رکوع آیت ۷٧‏ (١۸٢۱مخ)‏ 


مو یځو 595 سټن سو سر َّ‫ و ےَّ سء و طِ 
ويصته الفلْك مرلو ملمن ميه ضواوده 
٢٢‏ کې ګوو ٣.‏ 1" رم ) ضاي د ھِ 
قال ان خرواوِنا ونا خرن ارون" 
مشرکانو يا مشرانو) له قومه د نوح نو مسخری به ئی کولی په دغه (نوح) 


پوری» نو وويل (نوح) که مسخری کوئ تاسی پر مونږ پوری نو بيشکه مونږ 
به هم مسخری وکړو په تاسی پوری لکه چه اوس مسخری کوئ تاسی (پر مونږ 
يوری 


تفسیر: وایی چه دغه بیړی» د څو کلونو په مدت کښی تیاره شوه» او بیړی نه وه بلکه يو لوی 
جهاز ؤ چه پکښی څو طبقی او بيلی بيلی درجی وی مفسرينو د دی په تفاصيلو کښی ډیر اغراق 
او مبالغۍ او عجيب او غريب روايات بيان کړی دی چه له هغو ځنی علیالاکثر اسرائيلیات هم 
دی چه وګورئ له نبوته د ده کار ترکاڼۍ ته ورسید. کله به ئی چه دغه عجحيب شی (بیړی) 





٤٩ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





ليدله»ء نو له نوح عليه السلام څخه به ئۍ پوښتنه کكوله چه «ته دغه څه جوړوی؟» دوی به ويل چه 
«یو داسی کور جوړوم چه د اوبو په سر به درومی» او له ډوبیدلو څخه به مونږ بچ کوی» کفار 
به د دی خبری له آوريدلو ځنی له خندا شنه او په مسخرو کښی به سره لګیا کیدل» او پخپلو 
منځونو کښی به ئی ويلی چه دغه سپين ږيری ته وګورئ چه له اوبو څخه لری په وچه لوړه 
(اوچته) ځمکه کښی له اوبو څخه د نجات په فکر کښۍ ډوب تللی دی. حضرت شاه صاحب 
لیکی «کفارو به خندل چه نوح عليه السلام په وچه ځمکه کښی له ډوبيدلو څخه د نجات په فکر 
کښی لويدلی دی. نوح عليه السلام پر دوی باندی خندل چه مرګ د دوىی پر سر باندی څوړند او 
ولاړ دی او دوی ورته خاندی» د دغه تفسير سره موافق شيخ الهند رحمة الله عليه د «فانا نسخر 
منکم» ترجمه د حال په صیغه سره کړی ده ابن کثير رحمة الله عليه په لانسخر منکم» کښی د 
استقبال معنی مرادوی يعنی نن تاسی پر ما باندی د ناپوه او احمق خیال کوئ او راپوری 
خاندئ» لیکن هغه زمانه قريبه ده چه د هغه په جواب کښی ستاسۍ دغه حماقت او سفاهت پورى 
به مونږ ته هم موقع په لاس راشی چه مونږ به هم پر تاسی باندی وخاندو» کله چه تاسی د خپلو 
جرائمو په بدل کښی په سزا ورسیږئ. 


رر لیر ص » 


چم ے ۶17۶٣8۰‏ سا دو ٣وا‏ »مفق که 9 سس- و 0 
وف علمون من واه عِداب حزيه ول عایومدان قا 


نو ژر به وپیژنئ تاسی هغه څوک چه رابشی ورته (داسی) عذاب چه وبه 
شرموی ده لره په (غرق سره) او راکوزيږی به په ده عذاب دائم (په حرق سره ) 


تفسیر: يعنی اوس څه زیات تاخير نشته او ژر تر ژره به درښکاره شی چه د دنیا رسوا 


حَی اد اجارامرداوارال شور این امن 
ے و خرو اس ې9« ص ‫ ۹ - سا ِ 
ُلَمجَشن ایس وَاهَلْكتالامن سم عََيدِلقول 
ومَن امام مَعََالِيْن هت 
تر هغه پوری کله چه راغىی امر (حكم د عذاب) زمونږ او راوخوټيده تنور 
(یعنی اویه له تناره بيا چه عذاب سر راوړ نا وويل مونږ نو ته سواره 


کړه په دی بیړی کښی له هری (نوعی نافعی د حيیواناتو څخه) جوړه دوه 
دوه زو او نغها او اهل خپل (د بیت دی هم سواره کړه ) مګر مه سوروه 





۰ 


ومامند آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





هغه چه ړومبی شوی ده به ده وينا (او حکم د ډوىیدلو ) او هغه (هم سواره 
کړه ) چه ايمان ئی راوړی دی» او نه وو ايمان راوړی سره له دغه (نوح) مګر 
خو لږو خلقو. 

تفسير: يعنۍ نوح عليه السلام تر هغه وقته پوری د بيړی په جوړولو کښی مشغول ؤ چه د الله 
تعالی له وعدی سره موافق ګردو(ټولو ) وریځو ته حکم ورسید چه «ټولی سره ور ووریږئ او 
ځمکی ته وويل شو چه خپلی ګردی (ټولی) اوبه وخوټوه او پرښتو ته وويل شو چه تاسی د خپل 
هم22ور مد شره شور قوصعغکه- ره دمکوصي ورت 
باران ووريده» له ښکته د ځمکی له سطحی د زورورو او سختو خوټیدونکو چينو او تندوبۍ 
(فواری) په شانی په جوش وهلو او خوتيدلو باندی شروع وكړه. تر دی چه د ډوډی پخولو له 
تنورونو څخه هم چه له اور ځنی ډک پک ؤ هم اوبه راووتی. 

تنسه: د «تنور»» په معنۍ کی اختلاف دی. ځينی تری مطلق د ډوډی بخولو تنور مرادوی ځینی 
وائی چه يو تنور له حضرت بی بی حواء څخه منتقٌل شوی او حضرت نوح عليه السلام ته رسیدلۍ 
ؤء او هغه د ده په کور کښی د طوفان نښه ټاکلی (مقرر کړۍ) شوی وه چه هر کله له دغه 
تناره څخه اوبه وخوټيږی نو ته دی په بيړی کښی سور شه! د ځينو به نزد «تنور» کومه خاصه 
چینه وه په « کوفه» یا «جزيره») کښی ځينو دعوی کړی ده چه «تنور» ئی د سحار د سپيده 
داع رڼا ته ويلی دی یعنی کله چه د سبا رنا ډيره ښه وځليږی «ابوحيان رحمة اه عليه» وائی چه 
ادا اټنو) یکو دیز چ د جقاپ هنور او د خو له څمنه هغه ګناه يب لګ په قرجني 
الوطیس» د حرب له شدته کنايه ده. له ابن عباس رضی الله تعالئى عنه څخه منقول دی چه 

«تنور» معنی وجه الارض او د ځمکی مخ دی مونږ پاس کكوم تفسير چه كړی دی هم دغه معنى مو 
مقدمه ایښی ده» او د نورو معانیو په لورۍ مو هم اشاره کړی ده. حافظ ابن کشير رحمة الله عليه 
د هم دغه تفسیر له لیکلو څخه وروسته فرمائی «وهدا| فول جمهورالسلف وعلماء الخلف. 
والله اعلم». 

ِ) كلام نكيَرَمْعَِاِ ګ 4 بيا چه عذاب سر راوړ نو وويل مونږ نوح ته چه 
سپاره 0 کړه په دی بيړی کښی له هری نوعى نافعى د حيواناتو څخه جوړه دوه دوه (نر 
او ښځه) يعنی له هغو ساکښانو (زنده سرو) چه ضرورت ورته پيښيږی» او د هغوی نسل پاتی 
کيدل مقدر دی. یوه يوه جوړه "1 واخله» او په بیړی کښی ئی سواره کړه ! 

ِ) ََمّْكَالامَن سََقَمََيِلنِ 4 او اهل د بیت خپل هم سواره کړه په دی بیړی کښی مګر 
مه سوروه هغه چه ړومبی شوی ده په ده وينا او حكم د ډوييدلو) يعنى دغه مقدره او همقٌرره شوۍ 
ده چه هغه د اوه ره اس د داخلیدلو له سببه غرق شی. له کې مَلَْاطِفِیْق 

الّنبن طلَموا : (انهَمْمفَقّنَ 4 څخه هراد د نوح عليه السلام هغه ځوی مقصود دی چه نوم ئی 
(يام) او لقب ئی کنعان ؤ او بل د کنعان مور مقصوده ده چه (واعله) نوميده او د نوح عليه 





۱٩٢١ 


ومامند آبة( )۱١‏ هود( )۱١١‏ 





السلام له کورنی ځنۍ هم دغه مور او ځوی دواړه بیل او په طوفان کښی ډوب شوی دی. 

ې مَاصَمَعََلِقِيدُ هې او نه وو ايمان راوړۍ سره له نوح مګر خو لږو خلقٌو) يعنی اتیا 

نارينه يا څه لږ يا څه ډير د نوح عليه السلام د بيړی د اراکينو په نسبت ډير اقوال دی اما 

آخری دا دی چه يو پخپله نوح عليه السلام ؤ او يوه ئی مسلمانه ښځه او دری ئی ځامن سام» 
حام» یافث او دری د دوی ښځی دا اته شو او له قوم ئی ۳٣‏ نارينه ٩‏ ښځی چه دا ټول سره 
اتيا تنه شول. 


په ئ م9 .9 ۱۶7 و مر ویهاا‌ موم ّ ٣‏ س بر و ههل ٤٢‏ وو 

و ل‌اردعامای الو شرنهاومسْهاأ رل لعَعْورن ره 
او ووبل نوح چه سپاره (سوازه شيع یر دغعی ( ری او وايئء) ته نامه د الله 
دی روانيدل د دی (ابيړئا او دريدل د دی اټرئ )ء میشکه چه رب زما 
خامخا ښه بښونکی مغفرت کوونکی ( د خطياتو ) ډير رحم والا دی (به اکرام 
د احر او ثواب سرها 


تفسیر: نوح عليه السلام خپلو ملګرو ته وويل چه د پاک الله په نامه پر بیړی» سواره شئ! او 
هيڅ فکر او انديښنه هه کوئ» د دغی بيړی روانيدل او دريدل دواړه د الله په نامه او اذن او 
حکم» او د ده د پاک نامه په برکت سره دی او د دی د ډوبیدلو هيڅ انديښنه نشته. زمونږ رب 
د مؤمنینو قصور معافوی او پر دوى بی حده مهريان دی. دی به پخپل فضل او کرم او مهربانۍ 
سره مونږ روغ رمټ او صحيح او سلامت راکوزوی. له دی آيت څخه دغه خبره استخراجيږی چه 
په کشتئع او نورو نقليه ؤ وسائلو باندی د سوریدلو په وقت کښی ښائی چه «بسم الله وویلی شی . 


بهم ن مَوْح کالببال مِنَادی نو له کان نا 
مَعُزلِ يدي ارََبْمََنَاملامنت وښ" 


او دی (بیړۍ) به وړل دوی په موجونو ( چپو د اویو) کښی په شان د غرونو» 
او ناری کړی نوح (له ډيره شفقته) ځوی خپل ته حال دا چه ؤ هغه په کناره 
(له بلاره یا له ايمانه یا له بیړی نه) ای بچوړيه زما راځه سور شه! ( په بيړی 
کښ ) له مونږ سره او مه کیږه له کافرانو سره (چه غرق به شی). 


تفسیر: يعنی بيړی به د غرونو غوندی موجونه او چپی څیرولی» او پخپل ټکر سره به ئی وهلی 
او بی له خوفه او خطری به پری روانه وه » وروسته له سوريدلو نوح عليه السلام خپل ځوی (يام - 
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کنعان) ته ورغږ کړ چه له خپله پلاره او ورونو او نوری کورنی څخه بيل او له کفارو سره ايل او 
غيل (ملګری) ؤ چه «د دغو بدبختانو کفارو ملګرتوب پريږده له مونږ سره راشه! څو له دغه لوی 
مصيبت څخه نحات وموندلىی شی ». 

تنبيه: يا خو نوح عليه السلام پر کنعان د مؤمن خیال کاوه» نو ځکه ئی ورغږ کړ. اګر که دی 
په واقع مؤمن نه ؤ. يا به ئی کافر ګاڼه مګر داسۍ هيله (امید) او توقع ئی درلوده (لرله) ښائی 
چه د دغو هول ناکو دلاتئلو له لیدلو څخه به مسلمانیيږی» یا د «اهلک » په عموم کښی د دخول 
لامله (له وجی) او د پلارتوب د شفقت له جوشه به ئی داسی کړی وی. او «الامن سبق عليه 


المول» به ئی د اجمال په سبب پری منطبق نه وی ګټلی واه اعلم. 


ال سلون لل جَبل تَعْ ههن الما دَال لتبَاصِمَالعم ناور 
اپوالامن نجم وحال هم لوان مقر 


وویل (کنعان ځوی د نوح) چه ژر به لاړ : ځای به ونيسم پر سر د کوم 
غره باندی چه وساتی می له اوبو نه» وويل (نوح) چه نشته ساتونکی نن ورځ 
له امره (حکیه او له عذامه) او پرده شو د دوی دواړو به منځ کش موج 
(چپه د اوبو) نو وګرځيد (کنعان) له جمله د غرق کړیو شويو. 


تفسیر: « کنعان» له خپل جهل او غباوته اوس هم داسی خيال کاوه لكه چه سړی د عادی او 
معمولی سیلاب (ځپان) په اوقاتو کښی پر كومه لوړه (اوچته) خيژی او خپل ځان ژغوری (بچ 
کوی)» نو زه به هم پر کومی لوړی (اوچتی) څوكی د غره وخيژم او خپل ژوندون به وساتم. 
يو َال لال 4 الآیة - نو وويل نوح عليه السلام له سره نشته ساتونکۍ نن ورځ له امره او 
حکم او له عذابه د الله څخه وليکن هغه څوک چه رحم وکړی الله پری او وئی ساتی له عذابه نو 
نجات مومی) يعنی ته په كوم خبط او خطاے کښی لويدلی ئی» دغه عظيم طوفان خو کوم معمولۍ 
سیلاب نه» بلکه د الله تعالئ د عذناب طوفان دی. د لوړو (اوچتو) غرونو حقيقت او ماهيت څه 
دی» نن هیڅ یو شی د پاک الله له عذنابه نجات نشی موندلی. هو! د همغه چا په برخه کښی 
نجات کیدی شی چه د پاک الله فضل او کرم پری وی. مګر په دغه لويه او مهيبه هنګامه او انتقام 
په مقام کښی به پر غتو مجرمانو څه رحم او شفقت کیدی شی؟ د پلار او ځوی په منځ کښی لا 
د خبرو او اترو دغه سلسله پای (آخر) ته نه وه رسیدلی چه د اوبو يوه لویه چپه او موج د دوی 
تر منځ حائله شوه او دوی دواړه ئی د تل دپاره سره بيل کړل. 

(بیا هر کله چه واقعه د طوفان نهايت ته ورسيده او کفارغرق شول» نو د پاک اله داسۍ اهر 
صادر شو) 
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ری 3۴۳ و ضث7وه ۶۸ ےړ م۰ 9 د ئے ) 
89- لارصضابلیما.ك يسار فل وفْيضلا 
رم ۶# 1 ووص وشرو ۶۸ خیو/ وو سے ې و 
وی المرواسکیت عل الجوْدِي هيل بلق الله 
او وویل شو چه ای ځمکی جذب کړه (بیرته ښکته ونغړه) اوبه خپلی او ای 
اسمانه بندی کړه (اومه خپلی) او کی کړی شوی اومه (له مخ د عمکی) او 
پوره کړ شو هغه حکم (د اهلاک د اشرارو او انجاے د ابرارو) او ودريده 


بيړیئ پر غره د حودی او وويل شو (هلک ) لریوالی دی وی (له زرخفته) فوم 
ظالمانو ( کافرانو) ته 





تفسير: تر یوه مدت پوری دومره زياتی اوبه له آسمانه راتوئی شوی چه ګواکی د آسمان ګرد 
(ټول) ورخونه او بندونه سره خلاص شوی دی او د ځمکی ګردی (ټولی) پولی او پردی سره 
شلیدلی» او بيرته شوی وی» تر ونو او لوړو (اوچتو) او غرونو پوری هم اوبه وختلى او هغه ګرد 
(ټول) يکښۍ ډوب او پټ شول. بی د کشتی له سورو څخه نورو ګردو (ټولو) کفارو ته چه د 
دوی په حق کښی نوح عليه السلام د کې تټ اص الانضين لکننیَتنا!ا په ۲٩٩(‏ 
جزے د نوح د سورت ۲٢‏ آيت دوهمه رکوع) ښيرا کړی وه» غرق شول. په دغه وقت کښۍ الله 
قدوس جلت عظمته ځمکی ته امر ورکړ چه اوس دی خپلی اویه بیرته درجنبی کړه» او درکش ئی 
کړه !ء او ای آسمانه نور بس کړه او مه وريږه ! او ای وريځو لری شئع!ء» نو بيا څه مجال ؤ چه 
دغو ګردو (ټولو) د هغه حکم امتثال نه وی کړی او په تعميل کښی ئی د يوی لمحی ډيل او 
معطلی کړی وی لکكه چه د اوبو وچيده شروع شول» او بيړی د (جودی) پر غره باندی ودريده 
چه د ځینو په نزد په (موصل) کښی دی. او د هغه امر اراده چه پاک الله د مجرمينو د سزا 
ورکولو په نسبت فرمایلۍ وه پوره شوه د ظالمانو په حق کښی دغسی وويل شو چه د پاک الله له 
رحمته د تل دپاره لری شئ! او د همیشه دپاره د مصیبت او هلاکت په غارونو او کندو کښۍ 
پراته اوسئ ! 

تنبيه: په دغی خبری کښی اختلاف دی چه د نوح عليه السلام طوفان پر ګردی (ټولی) دنیا 
باندی ختلی ؤ؟ يا په خاصو ملكونو کښی واقع شوی ؤ؟ د دی خبری د فیصلى کولو ځای دلته 
نه دی» مګر په ياد ئی ولرئ چه په «دائرة المعاری» کښی د (يورپ) د ځينو محققانو داسۍ 
اقوال او دلائل نمل شوی دی چه له هغو څخه د عمومى طوفان د وقوع تائيد کیږی. هغه کسان 
چه د عمومی طوفان قائلان دی له دوی څخه د اکثرو په نزد د موجوده عالم ګرد (ټول) انسانان 
د نوح عليه السلام د دريو ځاهنو )١(‏ سام )٢(‏ حام (۳) يافثه له اولادی څخه دی «وحعلنا 
ذریته هم الباقین» له طوفانه هغه وړوکی او حیوانات چه هلاک شوی دی د هغوی اهلاک د تعذيب 
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په ډول (طريقه) نه ؤ» بلکه همغسۍ چه پاک الله د نورو طبعيه ؤ اسبابو په وسیله پر هغوی باندی 
موت طاری کوی» او هغه ظلم نه دی» هم داسی دلته هم د دوی موت په هم دغی ذريعی سره 
واقعم شوی دی. لکه چه اوس هم څه مهال (وخت) چه سیلاب (ځپان) او نور طوفانونه راځځۍ به 
هغو کښی څومره حیوانات او وړوکی او نور مړه کیږی. 


وناذ نع َال ران اين و َد الق وَابت 
آاحكوالحکسبن 9 قال وله من يت ده عَمَل مَمْصَرول 
مع مال لك يه عناعِككَ ان ومن شوښه 


او غږ (سوال) وکړ نوح رب خپل ته نو وی ويل ای ربه زما بيشكه چه ځوی 
زما له اهله زما څخه دی او بيشکه چه وعده ستا حقه ده او ته ئی ښه عالم 
عادل لوی حاکم له ټولو حکم کوونکو څخه. وفرمايل (الله) ای نوحه! بيشکه 
چه هغه ځوی نه دی له اهله ستا (چه مؤمنين دی) بيشكه دی (خاوند د) 
عمل ناکاره دی نو سوال مه كوه له مانه د هغه څيز چه نه وی تاته به هغه 
څیز کښی څه علم پوه» بيشکه زه پند درکوم تاته چه (نه) شی ته له جاهلانو 
(په دی ناجائز سوال سره ) 


تفسیر: نوح عليه السلام دغه عرض په کوم وقت کښی کړی دی؟ د کنعان له ډوبیدلو څخه 
پخوا؟ یا وروسته له هغه؟ دغه دواړه احتمالات شته! دوهم د کنعان د منافقۍ اوضاعو او اطوارو د 
لیدلو په غلط فهمی سره ښائی چه هغه به ئی مومن ګڼلی وی یا به ئی کافر پيژندلی وی. او د 
رب العزت جل جلاله په دربار کښی داسی سال به ئی کړی وی. د دغو دواړو احتمالاتو امکان 
شته که ئی مؤمن ګڼلی وی» او له غرقيدلو څخه ئی پخوا عرض کړی وی نو مقصود به ئی د ده 
د اضطرابی کيفیت اظهار» او د پاک الله له حضوره د هغه د نجات سرشته او انتظام وی او که له 
ډوبیدلو څخه وروسته دغه وينا شوی وی» نو محض د دغى معاملى د اصلى حقيقت د معلومولو په 
غرض خپل خلحان یا اشکال به ئی ور وړاندی کړی وی. يعنى یا اله العالمينه! تا خو زما د 
کورنی د نحات وعده راسره کړی وه» او کنعان د هؤمن توب لامله (له وجی) د «الامن سبق 
عليه القول» په استثناء کښی ظاهراً نه ؤ داخل» نو بیا د هغه د مغروقیت راز به څه وی؟ بلا 
شبهه ستا وعده حقه ده هيچا ته له سره داسی کوم خيال نشی پيدا کيدی چه معاذ الله تا 
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وعده خلافی کړی ده. ته «احکم الحاکمین» او مطلق شهنشاه ئی که څوک ستا د احکامو په راز 
وپوهیږی او که نه پوهیږی په دواړو صورتونو کښی هغه حق دی او هيڅوک هيڅ حق نه لری چه 
ستا د فیصلی په مقابل کښی دم ووهلی شی يا تا په وعده خلافى مجبور کړی. نه د چا دا 
منصب دی چه ستا د ناطق حکم په متعلق څه تنقید وکړی شی. فقط د قلبى اطمينان دپاره د 
استعلام او استفسار په ډول (طريقه) د دغی واقعۍ راز معلومول غواړم. جواب ئی داسی واوريد چه 
دی ستا له هغی کورنى څخه نه ؤ چه د دوی د نحات وعده درسره شوی وه» بلکه په «الامن سبق 
عليه القٌول» کښی شامل دی. ځکه چه د هغه عمل خراب دی ته د ده له کفر او شرک څخه خبر 
نه ئی د تعحب ځای دی چه ته سره د نبوت له فراسته او رڼا او د کقر د صريحو آثارو د 
موجوديت سره د يوه کافر د احوالو په نسبت پوره معلومات نه لری» او تر اوسه پوری د هغه 
حال تاته مشتيه دىی. د هغه سړی واقعى احوال 07 0ږه-0-04-40ه270-2-70-0-0 0ه 
تونزه داسی تامناغبه رقایت يا دا ډول (طریق) کیک مه غراړهامقمرز د زړ (مشتحق) او 
لائّق نه دی چه ر. بی له فکره او اندیښنی» او وړاندی او وروسته کتلو» د ادب ناپیژندونکو حاهلانو 
په شان خبری وکړی. 

ډير افسوس دی د آزل به بد قسمت 


چه نوح خلاص نه كه خپل ځوی د طوفانه 

پخپل ځان ویره کوه په هر ساعت 
د دی آیت دغه تقرير په هغه صورت کښی دی چه نوح عليه السلام کنعان مؤمن ګڼلی وی. او که 
ئی کافر ګڼلی وی نو ښائی د دی غوښتنى يا سال به دغه منشاے وی چه د انجا به ذکر کښی 
څرنګه چه اهل ئی له عامو مؤمنينو څخه بيل ذکر فرمايلی ؤ. له هغه څخه نوح عليه السلام داسی 
خيال کكړی ؤ چه زما اهل ته له دغه دنيوی عذناب څخه د محقوظيت شرط ايمان نه دی. او «الامن 
سبق عليه القول» مجحمل ؤ نو ځکه ئی مصداق تعین نشو کړی. بناے عليه د پلارتوب د شفقت به 
جوش کښی ئی عرض وکړ چه «یا اله العالمینه!» زما ځوی يقيناً زما په اهل کښی داخل دی 
حشمد هددن هنوداو هر2 ودن در 
جواب ورورسید چه ستا ړومبی مقدهه «ان ابنی من اهلی» غلطه ده» د هغه اهل د ژغورنی (بچ 
کولو) وعده چه شوی ده» دی په هغی کښی نه دی داخل» ځکكه چه د ده اعمال او چاری ډيری 
خرابی دی او هم د «الامن سيق عليه القول» د مصداق څه علم او پوه له تا سره نشته چه هغوی 
كوم خلق دی؟ نو بيا د هغه شی علم چه له تا سره نشته» د هغه په نسبت د داسی جګړی به 
رنګ سره سؤٌال يا غوښتنه کول ي0 وړ (لائق) او مناسب نه دی. 


كَلَرَبت ټائا حودذنكا ناك الیل 
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به یلو وَالاحْضرل وق ان شن الْخیسرښ هه 


وویل (نوح) اى ربه زما بيشکه زه پناه نيسم په تا پورۍ له دی چه سال 
کړی ته ماته او رحم ونه کړی پر ها نو شم به زه له زیانکارانو 





تفسير: حضرت شاه صاحب ليکی «انسان د همغى خبری پوښتنه كوی چه ورته نه ده معلومه 
لیکن ښائی چه د مسؤل منه مرضی ځان ٢ ٢ ٢٢‏ تت 7 
ګوری او تری پوښتنه کوی» مرضی ئی ولۍ نه وه هغه مو اوس وليکل. نوح عليه السلام د ٢‏ 
په لوی دربار کښی عرض وکړ چه ای ربه زما بيشکه زه پناه نيسم په تا پوری چه سال وكړم له 
تانه د هغه څیز چه نشته نشته ماته په هغه کښی پوه او علم او که مغفرت ونه کړی ته ماته او رحم ونه 
کړی پر ما نو شم به زه له زیانکارانو. يعنی حضرت نوح عليه السلام سخت وويريده او ډیر 
وریږدیده (وربيده )» او ژر ئی توبه وویسته لیکن داسی ئی ونه ويل چه بيا به داسۍ نه کوم چه 
هغه کښی دعوی وځی بنده څه مقدور لری. ده ته ښائی چه له الله تعالی څخه پناه وغواړی چه له 
ما څخه به بیا داسی کار صادر نشی» او په زړه کښۍ د هغه د نه کولو عزم ولری د حضرت 
آدم او یونس عليهما السلام او نورو د توبی کوم الفاظ چه په پاک قرآن کښی نقل شوی دی په 
هغو کښی هم دغه ادب ملحوظ شوی دی. 


9۶1 ۱۶3۶ »این 1 4 4ه 
دب مد پر وناور کټ عليك مَعَل ام 
محات واص يه 00 یاث لن 


0 سره له سلامتى له جانبه زمونږ او 
سره له برکتونو (زمونږ له جانبه) پر تا او پر څو فرقو له هغه چا نه چه له تا 
سره دی» او څه نوری فرقىی (کافری له اولادی د هغه چا چه له تا سره دی) 


ژر به نفع ورکړو هغوی ته ته ( به دی دنیا کښی) بیا به ورسيږی دوی ته رهمونږ 
له حانبه عذاب دردناک (به رت کسه ېد فر 


تفسير: يعنی له بيړی څخه به «جودی» باندی بيا له «جودی» څخه پر ځمکه ښکته شول» 
بيدا کیږی. اوس چه ځمکه د طوفان له سببه بیخی خرابه او ويجاړه شوی ده الله تعالۍ به ئی بیا 





٢٧ 


ومامن د آبة( )٢١‏ هود(١١۱)‏ 





ودانوی» او د هغه رونق سینګار ته به بیا عودت ورکوی. د «»بسلام» په لفظ ګواکی حق تعالی 
تسلی فرهايلی ده چه بيا به پر ګردو (ټولو) انسانی نوعو پخوا له قیامت داسىی عمومۍ هلاکت 
نه دی راتلونکى مګر ينی فرقی به هلاکيږی. 


ىم وےځو ّ :ٍ هځ اور يی ځوټ ور )و ھ 

ناك من ابَارالكِيب وليك مت عدهاات 

ېه دو و95 32۱ واه »همه وى وه 

ولاکومك صی‌ یل هد قاصرانَالْعَابَقَادعَښیة 
دغه (قصه د نوح) له ځينو اخبارونو د غيب ده چه راليږو هغه (اخبار) تاته 
(ای محمده ! په وحی سره)» نه وی ته چه يوهيدی په دی قصى (نه) ته او نه 


قوم ستا پخوا له دی (اخپاره غونو) نو صبر کوه (په ايداء او تبليع ته دی 
دوام ورکړه ) بېشکه چه عافبت ٣‏ خاتمه ) دپاره د پرهیز ګارانو ده . 


تفسیر: يعنی دغه د نبوت له دلګلو څخه دی چه د يوه امی له ژبی څخه د سابقه ؤ اممو داسۍ 
مستند او مفصل واقعات درآوروی. (او له ځينو اخبارو د غيبو څخه دی په وحی سره خبروی» نو 
صبر وکړه په ايا د قوم او تبليیغ ته دی دوام ورکړه بيشکه چه عاقبت ښه حاتمه دپاره: د 
پرهیزګارانو ده ). 

همغسی چه د نوح عليه السلام او د ده د ملګرو خاتمه ښه شوه» ستاسی د ملګرو مستقبل هم 
ډیر روڼ او له بری او کامیابی څخه ډک دی. تاسى د کفارو پر ايناؤ صبر وکړئ مه ویريږئ او 
مه خفه کیږئ لکه چه نوح عليه السلام نهه نيم سوه کاله صبر وکړ. 


ورال عا آخاهم هُودا دال يقُوهاحبدواادله باصن 
الو غبره انا مللاسکمٌنه 


او ليږلی ؤ مونږ قوم د عاد ته (قومې) ورور د دوی هود » وويل (هود) ای 
قومه زما عبادت کوئ (يواځی) د الله (ځکه چه) نشته تاسى ته هيڅ برحق 
معبود غیر له الله نه» نه يئ تاسی مګر دروغ تړونکی لپر الله پوری په دعوی د 


شرک کښی) 


تفسیر: (افتراے مو دا ده چه وايئ) چه د تيږو (ګتو) بت هم بااختياره حاکم بلکه معبود دىی. 





٨ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





د اعراف په سورت کښی هم د هود د قوم قصه تيره شوی ده. 





بغوولا أَسَعَلْكرَيهِ مان َجْرِىَاَاکل نن فَطرن اقَلتعمِْنَ 





دی اجر (مزدوری) زما مګر پر هغه الله چه پيدا کړی ئی يم زه» آيا نو عقل 
نه کوئ تاسی (چه حق له باطل او رښتين له دروغجن څخه بيل کړئ). 


تفسیر: يعنی ستاسی مال ته زه څه ضرورت نه لرم. زها د ګردو (ټولو) دنيوی ضرورياتو او د 
اخروی اجرونو او ثوابونو کفیل پاک الله دی چه زما خالق» فاطر» پیدا کوونکی دی. دغه خبره 
هر یوه نبی خپل قوم ته کړی ده څو پند او نصيحت ئی بی لوله او هؤتر شی او خلق د هغه 
ربړ (تکلیف) او محنت په دنيوی طمعى محمول ونه کړی. يعنی تاسۍ دومره ناپوه او غبی يږغ چه 
په دومره غتی خبری باندی هم نه پوهيږئ چه هغه سړی ته چه بی له طمعی او بی له غرضه تش د 
زړه سوی او د خير غوښتلو له سبيه ستاسى د دارينو د فلاح خبری کوی» خپل دښمن او بدخواه 
ګڼئع» او له هغه سره تل منګولی لګوئ او په جګړه ورسره اخته او بوخت يئ؟. 


٧٠‏ وه وو سل صددوه )ېږ وو مد 
و يشو سمش ورب تبيه يريل لسَمَاء 
صکپاوږوص ۳7( .یه و اوه مه ١‏ ې0 و ۶ بي وو و7 
عيام َرَارَاوْزُِ دوه ال فَوبَسْمولاَامُْرِمِن 
او ای قومه زما مغفرت وغواړئ (له شرکه) له رب خپل بيا رجوع وکړئ په 
طرف د دغه (الله په طاعت سره) چه وبه ليږی (اله له جانبه د) آسمان پر 
تاسی (باران) اوریدونکی ( په شیبو شيبو) او در زیات به کړی الله تاسی ته 


ګنهګاران اوسیږئ. 


تفسیر: د دغی جملۍ تفسير د دغه سورت په ۳٣‏ آیت اوله رکوع يعنۍ په شروع کښی تير شوی 
دىی. يعنی موقع په موقع ښه بارانونه اوروی څرنګه چه دغه قوم له کښتونو (فصلونو) او باغونو او 
نورو شیيونو سره ډيره مینه او علاقه درلوده (لرله ٤)‏ نو که د ايمان راوړلو هممغسی ظاهری فوائد 





۹ 


ومامن‌د آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





او برکات ئی بيان فرمايلی دی چه د دوی په حق کښی په خصوصی ډول (طريقه) سره د تشويق 
او ترغيب موجب شی. مفسرين لیکی چه دغه خلق له دريو کالو د وچکالی (سوکړی) او د باران 
د امساک به مصیبت کښی اخته ؤ» هود علیه السلام وعده وکړه که تاسی ايمان راوړئ او د پاک 
الله دربار ته رجوع وکړئ نو دغه مصیبت به له تاسىی څخه لری کیږی. او به راز راز (قسم قسم) 
نعمت» بخششونو او راحت به مخامخ کیږئ. او د پاک الله په انواع د الطاف» اقسام د اعطاف 

سر لوړی مومئ مالی او بدنی قوت به مو زیاتیږی په اولاد به مو برکت شی په خوښی او خوشالۍ 
کښی به مو ترقی وشی» او له مادی قوت سره په روحانی او ايمانى قوت کښی به مو هم اضاقه 

کیږی. په دی شرط سره چه د پاک الله په لوری رجوع وکړئ او د مجرمانو په شان د الله تعالئ له 
اطاعته او انقياده مخ ونه ګرځوئ. 


َال همد مَانَمَا حمکنا ىى سَْتَةِ دِمَأاتحَن 
ښارئ الیټاغن کت 824 لکيسمنن۹ه 


وويل دوی ای هوده نه دی راوړی تا مونږ ته دليل ظاهر او نه یو مونږ 
پریښودونکی د (عبادت دا خدايانو خپلو له حهته د وينا ستا او نه يو مونږ 
پر تا باندی ایمان راوړونکی ليه نبوت ستا). 


تفسیر: يعنی دغه خو ښکاره ضد» عناد او سرکشی ده چه دوی ويل چه تاسى کوم واضح سند 
او دليل د خپل صداقت په نسبت نه دی راوړی» هر هغه نبی چه د پاک الله له جانبه د نبوت پر 
عهده فائز کيږی. نو ضرور دی چه د دغه تةٌرر دپاره کوم سند او اعتمادنامه ورته ورعطا کړی» 
لکه چه په حديث کښی دی «د هر نبۍ الله سره چه مبعوث شوی دی داسى واضحه نښه هم ليږلۍ 
شوی ده چه که انسان پری ایمان راوړی» راوړی ئی شی» نو ځکه يقينا ويلی شی چه هود عليه 
السلام به هم هغه خپله نښانه وړاندی کړی وی مګر دغو خلقو به د ضد» عناد» 0 
حيائی لامله (له وجی) هغه نه وی منلی. او هم داسی به ئی ويل چه تاسی کومه ښکاره نښه نه ده 
راوړی ښائئۍ چه داسی هراد به ئی درلود (لرلو) چه داسۍ نښه دی نه ده راوړی چه دا ګرد 
(ټول) له ورمیږو (مرو) څخه ونیسی. او پر ايمان راوړلو ئی مجبور کړی په هر حال مونږ تش ستا 
سویا مره شوروواا فر وهو ازستاً د زمالت له سره اه فر رارږي. 


ان ورايت بَمْض سوه يل يله 





۰ 


ومامن د آبة(١٢۱)‏ هود( )۱١١‏ 


واسېد کېدوای رو موو دو ون «« يدن جَيعا رواد ه 
عل ادو رن ورل اص د اپ لوخد 1 نر ْعَل ومس 


ووو وروپ ٢چ‏ ---وو یي 
ځينو خدايانو زمونږ څه ضرر (لیونتوب)» نو وويل هود بيشکه زه شاهد کوم 
لله او شاهدان شئع تاسی (هم) چه بيشکه زه بيزار يم له هغو خدايانو چه 
شریکوئ ئی لدانه موا خر لداږنرو مل (تسرونه)ا جوړی کړئ. اس 
(ملاک) زما ته ټول بیا نو مهلت مه راکوئ ماته بيشکه ما توکل کړی دی پر 
(هغه) الله چه رب زما او رب ستاسىی دی» نشته هيڅ تلونکی (زی روح 

شوڅ دو نه که کر ا مګر هم دغه (اڼله ) دی نیوونکی له اويښتو د 
وچولی (تدی) د ده بیشکه رب زما په لاره سمه برابره اق او عدل) دی. 
(یا په حقی لاری سړی برابروی). 








تفسیر: دغه چټی (بیکاره) خبری چه ته ئی کوی» او ګرد (ټول) جهان بی وقوفه او ناپوه بولی 
او له خپله ځانه سره ئی دښمنان کوی. زمونږ خيال دا دی چه زمونږ له معبودانو به كوم يوه څه 
رنځ یا ربړ (تکليیف) درپیښ کړی وی او له تا څخه ئی لیونی او پاګل او مجنون جوړ کړی دی 
(العياذ بالله) ته چه د ليونيانو په شان خبری کوی» او د هغوی له عبادت څخه همو منم کوی او 
هغوی ته بدی او ردی خبری کوی نو هغوی تاته د دغو بیادبو او سپين سترګيو او ګستاخيو په 
بدل کښی سزا درکړی ده چه اوس بيځخی د ليونيانو په شان خبری او اتری کوی نو هود عليه 
السلام د دغو مشرکانو په جواب کښی يوه خورا (ډير) موثره ترديديه وينا وکړه چه لنډه ئی دا 
ده هغه بیچارګان د تیږو (ګتو) او نورو شیانو بتان ماته څه ربړ 0 او تکلیف رارسولۍ 
شی تاسۍی چه له ګردو (تولو) څخه زورور» قوی» او طاقتور به نظر را ځئ که د خپلو معبودانو له 
فوجونو سره يو ځای پر ما يواځىی يو سړی په پوره قوت» او قدرت کرو (ټول) سره په یوه وقت 
کښی ناڅابه حمله او یرغل راوړئ» نو يقین وکړئ چه زما يوه ويښته ته به هم څه نقصان او 
زيان ونشئع رسولی . 
ښه واورئ چه زه پاک الله شاهدوم او اعلان کوم او تاسی هم شاهدان اوسئ چه زه ستاسى د دغو 
دروغو معبودانو څخه قطعاً بيزاره يم. تاسی ګرد (ټول) سره راټول شئ» او هغه ربړ (تکلیف) او 
ضرر رسول چه ماته ئی رسولی شئ راورسوئ او لږ څه قصور او کوتاهی هم پکښی غه کوئ او نه 
یوه شیبه مهلت راکړئ او ښه وپوهيږئ» چه زما اعتماد پر همغه (وحده لاشريک له الله) دی چه 
زما رب دی» او هغه هم ستاسى رب او مالک او حاکم دی. اګر که تاسی له بدفهمی څخه نشئع 





١٧١۱١ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )١١‏ 





پوهیدی چه نه یواځی زه او تاسی بلکه هر وړوکی او لوۍ شی چه په ځمکه کښۍ ګرځی او 
خوځیږی او شته سره له آسمانونو او هغو شيانو چه په دوی کښی دی او شته» ګرد (ټول) د 
پاک الله په قبضه او تصرف کښی دی کواکی د دوی د سرونو د ويښتو سرونه هم د الله تعالى به 
قدرت کښی دی» هر چیری ئی چه اراده وی په همغه لورۍ ئی په کشولو سره بيائی هيڅوک له 
سره هيڅ مجال نه لری چه د ده د اختيار له قبضى څخه د باندی ووځىی» یا چیری وتښتی نه 
ظالم» کاذب د ده له نیولو څخه خلاصيدی شی او نه عادل صادق چه د ده په پناه کښی 
اوسیږی رسوا کیړی بلاشبهه زما پروردګار د عدل او انصاف به سمه لاره دی» او د ده له لوری نه 
ظلم کیږی او نه چاته بی موقع انعام او اکرام ورکوی. خپلو بندګانو ته ئی د نیکی او خير 
کومه لاره چه ښوولی ده بيشکه پر هغی باندی له تلو څخه د الله تعالى په حضور رسیږی. او د 
دغی لاری د تلونکی د حفاظت دپاره دی هر وقت حاضر دی. 


مي2171 ,و3۳۴ ۴ - ار رو ے سو ئ 
71712117111 


ل٣(‏ اص ده 
دوو ره سوووس ے وحطس رو ۱١‏ روه ړو ۸ و 
عاره "ولانھارونه ړا ای رن سل کینی فرخاده 


نو که مخ واړوئ تاسی (له ايمانه او کلک اوسئ په عصيان) نو په تحقیق 
رسولی دی ما تاسی ته هغه پيغام چه راليږلی شوی وم هغه سره ان هله 
توحيد دی» نو هلاک به مو کړی اله) او خليفه به وګرځوی رب زما (رابه 
ولی ستاسی په ځای) يو قوم غير له تاسی» او ضرر به ونه رسوئ تاسی الله ته 
د هيڅ څیز» بيشکه رب زما پر هر څیز (د اعمالو ستاسی او نورو) ښه 
ښټاتونکی (شاهد) دئڼ: 


تفسیر: يعنی سره له داسی صافۍ او ښکاره خبری د آوريدلو که بيا هم د الله تعالئی وحدانیت او 
زما رسالت نه منئع» نو ماته هيڅ يو ضرر او نفصان نشئ رسولی. ځکكه چه ما خپل د تبلیغ 
فرض پوره کړی دی اوس نو تاسى د خپل ځان فکر وکړئ ضرور دی چه د داسی عناد او ضد. 
او سرتمبګی (سرکشۍ) او تعصب په مقابل کښۍ له آسمانه پر تاسی عذاب نازل شی» او تاسی 
ګرد (ټول) سره هلاک کړی. ځکه چه د یاک الله ځمکه ستاسی له تباهی څخه نه ورانيږی او نور 
خلق به ستاسۍ د اموالو او نورو وارث وګرځاوه شی او ستاسۍی قصه به بيخی پای (آخر) ته 
ورسیږی په ياد ئی ولرئ چه تاسی پاک الله او د پاک الله رسولانو ته هيڅ نقصان او ضرر نشئ ور 
رسولی او نه ئی پر تاسی ابدی ملک او سلطنت خرابيږی کله چه دی پخپله د هر شی محافظ او 
ساتونکی دی» نو د هر قابل حفاظت شی د حفاظت سامان همغه پخپل کامل قدرت سره پيدا 


کوی . 





١٢١ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود( )١١‏ 


د لَدَاجاءَامْنَادَاهْة انس امَِوَامعَدَصَتِمكا 
د يّنهِْينَمَنَاب يداه 


رمن و 





او کله چه راغی امر (حكم عذاب) رمونږ نحات مو ورکړ (وموساته) هود او 
هته ساخ آغان کی رارړۍ وله وې صزه الله هته عرام) به عم شره: اه 
نرده خپله (نه په عمل د دوی) او نحات مو ورکړ او وساتل مونږ دوی له 


عدابه سخته 


تفسیر: يعنی اوه شپی او اته ورځی مسلسل سخته سیلۍ چليده . لکه چه د «اعراف» په سورت 
کښی مو لیکلی دی. کورونه ئی ګرد (ټول) سره ونفنیدل سقفونه (چتونه) پشتونه ئی ټول والوتل 
ونی له بيخه ووتلی او ډيری لری لری سره ولويدلىی» باد هم داسی زهرناک او مسموم ؤ چه د 
ساکښانو (جاندارو) په پوزه کښی به داخليده او د لاندنی مخرجه د باندی ووت» او جسمونه به 
ئی ټوتی توتی کول له دغه هولناک عنذابه مونږ هود عليه السلام او د ده ملګرۍی چه په آخره 
کښی تر څلورو زرو پوری رسیدلی وو بيخی محفوظ وساتل» او د صالح عمل او د ايمان په 
برکت د آخرت له درانه عذابه مو هم هغوی وساتل او نجات مو ور په برخه کړ. 


يلك علد جداوايايت رم محصوارسله واتَبَعَواْمرَكجَبَاليره 


او دغه (به قبرونو کښی يراته ) عادیيان دی چه منکران شوی ؤ به آيتونو د رب 
خپل او نافرغاني کړی وه دوی له رسولانو د دغه (اله) او تابېم شوی ؤ دوی 
د امر (حکم) د هر سرکښه عتاد والا 


تفسیر: يعنۍی د دوی ورانو مينو او کنډوالو (كنډرو) ته د عبرت په سترګو وګوره! چه د هغو 
عادیانو د هستوګنی ځای دی چه د دوی مشرانو په ډير زور او شور له پاک الله سره مقابله کړی 
وه او د ده د نبۍ عليه السلام له احکامو څخه ئۍ سرونه غړولی وو. او د هغو کشرانو د دغو 
لرمږخطاناتوعاتفضروکر څد با لر وزاففضاء از بزناد كُول: 

تنبيه: «رسله» ئی ځکه وفرمايل چه د يوه رسول تکذيب د ګردو (تولو) رسولانو تکذيب دی. 
ځکه چه دوی ګرد (ټول) په توحيد او نورو دينی اصولو کښی سره متفق او يو د بل مصدق دی. 





٣ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 


‫َ رب همدږ ظ 3 اړيې مه صا ره‎ 00. ٣۳ 
وَاشيِعَواْ هدو اَل وَبم الم تالا عادَاكَْوَارد‎ 
بد الِعَادَِوِهُوِْنَ‎ 





یر 


سخت باد)» او په ورځ د قيامت دو (هم به اور کي نوک اغ خبردار 
شئ بيشکه عاديان کافران شوی ؤ په رب خپل» بيا واورئ خبردار شئع چه 
لری والىی دی (له رحمته د الله نه) عاد فقوم د هود ته 


تفسير: يعنی د الله تعالی لعنت په دنیا کښی په دوی پسی ګرځی» هر چیری چه لاړ شی هغه 
هم ورسره ځی او تر قيامته پوری هر چيری چه د هغوی ذكر وی لعنت به هم ورسره وی بلکه له 
قيامته وروسته هم هغه لعنت له دوی ځنی نه جلا (جدا) کيږی او د لعنت غاړکی (طوق) به تل د 
دوی په غاړو کښی لویدلی وی ځینو مفسرينو ويلی دی چه د قیامت په ورځ کښی به داسۍی غږ 
کيږی شو اَلَايِعَاداوا به الاية - 

تنيه: له «عاد » سره د «قوم هود » لفظ يا خو د دی لامله (له وجى) وراضافه شوی دی چه د 
دواړو تصور يو ځای د آوریدونکو په دماغ کښی راشی» يعنی د هود څه حال ؤ» او دا هم همغه 
قوم ؤ چه حشر ئۍ داسی شو او ممكن دی چه پر دی ئی تنبيه وركړی وی چه عاد دوه دی يو 
اول او بل اخرئ نو ځکه ئی په بل ځای کښی فرمايلى دی پا وَاَََانالئل # ٧٢(‏ 
جزے د النحم ٠‏ آيت ٣‏ رکوع) دلته عاد اولی مراد دی چه د هغوی دپاره هود عليه السلام 
مبعوث شوی ؤ او د هغو قصه د «الاعراف» په ۹ رکوع ۸ جزے کښی تيره شوی ده واه اعلم. 


رال راهس َال عَبُوالله نن وم رات 
٣ج‏ ور و.وم 22٢‏ 237,2 د96 )و طاځے رم هوهے و 9و 
الارض واستهصرده هبه داسدفش و نو الات رن قر 9 


او (لیږلی ؤ مونږ) ثموديانو ته (قومی) ورور د دوی صالح. وی ويل ای قومه 
زما عبادت کوئ (يواځىی) د الله نشته تاسی ته هيڅ برحق معبود غير له ده» 
هم دغه (الله) پيدا کرئی. دع فاسی له څمک (چه آدم يا ماده د نطفی ده) او 





٧٤ 


ومامند آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





وغواړئ له ده څخه (او به وحدانيیت ئی ومنئء) بیا رجوع وکړئ ده ته (له 
عبادتونو د نورو») بيشکه رب زما ډير نژدی دی ( په رحمت او په فضل خپل 
سره) ښه قبلوونکىی د دعا دی ٠».‏ : : 

تفسیر: د دوی قصه هم په ۸ جزږے د «الاعراف» په لسمه رکوع کښی تيره شوی ده . يعنۍ ړومبی 
ئی آدم له خاوری څخه پيدا کړ» بيا ئی له ځمکی څخه اغذيه پيدا کړه چه له هغو څخه نطفه او 
نور پیدا کیږی او د انسان د پیدا کيدلو ماده ده . یعنی پيدا ئی کړل» باقی ئی پريښودل او د 
بقاے سامان ئی ور برابر کړ د ځمکی د ورانولو ترکیبات ئی وروښوول» او تدابیر ئی ور الهام 
کړل. کله چه هغه داسی يو منعم او محسن دی نو ښائی چه انسان د ده په لور د ايمان او 
اطاعت رجوع وکړۍ او له کفره او شرکه او نورو ګناهونو ځنی چه کړی ئی دی توبه وکړی» دی 
مونږ ته ډير نژدی دی او زمونږ هره خبره پخپله آوری او هغه توبه او استغفار چه د زړه له صدق 
وکړ شی هغه آوری او قبولوی ئی. 


ويم دل دت ِيَاموَالَ اتان 
َبَمَبْدابَقْنادَاّدَالْْبَكلْلِرره 


وويل ثموديانو ای صالحه! په تحقيق وی ته په مونږ کښی اميد کړی شوی 
پخوا له دی (وغوی. د نبوت یعنی له تانه مو د پوهی هیله (امید ) درلوده 
«لرلو») آيا ته مو منع کوی له دی چه عبادت وکړو د هغو بتانو چه عبادت 
به ئی کاوه بلرونو زمونږ او بيشکه مونږ خامخا په شک کښی لويدلى يو له 
هغه توحيده چه ته بولی مونږ هغه ته داسى شک چه واقم کوونکی دی د 


زړونو په اضطراب کښی 


تفسیر: يعنی له تا څخه زمونږ هیله (طمع) او امید داسی کیيده چه ته به به راتلونکی زمانۍ 
کښی داسی لوی فاضل او ښه سړی کيږی چه د معززو او مشرانو په ځای به ورسيږی. او د ملگک 
او د قوم به د سترګو تور وګرځی. د تا له وچولی (تندی) څخه رشد او صلاح آثار ښکاريدل او 
د ګردو (ټولو) توقع داسی کیده چه په قريب مستقبل کښی به لويه فائده له تا ځنۍ نورو ته 
راورسیږی . به تدبير »6 صلاح او مشوری د خپلو وروڼو په لار ښوونه به بوخت (مشغول) کیږی او د 
زړه په قوت سره د خپل پلارنی مذهب په حمايت او تائید کښی به زيار (کوشش) کوی! په 
رجتیا سره خه ال ناه متا برستی مفرضه وه او غيرمۍ منتقب څخه ټين او خلد (غعدا) 
ګرځیدی» خو بيا هم مونږ ستاسۍ په فطری قابلیت او طبعی پوهی اعتماد درلود (لرلو)» او هيله 





٥ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )۱١‏ 





(اميد) مو کوله چه وروسته د عقل د پوخوالی او د تجربۍ د زیاتوالی به ته دا خپله رويه 
پریږدی» لیکن د افسوس ځای دی چه تا يو په يو په داسۍ خبرو باندۍ شروع وکړه چه د هغو په 
آوريدلو سره زمونږ پر هغه ګردو (ټولو) هیلو (ارزوګانو) او امیدونو د مایوسی اوبه توی شوی تا 
زمونږ د آباؤ او اجدادو او د قدیمۍ مذهب په خلاف علانیه او ښکاره جهھاد شروع کړ او زمونږ 
هغه ګرد (ټول) توقعات دی په خاورو او ایرو کښی وغورځول! آیا ته دا غواړی چه مونږ فقط يو 
الله ومنو؟ او نور ګرد (ټول) خپل پځوانی معبودان پریږدو؟ زمونږ په نزد د پځوانيو مشرانو په 
خلاف د داسى مسلک اختیيارول سخت شبه ناک څیيز دی» چه زمونږ زړونه ئی له سره نه هنۍ به 
«موضح القرآن») کښی دی «ته داسی هښيار راښکاريدی چه د خپلو پلرونو او نیکونو دين 
روښانوی مګر ته ئی اوس ورانوی». 


کال نه »ومو 7 01 صن ریاد و وو 
يقوورار يران کت عل بَْوِمن اوا ویون 
پر 9 مر 07 ملھ2ه ۱ لوان و رس څه ېاسن کو غاز پو و 


ره حبه‌فس بنصرل صا 5 حسهر() 


حسب رر 
وويل (صالح) ای قومه زما آيا وينئع تاسی يعنی خبر راکړئ ماته كه يم زه په 
(برهان) ب ره له جانبه د رب خپل او راکړی ئی وی ماته له نزده خپله 
رع (بوت) تو څتوک نه ماد وکړی له ما سره (او خلاص به می کړی) له 
عذابه د الله که نافرمانۍ وکړم زه له ده نه ( په نه رسولو د احکامو کښی او 
عجب دا چه زه بولم تاسی الله ته او تاسی می بولع بتانو ته)» نو نه به 
زياتوئ ماته غير له نفصانه 


تفسیر: يعنی ستاسی د شک او د شبهی لامله (له وجحۍ) زه يوه داسىی صافه او سمه لاره څرنګه 
پريښودی شم پاک الله ماته عقل او پوه راکړی ده او پخپل عظيم رحمت ئی د نبوت منصب راعطا 
کړی دی. اوس فرض ئی کړئ که زه د پاک الله له احکامو څخه سر وغړوم او د هغو شيانو په 
تبليغ او اعلام کښی چه زه ئی په رسولو سره مامور شوی يم سستی وکړم او وئی نه رسوم نو ما 
به د هغه له سزا او پوښتنی څخه څوک وژغوری (بچ کړی)؟ که زه نافرمانۍ وکړم له الله نه په نه 
رسولو د احکامو د ده کښی او عجب دا چه زه بولم تاسی الله تعالی ته او تاسیى می بولئغ بتانو 
ته نو نه زياتوئ تاسى ماته غير له نفصانه يعنى د دی په ځای چه تاسى د خپل صادق خير 
غوختونکی او محسن قدر وپيژنئ ماته داسی مشوری راکوئ چه د خپل تبليغ له فرائضو او د 
اسلامۍ دعوت له چارو ځنۍ لاس واخلم. او له دی پلوه ماته داسی لوی زيان رارسوئ چه تلافی ئی 
له سره نه کيږی. ځينو اسلافو د دی جملى مطلب داسی اداے کړی دی چه «ستاسی له دغو خبرو 
او اترو ځنی په ما کښۍ بل هیڅ شی نه زیاتیږی پرته (علاوه) له دی يقينه چه تاسی خپل 





ما 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )١‏ 





( كله چه قوم د صالح عليه السلام پس له ډيری جګړی نه له صالح عليه السلام نه معجزه وغوښتله» 
او به دعا د ده سره اوښه د ګټی نه راووته» او صالح عليه السلام پرۍ په حکم د الله سره حجت 
ونيوه نو به باب د اوښی کښی ئی وصیت وکړ او داسی ئۍ وويل:) 


یدن اوران ق 


په 


حدم 


ات وولانشوهاتوم فَاحْنمََاك قړه 
کا چ که ومن عَر مَلَُوپ 9 


عبر 


او ای قومه زما دا اوښه د الله ده (چه بیدا کړی ئی ده) تاسى ته معجزه نو 
پريږدئع دا (اوښه) چه خوری ر به ځمکه د الله کښی (له مباحو وښو 
څخه او شودی تاسۍ ته درکوئا او لاس مه وروړئ دی ته په بدی (او که مو 
بدی ورته اختيار کړه) نو وبه نیسی تاسی عذاب نژدی (یعنی متصل په 
آزارولو د دی پسی). پس زخمی او مړه ئی کړه هغه (اوښه) نو وويل صالح 
فائده واخلئع تاسی به کورونو خپلو کښی دری ورځی (له ژوندانه څخه)» دا 
(رانیګ د عذاب په څلورمی ورځی کښی ) داسی وعده ده چه هيڅ دروغ پکښی 


هه 


تفسير: له حصضرت صالح عليه السلام څخه د ده قوم معجزه غوښتى وه چه ده هغه وروښوده د دی 


واقعی يوره تفصيل او د الفاظو تشريح د الاعراف به سورت د اتمی پاری په خاتمه کښی لیکلی 
شوی ده هلته دی بیا وکتلی شی (۷۷ آيت )٠۰(‏ رکوع. 


نايب ورب یې 
سََلَمَناوَمْخِري س مډ اب رك 0 


بيا کله چه راغی امر (حکم عذاب) زمونږ نو (وموساته او) نجات ورکړ مونږ 
صالح ته او هغو کسانو ته چه ايمان ئی راوړی ؤ له ده سره په رحمت (او 





١٧ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )۱١‏ 





فضل ) سره له نزده خپله (نه په عمل د دوی ‏ او له رسوائی د دغی ورځی (ی 
د کله ين که نامحرد کی ىلغ انخا د انر مه غالبي 
(يه انفاذ د احکامو او اهلاک د کافرانو). 


تفسیر: کله چه د عذاب حکم ورسيد نو مونږ صالح عليه السلام ته نجات ورکړ» او له څه شی 
څخه مو نجات ورکړ؟ د هغۍ ورځی له رسوائی څخه» «(ومن خزی يومئذ» د «نجينا» شرح او 
تفصيل دی. يعنی د هر چا په نسبت چه اراده وفرمائی هلاکوی ئی. او د هر چا په نسبت چه 
اه 


ازس کل لیس اص لقن 
اک زايا ره سرو أالود 


او ونيول هغو کسانو لره چه ظلم ئی کړی وو پر ځانونو خپلو ( په کفر سره ) 
چغی (هیبتناکی د رلا نيا ګهيځ (سحر) وګرځيیدل دوی به کورونو 
خپلو کښی مړه وچ کلک یر څنګنونو پړمخی پراته. لکه چه نه وو اوسیدلی 
دوی په دی کورونو کښی له سره ٤)‏ واورئ خروار رھ په بینکه وران 
کافران شوی ؤ په رب خپل» واورئ خبردار شع لری والی دی له رحمته 

لیو الو له 


تفسير: يعنی بینامه او بینښانه شول. حضرت شاه صاحب ليکی «پر دوی داسى عذاب راغۍ چه 
دوی د شپی ويده وو چه پرښتی سخته چغه وكړه چه د دوی اينی ځيګرونه وچاودل. په ځينو 
آيتونو کښی د «رجفة» لفظ راغلی دی يعنی په زلزلۍ او ريږديدنی (رپیدنی)سره ووژلی شول په 
اتم جزے د الاعراف د سورت په ۷۸ آيت )۱٠۰(‏ رکوع کښی مونږ د دی په متعلق د د تطبیق صورت 
ليکلی دی. يعنی هغه کسان چه د پاک الله له آيتونو او احکامو څخه منکران شوی وو. او دغسۍ 
د لعنت مورد وګرځیدل چه تاسی ئی احوال آورئ ښائی چه عبرت تری واخلئ. 


٩ 4993٨3"3'٩‏ ملونه رای اسا 
وور نج نيد يز 


بل يڼ 





۸ 


ومامن‌د آبة(١۱)‏ هود( ۱۱) 





او هرومرو (خامخا) په تحقيق راغلی وو رسولان زمونږ (ملاک) ابراهيم ته په 
زيری ( د ځوی او اهلاک د قوم د لوط) نو وويل (ملاُکو) سلام ( آچوو پر 
تاسی په سلم آچولو سره)» وويل (ابراهيم) سلام ادی وی پر تاسی) نو څنډ 
(ايسارتیا) ئی ونه کړ چه رائی وړ (دوی ته) خسی وريت کړی شوی. 

تفسير: د دی سورت د قصصو ترتیب د (الاعراف» له ترتیبه سره موافق دی. يواځی د لوط د 
قوم له قصی څخه پخوا دلته د ابراهيم عليه السلام لږ څه قصه ئی بيان فرمايلی ده. مګر تعبير ئۍ 
داسی ايښی دی چه داسی تری راښکاری چه اصلى مقصود د لوط عليه السلام د قصی بيانول دی. 
څرنګه چه په دغی قصی او د ابراهيم عليه السلام په قصی کښی له څو جهاتو مناسبت او تعلق 
موندل کیږی نو ځکه د تمهید او توطیی په شان د ابراهيم عليه السلام قصه مذکوره شوه «لوط» 
عليه السلام د حضرت ابراهيم عليه السلام د ترور ځوی ؤ چه د ده په ملګرتوب ئی له عراقه 
هجرت کړی ؤ د پرښتو يوه ډله هم دغو دواړو ته ورلیږلی شوی وه» هغه بحث چه حضرت ابراهيم 
د لوط عليهما السلام د قوم د هلاکت په مسئلی کښۍ کړی دی» وروسته له دی نه راځی. دغو 
پرښتو د پیمځو او ښايستوو حسینو او جمیلو گڼکيانو (هلکانو) په شکل د لوط عليه السلام په 
لوری د تللو په وقت کښی حضرت ابراهيم عليه السلام ته زیری او بشارت ورکړ چه پاک جليل 
دی» خپل دوست او خليل ګرځولی دی. او په دغه زوړتوب کښی د حضرت بیيی ساری له 
ګيډی څخه هلک ورعطا کوونکی دی او هم دغه چه د لوط عليه السلام د قوم د شريرانو او 
ظالمانو له وجوده عنقريب به دغه دنیا پاکه كړه شی چه د دوی په منځ کښی د حضرت ابراهيم 
او حضرت لوط عليهما السلام متبعینو ته هیڅ قسم زيان او ضرر نه وررسيږی پرښتو ابراهيم عليه 
السلام ته سلام واچاوه او ده د هغو د سلام جواب په سلام سره ورکړ» همګر په اوله شيبه (لحظه) 
کښی ابراهیم علیه السلام دوی ونشو پیژندلی. لکه چه په ابتدائی حالت کښی حضرت لوط عليه 
السلام هم دوی نه ؤ پیژندلی بلکه د صحيحینو په حدیث کښی راغلی دی چه يو ځلی جبرئيل د 
انسان په شکل د رسول اکرم صلی الله عليه وسلم سره سؤال جواب وكړ نو کله چه دی د دوی له 
حضوره مرخص شو او لاړ» نو دلته دوی مطلع شول چه دغه سائل جبرئيل ؤ» ګواکی تنبيه ورکړه 
شوه چه انبياؤ عليهم السلام ته هم د پرښتو او د نورو ضروری علومو علم او پوه د پاک الله له 
پوهولو څخه په لاس راځی. که پاک الله په کوم وقت کښی د دغو نورو اشیاؤ د مخفۍ او پټ 
ساتلو اراده وفرمائی» نو هيڅوک د دی خبری قدرت نه لری چه هغه ځان ته معلوم کړی شی. به 
هر حال ابراهيم عليه السلام پر دوی د انسانانو خيال وکړ. او د دوی د میلمستيا سررشته 
(انتظام) ئی هم وفرمایله او یو ښه څربه او چاخ خسی ئی ورته حلال کړ او وريته کړی غوښه ئی 
ورحاضره کړه . 





١٩ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )١١‏ 


َو يدمه دَمْب ري َاصَنْره 
ودوت 


نو کله چه وليده (ابراهيم) لاسونه د دوی چه نه رسيږی دغیىی (وریتی غوښی ) 
ته نو نااشنا ئی وګڼل (او ونه ئی پيژندل) دوی او په زړه کښی ئی راوسته له 
دوی نه ويره » وويل (ملائکو) چه مه ویریږه بيشکه چه مونږ ليږلی شوی يو قوم 
د لوط ته (چه هلاک ئی کرو 





وې . 


تفسير: آخر دوی څوک؟ او د څه غرض دپاره راغلی دی؟ مونږ دوی ته ډوډی وروړاندی کوو او 
دوی تش لاس هم نه ور وړاندی کوی؟ د هغی زمانی له دود» (رواج) دستور سره موافق هغه 
میلمه چه د خوراک د خوړلو څخه ئی انکار کاوه. داسىی ښکاريده چه ګواکی هغه د کوم ښه 
قصد دپاره نه دی راغلی ابراهيم عليه السلام وويريده چه كه دوی انسانان دی نو له خوراک څخه 
د دوی انکار هرومرو (خامخا) كومه معنى او مقصد لری. او که ملائکی دی نو نه دی رامعلوم 
چه د څه مطلب دپاره راليږلی شوی دی؟ آيا له ها ځنی کومه غلطىی صادره شوی ده؟ یا زما د 
قوم دپاره ئی کوم نامناسب شی راوړی دی؟ په دغو چرتونو او انديښنو کښی ده پخپلی ژبی سره 
داسی اظهار هم وفرمایه شه روميت #4 ٤١١‏ جزږ د الحجر ٥ه‏ آیت ٤‏ رکوع) يعنی مونږ له 
تاسی ځنی په اندیښنه کښی لويدلی يو عموماً مفسرينو د ابراهيم عليه السلام د خوف هم دغه 
توجحیهات کړی دی. مګر حضرت شاه صاحب زمها په نزد ډيره ښه او نهايته لطيفه توجيه کړی ده 
«یعنی هغه د الله تعالى عذاب چه له دغو پرښتو سره ؤ او د غضب شان او د انتقام مظهر 
ګرځیدلی ؤ او د لوط عليه السلام د قوم په لوری رهی (روان) ؤ د دی طبيعۍ اثر هم دغه ؤ چه 
د ابراهيم عليه السلام پر زړه يو راز (قسم) د خوف او خشیت کيفیت طاری شو چه د هغه 
اظهار ئی په «انا منکم وجلون» سره وفرمايه یعنی مونږ له تاسی ډاريږو والله اعلم. 

(ځکه چه به دوی کښی قاعده دا وه د هر چا به چه د بل چا سره په زړه کښۍ دښمنی وه نو 
د هغه طعام به ئی نه خوړ بیا چه ملاک د حضرت ابراهيم عليه السلام په ویره باندی پوه شول 
نو ورته ئی وويل مه ويريږه ! له مونږه بيشکه چه مونږ راليږلی شوی يو دپاره د هلاكولو د قوم د 
لوط) يعنی د ويريدلو هيڅ يوه خبره نه ده مونږ ملاک او د لوط عليه السلام د قوم تباه کولو ته 
لیږلی شوی يو تاسی د هيڅ يو قسم ضرر انديښنه غه کوئ. 


س وسرو مر سر و پو 7 ۶١پ‏ 4۸ واے ,و 9 
وامُرائُ مه کت مايق من رلټه 


٠ 





١ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(۱١۱)‏ 





او ښځه د دغه (ابراهيم شارها ولاړه وه نو ونئی خندل (به زروال د خوف یا 
اسحق» او بيا پس له اسخق به (تولد د لمسۍ د دا عقرت 


تفسير: حضرت بیبی ساره رضی الله تعالئ عنها چه د میلمنو د خدمت کولو» يا د بل کوم 
کار دپاره هلته ګوښی (بيله) ولاړه وه» د دی ويری د لری کيدلو لامله (له وجحی) خوشاله شوه 
او وی خندل. الله تعالی پر دغی خوښی نوری خوشالۍ هم د پرښتو په ژبه ور واورولی چه ته په هم 
دغه عمر (منګ) کښی د اسحاق عليه السلام په شان يو ځوی مومۍ او د ده له نسله يعقوب عليه 
السلام غوندی يو لمسی به هم درعطاے شی چه له هغه څخه يو زورور او لوی قوم (بنیاسرائيل) 
پیدا کیدونکی دی. دغه زيری حضرت بیيی ساره ته ځکه واوراوه شو چه د حضرت ابراهيم عليه 
السلام یو بل ځوی اسمعيل عليه السلام د حضرت بیىيی هاجری له ګيډی لا له پخوا موجود ؤ. د 
بیيی ساره هم دغه تمنا وه که چيری زه هم د ځوی مور شمه مګر د زوړتوب له سببه بیخۍ بی 
هیلی (ناامیده ) او مايوسه شوی وه . نو دغه ده چه به دی مهال (وخعت) کښی ئی داسی زيرۍ 
واوريد. ځينی علماؤ د بیی ساره د خندلو نور توجيهات هم کړی دی مګر ظاهر خو همغه ده 
چه مونږ د هغه بیان پاس وکړ. 

علماؤ له (ومن ورآے اسخق يعقوب) څخه داسی استدلال کړی دی چه حضرت اسحق عليه السلام 
ذبيح نه ؤ بلکه حضرت اسمعيل عليه السلام ؤ (راجع ابن کثیر) 


نو وويل (ساره) ای تعجب زما آيا څیږومه زه (ولد ) حال دا چه زه زړه يم 
(۹ کلنه) او دغه (ابراهيم) ميړه (خاوند) زما دی زوړ (سل پا ٠٢١‏ کلن) 
بيشکه سه وغه (کولد له وور ژړرا یر شی وى ویر .صحيب (عاتنا نه قترتا): 
تفسیر: دلته «یويلتی» داسی يو لفظ دی لکه چه زمونږ په محاورو کښی ښځی د حيرت او 
استعجاب به هواردو کښی «ويش)») وائی. يعنی دا ډير د حیرانى او تعحب ځای دی چه زه به دغه 
زوړتيا کښی وړوکی وځیږوم» وائی چه د بی‌يی ساری رضی الله تعالئ عنها عمر په دغه وقت کښی 
د )۹٩(‏ کلونو» او د حضرت ابراهيم عليه السلام عمر سل کاله يا له سلو کلونو ځنی هم 
متجاوز ؤ. 


یعنی که داسی وشی چه زه په دغه زوړتوب د وی مور شمه» نو دغه عادتاً بيخی يوه نوی او 





۸١ 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





عحجیبه او غريبه خبره به وی 


سا در دم وو سدورو ١‏ بردیاو) »و ے 

لوان مِن امراه مت الومرمه يه امل 

»و طاي) دو وم وى 

لباك صِيدِْه 
وويل دغو (ملافکو) آیا تعحب کوی له امره (حکمه) د اله؟ رحمت د الله وی 
او برکتونه د ده دی وی پر تاسی ای خاوندانو د کورونو (د خلت او 
نيوټ)ء بيشکه چه الله ټه سنايلىی شوۍ ښه لوئ والا دئ. 


تففسیر: يعنی پر هغی کورنی باندی چه پاک اله دومره رحمتونه او برکات ورنازل کړی وی او تل 
ئی دوی د معجزاتو او خوارقو د ليدلو مورد ګرځولی وی» آيا دغه خبره هغوی لره د تعجب وړ 
(مستحق) او لائق کیدی شی؟ بلکه هم دغه د هم دوی تعجب کول پخپله د تعجب وړ (لائق) 
دی. دوی لره وړ (مستحق) او لائق دغه خبره وه چه د دی بشارت د آوريدلو په مقابل کښی ئی 
د الله تعالی تحمید او تمحید کړی وی چه ګردی (ټولی) لوئ او ښيګڼی (فائدی) د ده به ذات 
او په دربار کښی سره. مجموع.. د ئی 

تنيه: ځینی محققين ليکی چه به لمونځونو کښی هغه درود چه لولو د هغه الفقاظ له دی آيت 
څخه اقتباس شوی دی. 


ََناَنََبَعَنّْابُرِهِنَرَالنَةْ وره ال ریځ الق ولوت 
د د 


ۍٌ ۱ ٣۸ 2, ۸٨‏ ۶ 9 .۳ تي 
ان اسرهم اعد اوَااشتيب 9ابر هم اغرښحن هدا هید 
رځرژځ ووسر سح )و7 رد وځ '- و وء و 
مرك وَانَهَُاِِْمَمَد ابعَِصدوره 


2 
نو کله چه لاړه له ابراهيم څخه ويره او راغی ده ته زيری (د ځوی او اهلاک 
د قوم د لوط نو بيا ئی جګړه کوله (له رسولانو) زمونږ سره په (حق) د 
قوم د لوط کښی بيشکه ابراهيم خامخا تحمل والا آه کوونکی لوی نرم زړه 
رجوع کوونکی ؤ (اله ته). اى ابراهيم واوړه له دی جګړی څخه» بیشکه شان 
دا دی په تحقيق راغلی دی امر حكم د رب ستا (په اهلاک د قوم د لوط) 
او یشکه دوی راتلونکی دی دوی ته عذاب چه نشی بيرته ګرڅځولی (له دوی 





٢ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )۱١‏ 





تفسیر: يعنی څه مهال (وخت) چه چه له دی لوری مطمئن شو» نو فوراً د لوط عليه السلام د قوم په 
مسئله کښی له پرښتو سره ئی بحث شروع کړ چه د هغه خلاصه د عنکبوت په سورت کښی بیان 
فرمايلی ده چه پرښتو ابراهيم عليه السلام مطلع کړ چه مونږ د دغو کليو د اهلاګ دپاره راغلۍ 
دل دد د ده سو٨رژا-دکن‏ سل دود اد 
نبی په موجودیت کښی هغوی څرنګه وژلی کیدی شی؟ پرښتو وويل چه مونږ پر ګردو (ټولو) هغو 
کسانو خبر کړی شوی يو چه هلته اوسيږی» لوط عليه السلام سره له متعلقينو خپلو له هغه ځايه 
لری کاوه شی» او وروسته له هغه عذاب نازلیږی. به تفاسیرو کښی د بحث هغه تفاصيل چه بيان 
شوی دی الله تعالی پری ښه خبر دی» چه تر كومه ځايه پوری به صحيح وی. په هر حال دغه 

بحث ئی مبالغتاً د «يجادلنا» په لفظ سره تعبير وفرمايه چه له هغه څخه صافه دغه خبره مترشح 
او راوځی چه ابراهيم عليه السلام د خپل فطری شفقت» پوست زړه توب» حلم» لطف او کرم لامله 
(له وجی) د هغه قوم پر دغه حالت وويريده او د پاک الله په دربار کښی د هغوی د سپارښت 

کولو په فکر کښی ولويد» نو داسی جواب واوريد چه له دغه خياله تير شه! د دغو ظالمانو د 

ژوندانه جام ډک شوی دی» اوس د پاک الله صادر شوی حكم بيرته نشی ګرځيدی. او خامخا هغه 
عذاب واقع کیدونکی دی» او د هيچا یه سپارښت یا دعا او نورو اسبابو سره نشی لری کیدی. 


- 0 7 -- ۱ || ۹ 
لْناجاءت سدالوطاسی بهِصَوصَانَ يداه قال‌هدذا 
۴و و 7 وه 
وډه 
او کله چه راغلل رسولان زمونږ لوط ته (او د دوی ښائست ئی وليد) نو 
غمجن شو (لوط) په هغو او تنګه شوه له جهته د دوی سينه د ده (چه څه بی 
عرتی دوی ته ونه شا او ووبل لوط دغه یيوه ورځ ده ډیره سخته. 


تفسیر: دغه پرښتی د ډیرو حسینو او جمیلو او د ډیرو ښکلو پیمځو گڼکيانو (هلكانو) په شکل 
سره متشکلی شوی وی. په اول کښی حضرت لوط عليه السلام دوی ونه پیژندلی چه پرښتی دی» 
بلکه د اپ همر د ردد ول ول حا اوه رشه (عادت) او 
خراب اخلاق ئی هم ورښکاره وه» نو سخت غمجن او تنګ زړه شو» او په فکر کښی ولويد» چه 
دغه بدکاران او شریران زما په دغو میلمنو پسی هم رالویږی» او دوی به راڅخه بی عزته او بی پته 
کوی» د ميلمنو پريښودل هم ورته مشکل ؤ» او د دوی ژغورل (بچ کول) د دغو خبيانو له لاسه 
هم ورته ګران ښکاريده ګواکی د ګرد (ټول) قوم د جنګ او جګړی د پيرودلو (اخيستلو) وقت 
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ور د مخه شوی ؤ. 


)325 )32 ېط" 9 ځگسل وان و ۱ طے له 7 
واک قومه يدن بصن نټ الشيات قال يغوه هل2 


بان هن اطکر لر انغ ز 0 اس ملنَخِيدُه 


او راغی ده ته قوم د ده حال دا چه راعحفاست (بى اختياره عغلیدل) ده ته 
(دپاره د 0 او پخوا (له دی نه هم) وو هغوی چه عملونه ئی کول د 
ناکارو کارونو! (نو چه دو راورسيدل او طلب د میلمنو ئی وکړ) نو وویل 
لوط ای قومه زما دا ښځی لونی زما دی (په نکاح ئی واخلئع) چه دوی ښیىی 
کر وی داي ته پو وورږئ لاه او مه دبوا کوئ ما په حق د میيلمنو 
زما کښی» آیا نشته له تاسی کوم سړی پوهنده نیک کرداره چه تاسی ته 
ند درکړی). 


تفسیر: يعنی دغه قوم ته د هغو نامعقولو حرکاتو او خلائالفطرتو فواحشو کوم عادت چه لويدلی 
ؤ هغه به دوی ته د آرام کیناستلو فرصت کله ورکاوه نو کله چه دوی د داسی پیمځو گڼکيانو 
(هلکانو) له راتګه خبردار شول په نهايتی بی حيائی سره د لوط عليه السلام کره په منډو منډو 
سره ځغلیدل او په پوره قوت او شُدت سره ئی تری مطالبه وکړه چه دغه میلمانه څڼکيان (هلکان) 
ورپریږدی ولی چه مونږ پخوا له دی نه تاته ويلی وو چه ته به هيڅ يو نارينه خپل کره ميلمه نشی 
ساتلی» هومره میلمانه چه دلته راځی هغه ګرد (ټول) مونږ ته راپريږده ! څو هر شی مو چه زړه 
غواړی همغه پری وکړو!. 

حضرت لوط عليه السلام د میلمنو د پت ساتلو دپاره هر راز (قسم) کوښښ وکړ او بالاخر دغه 
خبره ئی هغو شهوت خوښونکو ظالمانو ته وکړه «ای ظالمانو! دغه زما جونۍ تاسی ته حاضرۍ 
دی په نکاح سره ئی اخيستی شئ. او په حلالی طريقی سره تری متمتع کكيدی شئ! چه 

نهایت پاکیزه او ښکلی طريقه ده . له الله تعالی څخه ويره پکار ده او تاسو لره له سره دغه کار 
وړ (لائق) او مناسب نه دی چه پاکه او مشروعه طريقه پريږدئ» او په داسی خلائالفطرت او چټلو 
(خرابو) کارونو کښی ځانونه اخته کړئ! لږ تر لږه زما رعايت خو وکړئ! چه زه د دغو مقدسو 
ميلمنو په مخ کښی شرمنده او رسوا نشم. ځكه چه د ميلمه بیعزتىی کټ مټ (هوبهو) د 

« کوربه» بی عزتی ده. آیا په تاسو کښۍ يو سړی هم داسۍ نشته چه په داسی سمو سمو خبرو 
وپوهیږی. او د نیکی او تقوی لاره غوره کړی.» 
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تنبيه: که د «هئولاء بناتی» څخه په عمومی ډول (طريقه) سره د دغه قوم جونى هرادی وى. چه 
هغوی ته تجوزاً جونی ويلی شوی دی ځکه چه نبی د خپل امت په حق کښی روحانی پلار وی. 
لکه چه په عمومی محاورو کښی هم د قوم صوری او معنوی مشران ګردی (ټولی) جونی خپلی 
لونی او هلکان خپل ځامن بللی شی او که د لوط عليه السلام خاصی صلبۍ لونۍ هرادی وی» نو 
ښائی چه له هغوی څخه ځینو ممتازو سړيو ته ځینی د نکاح دپاره وروړاندی کړی شوی وی» 
تسو هد۷ نار ل٢ک‏ ددد شد و 
نزد د لوط عليه السلام مقصود له دی قوله د نکاح او نورو هيڅ مقصود نه ؤ بلكه د دوی له 
تجاوز او تیری څخه عاجز او پكو (تنګ) شوی وی د دغو میلمنو د پت او آبرو ساتلو دپاره د 
خوشامندی او زارۍ په دود (طور) او په توګه (طريقه) ئی به دغسی الفاظو سره خپله انتهائی 
تواضع ورښکاروله څو که په دوی کښی د عزت او حياء لږ څه شاثبه او د سړىی توب لږه ذره هم 
موجوده وی» نو د دغو الفاظو به آوريدلو سره لږ څه مړاوی او سست شی او له خپله زوره ولويږۍ 
او نسبتاً د پوستوالۍ او انسانیت په لوری وګرځی مګر دوی داسی حيا,دار او شرم ناک له سره 
نه وو هومره چه دوی ته ويل کكيدل» د دوی په غوږونو کښی به ئی ځای نه نيو او له پخوا ځنۍ 
لا زیات سپین سترګی او بیباکه ګرځیدل» او د بیباکی او بی غیرتی په مظاهراتو کښۍ به ئی 
لا سی زیاتوالی کاوه . 


مرددوے دو ,۶ ۶ پل و و 
ةَالوَالَكَنعَمْت مَالَلقببَاِكِ کی اك ْلمَاصيده 
وه خوواوبب ووژ وي په ووو ورت 
وراک ورو ۲ لواطت 1٢‏ 


تفسيو: نو دومره ولی غږيږی او حجت او تكکرار د څه دپاره کوی؟ مونږ تر هغه پوری چه خپله 
دغه نایاکه اراده وره نه کړو» له دغه ځايه له سره نه بیرته کیږو. 


ال اوا ل يخ كََة داو ال ني يه 
نو وویل لوط کاشکی وی ماته پر تاسی زور يا می پناه وړی شوی پناه ځای 


مسا نه 


تفسیير: د لوط عليه السلام له ژبی څخه د انتهائی خوف او پريشانی په حالت کښی بی له 
حوړولو او سنحولو (فکر کولو ) څخه دغه الماظ ووتل « کاشکی به ما کښی بالذات دومره فقوت 
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وی چه له تاسی ګردو (ټولو) سره جنګیدم. یا کوم طاقتور او مضبوط پناه ورکوونکی می لرلی». 
يعنی زما قوم او ټبر او خپل دلته وی په حدیث کښی نبی کريم صلی الله عليه وسلم فرمایلی دی 
سيرحم الله لوطا لقد كان ياوی الی رکن شديد ال تعالئی دی پر لوط عليه السلام رحم 
وفرمائی بيشکه چه هغه مضبوطه او مستحکمه پناه ځای ځان ته حاصلوله» يعنۍ «الله قدوس» مګر 
به دغه وقت کښی د سختی ويری او بی حده ضيق له وجه دغه لوری ته ئی خيال ونشو او بې 
ساخته پر ظاهری اسبابو ئی نظر وغورځوه» د لوط عليه السلام څخه وروسته هومره انبياے چه 
مبعوث شوی دی هغوی ګرد (ټول) د قوم قبیلۍ او د تبر خاوندان ؤ. 


يلايس يت لن وليك اسر اسيبقِظو من لل 
لات َد ارا َد ميهَاَاما:: 


وویل ملائکو ای لوطه! بيشکه مونږ رسولان د رب ستايو له سره به ونه رسيږی 
دوی ثاته (به ضصرر)ء. تو وڅه اهل خپل (له. دي ساره) یوی تونی د شیی 
کښی او نه دی ګوری بيرته له تاسی هيڅ يو مګر (مه بيايه هغه) ښځه ستا 
(چه کافره ده )ء میشکه شان دا دی چه رسیدونکی دی دی ته هغه عذاب چه 
رسيږی دوی ته تیشکه وعده د (نرول د عذاب یر دوی صباح ده » آیا نه 
دی صباح نژدی (ملکه نژدی دی نو ته تلوار مه کوه ) 


تفسير: کله چه د لوط عليه السلام غم» انديښنه» اضطراب له حده تير شو» نو دلته دغو میلمنو 
پری غږ وکړ چه «یا نبی الله! تاسی په څه فکر کښی تللی يع؟ مطلق مه پريشانیږئ! مونږ د الله 
تعالی رالیږلی شوی پرښتی يو. چه د دوی د اهلاک دپاره راغلی يو. دغه خبيثان زمونږ خو هيڅ 
شی نشی خرابولی» بلکه تاسی ته هم له سره هیڅ زيان او ضرر نشی دررسولی.» په تفاسیرو 

کښی راغلی دی کله چه دغو شريرانو ورونه او دروازی ورماتی کړی. يا له ديواله واوښتل» او دننه 
د لوط عليه السلام انګړ ته ورغلل» نو دلته جبرئيل عليه السلام د پاک الله په حكم لوط عليه 

السلام له دوی ځنی جدا کړ. او خپل مټ ته ئی لږ څه د دوی به لوری حرکت ورکړ چه د هغه په 
اثر ګرد (ټول) سره ړانده شول او په چغو سره ئی وويل «هله! ژر وتښتع! چه د لوط عليه السلام 
دغه میلمانه لوی جادوګران راښکاریږی». کله چه لوط عليه السلام له ډيری تنګدلى د عذاب د 

وقت د راتلو پوښتنه وکړه» نو جبرئيل عليه السلام ورته وويل چه په تحقیق وقت د عذاب د دوی 
صباح دی. يعنی پر دوی ګهيځ (سحر وختی) عناب راتلونکی دی. کله چه لږه شپه پاتی شی» نو 
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ته سره له متعلقينو دی له دی ځايه تشريف يوسه او خپلو ملګرو ته هدایت ورکړه | چه به ډير 
تلوار سره دی درومی او هيڅ يو له دوی ځنىی دی بيرته مځ نه ګرځوی. او نه دی ګوری هو! 
یواځی ستا ښځه دی له تا سره لاړه نشی يا به بيرته مخ ګرڅوی او ګوری به او په دی ډول 
(طريقه) به په دغه عذاب کښی اخته کیږی. چه پکښی هغه ګرد (ټول) قوم اخته کیدونکی دی 
وائی چه دغی ښځی خپل قوم د دغو میلمنو په راتګ مطلع کړی ؤ. بيا لوط عليه السلام وويل چه 
تر صباح پوری خو ډیر وقت دی دي دو ورته وويل چه ای لوطه! آيا نه دی 
صباح نژدی؟ بلکه نژدی دی! يعنى خوشاله شئ. اوس د دغو ظالمانو په هلاک کیدلو هيڅ 
دومره ځنډ (ايسارتیا) نه دی پاتی هم دا چه صباح شو په ګهیځ (سحر وختی) کښۍ دوی ګرد 
(ټول) سره وژلی کیږی. 


دلبَاجَااَمربَاجَََاعَليهَاسَافِلَاوَامُطرَاسََيْمَاحبَارْممْمښلِ 
كمَّنْضو نمي من المد 


نو څه وقت چه راغی امر (حکم» عذاب) زمونږ نو وګرڅځاوه مونږ پورته طرف 
د دی (ښار) ښکته طرفئ ته (یعنی نسکور کړ مونږ پر دوی دا ښا وتن او 
واورول مونږ پر دغو ښارو باندی کاڼى له خټو جوړ شوو په اور پخو شوو 
لادی باندی (یرله - اا .لاس کت غا نښی کړی شوی وی په نزد د رب 
ستاء او نه دی دا (کی پا ښارونه) له ظالمانو (کافرانو) څخه لرزی. 


تفسیر: يعنی جبرئيل عليه السلام د دوىی کلی پورته » او تر آسمانه پوری ئی نژدی ورسول او بیا 
ئی له هغه ځايه چپه کړل او به دغه ډول (طريقه) هغه ګرد (ټول) کلىی سره لاندی باندی شول» 
بیا د دوی د نکایت او ذلت او رسوائۍ د عکميل دپاره له پاسه پر دوی کرتکاڼی او تودی 
دوزخی تيږی (ګتی) هم وورولی شوی» او هغه کسان هم پر هم دغو تيږو (ګتو) ووژل چه له هغه 
ښارونو څخه د باندی په نورو ځايونو کښی اوسیدل (العياذ بالله) 

تنبيه: هغه سزا چه دغه قوم ته داسی وركړی شوی ده چه پورته خوا ۰ ئی ښکته او ښکته خوا ئی 
پورته کړی شوی ده» هغه د دوی د هغه ظاهری شرمناک حرکت سره هم څه مناسبت لری. 

د «منضود » معنی محقق شيخ الهند رحمة الله عليه «لالدی باندی» سره کړی ده ځينو ئی معنۍ 
پی درپی او مسلسلی او پرله پسی د تیږو (ګټو) وريدل آخيستی دی. 

«مسومة») يعنۍی کومه خاصه علامه او نښه پر هغو باندی وه چه هغه ئی له نورو تيږو (ګتو) څخه 
ممتازه اوښکاروله» چه دغه د اله تعالئ د عذاب تیږه (ګته) ده. ځینی وائی چه پر هری تیږی 
(ګټۍ) د هغه سړی نوم لیکلی ؤ چه هغه پری واژه کیده . او د هغه د اهلاک سبب ګرځيده واله 





۷٧ 


ومام ند آبة(١۱)‏ هود(۱١)‏ 





١ 
که عَمَصَِمنَالِِِْْ 4 یعنی دغه د لوط د قوم واقعه د زمانی په اعتبار هم قريب دی‎ 
ځکه چه وروسته له «عاد » او «ثمود » او د «نوح عليه السلام» له قوم څخه دغه واقعه پيښه شوی‎ 
ه. او د مکان په اعتبار هم ځکكه چه د دوی کلی د مدينى منوری او شام تر منځ ؤء تیريدونکو‎ 
او جویو به د هغوی ورانی او نړيدلی کورونه او کنډری لیدلى یا د «وما هی من الظلمین‎ ٣ 
بيعید») د جملی مطلب دا دی چه داسی عذاب له هسی ظالمانو کافرانو ځنی اوس هم دومره لرۍ‎ 
نه دی ښائی چه دوی تل د پاک الله له قهره وويريږی د دی قصى ځينی اجزاء پخوا له دی نه د‎ 
الاعراف په سورت کښی تیر شوی هلته دی بیا ولوستل شی!‎ 


"7 هه يسه 0 ۲ 
5 صَنْقْصَواالْمَِيَال والیدان لف ران 


علَسَعَدَا نب ده هت 


حات موا 


او (لیږلی ؤ مونږ ښار با اولاده د( مدين ته ته (قومی ) ورور د دوی شعیيب 
وويل (شعيب) اى قومه زما عبادت کوئ (يواځی) د الله نشته تاسی لره هيڅ 
(بږرحق ) معبود بی له دغه (الله) او مه کموئ ييمانه او تله بميشکه چه زه 
وينمه تاسی په خير (خوشاله ماړه په شتو ) ار ویریږم پر پر تاسی (به 
سبب د دی سات له عذابه د ورځی چاییریدونکی (به تاسی پوری په سختی 
او عذاب سن 
تفسیر: دغه قصه په ۸ ؤ ۹٩‏ جزږ د الاعراف د سورت ١‏ رکوع کښی پخوا هم تيره از 
کله چه پاک الله تاسو ته فراغت او هوسائی (آرام) درعنايت کړی ده» نو ډير وویريږئ چه 
غښيان او افرمانى لامله(له وسی) هغه له تاس څخه وانه خیسفه شی او دغه خوښۍی آَؤ ٧‏ 
مو سلبه او دنيوی او اخروی عذاب درباندی مسلط نشىی ځکه چه تاسو ګرد (ټول) په خير او 
عافيیت يئ » او په پوره نعمت او دولت سره په راحت يئع» 1 اهل د حاجت نه يئغ نو ولۍ 
داسی خیانت کوئ. 

سو 


لقَم اَم 0 الط ولابُواالِناس اضيامِهَ 


٨. 


ولاعتعافالارض مشسيی 





٨۸ 


ومامن د آبة( )٢١‏ هود(١۱)‏ 





او ای قومه زما پوره ورکوئ تاسی پيمانه او تله به انصائف (عدل سره) او مه 
کموئ تاسى خلقو ته څيزونه (مالونه) د دوی او مه لتوئ تاسی (خرابی ) به 


ځمکه کښی په دغه حال کښی چه فساد کوونکی يئ. 


تفسیر: يعنی تر اوسه پوری د ظلم او عدوان هغه معیار او قانون چه ؤ هغه اصلاح کړئ! 

ې مَلتكوْف في به او مه لټوئ خرابۍ په ځمکه کښی په دغه حال کښی چه 
فساد کوونکی يئ) يعنۍ له شرکه او کفره یا له لږ پیمانی کولو او تللو څخه» یا په نورو ډولو 
(طريقو) د حقوقو له اتلافه او ظلمه او تیری او تجاوز په ځمکه کښی فتنه او فساد هه آچوئ او 
خرابی مه کوئ! وائی چه دغو خلقو داړی اچولی او په امانت کښی به ئی خیانت کاوه . 


بقت ومان َْحْميْمِنفَةٍ 


هغه باقی رزق پاتی کړی د الله (تاسو ته له حلاله) خير ډير غوره دی تاسیىی 
ته (له هغه چه تاسو ئی ټولوئ په خيانت رهوا له« يغ تاسی مؤمنان (باور 


کوونکی په خبره 1( 


تفسیو: يوه ايماندار انسان ته د پاک الله هغه ورکړی شوی مال چه وروسته د پوره او کامل ادا 
کولو د حقوقو (په حلال صورت) سره پاتی وی» اګر که لږ هم وی» له هغه کثير څخه بهتر دی 
چه د حرامو په طريقه حاصليږی يا په کښی د نورو خلقو حقوق تلف کيږی د حلالو په اموالو 

کښی چه په ښه ډول (طريقه) سره پيمانه او وتلل شی سم د لاسه برکت پيدا کيږی او د پاک الله 
له درباره اجر وررسیږی. 


َمَأَانَاَيَِِيُوهت 
او نه يم زه پر تاسو ډیر ساتونکی (له منهياتو) 


تفسیر: يعنی ما تاسو ته پند او نصيحت وكړ وروسته له هغه د دی خبری ذمه وار نه يم چه په 
زور او زياتی ئی پر خلقو تعمیل يا هغوی د هغه پر تعمیل سره مجبور هم کړم. 





١۸٩۹ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )١١‏ 


اص َاموَالِسَامَانعوا کت لست احلِيَالدَضِيدَهِ 


نو وويل قوم د ده ای شعيبه آيا دغه ډير لمونځ کول ستا (درښيی) امر کوی 
تاته په دی چه پريږدو مونږ هغه بتان چه عبادت به کاوه ( د غنر بلرونو 
زمونږ يا (په دی امر کوی چه پريږدو مونږ) دا چه وکړو مونږ په اموالو خپلو 
ته ضرئ مسوا ود لو ور ا خنمناو 0 
هم ته ئی لوی باوقاره سم په لاره (نيک کرداره ) 





تفسیر: دغه خبری به ئی د استهزاء او تمسخر به ډول (طريقه) کولی» چه «ابس کړه صاحبه !أ 
زیات له دی نه مه مشر کیږه! آيا په ګرد (ټول) قوم کښی هم دا يواڅځی ته لوی عقلمن باوقاره 
نیک کردار ئی؟ او باقی مونږ او زمونږ مشران ګرد (ټول) جاهلان او احمقان دی؟») حضرت 
شعيب عليه السلام ډیر زيات لمونځ کاوه » نو دوی ورته وويل چه:« ښائی ستا دغه ډير لمونځ 
کول تاته داسی حکم درکوی چه له مونږ ځنی زمونږ د پلرونو او نيیکونو دين پردی کړی او زمونږ 
د ملکیت اختيار زمونږ په مملوکه ؤ مالونو کښی لرۍ کړی. بس ته دی خپل لمونځ کوه | او 
زمونږ په دينۍ او دنیاوی معاملاتو وزن او کيل او تللو کښی ستا د مداخلى هيڅ ضرورت له سره 
نشته» حضرت شاه صاحب لیکی «د جاهلانو دستور دی چه دوی د نيکانو کار پخپله نشی 
کولی نو د نيکانو توصيفونه او تعريفونه کوی هم دغه د کفر خصلت دی») ځینو 

مفسرينو ظ اََلََشَلَبالنمِيَهُ 4ه "ئی پر استهزاء نه دی محمول کړی» بلکه پر واقعیت ئی 
حمل کړی دی يعنی ته خو یو پوه» باوقاره نیک کرداره سړی ئی» نو بيا داسۍ بۍ موقعه او 
بطد ورم هرا سر ث ساد فد و 
که كَنَكاَنْبَابُوَاتل هان سملسبفنا په لاه - 


رح چي لنا لا ه9 سر مے 


َال يِف نان ٍن كَبَعَل بَْةٍ تن رل كين 
سوا ټیان لال کال منیو 

عنه ان ِياً لاصَلَام ماس بې 
دو و َد وَلَيُدِايبْي ه 


حر پد سه 


وويل شعيب ای قومه زما ایا وين تاسی (خبر راکړئ ماته) که يم زه په 





رد 


ومامن د آبة(١۱)‏ هود( )۱١١‏ 





برهان (واضح بيان) له جانبه د رب خپل او راکړی ئی وی ماته له درپاره 
خپله ررق روزی ښائسته نیکه ( د نبوت او اسلامیت نو روا دی ماته دا چه 
مخالفت وکړم له احکامو د الله؟ بلکه نه ښائی)» او نه لرم اراده د دی چه 
مخالفت وکړم له تاسی (او راشم) هغه کار ته چه منع کوم تاسی له هغه 

کاره » اراده ته لرم ره مګر د اصلاح امناس ا څو چه توان کيږی زماء» او نه 
دی توفیق زما (په اصلاح ستاسی کښی) مګر په (هدایت نصرت د) الله 
خاص پر هم دغه الله توکل کړی دی ما او د هم ده په طرف رجوع کوم. 





تفسير: يا خو ظاهری روزی هراده ده. يعنی بی د پیمانی او د تلی» وزن د تزئيد او تنقیصه به 
حلالی طريقی سره ئی روزی عطا کړی ده يا باطنى روزی مقصوده ده يعنی علم او حکمت او 
نبوت ئی عطا کړی دی. خلاصه ئی دا ده که ماته حق تعالی فهم او بصیرت راکړی وی» او 
داسی سمه صافه لاره ئی راښوولی وی چه تاسی ئی نشئ لیدلی» او په دولت او شته والۍ ئی موړ 
کړی يم چه له هغه ځنی تاسی بی برخی يئ» نو آيا د هغه حق دا دی چه معاذ الله زه ستاسۍ 
پشان ړوند شم» او د الله تعالئ له احکامو څخه مخ واړوم» يا ستاسی له دغی استهزا, او تمسخر 
(توکے ټکالے) څخه وویريږم» او پند ورکول او پوهول پريږدم زه به له سره داسۍ نه کوم. 

ې مان تَلدكَالِمَایسكنه 4ه او اراده نه لرم د دی چه مخالفت وکړم له 

تاسی او راشم هغه کار ته چه منع کوم تاسی د هغه نه يعنی د دی دپاره تری تاسو نه منع کوم 
چه ګوندی زه پخپله ئی وکړمه يا) له هغو خرابو کارونو څخه چه زه تاسى هتم کكوم زه له سره 
نه غواړم چه ځان له تاسی ځنی بيل کړم او پخپله د هغه مرتکب شم. مثلاً تاسی تارکالدنیا 
وګرځوم» او زه پخپله مال او دولت راټول کړم. نه هغه پند او نصيحت چه زه ئی تاسی ته کوم» 
زه له تاسو څخه لا ړومبی د هغو په تعميل کښی مشغول او لګیا يم تاسی دغه الزام پر ما باندۍ 
نشع اړولی چه زما پند پر ځان غوښتنه یا هوا او هوس محمول کړئ. 

ر) لرِيَدالالسکه 44 الایة - اراده نه لرم زه مګر د اصلاح ستاسی څو چه توان کيږی زما او 
نه دی توفیق زما په اصلاح ستاسی کښی مګر په هدايت او نصرت د الله » خاص پر هم دغه الله 
توکل کړی دی ما او په طرف د هم ده رجوع کوم زه) زما زياتر کوښښ دا دی چه ستاسی 
دینی او دنیوی حالت ښه شی» او اصلاح ومومی او دغه موجوده خراب حالت مو لری شی. او د 
ایمان او عرفان په لوړه (اوچته) د ختلو کوښښ وکړئ پرته (علاوه ) له دغه اصلاح له مقصده بل 
كوم مطلب نه لرم» چه زه می خپل دغه مرام تر خپل مقدور او استطاعت پوری په هيڅ يو حالت 
کښی له سره نشم پريښودی. پاتی شوه دغه خبره چه زما دغه مقصد تر پايه (آخره ) هم ورسیږۍ 
او زه په دغه کوښښ کښی بريالی (بامراده) هم شم دغه ګرد (تول) د قدوس الله په قبضه او واک 
(اختیار) کښۍی دی. او د یپاک الله په امداد او توفیق سره که (ټول) کارونه تر سر رسيدۍی 
شی. زما اعتماد او توکل پر همغه پاک الله دی او په هری معاملى کښی هغه ته رجوع کوم. 





٩١١ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١١۱)‏ 


سرے و ؟ د ص او دوے موو ورځوهځ 2 ر رس .7 

٤6‏ 7756945 و کاومنږهأ ٢١١‏ ء992۳ وس ے دو 

وه نوي أَوقَوه شو د او شَوْمصِلت وم قوه لول منکد ٍبَيراه 
او ای قومه زما حاصل دی نه کړی تاسی ته دښمنی (ستاښی ‏ ما لره دا خبره 
چه ورسيږی تاسی ته يشان د هغه اعذاب) چه رسیدلی ؤ قوم د نوح ته ۸ چه 
غرق ؤ) يا قوم د هود ته (چه سخت باد ؤ) يا قوم د صالح ته (چه زلزله 
وه ) او نه دی زليښکوز شویا وم د لوط له تاسی څخه (ای کفارو دومره ) 
لری (به زمان مکان نو پری عبرت واخلئع) 





تفسیر: يعنی زما د ضد» عناد او عداوت په جوش کښی داسی حرکات غه کوئء چه تاسىی د 

هغه په سبب د تیرو اقوامو پشان د ډیرو سختو عذابونو وړ (لائق) او مستحق شئ! د نوح» هود 
او صالح عليهم السلام پر امتونو د تکذيب او عداوت لامله (له وجىی) هغه عذاب چه نازل شوی دی 
هر چاته ښكاره دی. د لوط عليه السلام د قوم قصه خو له دغو ګردو (ټولو) څخه وروسته په هم 
دغی نژدی زمانی کښی واقع شوی ده» او د هغی ياد به ستاسى په حافظه کښی موجود وی نو 
دغه نظائثر له سره مه هیروئ. يعنی که تاسی د نوح او د هود او د صالح عليهم السلام د قوم له 
تعذليب څخه په سبب د لری والی د زمانی عبرت نشئع اخيستی نو نه دی قوم د لوط له تاسی لرۍ 
نه په زمان سره نه په مکان کښۍ نو يه هغه خو خامخا عبرت واخلئع! 


مَ 3 ٩‏ 1 لوَبواالکدا پے مسوم ووږ وو 


واستعوارب ررلوبوااليه ان ری ريو ودود 


او مغفرت وغواړئ تاسی له رب خپل (په راوړلو د ايمان سره) بيا رجوع 
وکړئ تاسی په طرف د ده (یه خصوص او خلوص د ناوت سره)». نېشکه 
رب رما ډیر مهربال لوی محبت والا دی . 


تفسیر: هومره چه قديمی او به هره اندازه چه سخت مجرم او لوی ګناهګار هم وی کله چه دی 
د زړه په صدق او اخلاص سره د الله دریار ته رجوع وکړی او معافی بښنه تری وغواړی نو ئی 
پخپل فضل او کرم سره بښی. بلکه له ده سره مينه او محبت هم کوی. 


لمسب مَامفقَهَُيبْرامهَاوْلُ انا 


مه ور چم 





٢ 


00007 هود(١۱)‏ 
َلدَضاصَاولطْكِ دناه 


وويل قوم (د ده په جواب کښی) ای شعيبه نه پوهیږو مونږ په ډیرو هغو خبرو 
چه ته ئی وائی (مونږ ته د توحيد په تعريف او منع د تطفیف) او بيشکه 
مونږ خامخا وينو تا به مونږ کښی کمزوره» او كه نه وی دغه خپلوان ستا 
(چه په کفر کښی له مونږ سره شريكان دی) نو خامخا سنګسار کړی به وی 
مونږ ته او نه ئی ته پر مونږ هيڅ قدر عزتناک (او ګران چه ستا خپل عزت 


مانع شی د رجحم). 





تفسيو: دوی خو پر ګردو (ټولو) شيانو ډير ښه بوهیدل. لیکن د ضدھ عناد او حق يټولو لامله 
(له وجی) به ئی داسی خبری کولی چه مونږ پر دغو خبرو له سره نه پوهيږو چه ته غه وائی او د 
مجذوبانو په شان تل ګړيږی او په خپل سر وييږی العياذ بالله. او كه په رښتيا سره دوی په همغی 
سمی صافی خبری باندی له خپلی بىیتوجهی يا د غباوت له وجی نه پوهیدل نو دغه کلام به په 
خپل ظاهر باندی محموليده . 

که عَاِتَالَِكََاصَيَن 4 او بيشکه مونږ خامخا وينو تا په مونږ کښۍی کمزوره صعيفه ناتوانه) 
یعنی یو کمزور او بی حقيقٌته سړی ته نه ښائی چه ګرد (ټول) عالم له خپل ځان سره دسسمن 
کړی» بلكه ورته لارم دی چه پر خپل حال باندی رحم وکړی او خپل هوسا (آرام) ځان په ريړو 
(تكليفونو) اخته نه کړی. او په لوی لاس خپل ځان د مرګ په خوله کښی ونه غورځوی چه هیڅ 
یوه فائده او ګته (منافع) ورته نه رسوی. 

تنيه: ځینی اسلافق وائی چه دلته «ضعيف» د «ضصرير البصر ړوند» په معنۍ دیى. ښائۍی چه به 
کوم خاص وقت کښی په عارضی ډول (طريقه) سره موقتاً د ده د سترګو په لیدلو کښی څه 
نمصان او فتور واقعم شوی وی» لکه چه د يوسف عليه السلام په فراق کښی د حضرت يعقوب عليه 
السلام سترګی سپینی شوی وی. په ځينو روايتونو کښی نمل کوی چه حضرت شعيب عليه السلام 
به ډیر ژړل تر دی چه د سترګو په لیدلو کښی ئی نقصان پيدا شو. پاک الله وفرمايل «ای شعيبه! 
ته ولی دومره ژاړی؟ د جنت شوقمن ئی؟ که له دوزخه ویريږی؟» عرض ئی وکړ چه «ستا د لقاء 
په خيال کښی ژاړم چه به كوم وقت به زه درسره مخامخ شم» نو ته به له ما سره څه معامله 
وکړی؟» ارشاد وشو چه «زما لقا دی تاته درمبارکه شی» ای شعیبه! ځکه می خپل کليم موسی 
عليه السلام ابن عمران ستا خدمت دپاره درولی دی» وائی چه پاک الله ده ته د لیدلو باصره بيرته 
وروبښله ! والله اعلم بصحته!. 

ېه مََلََمَطتَلسنكَ 4 او که نه وی دغه خپلوان ستا چه په کفر کښی له مونږه سره شريکان 
دی نو خامخا سنګساره کړی به وی مونږ ته او نه ئی ته پر هونږ هيڅ قدلر عزتناک ګران چه ستا 
خپل عزت مانع شئ د رجم) يعنی که ستا د کورنۍ او د تبر خلقو لحاظ او خاطر نه وی چه له 





۳٣ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١۱)‏ 





مونږ سره اوسيږی» نو لا له پخوا څخه به مو ته سنګسار کړی ویى. 


ال يعرف ََدَيْسعُرِنَ اوه 
دُحَد سوه وريا مر بََاتَسَامنَ يه 


وويل (شعيب) ای قومه زما آيا دغه خپلوان زما ډير عزيز (مخور) دی پر 
تاسی له اللهء او ګرځولی مو دی دغه (الله) وروسته د تاسى شاته غورځولی 
شوی (چه هیڅ پروا ئی نه کوئ)» بيشکه رب زما پر هغو کارونو چه کوئ 
ئی تاسی ښه احاطه کوونکی دی (نو جزاء د ټولو به درکړی) 


تفسیر: يعنی د افسوس او تعجحب ځای دی چه زما د کورنی له سبيه می د رعایت وړ (لائق) او 
مستحق بولئ مګر د دی لامله (له وجی) می هيڅ لحاظ او خاطر نه کوئ چه زه د پاک الله نبىی» 
او تاسی ته درليږلی شوی يم» او صاف او صريح دلائل او نښی د خپل تصدیق دپاره درښیم 
ګواکی د تاسی په سترګو کښی زما د کورنی عزت» قوت» قدرت» او نور له الله قدوس څخه 
زیات دی» او د پاک الله عظمت او جلال مو داسی هیر کړی دی چه په تصور کښۍ مو هم له 


: ء 
سره نه راځی. 


بی فائده می يادوئ کهول تبر 


دغه څوهره بی عفلى او ناپوهیۍ ده 
چه فرق نه کړئ د اصغر او د اکبر 


هغه قوم چه باک الله (معاذ الله) هيروی» او وروسته د شاؤ خپلو ته ئی اچوی او غورځوی ئی. 
ښائی چه دوی ئی په ياد ولرۍ چه د دوی ګرد (ټول) افعال» اقوال» اعمال» او نور د الله تعالۍ 
د علم او قدرت په احاطه کښی دی تاسى هر کار چه کوئ او په هر حالت کښی چه اوسیږئ يوه 
شيبه هم د هغه له قدرته او احاطىی څخه خارج نه يئع. 





١٩٤ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١۱)‏ 


2-۶ و 39ص - رر 2 د وم وي م د ے ومو رلا 
ويشووراعماواعل معاټاه لق ‌عامل سوق تعلمون 
-دے۹ سمه او کو رد قصړ) وکرو و مهس دو 
من لاه عداب غزڼه ومن هو کاب واردوبو ان معَمَبَقيه 
او ای قومه زما عمل کوئ په ځای خپل (يعنی په حالت خپل چه شرک او 
دی )حر کی زه هم عمل کونکی يم په حال خپل (چه توحيد او 
طاعت دی ژر به وييژنئ تاسی هغه څوک چه راځی ده ته عداب چه رسوا 


کوی هغه او (ومه پيژنئع) هغه څوک چه دروغ ویونکی دی» او انتظار کوئ 
(د عاقبت خپل) بيشکه زه هم له تاسی سره انتظار کوونکی يم د عاقبت خپل 





تفسیر: يعنی ښه ده تاسی پر خپل ضد او عناد تينګک اوسئع! زه د پاک الله په توفيق سره د 
هدایت پر لاری ثابت قدم يم عنقريب تاسی ته به ښکاره شی چه له مونږ ځنی کوم يوه ته د اه 
تعالی عذاب رسیږی؟ او رسوا کوی ئی؟ او کوم يو دروغجن ثابت کیږی؟ اوس مونږ او تاسی 
دواړه آسمانۍ فیصلی ته ګورو او انتظار کوو. 


لجا ماما ولد شيرْمَمبسمَةِمناوعَدَټ آڼم 
لاله َاَصح اعم کان واک 


او کله چه راغی امر (حکم» عقاب) زمونږ نو خلاص کړ مونږ شعيب او هغه 
کسان چه ايمان ئی راوړی ؤ له ده سره (له دغه عذابه) به رحمت سره له نزده 
خپله او ونیول هغه کسان چه ظلم ئی کړی ؤ (په کفر سره) غږ سخت (د 
جبریل) نو ګهيځ (سحر وختی) وګرځيدل دوی (ټول) په کورونو خپلو کښی 
مړه وچ کلک پراته پر زنګنونو خپلو. (داسی تباه شول) لکه چه نه وو 
اوسیدلی به دغو کورونو کښی لپخوا له دی نه)» خبردار شئ واورئ لری والی 
دی (له رحمته او هلاک دی قوم د ) مدين ته لكه چه لری او هلاک شول 
ثمودیان (چه دواړه په صيحه سره هلاک شول) 


تفسير: دلته د حضرت شعيب عليه السلام د قوم په صيحه (سخته چغه) سره هلاكيدل مذکور دی. 


به 





١۲۹٥ 


ومامن‌د آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





او په «الاعرایف» کښی د «رجفة» لمظ راغلی دی يعنی په زلزله سره وژلی شوی دی» او د 
«الشعر آء» به سورت کښی «عذاب يوم الظلة» راغلی دی چه مطلب ئی دا دی د عذاب وريځ لکه 
سایوان پر دوی محيطه شوی وه ابن کثیر رحمة الله عليه ليکی چه دغه دری واړه عذابونه د دی 
قوم په حق کښی سره جمع شوی ؤ بيا په هر صورت کښی د هغه ځای په سياق سره مناسب 
عذناب ذکر شوی دی. په «الاعراک» کښی ؤ چه هغو خلقو شعيب عليه السلام ته وويل چه 

بای ازښتاے طغی لوش خپلی شي کتدواز هله کی ووه په ور 
څخه چه تاسى مسلمانان تری وباسئ» د همغىی ځمکی د ژلزلى له اثره به ووژلی شئ. کله چه 
سزفض د مفظرسقلانردی شهول ققضمضال کي د آسمان 
«اصیحی» يعنی سختی چغی ذکر وفرمايه» ګواکی د الله تعالی د عذاب په يوی چغی کښی د 
هغو ګرد (ټول) شورماشور او ويتاوی ورکی شوی. د «الشعراء» په سورت کښی د دوی دغه قول 
نقل کړی دی ( لولعل-ن هب( ن لتم هريت ې يعنی که ته 

رښتینی ئی» نو پر مونږ باندی د آسمان يوه توته راوغورځوه ! نو د هغه په مقابل کښی د 
«عذاب يوم الظلة» تذکره وفرمايله شوه . 


0012 


قاديعه! »یئ ام .2هو وا واووحعوغءه 


مر۸ثرعون و امْرَيْرعَنَ يَِشمجْرٍه 


او خامخا په تحقيق ليږلی وو مونږ موسئ په ښکاره نهو) معجزو خپلو سره 

او په برهان (قاطم حجت) واضح سره . فرعون او مشرانو د لقوم د) ده ته او 
متابعت وکړ دغو (مشرانو) د امر (حکم) د فرعون: حال دا چه نه ؤ حکم د 

فرعون برابروونکی پر سمی لاری ‏ 


تفسيو: له نښو څخه غالبا معحزات او هغه (۹) نښی عرادی دی چه د هغو ذکر به اکتا 
خویینتلي ېه کښی شوی دی. د هغو له هنځه د عصا معجزه ئۍ چه نهايته ظاهره او 
قاهره معحزه وه شايد «سلطان مبین» يعتی واضصح سند فرمايلی وی» يا له «سلطان عبين»») څخه 
هغه روښانه دلائل مراد دی چه موسی عليه السلام هغه د فرعون په مخ کښی د الله تعالی د وحود 
او توحيد او نورو په متعلق وړاندی کړی ؤ. چه د هغو ذکر په نورو مقاماتو کښی راځی» او 
ممکن دی چه له « سلطان مبين» څخه د هغه لغوی معتى هراد وی يعنى ښکاره بری يا ظاهره غلبه 
ځکه چه د فرعونيافو په مقابل کښی حضرت موسی عليه السلام ته ظاهره غلبه او فتح مبين څو 
څو کرته حاصله شوی ده. يعتی سره د ښکاره او واضحو نښو له ليدلو څخه بيا هم فرعونيان د 
الله تعالی د نبی عليه السلام خبره وانه وريده» او د همغه الله د دښمن فرعوت پر حکم به ئی تګ 





٩٢ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود( )١‏ 





او عمل کاوه حال دا چه د فرعون هيڅ يوه خبره داسی جوته او صحيحه نه وه چه د هغی په 
قبلولو سره انسان نیکی او ښیګڼه (فائده) حاصله کړی شی. 


سووو يځ وه هم چی (ږصهه نر وا ٧‏ سو ١‏ لر 
ددم قومه رْمَالقِمَةِ ناوردهما کاروجس الور الهود 


مخکښی به شی وت ميس دو مه 
باسی هوي نه اور کل او بد ځای د ورتلو اد دوی هغه ا دی چه وروستل 
شی دوی (هغه ته چه اور دی). 


تفسیر: يعنی همغسی چه فرعون دلته په کفر او تکذيب کښی د دوی امام او قائد ؤ په قیامت 

کښی به هم د هغو امام او قائد وی. هغو خلقو چه په دنيا کښی د ړندو يشان د فرعون تقليد 
کاوه دوی به د ده تر شا تر اخری منزل (جهنم) پوری ورسیږی» دا همغه کنده ده چه هلته به د 
يخو اوبو په ځای ډیر سوڅوونکی ایری کوونکی اور وررسیږی. 


لا دز مرلن 


او وريسی لګولی شوی دی به دغه دنيا کښی لعنت او په ورځ د قيامت 
(هم). ىد انعام دی (هغه چه دوی ته ورکړی شوی (ری). 


تفسیر: يعنی تر څو چه دنیاوی خلق به پر فرعون او فرعونيانو لعنت لیږی بیا په قیامت کښی 
د ملائکة الله او اهلالموقف له لوری به هم پر دوی لعنت وريږی. الفرض د لعنت سلسله به پر دوی 
پرله پسی جريان لری او هيڅ به تری نه بيلیږی. ګواكی استهزا, دغه يو انعام دی چه د هغه پر 
چارو ورته ورکړی شوی دی. 


ذلِك من َاَسبَاءٍ ال ىنَفْصَهُليَكَمِښَا فَاسْمممِنُ ته 


دا (تيری شوی خبری) له (حملى د) احوالو د قريو دی چه بيانوو مونږ هغه 
پر تا باندی چه ځینی له هغو قریو ولاړی دی (کنډوالی د دوی او اهل ئی 
هلاک دی) او ځينی ئی ريبلی شوی دی (سره د اهل خپل لکه کښت (فصل) 
چه په لرونو سره ریبلی شوی وی). 


تفسير: يعنی د هغو قومونو قصی چه مونږ تاسی ته درواورولی چه په څه شانی هغوی د انبیاؤ 





١٧ 


ومامند آبة( )۱١‏ هود( )١١‏ 





علیهم السلام تکذيب او له هغو سره ئی بی ادبۍ او سپین سترګۍ وکړه؟ او بیا څرنګه تباه 
شول؟ د هغوی ځينی کلی اوس هم ودان دی لكه مصر چه د فرعون دارالسلطنت ؤ» او ځینی وران 
شوی دی مګر د هغوی څه کنډوالی لا پاتی دی لكه د لوط عليه السلام د قوم کلی او د ځينو 


1٨-٧ :‏ ولاهم وق وو ََانَبْیت ځځ» الههما لځوی عون 


مِن دون امو من دی لَمَاجَاءامرريك و اي 


او ظلم نه ؤ کړی مونږ پر دوی ل په هلاکولو سره) وليکن ظلم کړی وو هغوی 
پر ځانونو خپلو په سبب د کفر او عناد) نو هيڅ دفع ونه کړه له دوی 
څخه هغو باطلو خدایانو د دوۍ هغه چه بلل به دوی غير له الله (او د هغوی 
عبادت به ئی کاوه) هيڅ شی (د عذاب) کله چه راغی امر (حکم عذاب) د 
حندن ره و اوو ته (هيڅ شی) غیر له هلاکته. 


تفسیر: یعنی یاک الله دوی بی قصوره ونه نيول چه د ظلم وهم پری وشی» کله چه دوی د جرائمو 
په ارتکاب کښی له حده تير شول» او به دغه ډول (طريقه) ئی خپل ځانونه علی ریوسرالاشهاد د 
سزا وړ (لائٌق) او مستحق وګرځول» نو دلته پر دوی د پاک الله عناب نازل شو. بیا وګورئ پر 
هغو باطلو معيودانو چه دوی ډير ډاډه او مطمئن وو او له هغو څخه ئی لوی توقعات او اميدونه 
درلودل (لرل) هغوی هم د داسی سختو مصييتونو به وقت کښی د دوی هيڅ پکار وره نه غلل. 
باطل معیود ئی څه پکار ورغی؟ بالعکس د دوی د هلاک سبب وګرځيد. کله چه دغو مشرکانو 
دغه باطل معبودان د نفعۍی او ضرر خاوندان وګڼل او امیدونه ئی تری وکړل او نذرونه ئی ور 
وړاندی کړل». سجدی» تعظیمونه او سلامونه ئی ورته کول نو دغه بده ورځ ئی ورپه برخه شوه . د 
انبیاؤ علیهم السلام او نورو په تکذيب کوم عذاب چه دوی ته رسیدونکی دی د شرک او بت 
پرستی عذاب لا پر هغه عذاب زيات او مزيد دیى. 


کن لل بخ حَاَ لی مََطلالَة اق ََدَ!َآزير مَرِي' 





۹۸ 


ومامند آبة(١۱)‏ هود(١۱)‏ 





او پشان د هم دغو (نيولو) نيول د رب ستا دی کله چه ونيسی الله اهل د 
قريو حال دا چه دا (اهل د قریو کافر) ظالم وی» بيشکه نيول د الله ډیر 
دردناک سخت زورور دی. 


تفسیر: يعنی ظالمانو ته تر ډيره حده او اندازی پوری مهلت ور کاوه کیږی کله چه په هيڅ ډول 
(طريقه) له خپلو هغو بدو چارو څخه لاس وانخلى نو تر هری ئی نیسی او خفه کوی ئی. که 
مجرم وغواړی ح چه لږ څه ربړ (زحمت) او تکلیف راورسيږی یا له دغه مصییت او حتحال څخه خپل 


ځان وژغوری (زناص) نو دغه خيال 2 محال او حنول دی. 


اق ْلِكَلَايَلْمَنَحَافَء َذَا بَ الرَة ٠‏ 


. پس ۶۳٨٠‏ ے ٤‏ ده و شَضهُم 
ذلكک هه . بو وله ال لتاس همذ 


بيشکه به دی (مذکوره ؤ قصو) کښی خامخا ډير عبرت دی دیاره د هغه چا 
چه ويريږی له عدابه د اخرت څخه» دعه ورځ د قیيامت داسی یوه ورځ ده چه 


جمع به کړی شی په دی کښی ټول خلق او دا ورځ ده چه حاضر به شی ورته 
ټول مخلوقات 


تفسیر: يعنی هر کله چه په دنیا کښی چه دارالعمل دی پر شرک او کغر او د انبیاؤ پر تکذیب 
سختی سزاوی ورکولی کيږی» نو دغه د دی خبری د معلومولو نښه ده چه په آخرت کښی چه 
خالص (دارالجزاے دی) څومره سختی سزاوی به وررسیږی؟ او د ژغورنی (بچ کيدو) صورت به 
ئی څه وی؟ هغه عقلمن سړی ته چه د خپل انجام او خاتمی په فکر او انديښنی کښی وی. او 
تری ويريږی په دغه څيز کښی لوی عبرت او نصيحت دی . يعنى د ګردی (تولی) دنيا فیصله په 
یوه وقت کښی په هغه ورځ کښی کيږی چه ټول اولين او آخرين سره ټول شی او هیڅ يو تن به 
غیر حاضر پاتی کیدی نشی ګواکی د الله تعالی جل جلاله په حضور کښی د وړاندی کیدلو لويه 
او وروستنۍ موقع به هم دغه ورځ ویى. 


وه مل نوُخْر الا لل مده ده ط 


او نه به وروستی کوو مونږ دا (ورځ) مګر د پاره د پوره کیدلو د نیتی 
معلومی (به نرد د الله 





۹٩ 


ومامن د آبة( )٢١‏ هود( )۱١‏ 





تفسیو: يعنی د اله تعالى په علم کښی کوم ميعاد چه مقرر دی هغه ضرور پوره کیدونکی دی. 
او بيا هغه لویه ورڅ راتلونکی ده . له دغه تاخير څخه داسۍ مه اټکل کوئ چه دغه خبری محضص 
فرضی او وهمی خبری دی (العیاذ بالله). 


دوم ياد یات لاد دو رل ڼه صنهم شر وه وو 
لو هس ال یا سي وسعيدات 
بر ده ضنهم 


په هغه وقت کښی چه راشی (هیبت د) قيامت نه کوی خبری هيڅ نفس مګر 
له مهوا لس لمحد د 
نيکبخته وی . 


تفسیر: يعنی هيڅوک به هغه خبره چه مقبوله او نافعه هم وی» بی د اله تعالی له اذنه او حکمه 
نشی ویلی. او د محشر په ځینو مواقفو کښی خو مطلقاً يو حرف هم بی له اذنه او اجازی له 


خولی نشی ایستلی. 


لئَالِ مو مَعْرادَ زار تززټه ارون پر خَلِيِس فَيهَ 
:0 ت والرض اُِِمَامَاءرَيك ات دَبَدَفَعَاځ اه 
ټکااکن ين مس اق ايت رات 0 

٢-٣۰‏ عَحطا موه 


نو هر څه هغه کسان چه بدبختان شوی دی نو په اور کښی به وىی. وی به 
هغوی ته په هغه اور کښی جګ (وچت) سخت غږ او ټیټ نرم غږ (لکه د 

خرو). هميشه به وی دوی په دغه اور کښی څو چه وی اسماتونه اى یکه 
مګر چه اراده وفرمائی رب ستا (چه بوځی له سعيره زمهرير ته)» بيشکه رب 
سا کوونکی دی له کال ۍو ګټرنتسرو) د هرهنه کار چه آزاده وفرمائی 
(له اقسامه د تعذيب). او هر څه هغه کسان چه نيک بختان شوی دی نو به 
پس د 





۱٠٠ 


ومامن د آبة( )٢١‏ هود(١۱)‏ 





لقا,الرحمن ته)» ( دغه ورکړه) عطاء بخشش دی بی انتهاء (بلا انقطاع). 


تفسیر: د دغو آيتونو دوه معنی کيدی شی. يوه دا چه هومره مدت چه آسمان او ځمكه په دنیا 
کښی پاتی وی» تر همغه مدت پوری اشقياء په دوزځ کښی او سعدا په جنت کښی اوسیږی. مګر 
هغه چه د زيادت اراده وكکړی رب ستا او هغه هم ده ته معلوم دی. ځکه کله چه مونږ له طويلو 
څخه د طويلو زمانو تصور کوو» نو خپلو شاؤ خوا او ماحولونو په اعتبار اوږد مدت هم دغه په 
خيال کښی راځی.:نو ځکه" هه عََامَوَاَِْ وق 4ه او نور الفاظ د عربو په محاوراتو 
کښی د دوام د مفهوم د اداے کولو دپاره ویلی کیږی. باقی د دوام او ابديت اصلۍ مدلول چه ورته 
لامحدوده زمانه ښائۍ وويلی شی نو هغه د پاک الله د هغه لامتناهى علم سره مختص دی چه هغه 
ئی په له مَلَمركَ # سره ادا فرمایلی ده. د آيت دوهمه معنی دا کيدۍ شی چه د 

ِ) ات اَبْيت رلرش 44 لفظ وره کنا راعښت شېی دا له انا او ړک و و 
آخرت آسمان او ځمکه مراد شی» لكه چه فرمايلی ئی دی" په مَمَيَْ لش لق 

ولت هه (۱۳ جز د ابراهیم ٨٤‏ آیت ۷ رکوع) مطلب ئی داسۍ شو چه اشقياے په دوزخ 
کښی او سعداء په جنت کښی تر هغه وقت پوری اوسيږی چه د آخرت ځمکه او آسمان باقی وى. 
یعنی هميشه هګر که اراده ئی وکړی رب ستا نو موقوفوی ئی ليکن دا اراده ئی نه کيږی او 
محال وقوعی ده ځکه چه د جنتيانو او د دوزخيانو خلود هم د پاک الله په مشیت او اختیار 
کښی دی» مګر خپله دغه اراده ئی لا له پخوا څخه فرمايلی ده چه د کفارو او مشرکينو عذاب» 
او د اه الجنت ثواب له سره موقوف کیدونکی نه دی. لکه چه فرمايلی ئی دی که واش 


کار 4ه د البقرة آيت ٧٧۷‏ (۲۰) رکوع او ُربُوْنَانْ يران راهم يَضرجِش دنا په 
د المائده آیت ٢ ۳۷٣‏ رکوع او ظؤ لَُعْهُمَالسَنَابْ ومين 4۸ د البقرة آيت ۱٢۲١‏ 
(۱۹) رکوع او که اى الله يران وليم ََْ مَامِنَ ذيی لن مر ېه ٥‏ جزے د 


النساء ۱۹ آیت ۱١‏ رکوع» او پر هم دغه د ګرد (ټول) اهل الاسلام احجماع ده زمونږ د زمانۍ 
ځینی تش په نامه سره مفسرين هغه څه چه د ده په خلاف ئی ليکلی دی» هغه خو یا ضعيف او 
موضوع روایات دی. يا غريب او مؤول روایات دی. يا غځينی هغه آيتونه او احاديث دی چه د 
هغو پر مطلب د لنډ کتلو او خراب پوهیدلو لامله (له وجی) غلط پوهيدلی شوی دی. که الله 
تعالی توفیق راسره مل کړ» او د مستقل تفسیر د لیکلو وار راغۍ نو پر دی به مفصل کلام 
وکړو. د اختصار له سببه دلته د څه ليکلو موقع نشته. پاتی شوه د «عصاة الموحدين» مسئله 
يعنی هغه مسلمانان چه د خپلو ګناهونو لامله (له وجی) به دوزځ کښی غورځولی کیږی (العیاذ 
بالله) نو د هغوی په متعلق صحيحو احاديثو مونږ د پاک الله پر مشیت مطلع کړۍ يو چه يوه 
ور هرومرو (خامخا) دی له دوزخ څخه ايستلی کيږی او جنت ته رسول کیږی. ولی له جنته 
هيڅ يو جنتۍ د باندی نه ايستل کيږی. ښائی په هم دی لحاظ د جنتيانو په ذکر کښی شه عَطاء 
اوو که او د اشقياؤ په ذکر کښی که بك نَيََفَقَال يي له ارشاد فرمايلی وى» څو 





۳٣١ 
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معلوم شی چه ځينی اشقياء به له دوزخه ايستل کیږی. همګر هيڅ يو سعيد به له جنته نه ايستل 
کیږی. 

تنبیه: په «الا ما شا ربک » سره ئی تنبيه فرمایلی ده چه د پاک الله په هميشه پاتی کيدلو او د 
مخلوق په هميشه پاتی کیدلو کښی فرق شته. د کوم مخلوق هميشه پاتی کيدل من کلالوجوه د 
پاک الله پر مشیت موقوف دی. الله تعالی هر وقت چه وغواړی فناء کولی ئی شی. او هم دا ئی 
راوښودله چه جزا او سزا ورکول دواړه د اله تعالئی د اختیار او مشیت تابع دی او د «اريه 
سماج» او د نورو له عقیدی سره موافق الله تعالی پر هغه نه دی مجبور. 


قلَاتفق مبَومِمَايَد ید ش لا 7 وؤ ونا 
سوو يَعبْدَابََمْعْْمن رھ 2-2 سر منْقیت 


بس مه ار در سموس8مروچجو چوج وو 
071 دغه کسان» نه کوی عبادت دوی مګر لکه نچه عبارت به 

کاوه پلرونو د دوی پخوا (له دی نه)» او بيشکه چه مونږ پوره ورکوونکی يو 
دوی ته د برخیى د دوی (له عذابه) بی له نفصانه ( کامله تامه) . 


تفسير: يعنی د دومره مخلوقاتو د شرگ او بت پرستی پر لاره لويدل» او تر اوسه پوری د دوی په 
سزا نه رسیدل» داسی يو شی نه دی چه پری انسان وغولیږی او په شبهه کښی ولويږی دغه خلق د 
خپلو پلرونو او نیکونو په بی اساسه تقلید کښی مشغول او لګيا دی هغه د دروغو معبودان د 
دوی په څه کار ورځی؟ يقینا دغو ټولو ته په آخرت کښی پوره سزا وررسیږی چه پکښی هیڅ 
زیادت او نقصان به نه وی. ګواکی د «غير منقوص» لفظ د «عطا غیر مجذوذ » په مقابل کښی 
ایښی شوی دی. بعض مفسرين وائی چه په دنیا کښی د رزق او نورو كومه برخه چه مقدره ده» 
هغه پوره ورسیږی. بیا د شرک پوره سزا هم مومی. 


لن امو اب فَاعُِْت هي هلوم َعَسْمن دِبُكَ 
سم نم مسل مَلِسِنهُ به 


ے 


او خامخا په تحقیق ورکړی ؤ مونږ موسئ ته کتاب (توریت ت) نو اختلاف وکړ 
شو به دغه (توریت) کښی» هن نن اسو 
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له رتهنستا د فا خير د خزا دو 0 نو خامخا فيصله به شوی وه به 
ددد سار د د0 بيشکه دوی خامخا په شک کښی دی 
له دی (قرانه) براته دی په داسی شک ورو زړونو دی به 
اضطراب کښی) 


تفسیر: موسی عليه السلام ته ئی کتاب ورکړ» او راوئی ليږه» نو بنی‌اسرائيلو پخپلو منځونو 
کښی اختلاف سره وکړ. ځينو هغه ومانه او ځينو تری سر وغړوه لکكه چه نن ورځ د د لوی قرآن 
په نسبت هم داسی اختلاف د انسانانو په منځ کښی شته. بيشکه چه واو ری 
درلود (لرلو) چه دغو اختلافاتو او تفريقونو ته موقع ور نه کړی. يا د هغه له پيدا کولو څخه 
وروسته د ګردو (ټولو) مکذبينو فوری استيصال او ټولی جګړی له يوی مځی لری کړی. مګر د 
ده تکوينی حكمت د دی خبری اقتضاء ونه كړه يوه خبره د ده له حضوره لا له پخوا څخه مقرره 
او ټاکلی (ممٌرر کړی) شوی ده چه انسان ته ئی تر يوه خاص حد پوری د کسب او اختیار 
آزادی او خپلواکی ورکړی ده» او د امتحان په ميدان کښی ئی خوشی کړی دی» او ورته ګورۍ 
چه دی په کومه لاره درومی؟ آیا د خالق او مخلوق حقُوق په ښه ډول (طريغمه) سره پیيژنی» او د 
یاک الله د رحمت او کرامت وړ (لائُق) او مستحق ګرځی؟ که کړږه لاره غلطه چاره ځان ته غوره 
کوی او د صحيح فطرت لارښوونی ته څه اهميت نه ورکوی او خپل ځان د الله تعالى د غضب او 
سخط مظهر ګرځوی د په 4ه د هم دغه مقصد په اقتضاء د انسان خلقت 
داسی ایښی شوی دی چه دی د نیکی او بدی. په اختيارولو کښی بالکل مجبور او مضطر نه وىی. 
نو د دغه لارمى نتيجه دا ده چه به دنيا کښی د خير او شر او د نيکيو او بديو مقابله يو له 
بل سره جاری او تل ارتباط ولری چه وروسته د دوی له منځه مغصضوب او مرخو سیر بیل کړل شی 
څو د ې مس 4 سره د ېه لَجقين لول ېه والا خبره هم پوره 
شه الا دا هغه لمظ دی که ئی نه وی فرمايلى نو د ګردو (ټولو) اختلافاتو خاتمه به بیخی 
يو ځلی سره کيده. عامو خلقٌو ته د دغو خبرو د حكمتونو د نه پوهيدلو لامله (له وجۍ) په شک 
کښی لويدلی دی. چه وروسته له دی نه به هم د دغو اختلاقاتو فیصله سره کيږی که نه؟ 


بات هب نه 


او بيشکه هر فرقه (د 757577 پوره 
به ورکړی دوی ته رب ستا (جزاږ) د عملونو د دوی» بيشکه چه الله پر هغو 
کارونو چه کوی (ئىی) دوی ښه خبردار دی. 


تفسير: يعنی تراوسه يوری هغه وقت نه دی راغلى چه د هر يوه د عمل پوره حزاء او سزاےء ورکړه 





۳ 


ومامند آبة( )۱١‏ هود( )۱١‏ 





شی او د هغو د استیفاء مراتب اجراے شی. لیکن کله چه وقت ئی راشی نو يقينا د يوی يوی 
ذری حساب به هم وکړی شی نه ښائى چه د عذاب له تاخيره داسی وپوهیدی شی چه هغه ستاسی 
له اعمالو څخه خبردار نه دی. 

ځینی مفسرين وائی چه «لما» په اصل کښی «لمن ما» ؤ. چه لام ئی قسميه او «من» ئۍ جاره 
او «ما» ئی موصوله ده يعنی «والله لمن» «النين» بيا دا نون ميم شو. نو درۍ ميمه جمع شول. 
نو ړومبی تری حذف شو. 


لبنت ومن کاب مت لح بل بي 


امیاوی. اوس ) هغه څرک په کوبه ئی لی وه لیا سره او مه تیريږئ له 
دی . 


تفسیر: يعنی ته د دغو مشرکینو په جګړو او دعواؤ او دنګلونو کښی خپل ځان هه غورځوه 
ښائی چه تاسی او هغه مسلمانان چه له کفره او شرکه او نورو څخه ئی توبه ايستلی ده او 
ستاسی رفاقت او ملګرتوب ئی غوره کړی دی او د پاک الله په لوری ئی په صدق سره رجوع کړی 
ده د الله تعالئ پر احکامو په نهایت میړانی (بهادرئ) او استقلال او استقامت سره تل ټینګ او 
کلک ولاړ اوسئء! په عقائدو» اخلاقو» عباداتو» معاملاتو» دعوت» تبليغع او نورو ګردو (ټولو) 
شيانو کښی له افراطه او تفريطه بیل اوسئ! او د توسط او استقامت پر لاره سم رهی (روان) شئ! 
په هيڅ يوی معاملی کښی د افراط او تفريط خوا مه نيسئ او له شرعی حدودو د باندی هه وځئ! 
او یقین ولرئ! چه الله جل وعلا هره شیبه (لحظه) ستاسی اعمالو ته ګوری. 


تا ۶و ربب کو و رصم 7 ها ٢ړمېوس‏ و9 وو 1 , 

ولاعرکنو ال الد طلمواَسَدَوالسَارمِمَال من دَونِ اسو من 

و سا فص څورووم 

املا دنه 
او مه مائليږئ تاسی ل په دوستی سره) په طرف د هغو کسانو چه ظلم ئی 
کړی دی ىو وبه رسيږی تاسی ته اور ( د دوزخ) حال دا چه نه به وی تاسی ته 
پرته اعلاوه ) له الله هيڅ دوستان (چه ومو ساتی له عذابه) بیا به ونه کړه شی 
درسره هرسته مدد . 





ومامن د آبة(١٢)‏ هود(١١۱)‏ 





تفسیرپخوا په «ولاتطفوا» کښی ئی له حده د باندی او بهر وتلو څخه منع کړی وه. اوس دا 
راښيی چه هغو ظالمو خلقو (له حدودو وتونکو کسانو) ته نه ښائی چه د تاسی لږ میلان» 
ران او نوروی د دوی له موالاتو» مصاحبتو» تعظيمو» تکريمو» مدحو» او ثناؤ» ظاهری 
تشبهو» د عمل اشتراک او له هری خبری څخه حسبالمقدور محترز او حتیالامکان محتنب اوسئع! 
نه چه دغه د اور لمبه تاسی ونه نغاړی. بيا ها سواء د الله او د رسول الله تاسی ته بل هیڅوک 


مدد نشی رسولی او نه د الله تعالی له لوری به تاسۍ ته مدد دررسیږی . 


وار رباص لَيْل لټ سيين ليا 
ذابلت زک ری للل تیت 


او 3 کړه (سم ودروه سره له ټولو حقوقو په ترتيب؟ لمونځ په دواړو طرفونو 
د ورځی سا و دن نژدی وی ورځی ته ) میشکه چه ١‏ 
(ېنځه وقته لمونځ) لری کوی بدی ( کوچنی (واړه) ګناهونه)» دغه (فرمان از 


وعد 070747 د پند قبلوونکو 


تفسير: ظالمانو ته سر هه ټیټوئ! بلکه وحده لاشريک له الله ته خپل سرونه ښکته کړئ! يعنۍ 
صباح» ماښام» او د شپی په تياره کښۍ په خشوع او خضوع سره لمونځونه ادا کوئ! چه همغه 
د پاک الله د مدد د حاصلولو ډيره لويه ذريعه ده. 

تنيه: د ورځی د دوه طرفونو يعنی طلوع او غروب څخه پخوا» د فجر او عصر لمونځونه هراد 
دی یا یو طرئف فقجر او بل طرف مغرب کیښود شی چه هغه هم بالکل له غروب سره متصل وی. 
او د ځينو اسلافو په نزد په دغه کښی فجر» ظهر» او عصر دری واړه لمونځونه داخل دی. 
ګواکی ورځ ئۍ په دوو برخو سره ويشلۍی ده چه ړومبۍ برخه ئۍ فجر او وروستنۍ برخه نئۍ چه له 
نصف النهار څخه شروع کيږی او په غروب ختميږی د ظهر او عصر دواړه لمونځونه شميرلی دی 
له « وزلفأمن اليل» څخه فقط عشاء يا مغرب او عشاء دواړه هو مراد دی «ابن کثير رحمة الله 
علیه» دغه احتمال لیکلی دی چه له «طرفی النهار» څخه فجر او عصر او له «وزلفاً من اليل» 
څخه به تهحد هراد وی. ځکه د اسلام په ابتدا کښی هم دغه دری واړه لمونځونه فرض شوی ؤ 
وروسته د تهجد فرضيت منسوخ شو. او د پاتی دوو سره د دری نورو وقتونو تزئيد وکړ شو واه 
۱ 

) ان دب لعیات 4 بيشکه چه نیکی پنځه وقته لمونځ لری کوی بدی واړه ګناهونه» 
دغه فرمان او وعده پند دی دپاره د پند قبلوونکو په یاد ساتونکی) يعنى د لمونځونو قائمول د 
الله تعالئ يادونه ده لکه چه په بل ځای کښی ئی فرمايلی دی څې فََولشَلَييَون هه يادا 





۱۳ ه٥‎ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١١۱)‏ 


مطلب چه د هې ال لصَِيُْونَلِيات # ضابطه د ياد کوونکو دپاره د يادونی څيز دی 
چه ښائۍ له سره ونه هیراوه شی ځکه له دی ځنی مؤمن ته د نيکيو په لوری خاص ترغيب 
کیږی. حضرت شاه صاحب لیکی نيکی پر دری ډوله (قسمه) بدی لری کوی. هر څوک چه 
نيکی کوی د هغه بدی معافيږی. او هر هغه چه نيکى ځان ته غوره کكوی د بدی عادت تری لری 
کیږی. او په هر ملک کښی چه د نيکيو رواج وی هلته هدايت رای او ګمراهی تری لری 
کیږی. لیکن په دغو دری واړو کښی ښائی چه وزن ئی غالب وی. هومهره چه خيری وی هومره 
صایون ». 





وار ان له لايصيها مې 


او صبر وکړه (ای محمده په طاعت او مصیبت او له معصيت) : نو بیشکه چه 


الله نه ضائع کوی ثواب د نیکی کوونکو. 


تفسیر: به قرآن کريم کښی له غور کولو څخه ظاهريږی چه د الله تعالى په امداد او اعانت 
خاصلرلو کي ووو هنو د خاصض وخل وی صارۍ اف ضر ) تارب َالصَدةٍ د البقرة آیت 
۱١ ۳٣‏ رکوع. دلته ئی هم وروسته له صلوة نه د صبر حكم فرمايلی دی. مطلب ئی دا دی چه 
مؤمن دی د الله تعالی په عبادت او اطاعت کښی مستقیم اوسی. او د هيڅ درد او رنځ پروا دی 
ونه کړی» نو هلته د الله تعالئ مرسته (مدد) او نصرت ورحاصليږی د ده په لوی دریار کښۍ د 
هيڅ يوی نیکی احر نه ضائع کيړی:ه بلکه زيات له اندازی څخه هم وررسیږی . 


للا هان صْ امن مِن كَبْلِكراوَلوَابَيَةِ مَْمَمَعن 
لرذ اف وتونن ۸120 
ازس ُوامَآامُْواِهومَعَانوا نه 


نو ولی نه ؤ (یعنی نه ؤ) له اهله د هغو زمانو چه وو پخوا له تاسی نه 
عاوندان د فکر او عقل چه مدع کول ئی (خلق) له (کولو د) فساد به ځمکه 
کښی (چه عذاب پری نه وو راغلىی) مګر چه منم وکړه لږ له هغو خلقو نه چه 
خلاصن کا مور ووی )له فلاته د هغو پخوانيو څخه (ځکه چه نهی عن 
المنکر به ئی کول) او متابعت وکړ هغو کسانو چه ظلم ئی کړی ؤ (په فساد 
يا فرکرۍ هن سرو ) د هنی لزیچه اسوده کری شوی ور ووی ته شتی 





0 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١۱)‏ 


کهتی او وو دوی ګنهکاران کافران 





تفسیر: د پخوانيو امتونو حال ئی راواوروه او مونږ محمدی امت ته ئی ترغيب او تشويق راکړ چه 
په مونږ محمدیانو کښی (امر بالمعروفن» او «نهۍ عن المنکر» کوونکی ښائی چه ډير وی 

غا فصا ز22 مھ وخص وز رک سر ظره سر اوعفثرت نه 
نشو کښی مست او بی خبر شول» او د جرائمو په ارتکاب کښی معتاد (روږدی) شول او هغو 
لویو بااثرو سړیو چه په دوی کښی لږ څه د خير اثر باقی ؤ» د دغو منکرانو له ممانعته سترګی 
پتی کړی او هيڅ به ئی ورته نه ويل» او په دی ډول (طريقه) له کفر او طغيانه او ظلمه او 
عصیانه د دنيا اخلاقى حالت داسى خراب شوی و چه د هغه اصلاح کوونکی هيڅوک نه ؤ څو 
تنو شمیرلیو شویو سړيو اګر که د «امر بالمعروف» دپاره خپل غږ يورته کړ. هګر په نغاره خانه 
کښی څوک د طوطی غږ اوريدی شی. نتيجه ئی داسی شوه چه منع کوونکی له عذابه محفوظ پاتی 
شول» او نور ګرد (ټول) قوم سره تباه او فنا شول» حضرت شاه صاحب لیکی « که د نيکانو 
غلبه وی نو قوم به نه هلاکيده» څرنګه چه لږ وو نو دوی پخپله نجات وموند» په صحيح حديث 
کښی دی کله چه د ظالم لاس له ظلمه وانه خيست شی او هنع ئی ونه کړی» او خلق «امر 
بالمعروفن» او «نهی عن المنکر» ترک کړی او پريږدی نو قريب دی چه الله تعالی داسی يو 
عمومی عذاب نازل کړی چ چه هيڅوک تری نه خلاصيږی العياذ بالله حاصل دا چه واورئ خبردار 
دالس فغغ تنسوا دز دګ وص سر 
)١(‏ کفر )٢(‏ ظلم (۳) اشتغال په مقتضياتو د نفس )٤(‏ ترک د نهی له منکراتو دی» نو ښائی 
چه تاسىئ ځان وساتېع له دغو څلورو څو (شته لر سبتلا نش به استیيصال او بيځ ني سړه. 


مملکت سره له کفره پاتی کيږی د تیری او ظلم له لاسه ورانیږی 


مسلمان ته تل په کار دی عدل نياو تل هواد له عدله نياوه ودانيږی. 


وماکان رب كِلِهيك الشی ئد واملهامصلځدیه 


او له سره نه دی رب ستا» (اراده کوونکی د دی چه هلاک کړی (اهمل د( 
. په ظلم کفر سره حال دا چه وی اهل د دغو قريو (نيکان مؤمنتان) 
مصلحال . 


تفسيو: يعنی د هغو ښارونو او کليو خلق چه خپل حالت ښه کړی او د اصلاح په لورۍ متوجه 
شی او نیکی ته رواج ورکړی او د ظلمه او فساده ځانونه وژغوری (وساتی)» نو د قدوس الله شان 





٣۷ 


ومامند آبة(١۱)‏ هود(١١)‏ 





دا نه دی چه خامخا دوی بالجبر ونیسی او هلاک ئی کړی. عذاب هلته نازليږی چه خلق به کفر 
او عصيان یا ظلم او طغیان کښی له حده تیر شی. 


لور نکاس أكَهوَسَة ولو 
"امن تر لد تبيه 
َيَلَجََكنَ ولل ََمَْ د 


او که اراده فرمايلی وى رب ستا نو هرومرو (خامخا) به ئی ګرځولی ؤ دا 
خلق ټول سره امت یو (متفق په ايمان او طاعت طوعاً) او هميشه به وی دوی 
اختلاف کوونکی ( په دین کښۍ). مګر هغه څوک چه رحم پری وفرمائی رب 
ستا (او له اختلافه ئی وساتی)» او دپاره د دی (اختلاف او رحمت) پيدا 
کړی دی الله دوی» او تمامه پوره شوه کكلمه د رپ ستا چه خامخا ډک به 
کړم هرومرو راید ) دورخ له پيريانو او انسانانو سره ګډ. 


تفسيو: يعنی لکه چه څو ځلی پخوا له دی نه ليکلی شوی دی د اله تعالئ تکوينی حکمت د دی 
خبری مقتضی نه دی چه ګرده (ټوله) دنيا يو شانی پر يوی لاری برابره کړی» نو ځکه د حق په 
قبلولو او نه قبلولو کښی همیشه اختلاف دی. او اختلاف به وی. مګر فی‌الحقيقت اختلاف او 
افتراق غورځوونکی هغه کسان دی چه هغوی د صاف او صريح فطرت په خلاف حق ته د دروغو 
نسبت کوی. که د فطرت سلیمه سره ګرد (ټول) سم تلل نو هیڅ اختلاف به په منځ کښی نه 
پیدا کیده. نو ځکه ئی په ې لتك سره تنبيه وفرمايله چه پر هغه کسانو چه الله 
تعالی د دوی د حق منلو په برکت رحم کړی دی. هغوی له اختلاف کوونکو څخه مستثنی دی 
للت حََمَهُ پچ الایة - او دپاره د دی اختلاف او رحمت پيدا کړی دی الله دوی يعنۍ د دنیا له 
پیدا کیدلو څخه هم دغه غرض دی چه د الله تعالى د هر قسم د «جلايه ؤ» او «جماليه ؤ» 
صفاتو ظهور وشی نو ځکه د مظاهرو اختلاف ضروری شو. څو يو جماعت خپل لوی څپښتن 
(مالک ) ته خپله وفاداری او اطاعت ورڅرګند کړی. او د ده د رحمت او کرم او رضوان او غفران 
مظهر وګرځی چه د «الا من رحم ريبک » مصداق دی. او بل جماعت د خپل بغاوت او غداری په 
سبب د الله تعالئی د عدل او انتقام د صفت مورد جوړ شی» او د حبس دوام سزا وګالی (برداشت 
کړی) او پر هغو باندی د الله جل جلاله هغه خبره پوره شی چه «لاملئن جهنم من الجنة والناس 
اجمعين» دی. به هر حال د دغی دنيا د خلقت تشريعى مقصد عبادت دی «وما خلقت الحن 
والائس الا لیعبدون» ۲٢(‏ جزے د الذاریات ٥ه‏ آيت ٣‏ رکوع) او تکوينی غرض ئی دا دی چه د 





٨۸ 


ومامن‌د آبة( )۱١‏ هود(۱۱) 





تشریعی مقصد پخپل کسب او اختيار سره پوره کوونکی» او پريښودونکی دواړه جماعتونه داسی 
موحود وی چه د اله تعالئی د جماليه ؤ او جلاليه ؤ يا به نورو الماظو د لطف او د قهر مظهر 
وګرځیدی شی. 
د قدرت په گارخانه ګښی گافران هم پگاریږی 
څوک به سوځی په دوزخ کښی که لهب او بوجهل نه ؤ 
د اغزو ګلانو دواړو زرغونتيا مو ده پکار 
چه کارغان پر اغزو کینی» بلبل ګل ته کړی چنهار 
بیا د لطف او کرم مظاهر هم د خپل مدارجحو له استعداده او د عمل به اعتبار مختلف دی. 
د ګلاو ډول ډول ډير ښائسته کړی باغ اطراتف 
ننداری د دنيا کیږی» په جګړو به اختلافی 


ببويیه وو هد ومو ووا سم۶قس و کس ص ۰١٨ر ٢‏ 
دا نف سَلِيْكَمِن اا الیسل مات ه فُوَام يج 
دور الشصلامدرږو س اه و دوه وې 
ق هن احیهمووظه وذلریللبؤمنت" 
او دا ټول (محتاج اليه) اخبار لولو مونږ پر تا (ای رسول الله) له احوالو د 
تیرو رسولانو هغه چه کلکوو قوی مطمئن کوو مونږ په هغو سره زړه ستا لبه 


تزئید د يقين سره) او راغلی دی تاته په دغو اخبارونو کښی حق (رښتیا) او 
موعظه (یند) او يادونه دپاره د هؤمنانو. 


تفسیر: پاس د ډيرو انبياؤ او رسولانو قصۍ مذکوری شوی. اوس د سورت به خاتمه کښی د دغو 
قصو د ذکر په ځينو حكمتونو تنبيه فرمائۍ يعتی د پخوانيو اقوامو او رسولانو د واقعاتو له 
آوریدلو ځڅخه د رسول عليه السلام زړه لا زیات ساکن او مطمئن کیږی. او محمدی امت ته داسۍ 
تحقیقی خبری معلوميږی چه يکښی د نصيحت او تذذ كير لوی وسائل شته. انسان کله چه آوری 
چه زما نور نوعی ابناے په پخوانيو زمانو کښی په دغه او هغه جرم سره هلاک شوی دىی» نو د 
هغوی څخه د ځان ساتلو په فکر کښی لويږی او کله چه ګوری چه د هغی لاری له غوره کولو 
څخه هغو ړومبنيو اقوامو نجحات موندلى دی نو طيبعادی هم هغه لوری ته عغلى. فی‌الحقيقت په لوی 
قرآن کښی د قصصو برخه دومره هؤثره او مذكره واقع شوی ده چه د هغو له اوريدلو څخه هر 
هغه انسان چه لږ څه د آدمیت څه اجزا پکښی وی او د پاک اه لږ څه خوف او درد په زړه 
کښی ولری. نو هرومرو (خامخا) متأثر کيږی. باقی د قصصو يا د نورو مضاميتنو د تکرار په 
نسبت چه په پاک قرآن کښی ليدل کيږی همولينا شبير احمد عثمانی د «القاسم» د رسالۍ په 
ابتدائی دوره کښی یو مستقل مضموت لیکلی دی شَائقَين دی هغه ولولی. 





٩ 


ومامن د آبة( )۱١‏ هود(١۱)‏ 


سو سی ومان 29 ووس ددد ے ١‏ ص ره سو ۱٢)١‏ کړر لا 
للا منم اعْمَلَواعَل مَحَاَسَْلناعَمِامَْه 
م۷۹ وه 
وروا ايامسَظرْمنَه 
او ووايه (ای نرررږ ا هغو کسانو ته چه ایيمان نه راوړی چه عمل وکړئ پر 
ځای خپل (په حال د شرک خپل)» بيشکه مونږ هم عمل کوونکی يو ( په حال 


خپل چه اسلام دی). او انتظار کو (عاقبت د کار ته)» بیشکه مونږ هم 
انثظار کوونکی یو لعاقبت د کار ته). 





تفسیر: په هم دغه مضمون يو بل آيت هم په هم دی سورت کښی تیر شوی دی مطلب ئی دا دی 
که تاسی زما خبره نه منئع» نو ښه خو به دا وی چه تاسى پخپل هم دغه ضد او عناد باندی 
ټینګ ودريږئ زه هم پر خپل ځای ټینګ او مستقیم ولاړ يم. او هم تاسی ماته د دهر د حوادنو 
په انتظار کښی يئ نو زه هم د تاسی د بدی خاتمی منتظر يم په څو ورځو کښی به درښکاره 
شی چه دغه د ظلم سپینه اوښه د کوم يوه د کور په مخکښۍ چو کیږی؟ يچ فِيَصَي 
لَوَْرعََيهمَْبَولَمِ ېه 


۵ سر 7 و وو و 


.رل ۶ و ے رورو در ٧‏ 
َو بب انمت وللارښواليوسحھ الهر 


او خاص اله لره دی (علم په) پټو د اسمانونو او (په پټو د) ځمکی (هم) او 
خاص هم ده ته بیرته ګرڅولی شی امر (کار د بندګانو) ټول نو عبادت کوه 
د الله (چه مرجع د ټولو دی) او توکل وکړه پر الله او نه دی رب ستا 


تفسیيرو: يعنی تاسی د دوی له کفر او شرارت څخه مه غمجن کیږئ! او په خپل تبليغ او دعوت 
کښی لګیا اوسئ! او د دوی فیصله هغه پاک الله ته ور وسپارئ! چه تری د ځمکی او آسمان 
هيڅ يوه پټه او ښکاره او وړوکی او لويه خبره نه ده پټه» او د ګردو (ټولو) معاملاتو بيرته 
ورتګ او رجوع هم ده ته کيږی نو هلته به دوی ګرد (ټول) سره وپوهيږی چه څرنګه په خبط او 
خطاے کښی لويدلی او سخت تیروتلی دی تاسى خو د زړه له کومی په اخلاص او عقيدت سره 
د پاک الله په اطاعت او عبادت کښی مشغول اوسئ! او يواځی د هم ده په اعانت» اعتماد او 





۱٣۰ 


ومامن د آبة( )۱١‏ يیوسفا( )۱١‏ 





توکل و ئ! ځکه چه الله جل جلاه ستا له دغو مخلصانه ؤ اعمالو څخه بی خبر نه دی او سم له 
هغه سره به متاسبه معامله درسره وکړی. په حديث کښی راغلی دی چه لويو اصحابو رضوان الله 
تعالی علیهم اجمعین سال وکړ «يا رسول الله! پر تاسی د زوړتوب آثار ډیر ژر راښکاره شول؟» 
رسول الله مبارک وفرمايل «شييتنی هود واخواتها د هود سورت او د ده نورو خويندو به 
زوړتوب کښی اچولی يم» هغه آيت چه زمونږ پاک رسول ئی ډیر زهیر او سپین ږيرتیا ته نژدی 
کقږدیېواندی رر كلسَحَيَايْ مَمَ بس لافَلَالَهبمََبلن صي رز 4 
رزقنا الله سبحانه وتعالی الاستقامة علی دينه وسنة نبيه صلی الله تعالی عليه 
وعلی آله الکرام واصحابه العظام 
تمت سورة «هود». 
سورة یوسف مکیة الا الآیات ا ٠٢‏ ٣ء‏ ۷ فمدنیة وهی )۱١۱(‏ آيه 
و )٢١(‏ رکوعا عدد تلاوتها )٢١(‏ وعدد نزولها ٣٥(‏ ) نزلت بعد سورة هود 
د «ایوسف»») سورت مکی دی پرته (علاوه) له ا ؤ ٢‏ ؤ ۳٣‏ ؤ ۷ آيتونه چه مدنی دی )۱١۱(‏ آيتونه 
)٢١(‏ رکوع لری. په تلاوت کښی (۱۲) او په نزول کښی )٥٣(‏ سورت دی وروسته د يونس له 
سورت څخه نازل شوی دی . 


شروع په نامه د اه چه خورا صا مهربال ډیير رحم والا دىی. 


يلك ایت ات الکښ ل٥ت‏ (کاانرلښه قر ري عا لَمَلَكَوَقنه 


دا (مخکښی آيتونه چه لوستی کیږی) آيتونه دی د کتاب واضح (چه د هغه 
من عندالله توب بالکل واضح دی او پر هغو احکامو او شرائعو یا مواعظو چه 

هغه هس دی نهايت روښان او صاف دی .بیشکه چه مونږ نازل کړی دی 

اکا رر چه قرآن عربی دی دپاره د دی چه تاسی پوه شئ 
پری 


تفسيو: يعنی عربی ژبه چه له ګردو (ټولو) ژبو څخه زياته فصيحه او وسيعه او منضبطه او ډکه د 
شوکته او باشانه ژبه ده» د قرآن د نزول دپاره منتخبه شوی ده. کله چه رسول الله مبارک ذاتاً 
عرب دی نو ښکاره ده چه په دنيا کښی به ړومبی مخاطب عرب وی. بيا د عربو په ذريعه د 
دنیا به څلورو خواؤ کښی دغه رڼا خپره (خوره ) شوه د هم دی په لورىی به « لعلکم تعقٌلون » 





۳٣١۱١ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف( )۱١‏ 





کښی ئی اشاره فرمايلی ده چه ستاسی به ژبه د قرآن د نزول يوه وجه دا ده تاسی چه د رسول 
الله مبارک قوم يع اول د ده د علومو او معارفو خوند وڅکئع! او بيا ئی نورو ته وروڅکوئ! لكه 
چه هم داسۍ هم وشو. ابن کثیر رحمة الله عليه لیکی «انزل اشرف الکتب باشرف اللغات 
علی اشرف الرسل بسفارة اشرف الملئکة وکان ذلک فی اشرف بقاع الارض 
وابتداء انزاله فی اشرف شهور السنة وهو رمضان فکمل من کل الوجوه نازل کړی 
شوی دی غوره د کتابونو (چه قرآن دی) په غوره د لغتونو (چه عربی ژبه ده) پر غوره د 
رسولانو (چه حضرت محمد صلی الله عليه وسلم دی) په سفارت د غوره د ملائکو (چه حضرت 
جبرئيل دی) او ؤ دا انزال په غوره حصو د ځمکی کښی او اول د انزال ئۍ په غوره د مياشتو د 
کال کښی ؤ چه مياشته د رمضان ده نو کامل شو قرآن له هری لوری څخه» 


مان کت مِن کله من الله 


مونږ بیانوو (لو و) پر تا باندی ډيره ښه قصه له ټولو قصو (ځکكه چه خاوند 
ئئ ښه دی په سېبېب د وحی رمونږ تاته دغه قران او ميشکه شان دا دی و 
وی ته سرخوا (له نزوله) د دی قراآن خامخا له ناخبرانو (به دی قصی) 


تفسیر: يعنی د همغی وحی په ذريعه چه د قرآن کريم په صورت پر تا نازلیږی مونږ يو نهایت 
ښه بیان پر حسين طرز سره تاته آوروو چه له هغه ځنی تر اوسه پوری ته هم لکه د خپل قوم بی 
خبره وی اګر که دغه واقعه د تاريخ په کتابونو کښی او په (بائبل ‏ انجيل) کښی پخوا له دی 
نه مذکوره وه . مګر محض د يوی افسانی په صورت وه. قرآن کريم د هغی ضروری او مقيیدۍ 
اجزاء په داسی یو عجيب او غريب او بليغ او هؤثر ترتيب او اصول سره بيان فرمايلی دی چه په 
هغه سره نه یواځی د پخوانيو تذکره لیکونکو پر قصور ئی اطلاع فرمايلی دی بلکه موقع په موقع 
د اعلی نتائجو په لوری ئی هم لارښوونه کړی ده او د قصی په ضمن کښی ئی د علومو او 
هدایاتو ابېواب پرانستلی دی. دغه خبره چه د الله قدوس تقدير هیڅ يو شی نشی ګرځولۍ او کله 
چه الله تعالی پر چا باندی د فضل او کرم اراده وکړی» نو که ګرد (ټول) جهان هم سره لاس يو 
کړۍ نو پخپلو ګردو (ټولو) امکانۍ تدابيرو هم هغه نشی محرومولی. صبر او استقامت د دنيوۍ 
او اخروی کامیابی او بری کلی او مفتاح ده. د حسد او عداوت خاتمه غیر له خفلان او نمصان 
څخه بل شی نه دی. انسانی عقل داسی لوی شريف جوهر دی چه د هغه په وسیله انسان پر ډیرو 
مشکلاتو غالبیږی. او خپل ژوندون پری ښائسته او ښه کوی. اخلاقی شرافت او عفت او طهارت 
بالاخر انسان د دښمنانو او حاسدانو په نظر کښۍ هم معزز او هوقر ګرځوی. پر دغه او د دغه 





٢ 


ومامن د آبة(١۱)‏ یوسف( )۱١‏ 





قسم نورو ډیرو حقائقو باندۍ د دی احسزالقصص په ضمن کښی تنبيه فرمايلی ده مفسرينو د دی 
سورت په شان نزول کښی څو روايتونه نقل کړی دی چه د ګردو (ټولو) له يو ځای کولو څخه 
دا معلومیږی چه يهودانو د مکی معظمۍ د مشرکانو په ذريعه زمونږ له رسول صلی الله عليه وسلم 
څخه امتحاناً داسۍ پوښتنه وکړه. چه حضرت ابراهيم عليه السلام او د ده ځامن خو په شام کښی 
اوسیدل. نو بیا بنى‌اسرائيل مصر ته څرنکه ورسیدل؟ چه په هغه کښۍ د موسئ عليه السلام او د 
فرعون مقابلی ته وار ورسید. امکان لری چه مسلمانان هم د داسی يوی ښی مفصلی تاريځی واقعی 
اوريدلو ته مشتاق وی» چه له بصائرو او عبرتونو ځنی ډک وی. له بل لوری د دی قصی په ضمن 
کښی د هغو احوالو او حوادثو چه تذکره کیدونکی وه هغه له څو جهاتو د نبی کريم عليه افضل 
الصلوة والتسليم او د ده د قوم له حالاتو سره مشابهت درلود (لرلو)» چه د هغه ذکر د رسول الله 
مبارک په حق کښی د تسکین او اطمینان موجب او د دوۍ د قوم په حق کښۍ د پند او عبرت 
سبب ؤ د دغو وجوهو لامله (له وجی) دغه پوره واقعه په بسط او تفصيل سره قرآن کريم بیان 

وفرمايله څو سائلينو ته معلوم شی چه اسرائيل يعنی يعقوب عليه السلام او د ده د اولادی د راتګ 
سبب له شامه مصر ته د حضرت یوسف عليه السلام واقعه ده چه بيا هملته ئی نسل منتشر او خور 
شو. تر هغه چه حضرت موسی راغی او دوی ته ئۍ د فرعون او قبطيانو له غلامی څخه نجات 


وره 


د« ۶ ټاو دوو سر 
اد قَال 2 ٢‏ سلا يه بامسان راه اد 


هې ۶7 سا 


سن رس اه و»#ھ سر رر و !نوف 
عشرلو اه الشمس والقمرراينهم لسمويښ وه 


(ياد کړه ) هغه وقت چه وويل یوسف خو ته ای یلاره زما 
بميشکه ما ولیدل (يه خوب کښی ) یوولس ستوری او لمر او سپوږهمی ولیدل ما 
دوی چه ماته سحده کوونکی وو. 


تفسیر: بعنىی یوولس ستورۍ او لمر او سپوږمی زما به مخکښی سرونه ښکته کوی او راټيتټيږی دغه 


007ر هوا د پوهی او بری نښی» آثار او علامۍ د وړکيو په 


ال يدئی لا مصصی ره بَالاعَللكُيكَ يلت فَيِي واا 
ن2 مل ی0 


۳ ٣ 





ومامند آبة( )۱١‏ یوسفز( )۱١‏ 





وويل (يعقوب) ای بچوړيه زما مه بيانوه (مه ښکاروه دا) خوب خپل ورونو 
خپلو ته نو حیله (تدبیر) به وکړی دوی (هلاک د( تاته یه حیله (تدبیر ) 
کولو سره» بيشکه چه شيطان انسان ته دښمن دی ښکاره (نه چه د دوی به 


تفسیرو: يعنی شيطان هر وقت انسان ته په پټونی کښۍ ناست دی او په زړونو کښۍ وسوسی 

ور اچوی ورونه به ستا په خلاق درته پورته کوی. ځكه چه د ده د خوب تعبير ډیر ظاهر ؤ او د 
یوسف علیه السلام ورونو ته چه په هر حال د نیوت له کورنی ځنی وو» د داسۍ يوه واضح خوب 
په تعبیر پوهیدل دومره مشکل نه ؤ. چه یوولس ستوری ئی یوولس ورونڼه دی» او سپوږمی او لمر 
مور او پلار ئی دی. ګواکی دوی ګرد (ټول) به په کوم وقت کښی د يوسف عليه السلام د شان 
د عظمت په مقابل کښی سرونه ښكته كوی. لكه چه د دی سورت به آخر کښۍ يه يَابّيَمْدًا 
تَاَْدْعاىَ من مَْجَلَهَاَِعا 4 به ويلو سره دغه لوری ته اشاره وکړه . 

معلوميږی چه حضرت يعقوب عليه السلام له دی خوبه پخوا هم دغه خبره محسوسه کړی وه چه له 
يوسف عليه السلام سره ئی خصوصۍ محبت کاوه چه د هغه له لیدلو څخه د ده علاتۍ وروڼه پټ 
په زړونو کښی سره سوځيدل او له ده سره به ئی رخی (کينۍ) کولی» نو ځکه یيعقوب عليه 
السلم ته داسی يو خيال يينا شو كه هغوی دغه خوب واوری نو لا د حسد او رخۍی (کینۍ) به 
اور کښی به د دوی زړونه سوځی او شيطان به د دوی به زړونو کښی لا د حسد او رخۍ 
(کینی) لمبی بلی او وچتی کړی امکان لری چه دوی داسی حرکت وکړی چه په هغه کښی د 
یوسف علیه السلام اذيت او پخپله د دوی د رسوائی او بد انجامی موجب وی نو ځکه يعقوب عليه 
السلام یوسف علیه السلام منتع کړ چه خپل خوب دی نورو ورونو ته مه ښکاروه تر دی چه یوسف 
عليه السلام ته ئی اجازه ور نه کړه چه خپل سکه ورور «بنيامين» ته هم د هغه خوب ذکر 
وکړی اګر که له هغه ځنی د کومی خرایی اندیښنه نه وه لکن ممکن ؤ چه هغه ئی په بی 
احتیاطی سره نورو ته ووائی» او په دی ډول (طريقه) دغه خبره په خلقو کښی خوره او شائم شی. 
تنبيه: حافظ ابن تیميه رحمة الله عليه په يوی مستقلی رسالی کښی لیکلی دی چه نه قرآن نه 
لغت نه عقلی اعتبارات او نه بل شی د دی خبری تائید کوی چه «اخوان الیوسف انياص و 
او نه رسول الله مبارک داسی فرمايلی دی» او نه له اصحاب الکرامو ځنی کوم يو د دغی خبرۍ 
قائل ؤ. په رښتيا سره عقوق الوالدين» قطعالرحم» د مسلمان ورور قتل ته اقدام» او هغه مریی 
څرګندول او پلورل (خرڅول) ئی او د دارالکفر په لوری ئی ليږل. بيا صريح دروغ ويل او حیلۍ 
او پلمی (تدبیرونه) جوړول او نور داسی شنیعه حرکات څرنګه د يوه نبی په طرف» اګر که پخوا 
له بعثته هم وی» منسوبیدی شی. (العیاذ باله) هغه کسان چه د اخوان الیوسف عليه السلام د 
نبوت خيال څرګندوی له هغوی سره ماسواے د (اسباط) له لمظ بل كوم دليل نشته حال دا چه 





۳٣٣٤٤ 
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(اسباط) خاص صلبی اولاد نه دی بلکه اقوامو او اممو ته وائی او د بنیا سرائیلو تقسیم په اسباط 
سره د حضرت موسی علیه السلام په زمانه کښی وشو. 


وحکنالك جبيكک ربك وي من تو اول ايت َبُِهَه 
عَليْكَ مل زملتمکاتوا په يُكَمِنْ بل 
رْهِْملمقِتَ رَكَ ٥‏ 


اع راا رکد زحد ه دعدځرب وزو دزرودکرؤ لي دا غورو 2 کی دا رب 
نتا او ونهدشیی ناپه څه له کرڅولو و شیرو (خبلو عابوتو ته لکه تعبیر د 
خوىونو » بیان د کتابونو)» او پوره به کړی نعمت خپل پر تا او پر (نوری) 
کورنی د يعقوب ( په نبوت) لکه چه پوره کړی ئی دی دا نعمت پر دوو 
پلرونو وو ول سوهم هرمودد و دی او اسخق دی» 
00047 کوی.) 


تفسیر: يعنی هم داسی چه دغه ښه خوب ئی دروښود» همغسی محض د خپل رحمت په جاذبه 
سره د خپل قرب په دربار کښی تاته خصوصی مقَام عطا فرمائی لکه چه نبوت ئی درعطا کړ او 
په راز راز (قسم قسم) ظاهری او باطنی مهربانيو سره ئی وپاللی. 

کو مكم لول اکا يي به او وبه ښيی اله تعالئ تاته له ګرځولو د خبرو خپلو ځايونو 
ته ) مثلاً د رژياؤ تعبير يعنی چه د خوب پيښه واوری» او د هغه احزاء پخپل ذهانت او فراست 
پخپل ځای کښی ولګوی يا د هری خبری په محل او موقع پوهيیدل» او د معاملاتو پر عواقبو او 
نتائجو پوهیدل سم له لاسه ئی سنجول (حل کول) یا د پاک اله او انبياء الله ارشادات او د اقوامو 
او د اممو د قصو او د منزله ؤ کتابونو د مضامينو تر ژورو معانيو پوری رسیدل دغه ګرد (ټول) 
شیيان د «تاويل 00 لاقدی مندرج کچيدی شى: 

) وه يك لا لو يطَوب په او پوره به کړی الله نعمت خپل پر تا او پر نورۍ 

کورنی د يعقوب په نبوت) يعنی له اخروی نعمتونو سره دنيوی نعمتونه به هم عطا کوی. له نبوت 
سره په سلطنت کښی به به هم برخه ورته ورکوی. او له شدائدو او محنتونو څخه به ورته نحات 
ورکوی او د خوښی او خوشالۍ او هوسائی (آرام) ژوندون به ور په برخه کوی. د يعقوب عليه 
السلام کورنی به له دنیاوۍ مکروهاتو او مادی تکاليفو څخه خلاصوی او وروسته له دی نه د ده 
777 047ر 1و ٩٣‏ 
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يه 4 لکه چه پوره کړی ئی دی دا نعمت پر دوو پلرونو په نیکه او ور 
نیکه ستا پخوا له تانه چه ابراهيم عليه السلام او اسخق دی) حضرت يعقوب عليه السلام تواضعاً 
خپل نوم وانه خيست» او د خپل پلار اسحق او د هغه پلار حضرت ابراهيم عليه السلام ذکر ئی 
وفرمايه. الله تعالی حضرت ابراهيم عليه السلام خپل نبی او خليل ګرځولی ؤء او د ده دښمن 
نمرود ئی هلاک کړ. او د اور شعلی ئی پری ګلزاری کړی. حضرت اسحق عليه السلام ته 
نبوت ورعطا کړ بيا د ده له صلبه ئی د حضرت يعقوب عليه السلام په شان یو نبۍ پیدا کړ چه 
له هغه څخه د بنئاسرائیلو د ګردو (ټولو) انبیاؤ سلسله پيدا شوی ده په صحيح حديث کښی 
راغلی دی الکریم ابن الکريم ابن الکريم ابن الکريم يوسف بن يعقوب بن اسحق 
بن ابراهیم. 

تنبيه: هغه پخوا ويل چه حضرت يعقوب عليه السلام کړۍی دی» د هغه څه برخه خو غالبا د 
حضرت یوسف عليه السلام له خوبه پوهیدلی دی چه هغه په دغه لږ عمر کښی داسۍ موزون او 
مبارک خوب ليدلی ؤ او څه ئی د حضرت يوسف عليه السلام له خصائلو او شمائلو ويلی دی یا 
به پری د الله تعالی د وحی په ذريعه مطلعم شوۍ وی. 

) لََيَّدَعَمَْي ېه بيشکه چه رب ستا ښه عالم دی پر ټولو احوالو او ښه حکمت والا دۍ 
چه هر کار په تنلبير او مصلحت سره کوی) او د هر يوه د مناسبت او استعداد څخه باخبر دی 
او پخپل حکمت هر چا ته مناسب فیض وررسوی. 


ََتَكَانَرمسُتَمَاَاشلتلښه 


جمتا صن که د په به (اقصی د) یوسف او ورونو د ده کښی دلائل (د 
فقدرت د الله او بوت ستا) دپاره د پوښتنو کوونکو 


تفسير: يعنی هغه خلق چه د داسی واقعاتو پوهیدلو پسی ګرځی. او کومی نتیجی پورۍ رسیدل 
غواړۍ» هغوی ته د یوسف علیه السلام او د یوسف عليه السلام د ورونو په قصه کښی د هدايت او 
عبرت لوی دلائل شته. د دی قصی له آوريدلو څخه په زړونو کښی د الله تعالی د عظيم قدرت او 
حکمت نقش کلک ټینګیږی او د نب کريم صلی الله عليه وسلم د صداقت ښکاره ثبوت په لاس 
ا#۶رجه‌وریمرولداسصرنه از له رنه هرا ناه يا غورو څخه د امشغاده كُولو 
داسی منقح او منضبطه تاریخی حقَائق انکشاف فرمایی چه د هغو د بيان توجيه غیر له ريانی 
اعلامو په بل شی نشی کیدی. خصوصاً د مکی قريشو ته چه د يهودانو په لمسون د دغی قصی په 
متعلق له رسول الله صلی الله علیه وسلم څخه ئی پوښتنی کولی په دغی واقعی کښی ډير لوۍ عبرت 
ښوونکی درس دی چه په همغه ډول (طريقه) چه حضرت يوسف عليه السلام ئی ورونو د دوی له 
کوره وويست او د حسد له لورۍ د ده د وژلو يا له وطنه د فرارولو مشورۍ ئی سره کولی. او 
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راز راز (قسم قسم) رپیړونه (تکلیفونه) ئی وررسول او د ده په اهانت او استخفاف کښی ئی هيڅ 
قصور او کمۍ ونه کړ بالاخر يو ورځ داسۍ هم راغله چه د يوسف عليه السلام په لورۍ سره له 
ندامته او احتياجه راغلل. او الله تعالۍ یوسف عليه السلام ته د دين او دنيا اعلۍ مناصب ور په 
برخه کړل» او ده د خپل عروج او اقتدار په وقت کښی له خپلو ورونو له جرائمو ځنۍی سترګۍ 
پتی کړی» او په ډير لوی زړه سره ئی د دوۍ کرد (ټول) قصورونه ورمعاف کړل. عيناً په هم 
دغه ډول (طريقه) د حضرت محمد صلی الله عليه وسلم قومی ورونو د دوی په نسبت هم ناپاکی 
پلمی (تدبیرونه) او حیلی جوړی کړی. درد او ربړ (تکلیف) ئی ور ورساوه. پر عزت» پت او 
حیشثیت ئی حملی وکړی څو ئی مجبور کړ چه خپل وطن هم پريږدی ليکن ژر تر ژره هغه ورځ 
راتلونکی وه کله چه دی له وطنه جنا شو. او د بری او د شان د رفعت لمر ئی روڼ وځليد» او 
څو کاله وروسته د مکی معظمی د فتحی هغه تاريخی ورځ ورسيده چه په هغی کښی دوی د خپلو 
ګردو (تولو) قومی او وطنی ورونو له تیرو تقصیراتو څخه ورتیر شول او عيناً همغه د حضرت 
يوسف عليه السلام کلماتا غې لاتؤب تی له به "ئی وفرمايل او پر هغو ګردو (تولو) 
تققصيراتو ئی د عفوی قلم راکښو. 


د پوالنوست ت کاخ ال يناد كکَ عَنعُصْمَةُ ات اآبَانَالّف 
٧‏ کپوت وود خو ارت ضَابشَل امو 


اياد کړه) هغه وقت چه وويل دغو (لسو ورونو یو بل ته خامنا پرسفن او 
8 ئی (بنيامین) ډ یر ګران دی بلار زمونږ ته له مونږ ځنىی حال دا چه مونږ 
یو قوتناکه (د مینی وړ). بيشکه پلار زمونږ خامخا به خطا ښکاره کش 
چ پر دغه خبره ئی سره تړول وکړ ) ووژنیغ یوسف یا وغورځوئ تاسی 
په مي وک ( نا که دو فا اوخل ات شی تاسی ته مخ (د 
۳ د پلار ستاسی» او شئ به تاسی وروسته له دی ( کار 1: یو قوم صالحان. 


تفسیو: حضرت يعقوب عليه السلام له حضرت يوسف عليه السلام او د ده د عینۍ ورور 
«بنیامین» سره زیات محبت کاوه . ځکه چه دوی دواړه له خپلو نورو علاتۍ ورونو ځنۍ وړوکۍ 
ؤ. او د دوی مور هم مرحومه شوی وه او خاص د حضرت يوسف عليه السلام په نسبت د فراست 
له نوره» یا له ربانی الهامه پوهیدلی ؤ چه د ده مستقبل ډیر روڼ او ځلیدونکی دی او د نبوت د 
مشه دمو وتاسو وله رکش وک لاله نه ضرت از غبر ته 
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ظاهری او باطنی کمالاتو د ده د لوی پلار خصوصی محبت خپل لوری ته ورجنذباوه. حال دا چه 
هغه وضعیت پر نورو ورونو ډير سخت تيريده . دوی به سره ويل چه د ضرورت په وقت د کار 
سړی خو مونږ يو او زمونږ ډله د قوت او قدرت خاونده چه د پلار د ضعيفئ په وقت کښی هم په 
کار ورتلۍ شو. له دغو وړوکو هلکانو څخه هیڅ هیله (طمع) او امید نشۍ کیدی. نو د هم 
دغو خیالاتو به اثر د خپل لوی پلار په نسبت به ئی ويل چه دی په دغه معامله کښی به سخته 
غلطئ او صريحه خطا کښی دی. او د خپلۍ نفعی او نقصان صحيحه موازنه نه کوی. 

بل يلست په الآیة ‏ ووژنئ تاسی یوسف یا وغورځوئ تاسۍ هغه په کومی لری ځمکی کښی چه 
وزګار او خالص شی تاسی ته مخ د توجه د پلار ستاسی) يعنی د حسد او رخی (کینۍ) اورونه 
د دوی په زړونو کښی دننه لګیدل. بالاخر دوی په خپلو منځونو کښی سره مشوری وکړی چه د 
یوسف علیه السلام په موجودیت کښی امکان نه لری چه د خپل لوی پلار خصوصی محبت او توجه 
مونږ خپل لوری ته کش کړی شو. نو ځکه ښائی چه د یوسف عليه السلام خبره هم دلته پای 
(آخر) ته ورسوو يا خو دی ووژلی شی يا دی په کوم لری ملک کښی وغورځاوه شی. چه له هغه 
ځايه بيا بيرته رانشی کله چه دی نه وی نو د پلار ګرده (ټوله) توجه به زمونږ په لور متوجه 
کیږی او د ده د ګردو (ټولو) مهربانیو یواځی مونږ حقداران پاتی کیږو د «بنیامین» معاملی ته 
دوی غالبا څه اهمیت نه ورکاوه لکه چه د هغه محبت ئی د یوسف علیه السلام د محبت ضمیمه 
ګاڼه . 

کو َْوَاََْْاساِتَ ېه او شئ به تاسی وروسته له دی کار یو قوم صالحان) يعنۍ 
یو ځلی د قتل او نورو ګناهونو ارتکاب واقع کيږی» او وروسته د هغه له فراغته بيا به توبه کوو 
او ښه نیک سړی په کیږو يعنی هم په رندانو کښی رند حسابيږو» او هم جنت به له لاسه نه 
ورکوو. ځينو مفسرينو د «وتكونوا من بعده قوما صالحين» معنىی داسى اخيستۍ ده چه وروسته 
له یوسف عليه السلام زمونږ ګرد (ټول) کارونه بخپله ښه کیږی» ځکه چه د لوی پلار د شفقت 
لاس له یوسف علیيه السلام څخه لنډ او مایوس کیږی» او يواځی زمونږ پر سرونو به راکش کیږی. 


- )۶۶ وې4ے رې 937 موي( ۸ ےو و« و سه مه 
قال فايل ه۱ سلوا بوست وَالْفَومق بت الب يلَوطه بعص السَيارة 
وو ځو ١‏ وم 
الله 
وويل يوه ویونکی له دوی څخه چه همه ورنئع يوسف (چه لويه ګناه ده ) او 
(بلکه) وغورځوئ تاسىی هغه يه تياره بیځ د ګمنامۍ کوهی کښتئ چه وائی 


خلی غین تیريدونکى ( د لاری چه کوم لری ملک ته ئی یوسی) که يئ تاسی 
کوونکی ( د دی نيلتون ): 
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مي ۰ 


تمسیر: داسۍ ویونکی «يهودا» ؤ يعنی وژل ئی لويه ګناه او غته خبره ده» او زمونږ مقصد بۍ 
له قتله هم حاصلیدی شی که تاسی د يوسف عليه السلام بيلتون له دی ځايه غواړئ نو آسان 
صورت ئی دغه دی چه له کلی څخه ئی لری په کوم تياره ګمنامه کوهی کښی وغورځوئ. 
ابوحيان رحمة الله عليه له ځينو اهلاللفت څخه نقل کړی دی چه «غيابت الجحب» هغی تاخچی او 
نورو ته وائۍ چه په کوهی کښی له اوبو څخه لږ څه پاس ئۍ جوړ کړی وی. غرض ئی داسۍ ؤ 
چه هرومرو (خامخا) د عمداً هلاکولو ګناه په سر اخيستل نه دى پکار» او په دغسۍ یوه کوهی 
کښی له غورځولو څخه وروسته ممکن دی چه کوم مسافر په هغه تیر شي او له ده ځنی خبر شۍ 
او ترۍ وئی کاږی. نو په دغه صورت کښی زمونږ مقصد پخپله حاصليږی او په ناحقی وينۍی مو 
لاسونه نه ککړيږۍ ګواکی منګور (مار) وژلی کیږی او همسا نه ماتیږی. (یس دوی ټول سره په 
دی متفق شول او پلار ته راغلل) 


َالُاَب َامَاآَكَ لَاَامُدَاعَلْيْمْتَ دََالَهلْضنَ ه 
نو وويل دوی ای پلاره زمونږ څه باعث دی تا لره چه امين نه ګرځوی ته مونږ 
پر يوسف باندی حال دا چه بیشکه مونږ ده ته خامخا نصيحت ګران ( خير 
غوښتونکی) يو . 


تفسير: له دی نه معلوميږۍ چه پخوا له دی نه هم دوی داسى غوښتنه له خپله پلاره کړی وه مګر 
د دوی رړه مطمئن نه ؤ چه يوسف عليه السلام له هغوی سره پریږدی . 


اريله معداغ يرم ولب واا له َحْمِطُمنَه 


وليږه دی له مونږ سره صباح (ورح صحرا ته) چه وخوری ډیری ميوی او لوبی 
وکړی او بيشکه مونږ ده لره خامخا ساتونکى يو (له هر تکليفه). 


تفسیر: يعنی د داسی پيمځی» ښايسته او قوی هلک ګرد (ټول) قواء له کوره کښیيناستو څخه له 
کاره وځی. مناسب دی چه له مونږ سره د پسو د شر دپاره صعرا ته لاړ شی. او هلته د صحرائۍ 
ګلانو ښه سیلونه وکړی» او ميوی ئی وخوری» او ښی لوبی وکړی» او ټوپونه او منډی ووهی او 
وځغلی» او نور ښه جسمانۍ ورزشونه وکړی. وائی چه د هغوی لوبی منډی وهل او غشی ويشتل ؤ. 
او برسیره پر هغو د وړکيو دپاره تر مناسبی اندازی پوری لکه چه ابوحيان رحمة الله علیه لیکی 
لوبی او مستی کول د نشاط او خوښی او خوشالی سبب دی. الفرض د يوسف عليه السلام د 
صحرا بيولو اجازه ئۍ په ډیری زوروری غوښتنی سره له يعقوب عليه السلام څخه وکړه» او ّ: 





۳٣۹ 


ومامن د آبة(١۱)‏ يوسف( )۱١‏ 





نهایت مؤکده طريقه سره ئی ورته اطمینان ورکړ چه چه مونږ به د ده پوره حماظت کوو ممسرينو 
هر2 وساد ددد ٢ه‏ د000 
احازه وغواړی چه چه هرومرو (خامخا) له خپلو ورونو سره صحرا ته لاړ شی . 


ال يك تب -- 
او دلا شد قن 


تش ششس 
يوسف لره او ويريږم له دی نه چه وبه خوری يوسف لره ليوه حال دا چه 
تاسی به له ده نه غافلال ي؟8. 


تفسير: يعنی د يوسف عليه السلام بيلتون او له تاسو سره د هغه د تللو تصور ها له حده زيات 
غمحجن کوی او پر هغه برسيره له دی نه هم ويريږم چه دی هلک دی. نه چه د تاسی له بی خبرۍ 
او غفلت څخه کوم ليوه یا بل کوم داړونکی ئی در څخه ونه داړی. او وئی نه خوری. لیکی چه 
په هغی صحرا (بيدیا) کښی لیوان ډیر زیات ؤ. حضرت شاه صاحب لیکی «څرنګه چه دوی 
وروسته له دی نه د ليوه بهانه جوړوونکی ؤ نو د هم دی لامله (له وجۍ) د يعقوب عليه السلام په 
زړه کښی هم د ليوه ويره ولويده» د ځينو محققينو خيال دا دی چه د ې فاسيا 
لب کد فرمایل د حضرت يعقوب عليه السلام په شان د یوه نبی د توکل او تفویض له درجی 
څخه لږ څه نازله خبره ده» نو د هغو جواب ئی داسۍ ور ورسيد چه د ده ځامنو هم د ده هم 
دا د خولی خبره ټینګه کړه او همغه اندیښنه چه ده ورښکاره کړی وه. هغه ته ئی د واقعۍ 
صورت ورکړ او همغسۍ يوه پلمه (بهانه) ئی ورجوړه کړه . 


يلوان آَسَلَهالن مب َمَمْنْ عْعَْةنََادّاننسرُوْنَ : 


(نو بيا ورونو د يوسف) وويل قسم دی که وخوری يوسف لره ليوه حال دا 
کارانو (عاحزانو) څخه يو. 


تفسیر: يعنی که زمونږ په شان د يوی قوتناکی ډلۍ په موجودیت کښی زمونږ وړوکی ورور ليوه 
وخوری» نو وپوهیږئځ چه چه مونږ له کاره وتلی او بیکاره ځلمیان يیو. او له دغۍ خبری څنی بله 
ودل دمص مده رو دراد ور هدم 





۰ 


ومامن د آبة(١۱)‏ يوسف(١۱)‏ 





هلگ د ليوه خولۍ ته ورسیږی او که داسی کومه پیښه واقع شی نو البته چه مونږ خپل ګرد 
(ټول) شيان له لاسه ورکړی دی. 


َلدَادَمَبُوابه مان يَجْعَلوفْاعيَمَاِبْ 
اَي كَْبامدمْددَاد۹ْعْلبرس نه 


نو کله چه بوتلو دوی يوسف لره (نو ئی ډیر په تکلیف کړو) او اتفاق ئی 
سره وکړ په دی چه وغورځوی دی په تیاره بیخ د کوهی (ګمنامی کښی» نو 
وئی غورځاوه) او وحی وکړه مونږ يوسف ته (چه وبه دی باسو د کوهی او 
عاحز درکینوو دغه وروڼه) چه ته به خامخا خبر ورکړی دوی ته یه کار د 
دوی چه دغه دی حال دا چه دوی به نه پوهیږی (چه ته یوسف ئی). 


تفسیر: مفسرينو ډیری داسی ضمنی قصی په داسۍ درد زیاتوونکی او رقت غورځوونکی ډول 
(طريقه) سره نقل كړی دی» چه د هغو له آوريدلو څخه د تيږی (ګتی) زړه هم خوږيږی او د 
هغو لوستل سړی ډير ژړوی خدای خبر چه هغه به تر كومه حده پوری صحيح وی. لوی قرآن د 
خپل خاص نصبالعين په اعتبار دا قسم تفصیلاتو ته زياته اعتنا نه ده کړی» او نه ئی د يادولو 
وړ (لائق) ګڼلی ده. ځکه چه له دغو اجزاؤ سره هيڅ يو مهم مقصد نه دی تړلی. قرآن کريم د 
خپل سامعینو په زړونو کښی هغه رقت پيدا کول غواړی چه منشا ئی خاص ايمان او عرفان وىی. 
عام رقت چه په هغه کښی هر کافر او هر مؤمن بلکه تر حيواناتو پوری هم طبعاً ګډ او شامل 
دی. پر هغه لکه عامو خطباؤ زور اچول د پاک قرآن عادت نه دی. نو دلته هم هغه ګردی (ټولی) 
ضمنی خبری ئی حذف کړی» اخری خبره ئی دا وښوده چه د يوسف عليه السلام وروڼه په 
لطائفالحيل سره له پلاره ځنی يوسف عليه السلام يووړ. او سم له تړلی شوی قرارداده د هغه 
کوهۍ په منځ کښی د غورځولو ترتیبات ئی ونیول. په دغه وقت کښی مونږ يوسف عليه السلام ته 
داسی اشاره وکړه چه پر هغه باندی له سره نور خلق ونه پوهیدل چه بیخی هه ويريږه ځکه چه 
داسی يو وقت هم راتلونکی دی چه دغه ګردی (تولی) چاری به ته دوی ته ور په يادوی. او په 
هغه وقت کښی به ته په داسۍ يو لوړ (اوچت) مقام او لويه مرتبه کښۍی ئی چه دوی به دی له سره 
نشی پیژندلی. يا د عهد د طوالت لامله (له وجی) به دی دوی نشی پيژندلی. دغه غيبۍی اشاره په 
خوب کښی شوی یا په ويښه کښی؟ د الهام په ذريعه شوی که د پرښتی په وسيله؟ د دغه تفصيل 
په لوی قرآن کښی نشته. البته د ظاهرو الفاظو له لیدلو څخه دا ويلی شو چه د وحی راتلل په 
څلويښت کلنی پوری نه ده موقوفه ځکه چه د حضرت یوسف علیه السلام عمر په دغه وقت کښی 
ډیر لږ ؤ. والله اعلم. 





۱١۳ ١ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف( )۱٢١‏ 
مَجَابُوابَارَِمْبَيبَه 


او راغلل دوی پلار خپل ته بیګا ( په تياره کښی) چه ژړل ئی په دروغو سره ) 





تفسیر: څو چه دوی خپلو کورونو ته بيرته راغلل تياره شوه . یا قصداً به تاره کښی راغلل» چه 
د ورځی په رڼا کښی د پلار مخ ته کتل دوی ته ډیر مشکل ښکاريده» او د شپی تور ټکرۍ 
(څادر) تر يوی اندازی پوری د بی حیائی» بی رحمی. او د دروغو ژړا او انګولا څه پرده داری 
و 

(اعمش رحمة الله عليه) څرنګه ښه فرمايلی دی چه «د يوسف عليه السلام د وروڼو د ژړا او بکاء 


اوريدلو څخه وروسته مونږ هيڅ يو سړی په تشی ژړا سره رښتین نشو ګڼلی.» 


الا ابا تا( اد مَبْمَا تن اتسن ماعنا فَاَمََه الڼښه وبا 
٨ ۸‏ و َهُيْمن ما ليک اصيقیه 


وويل دوی چه ای پلاره زمونږ بيشکه چه مونږ لاړو مسابقه مو سره کوله (په 
غشو ویشتلو او ُغښتلو) کښی او پريښود مونږ یوسف (یواځی) په نزد د 
اسباب خپل نو وخوړ ده لری ليوه» او نه ئی ته باور کوونکی مونږ لره (په 
دی خبری) او اګر که يو مونږ رښتینی. 


تفسیر: يعنی مونږ په حفاظت کښی هیڅ قصور نه دی کړی چیری چه زمونږ کالۍ (جامۍ) او 
اسباب او نور د کار او د ساتنی وړ (لائق) شيان ايښی شوی ؤ» مونږ همغلته يوسف عليه السلام 
یواځی کیناوه او مونږ صحرا ته لاړو چه يو تر بله وړاندی شو په منډو او غشو ويشتلو کښی» نو 
چه لږه شیبه زمونږ سترګی تری واوښتی ليوه راغی او يوسف ئی له مونږ ينی وتښتاوه» حال دا 
چه په داسی يوه لږه موقم کښی له سره د داسى احتمال امکان نه ؤ چه سم له لاسه ليوه ور 
ورسيږی او على‌الفور يوسف عليه السلام ښکار کړی. 

ې وَلَُقْيِلنَاولواسْسِيِنَ هټ او نه ئی ته باور کوونکی مونږ لره په دۍ خبره اګر 
٨۸‏ 00۷ر7040 
رس 0 00٣08-00000‏ 

معامله کښی زمونږ پر خبرو باور کوونکی نه يئ په هيڅ شان. 





٢ 


ومامن د آبة(١۱)‏ یوسف‌( )۱١‏ 


مَجَارُؤعَل قَيصِهٍ بد کتپ کال بل سیلت للانکس د امرا قَصَر 
جََيلمَاالنسْتََانَْلِمَاغمُئره 


او راوړه دوی د پاسه په کمیس د بیوسف ماندی وينه دروغه» نو وويل ایعقوت 
خپلو ځامنو ته چه دا ټول دروغ دی) بلکه ښائسته کړی دی تاسی ته نفسونو 
ستاسی يو (لوی بد) کار» نو کار زما صبر جميل دی (چه پکښی هيڅ 
شکایيت ونه کړم خلقو ته) او (له هم دغه) الله څخه مدد غوښتلی شی به 
(تحمل د ) هغىی (خبری) کښی چه تاسۍ ئی بيانوئ (له هلاکه د یوسف). 





تفسیر: یو وڅګوړی (چیلۍ) یا هوسی یا بل حیوان ذبح کړ» او د يوسف عليه السلام يو 
کمیس ئی د هغه په وينو سره ولاړه» او هغه ئی پلار ته راوړ» او په دغه دروغو وينو سره ئی 
کوښښ کاوه چه د پلار یقين پر خپله دغه خبره راولی چه دغه دی ليوه یوسف عليه السلام ئی 
داړلی او خوړلی چه کمیس ئی په وينو سره لړلی دی. نو وويل يعقوب خپلو ځامنو ته چه دا ټول 
دروغ دی» بلکه ښائسته کړی دی تاسو ته نفسونو ستاسی يو لوی بد کار نو کار زها صبر 
جمیل دی چه پکښی هيڅ شکایت ونه کړم خلقو ته او له هم دغه الله څخه مدد غوښتلۍ شی به 
تحمل د هغی خبری کښی چه تاسی ئی بيانوئ» له هلاكه د يوسف ښه هغه لوی سړی چه په شام 
کښی ناست له مصر ځنۍ د يوسف عليه السلام د کمیس ښه وږم باندی پوهيده» هغه وځګوړی 
(چیلی) پر وينه څرنګه د يوسف علیه السلام د وينی ګمان کولی شو. ځکه په مجرد د آوريدلو 
د دی خبری ئی د دروغو حکم پری وکړ او لکه چه په ځينو تفاسيرو کښی دی چه يعقوب عليه 
السلام وويل هغه ليوه په رښتیا سره عجيب حليم او متين او انصاف داره وه چه له کميسه سره 
ئی هيڅ غرض نه دی کړی او يوسف عليه السلام ئی صحيح او سالم په ډير احتياط سره تری 
ايستلی او تښتولی او خوړلی دی. به رښتيا سره چه «دروغجن د ياد خاوند نه وی» کمیس ئی 
خو په وينو سره ولاړه» مګر دومره ئی خيال ونه کړ» چه هغه کمیس به ئی په بی ترتیبی سره 
هم څیرلی او شلولی وی. او بيا ئی سره له دغو ويناؤ خپل پلار ته وړاندی کړی وی» نو حضرت 
يعقوب عليه السلام په صاف ډول (طريقه) سره وفرمايل چه دغه ګردی (ټولی) ستاسی حیلی او 
پلمی (تدبيرونه) او له خپله ځانه جوړی کړی خبری دی. په هر حال زه جميل صبر ځان ته 
اختياروم چه په هغه کښی نه د بل چا په مخ کښی به شکوه او شکايت وکړم» او نه له تاسی 
څخه د انتقام په کوښښ کښی یم. يیواځی د خپل پاک الله له درباره غواړم چه په دغه صبر کښی 
زما مدد وفرمائۍی او په خپل غيبی اعانت سره د هغى خبری حقيقٌت چه تاسىی ئی ظاهروئ په 
داسی شان راښکاره کړی چه په سلامتی سره بيا يونف عليه السلام سره وګورم» او د هغه لفقاء 





۳٣ 


ومامن د آبة( )۱١‏ يوسف(١۱)‏ 





می په برخه شی. معلومیږی چه يعقوب عليه السلام ته اطلاع ورکړی شوی وه چه په دغه ابتلاء 
کښلی به پوره ډول (طريفه) سره د دوی ازموينه کیږی» او د يوه ټاکلۍ (ممُرر کړی) مدت څخه 
وروسته له دغه مصيبته به نحات مومی. فی‌الحال له لتولو. او د انتمامى تدابيرو له غوره کولو څخه 
هیڅ يوه فائده په لاس نه راځی. او یوسف عليه السلام ئی اوس په لاس کښی نه لویږی. البته زما 
نور ځامن په ګرد (ټول) جهان کښی رسوا کیيږی. او امكان لری چه دوی په قهر او غضب کښی 
پخپله يعقوب عليه السلام ته هم د څه ضرر رسولو دپاره کوښښ وکړی. کذا قال امامنا الرازی 
رحمة الله عليه فی تفسیره الکبير والله اعلم. 


مسا فَالوِاوَاردّهِْفا دل له ال بش مُدَامْ 
٨-7 0‏ وادله علکه يمَايسْمَلْمنَه 


او راغله قافله (له مدين چه مصر ته تله) نو وليږه دوی اوبه راوړونکی خپل 
اناو اڅووهاخوون ورګه له که تی لور ورت 
يوسف په دغۍ بوکی پورۍ کله چه ولی ليده) نو وی ويل ای خوشاليه زما ' 
(راحاضره شه! چه دغه دی وقت دی چه دا يو هلگ دی ډیر ښائسته» او پټ 

کړ دوی هغه د تحارت د مال په توګه (طور)» او الله ښه عالم دی په هغو | 

کارونو چه کول (ورونو د یوسف له بی رحمۍ). 


تفسیر: وائی چه تر دری ورڅو پوری یوسف علیه السلام په هغه کوهی کښی د پاک الله په قدرت 
خوښ او محفوظ ديره ؤ» د ده د يوه ورور (يهودا) په زړه کښی دغه خبره ولويده چه هره ورځ 
ورته په همغه کوهی کښی ډوډی» ورسوی» او برسيره په هغه نورو ورونو ئی هم خبر اخيست چه 
هلته مړ نشی» او د کوم بل ملک مسافر ئی تری وياسى» او له ځان سره ئی بوځۍ او زمونږ له 
منځه دغه اغزی ورک شی» رښتيا ده چه «د غليمانو (دښمنانو) په سترګو اغزی ښکاری ګل» 
بالاخر له مدين څخه يوه قافله د مصر به لوری تله»ء کله چه د دغه کوهی له خوا تیريده. او د 
هغوی نظر پر هغه کوهی ولويد نو يو سړی ئی د اوبو آخيستلو دپاره وروليږه . ده چه خپله بوکه 
وغورځوله نو حضرت يوسف علیيه السلام چه چه وړوکی هلک ؤ ژر په هغی بوکی کښی کیناست او 
پړی ئی په خپل لاس ټینګ ونيو. او له کوهی څخه ووت کله چه د بوکی کشوونکی سترګی پری 
ولګيدی نو د يوسف عليه السلام د حسن او جمال له لیدلو ځځنی له حده تیر خوشال شو. او 
ناڅايه ئی له خولی څخه دغه غږ پورته شو چه عجيبه هلک دی او په ډير ښه قیمت پلورل 
(خرڅول) کیږی!. 

#۰ وََسَبْْبَكَةُ #4 او پټ کړ دوی هغه د تجارت د مال په توګه (طريقه)) يعنی بوکه کشوونکی 





٣٢ 


ومامن د آبة( )٢١‏ یوسف‌( )۱٢١‏ 





د دغی خبری له خپلو نورو ملګرو ځنی د پټولو په فکر کښی ؤ چه که نور پری خبر شول نو 
ګرد (ټول) به راسره شریکیږی ښائی چه داسۍ ئی ورښکاره کړی وی چه دغه غلام ماته د ده 
مالکینو راکړۍ دی چه د مصر په بازار کښۍ ئی هغوی ته وپلورم او په ښو پيسو ئۍ ورخرڅ 
کړم.) ھ 

یعنی د وروڼو مطلب داسۍ ؤ چه یوسف عليه السلام له وطنه لری وشړی او پرديسی ئی کړی. او د 
قافلی خاوندانو اراده کړی وه چه یوسف عليه السلام وپلوری (خرڅ کړی) الله تعالئ اراده فرمايلۍ 
وه چه هغه د مصر د خزائنو مالگک وګرځوی که د پاک الله اراده شوۍی وی» نو دغه ګردی (تولی) 
چاری ئی په یوه شیبه (لحظه) کښی هم بندولی شوی» ليکن د هغه مصلحت په تاخیر کښی ؤ. 
نو ځکه پر ګردو (ټولو) شيانو سره له پوهیدلو او لیدلو. هغوی ته ئۍ مهلت ورکړ. 





0٢‏ 2 9و 


که ے )له دض دز ص2 99 ره !هو .9 2 
وش روك بِشْمَ بي صدَراهِمِمَعَدَ مد وَكَاامومِنَ لئځييښی‫ه 


رویی وی شمیرلی شوی (لږړی)» او ؤ دوی په حق د یوسف کښی له بی 
رصم ادو 





تمسیير: يعنی د یوسف علیه السلام وروڼه خبر شول چه قافلی یوسف علیه السلام له کوهی څخه 
وويست او له ځان سره ئی بوته نو ژر ورپیسی ورغلل» او دا ئۍ ورښکاره کړه چه دغه زمونږ مريۍ 
دی چه په تيښته سره راغلی دی. څرنګه چه د ده عادت دی چه تل تښتی نو ځکه مونږ نه غواړو 
چه وروسته له دی نه ئی وساتو که ئی پیرئ (اخلئ) نو پيیرودلۍ (اخيستلی) ئی شئ. مګر ډیر 
کلک ئی وساتع چه چیری درڅخه ونه تښتی وائی چه په اتلسو درهمو يا په لږ څه ډيرو يا کمو 
ئی وپيرود (خرڅ کړ) » نو هر يوه ورور په سر دوه دوه درهم (نژدی دوه دوه روپی) 
ورورسیيدی» يو ورور ئی چه (يهودا) نومیده هیڅ برخه ئی وانه خيسته. 

نت دَكللِّمنَالراورَ 4 او وو دغه وروټه په باب د یوسف کښی له بی رغبتانو. يا وو دغه 
کاروانیان په باب د یوسف کښی له بی رغبتانو له جهته د بی فرمانی او د تيښتی د ده) يعنۍ 
له دومره ارزانو پلورلو (خرڅولو) څخه هه متعجب کيږه ! دوی له يوسف عليه السلام څخه دومره 
بیزاره ؤ چه که ويړيا ئی ور پريښی وی خو لا هم مستبعد او لری تری نه ؤ هومره پيسی چه د 
دوی په لاس ورغلی هغه ئی غنیمت وګڼلی ځینی مفسرين وائی چه په دغه آيت کښی د هغه 
پلورلو (خرڅولو) ذکر دی چه د قافلى خاوندانو وروسته د هصر له رسیدلو څخه وکړل. که داسۍ 
وی نو ويلی شی چه د لويدلی څيز قدر ئی ونه کړ. او له دغی انديښنی څخه چه بيا څوک پری 
دعوی ونه کړی» او هم د تښتیدلو (آبق توب) عیب ئی آوریدلۍ ؤ نو ځکه ئۍ په ارزان قیمت 
وپلوره (خرڅ کړ ) . والظاهر هوالاول والله اعلم. 





۱۳١٥ 


ومامند آبة( )۱١‏ برسفت(۱۳) 





دقال ای اش ريه من مهه لِامرايه كي ىَمَعُوه 
عَلیان دمام َ ايت لست 
ث الارض وله من اوي الَدِيحْْوَاَُلِب 
عَلسّ ول كلك لاه 


او وويل هغه سړی (عزيز) چه ئی آخيستی ؤ يوسف او ؤ له (اهله د) مصره 
ښځی خپلی ته چه به عزت لره ځای د دغه (یوسف او ښه قدر او عزت ئی 
کوه !) ښائىی چه نفع ورسوی مونږ ته پا به ونيسو مونږ دی ځوی ( چه دواړه 
اولاد نه لرو)» او هم داسی (لکه چه نجات مو ورکړ يوسف ته له کوهی څخه 
او عزیز مو مهربان کړی ؤ پر ده) ځای او قدرت ورکړ مونږ يوسف ته به 
څرکه و مصر) کښی (دپاره د دی چه عدل وکړی) او وښیيو مونږ يوسف ته 
څدله کرڅولو د خرو (خپل مخل ادلکهوضعیر د شونونرء بیان د 
کتابونو)» او الله غالب دی په کارونو خپلو (چه هيڅوک ئی نشی رد کولی) 
وليکن زيات خلق نه پوهیږی (به دی) 


تفسیر: وائی کله چه دغه قافله مصر ته ورسيده» ليلام شروع شو او د مصر د عزيز (چه د هغه 
ځای قائد او مدارالمهام ؤ) پر بولی دغه معامله پای (آخر) ته ورسيده ده خپلی ښځی زلیخا یا 
راعيل ته وويل «چه دغه هلک ډیر غوره محبوب» هوښيار» او پوه رابريښی» نو ښائی چه ته ئی 
ښه په عزت او احترام او پت وساتی! او د مریانو په شان سلوک ورسره ونه کړی. کيږی چه 
وروسته له لوئیدلو څخه زمونږ په کار راشی. او خپل کاروبار وروسپارو. یا څرنګه چه اولاد نه 
لرو. دی د خپل ځوی په ځای ودروو. 

کې ميلست به الایة - او هم داسی لکه چه نجات مو ورکړ يوسف ته له کوهی نه او 
عزيز مو پری مهربان کړ. ځای او قدرت ورکړ مونږ یوسف ته په ځمکه د مصر کښی دپاره د دی 
چه عدل وکړی او لپاره د دی چه وښيو مونږ يوسف ته څه له ګرځولو د خبرو خپل محل ته لکه 
تعبیر د خوبونو بيان د کتابونو) يعنی مونږ پخپل کامل قدرت او لطیف تدبیر يوسف د ده د 
ورونو د حسد او رخۍی (کينۍ) له ربړو (تکليفونو)» او د کكوهی له بندی خانى څخه وساته» او 
د مصر د عزيز کره مو ورساوه بیا مو د عزيز په زړه کښۍ د هغه محبت او شفقت وغورڅاوه . او 
په دغه ډول (طريقه) مو هغه ته په مصر کښی يو معزز ځای ورکړ. او د مصريانو په سترګو کښی 





۳۳۳ 


ومامند آبة( )۱١‏ يوسفا( )۱١‏ 





مو هغه وجيه او محبوب وګرځاوه څو دغه د راتلونکو ترقياتو او اعتلاو د اساس په متزله 
وګرځی» او د بنی اسرائیلو دپاره د مصر د هستوګنی وسیله شی له هغه سره دا هم متنظور ؤ 
چه د مصر له عزيز سره واوسيږی» او له لويانو او مشرانو سره مجلسونه او ملاقاتونه وکړی څو د 
سلطنت په رموزو او اشاراتو وپوهيږی او د ګردو (ټولو) خبرو پر ځايونو باندی د لګولو او کولو 
کامله سليقه او تجربه حاصله شی. 

تنيه: د دی سورت په اوله رکوع کښی د «تاويل الاحاديت» لفظ تير شوی دی د هغه تمفسیر 
دی هلته بیا ولوست شی. 

یز لع ضر رهن لکن يع ې اراش غالب دی په کار خپل چه 

هیڅوک ئی نشی رد کولی لین زيات خلق نه پوهیږی په دی) يعتی ورونو غوښتل چه یوسف 
علیه السلام ښکته وغورځوی لیکن پاک الله يوسف عليه السلام د عزت آسمات ته وخیژوه. زیات 
کسان له خپلو لنډ لیدلو څخه نشی لیدلی چه د انسانی تدابیرو به مقابل کښی د اه تعالی 
تدبیر او اراده څرنګه غالبیږی او بری مومی؟. 


ولمايلم ام نه حَشّاومِلا هكلك شه 


او کله چه ورسيد يوسف قوت خپل ته نو وركړ مونږ ده ته حكم او علم» او 
هم داسی جزا (بدل) ورکوو نیکوکارانو ته 





تفسیر: يعنی څه مهال (وخت) چه د يوسف ګرد (ټول) قواے د کمال حد ته ورسيده تو د پاک 
الله له درباره د عظيم علم او حکمت فیض ور ورسید. نهايت مشکله عقدی (غوتی) ئی په خپل 
رسیدونکی فهم سره حل کولی په ډيره ښه توګه (طريقه) او پوه سره ئی د خلقو جرګی او 
جګړی سره جوړولی. پر دينی دقائقٌو په ښه ډول (طريقه) سره پوهيده. کومه خبره ئی چه په ژبه 
سره ويله. هغه به ئی عملاً هم کوله او نورو ته به ئی ورښووله د بی عقلانو له اخلاقو قطعاً پاک 
او صا ؤ. په علمالشرائعو پوره ماهر ؤ. علمالرؤيا او د خوب تعبير د ده مخصوصه برخه وه 
هو! هغه خلق چه د فطرت په لار ښوونه» يا د صالحينو په تقليد او توقيق پر ازلۍ نوائبو او 
حوادثو صابر وی. عمده اخلاق او ښی رشی (عادتونه) او معاملى ئی ځان ته غوره کړی وی» نو 
ځکه الله تعالی پری داسی انعام فرمائی. 

( کله چه یوسف علیه السلام کور د عزيز ته راغی» او عشق د زليخا نهايت ته ورسيد» نو خپل 
مراد ئی تری طلب کړ») 


اَل هكلب 





٧ 


ومامن د آبة(١۱)‏ یوسف( )۱١‏ 


رات هيت لك َال مَعَادَاُوِائَهُ په‌رقا ودک اص موی که لالظلیه 


سو وم وج حم وې 
کښی ؤ دپاره د نفس د ده او کلکۍ ئی پوری کړی ټولی دروازی او بیا 
وويل دغی ښځی هله زر راشه ته! زه تا لره يمه» وویل یوسف پناه نیسم په الله 
پوری چه بيشكه عزيز مالک خاوند زما دی چه ښه ئی کړی ده ساکنه رما تو 
زه به ولی خيانت کوم په اهل د ده کښی») بيشکه شان دا 0 
مومی ظالمان) چه د نیکی په ځای بد کوی یا زانيان). 





تفسیير: له دی لوری غيبيه الطافاتو (اغيی مهرباتيانو) د حضرت یوسف علیه السلام تربیت به 
دا سو اص د سدق له وو هر ان وش ه2 
کښی د ډير مرل الاقدام (قدمونه خویدونکی) امتحان موقع پیدا کړه . 

يعنی د حضرت یوسف علیه السلام پر حسن او جمال زلیخا مفتونه او مینه شوه . 

او د زړه وړلو» او مينه کشولو او سد لری کولو ګرد (ټول) سامان او اسباب ئۍ ټول 

کړل. او غوښت ئی چه د يوسف عليه السلام زړه هم بی واکه کړی. د يوه لوری د عيش او 
نشاط سامان او د نمساتی جفبياتو د پوره کولو دپاره هر راز (قسم) سهولتونه او د بل لوری د 
یوسف عليه السلام شا مدام اوسیدل د زلیخا په کور کښی او د زليخا انتهائی مينه او محبت او 
شفقَت له ده سره. او په ګوښه (بيله) کوته کښی په خپله د ښځی له لوری په بيتابی او بی صبرۍ 
سره داسی غوښتنه کكوله او د خپلو او پرديو د تللو او راتللو ګرد (ټول) ورونه ئی وتړل. له بل 
لوری د ځلميتوب عمرء د قوت زهانه» د مراجح اعتدال»ء د تجرد ژوندون دغه ګرد (ټول) دواعىی» 
او اسباب داسۍ وو چه د هغو له تصادمه او تماسه د ډيرو لويو زاهدانو تقوی هم ګرد ګرد 
آلوزی. مګر هغه څوک چه د پاک الله له طرفه محسن ټاکلی (مقرر کړی) شوی وی. او د علم او 
حکمت په رنګ سره ئی رنګين کړی وی» او د نبوت د عصمت به لوړو (اوچتو) مقامو ختلۍ 
وی» نو پر هغه به څوک قدرت او مجال ولری او څرنګه به د شياطینو په چمبو (فريبونو) کښی 
راشی ده یو د «معاذ الله» لفظ ووايه چه «په الله پوری پناه نيسم» سم له لاسه ګرد (ټول) 
شيطانی جالونه اود کړی ګرد (ټول) ولونه وپرانستلی شول» ځکه هر چا چه د الله تعالی پناه 
ونيوله په هغه د بل هيیچا وار نه چلیږی. 

ې قَال ممَادلِ ېه الآیة - وویل یوسف چه پناه نیسم په الله پوری الخ) يعنۍ له پاک الله څخه پناه 
غواړم زه داسی قبيح حرکت کله کولی شم. علاوه پر دی عزيز زما داسۍی هربی دی چه ها به ډير 
غزت. بت راست او هرسائی (اآرام) ټی ماصی تر سه زود خپل مخمسئ ير ناخوصن باندی 
څرنګه لاس واچوم؟ داسی محسن هیروونکی او بی انصافی کوونکی له سره د نیکی او ښیګڼۍ 
(فائدی) او بری مخ نشی لیدلی. او څرنګه چه د مجازی مربی دومره قدر او لحاظ کاوه شی نو 
وپوهيږه چه له هغه حقيقی مربی څخه به څه اندازه مونږ ته لارم دی چه وشرميږو. او تری حياء 





۳٨۸ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف(١۱)‏ 





وکړو. چه هغه رب العالمین دی او محض پخپل فضل او کرم سره ئی زمونږ تربیت فرمايلی دی» 
او خپل نور مخلوقات ئی زمونږ د خدمت او راحت دپاره درولی دی. 
تنبيه: ځينو مفسرينو د «انه ربی» ضمیر د الله په لوری راجع کړی دی. 





وَلدَن مت يه دَمَّدِبِهَالَولََانْ َاْمَانتَ 0 خته الشوم 
دَالَْعَصَاِ ِقَهمبَسِبَادنا فاص 


:۷-2-0000 جبا۶) او (پوسی) نه 
دسا سرو نا پو يک 
رب خپل» هم دا سی (ساتلی دی مونږ یوسف په عصمت سره ) دياره د دی چه 
واو ات اد کت روصت ٥‏ نشکه 
دغه (یوسف) له بندګانو مخلصو (غورو پاکو ) زمونږ څخه ؤ. 

تفسیر: ځينو مفسرينو د و كَلََدَِتِيمٍ 4 الآیة - داسی ترجمه کړی ده او خامخا په تحقیق 
ښځی فکر کړی ؤ د يوسف او يوسف فکر کړی ؤ د ښځی يعنی زلیخا د يوسف عليه السلام د 
راګیرولو فکر وکړ» او یوسف علیه السلام داسی فکر وکړ چه زه د ښځی د مکر په لومه (دام) 
کښی ونه نښلم. كه يوسف عليه السلام د خپل رب حجت او قدرت نه وی معاينه کړی» نو 
استقامت او ثابت قدمی به ئی مشکله وه. ځينو مفسرينو «وهم بها» ئی له «ولقٌد همت به» څخه 
بیل کړی دی. او له «لولا ان رآبرهان ربه» سره ئی متعلق کړی دی لکه چه به «ان کادت 
لتبدی به لولا ان ربطنا علی قلبها» ترکیب کښی دی. په دغه وقت مقصود د يوسف عليه السلام په 
حق کښی د «هم» ثابتول نه» بلکه نفی کول دی» او ترجمه به ئی داسی کیږی. چه ښځی د 
یوسف علیه السلام اراده وکړله» او يوسف عليه السلام به هم د ښځی اراده کړی وی. که د خپل 
رب قدرت او حجت ئی نه وی لیدلی. ځینۍ په «هم بها» کښی د «هم» لفظ ئی د رغبت او 
طغږ سک دس اسک وغ سی و وسور فلبه الملام په زړه. کټ بۍ اضتظثاره ه:رقيت 
او میلان پيدا شو. لکه چه روژه دار ته په ګرمی کښی د يخو اوبو په لوری طبعاً رغبت پيدا 
کكيږی. ليكن دی نه د هغو د څڼښلو اراده كوی او نه دغسی بی اختياری رغبت چندانی مضر 
دی. بلکه سره له طبیعی رغبت له هغه څخه قطعاً احتراز د مزيد اجر او ډیر ثواب موجحب ګرځۍ» 
هم داسی وپوهیږه چه د داسی قوی اسبابو او دواعيو به موجوديت سم له بشری طبعی سره 
بیاختياره او بیارادی د یوسف علیه السلام په زړه کښی د کوم قسم رغبت او میلان احساس 
پيدا کیدل نه له عصمته سره منافۍ ده او نه ئی مرتبه ښکته کوی. بلکه په (اصحيح مسلم شریف» 
کښی د ابوهريره رضی الله تعالئ عنه حدیث دی « که د بنده میلان د کومی بدی په لوری وی 





۱۳٩۹ 


ومامند آبة( )۱١‏ یوسف( )۱١‏ 





خو پر هغه عمل ونه کړی نو د ده د حسناتو په دفتر کښی یوه نیکی لیکله کيږی» الله تعالۍ 
فرمايی چه هغه سره له رغبته او ميلانه زما له ويری هغه بدی ته لاس ونه غځاوه. په هر حال سره 
له لفظی اشتراکه د زلیخا «هم» د يوسف علیه السلام له «هم» سره لکه د ځمکی او آسمان فرق 
لری. نو ځکه لوی قرآن دغه دواړه «هم» ئی په يوه لفظ کښی سره جمع نه کړل» او نه د 
زلیخا د «هم» په شان د یوسف عليه السلام پر «هم» ئی «لام» او «قد» داخل کړل. بلکه به 
سياق او لحاق کښی ئی ډیر دلائل د یوسف علیه السلام پر طهارت او نزاهت قائم کړل. چه 
غور کوونکو څخه پټ نه دی. تفصیلات ئی په «روح المعانی» او زمونږ د امام فخرالدين رازی په 
«تمفسیر کبیر» او نورو تفاسیرو کښی شته. 

«برهان » دلیل او حجت ته وائی. یعنی که یوسف علیه السلام په دغه وقت کښی د خپل رب 
دلیل نه وی لیدلی» نو پر قلبی میلان به ئی تګ کاوه. ښه! نو دليل څه ؤ؟ د زنا هغه 
عینالیقین حرمت او شناعت ؤ چه الله تعالی ورښوولی ؤ يا هغه دليل دی چه يوسف عليه السلام د 
بیيی زلیخا په مقابل کښی وويل چه ې يش هَِْْفوضشټ ې ځینی 
وائی چه به دغه وقت کښی د اله تعالی په قدرت خپل پلار ئی ولید چه ولاړ دی» او له حيرته 
خپلی ګوتی چیچی» یا پر کوم غیبی ليک ئی نظر ولويد چه په هغه کښی د دغه فعل شناعت 
مرقوم او دی تری ممتوع شوی ؤ» والله اعلم اما اصح دا دی چه هغه برهان يواځی د اله تعالی 
جل وعلی شانه عصمت ؤ» د دغه «برهان» ښوول او داسی ئی ثابت قدم ساتل د دی دپاره ؤ چه 
يوسف عليه السلام زمونږ له غورو بندګانو څخه ؤ» يا ئی جبرئيل وليد. یا غږ پری وشو» چه 
خبردار ! ته نبی الله .ئی!. لهنا هيڅ يوه وړوکی او لويه بدی» اګر که د ارادی په درجه هم وی ور 
وله رسيد . 

كله چه يوسف عليه السلام د زليخا نه په تيښته شو نو هری بندی دروازی ته چه به رسيده نو په 
حکم د الله تعالی سره به ورته پخپله بیرته کیده او زلیخا هم داسی وریسی شغاسته تر اوومی 
دروازی پوری 


الاب وسم لاه اا لباب دګ با 
من راع باضیت سال ات کي نات له 


او سره منډی وهلی دواړو دروازی ته او څخيری کز (ښځی) کمیسن |د 

(يیوسف) د شا له طرفه او مخامخ شول دوی دواړه ميړه (خاوند) د اا 
(عزيز) سره دروازی څخه» ووبيل (زلیخا غعریر ته) چه نه ده جزاے د هغه چا 
چه اراده ئی کړی ده په اهل ستا د بدی مګر دا چه بندی کړ شی یا عذاب 
دردناک دی. 





رول 


ومامن د آبة(١۱)‏ . یوسفز( )۱١‏ 





تفسیر: وړاندی يوسف عليه السلام ؤ چه ژر ور وپرانیځی او د باندی لاړ شی او وروسته زلیخا د 
ده په تعاقب کښی وه اتفاقاً د یوسف علیه السلام د کمیس وروستنی برخه د زلیخا په لاس 
کښی ولويده» نو ټینګ ئی ونيو» او خپل لوری ته ئی راکش کړ. په دغه کش او کوک 
(راښکلو) کښی کمیس وشلید مګر يوسف علیه السلام په هر ډول (طريقه) چه ؤ له کوتی څخه د 
باندی ووت. نو له يوی خوا دوی دواړه سره وړاندی او وروسته به دروازه کښۍ ورسیدل او له بلۍ 
خوا د زليیخا ميړه (خاوند) د مصر عزيز هم راورسيد. نو ژر تر ژره زلیخا په خبرو جوړولو 
خپله خوله وپرانستله. زليخا الزام پر يوسف واړاوه چه ده له ماسره د بدی اراده کړی وه» نو د 
داسی سړی سزا ښائۍ دا وی چه په بندی خانه کښی وغورڅاوه شی یا بل کوم سخت هیداد 
(سزا) ورته وټاکلی (مقرر) شی. 


قال شر وَدَتِعَننْذِ وَمِّهدَ شَّْمِدَمِنَاَمْهَاً 
ان کان هيصه فنص بل صدفت وص لکن 
و قِيُه ووو و۰ دَمَوَمِنَ 
لصُيق تن فََتَارَاَيهَه فد مِن خَبْرقَالَلقَدْمِن 
-- انیکيد نن عظخو نوسهئ شش خی دن 
وَاسُكَخْضِلِدَبْنَا ټين َالخلِنَ5 


وويل (يوسف) چه هم دی طلب (او فريب) کړی دی له ها سره دپاره د نفس 
زما (مراد خپل ٍ. شامغدی ورکو برد کن رودونکن ا شامدله کورکی د 
زلیخا څخه (داسی چه ای عزيزه کو که ؤ کمیس د یوسف څیری کړی 
شوی د مخی له خوا نو رښتیا وائی زليخا او دغه (يوسف) له دروغجنانو 
څخهدوی. او کو کغیش د وغه اپوسن) شهری: کړی شوئ د..شا له لوری 
نو دروغ وائی زليخا او يوسف له رښتيا ويونكو څخه دی. نو کله چه وليد 
ارا همر د ووسف څه ری شوی وی د شا له لوری خر وويللغد ا 
په رد که رغه ابو ووو دی له ورو رايو وغو سه هه وو د 
تاسو ښځو ډبر لوی دی . ای بپوسف ! واوړه له دی کاره (او یت د زليخا 
وساته» او بیا ئی زلیخا ته وویل) او مغفرت وغواړه کناھ لی د ته بيشکه چه 





۱٣۳۱ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف( )۱١‏ 





ته ئی (اى زلیخا!) له خطاکارانو. 





یېي .۰ 


بفسیر: اوس نو يوسف عليه السلام ناچاره شو چه اصلی خبره ورښکاره کړی چه زليخا اراده 
کړی وه چه زما نفس زما له واکه (اختياره) ویاسى» زه وتښتیدم او ځان می تری وژغوره (بچ 
کړو). دغه جګړه لا پای (آخر) ته نه وه رسیدلی چه د زليخا له کورنی څخه يو شاهد به 
عجیبی طريقی سره د يوسف عليه السلام په حق کښی شاهدی ورکړه له ځينو روايتونو ځنی 
معلومیږی چه دغه شاهد یو تی رودونکی هلک ؤ چه د الله تعالىی په قدرت د حضرت يوسف عليه 
السلام د برائت او وجاهت عندالله ښکارولو دپاره په غږیدلو پیل (شروع) وکړ. او ځينی علماء 
وایی چه هلک نه ؤ بلکه کوم پوه سړی ؤ چه داسۍ يوه پته او نښه ئی ور وښوده واه اعلم که 
شاهد تی رودونکی هلک ؤ لکه چه په ځينو معتبرو روايتونو کښی دی نو په دغه صورت کښی هم 
دغه د یوه تی رودونکی وينا او داسی شاهدی ورکول چه په خاتمه کښی د يوسف عليه السلام په 
حق کښی هفید شئ بالاستقلال د يوسف عليه السلام د صداقت دليل ؤ. د کمیس له وړاندی یا له 
وروسته څيريدلو له شهادته په زائد ډول (طريقه) د يوی علامی او قرينۍ په شان ښائی وګڼلۍ شی 
او که کوم پوه سړی ؤ نو په ښکاره سره داسی معلوميږی چه دی به په خارجی طريقی سره د 
حال په حقيقت مطلع شوی وی. مګر ده په نهايت پوه په داسى يو اصول سره شاهدۍ اداے کړه. 
چه هغه د بی طرفانو په نزد هم ډيره معقوله وه ځکه که سم د ښځی له دعوی سره «معاذ الله » 
يوسف عليه السلام د دی په لوری اقدام كړی وی» نو د ده مځ به د ښځی په لوری وه» نو ښکاره 
ده چه په دغه کش کوک (معارضه) کښی د يوسف عليه السلام کميس به هم د مخی له لوری 
څيری شوی ؤ او که د يوسف عليه السلام وينا صحيحه ده چه ښځی زه خپل لوری ته بللم او زه 
د دروازی په لوری وتښتيدم او دی زما د نيولو په مقصد زما تعاقب وکړ» نو ښکاره خبره ده چه 
د ده کمیس به د شا له لوری څيری شوی وی. ځکه چه به دغه صورت کښی يوسف عليه السلام 
د دی په لوری له سره متوجه نه ؤ بلکه هغی ته ئی خپله شا ګرځولی په تيښته ؤ په هر حال کله 
چه وليد شو چه کميس د مخی له لور نه بلكه د شا له لوری څيری کړی شوی ؤ نو عزيز 
وپوهيد چه دغه ګرد (ټول) د ښځی مکر او فريب دی. يوسف عليه السلام هيڅ قصور نه لرۍ لکه 
چه ښکاره ئی وويل چه د زلیخا دغه ډک له فريبه چاره له هغه قسمه ده چه عموماً ښځی ئی 
کوی. نو عزيز له يوسف عليه السلام څخه استدعاے وكړه چه څه تير شوی دی» هغه هير کړه! او 
وروسته له دی نه د دی خبری ذکر هه کوه ! چه د سختی رسوائی او بدنامی موجب دی. او زلیخا 
ته ئی وويل چه له يوسف عليه السلام څخه يا له خدايه د خپل قصور معافىی وغواړه! چه بالیقين 
هم دا ستا قصور دیى. 

اګر که عزيز ډير تاكيد كړی ؤ په يوسف باندی د پتولو د دی خبری» اما داسى خبری کله پتۍ 
پاتی كيږی نو دا خبره د مصری ښځو په خولو کښی پريوته. او د زلیخا د بدنامی آوازه لاړه او 
خوره شوه لکه چه وائی 





٢ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف( )۱٢١‏ 


َال یق الْمَيِسَة اما ات يرود تشهاغن 
نش كَنَ شْعَنمَاحبااَالَمْمَلَِْ يس هم 


او وويل يو څو ښځو (له خواصو د باچا) په ښار (د مصر) کښی چه ښځه د 

عزيز طلب کوی مريىی خپل له نفس د ده (مراد خپل)» په تحقیق څیری کړی 

ده پرده د زړه د دی ښځی له جهته د محبت ( د يوسف يعنی ننوتلی دی 

محبت د يوسف په غلافق د زړه د زلیخا کښی )» بيځشکه.موتږ سشامخا: وینو 

وې ښکاره کښی (چه خپل ميړه (خاوند) لری او مريی سی 
مي بد به 





تفسیر: يعنۍ ورو ورو د ټول ښار په ښځو کښی داسی ويناوی شروع شوی چه د عزيز ښځه پر 

خپل ځلمی کنعانۍ غلام مفتونه او مينه شوی ده» او غواړی چه وئىی لمسوی او پر خپل ځان ئی 
وغولوی او د هغه نفس د ده له واکه (اختپاره) وباسى» د دی مرئۍ مينی د هغی د زړه په منځ 
کښی ځای نيولی دی. حال دا چه د داسۍ يوه معزز منصبدار ښځی ته دغسی يو حرکت ډيره د 
شرم خبره ده چه دا پر خپل مريۍ مينه شی او ترۍ خپل نفسانی مقصد وغواړی. زمونږ په فکر په 


دغی معاملی کښی زلیخا په علانیه غلطی او ښکاره ناپوهی کښی ده . 


َ‫ باو رشن رات الد هن واخ دت می کت ء ز00 شک 
په فَالت أْحرج له اک هدنه فُطصِا 5 ونای له 
111 م7 و ان ‌مدللمِنك دمه 


نو کله چه واوريد (زلیخا غيبت) مكر (فريب) د دوی» نو وليږه 1 یو 
څوک ) دغو (طعنګرو ښځو) ته او تيار ئی کړ دغو ښځو ته مجلس (یا 
میلمستیا یا بالښتونه چه ډډی پری واچوی) او ور ئی کړی هری يوی ښځی 
ته له دغو غو نه روو او وويل (زلیخا یوسف ته) راووځه په دوی (نو 
زاقفثت) نو کله چه وليید دوی دغه (ایوسف ا نو ډیر لوی ښائسته ئی وموند 
( هک یک پاتی او ځانونه پر هبر ولا او غوڅ ئی کړل لاسونه خپل او 
وویل دوی یاکی ده الله ته (له ۍ عجز او نفصانه چه داسى صورت ئی هم جوړ 





۳ 


ومامن د آبة( )۱١‏ بيوسف(١۱)‏ 





کړی یا نه دی دغه (ځلمی) انسان» نه دی دغه (ځلمی) مګر پرښته ده لويه . 





تفسیر: د ښځو دغو ويناؤ ته ځکه مکر فريب وائی چه د مکارانو په شان به يی پتی پټی خبری 
کولی» او پر زلیخا به ئۍ بد ويل» ګواکی دوی به د خپلۍ پاکی او عفت اظهار كاوه. حال دا 
چه يوسف عليه السلام د بی مثال حسن او جمال شهرت چه د هری ښځی غوږونو ته رسيده» نو 
هغوی به د ده په لیدلو پسی کړيدی او تړپيدی او پری ويليدی هيڅ بعيد او لری نه دی چه پر 
زلیخا د طعنو او تنقيد کوونكو اصلى د زړه مقصد هم دا وی» چه زلیخا په قهر کړی» او داسۍ 
یوه حرکت ته ئی تياره کړی چه د یوسف علیه السلام د ملاقات او لیدلو سبب وګرځی» یا د 
زلیخا په زړه کښی د هغه نفرت واچوی» او هغوی د خپل ځانونو په لوری د هغه د مائل کيدلو 
موقع راپیدا کړی. او دا هم ممکن دی چه زليخا په دغی معاملی کښی له ځينو ښځو سره د زړه 
خبری کړی وی» او هغوی د دی د دغو يتو او د زړه د خبرو د ساتلو په ځای هغه برسيره کړی 
وی» او په تنقید او پيغور ويلو به ئی لاس پوری کړی وی. په هر حال د دوی د دغو خبرو او 
اترو څخه په لفظ د «مکر» سره په تعبیر کولو کښی دغه ټول احتمالات موجود دی. 

ېه ينن که الایة - نو ولیږه زلیخا یو څوک دغو طعنګرو ښځو ته) يعنۍ ښځو ته ئۍ بلنه 
وکړه او میلمستیا ته ئی راوغوښتی» او یو مجلس ئی ترتیب کړ. چه د هغه د مأکولاتو او خوړو 
په منځ کښی ځینی خواړه داسی هم ؤ چه په چړوکيو سره ګريدل. یا پوټکی به ئی تری لری 
کيدل. لكه چه د خوړو ګردی (ټولى) ميوی او نوری د دوی په مخ کښی واوښتلی شوی او په 
ښه ترتیب سره کیښودی شوى» او د هری يوی ښځی په لاس کښی يوه یوه چړوکئع ورکړه شوه 
څو د تراشولو وړ (لائق) شيانو په خوراک کښی د بلی ښځی د انتظار له کلفته بی غمه وی کله 
چه دغه ګرد (ټول) شیان ئی جوړ او پوره ترتیبات ئی ونيول. حضرت يوسف ته چه هم هغلته 
چیری نژدی موجود ؤ غږ وكړ چه دلته راشه په مجرد د راتلو د هغه پر ګردو (ټولو) میلمنو 
ښځو باندی د بریښنا په شان يو تاثیر او حرکت پيدا شو او ښځی د يوسف د حسن او جمال له 
دغی یو ناڅاپی نندارۍ څخه بیخی بىهوشی او بىحواسی شولۍ» او د بيهوشی په حال کښی د 
ميوو په ځای ئی خپل لاسونه پری کړل. ګواکی قدرت يو مستقل دلیل د یوسف عليه السلام پر 
نزافت او مسناقت ودرارهء چه د هغه علمی د يی مله.خيال د لړ پلوشىی نه أثر د غوليتونکز 
ښځو خپل حواس ورک کړل. حال دا چه يوسف بيځی هغوی ته خپلی سترګی هم ونه غړولی او د 
دغو ښځو پیمخی او سینګار ته ئی له سره ونه کتل» او له سره ئی لږ څه التفات هم ورته ونه کړ 
نو ګرد (ټول) سره وپوهیدل بالیقين اصلی واقعه به هم داسى وی چه زليخا د دی سد (هوش) 
وړونکی جمال د ننداری څخه خپل عقل» فکر» سد (هوش) او حواس او نور له لاسه ايستلی وی 
او یوسف علیه السلام د معصومی پرښتی په شان د خپل عفت امن ساتلی» پاک او صاف تری وتلی 
دی. 

ِ) مَفُلَحَای امابوا 4 الایة - او وويل دغو ښځو پاکی ده الله ته له صفاتو د عجز او 





سا 


ومامن د آبة( )۱١‏ يوسفا( )۱٢١‏ 





نقصانه چه داسی صورت ئی هم جوړ کړی دی نه دی دغه ځلمى انسان» نه دی دغه ځلمىی هګر 
پرښته ده لويه) يعنی د حسن او جمال او نورانۍ صورت په اعتبار لکه پرښته معلوميږۍ يو چا ډیر 
ښه ويلی دی: 
قوم اذا قوبلوا کانوا ملائکة 
سماران قوفلرا كاتوا:عقاریفا 

پښتانه دی پرښتی په محل د عيش عشرت کښی 

توریالیان دی لکه ځُمريان په ډګر د جنګ غیرت کښی 
يا هغه حياء او عفت چه د ده له څيری او وضعیت او هيئت څخه راڅرګنديده» او د هغه د 
لیدلو څخه ئی داسی وويل چه دغه بنی آدم نه دی بلکه د کومی معصومی پرښتی په شان راښکاری. 
(بيا چه زلیخا دا ښځی وليدی چه له ډير حيرته ځان او جهان ترى ورک شوی دی) 


ان ىلك يوراوه عَن نه فاسَْمَ وين 
رب مرج لاله 


نو وويل (زلیخا دغو ښځو ته) دا همغه ځلمی دی چه ملامته کړی ومه تاسو 
زه په (محبت د) ده کښی» او خامخا په تحقيق طلب کړی ؤ ما له ده له 
نفسه د ده (مدعا خپله) نو ځان ئی وساته (او زما مطلب ئی ونه کړ)» او 
قسم دی خامخا که ونه کړی هغه څه چه امر کوم زه ده ته (او وايم زه) نو 
خامخا به بندی (قيد) کړی شی هرومرو (لارماً) او خامخا شی به دی له ذلیلانو 
ای عزتانو په دی بندی خانه کښی اا 


تفسیر: اوس زلیخا موقع وموندله چه د ښځو د هغو طعنو او تشنیعو غشی بيرته پر هم دوی 
ورغوځار کړی ګواکی په دغه وقت کښی لي 4 په ویلو سره د یوسف 
صفت وکړو د دی ټولنی د رنګ او وضعيت له لیدلو ځنی زلیخا بيیخۍ ځان له لاسه ورکړ او د 
هغی پیښی ګرد (ټول) واقعات ئی په ښکاره ډول (طريقه) سره ټکی په ټکی وويل «چه بيشکه 
ما غوښت چه د دی کنعانۍ ځلمی زړه په لاس راوړم مګر دغه د پاک الله بنده په داسى ډول 
(طريقه) سره خپل ځان له ما ځنی وژغوره (وساته) او لاس ئی له ما ځنی ووينځه چه زه ورته 
حقه حيرانه يمه» او د هغه د عفت او طهارت او قوت بيان تاسی ته له سره نشم کولۍ» ګواکی 
الله تعالی د ګرد (ټول) ښار د خواصو ښځو په تټولنه کښی د حضرت يوسف عليه السلام د 
عصمت او عفت کمال او د نزاهت او طهارت ثبوت ئی ور وړاندی کړ د زليخا حال په دغه وقت 
کښی همغسی ؤ لکه چه چا ويلی دی. 





٥ 


ومامن د آبة(١۱)‏ یوسف( )۱١‏ 





لا تخف ما صنعت بک الاشواق واشرح هواک فکلنا عشاق 
ې ََين ين ې الآیة - او قسم دی خامخا که ونه كړی هغه څه چه ورته وايم زه نو خامخا به 
بندی کړ شی هرومرو (لارماً) او خامخا به شی له ذلیلانو په دی بندی خانه کښی) د زلیخا 
مققصود په دغو خبرو او اترو کښی لږ څه نورو ښځو ته د خپلۍ معذوری او نامرادی» اظهار ؤ څو 
د هغوی زړه خوږی او همدردی حاصله کړی شی. او لږ څه په تحکمی ډول ( طريقه ) په ویرولو سره 
د يوسف عليه السلام مرعوبيت ؤ چه هغه وويريږی او وروسته له دی نه د زليخا په هراد او مطلب 
کار وکړی. او تری سر ونه غړوی. او ځان دی ورته سنبال کړی حال دا چه 
نه کیږی عنمٌا ښکار» ونغاړه ژر لومه دی 

پرته به وی په خاورو کښی باد نیسی تل لومه دی 
کله چه دغو ښځو يوسف عليه السلام ته وويل چه امر ومنه د مولاګئع خپلی که نه بندی (قیدی) 
کیږی او ربړونه (تکلیفونه) به تیروی 


٢٣‏ حيې اى ۶ و ےو ووي وم" ې« ه سر يسوم وه هه 
کال رپ اص احب ال اين عودی يو وَالالصَوِن عَی يهن اصب 
حر بوږ( ۱۶١۶‏ پوس 
لین وڼ لون" 
ور رل ري )اى ته نا دی خاه ور مه ره (فا له هغه کازو :نه 
بولی دا ښځی ما هغه کار ته» (ای الله وګرځوی مکر» فقريیب د وزی نه 


او که ونه ګرځوی ته له ما ځنی مکر فريب د دی ښځو نو میلان به وکړم زه 
دوی ته او بيا به وګرڅم په سبب د دغه میلان) له جاهلانو. 


تفسير: معلوميږی چه د زليخا دغه د مايوسی غصیء او د مظلومیت ډکی وينا د دی پر نورو هم 
جنسانو او سيالانو خپل پوره اثر وغورځوه يا لاله پخوا د دوی په منځ کښی سره څه خبری او 
اتری به هم شوی وی. په هر حال لیکلی دی چه په دغه وقت کښی ګردو (ټولو) ښځو د يیوسف 
علیه السلام په پوهولو باندی داسی ژبی وپرانستلی «چه تاته لازم دی چه د خپلی دغی محسنی او 
سیدی میرمنی خبره ومنی! آخر ته ولی پر دغی غريبی باندی ظلم او تیری کوی! او ښائی چه 
دغی خبری ته هم ښه فکر وکړی چه د دغو غاړه غړولو او خبرو نه منلو نتيجه به تاته خامخا 
ربړونه (تکليفونه) او مصیبتونه در وړاندی کړی او بل هيڅ يوه ګټه (فائده ) درته نه رسوی)) 
وایی چه به ښکاره ډول (طريقه) دوی به هری يوی د زلیخا سپارش کاوه ره حقيعقت کونی 
دوی هری يوی غوښته چه د يوسف عليه السلام زړه خپل لوری ته راکش کړی کله چه يوسف عليه 
السلام وليد چه دغو ښځو په ډير بد صورت راپسی شوی دی او ګردی (ټولۍ) راپسی لويدلی دی 
او شيطان به هر لوری ماته سختی لومی غوړولی دی په ډير عزم او استقامت او د نبوت په استقلال 





سور 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف( )٢١‏ 





او ارادی ئی د احديت له درپاره غوښتنه او دعاے کوله چه «يا اله الغلمينه! ما د دوی له مکرونو 
او فریبونو ځنی وژغوره (وساته)! که په دغی سلسلی کښی ماته بندی کیدل راپیښیږی» نو زه په 
ډیری خوشالی سره هغی بنديګری ته د معصیت پر ارتکاب ترجيح ورکوم که ته زما لاس ونه 
نيسی» نو ويريږم چه زه به بی عقله شمه او د دوی دغو لمسولو ته به څه تمائل وکړم» دلته د 
يوسف عليه السلام دغه وينا دا راڅرګندوی چه د انبياؤ عليهم السلام عصمت هم د پاک الله په 
اعانت او لاس نيونی سره کيږی او دوی پر خپل عصمت نه هغروریږی» بلکه د عصمت او عفت پر 
هغی منشأ «چه د پاک الله حفاظت او صيانت دی» دوی تل نظر اچوی. 


وَاسبَات ريه قصرى حنه پد هره هُوَالَسِيالْعَلِ 


نو قبوله کړه ده ته رب د ده (دا دعا) نو وئی ګرڅاوه له ده څخه فريب د 
دوی» که الله هم دی ښه آوریدونکی ( د ټولو اقوالو ) ښه عالم دی (به 
ګردو (تولو ) افعالو). 


تفسيو: يعنی دی ئی په عصمت او عفت په پوره ډول (طريقه) سره ثابت قدم او مستقيم کړ» او 
د هيچا مکر او فريب پری ونه چليد» او هيڅ اثر ئۍ پر ونه کړ. 

(بيشکه الله تعالی ښه آوریدونکی د ټولو اقوالو ښه عالم دی په ګردو (تولو) افعالو) يعنۍ د 
ګردو (ټولو) دعاوی ښی آوری» او تری ښه خبردار او پوه دی. حضرت شاه صاحب ليکۍ 
«ظاهراً معلومیږی چه دی پخپلی غوښتنی او دعاے سره بندی شوی دی ليکن الله تعالی د ده 
دومره دعا قبوله فرمايلی ده چه د هغوی فريب ئی تری دفع کړی.نور بندی کیيدل د ده په 
قسمت کښی ؤ. انسان لره ښائی چه د ويری په وقت کښی د خپل ځان دپاره بدی ونه غواړی. او 
پوره د نیکی سال دی کوی. اګر که کيږی خو همغه چه په قسمت کښی ليکلی شوی دی». په 
ترمذی شريف کښی راغلی دی چه له يوه سړی څخه رسول الله صلی اه عليه وسلم دغه دعاء 
واوریده اللهم انی اسالک الصبر اى الله زه له تانه صبر غواړم رسول الله مبارک وفرمایل 
سالت الله البلاء فاساله العافیة تا له الله تعالْ ځنۍ د بلا طلب وکړ. ځکه چه صبر خو پر 
بلاء کیږی» نو تری عافیت وغواړه !» 


مر »ووی »9 : ې ودوویا)-ا 
ناليم بس اراواالال اسنّحیقیستیه 


موو --سو و ها عزيز ته) وروسته له هغه 
چه ولیدل دوی دلال (د یاکئ د يوسف) چه خامخا په بندی خانه کښی به 
وا چوی هرومرو (خامعا) دی تر خو وقكت پورىی (چه قطم شی خبری د خلمُو 





٧ 


ومامن‌د آبة( )۱١‏ یوسف( )۱١‏ 





پس بندی کړ شو یوسف) 


تفسير: يعنی سره له دی چه د حضرت يوسف عليه السلام د برائت او نزاهت ډیر دلاګل ئی 
لیدلی ؤ بیا هم دوی په دغه کښی مصلحت وليد چه تر يوی مودی پوری يوسف عليه السلام بندۍ 
کړی» څو عام وګړی او خلق داسۍ وګڼۍ چه هم دغه یوسف پړ ؤ» او همغه کمبځته ښگه بۍ سببه 
بدنامه شوه ګواکی هغه تخويف او ویرول چه د زليخا له لور په بنديتوب سره ورکړی شوی ؤ به 
سر ورسوله شوه. له دغۍ بنديګری څخه به د دغو خلقو غرض داسىی وی چه په دی سره به له 
ښڅی څخه دغه بدنامۍ ورکیږی او هم تر يوی مودی پوری به يوسف د دوۍ له سترګو ځنۍ 
پتیږی. او د ښځی اصلی مقصد به له دی بنديتوبه داسى وی چه ګوندی يوسف عليه السلام د لږ 
څه ربړ (تکليیف) ګاللو (زغملو) په اثر لږ څه مات او نرم شی. او زه په دی ډول (طريقه) سره 
کولی شم چه خپل مقصد تری حاصل کړم او د عزيز او د نورو مقصد به له دغه بنديتوبه داسۍ 
وی چه په هغه سره دغه محبت ورک یا کم شی. 


َ پ- ې اص فَبَنل احَدََاان رل عَصلْحَموَكالَ نال 
َال لپخ بويا مت اي6 


بآ شش ره 


او ننوتل له ده سره به زندان کښی دوه ځلمیان» وويل يو له دی دواړو بیشکه 
زه وينم ځان خپل (به خوب کير ا حال دا چه نچوړوم انګور دپاره د شرابو» 
او وويل هغه بل چه بيشکه زه وينم ځان خپل په خوب کښی) حال دا چه 
بار کړی می ده د پاسه په سر خپل ډوډی چه خوری مرغان له هغی (ډوډی)» 
خبر کړه ته مونږ په تعبير د دی ( هر يوه خوب)» بيشکه مونږ وينو تا له 
نیکو کارانو (له بندیانو سره یا د بنديخانی یا له ښو علماؤ د تعبیر څخه). 


تفسیر: يعنی په هم دغو ورځو کښی دوه ځلمی بنديان هم په بندۍ خانه کښی واچول شول. چه 
له دوی ځنی يو د همصر د باچا (ريان بن الوليد) ډوډی بڅوونکی او بل ئی ساقی ؤ او دواړه به 
دغه الزام چه باچا ته د زهر ورکولو اراده ئی درلودله (لرله) بنديان شوی ؤ. په بندی خانه کښی 
د حضرت يوسف علیه السلام د مروت» امانت» رښتیا ويل» ښه اخلاق» زيات عبادت کول» ښه 
معرلت. سه غږ له خلق اله سره ژړه سوریاو وزو مخاسنو شهرتا ار آرازه وه دغه دواڼه 
بندیان هم له حضرت يوسف عليه السلام سره ډیر مأنوس (روږدی) شول او د ډیر محبت او اخلاق 





۱۳ ۸ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوس( )۱٢١‏ 





اظهار به ئی ورته کاوه يوه ورځ دغو دواړو خپل خوبونه ور اظهار کړل ساقی وويل چه ما خوب 
لیدلی چه باچا ته شراب ورکوم نانوائی وويل چه زه ګورم ځما په سر لوی پتنوس َّ (چه 
یکښی خواړه دی) او له هغه څخه مرغان پخپلو مښوکو سره ټونګی وهی او تری خوری ئی. 
یوسف عليه السلام ئی لوی سړی لیدلی د دغو خوبونو تعبير ئی تری وغوښت. 


ال ليَايمَاطَامُ رر ٢‏ 
بتَلوْمِه مل آَن يد 1 لمران کا 


لک لبنت بللو هئ لټ ء 


ووبل و چه لا نه به وی راغلى تاسىی ته طعام چه روزی درکوله شی 

تاسی ته (طعام) مګر چه خبر به کړع تاسی په تعبير د دی خوب پخوا له 
00 تاسی ته» دا تعبیر (چه کوم ئی تاسی ته) له هغه علم نه 
دی چه ښوولی دی ماته رب زما» بيشکه ما پريښی می دی دين د هغو خلقو 
چه ايمان نه راوړی پر الله او حال دا چه دوی به آخرت هم دوی کافران 


کیدونکی دی. 


تفسیر: یوسف عليه السلام ړومبی هغوی ته تسلی ورکړه چه هرومرو (خامخا) د دغو خوبونو 
تعبیر تاسی ته ډیر ژر معلومیدونکی دی» او له دغو هرو ورڅځو خوړو څخه د مخه چه تاسی ته 
درکول کيږی هغه به زه دروښيم. ليکن د خوب د تعبير کولو څخه د هخه يوه ډيره ضروری او 
مفیده خبره در آوروم او هغه دا ده چه دغه د تعبير علم او نور ماته له کومه ځايه حاصل شوی 
دی؟ نو په ياد ئی ولرئ چه زه کكوم کسب ګر کاهن يا منجم نه يم بلكه زما د علم سرچینه 
ربانۍ وحیه او الهام دی چه ماته پاک الله دغه علم او کمال ځکه راښوولی دی چه ما د هميشه 
دپاره د کافرانو او باطل پرستانو دين او ملت پری ايښی دی او د خپلو مقدسو پلرونو او نیکونو 
د حضرت ابراهيم» حضرت اسحق» حضرت يعقوب غوندی انبیاؤ او مرسلانو د توحید پر دين 
ځم. او د هغوی لاره می ځان ته غوره کړی ده. زمونږ له ګردو (ټولو) خبرو څخه لويه او مقدسه 
د نظر مطمح هم دغه خبره ده چه د دنیا هيڅ يو څیز په هيڅ يوه درجه له پاک الله سره شريک 
ونه ګرځوو نه به ذات کښۍ نه به صفاتو کښی نه په افعالو کښی نه په ربوبیت او معبودیت 
کښی. يواځی د هغه به حضور کښی سر ښکته کوو. او له هغه سره محبت لرو او پر هغه باندۍ 
توکل او اعتماد کوو. او خپل مرګ او ژوندون او نور ټول همغه پاک الله ته ورسپارو» په هر حال 
يوسف عليه السلام مناسبه موقع ليدلی په نهايت مؤثر ډول (طريقه) سره دغو بنديانو ته د ايمان 





٩ 


ومامن د آبة(١۱)‏ یوسف( )۱١‏ 





او توحيد په جانب ترغيب او تشويق ورکړ د انبیاؤ هم دغه کار او عادت وی چه د دعوت او د 
حق د تبليغ هيڅ يوه مناسبه موقع له لاسه نه ورکوی. يوسف عليه السلام وليد چه د دغو قيديانو 
زړونه زما په لورۍ متوجه دی او هم له ماسره مانوس شوی دی» او د بنديګری (قيدئۍ) په مصیبت 
کښی ګرفتار دی. ښائی چه لږ پاسته او نرم شوی به هم وی. راشه! په دغه وقت کښی ته دی د 
تبليغ الحق او د دعوت د فرائضو په ادا کولو سره فائده تری واخله! ړومبی دوی ته دينی خبری 
وروښیه بیا ئی د خوب تعبير ووايه! دغه تسلی ئی خو ورته لا له پخوا څخه ورکړی وه چه د 
ډوډی تر وقت پوری تعبير به درمعلوميږی څو دوی د پند او نصيحت له اوريدلو څخه ځانونه ونه 
باسی» او ښه غوږونه ورته کیږدی. 

تنبیه: ډیرو مفسرينو د نت لايَليمَاطمَامْرْرَهَ : معنی داسی اخيستی ده چه لا نه به وی 
راغلی تاسی دواړو ته طعام مګر چه خبر به کړم زه تاسى په احوال د هغه طعام چه كوم قسم طعام 
دی او رنګ او خوند به ئی څرنګه وی» نو دغه تعبیر کول ماته څه اشکال لری. ګواکۍ ړومبی 
حضرت يوسف عليه السلام د معجزی په لوری د دوی توجه ورکش کړه» او دوی ئی پخپل نبوت 
باندی مطمئن او ډاډه کړل. څو راتلونکی نصيحت ئی زيات مؤثر او ښه اوقع‌ فیالنفس شی. په دی 
تقدير سره د يوسف علیه السلام دغه معجزه به داسى وی لكه چه حضرت مسيح عليه السلام 
فرمایلۍ ؤ يو وَأيَنِّمَانَاَْممَامََبيِ به شيخ الهند رحمة الله عليه 
پخوانی تفسیر اختیار کړی دی. والله اعلم. حضرت شاه عبدالقادر صاحب لیکی «حق تعالۍ به 
قيد کښی دغه حکمت ايښی دی چه د دوی زړونه د کافرانو له محبته تش شی يعنۍ هغه کافران 
چه له دوی سره ئی محبت او مدارات کاوه. او د الله تعالى په علم سره روښان شی يوسف عليه 
السلام وغوښت چه ړومبی هغوی ته دينی خبری وښیی او وروسته د خوبونو تعبیر ورښکاره کړی. 
نو ځکه ئی تسلۍ ورکړه چه مضطرب او پريشان نشی او وی ويل چه د ډوډی تر وقته پورى به 
هغه هم دروښیم.)) 


سر سر ےم س ٨‏ ‪‫ س روو رارمصممر 
واکبعت مِلَ اباهِی يرش و اسُحق وَجَقَوب مَاَمَانَ 


دن نش باپومن تی لك من فضل امو ينا 


ول الکاس ولين اکترالكاس لاسُلوؤَه 


او متابعت کړی دی ما د دين د پلرونو خپلو چه ابراهيم او اسحق او يعقوب 
دی» نه ښائيږی مونږ ته چه شريک ونيسو په الله پوری». هيڅ شی په هيڅ څیز 
کښی» دا (توحيد) له فضل د الله دی پر مونږ باندی او پر نورو خلقو وليکن 
زیات له خلقو شکر نه وباسی ليه دی راتلو د انبياؤ). 





۰ 


ومامن د آبة(١٢)‏ یوسف( )۱١‏ 





تفسیر: يعنی زمونږ خالص توحید او په ابراهیمی ملت باندی زمونږ قايم پاتی کیدل نه یواځی 
زمونږ په حق کښی بلکه د ګرد (ټول) جهان په حق کښی فضل او رحمت دی ځکه چه د 
ابراهیمی کورنی له انوارو څخه روحانی ګردی (ټتولی) رڼاوی خوری او نورانی ډيوی لګيدلی شی 

( د صا کا له صددا5کد 20کگا صا 
چه د پاک اه احسان ئی منلۍ وی» او د توحيد په سمه او صافه لاره تللی وی» او بالعکس د 
کفران او شرک او عصیان لاره ئی نه وی غوره کړی. حال دا چه دوی بالعکس د ناشکكرئ» شرک 
او عصيان لاری خپل ځانونو ته غوره کوی. 


يصَلِي لي ءَارباب مون خَبْر هللا 6 


ای دواړو ملګرو زما د زندان آیا خدايان متفرق (تار به تار) غوره دی که 
(هغه الله اغوره دی چه) یو دی؟ ای له شریک په الوهیت کښی) ډير قوی 
07 0 00 ۸ 


تفسير: يعنی ای د مختلفو انواعو او اشکالو وړوکيو او لويو بتانو او له باطلو معبودانو سره چه 
د الوهیت اختيارات پری تقسیم کړی دی سره له دی چه هغوی هیڅ اختيار په هیڅ شی کښټی 
نه لری مينه او محبت لرل او له هغوی سره اخلاص او عقیدت پالل ښه دی؟ که له هغه زبردست 
الله سره چه پر ګردو (تولو) مخلوقاتو ئی پوره اختيار» او کامل تصرف او قيضه حاصله ده» او 
د ده په مځ کښی نه د چا حکم چ چليدی شی او نه څه واک او اختيار لری» او نه څوک تری 
چیری تښتیدی شی» انتوسرهد موا لق ناش ری چه مغلوب او پړ ئی کړی. نو تاسی پخپله 
فکر او چرت (خيال) ووهئع چه په دغو کښی کوم يو د عبوديت وړ (لائق)؟ او د سر ورته ښکته 
کولو لائق دی؟ 


مَا دون مِنَ دي ال اسا سټسمو مده 
َأَوككَانَلَ ال ام ال روه 
رات د ووو لالا ابا ذلت ليس ال ودن کر الدالا يه د »وو یه 


عبادت نه کوئ تاسى غير له الله مګر د څو نومونو چه نومونه مو ايښی دی د 
هغو تاسی او بلرونو ستاسی نه دی نازل کړی (رالیږلی ) الله په (عبادت د) 





١ 


ومامن د آبة(١۱)‏ یوسف( )۱١‏ 





هغوی کوم برهان ححت سند» نه دی حکومت ( د هيچا) مګر خاص د اله 
دی» امر ئی کړی دی په دی چه عبادت مه کوئ تاسىی مګر د د هم ده » دا 
(عبادت د ده دين دی سم (او حق دی ښکاره ) وليکن زيات د خلھقو نه 
پوهيږی (یه لاره نو 


تفسیر: يعنی خوشی چتټی (بیکاره) بی سنده او بی ځايه له خپل ځانه څه نومونه مو ايښی دی 
چه تر هغو لاندی د يوی ذری په اندازه هم څه حقيقت نشته او تاسى د هم دغو تشو نومونو 
عبادت کوئ او تش ئی په نامه سره خدای بولئ! په داسىی جهل او نادانی ښائی چه سړی وشرميږی 
يعنی له قديمه راهسی د انبياؤ عليهم السلام په ژبو دغه حکم مو ليږلی دی چه د پاک الله به 


عبادت کښی بل هیڅوک مه شريکوئ ! 8 مَْعَلمنَارَ ځامِن تم سلا أَجَنَنَامن 
ُنْ الَّمْمی اِلمَۀ يبَنَمْنَ 44 ٥٢(‏ حجزے د الزخرف (ه٤)‏ آيت )٤(‏ رکوع) يعنی د خالص 


وو د دي ۶ظبه وره 0 000 سرک دی » چه پر 


رصَاحِي چی ال د . مافسینه -9و خَمَراتوَامَااللصَرَقسََب ٨‏ و 
قا ٢د‏ و - فښی الامرانٌدی فيه َسنَمّيد 3 


ای دواړو ملګرو زما د بندی خائنی ! هر څه يو له تاسی دواړو (چه د باچا 
ساقی دیا تو وته څخښوی مالک بادار خپل ته شراب (لکه د پځوا يشان) او 
هر څه دا بل ( د باچا تا وصدر ارو ودد لون 
له سره زحممو لصا شرف دي کار هغه چه په هغه کښی فتوی او تعبیر 
غوښت تاسی له ما څخه. 

تفسير: د تبليغ د فرض له ادا کولو څخه وروسته يوسف عليه السلام د دوی د خوبونو تعبیر 
وفرمايه. هغه چه په خوب کښی باچا ته شراب ورڅښولی دی د هغه تعبير هم دا دی چه دی به په 
ويښتيا کښی هم بیا خپل باچا ته شراب ورڅښوی او هغه بل چه په خوب کښی ئی لیدلی دی 
چه د پاسه د ده له سره مرغان ډوډی خوری» د هغه مطلب دا دی چه پر دار باندی خیژولۍ 
کیږی» او ځناوران د ده د سر پوستکی هم شکوی او خوری به ئی د قضا او قدر فیصله هم دغه 
ده چه هغه له سره بیرته ګرڅځیدونکی نه ده. د هغی خبری پوښتنه چه تاسی کوله» هغه می 
وروښوله دغه بالکل یوه قطعی او يقینی او پری کړی شوی خبره ده چه پکښی له سره تخلف نشۍ 





٢ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف‌( )۱١‏ 





کیدی. لکه چه هم داسی هم وشو او ساقی د زهرو ورڅښولو له تهمته بیخی اک او بریء ووت او 
نانوائی (ډدودی پخونکی) د خپل جرم په سزا غرغره» او په دار ځوړند شو. 


کال دق طَن اه اَمَو َامرِيَسِندَر فاپُه 
الط دس فََقِ الب بِضْمسيْښَ 5 


او وويل يوسف هغه يوه ته چه يقين ئی درلود (لرلو) چه بيشكه دی 
خلاصیدونکی دی له دی دواړو نه ( چه ساقی دی چه یاد کړه (مظلومیت 
نعا) نه نزد د غالک ياوار شيل (چه. خوش می کړری له له )لو هير کړ 
دورد لیالد در ګوروندر ودږ مه ه4 | 
خانه کښی څو کاله (یعتى اوه کاله). 


تفسير: دلته ظن د يقين په معنی دی لکه چه لن رس نَاَمَشَلَيَادِ ملا به کچښى. دی 
70770007 07 1 د هله په نسیت ۶ چه متقين ؤ چه برىء 
کیدونکی دی کله چه چه له بندی خانی څخه ووت وويل چه د 7 - یادونه هم 


وکړه چه داسۍ يو بی قصوره وو 5 اس 0007 د 
مبالفغی هيڅ ضرورت نه دی زما کوم حال او احوال چه تا خپلو یرکو لیدلی دی کټمټ 
(هوبهو) همغه ووايه |. 

که من 4ه الآیة - نو هير کړل تری شيطان يادول د یوسف بادار (آقا) خپل ته الخ) يعنی 
شيطان د دغه خلاص شوی بندی به زړه کښی مختلفی وسوسۍ او خیالات وغورځول» او داسۍ ئی 
غافل کړ چه د خپل دغه لوی محسن «یوسف عليه السلام» تذکره ئی تر کلونو کلونو پورۍ ونه 
کړه او له سره ئی په یاد هم پاتی نشو. او بالنتیجه یوسف عليه السلام څو کاله نور هم په بندی 
خانه کښی پاتی شو له ډیرو مدتونو څخه وروسته کله چه باچا يو خوب وليد چه د هغه په تعبير 
باندی هيڅوک ونه پوهیدل نو دلته د دغه سړی (ساقی) يوسف به ياد شو. لکه چه وروسته راځی 
که مََلَلَذَِلََأاودرَََْكَةٍ په الایة - د هیرولو نسبت د شيطان په لوری ځکه 
وکړ شو چه د وساوسو او د نورو د القَاء ذريعه ده چه د نسیان سبب ګرځی. د حضرت موسۍ 
عليه السلم د سفر ملګری هم ويلی ؤ دَمَلنِيهالالَِطنَانَاَد 4 ٥١(‏ جزے د 
الکهف (۷۳) آیت ۹ رکوع) لیکن په هر شر کښی الله تعالی كومه د خير خوا هرومرو 
(خامخا) ږدی. دلته هم اګر که د نسيان نتيجه د بنديګری د تطويل په صورت راڅرګنده شوه 
خو بيا هم د حضرت شاه صاحب د نکتی له پيدا کولو سره سم داسۍ يو تنبيه ورته وشوه چه 
یو نبی لره نه ښائی چه تش پر ظاهری اسبابو او وسائلو زړه وتړی بلكه ابن جرير او بغوی او 





٣ 


ومامن د آبة( )٢١‏ نوسف(١۱)‏ 
کده.7 5552 کت بر َتتبَبَبَََبَسبَسحسَسََتَ۳)مَينيجچي۳ښَبَسښسَتنلنسښټت 
نورو له ځينو اسلافو څخه نقل کړی دی چه هغوی د شَ فَنْْشَنْطنذِلَن #4 ضمیرد 
یوسف علیه السلام په لوری راجع کوی. ګواکی ر) ادكُرْيَِْتَْكَ 4 ويل يو راز (قسم) 
غفلت ؤ چه يوسف عليه السلام ته عارض شوی ؤ يوسف عليه السلام هغه بندی ته وويل چه خپل 
بادار (آقا) ته زما ذکر وکړه! حال دا چه پر ده لارم ؤ چه ګرد (تول) ظاهری اسباب او وسائل 
نند و کی دن دور سو 8 
شدائدو د کشف په وقت کښی له خلقو ځنی د ظاهری استعانت او اسبابو مباشرت مطلقاً نه دی 
حرام لیکن د ابرارو حسنات مقربينو ته سيثات ګرځی. هغه خبری چه عوام الناس ئی بۍ له 
اندیښنی کولی شی د انبياؤ عليهم السلام د عالی منصب په اعتبار» همغه خبره په يوه ډول 
(طريقه) تقصیر اوړی. د امتحان او ابتلاء په مواقعو کښی د انبياؤ رفيع شان د هم دی خبری 
مقتضىی دی چه پر رخصت دی نظر ونه کړی او د عزیمت پر انتهائی لاره دی درومی څرنګه چه 
حضرت يوسف عليه السلام ولتك 4ه ويل د عزيمت خلاف ؤ» نو ځکه عتاب اميزه 
تنبيه ورته وشوه» چه تر څو نورو کلونو به هم په بندی خانه تفصيل په «روح المعانی» کښی 
دی» له «بضع» څخه د ډیرو پوهانو په نزد دلته اوه کاله مقصد دی. او د «بضع» د لمفظ اطلاق 
له دريؤ څخه نیولی تر نهو پوری کیږی. په حدیث کښی دی چه «مهربان دی شی الله پر ورور زما 
یوسف علیه السلام باندی که ئی نه وی ویلی چه چه «زمايادونه وکړه خپل بادار (آقا ) ته)) نو نه به 
ؤ پاتی شوی په بندی خانه کښی اوه کاله. 


مَقَال الِْكُنَ زی سعبقرت سم ن يَاطْهْنَ 
مډبول ومد ټی غنرانوبد واي 


اما و این ناز 


او ووبل باچا ريان وروسته له اوو کلونوا بیشکه ما ولیدلی به خوب یئ 
اووه غواوی څربی (چه له وچی ویالی ووتلۍ ) چه خوری دا څربی اوو نورو 
خوارو غواوو او رو می ولیدل) اوه وږی شنه او نور اووه مې و وچ (چه 


پر غو شنو یدو ورتاو شول)ء ای ډلی د َ:: ريانو ! ا فتوی ) ) راکړئ 
شع . 


تفسیو: يعنی ومی ليده چه هغه وچ وږی له هغو شنو وږو څخه چاپير شول او هغه ئی هم وچ 
کړل» دغه خوب د مصر ټولواک او باچا ريان بن وليد ليیدلی ؤ چه بالاخر د حضرت يوسف عليه 





٢ 


ومامن د آبة( )۱١‏ یوسف( )۱١‏ 





السلام د خلاصی او ظاهری عروج سبب شو د یوسف عليه السلام په قصه کښی ئی ځای په ځای 
داسی تنبیه هم فرمايلی ده چه د کومی خبری د پری کیدلو چه د پاک الله اراده تلی وی» نو به 
غير متوقعی طريقی سره د هغه داسى اسباب او وسائل ورټولوی چه د هغه په لوری له سره د 
انسان فکر او خیال هم نه وۍ تللی. 

بل نن ُشُبيَصبِوْنَ چه که يئ تاسی چه د خوب تعبير کولی شئ!) يعنۍ که په دغه فن کښی 
څه پوهه او مهارت لرئ. نو ځٌما د دغه خوب تعبیر وکړئ! او مطلب ئی راوښيئ! 


يداي رهن 


سر را 


نو ووبل (دغو درنازيانوا دا ګډوډ رخا ) خوىونه دی » او ته يو مونږ به 


تعبيرونو د خوشی خیالی خوبونو باندی پوهیدونکی 


تفسير: معلوميږی چه هغه خلق له دی فن څخه جاهلان ؤ» نو ځکه د خپلی ناپوهی په اقرار 
کښی وشرمیدل. او داسی يوه خبره ئی جوړه کړه چه دا له سره خوب نه بلکه خوشی چتی 
(بیکاره) او پریشان خیالات دی. چه ډیر کله انسان ته د خوب په حالت کښی داسۍ ګډود 
خیالات او چرتونه ورپیښيږی چه له سره د دقت او اعتنا وړ (قابل) او لائق نه دی. او نه مونږ 
د داسی خوبونو په تعبير کښی څه علم لرو» ځکه چه دغه د علم التعبير تر اصولو لادی نه راځی. 
(کله چه باچا په دی خوب خپل کښی ډیر فکرجن شو او ساقی د ټولواک (باچا) له دغۍ 
اندیښنی څخه متحسس شو نو یوسف علیه السلام ئی ورپه یاد شو.). 


لک ييار رلټه 


او وويل هغه سړی چه خلاص شوی ؤ له هغو دواړو (یعنی ساقی) او په ياد ئی 
شو (یوسف) پس له ډيری مودی چه زه به خبر کړم تاسی په تعبير د دی 
خوب نو ولیږئ تاسی ما (یوسف زندانی ته). 


تفسیر: اوس د خوب په سلسله کښی د هغه ساقۍ چه له بنديګری» څخه خوشی شوی ؤ حضرت 
یوسف علیه السلام په یاد کښی راغی ده ټولواک (باچا) او نورو واکوالانو (وزراؤ) او اهل 

دربار ته ئی وويل که ماته لږ څه تر بندی خانی پوری د تللو اجازه راکړه شی» نو زه به ډیر ژر 
د دی خوب ډیر صحيح تعبیر تاسی ته راوړم. په بندی خانه کښی يو مقدس پرښته صورت بزرګ 





٥ 


ومامند آبة(١۱)‏ یوسف‌( )۱١‏ 





شته چه په علمالتعبير كکښی ډير ماهر دی ممكن دی چه ده به د خپل خوب قصه هم هغوی ته 
کړی وی زه د دغه تعبير دپاره د ده بابرکت خدمت ته حاضريږم وروسته له دی نه چه ورته اجازه 
ورکړه شوه نو د ټؤلواک (باچا) ساقی د یوسف علیه السلام په خدمت کښۍ مشرف شو او داسۍ 
عرضص او غوښتنه ئی ورڅخه وکړه . 


ووو و ۷٢٨٨‏ للا کین اهم .و م و م0 0 

سف هلي تانق سه بتزت 

۸ و ۶وو ِ و هرو و مو وو که 
سبان هن سيمغ ف وسيھ سنبلت خَضراخر 


يمسبَلَحَ لمال لاس بعر" 


ای یوسفه! ای ډیره رښتینه! حکم راکړه مونږ ته په اووو غواؤ څربو کښی چه 
وخوری دی څربو لره اووه (نوری) خواری غواوی او په اووو وږيو شنو کښی 
او اوو نورو وچو وږیو کښی (چه له هغو شنو چاپير دی) ښائی چه زه بيرته 
لاړ شم (سره له تعبيره) خلقو ته (چه باچا او درباريان ئی دی) دپاره د دی 
چه دوی پوه شی ( يه تعبير د خوب د باچا او قدر ستا). 


تفسیر: د هه لر به له ويلو څخه دغه غرض ؤ چه تاسی مجسم رښتيا يئ! هره هغه خبره چه 
ستا له ژبی څخه وځی» هغه هرومرو (خامخا) کيږی. هيله (امید) شته چه هر هغه تعبير چه 
تاسی د دی خوب وکړئ هغه به هم کټمټ (هوبهو) همغسی کيږی څو زه بيرته لاړ شم سره له 
تعبيره خلقو ته دپاره د دی چه دوی پوه شی د دغه خوب به ډير ښه تعبير او د هغه په ذريعه 
ستاسی قدر او منزلت هم معلوم شی. دغه لفظ راښكاروی چه د انبياؤ عليهم السلام د صدق او 


ديانت نش به څه ډول (طريقه) سره د خاصو او عامو په زړونو کښی وهلی کیږی. 
ومو و و رومد ردو لو صرووو ه. وو ېه و 
مَلَََن دح نویا 
عمط يلال 
)له لد ولبات حون يلت 
ک اښ کړ ينره مِ -دسا #بټاه سح خر 
َأمُفْدِِعَاتُالنلس مَدَْيرَمنَه 


هم "هي خړ 





٣ 


ومامند آبة( )۱٢١‏ یوسف( )۱١‏ 





ووبل (يوسف) چه کرئ به تاسىی (هر قسم فصل) اووه کاله پرله پسی به ډیر 
زیار (کوشش) سره ډير» نو هر هغه چه وريبل تاسی نو پريږدئ هغه غله به 
وږی خپل کښی مګر لږ شانی له هغه چه تاسىی ئی خورئ نو همغومره قدر 
تری پاک کړئ). بیا به راشی وروسته له دغو (اووه کلونو ودانو) اووه نور 
(کلونه) سختچه وبه خوری (افل و دی اوو ضصتتو کلونو) هغه غلا خه 
بخوا ذدخيره کړی وی تاسی دپاره د دی مګر لږ شانی له هغه چه تاسى ساتئ 
ئی تخم ته). بیا به راشی وروسته له دی (کلونو د قحط) يو کال (چه 
پنځلسم به وی) چه په هغه کښی به فرياد رسی وكړه شی د خلقو ( په غلو او 
بارانونو) او په دی کښی به ونښیځی (نچوړ کړی) خلق (ميوی او غوړی 
دانی 


تفسیر: يوسف علیه السلام د خوب د تعبیر په ورښوولو کښی نه څه ځنډ (ايسارتيا) ولګوه او نه 
ئی کوم شرط ورته کیښود او نه ئی هغه سړی شرمنده کړ. چه ته می وروسته له دغوهره کلونو 
اوس ولی خبر اخلی! له دی نه د انبياؤ عليهم السلام د اخلاقو او هروتو اندازه له ورا معلومیږی. 
بیا هغه يواځی د خوب تعبیر غوښتی وو. مګر ده دری شیان ورعطاء کړل تعبیر» تدبیر» تبشیر 
د یوسف علیه السلام د کلام حاصل داسی دی چه اووه غتی څربی غواوی او اووه شنه وږی هغه 
اووه کلونه دی چه په کښی پرله پسی متواتر خوښی او هوسائی (آرام) به وی د ځمکو حاصلات 
به ډیر کیږی» حیوانات او نباتات به ډيره ترقی او وده کوی. وروسته له دی نه به اووه کلونه 
قحط راځی چه په هغه کښی هغه ګردی (ټولی) پخوانی ذخیرۍ خوړلی کیږی او بیخی به ئی په 
پای (آخر) رسوی. یواځی د راتلونکی کال د تخم شیندلو (نوستلو) دپاره به لږ څه پاتی کیږی 
دغه اووه کاله همغه خواری غواوی او وچ وږی دی چه څربی غواوی او شنه وږی به خوری او ختم 
کوی ئی. د تعبیر ښوولو په ضمن کښی يوسف عليه السلام د شفقت او زړه سوی او رحم علۍ 
خلق الله لامله (له وجی) د يوه تدبیر تلقین هم وفرمایه چه په ړومبنيو اوو کلونو کښۍ هغه ښه او 
ډیر حاصلات چه په لاس ورځی ښائی چه په ډير حفاظت سره ئی وساتئ او په کفايت شعاری سره 
ئی ذخیره وکړئ هومره غله مو چه د خوړلو او کرلو لپاره په کاريږی هغه بیله کړئ او لږ لږ ئی 
په ډير احتياط سره خورئ او نوری غلی همغسی په خپلو وږيو کښی ږدئ چه له چنجيانو او نورو 
مضره ؤ حشراتو څخه په ښه شان سره وساتلی شی او د اوو کلونو حاصلات د څوارلسو کلونو په 
کار ورشی که داسی ونه کړئ نو له قحط او غم سره به مو مقابله ډيره ګرانه وى. د دغه تعبير 
او تدبیر ښوولو څخه وروسته ئی هغوی ته يو بشارت هم واوروه چه غالبا به ورته د وحی په وسیله 
معلومه شوی وی. يعنی وروسته له اووو کلونو قحطی څخه کوم کال چه راځی. په هغه کښی به د 
الله تعالئ له خوا ستاسی فریاد رسی کیږی. او ښه پريمانه بارانونه به اوری. کښتونه» (فصلونه) 
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ومامن د آبة(١۱)‏ يیوسف( )۱١‏ 





غلی» دانی؛ ميوی او نور محصولات به په ډیر افراط سره پیدا کیږی. د ساکښانو (ذی روحو) 
غلانځی به له شودو څخه ډ کیږی. له انګورو (کورو) خرما او نورو نښیڅونکو (نچوړونکو) شيانو 
څخه به خلق شراب جوړوی دغه وروستنىی خبره ئی د سائل له حاله سره موافقه وکړه. ځکه د ده 
کار هم دغه ؤ. 


َال لَملشَائتُون به كَبَاجَدَه لن مَانَ ان للت مَْمْمَابَال 
الع ين يَتَمَننَرَبْربدَهبَعَبهُ 


او وويل باچا راولئ تاسی ماته دغه ايوسف)» نو کله چه راغی دغه ایوسف 
ته) استاځی (د باچا) وويل یوسف چه بيرته لاړ شه! مالک بادار (آقا) خپل 
ته نو پوښتنه وكړه ته له ده چه څه حال ؤ د ښځو هغو چه غوڅځ کړی ئی ؤ 
لاسونه خپل» بيشکه چه رب زما به کیدونو (مکرونو) د دوی ښه خبردار دی. 


تفسیر: باچا پخوا له دی نه د خپل ساقى د تذكری په اثر د حضرت يوسف عليه السلام معتقد 
شوی ؤ. اوس چه داسى موزون او په زړه پوری تعبير او د رعاياؤ خواخوږی او زړه سوی او ښه 
تدبیر ئی واوريد؛ نو د يوسف د علم» فضل» عقٌل» پوه» ښه اخلاق سخت أثر د باچا به زړه 
ولويد او علیالفور ئی امر صادر کړ چه «داسی پوه سړی دی ژر تر ژره زما حضور ته راحاضر 
کړ شی چه زه ئی زيارت وکړم» او تری مستفيد شم او سم د ده د مرتبی او قابليته سره ئۍ 
عزت وکړم» قاصد سم له لاسه دغه شاهی پيغام د حضرت یوسف علیه السلام په خدمت کښی 
ورساوه مګر د یوسف علیه السلام په نظر کښی د ده د دينی او اخلاقىی وضعيت برتری او صفائی 
له ډیر اعلاالاعلی دنیوی عزت او وجاهت څخه هم ډير لوړ (اوچت) او مهم وو دی ښه وپوهيده چه 
د نبۍ الله په نسبت د خلقو ډيره لږه بدګمانی هم د هدایت او ارشاد به کارونو کښی ډیر زیات 
اشکال او سخت ضرر پيښوا شی. که زه د باچاهی فرمان په اثر به پټه خوله له بندی خانى څخه 
ووځم. او د هغه تهمت په سلسله چه زه له کلونو کلونو راهسی د قيد او بندی ګری ذلت تیروم 
د هغه په قطعی ډول (طريقه) سره استیصال ونشی» نو ډیر امکان لری چه ډير ناواقفه خلق به زما 
د عصمت په نسبت څه تردد او شبهه ولری. او حاسدان به څه مهال (وخت) وروسته له هم دغو 
بیاصلو اثراتو څخه بيا څه استفاده وکړی؛ بيا به کومه حيله (بهانه) او بلمه (تدبير) راته جوړه 
کړی. نو د دغو مصالحو لامله (له وجۍ) یوسف علیه السلام د باچاهی حکم په امتثال کښی 
چالاکی ونه کړه. بلکه د نهايت صبر او استقلال مظاهره ئی وکړه» او قاصد ته ئی وويل چه ته 





٨ 


ومامن د آبة( )۱٢١‏ یوسف‌( )۱٢١‏ 





دی خپل بادار (آقا) ته لاړ شه او ترى پوښتنه وکړه چه « آيا تاسی ته د هغو ښځو څه حقيقت 
معلوم شوی دی چه د میلمستیا په موقع کښی ئی خپل لاسونه پرۍ کړی ؤ» حضرت يوسف عليه 
السلام ته د هغو ښځو نومونه او پيژندګلو به له كومه معلوم وی او داسی خيال به ئی کړی وی 
چه دغسی مهمی (خاص) واقعی به هرومرو (خامخا) خپل عمومی شهرت حاصل کړی وى» نو 
څځکه د هغی واقعی يو همتاز جزے د لاسونو پری کول ئی ظاهر کړه. او باچا ته ئی توجه ورکړه 
چه د دغی مشهوری او معروفی قصی تفتیش او تحقیق وکړی غالبا اوس به هغه ښځی تاسی ته 
دغه خبره درڅرګنده کړی چه تقصير د چا دی؟ د صحيحینو شريفینو په حدیث کښی نبی کريم 
عليه افضل الصلوة والتسليم د صديق یوسف ستاينه (صفت) په دغو الفاظو سره فرمايلی الو 
لبثشت فی السجن ما لبث یوسف لاجبت الداعی که زه دومره مدت بندی پاتی کيدم 
چه یوسف علیه السلام بندی پاتی و» نو د بلونکۍ اجابت به می کړۍ وه يعنۍ فوراً به ورسره 
تلم» محققین وائی چه په دی کښی د حضرت يوسف عليه السلام د صبر او تحمل تعريف» او به 
لطیف رنګ سره د ده د کامل عبوديت اظهار د ربالعزت په دربار کښی دی. مولينا شبير احمد 
عم فيضه د دی مضمون تفصيل د صحيح مسلم شريف په شرحه کښی ليکلی دی. دلته د اختصار 
به لحاظ له دی نه څه زیات نشو لیکلی. 

حضرت یوسف علیه السلام «بکیدهن د دوی مکرونه» وفرمايل ځكه چه فريب خو ؤ د يوی مګر 
نورۍ له دی سره مؤيدانی او مرستیانی (ملګری) وی او د اصلۍ مکر کوونکی نوم ئی ښائی د 
پالنی او روزنی لامله (له وجۍ) نه وی یاد کړی. او د حیاء په وجه سره به ئی پټ فرمايلی وی 
ځکه چه دی پوهيده چه اصلی حقيقت به پخپله څرګندیږی. کنا فی الموضح. 

لنډه ئی دا چه ساقی راغی او باچا ئی له ګردی (ټولی) ماجرا څخه پوره خبردار کړ نو باچا 
هغه ښځی سره له زلیخا راحاضری کړی او 


للب راا لی 
ويار : زحضحص 
ن اناراوه پدحن کسه اک لر الط تسه 


وويل (باچا هغو ښځو ته) چه څه ؤ حال ستاسو کله چه تاسى طلب کړ (او 
فريب مو ورکاوه) يوسف ته دپاره د تیر ايستلو د (حمفاظت د ) نفس د ده 
(نو میلان ئی وکړ تاسی ته؟ که نه )» وويل ټولو ښځو يیاکی ده الله ته نه یو 
يوهیدلى مونږ به دغه (اپوسفا باندی له هيڅ بدی» وويل ښځی د عزيز 
(زليخا) چه اوس ظاهر شو حق (رښتیا خبره) ما طلب کړی ؤ په فريب 





٩ 


ومامن‌ د آبة(١۱)‏ یوسف( )۱١‏ 





دپاره د تير ايستلو د نفس د ده (چه خپل هراد تری واخلم) او بیشکه 
بوسف خامخا له صادقينو (رښتينو) څخه دی. 


تفسیر: باچا د پوښتنی عنوان داسی غوره کړ چه ګواکی دی له دی پيښی نه لاله بخوا څخه 
غږ وروګو ووا دود وو ورو ور ور هوو د سم 
يوسف عليه السلام د صبر» تحمل او استقامت اثر به ری لويدلی وی چه هغه بی د برائت له 
اظهاره له بندی خانی څخه وتل نه خوښوی. او په ړ لبَنَبِْيمنَعَتو : نزماناو سوه د 
دوی کید راښکاروی. او له بل لوری ساقی او نورو به اصلۍ واقعات ده ته آورولی وی. چه له هغو 
ده موا موا وران ولا وتو 
7 (تولو) ښځو له متفقه شهادت څخه وروسته پخپله زلیخا هم په صاف ډول (طريقه) سره 

قرار وکړ چه چه قصور زما دی يوسف بيخی رښتين دی. بيشکه ما د هغه میلان خپل لوری ته 
سمویظکمم لوسمهندبر مج ونو هک۸ 
بیا باچا یوسف عليه السلام ته جواب وروليږه چه ښځی به خپلی ګناه قائلی شوی راشه چه ستا 
په مخکښی دوی ته سزا ورکړم نو يوسف عليه السلام وويل زما غرض له دغه عرض څخه اجراء د 
تعزير او سزا نه بلکه اظهار او اعلان د حق او رښتياوه او 


د لعل ان لما أحْدْبالضِيب تپ يب دا الله لب ی کد الصاتشف 


بت 


دغه (پوښتنه می که وکړه ( چه پوه # شی (عرښا چه پیشکه ما خیانت نه دی 
کړئی د اوه سره په پسی شا هم او بيشکه چه الله په لاره نه برابروی کيد مکر 
د خيانت ګرانو (او به ممٌصد ئی نه وی اس 


تفسیر: يعنی دغومره تحقيق او تفتيش د دی لامله (له وجی) وکړ شو چه د نبوت عصمت او 

دیانت بالکل ښکاره شی او ګرد (ټول) خلق سره وپوهيږی چه د خاثئنانو او دغابازانو فريب ته 
پاک الله بری نه ورکوی لکه چه د دغو ګردو (تولو) ښځو فریب ونه چلیدو او بالاخر حق» حق 
او یخپل ځای ودريذ. 

كله چه له دغو خبرو څخه يو قسم تكبر او غرور معلوميده په عمل خپل باندی نو وويل یوسف 

عليه السلام دپاره د دفعىی د دغۍ چه: 





١ ١١ 


)۱٣١ یوسفز(‎ )۱١( وماابرئ‎ 


وَمَِْئُ د 31 َو نش ان 0٥‏ لوالا 


رط َّ‫ 0 س سر ډرو کد 


رحمررقف اك رن غغورنومه 





او زه نه پاكوم نفس خپل ( په دی شان چه نه كوی ميل بدی ته ځکه چه) 
بيشکه نفس خامخا ډیر امر کوونکی دی (هر وقت) په بدی سره هګر هغه 
اښ ) چه زې موررانی يئ کړی ورو زيا اخ دوت مه 
معُفرت کوونکی (د خطياتو) ډبر رحم والا دی (يه انعام د اجر او ثواب سره ا 


تفسيو: څرنګه چه حضرت یوسف علیه السلام په خپل برائت باندی ډیر زور غورځولۍ ؤ لکه چه 
پخوا مو وليکل امکان ئی درلود (لرلو) چه كوم سطحىی سړی هغه ته په فخر او ناز او غرور او 
٣‏ 7 د د د 740-7 ھ 71 په خپله خپل د نزاهت حقيقت څرګند 
(ښكاره) كړ» چه زه پر خپل دغه عصمت څه فخر او غرور نه كوم او نه پر خپل طهارت اعتماد 
کولی شم - دا محض د پاک اله رحمت او اعانت دی چه يو نفس له بدی څخه منم کوی هم دغه 
خصوصى رحمت د انبياؤ علیهم السلام کفيل او ضامن دی که نه د انسټانۍ نس کار عموفا د 
بدی پر لوری ترغيب ورکول ؤ - که د الله تعالی خصوصی توفيق او لاس نيونه نه وئء نو زما 
نفس به هم د نورو بشريه ؤ نفوسو په شان وئ. په اه اَي عَعَورمِمُ يي به سره ئی اشاره وکړه 
کله چه «نففس اماره » توبه وکړی «نفس لوامه» 7 د ده ګرد (ټول) پخوانۍ 
تقصیرات بښی بلکه ورو ورو پخپلی مهربانی سره يغ د «نفس مطمئنه» تر درجۍ پوری رسوی. 
سفانظ اد قعسه رغدد غلدازا کشررص المع او تو له کو مسان نه امه ې 
څخه تر ) عُغورن جخ 4 پوری د زلیخا مقوله دروی. يعنیى زلیخا د «انا راودته عن نفسه» 
اقرار وكړ او وی ويل چه په دغه اقرار او اعتراف سره زه عزيز ته د دغی خبری ورڅرګندول 
(ښکاره کول) 2 چه ما د عزيز په غياب او نشتوالی کښی کوم لوی خیانت نه دی کړی 
بيشکه د يوسف علیيه السلام لمسولو ته می اراده کړی وه» مګر زما دغه مراودت پر يوسف عليه 
السلام باندی هيڅ کوم اثر ونه غورځاوه که ما زيات له دی نه کوم خيانت کړی وی نو هرومرو 
(خامخا) د هغه پرده به شلیده - ځکه چه الله تعالی د خائنانو مکر او فريب ته بری او پرمځتګ 
وض وره گرئ فرا وغ غو نو وراک مرلره غریرو ای 0 شه 
صادره شوی ده» پر هغی اقرار کوم. د نورو خلقو په شان زه د نفس له . یوو و که ته 
يم» له نفسانی بدو کارونو ځنی خو د یوسف علیيه السلام په شان یو پاک او معصوم نبۍ الله 
محفوظ پاتی کیدی شی». چه پری د پاک الله خاصه مهربانى او ځان ته رحمت وی ابو حيان 
رخ ال ملټه مر وغه د زلیغا مکوله وايیي ليک دظه لل ېه او د واه په ماو 0 





١١ 


)۱١ یوس(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





په ځځای د يوسف عليه السلام په لوری اړوی يعنى زه پخپلی خطا باندی ځکه به صاق ډول 
(طريقه) سره اقرار کوم څو يوسف عليه السلام ته معلوم شی چه زه د هغه په غياب کښی کومه 
غلطه خبره نه کكومه ‏ او نه خپل جرم بيا هغه ته منسوبوم 


وقال‌الميك اون په اسَملصه يئ فَْ به 


او وويل باچا چه راولی (تاسى ای مقربينو زما) ماته دغه (يوسف) چه خالص 
کړم دغه (یوسف) دپاره (د کارونو) د ځان خپل (یعنی زما به مشیر خاص 
ضٌ نو کله چه خیرئ وکړی (باچا) له دغه (ايوسف) سره وويل (باچا 
یوسف ته چه بيشکه ته نن ورځ په نزد زمونږ خاوند د مرتبی آمانتګر یی. 


تفسیر: باچا ئی څه لاله بخوا څخه معتقد شوی ؤ - کله ئى چه بالمشافه خبری ورسره وكړی نو 
بیخی ئی مخلص او معتقد شو» او حکم ئ ورکړ چه له نن ورځی څخه وروسته تاسی له مونږ 
سره په ډير عزت او احترام ډير معتبر او پتيالی (عزتمند) اوسيږئ ‏ حضرت شاه صاحب رحمه 
الله علیه لیکی چه «اوس ئی د عزيز سره علاقه پری کړه - او دی ئی خپل مصاحب وګرځاوه .» 
کله چه يوسف عليه السلام باچا ته وويل چه اوس تاسی ته داسی ښایی چه په دی اووه کلونو 
کښی غلی جمعه کړئ» بيا چه د قحط کلونه راغلل نو له اطرافو به مخلوق راځی او دا غلۍ به 
در څخه پیری (اخلۍ) » نو داسی خزانی به جمعه کړی» چه بل هيچا نه وی جمعه کړی. تو 
باچا يوسف علیه السلام ته وويل دغه سررشته (انتظام) به څوک وکړی؟ 


دا دےدد د-١٢(‏ س١ږر٢‏ کتڅګ عج و- ۶3 وق 

ال اجکلی‌عل خا لاض ان حفظ علره 

وویلايوسف علیه السلام باچا ته) چه مقرر كړه ما پر خزانو د ځمکی د 
مصر) بیشکه زه ښه ساتونکی (د اموالو) ښه پوه يم په وجوه د تصرفاتو او 
جذب د فوائدو» نو باچا يوسف ته د خزائنو کنجی ګانی وروسپارلی او د 
سلطنت ټول اختیارات ئی ورته و رکړل) 


تفسيو: يعنی د دولت حفاظت هم په پوره ډول (طريقه) سره کولی شم او د هغه د عوائدو او 
مخارحو له درائعو او له حسابه او کتابه هم ښه باخبره او واقف يم . يوسف عليه السلام پخپله 
خوښه او غوښتنه د نقٌدی او د جنسی او د حاصلاتو د ځمکی اداری امور به خپل لاس کښی 





٢٢ 


)۱١ یوسف‌(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





واخيستل څو په دغه وسیله سره عامقالناس ته پوره ګته (فائده ) ورسولی شی - خصوصاً به 
رافړنکی قطظ کی هه یږ جه اتظام از ترک سرو د مخلوفاکو خر پوه وکړ کي 
حکومت هالی وضعیت په ښه ډول (طريقه) سره ټينګ او مضبوط وساتلی شی. له دی نه ظاهريږۍ 
چه انبياء عليهم السلام دنيوی عقل هم پوره لری او دغه هم څرګنده (ښکاره) شوه چه د خلاثقو 
د خدمت لپاره مالیاتی په چارو کښی لاس وهل د نبوت له مقامه يا د عظمت له شان سره 
مخالفت نه لرىی. كه يو سړی سره له نيک نيتئع داسى وګڼنى چه د هغه منصب لپاره زه اهل يم - 
او له نورو ځنۍ به دغه کار په ښه شان سره نه جوړيږی» نو دغه د مسلمانانو د خير غوښتلو او 
نم رسولو له امله (له وجی) که د هغه غوښتنه یا مطالبه وکړۍ کولۍ ئی شی» او که حسب 
الضرورت خپل د ځينو حسنه ؤ خصالو او حميده ؤ اوصافو بيان او تذکره هم وکړی» نو دغه به 
په کومی ناجائزی مدحی کښی نه وی شامل او نه به په ممنوعه تزکيه د نفس کښی داخل 

وی اظ َأاَتِْمَةِ ټك نَحَیثت 4 د عبدالرحمن بن سمرة رضی الله تعالئ عنه له يوه حديثه 
معلوميږی «هر څوک چه پخپله د امارت طالب شی» نو د هغه بار د ده پر اوږو باندی اچولۍ 
کيږی (او غیبۍ اعانت ورسره هدد او مرسته (امداد ) نه کوی) او دغه په هغه وقت ای ده چه 
دغه طلب محضص نفس پاللو او د جاه او د لوړوالۍ د خوښولو او نورو دنيوی اغراضو په بناء 


وی . والله اعلم . 


: َد و سر 8 رضشض ٩‏ لست 
1 و و 8ه : و د و ووه ور اه 0-٣‏ 


مشثڅل د دغه -:ې نعمت او احسان) عا ځای ) قدرت) ورگړ مونږ یوسف 
و 3کو وول بووس2ووې وسوی بويو ومر دې بې 
کو مضټر) ځخهد هر یرنه غه به کی خوښزه شوه » ارسوو مونږ رحمت 


ور 1117727 وفرمايو مونږ او نه ضائع کوو مونږ احر (بدل) 
د محښتانو يکو کارانو 


تفسیو: يیوسف عليه السلام هر چیری چه غوښته ښکته کيده ‏ او هر هغه شی ئی چه زړه غوښته 
به ئی تصرف کاوه - ګواکی «ریان بن ولید» په نامه سره باچا ؤ او په حقيقت کښی يوسف 

عليه السلام باچاهی کوله او د «عزيز» به نامه سره ياديده لكه چه وروسته له دی نه راځی. ځينۍی 
علماے لیکی چه باچا د یوسف علیه السلام په لاس مسلمان شو او هم په دغه زمانه کښی د مصر 
پخوانی عزيز مړ شو - نو د هغی ښځی (زلیخا یا راعيل) نکاح له دوی سره وتړله شوه - والله 

اعلم ولی محدثين پر دغه خبره باندی اعتماد نه لری. 





٣ 


)۱١(فسوی‎ )۱١( وماارئ‎ 





ير سی , 


مه واه 3۹م ١۱د‏ ير ووس وو غخ 
ولْجرالره حر يدن امبَوامكَاوأيمَفُونَ 


او خحافعا خر (عل)اند. آخرت خبير(ویږر غوزه) دی ( له ووی ارو ) هغه 
کسانو ته چه ايمان ئی راوړی دی او وو دوی چه پرهیزګاری ئی کوله (له 


تفسیر: هر هغه چه د نیکی او ښیګڼنی (فائدی) لياره غوره کړی ده الله تعالى هغه ته په دنیا 
کښی که اراده وفرمائی د هغه خوږه ثمره ورکوۍ اعم له دی چه ثروت (مالداری) وی یا 
حکومت - عيش وی يا عشرت خوږ ژوندون وی یا لذنت ‏ قلبی غنا وی یا قناعت. نو حضرت 
یوسف علیه السلام ته دغه ګرد (ټول) شيان ورعنايت فرمايلی شوی ؤ پاتی شول د آخرت اجرونه 
هغه یو ايماندار او پرهیزګار ته هلته له دنيوی اجرونو څخه خورا (ډير) بهتر اجرونه ور په برخه 
کیږی. حضرت شاه صاحب رحمة الله علیه ليکی 

«دغه جواب شو د هغه سؤال چه د ابراهيم عليه السلام اولاده په څه ډول (طريقه) له شام څخه 
مصر ته راغله او بيان وشو چه ورونو په څه ډول (طريقه) سره حضرت يوسف عليه السلام له کوره 
لری وغورځوه؟ چه خوار او ذلیل شی او الله تعالی څرنګه ورته عزت وپاښه او پر ملک ئی واک او 
اختيار ورکړ؟ او هم داسی ځُمونږ محبوب رسول حضرت محمد صلی الله عليه وسلم سره هم وشو» 
کله چه یوسف عليه السلام ته ټول کارونه د سلطنت وروسپارلۍ شو» نو ده خلق په بزګری 
(زمیدارئ) او په منظم او فنی جمع کولو د غلو سره تر اوو کلونو پوری ماموران کړل نو کله چه 
فراخی تيره شوه او قحط سالی راغله ‏ او چرچه د قحط تر کنعانه پوری هم ورسيده نو ورونو د 
یوسف علیه السلام له پلاره اجازه وغوښته او بينامين اعيانی ورور د يوسف عليه السلام تری پلار 
خپل خدمت لپاره ستون (وایس) کړ او دوی لس اوښان دپاره د ځان او يو اوښ دپاره د 
(بنيامين) سره د څه هبلغ له ځانه سره واخيستل» او مصر ته لاړل لکه چه فرمائی 


رر 2 ړکوووور سس م4 سي ټوو د١‏ وو پړوو م۶٥‏ ۶م 
وَجَاء خو لوسق فد اعِليهِ فتحرفهمو هم رونا 
او راغلل وروڼه د يوسف (له کنعانه مصر ته) نو راننوتل په دغه (یوسف) 
باندی پس وپیژندل (یوسف) دوی او دوی دغه (یوسف) لره ناييژندو: وو 
(به سبپ د ححاب یا اوږدوالی د زمانی) 


تفسیرو: په «مو ضح القران» کښی دی کله چه حضرت يوسف د مصر پر مملکت خپلواک او 
مختار شو» نو سم له همغه خوب سره په اوو وړومبنیو کلونو کښی ئی ښه ودانی وکړه او د 





۱١٥٣١ؤ:ة‎ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





ګردو (تولو) ځمکو غلی او دانی ئی راغونډی او ذخيره ئی کړی» بيا د قحط په اوو وروستنيو 
کلونو کښی يو متوسط نرخ ئی وټاکه (مقرر که) او هغه به ئی پر مصريانو او نورو پرديسيانو 
برابر پلورلی (خرڅولۍ) مګر پرديسيانو ته ئی سړی په سر له يوه اوښ بار (خڅتی) څخه زيات 
نه ورکاوه نو به دغه وسيله سره خلق الله له قحط څخه نجات وموند ‏ او د باچاهی خزانه ډکه 
شوه او په هر لوری کښی دغه انګازه (اوازه ) خوره شوه چه غله په مصر کښی ارزانه ده نو ځکه 
د ده ورونه هم د غلی پيرودلو دپاره مصر ته راغلل د دوی هيئت او قيافه او وضع او قطم کښۍ 
دومره تغيير او تبديل نه ؤ شوی دلته يوسف به هم پرله پسى د خپلو ورونو تفقد او پوښتنه او 
پلتنه (تحقيق) كوله - او وروسته له هغه ځای د رسيدلو څخه د دوی د نامه او د نښۍ پوښتنه به 
ئی هم کړی وی - لکه چه د سلاطيتو او اعيانو ملا قات کښی عموماً دغه اصول جريان لری 
لکه چه په ځينو تفاسیرو کښی راغلی دی چه هغوی يوسف عليه السلام ته خپل نوم او صفات 
بیان کړل - څرنګه چه یوسف عليه السلام د بیلتون په وقت کښۍ ډیر وړوکی ؤ» او هم د ده د 
ورونو فكر او خيال دی لوری ته نه تلو چه ګوندی دا به يوسف عليه السلام وی - او نه له غتانو 
او باچاهانو څخه عام خلق داسی جرائت کولی شی چه له دوی ځنۍ د هغوی د نامه نسب او 
نورو شیانو پوښتنی وکړی شی نو ځکه دوی يوسف و نه شو پيژندلی. 


ک لدَاجَهَرَهمبَهَاِدِمِفَالَامن باصن اي د 
شم ان اق لکن اش ُنرښه 


او کله چه تيار کړ(يوسف) دوی ته اسباب د سفر د دوی نو وويل (یوسف 
ايا نه وينئع تاسی چه ښشکه ره دوره درکومه پيمانه او ره غوره د مفلمنشیا 


و 


تفسيو: حضرت يوسف عليه السلام د خپلو ورونو ښه میلمستیا عزت او مدارات وکړه ‏ او د 
سړی به سر يو اوښ بار غله ئی دوی ته وركړه د دغه عالى اخلاق او خاصی مهربانی د ليدلو به 
اثر وائی چه دوی داسی غوښتنی وکړی چه زمونږ يو علاتی ورور(بنیامين) حُمونږ د سپين ږيری 
غمجن پلار له لوری د ده د خدمت او تسکين دپاره به (کتعان) کښی پاتی دی - ځکه چه د 
ده بل عینی ورور يوسف عليه السلام چه پر پلار بیاندازی ګران ؤ ډيره موده پخوا له دی نه په 
کومی بیدیا کښی هلاک دی - که د (بينامین) د برخی غله هم مونږ ته مرحمت وکړۍ شی تو 
ډیره مهربانی به وی يوسف عليه السلام وفرمايل چه په دی ډول (طريقه) سره د غائب حصه ورکول 
اه اضرلهمتال دی غکه په زور کو حازه شار .د اساناتونم به افغاز و ځيواناتو که په 





۱۳١ ٥ 


)٧۳(فشوپ‎ )٣١( وماابرئ‎ 





تاسی بيا راځئ نو (بنيامين) هم له خپله ځانه سره راولئع نو هلته به د هغه برخه هم تاسی ته 
درکله کی ناس خا ږ ال روما عالرلهوینيت څغه: اششافنه ځور کړی دنه 
چه زه پوره ورکومه پيمانه او بيرته نه نيسم حق د هيچا نو آيا وروسته له دی نه تاسی ته د 
خپل وړو کی ورور په راوستلو کښی څه تردد او اندیښنه پیښیدلۍ شی؟ بلکه هیڅ تردد او اندیښنه 
له سرومه کو ار لته سرو رال 


او ۰ د یوس سه 3-27 د 
ډذان لْمتانون يه فلا کل مس ښی ان 
نو که 7و:و3»»»»7/73»»»»|27///١0‏ نشته بيمانه 


زي غا ) فاسضی افغ نما نره او ترانږودۍ کږئ قاسى ييا ماق (به عصر کټ ) 


تفسیر: يعنی که هغه ورور مو له خپله ځانه سره را نه وست نو داسی ګڼلی شی چه تاسی دروغ 
وايي او خلاف الاصول د يوه اوښ خته (بار) وړل مو مقصد دی نو د هغه په سزا کښۍ وروسته 
له دی نه نه یواځی ستاسی برخی سوڅځی بلکه ماته يا ځما په مملکت کښی ستاسى د راتګ 
اجازه هم سلب کیږی. 


ےًّ 3٢‏ و و ېس و 4 ١‏ و 
فَالواسَُرَاومِعَتْهُ اه مَلّالْدَعِلْنَ 9٥‏ 
وويل دوی ژر په به کوښښ سره غواړو دی له بلاره د ده او پیشکه مونږ 


خامخا کوونکن یول د ډوی. کار 


تفسیر: يعنی اګر که له پلاره د هغه بیلتون (جدائی) ډیر مشکل دی» خو بيا هم مونږ کوښښ 
کوو چه خپل پلار به یو تدبیر سره خوښ او راضی کړو هی هیله (اميد) شته چه په يو ډول (طريقه) 
په دغه مقصد کښی بری ومومو. 


د دو سوه متا 
الا فر ميه 


او وبل (اپوښقوئا - 0 و خپلو ته ته چه کيږدئ هغه بنګه (ثمن ضت( 
د دوی په ىارونو د دوی کټبئ په پټه سره ښائيږی چه دوی وييژنی دالینګه 





سنا 


)۱١ یوس(‎ )٣١( ومااررئ‎ 





خپله او احسان زما) کله چه بيرته لاړ شی دوی اهل خپل ته ښائيږی چه دوی 
به بيا بیرته راشی(او رات لی قر 0 


نَفِسيو: يعنی کومه ینګه (سرمايه) چه دوۍ ورکړىی وه» او د هغی په بدله کښی ئی غله پیرودلۍ 
(اخستلی) وه حکم ئی ورکړ چه هغه دی هم په پټه سره د دوی په اسبابونو کښی بيرته كيږدی - 
څو کله چه بيرته خپل کور ته وررسيږی او اسيايونه پرانيځځۍی نو وګوری چه له غلی سره د هغوی 
پنګی (سرمایی) هم بيرته ورکړۍی شوی دی چه بيا دوهم ځلی راتګ ته زيات ترغيب او تشويق ور 
پيدا شی - او پخپلو زړونو کښی ووائی چه داسی کريم النفس باچا چیری پيدا کيږی. او ممکن 
دی چه د قيمت د نه يينا کكيدلو له سبيه بيا دوی د مصر له راتګه واوړی او که بنګه (سرمايه) 
ئی به لاس وی تو هرومهرو (خامخا) به بيا راځی - نو ځکه ئۍ هغه بنګه (سرعايه) ورمسترده 

کړه ځیينی وائی چه يوسف عليه السلام له خپلو وروتو څخه د غلی قيمت اخيستل له مروته او 
کرمه لری ليده نو ځکه ئی بيرته ورمسترده کړه ‏ 


فَلَبَارعواال مهم دَالوَا يَابَانَامُنَِمِتًا 
اليل مين مَدَادَابَاَلْ مَلكَالَه 


نو کله چه بيرته وګرځيدل دوی پلار خپل ته نو وويل دوی ای پلاره زمونږ 
٠ ٧‏ شوی ده لبيا) له مونږ نه پيمانه ( که راسره لاړ نشی (بنیامين) نو 
ولیره له سره وزور زمرتړ چه نيمانه واخلور هم د ده او هم خپله) او بيشکه 
مونږ ده لره خامخا غبا توک یو له مضراتو). 


تفسيو: يعنی د یوسف علیه السلام په شان د ده په نسبت انديښنه او تردد هه کوئ اوس مونږ 
پخپله ویريدلی او هوښيار شوی يو او به پوره ډول ( طريقه ) سره به د ده حماظطت کوو. 


قَالَھ مهال 2 ظط 
ل هل امت وليه 7م وص بب 
٣‏ دځ ور || وم 
ححف وه حمضص)() 


ووبل (يمقوف ) آیا امینان کړم تاسی په بنيامین و په 
ګرځولی به ده راندی به په هيڅ شٌَاد سرد مګرلبه دی شان سره) لکه 





۱١ ٧ 


ومآابرئ )٣١(‏ مسق( 





امینان کړی می وى تاسی پر ورور د ته(يوسف اا پخوا له دی نهایعنی د اعتبار 
وړ (لامُق) نه يع) ن یو ال شر یږ .غوروا دی له خونه د ساتنی او هم دی 
دی ډير مهربال د ټولو مهربانانو 


تفسیر: يعنی هم دغه د # وَاالَللقِطونَ 4 الفاظ تاسی د یوسف د بیولو په وقت کښی هم ويلی 
ؤ نو بيا به زه ستاسى پر دغی وعدی څرنګه اعتبار کولی شم. هو اوس شديد ضرورت دی چه له 
هغه څخه اغماض (چشم پوشی) نشی کیدلی نو ځکه له تاسو سره د هغه تلل حتمی دی نو زه 
ئی پر پاک الله سپارم چه همغه الله ئی پخپل حفاظت او مهربانی کښی روغ رمټ وساتی او ما د 
یوسف علیه السلام له بیلتون څخه وروسته له بل مصیبت څخه پخپل فضل او کرم سره وساتی. 


.اا -80 حهر ّ حَدَما کسوووه و د 

مَلدَاتحَا ۳ب َالْتَهسَْفَلَا ابم 

و راوه ۶ )صا ے ۳۴ 2 

ليی همد رت را راه خفظات خاتا 

سرو وي و » س ما و)ے و 

7 1 
او کله چه یرانستل دوی بارونه خپل وموندله دوی ینګه (سرمایه) خپله چه 
بيرته راليږلی شوی وه دوی ته نو وويل دوی ای یلاره زمونږ څه به ( لا زیات 
احسان) غواړو مونږ » دا ده هغه رنګه (سرمايه) رمونږ چه بيرته رد کړریئ شوی 
ده مونږ ته اوابيا څو چه) غله راوږونافقل خپل ته اوسانو ته وروږ کل او 


زیات به راوړو بار د اوښ (یعنی د بنیامين برخه) دا (يو بار د اوښ) 
ييمانه ده اسانه (به دغه سخی باچا) 


تفسیر: يعنی د دا سی آسانۍ پیمانۍ پريښودل نه دی په کار - په هر ډول (طريقه) چه كيږی 
(بنیامین) له مونږ سره پريږدئ چه لاړ شی. ځينو د ظ ذدلِك کيل سير 4 اشاره د 2 
لوری کړی ده سا و اه او ایسیر» ئی د «قلیل» به معنی اخيستی دی. يعنۍ هغه 
غله چه پخوا له دی نه راوړی شوی ده» هغه د حاجت به اعتبار لږه ده او د دی قحط به زمانه 
کښی تر کاله پوری به بس کیږی؟ - لهنا ضرور دی چه په هر ډول (طريقه) سره چه کيږی ښائی 
چه مونږ بيا لاړ شو او د ګردو (ټولو) برخی له ځانه سره راوړو. 


کال لن ارسښله معی مَعلْمْقنَونمْنِمََيِعا صَامواتاتۍ ه الا لا 


۸7 ١١۶ 
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َاطي اا الال مب 


وويل (یعقوب خپلو ځامنو ته) له سره ونه ليږم هغه (یيامین ؟ اله تانی سره 
تر هغه پوری چه راکړيع تاسى ماته عهد د الله ليه دی خبره ) چه خامخا 
بیرته به راولی ماته هرومرو (خامخا) دی مګر که چاپير والی وکړ شی پر 
وا شع) نو کله چه ورکړه دوی دغه پلار ته 

عده محکمه خپله نو وويل(يعقوب څځامنو خپلو ته) چه الله په هغه چه وايو ئی 
مونږ وکیل (شاهد) ديی. 





تفسير: يعنی که د الله تعالى له تقدير سره کومه داسىی حادثه ور د هخه شوه چه به هغی کښی 
تاسی ګرد (ټول) سره پړه او مغلوبان شوئ او د نجات هيڅ يوه لاره در پاتی نشی» نو هلته زه 
هيڅ شی نشم ويلىی. هو» سم له خپله توانه او مقدوره تر خپل ژوند پوری د بنيامين په حماظت 
کښی څه قصور او لنډون مه کوئ» سره د دی پوځخ عهد او پيمان اخيستلو او قسمونو یادولو د 
زیات تاکید او اهتمام په ډول (طريقه) ئی وفرمايل ېې شتلنانین کل په يعنى هغه عهد 
او پیمان چه مونږ په دغه وقت کښی کوو» هغه ګرد (تول) یاک الله ته سپارو - که چا به هغه 
کښی څه خيانت يا بد عهدی وكړه» نو همغه الله به ئی په سزا رسوی. يا دا چه قول او اقرار سم 
له خپل مقدوره سره خو پوځ کوئعغ ‏ ليكن له دغو خبرو څخه كوم اصلى مقصد چه دی هغه د الله 
تعالئی له حفاظته او ساتنی څخه پوره په لاس راتلی شی - که د پاک الله اراده نه وی نو ګرد 
(ټول) اسباب او تدابیر خوشی چتټۍ (فضول) او بیکاره دی» او هیڅ به په لاس نه راځی. 
حضرت شاه صاحب رحمة الله علیه لیکی «ظاهری اسباب ئی باخه کړل - او توکل ئۍ پر اه 
وکړ ‏ هم داسى حكم دی پر هر چا» 


َكَالَ يني لَاتَنْخَْوَامن باپ وَاسِيَِامُخْلْوَامِنَ 

ايواب مُتَفزیك وماخ شت ومن تئ: 

اٍڼ الححسم لاه ليه توت وَسَلَيَِفلِ الله 
او ويل (يعقوب) له شفقته ای غامتو زما مه نتوڅغع فاس (مصر ته) له دروازی 


يوئ ) چه نظر وانخلئء) او ننوځء( دوه دوه یا دری دری ‏ له دروارو مبیيلو 
ټلو غه او نشم دفع کولی زه له تاسی نه له (قضا) د الله نه ( په تدبیر 
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سره) هيڅ شی» نه دی حكم ل په قضا سره) مګر خاص الله ته دی خاص پر 
هم ده توکل کكړی دی ماء» او هم په هم ده باندی نو توکل دی وکړی توکل 
کوونکی ‏ 


تفسيو: د یوسف عليه السلام وروڼه اول ځلی مصر ته تللی وو لکه د نورو عامو مسافرانو په شان 
بلا امتياز په ښار کښی داخل شوی وو. ليکن د يوسف عليه السلام د خاصو توجهاتو او الطافو د 
لیدلو له سبيه يقيناً د هغه مملکت د خلقو سترګی به د دوی پر لاره لګیدلی وی - اوس بيا دغه 
راتلل په خاص شان او اهتمام سره بلکه داسۍی وويلی شۍ چه يو راز (قسم) د یوسف عليه السلام 
رل ار قفصرتسرهه: د فاص هد مهرخناك ار مخت عضرد توب علیه الخ 
وروسته له یوسف عليه السلام څخه ډیر زيات کاوه» هم له خپلو ورونو سره ؤ حضرت يعقوب عليه 
السلام ته داسی خيال پيدا شو چه د يوه پلار يوولسو وجيهه ؤ او ښائسته ؤ ځامنو په يوه خاص 
شان او اجتماعی هيئت سره په ښار کښی ننوتل - خصوصاً وروسته له هغه ښه سلوکكه چه د مصر 
عزيز يوسف عليه السلام له لوری له هغوی سره شوی ؤ» او خلقو هغه مشاهده کړی ؤ داسۍ يو 
شی دی چه د هغه په لوری د عمومو سترګی هرومرو (خامخا) اړولی كيږی - «العين حق» نظر 
لګيىل هم يو حقيقت لری. او نن ورځ د «مسمريزم» عجاثبات خو عموماً د کتلو د قوت له 
کرشمو څخه دی يعقوب عليه السلام خپلو ځامنو ته له بده نظره او د حسد او نورو مکروهاتو د 
ژغورنی (بچ کوونۍ) دپاره دغه ظاهری تلقين وفرمايه چه سره تیت او پرک (همنتشر) شئ او به 
معمولی حيثيت سره د ښار له مختلقو دروازو څخه ننوځئع ‏ نه چه خامخا د عواموالناسو له جانيه 
تاسی نظر شئ او له دی سره ئی متصل دغه وفرمايل چه د کومی چاری او تنبير په کولو سره هم 
هيڅوک د قضا او قدر فیصلی نشی ګرځولی - په ګردو (تولو) کائناتو کښی يیواځی د پاک اله 
حکم چليږی - زمونږ دغه ګرد (ټول) انتظامات د الله تعالى د حکم په مقابل کښی بیکاره دی. 
هو» تدبیر او چاره لتول هم د هغه په حکم سره کولی شی ځکه چه هغه ئی راجائز درولی دی 
- انسان ته لام دی چه خپل د ژغورنی (بچ کوونی) او ساتنی تدبير وکړی مګر اعتماد او توکل 
دی یواځی پر یاک الله ولری. ګواکی دغه خبره ئی خپلو ځامنو ته واوروله چه تاسی هم زما پشان 
د زړه له کومی (منځ) د اله تعالئ پر حفاظت متوکلان اوسئ» او تش پر تدابیرو مه غره کیږی» 


سصامژون درو ووو سوو وور مر ۶ و 
ولبَادحَلواص حَيت امِهْاَبوْهَما کان خی 

سوود س- لل وک ېه څ2 پخوتحه پد« څځورے ته١۱م‏ 
عتهمصن الوم شئ الاِمَاجهنق هس يحقوب قضم" 


مان لن عا لماعنه ومن اکثر الال 


۰ 
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او کله چه ننوتل دوی (مصر ته) له هغه ځايه چه امر کړی ؤ دوی ته پلار د 
دوی (چه له مختلفو دروازو ننوڅځئع) نه ؤ دغه ننوتل له بیلو بيیلو دروازرو چه 
دفم کړی له دوی نه له قضا د اله څخه هيڅ څيز ليکن يو حاحت چه په 
نفس د یعقوب کښی ؤ ادا ئی کړ هغه» او بیشکه دغه (يعقوب) خامخا 
خاوند د پوه ؤ په سبب د دی چه خبردار كړی ؤ مونږ دی ليکن زيات د 


تفسیر: يعنی څرنګه ئی چه ويلی ؤ همغسی ننوتل ‏ اګر که دوی ته څه نظر او ضرر له سترګو 
ور ونه رسید لیکن له بل لوری تعٌدیر ور ورسيید چه (بنیامين) د غلا په الزام کښی ستون (وایس) 
کړ شو. هو! تقدير نه دفم کيږی نو هغه کسان چه د علم خاوندان دی دوی پر تقدير يقين او د 
ده د نجات پر اسبابو پر دواړو ئی پوه حاصل کیدی شی ليکن بی علمه سړی پر يوه پوهيږی او 
له دوهمه بی خبره پاتی کيږی ‏ يا بيخی پر اسبابو باندی اتکا كوی او له تقديره منکريږی ‏ یا 
پر تقدير باندی د يقين لرلو معنی داسی ګڼۍ چه ګرد (ټول) اسباب معطل کړل شی - البته 
عارفان او پوهان تقدير او تدبير دواړه ټولوی ‏ او هر يو هغه پر درجه ږدی . 

نه پرانیځی به تړون سره تړنه 


خو تړون لره په کار دی بیا تړنه ) 


ولَّاسََلوَامِيِسْقَاوَی ليه 
تا كَالَ ان َال َلامَعسْبَاعَائایه 


او کله چه ورننوتل دغه (وروڼه ) بر يوسف نو رانژدی ئی کړ خپل ځان ته 
ورور خپل (بنیامین) وویلایوسف په عبرانی ژبه پټه بنيامین ته) زه چه يم هم 
دا زه يم ورور ستاایوسف) نو مه خفه کيږه په هغو کارونو چه ؤ دوی چه 
کول نيئ (يخوا له مونږ شرف 


تفسیر: حضرت یوسف علیه السلام (بنیامین) سره ممتازه معامله وکړه او په پټه ئی دی یوه کړ 
چه زه ستا حقيقی ورور(يوسف) يم. هغه مظالم چه پر مونږ دغو علاتی ورونو کړی دی چه زه ئی 
له پلاره جلا (جدا) کړم» او په کوهی کښی ئی وغورځولم» او زه ئی هریی څرګند (ښکاره ) 
کړم» او زمونږ پلار او نور ئی زما د فراق په صدمو کښی مبتلا کړل ‏ يا اوس د دی لوری د 
راتلو په وقت کښی چه لتا سره کومه سختی کړی ده له دغه خبرو څخه له سره هه خفه کيږه - 
اوس وقت را رسیدلی دی چه زمونږ دغه ګرد (ټول) غمونه غلط او پورته او ورک شی - او وروسته 





۱۳٣۱١ 
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له سختیو پاک الله تعالئ مو راحت عزت او پت را په برخه کړی حضرت شاه صاحب لیکی» «پر 
دغه ورور چه يوسف عليه السلام پر مينه او محبت سره رابللی ؤ نور ورورتو ته حسد او رخه 
(کينه) ورپيدا شوه او په دغه سر کښۍ به پر هره خبره ورسره لګیدل او طعتۍ په ئی ورکولۍ 
نو دغه دی چه اوس يوسف عليه السلام ورور ته تسلی ورکوی وائی چه بنتیامين حضرت یوسف 
عليه السلام ته وويل چه زه خو بيا له تانه ته بيليږم نو يوسف عليه السلام وويل چه پلار لا له 
پخوا هم ځٌما له جهته غمجن دی» او په دغه پاتی کیدلو ستا کښی به لا ويرجن شی آما خو په 
یوه بهانه به دی تر دوی ستون (وایس) کړم. لکه چه وائی 


كَبَاجَيَرَمْرجَمَلِِمَِِنَاليِعَايَهَ اَل 
اصَبّوَا يدن بَتَهَالَمْلض ه 


نو كله چه تيار ئی کړل دوی ته اسباب د سفر د دوی نو کیيښوده جام د 
اوبو څښلو (د باچا پټ) په بار د ورور خپل کښی نو غږ وکړ غږ کوونکی 
او (خلقو د) قافلی (ودریږی چه) بيشکه تاسى خامخا غله يئ 


تفسير: يعنىی کله چه د يوسف عليه السلام په حكم د دوی غلی ئی ور بار کړی - او د سمٌر 
ګرد سامان ئی ور تیار شو - نو یو جام د اویو څښلو ئی د خپل ورور(بنیامین) په اسباب کښی 
کيښود ( چه د زرو يا زبرجدو په جواهرو جړاؤ ؤ بيا چه غله ډيره ګرانه شوه نو هغه ئی 
پيمانه کړه څه مهال (وخت) چه کاروان (جوبه) له ښاره د باندی ووته نو پيره داران د هغه چام په 
لتولو پسی ولويدل بالاخعر هغوی ته پر دغی قاقلی شبهه پيدا شوه - څرنګه چه قافله ښائسته لری 
تللی وه » نو پيره دارانو وريسی ناری سوری كړی چه ای کاروانيانو ودريږيع چه تاسۍ يقينا غله 
به نظر راځئ . 

تنييه: كه دغه لفظط يوسف عليه السلام په حکم سره ويلی شوی وی نو مطلب به ئی داسی شی 
چه نور خو مال او اسباب غلا کوی ‏ تاسۍ خو هغه سړی يع چه له خپله پلاره مو خپل ورور غلا 
کړ او په پټه مو هغه د مرئئ په ناعه ويرړيا(مقت) خرڅ کړ. 


با بک کې رم 22 ۶ 
فل واَمَاواعلهممادافی ون9 
وويل (ورونو د يوسف) او مخونه ئی راواړول پر دغو ( نوكرانو د يوسف) چه 
څه شی دی هغه چه تاسی ورک کړی دی ( او لتوئعغ ئی؟) 
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077۷ مونږ ولی خامخا غله بولئ؟ که ستاسی کوم شی ورک شوی وی» نو هغه راوښيئ 
مونږ خو چیری لری نه يو تللۍ راشئ زمونږ مالونه او اسبابونه راولتوی 


لوان صَعَ الم وَلسَْجَايه حِبَل بَِكرِوَانايه تَعِدر ه 


وویل دوی ورک کړی دی ( ۷ مونږ پيمانه د باچا ووو مسومهنونز 


پیدا کوونکی ته 


تفسیر: پيره دارانو وويل چه مونږ د باچا د اوبو څښلو جام یا د غلۍ پيمانه لتوو چه ورک 
شوی دی ( يعنی پخوا له دی نه پکښی باچا اوبه څښلی او اوس په دغه وقت کښی په همغه د 
سرو زرو جام دپاره د عزت د طعام د پیمانی کار هم انجام مومی. که کوم سړی ئی بی له 
حيلی او حجته راحاضر او راوړی نو د اوښ د څتی (بار) غله به ورانعام او ورويښو او زه ئۍ 


رر مه مه رر مره لی 


لد تا په تحقيق پوه يغ غ تاسیىی چه نه يو راغلی 
مونږ دپاره د دی چه فساد وکړو په ځمکه (مصر؟ کښی او هرګز( نه یو مونږ 


غلا کوونکی ) د دی جام. 


تففسیر: يعنۍ په مصر کښی زمونږ وضعیت او ګذاره ګردو (ټولو) خلقو ته په عمومی ډول 
(طريقه) ور معلومه ده چه فساد کوونکی نه يو او که وائی نو د خپلو اوښانو خولى به مو 
ولی تړلۍ چه په لاره کښی د چا مال ونه خوری مونږ دلته هيڅ يو شرارت نه دی کړی او نه د 
فساد او شرارت له امله (وجی) دلته راغلۍ يو او نه د غلو له کورنی څخه يو او که وی نو له 
کنعانه به مو هغه پانګه (سرمایه) بيرته نه راوړه چه زمونږ په بارونو کښی تللی وه . 


مص رم ځا و مود 
فَالواَاجَزاوان سپنکتبتنا 
نز وونل تا دغو نوکرانو) چه څه به وی جزاء د هغه ( جام يا د سارق) 
که (ښکاره ) شوئ تاسی دروغحنان. 
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تفسیر: محافظینو وويل چه تاسی خوشی چتی (بیکاره) خبری ولی کوئ؟ اوس مونږ ستاسی 
کالی (جامیۍ) او اسباب لتوو که دغه مسروقه مال له تاسی څخه ووت» نو بیا به څه ووايء؟ او 


څه به وکړئ؟ او سزا به مو څه وی ؟ 


٢‏ صص سو 9 ار وسو ټول سات)ي ۱ه م2 سم وس 
َالاحِراَؤوِمَن قعيدن له صحَرَائن نلك تَجزی الظليیه 


نو وويل(بيا ورونو د يوسف) چه سزا د دی (غلانيول د) هغه چا دی چه 
وموندلی شوه ( دغه پيمانه) په بار د ده کښی نو هم دی دی سزا د هغه () 
چه مریی شی) هم داسی سزا ورکوو مونږ ظالمانو ( غلو) ته. 


تفسیر: يعنی دغه چه غل هريی کيږی د هال د خاوند په ابراهیمی شریعت کښی د غلو سزا وه 
يعنی له هر چا څخه چه د غلا مال ووځی هغه به تر يوه کال پوری د غلام په حيثیت د هال د 

خاوند سره پاتی کكيږی - د يوسف علیه السلام ورونو سم له خپله شرعی قانونه سره بی له تامله د 
سنا ذکر وکړ» ځکه چه دوی پوره متيقٌن وو چه مونږ نه غله يو او نه د غلا مال امکان لرۍ 

چه له مونږ څخه ووځی نو ځكه دوی به خپل اقرار سره ملزم او ونیول شول او بيرته د مصر ښار 
ته بوتلل شول د باچا د دريار سره مخامخ بارونه ئی تری واړول 


مَدَاببِستَمِمَيْلَ وعَارِاَخِيهِ ته 


٢. 


استجهامن وعاءاښه یود نايوست ما 
کان ليخد حا هق دس لماك الاان يعاءلله رقم 


و م۶ ټ صا هي ګے روما يه 93"د ے 92 

دسټتن ثَََنُوَق دی عِلملنه 

نو شروع وکړه (یوسف یا جارچی په لټولو د ) بارونو د دوی ړومبی له باره د 
ورور د ده(لپاره د دفعی د تهمت نو بیا ئی ونه موند په هغو کښی بيا ئی 
را وويستله دغه (پيمانه) له باره د (سکه) ورور خپل» هم دا رنګه تدبیر 
ښوولی وو مونږ یوسف ته» نه وو دغه ایوسف داسی) چه ونیسی (مريی بی له 
ښوونی د الله) ورور خپل په دين لقانون) د باچا (مصر) کښی مګر چه اراده 
وفرمايله الله ( دغه تدبیر ئی وروښود )» پورته کوو مونږ په علم او حکمت 





٤٢ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( وماابرئ‎ 





سره) مرتبی د هر چا چه اراده وفرمايو مونږ» او د پاسه د هر خاوند د علم 
لوی دی (ان تر الله پوری خو له الله سره نه برابر شته او نه تری پورته). 


تفسير: يعنی د دغو ويناؤ څخه وروسته محافظينو دوی د مصر عزيز يوسف ته بوتلل ‏ او دغه 
ګرده (ټوله) پیښه ئی ور واوروله. یوسف عليه السلام د تفتیش او تحقيق امر صادر کړ - ړومبۍ 
ئی د نورو ورونو د بارونو په سېړدلو شروع وكړه او د دوی څتی بستری څوری او نور ئی ولیدل 
خو له دوی ځنی هغه جام را ونه ووت ‏ بالاخر د بنیامين د اسبابو د لټولو وار راغۍ او هغه 

جام تری راووت . 

ش کَسََن لاله #4 الایة- هم دا رنګه تلبير حکمت او لاره 

مو ورزده او وروښوده يوسف ته نه ؤ يوسف داسى چه ونيسی همريی ورور خپل په دين او قانون د 
باچا د مصر کښی مګر چه اراده وفرمايله الله چه دغه تدبير ئی وروښود ځکه چه حکم د مصر د 
غلو په حق کښی وهل او عذابول او دوچنده تری مسروقه مال اخيستل ؤ نه همريی ګرځول يعنۍ د 
ده د وروڼو له ژبی څخه به خپله دغه خبره راووته چه له هر چا څخه چه دغه مال ووځی؛ هغه 

غلام وګرڅوه ! نو پر هم دغی ونيوه شو که نه دغه څو د مصر د حکومت قانون نه ؤ که داسی 
تدبیر نه کیده چه پخپلو اقرارونو کښی سره راګیر شی نو د مصری قانون له مخی هيڅ يو 

داسی کوم صورت چه د هغه له مخی د بنیامين د بيرته ستنولو (راواپس کولو سند کيدی شو نه 
ؤ موجود 

(ِ ۲ تَزْقَم مسبت تن َعَاء 4 - پورته کوو مونږ مرتبی د هر چا چه اراده وفرمايو مونږ د پورته 

کولو ئی) يعنۍ د هر چا په نسبت چه اراده وفرمائی حکمت او تدبیر ورښيی يا په خپل لطیف 
تدبیر سره لوړتیا ورکوی وګوره هغه ځلميان چه په غلا سره ئی له خپله پلاره یوسف غلا کړ - 
او په څو روپو ئی وپلوره (خرڅ کړو) نن د غلو په حيثیت د یوسف په مخ کښی ولاړ دی ښائۍ 
په دی ډول (طريقه) سره د دوی د پخوانیو غلطيو کفاره وی 

( چ همََْقَكَدِبَيِلِهُ 4ه - او د پاسه د هر خاوند د علم لوی عالم دی ان تر الله پوری خو 
له الله تعالی سره نه برابر شته - او نه تری پورته) يعنی په دنیا کښی له يوه انسان څخه زيیات 
پوهنده دوهم څخه دريم ښه پوهنده او خبردار دی اما د ټولو پوهانو سره پورته يو لوی او پوهه 
شته چه هغه ته عالم الغيب والشهاده وائی. 

تنبيه: واضحه وی چه په دغه ټوله واقعه کښی هيڅ يو لفظ د يوسف عليه السلام له ژبی څخه له 
واقعم څخه مخالف نه دی وتلی ‏ او نه د شرعی څخه مخالف کوم حرکت تری صادر شوی دی 

فمقط يواځی توريه ئی کړی ده د «توريه» مطلب دا دی چه کومه داسی خبره ووائۍ يا ئۍ وکړۍ 
چه د هغه د لیدلو يا آوريدلو څخه ذهن ته يو ظاهری او نژدی مطلب راشی ليکن د متکلم مقصد 
بل داسی يو شی وی چه له ظاهری او قريبی مطلب لری وی - که دغه «توريه)» د کوم نیک او 

محمود مقصد لپاره وکړی شی» نو د هغه په جواز بلکه په محمودیت کښی هیڅ د شبهی ځای 





۳٥ 


)۱٧١ یوسف‌(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





نشته او که د کوم مذموم او قبيح کار لپاره وی نو هغه «توریه» نه بلکه مکر او فريب دی. دلته 
د الله تعالئ منظور داسۍ ؤ چه د يعقوب عليه السلام ابتلا او امتحان تکميل شی - د یوسف عليه 
السلام څخه وروسته ئی (بنیامين) هم تری بيل کړی او له بل لوری وروسته له يوی اوږدی مودی 
څخه شکیدلی او لری شوی دوه سکنی وروڼه هم سره يو ځای ووينی او ملاقی شی» او له یوسف 
سره هم وروسته له دی نه چه دی د امتحان له کندو او ژورو څخه ووځی ړومبی د ده د علاتی 
ورونو ‏ بیا د عینۍ ورور او بالاحر د لوی پلار او ګرد (ټول) کور او کهول متدرجاً ملاقات 
وشی - او له بل لوری د يوسف له ورونو ځنی هغه اغلاط او خطاوی چه شوی وی» ښائی چه هغوی 
هم لږ څه ربړونه (تکلیفونه) وګالی (برداشت کړی)» او بيا د عفوی او رحم دروازی ته ورسيږی 
او برسيره پر دی نه دی معلوم چه نور څه څه حكمتونه به هم وی چه د هغو له امله (له 
وجی) يوسف عليه السلام ته لږ څه د «توريئ) په نسبت هدايت وركړی شوی ؤ چه دوی جام د 
خپل ورور په اسبابو کښی کیښود بیا ئی نه پر بل چا د غلا الزام واړوه نه ئی داسۍ وويل چه 
هغه سړی ته مو د غلا په الزام کښۍ سزا ورکړه - بلکه طبعاً داسۍ صورتونه څرګند (ښکاره ) 
شول چه د هغو په وسیله (بنيامين) ته د خپل ورور کره په عزت ‏ راحت او هوسائی (آسانۍ) 
سره د اوسیدلو لاره پيدا شوه. هو! مصلحتاً ځينی داسی الفاظ هم استعمال شوی دی چه د هغوۍ 
متبادرۍ معانی نه وی مراد یا پر ځينو شيانو سکوت کړی شوی دی چه که د هغو په نسبت ئۍ 
څه ويل نو هغه پټه خبره به څرګنديده او اصلی مقصد به له لاسه وتو والله اعلم. 


لم و ڼھده دچ وسر ه٤‏ نم وځ د-٣9‏ ۸ يک 

5 الن سری فق سرق ام لص قيل واسره اوسفنل 

غو ته کوو ٣٨۸‏ و5۶ ے 7 9557 40 ١و‏ ېد ساے ور 

ده ول الوم دال تر : ماما انصفئټه 
نو وويل (ورونو د یوسف) که غلا وکړه دغه (بنيامین نو هيڅ عجیبه نه ده 
ځکه چه) پس په تحقيق سره غلا کړی وه (سکنى) ورور د ده هم پخوا له 
دی نه» نو پټه وساتله دغه (خبره) یوسف په نفس خپل کښی او ښکاره ئی 
کړه ( هغه ره ) دوی ته ووبل (یوسفن يټ ده خپل زړه کښی) چه تاسی ډیر 
بد يئ له جهته د مرتبی (چه ورور مو له پلاره غلا او د مريي په نامه مو سودا 
کړ) او الله ښه عالم دی په هغه خبره چه تاسی ئی بيانوئ ( په حق د يوسف 
کښی) 
تفسير: دغه اشاره د یوسف علیه السلام په لوری ده دوی د خپلی پا کی ښوولو دپاره محصض د 
ناحقه ويلو او عناد څرګندولو (ښکاره کولو) دپاره د بنيامين جرم پوخ کړ او د دومره مودی له 
تیريدلو څخه وروسته هم پر معصوم يوسف عليه السلام باندی د دروغو الزام اړولو څخه ونه شرميدل. 





۳۳ 
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مفسرينو په دغی موقم کښی ډيری قصی بيانی كړی دی چه د هغو په لوری د يوسف عليه السلام 
وروتو د غلا به لفظ کښی اشاره كړی وه او د هغوی د نقل حاجت دلته نشته 
( و فَلاَتِمُصْذَِيٍَ ېه الآیة- نو پته وساتله دغه خبره یوسف عليه السلام په نفس خپل 
کښۍ او ښکاره ئی نه کړه هغه خبره دوی ته. وويل يوسف عليه السلام پټ په زړه خپل کښی چه 
تاسى ډير بد يئ له جهته د مرتبی چه سلاد روط مه و و 
سره د داسی سخت لفظ اوریدلو بيا هم يوسف عليه السلام خپل ځان وساته ‏ ځکه چه د الله 
تعالی مصلحت د دوی د پټی خبری په څرګندیدلو (ښکاره کیدلو) او افشاے مقتضۍ نه وه. یوسف 
-00۳-2-- س--0د- ٨-س--5٣گاگک5ککمها‏ فد اق 
حَمَّيقَت ور څرګند (ښکاره) نه کړ - بلکه پخپل زړه کښۍ ئی وويل ) أآسََ ران واه 
أَعلوبمَاصِفَين 4 یعنی بالعکس غله پر کوټوال خوله آچوی» او تاسى ما هم غل بولئ حال 
دا چه تاسی داسۍ يوه غلا کړی ده چه خپل ورور مو له پلاره غلا او ناحقه مو هغه په څو روپيو 
رر اورا ری يورال زدا د کر داد 2داد له لر وار عب ونو له ور 6 
ابا ې الایة ‏ څخه داسی نطلب اخیښکی :51000 15 هغوی ته خحطاب کوی چه 
تاسی خورا ډير بد خلق يع - اوس خو مو وويل چه «ه کم سرقان 1 
یو - اوس چه مو د يوه -" ٢‏ ال و ند (ښکاره ) شو» هغه سره 
هته نل ښيګناه ورور ئی هم ملوث کوی» ګواکی غلا کول ستاسی د کورنی کسب دی (العیاذ 
بالله) الله تعالی ښه پوهیږی چه تاسی پخپلی دغی وینا کښی تر کوم ځای پوری رښتين يئ - 
همغه به تاسی ته د دغه غلط بيان سزا درکوۍ 

( کله چه یوسف عليه السلام بنيامين خپلو سړيو ته ورکړ ‏ نو وروڼه ئی په زاری شول او) 


دالوا باب الْصَرِير لدَآيَصَيهَ شیحَا 
کْفحداحن .دَامَعَانَهُ ناك ص ۹-1 


وويل دوی ای عزيزه بيشکه ده لره يو پلار دی زوړ ډير معمر (چه يس له 
يوسفه له ده سره همنه کوی) نو ونمسه يو له مونږه ده ځای د هرمل او 
دی راپریږده )» ميشکه مونږ وینو تا له احسان کزوو څخه. 


نفسيو: يعنۍ زمونږ سپين ږيری پلار ته به سخته صدمه ورورسيږی. ځکكه چه هغه زمونږ له ګردو 

(تولو) څخه هم دغه (بنیامین) او د ده سکنۍ ورور یوسف علیيه السلام سره مینه او محبت کاوه . 
وروسته له یوسف علیه السلام د هغه د زړه تسلی يواځی پر هم ده وه تاسی که د ده په ځای له 
مونږ ځنی يو تن ستوت (واپس) کړئ» نو پر مونږ به ستاسۍی ډيره لويه مهربانی وى - تاسی تل پر 





٧ 
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چه د خپل له كرمه مو هه بى هيلىی کوئ». 


خر 


۱١‏ رو رڅ ے‌ برو د رو ېځ اس )سب ) ورلا س ٧-2‏ د سر 
قئال معاداللوان د حلص کد نام اعتالینده ادا ادالْظلمِه 8- 


ير 


وویلایوسف علیه السلام ورونڼو خپلو ته) پناه غواړو په الله پوری چه ونيسو 
مونږه (بیګناه) مګرابه نيسو) هغه څوک چه موندلی دی مونږ اسباب خپل په 
نزد د هغه( که ونیسو په ځای د هغه بل څوک) نو مونږ به په هغه وقت ' 
کی خافخا له نطااغانو وسو : 


تفسیر: يعنی مونږ پرالله تعالئ له دی نه پناه نيسو چه بی له سببه د يوه په ځای بل ونیسو - 
مونږ خو يواځی همغه سړی راستنوو (واپس کوو) چه له هغه سره مو خپل څيز موندلی دی او هغه 
بنیامین دی چه د عينی ورورولئ لامله (له وجی) به له مونږ سره پاتی کيږی دلته هم د #و من 
كَجَدَنَامَاعََلِنَةٌ 4 په ځای «الا من سرق» نه دی ويلی چه لنډه او مختصره وه ځکه چه هغه 
له واقم څخه مخالفه وه او که د هغه په ځای بل څوک ونيسو نو بیشکه چه مونږ په دغه وقت 
کښی خامخا له ظالمانو به اوسو په ابراهیمی دين کښۍ ځکه چه دی خو مونږ ستاسی په فتوی 
نیولی دی يعنی که د مجرم په بدله کښی بل كوم بی قصوره ونيسو - نو ستاسی له خياله او 
قانونه مخالف او غلط له انصافه یو کار دی. 


سوام حَلَصُها ميا فَال هم 
مس 


وی وسو ےےم س ځو رو بس پس بي اص هراي ص 
الم یلمواان باق لین علیکه مَمَيْتاضَاپه 
واي دو راس یګ ووو ؤو ر ع سو وص اګ ے 
ومن فل ما فَرْطَمْق بوست فل اير الارض 


حَيََدَنَ ّلَنَ امن وَموخَرالصِسنه 


نو کله چه نااميده شول دوی له دغه (يوسف به نه قبلولو د سوال د خلاصی د 
بنيامین) نو ګوښه (بیل) شول دوی په دی حال کښی چه مشوره کوونکی 
ؤايخپلو منځونو کښی) وويل مشر د دوی ( یه عمر کښی یا په فکر کښی) 
آیا نه پوهیږئ چه بيشکه پلار ستاسی په تحقيق اخيستی وه له تاسی( په بیرته 





٨۸ 


)۱١ یوسف(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





بيولو د بنیامين) سخته وعده له وعدو د الله ( یه حفظ د بنیامین کښی او 

اوس دا حادثه راپيښه شوه) او پخوا له دی نه تقصیر کړی ؤ تاسی په حق د 
يوسف کښی» نو له سره به زه نه خوڅيږم له دی ځمکیىی (مصر څخه تر هغه 
پوری چه اذن راکړی ماته پلار زما په رجوع سره کنعان ته) یا حکم راکړی 
الله ماته ( يه وتلو سره له مصره پا په خلاصيدو د ورور زما)» او هم دغط الله) 


ډير غوره د حکم کوونکو دی. 


تفسیو: شه مَاَبٍَ 4 کښی «ما» زائده ده ځينی وائی مصدريه ده او کيږۍ چه موصوله شی. کله 
چه دوی له حضرت يوسف علیه السلام څخه دغه جواب واوريد او مأيوس شول» نو له ډلۍ څخه 
ګوښی (بیل) شول» پخپلو منځونو کښی ئی سره مشوره وکړه د اکثرو رأيه پر دغه قرار ونيوه 
چه ښائی وطن ته بيرته لاړ شو. د دوی په منځ کښی هغه چه د عمر يا د عقل يا د نورو وجوهو 
په اعتبار لوی ؤ» وے ويل چه مونږ به خپل پلار ته په کومو سترګو او مخ سره مخامخ شو؟ چه 
هغه له مونږ څخه عهد اخيستی ؤ ‏ او د هغه جواب څه ووايو؟ يو تقصير خو له مونږ څخه پخوا 
له دی نه د يوسف عليه السلام په معامله کښی شوی دی چه د هغه اثر تر نن ورځۍ پوری موجود 
دی» اوس که مونږ (بنیامین) هم دلته پريږدو» او ټول لاړ شو نو ډیره سخته بی غیرتی او بې 
حميتی به وی» نو واضح دی وی چه زه خو له سره له دی ځايه هیچیری خوځیدونکی نه يم» تر 
څو چه خپل لوی آبا ماته د بیرته راتللو حکم راکړی» یا په دغه منځ کښی د پاک الله تعالی له 
لوری بله کومه فیصله وشی» مثلاً له تقديره زما د مرګ نيټه پوره شی او مړ شم یا په بل تدبیر 
سره (بنیامین) ته نجات ورکړم. 

تنبیه: دغه ویونکی به غالباً همغه ورور وی چه د یوسف عليه السلام په معامله کښی ئۍ ړومبۍ هم 


پسته مشوره ورکړی وه چه ر) سوا یست 4 


و ٢‏ ای کي و ٢٢‏ ۶ رر 
اِحِعواال يټم فَفَوْلوَابَابَانَاك بك سر 
رس ))ے دمه 0 ۶ 7 ه . 
ومَاشّمِنَنَاالايَامِمِنا مَمَاَتَالِلقَس خنظشصه 
بیرته لاړ شئع تاسې پلار خپل ته نو ووايئع (ورته) ای پلاره زمونږ په تحقیق 
ځوی ستا(بنیامین) غلا وکړه» او مونږ نه ؤ ويلی بل شی مګر هغه مو وويل 
چه پری خبر وو (چه د باچا جام ووت له باره د ده) او نه وو مونږ پټ کار 


دپاره ساتونکی 


تفسیر: يعنی ما هم دلته پریږدئ او تاسی ګرد (ټول) لاړ شئ او د خپل پلار په حضور کښی 





۹ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( وماابرئ‎ 





عرض وکړئ چه دغسی يوه واقعه راپيښه شوه چه له سره ئی توقع نه وه او نه وو مونږ د پټ کار 
ساتونکی چه دغه جام پخپله بنیامین پټ کړی ؤ او که بل چا د ده په بار کښی ایښی ؤ؟ 
حضرت شاه صاحب ليکی «يعنۍ مونږ خو له تاسى سره پر خپل پوه قول او عهد کړی ؤ ‏ او له 
دی نه نه وو خبر چه (بنیامین) به غلا کوی او په غلا کښی به نيولی کكيږی ‏ يا مونږ له خپل 
دين سره سم د غله د نيولو او ساتلو لار ورورښووله» او له دی نه نه وو خبر چه زمونږ ورور پخپله 
غل دی)) 


وسل الْكَرْيَة ليه اى اه دلذااصردف دمه 


او پوښتنه وکړه پخپله (قاصد په ژبه له خلقو) د هغی قريی( د مصر یا بل کوم 
ورته نژدی کلی څخه) چه وو مونږ په هغه کښی او( پوښتنه وكړه ) له : 
کاروانه چه مونږ مخ کړی ؤ(راغلی وو کنعان ته) په دغه (قافله) کښی» او 
بيشکه خامخا مونږ صادقان يو. 


تفسیر: يعنی تاسی يو معتبر سړی ولیږئ او له هغو کليو څخه د دغی خبری ښه تحقیق وکړئ 
چه هلته دغه واقعه پيښه شوی ده - او اوس بيرته راغلى دی» نو تاسی ته به دغه خبره بیخی 
ثابته شی چه مونږ پخپله په دغی وينا کښی بالکل رښتینۍ يو. 

(الغر ض چه راغلل دا ورونه په حكم د مشر ورور خپل سره چه روئيل يا يهودا ؤ کنعان ته او 
داسی عرض ئی وکړ خپل پلار يعقوب عليه السلام ته چه پاس مذکور شو» نو په جواب کښی 
حضرت يعقوب عليه السلام داسی وويل دوی ته) 


د مو خم ېږو 7 ٥‏ سدږ طاير د0 م د )اځ ویم 
َال بل سوت لک انشنکه امرا قصټص عیادله ان 
7 ور وو ے وم وو ار و و 
اج يِعَجَيَعا نه هََالعَلرَالصَيمَه 
وویلاداسی له ده چه تاسی دا وايئع) بلکه ښانسته کړیئ دی تاسی ته نمسونو 
ستاسی بو کار( چه اراده مو ورته کړی وه ٤)‏ لوداو کار زها) صبر دی 
بهتر» نژدی دی دا چه الله راولی ماته دوی ټول»؛ بیشکه دغه الله حلحلاله هم 


دی دی ښه عالم ( په پټو او ښکاره ؤ) ښه حکمت والااچه هر کار په تدبیر او 
مصلحت سره کوی). 


تفسیر: د کل مََمْتَونُ 44 ترجمه مفسرينو په څو ډوله (قسمه) سره کړی ده چه هغه دلته ليکله 





۰ 


)۱١(فسوي‎ )٣١( وماابرئ‎ 





کیږی 

:)١(‏ «پس ماته هغه صبر پکار دی چه هيچاته به څه نه وايم». 

:)۲٢(‏ «نو صبر زها ښه صبر دی». 

(۳): «نو اوس هم دغه صبر زما په کار راځی» 

:)٤(‏ «نو اوس له هم دغه صبر څخه زها کار جوړیږی». 

(ه ): «يس صبر دی ماته ښه». 

)) «بس ښائی ماته صبر نیک‎ :)٧( 

(۷): «ایس کار زها صبر ښه دی ». 

(۸): «یس کار زما صبر ډير ښه دی». د اول ځلى د بیاعتباری له امله (له وجی) دا ځلی هم 
يحقُوب عليه السلا د خپلو ځامنو پر خبرو اعتبار ونه کړ- لیکن د نبۍ الله کلام کله دروغ کيدی 
شی - ځکه چه په واقع سره دغه خبری د ده ځامنو له خپله ځانه جوړی کړی - او پخپله یوسف 
هم د ده ځوی ؤ. کنا فی الموضح. ګواکی د «لكم» خطاب د ځامنو د جنس په لوری وشو. 
والله عالم. ځينو مفسرينو د دی مطلب داسی ليکلی دی چه تاسی دلته د هغه د ساتنۍ څومره 
کلکی وعدی راسره وکړی - او په ډير اصرار سره مو هغه بوتلو او هلته مو د هغه له لوری هيڅ 
دفاع او خبره ونه ٥‏ او ومو نه ويل چه د هغه له اسبابو څخه د جام پيدا کيدل څرنګه د هغه 
د غلا دلیل کیدی شی - کيږی چه بل چا هغه جام د ده په اسبابو کښی پټ کړی وی نو د 
دغی خبری ويل ضروری ؤ تاسى خو پخپلی دغی وينا سره چه د ده هغه بل ورور هم غلا کړی 
وه» نو د هغه جرم هو لا کلک کړ - که د تاسىی په زړونو کښی ضد او عناد نه وی» نو دغه 
خبره به مو ولی ویله؟ اوس له بنیامین څخه راغلی او ماته له ځانه خبری جوړوی؟ په هر حال زه 
په دی باندی هم صبر کوم ‏ او د شکايت هيڅ يوه خبره به له ژبۍ ونه باسم ‏ د پاک اه له 
قدرته او رحمته هيڅ لری نه دی چه يوسف عليه السلام او (بنيامين) او هغه ورور چه د 
(بنیامین) له خاطره هلته پاتی دی ګرد (ټول) ماته راولی - او ټول سره راټول کړی شی او زه 
د ګردو (تولو) له احواله باخبره شم پا ک الله له ټولو امورو څخه ښه عالم - او له هر یوه سره سم 
له خپله حکمته سره معامله کوی. له دی نه اندازه کیدی شی - چه په هر قسم مأيوسۍ ‏ او په هر 
ډول (طريقه) احوال سره هم د انبیاؤ علیهم السلام قلوب نه بې هیلی (نااهیده) کیدی شی - او 
دوی تل د الله تعالئ پر واسع رحمت توکل او اعتماد کوی ‏ او د ده له الطافه او اعطافه او 
اخسانه او مه امتنتوار وق 


دنول عَنْهَمَه ال داسیعل يوست ابص عياص 
وو ې ارس 
الحعرن ده نظمره 





۳١۱ 


)٢١ یوسف(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





مخ وګرڅاوه (یفتوب ) له دغواغڅامنو خپلو) نه او وی وبل او افسوسه او 
اه پر( ويون پوسفن راشه دغه د وقت دی او تکی سپیينی شوی دواړه 
رګ د دغه (لعقونبا له غمه نو دی ډک وؤ له قهره(او پټ ٣‏ غموونکی 


ؤ.) 


٨ىھ٨۳٨۳٨٨۷ک۷ۍ-ت‏ نل صصول- ۷07 ناگ 0 
له خولی څخه دا چغه ووتله له پاسفیعل يوست 4 - های افسوس پر يوسف» يعنۍى ای افسوسه 
زما پر یوسف راحاضر شه دغه دی وقت دی او تکی سپينی شوی دواړه سترګۍ د يعقوب عليه 
السلام له غمه يعنی بی‌رونقه يا بىنوره شوی. على اختلاف القولین. پس دغه يعقوب ډک ؤ به 
زړه کښی د قهره د ځامنو نه خو وئ عغملو او پټ ئی وساتلو په حديثت کښی دی (نحن 
معاشر الانبياء اشد بلء ثم الامثل فالامثل» يعنی د انبیاؤ جماعت د پاک الله له جانبه په 
ډیرو سختو امتحانونو کښی هبتلا کاوه شی بيا د امتحانونو ډير اقسام دی حق تعالی هر نبۍ 
سم له خپله حکمت او د ده له استعداد سره سم په هر امتحان سره ئی چه اراده وفرمائۍ اخته او 
مبتلا کوی ئی. 

د يعقوب علیه السلام په زړه کښی ئی د يوسف علیه السلام فوقالعاده مينه وغورځوله ‏ بيا داسۍ 
پوه - هښيار - محبوب - او مطلوب هلک ئی چه د ابراهیمی کورنۍ غته سترګه او رڼه ډيوه وه» 
په داسی يوی دردناکی طريقى سره له ده ځنی بيل کړ او سره له دی نه چه د يعقوب عليه 
السلام غم ويشتلی ځيګر - او زخم خوړلی تټټر - او پرهاری زړه دغی روح وژونکی صدمی خوړلۍ 
ووء خو بیا هم ده نه د کوم مخلوق په مخ کښی څه وويل» او نه ئی د شکايت کوم حرف په 
ژبه راوړ» او نه له چا څخه د انتقام اخيستلو ‏ او د خپل زړه تشولو په فکر کښی ؤ ‏ او نه د 
د اعقاو کشمصدی ل غرل غه مسر شیو در راعش لاه ور 
کړيده او ويلی کكيده» نو د ده د زړه بخار د سترګو له لاری ووت» او له خپله ځانه سره به 
ژړيده. تر شلهاؤ کلونو پوری دی سره له دغو ژړیدونکو سترګو او د پاخه زړه د خپلو فرائضو او 
حقوقو په ادا کښی مشغول او لګیا ؤ او له ده هيڅ يو خلل او بی انتظامی په هیڅ شی کښی 
واقع نه شوه په هره اندازه چه د ده زړه يوسف عليه السلام په فراق کښی پخسیيده» او له سترګو 
څخه ئی اوښکی توئیدلی» ده به هومره د پاک الله په دربار کښی د عجز او نیاز» او توبۍ او 
استغفار اظهار کاوه. د درد او غم دت او د اوښکو تويولو کثرت هومره چه د ده «بصارت)») 
ضعیف کاوه» په همغی اندازی سره د ده د «بصیرت» نور به لا پسی زیاتیده - د بيتابيو او د 
اضطراباتو هغومره سخت طوفانونه چه پری راچليده - ده به هومره خپل زړه ټینګاوه او پر خپل 
ځيګر (ينه) به ئی پښه کیښوده - او له ژبی څخه به ئی تش يو «ائف)) هم نه ايسته. د 
(بنيامین) له بیلتون څخه کله چه پخوانی زخم (ټپ) ته نوی درد او بريښ ورسیده» نو دلته 
بیاختياره هم دغه د شه سف کل پیست 44 ای افسوسه او غم زما په بيلتون د یوسف» 





٢ 


)۱١ یوسف(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





الفاظ نی له ژبئی ووتل. د حضرت شاه صاحب به قول «داسی يو سخت درد تر دوهمره اوږده مدت 
پوری ساتل» پرته (علاوه ) له نبی عليه السلام څخه د بل هيچا له وسه نه دی پوره او نه ئی شی 


كَوبَحرِضأا نه هن۹ ال مسوا 
مزال امه وام ‌اموملاګښیڼه 


وويل (ځامنو د يعقوب پلار خپل ته) قسم دی پر الله چه هميشه ئی ته چه 
یادوی یوسف (يه زاری او فرياد سرو تر هغه پوری چه شی ته قريیب الموت 
(ناحوړ له ډیره غمه) یا شی ته له هلاک شوو نه وويل (یعقوب) بيشکه هم دا 
خبره ده چه شکايت کوم (او ژاړم د لوی او واړه) غم (او اضطراب) او 
خفګان خپل طرف د اله ته (یواځی) او پوهيږم زه له جانبه د الله په هغه چه 


تفسیر: په «موضح القران» کښی راغلی دی « آیا تاسی ماته صبر راښیی؟ بی صبره خو هغه 
څوک دی چه د مخلوق په مخ کښی د خالق د راليږلی شوی درد شکايت وکړی زه خو له هغه 
سره مناحات کوم چه درد او رېړ (تکلیف) ئی راکړی دی - او پر دی هم ښه پوهیږم چه یوسف 
عليه السلام ژوندی دی او ضرور به ورسره وينم. او د ده هغه ليدلی خوب هرومرو (خامخا) 
پوره کیدونکی دی دغه زما ابتلا, او ازموينه ده و به ګورم چه تر کومه حده پوری دغه ابتلاء 
ځنډیږی (ايساریږی) ؟». 


ے‫ 


سی دوو سي وور وڅځوو س رېل د 
يج ادْهبَوافَْصسَوا لست وأَضَيد موا 


من نو الو که لا يشم دو امٌوالدالكوم اویه 


ای ځامنو زماء لاړ شئع نو لټونه وکړئ له (حاله د) يوسف او له حاله د ورور 
د ده او مه ناامیده کيږئ له فیضه د الله بيشکه شان دا دی چه نه نااميده 


کیږی له فيضه د الله څخه مګر قوم کافران (منکران له الله او صفاتو د الله). 





۳٣ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





تفسیر: يعنی د الله تعالئ له مهریانی او فیضه ناامیده کیدل د کافرانو دود (طريقه) دی چه 
هغوی د ده له لوی رحمت او کامل قدرت څخه صحيح معرفت نه لری. د يوه مسلمان کار دا وی 
چه که د غرونو د پښتو په اندازه» او د سمندر د چپو او موجونو په قدر مأیوس کوونکی حالات 
هم ورپیښ شی خو بیا هم د پاک الله د رحمت امیدوار اوسى ‏ او په امکانی کوښښ کښی 
بیهمتی او بیزړه توب نه كوی نو ځئع د يوسف عليه السلام سراغ او پته ولګوئ او د ده ورور 
(بنيامين) د خلاصولو ذرائع ولتوئ - د الله تعالئ له رحمته هيڅ لر نه دی چه مونږ بيا سره 
راټول کړی د دريم ورور ذکر ئی ښايی د دی لامله (له وجی) ونه فرمايه چه هغه پخپل اختيار 
یواځی د بنیامین له سبيه ستون (وایس) شوی ؤ که بنیامین خلاص شی» نو هغه به بلا سببه ولۍ 
(بیا ورونه د یوسف علیه السلام دريم کرت د يعقوب عليه السلام له حضوره سره له څه بضاعته او 
مکتوب مصر ته ورغلل). 


مت يم وللت 
َأاَهَلَدَأالفَارهدِ 17 تَايضَامَةٍ 11 اليل 
ََسََيْل تار زی لصو ته 


نو کله چه ورننوتل وروڼه پر یوسف نو وويل دوی(يوسف ته) چه ای عزيزه » 
رسیدلی ده مونږ ته او اهل(عيال) زمونږ ته سختۍ(او لوږه) او راوړی ده مونږ 
ینګه (سرمايه) ناقصه نو پوره را کړه مونږ ته پيمانه او خیرات وکړه پر مونږايه 
قبول د نفصان یا تزنيد دږ احسان) د که ښوه الله حزا وايدل د دارينو ورکوی 


خیرات ورکوونکو ته 


تفسیر: دوی سم د خپل پلار له ښوونی سره د مصر په لوری بیا روان شول» څرنګه چه د يوسف 
عليه السلام درک او پته نه وه معلومه» نو ړومبی د هغه چا(بنيامين) د نجات په فکر کښی 
ولويدل چه ځای ئی معلوم ؤ او څرنګه چه د قحط له سببه غلى ته هم د دوی ډير ضرورت ؤ نو 
داسی ئی سره وټاکل (مقرر کړل)» ښائۍ چه عزيز ته په دی لوری هم توجه ورکړو - که د راکړه 
او ورکړه په معاملو کښی مو عزيز پوست او نرم وموند» نو د (بنیامين) په نسبت به هم ورسره 
خبره کوو لکه چه ړومبی خبری دوی له عزيز سره داسی وکړی ٍ 

ای عزيزه» په دی ورڅو کښی د قحط له سببه پر مونږ او زمونږ پر کورنی ډير زیات تکلیف او 
زحمت تیریږی زمونږ د کورونو مال او اسباب ګرد (ټول) وپلورل (خرڅ) شول - اوس ډيره لږه 
کا ار عضوم ښک ردان اض هه په هترک ئی اغلی هغه یز د غلى ديرودلو 





۳٣٤ 


)۱١ یوس(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





(اخستلو ) دپاره له ځان سره راوړی ده ستا د ښو اخلا قو له لويو مکارمو او له پخوانيو 
مهربانيو څخه هيله (اميد) لرو چه زمونږ دغو ناقصو شيانو ته غه ګورئ» او د دغو لږو شيانو به 
بدل کښی د پخوا يشان د غلۍ پوره مقّدار مونږ ته امر وکړئ چه چه را ئی کړی» دغه رعايت به 
حقيقٌت کښی يو راز (قسم) خيرات دی چه تاسی ئی پر هونږ كوئ» برسيره په دی د خيرات په 
توګه (طريقه) هم څه شی راکړئ چه اه تعالْ درسره ښه وکړی» 

حضرت يوسف عليه السلام د دغه احوال له اوريدلو څخه بیاختياره په ژړا شو او د ده د شققت 
رحم ‏ عنايت او زړه سوی چينه د ده له زړه څخه وخوتيده او د سترګو له لاری په بهيدلو 
شوه او په دغه وقت کښی د پاک الله په حکم سره ده خپل ځان دوی ته ورښکاره کړ- چه 

څوک يم؟ او تاسی چه کومه معامله له ما سره کړی وه وروسته له هغی زه اوس کومی مرتبی ته 
رسیدلی یم؟ وروستی آيت د دغه اظهار دپاره تمهيد دی. 

تنبيه: ځینو د«تصدق» معنی مطلق احسان اخيستی دی. لكه چه د وقصر الصلوقت به حنيت 

( کله چه 00:77 خپل پلار اغ ولوست او د خپلو وروټو دغه عاجزی او زاری ئی 
ولیدلی نو لکه چه پخوا مو وليکل ژړا پری زور راوست او رحم پری غالب شو او طاقت د پتولو 
ورته پاتی نشو نو) 


کال مَلعلِمسمَاصَاتيَمْسََمَبا یره 


وویلایوسف علیه السلام ورونو خپلو ته) آ : پوهیږئ تاسی چه چه څه فعل کړی 
ؤ تاسی له يوسف او له ورور د ده سره (چه خوار» زار او رتلى به مو ساته) 
کله چه تاسی ناپوهان وئ (له عاقبت د فعل خپل). 


تفسير: يعنی د دی دواړو په منځ کښی مو بيلتون (جدائی) وغورځوله او له دغو دواړو سره مو 
ضد او عناد وکړ په هغه وقت کښی چه تاسی ناپوهان وئ » يعتی د ځلمیتوب به نشو کښی بی 
سده (بی هوشه) وئ او بی التقاته له قباحته د دی فعل ‏ يا له عقوقه د بلار خپل او له حقوقه د 
ورورولئع او دا ئی به طريقه د نصیحت ورته ويل نه دپاره د راښکلو او شرمولو الله اکبر» دغه د 
صبر او مروت او اخلاقو ډيره لوړه (اوچته) هرتبه ده چه د دغه ټول عمر د ريړو (تكليقونو) او 
شکايتونو دپاره يو توری ئی هم پخپله ژبه را نه ووړ او دومره سوال ئی هم د دی لامله (له وجی) 
وکړ» څو دوی پخپلو زړونو کښی شلهاؤ کلونو پخوانی احوال يو ځلی مستحصر کړی» چه د 
ماضی او حال موازنی څخه د اله تعالئ د هغو احساناتو حقيقت ښه روښاته شی چه پر یوسف 
عليه السلام له هغو مصائبو او حوادتو څخه وروسته شوی دی» او د هغه په لوری وروسته په 

کې قَْمَن اَي مھ کښی اشاره شوی ده بيا د سال اسلوب ئی داسی ترم او لطیف اختيار کړی 





۳٧٥ 


)۱١ یوسف‌(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





دی چه په هغه کښی له جرمه زيات د معثرت خوا» خورا (ډیر) ښکاره ده يعنۍ هغه حرکت چه 
ستاسی څخه صادر شوی دی د ناپوهی او بيوقوفی لامله (له وجی) ؤ - تاسی ته کله دغه خبره 
معلومه ده چه د يوسف عليه السلام هغه خوب هروهرو (خامخا) پوره كيدونکی دی» او دغه هلال 
خامخا يوه ورځ د بدر په شکل راختونکی دی او سم له دی ويلو سره ئی پرده له مخه بيرته کړه 
- کله چه د دوی نظر پری ولګيده او وئ ييژاند نو 


كَالاَلَ لاس يْیْسْف دَال اه نا ۳ 
عښنا لگ كه‌من يق رر و مَبر ان الله ده الم ٢‏ 


وویل (ورونو د یوضف ا آیا بيشکه ته چه دی خامخا دا ته ته ئی يوسف وويل 
(هو!) هم دا ره يم یوسف او دغه (بنيامین) می سکه ورور دی په تحقیق 
احسان فرمايلی دی الله پر مونږ باندی ( یه سلامت او کرامت) بيشکه شان دا 
دی هر څوک چه وویرېږی له الله او صبر وکړی ل په طاعت او مصييت او له 
معصیت) نو بيشکه الله نه ضائعم کوی اجر (بدل عوض) د نیکو کارانو 


تقسير: ممكن دی چه له دغه سوال څخه دوی ډير سخت ويريدلىی وی - چه وروسته له دومره زياتی 
مودی څخه دغه د کور پته خبره چا ورڅرګنده (ښكاره) کړی ده بيا د مصر عزيز د يوسف 
عليه السلام له قصی سره څه کار لری؟ څرنګه چه دوی د يوسف عليه السلام فوقالعاده مراحم او 
له (بنیامين) سره ئی خصوصی سلوک لا له پخوا څخه لیدلی وو» نو دغه سوال به دقعتاً د دوی 
اذهمان دغه لوری ته منتقل کړی وی - چه نه يوسف عليه السلام به چه مونږ پر مصری کاروان 
پلورلی (خرځ کړی) ؤ هم دغه وی - کله چه دغه لوری ته متوجه شوی وی نو په غور سره به ئی 
کتلی وی او ممکن دی چه دا ځلی يوسف عليه السلام هم خپل ځان په واضح ډول (طريقه) سره 
دوی ته وړاندی کړی وی - یا ئی تصريحاً ويلی وی چه زه يوسف عليه السلام يم» الفرض چه 
دوی سخت متعحبپ او حيیران شول او به حیرت سره ئۍ يوښتنه وکړه د شه تلو سه سک په - 
رښتیا اوښیه آيا هم دا ته يوسف ئی ؟» تو وويل يوسف عليه السلام چه هو! په رښتيا سره هم 
دا زه یوسف يم او دغه می سکه ورور دی (بتيامين) يعنۍ له هغه څخه چه تاسی زه بيل کړی وم 
دا دی اوس له ها سره ناست دی. 

(يه تحقیق منت او احسات بار کړی دی اه تعالئ پر مونږ باندی چه پس له اتيا کاله بيا ئی 
سره یو ځای کړو او همقه الله بيلتوت په ګډون - ذلت په عزت - تکلیف په راحت - تنګۍ به 
فراخی - طيش په عيش بدلوی - هغه ته چه د مريی په نامه په څو پيسو خرڅ شوی ؤ نن پاک اله 
د مصر حکومت وريښلی دی او بيشكه شان دا دی هر څوک چه ويريږی له اه او صبر کوی په 





مسا 


)۱٢١ یوسف(‎ )۱٣١( وماابرئ‎ 





طاعت او مصیبت او له معصیت پس بيشکه الله نه ضائع کوی اجر بدل عوض د نیکو کارانو 
حضرت شاه صاحب لیکی «پر هر هغه چه تکلیف واقع شو او له شرعی حدودو څخه د باندی 
ونه ووت او ونه ويريد نو بالاخر له بلا څخه زياته عطا ورکوله کیږی بيا چه وروڼو يوسف عليه 
السلام وپيژندلو - نو هیبت او خجالت پر دوی غالب شو - نو 


دَالوا هدنيامن عا للطيښشه 


وويل(ورونو: د يوسف هغه ته) قسم دی پر الله خامخا په تحعيق غوره کړی ئی 
ته الله پر مونږ یه صورت او سیرت) او بيشکكه چه وو مونږ خامخا له خطا 


کوونکو( یه هغه عمل کښی چه کری ؤ مور له حا سره). 





تفسیر: يعنی الله جل جلاله تاته له هر حيشيته پر مونږ درجه او فضلیت درکړی دی ته د هم دی 
مقام وړ (قابل) او لائق وی - مونږ له خپلی غلطی او تيری ستا قدر ونه پيژنده بالاخر ستا خوب 
رښتیا او زهونږ حسد او رځڅخه (کينه) بیکاره ښکاره شوه . 


بې سه ور سر خش کان 
وویلايوسف وروڼو خپلو ته) نشته 9 ملامتی چو او نه الزام له جانبه حما) 
پر تاسو نن ورځ مغفرت دی وکړی الله تاسی ته (چه مقر شوئ په ګناه 
خپلی) او هم دی دی ښه غوره مهربان د ټولو مهربانی کوونکو. 


تفسیو: یوسف عليه السلام له سره داسی اراده نه درلوده (لرله) چه دومره يوه خبره هم له خپلو 
ورونو څخه واوری» نو وئ فرمايل چه دغه تذکری مه کوئ! زه نن پر تاسو هیيڅ ملامتۍ نه اړوم 
او ستاسی ګرد (ټول) اغلاط می دربښلىی دی هغه لفظ چه ما ووايه يواځی د الله تعالی د 
احسان او د صبر او تقوی د نتیجۍ د ظاهرولو په نيت سره می ووايه» وروسته له نن ورځی 
ستاسی د تقصیر ذکر به هم نه کیږی. زه دعا کوم چه پاک الله ستاسى دغه خطاوی چه کړی مو 
دی در وبښی». ځکه چه هغه ډير مهريان دی له ټولو مهربانی کوونکو او دغه ځما مهريانی هم 
يوه بلوشه ده د ده د مهربانيو څخه. 
څوک چه عجز د مولا په در کښی راوړی 

اعتراف پخپل تير شوی قصور راوړ 
رب له ټولو مهربانو زيات ارحم دی 

په هغه چه په اخلاص له بدو واوړی 





٧۷٧ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





کله چه يوسف عليه السلام د خپلو ورونو د تسلی او ډاډګيرنی څخه وزګار شو نو د خپل مهجور 
او سپین ږیری پلار له حال څخه ئی هم تپوس او پوښتنه وكړه چه څرنګه دی؟ دوی وويل چه له 
ډیری ژړا سترګی ئی ړندی شوی دی. نو يوسف عليه السلام دوی ته وويل 


اٍذْهَبُوٌا بِقَمِيِّىَهِدَ 0 چ 
وان ن امل اجممين 


يوسیع قمیص زما 0 پلار زما نو وبه ګرځی 
نیا الیدونکی او راش تاسى مانه سره له اهله خپل کرول: 


تفسیو: يعنی زه په موجوده حالت کښی د شام په لوری نشم درتلی - تاسی لاړ شئ او والدين 
سره له ټولو ګردو نورو متعلقینو می دلته راولع ځکه چه ډير مدت پر مونږ او تاسۍ باندی غمونه 
او مشقتونه تير شوی دی نو اوس له خيره سره دلته راشئع چه له ما سره لږ څه معاش وګورئ 
او مونږ ګرد (ټول) سره يو ځای شو او يو د بل له وصاله او ګډون څخه متمتع او ګتور شو 
څرنګه چه د خپل لوی پلار په نسبت د وحيی په وسیلهء يا د وروڼو له بيانه دا ورمعلومه شوی وه 
چه بصارت ئی نه دی ورپاتی ‏ يا ئی په ليدلو کښی څه فرق پيدا شوی دی نو ځکه ئی خپل 
قمیص ورکړ» او وئی فرمايل چه دا قمیص ځما چه جبرئيل عليه السلام له جنته راوړی ؤ له ځان 
سره يوسئ او ځما د پلار په سترګو ئی ومښئ نو بيا به ئی بصارت پخپل حالت راشی. حضرت 
شاه صاحب لیکی «د هر مرض دپاره الله تعالی يوه دوا مقرره کړی ده» څرنګه چه د ده 
بصارت د يوه سړی له بيلتون څخه تللى ؤ - نو د هغه د بدن د يوه څيز له موندلو څخه هغه 
بیرته روغ شو - دغه د یوسف علیيه السلام کرامت ؤ» او که کرامت ئی ونه بولئ» نو بيا هم له 
نن ورځی د واقعاتو او مشاهداتو په بناے دغه خبره منلی شوی ده» چه د کومی سختی صدمۍ یا 
فوق العاده خوښی له اثره ځينی ړانده يو ناڅایه د سترګو خاوندان شوی دی.کله چه يوسف 
علیه السلام خپل قمیص ورکړ او اسباب او خوراک د لاری ئی دپاره د پلار او د نورو متعلقانو 
تيار کړ او وروڼو ته ئی وسپارل نو دوی د کنعان په جانب متوجه شول. 


رسراي- لت ودوى) ووو ډيۍ و وس 
دلکافصلت الوثرفال ابوهمان لاد ريه 
وو ته ملو اه 851 يس 9 و سر 

مکګلوؤلاان ن‌ ميداور ۱ 





۱۳ ٨۸ 


)۱١ یوسف(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





او کله چه بیا حلا (حدا) شو کاروان (له مصره ) وويل بلار د دوی امقوت 
خپلو مصاحبينو ته په کتعان کښی) بيشکه زه چه يم خامخا مومم بوی د 
یوسف که چیری نسبت د کم عقلی( د زوړوالی ) نه کوئ ماته. 
تفسیر: د اله تعالی قدرت ته څیر شئع (غور وکړئ) چه یوسف عليه السلام په مصر کښی موجود 
- او يعقوب علیه السلام په کنعان کښی ‏ خو په دومره کلونو کښی هيچیری يعقوب عليه 
السلام ونه ويل چه د یوسف علیه السلام ښه وږمه رارسیږی - ځکه چه د پاک الله امتحان لا پای 
(آخر) ته نه ؤ رسیدلۍ اوس چه د یاک الله اراده د ده بللو ته غوټه شوی ده » او له هغه لوری 
کاروان له مصره د کنعان په لوری روان دی او د يوسف عليه السلام قمیص ورته سوغات او 
ارمغان دی» دلته د يوسفی قمیص ښه وږمه يعقوب عليه السلام روح معطره کوی دا يوه واقعه لا 
څه ‏ بلكه دغه ګرده (ټوله) قصه د قدرت د عجاثبو يوه لويه مرقع ده» د يعقوب عليه السلام 
پشان یو مشهور معروف نبی عليه السلام به شام کښی هستوګنه ولری ‏ او د يوسف عليه السلام 
پشان یو جلیل القٌدر ذات په مصر کښۍ حکومت وچلوی او يوسف عليه السلام وروڼه څو ځلی 
مصر ته راشی» او پخپله د يوسف عليه السلام کره میلمانه شی» او سره له هغه د الله قدوس 
جل جلاله غامضه حکمت او قاهره مشیت» دغه پلار او ځوی سره تر شلهاؤ کلونو پوری بيل 
وساتی» او د وينۍی په اوښکو ئی وژړوی» او خپل امتحان پری تکميل کړی جلت قدرته! وعز 
سلطانه لپه هر تقدير نو وويل پلار د دوی يعقوب عليه السلام هغو حاضرينو ته چه په کنعان کښی 
ورسره ناست وو چه پيشکه خامخا زه موهم يوی د يوسف عليه السلم که تسبت د کم عقلۍ نه 
کوئ تاسی ماته او داسى راته نه وايئ چه ته اوس زوړ شوی ئی نو فضول او چټی (بیکاره ) 
خبری کوی يعنی د دغی خبری په ويلو سره شرميږم» ځکه چه د هغه پر کيفیت ستاسى فکر نه 
رسیږی او تاسی ګرد (ټول) به سره ووايئ چه دغه سپين ږيری ته وګورئ چه بيخی بی سده 
(بیهوشه) او پاګل شوی دی او اپلتی وائی او چټی (بیکاره) خبری کوی او د زړبودی (بوډاتوب) 
خوبونه وینۍ . 


ےٍِ 5۹7 44 مو ر. سے ۶.3 و 
لاك لش سَلْتَالَْرِيُره 
٨٨0ص‏ ننسد-272700--0002-0000004040س1 همغه 
خطا او سرګردانی پخوانی خپلی کښئ/ همغفسی لا پروت) یی 


تفسير: يعنی د يوسف عليه السلام مينه او محبت ‏ او د هغه د بيا ژوندی کیدلو ‏ او بیا 
ورسره د لیدلو او ملاقات کولو يقين ستا په زړه کښی ځای نيولی دی او د همغو پځوانيو 





٩۹ 


)۱١ یوسف(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





او مینی ئی هر وقت يادوی ‏ او د ملاقات په طمعی ئی لا هم پروت ئی 


فَلَاانَ جَامالْمشرالفه ل مَجهه فَليَبِبْرا 
قال المائللسلن اع ومن 


نو کله چه راغی زیری کوونکی نو واچوه ده هغه (قميیص) پر مخ د دغه 
(يعقون اا باندی نو وګرڅځيده (يمقوب) لیدونکی» وویا عقوت ا آیا نه ؤ 
ويلی ما تاسی ته مل دون او د 
پوهیږئ تاسی يه حيات او ملاقات د یوسف او د نورو دی). 


تفسیر: يعنی بینائی او لیدل ئی بیرته وګرځیدل - او بیا لکه د پخوا هر شۍ به ئی ليدلو او 
بینا شو نو وويل يعقوب عليه السلام هغو خلقو ته چه ملامتی ئی پری ويلی وه آیا نه ؤ ويلی ما 
تاس ته چه. پیشکه زه پوهیږم له ښوونی د الله په هغه څه چه نه پوهیږئ تاسی چه حيات او 
ملاقات دی له یوسف عليه السلام او نورو سره يعنۍ ما نه ؤ ويلی چه ښه بوی راځی| بالاخر زما 
هغه خبره رښتيا شوه يا ئۍ خپلو ځامنو ته ويلى ؤ چه د يوسف عليه السلام له لټولو څخه 
لاس مه اخلئع! د یاک الله له رحمته دغه خبره لری نه ده چه بيا مونږ ګرد (تول) سره راټول 
کړی ګورئ! چه همغه صورت را د هخه شو. 

(بيا نو ورونه په اتفاق سره پلار ته ورغلل او به ډيری عاجزی او زارىی سره ) 


الما ابا نااستَخْطَاَادْنومَاا نا اخیښدکه 


وویل ورونو د توستیا ای یلاره رمونږ معغمفرت وغواړه له الله رمونږ دپاره د 
ګناهونو زمونږ نیشکه چه مونږ ؤ ؤ خطا کوونکی ( ګنهګاران ستا او د یوسف 


تفسیر: يعنی اوس توبه وښکله مونږ نو تاسی توحه او دعا وکړئ او له الله تعالی څخه زمونږ د 
دی ګناهونو بښنه وغواړئ! چه له مونږه لويه خطا شوی ده. مطلب ئی دا دی چه ړومبی مو تاسی 
بښئ بيا فا صاف /زږه او اخلص ره لستاف اش څغه ژمونړ مقفرت رغراړئا شکه شر چه قاشی 
مونږ ونه بښئ نو الله تعالی به مو څرنګه ویښۍ. 





۸۰۸ 


)۱١ یوسف(‎ ٧ 
كَالَسَوَاسَسَمْم خا مَالَعْتْمَرالَُّمه‎ 


وویل (ایعقوب څامنو خپلو ته) ژر به مغفرت وغواړم تاسی ته له ربه خپله» 
ږاعر او ثوات سره اد 





تفسير: يعنی صبر وکړئ! چه د قبول ساعت او کګړئ راشی» نو هلته به زه د خپل مهربان الله په 
دریار کښی لاسونه پورته کوم. وائی د جمعی د شپۍی یا د تهجد د وقت په انتظار کښی ؤ یيائۍ 
غوښت چه وروسته د يوسف عليه السلام د بښلو يا وروسته له ورتللو د مصره چه هلته به ټول په 
ګډه سره له الله تعالئ څخه غوښتنه کوو. بيا روان شول دوی مصر ته کله چه يوسف خبر شو نو 
سره له مشرانو د پلار استقبال ته ووتل 


دلَاَلوال همت اى الَيهابَيُوََالَ الو 
مِممَانَ شََءَالذامنَِة 


نو کله چه راننوتل دوی پر يوسف علیه السلام په ماڼی او مجلس د يوسف 
عليه السلام نو رانژدی ئی کړل ځان ته مور او پلار خپل او وويل يوسف عليه 
السلام چه ننوڅځئع (ښار د) مصر ته که اراده وفرمائی الله حال دا چه په امن 


که اد هری مس اې 


تفسيو: له ښاره د باندی د خپل مور او پلار د استقبال او هرکلۍ او ښه راغلۍ دپاره ووت خپل 
مور او پلا ر ته ئی له خپل ځان سره نژدی ځای ورکړ ‏ په دی کښی مفسران سره اختلاف لری» 
ځينی وائی چه د يوسف عليه السلام مور لاله پخوا څخه مړه شوی وه لكه چه پخوا مذکكور شو - 
او دلته ئی د توړئ (خاله) ذکر دی - ځکه چه عرب توړئ ته هم مور وائی لکه چه تره ته هم 
پلار وائی - او ځينی وائی چه لا مور ئی (راحيله) هم ژوندی وه» او له حضرت يعقوب عليه 
السلام سره ئی مصر ته تشريف راوړ» او ګردو (ټولو) ته ئی وويل چه ښار ته لاړ شئ» او له قحط 
او سختی او مشقت او نورو شيانو څخه اندیښنه هه کوئ انشاء الله تعالئ بالکل په زړه جمعی او 
راحت او اطمينان اوسيږئ! ځينی ممسرين وائی دغه الفاظ ئی وروسته د ښار له رسيدلو څخه 
ويلی دی. ګواکی د که اِيُكوِايتر به معنی داسی شوه چه په مصر کښی بی له کومی وسوسی او 





۱۳۸١۱١ 


)۱١(فسوي‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





مرَقَمَأَبَمَيه ُهَل مرش مال سِبَنَ وےه ېو کا سٍِّّ--٧و‏ 
فل َد و علهَاريحَقا حا وین ام ىا ۰ک جَغئ 
اخ ۸ ۰مَْوَْبف 1٢"‏ و به شوَالع 1٧‏ ان 


او پورته ئی کړل مور پلار خپل(ا کښینول له ځانه سره) پر تخت خپل او 
پریوتل( دغه »)٢«‏ وروڼه او والدین ) دغهایوسف ته سحده کوونکی» او 

رری ( وخسن ( ای بلاره زما وارسندی ا بيان (تبير) دی د هغه خوب زما 
لته ټل غی ژ) خا له دی ته دفلکرک یړ دوصنتن وګرځاوه دا 
خوب رت فا خق (او رستتتی ٤‏ او نه تحقیق احسان انعام ئی کړی دی له 
نا نزو کله چه راو اببشر زه له بعشيثانۍ ( يا کوهی نه) او را ئی وستئع 
تاسی له میری (صحرا نه مصر ته) وروسته له هغه چه فساد جګړه غورځولی وه 
شيطان په منځ زما او په منځ د وروڼو زما کښیء» بيشکه رب زما چه دی 
ىاريیک تدبير والا دی دياره د هغه چه اراده وفرمائی» پنشکه الله هم دی دی 
ښه عالم (یه ټولو اخزلو) شه ښیکمت والا رجه هر کار هو یر او مصلحت 
سره کوی). 


تفسير: يوسف عليه السلام له خپل طرفه د خپلو والدينو تعظيم وكړ- او دوی پر خپل تخت 
(پلار) کښینولو - لیکن څرنګه چه د پاک الله اراده پر دغه تللی وه چه د يوسف عليه السلام 
تعظيم به پر دوی کوی نو له هغه ځنی ممانعت د یوسف عليه السلام له لاسه کله پوره کيدی شو 
نو سم د هغه وقت له دود (رواج) او دستور سره مور او پلار او ټول ورونه د يوسف عليه السلام په 
مخ کښی په سجده ولويدل دغه تعظیمی سجده وه چه د حافظ عماد الدين ابن کثیر رحمة الله 
عليه له وينا سره د ادم عليه السلام له زمانۍی راهيسی د مسيح عليه السلام تر زمانى پوری جائزه 
وه او پراغۍ نحمدۍ شريعت هغه تاجانم او حرامه وبلله- لکه چه. ډیر احاديث بری شهادت 
ورکوی. بلکه حضرت شاه عبد القادر رحمة الله عليه ر) وآنّ‌الْنَيهِ 4 الاية - څخه د دی 
د حرمت په نسبت اشاره ايستلی ده» ځينو مفسرينو په دغه ځای کښی له سجدی ځنی د هغه 
متبادره معنى نه ده هراد کړی او تش سر ښکته کول او يواځی لږ څه تيتيدل تری اخلی. ځځينۍ 
وائی چه دغه سجده د یوسف عليه السلام دپاره نه وه» بلکه د يوسف عليه السلام له عظمت او 





۳٢ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( وماابرئ‎ 





عزت لیدلو لامله (له وجی) د پاک الله په دربار کښی د شکر ادا کولو سجده وه نو په دغه 
تقدير دغه لام به سببی وی چه په له مََيَُلَهسهًِ 44 کښی دی يعنی د يوسف علیيه السلام د 
عروح او اقتدار په سبب د پاک الله په دربار کښۍ دوی د شکرانۍ سحدی وکړی . 

تنبيه: تعظيم او عبادت دواړه سره بيل شیان دی. د غیر الله تعظيم په کلی ډول (طريقه) نه دی 
ممنوع هو! د غیر الله عبادت جلى شرک دی» چه د هغه اجازه د سترګو د يوی ری په اندازه 
هم نشته» او نه کیدی شی. «سجود العبادة) يعنی د غير الله مستقل او مالک ګڼل په نفع یا په 
ضرر کښی په هره درجه چه وی» او ورته سجده کول جلی شرک دی» چه د هغه اجازت په هيڅ 
يو سماوی شريعت او هيڅ يو موحد ملت دپاره نه دی شوی. هر! «سحود التعظيم» يعنی پرته 
(علاوه ) له پاسنی عقيدی محض د تعظيم او تکريم دپاره سر په سجده کيدل په سابقه ؤ شرائعو 
کښی جائز ؤ - خو محمديه شريعت علی صاحبها افضل الصلوة والتسلیمات د هغه بیخ پری کړ - 
پر دغه موضوع حضرت شاه ولی الله په «حجة الله البالغه » کښی د شرک پر اقسامو کوم دقیق 
بحث چه کړی دی د هغه کتل پکار دی 

‌) ش تل الاية - او وويل يوسف علیه السلام ای پلاره ځما دا سجدی بيان او تعبیر 
دی د هغه خوب زما چه لیدلی می ؤ پخوا له دی نه په هلکتوب کښی په تحقيق وګرځوه دا 
خوب رب ځٌما حق رښتینی) يعنی په دی کښی زه هيڅ مداخله نه لرم څرنګه چه زما د هغه 
خوب د تعبیر پوره کيدل ضروری ؤ» نو باک الله هغه پوره کړ - او تاسۍ ګردو (ټولو) ته ئۍ 
دروښود او په تحقیق احسان ئی کړی دی له ما سره کله چه راوئی ايستم زه له بنديخانی یا له 
کوهی نه او رائی وستئع تاسى له ميری او صحرا نه مصر ته وروسته له هغه چه فساد جګړه 
غورڅځولی وه شيطان په منځ ځُما او په منځ د ورونو ځما کښی بيشکه رب ځٌما باريک تدبیر والا 
دی لپاره د هغه چه اراده وفرمائی بيشکه دغه الله هم دی دی ښه عالم په ټولو احوالو ښه حکمت 
والا چه هر کار په تدبير او مصلحت سره کوی. د الله تعالئ د احساناتو ذکر ئی وفرمايه او د 
ده هغه لطيف تدبیر ته ئی توجه وکړه چه الله زه په څه لطيف ډول (طريقه) له بنديګری څخه 
وويستم» او د دی مملکت مختار عزيز ئی وګرځولم ‏ او د هغی جګړی څخه وروسته چه د شيطان 
له لوری زمونږ ورونو په منځ کښی لویدلۍ وه کله چه هيڅ هيله (طمعه) او امید زمونږ او ستاسۍ 
د بیا لیدلو نه وه بيا ئی څرنګه د ليدلو او سره د يو ځای کيدلو اسباب او وسائل راغونډ 
کړل - په دغی موقع کښی يوسف علیيه السلام د خپلو هغو مصائبو تکالیفو هیڅ یو شکایت او 
ذکر ونه کړ » چه پری تير شوی ؤ - بلکه د ورونو د واقعی په لور يی هم په داسۍ يوه عنوان 
ره اشاره وکړه چه په هغه د هيڅ يوی ډلی تقصير او زيادت ورڅرګند (ښکاره) نشو ‏ څو د 
ده وروڼه د هغه له اوريدلو څخه خجل» محجوب او خړ نشۍ «الله اکبر!» داسۍ عالی اخلاق پرته 
غلو) دږ مدد کد وره کجرږینا کدی کی 5 





٣ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 


َي قَدَاتَيََىْمِن للت دَعَلَْمِنَنَاوبْل الَادِ بت قاطرلعرت 





ای ربه زما په تحقيق راکړی دی ده ماته څه له باچاهی (او تصرف د مصر 
او ښوولی دی دی ماته څه له ګرځولو د خبرو ( لکه تعبیر د خوبونو بيان د 
کتابونو)» اى پیدا کوونکيه د اسمانونو او د ځمکی (بۍ له نمونی) هم ته 
ئی ولی (دوست واکدار کار جوړوونکی) زما په دنیا او په آخرت کښی؛ 
وفات کړه ما په دی حال کښی چه مسلمان يم او يو ځای می کړه ( په مرتبه 
او کرامت کټی) له صالحانو سره.: 

تفيسر: د دی سورت په اوله رکوع د تاويل الاحاديث تفسیر ليکلی شوی دی. يا خو ئۍ د لقاء 
الله به شوق کښی فیالحال د موت تمنا وکړله ‏ يا خو دا مطلب دی کله چه زه مرم ښائی چه 
وت به داضی رحال کسښئنرابانډی راشی خد زه بد اسا ټی کامل سب اد رضا فاک اوسمس: 
تنبيه: په حدیث کښی راغلی دی چه «هيڅ يو انسان دی د مصیبت او تکلیف له ويری د موت 
تمنا نه کوی»! له دی نه داسىی مفهوميږی چه د حب لقاء اله يا بل کوم صالح غرض دپاره د 
موت تمنا کیدی شی. لکه چه د فرعون ساحرينو داسى دعا کړی وه ) رباص 
ان #4 یا حضرت مريمی ويلی ؤو کو يب َهُدَاُتَيَاكَيْيا 4 جنه(؟) 
د مريم سورة رکوع ٢‏ آيت  )٣٢(‏ او د معاذ رضی الله تعالى عنه په حدیث کښی دی 

اذا اردت بقوم فتنة فاقبضنی الیک غير مفتون. 

د احمد په مسند کښی حديث دی «يکره الموت والموت خير للمومن من الفتن 
حضرت علی کرم الله وجهه د فتن د هجومو په وقت کښی دعا کړی وه «اللهم خذنی الیک 
فقد سنمتهم وسئمونی» کله چه د امام بخاری جګړه د خراسان له امير سره ونښتله نو دی 
داسی دعاے کولو ته محبور شو «اللهم توفنی اليک» به حدیث کښی دی چه د دجال د خروج 
په وقت کښی يو سړی به پر كوم قبر تیريږی» او د دغو فتنو او زلارلو له لیدلو څخه به 

ووائی «یا لیتنی مکانک - کشکی اى مړيه! زه ستا به ځای وی ». 

( کچ وَالْحِقُنْيالشلِحِ به - او یو ځای می کړه په مرتبه او کرامت کښی له صالحانو سره ) دغه 
داسی لفظ دی لکه نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم چه پخپل مرضالموت کښی فرمایلی 

: «اللهم فی الرفیق الاعلۍ» حضرت شاه صاحب لیکی «کامل علم ئی وموند ‏ او کامل 
دولت ئی ور په برخه شو نو بيا ئی شوق او رغبت پيدا شو چه د خپلو پلرونو او نیکونو به 
مراتبو هم ورسیږی» ګواکی له هو وَالْعِقْنِىْيالشاحِْنَ 4 څخه دا غرض شو چه زما مرتبه د اسحاق 
عليه السلام او د ابراهيم عليه السلام له مراتبو سره يو ځای کړه! د حضرت يعقوب عليه السلام 
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)۱٢١ یوسف(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





تر ژوندانه پوری یوسف علیه السلام په ملکيه ؤ انتظاماتو مشغول ؤ وروسته د هغوی له وقاته ئی 
هغه پخپل واک (اختيار) پريښود . مفسرين لیکی چه حضرت يعقوب عليه السلام وصيت کړی ؤ - 
چه زما مړی دی شام ته يووړ شی او هلته دی دفن کړ شئ! لکه چه د دوی جنازه هم هغلته 
يوړه شوه . حضرت یوسف علیه السلام ويلی ؤ چه «يوه داسۍ زمانه به هم راشۍ چه بنیاسرائيل به 
له مصر څخه وويستل شی 000022-07720-0:07:--010070040-0-0 
پونی» لکه څه ال (زعت): چه حضرت مرن لته السلام سره. لدبنۍ اسرائيلو :له مضبره ِوَوِتان 
نو د غه وغه ند ئد شار رهوا 


ذلِْكَمِن امَاء اقب نَّت ابت 
لدم راد اجمعواا دم 9 و مرشووهمپترون 


دغه اقصه د يوسف) له خبرو د غيبو ده چه (اعجازاً) وحيه کوو مونږ هغه 
ناته (اى محنهم |)ء ار ته وی ته (ای محخبله )٢‏ له وغو غعامتو د يعقوب ا 
سره کله چه دوی راټول کړ فکر خپل (په غورځولو د یوسف په کوهی کښۍ) 
حال دا چه دوی مکر فريب کاوه ( له يوسف سره نو چه تا غوندی امی به 
دی سره اخبار کوی نو دغه اعحاز تیا 


تفسیر: يعنی کله چه د یوسف علیه السلام ورونو دی له پلاره د بیلولو» او په کوهی کښی د 
غورځولو دپاره مشوری او تدابیر جوړول» او بخپلو منځونو کي سزه جرګۍ کولی» او خبرۍ 
سره غوټه کولىی» تاسى له هغوی سره نه وئ ‏ چه د دوی خبری به مو اوريدلی ‏ او هغه حالات 
به مو کتل - نو بیا داسی صحيح واقعات پرته (علاوه ) د الله تعالئ له وحيی څخه تاته چا 
درښوولی دی؟ تاسی په رسمۍ ډول (طريقه) لوستونکی او ليکونکی نه يئ او نه له كوم ظاهرۍ 
معلم څخه مو څه استفاده كړی ده» نو بيا دغه ګرد (ټول) حقائق چه د هغو په دغه اندازه سره 
تفصیل په (بائبيل - انجيل) کښی هم نشته تاسۍ ته ماسواء له الله تعالی څخه بل کوم سړی 
درښوولی دی؟. 


ملاس مَليحعْسَبئنیه 


او نه دی زياتره خلق او اګر که حرص وکړی ته (ای محمده ! په ايمان راوړلو 
د دوی ) ایيمان راوړونکی (عنادا) 
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)۱١ یوسف(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





تفسیر: يعنی سره له دی چه ستاسی پر صداقت داسی ښکاره او واضح دلائل هم موجود دی بیا 
هم زيات خلق هغه کسان دی چه په هيڅ ډول (طريقه) سره ايمان نه راوړۍ . 


ماد لم راه ص اجوان ولاو مب وس ۷ 


او نه غواړی ته (ای محمده !) له دوی څخه په دغه (ابلاغ د قران) هيڅ اجر 
(بدلء ٣‏ نه دی دا د81 مګر پند دی َ) له حانبه د اله) دپاره د ټولو 


تفسیر: يعنی که نه ئی منی» ودی نه منى - تاسی ته څه نقصان رسوی؟ د تبليغ څه طلب او 
تنځاه ته له دوی څخه نه غواړی چه هغه به پر تا بنده کړی - پند او نصيحت او پوهول خو هم 
دا دی چه تاسو هغوی ته وکړه - او پرله پسی يی کوئ. 


وکا من اي ق السموتټ والارض سَرون عليها وشْصِعَامَعْرِضَور 


او ډير دی له دلائلو (چه دلالت کوی به کامله قدرت او وحود د رب العزت) 
په اناو هره کس ( په غه صا ووی ږی (ار سرو 
ې ویو موا بوا چه ښوي له خو اوو کا دل اوه کرونکي و دید با 


يکښی فکر کوی او نه تری عبرت اخلى). 


تفسیر: يعنی همغسی چه د تنزيليه ؤ ايتونو په اوريدلو سره دوی ايمان نه راوړی هم داسى د 
تکوينيه ؤ ايتونو په ليدلو سره هم د الله تعالی د توحيد سيق نه زده کوی اصلی خبره خو هم دا 
ده چه د دوی اوریدل او لیدل خوشی چټی (بیکاره) او محض سطحی دی - که په ایات الله کښی 
دوی لږ څه غور او فکر چلولی وی» نو څه نه څه ګټه او فائده به تری وررسيده - کله چه دوۍ 
فکر او تمیز نه لری» نو ايمان به له کومه راوړی. 


ومن اکرهم يادالاوهمِمشونون9 


او تس سن اکثر له دغو مشرکانو پر ( وجود او 
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)۱٢١ یوسف(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





خالقیت د) الله مګر په دی حال کښی چه دوی شريک نيوونکی ( له الله سره 
فل خي )1 


تفسیو: به ژبی سره ګرد (ټول) وائی چه خالق او مالک همغه الله تعالی دی مګر سره له هغه دوۍ 
ځینی بتان د خدائع حصه داران ګرځوی - لکه چه د عربو مشرکانو به په تلبیه کښی دا الفاظ ويل 
« کقول مشرکی العرب: لبیک اللهم لبیک لا شريک لک الا شريکا هو لک تملکه وماملک » ځينۍ د 
هغه دپاره هلک او جونی تجويز کوی - ځينی هغه روح او مادی ته اړ (مجبور) او محتاج بولۍ - 
ځينو احبارو او رهبانانو ته ئی د خدائ اختيارات وركړی دی ډيرو کسانو د تعزيه دارۍی ‏ 
مجاوری قبر پرستع ‏ پير پرستئع د خسو او خاشاکو سره د توحيد صافه او پاکه چينه مکدره او 
لوغړنه او خرابه کړی ده څومره داسی موحدين به پيدا كيږی چه له ريا او هوا او هوس څخه 
یاک وی؟ - الفرض تش به ژبه د ايمان داری دعوی ډيره ګرانه ده» او داسى پاک» سوچه او 
چاندی مسلمانان ډیر لږ پيدا کيږی چه د عقیدی او عمل په درجه کښی د جلی یا د خفی 
شرک ارتکاب نه کوی. (اعافنا الله من سائر انواع الشرک) 


ادَامِنْواان 7 رما 0 30 
الشاعه یه و - هلت مون 8 


سمعره 


0001 چوورکی له عداىه د الله نه یا راشی دو ده ته قيامت ٣٣‏ حال 
دا چه دوی يری خبر نه وى (ارغه تار نه وی کړی وه 


تفسیر: يعنی دغه مشرکان داسی بیفکره» او بی خوفه ولۍ کيږی - آيا دوی د اله تعالی له 


عذابه» یا د قيامت له هولناکو او ویروونکو حوادثو څخه د محفوظ پاتی کيدلو څه انتظام کړی 
٥‏ 
دئ؛. 


قُلْهْدِ يي امل اَل 
بصار دو د 1 لین" 


ووايه (ای محمده أ! دوی ته چه دغه (ايمان او توحید) لاره زما ده چه 
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)۱١ يوسف(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





(ټینګ پری ولاړ يم او) بولم زه ټول خلق طرف د(توحيد) د الله ته په بیان 
(او ښکاره دلیل) سره (هم) زه او (هم هر هغه څوک چه متابعت پیروی 
کوی زما» او پاک دی الله (له شرکه او ولده او نورو عیبونو) او نه يم زه له 
شريک نيوونکيو (په الله پوری) . 


تفسیر: يعنی زما لاره هم دغه د خالص توحيد سمه صافه لاره ده زه ګردی (ټولىی) دنیا ته 
دعوت ورکوم چه ګرد (ټول) چټی (بیکاره ) خيالات او اوهام پريږدی ‏ او د يوه واحد احد الله 
تعالی لوری ته راشی! د ده توحيد د ده د صفاتو او کمالاتو او د احکامو او د نورو صحيح 
معرفت حاصل» او صحيحه لاره پيدا کړی! ‏ زه او زما ملګری پر هم دغی سمی صافۍ لاری 
باندی رهی (روان) یو او د حجت او برهان ‏ او بصيرت او وجدان په رڼا درومو پاک الله ماته 
داسی یو نور او رڼا راعطا کړی و هغی سره زما او زما د ګردو (ټولو) ملګرو دماغ ول 
او روښان شوی دی دلته له سره د ړندو تقلید او پیروی نشته. د خاص توحيد تلونکی پخپل هر 
قدم کښی بخپل ياطن کجۍ د صرفت او بسيرت خحاصرنا او د عوديت مه خاص لت 
محسوسوی - او به ډیر اخلاص او صمیمیت (عزم) سره داسى مخلصانه ناری وهی 

کر مش له رََسَلين 4 ! ھ 

کله چه کفارو وويل چه الله تعالی څخه خو ډیری ملائکی دی نو هغه ئی ولی نه رالیږلۍ چه ته او 
نور سړی ئی رالیږلی يئ نو دغه آيت نازل شو 


سراسررورم و 22 راه یر څښځدو پرحځووڼنڼو 7و 727 

مسان ْكَالاَلمََلْممنَْاَالقْیِ 
مه وووه. )2 بځیصدواوو.ى ور رصه ر سا مان وص 
اذاع راق الارْض فَسْطْرْوَاَک ان عَامَ الب 
دن لو ولد اراخره دن اون 


او نه ؤ ليږلی مونږ پخوا له تا (په رسالت سره) مګر سړی (بنيادم نه ملالک 
نه حن نه ښځی) چه وحی به کوله مونږ دوی ته له اهل د قريولاو ښارونو نه 
له صحرایانو او بیابانیو) آیيانو نه ګرځی ( دا کافران) به ځمکه (ملکونو) 
کښی پس ودی وينی دوی (یه نظر د عبرت سره) چه څرنګه ؤ عاقبت ( آخره 
خاتمه) د هغو (دروغجنانو) چه پخوا تير شوی دی له دوی نه» او خامخا 
کور د رت( با ډیر غوره دی دپاره د هغو کسانو چه ځان سات ) 
له شرکه او له نافرمانی او ويريږی له الله ) » ايا نو تاسى عقل نه چلوئ ( به 
بهتری ئی 
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تفسیر: يعنی پخوا له دی نه هم مونږ له آسمانۍ پرښتو څخه کوم نبى نه دی منتخب کړی - او 
نه لیږلی - پخوانی انبيا, عليهم السلام هم د هم دغه انساتی کليو او د ښارونو له هستیدونكو 
سړيو څخه ؤ » نو بيا ووينئع ! چه د هغوی د دروغحن کكوونكيو کسانو حشر په دنیا کښۍی 
څرنګه شو؟ حال دا چه به دنيا کښی علیالاکثر کفارو ته ډير اوقات عيش او عشرت نصيب شوی 
دی البته د آخرت ښيګڼه (نفعه) او بهتری خالص د هغو کسانو به برخه ده چه له کفر او 
شرکه خپل ځان ساتی . دغه د هکی معظمی کفارو ته تتبيه ده چه د بخوانيو کفارو له احوالو 
څخه عبرت واخلی. 

تنيه: له دی آيت څخه دغه خبره راوځی چه هيڅ يوه ښځه د نبوت په درجه نه ده رسیدلی - 
حضرت بیيی عریمی ته پاک قران د «صديقی» مرتبه وريښلی ده» او هم له دی آيت څخه 
ظاهريږی چه له اهل البوادی (صحرائيانو او بدوانو) څخه هيڅ يو نبۍ نه دی معبوث شویى. 

يس ښائی چه همغروره نشی معاندان د زمانى ستا ای محمده ! ځکه چه هغو تيرو اقوامو ته به مونږ 
په هغه طغیان او تکذيب خپل کښی مهلت ورکاوه او رسولائو به تبليغ کاوه او نصرت به ئۍ 
محر کیده . 


قى لاس لسن مَْاَْادولب فر 
تصريا میمن نما ولايرد اسنا لم لما 


تر هغه پوری چه ناامیده به شول رسولان (له اسلام د کفارو یا د ژر راتللو د 
عذاب) او ګمان به وکړ دوی چه بيشکه دوی په تحقيق دروغ ويلی شوی دی 
دوی ته (له جانبه د نفسونو د دوی يا له جانبه د قوم د دوی په وعده د 
ایمان په هم دی وفت کښی) ناځايه به راغی دوی ته نصرت هدد زمونږ نو 
خلاصی به ورکړه شوه له (عذامه) هغه چاته چه اراده به وفرمايله مونږ ( يعنی 
رسولان او مؤمنان)» او نشی دفع کیدلی عذاب زمونږ له قوم ګنهګارانو 
(کافرانو) څخه. 


تفسيو: يعنی د عذاب له تاخيره هه خطاے وځئع - پخوانيو اقوامو ته هم اوږده مهلتونه ورکړی 
شوی ؤ - او د عذاب په راتللو کښی به دومره زيات ځنډ (ايسارتیا) پیښیده چه منکرين بیخی 
یاغی او بیفکره کيدل او ډير زيات شرارت او له حده تير شرارتونه او بغاوتونه به ئی کول - او 
د دغو حالاتو له لیدلو څخه به انبياے عليهم السلام د دوی د ايمان راوړلو څخه بیخی مایوس 
کیدل - او له بل لوری به اه تعالی هغوی ته دومره زيات فرصت او مهلت ورکاوه چه تر ډير 





۹٩ 


)۱١ یوسف(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





زیات اوږده مدت پوری به هم د عذاب هيڅ يوه نښه او آثار دوی ته نه څرګنديدل (ښکاره 
کیدل). الفرض د دواړو خواؤ حالات او آثار به د انبیاؤ دپاره ناامیدی بښونکی او بىهيلی 
کیدونکۍ ؤ. د دغی منظری له لیدلو څخه کافرانو به په يقینی ډول (طريقه) سره داسی خيال 
کكاوه چه له انبياؤ سره هغه وعدی چه د دوی د نصرت او مرستى (مدد) او زمونږ د ادبار او د 
اهلاک دپاره شوی دی هغه ګردی (ټولی) چتی (بيکاره) او دروغ دی د عذابونو او نورو ګرد 
(ټول) چل ول او مکر او فريب تش زمونږ د ويرولو دپاره ؤ. هيڅ لری به نه وی چه په داسی 
مأیوس کوونکو او اضطراب غورڅونکو حالاتو کښی د انبیاؤ عليهم السلام په زړونو کښۍ به هم 
داسی خيالات راغلی وی چه په هغه رنګ او ډول (طريقه) سره چه مونږ د عنذاب وعدی له خلقٌو 
سره کړی وی ښائی صحيحی نه وی؟ يا د وساوسو او خطراتو په درجه کښی به بی اختياره 
داسی وهم ور پيدا شوی وی چه هغه وعدی چه زمونږ د نصرت او د منکرينو د هلاکت په نسبت 
کړی شوی وی آیا هغه به نه پوره کیږی؟ لکه چه د البقرة په )۲٢(‏ رکوع کښی ئی فرمایلی 
دی يه مَپُلْلوَاعَش يَقُن لتس نوَالَدِئنَمُوامََُمش افو هه کله چه د مجرمينو 

بی خوفی - او د انبیاؤ عليهم السلام تشويش تر دی اندازی ورسید نو په دغه وقت کښی يو 
ناڅایه آسمانی هدد راغی بیا د هر چا په نسبت چه د الله تعالئ اراده وشوه يعنی فرمان 
وړونکی مؤمنین يی محفوظ او مأمون وساتل او د مجرمینو بیخ يی وويست. 

تنبيه: د الله تعالئ له غیر محدود رحمت او مهربانی څخه مأيوسی کفر دی. ليکن د ظاهری 
حالاتو او اسبابو په اعتبار مأیوسی کفر نه ده. يعنی داسی ويلی شی چه مثلاً د هغه څیز په نسبت 
تر هغه ځای پوری چه د ظاهری اسبابو تعلق دی مأيوسی شته ‏ ليکن د حق تعالئ له کامل 
رحمت څخه مأیوسی نه ده پکار. به #8 عَيلوَاسُِْتَاُن هه ايت کښی هم دغه مأيوسی 
مراد ده چه د ظاهری حالاتو او اثارو په اعتبار ده چه د کفارو له ايمان او اصلاح څخه مأیوس 
شوی دی که نه انبيا علیهم السلام د الله تعالئ له رحمت څخه کله مأیوس کيدی شی 

تنبيه: د کفر وسوسه چه هاجس او خاطر ورته وايه شی په حق د عامو مسلمانانو کښۍ کقر نه 
دی. او نه په كومه درجه د ايمان يا د عصمت منافۍ ده په حديث کښی راغلىی دی چه اصحابو 
کرامو رضی الله عنهم اجمعین عرض وکړ «(يا رسول الله | مونږ پخپلو زړونو کښی بی اختياره 
داسی شيان مومو چه د هغو په ژبه راوړلو په مقابل کښی مونږ دغه بهتره ګڼو چه وسوځيږو او تک 
تور سکاره وګرځو» نو رسول الله مبارک وفرمايل « آیا تاسی داسی شیان پخپلو زړونو کښی 
مومبع؟» دوی عرض وکړ چه «هو!» نو ئی وفرمايل «ذالک صريح الايمان » دغه ښکاره 
ايمان دی. 


۹۰ 


)۱١ یوسفا(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





لدَدََانَ نَتَصَ صا مبلا لباب 


حيشانیریولاڼ بت سيو وې بَِّيَهِءَ 
تَفِْبَْلَكُلو می فد ُُهََ 


خامخا په تحقيق شته په قصه د دوی (يوسف یا د نورو انبیاؤ یا اممو) کښی 
عبرت (يند ) دپاره د خاوندانو د عقلونو () خالصو)» ته دی (دغه قران) یيوه 
داسی خبره چه له ځانه يه دروغو ویلی شوی وی ليکن دی دغه قران تصدين 
کوونکی او (موافق) د هغو کتانونو ‏ چه وو پخوا له دی نه او دی تفصيل د 

ېر کي( چه محتاج الیه وی په دين کښی) او هدايت دی او رحمت دی 
دپاره د هغه قوم چه اپیان ئی راوړی ‏ په الله او به رسول الله). 


تقسيو: یغنی دغه خو کومه افسانه او رومان ته دی. بلکه تاريخىی حقَائق دی ښانی .چه له هغه 
څخه عقلاءاو پوهان سيق واخلی او نه دی دغه قران يوه داسى خبره چه په دروغو ویلی شوی وی 
وليکن دغه قران تصديق کوونکی او هوافق دی له هغو کتابونو سره چه وو پخوا له دی نه او دی 
تفصيل د هر شی چه محتاج اليه دی په دين کښی او هدايت او رحمت دی لپاره د هغه قوم چه 
ایمان ئی راوړی یر اه تعالى او رسول الله يعنی پاک قران چه به هغه کښی قصص بيان شوی دی 
كوم له خپل ځانه جوړی كړی خبری ته دی د ګردو (ټولو) پخوانيو رښتينو کتابونو تصديق 
کوونکی دی . او د هر ضرورۍ شی په ښکاره ډول (طريقه) سره بيان کوونکی دی څرنګه چه 
ايمانداران له هغه څخه نقم اخلی. تو په دغه لحاظ د دوی په حق کښی په خاص ډول (طريقه) 


سره د هدایت او رحمت ذریعه ده 


نفعنا الله بعلومه ورزقنا تلاوته آناءاليل و آناءالنهار وجعله حجة و برهانا لنا 
لاعلیينا امین 
تمت سورة یوسف علیه السلام بعون الله تعالی 





۱۳۱١ 


)٣١ الرعد(‎ )۱١( وماابرئ‎ 





( سورة الرعد مدنیة الا الايتین ١٣‏ و۳۲ ولو ان قرانا الۍ) 
( فکیف کان عقاب ایاتها ( ٣٤‏ ) رکوعاتها )٩(‏ رقمها )۱١(‏ تلسهاحسب التنزول(٧٩)‏ 
نزلت بعد سورة محمد صلی الله عليه وسلم) 
د «رعد» سورت منلنی دی. پرته (علاوه ) له دوو ايتونو څخه چه ١٣‏ و ٣۲٣‏ دی او له «ولو ان 
قرانا» څخه نیولی تر «فکیف کان عقاب» پوری دی. ایات ئی )٣٤(‏ او رکوع ئی (۹) په 
تلاوت کښی  )٣۱١(‏ به نزول کښی(٩٩)‏ سورت دی او وروسته د محمد «صلی الله عليه وسلم» له 
سورته نازل شوی دی 


سو ایُوالَتَس الجَعِثئن 


(شروع) به نامه د الله چه خورا (ړير) مهربال ډير رحم والا دی 


مل لاس ليا" 
دا ايتونه د کتاب ( قران) دی او هغه کتاب چه نازل کړی شوی دی تاته له 


(طرفه د) رب ستا حق دی وليكن زيات خلق نه كوی يقين پری (چه له 
حانبه د الله دی). 


تسیو يعنی هر هغه شی چه په دغه سورت کښی لوستل کكيږی» هغه ګرد (ټول) د عظيم الشان 
کتاب ايتونه دی دغه کتاب چه پر تا د الله تعالئ له لوری ناژل کړی شوی دی يقيناً حق او 
صواب دی ليکن ډير د تعحب او حيرانى ای دی چه د داسى صافو او واصضحهؤ حفقَانقو له متلو 


څخه هم اکثر خلق انکار کوی. 


لدد وبرعد تَرَمْنَمَاتَاسقمیع‌الصش لسن الو 
ری کل هسئ يندراللرفټل الات لعلکه بِلقَاء ريه 





٢ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( وماایرئ‎ 





الله هغه ذات دی چه پورته کړی ئی دی اشښانونه: او درولی ئی دی) بی له 
ستنو چه وئ وينئع تاسی بيا ئی استواء وكړه به عرش باندی (په هم هغه شان 
چه د ده د ااوعیت لدنتانمه وږ اادد اروممشر ری کی وی یز 
او سپوږمی» هر يو (له دوی نه) روان دی تر نیټی معلومی پوری» تدبير کوی 
د هر امر (کار د ملکوت او سلطنت خپل) بيانوی (ظاهروی) په تفصيل سره 
دلائل ( د توحيد او قدرت خپل) دپاره د دی چه تاسی په ملاقات د رب خپل 
يقین وکړئ. 





تفسیر: يعنی د دی دنیا داسی عظيم الشان هسک (اوچت) او مضبوط سقف چت پاک الله جوړ 
کړی دی چه تاسی ئی هم ګورئ - او لطف په دی کښی دی چه هيڅ يوه ستنه یا طناب یا پايه 
او ګاډر يعنی یو د تکیۍ او استناد شی زمونږ په نظر نه راځی چه پر هغه باندی دومره لوی 
تعمير او بی سره او بیسامان چت درولی شوی دی - پرته (علاوه ) له دی نه بل څه ويلی شی چه 
محض د قدرت د غير هرئی ستنو په قوت دريدلی دی لکه چه جزے (۱۷) د حج په ( )٥٩‏ ايه 
۹ رکوع کښی فرمائی َ مَيُِّيِك اَم َلاَق لادک 4 که د اجسامو د راښکوولو ( 
جاذبی) نظريه صحيح وی؛ نو هغه له دی آيت سره څه منافات نه لری - ځکه چه راښکوولو ته 
عرفاً عمد نه وائۍ او که عمد وويلی شی» نو هغه مرئی نه دی. و روی عن اين عباس و محاهد 
رضی الله تعالئ عنهما والحسن وقتادة وغير واحدرضی الله عنهم (نهم فالوا لهاعمد 
ولکن لا تری» (ابن کثیر) يعنۍ دغو مشرانو فرمایلی دی چه اسمانونه داسی ستنی لرۍ چه 
مونږ ئی نشو لیدلی. واه اعلم . د «استواء على العرش) په متعلق په اتم جزے د «الاعراف » 
په )٤٥(‏ ایة (۷) رکوع کښی کلام شوی دی هلته دی بیا ولوست شی ! ) ملس پچ الایة - 
- او مسخرکړی دی لمر او سپوږمۍی هر يو له دوی نه روان دی تر نيتۍ معلومی شوی پوری يعنۍی 
لمر خپله دوره په يوه کال کښی او سپوږمی ئۍ په يوه نند د کوی ‏ یا د که لل 
کُ می به معنۍ تر مقرر وقت پورۍ واخيسته شی» نو مطلب به ئۍ دا شی چه لمر او سپوږمی هم 
داسی روان دی تر قيامت پورۍ 
چ ير 4 تدبیر کوی د هر امر او کار د ملکوت او سلطنت خپل لکه ايحجاد اعدام 
اعزاز ‏ اذلال ‏ احياے ‏ امانت او نور يعنی هغه ذات چه داسىی عظيم الشان مخلوقات ئی پيدا 
کړی دی ایا هغه ته ستاسى بيا ژوندی کول مشکل دی؟ او هم يو باخبره ‏ مدبر ‏ ويښ - 
مغز لرونکی طاقتور حکومت باغيان او مجرمان به د هميشه دپاره هم داسی او خپل سر او ازاد 
پريږدی او نه د وفادارو او امن خوښوونکی رعاياؤ د راحت او هوسائۍ رسولو څخه سترګی پټولی 
شی - نو بیا څرنګه همکن دی چه هغه الله قدوس چه د ځمکی او د اسمان د تخت يواځی مالک 
او څيښتن (خاوند) هم دی دی» او پځپل حكمت او تلبير سره د ګردو (ټولو) علوی او سفلۍ 
مخلوقاتو انتظام په ډير ښه ډول (طريقه) او اسلوب سره قائم ساتونکی دی» مطيع او عاصی به هم 





٣۳ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





داسی مهمل پريږدی نو ضروری ده چه يوه ورځ وفادارانو ته د وفادارئ صله ور ورسيږی او 
مجرمانو ته د دوی د جرم سزا ورپه غاړه شی نو هر کله چه په دغه ژوندون کښی مونږ د مطيع 
او عاصی په مینځ کښی داسی صاف او ښکاره عادلانه تفريق او توپیر (قرق) ونه کړو» نو 
باليقين دغه خبره د تسليم وړ (لائق) ګرځی چه وروسته له دی ژوندانه هرومرو (خامخا) يو بل 
عالی او اساسی ژوندون هم شته چه په هغه کښی ګرد (ټول) سره د سماوی عدالت په مخ کښی 
حاضر او درولی كيږی ‏ او د ګردو (تولو) عمرونو د اعمالو نتيجه به ګوری - او د هغو د 
ثمراتو خوند به څکی. 


اډ د لص مل فها 

رای وَآْرَاَممن کن الرت جََلَممَلامدَفيْ 
خفیآیل نا ذلِكَلَايرْييلنه2 
فل تطَمْمُورسُ من اب بَرَمْوَرَي 


عَل سف الع لای نل ذللقلرْبلعَورِلا مه 


او دغه ( الله ) همغه ذات دی چه غوړولی ئی ده ځمکه او بيدا ئی کړه به 
دغی ځمکی کښی غرونه ثاست (درانه چه د مضبوطو میځونو به شان "ولاړ دی) 
او ویالی (د اوبو)» او هرو قسمو میوو نه ئی پيدا کړی دی په دغی ځمکی 
کښی جوړه دوه لکه سور سيین از تور - خواږه تروه - واړه غټ). پتوی 
په تياره د شپی سره ورځ » بیشکه په دی مذ کوره ؤ خبرو کښی خامخا 
دلال دی ( د قدرت) لپاره د (هغه) قوم چه فکر کوی (به مصنوعاتو د الله 
کښی). او به ځمکه کښی ټوتی دی (مختلفی) څنګ په څنګ پيوستی يو له 
بل سره او (نور) ماغونه دی( په دی ځمکی کښی) له انګورو او کښتونه 
(فصلونه) دی او ونی د خرما دی چه ځينی له يوه بيخه پورته شوی دی او 
ځینی ځان ځان ته بيخ لری چه اوبه کولی شی په اوبو يو قسم سره او غوره 
کوو ځينی له هغو څخه په ځينو نورو باندی په خوراک (خوند - رنګ او وږم 





٣٩٤٨ 


)۱١ الرعد(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





کښی ) بميشکه به دغو (ما کوزه ژ اشباؤ) کی خامخا دلالل رد قدرت) دی 
لپاره د (هغه) قوم چه عقل چلوی پکښی. 





تفسیر: يعنی (او دغه الله همغه ذات دی چه غوړولۍ ده ځمکه او پيدا ئی کړه په دغۍ ځمکی 
کښی ثابت) غرونه چه تل په همغه یو ځای کښی کلک ولاړ دی» او سیيندونه چه هر وقت بهيږی 
او له هرو قسمو میوو نه ئی پيدا کړی دی په دغی ځمکی کښی جوړه دوه يعنۍ لوی» وړوکی» 
خواږه او تروه ‏ تور » سپين » ګرم - يخ او سم له جديده ؤ تحقيقٌاتو سره په هر یوه کښی 
نر او ښځه هم موندلۍ کیږی. د شه بخنیين ځار 4 معنی په اتم جزے د (الاعراف» په ٤٥(‏ ) 
ايت (۷) رکوع کښی پخوا له دی نه ليیکلى شوی ده هلته دی بيا ولوسته شی. د هسکو 
(وچتو) اسمانونو په مقابل کښی د تیتی ځمکی بيان هم ذکر کړ ‏ له اسمان سره د لمر او 
سپوږمی بيان هم وشو چه د هر يوه تګ سره بيل دی او د هر يوه کار سره جلا (جنا) دی 
د يوی تودی او تیزی اشعی او پلوشی هسی کارونه اجراء کوی» چه د هغی بلۍ د يخی او سپکی 
روښانی ضیا او وړانګۍ (پلوشۍ) څخه هغه په لاس نه راځی. هم داسی دلته د ځمکی د مختلفو 
احوالو او له هغۍ سره د تعلق لرونکو مختلفو شيانو ذکر وفرمایه - چیری غر ولاړ دی. چيری 
سیند بهیږی - هغه ميوی او ثمرات چه پيدا کيږی په هغو کښی هم د شکل ‏ صورت ‏ رنګ - 
خوند - وړوکوالی - او لویوالی بلکه په نر او ښځه کښی هم اختلاف دی - کله ځمکه د ورځی له 
رڼا څخه رنه کیږی - کله شپی تک تور نقاب پتونی پر خپل مخ اچولی دی بيا عجيبه ننداره او 
غريبه منظره خو دا ده چه د ځمکی هغه څو قطعی چه يوه له بل سره نښتیى دی یا څنګ په 
څنګ سره پرتی دی - او ځينی ئی مټی او ځينی ئی شګلوړی - او ځځينی ئی خورا (ډيری) 
ناپاکی - او ځینۍ ئی پاکی - او ځينۍ د کرلو وړ (لائق) او ځينۍ ئی د نیالګيو (بوزغلۍ) د 
کیښولو لائقی - او ځینی ئی خوږی او ځينی تروی دی دغه ټول په يو اوبو سره سيراب ( پڼ) 
کيږی - او د يوه لمر پلوشی اشعه ګردو (ټولو) ته وررسيږی - او يوه هوا د ځمکی پر مخ 
چليږی او تری محاطه دی او سره له دی دومره قدر مختلفى ميوی او ګلان تری پيدا کكيږی او يو 
له بل سره د حاصلاتو په تزئید او تنقیص کښی دومره فرق او توپير (تفاوت) لری چه لیدونکۍ 
وره مک کمسیران پاتی کر ےخور ار فکر ګوونکی و اقدرت د دغو دلو ار پټراله ليدلو 
څخه پوهیږی چه له همغی يوی د رحمت له وريځی څخه اوبه څښونکىی دی» يا له همغه يوه د 
هدايت د لمر د اشعه او پلوشی څخه رڼيږی؛ نو له هم دغی رحمانی وریا (باران) او فیضانی رڼا 
له هدایت او لارښوونی څخه د انسانانو د مادی او روحانۍ احوالاتو اختلاف او توپیر (فرق) هم 
دومره مستبعد او مستنکر نه دی » او پر دغه هم يقين او باور کوی چه د لامحدوده قدرت کوم 
زبردست لاس له اسمانه تر ځمکۍ پوری د ګردو (ټولو) مخلوقاتو ترکیبۍ نظام پخپله قبضه کښی 
داسی نيولی دی چه د هر شی له استعداد سره سم د هغه د عمل داأئره او د ائر منطقه ډیر کلک 
او مضبوط حد بندی او ويش سره تړلی دی» نو بیا داسی لامتناهۍ قدرت او اختيار لرونکۍ الله 





٥ 


)۱١ الرعد(‎ )۱١( وماایرئ‎ 





ته دغه کار به څه اشكال لری چه مونږ وروسته له مړه کكيدلو څخه بيا ژوندی کړی ‏ او د دی 
عالم د مخلوطو عناصرو د کيمياوی تحليل او تجزيی څخه هر خير او شر هغه مستقر ته ورسوی 


(سبحان من تحير فی صنعه العقول سبحان من بقدرته يعحز الفحول) 


وان تيب يب لم کال ده 
او كه تعحب لری (ای محمده !له دی نه چه دوی تا نه منی) نو لا عحیبه ده 


(را) خبره د دوی چه ( وائی) آیا کله چه شو مونږ خاوری آیا شو به مونږ 
خامخا به بيدایښت نوی وه 


تفسير: يعنی له دی نه به زياته عجیبه خبره څه وی چه هغه ذات چه ړومبی يو شی جوړ کړۍ وی 
نو هغه به بیا په دوهم ځلی جوړولو باندۍ ولی قادر نه وی؟ ( العياذ بالله ) 


اولیك الدين نش وايريو َْاِيْكَالللن 
اعَْاكِِمَ الك مسب لكَارَّمِْمَاخدُمَِه 


دوی همغه کسان دی چه کافران شوی دی په رب خپل او هم دغه ګمراهان 
دی چه د اور طوقونه به وی ( په قیامت کښی) په غاړو د دوی کښی او 
دغه ) خاوندان د طوقونو ) صاحان () ملګری) د اور دی» دوی به يه دی اور 


کښی هميشه وی . 


تفسیر: ګواکی دغه خلق له بيعث بیعد الموت» څخه انکار کوی» او د پاک الله له مالک 
الملکوتئ او شهنشاهئع څخه منکريږی ‏ نو د داسی باغيانو انجام لارم دی چه هم داسی وشی چه 
د دوی په غاړو کښۍ د اور طوق او غاړکئ او په لاسونو او پښو کښی ئی الچکئ او بیړئ 
واچولی شی» او په هغی ابدی بندیخانی کښی وغورځول شی چه په حقيقت کښی د هم داسی 
مجرمانو دپاره جوړه کړی شوی ده 





٩ 


)٣١ الرعد(‎ )۱۴٣(ئرناافو‎ 





لر د د 
مخت دا يك لَدُوْمَفْضَةٍ پلکاس عل 
ٍِ 
دوو بږ‌الئکایه 





او ژر غواړی دوی له تانه نی عذاب) بخوا له نيکی (رحمت) څخه حال دا 
چه په تحقيق تیر شوی دی پخوا له دوی نه عذابونه (مثالونه د امثال د دوی 
چه موحب د عبرت دی او دوی تری عبرت نه آخلی)» او بيشکه رب سنا 
عامتنا کين مالک ا د مرت دینلوږ سو هل کد هاو ووی 
(ک اناد راوفع). از رمشی رنبساعافکا مطادق عا دږ دږ ( کقارو 


ته . 


تفسیر: يعنی دوی حق نه قبلوۍ چه په هغه کښی د دنیا او آخرت ښيګټۍ(فايدی) ور به برخه 
شی» او کفر اختیاروۍ او ژر غواړی له تانه زحمت پخوا له راحت نه او وائی چه هغه موعود 
عذاب دی راوله . او حال دا دی چه په تحقيق سره تير شوی دی پخوا له دوی نه عذابونه په 
پخوانیو دروغحن کوونکو باندی يعنی پخوا له دی نه پر ډیرو اقوامو عذاب نازل شوی دی لکه 
غرق - خسف - زلزله - صيحه ‏ مسخ او نور نو پر تاسی د عذاب نزول آیا مشکل ؤ . خبره 
دومره ده چه ستا پاک اله د خپل حلم او د عفوی له شانه په هر لوی او وړوکی جرم سمدستۍ 
نیول نه کوی. دی د خلقو ظلم او تیری ګوری او پرله پسی تری تيريږی تر هغه پوری چه د 
مظالمو او شرارتونو سلسله له خپل حده تیريږۍ - نو په دغه وقت د ده له تباه او سپیره کوونکۍ 
عذاب څخه د نجات هيڅ یو صورت نه پاتی کیږی. 


هي خر تن 


ز 0 لو ارت 


او وائی هغه کسان چه کافران شوی دی ولی نه نازلوه شی به دغه محمد 
باندی کومه معحزه (ی صداقت د ده) له ( طرفه د) رب د ده ( هغه چه 


مونږ ئی غواړو)» ( نو وفرمايل الله په رد د دوی کښی) بیشکه هم دا خبره 


ونقول ادن ولل أبزل‌عليدايه من زره 





۳٧ 


)٣١ الرعد(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





ده چه ته ویروونکی شی او دیاره د هر فوم لار ښووونکی (شاوند د خاصی 
معجزی مقرر؟ دی. 





تفسیر: يعنی هغه دلائل د قدرت او نښۍ چه مونږ ئۍ غواړو - ولی نه نازليږی ؟ چه د هغی له 
لیدلو څځه مونږ په ايمان راوړلو مجبور کیږو نو وفرمايل رب العزت جل جلاله په ترديد د دوی 
کښی چه بيشکه هم دا خبره ده چه ته ای محمده ویروونکی ئی يعنۍ د آيتونو نزول ستاسی په 
واک (اختیار) او قبضه کښۍ نه دی هغه خو د پاک الله کار دی هر هغه آيت معجزه او دلیل 
چه د رسول د تصديق دپاره د هری زمانۍ په اقتضاء سره مناسب وی همغه ورښکاروی نه دا چه 
هر څه چه منکرين غواړی همغسی به ئی ورکوی - ستاسی په غاړه هم دغومره کار دی چه د 
خير غوښتلو خبری هغوی ته واوروئ! او د بدی له مهلكو انجام څخه خلق باخبره کړئ! ړومبی به 
هم د هر قوم دپاره هادی ( لار ښوونکی) او نذیر(ويروونکۍ) راتلو چه له هغوی ځنی هيڅ يوه 
داسی دعوی نه کوله هر هغه نښه چه معاندين وغواړی هغه به هرومهرو (خامخا) ورښکاره وی . هو! 
د پاک الله لاره هغوی ته ورښوول د دغو انبیاؤ کار ؤ ‏ چه هم دغه ستاسی فريضه هم ده. هو! 
دومره دی چه هغوی د خاصو خاصو اقوامو دپاره هاديان وو او تاسۍ د هر قوم او ګردی (ټولىی) 
دنیا دپاره هادی يئ !. 


وموجور.عد ورو 9 ىا ,امه 1 ۹٩‏ ٠و‏ 72۲-۶ 

الله علمماصلکل ادنی ودأنخب الاحام وماد د 

٣٠2 ؛-٥د سځتوو‎ 

و د یتنس رقدات 
الله عالم دی ( لا پخوا له تولده) په هغه څه چه بار اخلی هره ښځه او( الله 
عالم دی) په هغه څه چه کموی ئی ارحام (او ناقص ئی ځيږوی) او(الله عالم 
دیا به هغه چه زياتوی پئی (من حيث الاعضاء والحثهۀ والعدد والمدة ) او هر 
شی به نرد د دغه (اې) به اندازه دی . 
تفسیر: چه نارينه دی که ښځه؟ پوره دی که نيمګړی؟ ښه دی که خراب؟ و غير ذلک من 
الاحوال دغه ګرد (ټول) پاک الله ته لا پخوا له تولده پوره ښکاره دی او ښه ورمعلوم دی چه هر 
هغه چه بار اخلۍ هره ښځه او هر چه کموی ئی د اله تعالۍ په اراده ارحام یا ئی زياتوی من 
حیيت الا عضاء والعدد والمدة) يعنی د حاملۍ په ګيډه کښی يو مولود دی؟ که ډیر؟ کامل 
مخلوق شوی دی؟ که ناتمامه دی؟ په لږ مدت کښی به پیدا کیږی یا په ډیر؟ الفرض د ارحامو د 
تزئيد او تنقیص د ګردو (ټولو) اسرارو ‏ اسبابو - اوقاتو او احوالو څخه پوره باخبر دی او سم 
له خپل محيط علم سره هر څیز په هر حالت او هره زمانه د هغه له اندازی او استعداد سره موافق 





۹۸ 


ومآابرئ (۱۳) الرعد(۱۳) 





ساتی - هم داسۍ هغه ایات او نښۍ چه الله تعالئ د انبياؤ عليهم السلام د تصديق دپاره نازلی 
کړی دی په هغوی کښی خاصه اندازه ‏ مصالح او حكمتونه ملحوظ ؤ او دی په هر وقت او په 
هره اندازه چه د بنيادمانو له استعداد سره صلاحيت او مناسبت درلود (لرلو) هوهره نښی یی 
ورڅرګندی کړی دی او په هغو کښی هيڅ تقليل نه دی واقع شوی باقی د قبلولو او منتفع 
کیدلو په لحاظ د خلقو اختلاف هم داسی دی لکه چه د حامله ؤ او امیدوارو په ګيډو کښی د 
مواليدو احوال د تربیت او استعداد په تفاوت او توپير (فرق) سره مختلف وی. 


عُوَالْیب والیادةو الله 


عالم دی په پټو او ښکاره ؤ چه ( ګردو (ټولو) څخه) ډير لوی لوړ برتر دی 


مولام ند وسوورسهالا اش واو 0و د وو ناو دیا 
یو پټ او ښکاره شۍ له هغه څخه پټ نه دی» او ګرد (ټول) عالم د ده تر حکم او تصرف لادی 
دی . 


کن ولل هنهد ومن یي کیل لډ یله 


يو شان دی له تاسو نه (علم د الله ته) هر هغه څوک چه پتوی خبره ( په زړه 
خپل کښی) او هر هغه چه ښکاره کوی دا خبره او هر هغه څوک چه هغه 
ښکونک دی نه شه کس او افو هله څوک په ناپروونکی ( د مل يلا 
ده ورغ که 
تفسیر: د الله تعالی د علم عموم ئی بیان کړ - او د مقام په مناسبت د مکلفينو د خاصو 
احوالو په نسبت دا راښيی چه ستاسی پر هر قول او فعل زمونږ علم محيط دی» هره هغه خبره چه 
تاسی پخپلو زړونو کښی پته کړئ يا ئی په ورو سره ووايئع يا په علانيه او په چغه سره ناری 
کړئ يا کوم کار د شپی په تیاره کښی په پټه سره وکړئ! یا دا چه په ورځ په ډانګ پيلی 
(ښکاره) سره د کوڅو او بازارونو په سر ئی ووايئ په ګردو (ټولو ) احوالو او ټولو حيثیتونو الله 





تعالی خبردار او د ده د علم په اعتبار سره یو برابر او یو شان دی ځینی مفسرين دغه آیت پر 
دری راز (قسم) سړیو مشتمل راښیی 





٩ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 


(): کو ولل ۹ (هغه چه خبره پټوۍ) 

(۲): شه فَمَيْيَََيهِ ې (هغه چه ښکاروی ئۍ) 

(۳): که ومن ومشکتي ايل لټ يځار #4 ( هغه چه خپل کار په شپه کښی پتوی مثلاً 

هغه غل چه د شپی د مخی غلا کوی او هغه بل چه په ورځ کښی ئی ښکاروی مثلاً په ورځ 
کښی لمونځ کوی روژه نیسی ) نو دغه ګرد(ټول) پاک الله ته يو شان معلوم دی. لنډه ئی دا چه 
هیڅ قول او فعل چه پټ وی که ښکاره هغه مخفی نه دی له الله تعالى نه بلکه ګرد (ټول) سره 
ورښکاره دی 





ې وره يڼ ږورو رس و ېر ره و2۶ ور 
همت مِنابَمِيَيََيَهِ ومن حليه حَفَظوسَه 
و بو و٢٣‏ يی و ال وي سوو 
من امراسوان ادله لايیرمابدوو تی يهر وام 
هو وے )مه دد وکږ ېسه 9-٨۱ ----)٩‏ وس و وور وه 
پانسهم واذااراد الله بقووسئ لام هدوم نال" 


انسان لره (له جانبه د الله ملائکی دی) نوبت په نوبت راتلونکی دی يوه له 
بلی پسی د مخی له طرفه د دغه (انسان) او د شا له طرفه د دغه (انسان) 
چه ساتنه كوی د ده په امر حكم د الله سره» بيشکه اله نه بدلوی حالت د 
هيڅ قوم (چه عافيت او نعمت دی) تر هغه پوری چه بدل کړی دوی هغه ښه 
حالت ( طاعت) چه په نفسونو ځانونو د دوی کښی وی ( په بد حالت سره 
چه مښلیت. ودی او کله چه اراده وکړی الله پر کوم فقوم باندی د بدی (آفت) 
نو نشته بیرته ګرځیدل د هغه او نشته دوی ته بی له الله څخه هيڅوک متولی 
(مددګار) 


تفسیر: پعنی له هر بنده سره د اله تعالی پرښتی ماموری دی چه له هغوی ځينی د ده ګرد 
(ټول) پخوانی او وروستنی اعمال لیکی» او ځينی د الله تعالى له حکم سره سم ذريعه ګرځی چه 
له هغوی څخه هغه بلاوی دفعم کړی چه د هغو د اندفاع اراده الله تعالى له بندګانو څخه ولرۍ - 
همغسی چه په دغه عالم کښی د الله تعالئ عام عادت دی چه د هر هغه شی چه د پيدا کولو 
اراده وکړی د هغه ظاهری اسباب هم ورمهیا کوی هم داسی الله تعالی څه داسی باطنی او مخفۍ 
اسباب او ذرائع هم پيدا کوی چه د هغو له لیدلو څخه زمونږ سترګی ناتوانه دی او نه ئی شو 
کتلی - لیکن د اله تعالی د مشیت اجراء او تنفيذ د هغه په وسیله سره کیيږی پيېشکه بچه اه 
تعالی تغيیر نه ورکوی هغه نعمت او عافیت ته چه کومی طائفی سره وی تر هغه پوری چه تغيير 
ورکړی دوی هغه حالت د طاعت ته چه په نفسونو د دوی پوری وی په بد حالت سره چه معصيت 





٤. 


)۱٣١ الرعد(‎ )۱١( وماآابرئ‎ 





دی. يعنی الله تعالی پخپلی هغی ساتنی او مهربانی سره چه تل د ده له لوری کيږی هيڅ يو قوم 
محروم او بی برخی نه ګرځوی تر هغه وقته يوری چه دوی خپل ښه تګ ‏ طاعت او عبادت ‏ 
جميله عادت او حسنه رويه نه وی بدله کړی ‏ او کله چه دوی خپل هغه حالت په بد وضعیت - 
قبيحه اخلاق - معصیت سره بدل کړۍ نو داسی آفت پر دوی نازليږۍ چه له سره بيرته 
ګرځیدونکی نه وی» او نه د هیچا مدد هلته په کار ورتلۍ شی. 

تنبيه: دلته د اقوامو د عروج او زوال قانون راښيۍ نه د افرادو او اشخاصو. د قوم د ښه او خراب 
حالت په تعيین کښی تل د اکثریت او غلبی لحاظ وى 


(د تبرو ښه ژوندون هلته بد اوړی 


چه ښه پريږدی او بدیو ته ټول واوړی) 


ماکز وو لر دا َ ۹ وب ىاه ََاب لِشْعَال ې 


روسمس کس (چه نښه د باران ده 
د پاره د خوی (او ویرولو د هغه چا چه ضرر ری یا دپاره د مس (او 
امید د هغه چا چه فانده وررسوی او پيدا کوی) راپورته کوی وریځی درنی 


(به اومو به ٧‏ کښی). 


تفسیر: پخوا د بندګانو د حفاظت ذکر ؤ بيا د بدو اعمالو له طرفه کوم آفت او مصیبت چه 
نازل کیدونکی دی د هغه ذکر وشو او دغه په ښه شان سره رامعلومه شوه چه د الله تعالئی شان د 
انعام او د انتقام د دواړو جامم دی په هم دی مناسبت دلته د قدرت د ځینو داسۍ نښو په 
لورۍ توجه ورکړۍ شوی ده چه په هغو کښی په یو آن کښی تواماً هیله (امید) او ويره خوف او 
رجا د دواړو متضادو کیفیتونو د پيدا کولو صلاحيت شته ‏ يعنی کله چه بريښنا بريښۍ نو 
خلق هیلمن (امیدوار) کيږی چه اوس به باران اوريږی او ان وود پيدا شی چه د 
هغه به اثر چیری تندر او ټکه (چړق) ونه لويږی او د هلاکت سبب ونه ګرځۍ کله چه درنه 
وريځ له اوبو څخه ډکه راشی» نو خلق پری خوشاليږی چه هغه د باران د رحمت د نزول سبب 
وګرځی او متصلاً ورته دغه فکر او چرت (خيال) هم ور ولويږی چه چيری د اوبو طوفان څپان 
رانشی» او د ربړ (زحمت) او تکلیف موجب نشی عيناً هم داسۍ انسانانو لره ښائی چه د پاک 
الله رحمت ته هم امیدوار شی» خو ورسره د الله تعالى له مکره هم مامون او بی فکره نشی . 


تنم ول ېک مرل اعَران يب بها 


٤٠٤١١ 





)۱١ الرعد(‎ )۱١( وماابرئ‎ 


مڼ يَشَارْمَهْميَادِلمنَق اطروهیشَي يِيُدَالمعَالةِ 


او ت وائی رعد (يرښته ) سره له ثناء د دغه (الله) او وائی نوری 
00 پرښتی له ويری (او له هيبته د الله) نه او يی ش) تندرونه 
نو رسوی (غورتزئ دغه تندرونه ) یر هغه چا چه اراده وفرمائئ حال دا چه 
دغخلق مکئ کرقمکان داد کوی عاله وڅه د موی فکره: د 
ده (به جګړه کوونکو باندی با سخت دی نیول د 17 





تفسیر: يعنی غوریدونکی وريځ یا پرښته د حال يا د قال په ژبه سره د الله تعالئی تسبيح او 
تحمید وائی لکه چه په )٥١(‏ جزے د بنئا سرائيل به ٤٤(‏ ) آیت په )٥(‏ رکوع کښۍ مونږ داسی 
يرآيتاللر هط ئنق لخ نل نه » اوګردی 
007ر 704070200 1 
دیئ. 

تنبيه: د «رعد» او «برق» او نورو په متعلق د نن ورځی تحقيقات دا دی چه په وريځو کښی د 
کهربائيه (بجلئ ) موجبه قوت موندلی کیږی» او په ځمکه کښۍ د کهربائيه سالبه قوت دی هغه وريځ 
چه له ځمکی سره زياته نژدی وی» نو په هغی کښی کله نا کله د ځمکی سالبه کهر بائيه قوت 
سرایت کوی بیا پر دغی وريځی باندی ډير ځلی هغه وريځ تیريږی چه په هغی کښی موجبه کهر 
بائيه قوت موحود وی او دغه قاعده له تحربىی څخه معلومه شوۍ ده چه د مختلفو اقسامو (« كکهر 
بائیه» لرونکی دوه حسمه کله چه چه سره مخامخ شی» نو هر يو پخپل ځان هغه بل کهر بائيه قوت 
جذبوی خو دغه دواړه کهر بائيه قوتونه سره متحد شی. سم له دی قاعدی سره لاندنى او باندنۍ 
وريځ کله چه يو د بل کهر بائيه قوت خپل لوری ته راكاږۍ نو د دغو دواړو له يو ځای کيدلو 
څخه شديد حرارت پيدا کيږیئ او له دی شديد حرارت څخه د دغو دواړو وريځو د حجم په تناسب 
یوه اور تویوونکی لمبه راپورته کیږی چه هغی ته صاعقه او تندر وائی او د دغی صاعقی بريښنا 
او رڼا ته «برق» وائی او هغه اواز ته چه د دی له سرايته هوا کښی پيدا کيږی «رعد » وائی د 

« کهر باء» دغه اور تویوونکی شراره کله وريځی او هوا هم څيروۍ (شلوی) او لاندی لويږی چه له 
هغی څخه نهایت غریب او عجيب افعال او آثار مشاهده کيږی ‏ علاوه پر دۍ هغه عمارتونه 
غورځوی ‏ غرونه سره څيروی (شلوی) د ساکښانو (جاندارو) او ذویالارواحو د هلاکت موجب 
ګرځی. ځينی اوقات ليدلی شوی دی چه هغه په نهايت احتياط سره د يو سړی له بدن څخه کالی 
(جامۍ) راکاږی» او د يوی ونی پر څانګه ئی ږدی» مګر د اغوستونکی جسم ته هيڅ يو ضرر او 
صدمهه نه ور رسوی د (فريد وجدی دائره المعارف) دی وکوت شى چه د هغه له ليدلو څخه سړۍ 
ته داسی خيال پيدا کیږی چه د بريښنا په دغی اور غورڅوونکی لمبی کښی ذی شعور او 
ذیاختيار قوت شته چه په غیر مرئی طريقی سره کار کوی. مونږ دی ته نه يو اړ (محتاج) او نه 





٢ 


)٢١ الرعد(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





څه ضرورت ورته لرو چه له پاس بیان شوی نظریی څخه انکار وکړو لیکن پر دغی خبری پخپله 
هغه بیان کوونکۍ هم اقرار کوی چه د روح په شان د #کهر بائيه قوت» پر اصلۍ حقيقت 
باندی تر اوسه پوری پرده لويدلی ده. د انبیاؤ عليهم السلام او نورو اریاب الکشف والشهود هم 
دغه بيان دی چه د عالم په نظام کښی علاوه پر ظاهری او علتی اسبابو د باطنۍ او سری اسبابو 
یوه عظيم الشانه سلسله هم حکم کوونکی ده - دغه ګرد (ټول) شيان چه مونږ ئی وينو» هغه خو 
یواځڅی ظاهری او صوری اشکال دی. لیکن په دغو صورتونو کښی هغه غير مرئۍ او پټ حقائق چه 
پراته دی» د هغو ادراک ته د عمومو افکار او آراء نه وررسيږی - يواځی هغه ذوات چه د باطتىی 
سترګو خاوندان دی نو هغه کتلىی شی بالاخره هغه نظريات چه تاسی ئی بيانوئ مثلاً د كکهر 
بائيه ؤ قوت موجبه او سالبه توب او نور د هغه علم هم د څو طبيعی حکماؤ څخه ماسواء بلا 
واسطه بل هیچا ته نه دی ور څرګند (ښکاره) شوی نو ښائی چه اقلا هم دغومره وثوق د انبیاؤ 
عليهم السلام پر خبرو» مشاهداتو او تجرباتو وکړی شی» نو يقين دی چه دغه ګرد (ټول) 
اختلافات به له منځه لری کيدی شی. 

له احاديثو څخه دغه خبره څرګندیږی (ښکاره کيږی) چه د نورو طبيعيه ؤ نوامیسو په شان د 
وريځو او وريا (باران) د انتظاماتو دپاره هم د پرښتو ډلىی مفقرری دی. چه دوی وريځی په مناسبو 
مواقعو رسوی او له دوی نه حسب الضرورت والمصلحت د کار اخيستلو په تدابیرو لګیا دی. که 
سم د تاسی له بیان سره د وريځو او د ځمکی او نورو د کهر بائيه ؤ هدير کومه غیر هرئيه 
پرښته وی» نو په دغه کښی د انکار څه وجه ده؟ هغه شی ته چه تاسى د « کهر بائيه شراره » 
وايع کله چه هغه د پرښتی له خاصو تصرفو څخه پيدا کيږی» لهنا هغه ته چه د «وحی» په ژبه 
سره سخاریق من نار د پرښتو اور تویوونکی متروکه» ويلی شوی ده» نو په دغه کښی تاسی 
ته کوم ربړ (تکلیف) او اشكال در پيښيږی ‏ به شدت او سخت اشتعال سره کوم تتنهار او 
کړنګهار چه پيدا کيږی که د حقيقت په لحاظ هغه ته د پرښتو په غږ سره تعبير وکړی» نو دغه 
به ډير ښه او موزون تعبير وی. به هر حال د هغه شی په يواځڅی صورت باندی چه «سائنس » 
پوهیدلی دی» «وحی» د هغه په روح او حقيقت باندی مونږ پوره پوه او مطلع کړی يو -نو څه 
ضرورت پاتی دی چه خامخا دغه دواړه يو د بل حريف او مقابل سره ودراوه شی. علامه محمود 
الالوسی رحمة الله عليه په روح المعانی د «البقرة » په شرح کښی په دغه موضوع باندی معقول 
بحث کړی دی فلیراجع 

( فو مَينِييل لن به الآية - او ليږی الله تندرونه نو رسوی او غورځوی دغه تندرونه پر هغه چا چه 
اراده وفرمائی حال دا چه دغه خلق جګری کوی به شان د اله کښی حال دا چه سخت دی 
عقوبت د ده چه) پر دغو جګړه کوونکو د عذاب تندورنه غورځوی. په حديث کښی دی چه پاک 
رسول الله صلی الله وسلم د يوه عرب متکبر رئيس ته يو سړی وليږه چه هغه ماته راوله قاصد د 
رسول الله صلی الله وسلم دغه پيغام هغه ته ورسوه او ورته يی وويل چه رسول الله صلی الله وسلم تا 
بولی. هغه وويل چه رسول الله صلی اله وسلم څوک دی؟ او اله څه څيز دی؟ د سرو زرو دی؟ که 
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د سپینو؟»ء که د مسو ؟ العياذ بالله. دری ځلى همغه خبره ئی وکړله دريم ځلۍ کله چه هغه دغه 
چتی (بیکاره) خبری وکړۍ نو يو ناڅاپه یوه وریځ پورته شوه » او علىالفور تندر (ټکه) پری 
ولويده او د هغه کوېړی ئی له سر څخه جلا (جدا) کړه په ځینو روایاتو کښی راغلی دی چه 
عامر بن طفیل او اربد بن ربيعه د رسول الله مبارک په خدمت کښی حاضر شول او وى ويل چه 
مونږ په دغه شرط سره اسلام راوړو چه وروسته له تاسی اسلامی خلافت مونږ ته ورسیږی» رسول الله 
صلی اله وسلم د دوی له دغی غوښتنۍ څخه انکار وفرمايه دوی دا خبره وكړه او له مجلسه 
پاڅیدل او وی ويل چه مونږ به د مدينی وادی ستاسی د مقابلۍ دپاره له سپرو او پليو (سورو او 
پيادؤ) څخه ډکه کړو رسول الله صلی الله وسلم وفرمايل چه پاک الله به د هغوی مخه ونیسی او د 
مدینی انصار به د هغوی مقابلۍ دپاره ووځی دوی دواړه لاړل په لار کښی پر «اريد» باندی تندر 
او ټکه ولويده او «عامر» پمن شو او په طاعونی خارښت (ګرګ ) سره په هلاکت ورسید. فائده د 
رعد د غږ اوریدلو په وقت کښی ښائی چه داسی وويل شی «سبحان من يسبح الرعد بحمده 
و الملالکة من خيفته» 

اللهم لا تقتلنا بغضبک و لا تهلکنا بعذابک و عافنا قبل ذالک. 


له دماح وا وه همت 
لبق هپ-٢‏ بسطْكَتِالَ الْمَاء َاء هو 
ِيَالِخِه هِما 2 لکن لن ښه 


خاص هم دغه (الله) ته دی دعوت (او بلنه) د حق او هغه شيان چه بلنه 
(عیارت کوی 8 د هغوی اا بی له دغه (ایله ) ن: 0 د وی اجواټ نه 
ورکوی دغه اشياءً دغو بلونکو ته په هیڅ شی سره مګر داسۍ قېلول لک 
٢‏ د غځوونکی د دواړو لاسونو غوړوونکی د ) ارغويو خپلو طرف د اوبو 
ته (د کوهی بی رسی او ب یب وکی) دپاره د دی چه ورسيږی دغه اوبه خو 

ده ته حال دا چه نه دی دغه اوبه رسیدونکىی خولیى د ده ته او نه ده دعا د 


کافرانو (بتانو لره) مګر په زیان او بطلان کښی دی. 


تفيسر: يعنی د هغه ذات بلل پكار دی چه د هر قسم نفع او ضرر مالگ دی د عاجزانو د بلنۍ 
څخه څه فائده به لاس درځی؟ ماسواء له الله جلجلاله څخه بل څوک دی چه د هغه په قبضه کښی 
ځما یا د بل چا څه نفع او ضرر وی؟ د غير الله بلل خپل مدد لپاره داسی دی لکه چه کوم 

تږی د کوهی او څاه پر سر کښی ودريږی او خپل لاسونه اوږده کړی» او د اوبو په لوری خپل 





ونا 
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دواړه ارغشوی وغوړویۍ او خوشامد وکړی چه ژر شه! بلکه که اوبه د ده په لپه کښی هم وی» 
نو هغه پخپله د ده خولی ته نه شی تلی. حضرت شاه صاحب رحمة الله عليه لیکی «هغه کسان 
شيطانان دی او ځینی داسی شیان دی چه په هغو کښی ځینی خواص دی لیکن د 

خواصو مالكان نه دی» نو بيا د هغوی د بلنىی څخه څه حاصل؟» لکه اور يا اوبه او ښائىی چه 
ستوری به هم په هم دغه قسم کښی داخل وی. 


لوئین ن ف لصمج ولَوَض راه باو ل8" 


او خاص الله ته سجده کوی هر هغه څوک چه په اسمانونو کښی دی ی او به 
ځمكه کی دی اعدا و اتفادا سره له اسغانونو او ځمکو عبر ) یه خوښه 
و او (سجده کكوی) سوری د دغو (مخلوقاتو) په صبا او بیګا 


تفسیر: حضرت شاه صاحب رحمة الله عليه لیکی «هغه چه پر الله تعالىی باندی يقين کوی نو به 
خوښی سره ورته سر ږدی او حكم ئی هنی - او هغه چه پری يقين نه لر نو پر هغه باندی بې 
اختياره د هغه حكم جاری دی او سوری چه صبا او بيګا پر ځمكه باندی غوړيږی هم دا دی د 
هغوی سجدی» مطلب ئی داسی شو چه که جواهر وى - یا اعراض» هيڅ يو شی د الله تعالى د 
تکوينی حکم څخه نشی خارج کكيدی ‏ د ده د نفوذ او اقتدار په مخ کښی ګرد (ټول) سره 

مطيع او منقاد» او سر په سجده دی د سوری تزئيد او تنقیص او د خپل اصل په متابعت او د 
لمر د حرکت پر مخالفت د ښۍ او کيڼ په لورۍ میلان». ګرد (ټول) د الله تعالئی په مشیت او 

اراده سره دی. د صبا او بیګا ذکر ښائئ د دی له آمله (له وجی) فرمايلی وی چه به دغو اوقاتو 
کښی د سوری امتداد او انتشار ډیر زیات او خورا (ډیر) ښه ښکاره وی. 


)س نټ الصبیت الا فل لص افَاْصن نر 
- ده اولياء مل اسنا وَتَؤ 


ووابه (ای محمده !أ دوی ته څوک دی رب (پالونکی پيدا کوونکی) د 





٤٥ 
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اسمانونو او د ځمکی» ووايه (اى محمده ! به جواب کښی) چه الله دی! (عکكه 
چه بل حواب نشته ) ووايه (ای معحمن! دوی ته كافنچه تاسنئی پړه او ملزم 
نوئانو ادا پس نیولی دی تاسی بی له دغه (اله) څخه دوستان چه نه دی 
مالک (نه لری اختيار دوی) دپاره د نههسونو (غعانوتوا خپلو د څه نمفعم 
ارسټولوا او نه د څه ضرر د دفعم کولو ٠)‏ 


تفسیر: يعنی کله چه د ربوبیت اقرار یواځی د پاک الله دپاره کوئ» نو بيا د هدد لپاره د نورو 
دوستانو او مربيانو تحوير د څه دپاره کوئع؟ حال دا چه هغوی د يوی دری په اندازه هم د نهعی 
او د ضرر مستقل اختيار او واک (مجاز) نه لرۍ . 


حوسوے کچ د دوجو ص ويږوے ۶٤‏ ۶ سو 
قُلَهَل کی الكفی وَالْبعِيْرَهْاسهَل کی الظلت وَالعرةً 
ووايه (ای محمده ! دوی ته ایا برابر دی ړوند (چه کافر دی او لیدونکی 


(چه مومن دی) . بلكه آيا برابری دی تياری (چه شرک او انکار دی) او نور 


تفسیر: يعنی د موحد او د مشرک په منځ کښی داسی يو فرق او توپیر (تفاوت) شته لکه د 
لیدونکۍ او ړانده او د توحيد دوستان داسۍ وګڼئ لکه نور (رڼا) او ظلمت (تياره ) نو آيا يو 
ړوند مشرک چه د شرک په ظلماتو کښی پروت وی او هر لوری ته لاس او پښی اچوی هغه مقام 
ته رسيدی شی چه هلته هغه موحد رسيږی چه د فهم او بصيرت او د ايمان او عرفان په رڼا کښی 
د انسانی فطرت به سمه صافه لاره روان وی . له سره دغه دواړه پر يوه نتيجه نه شى رسيدی. 


ماو اَلَو کم به ليه 
الدُحَالُِئَتَُ فمَّالََاِ لاه 


آيا ګرځولی دی دوی الله لره شريکان چه بيدا کول ئی کړی دی په شان د 

پيدا کولو د دغه (اله) نو بيا مشتبه شوه (پيدا كول د دی شريکانو سره د) 
پبدایښت (د الله ره یر دوی باندی » زوانه (ای محمده ! دوی ته خاص 

دو #ور دد رع وکرو ووو وږ دږ وي 
هر چا). 





۳ 
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تفسیر: يعنی لکه چه الله تعالئی ګرد (تول) مخلوقات پيدا کړی دی » نو ستاسۍ دغه بتان او 
باطل معبودان داسی کوم شی پيدا كړی دی ؟ چه د هغه په ليدلو سره د دوی پر خنائ ستاسی 
څه شبهه پيدا شوی وی ؟ دوی خو د مچ يو وزر او د میاشۍ يوه پښه هم نه شۍ پيدا کولی او 
جوړولی - بلكه دوی پخپله هم د ګردو (تولو) نورو مخلوقاتو به شان د هغه الله واحد ‏ احد - 
صمد مخلوق دی » نو بيا داسی عاجز او مجبور شيان د خدائ پر تخت کښینول څومره 
ګستاخی او سپین سترګی او بی عقلى او حماقت دی ؟ 


|. رَلَمَالشَمَ مَ ملت 


اَؤدِيََب۱َنَ بءَرمافاحتمل لَيل ناراب 
عُقَدَمِنَعلَيَّه ق الكَارابتِعَامِلَِةٍ سو بد 


یش لک نلك يَضرِب امه اح َالبَاطلَ ۀ فَامَا 
البّبَن هی مب ماو راا مايق الداست 
يق الب كَدِْك بَطْرِب امه الْمحَاله 


نازلی کړی دی (الله) له اسمانه اوبه نو وبهیدل خوړونه په اندازه (د ډکيدو) 
د وری. سره. نو هر راراځممت زی اف غګف (ار خيری) ازجت وی نه 
سر د اوبو) . او له هغو څیزونو چه بلوۍ پری (دا خلق لمبی او ويلی کوۍ) 
به اور کښی دپاره د طلب د ګاڼی يا نور اسباب څګ (خيره) به شان د هغه 
(عو ) » په مئثل د دی (مذکورو مثالونو ) بيانوی الله (مثالونه د( حق او د 
رال 4 کو هر غه 5 اؤراصری اتو لر په کي په دغهستال کی ښېد بريوشل 
وی له نظره (او بی نفعی به وی) او هر څه هغه څيز چه نفع رسوی خلقو ته 
الک اوپه او ويلئ شو بي هغه فارات! تو ياتی. کېږی په څنکه ګښۍ الا 
نتفاع) » هم داسی بيانوی الله مثالونه (د حق او د باطل دپاره د متفکرينو). 


تسرد اشمان له لوزی باران نازلوی چه له مقه څک تیررنه » ويالی لع غوړونه ». ستصونه: ٤‏ 
دريابونه بهيږی په هر نهر او خوړ کښی سم د هغه له ظرفيته او ګنتجائشه هومره چه د پاک اله 
اراده وی » اوبه بهوی په وړوکی کښی لږ ‏ او په لوی کښی ډير » کله چه اوبه بهيږی نو د 
خاوری - خس خاشاک او د نورو له کاره وتليو شيانو له امتزاجه او ګډون څخه خړ او مکدر او 





٤١١گل١‎ 
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خيرن کيږی - بيا دغه خړه او خيری او څګ ئی پړسيږۍ » او د اوبو په سر راپورته كيږی لکه 
چه پر سخت تود اور کښی سور او سپين زر هس ژيړ - قلعی - جست - اوسپنه فلزات او نور 
معدنیات ویلی کوی چه ګاڼی (کالی) ‏ لوښی ‏ وسلی توری - چړی چوړکی - چاکوګان - 
بیاتیګانی (قينچئ)- تبی - نغری ‏ هرکاری ‏ توپ ‏ تويک ‏ ټينكونه ‏ طياری - جهازونه - 
موتر ‏ ريل ‏ يوم ‏ تبر او نور د معاش لوازم ‏ اسباب او شيان تری جوړ کړی » نو په هغه 
کښی هم داسی لوخړه او څګ پورته كيږی - مګر لږ څه وروسته هغه وچيږی يا خوريږی - او هغه 
څګ او خيری ئی تری لری او ورک شی او هغه چه اصلى او کارامد شی دی يعنی اوبه يا ويلی 
شوی معدنی قلزات خالص اوبه به په ځمکه یا د ځمکی د خاوندانو په لاس کښی باقی پاتی 
كيږی چه له هغه څخه په مختلف ډول (طريقه) سره خلق منتفم کكيږی » هم دغه مثال دی د حقو 
او د باطلو - کله چه اسمانی وحيی سره حق دين نازلیږی نو د بنيادمانو زړونه هر يو د خپل 
ظرقيت او استعداد سره سم له هغه څخه فيض حاصلوی بيا نو حق او باطل يو له بل سره نښلی 
» نو دوړی او خيری پورته كيږی - او په ظاهر کښی باطل د هم هغه خیری او څګ په شان حق 
باندی راخيژی ليکن د هغه دا جزوی جوش او پړسیدل سطحی او عارضی او بی بنياده شی دی 
او لږ څه مدت وروسته د دی د دغه جوش او خروش هيڅ يوه نښه اثر او پته نه پاتی کيږی او 
الله خبر دی چه چيری ځی ؟ او هغه اصلی او د کار شۍ چه د هغو ګونو لاندی پټ ؤ يعنۍ 
حق او صداقت پس همغه پاتی وی . وګورئ چه د پاک الله بیان کړی مثالونه څرنګه عحيب وی ؟ 
او په څومره يوی ۲۶ؤثری طريقی سره مو پوهوی چه کله په دنيا کښی حق او باطل کذب او صدق 
سره ونښلی يعنی د دغو دواړو په منځ کښی جنګی مقابله كيږۍ نو اګر که د څو مودی له مخی 
باطل پاس او پړسیدلی په نظر راځی » ليکن بالاخحر باطل سره تیت او پرک (منتشر) او همغه 
حق ظاهر - غالب او سال (اصالوله عر راځ هره ورعغوس ت ماش مه د 
باطلو پر عارضی بری او ننداری وغولیږی هم داسى څه وقت چه د کوم انسان په زړه کښی حق 
ځای ونيسۍ نو که د څه مودی دپاره پری اوهام او وساوس زور او شور ولګوی » او خپل قوت 
ښکاره کكړی » نو نه ښائى چه سړی تری ويريږی - ځکكه چه لږ څه مدت وروسته دغه څګ او 
پرسیدل پخپله ورک کيیږی او خالص حق او صداقت ثابت قائم او مستقر پاتی کيږۍی . په پخوانيو 
آيتونو کښی کله چه د توحيد او شرک سره مقابله کړی شوی وه » په دغه مثال کښی د حق او 
باطل د مقابلی کيقیت ئی راوښووه او د دواړو انجام بیخی په واضح ډول (طريقه) سره اوس 
بیان فرمائۍ 


ري مرلن 


شته لپاره د هغو کكسانو چه حكم قبول كړی دی دوی د زټه خبل يرا ) 
نیکه 


چه حنت دی ٤١‏ 





٠.٠٠٢ 
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تفسیو: يعنی ايمان او صالح عمل ئی اختيار کړ -نو د دوی دپاره د دنیا او آخرت نيکۍی ده 
او حقیقی خوښی او قلبی طمانیت او سکون غیر له دوی څخه د بل هیچا نه روزی کيږی . 


لَذَس لاله لوان لياق لارض جييما نه مه لامیواه اواكت لم 
با هان 


او هغه کسان چه نه وی قبول کړی دوی حكم د دغه (الله) که چیری وی دوی 
ته هر هغه څه چه دی په ځمکه کښی ټول (او نور هم وی په مثل د دی له دی 
سره ( او په تصرف د دوی کښی وی په قیامت کښی ) نو خامخا به فديه 
ز لادد د جنک د رس 0 دغه کساننفنزو 
دسووئ ارد ده( مخکث) بات لغخه تسه نی تک قوعاو ثفتتتن نی 
نحو کړرئ) او ځای د استوګنی د دوی دوزخ دی او بد ځای د آرام (او 
خرانه مستره) ده (دغه دوزخ)» 


تفسيو: يعنی دلته خو خير دی په هر قسم چه وی تيريږی » ليکن په آخرت کښی د دوی حالت 
به داسی پريشانوونکی او ويروونکی وی که د ګردی (ټولى) دنيا خزائن له نقده » له حنسه » له 
شرقه تر غربه » له شماله تر جنوبه او په مثل د دی مذکورو نور هم وی له ده سره او دا ټول بیا 
په تصرف د کفارو کښۍ شی په ورځ د قیامت کښی او غوښتنه او تمنا وکړی چه مونږ دغه ګرد 
(ټول) د خپل ځان په فدیه کښی ورکوو چه د هغه په بدل کښی له عذابه خلاص شو او له دغۍ 
پريشانی څخه نجات ومومو » نو له سره به ئی دغه هيله (اميد) او ارمان په سر ونه رسيږی «انۍ 
لهم ذلک» . او نه په حساب او کتاب کښی به هيڅ قسم رعایت او تیريدل کيږی - په هره يوه 
خبره به په پوره ډول (طريقه) سره نیول وی - او تنقیدات کيږی ‏ او جزا به پری ورکولی کيږی 


١‏ کآازلَ يك من تت ين مع اب 5 لَبَارهۀ 


۰م 





٠۹ 
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کړی شوی دی تاته له طرفه د رب ستا حق دی (رشتيا) به مثل د هغه چا 


دی چه دی ړوند وی (د زړه په سترګو ! یعنی نه د هغه په شان !) بیشکه 
خبره هم دا ده چه يبند اخلی (به دی قرآن) خاوندان د عملونو خالصو . 


تفسير: د مومن او د کافر د دواړو انجام بيل بيل د ذکر فرمايلو څخه وروسته تنبيه ورکوی چه 
داسی انجام د عين عقل او حکمت سره هوافق دی هيڅ يو عقلمن داسی نشی ويلی چه يو پوځ 

ړوند چه هيڅ څیز ئی په نظر نه راځی هم داسی خوشی چتی (بیکاره ) په تياره کښی لويږی او 
جګيږی (وچتيږی) او بودری (تکری) خوری له هغه سړی سره برابری کولی شی چه د هغه د زړه 
سترګی هم رونۍ وی او په پوره بصارت او کامل بصیرت سره د حق له رڼا څخه مستفید کيږی . 


سلووا ږرو )4 ګ ٠‏ )و 12 
9 دون هوول قصون الاو لا َزمَ صََِمِن ماماد ده يه َد 1 
سرد يے ودږ وور اچ سر ر 
توصلوستون 267 يَافون سو ده 
هغه کسان چه وفا کكوی به عهد د اله باندی (چه په ورځی د ميثاق ئی ورسره 
کړی دی) او نه ماتوی دوی (هغه) ټينګ عهد .و هغه کسان چه وصل کوی 
هغه اشی) چه امر(حکم) کړی دی الله به هغه سره داسی چه وصل دی کړی 
شی (چه د خپلوی پالنه له خپلوانو سره دوسره دوستیىی ده له مومنانو ايمان 


دی په ټولو مومن به شيانو باندی) او ويريږی دوی له عذابه د رب خپل او 
خوی کوی له بنده حسایه (د قيامت) 


تفسيو: يعنی له الله تعالی سره هغه عهد چه به ازل کښی شوی دی (يعنی د الست عهد) او پر هغه 
باندی پخپله د انسان فطرت شاهد دی » او هغه عهد چه د انبياؤ عليهم السلام له ژبی اخيستۍ 
شوی دی » هغه ګرد (تول) دوی پوره كوی او د هغه هيڅ يو نه ماتوی - او هم بالذات پخپله په 
هيڅ يوه معامله کښی چه له الله تعالى سره يا د ده له بندګانو سره ئۍ تړی مشروط په دی چه 
معصيت نه وی له عهده مخالفت نه کوی او هغه کسان چه وصل کوی هغه شی چه چه امر او حکم 
کړی دی الله به هغه سره داسی چه وصل دی کړی شی يعنی صلالرحم كوی . يا خپل ايمان له 
عمل سره يا حقوقالعباد له حقوقالله سره یو ځای کوی . یا اسلامی اخوت ټینګ او قائم ساتۍ . 
یا د انبياؤ علیهم السلام په منځ کښی له سره تفريق نه کوی چه يو ومنی په نبوت سره او بل ونه 
منی او ویریږی له عذابه د رب خپل او خوف کوی له بله حسابه د قیامت یعنی د الله تعالۍ د 
عظمت او جلال له تصوره ډاريږی . او تل تری په فکر او انديښنه کښی وی - او هميشه به په هم 
دغه چرت (خيال) کښی ډوب تللى وی چه ايا هلته ما څه حال دی چه د يوی يوی ذری 





٤د‎ 


)۱١(دعرلا‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





حساب او کتاب کيږی او ځٌما وضعیت به به دغه وقت کښىی څه وی ؟. 


ِّ تا 


0 ږو یصلا 2د 
والدين صبروا بْعَارَمَبِ نِم 


هم 
له 


4۱ يوو و درد س رمګه7 د ډو 
وا یالیو َأنْمْمَوامه رز 6 سراوعلاښه ورون 


دَخَلَوَْاوَمصََِمن ابم وداج ده لپ 
ينځلون عَلومصن کی باپ سَلسلَي ماسر مع للا 


او هغه کسان چه صبر کوی لپاره د طلب د رضا د رب خپل ( په مالۍ او 
جانی مصائبو يا د شرعی يا د جهاد په تکاليیفو) او قائموی (سم ادا کوی له 
ټولو حقوقو په ترتیيب سره) لمونځ او نفقه کوی (لګوی په لاره د الله کښی) 
ځینی له هغه (حلالو اموالو) نه چه ورکړی دی مونږ دوی ته هم په پټه او هم 
په ښکاره (خحفتا او ظاهراً) او دفع کوی دوی په نيکی سره بدی دغه کسان 
موصوف به دغو صفاتو شته دوی ته (ښه) عاقبت د دار د آخرت چه ) حنتونه 
دی د تل اوسیدلو چه ننوځی به دوی په هغو کښی او (ننوځی به پکښی بل) 
هغه څوک چه صالح (مؤمن) وی له پلرونو د دوی او له ښځو د دوی او له 
اولادی د دوی (اګر که عمل ئی د هغو په درجه نه وی) او پرښتی به 
ورننوځی پر دوی (سره له تحائفو او زيری او رضوان) له هری دروازی (ماڼيو 
د دوی او وائی به ورته چه) سلامتیا دی وی پر تاسی په سبب د صبر کولو 
ستاسی ( يه طاعت او مصیبت او له معصيته) نو ښه عاقبت د دار ( د آخرت 
عایتنو ناټی دیا 


تفسیر: يعنی پر مصائبو او شدائدو او د دنیا پر مکروهاتو صبر وکړ له کومی سختی له ويری د 
طاعت له لياری څخه خپل بل ئی غلط کښینښود - او د معصیيبت به لوری ئی میلان ونه کړ او 

دغه صبر او استقلال ئی محض د اله تعالىی د رضاء او خوشۍ د حاصلولو دپاره وکړ ‏ او د دی 
لامله (له وجی) ئی ونه کړ چه په دنيا کښی خلق ورته ډير صابر او مستقل مزاج ووائی » او نه 
د دی لپاره ئۍ وکړ چه غير له صبر څخه بله څه چاره نه وه ور پاتی نو مجبوراأ صبر ئۍ وکړ - 





٤١ 


)٣١(دعرلا‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





او د صابرانو په شان کیناست 

(او نفقه کوی لګوی په لاره د الله کښی ځينی له هغه حلالو اموالو نه چه ورکړی دی مونږ دوی 
ته هم په پته او هم په ښکاره) پته ئی ښائی له دی سببه مقدم ايښی ده چه په پټه سره خیرات 
ورکول افضل دی - الا چه چیری شرعی مصلحت په علانيه ورکولو کښی وی 

(او دفع کوی دوی په نیکی سره بدی دغه کسان موصوف به دی صفاتو شته دوی ته ښه عاقبت د 
دار د آخرت چه جنتونه د تل اوسیدلو دی) يعنی د بدی جواب په نیکی سره ورکوی » د 
سختی مقابله په نرمی سره ښکاروی که د چا له لورۍ پری ظلم او تیری وشی » نو دی تری 
تيريږی » وريښی ئی په دی شرط چه د هغه معافى څخه د بدی د ترقى انديښنه نه وی له بدی 
څځنی ځان ژغوری (بچ کوی) او نیکی غوره کوی - که کله ترى کوم بد کار صادر شی » نو د 
هغه په مقابل کښی ښه کار کوی يعنی تری توبه ویاسی او د هغى ګناه په عبادت او سخاوت 
سره تلافى هم كوی نو د دی حستنه ؤ اعمالو کوونکی لپاره ښه عاقبت د هغه جهان ور په برخه 


کيږی 


څوک چه دفع د بدی کړی په نيکی سره ای ياره 
او کوی دی تل تر تله په دنيا کښی اته کاره) 
د بدی په ځای نيیکی کړی او د ظلم په ځای عفوه 
او د قطع په ځای وصل کړی د الله رضاء دپاره 
او که شی تری معصیت ژر طاعت وریسۍ وکا 
او که څوک ئی کړ محروم نو دی ورکړی بيشماره 
او که شی تری کوم ګناه نو دی توبه ویاسی جلته 
او که ووينی منکر نو کوی منع له بدکاره 
او که مات شی په کوم جنګ کښی د کفارو له لښکره 
نو بیا بیرته شی راستون او نه ويريږی له کفاره 
څوک چه دا اته افعال کا اته ورونه د حئت ژر 
پری به پرانيځی خالق د دی عمل له اختياره 
ې بِنخلومسنمنهم ېه الایة - چه ننوځۍ به دوی په هغه کښی او ننوڅۍ به پکښی بل هغه 
څوک چه صالح مؤمن وی له پلرونو د دوی او له ښځو د دوی او له اولادی د دوی اګر که عمل 
ئی د هغو پلرونو په درجه نه وی) يعنۍ چه په همغه جنت کښی به هميشه اوسيږی او پرښتۍ به 
نبوځی پر دویى سره له.تخاففقو او زیری. د .زضران له هری .درواژی د.:غاتيو د دوی او وائی به ورته 
چه سلامتیا دی وی پر تاسی په سبب د صبر کولو ستاسی په طاعت او مصيبت او له معصيته نو 
ښه عاقبت د دار د آخرت عاقبت د تاسی دی. «د آباء پلرونو» لفظ ئی تغليباً ويلی دی چه به 
هغه کښی امهات ‏ ميندی هم شاملى دی د جنت د زيری سره دغه زیات بشارت یی هم واوروه 
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ومآابرئ (۱۳) الرعد(۱۳) 





چی داسی کاملينو ته د هغو پاس بيان شوی ښو خويونو او خصالو په بدل يو دغه نعمت او 
خوشالی به هم حاصل وی چه دوی سره له خپلو هغو ميندو او پلرونو او اولادونو او ښځو چه د 
خپل ایمان او نیکی لامله (له وجی) د جنت د دخول لائق شوی وی . ګرد (ټول) سره يو ځای 
کيږی » تر دی که د دغو متعلقينو د کوم يو رتبه کم هم وی نو حق تعالئ پخپله مهربانی سره 
د هغه رتبه هم لوړوی (وچتوی) » او دغه کامل سړی سره ئی نژدی کوی لکه چه په (۲۷) جزء 
د «الطور» په )١١(‏ آیت اوله رکوع کښی راغلی دی ګل وَلَذَْ ثاريم با لم 
له دی نه معلومه شوه چه بی له ايمان او بی له صالح عمله محض د 
کاملینو قرابت کافی نه دی هو! که ايمان او صالح عمل موجود وى نو د قرابت له تعلقه د 
درجاتو څه ترقى همکنه ده واللیاعلم 

) ليخا عَمْسنض باب 4 او پرښتی به ورننوځی پر دوی سره له تحائفو او 
زيری او رضوان له هری دروازی د ماڼيو د دوی .) په صحيح حدیث کښی د حنت اأته ورونه بيان 
شوی دی . مطلب دا دی چه د دغو کاملينو د تعظيم او تکريم دپاره د الله تعالی پاکی پرښتی 
به له هر طرفه سره له تحائفو او هدایاؤ راحاضريږی . په احاديثو کښۍ دی چه له خلق الله نی 
ړومبی به هغه فقرا او مهاجرين په جنت کښی داخليږی چه په سختيو او مصائبو او جنګونو کښی 
حاضر شوی دی » او د دښمن په مخ کښی په ډير شجاعت او حمیت سره دريدلى دی » او د هر 
هغه حکم د تعميل دپاره به تل حاضر او منتظر او مستعد ولاړ وو » چه هغوی ته ورکول کيده او 
د دوی دنیوی حوائج او د زړه ارمان د هغوی په زړونو کښی پاتی شوی وفات ئی موندلی وى . 
الله تعالی به د قیامت په ورځ کښی وفرمائی يما هغه بندګان چیری دی راحاضر دی شی | چه 
ځما په لیاره کښۍی جنګيیدلی دی . او ځما لپاره ئی تکالیف ګاللی (برداشت کړی) دی او 
جهاد ئی کړی دی ځئع بی فکره او اندیښتی په جنت کښی داخل شئ | بيا پر پرښتو حکم 
کيږی چه حُما د دغو بندګانو په حضور ورحاضری شئغ ! - او سلام ور واچوئ |أ دوی د تعجب 
او استفادی په طريقه نه اعتراضاً داسی عرض کوی الها ! مونږ ستا له بهترينو مخلوقاتو څخه يو - 
آیا مونږ ته چه ستا د قرب د دربار هستیدونکی يو حکم راکوی چه د دغو د ځمکو هستیدونکو 
په حضور کښی ورحاضری شو او سلامونه ورواچوو ؟ ارشاد کيږی چه هو! دا حٌما د هغو 
بندګانو څخه دی چه پر توحيد باندۍ ئی خپل ځانونه جار (قربان) کړی دی او سره له دی 
چه د دوی زړونه له دنيوی ارمانونو څخه ډک ؤ - دوی حٌما به لياره کښۍ جهاد کړی دی » او 
هر تکلیيف ئی په ډيری خوښی سره پر خپل ځان اخيستی دی د دی خبری د اوريدلو به اثر 
ګردی (ټولی) پرښتی به له هر لوری د دوی په خدهت کښی حاضريږی ‏ او وائی 
مَشََرمَلَْقَضَعْفَیَلِتاِ #4 . به حديث کښی دی چه نبۍ کريم صلی الله عليه وسلم به د 
هر کال په ابتداء کښی د شهيدانو پر قبورو تشريف وروړ » او داسی به ئی فرمايل «سلام عليکم 
بما صبرتم فنعم عقبی الدار» او د هم دی پاک سنت همتابعت به د حضرت ابويکر ‏ عمر او عثمان 
رضی الله تعالی عنهم له لوری هم کيده 





٣ 
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َ‫ وره دلوژوږ روه 99 3۶ 
٢‏ پر ځ بعرسناټه 


صا يعدم 


"0 الب 0 


او هر څه هغه کسان چه ماتوی دوی عهد د الله وروسته د 000000 
(په قبول او اقرار سنا او پری کوی دوی هغه شى چه امر (حکم) کړی دی 
الله به هغه سره چه وصل ور وني ار ياو وو وغ ده کي ۹ 
کفر او ظلم سره ) دغه (مذکور ) کسان شته دوی ته لعنت لری والی له رحمت 
د الله لوی عذاب) او شته دوی ته بد عاقبت د دار ( د اآخرت چه اور دی). 


تفسیر: د سعداؤ او نیکبختانو په مقابل کښی دلته د اشقياؤ عادات او خصال او د دوی آخرۍ 
پای (خاتمه) او انجام ښوولی شوی دی . د اشقياؤ کار دا دی چه له الله تعالى سره بد عهدی 
کوی . د هغو شيانو د وصل او پيوند کولو حکم ٢‏ 
کښی د فتنی او فساد اور اچوۍ . پر خپل ځان او نورو باندۍ له ظلم کولو څخه لاس نه اخلی 
هم دغه خلق دی چه د الله تعالئ له رحمته لری غورځولی شوی دی او له ډیرو بدو ځايونو څخه 
یو ځای ته رسیدونکی دی. 


اززۀ بد د بشطالزیلښ تا غاوسو 


الله فراخوی ررق روزی هر هغه چاته چه اراده وفرمائی د (فراخځی شا او 
تنګوی (ئی پر هغه چا چه اراده وفرمائی د تنګولو ئۍ) 


تفسير: يعنی د دنيا د عيش او راحت او ارتوالى د لیدلو څخه د سعادت او شقاوت فیصله نه 
کيږی ‏ او نه دغه خبره ضروری ده چا ته چه الله تعالئ په دنيا کښی زیاته پيسه او رزق ورکړی 
وى نو همغه د ده په دریار کښی مقبول هم دی ډیر زيات مقبول بندګان د ازموينۍ او امتحان په 
ډول (طريقه) دلته به تنګسه او عسرت سره ژوندون کوی - او همردودو مجرمانو ته دلته مهلت او 
فرصت ورکكول کكيږی - څو هغوی دلته ښی مزی او تفريح وكړی . هم دغه لوی دليل دی چه 

دی ژوندون څخه وروسته يو بل ژوندون هم شته ‏ چه هلته به هر سړی د خپل د نيکو او بدو 
اعمالو پوره پوره بدل او ثمر مومی په هر حال د دنا تنګی او فراخی د مقبولیت او د مردودیت 
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معيار له سره نشی کيدی 


رَقَْحَاوةالن اص ليا ن لعَولَمْ 


او خوشاله شوی دی 7 به دی ژوندون لږ خسیس ». او نه دی دا ژوندون 
لړ خسیس په (مقابل د) آخرت کښی مګر لږ متاع (حقیر مال) 


تفسیر: يعنی هغه خپل مقصود ګڼۍ . تکبر لوئ او ځانمنمی (خود نمائۍ) کوی حال دا چه د 
آخرت په مقابپل کښی د دنیا ژوندون بیخی هيڅ او لاشی دی لكه چه يو سړی خپله ګوته د 
سمندر په اوبو لونده کړی » نو هغه لوندوالی چه د ده ګوتی ته رسیږی د سمندر په مقابل کښۍ 
هيڅ حقيقت نه لری نو د دنیا حقيقت د آخرت په مقابل کښی دغومره هم نشته . لهذا عقلمنو 
لره ښائی چه پر فانی باندی باقی مقدم کړی . حقيقت دا دی چه دنيا د آخرت هزرعه ده » او 
دنيا بالدات پخپله مقصود نه دی -نو لارم دی چه د دی ځای له سامانونو او وسائلو څخه داسۍ 
تمتع او استفاده وکړی شی چه هغه به آخرت کښی د بری او کامیابۍ ذريعه وګرځی لکه چه 
لویو اصحابو رضوان الله تعالی علیهم اجمعین کړی وو . 


سو و َِ لّ َّ‫ 4 سا" رې 
ون الَ رم کَهوالَولأام ُزْل عَلَيَدِايَه ي ص نه یلا له 


ضلمن اا و نار 


او وائی هغه کسان چه کافران شوی دی ولی نه ده راليږلی شوی پر 
امفحمد) باندی (هنه معحره به نبوت د ده چه همولږ نی غواړو ) له 7 د 
رب د ده ؟ ووايه (اۍى معمده 0-۳ 700 ۸٥‏ ګمراه کوی هغه څوک چه 
اراده وفرمائی (د ګمراهی ئی) او هدايت کوی به طرف خپل (سمه صافه 
سساکن مرن ٢‏ 5ه 


تفسیر: مشرکينو به په سلهاؤ معجزی او نښی کتلی مګر د خپلو هغو خبرو څخه له سره نه 
اوښتل چه هغه معجزه او نښه چه مونږ ئی غواړو راوښيه - مثلاً د مکۍ معظمۍی غرونه عُمونږ له 
شاؤ خوا څخه لری کړه ! چه د کرلو او زراعت لپاره څه وسعت پيدا شی یا ځمکی څيرۍ 
کړه چینی او ویالی راوبهوه ! يا عُمونږ پخوانی مشران بيا راژوندی کړه ! او له مونږه سره ئی 
په خبرو او اترو راوله الفرض کومه داسی يوه معجزه راوښيه چه مونږ په ايمان راوړلو باندی مجبور 
کړی . نو د هغه جواب داسی ورکوی چه بيشکه الله تعالی د داسی معجزی او نښی پر ښوولو 





٤١١٠٥ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





حکمر د سم صررږرو »0 نا چه ستاسی د داسی غوښتنۍ 

تكميل وكړی - د انبياؤ عليهم السلام د تصديق دپاره هومره چه ضرورت دی له هغه څخه زائدی 

نښی او معجزی در ښوولی شوی دی » او درښوولی کكيږی - د نورو سلهاؤ معجزاتو څخه سترګۍ 
٢‏ يیواځی هم دغه پیاک قران د نبی الله د صداقت یو عظيم الشان نښان دی کله چه چه تاسی سره 
د دغو د ليدلو سره پر سمه لياره رانغلئ » او د حق په لوری مو رجوع ونه کړه نو معلومه شوه 

سم له قدیمی قانون سره د پاک الله مشیت پر هم دی خبری تللی دی چ چه تاسى به همغه چه 
و غوره کړی لياره چه ګمراهی ده خوشی کړی بلاشبهه تاسی سره 0 لوئ معجزی او 
نښی د ليللو سره بيا هم ايمان نه راوړئ او د هغه په لوری رجوع نه کوئ - نو دی سم له خپله 
عادته سره تاسی پر مخ بیائی او تر حقیقی کامیابی پورۍ مو د رسیدلو ليارۍ درښيی - کله 
چه تاسی پخپله هغه نه غواړئ نو د هغه حکمت هم د هم دی خبری مفقتضى دی چه تاسى مجبور 
نه کړی » نو بيا د فرمائشی معجزی ښوولو ته وص ؤقواضش کری له مته ورترار 
کښی ستاسی فائده ده ځکه چه سنت الله هم دا دی چه فرمائشۍ معجزی هلته ښوولی کيږی کله 
چه د کوم قوم تباه او سپیره کول مقصود وی په حدیث کښی دی چه الله تعالئ فرمايلی دی 
«اى محمده ! که ته غواړی نو مونږ دغه فرمائشى معجزی هم دوی ته ورښيو - که سره له هغه 
هم دوی ئی ونه منی » نو بيا داسی يو سخت عناب به پر دوی نازليږی چه په دنيا کښی بل 
هیڅ نه وی راغلی - او که ته غواړی نو د رحمت او د توبۍ دروازی به پرانستلی پريږدو) نو 
رسول الله مبارک دغه دوهم شق غوره کړ - لکه چه له هم دغو معاندانه فرمائش کوونکو څخه ډير 
کسان وروسته له هغه به اسلام سره مشرق شول 


ألَز امنواوظَين کلوباه ِد لل 


(ردغه رجوع کوونکی ) هغه کسان دی چه ايمان ئی راوړی دی او ارام نیسی 
رړونه د دغو (مومتانو) په ذکر د الله سره 6 

تفسیر: دا د الله تعالی په طرف د رجوع کوونکی بيان دی . يعنى د چا چه د ايمان دولت په 
برخه کيږی نو له ذکر الله يعتى د الله تعالئ له ياده اطميتان او ډاډينه (سکون) حاصلوی - ځکه 
چه له ګردو (تولو) څخه لوی ذکر خو لوی قران دی ظ اا تَمْنْ نََاليَكَْمَاالَه مين پڅه 

چه د هغه په لوستلو په زړونو کښی د يقَین کیفیت پيدا کيږی او شیطانی شبهات او 

وسوسی لری کیږی - او سکون او اطمينان ورميسر کيږی » له يوه جانبه که د الله تعالی عظمت 
او مهایت په زړونو کښی خوف او خشیت پيدا کوی » نو له بل طرفه د رب العلمين لامحدود 
رحمت او معغمرت د قلبىی سکون او راحت سامان وررسوی » القرض د دوی زړونه له هر لوری څخه 
مات وی او يواځی د پاک الله به لوری ګرځی » او د همغه به لوئیاو قدرت باندی ځان سپاری او 





٤١٤٤ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





د ذکر الله نور د دوی له قلوبو څخه نور هر ډول (طريقه) دنیوی وحشت او ويره ورکه کوی . 
7٩۸‏ کرادند نلک ۱۶(د 
الاپدثرالنه بَڼ لترنه" 


واورئ خبردار شئعغ چه به ذکر د الله سره مطمئن کيږی ارام نیسی زړونه ( د 
مومثانو ) 6 


تفسیر: يعنی دولت حکومت ‏ منصب - حائداد او د فرمائشی معجزو ليدل او نور شيان له سره 
انسان ته حقيقی سکون » اطمينان او ارام نشی يو ځای کولی - يواځی له ذکر الله څخه هغه مع 
الله تعلق راحاصليږی چه له هغه څخه د زړونو اضطراب او وحشت لری کيږی . 


ئو دم 37 سر بل ۱١١‏ طم ووروو و مس 
الدِين‌امتوا توالت ن لوموسن ری" 
حال) دی دوی ته (له هر حيثه) او ښه ځای د هستوګنىی (حنت) دی 
تفسیر: محقق شيخ الهند رحمة الله عليه د «طوبی» لغوی معنی داسىی اخيستی ده «(صالح 
مومنانو لره خوشالی خوښی او د هستوګنى ښه ځای دی» چه په دغه کښی د جنت هغه ونه هم 
راغله چه په صحيح حدیث کښی د «طوبی» په نامه سره موسوهه شوی ده . 


کزاكََسَلکة أَبنَكَنحَََ من ملو ام تاواسم 
ملش فر لهو 
عَيهِ لته په 


هم دا رنګه (لکه چه مو لیږلی وو انبياء پخوا له تا) لیږلی ئی مونږ ته (ای 
محمده) په داسی یو امت کښی چه به تحقيق تير شوی دی په خوا له دی نه 
ډدیر امتونه چه ولولی ته ير دوی هغه (قرآن) چه وحی کړی ده مونږ تاته حال 
دا چه دوی کافران دی نه رخحمن ووايه (ای محمده لآ دوی ته) چه دغه 

(رحمن) رب زما دی نشته بل هيڅ لاق د عبادت مګر يواځی هم دی دی » 





٤١٧ 


)٣١(دعرلا‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





بر همو ده توکل کړی دی ما او خاص هم ده ته بيا ورتله او رجوع زما دی 


تفسير: يعنی همغسی چه مونږ په خپل لوری رجوع کوونکو ته د بری سمه او صافه لياره ښيو هم 
داسی مونږ د هغه امت ليار ښوونی دپاره ته ای رسوله زما مبعوث کړی ئی . ته هغه کتاب چه ها 
بخپل کامله رحمت سره پر تا نازل کړی دی هغوی ته واوروه | ای محمده صلی الله عليه وسلم ۱ 
ستا ټاکل (مقررول) او ليږل پر نبوت باندی کومه عجيبه او نوی خبره نه ده » پخوانيو امتونو ته 
هم انبياء لیږلی شوی دی » نو هغه بد عاقبت او خرابه نتيجه چه د هغو مکلنبينو شوی ده 
ښائی چه هغه احوال دی د دغو خلقو تر نظر لاندی هم وی 
راش مََْيَْلشل ېه حال دا چه دوی کافران دی په رحمن باندی) يعنۍ رحمُن پخپل 
کامل رحمت دغه عظیمالشان قران نازل کړی دی || نان 4 اوو وه 
رسول الله صلی الله علیه وسلم رحمة اللعالمین ګرځولی . لیږلی ئی | مګر دوی سختی ناشکری او 
د نعمت کفران ته ملاوی تړلی دی . د رحمن د حق منلو څخه منکران شوی دی بلکكه د رحمن او 
رحيم له نامه څخه هم سخت وحشت خوری او تری ترهيږی . نو ځکه د «حديبيه)») په صلحنامی 
(روغلیکه) کښی دوی پر ې ېښن للا د لیکلو باندی جګړی وکړۍ . 
ې فطَلَايَْمْْمْْْلعس وَلرمباِغن »هه ٩١(‏ جز, د الفرقان (۱۹) اية (ه) ركوع د 
لوی قران اومه سحده 
( ې ُنِْْيَنَ به الایة - ووايه اى محمده دوی ته چه دغه رحمن رب ځُما دی نشته بل هیڅ لائق 
د عبادت مګر هم دی دی پر هم ده توکل کړی دی ما او خاص هم ده ته بیا ورتله او رجوع 
ځما ده) يعنی له هغه رحمن څخه چه تاسی انکار کوئ همغه ځځما رب دی او هم دی همغه الله 
چه بل هيڅشريک نه‌لری اڅ ئ تا ‌افغالنشن سل هه 
٥١(‏ جزے د بنۍ اسرائيل ٠٠١‏ آیت ٢١‏ رکوع د څلورمىی سحدی څخه وروستی آايت ) 
زما ابتداے او انتها, ګرد (ټول) د همغه الله تعالی د قدرت په واک (قبضه) او اختیار کښۍ دی » 
زه همغه باندی توکل کوم ‏ نه ستاسى د دغه انکار او تکذيب څخه ماته د کوم ضرر انديښنه 
او نه د هغه له امداد او اعانت څخه بی هیلی (ناامیده) او مايوسه يم 


ولوان راس الال هريه الاض افَعصيدالمو نب ليه لبْصَيما 


او که په تحقیق یو قرآن (داسی وی په عالم کښی چه) روان کیدلی په 
اوسښتلو زا ده سره غرونه یا څیریدلی ټوتی کولی شو پری ځمکه یا په خبرو 
راوستلی شو په هغه سره مړی (نو بیا هم ايمان نه وو راوړی دوی پلکه 





٤٤٨۸ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( وماانرئ‎ 





(حاص) الله ته دی (اختيار د دی) امر ټول (او الله ئی کولی شی هر کله چه 
اراده وفرمائی)» 

تفسیر: دلته له قرآن څخه عام کتاب عراد دی - لکه چه په يو حدیث کښی پر «زبور» شریف د 
قران د لمفظ اطلاق شوی دی يعنی که کوم داسی يو کتاب ليږلی کيدی چه په هغه سره ستاسی 
دغه غوښتلی شوی معجزی او نښۍ پوره کيدی » نو هغه به پرته (علاوه ) له هم دغه قرآن کريم 
څخه بل کوم کتاب کكيدی شو » هم دغه قرآن عظيم دی چه په روحانی ډول (طريقه) سره د 
غرونو په شان وچ کلک خلق ئی له خپلو ځايونو څخه وخوځول - د بنيادمانو د زړونو ځمکه 
ئی څيری کړه او د الله تعالی د معرفت چينی ئی ورڅخه راوبهولی - او د وصول الی الله لیارۍ 
ئی د کلونو په ځای په څو شیبو (لحظو) کښی پر دوی پری کړی - په مړو قومونو کښی او به 
مړو زړونو کښی ئی د ابدی ژوندون روح ورننه ايسته - کله چه له داسی لوی قرآن څخه تاسی ته 
شفاے او هدايت روزی نه شو نو فرض ئی کړئ که ستاسی د غوښتنی سره سم دغه عظيم الشان 
قرآن په مادی او حسی ډول (طريقه) سره هم هغه ګرد (ټول) شیان تاسی ته درښیی چه تاسی ئی 
غواړئ » نو بیا هم له تاسۍ داسی هيله (ارزو) او امید نشی کیدی چه تاسی به ايمان راوړئ او 
نوی نوی حجتونه او کاږه بحثونه به ونه کړئ - تاسی داسی ضدیان او سرکشان يئ چه د هيڅ 
يو برهان » دليل او معجزی د ليدلو څخه ايمان نه راوړئ ! اصلى خبره خو هم دا ده چه ګرد 
(ټول) کارونه هدایت او ضلالت د الله تعالی به قدرت او واک (اختیار) کښی دی . د هر چا به 
نسبت هر څه چه اراده وفرمائی همغفسی کوی نو يو ګمراه بی د الله تعالئ له ارادی څخه تر 
قيامته پوری هم هدايت نشی موندلی ‏ ليکن د هدايت نعمت د هغه په برخه كوی چه د ده په 
زړه کښی د حق د قبول غوښتنه او د هغه مينه او محبت پروت وی 


اکلربا نن وان نمی لت اینیک 


آیا لا ناامیده شوی نه دی هغه کسان چه ايمان لرونکىی دی (له ایمان د دغو 
کسانو په داسی حال کښی چه دغه مومنان نزضره | که اراده فرمايلی وی الله 
(د مات د نوی افو نوشاستاا دن ماب فرغاټلی وی«دلو اتو 
(نو ايمان نه راوړۍ مګر هغه چه الله اراده د ايمان راوړلو ئی وفرمائی)» 


تفسيرو: ښائی د ځينو مسلمانانو په زړونو کښی داسی خيال پيدا شوی وی چه که يو ځلی د 
دوی دغه غوښتنی ور پوره کړی شوی وی ګوندی دوی به هم په ايمان مشرف كيدی - نو دلته 
دوی ئی وپوهول چه ډاډه اوسئع که د الله تعالئ اراده پر دغه تللی وی چه دوی ګرد (ټول) 

مسلمانان کړی » نو بی د کومی معجزی د ښکارولو څخه ئی هم دوی ګرد (ټول) په سمۍ 





٤١١٩ 


)٣١ الرعد(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





لياری راوستل ليکن دغه امر د الله تعالئی د عادت او حکمت څخه مخالف دی الله حلجلاله هر 
انسان ته تر يوی اندازی پوری د اکست او اختیار اراده ورکوی او د هدایت کافی اسباب ور 
جمع کوی » چه كه دی وغواړی چه تری منتفع شی نو څه ضرورت دی چه د دوی دغه 
غوښتنی هم ور پوره کړی شی که سره له دی نه چه د هدايت کافی سامان موجود دی او معاندين 
ئی ونه منی او خپل ایمان پر چتی (بیکاره) او بيهوده ؤ غوښتنو معلق کړی - نو مونږ هم 
داسی اراده نه ده فرمايلی چه دغه به پر ګرد (ټول) عالم باندۍ هرومرو (خامخا) ورقبلوو ځکه 
چه د ر) لامد جَهَحعهت لي ة الس 4 مصداق هم هرومرو (خامخا) پوره 
کیدونکی دۍ . 


ور ول لدبوا ها ماصَعَوادَارِمداَمْصَلنْا 
منَارشعحت بان ومامهات اه 0٧‏ 


او همیشه هغه کسان چه کافران شوی دی رسيږی دوی ته به سبب د هغو 
عملونو چه کړی دی (د عناد او تکذيیب نه زړه ټکوونکی یا خوڅوونکی 
عذاب یا چه ښکته شی ( دغه قارعه پا ته ای محمده) نژدی کورونو د دوی ته 
ورهن پور راځ وغه د راه و وا او ترقی د دین) بیشکه 
چه الله هيچری نه كوی خلاف له وعدی (خپلىی). 


تفسیر: يعنی دغه د مکی معظمی کفار سره د خپلو غوښتلو شويو معجزو او دلائلو د لیدلو هم 
ایمان راوړونکی نه دی - دوی خو به داسۍ هغه ومنی چه برابر کوم افت او مصیبت پخپله پر دوی 
يا د دوی په شاؤ خوا خلقو ولويږی او دوی د هغه د ليدلو څخه عبرت حاصل کړی - مثلاً به 
جهاد کښی د مسلمانانو په لاسونو د دوی څه سړی مړه شی » يا ئی څه سړی بنديان شی » او 
څه ئی د څه نورو مصائبو په منګلو کښی ولويږی - دغه سلسله به تر هغه وقته پوری دوام ولری چه 
.با له وفته پریه شن سم مکه منظمه سه شی ار ختبرالعرب د شری له کندګی څغه 
یاکه او صافه شی بيشکه د الله تعالى وعده قاطعه او یقینی ده او هرومرو (خامخا) پوره 
کیدونکی ده - ځينو مفسرانو په «او تحل قريباً من دارهم» کښی د رسول الله په لوری خطلاب 
منلی دی يعنىی چه چه تاسی د دوی کلی ته نژدی ورښکته شئع - لکه چه په «حديبيه» کښی وشو » 
نو په دغه تقدير سره له «قارعه») څخه به هغه سرايا هراد وی چه په هغوی کښی رسول الله مبارک 
بالذات شرکت فرمايلی دی له ځينو اسلافو څخه منقول دی چه دغه ايت د ګردو (ټولو) 
کفارو په حق کښی عام دی او په مکيانو (مکی والاؤ) پوری څه تخصيص نه لرۍ والله اعلم . 





٤٠٠ 


)۱٣١ الرعد(‎ )٣١( وماابرئ‎ 





(دشو پچ ١و۱‏ س« خد مسځيتوو اي ود سووشي د لون زا ے 
ولمياسوزی سلمن بَللفامت لادک وتنام كَبَكَان تاره 


او خامخا په تحقيق مسخری کړی شوی وی له (نورو ډيرو) رسولانو سره (چه 
وو) پخوا له تانه (لکه چه ستا قوم په تا پوری کوی) نو مهلت می ورکړی ؤ 
هغو کسانو ته چه کافران شوی وو ليس له تمسخره څه مدت په عشرت 
کښی) بيا می ونيول دوی (په عذاب سره) نو څرنګه به ؤ عقوبت (عذاب زما 
یعنکی ډیر سخت ؤ). 


تفسير: يعنی که په سزا رسیدلو کښی څه ځنډ (ايسارتيا) وشۍ نو داسی هه ګڼئع چه نحات مو 
وموند پخوانيو مجرمينو ته هم ړومبی مهلت ورکړی شوی ؤ بيا کله چه ونيول شول نو وګورئ چه 

په داسی بده ورځ آخته شول چه تر ننی ورځۍ پوری د دوی د تباهۍ او بربادی قصى د خلقو پر 

ژبو باندی جاری دی. 


۳ 


يو ور وب -2 ری چحصس ص کر ني ط۶ورو.ږ ط 
اک وکام کل نس يماکيت ِجََاواپهترامل شه 


آیا نو هغه ذات چه وی دی ولاړ (ساتونکی) پر هر نفس (صالح او طالح 
بانذدئا سره له هغه عمل چه کړی وی (او په جزا ئی هم رسوی دا داسی دی 
لکه هغه څوک چه داسی نه وی بلكه داسى نه دی) او ګرځولى دی (کفارو) 
الله ته شريکان؟ ووايه (ای محمده !أ دوی ته چه واخلئع نومونه د دوی (او ادا 
کړئ صفتونه د دوی چه ايا مستحق د عبادت او شرکت دی که نه دی؟) 


تفسير: يعنی هغه الله چه د هر انسان هر عمل په هر وقت کښی لیدی شی او هر شی د ده د 
قدرت تر کتنی لادی دی او يوه شیبه (لحظه) له هيڅ شی نه نه غاقلیږی که څوک لږ څه شرارت 
هم وکړی په همغه وقت کښی ئی جزا ورکوی او هم ورته تنبیه ورکولی او په سزا ئی رسولی شیء» 
نو آيا مجرم له دی نه ځان خلاصولی شی؟ او چیری تری تښتیدلی شی؟ آیا العياذ بالله د ده 
مثال د هغو د تيږو (ګتو) او نورو بتانو او باطلو معبودانو په شان کيدی شی چه دوی نه لیدلی 
شی او نه آوريدلی شی - او ته د خپلو ځانونو او نه د نورو څخه څه ضرر دفع کولی شی او نه 





٤١ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





څه ګته (فائده ) وررسولی شی - او نه ئی څه اختيار شته ډير تعحب دی چه د داسۍ واحد او 
احد الله له موجوديت سره دوی د داسی عاجز او حقیر مخلوق په مخ کښی ولی سر ښکته کوی؟ 
او د ده د الوهیت اختيارات ولۍ هغوی ته پخپل زعم او چرت (خيال) ورسپاری؟ آيا د دی ظلم 
دپاره څه حد او انتها, شته چه د عليم الکل او په ګردو (ټولو) صفاتو سره موصوف الله شریکان 
داسی شيان وګرځولی شی چه دوی له خپلو ځانونو څخه هم نه دی خبر ښه وپوهيږئ هر هغه څه 
چه تاسی په پټه یا په ښکاره سره کوئ هغه ټول پاک الله ته معلوم دی الله د خلقو د دغو د 
مشرکيت ګستاخيو څخه بی خبره نه دی او ژر يا به ځنډ (ايسارتيا) هغوی ته هرومرو 
(خامخا) سزا ورکوی. 

ر يب جه ووايه ای ځما رسوله دغو مشرکانو ته چه واخلئع تاسی نومونه د دوی او ادا 
کړئ صفتونه د دوی چه آيا مستحق د عبادت او د شرکت دی له اله سره؟ که نه دی؟) يعنی لږ 
څه خو وړاندی لاړ شئ او د دغو شريکانو نومونه خو واخلئ! او سراغ او پته ئۍ راوښيئ! آیا د 
پاک الله د دغو صفاتو له آوريدلو څخه چه پاس مو واوريدل کوم حیا,داره سړی به د هغو تیږو 
(ګتو) نوم هم اخيستی شئ! او که کوم مشرک له بی حيائی څخه د «لات» او «عزی» نوم 
واخلی نو آیا کوم عاقل به په هغه لوری التفات هم کولی شی؟. 


9 وه سږس په دصق َ‫ ېي »# "٢‏ )ط 

ام کون ال اَلَو 
بلکه آيا اخبار کوئ تاسی الله ته په هغه باطل معبودانو باندی چه نه دی 
معلوم الله ته په ځمکه کښی (يعنى نشته كه وی نو معلوم به ؤ الله ته.) بلکه 
مت کوی دوی شرکا را به ظاهره وينا سره (بی له اعتاره د معنی ٤)‏ 
تفسیر: يعنی پاک الله ته د ټولی ځمکی په مخ کښی د خپل الوهيیت هيڅ يو شريک او حصه 
دار نه دی معلوم ځکكه چه هغه خو له سره نشته چه معلوم وی نو آیا تاسۍ هغه ته داسی شی 
ښوولی شع؟ چه ده ته نه دی معلوم ؟ العياذ بالله. 
تنبيه: د ځمکی قيد ئی ځکه ولګاوه چه د بپېرستانو په نزد د شرکاؤ او اصنامو ديره ځای هم 
دغه ځمکه ده . ابوحيان رحمة الله عليه د (لايعلم) ضمير د (م) په طرف اړولی دی يعنی آيا الله 
ته دغه خبره ښوولی شئ چه ستا په الوهيت کښی حصه داران هغه بتان دی چه لږ څه علم هم نه 
لری . 
( # شی تيل #4 بلکه مسمئ کوی دوۍ شرکاء په ظاهره وينا سره بی له اعتباره د 
معنی) پخوا ئی وفرمايل چه د دغو شرکاؤ خو لږ څه نومونه راوښيئع! بيا ئی تنبيه وفرمايله چه د 
هغه شی چه په واقع کښی له سره ثبوت نشته. نو تاسی به ئی نوم څرنګه اخيستی شئ اوس دا 
راښیی چه د کوم څیز پاک الله ته شريک پيدا کول تش الفاظ محض او يو غږ دی چه د هغه 





٤٢١١ 


)٣۳ الرعد(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





لانٌدی هيڅ يو حقيقت نشته له مجردو ظلتونو او تخميتو او باطلو اوهامو څو بیمعتنۍ الفاظ له 
و بامعنۍ نه شی کیدی. ښائی په له تلبت ت لل کښی دی لوری ته هم اشاره وی چه 
هغه د شرک خبری چه دوی ئی کوی» که د ړندو له تقليده او تعصبه تش کړی شی او د خپل 
زړه او وجدان په لوری رجوع وكړی تو پخپله د دوی ضمير به هم له دغو لغوياتو او چتۍ 
(بیکاره) خبرو څخه انکار کوی - نو د دی له امله (له وجۍ) ښائی چه وويلی شی چه دغه 
ګردی (تولی) داسی سطحی او سرسری خيری دی چه انسانى صضمير او د بشريت فطرت هغه 
مردود او ملعونت درولی دی. 


7ه وم م7 2 وود ء و وو ,۶ ا۳- و طّ 
بلښ|للَذزنک وا سهَمَوصَنُاعَنلَيلَ 
(داسی نه دی بلکه ښائسته کړی شوی دی هغو کسانو ته چه کافران شوی 
دی مکر دروغ د دوی او بند (او اړولی) شوی دی دوی له سمی لاری (د دين 


٠ ححه‎ 


تفسير: يعنی هيڅ هم نشته ‏ د شرک په حمايت کښی د دوی دغه مستعدی او د توحيد په 
مقابل کښی دغومره جداوجهد تش د نفس او د شيطان قريب دی چه هم دغه دوی د حق له 
لیاری څخه ستانه (وایس) او کاږه کړی دی . 


کله 


او هر څوک چه ګمراه کړی الله (هغه لره) نو نشته ده لره هيڅ لار ښووونکی 
(د سمی صافی لیاری) . 


تفسير: يعنی هر هغه چا ته چه اه تعالىی د هدايت توفيق ور نه کړی دی به څوک به سمه لپاره 
راوستی شی ! او الله تعالئ همغه ته توفيق ور په برخه کوی چه پخپل اختيار د هدایت ورونه پر 
خپل ځان نه تړی . 


يدایرف اََةالذيَاَلَمَنَ اب الَرَة اى مَمَا من ومن ثزراقه 





٣ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( ورماارئ‎ 





نورو ربړو (تكليفونو) سره) او خامخا عذاب د آخرت ډير سخت دی (له 
عدانه د دنيا) او نه به وی دوی ته له عنابه د الله څخه هيڅ ساتونکی : 


تفسیر: يعنی مقرر دی کافرانو ته دنیوی عقابونه د مجاهدينو به لاسونو یا بلا واسطه د قدرت 
له طرفه او خامخا عذناب د آخرت ډير سخت دی او نه به وی دوی ته له عذابه د اله تعالىی څخه 
هيڅ ساتونکی يعنی يی له سزا وركولو څخه به ئی نه پريږدی نو بيا د هغه ځای د سزا وركولو 
څخه څه پوښتنه کوئع؟ 


خو د 


مل مود رمن هرز٢"‏ 


مشال (سمتا د حنت هغه چه وعده کړی شوی ده (به هغه سره اا پرهیز ګاران 
(دا دی چه) بهيږی (هميشه) له لاندی 8 باغونو او انيو د هغه (خلور 
قسمه ويالی» ميوی د هغیىی (به همیشه بی انتهاے ىلا انقطاع) وی او سوری د 
هغه (به هم هميشه وی بی زواله)ء 


تفسیر: چه د هغه هيڅ نوعه هیڅکله نه ختمیږۍ . او تل به همغه شی وررسيږی چه دی ئی 
وغواړی « لامقطوعة ولا ممنوعة» (د الواقعة اوله رکوع ۳۳ ایة ٧۷‏ جزے) 


ې سا حم يدهم ځ حخص9 2 29م ات 
تلےے عقی الپ ادقرا معقی! لي لدَّاه 
( کښی ځای) د کافرانو اور (د دوزخ) دی . 


تفسيو: يعنی سيوری به هم د تل لپاره راحت او هوسائی (آرام) بښونکۍ وی نه به هيڅکله د 
لمر د ګرمی او سورت نه زحمت وی - او نه د يخنی تکلیف «لا يرون فيها شمساولا زمهريرا » 
(د الدهر(۱) رکوع ٣١‏ ایة ٩٢‏ جزے) او عاقيت کښی ځای د کافرانو اور د دوزخ دی يعنۍ له الله 
حل جلاله څخه ویريږئ شرک او كمر پريږدئ به دغه آيت کښی د اهلالحق او د اهلالباطل خاتمه 
او انجام یو د بل په مقابل کښی سره بيان وفرمايه و بضلها تتبين الاشياء 





١٤٤١٤٤ 


)٣١ الرعد(‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





َاَنت انم بي رن لڼق مت لتوب مز کر مته 


او هغه کسان چه ورکړی دی مونږ دوی ته کتاب لاو نيا ئی اسلام هم راوړی 
دی) خوشالیږی په هغه (قرآن) چه نازل شوی دی تاته او ځينی له فرقو (د 
اهل الکتب) څخه هغه دی چه نه منى ځينى احكام د دی (قرآن) 


تفسیر: هغوی ته چه اوس قرآان کريم وركړی شوی دی يعنی مسلمانان او هغوی ته چه پخوا له 
دی نه تورات - انجيل او نور ورکړی شوی دی يعنی يهودان او نصرانيان د هغه شی د اوريدلو 
څخه خوشاليږی چه پر تاسی نازل كړی شوی دی د مسلمانانو خوښيدل خو ظاهر دی چه دوی 
هم دغه کتاب د دارينو د فلاح مفتاح (کونجی) ګڼۍ باقۍ په يهودو او نصاری ؤ کښی هغه خلق 
چه اهل العلم او د انصاف خاوندان او فی الجمله حق منونکی وو نو هغوی ته هم د يوه راز 
(قسم) مسرت موقع وه ځكه چه هغوی به ليدل چه لوی قرآن په څه ارته سينه د دوی د اصلۍ 
کتابونو په تصدیق او د انبياؤ په تعریف او تعظيم کښی رطب‌اللسان دی » بلکه د رښتينو احبارو 
او رهبانانو وجود هم په مدح کښی معروض شوی دی 

ِ) ( اس ان مَطْرْْس وَبْقما ها 44 (د المائده ١‏ رکوع) لکه چه هم داسی قسم منصف او 
حق خوښونکی يهود او نصاری بالاخره په اسلام سره هم مشرف شول . 

(او ځينی له فرقو د اهل الكتاب هغه دی چه نه منى ځينى احكام د دی قرآن) يعنى يهود او 
نضارۍ نا د عربو جاهلاثو هغه جماعات هم دی چه له پاک قران څخه ځكه ناخوښ دی چه 
دوی د دی قرآن د ځينو شيانو څخه انکكار کړی دی او دا همغه شيان دی چه د دوی د 
تحریف او تبديل یا د آراؤ او اهواؤ به خلاف دغه لوی قران بيان فرمائلی دی . 


مع ماو 9 صو جووږه رم 8ک طې د« ۶۶7۶7)ي ٢‏ 

اتان لاملا يله سمل اه 
ووايه (ای محمده ! دوی ته) بيشکه امر (حکم) شوی دی ماته په دی چه 
عبادت کوم زه د الله او شريک نه نيسم له دغه (الله) سره (هيڅوک په عبادت 
کښی )» خاص د همغه طرف ته بولم (تمام عالم) او خاص هم ده ته دی 
ورتله (ځما او د ټولو په عقبی کښی 


تفسیر: يعنی که څوک خوښ وی یا ناخوښه وی زه د هغه وحده لاشريک له الله جل وعلا بندګی 





٤٤١٢١٥ 


)٣١ الرعد(‎ )۱١( ومآایرئ‎ 





کوم چه هغه ګردو (ټولو) انبياؤ عليهم السلام او مللو بالاتمفاق منلی دی د ده د احکاهو او 
مرضياتو په لوری ګرد (تول) جهان ته دعوت وركوم » او ښه پوهيږم چه ځٌما خاتمه د هغه د 
قدرت په لاس کښی ده او زه د همغه په لوری رجوع کوونکی يم - او هملته ځځما د هستوګنۍ 
ځای دی او همغه به بالاخر ما غالب او منصور او مخالفين می مغلوب او ممهور ګرځوی » نو 
ځکه د هيچا د خلاف او انكار څخه زه له سره پروانه کوم . 


مك نه حَناعرَياوبي اَبَسَْانَلِهءَ 
َِالْْوْمَلكَ َال منَكَلْوَاَرََۀ 


او لکه (چه نورو انبياؤ ته پخوا مو کتابونه ليږلی ؤ به ژبو د قومونو د دوی) 
نازل کړی لیږلی مو دی دغه لقرآن) حکم کوونکی په عربی ژبه» او قسم دی 
که متامعت وکړی ته (ای عخنده) د خواهشونو د دغو (مشرکانو او 
کتابيانو ) وروسته له هغه چه راغلی دی تاته علم (به توحيد او به د د دين 
د دوی) نو نه به وی تاته له جانبه د الله څخه هيڅ ولی (يار مددګار او نه 
ساتونکی (له عدانه د الله 


تفسيو: يعنی لکه چه ړومبی پخوانی کتابونه راليږلی شوی دی » په دغه وقت کښی دا قرآن 
رانازل کړ شو چه پر لوړ (وچت) او عظيم الشان معارفو او حكمونو مشتمل او د حق او باطل 
آعری فیصله کوونکی دی بیا همغسی چه هر نبی ته په همغه ژبه کښی کتاب وركړی شوی دی 
چه د هغه قومی ژبه وه » هم داسۍ محمد عربی صلی الله عليه وسلم ته هم عربی قرآن ورکړی 
شوی دی بلاشبهه د دی عظيالشان قرآن په شان معجز او جامع کتاب ښائی په هم داسۍ يوی 
ژبی نازليده چه نهايت بليم ‏ وسيم جامع ‏ متصبط - واضح او پرمغز وی او د پرشوکت‌توب له 
امله (له وحی) د «ام الالسنه» او ملکة اللغات ويلو وړ (لائق) او مستحق وی . 

( کې ويي َسَتَاَقَيَقَِ 4ه الله - او قسم دی که متايعت وكړ تا اى محمده ! د خواهشونو د 
دغو مشرکانو او کتابيانو وروسته له هغه چه راغلىی دی تاته علم په توحيد او په نسځ د دين د 
دوی نو نه به وی تاته له جانبه د الله تعالی څخه هيڅ ولی یار مددګار او نه ساتونکی له عقابه) 
یعنی د هيچا د انكار او د ناخوښۍ د يوی دری په قدر پروا هه کو ! هغه كامل او عظيم علم 
چه الله تعالئ تاته درکړی دی د همغه متابعت کوئ ۱ که بالفرض د دی خلقو د دغو غوښتنو به 
لوری متمائل شوئ نو د هغه له ويال څخه به دی څوک وژغورلی (بچ کړی) شی ؟ دغه خطاب د 
حق ګردو (ټولو) طالبانو ته دی اګر که دلته پخپله رسول اکرم صلی الله عليه وسلم مخاطب دی 
» خو مقصود له دوی سره خحطاب او نورو ته اورول او لارښوونه ده په صواب لكه چه پخوا له دی 





٤٢٢ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





نه په څو نورو ځايونو کښی د ده اشباه او نظائر تیر شوی دی . 


ولب رمن بل د جََنْدَالَهَّازْوَاجَايمْرَده 
ممَاكَا مول آن ماق الا با لول جړ یه 


او خامخا په تحقيق لیږلی ؤ مونږ ډير رسولان (انسانان) پخوا له تانه (لکه 
غه رېل غړرلۍ ما او ورکړري ؤ خولر وى مک اد اولغوته سښ از ته 
ښائيږی دپاره د هيڅ رسول (او نه توانیږی ) دا کار چه راوړی داسی يوه 
معحزه (چه خلق ئی غواړی) مګر به اذن (تقدير) د الله سره . دیاره د هر 
وقت او حادثئی یو حکم دی (چه پخپله نیټه همغسی کیږی). : 


تفسیو: يعنی عربی رسول ته نوی کتاب او نوی احکام ورکول او مبعوثول کومه نوی او عجیبه 

خبره ده ؟ چه دومره حجتونه پيدا کوی ‏ آخر مونږ پخوا له دی نه هغه انبياے عليهم السلام چه 

ليږلی دی » هغوی د اسمان پرښتۍ نه وی . او د هم دی دنيا له هستیدونکو څخه انسانان ؤ : 
چه ډوډی به ئی خوړه او خپل ګرد (ټول) ضروريات به ئی پخپلو لاسونو سره پوره کول - او د 
ښځو او وړوكيو خاوندان به ؤ ‏ په دوی کښی هيڅ يوه د دی خبری قدرت نه درلود (لرلو) چه 
هرومرو (خامخا) همغه خلقو ته وروښيۍ چه هغوی ئی غواړی بلکه د موجوده رسول الله په شان 
هر شی کښی د پاک الله اذن ته منتظر ؤ - او همغه معجزی به ئی ورښولۍ - او همغه احکام به 

ئی اورول چه د هغه اذن د الله تعالئ له درباره کيده . د اله تعالئ د اذن حال دا دی چه د ده 
په دربار کښی د هری زمانی او هر قرن په تناسب سره بيل بيل احکام ليکلی شوی دی - او يوه 
داسی وعده ټاکلی (مقٌرر کړی) شوی ده چه د هغی د اړولو او تبدیلولو صلاحيت نه انبياؤ ته 

شته او نه پرښتو ته بیا کله چه هر نبی د خپلی زمانی سره مناسب احکام راوړی » او د خپل 
صداقت ورښوولو دپاره د عمومو د غوښتنو تکمیل ته اړ (محتاج) او مجبور نه وی - او نه ئی 

خپل ځان د بشريه ؤ حوائجو او معاشرتی تعلقٌاتو څخه بی پروا او پورته ظاهر كړی وی » نو د 
هم دغو شيانو موجوديت په محمد رسول الله کښۍ د دوی له نبوت څخه د انکار دليل څرنګه 

کیدی شی ؟. 


مخواللهنايعاء وشت مون َاطْالِ ه 


چک 


محوه کوی الله هغه چه اراده وفرمائی (ۍ. اما ئی) او ثابتوی (هر هغه چه 
اراده وفرمائی د اثبات ئی) او په نزد د الله اصل د هر کتاب (علم الله یا 





٧ 


)٢١(دعرلا‎ )٣١( وماایرئ‎ 


لوح محفوظ) دی (چه هر شی پکښی ليکلی شوی دی). 


تفسير: يعنی سم له خپل حكمت سره د هر حكم د منسوخيت ‏ یا د هر حكم د دوام اراده چه 
وفرمائی ‏ او هر قوم د محوه کولو » او د هغو په ځای د بل قوم د درولو ‏ او د هغو اسبابو د 
تاثير د بدلولو » او د هغو وسائلو د تاثير د پريښوولو ‏ او سره د موجوديت د شرائطو د يوی 
وعدی اظهار او بی د شرائطو له موجوديت د بلى وعدی د نه ظاهرولو» الفرض هر قسم تېديل او 
تغيير» محوه او اثبات» نسخ او احکام د ده د قدرت او مشیت په لاس کښی دی - د قضار, او 
قدر تمام دفاتر د ده په قبضه کښی دی او د ګردو (تولو) تفصیلاتو او دفاترو اساس ته ښائۍ 
چه «ام الکتاب» ووایه شی» له ده سره دی ام الکتاب يعنی د «ازلی محيط علم» چه له هر راز 
(قسم) تبديل او تعبير څخه قطعاً منزه او مبری او د لوح محفوظ ماخف دی . حضرت شاه صاحب 
لیکی «په د نیا کښی هر شی په اسبابو سره دی - ځینی اسباب ښکاره ځنی پټ دی د 
اسبابو تاثیر یوه طبیعی اندازه لری - کله چه الله تعالئ اراده وفرمائی د هغو تاثير له اندازی 
څخه کم یا زياتوی » او کله ئی همغسی پريږدی ‏ انسان کله په ګتو (شګو) سره هری - أُو 
کله مردک او ګولی څخه هم ژوندی پاتی کكيږی » او د هر شی يوه اندازه د الله تعالى په علم 
کښی شته چه هغه له سره نه بدليږی . اندازی ته «تقدير» وائی دغه سره دوه تقديرونه شول - يو 
هغه چه بدليږی ‏ او بل هغه چه نه بدليږی هغه «(تقدير» ته چه بدليږی «معلق» او هغه ته چه نه 
بدلیږی «مبرم» وائی 

له هغو احاديثو او آثارو څخه چه ځينو افاضلو ته د مبرمی قضاء د بدلیدلو شبهه پيدا شوی ده - 
د هغه متعلق دلته د تفصيل موقعم نشته » هغه به انشاء الله تعالئ په مستقل تفسیر کښی ليکل 
شی . که الله تعالئی توفيق راکړ . هوالموفق والمستعان. 





دَان مَاُرِكت بعض الٌدى نید هماوت وني ك 
و ط دتهواري ست 


وعده 00 وواد داو ا(کفارو) سره ژزر دی و 
که وفات کړو مونږ تا (به خوا له دی تعذييه د کفارو نو پر تا څه ملامتیا 


نشته بس) نو بيشکه هم دا خبره ده چه په تا رسونه د پيغامونو (او بيانول د 
احکامو) دی او پر مونږ دی حسابټ (او حزا ورکول د دوی ان 


تمسيو: يعنى هغه وعده چه مونږ له دوی سره کړی ده همونږ اختيار لرو چه له هغو ځ ځینی اوس 





٤٤٨۸ 


)٣١ الرعد(‎ )۱١( ومآایرئ‎ 





ستاسی په ژوندون پوره کړو » یا د تاسی له وفاته ئی وروسته ظاهره کړو - نه ښائی چه تاسی د 
هغو د ظهور په فکر کښی ولويږئ ‏ او نه هغو خلقو لره لازم دی چه د دغه تأخير او امهال له 
لیدلو څخه بیفکره شی - د الله تعالئ په علم کښی د هر شی دپاره يو مناسب وقت مقرر دی » 
چه د هغو په رسیدلو سره هغه خامخا ښکاريږی تاسى د خپل تبليغ فريضه اداے کړئء د مکنذبينو 
حساب مونږ پخپله ګورو او خلاصوو ئۍ . 


املَسَوااکاناق الْْضتَنْص این ارا 


م٣ 9١‏ حر ېس هس و بسزے له ؛ ۶9) ے 
دالله َو لامُعَقب لیلمه وَهوَسَرِيم لته 
ایا نه ګوری (کفار) چه په تحقيق مونږ راځو مونږ ځمکی (د دوی) ته: چه 

کموو ئی لفتحه کوو ئی مسلمانانو ته) له ړنډو لغاړو) د دی » او الله حکم 
کوی (به هر څه چه اراده وفرمائی) نشته هيڅوک رد کوونکی دپاره 3 حکم 
د الله او الله ډير ژر دی حساب (د ده نو ژر حساب په ورسره کوی په 


تفسیر: يعنی د مکی معظمۍ د ځمکی په شاؤ خوا کښی د اسلام اثر خوريږی » او د کفر رسم 
او رواج ورځ په ورځ کميږی - د لويو لويو قبائلو او اشخاصو په زړونو کښی د اسلام نور او 
تاثیر ځای نيسی - د (اوس) او (خزرج) زړونه د حق او صداقت په مقابل کښی مفتوح شوی 
دی - هم داسی مونږ ورو ورو د کفر حکومت کمزوروو - او قوت او قدرت ئی کموو نو آیا دغه 
روښانه آثار دغو مکذبينو ته دا نه ورښيی چه د پاک الله فيصله د دوی د مستقل په متعلق شوی 
ده . يو عقلمن سړی پر دی ښه پوهيږی په هغه تګ چه نن اسلام پری پر مخ ځى » د هغه مخه 
هيڅ يو طاقت نشی نيولی -لهنا د خاتمۍ خير او ښيګڼه (فايده ) په هم دی کښی ده چه هغه 
راتلونکی شی » راغلی او واقعی شی وګڼۍ 

( شا وهه 4 الاية ‏ او ال تعالئ حکم کوی په هر څه چه اراده وفرمائی الخ) يعنی 
د الله تعالی تکوينی حکم او فیصله قاطع او له خپله ځايه له سره خوڅځیدونکی نه ده هر کله ئۍ 
چه وقت راشی » نو هيڅ يو طاقت او قوت د هغه مخه نشی نيولىی » او نه د يوی شیبۍ 
(لحظی) دپاره ئی ملتوی کولی شی . 

( ې مَْيَسَِفافتَب که او الله تعالئ ډير ژر دی حساب د ده) يعنۍ څه مهال (وخت) چه د 
حساب وقت راشی » نو بيا به هيڅ دير او ځنډ (تاخير) نه لګيږی ‏ يا هغه شی چه په يقین 
سه اتارځود مره زاو وت وول 





٤٤٩ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





ود مكرالنيس من ضَهم فده المِْيدَالو 
ليب عُلنِ مال عَُالدَاره 


او په تحقیق مکر فريب کړی ؤ (له خپلو انبياؤ سره) هغو (کفارو) چه پخوا 
له دغو (کفارو) څخه ؤ (لکه چه دغه کفار مکر کوی له تاسره اى محمده اا 
نو خاص الله لره ده (جزا) د مکرونو ټولو » معلوم دی الله ته هر هغه (ښه او 
بد) کار چه کوی ئی هر نفس » او ژر به پوه شی ( په قیامت) کفار چه 
چاته به و (ښه) خاتمه د دار ( د آخرت) 


تفسیر: يعنی که د پاک الله اراده نه وى نو ګرد (ټول) مکر او فريب بی اثره پاتی کيږی - یا 
دا چه الله تعالئی د دوی هغه ګرد (تول) فریب او مکر ماتوۍ . «مکر» په اصل کښی خفیه تلبیر 
ته وائی . که د بدی دپاره وکړ شی بد دی » او که د ښو چارو او د بدی د لری کولو دپاره 
وکړ شی ښه دی - يعنی دوی په پټه پټه سره ناپاکه تدابیر وکړل - لیکن د الله تعالی تدبیر پر 
ګردو (تولو) باندی غالب شو او سر چپه (الته) هغه ګرد (تول) تدابير پر دوی باندی غورځوۍ . 
«ولا يحيق المکر السيئ الا باهله» ٢۲٢(‏ جزے د فاطر )٤٣٤(‏ اي (ه ) رکوع) 

ر) سَْْمَايبِ كي 4 معلوم دی الله ته هر هغه ښه او بد کار چه کوی هر نفس) 
یعنی چه له هغه څخه هيڅ یو حرکت او سکون پټ او ښکاره کار نه دی پټ د ده په حضور 
کښی د هيچا مکر او فريب نشی چليدی » او دی به پر دغو مكارانو باندی ډير بدمزه خوند 
وڅکوی . 
ر| وسيھ الكْلِعُقََِالدَار 4 او ژر به پوه شی په قیامت کښی کفار چه چاته به وی 
ښه خاتمه د دار د آخرت يعنی لكه چه پخوانيو د خپلو مكرونو او فريبونو پای (آخر) او انحام 
لیدلی دی نو موجوده ؤ کفارو ته به هم د وروستنى عافیت قدر ورښکاريږی او سخت سخت 
مصیبتونه او ربړونه (تکلیفونه) به وګالی (برداشت کړی). 


وَقوْلُ لك ولتک يدا 
بد و بَيََْوُوَمَنْحِسََعِلْرالِث ۀ 





٤٤٠ 


)٣١ الرعد(‎ )٣١( وماایرئ‎ 





اق وائې هغه کسان ج چه کافران دی (تاته ای محمده !) چه نه ئی ته ليږلی 
شوی ( د الله له لړ به نبوت سه ) . ووايه (ای محمده دوی 2 بسن کافئ 
دی الله شاهد په منځ زما اوسسی اد بن دای دی مه شاهدی کي ) مه 

څوک چه په نزد د ده علم د د کتاب دی (حبرئيل). ث‫ 


تفسیر: يعنی ستاسی له تکذيب څخه هيڅ نه كيږی » ځکه چه الله قدوس زما د صداقت لوئ 
لوئ نښی درښیۍ قرآن کريم چه د الله تعالى کلام دی لکه چه پخپل کلام الله توب باندی 
شهادت ورکوی هم داسی زمها د نبوت پر حقانيت هم شاهد دی - که سترګی وغړوئ نو په سختو 
ناموافقو حالاتو کښی د صداقت په داسى ښه شان سره خوريدل - او د دښمنانو تر زړونو پورۍ 
دغه خپل اثر غورځول ‏ او د دروغو مغلوب او مقهور کكيدل - او په يوه لوری سره غونډيدل او د 
اسلام نور موفقیت د الله تعالئ له جانبه زها پر حقانیت باندی ښکاره دليل او شهادت دی 

ر) َسَيْسِسَءعِلْراب 44 000000103777071 
دی علم د کتاب يعنی د لوح محفوظ دغه جبرئيل او مؤمتان دی يعنى هغه څوک چه د قرآن له 
علمه خبردار او د ده پر حقانيت مطلم دی » دی هم د دی ششاهد دی چه ماله خپله ځانه څه 
دورغ نه دی جوړ کړی لکه اهل د بلاغت او فصاحت له مومناتو يا عالم په علم د لوح محفوظ 
لکه سَرفيل علبه اعم او غر هغه کان لکهعبدال بن سادرار ملګری د دوی په چه له پخوانيو 
سپاوه ز کالوو یار د هر له انیو نل څخه اطلاع اری نه د غو ژوونه کزاهي ورکوی 
00-77 ز041 دوه 00000-0707130:2-0343040 0 
کلونو پخوا له دی نه موسی او عيسْی عليهما وعلئ نبينا الصلوة والسلام قرمايلی ؤ 

«ای اله العلمينه! ته شاهد اوسه د هغه شی شهادت چه تا او ستا کتاب لرونکو 0 دی دغه 
عاجزان او خاطيان هم د زړه له کومی او په پوره صداقت همغه شهادت ادا کوی 


فاکتنا مع الشاهدين والصادفین والشا کرین 
تمت سورة «الرعد» بعون الله و حسن توفيقه 





٤١ 


)٤٤(ميهاربا‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





سورة ابراهیم مکیة الا الايتین ٨٢‏ و ٩٢‏ فمدنيتان 
وهی اثنتان و خمسون آیة و سبعة رکوعات رقمها )٤١(‏ تسلسلهاحسب النزول (۷۲) نزلت بعد 
سورة «نوح») 
د ابراهيم سورت مکی دی پرته (علاوه ) له )٨۸(‏ او )۲٢(‏ آيتونو څخه چه مدنۍ دی. )١٥(‏ آیيته 
او (۷) رکوع لری . په تلاوت کښی )٤١(‏ او په نزول کښی (۷۲) سورت دی . وروسته د نوح له 
سورت څخه نازل شوی دی) 


شروع په نامه د الله چه خورا (ډير) مهربان ډير رحم والا دی 


مسب رنه يكلم لام شت لل 
2 لن اِل الد سرو 3 
فل نز ۹ بيان 0 
لت د يِبون وښ نړة را لدزرام٠نین‏ 
1 03 8 د ميه 


ضلل) 2 


(دا قرآن) , يو کتاب دی چه نازل کړی (لیږلی) دی مونږ تاته دپاره د دی چه 
0 (يه دی 0 سرها له تيارو د کفر څخه رڼا د ايمان ته 

اذن (اراده هنو ٢‏ سصتاا ‏ ولا 
غالب دی (په انفاذ د احکامو) ښه تل ثنا ويلی شوی دی (به محامدو) هغه 
الله چه خاص ده وی هر لد خه هاضمانوو کش وی (لھ علوناتړا او هر 
سن ټغس٩ه2وهو‏ هدو ووو سر ٢‏ غعيکوا او 
خرابی (عذاب » مصیبت » اور) دی دپاره د کفارو له عذابه سخته » هغه 
نن چه شوښزي. (او غوره کوی له ډیره حماقته) ژوندون لږ خسیس پر 

آخرت او اړوی (خلق) له لاری د الله (چه دين او متابعت سنا اا 
او ابزوی ور دض ده کرووالۍ ودغه کسان به کبراظی لړی کټ دي 





٤١٢ 


)٤٤١(ميهاربا‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





(له حمه) 





تفسير: يعنی د دی کتاب د شان عظمت له دغی خبری څخه ښائی وکړ شی چه مونږ د هغه نازل 
کوونکی يو » او ستاسی په شان يو رفيعالشان شخصيت د هغه حامل او راوړونکی دی - او 
مقصد ئی هم دومره اعلی او ارفع دی چه له هغه څخه بل لوړ او لوی مقصد نشی جوړيدی » او 
هغه دا دی چه د الله تعالى په حكم او توفيق د تمامی دنيا خلق اعم له دۍ نه چه عرب وی یا 
عجم ‏ تور وی که سپين ‏ هزدور وى که په شتو معمور ‏ باچا وی که رعايا ګرد (ټول) سره د 
جهالت له لوګيو - دوړو - خاورو څخه را ايستل » او د ايمان او ایقان په رڼا کښی د درولو 
اوس 
( ې للب # طرف د لاری د هغه الله ته چه ښه غالب دی په انقاذ د 
احکامو ښه تل ثنا ويلی شوی دی په محامدو) يعنی د صحيح معرفت په رڼا کښۍ پر هغی لاری 
لاړ شئ چه د زبردست او غالب او به ستايلو شويو صفاتو سره مطلق شهنشاه او مالک الملک اله 
له جانبه ښوولی شوی ده او د ده د رضاء تر مقام پورئ رسوونکی ده 
راش یل لکا سا شد 4 او خرابی عذاب مصیبت اور دی دپاره د کفارو له 
عذايه سخته) يعنی هغه خلق چه د داسی کتاب له نازليدلو څخه وروسته هم د کفر او شرک او 
جهالت له ظلماتو څخه نه وځی » نو هغوی » سخت عنذاب او هلاکت او مصیبت سره په آخرت 
یا په دنیا کښی مخامخ کیدونکی دی. 
( هط ټل ئي لي #4 لاله - هغه كفار چه خوښوۍ غوره کوی 
له ډیره حماقته ژوندون لږ خسيس پر آخرت او اړوی خلق له لياری د الله چه دين او متابعت د 
رسول الله دی او لټوی دوی دغی لياری ته کوږوالی دغه کسان به ګمراهی لری کښی دی له حمه) 
دغه د کفارو د حال بيان فرمائۍ » چه د هغوی بړستن او نیالی (تولايی) هم دغه دنیا ده او د 
آخرت په مقابل کښی همغه غوره کوی او ترجيح ورته ورکوی - او شپه او ورځ د همغه په مينه 
او محبت کښی ډوب تللی دی » او غواړی چه نور خلق هم د هغه په مينه او محبت کښی سره 
اخته کړی او د الله تعالی له خوښی شوی لاری څخه ئی منع کړی نو ځکه دوی په هم دغه 
چرت (خیال) او فکر کښی دی چه د اله تعالی په دين کښی څه ناڅه عیب ویاسۍ او د همغه 
سمه صافه لاره کړږه او خرابه ثابته او ښکاره کړی فی‌الحقيقت دغه خلق له لاری څخه داسی بی 
لاری شوی او ډير لری غورځيدلى دی چه د هغوی د بيرته راتګ او هدايت هيڅ هيله (اميد) او 
توقعم نشی کيدی » او کله چه د الله تعالی په سخت عنذاب او عقوبت کښی اخته شۍ » نو هلته 
به د دوی سترګی خلاصيږۍی . 


وم يسال اا دسا يهن ۱ په 


٣ 





وماابرئ )٣١(‏ ابراهيم(١۱)‏ 
ې ار صا ار پور 7 سي هو سه ٢‏ 
مڼه موه دی من يِشَءومُوَالعَربرالصَيمَّنَ 


او نه دی ليږلی مونږ هيڅ رسول مګر خو په ژبه د قوم د ده دپاره د دی چه 
بیان کړی دوی ته (امر او نهى د اله) » نو ګمراه کوی الله هر هغه چه اراده 
وفرمائی ( د ګمراهی ئی) او هدايت کوی هر هغه ته چه اراده وفرمائى (د 
هدایت ئی) او هم دی ښه قوی غالب دی لپه انفاذ د احکامو) ښه حکمت والا 
(چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره کوی) . 





تفسیو: يعنی همغسی چه مونږ تاسی ته د خلقو د هدايت دپاره دغه عظیمالشان کتاب عطاء 
فرمايلی دی پخوا له دی نه هم په هره زمانه کښی مونږ د هدايت وسائل خلقٌو ته ورلیږلی او 
رسولی دی - کله چه له طبیعی ترتیب سره موافق د هر نبی ړومبنی مخاطب د هغه قوم خلق وی 
چه په دوی کښی هغه نبی مبعوئيږی » نو ځکه د هغه قوم په ژبه وحی ليږله کيږی څو د الله 
تعالی د احکامو په پوهولو کښی پوره سهولت او آسانۍ وی . د نبی کريم عليه السلام په امت 
دعوت کښی اګر که د جهان ګرد (ټول) انسانان او پيريان شامل دی خو بيا هم په هغه قوم 
کښی چه دوی مبعوث شوی دی » د هغوی ژبه عربی وه او د طبیعی ترتیب په موافق د هدايت د 
شيوع هم دغه يو صورت مقدر ؤ چه د دوی ړومبنۍ مخاطبين» او مقدم زده کوونکی په داسۍ 
سهولت او ښه والی سره په قرانى تعليماتو او حقائثقو باندی وپوهیږی چه ښه ئی په ياد او محفوظط 
کړی» څو د دوی په ذريعه د عالم تمام اقوام او راتلونکی نسلونه درجه په درجه په قرآئنی رنګ 
سره رنګ کړی شی - لکه چه هم داسى هم وشو عربو د خپل نبۍ په صحبت پخپل قومی ژبۍ 
کښیۍ چه له هغه سره دوی بيحده مينه او محبت او صميميت درلوده (لرلو) پر قرانۍ علومو پوره 
علم او پوه حاصله کړه بيا دوی په مشرق او مغرب کښی خپاره (خواره ) شول او په روم او فارس 
کښۍ د کلمة الله د اعلا دپاره خپاره (خواره) شول - په دغه وقت کښی د اله تعالىی قدرت په 
عجمی اقوامو کښی داسی زبردست جوش او د الله تعالی د کلام د معرفت داعيه او په عربۍ ژبه 
کښی د پوه او مهارت حاصلولو داسی شوق پيدا فرمايلۍ ؤ چه له لږ مدت څخه وروسته دوی د 
قرآئنی علومو په شرح او تبيین کښی له خپلو معاصرو عربو څخه ډیر پرمځ لاړل - بلکه عموماً د 
دينیه ؤ او ادبيه ؤ علومو مدار تر ثریا پوری الوتونکی عجميانو ته پاتی شول او په دی ډول 
(طريقه) سره د اله تعالی حجت پر بندګانو په اتمام ورسید - او وقتاً فوقتاً له قرانی آياتونو 
څخه د مسستفید کیدلو اسباب به سره برابر كيدل فالحمد په على ذلک . په هر حال د خاتم 
الالبياے عليه السلام د عربو په خاص قوم کښۍ د همبعوث کیدلو که څه وجوه موخود دی او يقينا 
هم شته نو د هم دغو وجوهو په نتیجه کښی د دی سوال جواب هم راځی چه د قران کريم نزول 
په عربۍ ژبه سره ولی شوی دی ؟ د لوی قرآن له نزول څخه په عربی ژبه کښی د عربو رعایت 
ولی وفرمايه شو ؟ ‏ 





٤٤٤ 


)٤١(ميهاربا‎ )٣١( وماابرئ‎ 





(ک پينس يت په الاية- نو ګمراه کو الله هر هغه چه اراده وفرمائۍ د ګمراهۍ ئی او 
هدايت کوی هر هغه ته چه اراده وفرمائی د هدایت ئی او هم دغه الله ښه قوی غالب دی به انفاذ 
د احکامو ښه حکمت والا چه هر کار په تدبير او مصلحت سره کوی) يعنۍ مونږ د تبيين او 
هدايیت ګرد (تول) سامان مکمل كړی دی بيا نو هر چا چه له دغو سامانونو څخه د منتفع کیدلو 
اراده ادو مصکا22نادا5دد دنس مر سا ولا و 
برابر کړ او هر هغه چه تری مخ واړاوه » هغه مو په ګمراهی کښی پريښود الله تعالی زبردست او 
غالب دی » که اراده وفرمائی نو ګرد (ټول) خلق به په زور او جبر سره د هدایت پر لاره 
برابروی ‏ ليکن د ده د حكمت اقتضاء داسىی شوی ده چه انسان ته د کسب اواختيار آزادی او 
خپلوااکی تر يو ځای پوری ورکړی - او د رحمت او غضب د دواړو مظاهر په دنیا کښی باقی 
پریږدیئ ۰ 





دن را مُملی بيان رخ قَرَْكَ من للت 
ود ۳ سوت نّذْلِكت ليا بَاشَره 


وم شپل له دبارو د با 0ه 
کړه (يند ورکړه دوی ته به (هغو ښختو) ورځو (حواد ثو او غورو نټعونوا د 
الله ٠‏ نا کد به دغو (یادولو د سختيو او نعمتونو ) کښی خامخا دلاګل د 
قفدرت دی د پاره د هر ډپر صبر کوونکی (به (خښونوا ډیر شکر کوونکی (ره 


نعمتونو 


تفسیر: يعنۍ د هغو معجزاتو له ورکولو سره مونږ موسی عليه السلام ليږلی ؤ چه د (تسعه ؤ 
آيتونو ) په نامه سره مشهوری دی. يا به د (توريت) آيات هراد وی (او وراد کړه او پند ور کړه 
دوی ته په هغو سختو ورځو د الله) یعنی د هغو ورځو واقعات ئی ورپه یاد کړه کله چه پر دوی 
باندی د شدائدو او مصائثبو غرونه ولويدل بيا نو الله تعالئی دوی ته له هغه څخه نجات ورکړ - 
خپله مهربانی ئی پری وفرمايله - ځکه چه د دواړو قسمو حالاتو له اوريدلو څخه صابرو او شاکرو 
بندګانو ته عبرت حاصليږی او د مصیبت په وقت کښی ويريدل ‏ او د راحت په وقت کښۍ 
مغروريدل نه دی په کار هغه خلق چه پخوا له دی نه په بری او کامیابۍ رسیدلی دی يیواځی په 
دی ؤ چه هغوی پر سختيو صابران او د الله تعالی پر نعمتونو باندی شاکران ؤ (کمامرفی الجزء - 
(۹) والایة (۱۳۷) ٢٢‏ ِ: من سورة الاعراف) 

. وشت َْتَاصْف عَل ينی اسْرَرِڼلن!بمَاصَبَرارَكرَامَاتن بَسَْمْ عم مه َمَامَالوِْشمْنَ ېه‎ ٠ 





٥ 


وماابرئ )۱١(‏ ابراهيم(٤٤)‏ 
(٢) 72 2, ۱ 3۶7۶٢ 2۰۳‏ خو وي ٢‏ 
ماد دَال موس لواد دَرَوانِعَِه الو سياد 
٠‏ کوس و ١‏ .ورو ووووځوويور وعے پچ ّ 
اسو ال فرعون سومو وسو ال اب 
وه سودر مو شورږرو د وور ير ماطد کږ اسو ٢‏ 

هه ها . رح 

پنحون انام ويتحيون ناء وتا ذَلَِم بل 

سا يد ووع 

نر عظيمن 
او (ياد کړه ) هغه وقت چه وويل موسئ قوم خپل ته ياد کړئ نعمت د الله 
(چه احسان ئی کړی دی) پر تاسی کله چه خلاص ئی کړل نیکونه د تاسی 
له تابعانو (عملی) د فرعون څخه چه رساوه به ئی تاسی ته بد سخت عذاب او 
ذبح کول (وژل) به ئی واړه امن ستاسی او ژوندی به ئی پريښودی دپاره د 


خدمت لونی ښځی ستاسی؟؛ او په دی (حلالولو يا خلاصولو یا ټولو کښی 
نصرت مصیبت یا نعمت یا ) ابتلا وه. له جانبه. د رپ ستاسى ډیره لویه. 





تفسیر: مثلاً له تاسی څخه ئی مریان جوړ کړی ؤ - او پر تاسی ئی سخت سخت بیګارونه اجرا 
کول - او ذبح کول وژل به ئی واړه ځامن ستاسی او ژوندی به ئی پريښودی دپاره د خدمت لونۍ 
ښځی ستاسی او په دی حلالولو يا خلاصولو يا ټولو کښۍ مدد مصیبت نعمت یا ابتلاء وه له 
جانبه د رب ستاسی ډيره لويه چه تاسی ئی د مريتوب له ذلته وويستلئ او د خپلواکۍ آزادی له 
دولت څخه ئی مستفید کړئ. 

د «بلا» اصلی معنی ازموينه ده په زحمت او راحت په دواړو حالتونو کښۍ د بندګانو ازموينه په 
صبر او شکر کښۍ ده ر) مََباوالرْوَالعِْفسَه 4 (۱۷) جزے د الًبیا )٥٣(‏ اية ۳ رکوع 
ِ) وَبَوْْعْلَْوِءلتيات 4 (۹ جزږ, د الاعراف )۱۹٨۸(‏ اي ١٢‏ رکوع) کله چه د 

فرعونيانو څخه نجات لوی نعمت ؤ نو دلته ئی ازموينه يه انعام سره وشوه لکه چه محقق شيخ 
الهند رحمة الله عليه د معنی د حاصل په ډول (طريقه) «بلا,» ئی به «مدد » سره تعبیر کړی دی 
هم داسی بل آیت هم د البقرة او الاعراف په سورت کښی تير شوی دی ښائی هلته دی د هغو 
فوائد ولوستل شۍ !. 


واد ادن رمن صحصَرتم 
لازي ولیک مان عدَاناعييده 
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او ياد کړه هغه وقت چه خبر درکړ داسی که زب ښتاسی په دئ چه قم دې 
که چيری شکر وويست تاسی (یه تیرو نعمتونو احسانونو زما) نو خامخا 
زيات به کړم داسی ته نعمت او قسم دی که بقدری ناشکرۍ وکړه تاسی (د 
نعمتونو احسانونو ما)انتنو سککهوعذاب زما خامخا ډير سخت دی . 


تفسیر: دا د موسی عليه السلام مقوله ده يعنی ای ينی اسرائيلو ! هغه وقت هم په ياد ولرئ 
چه ستاسی رب اعلان وفرمايه « که زما احسان مو ومانه | او په ژبه او په زړه هو زما د نعمتونو 
شكر اداے کړ !نو خامخا روحانى او جسمانی ‏ اخروی او دنيوی هر قسم نور نعمتونه به هم د 
تاسی په برخه کړم او قسم دی که بيقٌدری او ناشکری وکړئ تاسی د نعمت زما نو بیشکه 
عذاب زما خامخا ډیر سخت دی) يعنی ای بنی اسرائيلو د کفران په صورت دغه موجوده نعمت 
هم در څخه سلب کاوه شی - او د ناشکری مزيده سزا به بیله درکړه شی . په حلیيث کښی 
راغلی دی چه د پاک رسول صلۍ الله عليه وسلم په خدمت کښی يو سائل راغی » نو دوی هغه ته 
يوه دانه خرما ( کجوره) ورکړه همګر سائل هغه کجوره وانخيسته ‏ يا ئی لری وغورځوله بيا بل 
سوالګر راغ هغه ته هم پاک رسول الله يوه دانه کجوره ورکړه - ده وويل «سبحان الله تمرة من 
رسول الله صلی الله عليه وسلم » يعنۍ دغه کجوره يوه تبرکی ده د رسول صلۍ الله عليه وسلم له 
خوا رسول الله مبارک جاريی ته اهر وركړ چه هغه څلويښت روپی چه د ام سلمه (د رسول الله له 
بیيی) سره ايښی شوی دی هغه دی هم دغه شاکر سائل ته ورکړی شی . 


موی نٌ سه ١ه ١‏ سووات اے 
َال مد ښواا رمن ف الْدَرْضحجَسبَمَا ان 
اد و و9 
هک ووه 
او وویل موسی ' (ای قومه زما) که کافران (منکران) ش شئ (بيقدری وکړئع) 
با اه هغه خر چه هشدنه کي دق اله افمانانو او بيرياتر ټول 


نو بيشکه الله خامخا غنی دی لبی پروا له هر څيز او له هر چا) تل ښه 
ستایلی شوی (ثنا ویلی شوی). 


تفسیر: يعنی اى بنی اسرائیلو !د کفران ضرر به هم تاسی ته رسیږی » او د پاک الله هیڅ شی 
نه کميږی » او هغه ستاسى شکر کولو ته له سره حاجت نه لری که څوک ئی شکر اداء کړی که 
ئی ادا نه کړی به هر حال د ده حميدی او محمودی ته ته هیڅ تنقیص نه واقع کيږی . لاصحیيح 
مسلم شريف» يو حديث قدسی نفقل کړی دی چه حاصل ئی داسی دی «ای زما بندګانو ! که 

تاسی ګرد (ټول) پخوانی او وروستنی جن او انس ټول د یوه ښه پرهیزګار سړی به نمونه شئع نو 
له هغه ځنی هيڅ زما مملکت نه زیاتیږی . او که تاسی پخوانی او وروستنی جن او انس سره ټول 
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يو ځای شئ او په فرض محال د يوه بدترين انسان په شان شئ (العياذ بالله) نو له هغه ځنۍ د 
يوی ذری په اندازی زما په مملکت کښی هيڅ نقصان نه واقم کيږۍ . 


المُيَايَبَالَنْمَمِنَ ملد 
ځڅد پو ۴6 هڅ س 


فوونوچ وعاد وڅد ۀ دانذنت من بد هکل 
يَُلَْهْمَالَااطه ام تمْمْرَسلْمَسابست ميو 


به ه ٥ه‏ ' مر 


اد رمق وام رَكَالوَااِبا نن نابِمَااسِلَمُريه 


۱۶7 


َال شَلْممَاََعُوَالرهِ رب فلت سَلْه|ُه 


هم په 


نی الو شت فَاطرالَّمِوت وَالام)ض يد غو 
لوان ابر سي ونان تصد هيا 
مان يب الاب شه 


ايا ته دی راغلى فاسی فهاخځږ د هغو کنانو شچه (تېږ شوی وی ) پخوا له 
تاسی نه چه قوم د نوح او عاد (چه قوم د هود دی) او ثمود (چه قوم د 
صالح دی) او هغه کسان چه ؤ پس له دوی څخه چه نه دی خبر پر دوی 
(همیڅوک ) مګر يو الله » چه راوړی وو دوی ته رسلاثو د دوی ښکاره دلاګل 
(د قدرت) نو رد کړل ( وګرڅځول دغو کفارو) لاسونه خپل به خولو خپلو (یا 
په خولو د انبياؤ کښی چه ونه غږیږی) او وويل دوی چه بيشکه مونږ کافران 
شوی يو په هغه چه ليږلی شوی يع تاسی په هغه سره او بيشکه مونږ خامخا په 
شبهه شک کښی يو له هغه (توحيد) نه چه بولئع تاسی مونږ هغه ته په داسی 
شک) چه واقع کوونکی دی (زمونږ په اضطراب او خلجان کښی). وويل 
رسولانو د دوی آيا په (وجود د) الله کښی شبهه شک دی (هسی الله چه) پيدا 
کوونک نو اسماتونز او دد څمکی (او ماقفماادی (بلکه شک نشته) سولی 
تاسی (لره الله به ژبه زمونږ ایمان ته) دپاره د دی چه وبښی تاسی ته بعضی 
له ګناهونو ستاسی (چه حقوق الله دی) او چه مهلت درکړی تاسی ته (له 
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عذانه) تر وقته معینه بوری (چه وفت د نزعیىی دی وويل (کفارو) چه نه يغ 
تاسی مګر آدميان پشان زمونږ نو ولی به تاسی انبياے ګڼو) اراده لرئ تاسی 
د دی چه منع کړئ واړوئ مونږ ( په دعوی د نبوت سره) له هغو شيانو څخه 
چه ؤ چه عبادت به کاوه (د هغو) پلرونو زمونږ نو راوړئ مونږ ته کوم برهان 
ښکاره رې واضح به صحت د دی دعوی او استحفقاق د فصضل خپل؟ ‏ 
تفسیر: دا د موسی عليه السلام د کلام تتمه ده یا هغه ئی پريښی حق تعالی دغه محمدی امت 
ته خطاب فرمائی - په هر حال په دی کښی ئی ښوولی دی چه هغه بی شماره اقوام چه پخوا له 
دی نه تير شوی دی د هغوی تفصیلی اطلاع او احوال بی له اه تعالىی څخه هيچا ته معلوم نه دی 
» البته هغه څو قومونه چه د عريو په نرزد ډير مشهور ؤ » د هغو نومونه ئی واخيستل » او يقيه 
ئی په «والدذين من بعدهم» کښۍ درج کړی تنبيه فرمائی چه د دغو اقوامو څه حال او حشر شوی 
دی » آيا د هغو احوال تاسى ته نه دی رس ؟ د تعجب ځای دی چه پخوا له دی نه دوهره 
اقوام سپيره او تباه شوی دی » او د دوی له حال څخه تراوسه پوری تاسی ته عبرت نه دی حاصل 
شوی . 

تنيه: ابن عباس رضی الله عنه ر) لاه مُسَال اه 4 ولوست او وی ويل «کذب النسابون» يعنی 
د انسابو د پوره معرفت دعوی کوونکكی دروعجنان دی - عروة بن الزبير فرمائی چه مونږ هيیڅوک 
داسی نه دی موندلی چه له معد بن عدنان څخه پورته په حقيقی طور د نسب حال او احوال 
راوښیی واله اعلم . 

( شه وځام نی رسلهع يللت 44 الایة - چه راوړی وو دوی ته رسولانو د دوی ښکاره دلائل د قدرت 
نو رد کړل » وګرځول دغو کفارو لاسونه خپل په خولو خپلو يا په خولو د انبياؤ کښی چه چپ 
شئ نور څه مه وايئ) يعنۍ کفار له ډيره غيظه او غضبه خپلی ګوتی چیچی . په بل ځای کښی 
ئی فرمايلی دی ) عَصواسِيكَالَنَاَمِلَن اظ 4 یا د انبياؤ د خبرو له اوريدلو څخه له 
نهايت تعجبه خپل لاسونه پر خوله ږدی » خپل لاسونه د خپلو خولو په لوری وړی او اشاری کوی 
چه بس دی اوس خو چپ اوسئع ل يا زمونږ له دی ژبىی څخه ماسوا له دی جوابه د بل کوم شی 
د اوريدلو توقع مه کوئ چه وروسته له دی نه بيان راغی يا د نبی الله د خبرو د اوریدلو په وقت 
کښی خندل » او کله د خندا د مخۍ نيولو لاعله (له وجۍ) پر خپلو خولو به ئی خپل لاسونه 
کكيښودل . او دا هم ممكن دی چه د «(ايديهم» ضمير د کفارو په لوری او د «افواههم» د رسل 
په طرف راجع وی يعنی دغو ملعونانو خپل لاسونه د انبياؤ پر خولو کيښودل » چه هغوی بيخی 
هيڅ شی ونشی ويلی . يا به دواړه ضمیرونه د «رسل» په طرئف وی يعنی د سختۍ يی ادبی او 
ګستاخی له اهله (له وجی) د انبياؤ لاسونه اخلۍ او په زوره ئی د دوی پر خولو باندی ږدی د 
ځينو په نزد دلته له «ايدی» څخه هراد نعمتونه دی . يعنى هغه عظيم الشان نعمتونه چه انبياؤ 
عليهم السلام دوی ته وروړاندی کړی ؤ مثلاً د الله تعالی شرائع او نور » دوی د هغو بيمٌدری او 
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ناشکری وکړه او بيرته ئی ور وغورځول - » او هیڅ يو ئی ونه مانه ‏ لکه چه زمونږ په محاورو 
کښی هم ويلی کكيږی چه د هغه سړی هغه شی ئی د هغه په مخ کښی ور وواهه يا می د هغه 
خبره بيرته په خوله ور ووهله يا می لنډه کړه ‏ په هر حال هره معنۍ چه واخيسته شی » د 
ګردو (تولو) حاصل هم دغه دی چه دوی د الله تعالى د نعمت ناقدری و ه او د انبیاؤ علیهم 
السلام دعوت ئی قبول نه کړ - بلکه له هغو سره ئی په ډيری بيقدری او سپين سترګی او 
ګستاخۍ سره معامله وکړه 

( شک ق لطرشَئ آیا په وجود د الله کښۍ شبهه شک دی هسی الله چه بی له نمونی پيدا 
کوونکی د اسمانونو او د ځمکو او ماقيهما دی ؟ بلکه د ده په واجب الوجودی کښی له سره 
شک او شبهه نشته!) يعنی د الله تعالئ وجود او وحدانیت خو داسی يو شی نه دی چه به هغه 
کښی د شک او شبهی لږ څه ځای او ګنجائش وی پخپله انسانی فطرت د رب العزت پر وجود 
شاهد دی د علوياتو او سفلياتو عجيب او غريب نظام شهادت وركوی چه د دغه مشين پرزی د 
وجود په قالب او سانچه کښی اچوونکی او بیا ئی جوړوونکی او په نهايیت محکمی او منظمۍ 
طریقی سره چلوونکی قوت او قدرت ښائی چه ډير قوی او نهايت زبردست وی چه په کامل 
حکمت او اختيار سره د عالم مشن پخپل واک (اختيار) او قابو کښی ساتی ‏ نو ځکه خورا 
ډیرو لويو لویو مشرکانو ته په يو نه په بل رنګ د دغی خبری له اعترافه چاره نشته هغه لوی اه 
چه اسمانونه او ځمکی او نوری کری ئی پيدا کړی دی هغه الله تعالی له ګردو (تولو) وړوکو 
يتانو او معبودانو څخه په ډيره لوړه (اوچته) مرتبه کښی دی انبياؤ عليهم السلام تعليم هم 
دغه دی کله چه د انسانی فطرت د يوه عليم او حکيم او قادر او توانا منبع الکمالاتو الله تعالی 
د مجمع الصفاتو ذات پته او سراغ او نښه لګولی او پيدا كړی ده نو بيا ولۍ د اوهامو او ظنونو 
به ختو او دلدلو کښی خپل ځان غورځوی او خښوی ؟ او دغه ساده فطرت او ښکاره دليل څخه 
لوبی قیصی او معمی جوړوئ ؟ انسانىی ضمير » د بشريت وجدان شهادت اداے, کوی چه د يوه 
قادر مطلق او عالم الکل اله تعالئ له موجودیت سره د کومی تیږی (ګتی) یا ونۍ یا انسانۍ 
تصوير یا فلکی ستوری یا د بل کوم مخلوق په الوهيت کښی شريکول » د فطرت د غږ بندولو 
یا خرابولو سره مرادف دی » نو آیا د الله باک په ذات او صفاتو کښی معاذ الله د څه نقصان 
احساس شوی دی چه د هغه تلاقى د ده مخلوق د خدايانو په جمعیت سره کوی. 

( ې يََعُيََلتو نُب ۸ه ال بولی تاس په ژبه ځُمونږ ايمان ته دپاره د دی چه 
مغفرت وکړی تاسی ته بعضی له ګناهونو ستاسی چه حقوق الله دی) يعنی مونږ نه رابولو 
فیالحقيقت زمونږ په ذریعه پاک الله تاسی د خپل په طرف رابولی چه د توحيد او ايمان پر لاره 
لاړ شئ! او د ده د قرب تر مقَام پوری ځان ورسوئ! - که تاسی له خپلو دغو حرکاتو څخه لاس 
واخلئ! - او د ايمان او ایقان طريقه ځان ته غوره کړئ! - نو له ايمان راوړلو څخه پخوا ستاسۍ 
ګرد (ټول) ګناهونه (یه استثناے د حقوق العباد او زواجرو) درمعافوی بيا وروسته له ايمان راوړلو 
څخه هر رنګه عمل مو چه وکړ - د هغه په موافق له تاسى سره معامله کيږی . 
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)د مَنقْمالْج‌ی سی او چه الله مهلت درکړی تاسی ته له عذابه تر وقته معينه 
پورۍ چه وقت د نزعی دىی) يعنی په کفر او شرارت باندۍ د قائم پاتی کیدلو په صورت کښۍ له 
ژر تباه کیدلو څخه به محفوظ پاتی کیږئ! او هومره مدت چه په دنیا کښی پاتی کيږئ» به 
سکون او اطمینان سره به ژوندون وکړئ 

‌) كَالولَان اسا مدا 4 وویل کفارو چه نه يئغ تاسی مګر آدميان په شان زمونږ نو ولی 
مونږ تاسی انبياے وګڼو اراده لرئ تاسى چه منم کړئ واړوئ مونږ په دعوی د نبوت سره له هغو 
شيانو څخه چه ؤ پخوا له دی نه چه عبادت په کاوه د هغو پلرونو زمونږ الخ) يعنىی ښه | د الله 
تعالی بحث پريږدئ ‏ او د خپل ځان په نسبت ووايئ! آیا تاسی د اسمان پرښته يئ! يا علاوه پر 
نوع البشر له نورو کومو نوعو څخه يئ! کله چه بل هيڅ شی نه يع - او فقط زمونږ په شان 
بنيادم يئ نو بيا په څه ډول (طريقه) مونږ ستاسی پر دغو خبرو يقین وکړو - ستاسۍ غوښتنه به 
داسی وی چه مونږ خپل قديمی مذهب څخه مخ واړوو ‏ او ستاسی تابعان شو نو زړونه مو جمع 
کړئ - چه دغه به له سره نه کيږی . که تاسى د خپل امتياز ثابتول غواړئ او به دغه مصد 
کښی خپله کامیابی او بری غواړئ نو داسی کوم یو ښکاره سند او د الهی فرمان راوښيئع! چه د 
هغه په مقابل کښی مونږ هرومرو (خامخا) خپلی غاړی کيږدو او دغه کار هلته امکان لرى چه 
تاسی زمونږ له غوښتنی سره سم معجزی او ښکاره نښی راوښيئ . 


مل من اص عياده وياکانلناان تليکمبنطن 
للا يادن الوم لو لتو لم" 





وويل دوی ته رسولانو د دوی (چه هو!) نه یيو مونږ مګر آدمیان يو به شان 
ستاسی ولیکن الله احسان کوی (په ايمان او نبوت سره) پر هر چا چه اراده 
وفرمائی (د احسان د هغوی) له بندګانو خپلو (لکه چه پر مونږ ئی فرمايلی 
دی)» . او نه ښائی مونږ ته (او نه توانیږو) دا چه راوړو مونږ تاسی ته کوم 
برهان (سند معجزه) مګر په اذن (حكم) د الله سره » او خاص پر الله نو 
توکل دی وکړی مومنان. 





٤٤١ 


)٤١(ميهاربا‎ )٣١( وماابرئ‎ 





تفسیر: يعنی د تاسی دغه خبری ګردی (ټولی) داسی دی چه نه مونږ پرښتی يو او نه بل کوم 
مخلوق بلکه په نفس د بشریت کښی مونږ ستاسۍ پشان یو لیکن د بشر د نوعی په افرادو کښی 
د احوالو او مدارجو په اعتبار آیا د ځمکی او د اسمان توبير (فرق) او اعتبار نشته ؟ ‏ آخر دا 
خو تاسی هم ګورئ چه الله تعالی د جسمانی - دماغۍ - اخلاقی او معاشی حالاتو په اعتبار ځينو 
انسانانو ته پر ځينو نورو څومره فضیلت او عظمت وریښلی دی بیا که داسۍ وويلی شی چه 
پاک الله خپل ځینی بندګان د دوی د فطری قابليت او اعلئ ملکاتو په سبب د روحانی کمال او 
باطنی قرب هغه لوړ مقَام ته رسولی دی چه هغه ته د «نبوت» يا «رسالت») منصب وائی » نو به 
دغه کښی څه اشکال او استبعاد دی په هر حال د نبوت له دعوی څخه دغه نه لاژميږی چه د خپل 
ځان په نسبت د ماسوا, البشر د بل کوم نوعيت دعوی کوونکی يو . هو ! دومره قدر ثابتیږۍ 
چه الله تعالئ له خپلو بندګانو څخه ځینو ته پر ځينو داسی خصوصی احسان فرمایی چه هغه په 
نورو کښی نه وی (لکه نبوت ‏ رسالت ‏ ولایت ‏ علمیت - درایت - کفایت ‏ اهلیت) 

‌) ) ياکان نان نيم لا يڼ ال 4 او نه ښائی مونږ ته او نه توانيږو دا چه 

راوړو مونږ کوم برهان فرمان مګر په اذن او حکم د الله تعالی سره - او خاص پر الله ښائی چه 
توکل دی وکړی مؤمنان) يعنی اوس پاتی شو د برهان او سند معجزه او د فرمان راوړلو خبره نو 
د الله تعالئ په حکم مونږ لا پخوا د خپل نبوت سند او روښانه نښی او دلال درښولی دی کما 
قال کې جََرْتمُمْسْلْهَسالشِتٍِ به د هر هغه سړی زړه چه د هغه منل وغواړی » نو د ده د اطمينان 
دپاره هغه بس او کافۍ دی - پاتی شو ستاسۍ د غوښتنو پوره کول نو دغه شی د الله تعالۍ په 
اختیار کښی دی زمونږ به قيضه او واک (اختيار) کښی نشته او نه زمونږ تصديق په دغه پوری» 
عقلاً مربوط دی - پاک الله سم له خپل حكمت سره د هر هغه سند او معجزی اراده چه وفرمائۍ » 
تاسو ته به ئی درښيی د غوښتلو شويو معجزو له لیدلو څخه ايمان په لاس نه درځی ‏ او خاص د 
الله تعالی په ورکړه سره په برخه کيږی لهنا ښائی چه يو ايماندار پر دغه اعتماد وکړی - او که 
بيا هم تاسى دغه خبره نه هنع او زمونږ په عداوت او ايذاے رسولو ځان تیاروئ » نو زمونږ 
توکل او اعتماد د همغه الله تعالئ پر مهريانی او امداد دی . 


َال لعل طْوَكََْدحَامَُافصِرَعَلْ ما 
ائيکمونامعل اموكل وی تين" 


او څه عذر دی مونږ ته په دی کښی چه توکل به نه کوو پر الله حال دا چه 
ښوولی ئی دی مونږ ته لاری ( د دين) زمونږ » او قسم دی چه صبر به و و 
خامخا پر ضرر رسولو د تاسی مونږ لره » او خاص پر الله نو تل دی توکل 
وکړی متوکلان . 





٢ 


)٤١(ميهارپبا‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





تفسیر: يعنی حق تعالی مونږ ته د توحید جام راڅښولی دی » او د حقیقۍ بری او کامیابۍ 
لاره ئۍ راښوولۍ ده »)نو بيا څرنګه ممکن دی چه مونږ به پری توکل او اعتماد نه کوو .او 

قسم دی چه صبر به وکړو خامخا پر ضرر رسولو د تاسی مونږ لره او خاص پر الله نو تل دی 

توکل وکړی متوکلان) يعنی تاسۍ هومره ضرر او ايذاء چه راورسوئ » د پاک الله په فضل سره 

زمونږ په توکل کښی هيڅ فرق نه لويږی د متوکلينو دغه کار نه دی چه د سختيو په ليدلو سره 
د توکل او استقامت له لاری څخه واوړی یا بی هیلی شی . 


َيَالَالَدي نم والرسدهمانکر ې من أرضدااملَومْ نمل 
دي ري ال ونولک 
نمل لمَْحَاتَمَقَلْيَْلَمب 


او وويل هغو کسانو چه کافران شوی ؤ رسولانو خپلو ته چه خامخا وبه باسو 
مونږ تاسی هرومرو (خامخا) له ځمکی خپلی یا به خامخا وګرځئ تاسی 
هرومرو (خحامخا) په دين رمونږ کښی پس وحی وكړه دوی ته رب د دوی چه 
هرومرو (خامخا) هلاک به کړو مونږ ظالمان » او خامخا به واوسوو مونږ 
تاسی په عُکمه د دوی ناي وروسته (ر هلک ) د دوی دغه (اهلاک او 
اسکان حق دی دپاره د هغه چا چه ويريږی له دريدلو په مخ زما کټ او 
ويريږی له وعدی (د عذاب زما) 


تفسیر: يعنی اوس خپل د تو کل او استقامت خبری پريږدئ! او خپله زياته لوئی او مشرتيا مه 
ښکاروئ! بس او بس له دوو خبرو څخه يوه خبره ضرور ځانونو ته غوره کړئ! يا تاسی له بعثته 
څخه پخوا په شان پته خوله او قرار له هونږ سره ګډ او مخلوط اوسغ او هغه کسان مو چه پخوا له 
دی نه له مونږ څنی بی لاری کړی دی هغوی دی بيرته زمونږ په هم دغه پخوانی دين کښی راشۍ! 
که نه تاسی تول زمونږ له ملکه د باندی لاړ شئع! او مونږ هو له دی وطنه نورو ملکونو ته شړو. 
پس وحیه وکړه دوی ته رب د دوی داسى چه هرومرو (خامخا) هلاک به کړو مونږ ظالمان. يعنۍ 
تاسی به څنګه دوی له دی ملکه وباسئع ‏ مونږ به هم دغه ظالمان د تل دپاره داسی فنا کړو چه 
بیا له سره بیرته نه شی راتلی او د دوی په ځای کښی به تاسی او ستاسۍ نور مخلص وفاداران 





٤٤٣ 


)٤٤١(ميهاربا‎ )۱٣١( وماابرئ‎ 





ودانوو - وګورئ چه د مکۍ معظمۍی کفارو د هميشه دپاره نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم 
او نور مسلمانان له هغه ځايه وويستل - چه هم دغه اخراج بالاخر د دوی د اخراج سبب او 
وسيله وګرځيده او هلته د اسلام او د مسلمانانو دائمی تسلط قائم او د کفر او کفارو هیڅ يو 
اثر او نښه نه شوه پاتی. او هم دغه ئۍ داسۍ وفرمايله چه او خامخا به اوسوو مونږ تاسۍ په 
ځمکه د دوی کښی وروسته له اهلاله د دوی 

( ېو خي لَيْعَا نِم به دغه اهلاک د اشرارو او اسکان د ابرارو حق دی دپاره د هغه چا 
چه ويريږی له دریدلو په مخ ځٌُما کښی او ويريږی له وعدی د عذاب عما نه يا) دغه پاس ذکر 
شوی بری او کامیابی هغو خلقو لره ده چه له پاک الله څخه ويريږی - او داسی ګڼۍ چه الله 

جل جلاله زمونږ ګرد (ټول) حرکات تل وينی ‏ او يوه ورځ به هرومرو (خامخا) مونږ د حساب 
او کتاب ورکولو دپاره د ده په مخ کښۍ دريږو» چه هلته به د ده د بۍڅاری عذاب څخه د 
نجات او خلاصیدلو هیڅ منجی (نجات ورکونکی) او ژغورونکی (خلاصونکی) نه وى. 


٢‏ پس 9 هم کي :0 س سن ھ سم 
واس تا وشابکل جبار را اص وراره چټدرولشیمن ما 
صَدينِتََمُولاِامْمبمادَبَببوال٢كنَ‏ 


خر هم ټپ 
ررسما ۲م و ۳٢٣٢٤٣٢٥۶٥‏ 9۱ 72 
مان وماهيميټ ومن راه عناب غه 


او فیصله (فتح او نصرت) وغوښت (انبياؤ نو منصور او مامون شول سره له 
مومتانو ) او نامراده زیانکاره ناامیده شو هر یو متکبر بو کښن (ضدی عناد 
کوونکی له حق سره) چه وړاندی د ده دوزخ دی پس له مرګه او په کښی 
سوځی) او ورڅښولی به شی (یری په زوره) له اوبو (چه زوی وينی سره ګډی 
وی او د دوزخيانو له ګیډو نه بهیږی) چه غړپ غړپ به ئی ( په تکلیف 
سره) څښی او نه به وی نژدی چه تير كړی هغه (زوی په آسانی سره له ډير 
تريخوالی او بدبوئی) او رابه شی ده ته اسختی د( مرګ له هر طرف (او له 
هر ځايه) حال دا چه نه به وی دی مړ کیدونکی (چه په آرام شی) او له شا 
او په مخ د ده کښی به عذاب ډير سخت وی. 





تفسيو: يعنی انبياؤ له اله تعالی څخه مدد وغوښت او د فیصلی طالبان شول - لکه چه نوح عليه 
السلام ويلی ؤ څل فَاتِيْمَِِْنِنْ 4 او لوط عليه السلام وويل څپ هنويلم ېه 

شعيب عليه السلام عرض کړی ؤ که رََاتعِيََامَبَؤْيَنَلَاصق په او 

موسئ عليه السلام دعاے فرمايلی وه ظلؤ تَيَحَلَاكَلدَاَْفََْمَوَمَلٍ 4 للاآية - او کفارو کله چه 





٤٤٤ 


)٤١(ميهاربا‎ )٣۱١( وماابرئغ‎ 





ولیدل چه له دومره طويل مدت راهیسی مونږ له عذابه ویرول کيږو ‏ ليکن د هغه هيڅ يوه نښه او 
آثار نه څرګندیږی (ښکاره کيږی) نو په تمسخر او استهزا سره ئی په داسۍ ويناؤ سره خوله 
وپرانيستله شه َكَالفاربَنَاعَمَل نال رلاب #4 ٣٢۳(‏ جزږ د ص (۹) آية ٢١‏ رکوع) 

ار هو عَلدُقَالَاللهِمَنْ ان مد َمُوَالْعقَِْسِْ فأمطرَمَاهَلَاَلَارَواف لتو 4 

(۹ جزے ٢٣‏ آيه د الالفال ٢‏ رکوع) دغه خو د قريشو مقولۍ وی. د نوح عليه 

السلام قوم ويلی ؤ ر) مدا : د شعيب علیه السلام قوم وويل ر) َاسمَيَطْمَنَاَهًا 4 و 
غير ذلک الفرض د دواړو طرفو د فیصلی د ژر صادر کیدلو تقاضا وشوه 

(ې هََلبَكُيَََُِكٍِ که ارو نامراده زیانکاره ناامیده شو هر يو متکبر سرکښ ضدی عناد 
کوونکی له حقه سره ) يعنۍ په مجرد د دی چه د أنبياؤ له لوری د الله تعالی په دربار کښۍی 
داسی عرض او استدعا وشوه چه يو ناڅایه د الله تعالئ مدد راغی ‏ او هر يو سرکښ او ضد 
کوونکی نامراده شو - او ګرد (ټول) هغه خيالات چه دوی پخپلو ماغزو کښی پخول په يوی 
نیونی سره له منځه لاړل او ورک شول ‏ نه دوی پاتی شول او نه د دوی توقعات ‏ او ګرد (ټول) 


سره يو ځای سره سپيره او فناه شول . 


(بد عمل بده وينا ځيږوی سخته بلا 
هلاک کړی تل هلاکو ریز همریز کړی تل چنګيز) 


و۳ رت مهو ووا 


‌) ر) راه ووی من اند 4 چه وړاندی د ده دوزخ دی او پس له مرګه 
بکښی سوځی او ورڅښولی به شی پری په زوره له اوبو چه زوی او وينى سره ګډی وی او د 
دوزخيانو له ګيډی څخه بهيږی) يعنى دغه خو د دی دنيا عناب ؤ ‏ وروسته له دی د دوزځ 
مدهشه او موحشه منظره ور په مخه ده چه دوی پکښی غورځول کيږی او سوځی چه د تږی کيدلو 
په دت کښی زوی یا د زوو په شان اوبه پر دغو کفارو وڅښول شی. 

‌) ې كَََْ ييک مه چه ګوټ ګوټ به ئی په تکليف سره څښی او نه به وی نژدی 
چه تیری کړی هغه زوی په آسانی سره له ډیر تريخوالی او بدبوئۍ) يعنۍ پخپلی خوښی سره ئی 
کله څښلی شی. په حدیث کښی دی چه پرښتۍ ئی د اوسپنی په ګرزونو سره په سر وهی او په 
زوره ئی پری څښی او په خوله کښی ئی ورتويوی غه مهال (وخت) چه دوی خپلی خولی ته 
ورنژدی کوی نو د هغه د حرارت له شدته د دوی د دماغو او د ماغزو تر پوټکۍ پوری هم بيل 
شی او لادی څوړند شی - کله چه هغه د دوی خولی ته ورسيږی نو د دوی له ستونى (حلق) 
څخه تیریږی او هلته بند پاتی کیږی - په ډیر مصیبت او ربړ (تکلیف) سره ئی يو یو ګوټ یو 
یو غړپ» له ستونۍ (حلق) څخه تيروی - کله چه هغه د دوی نس کښی ولويږی نو سم له لاسه د 
دوی کلمی توتی توتی غوڅی شی او د باندی تری ولويږی" # سُفمَمُمََامكمَسَلٍَ 4 
۲٢(‏ جزے د محمد )۱٥١(‏ آية ٢‏ رکوع) 
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۸ من وبمال ىلب په (٥۱جزږ‏ د الکهف )٩٢(‏ آية ٤‏ رکوع) اعافنا الله منها 
وسائر الموؤمنین. 

رچ مَيََْمالت 4 لکذ اَؤ راخنه شی ده ته سخکی د مره له هر طزنه او هر ځاڼه ال دا 
چه نه به وی دی مړ کیدونکی چه په آرام شی او له شا او په مخ د ده کښۍ به عذاب ډیر سخت 
وی) يعنی د دوی څښل به څه وی؟ - له هر لورۍ به د مرګ سره لاس او ګريوان او مخامخ وۍ 
له سره تر پښو پوری په هر يوه عضو به د موت سكرات طارۍی وی - له شپږو جهاتو (اطرافو) به 
پر دوی سخت مهلک عذاب مسلط شی او پرىی نازليږی - پر دغه ژوندون به مرګ ته ترحيح ور کوی 
-ليکن مرګ به هم د دوی په برخه نه كيږی» چه د دوی دغو ګردو (ټولو) تکاليفو ته خاتمه 
ورکړی - له يوه عذابه وروسته بل نوی عذاب به پری پرله پسی راځڅی 

کا َال لم بََمْْمْردَقليُوقَالَِابٍ ېچ (ه جزږ د النساے په آية ۸ رکوع) 

ې لیت فمادلنی په ۳٣(‏ جزږ د الاعلئ (۱۳آية ١‏ رکوع) 


لب۳ رتس بد تابن 
يو وو سږروو ۳ ٢١‏ کږ ۱ 9ص سه 2 
ولل نه 


مثال (حال ‏ صفت) د هغو کسانو چه کافران شوی دی په رب خپل باندی 
عملونه د دوی په شان د (ډیری دا ايری دی چه سخت را والوځی پری باد په 
هغه ورځ چه سخت او ښورونکی وی باد ئی» نه به قادريږی دوی د هغو 
عملونو چه كړی دی دوی په هیڅ شیء دا (ګمان د نيکی د دوی ( هم دغه 
ګمراهی ده لری (له حقه) 


تفسیر: ځینو کفارو ته به داسی خیال پيدا کيده چه مونږ خو به دنیا کښی ډیر ښه ښه کارونه 
د صدقاتو او خیراتونو په سلسله کړی دی زمونږ ښه اخلاق په خلقو کښی مشهور دی - له ډیرو 
خلقو سره مو په مصیبت او تکلیف کښی هرستۍ (مدد) او کومهکونه کړی دی - او په يوه نه يو 
صورت سره مو د الله تعالئ عبادت هم کړی نو آیا دغه ګرد (ټول) کړی او په نورو کولۍی او 
راکړه او ورکړه مو هلته په کار نه راځی؟ د هغه جواب ئی په دغه تمئثيل سره ورکړ ‏ يعنی هر 
هغه څوک چه د پاک الله صحيح معرفت نه لری او يواځی د فرضی او وهمی معبودانو عبادت کوی 
د هغه ګرد (ټول) اعمال محض یو بی روحه او بی وزنه شی ته ورته دی او هغه به په محشر کښی 
داسی الوزی» او له منځه ورک کیږی لکه چه د لوی باد او سیلۍ په وقت کښی د ايرو بڅرکۍ 
الوځی نو هلته به کفار د نیک عمل څخه بيخی تش لاس وی حال دا چه داسى يوه موقع به 
وی چه هلته د نيکو عملونو ضرورت له هر شی څخه زيات وی . الله اکبر! دغه به څرنګه د 
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حسرت او افسوس وقت وی» هغه اعمال چه دوی ئی د قرب او نحات وسیيله ګڼىی » هغه د ايرو د 
ډیری په شان په عین موقعم کښی بی حقيقٌت ثابتيږی » او بالمقابل نور خلق د خپلو نيکو له 
خوږو ثمراتو څخه خوندور کیږی 


هومره چه بازار موړ وی 


د بی وزلو زړه تری سوړ وی 


0 


مان البفخای‌الدموټ والضایان واي هکو 
َيَاتِِعَ َجَِيُِ ََمابسَعََللِببِز ه 


آیا نه وينی (نه پوهیږی ای لیدونکیه!) چه بيشکه الله پيدا کړی دی اسمانونه 
او ځمکه (او مافيهما) په حقه سره (لکه چه اراده ئی وه) » که اراده 
وفرمائی (الله د هلاکولو د تاسی) نو بو به ځی تاسی ( په مړينه سره) او رابه 
ولی نور خلق نوی یعنی پيدا به ئی کړی). او نه دی دغه (اهلاک د تاسی 
او پيدا كول د نورو) په الله باندی سخت او مشکل (بلكه آسان دی) . 


تفسیر: يعنی ښائی کفارو ته داسی خیال بيدا شی کله چه مونږ به خاورو کښی سره ګډ او 
خاوره شو » نو بيا به بل ژوندون څرنګه وی ؟ د قيامت او عذاب او ثواب خبری ګردی (ټولۍ) 
افسانی دی » نو د دغه خيال په تردید کښی دا ورښیی » هغه الله ته چه اسمان او ځمکه ئی 
بپخپل کامل قدرت او حکمت سره پيدا کړی دی » ستاسى بيا ژوندی کول ‏ یا د بل کوم 
مخلوق درول ودانول ستاسی په ځای کښی هیڅ سخت او مشکل نه دی که د اسمان او ځمکی د 
محکم نظام له لیدلو څخه دغه يقین در حاصلیږی چه د هغو پيدا کوونکی او قائم ساتونکی کوم 
داسی ذات شته چه صانع او حکیم دی لکه چه د «بالحق» په لفظ سره ئی تنبيه فرمايلی ده 6 
نو څرنګه ويلی شږعغ چه هغه به اشرف المخلوقات (انسان) محض يو بی نتیجی شی پيدا کړی وی 
؟ - او د ده د تخليق او ايجاد سره به بل کوم عظيم الشان مقصد متعلق نه وی ؟ له دغه 
ژوندون څخه وروسته به بل ژوندون وی چه په هغه سره د آدم د پيدايښت عظيم مقصد په اكمله او 
اتمه طريقه سره ښکاره شی . 
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مََذْفاِجَمِعا كَتَالَ الشْعَفَفالَِدِيَ امسَدْمفبا 
مال َبَعَادهل اَنْمُّعْبََكَامََدَّابِ اللُومِن 
یئ كَالَالوْمَل ماشه لَمَ سر سا بات اك 
صََرَامَالنَامِنَ يي تد َال الَبْطنْ َال 
اك ادله وید دروم اأحِی ووعد كله فَاحلفْكَُومَاهَانَ 
ومون موند مأأدايْمصَوِحلَََالْعْىُ 


عََایالده 


او ظاهر به شی (خلاګق له قبورو د) دوی الله ته ټول » نو وبه وائی کمزوران 
(د کفارو) هغو کسانو ته چه کبر لوئ به ئی کوله په کفر کښی) چه 
بيشکه مونږ وو تاسی ته (په دنیا کښی) تابعان نو آیا اوس ئی تاسی دفع 
کوونکی له مونږ څخه له (دغه اخروی) عذابه د الله څخه څه څیز » نو وبه 
وائی ( دغه مشرکان) که هدايت کړی (لاره ښوولی) وی مونږ ته الله نو خامخا 
هدایت (لارښوونه) ته کړریئ وه مونږ تاسی ته 6 ىراىر دی (اوس) پر مونږ چه 
ایا شور » فریاد وکړو ؟ یا که صبر وکړو نشته مونږ ته هيڅ ځای د خلاصی 
.و وه وائی شيطان کله چه فیصله شی امر (د حساب په قیامت کښی) 
بيشکه چه الله وعده کړی وه له تاسىی سره (به دنیا کښی) وعده د حق (چه 
بعث او جحیم او نعيم دی) او وعده کړی وه ما له تاسی سره بيا نو خلاف 
سال اوو هوه صا فر د نوا . او نه ؤ 
ماته پر تاسی هيڅ حکومت (او غلبه) مګر دا قدر چه وبللئع ما تاسی 

( ګمراهی ته) نو قبول کړ تاسی به تشو غلولو سره) دعوت زما » نو مه 
ملامتوئ تاسو ما او ملامت کړئ نفسونه (ځانونه) خپل نه يم زه اوس فرياد 
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رس (له عذابه خلاصوونکی) ستاسی او نه يئ تاسی فرياد رس (له عذابه 
خلاصوونکی ) زما ٤‏ تیشکه ره کافر (منکر بيزاره يم( له هغه اشراکه د تاسی 
ما لره (له الله سره بۀ طاعت کس ) نو (له دی نه په دنیا کښی )» (نو 
فرمائی الله( بيشکه چه ظالمان شته دوی ته عذاب ډیر دردناک . 


تفسیر: يعنی له ګردو (ټولو) ځنۍ په يوه لويه عدلیه محکمه کښی به ګرد (ټول) خلائق کله چه 
له خپلو قبورو څخه ژوندی پاڅولی کیږی او راوړاندی کیږی » او په خورا (ډیر) ښکاره صورت 
په عرصات کښی د الله تعالی په حضور کښی ګرد (ټول) سره تولیږی » نو وبه وائی د کفارو 
کمزوران هغو کسانو ته چه کبر ئی کاوه چه بيشکه مونږ وو تاسی لره تابعان نو آیا پس يئ 
تاسی دفع کوونکۍ له مونږ څخه له عذابه د الله څخه د څه څيز ؟ يعنی اتباع به خپلو متبوعينو 
ته داسی وائی چه «په دنيا کښی تاسی له خپلو ځانونو څخه لويان او مشران جوړ کړی ؤ نو 
ځکه مونږ ستاسی ډیر اطاعت او متابعت وکړ نو نن د دغه مصیبت په وقت کښی مونږ ته څه ګته 
(نفعه) او فائده راورسو ئ! آیا داسی کیدی شی چه د دغه اله تعالى د عذاب کومه برخه له مونږ 
څخه لری یا سپکه کړئ ؟» دغه وينا به وروسته د دوزځ له ورتګه وکړۍ یا به د حشر به 
میدان کښی ووائی - ابن کثیر رحمة الله عليه اول احتمال ته ترجيح ورکړی ده لقوله تعالی 

ې وَاذيعَوْنَ ن يعون ولنم ونان السض تما 4 الآیة - وغیر ذلک من الایات وله اعلم 
( هش ذَالفَالئْمَلنَااطهُ ري 44 نو وبه وانۍ دغه فشران که هدايت کړی لاره ښوولۍ وی غونږ ته الله 
نو خامخا هدایت » لار ښوونه به کړی وه مونږ تاسی ته الخ) يعنی که الله تعالئ په دنیا کښی 
مونږ ته توفيق راپه برخه کړی وی نو مونږ به تاسى هم له خپلو ځانونو سره يو ځای په سمه لاره 
بیولی وی لیکن مونږ پخپله وښويدو او تاسۍ مو هم له خپلو ځانونو سره د ضلالت په سیند کښی 
ډوب کړئ - یا به ئی دا مطلب وی که الله تعالى مونږ ته داسی کومه لاره راوښوده چه له دغه 
عدابه ووتو » نو مونږ به تاسی ته هم همغه لاره وښيو اوس خو مونږ هم ستاسی پشان په سخت 
مصیبت کښی مبتلا يو او مصیبت هم داسی دی چه له هغه څخه د ژغورنی (خلاصيدلو) هيڅ 
صورت نه ښکاری ‏ نه له صبر کولو او چوپ (چپ) کيناستلو غځنى څه ګته (نفعه) او فائده 
رارسيږی او نه له ويريدلو او چغو وهلو څخه څه په لاس راځی 

) ) وَقَالَالْشَّمْطم 4 الایة - او وائی شيطان کله چه فیصله وشی د ګردو (ټولو) کارونو) يعنۍ 
له حسابه او کتاب څخه وروسته کله چه داسۍ فیصله صادره شۍ چه جنتيان په جنت کښی او 
دوزخيان دوزځ ته لاړ شۍ » نو هلته پخوا له دی نه چه دوزخيان په دوزرخ کښی ولویږی » 
دوزخيان به پر لعین ابلیس راندی الزام اړوی ٤»‏ چه اى مردوده تا په دنیا کجی: مونږ تیر ايَستو 
. او له لاری څخه دی بی لاری کړو - او په دغه مصیبت کښی دی ککړ کړو نو اوس زمونږ څه 
تدبیر او چاره هم وکړه املا د سپارش او نورو څه انتظام وكړه ! چه د اله تعالى له دغه عذابه 
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ژغورنه (نجات) مو په برخه شی - دلته لعين ابلیس دوی ته به داسی يوه وينا وکړی چه د هغی 
حاصل دا دی «بیشکه الله تعالئی د صادقالقولو انبیاؤ په ژبه او واسطه د ثواب او عقاب او د 
دوزخ او جنت په متعلق داسی رښتیا وعدی فرمايلی وی چه د هغوی صداقت په دنا کښۍ د 
دلائلو او براهينو له مخی ثابت ؤ او نن هم په مشاهده سره ظاهر دی ها د هغه په مقابل 
کښی تاسی ته د دروغو خبری او غلطى وعدی کړی وی چه د هغو کذب او دروغ هم په دنیا 
کښی په ادلی فکر او تأمل سره واضح او ښکاره کيدی شو او دلته خو ستاسی تر سترګو 
لادی د هغی بدی نتیجی راڅرګندی (ښکكاره) دی له ما سره نه د ححت او د برهان قوت ؤ ‏ 
او نه داسی بل کوم طاقت او قوت ؤ چه په زور او زياتی سره می تاسی داسی يوۍ وړوکی خبری 
ته اړ (محتاج) او مجبور کولی شوی - بلاشبه ما تاسی ته د بدئ تحريک کړی دی - او تاسی ته 
می د خپلی ډلی په لوری د راتلو بلنه کړی ده تاسی پخپله په منډه او ډیری خوښی زما په لورۍ 
راوځغلیدئ - او هر لوری ته چه ما تاسی راوغوښتئ - تاسی همغه لوری ته په ډيری خوښی او 
عشکی ران شواب که عا فاسی اغواھرغ کمراه اوؤبی لاری کړئ تن کو فاسی ولی زانفه شرئ ۶ نه 
مو دليل واوريد » نه مو برهان وليد ‏ نه په دعوی باندی وپوهیدئ ‏ او نه مو اول او نه موآخر 
ته وکتل - سترګی همو پتی کړی او زما تر شا مو منډی وهلى د انصائف خبره خو دا ده چه له 
ما څخه پر خپلو نفسونو باندی زيات الزام او ملامتی واړوئ ! زما د اغواؤ غولولو » لمسولو او 
تیر ايستولو جرم پر خپل ځای پاتی دی - لیکن زما پر مجرمولو تاسی کله پاک او بری کيدی 
شئ نن تاسی ته مدد رسونه چيری - پخپله له تاسى څخه مدد اخيستل هم امکان نه لری ‏ مونږ 
او تاسۍ دواړو د خپلو خپلو جرائمو سره برابر په سزا کښی نیولی کیږو - هيڅ يو به د بل په 
داد او فرياد نه شی رسیدی - تاسی له خپله حماقته په دنيا کښی زه د الله تعالی شريک ودرولم 
یعنی ځینی مستقيماً د شیطان په عبادت کښی لګیا شول ‏ او ډیر کسان د شيطان پر خبرو 
داسی وغولیدل ‏ او د ده د احکامو انقیاد ئۍ به داسۍ ډول (طريقه) سره وکړو چه هغسی د اله 
تعالی د احکامو اطاعت او انقیاد به ئی کاؤ پر هر حال زه له هغه شرک او کفره چه تاسی 
پخپل جهل او غباوت سره کړی دی بیځی منکر او بيزاره يم . یا «بما اشرکتمون » کښی باء 
سبيه واخيسته شی » او داسى مطلب ترى وويست شی («تاسۍ ماته د خدائ رتبه راکړه او له 
دی سببه مو له ما ځنی هم ډیر لوی کافر جوړ کړ - که چا زما خبرو ته اهمیت نه ورکاوه زما 
په عبادت کښی نه لګیا کيده » نو زه به د کفر او طغيان دغی درجی ته کله رسيدم ‏ نو اوس 
هر ظالم او مشرک لره ښائی چه د خپلو اعمالو او د کړيو چارو (كارونو) سزاوی د دردناک 
عذاب په صورت وګالی (برداشت کړی) - !له شر شور نښلولو او الزام اړولو څخه هيڅ شی مو 
په لاس نه درځی» . 

په تیر آيت کښی د ضعفاؤ او متکبرينو د کشرانو او مشرانو د خبرو او اترو نقل وکړی شو ٤»‏ 
د هغه به مناسبت د دوزخيانو د خورا (ډير) لوی مشر لعين ابلیس تقرير او وينا نمٌل فرمائۍ - 
کله چه د عوامو الزام او د دوی استدعا په دغو دواړو ځایونو کښی يو شان وه نو ښائی ځکه د 





٤١ 


)٤١(ميهاربا‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





شيطان د خبرو او اترو په منځ کښی د هغه ذکر كول ضروری معلوم نشو واه اعلم . 
د دغو مکالماتو له نقل کكولو څخه مقصود دا دی چه خلق د دغه اضطراب او پريشانی له تصوره 
او اندیيښنی د شياطین الحن والائس له اتباع او پیروی څخه مخ وګرځوی : 


منخيې الا نورخايسښ شهابادن روحم عَمَعَفْهَاسَدٍن 


او داخل به کړی شی هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه 
(عملونه په هسی) جنتونو کښی چه بهيږی لادی له (ماڼيو او ونو د) هغو 
(څلور قسمه) ویالی په دی حال چه هميشه به وی دوی په دغو (جنتونو کښی 
داخل به کړی شی دوىی په حکم او) په اذن د رب د دوی» ييشحشی د دوی 
(به په وقت د ملاقات کښی) په دغه جنت کښی لفظ د سلام ویى. 


تفسیر: دغه ئی د مقابلی په ډول (طريقه) سره د کفارو له سزا څخه وروسته د همؤعنينو ښه 
انجام او خاتمه وفرهمايله حضرت شاه صاحب ليکی چه به دنیا یی «سلام» دعاے ده د 
سلامتیا غوښتلو دپاره ‏ او په آخرت کښی سلام ويل مبارکی ده پر سلامتۍ موندلو . 


لت عََبِالهُمََل له 
وْق اع بِاِذْن ريه مرن له لمال 
لاس همي د کون وَمتَلعمَوَِكَذَكَجَرَةِ 


پو ړ«اصدو وچو لال م74 ويځس 
حَبْكَ لج مِن هق اص الَمَامِن کراړه 

آیا وینی ته (ای منده ) څرنګه بيانوی الله بو مثال کلمه یاکیزه (چه لا اله 
الاالله ده) په شان د هغی ونی پاكيزی ( د خرما ده) چه بيخ د دی خښ وی 
(به ځمکه کښی) او څانګی تئ (يورته) به (خانب د) اسمان (تللی) وی » 
ده ورکوی (دا وته) خوراک (ميوه.) راه هر مقرر وقت په ادن (حكم) د رب 
خپل . او بيانوی الله مثالونه دپاره د خلمو دپاره د دی چه دوی بپند بپری 





٤١١٤١ 
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واخلی . او مثال د کلمی خبيثىی (چه کلمه د کفر ده) په شان د هغی ونی 
خبیيشی (بدبوئی 07 لکه د مړغونۍ ١‏ د بوتۍ؟ ١‏ دی چه ايستلی شوی وی له 





تفسیر: يعنی وګورئ او غور وکړئ څرنګه باموقعه او معنی پيدا کوونکی مثال دی عقلمن هومره 
چه په ده کښی غور وکړی هغومره په سلهاؤ دقائق مسلسلاً تری پیدا کیږی . په پاکیزه خبری 
کټی .د وحخیيد کلمهب. د اد فالى د مرت خرئے یمان ار اماثياتنږ قرانے عم اد نا 
تهليل - تسبیح او رښتیا ويل ګرد (ټول) سره داخل دی . 

په اکثرو رواياتو او آثارو کښی دلته د پاکیزه ونی مصداق د خرما (کجوری) ونه درولی شوی ده 
ګواکی نوری پاکیزه ونی هم تر دی لادی داخلی کیدی شۍ . 

( مج َفَِِفِتَْاتَ, 4 چه بيخ د دی خښ وى په ځمکه کښی او څانګی ئی 
پورته په جانب د اسمان تللی وی) يعنی د هغی بيځ د ځمکی په ژوره (خکته) کښی غوړیدلۍ 
وی چه په ډیر زورور او سخت باد او سیلی سره هم هغه له بيخه نه ايستلی کيږی ‏ او د هغی 
څانګی اسمان ته رسیدلی دی يعنىی څانګی ئی ډيری لوړی او د ځمکی له کثافتونو څخه لری وی 


رش نُرْي يبا رَنها 4 چه ورکوی دغه ونه ميوی خپلی هر وقت کښی چه ورته 
مقرر کړی وی الله په اذن او حکم د رب خپل سره چه اول «بسر » 47-0 470 او 
په اخر کښی «ثمر» ورکوی او «تمر» ئی خو هر کله موجود وی) يعنی هيڅ يو فصل له ميوو 
او ثمراتو څځه تش نه وی پاتی يا ئی فرض کړئ چه په دولسو مياشتو کښی ګهيځ (سحر) او 
ماښام به پری تازه ميوی غڅژوړندی وی په «کلمة خبيمة» کښی د کفر کلمه ‏ دروغی خبری ‏ او 
هره هغه خبره چه د الله تعالئ له مرضى څخه مخالفه وی » داخله ده . او علىالاکثره له دی نه 
حنظل (مړغونی » زار زنګی تربوز ابوجهل) مرادوی - ګواکی د لفظ په عموم کښی هره خرابه 
ونه شامله کیدی شی يعنی لکه چه هيڅ بيخ ونه لری او په لږ اشاره سره له ځمکی څخه وځۍ 
ګواکی د هغه کم قوتی او ناپایداری ښکاره کړی ده » د دواړو مثالونو حاصل داسی شو چه 
مسلمانانو د توحيد او ايمان دعوی پخه او رښتیا ده چه د هغه دلائل نهايت صاف او صحيح او 
مضبوظ دی او د دی له آمله (له وجی) چه د قطرت سره مرافقه ده د ھغۍ رټښی: د زړونو لورو ته 
راښکته کيږی او د سالشتز اعبالز غانگوغين د رل در اسبانه بورۍ لغری 

نش َيْصعَدُ لَعَرلبْب لن لصَلخحرْمَُ 4 ٢٢(‏ جزږے د فاطر (۱۰) اي ٢‏ رکوع) د هغه د لطيفو 
او خوږو ثمراتو څخه د موحدينو ژبه او خوله خوږه او خوندوره کيږی - الفرض د حق او صداقت 
او توحيد او معرفت هميشه بهارونه او پسرلۍ ورځ په ورځ وده کوی » او لوئيږی او په ډيری 
پائداری سره لوړيږی او بالعکس د دروغو خبرو او شرک او کفر او د باطنى دعوی بيیځ هيڅ نه 
وی - د باد په لږ خوځولو سره له بيخه وځی » د ناحقۍ خبری په اثبات کښی هوهره زور چه 





٢ 
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لګرلۍ دي لکن هد اساتی یر از مك د بنغالنت د نه (له سی )ودنه ي5 د زررني تر 
بيیخه نشىی رسيدی ‏ د لږ څه څه فکر کولو په أثر غ غلط راښکاری نو ځکه مشهور دی چه دروغ پښی 
نه لری » يعنی د رښتیا په شان پر خپلو پښوونشی تلی او نه له هغو څخه په زړونو کښۍ څه 
نور پيدا كيږی زمونږ امام فخرالدين رازی رحمة الله عليه د صوفيه ؤ په طرز د دغو مثالونو به 
بیان کښی له ډير اطتابه کار اخيستی دی چه دلته د هغو د نقلولو غځای او ګنجائش نشته 


يت امه ان امَتُوابالكل الگلبټ ن ولد نيا 
الا ول ادله الطلبس وسل اطدُايَتَارة 


مضبوطوی الله هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی په خبره ثابته سره په ژوندون 
د دنیيا (په وقت د فتنی او مرګ) کښی او په سرک کس یی نه قر 
کښی) او ښويوی الله ظالمان (له دغی ثابتی خبری او هیروی ئی تری به دنیا 
اوعنلی کس ) او کوی اا هر هته څه سه اراده وقرفائى لد کولو تر له 
اهداے د مومنانو او اضلال د مشرکانو). 


تفسیر: يعنی حق تعالی د توحيد او ايمان په خبرو (چه د هغو مضبوطی او پايداری په پخوانۍ 
مثال کښی ظاهره کړی شوی ده ) مومنان په دنیا او آخرت کښی مضبوط او ثابت قدموی - پاتی 
شو د قبر منزل چه د دنيا او آخرت په منځ کښی «برزخ» دی هغه په دنیا يا په آخرت کښی 
ګډ شميرلی شوی لكه چه له اسلاقو څخو دغه دواړه اقوال منقول دی . غرض دا دی چه مومنين د 
دنيا له ژوند څخه نیولی تر محشر پوری د هم دغی طیبی کلمۍ په برکت مضبوط او ثابت قدم 
پاتی کیږی - په دنیا کښی له هومره حوادثو او آفاتو سره چه مخامخ شی او هر رنګه سخت 
امتسان او ازمويتنه چه تری واخيسته شی - په قبر کښۍ چه د نکيرينو سال او جواب وشی ‏ د 
محشر هولناكه منظره سره له دی چه دا اداد مها که 00 
توحيد کلمه د ده د ميړانى - ثبات او استقاعت ذريعه ګرځۍ . 

ر) مل اش لبنت 4 او ښویوی اړوی الله ظالمان مشرکان له دغی ثابتی خبری او هيروی ئی 
تری په دنیا او عقبی کښی له ظالمانو څخه هراد دلته کفار او مشركين دی - دوی په دنيا کښۍ 
هم وښوئیدل - او په آخرت کښی هم ښوئيږی » او له سره د حقيقی بری او کامیابی مخه به 
ونه وينی . 

( ې شن سه 4ه او کو الله هر هغه چه اراده وفرمائۍ د کولو ئی) يعنۍ سم له خپل 
حکمت سره هره همعاهله چه له چا سره وړ (لائق) او مناسبه وی » همغه ورسره کوی. 





٣ 
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ال رال زيي لوانعمت امو ند الَسَلواَْمَيم 
دَارَالِِْارذَجَِيَسلَوَهَامَْسَالَْ ار موه 
اآْدَادَلِبْضِلداعَ سافن امن مه لاکره 


آيا نه ئی خبر نه ګوری ته هغو کسانو (د کفارو) ته چه بدل کړی ئی دی 
نعمت د الله په ناشکری سره(به اختيار د کفر ) او راښکته کږیئ دی دوی قفوم 
خپل په دار د هلاک کښی » چه دوزخ دی » داخل به شی دوی په هغه کښی 
او بد ځای د قرار او هستوګنی دی (دا دوزخ) او ګرځولی ؤ دوی الله ته 
شريکان دياره د دی چه ګمراه کړی (واړوی خلق) له لاری ( د توتند) د الله 
ووابه ای مصاده دوی ته چه نفعه واخلئع تاسىی (يه شهواتو سره په دنیا 

کښی ) نو بیشکه بیرته ورتله ستاسی اور د دوزرځ ته دی. 





تفسره: له دی ته د کفارو او نشرکير معران او سزداران عراد دی خصوصا د قريشو رنيسان 

چه د دوی په لاس کښی په هغه وقت کښی د عربو واک (قبضه) او اختيار ؤ . يعنۍ الله تعالی پر 
دوی څومره انعام او احسان فرمايلی دی - د دوی د هدايت دپاره ئی محمد صلی الله عليه وسلم 
لا ديد لقرادائی نا (لا کړی مید ببت العرام فسارران نی گرغولۍ فل د کریو عنوکنا 
ئی ورته روزی کړی ده دوی د پاک الله د دغو نعمتونو او احساناتو مقابله په دی سره وکړه چه 
د الله تعالی پر ناشکری ئی ملاوی وتړلی او د ده خبری ئی دروغ وبللى ‏ د ده له رسول سره 

وجنګیدل - په آخحر کښۍ ئی خپل قوم له خپلو ځانونو سره یو ځای بیولی د هلاکت په کنده 

کښی ولويدل . 

‌) رِ) مَجَعلوِ ان َادَلِْضَلاعَنْ سمل 4 او ګرځولی وو دوی شريکان دپاره د دی چه ګمراه 
کړی او واړوی خلق له لياری د توحيد د الله تعالئ نه) يعنی که دوی د الله تعالئ له نعمتونو او 
احساناتو څخه متاثر شوی وی او د حقيقی منعم په شکر ګزاری او اطاعت شعاری کښی لګیا وی 
نو ډیر به ښه ؤ ‏ مګر دوی داسۍ ونه کړل - بلکه بالعکس بغاوت ئی غوره کړ ‏ او د پاک الله 
په مقابل کښی ئی نور داسۍ شیان ودرول - چه پر هغو ئی د الوهیت اختيارات ويشلی ؤ ‏ او 

هغه عبادت ئی چه واحد الله ته مخصوص ؤ » په مختلفو عنوانونو سره د دوی دپاره ثابت کړ - 
څو په دغی سلسلی کښی له خپلو ځانونو سره نور خلق هم بی لاری کړی ‏ او ګمراهی ته ئی 
واړوی او د خپل سیادت په لومه (دام) کښی ئی راګیر کړی 

) نت قُ َعُوائاع مَصښْهِ ال ‌الكَار 44 ووايه ای محمده ! دوی ته چه نم واخلئ تاسۍی په 
شهواتو سره په دنيا کښی نو بيشکه ورتله ستاسى اور د دوزځ ته دی) يعنى ښه دی دغه 





يو 
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بيوقوفان پخپلو لومو د کفر او شرک کښی راګير کړئ » او څو ورځۍ ښه عيش او عشرت او 
دنیوی ښی مزی او خوښی وکړئ مګر تر کله پوری ؟ بالاحر تاسی به د دوزځ په اور کښی تل 
اوسيږئ » ځكه چه د هسی دنيوی عيش او عشرت نتيجه به هم دا وی - ګواکی دغه جمله داسی 
شوه لکه چه يو طبيب له يو بد پرهيز مريض څخه رغه شی او ورته ووائیۍ «کل ما تريد 
مصیرک الی الموت ‏ څه چه دی زړه غواړی وئ خوره ځکه چه هم دغه مرض هروهرو (خامخا) 
ستا ساه ویاسىی») 


بي لْبي لآ ميَرمَردنه 
0 


ووايه (ای محمده) هغو بندګانو زما ته چه ايمان ئی راوړی دی چه سم دی 
دروی (ادا کړی) لمونځ او ورکړه دی کوی ځینی له هغه ماله چه ورکړی دی 
مونړ دوۍ ته په پټه که مستحب ؤ) او په ښکاره (که فرض ؤ يا واجبِ) 
بخوا له راتلو د هغی ورځی چه نشته سودا پلورل (خرڅول) او پيرودل 
(اخستل) په هغی کښۍ او نه دوسنتۍ. 

تفسير: د کفارو د احوالو له ذکر كولو څخه وروسته د مخلصيتو عؤعنيتو د تنبيه دپاره ئۍ 
داسۍ وفرمايل څو دوی په پوره ډول (طريقه) سره ويښ شی » او د عبودیت په وظائمٌو کښی يوه 
ذره هم فرق او توپير (تفاوت) رانه ولی ‏ په زړه او ځان سره د خالق عيادت او د مخلوق 
خدمت وکړی » چه هغه ډير ښه عبادت دی لمونځونه دی د هغو له حقوقو او حدودو د رعايت 
سره په کامل خشوع او خضوع سره تل ادا کړی - د پاک اه له ورکړی څخه يوه برخه خقيه یا 
علائيه پر مستحقينو ولګوی . القرض د هغو کفارو به مقابل کښۍ چه به کقر او شرک او د 
نعمتونو په ناشکری کښی ډوب تللىی دی » عؤمتاتو ته لارم دی چه په خپلو ځاتونو او مالونو د 
الله تعالی په عبادت او شكر ايستلو سره خپله مستعدی څرګنده (ښکاره) کړی 

( کش کعَ َل يي بَيَوْلبَيَعُّقِْوَلِي هه پخوا د راتللو د هغی ورځی چه نشته سودا 
او پلورل (خرڅول) او پیرودل (اخستل) په هغی کښی چه مقصر څه ورکړی او ځان پری واخلی 
او نه به پکښی دوستۍ وی کفارو لره چه ګوندی خلاص شی د چا په دوستی سره) يعتی لمونځ 
او فی سبيل الله انفاق او نور حسنات په هغه ورځ به د دوی په کار ورځۍ بيع او شری او تش د 
دوستی او خپلوی تعلقات له سره د دوی به کار نه ورځى ‏ نه به هغه څوک تيک عمل پيرودی 
(اخعستلی) شی - او نه به داسی کوم دوست او خپلوان پيدا کيږی چه يی له ايماته او صالح عمله 
تش د دوستی د تعلقاتو لامله (له وجۍ) د ده د نجات دغه پر خپل ځات واخلی . ريطظ پخوا د 
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كمارو د ناشکری ذکر ؤ ‏ بيا د موعنيتو د طاعت د مراسمو د اقامت حکم ئی ورکړ او د شکر 
ګزاری په لوری ئی تشويق وركړ - وروسته د الهيه ؤ نعماؤ څخه د څو عظيمالشانو نعمتونو ذکر 
فرمائی چه د هر مؤمن او کافر په حق کښی عام او تام دی څو د هغو له اوريدلو څخه مؤمنينو 
ته د شکر ایستلو دپاره لا ترغيب وشی او کقار هم غور وکړی او پخپلو زړونو کښی وشرميږی 
چه دوی څرنګه د داسی لوی هتعم او اکبر محسن او مالک الملکوت څخه بغاوت کوی ؟ په دغه 
ضمن کښی د اه تعالْ د عظمت او وحدانیت دلاُل هم بیان شول - او امکان لری چه د هغو له 
اوریدلو څخه کوم عاقل او متصف له شركياتو څخه مخ واړوی يا د ده د عظمت او جبروت په 
دغو نښو کښی غور او دقت وكړی او د ده له نيولو او سزا وركولو څخه وويريږی » او مسلمان 


آشاکګټیتتن 

الَمُوْت وَالاْص دَاَبَرَلْ الما مامَدَاصض ره 

پامرې وسجرل ولا هئ وسترلکوالشمس الم 

امن وسرلکوالين مَالْهَارُوَاس مت نا 
َو ندمت ِشعَمِمَاكَالْشَانَ طلْممُكَارُۀ 


الله هغه ذات دی چه پيدا کړی ئی دی اسمانونه او ځمکه (او مافيهما) او 
نازلی کړی ئی دی (له طرفه) د اسمانه اويه » نو رايستلی ئی دی په دی اويو 
سره له هر قسمه میوو څخه رزق (روزی) تاسی ته ». او مسخر لتاء ) کړی 
دی تاسی ته بیړی دپاره د دی چه ګرځی په سيند کښی په امر ( ٢‏ د 
دغه (الله) سره او مسخر کړی (لګولی) دی تاسی ته ویالی او مسخر کړی (ه 
کار لګولی) دی دپاره د متافعو ستاسیى لمر او سپوږمی به دی حال چه 
ګرڅځیدونکی دی سم له دستور سره برابر او په کار کښی ئی لګولی دی 
تاسی ته شپه او ورځ » او درکړی دی تاسی ته ځینی له هر هغه څیز چه 
سوال کړی دی تاسی د هغه (شی سم له مصلحته) » او که وشمیرئ تاسی 
(ټول انواع او ګرد (ټول) افراد زا نمښتاند ام نز ودنه ته مر شئع تاسی 
دا نعمتونه د اه (تر آخره پوری) بيشکكه انسان خامخا لوی ظالم ډير ناشکره 





ه۸ 
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دی 


تفسیر: يعنی له آسمان ئی اوبه رانازلۍ کړی يا ئی دا مطلب چه د ورښت (باران) په نزول د 
بخاراتو او نوررو ظاهری اسبابو څخه برسيره نور غير مرئى سماوی اسبابو لره هم دخل شته - 
وګورئ د لمر پلوشی (اشعه) د سپوږمی وړانګی (ضياء,) د ستوری ځلیدل ‏ د هوا چليدل ‏ د 
اوبو بهیدل د اور بلیدل - د ځمکی غوړيدل انسانانو ته څومره زياتی ګټی او منافع رسوی؟ 
وګورئ چه د لمر پلوشی (اشعه) د نورو اشیاؤ په شان پر اور ورکوونکی هنداری (شيشه اتشی) 
هم لويږی ليکن هغه د خپل مخصوص جوړښت او استعداد په وسيله له همغو اشعاتو څخځه په غير 
مرئی ډول (طريقه) سره په دی اندازه د ده له حرارت څخه استفاده کوی چه نور شيان ئی له هغه 
څخه نشی کولی - سپوږمی له سمندره څوهره لری ده ليکن د دی له تزئيده او تنقیصه د سمندر 
په اوبو «مد» او «جزر» پیدا کيږی - هم داسی که وريځی هم د کومۍ سماوی خزانی څخه په 
يوی غیر مرئی طريقی سره مستفید شی نو د انکار دپاره څه دلیل په لاس شته ؟. 

‌) ) فر مِن‌الصْمرټ الله 44 نو رايستلی دی الله په دی اوبو سره له هر قسمه ميوو 
رزق روزی تاسی ته ای انسانانو !) يعنی الله تعالئی د خپل قدرت او حکمت په کمال سره په اوبو 
کښی داسی يو قوت پيدا کړی دی چه د ونو او کښتونو (فصلونو) او د نورو د ودی او 
نشوونما او حاصل ورکولو سبب ګرځی ‏ او د همغو په ذريعه مونږ د هغو له ميوو او حاصلاتو 
‌) رِ) وَسلَكوالفلاَ لیف ليام 4 او مسخر تابع کړی دی تاسی ته بیړی دپاره د دی 
چه وګرځی په سيند کښی په امر او حکم د دغه الله سره) يعنۍى د سمندر په خوفناکو چپو او 
موجونو کښی په يوی وړوکی بيړی باندی سپريږئ ؟ او له کومه ځايه تر کومه ځايه پوری رسیږئ 
او په څه اندازه سره تجارتی او غير تجارتی فوائد تری حاصلوئ دغه خو د الله تعالئ په قدرت او 
حکم سره دی چه د سمندر په لويو لويو چپو او هسکو هسکو موړو او غتو غټو شپيړو کښی يوه 
وړوکی (د پیاز د پوټکی په شان) بیړی یا جهاز نه يواځی ساتی بلكه له يوۍ لوئ وچی څخه ئی 
بلی لوئ وچی ته هم بيائی 

( يې مسجرکنیز به او مسخر کړی لګولۍ ئی دی تاسی ته ویالی چه تصرف پکښی کوئ - 
او نع پری اخلئع) يعنۍ په ويالو او خوړونو او سیندونو او ویالو او لښتيو او نورو کښۍ د اوبو 
راتلل او لری ځایونو پوری رسیدل ‏ اګر که د بيړی په شان ستاسۍ د فکر او ارادی تابع نه ده 
خو بیا هم ستاسی په کارونو کښی بوخت او لګیيا دی هم داسی لمر او سپوږمۍ او ستوری هم 
د يوه معين نظام او ضابطه سره سمه د خپل ټاکلی (مقرر کړی) دود (رواج) او دستور سره 
موافق تماماً تر قيامه د قیامت پوری پخپلو حرکاتو او ورسپارلیو شويو خدماتو کښۍی مصروف 
دی او له سره نه ستومانه او نه ستړی کيږی ‏ او نه د دوی په حرکاتو او تاثيراتو کښی لږ څه 
فرق او توپیر (تفاوت) راښکاريږی - یا شپه او ورځ یوه پسی بله په همغه ټاکلی (مقٌرر کړی) 
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عادت سره سم او تل رای او ځی - دغه ګرد (ټول) شيان اګر که په دۍ معنۍ ستاسۍ په 
تصرف او اختیار کښی نشته چه کله مو او چيری مو چه زړه وغواړی » د هغوی د قدرتی 
حرکاتو او تاثیراتو مخه ونيسئع» خو بيا هم تاسی داسی ډیر تصرفات او تدابیر په کار اچولۍ 
شئع چه د هغو تاثيراتو څخه بيشماره فوائد حاصل کړئ او لكه چه کوئ ‏ د انسانى تصرقاتو او 
تدابیرو څخه ماسوا دوی بالنات هم تل تر تله حُمونږ د دی دنيا په يو نه يو خدمت کښی مشغول 
او لګیا دی مونږ او تاسۍ په هوسائی (آسانی) سره ژوندون کوو - او دوی سرګردانه ځُمونږ به 
منقعت او خدمت کښۍ همداومت کوی 


اور او باد او خاوره باړه سپوږمی او لمر دواړه 
شپه ‏ ورځ ‏ تاوده ‏ ساړه اسمان ځمکه لوی واړه 
بوخت ځمونږ په چارو واړه خورو ميوی دانی نور خواړه 
يو هوسا ‏ ارام ‏ هماړه لوی څيښتن ته کيږدو غاړه 


‌) ر) دمص کل ماسالصود 4 الایة - او درکړی دی تاسی ته ځينی له هر هغه څيز څخه چه 
سوال کړی دی تاسی د هغه شی سم له مصلحته) يعنۍ هغه شيان چه تاسىی د حال يا د قال په 
ژبی سره غوښتی دی » له هغو ځنی له هر شى څخه هومره حصه چه له حکمت او مصلحت سره 
موافقه وه په مجموعی ډول (طريقه) تاسۍ ګردو (ټولو) ته مو درکړه . 

( ې وَنَُدُوَاَِتَاٍِ 4ه او که وشميرئی تاسی ټول انواع او ګرد (ټول) افراد د نعمت د الله 
نو وبه نه شمیرلی شئع تاسی دا نعمتونه د الله تر آخره پورۍی) يعنۍ د الله تعالى نعمتونه دومره 
بيشماره او غير متناهی دی چه که تاسى ګرد (تول) سره يو ځای شئ - او په اجمالی ډول 
(طريقه) سره د هغو په شميرلو سره پيل (شروع) وکړئ - نو ګرد (ټول) به سره ستړی او 
ستومانه کیږئ . په دغه موقع کښی ځمونږ امام فخرالدين رازی رحمة اه الباری د اله تعالى د 
نعماؤ په بی شمارتيا ‏ او علامه ابو السعود د هغو د غير متناهى توب په نسبت لږ څه شرح او 
بسط فرمایلی دی او د روح المعانی خاوند پر هغو باندی لږ څه مفيد اضافه کړی ده چه دلته د 
هومره تطويل ځای نشته . 

( کې الِشَان لقا 4ه بيشکه انسان خامخا لوی ظالم ډیر ناشکره دی) يعنۍ د انسان په 
جنس کښی ډیره زياته بی انصافی او بی شکری او بيقدری شته چه سره د دومره بيشماره 
احساناتو له لیدلو بیا هم د حقيقی منعم حق نه پيژنی او شکر ئی نه ادا کوی. 
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دَذلً نر اجْع ‏ ههةا 
الا لبند امِنَاوَاجْنْْقْ اا دن َی‌اآن سو تښد الاصتاھ 6 


او راو کا هغه وفت چه وويل و ای ریه ځما وګرڅځوه دا ښار ٠‏ 
مکی) امن ولا او لرۍ وښانهغا او ځاهض عا له وی ته چه عاوت به كوو د 
بثا: 

بو 





تفسير: يعنی د قريشو هغو مشرانو چه د دوی د کفران او شرک او کفر بيان پاس به 
دز رال دي بَلولشَتَاللو 4 الآية - کښی شوی ؤ هغوی ته د ابراهيم عليه السلام قصه ور په 
یادوی» او تنبیه ورکوی چه تاسی د هغه د اولاديت لامله (له وحی) ي- که لصاو لوی حرم 
مجاوران شوی يئ» هغه د دی کعبی اساس خاص پر توحيد ايښی ؤ» د هم ده د دعاؤ په أثر الله 
جل‌جلاله دغه د مکی معظمی ښار ودان کړ - او په دغو کلکو پرښو (ګټتو) او شګلنو ځمکو 
کښی د ظاهری او باطنی نعمتونو امبارونه ئی جوړ کړل حضرت ابراهيم عليه السلام له دنيا ځنۍ 
په داسی حال کښی لاړ چه داسی دعاوی او وصیتونه يی کول چه د ده اولاده د شرک طريقه 
اختيار نه کړی - اوس تاسی ته ته فکر کول او شرمیدل په کار دی چه تر کومه ځای پوری مو د 
ده د وصیتونو رعايت کړی دی؟ يا د ده له دعاے څخه مو برخه اخيستی ده او تر کومه حده 
پوری مو د الله تعالئ پر احساناتو شکر ايستلی د 
( کل تَټ تن ه هال ِثا 4 ایة - اى ربه ما وګرځوه دا ښار د مکۍ معظمۍ امن والا او 
وساته ها او امن حما له دی نه چه عبادت كکوو د بتانو) يعنی هکه معظمه «حرم آمن» وګرځوی 
لکه چه الله تعالی مامونه هم وګرځوله او هم زه او هم ځما اولاده د تل دپاره د بت پرستی څخه 
وژغوری (محفوظ کړی). او تری مو لری وسات غالباً دلته به له اولاده ځنی خاص صلبۍ اولاد 
مراد وی نو ځکه د دوی په صلبی اولاد کښی دغه مرض رانغۍ او که عام ذريات تری مراد وی » 
نو ویلی کيږی چه دغه دعاے د ځينو په حق کښی نه ده قبوله شوی ‏ سره له دی چه حضرت 
ابراهيم عليه السلام معصوم رسول ؤ مګر دا د دعاء له آدابو څخه ده چه له نورو ځنی پخوا سړی 
خپل ځان ته دعاے وکړی. دا راز (قسم) دعاوی چه له انبياؤ څخه منقولی دی په هغو کښی دغی 
خبری ته هم اشاره ده چه د انبياؤ عصمت هم د دوی له لوری نه دی پيدا شوی» بلکه د الله 
تعالی له حفاظته او صيانته موجود شوی دی نو ځکه دوی تل د همغه په دربار کښی التجاء کوی 
چه هغه د دوی د عصمت (تلطفاً) ضامن او کفيل شوی دی. 
تنبيه: حافظ عماد الدين ابن کثیر رحمة الله عليه په نزد ابراهيم عليه السلام دغه دعاوی د معظمۍ 
مکی د ودانی او د کعبی شريفی د تعمیر څخه وروسته کړی دی په اول جزږ البقٌرة په ٢۲١‏ تر 
٩‏ آیاتونو او (١٥)رکوع‏ کښی د کومو دعاؤ چه ذکر شوی دی» هغه ئی د کعبی شريفی د 
بناء به وق د اسبفيل عليه السلام په معيیت فرمائلی دی. او دغه دعاوی ئی ډیره موده وروسته په 





٩ 
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سپين ږيرتيا کښی کړی دی 


ارمک دوا موی 


ټاتهن اضَلن ران الش۱اس من 
ئهېئع«0 رکا وود د و 7 ېی ٨‏ چو 
تخوره رټنا ان اسْكت من ذَرَيق يواد مل 
ذِىُ تسد يك المعَوْمِارَبنَلِقيِّمُا 
الس كَاْجّعَن َيَْة مُنَ لاس تَمَوىَلَم 
واش قهص الْكَمرن لعَلَهِمَسشَرونَه 


ای ربه ځما بيشکه دغو (تيږو (ګټو) بتانو) لغزولی دی ډير له خلقو (چه 
سبب د ګمراهى د دوی شوی دی) نو هر چا چه متابعت کړی دی ځٌمانو 
بيشکه هغه له (اهل د ملت) ځٌما دی» او هر چا چه نافرمانىی کړی ده ځما 
نو بيشکه چه ته ئی ښه بښونکی (د خطياتو) ډیر رحم والا (په انعام د اجر 
او ثواب سره) ای ربه ځُمونږ بيشکه چه ما اوسولی دی ځینی له اولاد خپل 
(چه اشمښتل او اولاد نج دی به داسی یيوه وادی (ناو) 3 چه نه دی 
خاوند د کښت (فصل) په نزد د کوټی ستا چه حرمت (عظمت) والا ده ای 
ریه ځمونږه (ومی اوسول دوی دلته) د دی دپاره چه سم ودروی (اداء کړی 
سره له ټولو حقوقو) لمونځ نو وګرځوه (مائل کړه) زړونه د ځينو خلقو په 
مینه چه راځغلی یه محبت سره میلان کوی) دوی ته او رزق روزی ورکړه 
دوی ته له هر قسمه ميوو څخه دپاره د دی چه دوی شكر ویاسی. 


تفسيو: يعنی هغو کسانو چه د خالص توحيد لياره غوره کړی ده او ځُما خبری ئی منلی دی» 
هغه زما به ډله کښی شامل دی. او هغه کسان چه ځُما خبری ئی نه دی منلى او عُمونږ له 
لیاری څخه بيل شوی دی» نو ته دوی ته پخپلی مهربانی او بښنی سره د توبی توفیق ورکولی 
شی - که ستا لطف او مهريانی وی نو هغه به هم ايمان راوړی» او خپل ځان به د خصوصیىی 
رحمت او ابدی نجات مستحق ګرځولی شی يا دا مطلب چه ته قدرت لری چه هغه هم په هم 
دغه موجوده حالت کښی وبښی اګر که ستا له حكمته د هغه وقوع ونشی. 

تنيه: د «المائدة» د سورت په آخر کښی د حضرت خليل د دی قول او د حضرت مسيح عليه 





٠۰ 


وما اترئع )۱١(‏ ابراهيم(٤٤)‏ 





السلام په مقوله کښی مو فرق بیان کړی دی هغه دی بیا وکتلی شی. 

) : مَتَال لست 44 الایة - ای ربه څُمونږه بيشکه چه ما اوسولی دی او ديره کړی دی ځينی 
له اولادی خپلۍ په داسی يو وادی او ناو کښۍ چه نه دی خاوند د کښت (فصل) په نزد د کوټتی 
ستا حرمت والا الخ) يعنی حضرت اسماعيل عليه السلام که چه بل اولاد ئی حضرت اسحاق عليه 
السلام او نور په شام کښی وو. د الله تعالئ په حکم د حضرت اسمْعيل عليه السلام د تی رودلو په 
رننک کچی دد والدی (ری شاعرىی) سره هدغه رر سپېره واک ال ډير ذکر (مينان) کښی 
پريښود» او دی تری لاړ» وروسته له هغه د «جرهم» د قبيلی څه خلق هلته ورسیدل ځکه چه الله 
تعالی د حضرت اسمعيل عليه السلام د تندی او د بی بی هاجری رضی الله عنها د تلوسى او منډی له 
امله (له وجی) د پرښتی په ذريعه هلته د «زمزم» چينه بهولى ده. نو د «جرهم»» کوچيانو چه 
دغه اوبه ولیدی» هلته ښکته شول - او د بی بۍ هاجری رضی الله عنها په اجازه همغلته مسکون شول 
کله چه اسمعيل عليه السلام لوی شو نو په هم دغی قبیلی کښی ئی واده وشو. په دی ډول (طريقه) 
چیری چه نن ورځ مکه معظمه ده يو کلی ودان شو حضرت ابرهيم عليه السلام به هم کله کله له 
«شام»څخه دلته تشریف راوړ او د دی ښار او د دی ښار هستیدونکو ته به ئی داسی دعاوی فرمايلی 
چه «ای الها ما خپل یو ځوی په دغه لامزروعه (بۍ کرونده)او ډاګ ډبرمیدان کښی ستا په حکم ستا 
معظم او محترم کور سره نژدی ديره كړی دی» چه دی او د ده نسل ستا او ستا د دی کور حق 
اداء کړی» نو ته پخپل فضل او کرم سره د خلقو زړونه دی لوری ته متوجه کړه» څو دوی دلته 
راشی» او ستا عبادت وكړی ‏ او د دی ښار رونق زيات شی او هم د دوی د روزی او زړه جمعۍ 
نه له شه دای ساماد ون ورایر کره غه پرضيرهبږ غلو اور اویو څچه د ژرننانهاله ضرورياضر 
څخه دی» عمده ثمرات او ښی ميوی هم دلته په افراط سره پيدا شی چه خلق د زړه په اطمينان 
سره ستا په عبادت او شکر ګزاری کښی مصروف شىی» پاک الله دغه ګردی (ټولی) دعاوی قبولی 
کړی لكه چه تر نن ورځی پوری هر کال په زرګونو زرګونو انسانان له ګرده (ټوله) جهانه هلته 
سره ټوليږی - او د اعلىی قسم ميوو او عمده ثمراتو په مکی معظمی کښی دومره کثرت او افراط 
وی چه ښائی د دنیا په کومی بلىی برخی کښی د هغه ساری او نمونه لږ وی حال دا چه پخپله 
په مكه معظمه کښی يوه باثمره ونه به نه وی موجوده . له ځينو اسلافو څخه منقول دی چه حضرت 
ابراهيم عليه السلام پخپله دعاږ کښی « «َه اَقْنَمِنَال 4 د څه خلقو زړونه» فرمايلۍ ؤ که نه 
ګرد (ټول) عالم به هغه لوری ته تلل. 


اس لك تَعَلومَانخْفق وَمَأاَعِْنَ وَمَايصْفعَنَ الله 
من تع الَْض لا ن لسماره 


ای ربه څُمونږ بيشکه چه تاته معلوم دی هغه چه پتوو ئی مونږه او به هغه چه 
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ښکاره کوو ئی» او نه دی پټ پر الله باندی هيڅ غ څیز (نه) په ځمکه کښی 
(له سفلیاتو نه) او نه په اسمان کښی (له 9 و 


تفسیر: يعنی په ځمکه او اسمان کښی هيڅ له تا څخه پت نه دی» نو بيا جُمونږ ظاهر او باطن 
له تا نی څرنګه پټ او مخفی پاتی کیدی شی؟ داسی چه فرمايلۍ دی «هغه چه پټوو ئی مونږ 
او هغه چه ښکاره کوو ئی» به دغه کښی د مفسرانو څو اقوال دی - لیکن د تخصيص هيڅ وجه ثږ 
نه ده الفاظ عام دی چه ګردو (ټولو ) ښکاره ؤ او پټو شيانو ته شامل دی. 

حضرت شاه صاحب رحمة الله عليه فرمائۍ « په ظاهر کښی دعاء ئی د ګردو (ټولو) دپاره کړی 
ده لیکن په زړه کښی ئی دغه دعاے د اخر الزمان رسول الله لپاره فرمائلۍ ده » 


ْو ادن وَقَب لص الْكبَِاسْمسِيل مَسحىْ 
ات ر لس مَلَي - 


(ټول صفت 7 تنا ده (هغه) الله لره چه رابښلی دی ماته سره له روړ والی 
اسماعيل او اسحاق» بیلکه چه رب زما خامخا ښه اوریدونکی د دعاے دی. 


تففسیر: یعنی په زوړتوب کښی اسخق عليه السلام د «ساری» او اسمعیل عليه السلام د 
«هاجری» له ګيډی څخه په غير متوقعه ډول (طريقه) سره دی راعنايت فرمايلىی دی لكه چه 

اولاد به متعلق حما د ظ نې مب ځ مح اضشیمتټ 4 فا :دی واورطه ن وغه د 
کړه ! اسمُعيل علیه السلام په ۹۹ کلنۍ او اسخق عليه السلام په ٢۱١‏ کلنی ابراهيم عليه السلام ته 
عطا شوی دی. 


دو 23 ےم ا 000ر" ٢‏ وس وګ ےے 1٢٣٠‏ و 
رب اجُعَلق مید الد لصَلة وص ‌دريی ربک دُعَارم 
اى به ځیيا توګرځوۍر ما هغسټیته قاتيوونکی ( ادا وو د اښانغه (لسرفه له 
ټولو حفقوقو ئی) او ځنی له اولادی ځما (هم کلک کړی پر لمانځه) ای ربه 


زمونږ او قبوله کړی دعاء ځما. 


تفسیر: يعنی ځما په ذریاتو (اولاد) کښی دی داسی خلق تل وی چه به ښه ډول (طريقه ) 
لمونځونه دروی او په ښه شان سره ئی له ټولو حقوقو سره ادا کوی. او قبوله كړی دعا ځما تټوله. 
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ومآابرئ )٣١(‏ 000 
مسا پګ ۱٠۶‏ مل س کو2ه تت #2 ور ص وو )2 و ع 
رَبَأاعَقَرل کلِاللد ې وللمقمنن دوم يِفُوما لحستبټ 6 


ورځ (د قیامت كښی) چه قائميږی حساب. 





پی هه 


تفسیر: دغه دعاء ئی غالبا پخوا د خپل پلار د مړ کیدلو چه د کفر په حالت مړ شو او وروسته 
دی پری خبر شو فرمايلی ده نو مطلب به ئی داسى وی چه هغه ته د اسلام هدایت ورکړی!. او 
د قیامت په ورځ ئی د مغفرت وړ (لائق) او مستحق وګرځوی! او که د مړ کیيدلو څخه ئی 
وروسته دعا فرمايلی وی» نو ښائی تر هغه وقته پوری به دی نه وی مطلم كړی شوی چه کفار د 
مغفرت وړ (لامُق) نه دی. عقلاً د کافر مغفرت تر څو چه نقل نه وی وارد شوی محال نه دی» 
خو سمعاً همتنع دی -نو د ده علم به پر سمع باندی موقوف وی. او پخوا له سمع ‏ عقلۍ 
امکان به معتبر وی . ځینو اهل التشيع داسی لیکلی دی چه په قران کښی چه د ابراهيم عليه 
السلام پلار ته کافر ويلی شوی دی» هغه د ده حقيقی پلار نه بلکه تره يا بل کوم لوی سړی د 
ده له کورنی څخه ؤ. والله اعلم. 


ده هه ( ۲-٠‏ . بپ سساسدے ۶9۱ 7/232۶ یو تصا9ے سو ۶ و 

ولا تحسن اه غافلاعنا يعمل الظلمون : ابَانِوَخْرهم 

"د .م۷٤‏ ه9 پو کګورمولاوو دے ون و 

ليوو تشخص في الابصَاره مَهَطِْننَ مَقَنِىی 

وو 2 ۷ هو او و .وو مو ط 

غو يه لر ټل اهم طرفْهَم واي نه هوارټ 
او مه کوه ګمان (ای انسانه) په الله چه غافل (بی خبره) دی له هغو کارونو 
چه کوي. ئی ظلالمان» بیشکه هم دا خبره ده چه وروستی کوی دوی هغی 
ورڅځی ته چه خلاصی به پاتی وی (له ډیری ویری) په هغه کښی سترګی چه» 
منډدی وهونکی به وی دا (مخلوقات) چه حګ (وچت) نیوونکی به وی د 
سرونو خپلو په طرف د بلونکی محشر کښی) بيرته به نه ګرځی دوی ته 
ریول د سترګو د دوی » او رړونه د دوی به تش وی (له عقله او فهمه له ډیری 
ویری) . 


تفسیر: يوه رکوع پخوا د ډیرو عظيمه ؤ نعماؤ د ذکر کولو په منځ کښی ئی فرمايلی ؤ « 
ې لت الِښَانَ لما 4 - بيشکه انسان خامخا لوی ظالم او ډیر ناشکره دی» وروسته له هغه د 
حصضرت ابراهيم عليه السلام قصه ئی واوروله او د مکی معظمی کفارو ته ځينی خصوصی نعمتونه 
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)٤٤(ميهاربا‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





ور په ياد کړه ‏ او د دوی د ظلم او شرک په لوری ئی اشاره وفرمايله په دغه رکوع کښی تنبيه 
فرمائی که د ظالمانو په تنبیه فرمایلو کښی څه ځنډ (ايسارتیا) وشی» نو داسی ئی هه ګنع چه 
الله تعالئی د دوی له حرکاتو څخه بی خبر دی. په ياد ئی ولرئ چه د دوی هيڅ يو وړوکی او 
لوی کار له الله تعالئ څخه پټ نه دی. البته د ده عادت داسی نه دی چه فوراً مجرم ونیسی او 
تباه ئی کړی - دی ډيرو لويو ظالمانو ته هم مهلت ورکوی» چه يا له خپلو جرائمو څخه لاس 
واخلی یا د جرائمو په ارتکاب کښی تر دی حده پوری ورسيږی چه له قانونی حيثيته د ده د 
سزا په مستحق کیدلو کښی هیڅ قسم خفاء پاتی نشی. 

تنبيه: د لِوَلمَسَبَنُ #خطاب هر هغه انسان ته دی چه داسی یوخیال ئی په زړه کښی پیدا کیدۍ شی 
او که پاک رسول الله صلی الله عليه وسلم ته خطاب وی نو د دوی له دی مخاطبۍ څخه به نورو ته 
اورول مقصود وی. چه کله ئی خپل رسول اه صلی اه عليه وسلم ته داسی وفرمايل چه داسی 
خيال مه کوه ! حال دا چه داسی يو خيال له سره دوی ته قريب هم نشو راتلۍ نو د نورو په حق 
کښی داسی خيال به په څه اندازه واحب الاحتراز وی . 

(ا ې شائتهملترنت٠سښينولټاز‏ 4ه بيشکه هم دا خبره ده چه وروستی کوی دوی 
هغی ورڅځی ته چه خلاصی به پاتی وی په هغی کښی سترګۍ) يعنی د قیامت په ورځ کښی له 
ډیر هول - هیبت او دهشت څخه سترګی به هم داسی رډی بډی او تیغی پیغی راښکاری» او هم 
داسی بوتی وتلی» او پرانيستلۍ به پاتی وی يعنی رپولی به ئی نشی او هم داسىی وازی به ختلی 
وی او هيڅ به ئی نشی پټولی 

(ومُهَطِنَ #الآية ‏ منډی وهونکی غاستونکۍ به وى دا مخلوقات چه جګ (وچت) نیوونکی به 
وی د سرونو خپلو په طرف د بلونکۍ په محشر کښی بيرته به نه ګرځی دوی ته رپول د سترګو 
د دوی ‏ او زړونه د دوی به تش وی له عقله او له فهمه له ډيری ويری) يعنۍ په محشر کښی له 
سختی پريشانی خوفه - حیرته او اندیښنی ګرد (ټول) خلق به تلوار کوونکی وی په غږ د 
اسرافیل عليه السلام چه دوی رابولی په دی حال کښی چه جګ (وچت) نیوونکی به وى د سرونو 
خپلو طرف د بلونکی ته چه نه به راګرځی بيرته په طرف د دوی سترګی د دوی او هم داسى 
ګرد (ټول) سره سترګۍ همغسۍ يوی نمٌطی پوری به داسى نښتۍی وی» هيڅ به ئی نه رپوی» او په 
ډیری ویری او دهشته سره به همغه لورۍ ته درومی چه د دوۍ سترګی لګیدلۍ وی» او له سره به 
له هغه ځایه بل ځای ته نه ورګرځی» هک یک به پاتی وی او منظماً او مسلسلاً به همغۍ يوی 
نښی ته ګوری» او له سره به د هيڅ يوه نظر لادی باندی نه کيږی» او نه به خپل او نه به د 
بل ځان ته ګوری ‏ د زړونو حال به داسى وی چه د عقل او فهم او د بهتری له هيلى (اميد) او 
توقعم څخه به بيخی خالی او تش وى - او د دهشت او خوف له فرطه به سخت تړپیږی» او در 
ګرده (ټوله) به غورڅنګ وهی او الوځی - الفرض د ظالمانو دپاره دغه وقت به نهايت سخت او 
ډير حسرتناک وی . پاتی شوه د قانتينو مؤمنينو خبره نو د دوی په حق کښی په (۱۷) جزے د 


«الامبيآ » په (۰۳٠)آية‏ (۷) رکوع کښی داسی ارشاد صادر شوی دی ها رمرم تلهم ې لکه په . 





٤ 


ومآابرئ (۱۳) ثږ ابراهيم(١١)‏ 





داترالگاس نوم ابص داب فَيقولَالَيِمنَ 


او ويروه (ای رسوله ځما) خلق له هغی ورځی څخه چه را به شی دوی ته 
عذاب (چه قیامت یا مرګ دی) نو وبه وائی هغه کسان چه ظلم ئی کړی دی 
دش از سواه ووش که در دوا ره 
تر نیټی نزدی پوری چه قبوله کړو بلنه ستا او متابعت وکړو د رسولانو» 
تفسير: د (العذاب) څخه يا خو د قيامت ورځ او اخروی عذاب هراد دی یا د موت وقت او د 
ده د سکراتو او د روح د قبض شدت مقصود دی یا له دنیوی عناب څخه د هلاک کیدلو ورځ 
اراده کاوه شی. 

۸ قَتََلتبَبنَ تا ېه الایة ‏ وو به وائی هغه کسان چه ظلم ئی کړی دی په شرک او تکذيب سره 
مهلت راکړه مونږ ته تر نیتی نژدی پوری چه قبوله کړو دعوت او بلنه ستا او متابعت وکړو د 
سلو کندغ وا -دتیا کش د ماب یا د ارد شلضظر تار مروفت کلنی وی تر لی 
مطلب ظاهر دی چه اوس څو ورځی نوری هم مونږ ته مهلت راکړه | هونږ درسره وعده کوو چه 
وروسته له دی نه خپله رويه او عمل ښه کوو ‏ يعنى د حق دعوت قبلوو ‏ او د انبیاؤ متابعمت 
اختياروو کا قال ل عالئل ظط عََُْبَلََِْلَْلَبَن تس نلا »۸ 

٨۸(‏ جزږ د «الموعتون» ٠٠١ -٩٩‏ ابة ٩‏ رکوع) او که د دوی دغه 

مقوله د قیامت په ورځ کښی وی» نو په دغه صورت کښی به د مهلت غوښتلو معنۍ داسى وی چه 
مونږ بيا دوهم ځلی د لږ څه مدت دپاره دنيا ته بيرته وليږه» نو بيا وګوره چه هونږ په څه 
اندازه خپله وفاداری درښکاره وو کما قال الله تعالی 

) لوی (دالمعرمون وام غِنداره رب ابر نا رعا دنال صَلَّانامُوقونَ 4 ١١(‏ جزے د «السجدة» (۱۲) أيه 
(۲) رکوع). 


اول وتوااشماممن کيل ال مین نال سك قم 
لَفمَ واه من يت رم بل له 





٥ 


)٤١(ميهاربا‎ )۱٣١( وماآابرئ‎ 





(وبه فرمائی الله توبيخا ) آيا نه وئ تاسو چه قسم به کاوه تاسی پخوا له دی 
نه (په دنيا کښی) چه نشته تاسی ته هيڅ زوال له دنيا نه آخرت ته په بيا 
ژوندون سره ) او اوسیدلی وئی تاسی په کورونو د هغو کسانو کښی چه ظلم 
ئی کړی وو پر ځانونو خپلو په کفر او معاصيو سره) او ښکاره شوی ده 
تاسی ته ( دغه خبره) چه څرنګه کار كړی ؤ مونږ په دوی باندی ( د عذاىه او 
اهلاکه) او بیان کړی ؤ مونږ تاسی ته مثالونه. 


تفسیر: يعنی تاسی هغه کسان يئ چه له تاسی ځينی مغرورانو او بیياکانو به د «قال» په ژبی 
یا د حال په ژبۍ علیالاکثرو قسمونه به یادول چه ځُمونږ دغه شان او شوکت او عيش او عشرت 
له سزه ژوال نه قرزعئي راو دغه كله نزو .و نه به د الله تعالی په مخ کښی د ورفدلن وان 
رسیږی. کا وََشََيَايللوجدَايَمملیښ من يف بل یرلا َعِ اتلقاس هښ ېه 

٤١(‏ جزږ النحل(۳۸) آیة (ه) رکوع) دغه پاک الله د هغوی له جانبه فرمائی 

را شش که ځنمی ليه 4 اه - ار اوسیدلی وئ تاسۍ په کورونو د هغو کسانو چه 
ظلم ئی کړی وو پر ځانونو خپلو په کفر او معاصيو سره او ښکاره شوی ده تاسی ته دغه خبره 
چه څرنګه کار کړی ؤ مونږ په دوی باندی د عذاب او اهلاک او بيان کړی ؤ مونږ تاسۍ ته 
مثالونه) یعنی ستاسی پخوانی په هم دغو کليو کښۍ يا د هغو په شاؤ خواؤ کښی اوسیدل» 
چيرته چه پخوانی ظالمان اوسیدل» او د هم دوی عادات او اطوار ئی خپلو ځانونو ته غوره کړل 
حال دا چه د تاريخی روايتونو او متواترو خبرو څخه پر دوی باندی دغه خبری ښى څرګندی 
(ښکاره ) شوی دی چه مونږ پخوانيو ظالمانو ته څنګه سختی سزاوی ورکړی دی؟ او مونږ د 
پخوانيیو امتونو دغه قصی په سماويه ؤ کتابونو کښی درج کړی دی. او د انبياؤ عليهم السلام په 
ژبو دوی مو خبردار كړی هم دی مګر دوی ته له هغو څخه عبرت هم نه دی حاصل شوی او به 
همغه سرکشی» عناد او د حق په عداوت کښی پراته او پری ټینګ ولاړ دی کو عَْيلِمَةِما نف هز په 
٧٢(‏ جزږے د القمر آية(٥)‏ (۱) رکوع). 


ون امد الله لن كَان ملول مِندال(آ۷؟ 


او په تحقیق سره کوشش د مکر او فريب وکړ دوی د مکر او فريب خپل 





0 


)١١(ميهاربا‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





حال دا چه الله سره ده (حزاء د مکر د دوی» او نه ؤ مکر (فریب) د دوی 
(داسی لوی) چه له ځايه به بيرته شی له دغه مکره غرونه (له خپله ځايه). 


تفسیر: يعنی ګردو (ټولو) پخوانيو او وروستنيو ظالمانو خپل مکرونه او فريبونه چلولی دی او د 
انبياؤ په مقابل کښی د حق د مغلوبولو او لرۍ کولو هيڅ يو تدبير او سازش دوی نه دی پريښۍ 
- دوی ګرد (ټول) تدابیر» مکر فريب او چال د الله تعالی په نزد يو په یو ښکاره او محفوظ دی 
او خامخا دوی ته د هغو سزا ورکوی. 

) ِ) لن كَان تْعلُملَمِنداِيَالُ 4 از دای نگرۍ دوق داضى لوی چه له وره 
بیرته شی له دغه هره غرونه له خپله ځايه)» يعنی دوی ډیر زيات هکرونه او فريبونه کړی دی» 
او د هغو نتائج ئی لیدلی دی - مګر د الله تعالى د حفاظت په مقابل کښۍ هغه ګرد (تول) 
ناکامه او بی نتیحی پاتی دی آيا دغه مكر د دوی به غرونه له خپلو ځايونو څخه وخوځولی 
شی؟ يعنی انبياے عليهم السلام او حقه ؤ شرائع چه له غرونو څخه زيات مضبوط او مستقيم دی» 
د دوی د دغو مکاريو او فريبونو څخه به لږ څه متأثر او متضرر شی؟ حاشاوکلا - د دی تفسیر 
سره موافق په 

ولنّكَانَ ره 4 کښی «ان» به «نافيه» وی او د آيت مضمون د 

يې ول تن الد يك لن هنن به ۱١(‏ جزږ د بنی اسرائيل ۳۷ ایة )٤(‏ رکوع) سره 
به مشابه وی. ځینو مفسرينو «ان» شرطيه او «واو» وصليه اخيستی او د دی آيت مطلب ئی 
داسۍ بیان کړی دی چه دوی ډير لوی لوی داسى مکرونه او فريبونه وکړل چه د الله تعالی د 
حفاظت په مقابل کښی هیڅ ثابت شو اګر که د دوی دغه مکرونه او فريبونه فی حد ذاته داسۍ 
غټ او زبردست ؤ چه يو ځلی غرونه به ئی هم له خپل ځايه بيرته کولی شوی او له خپله ځايه 
ئی لوړولی شوی. 


٤‏ اسووےے رو ووه ط 
دلانسين لل هود وح رسلَه 
نو مه کوه ګمان په الله باندی د خلاف کوونکی د وعدی خپلى رسولانو خپلو 


سره » 


تفسيو: يعنی هغه وعده چه به يو بلتئټرنستا په اوبه شو کټ» یسن په ادو 
نورو ایتونو کښی کړی شوی ده . 


960377 کے طّ 
اي ادله حَِبرد وان 2 





٧ 


)٤٤(ميهاربا‎ )۱١( ومآابرئ‎ 





انتقاماسخت عذاب له اعداء الله) 


تفسير: نه مجرم له ده څخه خلاصيدی او نه چیری تری تښتیدلی شی او نه دی بخپله داسی 


۶وو ے و3 ه3 و وګ ے 9۱۱ عحے-9)|)ل ۸2ص اص 

ومیل الارض مَََلاش امیت الله 
(ياد کړه) هغه ورځ چه بدل به کړه شی ( په کښۍ) دغه ځمکه په بلۍ ځمکی 
سره او آسمانونه به هم بدل کړی شی په نورو آسمانونو سره) او را وبه وځی 
( ټول خلق له قبورو او په ښکاره ميدان به ودريږی خاص) الله ته چه يو ښه 
غالب ډير قوی دی. 


تفسیير: په قیامت کښی دغه اسمان او ځمکه په دغه موجوده هيئت سره به باقی نه پاتی کيږی 
یا خو د دغو ذوات به بدل کړی شی - یا به يواځۍ په صفاتو کښی تغیر کيږی - او له ځينو 
روایاتو څخه معلومیږی چه ښائی څو کرتی دغه تبديل او تغیر ته به وار ورسيږی واله اعلم د 
«وبرزوا لله جميعاً د مخامخ دریدلو» مطلب په ې فَقَال لشْعََُ ګه الآیة - په ذيل کښی پخوا ليکلئ 
شوی دی هلته دی ولوست شی!. 


حصث 7و وږرروےر ,لد ور د 575 څ 
وتری البجرمتن دومين مقبيان ق الاصنايه 


او وینی به ته دغه ګنهګاران (کافران) په دغه ورځ کښی چه تړلی شوی به 
وی یو له بل سره په ځولنو (غاړکيو او ځنځیرونو) کښی» 


تفسیر: يعنۍ د یوه يیوه نوعیت څو څو تنه مجرمان به په یوه ځنځير کښی تړلی کيږی کما قال 
تمالئ څک اعراليَلُراونجهواکارسبائن ېه ٣۳(‏ جزږ د الصافات )۲٢(‏ آیة )٢(‏ رکوع) 
ر) مَلدَاالفيْسَُوبت 4 ۰ جزږ د التکوير ۷٧‏ آية). 


ريصن قَطْرَاس 


قميصونه د دوی له نانزړو به وی 





٨ 


)٤١(ميهاربا‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





تفسیر: چه پکښی اور په ډیره جلتی او سرعت اثر کوی او سخت بلبوئی(ډډوزی) تری خیژی» 
بيا څرنګه چه د جهنم اور دی همغسی د هغه ځای نانزړو یا ځرنه (ګوګړ) هم وګڼټئ. 


نم۱ 9« ےو )ے ۶۲ 
ونش وج هه حرالانت) 
او پټ به کړی مخونه د دوی اور د دوزخ) 


تفسير: مخ چه د حواسو او مشاعرو ځای» او د انسان په ظاهری اعضاؤ کښی له ګرد (ټتول) ؤ 
څخه اشرف عضو دی» نو ځکه ئی په خصوصيت سره ذکر کړ» لکه چه په بل ځای کښی 


بې کو كَمْلَلأَنېََةٍ به کښی د قلب ئی فرمایلی دی. 
صر وپه په ه2 ے غور 2و ے 
لیجزی الله فيا من الله اص" 


(راوځی له فبورو دپاره د دض چه جزاء و رکړی الله هر يوه نفس ته (حزاء) د 
هغه غبل چه کړری وی نيشکه اله ډیر ژر ودی حساب ( رد ده 


تفسیير: یعنی د هغی خبری په مخ راتلل بالکل يقینی دی» او هغه له سره لری همه ګڼئع کما قال 
اه تعالی هچ اقََبَلَاسََابْهُمْمَمْمَنعَشةدَوَُْمْنَ هه (۱۷ جز د الابياء )١(‏ آیة )١(‏ 
رکوع) یا ئی دا مطلب کله چه حساب اخیست کیږۍی» نو بیا په هغه کښی هیيڅ ځنډ 
(ايسارتيا) نه کكيږی د ګردو (ټولو) اولينو او آخريتو» پيريانو او انسانانو د ذری ذری عمل 
حساب کتاب به ډیر ژر کيږی - ځکه چه نه پر الله باندی کوم شی مخفی دی - او نه دی يو 
شان (شی) له بل شان (شۍ) څخه مشغولولی شی ل#ه مَلطْلَْتََلْلَلَبيََةٍ په 

١٢(‏ جزے د لقمن ٨٢‏ آية (۳) رکوع). 


بل لي به مل هبه 


دغه قران خبر رسونه ده (کافی ده له جانبه د الله) دپاره د خلقو (چه بند 
ری واخلی) او لپاره د دی دی چه وويرولی شی (خلق) په (وعظ) د ده سره 
او چه وپوهيږی دوی په دی باندی چه بيشكه خبره هم دا ده چه الله معبود 





٤١۹ 


)۱١(رححلا‎ )٣١( ومآابرئ‎ 





واحد دی (بی شريكه) او چه بند واخلی (تری) خاوندان د عقلونو خالصو. 


تفسيو: يعنی د غفلت له خوبه ويښ شئ او له اله څخه وویريږئ او د ده په آیتونو کښی غور 
وکړئ چه له هغه څخه د اله تعالئ په وحدانيت باندی يقين حاصل شی او له عقل او فکر څخه 
کار واخلئ او پر نصائحو ئی عمل وکړئ 


(تمت سورة ابراهيم عليه السلام ولله الحمد والمنه) 


سورة «الححر» مکية الااآية (۸۷) فمدنیة وهی تسع وتسعون آیة) 
وست رکوعات رقمها )٥١(‏ تسلسهاحسب النزول )٤٥(‏ نزلت بعد سورة يوسف عليه السلام 
د «احجر» سورت مکی دی پرته (علاوه ) له (۸۷) ايت څخه چه مدنی دی 
)٩٩(‏ ایت او )٧(‏ رکوع لری په تلاوت کښی )٥١(‏ او په نزول کښی(٥٤‏ ) سورت دی وروسته د 
يوسف عليه السلام له سورت څخه نازل شوی دی) 


(شروع) به نامه د الله چه خورا (ډير) مهربان ډیر رحم والا دی . 


الزد يلك ات سال فَكَرَاي سيق ه 


دغه چه وروسته راځی آیاتونه د کتاب دی او د قرآن چه واضح (بیانوونکی د 
حق او د باطل) دی 


تفسیر: يعنی دا د هغه جامع او عظيم الشان کتاب ايتونه دی چه د هغه په مقابل کښۍ به کوم 
بل کتاب» د کتاب ويلو وړ (لائق) او مستحق نه دی . او آيتونه دی د هغه قرآن کريم چه 
واضح بیانونکی د حق او د باطل دی او اصول ئی نهايت صاف - دلاګل ئی روښان - احکام ئی 
معقول - د اعجاز وجوه ئی واضح - او بيانات يی عجيب او فیصله کوونکی دی نو وروسته له 
دی نه هر څه چه بیان کیدونکی دی ښائی چه مخاطبين هغه په پوره توجه سره واوری. 





۰ 


)٥١(رححلا‎ )٤١(امبر‎ 


وسر رژ ون در 7 992 ار ٤و‏ 2م دص 

ربمادود اښ كَفَروَالوعَادوَامَسلِيشیَه 
ډير ځلی به آرزو (تمنا) کوی هغه کسان چه کافران شوی دی( چه ووينی 
خپل احوال او د مؤمنانو او حنت او دوزخ) چه کشنکئ وی دوی مسلمانان 





تفسير: که نن منکرينو د قرآن عظيم او د اسلام په شان د الله تعالئی د عظيم الشان نعمتونو قدر 
ونه کړ لکن داسی یو وقت راتلونکی دی» چه دغه خلق به پر خپلی محرومۍ ژاړی» او د 
حسرت لاسونه به سره مښی» او وائی به کاشکی مونږ مسلمان کیدو - هغه وقت به کله راځی؟ د 
دغه آيت په تفسیر کښی مفسرينو سره اختلاف کړی دی. مونږ د (ابن الانباری) له قوله سره 
موافق هغه عام ایښی دی يعنی په دنیا او آخرت کښی په هغو مواقعو کښۍ چه د کافرانو د 
نامرادی او د مسلمانانو د کامیابی مناظر او مظاهر وردمخه شی په هره موقعم کښی کفار د خپل 
یاتی کیدلو او ناکامی لامله (له وحی) د خپل مسلمان کیدلو تمنا کوی» او د اسلام له نعمته د 
محروم پاتی کیدلو حسرت او واویلا به کوی په دغه سلسله کښی ړومبنى موقعم خو د «ابدر غزوه )) 
وه چه هلته د مکی معظمی کفارو د مسلمانانو په لوری د ښکاره غلبى او غيبی تائيداتو د ليدلو 
څخه پخپلو زړونو کښی ئی داسی محسوس کړ» هغه اسلام چه مهاجرين فقراء او د اوس او خزرج 
بزګران ئی پر متکبرو او ځانمنمو (خود نمای کونکو) قريشی مشرانو باندی غالب او مظفر کړ- 
افسوس چه مونږ له دغه دولت څخه محروم يو هم داسی د اسلامۍ فتوحاتو او ترقياتو په هر منزل 
کښی کقار پر خپل تش لاس او حرمان افسوس او حسرت او ندامت باندی متاثر او د نااميدی د 
اوښکو بهولو موقع ور ورسيده د انتهائی حسرت او افسوس ځای به هلته وی کله چه پرښتی د 
دوی د روح قفبضص کولو دپاره ورمخامځ ودریږی» او د عالم غيب حقائق د دوی تر سترګو لادی 
راشی» نو دلته به له ډیره غمه خپلی ګوتی چیچی؛ او تمنا کوی کاشکی مونږ هم اسلام قبول 
کړی وی؛ څو نن د دغه بعدالموت له عذابه محفوظ یاتی كيدی شوی له دے نه لويه يأس 
غورڅوونکی منظره به هغه وی چه د طبرانۍ رحمة الله علیه په حدیث کښی راغلی دی چه نبی 
کريم عليه افضل الصلوة والتسليم فرمايلی دی چه «عما د امت ډير سړی د خپلو ګناهونو له 
سببه په جهنم کښی لویږی او تر هغه پوری چه د الله تعالئ اراده وی» هلته به اوسیږی نو با به 
مشرکین دوی ته طعنی ورکوی چه ستاسی ايمان او توحيد تاسی ته څه فائده درورسوله؟ چه تاسی 
هم نن ځمونږ په شان په دوزخ کښی پراته يئ! نو د دی پيغور له سببه پاک الله به هيڅ يو موحد 
په دوزخ کښی نه پريږدی» د دی فرمایلو څخه وروسته نبی کریم دغه آیت ولوست «ريما يود الذین 
کقروا لو کانو مسلمین» ګواكی دغه به آخری موقم وی چه کفار به د خپل د مسلمانیدلو تمنا 
کوی. 





٤١١ 


ريما(١٤١)‏ الحجر(١٥)‏ 
پو وو 1 5 ما ۶ کو ٠‏ ۱ ٩ي‏ و هم سا 
دذرشم یب بَاطواميََمتَعو ويدهه عرالامل دو فکعلمنڼه 

پريږده دوی (ای سي چه خوری او ګټی فائدی اخلی او مشغول کړی دوی 


اوږد امید (د ژوندون له ايمان راوړلو نو ژر ده چه پوه به می (به عافبت 
خپل . 





تفسیر: يعنی کله چه هيڅ يو نصيحت پر دوی مؤثر او کارګر نشو» نو تاسی زیاد له دے نه د 
دوی په فکر کښی مه لویږئ!» بلکه څو ورځی ئی هم داسی خوشی کړئ! چه د بهائمو (چارپايو) 
په شان وخوری وڅښی» او به زړه پوری مزی وکړی» او خوندور شۍ» او د مستقبل به نسبت ښه 
لوی لوی امیدونه وتړی عنقريب به داسۍ وقت راشۍ چه دغه ګرد (ټول) حقائق به هلته څرګند 
شی او د پخوانيو او وروستنيو ګرد (ټول) خوړلی او څښلی به له دوی څخه راوځی لکكه چه څه 
قدر حقيقت ئی په دنیا کښی د مجاهدینو په لاس ورښکاره شو او پوره تکميل به ئی به آخرت 
کښی کیږی. د «ذرهم» امر د اهانت لپاره دی يعنى هیله (اميد) او طمعه پری کړه له دوۍ نه 
او هم دی ته ئی ايله (خوشۍ) کړه چه لکه بهائمو (چارپايو) غوندی خوری او څښی او ګرځی 


ومان َرِيَة اِلَامَلَمََِائ مميت 


او نه دی هلاک کړی مونږ له (اهله د( هيڅ کلی مګر خو دپاره (ږر هلاک ) 
وناسن ص و د په لوح محفوظ کښی). 


تفسيو: يعنی هومره کلی ښارونه او اقوام چه پخوا له دی نه هلاک کړۍ شوی دی د الله تعالئ به 
علم کښی د هر یوه د هلاکت يو معین وقت ؤ چه په هغه کښۍ نه هيره او نه تيرواته او نه 
غفلت او نه د الله تعالئ د وعدی تأخير او تعطيل امکان ؤ هر کله چه د کوم قوم ميعاد پوره او 
د دوی د تعذيب وقت ور ورسید يو ځلی ګرد (ټول) سره سپيره او تباه شوی دی. موحوده کفار 
دی هم په دغه امهال او تاخير باندی نه مغروريږی کله چه وقت راشۍی دوی هم د اله تعالئ د سزاء 
څخه نشی خلاصيدی دغه تاخیر چه کيږی به دغه کښی د الله تعالى لوی لوی حكمتونه دی» مثلاً 
له دوی څخه د ځينو د خپلو يا د دوی د اولادی ايمان راوړل مقدر وی» او د فوری عذاپ به 
صورت کښی به د هغه د وقوع هيڅ يو صورت نه وى. 


مَكيَِْنْ نامياد 


نه ړوم می کيږی هيڅ امت له وفته (د هلاک ) خپل او نه (تری) وروستی کیړیئ:: 





٤٢ 


)۱١(رححلا‎ )١١(امبر‎ 





تفسير: يعنی د مهلكه ؤ اممو په منځ کښی څه تخصيص نشته» بلكه د هر قوم د عروج او زوال 
یا د موت او حيات دپاره کوم ميعاد او نيته چه مقٌرره ده» هغه دی يوی رپی (ساعت) دپاره 
هم وړاندی او وروسته کیدی نشی (بلکه په هغه وقت کښی هرومرو (خامخا) هلاک کيږی نه تری 
ړومبی او نه وروستی کیدی شی). 


د العا اَلَو نل عََيو لن َد ميه 


او ويلی (دغو کفارو محمد ته) ای هغه سړيه چه نازل کړی شوی دی پر هغه 


باندی ذکر (قرآن پند په زعم د سکربر) بپشکه ته خامخالیونی کی 


تفسیر: د مکی معظمی مشرکكين به دغه الفاظ محض د استهزا, او استخفاف په طريقه سره ويل 
یعنی «ته له ګردو (ټولو) څخه ور د مخه شوی ئی» او د پاک الله له درپاره دی قرآن راوړی 
دی» او نورو ګردو (ټولو) ته احمق او جاهل وايی» بلکه ګردی (تولی) دنيا ته د ويری پيغام 
ورکوی او له هغه سره داسی دعوی هم کوی چه بالاخر به زه غالب يم او یو وقت به داسی راشی 
چه منکرين به له حسرته او ندامته داسی وائی کاشکی چه مونږ هم مسلمانان شوی وئی! دا د کوم 
عقل او هوش خبری دی» دا خو ښکاره ليونتوب دی او دغه شی چه ته ئی لولی او اوروی ئی د 
لیونيانو له چټی (بیکاره) او چپوله (ګډو وډو) له وينا څخه پرته (علاوه ) بل شی نه دی (العیاذ 
بالله) 


اداد نَيَ اسوه 


نا ) که ئی ته له صادقانوارښتينو به دغه دغعوی کو 


تففسیر:یعنی که د احدیت په دربار کښی تاته دومره قرب حاصل دی او له ګردو (تولو) خلقو 

څخه د اله تعالئ له لوری هم دا ته د رسالت د منصب دپاره غوره شوی ئی؛ نو د پرښتو خدائۍ 
فوج ولی ستاسی سره نه دی راغلی؟ چه په ښکاره ډول (طريقه) سره ئی ستاسۍی تصديق کاوه» 

او پر مونږ باندی به ئی هم ستاسی خبری منلی وی» او د نه منلو په صورت کښی به ئۍ مونږ ته 
سزا راکوله. 


مانَوْل لمبكَةَالَاياح دمَاَانمَامُنظِينَت 


٣ 





)٥١(رححلا‎ )٤١(امبر‎ 





(نو په جواب کښی الله فرمائۍ) چه نه نازلوو مونږ ملاګکی مګر په حق 
(حکمت یا عذاب) سره او نه به وی په دغه وقت کښی مهلت ورکړی شوی 
(یعنی د ملاککو د نزول په وقت کښی به پر دوی هم فی الحال عذاب نازلیږی. 


تففسير: يعنی د قبول کوونکو دپاره اوس ښائسته ډیری نښی شته - یاتی شو هغه کسان چه د 
دوی اراده داسی نه ده چه دغه خبره ومنۍ نو هغوی به ئی د پرښتو د راتګ په وقت کښی هم نه 
منۍ نو بيا د هغو په نزول څه فائده مرتبیږی؟ الله تعالی پرښتی سم له خپله حكمته سره د کوم 
صحيح غرضص دپاره لیږی هم داسی خوشی چټی (بیکاره ) د هغوۍ تماشا ورښوول خلقٌو ته 
مقصود نه وی عادت الله عموماً داسىی جريان لری - کله چه د کوم قوم بغاوت او سرکښی له خپله 
حده تیری کوی ‏ او د تفهيم او هدایت ګرد (ټول) مراحل خاتمه مومی» نو د پرښتو فوج د 
دوی د هلاک دپاره ورلیږی - نو بيا قطعاً هغه قوم ته مهلت نه ورکاوه کيږی - که سم ستاسی له 
غوښتنی سره پرښتی ولیږلی شی نو له هغه څخه يواځی هم دغه مقصد کيدی شی چه تاسی ښائۍ 
بلا تاخیر هلاک کړی شئع چه هغه فى الحال (د الله تعالئ) له حكمته سره موافق نه دی. ځکه چه 
تر اوسه پوری ئی وقت نه دی راغلی ‏ دغه خو هغه آخری صورت دی چه نور ګرد (ټول) منازل 


سره طۍ کیږی. او د ګردو (ټولو) چارو تر ختمیدلو څخه وروسته به ظهور رسیږی . 


ادا تَحَننولاالن رك َالهلفِطنَ3 
بيشکه مونږ پخپله نازل کړی دی ذکر (پند قرآن) او بيشکه چه مونږ د ده 
خامخا ساتونکی يو (له تزئيده تنقیصه او نورو). 


تفسيو: يعنی ستاسی استهزا, او تعنت - او د قرآن راوړونکی په لوری د جنون نسبت کول پر 
قرآن عظيم او د قرآن کريم پر حامل قطعاً هيڅ اثر نشی غورځولی ‏ په ياد ئی ولرئ چه د دغه 
قرآن شریف نازلوونکی مونږ يو او مونږ د دغه قرآن مبارک د هر قسم حفاظت او ساتنۍ ذمه پر 
خپله غاړه د قدرت اخيستی ده په هغه شان او هيت سره چه هغه نازل شوی دی - او بی له 
یوه ادئی تغيیر - تبديل - تحريف او د فتحى - کسری صمی او نورو د اړولو او راړولو څخه 
ګرد (تول) عالم ته په کمال د صحت رسيدلی دی - وروسته له دی نه هم رسيږی - د ژبی د 
فصاحت او بلاغت او د علم او حکمت دقائق هر څومره چه پر مخ تګ او ترقی وکړی ‏ خو د 
یاک قرآن په صوری او معتوی اعجازو کښی به له سره ضعف او انحطاط نه محسوس کیږی» ډير 
قومونه او سلطنتونه به د قرآن په غږ کښینولو یا ورکولو کښی ډیر زيار (کوشش) وکړی - لیکن 
د هغه یو ټکی به هم تری نشی لری کولی - د عظيم الشان قرآن په نسبت د اله تعالى دغه عظيم 





٤١ ٤ 


)٥١(رححلا‎ )١٤١(امير‎ 





الشانه وعده په داسی درستی او صفائۍی او حيرت غورځوونکی طريقى سره تكمیله او پوره شوی 
ده او پوره كيږۍ به چه د هغه د ليدلو څخه د متعصبو او مغرورو مخالفانو سرونه ښکته شوی 
دی . 

«ميور» وائی «تر هغه ځايه پورۍ چه مونږ معلومات لرو په ګرده (ټوله) دنیا کښۍ هم داسۍ يو 
کتاب نشته چه د قرآن پشان په دولسو سوو کلونو کښی له هر قسمه تحريفه پاک او سپیڅلی 
پاتی وی »). 

یو بل اروپائۍ محقق لیکی «مونږ په هغه يقين سره قرآن بعينه د محمد صلی الله عليه وسلم د 
خولی وتلی الفاظ ګڼو - لکه چه مسلمانان ئی د خدای کلام ګڼی -» واقعات دا راښیيۍ چه پر 
هره زمانه کښی د علماؤ داسۍ يو غفير جم موجود وو (چه د هغوی تعداد الله تعالى ته معلوم 
دی) او هغوی د دغه لوی قرآن د علومو او مطالبو او غير منقضۍ (نه ختم کیدونکۍی) عجاثبو 
حفاظت کړی دی. او کاتبانو د رسم الخط ‏ او قاريانو د اداے د طرز ‏ او حافظانو د ده د 
الفاظو او عباراتو داسی حفاظت کړی دی چه د نزول له وقته تر اوسه پوری د هغه يوه فتحه یا 
کسره پا ضمه یا نور هم نه دی تبديل شوی ځیينو خدای بښليو د قرآن رکوع شمیرلی دی. 
ځينو د هغه آياتونه حساب کړی دی ځینو د هغه د حروفو تعداد راښولی دی - حتی چه 
ځینو د هغه یو یو اعراب او یو یو ټکی هم شمیرلی دی پاک الله دغه مترجم عاصی «برهان الدين 
کشککی» ته داسی يو توفيق ورپه برخه کړی دی چه د ټول قرآن کريم په معنوی فهرس باندۍ 
هم مشرف شوی دی. چه مثلاً ځما د دغه تصنيف له تشرفه هر قاری کولی شی چه ژر تر ژره هر 
راز (قسم) قرآنی ارشاد او احکام پيدا کړی مثلاً د الله جل وعلا يا د محمد صلی الله عليه وسلم 
آدم -نوح ‏ ابراهيم لوط صالح ‏ هود اسحاق اسماعيل ‏ يعقوب ‏ يوسف ‏ موسى - 
داود - سلیمان عليهم السلام او د توحيد لمونځ ‏ زکوة ‏ روژه حج بيعم ‏ شری ‏ نکاح - 
طلاق - یا د نورو دينی يا دنیوی چارو په نسبت د قرآن کريم په کومو کومو آيتونو او 
سورتونو کښی تذکره شوی دی د رسول الله صلی الله عليه وسلم له زمانی څخه تر نن ورځۍ پوری 
هيڅ يوه شيبه او ګړی به داسی نه وی تيره شوی چه په هغه کښی د زرګونو او لکونو په شمیر 
د پاک قرآن حفاظ نه وی فکر وکړئ چه على الاکثر عُمونږ د مسلمانانو يو اته ‏ يا لس کلن 
ووړکی پوری هم اقلا د پاک قرآن څو څو سورتونه چه علی الاکثر د متشابهاتو څخه ډک وی او 
د دوی دپاره یوه اجنبی ژبه ده داسی په ياد لری چه په ښه ډول (طريقه) سره ئی لولی او آوروی 
ئی حال دا چه هغوی پخپله ژبه کښی په دغه عمر او منګ کښی داسی شیان نشۍ یادولی» او نه 
ئی داسی لوستلی شی که بيا په کكوم مجلس کسی د کوم وجيه عالم او حافظ څخه د قرآن کوم 
حرف پاتی شی یا په اعرابو کښی ئی څه التباس تری واقع شی نو تر یوه وړوکی پوری هم ده ته 
فتح ورکوی» او پری انتقاد نيولی شی حمی چه له څلورو خواؤ پری د تصحيح غږونه کيږی او 
امکان نه لرۍ چه هغه لوستونکی همغسی بخپل سر او خوشی پريږدی چه قرآن غلط ولولی. د لوی 
قرآن د حفظ په متعلق هم دغه اهتمام او اعتناے (توجه) د نبوت په عهد کښۍ ګردو (ټولو) خلقو 





١٥ 
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لیدلی او د هم دغه حفاظت به لوری غه مَلكَالَهلحفِظمنت 4 اشاره فرمائی او د هغه وقت منکرانو ته 
توجه ور کوی. 


ملتََايدَْامِن كيل ْضيَمِلدَلْنَه مَمَابَمْمننْلِ 
اد موو ٩‏ 4 


- ۳- 


تا 


او خامخا په تحقيق لیږلی ؤ مونږ (رسولان) پخوا له تا په ټوليو د پخوانيو 
ا(خلقو) کښی او نه به راته هغوی ته هيڅ رسول مګر حال دا چه وو به دوی 
( د ګره او عناده) چه په هغه يوری به ئی مسخری کولى (لكه چه کوی ئی 
کفار په تا پوری). : : 


تفسیر: په دغه مبارک آيت کښی ځمونږ پاک رسول الله صلی الله عليه وعلی آله وصحبه وسلم ته 
تسلی وركړی شوی ده چه تاسى د دوی له دغه تکذنيب او استهزاے څخه مه خپه کیږئ! دغه كکومه 
نوی پيښه او خبره نه ده د منکرانو عادت تل هم داسۍ وه کله چه کوم نبۍ عليه السلام دوی ته 
راته - نو په هغه به ئی مسخری او ټوکی کولی کله به ئی ورته لیونی ويل - کله به ئی خپه 
کاوه او چټی (بیکاره) اوږدی او ساره غوښتنی او مطالبۍ به ئی تری کولی. فرعون د موسۍ 
علیه السلام په نسبت ویلی ؤ ېې َسََْلََمَاَلِيسِْنُ هې (۱۹ جزے د الشعراء 
)۲٢(‏ آية )٢(‏ رکوع) او هم دغه د پرښتو د فوجونو راوستلو غوښتنه کړی وه لكه چه قريشو 
ځُمونږ له رسول څخه کوله يی قَللَالَِسَيَدِاسِينَيِاب لېه 

می 4 ٥٢‏ جزے د الزخرف )٣٥(‏ آيت ه٥‏ رکوع). 


هم داسی (لکه چه ننه ايستلی ؤ مونږ تمسځر د انبياؤ په زړونو د پخوانيو 
کفارو کښی ) ننه به باسو دغه اير په رړونو د محرمينو کفارو د 


تفسير: يعنی هغه خلق چه د جرائمو له ارتكابه مخ نه اړوی ‏ مونږ د دوی په زړونو کښی هم 
داسی د تکذيب او استهزا عادت تیينګ کړی دی لکه چه د دوی زړونو ته د غوږونو له ليارۍ 
د الله تمالی وحی ورځی» نو له هغه سره يو ځای تکذیب هم ورلویږی . 





٤٤٤ 


ربما(١٤١)‏ الححر(١٥)‏ 
٩‏ ووېم سلو رم د 
لون نه ودخ سته ‌الاملنن؟ 


چه ايمان نه راوړی په دغه (نبی اس 
(عادت د الله به اهلک ) د د واو ( کفارو چه تکذيیب به نی کاوه د رسولانو 


خپلو ). 





تفسیر: يعنی تل هم داسۍ دوی ټتوکی او مسخری کوی» او پر دغه روږدی او عادی شوی دی. او 
سنة الله پر هم دغه جاری دی» چه تل متمردين هلاک او رسوا کيږی - او بالاخر د حق خبری ته 
غلبه او بری ور به برخه کوی. (کله چه ډيره مبالغه کوله کفارو په نازلیدلو د ملائکو کښی لپاره 
د شاهدی د نبوت د حضرت ختمۍ هرتبت ت نو پاک الله داسی فرمائۍ چه) 


َردَسَاََم اين لََيْرَْب اباب 
رصَاََبْ عون 


او اوو ري به پیم4همرمسن ٠-۸‏ یي 
دروازه له آسمانه يس تل ګرځیدلی وی دوی به هغه (دروازه) کښی چه 

ختل.( اسما نو خافغا ته لی وبلی ز21 ره ون 
خبره ده چه تړلی شوی دی سترګی حُمونږ بلكه مونږ يو قوم يو چه جادو 
راباندی کړی دوی دی 


تفسیر: يعنی د پرښتو نزول خو دومهره عحيب نه دی » که همونږ د اسیاآن ورونه خلاص کړو» او 
دغه صد کوونکی او معاند خلق ئئ نه تسليموی» او په دغه وقت کښی به داسی وائی چه پر مونږ 


باندی نظر بندی یا جادو شوی دی - ښائی په ابتداء کښی ئی نظر بندی وګڼنی ‏ او بيا ئی لوی 
جادو وبولۍ 


ََّ‫ ےو رر ردرم ه ووه 
و جَعَُنلسَاِبرْمها 
او خامخا په تحقیق پیدا کړی دی مونږ په آسمان کښی (دولس) برجونه 


تفسیير: ځينی له بروجحو څخه دلته لوی لوی ستوری هرادوی. ځينى تری د شمس او قمر منازل 





٧ 
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مرادوی ځینۍ وائی چه بروج هغه آسمانۍ کلاوی (قلعی) دی چه به هغو کګښئ د پرښتو ډلی 
پیری ورکوی 


په لر وسل 
وزی اللنظن" 

او ښائسته کړی دی مونږ دغه (آسمان په ستوريو سره) دپاره د کتونکيو (چه 
عبرت تری واخلی) 


تفسیر: يعنی مونږ بخپل بالغه حکمت او قاهره قدرت آسمان ته به ستوریو سره زينت ورکړی دی 
د شپی چه وريځی او دوړی او غبار او دهه نه وی» نو د ستوريو د دغو بيشمارو واښكيو له کتلو 
څخه انسان په څه اندازه خوښ او محظوظيږی او د آسمان د ننداری کوونکی په نظر څومره 
ښائسته او له عظمته ډک معلومیږی» او غور او فکر کوونکی ته به هغه کښی د الله تعالئ د کامل 
صنعت» لوی حكمت مطلقه وحدانيیت څوهره نښى» دلاګل موندلی کكيږی مطلب ئی دا دی چه له 
آسمانه د پرښتو راښکكته كول» يا د هغوی پر آسمان باندی د خیژولو هيڅ ضرورت نشته که د 
دوی زړه د اطاعت او قبول په لوری مائل وی» نو په آسمان او ځمکه کښی د قدرت ډیری نښی 
او دلائل شته چه د هغو د ليدلو څخه يوه او عاقل سړی د توحيد سبق په ډيره آسانی حاصلولۍ 
شی دوی له داسى - روښانو مثالونو او ښکاره ؤ نښو او دلائلو د لیدلو څخه څه معرقت حاصل 
کړی دی؟ چه په مستقبل کښۍ د دوی په نسبت څه توقع وکړی شی. 


امن طُن مَمْط تبنون 
لاس لَُمفََبْعَمْمَاِشْبنُه 


او ساتلی دی مونږ دغه (آسمان) له هر شيطانه ويشتلی شوی ليه شغلو سره ) 
ليکن هغه (اشيطان ختونکی آسمان ته) چه غلا کړی (خبره ) اوريدلی شوی 
(له ملاتکو) پس ورپسی شی ستوری ښکاره (روښانه نو وئی سوڅځوی پخپلی 


لی عسره ا: 


تفسیر: يعنی په آسمانونو کښی د شياطينو هيڅ عمل او مداخله نه چليږی» بلكه د محمد صلۍ 
الله عليه وسلم د بعئت راهیسی د دوی ګزر او تيريده هم آسمان ته ممنوع دی. اوس د دوی 
انتهائی کوښښ په دی کښی دی چه يوه شيطانی سلسله قائمه کړی او آسمان ته ځان نژدی 
ورسوی او د ملکوتو له عالمه سره نژدی پر غيبيه ؤ اخباراتو اطلاعات حاصل کړی» دلته هم د 
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پرښتو پیری درولی شوی دی - چه کله شیاطين داسۍ کوښښ وکړی نو له پاسه د اور په لمبو 
وويشتلی شی» له قرآنی نصوصو او د نبوی له احاديثو څخه معلومیږی چه د تکوينی امورو په 
نسبت کله چه په آسمانونو کښی د کومی فیصلی اعلان کیږی او پاک الله په دغه سلسله کښی 
پرښتو ته وحی لیږی» نو هغه اعلان په يو خاص کیفیت له پاسه تر ښکته پوری درجه په درجه 
راځی» تر څو چه د دنیا آسمان ته ورسیږی. دلابخاری شريف)») د يوه روايته سره مطابق به 
«عنان» وریځو کښی پرښتی د هغه مذاکره کوی» او شياطين زيار (کوشش) کوی چه د دغو 
معاملاتو په متعلق غیبۍ معلومات حاصل کړی. 

همغسی چه نن ورځ کوم پيغام د بيسیمو (وائرلس) ټليګرافو په ذريعه ليږلی کيږی» او له هغه 
څخه خلق په لياره کښی د جذب کولو او اخيستلو تدبیر کوی» نو ناڅاپه له پاسه بم (شهاب 
ثاقب) پری لويږی - او د دغو غیبۍ پيغاماتو غلا کوونکی مجروح يا هلاکوی ‏ په دغه کش او 
کوک (منډو رامنډو) کښی چه به كومه يوه يا نيمه خبره باندی شيطانان پوهه حاصلوی نو دوۍ 
د هلاکیدلو څخه د مخه په ډير عجلت او تلوار سره ئی نورو شياطينو ته وررسوی او هغه ئۍ 
خپلو نورو انسانۍ دوستانو ته د وررسولو کوښښ کوی» کاهنان د هم دغه نيیمګړی او ناتمامی 
خبری څخه په سلهاؤ دروغ له خپله ځانه جوړوی او په عوامو کښۍ ئی د غیبۍ اخبارو په نامه 
خوروی. کله چه يوه نيمه خبره ئی رښتیا وځی» نو د دوی معتقدان هغه د دوی د رښتينۍ به 
ثبوت کښی ور وړاندی کوی» او له هغه سلهاؤ خبرو څخه چه دروغ ثابتیږی اغماض او تغافل 
کړئ: 

١‏ تنبيه: قرآن او حدیث د دغو واقعاتو په بیانولو سره تنبیه ورکړی ده چه له ادئی ځنی 
ادنی» او له وړوکی څخه وړوکی د صداقت او رښتیا سرچينه هم د ملکوتو په همغه عالم کښی 
ده . د شیاطين الجن والالس په خزانو کښی پرته (علاوه) له كذبه او افتراء بل هيڅ څیز نشته - 
او هم دا ښکاروی چه آسمانی انتظامات دومره مکمل دی چه هيڅ يو شيطان د دی خبری مجال 
او توان نه لری چه هلته قدم کكيښودی شى يا سره له انتهائی جد او جهد د هغه ځای پر 
انتظاماتو او فیصلو او بروجو کوم معتدبه لاس او غلبه پيدا کړی. پاتی شوه هغه يوه نيمه جمله 
چه دوی ئی د دی لوری او د هغه لوری له پرښتو څخه آوری» او بيا له هغه ځايه ئۍ په منډو 
سره تښتوۍ نو د دی په نسبت د الله تعالئ اراده پر دغه نه ده تللی چه هغه قطعاً بنده کړی شۍ 
او که د الله تعالئ اراده پر دی باندی تللى وی» نو هغه به ئی هم بندوله» هګر دغه خبره د اه 
تعالی له حکمته سره موافقه نه وهء د شياطين الجن والالس په نسبت دی عليم او خبير دی چه 
هغوی له اغواے او اضلال څخه له سره نه اوړی او له دومره طويل مهلت وركولو او د اغواؤ او 
اضلالو پر اسبابو او وسائلو باندی د لاس ورکولو څخه د څه نه څه حکمت د وجود څخه هيڅوک 
نشی انکار کولی هم داسی حکمت دلته هم وګڼئع 

(۲) تنبيه: شياطین د شهابو په ذريعه هلاکیږی مګر همغسی چه د «جنوبی قطب» کاشفين او 
داهمالیی» د ډیری لوړی څوکی صاعدين د خپلو تحقيقٌاتو او تتبعاتو په لياره کښۍ مړه کيږی 





٤٩ 
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او نور د دوۍ د دی عاقبت او انجام د لیدلو څخه د هغه کار شا او تعقيب نه پريږدی نو پر هم 
دغه باندی د شياطينو هم دغه مسلسل جد او جهد هم قیاس کړئ! دا دی واضح وی چه قرآن او 
حديث دغه نه دی راښوولی چه د شهابو وجود تش د هم دی شياطیينو د رجم دپاره دی» ممکن 
دی چه د هغوی په وجود پوری نور ډير مصالح هم تړلی وی او حسب الضرورت دغه کار هم 


تری ١‏ حيست کيږی والله تعالی اعلم 


والارضمددنهاما العَاضها وايی واپېتن يی 

ص کل شیمه اک وَمَنَ 

لُسكَم له رز ززقسی» 
او وړکه غځولی (غوړولی ) ده مونږ دغه (عمکه) او غورځولی دی مونږ به دغه 
اغرکه) کي غرونه (درانه محکم لکه میخونه) او زرغون کړی دی مونږ 


بکښی له هر شی اندازه كکړی شوی څخه. او پيدا كړی مو دی تاسی ته به دغه 
اث الک منناکن لور سوام د 


رز روری ورکوونکی (لکه عيال اولاد حیوانات او نور او مونږ نئ رازق د 


تفسیر: يعنۍی نوکران» چاکران» حیوانات او نور چه له هغو څخه مونږ خپل کار او خدمت 
آخلو او د هغوی روزی د پاک الله د لطف او مرحمت په ذمه کښۍ ده. 


امن د ان دنَاحَرامنه وبا َرْلَلَ بِشَدَرمْحَلنِ 


1 نشته هي څیز ٠.‏ به س0 ځمونږ دی ۱ک د هعه او نه 'ناژلوو (ته 


تفسير: يعنۍ هر هغه څیز په هر مقدار سره چه الله تعالئ اراده وفرمائۍ پيدا کوىی ئی» نه څه 
ربړ (زحمت) او تکلیف ورپیښیږی» او نه پکښی ستړی کيږی» له يوه لوری کله چه اراده 
وفرمائی سم د لاسه هغه شیان موجودیږی. ګواکی د ګردو (ټولو) شيانو خزانه د الله تعالی 
لامحدوده قدرت دی» چه په هغه سره هر څيز سم له حكمته د يوه معین نظام لادی په ټاکلۍ 
(مقرر کړی) اندازی بی له تزئیده (زیاتی) او تنقیصه (کمۍ) پرله پسی راوځی او راځی. 





دن 
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سه ۶ ۱ه لي سر صځ ۰ س ص مد 2ه 
لاله اق فَانرلَسَامنَالسَمَاوِمَرَمَاَُْ 
مأناَعْاَمسْرسِنَ 9 
او رالیږلۍ دی مونږ بادونه بلاربوونکی (ونو او وریځو لره یا پخپله بلاربه) پس 
نازله کړی (لیږلی ) ده مونږ له اسمان (له وریځو ) څخه اومه نو وڅښولی نر 


تاسی ته ته دغه اویه او نه يغ غ تاسىی دغو اومو لره خزانه کوونکی ساتونکی بلکه 
مونږ ئی ورساتو) 





تفسیر: يعنی اورونکۍ هواوی درنی درنۍی وريځی له اوبو څخه ډ کی راولی» چه له هغه ځنی اوبه 
وریږی» او و ویالو» چینو او کوهيو او نورو کښی سره ټولیږی» او ستاسۍ 8 کار درځیۍ - که 
د الله تعالی اراده وی» نو هغه به ئی د څښلو وړ (لائق) نه وی پريښی» لیکن ده د خپلی 
مهربانی څوعره خوږی او لطیفی اوبه ستاسى د دولسو مياشتو د ضرورياتو دپاره د مکی به 
مساماتو کښی جمع کړی دی؟. ) لن بطزسن 4 او نه يئ تاسۍ دغو اوبو لره خزانه 
کوونکی ساتونکۍ بلکه مونږ ئی درساتو يعنی نه د پاسنی اوریا(باران) خزاين ستاسی په قبضه 
کښی دی» او نه د لالدنى چ مار ققیقمتاضر راقضال ټی وید سه 2 
تعالی اراده وفرمائی دا ونا (باران) وروی چه تاسی ئی مخه نشئ نيولی ‏ او نه ئی سم له 
خپلۍ غوښتنی سره ورولی شئ - او که د کوهی او چینی اویه وچی کړی ‏ یا ئی داسۍ ښکته 
بوځی چه ستاسۍ لاس ور ونه رسی» نو تاسۍ به څرنګه پری قدرت او لاس حاصل کړئ؟. 


دای له 


او بيشکه مونږ خامخا هم دا مونږ و کول او هم وژل کوو او هم دا مونږ 
وارث باقی پاتی کیدونکی يو (پس له فنا د عالميانو هم). 


تفسیر: يعنی دنیا به فناء کیږی او يو اله تعالئ به پخپلو کاملو صفاتو سره باقی پاتی کيږۍ 


حضرت شاه صاحب لیکی «هر څوک مری او د هغه ګتلی او اموال د پاک اه د قدرت په لاس 


کښی پاتی کیږی.» 


لدد عَلِم نا لعشم مِشُلَرمَلََن عَمَاااستَاضينه 





٤١ 


)٥١(رححلا‎ )١٤١(امبر‎ 





او خامخا په تحقیق معلوم دی مونږ ته ړومبنی له تاسى او خامخا په تحقیق 
معلوم دی ونی ته وروملتۍ خځلی انستاټسئ هم). 


تفسیر: يعنی د پخوانيو او د وروستنيو د هيڅ يوه شخص يا د هغه اعمال عُمونږ له علمۍ 
احاطی څخه خارج نه دی» الله تعالى ته له ازله د هر شی د تفصيل علم شته» او سم له هغه سره 
د دنیا ګردی (تولۍ) پیښی او واقعات څرګندیږی (ښکاريږی) او سم له هغه سره به په آخرت 
کښی له ګردو (تولو) مخلوقاتو سره عدل او انصاف کیږی 

تنبیه: وړاندی تلل والی او بیرته پاتی والی عام دی چه په ولادت کښی وی که په موت کښی وی 
په اسلام کښی وی که په نیکو کاری کښی وی» د لمانځه په صفوفو کښی وړاندی يا وروسته 
دریدل هم د نیکو کاری په ذيل کښی راځی. 


عے تفم ور دوو 9و وط س دع 
ات رك شو پحشرهم انه ّ حديه علحمن 


او بيشکه رب ستا هم دی به راټولوی دوی ( په محشر کښی دپاره د جزا) 
بيشکه چه دغه (الله) ښه حکمت والا دی (چه هر کار په تدبیر او مصلحت 
سره کوی) ښه علم والا ( په ټولو احوالو). 


تفسير: يعنی هره ذره هم د الله تعالى په علم کښی شته. هر کله چه د ده علم او حکمت ممٌتضۍ 
شی نو ګرد (ټول) به په یوه وقت کښی سره ټولوی او په دغه کښی هيڅ اشکال نشته ‏ د قبر په 
خاورو او د ځناورانو په ګيډو کښۍ - د سمندرو په ژورو کښی - او به فضاے کښۍ او هوا 
کښی - الفرض په هر ځای کښی هر څيز او د هغه هر جزم چه وی» هغه پخپل محيط علم او 
کامله قدرت سره ټولوی 


لن حَلَّاالْاشَانَن عَلْمَليْنَْحَمَانِه 


او خامخا په تحقٌيق پیدا کړی دی مونږ انسان (آدم) له وچی ختی چه 
کړنګیدی (لکه کودری چه وی) له توری خټی سخا کړی شوی. 


تفسیر: د آفاقيه ؤ آيتونو او دلائلو څخه وروسته د انفسيه ؤ آيتونو او دلائلو بیان فرمائی چه 
د هغه په ضمن کښی ښائی دغه تنبيه هم مقصود وی چه د منبع الکمالاتو هغه ذات چه تاسی 
ئی په داسی یوه عجیبه طريقه سره ړومبی ځلی پيدا کړئ». نو بیا ستاسۍ پيدا کول او په يوه 
میدان کښی مو سره راټولول هغه ته څه اشکال لری؟ 





٢ 


)٥١(رححلا‎ )٧١(امبر‎ 





تنيه: د آدم د پيدا کولو په نسبت دلته ئی دوه الفاظ وفرمايل (۱) «(صلصال» يعنی هغه 
کړنګیدونکی خته چه د اور د پخیدلو څخه دغه کیفیت پکښی پيدا کيږی - چه هم دغه ئی په 
بل ځای کښی «کالفخار» فرمايلی دی. )٢(‏ «حمامستنون» يعنى هغه سخا شوی خته چه تری 
بدبوئی خیژی. داسی خیال کيږی چه ړومبی به ئی له سخا شوی ختی څخه د (آدم) کالبوت 
تار کړی وی او بیا به ئی وچ کړی وی» او بيا به ئی داسی پوخ کړی وی چه تری کړنګ 
ختلو» بيا وروسته له مختلفو تطوراتو دغی درجی ته رسیدلی وی چه انسانی روح پکښی وپوکل 
شی. په «روح المعانی» کښی د ځينو علماؤ قول نمل شوی چه د هغه الفاظ دا دی 

«کانه سبحانه افر غ الحما فصورمن فلک تمثال انسان اجوف فيس حتی اذانمقر 
صوت ثم غيره طورا بعد طور حتی نفخ فيه من روحه فتبارک الله احسن الخالقین. 
حضرت شاه صاحب لیکی «خاوره ئی په اوو کښی خوشته کړه - او خميره ئی پورته کړه چه 
د ټنګهار غږ تری پورته شو» هم دغه د انسان بدن شو او د هغه خاصيات په سختۍ او بار پورته 
کولو کښی یاتی شو؛ هم داسی ګرم کړ شو چه پيريانو (د حدت او خفت) خاصيت د ده به 
پیدایش کښی پاتی وی». راغب اصفهانی رحمة الله عليه د يوه طويل مضموت په ضمن کښی تنبيه 
کوی چه «حمامستنون» او «طين لارب » او نور الفاظ دا ښکاروی چه خاوره او اوبه ئی سره ګډ 
کنصف- اسا کو کرد 0 اه کی به رف دږ وه 
اور کښی هم پخه شوی ده - هم دغه ناری جزږ د بنی آدمو د شيطنت منشأً ده» په هم دغه 
مناسبت په ٧٢‏ 000000007 00000 

ې ځَ وتان صَلََلل تَالعَكَارِمِكَقَالبَانَمِيْمَلسِمَب تلړ 4ه د زاغعټ رحجمة الله غليه. وغه مضنون 


ډذیر اوږد او خوږ دی » افسوس چه چه مونږ ئی خلاصه دلته نشو يكلئ: 


السا ٨‏ د« 5۶-1۴٥2 ٨٣‏ 
والاټخلقن من من رالشَمَوْمِتِ 
او جان (یلار د پيریا: نو) بيدا کړی ډی مو فقپخوا له (افينانه) له اور چې 


تفسيو: يعنی لطيف اور او هوا سره ګډه کما قال الله تعالۍ هه مَََابَاة من كليوتن ړ 4 

٧۲٢(‏ جزږے د الرحمن )٥٥(‏ آيیت اوله رکوع) یا داسی وبوله چه د اور په شان سوځیدونکی 

هوا څخه چه مونږ ورته «اجل» يا «برو » وايو بهر حال د انسانانو پلار له داسىی يوی مادی څخه 
پيدا کړی شوی دی چه د خاورو عنصر پکښی غالب دی. او د پيريانو پلار له هسی يوی مادی 
څخه روغ شوی دی چه په هغه کښی د اور عنصر غلبه درلوده (لرله) چه (ابلیس) هم په هم دغه 
قسم کښی ؤ. 





٣ 


)٥١(رححلا‎ )٤١(امبر‎ 





لد قَالَ بك لك ْهَلِْْمَلَْلمنَْسسضره 


د۶ ردد وو )سي 2 9 و ٢ه‏ ۶ ۶۰۰ ٢۱‏ وی 
داب مَنمعِْمِيومن ری ففَعرالٌښيښځیه 


او (ِياد کړه) هغه وقت چه وويل رب ستا ملائکو ته چه بيشکه زه پيدا 

کوونکی يم د یوه بشر له کودرو کړنګیدونکو وچو څخه (چه جوړ شوی دی) 
له توری خټی سخا شوی څخه نو کله چه برابر می کړ دغه (بشر) او پو می 
کړ په ده کښی له روح خپل (او دی پری ژوندی شو) نو پريوځئع تاسی ده ته 


په دی حال کښى چه سحده کوونکی يئع. 


تفسیر: يعنی د آدم عليه السلام کالبوت به جوړ کړم» او د دی قابل به ئی وګرځوم چه به 
انسانۍ روح سره فائض او کامیاب شی» با په هغه کښی به روح او ساه ننباسم» چه په هغه يو 
جماد انسان کيږی نو به دغه وقت ګییئ به تاسی ته حکم د رکاوه کیږی چه ګرد (ټول) ورته 
سجده وکړئ. 

تنبيه: پاک الله چه د «روح» (سا) اضافت پخپل طرف وکړ» دغه محض تشريف او تکريم او د 
انسانۍ روح د امتیاز ښکارولو لپاره دی» يعنى هغه خاص «روح)») چه په هغه کښی حُما د (علم 
او تدبیر او نورو) صفاتو نمونه او په اصلۍ فطرت کښی ځما یادوونکىی» او د خصوصی لطافت په 
سبب له ها سره نژدی علاقه لرونکی وه. امام غزالی رحمة الله عليه په بل عنوان پر دغه اضافت رڼا 
(رنړا) اچولی ده او فرمائی « که لمر د نطق او د وينا قوت ومومی او ووائی چه ها د خپل د 
نور او رڼا (رنړا) فیض ځمکی ته ورساوه» نو آيا دغه (د خپل نور) لفظ ويل به غلط وی؟ کله 
چه دغسی ويل صحيح دی» حال دا چه نه لمر په ځمکه کښی حلول کوی ‏ او نه د هغه نور او 
را (رنړا) له هغه څخه بیلیږی» بلكه له ځمكه څخه په مليونو كروه لری دی» خو له هغه ځايه د 
رڼا (رنړا) اداره او زمام د ده په قبضه کښی دی او ځمکه هيڅ اختيار نه لری پرته (علاوه ) له 
دی نه چه تری سم له خپله استعداه نفع حاصلوی» نو له وراء الوراء د پاک الله دغسی فرمايل چه 
ما په آدم عليه السلام کښۍ له خپل روح څخه وپوکل د حلول او اتحاد او نورو دلیل څرنګه 
کیدی. شی؟ د روح په متعلق مناسب کلام به انشاء الله وروسته له دی نه په 

ېې كََْلمْلَعن فل لمع شن به کښی وکړی شی.» 





٤٨٤ 


)٥١(رجحلا‎ )٤١(امبر‎ 


هان لل دنت مه 


لاک کم رهم اص سات 


نو سجده وکړه ملاتكو تولو د دوی تمامو ليو کرت). مګر خو ابلیس؛ (چه 
له ډيره کبره ) منم ئی راوړه له دی نه چه شى دی سره له سحده کوونکو 
(آدم ته نو) وفرمايل (الله) ای ابلیسه! څه (عذر) ؤ تا لره په دی کښیى) 
چه نه شوی ته سره له سحده کوونکيو؟. وویل (ابایس ا چه نه يم ره (لائق د 
دی کار) چه سجده وکړم (داسی) بشر ته چه پيدا کړی دی له کودرو 
کړنګیدونکيو وچ (چه جوړ شوی دی) له توری خټی سخا شوی. 





تفسیر: یعنی شيطان ووبل آدم عليه السلام پیدا شوی دی د «خسيس)» شی نه چه خاوری دی» 
او زه پيدا يم له «شريف» شی نه چه اور دی» نو روحانی لطیف څیز جسمانی کئیف څیز ته 
څرنګه سجده وکړی؟ 


دی احمق دی ته هيڅ ونه کړ نظر 

چه په خاورو کښۍ مدفون وى سيم و زر 
امانت دی کار د عمکی اور خائن دی 

له امين نه خائن چيرته وی بهتر 


صص سم پوه دص صناه سا ج« ال 
قٌال ماخ منها بَانّك یره 
نو وفرمايل (الله ابلیس ته) يس ووه ته له دی ځايه نو بيشکه ته رټلی شوی 
ئی . 


تفسير: يعنی له جنته» يا له آسمانه یا د ملائکو له ټولی يا له دغه عالى مقامه چه تر اوسه پورۍ 
ته هغه ځای ته رسیدلی وی (څه ووڅه نو بيشکه ته رتلی شوی ئۍ) يعنی مردود او مطرود ئی. 
یا به «رجيم» اشاره وی هغه طرف ته چه پخوا تير شو چه په «شهاب » د ستوری په لمبو شياطين 


ويشتلی شی. ګواکی په دغه لفظ سره د هغی شبهی جواب وركړی شوی دی چه ستا انكار له 





٤٥ 


)٥١(رححلا‎ )١٤١(امبر‎ 





سجدی څخه د عنصری شرف به اعتبار نه دی»؛ فضل او شرف خو خاص هغه چا لره دی چه پاک 
الله ورته سرلوړی او افتخار ورکړی» هوا ستا د دغی اباءاو استکبار متشاً خو هغه شقاوت او 
بدبختی ده چه ستا د بد استعداد لامله (له وجی) به تا کښی هضمر او مقدر دی. 


په منو 3 »6 ۶و و9 
او بيشکه پر تا باندی دی (ای شيطانه) لعنت تر ورڅځی د جزاء پوری. 


تفسیر: يعنی ای شيطانه! د قیامت تر ورځی پوری د الله تعالى له رحمته لريوالی» او د بندګانو 
له لوری به هم لعنت درباندی وريږی» او په دغه قرتب سره انا فقازا ته لرخيره لزی کيړی» کاه 
چه تر قيامته پوری به د خير توفيق ونه لری او وروسته له هغه بله موقع له سره نشته - ځکه چه 
په آخرت کښی به هر سړی همغه ریبی چه دلته ئی کرلۍ وی. یا داسۍ ووايه چه د قیامت تر 
ورځی پوری به لعنتونه پری وريږی» او وروسته له هغه به په بيشمارو اقسامو عذابونو کښی اخته 
کیږی. يا به د «الى یوم الدین» لفظ له دوامه کنایه وى . 


َال ری فَنْضن نل ير مُبْعَمنَ دتان تَاتت مت لْْطَه 
َو المَقّتَِاله 
ووبل (ابلیس) ای ریه ځما یس وګوره (مهلت را کړه ( ماته ت تر هغی ورځی 
پوزئ چه بيا پورته کولى شى (خلق) له کوري. وفرمایل (اش) : نو بيشکه چه ته 


له کتلیو (مهلت ورکړیو) شويو ئی تر (هغی ورځی د وقت د (فناء د 
مخلوقاتو ‏ پوری . 


تفسیر: يعنی تر هغه معلومه وقته پوری تاته مهلت درکاوه شی چه په ښه زړه پوری خپل ارمان 
وباسی د دغۍ واقعی تفصيل به «البِقرة » او «الاعراف» به سورتونو کښی تیر شوی دی او مونږ د 


« الاعراف»») په دوهمه رکوع کښی د دی پر اجزاؤ څه کلام هم کړی دی هغه دی هلته بیا ولوست 
شی » دلته د هغه د بيا اعادی څه ضرورت نشته. 


ال رب بمَآلعْرَيْقَْ لاي سن 


نا 





)٥١(رححلا‎ )٤١(امىر‎ 


ایض وَلْفْويَوُمسم كو 27 لب6 


وويل (ابلیس) ای ربه ځځما قسم دی ما لره په ګمراه کكولو د تا ما لره چه 
خامخا ره به ګمراهان کړم هرومرو نخامما) دوی ټول . مګر خو هغه بند ګان 
ستا له دوی څخه چه خالص کړی شوی دی (له ګناهونو) 





تفسیر: يعنى انسانانو ته به د دنیا پسرلی ورښکاروم ‏ او د نفسانی غوښتنۍ په حال کښۍ به 
ئی راګيروم ‏ او ستا د مخصوصو او منتخبو بندګانو څخه ماسواے نور ګرد (ټول) به له ليارۍ 
څخه بی لیاری کوم. لعین ابلیس دغه کلمات د انتقَام په جوش کښی ويلی دی چه مطلب ئی 
داسی ؤ چه زه خو ستا هیڅ شۍ نشم درخرابولی» ليکن په هغه سبب چه زه لری غورځولی شوی 
يم. د خپل قدرت او بساط سره هوافق د ده تر نسلونو پوری به هم خپل انتقام آخلم» د 
«الاعراف» په سورت کښی په دغه موضوع مونږ څه لیکلی دی هغه دی بيا ولوست شی!. 


032-52 32۶9 ۱ه 9۶ ے‎ ٢٤ 

ډٌال‌هداوراطعل سييره 
نو بیا وفرمایل (اڼږ ) دغه (اخلاص په عمل کښی) لياره ده تر ما پوری ىرابره . 
تفسیر: يعنی بيشکه د بندګی او اخلاص لياره سمه برابره تر ها پورۍ رسيږی ‏ او هم دغه ځما 


صافه او سمه لياره ده چه پکښی هیڅ لوړه (بورته) ژوره (ځکته) او کاږه واږه نشته» او هر چا 
چه د عبودیت او اخلاص طريقه اختيار کړه» همغه به د شيطان لعين له تسلط نه مأمون پاتی 


۶ 
سا 


کيږی - او هر څوک چه د هغه ملعون متابعت کوی» له هغه سره به دوزځ ته ځی» ځينو 
منسرينو يه هذَلِرَايْع مت ه پر هديد حمل كړۍ دی يعنى اى ملعونه! ته چه خلق له 
سمی لیارۍ څخه بی لیاری کړی چيری به ئی بيایيی؟ هغه به كومه لياره وی چه بالاخحر ځُما په 
لوری نه راځی؟ بيا ځما له سزا څخه ځان ژغورلی (بچ کړی) چيری به تلی شی؟ په دغه وقت 
کښی دغه کلام به داسۍ وی لکه چه وائی ««افعل ماشئت فطریقک علی» لكه چه د «الفجر» 
په )٤١(‏ آيت (۳۰) جزږ کښی هم فرمايلی دی ها ات رك لَيَالِرسَادٍ په وله اعلم. 


عِبَادِ ىللت عَلَِمْسُلَطنُالَاص اَي لخښه 





٧۷ 


)۱١(رححلا‎ )١١(امبر‎ 





بيشکه خاص بندګان ځٌما چه دی نشته تاته پر دوی هيڅ تسلط تسلط (او غلبه به 
ګمراه کولو) مګر هغه څوک چه فعابعت کړی سنا له كمراهاکر (چجه شا ژور 


پری سیا 


تفسیر: يعنی بيشکه پر هغه ښو غورو او منتخبو بندګانو چه د هغو ذکر پاس وشو ستا هيڅ 
زور نه چلیږی. يا به ئی دا مطلب وی چه پر هيڅ بنده به ته په زور او زبردستی څه کار نشۍ 
کولی» هوا هر هغه څوک چه پخپله ګمراه او بی لیاری شی او د خپل جهله او حماقته تا پسی 
رهی (روان) شی» هغه به بيخپل اختيار خپل ځان خراب او بربادوی» لکه چه به ٣١‏ حزے د 
ابراهیم په )٢٢(‏ آيت )٤(‏ رکوع کښی پخپله د شيطان مقوله تیره شوه 


ې مَكنَل يم سل لا هنن -- 


خڅ رصڼټه 


وان هم لموين مْسَمْمَيفَ ه 


او ميشکه چه جهنم (دوزخ) خامخا ځای د وعدی د دغو (تابعانو ستا) دی 
د ټولو. 


تفسیو: يعنی تاته او ستا نورو ملګريو ته د دوزخ بنديخانه تياره ده تاسىی ګرد (ټول) په همغه 
کنده کټ غورځولی کيږی: 


لَسَبَْةَا لف بب بْنَْعكاررُه 


چه دی دی (دوزخ) لره اوه دروازی دياره د هری دروازری له دی (ګمراهانو) 
څخه ره برڅخهنه وئ قبسبت (او فغضبيز ا کړی شوی. 


تفسير: ځينو اسلافو له «سبعة ابواب» څخه د دوزخ اوه طبقی لاندی او باندی هراد كړی دی 

لکه چه ابن عباس رضی اه تعالئ عنه د هغوی نومونه داسۍ راښوولی دی )١(‏ جهنم )٢(‏ سعیر 

(۳) لظی )٤(‏ حطمه )٥(‏ سقر )٧(‏ جحيم (۷) هاويه. او د جهنم د لفظ اطلاق پر يوی خاصی 
طبقی او پر ګردو (تولو) طبقاتو پر دواړو كيږی د ځينو په نزد تری هغه اووه دروازی مراد دی 
چه په هغو کښی به بل بيل مجرمان سره ننوځی واه اعلم. 

حضرت شاه صاحب لیکی «لکه چه جنت اته دروازی لری او په نیک عملو کسانو ويشلی شوی 
دی» هم داسى د دورځ دغه اووه ورونه هم پر بد عملانو ويشلی شوی دی ښائی د جنت یو ور 





٨٨۸ 
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ځکه زیاد وی چه ځينی موحدين د الله په خاص فضل او مرحمت سره به بی له عمله په جئت 
کښی داخلیږی» باقی په عمل کښی دروازی سره برابری دی. 


۷7 هه دېس دو سے بل ووو 8۹۹ 
اټ المین ف جَمْي عَْعََمْرنه 


چینو کښی به وى. 


تفسیر: هغه کسان چه له کفر او شرک او معاصيو او له ذنوبو څخه پرهيز کوی دوی به حسب 
المراتب په باغونو کښی اوسیږی» چه هلته به په ډيری ښی قرينی او نزاکت او لطافت سره چينی 
او ويالی بهيږی د شيطان له متبعينو څخه وروسته په دغه يت کښی د مخلصينو عبادو انجام او 
خاتمه بیان فرمائی. 


وواه 


(او وبه ويلی شی دوی ته) ننوځئ دغو جنتونو ته به سلامتی له هره افته به 
دغه حال کښی چه په امن به يع (له زواله د نعمت) 


تفسیر: يعنی فی الحال به له ګردو (ټولو) آفاتو او عيوبو څخه صحيح او سالم ‏ او په مستقبل 
کښی به د تل دپاره له هر قسمه بد فکری او پريشانی او خوف او ویری څخه بی فکره او بې 


خطری وی . 
َتِعُنَامَاصُدُرهممَنضْلِا دا شرئتیییه 


او وبه باسو (لری به کړو) هر هغه چه په زړونو د دغو (جنتيانو) کښی دی 
له کینی څخه حال دا چه (لکه) ورونه به وی سره ناست به وی پر تختونو ( د 
ررو جړاو په جواهرو) مخامخ يو بل ته. 


تفسیر: يعنی وروسته د جنت د رسیدلو څخه په اهل الجنت کښی به يو تر بله هغه پخوانی 
کدورتونه به له سره نه یاتی کیږی» او له ګردو (ټولو) مکدرو (خیرنو) شيانو څخه به دوۍ 
پا کیږۍ» او وروسته له هغه چه په جنت کښی داخلیږی. نه به هلته يو پر بل حسد او کينه کوی» 
بلکه ګرد (ټول) لکه وروڼه او خواږه ملګری په انتهائی محبت او الفت سره اوسیيږی» او هر يو به 





۹ 


)۱١(رححلا‎ )٤١(امبر‎ 





د يو بل د ليدلو څخه د ډير زيات مسروريت او محظوظيت احساس کوی (د دی څه بيان د 
«الاعراف» په ٥‏ رکوع کښی هم ښکلی شوی دی) او دغه اهل الجنت به د عزت او کرامت پر 
تختونو (پلازو) سره مقابل ناست وی» او يو له بل سره به خبری او اتری کوی - د ملاقاتونو او 
مجلسونو په وقت کښی به د دوی کیيناستل داسۍ نه وی چه به هغه کښی به څوک وړاندی وی او 
څوک به وروسته وی. 


اَي ضَباب واه 


به وی دوی له دغه (حنته) |رِ يستلی شوی هیچری. 


تفسیر: په حديث کښی دی چه جنتيانو ته به وويل شی ای اهل الحنت اوس تاسی ته دغه انعام 
دی چه تل روغ رمټ او خوشاله اوسیږئ! نه به له رنځوری څخه څه ريړ (تکليف) او زحمت 
دريیښیږی! او نه به له موت او د هغه د لوازمو څخه څه کلفت در وړاندی کیږی! بلكه تل ژوندی 
آرام او خوشاله اوسیږئ! او له سره د سفر په تکلیف به نه مقابل کیږئ! 


بَّعِيَادِ ىآ لوالا دَابَعَنََمَْاسَدَاباليه 


خبر کړه (ای محمده !) بندګان ځما ل په دی) چه بيشکكه زه هم دا زه ښه 


بښونکی (د خطيانو) ډیر رحم والا يم په انعام د اجر او ثواب سره) او (بل 
به دی چه نیشکه عذاب ما هم دغه عذاب ډیر دردناک دی. 


تفسير: د مجرمينو او متقينو خاتمه او انجام ئی بیل بیل سره بيان وفرمايل او دلته ئی تنبيه 

کړی ده چه په هر صورت کښی د الله تعالى د يوه نه يوه صفت او شان ظهور دی» هيڅ شبهه 

نشته چه الله تعالئ اصلاً پر خپلو ګردو (ټولو) مخلوقو اراده لری چه بخشش او مهربانۍ وکړی» 
او په حقيقت کښی اصلی مهربانی د هم ده ده. د دنيا ګردی (ټولى) مهريانى د ده د مهريانيو 
يوه پلوشه او تجلی ده ليکن هغه سړی چه له خپل شرارت او بدکاری څخه پر خپل ځان د ده د 
بخشش او مهربانی ورونه بندوی» نو بيا د هغه سزا هم دومره سخته ده چه د هغی مخه هيڅوک 
نشی نيولی. حضرت سعدی شيخ مصلح الدين څرنګه ښه فرمايلی دی. 

به تهديد که چاړه وکاږی د حکم 





۰ 


)٥١(رححلا‎ )١٤١(امىبر‎ 





کرو بیلن به شی ګرد (ټول) سره صم ویکم 
که د لطف وکرم عام وکړی يیوست 

عزازيل هم وائی ماته به څه ورسی رست 
وروسته له دی نه د داسی يوی واقعی بيان فرمائی چه په هغی کښی د هغو پرښتو د نزول ذکر 
دی چه هم دوی په يو ځای کښی زيری ورکوی» او په بل ځای کښی تيږی (ګتی) وروی» څو 
معلوم شی چه د الله تعالئ دواړه صفات (رحمت او غضب) کامل دی - نو بندګانو ته ښائی چه 
نه مغرور او جسور شی» او نه بیځۍ نا امیده او مأیوس شی. 


وود خرو ې۴ وو ١ ٩‏ و 
دتهحعن يټ اش 


او خبردار کړه دوی له (احواله ٣‏ و د ابراهيم څخه (چه څو پرښتی 
وی .١‏ 


تفسیرو: میلمه ئی ځکه وفرمايه چه ابراهيم عليه السلام په ابتداء کښی د هغو په نسبت د میلمنو 
خيال فرمایلی ؤء خو وروسته ورښکاره شوه چه دوی پرښتی دی . 


ِْمَعَلُوَاَيْه اَم قَالَامَْرْمَملَه 


کله چچه ننوتلی دغه (پرښقي ) پر ده (ابپراهيم) نو ووبل د وی اسلام اچوو مولږ 
په : په -- اچولو ٣-2‏ نو وویل (ابراهيم کله چه دوی ډوډی ونه خوړه 


تفسیر: په بل ځای کښی ئی فرمايلی دی «و اوجس منهم خيفة» يعنۍ ويره ئی په زړه کښی پټه 
کړه» نو ويل کیږی چه په ابتدام کښی ئی د هغی ویری په پټولو کښی کوښښ وکړ» او بالاخر 
ئی نشوه ساتلی او په ژبه ئی هم ورظاهره کړه. يا به ئی مطلب داسۍ وۍ چه سره د هغی د 
پتولو» د خوف آثار د ده په څیره او نورو کښی داسی څرګند (ښکاره) ؤ چه ګواکی د حال 
په ژبه سره به ئی ويل چه زه خو له تاسی څخه ویريږم دغه ويره د څه لامله (له وجی) وه؟ د هغه 
تفصیل او د دغی واقعی پر نورو اجزاؤ کوم کلام چه شوی دی هغه ګردی (ټولی) ښائی چه بیا 
په ٢١‏ جزے د هود علیه السلام د سورت په (۷) رکوع کښی ولوست شی!|. 


فَلوالانوْجَل ادامشرله بِصلعلد 





٤١١ 
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نو وويل (ملاشکو) مه ویريږه ميشکه چه چه مونږ زيری کوو تاته يه هلگ ډیر پوه 
هوښيار سره (کله چه بالغ شی). 





تفسیر: يعنی د ویریدلو هيڅ ضرورت نشته» بلکه د خوښی ځای دی چه په دغه زوړوالی کښی 
مونږ تاسی ته د الله تعالئ له جانبه د اولاد زیری درکوو. اولاد هم څرنګه؟ هلک ! چه ډیر هوښيار 
لوی عالم دی چه د نبوت پر علومو پوه او د نبوت پر منصب فائزیږی؛ مل نوخ ودے 


َيَاَنَاطِْتَ 4# ٣۳(‏ جز, د الصافات )١۱۲(‏ آيت (۳) رکوع). 


قا لبنح ورمن ه 


وویل (ابراهيم) آیا ريری را کوئ ماته (ای پرښتو به ولد سره ‏ سره د دی چه 
رسیدلی دی ماته زوړوالی نو په کومه وجه تاسی زيری راکوئ؟. 


تفسیر: کله چه په غير متوقعم او فوق العاده ډول (طريقه) سره دغه زيری ئی واوريد» نو خپل 
زوړتوب ته ئی کتلی دغه خبره څه عجيبه او غرييه ور څرګنده (ښکاره) شوه . دغه د انسانۍ 
طبیعت خاصه ده کله چه انسان ته کومه ښه فوق التصور او خلاف التوقع خبره يو ناساپه فجِأْةٍ 
ورسيږی نو سره له باور او يقَین کولو د هغه تحقیق او تفتیش او تعقيب په ډیر ښه ډول 
(طريقه) سره کوی او د هغه په څيړنه کښی د تعجب لهجه اختياروی څو خبر ورکوونکۍ به پوره 
تاکيد او تصريح سره خپله خبره او زیری بیا په ښه ډول (طريقه) سره تکرار کړی - او دی ئی 
په ښه ځیر سره بیا هم واوری چه په هغه کښی نه د هيڅ قسم ابهام او غلط فهمی احتمال» او نه 
د تأويل او التباس جنجال پاتی شی - ګواکی د تعجب له ښکارولو څخه د بشارت ښه واضح کول 
او پخول او د آوريدلو له تکراره نوی لذت حاصلول مقصود وی. 


زه ويده يم؟ که يم ويښ؟ چه زه اورمه دا زيرۍ 
چه مقصود راته نژدی شو! ته دی بيا ووايه زيری 


به هم دغه طرز سره حضرت ابراهيم عليه السلام د تعحب اظهار وفرمايه د (ابن کئیر رحمة عليه ) 
الفاظ دا دی ال متعجبا من كبره وكبر زوجته ومتحققاللوعد فاجابوه مو كدين لما 
بشروه به تحقيقا وبشارة بعد بشارقه کله چه د کلام له سطحی څخه د ناامیدی توهم کيدی 
شو چه له اکابرو او بالخاصه د اولواالعزمو انبیاؤ له شان څخه بلکل خلاف دی نو ځکه ملائکو 
«فلا تکن من القانطین» وویل او تنبیه ئی وکړه حضرت شاه صاحب ليکی «معلوم شو چه 
کاملین هم تر يوی درجی پوری د ظاهری اسبابو خیال کوی.» 





٢ 


)٥١(رححلا‎ )١٤١(امبر‎ 


تس ةِريه اِلاالصَانُ9 
وویل (ملاککو ابراهيم ته چه ريری کړی دی مونږ تاته به حغه (به رښتیا) 
سره نو مه کيږه ته له جملی د نااميدانو څخه وويل (ابراهيم چه زه نه يم نا 


امیده ) او څوک دی؟ چه نااميده كيږی به له رحمته د رب خپل (نه نااميده 
کیږی هيڅوک ) مګر خو ګمراهان (کافران) 





تفسیر: يعنی د الله تعالئ له رحمته خو عام مسلمانان هم نشی ناامیده کیدی» نو انبیاؤ عليهم 
السلام ته به معاذ الله څرنګه له هغه تردد پیښيږی محض د عاديه ؤ أسبابو او د خپل موجوده 
حالت په اعتبار دغه يو عجيب شی رامعلوم شو - او د هغه په نسبت می د تعجب اظهار وکړ چه د 
پاک الله په قدرت اوس په دغه زوړوالیۍ کښی به زه د اولاد پلار کیږم؟ حضرت شاه صاحب لیکی 
«له عذابه د الله نه ویريدل او د الله تعالئ له فضله ناامیده کیدل دواړه د کقر خبری دی». 

یعنی د وروسته خبر يیواځی الله تعالی ته دی پر يوه خبره باندی دعوی کول او داسی يقين لرل 
چه دغسی نه کكيږی» هم دغه د کفر خبره ده باقی په محض د زړه پر خيال او تصور هيڅ نيونه 
نشته كله چه په خوله سره دعوی وکړی نو ګناهګاريږی. 


ال شا طمه ء اا 


وويل (ابراهيم) نو نور څه مقصود دی ستاسی (برسيره پر دی زيری) ای 
رالیږلی شويو (يرښتو له الله نه او چرته څئم). 


تفسیر: يعنی آيا محض تاسی د هم دغه بشارت آوروولو دپاره ليږلی شوی ييع؟ يا په بل کوم 
مهم کار هم مامور شوی يئ؟ اغلباً له قرائنو څخه به ابراهيم عليه السلام پوهیدلی وی چه دوی د 
کوم بل غټ کار لپاره هم راغلۍ دی. 

ممكن دی له هغه خوفه چه ده ته د دوی د راتللو څخه بيدا شوی وی له هغه څخه به داسی يو 
خيال په زړه کښی تير شوی وی چه د دوی اصلى مقصد بل کوم شی دی» که نه د خالص زيرۍ 
کوونکو څخه به ولی د سړی په زړه کښی ويره او خوف پيدا کیږی؟ هرومرو (خامخا) به له 
دوی سره کوم خوفناک امر وی والله اعلم. 





٣ 


ربما(١١)‏ الححر(١٥)‏ 
ما 2۳ 2 و و ورل مه٢‏ دوو وه وس لا 
الواااارنَاال‌قومِمجرمين" الا ال لوط المتَْاجمنه 

الامُراتۀ مَدََبَالنَلفينعَ 5 
نو وويل (ملاککو) چه بنیشکه مونږ راليږلی شوی یو(ااهلاک د) هغه قفوم )د لوط 
عليه السلام) ته چه مجرمان (کافران) دی مګر آل د لوط چه بيشکه هرومرو 
(خامخا) مونږ نجات ورکوونکی ساتونکی يو د دوی د ټولو (له عذابه) مګر 


ښځه د دغه (لوط) چه مقدره مهرره کړی وه مونږ (به حکم د الله سره) چه 
بيشکه دا له بیرته پاتی کیدونکیو ده په معذبینو کښی) 





تفسیو: يعنۍ دغه ښځه به له نورو کفارو سره په عذاب کښی همبتلا کیږی. 

تنبيه: ظاهر خو هم دغه دی چه «قدرنا انها لمن الغابرين» د هغو ملائکو مقوله ده چه سره له 
عذابه راغلی وی - کله چه دوی د قضاء او قدر د فیصلى نافذ کولو دپاره په رسمۍ ډول (طريقه) 
سره راغلی وی» نو ځکه د تقدیر نسبت ئی نيابت پخپل طرف وکړ ‏ او ممکن دی چه دغه 
«قدرنا » الایة د الله تعالئ کلام وی نو په دغه تقدير سره هيڅ اشکال نشته. 


َلَاجَآ نال لوط الس 1 
نو کله چه راغلل آل د لوط ته (هغه) ليږلی شوی (ملاکک ). نو وويل (لوط) 


تفسیر: یا خو ئی دا مطلب دی چه تاسی ماته فوق العاده سړی راښکاره شوئ چه ستاسى د 
لیدلو څخه خامخا ځُما په زړه کښی خرخشه (تردد) پيدا کيږی دغه ښايی داسۍ يو خرخشه 
(تردد) وی چه د ابراهيم عليه السلام په زړه کښی هم پيدا شوی وه يا به ئی دا غرض وی چه 
تاسی د دی ښار د خلقٌو څخه اجنبى راښکارئ تاسی ته د دی ښار د خلقو بد خوی نه دۍ 
معلوم وګورو چه هغوی له تاسی سره څه سلوک کوی؟ یا به ئی دغه په هغه وقت کښۍ فرمايلۍ 
وی چه خلقو پر دغو پرښتو د گڼکیانو (ووړکو) او ښکلو هلکانو ګمان وكړ او د لوط عليه 
السلام پر کور ئی یرغل (حمله) وروړ لوط عليه السلام پر دوی د میلمنو تصور کاوه او د دوی به 
ممکنه مدافعه او ساتنه کښی ئی زيار (کوشش) ايسته تر دی چه په آخره کښی ئی په نهايت 
حسرت سره وفرمايل فا َال ایل ْْقْوَة زاوی لل نټب #4 نو دی په دغه وفت 
کښی په تنګ راغلى ؤ او د خوئ او ویری په حالت کښۍ به ئۍ دغو ميلمنو ته داسی ويلۍ وی 
چه تاسی خو عحيب ډول (طريقه) سړی راښکارئ چه زه ستاسۍی د پت او عزت ساتنی دپاره 





٤٤ 


)٥١(رححلا‎ ))٤(استر‎ 





بيیخی ستړی ستومانه او له ژونده ولويدم لیکن تاسی ځما یه مرسته (مدد ) لږ څه لاس او ژبه هم 
نه خوځوئ؟ 


لحنم مَانواْهم 9 


په هغه (عذاب) سره چه وه (قوم ستا) چه په هغه (عذاب) کښی به ئی شک 
کاوه (له ډ بر حهل او شنانهو اا 


تفسیر: یعنۍ همه ويريږه ! مونږ بنیادمان نه يو» مونږ خو له آسمانه هغه شی له خپله ځانه سره 
راوړی دی چه په هغه کښی دا خلق له تا سره جګړی کوی. يعنى هغه مهلک عذاب چه ته به هغه 
سره در ګرده (ټوله ) دوی وبروی» او دوی پرله پسی ترىی انکار کو 


8 يې » #دو. 
د الك اح واالصدون؟ 


وه 


صادفقانل (رښتين به دغه خبره کښی). 


تفسیر: يعنی اوس تاسی بالکل مطمئن شئ! دغه بالکل داسۍ بخه او غوټه شوی خبره ده چه 
پکښی له سره د درواغو احتمال نشته. 


ےا ےرت «ا یا )۶ ما په 9ه و ور 
ارا هلك بقطو من اليل واسيهاد بارش ولابينيت منکو 
سو ےھ و و سروو,؟ګږرووم 
اح ‌امضو احيث نومرون 
نو بوځه (وباسه) عيال خپل (له دی ښاره) په يوه ټوته د شپی او ته (هم څه) 
وروسته په دوی پسی او نه دی ګوری بيرته له تاسو څخه هيڅ يو (چه ونه 


تفسیر: يعنی کله چه د شپی لږ څه برخه پاتی شی نو ته سره د خپلی کورنی له دی ښاره 
ووځه! او تاسۍ له ګردو (تولو) څخه وروسته لاړ شع څو پوره مطمئنن شئع چه بل ستاسی هيڅوک 





٤٤ ٥ 


)٥١(رححلا‎ )١١(امبر‎ 





نه دی پاتی شوی یا له لياری بيرته نه دی ګرځیدلۍ نو په دغه صورت کښی به ستاسی زړه 
بالکل ډاډه او مطمئن کیږی او په پوره خاطر جمعی سره به د الله تعالى په ذکر او شکر کښۍ 
مشغوليږئ! او د خپلو ملګرو له احواله به په ښه شان سره خبريږئ! د بل لوری ستاسی د دغه 
بیرته تللو لامله (له وجۍ) به وړاندی تلونکی ستاسی له ويری شا نه ګرځوی - او وروسته به نه 
ګوری - په دی ډول (طريقه) به د څک َناَك #4 پوره امتثال کیدی شی او دغه کسان 
به د خطر له ځايه لری پاتی کيږی او دوی به تاسی خپل ظاهری ملاتړ او ظهیر ګڼی (اوځئع تاسی 
هغه ځای ته چه پری حکم کړی شوی دی تاسی ته) يعنى د شام په ملک کښئ! یا بل کوم ځای 
ته چه پاک الله دوی ته هغه د امن ځای مقرر کړی وی. 


0 الَيُومْلِتَالْبانَ اس ير ملاع 0 و وم مُصْحفٌٌا 


او وحی کړی وه ٧-۳‏ سي دږی) څخه 
کن در د مک سر ږا 
کښی داخلیږی 


تفسیر: يعنی لوط عليه السلام ته مونږ د ملائکو په واسطه دغه قطعی فیصله واوروله چه عذاب هيخ 
لری نه دی» اوس د ګهيځ (سحر وختۍ) په وقت کښی به بالکليه دغه قوم استیصال (هلاک ) 
کړی شی! او بیخی به فناه کیږی ښائی چه مطلب ئی داسى وی چه د صباح پر شروع کيدلو 
سره به عذاب هم شروع کيږی او تر لمر ختو (اشراق) پوری به ګرده (ټوله) معامله پای (انجام) 
ته ورسيږی - ځكه چه په بل ځای کښی د «مصبحين» به ځای د «مشرقين» لفظ راغلی دی. 


8 و۶ ې شرون 9 
او راغلل اهل (د هغه) ښار ( کور د لوط ته) چه خوښۍ زيری ئی کاوه (يو به 
بل سره ورت د لاط ګټي): 


تفسیر: يعنی کله چه ئی واوريده چه د لوط عليه السلام کره ډير حسين او جمیل هلکان میلمانه 
شوی دی نو د خپل بد عادت لامله (له وجی) په ډير شوق او رغبت د هغه په لوری ور په منډه 
شول» او د ده د کور په شاؤ خوا کښی سره ورغونډ شول» او د لوط څخه ئی مطالبه وکړه چه 
دغه هلکان مونږ ته راوسپاره . 

تنبيه: په ِ) مَبَآبامُلالبِبنَةِ په الآیة - کښی واو د مطلق جمع لپاره دی - دلته د واقعاتو د 
ترتيبو بيان ملحوظ نه دی د « هود » او د 7 په سورتونو کښی دغه قصه تيره شوی ده» 





٢ 


)۱١(رححلا‎ )١٤١(امبر‎ 





هغه دی سره د هغو تفاسیرو دلته بیا ولوست شئ!. 


( و ښیسدږدوو لوا (مسصت حوتقه‎ ۶ ۲۳۱۶ ١ ٠٤٠ 
ال اك هلاه صَمِق فَاََحُون  وات واادله وَلاحرمی‎ 
وویل (لوط) چه بیشکه دا کسان ميلمانه ځما دی نو هه شرموئ ما( یه‎ 
رسوائی د دوی ځکه چه د ميلمه فضيحت د کورىه رسوائی 77974 وویریږئ‎ 
تاسی له الله (او لواطت مه کوئ) او مه سپکوئ تاسى ما (د میلمنو په مخ‎ 
: ) 


تفسیر: يعنی اى د سدوم خلقو تاسی له الله څخه وویريږی او دا بی ځايه کارونه پريږدئ او دا 
میلمانه مه څخپه کوئ! ځکه چه زه په تاسی کښی اوسیږم نو تاسی ښائی چه ځما د پت (غیرت) 
او آبرو خاطر او لحاظ وکړئ! زه به د دغو میلمنو په نظر کښی څومره حقير شم» کله چه دوی 
وپوهیږی چه په دغه کلی کښی يو سړی هم د ده عزت نه کوی او خبره ئی نه منی. 


ار دَعَ ره 


بيا وويل (قوم د لوط لوط ته) آيا نه وى منع کړی مونږ ته له (پناه ورکولو 
د( خلقو نه؟. 


تفسير: يعنی مونږ تا نه بی عزته كوو او ته پخپله ځان بی عزته کوی» کله چه مونږ ته منم 
کړی وی چه ته هیڅ يو پردی او پرديس پخپل کور کښی هه ميلمه كوه ! مونږ اختيار لرو چه له 
باندی راتلونکو مسافرانو سره هر هغه کار چه ځُمونږ زړه غواړی وكړو نو بيا ته څه ضرورت لری 
چه خامخا دغه څگڼکيان (هلکان) درکره ساتی» او ځان فضيحت کوی» له دی نه دا مترشح 
کيږی چه دغو خلقو به هميشه له پردی مسافرانو سره هم دغه شنيعه افعال اجراے کول او حضرت 
لوط عليه السلام به حتی المقدور د غريبانو او مسافرانو حمايت او پلوی (مدد) ئۍ هم کوله او د 
دغو نالائقانو له حرکاتو څخه به ئی ژغورل (بچ کول). 


فَلََُلبمَانَنْكُِْي نه 


وويل (لوط) چه دغه (ستاسی ښځی) دی لونی ځما که يئ تاسی کوونکی (د 
نکاح له دغو رو 





٧ 


)٥١(رححلا‎ )١٤١(امبر‎ 





تفسیر: يعنی بيشکه تاسی زه د اجنبی خلقو له حمايته منع کړی يم» ليکن زه پوښتنه کوم چه 
آخر د دغی امتناع منشاً څه ده؟ آيا هم دغه خبره نه ده چه زه ستاسى د دغه خلاف الفطرت 
شهوانی کارونو په لیاره کښی حائل کیږم؟ تاسی خپله غور وکړئ چه آيا د شهوت د قضاء 
حلالی مواقع ستاسی په مخکښی موجودی نه دی چه د دغسی چتی (بيکاره) حرام کاری مرتکب 
کیږئ؟ دغه د ستاسى ښځی (چه ځُما د لونو په شانی دی) معادې ره رګي کوي ور برد یې دي 
که تاسی ما پر وينا عمل وکړئ او د شهوت د قضاء پر مشروعه او معقوله طريقه لاړ شئ» نو د 
حاجت د قضاء دپاره هغوی کافىی دی دا څومره بده او خرابه خبره ده چه له حلظل او طيیب شی 
څخه تاسی مخ اړوئ او د حرامو په پليتی کښۍ ځان ککړوئ!. 


از اسر" 


(نو وفرمايل الله ) قسم دی په عمر ژوند ستا) ای ۸ چه بيشکه دغه 
(قوم د لوط) خامخا په مستی د ګمراهی) خپله کښی مدهوشان دی. 


تفسير: ظاهر خو دغه دی چه دا خطاب د الله تعالئ له طرفه نبی کريم صلی الله عليه وسلم ته 
دی يعنی ستا په عمر او ژوند قسم دی چه د لوط عليه السلام قوم د غفلتونو او مستيو په نشو 
کښی بیخی ويده (اوده ) او ړانده شوىی وو - دوی په ډيره بی پروائی سره د حضرت لوط عليه 
السلام نصیحت ونه مانه بلكه تر پښو لاندی به ئی غورځاوه - دوی د خپلو قوتونو په نشو کښۍ 
مست وو شهوت خوښول د دوی زړه او دماغ بيخىی مسځ او خراب کړی وو دوی په ډير امن او 
اطمینان د اله تعالئی د نبی سره جګړی کولی ‏ او نه پوهيدل چه تر سحره پوری دوی ته څه حال 
پیښیدونکی دی؟ د تباهی او د موت وريځی د دوی پر سر ورختلى وی دوی د لوط عليه السلام 
ير خبرو خندل خو مرګ د دوی پر دغه وضعیيت وخنديده . 

تنبيه: ابن عباس رضی الله تعالی عنه فرمایلی دی چه الله تعالى په دنیا کښی هيڅ يو حيات لکه 
د محمد صلی الله عليه وسلم حيات اکرم او اشرف نه دی پيدا کړی - ما نه دی اوريدلی چه پاک 
الله تعالی د محمد صلی اله عليه وسلم له عزيز حیات څخه ماسواء پر بل کوم حیات قسم یاد 
کړی وی - د هغو قسمونو په نسبت چه په پاک قرآن کښی ياد شوی دی مونږ په بل کوم ځای 
کښی لږ څه مفصل کلام کوو انشاء الله تعالی. 


نو ونيول هغوی لره غږ هیبتناک ( د جبريل) حال دا چه داخليدل دوی په وقت 
د ختلو د لمر کښی 





۹۸ 


)۱١(رححلا‎ )٧١(امبر‎ 





تفسیر: د دی په متعلق مونږ په هم دغه قريب ځای د «دابر هؤلاے ممطوع مصبحين) په تفسير 
کښی کلام کړی دی. «ابن جريج رحمه الله ») وائی هر هغه عذاب ته چه په هغه سره کوم قوم هلاک 
کاوه شی «صيحه» یا «صاعقه» ويلی شی. 


دَجَعَلَاعَالِيَاسافْاهَاو امطردَاعلَْهِمعار من سيلد 


نو وګرڅاوه مونږ پورته طرف د دی ښارونو ښکته طرف د دوی او وؤرول مونږ 
پر هغوی کاڼی له کوتکاڼو څخه ( چه په هر يوه به د خپل مرجوم (سنګسار) 
نوم ښکلی ؤ). بيشکه چه په دغه (مذکور کښی چه تيری قصی دی) خامخا 
دلال ( د عبرت او قدرت) دی دپاره د پوهانو عبرت اخیيستونکو. 

تفسیر: د سدوميانو د تعذيب تفصيل د «هود » په سورت او نورو کښی تیر شوی دی. «متوسم») 
په اصل کښی هغه شخص ته وائی چه د ځينو ظاهری علاماتو او قرائنو له لیدلو څخه یواځۍ به 
فراست سره د کوم شی سراغ لګوی. په حدیث کښی راغلۍ دی «اثقوا فراسة المومن فانه 
ينظر پور الله په ځینو روايتونو کښی د «بتوفیق الله » زيیادت شته يعنىی د هؤمنينو له فراسته 
تل وویريږئ چه مومن د الله تعالی له عطاء کړی شوی رڼا په توفیق سره وينی ښائی د « کشف» 
او «فراست» په منځ کښی (عمونږ د ضياؤ الملة والدين) مرحوم امير عبدالرحمن خان په قول 
دومره فرق وی لکه چه په تیلفون او تیلګراف کښی وی. په هر حال د آيت مطلب دا دی چه 
فکر او چرت وهونکو او سراغ لګوونکو دپاره د لوط عليه السلام د قوم په قصه کښی د عبرت 
ډیری نښی او دلائل شته» او انسان پوهيدی شی چه د بدی او سرکښی انجام څرنګه وی؟ د پاک 
الله د عظيمه قدرت په مقابل کښی دغه ګرد (ټول) طاقتونه هيڅ دی. د ده کوتک غږ نه لری د 
ده په مهلت نه ښائی چه سړی مغرور شی - او نه له انبياؤ عليهم السلام سره ضد او عداوت پکار 
دی که نه د هغه خاتمه به همغسی کيږی لكه چه د پخوانيو سرکښانو انجام شوی دی وغير ذلگ . 


سه ه7 ې« و ۱" 
واتیلشسسل مه 


تفسیر: له مکی معظمی ځنی د شام په لور تلونکيو ته د دغو چپه (روان) شويو ښارو کنډوالۍ 





۹٩ 


)۱١(رححلا‎ )١٤١(امير‎ 





په نظر راتللی کې مینست ايل اتان ېه ٣۳(‏ جزے د الصافات 
(۱۳۷- ۱۳۸) آيت )٤(‏ رکوع). 


په 2-٣‏ ٢کو‏ ورسم 
اق د لکلايه لمُوْيِيشه 
او بيشکه په دغه (اهلاک د هغوی) کښی خامخا دليل ( د قدرت) دی 
مؤمنينو ته. 


تفسیر: يعنی د هغو کنډوالو له لیدلو څخه بالخصوص مومنينو ته عبرت حاصلیږی ځکه چه هغوی 
پوهيږی چه د قوم لوط عليه السلام د بغاوت او بد کاری په سزا کښی دغه ښارونه سره د 
وسیدونکيو د هغو له يوه مځ په بل مخ اړولی شوی دی. د هؤمنينو څخه ماسوا نور خلق ممکن 
شعاد رد لر حشداص اغا رارف اناض ام ماع سقضار 
طالع (بدبختی) يا د نورو عواملو لامله (له وجىی) واقم شوی دی. 


.از کال اص داد وم 
وان کان اصصټ! کله 
او په تحقيق شان دا دی چه وو خاوندان د ځنګل (له قوم د شعيب) خامخا 

له ظالمانو ( يه سبب د کفر خپل). 
تفسیر: د «ځنګل» وسیدونکی. يعنی د شعيب قوم چه د «مدين» په ښار کښی اوسیدل او هغوی 
ته نژدی د ونو ځنګل (بڼ) ؤ ‏ او ممکن دی چه ځینی خلق به هلته هم اوسیدل ځينۍ وائی چه 
«اصحاب الایکه» او « اصحاب المدين » دوه سره حلا (حدا) قومونه دی چه حصضرت شعیب عليه 
السلام د دواړو به لوری مبعوثتث شوی ؤ. د دغو کسانو ګناه شرک او بت پرستۍ او داړه ماری او 
په تول او پیمانه کښۍ فریب وركول او غولول ؤ. د دوی همفصله قصه د ( هود » او د («الاعران» 
په سورت کچی. ره شوی ده هلته دی ولوستله شی . 


تامار ئیفية 


.دص 


د لوط او شب ا خامخا پراته دی به لياره لويه ښکاره کا د 


تفسیر: يعنی د شام او حجاز پر هغی لياری چه د لوط عليه السلام د قوم کلۍ ؤ له هغو څخه لږ 





١.٥٥ 


)۱١ه(رححلا‎ )١١(امبر‎ 





څه ښکته د شعيب عليه السلام د قوم مسکن ؤ» د دغو دواړو آثار به تلونکو راتلونکو ته 
راتلل . 


وَلدَنَكَنَبَاعبِالط المََسَلىَه 


او خامخا په تحعيق دروعجن شرلئي د خاوندانو د ححر (چه کنده ده يعنی 
ثموديانو ) د الله رسولانو لره . 


تفسير: له اصحاب الحجر څخه مقصود «ثموديان» دی چه د دوی د هملک نوم «حجر» ؤ» او د 
مدینی منوری په شمال کښی واقع دی» او د دوی په لوری حضرت صالح عليه السلام مبعوث شوی 
ؤء هغوی دی دروغجن وګاڼه. چه هم دغه يوه نبی ته د دروغو نسبت کول - ګواکی ګردو (تولو) 
انبياؤژ ته د دروغو نسبت کول دی. 


٢٤٢ص‏ عو دعماو وص 
وَاصْْهَمايّْافَعَادواعََامعضِمَه 
او ورکړی دی مونږ دغو (پهسودرانوا ته دلاگل رد قدرت) خپل نو وو دوی له 


تفسير: يعنی هغه اوښه چه له تيږی (ګتی) څخه ايستلی شوی وه او برسيره پر هغه نور معجزات. 


وَحََاَوايَن يتوص الببال بيدا دَاميص 


ړا 00 له غرو څخه کوټی په دی حال کښی چه 
به امن کښی به وو (یه هغو کښی له هره آفته). 


تفسير: يعنۍ پر دنيوی ژوندون مغرور وو» او د خپل تکبر او لويی د ښکارولو دپاره ئی غرونه 
توږل» او لوی عالیشان مناژزل به ئی جوړول» او داسی به ئی ګڼل چه مونږ له سره له دی ځايه بل 
چیری تلونکی نه یو» او پخپلو منځو کښۍ به ئی سره ويل چه «مونږ ته به په داسی مضبوطو او 
مستحکمو عمارتو کښی هیڅ يو آفت او مصیبت له سره نه وی رارسیدونکی». 





٠٠١ 


)٥١(رححلا‎ )١١(اميبر‎ 





نو ونيول هغوی لره غږ هیبتناک )د خحريل) .په دغه حال کښی چه داخليدل 
بړوو رپ او با وون دال که رع له پوه باایو ال اي په پخ 
دوی چه حاصلول به ئی ( چه ټینګی بناوی اموال رجال او نور وو). 


تفسیر: يعنی مال - دولت - مستحکم عمارات - جسمانۍی قوت او نور اسباب او وسائل هيڅ يو 
شی هم د الله تعالی عذاب نشی دفع کولی - د دوی قصه هم پخوا تیره شوی ده. په حدیث کښی 
دی چه نبی کريم د تبوک د تګ په وقت کښی کله چه د «حجر » پر وادی تيريده» نو خپل 
مبارک سر ئی پخپل څادر پټ کړ» او د خپلی سورلی تګ ئی تیز کړ - او اصحابو ته ئی امر 
وکړ - چه «د معذب قوم په کليو کښی مه ننوځئ! مګر په داسی شان چه د اله تعالى له ويری 
وژاړئ ل او که ژړا نه درځی نو د ژړیدونکو په شان وضعیت ځان ته غوره کړئ! الله تعالی دی 
داسی ونه کړی چه تاسی ته هم داسی شی در ورسيږی» چه دغو ته رسیدلی ؤ» دغه ئی مسلمانانو 
ته ادب وروښود چه سړی ښائی د دغسۍ ځايونو له کتلو څخه عبرت واخلى» او د باک الله له 
ویری څخه لړزیدونکی او ويريدونکی وی» او د هسی ځايونو ليدل دی تش سیل او تماشا ونه ګڼی. 


مو سی ته ١١‏ و وه ۶7 صص وور ي۹س 7 ۳ . 
مَمَلعَِنَاالَموِتِ لضف وما بهَمَاالايالحَق ما لسَمَة 
اا 2ط۹ 4 روه 
ګټه فَاصَوِالى یاه 
د دوی کتنئ وى مګر نه صخش (او جکت او ظبير) سره؟ او بيشکه قيامت 
خامخا راتلونکی دی (نو الله تعالئ ستا انتقام اخلى له مکذبانو څخه) نو 
څنګ وکړه ته له دوی نه په څنګ کولو نيکو سره (يعنۍ عفوه ورته وکړه ) 


تفسير: حضرت شاه صاحب ليکی «د پخوانیو امتیانو حال ئی واوراوه چه دا جهان هم داسی 
تش نه دی او پر سر ئی يو لوی همدبر شته چه د ده لوی ذات د هر څيز تدارگک کوونکىی دی. 
او د مکمل او آخری تدارک نوم قيامت دی او له کفارو څخه د په څنګ کيدلو امر ئۍ هلته 

وفرمایه چه د الله حکم ورسولی شی او د تبليغ فرض ادا کړۍ شی - او کافران لا پخپل ضد او 
عناد باندی ټینګ ولاړ وی» نو دلته حكم وشو چه د زياتی جګړی کولو څخه هيڅ يوه فائده 

نشته - اوس نو د وعدی لاری ته ګوره ل او د دوی په ایذاے او تکلیف صبر کوه ل او د شکایت 
حرف پر خپله ژبه مه راوړه ! تر څو چه د پاک الله فیصله راشی.» (ځينو ويلی دی چه دغه حکم 


منسوځ شوی دی په آيت د سیف سره ). 





ه٢‎ 


)٥١(رححلا‎ )١١(امبر‎ 


ان رك مََلعَلئْ ده 


بيشکه رب ستا هم دی دی ښه پيدا کوونکی ډیر علم والا. 





تفسیر: يعنی هغه الله تعالی چه ستا په صبر» او د هغوی له دغو ايناؤ له ګردو (تولو) څخه 
خبردار دی» او هر يوه ته د هغه د عمل سزا ورکوی. په دغه آیت کښۍ ئی ګواکی د معاد 
تقریر فرمایلی دی. يعنی هغه الله چه تاسی ئی يو ځلی پيدا کړی يع آیا دوهم ځلی بيا پيدا 
کول ده ته څه مشکل کار دی؟ او د هر هغه شی اجزاے چه منتشر شوی وی - دی د هغو له هر 
جزے څخه ښه خبردار دی هر چيری چه وی هغه به ګرد (ټول) سره ټولوی لکه چه په ۲٢‏ جزے د 
یسین په (۱۸) آیت )٥(‏ رکوع کښی ئی فرمایلۍ دی 

کې اښ لدی حَتت‌هبږب وَلَْضَ فل نن صَْلْرمرَدَواَت #4 الايهة ‏ 


لفن ااصيسك سْمْعَامن المکان وَالقان العطظْمَ ٥‏ 


او خامخا په تحقیق درکړی دی مونږ تاته اوه آيته له وظائفو یا له فاتحی او 
(درکړی دی مونږ تاته) قرآن عظيم (الشان خورا- ډیر-لوی). 


تفسير: حضرت شاه صاحب ليکی «يعنى دغوعره لوی نعمت ته وګوره چه تاته عطا شوی دی او 
د کفارو له ضده همه خپه کيږه |»). 

تنيه: د (سبع المثانی» په مصداق کښی اختلاف دی. صحيحه او راجحه هم دغه ده چه له هغه 
څخه د سورت «الفاتحه» اووه آيتونه مراد دی چه د هر لمانځه په هر رکعت کښی تکراريږی. او 
د وظیفی په ډول (طريقه) هم څو څو کرته لوستل کيږی» (يا به تری اووه سورت «طوال» یا 
اووه « حواميم» مراد وی) په حدیث شريف کښی دی چه الله تعالی په توریت انجيل زبور او نورو 
هيڅ یوه کتاب کښۍ د هغه مثل نه دی نازل کړی» په صحيحه ؤ احاديثو کښی تصريح ده چه 
نبی کريم صلی الله عليه وسلم د سورت «الفاتحه» په نسبت فرمايلی دی چه هم دغه «سبع 
المثانیۍ» او عظیم الشان قرآن دی چه ماته راکړی شوی دی او دغه وړوکی سورت ته «قرآن 
عظيم» يعنی لوی قرآن فرمايل د اعتبار په درجه دی دغه سورت ته «ام القرآن» هم په هم دغه 
لحاظ سره وائی چه ګواکی دغه يوه خلاصه او عماد دی چه ښائی د هغه پوره تفصيل او شرح» 
پاک قرآن ګڼلی شی. د عظيم الشان قرآن د تمامو علومو او مطالبو اجمالۍ نقٌشه یواځی په هم 
دغه سورت کښی شته ‏ برسيره په دی د «مثانی» د لفظ اطلاق له ځينو حيثیاتو لامله (له وجی) 
پر پوره قرآن هم کړی شوی دی» ر| الله لن اسيسټوم همان 4 الایه - ( ٣۳٢‏ 
جزے د الزمر (۲۳) آیة (۳) رکوع) او ممکن دی چه نورو سورتونو ته هم له مختلقو وجوهو 





٣۳ 


)٥١(رححلا‎ )٤١(اميبر‎ 





«مثانی» وویلی شی مګر په دغه ځای کښی د «سبع المثانی» او «قرآن العظيم» مصداق هم دغه 
د «المفاتحه» سورت دی یا به له «المثانی» نه د «الفاتحه» سورت او له «القرآن العظيم »») نه 
پخپله عظیم الشان قرآن مراد وی او دغه عطف له قبيل د عطف د عام وی پر خاص باندی يعنی 
او خامخا په تحقيق سره درکړی دی مونږ تاته اى رسوله ځٌما اووه آيتونه له «الفاتحه» څخه او 
درکړی دی مونږ تاته قرآن لوی چه ئی لوی دی قدر او ثواب د لوستلو په نزد عُمونږ. 


: تن ينيد ال مامعَعتاپه ٨‏ د 


مه را کاږه س٠ستن‏ تفه شم : 
نفع ورکړی ده مونږ په هغه سره حال دا چه هغه قسم قسم شيان دی دغو 
کفارو ته. 


تفسيو: مشرکين - يهود - نصاری او د الله جلاله او رسول صلۍ الله عليه وسلم نورو دښمنانو ته 
دنيا د څو ورځنی ژوندانه سامان چه ورکړی شوی دی» هغه ته هه ګورئ! چه دغو ملعونانو ته 
دغه سامان ولی ورکړی شوی دی؟ چه له هغه څخه د دوی شقاوت او شرارت لا پسی زیاتیږی او 
که دغه دولت مسلمانانو ته رسیده» نو هغه به ئی به ښه لاره کښی لګاوه . دوی پريږدئ چه څو 
ورځی مزی وکړی. تاسی ته پاک الله د قرآن عظيم هغه دولت درکړی دی چه د هغه په مقابل 
کښی د دنیا نور دولتونه هيڅ دی. په روایاتو کښی راغلی دی »هر چاته چه اله تعالی قراآن 
ورکړی او دی د نورو نعمتونو هوس کوی ګواکی ده د قرآن قدر ونه کړ.» 


يدي دو » و 4 هغ سا 7۹ وک و 
وَلاتحُرنَعَلَومه واخقض جناکكګللشينښته 
او خفګان مه كوه په دغو (کفارو چه ايمان نه راوړی يا په دی 


مس 
ظاهری نعمتونو کښی نه دی) او ښکته کړه وزر خپل دپاره د مؤمنانو (او 
شمقت او مرحمت کوه پر دوی). 





تفسیر: غم مه خوره چه دوی ولی نه مسلمانيږی - تاسى د خپل تبليغ فرض ادا کوئ! او 
مستحق مؤمنین دی له دوی سره د ملاطمت». پوستوالی» مهربانی» شمقت او تواضمع وضعيت 
۶ 
ئی؛. 


وګنا نل لن ذتراللښه 


و 





۱٥٠ 


)٥١(رححلا‎ )١٤١(امبر‎ 





او ووايه (ای محمده ( څمه تنیشکه زه چه يم هم دا ره ویروونکی ښکاره ئم (له 


عذابه د الله). 





تفسیر: یعنی که ئی منئ يا ئی نه منئ زه د اله تعالئ پيغام صاف صاف تاسی ته رسوم او د 
تکذيبونو او شرارتونو له بدو عواقبو (انجام) څخه مو په ښکاره ډول (طريقه) سره آګاه کوم. 
حضرت شاه صاحب لیکی «ستا کار د زړونو آړول نه دی. دغه د اه له طرفه کيدی شی هر هغه 
چه ايمان رانه وړی نو ته ئی غم هه خوره !»). 


سَمَرَلَاعلَ لسن ذ اَزي اين" 


(درکړی مو دی تاته سبع المثانی یا لیږلی مو ؤ عذاب) لکه چه نازل کړی ؤ 
مونږ (اعذاب) پر قسمت کوونکو. هغو چه ګرځولی ئی وو (دغه) قرآن ټوتی 
ټوتی ۸ چه ځینی ته به ئی شعر او ځينی ته به ئی سحر ويل). 


تفسیر: د دی آيت معنۍ به څو ډوله (قسمه) شوی ده. ځينو ويلی دی چه له «مقتسمين - 
ویشونکو» څخه مراد د رسول الله صلی عليه وسلم د زمانی هغه يهودان او نصرانيان دۍ چه د 
قرآن تقسیم او تحلیل ئی کړی وو يعنی هغه قرآنی مضامين چه د دوی د تحريفاتو او آراؤ او 
اهواؤ سره موافق ولويږی» نو ئی منی. او هغه چه تری مخالف واقع شی» نه ئی همنۍ - مطلب به 
ئی داسی شی چه مونږ تاسی ته «سبع المثانۍ» او «عظيم الشان قرآن» درکړۍ او لیږلۍ مو ئی 
- او همغسى چه پخوانيو انبياؤ ته کتابونه لیږل یا وحیىی مو نازلوله (یا پر پخوانیو کفارو مو 
عذاب نازلاوه نو دغه) ارسال ‏ یا د وحی انزال کومه نوی عجيبه خبره نه ده چه تری انکار 
وکړی شی. ځینو له «مقتسمين» څخه يهود او نصاری ‏ او د قرآن له لفظه سابقه کتابونه مراد 
کړۍی دی. يعنی هغوی تحريفات وکړل او خپل کتابونه ئی څيری کړل - ځينو ويلی دۍ چه هغه 
مشرکان تری هراد دی چه د استهزاء او تمسخر په ډول (طريقه) په قرآن کښی ئی تقسیمات کول 
کله چه د قرآنی سورتونو نومونه به ئی آوريدل نو پخپلو منځو کښی دوی سره خندل او ويل به 
ئی چه «البقرة» يا «المائده» به زه آخلم «العنکبوت» او «النمل» به تاته درکړم. دغو کسانو 
په یو بل قسم سره هم د قرآن عظيم په متعلق خپل خیالات تقسيم کړی وو. چا به ورته شعر 
ويل؛ چا به جادو ګاڼه چا به د ليونيانو د ابلتو نسبت ورته کاوه. چا به «اساطير الاولین» 
باله. نو دغو ګردو (ټولو) ته ئۍ خبر ورکړ چه زه تاسی ګرد (ټول) له داسی عذابه ویروونکی 
يم. لکه چه تيقناً پر دغو مسخرو کوونکیو باندی نازل کیدونکی دی. په دی تقدير د «انزلنا» 
تعبیر به په دی لحاظ وی چه متیمن الوقوع او قريب الوقوع مستقبل ګواکی ماضی فرض شوی 





)٥١(رححلا‎ )٤١(امبر‎ 





دی. ابن کثیر د «مقتسمین» معنی په قسم يادوونکو سره اخيستی ده يعنى هغو پخوانيو اقوامو 
چه د انبياؤ په تکذيب او مخالففت باندی قسمونه ياد کړی وو او پر دغو خبرو ئی قسمونه يادول 
- دوی سماوی کتابونه توتی توتی کړی وو» همغسی چه مونږ پر هغوی باندی عتاب نازل کړ» نو 
د همغه عذاب پشان سره دغه يه تَيْتْنُ به هم تاسی ويروی. د «مفتسمين» د دی معتى به تائیيد 
کښی «ابن کثیير » دغه آيات وړاندی کړی دی نت ناسمواياتو ټيټ ه دَاهله 4 (۱۹ جز. د النمل 
)٥٤١(‏ آية (٥)رکرع)‏ وتاج متام شن ينت 4 ١‏ جز د العحل ٨۸‏ 
آية (ه) رکرع د ار اپاکنتنملالينتل هې ٣١(‏ جزے د ابراهیم )٤٤(‏ آية 
(۷) رکوع.) رر هنن اصَمَََلاسَمْمْللْمَُمَةِ 4 (۸ جزے د الاعراف ٨٤‏ آیة )٧(‏ رکوع). 


که خر ني ه وړ وه َ‫ ےو لد 
دوريك لَنسََهَء اَجَْیش ې عَمَا عَادَوايَسَلْنَ 8 


"۷ یي 


نو قسم دی په رب ستا چه خامخا وبه پوښتو مونږ خامخا دوی ټول. د هغو 
اعمالو (د قسمت یا نسبت) څخه چه وو دوی چه كول به ئی. 


تفسير: يعنی د چا عبادت هو کړی ؤ؟ او انبياؤ سره څرنګه مخامخ شوی وئ؟ او څه معامله مو 
ورسره کړی وه ؟ «لا اله الا الله» مو ولی نه ؤ منلى او دغه حقه کلمه مو ولۍ نه وه اداے کړی؟ او 
نه دی رامعلوم چه له دی قسمه به څومره نوری پوښتنی هم له دوی څخه کیږی. 


ےصحچو ۱ 9 رږ څڅګورلاے کو هئ ې الو ے وص 
بی وډ 
صَدَع يما سمرو اغریک المضريیېه 
ور وون و ووه ومو ودوت 
واړوه له مشرکانو څخه (او مه کوه هيڅ التفات او پروا د دوی ويلو ته). 


تفسیر: یعنی په ویلو کښی هیيڅ کوتاهی مه کوئ او ښه پاک په ښکاره ډول (طريقه) سره د 
پاک الله پيغام ورسوئ! دغه مشرکین ستاسی هيڅ شی نشی خرابولی. 


َبَعَلِنَمم اطالبَاعَتَنت یه 


7- کٌ مونږ کافی شوی يو دپاره تا (له شره ‏ د مسخرو کوونکو (او ومس 





سا 


)٥١(رجحلا‎ )١٤١(امبر‎ 


دږ دواد ووو ودوموو ووو وو وي 
(شريکوی ) دوی سره له الله (جه. ین خی معبود دی معبود بل نو زٌر به پوه 
شی دوی ( یه عاقبت د کار خپل په دنیا او عقبئ کښی). 





تفسیر: يعنی په دنیا او آخرت کښۍ مونږ ګردو (ټولو) مسخرو کوونکو ته سزا ورکوو - تاسی 
بی خوفه او خطره خپل تبليغ ته دوام ورکړئ ستاسی يوه ويښته ته به هم څه ضرر او زيان نه 
یت کې اَي واا اخڅرګگوک عون 4 هغه کسان چه ګرځوی 
شريکوی دوی سره له الله چه برحق معبود دی معبود بل نو ژر به پوه شی دوی په عاقبت د کار 
خپل په دنیا او عقبا کښی) يعنی له رسول الله سره د استهزاے - او له الله تعالئی سره د شريک 
درولو د دغو دواړو انجام او سزا به دغه خلق ګوری. 


مدعد ري يل هسك من 
من لحد اعد رىََدٍ عَق يت لدم 


جدنت 
وود ه۰۰٢‏ ې 
و وو نه 5 0 


تفسیير: يعنی که د کفارو له ضده او عناده او له دی نه چه شريک دروی الله تعالئ ته او طعن 
وائی په قرآن او تمسخر کوی په نبی صلی الله عليه وسلم - زړه تنګه شئغ» نو تاسىی هغوی ځنىی 
خپله توجه واړوئ او بيخی د الله تعالۍ به تسبیح او تحمید کښی مشغول شئ! د الله تعالی ذکر 
-لمونځ ‏ سجده - د الله تعالى عبادت هغه شيان دی چه د هغه له تاثيره قلب مطمئن او منشرح 
او ډاډينه مومی او فکر او غم تری لری کيږی نو ځکه د نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم 
عادت ؤ کله چه کومه مهمه خبره به ورپیښيده» نو دوی به په لمانځه مشغولیدل. 


رِ) َلعَبذ يت حَق يت لي 4 او عبادت کوه د رب خپل تر هغه پوری چه راشی تاته 
يیقین) يعنی موت. د يقین لفظ د قرآن په بل ځای کښی هم په هم دغی معنی سره استعمبالن 
شوی دی رِ) دَكَاَيِب ان حق مال 4 ۲٢(‏ جز, د المدثر ٧٤٤‏ ؤ ٧٤‏ آیة ٢‏ 


رکوع) په حدیث کښی دی چه رسول الله صلۍ الله عليه وسلم د یوه میت په نسبت داسی فرمايلۍ 
دی «اما هو فقد جاه الیقين وانی لارجو له الخيره د جمهورو اسلافو په نزد په دغه آیت 
کښی د «یقین» معنی په موت سره کیږی يعنی د مړينی تر وقته پوری د الله تعالی په عبادت 





١١٥١٧ 


)۱١ النحل(‎ )٤١(امبر‎ 


کی مشغول او لګيا اوسه!. 





د الله په ليار کښی زیار (کوشش) کوه په فکر د عقبیئ شه! 


د مړينی تر سلګی پوری په ذکر د مولی شه! 


ځینو عارفینو په دغه ځای کښی له «یقین» څخه د «قلبيه کیفیت» معنۍ هراد اخيستی ده د 
دی توجيه به «روح المعانی») 0 مذ کوره ده هلته دی وکتله شی. 


تمت سورة الحجر. وله الحمد والمنة وهوالمسئول ان يتوفانا علی اکمل الاحوال 
و احسنها فانه جواد کريم ملک بر 
رب رء وف رحیيم. 


سورة «النحل» مکیة الا الایات الثلاث الاخیرة فمدنیة وهی مائة وثمان 
وعشرون آية وست عشر رکوعات رقمها )۱١(‏ تسلسلهاحسب النزول (۷۰) نزلت بعد الکهیف 
د (النحل) سورت (مکی) دی پرته (علاوه ) له دوو وروستنيو آيتونو چه (مدنی) دی يو سل او 
اته ویشت آيتونه 
او شپاړس رکوع لری. په تلاوت کښی شپاړسم او په نزول کښی اويايم سورت دی وروسته د 
(الکهف) 


له سورت څخه نازل شوی دی 


پشسسواءوالنِح الَعُِون 


را سرو دو دو ۶و 
ان امرادله فلرنکعحچالوو ‏ 


راغی امر (حکم) د الله په نصرت د مؤمنين او قيام د يوم الدين) نو تلوار 
مه کوئ تاسی هغه ته (ای کفارو) 


تفسير: يعنی د اله تعالی د دغه حکم د وقوع وقت قريب رارسيدلی دی» چه د رسول الله صلی 
الله علیه وسلم جماعت غالب او منصور ‏ او د حق مخالفان به مغلوب او ذليل وی» او هغوی ته به 


په دنيا کښی د مجاهدينو مسلمانانو له لاسونو» او په آخرت کښی د ې َمَكرلَِْ »ې د 





٠٠. 


ريما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





دربار له لوری د شرګ او کفر سزا ورسيږی او د قيامت ساعت هم لری نه دی» د هغه شی 
راتلل چه يقینی وی هغه ښائۍ راغلی وګڼلۍ شی . بيا د هغه د ژر غوښتلو ضرورت څه دی؟ 
کفارو به د تکذیب او استهزاء له لياری ويل چه د هغه عذاب یا د قیامت وعده چه تاسی راسره 
کوئ ولی ژر نه راځی؟ نو دوی ته ئی تنبيه فرمايلی ده چه ستاسی له داسۍ ويلو څخه هغه لری 
کیدونکی نه ده» بلکه په حتمی او يقینی ډول (طريقه) سره هغه ژر راتلونکى ده» هر څوهره چه 
پکښی ځنډ (تاخیر) هم ولګیږی هغه هم يو شان ستاسی په حق کښی هفيد دی. هممکن دی به 
دوه ۷ مهرد روي 


۶ ماداب وين يلاب بر عا ١١(‏ حز, 
العمنکبوت ( ٣٥‏ ) ایت ٩‏ رکوع) 0 با ۱ أَمنُوامشّفْقَى قو 
مِنهَاأمَسن اک الع لات دی يروت ف الَاعَة لي ْسَلل بي 44 ٥٢(‏ 


حزے د الشوری ٨۸‏ آیة ٢‏ رگوع) 


ودس ٢١ ٨۰١‏ ېغ 04 
پاکی ده الله ته او لوی دی له هغه چه دوی شريک ورسره پيدا کوی (له بتانو 
او نورو) 


تفسیر: يعنی کله چه د حق غلبه او پر کفر او شرګ سزا ورکول يقينی دی» نو د توحيد 
لياره اختيار کړئ! او د شرک دود او دستور پريږدئ هغه شيان چه تاسی ئی د الله تعالی 
شريکان بولئ له هغو څخه هيڅ يو د الله تعالی د حکم مخه نشۍ نیولى او نه د پاک الله د عذناب 
څخه ممانعت کولی شی. 


7 7ه ا| 7سر ون 
يل الْمَلِكَة الد وف سا 
و را م3 »و َ‫ ٨‏ امن 
معِيَا د ان اپد روان هلدالهال اقا 
نازلوی (الله) ملائککی سره له روح (اسرار د وحی) په امر ته 
چا چه اراده وفرمائی ( د نبوت ئی) له بندګانو خپلو (او داسی فرمائی انبیاؤ 
اوو (خجرواد کړئعغ تاسی خلق) په دی چه بيشکه نشته برحق 


معبود مګر هم دا ره يم نو وویريږئ تاسی له ما نه 





٩۹٩ 


)۱١ النحل(‎ )٤١(امیر‎ 





د هغو په لوری به دَاشَه سف مِنَبَقي يَدَيُهِ مَمِن خَلِْهِ سَهةًا 4 کښی ئی اشاره کړی ده 
۲٢(‏ جزږے د الجن ۲٢‏ آیة ٢‏ رکوع). 

الو به سره له روح او اسرارو د را سرو:ا بزت زاراد عسهر پرله دعررڅغخه زونه 
ژوندی کوی) دلته له «روح» څخه د الله تعالى هغه وحی هراده ده چه د الله تعالئ له لوری انبياؤ 
ته په غير مرئی طريقی د يوی سری او پټی خبری په ډول (طريقه) راتله» لکه چه په ٤٢‏ جزے د 
المؤمن په ٥١‏ آيت دوهمه رکوع كښی ئی فرمايلی دی ظو بلښشين رمن 
ېرمن بد نر ته لکاټ په او په )٥٢(‏ جزء د الشورئ )٠٥(‏ آیت () رکوع کښی 
یی فرمایلی دی «وکنذلک اوحينا الیک روحا من امهرنا» د قرآن يا د الهی وحی په «روح» سره 
تعبیر کولو کښی دغه اشاره ده چه همغسى چه مادی اجسامو ته له نفخى څخه ظاهری حیات 
حاصليږی هم داسی هغه قلوب هم چه د جهل او ضلال له ناروغيو څخه مړه شوی دی» د الله 
تعالی د وحی له رسیدلو څخه ژوندی کیږی. 
ر| من آعر سل من تِقا صن ماد 4 په امر (حكکم) خپل پر هر چا چه اراده وفرمائی د 
نبوت ئی له بندګانو خپلو) هغه بندګان انبيا, علیهم الصلوة والسلام دی چه پاک الله هغوی پر 
ګرد (تول) مخلوقاتو سم له خپل حكمت او کامل اختيار سره غوره کړی دی شه لََاعَِْْتُ 
يَبَعَلرِمَالَهُ 4 جزےه(۸) (د الانعام ٥٧٢١١يت ٥١‏ رکوع) ِ) الط اللَيَكَِ نلا لكاس 4 ٧۷(‏ 
جزږ د الحج )۷٧(‏ آية (١۱)رکوع)‏ يه لال لالا تاش »# داسی چه 
وویروئ او خبردار کړئ خلق په دی چه نشته هيڅ برحق معبود هګر هم دا زه يم نو وویريږئ 
تاسی له ما نه. يعنی د توحيد تعليم د شرک ترديد - د تقوی په لوری دعوت» دغه على الدوام د 
ګردو (تولو) انبیاؤ علیهم السلام مشترکه او متفقه نصب العين (ایدال) دی. ګواکی دغه د 
توحيد د اثبات نقلىی دليل دی وروسته له دی نه عقلى دلائل هم بیانیږی. 


پیدا کړی دی (ابے ) اسغانونه او ممکی به حق (حکمت او رښتیا ) سره پورته 
دی (الله) له هغه چه شريکان ورته نيسی دغه (مشرکان). 


تفسير: يعنی د ځمکی او آسمان نظام ئی داسی درست او استوار پيدا کړ چه د هغه د ليدلو 
څخه لا محاله یقین راځی چه د ګردو (ټولو) کائناتو سلسله ښائی يواځی د يوه مختار مالک د 
قدرت په لاس کښی وی - او که د څو واک (اختيار) لرونکو خدايانو په لاسونو کښی د خدائۍ 
اختيارات وی» نو دغه محکم انتظام او ټینګ انضباط به په دغومره مدت کښی له سره قائم پاتی 
کیدی نه شوی» او ضرور به ئی پخپلو منځونو کښی سره تصادم او ټکر خوړلی وی» بلكه د څو 
آزادو خدايانو د کش کولو او راکش کولو له وجۍ به دغه موجوده د عالم نظام بيخی نه وی 





۱٥١ . 


ربما(١٤)‏ النتحل( ۱۹) 





پاتی - لکه چه په (۱۷) جزږ د الانبياء په )۲٢(‏ آیة (۲) رکوع کښی راغلی دی لو لوا 
فهماالهه لاه لتا 4 او په (۱۸) جزے د المؤمنون په (۹۱) آية )٥(‏ رکوع کښی داسى 
یو آيت لولو نت فَيَاكَانَمَمَه ولل َب ملا لم بل بَهُض سُمْنَاطْوََايَصِنْيْنَ : 


حََقَالاشَانَمِنَنطْفَو وَلدَاطْترْضغهِ 


پيدا کړی دی (الله) انسان لره له نطفى (اوبو د منيو نه نو ناڅایه دغه 
(انسان) سخت جګړه کوونکی ؤ ښکاره (يه ناحفه سوه ): 


تفسیر: يعنی د علوياتو او سفلياتو د انتظام څخه مو وروسته تاسی پيدا کړئ تاسی پخپله د 
خپل خلقت په لوری غور وکړئ! نو د الله تعالی د عجیبو او غريبو صنعتونو او قدرتونو کارونه به 
درښکاره شی ستاسی اصل څه ؤ؟ يو داسۍ بی سا څاڅکی چه نه پبکښی حس او حرکت ؤ او نه 
شعور او اراده (او نه د تشکل او تصنع وړ (لائق) ؤ له جهته د نرموالی) او نه د خبرو او کار 
کولو لائق ؤ ‏ او نه د دی خبری قابل و چه به کومه معامله کښی به جګړه سره خپل حق په چا 
باندی ومنلى شی یا په نورو باندی غلبه حاصله کړی» اوس وګوره چه الله تعالی د هغه ناڅيزه 
څاڅکی څخه څرنګه يو ښه شی جوړ کړی دی؟ او څنګه يو عجيب صورت ئی ورعطاء کړی دی؟ 
او په څومره اعلی قوتونو او کمالاتو ئی فائض کړی دی؟ هغه چه د يوه حرف په ويلو قادر نه ؤ 
وګوره چه اوس څنګه ښی ويناوی» نطقونه او کانفرنسونه کوی؟ په هغه کښی چه لږ ادلی حس او 
حرکت نه ؤ اوس څرنګه په هره هره خبره د جګړی کولو او ححت او دلائل ايستلو قدرت 
پکښی پيدا شوی دی - حتی په ځينو اوقاتو له مخلوقه تير شوی ‏ تر خپل خالق پوری هم خبرۍ 
کوی او د ده په مقابل کښی ټینګ دريږی» او احکام ئی نه منۍ» او دا ئی هم په ياد ونه ساتله 
چه د ده اصل څه ؤ؟ او دغه طاقت ئی څرنګه حاصل کړ؟ او چا ورکړر؟ 

ېه وان حََمنْ ْطفَووادََْعَ فيْن لام نَمَحَْاََض 

ليالد غادَلََارفعنيير 4 ٣٢(‏ جز, 


د یسین شریف ۷۷ » ۷۸ اؤ ۷۹ آيتونه ٥‏ رکوع). 


واس كَ عيام ه مَدَلاِه دم و 1/٣٣٢۸‏ 4 


او چاریایان ئی بيدا کړی دی (اله) دغه 0 تاسی ته (ای 
اچلا) چه شته په دوی کښی اسباب د ځان ساتلو (له يخنی) او (نوری 
ډیری) نفعی او له ځینو دغو اچاررايانوا څته خورئ تاس 





١١١ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 





تفسیر: يعنی الله تعالی اوښ ‏ غویی ‏ میږه(ګډه) ‏ اوزه (بیزه) او نور ئۍ دريیدا کړل. (چه 
د هغو له وړيو او ويښتانو او نورو څخه کكمبل چکكمن ‏ جرابىی ‏ شړی ‏ تکر (څادر) ‏ ټغر - 
لمسی کيږدئ ‏ او د يخنۍ نه د ژغورلو (محفوظولو) دپاره نور شيان جوړوئ - برسيره په دی د 
هغوی شودی څښئ - او د 00077 7 ت0 امش او شار 
افراط د هم دغو حيواناتو له وحوده دی چه ته لنګیږی او تاسی پری سوريږئ - او 
سوداګری او کراکښی پری کوئ) د 7د777د-7 دد57 7 70057 او 
سامان تیاروئ - د هغو حیواناتو غوښی چه خورئ په هغو کښی هيڅ کوم معتد به بدنۍ یا 
اخلاقی مضرت نشته. د دوی له غوښی او وازدو څخه څومره استفادی کيږی؟ او د څومره غريبانو 
نسونه پری مړیږی؟ .او هغه نور خواړه چه مونږ ئی خورو» د هغو په تیاری کښی تر کومه اندازی 
پوری د دغو حیواناتو دخل شته؟. 


‫ و مدږ اا ۶ و7۸ ووو حر 92ص وڅوور وود 
مَلكَعْفِيَهَاسَمَالُ ل حښ ترځحون وښ حون 
او شته تاسی ته په دغو (چارپایانو) کښی زيب زينت کله چه بیرته ئی کور 
ته راولئع لپاره د راحت او کله چه بهر ته ئی د خر لپاره بيايئ. 


تفسیر: کله چه مواشی او حیوانات په کورونو کښی ولاړ وی یا په صحراؤ کښی سره تیت او 
پرک (خواره واره) او په څړ کښی لګیا او له سترګو څخه لری وی» نو په دغه وقت کښی د اله 
تعالۍ د انعام داسی ښکاره او صافه مظاهره نه کيږی څه مهالی چه دوی ګهيځ (سحر وختۍ) په 
اوله د ورځی کښی د څړ لپاره له كورونو وځی يا ماښام وروسته د څريدلو او ګيډی مړولو له 
صحراء څخه د کورونو په لوری راځی» نو يوه عجیبه رونق او خوښى» او ډيره ښه ننداره او 
خوشالی تری محسوسيږی - نه يواځىی خاوند د خپلو دغو مالونو د ليیدلو څخه خوښیږی» بلکه 
نور کسان هم د هغو له لیدلو څخه خوشالیږی - او يو له بله سره وائۍ چه پاک الله هغه سړی ته 
څومره دولت ار اقیبال ورکری وی 


مَتَحْمل اَنُتَالكَال بََيِ وليابق 


۳٠ ٣‏ سر س ښنڅږو وو 29 وود 


2ه لوف تحت 





١٢ 


ربما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





او باروی دغه (چار پایان) درانه بارونه ستاسی (او رسوی ئی) هغه ښار ته چه 
نه وغ تاسی رسیدونکی هغه (ښار) ته مګر په سختی مشقت د نفسونو (ځانو) 
خپلو سره؟ بيشکه چه رب (پالونکی) ستاسی خامخا لوی شفقت والا ډير رحم 
والا دی (چه دغه حیوانات ئی هم پيدا کړی دی ستاسو د منافعو لپاره ). 


تفسيو: يعنی چيری چه تاسی جره بی له اسبابه او سامانه په ډير مشکل رسيدی شوی دغه 
بودګان (ځناور) تاسی او ستاسی درانه درانه اسبابونه هم وړی - دا د الله تعالئ څومره لويه 
مهربانی ده چه دغه حيوانات يی ستاسى د خدمت دپاره خلق او درولی دی - او له دغو څخه د 
خدمت اخیستلو اجازه ئی درکړی ده څو خپل ډیر او سخت او مشکل مهمات هم د دغو 
حيواناتو په وسيله آسان کړئ ده وکالما نایر اشا ایم 

لي مََكبَلَيقِبَارُمْهُمْممَيَامنَ 4 ٣٢(‏ جزء د يسین شریف ۷١(‏ و 

٢‏ آية (ه ) رکوع) 


2-7 درس ووو ور ورغ 
والخَيلَ ءَالِبعَالً رالصَْلِِمَاوَزِيدَةِ 


او (ييدا کړی دی الله ) اسونه او قچر او خره لپاره د دی چه سوریږئ تاسی 
په دوی باندی او (زينت کوئ پر دغو) په زینت کولو سره» 


تفسير: يعنی پری سوريږئ او عزت او شان مو تری ظاهریږی. 

تنبيه: په عربستان کښی د خره سورلىی معيوبه نه ده» او د هغه ځای خره (ځمونږ پښتنو د 
بلخی خرو په شان) ډیر غښتلی - قیمتداره» ګړندی» چالاک او ښکلی وی حتی ځينی خره د 
اس په شان مزل کوی» ډیر او ښه عغلی. 


سسده 91 ٣‏ )9-2د 7 
وب مللاعیته 
او بيدا کوی (الله ډیر نور) څیزونه چه اوس ئی نه پيژنئ تاسی. 


تفسیر: يعنی د هغو حیواناتو (او مرکوباتو) ذکر چه پاس وشو برسيره پر هغه الله تعالی ستاسی 
د انتفاع دپاره داسی نور شیان هم پيدا کړی او پيدا کوی ئی چه له هغو څخه اوس تاسی بی 
خبره يئ - په دغه کښی هغه ګرد (ټول) د سورلی شيان داخل شول چه تر قيامته به جوړيږی. 
(او اوس د هغو يواځی وهم او تصور هم تاسی نشئع کولی او تش خطور او حضور ئی هم ستاسۍ 
په قلوبو کښی نشی راتلی. نو ځکه اکثرو مفسرينو د دی مبارک آیت په تفسیر کښی سکوت 





٣ 


)۱٢۹ النحل(‎ )٤(اع‎ 





غوره کړی دی ). 


وعل الله فَصدَالتيسلْمبَْاجَلا 


او خاص پر الله دی بیات د لاری 20۱ تفضلاً) او ځینی د لارو څخه کږی 


تفسیر: پخوا ئی فرمايلی ؤ چه تاسی د حیواناتو پر شاؤ سوريږئ او هغه مو سره له اسبابه او 
دل دورنثر ودد کرو کو 0 او راوړی او د مقصود تر منزل پوری مو 
رسوی - دغه د بدنی او د حسی سير او سفر حال ؤ ‏ اوس د دی په مناسبت د روحانۍ او 
معنوی سیر او سیاحت په طرئ کلام منتقل کړی شو - یعنی هغه شانی چه د ځمکی د لیاری 
پرىئ کولو او د مقصود تر منزل پوری د رسيدلو وسائل در برابر کړی دی هم داسی تر اله پوری 
د رسيدلو سمه لياره ئی هم در پرانستلى ده د هر چا چه پوه او عقل سم وی نو هغه د پاس 
مذکور شویو دلائلو او بصائرو کښی له غور کولو څخه د اله تعالی پر قدرت او عظمت او جبروت 
به يمان راوړی» او د توحيد او تقوی په سمه لياره بی له خرخشی (خطری) تر الله پوری رسيږی 
-ليکن د هر چا چه عقل سم نه وى نو پر دغه سم سړک باندی به د تللو توفيق له کومه 
وموندلی شی» دی به تل د اهواؤ او اوهامو په پيچدارو لوړو او ژورو کښی لالهانده او سرګردانه 
ګرځی رٍ: وى هلا مسيَقيما داڅعوه ولسيمُواالبل رن يسه 4 (۸ جزے 

د الانتعام ٣‏ آیيت ۱۹ رکوع) شيخ الهند رحمة آاغليه د دی ایت ترجمه داسی کړی ده (او تر الله 
پوری رسیږی سمی لیاری او ځینی لاری کږی هم دی» ځٌما نيکه مولينا هراد علی کاموی رحمة الله 
علیه د دی آيت ترجمه داسی کړی ده او خاص پر الله تعالی دی لیکن تفضلاً نه وجوياً بيانول د 
ميانه لاری چه رسوونکی ده حق ته او بعضی له دی ليارو چه ناپوه خلق پری رهی او روان دی 
چپی او کږی تللی دی له مقصوده لکه د کفر او د شرک او د هوا او د بدعت لياری). 


اوی ؟ 


او که اراده فرمايلی وی (اله د هدايت --- و خامعا سیه برابره لبَاره 
به ئی ښوولی وه تاسی ټولو ته. 


تفسيو: يعنی اله تعالئ له دی خبری څخه نه دی عاجز چه ګرده (ټوله) دنيا یه همغه يوه لياره 
کښی ولګوی. ليکن د ده حكمت مقتضی نه دی چه ګرد (ټول) د يوه اصول په اختيارولو باندی 
مجبور کړی. لكه چه مونږ پخوا له دی نه به متعددو مواقعو کښی د هغه تشريح کړی ده. 





٥١٧٤ 


)۱١ النحل(‎ )٧١(امبر‎ 


هوان ىرل َمِن اَم ِمامِلينهُ 


پصيى ص سر چه 





الله هغه (ذات) دی چه نازل کړی راليږلی دی له (طرفه د ) آسمانه اوبه چه 
دی تاسو ته له دی اوبو څخه څښل او له دغو اوبو څخه ونه (واښه) هم ده چه 
په دغو وښو کښی څروئ تاسی (حیوانات خپل). 


تفسیر: يعنی د اوبو څښلو قابل ئی وګرځاوه ‏ او له هغه څخه ئی ونی واښه او نور نباتات 
زرغون کړل چه پکښی ستاسی حیوانات څر کوی. 


۰م 1و : نه و ۸ هدو س اه و سح سص وخم ‌ ے وو س 
يت لكَصْيد لير لبون دالتیسبل دالاعناب صن کل 
هه ۳ لړين يوا 257160 29 ص) 3ه 

لقْمرت یق ذلګ‌لاڼ لقوويقدرون؟ 
زرغونوی (الله) تاسی ته په دغو اوبو سره کښت (فصل) او زيتون (خونه) او 
خرما ګانی او (تاکونه د کوردا انګورو او له هر قسمه میوو څخه بيشکه په 
دغه (زرغونتیا د دغو مذکوره ؤ اشياؤ) کښی خامخا لويه نښه (د قدرت) ده 
لپاره د (هغه ) فوم چه (غور) فکر کوی (يکښی ). 


تفسیر: يعنی له يو رنګ اوو څخه راز راز (قسم قسم) ميوی زرغونوی چه د هغو شکل او 
صورت او رنګ او رائحه او خوند او تاثیر بیځی بیل دی» په دغه کښۍ غور کوونکی ته د اله 
تعالی د کامل قدرت او غريبه صنعت لوئۍی نښی دی چه له يوی ځمکی ‏ يو لمر ‏ يوی هواء او 


مر لاي دَالتَمَارْدَالشَبُن وَاَر وَالتجُْمھ 
و هټ ١‏ انام / 
مسحرت د صا 


او مسخره کړی ئی ده (په کار ئی لګولی ده) تاسی ته شپه او ورځ او لمر 





١١١ ٥ 


ربما(١١)‏ النحل( ۱۹) 





او سپوږمی ٤»‏ او ستوری مسخری (به کا کارونو کښی لګولی شو ) دی به امر 


حکم د دغه (الْے ) سره. 


تفسیر: شپه او ورځ برابر يو له بله سره نښتی دی څو دنيوی کاراوبار پری وچليږی او خلق 
سکون او آرام تری حاصل کړی شی - هم داسی لمر او سپوږمۍ هم تر يوه معين نظام لاندی 
راښکاری او پټیږی - د شپی او د ورځۍ د دغه تګ او راتګ او د شمس او قمر د دغه ختلو او 
پریوتلو سره د انسانانو بیشماره فائدی تړلی دی» بلکه که په غور سره وليده شی نو بی له دغو 
څخه د انسان ژوند محال دی الله تعالی پخپل کامل اقتدار سره لمر - سپوږمی او نور ګرد (ټول) 
ستوری ئی د ادئۍ مزدورانو په شان ځُمونږ په کارونو کښی لګولی دی مجال نشته چه دوی لږ 
څه سستی وکړی یا غاړه تری وغړولی شی ليکن څرنګه چه له لمر او سپوږمی سره ځُمونږ اړه 
بالکل په صريح ډول (طريقه) متعلقه ده او له نورو ستوريو سره ځُمونږ د فائدو او مصالحو تعلق 
دومره واضح نه دی» ښائی د هم دی لامله (له وجۍ) هغه ئی بيل کړل - او تر بل عنوان لادی 
ئی بيان وفرمایل. والله اعلم. 


په ۱٧ ١١.‏ و یې سر 
اد 7 د 
ومَادرَالََْ لر مخْتَددَاالمَانه 
بي که په س1 (علويه ؤ 0 کټ خامخا ډیر لال( د قدرت) دی دپاره 


روو اا چه 
مختلف د ی سره رنګونه (شکلونه او تنمر یا د دوی . 


فائدی دپاره په ځمکه کښی هم مختلف قسم نباتات پیدا کړی دی چه په ماهیت - شکل - صورت 
رنګ ‏ بوی منافع او خواصو او نورو ګرده (ټوله) کښی يو له بل سره بالکل حلا (حدا) او 
علیحده دی په دغه کښی ګرد (ټول) حیوانات نباتات ‏ جمادات ‏ بسائط او مرکبات شامل شول. 


ودراد 1 سي وَمْوَادِنَ 
ََرَالبْحلمَ امه اطريا رنه ليه تسو تیا 


١٢ 





ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 


وترۍ الَضَله آ ۸ د ٨0‏ اص فقَضله ٢‏ ژوم و ه0 


بيشکه به دغه ۳ د اشکالو» اقسامو» انواعو د مخلوقاتو ) کښی خامخا 
( د قدرت لوی ا دليل دی دپاره د هغه قوم چه بند اخلئی او الله هغه (ذات) 
دی چه مسخر کړی (به کارنۍ جوا ا دی بحر دپاره د دی چه وخورئ 
تاس له (ښکاره د( دی (بحره ) غوه نان او راوباسی تاسی (په غویه وهلو 
وینی به ته (ای ېرړری) رهی نن 70 هد 
څیروی په ټټر خپل اوبه) او چه طلب کړئ تا 1 له فضله د دغه (اه ) 
او د پاره د دی چه شکر وباسئع تاسی (یر دغو نعمتونو 





تفسیر: يعنی داسی موج او څپی وهونکی خوفناک سمندر ئی هم (چه د هغه په مقابل کښی د 
ضعیف البنیان انسان بساط هیڅ نه دی) ستاسۍ په کار کښی لګولی دی چه په هغه کښی بی 
تکلفه د ماهيانو (کبانو) ښکار کوئ ل او ډيره لنيذه او ترو تازه غوښه تری حاصلوئ! د هغه د 
ځينو برخو څخه مرغلری درمرجان ‏ حجرالبحر ‏ او نور راز راز (قسم قسم) پيداوار پيدا کوئ! 
چه له هغو څخه ډيری قيمتداری ګاڼی او زيورات تياريږی» ښه! د سمندر دغو لويو موجو او څپو 
ته وګورئ! چه د هغه په مقابل کښی د ډيرو لويو لويو جهازونو حقيقت د يوه خس او واښه په 
شان هم نه دی» لیکن يوه وړوکی کشتی او بیړی څرنګه دغه موجونه څیروی؟ او پری درومی؟ دا 
د الله تعالی د قدرت يوه نمونه ده چه انسان ته ئی عقل ورکړی دی او د داسى شيانو د جوړولو 
تر کیب ئی ورښوولی او پوهولی ئی دی چه د هغه په ذريعه سره تاسى پر سمندرونو باندی متصرف 
او له يوه سره تر بله سره پوری ځئ. 

که كَلتيَكَُاءِ مث قشم به او چه طلب کړئ تاسی رزق د فضله د الله څخه او دپاره د دی چه شکر 
وباسئع تاسی پر دغو نعمتونو) يعنی پر جهازونو او کشتیو تجارتی مالونه بار کړئ! او له يوه 
ملک څخه ئی بل ملک او له يوه براعظم څخه ئی بل براعظم ته ورسوئ! او د الله تعالئ په فصل 
سره ډيره زياته او فراخه روزی حاصله کړئ! بيا د اله تعالىی احسان ومتع! او د ده د نعمتونو 


په مقابل کښی شکر وباسئ! 


والیق الارْض روايیان بَيد يلم وَاَنهَراک 
کله د 
او غور ځولی (ييدا کړری) ئی دی به کیښکه 7وو ىمارونه (غرونه ميخونه محکم) 


٧۷٧ 





)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





لپاره د دی چه ونه ښوريږی ( جپه په نشی ځمکه) پر تاسی باندی او (پيدا کړی 
دی الله به دی که کښی ) رال او لياری لپاره د دی چه لياره ومومئڅ 
(خپلو مناژلو او مقاضدو ته). 





تفسیر: يعنۍ الله تعالی پر ځمکه ډير درانه لوۍ لوی غرونه ايښی دی» څو ځمکه د خپل 
اضطرابی حرکت څخه کراره (قلاره) شی - له رواياتو او آثارو څخه معلوميږی چه ځمکه د خپل 
خلقت په ابتداږ کښۍ مضطربه او بۍ واکه خوځيده او در ګرده (ټوله) لړځيده» الله تعالی پر 
هغی باندی غرونه پيدا کړل چه د هغو د درونوالی په اثر د ځمکی هغه خوځيدل ورک شول» د 
نن پرون «سائنس» هم اقرار کړی دی چه د غرونو وجود تر ډيره حده پوری د زلازلو له کثرته 
مانع دی په هر حال د ځمکی د هغه حرکت او سکون مسئله چه په حکماؤ کښی مختلف فيه ده 
له هغه سره دا آیت نفیاً یا اثباتاً هيڅ تعلق نه نه لری ځکه چه د غرونو په وسيله کوم حرکت چه 
بند شوی دی» هغه دا وضعى حرکت نه دی چه په هغه کښی اختلاف جاری دی. 

ې فََْهُرًا 4 او پيدا کړی دی الله په دغه ځمکه کښی ویالۍ) يعنۍ د ویالو او سیندونو او نهرونو 
سرچينه چيری په غرونو کښی وی» خو هغه د غرونو او ميدانونو څخه تيريږی او په سلهاؤ او 
زرهاؤ میله مسافو کښی د الله تعالئ په حکم هغو کليو او ښارونو ته رسيږی چه د هغوی رزق او 
روزی په هغو اوبو پوری متعلقه کړی شوی ده . 

ډه فَسَه ؟ يه او پيدا کړی دی الله لاری) چه پری وکولی شئ چه له یوه ملکه څخه بل ملک ته ته لاړ 


وَعَلمتِ و الب يدمه 


او (پیدا کړی دی الله به ځمکه وې علامی ( د "و او به ستوریو سره 
دغه (لار تلونکی ) لياره مومی . 


تفسیر: يعنی غرونه چینی - ونی - د شګو غونډی - الفرض د مختلفو اقسامو علايم ئی قائم 
کړی دی چه د هغو په وسیله د مسافرانو قافلى د سمی لاری سراغ او نښه وموندلی شی. ما 
پخپلو سترګو لیدلی چه ځينو اعرابو (بدوانو) د خاوری په بويولو سره د ليارو نښی پيدا کړی 
ديی. ثږ 

ر) رمن به او په ستوریو سره دغه لار تلونکی لاره مومی) يعنی د شپۍ په وقت 
کښی لويو سيندونو او لويو بيابانونو په سفر کښی د ځينو ستوريو په ذريعه د لاری درک او 
طرف معلوموه شی - هغه ليار ښوونه چه د قطب نما او نورو آلاتو په وسیله کيږی هغه هم | 
بالواسطه له ستوری سره تعلق لری. 





٥۸ 


ربما(١١)‏ التحل( ۱۹) 





سم 2 وس دس وس ود د 

ان خی نمن ارخلی اکلاټن رون" 
آیا هغه (ذات چه هر شی) پيدا کولی شی (چه الله دی) يشان د هغه دی چه 
نشی پیدا کړلی روخ شر چهيګان دئ بلکه ده ری نره مشابهت)؛ آیا نو 


پند نه آخلئ تاسی (چه خالق او مخلوق سره وپیژنئ! او په خالق ايمان 
راوړئ!) :. : 


تفسیر: يعنی فکر کول په کار دی چه دغه څومره حماقت دی هغه شيان چه د مچ يو وزر یا د 
ماشی یوه پښه بلکه د اوريشی یوه دانه یا د شګی د يوه بڅرکی په پيدا کولو هم قادر نه وى 
د هغوی معبود او مستعان درول دغه الله قدوس سره ئی برابرول چه د یاس مذکورو عجیبو او 
غریبو مخلوقاتو هم پيدا کوونکی او د هغوی د محکم نظام هم قائم ساتونکی دی» ډيره لويه بی 
ادبی ده. نو تاسی دغی ګستاخی او سپين سترګی ته وګورئ چه څومره د وقاحت او قباحت 
خبره ده؟. او بیا د باک الله انعاماتو ته خیال وکړئ چه د هغو قدر او عزت څرنګه کاوه شی؟ 
په حقَيقٌت کښی انسان له حده زيیات ناشکره دی. 


مان كَمدانِهَة له لعْصَوْمَنَاملْمرسِننهِ 


او که وشمیرئ تاسی نعمتونه د الله (چه پر تاسو ئی پيرزو کړی دی) نو نه 
به ئی شئع شمیرلی نو څرنګه به ئی شکر ادا کړی شئع)؟ بيشکه چه الله 
سه سبو د د ور ووسر و لاد رل و 
سرو : 


تفسير: يعنی هغه نعمتونه چه یپاس ذکر شول له ډیرو څخه لږ شی ؤ - نور د اه تعالی دومره 
نعمتونه دی چه تاسی په هيڅ ډول (طريقه) هغوی نشئع شميرلی. نو د دغو بيشمارو نعمتونو 
شکر په پوره ډول (طريقه) سره څرنګه ادا کیدی شی؟ لهنا د شکر په ادا کښی کوم قصور چه 
پیښیږی - پاک الله له هغه څخه تیريږی - او د لږ شکر په مقابل کښی ډير اجر تاسی ته اعطاے 
فرمائی ‏ يا دا چه د نعمت د کفران څخه وروسته هر هغه سړی چه توبه وکړی او شکر ايستونکی 
شی - الله تعالئ د هغه پخوانی تقصیرات بښی او په مستقبل کښی پری خپل نعمت مبذول فرمائی 
- بلکه د ناشکری په حالت کښی پخپل رحمت واسعه سره هغه بيخی له خپلو مراحمو څخه هم بی 
برخی او محروم نه ګرځوی او په زرهاؤ اقسامو نعماؤ ئی فائضوی. 





١١١٣٢٢ 


ربيما(١٤١)‏ النحل( )۱١‏ 
7 و ٢‏ ر وم َ‫ 
ابت ماننننه 
او الله ته معلوم دی هغه (عقائد) چه پتوئ ئی تاسی او هغه (اعمال) چه 
ښکاروئ ئی تاسی. 





تفسيو: يعنی الله تعالئ له ګردو (تولو) ظاهری او باطنی احوالو څخه هم خبردار دی چه کوم 
سړی د اله تعالئ پر نعمتونو تر کومی اندازۍ پوری له زړه او تر کومی اندازی پوری په خپلو 
جوارحو (اعضاو) سره شکر وباسی؟ او کوم يو سړی داسی دی چه په ظاهر او باطن کښی 
نعمت د حق ادا کولو څخه خالی دی؟ يا د پاس مذکوره ؤ دلائلو او نعمتونو له اوريدلو څخه 
کوم سړی له زړه او په رښتیا سره ايمان راوړی؟ او کوم یو داسی دی چه په ظاهر کښی له دلائلو 
څخه لاجوابه کيږی خو سره له هغه هم حق نه قبلوی؟. د پاک الله په علم کښی د هر چا حال چه 
هر قسم وی همغسی به ورسره معامله کوی. 


والډښټينځونهِن دون للوالفون مَاوَمِضَفَوَ؟ 


او هغه (بتان) چه ئی بولی (عبادت ئی کوی دغه کفار) غير له الله نه نشی 
بيدا کولی دوی هيڅ څيز حال دا چه دوی پخپله (هم) پیدا کاوه شی 


تفسير: يعنی الله خو هغه ذات دی چه د هغه د عظيم الشان او غير محصور انعاماتو څه تذکره 
پاس وشوه . اوس د مشرکانو حماقت ملاحظه کړئ چه د داسی اله عالم الکل او خالق الکل» 
شريک داسی شيان پيدا کوی چه د وښو د يوه ډکی په پيدا كولو باندی هم قادر نه دی» بلکه 
پخپله د دوی وجود هم د پاک الله په مشیت او اراده سره پيدا شوی دی. 


ّ‫ ت۶ 2وې. وس ٣‏ »ووو و ېلا ّ ريو م۸ 
وات غبراحياوومَايشعرون ايا بَعَ6 


(دغه متال یخپله ) مړه دی (روح نه لری) نه دی ژوندی» او (به دی هم) نه 
پوهیږی دغه ان چه کله به راولاړاوه شی دغه (بتان یا عابدان ئی). 


تفسير: يعنی ماسواء د اله تعالىی څخه د هغو بتانو عبادت چه تاسی کوئ هغه ګرد (ټول) مړه 
(بی ځانه) دی اعم له دی نه چه دواماً وی لکه بتان يا فی الحال وی لکه هغه بزرګان چه مړه 
شوی دی او د هغوی طاعت او عبادت کاوه شی یا د انجام او مال په اعتبار هړه وی» لکه 
حضرت مسيح روح القدس او ملاک الله عليهم السلام چه د هغو عبادت به هم ځينو فرقو کاوه» 





٠۰ 


)۱١ النحل(‎ )١١(امبر‎ 





بلکه پيریان او شيطانان (چه ينی ممسوځ الفطرت د هغوی عبادت هم کوی) پر دغو ګردو 
(تولو) باندی په یوه وقت کښی موت طاری کیدونکی دی .نو د هغه شى وجود چه د بل شی 
څخه عطاے شوی وى او هغه هر وقت چه وغواړی اخيستی ئی شی» نو هغه ته څرنګه الله ويلۍ 
شی؟ او څرنګه د عبادت لائق کيدی شی؟. که مَمَايَُُْنََامَيَنَ # او په دی نه پوهيږی 
دغه بتان او دغه بزرګان چه يپاس بيان شول چه ْ به راولاړاوه شی دوىی یا عابدان ئی) 

شد هغ مه و هو ده ده کر در را ځڅی؟ او 

پخپله دغه معبودان یا د دوی عاېبدان به کله د حساب او کتاب دپاره بيا ژوندی کیږی؟ دغسی 
بی ځانه او بی خبره شيانو ته خدای ويل» انتهائىی درجه حهل او حماقت دی. 


د 
پالاجرة فلوبهم مره ده ستدر کدرو لا 


معبود ستاسىی معبود يو دی» نو هغه ( کسان) چه نه راوړی ايمان په (ژوندانه 
د اآخرت زړونه د دغو اين نسانانوا مټکر دی (له وحدانیيیت د رب العزت 
او له راتللو د آخرت) او دوی بر کوونکی (مغفروراټ) دی () له ايمان 
راوړلو نه) 


تفسیر: يعنۍ هغه دلائل او شواهد چه پاس بيان شول» داسی صاف او واضح دی چه په هغو 
کښی له ادلی غور کولو سره هر انسان پر توحيد یقین کولی شی لیکن ښائی چه غور او 
طلب هغه څوک وکړی چه ورسره د خپلی خاتمی فکر او د عاقبت ويره وی او هغه چه د بعد 
الموت په امورو باندی له سره يقين نه لری نو د آخری خاتمی په لوری به ئی څه فکر وی؟ هغه 
پر دلالو کله غوږ ږدی؟ او د کفر او د ايمان د نیک او بد انجام په لورۍ به کله التفات کوی؟ 
بیا په زړونو کښی د توحيد اقرار او د انبیاؤ علیهم السلام په مخ کښی په تواضع سره د سر 
ښکته کولو خیال کله د دوی په مغزو کښۍی ګرځی؟. 


لص ان الله يعام مرون دا يطنون په سيین 


رښتیأ واقعی خبره دا ده بيشکه الله ته معلوم دی هغه (مکر او فريب) چه 
پټوی ئی دوی او هغه لاجنګ او جګړه) چه ښکاره کر ئي برد ګج رغه 
(الل) نه خوښوی تکبر کوونکی (سر غړوونکی له وحدانیت ن او رسښالت اه 
)خر 
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تفسیر: يعنی ښه وپوهیږه چه کبر او غرور او لوئی کوم ښه او غوره شی نه دی او تاسۍ به د 
هغه نتيجه هرومرو (خامخا) ګورئ - د توحيد هغه انکار چه تاسو پخپلو زړونو کښی ساتئ او 
هغه غرور - تکبر او ځانمنمی (خودنمائۍ) چه تاسۍ د هغی اظهار بخپلو چارو او اعمالو او 
افعالو او اطوارو او طريقو سره کوئ دغه ګرد (ټول) د اله تعالی په علم کښی دی او هغه به د 
هر پټ او ښکاره جرم سزاے درکوى. 


َلاَق َلَُمْكَاءَاتل ديس وناکله 


او کله چه وويلی شی دغو (متكبرانو) ته څه شی دی هغه چه نازل کړی ليږلی 
دی رب ستاسی (به محمد باندی) نو وائی د وی (دغه) خوشی افسانی د 


پخوانيو (خحلقو) دی 


تفسیر: يعنی که ناواقفه سړی د تحقيق په غرض - یا واقف سړی امتحاناً له دغو مکذبينو څخه 
پوښتنی کوی» یا دغه مکذبين پخپلو منځونو کښی يو له بله سره د تمسخر او استهزاء په ډول 
(طريقه) سؤال کوی چه «ووايع ستاسى رب څه شی نازل کړی دی؟» مطلب ئی دا دی دغه قرآن 
چه رسول الله صلی الله علیه وسلم ئی د پاک الله له لورۍ منزل بولی» ستاسی په نزد څه شی دی؟ 
او محمد صلی الله عليه وسلم په دغه دعوی کښی تر کوم ځای پوری صادق دی؟ نو دوی وائی 
(معاذالله) په قرآن کښی نور څه شته؟ ماسواء له دی نه چه د پخوانيو کتابونو او پخوانيو ملتونو 
څه قديمی بی سنده (د توحيد -نبوت ‏ جنت ‏ دوزخ ‏ او نوری) خبری (استغفر الله) او څو 
قصی پکښی نقل شوی دی او نعوذ بالله له سره د پاک الله کلام نه دی. 


مو ٢۹‏ ار ګږر» ے هس ١‏ (صمم ےم و يئ | ېځ دم ول يو و 
يسلوا ادنَادهُمَكَامِلَة يَوْمَالَْمَهِ ومن اِزارالدس تصضلونهم 
ردو که ے وو څغځ 
شََرِيل السا َمَاين ت6 
(نو الله فرمائی دا وينا کكوی دوی) دپاره د دی چه په شا واخلی پيتی ( د 
ګناهونو) خپلو پوره به ورځ د قیامت کښی او ( هم داسی واخلی) له پیتی 
( د ګناهونو ) د هغو (اکانو) چه ګمراه کړی دی دوی هغوی لره به ناپوهی» 
واورئ خبردار شئ چه بد دی هغه څيز چه باروی ئی دوی (پر شاؤ خپلو) 


تفسیر: يعنی له دغی وينا څخه دغه غرض دی چه معاذ الله لوی قرآن بی وقعته او بی اهمیيته 
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ښکاره کړی او خپل نور ملګری هم بی لیاری کړی او په دی ډول (طريقه) سره د خپل کفر او 
ضلال له پوره درانه پيټی سره د هغو خلقو د اضلال» اغواء څه نور بار هم پری بار کړی چه دوی 
ئی ګمراهان کوی. خيال وکړئ چه دوی د بدی څومره يو دروند بار پخپلو سرونو باندی بار 
کړی دی؟. په حديث کښی راغلی دی «ومن دعیى الى ضلالة کان عليه من الاثم مثل 
آثام من اتعه لا ًْ ذلک من اثامهم شيما» قال الله تعالی 

که عَيَانَتَالهء رام للت يلم َباكَانويَفون په (۲۰ جزږ د العنکبوت )٣١(‏ 

يه اوله رکوع). 


دم كَرَاَنَسَمِن صَله د 3 شه بيلص من الَمَاِب 
مَحَعَلَهمَالسَة مِن قَوْقهمواشهه معالعت‌ ابم و عب امه 


به تحقیق مکر کړی ؤ (له رسولانو سره ‏ تر کسارانخهاتظر شړویا دي 
بخوا له دوی نه نو راغىی (حکم د ) الله (به خرابولو او چپه کولو) )د اوچتو ) 
بنا اتو د دوی له تاداوونو ( د ودانیو د او نو پريوت پر دوی چت ( د 
کوټو د دوی ) له راسه د (سرونو د( دوی او راغی دوی ته عداب له هغه طرفه 
په مهن ونی ری چه له ذدی-ظرفهپهتراڅی شنان): 


تفسير: يعنی د خلفقو ګمراه کولو او د حق د پيغام د ښكته کكولو او نه رسولو كوم تدابير چه 
نن ورځ کیږی» له دوی نه پخوا ړومبنيو اقوامو هم د انبیاؤ علیهم السلام په مقابل کښی هم داسی 
تدابير کړی وو - هغوی د مکر او تلبيس ډير لوی عمارات درولى وو بيا څه مهال چه د الله 
تعالی حکم ورسيد نو د هغه نيول د دوی بنيادونه هم سره وخوځول - بالاخر د الله تعالی په يوه 
خوڅځول سره د دوی دغه تياری شوی ماڼی او محال پر هم دغو باندی داسۍ ولويدی چه دوی د 
هغه تر چت لادی بند پاتی شول. مطلب دا دی چه د دوی دغه تدابير پر هم دوی واوښتل او هغه 
سامان او وسائل چه دوی د خپلی غلبى او حفاظت دپاره تيار کړی وو د دوی د فنا, او اهلاکف 
سبب وګرڅځیدل - بلکه د ځینو اقوامو ښارونه او کلی په حسی ډول (طريقه) سره هم لادی باندی 
کړل شول. 


عََْبْم الب مقر َيَفمْل ان رای الب 
د دکثگا گثا وان ري 


٣ 





ربما(١٤٧١)‏ النتحل( ۱۹) 
مه شو ۷ وس لا 

بيا په ورځ د قیامت کښی به (الله وشرموی) رسوا کړی دوی او وبه فرمائی 

(الله) چه چيرته دی شريکان ځُما ( په زعم ستاسى سره ) هغه چه وئ تاسىی 

چه مخالفت به مو کاوه (له انبياؤ او مؤمنانو سره په باب د دوی 5 وبه 


وائی هغه کسان چه ورکړی شوی دی دوی ته علم (ايعنی ملائک - انبياء 





تفسير: يعنۍی د هغو شرکاؤ به مرسته (مدد) او حمايت چه تاسی تل حُمونږ له انبياؤ سره جنګ 
او جګړی کولی» هغوی نن چيری دی؟ او ستاسى د هدد لپاره ولى نه راځی؟. 
ې مل نولوامیتیرين ېه (۹« دږ د المعرا ۹٣(‏ آبه (ه) رکوڅ). 

کاله من فُوَة فلا تامي 4 (۳۰ جزږ د الطارق )٠۰(‏ آية )١(‏ رکوع). دغسی وينا سره به 
واقعم کښی د هغوی شرمول او رسوا كول هراد دی يا له رسوائی څخه په جهنم کښی له داخلولو 
څخه هراد دی. او د دوی د پتو مکاريو پرده لری کول دی. 
اِگِك من تد خل لفَارََعَلَعْيَه 4 ٤(‏ جزے د آل عمران ۲١۱آيت ٠٢‏ رکوع 
ېې قال لن ېه الایه - وبه وائی هغه کسان چه ورکړی شوی دی دوی ته علم يعنى ملائک انبياے - 
علماے چه بيشكه خواری د نن ورځی او بدی او عذاب ئی پر کافرانو دی.) يعنى هغوی به څه 
جواب ورکړی شی؟ هو! انبياء علیهم السلام او نور باخبره خلق به به دغه وقت دغو مکارانو او 
دغا بازانو ته دغه خبره آوروی چه وګورئ! هغه شيان چه مونږ به ويل همغسی وشو او د نن 
ورځی ګردی (ټولی) خرابی او رسوائی يواځی د حق د منکرينو لپاره دی. 


اَم تََوَهُْهَمالسبكَدُ طال شم فَالوالَََامُناعُلمنَم ان 


الله علو اپ اون فامَحَلَوَاَاباب هټک 
ميټ فیََامَبكَمَضی ټس ره 


مځ 
هغه (کافران) چه قبضوی (ارواح د ) دوی ملاککی په دی حال کښی چه ظلم 
کوونکی دی دوی په نفسونو ځانونو خپلو (په کفر سره) نو وړاندی به کړی 
روغه (اطاعت او وبه وائی ) نه وو مونږه چه عمل به مو کاوه د هيڅ فقسم بدی 
(نو وبه فرمائی الله ولی مو نه کاوه درواع مه وايئء) بملکه کاوه تاسىی معصيت 
بيشکه چه الله ښه عالم دی په هغه څه چه وئ تاسی چه كول به مو ل په دنيا 
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کښی) (نو وبه ويلی شی دغو ظالمانو ته) چه ننوځئ اوس تاسی په دروازو د 
د متکيرانتو (دا دوزځ دی ) 


تفسیر: يعنی کفر او شرک ئی اختيار او پخپل حق کښی ئی خرابی وکړه» آخر په دغه حالت 
کښی د موت پرښتی د دوی د روح وښکلو دپاره راغلی. خلاصه دا چه خاتمه ئی د کفر او 
شرک په حالت کښی وشوه العیاذ بالله نو په دغه وقت کښی به دغه ظلام (وړاندۍ به کړی روغه او 
اطاعت او وبه وائی نه وو مونږه چه عمل به مو کاوه د هيڅ قسم بدی) يعنی په دغه وقت کښی 
به د دوی ګرد (ټول) تکبر» لوئی» او ځانمنمی (خودنمائۍ) لری شی او له هغو ګردو (ټولو) 
شرارتونو او بغاوتونو څخه چه دوی به دنيا کښی کول» ځان ناګاره او بيخبره آچوی او ټپ 
تری منکريږی او د اطاعت او وفاء داری اظهار به کوی او وائى به چه مونږ له سره کوم خراب 
حرکت نه دی کړی او تل عُمونږ افعال او حرکات ښه ؤ. 

پ يَمَبَِصالُِبانغن نکه سامت نغرنټین کت نکر اهمهُرالکډبن ېه 

٨٢(‏ حجزږ, د المحادله (۱۸) آيت دريمه رکوع). 

(هر کله چه دغه ظالمان د خپلو ښو کارونو مدعیان شۍ نو وبه فرمائی الله به ترديد د دی ويناوو 
د دوی چه دروغ مه وايئ! ولى مو نه کاوه معاصی بلکه کاوه تاسی معصیت بیشکه چه الله ښه 
عالم دی په هغه څه چه وئ تاسی چه کول به مو په دنیا کښی). 

یعنی آیا تاسی په درواغ ويلو سره پاک الله غولوئځ؟ چه د ده په محيط علم کښی ستاسی ګرد 
(تول) حرکات دی نن ستاسی هيڅ يو مکر او فريب د الله تعالئ له سزا څخه نه پاتی کیږی» 
اوس هغه وقت راغلی دی چه تاسى بکښی د خپلو اعمالو خوند وڅکئ!. 


َقيْلَ ين اثَقَوامادَائَلَ َوْكَالواعَامِنَاسَمان 
ډو الدَّْاْستَُوَا ارا 


او وبه ويل شی هغو کساتو ته چه ځان ئی ساتلۍ له شرکه (او ويريږئ له الله 
چه څه څيز دی هغه چه نازل کړی دی رب ستاسی؟ نو وائی دغه (مؤمنان) 
چه (رالیږلی ئی دی ځمونږ) خير شته هغو کسانو ته چه نیکی ئی کړی ده 
(به ايمان. راوړلو سره) غه دغه دنيا کښی نيکه ورا (چه عزثت او نضرت وئا 
اوخافخا کوزاد وتن )خر غوره دی دنا او مافوا ېه )؛ 


په 


تفسير: دغه د مستکبرينو په مقابل کښی ئی د متقینو (پرهیزګارانو) حال بيان فرمایلۍ دی چه 





٥١ ٥د‎ 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





کله د هغوی څخه د لوی قرآن په متعلق پوښتنی کيږی چه ستاسی رب څه شی نازل کړی دی؟ 
نو له نهایتی ښی عقیدی او آدابو به ووائی چه «عمونږ پاک الله داسی نيکه خبره رانازله کړی ده 
چه له سره تر پایه پوری پکښی خير او برکت دی» داسى خلقو لره دی معلوم وی چه دوی خورا 
(ډیر) ښه کار کوی په دنیا کښۍ به د همغۍ نيکی خوندوره ثمره وررسيږی او د الله تعالى به 
دربار کښی د هيچا محنت او د يوی ذری قدر نیکی هم نه ضايع کيږی او خامخا سرای د 
آخرت (حنت) ډير غوره خير دی له دنیا او مافيها نه. 


واا 


او خامخا ډیر ښه سرای د پرهيزګارانو دی (دا دار» دغه دار) حنتونه دی د 
هميشه اوسیدلو چه ننوځی به دوی (په) هغو کښی چه بهيږی به له لاندی ( د 
ونو او ماڼيو) د دوی (څلور قسمه) ويالی چه وی به(تل) دوی ته په دغو 
باغونو 0 هر هغه اسسښتونه) چه اراده بی کوی دوی . 


. یر: يعنی د آخرت د ښیګڼو او نعمتونو پوښتنه څه کوی چه هلته دومره حسنات او نعماء 
شته چه د هغو د ډیر یو وړوکی نعمت په مقابل کښی د دنیا خورا (ډير) لوی نعمت هیڅ دی. 
جنتیان چه هر قسم جسمانی او روحانی مسرت وغواړی» هلته به ور ورسۍ 

بل َفَْامَاکلهنه نش مَتَدَدلعائعْمَِاطدْنَ ه 


كَذللكَِرِی الله الق اليښکوګام 
اښَيَْدُييمَ ري ماهبا پنختصښ‌ه 


په شان د دغى (جزاء) جزاء ورکوی الله پرهیزګارانو ته. هغه (کسان) چه 
فبضوی ارواح) د دوی ملائکی په دی حال کښی چه پاک دی دغه (متقين له 
شرکه او معصيته) وائی به دغه (ملاکک دوی ته چه د اله) سلام دی وی پر 
تاسی باندی ننوځئ! جنت ته په سبب د هغو نيکيو چه وئ تاسو چه عمل به 
مو کاوه ( په دنیا کښی). 





و 


00 )٤٤(امبر‎ 





تفسير: يعنی دغو ګردو (ټولو) خلقو ته چه له کفره - شرکه فسوقه او عصيانه پرهیز کوی هم 
داسی ښه بدل وررسيږی» د دوی ځانونه د موت تر وقته پوری د کفر او شرګک له نجاسته پاک وی 
او د فسق او فجور له دوړو او ګردونو څخه پاک وی او د الله تعالی د صحيح معرفت او محبت 
له وجی په ډيره خوښی او انشراح بلكه اشتياق سره خپلی ارواح (سا) هغه روح پيدا کوونکی ته 
ورسپاری (او د ځنکدن او روح سپارلو په وقت کښی به وائی دغه ملائک دوی لره چه سلام دی 
وی پر تاسی ننوځئع جنت ته تاسى په سبب د هغو نيکيو چه وئ تاسو چه عمل به مو کاوه په 
دنيا کښی) له یوه حيثيته په روحانی ډول (طريقه) انسان وروسته له مرګه سم د لاسه په جنت 
یا دوزرخ کښی داخليږی ‏ هواله جسمانی حيشیته په پوره ډول (طريقه) انسان وروسته له حشره 
داخل کیږی. ممکن دی به دغه زيری کښی د دخول دواړو قسمونو ته اشاره وى. 

یعنی ستاسی عمل د جنت د ننوتلو عادی سبب دی باقی حقیقی سبب د الله تعالىی حقیقی 
رحمت دی لکه چه په حدیث کښی راغلی دی (الا ان یتغمدنی الله برحمتهد 


سوسو مو رام م2 و ریس 99ص ۸ 
آيا انتظار كوی دغه (كفار بلكه نه کوی د هيڅ څيز) مګر د دی چه راشی 


دوی ته ملاککی (د عذاب دپاره د قبض الروح) یا راشی ورته امر (حکم» 
عذاب) د رب ستا( د پاره د اهلاک د دوی). 

تفسير: د حنت د محاسنو او د هغه د تفوق او امتياز له بيانولو څخه وروسته دغو غافلينو ته 
تنبیه ورکوله کیږی چه تش پر دنیوی سامانونو مست او بيخوده کيږی او آخرت بيخی هيروی 
او د خپل انجام په اصلاح او تعديل کښی هيڅ فکر او غور نه کوی. يعنی دغه خلق د دی 
خبری په انتظار کښی دی غه مهال چه پرښتی د دوی د روح قبضولو دپاره راشی» يا د الله تعالی 
له حکمه سره موافق قيامت قائم شی یا د مجرمينو د جزا ورکولو حکم ور ورسيږی او په 
موچنو او پنو د دوۍ سر وواهله شی نو هلته به ايمان راوړی او خپل حال به اصلاح کړی ‏ حال 
دا چه د هغه وقت ايمان يا توبه او رجوع به له سره نافع نه وی بهتر خو دا دی چه پخوا له 
موته د بعد الموت لپاره تیاری وشی او پخوا د عذاب له راتګه (راتلو) د نجات تدبیر وشی. 


لوف يلم رابنا 
موا َسَانَ بت ناب بَسعَونَؤ 


٧ 





ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 





شغادان وي رګي ړیز د سار عب مو کان چه 
کر له وزی تر وزی وږ اس رښیدلی ژ وروی ته هغه ئی پچه رسيدلی و 
هغوی ته) او نه ؤ ظلم کړی پر دوی الله (به اهلاک سا رور هيا 
په نفسونو (ځانونو) خپلو باندی ئی ظلم کاوه په کفر او معاصيو). نو 

ورسيده دوی ته حزاء د هغو بديو چه کړی وو دوی او احاطه وکړ 1٣٣‏ 
شو) پر دوی هغه ( موعود عذاب) چه وو دوی چه په هغه اعذاب پوزئ) به پئ 


مسخری کولی. 


تفسیر: پخوانی معاندين هم د هم داسی غرور او غفلت په نشو کښی لويدلۍ وو» او په باطل 
خوښولو کښۍ بوخت (مشغول) او لګیا وو» او تمادی ئی پکښۍ کوله» او د توبۍ په وقت کښی 
ئی توبه ونه ايستله» او تر آخره پوری د انبياؤ علیهم السلام پر تکذیب او مخالفت ټینګ ولاړ 
وو» او د هغوی پر خبرو به ئی خندل او مسخری به ئی کولی بالاحر څه ئی چه کړی وو» همغه 
ئی په همخه کښی ورغلل ‏ او جزاء ئی وموندله» هغه عذاب او نور شيان چه دوی پری مسخری 
کولۍ» بخپلو سترګو ئی ولیدل» د دوی هغه مسخری او خندا معکوساً (الته) پر هم دوی واقع 
شوی» او هيڅ يوه د تيښتی لياره ئی ونه مونده چه پری چيری وتښتی ‏ او د خپلو شرارتونو او 
سرکښیو سزا ئی ومونده - او هغه ئۍ وریبل چه کرلۍ يی وو - پاک الله له دوی سره معاذ الله څه 
دښمنۍ او عداوت نه درلوده (لرلو)» او نه د پاک الله په نسبت (استغفر الله) د ظلم او تعدی تصور 
کیدی شی» او نه امکان لری دغه خلق پخپلو لاسونو خپلی پښی په تبر وهی» دوی بل هيچا ته 
هيڅ نفصان نه رسوی . 


و رال ان شو دو لش ال با باون دفتهِ 
مِن تی ِ شش ولا يم و امام دنه نه من تَقٌ 


او وويل هغو کسانو چه شرک ئی اختیار کړی وو که اراده فرمايلی وى الله 
نو عبادت به نه وو کړی مونږ غیر له دغه (ایله ) د هيڅځ څیز» (نه) مونږه او 
نه پلرونو ځمونږ او نه به حرام کړی وو مونږ بى له حكمه د دغه (الله) هيڅ 
و 


تفسير: له دی ځايه وروسته د هغو باطلو اعذارو او چتی (بیکاره ) او مهملو خبرو او دلائلو 





٥۸ 


ربما(١٤)‏ النتحل( ۱۹) 





تثبیت (ثابتولو) لپاره وړاندی کول خلاصه ئی دا ده که د غیرالله عبادت یا د ځينو حیواناتو 
(لکه بحيره - ساأئبه او نور) حراهمول داسۍ بد او بى سنده خبری او چارىی وی چه بیخی پاک الله 
نه خوښولی» نو الله به مونږ نه پريښودو چه ئی وکړو او هر کله چه مونږ د الله تعالى له مرضی 
څخه مخالف کار کاوه نو خامخا به پاک الله مونږ له هغه څخه منع کولو - یا به ئۍ مونږ ژر تر 
ژره په سزاے رسولو - کله چه داسی نه كيږی» نو دغه د دی خبری دليل دی چه دغه چاری د اپله 
تعال خوښی دی د الامعام په ٤٤٨١‏ آيت )٨۸(‏ رکوع د که سَُْوْلُ اشاپ په الآیة - تر 
آيت لادی عُمونږ د دغه مبارک تفسیر کوم تقرير چه مونږ کړۍی دی» په هغه کښۍ د مشرکينو 
دغه شبهه او د هغو مفصل جواب بيان شوی دی» ښائىی چه هغه دی بيا هلته ولوست شی. 


کالك فصل لص کلهع لعل الوسل اد 
ومر - 


ْفَالِفه 


په مثل د دغه (عمل د دوی) کړی وو هغو کسانو چه پخوا له دوی (تیر 
ښکاره( چه سمه صافه لياره خلهمو ته وروښښی ا: 


تفسير: يعنی د مشرکينو دغه وينا غلطه ده چه عُمونږ دغه اعمال د الله تعالى له لورۍ نه دی 
ممنوع شوی» ځکه چه د خلقٌت له ابتداے څخه تر نن ورځی پوری له ضرورت او مصلحت سره 
موافق پاک الله انبياء عليهم السلام لیږلی دی چه د هغوی کار او وظيفه هم دغه وه چه خلق له 
شرکيه ؤ اعمالو او له شرک او کفر څخه منم کړی او په ښکاره او صاف ډول (طريقه) سره 
اعلان وکړی چه کوم کوم اعمال د پاک الله خوښ او پری رضاء دی؟ کوم کوم افعال ئی نه دی 
خوښ؟ او له دوۍ ځنی به د هر يوه انجام څرنګه وی؟ باقی دغه خبره چه خلق یی ولی په 
تکوينی ډول (طريقه) مجبور ونه ګرځول چه له سره ئی د بدی لياره نشوی اختیارولی؟ نو دغه 
خبره د الله تعالئ له حكمته سره منافۍ وه لکه چه مونږ دغه خبره په متعددو مواضعو کښی لیکلۍ 
ده» پاتی شوه دغه خبره هر هغه څوک چه د انبياؤ خبری ونه منىی» ښائی چه هغه ته سم د لاسه 
سزا ورکړه شی نو ډیرو اقوامو ته په دنيا کښی سختی عبرتناکی سزاوی هم ورکړی شوی دی لکه 
چه په پخوانی آيت کښی مذکور دی. هو! عقلاً او نقلاً دغه خبره ضروری نه ده چه د جرم له 
ازفغان سره فورا سزا ورکړه شی او مجرم ته د يوی شیبی (ساعت) دپاره هم مهلت ورنه کړ 
شی» او نه ورته د توبی او اصلاح دپاره کومه موقع او فرصت ورکړ شی. حضرت شاه صاحب 
لیکی «دغه د ناپوهانو خبرۍ دی چه دغه کار که الله نه خوښوی» نو ولى مونږ د هغه کولو ته 
پریږدی؟ آخر د هری فرقی په نزد ځینی کارونه خراب وی» نو دوی ئی ولی پريږدی چه واقع 





١٩ 
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شی» (آيا الله د هغه له منع کولو څخه عاجز دی بلکه قادر دی) دلته ئی مجمل جواب وفرمايه 
چه تل رسولانو هممانعت کړی دی د هر چا به قسمت کښی چه هدايت ؤ هغه ئی وموند» او هر 
هغه چه خرابیدونکی ؤو خراب شو الله تعالئ ته ته هم دغه منظور دی (چه انسان ته فى الحمله د 
کسب او اختیار قوت ورکړی او آزاد (خپلواک ) ئی پريږدی او د لوتو او تیږو (ګتو) په شان 

ئی مجبور» يا د حیواناتو غوندی ئی د عمل دائره محدوده نه کړی - بلکه په هر طرف کښی د 
پر مخ تګ او ترقی موقع ورته ورکړی . 


ون ناف یل ات تسول آب اعَيْ دُواالله َلجَْنِبواالْاعوْتَ ينْهمَ 
رو دص وووړږو سیږو ره اتک ۶م هب «٠‏ 

من مد یله وینهمش حفت عََيوالصَللة روان ‌الاض؛ فو 
کان عاف لکتښه 


او خامخا په تحقٌيق لیږلی (پورته کیا وو 0717 (پخوانی) افنت کټ 
يو رسول له وواثی ووي )عغقعاوت کروئ لراک )اد انساو عان سښائئ 
تاس سریاو( اظار هدارا تلو کل له وزی ههوو سه ورته 
هدایت وي آلياره وروښوده ) الله او ځمیينی د و001 شوه پری 
کښی (ای - لو نو اه د عبرت 0-0 ؤ (عاقبت 
اآخره خاتمه) د دروغحن کوونکو )2 انبياؤ ؤ؟). 


تفسیر: يعنی پځپل وقت کښی مو په هر امت او قوم پخوانیو کښۍ يو رسول مبعوث کړی دی 
بیا په آخر کښی ئی رسول الثقلین» سیدالکونین صلی اله تعالئی عليه وعلی آله وصحبه اجمعين 
رامبعوث کړ. 

تنبيه: له دغه آيت څخه دا نه لارمیږی چه په هر قوم او هر کلی کښۍ دی بلاواسطه يو رسول 
لیږلی شوی وی» کیدی شی چه یو نبۍ په یو قوم کښی عبعوث کړی شی او د ده نائب چه ورته 
«هادی» او «نذیر» ويلی شی به نورو اقوامو کښی ولیږلی شی - د هغه ورلیږل ګواکی بالواسطه 
د هغه رسول لیږل دی والله اعلم. «اطاغوت» شریر فتنه اچوونکی فساد خوښوونکی» د حضرت شاه 
صاحب په وينا «هغه دی چه په ناحقه سره د سرداری او مشرتوب دعوی وکړی او هغه هيڅ يو 
سند ئی په لاس کښی نه وی نو داسى سړی ته «طاغوت» وائی بت شيطان» لوی ظالم ګرد 
(ټول) په دغه کښی داخل دی.» 





٠ 
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(ن خخضل هد٧‏ ان الله بر مَن من لعف لب5 


که ته ډیبر رمن وکړی (ای محمده )( بر هدایت (لياز ښوونه) د 0٢‏ 
بيشکه چه الله نه ښيی لياره ادو مها دراگ 4-4 کوی ئی 


نه به وی دغو ګمراهانو ته هيڅ له مددګارانو (مانع له عذابه د با 


تفسیر: يعنی پاک اله هر هغه څوک چه د قصور د استعداد يا د بد اختيارۍ په بنا ګمراه 
(بی لیاری) کړی وی» هغه ته هيڅوک د هدايت ت لياره نشی ښودلی او نه ئی هیڅوک د اله 
تعالی له سزاء څخه ژغورلی (بچ کولی) شی - ستاسی دغه ډيره طمعه او زيات حرص هم د دوى 
د هدایت په نسبت؛ هیڅ فائده نشی رسولی» نو بیا تاسى د دوی په فکر او غم کښی ولۍ دومره 
زیات خپل ځان کړوئ؟ او ولی خپل سر دوهره زيات وريسی ګرځوئ؟. 


َال ِجَد اما روس ۶ ووس و 


بَمَمنَ اه لاک الا ل۱ 


او قسمونه کوی دوی پر الله په سختو غليظو قسمونو خپلو چه بیا به نه کړی 
ژوندی اه هغه خڅوکڅخه ایو څلۍ؟ مر شی؛ (الله فرمائی به ترديد د دوی 
كکښی چه ولی به ئی ژوندی نه کړی ) بلکه ژوندی به ئی کړی (ځکه چه وعده 
ئی کړی مر 0 وعده کولو چه لازمه ده پری (وفا ئی تفضلاً وعده ) 
حقه وليکن ډیر د خلقو نه پوهیږی په دغه بعث بعد الموت). 


تفسير: يعنی قسمونه خوری کفار چه پس له هرګه بل ژوندون نشته» بيا نو له عذابه څه ويره 
ده؟ د دوی دغه ګردی (تولی) بابیيزه (ډاګی) خبری او تیرايستل دی. ځکه چه د کفارو او 
مشرکانو له دغه انکاره او د قياسۍ او خيالی قسم خوړلو څخه د الله تعالىی هغه پخه وعده له 
ثابته حفَائفٌو له انکاره د خپل د حهل ثبوت وړاندی کوئ ل هر هغه سړی چه د اله تعالئ د 
محيط علم او د قدرت او حکمت او د تکوين له رازه او د ده د غرض او غايیت څخه خبردار 
وی» هغه له سره د «یعث بعد الموت» څخه انکار نشی كکولی. «الناس اعداء ما جهلوا» 
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(او دغه بيا وروسته له مړ كولو څخه بيا ژوندی کول) 


الصَمتانواکنیښی9 


دیاره د دی دی چه بيان (او ښکاره) کړی الله دوی ته هغه (حشر او نشر) 
چه جګړی کوی دوی به هغه کښی او (بل) د دی لپاره دی چه یوه شی هغه 
کسان چه کافران و دی (ه دی خبره چه بيشکه دوی وو دروعحتان (ته 
دی انکار کښی له قيامته). : : 


تفسير: يعنی د معاد (قيامت) راتګ عين حکمت دی که وروسته له مرګه بل ژوندون نه وی نو به 
دنيا کښی هغه مختلف اعمال او احوال» چه موندلی شۍ د هغو صاف او مکمل نتائج به څرنګه 

ظاهريږی؟ د دغه ځای د جګړو قاطعه فيصله خو هم هغلته کيږی او هلته به منکرينو ته معلوم 

شی چه د هغو خبرو انکار چه په قسمونو سره دوی کاوه» هغه بيیخی صحيح او رښتیا وی » او 

قسم خوړونکی دروغجنان وو حضرت شاه صاحب رحمة الله علیه لیکی «یعنۍ په دغه جهان کښی 
د ډیرو خبرو په نسبت شبهه پاتی ده» ځینی کسان اله تعالی منی او ځينی تری منکران دی نو د 
بل جهان وجود لازمی دی چه د ګردو (ټولو) جګړو تحقیق پکښی وشی او رښتینی له دروغجن 

څخه بيل شی او مطيع او منکر د خپل عمل بدل ومومی» 


شََاعَوَلتئ دنل ي‫ 


بيشکه هم دا خبره ده چه خبره ځُمونږ كوم څيز ته کله چه اراده و و(د 
پيدا کولو) د هغه دا ده چه ووايو هغه ته چه (بيدا) شه نو (پيدا) شی (نو 
درو با .ژوندی کول هغه په .څه مشکل دی ). 


تفسیر: يعنی له دی نه مقصد يواځی هم دغومره خبره ده چه د الله تعالئ له ارادی څخه د يوی 
ثانیی دپاره هم د مراد تخلف نشی کيدی او د ارادی څخه وروسته په نهايت سرعت او سهولت 
سره د هراد واقعم کيدل او د بل هيڅ يو مانع او عائق مزاحمت نه كول او نه توانیدل» په ځان 
سره د دغىی جملى خلاصه ده . 





۱١ ٣٢ 


ربما(١٤)‏ النحل(۱۹) 


زب هَاجَُِاق -- 
طَلْمَوَالَن د هرن لل ياسته صرمی مس لا 1 


كَالنايعِبَ انس صَمَرُوامٍََ 0 په 


او هغه کسان چه هجرت ئی کړی دی په (لياره د ) الله کښی وروسته له هغه 
ه امئردینرو رر اشای مو ومون ووی ته په دنيا کښی 
ې رغاى) او خامخا احر (بدل) ثواب د اآخرت ډير لوی دی. که وی دغه 
(کفار) چه پوهیدی (به ثواب د 020-000د ها موافقت کړی 
وی نه اپغان يا) کو دغه مها خرن چه پوهيدی ( يخپل هغه لوی اجر نو 

لاډر کونسښ او سر یق کاوها ندرا و داو 8 
ئی کړی دی (په طاعت او په مصیبته) او خاص پر رب خپل توکل کوی. 





تفسير: يعنى د مجازاتو د سلسلی (د طاعت او د معصيت د پوره نتیجی اظهار) دپاره معث 
بعد الموت» ضروری دی - د اله تعالى ښه وفادار بندګان چه په دغی دنیا کښی ډیر مصائب او 
شُدائد تیروی او بيا مری نو آيا د دوی دغه قربانى ضايع کيدی شی؟ له سره به نه ضائع 
کیږی! هغه چه د حق حمايت وکړ او د الله تعالی رضاء ئی وغوښته او د ظالمانو د ظلم او ستم 
په انواعو ئی صبر او حوصله وکړ تر دی حده پورۍ چه مجبوراً خپل کور خپلوان - کهول 
دوستان ‏ عزت آشنایان - راحت او ګرد (ټول) شیان ئی د الله تعالئ په لياره کښۍ پريښودل نو 
دوی ته به د هغوی د محنت او وفاداری - صله يقيناً وررسيږی اول هغه کسان چه له دوی ځنی 
ژوندی پاتی کيږۍ نو په هم دغی دنيا کښی د خپلو قربانيو لږ څه ثمره مومی او خوند ئی 
څکی. يعنی خپل کور کهول پریښوونکو ته د هستوګنی نور ډیر ښه ځای ورکاوه کيږی» له هغه 
کوره ښه کور» له وطنی ورونو څخه ډير مهربانه خواخوږۍ نور ورونه ‏ له روزی څخه ئی بهتره 
روزی - له عزته ئی ښه عزت وررسیږی بلکه پر هغو خلفقٌو غالب کيږی چه دوی ئی له وطنه 
ایستلی دی او پر دنیا باندۍ به ئی حاکم او د متقيانو به مشر او امام ګرځی. بيا وروسته له 
دی نه هغه لوړ مقامات او عظیم الشان مدارج چه په آخرت کښی ور په برخه کيږی» دومره 
زيات دی چه د هغه اندازه له سره امکان نه لری که د اخروی اجر او ثواب پوره باور او یقین 
نورو خلقو ته هم پيدا شی نو هغوی به هم (چه اوس د هجرت له سعادته محروم دی) خپل ګرد 
(ټول) کور کهول پریږدی او د الله تعالی په هم دغه لياره به درومی او ټول به د هجرت دپاره 
تياریږی . 

تنبیه: د آیت پر عمومو الفاظو مونږ نظر اچولی دغه تقرير مو وکر (و هو منقول فی روح 





۱٥١ ٣ 


ربىما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





السعانی عن بعضهم) عامو مفسرينو دغه آيت د هغو اتياؤ اصحابو رضی الله تعالی عنهم 
اجمعین په حق کښی ايښی دی چه د مکی معظمۍ د کفارو له ظلم او تیری څخه په تنګ شوی 
وو او ړومبی ئی د (حبشستان) به لوری هجرت کړی وو - ځکه چه د اکثرو به نزد دغه آيت 
مکی دی چه د منوری مدينی له هجرته څخه پخوا نازل شوی دی. دغو مهاحرينو ته بالاخر یپاک 
الله د هستوګنی ډیر ښه ځای په (مدينی منوری) کښی ورکړ رضی الله عنهم و رضوا عنه |. 

ې رس َصَتُدَامَيَمِمتََكِْنَ ېه مهاجرين هغه کسان دی چه صبر ئی کړی دی په 
طاعت او په مصیبت او له معصیته او خاص پر رب خپل باندی توکل او اعتماد کوی. يا آفرين 
دی وی پر هغو مهاجرينو باندی چه صبر يی کړی دی په طاعت او په مصيبت او له معصيته او 
خاص پر رب خپل باندی توکل او اعتماد کوی). يعنی له هيڅ راز (قسم) ظلم او تیری څخه ونه 
ویريدل او د محبوب وطن او د ګرانو خپلوانو او اقاربو د بیلتانه پروا ئی ونه کړه او د الله تعالی 
د خوښی او رضاء له لیاری څخه ونه ښوئیدل او له ګردو (ټولو) څخه ئی وشکاوه او خپله علاقه 
ئی یواځی له پاک الله سره ونښلوله او خالص د الله پر امداد او قاطعه ؤ مواعیدو ئی اعتماد وکړ - 
تر هغه پوری چه وئی ليد» هر څوک چه خپل ځان پاک الله ته سپاری» نو پاک الله به څرنګه 
پری خپل لطف او کرم نه مېذولوی؟. 


ومَلنَامِنكَيْتَاَاربَلنمَْلَْْ تل 
لن وان پل لدتعامون يټ والريرواسل الك 
لن لن لاس مال لم وملْمِيَنَ ه٥‏ 


او نه ؤ لیږلی مونږ پخوا له تانه (ای محمده) مګر سړی (ستا په شان له 
انسانانو) چه وحی به کوله مونږ دوی ته نو پوښتنه وکړئ تاسی له اهل الذکر 
(خاوندانو د ياد یعنی له علماؤ او پوهانو یا له اهل الکتاب نه) که يئ تاسی 
چه نه پوهیږئ وای وو مونږ دغه رسولان) په ښکاره ؤ معجزو او په کتابونو 
ښشډ او نال لای موو ناته.ذ کر فقران لزا لاه ذ دی رغخه بيان کړیئ 
ته خلقو ته هغه چه نازل شوی دی په دی قرآن کښی) دوی ته او (بل دپاره 
د دی چه ښائيږی دوی فکر او غور وکړی رل رکچی چه دغه کلام الله دی ): 


تفسیر: يعنی د انبیاؤ الله عليهم السلام مظلومانو ملګريو ته چه د صبر او توکل په لياره -ثابت 
قدم وی په دواړو دارينو کښی بر او کومک وركول حُمونږ كوم نوی عادت نه دی. پخوا له دی 
نه هم مونږ په پخوانيو انسانانو کښی رسولان لیږلی دی چه د هغو کار دا ؤ چه د الله تعالی له 





٥٤٨ 


)۱۹١ النتحل(‎ )١٤١(امىبر‎ 





احکامو او د نیکی او بدی له انجامو خلق خبردار کړی ‏ اوس که تاسی ته دغه خبره نه ده 
معلومه» نو له هغو پوهانو څخه چه د پخوانيو امتونو پر حالاتو او د هغوی د انبياؤ پر تاريخی 
معاملاتو علم لرونکی دی» تحقيقٌات وکړئ! چه آیا په رښتیا سره په تیرو پیړیو کښی څه مقدس 
انسانان د نبوت پر لوی منصب فايض شوی دی؟ او سره له بيناتو (معجزاتو) او زبرو (کتابونو) 
مبعوث شوی دی؟ که نه؟ او دغه چه آيا د هغو د مصدقينو او مکذبينو خاتمه او انحام څرنګه 
شوی دی؟ او اهل الحق د صبر او توکل په برکت څرنګه منصور او کامياب شوی دی؟ او ظالمان 
معاندان وروسته د 7757رت1477 ٍِ دی؟ 

ددم رك الیل بَِ سابل ۀ بِمَاصَبَروا وََكر مان ينم مِْعَمن مَقومه دَمَامَانوَاتِشُيْنَ په جزے (۹)(د 8 
۷ ايت )۱٩۹(‏ رکوع) هف څخه خاص اهل الکتاب نه دی هراد کړی» بلکه 
د لمظط د عموم رعايت مو کړی دی چه په هغه کښی اهل الکتاب هم شامل دی. په روح المعانی 
کښی مسطور دی قفال الرمانی والزجاجح والازهری المسراد باهل الذ کر علماء ٢‏ 
الامم السالفة کائناً من کان فالذكر بمعنی الحفظ محقق محمود الحسن شیخ 
رحمة الله عليه هم د «اهل الذکر» ترجمه د ياد په خاوندانو کړی ده - او 000 
سره ئی دی لوری ته اشاره کړی وی . په هر حال د آيت له عموم څخه دغه مسئله وځی چه غیر 
د اهل العلم ته ښائی چه له اهل الذکر څخه پوښتنه وکړی او د هغوی په وينا برابر کار وکړی 
اکثر علماے دغه د ائمه ؤ په تقلید کښی وړاندی کوی واله تعالى اعلم. 
ش یا الال 44 دا رسولان لیږلی وو مونږ په ښکارؤ معجزو او په اوراقو کتابونو سره) يعنۍ 
معجزات او هغه علوم چه په اوراقو کښی لیکلی کیږی. 
) وا تل لك الوک 4 الآیة - او نازل کړی دی مونږ تاته ذکر قرآن يو دپاره د دی) چه بيان 
کړی ته ای محمده صلی الله عليه وسلم! خلقو ته هغه چه نازل شوی دی دوی ته - او بل دپاره د 
دی چه ښائیږی دوی فکر او غور وکړی پکښی چه دغه کلام الله دی) يعنی د رسول الله کار د 
قرآن احکام په ښکاره او واضح ډول (طريقه) بيانول دی او د خلقو کار دا دی چه به همغه 
کښی غور او فکر وکړی. له ذکر څخه قرآن عظيم مراد دی چه پخوانيو امتونو د ضروريه ؤ 
احوالو او شرائعو محافظ او د پخوانيو انبیاؤ د علومو جامع او د تل له پاره د الله تعالئ د 
احکامو او د دارينو د فلاح د طريقو باور کوونکی او د غفلت له خوبه ویښوونکی دی. مطلب 
ئی داسی شو «همغسی چه پخوا له دی نه رسولان ليږلی شوی دی او کتابونه نازل شوی دی نن 
تاته هم (اى محمد صلی اله عليه وسلم) مونږ هم داسی کتاب درليږلی دی چه د ګردو (ټولو) 
پخوانیو نیو کتابونو خلاصه او د سابقينو انبياؤ عليهم السلام د علومو مکمل ياداشت دی ستاسۍ 
کار : دی چه د دنيا ګردو (ټولو) خلقو ته د دی کتاب ټول مضامین په صاف او ښکاره ډول 
(طريقه) بیان کړئ! او د هغه د مشکلاتو شرح او د مجملاتو تفصيل وفرمايئ» له دی نه معلوم 
شو چه د پاک قرآن همغه تاويل معتبر دی چه د رسول الله صلی الله عليه وسلم له احاديثو سره 
موافق دی . 





۱١ ٥ 


رما(٤))‏ النحل( ۱۹) 


ت0 روالتبات ان در ِتَ طول 
اوْيَلهَْلْعَلَابُمِنْحَيْت َو 


آیا نو په امن کښی شوی دی هغه کسان چه مکرونه ئی کړی دی ناکاره» له 
دی نه چه ډوب به کړی الله دوی په ځمكه يا چه را به شی دوی ته عذاب له 


داسی طرفه چه نه پوهيږی دوی (یږی چه له دی طرفه راځی). 





تفسير: يعنی د پخوانيو انبياؤ او د دوی د امتونو د احوالو د آوريدلو او د قرآن عظيم الشان 
په شان د داسی مکمل ذکر او يیاداشت د رسیدلو څخه وروسته هم آيا د مکی معظمی کافران د 
حق په مقابل کښی د خپلو مکاريو او فريبونو او دغابازيو نه مخ نه ګرځوی؟ آيا د دی خبرۍ 
امکان نشته چه الله تعالی دوی د (قارون) په شان په ځمکه کښی ډوب کړی ‏ یا له داسۍ يو 

جانب څخه کوم آفت پری وليږی چه د دوی په وهم او ګمان کښی هم نه وى لكه چه د «بدر» 
به غزوه کښی کفارو ته د مسلمانانو له لاسه داسی سزا ورسیده؛ چه دوی خپل قوت او جمعیت 
او د مسلمانانو د ضعف او قلت په ملحوظ د هغه تصور هم نه وو کړی. 


اَميَاعَدَهن ١‏ وي ادو ٠‏ مع 


با له دی چه ونيیسی (الله ) دوی لره په وفت د سی دوی (يه حمکه) 


کا دنو نه دی دوی ۰ ٣‏ کوونکی رد الله ). 


لود ده عفن سه صن 00 
مقابلی دپاره څه افواج ولیږلی شی - پاک الله پر دغه هم قادر دی چه تاسی په تګ راتګ او په 
کارویار کښی یا پخپلو بسترو په وقت د اوښتلو له يوه اړخ څخه بل اړخ ته» يو ځلی ونیسی او 
بالکل مو عاجز او ناتوانه کړی - الله هر قسم قوت او قدرت لری او تاسۍ په هر ډول (طريقه) 
عاجزولی شی او په تاسی کښی د دی خبری توان نشته چه پاک الله عاجز او ناتوان کړئ. 


سوب ار ۶و ٣١‏ 9۶56 ط 


ميه 


اوياشنهم یوي 


را (له دا چه ولیسی (ابْے ) دوی لره بر ويره (او ویرول ته ورو ورو تنفیص 
: 
سيره 





و 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





تفسیر: يعنی يو ناڅایه به ئی وانخلۍ - بلكه له خبرولو څخه وروسته او د عذابونو د هباديو د 
لیږلو څخه پسته په داسی يو حالت کښی ئی نيسی چه خلق پری خبر او تری اطلاع ومومی او د 
عذابونو آثار وګوری او طبعاً وویريږی. يا د شاؤ خوا نور خلق» په سماويه ؤ عذابونو کښی اخته 
وګوری او په ویره کښی وی ليکن دغه خوئف محض طبيعی وی او د توبی او ندامت سره نه وى 
چه د عذاب دافم کیدی شی - ځینو د «تخوئ» معنی «تنققص» اخيستی ده - چه ورو ورو 
کمول دی - يعنی دغه هم ممکن دی چه دفعتاً ئی هلاک نه کړی او ورو ورو تاسی کموی او 


ټيتوی همو . 


سر و وه رن 
لی يکو صا اي 
انعام د اجر او ثواب سره ) 


٩‏ 5 : و ان : ۸ : ء ۰ ة ٌ ه 
تفسیر: يعنی اله تعالی هر شی کولی شی مګر ولۍ ئی نه کوی؟ د ده نرمۍی او مهربانۍ مانع 
ده چه پر محرمينو يو ناڅابه عذاب نازل کړی. 000494 
محرهينو ته مهلت او د اصلاح موقع ورکړه ه شی يا خو دغه جمله يواځی له که يدل 
کيل ١‏ 

ېی په سره متعلقه ده - په هغه تقدير سره چه لك 4 د تنقص په ممنی واخیست شۍ نا نو 
مطلب به ئی دا شی چه ورو» ورو کمول او دفعتاً 70-0710 77 هم 
شفقت له سببه دی» که نه په یوه آن کښی ئی هم پنا او خراب او تباه کولی شی. 


ؤالل مَاْعَن امن نئ يََقَبَاطِلْْصِ اَم دَلشّمَبل 
ې 
آیا نه ګوری دوی هغه ته چه پيدا کړی دی الله له کومه څيزه چه ګرځی 


سیوری د سصس حبن ول رر هور د رز 
خال کښن غه نه کوونکی دی (دغه سيوری) اله ته حال دا چه دغه 


سپورۍ عاجزی: گوونکۍ دی الله ته 


تفسیر: يعنی کله چه په تکوينی ډول (طريقه) هر شی د پاک الله په مخ کښی عاجز - مطيع او 
منقاد دی» تر دی چه د سايه دارو شيانو سيوری هم د الله د حکم او د قدرت له قانون سره سم 





۱١ ٧ 


ربما(١٤)‏ النتحل( ۱۹) 





اوږدیږی او لنډیږی او په دی لوری او په هغه لوری ځی راځیء» نو بیا د داسۍ قدرت والا الله د 
عذاب مخه کوم يو قوت او طاقت نيولی شی؟ هر انسان لره ښائی چه په خپل واک او اختيار د 
الله تعالئی د تشريعی احکامو په مقابل کښی غاړه کیيږدی. حضرت شاه صاحب رحمة الله عليه 
لیکی «هر شی په غرمه کښی برابر ولاړ وی او د هغوی سیوری هم ولاړ وی - کله چه لمر واوړی 
نو سیوری هم ورسره اوړی بیا پسی په اوږديدو اوږديدو له ځمکی سره سم شی لکه چه بپ 
لمانځه کښی له قيامه سړی رکوع ته او له رکوع څخه سجدی ته ځی» هم داسی هر شی پخپله 
ولاړ وی او په خپل سيوری سره لمونځ کوی - په هر ملک کښی او په هر موسم کښی کله ښی 
خوا ته او کله کيڼ خوا ته اوږدیږی». 


مل دْنَاقِالم مان ‌المضښمن 
اول نن وه 0 


دوه سن سن د کن دس ري 
خا سنوی و 07770755557717 


تفسیر: اول د هغو ولاړو شيانو ذکر وشو چه سيوری لرونکی وو» دلته اوس د عمومو ذوی 
الارواحو ور دس و ده او مقرب او معظم ذوات هم د 
ده په مخ کښی سر په سجده دی او هيڅ قسم تکبر» غرور او لوئۍ په دی کښی نه کوی چه د 
خپل الله تعالئ په مخ کښی د عجز او نياز سجده ږدی. حضرت شاه صاحب لیکی «مغرورو 
خلقو ته سر کیښودل پر ځمکه ډیر سخت او مشکل ښکاری او نه پوهيږی چه د بنده لوئی فهَط 
په هم دغه سجده کښی ده. (من تواضع له رفعه الله 


انر بو په ږ روم وم 1 


مون رهاک صن وره ود نومروه 


ويريږی دا(ملائک) له رب خپل (چه اعلی دی پر دوی به قهر او غله) له یاسه 
د دوی او کوی دوی هغه (کار) چه امر (حکم) ورته کاوه شی 


تفسیر: يعنۍ پرښتۍ سره له دومره قربه او وجاهته د خپل الله تعالئ له لوئی او له جلاله ویریږی 
او هر هغه حکم چه دوی ته ورکولی کیږی هغه علی الفور اجرا کوی په «موضح القران» کښی 
راغلی دی «د هر بنده په زړه کښی دغه خبره شته چه حٌما د سر له پاسه الله تعالى دی او خپل 





۱١ ٨۸ 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





ځان ښکته ګڼىی هم دغه د پرښتو سجده هم ده او د نورو تولو هم.)) 


سل کو )۶7۱ ده . 
مَقال دنه لَاتَكَي وله اخسن 
۲٢٢۶ ٢9١ ٤-٤‏ يوو 
اباهولله ان دايای ار 


او فرمایلی دی الله مه نيسئع تاسی معبودان دوه بيشکه هم دا خبره ده چه دغه 
برحق بکردوا معبود دی يو» نو خاص له ما څخه پس وویريږئ تاسی راڅخه . 


تفسیر: يعنی کله چه ګرد (تول) د آسمانونو او د ځمکو مخلوق د يوه الله جل وعلا په حضور 
کښی په تکوينی ډول (طريقه) بی اختياره سر په سجود او ټول ورته عاجز او مقهور دی نو بیا 
په عبادت کښی ئی بل شریک له کومه پيدا شو؟ هغه پاک الله چه د ګرد (تول) جهان مالک او 
مطاع دی ښائی چه يواځی د همغه عبادت وکړی شی او خاص د همغه څخه خوئ او ويره په 

کار ده . 


مق لوت و لص مََدالذْمَ اص اََِْتََه 


سمسرا۰. 


او خاص هم دغه (الله) لره دی هر هغه څه چه په آسمانونو کښی دی او (هر 
هغه څه چه په) ځمکه کښي دی (ه علرياتر او سطلیاتر سره له اسياتونو او 
ځمکو ملکكا» خلقاء عبیداً) او خاص هم ده ته دی طاعت (عبادت عدل) 
واجب لام همیشه؛ نو آیا غیر له الله څخه ویريږئ تاسی (له بل چا). 


تفسیر: يعنی په تکوينی ډول (طريقه) هر څيز خاص د اله تعالی په اطاعت او عبادت مجبور 
دی ظ اََعَْيَدِِي الو َمُْْنَ لسن شالت ول طَومَاتَرْمَاِالَيهِ برْجَمُوْتَ 

(۳ جزږ د آل عمران ۸۳ آيت ۹ رکوع ) يا دغه مطلب دی چه تل د اله تعالى عبادت لام دی 
ېې اکبلولز نتالش څه (۳لاجزر د الزمر ۴ ایت د رکوع) او رع و کین افغفی .په 
«جحزا|ء» سره اخيستی ده يعنى د نیگ او بد دائمی بدل د همغه يوه الله تعالی له جانبه رارسيږی 
(نو د بل چا څخه به ولۍ ويريږو) والله اعلم 





٥١ ٩ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 


ومالاه مِن لع کن اه نَعاامسَاصَرَليونسَرمنَ 6 


او هر هغه چه تاسی سره سوماو سسوم »د مې و وې 


0 





تفسير: يعنی ګردی (ټولی) ښيګنی (فايدی) او نعمتونه د همغه له لوری دی او د هر يوی بدی 
او سختی دفع هم د همغه په واک (اختيار) او قبضه کښی ده لکه چه کوم مصیبت کوم يوه 
انسان ته ورسيږی نو له غلیظ څخه غليظ مشرک هم په دغه وقت کښی له نورو ګردو (ټولو) 
وسیلو څخه لاس وباسی او يواځی د پاک الله په دربار کښی دعاے کوی او تری مدد غواړی» 
ګواکی انسانیى فطرت شاهدی وركوی چه د مصاثبو او سختيو څخه نحات وركول ماسوا له دی نه 
چه د پاک الله واحد کار وی» د بل هیچا کار نه شی کیدی» بيا د هغه ذات په قبضه کښۍ چه 
هر قسم ضرر او نفْع - نقمت (عذاب) او نعمت (چه پټ وی یا ښکاره - وړو کی وی يا لوی - 
دينی وی يا دنيوی علمی وی يا عملىی ‏ داخلى وی يا خارجی ‏ جلبی وی یا سلبۍ او هر قسم 
نققمت او ضرر لکكه مرض يا ناداری قحط يا غلاؤ حرق يا غرق او نور د ده په اختیار کښی) دی 
نو بل به څوک د ده په الوهیت کښی حصه دار کیدی شی؟ یا به داسی کيدی شی چه انسان 
تری وويريږی ‏ يا څه هيله (اميد) او اسره ورڅخه ولری . 


َدَاكعَن الضَوعک داد افرنیون بر يرون 6 
ليک وايماانهه نوا ٨‏ 43 4 


:ورن رو 0وو له تاسی څخه ناڅایه يوه 
فرقه له تاسى له رب خپله سره شريکوی (بل) دپاره د دی چه کفران 
(ناقدری) وکړی په هغه څیز پوری چه ورکړی دی مونږ دوی ته؛ نو نهع 
واخلئ (ای منکرينو دنيوی نفع موقتاً ). .لو ژٌر به یوه م شئع تاسی ليه عاقبت د 
کار خپل). 


تفسیر: يعنی څه مهال چه تری سختی پورته شی نو خپل منعم حقيقی هیروی او په نهايت 
بیحیائی او بی شرمی د الوهیت د چارو په ويشلو پسی لويږی او له دی نه نه شرميږی چه چه اوس لږ 
لود )اا نلک کوناغغ02د؛دد د 2 0 





٠۰ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 





حقیيقی محسن احسان ومانه او نه ئی د دغی انديښنه وکړله - چه زه به د ناشکری په سزاےء کښی 
ونیول شم یا لږ تر لږه د نعمت کفران به د نعمت د سلب موجب وګرځی» ګواکۍ هغه انعام 
چه وحده لا شريک له الله تعالی فرمایلی ؤ بيخی د هغه په انکار باندی ټينګ ودريد. بهتر دی چه 
څو ورځی هغوی ته مهلت ورکړ شی چه په دغه دنيا کښی ښی مزی وکړی او خوندونه ئی وڅکی 
بالاخر به دوی ته معلوميږی چه د دغه مشرکيت او د نعمت د کفران سخته سزا ورته څرنګه 

ورکوله شی . 


حون لمالالصلمون نِيببامِمَارزف هدنس 
عََاللرَ۶ 


او ممٌرروی دا (کفار) دپاره د هغو (بتانو) چه په هیڅ نه پوهیږی (علم نه 
ایا یوه برخه له ځينو د هغو څخه چه ورکړی دی مونږ دوی ته» قسم دی په 
هغه چه يږغ تاسی چه دروغ تړئ (چه بتان مو خدايان دی ا. 

تفسیر: دغه ئی هغو ته وفرمايل چه په خپل کښت او کار کښی - په تجارت او صنعت کښۍ - 
په مالداری او جهانداری کښی ماسواء له الله څخه د نورو دپاره نذر او نياز منی (موضح القرآن) 
لکه چه د عربو د مشرکانو رواج او دستور ؤ چه د هغه ذکر (په ۸ جزے) د «الانعام» په (۱۹) 
رکوع کښی تير شو. له يه لَالَتِْنَ به څخه مراد همغه اصنام او نور دی چه مشرکينو دغه بتان 
له شه جهااته او خر .- خپل هعبووان يا د تفع او ضرر مالکات ګند ے عال وا چه د. هغه 
هيڅ يو دليل او سند د دوی سره نه ؤ ‏ بيا دغه شرکاء‌ئی هم د ډبرو (ګتو) له بتانو ځنۍ 
تجويز کړل چه له هر قسم علم او شعور څخه بی برخی دی څې اِعَهَْلَيُْښَاب په 

ېې تَللولفَْل ار ِفتَ به قسم دی په الله چه خامخځا به وپوښتلی شئع له هغه دروغو 
چه تاسو ويل) یعنی په قیامت کښی به د دغه افتراے او د دروغو تړلو پوښتنه هرومرو (خامخا) له 
تاسی څخه کیږی - چه د الله تعالی په ورکړی مال کښی مو څه حق درلود (لرلو) چه نور مو 
پکښی شريک او سهيم ګرځول؟ باقى چاته د ثواب رسولو مسئله» هغه خو بيله خبره ده او د 
دی آیت په ذیل کښۍ نه راځی. 


ويجعلون دله ال م ۶و دلوا 


حم حه ۷ ځر 


او مقرروی (دا کفار) الله ته لونی پاک دی دغه (الله له ولده او له شريکه) او 





٥٥ 


ربما(١٤۱)‏ النحل( ۱۹) 





(مقرروی) ځان ته هغه څيز چه د دوی خوښ وی. 


تفسیر: يعنی الله تعالئ له دغه پاک او منزه دی چه اولاد ورته ثابت کړی شی بیا په تیره لونۍ 
تعحب دی چه دغه خلق د حق تعالی په نسبت څرنګه جراعت کوی» په دغه آيت کښی دلابنو 
خزاعه) او د «کنانه» د قبیلو رد وشو - چه پرښتو ته ئی د اله تعالئ لونۍ ويل (العياذ بالله) 


4 سووو ٢کو‏ اس ؟ سو )ود ه )4 رے )د)5 
ماذداشراحدهیالاتی کل وید مسود اد شه نَطْيمت 
او کله چه خبر ورکړی شی يو تن د دغو (کفارو) ته په (پيدا کيدو د) لور 


سره نو (ټوله ورځ) وګرځی مخ د ده تک تور له غمه حال دا چه دی ډک وی 
له قهره اخپلی ښځی ته چه لور دی ولی راوړه ؟). 


تفسیر: يعنی د خپلو ځانونو دپاره د لونو په پيدا کيدلو خوښ او راضی نه دی هر کله چه 
غواړی ځامن غواړی. 


و س مه ووم ر وسر طموږ ستهي- قو 
ولیه الغُومن سوه بابشرپه دع هباد 


پټ ګرځی له قومه (خپله) له سببه د ناخوښې د هغه شی څخه چه خبر ورکړی 
شوی دی (ده ته به هغه سره » آیا وساتی (ری) هغه لور سرو الد سپکوالی او 
که ئی ومنډی (ژوندی) په خاوره کښۍ )؛ 


تفسیر: له دوی ځنی که کوم يوه ته خبر ورکړی شی چه تا كره لور شوی ده نو له ډير نفرت 
او غم او انديښنی څخه ئی وچولی (تندی) تريو شی او ګرده (ټوله) ورځ له ډيره خفګانه په نظر 
په بله بڼه (شکل) راځی او زړه ئی بخسيږی چه دغه د نه ويلو غبار او مصيبت له کومه راباندۍ 
راغی؟ 

کې يلت 4ه الایة- آیا دی وسات هغه لور سره د سپکوالی؟) يعنۍ له دغه رسمۍ او 

عرفی ننګ او عار له تصوره چه که دغه لور می ژوندی راپاتی شی نو بل څوک به می ځُوم کيږی 
نو زه په هغه وقت کښی چاته خپل مخ ښوولی شم؟ او چيری به پټ ګرځم؟. 

نت آَْيّسُهذِالُربٍِ به الایة - او که ئی ومنډی ژوندی په خاوره کښۍ) يعنۍ شپه او ورځ په 

فکر او تردد کښی مصروف او تجاويز جوړوی چه آيا زه دغه دنيوی عار قبول او دغه جينئع 





٢ 


ربما(١١)‏ النحل( ۱۹) 





پريږدم چه ژوندون وکړی؟ یا ئی په ځمکه کښی خښه کړم؟ يعنۍ وئی وژنم ‏ لکه چه د جاهلیت 
په زمانه کښی ډیر غټ زړه او ظالم سړی به خپلی جينکئ وژلۍ يا به ئی ژوندۍ په ځمکه کښی 
مرن گ7چه می وون نفک کی کر ديم رن ئی له مارک کر ال ور واشي 
ډول (طريقه) ئی سره قلع او قمع وکړه - چه وروسته له اسلامه په ګرد (ټول) ملک کښی د دغی 
بی رحمی يوه پيښه او مثال هم وړاندۍ نه شو ځينی د له لََكُنُتَلَهُنٍ 4ه معنی داسۍ کړی 
«بندیانی ساتی جینکئ په ذلت او خواری سره » يعنی د ژوندی پاتی کیدلو په صورت داسۍ 
ذليله معامله به ئی له دوی سره کوله لکه چه ئی له سره اولاد بلکه انسان هم نه وىی. 


راوه 


واورئ خبردار شئع چه بد دی هغه چه حكم کوی دغه (کفار چه نسبت د 
عيوبو دی الله ته ) . 


تمسیر: د جینکو په متعلق هغه د ظلم او تیرۍی فیصله چه د دغو کفارو ده له هغه نی زياته 

بده فیصله دغه ده چه الله تعالی ته ئی د اولاد تجويز کاوه» بيا اولاد هم «انات» چه له هغو 

څخه دوی پخپله کرکه او تنفر کاوه». ګواکی دوی د خپلو ځانونو دپاره ښه شيان او الله تعالۍ 
ته ئی ناقص شیان مخصوصول (العیاذ بالله) 


َو لِئنَ ِاللضَة مَكَلْالَمملِ په عا هلاه 


دی هغه کسانو ته چه نه راوړی ايمان به (ورځ د) آخرت مثال (صفت) بد 
(ناکاره )» او خاص الله لره دی مثال (صفت لوی) لوړ» او هم دی دی قوی 
#غ ال انفاذد د احکامو) حکمت والا (چه هر کار په تدبیر او مصلحت سره 
کوئیا): 


تفسير: يعنی هغه مشركين چه د خپلو ظلمونو او ګستاخيو او سپین سترګيو په بد انجام پاور . 
نه لری» خراب مثال يا خراب صفت د هم دوی دی. هم دوی اولاد ته اړ (مجبور) او محتاج دی 
چه د درد رنځ ‏ او د ضعیفۍ په وقت کښی په ښه او په کار ئی ورشۍ - دوی لره په کار دی 
چه له خپلو ځامنو څخه هدد او مرسته (امداد ) وغواړی» د عار یا د افلاس یا د نورو ويرو به 
وجی د جونو وژل د دوی دود او دستور دی بالاخحر دوی د ظلم او شرک او د نورو د هغه بد 





٥١ ٣ 


ربما(١٤)‏ النحل(۱۹) 





انجام څخه چه مقرر دی له سره ځان نشی ژغورلی (محفوظولی). الفرض هر ډول (طريقه) بد 
مثالونه او نقص او عیب نسبت ښائۍ چه د هم دوی په طرف وکړی شی - د الله تعالی په طرف د 
دغرواضفاکر لعساب غه د مخلرفاخر خاضه دو او (ماناھش) دو عافتر او د لواروند مخرتر ایر 
حقیر او سپک مثالونه ورکول د پاک الله له عظيم او رفيع شان سره منافی دی» د الله تعالئ دپاره 
خو هغه مثالونه او صفتونه ثابتيدی شی چه له اعلی څخه اعلی او له هر لور او لوی شی څخه لوړ 
او لوی وی . 

ې فَغَلَِسُ ه او هم دی دی قوی» غالب په انفاذ د احکامو ښه حکمت والا) يعنی 
پیاک الله خو داسی غالب او زبردست ذات دی چه ستاسی د دی بی ادبی او سپين سترګی سزا 
لاس په لاس او ژر تر ژره هم درکولی شی لیکن ځکه علی الفور تاسی ته سزا نه درکوی چه د 
9 د و 
اصلاح او توبی رويه ځان ته غوره او خپله رويه سمه کړئ. 


و در خِدالله لاس نمرت لدَعليهَامِنن دنه لن 
ُمَرهمال‌اجل‌سی می َدَاَار غلا لامَستَاضُؤن 


سَْعَة اَم وو بات 


که نیولی وی الله (دا) خلق په ظلم (کفر او معاصيو) د دوی سره نو نه 
بي :ویوا وي برع ووو وبا و باي 
وليکن وروستی كوی دوی تر هغه نيټی په نامه کړی شوی يوری نو کله چه 
راغۍ نيته د برناز يا عاب ٥د‏ وزی ۹ مه رروسته کېږي (دوىۍ له هله ينی 
څغه| (به قفدر )وو سامت او نه (تری) ړومبی کیږی. 


تفسیر: يعنی که الله تعالی خلقو ته د دوی پر ګستاخی ‏ تيروتو او د ظلم د سزا ورکولو شروع 
وکړی» نو په څو ساعتو کښی د ځمکی د مخ دغه نظم او نسق او ودانۍ نشی پاتی کيدی ځکه 
چه په دنيا کښی لويه برخه د ظالمانو او بد کارانو ده او د وړو او لږو خطاؤ څخه خو هيڅ يو 
تن هم تش نه دی (کلکم خطاءون) کله چه ګرد (ټول) خطا کاران او بدان هلاک کړل شی» نو 
یواځڅی د معصومو انبياؤ د مبعوثیت او د دوی د اعزام ضرورت د ځمکی په طرف نه پاتی کیږی 

بلکه د دوی هستوګنه د معصومو ملائکو سره زياته موزونه ده. کله چه نیکان او بدان دواړه پر 

ځمکه نشی پاتی» نو د نورو حيیواناتو وجود به هم بی فائدی وی ځکه چه هغه ګرد (ټول) د 

انسانانو دپاره پیدا شوی دی او هم ئی فرض کړئ چه الله تعالى د انسانانو په ظلم او عدوان 





٥١٠ 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





باران بند کړ نو آیا له انسانانو سره به حیوانات هم نه مری؟ په هر حال که پاک الله پر هره 
هره خبره په هم دغی دنیا هر يو ونیسی او سم د لاسه سزا ورکړی - نو د دغی دنيا ګرده 
(ټوله) سلسله به سره وشلیږی او په څو دقيقو (شيبو) کښی به دغه دنیا پنا شی. هګر مجرمينو 
ته د توبی او اصلاح وار او موقع ورکوی او تر موعوده وقته پوری ئی خوشی پريږدی - او مهلت 
او وار ورته ورکوی - کله چه هغه ټاکلى (مقرر كړی) نيتی ته ورسيږی ‏ نو بيا هغه يوه ثانيه 
(ریه) نه وړاندی او نه وروسته کيدی شی. 

تنييه: ځينی مفسرين له شه تَاْلَْهَامِنَْبُةِ په څخه خاص ظالمه دابه مرادوۍ - که دغه 
صحيح وی» نو مطلب بيخی واضح دی او هيڅ اشکال نه دی پاتی. والله اعلم. 


ومون لوباکرفمن یف السنه مالک نب اڼ لټوالحصتی 
مرم و مر یدب م 39-7 219 -۶| و ۶ 
دحرمان لو الدارو اهم طونا" 


او ثابتوی دا (کفار) الله ته هغه چه بد ئی ګڼى (دوی خپلو ځانونو لره لکه 
لونی یا شريکان) او بيانوی ژبی د دوی دروغ (چه داسی وائی) بيشکه شته 
دوی ته ښه حالت (یه نزد د الله کښی)؛ حقه رښتيا (ثامته خبره دا ده چه 
ترشکه شته دوی ته اورلاد دوزخ) او نېشکه دغه ( کفار به منډه بیولی شی بیا 
هلته په اور کښی پريښودلی شی. 


تفسير: يعنی هغه شيان چه دوی ئی بد ګټۍ او د خپلو ځانونو دپاره ئی نه غوره کوی لکه 
جیينکئع ‏ یا به خپل ملگګک کښی د کوم پردی شرکت یا استهزا, يا استخفاق او نوری سپکۍ 
معاملۍ نو هغه د الله قدوس (جلت عظمته) دپاره ثابتوی. 

ر) يف السنهمالک یب اڼ لهرانصتی 4 او بیانوی ژبی د دغو مشرکانو دروغ چه 

داسی وائی بيشکه شته دوی ته ښه حالت په نزد د الله کښی) يعنی سره له داسی ګستاخيو او 
سپين سترګيو د دوی پر ژبو دغه دعوی ده چه مونږ په دنيا کښی د ښو ښو شيانو وړ 
(مستحق) او لايق يو او که د آخرت او د نورو دغه قصی رښتیا وی» نو هلته به هم ښی مزۍ 
کوو لکه چه به ٥٢‏ جزے د خم السجده په )٠٥(‏ آيت )٧(‏ رکوع کښی داسی يو آيت شته 


۶ کلبن تمه َمَةَمنَامن سم عََء مَعَتَهلعمنَ هدلبان لقاع مهد نف ال يَدَادَِْنلشتن ٩‏ 
رِ) مات بمالپاره امه طون 4 حغه رښتیا خبره دا ده چه بميشکه شته دوی ته اور 


د دوزځ الخ) يعنی سره له داسىۍ ګستاخيو هسی باطلی آرزوګانۍ لرل د دی خبری دليل دی چه 
د هغوی دپاره هيڅ یوه ښیګڼه (فائده ) او نیکی نشته» هوا د دوی دپاره د دوزخ اور تيار دی 





١ ١٥ 


)۱١ النحل(‎ )١١(امبر‎ 





چه دوی ورته په منډو بیولی او عغلولی شی او کله چه هلته ورسيږی او پکښی ولویږی» نو ګواکی 
بیخی هیر شوی دی یعنی تر ابدالاباد نکګه وای وه ور دوه ری ارت 
شاه صاحب لیکی دا ئی د هغوی په نسبت وفرمايه چه ناکاره شيان د پاک الله په نامه کوی او 
سره له هغه داسى يقين هم لری چه مونږ جنت ته هم ځڅو حال دا چه دوی ورځ په ورځ دوزځ ته 
ورنژدی کيږی نو فرمائۍ الله تعالی لپاره د تسلی د رسول الله صلی الله عليه وسلم 


لول نال ايينَ اس في لَمَمَالشَِِطنْ َال 
دور ليهواليی ول عناب الد 


7و 0وو وهو مکو ومو وص ووه راق 


عملونه د دوی (چه کلک ٠‏ ولاړ ؤا نو همغه (شطان) دوست د دوی ۸ 
نن ورځ او شته (په اخرت کښی) دوی ته عداب دردناکگ . 


تفسیر: د مکی معظمۍ د کفارو د ګستاخيو او چتټۍ (بیکاره ) دعاويو د ذکر څخه وروسته 
000074203030700 چه تاسی د دوی له دغو حرکاتو څخه هه خپه او هه 

ړه تنګی شئ! مونږ له تاسی څخه د مخه هم د مختلفو امتونو په طرف انبيا لیږلی ؤ- ليکن تل 
-00-0--دن سر هد5 ورا دږ 
(ورښکاره) کړی دی او دوی به پرله پسی پخپلو شرارتونو کښی پر مخ تګ او ترقی کوله او نن 
هغوی د الله تعالی په عذاب کښی اخته او ککړ دی او شيطان چه د دوی رفيق او ملګری ؤ هيڅ 
د دوی په ښه او کار ورنغی - او نه ئی په داد او فرياد ورسیيدی شی هم دغسۍ به ستاسی د 
مكذبينو انجام هم كيږی. ځينی د شه فَََُُمِعَ هه مطلب داسی ښكاره وی هغه شيطان چه 
بپخوانی امتونه د ده په لمسون ګمراه او بی لاری شوی وو همغه نن د دغو (کفارو د مکۍ) 
ملګری شوی هم دی» نو همغقسىی چه د هغوی حال او خاتمه شوی ده د دوی حال او خاتمه هم 
کيږی . 


وماانرلتاعليك للب للالپشس له راکډی 


خِ احْتَلَما ميه دی مه لَْوْمِتُمِسوطْنتَ تی 





٩ 


ربما(١٧١)‏ النحل( ۱۹) 





او نه دی نازل کړی (رالیږلی) مونږ پر تا دغه کتاب (قرآن) مګر دپاره د 
دی چه بيان (او ښکاره) کړی ت ته (ای محمده !) دوت ته هته (خرر) ته 
اختلاف کړی دی دغو (خلقو) په هغه کښی او (لپاره د) هدایت او (لپاره ) 
د رحمت دپاره (ږ هغه) قوم چه ايمان لری (به ټولو مؤمن به شيانو). 


تفسير: يعنی لوی قرآن يواعحی د دی لپاره نازل کړی شوی دی چه د هغو اساسى او رښتیا 
اصولو بیان په ډیر وضاحت او تحقیق سره وکړی چه خلق پکښی اختلاف او جګړی کوی (مثلاً 
توحيد معاد د حلالو او حرامو احکام) او نور چه هيڅ اشکال او خفاء پکښۍ پاتی نشی - 
ګواکی نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم د دغه لوی قرآن په وسيله د ګردو (ټولو) منازعو 
او جګړو سمه او صافه فیصله آورولی ده - او د الله تعالئ پر بندګانو ئی د الله تعالئی حجت تمام 
کړی دی - وروسته له دی نه د دوی منل او نه هتل پخپله د مخاطبينو کار دی» هر څوک چه 
توفیق ومومی قبلوی به ئی. تاسی ته نه ښائی چه پر دوی پسی خپل ځان خفه یا پريشان کړئ! 
ر) همد ِسَسَْه ِقَوْمِنقْمِمرْدَ 4ه او لپاره د هدایت او لپاره د رحمت دپاره د هغه قوم چه 
ایمان لری) يعنی فیصله او بيان خو د ګردو (ټولو) دپاره دی» لکن د دی هدايت څخه منتفعم 
کیدل - او د الله تعالی د رحمت سره غاړه په غاړه کيدل ‏ د همغه چا به برخه کكيږی چه دغه 
فیصله د زړه په صدق سره تسليموی - او په طوع او رغبت سره په ټولو مؤمن به شيانو ايمان 
راوړی . 


ولد لت لتا ورا زارد الصا 
ژلكک ک لاه ١‏ ےو مټسمعون 


او الله نازلی کړی (ليږلی) دی له (طرفه) د آسمانه اوبه (باران) نو ژوندی 
(شه) ئی که په دی (اویو) سره ځمکه وروسته له مرګه (وچوالی) د هغی 
(ځعمک ٤)‏ بیشکه په دغه (زرغونتيا ) کی پس له وچوالی خامخا دلیل 
(ښکاره د رت دی دپاره (ږ هغه) فوم چه 1 (ر الله احكام د زړه به 
غوږونو او په انصاف سره بيا عبرت هم تری اخلی). 


تفسیر: يعنی وچه ځمکه به آسمانی باران سره زرغونوی ګواکی وچوالی د ځمکی موت او شين 
توب او خړوپ توب ئی ژوندون او حيات دی 

ظ ان ق ذلكګ لا لع يعون 4 بيشکه په دغه زرغونتیا کښی پس له وچوالی خامخا دلیل 
ښکاره د قدرت دی دپاره د هغه قوم چه چه آوری احکام د الله د زړه په غوږونو په انصاف سره او 





٧ 


زنفا(١۱)‏ النحل( ۱۹) 





بیا عبرت هم تری آخلی) یعنی هم داسی د قرآن په وسيله جاهلان ‏ عالمان او مړ زړونه ژوندۍ 
کوی که نی د زړه به توحه او انصاف سره واوری . 


وان لوق انغ اوثره مي لبرت دوم 
نَاعَلمَاسلِِِوة 


او بيشکه چه دی تاسی ته په چاربایانو کښی ډیر لوی عبرت؟ چه درڅښوو 
پو وابي دو دواد عبر اروړنر وغه په بې پا پو د غار وړ بي 
د هننن دږ و ړو رنګه او ىوي 
غوشائنيو او وينو ) اسان تیریدونکی (له حلقه او خوش مزه ) د پاره د ٢‏ 


تفسیر: يعنی اوښه - غوا - ميښه او نور حیوانات چه بوس» پروړ او واښه خوری نو دغه خواړه 
کله چه د دوی به ګيډو کښی لويږی د درو شيانو به طرئ مستحيل کيږی ‏ قدرت د دغو 
حیواناتو د اجسامو په منځ کښی داسی يو مشين لګولی دی چه د غنا د ځينو اجزاؤ د تحليل 
کولو څخه وروسته د فضلۍ (پچی او غوشائی) په شکل د باندی ئی غورځوی - او له ځينو اجزاؤ 
څخه وينه پيدا کوی او په رګونو کښۍی ئی خپروی (خوروی) چه د دوی د حيات او بِقاء سبب 
ګرځی - له هم دغی مادی څخه چه ځينۍی ئی وينه ګرځيدلی ده» د دغو دوو ګنده ؤ شيانو په 
منځ کښی یو دريم شی (چه شوده دی) هم تياروی چه نهايت پاک طيب سپيځلی او خوندور شی 
دی. 

پخوا ئی د کتاب د نزول په مناسبت د اوبو د ښکته کولو ذکر وفرمايه په دغه آیات کښی د 
اوبو په مناسبت د نورو مشروباتو د انواعو ذکر هم وفرمایه - يعنۍ شوده - شراب ثبيذ او شات - 
په ١٢‏ جزږے د محمد صلی الله عليه وسلم د سورت په )٥١(‏ آيت ٢‏ رکوع کښی چه چه هلته د حنت 
د ویالو ذکر 8 دی د مشروباتو هم دغه څلور اقسام ذکر شوی دی 

کو فنهاننتن ډمنر لب وانونتن تې لرکوطڼه واد تن خنړاؤلشرينن پرادنتن حل فصقی ېه 

٢-۲٥٤ ٤٢۹٢ 5577547477‏ ه مقصود دا دی چه د خلقو په خيال کښی هغه چه 

ډير لوی لوی نعمتونه دی هغه ګرد (ټول) د پاک الله پيدا او مخلوق دی بيا نو دتعحب ځای دی 
چه انسانان د خپل حقیعةی منعم دغه مراحم او احسان ولی هیروی او د نورو شيانو خادمان او 
مریان کیږی. ګواکی د شرک د ترديد په لوری اشاره وشوه. او دا هم تری راښکاره شوه چه هغه 
الله تعالی چه به دغه ډول (طريقه) سره ستاسی د جسمانى هوسائی (آساتى) دپاره راز راز 
(قسم قسم) انتظامات او مناسب وسائل او سامان پيدا کړی دی نو هرومرو (خامخا) د روحانی 
ژوندون او د باطنی ترقی وسائل او ذرايع به هم په کافی اندازه سره تيار او مهیا کړی وی. 





٥٨ 


)۱١ التحل(‎ )١٤١(امبر‎ 


وین ځرت يل والکعناب حون مِنه سَكاورِا 


سَنَالعَ ليه 


او له ميوو د خرماګانو او (له موو د ).د تاکو ( کورو) څخه (هم داسی در 
څښوو مونږ پر تاسی) چه جوړوئ تاسی له دغو ميوو څخه نشه کوونکی (بد) 
او رری (روړئ) ښه' نيشکه به دغو (انواعو د میوو او مشتقاتو ) کچ (ئی) 
خامخا دلیل (ښکاره د قدرت) دی لپاره د (هغه) وم چه عمقٌل چلوی او فکر 
او غور په کښی کوی. 





تفسیر: يعنی له دغو ميوو څخه نشه ئی باسئعغ ‏ او د خوړلو او څښلو نور ښه او عمده شيان 
تری جوړوئ لكه شربت - نبيذ - سرکه او وچه خرما او مويز او نور تری حاصلوئ. 

تنبيه: دغه آيت مکی دی - د شرابو څښل په هکه معظمه کښی لانه ؤ حرام شوی - او شراب 
څښونکی به هغه بلا تكلفه څښل ‏ د شرابو څښل وروسته له هجرته حرام شو بيا هيڅ يو 
مسلمان له سره لاس نه دی ور وړی - خو بیا په هم دغه مکی آيت کښی ئی هم د کت په 
څخه وروسته د لو ورتا 4 فرمایلو سره تنبيه فرمایلۍ ده چه وروسته له دی نه شراب حرام 
کیدونکی دی» څځکه چه پر شرابو د «رزق حسن» اطلاق نه دی موزون. 

جح فتصهفتعت 4 افص مر وشار ګو لر امن 
دلیل ښکاره د قدرت دی لپاره د هغه قوم چه عقل چلوی او غور او فکر پکښی کوی.) دلته د 
ې ثَيلْنَ به لفظ چه د عقل څخه مشتق دی د «سکر» له تذکری سره خاص مناسبت لری» کله چه 
نشه عمل زائل کوی» نو ځکه ئی اشاره وفرمايله چه د آیاتونو پوهیدل د ععَلھؤ کار دی. او د 
نشه څښوونکو او مستانو کار نه دی. 


ټی رف اک لل ادم ليام ظَرَردرښه 


موي 


او په زړه کښی واچوله رب ستا مچيو د شاتو ته (دا خبره) چه ونيسئع (او 
جوړوئ) تاسی و غرونو کښئ کورونه او له ونو څخه او الد هته که چه ۸8 
ئی لوړ جوړوی . 





٥١٩ 
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تفسیر: يعنۍ د انګورو د پورته کولو دپاره هغه چیلی او اچی (څپرونه)چه تاسی ئی جوړوئ یا 
هغه عمارتونه چه خلق ئی تياروی. د شاتو مچئ د ور په زړه کښی اچولو او حكم ورکولو څخه 
دغه مطلب دی چه د هغه فطرت داسى جوړ شوی دی چه سره د ادنی حیوانتوبه په نهايت 
کاريګری ډیری چالاکی ‏ ښه شعور - اعلى ادراک ‏ نری صنعت خپلی شکرګڼنی (ګبينونه) د غرو 
او ونو په سوريو او چاودونو او به عمارتونو او نوروؤ کښی تیياروی - او نوری ټولی مچئ د يوی 
لوئی مچئع تر حكم لادی په ډير ښه اطاعت او انقياد سره کار کوی ‏ د دوی مشر ته 
«یعسوب» وائی چه د ده په متايعت د مچيو فوج هر لور ته حرکت کوی کله چه دوی کومه 
ځاله (شکر ګنی ) جوړوی» نو د دغى څالى ټولى خونی د «متساوۍی الاضلاع مسدس » په شکلد 
وی. بی له مسطرو او بۍ له پرکارو او نورو مهندسۍ اسبابو په دومره صحت او انضباط سره داسۍ 
سم او برابر ‏ منظم مرتبه او په همغه یوه شکل د دغو ګردو (ټولو) کورونو جوړول داسی شی دی 
چه انسان ورته هک یک او حیران پاتی کیږی. حکماء وائی که بی له مسدسه کوم بل شکل ئی 
غوره کړی وی» نو خامخا به په منځ کښی څه ځای فضول او بیکاره پاتی وی فطرت دی ته 
داسی یوه شکل په لوری لار ښوونه کړی ده چه په هغه کښی هيڅ يوه فرجه او تشوالی هم خوشی 
او بیکاره نه وی پاتی. 


نُ نل مڼګ الفرت فَاسَيَسَبَل ري د مت 
بَطَوُنِهَامُر واب خر الَوَائُّْفّوِنَاة تسان قَذلت 


رگ 


بيا نو خورئ تاسی (ای مچيو!) له هر قسمه ميوو څخه نو ځئع (الوځئع) به 
اه د باپ خيل په وغه مال کپي چچه آمباڼه وه (صافه او خلاصه 

ښکاری) راوځی له ګیوو د ووی د خور (شى ثات ام مخاي وی 
0 دی (شاتو) په دغو (شاتو) کښی شفاء ده دیاره د خلقو بيشکه به 
دغو (مچيو او شاقو کسټی اغا سلوو دو د ې 
الله)ً دپاره د هغه قوم چه فکر کوی (او پر غرائبو ئی عقل چلوی). 


تنفسیر: يو 4 آؤ ؤو يل 4 ګرد (تول) تکوينی اوامر دی. يعنۍ فطرت هغه ته هدایت ورکړی 
دی چه خپل خواهش او استعداد او مزاج سره مناسب له هر قسمه ميوو او ګلانو او نورو شیانو 
یږ ول راه او غنا حاصله او غونډه کړی. لكه چه دغه مچئع له خپلو ځالو څخه راوځی او 
له هر راز (قسم) ګلانو او ميوو خپله غذا په عُبيښلو سره حاصلوی چه له هغه څخه شات او موم 





١١ ۵۰ 
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او نور حاصلیږی. 
دنهلا ه نر خو لوڅهو ارف کوئ بوپاڼه د وب خېل ته دغهبخال 


کښی چه آسانه ده صاقه او خلاصه درښكاری) يعنى د غا حاصلولو» او د خوړلو او څښلو 
څخه وروسته د بيرته راتللو لياری صافى او خلاصى در پرتی دی او هڅ یو مزاحمت او ممانعت 
ستاسی په لياره کښی نشته. لكه چه ليدلی شوی دی چه مچئع خپلی د غفا لتولو پسی بعض 
اوقات ډيرو لرو ځايونو ته ځی - او بیا بلاتکلفه خپلی شکرګڼی (ځالی) ته برابر بیرته راځی - 
او لږ شانی هم تری ليار نه ورکيږی - او نه تری هیریږی. ځينی د ې كَلَیَسَلَيك نلا په 
مطلب داسی اخيستی دی چه قدرت هغه فطری لياری چه ستا د عمل او تصرف دپاره مقرری کړی 
دی پر هغو مطيع او متقاد شه! او سم برابر پری تل درومه! مثلاً د ګلانو او ميوو څخه خپله غفا 
وځکه او وځبیښه! او پخپله قطری قواؤ او تصرفاتو سره شات او نور تری جوړوه !. 

ې طَْمن: هنل »4 راوځی له ګيډو د دوی د څښلو شی شات چه 

مختلف وی رنګونه د شاتو) يعنی د مختلفو رنګونو شاتونه تری وځی سپين» سره او ژيړ. وائۍ 
چه د رنګونو اختلاق پر هموسم ‏ غذا او د مچيو په عمر او نورو پوری اړه (احتياج) لری. او د 
دغو مخالفتونو لامله (له وجی) دغه اختلاف پکښی څرګندیږی (ښکاريږی) . والله اعلم . 

ې فت تس ېه په دغو شاتو کښی شفاء ده دپاره د خلقو) يعتۍ په ډیرو ناجوړیو کښۍ له 
یواځی خالصو شاتو څخه يا له بلی كومی دواے سره د ګډيدلو په اثر کله چه مريضانو ته ورکړ 
شی باذن الله د رنځورانو د شفاء وسیله ګرځی. په حديث کښی راغلی دی چه يو سړی د نس 
کیيناستلو (دستونه کيدلو) لامله (له وجۍ) ډیر سخت به تکلیف ؤ ‏ د ده ورور ته عُمونږ پاک 
رسول الله مبارک وفرمايل چه پری شات وڅښولی شی کله چه شات پری وڅښول شو نو د هغه په 
اسهال کښی لا تزئید واقع شو نو هغه سړی بیا د رسول الله مبارک په حضور کښی حاضر شو او 
هغه واقعه ئی عرض کړه چه يا رسول الله صلی الله عليه وسلم ځٌما د ورور د نس ناستۍ لا پسی 
زیاته شوه رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل «صدق الله وکذب بطن اخيک الله رښتیا 
فرمايلی دی. او ستا د ورور ګيډه دروغجنه ده بيا ئۍ پری وڅښوه بيا ورڅښولو څخه بيا هغه 
کيقیت مداومت وکړ - نو بيا هم پاک رسول الله صلی الله عليه وسلم هغه خپله اوله وينا تکراره 
کړه ‏ بالاحر د دريم ځلی شات ورڅښولو څخه هغه اسهال بند شو او د هغه رنځور طبیعت درست 
شو. اطباؤ له خپلو اصولو سره سم ویلی دی چه ځینی اوقات په ګیډه کښی «کیموس» فاسدیږی 
چه د ګيډی هر راز (قسم) رسيدلىی غفا او خواړه او دوا فاسدوی نو ځكه اسهال (د نس 
ناسته) پيل (شروع) کوی -نو د هغه علاج هم دغه دی چه چه مسهلات ورکړ شی څو هغه فاسد 
اکمکرس رز وکاهو مول 2ب کټ ھيڅ شی تكقوب کوا کی د رول اه مارک 
مشوره د هم دغه طبی اصول په اساس وه - د مامون الرشید په زمانه کښۍ کله چه «شمامه 
عبسی» ته هم داسی یو مرض لاحق شو» نو د دغی زمانی شاهی طیب «يزيد بن يوحنا» په 
مسهل د هغه علاج وکړ - او هم دغه وجه ئی ورڅرګنده (ورښکاره) کړه ‏ د نن پرون طبيبان هم 





اس 
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د «استطلاق البطن» د علاج دپاره د شات استعمال بيحده همقيد ښئع ‏ حضرت شاه صاحب 
رحمة الله عليه فرمائۍ چه «اله تعالى په پاس آيتونو کښی له خرابو شيانو څخه د ښو شيانو د 
وتلو دری نښی راوښودی د حيواناتو له ګيډو د وينی او د غوشيو له مادی څخه شوده ‏ دنشیۍ 
له مادی ( کجورو او انګورو) څخه پاكه روزی ‏ د مچئع له ګيډی څخه شات. په دغو درو واړو 
کښی دغی خبری ته اشاره ده چه الله تعالئی د هم دغه پاک قرآن په برکت د جاهلاتو په اولاده 
کښی عالمان پيدا کوی لکه چه د محمد رسول الله صلی الله عليه وعلی آله وصحبه وسلم په وقت 
کښی هم داسی هم وشو چه د کفارو اولاده کاملان عارفان شول». 


والپه خلقکو نم کولم ومد مهن درد ال اندل مرلو لاټ 
دَعِلِتَم 0 ينت 


او الله بيدا کړی يع تاسی (له عدمه) بیا به وژنی تاسی (بيا به وفات کړی 
تاسصی نه اخل خلېسرو) او تی له تاسى هغه څروک زی حه ردي کو 

هغه ډير خوار ژوندون ته دياره د دی چه ونه پوهیږی (دغه راس ال 
چه ئی درلود الرلو) په ځلمیتوب کښی به : ئی للکه وروک )؛ ميشکه 

ول--در لد مر ور ال رق هر اا 

ئی وفرمائی). 

تفسیر: د قدرت ډیری خارجی نښی ئی بيان کړی او په هغوی يی مونږ انسانانو ته تنييه 

وفرمائله چه تاسی پخپله پخپلو داخلی حالاتو کښی غور او فکر وکړئ؛ هغه چه ړومبی هيڅ شۍ 
'نه ؤ پاک الله هغه ته خارجی وجود وروباښه ‏ بيا ئی وواژه او هغه وریښلی ژوندون ئی تری بيرته 
واخیست او ده د هغه په مقایل کښۍ هیڅ ونشو کړی - او ځینی پخوا له مړینۍ په زوړوالۍ 

کښی داسی درجی ته رسوی چه د هغه ګرد (ټول) هوش سد - حواس - قواے بيیخی زائليږی او 
له لاسه وځی او د هغه په لاسو او پښو کښی له سره هيڅ توان او طاقت نه وی پاتی او بیخی 

زهیر او له کاره لويیږی» نه په خبره پوهيږی او نه ئی هغه کړی خبری او پری تیری شوی تجربی 
په ياد پاتی وی له دی نه ثابته شوه چه علم او قدرت د هغه واحد احد - خالق او مالک به لويه 
خزانه کښی دی - هر کله او په هره انداز - هر چاته او په هر وقت کښی چه اراده ئی وفرمائۍ 
ورکوی ئی د حضرت شاه صاحب به نزد به دغه آيت کښی دغه طرف ته اشاره ده چه به دغه 
محمدی امت کښی به ړومبی کامل سړی پيدا کیږی او بیا به پکښی نقصانات پيدا کكيږی - واه 


اعلم. 
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وله بْصَكَمَْلَحضن رصان 
يلو و لتا 0 0 لا يج نه 


ار مه ه 





او له فضل (زیاوت) ورکړی دی ځینی ستاسی ته پر ځينو (نورو) به رزق 
(روزی په غنا» فقر» لکت او عملوکیت؟ کشښیء نوتنه دض هغه کيان په 
فضل زيات ورکړی شوی دی دوی ته رد کوونکی د رزق ا(روزی» مال خپل به 
هغه چا چه ئی مالکان شوی دی : چ لشوهد دوۍ ابع له سار شاتوو 
سرو ئی ته شرنکوییا انا نو دا مالکان او مملوکان په دی (اموالو) کښی 
سزه ترا دی للکهتو وی مره دراو با و هسینو دای نکار 
کوی دغه (چه الله ته شریکان نابتوی) - 


تفسیر: يعنی د الله تعالۍ راکړی روزی او بښنه د تولو دپاره يو شان او يو برابر نه ده د 
استعدادو او احوالو د تفاوت په لحاظ پاک الله تعالی پخپل بالغه حکمت ځینو ته پر ځینو نورو 
فضيلت ورکړی دی - ځينی ئی داسۍ هالداره او با اقتداره ګرځولى دی چه د هغوی تر لاسو 
لادی ډیر مريیان او نوکران او چاکران وی چه هغوی ته د هم ده په ذريعه روزی وررسيږی - يو 
خو هغه مريان دی چه په دمص )د دی اعض ثالان هوی او هر وقت د 
خپل بادار (سردار) اشارو ته سترګی په لیاری دی نو آیا په دنيا کښی داسی کوم بادار په خپل 
ځان به داسی پیرزو او لورينه وکړۍ چه مريی يا نوكر يا چاکر ئی چه په هر حال د ده په شان 
انسان دی همغسی د خپل د مرئيتوب او نوکری ‏ به حالت کښی د خپل بادار په دولت - ثروت 
عزت - ښځی او نورو کښی برابر شريک شی؟ د مريېی حکم خو شرعاً داسی دی چه 
مرئیتوب په حالت کښی که د کوم شی مالک هم وګرځولۍ شی خو بيا هم دی د هغه شی مالگ 
له: ګرځی بب اود هغه عالک عشامعا د ده ممعيادار (سروار) کيږړی. قرض ئی کړئ که یادار 
(سردار) خپل مرئی آزاد کړی او پخپل دولت او نورو کښۍ ورته پوره او برابره برخه ورکړی» 
نو بيشکه دلته د دوی دواړو په منځ کښی مساوات قائمیږی» مګر په دغه وقت کښی هغه مريی» 
مریی نه دی پاتی. په هر حال د مرئيتوب کيفیت او مساوات له سره پخپلو منځو کښی سره 
نشی جمع کیدی. لکه چه د دوو همجنسو او متحدالتوعو انسانانو په منځو کښی په مالکیت او 
مملوکیت کښی سره شرکت او مساوات نشی جمع کیيدی نو بيا د حسرت او حیرت ځای دی 
چه د خالق او مخلوق په منځ کښی په معبودیت او نورو کښی څرنګه برابری او مساوات کاوه 
شی؟ او داسی شیان د حقیقی مالک شريک او سهيم ټاکلی (مقرر کړی) کيږی چه پخپله 





٣ 


ربىما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





مشرکین هم هغه د الله تعالئ مخلوق او مملوک ګڼۍ او پری داسی اقرار کوی «الا شریکا 
هولک تملکه وماملک» آیا د حقيقی منعم د نعمتونو شکريه هم دغه ده چه د هغو خبرو 
څخه چه د هغو په منلو کښی ستاسی وچولی (تندی) تریو کيږی او غړی مو وهلی کيږی او ډیر 
پری خپه کیږئ له هغه څخه زیات قبیح او شنيم صورت هغه دپاره تجويز وکړی شی»؛ ‏ همغسۍ 
چه په روزی او نورو شیانو کښی الله تعالی ځینو ته پر ځینو نورو فضیلت ورکړی دی او ګرد 
(ټول) ئی سره په يوه درجه کښی نه دی ايښی» که په علم او عرفان او د نبوت په کمالاتو کښۍ 
هم کوم لوی ذات ته پر نورو فوقیت ورکړی نو د الله تعالی د دغه نعمت څخه انکار پرته (علاوه ) 
لهظته از ادو بل دنه ته لي 


‫ چم وی ندرا , 2ه دور در و 8 وو غرئ غږ غد ې 
واه جَلَلََِمْن آمَْوَارواياوِ بل للومن زاين محقدا 

مو ندا مر دا - د شو هې رې ان »دږ 5ه 
ورمن الطبت اقراباطل فنت وَينْعَمت وهه َو 
وَيعَبدَِنَهِن دون اسومالا يَمِيك لزان 


اصَبوټءلاض كَي وَلامَيِه 


او الله پیدا کړی دی تاسی ته له جنسه ستاسىی ښځی (چه زړه مو ورسره آرام 
شی) او پیدا کړی ئی دی تاسی ته له ښځو ستاسی ځامن او لمسی (یا لونۍ 
یا ځومان چه ستاسی د نوعی د بقاء ذرائعم دی ) او روزی رزق ئی درکړی دی 
تاسی ته له طیباتو پاکیزه ؤ (خوندورو شیانو نه چه ستاسی د شخصی بقاء 
وسائل دی) آيا نو (دغه کفارا پر باطلو (معبودانو) ايمان راوړی او په نعمت 
د الله (چه اسلام دی دوی کافران کیږی» او عیبادت کوی دغه (کفار) بی له 
الله د هغه رچ ) چه نه لری هيڅ واک (اتيار) دپاره د دوی د رزق اروزی 
ورکولو) له آسمانونو ( په ورولو سره) او له ځمکی ل په زرغونولو سره) د هيڅ 
څیز او نه طاقت لری ( دغه باطل معبودان د هيڅ شی). 


تفسیر: يعنی له هم دغی انسانی نوعی څخه ستاسی ښځی ئی پيدا کړی څو ستاسی په منځ 
کښی الفت او مؤانست قائم وی او د تخليق غايه او غرض تکمیل شی 





١ 


ربما(١٤)‏ النحل(۱۹) 





کا من يی7 ان حا كين افْرارَابَلْْمولاهَاَجَلَ وټ 4ب ١(‏ جز د الروم 

(۲) آيت (۳) رکوم)" څ َيَبَطلِنْمتَ ٩‏ آیا نو دغه کفار پر باطلو معبودانو ايمان 
راوړی او په نعمت د الله تعالى چه اسلام دی دوی کافران کیږی؟) يعنی د بتانو احسان هنع چه 
له ناروغی څخه مو په زعم ستاسۍ روغ کړی - يا ځامن درکړی ‏ يا روزی در ورسوی چه دغه 
ګرد (تول) سره دروغ دی او هغه ذات چه په رښتيا سره د دغو شيانو دركوونکی دی د هغه 
شکر نه اداےء کوئ کنا فی الموضح. او ښائی په دی لوری هم اشاره وی چه د فانی او زائل 
ژوندون د نوعی او شخصی بقاء د اسبابو او وسائلو منونکی يئع ‏ او د اله تعالی د ډير لوی 
نعمت (چه د رسول الله مبارک هدايات دی) او د ابدی بقاء او دائمۍ ژوندون واحده ذريعه ده نه 
منی «الا کل شئ ماخلا اله باطل. 

نت موُن الله 4 لايع از خاوته کوی .دغه کفار چی لودطصال حشعهورن هغه شر 
چه نه لری هيڅ واک او اختيار دپاره د دوی د رزق او روزی ورکولو له آسمانه او له ځمکی) 
يعنی نه له آسمانه د باران ورولو اختيار لری - او نه له ځمکىی څخه د غلی او دانی د 
زرغونولو قدرت د دوی په واک (اختيار) کښی شته نو بیا نه معبوديت کښی د مطلق قادر او 
برحق قاهر شریکان څرنګه کیدی شی؟. 

يه وليت ېه او نه طاقت لری او نه توانیږی دغه باطل معبودان د هيڅ څیز) يعنۍ نه فی 
الحال دغه اختيار ور حاصل دی او نه په فی المال کښی د دغه قوت او قدرت خاوندان کيدی 


فو له تا رت يوت ء 


نو مه بيانوئ (مه لګوئ) تاسی الله سره مثالونه (شریکان به خدابی کچی ٤)‏ 
داسی به مو نه کوله) . 


تفسیر: مشرکانو به ويل چه حقيقی مالک خو الله تعالی دی» دغه کسان د الله تعالی په دربار 
کښی مختار دی او زمونږ کارونه هم دغو پوری اړه (احتیاح) لری او هغه لوی خدای پوری مونږ 
نشو رسيدی. نو دغه مثال بيیخى غلط دی چه انسانان دی د احديت له درباره سره بالکل څه 
تعلق او مناسبت ونه لری. الله تعالی هر شی پخپله کوی اعم له دی چه بالواسطه وی يا بلاواسطه او 
هيڅ یو کار ئی هیچا ته داسی نه دی ورسپارلى لكه چه دنيوی سلاطين خپلو ماتحتو - حکامو 
ته اختيارات ور تفويیض کوی چه تفويض ئی به اراده او اختيار سره وی» ليكن د تفويض څخه 
وروسته هغوی د هغو اختياراتو په استعمال کښی آزاد او مختار دی. د کوم شوری يی اعيان:- 
وزير - معين - نائب الحکومه مجلس مشوره قاضی او حاکم د فیصلی په وقت کښی نه باچا او 





٥۵١ ۵ ٥ 


)۱١ النحل(‎ )۱١(امبر‎ 





نه وزراے او نه بل څوک - د هغی واقعی له جزوياتو او فیصلی څخه پوره خبردار وی» نه په هغه 
وقت کښی په جزئی ډول (طريقه) سره د باچا مشیت او ارادی ته د هغی فیصلى په صدور کښۍی 
څه دخل شته - دغه صورت د الله تعالى په دربار کښی له سره نشته. بلکه هر يو لوی او وړوکی 
کار او له ادنی ځنی ادنئ جزئی شی - که د اسبابو په واسطه سره وی که بلا واسطه د 

ده د محيط علم او مشیت او ارادی سره سم واقع کكيږی» نو بناے پر دی پر مونږ او نورو هر 
مسلمان او انسان لازم دی چه د هر کلی او جزئی خالق ‏ فاعل او حقيقی هؤثر» همغه یاک اله 
تعالی وبولی او یواځی بی له مله او شريکه همغه الله واحد جل وعلا خپل معبود او مستعان 
وپیژنی. او پر هم دغه اعتقاد تینګ او کلک ولاړ وی. 

تنبيه: له ابن عباس رضی الله تعالئ عنه او نورو اسلافو څخه د ) َلاَعِْنوا يله لمْعَالَ 4 دغه 
مطلب منقول دی «تاسی هیڅ شی د پاک الله سره ممائثل هه بول1!۶») 

که لك اسه‌يعلوواتولاعديت په بيشکه الله تعالئ ته معلوم دی بطلان د قول ستاسی او تاسی 
نه پوهیږئ که نه داسی به مو نه کوله) يعنی تاسی په دغه نه پوهیږئ چه الله تعالی دپاره کوم 
مثال ښائی وړاندی کړی شی چه د اصل الحقيقت او صحيح مطلب په تفهيم کښی همد او معاون 
وی او د الله د عظمت او نزاهت په خلاف کومه شبهه پيدا نه کړی - که صحيح مثال غواړئ نو 
وروسته له دی نه دوه مثالونه بيان فرمائلی کيږی - تاسۍ هغه په ډیر غور او دقت سره واورئ! او 
د هغه تمثیل پر غرض او غايه ځان ښه پوه کړئ! تر څو حق او باطل معبود په ښه شان سره 
وييژنئ! اول مثال تری دغه دی 


مََ لل عب امل ت تن 
مار واا قَهَوَيَنفی‌همِنه سا وح : جاهو 
04 


تړی (بيانوی) الله يو مثال چه مريی وی مملوک نه مکاتب او ماذون) چه نه 
ووهه ئی لههګۍ ار غرږوا او وهه وک 0و7۹4- 5 175 
ورکړی وی مونږ ده ته له درپاره خپله رزق روزی ښه (ډیر مال بی له ش رکته ) 
نو دغه سړی نفقه کوی له هغه ماله په پټه او ښکاره ؛ ایا برابريږی سره دوی 
(نه براير ړۍ) ټوله تنا خضقت الله لره دی ل(خه لوی غيښټۍۍ (مالک) د ولو 
نعماؤ دری)؛ له اه بعنی. کرد (ټول) د دوی سره نه پوهيږی (چه نست 
د نعمتونو کوی نورو ته 





سا 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امیبر‎ 





تفسير: يو سړی چه هغه خپلواک (خود مختار) او آزاد نه وی او د بل مريی او مملوک وی او 
هيڅ ډول (طريقه) قدرت او اختيار نه لری او په هر تصرف او کار کښی د مالک اجازی او 
اشاری ته اړ (مجبور) او محتاج وی او بلا اجازه د هغه ګرد (ټول) تصرفات غير معتبر وى. بل 
خپلواک (خود مختار) آزاد با اختياره سړی دی چه ورته پاک الله پخپل فضل او مرحمت ډيره 
روزی رزق او مقدرت وريېښلی دی - چه له هغه څخه شپه او ورځ په پته او ښکاره (په هر ډول 
(طريقه) ئی چه زړه غواړی) په خلاص لاس او په ډير اخلاص ئی صرفوی او هيڅوک د هغه لاس 
نشی نیولی آیا دغه دواړه سړی سره برابر کیدی شی؟ هم داسی وپوهیږئ چه الله تعالی د هر 
څيز حقيقی مالک دی - او ټول تعريفونه او ښيګڼى (فائدی) د ده په خزانه کښی دی هر چا ته 
هر څه چه اراده وفرمائی ورکوی ئی او هیڅوک ئی مزاحمت کوونکی نه دی په ذره ذره باندی 
هم کلی اختيار او کامله قبضه لری دغه به څومره د ظلم خبره وی چه تاسى له هغه الله جل جلاله 
سره د ډبری (ګتۍ) يا د ختو يا د نورو يو داسى بت برابروئ . چه هغه د هيڅ يو څیيز مالک 
نه دی بلکه پخپله د بل چا مال دی کله چه مجازی مالک او مجازی مملوک سره نشی برابريدۍ 
نو بیا حقیقی هملوک به څرنګه د حقيقی مالگ شريک کكيدی شی؟ په دی باندی هم ښه 
وپوهیږی» چه د الله واحد عبادت کوونکی چه مالگ ئی ورته علم او د ايمان دولت ورعطاء کړی 
دی او په خلقو کښی ئی په شپه او ورځ کښۍ د روحانی نعمتونو د تقسيمولو ذريعه ګرځولۍ 
دی آيا دی له هغه پليت مشرک سره چه د بت بنده او د اهواؤ او اوهامو غلام ‏ او له مقبوله 
عمله بيیخی تش لاس وی برابريدی شی؟ او له دغه موحد هؤمن سره يو ځای دريدلی شی؟ کلا! 
والله أ. دوهم مثال تری دغه دی 


وب اه مَكَل كين مد يرايل ديق 
١ ۷‏ .و اکا ورم ری 9 ےم وطے 97 رو ے 

مل وله ابم لَامَاارْمَنْسن 
هرمن مر الع دل وِهََعَ)صِرَاطْمْسَِنو 6 


او بيانوی الله بو مشخال چه دوه سړی وی چه يو له دوی ته ګونګ (چاړا) وی 
(چه نه څه اوری او نه څه وائی) نه قادريږی په هيڅ څيز حال دا چه دغه 
ګونګ بار (پيتی) وی پر مولا (بادار) خپل هر چيرته چه وليږی (بادار) دغه 
(مریيی) نه راوړی نه راځی په خير سره (بلکه شر ورته رسوی) آیا برابریږی 
دغه ( ګونګ بی خبره )» او هغه څوک چه امر کكوی (خلقو ته) به عدل 
(انصاف بلكه له سره نه دی برابر) حال دا چه دی (پخپله هم) پر لياره سمه 
(روان وی چه ژر ورسوونکی ده مقصود ته). 





١٧ 


)۱١ النحل(‎ )٤١(امیر‎ 





تفسیر: څوک چه ګونګی وی نو په لازمی ډول (طريقه) سره کوڼ به هم وی - ګواکی دی به نه 
پخپله خبری کولی شی او نه له نورو څخه څه شی اوريدی شی (او هيڅ قوت او قدرت نه لری په 
هيڅ شی) ځکه چه نه حواس لری نه عقل او شل او شوټ هم وی چه هيچيری تلی راتلی هم 
نشی (حال دا چه دغه ګونګ پيتی وی د دواړو اوږو چه بار وی پر متولی او بادار خپل او هغه 
متولۍ ئی په هر کار کښی حيران وی ځکه چه هر طرف ته ئی چه مولی وليږی دغه کوڼ او چاړا 
غلام) د خپل مالک هیيڅ يو کار نشی کولی هر چيری چه ئی وليږی» يا ئی همتوجه کړی» هيڅ 
قسم ښیګنه (نفْع) او فلاح نشۍ وررسولی (او کار ئی تر سر نه رسوی او خپل بادار (سردار) د 
هغه په مقصد او کار نه بريالی کوی.نو آيا سره برابريږی دغه ګونګ او بيخبره او هغه څوک 
چه امر كوی خلقو ته په عدل او انصاف سره ځکكه چه سليم الحواس او فصيح اللسان او فهيم او 
رشيد او ديندار او جامع د ټولو فضائلو او مکارمو دی او حال دا چه دی پخپله هم روان دی پر 
سمه لاره چه جلت رسوونکی ده مقصود ته) يعنی پخپله هم پر سمه لياره روان دی او هم نورو ته 
هم د اعتدال او انصاف سمه برابره لیاره ورښيی او روانوی ئی» کله چه دغه دواړه کسان سره نه 
دی برابر نو يو له خپله ځانه جوړ کړی بت ته العیاذ بالله د خدائی درجه ولۍ ورکوله کیږی؟ یا 
يو ړوند او کوڼ مشرک چه د اله تعالىی بيدا كړی روزی څخه خوری او د يوی کوډی به اندازه 
هم کار نه کوی» له هغه قانت مؤمن سره څرنګه براير كيدی شی چه دی پخپله هم په سمه صافه 
لياره روان دی او نور خلق هم له خپله ځانه سره يو ځای بيایی؟ حضرت شاه صاحب قرمائی 
«یعنی د الله تعالئ دوه مخلوق يو تیټ او سپک بت چه نه خڅوځيدی شی او نه تلی شی لکه 
ګونګی مریی او بل رسول چه د پاک الله لياره په زرګونو خلقو ته ښيی او دی پخپله هم د الله 
تعالی په بندګی قائم دی - د دغه رسول الله متابعت ښه او بهتر دی؟ که د هغه کوڼ چاړا بيرا 
مریی؟ ). 

(اى لويه څښتنه! ته مو پخپل عبادت او د خپل رسول په متایعت کښی لا کلک او ټینګ وساته!) 


لغب لوت دَالاض مِمَاَآَمرَالتَاعَةِ! 
مرم و سس وو رح ږوطزے م ٢٧۰۱‏ روس د ډے د«و) 
الْبصراءمَُاصَبلكِاممعَ لی ينره 
او خاص اله لره دی (علم په) پټو د آسمانونو او د ځمکی او نه دی امر 
خلاصولو د سترګو بلکكه دا له هغه څخه هم ډير نژدی دی (لکه د ریولو د 


ځينی له هغه بيا ژوندی كول د ټولو مخلوقاتو دی). 





هنتا 


)٧۹ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





تفسير: يعنی ګرد (ټول) مخلوق سره يو شان نه دی. د يوه سړی حال د بل سړی له حاله بی 
انتهاع اختلاف لرىی. ګرد (ټول) شيان پر يوه مستوی سطح نه دی درولی شوی - د دغو تولو 
شيانو اسرار او د هر يوه پټ استعدادات او مخفۍ حالات الله تعالى سره دی لکه چه الله سم له 
خپل محيط علم سره په قیامت کښی له هر يوه سره بيله معامله کوی ‏ او پر مختلفو احوالو به 
مختلفی نتیجی مرتب فرمائی. 

(او نه دی امر يعنی قيام د قيامت له جهته د جلتی او آسانۍ مګر په مثل د رپولو د سترګۍ 
بلکه هغه قيام ډير نژدی دی له دغه رپولو نه هم ځکه چه دغه دوه کاره دی او هغه يو) يعنۍ 
تاسی د قیامت راتګ مستبعد مه ګڼئ - پاک الله تعالی ته هيڅ يو څیز مشکل نه دی - کله چه د 
ګردو (تولو) خلقو د بيا ژوندی کولو اراده وفرمائی» نو د سترګو د يوه رپ په اندازه به هم 
څه ځنډ (درنګ ) نه لګیږی هم دا چه اراده ئی وفرمائی» په يوه طرفة العين کښی به ګرد (ټول) 
جهان بیا موجوديږی. 

تنيه: د که ََْلَصَانَاْب 4# "لب دا دی چه د عامو خلقو له محسوساتو سره 
موافق د هغه د سرعت تعبير د سترګو په رپولو سره وکړی شو. لیکن په واقع کښی له دی نه به 
هم په ډیر لږ مدت کښی قیامت قائمیږی» ځکه چه «لمح البصر» به هر حال يو زمانی شی دی 
او د الله تعالئ پر اراده د هراد ترتیب هرومرو (خامخا) فوری او آنۍ دی. 

(بيشکه چه الله تعالی پر هر شی باندی ښه قادر دی) يعنى د هغه ذات چه د محيط علم حال او 
وصف ئی داسى وی چه د آسمان او د ځمکۍ ګرد (ټول) اسرار هم د ده په مخ کښۍ موجود او 
حاضر وی او د ده كامله قدرت پر يوی يوی ذری هم محيط وی ښه نو د هغه شريک او څاری 
بل څرنګه کكيدی شی او د هغه پوره مثال به له كوم ځای څخه راوړی شی؟. 


۱١‏ وسم 999 9 سے ے ۶ ال 
الله خي من بَطُونِأمَمَِبَمَلاسَلمونَك5َم و 
غور ځ لا ار وررر صصور رس 92 و سر اس وردوحمروس 
د ١‏ دُدرو 
جح لکرالشيم والاصاروالافد که 
او الله راوويستئع تاسی له نسونو ( ګيډو) د ميندو خپلو حال دا چه نه 
پوهيدئ تاسی په هيڅ شی (څیز له خيره او شره) او پيدا کړی (درکړی) 


ئی دی تاسی ته غوږونه او سترکی او رړونه (او نور حواس او نور اسا 
د پاره د دی چه شکر وکړئع (یه دغو نعونوا. 





تفسیر: يعنی د پيدایښت په وقت کښی تاسی په هيڅ شی نه وئ خبر او نه په څه پوهيدئ - 
پاک الله تاسی ته د علم ذرائع او پوه لرونکۍ زړه درکړ چه هر يو د دغو بالذات پخپله هم لوی 





٩ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 





نعمت دی او د لکونو نورو نعمتونو د متمتع کيدلو وسائل هم دی که سترګی ‏ غوږونه ‏ عقل 
او نور حواس» اعضاء او جوارح نه وی» نو د ګردو (ټولو) ترقياتو ورونه به بنديدل هومره چه 
انسان وړوکی لوئیږی» هغومره د هغه علمی او عملی قوتونه هم بالتدريج لوئیږی او پسی زیاتیږی 
- نو د ده شکر ګزاری دغه ده چه دغه قوتونه ئی د الله تعالی په طاعت کښی لګولی وی او د 
ده د حق په پیژندلو کښی له پوه او هوش څخه ئی کار اخيست نه داسی چه د احسان منلو به 
ځای بالعکس پر بغاوت او سرکشی ملا وتړی او د خپل حقيقی منعم څخه غاړه وغړوی او د 
کودړو او د ډبرو (ګټو) د بتانو عبادت وکړی. 


َلَرَماللَ الطْْرِمَرت ف ْجوالساه مايسهن 
ِ خ2 َ‫ سو شھ عوے 
اسان دلِسَ لاي نِكَرْتِيْمِنْنتَ 


آيا نه ګوری دغه (انسانان) په طرف د الوتونكو (مرغانو) چه مسخر کړی 

شوی (يه حکم سره نړلئۍ شوئ) دی په جو (هوا) د آسمان کی نه ساتی 

دوی لره (په دی هوا کښی له پریوتلو څخه) مګر الله؛ بيشکه په دغه (تسخير 
د مرغانو) کی خامخا دلاُل ( د قدرت) دی دپاره د (هغه) قوم چه ايمان 
راوړی (ځکه چه سترګی د عبرت هم دوی لری). 


تفسیر: يعنی لکه چه بنی آدم ته د هغه مناسب قوتونه ورعنايت فرمائلۍ دی» مرغانو او طيورو 
ته ئی هم د دوی له حالاتو سره مناسب فطری قوتونه په وديعت سره ورکړی دی» هر يو الوتونکی 
پخپله الوتنه کښی د قدرت د قانون تابم دی - او د الله تعالی تکوينی احکامو ته مطيع او منقاد 
دی هغوی ته په هيڅ يوی مدرسی» کښی د الوتلو لوست او ښوونه نه ده ورکړی شوی قدرت د 
دغو مرغانو او طيورو وزرونه - لکئع - منګلی - مښوکی او نور اعضاء جوارح او حواس داسۍی 
جوړ کړی دی چه په نهايت آسانی سره په فضاء او د هوا په منځ کښی الوتلی شی او داسۍ نه 
کيږی چه د هغه ثقيل جسم د لطیفی هوا فضا څيری کړی يا ئی وشکوی - او بی اختياره 
لاقدی ولويږی يا د ځمکی عظيم الشانه جذب او راښکودل هغوی خپل ځان ته راکش کړی ‏ او د 
هغو د الوتلو مخه ونيسی آيا د الله تعالىی څخه ماسواء د بل چا د قدرت لاس دی چه دغه طيور 
بی تکلفه په معمولی ډول (طريقه) سره په فضاے کښی ساتی ‏ او د هوا په جو کښی ئی چپ 
چاپیر الوځوی؟ (بیشکه به دغه الوتنه او طيران او تسخیر د مرغانو کښی خامخا دلال د قدرت 
دی دپاره د هغه قوم چه ايمان راوړی ځکكه چه سترګی د عبرت هم دوی لری) حضرت شاه صاحب 
رحمة الله علیه لیکی «یعنی په ايمان راوړلو کښی ځینۍ اشخاص متردد کيږی او له دی کبله 
(وجی) چه دوی د معاش په امورو کښۍ مصروف دی د معاد له فکره غافل دی نو فرمائی چه د 





١ ٠ 


)۱١ النحل(‎ )١١(امبر‎ 





مور له ګيډی څخه هيڅوک له خپله ځانه سره هيڅ شی نه راوړی» د ګتلو اسباب سترګی - 
غوږونه او نور حواس اعضاء او جوارح د همغه پاک الله تعالى عطار او د دغو ګردو (ټولو) شيانو 
معطی او ورکوونکىی همغه دی او الوتونکی مرغه په فضاے کښی د چا به اعتماد او مرسته (مدد ) 


خپل وزرونه خوځوی؟.» 


واللهیصل ل من بموټ مسد دا مَجَعَ یبود 
العا يبی اټ هو نها بره يدو مَبَوْمَاَِامَََء 
مین اصََاِهااوَامَبَارمَاءَاشْعَارِمَااَكَاكَانَسَتَاعاللحیه 


او الله پیدا کړی. دی تاسی ته له کوټو ( کورونو ) ستاسی ځای د هستوګنی 
(يعنی د خښتۍ تيږی (ګټی) - لرګی او نورو شيانو عمارتونه) او (الله) بيدا 
کړی دی تاسی ته له یوستکو د چارپايانو (څاروو) کورونه چه سپک مومئ 
تاسی هغه په ورځ د کوچ او سفر ستاسی او په ورځ د اړوولو ستاسی ( په 
ډیره ځاے کښی) او (الله بيدا کړی دی تاسو ته) له وړيو د دغو (چاريايانو 
ګډو) او له وړیو د دغو (چارپايانو اوښانو) او د ويښتو د دغو (چارپايانو 
بیزو) اسبابونه(د اغوستلو او غوړولو او استعمالولو) او د نفعی اخيستلو تری 
تر حین (تر وقته د مړ کیدو ستاسی یا د حیواناتو یا تر قیامته) پوری. 


تفسير: يعنی کله چه د خښتو او د تيږو (ګتو) عمارتونه بل چيری نشو منتقل کيدی نو د 
څرمنی او د وړیو او د نورو کیږدی او تمبوګان او خیمی جوړول مو وروښودل چه په سهولت او 
آسانی سره منتقل کيدی شی په سفر او حضر کښی هر چيری چه مو زړه وغواړۍ هلته ئی 
ودروئ - او هر وقت چه مو زړه غواړی راټول ئی کړئ او يوی خوا ته ئی کيږدئ. ځينو د 

ې مهاي په ططلب داسی اخيستۍ دی چه د تګ په وقت کښی او د پورته کولو او 
ښکته کولو او درولو په وقت کښی سپک وی او هيڅ تکلیف او ربړ (زحمت) نه درپیښوی. 

(او الله تعالی پيدا کړی دی تاسو ته له وړیو د دغو چارپايانو چه ميږی (ګډی) دی او له وړیو د 
دعرډارابانږچه اما دی اد مر ریکواؤ وضی چارابانږ چهورزۍ (منژې) د اسيابونه د 
اغرنظر ار غوړلو از اعتضالولو اود تقعمی اخيستار دز اوقتهاه مرکندو ستاسۍ نوا در وقعه د 
مړکيدو د دغو حیواناتو یا تر قيامته پوری) يعنی له دغو شيانو څخه څومره د هستوګنۍ او 
هوسائی (آسانۍ) سامان او اسباب تيارولی شی» چه تر يوه معينه وقته یا تر اوږده مدته (یا 
ستاسی یا د دغو حيیواناتو تر ژوندانه) پوری کار تری اخيست کیږی. که پاک الله مونږ او 





٥٢١١ 


ربما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





تاسی او نورو ته ترفی کوونکی زرړه او دماع او ښترګی او غوږونه (او نور حواس او جوارح) نه 
وی راکړی نو آیا دغه سامان به ميسر کيدی شوی؟. 


دالپه جصل له هُماخان لد وج لك 


او الله پیدا کړی دی تاسی ته له هغو څیزونو څخه چه پيدا کړی ئی دی 
سيوری مثلاً د وريځو ‏ ونو عمارتونو - غرونو او نورو سيوری د قدرت له 
قانونه سره سم پر ځمکه لويږی چه په هغه کښی ( د حرارت په اوقاتو کښی) 
خلق آرام او هوسائی (آسانی) کوی او (الله) پيدا کړی دی تاسی ته له 
غرونو څخه ځايونه د پتیدلو ( ګاری او سمڅی چه هلته مو سرونه ننباسئع او له 
مهه د له ماو رورو فصمر شاشرفقصا تی او ره 
بيدا کریئ دی تاسی ته فمیصونه ( د پنبی وړیو کغانو او نوزوا چه ساتی 
تاسی له ګرمی نه. 


٣‏ ير جفرت شه ضاحت رخحمه الله عانه لیکېي «همغسی چه د ګرمۍ به موسم کښی د ګرهمۍ 


څخه د ځان ساتلو وسائل شته د يځنی په موسم کښی د يخنى څخه د ځان ساتلو وسائط هم شته 
څو کله چه په هغه ملک کښی ګرمی زياته وه د هغه ذکر ئی به خصوصيت سره وفرمايه )) 


او (الله پيدا کړۍ دی تاسی ته) قمیصونه (د اوسپنی او غغری) چه ساتی مو 
(له زرو د جنګه ستاسی؛ 


تفسیر: يعنۍ زره او څحغری چه په جنګونو کښی خلق له زخمی (تپی) کیدلو څخه ساتی او د 
دښمن د وسلو له واره او د چړو او تورو له ګزاره مو ژغوری (بچ کوی) . 


مس و .وسم ساسا وښو مس څوژو )ووس 
کخنلكک بنهنعیته ِ هلکه 


هم داسی (چه تير نعمتونه ئی تمام کړی دی) پوره کر تغعی (اخسا نل 
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پر تاسی د پاره د دی چه تاسی اسلام راوړئ )د الله حکم ومنړع). 


تفسیر: يعنی وګورئ چه پاک الله پخپل فضل او کرم سره څرنګه ستاسی د هر قسم ضرورياتو 
انتظام فرمایلی دی؟ او څنګه علمی او عملۍ قوتونه ئی درېښلىی دی؟ چه د هغو به کار اچولو او 
«هرعله د غار وود ریغت از لوب تضرنات کول شرونو ونا رنه امکان 
لری هغه الله چه به مادی او حجسمانۍى دنیا کښی پر تاسۍ دومره مراحم او احسانات فرمائلى دی» 
د روحانی تربیت او تکمیل په سلسله کښی به پر مونږ او تاسی خپل لطف او احسان نه وی پوره 
کړی؟ بيشکه چه هغه ئی هم راپوره فرمايلىی دی لكه چه په ۹" جزے د المائدة په ۳٣‏ آية اوله رکوع 
کښی داسی يو آيت لولو" هې الُمَاسُلسُلُوَوَنسيَكش مت نتا په 

ضرور دی چه د جهان ګرد (ټول) خلق د دغه احسان په مقابل کښی خپلی 

غاړی کيږدی او د هغه حقيقی منعم جل جلاه او اعظم محسن (عم نواله) د زړه له کومی تل تر 
تله مطيع او منقاد اوسی. 


ان ده د وا و و و۶ 
2ًو٧ر٧اا‏ 5-7د سی شه غه 
حبره هم دا ده چه پر تا (ای محمد رسوونه ده ښکا ره . 
تفسیر: يعنی که دوی سره د دومره احساناتو د اوریدلو بیا هم د الله تعالی په مقابل کښی خپل 
سرونه ښکته نه کړی نو تاسی هيڅ غم او انديښنه مه کوئ ل تاسی خپله فريضه او سپارلی شوی 
هغوی ته آورولی دی وروسته له دی نه د هغوی معامله پاک الله ته وسپارئ!. 


«و کوء۶ ویر يه و یه 2ه ‫ 
سرفون نت اپه نم يسمرونه واک رهم لفن 


پيژنی دغه (کفار علمأً) نعمتونه د الله چه اقرار پری کوی بيا انکار 7 
هغه څخه (عملاً چه د غير الله عبادت کوی) او زيات د. دغو (متکرانوا څخه 
کافران دی. 


تففسیر: يعنی بيشکه ځینی بندګان شکر ګزار هم دی دفمل‌من عِبادی الیور 4 ٢٢(‏ جزء 
د السباےء )۱١(‏ آيه (۲) رکوع) لیکن د اکثرو دغه حال دی چه سره د الله تعالی د انعاماتو او 
احساناتو د لیدلو او پوهيدلو خو بيا هم د الله تعالى له شکر ګزاری او د اطاعت له اظهاره 





١ ٣ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 





غافلان کاملان او ذاهلان دی او شکر ئی نه ادا کوی او احسانات ئی هیروی» ګواکی له زړه 
پری پوهیږی او عملاً تری انکار کوی. 


ښسنروږررږرو 9 


َ ۶ وړ وه اص و از سر 
ودَممتبعشتمنص أمَتصْهَِاضرَّلًا 


وے ۶9 ٢»‏ در 3227 ې ږو ےو ود م 
يون للدښ که واودهمسصمنمنه 


او (وویروه ای محمده ! دغه کفار له هغی) ورڅځی چه راپورته به کړو مونږ له 
هر امت څخه یو شاهد (یعنی په ايمان او کفر د دوی) بیا به نه ورکولی 
کيږی اذن (حکم د معدرت یا 5 دنیا د رجوع) هغو کسانو ته چه کافران 
شوی دی او نه به له دوی نه طلب د استرضاء کولی شی (له الله نه به منلو د 
توميۍ. سیره 

تفسیر: دلته د کفر او ناشکری انجام راښیی. يعنی په ياد ئی ولرئ چه هغه ورځ هم راتلونکی 
ده چه ګرد (ټول) پخوانی او وروستنی امتونه به د احكم الحا کمین په وروستنی عدالت کښی سره 
ودريږی او د هر امت نبۍ به د ګواه په ډول (طريقه) درولی کيږی څو د خپل امت د نیک او بد 
او مطيع او عاصی په نسبت شهادت ورکړی چه کوم يوه څه معامله کړی ده؟ او د الله تعالى د 
پیغام حق څرنګه اداے او له انبياؤ سره ئی څرنګه سلوک کړی دی؟ په دغه وقت کښی به دغو 
منکرانو ته له سره د خبری اجازه نه وی او نه به خپلی شونډی پرانستلی شی. يا اوس وروسته له 
وقته په توبه ايستلو سره څرنګه خلاصيدی شی؟ دوی به خپلی شونډی وخوځوی؟ حال دا چه دوی 
به پر خپل مجرم توب او د خپلو د هيڅ قسم ننواتو او معدرتونو نه قبليدلو باندی پوره خبر او د 
هغه انکشاف به دوی ته شوی وی. او دوی به په دغه وقت په دی باندی هم پوهيږی چه دا ځای 
«دار الجحزاء» دی ار «دار العمل» نه دی چه اوس په پښیمانی او توبه ايستلو سره خطاوی 
وبښلی شی . 


رسربين درځسو ضر رد سي ( سوژو سا ۰2 ۶و وص 
لدَارَاالَِين ظلمواالعن اب فلابخفف حم وَلرهمَبِنْظرمنَ 3 
عذاب نو شیک به نه کړئ شی له دوی نه رون2 عذاب د دوزخ) او نه به 


دوی ته مهلت ورکړی شی (لپاره د اعتذار). 


تفسیر: يعنی نه به د عذاب په سختی کښی څه تقلیل واقع کیږی - او نه به په منځ کښۍ څه 





۱٥١٥٤ 


)۱۹١ النحل(‎ )١١(اميبر‎ 





وار او مهلت ورکړ شی سم د لاسه به په بل عذاب کښی اخته کیږی. ځينو د که له 

نن به څخه دغه مراد کړی دی چه د جهنم د ليدلو څخه وروسته د يوی دقيقی (منټ) دپاره 

هم دوی ته مهلت او فرصت نه ورکاوه کيږی. او جهنم علی المُور ګرد (ټول) مجرمان خپل طرف 

ته کش کوی او دوزځ به پر دغو مجرمانو داسی غوته (حمله) اچوی او اوچت ئی راپورته کوی او 

ځان ته ئی راجذبوی لکه چه يو قوتناک مقناطیس د اوسپنی نری بڅرکی په ډير سرعت او سهولت 
سره خپل ځان ته راکاږی یا لکه چه ډیر وږی چرګ دانی له مکی څخه ټولوی او پخپله ژبه ئی 

نغاړی ګواکی دغه اشاره د جهنم د دخول د سرعت په طرف ده. 


د َنِم سوا صرياءِه َالهَارَسَاهَوَله شر سي 
کل این ودای د ٨‏ لد . وت 


او کله چه ووينى هغه کسان چه شرک ئی (غوره ) کړی دی 00-0 
خپل نو وبه وائی دغه (مشرکان) ای ریه ځمونږ دا دی شريکان (خدایان) 
رخ مه رر مررپه 0 اږ صادټینر کاوند موتا کی د دزی) ښی 
له تانه نو وىه غورځوی دغه (بتان) دوی ته ته خبره چه بيشکه تاسی خامخا 
دروغجناك يئع. 


تفسير: يعنی مونږ د دوی له شامته ووژلی شو ښائی مطلب ئی داسی وی چه مونږ بالذات بی 
قصوره يو» يا دا چه دوی ته دوچنده سزا ور کړه ! (یس بيرته به وغورځوی خبره د دوی او دا 
بتان به هم الله تعالئی ګویان کړی او دغو مشرکانو ته به ووائی چه بيشکه تاسی خامخا 
2000 يئع) يعنی تاسی دروغجنان يع چه مونږ مو د پاک الله شريکان درولى وو مونږ کله 
ته ويلی ؤ چه مه قخښقفاهکارکه و السقت دا وکرو لو ازفانو ای خنځض 
7 خیالاتو په عبادت کښی لګیا وئ چه هغه هيڅ اصل او حقيقٌت نه درلود (لرلو) یا د 
بیززانو ار عبطلاراززل کرادت به شي که 000000007 سره له دوی نه ځان - 
بيلری کو مَاقان يع سُللي ان نسلکین راا 4 
۱١(‏ جزے د ابراهيم )۲٢(‏ آية )٤(‏ رکوع ) الفرض ایض 
معبودان ګرځولی وو هغوی ګرد (ټول) به د خپل د بيلتون او بيزاری اظهار او اعلان له هغو سره 
کوی څوک به په رښتیا سره او څوک به په دروغو سره ‏ تيږی (ګټۍ) او د نورو شيانو بتان 
خو د دغه خبری څخه په قطعی ډول (طريقه) خپله بیخبری ښکاروی» ملائکی او انبياء او 
صالحين به له شرکه او کفره د خپل د دائمی سخت نفرت اظهار او د خپل د خالصی بندګۍ 
اقرار كوی پاتی شول شياطين اګر که د دوی دغه د نفرت اظهار به په دروغو سره وی خو بيا 





۱١١٥ 


زيما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





هم له هغه څخه مشرکين به په کلی ډول (طريقه) سره مایوس کیږی او پخپلو منځونو کښی به 


سره وائی چه نن حُمونږ هغه لوی رفيق هم ځُمونږ په کار رانغۍ او زړه مو پری ښه نشو. 


دَاآلراانَ الوم دِاِدََمَشَن عََْمَبَا كَانامنمده 


او وبه غورځوی دغه (مشرکان) الله ته په دغی ورځی کښی صلحه (او اقرار 
اوخن مور اا و له د 
چه وو دوی چه دروغ به نه ئی تړلن یر الله ). 


تفسیر: يعنی ټول شورماشور او طمطراق او افتراء تړل به په هغه وقت کښی غائبیږی ګرد (ټول) 
به عاجز او مقهور کیږی او د الله تعالى په حضور کښۍ به د اطاعت او انقياد اظهار کوی 
نت آسيمريوم وابور دد ياتو ت4 (۱۹) جزے د مريم (۳۸) آيت (۲) رکوع). 


لديک هَوَامَصَدُوْاعَن --ي زِدنهَمَهَدَابا 
َوْق الصَنَاا بِمَامَدايشُسِدَمْنَ 


ره 
هغه کسان چه پخپله کافران شوی دی او اړولی دی دوی (نور خلق هم به 
دنا کښی) له لیاری د الله زیات به کړو مونږ دوی ته (به اخرت کښی) يو 
عذاب د یاسه د بل عذاب په سبب د هغه چه وو دوی چه فساد به ئی کاوه 
(چه کفر او منع ده د اسلامه). 


تفسيو: يعنی يو عذاب د حق په انکار او بل په دی باندی چه نور خلق ئی د اله تعالئ له 
لیاری څخه منم کړی دی. یا يو عذاب د جرم پر صدور او بل د هغه د عادت اچولو په تعمیم 
باندی. بهرحال له آيت څخه معلوم شو چه څرنګه په جنت کښی د اهل الجنت منازل او مدارج 
متفاوت وی په جهنم کښی به هم د دوزخيانو مدارج له کمیت او کيفیت او نوعيت له پلوه سره 
متفاوت وی . 


رر وره ور و 


ولومبعت َبَشَمضْأْمَتٍ شي اع ما نِم وَجِشُّنَاِكَ شَهِيدًا 





- 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 

م۶ 95 1 ور )ه و ۶ ِ و کدوه 

عَل هلام مَِرْلِدَاعََيك الب ِبَيَابَالیئو 

و ھ يے:37ء 2ے ے اع ۱۹ وو .,م «- غ 

هدی ورحبېه شری للمسلښن5 
او (زاود کړه ای محمده دوی ته هغه ور ځ چه راپورته به کړو مونږ به هر امت 
کښی يو شاهد (نبی) په (ويلو او كولو د) دوی باندی له نفسونو (قومونو» 
يلولو تووئ او رانه ولو مون تا(هم ای محمده ) شاهد پر دغو کسانو؛ او 
نازل کړی لی دی مونږ پر تا (ای محمده !أ متدرحا) کتاب (قرآن چه دی 


بیان وا دپاره د هر (دينی) څیز او هدايت (حق ته) او رحمت (له عذابه) 
او زيری (به جنت سره) خاص مسلمانانو ته). 





تفسیر: يعنی هغه هولناکه ورځ د یاد ساتلو وړ (لائق) ده کله چه هر يو نبی به د خپل د امت 
د معاملاتو په نسبت د الله جل جلاله په دریار کښی بیان ورکوی او عُمونږ نبی کريم عليه افضل 
الصلوة والتسليم به هم د دی امت حالات بيانوی» بلکه د ځينو مفسرينو له قوله سره موافق 
محمد صلی اله عليه وسلم به د ګردو (ټولو) شهداؤ دپاره داسی شاهدی ادا کوی چه بيشکه دوی 
خپل منصبی فرائض په ښه شان سره اداےء كړی دی. په حديث کښی دی چه د امت اعمال هره 
ورځ د رسول الله مبارک په حضور کښی وړاندی كيږی دوی د هغوی د خيريه ؤ اعمالو په لیدلو 
سره د اله تعالی شکر ادا کوی ‏ او د دوی د بد عمليو پر مطلع کیدلو د هغوی دپاره معغفرت 
او بښنه غواړی. 

شه اګیب 4ه الأَیة- او په تدريج سره نازل کړی» (لیږلی) دۍ مونږ پر تا ای 
محمده ! کتاب چه دغه قران دی او دی بيان واضح دپاره د هر دينی څیز او هدايیت حق ته او 
رحمت له عذابه او زیری به جنت سره خاص مسلمانانو ته) يعنۍ په قرآن کښی تمام د هدایت 
علوم ‏ او د دين اصول - او د دارينو د فلاح په متعلق ضروری امور او نهایت مکمل او واضح 
بیان شته. په دغه کښی د قيامت هغه واقعات هم راغلل چه د هغو ذکر پاس تير شو - په دغه 
صورت پر هغه نبی چه داسی جامع کتاب ليږلی شوی دی د هغه مسئوليت او دغه وارۍ به هم 
ډیره درنه او ثقیله وی - ګواکی د ې كَيْدَعََئور ې4 څخه وروسته کې كَتَرَاعيكَِاِب 
صَيَانَالُّ 4 ئی فرمائلی - د محمد صلی الله عليه وسلم عظيمه هرتبه او د هغی هرتبۍ سره 
مناسب د مسؤلیت په لوری ئی لطيفه اشاره وفرمايله و كلتَْعلَْئَأَفِيلَ امن ايُقِسَيقَ په جزے (۸) 
(د الاعراف ۹آیت (۱) رکوع) ابن کثير رحمة الله عليه دغه لږ څه په تفصيل سره بيان 

کړی ده . 

زار مات حق ه ار رحت لسملابه او ژیری نهحيت سره خاض نسمانانو ته) می دغه کتاب 
د ګرد (ټول) جهان دپاره له سره تر پايه پوری هدایت او محسم رحمت دی حکم منونکو بندګانو 
ته د شانداره مستقبل څخه زيری اوروی . 





ه٧‎ 


)۱١ النحل(‎ )٤١(امیر‎ 


ان الله یار العل والانسب داتای نی لقن يځیتن 
المحشام والمنکو الب يَطكَوامَككو دون 


بیشکه الله امر (حکم) کوی په عدل (انصاف کولو) سره او په احسان (نیکی 
کولو) سره او په وركړی سره خاوندانو د خپلوی ته او منع کوی له قبيحه ؤ 
کاووږ شتنه ولهو کاروتو او له سرکښی څخه» پند درکوی تاسی ته (به 
دغو اوامرو نواهيو سره) دپاره د دی چه تاسی يبند واخلئع ليه دغو سره). 





تفسیو: لوی قرآن ئی «تبياناً لکل شئ» فرمايلی ؤ ‏ دا آيت د هغه يوه نمونه ده. ابن مسعود 
رضی اله تعالی عنه فرمائی چه الله تعالئی د هر يوه خير او شر بيان په دغه آيت کښی سره 
راغونډ کړی دی - ګواکی هيڅ يوه داسی عقيده ‏ نیک خلق ‏ عمل ‏ معاهمله ‏ ښه - او بد به 
نه وی چه امراً يا نهياً د دی آيت په تحت کښی ران 

ځینی علماء لیکی که د پاک قرآن بل آيت نه وی نو يواځی هم دغه آيت د «تبياناً لکل 
شئ» د تثبیت دپاره هم کافی ؤ. 

ښائی د هم دی دپاره راشد خليفه حضرت عمر بن عبدالعزيز رحمة الله عليه دغه آيت د جمعی او 
د عيدينو په آخری خطبی کښی درج کړ او محمدی امت ته ئی یوه حسنه اسوه قائمه کړه 
(رحخمه ال 

د دی آيت د جامعیت پوهولو دپاره د يو مستقٌل تصنيف ضرورت دی خو بيا هم لږ څه اندازه 
دی داسی وکړی شی چه په دغه آيت کښۍ د دری شيانو امر فرمايلی شوی دی. 

- عىل (۲): احسان (۳): ايتا ذی القربی‎ :)١( 

:)١(‏ د عدل مطلب دا دی چه د انسان تمام عقائد ‏ اعمال ‏ اخلاق - معاملات جنبات ‏ د 
اعتدال او انصاف په تله (میزان) کښی تللی شوی وی او له افراطه او تفريطه هیڅ يوه پله ئی 
لاندی باندی نه وی که له خپل کوم ډير سخت او غليظ دښمن سره هم معامله کوی» ښائی چه 
انصاف له اساسه او اصوله وانه وړئی! د ده ظاهر او باطن ښائی چه يو شان وی! هره هغه خبره 
چه د خپل ځان دپاره نه غوره کوی» هغه دی د خپل بل ورور دپاره هم غوره نه کړی . 

:)٢(‏ د «احسان» معنۍ دا ده چه ښائی انسان بالذنات د نيکی او ښيګڼى (فايدی) محسمه شی 
- او د نورو دپاره هم ښه وغواړئی! د عدل او انصاف له مقامه لږ څه پورته شی او د فضل او عفو 
او تلطف او ترحم عادت ځان ت ته غوره کړی ‏ د فرائضو د اداے كولو څخه وروسته د تطوع او 
تبرع په طرف قدم واخلی! له انصافه سره دی هروت جمع کړی! او يقين دی ولری هره هغه نيکی 
چه دی ئی کوی - الله تعالى هغه ګوری ‏ او د هغه د لوی دريار د ښيګټی (نيکئع) جزاے هرومرو 





۸ه 


ربما(١٤)‏ النتحل( ۱۹) 





(خامخا) د ښيګڼنی (نيکئ) به صورت وررسیږی! لکه چه د اصحيح بخاری شريف» په يوه 
مبارک حدیث کښی راغلی دی - «الاحسان ان تعبد الله کانک تراه فان لم تکن تراه 
فانه یراک» او به ٧‏ جزء د «الوحمن» په ٠۰‏ آیت ۳٣‏ رکوع کښی هم داسی يو آيت لولو 

نر مَنْبَالنایلالنن »4 

(۳): «ايتاے ذی القربی» یعنی ورکړه او احسان او ښيګڼه (نيکۍ) کول له خپلوانو سره هم د الله 
تعالی خوښ دی. واقعاً چه عدل او احسان يا په بل لفظ (انصاف او مروت) خو د خپل ځان او 
هر خپل او پردی او دوست او دښمن سره متعلق دی ليکن د اقاربو حق دی له اجانبو څخه څه 
زیات وکړی شئ! او هغه تعلقات چه قدرت په منځ کښی قائم کړی دی د هغه رعايیت دی خامخا 
وکړی شی! بلکه له اقاربو سره همدردی او له هغه سره مروت او احسان دی له پرديو څخه زيات 
وکړۍ شی» صله الرحم یوه مستقله نيکی ده چه ښائی د اقاربو او ذوی الارحامو دپاره درجه به 
درجه استعمال کړی شی. ګواکی وروسته له »احسان» د «ذی القربی» به بالتخصيص ذکر کولو 
سره تنبيه ئی وفرمايله چه عدل او احسان ګردو (ټولو) لره يو شان دی» ليکن د مروت او 
احسان وقت له ځينو مواقعو څخه په ځينو کښی د زيات رعايت او اهتمام قابل دی. د مراتبو د 
فرق هیرول يو شان د قدرت قائم کړی قوانين هیرول دی. اوس د دغو دريو الفاظو جامعیت تر 
نظر لادی نیولی هر يو پوه سړی فیصله کولی شی چه هغه کومی نوری فطری ښیګڼی او نیکی 
داسی په دنيا کښی به پاتی وی چه د دغو دری فطری اصولو له احاطى څخه د باندی وی؟ فلله 
اه ثږ 

يفوص ْْمَاروَلْتُوَوَالق 4 ااية- يمنی منع هم له دريو شيانو څخه فرمائی 

:)١(‏ «فحشاء» (۲): «منکر» :)٣(‏ «بغۍ» يعنی ځکه چه د انسان په وجود کښۍ هم دری 
قوتونه شته چه د هغو د بی موقعه او غلط استعمال څخه ګردی (ټولی) خرابی او بدی پیدا کیږی. 
:)١(‏ شهوانی بهیمی قوت. 

(۲): شيطانی وهمی قوثت. 

(۳): سبعيه غضبی قوت. 

غالبا له «افحشاء,» څخه هغه د بیحیيائی خبری مراد دی چه د هغو منشاء د شهوت او بهیمیت 
افراط وی. «(منکر» د «معروفن)) ضد دی يعنى هغه نامعقوله کارونه چه تری سليمه فطرت او 
صحيح عقل انکار وکړی - ګواکی چه د شيطانی وهمی قوی د غلبی څخه د ملکيه عقلى قوه 
وه 

دریم شی ئی «بغی» يعنی سرکشی او ياغيتوب دی - چه سړی په بفاوت سره له حده تیر شی او 
په ظلم او تعدی ملا وتړی - او د څیروونکو ځناورانو په شان څیرولو داړلو - شکولو او عغليدلو 
پسی ولویږی او د نورو د ځان یا د مال یا پت (عزت او آبرو) او نورو شيانو د نیولو دپاره 
په ناحقه سره لاس وغځوی داسی حرکات د خپلو ګردو (ټولو) اقسامو سره د سبعبه غضبی قوت 
د بیځایه استعمال څخه پيدا کیږی. الحاصل په دغه آیت کښی ئی تنبيه فرمايلۍ ده تر هغه پوری 





١١۹ 


ربما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





چه انسان دغه دری واړه قواء اداره نه کړی - او په خپل قابو کښی ئی ونه ساتی او ملکيه عقلۍ 
قوه پر دغو نورو قواؤ حاکمه ونه ګرځوی له سره پاک او مهذب کیدی نشی.! اكثم بن صيقۍ 
رضی اله تعالى عنه د دی آيت کريمه د آوريدلو څخه وروسته خپل قوم ته وویل «زه ګورم چه 
دغه رسول صلی الله عليه وسلم د ګردو (ټولو) عمده ؤ او اعلئ ؤ اخلاقو حكمونه صادروی او له 
ټتیتو او سپکو اخلاقو او اعمالو څخه همانعت کوی نو د ده په منلو او اطاعت کښی جلتی 
وکرئ»! «فکونوافی هذا الأمر روُوساً ولا تکونوا فيه اذناباً» تاسی په دغه سلسله کښی 
سر شئ! او لکئ هه کیيږئ!» حضرت عثمان بن مظعون رضی الله تعالى عنه فرمائی چه د دی آيت 
د آوریدلو څخه عٌما په زړه کښی ايمان راسخ شو او د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم محبت 
می په زړه کښی ټینګ شو. 


د قْقُابعَيدِ لواد شيد ده ولاخصواليمات 
بعُد کو يد هاوئٌن جعلنوادله عَلَيَََذِيلا ان الله سَلْماتَنْعٌَّنَ9 


او وفا کوئ تاسی په عهد د الله کله چه په خپلو منځونو کښی سره عهد وتړئ 
او مه ماتوئ تاسی فسمونه (عهدونه خپل) وروسته د محکم کولو د هغو (به 
قسم سره) حال دا چه په تحقيق ګرځولی دی تاسی اله پر خپلو ځانونو شاهد 
(ضامن ساتونکی په وفا سره )؛ بيشکه الله ته معلوم دی هر هغه څه (هم) چه 
کوئ ئی تاسی. 


تفسیر: په پاس آيت کښی د دری شيانو د کولو يا د پريښودلو حکم وشو» اوس د هغه ځينۍ 
افراد بالتخصيص بيان فرمائى يعنى د عهد د ايا تاکكيد ‏ د غداری او بد عهدی څخه ممانعت 

چه دغه شی علاوه پر دی چه فی نفسه مهتم بالشان دی» د هغه وقت مخاطبينو له حاله سره زيات 
مناسب ؤ او د هغه اثر د مسلمانو اقوامو پر عروج او ترقی او د هغو د مستقبل بری او کاميابېۍ 
باندی لویدونکی ؤ نو ځکه ئی حکم وکړ - لکه چه د الله تعالى نوم يادوئ او قسمونه پری خورئ 
او معاهده پری تړئ نو د الله تعالى د ناهه حرمت او عزت په ښه شان سره وساتئع! که له کوم قوم 
ياله كوم سړی سره مو معاهده وی (په دی شرط چه خلاف الشرع نه وی) نو ستاسی او د هر 

مسلمان وظیفه دا ده چه هغه پوره کړئ ‏ اګر که د هغی به ایفا کښۍ ډیر مشکلات او مصاعب 
هم درپیښ شی - ځکه چه وائی «د نرانو وينا پخه کلا ده » خصوصاً چه د الله تعالئ نوم هم پری 
یاد شوی وی او په قسم سره کومه معاهده هم تړلی شوی وی نو ښائی چه وپوهيږو د قسم يادول 
داسی دی لکه چه په هغه معامله کښۍ یاک الله شاهد کړئ ‏ يا ئی ضامن وګرځوئ - اله تعالى ته 
دغه خبره هم ډيره ښه معلومه ده چه تاسی ئی ولی شاهد دروئ؟ او په دی هم ښه خبردار دی چه 





۱٧٠ 


)۱١(لحنلا‎ )٤١(امبر‎ 





تاسى تر كوم ځای پوری د هغه د شهادت لحاظ کوئ - که تاسى خیانت او بد عهدۍی وکړه نو 
ښکاره خبره ‏ مکر ‏ فريب او دغابازی تری پټ نه دی او مخفی نه پاتی کیږی. 


ولا اتان ْنَبَصَتعَر 17 وو ناما تټهدون اه 
مَقلابي نان وش رن أْكَوََْواِلباَكِيَنَ 
ََمُيمْمَالمَةِمَاَنْقّفهِ د 


او مه کیږئ تاسنی (به نقض د عهد کښی) یه شان د هغى (ښځی) چه بيرته 
به ئی اومه کول تارونه وريشلی خپل وروسته د محکم والی (د هغه په تاوولو د 
رو ووا موو وس و و وي 0 
دخل (پلمه ټګی مکر خیانت) ليو له بل سره) پخپلو منځونو کښی به 

د دی چه شوه به يوه ډله دغه (ډله) ډيره نيات له هغه بلی ولی څخه (تر ‏ 
تاسی به خپل عهد ماتوه له يوی ډلی سره به یو ځای کیدئ) بيشکه هم دا 
خبره ده چه آزموئی تاسی الله يه (وفا د( دغی (وعدی) سره؛ او خامخا بيان 
دوو وغرودۍ شا () فاسی نه ور۶ د قافت کڼۍ هغه شي ده 
وغ تاسی چه په هغه کښی به مو سره اختلاف کاوه (يه جزاء درکولو سره ) 


تفسير: يعنى له عهد تړلو څخه وروسته د هغه ماتول داسىی د حماقت کار دی» لکه چه کومه ښځه 
ټوله ورځ تار وریشی وغړی بیا دغه خپل جوړ» تیار وریشلی شوی تار یا اوبدلی یا ګنډلی کالۍ 
(کېړی) د ماښام په وقت کښی بیرته اومه کړی یا ئی بیخی وشلوۍ یا ئی وشکوی او توټۍ ټوتی 
ئی کړی لکه چه په مکی معظمی کښی يوی لیونی ښځی (ريطه بنت سعده نامی) به هم داسی 
کول. مطلب ئی دا دی چه لکه د اوم تار په شان د معاهداتو ګڼل چه هر کله مو زړه وغواړۍ 
همغسی ئی وريشئ او هر کله چه مو زړه وغواړۍ د خپلو ګوتو په يوه ادنی حرکت ئی وشکوئ 
نو دغه سخت ناعاقبت اندیشی او لیونتوب دی که هر لفظ او قول او عهد او پيمان ته اعتبار نشۍ 
یاتی» نو د دنیا نظام بيخی خراب او مختل کكيږی ‏ د هم دغه قول او اقرار له پابندی څخه د 
عدل تله سمه او برابره دريدلی شی هغه اقوام چه د عدل او انصاف له قانونه مخ آړوۍ او محض 
د خپلو اغراضو او خواهشو پسی تل ګرځی نو د دوی په نزد د معاهدی ماتولو دپاره تړلی کيږۍ 
او هر کله چه خپل معاهد قوم کمزوره او ناتوانه ووينی نو ګرد (ټول) معاهدات څيروی او د 
ردیو په توکرئ کښی ئی غورځوی (پاک الله د دی بد عادت) په نسبت داسی فرمائۍ معاهدۍ او 





٥ ١۱ 


ريما(١١)‏ ال نحل( )۱۹١‏ 





قسمونه د فریب - دغابازی مکاری پلمی (تنبير) او حیلی آله هه جوړوئ لکه چه د اهل جاهلیت 
عادت ؤ څه مهال چه كوم جماعت به ئی له خپلو ځانونو څخه قوی او طاقتور ليدل نو سم د لاسه 
به ئی د هغوی سره خپله معاهده غوته كوله ‏ خو هر کله چه د دغو خلفاؤ د کمزور کولو او د 
خپلو ځانونو د لويولو دپاره کوم فرصت او موقع ئی په لاس ورتله» نو سم د لاسه به ئی هغه 
معاهدات ماتول او هغه ګرد (ټول) قسمونه او حلفونه به ئی د هیری په طاقچه کښی کیښودل 
کټمټ (هوبهو) که هغه وضعیت چه نن پرون د ارویائی اقوامو معتاد او معمول دی. 

که لال 4 بيشکه هم دا خبره ده چه ازموئی تاسی اله تعالی په وفاے د دغی وعدی 
سره) يعنی په قوت او ضعف کښی د اقوامو اختلاف او له هغوی ځنی د ځينو پاس خیژول او د 
ځينو لادی غورځول دغه ګرد (ټول) الله تعالئی ستاسی د امتحان او آزموينۍ دپاره ايښی دی او 
د ایفاء العهد په حکم ورکولو کښی هم ستاسی امتحان اخلی څو برأی العين وليد شی چه کوم يو 
جماعت او فرد له تاسی څخه ثابت قدم پاتی کیيږی؟ او د خپل عهد په پوره کولو کښی خپلو 
خلفاؤ د قوت او د ضعف هيڅ پروا نه کوی؟ پاتی شو اقبال او ادبار هغه څو د چا په بد لیدلو 
سره نه بدليږی - د اقبال په ځای د ادبار او د ضعف په ځای د قوت راوړل د الله تعالی کار 
دی». که هغه ئی اراده وکړی» نو ئی کولی شی - هو! د بد عهدی خيال په زړه کښی راتلل د 
دغعق خبری علامه ده چه ادبار راتلونکی دی. 

نت فيَانلَْْالِفَّةِ په الآیة - او خامخا بيان به وکړی الله تعالئ تاسی ته په ورځ د 
قیامت کښی هغه شی چه وئ تاس چه په هغه کښی به مو سره اختلاف کاوه په جزاء درکولو 
سره ) يعنی دلته د امتحان ځای دی او د امتحان نتیجه به د قیامت په ورځ کښی څرګنده 
(ښکاره) شی - کله چه د ضعف او طاقت ګردی (ټولی) جګړی صافی او پری کړی شی. 


ملَوشَامَاللّه َجَعَاَرَاتَ د حِدۀ وَلْكَن نن من شا 

َِ‫ »‌ وو َّ‫ د ژوے داد ۶ 

هدیم شاره ۱ شه 
او که اراده فرمائلی وی ایله : نو خامخا ګرځولی به ئی وئ تاسی يو امت ریو 
ټولی متفق په اسلام) وليکن (ړای الله ګمراه کوی هر هغه څوک چه اراده 
وفرمائی )د ضلالت ئی) او په لياره ( د جرا پرايووئ دی هغه څوک په اراده 


وفرمائی (د هدایت ئی) او خامخا وپه وښتیدلی شئ تاسی هرومرو (خامخا) 
اس چه کاوه به مو(او خامخا مه 


تفسیر: يعنی الله تعالئ په دی باندی قادر ؤ چه اختلاف ته به ئۍ له سره لياره نه ورکوله - مګر 





ه٧‎ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 





حکمت ئی د دی خبری مقتضی نشو» لکه چه مو په څو څو مواقعو کښی دغه تقرير کړی دی. 
حضرت شاه صاحب رحمۀة الله عليه لیکى - له دی نه معلومه شوه چه له کافر سره دی هم غدر 
او بد عهدی ونه کړی شی کفر په دغو خبرو نه لری کيږی ‏ هګر د دغی چاری د کولو ګناه او 
وبال د ده پر عامل لویږی . 


٧‏ په سم وص 

ولات خد هاا 01 کبيرګزل هد بس 
۶ ,وو »(ء»ے ووملا سر س- د و الو کو ٢‏ ) »)0 
باو نُوْقوَاالوْرَيمَاصََمُْْعنْسمْلِ اوَلَمَْدَابعَطدْه 


او مه نيسئع تاسی قسمونه خپل (وعدی خپلى) دخل (مکر او فریب) پخپلو 
منځونو کښی نو وبه ښوييږئ قدم (ستاسی د لیاری د اسلامه) وروسته له 
ټینګیدو د هغه نو وبه څکئ غم او رنځ ل په دنیا کښی په سبب د منع راوړلو 
د تاسی او) په سبب د منع کولو ستاسی نورو خلقو لره له لياری د الله نه 
(يعنی د وفا نه په وعدی باندی) او شته تاسى ته عذاب لوی (ای متخلفينو د 


تفسير: يعنی په عهد ماتولو او قسم يادولو سره د بدعهدی لياره هه پيدا کوئ او په دی سره 
اسلامی قوم هه بدناموئ چه ستاسى له دغسی خراب او ټيټ (لانلدی) سپک وضعيت د ليدلو څخه 
نس راورونکی به به دک کټی لوږی او یږ ماع افرام پهعد الط له دخرله سنعانه (راس ) 
کیږی او پر تاسی د اله له لیاری د امتتاع ګناه په غاړه کكيږی چه د هغه سزا به ډيره سخته وى. 


اوي لامور 
ننوَْنلښه 


او مه ييرئ (مه اخلئع) په عهد د الله (او بعئت د رسول الله) قیمت لږ؛ بیشکه 


هغه (ثواب) چه په نزد د الله کښی دی همغه خير (غوره) دی تاسی ته که 
چیری يئ تاسی چه پوهیږئ (پځير خپل). 


تفسیر: پخوا له دی نه بخپا منځونو ګن د قول ماتولو ذکر ؤ اوس د اله تعالئی سره د قول 
ماتولو ذکر دی يعنی د مال په طمع خلافن الشرع حكم هه کوئ ځکه چه بالاخر دغسی مال د 





٣ 


)۱١ التحل(‎ )١٤١(امىبر‎ 





ځان وبال ګرځی هر هغه شی چه د شرعی سره موافق ستاسی په لاسونو کښی راشۍ همغه بهتر 
دی کنا فی «موضح القرات» يا د ایفا, العهد کوم اجر چه د الله تعالئ له درپاره ورکاوه 
کیږی» هغه د دغه قلیل ثمن څخه ډیر بهتر دی. ثمن ئی ځکه قليل وفرمايه چه که ګرد (ټول) 
جهان هم ورکړ شی» خو بيا هم هغه د آخرت په مقابل کښی قليل او حقیر دی. 


ّ‫ ِ ۀد سوروم سر اح) || ری ط ه۸ سه سن 9 929272 

من ن ُفَن مَمَاِنََ الله باق مَلنَجِْين ادن صَبَرماً 

وم وو وے .)مرم پوحو وص 
هغه (مال د دنيا) چه تاسى سره دی فناے کكيږی او هغه (خزانی د رحمت) 
چه الله سره دی باقی دی لفناء نه لری)٤‏ او خامخا به جزا ورکړو مونږ 
هرومرو (حامخا ) (له خپل کريانی درباره ) هغو کسانو ته چه صبر ئی کړی 


نيکيو سره چه وو دوی ( په دنیا کښی) چه کولی به ئی. 


تفسیير: بیانو د دائم او باقی پريښوودل او د فانی او رائل خوښول د کوم ځای عقلمندی ده 
یعنی هغه کسان چه د الله تعالی پر عهد ثابت قدم پاتی کيږی او ګرد (ټول) مشکلات او مصاعب 
په صبر او استقامت سره پر ځان اخلۍ د هغه اجر له سره ضائع کیدونکی نه دی او د داسىی ښو 
اسصلر وور (غانا) عمرز له زرو ورکاده کرغا: 


سوږ بر ١اراسو‏ سسے د۹د دا دږ 29 ۸ ۰لو ځ ۱ ىس ے 
میعمل صَليْعَامِن دک واپکیق وهومؤمن فلنیين هسو ېه 
سبصو سه وو و او خدور ر مصم و صعوء لص 
اَجْزيتَهْمابُرَهم يس مَاعَامَاعْملوتا 
هر چا چه وكړ نيک (عمل) له نارينه څخه يا له ښځىی څخه حال دا چه دی 
مؤمن وی نو خامخا ژوندون به ورکړو هرومرو (خامخا) هغه ته ژوندون طیبه 
(يا كيزه )ء او خامخا حزا به ورکړو هرومرو اخایغا) دوی ته احر د دویئ په 


ډير ښه د هغو (نيکيو) سره چه وو دوی ( په دنیا کښی) چه کولی به ئی. 


تفسير: به پاس آيت کښی د صابرينو او پر عهد باندی د وفاے کوونکكيو د اجر ذکر ؤ - دلته د 
ګردو (ټولو ) صالحه ؤ اعمالو په متعلق يوه عمومی ضابطه بيان فرمائى - حاصل ئی دا دی هر 





١٤٨ 


)۱١ النحل(‎ )٤١(امبر‎ 





هغه نارينه یا ښځه چه په نيکو کارونو کښی معتاد شی په دی شرط سره چه هغه کار يواځۍ 
صورتاً نه؛ بلكه حقيقتاً نيک وی يعنۍ د ايمان او د صحيحه معرفت روح پخپل منځ کښی 
ولری» نو مونږ به هغه ته هرومرو (خامخا) پاک ‏ صاف ‏ مطهر ‏ او خوندور ژوندون ورعنایت 
کوو . مثلاً په دنيا کښی حلاله روزی قناعت ‏ د زړه غناےء سکون ‏ طمانیت ‏ د ذکر الله لذت 
- د الله تعالی د محبت خوند - د عبوديت د فرض په ادا کښۍ خوښی او د کامیاب مستقبل د 
تصور هغه مزه - او د تعلق مع الله هغه حلاوت ورمرحمت کوو چه يو عارف ته مو څکلى ؤ ‏ او 
د هغه په توصیف او ستاینه کښی ئی داسی ويلی ؤ 


د سنجرئ چترئ په شان می دی مخ تور شئ! 

که می په زړه کښی وی هوس د سنجرئ باچاهی 
د نیمی شپی چه می موندلی باچاهی ده څه وقت 

په يوی اوربشی به نه پیرم د «نيمروز» باچاهی 


رښتیا ده ! «اهل الليل فی ليلهم الذ من اهل اللهو فی لهوهم!» نو ځکه یو لوی جناب 
ويلی دی چه که سلاطين پر دغه کیف خبر شی چه د شپی پاسیدونکيو او د شپی ويښ 
کښیناستونکو ته څرنکه عحيب لذت او ښه دولت حاصليږی» نو د هغه د حاصلولو او په زور 
اخيستلو کښی به ئی هم داسی فوجونه ايستل» لكه چه د كوم ملک او وطن د اخيستلو پسۍ 
لښکر وباسی» په هر حال د قانت مؤمن پاک او خوندور ژوندون له هم دی ځايه شروع کيږی - 
وروسته د قبر د رسیدلو څخه د هغه رنګ لا ښائسته او منور کيږی. او هغه اخروی انتهاے پر همغه 
طیبه حيات کيږی چه د هغه په نسبت داسی ويلی شوی دی 

«حیات بلا موت وغنی بلا فقر و صحة بلا سقم وملک بلا هلک و سعادة بلا 
شقاوة» رزقنا الله تعالئ بفضله ومنه ایاها!. 

تنبيه: په دغه آيت کښی ئی دغه راوښود چه د لوی قرآن په نظر کښی د ښځو او د نارينه ؤ 
نیکی او کامیابی دپاره يوه ضابطه ده يعنۍ نارينه او ښځه بی له امتيازه د خپل حسب الحال 
سره سم په نيکۍ کولو سره پاک او مطهر ژوندون حاصلولی شی. 


اد اقرات الْقران َاسكَيِن يلو شي ‌التوُره 


نو کله چه لولی (ته) (پاک) قرآن نو يناه وغواړه (ته) په الله له شيطان رتلی 
شوی (به شعلو سره ). 


تفسیر: په حدیث کښی راغلی دی «خيركم من تعلم القران وعلمه - ډير غوره له ستاسۍ 





٤ ٥ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 





هغه څوک دی چه قرآن زده کوی او نورو ته ته ئی هم ورښيئع)» معلوم شو چه د مؤمن دپاره د لوی 
قرآن قرائت ډیر ښه کار دی او په پخوانيو آياتونو کښی پر ښو کارونو د دوو ځلو اجر ورکولو 
2وو ځک وو زراداږ نت عوي اراو ضاے راي عر کو بروابو يا 
احتیاطۍ د دغه ډیر ښه کار له اجره بی برخی پاتی نشی او خپل ثواب ضائع نه کړی ‏ د 
شيطان زيار (محنت) او کوښښ تل په دغه کښی دی چه د انسانانو ښو کارونو ته نقصان 
ورسوی تر څو ئی ترۍ ستون کړی» خصوصاً د لوی قرآن د قرائت پشان د يوه داسی متبرک او 
مقدس کار څخه چه د ګردو (ټولو) نيکيو سرچينه ده هرومرو (خامخا) ممانعت کوی او په سړه 
سینه ورته نشی کتلۍ - او که ئی سره له زپاره او کوښښه د قرآن کريم په نه لوستلو باندی بری 
ونه موند» نو په داسی آفاتو او مشکلاتو کښی ئی مبتلا کوی چه د لوی قرآن قرائت د حقيقۍ 
فائدی له حاصلولو څخه مانع شى - له دغو ګردو (ټولو) مغوی (تښتونکو) تدابيرو او په مخ 
کښی راتلونکيو خرابيو د حفاظت طريقه هم دغه کيدی شی - کله چه مؤمن د قرآن د قرئت 
اراده کوی» نو ړومبی دی د زړه به صدق سره پر بر الله تعالی اعتماد او توکل وکړی او د مردود 
فیغان د بلبۍ(دبیرریر) ا یریو عم دی او : تښتی او د باک اله په پناه کښی دی ځای 
داصلۍ استعاده 04777727077 
موافقت دپاره د لوی قرآن د قرائت په شروع کښی په ژبی سره هم «اعوذ بالله من الشيطن 
الر جيم» ويل ضروری دی. 
تنبيه: (څرنګه چه د پاک قرآن ابتدا په «تعوش) سره مسنونه ده» نو ځکه هر لوستونکی 
ښائی چه پخوا د عظيم الشان قرآن له لوستلو څخه «تعوف» ووائی. د «تعوئ» ماثوره عبارت هم 
داسی دی لکه چه پاس ولیکل شو. معنی ئی دا ده چه «پناه غواړم په الله تعالئ له شره د شيطان 
رتلی شوی» شيطان په وزن د فيعال له شطن شطونا څخه مشتق دی. (ای بعد بعيداً) د خدای 
خوار کړی عزازيل تسمیه په شيطان سره د دی لامله (له وجی) شوی ده چه دی د الله تعالى له 
رحمته لری دی. ځینی وائی شيطان په وزن د فعلان له شاط يشيط شيطا ځنی اشتقاق موندلی دی 
چه په دی تقدير معنی ئی هلگ هلاکا سره کيږی). 


9١٤٩ ۶۹ ٥»‏ 0 س سر ړن و مر 
لته لس له سلطیککیاکنيت مال رهم بَحَمَْمنَ9 
بیشکه دا و یر هغو کسانو 
چه ايمان يی راوړی دی او پر رب خپل توکل 077 کوی . 


تفسیر: يعنی هر څوک چه پر ياک الله اعتماد او توکل وکړی او له هغه څخه پناه وغواړی» پر 
هغه»ء شيطان په زور او قوت سره نه حاوی کكيدی شى - که داسىی کوم سړی تش د څه لږ وقت له 
مځی د بشريت په مقتضئ د شيطان په پلمه (تدبیر) کښی ولويږی» خو بيا هم شيطان پری خپله 





و 


)۱١ التحل(‎ )١١(امبر‎ 





کامله قبضه او تسلط نشی قايمولی - او ډیر ژر به د ده سترګی د هم دغی استعاذی پر برکت 
خلاصیږی - او غفلت به ئی نه متمادی کیږی - لکه چه په ۹ جزے د الاعراف په )٤٢(‏ رکوع -۲١۰(‏ 
٢‏ یت کښی راغلی .دی لت اذَْاقَ هر لم به کب ابت مجن يرن په 


1 و۹ ؟) ے) يه دمص -)- ٢‏ دء وو ووس وم ع 
اکماسلطندعل الزن مولونه هالدښ‌هه په مشرون 6 
بيشکه خبره هم دا ده چه تسلط د شيطان پر هغو کسانو دی چه دوستی 


کوی دوی له ده سره »6 او پر هغو کسانو دی چه دوی له دغه (الْه ) سره 
شرب ګرغوونکیږ دی لد بل شى ٤‏ 


تفسير: يعنی هغه کسان چه په لوی لاس شيطان خپل ملګری او رفيق وګرځوی او د دی به 
ځای چه پر پاک الله اعتماد او توکل وکړی پر شيطان زړه تړی او پری مطمئن او ډاډه کیږی - 
ګواکی شيطان له الله تعالی سره شريک دروی ‏ يا د ده په اغواے سره نور شيان له الله سره شريک 
کوی - نو پر داسی افرادو د شيطان پوره قبضه او تسلط دی او په هر ډول (طريقه) ئی چه زړه 
وغواړی د خپلو ګوتو په اشارو سره ئی دی خوا او هغی خوا ته نڅوی او ګډوی - او هر لوری ته 
چه زړه ئی وشی بيائۍ ئی. 


مَلَامَََِايَة مان 23 امه اَسَْبمَاين لټ ات 
مقربل اک وه 


او کله چه بدلوو مونږ (راليږو كوم ناسخ) آيت په ځای د لبل منسوخ) آيت 
(لمصالح الوقت) حال دا چه الله ته ښه معلوم دی هغه چه راليږی نو وائی دا 

(کفار نبی ته بیشکه هم دا خبره ده چه ته دروغ تړونکی نی (يه الله )؛ (نه 
ده داسی لکه چه دوی ئی وائی) بلکه زيات د دوی نه پوهيږی په حکمت د 
ټیتی ): 


تفسیر: پخوا ئی حکم ورکړ چه د قرآن عظيم الشان د لوستلو په وقت کښی د شيطان رجيم له 
ټګی ټوری څخه پناه وغواړئ چه هغه په دغه ښه او مبارک کار کښی څه موانع او مشکلات 
دروړاندی نه کړی - دلته د هغه د ځينو موانعو ذکر کوی چه د پاک قرآن په متعلق ئی هغه پيدا 
کوی. واقعه خو دا ده چه پوره قرآن خو يو ځلی نه دی نازل شوی بلكه موقع په موقع د هغه 





٧ 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





آیات نازلیده مثلاً په اول کښی ئی د کفارو له قتاله ممانعت فرمايلی ؤ - څه مدت وروسته 
سشانانزه ار ورکز خو خهاله ففارو او مشر کا نږ سره راه وکریریا به اننداۍ کسښي نی 
حکم فرمائلی ؤ - ښ فولين(لاويکېتۍ ۸ه الایة - لږ مدت وروسته په همغه (معظمه مکه)») 
کس وغه می ال کو که عَءَآنَ تحص يسابع غه ذَارُوامَاَِِنَالْعُرانِ به 

الایة - کفارو د داسی احکامو د آوريدلو څخه اعتراض کاوه - چه دغه څرنګه د پاک الله کلام 
کیدی شی؟ آیا الله تعالی (معاذالله) له بيخبری څخه د هغی يوی خبری حکم درکړی ؤ؟ بيا چه 
خبر شو نو بل حکم ئی صادر کړ؟ معلوميږۍ چه دغسی خبری ته له خپله ځانه جوړوی که نه د 
الله تعالیي کلام له سره پر دغسی احکامو نشی مشتملیدی چه یوه ورځی یو شی ووائۍ - او بله 
ورځ بل شی ووائی ‏ ممکن ؤ چه هم داسی وساوس او شبهات شيطان د ځينو مسلمانانو په زړونو 
کښی القاے کړی؛ نو د هغه جواب ورکوی چه دغه ستاسى اعتراض محض جهالت او نادانى ده. 
که تاسی ته د نسخی حقيقٌت معلوم وی» نو له سره به مو داسی الفاظ له خپلی ژبۍ څخه نه وی 
ايستلىی» د نسخی مطلب تش هم دغومهره دی چه د يوه ميعادی حکم د ميعاد د پوره کیدلو څخه 
وروسته بل حکم ولیږلۍ شی - آيا که يو طبيب د لسو يا شلو ورځو دپاره د متنضج نسخه تجويز 
کړی - او وروسته له هغه د مسهل تجويز وکړی نو دغه تجاويز د هغه طبيب پر لا علمی محمول 
کاوه شی؟ يا که هغه سړی چه داسى خبری کوی پخپله جاهل او ناپوه دی؟ الله تعالی ته پخپله 
ښه معلوم دی چه په هر وقت کښی چه هر حكم ئی نازل فرمايلی دی همغه درست او صحيح دی 
يعنۍ هغه روحانی غذاء يا دوا چه تجويز کړی شوی ده تر كوم حده پوری د روحانۍ 
مريضانو له مزاحه او حالاتو سره مناسبه ده؟. 


:۶۰2۶ ۶۶3 وی( ۹۲ 
ته رو ال‫ُدًس من تت بلعَق 
وک هی ىس ۱ 272-392 ه۹ قو |م وه 
ستَالدن امترواوهدی شی للَسْليشف ه 
ووابه (ای محمده دغو کفارو ته چه نازل کړی دی دغه (قرآن) رو ح پاک 
(خبريلا (له طرفه) د رب ستا په حمه سره (لا شبهه ‏ دپاره د دی چه ثابت 


( د لت ) دی دياره د فتاعاتافروا: 


تفسير: يعنی دغه حٌما يا ځحٌما پشان د کوم بل انسان جوړ کړی کلام نه دی» دا خو هغه کلام 
دی چه بلا شبهه ځما رب د روح القٌدس (پاکی پرښتی) جبريل الامین په ذريعه د حکمت او 
مصلحت سره موافق پر ما باندی نازل فرمايلی دی ګواکی کو مِندَيْنَ به ئی وویل او تنبیه ئی 
وفرمايله چه د دغه لوی قرآن نازلوونکی هغه اعلىی او ارفم او اقدس ذات دی چه پخپله محمد 





٥١ ٨ 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





صلی الله علیه وسلم ئی په داسی يوی حیرت انګیزی طريقی سره او په داسی اعلئ او اکمل اخلاق 
سره تربیه وفرمايه چه ستاسی په مقابل کښی دی. او د روح القدس د بيان فرمايلو څخه ښائۍ 

چه په دی لوری اشاره وی هغه کلام چه حامل ئی به رُفْالْتّدْصِ 4ه ګرځولی شوۍ دی ښايی چه د 
رود وى ارعوناغوغ7 سا سهدزد -لكه چه وی ګورئ چه به دغه شان او 
اوصاف تر اسمان لاندی بل داسی افصح ابلغ او معجز کلام په نظر نه رای او دغه قرآن ئی 
ځکه نازل فرمائلی چه چه ټينګ کړی په حقيقت د دی کلام باندی زړونه د هغو کسانو چه ايمان 
ئی راوړی دۍ يعنۍ موقع په موقع او په تدريج سره د احکامو او آياتونو د نزول د ليدلو څخه د 
ایمان لرونکی زړه قوی او اعتقاد ئی پخيږی چه عُمونږ رب حُمونږ له هره حاله او عُمونږ د 
ژوندانه له هر یوه دور څخځه هم پوره واقف هزار اد 00 تربیت 
فرمائی څرنګه چه حالات څُمونږ رادمخه کيږی د هغه سره موافق ځُمونږ هدايت او ليار ښوونه 
کوی. او پر هر کار باندی د هغه سره مناسب زیری آوروی. 


ولول تعلرادوميقولون ګشاکلنه بيان اکنئ 
يَلحِد ون اليهَِاعَح حجيی كَهدَالسَان کر بصن 9 


او خامخا په تحقُيق ښه معلوم دی مونږ ته چه بيشکه دوی وائی چه بيشکه هم 
دا خبره ده چه ښوونه كوی ورته انسان. (او په واقم کښی داسی نه دی ځکه 
چه) ژبه د هغه سړی چه دوی نسبت د ښوونی کوی هغه ته ته عجمی ده او دغه 
قرآن په ژبه د عربی ده ښکاره (فصيحه - بلیغه چه د عجمی کړکيچونو څخه 
بیخی هبراء ده ) 


تفسیر: يعنی منکرانو به ويل چه (العیاذ بالله) لوی قرآن د الله تعالئ کلام نه دی - که نه نسځ 
به په دغه کښی ولی واقعم کیدی او نه دغه ای محمده! ستا کلام کيدی شی څځکه چه ستا امۍ 
توب خو ګردو (ټولو) ته معلوم او مسلم ؤء يو داسی ام چه نه ئی لاس پر کوم کتاب لګيدلی 
وی او نه ئی قلم پخپل لاس اخیستی وی» بلکه سره له اعلی درجی قريشی توبه تر څلويښتو کلو 
پوری يو شعر يی هم پر ژبه نوی جاری شوی چه په شعر ويلو کښی د عربو تر وړکيو پوری هم 
اط سشمارشارنا تفافطننرد زرو اس فرنااى ارت ارعلگک غاشسان ونو 
څرنګه ګمان به کیدی شی چه بی تعليمه او تعلمه يو ناڅاپه به ئی داسی کتاب راجوړ کړی 

راوړی وی چه په دغه اندازه پر عجيبو او غريبو علومو او حکمو او وضعيتو او هيئت بدلوونکو 

قوانينو او احكامو باندی مشتمل وی لاعلاجه ښائۍ چه منکر سړی داسی ووائی چه كوم بل چا 

سه 2د رصم له هد دا وح اند نه 





٩ 
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هغه د دغه بی نهايته قابلیت څخه د دغه عظیم الشان قرآن پشان يو مستطاب کتاب تیار شوی 
دی د ده په نامه د منکرينو په زعم اختلافات ؤ د جبر ‏ يسار عائش ‏ يعيش ‏ څو تنو 
عجمی مریو په نسبت ويلی شوی دی چه هغوی نصرانیت پریښی او د اسلام مذهب ئی قبول کړی ؤ 
وائی چه دوی کله نا کله د رسول الله صلی الله عليه وسلم په حضور مشرف کیدل - یا به پخپله 
رسول الله صلی الله عليه وسلم دوی لیدل مګر دا ډیر د تعجب ځای دی چه د داسی لويانو او 
پوهانو انسانانو په نامه هم تاريخ نه دی خبر او هغه ئی په پوره تيقین او تعين سره ضبط او قيد 
کړی نه دی. او د دوی ځنی د تش زده کوونکی او نقل کوونکىی (يعنى حُمونږ امحد محمد د 
الله صمد رسول احمد صلی الله عليه وسلم) پر قدمونو ګرد (ټول) جهان لويږی ‏ تر دی حده پوری 
چه هغه کسان چه د دوی په نبوت کښی څه ترديد هم لری خو بيا هم دوی ته په لوړ غږ سره د 
دنیا لوی مصلح او کامل انسان وائی. په هر حال د مشركينو د دغه د سفاهت د اعتراض څخه 
دغه خبره خو ضرور ثابته شوه چه د بعثت څخه پخوا محمد صلی الله عليه وسلم أمی او نالوسته ؤ 
او د دوی په زعم دغه يوه منلی شوی خبره وه چه قرانى علوم او معارف د دوی د مسلمه امیت 
سره بیځی نشی تطبیق کیدی نو ځکه د دغی خبری ويل لازميږی چه بل کوم سړی دغه عالی 
خبری ورښیی بلا شبهه چه زمونږ پاک رسول الله ته هم بل څوک دغه مقدسی خبرىی ورښولی وی» 
لیکن دغه ښوونکی. كوم يو بشر او انسان نه ؤ ‏ بلكه هغه ځُمونږ دغه قدير رب دی چه پخپله 
داسصی ارشاو فرمانی ِ) َلَعلنعَكَاَان 4 

ر) لَان لډِئَيْكِْدَوْنَلَيْرآعَْنْ 44 الایة - ژبه د هغه سړی چه دوی نسبت د ښوونی کوی 
هغه ته عحمی ده او دغه قرآن په ژبه د عربۍ ده ښکاره فصيحه ‏ بليغه چه د عجمی کړکيچونو 
څخه بيیخی مبراے ده) يعنی که تاسى د لوی قران به خارقه علومو او د هغه د اعجاز به نورو 
وجوهو باندی د خپل جهالت او غباوت لامله (له وجۍ) نه پوهیږئ نو د هغه د ژبۍ له اعجازه» د 
ده د فصاحت او بلاغت ادراک خو لږ څه کولی شئ چه د هغه په متعلق څو څو ځلی تاسی ته 
دعوت درکړی شوی دی او د دغی خبری اظهار او اعلان په تکرار سره شوی دی چه که ټول 
پيریان او انسانان متفقاً سره راټول شی نو د دغه کلام يوه لږه نمونه او مثال هم نشۍ راوړاندی 
کولی - نو بيا د دی کلام چه د هغه د نظير او همائل راوړلو څخه د عربو ټول شعراء ‏ فصحاء 
بلغار او پوهان بلا استشناء ګرد (ټول) سره عاجز او پاتی وی نو يو مجهول او معلول بازاری 
اعجمی - مریی څخه څرنګه داسی يوه هیله (اميد) کيدی شی چه داسی يو معجز کلام به له خپله 
ځانه جوړولی شی؟ که په تمامو عربو کښی کوم سړی بالفرض داسی کلام جوړولی شوی نو هغه 
هم دا عُمونږ محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم ؤ مګر ماسواء له عظيم الشان قرانه د محمدی 
صلی اه عليه وسلم کلام بله لويه ذخیره د لوی قرآن پر بيان کړی شوی موضوعاتو موجود دی 
چه سره له خپله انتهائی فصاحت د پاک قرآن له يوه ډیره وړوکی سورت سره هم برابری نشی 


کولی. 





۱٠۸ ٠« 
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ات ازِيت َامُفْوْت بب لير ولدب حا وه 


ره هته ری 


پ 2و ګهام په خو ارړي مات په ارخونو د اش (اق ته واي چه دا له 
طرفه د الله دی ته ښیيی دوی ته الله (لياره د نحات او حنت) او شٌته دوی ته 
عدذاب دردناک (یه سبب د انکار د قرآن او ئبی آخر زمانل 


تفسیر: يعنی سره د ښکاره ؤ دلائلو له وجوده که يو سړی دغه خبره په خپل زړه کښی ټینګه 
کړی - چه زه به خامخا پری باور او يقين نه کوم نو الله تعالئ هم هغه ته تر مقصده پوری د 
رسیدلو لياره نه ورښيی او هغه ګردی (ټولی) قواوی تری سلبوی څوعره چه وپوهولی شی له سره 
پری ونه پوهیږی بد اعتقاده سړی تل له هدايته بی برخی پاتی کيږی او بالاخحر د سختو سزاوو 


مستحق ګرځی . 


ادمه بشکوی الکیټ یی ل ك۹ھ؛-؛- 
لك ايوأولاتۀ هماکد نه 


ره مه 7 
بيشکه هم دا خبره ده چه تړی دروغ هغه کسان چه چه نه راوړی ايمان به آيتونو 
د الله (چه قراآن دی)» او هم دغه کسان هم دوی دی دروغحتنال. 


تفسیر: يعنی تاسی ته داسی وائی! څ اِلَمْفَ 4ه حال دا چه ستاسی امانت - صداقت - 
او دیانت لا له پخوا څخه ښکاره او مسلم او ستاسی له هر قول او فعل او وضع او هيئت څخه 

ظاهر ؤ - آيا د دروغو ويونكو څيره ‏ طور ‏ طريقه خبری او اتری هم داسی وی؟ دروغ جوړول 
خو د اأشمياؤ دود او دستور دی هغه کسان چه سره د الله تعالئی د قدرت د دلائلو د لينلو هم 
يقين او باور نه كوی هم دوی دروغجنان دی او له دغه څخه به بل كوم لوی دروغ وی چه انسان 
د پاک الله خبری ته دروغ ووائۍ 


۱٨١١ 


)۱١ النحل(‎ )١١(امبر‎ 





و يد يماده الامن ره هکلبه مظمون لباب وان 


په د ١١ص‏ وو ضَدر فعَلَهمعت عغَضَب صَ الله 7وو 
می شے يا عْصب من الله مهم 
۸م )و9 

َد عَطنره 


هر څوک چه کافر شو پر الله وروسته له ايمان راوړلو د ده (نو پری غضب دی 
د الله)ً مګر هغه څوک چه زور پری وکړ شو (او مجبوراً د کفر کلمه ئی 
ووا حال دا چه زړه د ده ٠‏ آرام نیونکۍ وی په ايمان سره وليکن هغه څوک 
چه ارته کړی په کفر سره خپله چه راضی شی پری اعتقادا) نو پر دوی 
باندی غضب دی له (طرفه 0-7 7٣‏ او شته دوی ته عذاب لوی (اخروی به 
سغۍ تا 


تفسیر: يو خو هغه مجرمان دی چه د سلهاؤ دلائلو او آيتونو په لیدلو هم نه متیقن کيږۍ مګر 
له دوی څخه ډير لوی مجرم هغه دی چه د يقين راوړلو او تسليم كولو څخه وروسته د شيطانىی 
شبهاتو او وساوسو څخه متأثر شی او له صداقته انکار وکړی لکه عبد الله بن ابی سرح چه د ايمان 
له راوړلو څخه وروسته مرتد شو (العیاذ بالله) د داسی کسانو سزا وروسته بيان فرمائۍ - په منځ 
کښی په هه لَْمَنْنهَ ېه الایة - کښی یوه ضروری استثنا ئی وفرمايله يعنی که کوم مسلمان د 
زړه په صدق سره برابر په ايمان قائم وی او د يوی لمحی له مخی هم ايمانی رڼا (رنړا) او قلبۍ 
طمانيیت د ده له زړه څخه بيل شوی نه وی مګر تش په کوم خاص حالت کښی د کوم خورا 
(زیات) ډير زور او جبر او زبردستی لامله (له وجحی) محبور او لا علاجه شی او د ډیر شديد 
خوف له سببه د خپل ژوندانه ساتلو له خاطره تش په ژبه منکر شی يعنۍ کومه کلمه د اسلام په 
خلاف ووائی» خو په دی شرط چه په دغه وقت کښی هم زړه ئی مطمئن او هيڅ قسم شک» شبهه 
او تردد پکښۍ نه وی - بلکه د دغه د ژبی د الفاظو په نسبت هم سخت کراهیت او نفرت ولرۍ 
نو داسی شخص هرتد نه دی بلكه خامخا مسلمان ګڼلی کيږی هو! له دی نه لوی مقام او لوړه 
مرتبه دا ده چه انسان مرګ قبول کړی خو د خپلی ژبى څخه داسی يو لفظ نه باسىی ‏ لکه چه د 
حضرت بلال - حضرت یاسر ‏ حضرت سميه ‏ حضرت حبيب بن زيدالالصاری او حضرت عبدالله 
بن حذافه رضی الله عنهم او د نورو واقعات په تواريخو او سیرو کښی شته او مونږ د اختصار په 
اعتبار دلته هغه نشو ليکلىی - ښه خو به دا وی چه د دغو مطالبو د پوهیدلو دپاره تفسیر ابن 
کثیر ولوست شی. 





٢ 
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دل اما ورو سُعَحَيُوَالَامَةَالدئا 
َل لر وان الله لَابَهٌدی الَْوْمَالكزِينَ ه 


دا (اوی اخروی عذاب) به سبب د دی دی چه دوی غوره کړی دی ژوندول لږ 


سر و راغ وي اعرګب او بينگه شتی اپارو د 
استقامت) وم کافرانو 





تفسير: يعنی داسی منكرانو ته چه دنيوی ژوندون د خپل مقصود کعبه وګرځوی - د بری او 
کامیابی ليار کله په برخه کيږی - حضرت شاه صاحب رحمة الله عليیه لیکی «هر څوک چه له 
ايمانه غاړه غړوی ‏ يا د دنيوی غرض لامله (له وجحۍ) يا د ځان له ويری يا د اخوت او قومیت 
په لحاظء يا د پيسو په هیله (امید) د آخرت په مقابل کښی دنیا عزيزه وګڼی هغه ته به د 
آخرت ښيڼه (فائده ) څنګه ورسيږی؟ که د ځان د ويری تلمظ پری وكړۍ نو کله چه د ويری 
وقت تیر شی نو بيا دی توبه او استغمار وکړی او سم ثابت دی شی.» 


الك ال زين طْم الله عَلكَلَوْبِوِموَسَمَصَصَمَملِهِهْ 
تیوه 


قبلوی : د وص (چه نه اوری سح 0 دو 7( 
نه وينی آثار د قدرت)» او دغه کسان (يعنی کفار) هم دو و اد 
عقبئ). 


تفسير: يعنۍ د دنيا غوښتلو او هوا پرستۍ به نشه کښی داسى مست او بی هوشه شول چه د 

دوی د هوش او په سد کیدلو هيڅ هیله (توقع) او امید نشو پاتی دوی د الله تعالئی ګرد (تول) 
ورعطا شوی قوتونه ضائع کړل بالاخر پخپلو غوږونو د حق غږ د آوريدلو - او پخپلو سترګو د 

حق د دلائلو د لیدلو او پخپلو زړونو د حق د خبرو د پوهيدلو توفيق تری سلب کړی شو د 
مهر وهلو مطلب پخوا له دی نه د «البقرة# په سورت او نورو ځایونو کښی لیکلی شوی دی هلته 
دی ولوست شی!. 


لما 


همرن الا هر السرونته 


٣ 





)۱۹١ التحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





دا خبره واقعى ده "7 5د نه ورد ا 0 


-ه د . غه هغه کمان چه د خپلو بی اعتداليو او غعاط کاریو څخه د پاک الله ورعطاء کړی 
قوتونه تباه او بیکاره كړی وی - او تش دنيا ئی د خپل مقصود کعبه ګرځولی وی نو له هغوی 
څخه بد او خراب انتجام به د بل چا وی؟. ٍ 


تعن هَاجَوا صَ بد 
کد 2۱ رھ سر ۶ »و دوے وغ 
مَكْدِن و ٢‏ رك اه کو 


س له دی بیا بيشکه رب ستا دپاره د هغو کسانو چه هجرت ئی کړی دی 
ل حون وروسته له هغه چه مفتون شوی دی (به عذابونو) بيا حهاد ئی 
کړی دی او صبير ئۍ کړی دی بيشکه رب ستا وروښته له و شه (هحرت» حهاد 
او صبر) نه خامخا ښه معقفرت کوونکی دی (د خطیاتو ) ډیر رحم والا دی ( يه 
انعام د اجر او ثواب سره). 


تفسیر: په مکی معظمی کښی ځینۍ کسان د کافرانو له ظلم او تیری څخه ښوئیدلۍ وو یا تش 
به ژبه ئی د کغر لفظ ويلۍ وو - وروسته له هغه ئی هجرت وکړ او جهاد ئی وکړ او به ډیر 
استقلال او استقامت پر اسلام قائم پاتی شول کله چه دوی دومره په اسلامۍ کارونو کښی برخه 
واخیسته» نو هغه تقصیر ئی ورمعاف شو او د الله تعالئ مهربانی پری مبذوله شوه . 

يو بزرګ ؤ چه «عمار رضۍی الله تعالی عنه» نومیده د ده پلار «ياسر رضی الله تعالی عنه» وه چه 
دغه میړه (خاوند) او ښځه د کفارو د ډير ريړولو (تكليقولو) او رنځ او درد رسولو لامله (له 
وجی) اګر که شهيدان شول ‏ خو بيا هم د کفر يو لفظ ئی هم ونه وايه - دغه د مسلمانانو 
ړومبی وينی دی چه د اسلام په لياره کښی توئی شوی ‏ ليکن د دوی ځوی «عمار رضی اه 
تعالى عته» د خپل ځان له ويری هغه لفظ ووايه - خو وروسته له نجاته به ژړا او انګولا د رسول 
الله «صلۍ الله عليه وسلم» په حضور مشرف شو - نو دلته دغه پاس آيت نازل شو رضی الله تعالئ 
عنهم اجمعین ‏ 


م ومر ماق ٨2‏ 0 َحَللْکَن 





١٥١٤ 


ربما(١٤١)‏ النحل( ۱۹) 


رقم کن تَاصََف مَعْنريدرزنَ ٥‏ 


(ياد کړه - لول تل یلع ده يو (تيکلن او بد) نفس چه 
جګړه لښوال او ځواب) به کوی لپاره د (نحاټ ۲/7 پوره به 
ور کرک هر نض ته راردا فقو عفل چه کړی ئی دی حال دا چه په دوی 
نافنیربه ظل وه کر شی الال و خيناو را د ري سيتاتواً 





تفسیر: يعنۍ د يوه په ځای به بل څه نشۍ ويلی. مور - پلار - خور - ورور - ښگه - اولاد 

- احباب او اقارب هیڅوک به نه پکاريږی . هر سړی به پخپل غم او فکر کښی اخته وی چه څه 
ټول (طریقه)ند. خپل غانند اديو مخاص پا کړی. رال رار (قت قم) درو اد رستيا خبری 
به د خپل ځان د برائت او عذر دپاره جوړوی او جواب او سال او جګړی به کوی ‏ چه د ځان 
د پاره نحات حاصل کړی. 

ې مَبَقْعتفِ پچ الية - او پوره به ورکړی شی هر نفس ته جزاء د هغه عمل چه کړی ئی دی 
حال دا چه په دوی باندی به ظلم ونه کړی شی په تقليل د حسناتو یا په تکثير د سيئاتو) يعنۍ 
د نیکی په اجر او ثواب کښی به هيڅ تقليل نه واقم كيږی او د بدی سزا به له استحقاقه زياته 
نه ورکوله کیږی. 


رَتَسَرَبِ الله مَكَلًا قَريَة کاتک امِمَ مه 
رر 20 نف ماب رت با و 
الله فَاَداَيَا اللْغَابَاسَ الج دَالْكَوِبِ ِمعَالوايَصَنَعَى َمَتَضَِّه 


او بيانوی الله مثل د يو کلی چه ده (دا کلی) په امن کښی (له قتله او 
غارته ) به آزا م (او هوسا اهل د دی) چه راته دغه کلی ته رزق روری 5 
اهل) د دی 0 پريمانه له هر ځايه (له هره طرفه ) نو کافر (ناشکره ) شو 
(اهمل د هغه په نعمتونو د الله نو وڅکاوه په (اهل د دی باندی الله کال 
( کېړی) د لوږی او ویری (چه لوږه او ويره ئی پری لازمه او محيطه وګرڅځوله 
اک اه ساد خو هرا مه ور لوری ه رل په پور 


تفسیر: (أمنة مطمثنة) يعنۍ نه د باندی د دښمن څه فکر او انديښنه وه او نه د دننه څخځه کوم 





۱٤١ ٥ 


رىما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





قسم فکر او تشويش؛» په ډیر امن او هوسائی (آرام) سره به ئۍ ژوندون کاوه او خوراک دپاره 
غلی - دانی - ميوی او نور ور راوړلی کیدی او هر څیز به ئی په افراط ؤ. په کور ناست دوی 
ته هر قسم نعمت وررسیده. نو د هغه کلۍ وسیدونکو د الله تعالى د هغو نعمتونو قدر ونه کړ او 
په دنیوی خوندونو کښی داسی مشقول او مصروف شول چه په دغه غفلت او مستی کښی حقیقی 
منعم هم د دوی له ياده ووت» بلکه د هغه په مقابل کښی ئی بغاوت وکړ» بالاخر الله تعالی د 
دغی ناشکری او د نعمت د کفران خوند پر دوی وڅکاوه چه د امن او هوسائی (آرام) په ځای 
خوفق» ويره او د روزی د ډیروالی او پريمانی به ځای د لوږی او قحط په مصیبت کښی ئی داسۍ 
اخته کړل» لکه چه کالی ( کېړی) د خپل اغوستونکی چپ چاپير احاطه کوی او يوه شيبه لوږه 
او ويره - قحط او خوق له دوی نه نه بيليده . 

شيخ الهند د دی آیت ترجمه داسی فرمائلی ده «او ښيی الله یو مثال یو کلی وه په امن او 
ډاډينه راتله دی ته د فراغت روزی له هر ځايه بيا ناشکری ئی وكړله د الله د احسانونو بیا 
وڅكاوه پر دی باندی الله خوند چه د دی د اهل د ځان کالى (جامه) شوه لوږه او ويره په بدل 


د هغه چه دوی کاوه (٠‏ 


- در وتښن 


دروغو زددو هغه 77 دوی ٢‏ عذاب 1 لوږی او ٢‏ حال دا 
چه دوی ظالمان وو (يه شرک او تکذيیب ٥‏ 


تفسیو: علاوه پر هغو ظاهری نعمتونو چه پاس مذكور شول يو ډير لوی او مهم باطنی نعمت هم 
هغوی ته ورکړی شوی ؤ ‏ يعتی د دوی له قومه او له نسبه ئی يو داسۍ رسول ورليږلی وو - چه د 
هغه د اتباع په وسيله ئی د الله د خوښی ډير لوړ مقامات هم حاصلولی شو مګر دوی د اتباع او 
تصديق په ځای د ده پر تکنیب او مخالقت ملا وتړله او هم داسی پرله پسۍ په کندو او ژورو 
کښی لويدل» بالاخر د قلیمی سنت الله سره سم ګرد (ټول) ظالمان او ګنهګاران د اله تعالی به 
عذاب کښی اخته او دوی ئی سره ټول راګير کړل بيا نو د دوی د نجات دپاره د هیچا هیڅ 
یو تلبیر پر مخ تګ ونه کړی شو - ځينی مفسرين وائی چه په دغه آيت کښی د کوم معين کلی 
تذکره نه ده محض د تمشيل په ډول (طريقه) د کوم تباه او ويجاړ شوی کلی لا علی التعین 
حواله ئی ورکړی ده» يا خو د داسی يو فرضی کلۍ وجود ئی فرض کړی او د مکی معظمۍ 
کفارو ته تنبیه ورکړی شوی وه چه که تاسی هم داسی وکړئ نو تاسی سره به هم داسۍ معامله 





لنا 


)۱١ النحل(‎ )١١(امبر‎ 





کیدی شی نو د کفران نعمت او د رسول الله د تکذيب او عداوت له سزا څخه هه بیفکره کیږئ! 
د ځينو علماؤ په نزد په دغه مثال کښی له کلى څخه هراد همكه معظمه ده چه هلته هر قسم امنیت 
او طمانيیت ؤ او سره له دی چه يوه غير دی زرع وادی وه خو راز راز (قسم قسم) ميوی دانۍ 
غلی او نور د دی په لوری راښکودلی کيدی ظ وليم ما مات وتمان عُ تی 4 

٠٢(‏ جزے د أاعُض )٧٥(‏ آیة (۷) رکوع) مګر مکیانو (مکی والؤ) د دغو نعماؤ 

هیڅ قدر ونه پیژندو» په شرک او عصیان او بیحیائی او اوهام پرستی کښۍ لګیا او منهمک 
شول» بيا الله تعالئ له ګردو (ټولو) نعمتونو څخه لوۍ نعمت د محمد رسول الله صلۍ الله عليه 
707047 دوی ته ته ور ولیږه » نو دوی د هغه په انکار او تکذیب کښی هيڅ کمۍ ونه 
ط کل نی وشت شافؤوي لټر 4ه (جزه 

ابراهيم د سورت )٨۲۸(‏ آيت )٥(‏ ) رکوع ) بالاخر الله تعالی د امن او اطمينان په ځای د 
مسلمانانو مجاهدينو ويره د دوی په زړونو کښی واچوله او د فراخی او پريمانی روزی په ځای اوه 
ونا رتؤصده مههه کد مسر ال ررقنداو 2 تر غوښو پوری هم دوۍ 
وخوړل بیا د «بدر» په غزا کښۍ د اسلامی غازيانو له لاسه پر دوی د الله تعالی عذاب ورګډ شو 
دلته خو داسى وشو - د بل لوری هغه خلق چه د دغو ظالمانو له جور» ستم او تیرۍ څخه پکو 
(تنګ ) شوی وو د ډیرو مصائبو او زړه تنګی لامله (له وجحی) خپل کور او کهول به ئی 
پريښودل او تښتیدل» نو دغو کسانو ته پاک الله له پخوا څخه د هستوګنۍ ډیر ښه ځايونه ور به 
برخه کړل ‏ او د دښمنانو له خوفه ئۍ مامون او مصئون کړل د روزۍ ورونه ئی پری ورپرانستل» 
پر زورورو او زبردستو دښمنانو ئی فتح او برۍ ورپه برخه کړ بلكه دوی ئی د اقليمونو باچا او 
د متقيانو امام وګرځاوه ښائی د هم دی لامله (له وجی) په دغو آیاتونو کښی د مکیانو (مکی 
والؤ) حال ئی واوراوه او په ورستنیو آیاتونو کښی به ې مَحُوَامتَاَكَراه 4 وني 
مسلمانانو ته خطاب فرمايلی دی چه تاسی له داسى حرکاتو څخه ځان ساتئع! چه د هغه له سببه 
پر مکیانو (مکی والؤ) مصائب نازل شوی وو. 


سلوا ممارښکګک الله حَلل طَيْما وَاشْكَرُوَانِعَمَت اسان 
كَنخَرابَاه تَعْدُمّته 


نو خورئ تاسی له هغو (طعامونو) څخه چه درکړی تاسی ته الله حلال طيب 
پاکیزه او شكر وباسئع (قدر وييژنئع) د نعمت (احسان) د الله که يئ تاسىی 
چه خاص هم ده ته عبادت کوئ (او فرمان ئی منئع). 


تفسیر: يعنی هر څوک چه د اله تعالئ د عبادت مدعى وی ده لره دغه خبره وړ (مستحق 3 او 





٧ 


ربما(١٤)‏ النحل( ۱۹) 





لامُقه ده چه د الله تعالی د ورکړۍ نعمت او حلالی او طیبی روزی څخه متمتع شئ! او د هغه د 
احسان قدر وکړی! او د الله شکر ګزاره بنده شی‌ل حلال دی حرام نه ګڼی» حرام دی حلال نه 
شمیری! د نعمتونو د منتفع کیدلو په وقت کښىی حقيقی منعم دی نه هیروی! بلكه په هغه او د 
هغه پر لیږلۍ شوی رسولانو باندی دی ایمان راوړی! او د دوی د احکامو او هداياتو په تعمیل 
کښی دی ډیر زیار وکاږی! 

(د حلالو او طیبو او پاکیزه ؤ شيانو د استعمال له احکامو څخه وروسته اوس په دغه آیت کښی 
الله تعالی د حرامو اشیاؤ ذکر فرمائی څو د هغو له استعماله ځانونه وژغورلۍ(وساتلی) شی). 


ام حر اسو الْستَةء دالڼزھ ولحرالش نره مال لاله 
ق 0-٣‏ به باي لاعادٍ قان الله عفوس نُححوه 


بيشکه هم دا خبره ده چه حرام کړی دی (الله) پر تاسی باندی (ځوراک دا 
مردار او ( د هیدونک ا ونی ار د خرښی د خير او هغه (اخلالۍ کړی شويی 
سانسغاکاک ‏ دو لل لال مارضش 
ذبح د) هغه» پس هغه څوک چه اړ (محتاج ٣‏ شی (خوړلو د دی حرامو ته) 
حال دا چه غالم نه وۍ ژبه بل چا) او ته دبناوز کړی الله قدره د کفاقه) تړ 
بيشکه الله لوی مغفرت کوونکی (د خطيناتو) ډير رحم والا دی (به انعام د 
اخ او تواف ار 
تفسر: د دی آيت تفسیير د «(البقرق او د (الأنعأم) په سورتونو او نورو ځایونو کښی پخوا 
ليکلی شوی دی حځُمونږ دی تفسیر کښی دی بيا ولوست شی دلته دا غرض دی لکكه چه په 
پخوانی آیت کښی اشاره وه چه حلال دی پر خپل ځان نه حراموی! په دغه آيت کښی تنبيه 
ورکړی شوی ده چه حرام شيان دی هم نه حلالوی! خلاصه ئی دا چه يو شی حلال يا حرام 
مقررول» د همغه لوی الپه حق دی چه د دغو ګردو (ټولو) شيانو خالق او مالک دی لکه چه په 
راتلونکو آیاتونو کښی به وضاحت سره د دغه مضمون بيان شوی دی (د اضطرار په تفصيل کښی 
ځينی مفسرين داسی ليکی چه د لوږی له جهته مرګ ته نژدی شوی وی يا له جهته د مرض چه 
طبيب حاذق به خوراک د دغه حرام شی سره ورته امر وکړۍی). 


ولاصَقَولَوا لماکت السنَشْكَالَْنِب مدا 





و | 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 


اځ وه نارام لف يکل الله الکب اټ الَرْس بَعن 
عَلَ ال لن درو لي وَلْسمَنَاټ له 


او مه وايئع تاسی له وجی د بيانولو د ژبو ستاسی دروغو لره (داسىی) چه دا 
حلل دی او دا حرام دی دپاره د دی چه جوړ کړئ له ځانه پر الله دروغ 

بيشکه هغه کسان چه تړی دوی پر الله بهتان نه به مومی خلاصی (له عذابه د 
آخرتټ؛ دغه چه بهتان تړلی وو دوی پر الله د هغه شی دپاره هغه) نفعه ده لږه 
او شته دوی ته عذاب دردناکگ. 





تفسیر: يعنۍ بی له کوم شرعی مستنده د کوم شی په متعلق خوله سېړدل او داسۍ ويل چه حلال 
دی یا حرام ډير سخت جسارت او کذب او افتراء ده . حلال يا حرام خو همغه شیان کیدی شی 
چه هغه ته پاک الله حلال یا حرام فرمايلۍ وى - که کوم سړی محض پخپلی رأیی سره کوم شی 
حلال یا حرام وټاکی (مقرر کړی) او د هغه نسبت الله تعالئ ته وکړی (لکه چه د معظمی مکی 
مشرکانو کول) او د هغه ذکر د «الانعاص) په سورت حُمونږ د دی مبارک تفسیر کښی پخوا له 
دی نه تیر شو نو هغوی فی الحقيقت پر الله تعالى بهتان تړلی دی. مونږ مسلمانانو ته هدایت 
راکړی شوی دی چه ښائی هیڅکله داسی رويه ځان ته اختيار نه کړو او هر هغه شی چه الله تعالی 
علل کوقضظ د وو ورمن ئ ورا فصا ورواو لن 
آخذه پخپل سر د حل یا حرمت احکام ونه لګوو. 

هو متام ايل فِلَهَصَمَدَ عَذَاثُ اَھ لڅه به دغه چه بهتان تړلی وو دوی یر الله تعالئ د هغه شی دپاره 
هغه نفعه ده لږه او شته دوی ته عذاب دردناک ) يعنى د معظمی مکی مشرکكين چه عُمونږ لوۍ 
رسول الله صلی الله عليه وسلم ته ته معاذ الله مفتری وويل په یاد دی ولری چه هغوی بخپله مفتريان دی 
دوی د کذب او افتراء له لوری هر شی ته چه ئی وغواړی حلال يا حرام وائی او د هغه حلت یا 
حرمت نسبت پاک الله ته کوی دوی ته به عنقريب معلوميږی چه د دغسی رويى د اختيارولو څخه 
دوی هيڅ يوی ښيګڼی (فائدی) ته نشى رسيدی لږ څو ورځی نوری دی هم دنيوی همزی وکړی او 
د دغه لږ خسیس ژوندون څخه دی لږ څه خوندور شی بیا به دوی په هغه دائمی بنديخانی کښۍ 
اچول کیږی چه هغه هم دوی ته بیخی آماده او تیار دی . 


تل لَدِينَمَائِاكمنَامَََمعَاَمِن بل تما 
-ر ال 2 ګی‌کانوا د ان شه ند طلسم ه 





٥٩ 
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او پر هغو کسانو چه يهودان شوی دی حرام کړی دی مونږ هغه څيزونه چه 
بیان کړی وو مونږ پر تا باندی پخوا له دی نه او نه وو ظلم کړی مونږ پر 
دوی (ه دی تحريم سرها وليکن وو دوی چه په ځانونو خپلو به ئی ظلم کاوه 
(یه علمی عصيان ۹ 

تفسیر: د دغه بيان د الانعام د سورت د ۸ جزے په )٧٤١(‏ آيت (۱۸) رکوع د 

ېې مَ َد مَادَاَرمدَاَدِقَكَفْْمِ َال يتس هه الاية- آيت په 

تفسیر کښی تیر شوی دی هلته دی بیا وکوت شی. دلته دا مقصد دی هر هغه شی چه الله تعالئ 
ګردو (ټولو) ته یا کوم خاص قوم دپاره دائماً تل ترتله تر یوه معينه وقته پوری حرام کړی وی 
هغه عین حکمت او صواب دی هيڅ يو انسان د دغه حق نه لری چه په هغه کښی تصرف وکړی 
او حرام حلال یا حلال حرام وګرځوی. 





چی474 44 ء؟ّ اځ 8 رې څص مص و 2 
تا ربت ََذِيْنَعَمِلوااسعْمَجَهَاَةِكَيتَابّوَامن 
بعُِّذْلِك وَاَصُلوَاانَ ريم مارم 6 


بیا بيشكه رب ستا (چه دی ای محمده) هغو کسانو ته چه ئی کړی دی بدی 
(ګناه) په جهالت (ناپوهی) سره بیا توبه ویاسی وروسته له کولو د هغه (بد 
عمل) او نیک کړی عمل خپل بيشکه رب ستا وروسته له دغی توبی څخه 
خامخا لوی معفرت کوونکی دی )د خطيناتو ) ډیر رحم والا (يه انعام د احر 


تفسیر: مثلاً حرام ئی حلال یا حلال ئی حرام وګڼل په «نادانی سره » ئی ځکه وفرمايل هر څوک 
چه د الله تعالئ له احکامو څخه غاړه غړوی اګر که ئی عملاً او په قصد سره هم وکړی هغه هم 
فی الحقيقٌت د هغه نادانی او بی عقلى ده چه له خپله ځانه په لوی لاس جاهل جوړوی او کوی 
ئی. که عاصی لږ څه له عقله کار واخلی ‏ او د ګناه بدو نتايجو ته وګوری او تصور ئی وکړی 
نو له سره به د معصيت په لوری اقدام ونه كړی د جزږے ٤(‏ ) «النساے» د سورت په )۳٣(‏ رکوع 

٧‏ آیت کښی هغه تعليقات چه پر يه لتوب لوي تَضَلوِنَالسويِجََانَةٍ ېه باندی ليکلی شوی دی 
ښائی چه هغه دی بيا يو ځلی دلته هم ولوست شی. 

که َِتَابا به الآیة - بيا توبه وباسی وروسته له کولو د هغه بد عمل او نیک کړی عمل خپل» 
بيشکه رب ستا وروسته له دغی توبی څخه خامخا لوی مغفرت کوونکی دی د خطياتو ډير رحم 
والا دی په انعام د اجر او ثواب سره) یعنۍ له کفریاتو څخه له توبی ایستلو او په اخلاص سره په 





۱٤ . 
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مسلمانیدلو - او په مستقبل کښی د خپل اعمال او افعال په درست کولو سره الله تعالی د توبۍ 
کوونکو ګرد (ټول) تیر ګناهونه بښی اګر که ډيرۍ سختی او غټی ګناوی هم ویى. 

(پاک الله ګردو (تولو) ګناهګارانو ته د خپل رحمت او مغفرت په ژبه داسۍ ډاډينه او اطمینان 
ورکوۍ) 


آډوب شویه! په ککړو - آ تور مخيه ماته راشه! 

بت پرست ئی! که کافر ئی - که ئی ګبر! ماته راشه! 
هيڅوک نه کړم نا امیده ‏ زه بښونکی لوی الله يم! 

که توبی دی زرکرته ماته کړی - ماته راشه! 
ښه انسان شه! مسلمان شه ګټته (فائده ) نشته معصيیت کښئ! 

ګناه هه کړه ! متقی شه! چه ځای ومومی جنت کښئ! 


لوان امه فَيَالو حسم لم مََلفون‫6 


نه که چه ابراهيم ؤ (اصلی او اساسۍ) پيشوا (جامع د ټولو لیکو لکه و 
دی له مشرکانو (لکه چه قريش وائی)» 


تفسیر: دلته الله تعالئی جل وعلا د عربو د مشرکينو د شرکیاتو په ترديد کښی د امام الموحدين 
ابو الانبياء حضرت ابراهيم خلیل الله عليه وعلی ذريته ونبینا الصلواة والسلام طور او طر يقه را په 
یادوی ځكه چه د عربو خلق د ده له ذريی او ځوځات (نسل) څخه وو او خپل ځانونه ئۍ پر 
ابراهیمی دين باندی سم او برابر ګڼل ‏ حال دا چه دوی د ابراهيیمی دين سره له لرۍ هم څه 
علاقه او نسبت نه درلوده (لرلو) نو دوی ته دا ورښيی چه ابراهيم عليه السلام د موحدينو امام د 
ګردو (تولو) نيکیو معلم - د تولۍ دنيا په مقابل کښی يواځی پخپل سر د يوه عظيمه امت په 
برابر ولاړ ؤ او د دوی په مبارک ذات کښۍ پاک الله هغه ګرد (تول) محاسن او کمالات ورجمع 
کړی ؤ چه په يو لوی مجمع کښی په متفرق ډول (طريقه) سره موندلی کیږی. 
لیس علی الله بمستنکر ‏ ان يجمع العالم فی واحد 

عجب نه دی له الله نه چه قادر دی په هر څیز 

چه دی تول پخپل قدرت کړی ګرد (ټول) عالم په يو سړی کښی 
او دا هم نه دی عجب د ده له زوره له قوته 

چه دی ځای کړی سیيند له څیرمی په يو دم پر يو ګړی کښی 
ابراهيم عليه السلام د الله تعالئی داسی کامل او مطيع او فرمان منونکی بنده ؤ چه له ګردو 
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(تولو) ځنی شکولی او یواځی له الله تعالی سره ئۍ نښلولی او ډير خاص مخلص مسلمان ؤ ممکن 
نه ؤ چه ده كوم څيز بی د الله تعالئى له حكمه محض له خپل لوری حلال يا حرام درولی وی. نو 
دی پخپله معاذ الله څرنګه د شرک ارتکاب کولی شی. ده د مشرکینو په کلی او جماعت کښی 
وسیدل هم نه خوښول - نو اوس هغه کسانو ته (چه دوی خپل ځانونه «حنیف» بولی او داسی 
ادعا کوی چه مونږ پر ابراهیمی دين یو) شرم او ننګ پکار دی چه څرنګه پر الله تعالئ بهتان 
تړی؟ آيا د حلالو حرام ګڼل» يا د حرامو حلال درول او د شرک په حمایت کښی له انبیاؤ سره 
جنګیدل د یو «حنیف» او ابراهیمی سړی له شان سره مناسبت لری؟ په ياد ئی ولرئ چه د 
حلالو او حرامو په بیان کښی او د دين په اصولو کښی - اصل خو هغه ابراهيمی ملت دی چه د 
همغه ملت د اقامت او اشاعت اوسط او تفصيل دپاره محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم تشریف 
راوړی دی. که غواړی چه پر اصلی دين د ابراهيم عليه السلام تګ وکړئ نو محمدی صلی الله عليه 
وسلم طريقه ځان ته غوره کړئ. 


شاترالاسه ) : ۳ هُ وه ها ل‌ اط مرت 


(ؤ ابراهيم قدردان) شکر کوونکی د نعمتونو (احسانونو) د الله غوره کړی ؤ 
(الله) دغه (ابراهيم لره په نبوت سره) او برابر کړی ؤ (الله) دغه (ابراهيم) 
سمی لیاری ( د توحيد او اسلام) ته. 


تفسیر: يعنی ابراهيم عليه السلام د الله تعالئی شکر ګزاره بنده ؤ ‏ تاسی سخت ناشکره او د 
نعمت کفران کوونکی يغ لکه چه د شه فَقَسََبَ الهُمَكَلَا كَرِيَة اپ اين 4ه الايت په تفسير 
کښی ښکلی شوی دی نو تاسی څرنګه د ابراهيم عليه السلام په دين او ملت او لياره کښی يئ؟ 
(چه حق پريږدئ او باطل خوښوئ له توحيده مخ اړوئ او شرک او کفر پسی ُغلئع ‏ حال دا چه 
حضرت ابراهيم عليه السلام) د کامل توحيد او تسليم او رضاے پر سمه لياره روان ؤ - او الله 
تعالی ده ته ډیره سمه صافه لياره ورښوولی وه او دی ئی پری روان کړی ؤ. 


رد ١ووا‏ سسشر )د سي نْ وس ط 
وسن الدياحَنَهوَلَمْف لصو نَالصَلِحنَ6 

او ورکړی وه مونږ دغه ته (یعنی ابراهيم ته د خپل د الوهيت له دزمارها به 

دغه دنیا کښی نیکی او بیشکه دغه (ابراهيم) په آخرت کښی هم خامخا له 

ضاعانو (د وم درحاضر د خاوندانو) هغمه وي 


تفسیر: (نیکۍ) يعنی نبوت - پراخه روزی - اولاد ‏ وجاهت - (یا جمیل ذکر یا نیک اولاد یا 





٢ 
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نبوت د محمد صلی الله عليه وسلم یا ) عمومۍ مقبولیت چه ګرد (ټول) اديان بالاتفاق د ده 
تعظيم کوی او هره فرقه هم دا غواړی چه خپله سلسله حضرت ابراهيم عليه السلام سره ولګوی 
(او بيشکه چه پخپله ابراهيم عليه السلام په آخرت کښی هم خامخا له صالحانو د لويو درجاتو 
له خاوندانو څخه دی) يعنی هغه دعاے چه ده بخپل حق کښۍ کړی وه ې وَلْعِقْیْيالصْليت به 
هغه قبوله شوه بيشکه چه دی په آخرت کښی هم د صالحینو په اعلی طبقه کښی به شامل وه چه 
هغه د انبياؤ عليهم السلام طبقه ده . 


یك اَبْم ردنا هماما مت ال به 


بيا وحی (حکم) وکړ مونږ تاته (ای محمده ! داسی) چه متابعت وکړه (به 
توحيد کښی د (دين د) ابراهيم چه حنيف (مائل ؤ له باطله حق ته) او نه 


ء 


تفسیر: د دی بيان د «الالعام» په سورت د ش خَيَلَامِلََاْمِبَِْبةوَااَسَلَشْيب ه 

آيت باندی حُمونږ دی تفسير کښی تير شو هلته دی بيا ولوست شی» مقصد دا 

دی چه به حلت او حرمت او دينی خبرو کښی ابراهیمی ملت او دين اصل دی. په منځ کښۍی 
يهودو او نصاری ؤ ته د هغوی حالاتو په مناسبت مخصوص احکام ورکړی شوی دی بالاخر محمد 
صلی الله علیه وسلم ئی مبعوث کړ» څو هغه اصلی ابراهیمی دين بيا له سره ژوندی او روښانه 
کړی چه له غفلته او تحريفه او بی ځايه تصرفاتو څخه بيخی ضايع شوی ؤ او د شرک ګرد 
(ټول) رګونه پری کړی. په حدیيث کښی راغلی دی سعفثت بالحنيفية السمحة») د دی 
داسی پوره شرح او تفصيل حضرت شاه ولی الله به «ححة الله البالغه» کښی فرمايلی دی چه د 
لوستلو وړ (لائق) دی. | 


اصَاجْ الب کل الني اخُْواښه وان ټك لخ بي منم القَمَةَ 
يََاعَاراِيتَه 


بيشکه هم دا خبره ده چه مقرر کړی شوی دی (تعظيم د ورځی د) خالی (به 
عبادت سره) پر هغو کسانو چه اختلاف یی کړی وو پکښی او بيشکه چه رب 
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ستا خامخا حکم به وکړی په منځ د دوی کښی په ورڅځ د قیامت کښی په 
هغه څیز کښی چه وو دوی چه په هغه کښی به ئی اختلاف کاوه (چه هغه 
ورځ ده د عبادت). 





سر می دای ایض نات کمی د غالی (خصی) نه وځ دز چهورغرن 
محمدی صلی الله عليه وسلم امت باندی هم نه دی. هو! په منځ کښی يهودانو د خپل نبی موسئی 
عليه السلام له ارشاده سره اختلاف وکړ» نو کله چه دوۍ دغه د خالۍ ورځ ځانته غوره کړه نو 
حکم وشو چه په ښه شان سره ئی تعظيم وکړئ! او په دغه ورځ کښی دی د ماهيانو ښکار ونه 
کړ شۍ! ځینو يهودانو دغه حکم قبول کړ او ځینو هغه ونه مانه چه هغه نامئثونکی په دنیا کښۍ 
بیزوګان او خنزيیران شول. او د دوى په نسبت کومه فیصله چه په آخرت کښی کیږی» هغه بيله 
ده» په هم دغه څه انحصار نشته هلته به نور ګرد (ټول) اختلافات او جګړی هم سره فیصله 
کیږی مثلاً د حضرت ابراهيم عليه السلام په نسبت چه ځینو به يهودی ګاڼه او ځنو به نصرانۍ 
باله»ه حال دا چه الله تعالی دوی پوهولی دی چه ابراهيم عليه السلام حنیفی مسلم ؤ په هر حال په 
آخرت کښی د دغو ګردو (ټولو) اختلافاتو فیصله کيږۍ او هر سړۍ به پخپلو سترګو سره 
ګوری چه کومه يوه ډله په غلطه ټینګه وه؟ او کومه يوه په غلطه لياره روانه وه . 


مال سَبيلِ رك اه َالمؤِظهِاضسَدِمبَادِ له يالی‌ض 
امن اب ريبك هواعلريمن صلعن سزه و هسين 


په ې ١‏ م0 ۱و 


بلنه کوه (اى محمده ! خلقو ته) لياری د رب خپل ته (چه توحيد او اسلام 
دی) په حکمت (محکمی خبری د قران) سره او په موعظه (يند) نیک سره به 
ښه ډول (طريقه) او مباحثه كوه له دوی سره به هغی (طريقی سره) چه هغه 
ډيره ښه وی؛ بيشكه چه رب ستا ښه عالم دی په هغه چا چه ګمراه شوی دی 
له لیاری د الله څخه او دی ښه عالم دی په لپاره موندونکو (دين ته او پر تا 


تفسیر: په پاس آيتونو کښی ئی مخاطبینو ته دا ورښکاره کړه چه دغه رسول الله د اصلی 
«حنيفيت) په دعوی کښی رښتين يغ نو پر دغه سمی» صافی لیاری لاړ شی ! په که لعل 





٣ 


)۱١ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





مل تَيّكَ 4 الآیة - کښی تر آخره پوری پخپله محمد صلی الله عليه وسلم ته تعلیم ورکاوه کیږی 
چه ښائی خلق په څه ډول (طريقه) په سمی لياری باندی راولی؟ او د هغه دری طريقی ئۍ 
راښودلی دی :)١(‏ حکمت :)٢(‏ حسنه موعظه :)٣(‏ جدال بالتی هی احسن 

:)١۱(‏ له «احکمت » څخه هراد دا دی چه د نهايتی بخۍ خبری - محکمی اتری ‏ جازمه مضامیين 
قاطعه براهين - مضبوط دلائل - معقول عوامل په قوت او رڼا (رنړا) کښی هغوی ته ليار ښوونه 
وشی - چه د هغو په آوريدلو او لیدلو او پوهیدلو سره» فهم او ادراک او علمۍ ذوق لرونکۍ طبقه 
(خواص) غاړه کیښودی شی او د دنیا خیالی فلسفی د ده په مقابل کښی پړی او مړی ولويږی 
او هيڅ قسم علمی او دماغی ترقیات د الله تعالی د وحی له بیان کړیو حقائقو یو بڅرکی هم 
تبدیل ونه کړی شی. 

(۲): «حسنه موعظه» له هسی مؤقرو معتبرو او مؤثرو او رقت پيدا کوونکو پندونو څخه عبارت 
دی چه د نرم خوئۍ او زړه سوی له روحه ډک وی» له اخلاصه ‏ همدردی شفقت ‏ او ښو اخلاقو 
سره په ښه صورت او معتدله اسلوب او پيرايه سره کوم نصيحت چه وکړی شی ډیر ځلی داسی 
واقع کيږی چه د تيږو (ګتو) پشان سخت زړونه هم موم غوندی نرموی په مړو زړونو کښی نوی 
زوس غورځوید يره عایوص دع ازالۀ کاره اوښطلی فر د مضه نهاثر د پوه واه په مرسنه 
(مدد ) ولاړیږی - خلق د ترغيبو او ترهيبو د مضامينو د اوريدلو څخه د مقصودی منزل په لورۍ 
په منډو » منډو ورځغلی - بالخصوص هغه کسان چه ډير عالی دماغ او ذ کی او فهيم هم نه وی - 
مګر د حق د طلب سکروتی پخپلو سينو کښی لری په دوی کښی د موثرو پندو او مواعظو 
نصيحتونو په وسيله داسی يو قوت او قدرت پيدا کيدی شى چه هغه د ډيرو لوړو عالمانه ؤ 
تحقيقٌاتو په ذریعه ممکن نه دی هو! په دنیا کښی تل ترتله داسی يو جماعت هم شته چه د 
هغوی کار هم دا وی چه هره خبره واړوی - او په هر څیز کښی جګړۍ وکړی - او کاږه واږه 
بحثونه وکړی ‏ نو داسى خلق نه د حکمت خبری قبلوی او نه وعظ او نصيحت آوری» بلکه د 
دوی زړه هم دا غواړی چه په هره خبره باندی د مباحثی او مناظری او مناقشی بازار تودوۍ 
ځبنی ازقات د قهم اد د اقطائ شاوندانو او د.خق طالبانو ته سے ځينی واسی بات بيدا ار 
احاطه پری کوی چه د هغوی تسلی او ډاډينه هم بۍ له بحثه نه کیږی» نو ځکه ئی 8 مَجَادِله 
پا سن ېه وفرمايل. 

(۳): «جحدال بالتی هی احسن)» يعنی که داسی کومه موقع دروړاندی شی نو په ډيره ښه طريقه 
- تهذيب غوره والی - حق پيژندلو او عدل او انصاف سره مباحئثه وکړئ او پر خپل مقابل حریف 
ماو اد موعداعلرب ار اوو کی می اه ووراوئ اسان ځچهعامنا زړه 
خوږوونکی او ربېړوونکی (تکلیفونکىی) خبری ونه کړئ! چه په هغه سره قضيه اوږديږی او معامله 
طول ته رسيږی - ښائی چه بالذات د مقصود تفهيم او د حق احقاق وی ځکه چه له ځيږوالی او 
خشونت ‏ بد اخلاقى ‏ خبرو غتولو ‏ ضد ‏ عناد او هنډی څخه هيڅ يوه ښه نتيجه په لاس نه 
ورځی . 





١١٩٥ 


)۱٢۹ النحل(‎ )١٤١(امبر‎ 





) اټ رك هواد 4 الایة - بيشکه چه رب ستا ښه عالم دی په لياره موندونکو دين ته او پر تا 
ای محمده تش تبليغ دی) يعنی د دعوت او تبليغ په طریق کښی تا ته ښائی چه د اله تعالۍ په 
ورښولی لیاری باندی لاړ شی او تاته نه ښايی چه به دغه فکر او چرت (خيال) کښی ولويږی چه 
څوک ئی منی؟ او څوک ئی نه منی؟ نتيجه پاک الله ته وسپاره ! همغه د به ليار راتلونکو او به 
لیار نه راتلونکو وګړو(کسانو) له حالاتو څخه هم ښه خبردار دۍ او له هر چا سره به له هغه 
سره مناسبه معاهله کوی. 


وان عا دَصَادِبوا 0 پوه ولل 


مر وم ٨»‏ تر د 
رن 


او که عذابوئ راي و لو عذاب و رکوئ په مثل د هغه عذاب سره چه 
7ل7ا گګ 7027د د 17080 
يس (غوزه نوی (له انْقَامها صابرانو ته. 


تفسیر: يعنی د تبليغ او دعوت په لیاره کښی که تاته ډيره سختی او تکالیف در ورسولۍ شی 
نو د قدرت او قوت حاصلولو په وقت کښی ته ته اجازه لری چه سم برابر له هغوی سره معامله 
وکړی او په مساوی ډول (طريقه) تری بدل واخلی. ليکن د صبر مقام له دی نه لوړ او اعلی 
دی» که صبر وکړی نو د هغه نتيجه ستا په حق او د لیدونکۍ او هم د همغو متجاوزينو او 
تیری کوونکو په حق کښی ښه او بهتره دی 
چه درلود (لرلو) جُمونږ رسول خلق عظيم - نو مامور کړ دی په صبر پاک رحیم 
وی به تل صبر کول کار د تسلیم ‏ بیصبری دی کار د یو شیطان رجیم 


سو وَاصِروَمَاصْرََ لاله لام سی ردو ور عَلهمولّمَكُ قصَنق 0 


او صبر کوه !او نه دی صبر ستا مګر په (توفيق) د الله سره او مه خپه کيږه 
پر دغو کفارو (چه ولی نه مسلمانیږی) او مه کیږه په زړه تنګی کښی له 
هغو څخه چه دوی مکرونه کوئ رت سواه 





٩ 


ربما(١١)‏ التحل( ۱۹) 





تفسیر: يعنی پر مظالمو او شدائدو صبر کول - آسان کار نه دی» که اله تعالی چاته توفيق ور 
په برخه کړی نو صبر او تحمل ئی هم ور په برخه کيږی او کولی شی چه ربړ (تکلیف) او ظلم 
وګالۍ (برداشت ت کړی) او ه ونه کاږی !. 


کاږو بلاے مومو حفا ‏ صبر او حمد کوو تل 
د بد په ځای کوو نيکی - دغه عادت دی خُمونږ 


اٍټ الله مم اګنسن تع اس مضه 


بيشکه الله ملګری دی ليه عون او نصرت سره) له هغو کسانو سره چه 

پرهیز ګاری کوی (له کفر او معاصيو او ويريږی له الله ) او له هغو کسانو سره 
چه دوی نیکی کوونکی دی 

تفسیر: يعنیىی انسان هومهره چه له الله تعالی څخه ووبيريږی او تقوی او پرهیز ګاری او لیکئ 
اختيار کړی» هغومهره د الله تعالی امداد او اعانت ورسره وی» نو داسى متقيانو ته د کفارو له 
مکرونو او فرییونو څخه زړه تنګی کیدل یا غمجن والۍ نه دی به کار ځکه چه اله تعالىی دغه 


عاحزان او ضعيفان. هم له متقيانو او محسنانو سره بخپل فصل او کرم او مرحمت محشور فرمائی. 


ثمت سورة النحل بعونه وتوفيقه ولله الحمد. 


٣٧ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





سورة «بنی اسرائيل» مکیة الا الایات ٩٢‏ و ٣٣‏ و ۳٣‏ و ٧۷٥‏ ومن آية ۷۳ 

ای غایة ۸۰ فمدنیة وهی )۱١۱(‏ آیة و )٢۱١(‏ رکوعاً 

نزلت بعد «القصص » عدد تلاوتها(١۱۷)‏ وعدد نزولها )٠٥(‏ 

د بنی اسرائیل سورت مکی دی. پرته (علاوه) له ۲٢‏ ء ۳٣‏ ء ۳۳٣‏ »ء ۷٥‏ او له ۷۳ آيتونو څخه 
تر ۸۰ آيته پوری چه مدنی دی )۱١۱(‏ آيتونه )٣١(‏ رکوع لری. 

وروسته د «القصص» له سورت څخه نازل شوی دی په تلاوت کښی (۱۷) او په نزول کښی ٠٥(‏ ) 
سورت دی. 


با حير٤)ايوالِحَم‏ العِثُون 


(شروع) به نامه د الله چه خورا (ړير) مهربال» ډير رحم والا دی . 


سَبن لدی اسُری بِص د يل لحد 
الال المسي الصا لدی حالس 
ايتا له هَوَالَِّيُمُ لن 


پاکی د هغه ذات چه بيولی ئی ؤ بنده خپل (محمد) په (يوه برخه د) شپی 
کښی له (منځه يا له څنګه د) مسجد حرام څخه تر مسجد اقصئ پوری هغه 
چه برکت اچولی دی مونږ چار چاپير د هغه ابيول د محمد د دی لپاره ؤ) 
چه (هلته) وښيو مهمونږ دغه (محمد) ته ځينی له دلاُلو ( د قکرتا خپل » 
بیشکه چه دغه (الله) هم دی دی ښه اوریدونکى ( د ګردو «ټولو » اقوالو) ښه 
لیدونکی (عالم په پټو او ښکاره ؤو : 


تفسير : يعنی الله تعالئ له هر نوعه نقص او له هر قسمه قصور او له هر راز (قسم) ضعف او 
عجز څخه پاک دی. هره هغه خبره چه عُمونږ په خیال کښی بی انتها عجيبه معلوميږۍ او ځُمونږ 
ناقص عقول هغه پیچيده مستبعده ګڼی د الله تعالىی د قدرت او مشیت مقابله کښۍ هغه هيڅ 
مشکل نه دی. 

ېې یب يلا 4 الآية - چه بیولی ئی ؤ بنده خپل محمد په یوه برخه د شپۍ ‏ الخ) 
یعنی يواځی د شپی په يوی محدودی برخی کښی خپل ډير مخصوص او خورا (ډير) مقرب بنده 
محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم ئی د مکی معظمۍ له حرمه تر بیت المقدس پوری بوتلو. د 





۹۸ 


سبحان الذی(٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





دغه سفر غرض څه ؤ؟ د هغه په لورۍ وروسته له دی نه په لل ليا 4 کښی اشاره فرمايلی 
ده: حاصل ئی دا دی چه پخپله هم دغه سفقر کښی له بیتالمقدس څخه وړاندی بل چیری ئی 
بوتلو او د خپل د قدرت عظيم الشان نشان او ډک له حكمته د انتظاماتو عجیبی او غريبۍ نمونۍ 
ورښوول ئی منظور ؤ. د «النجم» په سورت کښی د دغو آيتونو څه ذكر شوی دی چه له هغو 
څخه ظاهریږی چه ځمونږ د رسول الله صلی الله عليه وعلی آله وصحبه وسلم تر سدرة المنتهی پوری 
تشریف وړی ؤ. او نهايت عظیم الشان آیات ئی مشاهده فرمایلی ؤ: ر) نره ينی 
عمْدَِ ال ماما تنس اين مایکلى الم رما لن راو من يي نیو لای 4ه 
٧٢(‏ جزے د النجم ٣١‏ تر ٨۸‏ آیة )١(‏ رکوع) د 
علماؤ په اصطلاح له مکی معظمی څخه تر بيت المقدس پوری سفر ته (اسراء) او له هغه ځايه تر 
سدرة المنتهی پوری سياحت ته «معراج» وائی. او ډير ځلۍ د دغو دواړو سفرونو مجموعه په هم 
دغه یوه: لمظ د (اعرا) يا (سراج) سره یز کیږی. 
د (معراج) احادیث تقريباً ديرشو تنو اصحابو څخه منقول دی چه په هغو کښی د (معراج) او 
(اسراء) واقعات په بسط او تفصيل سره بيان شوی دی. 
د اسلاقو او د اخلاقو د جمهورو عقیده دا ده چه زمونږ پاک رسول الله محمد مصطفئ صلۍ الله 
و نه ويښه (بحجسده الشریف) (معراج) ته بیولی شوی دی . یواځیۍ دوه دری تنو صحابه ؤ 
رضی الله تعالی عنهم او تابعينو رحمة الله عليهم څخه منقول دی چه د (اسراء) او د (معراج) 
انر ارمیهادشساءوفخصمر) سی کښی د ره ععيب ار عوب رزيا (غوباخان تل:لکه 
چه به دغه سورت کښی وروسته له دی نه د که ملسااشبال ييک 4 الایه سږ ګتنئ 
راځی. او دوی له هغه څخه دغه استدلال کوی. 
له اسلافو ځینی د هيچا قول داسۍ نه دی چه (معراج) د ويښتوب په حالت کښۍ محض په 
روحانی ډول (طريقه) سره واقع شوی دی لكه چه د ځينو حكماؤ او صوفيه ؤ په مذاق د هغه دا 
تجحويز کاوه شی. 
په «روح المعانی» کښی راغلی دی: «وليس معنی الاسراء بالروح الذنحاب يقظة 
کالانسلاخ الذی ذهب اليه الصوفیة ٢‏ فانه وان 7 خارفا للعادة و محلا 
للتعحب ایضا الا انه امر لا تعرفه العرب ولم يذهب اليه احد من السلف رحمة 
الله علیه» بیشکه ابن القیم رحمة الله علیه په «زاد المعاد» کښی د عایشی صدیقی» معاويه او 
حسن بصری رضی الله تعالئی عنهم د مسلگ توجيه په دغه شان سره کړی ده . هګر پر هغه باندی 
ئی کوم نقل نه دی وړاندی کړی او تش د ظن او تخمين څخه ئی کار اخيستۍ دی. ابن اسحاق 
او نورو هغه الفاظ چه له نورو مشرانو څخه نقل کړی دی به هغو کښی هيچيری د ويښتیيا حالت 
نه دی تصريح کړی بهر حال قرآن عظيم الشان په هغه اهتمام او ممتاز او ځلیدونکی عنوان سره 
چه دغه د (اسراء) د واقعىی ذ کر فرمايلی دی او په هغومره جديت او مستعدی سره چه مخالفين د 
هغه انکار او تکذیب په ميدان دريدلی دی چه د هغه په اثر د ځینو موافقینو پښی هم ښوئیدلۍ 
دىی. دغه د دی خبری دليل دی چه د دغی واقعى نوعيت محض د يوه عجيب او غریب خوب یا 
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روحانی سير پشان نه ؤ. د (اسراء) دعوی که د روحانى سير او انکشاف په ډول (طريقه) ومنلۍ 
شی نو دغه به کفارو ته د دومره تعجب او استغراب او حیرت خبره نه کیده. ځکه چه د هسی 
روحانی انکشافاتو او سیرو په نسبت رسول اکرم صلی الله عليه وسلم د خپل د بعثت له ابتدا 
څخه معلومات او اخبار ورکول. دغه د ده (معراج) یا (اسراء) تعجب پيدا کوونکی او حیرت 
غورڅځونکی واقعه چه به خصوصی ډول (طريقه) سره د کفارو د تکذنيب ترديد ‏ استهزاء او خندا 
سبب ګرځیدلی ده علت ئی دا دی چه د هغه نوعیت» خصوصیت او کیيفیت د ډیر حیرت موجب 
شوی دی. لکه چه پخپلو منځونو کښی به ئی سره ويل: «راځئعانن د دی د نبوت مدعۍ يوه 
بله نوی ادعا او ډيره عجيبه او غريبه محير العقوله وينا واورئ!» او که داسى نه وی» نو دوی به 
پخپله د دی واقعی پر اظهار ولی دومره متفکر او مشوش کيدل چه به ځينو صحيحه ؤ رواياتو 
کښۍ مذکور دی . به ځینو احاديثو کښۍ داسی صافئ لمظ راغلی دی: تم اصبحت بمکةه» 

یا (ثٌّم اتیت مك ةبيا د صباح په وقت کښی بيرته مکی ته ورسید» که (معراج) محض کوم 
روحانی کيقیت وی نو دوی په دغه شپه کښۍ له مکی معظمی څخه چیيری غايب؟ او کوم ځای ته 
تللی ؤ؟. او د شداد بن اوس رضی اه تعالئ عنه او د نورو له رواياتو سره سم د ځينو اصحابو 
رضی الله تعالی عنهم داسی پوښتنی څه معنی درلوده (لرله) چه: «د شپی له مخی تاسی پخپل ديره 
00 شوئ او وکتلی شوئ تاسی چیيری تللی وئ؟ 


سقر وکاوه موسیىی طور تن ته سر وکاوه ادریس یی سما ته 
محمد وخوت بالداةَ اعرش اعلی» ته معهرب «قاب قوسين ۰ أو ادنی» ته 
فکر وکړه ته بیان د «ما اوحی» ته له رف نگرږګ نه ادو زا 0 


زمونږ په نزد د «اسری بعبده » څخه دغه معنی اخيستل چه: «الله تعالئی خپل بنده به خوب کښی 
یا محض به روحانی ډول (طريقه) سره له مکی معظمی ځنی بيت المقدس ته بوتلو»») دغه سره 
مشابه کیږی چه کوم سړی د «فاسر بعبادی» معنى داسی وکړی چ« ای موسی ما بندګان بنۍ 
اسرائيل په خوب کښی» یا یا محض به روحانیۍ ډول (طريقه) سره له مصره وباسه! او له ځان سره 
ئی بوڅه.» یا د «الکهف» په سورت کښی چه حضرت موسی د حضرت خضر عليهما السلام د 
ملاقات لپاره ته او په سفر روان ؤ» د هغه به څو ځايونو کښی د «فانطلقا» لمفظ راغلی دی - نو 
د هغه مطلب دی هم داسی واخيست شی چه دغه ګرد (ټول) محض په خوب کښی یا د روحانۍ 
سیر په ډول (طريقه) واقع شوی ؤ. باقی د «رؤيا» لفظ چه به قرآن کريم کښی راغلی دی د هغه 
په متعلق ابن عباس رضی الله تعالی عنه فرمایلی دی: «رؤیا عين اريها الرسول صلی الله عليه وسلم.») 
مفسرينو د عربو له كلامونو څخه د دی شواهد وړاندی کړی دی چه د «رؤيا» د لمظ اطلاق کله 
ناکله د مطلق «رؤيت: لیدل» په معنی استعماليږی. لهنا که له هغه څخه هراد هم دغه د «(اسرا) 
واقعه وی نو د مطلق نظاره په معنى اخسیيته كيږی چه په ظاهری سترګو سره شوی دی څو د 
نصوصو له ظواهره او د جمهور الامت له عقيدی څخه مخالفت ونشی. هو! د (شريک ) په روايت 
کښی ځينی داسی الفاظ راغلی دی چه د هغو له مخی د «اسرا,» وقوع د نوم (خوب) په حالت 
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کښی معلومیږی مګر محدئين پر دغه خبره ګرد (ټول) سره متفق دی چه د (شريک ) حافظه 
خرابه ده» نو ځکه د ډيرو لويو لويو حفاظو د احاديثو په مقابل کښی د هغه روايت د استناد 
قابل نشی کیدی. حافظ ابن ححر رحمة الله علیه د (فتح الباری) په اواخرو کښی د (شريک) د 
حدیث اغلاط شمیرلی دی او دا ئی ښوولی ده چه د ده د روایت مطلب داسى کيدی شی څو د 
عمومی احاديثو څخه مخالف نشی. مونږ دا قسم تفاصيل دلته نشو درجولی. د (صحيح مسلم) په 
شرح کښی دغه مباحث په پوره شرح او بسط سره درج کړی شوی دی دلته تش دومره ښوولیۍ 
کيږی چه راجح مذهب هم دا دی چه د (معراج) او د (اسرا) واقعه د ويښتوب په حالت کښۍ 
(بحسده الشریف) واقع شوی ده. هو! که بخوا له دی نه يا وروسته هم داسۍ واقعات په خوب 
کښی هم دوی ته ورښوولی شوۍ وی نو له هغه څخه انکار نه دی پکار. 

ویلی کيږی چه په يوه شپه کښی دومره اوږده مسافه به ئی څرنګه طی کړی وی؟ يا د ناری او 
زمهريری كری څخه به څنګه تير شوی وی؟ يا د يوروپيانو له خياله سره موافقه کله چه آسمانونه 
له سره نشته. نو دوى له يوه آسمانه دوهم دريم او نورو ته څرنګه تشريف يوړ؟ او دغه اخبار چه 
په روایتونو کښی مذکور دی څنګه به د تسلمیدلو وړ (لائق) او قابل وی؟ لیکن تر نن پورۍ د 
ډدی خبری هیيڅ کوم يو دليل نه دی راوړاندی کړی شوی چه په واقعم سره د آسمان په نامه کوم 
شی نه دی موحود؟ که د دغو خلقٌو دغه دعوی تسليم هم کړه شی چه دغه تک شين موجود به 
واقم کښی تشه فضا او هغه فیالحقيقت آسمان نه وی نو د دوی د دغه ادعا ثبوت به څه وی؟ 
آیا دوی داسی ادعا هم کولی شی چه د دغه تک شين تشتیيا د پاسه د آسمانونو وجود نشۍ 
منلی کیدی؟ 

پاتی شوه دغه خبره چه په يوه شپه کښی دومره يو طويل سفر طی کول به څرنګه وی؟ نو ګرد 
(تول) حكماء دغه خبره تسليموی چه د سرعت دپاره كوم حد او اندازه نه ده مقرره شوی. له نن 
٤٣٤(‏ ٧ه‏ ق) څخه سل کاله پخوا هیچا داسی یقین نشو کولی چه مثلاً فی ساعت (۳۰۰) میله 
لار وهونکی موټر به جوړیږی. يا به داسی طیاری (الوتکی) هم وی چه تر لسو زرو فیتو پوری 
جګ (وچت) ختلی شی د «مشین» او «بخار» او «برق» او نورو موجوده قوتونه او د هغو 
تأثیرات چا لیدلی ؤ؟ د نار کره نن ورځ د يوه بىمعنی لفظ په شان ګڼلی کیږی. هو! پاس د 
ډير سخت برودت او د نورو عوارضو سره مقابله کوونکی آلات په طياراتو کښی منصوبیږی چه د 
طياری د مسافرينو حفاظت له زمهريری رود نه كوی دا خو د مخلوق د جوړ کړيو مشينونو حال 
ؤء د خالق تعالی د بلاواسطی مشين د لیدلو څخه انسانی عقل بیخی هک یک او حيیران پاتی 
کیږی ځمکی یا لمر ته وګورئ چه په )٤٢(‏ ساعتو کښی څومره مسافه وهی؟ د شعاع رڼا په يوه 
دقيقه (منټ) کښۍ له کومه ځايه تر کومه ځايه رسیږی د وريځو بریښنا په مشرق کښی بريښی 
او په مغرب په يوه طرفة العین کښی لویږی (د اروپا خبری مونږ په ایشیا کښی آورو د ايشيا او 
ارویا پیښی په افريقه او استريليا کښی خلق آوری او د لويو بحارو له وقائعو څخه په همغه آن 
کښی خبريږی او عکسونه په (تلويزيون) کښی ګورو او د اټوميک يم له خورا (ډير) لری ځايه 
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څخه غورځی او په يوه رپه کښی يوه لويه جزيره له څرمی (سيلمی) څخه محوه کوی) چه د دغه 
سرعت او سیير په مقابل کښی غرونه» کندونه سيندونه بيديا» ځنګل» ګرمی يخنی» د مسافی 
لریوالی او نور د يوی خاشی او خځڅلی په اندازه هم اثر نشی غورځولى» هغه لوی خالق جل جلاله 
چه د دغو شيانو پیدا کوونکی او خپل مخلوق ته ورښوونکی دی» نو د خپل حبيب صلۍ اله 
علیه وسلم په براق کښی داسی د بريښنا په شان تګ او د محيرالعقولو مشينونو د پرزو په شان 
آلات او د حفاظت نور ګرد (ټول) سامان نه شی پيدا کولی؟ چه د هغو په وسيله زمونږ رسول 
کريم عليه افصضل الصلوة والتسليم په ډير راحت او تکريم سره د سترګو په يوه رپولو سره له يوه 
مقامه بل ممَام ته منتقل شی؟ ښائی د هم دغی د «اسرا,» واقعی بيان په ظ سيْخن ګډي شزی 
0د يا ې الایة - سره شروع فرمايلی ده څو هغه خلق چه د الله تعالیْ لامحدوده قدرت او قوت 
له خپلو لنډ لیدلو او تنګ خيالونو» د خپلو وهمونو او تخمینو په محدود دیوالونو کښی 
محصورول غواړی» لږ څه له خپلو دغه ګستاخيو» او عمٌلى ليونتوب څخه وشرميږی (او دلته دی د 
خپل استدلال چړی لا څه» بلکه د منطق او فهم ډال دی هم هيسته وغورځوی!) 

په هر چا باندی د توری ګزار نشی ځينی ځای کښی غورځول د سپر ښه دی. 
) امل مِن يتنا 4 هغه چه برکت اچولی دی مونږ چار چاپير د هغه «بيول 
د محمد د دی لپاره ؤ» چه هلته وښيو مونږ محمد ته ځینۍ دلاګل د قدرت خپل) يعنۍ به هغه 
ملک کښی چه «مسجد الاقصی» او بیت المقدس واقع دی الله تعالی ډیر ظاهری او باطنۍ برکات 
ایښی دی . له مادی حيثيته د چينو» نهرونو» غلو» دانو» ميوو او نورو افراطه او که د روحانۍ 
په اعتبار وکوت شی» نو د څومره انبياؤ او رسولانو مسكن او مدفن او د دوی د فيوضو او انوارو 
سرچینه او مخزن ؤ. ښائی د نبی کريم صلی الله عليه وسلم د بيولو څخه هغه ځای ته دغه اشاره 
هم وی چه هغه ګرد (ټول) كمالات چه د بنىاسرائيلو په انبياؤ او نورو تقسيم شوی ؤء. د ده به 
مقدس ذات کښۍ سره ټول شوی دی» پر هغه تولو نعمتونو چه پر بنیاسرائيلو مبذول شوی ؤ» 
شراشاغل ققف کونک دغه د کصضی ظولر ارد ښت انس :وانرد انرارو او د نر کار 
حامل هم دغه یو محمدی صلی الله عليه وسلم امت کیدونکی دی. په احاديثو کښی مصرحاً راغلی دی 
چه رسول الله مبارک په بیت المقدس کښی د ګردو (ټولو) انبیاؤ امامت وفرمايه. ګواکی د انبیاؤ 
هغه د سيادت او امامت منصب چه محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم ته ورکړی شوی ؤ د هغه 
یوه حسی نمونه دوی ته او نورو مقربينو ته دلته وروښوده شوه 
) که هرالسي البصير 4 بیشکه چه دغه الله هم دی دی ښه اوریدونکی د ګردو (ټولو) اقوالو 
ښه لیدونکی عالم په ټولو احوالو) یعنی اصلی آوریدونکی او لیدونکی الله تعالی دی» هغه هر چا 
ته د خپل د قدرت د علاګمو او د نښو د ورښوولو اراده وفرمائی ورښیی ئی. پاک الله د خپل 
حبيب مناجات واوريده او رفیعه احوال ئی ولیده» آخر په (معراج شريف) کښی «بی بصر » 
والا سترګو سره محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم ته هغه عظيمه آيات وروښودلی شو چه د ده 
د کامل استعداد او رفيع شان سره وړ (لاق) او مناسب ؤ. 
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ددم الب ءَ جَعَهُهْدَی ِد اَل ِيدْمْمنَنْنْمَيَه 


همر 


او ورکړی وو مونږ موسی ته کتاب (تورات) او ګرځولی وو مونږ هغه (کتاب) 
هدایت لپاره د بنیاسرائیلو (اولادی د يعقوب) چه مه نيسئع تاسی غير له ما 
څخه هيڅ وکیل (دوست متولی جوړونکی د کارونو خپلو) 

تفسیر : د نبی کريم عليه افضل الصلوة والتسليم د فضل او شرف د بيان فرمائلو څخه وروسته 
د حضرت موسی عليه السلام د ذکر په طرف ئی کلام منتقل کړه. کله چه د «اسراء» په ذيل 
کښی تر «مسجد الاقصی» او «بيت المقدس» پوری د تللو ذکر ؤ» وروسته له هغه پر (امسحد 
اقصی» او د هغه پر قدیمی متوليانو بنىاسرائیلو کومی مختلفی دوری چه تيری شوی وی» هغه د 
مسلمانانو د عبرت پخپله د بنیاسرائيلو د نصیحت لپاره بيانوه شی او دا آيت د هغه تمهید دی. 
د اسراء» به واقعه کښی اشاره ده چه د حجازی نبى امت يواځی د هم دی امانت مالک 
ګرځیدونکی دی چه د (شام) په ځمکو کښی په وديعت ايښی شوی ؤ. په دغو آیاتونو کښی 
بنیاسرآئیلو ته تنبيه ورکاوه شی چه که دوی د خپل خیریت غوښتونکی وی نو اوس د هم دی 
عربۍ رسول الله صلی الله عليه وسلم متابعت وکړی ‏ نو الله تعالى به هم د دوی پر حال لطف او 
مهربانی فرمائی» که نه د پخوا په شان به بیا دوی ته د دوی د شرارتونو سزا ورکړه کيږی او د 
«مسجد اقصی» له قوليته به هم محروموه شی. 

ې التَقَدْْصَضْنْ ې چه مه نيسئ غیر له ما څخه وکيل دوست متولۍ» جوړونکی 

د کارونو خپلو) يعنی په توریت کښی داسی هدایت ورکړی شوی وو چه پر خالص توحيد قائم 
اوسیږئ! او د الله تعالئی څخه ماسواء بل هيڅوک خپل وکيل او کار جوړونکی هه ګڼئع! او تل پر 
همغه الله تعالئ باندی توکل او اعتماد وکړئ!. 


5 پس رد وژ و 6 و‎ ٣۱٨ 
ذرَبَة په من حمندامم نوچ اند کار نَعَبَ راه‎ 
ای اولاده د هغه چا چه سور (او بار) کړی وو مونږ سره له نوحه په بيړی‎ 


کی په په نعمتونو د الله شکر وباسئ بيشکه چه نوح ؤ بنده ډير شکر 
اسو (په هر حال کښی نو ښائی چه تاسی هم شاکر اوسئ!). 


تفسير : يعنی تاسی د هغو کسانو اولاده يئغ چه له نوح عليه السلام سره پر بیړی سپاره 





۳ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





(مواھ) .وی وو او و اه تعالی له عذابه ئی نجات موندلی وو» هغه احسان چه مونږ ستاسۍ پر 

لویانو کړی دی مه ئی هیروئ. وګورئ نوح عليه السلام چه تاسی د هغه (او د هغه د تابعانو) له 
اولادی څخه يغ څرنګه احسان پیژندونکی او شکر ایستونکی بنده ؤ» نو تاسی لره هم ښائۍ چه 
د هغه متابعت وکړئ!. 


وقصيبناق سی سر يلاللسدَنلاَرض 
سدرے و مر ولتعان عَلوَا را : اک 


او قطعی حکم لیږلی ؤ مونږ بنیاسرائيلو (اولادی د رفقوبا ته به کتاب 
انورات کصی واښې سه) خامتا به قداد وکرئ ناښی هرورو ( خاش )ده 
ځمکه (د شام) کښی دوه ځلی او خامخا س رکښی به وکړئئ تاسۍ هرومرو په سر کښی 


ډيره لويه سره. 


پی ۰ 


تفسیر : په توریت یا په بل آسمانی کتاب کښی دغه پخوا ويل شوی ؤ چه دغه قوم 
بنیاسرائیل دوه ځلی به په مملکت کښی سخته خرابی وکړی او د ظلم او تکبر طريقه به غوره 
کوی او د سختیو سرکښیو او تمردو مظاهره به کوی» لکه چه هم داسى هم وشو» او هر ځلی د 
الله تعالئ له جانبه د دردناکو سزاؤ خوند ورڅکاوه کيده چه د هغه ذکر داسی فرمائۍ: 


--- عداولمه بطَاعَلمَمْعِي ١‏ اس سه كََلاخال زيا 


هم و 
موم 9 وې 92 
کان وَعَدا مُفْعولا 
نو کله چه راغله وعده د اول 0 رد هغو دواړو فسادونو نه نو مسلط 
کل غولږ داي کان موو ورد و 0 5 
زا مخهسارنرانمد عنم سښشتت وو نو ګرة (ټول) ګرځيدل دوی ( د وژلو او 


تالا کولو دپاره ) به منځ د ښارونو رسقاسي اه او ؤ (دا کار ده وعده 
انا پوره کاو نکر 


تفسير : یعنی په کليو او ښارونو کښی د کورونو په منځ کښی ننوتل او ډير خلق ئۍ ووژل 
او وینی ئی وبهولی او ګرد (ټول) ئی سره لوټ او تالا کړل په دغه شانۍ هغه وعده چه الله تعالی 
د دوی د سزا ورکولو په نسبت ورکړی وه پوره شوه . 





٢ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷١‏ 


تردد نا لسس الدرة عَلِيهم وا دام موا بيان وح پلماکنر 
يران ان اسنتن احصسل ملا ته وان اسان لهاد 


بیا بیرته وګرځوله (او درکړه ) مونږ تاسی ته غلبه (دولت چه غالب شئع) یر 

يوی او هرسته لهمدد) غو وکره موي و7 50 ده ان 
او روګرګولۍ مونږ فاسۍ زبات له جهنه. د -ملاتره (لښکره ) که يک و 
تاسې نو نیکی به کوئ تاسی لپاره د ځانونو خپلو. او که بدی کوئ تاسی 





کړه مونږ بیا تاسی ته پر دښمنانو بری او کامیابی درکكړه. له نيیکی او بدی څخه هر څه نفع او 
نمصان چه رسیيږی » هم دا تاسو ته دررسیيږی. 


له غنمو زرغونيږی تل غنم غنم نه کيږی له اريشو نه اربشی له غنم 
د نیکی جزا نیکی ده بدی سزا ده بده- نيکی وکړه نیکۍ مومى د بدی سزا ده بده 


د عمل له مکافاته غافل مشه له غنمو غنم کيږی له اريشو نه اريشه 


7 و مه )خو ام :9وو س 
ذَاجَاوَعْدَ اضر له واو خَوْمكَمْمَلِيلْخَلو 
١ 7‏ . همه ۴ شه 
لپ تو مَخَلوه اول مب دَليرَُا الات 
نو کله چه راغله وعده د وروستیىی (انتقام» فساد نو بیا می خپل بندګان 
دن راا لوین رن فغوه د تاسىی يعنی د 
عم آثارن بکښۍ ښکاره کړی) او دپاره د دی چه ننوځى مسجد د بیت 
المفقدکس ته لکه چه تنوفلى ؤ په هغه کښی اول ځلی او دپاره د دی چه هلاک 


قو کړی هر هغه (ځای او شی ا چه دوی غالب شوی وو (یری) په ډیر 


تفسیر : يعنۍ په ډیر ووژلو او وهلو سره ستاسۍ رنګونه خړ او هخونه مو خراب کړل او په 
مسجد اقصی بیت المقدس کښی ننوتل او د پخوا په شان لوی شور ما شور او بلوه ئۍ ونښلوله» 





۱٢١ه‎ 


ستعان النتی1۵) بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





لپاره خاتمه وموندله . 


ّ وي و َّ‫ یو لو رم ررزږرر ورم رر يه 

علی وص د مع 
وس 

لِلْكَقِسْ‌حصبره 


نژدی دی رب ستاسی چه رحم وکړی پر تاسی ( که توبه مو وکړه) او که 
بیرته وګرځیدئ تاسی (فساد ته) نو مونږ به هم راوګرځو (عقوبت ستاسی ته) 
او ګرځولی دی مونږ دوزځ دپاره د کافرانو بندی خانه. 


تفسير : حضرت شاه صاحب ليکی: «به توریت کښی ويلی شوی ؤ چه بنیاسرائيل به دوه ځلی 
شرارت وکړی د هغه په جزاے به دښمنان د دوی پر ملگ غالبيږی هم داسى وشوه يو ځلی 
«جالوت» غالب شو بيا الله تعالى هغه د حضرت داؤد عليه السلام په لاس هلاک کړ. بیا 
بنیاسرائیلو ته لا زیات قوت ورکړ شو. د حضرت سلیمان علیه السلام په سلطنت کښی دوهم 
ځلی د بارسيانو څخه بخت نصر غالب شو» وروسته له دی نه د يهودانو سلطنت بيا قوت ونه 
موند. اوس فرمائی چه الله تعالئ په مهربانی راغلی دی که تاسى د محمد رسول الله صلی الله عليه 
وسلم تابع شئع نو هم هغه سلطنت او غلبه به بیا در په برخڅه شی او که تاسی بیا شرارت وکړئ 
نو مونږ به بیا درسره همغسۍ وکړو» يعنۍ محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم او مسلمانان به پر 
تاسی غالبان کړو. او په آخرت کښی د دورځ اور در تيار دی. ځينی علماء له ړومبنی وعدی 
څخه د بخت نصر حمله اخيستی ده چه ٩٨۲۰١‏ کاله پخوا تر هجرته وه او له دوهمى وعدۍی څخه 
«طيطوس رومی» مرادوی چه ٥٥٥‏ کاله بپخوا تر هجرته واقع شوی ده ځکه چه په دغو دواړو حملو 
کښی يهودان په پوره ډول (طريقه) سره تباه او برباد شول او «مقدس هیکل» ئی له لاسه 
وويست» والله اعلم. 


ات هد االقانَ هد لش همه 
يرلن اَي لون اشلعت ا اد ارا 


بيشکه دغه قرآن هدايت کوی (ښیی نيکانو ته) هغه (لياره) چه هغه ډيره 
برابر سمه صافه ښه ده او زيری ورکوی مؤمنينو ته هغه (مؤمتان) چه کوی 





٢۹ 


نسان تیه بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





دوی ښه (عملونه) د دی چه شته دوی ته احر ډیر لوی انعيت حیت): 


تفسير : هسی خو «تورات» هم بنیىاسرائیلو ته لیار ښوونکی ؤ» لکه چه پخوا ئی فرمايلی دی. 
«هدی لبنیاسرائیل» لیکن دغه قرآن عظيمالشان ګردی (ټولی) دنيا ته له ګردو (ټولو) څخه 
زیات او ښه سمه»ء صافه مضبوطه ليار ښيی او نور ګردی (ټولۍ) قومی لياری د هم دغه «اقوام» 
لادی مندرج شوی دی . لهنا که نحات او بری ستاسۍ پکار وی» نو د خاتم الانبياے محمد 
مصطفی صلی الله عليه وسلم متابعت وکړئ! او پر دغه محمدی سم صفا سړک باندی درومئع! او هغه 
کسان چه په قلب او جوارح يعنی په ايمان او صالح عمل سره پر دغه سمه صافه ارته لياره تګ 
کوی» نو قرآن کريم په دنیا کښی هغه ته طيبه حيات» او په آخرت کښی د جنت عظیمالشان 
بشارات آوروی. باقى هغه کسان چه له هغوی سره بيخى د آخرت څه فکر او خيال نشته او د 
غفلت او غرور په نشو کښی په دنيوی لنذاتو او شهواتو کښی ډوب تللی دی او اصلاً د آخرت په 
فکر او سودا کښی نه دی د هغوی د بد انجام او خراب عاقبت ذکر داسۍ فرمائی: 


قا نت د عَتَ َالَييَنَابَاالامُِ 
وین يل الالشان ال ام 00 الال ايکتو ول 


از ده موه سا غه اسان نوراوړی په اخعرت باندی یار کړئ دغا وړ نې 
دوی ته عذاب دردناک. او دعا کوی (غواړی) انسان شر (ير خپل ځان او 
777 0و 77 د ده د خير» او دی 
انسان تلوار کوونکی به غوښتلو د خير او د شر د دواړو). 


تفسیر : يعنی قرآن کريم خلق د ډیرو ښو ښیګڼو (فايدو) په طرف بولی» د اجر کبیر بشارات 
اوروی. او د بدی د مهلكو نتائجو څخه انسانان خبروی. لیكن د نادان انسان حال دا دی چه 
هغه سره د دغو ګردو(ټولو) خبرو د آوريدلو بيا د خپل ځان دپاره خرابی او بدی به همغه 
اشتياق او الحاح سره غواړی لکه چه كومه نيکی خپل ځان دپاره غواړی دوی له انجام څخه 
خپلی سترګی پټوی او په ډير تيزی او تلوار سره د بديو او ګناهونو په طرف ورځغلی او منډی 
وریسی وهی. بلکه ځینی بدبختان په صافو الفاظو سره پخپلو ژبو سره داسی وائۍ 

ِ: دَلذ لاهن ان هد لالح يحم تامار من الَبَار اقا بدا پ لف ٩4‏ 

ای الله! که دغه نبی پخپلی دغی دعوی کښی صادق او رښتین وی» نو پر هونږ باندی له آسمانه 
کاڼی واوروه ! یا بل کوم سخت عذاب راباندی نازل کړه !» ځینی بيوقوفان له ډيره قهره او غضبه 
ریږدی (رییږی). او شين او سور ګرځی» او په دغه حالت کښی خپل ځان يا خپل اولاد یا نورو 





٧٧ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئيل( )٧۷‏ 





ته بی له پوهيدلو او سنجولو (غور كولو) ښيرا کوی» ځينی د دنيا عاجله نفعه خپل معبود او 
مقصود ګرځوی. او په حلالو او حرامو او په هره يوه طريقه سره چه لاس ئی ور ورسيږی د هغه په 
لوری منډی وهی او نه پوهیږی چه د دغه ښايسته او زړه وړونکی شی لاندی مار يا لړم پټ دی چه 
بالاخر سړی د هلاکت په کنده کښی غورځوی. حقيقت دا دی چه بنیآدم د خپل تلوار او جلتۍ 
او د وړاندی او وروسته نه کتلو څخه د يو شی په ظاهری ښائست او سینګار» او وضعیت او 
هيئت غوليږی او د هغه پر بدو نتائجو هيڅ غور نه کوی پس هره خبره چه کوم وقت سانحه شوه 
فی‌الفور ئی وائی» یا په منډو يو لوری ته ځی او دی ته ئی فکر او فهم نه وى چه پښه ئی پر څه 
لګیږی. که انسان عجلت او جلتی پريږدی او له تنلبر او متانت څخه کار واخلى او د هر کار 
عاقبت او انجام ته وګوری» نو له سره دغسی اغلاط او خطاوی ورڅخه نه صادريږی. 


قا اليل ۱ ٨.‏ هکون ط 1 ۱م 
والهارايټبي اي اليل حعلنااية 
مارم ؟ه مَْ امسا نت و 0 رم هم 
لپهاره مصاره مص لصسَخَوَاتَسا اعد دالټښن 
)الصا و ١ک‏ سي 


او ګرځولی ده مونږ شپه او ورځ دوه دليله ( د کامله قفدرت بل نو محوه 
کړه مونږ علامه د شپی او وګرځوله مونږ علامه د ورځی روښانه ( چه هري : 
يکښی لیدل کیږی) ) لپاره د دی چه طلب کړئ تاسی ل په رڼا د ورځی 

کښی ) فضل له رب خپل او (دپاره د دی) چه معلوم کړئ ویوهیږئ تاسی 
(یه دغه اختلاف د دی شو او ورځو کښی ) شمار د کلونو او حساب ( د 
اوقاتو ) او هر څیيز (چه تاسی ورته اړ «مجبور» يی يئع) بيان کړی دی مونږ هغه 
په بيانولو واضحو سره» 

تفسیير : د شپی تیياره» د ورځی رڼا»ء د دغو دواړو څخه کله د يوه لوئیدل او کله د بل» بیا 
د شپی له مخی د مياشتی ورو ورو لوئیدل» او د سپوږمۍ ورو ورو وړيدل» د سپوږمۍ تته يخه 
وړانګی او د لمر تیزی او تودی بلوشی» دغه ګرد (تول) د الله قدوس د کامله قدرت نمونی دی 
چه د دوی ځنی د هر يوه نظام علیحده او مستقل دى» او له هره یوه سره په زرهاؤ فوائد او 
-20 تړلی دی او د دغو ګردو (ټولو) مجموعی نظام سره بيل دی چه له شروع څخه تر اوسه 
او تر «ماشاء الله» پوری د نهايتو مضبوطو اصولو او تینګو قوانینو لاندی دور او حرکت کوی. 
( ونش 4 نوهحوه کړه همونږ علامه د شپی) يعنی د شپی نمونه تاره او ورکه ده 
او سپوږمی روښنایی د لمر په اعتبار سپکه روښنایی او لږ څه تياره ښکاری لکكه بخپله د سپوږمی 





۸ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





جرم (چکی او ټيکلى) د کتونکی په نظر داغداره 

# مي يداي ېه الایة - او وګرځوله مونږ علامه د ورځی روښانه چه هر شۍ 
پکښی لیدل کیږی لپاره به غو معم رن ووو رس ون 
د-دوغ ددد دډودرن راک 2هو در د0 
لکن دد سصود نند دراد مس و 
لویږی او په رنګارنګ کارونو کښی مشغولیږی.. الفرض پر هغه شيانو چه د شپی له مخی د تيارو 
پرده لويدلی وی»؛ د لمر پلوشۍ (اشعه) هغه ګرد (ټول) سره بی پردی کوی. او د هغو کسانو 
سترګۍ خلاصوی چه تراوسه په درانه خوب کښی ويده او مدهوشه پراته وو چه دغه لوری او هغه 
لوری ته په تګ او راتګ او کاروبار کښی سره بوخت او لګیا به نظر راځی 

کو تَلَتَلرْسََاعِنَيَتٍ ېه افانه دع جدخله ری ووقبئ تاښی ده 
اختلاف د دی شپو او ورځو کښی شمار د کلونو او حساب د اوقاتو) يعنی د شپی او د ورځی 
د تګ او راتګ د لمر او سپوږمی د ختلو او پريوتلو سره د مياشتو او د کلونو حساب او نور 
ډير اقسام لوی او واړه حسابونه اړ (مجبور) او تعلق لرى. 

کې مَُيَلَْمِيلا به او هر څیز چه تاسی ورته اړ (مجبور) يئ بيان کړی دی مونږ 
هغه بیانولو واضحو سره ) تاسۍ ښه وپوهیږئ چه چه له ويريدلو» او شور ماشور لګولو» او ژر غوښتلو 
هس منم وفقوشسشحرقي هال ور اود شر اړو نو هر خو نارق 
داسۍ مقدره او مغٌرره کړی ده لكه چه د شپی او د ورځی اندازی مقٌرری دی چه د هيچا په ژر 
غوښتلو او چالاکی کولو سره نه شپه لنډیږی» او نه ورځ وږديږی او ګرد (ټول) پخپله همغه مقرر 
وقت کښی صبا او بیګا کیږی. د شر څخه وروسته د خير ځنی پس ته د شر راتګ هم داسۍ 
وور وول ور صضونږ سواه ان ټول 
ده. د دنيا د ګرد (ټول) خير او شت ووخ قاطا اوا دو وسو 
ماتول» یا لرۍ کول د 0-۷ له واکه (اختياره ) نه دی پوره او نه امکان لرىی. د دغی دنیا مکدر 
او منقض ژوندون» د توری تیاری شپی په شان وګڼئع چه د هغه په تيارو کښی انسان ته د خير 
او شر نتائج بیخی په صاف ډول (طريقه) سره نه ښکاری. بيشکه الله تعالئ انبياے او مرسلین 
عليهم السلام رالیږلی دی» څو دوی د دغۍ شپی په توری تیاری کښی مخلوق ته سمه صافه او 
صحيحه لياره وښيی» او د دوی په مخکښی سم د دوی له درجو سره رڼا وکړی چه په هغه سره 
خلق د خير او شر په حقيقت وپوهیږی. او پری د حقائقو انکشاف په ښه شان سره وشی. لیکن 
داسی صريح او بدیهی انکشاف چه په هغه کښی د بشر هر فرد ته د انکار او د شبهو ځای او 
مجال پاتی نشی هلته به کيږی چه زمونږ د دغه دنيوی ژوندون شپه پای (آخر) ته ورسيږی او د 
محشر د صا لمر وخحیژی. هلته به د انسان هم هغه عمل چه د دنیا په تياره ژوندون کښی هر 
وخعت د ده د غاړی غړوندئ او غاړکئ وه خو د غفلت او جهالت او نورو په تیاره کښۍ نه به 
نظر ورتله»ء» صائ او ښکاره ئی په نظر څرګندیږی (ښکاريږی). او د يوه واضح او روښان کتاب 





٠٩۹ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





په شان به ور د مخه کیږی چه د هغی ورځی په رڼا به ئی هر سړی بی تکلفه لوستلی شی. 

نت مَ۱ََفامْعِفِاِلِبَسَدِ مين 4 )۲٢(‏ جزږ د «ق» ٢٢‏ آية ٢‏ رکوع) په هغه 

وقت کښی چه خپل ګرد (ټول) واړه او لوی اعمال پخپل اصلی رنګ وګوری نو داسی به وائی: 
کې مَل هْدَالِسيليْعَاسَمَْة اسما څه ۱١(‏ جزے د الکهف ٩٤‏ آیة ۹ 

رکوع) 


ول لاله اغف رلم يلموا ء 
افرا ولګ کی يك اليومصيكت حيبان 


او هر انسان لام کړی دی مونږ له ده سره عمل د ده به غاړه د ده کجی؛ 
او راوبه باسو ده ته په ورځی د قیامت کښی یو کتاب (ليکلی شوی) چه يو 
ځای به شی وبه وینی هغه غوړيیدلی . (او وه ویلی شی ده ته( ولوله (را) 

کتاب د تا (عمل نامه خپله) . کافی (بس) دی هم دا ځان ستا نن ورځ پر 


تا باندی حساب کوورک له نیکيو او د نلنو). 


تفسير : يعنى د قسمت شومی او د اعمالو بدی د ده د غاړی غړوندی ګرځيدلى دی چه له 
سره تری نه بیلیږی. او د قيامت په ورځ به ئی هم هغه په نظر ورځی او هر يوه انسان ته د ده 
اعمالنامه پخپل لاس کښی ورکاوه کيږی چه پخپله ئی ولولی او فیصله وکړی چه هغه کارونه چه 
ده پِځپل ګرد (ټول) عمر کښی کړی دی» ټول پکښی شته؟ یا تری څه شی پاتی دی؟ یا بکښی 
څه زیات شی لیکلی شوی دی نو هر سړی به په دغه وقت کښی يقين کوی چه د هغه يوه يوه 
ذره عمل بی له تزئیده او تنقیصه پکښی شته. پخوا له دی نه دغه ذكر ؤ چه به دنیا کښی اله 
کتاب لوی قرآن ليږلی دی او هغه حساب چه له لمر او سپوږمی او له نورو سره متعلق دی» اوس 
په دغو لوستلیو شویو آیاتونو کښی ئی د قیامت د حساب او کتاب ذکر وفرمايه چه پر هغه 
پخوانی حساب او کتاب باندی د نتیجی په ډول (طريقه) مرتب کیږی. 


در وږد یغور ومو چصروسے صا 9 مور 
من امتری وام بهندی لنشيه ومن صل وانمايصل عليها 
با سر د۱۶ ط 
ایز وازرۀ ورد 


ولانزروازره وژراخری 


هر چا چه سمه صافه لياره ونيوله نو بيشکه هم دا خبره ده چه سميږی دی 





۱١١۰٠ 


سبحان الذی(١٥)‏ ینۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





په لياری دپاره د (نفعی د) ځان خپل او هر څوک چه ګمراه شو پس بیشکه 
هم دا خبره ده چه ګمراه کيږی پر ضرر د ځان خپل» او نه اخلی هيڅ 
اخیستونکی بار د ګناه د بل چا: 


تفسير : يعنی الله تعالی ګردو(ټولو) ته سمه صافه لياره ورښولی ده» اوس که څوک پر هغی 
ځی که نه ځی اختيار لری او پخپله دی خپله نقعه او نقصان وګوری! ځکه چه د ده د عمل د 
طريقی نفع یا نقصان پخپله هم ده ته رسیدونکی دی. او د يوه سړی د ګناه پیتی او بار به د 
بل په سر نه باریږی. 


مَااممْبَحَوْبمَُو 


او نه یو مونږ عذاب ورکوونکی (هيڅ طائفی ته) تر هغه پوری چه وليږو کوم 


رسول (چه لياره د توحيید او شریعت ورته بيان کړی). 


تفسیر : يعنی بلاشبهه بد عمل آفت راولی» خو الله تعالی پخوا له پوهولو څخه هيڅوک نه نیسی 
نو ځکه رسولان لیږی چه خلق غافله او بيخبره پری نږدی او له نیکو او بدو څخه ئی په پوره ډول 
(طريقه) خبردار کړی. د هغو خبرو زياته تشريح او ډیر توثیق د انبیاؤ په ژبه وکړی شی چه پری 
انسان محض د عقل او فطرت په ليار ښوونه پوهيدی شی (مثلاً د باری تعالۍی وجود یا ئی 
توحيد) او هغه شيان چه ادراک ئی په محض عقل سره نه وی کافی د وحی او الهام په رڼا کښی 
وړاندی کړی شی» نو ځکه د خلقت له ابتناے څخه الله تعالئ د وحی او د رسالت سلسله جارۍ 
فرمایلی ده څو د انبياء علیهم السلام انوار او فیوض په دنیا کښی داسی يوه فضا پيدا کړی چه 
هیڅ یو معذب قوم په دنیا یا په آخرت کښی د جهل او د ناپوهی عذر به وړاندی نه کړی شی. 
او په دغه پلمه (تلبیر) د الله تعالی له عتابه ځان نشی ژغورلی (بچ کولی) 

تنيه : دلته مفسرانو د «اصحاب الفترة» او وړكيو پر تعيب باندی بحثونه کړی دی چه مونږ 
ئی به دغه ځای کښی د تطويل له خوفه نه شو ليکلی. 


سا څو مه ها و و ّ و 
وادااردنا د 3 هڅه 7 مرتأماوة- ې 272 ففستواشهانحی ےه به د ‌علها 
الفَل ضَ مرن ٧‏ مره 


او کله چه اراده وفرمايو مونږ د دی چه هلاک کړو کوم کلی (ښار) نو امر 
وکړو مونږ غتانو (او متمولانو) د هغه (ښار) ته (يه طاعت د الله سره) نو 





١١١ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئيل( )٧۷‏ 





فسق وکړی دوی په هغه کښی نو حق (او ثابت) شی پر (ذمه د وسیدونکی 
0 هغه خبره . عذاب) نو هلاکوو مونږ دوی په هلاکولو سختو سره سیه له 
ګډولو د کليو او ښارونو د دوی). 


تفسیر : يعنۍ کله چه د بدعملیو په سبب کوم کلی (یا ښار) تباه کيږی نو خلق ئی هم داسی 
یو ناڅایی دفعتاً نه نیول کیږی» او نه هلاکیږی. بلکه د حجت له اتمامه وروسته سزا ورکوله 
کیږی. او د نبی یا د نبۍ د نائبینو په ژبه د الله تعالئ احکام هغوی ته رسولی کیږی. خصوصاً 
د هغه ځای مشرانو او بارسوخو خلقو ته چه د هغوی له منلو او نه منلو أثر پر ټولو لويږی خو 
هرومرو (خامخا) اطلاع ورکوله کیږی. کله چه دغه مغروران او متکبران سره له پوهی د اله تعالی 
پيغام نه منی» او په توکو او مسخرو بلا تکلفه تری غاړی غړوی او په دغه وضعيت هغه کلی 
خراب او مسموموی» دلته نو دغه کلی خپل ځان ښکاره مجرم ثابتوی» او د الله تعالى د عذاب 
زبروون لي هور وان دور عیا» 

تنبيه : وقال بعض السلف ان الامر فی قوله تعالی شا اما #4 امرتکوينی 
قدری بالفسق. وفوله تعالی ات مهليَارُفَاِ په معناه نفی الامر التشريعۍ فلا 
منافاة » فافهپم 


وكَامَلَنَانَ القبَ من بَمّي د نوي وق برينكګيد 5 نوب 
۸ و نش« بَِبَراتَ 


بلدک را 
او ډیر هلاک کړی دی مونږ له (اهل د قرنو پس له نوح (لکه عاديان او 
ثموديان)» او کافی بس ( دی رب ستا به ګناهونو د بندګانو خپلو ښه 
د-70 و ٢7‏ 
تفسیر ک د آدم عليه السلام له زمانی څخه د نوح عليه السلام تر زمانۍ پورۍ ګرد (ټول) خلق 
مسلمانان وو. وروسته شرک او بت پرستۍ پيدا شوه . نو نوح عليه السلام د هغوی د اصلاح دپاره 
ولیږلی شو . نوح عليه السلام تر سلهاؤ کلونو پورۍ خلقو ته دعوت او تبليغ وکړ مګر هيڅ اثر 
ئی پر دوی ښکاره نشو بالاحر هغوی ګرد (ټول) په طوفان (څپان) کښۍ هلاک کړل شول. 
وروسته له دوی نور ډير اقوام (لکه عاد» ثمود او نور هم) هلاک کړل شو حاصل ئی دا چه د 
اقوامو د اهلاک سلسله د نوح عليه السلام د بعثت څخه وروسته شروع شوه . 
ېه وش برنك ېه الایة - او کافی بس دی رب د تا په ګناهونو د بندګانو خپلو ښه خبردار 
ښه لیدونکی عالم په پټو او ښکاره ؤ) يعنۍ هيڅوک بی قصوره نه نیول کيږی او هیچا ته 





٢٧ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئيل( ۱۷) 





نامناسبه سزا نه ورکوله کيږی. بلكه د هر چا ګناهونو ته ګوری او د هغه ګرد (ټول) اوضاع او 
اطوار به پوره ډول (طريقه) ورڅ رګند (ښکاره ) او معلوم دی او د هغو سره همناسمه او موزونه سزا 
ورته ور کوی او همغسی معامله ورسره کوی. 


قا 0 لدب 


مر مو ور سم يي يي 
ورکړو مونږ ده ته ته دی دنيا ای هومره چجه مشیيت وفرمايو مونږ دياره د 
هغه چا چه ١‏ راده ونرنانو مونږ بيا به وګرځوو مونږ ده ته (عذاب د ) دوزخ 


-: ارت کي چه ببوغی به په جه جورخ کې ماقیتا کړی شو کړلي 


تفسیر : يعنی دا ضروری نه ده چه د دنیا هر یو عاشق (مین) فوراً هلاک کړی شی. بلکه 
مونږ له دغو خلقو ځنی هغو کسانو ته چه تش د دنيوی متاع دپاره سرګردانه ګرځی» هر چا ته 
چه اراده وفرمايو او هغومره چه اراده وفرمايو سم له خپله حكمته او مصلحته د دنیا سامان 
ورکوو. څو د دوی د جداوجهد او د فانى نيکيو فانۍ ثمره ور ورسيږی. او که هغوی ته آخری 
سعادت مقدر نه وی نو د شقٌاوت جام ئی خو په پوره ډول (طريقه) تر څنډو (غاړو) پوری ورته 
ډک کړی شوی وی او په نهايت ذلت او رسوائی د دوزځ د ابدی بندی خانى خوا ته په تيل 
وهلو بیول کیږی. 


و ومن ارادَالْضَممی لهاسمپا د همه پر ض کان روو وو ميه مُصلهرا به 


او هر څوک چه غواړی اآخرت (حنت) او سعی کوی هغه ته سعیىی لائمه د ده 
(به طاعت د اږ) حال دا چه دی (حالص) مومن هم وی نو دغه کسان ده 
سعی د دوی مقبوله (یه نرزد د الله کس ): 


تفسیر : يعنی د هر چا په زړه کښی چه يقين او ايمان موجود وی او په نیک نيت د الله تعالی 





٣ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





رضا او خوښی او د اخروی ثواب دپاره د رسول الله د ورښوولی لياره باندی په عملۍ ډول 
(طريقه) منډی وهی او ورځغلى» نو مونږ د دوی کوښښ له سره ضائع او ابته (خراب) کوونکۍ 
نه یو. او يقيناً د احدیت په دریار کښی په حسن قبول سره به مفخر او سر لوړی کیږی. 


هد مل لم حَط ولت اما بَحَطَرْ ره 


اص 


هر يوه (له دغو طلب ګرو د دنیا او عقبئ) سره هدد کومک کوو مونږ (به 
متوالی د عطاء سره) دغه (اولى ټولى) سره (چه طالبان د دنيا دی) او د 
دغه دوهم ټولی سره (چه طالبان د عقبئی دی) له وركولو د رب ستاء او نه 
دی وركول د رب ستا (په دنیا کښی) هنع کړی شوی (له هيچا نه). 


تفسير : يعنی الله تعالی سم له خپله حكمته او مصلحته ځينو د دنيا طالبينو ته دنيا. او د 
آخرت ګردو (ټولو) طالبانو ته آخرت عطاء فرمائی. د الله تعالئ په عطاے کښی هيڅوک مانع او 
مزاحم نشی کيدی يا ئی دا مطلب چه د دنيا طالب وی يا د آخرت دغو دواړو ته له دنيوۍ 
امداد څخه حسب المصلحت حصه وررسيږی» محض د کفر او عصیان لامله (وجحی) د دنیوی 
بخښښ دروازی او ورونه نه پری تړلی کیږی. 


وِ 


۴۶ روم ے سوږلو »(رحمد س۶ل ک »۹ خبسرحللے تو وه 
انظئيف فصسناعکام مو ادو اکردسټ فَاغَيلات 


وګوره چه څرنګه فضيلت ورکړی (غوره کړۍ) دی مونږ ځينی د دوی ته پر 
ځينو نورو په رزق او به نورو کښی) او خامخا آخرت ډير لوی دی له جهته 
د مرتبو او ډير لوی دی له حهته د بهتر والى (له دنيا نه). 


ثمسيو د یعنی لکه چه په دنیوی ژوندون کښی د مال» دولت» عزت» حکومت او د نورو به 
اعتبار يو په بل باندی يوه اندازه فضيلت لری په هم دی باندی قيامت هم قیاس کړئ! چه په 
آخرت کښۍ به د اعمالو او احوالو به لحاظ به څه اندازه د هراتبو فرق وی. لكه چه له نصوصو 


څخه ثابت دی چه د حنت درحات» او د جهنم درکات سره بى حده متقفاوت دی. به حدیث 
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کښی راغلی دی چه د جنت په دواړو درجو کښی به د ځمکی او آسمان تفاوت وی. لاندنی 
وسیدونکو ته به باندنی وسیدونکی داسی ښکاری لکه چه مونږ ته له ځمکۍ څخه په افق کښۍ 
ستوری بریښی. پخوا ئی راښوولی ؤ چه د جنت دغه درجۍی د هغو کسانو په برخه کيږی چه د 
آخرت دپاره د هغه سره لائقۍ منډی وهلی وی او لازمه کوښښ او زيار (محنت) ئی ورښکلۍ 
وی. په ورستينو آياتونو کښی تر لری ځايه پوری د آخرت د سعی طريقه راښوولۍ شوی ده چه 
د هغی په تعمیل سره انسان ته دغه لوړ مقامات حاصلیږی. د ابن عباس رضی الله تعالى عنه قول 
دی چه «حق تعالی د (تورات) ګرد (تول) اخلاقی تعليم د بنیاسرائيل د سورت په )٥١(‏ 
آيتونو کښی داخل کړی دی. هغه پينځځلس آيتونه د دی سورت له دريمی ركوع له سره څخه 
شروع کیږی. 


2۷ ورس برمرمرر و ۶ 
وعصلهم االوااخرکئی مدمويا ين وليه 


سي له الله معبود بل (او که دی ونيو) نو (عاحز) مه 


کینی (تل په دوزخ کښی) ملامت کړی شوی ( د خلقو) بی ملګری ( 
برخی کړی شوی له خیره 


تفسير : يعنی شرک داسی ظاهر البطلان څيز دی چه د هغه له اختيارولو څخه د الله تعالئ او د 
هغه پرښتی» بلكه د دنيا د ګردو (ټولو) پوهانو په نزد تاسی مذموم او ملزم ګرځئالكه چه نن 
مونږ پخپلو سترګو سره ګورو په هغو مذاهبو کښی چه د شرک صريح تعليم ؤ هغه هم د پوهانو 
په جرګو کښی د ځای حاصلولو دپاره ورو ورو د خپل مذهب اصلاح او ترهميم کړی دی او د 
توحيد په لوری رانژدی کيږی. هر يو عاقل دغه محسوس کړی دی چه اشرفالمخلوقات انسان 
دپاره به دغه ډیر د ذلت او رسوائی موجب وی چه له خپله ښکته» یا د کوم عاجز مخلوق په 
مقابله کښی سر په سجده ولويږی» خصوصاً بيا هغو څیزونو ته د غوښتنۍ لاس وغځوی چه هغه 
ئی پخپله توږلی او جوړ کړی وی. هغه کسان چه پاک الله پریږدی او د غیر الله په مقابله کښی 
سرښکته کوی. نو بی نيازه الله جل جلاله د حقیقی نصرت او برکت دروازه پر دوی تړی او د 
کمزوری او بیکسی په حالت کښی ئی پریږدی. لکه چه د سخت مشکل او صعوبت په وقت کښۍ 
چه دی امداد او اعانت ته ډیر اړ (مجبور) او محتاج وىی. هيڅوک به له ده سره هرسته (مدد ) او 
معاونت ونه کړی. «ضعف الطالب والمطلوب » 


وی رك النََبدُوَادَاَاء ايند لیر 
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ادګ ان روت باون اوو 
كَريَه واد 9 خش تالا د دابا كَاِلِىن صِخرل؟ 


او حکم فرمايلی دی رب ستا چه عبادت مه کوئ تاسې (د بل هيچا) مګر 
یواځی د هم دغه (الله) او (احسان کوئ) له والدينو (مور او پلار) سره به 
اسان كولو صرږاو که خیرئ هر وفرو (حاید ) وښد نا نه (جل درد 
زوړوالی ته یو له دی دواړو یا دواړه د دوی (یعنی مور او پلار) نو مه وايه ته 
دی دواړو ته (کلمه د) اف ( ) او مه رټه دوی دواړه او زاته دی دواړو 
(والدينو ) ته خبره يسته (ادسناکه) .و ښکته کړه دپاره د دی دواړو 
(والدينو) وزر (اوږه ) د تواضع (نه د تکبر) له مهربانی او ووايه او ربه حما 
مهربانی زاو نه وکړه دی دواړو ته لکه چه تربيه (پالنه) ئی کړی ده ځما 
نه هغه سال کي چه نه ير ( کښکی) ووي 

تفسير : په حقيقت سره خو پاک الله د مولود وجود عطاء فرمائی مګر والدين (مور او پلار) د 
ده د ایجاد ظاهری ذريعه ده نو ځکه پاک الله په څو آياتونو کښی د خپلو حقوقو پسی د 
والدينو د حقُوقو ذکر فرمايلی دی په حديث کښی راغلی دی «هغه سړی له خاورو سره برابر او 
ذليل شو چه خپل مور او پلار ومومی او د دوی د خدمت کولو په وسیله جنت ځان ته حاصل نه 
کړی» په بل حديث کښی فرمايلی شوی دی چه «جنت د ميندو تر قدمونو لادی دی». 

که جنت غواړی له ربه تابعدار د مور او پلار شه! 





که اور غواړی له قهاره د دی دواړو په آزار شه! 
له والدینو سره نیکی کول دا دی چه په ژوندون کښی پخپل ځان او مال سره د هغوی خدمت 
وکړی او د زړه په اخلاص سره د دوی تعظيم او محبت په ځای راوړی او د مړکيدلو څخه وروسته 
د هغوی جنازه اداے کړی» او د دوی دپاره دعا وغواړی» او حتیالمقدور د هغو عهد پوره کړی 
او د دوی له دوستانو سره په تعظيم او ښه سلوک معامله وكړی او د دوی له اقاربو سره د 
صلقالرحمی او ښیګټی (نیکی) چارۍ وکړی. وغير ذلک . 
ر) لاله ایا 4 الایة - او که چیری ورسيد هرومرو تا 
څخه حدود د زوړوالی ته يو د دی يا دواړه د دی يعنۍی مور او پلار نو مه وايه ته دی دواړو ته 
کلمه د اف هم او مه رته دوی او وايه دی دواړو ته خبره پسته ادبناکه.) په زوړتوب کښی د 
خدمت احتیاج زيات وی چه د دی لامله آل او عیال هم زړه تنګی او پريشانه کیږی او په 
زوړوالۍ کښۍ هوښ او حواس هم پخپل ځای کښۍ نه وی پاتی . د ښه او سعادتمن اولاد کار دا 
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وی چه په داسی وقت کښی د والدينو له خدمت ځنی زړه تنګه نشی» پاک قرآن تنبيه راکوی چه 
د مور او پلار رتل او ناکاره خبری كول چيری » بلكه تش د «اف» کلمه دی هم د دوی په 
مقابل کښی له خولی څخه نه ویاسی! چه د زړه تنګی علامه ده» بلکه د خبرو او اترو په وقت 
کښی د دوی ادب او تعظيم دی په پوره ډول (طريقه) سره وکړی! ابن مسيب رحمة الله عليه 
فرمائی چه «صالح ولد ته لازم دی چه له مور او پلار سره داسی خبری اتری وکړی لکكه چه يو 
خطاکاره مريی» د خپل سخت مزاج بادار (سردار) سره په نهايت خوف او ويره خبری کوی») 
(به «اما ییلغن» کښی «اما» په اصل کښی «ان ما» دی. چه «ان» ئی شرطيه دی او «ما» پری 
زائد شوی دی دپاره د تاکید» نو ځکه نون د تاکيد ئی په فعل داخل شوۍ دی. او چه یواځیۍ 
«ن» وی بی له «ما» نو د تاکكيد د نوت دخول پرىی جائز نه دی.) 

ظ بلح شبتاجَتلل 2ه 4 الآیة - او ښکته کړه دپاره د دی داوړو والدينو 

وزر (اوږه) د تواضع له مهربانۍ او ووايه ای ربه! مهريانۍ او بښنه وکړه دی دواړو ته لکه چه 
تربیه او پالنه ئی کړی ده ځما په هغه حال کښی چه زه صغير او کمکی وم) يعنى څه وقت چه 
زه بیخی کمزوری او ناتوانه وم دوی ځما په تربيت او روزنه خپلی خولی بهولی دی» او وينی ئی 
څښلی» سم له خپله خياله او توانه ماته د هر راز (قسم) راحت» خوشالئی او د ښیګڼی (فايدی) 
د رسولو په فکر کښی وو. له زرګونو آفاتو او حوادثو ځنی ځٌما د ژغورنۍ (بچ کوونی) او 
ساتنی په فکر او کوښښ کښی وو. په څو څو ځلی ځما له خاطره خپل ځان په مصائبو او 
مصاعبو او متاعبو غورځولی دی. نن چه د دوی د ضعيمى وقت راغلى دی نو څه چه ځما له قدرته 
او توانه كيږی زه هم د هغوی خدمت او تعظيم کوم. خو د دوی پوره حق نشم اداء کولی» ځکه 
ای الله! ستا له درباره استدعا کوم چه په دغه زوړوالی او وروسته له موته پر دوی باندی د رحمت 
نظر وفرمائی! په حدیث کښی راغلی دی چه «د پاک الله رضاء د مور او پلار په رضاے کيدلو 
کښی ده او په غضب کیدل د الله تعالئ د مور او پلار په غضب کښی دی.» او په بل حدیث 
کښی داسی راغلی دی چه «ځان وساتئع! له عاقوالی د مور او پلار نه که بوی د حنثت چه د 
يرزر کاله يا له نای ته لیکاتر ته نږی عصعاق الرالطعر صدله سره نه رسيوق »بل خديت 
دی چه «يفعل البار ماشاء ان يفعل فلن يدخل النار و يفعل العاق ماشا ان يفعل فلن يدخل 
الجنة»ه کوی دی نيکی رسوونکی مور او پلار ته هر څه چه کوی هيچیری به ونه ننوځی اور ته 
او کوی دی عاق له مورو پلار نه هر څه چه کوی هيچیری به ونه ننوځی جنت ته 


بر جیرو 


روا مامماق شوسيله ان صن واه کان للماپن م92 
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کښی دی» که يغ تاسی نيکان (له خپلو ميندو او پلرونو سره) نو بيشکه چه 
الله دی دپاره د توبه کوونکی ډیر معُفرت کوونکی د خطيئاتو ). 





تفسیر : يعنی د والدينو تعظيم او د دوی په مقابله کښی تواضع او عاجزی کول ښائی چه د 
زړه په اخلاص او صمیمیت وی. الله تعالی ته ښه معلوم دی چه کوم يو او څرنګه د مور او پلار 
خدمت کوی! که ف یالواقعم تاسی نیک او سعادتمن يئع! او د الله تعالی په لوری رجوع کوئ! او په 
اخلاص او حق پيژندلو د دوی خدمت کوئ نو الله تعالئ به ستاسی خطاوی او تقصيرات معافوی. 
فرض ئی کړئ که کوم وقت د نیک نيتی » له زړه تنګى» يا د فکر او چرت (طبیعت) د 
خرابوالی لامله ستاسی ځنی د مور او پلار د خدمت څخه څه څيز پاتی شوی وی» نو بيا توبه او 
رجوع تری وکړئ! نو پاک الله ډیر مغقرت کوونکی دی. 

کومی ګناه ته چه ته شا کړی به اخلاص د ما مضی عذابه څخه به شی خلاص 
تنيه : د دی خبری تفصيل دی په فقهيه ؤ او نورو کتابونو کښی وکوت شی چه د والدينو 
فرمان منل په کومو ځایونو کښی روا؟ او په کومو کومو ځايونو کښی ناروا دی؟ (چه د دوی 
امر د شرع څخه مخالف وی) په روحالمعانی کښی هم پر دغه موضوع مفيد او مبسوط کلام شوۍ 
دی. فلیراجع!. 


وو ۍ‌ شېورد و ګل 
اب َاالْكر اَم نَلتِيِْ به 


او ورکوه (ای بنده !) خاوند د خپلوی ته حق د هغه او (ورکوه ! بیخی ) 
مسکین نادار ته او (و رکوه !) مسافر ته او اسراف مه کوه ! په اسراف کولو 


سره. 
تفسیرو ء ايعنۍی د اقاربو او خپلوانو هر قسم مالی او اخلاقی حقوق اداےء کړئ ! د محتاحانو او 
مسافرانو له احواله ځان خبروئ! فصضول خرڅ دا دی چه پر معاصيو او لغوياتو مال ولګول شی یا 


په مباحاتو کښی بی فکره او بی له مصلحته او بی د خير او شر معلومولو څخه دومره زيات 
ولګولی شی چه وروسته له هغه د حقوقو د فوتیدو او د حرامو د ارتکاب سبب وګرځی. 


ان الْْبَرَن لوان ليس ِكَان الط لکن" 


بيشکه چه اسراف کوونکی دی دوی ورونه د شيطانانو (یعنی په مثل د 
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شیطانانو دی په شرارت او اتلاف کښی)» او دی شيطان رب خپل ته ډیر 


ناشکره. 


تفسير : يعنی مال د الله تعالىی لوی نعمت دی چه په هغه سره په پوره زړه او خاطر جمعۍی سره 
عبادت کیږی او د نورو اسلامی خدماتو او د نيکيو انجام هم په هغه سره په عمل راځی. نو د 

مال بی ځایه لګول او صرفول داسی ناشکری ده چه د شيطان اغواء له تحريکه او په وقوع راځی» 
او انسان په ناشکری د شیطان سره مشابه او ورته کیږی» همغسۍ چه شيطان د الله تعالی ورکړی 
قوتونه په عصيان او اضلال کښی صرفوی» دی هم د الله تعالی ورکړی نعمتونه د هغه په عصيان او 
نافرمانی او طغیان کښی لګوی. 


اص 6 ايِعَاء رما من يك مج هَافشَللََلبَا٥‏ 


او که اعراض کاوه تا له دغو (ذوی القربئ مساکين ابن السبيل او نورو نه) 
شن مهم د (طرفه د ) رب ستا چه ته اميد لری د 
هنه رمتا تو ووا نه هغوی ت ته خبره يسته خوږه . 


تفسير : يعنی هغه څوک چه تل سخاوت کوی او يو وقت له هغه سره څه شی نه وی» نو د اله 
تعالۍ به نزد چه د اميد کوونکی نااميده تلل ښه نه ښکاری او د هغه محتاج قسمت الله تعالی 
سخيانو ته رسوی نو ځکه که يو وقت دی څه شی ورنشی کړی» نو په پستی او خوږی ژبی سره 
دی تری معذرت او معافی وغواړی! مثلاً ورته وويلی شی» کله چه الله تعالئ ماته څه شی راكړی نو 
انشاء الله تعالئ زه به د تا خدمت وکړم! په سختۍ او بد اخلاقی سره له جواب ورکولو څخه دغه 
انديښنه شته چه چیری ستاسی پخوانی خيراتونه ابته او باطل او برباد شی. 


وَلّمَل د مَعْوةالْعَنِيِكَ رلم مَاصَالْرّوه 


(یعنی بخل او شومتیامه کوه ) اومه ئی غگوه په بیخی غځولو سره(یعنی اسراف هم مه 





۹٩ 


سبحان الذی( )٥١‏ ينۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





2و 0و دا 


تفسير : يعنۍی چه ګرد (تول) ورته مخ واړوی چه کنسک بخل او مچ خوړونکی دی. يا دا چه 
دومره سخا او ورکړه دی ولی وکړه چه ته بخپله محتاج او ناداره پاتی شوی؟ الخرض يه په هره 
معامله کښی د توسط او اعتدال رعايت پکار دی. نه خپل لاس دی له شومتيا او بخله دومره کلک 
ونیسه! او راتولوه ئی چه ستا له غاړی سره ولګیږی. او نه له خپله طاقته او توانه زیات داسی 
خلاص لاس او اا موتی ولری چه وروسته ته پخپله محتاج او په غوښتلو او سال خوله 
واننغی ارمنا لا همفسی علاص باتی شا کو وچ اظ عله) ليک «فتعطی فوق 
طاقتک و تخرج اکثر من دخلک» يعنی له خپله طاقته زيات يا له خپله دخله زائد صرفول هم د 
«ولا تبسطها کل البسط » لادی داخل دی. په حلیث کښی راغلی دی «ما عال من اقتصد » نه 
محتاحيږی هغه څوک چه ځان ته اقتصاد غوره کړی.) 


مه دی تړه لاس په غاړه پوری له ډير بخله 

او مه ئی پرانيځه له حده زيات په ورکړه او سخا 
څوک چه منخنی کړی ګزاره له هره بابه 

نه به شی علوم نه به محسور نه به خطا 


څ 2 کيټ طالوزیلمن يا ورلو کان بيياده 
ٍ - حا 


شک رب فراخوی روری دىاره د هغه چا چه اراده وفرمائی ز5 فراخځی ئی) 
او تنګوی (ئی به هغه چا چه اراده ته دلا راو کر ده 


(اڼْے ) دی یه (مصالیتو د مندګانو خلو) ښه خبردار ښه لیدونکی (عالم به يمو 
او ښکاره وا 


تفسير : يعنی ستاسی له امساک او لاس نيولو څخه به نه تاسى غنیان کیږئ. او نه به نور 
فقیران ګرځی او نه ستاسی له سخاوته هغه غنی کيږی. او نه تاسىی فقيران کكيدی شئ» د فقر او 
د غناے د مختلقو احوالو راليږل د هغه مالگ علیالاطلاق په لاس دی ستاسی کار به توسط او 
اعتدال او اقتصاد کښی د الله جل جلظه د حكم امتثال دی حضرت شاه صاحب ليکی «یعنی د 
محتاجو د ليیدلو څخه ته ډیر مه وار خطا کیيږه! د هغه حاجت پوره كول ستا په دمه نه دی. د 





۰ 


سبحان الذی(٥)‏ بنئ اسرآئیل( )٧۷‏ 





الله تعالئی په ذمه دی. لین دغه خبری ئی محمد صلی الله عليه وسلم ته وفرمايلۍ چه بی نهايته 
سخی واقع شوی ؤ. باقی د هغه چا له زړه څخه چه مال نه وځی هغه باندی ئی حكم فرمايلی دی 
چه هغه دی خامخا څه ورکړی. هو! حکيم هم ګرمی والا ته يخه دواے ورکوی» او يخنی والا ته 


توده دواء.) 
مات يباو؛ الب 44 بيشکه چه دغه الله دی په مصالحو د بندګانو خپلو ښه 


خبردار ښه لیدونکی عالم په پتټو او ښکاره ؤ) يعنی د هر يوه بنده د ظاهری او باطنی احوالو او 
مصالحو څخه خبر دی» سم له هغه ورسره معاهله کوی. په حديث قدسی کښی ئی فرمايلی دی چه 
ځما ځینی بندګان هغه دی چه د هغوی د حالونو درستۍ په فعٌر کښی ده که زه هغوی غنی 
وګرځوم نو د هغوی دنیا تباه کيږی » او د هغه بالعکس ځينی کسان می غنی ګرځولی دی. 
که له دوی نه می فقیران جوړ کړی وی نو پر دين به نه وی قَائم پاتی شوی» علاوه پر دی د 
ځينو اشقياؤ په حق کښی ظاهری غناء د امهال او استدراج په ډول (طريقه) يا فقر او تنګسه د 
عقوبت په طريقه سره وى الله تعالئی مو له دغو دواړو څخه وساتی! مونږ پخوا له دی نه به څو څو 
ځایونو کښی دغه تقرير کړی دی. 


ء7«( 92 دځ وو ے- دوو 


ولادفِِاوْاولاِ سْعَشِيَة اِمليَ رهم 
امن مسان خا ېره 


او مه وژنئ تاسی اولاد خپل د ويری د فقره (او فاقه خپله چه که ډير شی نو 
روزی به راباندی تنګه كړی ځكه چه هم دا مونږ روزی وركوو دوی ته او 
تاسی ته هم» بيشكه چه قتل د دوی ده خطاء (ګناه) لويه (چه د نسل او د 


نتوعی قطم 1 


تفسير :8 ځینو کافرانو خپل اولادونه وژل چه د دوی خواړه او لګښت مونږ له کومه کړو به ۸ 
جزے د الالعام په (۱۹) رکوع کښی په هم دغه مضمون يو آيت تير شوی دی تفصيل دی وکوت 


شی. او دغه د بی رحمیى حرکت د انسانيت او د تهذيب له اصوله مخالف دی. او دغه تعریيف 
څرګنديږی (ښکاريږی) چه داسی کوونکی د الله تعالی پر رزاقيیت اعتماد نه لرى. 


مال رم عا س کس رم وې 

ولانهريواالزن مان فاحَ مسَليَيْلَه 
او مه نژدی کیږئ تاسی زنا ته بيشکه چه دا زنا ده قبيحه (عقلاً او شرع ) 
او بده ده دغه زنا له حهته د روش هم (چه زيان او فتنه تری پیدا کيږئی): 





ود 


سبحان الذی( )٥١‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





تفيسر : يعنی زنا کول خو ډیر سخت کار دی. تاسی زنا ته له سره هه نژدی کیږئ!. په «(ولا 
تعُرنوا )) کشښی. د زناے له دواعيو او مباديو څخه د نه نژديوالى او نه تقرب هدايت کړی شوی دی 
یعنی د پردی ښځی ته بی له شرعی عذره کتل او نظر کول مچی کول (قبله) او لاس وروړل 
(لمس) او نورو څخه ځانونه ژغورئ! (ساتئع) او بيخی د پرديو ښځو له مقاريته لری ګرځئ! 
ځکكه چه له زنا څخه په انسابو کښی بی نظمی او بی ترتیبی او اشکال پیښیږی او ډیر قسم 
جنګونه او جګړی تری پيدا کيږی» او د ګردو (ټولو) دپاره يوه بده لياره په وجود راځی. 
حضرت شاه صاحب ليکی «که دغه لياره جوړه شی» نو يو سړی به د بل سړی پر ښځه نظر 
آچوی او هغه به د ده ښځی ته ګوری»» د امام احمد رحمة الله عليه په مسند کښی راغلی دی 
چه «يوه سړی رسول اکرم صلی اله عليه وسلم ته عرض وکړه چه «ماته اجازه راکړه چه زنا 
وکړم!» د دی خبری د اوريدلو څخه ګرد (ټول) حاضرين ورته په قهر شول چه د رسول الله صلۍ 
الله علیه وسلم په مخکښی داسی ګستاخی؟ خبردار چپ شه! رسول الله صلی الله علیه وسلم ورته 
وويل «ماته رانژدی شه!») کله چه دی ورنژدی شو» نو هغه ئی خپل خوا کښۍ کیناوه او وپئۍ 
وفرمایل چه «آیا ته دغه حرکت د خپلۍی مور» خور» ترور» توړی او نورو په نسبت خوښوی؟» 
هغه عرض وکړه چه «يا رسول الله! الله دی ما له تا جار (قريان) کړی! له سره ئی نه خوښوم!» 
نو رسول الله مبارک وفرمايل چه «نور خلق هم تا غوندی دی» او له سره خپلو ميندو» خويندو» 
تروړیانو» توړیګانو او نورو په نسبت دغسی فعل نه خوښوی.» بيا رسول الله صلی اه عليه وسلم 
ورته دعا وکړه چه ای الله د ده ګناه ورمعافه کړه! او زړه ئی ورپاک کړه ! او فرج ئی 
وساته!» ابو امامه فرمائی چه له دغه دعاے څخه وروسته دغه سړی داسى متقی شو چه ښځو او نورو 
مناهيو ته بی ئی له سره نه کتل». 

اللهم صل علی سيدنا محمد وعلى آل سيدنا محمد وعلى اصحاب سيدنا محمد 
وبارک وسلمل 


ولراتفتلواالن اي حدم اله ال باحیومن یل مطلو داقل جحدنا 
لوليّْمُلْطاْرِْنْالْتَعلَنَمَضمَه 


او مه وژنئع تاسی نفس هغه چه حرام کړی دی الله (وژل د هغه) مګر په حقه 
سره (چه ارتداد او زناے مع الاحصان او قصاص دی) او هر څوک چه ووژلی 
شو په دی حال چه مظلوم وی نو په تحقيق ګرځولی دی مونږ دپاره د وارث د 
هغه زور (او قوت چه له قاتل څخه انتقام اخستی شی) نو اسراف دی نه کوی 





٢ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





(وارث) دی مدد ورسره کړی شوی. 

تفسير : په صحيحينو شريفينو کښی راغلی دی چه د هيڅ مسلمان وينه تويول نه دی حلالء 
مګر په دری صورتونو کښی (۱) د ځان په بدل ځان. )٢۲(‏ د محصن زانی. (۳) د هغه سړی چه 
دين پريږدی» یا هرتد شی او له جماعته بیل شی. 

ېې ینلوا په الایة - او هر څوک چه ووژلی شی په دی حال چه مظلوم وی نو په تحقیق 
ګرځولی دی مونږ دپاره د وارث د هغه زور او قوت چه له قاتل څخه انتقام اخيستی شی نو 
اسراف دی نه کوی په قتل کښی چه غير حق بل څوک وژنی بی له قاتله) يعنی د مقتول اولياء 
اختيار لری چه د حکومت په وسیله د هغی وينۍ بدل واخلی او هغه قاتل په قصاص ورسوی» 
ليکن د بدل اخیستلو په وقت کښی له حده تیری ونه کړی! مثلاً د قاتل په ځای دی غير قاتل 
نه وژنی!» یا نور بۍ ګناهان دی له قاتل سره نه شاملوئی! یا د قاتل پوزه غوږونه» او نور دی نه 
پری کوی! او مثله دی ونه کړی!. 

متا هه په تحقيق دغه وارث دی مدد ورسره کړۍ شوی.) يعنۍ الله له هغه وارث 
سره هدد وفرمايه چه د بدل اخيستلو حق ئی ورکړ. او حاكمانو ته ئی اهر وفرمهايه چه د دغه 
وارث په حق رسونه کښی دی هيڅ قصور ونه کړی!. بلكه پر هر چا باندی لازم دی چه د وينۍ 
په بدل اخیستلو کښی له وارث سره معاونت او مرسته (مدد ) وکړی! نه چه بالعکس د قاتل 
حمایت وکړی! او پر وارث باندی هم لازم دی چه د يوه په ځای دی دوه تنه نه وژنی!. يا که 


ُ 


پخپله قاتل ئی په لاس ورنشی» د هغه قاتل ځوی یا ورور یا نور ووژنی. لكه چه د جاهلیت په 
زمانه کښی هم داسۍ بد رواج ؤ. 


لمال لاش مس می سل هاشد فَارَهدابِلْعَب 


و 


ان الَعَيَهَه َ مس وله 


او مه نژدی کیږئ تاسی مال د يتيم ته ته (او تصرف پکښی مه کوئغ) مګر به 
هغی طريقیى سره چه چه وی هغه ډیره ښه (په حفاظت او زیادت کښی)» تر هغه 
پوری چه ورسیږی (يتيم) حد د بلوغ خپل ته (چه د رشد آثار دی) او وفا 
کوئ به عهد ( د اش مه ام خه عپنوی پوښتیدلی شوی (له عاهده ). 


تفسیير : يعنی د يتيم مال ته لاس مه وروړئ!. هو! که د هغه د مال حفاظت او صيانت او خير 
غوښتنه د تاسی مقصود وی» نو په هغه کښی هيڅ مضائقه نشته څه وخت چه دغه يتيم (بلار 
مړی) ځلمی شی او پخپل نفع او نقصان وپوهیږی» نو مال ئی وروسپارئۍ! 





۳٣ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئيل( ۱۷) 





په دغه (اوفوا بالعهد) کښی ګرد (ټول) عهدونه داخل دی. که له الله تعالی سره وکړۍ شی یا له 
بندګانو سره مشروط په دی چه غير مشروع نه وی. حضرت شاه صاحب ليکی «له چا سره د 
صلحی قول او اقرار وركولو څخه وروسته» بدعهدی كول ضرور ګناه ده او د هغه وبال خامخا پر 
مستخلف لويږی.٠)‏ 


وادفواالل اد لتو زنوارالفسطاس ايرد 
1 الوا و حسن تاو ن0 


او پوره ور کوئغ تاسی پيمانه هر کله چه ييمانه کوئ تاسی او تول کوئغ ًّ 
په تله (وزن) برابر سره (چه يکښی 8 نه وی)» دغه (پوره کول د 

اؤ وزن) خير ډیر غوره او خورا (ډير) ښه دی له خيانته له حهته ده مال ّ 
عاقفبت . 


تفسير : يعنۍ د وزن په وقت کښی ډنډی همه وهع! په تللو او پيمانه کولو کښی له تزئيد او 
تنقیصه د معاملاتو نظام مختل (خراب) کیږی» او پکښی ګډوډی راځی د شعيب عليه السلام د 
قرم د اهلاک قصه پخوا له دی نه تيره شوه د هغوی ډيره لويه عملی ګناه هم دغه بيان شوی ده . 
به روایاتو کښی راغلی دی. «د هر هغه سړی چه پر حرامو قدرت ومومی او محض د الله تعالئ له 
ويری هغه ونه کړی نو الله تعالى پخوا له آخرته په دنیا کښی د هغه نعم الېدل ورعطاے کوی. 
(دغه پوره کول د کيل او وزن خير امانت» ډير غوره او خورا (ډير) ښه دی له جهته د مال او 
عاقبت) يعنی اګر که دغابازی اول لږ څه چليږی مګر کله چه خلق پری خبريږی» نو بیا ورسره 
معامله نه کوی او په سپکه ورته ګوری. او پوره چو کورکۍ ته ګرد (ټول) خلق په درنو سترګو 
ګوری او ښه سړی ورته وائی او تجارت او معامله ئی په ښه شان سره چلیږی. 


ون َال لكَبمِمِلرن الم وَلْبصوالفوَادَ اوليِتََان عَندَصوله 


۹ 


او مه کوه پیروی (تعقيب) د هغه کار چه نه وی تاته په هغه پوه (قول وی 
ون منګه در او و او ز رړه هر يو له دغو (دری واړو ) 0 





٤ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





تفسيو : یعنی بی له تحقيقه خبره له خپلی ژبۍ څخه همه ویاسه! او نه په ناپوهی او به پټو 
سترګو د هغه متابعت وکړه ! انسان ته ښائی چه له خپلو غوږونو او زړه او ماغزو څخه کار 
واخلی! او د کفایت په اندازه تحقيق او تعمق وکړی ! بيا دی يو خبره له خولی څخه وباسئ! یا 
پر کومه خبره عمل وکړی! له اوريدلو شويو خبرو بی له پوهیدلو او سنجولو (غور کولو) څخه هم 
داسی په تش اټکل او چرت (خيال) سره کوم قطعی حکم صادر نه کړی! او نه پری عمل وکړی!. 
مدد کد رر اوک نو سم دلو له سکت عغرۍ اورا بی له تحقيقه د 
کوم سړی د ريړولو (تکلیف رسولو) پسی لویدل» یا چټی (بيکاره) بغض او عداوت ورسره 
قائمول» د پلرونو او د نيکونو چټی (بیکاره) تقلید پسی لويدل» د رسم او رواج لامله (له 
وجی) د خلائالشرع او ناحقی خبری حمایت کول» د نالیدلو او نااوریدلو شيانو» لکه لیدلی» 
یا اوریدلی څرګندول (ښکاره کول)» د غیر معلومو شيانو په نسبت داسی دعوی کول چه زه پری 
پوهیږم» دغه ګرد (ټول) صورتونه د دغه آيت لاندی شامل دی. په ياد ئی ولرئ! چه د قيامت به 
ورځ کښی د دغو ګردو (ټولو) قوتونو په نسبت به سؤالونه کيږی چه تاسی دغه قوتونه په کومو 
کومو ځایونو کښی لګولی دی؟ او ولی تاسی هغه قوتونه مو بی ځايه او بی موقعه صرف کړی 
دی؟. 


ول مق اَل نيل وه 


او مه ګرځه ته په ځمکه کښی په دی حال چه خاوند د خيال (او تکبر 
اوی ) پر ورواو وان داو ره اي 
00704 س-ها7ا1| 


تفسیر : يعنی د متکبرانو تقلید او متابعت انسان ته ښه نه ښکاری. نه په زوره د پښو په دربولو 
سره ځمکه څیريدی شی» او نه د غاړی له هسکولو (اوچتولو ) او د تټر د باندی ايستلو څخه 
سړی د غرونو په قدر جګيدی (وچتیدی) شی نو بيا په داسی ضعف او عجز او په دغه بساط 
کښی خپل ځان دومره پړسولو او اوږده غځولو څخه څه فائده په لاس راځی؟ 


کلذ ك کان 0 ون رت مپرو دل 


لف 





١٥ 
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ګرد (ټول) دغه ١(‏ امرونه ٢١‏ نهی ولاتحعل نه تر دی څاپه) دی بدی د هغه به 
نو د وي سنا داخوښه (ددفوضه): 


تفسير : يعنی د هغو خبرو ممانعت چه پاس شوی دی» د هغو د کولو څخه د رب العلمين 
بيزاری او د هغو شيانو په كولو سره چه حكم شوی دی د هغو د نه کولو څخه د اله العلمين 
نارضانلۍ او خمفګان او بيزارۍ دی. 


.۱ ۶ رو ټ ۸ وع روم رر 92 ور ط 
ذلکئا ادیاليك ربص اَة 
دا (ټول احکام) له داسی قسمه دی چه وحی کړی ده تاته رب ستا له حکمت 


تفسير : يعنی پاس هغه پر مغز او بيش بها نصيحتونه چه شوی دی دا ګرد (ټول) هغه علم او 
حکمت او تهذيب او موعظت او اخلاقی خبری دی چه سليمه عقول ئی قبلوی چه هغه ګرد (ټول) 
د وحۍ په وسیله نبی امی صلی اله‌عليه وآله وصعحبه وسلم ته بلاواسطه او دغه محمدی امت ته د رسول 
الله صلی الله عليه وسلم په واسطه نازل او رالیږلیۍ شوی دی. 


ولا مَمالوِالهَ اح ىن جمََْلَامَبهِ 


او .مه نيسه ته له الله سره معبود بل ( که دی ونيو) نو وبه غورځولی شی به 
دوزځ کښی ملامت کړی شوی رتلی شوی (له رحمته د اله). 


ثفسیير ۷ د پاس ذکر شويو نصائحو له توحيده شروع شوی ؤ» د هغه په خاتمه کښی چه 
بې لَ مادص موو ده بیا هم د توحيد تذکر او یادونه 
شوی ده څو قاری وپوهيده شی چه د تمامو حسناتو ابتداء او انتها د الله تعالی د خالص توحيد 


سره وی . 


أافَاصضلَهْروبالسِْنَه َد يك ادا لَمََُونَ َودعَطيمَاهُ 





آيا نو غوره کړی يئ تاسی رب ستاسی به ځامنو سره او (پخپله الله ځان ته 
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په زعم ستاسۍ) نیولی دی له پرښتو څخه ښځی (لونی)» بيشکه تاسی چه يئ 
خامخا واييیئعغ خبره ډيره لويه. 


تفسير : يعنی يو د الله تعالى دپاره د اولاد تحوير ٤‏ او اولاد هم د جونو په صورت چه تاسی 
هغو ته په ډیره سپکه ګورئ ډير جسارت او لويه سپين سترګی او ګستاخی ده. 


مهن الا لِيدَ َوَملرَبْطنه 


او خامخا په تحقیق مکرر بیان کړی دی مونږ په دغه قرآن کښی دپاره د 
دی چه بند پری واخلی دوی او نه زياتوی دوی ته (دغه مکرر بیان) مګر 
تيښته او لری والی (له حقه). 


پوهوی لیکن دغه بدبختان د پند او ن دصرحت د حاصلولو په ځای لا زیات تور خوری او په وحشت 
تښتی او د بیلیاری به لوری منډی وهی او ورځغلی. 


دل کان مع الهه لقن لول نِ يلك 


ووايه (ای محمده أ دوی ته چه که وی له الله سره نور معبودان لکه چه وائی 
دغه مشرکان نو هلته به خامخا لتولی به ؤ دغو (معبودانو) طرف د څښتن 
(خحاوند) د عرش (او مالک الملک ته) لپاره (د ورتلو لپاره د جنګ ). 


تفسیير : یعنی دغه اصنام او نور چه تاسی ئی ای مشرکانو د الوهيت شريکان او د خدائۍ 
حصه داران راښيئ که به واقع او رښتیا سره معبودان وی» نو دوی به د پردی محکومیت څرنګه 
خوښاوه» ښائی چه ګرد (ټول) به ټولیدل او د الله تعالی د سلطنت تخت به ئی په بل مخ اړوه 
که داسی ويلی کيږی چه د عرش د لوی څيښتن (خاوند) په مقابله کښی د دوی څه زور او 
قوت نه رسيږی نو د داسی يو عاجز مخلوق عبادت کول په انتهائی درجه حماقت دی. او که هغه 
معبودان پخپله د رب العرش خوښی او رضا خوښوونکی دی او د هغه د قرب حاصلولو پسی 
ګرځی او د هغه خوشالی ځان ته ضروری بولىی» نو د هغو عابدانو ته زيات د دی خبری ضرورت 


شته چه د الله اکبر د رضاء او د خوښۍ حاصلولو په فکر کښی ولویږی» ليکن اه تعالی د ګردو 
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(تټولو) (انبياؤ عليهم السلام په ژبه او د انسانۍ فطرت په معرفت له شرک څخه د خپلی بيزاری 
اظهار فرمايلی دی» نو بیا د تعجب ځای دی چه دغه احممان پر کومه لياره د ظالمانو او بۍ 


ته نم ل يمون علوَاْاَالَمتاله 
موو لبون 
وور غو ور 9وط ٠٣‏ 7م )ےو وه 

تفع تفا 2ه 


پاکی د الله او ډير پورته دی له هغه څه چه وائی دوی په ډيری لوئی لويئی 
سره تسبیح وائی ده ته آسمانونه اوه واړه او ځمکه او هغه څوک چه په دوی 
کښی دی او نشته هيڅوک (له مخلوقاتو) مګر چه تسبيح وائی سره له ثناء د 
دغه (الله) مګر نه یوهیږئ تاسىی په تسبيح د هغوی» نپیشکه دغه (الله ) دی ښه 
تحمل والا (په تاخیر د عقوبت دپاره د آنابت) ښه رحم والا (په انعام د اجر 
او نُرافا سره): 


تفسیر : يعنی هر مخلوق د «قال» په ژبی» یا د «حال» په ژبی د الله تعالئ پاکی او ښیګڼه 
(صفت) بیانوی لیکن تاسی پری نه پوهیږئ (ځکه ستاسىی په لفت سره نه دی) يعنیى د تأمل نه' 
كولو له سببه يا د هغه قوت د فقدان لامله (له وجحۍ) چه د هغه به ذريعه د ځينو مخلوقاتو 
«هالی» تسبیح واورئ او پری وپوهیدی شئ» او که کوم سړی سره له نه پوهیدلو هغه قبول ونه 
کړی یا د هغه پر مقتضی عمل ونه کړی نو دغه پوهیدل د نه پوهیدلو په حکم کښی دی. 

کې کان انا څه بيشکه دغه الله دی ښه تحمل والا په تاخیر د عقوبت دپاره د انابت 
ښه رحم والا په انعام د اجر او ثواب سره) يعنی هغه ذات چه ګرد (ټول) مخلوقات د هغه پاکی 
او تسبیح بیانوی تاسی ورته شريکان او لونی او اولاده تجويز کوئ نو دغه داسی ګستاخی 
سپینڼسترګی ده چه د هغه په مقابله کښی ښائی تاسی سم د لاسه فوراً هلاک کړل شئع! ليکن الله 
تعالی تاسی د خپل حلم په لحاظ په تلوار سره نه نیسی» او که توبه ویاسئ نو بښۍ مو هم. 
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ولدَافرات القران جعلدابيټك وس ادن لر دیون يياورا 
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او کله چه لولی ته (ای مفحندم) قران تو کرګوو (بيدا کوو) مونږ به 

ستا او په منځ د هغو کسانو کښی چه نه راوړی ايمان په (راتللو) د آخرت 
يرده پټوونکی تا لره (له سترګو د دوی) 

تفسير : يعنۍ هغه سړی چه آخرت نه منى او د خپل ښو او بدو انجام ته څه فکر نه چلوی» نو 
هغه به د نصيحت په طرف ولی خپل فکر لګوی» کله چه دی له سره د نجات په فکر کښۍ نه 
دی» نو د نجات ورکوونکی رسول الله صلی الله عليه وسلم په احوالو او اقوالو کښی د غور کولو 
یا د رسالت تر درپاره پوری د رسیدلو څه ضرورت به ورپاتی وی. پس هم دغه په آخرت باندی 
ايمان نه راوړل او د انجام له طرفه بی فکری هغه معنوی پرده ده چه د دی سړی او د نبى عليه 
السلام (من حیث هو نبۍ) په منځ کښۍ ځړولی (لګولی) کیږی. 


سم ه د 72 7 عم )ږن وه 4 
لداع داو هان يدارا ادا 
7 اص غږ 


٣٠ :‏ ۸۸ سدوري ري روما دوه 
دثرت رصق القيانمَمنَه دَلفاعَل بارش ورا 


او ګرڅځوو (اچوو) مونږ پر زړونو د دوی پردی (موانم ) له دی خبری نه چه 
پوه شی دوی به دغه (قرآن) او ( ګرڅوو اچوو) مونږ په غوږونو د دوی 
یواځی (يه توحيد سره بی له يادولو د باطلو معبودانو د دوی) نو بيرته 
ګرځی دوی په شاؤ خپلو په دی حال کښی چه ترهیدونکی وی (له اوريدولو د 
فزعدنهاې . : 


تفسير : ړومبی دغه ذکر ؤ چه دوی د رسول الله د صداقت پوری نشی رسیدی. دلته د دی 
خبری بيان دی چه د دوی فهم او فکر د قرآن عظيم تر زده کولو پوری هم نشی رسیدی. يعنۍ 
په دغه قرآن کريم کښی داسی يو قوی تاثير شته خو پر کفارو باندۍ د هغه اثر ځکه نه لويږۍ 
چه دوی تری په پرده کښی دی. لكه چه لمر ګرد (تول) جهان روښانوی» ليکن که کوم سړی په 
داسی یوه کوته کښی ناست وی چه تر ځمکی لادی جوړه شوی وی او د رڼا د ننوتلو ګرد 
(ټول) منافذ او سوری ئی بند وی او د دغی کوتی وسیدونكکى» هيڅ له لمره نه وى خبر» نو په 
دغه اعتبار ګواکی د لمر د رڼا اثر هیچيری نشته. 

) فَفْادَانهِم ترا 4 او ګرځوو» اچوو مونږ په غوږونو د دوی کونوالی چه قرآن وانه وری) 
يعنی کله چه دوی نه غواړی چه د انتفاع او استفادی په نیت ئی واوری» نو ګواکی اوریدونکۍ 





٩۹٩ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





نه دی . 

تنبيه : دغه چه الله تعالئ حجاب او پردی او نور اچولی دی» دغه خو هم دغه شيان دی چه دوی 
د هغه وجود په ډير خوښی او فخر د خپلو ځانونو دپاره ثابت کړی وو: 

ظ ٧٢‏ ونا َو دَمَادقرْمِبَرْابَبيدَصَابِ شن اغا ١ه‏ 

)٤٢١( «‏ جزء د حم ٢‏ آيت(ه) )١۱(‏ رکوع) پر آخرت ایمان نه لرل او له انعام څخه بی 
فکره کیدل د الله تعالى له ذکره تښتیدل پر انبیاؤ الله تمسخر او ملنډۍ وهل هغه شیان دی چه 
د «احجاب» » «کنان» او «وقر» صورت اختياروی او هر کله چه د هر شی خالق الله تعالئ 
دی» نو ځکه د هغوی د خلقت نسبت هم رب العزت ته کاوه شی 

ې َلِدَائنتَ 4ه الآیة- او کله چه ياد کړۍ ته رب خپل په قرآن کښی یواځی په توحيد 
سره بی له يادولو د باطلو معبودانو د دوی نو بيرته ګرڅځی دوی په شاؤ خپلو په دی حال کښی 
چه ترهیدونکی وی له اوريدلو د توحيد نه) يعنۍ د الله تعالی له ذکره ترهیږی او تور ورڅخه 
خوری او شا تری آړوی او تښتی» هوا که د دوی د معبودانو تذکره وشی» نو ډير خوشالیږۍ 
ې راه سمش وب لَرَنن مُقُّْمنَ بلجة وادَمرَاَنش من موبََلواْتْبْموْنَ په 

٤٢(‏ جزږ د الزمر )٥٤(‏ آية )٥(‏ رکوع). 


ارون بد 0١‏ يرلا 
نا مو 


٢ 1:07‏ ږدی د او و مشوری (اټئ -٧‏ 
کوی کله چه وائی ظالمان (مشر کان اصحانو ته څه فعاعت ته: کوئ تاسی 
(ای لماناتوا مګر د يوه سړی چه حادو پری شوی وی . 


تفسير : يعنۍ د دی پاک قران له آوريدلو څخه د دغو کفارو مقصود استفاده نه وى بلکه محض 
استخفاف او استهزاء ئی مطلوب وی. دوی پاک قرآن او ستاسی خبری ئی واوريدی او بیرته لاړل» 
او پخپلو منځونو کښۍ ئی مشورۍ وکړی چه د محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم په نسبت څه 
شی ښائی ووايو؟ بالاخحر دا ئی سره غوټه کكړه چه پر دغه سړی جادو شوی دی» يعنى د جادو په 
اثر لیونی شوی دی او دماغ ئۍ له سره په ځای نه دی (العياذ بالله العظيم) ځينی دلته له 
کغښ نو ود565۴ض56- د و د ده به خبرو کښۍ د جادو 

( کوډی) اثر 

تبيه : ملَاکتکثگکگک اګ ګګ دور هگ 
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لازمیږی چه پر نبی عليه السلام باندی به هيڅ قسم سحر په هيڅ يوه درجه په عارضى ډول 
(طريقه) هم اثر نشی اچولی. دغه آيت مکی دی او په مدينى منوری کښی زمونږ پر رسول الله 
صلی الله عليه وسلم باندی د يهودانو د کوډی کولو د واقعی ذکر په لاصحاح» کښی شته چه د 
هغو اثر تر څو ورڅو پوری يواځی دومره قدر لیده کيده چه په ځينو دنیوی کارونو کښی کله 
ناکله د هیری (ذهول) آثار ښکاريده . 


اك أمَقَلَ ليب بب 
وګوره (ای محمده !) څرنګه بيانوی دغه کفار تا لره مثالونه (مثلونه د 


ساحر» شاعر» کاهن محنون) نو ګمراه شول دوی نو طاقت نه لری دوی د 
سمی لياری موندلو . 


تفسیو : يعنۍ کفارو به څمونږ رسول الله صلی الله عليه وسلم ته کله شاعر ويل کله به ساحر کله 
به کاهن» کله به مسحور یا مجنون» الغرض هرزه برزه (فضول) خبری به ئی کولی او پر هیڅ 
یوه خبره به ټینګ نه وو ولاړ» هر وقت چه به خبره د دوی په خوله کښی ورتله همغه به ئی 
ويله.ه حميعقٌت دا دی چه سره له جداوجهده» د طعن او تشنيم داسی کومه لياره دوی نشوه 
موندلی چه د هغه په وسيله د خپل اغواء او اضلال په مقصد کښی بریالی (کامران) او کامیاب 


سمي. 


مََلواملَاناعِطاماَرَفَادَاء دالمبه نی خَلْعَاي 9 


ميده شوی آیا په تحقیق به مونږ خامخا بیا راولاړ (او ژوندی) کړی شو په 
پيدا کولو نوی سره . 


تفسیور : يعنی پر تاسی د مسحور او مجنون يا شاعر او کاهن د مثالونو لګول خو هرومرو 
(خامخا ) تعحب راوړونکی دی خو له هغه څخه لا زيات د تعجب وړ (لائق) هغه دليل دی چه 
(معاذ الله) د مسحور او مجنون ثابتولو دپاره دوی وړاندی کول چه د هغه خلاصه دا ده چه له 
مرګه وروسته مونږ ګورو چه د انسان بدن ورستیږی او تک سپين هډوکی تری پاتی کيږی چه لږ 
موده وروسته هغه هډ وکی هم رژیږی او ذری ذری شی او له خاورو سره ګډوډیږی آیا کوم هوښيار 





١۱١ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





او پوه سړی داسی کوم تجويز کولی شی چه دغه هډوکی د وړو او د خاورو بڅرکی به بيا سره 
راټوليږی او انسانی حيات به په دغه منتشره ذراتو کښی بیا راځی. که دغه نبی د داسی 
ناممکنی خبری اخبار ورکوی نو ثابتیږی چه (العياذ بالله) د ده دماغی صحت په حال نه دی. 


صلودواعِار أمصد يد اوخ مبَا يوق صد و رمْمَسَقَمَمنَمَن 


ووايه (ای محمده ! دوی ته سُوع تاسی تيږی) ګټی ) با اوسپنه» با مل کو 
ستاسی کښی لقبلول د هغی حيات لره نو سره له هغه به هم بيا تاسی ژوندی 
کوو)» نو ژر به ووائې دوی څوک به بيرته راولی مونږ (او ژوندی به مو کړی 
پس له مرګه)» ووايه (ای محمده ( هغه (زات به تاسی بیا ژوندی کړی) چه 
بيدا کړی ئی يئ تاسی اول کرت» نو ژر به وخوڅوی دوی تاته سرونه خپل 
(له ډار استهزا- او تعحبه ‏ او وبه وائی دوی (تمسخراأ) کله به وی دغه (بیا 
ژوندون) نو ووابه (ای دتیده ! دوی ته ښائی چه وی دغه (بیا ژونتوت) 
نژدی (ځکه چه راتلونکی دی). 


تفسير : يعنی دغه دوړی او د خاورو بڅرکی خو په هر حال د هغه انسانی لاش آثار دی چه 
پخواً له دی ته ژوندی ( او بخپله د خاورر به ذرار کټی د خحيات آثار پينا كيدل دزمره لرزی 
او مستبعد نه دی زه تاسی ته اجازه درکوم چه د هډوکو دوړی نه» بلکه که ستاسی له لاسه پوره 
وی تیږی (ګتی) یا اوسپنی وګرځی» چه د حيات د آثارو له قبلولو څخه بالکل محروم ښکاره 
شئع» يا کوم بل يو سخت شی جوړ شئ! او تجربه وکړئ! چه د هغوی ژوندی کیيدل له اوسپنی او 
تیږی (ګټی) څخه هم زيات مشکل او سخت په نظر درځی تر دی چه بيخی مجسم موت 
وګرځی» خو سره له هغه هم دغه قادر مطلق جل جلاله ته ستاسی بيا ژوندی کول ډير سهل او 
آسان کار دی. 

ې تَيَعَيلنَ 4 الایة - نو ژر به ووائی څوک به بيرته راولی مونږ او ژوندی به مو كړی پس له 
مرګه ووايه ای محمده دوی ته هغه ذات به تاسی بيا ژوندی کړی چه پيدا کړی ئی يئ تاسی اول 
کرت) یعنی هغه ذات چه ړومبی ئی تاسی له خاورو يا له نطفی څخه پيداکړئ » او لا يعقل 
جماد ئی په انسانی روح سره فائض کړی دۍ» آيا اوس په هغه کښی قدرت نه دی پاتی چه د 





٢ 


سال بنۍ اسرآئيل( )٧۷‏ 





خاوری ذرات او د مړی د لاش اجزاء راجمع کړی او بیا ژوندون ورعنایت کړی؟. 

ې فَيْتِْمِنَ به ادد رص؛ ددمسد درس ناه 
وائی دوی تمسخراً کله به وی دغه بيا ژوندون) يعنی له استهزاء او تمسخر څخه خپل سرونه 
خوځوی او وایی هو! صاحبه په وراسته ؤ هډوکو او د خاورو په ذرو کښۍ به کله روح وپوکلۍ 
شی؟ او کله به مړی له خپلو هدیرو (قبرونو) څخه راپورته کيږی د حساب او کتاب دياره ؟ 

يه پلځعی 6ه الایة - نو ووايه ای محمده ! دوی ته ښائی چه وی دغه بیا ژوندون نژدی ځکه چه 
راتلونکی دی.) يعنی د قيامت پوره او برابر وقت الله تعالی هيچا ته نه دی ښوولى» هو! د هغه 
د راتللو اميد په قریب مستقبل کښی تاسی ته ظاهرولی شو ګواکی د دنیا پاتی عمر له هغه څخه 
لږ دی چه تر اوسه پوری تير شوی دی. 


دس«ود عدولاوه 2 ووولےء سو 


دوه پښ غو قسخجييون ېلک 


په هغه ورځ کښی چه وبولی (الله) تاسی حساب ته نو قبول به کړئ 1 بلنه د 
ده په فعلی قبول سره) په دی حال کښی چه ثنا ویونکی به به يع الله ته. 


تفسیر : يعنی څه مهال (وخت) چه د الله تعالئ له طرفه غږ راپورته شی» نو په يوه زوروره بلنه 
او چغه سره به ټول مړی له ځمکی څخه راوځی او د حشر په ميدان کښی به سره راټولیږی» 
هیيڅوک به د غاړی غړولو توان ونه لری» هر انسان به په دغه وخت کښی مطيع او منقاد کيږیئ 
او د الله حمد او ثُناے به وايی او په تلوار سره به حاضريږی اګر که کفارو ته له دغه اضطرارۍ 
حمد او ثناے څخه کومه فايده نه ور رسیږی. په ځينو رواياتو کښی راغلی دی چه د مومنينو پر 
ژبو به دغه الفاظ وی (الحمد په الذی اذهب عنا الحزن). 


ماس 800 ود رال فَلادَيً 


او ګمان به کړوئ (له ډير هييته) چه نو (داخير) نه دی کړی تاسى مګر لږ 
شانى (نسضونيا يا قر کښی): 


تفسير : يعنی اوس تلوار کوئ خو په دغه وقت کښی به اندازه وکړئ» چه په دنيا کښی مو څه 
زيات ځنډ (تاخير) نه دی کړی دغه پنځوس یا سل کاله عمر به د هغو زرګونو کلونو په مقابل 
کښی څه معلومیږی (موضح القران) ځينی وائی چه د هولو او خوفونو له شدته به د دنيا ژوندون 
دوی ته لږ ښکاری یا له اولی نفخی څخه تر دوهمی نفخی پوری کله چه عذاب نه وی نو دغه 
منځنی مدت به لږ ګڼی او داسی به وایی: «من بعثنا من هرقدنا» د يسین شريف )٤(‏ رکوع). 





٣۳٣ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 


هکل ليلد نقولواالی اى احسن ان غيمان ير 


او ووايه (ای محمده 0 (مؤمنانو) بندګانو ما ته چه وائی دی (شرکانو ته 





هغه خبری چه هغه ډير غوره دی» بیشکه چه شيطان دښمنی اچوی (او شر 
پورته کوی) په منځ د دوی کښی» بيشکه چه شيطان دی دپاره د انسان 
دښمن ښکاره اخه له سشره په نیکی ئی روادار نه دی). 

تفسير : د مشرکانو د جهالت او د طعنو او مسخرو له اوريدلو څخه ممکن ؤ چه كوم مسلمان د 
نصیحت او د پوهولو په وقت کښی زړه تنګی یا قهرجن شی او په تشدد باندی لاس پوری کړی 
نو ځکه مسلمانانو ته ئی نصيحت وفرمايه چه په مذاکرو او خبرو او اترو کښی سخته زړه 
خوږوونکی او اشتعال اچوونکی طريقه مه اختياروئ! ځكه چه له هغىی څخه د ګتی (فائدی) به 
ځای نقصان در رسیږی. شیطان تل بل څوک لمسوی او له لیاری ئی وباسی او په جنګ کښی ئی 
اچوی بیا د مخاطب په زړه کښۍ له دغه تشدده داسی ضد او عداوت قائمیږی چه که ئی وپوهوی 
بیا هم ځان نه پوهوی. 


رنه لوب ان دماح مان ماي الو له 


رب ستاسی ښه عالم خبردار دی پر تاسي» که اراده وفرمائی (د رحمت 
ستاسی) نو رحمت به وکړی بر تاسی ( به عطار د آيمان او قبول د توبی) یا 
که اراده وفرمائی (د عذابولو د تاسی) نو عذاب به دركړی تاسی ته (يه کفر 
او عصيان سره ٤»)‏ او نه ئی لیږلی مونږ ته پر دوی وکيل (ذمه وار). 

تفسیر :- يعنۍ رحم به وکړی پر تاسی د ايمان په توفیق ورکولو سره يا به مو په عذاب کړی 
د کفر په حالت باندی په مړ کولو سره. حضرت شاه صاحب ليکی: «به مذاکراتو کښی حق والا 
سړی قهرجن کیږی کله چه وګوری بالمقابل سړی هغه حق نه منی نو ځکه ئی وفرمايل چه ته د 
هغه د هدایت ذمه وار نه ئی الله ښه پوهیږی د هر چا په نسبت چه اراده وفرمائی لياره به ورته 


)٠. ښیی‎ 





۳٤ 


ان النی(ه) بنۍ اسرآئیل(۷٧)‏ 


سب رپ ج وهو سو د )۱۱ ))2 طے رو اه 2-۲-9 ے 
ویک علريښ ف الپُموت واللاض ولت فصلنابعی 
سحے (حد. ۱( ۶972 
اللیت سښض؛اښاداودنورل 
او رب ستا ښه عالم دی په هغه چا چه په آسمانونو کښی دی او چه په ځمکه 


کښی دی (له علویاتو او سفلياتو)» او خامخا په تحقیق فضیلت ورکړی دی 
مونږ ځینو انبیاؤ ته پر ځینو (نورو) او ورکړی ؤ مونږ داؤد ته زبور. 








تفسير : يعنی مونږ سم له خپل محيط علم سره له هر چا سره معاعله كوو هر يو سړی مو چه 
مناسب وګاڼه د بنۍ آدمانو له منځه هغه ته مو نبوت ورکړ. حضرت شاه صاحب ليکی: «يعنۍ 
ځینۍ نبیان داسی ؤ چه (د خپل امت له زیات شرارت څخه بالاخر) په قهر شول ستا حوصله مو 
له هغو څخه زياته کړی ده (او پر ګردو (تولو) مو فضیلت درکړی دی) لهنا ښائی ستاسی دغه 
ښه اخلاق له خپلی عالی مرتبی سره موافق وی» او په خصوصيت سره د داؤد عليه السلام ذکر ئی 
وکړ ځکه چه هغه دغه دواړه شيان د پوهولو دپاره درلودل (لرل) جهاد هم او زبور هم (وفۍ 
الحدیث کان لا یفراذالاقی) همغه دواړه خبری دلته هم شته قرآن او جهاد. ځينی وائۍ چه دلته ئی 
د (زبور) ذکر کړی د محمد صلی الله عليه وسلم کليه فضيلت او د محمديه امت د فضل او شرف 
په لورۍ ئی اشاره فرمايلی ده ځكه چه د زبور مضامين د محمد صلی الله عليه وسلم پر خاتم 
لالبيا توب او د ده د امت پر اشرفالامېتوب مشتمل ؤو له مَكَدَكتََاقَالِّْنَ بش 

الک ات لْدََرتهَاِبَاَ اشيخت څه ٧‏ جزے د المبياء )٠٠١(‏ آیة ۷ رکوع) يعنی 

د محمد صلی الله عليه وعلی آله و صحبه وسلم مرحومه امت. 


قُل امعوالَدينَ سه من دق قلون كَمُتلشَرِعَنلمفيله 


ووابه (ای محمده !أ دوی ته چه وبولئع تاسی هغه معبودان چه ګمان پری کوئ 
(د خدايانو) بی له الله څخه نو نه لری دوی اختيار د لری کولو د ضرر له 
تاسی څخه او نه د ګرځولو (د ضرر بل چا ته). 


تفسير : يعنی اله تعالئی خو هغه ذات دی چه هر چاته چه اراده وفرمائی عذاب ورکوی او به هر 
چا چه اراده وفرمائی مهربانی پری کوی په هر چا چه هغومره اراده وفرمائی هغومره پر نورو ورته 





٥ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( ۱۷) 





فضيلت عطاے کوی» د هغه قدرت کامل او علم ئی محيط دی. اوس دی مشركان هغو خپلو 
معبودانو ته ناری کړی چه دوی ئی خپل خدایان ګڼی» یا ئی جوړ کړی وی. آيا په هغوی کښی 
یو هم داسی مستقل اختيار لری چه لږ څه تکلیف له تاسی څخه لری کړی شی یا ئی لږ څه 
سپک کړی یا ئی له تاسۍ څخه لری او په بل چا ئی وغورځوی؟ نو بيا د داسى ضعيف او عاجز 
مخلوق معبود درول به څرنګه روا وی . 


وليك ديد ون ييو نال ره لَمَسيََةَ له 8و فرص 
صته این اند بر هه 


دغه (معبودان) هغه دی چه عبادت (؛ 7و کفار لټوی دغه ( کفا زا خرف 
د رب خپل ده وسيله (د نژدی 0 چه كوم يو له دوی څخه ډير نژدی دی 
الله ته او اميد لری د رحمت د دغه (اش) او ويريږی دوی له عدابه د دغه (الله 
نو څنګه ئی بولع خدایان)» بمیشکه عذاب د رب ستا زوږ او لق د دی ) دی 
چه ویره تری وکړی شی (تل ترتله). 

تفسير : په «بخاری شريف» کښی روايت دی چه څه خلقو د جاهلیت په زمانه کښی د 
پيریانو عبادت کاوه هغه پيريان خو مسلمانان شول ليکن د هغوی عابدين همغسی پخپل جهالت 
کښی قائم پاتی ؤ نو د هغوی په حق کښی دغه آیت نازل شو. ځینۍ وائی د پيريانو او د 
پرښتو او د مسيح او د عزير او د نورو ګردو (ټولو) عابدين په دغه کښی شامل دی مطلب ئی 
دا دی هغه موجودات چه تاسى خپل معبودان او مستعانان ګڼئ او بولئع ئی هغوی پخپله خپل د 
رب د تقرب په فکر کښۍ ډیر زيات لويدلی دی او لتوی ئی» د هغوی زيار (محنت) او کوښښ 
په هم دی کښی دی چه د الله تعالى د قربت په حاصلولو کښۍ کوم يو وړاندی او د مخه کیږی؟ 
د هغوی له منځه هر يو چه زيات مقرب وی همغه زيات د اله تعالى د قرب د حاصلولو طالب 
دی. او په دغه فکر او چرت (خيال) کښی دی چه د کوم بل زيات مقرب مخلوق وسیله ځان ته 
بيدا کړم څو د هغه په دعاء او د نورو په ذريعه د تقرب الۍ الله لوړو درجو ته ځان ورسوم. نو 
کله چه ستاسی د دغو مجوزه ؤ معبودانو حال د الله تعالئ په مقابل کښی داسی وی. نو تاسۍ له 
خپلو ځانونو سره د دغی خبری فیصله وکړئ چه د الله تعالئی خوښی او د ده د رضاء حصول تر 
کوم ځای پوری ضروری دی» او د غير الله عبادته نه الله تعالئی خوښيږی او نه هغه خوشاليږی چه 
تاسی ئی عبادت کوئ او خوښی ئی غواړئ. 

تنيه : د (توسل) او د (تعبد) په منځ کښی فرق ظاهر دی بيا نو (توسل) هم تر هغه ځای 
پورۍ مشروع دی چه د شريعت له لوری مجاز دی. 





سرد 


سبحان الدذی(١٥)‏ بش اسرائيل( )٧٢‏ 





مو مه 4 الایة - او اميد لری د رحمت د دغه الله او ويريږی دوی له عذابه د دغه 
: : د ھت اس ه . : ١‏ 

الله الخ) يعنىی سره له انتهائی قفرب د هعویۍ ګرد (ټول) امیدونه محص د الله تعالی پر لطلف او 
مهربانی دی. او دوی تل تر تله د الله تعالئ له عذابه ویريږی او لړزيږی او په دی ښه پوهيږی چه د 
هر قسم نفْع رسونه او د ضرر دفعه د همغه پاک الله به قبضه او اختیار کښۍ دی. 


سا 32 /ء من »6و ود 9,2 ځ‌ و ې (سحهه و رالاوم ۷٧‏ 
وا ص ‏ فرپه لص مول هو ما فل دوه لی اوْمعَدِومَاِنَابا يرا 


077د د17 د و په مخ کښی) مګر چه مونږ هلاک 
کوونکی (مړه کوونکی د اهل) پرهنه يو خر له ورشو و قيامت نا له 
عذابو ونکی يو ( د اهل) د هغه به عذاب سخت سره» 

تفسير : د دغه آیت مطلب په څو ډوله (قسمه) اخستی شی: 

(الف) : د دنیا هر يو کلی او ښار د هغوی د وسیدونکو د عظيم الشانو ګناهونو په بدل پخوا 
له قیامته مستأصلو عذابونو بیخی تباه او خرابوه شی که د دوی ګناه انتهائی درجۍ پورۍ نه وی 
رسیدلی نو د دوهمی درجی د جرائمو په سزا کښی د عمومی هلاکت څخه ښکته بل کوم سخت 
آفت پر هغه نازلاوه شی باقی داسی کلی او ښار به چيری وی چه له ازله تر ابده پوری به ئی 
ګناه نه وی کړی؟ او نه په کوم آفت کښی به اخته شوی 0٢‏ 

(ب) : پخوا له قيامته ضروری ده چه هر یو کلی او ښار ته د هغه طبیعی موت ورولیږلۍ شی او 
وران کړی شی» یا په کوم آفت او بلاه کښی همبتلاع شی. پر هغه طبیعی موت چه د تعذيب له 
رنګه تش وى د (هلاک) د لفظ اطلاق له قرآنه او حديثه ثابت دی شه حَقَامَدَََّنْ 


َمَ‌الله به سل 4 ٢ ٢(‏ جحر د المومن ٣٤‏ آيه ٤‏ رکوع) وفقئ الحدیث (کلما هلک نبی 
حاےء پتبی آخر). 


(ج) : د کفارو کلی او ښارونه يا پخوا له قيامته پخپلو درنو ګناهونو په بدل نابود او لرۍ 

کاوه شی یا به په کوم نه کوم بل وقت کښی (يعنی پخوا يا وروسته له قيامته) د سختو عذابونو 
خوند وڅکی. 

په هر حال هره معنۍ چه تری واخيسته شی له دغه آيت څخه مقصود تحذیر دی ګواکی هغه ئۍ 
چه پخوا فرمایلی ؤ ِكَعَنَّابَِِْانَِِنوا 4ه دلته د هغه د وقوع خبر ورکړۍ شوی دی. 


3 لك قالوپ مس‎ ٠ 





٧ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 


تفسیر : يعنی دغه فیصله بیخی حتمۍ او قطعۍ ده چه د الله تعالئ په علم کښۍ طی شوی ده 
انتاکلکنا4ه انا اداد 5 0 
صاحب لیکی «د هر ښار خلق د يو مشر خدمت کوی چه مونږ د هغه رعیت او په پناه کښۍ 
یو خو کله چه وقت راشی هیڅوک به هیچا ته پناه نشۍ ورکولی ې لمَاصَلِمَمِنَات امن 44 








#یرک وص وځُو ال 
ویامتعداان تو يل اتان بَبَالََْلب 
دنو 0 څيز له دی نه چه وليږو هغه معحزی (چه 
دوی ئی غواړی ) مګر (دی .1 چه تکذیب کړی وو په هغو معجزو پخوانيو 
(کفارو نو هلاک مو کړل» ‏ 

تفسیر : په حدیث کښی دی چه د مکی معظمۍ خلقو عُمونږ له رسول الله څخه معجزی وغوښتی 
مثلً دغه چه د (صفا) غر راته سره زر کړه! يا دغه غرونه ځُمونږ له شاؤ څخه لری کړه ! او د 
زراعت قابله سمه هواره ځمکه تری سازه کړه ! وغیر ذالک » که داسى دی وکړه نو مونږ ستا 
دغه خبری منو. د دوی په جواب کښی دغه آيت نازل شو يعنی د دغی فرمائشۍ معجزو ښوول الله 
تعالی ته ته له سره مشکل نه دی. ليكکن پخوانيو خلقو ته سره له دی چه سم د هغو له غوښتنو سره 
د قدرت هسی معجزی ورښوولی وی خو هغوی نه یواځی ایمان رانه وړ» بلکه په سرکښئع کښی ئی 
لا پسی ترقی وکړه آخر له سنت الله سره موافق د هغه نتيجه داسی شوه چه هغوی بيخی سره 
مستاصل او فناه او په هلاک ورسیدل. اوس که ستاسۍ دغه غوښتنی هم پوره کړی شی نو د الله 
تعالی په علم کښی شته» بلکه ستاسی له احوالو هم ظاهریږی چه تاسی بيا هم منونکی نه يئ» نو 
له سنت الله سره سم د دی نتیجه هم ښائی هم هغه استیصال او کلی اهلاک وی چه هغه د دوی 
په حق کښی خلاف له مصلحت او حکمت دی ځکه د اله تعالئ اراده د دغه آخری امت په نسبت 
داسی نه ده چه د تیرو اقوامو او اممو پشان پر دوی هم مستاصل عذاب ولیږلی شی او بيیخۍ 
تباه کړل شی. پخوانيو امتونو ته د فرمائشی معجزو ښوول پر دغه بناے جائز ايښی شوی ؤ چه د 
هغوی بالکليه تباهی د الله تعالى په نزد دومره د التفات وړ (لائق) نه وه او د وروستنيو 
راتلونکو امتونو دپاره د دوی څه نمونی ورښوول مقصود ؤ چه دوی وپوهيږی چه د فرمائشی 
معجزو غوښتلو نتيجه او احوال همغسی کیږی لکه چه په دغه آيت کښی د همغو تاريخی نظائرو 
په طرف اجمالی اشاره فرمايلی شوی ده چه که د دغو فرمائشی معجزو له لیدلو څخه وروسته 
تکذيب مو وکړ (او بالیقين ئی کوئ) نو كوم حال چه د پخوانيو شوی دی همغه به ستاسی هم 





۳۸ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





وشی» لیکن د اله تعالی حکمت د دی مقتضی نه دی چه تاسى هم د هغوی پشان هلاک کړی 
نو ځکه د فرمائشی معجزو لیږل موقوف کړی شوی دی. 


7دم» و7 س2وږ ار 2یو ار ه2 
وابدانمه دال ده مور ظلَهوابیا 


او ورکړی مو وه (قوم) د ثمود ته اوښه ښکاره معجزه نو ظلم وکړ (ثموديانو 
په ځانونو خپلو) په سبب د (عطش او عقر او اهلاک د) هغیء 

تفسير : د (ثمود) قوم له حضرت صالح عليه السلام څخه غوښتنه كړی وه چه د دغه غره له 
هغی غټۍ تیږی (ګټی) څخه يوه اوښه راوباسه. پاک الله هغه اوښه ئی له هغ پرښی (ګټی) څخه 
ورويسته مګر د دی په ځای چه هغوی د داسی فرمائشی معجزی له ليدلو څخه خپلی سترګی 
غړولی وی او قلبی بصیرت ئی حاصل کړی وی بالعکس د ظلم او عداوت لپاره ئی ملاوی وتړلۍ 
لکه چه هغه اوښه ئی ووژله او د حضرت صالح عليه السلام د شهادت په فکر او توتيه (غور) 
کښی هم سره سم بوخت (مشغول) شول بالاخر د هغوی عاقبت او انجام څرنګه چه واقع شو هغه 
ګردو (ټولو) ته ښکاره او معلوم دی او د هغه د بيانولو ضرورت نه دی پاتی دغه ئی د (ان 
کذب بها الاولون) یوه نمونه وروړاندۍ کړه . 


ورا رل الات اي9 
او نه لیږو مونږ دغه فرمائشی) معجزی مګر دپاره د ويرولو. 


تفسير : يعنی هدايت د معجزاتو پر ليدلو موقوف نه دی» د فو العاده ؤ معجزاتو د ليږلو څخه 
دغه مقصود وی چه د قاهره ؤ قدرت له لينلو څخه خلق د اله تعالئی څخه وويريږی او له ويری د 
یاک الله په طرف متمائل شی. که دغه مقصود حاصل نشی او فیالحال د هغه قوم تباه کول هم 
مصلحت نه وی نو د تشو فرمائشونو د پوره کولو څخه څه فائده لاس ته رای باقی د عمومۍ 
تخویف او انذار دپاره د هغو آياتونو او معجزاتو لیږل چه مصلحت دی هغه برابر ليږلی شوی دی. 


او (یاد کړه) هغه وقت چه وويل مونږ تاته چه بيشکه رب ستا احاطه کړی ده 





۳٩ 


سبخان النلی(۵) بنیۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





مي ه۰ 


تفسير : ښائی چه د رسول الله مبارک په خيال کښی دغی خبری خطور کړی وی چه د دغو 
فرمائشی معجزاتو د نه ښودلو څخه به کفارو ته د خندا او طعن موقع په لاس ورشی او داسۍ به 
وائیي که دی په رښتیا سره نبی وی نو ځُمونږ له غوښتنی سره به ئی سم معجزی راښودلی وی نو 
ځکه ئی مطمئن کړل چه ستا د رب علم او قدرت ګرد (ټول) خلق احاطه او راګیر کړی دی او 
هیڅوک د ده له علم څخه د باندی وتلى نشی. او نه د ده د قدرت له ماتحت بل چیيری 
خوځيیدی شی او ګرد (ټول) د ده په واک (اختيار ) او قبضه کښی دی تاسی د دوی دغو طعنو 
او تشنيعو ته له سره غوږ مه ږدئ او مه التفات ورته کوئ! دوی ستاسی هيڅ يو شی نشی 
خرابولی تاسی په خپل کار کښی مشغول او لګیيا اوسئ! او د دوی فیصلۍ بيخۍ مونږ ته 
راپريږدئ مونږ ته ډير ښه معلوم دی چه دوی سره د فرمائشی معجزو د ليدلو هم ستاسۍ د خبرو 
منونکی نه دی او وروسته له هغه ځُمونږ له سزا او پوښتنی څخه خلاصیدونکی يا تری چیری 
تښتیدونکی نه دی او په دی هم علم لرو چه له دغو خلقو څخه کوم يو اوس سم د لاسه د تباه 
کیدلو وړ (لائق) دی؟ او د کومو خلقو باقی پريښودل مصلحت دی؟ لهنا تاسى خپل ځان په 
دغو جګړو او جنجالونو کښی له سره هه اخته کوئ! دغه ګرد (ټول) ځُمونږ تر محاصری لاندی 
دی بالاخر دوی به مسلمانیږی. 


0 ١ 


او نه ده ګرڅځولی مونږ (نظاره ښوونه ) هغه چه ښوولی مو وه تاته ( د کائناتو 
به نسبت په سترګو سره په شپه د معراج کښی) مګر ازموينه دپاره د خلقو د 
مه ثږ ثږ 


تفسیير: له نظاری څخه هراد د معراج د شپی هغه ننداری دی چه د هغو په بيان سره د خلقو 
ازموينه وشوه صادقانو د هغو له آوریدلو څخه پری باور وکړ او وئی هنل او بالعگکعس مکذبینو او 
ناقصانو د هغو تکذیب وکړ. 


سر لص روصم د لم 
د لبق ران 
او (هم دا رنګه فتنه ګرځولی ده مونږ) هغه ونه چه پری لعنت کړی شوی دی 


به قرآن 0 


تفسير : یعنی د (زقوم ونه) چه په قرآن کښی ويلی شوی ده چه هغه به د دوزخيانو خوراک 
وی د ايمان لرونکو د يقين موجب شوه او د منكرانو د شک او ريب سبب وګرځيده او وی ويل 





٠۰ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنی اسرآئیل( )٧۷‏ 





چه د دورځ په اور وی به ونه څرنګه زرغونیږی؟ دغه هم (لکه همغه د معراج ننداره ) يوه 
ازموینه وه . له دغو دواړو مثالونو څخه اندازه وکړئ چه د خوراقو په تصدیق کښی د طبائعو 


1 


او ويروو مونږ دوی نو نه زياتوی دوی ته ته (دغه ویرول ) مګر طفيان سر کښی 


لويه . 


تفسير : يعنی هغه زړونه چه د الله تعالئ له ويری څخه تش وی له ويرولو څخه هم نه ويريږی 
بلکه لا زیات پخپلو شرارتونو کښی پرمخ تګ او ترقی کوی. له هغوی څخه د فرمائشۍ معجزاتو 
په لیدلو سره د حق د قبلولو هيله (توقع) او اميد لرل». چتی (بیکاره) او بی موقعه دی. 


وَاذْكْمَالد ٧‏ وسال لام صجدهفاً (لاابل له کال 
یئ لګ تت طمَّات 


او (یاد کړه) هغه وقت چه وويل مونږ برښتو ته چه سجده وکړئ تاسىی آدم ته 
ا(صطظمبا) تو سخَدَه وکړه (ټولو) مهکر ووا الس (جهرسعنه ئی ونه 
ونو اس سا آيا سجده وکړم هغه چاته چه 
بیدا کړی دی تا له ختی» 

تفسير : دغه قصه به څو ځایونو کښی تيره شوی ده دلته په هغی باندی تنبيه ورکول مقصود 
دی چه د الله تعالی د حکم بی له وړاندی وروسته كولو څخه منل (د پرښتو له طرفه) او په هغه 
کښی شبهی پيدا کول د شيطان کار دی. دغه کفار هم د همغه شيطان د اعمالو متایعت کوی چه 
په خبرو کښی ئی کاږه بحثونه كول مګر په ياد ئی ولرئ چه د دوی عاقبت او انجام هم همغسی 
کیدونکی دی چه د دوی د امام او مشر لعین ابلیس انجام هم همغسی کیدونکی دی . 


کال میک هدالډی کت عل لين اخرص ال پو الی‌ښه لحَنسن 
0 





١١۱ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





زوين بلس ) خر زا کر ماته دا (سړی) چه بهتر كړی دی دی په ما باندی 
د و و ووی و 5و ورځوړو دع ور ورغامتا وره ې 
وباسم هرومرو (شچامشا)- د اولادی د ده مګر لږ ( د دوی چه ستا به عصمت 


او حمایت کښئ دی). 


تفسير : يعنی لږ څه به ئی پريږدم او باقی ګرد (ټول) به ئی مسخر او د خپل ځان تابع 
وګرځوم. لکه چه پر آس د ملونی او قيزۍ په وسيله سړی لاس مومی نو بيا دغه انسانان چه ځما 
په مقابل کښی دومره ضعيف او کمزوری دی نو تا دوی ته پر ما ولۍ لوئۍ او فضیلت بښلۍ 
دی؟ ایا داسی کول هم جائز دی؟ حال دا چه زه غوره يم له ده نه ځكه چه آدم له خاوری پيدا 


دی او زه له اوره . 


كَالَادّْمَب فسبَمَكَمِنْهْمِينَجَة جََوحرَاءْمرره 


ردو موووضسو ووو بر يا تا له دوی نه (ای 
شيطانه) نو بيشکه دوزخ جزاء ستاسی ده جزاء پوره 


تفسير : يعنۍ هومره زور چه لګولی شی وئی لګوه دلته تاته او ستا ملګرو ته بندی خانى تیارۍ 
دی. 


واسكَفْرْرمر من اسنطعته ډوو مِنْهَمَرَِويكَ 


او وخوځوه (راګوږ 7 0 
دوی نه يه غږ (بلنه) خپله سره (فساد ته) 


تفسير : يعنی هغه غږ چه د الله تعالی د عصيان به لوری خلقو ته دعوت او بلنه کوی. له دی نه 
په زړونو کښی وسوسی غورځول هراد دی. مزامیر (ساز او آواز) هم په دی کښی داخلیدی شی 


وات ې 
جلیب : جَلب عَلُْهِم عب بَْبْلِكَ وَرحِيِك 


مولا ادو مه 


او را کاږه اراتول کړه ګمراهی ته ڼر دوی سواره خپل او پياده خپل . 





٧٢ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





تفسير : يعنی خپل ګرد (ټول) زور او قوت ولګوه او په پوره قدرت او طاقت سره خپلو لښکرو 
ته د پرمځ تګ (وړاندی تلو) امر ورکړه چه د الله تعالی په معصیت کښی ګرد (ټول) 
جنګیدونکی شيطانان دی که سواره دی يا پلی(بياده) ‏ جنی وی» که انسی» پخپلو شيطانۍ 
چارو بوخت (مشغول) او لګیا شی!؟. 


.ےِ هوو مه 231ص و2 رلا مر 
وشاردَهيمق! لمْعال والاولادٍ 
او شريک شه له دوی سره په مالونو کښی او په اولادونو کښی . 
تفسیر : یعنی په زړه کښی دی ارمان مه ساته او دوی ته په هر شانی چه زړه دی غواړی ترغقيیب 


ورکړه چه په خپلو مالونو او اولادونو کښی هم تاته برخی درکړی. يعنی دغه شيان په ناجائزو 
طريقو سره حاصل کړئ او په ناجائزو کښی ئی ولګوئ. 


و وو .ےا و 99 که ۱۶ و ۍ 8ووږ 
وود همو اييد همالشيطن للغرو 
او وعده کوه له دوی سره )د دروغو )» او نه کوی وعده له دوی سره شيطان 
مګر (يه) مکر باطل (او فريب سره چه خطاء ورته ثواب ښکاروی). 


تفسير : يعنی چه شيطان انسان ته زرغونه باغونه ورښیی د ده په مکر او فریب او پلمو 
(تدبيرونو) کښی راتلل د احمقانو کار دی د شيطان ګرد (ټول) مواعيد پر دغابازی او فریب 
مبتنی دی لكه چه په قيامت کښی دی پخپله به هم اقرار كوی (ووعدتكم فاخلفتكم) د ابراهيم ٤‏ 
رکوع ٣١(‏ جزےءے) آيه رقم )۲٢(‏ 


۸ رڅ و 2 سر مې 8 9۱۱ ےه .۱ سل ټرو #» 
یک 5 
الس لك عهمسلصضوکی رك وويلااهت 
بيشکه (حاص) بندګان ځما چه دی نشته تاته (ای شيطانه) پر دوی هيڅ 
له تخالصو بد ګانو خيلو له شره ما ) 


تفسير : يعنی هر څوک چه پر الله تعالى اعتماد او توکل وکړی هغه د ده کار جوړوی او د 





٣۳٣ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 


پعالد ى نج لُكالكٌتَقابخر 


کښی. 


تفسیر : دغه ئی د الله تعالئی د کار جوړولو يوه نمونه راوړاندی کړه چه په هغه کښۍ يو مشرک 
هم پر داسی اقرار کولو محبور کيږی چه له ماسوا, الله څخه بل هيڅوک د ګردو (ټولو) مهماتو 
جوړوونکی او وکیل نشی کيدی ځکه چه 

عارضۍ زور پکار نه دی ای کمزوره ! پخپل لاس ګته ! ځان ساته تل له پوره ! 





له پاره د دی چه ولټوئ (رزق او روزی) له فضله د ده څخه 


تفسير : علیالاکثر په لوی قرآن کښی روزی ئی په فضل سره تعبیر فرمايلی ده. د فضل معنۍ 
زيادت دی ځکه چه د مسلمانانو دغه بندکی او عبادت خو د آخرت دپاره دی او دنيوی فوائند 
دوی ته محضص د امتحان او تمائل دپاره ورکول کیږی . 


و 0 َمالَِام واه ق البخَِصَن من تَنَعَن 
دَبََاضملل لَوَاعِشسْوَكَان الاشَانکَمِْراه 


بيشکه دغه (اللْه ) دی پر تاسی ډیر مهربان او کله چه ورسيږی تاسی ن ته سختی 
په بحر کښی (او ویريږئ له غرقه) ورک ٥‏ شی (له فکره) هغه کسان چه ئی 
بولئع رو عبادت ئی کوئ) مګر یواځی دغه (الله) ته (زاری او عبادت کوئ) 
نو کله چه ومو ژغوری (بچ مو کړئ) تاسی (له غرقه او ومو 0 وچی ته 
نو بیيا څنګ کوئ (له ټوخده) او دی انسان لوی ناشکره (به نعمتونو د 
رب خپل). 


نه لعئسٍ ٢‏ پِعنْ هم دا چه انسان له مصيمت څځه نحات وموند نو خپل حقفه مره بیځ ٍ له 
ياده وباسی. او هیيروی ئی. څو دقيعٌی (منټه) وړاندی د سیيند په چپو او د بحر په امواجو کښی 
یرله سی د الله تعالی په یادونه کښی ؤ هم دغه چه د ګودر پر وچه باندی ئی پښه باندی ولګيده 





٤ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئيل( ۱۷) 





نو بیا بیخۍ بی فکره کیږی او هغه ګردی (ټولی) پيښی ئی هيری شی نو له دی نه لويه 
ناشکری او احسان هیرول به نور څه وی؟. 


امن 2 پخحست لب ال (٢‏ 


روب ١یو‏ نس ږس شو 
07 ۷ 


تسیو دایمنی د يځر بهخنډو (غاړو) په نوچه کښی امو اډوب کری لمعد چه ولل راشی او په 
ند نن د شي ارو رر بغابغان په شيو کي خي کړي شئع! خلاصه ئی دا 
وفرمائی هلته مو ورنی. 


جوو رع سو رو ؤو سه 9و و و ګلا ےد د ږو 
اويرسيل عَلبَمحَاصِبَا ولاځ وله یلا ام مان 
وور - ٣.‏ » ۶ه 
ي2 نار اخزی 
یا ولیږی پر تاسی سخت باد وروونکی د وړو کاڼو بیا ونه مومع تاسی د 
:0 ځان دپاره کوم اوک .ایا نه مان کن نو داب (بلکه مأمون مه 


)له دی هخه تیا راتکه تاسی ناښۍ (اض) نه دی ): يخر)ا کي بل 
کو 


تفسیر : يعنی داسی کوم صضرورت درپیښ کړی چه د هغه لامله (له وجی) لاعلاجه د سیيند د 
سفر اراده وکړئ. 


بل َعَِيَوقَاصِشَامَِْل فَيضرکمباکه هتتل َدَا 
مييه 


هه به ره مه 


نو ناڅایه راولیږی پر تاسی ماتوونکی (د هر څیز) سخت باد نو غرق به 
کړی (اه) تاسۍ .نه سن د. كُفر (شرک) د تاسی پس د هغه بيا به نه مومع 





۰٥ 


سبخان النیئ(٢۲)‏ بنۍ اسرآئيل( )۱٧۷‏ 





ګرڅیدونکی ) . 





تفسیر : يعنی له الله تعالی څخه څوک پوښتنه کولی شی؟ يا د چا له واکه (اختياره ) او توانه 
دغه کار پوره دی چه د پاک الله تعقيب وکړی؟ او (استغفر الله) د مجرمينو ديت یا قصاص تری 


٤ راتان‎ 


ولد رمناينۍ ادم ملد هع ق لبلب ورَدشَمَمنَ 
اس سخ 99۱7 -زبس ګ سه له مغ 
ايت وفصددومل ټرممن حلقنانتييلات 


او خامخا به تحقمیق ډيبرعرت ورکړی دی مونږ اولاده د ادم ته او سواره 
کړی مو دی دوی پر مرکوباتو باندی په بر (وچه) کښی او په بحر (سيند) 
کښی او رزق روزی مو ورکړی ده دوی ته له طيباتو پاکيزه ؤ شيانو او غوره 
كړی مو دی دوی پر ډيرو له هغه چا چه پيدا كړی مو دی په غوره کولو 
(ډیرو) سره. 


تفسیر : يعنی انسان ته د صورت حسن» نطق» تلبير» عقل» حواس» او نور ورعنايت فرمايلۍ 
دی چه د هغه په وسيله د خپل په دنيوی او اخروی مضارو او منافعو باندی پوهيږی او د ښو او 
بدو په منځ کښی سره تفريق کولی شی په هر طرف کښی د پرمخ تګ او ترقی لياری ورته 
پرانستلی دی. نور مخلوقات تر خپل واک (اختيار) لاندی راوړی شی او خپلی چاری تری 
اخيستی شی. په وچه کښی د حیواناتو پر شا او پر نورو راز راز (قسم قسم) نواقلو او وسائلو 
سفر کوی. په سیندونو او بحرونو کښی پر بیړيو او جهازونو او نورو نقليه ؤ وسائلو سره بۍ 
عمد مهه د دا نصمسرمورږ ردوي وار راو 
تعمیراتو او د دنیوی نورو وسائلو او وسائطو او د هوسائۍ (ارام) او هستوګنی د هر راز (قسم) 
لوازمو او لواحقو څخه منتفع او ګتور کيږۍی د هم دغو انسانانو لوی پلار حضرت آدم عليه 
السلام ئی د پرښتو مسجود وګرڅاوه او د دوی آخری رسول الله محمد صلی الله عليه وسلم ئۍ د 
ګردو (ټولو) مخلوقاتو سردار او بادار غوره کړ. الفرض دغی انسانۍ نوعی ته ئی له ډیرو 
حيشثياتو عزت» لوئی او عظمت ورکړی دی. او پر خپلو ډیرو مخلوقاتو ئی ورته فضیلت ورکړی 
دی. په پاس رکوع کښی د آدم عليه السلام په نسبت د شیطان داسۍ وينا چه (هذاالذی کرمت 
علی) او آدم عليه السلام ته د پرښتو د سجود او د انسانانو بحری او بری مسافرت ذکر ؤ. د 
دی آیت د مضمون ارتباط د پاس مذ کوره ؤ مضامینو سره په صائف ډول (طريقه) سره ښکاره دی. 





٨. 


سبحان الذی(١٥)‏ بنى اسرآئیل( )٧۷‏ 





ثنبيه : مفسرين د دی آیت په ذیل کښی په دغه بحث کښی سره لګیدلی دی چه آیا پرښته 
افضله ده؟ که انسان پر پرښتو افضلیت لری؟ ليکن انصافی خبره خو دا ده چه له آيت څخه د 
دی خبری (د فاضل او مفصول) فیصله نه كيږی حُمونږ د حنفيانو دغه رأيه نقل کړی شوی ده 
چه بشری رسولان پر (ملکی رسولانو) افضلیت لری (او ملکی رسولان) پر نورو ګردو (ټولو) 
پرښتو او انسانانو د (بشرۍ رسولانو) په استثناے افضل دی. او عامو پرښتو ته پر عامو انسانانو 
افضليت حاصل دی واله اعلم . 


مه ايس امه من لَكَسْبيم نه فَاوت 
قْررْمِملئنَ ئیاه 


او (یاد کړه ) هغه ورځ چه وبه ىولو (يه نامه ره هر امت سره د أنبياء او 
مشرانو د دوی» نو هر هغه چاته چه ورکړه شوه اعمالنامه د ده په ښی لاس 
د ده کېنئ نو دغه (اصحاب الیمین) لولی به اعمالنامی خپلی (به ډیری 
خوشالی سره) او ظلم به ونه کړی شی پر دوی) په اندازه د يو نری تار (چه 
په منځ د زړی د خرماؤ کښی وی). 


تفسير : دلته دا راښوولی كيږی چه په دنيا کښی له فطری حييته كوم عزت او فضيلت چه 
انسان ته ئی بښلۍ ؤ هغه ئۍ تر کوم ځای پوری قائم ساتلی دی؟ او څومره داسۍ انسانان دی 
چه هغوی خپل انسانی عزت او شرف ئی خاورو سره برابر کړی دی؟ . خلاصه ئی دا ده چه د 
قيامت په ورځ به هره فرقه سره له هغه څيزه حاضريږی چه ده به د هغه پیروی او متابعت کاوه . 
مثلً مؤمنین له نبۍ یا کتاب يا له دينۍ مشره سره. او کفار له مذهبی مشر» او لوی شيطان او 
باطلو معبودانو سره چه فرمايلی ئی دی" څه مََلفْعَيكهَبََمُيْنَال لاو 

يفن به ) ٠‏ جزږ د القصص )١٤(‏ آیت ٤‏ رکوع) او به حدیث کښی راغلۍ دی« لا تتبم کل ما 
کانت تعبد ») به دغه وقت کښی د ګردو (ټولو) انسانانو اعمالنامى به هغوی ته رسيږی» د ځينو 
افناکنافی نه د مخی له طرفه به می لاس کی از د خیتر اعنالنامی پهاد شا له ظرقه به کين 
لاس کښئ وررسیږی ګواکی دغه يو حسی علامت دی د مقبولیت او مردودیت دپاره . «اصحاب 
الیمین» یعنی په ښی لاس کښی د عمل نامی اخيستونکی هغه کسان به وی چه په دنیا کښی ئی 
حق قبول کړی وی او خپل فطری شرافت او انسانی کرامت ئی باقی ساتلی وى. همغسی چه 
هغوی په دنیا کښی سره له پوهیدلو او سنجولو (غور کولو) کار كړی وی او خپل وړاندۍ 
وروسته ئی لیدلی وی په آخرت کښی هم همغه احتياط د دوی په کار ورځی په دغه ورځ کښۍ به 
زوئ وسو شات شو اړ عروغاله وی اه دیز رور ار اکبناظ سره به شپلۍ اضالناصن لولی 





٧ 


سبحان الدذی( )٥١‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





او نورو ته به هم وایی له مَقُّماقرَاُوِِيَة # )۲٢(‏ جزے د (الحاقه (۱۹) آیة (۱) رکوع) راشئ 

ځما دغه کتاب ولولئ باقی نور خلق يعنی «اصحاب الشمال» د هغوی احوال په وروستنی - 
کښی بيان فرمايلی شوی دی. ځينی د (امام) له لفظه خپله اعمالنامه مرادوی ځکه چه هلته به 
خلق د هم دغی اعمالنامی پسی ورځی (لنډه ئی دا چه په آخرت کښی به له هر چا سره همغه 
معامله وکړه شی چه وړ (لاګق) او مستحق ئی وی او ظلم به ونه کړۍی شی پر دوی باندی په 
اندازه د هغه نری تار چه په منځ د زړيو د خرماؤ کښی وی). يعنىی د خرماؤ د زړيو به چاودو 
کښی چه هغه نری شان ته تار وى د هغه په قدر هم پر چا ظلم او تیری نه کيږی د هر يوه د 
زیار (محنت) او کوښښ بدل په پوره بلکه له پوره ځنی به هم زياته ګته (فائده ) ثمره دوی ته 


رسیيږی . 


نن دنا شن لاح ري 
ھ٧ھھا٢‏ گ گک نند هم 


نحات او لل (د ړندو يشان). 


تفسيو : يعنی دلته د هدايت د لياری له ليدلو څخه ړانده پاتی وی. او هلته په آخرت کښی د 
جنت د لياری له لیدلو څخه هم ړانده او ډير لری تری پاتی کيږی «موضح القرآن» دغه د 
«اصحاب الیمین» په مقابل کښی د «اصحاب الشمال» ذکر دی ځینو د «اضل سبیلا» مطلب 
داسی اخيستی دی چه په دنیا کښی د مافات تلافى همکنه ده ولۍ به آخرت کښی له هغه څخه 
هم ډیر لری ولویدل ځکه چه په قیامت کښی د تدارک او تلافی هيڅ امکان نشته. 


71 لدی مالك لوی عساعیه 
واد َال را 


او په تحقٌيق شان دا سسمم. وب ومو ذّ:-و وښ 
له هغه (قرآن) څخه چه وحی کړی ده مونږ تاته دپاره د دی چه وتړی ته پر 
مونږ بی له دی قرانه او ( که متابعت کړی وی تا د دوی نو) په دغه وقت 
کی به (متابعت کړی وی دوی د تا او) خامخا نيولی به ئی وی دوی ته 


سا 


دروسټ. 





٨ 
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یي . 


تفسير : له دغو باطنۍ ړندو څخه ځينی شريران خو هغه کسان دی چه پخپله بیخی پر سمه 
لياره نه راځی بلکه نور غټی غټی سترګۍ لرونکی پوهان او هوښياران هم غواړی چه وغولوی او 
تیرباسی لکه چه د معظمی هکی د کفارو دغه بی حیائی او جسارت ته وګورئ چه غواړی تاسی 
هم دغه طرف ته متمائل کړی چه د الله تعالی هغه وحی او احکام چه پر تاسی ئی ليږلی دی د 
هغو يوه برخه تاسی د دوی له خاطره (معاذ الله) پريږدئ يا ئی بدل کړی» کله د حکومت» کله 
د دولت». کله د ښکلیو پیمځو جونو (جینکو) تطميع او تشويق دوی ته وروړاندی کاوه . کله به 
ئی ويل چه مونږ به له څرمی (سیلمی) ستا تابع کیږو که چيری له قرآن څخه تش همغه برخه 
رف که ودمسفرزفد ري سی په بي ددد کړي که د لرض سال لدی لراد). ای 
داسی وکړئ نو خامخا هغوی به تاسی خپل ټینګ دوست په شان منلۍ وى لیکن ستاسۍ جواب د 
هغوی به مقابل کښی داسی ؤ: که تاسی لمر او سپوږمی له آسمانه راښکته کړئ او يوه ئی ځما 
په یوه موتی کښی بل ئی ځما په بل موتی کښۍ راکړئ» خو بيا هم محمد صلی الله عليه وسلم 
د هغه څیز پریښودونکی نه دی چه پاک الله د هغه دپاره مبعوث کړی دی څو ئی تر پايه ونه 
رسوی يا خپل سر پری جار (قربان) نه کړی. 

په طلب کښی تل زیار کاږم څو مطلب ته ورسیږم 

یا به سر ورکړم په لیار کښی یا به خپل یار ته رسیږم 


رلََ يَصَ َوْعَع لل کاله لا 
لَبْدَضْدَ رت لَا في َدَسَتا وه 


او که نه وی مونږ تينګ کړی ته ليه حق باندی د عصمت) نو خامځا به 
تخقیق نردی شرى زی نه عدفیياک دی کری زی ووی ته هغه لږ (فيص). (او 
که لږ څه ميل دی کړی وی) نو په دغه وقت کښی به خامخا به تحعُيق 
څکلی مو وی تاته دوجند عذاب د ژوندون (يه دنيا کښی ) او دوچند عذاب د 
مرګ (به آخرت کښی) بيا به نه وه موندلى تا د ځان دپاره پر مونږ باندی 


مدد کوونکی (به دفعم د عدذاب کښی ) 


تفسیر «ترکن» له (رکون) څخه دی چه ادنىی راښکته کیدلو او د قلب ډیر خفیف میلان ته 
وائی له دی سره د (شيئا قلیلا) قيد ئی زيات کړ نو له ادنی ځنی ډير ادنۍ مرتبه تری مراده 
شوه . بیا (لقد کدت) ئی وفرمايه او د هغه وقوع ئی لا لږ کړ يعنی که دغه خبره نه وی چه ته 
معصوم نبی ئی چه ستا د عصمت ساتنه الله تعالى پخپل خصوصی فضل سره کوی نو د دغو 
چالاکو شريرانو د فریب بازی څخه ډیر لږ څه هغه طرف ته به ستا قلبی میلان ورنژدی کیيده 
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لیکن د انبیاؤ علیهم السلام د عصمت تکفل الله تعالى فرمايلی دی نو ځکه دغومره يو خقیف 
تمائل هم په تا کښی ونه مونده شو. له دی نه ظاهريږی چه د نبی کريم صلی الله عليه وسلم په 
وجود کښی د فطری تقوی قوت ډيیر مضبوط او کلک او بيخی له تزلزل څخه عاری ؤ. (که قاری 
دغه پاس آيات په دقت سره بیا ولولی» او پکښی ښه دقيق او ښه ځیر شی) نو په دغو کښی هم 
د رسول کريم صلی الله عليه وسلم د فضل او شرف اظهار په نهايت لطيف چل سره مقصود دی . 
مقربینو ته همغسی چه انعامات ډیر دی ډیر مصائب او بلیات هم د دوی په برخه کښی راځی. 
او د دوی پر خورا ډیر لږ وړوکی غلطۍ یا قصور باندی هم سخت عتاب واردیږی. لکه چه حُمونږ 
د رسول الله مطهراتو ازواجو ته فرمايلی دی طظ يِيَآرالَِيَمَنَكَانََِ مَاسِقَةِمبنَة 
مُْعَدَلوَالَسََابضْعْتَقي ېه ١(‏ جزږ د الاحزاب (۳۰) آیة )٤(‏ رکوع) نو دغه ئۍ 
راوښود چه د دوی مرتبه كومه معمولی هرتبه نه ده که به فرض محال سره له ادنی څخه ادنی کومه 
غلطی وی نو په دنیا کښی او په برزځ کښی او په آخرت کښی دوچنده عذاب ورڅکولی کیږی» 
هر مؤمن لره ښائی چه د دغو آیاتونو د تلاوت په وقت کښی په ګونډو او ځنګنو شی. او په 
انتهائی خوف او خشیت سره د الله تعالی د جلال او جبروت په شان کښۍ غور وکړی! او همغه 
دعا دی وکړی چه پخپله به رسول الله مبارک کوله «اللهم لا تکلنی الی نفسی طرفة عين 
» ای الها! د سترګۍ د يوه رپولو په اندازه می هم خپل نفس ته مه خوشی کوه |» يعنی تل مۍ 
هم دغه ته حفاظت او ساتنه وکړه ! او پخپل کفالت کښی می وساته!. 


لن ادَوَالَمََّْتَصَلْاصليعښاَ 
مِثْهامادَالايِبَْ خِشَصَالَا له 


او بيشکه شان دا دی چه نژدی ؤ ( دغه مکی والا او غوښتل ئی) چه خامخا 
وخوځوی تا له ځمکی (د مکی یا د مدينى) له پاره د دی چه وباسی تا له 
دغی (حځمکی په مکر او فریب سره) او په دغه وقت کښی ( که ته ئی ايستلی 
وی) تو درنګن په نه وی کړی وروسته له (ايسخلو) .د فا نه مهګر لږ (مدت). 


تفسیر : يعنی غواړی چه تاسی په تنګ کړی او ومو ويروی او له معظمی مکی څخه مو د باندی 
وباسی ليكن دوی دی دغه خبره هم په ياد ولری که هغوی داسۍ وكړه نو دوی به پخپله هم تر 
ډیرو ورڅځو پوری دلته نشی اوسیدلی. لکه چه هم داسی هم وشو چه د دوی هم دغه ظلم» ستم او 
تیری د دی خبری سبب شوه چه محمد صلی الله عليه وسلم له معظمی هکی نه منورۍ مدينۍ ته 
هجرت وفرمايه خو تر دی يو نيم کال وروسته د مکيانو لوی سرداران او مشران له خپلو کورونو 
څخه ووتل او د بدر په میدان کښی په نهايت ذلت او خواری سره ووژل شو. او له هغه پنځه شپږ 
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کاله وروسته پر معظمه مکه باندی هم د اسلام قبضه وشوه. د کفارو هغه حکومت او شوکت تباه او 
فنا شو او بالاخر په ډیر لږ مدت کښی نه یواڅځۍ په معظمه مکه په ټوله جزيرة العرب کښی د 
محمد صلی الله عليه وسلم یو تن مخالف هم پاتی نشو. 


وی دوے و وو د موم و ۶و رڅ سم ۶و وځ هم مس اه 
سه مکګداسدنا قبلك ص رسلدا ولاد لس او بات 


(دغه وړاندی) طريقه ځُمونږ ( په مثل د هغی طريقی عُمونږ ده) به هغه چا 
کښی چه پر تحقيق ليږلی ؤ مونږ پخوا له تانه له رسولانو ځُمونږ » او نه به 
مومی ته طريقٌه (عادت) څمونږ ته هيڅ تغير تبديل. 


تفسير : يعنی ځُمونږ هم دغه دستور له قديمه تراوسه جاری دی کله چه په کوم کلى یا ښار 
کښی د الله تعالی نبۍ ته ئی هستوګنه نه ده ورکړی نو پخپله د همغه ځای وسیدونکی نه دی 
پاتی شوی . 


َقال نو لی لل َي لي 


شپی پوری (يعنی د ظهر» عصر» مغرب» او عشاء لمونځونه ادا- کړه !) 


تفسير : يعنی د دوی د دغو حيلو او پلمو (تدبيرونو) هيڅ پروا هه کكوئ او له سره خپل فکر 
او چرت پری مه خرابوئ تاسى تل خپل رب او مالک ته متوجه اوسئع! خپل لمونځونه سم صفا اداء 
کوئ! ځکه چه تعلق مع الله داسی يو څیز دی چه انسان ته پر ګردو (ټولو) مشکلاتو او نوائبو 
(تکالیف) بری او غلبه ورکوی:" کې يلوب (اول جزږ د البقرة پنځمه رکوع 
څُمونږ د دی تفسیر . به کې لوشن زل خټ تښ په کښی د مازیښین» مازديګر» 
ماښام»ء ماسختن څلور واړه لمنځونه راغلل د جمع بين الصلؤتين له مسئلی سره د دی آیت هيڅ 
تعلق نه دی که د جمعی اشاره تری واخيستله شی نو دوه نه بلكه د څلورو لمنځونو د جمع 
کولو مشروعيت به له دی نه ووځی هوا د صحيح ذوق به شرط دغه استتباط تری کيدی شی چه په 
ظهر کښی تعجیل او په عشاء, کښی تاخير ښائی چه مستحب وی الا لعارض. 


۸ه تو روم 3د سپمر- ود ډو 
مل لدَمرانَقَرَان لَِْمَا مشاه 
او له قرائت د فحر (یعنی د سهار لمونځ اداء کړه ) بيشکه چه قرآن لوستل 
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(لمونځ کول) د فجر حاضر شوی دی (یعنی ورحاضريږی ملاتګ د شپی او د 


ورځی ) 


تفسير : ښائی د (قرآن الفجر) له تعبیره دی طرف ته اشاره وی چه په فجر کښی د قرائت 
تطويل مطلوب دی . په حدیث کښی راغلی دی چه: «د فجر او عصر په وقت کښی د شپی او د 
ورځی د پرښتو په منځ کښی سره هبادله واقع کیږی» لهنا په دغو دوو وقتونو کښۍ د ورځی او 
د شپی د پرښتو اجتماع وی نو ځُمونږ قرائت او لمونځ د دوی په حضور کښی د زيار (کوشش) 
برکت او ښیګټی (نیکۍ) موجب دی په دغه وقت کښی پاس تلونکی پرښتی الله تعالی ته شهادت 
ورکوی چه مونږ د خپل تګ راتګ په وخعت کښی ستا بندګان په لمانځه کښۍی مصروف او مشغول 
4٨‏ نت و 4 4 


مَِنَاليلِة مده داد اا عی ال سوک ' يك يك مَفَاَاصيئه 


او به (یوه ټوټه دا شپی کښی خوب پريږده او وبښ اوسه (يه لوستلو د قراآن 
دانانځه ګن دا ازیاتې عبادت دی خاص تاته ښائى چه وبه دروی تا رب 
ستا په هغه ممَّام محمود تل شویځای د مناغک) کي 


تفسير : حضرت شاه صاحب ليکی: «یعنی له خوبه راويښ شه! (په تهحد) کښۍ قرآن ولوله 
دغه حکم مو له ګردو (ټولو) څخه زيات پر تا کړی دی چه تاته (له ګردو «ټولو» څخه) لويه 
سور در غو داد و رر 

(مقام محمود) د عظمی شفاعت مقام دی. کله چه بل هيڅ یو نب به هیڅ یو شی نشۍ ويلۍ نو 
ځمونږ بادار او سردار او آغا محمد رسول الله صلۍ الله عليه واله وصحبه وسلم به عرض وکړی او 
ګرد (ټول) مخلوق به له تکالیقو څخه وژغوری (بچ کړی) په دغه وقت کښی به د هر يوه انسان 
پر ژبه د محمدی صلی الله عليه وسلم د شريعت او فضيلت حمد او صفت به وی او الله تعالئ به 
هم د دوی تعریف کوی. ګواکی د محمديت د شان ظهور به په پوره ډول (طريقه) سره کيږی. 
تنيه : د «ممَام محمود » دغه تفسیر په صحيحه‌ؤ احاديثو کښی راغلی دی او په (بخاری شریف) 
او په (مسلم شريف) او د احاديثو په نورو مقدسو کتابونو کښی د (کبری شفاعت) نهايت مفصل 
بیان شته شارحينو رسول الله صلی الله عليه وسلم ته لس قسمه شفاعت ثابت کړی دی په «فتح 
الباری» کښی دی ولوست شی. 


َرَپ احِِقْمُدَحَلَصِن 


٢ 
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او ووابه (ای ميه !) ای ریه ما ننه باسه ما په ننويستلو رسنشا (ښو سره 


مدینی ته) او وباسه ما په ويستلو رښتیا (ښو سره له مکی نه) او وګرڅوه ما 
لره له حانبه خپله يو قوت مدد کوونکی (له اسلامه سره پر کفر باندی)» 








تفسیر : يعنی چیری چه زه رسولی کيږم (مثلاً مدینی منوری ته) په نهايت پت» عزت» حرمت 
شوکت سره می ورسوه چه د حق کلمه عليا وی! او له هر ځای څخه چه ايستل يعنى بيلتون دی 
(مثلً له مکی څخه) نو هغه دی هم په پت» (غيرت) عزت» حرمت» شوکت سره وی چه دښمنان 
ذليل او خوار او دوستان خوښ او فرحان شئ! او په هر صورت د صداقت فتح او بری وی او د 
کذب سر څوړند او ښکكته وی!. او داسى غلبه او تسلط راعنايت کړه چه له هغه سره ستا هدد او 
نصرت هم وى څو د حق کلمه عليا. او معاندين ذلیل او ښکته وی! په دنیا کښۍ هر يو قانون 
چه وی سماوی يا ارضى نو د هغه د انفاذ دپاره تر يوی درجی پوری د حکومت هدد ضروری دی 
خرووعنو صسک ضر رشا ارسصاارقلسعقتورک کزی شی ته سه دودافاال پاقنو اه 
آوريدلو او د لمر په شان د حق د واضح کیيدلو هم ضد او عداوت چلوی نو ځکه په ٧٢‏ جزء د 
حديد د سورت په ٥٢‏ او وه کو لُقَدلنَئسََابَاينت انا 

مه ترالکیئټ ونان ناس الو مايد هب شين تستانم بکاس په تیه 


دج اْحَْ َنِم لََاطِ ناك الباحطن ان ناه 


او ووایه (ای محمده ! دوی ته کله چه بیرته ننوتی مکی ته فاتحاً) راغی حق 
(اسلام) او په تیښته ورک شو باطل (کفر او شرک) بيشکه باطل دی 
ورکيدونکی بي ثباته). 


تفسير : دغه عظیم الشان پخوا ويل په معظمی مکی کښی شوی ؤ چه هلته په ښکاره ډول 
(طريقه) سره د حق د غلبی کوم سامان نه ؤ يعنی ووايه ای محمده ! لوی قرآن چه مسلمانانو ته 
زیری ورکوونکی او باطل له منځه لری کوونکی او ورکوونکی دی راغىی بس وپوهیږئ چه اوس حق 
دین غالب شو! او د کفر د تښتیدلو پیښه یواڅځی له مکی معظمی څخه نه بلکه له ګردی (ټولی) 
جزیرة العرب څخه په عمل راځی په حدیث کښی راغلی دی کله چه نبی کريم صلی الله عليه وسلم 
په مکه معظمه کښی په برۍ ننوت نو په دغه وقت کښی د کعبۍ شريفی په چار چاپير کښی دری 
سوه او شپیته بتان په يوی لښتی سره پر ګردو (ټولو) يو یو وار کاوه او داسۍ به ئی فرمايل 





٣ 


سبحانالدذی(٥)‏ درس کل( )۷٧‏ 


ط و0 نات 4 ل«جل مسلتا » 
نو هر بت به پړمخی لويده په دغه شان د پاک قرآن يو پخوا ويل پوره شو او بل داسۍ یو 


اعلان وکړ شو چه «هغه کفر چه له کعبی څخه تښتیدلی دی. بیا به له سره بیرته نه راځی !») 
والحمد له علئی ذلکگ . 





نل لن دروب لي 
لد له 


او نازلوو (بر تا) له قرآنه هغه څيز چه شفاء دی (له ظاهری او باطنۍ 
امراضو) او رحمت دی دپاره د هؤمنانو (چه نفع پری اخلی) او نه زياتوی 
(دغه قرآن) ظالماتو (کافرانو) په دوکر زيان (هلاکت چه ايمان پری نه 
زاوړئا: 


تفسیير يعنىی څرنګه چه د حق له راتګه باطل تم : ده قرانئ آيات هم چه بالتدريج نازليږی 
نو روحانی امراض هم لری کيږی او له زړونو څخه د باطله ؤ عقائدو او ذميمه ؤ اخلاقو د شکوکو 
او شبهاتو رنځوری بیخی محوه او ورکوی بلکه ډیر اوقات د هغه له مبارک تأثير بدنى صحت هم 
حاصلیږی لکه چه په (روح المعانی او زاد المعاد) او نورو کښی د دی فلسفه او تجربه بيان 
کړی شوی ده . په هر حال هغه کسان چه ايمان راوړی يعنى د شُفاء دغه نسخه استعمال کړی نو 
له ګردو (ټولو) قلبی او روحانۍ مان ځلنه لات مومی. او د الله تعالی په خصوصی رحمت او 
باطنی او ظاهری نعماؤ افتخار حاصلوی. هو! هغه مريض چه له خپل ځان سره دښمنی کوی او له 
طبيب او معالحی سره د مخالفت تصميم وکړی. نو ظاهر دی چه په همغه اندازه چه دی له علاجه 
او دوا څخه نفرت وکړی. او لرۍ تری وتښتۍ په همغه اندازه په زیان ومومی. ځکه چه مرض د 
زمانی له امتداده داسى مهلک شی چه له روحه سره يو ځای له بدنه لری کيږی نو دغه آفت د 
پاک الله له طرفه نه بلکه پخپله د همغه ظالم مريض له لوری راغلی دی لکه چه جزے )١۱(‏ د التوية په 
۱٧(‏ رکوع) ٥٣١‏ یت کښی پاک الله فرمائی به دَآسشَأاَنِسَ ق فُلَوبِمسقَر ار ال 
نما مَانواوَهْسََود يون به 


واد اانصنا‌الشان "٣‏ 
اښ وادَامَتَ مه الشُرمانَد اَم 


٥٤ ظ‎ 





سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





او کله چه نازل کړو نعمت (او احسان) پر (نافرمان) انسان (لکه صحت» 


وسعت» راجت ) نو مخ وګرځوی (له يیاده د الله او لری شی تری به اړخ 
ګرڅځولو (له کبره ) او كله چه ورسيږی ده ته شر بدی نو شى دی نااميده . 


تفسير : يعنی د انسان عجب حال دی کله چه الله تعالى ده ته پخپل فضل سره نعمتونه وربښۍ 
نو احسان ئۍ نه منۍ هومره عيش او آرام ئۍ چه ور په برخه شی هغومره ئی د هغه حقيقۍ منعم 
له طرفه غفلت او اعراض زياتيږی او د عبوديت له فرائضو څخه ځان ویاسی او غاړه غړول ترۍ 
غواړی بیا کله چه سخت او خراب وقت پری راشی نو يو ځلی به ګرد (ټول) امیدونه او اسری 
وشکوی. مایوس او ناامیده کینۍ. ګواکی په دواړو حالاتو کښی له پاک الله څخه خپله علاقه 
شکوی. کله د غفلت په بناء»ء کله د مأيوسۍ به اقتضاء ( نعوذ بالله من کلا الحالین) دغه مضمون 
ئی غالبا ځکه فرمايلی دی چه د پاک قرآن چه له ګردو (ټولو) څخه د اله تعالئی لوی نعمت دی 
زيات خلق قدر نه کوی بلکه د هغه له منلو هم اعراض او غاړه غړوی.نو بيا کله چه د دی 
انکار» اعراض او کفران بده نتيجه دوی ته وروړاندی کيږی نو په دغه وقت کښی ډير سخت 
مأیوس کیږی. او له هیڅ لوری رڼا په نظر نه ورځی او بی هیلی او ناامیده کیږی. 


۶ک اطع ٥‏ رو ۶ر ه۱ روځ 

قُل کل فعمل عل شَاوليه فركَاعَلِيِس هُوَاَمْد سل 
ووایه (ای محمده ! دوی ته) چه هر څوک عمل کوی په هغی طريقی چه مناسب 
وی له حاله د ده (له ښو او بدو) نو رب ستاسى ښه خبردار دی په هغه چا 
چه هغه ښه موندونکی وی د سمی لياری. 


تفسیر : يعنۍ هر يو کافر او مؤمن» معرض او مقبل پر خپلو طريقٌو» نياتو» طبیعتو او مذاهبو 
تګ کوی او په همغه کښی محو او لګیا وی. ليکن په ياد ئی ولرئ چه د اله تعالى له محيیط 
علمه د هيڅ انسان هيڅ يو عمل نشی خارجيدی. الله تعالى د هر چا د عمل طريقه او حرکات 
او سکنات برابر ګوری او ښه عالم دی چه كوم يو څومره سم تګ کوی او په کوم کوم شی کښی 
په څه اندازه چپ (كوږ) تګ کوی؟ يا په کړږه لياره ځی؟ او له هر يوه سره سم د هغه له عمل 
سره معاهله کوی. 


او پوښتنه کوی له تانه (ای محمده !) له ( کيفيته دا روح څخه» 





۱١٥ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنو اسرآئیل( ۱۷) 





تفسير ٢‏ یعنی انسانی روح څه شی دی؟ او د هغه ماهيیت» حقيقت څه دی؟ د صحيیحیينو 
شريفينو له روايته سره موافق دغه سؤال د مدينی منوری يهودانو له رسول الله صلۍ الله عليه وسلم 
څخه د ازموينی په ډول (طريقه) كړی وو. او د سيرو رواياتو څخه معلوميږی چه په معظمه مکه 
کښی قريشو د يهودانو په مشوری دغه پوښتنه کړی ده نو ځکه د دی آيت په مکیت او مدنیت 
کښی اختلاف دی ممکن دی چه نزول ئی مکرر وی. والله اعلم. 

دلته د دی سال له اندراجه به غالبا دغه مقصود وی چه دغه خلق د هغو شيانو له پوهيدلو څخه 
چه ورته اړتیا (احتیاج) او ضرورت لری خو اعراض کوی او په غیر ضروری مسائلو کښی د 
عناد او تعنت (ضد) له لیاری جګړی کوی. دوی دغی خبری ته زيات ضرورت درلود (لرلو) چه 
د قرانی وحی له روح څخه باطنی ژوندون ئی حاصل کړی وی. او د دغی د شفار له نسخۍ څخه 
مستفید شوی وی نک كُندَاَلِهَْنَنَازَا  ٥٢(‏ جزږ د الشورئ )١٥(‏ آية 
)٥(‏ رکوع) کې يل لم ْكَقَيالمُِْمنَ اَل مَْيَقَامِيْحَِان به جزه )٤١(‏ (د الحل ٢ايت )١((‏ 
رکوع) مګر دوی ته له لرۍ له کاره او د عنادی مباحثو څخه چيری فرصت پيدا کيده؟ مثلاً دغو 
معاندينو به داسۍ پوښتنی کولی: روح څه شی دی؟ جوهر دی؟ که عرض؟ مادی دی؟ که مجرد؟ 
بسيط دی؟ که مرکب؟ د داسی قسم غامضو او بی ضرورتو مسائلو په پوهیدلو نه نحات موقوف 
دی. او نه دغه بحثونه د انبياؤ د تبليغ له فرائضو سره تعلق لری. لوی لوی حکماء او فلاسفه تر 
نن پوری پخپله د (مادی) په حقيقت نه دی مطلع شوی روح چه په هر حال له (مادی) څخه ډير 
لطیف او خفی دی د هغه اصلۍ ماهیت او کنهی پوری د رسیدلو څه امید به وکړی شی؟ د مکی 
ما دږن کرد داو اوو مش ری دیوارود دنل رنه کر 
معلوم دی چه هغه قوم چه په ډير غتو خبرو او په نهايت واضحؤ حقايقٌو هم نشی پوهيدی نو دوی 
به د روح پر حقايقو د پوهيدلو څه قدرت او استعداد ولری؟. 


۶ و12 وسو سږوږ او ۶وو هس ٨‏ 
قُل نامر ءَمََاومْسَ اف دنه 

ووايه (ای محمده ! دوی ته چه روح له امره د رب ځما دی او نه ده د رکړی 
شوی تاسی ته (برخه) له علم (پوهنىی) څخه مګر لږه 


تفسير : په موضح القرآن کښی دی چه يهودانو د امتحان په مقصد له رسول الله څخه دا پوښتنه 
وکړه نو پاک الله په واضح صورت دوی ته دغه ورونه ښود . ځكه چه دوی د هغه د پوهيدلو حوصله 
نه درلوده (لرله). پخوانيو انبياؤ هم له مخلوق سره داسی دقيقی خبری نه دی کړی دومره پوه 

کافۍ ده چه د الله تعالی په حکم سره یو شی په بدن کښی لويږی کله چه هغه روح له بدن څخه 
وځی نو سا هم خيژی او انسان مری. 





د 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





تنبيه : د الله تعالی کلام پخپلو محتویاتو کښی عجيب او غريب اعجاز لرى. د روح په نسبت 
ئی دلته چه څه فرمايلی دی د هغه سطحی مضمون عوامو او قاصر الفهمو او کږو تلونکو معاندينو 
دپاره کافی دی ليكن د هم دغه سطحی لاندی په هم دغو مختصرو الفاظو کښی د روح په متعلق 
داسی بصيرت زیاتوونکی حقائق او دقائق مستور دی چه د ډيرو لويو لويو عالی دماغو مدققو 
فلسفيانو او د يوه کامل عارف د طلب او د تحقيق د لياری دپاره د هدايت د ډيوی په شان 
کار ورکوی. د روح په تعلق له قديمی عهده راهيسی د تحقْيقٌاتو هغه سلسله جاری ده چه هغه 
تر نن پوری نه ده ختمه شوی او ښائی چه ختمه نه شی. د روح اصلی کنهی او حقيقّت پوری د 
رسیدلو دعوی خو ډيره مشکله ده» ځکه چه تر اوسه پوری ډير داسى محسوسات دی چه مونږ د 
هغو د کنهو او حقيقت د معلومولو څخه عاجز پاتی يو. خو بيا هم ځما په نزد له قراآنيه ؤ 
آياتونو څخه د روح په متعلق پر دغو څو نظرياتو صافه رڼا لویږی: 

)١(‏ : په انسان کښی علاوه پر دغه مادی جسم يو بل شۍ هم شته چه هغه ته (روح) وائی هغه د 
عالم امر څیز دی او د الله تعالئ په حكم او اراده فائض کيږی ې فالُفْ سن پچ 

که فا من تراب كيل لن ِين څه جزے ۳ ( د آل عمران ٥ه‏ آيت ۹ رکوع) ث له 

شر که جزے ٨۸‏ د المومتون (۱ ركوع) ١٣آيت‏ يې اِبَاقولَالَالدَالْاننُلَلَيَيُْ ېه جزه٤٧‏ (د 
التحل ٠٤‏ يت (ه رکوع). 

)٢(‏ : د روح علم او شعور او لوړ صفات په تدريج سره په کمال رسیږی او په ارواحو کښی د 
کمال د حصول په اعتبار بی حده تفاوت او د مراتبو فرق وی تر دی چه د الله تعالئ له تربيته يو 
روح داسی لوړ او اعلی مقَام ته رسيږی چه نور ارواح هغه ته له سره نشۍ رسيدی لكه چه د محمد 
صلی الله عليه وسلم روح تر هغه ځایه پوری رسیدلی ؤ چه زمونږ ناقص فکر ورته نشی رسیدی. 
بيشیر الیه اضافة الامر الی الرب والرب الی ياء المتکلم المراد به ههنا محمد 
صلی الله عليه وسلم وئوله تعالی فيما بعده د ض وشل 

باي هُدَالَعلِلاباصينۍِ ‏ 

(۳) : مګر د ده دغه کمالات ذاتى نه دی حميعقَی وهاب ورعطاے, کړی او محدود دی. يدل 
علیه قوله تعالئ شک مرت ثولئتلاً #4 فان العلم قد اتاه من مفيض 
آخر وهو قلیل فی جنب علم الله تعالئ کما قال اتالنل طفش کن 
سَدلِِِرََلَاصََلَنَِْسنة 4 له جنه ۹ (د الکهف ۱۰١‏ یت ٣١‏ 
رکوع) که وباق لش ين وابد امِن بد سَبَْهاظص ايپ پو له جنه ١٢‏ 

(د لقمان ٢٧٢آيت ٣‏ رکكوع) ويدل على تحديد القدرة قوله تعالى فيما بعد ردا 

لقولهم «لن نومن لك حتی تفجرلنا من الارض ينبوعاً » الاية که نان يد هن 

َسللترل ملا 4 انسانی روح اګر که په علم قدرت او نورو صفاتو کښی ډيره ترقی 
وكړی تر دی چه د خپلو ګردو (تولو) هم جنسانو په نسبت ډیره د مخه هم لاړ شی بيا هم د 
هغه صفات محدود وی او د باری تعالی د صفاتو په شان نه لامحدوده کيږی او هم دغه لوی 





١٧ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





دليل دی د دی خبری چه د آريه ؤ له عقيدی سره سم روح له الله تعالی څخه بيل کوم قديم او 
غیر مخلوق موجود نشی کيدی که نه تحديد به ئی له کومه راځی؟. 

)٤(‏ : هومره چه لوۍ کامل روح وی الله تعالی ته دغه قدرت حاصل دی چه هر کله چه اراده 
وفرمائی له هغه څخه د کمالاتو سلب وکړی اګر که د ده له فضله او مرحمته داسى شۍ هيڅ نه 
دی واقع شوی. يدل عليه قوله تعالی ر) ول شُشتالند هن يانډي ماي كَ نون 

َعَبعَلَبامَيْ من َنلابَعَيْدَيا ه دغه څو اصوله چه 

مونږ بیان کړل اهل الفهم ته ترۍ نسق الایات په ادنئ تأمل کولو سره معلومیدی شی. یواځی یو 
د (عالم الامر) لفظ دی چه د هغه مناسب تشريح ضروری دی او د هغه په پوهیدلو سره اميد شته 
چه د روح په معرفت حاصلولو کښی ډيره مرسته (مدد ) وشی د (امر) لفظ په لوی قرآن کښۍ په 
شلهاؤ ځايونو راغلی دی او د هغه د معنۍ په تعيین کښی علماؤ کافی کلام کړی دی» ليکن 
دلته حما غرض د «الاعراف» د سورت د بې اَلَو #4 آيت په طرف توجه ورکول دی» 
چه هلته ئی (امر) د خلق په مقابل کښی ايښۍ دی چه په هغه سره مونږ دغی نتيجی ته رسيدی 
شو چه د پاک اله په نزد دوه مد بالکل علیحده عليیحده دی» يو د «خلق» بل «امر» د دغو 
دواړو په منځ کښی څه فرق شته؟» په هغه باندی مونږ د آيت له سیاقه په ښه شانی سره پوهيدی 
شو. ړومبی ئی وفرمايل ها ا تا ټین لبون وني کا په جزه ۸ 

(الاعراف ٠٤٥‏ آيت ۸ رکوع) دغه خو «خلق» شو په منځ کښی د (استواء علی العرش) ذکر ئی 
وکړ چه د حکم چلولو اظهار تری څر ګنديږۍ (ښکاريږی)» بیا ئی وفرمايل 

نفیى کیل لر ره اَم ومر اس کچ جزے ۸ (الاعراف ٤٥‏ آیت ۷ رکوع) يعنۍ دغه 
مخلوقات پر یوه معین او محکم نظام پرله پسی چلوی چه هغه ته تدبير او تصريف ويلی شو دغه 
خو «امر» شو. ظا لیم َسْبِوََلَض مب بل لك به جز. ٨٢‏ 

(د الطلاق ١١١٧آّیت ٢‏ رکوع). 

ګواکی د دنيا مثال لکه يوه لويه کارخانه وګڼئع چه د مختلفو اقسامو مشینونه پکښۍ لګولی 
شوی دی یو ئی کالۍ اوبۍ ( کپړی جوړوی) . او بل ئی اوړه کوی. هغه بل ئی کتابونه چاپوی . 
یو ئی د ښارونو دپاره د برق او بریښنا قوت پيدا کوی. بل ئی قند او بوره (چينی) جوړه وی 
وغير ذلگ . په هر مشين کښی ډيری پرزی دی چه د مشين د غرض او غايت په لحاظ په يوه 
معينه اندازه سره ريژولی شی او ځای به ځای به 0 لګولی شی بيا دغه ګردۍ (ټولۍ) پرری 
سره تړلی او جوړولی شی» او مشین تری ساز او سنبال کیږی. کله چه دغه ګرد (ټول) مشینونه 
سره روغ جوړ ساز او سنبال شول دلته د بريښنا (برق) د قوی له مخزنه د هر مشين په طرف 
بیل بیل برق جریان مومی» او د بریښنا قوت ورخوشی کیږی» چه په واحد آن او په يوه شیبه 
کښی هغه ګرد (ټول) ساکن او بی حرکته او چپ مشینونه سم له خپل جوړښت او مقرر حرکت 
سره چليږی. تاويږی او به راز راز (قسم قسم) چارو کښی بوخت (مشغول) لګیا کيږی او همغه 
برقی قوه هره پرزه او هر څرځ او نور د هغه مخصوص ساخت او د غرض په مطابق چورلوی او 
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سبحان الذی(١٩)‏ بنۍ اسرآئيل( )٧۷‏ 
شا ودادادددادد ددد دت یردد پمصيسيد نن وسښټټب 
په حرکت ئی اچوی. تر دی چه هغه قليله يا کشيره برقی قوه چه څراغونو» ډيوو» ګرويو او 
قمقمو بخاريو او نورو ته رسيږی د همغو شيانو رنګ او هيئت ځان ته غوره کوی» په دغه مثال 
دغه خبره ښه واضحه او څرګنده (ښکاره) شوه چه د مشين قالب جوړول او بيا د هغه هر قسم 
سامان او لوازم ریژول او جوړول او بیا د هغه ګردی (تولۍ) پرزی په سمه برابره اندازه» برابرول. 
او يو له بله سره لګول او نښلول. يوه سلسله مقدماتى کارونه دی چه د هغو له تکميل څخه 
وروسته د دغه مشين د چالاتولو دپاره يو بل څيز راوړلو ته هم ضرورت لرو چه هغه محرکه قوه 

ده (اعم له دی چه برق وی که بخار يا نور). هم داسی وپوهیږئ چه بلا تشبيه الله تعالی د 
آسمان او د ځمکۍ ګرد (ټول) مشینونه جوړ کړل» چه هغه ته (خلق) وائی هره وړوکی او لويه 
پرزه ئی په سمه برابره اندازه جوړه کړه. چه هغه ته (تقدير) ويلی شوی دی (قدره تقديرا) بیا 
ئی هغه ګردی (ټولی) پرزی سره جوړی کړی او وی نښلولی چه هغه ته (تصوير وائی) نه دحل 
مك په جزږ ۸ (د الاعراف ١‏ آیت ٢‏ رکوع) دغه ګرد (ټول) افعال د (خلق) په مد کښی ؤ اوس 
نو د دغی خبری ضرورت واقع دی هر هغه مشين چه د هر کار دپاره درولی شوی دی په همغه کار 
ولګولی شی. بالاخر د مشین چالانولو دپاره (امر الله) یعنۍ لکه محرکه قوه (برق» بځار» فشار» 
او نور) پری خوشی کړه شوه ښائی د دی تعلق د «الباری» له اسمه سره وۍ ر) الْحَالِن الََْرِىْ 
الور به جزے ٨٢‏ د الحشر ٢٢٧ايیت ٣‏ رکوع و فی الحديث « خلق الحنه وبرأً النسمۀ» وفی سورة 
الحدید (من قبل ان نبرأها) ای النفوس کما هو مروی عن ابن عباس رضی الله تعالى عنه وقتادة 
والحسن الغرض له هغه طرفه حکم وشو چه (ځه!) فوراً وچليد هم دغه د الله امر ته فرمايلی دی 
ې (تَامْلاازد نیا لین لن ين ېه جز. ٣٢‏ (د یسین ٨۸۲آیت‏ ه رکوع) په بل ځای کښی په ډیر 
وضاحت سره د (کن) امر ئۍ د جسد پر خلق مردب کړی او فرمايلی دی اَل لام اب ثَُقلَ ان 
قيلون کچ جزږ ٣‏ ) د آل عمران ٠٥‏ آیت ۹ رکوع) بلکه له تتبع څخه ظاهريږی چه په لوی قرآن کښی 
د کې كين په مضمون په هومره مواضعو کښی چه راغلی دی عموماً د خلق او ابداع له ذکر څخه 
وروسته راغلی دی چه له هغه څخه داسی يو خيال پيدا کكيږی چه د « کن» کلمه د «خلق» له 
خطابه وروسته د تدبیر او تصريف او د نورو دپاره وی والله اعلم. په هر حال زه غواړم چه داسی 
ووايم چه دلته «امر» معنی «حکم» دی او هغه حكم هم دا دی چه د « کن» له لفظ سره تعبير 
کړی شوی دی او د «کن» لفظ د کلام له هغه جنسه دی چه د الله تعالى له قديمه‌ؤ صفاتو څخه 
دی همغسی چه مونږ د هغه ګرد (ټول) صفات (مثلاً حیات. سمع. بصر او نور) بلاکیف تسليم 
کوو د کلام الله او کلمة الله په متعلق هم ښائۍ په همغه مسل باندی ټینګ ودريږو. 

د مطلب خلاصه داسی شوه چه له (روح) سره د قرآن کريم په ډيرو ځايونو کښی د (اهر) د لمظ 
استعمال شری دی سل هل کل مات په ط كََاَِِهِننَِنازا ې 

#يیئعن رلم انام 4 يبسن ضعلمامنساد ه 

او پخوا له دی نه تیره شوه چه «امر» د «کن» له کلمۍ 

څخه عبارت دی يعنی هغه انشائی کلام چه په هغه سره د مخلوقاتو تدبير او تصريف په هغه طريقه 
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سره وکړی شی چه پری د ايجاد او تکوين غرض مرتب شی. لهنا ثابت شو چه د روح هبدا د الله 
تعالی د کلام صفت دی چه د علم د صفت ماتحت دی ښائى ځکه ې مَقَُفُِْتِىُ په 0 
هغه ئی ځان ته منسوب کړ. د «کلام» او د «امر» نسبت متکلم يا آعر ته د (صادر) یا د 
«مصدور » په لحاظ وی او د «خلق» او مخلوق په ملحوظ نه وی ځکه به الالَهلْحََالْو 4 
کښی ئی (امهر» د «خلق» په مقابل کښی کیښود. هو! دغه د «کن» امر د باری تعالی له 
شأنه څخه د صدور په وقت کښی همكن دی د مجرد جوهر په لباس يا «اکبر ملک» يا د «اعظم 
روح» په صورت ظهور ونيسی چه د هغه ذکر به ځينو آثارو کښی شوی دی او هغه ته مونږ د 
«برقیه روحیه» مخزن ويلی شو. ګواکی له هم دی ځايه د حیاتی روح جريان پر ذوىالارواحو 
تقسیم کیږی او د «الارواح جنود مجندة ») بيشماره تارونه هم دلته سره ټوليږی او يو له بله سره 
نښلی او کوم جریان چه د وړکيو او لويو بيشمارو مشینونو په طرف خوشی کيږی همغه له همغه 
مشين څخه سم د هغه له جوړښت او استعداد سره کار اخلى او د ده له جوړښت سره مناسب 
حرکت ورته ورکوی بلکه په هغو ګرويو او قمقمو کښی دغه برقی جريان رسيږی له همغو سره 
مناسب رنګ او هيئت اختياروی. پاتی شوه دغه خبره چه د « کن» حكم چه د کلام له قسمه دی 
د مجرد جوهر یا د نورانۍ لطیف جسم شکل څرنګه اخيتارولی شی؟ دا دغسی وګنئع چه ګرد 
(ټول) عقلا په دی باندی متفق دی چه کوم اشکال او صور چه مونږ په خوب کښۍ وينو ځينۍ 
اوقات هغه حُمونږ خيالات دی چه د سيند؛ غره» خحُمری» ليوه او د نورو اشکال ځمونږ به نظر 
راځی اوس د غور کولو مقام دی خیالات چه اعراض دی او له دهاغه سره قائم دی هغه به څرنګه 
جواهر او اجسام جوړیږی؟ او په څه شان په هغو کښۍ د اجسامو لوازم او خواص پیدا کیږی؟ تر 
دی اندازی پوری چه ځينی اوقات خوب لیدونکی وروسته له ويښيدلو بيا هم د هغه له آثاره نه 
فیالحقيقت الله تعالی د خوب په وسیله هر انسان ته ډیر ښه هدايت فرمایلی دی کله چه د يوه 
انسان په مصوره قوت کښی ئی دومره يو طاقت ايښۍ دی چه هغه سم له خپل بساط سره غیر 
مجسم خیالات په جسمی قالب کښی اچوی او په هغه کښی همغه خواص او آثار باذن الله پیدا 
کړی چه د ويښتوب په عالم کښی له اجسامو سره تړلی دی بيا خوشالۍ په دی کښی ده چه هغه 
خیالات د خوب لیدونکی له دهاغه د يوی دقيقی (لحظى) له مخی هم نه جلا (جدا) کيږی او د 
هغه ذهنی وجود تل قائم وى نو آيا د دغی حقیری نمونی له لیدلو څخه مونږ دومره نشو 
پوهیدی چه ممکن دی د مطلق قادر او برحق مصور جل وعلا د « کن» د بې کیيفه امر سره د 
قائمه صفت بداته تعالی په کوم یو صورت یا متعددو صورتو کښی راښکاره شی هغو صورتو ته 
مونږ ارواح یا پرښتی یا په بل داسۍ نامه سره بللی شو هغه ارواح او ملاګکی او نور ګرد (ټول) 
نره حادث وی او د الله تعالئ امر پخپل حال قديم پاتی شی د امکان او حوادث آثار او احکام 
ارواح او نورو يوری محدود پاتی شی او د الله تعالئ امر له هغه څخه پاک او اعلی وی لکه هغه 
خیالی صورت چه د خوب په حالت کښی اور په نظر رای په دغه ناریه صورت کښی» احراق» 
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سوځيدل» تودوالی او نور ګرد (ټول) آثار محسوسووحال دا چه د دی اور تصور تر کلونو کلونو 
پوری هم په دماغو کښی پاتی شی نو مونږ ته د يوی ثانیيی له مخۍ هم دغه آثار نه محسوسیږی. 
نو هيڅ شبهه نشته چه انسانی روح که جوهر مجرد وی يا نورانی لطیف جسم د (امر ريی) مظهر 
دی. ليكن دا ضروری نه ده چه د مظهر ګرد (ټول) احكام او آثار په ظاهر جاری وی کما هو 

الظاهر. واضح دی وی څه شيان چه مونږ وښکل او هغه مثالونه چه مو وړاندی کړل له هغوی څخه 
شيد کل لطاب اا کهډی ۵ شراص ع سلوا ل۲ شی په چه پر دغو 

غیبيه ؤ حقَائقُو په پوره ډول (طريقه) سره منطبق شی. 


یاک الله! ته بهر ئۍ له اوهامو او له ټولو قال ؤ قيله 
خاوری دی په سر شی دا ځما به دی خيال ؤ دی تمشیله. 


پاتی شوه دغه مسئله چه روح جوهر مجرد دی لكه چه د اکثرو قديمى حكماؤ او د صوفيه ؤ 
مذهب دی یا نورانی جسم دی لکه چه د اهل الحديث د جمهورو او نورو رأيه ده په دغه کښۍ 
ځما په نزد فیصل قول همغه دی چه بِقَية السلف بحر العلوم علامه سيد انور شاه صاحب اطال الله 
بقَاءه فرمائی چه د عارف جامی په الفاظو کښی دلته دری شيان دی: 

)١(‏ هغه جواهر چه به هغه کښی ماده او کمیت دواړه وىی. لکه ځُمونږ مادیه ابدان. 

)٢(‏ جواهر چه ماده پکښی نشته او صرف کمیت دی چه هغه ته صوفيه (مثاليه اجسام) وائی 
(۳) هغه جواهر چه له مادی از سنهاووږ شد وی خهوهنه ضر ند ارواح او 
حکكماء ئی د مجرده ؤ جواهرو په نامه سره يادوی. 

د اهل الشرع جمهور هغه ته چه (روح) وائی هغه د صوفيه ؤ په نزد په «مثالی بدن») سره موسوم 
دی چه به مادی بدن کی حلول کوی او د مادی بدن په شان سشترکوۀ غوږونه» پوزه . لاسونه» 
پښی او نور اعضاء لری دغه روح له دی بدن څخه له سره نه بیلیږی او د بيلتون په وقت کښی 
هم يو راز (قسم) مجهول الکیفیت علاقه له بدن سره ساتلی شی چه د هغه په وسيله بیخی د موت 
لته مارئ. کېږی اوو ۍي شارسيب ګرغي داويه شر دجلي کرم اه ېډه له 
قول سره چه «بغوی رحمة الله عليه» ئی د هه لمال َسَِمْتَهَا په په تفسير کښی نقل 
کړی دی په دغه وقت کښی روح پخپله بيل دی مګر د هغه شعاع جسد ته رسيږی او د حيات د 
بقاو يپ ګزغی لکه چه نمر له علباردو ميلينو څخه لزى د اشمه و (لوَعر) ته وسله ځمکه 
تودوی لکه چه می به نننی اخبار کښی يو داسی خبر ولوست چه «د فرانس فضائی اداره بۍ له 
طياره‌وانانو پخپل سر طیاری الوځولی دی او په دغه مورد کښی څه مخفی تجارب ئی کړی دی 
چه تری ډیر تعجب راوړونکی نتائج څرګند (ښکاره) شوی دی. بله اطلاع رارسيدلی ده چه په 
دغو ورځڅو کښی يو خاص رقم بم غورځوونکی طياره ليږلی شوی ده چه پری هيڅوک نه ؤ سور 
لیکن د برقی امواجو په ذريعه د مقصود تر منزل پورۍ ورسوله شوه په دغه طياره کښی بمونه ډک 





١ 
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ؤ چه پر هغو ټاکليو (مقرر کړی شوی) ځایونو وويشتلی شو او بیا بیرته مرکز ته راوستۍ شوه .») 
دعوی کولی شی چه د بيسیمو برقی امواجو په ذريعه طياری پخپل سر داسى مکمل او منظم 
کارونه اجراء کوی لکه چه د کوم طياره وال" په ذريعه انجام شوی وی. نن پرون په ارویا کښی 
کوم مجامع چه د ارواحو په نسبت تحقيقات کوی هغوی داسىی مشاهدات کړی دی چه يوه روح 
په داسی حال کښی چه له جسم څخه علیحده ؤ او د روح پر پښه باندی د حمله کولو اثر د 
مادی جسم پر پښه ښکاره شو په هر حال هغه روح چه اهل الشرع ئی ثابتوی صوفيه هم له هغه 
څخه انکار نه لری» بلكه دوی علاوه پر دغه يو بل مجرد روح هم منۍ چه په هغه کښی هيڅ 
استحاله نشته بلكه که د دی مجرد روح دپاره بل كوم روح وی او بالاحر د دغه کثرت ګرده 
(ټوله) سلسله سره يو ځای شی او د (امر ربۍ) پر وحدت منتهى شی نو هيڅ د انکار ضرورت 
نشته. شيخ فريد الدين «عطار» په «منطق الطیر» کښی څرنګه ښه ويلی دی. 


له ګردو (ټولو) څخه لويه ! آ ړومبيه ته له ټولو! 
ټول ستا دى ته ئی لوۍ الله له تټولو ! 
سامو پټه ده په ځان کښی ته ئی پټ حُمونږ په سا ! ثږ 
آی په پټو کښی تل يته! آ جُمونږ د ساؤ سا ١‏ 


له پاس مذکور تقرير څخه دغه نتيجه لاس ته راځی چه په هر شی کښی چه په (کن) سره 
مخاطب شوی وی د حيات روح موندله کیږی» بیشکه زه هم داسی پوهيږم چه د هر مخلوق هری 
يوی نوعی ته د هغه له استعداد سره سم او موافق قوی يا ضعيف ژوندون رسيدلی دی يعنى د هغه 
کار دپاره چه پيدا کړی شوی دی قالب ئی تیار کړی هغه ته ئی داسی حکم ورکاوه چه (کن) 
یعنی په دغه کار کښی لګیا شه! بس هم دغه ئی روح دی. تر هغه پوری چه دغه د خپل ايجاد 
غرض پوره کوی ګواکی تر هغه پوری ژوندی ګڼلی كيږی او هومره چه له هغه څخه لری او معطل 
کيږی په همغه اندازه موت ته نژدی یا مړ ويلی شی. 

هذا ما عندی. وعند الناس ما عندهم والله سبحانه وتعالئی هو الملهم للصواب 


رب و وره د سر څل د صورودصامور ورا ۶ »:- ټوو و یلا 
ول شالت هم يالنی اوحيدااليك نه لاځِد لك يه علبنامديلات 
سور غو د صن رط ص دم رر س هدر ره 22 
لاَصَنَصَن کنن َانَسَيكدَده 
او که اراده وفرمايو مونږ نو خامخا بيرته به يوسو هغه څيز چه وحی کړی ده 
مونږ تاته ایعنی قرآن له سینو او له صفحو) بیا به نه مومئی ته خپل ځان ته 


په دی کار کښی پر مونږ کوم وکیل ( کفيل چه بیرته ئی دروړی) لکن 


دا 





سيحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





(یری مو ښود دا قرآن له حهته د ) رحمت له حانبه د رب ستاء بیشکه فضل 
د دغه (الله) دی پر تا ډير لوی. 

تفسير : (چه ته ئی سردار کړی د تمامو بنی آدمو او خاتم د انبیاؤ. او بل بیرغ د حمد او 
مقَام محمود ئی هم) تاته درکړی دی او بل ئی دغه قرآن کريم درته درکړی دی او بیا تر 
قیامت ئی ستا په امت کښی باقی پريښی دی يعنی د لوی قرآن علم چه پاک الله تاته درکړی دی 
که الله تعالی اراده وفرمائی او د لږ څه مودی له مخی هغه در څخه واخلی. نو بیا به ئی بل 
څوک نشی درکولی» لیکن د اله تعالى مهربانی پر تاسی ډيره زياته ده نو ځکه ئی دغه لوی 
نعمت در عنایت فرمایلی دی او هیڅ وجه او دلیل په لاس کښۍ نشته چه هغه در څخه بيرته 
واخلی او يواځی د عظيمه قدرت اظهار مقصود دی. او هومره چه کامل روح وی خو بيا د هغه 
ګرد (ټول) کمالات موهوب او مستعار دی او ذاتی نه دی. 


فُنَ يي تي لش لي َل ان بقل هدَالعَي لااو 
بط مليعَاُُ راه 


رهم ۱۶7 
ووايه (ای محمده ! دوی ته) خامخا که يو ځای (راټول) شی (ګرد ) انسانان 
او (ګرد) بيريان په دی چه راوړی په شان د دی قرآن په فصاحت بلاغت او 
درایت کښی) نو رابه نه وړی په شان د دی (قرآن) اګر که شی ځينی د 
دوی له ځینو نورو سره ملاتړی (او مرستيان). 
تفسير : د لوی قرآن د اعجازو به متعلق به متعددو مواضعو کښی کلام شوی دی. او پر دغه 
موضوع کښی ځمونږ مستقله رساله «اعجاز القرآن» هم چاپ شوی ده هغه دی ولوستله شی. 


رلااس هُدَاالكُانِ من می فاپګرلکاس ل9 


او خامخا په تحقیق مکرر بیان کړی دی مونږ خلقو ته په دی قرآن کښی 
(مثل) له هر قسمه مثاله (لکه ترغيب ترهيب قصص او اخبار چه عبرت پری 
واخلی) نو غاړه کينښوده اکثرو خلقو (او راضی نشول په هيڅ) مګر په 





۳ 
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تفسير : يعنۍ د دوی د خير غوښتلو دپاره عجيب او غريب مضامين څو څو ځلی په مختلفو 
احسان منلو په ځای د هغه پر ناشکری ګردو (ټولو) سره لاس یو کړ. 


يَمْلِ دي تايبدا 
َااَسُتَسيَاماانتان الله وَالسَِكَةِ يلاك 
َوّمَلكَبَْعُِن نُبَامِْقْ انس 


او وائی (قريش) له سره به ايمان رانه وړو په تا (ای محمده !) تر هغه يوری 
چه جاری کړی ته (وباسی) مونږ ته له ځمکی (د مکی تل بهیدونکی . 

خوتیدونکی) چينه (چه تل ډكه وی له اوبو او له سره نه وچيږی) يا چه وی 
تاته يو باغ له خرماؤ او انګورو نو روانی کړی ته ويالی په منځ د دی باغ 
کښی په روانولو سره» يا چه راوغورځوی ته آسمان لكه چه ګمان کوی ته پر 
مونږ باندی توتی ټوتی یا چه راولی ته الله او پرښتی مخامخ (ښکاره چه ئی 
ووينو) یا چه وی تاته یو کور له سرو زرو ( یا ملمع په سرو زرو چه پکښی 
کیني) یا چه پورته وخیژی په آسمان کښی» او له سره به ايمان رانه وړو په 
پر مونږ باندی داسی یو کتاب چه لولو ئی (او تصديق ستا وی پکښی)» 


تفسير : کله چه کفار د لوی قرآن له اعجازه عاجز شول نو به داسى لری له مقصده فرمائشونو 
ئی لاس پوری کړ. ځكه چه د دوی دغه عرض لپاره د استفادی او انتفاع نه ؤ او محض تعنت او 
عناد د هغوی مقصود ؤ. 


په هه کلب # کښی هغه طرف ته اشاره ده چه د «السباے» د سورت په )١(‏ رکوع کښی 





٤٥ 
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داسی ارشاد شوی دی ظ اِ صن بالْلْضامْْمطعَِْمَصَقاشِالیاء 4 

الفرض چه کفارو به تل هم داسی چتی (بیکاره) خبری کولی چه مونږ به له سره ايمان 

رانه وړو په تا او غاړه به درته کښينږدو تر هغه پوری چه راوختټکوی ته مونږ ته له ځمکی د هکی 
چينه» يا چه پيدا شی تاته کوم باغ جامم د ګردو (تولو) صفاتو يا چه وغورځوی پر مونږ 
باندی د آسمان توتی یا راولۍ ته الله او پرښتی مخامخ ښکاره چه وئی وينو (او ستا دپاره 
ضامنان شی) يعنی که معاذ الله په خپله لوی الله له مونږ سره مقابل شی او دغسی ووائۍ او پرښتی 
هم علی رءوس الاشهاد شاهدی ولولی چه تاسی رښتين ئی. (يا چه وی تاته يو کور له سرو زرو یا 
ملمم وی د سرو زرو په اوبو سره چه ته پکښی کینی) يعنی که د سرو زرو څخه نه وی نو لږ تر 
لږه د سرو زرو په اوبو سره دی خو هلمع وی. (يا چه پورته وخيژی په آسمان کښی او له سره 
به ايمان رانه وړو په تش ختلو ستا آسمان ته که چیری وخیژی تر هغه پوری چه راکوز کړی پر 
مونږ باندی داسی یو کتاب چه لولو ئۍ) يعنی لکه چه تاسى د معراج ذکر کوئ نو ځُمونږ په 
مخ کښی آسمان ته وخیژئ! او له هغه ځايه يو ليکلی شوی کتاب له خپله ځانه سره راوړئ چه 
مونږ ئی پخپله ولوستی شو او پری وپوهيیدی شو. 


ود سر حږو ۶ ر پک ۶ے !وغ رر 2 ٢م‏ د وي وے 7 2 و و 
ُنمَْا نر َن كلام اسان يداه 
سّ ۳ ِ. رر يریږ ې 7||َ()وے ود 
الهکی اا كالواايعت اه شراسولهو 
ووابه (ای محمده أ دوی ته اکئی ده رب ځما ته آیا يم ره (یعنی نه يم زه) 
مګر یو انسان رالیږلی شوی (په شان د نورو رسولانو). او نه دی منع کړی 
دی خلقو لره له دی نه چه ايمان راوړی کله چه راغی دوی ته بيان د حق ليه 


ژبه د رسول) مګر (منع کړی دی خلقا دی خبری چه ويلى به دوی آیا 
رالیږلی دی اه یو سړی رسول (او پرښته ئی ولی نه راليږله). 


تفسير : يعنیى سره د هدايت د رڼا د رسيدلو د دوی سترګىی خلاصۍ نشوی او در ګرده (ټوله) 


به ئی هم دا ويل چه آدم څرنګه د الله تعالی رسول کیدی شی؟ که پاک الله نبی ليږه نو له 


ُل مان ى الاض ماي شون مطميش لَلماصْومصَ السا 


0 





١٥ 
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ووايه (ای محمده ! دوی ته) که چیری وی په ځمکه کښی پرښتی (يه بدل د 
انسان) چه ګرځیدلی به آرام سره (په شان د انسانانو) نو خامخا رالیږلۍ به وه 
مونږ پر د باندی له آسمانه يوه پرښته رسول. 


تفسير : يعنی که دغه ځمکه د بنی آدمانو په ځای د پرښتو کلی او د هستوګنی ځای وی نو 
بيشکه. مرون په وى بچه چه مونږ کوم پرښته نبی ګرڅولی او لیږلی وی که د بنۍ آدمانو په طرف پرښته 

خپل اصلی صورت سره وليږله شی نو زړونه او سترګی له سره د هغۍ د ليدلو توان نه لری نو له هغه 
څخه به څرنګه مستفید کيدی شوی او که د بنۍی آدمانو په صورت راشۍ نو خلق به په اشتباه کښی 
لویږی دغه تقرير د «الالعام» د سورت په اوله رکوع کښی تير شوی دی. هغه دی ولوست شئ! 


جنس له خپله جتسه آخلی انتفاع 
د بد جنسو مشغولا وى تل ضياع 
که وينا وی د توتا که د مینا 
لاغ ئی شميری هغه څوک چه وی بومیا 


ګُلکن اموصَِيََالِِي اه کات بصاد: حَبَرلبَاه 


ووايه (ای محمده !أ دوی ته ) کافی دی الله شاهد - ابتوونکی ) به منځ ځمااو 
په منځ ستاسې کښی» دوه دق هندکانو لو »نموا نه وشوا 
ښه لیدونکی (به ظواهرو د دوی). 





تفسير : هغو کسانو چه داسی به ئی ويل ظ ان ويلا 4 يمنی که الله له مونړ سره 
مخامخ شی او ځما تصديق وکړی نو هله به يی ومنو نو ئی وفرمايل چه اه اوس هم پخپل فعل سره 
ځما تصديق کوی ځكه چه هغه عليم او خبير دی او ګوری چه زه د نبوت وظايف انجاموم او ځما له 
هغو ګردو (ټولو) مصائبو څخه چه ئی تيروم او له هغو مساعيو څخه چه په پټه او ښکاره ئی کوم پوره 
خبردار دی. او سره له هغه دی له ماسره مرستى (مدد) کوی. او ځٌما په لاس او ژبه متمادياً داسی 
علمی او عملی نښی ښکاروی چه خارق العاده او د ده د عمومی قدرتى قانون څخه ډير لوړ او عالۍ 
دی. هغه ما مقصد يوعاً فيوماً کامیاب بریالی (کامران) او وسیعالاثئر ګرځوی او تکذيب کوونکی 
ته قدم په قدم تنبیه ورکوی چه په دی عمل سره بيځی تاسی فلاح نشئ موندلی آيا دغه د الله تعالۍ له 
جانبه فعلی ښکاره شهادت نه دی؟ چه زه په دغه خپله دعوی کښی صادق يم؟ آيا له يوه مفتری سره 
پاک الله هم داسی معاونت او مرستی (مدد) کوی؟. 





٩ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 


ومن هد الله هَهُوالمهَتَبِ ‏ هَمَنَ ضل قان سِدَلَهْمَاَمَليَاممن دنه 


او هر هغه چاته چه سمه لياره وښودله الله نو همغه د سمی لياری موندونکی دی » 
او هر څوک چه ئی ګمراه کړی (الله) نو له سره به نه مومی ته دوی ته نور 
دوستاك بی له دغه (اختنه په سه لپاره وروښيی 6 





تفسیر : يعنی هم دا د الله تعالئ په توفیق او لاس نيونه سره انسان د حق په لياره تلی شی او د 
مقصود تر منزله پوری رسیدی شی. که پاک الله د چا لاس نيونه د ده د بدبختۍى او تعنت له سېيبه ونه 
فرمائی نو کوم سړی به ئی په سمه لويه لیار کښی بیولی شی؟. 


ود وا ېكم عل وجوٌ ووو ول "7 ٢‏ جَيند 2 


٠ َ 0 
زدنهم؛‎ 


او( وله تارزو اا بيو و سي اس بر ٢٢‏ 
هبر بپ د ور مواو یار او »ډو په وبرع ووه خر دي دي 
لن د دوزخ) زبات به کړو دوی ته تير تیز اور. 


تفسیر : يعنی د قیامت په ځينو مواطنو کښی به کفار پر خپلو مخونو نسکور ړانده او ګونګيان او 
کاڼه کړی شوی بیولی کیږی. په حدیث کښی راغلی دی چه لويو اصحابو عرض وکړه چه يا رسول ال 
دوی به څرنګه په خپلو مخونو نسکور بيولی کيږی. رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرمايل هغه قادر 
مطلق ئی چه په پښو بیولی شی همغه قادر دی چه په سر ئی هم روان کړی. پاتی شو دوزخيانو سر پا 
څیړی کشول (راښکل)» نو هغه به وروسته د دوزځ د داخليدلو څخه وى نت مِميْحَبّمنَ لر 

تن ئو ئ یر په ٧‏ جزږ د القمر )٨٤(‏ آیة (۳) رکوع). 

ېه مون 4 ځای د دوی به دوزځ وی هر کله چه چه غلی شی لمبی د دوزځخ زيات به کړو دوی تت 
اور قيز ) يمنۍ نه پریږدی چه له معینۍ اندازی څخه عذاب کم شی که د دوی بدن وسوځيږی او د 
دوی په تکلیف کښۍ -ئْ څه تقليل محسوس شی سم د لاسه به پوستکی ورشين کيږی ې عبَاَمِيّتُ 
مَلْدُمْكَلْْمْلوداِا پچ جزږ ه (د النسار ٥٥آيت‏ ۸ رکوع د دغه مقدس تفسير او هر کله چه د دوز- 
د اور لمبه لږړه کینی نو ژر تر ژره د دوىی لمبه بیا بليږی او اور ئی بیرته تیزیږی. 





٧ 


سبحان الذی(١٥١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 
٧ے‏ َ 29۶ «٠‏ ووه ( ےو د 
علداْمُداعِطَاماوَردَاداء داله نون حَلْفَاجَيِي اه 


ه سی چيې 





دا (عذاب) حزاء د دوی ده په سبب د دی چه بیشکه دوی کافران شوی وو به 
ايتونو ځُمونږ او ويل به دوی ایا کله چه شو مونږ هډوكکی او خاوری ريژيدلی 


تفسير : يعنی خامخا په دنيا کښی په دليل سره خو دوی دغه خبره نه مئله اوس دی پخپلو سترګو 
سره وګوری چه څرنګه سوځيږی او بيا له سره پوستکی ورتیاریږی . 


ېم٢‏ ې ۱۸ حر سم 6( 5 
املصبراان الله ای خا السموټ الارش قادرتل 
».و يدوم وو سسر ې ېوو »۴ »3 دوطي)ی ٧۷‏ د م۸ ۶و وکو 
ان خی مخلهه وج لهماجلا ارپ نه فادالظلن الا نوراه 
آيا نه ګوری دوی (او نه دی خبر په دغه) چه بيشکكه هغه الله چه ( په خپل کامله 
قدرت ره و پیدا کړی دی اآسمانونه او ځمکه (او مابينهما) قادر دی پر دی 
چه پيدا کړی په مثل د دوی لنور ډير) او مقرر کړی ئی دی دوی ته يو اجل 


(نيه) چه نشته ش شک په هغه کښی نو هنعه راوړه (او ونه مثله) ظالمانو 


(ميڅ شی) مګر ناشکری (او انکار له بعثه او خشره ٤‏ 


تفسیير : يعنی هغه لوی ذات چه دومره لوی اجسام ئی پيدا کړی دی نو آیا هغه ته ستاسی په شان د 
یوه وړوکی شی پیدا کول څه اشکال لری؟ ېې َعَل ‌الصبوټ ولانض انَرْمِن حَ يکس ېه 

٤٢(‏ جزے د المؤمن )٧٥(‏ آیة )٧(‏ رکوع) بيشکه چه اله تعالئی تاسی او نور ګرد (تول) انسانان بۍ 
تکلیف پیدا کولی شی (او مقرر کړی ئی دی دوی ته يو اجل چه نشته هيڅ شک په هغه کښۍ) يعنی 
ښائی داسی به وائی چه آخر دومره سړی چه ګرد (ټول) سره مړه شوی دی هغوی به اوس څرنګه بيا 
ژوندی کیږی؟ نو ځکه فرمائی چه دا ګردو (تولو) دپاره له قبرونو څخه د پاڅيدلو او د بيا ژوندی 
کیدلو دپاره يو وقت مقرر دی چه هغه ضرور راتلونکی دی. د دغه تاخير د ليدلو څخه د هغه انکار 
حماقت دی ېې َلاَق #ھ د هود (۹) رکوع (نو منعه راوړه او ونه متل ظالمانو 
هیڅ شی مګر ناشکری او انکار له بعثه او حشره) يعنىی سره د دومره واضحه‌ؤ مضامينو او دلائلو د 
اوريدلو سره هم د دی بی انصافانو په کفر او ضلال او ناشکری کښی همغه ترقی او پرمخځتګ لیدل 
کیږی او لږ څه هم په لياره نه راځی. 





٨٨۸ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( ۱۷) 


نون هنېک 
لام وتان وي طّ (- - هم 


ووابه (ای محمده ! دوی ته که چيری تاسی مالکان شئع د خزانو د رحمثتث د رب 
ځما نو په دغه وقت کښی هرومرو (خامخا) نت اور (يتل ته کو له 
بوس د ور میاو مال په ) 17 کښی)» او دی انسان زړه تنګ 
تفسیر : په تيره رکوع کښی ئی فرمایلی ؤ" د لَََهَََِِْانَِهنانَ يك 

كَجَاقُل يي اتم لاضنُ لب َل ان يَاتابيفل هدَالعٍ 4 ال الله تعالئی 
77727د 007 ئی عطاء فرمایلۍی دی.» 
په منځ کښۍ ئی د مخالفينو د تعنت او عناد او له کاره وتلۍ مطالبات» اعراض او تکذيب او د هغو 
د نتائجو ذکر وکړ. دلته بيا د همغه پخوانی مضمون په طرف عود کړی شوی دی. يعنۍ يوه بنده ته 
داسی عظیمالشان رحمت او عديمالنظیر دولت ورېښل د همغه حقیقۍ جواد او مطلق وهاب له شأنه څخه 
کیدی شی چه د هغه سره د غير متناهی رحمت خزانىی دی او کوم مستحق ته زيات څخه په زيات 
ورکولو کښی نه ده ته د فقٌر او مسکنت ويره پيدا کيږی او نه د دی خبری انديښنه ورته پيښيدی 
شی چه هغه بل به ځُما په ورکړه او امداد يما مقابل او مخامخ شی» يا وروسته د دی امداد د هغه 
لاس به پر ما پورته او زه به تری ښکته شم. الله قدوس د تنګ زړه او ډاریدونکی انسان په شان العیاذ 
نال هنګ زړه ته دی» چه که هغه دز رحمت اد خراتى فغتار مالک وګرغولۍی شی خر بيا .د وه له 
طبیعت څخه بخل او تنګزره توب نه ځی. او د كوم يو مستحق د ورکړی څخه دوهره ويريږی چه ځما 
ګرد (ټول) شته او ثروت به پکښی صرف شی او زه به تش لاس په ميدان کښی پاتی شم يا خپل مال 
چه زه نن پر هغه لګوم نه چه هغه صبا ورځ ځما سيال او شريک يا له ها څخه زيات ښاغلی شی په هر 
حال که د الهيه رحمت خزانی ستاسۍ په قبضه کښی وی نو تاسۍ به هيچا ته هيڅ شی نه ورکول او 
کله مو پر دغه پیرزو کیده چه د هکی معظمی او د (طائف) د غتانو څخه پرته (علاوه) د وحی او 
نبوت دغه ډیر قیمتداره دولت د «بنی هاشم» يو دريتیم ته ورسیږی» دغه د الله تعالی فیض دی چه به 
هر چا کښی چه هر ډول (قسم) استعداد او قابلیت وګوری د هغه سره مناسب د کمالاتو او انعاماتو 
ډ کی پکی خزانی ورکوی ستاسی د دغه تعنت او تعصب څخه د الله تعالىی فضل منع کیدونکی نه دۍئ 
د محمد صلی الله عليه وسلم په برکت هغه خزائن چه د دو اتباعو ته رسیدونکی دی هغه به خامخا 
وررسیږی. او د محمد صلی الله عليه وسلم اتباع به هغه دولت په ډیر ارت زړه د انسانۍ په بنىنوع ئۍ 
لګوی او ستاسی په شان به په هغه کښی خپل بخل او امساک او زړه تنګی نه ښکاره وى. 





بې 





۹ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





سار و 


ولد اشبتا کرام ١‏ ولیس ايت پټ هشل ساسا رانا په څ 
اف 0 اموس سو ووو اه 


او السته به تحعفیق ورکړی دی مونږ وس ته نهه معحری ښکاره نو پوښتنه و کړه 
(ای محمده ! له تنا د بنی راو وه کله چه راغی (موسی) دوی ته نو 


پک 


شوی. 


تفسیير : یعنی همغسی چه پاک الله تاسی ته ای محمده صلی الله عليه وسلم پخپل فصل او رحمت 
سره عظیم قرآن عنايت کړی دی او نور ډیر مراحم ئی هم پر تا میذول فرمايلی دی. هم داسی مونږ 
پخوا له دی نه موسئ عليه السلام ته له ښکاره نښۍ او معجزی د ده د حاله سره مناسپ عنايت 
فرمايلی دی څه وخحت چه ده بنیاسرائيلو ته د فرعون له ظلمونو څخه د نجات بښلو دپاره تشریيف 
راوړۍ وو. که ئی غواړی نو د بنىاسرائيلو د باخبره او منصف مزاجه علماؤ څخه پښتنه وکړه او وئی 
ګوره چه تر کومه ځایه پوری صحيیح د 
تنيه : هغه نهه معجزی دا دی: يد بيضاء» عصاء سنين» نقص الثمرات» طوفان»ء جراد» قمل» 
ضفادع» دم (په ځينو تفاسيرو کښی د طوفان» قحطء او د نقص الثمرات په ځای حجر. بحر او رفع 
الطور راغلی دی) د الاعراف د «سورت په ۱٢١‏ رکوع ځُمونږ د دغه فوائد موضح القرآن » د 
که فَأيَلَْاعِالّوَا واد # الاأية- په تفاسيرو کښۍ مو د هغه تفصيل ليکلی دی هلته دی وکوت 
په مسند احمد شريف او ترمذی شريف او نورو کښی په يوه حديث کښی دی چه يهودانو حُمونږ د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم څخه د تسع ايات په متعلق سال وکړ وی وفرمايل: 
هغه احکام دا دی : شرک هکوئ! غلا همه کوئ! زنا هه کوئ! ناحقه وينه مه تويوئځ! جادو مه کوئ! 
سود هه خورئ بی ګناه هه نيسئع چه حاكم يی قتل کړی پر عقيفه‌ؤ ښځو تهمت مه لګوئ له جهاده مه 
تښتئ! نهه حكمونه خو دغه شول چه د هغو مخاطب ټول کيدی شی لسم حکم (ای يهودانو!) تاسی ته 
مخصوص ؤ چه د شنبی په ورځی له حده همه تیريږئ! يهوادنو! د دغو خبرو د اوريدلو څخه ځُمونږ د 
رسول الله صلی الله عليه وسلم تصدیق وکړ. 
حافظ عماد الدين رحمة اله علیه ابن کثیر لیکی چه په دغه حديث کښی «نکارت» دی چه غالبا د 
ېت راو ته ادو امه وشوا وقند لر فران فظ او سياق: له سره هني ته غواږی رنه 
کله كَدِنْ يتنما يي مچ الایة - څخه هراد دغه نهه احکام واخيست شی. وروسته د فرعون او د موسۍ 
مکالمه چه له (فقال له) څخه نقل فرمايلی دی داسى اقتضا- لری چه له « آيات» څخه هغه معجزی او 





٧۰ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





نښی هراد وی چه د دلائلو». حججو په شان فرعونيانو ته ورښوولی شوی وی لکكه چه د «بصاثئر» لفظ 
هم له هغه سره ډير ښه لګیږی او له پخوا څخه د مکيانو د تعنت او د آيت د طلب کولو کوم ذکر 
چه راغلی دی له هغه سره هم مناسب هم دا دی چه دلته د فرعونيانو د کونيه ؤ آياتونو په متعلق 
وروښوول شی. په هر حال د ابن کثیر رحمة اله عليه خيال دا دی چه يهودانو د «تسع آیات» په 
نسبت نه» بلکه د هغو لسو کلماتو په نسبت به سؤال کړی وی چه د توريت په هبدا کښی د وصایياؤ 
په ډول (طريقه) لیکل کیده لکه چه په حدیث کښی هم هغه لس شیان بيان شوی دی. د حديث راوی 
ته التباس او اشتباه واقع شوی ده او د «عشر کلمات» په ځای «تسع آیات» ئی ذکر کړی دی او 
امکان لری چه سؤال له «تسع آيات» څخه شوی وی ليکن دوی جواب على اسلوب الحکيم ورکړی 
وی. ګواکی تنبيه ئی فرمايلى ده چه د نهو معجزو معلومول ستاسی په حق کښی دومره مفيد او مهم 
نه دی بلکه د دغو لسو احکامو يادول او پری عمل کول زيات ګتور» زيات فائده من او اهم :وله 
اعلم . 

نت َال َد په الایة - نو وويل فرعون موسئ ته بپیشکه زه ګمان کوم پر تا اى موسی د سحر 
کړی شوی) يعنی پر تا چا جادو كړی دی چه له هغه څخه معاذ الله ستا عقل خراب شوی دی نو ځکه 
چتی (بیکاره) خبری کوی. په بل ځای ٣‏ راغلی دی غه لِتَمَُ ليکو مين به 

(۱۹ جزے د الشعراء (۲۷) آیة (۲) رکوع) ګواکی له «مسحور» څخه مراد «مجحنون» دی او 

ځينۍ له «مسحور» څخه «ساحر » مرادوی. والله اعلم. 


لّلََمْتَاانلَ 
.و3 حد1 9 


لفبرعون مليهرا 


رز 
۶ 


هل اوت ولش سلرمان ده ظّے 





ووبل (ووسی ينا خامخا په تحعفیيق پوهيږی (ته پخپل زړه) چه نه دی نازل کړئ 
دغه (نهه معحری قجا ) هکو ره ٤‏ اجسانونو او زرتها د ځمکی معجزی ښکاره 
(چه هر يوه دلالت کوی به نبوت ځما) او په تحقیق زه خامخا ګمان کوم پر 
تا ای فرعونه د هلاک شوی (مغلوب کم عقله). 





تفسير : يعنی اګر که ستا ژبه انکار کكوی همګر ستا زړه ډير ښه پوهيږی چه دغه عظيمالشان نښان 
ستا د سترګو د خلاصولو دپاره همغه قادر او قاهر الله درښودلی دی چه د آسمان او د ځمکۍ 
حقیقی مالک دی. اوس که کوم سړی عمداً محض د ظلم او تکبر د لياری له حقه انکار وکړی د هغه 
په نسبت به پرته (علاوه ) له دی نه څه خیال کاوه شی چه د ده د تباهی وقت پر سر رسیدلی دی. له 
سو ځوه داد ورش ته زود شر 

اع امو 4 ٩‏ جزے د النمل )٤١(‏ آیة اوله رکوع). 





٧۱ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 


فَأادَاَن ْنَم َالْلض َد قا سی ۷-۳ مَسَهُ جات 








نو اراده وکړه (فرعون) د دی چه وخوڅوۍ او آرام پریږدی او لری کړی دوی له 
ځمکی (د مصر) نو ډوب مو کړ فرعون او هر هغه څوک چه له ده سره وو ټول. 


تفسير : کله چه فرعون وليد چه ورځ په ورځ د موسی عليه السلام اثر زياتیږی نو داسی اندیښنه ور 
پيدا شوه چه بنیاسرائيل چیری زور او قوت ونه نیسی. نو ځکه ئی د هغوی په زيات رپړولو (تکلیف 
کولو) شروع وکړه او داسۍی ئی هقرره کړه چه دوىی په مصر کښی په امن او راحت سره ژوندون ونه 
کړی شی. خو بالاخر مونږ هم دغه فرعون او فرعونیان پری نښودل او د قلزم په بحیره کښی مو ګرد 
(ټول) هغه ظالمان ډوب کړل. 


)د َال اسنا 
سه حاوعس٣ښا‏ أللضرپاحِندا ای د زی 


او ومو ويل وروسته ( د غرق) د فرعونل بئنی سرائيلو (اولادی د تو ا ته ح 
اوسئ تاسی (اوس په دی) ځمکه ( د و اي و و۶ 
(یعنې قیامت) نو به راولو تاسی (سبطیان او قبطيان په محشر کښی حساب ته یو 
ځای) ګډوډ». 


سور وي دوو فل توو ار دوو د دوه رد هوو روو وان 
درکړ» اوس (مصر) ت ته (یا شام) هر چيرته مو چه زړه غواړی په ډیر آزادی او هوسائی (ارام) سره 
تلی شئ. کله چه قیامت راشی ځا کر کال تعو اه ور وغو مز 
او هلته به د شقی او سعيد او هالک او ناجی دائمی فیصله صادريږی. 





الله اح ول 


او به حمقه سره نازل کړی مو دی دغه (قرآن) او به حمه سره نازل شوی دی (او 
له اوله او تر آخره محفوظ دی). 





٧۷ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





وي۰ 


تفسير : د موسی عليه السلام د معجزاتو او نورو خبرو د ذکر کولو څخه وروسته بيا د کلام مخ 
ئی د لوی قرآن په لوری وګرڅاوه . يعنی موسوی معجزات پر خپل ځای پریږدئ لیکن هغه ښکاره 
معجزی چه محمد صلی الله علیه وسلم ته ورکړی شوی دی په هغو کښی له ګردو (ټولو) څخه لويه 
علمی معجزه هم دغه عظيمالشان قرآن دی چه هغه مو سم له حكمته سره پخپل عظيم علم او په اعلی 
درحه صداقت مشتمل کړی او لیږلۍ دی. او پوره په همغه صداقت سره تاسی ته رسیدلی دی او په منځ 
کښی ئی لږ څه تغير او تبديل هم نه دی واقع شوی: 

شې کلسلبراکلئنَ يرون ال لهو په جزے ٢١‏ (د هود ٢‏ رکوع) ١١آيت‏ 


َالَدَالَمَِره 


او نه ئی لیږلی مونږ ته (ای محمده !) مګر زیری ورکوونکی (مؤمنانو ته په نعيم 
ره او ویروونکی ( کافرانو ته په جححيم سره): 


تفسیر : يعنۍ منونکی ته زيری او خوش خبری واوروه او منكرانو ته د الله تعالىی د عذاب ويره 
واوروه !. 


راع در تن لاله 


او قرآن نازل کړی دی مونږ هغه ټوټه ټوټه لپاره د دی چه ولولى ته (ای 
مخنده )١‏ دغه (قرآن) په خلقو باندی په آرام سره او نازل کړی دی مونږ دغه 


تفسير : شيخ الهند د دی پاس آيت ترجمه لکه د ځیينو نورو مفسرينو داسی کړی ده او (د 
لوستلو دپاره وظیفه کړی دی مونږ دغه قرآن چه بيل بيل نازل کړی دی مونږ (دغه قرآن) چه وئی 
لولی پر خلقو په آرام سره او نازل كړی مو دی دغه قرآن په نازلولو سره) د لوی قرآن له راليږلو 
څخه اصلی مقصد د هغه پوهيدل او پری عمل کول دی چه هم دغه ته تدبر او تذکر وائی. ليکن د هغه 
تش الفاظ او حروف هم له نورانیت او برکته تش نه دی ر) كَخب شالت مت زَيدَبَةً 
لټه وليت راولوالِباب 4 ۲۳٢((‏ جزږ د ص )۲٢۹(‏ آية )٢(‏ رکوع) نو ځکه د هغه سورتونه او 
آيتونه سره بیل بيل کړی شوی دی څو د وظیفی او تلاوت کولو په وقت کښی پوره تسهیلات وی او 
د ویونکی او آوریدونکی د علم» فهم» حفظ او نورو ته هم آسانۍ وی. او ورو ورو ئی ځکه رانازل کړ 
چه څرنګه حالات به راوړاندی کيده د هغه سره به مناسب احکام او هدایات صادريده څو هغه حماعت 
چه وروسته له دی نه د ګردی (تولی) دنیا معلمان او لپاره ښوونکی ګرځيدل» د هر آيت او حکم 





٣ 


سبحان الذی(١٥)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





موقع او محل او نور حصوصيات هم په ښه شان سره په ياد وساتلۍ شی. او د راتلونکو نسلونو دپاره 
د کوم آیت د بی موقعه استعمالولو ګنجایش نه وی پاتی. 


َلَاْمِنَوايهَآر ووا لن أَمَنَواالياه من ْمَادَايِتُنْعَلِِهِم 


ووم د ََ 2 رودو ١غر‏ رم 937 9 سے و د 
مي ېپ )ته سخ رَمَأَان ين ود : 3 


ووايه (ای محمده ! دوی ته) چه ايمان راوړئ په دی قرآن یا ایمان مه راوړئ 
پرتنه بدله کبیانا په ور کړې کړیر وې وا وو 
ولوستی شی پر دوی (دغه قرآن نو) نسکور پريوځی دوی (پر ځمکه) په 

اوعوراز نر شبار) به وی خال سواه کوونکى وی (صظیا و تشکا او 
والۍ موی پانکی ده رپ موتو ته. (له حلافولو .د ندئ خار) نه کختيو سر ده 
وعده د رب حُمونږ خامخا کیدونکی. 


تفسير : يعنی تاسی ئی منئ که ئی نه منئ د لوی قرآن د حقانیت او د رسول اله مبارک د رسالت 
تصديق هغه منصف مزاجه اهل العلم کوی چه د پخوانيو سماويه‌ ؤ کتابونو د بشاراتو څخه خبرداره دی. 
دوی دغه پاک کلام د آوريدلو څخه پړمخی پر خپلو زنو سرونه په سحده ږدی او وائی سبحان الله دا 
څومره عجيب او غريب کلام دی» بيشکه د اله تعالی هغه وعده پوره کیدونکی ده چه د موسیئ عليه 
السلام په ژبه د توريت په کتاب استثناےء کښی کړی شوی وه چه (ای بنیاسرائيلو زه به ستاسی په 
ورونو (بنی اسمعيل) کښی يو نبۍ مبعوث کوم چه د هغه په خوله کښی به خپل کلام اچوم بلاشبهه هغه 
هم دا کلام دی چه د محمد صلی الله عليه وسلم په مبارکه خوله کښی اچولی شوی دی. کله چه اهل 
العلم د قرآن د حقانیت تصديق کوی نو اوس د جاهلاتو له انکاره هغه ته هيڅ يو اعتراض نه دی 
متوجه . 


ئم ن9 ۶ وور هځ وو مٌ ۱2 

وروند نون نوز همد خَضَوَمات 
او نښکون پریوځڅی دوی پر ځمکه) په وچولو (تندو) خپلو چه ژاړيئ دوی (د الله 

له ویری ) او زیاتوی دوی ته اود يدل د قرآن) عاحزی. 


تفسیر : يعنی کله چه پاک قرآن آوری پر دوی رقت طاری کيږی او په سجده لويږی او په تواضع 





٧٥٤ 


سبحان الدی( )٥١‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





عجز او نياز کښی تزئيد کوی. کله چه سر په سجده ږدی نو لا د دوی د عجز او نياز په مراتبو 
کښی تزئید پیدا کیږی د اذقان (زنو) په لمظ کښی ښائی دی طرئ ته هم اشاره وی چه په سجود 
کښی زیا ته مبالقه کوی. ګواکی خپلی زنی هم پر ځمکه لګوی. يا به دغه محض د سجود علی الوجه 
څخه کنايه وی واله اعلم. 


یل اصعُواا دل وادَخواالمحم آواکاتواكممالځا لصو 








ووايه (ای محمده !أ دوی ته وبولئع تاسی الله یا وبولئع تاسی رحمن» هر یيو نوم ئی 
چه وبولئع (او واخلئع تاسی یس هغه ښه دی نو ده لره دی نومونه ډير ښه. 





يه« 


لفسير : د سحود او خشوع او نورو په مناسبت دلته د دعا (د الله د بلنۍ) او د دعاے په مناسبت به 
وروستنی آيت کښی د صلوة ذکر کړی شوی دی. واقعه دا ده چه د الله تعالئ له نومونو څخه د عربو 
مشرکينو په نزد د الله استعمال ډير زيات ؤ او د «رحمن» نوم په دوی کښی دوهره مأنوس نه ؤ. البته 
په يهودانو کښی د «رحمن» اسم کثیير الاستعمال ؤ. په عبرانی کښی هم دغه مبارک اسم هم داسۍ 
مقدسه معنی درلوده (لرله) لکه چه په عربی کښی ئی لرۍ د بل لوری (مسیلمه کناب) هم خپل لقب 
«رحمن اليمامه» ایښی ؤ. القرض مشرکانو پر الله د «رحمُن» د اسم له اطلاقه بد وړل او تور به ئۍ 
ځنی خوړ او په وحشت کښی به تری لويدل. لکه څه مهال (وخت) چه د رسول الله مبارک له ژبۍ څخه 
ئی «رحمن» اوريده نو په خپلو منځونو کښۍ به ئی ويل: چه محمد مونږ د دوو خدايانو له بللو څخه 
منع کوی او دی بخپله ماسوی د الله څخه «رحمن» ته هم غږ کوی. يهوادنو به داسی شکايت کاوه چه 
په محمدی اذکارو او اورادو کښی ولی د «رحمن» د ناهه ذکر به دغه اندازه زيات نه دی لکه چه به 
مونږ کښی شته؟ نو د دغو دواړو جواب په دغه آیت کښۍ ورکړی شوی دی چه «الله» او «رحمن» 
دواړه د یوه منبع الکمالات ذات دوه نومونه دی» د صفاتو او د اسماؤ د تعنلد څخه د ده د ذات 
تعدد نه لارميږی او نه د هغه څيز د توحيد سره څه منافات لری» پاتی شوه دغه خبره چه يو نوم ولی 
په کثرت سره استعمالیږی؟ نو وپوهیږئع چه د پاک الله هوهره چه اسما الحسنئ دی له هغو څخه هر 
يو نوم چه واخلئع او په هغه سره پاک الله ته غږ وکړئ صحيح دی. او مقصود تری همغه يو ذات دی. 
او د عنواناتو او تعبيراتو په تتوع سره معنون نه بدلیږی. هو! دغه يوه ضروری خبره ده چه هره خبره 
يو وقت لری او هره نکته يو ځای. 

عباراتنا شتی وحسنک واحدپ وکل الى ذاک الجمال يشیر 
دغه مبارک نومونه ځکه ښه دی چه د پاک اه پر جلاليه ؤ صفاتو او تنزيهيه ؤ اوصافو دلالت کوی چه نه 
جوهر دی او نه عرض او نه شركاء لری او نه جهات په دغو ګردو (ټولو) اوصافو موصوف دی او پر 
« کرام » باندی متصف دی چه د پاک الله پر وحوديه ؤ صفاتو مشتمل دی لکه علم او قدرت او نور. 
وقی الحتیث : 





٥ 


سبحان الذی(١۱)‏ بنۍ اسرآئیل( )٧۷‏ 





)١(‏ الله جل جلظه الذی لا اله الاهو )٢(‏ الرحمُن جل جلاله (۳) الرحيم جل جلاله )٤(‏ الملک جل 
جلاله (ه ) القدوس جل جلاظه )٧(‏ السلام جل جلاه (۷) المؤمن جل جلاله (۸) المهیمن جل جلاله 
(۹) العزیز جل جلاله )٠١(‏ الجبار جل جلاله )١۱(‏ المتکبر جل جلاله )۱١(‏ الخالق جل جلاله )٣١(‏ 
البارۍئ جحل حلاله )٤١(‏ المصور جل حلاله )٥١(‏ الغفار حل حلاله (۱۹) المهار حل حلاله (۱۷) الوهاب 
جل جلاله (۱۸) الرزاق جل جلظه (۱۹) الفتاح جل جلاظه (۲۰) العليم جل جلاه )١١(‏ القابض جل 
جلاله )۲٢(‏ الباسط جل جلاظله (۲۳) الخافض جل جلاظه )٤٢(‏ الرافعم جل جلاله )٥٢(‏ المعز جل جلاله 
)۲٢(‏ المذل جل جلاله (۲۷) السميع جل جلاظله )٨۸(‏ البصير جل جلاله )۲٢(‏ الحکم حل حلاله 
(۳۰) العدل جل جلاله )۳٣(‏ اللطیف جل جلاله (۳۲) الخبير جل جلاله (۳۳) الحليم جل جلاله )٤٣(‏ 
العظيم جل جلاله )۳٣(‏ الغفور جل جلاله )۳٣(‏ الشکور جل جلاله (۳۷) العلی جل جلاله (۳۸) الکبیر 
جل جلطه (۳۹) الحفيظ جل جلاله )٠٤(‏ المقیت جل جلاله )٤٤(‏ الحسیب جل جلاله )٣٤(‏ الجلیل 
جل جلظه ٣٤(‏ ) الکريم جل جلاله )٤٤(‏ الرقیب جل جلاله )٥٤(‏ المجيب جل جلاله )٤٤(‏ الواسع جل 
جلاله )٤٧٤(‏ الحکيم جل جلاه )٨٠٤(‏ الودود جل جلاله )٤٤(‏ المجيد جل جلاله ٠٥(‏ ) الباعث جل جلاله 
(١ه‏ ) الشهید جل جلاله )٢٥(‏ الحق جل جلاله )٣٥(‏ الوکیل جل جلاله )٤٥(‏ القوی جل جاظه ٥ ٥(‏ ) 
المتین جحل جلاله ٥٥(‏ ) الولی جل جلاله ٧٥(‏ ) الحمید جل جلاه ۵٨٥(‏ ) المحصى جل حلاظه ٥(‏ ) 
المبدی جل جلاله )٠۰(‏ المعید جل جلاله )١٩(‏ المحی جل جلاله )٢٣٩(‏ الممیت جل جلاله )٣۳(‏ الحی 
جل جلظه )٤٩(‏ القيوم جل جلاظه )٥٩(‏ الواحد جل جلاله )۷٩(‏ الماحد جل حلاله )٧۷(‏ الواحد جحل 
حلاله )٨۸(‏ الصمد حل حلامه )۷٩(‏ القادر حل حلاله (۷۰) المقتدر حل حااله )۷١(‏ المقدم حل حلاله 
)۷۲٧(‏ الموُخر جل جلاله (۷۳) الاول جل جلاله )۷٧(‏ الاخر جل جلاله )۷٧(‏ الظاهر جل جلاه )۷٧(‏ 
الباطن جل جلاله (۷۷) الوالی جل جلاله (۷۸) المتعالۍ جل جلاله (۷۹) البر جل جلاله (۸۰) التواب 
جل جلاله )۸١(‏ المنتقم جل جلاظه (۸۲) العفو جل جلاله (۸۳) الرءوف جل جلاله )٤٨(‏ مالک الملک 
جل جلاله )٥٨(‏ ذوالجلال والاکرام جل جلاه )۸٨(‏ المقسط جل جلاله (۸۷) الجامع جل جلاله )۸۸٨(‏ 
الفنی جل جلظه )۸٨۹(‏ المغنی جل جلاله )٠۰(‏ المانع جل جلاظه (۹۱) الضار جل جلاظه )٢۲(‏ النافع 
جل جلاله )٣۳(‏ النور جل جلاله )٤٩(‏ الهادی جل جلاله )٥٩(‏ البديع جل جلاله )۹٩(‏ الباقی جل 
حلاله (۹۷) الوارث حل حلاه(۹۸) الرشيد حل حلاله )۹٩٩(‏ الصبور حل حلاله 

جل جلاله وعم نواله و عظم شانه واعلی برهانه» رواه الترمذی. کذافی الجلالین» واقراً تفسیره فی الجمل). 


وَلاجْهََيك لدشَامَْبهَادَابكَفْبَنَدلِتَسَيله 
او ډ بر ظاهر والی مه کوه به (قرائت ي) لمانګگهوڅيل. کښنی او کړه ډیر نرموالی به 


هغه (قرائت) کښی او ولټوه په منځ د دغه (جهر او اخفاء,) کښی يوه لياره 
(متوسطه). 
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سیحان الذی(١٥٩)‏ بنۍ اسرآئیل( )۱٧۷‏ 





تفسير : يعنی په جهری لمانځه کښی (او هم داسۍ په ادعيه ؤ او اورادو او نورو کښۍ هم نه ډیر په 
زور سره غږیدل په کار دی او نه ډیر په ورو سره وئيل لازم دی بلکه منځتىی» متوسط قرائت موزون دی 
(موضصح الم آن). په احاديثو کښۍ دی کله چه په مکه معظمه کښی قرائت په زوره سره لوستل کیيده 
نو مشرکینو به د هغه په اوریدلو سره هم قرآن او هم د هغه لیږونکۍ او د هغه راوړونکى او هم 
ویونکی په نسبت او شان کښی چتی (بیکاره) خبری او اپلتی (خرابی) ويلۍ نو ځکه رسول الله په 
ډیر ورو ورو لوستلو شروع وکړه. نو په دغه مناسبت دا آيت نازل شو. يعتۍ نه دومره په زور ئۍ 
ولوله؟ چه مشرکين ئی په خپلو کورونو او مجالسو کښی واوری (د کل مت ویر غه په 
هلته خو اورول بالذات مقصود ؤ) او ته دومره ورو ورو ئی ولوله چه پخپله ستا ملګرۍ هم هغه وانه 
وری. او تری مستفيد نشیى. افراط او تفريط دواړه پریږدئ | او متوسطه رويه ځان ته غوره کړئ! چه به 
هغی سره قلب متأثر کیږی» او تشویش بیخی ورک کیږی. 


فل ‌ااصد يه اڼي لم سن لن فل که 
شرِيشق الب لميا له دل : الدل ره يبا 


ووايه (ای محمده !) چه ټوله ثنا صفت هغه الله لره دی چه نه ئی دی نيولىی څوک 
ولد (لکه چه پهراي وائي) او نش رنه ته شريک به ملک (سلطنت) کښی (لکه چه 
مشرکان وائی) او نشته ده ته 23 ---د له حهته د می (لکه ج چه کتابیان 


و 


تفسير : له لمانځه څخه وروسته د خالص توحيید ذکر ئۍ وفرمایه او سورت ئی ختم کړ. يعنی ګرد 
(ټول) محامد او ثناوی خاص د هغه الله تعالى دپاره دی چه به خپلو ګردو (تولو) صقاتو او كمالاتو 
کښی واحد دی او له هر راز (قسم) عيوبو او قصورو او نقصو او فتورو څخه بیخی پاک او منزه دیى. 
د ده په ذات کښی هيڅ قسم داسی ضعف او کمزوری نشته چه د هغه د تلافی دپاره بل چا ته 
(مجبور) یا محتاج شی. له بل چا ځنی په مدد اخيستلو کښی دری احتماله کیدی شی» یا له وړوکی 
څخه مدد وغوښتی شی لکه چه بلار له اولاد څخه مدد اخلى» يا له مساوی څخه لكه چه يو شريک له 
بل شريک څخه مرسته (مدد ) غواړی» يا له لوی څخه» لكه چه کمزور او ضعيف انسان د ذلت او 
مصیبت په وقت کښی له غتانو او مشرانو څخه امناد غواړی. په دغه آيت کښی د دغو دريو واړو نفی 
وکړه شوه ګواکی په «لم يتخذ ولدا» سره د اول احتمال او په «لم يکن له شريک قی الملک » سره د 
دوهم او په «لم یکن له ولی من التل» سره د دريم احتمال د نف کولو څخه وروسته په « کبره 
تکبيرا» کښی ئی د خپل عظمت او کبريائۍ به لوری مونږ ته توجه راکړه . 

یعنی انسان ته لازم دی چه د الله تعالئ پر عظمت او کبريائۍ له زړه او په ژبه سره اقرار وکړی. او 





٧٧ 


سبحان الذی(١٥)‏ الکهف(١۱)‏ 





هغه جل او علا له هر راز (قسم) ضعفو او كمزوريو څخه ارفع او اعلی وګنی. او لطف دا دی چه به 
«لم يتخذ ولداأ» کښی د نصاری او په «لم یکن له شریک فی الملک» کښۍ د مشرکانو او په «لم 
017070770077 هسو 20د هوه 0 
بیړی په مقابل کښی مقاومت ونشو کولی (العیاذ باله) حضرت شاه صاحب لیکی «هيڅوک ئۍ 
گا مس ف ونوک برد عوو دت شراځی هع فار رغرازیه د اا اتو نه 
دربار کښی امراے ځکه لوړی مرتبی لری چه په بد ساعت کښی له هغوۍ سره دوی مرستۍ (مدد) او 
ملګرتیاوی کړی وی. خو د الله تعالی په دربار کښی داسی قصی له سره نشته.» 

تمت سورة الاسراء بعون الله وحسن توفيقه فلله الحمد والمنة والصلوة والسلام 

علی صاحب الاسراء وعلی اله النجباء واصحابه الاتقياء وتابعيهم الاصفياء 


سورة الکهف مکية الا آية )٨٢(‏ ومن آية (۸۳) الی غایة (۱۰۱) فمدنية وهی مائه 

وعشر آیات واثئنا عشر رکوعاً عدد تلاوتها (۱۸) وعدد نزولها )۷٩۹(‏ نزلت يعد الغاشية 

د کهف سورت مکی دی پرته (علاوه ) له )٨٢(‏ آيت څخه او له ۸۳ تر ١١١‏ چه مدنی دی 
يو سل اولس آيته او دولس رکوع لری په تلاوت کښی (۱۸) او په نزول کښی )٢٩(‏ 


ېر به نامه د الله چه ډير مهربان خورا ته رحم والا دی. 


له اد ى ولل عَبْس الب وَلَمَسِبمَللَهِميَامُ 


هره ثنا صفت خاص الله لره عمصممسمت خپل (محمد 
تي اه داد ویشړا راب ار ٨١‏ خالر وا پپه له ئي وی کر لولي په شو بر0 
کښی هیڅ کوږوالی (نه په الفاظو او نه په معانیو کښی) 


تفسير : يعنی له اعلی ځنی د اعلی تعريفونو او شکرونو مستحق همغه پاک الله کكيدی شی چه خپل 
مخصوص او ډیر مقرب بنده محمد رسول الله صلی الله عليه وسلم باندی ئی له ګردو (ټولو) څخه اعلئی 
او اکمل کتاب ئۍ نازل کړی دی او په دی شان اهل د ځمکی ئی په ډير لوی نعمت او برکت سره 
مشرف او ممتاز فرمایلی دی بيشکه په دغه مقدس کتاب کښی له سره هیڅ يوه کږه وږه او خرابه 
غبره. نعکم ضارات ئی نه اتهائی دورجهسلی ار نيمه .د بیان آسلوب ئی ډیر عوثر او سه 





۱١٧۸ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهف( ۱۸) 





تعليم ئی نهايت واضح» متوسط او معتدل دی چه له هر وقت او له هر طيیعت سره مناسبت او 
مماريت لری. او له سليم عقُل سره بالکل مطابق دی. د هيڅ قسم افراط او تفريط هيڅ قسم اثر 
او شائبه بکښی نشته. 


كيَمَليند باساشديد اص لدنه 


حال دا چه سم برابر دی (افراط او تفريط له سره پکښی نشته او نازل کړی 
ئی دی دياره د دی چه وويروی (اوحمت په دی کتاب سره کفار ( د عدامه 
سخته (اچه راتلونکی دی) له حانبه د الله 


تفسير : يعنی دغه مقدس کتاب له هغه عذاب او سخت آفته چه پر مکثبانو د قهار اه تعالئ له 
طرفه راتلونکی دی خبر ورکوی. 

تنبيه : ځينو د «قيماً» معنۍ په «مستقيم» سره کړی ده او دا ئی د پخوانی مضموت تاکيد 
مقرر کړی دی. يعنی هوهره غور چه وکړئ د يوه ويښته په اندازه هم کوږوالی به په هغه کښی 
ونه مومع هګر (فراء) د دی لفظ معنى داسی کړی ده «قيما على سائر الکتب السماویية» د 
ګردو (ټولو) سماويه ؤ کتابونو په تصديق او صحت مهر لګوونکی دی او د هغو اصولی تعلیمات 
په دنيا کښی قايم ساتونکی دی.» او مسلم وائی «قيما بمصالح العباد » د ګردو (ټولو) 
بندګانو د ټولو مصالحو متكفل دی او د دوی د معاش او معاد روغوونکىی دی.» به هر حال هر 
معنی چه تری واخيسته شی د هغه په صداقت کښی هيڅ د شبهی ځای نشته. 


اا و ې#»يو ات 
مأكَسِس فِي اب د" 


او زيری ورکړی (محمد) مؤمنانو ته هغو ته چه کړی دی دوی ښه. (عملونه) 
چه بيشکكه شته دوی ته اجر ښه (چه حنت دی)» حال دا چه اوسیدونکی به 
وی په هغه (اجنت کښی دائم قائم بلاانقطاع بلا انتقال) تل تر تله. 

تقسير : به ظاهر سره له دی نه د آخرت بدل يعنىی جنت هراد دی چه هلته به قانتيتنو مؤمتينو 
ته دائمی خوښی او ابدی راحت ور په برڅه کیږی. 





٩ 


)۱۸١ الکهف(‎ )٥١(یذلاناحبس‎ 


ید لد اتح الما 


او چه وويروی هغه کسان چه وائى (له ډيره جهله) نيولى دی الله ولد. 





تفسیر : د الله تعالی دپاره د اولاد په تجويز کښی له ګردو (تولو) څخه وړاندی او سابق القدم 
«نصاری» دی او لكه چه له احاديثو څخه ظاهريږی له هم دغو سره به د قرآن د عاملينو او 
حاملينو علاقه او سابمه تر قيامت پوری وی . بیا هم د الفاظو په عموم کښی به ځينۍ هغه يهودۍ 
فرقی چه عزیر عليه السلام ته د الله ځوی یا ځينی هغه مشرکين چه ملاګکة الله ته د الله لونی ويلی 
هم داخل دی. ګواکی دلته د اولاد تجويز کوونکی کافرانو ته بالخصوص او نصاری ؤ ته په اخص 
الخصوص سره تنبیه ورکړی شوی ده . 


مَالههَیهه مول ؤلالابابوعکیت ته 
َْْطْمِنَ اَفْوَاهِمِن يَقَرْلَمْنَ لَكَډباه 


نشته دوی ته دی عب کی هيغ کم لک مس په ځپه وم تې وې 
او نه بلرونو د دوی م0 لويه ده هغه خبره ( د دوی ) چه 
راووځی له خولىی د دوی څخه» نه وائی دوی مګر درو (ډیر هيا 


تفسير : يعنی کوم تحقيق او علمی اصول د دوی په لاس کښی نشته او نه د دوی د پلرونو او 

نيکونو په لاسونو کښی ؤ چه د هغوی په عمياء تقليد سره داسى غتىی خبری له خپلو خولو څخه 
راویماسی. ګواکی دوی د الله تعالئ د قدوسیت او سبوحيت له شانه بیخی بی خبر وو چه د ده 

په شان کښی له داسی ګستاخی او سپين سترګۍ څخه لږ څه هم نه شرميږی» د دلائلو او براهينو 
په ځای د دوی په ذخیره کښی هم دغه باقۍ پاتی دی چه له خپلی ژبی څخه يوه دروغه او بديهی 
البطلاله خبره بی پروا راویاسی. او کله چه تری د هغه اثبات وغواړئ نو وائی چه دغه د مذهب له 
هغو اسرارو څخه ده چه تر هغه پوری د انسانی عقل او ادراک نشۍی رسیدی. 


فَلَمَكِكَ بَاعِةنُشَكَ عَلَاقَارِهِمان َمُلقِْوْاِبِهدَاالْحَدِيْي مات 


نو ښائی چه ته قتل كوی نفس خپل د یر وروستو 1 کرکيدوا د دوی (له 
قانه) که راه وزی (ردوی) ايمان نه دئ خبره (قرآن» نو ته ځان وژنی) له 
یره مه 





څر د 


سبحان الدذی(١٥)‏ الکهف( ۱۸) 





تفسیر : يعنی که دغه کافران قرآنی خبری نه منی نو تاسی د دوی په چرت (فکر) او غم 
کښی خپل ځان هه کړوئ! او مه له سره ویلی کیږئ! تاسی د تبليغ او دعوت فريضه ادا کړی 
او کوئ ئی. که ئی څوک نه قبلوی نو تاسی لره نه ښائی چه خپل ځان دومره وکړوئ! او 
دومره غمجن شئ! نه د ارمان او تأسف ضرورت شته او نه داسۍ وينا په کار ده چه مونږ بخپلو 
دغو کوښښونو کښی ولی بریالی (کامران) او کامیاب نشو کیدی. تاسی خو په هر حال کښۍ 
بریالی (کامياب) يئ ! هغه د دعوت» تبليغ او د خلاثقو سره د همدردی او خواخوږی کارونه 
چه تاسۍی انجاموئ هغه ستاسی د مراتبو ترفيع او د مدارجحو د ترقىی ذرائع دی که اشعقيا هغه 
قبلوی نو په دغه کښی د هم دغو خساره او تاوان دی. 


ٍتاجََلدَامَاع لاضزه زنه لااو 0 


د زان د دی (ځمکی او اهل د کر اه د دی چه 
ازموينه وکړو پر دوی چه کوم يوله دوی څخه ډير غوره دی له حجهته د عمل. 


تفسير : يعنی د هغه د رونق په طرفق منډی وهی. يا هغه پريږدی او آخرت اخلى په ځينو 
روایاتو کښی راغلی دی چه ابن عمر رضۍ الله تعالی عنه پوښتنه وکړه یا رسول الله صلی الله عليه 
وسلم «احسن عملا» کوم دی؟ وئی فرمایل «احسنكم عقلا و اورعكم عن محارم الله واسرعکم فی 
طاعته سبحانه وتعالئ» د هر چا يوه چه ډيره ښه وی او له حرامه زيات پرهيز کوی او د اه 
تعالی د حکم منئلو په طرف ډیر ژر درومی». 


مَاكالجِْلن مَاعَلهَاصََدَاجَررٌا می 


او بيشکه چه مونږ خامخا ګرڅونکی يو د هر هغه څيز چه پر دغه (ځمکه 
دی ډاګ (ټاف میدان) وچ کلک اضافئ پری کړی شوی دی يعنیىی خاوری 
770 یپ 


تفسیر : يعنی یوه ورځ به دغه ګردی (ټولی) ونی» واښه»ء شینکی او نور د ځمکۍ موجودات 
ټولوه شی او د ځمکی څخه تش تور ډاګ ډبر ميدان جوړيږی هغه کسان چه د دی په ښايست او 
ډول سينګار خوښ او غوليږی هغوی دی ښه وپوهيږی چه دغه زرق او برق او ډول ډيل پړق او 
پړوق پاتی کیدونکی شی نه دىی. د دنيا هومره دنيوی ساز او سامان چه سره ټول کړئ» او به 





۱۸۱١ 


سبحان الذنی( )٥١‏ الکیف(۱۸) 





مادی ترقياتو سره د ځمکی مخ لاله او ګلزار جوړ کړئ تر هغه پوری چه له آسمانۍ هدايت او 
روحانی دولت څخه مو لاس تش وی حقَيقَی سرور او طمانيت او ابيدی قلاح» نحات او راحت مو 
په برخه نشی رسيدی. آخری او دائمی نجات او قلاح او بری يواځی د همغو کسانو به برخه 
رسيږی» چه د حقيقی مولا له خوښی څخه د دنيا د هر زائل او فانی شی خوښی جار (قريان) 
کړی او د حق د لياری د تللو څخه ئی هيڅ يو تکلیف» مصاعب او متاعب نه ستنوی (منع 
كکوی) او نه د دنيا د لويو لويو جباراتو له تخويف او ترهيب او ويری څخه د ده د ثيات قدم 
لغ خبله ځانه وټونيړږی: په دغه سلنله کب وای د و نت په په غم کښی خپل ځان 
مه ویلی کوئ. هغه کسان چه د دی دنيا پر ژوندن عيش» عشرت او ښايست مقغروریږی. او د 
دغو حقايقو څخه مخ اړوی» دوی ګرد (تول) سره کنډ او کپر او صاف او برابر کيږی. او 
بالاخر د ګردو (تولو) رجوع د پاک الله په طرف ده او هلته به دغه ګردی (ټولی) جګړی سره 
فیصله کیږی. 


َسْصَيِبّتَ آن اص الكَهَِ دَالَقدُكَانَرَامِن اغا 


آيا و35 ته (اى محمده !) ردي ری کچ 00 سا 
نشنهناکه نور. نه ولل د و" 


تفسیر : يعنی د الله د عظيمه قدرت به لحاظ د نټ تک ې قصه چه وروسته ذ کر رر 
کومه داسی عحيبه او غرييه خبيره نه ده چه ئی له حده زياته عحييه و ٤‏ د ځمکی» آسماتن» 
لمر» سپوږمی» ستوری» اور» اویه او نورو شياتو پيدا کول» او د دوی ټينګ نظام قائمول» د 
ضعيف البنيان انسان فقضيلت پر ګردو (تولو) موجوداتو» بيا په انساتانو کښی د انيياؤ عليهم 
السلام راليږل د دوی قليل او بی سرو سامانو ډلو پر لویو لویو متکبرانو بریالی (کامیاب) او 
فاتح کول. د خاتم الالبياء محمد مصطفئ صلی افه عليه وعلئ اله وصحبه وسلم او د ده د رفیق 
حضرت ابويکر صديق رضی اه تعالى عنه نجات د کفارو د مکر او فریب څخه او د (ثور) به 
غار کښی تر دريو ورځو پوری د دوی دواړو صحيح او سالم ساتل او د کفارو تعاقب او د غار 
(سمځی) تر خوله پوری راتلل او بيا نامراده او بی د مرام له نيله بيرته ګرځيدل. بالاخر د 
مسلمانانو هغه ډیر وړوکی بی سر و سامان ډلی ته نه يواځی به « جزيرة العرب» بلکه په مشرق او 
مغرب کښی به ډیر لږ مدت کښی غلبه نصرت او بری به برخه کول آیا دغو او د دوی به شان 
نور بیشماره شيان د «اصحاب الکهف» له قصى څخه لړ حیرت او تعجحب راوړونکی دی؟. 

اصل دا دی چه يهودانو قريشو ته مشوره وركړه چه د محمد صلی اه عليه وسلم څخه د امتحان او 
آزموينی په دول (طريقه) دری سؤاله وکړی )١(‏ روح څه شی دی )٢(‏ د کل اس الک ېه قصه 





٢ 


سسان تفن الکهف( ۱۸) 





څرنګه ده؟ (۳) د ذوالقرنین قصه څه وه؟ د لو اص َال 4 قصی ته دوی د عجيب توب له 
حيشيته خاص اهمیت ورکړی وو نو ځکه په دغه آیت کښی دا ښوولی شوی ده چه هغه دومره 
عجیبه نه ده لکه چه تاسی ئی ګڼئع! د هغه ځنى ډيری نوری عجيبۍ او غريبىی د قدرت دللاګل او 
نښی هم شته وروسته د «اصحاب الکهف» اول مجملاً بیا مفصلاً بيان فرمائی. 

وائی چه دغه څو ځلميان د (روم) د کوم ظالم او جبار باچا په زمانی کښی وو چه د هغه اسم 
ځینو «دقیانوس» ښوولی دی باچا ډير سخت غالی بت پرست ؤ او په جبر او اکراه سره د بت 
پرستی په تعمیم او اشاعت کښی مصروف ؤ عامو خلقو د تکلیف او سختۍ او خوف او د څو 
ورځو دنیوی منافعو په طمع خپل مذاهب پریښودل او بت پرستی ئی اختيار کړه په دغه وقت 
کښی د څو تنو هغو ځلميانو په زړونو کښی چه د هغوی تعلق د سلطنتۍ عمائدو سره وو داسۍ 
خيال پيدا شو چه د يوه مخلوق له خاطره د خالق ناراضۍ نه ده په کار او د دوی زړونه د الله 
تعالی له خشيته او د تقوی له نوره ډک ؤ. الله تعالئی دوی د صبر او استقلال او د توکل او تبتل 
له دولت څخه ماړه کړی وو. دوی د باچا په مځ کښی ودريدل او په ډير جسارت او ميړانۍ 
لوادری اس عفن تاریږو کی ې ََدَعَْامِنَُتَ ټل !اکتا 6ه او کر دغه 
خپل ايمانی جرأت او د استقلال د مظاهری څخه ئی ګرد (ټول) لیدونکی او اوریدونکی سره 
مبهوت او متحیر کړل. 

اا هو دووییږر فقوت م۸رکرزاوهه نوورشافرزاو نک عضامر له سوج ) 
د دوی د فوری وژلو څخه سترګی پټی کړی او څو ورځی ئی دوی ته مهلت ورکړ. څو دوی پخپل 
دغه معامله کښی غور او نظر ثانۍ وکړی. 

خو دغو ځلميانو داسۍ مشوره او سره ئی غوټه کړه چه په داسى د فتنۍ په وقت کښۍ چه مونږ 
د جنګ او د تشدد له لاسه عاجزان شوی يو او په هر حال کښی ځُمونږ د قدمونو د خوئیدلو ويره 
او خطره شته نو مونږ ته به دغه مناسبه وی چه ښار ته نژدی د غره په کوم غار کښی پټ او 
سا دو نمل اه نو دل مه 2 
بخپل خصوصی رحمت سره حُمونږ کار راجوړ کړه ! او د رشد او هدايت په لاری د تللو ګرد 
(ټول) انتظام مونږ ته وکړه ! بالاخر دوی له ښاره ووتل او په کوم نژدی غره کښۍ ئی پناه ونيوله 
او له خپلو ملګرو څخه يو تن ئی مامور کړ چه د لباس په تغير سره کله نا کله ښار ته ورځه! 
او ځمونږ د تولو ضروريات او حوائج د ښار د حال او احوال سره راوړه | او مونږ د هغه ځای له 
فوررعکه سک د سم ومومو پر د شو رغ 2 ور هغهون 
په ښار کښی رسماً عُمونږ تعقيب او پلتنه (تحقیق) کیده او زمونږ اقارب اعزه او خپلوان مجبور 
شوی وو چه ځمونږ پته او سراغ وروښيی. دوی په هم دغو مذاکرو کښی وو چه يو ناڅاپه الله 
تعالی پر دوی خوب طاری کړو ويلی کيږی چه د حکومت سړی ډیر تلاش او پلتنه (لټون) وکړه» 
خو د دوی درک او سراغ ئۍ ونه موند او ستړی ستومان کيناستل» بالاخر د باچا له رأئی سره 
سم د ښیښی پر يوه تخته د دی ځلميانو نومونه او ممیزه صفات او نور مناسب احوال ولیکل او 





٣ 


سبحان الذی(١٥)‏ الکهف( ۱۸) 





په یو محفوظ ځای کښی کیښود شو څو تل د دولت اراکین» مامورين او راتلونکی نسل په دی 
خبردار وی چه داسی د ځلميانو يوه ډله په حیرت راوړونکی طريقه تښتيدلی دی چه سره له ډير 
لټولو د هغوی هيڅ نښڼه او اثر نه دی پيدا شوی. ممكکن دی چه وروسته له دی نه د هغو سراغ او 
پته پيدا او ځینی نور عجحيب او غريب واقعات هم څرګند (ښکاره) شی. دغه ځلميان پر کوم 
مذهب وو؟ په دغه کښی اختلاف دی. ځینی وائی چه نصرانيان يعنی د مسيح عليه السلام د 
اصلۍ دین تابعان وو. لیکن ابن کثیر رحمة الله عليه د قرائنو له مخی دی ته ترجيح ورکړی ده 
چه د «اصحاب الکهف» قصه د مسيح عليه السلام د زمانی څخه پخوانی قصه ده. والله اعلم. 
تنبيه : «رقيم» د غره كندی او سوری ته وائی او «رقيم» د «مرقوم» په معنی هم راځی. يعنۍ 
ليکلی شوی شی. د مسند عید بن حمید په روایت ت کښی چه هغه ته حافظ علی شرط البخاری ويلی 
دی له ابن عباس رضی اله تعالئ عنه څخه د «رقيم» بله معنی منقوله ده يعنی «اصحاب الکهف» 
او «اصحاب الرقيم » د هم دغی يوی ډلی دوه لقبونه دی. د غار د اوسيدلو له وحی نه دوی ته 
«اصحاب الکهف» وائی. او کله چه د دوی نومونه او صفات او نور په تخته کښی لیکلى» ايښود 
شوی دی نو ځکه هغوی ته «اصحاب الرقيم» هم وائی مګر محقق شیخ الهند رحمه الله ړومبنۍ 
معنی اخيستی ده او به هر صورت «اصحاب الکهف» او «اصحاب الرقیم» ئی یو څیز مقرر 
کړی دی» د ځينو علماؤ رأيه دا ده چه د «اصحاب الرقيم» قصه په قرآن کښی نه ده مذکوره 
او محض د عجيب توب لامله (وجی) د «اصحاب الکهف» په تذکره کښی د هغه حواله هم 
ورکړی شوی ده او فیالحقَيِقَت «اصحاب الرقيم» د (غار والا یا کنده والا) هغه دری تنه سړی 
دی چه د باران څخه تښتیدلی وو او په یوه سوری کښی ئی پناه نيیولۍ وه او له پاسه يوه لويه 
پرښه (ګته) ورغړيده او د هغه سوری خوله ئی بنده کړه. په دغه وقت کښی هر سړی خپل د عمر 
د ډیر ښه عمل په طفيل د الله تعالئ له درياره خپل نجات غوښت» او متدرجاً د دغه سوری خوله 
ارتیده . «امام بخاری رحمة الله عليه» د «اصحاب الکهف» د ترجمی د منعقد کولو څخه وروسته 
د «احديث الغار» مستقٌل عنوان قائم کړی دی. او په هغه کښی ئی د دغو دری واړو سړیو قصۍ 
مفصل درج کړی دی. ښائی هم دی طرف ته ئی اشاره کكړی وی چه «اصحاب الرقيم» هم دغه 
کسان دی. «طبرانی» او «بزار» د نعمات بن بشیر په حسن اسناد سره هرفوعاً روايت کړی دی 
چه رسول الله صلی الله عليه وسلم د «رقيم» ذکر وفرمايه او د دغو دريو سړيو قصه ئی بيان 


کړه والله اعلم. 


ای الْفَتِيَاال الَکيي قَدَالوا رَبَمَاََامنَ دت مَحْمَةً دَمَييُ لَمَامن 
اَسَنَانَكَهًَا م نعَرََاعَل ادَانِِعَنِالََهَْيَسِنن عََءَانَ 


یاد کړه عرنه‌ همر «دودفص شيار لد ویری د کفارو) غار ته 





١٨٤ 


سبحان الذی(١٥)‏ الکیف(١۱۸)‏ 





نو وويل دوی ای ربه ځمونږه راکړه يه ه8 رحمت (چه پری پټ 
شو له غلیمه «دشمنه») او تیار کړه مونږ ته له دی کاره عُمونږ ( چه مفارقت 
د کفارو ری) هدایت او کیيښوده مونږ (یرده ) پر غوږونو د وی () چه هيڅ 
غږ ئی نه اوريده او ويده پراته وو) به غار کښی څو کاله په شمیر. 


تفسير : یعنی داسی ئی پر غوږونو وټپول چه تر کلونو کلونو پورۍ په همغه سوری کښی ويده 
غوږونو ته رسيده . 


ېځ دحلم :۸ ارب خش لمالبوا امد ې 


بیا رايورته کړل مونږ دوی دیاره د دی چه ليه حالی علم سره هم معلوم 
کرواخه کوم‌یزه له ندغو دوارو 47774 ښه حساب 
کوونکی ده الا ناه دفقسمسفعغیا د فت دی غا دږ رق 


ؤ (به دغه غار کټ ). 


تفسير : له ډیرو کلونو څخه وروسته الله تعالی دوی ويښ کړل. څو ظاهر شی چه د اختلاف 
کوونکو په منځ کښی کوم يو د دوی د نوم د مدت صحيح اندازه ښوولی شی؟ ظاهر دی چه 
داسی اوږده خوب څخه وروسته کله چه دوی ويښ شوی دی نو په قدرتی طور سره پخپله د خوب 
کوونکی او ګردو (ټولو) لیدونکو په منځ کښی راز راز (قسم قسم) خبرۍ سره هبادله کيږی. او 
ځینی ئی مدت لږ ښیی. او ځینۍ ئی ډیر څرګندوی (ښکاروی). يو به اقرار کوی. او بل به ئۍ 
مستبعد ګڼلی تری انکار کوی. نو دوۍ ئی راويښ او دا ئۍ وروښوده چه كوم يو جماعت سم له 
حقيقت سره سمی خبری کوی؟ او واقعيت ته نژدی دی؟ او وروسته د دی حقيقٌت له پوهيدلو 
سره د بعث «بعد الموت» عقده حل کولی شی؟ چه په هغه کښی د هغی زمانىی خلقو سره 
جګړۍ کولی. 


تعض عليك باهے اص ني امام 
ِ ورد نه 0-0 


دوی داسی ځژلميان دی چه ايمان لری په رب خپل او زيات کړی ؤ مونږ 








٥ 


سبحان الذی( )٥١‏ الکهف( ۱۸) 





دوی له حهته د هدایيته. 
تفسیرو : يعنی د ايمان څخه زيات درجه ئی ورته و رکړه چه د اولياؤ درحه ده . 
ء١١١‏ 8و و 
وربطناعل فَلَوْيِوِے 
او ټینګ تړلی دی مونږ پر زړونو د دوی لقوت او صبر) 


تفسير : يعنۍ زړونه مو قوی کړی ؤ به قبول او اظهار د حق سره او دوی مضبوط او ثابت قدم 
کیښود او خپله خبره ئی صافه وويله. 


اما کل با لي لیف لن د مت ل2 
الات 
کله چه پاڅیدل (پس له ماموريدلو د کفر په سجدی سره) نو وويل دوی رب 
څمونږ رب د آسمانونو او (رب) د ځمکی دی له سره به عبادت ونه کړو بی 


له همغه الله د بل معبود (او که بل څوک مونږ په الوهیت سره وياله نو) 
خامخا په تحقيق ويلى به وی مونږ هلته خبره خطا لويه دروغه. 


تفسير : يعنی کله چه «رب» هغه دی نو د بل چا معبود درول حماقت دی «الوهيت » او 
«ربوبیت)) دواړه هم ده ته وړ (لائق) او مخصوص دی. 


2۷٧٧‏ دو 97-21د وو د« یه ټ دام » و سي صو 
هلاه مومِبأاصدوامن دونهالهه لول ياتونَ و طاسرب فمن 
و ۸7 ده َ‫ ر ط 
اطلرئتن اى لی عل ام وكَنبَات 
دا کسان قوم ځُمونږ نيولی دی دوی بی له الله (نور باطل) معبودان» ولی نه 
راوړی دوی په (عبادت د باطلو معبودانو) کوم برهان سند» ښکاره نو څوک 


دی ډیر ظالم له هغه چا څخه چه تړی بر الله درو (چه شریکان ورته دروی 
بلکه لوی ظالم له ده څخه بل نه دی). 





سا 


سيحان الذی(١٥)‏ الکهف( ۱۸) 





تفسیر : لکه چه موحدين د توحید صاف صاف دلائل وړاندی کوی که مشرکين هم پخپله دعوی 
کښی رښتين وی نو کوم واضح دليل ولی نه وړاندی کوی؟ که ئی وړاندی کړی نو له کومه به 
ئی راوړی؟ دروغ پښه نه لری. له دی نه به لوی دروغ څه وی چه دوی د الله تعالى دپاره شريک 
دروی . 

كله چه دقيانوس اصحاب الکهف ته دری ورځی مهلت وركړ او دوی پخوا د تمامیدلو د درۍ 
ورځڅو وتښتيدل نو (يمليخا) چه مشر د دوی ؤ په منځ کښی د لياری کښی ئی وويل خپلو ځينو 
نورو ځلمیانو ته داسی: 


واداعلتموهم ومابعيدۀ نال اه فَاهلَ له يسر شم نحْمّتَه 
سسمروبريک برصسلا سو وسک ڼو سو 
وهي لكو هن اَمرمِاه 


او کله چه به څنګ شوئ تاسی له دغو مشرکانو او له هغو (بتانو) چه عبادت 
ئی کكوی دوی بی له الله نو ځای ونيسئع تاسى هغه غار ته (او ديره شئ 
ىکټی) خپور (خور) په: کړی تاضۍ ته رب د تاسی له زحمته خېل. او تيار ته 
کړی تاسی ته له کار ستاسی اسباب د ګزران (او خوشالئی). 


تفسير : يعنی « کله چه د مشرکانو له دينه مونږ بيل يو نو په ظاهری ډول (طريقه) سره هم 
مونږ ته لارم دی چه له هغوی څخه بيل اوسو. او كله چه د دوی له باطلو معبودانو څخه ګوښه 
(بيل) شو نو ښائۍ چه له هر طرفه وشکوو او خاص خپل لوی الله جلت عظمته په طرف رهی 
(لاړ) شو او د هغه رحمت او تلطف ته امید واری ولرو» پخپلو منځونو کښی ئی سره داسۍ 
مشوری وکړی په پای (اخر) کښی لاړل او د غره په سمڅی کښی کیناستل. 


موک ٤‏ را ئم ۱۶-ے ګل وه ير م دع آً 4 لس و 282 وو 
ودتری الشممس الك تَرورعَن ‏ َمَفْهِ د ات السبين داد اغرت نف ۳ه 
هښ 9 کر 


د ات لال من تَْووِمَِه دتَمِنْ ايت اه 


او وينی به ته لمر کله چه راخيژی نو ميلان کوی له غاره د دوی ښی طرف 
ته او کله چه لویږی نو پريږدی دوی (او تری تیریږی) کيڼ طرف ته او دوی 
به ارت میدان کی دی له دی غاره ٤»‏ دغه (مد کوزه احوال د دوی) له دلائلو 





٧ 


سبحان الذی(٥)‏ الکهف( ۱۸) 





رد قدرت) د الله دی. 


تفسير : يعنی الله تعالی بخپل کامل قدرت سره دوی ته د داسى ديره ځای په لوری ليار ښوونه 
وکړه چه هلته مأمون او مطمئن شول او په آرامی او خوشالی سره پريوتل نه د ځای د تنګوالۍ 
څخه د دوی زړونه خفه ؤ او نه لمر دوی ته څه ربړ (زحمت) او تکلیيف رسوه . د دی لامله (له 
وجی) چه د دغه سوری مخ د شمال په لوری او په هسی يوه وضع او هيئت سره واقع وه چه د 


وو 


مَنْ كِهْدِا ُو الهَتِمَمنْ نن فََنَ َد له مَلِياسْسِدَا6 


هر چاته چه سمه صافه لياره وروښوده الله نو همغه دی د سمی صافی لياری 
سلاد غعدې ادد دال راس 
ته کوم ولی دوست لیار ښوونکی. 


تفسیر : يعنی ظاهری او باطنی لیار ښوونه ګرد (تول) د ده په قبضه کښۍ ده وګوره څه مهال 
(وخعت) چه ګرده (ټوله) دنیا سره ښوئیدلی وه «اصحاب الکهف» ئی څرنګه د هدايت په لياره 
ټتینګ او ثابت قدم کړل او په ظاهری ډول (طريقه) ئی هم څرنګه د يوه عجيبه سوری په طرف د 
دوی ليار ښوونه وکړه . 


ووو »دص ې ۰٢٢‏ ږوځ! ووه -ط ۲۷وی )لم د ضر 
و صبهعايتاطا و همرف دک وُنتَهَمَذَاتِاليبيتن و 
د ات الشمال ه طيهه بيط د راعيه بالمصيد لواطلعت 


هه وره 
ځو و جصسيۍدء- دوو پږري رتو ومر دوو وو يړ 
عليهم لولبت مِنَهَمذِرَارَا و لت منهءم دعيا () 


او ته به ګمان کوی په دوی ( که چیری ئی ووينی) چه ويښ دی حال دا چه 
دوی ويده دی او اړوو دوی ( د پرښتو په وسیله) به ښىی اړخ او کیڼ اړخ او 
سپی د دوی ( د دوی به مخ کښی ورته پروت دی چه غځوونکی دی . 

ځیمکه) و دواړو څنګلو خپلو په خولی د غار کښی» که (چیری ورپورته شی 
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سبحان الذی(١۱)‏ الکهف( ۱۸) 





څخه یه تثیښته او خامخا ډک به کړی شی ته له دوی نه له ویری . 


تفسير : وائی چه د دوی سترګی به د خوب په وقت کښی هم خلاصی وی او د دومره يو طويل 
خوب هيڅ يو اثر د دوی په ابدانو کښی نه ښکاريده. نو ځکه هر چا به چه دوی ته کاته نو 
داسی ئی ګاڼه چه دوی ويښ دی. او الله تعالی دغو ويدو ځلميانو ته شان. هیبت او جلال 
وروباښه. او دوی دغه د هستوګنی ځای ته ئی دومره دهشت او عظمت ورکړ چه هیچا به ورته نه 
شو کتلی» او نه به ورنژدی کيدلی شو څو خلق د هغه د ځای څخه ننداری جوړی نه کړی او 
هلته بنډاری ونه تړی او دوی ناآرامه او بی هوسا نی آرامه) نه کړی د دوی پسی يو سپی هم 
رهی (روان) شوی ؤ چه د دغو نيکانو اثر پر دغه سپی هم ورسيده . او تر سلهاؤ کلونو پوری 
ژوندی پاتی شو. اګر که د سپی ساتل بد دی. لیکن په ملیاردو بدانو کښی يو ښه هم شته. او 
خورا (زيات) ډير هسی بدان چه د خپلو بدو اعمالو له کبله (وجی) له سپۍ او نورو حیواناتو 
څخه هم ښکته او خراب وو د نيکانو او ښو ميړو (خاوندانو) له برکته د عزت او عظمت او 
رفعت خاوندان شوی دی. او بالعکس د نیکانو له کوره او کهوله ډير کسان پخپل ځان حيران 
پاتی شوۍ دی. 


ځوی د نوح چه له بدانو سره مل شو. 
کورنی صفت ئی ورک شو دی ځپل شو. 
د اصحاب الکهف سپی چه څو ورځی 
پل د نیکو کښی رهی شو وصف ئی بل شو . 
څوک چه ښه ګرځی ښه وينی پاک الله به تری خوشال شی. 
څوک چه بد ګرځی بد پرځی د غلو مل ته وينه غل شو. 


ره ح حرحراد ېی ر و7 - ٠‏ ېږو 

وَكَدْلك بَعَُْهَصَليَِاِلوايَه مان فا مهم 
کم لي تو فَالوالپنا يومااوبعص يوو فَالوَا ره 
7 2و : وم ورو دم مر وو می و ۱م 
اعاصيمالتم فا عوااحد به رتو هن 
ِلَالمَيبَدَةَ امام 5٩‏ 

سه دلينصرايها ار باي هرر 

اه ۶9 /# ل7 ۶ سحصصح صصارص رِ: یي 
ته وللت شعجرن پحکم احداه 
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سبحان الدی(١٥)‏ الکهیف(۱۸) 
اه س ان نا دسموو هه( واعلم و 17172 او 03 و ٥‏ 
و 4 


او هم داسی (لکه چه ويده کړی وو مونږ اصحاب الکهیف ) وبښ کړه مونږ 
دوی چه پوښتنه وکړی پخپلو منځونو کښی» نو وويل یو ویونکی له دوی نه 
چه څومره مدت مو تیير کړی دی؟. نو وويل (ورته دغو نورو چه تيره کړی 
ده مونږ يوه ورځ یا يوه برخه د ورځی» ووبل (نورو) چه رب ستاسی ښه خبر 
ومول هر" دض ووی داښ ني عل نه دی هسو 
زرو ستاسى چه دا دی دی ښار ته نو ودی ګوری چه کوم يو له دغه (اهل د 
ښار) نه ښه پاکيزه دی له جهته د طعامه نو رادی وړی تاسی ته رزق له هغه 
او نرمی او زیرکی دی کوی ليه معامله کښی) او نه دی خبروی خامخا به 
تاسی هيڅ يو هم. رشک ووي که روان (یا قادر) شی پر تاسۍ نو 
سنګسار به کړی تاسی یا به بیړته وګرځوی دوی تاسی په دين خپل کښی او 
له سره به خلاص نه شئع تاسی (او ښه به ونه مومئع) په دغه وقت کښی 
هيڅکله . 





تفسير : يعنی څرنګه ئی چه بخپل قدرت سره دوی په داسۍی يوه اوږده خوب کښی ويده کړی ؤ 
همغسی ئی دوی په مغرره 44 047000 
سره په مذاکرو شروع وکړه» چه مونږ به څومره مدت ويده شوی يو؟ ځينو وويل يوه يا نيمه 
ورځ» يعنی ډير لږ ويده شوی يو. بل وويل چه (له دغو بی فائدو خبرو څخه څه په لاس درځی) 
په دغه خو د الله تعالی علم ډیر ښه رسيږی چه مونږ څومره مدت ويده شوی يو. اوس کار کوئء 
یو سړی ته پیسی ورکړئء او ښار ته ئی وليږئ چه له كوم دكان څخه حلال او طيب طعام 
واخلی. او رائی وړی مګر دغه ضروری ده چه دغه سړی دی په ډیر هوښیاری سره لاړ شی او 
بیرته دی راشی او په نرمی او تدبیر سره دی ښائۍ معامله وکړۍی چه هيڅ يوه ښاری ته ځُمونږ پته 
او نښه څرګنده (ښکاره) نشی که نه لويه ځرای هسوی هه ان باچا پر مونږ خبردار 
شی نو مونږ به سنګسار کړی. یا به مونږ په جبر او اکراه سره له دغه حقانی دين څخه واړوی. 
(العیاذ بالله) که داسی کومه واقعه راپیښه شوه نو هغه اعلی کامیابۍ او فلاح چه مونږ ئی غواړو 
له سره نه حاصلیږی. ځکه چه د حق دين څخه اوښتل اګر که په جبر او اکراه سره هم وی د 
اولواالعزمو مؤمنانو کار نه دىی. 

تنبيه : ځما په نزد شه يَوْمَأأَوَعَْتَئه په محض د مدت د تقليل څخه کنايه ده د خوب د 
پاځیدلو څخه وروسته دغه طويل مدت هم دوی ته قليل محسوس شوی ؤ. رښتيا ده چه خوب او 
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سبحان الذی(١٥)‏ الکیف(١۱۸)‏ 





مرګ سره برابر دی)) د که يموب تم 4 د «او)) د حرق سره استعمال داسۍ وګڼئئع لکه چه 
د جزے (۱۸) «المومنون» د سورت په )۱۱١(‏ آيت (۹) رکوع کښی دی 
ېو کزلب تن لانښ مسين الوا لياع ټذ تسل لَمَلِيْنَ 4 


لك اعارباعليشه ليعلموا ساد ليعُلمډاان وعداطوحي و حَيْ وان الشاغه لر 
وص د ۸ ۷٣‏ 


او هم داسی (لکه چه مو ويښ کړی وو دوی) خبر کړل مونږ (خلق) پر دوی 
لالا قدا-کاداگ در مدا ار و اا 

بيشکه قيامت (چه دی) نشته 1 ش شک په (راتلو د) هغه کښی (او خبر کړل 
مونږ دغه خلق په اصحاب الکهیف کله چه جګړی کولی لی دوی په منځ خپل 

کښی د په کار لو دیز ) خي 


تمسیير : يوه له دوی ځینی پیسی واخيستی او ښار ته ننثوت خو د ښار ګرد (ټول) شیيان د 
ده په نظر کښی پردی او غیر متعارف ښکاره شول په دغه مدت کښی څو قرنه تير شوی ؤ» د 
ښار خلق د دغو پيسو د سکكو د ليدلو څخه حيران شول چه پر دی د كوم باچا نوم دی؟ او د 
کومی زمانی دی؟ او ګرد (ټول) سره داسی وپوهیدل چه دغه سړی له کوم ځايه کومه قدیمی 
خښه کړی خزانه موندلی ده څو دغه خبره د باچا په غوږ کښی ورسيده او هغه همغه پخوانی 
لیکلی تخته وغوښته چه پر هغه څو نومونه او ممیزه صفتونه ليکلی شوی ؤ او دغه هم پکښی 
مسطور ؤ چه دغه ځلميان يو ناڅاپه په دغه کال کښی لا دركه او تری تم شول. له تحقيقه ثابته 
شوه چه دغه سړی د همغه مفقودالخبر ډلی څخه دی. په دغه وقت کښی په دغه ښار کښی د 
«بعث بعد الموت» په نسبت سخت جګړه نښتۍ وه چا به ويل چه د مړ کيدلو څخه وروسته بيا 
ژوندون نشته» چا به ويل چه محض روحانی بعث دی او جسمانى نه دی څوک د روحانۍ او 
جسمانی د دواړو معادو قائل ؤء. د دی وقت باچا يو حق خوښوونکیىی» منصف سړی ؤ» او 
غوښته ئی چه له یو طرف کوم داسی نظیر او مثال په لاس ورشی چه په هغه سره پوهول آسان 
شی» او عقلی استبعاد له منځه ورک شی. پاک الله دغه نظیر ورپيدا کړ» بالاخر د آخرت منکران 
هم د دی حیرت راوړونکی ماجری د ليدلو او اوريدلو سره په آخرت متیقن شول» او دغی 
نظاری په خاص ډول (طريقه) سره د دوی پر طبائعو اثر وغورځاوه او وپوهيدل چه په دی سره اله 
تعالی مونږ ته تنبيه راکړه ځکه چه دغه قصه د دوهم ځلی بيا ژوندی کيدلو څخه له سره کمه نه 
ده . 


تنيه : ځینو د نت اٍديكَتَادعون بنهھ مره بب 4 مطلب داسی اخيستی دی چه الله تعالی د 
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سبحان الذی(١۱)‏ الکهف(١۱۸)‏ 





«اصحاب الکهف» له حاله په هغه وقت کښی خلق خبر کړی ؤ نو ځکه د «اصحاب الکهف» په 
نسبت جګړو او مناقشو جريان درلود (لرلو)» چه هغه څو تنه ځلميان چه یو ناڅاپه سره ورک او 
تری تم (ګډوډ) شوی وو. چیری لاړل؟ چه د هغوی په نسبت له ډیری اوږدی زمانی راهيسی داسی 
آورو چه راځی. دوی ولی رانغلل؟ دوی چیيرته لاړل؟ د دوی نسل به چيری منتشر شوی وی؟ تر 
اوسه پوری دوی نه دی ژوندی پاتی. او ضرور ګرد (تول) سره مړه او خاوری شوی دی. په دغه 
مسئله کښۍ به ځینو یو شی او ځینو به بل شی ويل چه يو ناڅاپه الله تعالی د حقيقت له مخی 
بزدد. نورته کرواو هغه کرد (کړل) احتلفات ئی سرو نوزک كړل: 


ماو ييار َال لزع 
عَلاَمْرهَِتَكّخدَنَ عََمْمْنَ9 


نو وويل (دغو خلقو يو بل ته) چه جوړه کړئ پر دوی يوه بناء» رب د دوی 
ښه عالم دی په (احوال د) دوی» وويل هغو کسانو چه غالب وو په کار (د 
دين) د دوی چه خامخا جوړ به کړو مونږ هرومرو (خامخا) پر دوی باندی 
مسجد (چه لمونځ پکښی وکړی شی.) 

تفسير : دغه نه دی معلوم چه وروسته له هغه «اصحاب الکهف» همغسی ژوندی پاتی شول؟ یا 
ئی انتقال وکړ؟ که انتقال ئی کړی دی څه مهال (وخت) ؤ؟ او که ژوندی پاتی دی تر کله؟ یا 
به تر کله ژوندی پاتی کيږی؟ په هر حال د هغه ښار خلقو چه دغه سوری ته نژدی په کوم 
مناسي ځای کښی .د یادزنی یه کان کره سارت جوږ کړئ چهاله هغه ځينی رافزيتو په څه 
سهولت پیښ شی نو په دغه کښی به د آراؤ اختلان واقع شوی وی چه څه قسم عمارت جوړ کړ 
شی» د دغو اختلافونو تفصیلات خو پاک الله ته ښه معلوم دی» او دغه هم د ده په علم کښی 
شته چه دغه تجويز د دوی له موت څخه وروسته وشو؟ يا پخوا له موته؟ يا د دوهم ځلى د خوب 
طاری کيدلو څخه وروسته؟ آيا خلق تر هغه سوری پوری رسيدلی دی؟ او د دوی په ملاقات یا 
زيارت مشرف شوی دی؟ که نه؟ خو بيا هم هغو بارسوخو او بااقتدارو سړيو «چه د اصحاب 
الکیف» پر اسلامی دين وو داسی سره غوته کړه چه دغه غار ته نژدی يو معبد تعمیر شی د 
اصحاب الکهف په نسبت برسيره پر دی چه پاخه موحدان او متقيان وو په يقينی ډول (طريقه) نه 
ويل کیدی شی چه د کوم نبی عليه السلام پر دین او شریعت وو لیکن هغه کسان چه پر دوی 
معتقدان شوی او عمارت ئی ورجوړ کړی وو نصرانیان وو. ابوحيان به ابحر محيط» کښی د 
«اصحاب الکهف» د ځای د متعين کولو به نسبت متعدد اقوال نقل کړی دی. من شاء فليراحعه. 





٢ 


)۱۸١ الکیف(‎ )٥١(یذلا‌ناحبس‎ 





زک سَيِعَولونَتَلصَه ابع د 9 رَوَيَعُم ٢‏ ای كي مَبَْابَالْعَيْب 


ژر به وائی (یعقوميه چه دوی ) دری دی څلورم د دوی سپی د دوی دی» او 
وه وائی 11 چه دوئا بنځه دی شپږم د دوی سپیىی د دوی دی ويشتل 
(او ويل بی چا رد 


:22000-0-07 س-0:0-0-0۱00-0-00-:00-:0-:-7172-0 ص 

عادت دی اټکلی غشی ولی يو به وائی چه دوی دری وو» څلورم د دوی سپی ؤ. بل به وائۍ 

دوی پنځه وو او شپږم به سپۍ ښیی. لیکن دغه ګرد (ټول) اقوال داسی دی لکه چه 0 

نښی له ټاکلو (مقررولو) څخه تیږی (ګتۍ) وولی. ممکن دی د دغو مختلفو خبرو په ويلو کښی 

برسيره په جهل د رسول اپه صلی اپه عليه وسلم امتحان هم مقصود وی چه چه وګورو محمد صلی الله 
عليه وسلم به دغه معامله كکښی څه فرمائی؟ غځكه احتمال لری چه يهوادنو د هغو صحيح تعداد اوه 

ښوولی وی چه د هغه په طرف لوی قرآن هم اشاره فرمائی. 


سرد وولوم رهش کک هك ه #٤.‏ 4# وه 
د يقولون سيعه وَنَامِنَهء کليهم فل د اعام يو نه م يحم 
اليل په لا اا 5 تت شهم مته ما یت 


او وبه وائی (مومتان به اخبار د محمد چه دوی) اوه دی او اتم د دوی سپبپیىی د 
دوی دی» ووايه (ای محمده ! دوی ته رب ځما ښه علم لری په شمير د دوی 
نه پوهیږی په (شمير د) دوی مګر لږ د خلقو)اتو جګرهة مه کوه (ای 
محمده !) په باب د دوی (یعنی اصحاب الکهف) کښی مګر جګړه ښکاره او 
فتوی مه غواړه په باب د دغو (اضيخاب الکهیف ) کښی له دغو (کتابيانو) 
څخه له غت پر (غڅکه په ته پخله ری شخبر کی نه وه سره ا 


تفسيو : يعنی په دی قسم غير معتد به خبرو کښی زياتی جګړی کول او ترديد» قضول او 

لاحاصل دی. د عند به معلومولو پورۍ کوم اهم مقصود نه دی متعلق» هوهعره خبره چه الله تعالی 
راښودلی ده له هغی څخه د زيات تحقيقاتو پسی لويدل او هغومره ترديد چه الله تعالى فرمايلۍ 
دی له هغه څخه زيات ترديد او جګړی نښلول» قضول دی. ابن عباس رضی الله تعالى عنه فرمائۍ 





۳٣ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهف( ۱۸) 





زه د هغو قليلو کسانو څخه يم (چه هغوی د قرانى سياقه معلوم كړی دی چه) اصحاب الکهف 
هم دغه اوه تنه دی. ځکه چه الله تعالئ هغو پخوانيو دواړو اقوالو ته له َمَباَِ 4 وفرمايه او 
دريم قول سره ئی ونه فرمايل علاوه پر دی د بيان اسلوب هم بدل شوی دی په پخوانيو دواړو 
خپلو کښټۍ «عطقیه رازه ته وه او په دريم کښی شته. او د يه اَم په په عطف سره له 
راوړلو څخه ګواکی دعی خبری ته زور ورکول مقصود دی چه د دغه قول قائل به يوره بصیرت او 
وتوق سره د واقعیى له تفصیله واقف دی ځينو د دی په تائید کښی دا هم ويلی دی چه پخوا له 
دی نه له کې ثان کېن ين تسه به څخه و یوه اک قول راڅرګند (ښکانه) کو او له له الوا 
ناما ېه الآیه - څخه پرته (علاوه) له هغه قائل څخه د دری تنو نورو قائلينو پته ولګيده له 
«قالوا رکم اعلم» الایة» څخه برسیره په دوی د دريو تنو قائلینو ثبوت هم په لاس راځۍ او په 
دی ډول (طريقه) اقلا لږ تر لږه ښائی دوی اوه تنه وی. چه سپی تری مستثنی پاتی دی ځٌما نيکه 
مولانثا هراد علی خان کاموی په خپل هغه قلمی تفسیر کښی چه په )۱۲٢۹١(‏ ه ق کښی د 
څخوګیاڼو په کږه کښی لیکلی دی او بیا په )٠٥٣١(‏ ه کو 3 لاهور په دین محمدی پریس 
کښی چاپ شوی دی د اصحاب الکهف اسما داسی لیکلی دی: )١(‏ یملیخا )٢(‏ مکسلمينا (۳) 
مسلمينا (دغه دری تنه د ښی لاس درباريان يعنی اصحاب الیمين دی) )٤(‏ مرنوش ٥(‏ ) دبرنوش 
)۲٢(‏ شازنوس (دغه دری تنه د کيڼ لاس درباريان يعنی اصحاب الشمال دی) (۷) مرطونس هغه 
شپون دی چه دوی ته ئی د هغه سمڅ لار ښوونه وکړه او د دوی د نحات سبب شو د دوی د 
سپی نوم (قطمير) او د دوی د باچا نوم (دقيانوس) او د ښار نوم (افيوس يا طرطوس دی). 


دلَاتَفُوَي لاي فَاِنُ دِك عَدَا الا ناواه واد كرْرََّكَ 
مر سر خاۍی 


وه ۸٨‏ و ام سپ.۷ږسو || وپځے»س 2۱ ۵ 
اد ايت دقن غعلی ان دیس رق لاقرب من هپ ارش دا 


او مه وایه له سره په هیڅ باب کښی چه بيشکه زه کوونکی يم د دغه کار 
صسا مګر (متصل ورسره ووايه ای محمده )0 که اراده فرمايلی وی الله او بادوه 
رب خپل کله چه دی هیر شی او ووايه (ای محمده ! دوی ته ښائى چه سمه 
صافه لياره وښيی ماته رب ځما ډيری نژدی ته له دی نه له جهته د ليار 
ښونی راو نشتکه ناه اد 


تفسير : د «اصحاب الکهف» قصه به تاريخی کتابونو کښی له نادراتو څخه ليکلی شوی وه او 
هر سړی تری نه شو خبريدی. مشرکينو د يهودانو په لمسون له رسول الله صلی الله عليه وسلم 

څخه دغه سوال وکړ چه له دغه پوښتنی څخه د دوی مقصود امتحان وو ځُمونږ رسول الله صلی الله 
عليه وسلم وعده وفرمایله چه صبا به ئی دروښيم ځکه متيقن ؤ چه جبرئيل عليه السلام به راځۍ او 





٤ 


سبحان الذی(١٥)‏ الکهیف(۱۸) 





زه به تری معلومات اخلم او دوی ته به ئی وايم» خو جبرئيل عليه السلام تر پنځلسو ورڅو پوری 
رانغی رسول الله صلی الله عليه وسلم ډير خقه او غمجن شو مشرکين په ختدا او مسخرو لګیا 
شول بالاخر د الله تعالئ له جانبه دغه قصه ورته وليږله شوه او په پای (اخر) کښی ئی تصیحت هم 
ورعلاوه شو چه وروسته له دی نه د هيڅ يوی خبری په نسبت بی د لا اه څخه ته ښائۍ چه 
وعده وفرمائی که کوم وقت له تانه هیره شی نو هر کله دی چه په ياد راشی «َ لِتَُِِّ ې ووایه! 
او امیدوار شه چه الله تعالى به ستا درجه له دی نه لا زياته کړی. يعنی هيڅ شی هيڅ کله به له 
تاسی هیر نشی «موضح القرآن» یا د «اصحاب الکهف» د واقعی څخه زيات په عحيب طور 
ستاسی حفاظت وفرمائی او فتح او بری به مو در په برخه کړی لکه چه د اثُور» په غار کښټی 
وشو يا د کهف د واقعىی څخه زيات عجيب واقعات او شواهد ستاسۍ له ژبی څخه ویاسی چه 
خلقٌو ته ئی بیان کړی. 


کو هر 9 هګ وره ې راد 1و 
وله نو ۵ كَهَفضھ تلتماد کرستس واندادواد اکا 
او مدت تیر کړی وو دغو (ځلميو) په غار کښی دری سوه کاله (شمسی) او 
زیات کړی ؤ پری دوی نهه (قمری کلونه نور هم) 


سر یم وص سوونن 00-2-0000 
سره (۹) کاله نور زيات شو (يه دغه کښی د ورځو او مياشتو کسور نه دی محسوب شوی) یا 
دری سوه کاله وروسته امکان لرۍ چه لږ څه له خوبه ويښ شی او بيا تر نهو کلو پوری ويده پاتۍ 
شی. د ځينو علماؤ رأيه دا ده چه دغه (۳۰۹) کاله د دوى د ويښينللو څخه بعد د محمدی عهد 
پوری هدت ئی بيان فرمايلی دی. يعنی له خلقو سره وروسته د لينلو او ويلو بيا ويده شوی دی 
چه د دوی له دغه وروستنی پيښی څخه د محمد رسول اه صلۍ افه عليه وسلم تر زماتۍ پوری 
دومره مدت تیر شوی دی واله اعلم ‏ 

لطيقه د هندوستان د (زيشوان) به علاقه کښی يو سړی د دوه سوه او دوه پنځوس )٤١٢(‏ کلنتی 
عمر کښی شته چه اوس د خپلی څليرشتمی )٤٢(‏ ښځی سره ژوندون کوی. 


په َعَلَ بِمَالبوَالَه عب الَموت دالارض ایر په وسم 


ووايه - محمده ! دوی ته الله ښه عالم دی په مقُدار د هغه مدت (چه دوی 
ځنډ (تاخير) کړی وو په هغه کښی)» خاص هم ده لره دی ټ (اسر ار) د 
احفانونو او د کمک (او وما واو مرخوداتق د هغو هم)» څه ښه 
لیدونکی دی الله ( د هر فوخود ‏ او څه ښه اوریدونکی دی الله )د هر مسموع)» 





۹٥ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهیف(١۱۸)‏ 





تفسير : يعتنی مورخين د دوی د ويديدلو او د بيا ويښيدلو مدت راز راز (قسم قسم) بيانوی 
خو له ګردو (تولو) څخه صحيح او صواب همقغه ده چه الله تعالئی ئی ښيی ځکه چه د آسمان او 
د ځمکی د ګردو (ټولو) يتو اسرارو علم هم له ده سره شته او هیڅ یو شۍ د ده د قدرت له 


سترګی څخه ته شی تیروتۍ ‏ 


مالهممن دوت من قل ۀل ره نه اح اه 


سم و 0 


شريکوی په حکم (قضاء) خپل کښی بل هيڅوک . 


تفسير : يعتىی همغقسی چه چه د ده علم محيط دی 00000007 
حاوی دی همغسی چه د ؤل يني کلک په په علم کښی هيڅوک له ده سره مل او شری 
ته دی د قدرت په اختياراتو کښی هم هیڅوک له ده سره مل او شريک نشی کیدی. 


دَاتن مَاَامَی ِلَيكَمِنيِتاب رَيَك يدل له 
ولن يد من ده نه ملا 


او ولوله (ای محمده ! دوی ته) هغه چه وحی کړی شوی ده تاته له کتاىه د 
رب د تا» نشته ته بدلوونکی د کلماتو د دغه (الله) او له سره به نه مومیى ته 
غیر له دغه (الله) هيڅ ځای د بناه ( که قصد ئی وکړی)» 


ددد77 الکهیف» په قصه کښی ئی قرمایلی ؤ که كَلَتَْرُِهمْاِامءامِرًا 

کْتَفْ ملا ې مطلب دا دی چه په بیکاره شیانو د زیات بحث او پلټنی 
مل ید د رح د شن د55 
لګيا اوسئع! يعنی هغه جامع او ماتع او کافی او شافی کتاب چه تاته ستا رب مرحمت فرمايلۍ 
دی» هغه ولوله! او خلقو ته ئی واوروه ! کومی خبری چه الله تعالى په دی کښی آورولی دی او 
هغه وعدی ئی چه فرمایلی دی هيڅ يو داسی طاقت نشته چه هغه واړوی. یا ئی بدل کړی» یا ئی 
بيرته وغورځوی» يا ئی غلطی ثابتی کړی که څوک د دغو خبرو تبديل پسی وى یا د دی 
کتاب د حقوقو په ادا كولو کكښی قصور کكوی هغه دی ښه وپوهيږی چه د اله تعالى د مجرمانو 
دیاره په هڅ یو ځای کښی د يتاه ځای نشته. هو د وقادارانو د پناه ورکولو دپاره د هغه 





۳ 


سبحان الذی(١١)‏ الکهف( )۱۸١‏ 





رحمت وسيع دی (اصحاب الکهف) وګورئ کله چه دوی د الله تعالی په خبرو ټینګ ولاړ وو نو 
دوی ته ئی څرنګه ښه ځای پخپل فضل او مرحمت سره ورعنایت کړ. 


تسا 


مَاصسَنَسَكَمَة 00۷ 8 بَهَمَ الخ وة دَالْحَ تا نی رهن 0 


صبر (بند او ټینګ) کړه نفس خپل له هغو کسانو سره چه بولی (عبادت 
7 0 07د ویو وت 
کله ) غواړی دوی ذات (یا رضاء ( د الله 


تفسير : يعنی د ده د لقا او رضاء د حصول په شوق کښی په نهايت اخلاص سره تل په 
عباداتو کښی مشغول اوسیږی. مثلاً ذکر کوی» قرآن لولی. پر خپلو لمونځونو مداومت کوی. د 
حلالو او حرامو تمیز کوی. د خالق او د مخلوق د دواړو حقوق پیژنی. اګر که د دنيوی 
حيثيته دوی معزز او همالدار نه دی» لکه په لويو اصحابو کښۍ په دغه وخت کښی حضرت عمار. 
صهيب. بلال. ابن مسعود خباب سلمان او نور رضوان الله تعالی علیهم اجمعین نو داسی مخلصين 
مؤمنين له خپل صحبت او مجالست څخه تل مستفيد وګرڅوه او د هيچا به وئيلو او اورولو سره 
دوی د خپل محلسه څخه همه بیلوه !. 


ولا يلك 07۹ ووو بل زټه َال ٢‏ 


او نه دی تيريږی (ورانډئ دواړه ) -- منشا له دوی نه چه غواړی ته رينت 
ښائنت اا د دی ژوندون لږ خسیيس» 


تفسير : يعنی د دغو غريبانو او مات زړو او بی وځليو (کمزورو) مخلصينو مومنينو څخه له 

سره خپلی سترګی هه آړوه ! او لويو لويو غټو متکبرانو دنيادارانو ته په دغه مقصد هه ګوره | چه 
د دوی د مسلمان کیدلو څخه به اسلامی دين ډیر ښه رونق او ښائست مومی ځکه چه چه اسلامی 
اصلی عزت او رونق په مادی خوشحالی او د سپينو او سرو زرو په مسکوکاتو نه دی مضبوط. 
بلکه په ايمان او تقوی او اعلی درجه ښو اخلاقو سره قائم دی. د دنیا تال او ټیل» ښائست او 
سنګار بیځی فانی او د سیوری په شان تلونکی شی دی. حقیقی دولت خو ايمان. تقوی او تعلق 
مم الله دی چه هغه له سره ماتی او ژوال نه لری. لکه چه د «اصحاب الکهف» په واقعه کښی د 
الله تعالی د ياد کوونکو او د دنيا د طالبانو پای (اخر) او خاتمه معلومه شوه . 





٧ 


سيحان الدی(١٥)‏ الکهیف(١۱۸)‏ 
و۶ ورو وس ۶7 و هه عبرم هح ېغ صې مو » . 
و لا وم من ا عملنا قله ند کنا ودب هوه همان مره رط 
او اطاعت مه کوه (مه اوره خبره ) د هغه چا چه غافل کړی دی مونږ رړه د 


ده له ذ کره څُمونږ او متابعت ئی کړی دی د هوا خپلیى او دی کار د هغه 
تحاوز (له حغه او غورځول د حق شاته او تحاور له حدود الله ). 








تفسير : يعنی د هغو کسانو په خبرو تاسی له سره غوږ هه ږدئ او هه ئی اورئ چه د هغوی 
زړونه له حقه زاهل او په دنیوی نشو کښی مست او لایعقل او د الله تعالئ له ياده بيخی غافل 
دی. او تل د خپل نفس د خوښی او غوښتنی پسۍ عائل او رهی (روان) او لګیا دی. د اه 
تعالی په عبادت کښی تکیر» لویی », ځانمنی(خودنمائی)» هوا پرستی» تقدم او تعالی د دوی دود 
(رواج) او دستور دی. اګر که دوی ظاهراً ډير بډايان (دولتمن)» د جاه او ثروت خاوندان هم 
وی. په رواياتو کښی راغلی دی چه د قريشو ځينو صناديدو او غتانو عُمونږ رسول صلی الله عليه 
وسلم ميارک ته وويل «تاسى د خپلو شاؤ خوا څخه دغه فقَراے» مسکينان خواران» غرييان چه 
ګرد (ټول) سره اوپړه ګان (خوار) دی لری کړئ. څو مونږ غتان. مشران. لويان او سرداران تاسی 
سره کينو.» ګواکی مسلمانانو ته اوپړه (خوار) او کقارو ته ئی بډای او سردار وويل. ممکن دی 
چه د محمد صلی الله عليه وسلم په مبارک زړه کښی دغه خبره تيره شوی وی چه د دغو غريبانو 
په بیلولو کښی د لږ څه مدت دپاره څه حرج او مضائقه ده؟ دوی خو پاخه مسلمانان دی» 
مصلحت ته کلۍ نه به خپه كيږی او دغه غتان به په دغه وسيله سره اسلام قيلوی. نو په دغه 
مناسبت دا آيت نازل شو چه تاسى له سره د دغه متكبرانو دغه خبری مه آورئع! ځكه چه د دوی 
دغه غوښتنی بيیخی چتی (فصول) او بيكاره دی به دوی کښی د حمقَيقَى ايمان د قبلولو رنګ او 
استعداد نشته. نو بيا محض د موهومۍ قائدی دپاره د مخلصيتو مسلماناتو د خاطر احترام ولی 
پريښودی شی. او هم د غتانو او غرييانو سره د دغسی معاملى له كولو څخه احتمال شته چه د 
عامو خلقو په زړونو کښۍ د رسول الله صلی الله عليه وآله وصحبه وسلم په نسبت که مَعَاکلفو ‏ 
بدګمانی او نفرت پيدا شی چه د هغه ضرر له دی ضرر څخه به ډير زيات وی چه اوس د دغو 
څو تنو متکبرو د اسلام د نه قبلولو په صورت کښی تصور کاوه شی!1. 


سش تسن؟ ده وتتسږدد دل توه ږ ځرو يس ووو 

ويل ‌لصْصِ کن هن شَاءِكَليْمندمن شَاء دلیسهر 
ووايه (ای محمده ! دوی ته اسلام قرآن) حق دی له رب ستاسی» پس هر څوک 
چه اراده (د ايمان) وكړی نو ايمان دی راوړی! او هر څوک چه اراده (د 
کفر) وکړی نو کافر دی شی. 





۹٩۹۸ 


سبحان الذی(١٥)‏ الکهف( ۱۸) 





تفسیر : يعنی د الله تعالئ له جانبه رښتیا رښتیا خبری اورولی شوی دی. الله تعالئ د چا د 
منلو او د نه منلو هيڅ پروا نه لری هر څه نفع يا نفصان چه پیښيږی هغه به يواځی ستاسی وی 
منونکی» او نامنونکی له هر يوه سره د هغه خپل عمل د لاری مل وی. او هغوی دواړه دی خپل 
هغه عاقبت او خاتمی ته ښه څځیر شی او فهم دی ورته وکړی چه وروسته بيانيږی. خالص دنيوی 
عيش او عشرت خوشی چتټی (بیکاره ) او فانی دی. او دنيوی مزی او چرچی هلته ښی او 
خوندوری کیدی شی. چه د اخروی فلاح او نجات وسیله وګرځی. هو! يواځی دنيوی تمول په 
کار نه راځی .بلکه هغه کسان چه په دغه جهان د اسلام په حالت خواروزار او پريشان دی به هغه 
جهان کښی به خوښ او خوشال او فرحان او په عيش او عشرت او آرام کښی وی. امام زاهدی 
رحمة الله عليه ويلی دی له دغه امر څخه مراد وعيد او تهديد يعنۍ ویرول او زورول دی نه اباحت 
او اجازت ځکه چه بیا ئی داسی فرمايلی دی. 


16 ورو نع َالِاطِِن دَاراحَا و ان ‌ضمت يتم 
۶ نواِبِمَاو کا يوی الَوجَوَهَ بس لر ام 


بيشکه چه مونږ تيار کړی مو دی لپاره د ظالمانو 7 دا سنی) اوز چه 
704ر د0 سر و او که 
0 وکړی (دوی له تندی) نو فرياد به ئی واخیستی شی ( په ورکولو د 

خی )اوو (هره) لکه وف لا د خر هغه ووغرت به مخرنهء به نز 
د څښلو دئ وغه زوی)» او بد دی ( دغه اور ځای د آرام یا ) له وجی د 
انتفاع. 


تفسير : يعنى د ګرهی له شدته به تړی کيږی نو «العطش ! العطش !» ناری وهی نو د تيلو 
تلچټ (خيری) ي یا د زوو په شان اویه دویۍ ته ته ورکولی کيږی چه د سخت تودوالى او د تندی له 
سببه د دوی خوله او کولمی به سره ټول وریتۍ او ټناکی وهی. 


اين نوا ولاك الاصََيهاَجَْمَنْ امن 


بيشکه هغه کسان چه ايمان ئی راوړی دی او کړی ئی دی ښه (عملونه) 
بيشکه مونږ نه ضائع کوو اجر (ثواب) د هغه چا چه ډير نيک وی له جهته د 
عمل » 
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سبحان الذی(١٥)‏ الکهف( ۱۸) 





تفسیر : يعنی له ادنی ځنی ادنی نیکی هم نه ورک کیږۍ او پوره بدل به ورکړۍ شی. 


و 2 وو ريزو وه ارو د« و 
افلِك لَمَعَعَيّت دي تَجْرِىیمن 
کې ٥د‏ کح 9۱۹ »ې دے دوصم و هس مر دو په 
هم لامرون فِيَهَامِن سور دهبپ 
دغه (مؤمنان چه دی) شته دوی ته اهسىی) جنتونه د تل هستوګنی چه بهيږی 
له لامُدی (د ونو او ماڼيو) د دوی رڅلور قسمه) ویالی به لاس به کاوه شی 
دوی ته په دغه جنت کښی وښی له سرو زرو (څو وښوولی شی چه اصلی او 
دائتمی دولتمن او باثروته کوم سړی دی؟) 


تفسير : هغه څوک چه تش د سرو زرو او سپينو زرو او ښو کاليو خاوندان دی یا هغو چه 
(بی وسه) دی. د سرو زرو باهوګانو او وریښمنی جامی او هم داسى د جنت پر ګردو (ټولو) 
نعمتونو او کيفياتو باندی نه مونږ او نه بل څوک پوهيدی شی چه جُمونږ له فهمه ډير لوړ او په 
سحسوساتو کښی د هغه موطن کوم خاص او پوره مثال نه دی موحود . 


مد ووس )و ود ووو و 32 
يلسون تياباخضرامن سندي فاستري 
او اغوندی به 0 (حنتيان) جامی زرغونی له نریو وریښمو او له پريیړ و (غتو) 
وریښمو . 


تفسير : ښائی چه مخ ئی د نريو وريښمواو استر ئی د پريړو (غتو) وريښمو څخه وی کما يفهم 
من قوله تعالئل څک بطاپهلمن تاي 4ه جزے )۲٢(‏ (د الرحمُن )٤٥(‏ آيت ٣‏ رکوع) یا دواړه قسمونه 
به سره بیل بیل استعمالیږی والله اعلم. په «اموضح القرآن» کښی دی چه رسول الله صلی الله عليه 
وسلم فرمايلی دی چه سره زر او ريښمین کالی نارينه ؤ ته په جنت کښی ور رسېږۍی هر څوګ ئی 
چه دلته واغوندی هلته به ئی نه اغوندی. 


کېن َيَاعل للتوب رم من 





۰ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهف( ۱۸) 





تکيه کوونکی به وی په دغه جنتونو کښی پر تختو باندی» څوهره ښه بدل دی 
(را حنتونه او تعفتونها او څومره ښه دی (دا حنتونه او نعمتونه شځای د 1 رام . 


تفسیر : يعنۍ پر ښو چپرکټو او پالنګونو تکيه لګولی په نهايت عزت او احترام سره به ناست 
وی . 


وو ديم هود 


واو نج 
او وښیه بیان کړه ته دوی ته يو مثال (د کفارو او مومنانو هغه) دوه سړی. 
تفسیير : دغه ئی د غنی کافر او فقَیر مؤمن مثال بيان وفرمايه چه د هغه په ضمن کښی د 
بیثباتی. او د کغفر او تکبر بدانجامی. او د ایمان او تقوی پر مقبولیت باندی تنبيه ده . دغه 
دواړه سړی چه د هغوی مثال بيان شوی دی په واقعىی ډول (طريقه) سره موجود وو؟ يا محض د 


تفهيم دپاره دغه مثال فرض کړئی. شوزوی دی د علماؤ به دغه مورد کښی دوه قوله دی او د تمثيلو 
فانده په هر حال کښۍ حاصله ده . 


نن خلب تفم لب۵ 


چه ګرغولی (ورکړی وو) مونږ يو له دی دواړو ته دوه باغونه. له انګورو 
(تاکونه) او پټ کړی وو ٢‏ دا باغونه په خرماؤ سره او پيدا کړی وو مونږ 
به منځ د دی (دواړو ناغووا کی ٢۰‏ (فصل). 


تفسير : يعنی د دغو باغونو په چار چاپير د کجورو (خرماؤ) ونی کیينولی شوی دی او د 


دواړو باغونو په منځ کښی ځمکه د زراعت دپاره تخصیص و رکړۍ شوی ده خو غله او ميوه 
(قوت او فواکه) ګرد (ټول) تيار له همغه باغ څخه حاصل واخلی. 


و اص سو يګ وی 2ي را" 
يِلتَاالْجَبِي تا ول نظلممته سيا 


دی دواړو باغونو ورکول به ئی ميوی خپلی (پوره ) او نه به ئی کاوه ظلم 





۷۰٩۱ 


سبحان الذی(٥)‏ الکیف(١۱۸)‏ 
( کموالی) له محصوله خپله هیڅ قدر. 





تفسير : يعنی داسۍ نه ؤ چه يو باغ به ښه وده (نشونما) او ښه حاصل ورکوه او بل نه ورکاوه 
او بی حاصل او بیوده پاتی ؤ یا په یوه کښی ډیری ونی وی او په بل کښی کمی. 


کې په. فَحَر َاخللصَاهراخ 


او بهولی وه مونږ په منځ د دی دواړو باغونو کښی ویاله» 





تفسير : يعنۍ د دغو باغونو په منځ کښی د اوبو ویاله په ډير ښه وضعیت سره چار چاپير 
بهيده او منظره ئی ډیر ښکلی او فرحت زیاتوونکی او ښائسته کړی وه. او که کله نا کله چه 
باران هم نه کيده خو بیا هم د دغو باغونو طراوت او زرغونتيا د دغو اوبو په سبب به پخپل 
حال پاتی کيده او د تندی خرابی او د وچوالی هیڅ ويره او اندیښنه به ورسره نه وه . 


قا لدب 


او ؤ ده ته (نورئ) هميوی» 


تفسیر : يعنی هر څه چه ئی لګولی ؤ یا ئی ګڼلۍ ؤ د هغه ثمره او نتيجه ئی په ښه ډول 
(طريمقه) سره وموندله او د عيش او رفاهیت هر قسم سامان جمع شو نکاح ئی چه وکړه د هغی 


نتیحه او تثمره هم ورته ښه شوه او د ډیرو اولادونو پلار شو. 


فَقَالْلِصاه ه٠‏ وهو ڼعلوره نا گنت مَال و اَعَبَْقَه 


پس وویيل دغه (كافر) هغه (مؤمن) ملګری خپل ت ته حال دا چه هغه ورسره 
خبری کولی ( په افتخار سره) چه زه زیات يم له تانه له جهته د مال او ډیر 
عزتناک يم له جهته د سړيو. 


تفسیير : يعنی هال » دولت» ملاتړ» سړی ماسره له تا نه زيات دی که زه د شرک او کفر په 
اختيارولو کښی په باطل وی نو دوهره هال» دولت او هوسائی ( آرام) به ولی ځما په برڅخه کښی 





٧۲ 


ست لته الکهف( ۱۸) 





کیده؟ د ده د شرک ثبوت له دی نه په لاس راځی چه د آفت د رسيدلو څخه ئۍ وروسته به 

تأسف او ارمان سره وویل ۸ يلَيَن تَوَاضلا سن ته 4 معلوميږی چه د هغه غريب ملګری چه 
پوخ موحد ؤ د شرک د بطلان اظهاره او له شرک څخه د توبی کولو نصیحت به ئی ورته کاوه 

چه د هغه په جواب کښۍ ئی داسی ورته وويل چه زه له تانه په مال» اولاد» سړی» ملاتړ او هر 

څیز کښی زيات يم. نو څرنګه به يقين وكړم چه زه پر باطل يم او تا غوندی مفلس او ناداره به 
په حق وی؟. 


دلج دَشْرَكَاَيبَ 


او ننوت دی باغ خپل ته حال دا چه دی ظالم ؤ پر ځان خپل (په سبب د 


فخر او تکبر او کفر) 


تفسیر : يعنۍ په شرګ کښۍ هبتلا ؤ. د كبر او غرور په نشو د ده دماغ ډک ؤ. نورو ته په 
ئی په سپکه سره کتل او حقیر به ئی ګڼل. او د الله تعالئ پر قدرت او جبروت به ئۍ نظر نه ؤ. 
او نه په دی پوهيده چه وروسته به ئی انجام څه کكيږی؟ هم دغه باغ د ده جنت ؤ چه هغه به ئی 
خپل ابدی خير ګڼلو. 


دال مَََطَنُاَْ يِيَُ مَذهَابه ماظن السَاعَةَ امه دَلَينْ نت 


٩ (| 

( سمسوځس هس ے ښعه نو ا9 2 راڅ 

اِل ران حَْرَامِنْهَامتبَات 
وویل چه زه نه کوم ګمان چه هلاک (خراب) به شی دغه باغ (زما) هيچیری 
او نه کوم زه ګمان په قيامت چه قائم (واقع) به شی او قسم دی خامخا که 
وو مسر دس د راا ده 
هرومرو (خامخا ) به مومم خامخا غوره له دی باغ څخه مرجع. 


تفسير : یعنی اوس خو په آرام سره تیریږی. او ګرد (ټول) انتظامات می داسی مکمل کړۍ دی 
چه زما تر ژوندانه پوری د دغو باغونو د تباه او خرابیدلو کومه ظاهری انديښنه نشته. پاتی شوه 
د بعث بعد الموت قصه» نو اول زه يقين نه لرم چه د مړ کیدلو څخه وروسته د هډوکی بڅرکۍ 
ته بيا دوهم ځلی نوی ژوند په برخه کیږی؟ او مونږ به د پاک الله په مخ کښی وړاندی کیږو. 
لیکن که هم داسی وشو نو يقيناً ماته به له دی نه ښه او بهتر سامان هلته هم راورسیږی. که 
زمونږ دغه حرکات د الله تعالی خوښ نه وی نو په دغه دنیا کښی به ئۍ ولۍ دومره وسعت او 





۳ 


سبحان الذی(١٥)‏ الکهیف(۱۸) 





راحت را په برخه کړی وی؟ ګواکی د دی دنيا راحت او هوسائۍ ( آرام) د هغه جهان په خوښۍ 
او هوسائی (آرام) باندی دلیل دی چه ره به هلته هم مری او چړ چی کوم. 


0 یر و زۀانصرت يا َو حَلَقَكِمِن تراب 
نُطمَدِضُ سه في مَيَ تلهم 5 شُرِلدْ راه 


وويل دغه اس ته (مؤمن) ملګری د ده حال دا چه دغه مومن خبری اتری 
کولی له دغه کافرسره آیا کال شرقور عهه:(زات ) چه ديدا کړی ئی ته (به 
اول کښي) له خاوری بیا ئی له نطفی با ئی برابر کړی ته سړی (روغ په 
اندامونو). لیکن زه وای يم شان دا دی چه الله رب ما دی او نه شريکوم زه له 
ربه خپله سره هيڅوگ . 


تفسير : يعنی هغه اله تعالی چه ستا اصل آدم عليه السلام ئی له بی ځانه خاوری څخه. بيا ته 
ئی د ځمکی د حاصلاتو له خلاصی او له یوه څاڅکۍ ناڅیزه اوبو څخه پيدا کړی ئی او ژوندون 
ئی دربښلۍ دی او روحانۍی او جسمانی قوتونه ئی درکړۍ دی او لوی غټ انسان ئی در څخه پیدا 
کړی دی نو آیا ته له دی نه انكار لری چه هغه به دی وروسته له هرګه بيا ژوندی کوی؟ يا دغه 
درکړی نعمت به له تانه بیرته نشی اخیستلی؟ زما عقیده خو داسۍ نه ده. بلکه زه پوره یقین 

لرم چه هم هغه لوی ذات يواځی زمونږ رب دیى. د ده په الوهیت کښی بل هیڅوک شرکت نه 

لری او د ده د حکم او ارادی په مقابل کښی هيڅوک هيڅ شی نشی ويلی او کولی او نه خپله 
سااخستی شی. 


ملول ِد مََلْتَجَكَ كَلْت مَاشَاء ادمه لَاهَة ليالد 


او ولی ته به هغه ونت کني چه شرتي دع خېل ته ولانا ايمتۍ به هغه وټ 
کښی چه ننوتی خپل باغ ته ولی دی داسی نه ويل( هغه چه اراده وفرمائی الله 
(هغه کیږی) نشته قوت سن نوس لاد وت ان 


تفسير : يعنی مال د الله تعالى نعمت دی خو د غرور» تکبر او ځانمنی (خودنمائۍ) او د کفغر 
ويلو څخه آفت نازلیږی. لام او ښه خو داسی ؤ چه د باغ د داخليدلو په وقت دی د # مهن 
يي َمْنََابًا #4 په ځای له مَاشَّاءاَْلَافُوَةَلااِ # ويل يعنی د هر هغه څيز چه الله تعالئ 





ور 


سبحان الذی(٥)‏ الکهیف(۱۸) 





اراده وفرمائی عطا کوی ئی. څه زور او قوت چه به مونږ کودو شته هغه د ده له اهداد او اعانته 
راحاصل دی. که الله تعالئ اراده وفرمائی نو په یوه شپه کښی هغه ګرد (ټول) سلب او بیرته ئی 
اخلی. په روایاتو کښی راغلی دی. هر مهالی (وخت) چه انسان پخپل کور کهول او نور ځای 
کښی په خوښی» آرام سره ځان مومی نو هم دغه لفظ دی ووانی ظل مَاعَناالاکلیلو » 


اٍن رب اق مِنك مَالوَمَلَدَا6 فْعلى سل آَڼْ 

١هو‏ نڼو ے( ځرو ٨4‏ ےو راوو» می 1 

نيس خرامن جليك وپل عَلَيهاحسبَانام ليا 
َد اَي ممََْرَفَن َد لام 


که ته وينى ما چه زه لږ يم له تانه د جهته د ماله او ولده (غوۍ او لور )د 
پس (امید لرم چه ژر دی چه) رب ځما راکړی ماته (په دنیا په آخرت کښی 
خير) بهتره له باغ ستا او چه وليږی پر دغه (باغ ستا) تندر له (طرفه د) 
اسمانه پس صبا ته وګرځی (باغ ستا) ډاګ میدان ښویی (چه ښوئيږی يری 
سړی) بی زرغونه یا صبا ته وګرځی اوبه د دی باغ وچی ډوبی پس له سره 
به نه توانیږی (نه شی راوستی) دی ډوبو اوبو لره په لټولو سره . 


تفسیر : يعنۍ یوه توده بوړبوړکی (ګرد باد) والوزی يا بل كوم سماوی آفت نازل شی چه ستا 
د دغه تکبر او غرور د نتائجو په سزا کښی ستا دغه باغ ډاګ ډبر او سپيره او تری صاف 
میدان حوړ کړی. یا د دغی ویالی اوبه وچی شی. او بيا سره له ډير زيار (محنت) ايستلو او 
کوښښ اوبه پکښی ونه بهیږی. 


س 9 9 ار رو سر ,ے ٣و‏ مر د 
ايت صبيکلب يو 





او چاپیر کړی شو په انواعو د ميوو د هغه (باغ یا سړی یعنی هلاک شو) 
رد غوک ردو دي وه زور کی وهو و ارغویو مول له 
خپګانه 





تفسیو : يعنی د حسرت او افسوس لاسونه به ئی سره مښل. او هگ یک پاتی ؤ. 





٧١ ۰ ٥ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهف( ۱۸) 
رر صومه وساسا ر سم د ځم ووو س 
عل ما انفق فِيهَا وش خاويه غل عرهټ 


پر هغه مبلغ چه لګولی ؤ پر دغه باغ حال دا چه دغه باغ لويدلی ؤ پر ځيلو 
(مناګانو د تاکو کورو ) خپلو . 





تفسير حضرتټت شاه صاحب ليیکی «آخر د ده پر باغ باندی هم هغسی وشوه چه د دغه ښه 

سړی له خولی څخه وتلی ؤ په شپه کښی سماوی آفت د اور په صورت راغی او ګرد (ټول) باغ 

ئی وسوځوه او د ايری ډیرئ ئی تری جوړه کړه. مال ئی لګولی ؤ د پنګی (راس المال) د تزئيد 
دپاره خو پنګه او ګته اصل او فرع دواړه ئی له لاسه ووتل». 


ََقوْلُيَن واا رََاحدَاه 


او وائی ای کاشکی ما نه وی نیولی شريک رب خپل سره هيڅوک (څو می 
دغه باغ نه وی وران زیا 


تفسير : مګر څه په کار دی اوس ژړا او انګولا لوښی مات او غوړۍ توی شو په بيدیا. 
او دغه افسوس او ندامت هم د الله تعالئ له ويرۍ نه ؤ بلکه تش د دنيوی ضرر رسیدلو په بناء ؤ. 


ون له یه يَنْصروَامنَ ُو اه وَسَاحَانَ مُنَْسران 


َ‫ 
او نه ؤ ده ته كومه ډله چه مدد ئی کړی وی له ده سره (يه دفع د آفت 
کښی) غیر له الله او نه ؤ دی پخپله مددګار د خپل ځان ( په دفع د هلاک 
کب 

تفسیر : يعنی نه ئی ګوند (پارتۍ) او ډله په کار ورغله. نه اولاد او نه هغه فرضی معبود چه له 


الله تعالی سره ئئ شريیک درولۍ ؤ. او نه ده پځخپل ذات 0 دوهره طاقت او توان درلود (لرلو) 
چه د الله تعالئ د عذاب هخه ونيسی یا خپل ېدل واخيستۍ شی 


يول عْرَباَ نمي 


به دی وقت کشۍ کرد (ټول) ولایت اختيار خاص الله لره حق دی» الله خير 
(غوره ) دی له حهته د ثواب او خیر غور دی له حهته د عاقته (او بدل 





۳ 


)۱۸١(فهکلا‎ )۱١(ینذلا‌ناحبس‎ 





ورکولو خپلو دوستانو لره ). 


تفسير : يعنى د هر عمل هر بدل چه دی ورکړی هغه درست دی» دلته او هلته په هر ځای 
کښی د هم ده واک او اختيار چليږی او هيڅوک هيڅ طاقت او توان نه لری چه د ده په حکم 
او فیصله کښی څه مداخله وکړی یا څه ګوتۍ پکښۍ ووهی. 


لقوِبَلَهُم کن الصلوة القُیاکماء اسوه من السَباء 
پر ط يه بات لر فَاصْبَ هَيَمَار لر 


او وښیه بیان کړه دغو (خلقو) ت ته مشال د دی ژوندون لږ خسیس په تازګی 
او سرعت د زوال کښی) په مثل د هغو اوبو چه نازلی کړی دی مونږ هغه اوبه 

له (طرف د) آسمانه و ګڼ یو بل سره ګډوډ شی په سبب د دی (اوبو) 
سره زرغونه د ځمکی نو صبا : ته وګرڅی (دغه ززغونه وچه کلکه ماته ماته 
چه الوځوی ئی بادونه» 


تفسير : يعنی د دنیا د دغه عارضی پسرلۍ او د فانی او سريعالزوال ښايست او سینګار مثال 
داسی وګڼع چه پر وچه او مړه ځمکه د باران اوبه ولويږی او هغه يو په يو تكه شنه او ژوندی شی 
او پر ګڼو شینکيو او ونو ښائسته شی. او مختلفی تر کودی (نباتات) ځنی خارج او مخلوط او 
ګډه وډه زرغونتیا پکښی پيدا شی» ډیر ښائسته او ښکلی کښت (فصل) ئی په سترګو کښی ډیر 
ښه ښکاره شی. مګر څو ورځی وروسته هغه تک زيړ واوړی او په وچيدلو او رژيدلو باندی شروع 
وکړی. بالاخر په يوه وقت ګرد (ټول) سره لو او قطع او پری او ورييل شی او بیا ټوټه ټوټه او 
بوس بوس کړی شی. او په هوا کښی والوځولی شی. د دنیا د سترګو غولوونکی او ناپوهان 
تیرایستونکی ښائست او سینګار هم داسی وګڼۍ چه د څو ورځو له مخی ډیر ښکلی او زړه 
وړونکۍ ؛ په نظر راځی. بالاخر ذری ذری او په هوا کښی والوځی او ګرد (ټول) سره لری او پری 
.و ډاګ ډبر صاف ميدان تری پاتی شی لكه چه وروسته په يه مَيَمْمََالبَال ملق 


4 کښی اشاره کړی شوی ده . 


وَكَاَ الله کی مع 


او دی الله پر هر څیز باندی (چه اراده سر توانا قادر (چه ينی د 
هغو انشاء او افنا دی). 





۷٧۷٧ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهف(١۱۸)‏ 





تفسیيو 5 : يعنی هر کله ح چه اراده وفرمائۍ ژوندی ئی کړی (موضح القرآن) يا دا چه زرغونول او 
ذری ذدری کول او ار کرد (ټول) د ده به واک (اختيار) او قدرت کښی دی . 


آلمال د الم زنټه ااصَة ال یالت الصلست نک 
حِسَرَيِك نَوَاباو اه 


مال ( د دننا) او څځامن (چه بیکښی اخروی مفاد نه وئ ) رشت (رونق ) 
ښائست د دی ژوندون لږړ خسيس دی» او (په اعتبار د جزاء) باقی پاتی 
کصنکی ښک رنه یږ وره دی په نزد د رب ستا له جهته د ثوابه او 
رش ) غوره دی له حهته د امید. 


تفسیر : يعنی وروسته له مرګه مال او اولاد او نور هیڅ په کار نه راځی او يواڅځۍ هغه نیک 
کارونه په کار راځۍ چه د هغو اثر يا ثواب مستقبل ته پاتی کیدونکی وی. په حدیث کښی دغه 
کلمات طیبات (سبحان الله ولا اله الا الله والله اکبر ولا حول ولا قوة الا بالله). 
باقيات الصالحات څخه فرمايلی شوی دی. دغه محض د مثال په ډول (طريقه) دی. که نه ګرد 
(تول) حسنه اعمال په دی کښی داخل دی. په «موضح القرآن» کښی د ی شه ليكشت ېه 
دا عا لس وره 77د ار 0 
کوهی» یا سرای» یا باغ يا کومه مزرعه وقف کړی» يا خپل اولاد ته ښه تعليم او تربیه ورکړی» 
او وروسته له خپله دغه صالح ولد پريږدی» نو دغه ګرد (ټول) داسى ښه اعمال دی چه پر هغو 
باندی د الله تعالئ له جانبه ښه بدل موندلی کیدی شی. او انسان پری عمده توقعات قائمولۍ شی . 
د دنیا پر فانی او زائل خوشالی طويل او عريض امیدونه تړل د عقل او هوش کار نه دی. 


و زغ سی ٩‏ ِ 


ونوم ضپدرا لجبال و میالمی ار 


او (یاد کړه ( و غرونه او ګوری به ته (ای انسانه !) 
مکه ښکاره ز(ضافن میدان) 


تفسیر : يعنی کله چه قيامت راشۍ نو د غرونو پشان سخت مخلوق هم له خپله ځايه آلوځولی 
شی بلکه دغه لوی او درانه غرونه هم لکه ټکولی شويو وړيو غوندی په هوا کښی سره ګرځی او 





۸ 


)۱۸١(فیکلا‎ )٥١(یذلا‌ناحيس‎ 





او ځمکه به له يوه سره تر بله سره پوری صاف» هوار میدان شی. 


وحترنهه دوه دا نَشَاد و ېې 


او راجمع به کړو (مونږ) عحينن 1 
تن هم لنه له اولينو او نه له آخرينو). 


تفسير : يعنی هيڅ يو تن هم د الله تعالئ له درياره غیر حاضر کيدی نشی. 


هال شا کلف که 
افل‌مرقايل 5 3 رمن ٥‏ 


سسس لس 
صفوفو ته) خامخا په تحقیق راغلئ تاسی مونږ ته (یواځی لغړ بربنډ) لکه چه 
بیدا ردو وړ اون وي (له خپلی موره په دی شان سره ) بلکه 
ګبانه: كَاوه تاسی (ای منکرينو د بعث)چه ونه ته رزو موږ فاسی ته عای 
او وقت د وعدی. 

تفسیر : د بعث منکرينو ته به د تقَريع او توبیځ په ډول (طريقه) وويلی شی چه تاسی خو 
قيامت او نوری ايمانی خبری چتی (بيکاره ) او دروغ ګټلى نو نن تاسى هغه ګرد (ټول) دنیوی 
ساز سامان او اثاثه چیری پريښی؟ او دغسی لوڅ لغړ چيری درومع؟ او «لكه چه مو پيدا کړی 
وئ ړومبی ځلی» دغه هم داخل دی چه پر بدن به هم څه زخم او نقصان او بل شی نه وی. په 
حليث کښی راغلی دی چه په قيامت کښی به ګرد (ټول) صفوف يو سل او شل صفونه وی چه له 
هغه څخه به اتيا صقونه د محمدی صلی اه عليه وسلم امت وىی. 


وَوَضْه الب فتری المَجْرِمِين مَشْفِقَ مِمَلِيه 
او کیښودلی به شی کتاب (اعمالنامی به لاسونو د خلقو بس ګوری به ته 
ګناهګاران ویریدونکی له هغه نه چه يکښی (لیکلی) دی (له ګناهونو). 





۹ 


سبحان الذی(١١)‏ الکهف(١۱۸)‏ 





(نوم ليک ) ولولی. او مجرمين به له خپلو ګناهونو سخت ويريږی او وائی به خدای پوهيږی چه نن 


وَيَقولمْنَ ينا مال هد الب لأَبَتَادْرصََرَةً 


7 
بر وس صمښےهےېه٢ھ‏ ر اچ ے 9ه5ارمھ ۳٣‏ .27 
ولل یر الاحصما وَوَجَدَوَامَاعَِلاواحَاا 
او وائی به ای هلاکه رمونږ (راشه دغه دی وفت دی څه حال دی د دی 
اعمالنامی (جهونرا چه نه پريږدی ( ګناه ) وړه او نه لويه ( ګناه شبوترا مګر 


چه حساب کړی ئی دی هغه (ټولی)» او وبه مومی دوی هغه څيز چه کړی 


وی ( په دنيا کښی په خپل مخ کښی) حاضر (لیکلی په اعمالنامه کښی)» 





تفسير : يعنۍ د ذری ذری عمل به ئی تر سترګو لاندی وی او هره يوه وړه او لویه نيکۍ او 
بدی به به دغه اعمالنامه کښی مندرجه او ليکلۍ مومی. 


يرادا 


او نه کوی ظلم رب ستا پر هیچا (چه کومه ګناه ئی نه وی کړی او وئی 


. 


تفسير : د الله تعالی په دریار کښی ظلم په دغه معنى له سره امکان نه لری چه معاذ اه الله د 
غیر په ملک کښی تصرف وکړی ځکه چه ګرد (ټول) مخلوق د ده مملوک دی. ليکن هغه ظلم 
چه ظاهراً په نظر راځی او بی موقعه کار ګڼلی کيږی دی هغه هم نه کوی نه څوک بی قصوره 
نیسی» نه د چا يوه ادنی نیکی پريږدی چه ضائعم شی» بلکه پخپل بالغه حکمت سره د نیکی او 
د بدی له هری ونی څخه همغه ميوه راوياسى چه د هغه د نوعيه طبيعت اقتضاء ده. په کفر او په 
ایمان او په طاعت او معصیت کښی خالق الکل داسی بیل بیل خواص او تأثیرات ایښی دی لکه 
چه په زهرو او په تزياقو کښی دی په آخرت کښی به د دغه خير او شر دغه ګرد (ټول) خواص 
او آثار په علانيه ډول (طريقه) سره څرګندیږی (ښکاريږی). 

د عمل له مکافاته غافل مشه له غنمو غنم کيږی له اريشو نه اريشه. 





۱۷۱۰ 


سبحان الذیۍ(١٥)‏ الکهیف(١۱۸)‏ 


ولد ُلَسَاللُيكَةِ اسيدُ ها لادَمسَحَدُمَلالاَاملَات مت لن 
فَفسَی‌عن امررپه هټک تاي اَوْلِيَاَْصِنَدَوَفَهُم 


َْيعَيش صشٌ 2 و۸ یله 
عدويبضص 2ه 


و مره سسهمسرومسسي سحده 5317-7271 
(تعمظيماً) آدم ته پس سجده وکړه (ټولو) مګر (ونه کړه سجده) ابلیس» وه 


دی (اصل) له بيزيانو مس ووت له مره د زسه رل ژبه فر که د سحدی)» آیا 


یس لسع تاسی ابلیس او اولاده د دغه (ابلیس) دوستان (چه خبره نی متئع) 
غير له ها حال دا چه دی دغه (شیاطین) تاسیى ته دښمنات» بد دی (ابلیس) 
ظالمانو ته تل لاله ال په خیطانمشض اوزعل ته هتر ) 





تفسير : راجح هم دا ده چه ابلیس د پيريانو له نوعی ؤ ده په عبادت کښی ترقی وكړه او د 
پرښتو په ډله کښی شامل شو نو ځکه کوم حکم چه پرښتو ته د سجحود وشو هغه ته هم وشو په دغه 
وقت کښی د ده اصلی طبیعت او سرکشی او غرور د طيتت ښکاره شو. او له ډيره تكبره د اظه 
تعالی د حکم متلو څخه ئی غاړه وغړوله او د آدم په مخ کښی سجده کول ئی خپل د شان کسر 
وګاڼه تعحب دی چه نن د آدم اولاد د خپل رب به ځای هغه ازلی دښمن او د ده اولاد او 
اتباع څرنګه خپل رفيق ملګری» خير غوښتونکی او دوست دروی؟ آيا له دی نه به يل کوم ظلم 
او بی اتصافی څه وی؟ دغه قصه پخوا له دی نه هم په څو ځايونو کښی بالتفصيل تيره شوی ده 
دلته د هغی له تذذکری څخه دغه تنييه مقصود دی چه د قانى دنيا په ډول او سيتګار مغروريدل او 
د آخرت څخه غافل کيدل» فقَط د شيطان به تحريک او تسويل سره کيږی ځكه چه شيطان 
غواړی چه مونږ بيا خپل هغه اصلی او آبائی وطن (جنت) ته بيرته لاړانه شو. د ده د نظر 
مطمح دا ده چه په دوستی او خپلوی کښی له مونږ څخه هغه خپل پخوانی کسات او انتقَام 
واخلی. انسان ته لام دی چه د داسی چالاک او هوښيار دښمن څخه خپل ځان وساتی. هغه 
کسان چه پر دنيوی متاع مغروريږی او صعيفان خوار او حقير ګټی او خپل ځان ډیر وړ (لائق)» 
غوړ» او لوړ (وچت) بولی ګواکی هغوی په تکبر او تفاخر د لعين شيطان پر لار درومی. 

تنبيه : ابن کثیر رحمة الله علیه ځینی روايات نقل کړی دی چه په هغو کښی د ابلیس اصل د 
ملاګکو له نوعی څخه ښوولی شوی دی او ليکلی ئی دی چه د دغو رواياتو غاليه حصه له 
اسرائیلیاتو څخه ده چه ښائی وروسته له ډیره فکره او نظره به احتياط سره ومتلی شی او له هغو 
څخه اکثر شيان خو يقيناً دروغ دی ځکه چه لوی قرآن بالتصريح د هغه تکنیب کوی. وروسته 
له هغه این کثير رحمة الله عليه به ډيرو متينو الفاظو سره د اسرائیلیاتو په نسبت څه کلام کړی 





١۷١۱ 


)۱۸١ الکهیف(‎ )٥١(یدلا‌ناحيس‎ 





دی چه د لوستلو او په ياد لرولو قابل دی چه دلته ئی مونږ د تطويل له خوقه نشو داخلولی ‏ 


مَاشْهَدَ هسك قَالَمِتٍِ وَالارض ولاحَلنَ اهم د و مک ٍ 
الَمْضِلْبنَ‌عض ا9 


نه دی جاضر کړی ما دغه (شیاطين) پيدا کو د اسمانونو او د عُمکی ته 
او ته پیدایښت د ځانونو د دوی ته او نه ٢۷‏ نیونکی د ګمراه کوونکو 
تنا و (مدد ګار یعنی له شیاطيتو مرسته مدد) نه غواړم په هيڅ شی کښی 
نو ولی تاسی ئی امر» حکم منئع؟) 


تفسير : يعنی د ځمکی او آسمان د پيدا کولو په وقت کښی همونږ دغه شياطين نه ؤ رابللی چه 
راځئغ ځما کار وګورئ چه ښه دی كه څه نقص پکكښی شته؟. الفرض له دوی ځنی د تکوين او 

ایجاد په عالم کښی هيڅ مشوره نه ده اخيستی شوی او نه هلد تری طلب کړی شوی دی بلکه د 
ځمکی او آسمان د پيدائښت په وقت کښی خو له سره پخپله دوی هم موجود نه ؤ او به خپله د 
دوی د پيدائښت په وقت کښی هم تری پوښتته نه ده شوی چه ته څرنګه پيدا کړی شی؟ یا ستا 

نور محستان په څه شان سره پيدا کړم؟ لږ خو راشئ! او له ما سره مرسته (مدد) وکړئ! او به 

فرض محال که می هند غوښتی وی او که می ځان ته مټ او بازو جوړاوه نو آيا هغه به له هم 

دغو بدبختانو او اشقياؤ څخه وی؟ بلكه نه به وی چه زه ښه علم لرم چه چه ما بندګات له لیاری 

نخدفاوصفم تو حسملغهلدوانطواصد عا دنه وو د2 او خپل 
رب ئی پریښۍ دوی ئی ولی خپل رفيق ملګری او مددګار درولی دی؟ «سبحانه وتعالی عما يقول 
الظالمون علواً کبيراً» 


سدو - 27 )و اخر ام ارزنو سدو چو قغو هی دے ړا 
ونوم يقول ناده دواسرد عی) ادن دعملو ید غو شم ويتيييما 
ارو جَعَلَْابه فَرَيكَات 


او (ياد کړه ( هغه ورځ چ چه وبه وائتی (الله مشرکانو ته چه ناری کړئ 

شريکانو ع)ُما کا هدغه نه کبان او ها 
دوی هغوی نو حواب به ورنه کړی دوی ته (او ته مرسته (مدد) ورسره کوی 
او وبه ګرځوو مونږ په منځ د دوی کښی ځای د هلاک (دوزخ). 





١٧ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهف(١۱۸)‏ 





تفسير : يعنی هغه چه تاسىی له ها سره شريکان درولی ؤ هغوی ته ناری کړئ څو د دی 
مصیبت په وقت کښی له تاسى سره هدد او کوهمک وکړی. خو په دغه وقت کښی د رفاقت او 
دوستی ګردی (ټولۍ) کلائی ویلی کيږی (او د دوستی ټول اسباب غوڅيږی) او د خپلوی دغه 
چلو صاف به له اوبو څخه وځی څرنګه چه دوی به يو بل ته له سره نژدی کيدی هم نشی نو يو 
له بل سره به هدد او مرسته (امداد ) په څه ډول (طريقه) سره رسولی شی. د دغو عابدينو او 
معبودينو په منځ کښی به د اور يو عظيم او وسيع خندق حائل وى. 


وراالْمجرمت| الدَار واد ُو اع سلو سم هدب واا مات مَصَرقَاقَ 


او وه ګوری (محرمان مسر کان) اور پس يقين به ئی راشی په دی چه به 


تحعیق دوی لویدونکی دی به دغه (اور د دوزخ) کش او نه به مومىی دوی له 
دغه (اوره ) ځای د به څنګ کطللوء 


تفسیر : يعنۍ په اوله ابتداء کښی به لږ څه د مغفرت او بښنۍ اميد لرۍ ليکن هم دغه چه په 
جهنم باندی د دوی سترګی ولګيږی او جهنم دوی خپل ځان ته ورکش کړی نو پوره یقین به ئی 
راشی چه اوس هرومرو (خامخا) زه په دغه اور کښی لويږم او د تيښتی هيڅ يوه لياره ماته نه 
ده پاتی او نه خپله ليار له دغه اور څخه بل لوری ته پيدا کولی شم. 


ےد - - لافاس مڼ کی مکل کان لات 
٣‏ 7 د" 


مسا هفعین مک جبان. کړى ته می وه دئ فزان وبيي شامو ته 
(مخال له حنسه) د هر هر قسم مثل داد ال 


غرنيۍ شه مورد خل (جګری و صضرنۍ ه ناطله شی 


تفسیر : يمنی لوی قرآن په څه څه مختلفو عنواناتو او قسم قسم دلاللو او امثله ؤ سره رښتیا 
رښتیا خبری پوهوی مګر انسان داسی جګړه کوونکی دی چه په صافه او سمه خبره کښۍ هم 





۳ 


سبحان الذی(٥)‏ الکیف(١۱۸)‏ 





کږی وږی (ربری پيدا کوی او د بیموردو حجتونو او دلائلو د راوړو څخه لاس نه اخلۍ او تل 
حنګ او حجګړه کوی. کله چه به خبرو او جګړو سره څه ونشی کړی نو پر مهمل او بیکاره چتی 
(فضول) فرمائشو نو باندی لاص پوری کوی چه هغه شی او دغه شی راوښيه نو زه به ئی منم. 


نامتَمالگاسان نجْمِموََدَجَامِهُالَّهُدى موا 
0 تهمسښنه الاگلن اد ناټهه العدامیله 


او نه دی منم کړی دا خلق له دی نه چه ايمان راوړی کله چه راغی دوی 
هدایت 7 او قرآن) او (له دی نه چه) بښنه وغواړی له رب خپل 00 
ادد کرىی) هرال فوی په شن نا نه د شو انر خه هلت ووي 
ؤ) يا راشی دوی ته عذاب مخامخ. 


تفسير : يعنی د دغه ضد او عناد له لیدلو څخه ويلی شی چه د داسی عظيم الشان قرآن د 
هدايت د رارسيدلو څخه بعد دوی خپل د ايمان نه راوړلو او توبه نه ايستلو دپاره هيڅ کوم 
معقول دليل او عنر نه لری. نو اوس د حق به هنلو کښی ولىی ځنډ (ايسارتيا) کوی؟ او دیر 
کوی نو اوس د څه شی په انتظار کښۍ دی؟ پرته (علاوه ) له دی نه چه د پخوانيو اقوامو په شان 
الله تعالی دوی په کلی ډول (طريقه) سره سپيره او تباه کړی. او که ئی تياه نه کړی نو اقلا د 
اله تعالی د عذاب مختلف صورتونه د دوی د سترګو په مخ کښی ودراوه شی هکنا يقهم من 
تفسير ابن کثير رحمة الله عليه وغيره. حضرت شاه صاحب ليکی: يعتی د بل كوم څيز انتظار 
دوی ته نه دی پاتی. مګر هم دغه چه د پخوانيو اقوامو په شان هلاک او فناے شی. یا د قیامت 
عذاب پخپلو سترګو. سره وګوری. 


وماترصل الَمرَسََِالامکسنَ ومِئديست 


او نه لیږو مونږ رسولان مګر زیری ورکونکی (مؤمتنانو ته په نعيم سره) او 
ویرونکی (کفارو ته په جحيم سره 


تفسير : يعنی دوی د دی خبری اختيار له سره نه لری چه هر کله ته وغواړی او دوی ووايی 
عذاب ورباندی نارل شی او د هغوی هر راز (قم) غوښتنتی انحام او احراء ومومیى . 





١١۹٩١ 


سبحان الدذی( )٥١‏ الکهف( ۱۸) 


ديل اَم بط يبا بلح ْو 
١(مې7‏ ص ےڅ 92 د۱« 29 
ايې وماانن رواهرواه 


او حګړی کوی هغه کسان چه کافران شوی دی به باطله سره دپاره د دی چه 
ورک او لری كړی په دی سره حق رښتيا خبره او نيولی دی آيتونه (د 
قرآن) ما او هغه شيان چه (یری) ويرولی شوی وو دوی مسخره . 





تفسیر : يعنۍ په دروغو جګړه ئۍ نښلولی او کاږه بحثونه ئۍ غوښتل چه د حق غږ ښکته 
کړی او د دروغو په زور د رښتيا قدم وښويوی خو داسی به له سره نه کیيږی. 

(او نیولی دی آيتونه د قرآن ځٌما او هغه شيان چه دوی پری ويرولی شوی وو مسخره ) يعنۍ د 
الله تعالئی له کلام سره مسخری کوی او ملنډی پری وهی کله چه دوی د الله تعالئ له کلامه ويراوه 
شی نو پری خاندی او مسخری کوی. 


سرو یي عپړوقلرږے ٢م‏ يې صحوصسے ختص)ر رر اي ےد (۶اوط 
وص اظلْْصِن د پايټ ريه قاغریعښاودی دُامتايدا ٥‏ 
او څوک دی ډير ظالم له هغه چا چه پند وركړی شوی وی ده ته په آياتونو د 
رب د ده (قرآن) پس وګرځوی مخ له هغه (فکر پکښی ونه کړی او پند تری 


وانخلی) او هیر کړی هغه عملونه چه وړاندی ليږلى لاسونو د ده (چه کفر او 
معاصی دی )ات 


تفسير : يعنی کله له هيری هم داسی يو خيال ورپيدا نشو چه د تکذيب الحق او استهزا, او 
تمسخر هغه دخڅيره چه دوی وړاندی ليږی د هغه سزا به څه وی؟. 


ده 


سر رورم ۶9٢»‏ ۳ په 9۶2 ر دي ٥(‏ اه 9 »‬2 )مهم 2و ۶ و 
(کاجعلناعل فَلَوبِهِم اویه ان نَفْقَهُون من اذاتهم را وان تن غهم 
. ېه و َّ‫ یه مځ 
ال الدیفان هند دابا 
بنشکه مونږ ګرځولې مو دی پر زړونو د دوی پردی دپاره د دی چه يوه نشی 
پر دغه (قرآن) او ( ګرځولی مو دی) په غوږونو د دوی کونوالی» او که ته 


راوبولی دوی په طرف د سمی لياری پس له سره هدايت نه مومی دوی په دغه 
وقت کښی هيچیری. 





۱۷۱٥ 


سبحان الذی(٥)‏ الکهف(۱۸) 





نفسير : يعنى د دوی د جدال بالباطل او استهزا بالحق له سببه همونږ د دوی پر زړونو پرده 
غورځولی ده او غوږونه مو ورته داسی ټپلی او بند کړی دی چه اوس له سره حق پری نشی 
اوریدلی او که د انجام او عاقبت په طرف فکر وکړی نو څرنګه به کولی شۍ د داسۍ بدبختانو 
څخه له سره دغه هیله (امید) او توقم نشی کیدی چه پر لياره راشی . 


رال الما ان مال اټ 
او رب ستا ډير بېټونکی خيسښتن (خاوند) د رحمت دی» که نيولۍ وی (الله 


دغه کفار په دنيا کښی) په سبب د هغو کناهونو چه کوی ئی دوی نو 
خامخا ژر به ئی رالیږلی ؤ دوی ته عذاب (په دنیا کښی هم)» 


تفسير : يعنی د دوی اعمال خو داسی دی چه د عذاب په لیږلو کښی ښائی يو ساعت هم 
تاخیر او ډيل واقعم نشی. مګر د الله تعالی حلم او کرم د دوی د فورأً تباه کولو څخه مانم دی 
او پخپل عمومی رحمت سره تر يو خاص حد پوری تری تيريږی او ډير سخت مجرم ته هم فرصت 
او موقم ورکوی څو هر وقت چه وغواړی له خپلو بدو اعمالو څخه توبه وكاږی نو د هغه تیر 
ګناهونه بښلی کیږی او د ايمان راوړلو په سبب د عظيمه ؤ نعمتونو مستحق ګرځی. 


د2 217۹0 ين وو د وهو سمو »# 

بِل لَهِمِمَمد يَجِدَوَامِنَ دنه له 
(داسی نه دی چه په دغه مهلت او تاخیر سره له عذابه خلاص شی) بلکه شته 
دوی ته ځای ليا وقت) د وعدی چه له سره به ونه مومى دوی غير له الله 
تفسير : يعنی دغه د عذاب تأخير تر يو معين وقت پوری دی. دغه ممكن نه دی چه د کوم 
مجرم د سزا ورکولو د وعدی له راتلو څخه پخوا هغه يو طرف یا بل طرف ته ځان وخوځوی. کله 
چه وقت راشۍ نو ګرد (ټول) سره یو ځای تړلی راځی او هيڅ توان او طاقت نه لری چه چيری 
ځان پټ کړی. 


دي كَالدّى الاما مدا 


او دغه (اهل د) کليو (چه دی) هلاک کړل مونږ دوی هر کله چه ظلم ئی 





١٩ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهف( ۱۸) 





اختيار کر او معرره کړیۍئ وه مونږ دپاره د هلاک د دوی يوه نيټه (معلومه). 


تفسير : يعنی د عاد او ثمود خرابو او ويجاړو کليو ته وګورئ چه د هغوی واقعات مشهور او 
معروف دی. کله چه دوی ظلم او تیری وکړ نو څرنګه پخپل معین وقت کښی سره تباه او برباد 
کړل شوی؟ هم داسی تاسۍ ته هم ويره په کار ده چه به موعوده وقت کښی تاسی ته د الله تعالئ 
له عذابه هیيچیری د پناه ځای او نجات په لاس نه درځی. 


امو و سې وحاس پور وس لس در روږرږ روږرو ځوندو - وړ 

واد قال موی لش لا حی ابله کم ابس اواميی حقباه 
او (ِياد کړه) هغه وقت چه وويل موسئ ځلمی (خادم) خپل ته چه تل به ځمه 
شر هغه پوریۍ چه ورسيږم ځای د يو ځای کیيدلو د دواړو سیندونو ته یا به 
ګرځم ډیری زمانی. 
تفسير : پاس ذکر شوی ؤ چه مغرورو کافرانو مفلسان» مخلصان مسلمانان»ء حقیر ګڼل او رسول 
اکرم صلی الله عليه وسلم ته به ئی ويل چه دوی مه پريږدئ چه له تاسی سره کښينی. څو مونږ له 
تاسی سره کښینو. د هغه په نسبت ئی د دوو کسانو قصه اوروله. بيا ئی د دنيا مثال او د 
ابلیس خرابیدل د کبر او غرور لامله (له وجی) بيان کړل» اوس د موسی عليه السلام او د خضر 
عليه السلام د قصی ذکر کوی چه د اله تعالی خاص بندګان اګر که له نورو ځنی افضل او بهتر 
هم وی خو بيا هم دوی خپل ځان افضل او بهتر نه ګڼۍ او کله چه په سهو او تیروتلو سره ځان 
غوره وګڼۍ نو د الله تعالئ له جانبه دو ته تنبیه او تادیب ورکاوه کیږی. 
په حدیث شريف کښی راغلی دی چه حضرت موسی عليه السلام خپل قوم ته يوه ورځ ډير مؤثر او 
خورا (ډیر) ښه پند او نصيحتونه فرمايل» يوه سړی له دوی څخه پوښتنه وکړه چه: 
«یا موسی عليه السلام! آیا د ځمکی په مخ کښی به له تاسۍ څخه بل كوم لوی عالم مونده 
شی؟» 
موسئ علیه السلام وفرمايل «نه» دغه جواب اګر که په واقعم کښی صحيح ؤ ځکه چه موسۍ 
عليه السلام د اولوالعزمو انبیاؤ څخه ؤ او ښکاره ده چه په دغه زمانه کښی د شرعيه ؤ علومو په 
اسزارو. کی د ده د علم څخه د بل هيچا علم زیات نه ؤ. لیکن دغه ادعا د پاک الله په دریار 
کښی غير هرغوبه (ناپسنده ) واقع شوه. اګر که هراد ئی صحيح ؤ بيا هم د جواب د عنوان له 
عمومه داسی ظاهريده چه د ځمکی په مخ کښی من کل الوجوه دی خپل ځان اعلم الناس ګڼی. 
د الله تعالی مرضی دا وه چه دغه جواب به ئی د ده پر محيط علم محول کاوه . مثلاً داسۍ به 
ئی ويل چه د الله تعالی مقرب او مقبول بندګان ډير دی له ګردو (ټولو) څخه فقط همغه عليم او 
خبیر خبر دی او بس نو دلته وحی پری نازله شوه چه په هغه ځای کښی چه دوه سيندونه سره يو 





١٧ 


سبحان الذی(٥)‏ الکهف( ۱۸) 
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ځای ګډيږی د هغه سره نژدی حُمونږ داسی يو بنده شته چه له تانه زيات عالم دی (دغه دوه 
سیندونه کوم دی؟) ځینی وائی چه د (پارس) او (روم) سیندونه مراد دی. لیکن دغه دواړه 
سيندونه سره نه یو ځای کیږی. ښائی چه له ګډیدلو څخه قرب مکانی هراد دی. يعنی چيری چه 
د دغو دواړو فاصله ډيره لږه سره پاتی کیيږی. د ځینو په نزد هغه څخه د (اقريعا ) دوه سيندونه 
مراد دی. د ځينو علماؤ په نزد محمم البحرين هغه ځای دی چه هلته دجله او فرات د پارس په 
«خليج» کښی توئیږی. والله اعلم. 

په هر حال موسی علیه السلام غوښتنه وکړه چه ماته د هغه پوره پته نښه او سراغ وښوولی شی څو 
زه هلته لاړ شم او څه علمی استفاده وکړم. 

حکم صادر شو چه ته د ده په لټولو پسۍ ووځه! او یو وریت کړی مهی (کب) له ځانه سره 
واخله! هر چیری چه هغه وریت کړی کب درڅخه ورک شو نو وپوهيږه چه حُمونږ هغه بنده 
همغلته موحود دی. ګواکی له مجمع البحرين به چه يوه وسيعه قطعه تری مراديده شی هم دغه 
ځای مراد دی چه د هغه د تعيين دپاره هم دغه علامه مقرر فرمايلی شوی ده . 

موسی عليه السلام سم له هم دغه هدايته په سفر شروع وکړه او خپل ملګری ځلمی خادم ته 

وويل چه «پر دغه (کب) پاملرنه وكړه ! زه به تل مزل وهم څو د مقصود منزل ته ورسیږم. 
فرض ئی کړه که کلونه او قرن هم تير شی زه بی د دغه مقصد له حصوله له مسافرته لاس نه 
آخلم.» 

سيه : له ځلمی څخه مراد حضرت يوشع عليه السلام دی چه په ابتداء کښی د موسی عليه 
السلام خاص خادم ؤ او بیا د ده په حضور کښی (نبۍ) او وروسته د موسۍ عليه السلام خليفه 


شو . 


سا اا تار 


تفسير : هلته ورسيد او د لوئ تيږی (ګتی) په څنګ چه تری لاندی د حيات چینه بهيده 
حضرت موسی عليه السلام ويده شو. حضرت يوشع عليه السلام وليده چه هغه وريت کړی مهی 

باذن الله ژوندی شو او په یو عجیبه طريقه سره په سيند کښی چه د سرنګ په شان به ئی لياره 
ځان ته جوړوله روان شو او هلته په اوبو کښی د الله تعالی په قدرت د يوه تونل (سوپ يا طاق) 
په شان خلاص دالان ښکاره شو. يوشع د دی وضعیت د لیدلو څخه متحير او متعجب شو. او 
غوښت ئی څه مهال (وخعت) چه موسی عليه السلام ويښ شی دغه قصه ورته ووائی او دغه پیښه 
کنن پپڅپ٩چ۳٥تي۱٢٤غ٢ععحځللنن0سنينگښنښت‏ 


١۸ 


سبحان الذی(٥)‏ الکهف( ۱۸) 





ورته وښیی. کله چه موسی عليه السلام ويښ شو نو سم د لاسه ودريد او په تګ ئی پيل (شروع) 
وکړ خدای زده چه موسی عليه السلام د ویښیدلو او رهی (روان) کیدلو په وقت کښۍ يوشع عليه 
السلام په کومو خیالاتو کښی ډوب تللی ؤ چه د هغه مهی د ژوندی کیدلو د پیښی قصه ئی 
هیره شوه . په روایاتو کښی راغلی دی کله چه د موسی عليه السلام يوشع عليه السلام ته د هغه 
مهی د ساتلو په نسبت تاکيدات کول يوشع عليه السلام له خولی دا خبره ووته چه د يوه مهی 
ساتنه دومره لويه خبره نه ده چه ته پرىی دومره تاکیدونه کوی. لهنا ده ته هم تنبيه ور کړه شوه 
چه انسان ته په کار دی چه په ډیر وړوکی کار کښی هم پر خپل ځان بی د الله تعالۍ له فضله 
تکيه او اعتماد ونه کړئی! 


يم۳ سح ٢9‏ مځ د 6 وم م۶٢22‏ 
َلَبا جَاورًادال شه ادناعداء نالْمليدامن سامنانميات 
راوړه مونږ ته صباح ناری (خوراک ) رمونږ به تحقفیق پیښه شوه مونږ ته له دغه 


سفره ځمونږه ډیره سختی . 
تفسير : موسی عليه السلام پخوا له دی نه په دغه سفر کښی نه ؤ ستړی شوی» څه مهال (وخت) 
چه د مطلب مهی د ده له لاسه خوشی شو نو هلته ورته پځپل تګ کښی ستومانی ورمحسوسه شوه . 
٢.‏ وعصویا ادورم پوس وو 3وو ص ز 
كالً ايت دنال الصَخْرَةِ فَاَْ يت اتم 
د اغ ٢‏ د مځ 
ماانسنيه الاالصطن اناد در 
وویل (ځلمی) آیا وليد (خبر شوی) کله چه ځای ونيوه مونږ هغى لویی تيږی 
(ګتی) ته (چه د چینی به څنګ کښی وه) نو بیشکه ماهير کړ (بيان د حال 


د ) مهی او هیره نه کړه له مانه دغه (يیښه) مګر شيطان چه یاد کړم هغه 
(تاته) : 


تفسير : يعنی د مطلب خبره هیرول او په عين موقم کښی د هغه يادونی څخه ذهول د شيطان 
د وسوسی اچولو لامله (وجی) واقم شوی دی. 








١٩ 


شخانالنی(ه) الکهف( ۱۸) 


اي اع ۱ داشماکے 2 الا 


او ووه ( شه مهی ) لياره خپله به حر (سند) کی ډيره غعحبه . وويل 
وت هم دغه (ررکله او ول د غږ مهه د ساتوو مونږه چه طلب 
کاوه مو پس بيرته راوګرځیدل دواړه پر همغو قدمونو خپلو قدم به قدم . 





00٧‏ : غالبا هلته به له پخوا څخه کومه لاره نه وی وهلی شوی نو ځکكه دوی د خپلو قدمونو 


ناملس تن مفيداَلامن تمه 


پس وموندل دوی دواړو يو بنده (خضر) له بندګانو څُمونږ چه ورکړی وو مونږ 
ده ته رحمت له نزده خپله او ښوولى مو ؤ ده ته له جانبه خپله يو لوی علم. 


پر ونیس ن2-07-2-2ږ-00س0س--001077-202 
ؤ. او د کونيه ؤ اسرارو له علمه ئی وافره حصه ورعطاء فرمایلی وه. په دی کښی اختلاف دی چه 
حضرت خضر علیه السلام رسول ومنلی شی؟ یا نبی؟ یا د ولی درجه ورته ومنله شی؟ د داسۍ 
مباحثو فیصلی په دی ځای کښی نشی کیيدی. خو بيا د دی احقر رجحان په دغه جانب دی چه 
دی نبى تسليم کړی شی. او لكه چه د ځينو محققينو خيال دا دی هغه انبياے چه سره له نوی 
شريعت نه دی راغلىی هغوی ته هم دومره تصرف او اختيار عطاء کيږی چه د ځينو خصوصيه ؤ 
معاملو پر بناء د مستقل شریعت د کوم عام تخصیص یا د مطلق تقيید يا له عامه ضابطی د 
ځینو جزئیاتو استثناء وکړی شی. هم داسی خضر عليه السلام ته هم جزئی تصرفات حاصل ؤ. 
والله اعلم په هر حال موسئ عليه السلام له خضر عليه السلام سره ملاقی شو. او وروسته له سلام او 
متعارف کلام څخه حضرت خضر عليه السلام د موسی عليه السلام د دغه سفر د سبب پوښتنه 
وکړه موس عليه السلام د خپل د دغه راتګ سبب وروښود حضر عليه السلام وويل « ای موسی 
علیه السلام! بيشکه چه اله تعالی ستا تربيت فرمائلی دی خو خبره دا ده چه د الله تعالۍ له 
طرفه (د کونيه ؤ جزئياتو) يو علم ماته رابېښلی شوی دی چه په دغه مقدار تاته نه دی درکړی 
شوی. او د تشريعو اسرارو علم چه تاته درکړی شوی دی په هغه مقدار ماته نه دی راکړی شوی 
وروسته له دی نه يوه چرچنه ئی وليده چه له دغه سيند څخه ئی اوبيه څښلی نو حضر عليه السلام 
موسئ عليه السلام ته وويل چه «ځما او ستا بلكه د ګردو (تولو) مخلوقاتو د علم نسبت د الله 
تعالی د علم په مقابل کښی هم داسی دی لكه چه د دغه لوی لوی سيندونو د اوبو په مقابل 
کښی ئی هغه څاڅکی اوبه لری چه دغه چرچنۍ ئی پخپله دغه وړوکی مښوکی سره څښی دغه هم 
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سبحان الذی(١۱)‏ الکهف( ۱۸) 





محض د تفهيم دپاره ؤ که نه د متناهی او د غير متناهى نسبت د لوی سيند او د څاڅکی سره 
بيیخی نسبت نه لری او نه په دغسی شيانو سره هغه څه مشابهت لری». 


قا لدی مَل مل لل َِبعَْ7 


وويل دغه (خضر) ته موسئ آيا زه تابع شمه ستا په دی شرط سره چه وښيئ 
ته ماته له هغه علمه چه ښوولی شوی ده تاته ښه لياره (د رشد او صواب). 


تفسير : يعنی که اجازه دی وی نو څو ورځی به له تاسى سره اوسيږم او د دغه مخصوصه علم 


څخه به لږ څه شی در څخه زده کړم. 


نو وويل (خضر موسئ ته) چه بيشکه ته له سره به ونه کړی شی طاقت له ما 
سره د صبر او څرنګه به صبر وکړی ته په هغه کار چه نه وی کړی احاطه تا 
په هغه کار له جهته د علم (او پوهی). 


تفسير : حضرت خضر عليه السلام د موسی عليه السلام د مزاج او د نورو خصوصياتو د 
تخمين او اندازه کولو څخه وروسته پر دغه خبره پوهیدلی ؤ چه دی له ما سره نشی اوسيدی. 
ځکكه چه خضر عليه السلام مامور ؤ چه د کونيه ؤ واقعاتو د جزئی علم له حاصلولو څخه وروسته 
موافق له هغه سره عمل وکړی او موسی عليه السلام د كومو علومو چه حامل ؤ د هغوی تعلق له 
تشريعيه ؤقوانينو او کلياتو سره ؤ. بناء عليه په هغو جزئياتو کښی چه د عوارضو او خاصه ؤ 
خصوصیاتو له سببه پر ظاهری عمومی ضابطه عمل نه کيده نو حضرت موسی عليه السلام د خپلو 
معلوماتو پر بناے هرومرو (خامخا) اعتراض او تنقيد کوی. او د صبر او سکوت او انتظار پر 
مسلک به تر ډیر مدت پوری نشی قائم پاتی کیدی او آخری نتيجه به داسی واقع کيږی چه مونږ 
به سره بیلیږو . 


َال سجن نن مَاِامُمَلِرَاولااعْصَلكَاره 


ووبل (موسئ خضر ته) چه ژر به ومومى ته ما که اراده وفرمائی الله صبر 


کوونکی او نه به نافرمانی کوم د تا په هیڅ يو امر (حکم) کښی. 


۷١۱ 





سبحان الذی(١۱)‏ الکیف(١۱۸)‏ 





تفسير : د دغه وعده کولو په وقت کښۍ د دغی خبری تصور هم له موسی عليه السلام نه اميد 
نشو کیدی چه د داسی يو مقرب او مقبول بنده څخه به داسی یو حرکت ليده کيږۍ چه علانيه 
نه یواځی د موسوی شريعت بلکه د عمومۍ شرائعو او اخلاقو هم مخالف او مغائر وی. غنیمت دی 
چه ده انشاء الله ورسره فرمايلۍ وه که نه له قطعى وعدی څخه تخلف د يو اولوالعزم نبی له شانه 


نو وويل (خحضر موسی ته) پس که ته متابعت کوی ځما يس پوښتنه مه کوه له 
مانه د هيڅ څيز تر هغه پوری چه زه شروع وکړم تاته د هغه ذکر (او بيان). 


تفسير : يعنی که کومه خبره په ظاهرۍ ډول (طريقه) سره ناحقه په نظر درشۍ نو علىالفور پر 
ما باندی تنقید ئی مه کوه ! څو زه پخپله هغه خبره تاته شروع کړم. 


َلاَق دَامََا ناي 
ال احْرَقَالتق اهنهالتنحت كَامناه 
يس دواړه روان شول تر هغه پوری چچه سواره شول په بیړیئ کن (او : غاړی 


ته نژدی شول) نو سوری کړه (خضر) هغه (بيړی) » وويل (موسی) آیا 
سوری دی ( کړه دا برئ اا لپاره د دی چه غرق کړی اهل د دی خامخا 


تحقيق دی وکړ یو کار دروند . 


.و. 


تفسير : کله چه دوی پر هغه بيړی سوريدل بيړی وانانو خضر عليه السلام وپيژند او تری ئی 
احرت او باړه ونه غوښت او ويړیا ئی له سينده پورى ويست. نو د هغه احسان په بدل کښی د 
دغه نقصان د لیدلو څخه موسی عليه السلام ته ډیر زیات تعجب پیدا شو. لیکن بیړی په پوره 
ډول (طريقه) سره ساحل ته نژدی شوی وه . چه دا ئی سوری کړه نو ځكه خلقو له ډوبیدلو څخه 
نجات وموند او تخريق ئی هم په دغه صورت سره ؤ چه يوه دړه (تخته) ئی ويسته يعنىی عيبحنه 


ئی کړه:. 





۱١۷ ٢ 


سبحان الذی(١۱)‏ الکهیف(۱۸) 





َلَآراكنَ می صْدَامتَال د 
وو ه .5 2.2 


توبات دَلَامُْْهقَْمَِاصِْعَام 


وويل (اخضر موسی ته) آیا ما نه ؤ ويلی بيشکه ته له سره به ونه کړی شی 
طاقت له ما سره د صبر. وويل (موسئ خضر ته) مه نیسه ما په هغه کار چه 


واه ۳ 0ي ماته په دی کار 


تفسیر : يعنی که په هیری او تیروتو هم ما ګرم او ملامت کړی نو ځما ملګرتوب به له تاسی 
سره مشکل شی. دغه ړومبنی پوښتنه له موسی عليه السلام څخه سهواً شوی ده. او دوهمه ئی د 
اقرار دپاره او دريمه ئی د ترخیص دپاره وه. على ای حال له بيړی نه ښکته شول. 


فَانطلَاِحَي ذَالَيياعمَاََْنَهِا 


پس بیا روان شول تر هغه پوری چه پيښ شول پر يو هلک پس مړ کړ (خحضر) 
هغه (هلک ): 

تفسير : يوه کلی ته نژدی څو هلکان پخپلو منځونو کښی سره لوبيی کولۍی د دوی له منځه يو 

هلک ئی چه ډیر ښکلی او هښيار او پوه ښکاريده» ونيوه او مړ ئۍ کړ» او له هغه ځايه په تلوار 

سره روان شو په ځینو روایاتو کښی د ده اسم «جيسور» راغلی دی دغه هلک بالع ؤ که نه ؤ. 

د ځينو قول دی چه بالغ ؤ او د غلام لمظ د هغه په نابالغیدلو دلالت کوی. لکه چه ټول مفسرين 

هم هغه نابالغ بيانوی. والله اعلم. 


قا آبعلت مت تَ که 


--٢- 02007‏ ووه و 


تفسير : يعنی څو هلک بالم نشی پر ده باندی هيڅ ګناه نه اوړی. دغه لفظ ظاهراً د هغه په 
عدم بلوغ اشاره او تائيد کوی اګر که نورو ته د تأویل ځای پکښی شته. 


سَخََْي لَعَدجِ كَيَْاضَُرَام 


۱۷١ ۳٣ 





سبحان الذی(١۱)‏ الکهف(١۱۸)‏ 





غير له عوضه د بل نفسء» خامخا په تحقيق را دی وړ (لائق) (ودی کړ) يو 
کار نامعقوله (امخالف د ظاهر د شريعت). 


تفسير : يعنۍ اول خو نابالغ په قصاص کښی هم نه وژلی کيدی شی. علاوه پر دی دلته د 


قصاص کومه خبره هم پمنځ کښی نه وه نو بيا له دی نه زياته نامعقوله به څه وی؟ (چه بی سببه 
یو بی ګناه نفس ووژلی شی). 


مد 


د قران کرد وقوفو رموزرنښه) 


- دهرے ژب ویون چ هکله خبری کړی دوچرنه دریک 
اوچيرته نه دريګ. کله ډیراوکله لر ایساريک اوپه دی 
ودريډواونه دربږ وگڼی دحبری پو ره بیان اوممپوم 
کی ډیرلوی دخل دی . 
دګرا قرانک ري معج کلام اوعبارت وز دن په ډول واتم 
دی. له دغه وچ نه اه لعلمو د دریږواوته دريد ويئځے 
(علاه متررکړی دی چه هغه دقران مجيد دوثتوفر | 
رموز وان . 
ضروری خبره ده چه ددی عظيم کاب لوستونکی 
|ا ددی رموزو دوره خیال وسان أوهغه رمو زدادی. 
چیيرته چه خبره پوره شی هلته کڼی وړه غوند یداه 
ھ زداعقت کو 20 ت) ده چه دره )يه هت 
د همه زود ملسو د 
پکاردی ېڅ شی ليکلی مک وره غوندۍحلقه 
اچ وی شی دی نه ایت وان 


هم -داد وف لازم علامه ده په دی باندی هرومرو (خامخا) 
|| دريدل پکاردی اوه چيري څول وته دريدتواحمال 





۱۷١۲ ۵٥ 


لر ۍ چه دخبری مطلب به بل ېڅه شی ددی په پښت وژ هکښی 
داسی مثال يوهيد ل پکارده چه چانه ووي لی شی . 
(پاسه -مه کینه) چه پکښی دپاسیدوامراوله کیناستو 
نهی ده دوپه پاسه ‏ باندی دريدل لانمدی اوه جيری 
متکلم ونه دريد نو مخاطب به داسی وزی چه( باسه مه - 
کنه) چه په هغه کی به د ودريډونه نهی اودکیناستود ' 
اسلشا کک ره لهد٤٧‏ الب خلایوئ. 

ضل دادوقف مطبل علامه د ه په دی باندی دریدل یکارډی دا 
علامه هله وی چه کرم ځای مطلب نه پوره یګ اوويویک 
مزیډه همشه ويناکرل غواړی . 


ح - دادجاروقف علامه ده دلهکټی دريدلغوره اونه دريدل 
چانر دی . 


| ز -داد مجوٌز وف علامه ده د له نه دربږلعغوره دی. 
ص - داد مرخص و قٌف علامه ده دلهٍیوست (یوځای ) 
لوستلباردی ليکن که چيری څوک ستړی شی اوودريک 
دنه 
معلومه شوه چه په(صپيوست لوستل د(ز )به سب تترحچ لری 
صد- داد الْوَصَلّْول (صغ وصلغوره) اختصاردی دلته 
پيوست لوستلغوره دی . 





سهما 


قَّ - داد يلیه الوَکَف خلاصه ده د لته در بد ليکار: به دی . 

صل- داد قَد وص علامه ده دل هکله ودریډږی شی اوکله نه 
ليک دربدل غوره دی 

فف - داد قٌفث لمْظ دی چه مع د ده ودریه اوداعلامه 
هله استعماليک چه د لوستوک دپيوسق وين احتمالوی. 

س پاسکنه ‏ داد سک علامه ده دلته لګ وخت دريدل يکارری ھ 
خوچه تنفٌس باق وی (يعن ساماته نه سّی) . 

و قمه-داداوکی سک علامه ده دله دسکت په شبت ډیر . 
دريدل پکاردی ليک چه نش جاري وی (ينیسامانهن‌شی) | 
په سکته اووقنه کگڼی دافرق دی چه سکه کڼی لګوغت 


اویه وقنه کی ډير وخت ودريدی نی 


لا دلامعښ چه نيشته داعلامه كله خودآت ورته ویاو ١‏ 
کله دعبارت دنت هكه دعبارت دننه وى نودريدل بالکل | 


نه دی پکاراوکه دآیت يورته وی بيا احلاف دی . 
دځينو يه ند دریدل اود بعضوپه ند نه دريدل روادی 
خوکه خوک ودربي ياونه درېد په دی سره مطلبکټۍشه 
خلل نه وام کیک وقف هله نه دی پکارچه د عیارت دننه 
ليکلی وی . 

ک دادکً لك علامه ده لعقیچه کم ره مر(سڼه) دیک نه 





٧ 


-٤-س-ښسن‏ مسوم سسېېوس 


وراندی لیکلی شوی ده دلته کی دی همغه وکړل شی. 

۵ - داددی علامه ده چه به دی ځای دغيرکوفيينو به نزدایت 
ده که چاوقف وکړ هد اعادی( د وپاره ویو ضرورتنیشته. 

:٤‏ - داد دریوټکو(نقصلو)وقف نژدی نژدی راځ دی ته 
معأَمَے وي لی شی کله خوددی اختصارپه مع سره ليک یشی. 
ددی مطلب داده چه دا دواره وقمونه لکه چه فغا 2ه 
کوی اوحکهن داده چه په دی دواړو وی په يو بادی 
درىدل پکاردی په بل نه اوپه وق کی درموز وا(نښو) 
فقوت اوضعف ملحوظ ساتل یکارډی ‏ 











داؤلجلد فهرس 
له )١(‏ تر )۱١(‏ پايه 


دسوره الناے له ابتداء نريای (لض) )۷٧٧(‏ 0 دسوره اک 


دسورت 


نوتنه 
شوه سور 


سور المانعة 
شُوْرة الْبّقَرَةٍ 
سوره ال عښزن 
سور النسَاء 
سوره المانده 


شُوْرة الآنعَام 


شؤْرة بنی اسراميل 


سَوْرة الکهیف 





ږو ات ټ ١١ا‏ رغ دب 
حَمَبالهِعَال وَوَفهَمَهِ 
ته مے سن 77 
اشنهی اح دلا ل 
من الجنهو ١١۱‏ (ك ر ٥١‏ 
ماي سور اَل ْءَايَة ليه )٧٧(‏ مِن سُورََالِكَشَّف 





دخداى تا په مرسته (مدد) اوتوقيق اول جاديای 


(اخر) ته ورسید له(١)‏ تر (١٥)پايےه‏ 
د سور ة الا له ابداه تر ای( )٧٧(‏ آیت 


- 


دسوزرةها| 





(یس 


رز 


ز٤٢‏ سرت په 
لدې لتسو ادون 
جاده مر "حمدا مساحساس س وله يي 
ناش سے و 
٨‏ ای رال که لت ک 
اهم هر ځا سر" سر ښښړام 
سا . 


ص.ب -۳٥٣٣‏ للََّيَةَالَوَرَةَ 





وټ فن سر دارومي جلددقران 
۷ تسود تحص اوتنسرجاب در وروي 


شريفينو د خادم ياد شاه فهد د قرآن سو 


کرم په چاپ خانه کښی د سعودیئ 
بل عرب د حج اواوقافو د وزارت ۷ : 
3 ۸ ّ یُْ . .۰ سا : 

ار داشراف اومشي ترلزن- 8 


کې 


امراقبة الدیائيىة | 
رټ ٠۰٠۰۱‏ 


د چاپ حقوق محفوظ دی 
په دحیق کی د حرمينوشريينو د خادم پاد شاه هد 
دقرآن کرم د چاپ خائے( صب۱١٣٥)‏ نن وره 





)۰۱( )٤( )۲د/٠٠٠٤٤‎ ( 
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